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چاہی جوارهمی ئەم فهرهه‌نگه له سەرئەرکی جه‌میل نظام الدین له چاب دراو" 


القدم2ھ: 

منذ اکثرمن ثلاثین عاماً و اثناء اشتغالي ‏ عمل و اعداد قاموس (تهستیره گەش) النجمة اللامعة” كردى , 
عريي» كنت افکر بضرورة وجود قاموس آخر عربي-کردي یکون مکملاً لقاموس المذكور. لکن العمل شاق جداً 
یحتاج الى جهد کثیر و وقت طویل لايمكنني الاشتغال بهذين العملین معا لذا اوقفت هذه الفكرة. استمریت في اعداد 
القاموس الاول الى ان انتھیت منه في خریف ۱۹۷۳. اي بعد عشرین عاماً اصبح جاهزا للطبع. و فعلا تم طبعة من قبل 
مديرية الثقافة الكردية مشكورة. و خلال عشر سنوات من بعد هذا التاریخ هیاته للطبع ثانية بعد مراجعته وتنقیحه. 
فقامت مديرية الدراسة الكردية العامة في وزارة لتربية مشكورة بطبعه (طبعة ثانية مزیدہ و منقحة). 

و بعد ذلك باشرت باعداد القاموس الا خر؛ عمل متواصل و تفرغ تام لمدة ثلاث سنوات اصبح القاموس النجمة 
اللامعة عریی- كردي جاهزً. عرضت المسودة على الاستاذ محمد مصطفی (صه‌مه‌بور) قام بمراجعتها؛ ابدی 
ملاحظات قیمة: استفدت منها و ادخلتها في القاموس ( و الاستاذ محمد غني عن التعریف: هو بحر من المعلومات 
في اللغة الكردية و عن الریف الكردي) وقد ضحی من وقته عدة شهور و كذلك قام شقيقي کامل نظام الدین بمراجعة 
الحرفین ١‏ و ب و ابدی ایضاً ملاحظات قيمة. اقدم شكري الجزیل للاستاذین و لمجهودهماء واعتز بتوجیهاتهما فقد 
اخذتها بنظرا الاعتبار. 

یقول صاحب المنجد في مقدمة الطبعة السابعة عشر للمنجد وکرر هذا القول في الطبعة السادسة و العشرین (.. 
و اغلب الظن ان عملنا لايخو من خظا فال اریاب اللغة نرغب ان یتفضلوا فیلفتوا نظرنا الى ما نکون قد لمنافیه) و اتا 
اقول واعترف بحقیقة لا یمکن اخفاهها وهذ ان اللغة الكردية فقيرة بکلماتها و مصطحاتها خاصة و الحديثة منها. 
قیت صعوبات جمه ‏ إيجاد المعنی الوافی الكلمة و من المحتمل وجود بعض الکلمات قد یکون معناها غير تام أو 
مقارب للمعنی المطلوب. و لأجل ملء الفراغ في هذا المجال وضعت المعنی الدارج على الالسن مع لته غير كردية او 
شرحا باللغة الكردية. و هنا اذكر العبارة الواردة في مقدمة القاموس العصري عربي- انگلیزی (امامنا اللغة الانكليزيه 
فقد کان عدد مقرداتها لایبلغ العشرین الف منذ عهد غير بعید فبلغ الان ما يقرب من ريع ملیونء من لفات غير لفة 
الانگليز و الا مریکان و ذلك بفضل ترحیب علمائهم ہما یتسرب الیها من الفاظ غريبة حتی من لغات زنوج امریکا؛ 
لانهم یرون ان للفة وسیلة لا غاية وان لالفاظ الات و المعاني غایات) اي اننا لايمكننان الاستغتاه عن الکلمات و 
المصطلحات غير الكردية و من الضروري الاستاعة بلفات اخری. 

لتبعت ف تریتیب الکامات العربية الطریقة المتبعة ف (المنجد و القاموس العصري عريي- انگلیزی) لان هذا 
اترتیب یکاد يكون متحدا في جمیع القوایس لعريية. 

و زيادة لایضاح و لمعرفة المعنی الحقيقي للكلمة فقد وضعت امامها معناها و شرحا باللفة العريية و بعد 
ذلك وضعت المعنی باللغة الكردية. فهنا يمكن االاستفادة من هذا القاموس على اساس قاموس عريي"عريي اولا و 
ثم قاموس عربي- کردي ثانیا. 

و ختاماً املی من المستفیدین من هذا القاموس و المعنیین قي الاسرة التعليمية؛ و الادباء و اللفویین أن 
بزودوني بملاحطاتهم البناءة كي يتم تلا فیها و تدارکها ‏ الطبعات المستقبلية. 

و الى الجمیع و كل من یخدم هذا المجال اسجل اعترافي بجمیلهم و تقديري لمعونتهم و السلام. 

استعمال القاموس: 

فإذا شنت البحث عن كلمة في هذا القاموس فما عليك الا ان تطلبها في فعلها لثلاثي وحسب موقع الفعل. فمثلاً 
الہ لیف ائتلاف. تاليف مولف» الف في الفعل الثلاتي لف. وكذلك عهد؛ تعهد». معاهده معد 1 الفعل عهد. 

اما الکلمات التي فعلها الثلاثي مکون من حرف و الثاني مُشدّد و مثل شد َد حَدَ ول عر فجات مواقعها لي 
اماکنها و حسب تسلسل الحرفین فقط. 


_-_ ہس س.سسلدىئسس ٹل ڈ کپ ۰۰۰۰م 


من هذه الكلمات في المواقع حسب تسلسل حروفها الالف بائية مع الاشارة الى موقع الفعل الثلاشي مثل استشنى ي 


ٹنی)؛ استنکف (فی نکف)؛ استوطن (ق وطن» مؤتمر رن اس» میلاد (ق ولد) میمون (ق یمن 
ایضاح: 
هناك الاشارات و الملاحظات یحتاج ال الشرح و التوضیح: 
- الخط المعترض یقوم مقام الكلمة التي قبلها يُفنى عن تکرار کتابة الکلمة. 


() وجود القوسین یی عن تکرار کناببة الکلسة الواردة قبل القوسین او بصدهما فسثلاً کردی به 
(دهسك» چسه‌پاده گورزه)؛ لولا وجود القوسسین تکون الکتابة: کسردی بے دصسكن؛ کسردی به 
چےپلك: کردی بے گسورزه و کنلك (کسوت و پسپ یاکسس دهسست بسمجی) مرد تقسرا کالاتي: 


کوت و پر مرد؛ یەکسەر مرد دهست بەجیٰ مرد 
نقطتین بعد الكلمة الوبية تفصل الكلمة عن معناها وشرحھا. 


نقة واحسدة بسن کلستین صرییتین تعسني ان الکلمستین متسشابھتان يي المعضی؛ وکلامس! شت 


للكلمة الاصلية العريية. 


٤‏ افارزة بین الكلمات الكردية عبارة عن الفاصل بین هذه الکلصات سواء كلمة والحدة او شرع 


و بعدة کلمات۔ 
الکلمات العريية کتبت باحرف غليغة الحجم حتى تكون بارزة و مفايرة لحجم حروف الکتابة الکردیة: 
الصائر: 


لقد اعتمدت علی القواميس و المطبوعات التالية في اعداد هذا القاموس. 


المنجد- قاموس عريي- عريي: تاليف لويس معلوف و مشارکة العشرات من ذوي الاختصاص. الطبعة ۲۳: 


دار الشرق؛ بمروت ۸ء و هو تراث المطبعة الكاثوليكية. 


القاموس العصري -عريي- انگلیزی. تاليف الیاس انطون الیاس و ادوار الیاس. الطبعة ۰۱۳ شركة دار لیاس 


العصرية القاهرة ۰۱۹۸۰ 
القاموس العصري- انگلیزی- عريي: تاليف الياس انطون الیاس و ادوار الیاس؛ الطبعة ٩‏ القاهرة ۰۱۹۷۶ 
قاموس کردي- انگلیزی- تالیف توفیق وهبي و سی. چه‌ی. ادموندس. اوکسفورد .۱۹٦٦‏ 


قاموس الطالب- انگلیزی-کردی. تاليف و ترجمة نخبة من اساتنة وزارة التربية- مطبعة دار آفاق عربیة 


للصحافة ۱۹۸۵ 
نستیره گەشه- کردی- عربی تألیف فاضل نظام الدین مطبعة الاجیال پغداد ۱۹۷۷ الطبعة الاول۔ 
فەرمەنگی خال کردی- کردی تألیف شیخ محمد الخال مطبعة کامران: سليمانية ۰۱۹۱۰ 
فمرمەنگی کشت و کال کردی-" کردی تألیف معروف قرداغی ممردزخی مطبعة دار السلام؛ بفداد ۰۱۹۷۲ 
مجلة په‌رومردمو زانست العدد ۱۹۷۲/۶ و العدد ۱۹۷۸/۱۶ 


کراسات المصطلحات العلمية و اللغوية الصادرة من المجمع العلمي؛ محافظة السليمانية و نقابة معلمین 


السليمانية. 


و استفدت من الکتب المدرسية المترجمة الى اللغة الكردية و كذلك من قاموس مهاباد و قاموس رابەر-گیو 


موکریانی. ومن مختار الصحاج” الامام الرازی. و القاموس الجدید الطلاب- تاليف نخبة من الاساتذة في تونس. 


وشه‌ی کوٰتایی: 

یه‌کهم مەرجی بون و مانەوەی نهته‌وه زمانه. زمان کولّەکەی ئەستووری راگری نەتەومیے. زمان 
گەورەترین کەلەپووری نهته‌ومیه که یادگارہ گشتیەکانی تؤمار ئەکات: بؤیه دیْرینترین و نزیکترین شاوملی 
نەتعوہ زمانه. کەسانی دڵسۆزى نهته‌وه شانازی به زمائەکەیانەوہ ئەکەن؛ خؤشیان ئەویٰ و ئەيپارێزن و 
گەشەی پێ ئەدەن و پێّشى ئەخەن. ئەم خوشه‌ویستیهو پاراستن و گه‌شه‌پیدانه پنش خستنی نەتهوه 


زمانه‌وان و دللسوزانی نهته‌وه ھەر له کؤنەوہ هه‌ستیان بەم راستیانه کردوہ. هه‌ولیان داوه نەك 
زمانه‌کانیان له لاوازسون و فه‌وتان بپساریّزن به‌لکو هسهولیان داوه پیسشی خەن گه‌شه‌ی پی بىدەن› 
خوشه‌ویستتری کەن. ههولی ئەوەیان داوه وەك دیاردمیه‌کی پیرؤز پیشانی بدەن› مؤرکی کرده‌ی یەزدانیان 
به زمانه‌که‌یان‌وه ناوه تا ئەندامانی نه‌ته‌وه‌کانیان وال بکەن که ومك پیرژزمه‌ندیهك سهیری زمانه‌که‌یان بکه‌ن 
و سەری پھرستن و ریزمه‌ندی بو دانەویٔنن. بی‌گومان نمومش له هه‌ستی نه‌ته‌وهییانموه هاتوه. 

نوسەران و ههستیارانی نهتهوه له ریگه‌ی بەرهەمەکانیانەوہ ومك هه‌لبه‌ست. چپرژك. داستان› 
شانونامه؛ پەندو تیکرا په‌خشان و نوسین هو هه‌نگاومیان ناوه که زمانه‌کانیان دلگیرترو شیرینتربیٔت و 
شانازی پیوه بکریت. هه‌روه‌ها پارنزراویش بيت له لاوازی و به‌لکو فموتان. 

ھەروەك ژیانی مرؤڈ له هه‌موو روویەکەوہ بەرەو پیش که‌وتن و فراوانی ئە‌ڕوات› ههروهها زمانیش. 
زمانه‌وان و روناك بیران به‌دروستکردن و دؤزینەوەو دامیٍنان و گەشەپیٔدانی وشعو زاراومو دهربرینی نوئ 
هه‌ميشه زمان دمولەمەندو بەھێز ئەکەن: له پال ئەمەشدا کاریکی ئەوتؤ ئەکەن که زمانیکی یه‌کگرتو بو 
نەتەومکەیان بره‌خسینن. له پال ره‌خساندنی زمانیِکی یەکگرتو بۆ ھەر نەتەوەیەك پذویسته وشهو ریّزمان له 
لایەن زانایانی زمانه‌وه کؤبکریٔنەومو دابریزرین. ھەر کەسے به گویره‌ی مه‌ول و بوچونی خوی دریخی 
نه‌کردوه لەم بوارەدا. 

منیش ههر له مندالیه‌وه ئەم خولیایەم هه‌بوه وشەم ریز ئەکرد واتاکانیانم له پالیاندا ئەنوسی: بيرم له 
فهرههنگ نوسی ثه‌کردموه؛ تا له سای ۱۹۵۳ دا بیرەکەم زیاتر چه‌کهره‌ی کردو به بروایه‌کی به‌میزموه 
دهستم دایه قْهم و بناخه‌ی پروژه‌ی فه‌رمه‌نگیکی کوردی. عهرعبیم دانا. زیاتر له پانزه سال پیوه‌ی خه‌ريك 
بوم؛ له نه‌نجامدا فه‌رهه‌نگی نه‌ستیّره گه‌شه هاته به‌رههم» له سالی ۱۹۷۳ دا روناکی بینی که له لایەن 
دهسگای روشنییری و بلاوکردنهوه‌ی کوردیهوه له چاپ درا؛ زور سوپاسو ریزم هيه بزیان. 

پیش همو كەس که‌وته بەر دهوستی خوم؛ خوشم بوم به یه‌کهم رمخنه‌گر؛ مهلعیه‌کی ززری چاپ و 
هەندی ناته‌واویم تیا ه‌دی کرد: ژمارمیەکیش له نوسه‌رانی بەرِیٔز باری سه‌رنجی خویان دمرباره‌ی دهربری و 
مه‌لیان سهنگان و ره‌خنهیان ل¿ گرت. ههرچه‌نده ھەندێك له رەخنەکانیان بابه‌تیانه نەبون. 

زوری نه‌خایان فه‌رهه‌نگه‌که نەماء داوای چاپکردنه‌وه‌ی دووهم کرا. منیش لەگەڵ ره‌چاوکردنه‌وه‌ی باری 
سه‌رنجه‌کانی خوم و نوسەران و خویٔندەرەوہ به‌یزمکاندا دەستم پیا هّنا و ئامادەم کردموه بو چاپ به 
شیّوەیەکی فراونترو پوختتر له سای ۱۹۷۸ دا بۆ جاری دوەم له لایەن ومزاره‌تی په‌رومردموه چاپ کرا؛ 
زور سوپاسی کاربه‌د‌ستانی ئەكەم. 

ھەر لهو کاته‌وه که خهريك ئەیوم بەپیْك هینانی فه‌رمه‌نگی ئەستێرە گعشەی کوردی -عەرمبی۔ بيرم له 
فه‌رمه‌نگیکی تر ئەکردموہ که عەرمبی -کوردی بی. پاش چاپی دوهم بیرەکە له میٔشکمدا به ته‌واوی خه‌ملی 


."سس .-س۔.سستت ۔۔امس۔ت-تت .تحل س س ہم 


و دهستم پی کرد ههستم کرد که ئەمیان زؤر گرلاقھ' چونکه وشهو زاراوعکانی زمانی ععرمبی زفدتردن 
دوزینه‌وه‌ی ماناو لیْکدانەوەی به کوردی رامانیکی زیاتری نه‌ویت بۆیه کاتیٔکی زور فراونم بز تهرخان کرد: 
له ماوه‌ی چه‌ند سالیْکد! به پشتیوانی فەرھەنگى پیٔشوم که بو به به‌ردی بناخه‌ی فعرهه‌نگ سازیم؛ ئم 


بهلام پذش ئهوهی بر له چاپکردنی بکهم بق ئەوەی له کاره‌که‌مدا سهرکهوتوبم و ئەگەر ھەڵەو كەم و 
کوریه‌کی تیدا بیت پیْشه‌کی چارمسعەر بکریت و به پوختی بچیته به‌ردهست خوزندمواران وام به چاك زانی 
کسیکی تر چاوی پیابخشینی: 

بۆ ئەم مەبەسىتە يەكەم جار پەنام بردہ بەر کامل ژیری با داواکه‌می پەساند کردو ته‌نها به پیتی (او 
بدا چوموہ زؤر تیبینی جوان و وردی پیشان دام» داوای لی‌بوردنی کرد بۆ پیاچونەوەی پیته‌کانی تر 


زؤرم بؤ ههردو مامؤستا و داوای تەمەنی دریگ سەرکەوتن و بەختیاریان بۆ ئەکەم. 

داوا له پسپزرانی زمان و تیکرا خویندهوارانی بهړێز ئەکەم درزخی نەكەن له ھەڵسەنگاندنى ئەم کارھو 
بی رمنگ ناین له هیچ کهم و کوړیهك و ناگادارسان بکەن ل سه‌رنج و پییشنیارو ره‌خنه» تاله چاپه‌کانی 
ناینده‌دا رمچاو بکرین. بەرهەم هینانی فەرھەنگێكى بی که‌مو کوری کاری تاک كەسێك نیه؛ هاری کاری 


(: همزة الاستفهام: هل/ ای ئاخز. اقرات خطابي: 
ثایا نامه که‌مت خویند وه 

همزة التسویة: ام/ يان اذهبت ام بقیت چویت يان 
مایته‌وه. 

آب (ق ( و ب) اب (ق ابی 

اب الیه: اشتاق/ ثاره‌زوی کرد تاسەی کرد 

آب: اغسطس/ مانگی گه‌لاویژ 

ابا غشب/ گیا, لەوەر: گڑوگیا۔ 

ابابة: الحنین الى الوطن/ ثاره‌زو و بیرکردنەوہ بق 


آیا: 

اباہ بالسهم: رماه به/ تبری تین گرت» تیره‌بارانی کرد؛ 
ثاراستەی کرد. 

اباح (قٍ بوح) اباد (فی بید) اباش (فی وبش) 


ابت: 


ات النهار: اشتد حَرّه/ رؤژگەرمی کرد؛ تاری سه‌ند. 


تابت الجَْرٌ: إشتعل شدیدا/ پشکوکه گه‌شایه‌وه؛ 
کلپەی سه‌ند؛ قلایه‌وه. 

ابت المْضب: شنَدله/ خراپ توره ہو؛ تاگری نه‌کرده‌وه. 
ابتاع زي بیع) ابتدر (في بدر) ابتدع (في بدع) ابتدء 
(في بدء) إیثر رفي بن ابتسر (في بس إبتغى (في بغی) 
ابتکر زق بکں ابتل رق بل) ابتلی رل بلی) إبٹھج رف 
بھج) ابتمل (ق بھل) 

آیجد: الحروف الابجدیة: حروف الهجاء مرتبه 
حسب (ابجد؛ هون حطي کلمن؛ سعقص: قرشت؛ 
شخن. ضطع) و لکل حرف یقابله رقم/ پیته‌کانی 


زمانی عه‌ره‌بی ریزکراو به شیوه‌ی (آبجد» هوز..) بق ههر 


د ا اھ ڈ ام 9|ه 20 اس 88 اق 108 ث 500 اض 80 
ب 2و 8ھ 9ار 30 ام 7۵ اد 200 |غ 808 اھ 900 
¢ 3ز 7ای ۱10+ 40 اد 80 اش 300 اڈ 700 اع 1000 
دا 4 ن 580 ای 80 ات 400 

ید : 


ابد بالمکان: اقام/ گلی خوارده‌وه؛ مایەوہ؛ تیاژیا, 
- الشاعر ابودا: استعمل کلاما لایعرف معناه/ 


وشه‌ی وای به‌کارهیناو واتای نه‌زانری 


- الحیوان: تَوحُش/ هاربو» درنده‌یو؛ شیّت گیربو» 
کەللەیی بوو. 

بْد:خلد/ مایه‌وه؛ نه‌مریو. 

آید: بری: متوحش/ درنده؛ کتوبی 

آین: دوام/ مانه‌وه» درایی. 

إلى الأید: دائعا/ تاهه‌تا؛ هه‌ميشه. 

إلى ابد الابدین/ هه تاهه‌تایه 

بدا قطعا/ نا. نە هه‌رگین بہپای برای 

دائما/ هه‌موکات» هەمیشە؛ عه‌تاهه‌تایه . 

ابدی: دائم/ به‌رد هوام» هەموکات؛ فەمیٹەیی۔ 
مؤبد: دائم. مدی الهیاة/ هه‌تا دوابی, هه‌موو ژیان: 
هه‌میشه‌یی. 

آواید الشعر/ هونراوه‌ی بی هاوتا؛ ده‌گمه‌ن» دانسقه . 
ین آبدة. مُتُوحش؛ مخیف/ درنده» ترسناك. 
ابدع رفي بدع) ابدی (ي بدو) 

ابر: 

ایر: لدغ/ پیوه‌ی داء گه‌ستی. 

- : إفتری علی/ بوختانی پن کرد؛ بۆی هل بەست: 
- الزرع:اصلحة/ مالی پاچی 

یز الزرع: اصلحه و لقحة/ چاکی کرد, تقوی نیده‌ی 
وه‌شاند بەسەر گوله میّیه‌کاندا- 

ائتبر البئر: حفرها/ هه‌لی که‌ند , ببری هه‌لکه‌ند. 
ابرة الخياطة/ ده‌رزی؛ سیثن٠‏ 

- الحیاکة/ شیشی چنین۔ 

- النبات/ چقذ؛ ديك 

- الجشرة/ چزو؛ تیش. 

- البوصلة/ قیبلەنوما. 

۳ مغناطیسیة! دەرزی موگناتیس. 

- خياطة الحذاء الشعبي/ تەبەتہ؛ تەب نه 
شغل ال- : تطریز/ چنین 

آبار: صابغ لابرة/ دەرزی دروست کەر۔ 

الابري: بائع الابرة/ دەرزی فرؤش٠‏ 

المثبر: المئبار: بيت الابرة/ دەرزی دان. 

بریز: ذَهَبْ خالص/ نالتونی تیزاب 

إبریسم: حریر/ ناوریشم؛ تەموش 

ابریق: إناؤ له عروه و فم/ مه‌سینه» کتلی» لولینه: 


الشای/ چاپەن قزری: 
إبریل. نیسان/ مانگی شه‌سته‌باران» گولان: 
اول- : یوم الکذب/ روڑی دروی نیسان. 


ابرد رق برد) آبرش (في برش) ابرص (في برص) ابرق 


رفي برق) 
ابز: 
یز ابزا۔ وٹب و رکض/ قەلەم بانیدا: 


ابزیم/ ثاوزونه: بزیم؛ به‌ره‌زوانه 

آبش: 

ابش آیش: جمع/ (کز؛ گرد؛ خر)ی کرده‌وه. 

اباشه: خلیط من الناس. الجماعة/ کزمه له خەلك. 
آیض: 

ایض: شدیدیه من الاعلی الى الاسقل/ هه‌ردو دەستی 
به‌سته‌وه لەسەرتا خوار› پەیوەستی کرد 

إباض خبل/ پەت؛ به‌تی به‌ستناو*: 


آپض. مابض: باطن الرکبه/ ره‌فیسك» پشتی کللوه‌ی 


ابط: 

تابط: وضعه تحت ابطه/ خستیه بن (باخهآی‌وه؛ 
هه‌نگلیه‌وه). 

بْط: باطن الکتف/ کلیشه» باخهل: بن باخهل؛ بن 
هه‌نگل» بن ده‌ست. 


ابطاء (في بطا) 


ایق: 
ابق۔ هرب/ رای کر مه لات, (ئیش کهر له‌ده‌ست 
خاوەنەکەی) رقی: بوی دهرچه: 

آبق: نبات الکتان/ که‌تان؛ روه‌کی که‌تان: 

ایکم (ق بکم) 

ابل: 

ایل. جمل. بعیر/ وشتر؛ حوشتر. 

آپل: الابل: رعی و ساس الابل/ وشتری (بەخیوگرد؛ 
چەران؛ لەوەپان): 

ایال: راعی و سایس الابل/ وشتره‌وان. 
إبالة. سياسة/ رامیاری. 

إبالة. بالة: رزمة/ گورزه‌ی گیاو زەل؛ فەردہ: 


- : رعایة الابل و ادارتها/ وشتره‌وانی. 


پێچراوه . 


زجب 


۱۰ 


ابابیل: فرق. جماعة/ كۆمەل. 

طیر ابابیل: طیور متجمعة مقتابعة/ پزله مەل. 
|بلیس/ شه‌یتان» ئیبلیس؛ نه‌هریمهن. 

ابله رف بله) ابلی (في بلی) إبن. إبنة (في بنی) 

ابه بشيم: عابه/ تانوتی لؾداء سه‌رزه‌نشتی کرد؛ 
توانجی تی گرت. 

ابْنْ المیت: اثنی علیه. مدحَه بغد مَوْته/ ستایش كراء 
بن المیت: اننى علي بعد مو ی 


لەسەری ± 
یه وتاه إقتفی اثرہ/ شوینی که‌وت؛ شوین پیی 
هل گرت.. 

ابْنّة: غیْب/ تانوت» خه‌وش, ته‌شه‌ره؛ توانج. 

تابین: الثناء على المرء بعد موته/ ستایش كردن 
پاش مردن. 

حفلة ال- / چله‌ی مردو» چله‌گرتن. 

ابْنة: عقدة الخشب/ گرنی دار. 

- : عقدة القدم/ میِخه‌که گرنی پئ؛ بزماره. 

إبان الشي ء: او له و اوانه/ سهره‌تا؛ ههرهت» نوبه‌ره» 
نوخشه. 

ابان الشباب/ هەرەتی لاوی؛ تافی لاوی؛ سیّرەی لاوی. 
مایون: مُلوَط/ لاقه کراوه» کونی» قووندهر. 

ابنوس. آبنوس/ درەختی ئەبەنوس۔ 

آبه: 

ابه لَهُ: فطن/ بیری کەوتەوہ؛ پیی زانی؛ هاته‌وه بیری۔ 
لایؤبه له: لا یلقّفت اليه/ گوئی نادریتی‌ن ئاوړی لا 
نادریّتەوہ. 

اه نَبِهَهُ و فطنه/ بیری خسته‌وه. 

تاب عن کذا: تَرّه/ دەست پاك و بی تاوان ده‌رچو. 
هه ایهة: عظمة/ گه‌وره‌یی» دەبدەبە› مه‌زنی» 
ته‌نتهنه . 

- : فخامة/ که‌شخه‌ییو تپوفیز لوت به‌رزی. شکویی. 
ابهام زق بهم) ابهج(ق بهج) ابهر (ق بھں) ابهم (ل 
بم( 

ابو: اہو. اب: والد/ باوك. بایا. بابه» باو۔ 

- کذا: ذو او صاحب کذا/ خاودن. 

- بیض: عتکبوت/ جالجالزکه. 


- جعران: جُعل/ قالوچه قالۆنچە› گوخلینکه. 

- جلمبو: سرطان/ قرذال قرژان قرزانگ. 

- دقیف: فراشة/ په‌پوله 

- کرش: اکرش/ ورگن. ورگ زل. 

- نظارة: ذو نظارة/ عه‌ینه‌ك له چاو؛ چاویلکه له چاو» 
چه‌شمه‌ك پۆش. 

- النوم: خشخاش/ خاشخاش. 

- الهول/ پەیکەری ئه بولهول له میسر. 

- یقظان: دیك/ کهله‌شی که‌له‌پاب. 

ا ب/ لای گاوره‌کان پله‌یه‌کی ثاینیه» باوکه؛ باب. 
آبوان. آبوین: والدان/ دايك و باوك؛ باوان؛ داك و باب. 
ابُوّه: صفة الوالد/ باوکیتی؛ باوکینی» یارکایه‌تی. 
آبُوی: من جهة الاب/ له بارکه‌وه. 

ابی: 

آبی: رف ض/ نه‌ی ویست. 

-: عاف/ به‌جیی هیّشت. وازی لن هینا؛ ده‌ستی ل ههل 
گرت. 

آب: غیر راض/ ناقایل. 

إباء:. إباعَة: رفض/ نه‌ویستن. 

آبی: مترفع. انوف/ رۆح زل؛ لوت به‌رن؛ به‌فیز. 
ابیض رف بیض) اتاوه (ق اتو). 

اتب: 

إتب: قمیص بغیر کمیّن/ کراسی بی قول؛ کراسی 
قوتابخانه . 

إتجه رفي وجه) إتحاد. إتحد رقي وحد) إتحف رفي 
تحف) 

اتد: إتاد: حبل يضبط رجل البقره اثناء الحلب/ 
پەتێکه قاچی مانگای پی ئەبەسترێتەوه له کاتی 
دۆشيندا› چەلەمە. 

إتسع. إتساع (في وسع) إتسق (في وسق) إتصل 
رفي وصل) إتضع رفي وضح) إتضع (في وضع) إتفق 
(في وفق) اتقد روقد) اتقن (ني تقن) إتقى (في وقی) 
إتكا رفي وکا) إتكل رق وكل). 

آم: 

تم بالمکان: اقام/ مایه‌ره؛ گلی خوارده‌وه. 

ماق: إجتماع في حزن/ پرسه. 


۱ 


آتن: 
آتان: حمارة/ ماکەں دیله کهر. 
اتون: موقد نار الحمام/ کوره‌ی حەعام؛ کوره‌ی 


گه‌رماو؛ دوزه‌خه» تون ۰ 


آتی: 

اتی: جاء/ هات 

- به: احضره/ مینای» هاوردی. 

الامرا و الشي: فعله/ کردی. 

- «جِرْم: ارتکبه/ تاوانی کرد. 

- الشجر: طلع شمره؛ کشر حمله/ دره‌خته‌که (به‌ری 
گرت؛ به‌ره‌که‌ی زقده): 

- الرجل: مر به / ب‌لایا تیپاری۔ 

- المراة: غشیها. دحل علیها/ لاقەی کرد؛ ده‌ستی 
لەگەل تتکهل کر چوه لای. 


- علیه: وشی/ بوختانی بو کرد» بوی ههل بەست۔ 


- عليه الدهر: املکه/ زه‌سانه رسوای کرد؛ په‌رێشانی 


کرد میلاکی کرد؛ شەکەتی کرد 

- على الامر او الشي»: اتمة. انهاه/ ته‌واوی کرد. 
- المکان: چاء/ مات هات بق ثه‌وی. 

اتاه الشيء و به (عطاه إیّاہأ دایه» پیی دا» بی 
آت: مقبل/ ماتی داهاتو؛ ناینده» ئەوەی کەیەت؛ 
ثەوەی خواره‌وه. 

موات: موافق/ بەجئ؛ قایل. 

إتاء الارض ریعھا و حاصلها/ بەروبومی زەوی؛ پیٹ 
و هاتی زەوی* 

اتاوه: ضریبة/ باج؛ سهرانه؛ خاوه؛ به‌رتیل. 

(ث: 

اث النباٹ و الشجرُ:نمی/ روەك و درەخت گەشەو 
زیادی کرد. 

اثث الفراش: مَهده/ جیگه‌ی (داخت» راخست). 


- البیت: فرشه/ ناومالی کرد؛ ناومالی تازه‌ی هذا 
اٹاٹ: متاع البیت/ ناومال» كەل و پەل پیتاك پیتزل؛ 


تفاق. 
اثیت: غزیر/ زور» مشه. 


- : سمین/ قهلهو؛ چه‌ود. 


مُوَنّث: مفروش/ راخراو» عالّی پر ناو مال 

اثر: 

آگر الحديث. َقَنه/ قسه‌که‌ی گەیاند: گێرایه وه ۰ 

- : أَْرَم/ به‌خشی. ریزی لن ناء رتذی گرت: 

اگر: ترك اثرا/ کاری تین کرد هه‌ستی جولاند. 

اٹیر: مکرم/ بەرٹذ؛ گه‌وره؛ کاریگه‌ر. 

ماثره: الفل الحمید/ کاری (یەکالكہ ب‌جن؛ گرنگه 
بایه خدار)- 

اثر لنسفه: اختار لنفسه احسن الاشیاء و افضلها/ 
بو خوی باشترین و چاکترینی مهل بزارد. 

- على الامر. عزم/ دەستی پى کرد 

افر: شَعر/ مه‌ستی کرد؛ کاری تن کرا: 

- : کر نویر بوه زیز بو دلی شکا: 

عواطفه/ سوزی جولا. 

ہے: إقتفى اثره/ شوین پیی مەل گرت» شوینی که‌وت» 
دوی کەوت. 

نهد َعقَبه/ که‌وته دوی؛ به شوینیا گهپا- 

استاثر بالشي*: سبد به/ داگیری کری» بو خی 
دانا. 

- الله به: مات/ مرد؛ خوا بردیه‌وه- 

الاثر: الاجل/ مردن؛ کوتایی هاتن» گیان ده‌رچون: 
آثر؛ علامة باقية/ نیشانه» شوین» شون ده‌ست و پی» 
شوننه‌وار. 

- : بقية اثریه/ باشماوه. 

- : تاثیر/ کارتی کردن» هه‌ست جولان. 

- : قدیم| که‌لاوه. دیرین؛ کون؛ دید 

ےی وقع سي ء/ کارتی‌کردنتکی خراپ؛ ه‌نجام 
خراپ. 

ف - : بعد/ پاشان» دوایی. 

علی - :راسا/ راستەوخق: پاکسەر, یەکەندەردو۔ 
اقتضی ہے : خرج فی اثرہ/ شرنی کەوت, شویّن 
ہیی مه‌لگرت, په‌ی هه‌لگرت. 

آثار: علامات/ نیشانه» شوین دەست و پی» پاش ماوه؛ 
شوینه‌وار. 

- بتایا افریة/ کەلاوہ؛ شتی کڑنی ماوه» شتی 


دیرین؛ شونه‌وار: پاش ماوه ۰ 


و 


دار ال - :مُٹحف/ موزه‌خانه» شوینه‌وارگه دیرینگه . 
علم ال - / دیرین ناسی» شوینه‌وارناسی. 

اثري. مختص بالاثار. عالم بالاثار/ دیرین ناس. 
شون وارناس. 

بقایا - ۰ / که‌لاوه؛ شتی کونی ماوه» شوینه‌وار. 
ماثور: منقول/ گیرراوه» پیشینان- 

۳ : قدیم / کون دیرین» دیر. 

قول -/ قسه‌ی کون؛ قسه‌ی پیشینان» قسه‌ی نه‌سته‌ق؛ 
په‌ندی پیشینان. 

اسنتآثر: اسب و خص لنفسه/ خزپه‌رستی کرد, 
له‌خوبایی بو. 

آثرة: إستئثار: حب الذات/ خۆپەرستى› خوکامی. 
ابثار: تفضیل/ په‌سه‌ندکردن» خەلك خوایی- 

تآثر: شغور/ هه‌ست؛ فه‌ست کردن؛ فه‌ستیاری» 
کارتی‌کردن- 

- : |نفعال نفسی/ هەل چونی ده‌رونی. 

سریع ال -: حساس/ به‌هه‌ست, فه‌ستیار. 

- ال- و الاضطراب: عصبی/ تورہ؛ ترق توړهو 


رو 


سرعة ال-/ هه‌ستیاری» خیّرابی هه‌ست کردن. 


- اد - والاضطراب/ تورەو تپڑیی؛ زوو هه‌ل چون. 


تاثیر: وق ا کارتی کردن. هه‌ست جولاندن: 

تِ تُفوذ/ دهسهلات. 

ذو -/ به‌کار؛ به‌هیِن: به‌د هسه‌لات. ده‌سه لاتدار.هه‌ست 
جولیّن؛ کاریگەر. 

عدیم ال- / بی کار؛ بی که‌لك» بی هيز پوچ. 
مُوْٹُر: فقال/ کاری گەر› به‌کاره به‌هیّز» یه کاویه‌ك. 
- في النفس و العواطف/ مهست جولین؛ بەسوز۔ 
غیر- / کارنەکەں بی که‌لك» پوچ. 

متأثرا دلگیر؛ دلشکاو» کارتی‌کراو. 

اثاری/ تومەز› تومه‌س. 

أثف: 

ائْفیّة. أثفيّة النار حجر توضع عليه القدر/ سین 


به‌ردی ژێر مه‌نجهل» سیّپا؛ کوچکی بن مه‌نجه‌ل سی 


اثل/ دره‌ختی دارگه‌ز» گەز. 

اثم: 

آثم: اذکّب/ گوناهی کرد» تاوانی کرد۔ 

اکم: ذأب/ تاوان» خەتاء به‌زه» گوناہ. 

- : شر/ خراپه» بەدی؛ نه‌گریسی. 

اثیم: مذذب/ تاوان بار؛ تاوان کار؛ به‌زه‌کار. 

¬ شریر/ خراپەکاں به‌دره‌فتار» نه‌گریس. 

ماثم: عاشمة: اثم/ تاوان. 

آٹی: 

اٹی: وشی/ بوختانی کرد. 

ماثية. ماثاة وشایة/ بوختان. 

اجاب زي جوب) اجاز (في جون) إجتاح (في جوع) 
إجتاز (في جون) إجتر (في جن اجتمع (في جمع) 
إجتنب (في جنب) إجتهد (في جهد). 

آج: 

اج الماء: صار ملحاً مرا سویر بو؛ سویر خوین بو. 
- ت. تاجَبّت النار: إشتد حرها/ کلپه‌ی سه‌ند؛ گەش 
بوەوہ؛ قله‌ی هات. 

اجاج: یلھب الفم/ زور گه‌رم دهم ئه سوتیِنی. 

ماء - عدان. شدید الملوحة/ ثاوی سور یەکجار 
سویر. 

اجّة: شدة الحر/ کاتی زور گه‌رما» چله‌ی هاوین» 
قرچه‌ی گه‌رما. 

اجیچ. اجیچ النار/ کلپەی ناگر؛ بلیْسه. 

آجاج: سمك معلح/ ماسی سوير خوی؛ ماسی سویر 
کراو. 

آجاج: متلهب/ زور گەرم؛ ثه‌کولن» که سه‌ندو. 
اجوح. مُتاجج. وهاج/ به کلپه. 

الاجة و الاجیج: صوت الکلام و حفیف المشی/ 
ده‌نگی ته‌په‌ی پې و قسه کردن» زاوه‌ژاو. 

اجیج الماء: صوت انصبابه/ ده‌نگی ئاو تی‌کردن؛ 
خورەی ناو. 

اجدی (في جدو) 

اجر: 

اجر: کافاة/ پاداشتی دایه‌وه پیّی به‌خشی. 

2 اکری/ به کرژی‌دا. 
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- : استاجر/ إسٹکری/ به‌کرتی گرت. 

اجْر: قواب. فکافاة/ پاداشت؛ بەخشین؛ خیّد. 

- : جغل/ کری» رؤثانہہ مانگانه» مز» مزه. 

آجر: مخدوم/ به‌کر گیراو؛ ئیش کەر؛ کری‌کار. 
اچرة: کرای اتعاب/ کری» ده‌ست مز؛ هەق دەست؛ 
مزا 

- : إیجار/ کری خانو؛ کری مولك؛ کرئ۔ 

للایجار. معروض للایجار/ بز کری. 


اچیر: خادم مستخدم/ ئيش کەر؛ بەکری گیراو؛ 
راگرته. 
- : عامل/ کری‌کار" مزير 


مأجُور. مُستاجر: مکری/ به‌کری گیراو. 

- . مُوَجُر/ به‌کرن؛ به‌کری دراو 

مُسنتاجر. مجر له/ کری گرته. 

مُوَجر: صاحب الملك/ خاوەن مال به‌کری دهر. 
آجُر: طوب. قرمید/ خشتی سور؛ خشتی کوره: 


اجراء. اجری (ق جری) 


اجص: 
بجاص: برقوق/ مەلوڈہ. 
اجل: 


اجل: تاخر/ دواکەوت. 
اجلَ: احر. آزجا/ دوای خست. 
تاجیل: تاخیر/ دواخستن؛ هیلان. 
مُوْجْل. مۇخر/ دواخراو. 
اجل. وقت الاستحقاق/ کاتی خڑی۔ 
- : مُدَة/ ماوه. 
- : وقت الموت/ مه‌رگ» سهره‌مه‌رگ. گیان سپاردن؛ 
تاکام. 
انقضی - ه: مات/ مرد» گیانی‌دا» گیانی سپارد. 
لاجل: لوقت/ بو ماوه‌یه‌ك. 
: ضد نقدا/ قەرز. 
جلاً ام عاجلاً/ زو یا درەنگ ټسته یا دوارقڈ 
اجل: سبب کل عمل/ پیّناو؛ خاتر؛ ھؤ۔ 
و ¬ / یو خاتں لهبه‌ر. 


ر ات / بو خاتری تؤ؛ لەبەرتؤ؛ لەبەر دلی تؤ۔ 


س 


من- ك / لەبەرخاتری تو؛ لەبەر دلی تۆ. 

و - ان / لەبەرئەوەی. 

اجل: نعم / به‌لی. 

إجل: وجع في العنق/ مل يّشه. 

- : قطیع من البقر الوحش/ ره‌وه‌گا کیّوی. 


اجم: 
اجم: اشد الحر/ گه‌رمای کرد. 
- : غُضب/ توره‌بو. 


(جمة: ماوی الاسد/ لانه» لان‌ی شير 
- : ایکه. غابة/ دارستان؛ جه‌نگه‌ل» چرہ؛ بیّشه 
قاميشه لان» ژاژه‌لان. 
- : مستنقع. ماء راکد/ زەلکاو. 
الاچم. الحصن/ قه لا قەلات۔ 
آجن: 
اجن الماء: قَفَیْرَ لونه و طعمه/ بۆن و ره‌نگی ناوه‌که 
گڑیا۔ 
آجن: : ماء عکر/ اوی ليل و بؤگەن؛ شیله‌و. 

جن الثوب: دقه بعدقة/ به گھلا کوتك پیاکیش 
إجانه: إناء تفسل فيه الملابس/ سوئنه» ته شت 
منجنة: مدقة القسال/ گەلا کوتك. 
اجنبی (ق جنب) اجهد (ق جهد) آجهر (ق جھر) 
اجهز (في جهن اجهض (في جهض) احاط (في حوط) 
احاق (فٍ حيق) احال (في حول) احبط (ق حبط) 
احبوله (في حبل) احتاج ز(ق حوج) احتار (في حي 
احتاط (فی حوط) احتال (فی حیل) احتبل (ف 
حبل) احتج رق حج) احتد (ق حذ) احتدم (ق حدم) 
احترس (ق حرس) احترق ( (في حرق) احترم 
(فی‌حرم) احتسب (فی‌حسب) احتفل (فی حفل) 
إحتفى (في حفی) (حتقر رف حقر) إحتك رل حك) 
احتکر رل حکن إحتل (فی حل) احجم (ق حجم) 
احجية (في حجی) 
احد: 
آخْد: صنیْ واحدا اي فردا/ تاکی کرده‌وه. 
إتٌحذ القوم: |تفقوا/ رك که وتن» پیك هاتن؛ يهك 
که‌وتن- 


- الشیئان: صارا واحدا/ بون بەيەك. 
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- الشيء بالشيء: إختلطا/ تیکه‌ل ہونء 
تاونته‌بون. 

احذ. واحد (راجع وحد)/ يەك. 

- : فرد/ يەك کەس تاك. 

- ما: شخص ما/ يەكێك› زه‌لاميك؛ که‌سیّك. 

- : یوم الاحد/ يەك شه‌مه؛ رۆژى یه گشه‌مه. 

- : من الاسماء الحسفی/ ناوی خوایه؛ خوای تاك و 


ته‌نها. 
احاد: التسعة الاعداد الاو ی/ به‌کان؛ نو زماره 
لەیەکەوہ تا نو. 


احدی عشر/ یانزه» ۰۱۱ یانگزه یازده. 

حادی عشر/ یانزه‌ههم» یانزه‌هه‌مین. 

توحید/ يەك گرتن» خواپه‌رستی. 

آحدب (في حدب) احدق (ل حدق) احرج (في حرج) 
آحرز _في حرز) احری (في حری) أحسن (في حسین) 
احصی 

في حصی) احکم (في حکم) حل (في حل) احمر (في 
حس احمق (في حمق) احول (في حول) احيا (في 
حی) 

آغ (في آخی۔ 

اخبط: 

اخبوط. اخطبوط/ ئه‌خته‌بوت» گیانداریکی ناوییه 
هه‌شت قاچی هه‌یه. 

اخت (في اخو) اختار (في خیں) اختال (في خیل) 
اختبر 

(في خبر) اخترع (في خرع) اختزل (في خزل) إختش 
(في خشی) إختص (في خص) اختصر (في خصر) 
اختط (في خط) إختفى (في خفی) إختل (في خل) 
إختلج 

(في خلج) إختلس (في خلس) اختلف رفي خلف) 
اخدود (في خد). 

أخذ: 

َحَذّ إسماً. إشتھر/ ناوبانگی سه‌ند؛ ناوی ده‌رکرد. 

- بذئبه او علیه: عاقبة/ سزای‌داء تانوتی ائدا. 
- إخذه و باخده. سار سپرته/ په‌یره‌وی کرد؛ چاوی 
ا کرد» شولنی که‌وت؛ لاسایی کرده‌وه. 


- به امسکه/ گرتی. 
- : تتاول/ وه‌ری گرت» هه‌لی گرت. 
حدرهُ. تَنبّه/ وریا بوه‌وه» ناگاداریو. 
- دما: قصند/ خوینی به‌ریو؛ خونی لی هات. 

- رایته: شاوره وطلب منه ْصيحة - رایه/ 
راویژی (له‌گه‌ل کرد؛ پن کرد)» پرسی پئ کرد 
اموژگاری پی کرد رای وەرگرت۔ 

- علماً ب : تعلم و انتبه دا تێی گەیشت 
وریابوهوه. 

- علی غوة: باغت/ کوت و پری کرد؛ ده‌س به‌جن 
خوی پیاداء گرتی. 

- على عادة: إعتاءھا/ خوی پیّوەگرت: فیری بو. 
- على خاطره: امتعض/ دلخوشی دایه‌وه» به‌سه‌ریا 
هات. 

- علی نفسه او علی عاتقه: ثَعهٌد/ گرتیه ه‌ستزی» 
بریاری کردنی داء په‌یمانی دا؛ گرتیه خوی بهلیْنی دا. 
- نتَفَسَة: تنفس/ هه‌ناسه‌ی دا؛ هه‌ناسه‌ی وه‌رگرت. 
- دفْسه: استراح/ پشوی دا؛ حەوایەوہ؛ حه‌سایه‌وه. 
- علیه: اعتاده/ خی کرد به ناسیاوی» هوگری بو. 
- عنه: تقل عَنْهُ/ لێوه‌ی وهرگرت» لیّوەی گیرایه‌وه. 
- عنه: تعلم منه/ لیوه‌ی فیربو. 

- علی یده: منعه عما یرید فعله/ نه‌ی هیّشت بیکاء 
لی قه‌ده‌غه کرد. 

- في شرع/ ده‌ستی پی کرد. 

- مُرضا: اقتبسنه/ نەخۆش کەوت: توش بو. 

- : نال/ ده‌ستی که‌وت سه‌ندی» ساندی» پیّی 
گه‌یشت. 

- و اعطی: شارك/ به‌شداری کرد. 

- من شاربه: فصن سمیلی بپی. 

- یفعل کذا: بُد(/ ده‌ستی پی کرد» ده‌ستی کرد به.. 


- ت فيه الخْمْرة: آترت/ خواردنه‌وه کاری تی کرد» 


سه‌رخوش ہو 

- ه. آخذه بذنبه او علیه: عاقبة/ سزای داء تاوان 
باری کرد. 

- ه العجب: تَمَجب/ سه‌رسام ما؛ حەپەساء واقی 


ویما. 
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لا توخذنی اعذرنی/ لم عه‌گره؛ ببه‌خشه ` بم به‌خشه . 
َِخْد الشي»: استعمله/ به‌کاری هیّناء کردی به .۰ 
- و صدیقاً: جعله صدیقا/ کردی به (هاوپتی» 


هاوه ڵ). 
آخڈ: تناول. قبول/ وەرگرتن؛ قایل بون؛ سه ندن؛ 
ساندن. 


- ورد: محاورة: جدال/ گفت و گو؛ وت و ویّڈ دهم 
قالی. 

سے وعطاه: تعامل/ تال و گزر۔ 

- پنظر الاعتبار/ رەچاو کردن؛ لەبەرچاوگرتن۔ 
اخاذ: یسْمر/ دل ثه‌رفیِنی؛ دل رفین» سه‌رنج 

رائه کنشی» شەیدا ئەکا. 

ماخذ. موضع الاخذ/ سەرچاوہ؛ شوینی تالانی؛ 
شوینی وەرگرٹن٠‏ 

- : معنی/ مانا؛ واتا. 

- : طریقہ/ رنگه» شیّوان رنبان ده‌فقار: 

ماخود. اخذ/ وەرگیاو تالانی. 

- : میفوت. مُنْدمش/ سه‌رسام» واق وپماو؛ 
حەپەساو۔ 

آخیذ/ گیراو, دیل. 

الا خیذة:ما اغتصب في الحرب/ تالانی‌شه, داگیرگراد. 
ماخذ: موضع الا خذ/ شوین راوو ده‌سکه‌وت 
مواحذة/ ‏ گرتن 

عدم ال - الئنەگرتن 

آخر: 

آخر: عاق/ دوای خست, تەگەرەی تی‌خست 


- : مَتْما ته‌گهره‌ی تی‌خست «رتی پن‌گرت, وه‌ستانی: 


خلافاندی- 

= اَجل/ دوای خست 

تآخْر: ابطا/ خاوه خاوه‌ی کرد, دواکەوت 
آخر: نهایه/ کؤتابی, دوایی 

- : اسقل/ دامێن, بن, لد 

- : حَد/ سنور, تخوب 
= : طرف/ پەر 
= الا "خیر/ دوامین 


له :محدود/ سنوردار 


ال ۰ ۰/ هه‌تا دوایی, هتد 

الا خرة: ما بعد الموت / روزی قيامەت, ئەو دنیا 
آخر: خلاف هذا/ دی, تر, پیچه‌وانه‌ی‌نه‌مه 

لاخر: الثاني/ ئەوی تر, هی تر یه‌کێکی تر هی‌که 
اخیر . الآخیر . آخرالکل/ دوامین, هه‌ره دوایی, له 
دوای هه‌موانه‌وه- 

اخیا/ له دواییدار له کوتاییدا, پاشان, دوایی- 

- موخرا: من عهد قریب/ لهم دوییهدا, لهم تزیکان: 
تاخیر: تاجیل/ دواخستن, خلاناندن, زور خایاندن: 
تأخر:تغوق/ دواکەوتن٠‏ 

-: فوات الوقت/ کار له کار ترازان 

-: تاخیر ابْطیء/ خاوه‌خاوه, خلافاند, سستی 
مُوَخُر: خلْف/ پاش پشت؛ پاشه‌کی؛ بەشی دواده: 
- . متأخر/ دواکه‌وتو. 

مُخر / دواخهر. 

مُأَخْر: ضد متقدم/ دواکەوتو؛ دواکه‌وته. 

مۇخرة/ به‌شی دواوه؛ ثه‌وانه‌ی له دواوەن؛ پاشهل. 
اخرس (في خرس) اخضر رل خض اخطا (في 
خطا) اخطبوط رفي اخبط) اخطر رن خطر) اخفق 
رفي خفق) اخلی (ق خلی) اجمص رل خمص) اخنف 
رفي خنف) اخنی (في خنی)۔ 

اخا: 

اخو: اخ/ برا 

اخ من الاب/ براله باوك؛ برای باوکی؛ زی برا" 

اخ من الام/ برا له دايك» برای دایکی؛ زی برا 

- في الرضاعة: بزی/ برای شیری۔ 

- الزوج: صهر/ شوپرا. 

- الزوجة: صهر/ ژن برا 

زوجة ال - / براژن. 

/ خوشك. 

من الاب/ خوشك له باوك؛ خوشکی باوکی؛ نب 
خوشك. 

- من الام/ خوشك له دايك» خوشکی دایکی؛ نب 
خوشك. 

- يڼ الرضاعة/ خوشکی شیری؛ هاوشیره. 

- الزوج/ دش. 
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- الزوجة/ زن خوشك. 
زوج ال - 
إخوٰة. إخوان/ برایان؛ برادەران؛ براگەل. 


/ زاواء 


أخُوّة. إخاء. إخاوة/ برایەتی؛ برادەریەتی؛ برایی۔ 
اخوی. اخحویة/ برایانەء براده‌رانه؛ براده‌ری. 

آخی. تاخی. تاخیا/ بون به برا؛ بون به براده‌ری 
به‌کتری. 

اخبة: مسمار بحلقة/ بزمار ثه‌له‌قه یه ك به‌سه‌ریه‌وه. 


آدار. إدارة (في دوں آدال (في دول) ادان. ادانة (في 


- : عاقب/ سزای دا؛ ته‌متی کرد. 

تأدب: تهذب/ ته‌من بوه ته‌می خواردوبو» په‌روه‌رده بوه 
دابین بو. 

- به افتدی/ چاوی ای‌کرد؛ رو شوینی گرت؛ 
په‌یره‌وی کرد. 

- عن. تخلق باخلاقه/ خوو ره‌وشتی گرت. 

- . تعلم الادب/ وێژه فیربو. 

آزب: اولم. عَمَل مادبة/ زیافه‌تی کرد؛ ده‌عوه‌تی کرد 


میوانداری کرد. 


أذب. تادْب: اخلاق/ ره‌وشت و خو؛ رەوشت به‌رزی» 
ره‌وشت. 

سے سج تهذب/ په‌روه‌رده‌کردن» ته‌می» ته‌می 
کردن. 

- . - : حشمة/ ابرو؛ بن فیزی ثاغری. 

¬ السلوك و المعاشرة/ ئەتیکیت؛ چزنیه‌تی تبکه‌لی؛ 
ره‌وشت زانی. 

- /ونژه. 

علم ال - / وێژه› ویژه‌ناسی زانستی ویژه. 

قليل ال - : غر مؤدب/ بی ابپوو» ره‌وشت نزم؛ کەم 
ثابرو؛ بی شەرم؛ ترق. 

پأذب. بتأذاب. تاذبا. تهذب/ به شەرمەوہ به 
نه‌زاکه‌نه‌وه؛ به ره‌وشت به رزیه‌وه . 


آدبی: یتعلق بالاداب و الاخلاق/ ره‌وشتی. 


- : مختص بعلوم الاداب/ وڑڑەیی۔ 
الفلسفة الادبیة:/ ره‌وشت زانی؛ فه‌لسه‌فه‌ی وێژەيى. 
ادیب: عالم. کاتب/ نوسەر بوێژ تیگه‌یشتو» ویژه‌ر. 
¬ . هُوْدب/ به ره‌وشت ره‌وشت به‌رن ته‌می کراوه 
په‌روه‌رده. 
تادیب. تهذیب/ ته‌می کردن: ه‌روه‌رده کردن. 
- 0 قتصاص/ سرادان. 
مُوْدْب: خلوق/ به رەوشت؛ ره‌وشت (به‌رز» پاك)؛ ته‌من 
کراو؛ خۆش (خو؛ ره‌قتار). 
مؤدّب/ مهذب/ تەمێكەر؛ به روه‌ردیار. 
آدب: مُضیفا خانه خوی» خاوه‌ن ده‌عوهت. 
مأدیة: وليمة/ زیافەت: بانگ کردن؛ ده‌عوهت کردن» 
سووران؛ كۆر. 
آدبخانه: مرحاض/ اوده‌ست. ثابخانه. 
آدبر رق دبر) خر رف دخر) ادرك (فی درك ادریس 
(فی درس) ادعی (فی دعو) ادلی (فی دلو 
آدم: 
ادم. إئتدم: اكل الخبز مع الإدام او خلط الخبز 
بالادام/ به‌پیخزره‌وه خواردی؛ چەوری کرد. 


إدام۔ لاُم: ما يُجْعَل مع الخبز أو ما یؤکل معه/ 


سے ڏهن/ چەوری؛ رون٠‏ 

آدم: ابو الیشر/ ثاده‌م باوکی مرؤڈ۔ 

این آدم: بشر/ مرۆق› ئینسان؛ ثادەمیزادء نه‌وه‌ی 
ناد هم. 

آدمی : بشری/ ئینسانی. له ئادەم بو. 

آدم: اسمر/ بور. 

آدمَة: سمرة/ بزری. 

- : باطن الجلد/ بن پچست. بن تویز. 

ادیم- ندمة. الجلد المدبوغ/ پست. پیسته» پیسته‌ی 
خوشکراو. 

¬ : ضحی/ بەرەبەیان؛ روناکی. 

آذام: تاجر الادیم/ بازرگانی پیسته» پکسته‌فروش. 
آدمن ری دمن) آدمی ری دمی) آدنی (ق دنو) 
ادوات. مواد. لوازم. مهمات/ که‌ره‌سته؛ پنویستی: 


نامیّره ثامراز. 


۱۷ 


- منزلية/ پنویستی ناومال تفاق ` 

- المظیخ/ ثامیّری موبه‌ق؛ امێری چیشتگه. 
¬ البناء/ ئامێری (به‌نایی؛ ساختمان سازی)- 
زداة: آلة/ نامراز. 

- التعریف/ نامرازی (ناسین؛ شوناسی؛ پێ‌ناس): 
آدی: 

ادّی: وفی دینا/ قه‌رزی دایه‌وه. 

- ری: اوصل/ بو به‌هزی؛ گه‌یاندی بط 

- إلى افضی ا ی/ گه‌یه نه‌و ئەنجامه۔ 

- السلام: حیّا/ سلاوی کرد. 

- واجب الاقدام/ ریزی (لئناء گرت). 

- الشهادة: شهد/ شایه‌تی داء گه‌واهی دا. 

- الواجب: قام بالواجب/ پیّویستی به‌جن هنا 
ئەوەی لەسەری بو کردی: 

- العمل او الوظیفة: قام به/ کاری خوی به جی 
- الیمین: اقستم/ سوتندی خوارد. 

تادیة: وفاء/ به‌جی‌هینان؛ گه‌یاندن؛ دان- 

مود ال: موصل/ نه‌با بو ئەگاتە. 

إذ: 

إذ/ لەوکاتەداء لەپپ که. 

ے ڈان/ لەبەر ئەوہ؛ فەرودھا. 

- ما: لو/ ئەگەر. 

إِذا: لو/ ئەگەر. 

و : مالم/ مەگەں تاکو۔ 

إڈن. إذ]/ لەیەر ئەودەی؛ کەواتہ؛ کهوابو: 

آذر: 

آذار: مارس/ مانگی نه‌وروز» خاکه‌لیوه. 

اذاع رق ذیع) (ذعن رق ذعن) اذل رق ذل) 

آذن: 

آذن له: سمح له/ رڈیداء میلای» میشتی؛ ماوه‌ی دا 
رتی داء 

- له: استمع/ گونی لا گرت. 

- له: رخص/ ده‌سه‌لاتی دایه. 

- الیه: استمع/ گونی ای‌گرت. 

آذن: اعلم/ رای‌گه‌یاند» اگاداری کرد. 


- . اَن بالصلاة/ بانگی دا. 
- . آذن: شکا من اُڈنه/ ماواری گوئی کرد؛ گوٹی 


إسٹاذن: طلب الاذن/ داوای رؾدانی کرد 


إذن: إجازہ/ ردان ماوددان؛ پشو؛ ری» ماوہ. 

: رخصة/ دەسەلات دان؛ ده‌سهلات. 

عن - ل/ ری بده» ماوه بده» ببه‌خشه ` 

(ستنذان. طلب الذن/ ماوه پی‌دان. 

آذان: الرعا ء للصلاة/ بانگ دان؛ بانگ. 

مذنة. ماذئة موضع الاذان/ مناره شوینی بانگ 
دان؛ بانگ گه. 

مُودّن. اذین/ بانگ ده ر 

اذین: صاحب/ رئدەر؛ دەرگاوان٠‏ 

ماذون/ رن دراو؛ خاوەن شه‌هاده‌ی یاسایی و ماره‌برین؛ 
مارەبر۔ 

آذن: مَُوحَة/ نیشانہ؛ رن نیشان دهد 

اُڈن: عضو السمع/ گوئ؛ گونیچکه. 

= : غروه/ قولف» ده‌سك. 

- خارجیة: صوان/ کراگه. 

تَحْمَة ال - / چیچیله. 

پنت ال - / لوزة الحلق/ الو. 

آذنی. مختص بالاذن/ شاره‌زای گوئ؛ پزیشکی گدع 
اذین/ گویچکه گویچکه‌له» چواریه‌کی دل. 

 -‏ لایمن/ گونچکه‌له‌ی راست؛ گوئله‌ی راست: 

- الایسر/ گویچکل‌ی چەپ› گویلای ` 

اذان (الجدی؛ الارنب: الفیل. ایفار الدب): نباتات 
ذات ازهار للزینة/ ناری روه‌کی گولدارن بق جوانیه - 
آذنب (ق ذنب) 

اذی: 

اذی. ای (صیب باذی/ ازاری گەیی؛ یی 
پی‌گه‌یی- 

آذی: اضنر/ زیانی گه‌یاند؛ ثازاری گه‌یاند» جه زره‌به‌ی 
گه‌یاند. 

تاَڈی: استاء/ وەپس ہو بیزار بو؛ جارس ہو۔ 

- : قَضر/ زیانی لینکه‌وت؛ زیانی پن‌گه‌یی؛ توشی 


زیان ہو۔ 


۸ 


آذی. اذيّة: ضرر/ زیان؛ نیش ازار» وەزەن؛ وه‌ی. 
= ,= إساعة/ خراپه» به‌دی. 

لم یٔصبَهُ - / زیانی پێ نەگەیی؛ نازاری نه‌گه‌یی. 
مۇذٍ:. ضا ر/ زیان به خش» بەزیان؛ زیاندار وەزەندار. 
- : مسيء/ پیاوخراپ؛ خراپه‌کار. 

- : یَضرٌ بالصحة/ بۆ ته‌ندروستی خراپه. 

غیر - /بی زیان؛ بی‌وه‌ی» بی ازار. 

اراح (قٍ روح) اراد رقٍ رود) اراع (قٍ روع) آراق رف 


روق) 
ب. صار ماهرا/ تی‌گه‌يشت. وریابو. 
. احتاج/ پنویستتی؛ پیویستی بو. 
. تساقط/ وەری؛ هه‌لوهری. 

ب: احکم/ قایمی کرد توندی کرد. 


ب.. ارّب: حاجة/ پیویستی؛ ویستن. 


غاية/ ثامانج مه‌به‌ست. 

: مهارة/ چابوکی چالاکی تیگه‌یشتن؛ زانیاری. 
: عقل/ تیگه‌یشتن زانیاری» ئەقل؛ ژیرنتی. 
اریب: ماهر: عاقل/ زانا؛ کارامه» وریا؛ چالاك ژیر؛ 


آرب 


: ثاقب الفکر. صریح/ ساویکه» لەرق. 

مارب: غایة/ تامانج» مه‌به‌ست. 

ربة: عقدة/ گرئ؛ گرین کویره. 

: خاتله و خادعه/ فيل لی‌کرد» فریوی دا. 

بأ اربة: خداع/ فیل و زقرزانی» فریودان. 

عضو/ پارچه‌ی لەش؛ ثه‌ندام. 

اریبة: اصل الفخذ/ شلکه‌ی ران. 

ازیا اربا: مقطع/ پارچه پارچه؛ لەت و کوت؛ ئەنجن 
ئەنجن. 

اربیان» روبیان: جمیری/ جۆرە قرژاڵێكی دەریاییە: 


ارب 


روبیان. 

اربية رقٍ برو) ارتاب (في ریب) ارتاح (في روح) ارتجل 
(ٍ رجل) |رتدی (قٍ ردی) ارتکب (ق رکب) 

ارث: 


ارث: اوقد/ دای‌گیرسان؛ هه‌آی‌گیرسان: پیی کرد. 


تاشوبی ههل گیرسان؛ ثاشوبی نایه‌وه. 

آرٹه. یراث: ما توقد به النار/ هل گی‌سینه‌ر 
چاوگه» سوته‌مه‌نی. 

اٍرث (قٍ ورث) 

ارج: 

ارج: فاح شذاه/ بون و به‌رامه‌ی خوشی لى هەلسا۔ 
ارج القوم: القی بینهم العداوة/ نازاوه‌ی نایەری 
کیچه‌لی نایەوہ؛ دوشمنایه‌تی تن خستن. 

آریج: شذا/ بونی خۆش 

آراج: مُت الفتن/ نازاوه نه‌رهوه» ههل گیرسینه‌ر. 
آرجوان: شجرة/ ئەرخەوان؛ دره‌ختی ثه‌رخه‌وان. 
آرجوانی: لون آحمر قانم/ ثه‌رخه‌وانی. 

ارجوحه (ي رجح) 

ارخ: 

ارخ الخطاب و غیره: عرف وقَه/ بهرواری لەسەر 
داناء کات نوسی کرد. 

: کتب تاریخا/ میژوی نوسی. 


تاریخ: تعریف الوقت/ رؤڑو کات زانین؛ روژو کات 


دیاری کردن. 
سا حکایة/ چبروك؛ داستان» به‌سه‌رهات. 
: زمن/ کات دهم چه‌رخ سات. 

: حكاية الحوادث و ازمنتها / میژوو. 


شخص : سیرة او ترجمة حیاته/ ژیان نامه 


میّژوی ژیان؛ یادنامه سه‌رگوزشته. 


- . موارخة/ به‌رواردانان. 

علم ال - / میژوناسیی؛ زانستی میژوناسی. 

علم ال - الطبيعي! میژوناسیی سروشتی. 

ختم ال ¬ / مورکات؛ مزری کات. 

تاریخی. مختص بالتاریخ/ میژوناسی کات زان. 
مُوْرْخ. عليه التاریخ/ به‌روار لەسەر: کات دیارکراو؛ 
کات دانراو. 

مُوَرَخ. مُدوّن الحوادث التأريخية/ میژونوس 
میژونا 
آرخی (ق رخو) اردی (فی ردی) 
ارز: آرز/ درەختی کاژ. 


س 


۹ 


- بینهم: اوقد نار الفتنة/ ازاوه‌ی نایەوہ؛ ناگری 7 


- لبنان/ کاڑی لبتان. 

ار رُز/ برنج. 

آرشد (فی رشد) 

ارض: 

ازْضَ المکان: کثر عشبه/ لەوەرەکەی خۆش بو؛ 
پاوه‌نی چاك بو. 

تارّض بالمکان: (قام فیه/ مایه‌وه» تیامایه‌وه» تیا ژیا. 
اریض: کثیر الغشب/ پرلەوە؛ سه وزهلان. 

ارض / زه‌وی» زه‌مین» خاك؛ بوم» ئەرز؛ به‌ژ. 
- زراعیة/ زەوی کشتوکال؛ زه‌وی و زار 
رملية/ رەن؛ لمین. 


جرداء/ روتەن؛ سورکه. 


- رخوة/ فشەل: فشول. 
سهلة/ دەشت:؛ ده‌شتایی» پی‌ده‌شت. 


صخریة- . حجریة/ به‌رده‌لانی» فەردہ؛ 
چەتەن» کرین» کەرہ؛ شینگه» خرپ۔ 

- رسوبیه/ ره‌ند. 

مدحیة/ شوره‌کات. 


محروثة/ شوم» شوبب کنلراو. 
- يابسة: جافة/ بەڑ۔ 
- طینیة/ بانوه قورین. 
۳ متموجة/ زورك» هه‌رد. 

بر - المقدسة. فلسطین/ فەلەستین؛ زه‌وی پیبقز. 
إہن اد - : قن/ به‌نده‌ی ئثەلقه له گویق» به‌نده‌ی به‌ستراو 
به زەویەوہ: 

کوکب ال - / گڑی زه‌وی. 

الطایق ال - ی/ ژیرخان؛ نهزمی یەکەم له خانو؛ 
تهۆمى بنەوہ۔ 

ارضيّة: ما یطاه القدم/ ژرپین» زیر راخەر؛ شوین چت: 
: اجرة الارض/ کری زەوی؛ زه‌وییانه» کر 


خاك» ثه‌رزانه. 


ارضی: خرشوف/ روه‌کی خه‌رشوف وه کو چاوبازه 
وایه . 

ارضة. النملة البیضاء/ میّروی سپی» دار خقر؛ ته‌خته 
کالؤس؛ مقرانه. 


ارعن (ق رعن) 


ارغ 

۳2 ارغول: مزمار/ زوینا؛ زورنای دولوله؛ دوزه له 
آرفن. ارغون/ ئورگون؛ ثاله‌تی موسیقا» ساز. 
ارغون/ گازی تورگون. 

آرغی (ق رغو) 

آرق: 

ارق: ذهب نومه/ خه‌وی نیا. 

اریْ: إمتناع النوم/ خەو نپان. 
ارقان: یرقان/ نه‌خزشی زه‌ردویی 
ارقة. يرقة/ کرزمزکه. 

ارك: 


زه‌رتك. 


اریکه/ ته خت» قه‌نه‌قه» ته‌خته به‌ند. 


آرم: 
ارم الاضراس: یحکها بعضها ببعض/ دانەکرئ؛ 
دانه‌چیره. 


آرّم: اضراس/ خری» دانی خری. 

ارومة: اصل الشجرة وما يبقى منها في الارض/ 
کوته‌ره‌دان بنکەدار۔ 

 -‏ : مُختد. اصل/ ره‌سن؛ سەرچاوہ: بنه‌ماله. 
ارمة: يافطة. شعار/ ثالاء دروشم. 


ارمل (فی رمل) ارنب (في رنب) ارهق (في رهق). 


ارو: 
ارویة. اروية: ضان الجبل/ بزنەکیّوی؛ مه‌ره‌کیوی. 
اری: 


آری/ ره‌گه‌زی تاری» نه‌ژادی ثاری. 

آری: عسل/ هه‌نگوین. 

اند 

آزٌ الطبخ على النار: غلی/ هاته‌کول؛ نه‌کولن؛ چزه‌ی 
ها 


- الشراب الفوار. ثار/ ههل‌چو. 

- النفس فی الصدر. ثنفس بصوت/ کرجه‌ی دئ؛ 
ناله‌ی سنگی دی» خیزه‌ی سنگی دی» خیزه‌ی هات 

- ت الریح: صُوَنت/ وژه‌ی با دئ؛ گفه‌ی هات. 
تَأَزٌزْ لمجلس: هاج بمن فیه/ بو به گرمەو ده‌نگه 
ده‌نگ. 


آزّة: صوت الرعد/ گرمه‌ی هه‌ور. 


۲۰ 


- اللحم/ چزه‌ی گوشت. 
- : الیْرد/ سه‌رما؛ ساردی. 
آزیز: صوت/ نال ده‌نگ گرمە؛ گیزه. 
النفس/ خیزەی سنگ خیزه‌خیز. 
الریح/ گفه‌ی باء وژه‌ی با. 
الطائرات/ گرمه‌ی فرؤکە؛ فرەو وره‌ی فپزکه. 
: صوت الفلیان/ قولپه قولپی کولان. 
آزاء (ق ازی) ازاح ره زیخ) ازال (ق زول) 


آزب: 


ازب الماء: جری/ ناوه‌که روی. 

مثزاب. میزاب: مجری الماء من السطح الى الارض/ 
پلوسك. 

إزب: قصیر و سمین/ کورته؛ کورته بال کورته بنه. 
گرده. 

ازبد ری زبد) [زداد (ق زید) ازدحم (ف زحم) ازدری 
(فی زری) 

آزر: 

ايْرَ: غطی/ دایپزشی؛ روی پزشی؛ پەچەی گرتەوە› 
خوی داپۆشى. 

آزْز: عاون/ یارمه‌تی دا» پشتگيري کرد. 

ائتزر. تَأزْر: لبس الازار/ خزی دابوشی به کالای 


ناودامان خی پۆشى› په‌شته‌مالی گرته‌وه. 


و هيز تین۔ 


شڈ -ہ: عضنده/ پشتی گرت؛ پشتگری کرد؛ 
پارمه‌تی‌دا. 

ازاد. ازر: کل ما یستر. وزرة/ كال بالاپزش, داپزشه. 
په‌شته‌مال. 

- الحائط/ گوێسوانه. 

منْزْر: فوطة الخدمة و الشغل/ پەشتءمال: بەركۆش› 
پیش دامیِنن؛ به‌روانکه. 

¬ : إزار/ په‌چه روپوش. 

مؤازرة: مساعدة. معاوئه/ یارمەتی؛ پشت (گرتن. 
گیری). 

تایٔر: عون/ پشت گیری؛ پال پشتی. 


گیر. 
ازرق «ل تىق) 
ازف: 


أزف الوقت: اقترب. دنا / نزيك بووەوہ؛ کات نزيك 
بوه‌وه. 

- الرجل: عجل/ خیّرای کرد؛ په‌له‌ی کرد؛ گورج بو. 
تارف القوم: تدانی و تقارب بعضهم بعضا/ لەيەك 
نزيك بونه‌وه. 

تأرف المکان: ضاق/ جیگه که ته‌نگ بو. 

- الرجل: ساء خلقه و ضاق صدره/ خوی خراپ 
بو؛ حه‌وسله‌ی نه‌ما. 

ازف الجرح: اندمل/ برینه‌که چاك بو سارئژ بوه 
گژشته‌وزونی کرد قه‌تماغه‌ی گرت. 

- ت الآزفة: اقتربت الساعة/ کات نزيك بوەوہ؛ کاتی 
هات. 

آزفة: یوم القيامة/ رززی قیامەت؛ روّزی زیندوبونه‌وه. 
ازفی: السرعة و التشاط/ خیرایی و چابوکی؛ چالاکی. 
ارّف: الضیق و سوء الحال/ کەم ده‌ستی و کەم 
حه‌وسه‌له‌یی» زه‌بونی. 

آزق: 

ازق اق. َأَرَق المکان: ضاق/ تەنگ ہو؛ تەسك 
بوه‌وه. 

مازِق: مضیق/ تەنگەبەر› کولانی ته‌نگه‌به‌ره شوێنى 
ته‌سك. 

- : الموقف الحرج/ ته‌له‌زگه» ته‌نگ و چه‌له مەیی؛ 
هه‌لونستی توش باری ناهه‌موار. 

ازل: 

ازل. ازْلیّة: آبدیة/ نه‌مر مه‌میشه بی کوتایی. 

آزل. آبدی/ نه‌مری» هه‌میشه‌یی؛ مه‌تاهه‌تایی» جاوید. 


آزم: 


أَزْمَة: شدة/ ته‌نگ و چه‌له‌مه؛ دیشواره ته‌نگانه؛ توشی. 
آزمیل (ق زمل) 

آزی: 

إزاء: مقابل و امام/ بەرابە به‌رددم. 


اس: 


۳۱ 


موازر: مساعد: مُعین/ پال پشت؛ پشتیوان؛ پشت | 


امتسَ: انشا/ دای مه‌زراند؛ یکی هیّنا۔ 
تامنسن: أشي ۶/ دام زرا؛ یك هات. 
اساس: قاعدة البذاء/ بناخه» بنچینه: 
- : اصل/ بنەپەت؛ سه‌رچاوه؛ بنکه؛ بنواشه؛ 
بنه‌ما؛ ره‌چهلهك. 

لا - له/ بی بنچین‌یه» پوچه» درقیه» راست نيه 
اساسی/ بنچینەیی؛ سه‌ره‌کی؛ سەرەتایی؛ بەرایی؛ 
حجر اساسی/ بەردی بناغه.. 
تاسیس: إنشا ء/ دامەزراندن؛ بناخەنان٠‏ 
مُؤَسَسْ: مُنْشًا/ دامه‌زراوه. 

موّسس: مُْشيء/ دامهزرێنهر. 


موْسسئة/ دامه‌زراوه» دەسگا: ده‌زگا- 


اُسَ: دلیل القوة في الریاضیات/ مین کاب جا توان 


آس (ق اوس) آسا (في اسو) اساء (فی سوا) اساغ 
رفي سوغ) 

اسپ: 

اسبان سبانغ/ سپیتاغ: 

اسپست/ نه‌سوته» ه سپه‌ست. 

اسبیداج۔ سبیداج/ سپیاو. 

اسبوع (ق سیع) 


است: 

است. باب البدن/ کم قنگ کون 

استاذ: معلم/ ماموستا» پروفیسور۔ 

إستاء (ق سوا استاثر (ق اش إستاصل (ق اصل) 
إستامن (ف (من) استانف (فى انف استامل (في 
اهل) استباح (في بوج) (ستبد (في بد) إستتب (في 
تبْ) استثمر رفي ٹس استشنی رف ثنی) استجار (9 


جور) استجوب (قي جوب) استحال (في حول 


استحق 
رفي حقٌ) استحم رف حم) استحیا (ق حی) استخیر 


1 خیں) استخف (في خف) استدرك (فی درك) 
إستدعى (في دعو) استراح رفي روح) استسقاء رل 
سقی) استشار رف شور) استصوب (في صوب) 
استطاع 

ري طوع) استعاذ رق عوذ) استعار (في عور) 


استعاض (في عوض) استعان (في عون) استعبد (في 
عبد) استعفی (ل عفو) استعلم (ق علم) استعمل (ق 
عمل) إستفل رفي غُل) استعجل رفي عجل) استعد ي 
عدد) استغنی (ق غنی) استفاد (ق فید) استفتح (ف 
فتح) إستفتى (في فتو) استفرغ رفي فرغ) استفز (ق 
فن استقال (في قیل) استقام (قي قوم) استقصی 
رفي قصو) استقل رق قَلَ) استکان رفي کون) استل 
رفي سل) استلقي (ق لقی) استلم (ق سلم) استماره 
رفي امں استمال (فی میل) استمر (فی من) استمنی: 
استمناء (في منی) استناخ (فی نوخ) استنبط (ق 


نبط) استنجد (في نجد) استنشق (في شنق) 
استنطق 

رفي نطق) استنکر (في نکر) استنکف 
استهان (ق هون) استهتر (في هتر) استهجن (في هجن) 
استهل رل مل) استودع رفي ودع) استورد (في ورد 
استوطن (في وطن) استوفی (ف وفی) استول (في 
ول) استیقظ (يٍ یقظ). 


رفي نکف) 


أسد: 

اسد/ شیر. 

داء ال - : جُذام/ گولی۔ 

اسندی/ شټرانه. 

اسدی (قٍ سدی) 

آسر: 

استر: شد پالسیر رای بالاسار)/ یال بەستی کرد؛ 
به ستیی وه - 

- الرجل: سنباه/ گرتی» دیلی کرد؛ به‌ندی کرد؛ 
بەدیل گرتی. 

- الحواس: سبی القلوب/ دلی رفان؛ گیروده‌ی کرد؛ 
شه‌یدای کرد 

إستاسر: اسلم نفسه اسیرا/ خوی دا به ده‌سته‌وه؛ 
بەند کراء بەدیل گیراء ملی کەچ کرد 

اسر: ستبی/ گرتن؛ بەدیل گرتن؛ دیل کردن: 

جمع/ هه‌موو» گشت. 

باسره: برمته/ هه‌موی؛ سه‌رپاك» گشتیان» تیکایی. 
آسر: سابر/ به‌دیل گر. 


- : یسبی القلوب/ دل رفین. 


۳۳ 


إسار: سیر: قید/ کوت بازی به‌ند» قول به‌ست. 
اسیر: سبی/ دیل: گبراو؛ به‌ند. 

اسر: احتباس البول/ میزگیران. 

اُسرق: عاثلة/ خیِزان: بنه‌ماله» خانه‌واده. 

¬ :اهل/ کەس و کار کەس؛ خزم. 

اسرائیل. اسم رجل/ ئیسرائیل؛ ناوی مەلائکەیە. 
بنو - : الیهود/ جولەک؛ جو. 

اسرائیلی: یھودی/ جوله‌که. 

اسط: 


اسطبل: ماوی الدواب/ تەویله؛ گەوں پشتیں په‌چه. 


اسطرلاب: آلة فلكية/ نه‌سته‌رلاب. 

اسطوانه: بوری/ لوله؛ لولەك؛ ئەستون۔ 

: عمود/ کوله‌که ستون. 

الفنفراف/ قەوان۔ 

اساطین: اعمدة/ کوله‌که» ستون. 

- العلم/ کوله‌که‌ی زانیاری. 

اسطورة: حکاية/ داستان» چیرڑکی کؤن: ئەفسانە. 
اسطول: مجموعة سفن/ کەشتیگەل؛ گه‌له که‌شتی» 


گه‌می گهل. 
اسطی: معلم/ فیرکار: وەستا. 
اسف: 


اسف. تسف علی/ داخی خوارد» داخی بو خوارد؛ 
خه‌می خوارد. 
اسف تأسف/ داخ؛ خهم. 
وا اسفاه. یا اسفاه: وا حسرتاه/ به‌داخه‌وی 
داخه‌کهم» داخی گران داخم ناچی. 
آسف. اسیف: حزین/ به‌دا خه‌مبار. 

۱ ۔ متاسف. مع الاسف: نادم/ به داخه‌وم» 
په‌شیمان. 
یؤسف له. موّسف/ داخی بق ه‌خوری» جیٌی داخه. 
غیر ماسوف علیه. لا یؤسف له/ جیِی داخ نیه. 
إسْفلت/ قیں ئەسفەلت؛ زفت. 
اسفنج. سفذج/ ه‌سفه‌ني؛ کەفی دەریا۔ 
اسفندیان: شجر/ دار که‌ووت. 
اسفل (في سفل) اسفین (في سفن) اسقف رق سقف) 
اسل: 


اسّل: دیب/ تیژی کرد دای دا. 
اسیل: املس/ لوس؛ ساف» پوس. 
اسلة: شوکة/ میٔخ؛ چقل؛ رم درك. 
: راس اللسان/ سه‌ری زمان. 
مُوّسّل: مُحَدّد الطرف/ نوك دار نوك تیز. 
اسنل: رمح. رماح/ رم. 
- : شجرة الاثل/ دار کفر 
اسلوب (في سلب) اسلی (ق سلو) اسم (ي سمو) 
اسمر (في سمر). 
اسمنت: 
سمنت/ چیمه‌نتزر. 
آسن: 
آستن. تأسن: تَفیّر/ گورا؛ تيك چو؛ تام و بونی گڑپا۔ 
- الماء: تغیر طعمه و لونه و ریحه/ بوگه‌نی کرد 


ناوه‌که بوق کرد. 
تأسن وده: تَغْیْ را تيك چو؛ خوشه‌ویستی و ره‌حمی 
نه‌ما. 


آسن. ماء آسن/ ثاوی زه‌لکاو» ثاوی بوگه‌ن» سیان, 
گه‌ناو. 

آسان. بقایا/ پاشماوه. 

آسا: 

اسا الجرح: داواه. عالجه/ تیماری کرد دەرمانی کرد۔ 
¬ . آسی: عَرّی/ سه‌رخوشی لی کرد. 

¬ : عاون/ یارمه‌تی دا؛ یاریده‌ی دا. 

آسی بینهم: اصلح/ ریکی خستنء پیکی هینان. 
تاسی. ائتسی: إقتدی/ په‌یره‌وی کرد. 

اسی علی: حَزن/ خه‌مناك بو؛ په‌ست بو؛ خه‌قه‌تی 
خوارد. 

آسو: دواء/ دهرمان. 

آسي: طبیب/ تیمارکه‌ر؛ ده‌رمان که‌ر؛ پزيشك. 

تآسی القوم: عَرٌ بعضهم بعضا/ سه‌رخوشیان لەيەك 
کرد. 

تاسیة. مُواساۃ: تعزیة/ پرسه ته‌عزی» سه‌رخزشی 
کردن؛ دل خوشی دانه‌وه؛ دل نه‌وایی کردن. 

مُوْاساق: نكبة. کارثة/ بەلا؛ کاره‌سات. 


مآساة: روایه محزنه/ ناسۆر› بەخەمء به په‌ژاره. 


۳۳ 


اسوة. اسوة: قدوة/ پیشه‌نگ» نمونه؛ وەکو؛ پەیرەوی 
کەر۔ 

اسنوة بکذا. مث ل/ وه کی مانه‌ند. 

اسوان. حزین/ خەم ناك؛ په‌ست؛ پەژارەداں خه‌مبار» 
خه‌مگین. 

آسی. خزن/ خه م» به‌ژاره» ه‌ستی. 

موس. محزن. ن. فاجع/ خەمدەں پەستكەر؛ په‌خهم» به 
په‌زاره. 

آسیا. قارة آسیا/ اسیا؛ کیشوه‌ری اسیا 

- الصفری. بلاد الاناظول/ تورکیا. 

آسیوی/ تاسیایی؛ دانیشتوانی ئاسیا. 

اسود (في سود) اشار (فی شور) اشاع ( شیع) 
إشتاق (في شوق) اشتراك (في شرك) اشتری ( 
شری) إشتق رفي شق) اشتکی (في شکو) اشتهر (في 
شھں إشتھی رف شهو) اشن رق شد) اشر (فٰیٰ شور) 
رف شرف) اشرق رن شرق) اشقر (فٍ شقر 
اشلَ (في شل اشلاء رق شلو) |شمئز (في شمن: 
آشن: 
اِشَنّة: طحلب/ قه‌وزه. 


شرف 


اشنان. |شنان: نبات/ ئەسپؤن۔ 
اشول (في شول) 

اص: 

ا٘صٗ۔ کستر/ شکانی. 

اصیص. مکسور/ شکاو. 

. وعاء الزهر/ ثینجانه. 

اصاب (في صوب) اصبح رفي صبح) اصحی (في 
صحو) اصدی (ق صدی)- 

اصد : 

اصد الیاب: : اغلقه/ دای خست» پیوه‌ی دا؛ جوتی کرد. 
موصد: مُغلق/ داخراو» پیوه‌دراو» جوت کراو؛ گیراو. 
اصّد: الجس/ لەبەری کرد؛ پۆشى. 

اصندة: قمیص/ کراس 

آصر: 

آصنر. کسر/ شکانی. 

: مَطف/ به‌زه‌یی پیاهاته‌وه. 


آصرة: ارتباط. صلة/ په‌یوه‌ندی؛ پەیمان؛ بەنەگی؛ 
به‌ند» هاوریکه. 

اواصر الصداقة/ په‌یمانی هاوریتی» به‌یوه‌ندی 
هاوریتی» خوشه‌ویستی: 

اھر اصر؛ اصر: عهد/ به‌یمان. 

إصار: وتد/ سنگی ده‌واد. 

اصر. اصرار (في صر) 

اصط: 

اصطبل: ماوی الدواب/ تەویل پشتیر؛ گەوپا به‌چه . 
17 صیف) اصطفی 
1 صفو) اصطك 1 صك) اصطلح ری صلح) 
اصغی (في صفی) اصفر (في صفر) 

اصل: 

اصئل: رسنخ اصله/ بنی 
داکوتا. 


: کان شریف الاصل/ رەسەن نەژاد. 


اصطاد رفي صید) اصطاف 


داکوتاء بنی قایم کرد؛ ریشه‌ی 


اصّل: بين الاصل/ رەسەنی و نەژادی دەرگەوت؛ 
راستیه که ی دەرکەوت٠‏ 

َاصّل: رستخ/ قایم بو" چیگیر ہو؛ بنی داکوتا. 
سنتاصل: اتلم مەلی کەندہ مەلی کییشاء ریش کیشی 
کرد. 
: آباد/ ته‌فروتونای کرد؛ لەناوی برد» کاو 
کرد» وترانی کرد؛ بنه‌برٍی کرد 

یت اصله/ بنی داکوتا؛ جیگیر بو" 
اصنل: اساس/ بناغه؛ بنچینه» ریشه؛ زاوه: 
ے : النسخة الاصلیة/ ته‌وار. 
سس جذر/ رهوگ ريشه 
= : سیب۔ علة/ فو دهرد. 

: مفشا/ سه‌رجاوه» ره‌چهلهك؛ ماك. 

: نسبارەگەن؛ ره‌چهلهك» پنه‌چه بنەوا. 
- : اصیل/ رەسەن؛ جسن؛ رہگەز پاك؛ وه‌جاغ 
زاده. 
اصلی: اساسی/ بنچینه‌یی؛ بتهره‌تی: 
النسخة الاصلیة/ قه‌وار. 


: اوی. ابتدائی/ سه‌ره‌کی» سه ره‌تایی. 


: حقیقی/ راستی؛ راسته‌قینه‌یی» ره‌سه‌نی: 


۳۶ 


¬ : قدیم. قبل غیرہ/ کون دیرین» بەرین: نه‌ژاد. 
السکان الاصلیون/ نیشتمانیەکان؛ دانیشتوانی دیّرینء 
دانیشتوہ سه‌ره‌کیه‌کان. 

اصلاً. في الاصل/ له راستیداء له کؤنەوہ؛ له سەرەتادا: 
- :قطعاً. بتاتا/ هه‌رگیز؛ هه‌رگیزاو هه‌رگیز. 
آصاة الرای/ فرمان یا بپیاری راست و باجئ؛ ببرورای 
راست۔ 
دوج حقیقة/ رەسەنی؛ نەژادی. 

بالاصالة عن نفس/ به‌ناوی خۆمەوە› لەخۆمەوە› 
له‌جیاتی خوم. 

اصول: القوانن و القواعد/ یاساء موده؛ ہاو بنه‌ما؛ 
بنه‌چه. 

- الکتاب. نسخته الاصلیة/ دەس نوس. 

بحسب ال - / به ریکو پیکی. 

اصیل. ابن اصیل/ ره‌سه‌ن» جسن؛ نه‌زاد. 

- : حقیقی/ راستی» راسته‌قینه‌یی؛ ره‌سه‌نی. 

 -‏ : ضد دخیل/ نیشتمانی» خومالی» خوبی. 

- : عَشیة. الوقت بین العصر و المساء/ ثیّراره» 
پێش خورناوا ده‌مه‌و خۆرئاوا. 

غر - / ناپه‌سه‌ن» ناجسن. 

تاصیلة: سلسلة النْسب/ بنەچه› سەجەرە. 
مُتَأاصل: راسخ/ رەسەن: قایم؛ بن داکوتاو. 

- :ممن/ درێژخايەن› لهمیِن هه‌میشه‌یی. 

لا اصل له و لا فصل: الاصل. الوالد/ باوك و 
الفصل. الاین/ کور۔ او الاصل. الحسب/ ره‌گه‌ز و 
الفصل. اللسان/ زمان نه باوکی هه‌یه نه دايك» ته 
ره‌گه‌زی هه‌یه نه زمان. 

اصنم رفي صََمٌ) اضاء رفي ضوء) اضاع (في ضیع) 
اضاف رق ضیف) اضبارة (في ضبر) اضرب 

(في ضرب) احزم (في حزم) اضطجع (في ضجع) 
اضطر رق ضز) اضطرب (قٍ ضرب) (ضطرم (في 
ضرم) اضطهد (في ضهد) اضمحل (في ضمح) اضمر 
(في ضمر) اضنی زی ضنی) اطاج زی طوح) اطاع 
(في طوع» اطاق (في طوق) اطال (ي طول) اطبق 

(في طبق). 

اطر: 


اطر. عطف/ چه‌مایه‌وه» لاربوه‌وه. 

إطار: ما یحیط بالشي ء/ چیره» چوارچیوه؛ که‌مه» 
په‌راویز» تەوق؛ جه‌مه‌ره. 

- الابواب و الشبابيك/ بامو. 

- الصورة/ چوارچیوه» چه‌مه‌ره‌ی ویّنه. 
النظاره/ چیوه» چنوه‌ی چاویلکه» چه‌مه‌ره‌ی 
چاویلکه. 

العجلة/ تايه؛ پنچکه؛ ره وړهوه. 

- الفربیل و المنخل و الدف/ که‌مه. 

آطرة: ما احاط بالظفر من اللحم/ گزشتی دەوری 
نینوك. 

اطیر: ذنب/ گوناه. 

اطراد (في طرد) اطرش (في طرش) اطروحة (في 
طرح) اطعم (في طعم). 

اطلا نطیقی. اطلنطی. اطلس/ ده‌ریای توقیانوس. 
اطلس رفي طلس) اطلع (في طلع) إطمان (في طمن) 
اطنب (في طنب) اعار (في عور) اعاق (فی عوق) اعال 
(ي عول) آعان (في عون) اعتاد رف عود) اعتبر قٍ 
عبر) إعتد (في عد) إعتدی (في عدو) اعتذر (في عذر) 
اعترض رق عرض) اعترف (في عرف) إعتز رق عن 
اعتزل 

(في عزل) اعتصم (في عصم) اعتقد (في عقد) اعتقل 
رفي عقل) اعتمد (في عمد) اعتنق (في عنق) اعتنی 

(في عنی) اعد (في عد) اعرب (في عرب) اعرج (في عرج) 
اعرض (في عرض) اعصار (في عصر) اعطی (في 
عطو) آغفی (في غفو) اعلام رفي علم) إعلان رق علن) 
اعلی 

(في علو) اعمی (في عمی) اعوذ (في عوذ) أعيا (في عی) 
اغاث (في غوث) اغار (في غور) اغاظ. اغتاظ رفي غوظ) 
اغتال (في غول) اغتبط رق غبط) اغتصب (في غصب) 
اغتفر (في غفر) اغتنم (في غنم) اغدق (في غدق) آغری 
(قٍ غری) اغنی (يٍ غنی). 

اف: 

افً: کلمة تضچر/ توف ئاخ› ئۆخ. 

تافف: تَذمُر/ سکالای کرد بوله‌ی کرد هه‌ناسه‌ی هه‌ل 
کیشا۔ 


۳۵ 


آفف: ضجر/ سكالا هه‌ناسه ھەڵکێشان› بوله‌و خوته» 
پرته‌و بۆله. 

اقاف: کذیر التأفف/ سکالاکەں هه‌ناسه هه‌ل‌کیش. 
آف: وسخ الاذن/ پیسی گوئ؛ چلکی گوی. 

- : قلامة الظفر/ چلکی نینؤكہ نینوکی وه‌رید. 
- : قلامة الظفر مثل يُضرب في الخسّة والدنائة/ به 
رسوای بی بايەخ ئه لن 

افتقد (من فقد) إفتری (ل فری) آفحم رل فحم) 

آفخ: 

آفخ: ضرب علی الیافوخ/ کیّشای به تەپلّی سەیا۔ 
یافوخ: ملتقی عظم مقدم الراس و مؤخرہ/ ته‌پلی 
سار۔ 

افرنج: 

|فرنج: آوربیون/ ئەورپایی؛ دانیشتوانی ئەوروپا: 
پلاد الافرنج: اوروبا/ ئه‌وروپا. 

افرودیت/ ئەفرؤدیّت؛ خوای جوانی و دلداری. 
افریقا/ نه‌فه‌ریقا؛ کیشوه‌ری ثه‌فه ریقا. 

افریقی/ ثه‌فه‌ریقایی» دانیشتوانی ئەفەریقا۔ 

افضی (ل فضو افعم (ق فعم) اقعوان. افعى (ف 
فعو) 

افق: 

آفق: جال/ گەراء گەشتی کرد؛ سورایهوه. 

- الجلد: دَبَفَهُ پێسته‌ی خوش کرد. 

َفِق: بلغ النهاية في الکرم و العلم/ گه‌یشته پزپه‌ی 
به‌خشند هیی و زانیاری: 

افاق: جواب/ گەرژك؛ گه‌ریده. 

آفق. افق: کریم. عالم/ به خشنده؛ زانیار. 

افیق: الجلد المدبوغ/ پچسته‌ی خوشکراو. 

افق. افق/ تاسو. 

افقی: عکس عمودی/ ناسزیی» خشکه‌یی» رك. 
افك: 

افت. کذب/ درؤی کرد» بوختانی کرد. 

إفك: کذب/ درق دەلەسه؛ بوختان. 

اقاك: كڈاب/ درؤزن؛ بوختانکەر. 

اقل: 

آفَ القمر أو النجم: غاب/ ئاوابو؛ ون بو۔ 


آفل: ضد بازغ/ اوابی؛ ثاوا. 

افول: ضد بزوغ. غائب/ اوابون. 

آفن: 

افندی: سید/ ئەفەنی؛ ئەفەندی۔ 

افیون/ بەنگ ئەفیون؛ تلياك. 

اقال (في قیل) اقام (ق قوم) إقتات (في قوت) آقتبس 
1 قبس) اقتحم رفي قحم) إقتدى رفي قدو) اقح 
رفي قرح) اقترع (ق قرع) اقترف (في قرف) اقترن 

(في قرن) اقتصد (في قصد) إقتضب (في قضب) 
اقتضى (ل قضی) اقتفی (في قفو) اقتنی (في قنو). 
آقج: 

اقحوان. قحوان/ گولی بەیبون؛ چاوەگا؛ چاوه پشیله . 
اقرض (في قرض) اقرع (في قرع) اقسم (قي قسم) 
اقصی رق قصی اقفر رفي قف اقلع (في قلع) اقليم 
(ن قلم) اکترث (ل کرث) اكتظ (في کظ) اکتنف 

رفي کنف). 

اکد: 

آکد: اوق و شد/ به‌ستی؛ ته‌نگه‌ی‌دا» چه‌سپانی» 
قایمی کرد. 

- : قرر و اثبت/ سه‌لماندی» دلنیایی نواند» جیگیری 
کرد. 

تأکد: تَوئق/ قایم بو؛ چه‌سپا» به‌سترا. 

= تَقرّر و تحقق/ هاتەدی. 

- من الامر: توئق/ دلنیابو. 

تاکید. توکید: توثیق و تحقیق/ دلنیابی؛ دلنیابون؛ 
دویاره کردنه‌وه» چه‌سپاندن» سەلماندن٠‏ 

اکید: محکم/ به‌سترای قایم؛ ته نکه‌دراو. 

- : واشق. محقق/ دلنیا؛ دلنیایی» بی‌گومان» 


چه‌سپاو. 

إکاد: سير يش به السرج/ قایشی زین به‌ستن؛ 
ته‌نگه . 

آکر: 


رز لارض: حفرها و حرٹھا/ مهلن کەند؛ کتلای. 
اکار: حَرَاث/ کیره گاسن. 

اکرة: جُفرة/ چال» هل که‌نراو. 

- الباب/ دەسکی ده‌رگا» قولفی ده‌رگا. 


۳۹ 


اکزیما. بُثور جلدیة/ بیرز. 

اکس: 

اکاسیا / دره‌ختی ثه‌کاسیا. 

اکسند: تأکسند: صدا/ زه‌نگی (هیناه گرت؛ ههل هینا». 
اکسدة. کأأکسْد: تصدئه/ ه‌نگ (هینان گرتن؛ هل 
هینان). 

اکسید: صدا/ ژ‌نگ ئۆکسید. 

 -‏ الحدید/ توکسیدی ثاسن؛ ژه‌نگی ثاسن. 

- الرصاص/ ئزکسیدی قورقوشم. 

- الزنك. الخارصین/ ئزکسیدی تزتیا یا زینك. 


اکسجین/ گازی ئۆکسجین. 

اکف: 

اکف الحمار: شد عليه البرذعة/ کورتانی کرد کزپانی 
کرد. 


آکاف: برذعة/ کورتان» کزپان» جلەکەر: پالانی كەر. 
اکاف: صانع و بائع الاکاف/ کورتان یا کزپان (دروه 
فرۆش). 

اکفهر (في کفر) 

اکل: 

اکل: تناول الطعام/ خواردی. 

- : افني. آباد/ له‌ناوی برد» قری تی‌خست. 

- عليه الدهر و شرب/ کؤن بو؛ په‌کی که‌وت؛ 
به‌سه رچو. 

اکل. وکل. آکَل: اطعم/ ده‌رخواردی داء خواردنی دایه. 
إنتکل: اکل بعضه بعضا/ یەکتریان خوارد؛ يەك یەکی 
خوارد. 

تاکل: آکله الصد(/ ژه‌نگ خواردی؛ ژه‌نگ لی دا. 

: تُعفن. بلی و تفتت/ رزی؛ پوا. 

¬ : نظ ر/ کلور ہو داخورا: رمقل بو. 

- بالاحتکاك/ سوا. 

اکل: طقام/ خوارده‌مه‌نی؛ خوراك. 

- : تناول الطعام/ خواردن. 

غرفة اد - / ژوری خواردن. 

وَقتْ اد - / کاتی خواردن. 

اكله: وجبة/ ژه‌می خواردن؛ تیرخواردنیك ژهم. 
آکل: الذی یأکل/ بخۆر› خورا۔ 


- الحشرات/ ميرو خور. 

- اللحوم/ گزشت خور. 

- التمل/ میروله خور. 

- الاطعمة النباتیة/ روه‌کی؛ روەك خور. 

ماکول. یوْکل. طعام/ ئەوەی ثه خوری, خوارده‌مه‌نی. 
7 / خوراو. 

ماکولات و مشروبات/ خواردن و خواردته‌وه. 
تاکل: فُخر/ داخوران کلوریون؛ رزان؛ سوان؛ 
پوکانه‌وه. 

اکال. اکول. اکیل: نَهم/ بخۆر؛ زور خۆر» ورگ دراوه 
چلیّس» خوراء سکه‌رق. 

مثکال: ملعقة/ کەوچك. 

مئکله: قصعة صفیرة/ لەگەن. 

اکلة: فُرْحَةْ جلدیة/ دومەلء زیپکہ۔ 


آکم: 
(کمه: تَل/ گرد ته‌پزلکه. گردلکه. 
ال: 


ال..: أداة التعریف/ که. ئامرازی ناساندن. 

الا مُرید/ ایا نه‌ته‌ویت» ناتەویّت. 

الا هلا تدھی؛ داده‌ی. 

الا : عدا/ جگه» بیجگه. 

الا إذا: مالم/ تاکو؛ ته‌گه‌ر. 

و إلاً/ وەل ده‌نا؛ ئەگینا۔ 

آلة. آلاتی (في اول) الان (في آون) 

الب : 

آلب. تألپ: تجَمَع/ کزبره‌وه. 

البی: مجتمع/ کو» کزمه‌ل. 

آلوب: نشیط/ چابوك؛ چالاك» گورج؛ جوست. 
البارح. البارحة (ق برح) 

البوم: مجلد لحقظ الصور و غيرها/ وینه‌دان؛ ثه‌لبوم. 
التأم رفي لام) التمس (في لمس) التهم (ق لهم) التی 
(في لتی) الدی ری لذی) 

الس: 

آلس: خان/ ناپاکی کرد. 

- : إختلط عقله/ تيك چو؛ شيت ہو؛ شیوا. 

الس. خیانة/ ناپاکی؛ خیانەت. 


۷ 


- . جنون/ شیتی. 

مالوس. مُجنون/ شیّت. ناته‌واو. 

الف: 

الف: اعتاد. تعود/ راهات. 

- : صار الیفا/ مالی ہو هگر بو» رام بو؛ که‌وی بو 
الف. عاشر و انس/ تێکهل و هزگر بود: 

آنف: صنیّر الیفا/ مالی کرد» هزگری کرد رامی کرد۔ 
- : وَجَد/ کڑی کردنەوہ؛ خستنیه پال یەك؛ کردنی ب 
يەك› یەکی خست. 

- بینھم: وَفُق/ ریکی خستن؛ یەکی خستن. 

- الکتاب/ دای ناء نوسی٠‏ 

تلف به. حد/ تیکه‌ل بون» به‌کیان گرت؛ پيّك هاتن؛ 
کوبونه وه . 

- به. إعتادہ/ راهات له‌گه‌لی. 

تالف من کذا/ پتك هاتوه له» دروست بو له. 


لفة. الف: مُوانْسنة/ یاوه‌ری؛ هزگری؛ که‌وی بون: 


ہے - :صداقة/ ھاورێيەتى؛ برادەری؛ سه‌روساخت. 


- : إتحاد/ يەك گرتن؛ یەکیەتی؛ يەك بون: 
الیف: ضد وحشی/ مالی؛ هزگر؛ رام؛ کەوی؛ 
دەسىتەمق. 

- : انیس/ یاوه فاودەم: 

إيلاف: العهد/ مه‌رج و په‌یمان: 

مائف: ما یالفه الناس/ باو؛ ثاسایی. 

آلوف: کثیر الالفة/ زو رادیّت و ھزگر دەبیّت؛ راھاتو۔ 
-- : جمیم/ خزشه‌ویست گیانی به گیانی. 
زنتلاف: وثام/ تاشتی» خۆشی» رتکی؛ ماوکارع؛ 
کڑکی پیك هاتن. 

- : تحاد/ يەك گرتن» به‌کیه‌تی؛ يەك بون 
حکومة إئتلافية/ حکومه‌تیکی پك هاتو به ماوکادی: 
تاليف الحیوان/ ٹاڑەل راهینان» مالی‌کردن؛ هزگر 
کردن؛ رام کردن. 

- الکتب/ کتیب دانان» دروست کردن» پك هنان 
مُوْلّف: مکتوب/ دانراو» دروست کراو؛ پیك هیترو: 
- من کذا: مرکپ من/ له.. دروست بوه یا پك 
هاتوه. 


تالف. تجمع/ کوبونه‌وه؛ گردبونه‌وه. 


 -‏ : تانیس. تدجین/ مزگری» هزگریون» راهاتن. 
مُولف. کاتب/ دانەر؛ نوسەر۔ 

مالوف: عادی/ ثاسایی. 

1 دارج/ یاو 

غير - : نائاسایی» تاباو. 

الف. ولیف: صدیق/ هاوپی؛ پراده‌ر؛ هاود هم هاوهل. 
الف: عشر مئات/ هه‌زار. 

الف: الحرف الاول/ به کهم پیتی تالف و بی د 

نه بجه‌دی عەرەبی۔ 

الق : 

الق۔ تالق. إئتلق: لَمَع/ شەوقی دایەوہ؛ دره‌وشایه‌وه؛ 
تیشکی دایه‌وه- 

القت المراة: تبرقت و تزینت/ ارایشتی خزی دا 
خوی تاس و لوس داء 

- . جن شیّت بوو. 

متالق. لامعا درەوشەدار؛ شەوقاوی؛ دره‌خشاو؛ 
پرشنگ. 

منلق. مالوق. مجنون/ شيت تيك جو 

اولق: جنون/ شیتی. 

تألق: لمعان/ دره‌وشانه‌وه» شەوق دانەوہ؛ 
دره‌خشانه‌وه. 

القی (في نقی) الکحول رفي کحل) الله رق ال الم رف 
ن 

الم: 

تیِشاء سوتی چیشت. 

لم آلم: أوْجَعَ/ نیشی گه‌یانده ثازاری دا 

الیم. مؤلم: موجع/ به سوی» به ثازان به تیش 
نیشدار. 

= : مُحزن/ به خەم؛ مات؛ خه‌مبار. 

آلم: وَجَغ/ ئەندێشه› ثازاں ئټش» سوئ؛ دل ثیّشان؛ 
گاشه. 

الماس. ماس/ ثهلماس. 

المنیوم. الومنیوم/ فافؤن: ئەلەمنیژم: 

اله: 


۲۸ 


رفع الى منزلة الالهة/ کردی به خواء پەرستی۔ 
له صار الاها/ بو به خوا. 

- : اعتقد بالله/ بپوای کرد به خوا؛ ثیمانی هیّناء 
باوه‌پی کرد. 

الله: رب الکون/ خواء یه‌زدان. 

إلاہ. إله: معبود/ خوا؛ په‌رستراو به‌زدان. 

- البحر: نبتون/ خوای دەزیاء نه‌بتون. 

- الحرب: مارس/ خوای (جه‌نگ شهٍ)» مارس. 
- الحب: کیوپید/ خوای (دلداری» خزشه‌ویستی) 


- التجارة:میر‌کوری. هرمز/ خوای بازرگانی» 
میرکوری؛ هورمز. 


الاهة: معیودة/ خوا. 
- الحکمة: منرفا/ خوای ژیری» منیرقا. 

- الجمال و العشق: فینوس/ خوای جوانی و 
دلداری؛ فینوس. 

لله درّك: مرحی/ ثافه‌رین. 

بالله عليك: ارجوك/ تو خوا تکایه. 

اللهم. يا الله/ خوايه؛ ياخوا. 

تالية: الرفع لمنزلة الإله/ به خواکردن؛ به‌رزکردنه‌وه‌ی 
بی راده. 

آلوهة. الوهيّة/ خرایی» خوايەتی؛ خواپەرستی۔ 

آلّة رفي اول) الهم (في لهم) الهی رفي تھی 

الا: 

الا لي الامر. فص کەمتەرخەمی کرد. 

لم یل جُھدا/ خزی میلاك نەکردہ ھەر گوێشى نەدايه؛ 
پشتی پڼوه نەئیٔشا. 

الى. حرف جر/ بؤ له. 

- ان/ تا تاکو؛ هه‌تا. 

- متی/ تاکه‌ی هه‌ناکه‌ی. 

الیك. لَك/ بو تق. 

- هذا: خُده/ بیگره» ثه‌مه بق تق 

- عَتٌی: ابتعد/ دورکه‌وه‌ره‌وه» وازم لی بیّنه» لیم 
دورکه‌وه . 

الیة. له ذیل الفنم/ دوگ دونگ ته‌پیزه. 

= عجیزهة/ سمت» کەفەل. 


: او/ ياء یان؛ یاخود. 

:لکنا بهلام. 

. اما هذا او ذاك/ یا ثه‌م یائەو۔ 

: قصند/ بزی چو؛ وای نیاز بو» مهبه‌ستی بو. 
القوم: تقدمهم/ پیشیان که‌وت پیش نویژی کردن. 
ت المراة: صارت اما/ بو به دايك. 

مم الشي ء: جعله ملكا نلامة/ ده‌ستی به سه‌راگرت. 

امٌ: والدة/ دايك» دايه. 

-: قالب/ قالب. 

-: مصدر. اصل/ سه‌رچاوه. 

اویق: بوم/ کونه‌په‌پو» په‌بو. 

القری: مکة/ مه‌ککه؛ شاری مه‌ککه. 

- القری: النار/ ناگر. 

- اربع و اربعین: حریش/ کرمی هه‌زارپن. 


آمام: قنام! پیشه‌وه» پیش به‌ر؛ به‌ردهم» به‌رو. 
= : تجاه/ بەرامبەں روبەرو۔ 

- :فی حضرة/ لەبەردەم. 

- عیْتَیه/ له پیش چاودا. 

|مام: قائد/ پیشه‌وا» پیشه‌نگ. 

- الجامع/ پیش نوی ئیمامی مزگه‌وت» بهرنوټژ. 
|مامة: رئاسة/ پیشه‌وایی» پیش نویژی. 

2 شعب/ گهل؛ میللهت نه‌ته‌وه. 

= جیل/ نه‌وه» وەچە. 

ام شعوب/ گەلان. 

¬ ی : متبادل بین الأمم/ جیهانی؛ تهتهوه‌یی. 

- ی: وٹنی/ بی‌ره‌گه ز. 

اد - المتحدة/ گەلەيەك گرتوه‌کان؛ نه‌ته‌وه يەك 
گرتوه‌کان. 

امٔی: مختص پالام/ دلیکانه. 

- : غیر متعلم/ نه‌خوینده‌وار. 

- : جاهل/ نەزان۔ 

امَيْة. آمومة: صفة الام/ دایکیتی. 

¬ : چهل/ نه‌زانی» دواکه‌وتویی. 

- : چهل القراءة و الکتابة/ نه‌خوینده‌واری. 


۳۹ 


تامیم/ دەست بەسەراگرتن؛ خومالی کردن: 

إمارة (في اس اماط (في میط) اماع رفي میع) آمال 
(ق میل) آمان. امانه (في امن) اماه (في موه) إمتاز 
رفي مین امتثل (ف مقل) امتحن (في محن) امتشق 
رفي مشق) إمتص (في مص) إمتطى (ق مطو) 
إمتعض (في معض) امتهن (في مهن). 

أمد: 

ام / کات ماوه؛ دەم: 

منذ- بعید/ دهمټکه» له ده‌میکه‌وه؛ له زوه وه 
آمر: 

امَرَ: طلب فعل شي ء/ فه‌رمانی دا. 

امو مر جعله امیرا/ کردی به مید. 

۰ - : اعطاه السلطة/ هێزو ده‌سه‌لاتی دایه . 


آمَر: شاور/ راویژی کرد؛ پرسی کرد 

- و: کلفه/ رای سپارد» پێی سپارد؛ فه‌رمانی پیا 
تامر: دير اوحاك موامرة/ پیلانی گیرا» نازاوه‌ی 
نایه‌وه. 

تامروا علیه: تواطاوا علیه/ پیلانیان لا گذپا: 
فَْمر: ُتَثْل/ ناماده‌یی نواند» ده‌سته‌و سنگ وه‌ستا. 
نتمروا: تامروا: تشاوروا/ راویژیان کرد؛ لیّی دوان. 
تام تحکم: تسنلط/ زال بوء زەبرو زقنگی نواند. 
آمر. فرض/ فه‌رمان. 

- . تفویض/ ری‌دان» متماته‌دان. 

: سلطة/ مین دەسەلات› زه‌برو زۆنگ- 

: صغة الامر في النجو/ کرداری فه‌رمانی. 
: مسئلة/ فرمان» کار» ثیش٠‏ 

: شان/ مه‌به‌ست کردار. 

عال/ بالافەرمان٠‏ 


محفی 
معروف/ فه‌رمانی زانراو. 
ء ما / فەرمائیكء کرداریك کاریك؛ شتیك. 


و واقعی/ فەرمانی راست؛ فه‌رمانی به‌جین: 
- ما شي 
تحت أمرك/ له فر فه‌رمانتایه» بفەرمو؛ ناماده‌ین: 
قضی الامر/ بەسەرچو؛ جازه‌تیپه‌ری» مرد» هیچ نه‌ما؛ 
کار له کار ترازا. 


قضی امه ل بوەوہ پەری کرد؛ کوڑایەوہ: 


بدیهی/ غەرمانی ب‌لگه نەویست؛ فەرمانی بی‌گومان: 


وف الامر/ خاوەن؛ بەخیّوکەر؛ بەرپرسیار؛ 
سەرپەرشتیار؛ گەورہ؛ چاوسورکهر: 
الو الا مر: 


به‌رپرسیاران. 


الرژساء و العلما ء/ کاربەدەست و زانایان؛ 
آمر: صاحب الام را فه‌رمان رەواء خاوەن فەرمان؛ 
بەڕێوەبەر؛ فه‌رماند ۵ - 

= في صيغة الأمر/ فەرمان دهد 

آمرة. صوة. مَعْلم نیشاندهر» میل نیشانی رنگه: 
آمارة. علامة/ نيشانه. 

- .كلمة السرا نهێن وشه وشەی نهینی- 
إمارق: صفة الامر. بحکمها امیر/ مبرنشین۔ 

= : ولاية/ ناوچه ھە رتم 

امیر: سلیل الملوك/ میر» شازادہ؛ میرکوں؛ بار هی 
پاشایان٠‏ 

- :رنئیس/ سه‌رژك» فەرمانداں فەرمان رەوا؛ 

سە رگه‌وره؛ سهرهك. 

: مشاور/ راوٹڈ (کەں کار): 


البحر! مبری دەریا. 


- اللواء/ ميرئالا. 
- المؤمنین: عمر بن الخطاب/ عومەری کوړی 
خەتاب. 


أميرة: زوجة او إبنة الامیر/ مبرکچ؛ شاژن» خاتون؛ 
قه‌رالیچه . 

- النحل/ شافه‌نگ. 

ال - الحمراء/ پەپوله سورہ؛ پەپولەی ره‌نگاوره‌نگ. 
امیری: حکومی/ میری. 

مامور: الذی آمرا پن سپیراو؛ به‌جی هينهد 

: موظف حکومی/ فه‌رمان به‌د. 

: مندوب/ نوینه‌ر» نیرراوه نیردراو: 

المرکز/ قومیسهر. 

ماموریة: مُهمة/ فەرمان به‌ری: 

مۇنمر: إجتماع/ کؤں كۆبونەوە› كۆنگرە ` 

مر إمرة: ضعيف الراى و المشورة/ کەم باوهپ؛ ب 


باوەپ؛ بی پاء 
إئتمار. مُوْامرة: مداولة. مُفاوضنة/ کزنگره گرتن 


کوبونه‌وه؛ وت و وین 


۳۰ 


مُؤامَرة: مكيدة. مرابطة/ پیلان؛ پیلان گیران» نازاره 
نانه‌وه. 


منقد 


متامر: مدیر او مُتَفذ المؤامرة/ پیلان گیب نازاوه 
نیره‌وه. 

تامور: غلاف القلب/ پیستی دل. 

استمارة/ فؤرم؛ فورمه. 

إمراة. امرف رن مرا) 

آمس: 

أمُس: البارحة/ دوینی» دوئ؛ دونکه. 

امس الاول/ پیری. 

آمعاء (في معو) 

امل: 

آمل. أَصُلَ: رجا/ به‌هیوای کرد؛ ب‌ته‌مای کرد؛ هیواداری 
کرد. 

تام الامر: بصن فيه/ بیری ل کردەوہ؛ تټی 
وردیوهوه. 

تَأَمَلَهُ نظر فیه/ سه‌یری کرد؛ دیقه‌تی ائداء تیی 
روانی. 

امل: رجاء/ هیِقی ئامانج» هیوا؛ ثاوات: ته‌ما؛ 
به‌ته‌مابون» داخوازی» ویستن؛ هومید؛ ثومید. 

= مطمح! به‌رزخوازی» مه‌به‌ست. 

قطع الأمل منه: يئس منه/ هیوای لی بړی؛ ده‌ستی ل 


قطع الأمل: یاس/ هیوابرین؛ نائومیدی؛ ده‌ست و 


آمل. مُوّمل: راج/ هیوادار ناواته خواز. 

مامل. مامول. ما نامله: رجاء/ ئەوەی هیوامانه؛ 
له وه‌ی چاوه‌پنی ئەکەین؛ ئەوەی به ته‌ماین. 

تأمل: روا بیرکردنەوہ؛ سه‌یرگردن» دیقه‌ت ایتکردن؛ 
رامان؛ تی‌رامان: سه‌رنج؛ به‌ته‌مابون» تین وردبونه‌وه.. 
متامل: مُتروا به‌ته‌ما» هیوادار. 

املی. إملاء رفي ملی) 

آمن: 

امن. کان امینا/ ده‌ست پاك ہو؛ رازگربو. 


- على الحياة او ضد الحریق/ بیمه‌ی کرد. 
- ەه علی حیاته/ ده‌سته‌به‌ری ذیانی کرد. 
- . انتمن. إستامن: وثق به/ باوەری پی کرد. 
إِستَامَنْهُ. طلب منه الامان/ داوای دلنیایی لی کرد. 
آمن به: اعتقد به. صدقه/ بیوای پئ کرد. 

- به: وثق به/ متمانەی پی‌کرد» لی دلنیابو. 
امن. آمان: ضد خطر/ دلنیایی بؾوەیی؛ بی‌زیانی. 


. - : سلام/ اسایش» ناشتی» ناسوده‌يي. 
- عام / ناسایشی گشتی» ثاشتی گشتی؛ ناسوده‌ی 


المحافظة علی ال - / ناسایش پاراستن. 
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موٹوق به/ باوەر پیٔ کراو؛ جی باوهړ. 
آمتة. یق بکل واحد/ ساویلکه؛ به‌سه‌زمان؛ خۆش 


باوەر۔ 

آمن. يامَنْ بالناس/ بړوای به‌خه‌لکه. 

= مطمئن/ دلنیا. 

- : غیر خائف/ بی ترس؛ نەترس؛ چاو قایم. 
آمان: الطمانینہ/ دلنیایی. 

امانّة: ولاء/ خاوینی» دلسۆزى› مل که‌چی. 


: ضد خیانة/ ده‌ست پاکی؛ سه‌رراستی؛ راستی. 
- : ودیعه/ سپارده دانراوه ئەمانەت. 

- : ائتمان/ دلنیایی. 

- :ثقة/ باوەر پن کردن. 

ال - العامة/ نه‌مینداریتی؛ ئەمێندارێتى گشتی. 
آمین: وفی/ دلسوؤز: به‌وه‌فا. 

- :ضد خائن/ دەست پاك سەرراست؛ دلپاك. 

. مُوْتَمَنَ: موثوق/ جئ باوە؛ باوەر پئ کراوه 
سەرراسٹ؛ رازگر. 

. مامون: غیر خطر/ بی ترس؛ ترسی لی ناکرئ. 
: غیر مۇذ/ بی‌وه‌ی؛ بی‌زیان. 

علی. حارس/ پاسەوان؛ یَشك گر. 
الصندوق/ کاشیر» خه‌زنه‌دار. 

المخزن/ گه‌نجینه‌وان. 

المکتبة/ کتیبه‌وان. 

عام/ ثه‌مینداری گشتی» سەرراستی گشتی. 

غير = : خائن/ ناپاك ده‌ست پیس» خایەن. 


۳۱ 


تمین: قَلٰیْکن/ امین؛ یاخواء باوابن: 
إیمان: عقیدة/ ثایین» ئیمان؛ بیدا 


ائتمان. ! ستثمان: وثوق/ باوەپ دلنیایی؛ بیدا“ 


باوه‌رمه‌ندینی- 
- : نینتة. مُداينة/ قەرن ده‌ستیاو. 


تامین: تطمین/ دلنیاکردن؛ چەسپاندن؛ دابین کردن٠‏ 
= رهن/ بارمته» دانراو» په‌ی دانان٠‏ 

- : ضمانه/ بیمه؛ متمانه» ده‌سته‌به‌ری* 

- علی الحیاة/ بیمه‌ی ثیان: 

- ضد الحریق/ بیمه‌ی اگر: 

من . مکان امین/ شوننی بی ترس» شوینی دلنیایی: 
مامون: غير خطر/ بی‌وه‌ی؛ بی‌زیان: 

- . موتمن: یوثق ہہ موثوق/ باوەر پن‌کراو؛ جی 
باوه‌پ 

غیر - : خطر) وه‌یدان به‌وه‌ی» زیان بەخش؛ به‌زیان: 
مُؤمن: مُعتقد. خلاف الکافر/ خاوەن باوەپ تاين دار؛ 


ئیمان دار؛ خولناس. 


ن. یوق به/ باوەری پێ ئەکری؛ جی باوەپہ: 
تامینات: ضمان/ بارمته. 

آمهل. امهال رن مهل) امیر (فی اس آن. آنی (ق آون) 
آمو: 

آمو. لمَة. جاریة/ که‌نیزه‌ك. 

ان: ۱ 

إِنْ: زذا. لو/ ئەگەر۔ 

لم مالم/ تاکو» ثه‌گینا. 

تما : لکن/ بەلام؛ ئەوەندہ هایه: 

)ن/ که ئەگەر. 

ہما - . لان/ لهبه‌ره‌وه‌ی؛ به‌وه‌ی كە ` 

على ٠<‏ حیث - ۔ مع ان/ کەچی؛ له کاتیِکدا؛ لەگەل 
نهوه‌ی. 

و - / چونکه» لهبه‌رئهوه‌ی" 

لح ننینا: اوها نرکانی» نالائی؛ نوزانی؛ ثاخی هل 
انین. اکه: تاوه/ نرکه‌و ناه" نوزه نون نالین٠‏ 

اثا: ضمیر المتکلم/ من. 


انانی: يحب لذاتہ/ خۆپەرست؛ تەن پەروەر؛ تەن 
په‌رست. 

: من یقول انا/ خوویست ھەر ثهلی من؛ 

به خویه‌وه له‌نازی. 

انانیة: حب الذات/ خوپه‌رستی» تەن پەروەری) منی: 
إناء (في انی) اناخ (ف نوخ) انار (ق نور) آناس 
ری نوس) 

انب: 

اَئّبْ: لام وَعَلّف/ سەرزەنشتی کرد» تانوتی لئّداء 
اثبه ضمیرہ/ دەرونی سەرزەنشتی کرد؛ پەشیمانی 
دهربپی- 

تائیب: تعنیف/ تانوت» سەرزەنشت٤‏ تانوت لئدان٠‏ 
- الضمیر: وخز. ندم/ ژیوانی؛ پەشیمانی؛ دل 
تازاری. 

انبا رق نبا) انبوب (ق نب) 


انت: 

ات / تو بو نیر. 

انت/ تق بو مئ 

ائٹم/ تیوه بو نیر. 

نیما / هه‌ردوکتان. 

الْفْنْ/ تیوه بق مئ 

انتحب (قٍ نحب) انتهر رفي نحر) إنتحل (ق تحل) 
إنتخب رل نخب) انتفع رفي نفع) إنتقم رفي نقم) انتمی 
۹1 نمی) انتهر (فی نھ انتهز رق نهن 

انٹ: 

ائت. خَنّت/ زنانی بی ژنانی لئھات؛ نامه‌رد بو 
نیره‌موگانه بو 

ایتّ. جعله مونثا/ کردی به می» گوپی به می٠‏ 

- . خَلْ/ ژنانی کرد نامه‌ردی کرد؛ نیره‌موکی کرد 
شلی کرد : 
اتیت: لان/ نەرم بو» شل ہو۔ 

ائثی الحیوان: ضد ذکر/ می ماء ماچه» میچکه» 
دەل: دیل. 

- الانسان: امراة/ ثافردت؛ مئ 

انیث: لَیْن/ نەرم. 


۳۳ 


انیس: لطیف/ روخزش. 
: الیف/ ھؤگر مالی؛ ناوه‌کی؛ هاوده‌م» هاوده‌نگ. 


انوثه: نقیض رجولة/ می‌یه‌تی» ژنیتی. 
انثوی: نسائی/ زنانه» ژنانی؛ می‌بینه. 


- . مُوّلَت: خلاف المذکر/ می. 

تأنیث/ به‌من کردن. 

عضو ال - / تپرك. 

مثناث. التی اعتادت ان تلد الزناث/ هه‌رمی ئەزئ؛ 
مین زئ 

انجاص. اجاص/ مه‌لوژه. 

انجیل. بشاره/ ئینجیل؛ مزده. 

إنحرف (في حرف) انحط (في حط) اندفع (في دفع) 
اندلع (في دلع) إندمل رفي دمل) آنذر (ق نذر) 

آنس: 

انس. ائس: ضد توَحّش/ خۆش بو» مالن بو» هۆگر 
بو 
- . - به والیه/ پیی ثیر ہو؛ له‌گه‌لی رابوارد. 
آئس: سنلی/ ثیری کرد» یاری لەگەل کرد. 

- : علم/ زانی؛ مەستی پی کرد؛ پیٔی زانی. 
إستائس: صار انیسا/ خزش بو» روخوش بو؛ ژیر وء 


راهات. 

الحیوان: صار الیفا/ مالی ہو؛ هزگر بی 
کەوی بو. 

به و الیه: القه/ رامات لەگەتی؛ لەگەلیا 
راهات. 


5 له: اصنفی/ گوتی ل گرت؛ بڑی بی ده‌نگ بو. 
تائٌس: احس/ مه‌ستی پی کرد. 

آلس. مُوْانة: عشرة/ رابواردن» روخوشی؛ هاودهنگی» 
ماوده‌می. 


آنْس: من تانس به/ ئەوەی پیی یا له گه‌لی رائه‌بوتری. 


آلسي: ضد وحشی/ مالی. 
نس: غير الجن. البشر/ مرزة. 
(نسان: رجل/ پیاو. 

- :بش مر 

انسانی: بشری/ مرزفانه. 

: يحب خر البشر/ پیاوچاك؛ پیاوه‌تی. 
انسانیة: بشریة/ مرزفایه‌تی. 

آنسة: فتاة/ کچ داد کیڑ کیژزله. 


: أحد. شخص/ که‌س. 

انوس: کثیر الأنس/ خۆش مه‌شره‌ف؛ که‌یف چی» 

روخزش.- 

ایناس. موائسة: عشرة/ ژیر کردن؛ رابواردن؛ 

روخوشی. 

انسل (في سل) (نسیابی (في سیب) انشا (في نشا) 

انصف (في نصف) انطلق (في طلق) آنعم (في نعم) 

انف: 

انف: زشتکی أَتْفهُ/ ماواری لوتی کرد. 

- منه: (ستنکف/ بیْزی ل کرده‌وه؛ لیّی بیزار بو. 
من العار: ترفع و تنّه/ پاك و داوین پاك ده‌رچو. 

استانف: بدا من جدید/ له نوکه‌وه ده‌ستی پن 

کرده‌وه» ده‌ستی پی‌کرد وه تی هه‌لچوه‌وه. 

الدعوی/ داواکه‌ی تازه کرده‌وه؛ تی‌هه‌لجوه‌وه. 

اثف: مٹخرا لوت؛ که‌پو» ده‌ماخ. 

مات حتف انفه: موتا طبیعیاً/ مردنیکی ثاسایی مرد» 


ھەر ثه‌یو بمری. 

رغم أَْفَهُ: سر انفه. ذله/ له لوتی درا؛ لوتی شکا. 
رغم آلفه: طوعاً او کرها/ به زور به‌تزپزی» بیەوئو 
نه‌یه‌وی. 

خمی انف عَرَّ/ لوتی بەرزیوەوہ؛ سەری به‌رزیودوه. 
ائفی: مختص بالانف/ پسپوری لوت. 

انف کل شيء: اوله/ سهره‌تا. 

اَفة: عرّة النفس/ سەربەرزی؛ داوین پاکی» رین ابړو. 
- . ثکیُر. کبریاه. تباهی/ فين تروفین لوت بەرزی؛ 
پۆز. 

بانفة: بکبریاء/ بەلالوتەوه› بەلوت به‌رزیه وه» بەتپو 
فیز 
آنفاً: قٌبلاً/ لەوەو پزش پیشو پیشان. 

ائف. غير مستعمل/ دەق نەشکاو؛ بەکار نه‌هینراو. 


انوف: ابی/ قیرسچمه» لوت به‌رن. 


استئناف. بده من جدید/ ده‌ست پی‌کردنه‌وه؛ تی 


هەل چونه‌وه. 


۳۳ 


۳ الدعوی/ دویاره کردنه‌وه پا دەست 
پی‌کردنه وه‌ی داواء تی‌مه لچونه‌وه. 

عريضة - 1 یکالانامەی (دوباره» ده‌ست پی) 
کردنه‌وه» تی هەلچونەوہ: 

محکمة رر - / دادگای تی‌هه لچونه‌وه- 
مستانف الدعوی/ داوا دەست پێ کهره‌وه: 
الْستاتف علیه/ دەست پین‌کردنهوه لەسەر: 
انفلونزا/ ثه‌نفلونزا؛ پەقا؛ هه لامهت. 

انق: 

انق: فرح/ پزخوشحال بی شادبو؛ شادمان بو. 


¬ : کان حسن الترتیب/ شوخ بو؛ رتك و پتك بو: 


تانق في عمله: عَعَنَهُ بالاتقان و الحکمة/ کرداری خڑی 


رتك و پلِك کرد 
- في لبسه/ خزی شوخ کرد خی که‌شخه کرد؛ 


خۆىدا له تەل٠‏ 


اَناقة: حسن/ رك و پێکی؛ جوان پۆشى› کەشخەیەتی؛ 


تەريۆشى 
آنیق: خستن. مُثقن الترتیب/ جوان پقش؛ شوخ“ 
که‌شخه؛ رك و پیك» چهله‌نگ, 


متانق: زام حسن الترتيب/ جوان پؤش؛ شخ» رێك و 


پێك› تەریقش٠‏ 


مه 


تارُق: زمو. خسن الترتیب/ جوان پوشی؛ شۆخی؛ 
ريك و پیکی» ته‌رپزوشی. 

ائوق: عقاب/ ههلق. 

انقن رفي نقن) إنقض رفي نقض) انقضی (في قضی) 
انم: 

زنام. الانام. الخْلق/ خەلك» کەس. 


انموذج: نموذج/ نونہ؛ وټنه ٠‏ 


انیمومتر. مقیاس سرمة الریاح و إتجاهها/ باپند. 


|نهار رل هون انهال (ق هیل) 
انی: 


انی: دنا. قرب/ نزيك بوەوہ؛ هاته پیّشەوہ۔ 
تانی. إستائی: تَمَهّل/ شینه‌یی کرد» پەلەی نه‌کرد؛ 
له سه رخق بو 


- عدیه: امهله/ له‌سه‌ری وه‌ستا؛ مۆلەتى دا. 


تان: تمھل/ شینه‌یی؛ پەله نەکردن؛ له‌سه رخزیی؛ 


هیمنی؛ هیواشی. 

مُتان: مُسْتَمَهل/ له سه رخو» پەلەنەكەر› هیّمن: 

انا صَبُر ثمَهُل/ تارام حه‌وسله» پەلەنەکردن؛ 

له سه رخزیی* 

طویل او - : صبور. سمح. متساهل/ لەسەرخق؛ به 
ثارام» ریخزله بەکیٔش؛ خق راگر. 

إناء: وعاء/ قاپ» دەفں جام. 

ائی: این/ له کوئ. 

- : متی/کی۔ 

- : کیف/ چون. 

انیسون. یانسون/ آنیسو؛ رازیان 

ژی: اه لو آ۵. آه. آها/ ئاخ» تاه ثای ؛ تڑی٠‏ 

اهان (في هون) 

أهب: 

آعد/ تاماده‌ی کرد. 

تَأمّب: استَهُد/ تاماده بی خوی ناماده کرد؛ تەیار بو" 
آهبة: (ستعداد/ ثامادەبون؛ ئامادەبی؛ ته‌یاد؛ 

علی - السفر/ لەسەر رقین- 

تَاهْبْ: استعداد/ نامادهبون؛ ناماده‌یی؛ تین خزناماده 
کردن؛ ته‌یاریون: 

متاهب: مستعد/ ناماده؛ لەسەر تێن تهیار. 

هب : ُد/ پیویستی؛ کەلوپەل؛ کهرهست : 

زهاب: الجلد الخام/ پیسته‌ی خۆش نەکراد: 

اهل: 

آقل: عذَوْج/ زنی هیناه جوتی گرت: 

آهل المکان: ثتُعَمَرَ ناوه‌دان بو 

آهَل. دجا ژنی بق هینا؛ دای بەشو؛ به‌شوی دا» دای به 
ژن؛ دای به میرد 

- للامر: صَیرَه/ گونجانی؛ سازاندن؛ ثامادەی کرد؛ 
شایاندی. 

- . تَأَمل له: رحخب به/ به‌خیرهاتنی کرد 

تأمٌل. تزوج/ ژنی هّنا 

- للامر: اسثعٌد/ ناماده‌بی خزی بق اماده کرد 


۳ 


إِسْقأْهَلَ: استوجب/ شایانی بو» ههل گرت؛ لیّی مات 
هینای. 

اهل: عائلة. اسرة/ خیزان» خانه‌واده. 

- : اقریاء/ کەس؛ که‌س و کار؛ خزم و خویش. 

- الرجل: زوجته/ خیزان» ژن. 

- الدار: سکانها/ خێزان› نیشته‌نی مال. 

- الویر: سکان الخیام/ ده‌شته‌کی ده‌وارنشین؛ 
رەوەکی؛ ره‌وه‌ند؛ كۆچەرى› ره‌شمال نشین. 

- المدر: سکان المدن/ شاری؛ شارنشین. 

- خبرة: خبیر/ پسپز» شاره‌زا؛ زانیا لینهاتوه 
کارامه . 

- لکذا: یلیق به/ له خوی دیت» شایانیتی» مه‌ل 
ئەگرئ؛ نه‌هینی» لیی دی» شایسته. 


آهل: ماهول: متزوج/ ژن دار خیزان دان ژنی هیناوه. 


: عامر/ ناوه‌دان» ثاوا. 

اهلی: بیتی. عائلی/ مالی» خزمالی» ناوخیزان» 
خانه‌کی. 

- : بلدی/ شاری؛ خۆبی. 

- : وطنی/ نیشتمانی. 

حرب اليّة/ شەری ناوخقیی؛ جەنگی ناوخیی. 
الِيّة: صنلاحیة/ گونجانن» سازاندن؛ لواندن. 

7 صفه موھلة! ده‌سهلات» توانست. لئھاتن؛ 
ائھاتوبی؛ شایسته‌یی. 

ذو - : مُهَل لکذا: ملائم: خلیق/ شایسته. 
شایسته‌یه بق. 

مُوَھُل: مکیّف. معد/ ثامادہ؛ گونجاو؛ شایسته. 
مُقھلات: کفاءَة. جدارة/ توانست؛ لئھاتویی؛ 


شایسته‌کار. 
تاهیل: اعداد. تکییف/ ناماده‌کردن» گونجاندن؛ 
شایاندن. 


مُستاهل. مُستوجب/ شایان» شایسته» پی رەواء ههل 
گرتن. 

املاً و سھلاً/ به‌خیربین خۆش ماتن. 

اهلیلج رفي ملج) اهمل (في همل) اهوج ری هوج) 
آهيف (في هیف) 


او: 


آو: ام ياء یان: ياخو. 


- : مالم/ تاکو؛ تاوەکو۔ 

وان (في اون) 

اوب: 

آب. اوّب: گەرایەوہ؛ هاته‌وه» بای دایه‌ود. 


اوب. ایاب. اوْبَة: رُجوع/ گه‌رانه‌ وه هاتنه‌وه» 
بادانه‌وه. 

: جهة/ شرین جیِگه؛ بەر لا. 

ماب: مُرجع/ شوین گه‌انه‌وه» باوان. 

اوبرا: دار التمثیل/ شانق؛ وپرا. 

اوتوماتيك/ خۆكارە› تيك. 

آوج: 

اوج: قمة/ پۆپە› لوتکه؛ تەپلەسەر. 


ئۆتۆما 


بلغ ال - / گەیشته لوتکه؛ گەیشته ئەوپەڕى› گەيشتە 


پۆپە. 
اوجز رق وحن 

اوج: 

آح: بیاض البیض/ سپینه؛ سپینه‌ی هیلکه. 
آوحی (نٍ وحی) 

أود: 


آده الحمل: اثْقَلَهُ/ باری گران بو. 

اد . َو المود: حنّاه/ چه‌مانیه‌وه؛ خواری کردەوہ۔ 
آود. اودة: حمل/ بار. 

- :کد و تعب/ هیلاکی» ره‌نج» کرد ەو کوشه؛ 
چه‌وسانه‌وه. 

- : اعوجاج/ خوارو خیچی» پیج و پەناء چه‌وتی. 
قام باود عائلته. قام بإعالتھا/ خیرانه‌که‌ی به‌خیو 
کرد. 

مُوود. اثقله الحمل/ بارگوان. 

اور : 

اوار: حرارة/ گه‌رمی؛ گه‌رمابی» گەرم و گوپی؛ گری 
ثاگر۔ 

- : دُخان/ دوکه‌ل. 

: عطش/ تینویتی. 

لارة: الموقد/ تاگردان» کوره؛ کوانو. 

اوز: 


To 


اوق وَوّة: طیرمائی/ قاز۔ 

اور العراق: تم/ قولنگ قازی عیراقی. 

ماوزة. مکان یکثر فيه الوز/ قازه‌لان قازگه . 
آوس: 

آس. اعطی/ به‌خش» دای» دایه» پټی دا. 
اوس. عطیة/ به‌خشین» دان؛ پی‌دان: 

- . ذئب/ گورگ. 

آس: پاس/ مورد؛ یاس؛ زريسك. 

- : واجد في ورق اللعب/ بیللی» ثاس. 
اوسطی: معلم/ وه‌ستا. 


: سائق/ لئخوں شوفیر؛ وه‌ستا. 


آوف: 
آف: اضر و آفسند/ زیانی پنگه‌یاند. 

آفة. افة زراعیة/ افاتی کشتوکال» ده‌ردی کشتوکال؛ 
زیانه‌خه رو. 

- : عاهه. مرض | نه‌خزشی دهرد. 

مَوّف. مضروب بافة/ ده‌رداوی؛ نه‌خوشی؛ ایدراو. 
اوق: 

اوّق. آق. تاه بالشوم/ به‌دبه‌ختی بق هات ده‌ردو به لا 
لی داء نه‌هامه‌تی روی تی کرد. 

- علیه. اقه. حماه الشوّم/ به‌چاویه‌وه کرد. 

اوق خقل/ قورس؛ سه‌خت» گران- 

- : ىشۇم/ دهرد؛ به» زیان شومیتی» نه‌هامه‌تی. 

ام ویق. ام قَوّیق: بوم/ پەپو؛ کونهه‌پو: 
آوقیانوس. اقیائس. بحر المحیط/ زه‌ریا. 


ار - الاطلسی. بحر الظلمات/ زه‌ریای تاریکی. 
ار - الباسفیکی. محیط الهادي/ زه‌ریای (هیّمن» 
ثارام)۔ 

ال - الهندي. بحر الهند/ زه‌ریای هیند. 

ال - المتجمد الشما ی/ زه‌ریای به‌ستوی باکور. 
ار - المتجمد الجنوبی/ زه‌ریای به‌ستوی باشور. 


اوك: اوکالیبتوس/ درەختی کالیبتوس. 
اوکجسین/ گازی نوکسجین. 

اول: 

اوّل: فُسرَ/ لیکی دایه‌وه؛ راقه‌ی کرد. 
آل إلى: رجع. عاد/ گه‌رایه‌وه. 


- إلی: ادی الی/ بو به هقی گه‌یاندیه .۰ 

- به ال: اوصل/ گهیاندیه..» گهیانیه ئەنجام: 

- على نفسه: اخذ علی عاتقه/ گرتیه ه‌ستزی» 
به‌لینی‌دا: چوه ژیری- 

- الرعيّة: ساس و دب آمورها / سه‌رپه‌رشتی کردن؛ 
بردنی به‌پیوه 

آلْ. اهل/ که‌س» كەس و کار» خزم» خویش: 

 -‏ سراپ/ تراویلکه. 

- : خرره: خبیر/ زانیاری؛ وه‌ستایی» کارامه؛ 
کارامه‌یی» زانیاں شاره‌زا- 

آلي: عضوی/ ثه‌ندامی. 

- : میکانیکی/ خوکار میکانیکی» ئامیرسان 

عال: مرجع/ پنکه» سه‌رچاوه» شوئن گه‌رانه‌وه؛ په‌نا؛ 
په‌ناگه. 

- : ئتيجة/ ئەنجام ثاکام 

ایالة: سیاسنة/ رامیاری۔ 

- : مقاطعة/ هه‌ریم» ناوچه . 
آلة: اد۱/ تام ئامران. 

- : غُنَة/ تفاق؛ تفاقی ئیش. 
- : عضو ثه‌ندام. 
- مُحَركَة/ مه‌کینه؛ ماشین. 

الخیاطة/ مه‌کینه‌ی درومان. 

التصویر/ کامرا؛ وێنه‌گر» نامیری وینه‌گرتن. 
موسیقیة/ ثامیّری (موسیقا» سان 


بله. 


البارحة/ پیر 


ال - : الاسیق/ یەکەم پێشە‌نگ؛ پنشتر. 

من ال - : من البداية/ سەرلەنوئ؛ له نووکەوہ. 
آولاً۔ لل الاول/ یەکەم؛ له پیشه‌ره» له یەکەم جاردا. 
- : اصلاً/ له سەرەتاداء له نه‌ژاددا. 

آوی: رئیسی/ یەکەمی؛ سه‌ره‌کی. 

- : اساسی/ بناخەیی؛ بنچینه‌یی؛ له بنچینەوہ: 


۳۹ 


- : تحضیری/ اماده‌یی. 

- : ابتدائی/ سه‌ره‌تایی. 

عدد - | ثمارەی سەرەتایی۔ 

آولیة: میدا مقررا به‌لگه‌نه‌ویست» بریار دراو. 

- : قضیة مُسلمٌ بها/ لوتبرموه؛ چاره نەماو؛ بنج 


- : اسبقیة/ پیشه‌کیه‌تی. 


اولويّة: الحق الاسبق/ ماف دارێتى› به‌کهم ماقداریتی. 


اولو. اولات: ذو. اصحاب/ خاوەن. 

اولاء. اولئك: هولاء/ نه‌وان» ثه‌وانه. 

اولى (في ولى) اوماً رفي وما 

أوم: 

اوم النحل: دَخَنَهُ قانگی دا؛ دوکه‌لی کرد. 

وْم: غطش/ تینوی کرد. 

ایام: دخان/ دوکل. 

آوام: عطش/ تینویتی. 

آون: 

آن: حان/ کاتی هات» هه‌ره‌تیتی. 

- الاوان/ کاتی خوی هات. 

ال - . حال ئێستا› ھەر ئیستا؛ هه‌نوکه. 

اون. رفق/ بەزەیی؛ نیانی نەرم و نیانی. 

- : وقت. موسم! کات» وه‌رز. 

آوان. آن: حین. زْمَنْ/ کات ھەړهت؛ دهم. 

فی اوانه: في وقته/ له‌کاتی خویدا؛ کاتی خزی. 

في - في الوقت المناسب/ له کاتیکی (باشدا: 
گونجاودا)» له کاتی خویدا. 

ف غیر اوانه: فات وَقثه/ له ناکاتداه بەسەرچو؛ کاتی 
الآن: الوقت الحاضر/ نیّسته؛ ههر تیْسته» ئەم کاته. 
لیس - / جاری» ئیِستەناء کاتێکی تر؛ ده‌میکی تر. 
من - فصاعدا: مد الان/ له ټسته به داوه.له‌مه‌ولاه 
لیرەو پاش. 

الى - . لغاية - . للان/ تا یسته؛ تا ئەم کاته. 


قَوجُع/ نالانی: نرکانی» ثاخی هه‌ل‌کیشا. 


تأوه: توجع/ نالاندن؛ نرکاندن» ناله نال» ٹرکەنركء 
هه‌ناسه ههل‌کیشان. 
اوی: 
اوی. اْوی: رق له و رحمه/ به‌زه‌یی پیا هاته‌وه» 
گرتیه خزی دالده‌ی دا. ۱ 
آوی البیت و ال البیت: نُزل فیه/ لی لاداء ه‌نای پن 
برد» چوه ناوی. 
آواه و اواه البیت و ال البیت: انزله فیه/ دالده‌ی د 
دای مه‌زراند؛ په‌نای دا؛ جیّی کرده‌وه» گرتیه خوی. 
تاوت الطیور: نجمعت/ کزبونه‌وه؛ پولیان به‌ست. 
ماوی: ملجا. مسکن/ په‌ناگه» نیشتگہ؛ شوین؛ ژینگه. 
- الکلاب/ کولیته. 
الاغنام/ په‌چه. 
ایواء: اسکان/ دابین کردن» جی کردنه‌وه؛ دالده‌دان» 
په‌نادان. 
- :ستر/ پاراستن. 
ایوان: قاعة کبیرة/ هۆل› کوشك عه‌یوان. 
آیة: علامة: دلالة/ نیشانه» نیشان؛ به‌نگه. 
= مُعْجِرةا دهرناسا . 
-: شيء عجیب/ شتی سه‌یر؛ سه‌مه‌ره. 
- من کتاب مُقدس/ ثایەت؛ رسته. 
إبن آوی: واوی. ابو زهرة/ چەقەل۔ 
ای: 
آی/ ياء یاخود؛ یان. 
آي. آیا/ کام کامه؛ ھەر› هه‌رکی» هه‌رکام ھەچ. 
- شي ء/ کام شت؛ کامه‌شت. 

کان. ای واحد/ ھەركەس› هه‌رکام» هه‌رچی. 
على - حال: مهما کان/ ھەرچۆن بی؛ بەھەر جۆر. 
اٍی. نعم/ بل ئا. 
آیکم/ کامەتان؛ هه‌رکامتان» کی‌تان. 
إیاك من کذا/ خۆت بپاریزه؛ ناگاداربه. 
- ان تفعل/ نه‌که‌ی. 
ایار: هایس/ جوزه‌ردان به‌خته‌باران. 
إیاب (في آوب) ایجاز (في وجن إيحاء (في وحی) 
اید: 


آيْدَ: عررا پشتگبری کرد» لایه‌نی گرت. 


۳۷ 


- : ارملة/ بیوه‌ژن. 

ايْمة. ایوم: تم بیومژن کەوت: بیوه که‌وت: 

۳ الحيّة. ذکر الحیٰة/ مار نیره‌مار: ه‌(دیها. 
يَمّة: يُقال الحرب مَأیِمة ة میِتمَة/ کزست کهوتن. 

ایماء رفي وما) إيمان (ق آمن) يمن (في یمن) 

آن: آن: حان/ کاتی مات وه‌ختیه‌تی هەرەتیەتی. 


- : ائبت/ سه‌لماندی» چه‌سپاندی» رونی کرده‌وه؛ 
جیگیری کرد 


- : ساعٌد/ یارمه‌تی دا؛ ده‌ستی گرت. 


تاید: ثبت/ ئاشکرا بو» رون بوه‌وه؛ دەرکەوت؛ 
چه‌سپزنرا؛ جیگ بو. 
تایید: تعضید/ باریی؛ یارمه‌تی» یاریده» پشت گیری. 


: (ثبات/ سه‌لماندن؛ چه‌سپاندن؛ دون کردن‌وه؛ - الاوان/ کاتیْتی» کاتی خزی هات. 


جیگ کردن. این: حین/ کات. 
۳ : مقوّی/ لایەن گیراں؛ پشت گیراو. یان. مَتی/ که‌ی. 
د: مُقوی/ لایەن گر پشت گیی۔ ایْنْ/ کوا؛ له کوئ؛ له کوی‌یه. 
إیاد: : وا ما اید په الشيء/ هی پال پشت. ای - / بو کوی- 
ایس: من - / له کوی؛ له کوی‌وه. 


ايس منه: : یئس/ نائومیّد بو؛ هیوای لی بهی: اینما/ له هه‌رکوی. 
آیس علیه او عَْهُ/ مه‌ترسی لی کرد ده‌ستی ل 
شت. لیّی نائومید بو. 

ياس. إیاس: قنوظ/ نائومدیٔی؛ مه‌ترسی: 
ايسر (في يسن 

ایض: 

ایضا: : کذلك/ دیسان» ھەم دیسان؛ هه‌روه‌ها. 

- : ثانیا . مرة ثانیة/ دوباره جاریکی 

(تں که‌ش)؛ دیسانه‌وه. 

- : بالعثل/ هه‌روه‌ها. 

- :غير ذلك/ ئەوە ناء جگه لهوه» بیٔجگه لەوہ. 
إيضاح (في وضح) إيعاز (في وعن إيفاء (في وفی) 
إيفاد (في وفد) ايقظ رفي يقظ) ايقن (في يقن). 
ايك: 

ايك: دَفْل۔ غابّة/ جه‌نگه‌ل دارستان. 

ایکة/ چں دوهن 


ایل: 

ایّل. ایْل/ نیر اسك ناسکه کیٰوی؛ گا کیوی؛ 
ایلول: الشهر التاسع/ رەزبەں مشتاخان. 
ایم: 


ام الرجل من زوجتہ/ بو به بیوه پیاو؛ رمبەن که‌وت. 
- ت المراة من زوجھا/ بیْوەژن کەوت. 
ایٔم: ارم ل/ بیوه‌پیاو. 


۳۸ 


ب: ب. حرف جرا به له. 

بت بالقلم/ ب‌پن نوسه‌که نوسیم. 

املاً لکیس بالسکر/ توره‌که‌که پړکه له شه‌کر. 

باء ری بوا) بائثة (ل بين) باب (في بوب) 

پایا: 

بابا الولد: قال بابا/ منداله‌که وتی (بابه؛ باوکه؛ باره). 
پایا: اب/ بابه: باوك باوکه باب. 

- : الحبر الاعظم/ پاپاء سه‌رگه‌وره‌ی ثاینی گاوره‌کان که 
له فاتیکان (روما) داده‌نیشیّت. 

بوبوية العیٌن: إنسان العین. مقلة/ بیبیله: بیلبیله؛ گلینه. 
مرا پاپوچ؛ سول. 

باونج: بابونج/ بەیبون: گوله بەیبون؛ چاره پشیله. 
مغلی ال - / چای به‌ییون. 

بات (ي بیت) باح (فی بوح) باخ (ي بوخ) باخرة (في 
بض باد (ل بید) باد رقٍ بدو) بادر (يِ بدر) بادی. 
بادیه (ي بدی). 

باذنجان/ باینجان؛ باینجانی رەش٠‏ 


بابوج: خف. 


بار: 

بَا حَفر پثرا/ بیری لئداء بیری ههللکه‌ند. 

بنر: حفرة یُستقی متها الماء/ بیر› قزلکەی تاوین. 
-_ارتوازی/ بیری ثیرتیوازی؛ بیری په‌نگهلانی. 

بُْرۃ: مرکز التجمع/ چال؛ بنکه‌ی کزبونهره؛ تیشکو. 

- فساد: مقر آو مرکز فساد/ بنکه‌ی (پیسی و خراپه» 


به‌دکاری» بەدڕەوشتى). 

- العین: قَرْحیة/ کلینه‌ی چاو؛ گلینه: بیلبیله. 
بار: حانة. خُمّارة/ باي مه‌یخانه. 

ہار (فی بور) باز (ی من بارجه (ي برج) بارك (فی برك) 
بارود (لٍ برد). 

بارومتر: میزان ضفط الهواء/ باپیّی بارومه‌تر. 
باری (قٍ بری) باري» (ڼي برا) 

باز: 

باز. بازی: طیر من الجوارح/ دال باز. 

ذکر البان/ تەرلان۔ 

انٹی الباز/ تهوار. 

باس (في بوس) 


۳۹ 


پاس: 

پاس: قَوة/ مین توانا. 

¬ ا ئازايەتى. 

-- : قوی/ به‌هیز» به‌توانا. 
- : شجاع/ ثازا۔ 

و - به: لامانع, لا ضر/ قەی ناکاء هیچی تیا نیه» خراب 

نیه . 

لا - عليك: لاخوف عليك/ ترست لن ناکرئ؛ ليت 

ناترسری. 

ا - فیه: لا حرج/ هیچی تیا نیه» باشه- 

بئس: اشتدت حاجته و افتقر/ هه زار که وت 

په‌کی کهوت؛ که‌فته‌کار 

بوْس: ×: کان شُجاعاً/ ازا بو؛ بن پەروا بو 

بائس: شقی/ هەژاں پەك که‌وتی که‌فته‌کار» خەم بار» 


که‌ساس» کولول؛ بی‌چاره» دامای» هه‌ناسه‌سارد؛ نه‌گبه‌ت. 


بوس: شقا ء/ هەثاری؛ نه‌گبه‌تی» که‌ساسی؛ کویره‌وه‌ری» 


کوآزلی: بی‌چاره‌بی؛ داماوی. 


بٹس المصیر: ضد نعم/ نائاسوده بیت» چاره‌په‌وش بیت؛ 


به‌دبه‌خت بیت. 
بوساء: جمع بانس/ رهش و روت که‌ساسان» داماوان. 
بش 

اشق: صقر صید. طوط/ بان باشقه. 
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بالوعه رفي بلع) 

بالون: منطاد/ بالژن٠‏ 

ہام: بامیا. بامیة/ بامیه؛ بامن. 
بان: 


بان: شجرة/ درهختی بان. 

بانیو: حوض الاستحمام/ بانیو۔ 

باه: 

باه للامُر: فطن/ ببری که‌وته‌وه» هاته‌وه یادی. 

باد (ن بوه) باه (ف بهی) باهر (ق بهن باهظ (ي بهظ) 
بایخ (ق بوخ) باین (في بت)- 


ہیر 


که‌وت» کەساس بو؛ زەبون که‌وت. 


بیر: اسد هتدی. نمر مخطط/ پلنگی خەت خەت 
بیغ: بیغاء بیغاء. بیغان/ توتی. 
بت: 


ہے 


قطع/ بریه‌وه. 
- : قزر و فصل/ بپیاری له‌سه‌ردا؛ بنه‌بری کرد؛ 
کوتایی پی هنا 
بت: تقریر/ بریاردان. 
بُتیٗ. بات: فاصل/ يەك لایی کەں کوتایی پی هیّن) بنابي 
به مب قطعا 1/ هه‌رگین» هه‌رگیزاو هه‌رگین 
سس :دنہ نەخ باھیچ جۆرێك. 
بتاتاً: 8 هه‌رگیز. 
پتر: 
پُٹر: قطع و فصل. قطع عضو بری؛ بپیه‌وه؛ نی 
کرده‌وه» په‌پانی» قرتانی. 
بثر: قطغ. فْصل/ برین؛ برینه‌وه» ای‌کردنه‌وه» قرتان. 
بثار: قاطع/ بپەر) برنده. 
آیتر: مَبْتُور. مقطوع الذنب/ بررای كلك بپاوه کول کوله. 
: مُقْتضب/ کورت کراوه. 
بثراء: حَيْه قصیرةۃ خبیثة/ کولەماں کولەوەی باب. 
بترول: نفط/ نەوت؛ بەترقل٠‏ 
بقل: 
پگل۔ بقل: قطع/ بری؛ وازی هینا. 
. تْبَتُنَ: انقطع عن ت شوناکا؛ ژن ناهینی؛ وازی 
له ن هنان و شو کردن هیتا 


پتول: عذراء/ کچ به‌کار نه‌هینراوه بوخچەی نه‌کراوه. 


: مریم العذراء/ مریەمی دایکی عیسا» مریه‌می پاك 


۳ : نٹر/ بلاوی کردەوہ؛ به‌خشی کرد 
- : اذاع و نشر/ بلاری کردهوه؛ جاری د کردیه قاو. 
بث: : نشر. شر إذاعة/ بلاوکردنهوه؛ په خش کردنەوہ؛ جاپدان؛ 


بللوبونه‌وه 1 


۶.۰ 


بثر. بثر. تین تَتَقُط خرج به البثر/ زیپکەی ده‌ردا. 


بُشرق: خراج او دمل صغیر/ زیپکه؛ دومه‌لی بچوك» پورگ. 


بثر. بثیر. مبثر: مُتفط: فيه البثر/ زیپکاوی۔ 
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بثق. اإنبثق: انفجر و خرج/ دهرپه‌پی» هەل قولى› 
ده‌رچو؛ ددرهات» فیچقه‌ی کرد. 

. - منه: صدر/ لیوه‌ی ده‌رچی لیّی وه‌شایه‌وه. 
. - الفجر: ظْھَر. طلْعَ/ شه‌به‌قی دا؛ رۆژ بوەوہ۔ 
إنبٹاق: صدور/ ده‌رچون» دەرپەرین؛ ههل قولان. 

- الفجر: بزوغ/ شه‌به‌ق دان. 

مُْیَقِق: صادر/ ده‌رچو. 

بجع: 

جج ی 
بَجّح: قل حیاءه/ خزی سوك کرد؛ ثابروی چو. 

ثبجُح. تباجّع: ار و باهی/ خزی ەل کنشاء لەخزی 


تِخوشحال بو؛ خۆش نود بو. 


بایی ہو 

َبِجْح: تفار و تباهی/ خز ههل کنشان؛ فیشال کردن» 
لاف لیّدان لاف گه‌زاف. 

بجد: 

بجد: (قام/ نیشته‌جی بو دانیشت. 

بجدة: اصل/ بنەرەت؛ سەرچاوہ؛ نەژاد. 

- الامر: باطنَه و حققته/ ناوه‌رزك و راستی. 

إبن - . هو این بجدة الامر: عالم به/ لئزان؛ وەستا۔ 
البْجْدْ من الناس: الجماعة/ کزمەل؛ کؤمەله خەك. 

- من الخيل: مائة و اکثر! سەد ئەسپ وزیاتں 

رەوہ ئەسىپ. 

بجاد: ثوب مخطط/ کراسی میل دار» هیِلْ هیلْ» خه‌تدار. 
بجر: 

بجر: عَظر بطنه/ ورگی (زل ہو؛ گه‌وره بو کرد). 

بجر. باجر. ابجر: مُنْتّفخ الجوف. کبیر البطن/ ورگن 
ورگ زل۔ 

البجرة: السترَة/ ناوك. 

عُجْرَة و بُجْرة: العیوب ظاهر‌ها و باطنها/ هه‌مو ناتەوار 
يەك دیارو نادیار. 


بجس: 

بِجّس الماء: فَجیُ ثاوەکەی ههل قولان ته‌قاندی؛ 
بج فجر قولان: 

فیچقه‌ی پی‌کرد. 


ته‌قی. 
عَْنْ بُجس: غزیرة/ کانی زور اوه کانیاری گەورہ۔ 
سنحابٌ بجُس: هاطلة/ هەوری؛ باراناوی به باران. 


بجع: 
بچع: طیر/ سەقاکوڑ سه‌قاقوژ. 
بجل: 


بَجَل: عظم/ گه‌وره ہو؛ زل بو» مه‌زن بو. 

- : کرم/ رنزی لئناء رزی گرت. 

مبجّل: معظم. مکرم/ خاوەن شکز پیاوچاك به خشنده» 
به‌ریز» مه‌زن. 

بجم: 

بجم: سکت من فزع/ له ترسا بی ده‌نگ بو؛ زەنەقی چو۔ 
بجم. بلید او غبي/ گه‌لحز؛ گه‌مزه گەلؤر؛ کەودەن. 
بچن: 

بجته. برشمه/ چه‌مانیه‌وه) پەرچى دایه‌وه. 


ت 

بح الصنوت. خشن/ دەنگی گر یو۔ 

- البط. بُطیَطا/ قبرانی. 

بحم ایع: علاده‌نگی گربی به‌ده‌نگ گپی دوا۔ 
بحبح. ثَبَحْبّح: تمکن في المقام و الحلول/ توانی 
گوزەران بکا۔ 

- - : کان مرتاحا/ اسوده ہو۔ 


- : رغد عیشه/ گوزه‌رانی چاك بو» خۆش 
گوزه‌ران بو. 

بَحّة: خشونة في الصوت/ ده‌نگ گړی. 

بُحاح: إختناق لصوت/ ده‌نگ نوسان؛ ده‌نگ خنکان. 
ایم مبحوح: صنوت اجش. غلیظ/ ده‌نگ نوساو؛ ده‌نگ 
گي ده‌نگ خنکاو۔ 

بحبوح: کریم الطیع/ دەست بالاو به‌خشنده. 

1 فکه/ تەردەم؛ تەرزمان. 


۱ 
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مُيَحْيْم: : مریح. . مرتاح/ خو ش گوزران. تاسوده. 
بَحْبوٰحَة العیش. رَغْدَھ/ خۆش گوزەرانى. 
الدارو سطھا/ حه‌وشه. 
بحت: 

بخت: : ما پوخ پەتى. 


بختر: شنت شَکت. بدد/ بلاوی کرده‌وه؛ په‌رشی کرد؛ په‌رش و 


بلاوی کرده‌وه. 

بخثر. بُخثری: قصیر و ثخین/ کورته بنه؛ کورت و 
قەلەو گرده پیای. 

بحث: 

بحث في الموضوع: تَقَصنی/ له باسه که دوا؛ ی 
کلایه‌وه» دوا 


- في الارض: حَفَرها/ هه‌لی که‌ند؛ پشکنی. 

- للامر: درسه/ ی کۆلیه‌وه؛ لێی دوا؛ تززیه‌ده: 
عن الشي: فگش/ گرا به شوټنیاء پشکنی؛ بۆی 
باحثه. تباحث معه› تباحثوا/ لەگەتی دوا؛ لیٔی دوان؛ 
باسیان کرد لیِیان کولیه‌وه. 

تفتیش: فحص/ گەپان: لئ‌دوان؛ کنەکردن؛ کته 
لئکردن؛ لئکزئینەوہ* پشکنین؛ سوراخ کاری؛ توژینه‌وه؛ 


سەرنجدان؛ سەیرگردن)؛ نیاز. 


بحاث. باحثة. باحث/ پشکنەر تویژهن پشکنیار؛ 
لیکزەر۔ 

مُبْحَث: موضوع/ باس۔ 

- : موضوع یُدرس/ جن باس جن لئ دوان؛ جیا 
تویزینه‌وه. 

مُباحَلة: مُحاورة/ گفٹوگڑ؛ وتروز مشتومپِ 

بخگر: بمْر/ بلاوی کردەوہ؛ پەرشی کرد. 

= : بدد/ له ناوی برد؛ فەوتانی؛ به فیپوی‌دا. 
بحر: 

بحر بهر: تَحَیّر و بَهَتَ من القَزغ/ سەرسام ما؛ تؤقی؛ 
واقی ورما؛ له ترسا زه‌نه‌قی چو 


ابْحَرَ. رکب البحر. سافر بحرا/ گەشتی تی کرد به ثاوداه به 


رێی دره‌یاوه رؤا رؤیٹت؛ به پاپۆر رۆد زیشت٠‏ 
- ت السفينة/ کەشتیەکە که‌وته رئ 


تَبْحُر في العلم: تَعَمَقَ/ زوری خوێند› قول بوەوہ. 

- و المال: : کثر ماله/ سامانی زقد بو؛ ساماندار ہو؛ ہو 

بەخاوەن سامان. 

الشاعر او الخطیب: اتسع له القول/ زور قولی 

کردوه؛ دریژه‌ی پی‌دا. 

بحر: خلاف البَرَ: یم/ ده‌ریا. 

: اوقیانوس/ زه‌ریا. 

الروم: الاپیض المتوسط/ ده‌ریای سپی تاوه‌یاست. 
وزن الشعر/ کییشی هونراوه. 

السرچ/ ناوزین؛ ناو تاقی زین" 

الطویل/ کیشی درژی هنرلوه. 

القصیر/ کیشی کورتی هنرلوه- 

ف - کذا/ له ماوه‌ی. 
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برغوث ال ¬ / جەمبەری. 
: حورية/ پەری ده‌ریاء کیڑی دەریا۔ 
حشیش اد - / گژوگیای دەریابی٠‏ 


حصان او فرس ال - / ئەسپی دەریا۔ 


بنت ال - 


دوار او دوخة اد - / ده‌رده دەریاء گیژیونی دەریا؛ 


سه‌ره‌خولل- 
شاطيء ال - / که‌ناری دەریاء روخ؛ گوئی دهریا. 
عجل ال - افەقعه۔ 


کلب ار - / قیرش؛ سەگی دەریا؛ سه‌گاو؛ سەگلاو؛ 
نسیم اد - / شنەو شه‌مالی دەریا 

سك البحریة: ملاحة/ دەریا گەری؛ دهریاولنی: 
بحری: : مختص بالبحریة/ دەریابی؛ دەریاوان۔ 

- :مار ملاح/ دەریاگەں که‌شتیه‌وان» ده‌ریاوان: 
: شما ی/ باکوری: 

بحرة: بركة ماء/ باکوری» ئەستیل؛ گوم. 

بُحیرة/ ده‌ریاچه» زرئوان. 

البحر/ دەردہ دهریا؛ گێژیونی ده‌ریا؛ 


بُحار: دوار 
سەرەخوائء 
بَجًار. ملاح/ دەریاگەں دهریاوان» زه‌ریوان: 
بُحریّة: القوة البحریة/ هیزی ده‌ریایی. 
بحران: هذیان المرض/ وینه» بزرکاندن. 

: غیبویة۔ اشتداد المرض/ بی مؤشی 


۰۲ 


تَبَمُرق العلم و الادب: تعمق/ زور خوندن؛ قول بونەوہ. 


مَُبحُر: عَلامَة/ زور خوزنده‌واره مەلاچاك؛ تێگەيشتو. 
باحر: الاحمق الفضول/ گه‌مزه» خز هەل قولتێن. 
باحور: شُدّة الحر/ چله‌ی هاوین؛ تینی گەرماء قرچه‌ی 
گەرما۔ 

بحلق رل حملق) ب 
بخ: ۱ 
بخ ي النوم. غط. شخر/ پرخانی؛ پرخه‌ی هات. 

- الماء: ۳۹ پرژانی» فیچقه‌ی پی کرد ده‌ری په‌ران. 
- ت السماء: امطرت رذاذا/ رشیّنه‌ی کرد» ئەیەك 


بحیث (ق بحث) 


باری. 

بُخْيْخة: مضّة صفیرة/ سرن» ۵ 
الحدائق. رشاشة/ اوپرژنن» ناوپژتن 
الهطور/ کولار پرژین؛ گولاو پژٹن 

بخ بخ مرحی/ نافه‌رین؛ زور باشه ثافه‌رم. 


شرینقه» په‌مپ. 


بخت: 
بخت: ۳۹ به‌خت» شانس, فال هات. 

فٹح اد - : عرافة. فتح الفال/ فال گرتنه‌وه. 

فاتح ال - : غراف: فاتح الفال/ فال گره‌وه. 

بخیت. مبخوت. مَبخت: محظوظ/ به‌ختیار به‌شانس؛ 
به‌خته‌وهر. 

سي ء البخت/ به‌دبه‌خت بی شانس. 

بختر. تبِختَر: مشی مُشیة المتکبر/ به فیزه‌وه روی؛ 
خوی با ئەدا؛ به كەش و فشه‌وه رقی: 

تبختر: تکیر. تطوح/ خزبادان که‌ش و فش فین لارو 
له‌نچه 


مُتبَخْتر: متکیر/ بەفیز به كهش و فش. 


خن بخ لفم: ان ریحه| دهم بونی کرد 
- : هن بخاره/ ممی و مەلسا۔ 


بُخُر: حول ال بخار/ کردی به ههلم. 

- : هر بالتبخیر/ به ههلم خاوینی کرد هموه. 

- : عطر بالبخور/ بوخوردی سوتان؛ قانگی دا. 
تبکُر: تحول ال بخار/ بو به ملم. 

بحر رائحة الفم الکریهة/ بزنی دهم» بۆگەنى دەم۔ 


ابْخْر: هَن کان رائحة فمه نتنا/ دم بۆگەن. 

بخار: دخان السوائل الساخنة/ هه‌لم. 

ميزان ضغط البخار/ ههلم پیو. 

باخرة: سفینة بُخاريه/ پاپزر پاپقری ھەڵ» کەشتی 
هه‌لم. 


تَبَخُر: تبخیر/ بون به ه‌لم» هه‌لماندن» ههلمینهن: به ههلم 


بون. 
تبخر: تطهم بالبخار/ خاوتن کردن به ههلم. 
- / کردن به هه‌لم. 

بُخو ر/ بوخورد. 


میخْرة. مجُمَرّة البخور/ اگردانی بوخورد؛ بوخوردان. 
: جهاز التطهیر بالبخار/ امیّری خاویّن کردن به 
هەلم ھەلمێنەر. 


القیمة/ له نرخی کەم کردەوہ؛ سوکی کرد. 
زوری کرد» زۆرداری کرد؛ سته‌می کرد. 
عَیْنهُ ها /| چاوی ههل کولا» چاوی دهرهینا. 


بخس: واطي ء/ هه‌رزان؛ كەم نرخ؛ گه‌نگ» نزم. 

باع باد ¬ / به ههرزان فروشتی» به تالان فروشتی. 
اخس الاثمان/ که م ترین نرخ» هه‌رزان ترین نرخ» گه‌نگ 
البخس: ارض ثنبت من غیر سقی/ دم دیمه‌رزك 
زه‌وی دیم. 

بخل: 

بَخْل: کان بخیلا/ رزد بره رەزیل بو. 

بُخل: ت 


تقتیر/ رژدی؛ ره‌زیلی» نان کوێری؛ دەست قوچاو. 
: حب حشر العال/ پارەپیسی؛ پیسکه‌یی» 
پوله کیتی- 
بخیل: شحیح/ رژد؛ ره‌زیل؛ نان کویر؛ لەچەرں؛ مه‌نده‌بو 


: مولع بحشد العال/ پارەپیس؛ پیسکه؛ پوله‌کی. 
بد: 

بد رِجْلَيه: فرح بینهما/ لنگی بلاوکردهوه. 

بدّد: شَکت/ بلاوی کرده‌وه» پەرشی کرده‌وه. 

: بُذر/ به فیږۆیداء له ناوی برد. 
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قِمَرَدَ. تَشَکَت/ بلاویوەوہ؛ پەرش ہو۔ 


إِستَبدً: کان مستبدا/ زوردار بی ستەم کار ہو۔ 

= بفکره/ کەللەپەقی کرد؛ هه‌رچی خزی ویستی 
ئەوەی کرد. 

يُدَ: مهرب/ جی راکردن؛ ناچاری؛ بود 

وت : نصیب/ بەش؛ بەشدارى. 

لو . من کل مد : حتما/ چار نیه» دەسەلات نيه . 

لا - . من غير ُد :ضرورة/ به‌ههر ھۆيەك. 

لا - منه: ضروری/ پیویسته 

لا - منه: محتم/ ھەر ده‌بی بییت. 

مدای. بودی: : ارید ید ان/ ثه‌مه‌وی» ده‌مه‌ویت 
تندید. تشتیت/ بلاوکردنه‌وه» په‌خشان گردن. 


- : تبذیر/ به فییودان. 

مد مُشّت/ بلاو پەرش؛ پەرش و بلاوه په‌راگه‌نده- 
مُمَدد: مُشنّت/ بلاوکه‌ره‌وه- 

= راب فییودهر» دەست بلاو۔ 

إستبداد: ظلم/ زۆرداری» ستەم کاری؛ زۆرهملی؛ مل 
هوی 

- بالرای/ كەللەرەقى› لاساری؛ قیرسیچمه 
هستید: : ظالم. طاغیة/ زوردان ستەم کار. 


یاتی. 


- برليه: عنید. متشبث ث برایه/ كەللەرەق؛ لاساں 
قیرسیچمه؛ هەرچی خڑی ئەیەوی ئەوہ ئەکا۔ 


ہدا: 


7 تدا. تم شرع فی/ کردیەوہ؛ دەستی پن کرد 


دا علی: قدم۔ فَضّل/ پیشی خست. 

باداً: کان البادی/ دەست پزشکه ری کرد. 

- ه الشر/ شەری پی فروشت» شەری غەل گیرسان. 
لقبد!/ بادەست پی بکەین؛ سادەی۔ 

مُدُھ بَداءة. ابتداء: اول/ سەرەتاء دەست پئکردن۔ 
إبتداءٗ من/ له.. 

پادي*. . مَْتديه: من یبدا اولا/ دەست پیّش خەر؛ 
ده‌ست پی‌کهر؛ نه‌وکار. 

بداني: اصلی/ سه‌ره‌تایی. 

إبتدائي : اولى/ سه‌ره‌تایی. 


: تحضیری/ نامادەیی۔ 


مدرسة إبتدائية/ قوتابخانه‌ی سەرەتابی. 

مَبدا: مکان الابتداء/ سه‌رشار؛ شوین دەست پی‌کردن 
- :فکرا باوە ہیں ری بیر؛ بناھا. 

صاحب - / خاوەن باوەپ خاوەن بیرویاوەپ 

لا - له/ بێ‌باوەپ بی‌باد: 

مباديء العلم/ سه‌ره‌تاکانی زانیاری٠‏ 

میدای: اساسی/ بنچینه‌یی. 

مبدئیاً/ پشه‌کی؛ له پێش هه‌مو شتیکدا: 

مُبْقَدَا: اول/ یەکەم؛ سەرەتا۔ 

- الجملة/ سهره‌تای رسته. 

مبادا: شروع/ ده‌ست پیشکه‌ری» پش ده‌ستی کردن» 
ده‌ست پئ کردن. 

- بالشر: إعتداء/ شەرفرؤشتن؛ شەر نانەوہ۔ 


مُْتّدي»/ نه‌وکار. 


نر: عاجل/ کوت و پری کرد» پەلەی کرد. 
ر. بادر. عکس تاخر/ ده‌ست پیشکه‌ری کرد» پیش 
که‌وت. 


بادر ا ی: اسرع/ پەلەی کرد خیّرایی کرد. 

- . إبتدر الی: استبق/ دەست پیٔشکەری کرد؛ دەستی 
(پیٔ کرد؛ دایه). 

مُبادرة. سَیق/ دەست پیشکه‌ری؛ پەلەکردن؛ کوت و پپی۔ 
بُدری: پاکرا/ زو؛ به‌زویی. 

بادرق: بدیهة/ کرداری به‌جی» دەست پی‌که‌ری» 
لی‌نوه‌شانه‌وه. 

- :مایبدر من الانسان في القضب/ ههلهو زه‌لله‌ی 
کرت و پړی؛ غەل چون» ههله له‌کاتی توره‌ییدا؛ هه‌له‌شه‌یی- 
- :پرعم/ چەكەرە. 

بدر: رم پەلەک؛ خپراکه؛ زوکه؛ دهی» گورج که . 

بُدر: قمر کامل/ مانگی چوارده. 

بیدر: موضع دراس الحنطة و غیرھا/ خه‌رمان شوین 
خه‌رمان. 

موقع ال - / خه‌رمانگاء 

ما عطی من ال - الفقراء/ خه‌رمان لوغه. 

موسم الپیادر/ خه‌رمانان. 
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بدور. کیس النقود/ تورەکەی پر له پاره. 

بدری: المطر قبل الشتاء/ بارانی پهل. 

بدرق ۱۰۰۰ درهم: کمیة من المال/ ۱۰۰۰ درهه‌م 
مالیْکی زۆر؛ دراوی زۆر. 

بدع: 

بدع. ابتدع: اخترع/ دای هیناه دؤزیەوہ۔ 

= . - .اتی بجدید/ کردی به باو. 

= . ایدع: انشا/ دروستی کرد؛ پیکی هینا. 

ابدع: اجاد فی عمله/ وه‌ستایی (کرد» نواند)» کاریکی 
پوختی کرد؛ ئیشی تایابی کرد. 

بدح. ابداع. ابتداع: (ختراع. ابتکار/ دروست کردن؛ 
داهیّنان؛ جوان گاری. 

بدعة. شيء جدید/ شتی تازه؛ تازه داهاتو» توبه‌ره. 
نوخشه. 


: هذهب جدید/ ریبازی نوئ؛ بیرو باوهٍی نوی. 
- دینیة/ ناینی نوی زه‌ندیقی. 

بدیع: عجیب/ سەیرا سەمەرہ؛ سه‌رسومین. 
- . هیدع: موجد! دروستکەر: داهینه‌ر: رهوان بی 
علم البدیع: علم البیان و البلاغة/ زانستی ره‌وان بیزی» 
جوان کاری؛ ره‌وان بیژی» نایاب بیژی. 

بدل: 

¬ . - :فاوب/ تورەی کرد. 

بادل: قایض/ گزریه‌وه» تال و گزری کرد. 

ُک: تَفَیْرًا گزرا. 

تبدلا. تبادلا: تتاوبا العمل/ نؤرەییان کرد؛ به نوره 
ئیشیان کرد. 

تبادلوا: اخذ کل منها شيء الا خر/ گوریانه‌وه» ثال و 
گقریان کرد. 

الآراء/ له يەك گەیشتن؛ وتووزیان کرد. 

السلع و العتاع/ ال و گوریان کرد؛ شت و مه‌کیان 
گزریەوہ. 

استدبل: غير گزررا. 

: استعاض/ له بری داینا؛ له جیّگەی دایٹاء 


بذل. ابدال. تبدیل/ گورینه‌وه. 
- . إستبدال: تغیم/ گوران. 
: إستعاضة/ خستنه بری. 


- غیار/ پارچه‌ی مه‌کینه» سپیر. 

- سکن: اجرة/ کری؛ کری خانو. 

اسم ال = / جي ناو. 

بدا من: عوضاً عَن/ له‌بری له جیاتی» له شوتن. 
بدلة: مجموعة ملایس/ جل؛ به‌رگ قات. 

بُدَال: صراف النقود/ پارەکار؛ دراوکار» دراوگورهوه. 
قبادل. مبادلة: مُقایضة| ثال و گور کردن» گزرینەو 
گزیکی. 

¬ الخواطر/ گفتوگز کردن؛ وتووټّڈ کردن؛ لهیهك 
گه‌یشتن. 

بدن: 

بُدن بَدْنْ: عظم بَدَنه/ قه لهو ہو گزشتی گرت. 

بَدَن: جَسّد/ تەن: لاشه؛ داروپار, 

¬ : جذع/قه‌د. 

عُقوبة بدنية (جسدیة)/ سرای تەنی. 

بُدین. مبدان. مَبَدّن: معتليء الجسم/ قهلهو؛ تیك 
سمراو؛ گزشتن؛ تەن و مه‌ن» خروخه‌پان. 

بدانة: إمتلاء الجسم باللحم/ قەلّەوی؛ تيك سمراوی» 


گوشتنی. 
بدئه: عشیرة/ هزن پەل؛ نیل» خیل. 
بده: 


بُده: فاجا/ (له پ له ناکاوه کوتوپړ)ی کرد. 
ابتده: ارتجل/ راسته وخو وتی؛ به سه رپی‌بیه‌وه. 
- - . بداهة: مُفاجاة/ کرت وپری۔ 

. بدهی: لا یحتاج الى طول التفکیر/ زيرەك 
پیویستی به بیرکردنه‌وه نیه. 

۔ بدیهی: غنی عن البیان/ ناشکرا؛ دیار؛ ناسراوه 
پیّویست به باس کردن ناگات. 

امر - / کاری بی گومان. 
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بدل. بدیل: عَوض/ بری؛ لەبری؛ بریکار؛ بریتی؛ له‌جیاتی. 


بداهة. بدیهه: من غیر تفکیر/ راسته‌وخوه بی لك دانه‌وه. 


بديهيّة: حقيقة مَررة/ ناشکرا بی‌گومان» به‌لگنه‌ویست. 


حاضر ال - . سریع ال - : سریع الخاطر/ نیگادار 
بدا: 

مُدا: ظهر. لاح/ دەرکەوت: دیاریو؛ نواندی. 

- لفکر/ رون بودوه» ثاشکرا ہو؛ زانراء 

بادی: اظهر/ ده‌ری خست» پیشانی داء رای‌گه‌یاند؛ ده‌ری 
بری» خستیرد. 

: کان الباديء/ ده‌ست پشکه‌ری کرد. 


ابدی: اظهر/ ده‌ری خست ۰ پیشانی‌دا» رای گه‌یاند» دەری 


بړی؛ خسٹیەرو۔ 
له صفحته/ خزی اشکرا کرد 
تبدی: ظهر/ دەرکەوت؛ دیاربی دیاری دا۔ 


- :سکن البادیة/ باديهنشين ہو؛ بیابان نشین بو؛ له 
بیایان ڑیا٠‏ 

تبادی بالعداو3: تجاهر/ ىوشعنایەتی دەریپی۔ 

باد: ظاهر/ اشکرا؛ دیار؛ رون٠‏ 

مدو: خلاف الحضر/ دەشتەکی؛ کزچهری: 

- . بدوی: سکان البادیة/ بیابان نشین؛ دانیشتوانی 
بادیه» چۆڵ گر سارانشین. 

بُداوه/ كۆچەرى› ژیانی کوچه‌ری و ده‌شته‌کیی» ڑیانی 
دانیشتوانی بادیه؛ چۆل گه‌رّتی. 

پادیة: صحراء/ بیابان» بادیه؛ چوله وانی» سارا: 


غْلب/ سەرکەوت؛ شکانی» زال بو. 

: فاق/ تیپه‌پی کرد. 

بد باڏ: رث الهيئة/ شب شرؤل؛ به‌پپوت» روته‌ل. 
قذر/ پیس: چەپەل: چلکن» پزخل 
بُذاٹھ قَذارۃ / پیسی؛ چەپەلی؛ چلك› پۆخلى. 


بذا: 


ڑل دق فش سب جنیوی دا سا 
ناشیرینی وت 

بذي»: سفیه. فاحش/ جنیوفروش, زمان پیس٠‏ 
= اللسان/ زمان پیس» دهم درت 

کلام“ / قسه‌ی ناشبرین؛ جنیو» قسه‌ی سوك. 


ارض بذيئة: لا مُرعی فیها/ زەوی وشك و بی لەوہپہ 


ام الکلام السفیه السافل/ قسەی ناشیرین وتن؛ 


بُذخ: ازتفع و تک بەرز فری؛ لوتی بەرز گردەوہ: 
باذخ: مرتفع/ هرن بلند. 


بُذاخ: متکبر/ لوت بەرن کەشخہ؛ به‌فیز» فيزن 


بخ ميشة العلیین/ رابواردنی کەشخەو شاهانه. 

بذر: 

در ادخب في الارض: زرع/ تووی کرد» تووی چاند؛ وی 
وه‌شاند. 

- لارض: اخرجت نباتها/ سەوز بو؛ ده‌رهات؛ شین 
ہو۔ 

=: نٹر/ بلاوی کردەوہ: 


يَذَرَ: بدد/ به فيپۆیدا؛ له ناوی برد؛ به‌بای دا. 


- : ظھرت بذوره/ تۆوی کرد. 

بدر. بذار: زرم البذور/ تزو کردن؛ تزو چاندن: 

- : تقاوی. حب/ تزو. 

لوان اد - / کاتی تزو کردن. 

بذرة: حَمّة/ دهنك تقو 

تبذیر: تبدید/ به فیپقدان» لەناویردن؛ لهبه‌رددان. 

- :إسرافا ده‌ست بلاوی؛ زیاده خه‌رج کردن؛ 
بادەستی۔ 

مُبْڈر: مُبْدد/ به فبپڑ دمن دەست به قرپ؛ قربث: 

= : مُسرف/ ده‌ست بلاو» زور خەرج کەں بادەست؛ 
قرپن. 

بُذور. بذیر: ماما دهم شړ؛ زقریلن» دهم دراد 

بذق: 

دق عصی العنپ المطبوخ المجفف/ باسوق. 
بذل: 

بَدل: اعطی. الْفق/ بەخشی؛ دای. 

- تفمته: جاد بها/ خزی بەخت کرد» خڑی به خشی: 
- چهده: افرغ طافته/ ره‌نجی دا؛ کزشاء تی‌کوشا. 
. إبتدل الثوب: لبسه وقت الشغل/ به‌کاری هیّنا؛ 
لهبه‌ری کرد؛ جلی کاری لەبەر کرد. 
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باذل. بُذول/ رەنجدەر› دریخی نەکەر؛ خویەخش؛ 
چاوسار۔ 

بال: عطاء. کرم/ بەخشین: به‌خشنده‌یی. 

- الذات/ خوبه خشین» خزیه‌خت کردن. 

الجهد/ ره‌نجدان؛ دریخی نه‌کردن؛ تی‌کوشان. 

بر: 

برّ: اطاع/ گوی رایه‌لی کرد؛ ملی دریژ کرد. 

: صندق/ راستی کرد. 

: قیل/ قایل ہو قبولی کرد ویستی» به دلی بو. 

: اتسع فی ال(حسان/ خیرو چاکه‌ی کرد؛ به‌خشی. 
زکی/ پاکانه‌ی کرد بیانوی هینایه‌وه. 

. عذر/ خوی په‌رانه‌وه. 

يبرر. یکن تبریره/ پاکانه ئەکرئ؛ پینه ئەکرئ۔ 

لا -. لا بر له/ پنویست به پاکانه ناکات» پینه‌ی ناوئ؛ 


بیانوی ناوئ. 

لا - . لا یمکن تبریرہ/ پاکانه ناکرئ)؛ پینه ناکری. 
هبرر: عذر/ بەلگہ: بیانو. 

شبْریر: تزکیة/ بیانو هینانه‌وه: پاکانه کردن. 

بز: صلاح/ چاکه» ثایینخوازی. 

-: احسان/ خر خیرخوازیی؛ به‌خشنده‌یی. 

: إطاعة/ گوین رایه‌لی» مل دریژ کردن» گویی دیری. 
= صدق! راست گویی. 

بُر: ضد بحر/ زەوی؛ وشکانی؛ بەڑ۔ 

مائي. - مائیات/ تەپوشکی؛ دیم ناوذی. 

: صادق/ راستگو. 

: باز: صالح/ پیاو چاك؛ ٹایینخوان به‌داد. 
.= زکی/ پی‌گوناه بی‌ههله. 

- : مقیم بواجباته/ تیش که به پټویستی خڑی 
ههل نه‌سی. 

باز: مطیع/ گوی رایهل: گوئ دیر. 


- : صالح/ پیاوچاك؛ تاینخواز؛ به‌داد. 


مبرة: مُحب الخیر/ پیارچاك» خیرخوا» خیّرەومەند؛ 
خیرگه. 
پر علی البر/ بەسەر زه‌ویدا؛ لەسەر زه‌وی؛ به زه‌ویدا. 


= خارجا/ ددره‌وه؛ به‌ردو دەرەوە. 


بلاد برَ/ دەری ولات. 

برانی: غریب/ نەناسراو؛ نامق؛ بێگانه. 

ُرّي. ضد اليف و اهلی/ ده‌شته‌کی» ده‌ره‌کی» هاره 
¬ . ضد بحری/ سەر زه‌وی» زه‌مینی» به‌ژه‌کی. 
ُريّة. براری. صحراء/ دهشت بیابان چڑل۔ 

بر قمح/ گه‌نم. 

برا: 

بَا خَلقَ/ دروستی کرد. 

بريءَ المریض: شفی/ چاك بووه؛ هه‌لسا. 

- الجرح: التام/ سای بوه گوشته‌زون بو. 

- من التهمة: تخلص منها/ رزگار بو؛ تاولنی له سر 
نەما۔ 

بر من الهمة: رقفها عنه/ له تاوان رزگاری ہو؛ تاوانی 
له‌سهر لابرد. 

- من الخطيئة: خُلَصَهُ منها. رها عنه/ له گوناه 
رزگاری کرد. 

- . ابراه من کذا. له سەرفرازی کرد؛ له کولی 
کرده‌وه. 

ابرا المریض و الجریح: شفاه/ چاکی کردهوه. 

برا من: انکر دانی پیا نه‌نا؛ نکولی کرد؛ نه‌چوه ژتری. 
من: فض یدیه/ ده‌ستی لا شت. 

- من الشهمة: تخلص منها/ له ناوان رزگاری بی 


سهرفراز بو. 


بره. بروء: شفاء/ چاك بونه‌وه. 
پرامق: تخلص/ رزگار بون؛ سه‌رفراز بون. 

: طهارة الذیل/ داوین پاکی؛ بی‌تاوانی» خاویني: 
پاکیتی. 
: إجازة/ ری‌دان. 
اختراع/ خاوەن مافی دروست کردن» ده‌ستاوێژی 
داهینان» برولنامه‌ی داهیّنان. 


بري* هن کذ!/ نازاد؛ سه‌ریهست. 
من الثهمة/ بی‌تاوان؛ سه‌رفران. 
- من المرض او الجرح/ لش ساخ بی‌ده‌رد. 


و 


من کذا: خلص/ رزگاری بو؛ سەرفراز بو» ده‌ریاز بو. 


بُرء: خلق/ دروست کردن. 

بریة: خلیقہ/ دروست کراو؛ هه‌مو (جیهان» بونیەتی)۔ 
باريء: خالق/ دروست کا به‌زدان» کردگار۔ 

إبراء. تبرثة: حَل/ سەرفرازی؛ رزگار بون» رزگار کردن؛ 
لی‌خزش بون» به‌ردان: 

برب: 

بير اکثر الکلام و الجلبة/ چه‌نه‌بازی کرد چهنه‌ی‌دا» 
زوری وت؛ زقر بی کرد. 

- :ثمْتماورتنەی کرد» لەبەر خویەوہ ئەدوا۔ 

- : تَوَحُش/ھاربو۔ 

بریری: همجي. وحش/ ھار؛ درندہ؛ کیّوی. 

- .من سکان المفرب و شمال افریقیا/ هه‌ندی له 
دلنیش توانی ئەفەريقای ژور 

بریریه: مَمَحِية/ ماری» درەندەیی؛ کیویتی. 

برت: 

برتقال/ پرته‌قال. 


بُرٹن الطائر/ چنگ» چنگی مەل٠‏ 

برچ: 

پرج: ظهر و ارتفع/ دهرکهت؛ به‌رز بوەوہ۔ 

َبرّجَت المراة: | ارایشتی خوی دا؛ خقی جوان 
کرد» خوی رازاند هوه ۰ 

بر تزین. تحلية/ ثارایشت خ رازاندنه وه 

ابرج/ چاوزەق؛ چاو اگراری؛ ئەبلەق: 

بُرج: جمیل/ جوان» خوئن شبرین؛ يسك سوك 

بُرج: حصن. قصر/كۆشك› ق34 کەلو؛ قولله؛ برچ 

- في اعلی البناء/ مەورەبان؛ قولله. 

- الحمام/ هیلانه‌ی کزتر 

- الاسد/ قولله‌ی شیر برجی شیر 

- الثور/ برجی گا. 

- الجدی او النبس/ برجی (گیساكہ بنن 
- الجوزاء او التوامان/ برجی (دوانه؛ جعك). 
الحمل او الکبش/ برجی (کاوپ؛ به‌ران): 
- الحوت او السمکة/ برجی نه‌ه‌نگ. 

الدلو او الساقی/ برجی (سەتل؛ دواچه)۔ 


۱ 


السرطان/ برجی قرژال. 

- السنیلة او العذراء/ برجی (گوله گەنم؛ فه‌ريك). 
- العقرب/ برجی دوپشك. 

- القوس/ برجی که‌ولنه. 

- المیزان/ برجی تەرانو۔ 

البارج: الملاأح الماهر/ کەشتیەوانی وریا؛ پاپقه‌وان: 
البارجة: سفينة کبیرة للقتال/ که‌شتی زر پزش 
که‌شتی جه‌نگی؛ پاپۆڕى جه‌نگ. 


ابریج: ممْحْضنة/ مه‌شکه. 


برجاس: سرج مَحْشوٰ/ کورتان؛ کزپان. 

بَرْجَل: برکار/ په‌رگال. 

پرجمة: عقدة الاصیع/ گرتی ه‌دجه؛ خەلول؛ کەشك. 
الضرب بال - / که‌شك لئدان٠‏ 

برج: 

برح بارخ المکان: زال عنه و ترکه/ به‌جیّی هیّشت» 
چزلی کرد؛ چوه دەریئ؛ للی نەھا. 

ها - . مازال/ تا ثیّستاء هیشتا: 

برح اث ب/ هیلاکی کرد؛ ماندوی کرد 

بارح: واسیع/ پان؛ فراوان؛ بهرین: 

اد  -‏ البارحة: امس/ دوینی. 

اول البارحة: اول امُس/ پیرق. 

برْ: شدة/ توندو تیژی. 

مبرح: شدید/ توندو تیژ. 

الم - / ئیشی زور ثازاری بی شومار. 

قباریح۔ كنف المعيشة في المشقة و الشدة/ 
ته‌نگوچه لهمه‌ی ژیان؛ چەوسانەوہ؛ نان په‌یدا کردن٠‏ 

- الشّوٰق: توَمجه/ ناگری جگەں گره‌ی دەرون؛ سو 
بونه‌وه. 

پراح: ارض فضاء لا شجر فیه و لا بناء/ چقل و بیابان؛ 
جوله‌وانی. 

- : سیعة/ پانی» فراواتی: 

این بریح: الگراب/ قەلەرەشکہ؛ قهل. 

برد: 

برد: رد صار باردا/ سارد بوه ساردی کرد. 


- :شفربالبردا هه‌ستي به سەرما کرد؛ سەرمای ہو۔ 
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- : اصیب بالزکام/ توشی ههلامهت بو؛ سه‌رمای بو؛ با 
پاری کرد. 
- : فتر/ سارد بوه‌وه؛ گه‌رمی نه‌ما. 


- ت همته: فترت حمدت/ سارد بوەوہ؛ ثاره‌زوی نه‌ما. 


- بالمیرد: سحل/ له بریه‌نگی دا؛ رنی. 

برد انشيه. صنیره باردا/ ساردی کردەوہ: فینکی 
کرد دوه . 

- الالم: هدآ. سکن/ ئیشه‌که ی میواش کردەوہ۔ 
مد ساردی کرده‌وه. 


تبرد. برد نفسه/ خزی فنك کرده‌وه. 
اصاب پالبرد/ سه‌رمای بو؛ باپه‌ړی کرد. 
آبرده المرض: اضنعفقه/ نه‌خزشیه که لاوازی کرد» هیزی 


رد: ارسل بالبرد/ ناردی؛ به پزسته‌دا ناردی. 

- ت السماءٌ: امطرت بَردا/ تهرزه باری. 

برد: عکس حرا سه‌رما. 

- قارص/ وشکه سه‌رما. 

بَرَدْ: حب القمام/ تهرزه. 

برودة: ضد حرارة/ ساردی» سەرماء ساردايي. 

بُرداء: برد الحمی/ لهرز؛ لەرز له کاتی سه‌رمادا؛ چوقه‌ی 
له‌رن. 

براد: خزان التبرید/ ساردکهر» ساردگار. 

بارد: ضد حار/ سارہ فینك. 

- : بلید/ کەودەن؛ گیل دهبه‌نگ گەلؤں تەپۆ› کاس 
گه‌مژه. 

= ثالم/ کول. 

- الطیع: هاديء. رزین/ لەسە‌رخق؛ سارد؛ خاوو 


- : ضعیف/ لاوان بی‌مین سست. خاو. 

دخان - / توتنی (نه‌رم سارد). 

عيش -: هني ء/ ژیاننکی ناسود ه. 

غْذيمة باردة: مكتسبة دون عناء/ دهستکه‌وتیگی بن 
هرك تالانی. 

تبرید: ضد تسخین/ سارد کردن. 

- الاکل: تصقیع/ خواردن ساردکردنەوہ۔ 


- للالم: تسکین/ نیّش هیواش کردنەوہ: ثازار 
شکاندن» زان شکاندن. 

خزان ال  -‏ السیارة/ رادیّتهر. 

مَبرد: مبردة/ فیّنکار» باسارده» ساردیار. 


مبرد: الة البرد/ بربه‌نگ بریان. 

براد: الذي یرکب الالات المعدنیة/ فیته‌ر. 
برید: رسول/ نیرراو؛ نامه؛ پزسته. 

- پوسته/ پزسته» پزسته‌خانه. 

- جوی/ نامه به نرق پڑستەی هاوایی 
¬ عادی/ نامه‌ی ثاسایی؛ پوسته‌ی ناسایی. 
اجرة ال - / کری پزسته. 

طابع ال - / پول پزسته. 

صندوق اد - / سنوقی پزسته. 

ختم ال - / مؤری پزسته. 

مکتب ال - / پزسته خانه. 

هواية جمع طوابع اد - / پول کزکردنه‌وه. 
دائرة ال - / پزسته‌خانه. 

البرد: ٹوب مُخطط/ کراسی میل دار» خەت خهت. 
الابرد: نمر ارقط/ پلنگی ب‌له‌ك. 

بردي: نبات مائی/ زەلء له‌بان. 

بُرود: کهل/ کل. 

- : بارود/ بارود؛ باروت ده‌رمان. 

بردعة: کساء الدابة/ کورتان» کزپان. 
بردقوس: نبات/ جاتره کیویله. 

برڈ: 

برذعة: کساء الدابة/ کورتان» کوپان. 
پراذعی: صانع البرذعة/ کورتان درو؛ کوپان درو. 
برذون: حصان الجر او الحمل/ بارگیر؛ خته. 


ظهر/ دەرکەوت: ده‌رهات هاته‌دهر. 


دەرپەری؛ هه‌ل قولی. 

- :بر علی غیره: فاق اصحابه/ پیش که‌وت. 
- . خرچ ال البراز/ چو بز چول بو گو کردن. 
بارز. صارع شاجر/ زورانی گرت؛ شیربازی کرد. 


٤۹ 


بُرادة: شقاطة المپرد! ورده ئاتسن» خاکەی ئاسن. 


- الکتاب: نُشَرَهُ/ بلاوی کرده‌وه. 
تبْرز: تََوّط/ گوی کرد» پیسایی کرد. 
اظهار/ ده‌رخستن» پیشان دان. 


إبراز: 
بُروز. مُتوء/ دەرپەریوی؛ هل تزقیوی؛ بهرزه‌کی؛ بەنڈ 
ہونەوہ: 

- .تفوق / سەرکەوتن؛ پنشکه‌وتن؛ بەدیارکەوٹن؛ 
به‌رزیونه‌وه» مه‌ل کەوتن٠‏ 

بارز: ناتيء/ دیار؛ بەرز زهق» به ده‌رموه» قۆقز. 

براز۔ ما یُبْرُز من المخرج/ گو؛ پیسایی. 

- الڑنسان: غائط/ گو. 

- الحیوان: روٹ/ تەرس؛ ریخ؛ پشقل؛ شياکه. 

- الطیور. زرق/ ریقنه» جیقنه: 

بُران: فُضاء/ چۆڵ› ده‌شت؛ دهر. 

مَبرز: موضع قضاء الحاجة/ شوینی پیسایی لن کردن؛ 
ئاودەست. 

مُبارز: مُنازل. معارك/ شمشیر بان: جەنگاوەر؛ زقدان باز. 


مُنازلة/ زۆران بازی» شمشیّر یا خەنجەر 


براز: 
بارزی؛ جه‌نگین. 

پُرزخ. حاجز. ارض بین بحرین/ زەوی نیوان دو ده‌ریا. 
برس: 

پرسام. ذات الجنب/ ئاوبه‌نگ. 

بُرسیم. نفل! سی‌پپه. 

- حجازی/ جزرنکه له سی‌په‌ه؛ سنپه‌ره‌ی حیجازی. 
برسکوب/ دور بینټکه ئەودیو دیوار نهبینی» ئەودیو بین 
برش: 

بُرٍش. ممْسحة الارجل/ پیلاو سره» پئپاکەرہ: 

ابر: ش. ارقط. ابْقع/ بەلەكء پەلاوی؛ کونج» شل 

بزشم الَرْجْل. اظھر الحزن/ به‌ست و دل تەنگ ہو۔ 

- فیه. احدٌ النظر/ چاوی تن بپی» مرخی لن خۆش 
کرد. 

- . ختم. احکم إقفاله/ سەرموری کرد. 

- المسمار. بُجَنهًا پەرچی دلیەوہ؛ خواری کرده‌وه: 
برص: 

برص. برص. اصايَه البرص/ بەلاك یو۔ 


بَرْصْ. مرض خبیث/ بەلەکی۔ 
برص. پبرص. ایو بریص: سحلیة/ شه‌ووگه‌رد. 


: اصفر/ بلقه دەرہ٠‏ 
آبرص. مُصاب بالبرزص/ بەلەك؛ بازهله. 
ارض پرصاء. رعی نباتاتها/ گه ه‌زه‌وی. 
برط: 

برطل. رشا/ به‌رتيلي دا. 

بزطل. ٍرشاء/ به‌رتیل دان. 

برطل. رشوة/ بهرتیل. 

مُبَرْطل: راش/ بەرتیل دەر 

برطل: تاج الاسقف/ كلاو قه‌شه. 

پرطم: 

بُرطم. تبرطم. انتفخ 


اوسا؛ پیشی خوارده‌وه. 


غضبا/ توره ہو؛ له تورهییانا 


- . دَمْدم بولانی» ریوه‌ریوی کرد بل‌بولی کرد. 
برطام. ضخم الشفة/ لچ ئەستوں لچن؛ لچە۔ 
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برع: کان بارعا/ سەرکەوت: چالاکی نواند. 

تبرع: اعطی مع غیره/ بەخشی؛ باریوی کرد 

- : تَطوع/ خڑی به‌خشی؛ خوی تەرخان کرد 
براعة: مهارة/ چالاکی» وه‌ستایی: سه‌لیقه. 

پارع: ماهر/ چالاگ» وه‌ستا؛ به سه‌لیقه؛ چاومار. 


- 2 الجمال: قثان/ زؤر جوان. 

تبرع: تقدیم إعانة/ هاوبه‌شی کردن؛ باریودان. 

- : ھهبٰةا به‌خشین. 

مُتبرُع: واھب/ بەخشندہ؛ ھاوبەش؛ باریودەر؛ خوته‌رخان 
کهر, 

برعم: 

بَرَعَم تَبَرْعَم: خرج بُْعُمَه چرزی کرد» چوزی کرد 
گزپکەی کرد. 
زغم پُوفوم! چیه 
برغث المکان: کثر فيه البرغوٹ/ کێچی ههل هینا. 


بُرغوث: حشرة/ کنچ۔ 


شکوفه پڑخ) گوپکه» گزپیته» چوز. 


البحر: جمبری/ جەمبەری؛ کێچی دەریا۔ 
برغش: بُعوض صغبرأ میشوله ورده؛ خاکه» وړه. 
بُرغل: جریش من الحنطة المسلوقة/ ساوهر. 
ناعم/ پیر خه‌نیله» لەپه ساوەر: بروش. 


بُرفی. لولب/ برغو؛ جار۔ 
برق: 
برق: لمع درەوشایەوہ؛ شەوقی دایه‌وه» تیشکی دایه‌وه. 
- : تحیُرو دهش فلم يَبْصر/ به شه‌واره که‌وت. 

- ت و ایرقت السماه: ومضت السعاء/ چه خماخه‌ی‌دد 
بروسکه‌ی دا. 

- الرجل: توعد/ هه‌ره‌شه‌ی کرد توړه بو. 

ت/ نارایشتی خی دا؛ خی رازانه‌وه. 
ایرق: اصابهُ البرق/ هه‌وره تريشقه لی داء تريشقه لێیدا. 
- : ارسل برقیة/ بروسکه‌ی تارد. 

برق: ومیض السحاب/ چه خماخه؛ بروسکه؛ تریشقه. 

= : تلغراف/ بروسکه. 

- : الزرکشة/ درەوشہ؛ درەوشانەوہ؛ ثارایشت. 


- :فرع و دهشة/ ترس و سه‌رسامی سله‌مینه‌وه. 
بارقة: سحابّة ذا برق/ هه‌وری به چه خماخه. 

- امل: قلیل من الامل/ تززتك هیوا. 

پراق: لمَاع/ دره‌وشه‌دار شه‌وقدار. 

براق: فرس مُجَح/ دولدول. 

برقیْة: رسالة ترسل بواسطة البرق/ بروسکه. 

مُبَرقَةَ: آلة التلفراف/ ته لهگراف. 

البروق من الرجال: الجبان/ پیاوی ترسنوك. 

الابْرق: ما إجتمع فيه السواد و البیاض/ رهش و سپی؛ 


ماش و برنج. 

|بریق/ مه‌سینه؛ لولینه؛ افتاوه. 

الشای/ قزری؛ کتلی» کتری» چاپه‌ز. 
القهوة/ جەزوہ۔ 

الشراب/ شوشه‌ی شه‌راب» سوراحی. 


وطشت/ مه‌سینه‌و لەگەن. 


مبرقش: کشر الالوان/ ره‌نگاوره‌نگ. 
برقش. ابو براقش/ ناوی مەلیِکی بچوکی ره‌نگاورٍه‌نگه. 


برقع المراة: البسها الیْرْقع/ روی داپزشی په‌چه‌ی پن 
گرته‌وه. 
بقعت المراة: لبست البرقع/ روی خزی داپوشی؛ 


په‌چه‌ی گرته‌وه تارای گرته‌وه؛ تارای دا به‌سه‌ریا. 


رقع: نقاب/ پەچە› روپۆش› تارا. 

برقوق. خوخ/ قوخ. 

- بزی. زعرور/ گزیڑ 

برك: 

مرک. استبرك: تخ استناخ/ چڑکی دادا؛ یخی دا. 
برك الماء ني الارض: ! 

خوارده‌وه. 

- . ابرك الجمل: تخا چڑکی دادا؛ یخی دا. 

مارك له: هناه/ پیتزیایی لی کرد. 

تبرك. تبارك به: إستبرك: ثَيْمُنَ پیوزی کرد. 
- به. طلب برکته/ داوای پیروز بونی لی کرد. 
بَرك. بُروك: تخ/ يخ دان؛ به چۆكدا هاتن؛ چۆك دادان. 
- . صدر/ سنگ. 


ستفقع/ گولی بەست؛ په‌نگی 


مَبْرك. موضع البروك/ شویتی مۆلدانی حوشتر. 

البُرکة: النعمة و السعادة/ پیرژزی» خوشی: به‌هره‌وه‌ری» 
درود. 

مبارك: سعید/ پیفنین پیفد. 

بركة: مکان تجمع الماء. مستنقع الماء/ ئەستیْلء 
ٹاوکؤ؛ سەراو؛ گزل؛ گۆم. 

- : الشاة الحلوبة/ مه‌پو بزنی شیردار۔ 

بَراك: طحان/ ئاشه‌وان. 

برکار: برجل/ په‌رگال. 

بُرکان: جبل النار/ شاخی ناگرین» اگرپژتن» گرکان. 
برکع. تبرکع: وقع علی عجزه/ بەقنکدا که‌وت. 

بُرْكعٌ: الرجل القصیر/ کورته بنه؛ پیاوی کورته بالا 
گوله. 

برل: 

برلمان: مجلس النواب/ پەرلەمان؛ ثه‌نجومه‌نی نوێنەران. 
برم: 

برم. ابرم الحبل: فتله/ بای‌دا؛ لولى دا. 

- الامر: آحکمه/ قایمی کرد توندی کرد. 
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- : ضد نقض/ بەستی؛ بریاری لەسەر دا. 
برم. بر سَئْمْ و ضجر/ بیزار بو؛ قارس بو؛ ب‌تاقات 
بو؛ جارس ہو 

بَرْم. ابرام: فل/ بادان؛ لول دان. 

- . - : إحکام/ قایم کردن؛ توندگردن. 

- . - :ضد نقض/ به‌ستن. 

بَرْمة. لَية/ بایەكہ خولێك› بادانێك. 

بریم. قیطان/ کشته‌ك ده‌زوی بادراو. 

بریعة: خُرَامَة/ ب‌رینه؛ کون کهر؛ سمق؛ مهکتهبه. 
مبروم. بریم: مُفتول/ بادراو؛ لول دراو. 

مبرم: مقرْل/ تەشی؛ یاده‌ر. 

إبرام: احکام/ قایم کردن» توند کردن. 

- المعاهدة: ضد نقض/ به‌ستن» پەیام به‌ستن؛ بپیار 
له‌سه‌ردان. 

تبرم: علل/ بیزاری» جاِسی؛ قارس بون 

برمة: فخارا گلیّنه» گلیینه‌ی سورەوەکراو۔ 

- :هن المعجنات/ پرمه . 

البرّم: البخیل اللئیم/ پیسکه؛ رژد دەس قوچاو. 
برمیل/ بەرمیل؛ بزشکه. 

برن: 

برنامج: منهاج/ پروگرام به‌رنامه. 
- : فهرس/ ناوه‌پزك پی‌رست. 

بُرْنْجُك/ برنجوك. 

پزنز: مزیج النجاس/ زه‌رد؛ مەفرەق٠‏ 

بُرئُس: ثوب راسه ملتصق به/ به‌رگیکه کللو‌که‌ی 
به‌خویه‌وه جی- 

- الجمام/ خاول (حه‌مام گەرماو)؛ ترنوس. 
بره: 

بُرهة: حین/ کات؛ ماوه؛ سات. 

- : وقت قصبر/ تاوتك تاو کاتیکی کەم؛ ده‌میك. 
برفن: اقام البرھان/ سه‌لماندی» به‌لسای کرد. 

حُجة: دلیل/ سه‌لماندن؛ بەلساء پازه. 


بُرھان: ححة: 


بُرھی. للحظة فقط/ بو ماوەیەکی کەم. 


برو: 


بروتستانت/ پرقتستانت ثاینزای‌کی دیانه۔ 


بروان: اطار/ چیوه چوارچیّوہ؛ چه‌ماره. 
بروستات: دة تحت القناة البولیة/ پروستات» لوی بن 
میزه‌لان- 
برولیتاریا: الطبقة العاملة/ پرزلیتاریا: چینی کریکار: 
برومیتر. / بارومه‌ت باپیو. 
برا: 
بُرا: جعل في انفه البْرَة/ لوتەوانەی کردہ لوتی۔ 
برة: حلقة او قرط یوضع ي الانف/ لوته‌وانه» ثەلقەیەکە 
ثه‌کریته لوت» غه‌زیم. 
بری: 
بُری القلم و غیْرَةُ: تُحْتَهٌ/ دای دا؛ تیژی کرد. 
- الشخص و الحیوان: هرَلَه/ اوازی کرد؛ لهپی کرد؛ 
ره‌تانیه‌وه. 
باری: سایق/ گره‌وی کرد پیش برکیِی کرد. 
- (مراته: صالحها/ ناشتی کرده‌وه. 
تباروا: تسابْقوا/ گرهویان کرد؛ پیش برکیان کرد. 
انبری له. تبّری لمعروفه/ ناکه‌س به‌چه دەرچو؛ 
سپلهیه‌تی کرد. 
رامق مبراة: مطوی/ چەقو؛ خامه‌تاش. 

۱ . براية: آلة الحد/ تیذکه‌ر؛ هه‌سان؛ بریه‌نگ. 
مُباراق. مغالبة/ گرہو؛ پیش برکئ؛ پیش کەوتن: 
الباري: الخالق/ دروستکار» کردگار؛ یەزدان٠‏ 


- : ناجحت/ تیژکەں دادەر۔ 
بُری: ثراب/ خول گل۔ 
بریت -: غلاف الامعاء المخاطی/ توره‌که‌ی ریخوله» 


بەزی ریخوله؛ هه‌ناو؛ پریتزنیزم. 


بر إِبْقزّْ سلب/ روتی کردەوہ؛ سەرانەی سەند۔ 
إپْتزاز: سلب/ روت کردن‌وه» سەرانه۔ 

پُز: سلاح/ چەك. 

-. ٹیاب القطن و الکقان/ جل و بەرگی لوکه‌و کەتان. 
بوۃ: ثیاب/ بەرگ جل» كەل و پەل کوتال. 

- : هيئة/ شیوه» روخسار: دیمەن؛ روالەت؛ سیما. 
بُزاز: تاجر الأقمشة/ بازرگان؛ کوتال فروش. 


بر بر المراق. قدیها/ مه‌مك؛ مه‌مکوله؛ مەم. 
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-. - انٹی الحیوان: ضرعھا/ گوان. 
-. - الرجل. کهب/ پاژنه‌ی پئ؛ پازنه. 
-. - الخشب: اینة/ گری گرنی دار. 
بَرَارَّة الاطفال: رضناعة/ مه‌مکه شوشه. 
بر سمك البر/ زه‌رده» ماسیه زه‌رده. 


خرج صدره/ سنگی دەرپەری۔ 


ابُرْخ/ سنگ د هرپه یو 
بزر: 


مزر الڑناء: ملأہ/ پری کرد. 

- الحب: نْرَع/ تزوی کرد؛ چاندی؛ رواندی. 
- القدر: القی الابزار فیها/ تام و بونی کرده 
مه‌نجه‌له‌وه. 

ی 7 و 

برر: حب/ توو. 

- . ابزاز آبازیر. تابل. مایطیّ 
تام و ہنی خۆش که نه‌کریّته ناو خواردن. 

بزراء. المراة البزراء. كثيرة الاولاد/ شفته ژی‌که‌ن 
ثافره‌تی مندال زور. 

برغ طلع/ دەرفات: هه‌[هات؛ شه‌به‌قی دا؛ سپیده‌ی دا. 


به الغذاء/ به‌هارات» 


- : انبثق/ پزه ده‌رك ہو هاتەدەرئ؛ دەرپاری؛ تهقی. 


برُوغ: ضد افول/ سەرکەوتن؛ به رزیونهوه. 
- :انبناق/ پڑان؛ ده‌رك بون؛ دەرپەرین؛ ته‌قین. 
- الشمس: طلوعها/ ههل هاتن» شه‌به‌ق دان» گزنگ 


دان. 


مبزاغ: آلة الیٔزغ/ دەرك کەر؛ نەشتەں چه‌قوی پزیشکی. 


بری: 

بزق: بصق/ تفی کرده‌وه؛ بەلفەمی فرٍی‌دا. 
بُزاق. بصاق/ تف بەلقەم. 

براقة: قوقعة/ هیلکه شهیتانزکه. 

= مبصقة/ دولکه‌ی تف. 

بی طنیور/ بوزق؛ نامیریکی سازه. 

بزل: 


برل بر ثقب/ کونی کرد؛ کونی تی کرد؛ دەرکی کرد 
سمی۔ 

سے سے شق/ دری» هه‌لی دپی» قلیشانی؛ درزی تی کرد. 
- الامر: امضاهٌ و قَطْعَهُ برانیه‌وه» کۆتابی پی هیْناء 
کارەکەی ثه نجامدا. 


- : صرف الماه/ اوه‌که‌ی راد ناوه‌که‌ی ده‌رهینا. 
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تبوّل. تشقق/ قلیشاء درزی دا۔ 
برْل: استخراج السائل و الهواء من البطن/ باکیشان؛ 
ناوکشان؛ ده‌رهینانی باو ئاو له ناو سك. 


- : سحب الماء و الملح من الارض/ خوی کیّشان» 
ثاوەپز کردن. 

مبْْل. ہزال: مثقب. آلة البزل الطبي/ باکنش؛ اوكيش. 
مبرل/ خوی کیش اوه‌پز؛ خوی‌تاوگه» اوه‌یوگه» جوگه‌ی 
داشورگه. 

بازل: الرجل الخبیر/ زانیار: دنیادیده؛ کارامه؛ پسپژر۔ 
بزلاء: إمراة جَِيّدَة الرای. داهیة/ زانیاں دنیا دیدی 
۳۳ > 

بزلیا. بزالیا. من البقولیات/ پڑلکە۔ 

بزی: 

بزی: اخ في الرضاعة/ برای شبربی؛ شیر برا. 

ری (وھی بزواء): خرج صدره و دخل ظهره/ سنگ 
دەرپەریو۔ 

باز. بازی: صقر الصید/ بان هه‌لز. 

بست: 

بستان: ارض قیها شجر و زرع/ باخ. 

پستانی: صاحب او عامل البستان/ باخهوان. 

بسر: 

بسر: قطب وجهة/ روی گرڈ کرد خوی مۆن کرد؛ دهم و 
چاوی دا به به‌کدا. 

- . تس الخْبر: ذکره قبل وقته/ نوقلانه‌ی ایندا. 
پاسر: مُقطّب الوجه/ مؤن؛ روگرز. 

بُسر: البلح قبل ان ینضح/ خورمای نەگەییو؛ فه‌ریکه 
خورما. 

مُبْقَسَرْ: قبل اوانه/ نەگەییو؛ فه‌ريك کال و کرچ. 
پاسور: مرض البواسیر/ مایه‌سیری. 


or 


بسط: 

بَسُط: وسّمٌ/ فراواتی کرد. 

¬ : نُشر/ بلاوی کرده‌وه. 

= ابدی/ دەری بری؛ خستیەرو؛ رای گەیاند. 
- المائدة: فرشها/ خوانی رازاندەوہ؛ خوانی راخست؛ 
سفره‌ی راخست. 

- للامر: شرحه/ روني کردەوہ؛ لێکی دایه‌وه» والای 
کرد هوه. 

- ذراعه: فتحها/ بالی کرده‌وه. 


- یده: مَدھا/ ده‌ستی پان کردەوہ؛ ده‌ستی دریِڑ کرد. 


- ه: سره/ دلخوشی کرد؛ دلشادی کرد پیّخوشحالی 
کرد. 
- ه: ضریه/ لىداء پیاکشا» پیامالی. 

- السیف: سلّه/ شمشیری له کالان) ههل کنشا. 

- المكان القوم: وسعهم/ به‌شی کردن» جیّیان بوه‌وه: 
العذر: اقبله/ بیانوی قبول کرد. 

بستّط الحدید و غیره: طرقه/ پانی کردەوہ؛ کوتای. 

 -‏ الامر: جعله بسیطاً و سهلا ثاسانی کرد. 

بسّط: اصیح سھلاً/ تاسان بو. 

إنبسط: تمَدد/ کشاء دریژیو. 
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اِنْشَرح/ پیخزشدال ہو؛ خۆش نود ہو؛ شاد 
ہو 

بسنط: سُرور/ شادی؛ خوشی؛ پنخزشعالی» خۆش نودی: 
- :مَرح/ شایی» اهه‌نگ شادی. 

- : مَد/ فراوان کردن؛ پان کردنه‌وه» دریژکردن. 
- : نشر/ بلاوکردنه‌وه. 

الکسر: صورته/ ساره : 

سنطلة السنّم. قرص الدرج/ پانتایی پلیکانه: پنچی 
پلیکانه. 

پساطة: سذاجة/ ساده‌یی؛ ساویلکەیی. 

بسیط: ساذج/ ساده؛ ساویلکه» خاکی؛ هاموار. 

: سهل/ تاسان» سوك. 

- :سلیم النیة/ دل پاك. 


الکف: سخی/ بەخشندہ؛ دەست بلاو۔ 
معرفه - ة/ ناسیاویه‌کی کەم؛ سه‌رزاری: 


انبساط: سرور/ پزخوشحالی؛ شادی؛ خۆشى› شادمانی. 
 -‏ :تمد کشان» فراوان بون. 

مَبْسُوط: مسنرور/ شاد» دل خوش پیّخزشحال؛ روخزش. 
- : مضروب/ لئدراوف کوتراو. 

- :ممتد/ راخراو؛ داخراو درنثکراد۔ 

= : سکران قلیلاً/ هه‌وای هه‌یه» سه‌ری گەرمە› 
خەیالی هه‌یه سه‌رگهرم. 

-س ف وسعه: میسور/ سامانداره خزش گوزه‌ران؛ 
دەس ریق 

پساط: سجادة. طقس مافور قائی بەپہ؛ رایعخ. 
- لرحمة: غطاء النخش/ سهرته‌رم. 


علی - البحت/ لەسەر خوانی قسه‌و باس» هر لهو 


مه‌به‌ست وه - 

بَسيطة. البسیطة: الارض/ زه‌وی. 
بَسْطْرْمَة/ باستورمه. 

بسل: 


بَسُل: شُجُع/ ٹازا بو؛ نەترسا وێرای. 

ستل تبسل: عبس/ گرڈ بو؛ من بو؛ دهم و چاوی دا 
بەيەكدا. 

استَبسل: استقتل/ کوتی نەداء نەترساء نەبەزاء نازايەتى 
نواند. 

باسل: اسندأ شیر. 

- بسول: شجاع/ ثازاء نه‌ترس» نه‌به‌ز: دلیّر» دلاوەر؛ 
نه‌به‌رد. 

بُسائة: شجاعة/ نه‌ترسی؛ نهیه‌زی؛ ثازابی؛ زات کردن. 
پسیم: 

بستم. تسم إِيْتسم: ضحد قلیلا/ بزه گرتی؛ زه‌رده‌خه 
گرتی۔ 

پاسم. مَبْتْسم/ زەردہ خەناوی۔ 

إبتسام. تبسم/ زه‌رده خه‌نه» بزه» بزه‌ی لټو. 

بستام. مبسام/ دهم به پیکه‌نین؛ روخۆش. 

مَيْسُم: فم. ثفر/ دهم لێّوار. 

- السجارة: فر تاخزه جگه‌ره. 

بَسْمَل: قال بسم الله / ناوی خوای هیِناء بیسمی‌اللای کرد 


بش: 
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پش: إبتسم/ زهرده‌خه‌نه گرتی؛ بزه گرتی؛ پیکه‌نی؛ روی 
خۆش بو. 

بشاشة: انشراح. ابتهاج/ دلخزشی؛ روخوشی. 

بُشوش. باش. بش. بشناش: مُذْشرح/ روخزش, 
دلخزش. 

پشر: 

بشّر الجین و الجوز و غیرهما: سنحل/ وردی کرد؛ هاړی» 
کوتای. 

- الجلد: قش ر/ تویکلی مه‌ل‌دا. 

- العود و الثمر: قشره/ پاکی کرد؛ تویکله که 

لی‌کرد وه . 

- الشقر: احفاه/ ههلی گرت؛ مووه‌که‌ی ههل کیشا. 

- الجراد الارض: اکل علیها/ خواردی؛ میچی تیا 


نه‌هیشت. 
- الامر: اهتم به/ گرنگی پی‌دا. 
- . بشر. استیشر: سر دلی خۆش بو؛ شادمان بو. 


بشر. ابشر: بلغ البشری/ مهوالی خزشی هیناه مزده‌ی 


- بکلام الله.: وعظ/ نامززگاری کرد. 


باشر العمل/ ده‌ستی پی کرد. 


- الامر: ولاه بنفسه/ سهره‌و کاری کرد؛ بەرِیّوەی برد. 


- المراة: دخل علیها/ چوہ لای؛ لاقه‌ی کرد؛ ده‌ستی 
لەگەل تیکه‌ل کرد. 

إِسْتبْٔشر: تفاءل بالخیْر نوقلانه‌ی خزشی لئداء مژدەی 
دا۔ 

بشر: سرور/ خزشی؛ شادی۔ 

بُشیر: نذیر/ مزده‌هین» دلخزشکه‌ر پیاوچاك. 

= : مُبشُْر بالخیر| مژدہ دهر؛ دلخوشکهر. 

الوجه: جمیلہ/ جوان» روخۆش› يسك سوك. 
بشارة. بُشارہ۔ بُشری: الخیر و الفرح/ خزشی؛ هه‌والی 


خزش. 
- خیر: فال حسنن/ نوقلانه‌ی خزشی مژدانه. 
مشارة ما تعطاه البشیر/ مژدەدان؛ مزگلنی. 

تبشیر: ابلاغ الخبر السار/ مه‌والی خۆش گه‌یاندن؛ مزده. 
بکلام الله: وعظ/ تامززگاری کردن. 


مُبُشُر بشیر/ مزده‌هین؛ پیاوچاك. 

مُسستَبْشر. متفائل/ رون بین؛ گه‌ش بین. 

بشارة: الجمال/ یسك سوکی؛ روخۆشى› جوانی. 
تباشیر: اوائل/ سەرەتاء نوبه‌ره. 

الصٰیٔح: اوله/ بەیان؛ به‌ر‌به‌یان. 

مُباشر: على طول/ یەکسەر: راسه‌وخق. 

غیر - : اعوج/ به پیچ؛ ناراسته‌وخز لار. 

مُباشرة. راسا/ یه کسه‌ری؛ راسته‌وخو» سوریه‌سور» 
گەرماوگەرم. 


بشرة: ظاهر الجلد. آدمة/ روی پیّست تویخ. 

مبشرة: مَبْربشة/ پاك کەر؛ رنەك. 

بشز: إنسان/ مروف ئادەمیزاد مرؤق؛ مەردم. 

ابو ال - : آدم/ ثادەم؛ باوکی مرؤڈ 

بشری: انسانی/ مرؤٹی؛ تاده‌می. 

: مختص بپشرة الجلد/ پزیشکی پیست؛ له پیست 


زان. 
بشریة: الجنس البشری. ناس/ مرف خه‌لك و خواء 
کاده‌میزاد. 


بشع: 


بشع. بشع: صار بشعا/ ناشبرین بو. 

استبشع: إِسْتَقَبّح/ خزی ناشیرین کرد؛ نیسکی خڑی 
قورس کرد. 

بشع. بشیع: قبیح/ ناشبرین: تیّسك قورس. 

بشاغة: قیح/ ناشیرینی. 


بشق: 
باشق: من الجوارح/ شاهیّن بازقری؛ واشه. 
بشك: 


بشکیر: قطیله/ خاوی. 

الحمام/ خاولى حه‌مام. 

بشاك: کذاب/ بروزن. 

بشم. ابشم من الطعام: اْحُم/ تیری خوارد؛ زۆری خوارد» 


مي بو. 
بشم: ثُخمة/ تی‌تراندن؛ زور خواردن. 
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بشامة: مشام/ ئەو دارەیه که چیلکەکانی بو دان 
پاکردنه‌وه به‌کار دی؛ دان تازنه. 

بص: 

بَص: بَرَقی/ درەوشایەوہ؛ بریسکایه‌وه. 

: نظر/ سه‌یری کرد» ته‌ماشای کرد. 

بصة: لظرة/ سه‌یرکردنیكه تهماشاکردننك تیگا. 


- نار بَصوٰة/ پزیسك تروسکه. 

بصیص: بریق/ تروسکہ؛ بریسکه . 

من الامل/ تروسکەیەك هیوا. 

بصاصنة: عیْن/ چاو بینەر؛ دیده. 

بمنبص بذنبه: حَرک/ کلکه لەقتِی کرد؛ کلکی جولان. 
الرَجُل: تملْقَ/ مەرایی کرد؛ ماستاوی کرد. 
بعینه: هجل/ چاوی داگرت. 


بصر: 
بُصر. ابصر: رای/ بینی» چاوی پن‌کهوت. 
- . -:علم/ زانی» پیی زانی. 

بصر: فتح عینه/ چاری کرده‌وه؛ چاوی پشکوت. 

بِصره. عَرَفَهُ پیشانی دا؛ پیی ناسان. 

تب إِسْتَبْصر: تامل/ لیّی وردبووه‌وه؛ بیری 
لیکردهوه» سه‌رنجی داء یی روانی. 

إِسْتَبْصَر: استبان و وضح/ ده‌رکه‌وت؛ ثاشکرا بو؛ زانرا۔ 
البْصرّ: الباصرة: حاسة النظر. العین/ چاو؛ بینه» 
بینایی» بینین؛ هه‌ستی بینین. 

: العلم/ زانیاری» زانست. 

فُقدان ال - عمی/ کور بون؛ کوترایی داهاتن. 

طویل - 
قصیر- 
عقنع - : 


تروکان. 


: بُعید النظر/ دوریین. 
: قصبر النظر/ نزيك بین» کورت بین۔ 


مدي - : مرمی البصر/ چاوبرکردن» ماوه‌ی بینن. 
بُصری: مختص بالبصر/ بیناییه‌وان» پسپری بینایی. 
تبصر: تروی/ هیمنی؛ لهسه‌رخزیی؛ ژێری؛ بیرکردنه‌وه؛ 
چاك بینی. 


بصیر: فطن/ زرنگ چاوکراوه» زیره‌ك» کارامه. 


فی لمح البصر/ له چاو تروکانیِکداء وهك چاو 


بصیة: عقل. فطنة/ زرنگی؛ چاوکراوه‌یی» زیره‌کی» 
کارامه‌یی. 

- : حچة/ بیانو؛ بروییانو. 

بصارة. مُبْصر: الذی یری البخت/ فال گره‌وه» به‌خت 
گرهوه. 

بصرة: الارض التی فیها الحجارة رخوة/ زه‌وی ب‌رده 
رزیو- 


بصرتان. مدینتی الكوفة و البصرة/ شاری به‌سره‌و 


بصل: نبات معروف/ پیان پیوان: 


- اخضر/ ته‌ره‌پیان 

- الزرع/ فیسقه» پیازی فیسقه» خسکه- 
بْصة/ سەلکە‌پیاز 

لا یُساوی -/ پیازتك ناهینی» هیچ ناهینن. 
پصم: 

بصنم: وَسُم/ پەنجەمژری کرد؛ شەقلی کرد. 
- بالختم: ْمأ مزری کرد. 

بُصنمة: وَسُم/ مزر۔ 

5 الاصیع/ شه‌قلی په‌نجه» نەخشی پەنجا؛ 
په‌نجه‌مور؛ تەپل٠‏ 

بصا: 

بصوة: جمَرة/ پشکو» سکل. 

بض: 

بض. باض. بضیض: ناعم الچلد/ پیٔست نهرم. 
بضع: 

ُضبع: شَرح/ مەلی دیی. 

- : قطع/ بړی. 

= تبضع: تسوق/ کری۔ 

الباضع: السیف القاطع/ شمشیری تي 
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مبضنع: آلة يشق بها الجلد/ نەشتەر۔ 
بضع: بضعة: : قلیل. یسیر/کەم كەمێك› هه‌ند» چه‌ند. 
بضاعة: سلع/ كەل و پەل؛ کوتال. 
تبضنع: تسنوق/ کرین و فرۆشتن؛ بازار کردن» کرین., 
بط: 
بط الجرح شق هه‌لی دری؛ بری؛ ده‌رکی کرد. 
۱ - البطن: اخرج امعائها/ ورگی ههل دری» ریخزله‌ی 
دەرهیّنا. 
مبٔط: الة يبط بها/ نەشته 
البٔط: طیر مائی/ مراری. 
بطة/ مراويهك. 
بطبطٌ لبط غاص ف الماء/ خۆی کرد به ئاوا. 
- لبط صات/ قیرانی. 
بطاطا: نبات/ به‌تاته. 
بطا: 
بُطوْ. ابطا: تاحُر/ دواکه‌وت. 
- . -. تباطا: توانی/ خزی دواخست تەمەلی کرد؛ 
خاوه‌خاوی کرد. 
بُطم: تاخرا دواکه‌وتن» پاش که‌وتن. 
- : توان/ ته‌مه‌لی تەوەزہ ی؛ خاوو خلیچکی» سستی. 
پبطء: ف مھل! له‌سه‌رخو» به‌خاوی» به ثه‌سپایی» ورده 
ورده. 
بُطيء الحرکة/ خاو؛ خاو و خليچك هیواش» خرس 
- :متوان/ ته‌مل تەوەزەل. 
بطارية/ پاتری؛ پیل. 
بطح: 
بطح: القی علی الارض/ فرتی دایه سەر زدوی؛ فرتی‌دا. 
- ه: القاه علی وجهه/ کوتای به‌زه‌ویدا. 
- الراس: جَرَحَهُ سه‌ری شکان؛ سه‌ری بریندار کرد. 


إنبطح: إنطرح على وجهه/ بەدەما راکشا» 


له به‌وروکه‌وت. 
مُنبْطح. باطح: مستلقی علی وجهه/ به ده‌ما را کشاوه 
له پهوړو که‌وتو. 

- : مستلقی علی ظهره/ به‌گازی پشتاکه‌وتو. 


إنبطاح. تَبطحاله به‌وروکه‌وتن» لەسەر پشت 
راکشان. 
بطحاء. بطیحة: مسیل. وادی/ چەم؛ چه‌می پر له چەوو 


که‌وتن» 


خرکه. 


بُطح: استلقاء/ راکشان؛ به‌ده‌ما کەوتن؛ له په‌وروکه‌وتن» 


به‌گازی پشتدا که‌وتن. 
بطیخ: نبات/ کاله‌ك گندزره. 
- اصفر. شمام/ شه‌عامه. 


بطر النْحْمَة. طفی بالنعكة/ ل»خزی بایی بو؛ زەری۔ 
بیْطر الدابة: تعلها/ نالی کرد» ولاخه‌که‌ی نال کرد. 

- الدابة: عالجها/ تیماری کرد ولاخه‌که‌ی تیمار کرد. 
بطر: الطاغی بالنعمة. المتکبر/ بایی» له خوبایی. 
بَطْرٌ: الاستخفاف بالنعمة/ له‌خزبایی بون ناقایلی 


بیزاری؛ نەیین؛ پێنەزانىن. 

بُطرا : باطلاً و هدرا/ فیپق؛ خورایی- 
ذهب دَمَهُ - : باطلاً و هَذٰراً/ خوینهکه‌ی به فی چو 
مبطور. بطیر: شقوق/ قلیشاو. 

بیطرةّ: تنعیل الدواب/ نال کردن. 

- :الطب البیطری/ تیمار کردن. 

بیْطری. مختص بمعالجة الدواب/ به‌یتال. 

بَیطار۔ طبیب بیطری/ پزیشکی ناژهل 

- . هبیطر/ نال به‌ند. 

بطریر. طویل اللسان/ زمان دریژ. 

بطریق: طی/ په‌تریق په‌نگوین. 

بطریك: رئيس رؤساء الاساققة/ په‌تريك پلهیه‌کی 
به‌رزی ثاینی گاوره‌گان. 

بطل: 

بُطلّ: صار ملغی/ ههل وه‌شایه‌وه؛ پوچ کرایه‌وه. 

- : ذهب خُسرا و ضیاعا/ به فیپق چو به‌خزرایی 
رۆیشت. 


- عملہ: تعطل/ وازی له ئیش ھیّناء ثیشەکەی وەستا۔ 
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- استعماله. لا یستعمل/ له کار کەوت؛ له یش 
وه‌ستا» به‌کار ناهینریت. 

- في کلامه: هزل/ گالنه‌ی کرد 

بط کان اوصار شجاعا/ ئازابو» بو به پالەوان٠‏ 

بط ابطل الغی/ وازی لخ هیتاء وازی هیّناء دەستی ههل 
گرت. 

. - : تقض. فسخ/ مه‌لی‌وه‌شانده‌وه؛ 
ہے: آنهی عمله/ ده‌ری کرد» ده‌ستی لەکار 


تیکی‌دا. 
کیشایه‌وه. 
تبّطل: تَشْحِٔع/ غیرمت گرتی» ازا ہو؛ ثازایه‌تی جولاء 
إہطال: إلغاء/ هه ی شاندنه‌وه پەك خستن؛ دامرکانن» کپ 
کردن؛ پوچ کردن. 

بْطل. بُطلان: کذب/ درق ههل بهست؛ 

- : عدیم الفائدة/ بی‌سود» پوچ» بی‌که‌لك» 
بی‌کار. 

باطل: ضد حقّ/ درق ناردوا؛ ساخته» نادروست. 
- : کاذب/ درقزن. 
- : عدیم القيمة/ بی‌بایت» بی نرخ» هیچ ناهینیت: 
23 عبث/ خورایں؛ فرق مه‌وانته . 
عدیم التاشر/ بی‌کان نابه‌کار» ناکاریگاد. 
کهمة باطلة/ تاواتیکی درت تاوائیِکی هو 

باطلاً 1۹ به‌خقرایی؛ نارەوای؛ به‌بی هق. 

پمال لا عمل لدیه/ بن تیش ہزکار: دهست سیں: 
= ردي ء/ بی‌که‌لك» خراپ۔ 

بطالة. غطلة. إجازة/ پشو۔ 

- . ضد شغل/ بی یشی؛ بی‌کاری: 
بُطل. شجاع/ پاله‌وان؛ ازا؛ 
بُطالة. بطولة: شجاعة / پالهوانیتی؛ ثازایهتی» 


قارەمان؛ دلیّر» جوان مەرد٠‏ 


قارەماتێتى؛ دلیّری: 

سم 

بطم. شجرة التربنتین/ قه‌زوان» دارقه‌زوان؛ داره بان 
بطن: 

بُطن. بطن: عَظم بطنه/ ورگی زل ہو؛ ورگن ہو؛ 
بو؛ سکی هات. 

بطن: خفي/ شاردرایه‌وه. 

(بطن: اخفی/ شاردیه‌وه. 


سکی زل 


بط الثوب و غیره. جعل له بطانه/ بەری بو کرد؛ باری 
پیاگرت؛ ناوی بق کرد. 

تبطن. إِسَْبْطنْ. عرف باطنه/ 
لای ٹاشکرا ہو۔ 

بطن: مَانة/ سك ورگ گەدہ؛ زگ. 


زانی؛ به نهێنیه‌کانی زانی» 


: جوف/ نای ناخ۔ 


الرجل: اخمص القدم/ بنی پئ؛ قولایی بنی پن: 


الارض/ ناخ» ناخی زەوی؛ قولابی زه‌وی: 
عائلة/ خیل؛ بنه‌تیره. 


زین - ے: نهم! زورخؤں چلیس؛ ورگ دپاو؛ حەفیان لوش: 
استطلاق بر - : اسهال/ سکه‌شوره. 

تضخم او انتفاخ ال - / سك هاتن. 

بطین / سکوله. 

- ایسر/ سکوله‌ی چاپ. 

- ایمن/ سکوله‌ی راست. 

بطنه: شره/ زورخزری» چلیسی» سك دیادیا: 

بُطین. بْطنْ. میطان. کبیر الپطن/ ورگن؛ ورگ زل» ورگ 
داکه‌وتی؛ ورگ هاتو. 

- :شره/ زورخون چلیّس؛ ورگ دياو 

باطنی: داخلی. جوانی/ ناوه‌کي؛ له ناوەوہ؛ لەژێرەوە ` 
: خفی/ نهینی؛ شاردراوه. 

(ناوسك؛ دەرون؛ ناوەکی)؛ 


امراض باطنیة/ نەخزشی 
مه‌ناوی. 

باطفیاً: داخلیا له ناوموه؛ له ناخەوہ؛ له ژیّد دوه 
پاطن. بطن: داخل/ ناو؛ ناوه‌روك. 

- : خفی/ نهینی؛ شاردراوه: 

بطاقة الٹوب: خلاف ظهارته/ به‌ری جل؛ بەر؛ ناوپقش: 
- : حاشیة/ ده‌ست و پنوه‌ند. 

بطان؛ حزام بطن الدابّة/ قه‌پاسه؛ قایش قه‌یاسه؛ ته‌نگه. 
بطناً لظهره. مقلوب: معکوس/ مهو گهاو. 

بطانیة: دثار/ پەتو؛ بەتانی۔ 

بطلج: نبات/ پونگه. 

بظر: 

بر الانشی: من اعضاء تناسل الانٹی/ قیتکه» میتکه: 


بعیع: 


۰۸ 


بعیع: ثرثر/ چەنەی داء چەنەبازی کرد؛ زوری وت. 
بقبعة. تقابع الکلام في عجلة/ قسه‌کردن به (ه‌له» 


خیّرایی). 
بعیع. تخويفة/ خیو؛ درنم» دټو. 
بعث: 


بعث. ارسل/ ناردی. 

- . اوقد/ ناردی» نوینه‌ری نارد. 

¬ . ایقط/ هەلساء راپەری 

- .بعثه من نومه: ایقظه/ هه‌لی‌سان؛ خه‌به‌ری 
کرده‌وه؛ بی‌داری کرده‌وه. 

= اخرج. قذف/ دەرپەڕى› هاته‌ده‌ری. 


- علی: دفع/ هانی داء جولانی. 


- من الموت/ زیندو بوه‌وه» ژیایه‌وه» له مردن گه‌رایه‌وه. 


XR 


انبعث: انیثق. خرج/ دەرپەری؛ ھاتەدەرئ. 
 -‏ من الموت/ زیندو بودوه. 
بفث۔ ارسال/ ناردن» ره‌وانه کردن. 
- : قیامة الأموات/ زیندو بونه‌وه» ژیاندنەوہ؛ هل 
سانەوەی مردوان. 
= خروج! دەرپەرین؛ دەرچون. 
- . بغثة/ نوینەں نارده؛ نیرراو. 
باعث. مُرسل/ نێرەر؛ بنیر. 
- :سبب. داقع/ هۆ هاندەر. 
مبعوث. بعیث: مُرْسل/ نیردراو۔ 

: رسول/ توینه ر. 
انبعاث: انبقاق/ دەرپەرین: ھاتنەدەر. 
بغثر: بدد/ بلاوی کرده‌وه؛ به‌رشی کرد. 
مبعْثر: مبّد/ بلاب پەرش و بلای بلاوکراو. 
ہچ 7 0 
بھج البطن: شقه/ ورگی هه دړی. 
- : جَعَل فيه ُقرَة/ قوپانی؛ چالی کرد. 
بعجة: نْقرة/ قرپاوی» چال. 
بعد: 


بعد. بعد: ضد قَرّب/ دورکه‌وته‌وه. 


ضد قرّب/ دوری خسته‌وه. 
- : عوّل/ جیای کرده‌وه؛ لای‌دا. 


- : طرد/ ده‌ری کرد. 

= نفی/ دوری خسته‌وه؛ شاریه‌ده‌ری کرد؛ ره‌هندی 
کرد. 

= اقصی/ لای برد؛ دەری کرد؛ دوری خسته‌وه؛ 
ده‌ستی کیشایەوہ. 

- :ازال/ نەی هیّشت. لای برد. 

¬ : ستبعد. استثنی/ په‌رانی جیای کرده‌وه؛ بواردی. 
استبعد: حذّف/ لای برد؛ ده‌ری‌هینا. 


¬ الاهر/ به‌دوری زانی؛ وای داتا که رټی تن ناچین» 


الشي : ظلَهُ بعیدا/ به‌دوری دلنا. 

ایتعد. تباعد: تَجنب/ دورکه‌وه‌وه؛ خوی لادا؛ دوره پەرێز 
وەستا۔ 

5 - فارق/ جیابوەوہ. 
بعل: ضد قرب/ دوریی. 

- : مساقة/ ماوه» میانه. 

- نقطتین: المسافة 
له نیوان دو خالدایه. 


/ ماوه‌ی دو خال: ئەو هِله‌ی 


: من بعید/ له دوره‌وه؛ دوره په‌رین: دوراودور. 
: بعیدا/ له دوری. 


عن 7 
على - 
بُفدی الشکل/ درێژی و پانی؛ دولای شیوه. 

ابعاد الشکل/ درژی و پانی و بەرزی؛ لاکانی شیوه. 
متساوی ال - / پەل چون يەك› هاودوری. 

بعید: ضد قریب/ دور. 

من - أله دوردوہ؛ دوراودور. 

ابعد. اکثر بُعدا/ دورتر. 

الابعد : الاقتصی/ زور دور دورترین. 

ابعاد: عزل/ لابردن» دورخستنه‌وه» جیاکردنه‌وه. 

- : نقل/ گویزانه‌وه» گواستنه‌وه؛ دورخستنه‌وه؛ ره‌هند 
کردن. 

- . استیعاد: حذف/ لابردن؛ بواردن» په‌ړاندن. 

بعن: ضد قبل/ پاشان» دوایی. 

- : مٌ/ پاش نهوه» دوای ئەوہ؛ نه‌ویت ئینجا. 

- : للان/ تا ئیّستاء هیشتا. 

من - /له پاشان. 


۹ 


بعد الآن/ دوا ای ٹیّستاء له دواییداء لەمەودواء 
- ذلك/ دوای ئەوه. 

- .ئتی بعدما/ دوای ئەوہ؛ له دواییدا؛ دوایی: 
- ان / پاش ئەوەی٠‏ 

فی ما - / لە دواییداء دوای 


بور 


یستاء له پاشترا. 


یف ابر تَبَفْرَ الحیوان: 
پیسایی کرد. 


بُعر. بعر: يَمَر: بجیع/ پشقل؛ پیسایی. 


: اخرج بَعْرَهُ/ پشقلی کرد ریاء 


مبْعر. مَبْعَر: مخرج البهر/ کزمی مالات» کونی 
بعیر. جمَل/ وشتر» حوشتر. 

بعز: 

بغزق يد به فییقی دا. 

مُبَعْزْق. بفغزاق: مُبْدّد/ دهست بال به فیپقده‌د: 


بعض: 


بُعَض عَضلَهٌ البعوض/ مێشوله گهستی. 
بَقض: : جر / کەرتی کرد؛ دای بیکا۔ 
بُعوض۔ ناموس/ میشوله. 

بعوضنة/ میشولهیه‌لد. 

الملاریا/ میشوله‌ی له رزو تاء ‌توفلس. 

بَعْضْ الشيء: جزء او قلیل منه/ پارچه» بەش؛ هه‌ند؛ 
هەندێك› كەرتێك› برلك. 


بپ 
بعل: 

بل الرجل للمراة: : صار بُھُلھا / بو به میردی» 
: صار لها بعدل/ میردی کرد» شوی کرد 


ژنی هیّنا. 

بعلت المراة: 

هینای. 

باعل القوم قوماً: تزوج بعضهم ال بعض/ ژن و ثن 
خوزیان تن کەوت۔ 

تبعلت المراة: اطاعت بعلها آپه‌یره‌وی و به گوتی 

میرده‌که‌ی کرد 

َقل: واج/ میرد شو. 

لها - . متزوجة/ به‌شوه» شوی کردوه» میردداره. 

بُكْلْ من الارض: ارض دیمازه‌وی دیم؛ پیچهوانه‌ی بهراد: 

بغت: 


بغت. باغت: فاجَاً/ کوتو پړی کرد: 


فة مُباغَثة: مفاجاة/ کوت و پری؛ ناکاوی۔ 
: فجاة/ کوت و پپه ناکاو. 
: علی غة/ به کوت و پری؛ له ناکاو؛ له پریکا؛ از 


بغتی. باغت: فجائی/ کوت و پډ ناکاو: 


پقد: 

بفد. تبهدد: خجل. استحیا/ شه‌رمی کرد خۆی 
شارد هوه. 

بغش: 

بَفْش السماء: امطرت قلیلا/ نمەيەك باری» رشیّنه‌ی کرد. 


بفشة: رذاذ/ نمه» نمه‌باران» رشیّنه۔ 
ل. بفض: : صار بغيضا/ وایلی هات كەس 


ابفض: کره/ رقی بوه‌وه» کینه‌دار بو- 


. پفضتة. تفضاء: ضد الحپ. کراهیٰة/ رق؛ قین؛ 


۳ داب بین الحصان و الهمار/ تستر 


ٹیس قات هیستر. 


بغال: صاحب اوسائق بغال/ ئیسترەوان؛ قاترچی؛ 


ثاره‌زوی کرد. 
- علیه: ظطلمه/ زوری لی کرد“ نازاری‌دا» ده‌ست درٹڑی لا 


کرد. 


ابتغی. رغب فی. طلب/ ویستیء حه‌زی کرد 


۰ : تی / درپس کہ 
ییفی: : پلزم/ پو 
- علیه: هن پویسته لەسەری؛ لەسەریەتی که 


بغاء. إبتغاء: رفیة. . ما یُرغب فیه/ ثاره‌زوه 


عه‌وهس؛ ویستن» نیان ثاوات؛ هیرا؛ خوزگه. 


میتفی: مرغوب فیه/ ویستراو» به سه‌ند. 


۳ 21 
بغي: ظلم/ زۆرداری؛ زور سته‌م» جه‌ور؛ ناره‌زایی. 


. بُغاء: زنی/ داون پیسی. 


٦٠ 


باغ: ظالم/ ززرداره سته‌مکار» گەردن که‌ش. 

بغي: زانية/ سوزانی» داوێن پیس. 

بق: 

بق التْبْتُ: طلع/ ده‌رهات روا. 

- للماء: قذف بشده/ دەرپەری؛ فیچقه‌ی کرد ههل 
قولی. 

قق البیت: کر بقَ/ میّشوله زور بو. 

الیق: حشرة/ میشوله. 

- الدقیقی: آفة زراعیة/ دزوکه به‌لخه سپیکه. 


شجرة - : دردار/ داره ردوش. 

قق الماء: صنوّت/ بلقه بلقی کرد. 

- الرجل: ثرئر/ چهنه‌ی دا؛ چه‌نه‌بازی کرد؛ فثقه فلقی 
کرد. 

قاق. بقباق: ثرثار/ چەنەباز زقریلی» هه‌له‌وهر» سازندہ؛ 


قد و نس: نبات/ مه‌مده‌نوس. 

- بری/ زورك. 

بقر: 

بقر: شق/ مه‌لی دری. 

پقر: جنس البقر/ ره‌شه ولاخ؛ گاو مانگا. 
- وحشی/ گا کێری. 

ٹور ال - / گا. 

لَبّن اد - / شیری مانگا. 

لحم ال - / گوشتی گا. 

بَقْرَة/ مانگاء مانگایه‌د» چیل. 

- الماء/ مانگای تاوی. 

بقار: صاحب البقر/ خاوەن ره‌شه ولاخ. 
- :راعی البقر/ گاوان. 

باقر باقور: جماعة البقر/ رەوہ؛ گاگەل› ره‌وگ. 


بقع: 


بقعٌ: ترك فيه بُقعاً. اصابته بقع پەلاوی 
بو پەڵەپەڵه ہو؛ په‌له‌ی گرت؛ بواردی. 

بقعة: لطخه/ په‌له؛ پینه. 

- :مکان/ شوین» جیگە؛ هه‌ریّم» پەلەزەوی. 
ابْقع اللون: ابرش/ په‌لاوی» به‌له ك منجل. 
البقعة: مستنقع الما ء/ زه‌لکاو. 


ت/ روا؛ سه‌وز بو. 

بقل. بقلة: حضنر/ سەوزہ: سه‌وزی. 

بَقَال. خضار. حُضری: بیاع البقول/ سەوزہ فروش. 
باقلاء. باقلی : فول/ پاقله. 

بقلاواه: عجین مرقوق/ پاقلاوه. 

بقی: 

بقي. دام/ به‌رده‌وام بو» له‌سه‌ری رۆیشت› دریژه‌ی هه‌بو. 
- :مکت/ مایه‌ود. 

- منه. تَبْقی: فضل/ یی ماره. 

ابقی. حجز/ هیلایه‌وه. 

- عليه . - علی حیاته: رحَمهُ و شفق علیه| 


میشتیه‌وه» 


به‌زه‌یی پیا هاته‌وه» هیّشتییه‌وه» پاراستی. 

استبقی منه: ترك بعضه/ لیٔی هیّشته‌ره. 

بقاء: دوام/ ماوه؛ خایاندن. 

: مکوث/ مانه‌وه. 

- : خلود/ نه‌مری؛ جاویدی. 

- الانسب: بقاء الأصنلح/ مانه‌وه بز نه‌وانه‌ی ثه‌هینن. 
تنازع ال - / کیِشه‌ی مانه‌وه» شهرمان. 

يَقية: جُرءُ باق/ ماوہ: نهوه‌ی ماوه» لى ماره. 

بقایا: فضلات/ پاش ماوه. 

باق: رصید في الحساب/ ماوه؛ ئەوەی ماوهته‌وه. 


۰ مستمر/ به‌رده‌واي يەك بینه . 


: الى الابد. ابدی/ هه‌تاهه‌تایه» تاهەتاء تا دولیی- 
¬ : داثم/ نه‌مر.. ماو؛ هه‌میشه. 

- علی ارضه: غیر محصود/ به‌پیوه‌یه: نه‌درواوه‌ته‌وه. 
الجی ال - : الله یه‌زدان. 

ابقاء. استبقاء/ میْلانەوہ؛ میشتنه‌وه» ده‌ست پیاگرتن. 


مَتَبّق. باق/ ماره‌ته‌وه؛ ماود. 


٦۱ 


بکر: 
بُکر مر قام مُبکرا/ زو ه‌ستاه زو هآسا: 
- :درا ایام بُكرَة/ زو عات؛ له پیش 


یْتکن: إستنبط/ دای‌هینا. 


- الشيء: اخذ نو اکل باکورته/ تزبەرەی کرد؛ یەکەم 


جار لیٔی خوارد. 
بکر. بکری۔ اول مولود لابوية/ توبه‌ره» يهکه م مندال؛ 
یەکەم سك. 


5 : اول نتاج المواشی/ نوب‌ره» یەکەم نا. 

- : عذراء/ کچ کچی ده‌ست لن نەدراو؛ شو نەکردو؛ 
نەسمراو 

- : چدیدا نویه تازه» ناسك: نوخشه» نوبه ده 
یکی مُبکر: قبل اوانه/ زو؛ پیش کات 
باكورة الشي ء: لوله/ توبه‌ره» نوخشه 
بکرة. پاکرا: غدا/ سبه‌ی» سبه‌ینین 

- : مبکراائو ب‌یانی زد 
- : غداصباحاً/ سبه‌ی بەیانی؛ سبەینن سەر له 
به‌یانی- 

بَكَرّية الولادة. تلد اول مرة/ یه‌کهم جاره مندالی بب“ 
يەكەم جارہ بزێ› تۆبەرە ` 

پکارة: عذرة/ کچینی: 

غشاء اد -/بن؛ پەردەی کچینی: 

إفتضاض اد - / بن پژان» بن بن بوت 

إزالة رو - / بی بن کردن» بن پژاندن» پەردہ درین- 
بکرة: جمع. کل/ هەمو؛ مه‌موی» فهەمویان٠‏ 

علي - بیهم/ هه‌موی» بن و بیخیان: 

پُکرة/ به‌کره» وف 

رة الخیط/ خلزکه» خلخلقکە؛ خولخول‌که» به‌کره‌ی 
درومان. 

یکم: 

بکم: خرس/ لال وه زمانی بەستھا۔ 

بکم: سکت تعمدا/ بی‌ده‌نگ ہو؛ خزی لال کرد. 

ایکم: اخرس/ لای کرد؛ بی‌ده‌نگی کرد. 

ایکم: اخرس/ لال لاله به‌ته. 


مب 


کاتی خویدا۔ 


بکی: 
پکی. ناح. 


- المیت: 


سال دمعه حزنا گیا 

ناح علیه/ شینی کرد؛ شیوه‌نی کرد 
- بحرقة/ به کول گریا. 

یکی. زیکی. جعله یبکی/ گریانی؛ کردیه گریان. 
تباکی: جعلف البکاء/ به درقوه گریا. 

بنتبکی. میج للبکاء/ هیناه گریان؛ گریانی. 
بُکاء: نواح/ گریان؛ نوکه» نوکه نوك» شین؛ شین و نانک" 
شیوەن٠‏ 

باك. في حالة البکاء/ گریاو؛ ه‌گری. 

بکاء. کثبر البکاء/ گریتزك. 

بل: 

پل. حرف عطف/ 
7 اعطی/ دای 
-: بلل. ندی/ تەری کرد 


- پکذا: ظفر به/ دەستی کەوت؛ پیّی 


به‌لکو» بەشکو۔ 


گه‌یشت. 


-. تن تبلل. یل من مرض: شفی و صلح/ چاك 
بوهوه. 

بلة: الرزق و الخیر/ پیت؛ پیت و به‌رهکات» فەیا پیت د 
فەپ: 

ئن جب تندی. جری فیه الماء/ ید 

نة بلالة: ندوة/ تەپی؛ شی 

پلل قَبلل/ تەر بون؛ شی گرتن٠‏ 

میلول: رطب/ شی‌دان تەي تەر ہو 


بنة. نضارة الشباب/ تافی لاوی؛ هەپەتی 


گه‌نجی» 
ستره‌ی لاوی. 
پلان: خادم الحمام/ ناتر. 


الریح الباردة مع الندی/ بای ساردی شیّدار. 


ے : المغسل في الحمام/ جوینه. 
بل: شفاء/ چاك بونه‌وه: 

- : داهیة/ ززرزان؛ تیگه‌یشتی 
بلا: بدون. من دون/ به‌بی: 
بلل: هَّج. قلق/ وروژانی" 
تبلبل: تھی ح/ وروڈا؛ سه‌ری لح 


سهری لن تك داء هەڑانی۔ 


تبك چو؛ ههز. 


1۳ 


پلبال: مُمَيْج/ وروژێنەر› هەژاندن۔ 
لب بلبال: قلق/ وروژان: سه‌رکردنه سەرہ سەر ل¿ 
تیکدان: شله‌ژان. 
یلیل قلق/ سه‌ری لن تيك چې پشیّوی» شپرزه. 
بل طیر/ هه‌زار» بلبل 
0 دوامة/ مزراح. 
- الابرق/ لوله. 
5 / هه لوك. 
شَنطرةّ و - / دارو هه‌لولد. 
بلچ: 
بلج. ابلج. تبلج. ربج ابتلج الصنبح: اشرق و اضاء/ 
شهبه‌فی دا؛ سپنیده‌ی دا. 
بلج اول ظهور الفجر/ شهبهق» سپنده. 
بلج الحق: وضح و ظهر/ راستی دەرکەوت؛ تاشکرا بوه 
دیاری دا. 
- صدره: إنشرح/ دی کرایه‌وه پیّخزشحال بو. 
بلج ضنحك/پیک‌تی» کەئی: خه‌نی 
بلج پلیج: طلق الوجه/ روخزش؛ روکراوه؛ دهم به 
س 
الج مفترق الحاجبی/ برق بلاو. 
بلج بلج بل برق بللوی» بالوی برق. 
بلج: 
لح. یبس/ وشك بو» وشکی کرد. 
بلوح. بالج/ وشك؛ بی‌ناو؛ زه‌وی بی ئاو که هیچی تیا 
نهپوی. 
ابلح التخل: صار عليه بلحا/ خورمای گرت؛ به‌ری گرت. 
ّح : ثمر النخل قبل ان ینضی/ فه‌ریکه خورما؛ خورمای 
نه‌گه‌پیو. 
بلد: 
بد اقام به/ لێی مایەوہ؛ تیا ژیاء نیشتەنی ہو؛ تیا جیگیر 


ہو۔ 


بل کل مکان من الارض/ ولات شار: جیگه: شون. 
بلدة: مدینة/ شار. 

- :صدر/ سنگ. 

بلدان: بُصْرَة و کوفة/ به دو شاری به‌سرهو کوفه وتراوه. 


بلاد: قطر. اقلیم/ ولات نیشتمان: دیار. 
بلدی: وطنی/ خومالی نیشتمانی. 
- :وطنیة/ نیشتمان گه‌ری. 
بلدیة/ شاره‌وانی 
مجلس ال - / نه‌نجومه‌نی شاره‌واتی. 
لد لد گیل بوه گەوچ بو. 
کب صار بلیدا/ گیل ہو؛ گەوج بو. 
تبالد: اظهر البلادة/ خوی گیل کرد خوی گیل نواند. 
بلید: ایلن: غبی. احمق/ گەوج؛ گیل که‌وده‌ن؛ گەلؤں 
کول تەپۆ› تەپۆلە. 
بلادة/ گەوجی؛ گێلى› کەودەنی؛ گەلۆرى› کونی. 
بلر: 
.تلو صار شبیهاً بائبلور/ بو به بلور؛ ومك 
بلوری لی هات. 
ورا بلور؛ کریستال؛ تەوراك۔ 
بلوری: مُتبر: کالبلور/ بلورین» وەك بلور. 
بلز: 
ابلین. طین الابلیز/ قوم» لمی ناو چهم. 
بلس: 
پلس: من لا خر عنده/ بی‌کهلگ؛ بی‌سود؛ نەگریس؛ به‌د. 
إبلیس: شیطان/ "ه‌هریمهن» شه‌یتان. 
: شریرا بەد؛ نه‌گریس. 
لس قبلسم: : سکت عن فزع/ له ترسا بی دنگ بو. 
بلسم: ماده تُضَمّد بها الجراح/ ده‌رمانیکه نه‌خرّته سەر 
برین؛ جقره رووه‌کیکه. 
سن بلسان: من الاشجار/ جوره دره‌ختیکه؛ بونی لى 
دەرئەهێنرێت. 
پلس: عدس/ نيسك. 
بیلسان: من اشجار الزينة/ درەختیکە بڑ جوانی. 
بلش: 
بُلشون/: مالك الحزین/ شینەشامز 
بلص: انخْذ عنوه/ زەوتی کرد؛ بەزور ی سه‌ند. 
لص إغتصاب الاموال/ زەوت کردن؛ بەزقر زه‌وت کردن 


وپ سه‌ندن. 


1۳ 


بلط: 


بلط فرش بالبلاط/ خشتی داناء فەرشی کرد؛ خشت 


رتژی کرد. 
تیْلیط / خشت دانان» فه‌رش کردن؛ کاشی کردن؛ قیرتار 
گردن. 


بلاطة. ترپیعه بلاط/ شتایگه‌ر» خشتی ناوفه رش 
مُبلّط/ به‌ردریژ کاشی؛ قیرتاوه کاشی کراو؛ قیرتاوکراو. 
بلاطة الضریح/ کل بەردی گور 

بلاط/ کاشی؛ ناوفەرش٠‏ 

الملك/ کوشکی شاء شانشین. 


بلوط: من الاشجار. شجر و خشب/ بەرو؛ داریەرو۔ 
- عفص! دارمازو. 

شاه ¬ / کەستەنه؛ شابه‌رو 

بلطة: فاس/ تەور؛ تەورزین٠‏ 

بلع: 

بع بیغ. إبتلع: إِژْدردَ/ قوتی‌داه ههلی لوشی؛ لوشیدا: 
نع بل جعله یم پێی قوت ده پتی ههل لوشی. 
ی الطعام بالماء/ به او قوتیداء 

لع. إبتلاع: ازدراد/ قوت دان؛ هل لوشین؛ لوش دان. 
مَبْلْع: مجری البلع/ گەرو۔ 

ملع عة اکول/ زر خۆر» بخزر؛ قوت دەر 

عم بُلقُوم: مَزرد/ گەرو 

التهاب ال - / خوروزەك› گەرو هاتنه‌وه يەك 


ُْعَة: گقب الرخی/ گەروی دەستاپ کونی دەستار۔ 
بالوعة. بلآعة. بلُوعة: مصرف الماء القذر/ زراب 
گونج. 

بلغ: 

بَلَغ: وصل الی/ گەبی؛ گه‌يشت. 

الولد: آدرلت/ فامی کرد موه. 

سن الرشد: ندرك/ گه‌ییه ته‌مه‌نی هوشیاری. 
الشمن: نضح/ پگەیی؛ کامل ہو۔ 

المقدار کذا: وصل ا ی/ کردیه ه‌وه‌نده؛ گەییه 


نه‌وه‌نده. 


- ه کذا: علم به/ زانی؛ پیّی زانی» پیی راگەیەنرا۔ 


بغ ابلغ الخبر: اوصله/ گەیانی؛ ههواله کی گهیاند؛ دای 
گەیاند. 
- - : اخبر/ پیی وت» ناگاداری کرد. 

- عنه: خبْرَ خەبەری لئداء ثاشکرای کرد. 


- عنەو شی به/ بوختانی بو کرد بوختانی 


به ده‌مه‌وه کرد» بی هل به‌ست؛ خه‌به‌ری لىداء 

بالغ: غالی/ پنوه‌ی ناء فیشالی کرد؛ زیادەپەوی کرد 
هاشه‌و هوشه‌ی کرد. 

- : اکتفی/ قایل بو؛ تیر بو. 

مُبالغ: مفای/ پیِی ەنە خق هه‌ل‌کش فیشال کەر: هاشهو 
هوشه‌کهر. 

مُبالقة. مغالاة/ پیّوەنان؛ زیاده‌په‌وی. 

پلاغ: خبر/ هه‌وال راپزرت. 

: إعلان/ بلا‌کردنه‌وه» تاگاداری؛ بق زانین؛ راگەیاندن٠‏ 


: رسالة/ نامه؛ پەیام. 


: إنذار/ وریاکردنەوہ؛ وریایی. 
نهائی/ دوا ناگاداری. 
بالغ: ضد قاصر/ موشیار. 


- : مراهق/ هه‌رزه» هه‌رزه‌کار نابه‌کام» تۆلاز. 


- : تام النمو/ پی‌گه‌بییو؛ پی‌گه‌یشتو» ههراش: 
بلوغ: تمام النمو/ پی‌گه‌یشتن» پیگەیین۔ 

- :درا الفرص/ هەل ده‌ستکه‌وتن؛ بەهەل زانین. 
- : إدراك سن الرشد/ گه‌یشتن به تەمەنی ھوشیاری۔ 
- : مُرامَقة/ ھەرزەيەتى. 

- : وصول/ گه‌یشتن. 

بلیغ. فصیی/ ره‌وان بيژ زمان 
جرخ - : عمیق/ برینیکی قول. 

خطاب - : فصیح. مَوَّْر/ وتهیه‌کی (ره‌وان» بەجیٰ؛ 
کاریگهر). 

بلاغة: فصاحة/ زانیاری بیژان. 


پاراو؛ نایاب بیّڈ 


علم البلاغة/ رەوان بیژی» ناياب بیْڈی۔ 

|بلاغ. تبلیغ/ گه‌یاندن» پی‌گه‌یاندن؛ پی‌وتن» اگادارکردن» 
راگه‌یاندن. 

تبلیغ/ پن راگه‌یاندن» پی‌وتن. 

ورقة التبلیغ/ راگه‌یانتامه. 


٤ 


مغ مُخبْرا گەيەنەر› پەیام بەر› پێراگەێنەر. 
- :واش. فثان/ سیخور؛ بوختان کهر. 

بنفة کفاف/ قایل؛ تیر بەرچاو یر 

مبلغ. قذر. کمیة/ بيا هه‌ند. 

- . حد الشيء و نهایته/ کڑتابی؛ سنور. 

بلفْم. نفاثة الصدر/ به‌لغه م. 

بلق: 

بلق بل في لونه سواد و بیاض/ بەلەك؛ ماش و برنچ» 
رهش و سپی؛ بازوو. 

پله: 

بله: ضعف عقله و عجز رايه/ تيك چو؛ گیّڑبو؛ وړ بو. 
ابه: ضعیف العقل/ گټژر وی که‌ودهن» وي میشق؛ گیل» 
گەمڑہ: ده‌ماخ سز. 

بله. بلاهة: ضعف العقل/ گیژو ونژی؛ که‌وده‌نی» وری» 
گیلی» گه‌مژه‌یی- 

بلهارزیا: نقیری/ نەخۆشى ب‌لهارزیا؛ خوین میزکە۔ 
پلی: ۱ 

بللی الثوب: صار رثا رزی» شرو ور بو؛ شی بودوه. 

- : نخر/ پوکایه‌وه. 

- : فمند. َعف/ بۆگەنی کرد» تك چو؛ خراپ بو» رزی؛ 
گه‌نی. 

ابلی: صیره بالیا/ رزانی؛ شرو وړی کرد» شی‌کرده‌وه. 
بال: رٹ/ رزیو» ش؛ شی» پوکاو؛ رزۆك. 

- متعفن/ بۆن کردو؛ گەنیو گەندەل۔ 

- : ناخر/ پرکاوه. 

بلو: القدیم البای/ کون و رزیو. 

ِبْٹلی. بی بمصيبّة: آصیب بها/ توش بو تیوه گلا 
دوچار ہو؛ گرفتار بو؛ گبرزده بو. 

ابتلاء/ توش بون؛ تیوه‌گلان» دوچاریون؛ گرفتار بون؛ 
گیرزده بون. 

بلوی. بلّه. بلاء. مخنة. مُصیبة/ بهل کوست؛ 
کاره‌سات مه‌ره؛ ودی. 

بای: اهتم. اکترث/ به ته‌نگه‌وه هات» گوتی پی‌دا. 
مبالاة: اهتمام. اکتراث/ به ته‌نگه‌وه ماتن. 


لا - : عدم الاهتمام. عدم الاکتراث/ به ته‌نگه‌وه نه‌هاتن» 
گوی نه‌دان. 

مبال: مکترث/ به ته‌نگه‌وه هاتوء ئاگادار. 

بلی: نعم/ بەلئ؛ ئن ثاء هۆو. 

بلیون/ هه‌زار ملین له ئەمەریکا؛ ملیزن ملیژن له ولاتی 
بن: 

ین الشاة: ربطھا لیسمنها/ دای به‌ست. 

بنین: سمین/ دابه‌سته, 

بُنّ: حب القهوة/ قاوه› قاوه‌ی کال ده‌نکی قاوه. 

- مسحوق/ قاوەی هاپراوه. 

ُنّی اللون/ قاوه‌یی. 

بنّی: سمك مُنی/ خرہ سوره؛ سوره ماسی. 

: احمر داکن/ ئەسپی بۆر. 

بنان: آطراف الاصایع/ به‌نجه» سه‌ری (په‌نجه 


ئەموست). 
طوع a=‏ چاوەریّی فەرمایشته؛ ھەر پەنجەيەك بجولینی- 
على اطراف ¬ ٥‏ / لەسەر نوکی په‌نچه. 

نوانی. 

بُتْج. نبات یستعمل للتخدیر/ بەنج؛ بێهۆش که‌ر؛ بیّ٭ؤش 
دارو۔ 

بُتَحٌ. رجع الى اصله/ گهرایه‌وه بۆ (بنه‌چه‌ی خزی» 
نهژادیه‌تی خوی). 

بلجر: شوندر/ چەومنەر۔ 

¬ سکری/ چەوەنەری شه‌کر. 

پخد: 

بند. علم کبیر/ ثالڈیەکی گه‌وره. 

¬ . فقره من کتاب/ به‌ند؛ پارچه؛ ب‌ش. 


بندق: شجرة/ دره‌ختی بوندوق؛ بندق. 


- رش/ ساچمه‌زه‌نگ» رەشۆكى. 
مدينة ال - / شاری بوندوقیه» فیتیسیا. 


پندول. رقاص الساعة/ به‌ندول پانتفل. 
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بُندیں: دف/ دەف۔ 


- : طیل کبیر/ ده‌هول. 
پنص: 
بنصر. الاصیع بین الختصر و الوصطی/ برای ت ته 


بنطرون. سروال/ پانتول؛ شەروال٠‏ 

تحتانی/ دەرپئ؛ ناوهل کراس. 
قصیر'/ بانتزلی کورت؛ ده‌رپیی کورت. 
الرکوب/ به‌رجیس پانتولی سواری. 
بنطة. مثقاب/ بونتہ: سمق؛ قەلەم. 


بنف: 


ج. نبات زینة/ وه‌نه‌وشه؛ بنه‌وشه ` 


بُتَفسُجی/ وەنەوشەیی؛ مۆر› خامه‌کی؛ بنەوشەیی۔ 


بنق: 

بنقة. بنبفة. رقعة في نحر القمیص لتوسیعه/ گرۆله» بن 
قول. 

۴ 


بنك اصل/ بنه‌چه» نەژاد؛ رەگەز. 
- العمر۔ عنفوانه/ تاف ھەرەت› سێره ` 

بَنْك. مصرف/ بائق؛ بەنك۔ 

بنکریاس/ پەنریاس؛ ثالوی پەنکریاس. 

بنی: 

بنی. إہنتی. شَیّد/ دروستی کرد. 

- الارض: عَمّر فیها داراً/ خانوی تیا کرد؛ خانوی تیا 
دروست کرد؛ زەویەکەی کرد به خانو. 

پتاء. بُنیان۔ تشید/ دروست کردن؛ خانوکردن. 

مواد ال ¬ / کەرەستەی خانو. 

انقاض ال - / داروپەردو۔ 

پناء . بنیان. بناية. مبنی: مُشَیّد/ خانو بینا؛ مال 

دروست کراو» ساختمان. 

ناء: من کان حرفته البناء/ به‌نا؛ وه‌ستای خانو؛ 

خانوساز. 

بنی اركلمة. اعطاها صیفتها/ دای‌رشت» وشه‌که‌ی له 
جتّی خویا دانا؛ سه‌رو بوری بق کرد. 


ية الجسم. ترکیبه/ لش شیوهی لاش قەوارہ: 


- الکلمة. صیفتها و مادتها/ دارشتن و پیکهاتنی وشه. 
پناء علی: استنادا ا ی/ به‌پیی» به گویره‌ی. 
بناء علیه: إستناداً اليه/ لەبەر ئەوەی؛ هاروه‌ها؛ به 


گویرەی۔ 
تبلّی. إتخذہ إبناً/ کردی به کوری خۆی؛ عەلی گرتەوہ؛ 
گرتیه خوی. 


إین. الولد الذکر/ کور روله؛ مندال؛ زاء نیّرینه» فرزه‌ند. 
- بطنه: همه مصروف الیه/ چلیّس؛ چی دەست 
نه که وین بق 
- جلا. الرجل المشهور/ پیاوی به‌ناوبانگ ناودار: 
- الطود. الصدی/ ده‌نگ دانوه. 


خویه‌تی» نه‌وسن؛ کوری ورگیه‌تی. 


- ژکاء. الصیح/ بەیانی؛ بهرهبه‌یان» سپیّدہ؛ تاريك د 
رون. 

- السبیل. مسافر/ رتبواں گه‌شتیار. 

- السپیل: متشرد/ به‌رهلا» کولانی؛ دەریەدەں بن‌لانه» 
لانه شیواو. 


یومه. لا یفکر بفده/ کوری رۆژ کەمتەرخەم؛ 


ب‌باك. 
- غیر شرعی. این حرام/ زل بیڈی۔ 
بالتبنی: مُتْبَلیَ/ زپ کو 

الإین/ کوپەزاء 

الاخ/ برازاء 

الاخت/ خوشكهزا. 

العم/ تامززا. 

العمة/ پورزا. 


الخال/ خالوزا. 
- الخالة/ پورزا. 

بنت: الولد الانشی/ کچ؛ کیز: 

- الارض. الحصاة/ چه‌ی خرکه؛ بەرد۔ 
- الشفة. الکلمة/ وشەو قسه 

العنقود او الکرم. خمرة/ شراب باده» مەی۔ 
العین. الدمعة/ فرمیسك. 

الیمن. القهوة/ قاره. 

القنصل: من نباتات الزینة/ جزره گولیکه. 
اللیل. الهموم/ پەثارەیی؛ خەم و خەفەت: 


وردان. صرصور/ سیترك. 
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- الودن. لوزة الحلق/ ئالو۔ 

- . عروسة: دمیة/ برد بوکه شوشه. 

- في ورق اللعب: الملکة/ کچ؛ ژن» شازن. 
إبنة. بنت/ کچ زاء فرزه‌ند. 

¬ الپنت/ کچەزاء کچی کو. 

- الاخ/ برازاه کچی برا. 

- الاخت/ خوشکه‌زا؛ کچی خوشك. 

- العم/ امززا؛ کچی مام. 

- العمة/ پورزا؛ کچی پور. 

- الخال/ خالززاء کچی خال. 

- . الخالة/ پورزا؛ کچی پور. 

ْ: تخاذ الولد کٍبن/ کردن به کوړی خق؛ گرتنه‌خو. 
بن فلان. إبنه/ کوری (فلانہ: فیسار). 


ابناء. بنون. اولاد/ مندالان روله. 

حروف المبانی. حروف الهجاء/ هلف و بی. 

بنات الارض. الانهار الصغیرة/ چەم و جزگه» زی. 
- الدهر: مصيبة. نکبه/ بهلا ء کاره‌سات. 

- اللیل: عاهره. مومس/ سوزلنی؛ ثافره‌تی داوێن 


- نهُش/ حهوته‌ولنه» حه‌وت برا. 

پوانی. اضلاع الصدر/ به‌راسوء‌کان. 

- . قوائم الناقة/ چوار په‌ل حوشتر. 

یات الطریق/ کزلان و جاده بچوکه‌کان؛ کوچه. 
بنیو. حوض الاستحمام/ بنیق 

بنّی. سمك بنی/ خره سوره. 

بهت: 


بهت بهت. بهْت. بُهْت. بُهت. دهُش/ واقی ورماء سه‌رسام 
بو؛ سه‌ری سورها؛ هل بزرکا» راما. 

- . افتری عليه و کذب/ درزی به ده‌مه‌وه کرد 
بوختانی بز کرد؛ بۆی ههل به‌ست. 

بَهت. باهت. ادهش/ سه‌ری سورمان؛ سه‌رسامی کرد. 
بهوت: الذي یبهت السامع/ سه‌رسورهیّنه‌ر. 

بُهت. بهیقه. حمره/ سەرسورمان: رامان. 

بهات. بهوت: کذاب. مفتری/ درۆزن؛ بوختان كر درق 


ههل به‌ست. 


بهيتة. بهت: بُهتان. کذب. إفتراء/ درق؛ دهل‌سه بوختان 
به ده‌مه‌وه هل به‌ستن. 

باهت. مندهش. متحیر/ ههل بزپکاو؛ سه‌رسام واق 
وړماو؛ سپی ههل گه‌راو؛ بزرکاو. 

ge 

هچ آبهج. سنر: فرح/ گه‌شانیه‌وه» دلی خۆش کرد 
گه‌شکه داری کرد گه‌شکه‌یی بو. 

بهچ. اِتَهْج. تبهُج. تباهج: فرح و سر گەشایەوہ دلی 
خۆش ہو؛ گه‌شکه‌داریو. 

اليُھَجَةَ: السرور/ خزشی دلخزشی. ئاسودەیی؛ دلشادی؛ 
روخوشی؛ شادعانی. 

٠ -‏ رولق/ درەوشانەوہ؛ بریقانەوہ۔ 

مُبْتھج: مسرور/ دلخزش؛ تاسوده؛ دلشاد؛ گه‌شکه‌دار. 
بهر: 

بهر الرجل. قاق اقرانه/ پێش که‌وت سە‌رکه‌وت؛ پیّش 
هاوریکانی که‌وت. 

- ت المراة. غلبت حسنا/ جوانی بردەوہ؛ جوانیه‌که‌ی 
بره‌وی سه‌ند. 

- القمر. اضاء/ شه‌وقی دایه‌وه؛ تریفه‌ی دایه‌وه. 

- النظر: خطف البصر/ ثاوی چاوی برد؛ به شه‌واره‌ی 
خست 
- . قذفه بالبهتان/ درڑی به ده‌مه‌وه هل به‌ست. 

بهر بصره/ به شه‌واره که‌وت. اوی چاوی داهات» چاوی 
ریشکه‌و پیُشکه‌ی کرد. 

- .البهر ثفسته. انقطع نفسه من الاعباء/ هه‌ناسه‌ی 
سواریو» که‌وته هه‌ناسه‌برکی؛ په‌کی کهوت له هیلاکیا» 
هه‌ناسه‌ی وه‌ستا. 

ابهر. إستغتی بعد الفقر/ بوژایه‌ره» پاش كەم ده‌سی 
ده‌وله‌مه‌ند ہو؛ ههل گیا۔ 

- . چاه بالعجب/ شتی سەیری کرد. 

- . تلون في اخلاقه/ بی‌باری نواند. 

باهر. فاخر/ خوی هل کیشاء له خزی بایی ہو۔ 

ِبْقَهَرٍَ ادعی کذبا/ درزی کرد؛ خزی هل کیشاه لافی 
لئداء گه‌زافی کرد. 
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بَھُوْرَ الجرح: اشَع/ برینەکەی تەنیەوہ؛ تەشەنەی کرد. 
بهر. انقطاع النفس من الاعیا ء/ هەناسەبرکئ؛ هه‌ناسه 
سوار بون؛ ته‌نگه‌نه‌فه‌سی» نیخه‌نیخ. 

البّهار. الجمال/ جوانی 

= بت طیب الرائحة/ روه‌کتکی بون خوشه؛ 
چاوهگا. 

- . تابل/ به‌هارات» ثالەت و زه‌رده‌چه‌وه؛ داوده‌رمان. 
بُھار. صنتم/ بت؛ به‌یکهر 

- . قطن محلوج/ لزکه یا پەموی شی؛ لڑکەی کراوه؛ 
هه‌لاجی کراو۔ 

باهر. یر النظر/ بریقه‌دار؛ بریسکه‌دار. 

- . فاخر/ هل کهوتی نایاب. 

میهور. لاهث/ هه‌ناسه‌سوار: کفت؛ که‌شه‌نگ» شه‌که‌ت؛ 
نیخه‌نیخاوی. 

آبهر. الظهر/ پشت. 

- : شریان آیهر/ شاخوین بەر؛ خوین به‌د: 

آبهران: عرقان یخرجان من القلب/ دووشا خویّنبهد: 
بهرج:زوْق/ رازنیه‌وه» جوانی کرد؛ نارایشتیدا: 
تَبْھْرْجّت المراة: تَرْْنت/ ثارایشتی خی داه خی 
(رازانده‌وه» دا لەتەل)٠‏ 

َهْرّج: باطل. زائف/ قەلب؛ درق پوچ 

مُبھرج: لون زامي. مُزُوق/ رەنگاو رەنگ: بویه‌کراو؛ 
ثارایشت دراو؛ رازاوه» نه‌خشاو. 

بهز: 

بهز: دفع بضعف/ پالی پیّوەناء به ثه‌سپایی پائی نا. 
مبْھز: دقاع/پال نهر پال پێوەنەر- 

بهش: 

هش: اقبل مسرورأ/ به روخزشی هات. 

البَهُش: بشوش/ روخۆش› دهم به پیکەنین۔ 


بهظ: 


بهظ. ابھظ: اثقل/ قورسی کرد؛ گرانی کرد زورداری کرد 


باهظ: ثقیل/ قورس؛ گران. 
- . زائد عن الحد/ له رادەبەدەر؛ يەك جار 
شمن - : مُرْتّفع. عال/ نرخێکی گران. 


بهق: 


َھَو. بُھاق: مرض جلدی. بیاض على الجلد/ پەلەی 
سپی سەر پێست» بەلەك» منجل, شل بازدله. 

- الصخر: نبات کالطجلب یعلو الصخر/ قه‌وزه‌ی 
سار برد 

پهل: 

هل لَخن/ نه فره‌تی کردہ هفه روزی کرد. 

البْھَلَة: البْهلَة. اللعنة/ نه‌فرمت. 

ایتهل. دعا و تضرع/ نزای کرد» پارایه‌وه» لاایه‌وه. 
ابتهال: قَوَسُل. تَضْمَرٌع/ نزاء نزاکردن: پایانەرہ؛ لالن‌وه. 
مُنتهل. متوّسّل. مُتضتوْع/ نزاكەر. 

پُهلول: ضنحاك/ قزشمه؛ کوسته‌بایی. 

بهلوان: اللاعب على الحبل/ پالهوان» ته‌ناف باز 
باهل. لا عَمّل له/ بی ثیش؛ بی‌کار» دەس سپی: 


بهم: 
بهام. يُھام: اولاد البقر و المعز و الضان/ گوێره کەو 
کاروبه‌رخ. 


بهیمة: کل ذات اربع قوائم/ چوارپن» ئاژەڵ› ره‌شه ولاخ؛ 
چاره‌ون. 

: کل ما لا فطق له/ بی زمان. 

بهائم: جمع بهیمة/ ناژهل مالات. 

هم الکلام: کم بغموض/ به تیکهل و پیکهل قسه‌ی 
کرد. 

مُبْهَم غامض/ نادیان الق 

زبھام: التباس. عُموض/ نادیاری؛ ثالوزی. 

بهیم: لا فتحَ فیه/ کون ہپ 

- : اسود/ رەش تاريك» تار؛ نوته‌ك. 

إبُهام: اکبر الاصابع/ په‌نجه‌گه‌وره» کەلەموست؛ ئەسپێ 
کوژه. 

بهو: 

بها. بهی: خسن و ظرّف/ جوان بو؛ رازایەوہ؛ گه‌شایه‌وه. 
بامی. کباهی: تفاخر/ شانازی کرد خزی ههل کیّشاء 
گەزافی لىداء لافی لىداء گه‌نجه‌فه‌ی کرد. 

بُھاء. حُسُن/ جوانی؛ جوان پؤشی؛ راراوهیه‌تی: 


- . إشراق/ شەوق دانه‌وه؛ ههلاتن. 


۸) 


مباهاة. تیاه تفاخر. تمجید/ شانازی؛ خۆ هەل کیشان؛ 
گه‌زاف» لاف گه‌نجه‌فه بایی بون؛ له خۆبايى بون. 


بهی. باه: زام/ رازاوہ؛ روناك. 
- . -: جمیل/ جوان. 


- . -:مشرق/ بریقه‌دار؛ تیشکدار؛ گه‌ش؛ گه‌شاوه. 
باه. قاخر/ نایاب به‌نرخ. 

متباہ: متفاخر/ خز هل کیش؛ فشەكەر› بایی. لەخۆبايى 
ہو 

بهو: قاعة او محل الاستقبال/ دیدەنگہ؛ سالون؛ مول. 
باء: 

باء: رجع/ گارایەوہ. 

- يها گەرانیەوہ. 

- بالحق: اقر/ دانی پیاتاء درکانی» دانی به راستیدا ناه 
چوه ژێری. 

-. قیاو: تعادل/ ودك يەك وه‌ستایه‌وه؛ يەك بەيەك داش 
به داش؛ سه‌ریه‌سهر. 

ُوا: سدد/ روی تئکرد؛ ثاراسته‌ی کرد. 

¬ : حل فیه/ تیایا لای داء تیا نیشت؛ تیا گلی خواردەوہ. 
اباء بالمکان: اقام/ تیا نیشته‌جی ہو؛ جیگیر بو. 


¬ منه: فر/ بوی دەرچو؛ رای کرد؛ ده‌رباز بو لی ههل 


بینة: بقام/ شوین» ژینگه» باره‌گاء نزرگە؛ وەتەن› 

شوینه‌وار. 

= محیط/ دەورویەرں ناوچه. 
: مفزل/ خانو؛ مال» نیشتگه 

تبوء العرش: اعتلاه/ چوه سه‌رته‌خت. 

تَبوء الخرش/ چونه سه‌رته‌خت. 

بُواء: ثعبان عظیم/ ثاژدیھاء ههزدیها. 

بواسیر رل بسر). 

پاب: 


» مه‌لبه‌ند. 


باب: مدخل/ دەرگاء چەپەر› ده‌روازه؛ دەر› دمرگانہ؛ 
دھرو۔ 
¬ من کتاب: فصل/ بەش؛ به‌ند؛ به‌ست. 
: رتبة/ پل جزر پایه. 
اد - العالي/ ئه سته‌مول. 


من - کذا: پسپب/ بەھوی؛ له بابەت. 

- اول: وخاصة. خصوصا/ به تایب‌تی. 
بواب. حارس الباب/ ده‌رگاوان. 
بوابه| ده‌رگای گەورہ: دولایی. 


وب الکتاب. قسمة ال ابواب/ بهش به‌شی کرد؛ پول 


پۆلی کرد. 
موب مقس / بش بەش کراو؛ پل پۆل کراو. 
باح: 


باح السر. اظھرہ/ ثاشکرای کرد؛ ده‌ری‌خست خستیه‌پوه 
نهینی ناشکرا کرد درکانی, نهینیه که‌ی ده‌ریری. 
اباح اليه بالسنر. آظهره له/ هینیهکه‌ی بق تاشکرا کرد» 
لای درکان. 
- . استیاح الشي ء:عده منک للجمیع/ به‌رهلای کرد 
به گشتی کرد گشتانی 
. - : اجاز/ رتی دا؛ هیشتی. 
بوح: إباحة: اظهار/ خستنه‌پوه دهرخستن» ناشکراکردن» 
درکاندن. 
اباحة: إجازة/ ری‌دان؛ هیشتن. 
بو اج: انظاهر المکشوف/ لەرو؛ تاشکرا؛ دیار. 

بُووح: المظهر یما في صدره/ دەرخەر؛ ٹاشکراکەں دەم 
مُباح: جائز/ شیاو؛ بەرہ3ء ری‌دراو. 
> مُحلل/ حه لال کراو؛ ره‌ولیو. 
- : عمومی/ کراو؛ گشتی. 
اباحی: من جاز لنفسه فعل المعاصي/ داوێن پیس؛ 
ناره‌وکار؛ خراپه‌کار» تگه‌وبه‌رانی- 
إباحیٰۃ/ نارٍه‌وایی کردن؛ بەرەلایی؛ تگەویەرانی۔ 
باحة: ساحة الدار/ حەوش؛ حه‌وشه. 

: وسط الطریق/ چەقی ریگا. 

باخ: 
باخ اللحم. فسند/ بۆگەنی کرد بؤنی کرد شه‌ومه‌نگ‌بو. 
- : اعیا/ هیلاك ہو شەکەت بو؛ كەنەفت بو. 
- الحرو الفضب و النار: سکن وفتر/ نیشته‌ره» 
کوزایه‌وه» ساردبوەوہ. 
بایخ: لا طعم له/ بی تام. 


۹ 


باد: 


بودرة: مسحوق الزینة/ پودره. 


بودقه: إناء/ بۆتە› تیان قاپ. 


- الاختبار/ بوته‌ی تاقیکردنه‌وه. 
- مسامیة/ بزته‌ی کونیلەدار: 


بار: 

بار: تلف/ خراپ بې پوا؛ رزی؛ پوکایه‌وه. 

- العمل: لم ینجح/ پێك نەھات؛ سەرنەکەوت. 
- : هلك/ فه‌وتا؛ لەناوجو؛ مرد. 

- ت الارض: لم ثزرع/ کشت و کالی تیا نەکرا۔ 

- ت السوق: کسدت/ بازار شکا» بازار وهستا؛ بی 
بازاپی بو 

بور لارض: ترکها/ بەرەلای کرد کشتوکالی تیانه‌کرد؛ 
نه‌ی کیلا. 

بُور: ارض متروكة بلا زرع لاراحتها/ دیٔم؛ به‌یار: 

- : ارض قاحلة/ دێمەرۆك ره‌قان» رەقەن؛ کاکی 
به‌کاکی. 

بور: مالك. فاسد/ بی‌که‌لك» فه‌وتان خراپ» پواو۔ 
بوار: ملاك. خراب/ فه‌وتان» له‌ناوبردن» قر تی‌خستن» 
لەناوچون؛ قرتی‌که‌وتن. 

دار ال - : جهنم/ دۆزەخ› جەفەنەم۔ 

: طبقة الشعب الوسطی/ چینی ناوه‌ندی 


گەل: بورجوازبی. 


بورجوازیة 


بورصه: مجتمع التجار للمضارية بالاموال/ بورسە؛ 
کومه‌لگای بازرگانی دراومەتى. 
بوری: سمكك نهری/ ماسی بوری: 
بورية. بوریاء. پاریه: حصیر القصب/ حه‌سیری 
قامیش؛ باریه» بوریا. 
باز: بو تجهم/ توړه بو» دهم و چاوی دا به‌یه‌کدا» خوی 
مون کرد گرژ بو. 
باز: طمر/ باز. 

بوز الابریق و امثاله/ لوله» لوله‌ی مه‌سینه. 
- الحذاء و الجورب/ لوتی پلاو و گزرەوی٠‏ 


- الحیوان: فمه و أنقه معا/ دهم و لوته قه‌پون لموز. 


- الانسان فعه/ دهم ده‌می مرو 


پاس: 

پاس: قَبل/ ماچی کرد. 

وسة: فَبْنة/ ماچ. 

باش: 

باش. بوش القوم: ضْجُوا/ اوہ ژاویان کرد» کردیان به 
مه‌راو هوریا. 


بوش بش. اوباش: رعاع/ هه‌رچی و په‌رچی» گەجەرو گوجەر۔ 


ہُوشی. بوشی. . الفقیر الکثیر العیال/ مەژاری؛ خيّزاندار. 
بوش القماش: ما یکون عليه قبل غسله/ شق 
پاص: 


باصنهٌ: سبقه/ پذش کهوت. 
پاص منه: هرّب/ رای کردو خی لی شاردهوه: 
بوص: قصب/ قامیش. 
- : نسیج من حریر او کتان/ اوریشم کهتان: 
بوصة: ۱۲۱۱ قدم/ ئینج» ۲,۵۶ سم۔ 
بوصلة: إبرة العلاحین/ قیبله‌نما. 
باع: قَدرْمد الیدین/ مینده‌ی دریژی بال؛ تواناء توانابی؛ 
لیھاتوبی. 
طویل ال - . کریم مقتدر/ به تواناء اعنهاتو؛ همین 
بەخشندەی به توانا. 
قصی ال - بخیل عاجز/ پیسکه»› لئنەھاتو؛ 
لئنەودشاوہ؛ دەس کورت. 
بوع. عظم یلی ابهام القدم/ تسکی پاش پەنجەگەورەی 
پئ 
باغ: 
باغ۔ تبوغ. غلب/ سەرکەوٹ؛ بردیه‌وه- 
بوغادة: ماء الرماد/ خولاو۔ 

بوغان: مضیق/ دەربەند گەى. 
باق: 
باق. جاء بالشرٌ و الخصومة/ به تاشویه‌وه هات» 
گویه‌ندی (نایه‌وه» گێرا). 
- : کذب/ درژی کرد. 


- : غاب/ ون ہو؛ دیارنەماء گوم بو. 


- : فسد/ خراپ بی تيك چو؛ شیوا. 


تَبوَّق. تفشٌی الوباء في الماشية/ دەردہ ثازهل داکه‌وت» 
دەرد که‌وته ئاژەلەوە. 

بائقة. شر/ اژاوہ؛ بەلا؛ کارەسات؛ شەر هەراء پشێوى. 
بوق. نفخ ف البوق/ قوی کرد به که‌ره‌ناکه‌داه کەرەنای 
لئدا. 

بوق: نفیر/ کهره‌نا» شەیپور۔ 

بواق: النافخ ‏ البوق/ کەرِەنا ژەن› فوپياكەر› شەیپور 
ڑھنء 

بائق: مالا ثمن له/ بی نرخ؛ بی سود بئکەلك؛ نزم. 
باقه: حزمة/ ده‌سك» چەپك› گورزہ؛ باقه. 

بوقة: الدفعة انشديدة من المطر/ تاوهبارانی به‌خور. 
بال: 

بال: خرج بوله/ میزی کرد. 

ول ابان: جعله یَبُول/ میزی پن‌کرد. 

تبوّل/ میز کردن. 

تبویل/ میز پی‌کردن. 

بول: ماء المثانة/ میز. 

|حتباس ال - / میزگیران. 

يُلَة: کثیر البول/ میزن؛ میزکهر. 

مَبُولّة. مُدرّ البول: ما يسبب البول/ میز پی‌کهر: 
ده‌رمانی میز. 

مبُولَة: مکان التبویل/ شون میز؛ میزدان: میزگه. 

- : وعاء التبویل/ دولکه‌ی مین؛/ میزدان. 

بوال: مرض البول السکری/ نه‌خوشی شه‌کره میز. 
بوق: مختص بالبول/ پسپوری میز: میز ناس. 

مجری البوی: القناة اليَوٰلِ میزه‌رق؛ بۆرى میز. 

بال: خاطر/ هوش, هه‌ست. بیر؛ ٹاگا۔ 

- : الحال و العیش/ گوزه‌ران. 

- : اهمیة/ نرخ» سوہ که‌لك. 

- : حوت/ نه‌هه‌نگ. 

رخی ال - / خوشگوزه‌ران. 

مرتاح اا- مستریح/ ناسوده» بی‌خهم به‌ختیاره دلشاد 


سه‌رسوك. 


منشغل ال- غير مستریح/ نائاسوده؛ سه‌رقال؛ جه‌نجال. 
غاب عن - ے. نسی/ له بیری چو له یادی (کرد» چو). 


خطرب - ۵ : (فتکر/ هات به بیریا۔ 

ذو - :هام. مهم/ گرنگ به‌نرخ. 

ما -ك: ما شانك/ چیته؟ 

مبالاة: اکتراث/ ناگاداری» وریایی گوی‌دان؛ وشیاری؛ 
بایه‌خ دان. 

عدم - . عدم اکتراث/ گوی نه‌دان؛ که‌مته‌رخه‌می بایەخ 
نه‌دان. 

لا یبای. مهمل/ که‌مته‌رخهم» گویی ناداتین. 

باله: حرمة من البضاعة/ فه‌رده. 

- : قارورة/ قاپ. 


بوم: ۱ 
بوم: طائر الظلام/ په‌پو؛ کونده‌په‌پو» بایه‌قوش. 
بان: 


بوّن: بُعْد. مسافة/ ماوه؛ دوری. 

- : فرق/ جیاوازی. 

- : فضل و مَزِيّ جیاوازیه‌کی زقر گهوره. 

بوان. بُوان: العمود الذي ترفع عليه الخیمة/ نیرگ 
ستون» نه‌ستون» هه‌ستون. 

بان: شجر الیسار/ داربان. 

باہ: 

باہ: نطفة الذکر/ تزو؛ ثاو؛ تۆوی نێّره»› نیرتووه سیمەن۔ 
بات: 

بات: اقام/ لای داء نوست. مایه‌وه. 

- : قرْوج/ زنی مینا. 

- : صار. صی حا بو» گونجا. 

- يفعل: مُستّمر ‏ فعله/ لهسهری "هروا بهرده‌وامه. 
بیّت: در او فعل/ ریکی خست» ثامادەی کرد؛ گێړای» 
سازی کرد. 

- البیت: بناه/ دروستی کرد؛ خانوی دروست کرد. 

- . اپات: اسکن/ نواندی» هیشتیه‌وه دالده‌ی دا۔ 

- السیف ‏ قرابه: اغْمَدَ. ادخله ‏ قرابه‌| خستیەوہ 
کیلانه‌که‌ی. 

بیّت: مسکن. دار/ مال خانو؛ خانه. 

- : موطن. منزل/ نیشتمان» نیشتگہ؛ زیده. 


۷۱ 


- شعر: مصراعین/ دیّره هزنراوه» پارچه ھۆنراوەێك 
دوخشته‌کی. 

- : شفر: خیمة/ ده‌واره ره‌شمال, 

- : لسره/ خیزان؛ خانه‌واده» بنه‌ماله. 
- القصید الفرض/ مه‌بهست. ئهنجام. 
- القصیدة: ابیاتها/ دره‌کانی چامه؛ تاکه‌کانی چامه . 
الرجل. اسرة/ خیّزان؛ مال و مندال. 

المقدس: قدس. آورشلیم/ شاری قودس» شاری 


ئورشه‌لیم له فه‌له‌ستین. 


المال: خزینه المال/ گه نجینه‌ی میری؛ گه‌نجینه . 
قراب/ کیف» کیْلان؛ به‌رگه کالان. 
الجرام: الکعبة/ شاری کابه . 


: مینی/ خانو» دروستکراو. 

الکلاب: ماواه/ کونه سه‌گ کولانه سه‌گ. 
- العنکبوت: نسیجة/ ته‌نراوی جالجالزکه؛ ده‌واردیو. 
بیتی: عائلی. اهلي/ مالی؛ خیزانی» تایباتی؛ هی 
ماله‌وه‌یه؛ له عالەوہ دروست کراوه. 

مبیت. مکان البیات/ شوینی مانه‌وه؛ شوینی خەوتن۔ 
بایت: مامر عليه لیلة/ سارده‌وه بو؛ کون؛ خواردنی 
(دوینن؛ شه‌وی). 

طعام - / شهوه ساره 

بيج: بیجاما: مِفْضلَة النوم/ بیجامه. 

باد: 

باد: هُلك/ لەناوچو؛ تیاچو» هیلاك بو؛ فه‌وتا؛ مرد. 

آباد: اُك/ لەناوی برد» قړی تی‌خست؛ مرانی» له ریشه‌ی 
دورهینا. 

بُیداء: فلاة/ چول؛ بیابان؛ سارا. 

بائد: مُنقرص/ له‌ناوچو؛ دوابراو؛ نه‌ماو. 

إبادق: إفناء/ لەناویردن؛ قرتی‌خستن؛ کوشتن» وران 
کردن؛ قەلاچؤکردن؛ قەلاچڑ؛ تارومار. 

مُبید: مُلك/ ونان کا فەوتیٔنەں قەه لاچۆكەر› کوژەر؛ 
قرکار. 

بید ان: غیر آن/ بل ھتشتاء هەرچۆنێك بیّت؛ ئەوەندہ 
شه‌به . 


در الفلال: جُرن/ خەرمان؛ جوخین. 


بیدق الشطرنج: حجر الشطرنج/ سه‌ریازی شه‌تره‌نج؛ 
به‌ردی شه‌نره‌نج- 

پیر رن بان 

بَيْرق. رایة/ نالا. 

بیرقدار. . حامل الرایة/ ثالا هه‌لگن ثالادار. 


بيرة. جهة/ بیره. 

پاض: 

باض بالمکان. اقام/ جیگیر ہو تیا نشت تیا مايه وهو 
زیا. 


- السجاب. مُطر/ باری» باران باری. 
الحن. اشتد/ گه‌رمای کرد» چله‌هات. 


الطائر. القی بیضه/ میلکه‌ی کرد. 


بَيْضَ جَكَنَه ابی ض/ سپی کرد هوه؛ سپیا‌وه. 

۰ الحائط: رش الحائط بالکلس/ سپی کردەوہ؛ 
تهراوی داء گەچ کاری کرد. 

۰ المکتوب: کتبه ٹائیةً/ نوسیه‌وه؛ پاك نوسی 
کرد. 

الوجه/ روی سپی کرد ه‌وه. 

بیْضَ. ضد اسنود/ سپی بوهوه. 

ایض ضد اسود/ سپی. 


الشعر/ سه‌رسپی؛ پیر 


: سیف/ شمشیر؛ شیر. 
- البشرة/ پیست سپی» پنست کال. 
- ناصح/ به‌فری؛ زور سپی» سپی بین‌گه‌رد. 
الخیط ال - : الفجر/ به‌ره‌به‌یان؛ تاريك و رون٠‏ 
اللیل اد - : مُقمِر/ مانگه‌شه‌و. 

الموت ال - : فجائي/ مەرگی کوت و پړی. 
الابیضان: اللبن و الماء. اللبن و الشحم. الخبز و 
الما ء/ شبرو او؛ شیرو چەوری؛ نان و تاو. 
الابیضین: (شهرین او یومین)/ دومانگ دورق 
تبیض/ سپی کردنه‌وه» سواخ دان. 

- الجدران/ گەچ کاری کردن؛ سپی کاری» سوا دان. 
المکتوب/ پاك نوس کردن. 

النحاس: (بطلی بالقصدین)/ مس سپی کردنه‌وه. 
مُیْض الجدران/ گەچ کاری کەر؛ سپیکار. 


YY 


¬ التحاس/ مسگەر۔ 

بیاض. ضد سواد/ سپیتی. 

- العیٔن/ سپننه‌ی چاو۔ 

- البَيْضَة: اع/ سپینه‌ی هیلکه. 

- الجدد. لا شعر علیه/ پستی بن توك. 

- لوجه: حسئن الثناء او الاسم/ روسوری؛ 
روسپیّتی؛ مه‌ردایه‌تی. 

- الحائط/ اچ کاری. 

- النهار: ضوئه/ روناکی رقڈ 

- الیوم: طوله/ دریژی رقڈ 

- الارض: خاليه من البناء/ زه‌وی (بی خانو؛ روت) 
- البطن: شحمه/ ورگ ورگنی» به‌زی ورگ. 

اد - الدقيقي: آفة زراعیة/ دووکه؛ به‌لخه سپیکه. 

اد - الزغبي/ پە ره‌دووکه. 

السواد و ال - الفساد و الصلاح/ خراپەو چاکه. 
پیضاء/ سپی. 

اليد ال - : النعمة و الاحسان/ خیْرکردن؛ به‌خشین» 
چاکه. 

تبييضه. مبیضة/ پاك نوس. 

بیض/ میلکه. 

- جامد: مسلوق/ هیلکه‌ی کولاو, 

- مقلي بالدهن/ هیٔلکەو رزن. 

بيضة: واحدة البیض/ هيّلكه› يەك میلکه. 

- : خصیة/ گرن. 

- . خوذة من الحدید/ کلاو اسن تاس کلاو. 

- القن/ راوکه؛ راوکه‌ی ناو کولانه. 

يُوَيْضَْة/ میلکزکه. 

بائض. بَیُوض/ هیلکه‌کهر. 

بيؤض. الحیوانات التي تتکاثر بالبیض/ هیلکه که ر. 
بیّاضة. کثیرة البیض/ میلکه‌کهر به هیّلکە؛ پر هیلکه. 
مبیض: العضو الذی تتکون فيه البيضة/ میلکه‌دان. 
- النبات/ تۆودان. 

هیلکه‌یی- 


باظ: 


باظ: سمن بعد هزال/ بەخویدا هات قهله‌وبو؛ گوشتی 
گرت. 

بیْظ: بیض النْل/ گه‌رای میروله. 

باع: ضد اشتری/ فرزشتی. 

اباع: عرض للبیع/ ئەی فرزشی داینا بۆ فروشتن. 
بیع. الباع: تُفق/ فرزشرا. 

بع. ضد شراء/ فرزشتن. 

نلپیع/ بز فرزشتن. 

بائع. بیّاع: ضد شار/ فروشیار. 

- . - جملة/ کزفرزش. 

- . - مفرد/ تاك فرزش. 

- . -متجول/ کول گیب فروشیاری گەروك۔ 

بیّاع شَرای: متجول/ چەرچی؛ کول گنر. 

بياعة: مایْباع/ ئەوەی ئه فروشرن. 

مبایعة: بَيْعَةَ: تولیه و قبول و طاعة الخليفة او 
الرئیس/ مل ب دان؛ قایل بون؛ باوهرٍ پی‌کردن» گفت. 
ابتاع. اشتری/ کری؛ سه‌ندی» ساندی. 

إبتیاع: شراء/ کرین» سه‌ندن» ساندن. 

مبتاع: مُشٹر/ کریار۔ 

بایع. عاهد/ پەیمانی دا باوه‌پین پی‌کرد. 

بیعة: التولیه/ پەیمان دان؛ باوەر پی‌کردن» قایل بون. 
بِعَة النصاری: كنيسة/ کەنیسە؛ کلیْسه. 

- الیهود: کنیس/ که‌نيشته. 

پان: 

بان: ظهر إِتٌضح/ دەرکەوت؛ کەوتەرو؛ ثاشکرابو؛ زانرا؛ 
رون بوه‌وه. 

- عه: القطع عَله و فارقه/ وازی ل ھیْناء لی 


جیابوەوہ؛ لك بران. 


بيّن: اظهر. اوضح/ ده‌ری خست» خستیەرو؛ ثاشکرای 
کرد؛ رونی کرده‌وه» لیّکی دایه‌وه. 

- : البنت: زوجها/ دای به شو. 

باین: هجر/ وازی لی هیِناء بەجیی هیّشت» کوچی کرد لی 
راکرد. 

- : خالف! سه‌رپیچی کرد. 


۷۳ 


= ناقض/ دڑی کرد پیچه‌وانه‌یی کرد۔ 


ک/ ئاشکرابی» رون بووەوہ؛ دهرکه‌وت. 

بائن: بین. ظاهر. واضح/ دیاں لەرو؛ ئاشکرا؛ رون 
بیان. تبیان. إظهار. ایضاح/ دەرخستن؛ تاشکراکردن؛ 
هاتنه‌دی» دون بونه‌وه؛ رون کردنه‌وه: 

- :شرح/ رافه» رون کردنهوه» باس کردن؛ لعتدوان» لك 
دانه‌وه- 

- : تصریح/ راگه‌یاندن. 

- : تقریر/ راپفرت. 

- : لائحة/ به‌رنامه» پرفگرام. 

- رسمی. بلاغ/ بلاوکراوه» بەیان؛ ههوال» راگه‌یاندن: 
علم ال - : المنطق الفصیح/ رون بى 

غني عن ال > : صریح و واضح بذاته/ پیویست به باس 
و لئدوان ناکا. 

بََْةَ: بُرھان لو شاهد/ به‌لگه» قه‌واله. 

علی - من آمره یعرف حق المعرفة/ باشی دەناسیّت؛ 
زور چاکی ده‌زانی؛ لی تاشکراو رنه 

مَُیْن: ظاهر/ دیان ثاشکرا؛ لەیو؛ ددن 

َیْن: فرقة/ جیاوازی. 


زات ال - : عداوة/ دوشمنایه‌تی. 


تباین: إختلاف/ جیاوازی. 

- : تناقض/ دژێتى› لەيەك نه‌چونی: 

متباین. مختلف/ جیاوان لەيەك نەچو؛ لاسه‌نگ. 
تباینی. اختلای/ جیاوازی؛ لەيەك نەچویں: 

بين الشیئین/ له نیوان دو شتداء نیوان. 

الاشیاء أو الجماعة/ له نیوان:؛ له ناوەند. 


- یریه: مَعه/ ه گلیایەتی؛ پنیه‌تی. 

- - :امامه/ له پیش ده‌میایه» له بەردەم: 

ی بَيْنْ/ له نتوان؛ ناویهتاو. 

بیتما. بینا: اثناء/ له کاتتکدا؛ لهکاتی» که چی. 

بائنة. مایکون مع العروس من مال و جهان/ جیازی: 
- . مهر. صداق/ ماره‌یی: 

بانه. سُْکُسُکة/ فیرنه گولە۔ 


۷ 


ت: ضمیر في آخر الفعل للمتكلم و المخاطب: نحو 
قمت قمت. قمت. قمتما. قمتم. قمثنٌ راناوی 
قسه که‌رو قسه بوکراو. 

- : حرف التأنیث: ضربت/ امرازی میٔینەیە۔ 

- : حرف الجر: تالله/ پیتی راکیّشه‌ره. 

- : لتمييز الواحد من الجنس/ بق جیاکردنه‌وه‌ی 
دانەيەك. شجر/ دره‌خت. شجرة/ دره‌ختیك. 

تاب (فی توب) تابل (فی تبْل) 

تاب: 

تابوت. صندوق/ سنوق؛ سنوقی مردو. 

. الموتی/ داره‌مه‌یت؛ دارته‌رم. 

تاج (في توج) تاجع (ف آج) تاجر (في (تجں (تاخم 
(قٍ تخم) تاذی رق اذی). 

تار: 

قارة. هَرّة/ جارزك. 

- . احیانا/ جارجاریك. هه‌ندی جار؛ 
ناوبه‌ناو. 


تاریخ (ف ارخ» تاسیه (ف اسو) تافف (ق 


آف) تافه 

رق تفه) تاق رق توق) (تأکد رق اكد و 
وکد) تال 

(ف تل تالق رق الق) 

تام: 


اتامت: وضعت إثنین: ولدت توامین/ دوانه‌ی بو. 
مثنم: المراة التي وضعت اثنين في بطن واحد/ 
دوانه‌یو. 

متام/ ھەر دوانه‌ی ئەبێ. 

توام. تَوأمة. توامان: مولادان معا/ دوانه» ماو (زا؛ 
سك) 

تامر . تامور (فی اس تانی (فٰ ائی) تاه (في تیه) 
تاوه (فی آوه) تباهی (فٰ بهی). 


عً 


تبْ: هلك. هلك/ وران بو» فەوتاء له‌ناوچو؛ مرد. 
- ت یداه خسرتا/ له ده‌ستی چو؛ دۆړانی؛ ونی کرد» 
زیانی ل که‌وت. 


Vo 


- ا له: الزمه الله حُسراناً و هلاکا/ بالای لئداء خوا 

بی‌کوژین؛ به دى و نه گریسی بق و 

تبابٰ: هلاك/ وێران بون؛ فه‌واتانن؛ لەناوچون' كوت 
- : خسارة/ لەدەست چون» ون کردن؛ دوراندن» زیا 

اِضٰعف/ لاواز بو. 


بستتب: ضعف و عجز/ پیرو لاواز ہو؛ ه‌کی کەوت۔ 
: وضح و بان/ ثاشکرابو؛ رون بوهوه؛ تەخت بو" 
- الامز: إِسثقرًا جیگ بو؛ دامه‌زرا؛ کاره که جیگیرو 
دامه‌زراو ہو؛ بنج به‌ست ہو۔ 
اسنتشباب: : ترسیخ/ جتگبربون؛ دامه‌زراندن» ثاسایش٠‏ 
تاب: الکبیر الضعیف/ پیری (په‌د که‌وته؛ لاواز؛ 


زه‌بون) 


تی: 


: هَلَك/ وتران بو؛ فەوتاء له‌ناوچو؛ مرد. 
قبار: هلاك/ ویران بون؛ فه‌وتان؛ له‌ناوچون» کوشتن۔ 
تبر: تراب کل معدن/ خاکه‌ی کانزاء گانزای خاو. 

: الذهب/ زيب ثالتون. 
تبرا رن برا تبرجت (ق بیج) تمع رفي برع تبرم (في 
برم) 
تیع: 
کەوت: دوی که‌وث. 
ہس س مضی معه/ لەگەلی رژی» پەیپەوی کرد 
۔ :لاحق/ شوینی کەوت دوای کەوت ټی 
کولیدیز 
= : آتی بعد/ درەنگ مات دواکەوت؛ له دواییدا 
هات. 
تابع: سار في اثرہ/ شوینی کەوت؛ بەدویا رۆى ` 
- : وافق/ قایل بو» سه‌لماندی 
- تَیع: لاحق/ بەدویا رزی» شوینی کەوٹ؛ لیّی 
کزلیه‌وه. 
- الحدیث: احسن سیاقه/ به‌باشی له سه‌ری رلک“ 
بەردھوام بو- 
- العمل: احکمه واتقنه/ به‌چاکی هیکا. 
تَتاْمْ: توالی. جاء البعض ‏ اثر البعض/ به‌دوای 
یەکدا هاتن؛ يەك له دوای يەك هاتن. 


تباعاً. بالتتابع/ يهك له دوای يهك» به دوای یه کدا 
هاتن؛ به‌یتاپه‌یتا. 
تت ام یه بعت عن ا کا 
وردبوه‌وه» پشکنی۔ 
تایع: : احق/ دوای ئەو؛ پاشکق. 

: مرۆوس/ دە ست و پټوهن؛ دارو د«سته ۰ 
- : تلمیذ/ قوتابی؛ شاگرد. 
: خادم/ به‌رده‌ست» ئیشکەر نوکه‌ر. 
- لكذا/ له‌گه‌لیا؛ لەسەر نهو. 
- : توابع: الاقمار السیارة/ ئەستیّرہ گه‌رزکه‌کان. 
تیع: : کثم الاتباع/ ززری له‌گه‌له. 
تابقة. تبعة: مایترتب نقیجة/ ‌نجام» ناکام. 
- : مسولیه/ بەرپرسی) به‌رپرسیاری: 
تبع. تتیغ. مُقابعة: مُلاحقة. لحاق/ شوین که‌وتن؛ 
دوکه‌وتن؛ راونان؛ له دوچون؛ به‌شوینارویشتن. 
إتباع: ملاحقة/ شون که‌وتن؛ په‌یره‌وی کردن؛ 
بەدواداچون٠‏ 
تائٔع: توا ی/ بەدوای به‌کدا هاتن: 
پاد - : علی التوا ی/ يەك له دوای يەك بەپیز۔ 
قنع شون که‌وتن» دوکه‌وتن؛ په‌یدفنک؟ لی‌کزلینه‌وه . 
یُٹیع: للكلام بقیة/ ماویه‌تی. 
مُتقابع: متعاقب/ بەرەودواء يەك لەدوای يەك ` 


تع عاشق/ شەیداء دلدار» سەودا سەر۔ 

تَيْغ: تم دخان /توتن. 

تبل: 

َین: ول الطعام. جعل فیه التابل/ به‌هاراتی تن 
کرد. 

تابل. توابل/ به‌مارات؛ بۆن و بەرامە ` 

ُلَ/ به‌هاراتاوی؛ بەبۆن و ب‌رامه. 

تّال: بائع التوابل/ به‌هارات فروش. 


تین الدابة: علفها تبنا/ کای دلیه؛ کای خسته 


به‌رد همی- 


جعل التین في المتین/ کای خسته کایه‌نه که‌وه: 


تبنی اللون: بلون التین/ کایی؛ زه‌ردتکی زؤر کال. 
تبّان: بائع التین/ کافرؤش۔ 

مَثْیْن: موضع التین/ کایەن. 

درب التَبّانه: المجُرة/ هه‌ساره؛ که‌شکه‌شان: 
کاکیشان» ریگه‌ی کاکیشان. 

بّان: سروال قصیر/ پانتولی کورت. 

تبلی (ق بنو) تبوّارن ہوا) 

تتر: 

تن تتار. تتری. قوم مقامهم بین الصین و بحر 
الخزر/ ته‌تار. 

تقاوب 

تشاب رق ثنب) تثنية (فې ثنی) تجاه (نٍ وجه). 
تجر: 

تجر. تاجر. إِتُجَرْ: تعاطی التجارة/ بازرگانی کرد. 
تجارة. بیع و شراء/ بازرگانی» کرین و فروشتن. 
- . متجر: موضع الاتجارا شویّنی بازرگانی» دوکان» 
کوگا» فرزشگه. 

-. - . یضاعة/ كەل و پەل› شمەك› کالا. 
تاجر. من یتعاطی التجارة/ بازرگان. 

- . بائع الخس/ مه‌ی فرزش. 

- . رائج/ به‌فروخت. 

- الجملة/ كۆفرۆش› كۆمەل فروش. 

- المقرد او المفرّق/ دانه فرؤش؛ تاك فروش. 
تجاري. مثجری. مختص بالتجارة/ پسپزری 
بازرگانی. 

بیت - / شوین بازرگانی. 

شارع - / شه‌قامی بازرگانی. 

القانون ال -/ یاسای بازرگانی. 

العرف ال - انه‌ریتی بازرگانی. 

تجشا (ق جشا) تجلی (ق جلو) تجَوّل رف جول) 
تحت: 

- کذا: اقل منه/ له خوار نه‌ره‌وه. 

- : اسفل او الى سفل/ بەرەو خوار؛ بق خواره‌وه. 
من ل - :خفية/ به نهینی» له زیره‌وه؛ له بنه‌وه. 


الشحوت: الارذال. السفلة/ ین ثابپو؛ سوك بی شه‌رم» 
فحتح: حرك/ جولانی» بزوانی. 

التحتهة. الحرکة/ جوله. جوله جول. 

تحدی رن حدی) تََرّی (ل حری» تحرّش رق 


حرش) 
تعف: 
اتعف: اهدي/ پیّشکەشی کرد. 


= الشي ۰ الفاخر الثمين / بەئرخ؛ شتیٔکی بەدەگمەن. 


- ادبیة/ شاپەخشان؛ شاوێژەيى› شاکاری ویڑەیی۔ 
مشثحف. مَتخّفة: دار الآثار/ موزه‌خانه؛ دترین گه. 
تحكم (في حکم) تعوط (في حوط) تحوی رفي حوی) 
تین (لٍ حین) تجية رل حی) 

قخ: 

تخ العجين: حمٛص/ غەل هات:؛ هه‌ویره‌که هەل هات. 
ٹحٌ: العجین الحامض/ هەویری هه لاتوء هەلاتو؛ ترشاو. 
نخت: 

تخت الرقاد: سریر/ چه‌رپایه؛ خه‌رگه؛ ته‌خت؛ 

ته خته به ند . 

- : مصطبة. مقعد/ ته‌ختی دانیشتن قه‌نه‌فه. 

- الثياب: خزانة الملابس/ که‌نتزن دولابی جل. 
- الملك: عرشہ/ ته‌ختی شا. 

- المعلکه. عاصمتها/ پایته‌خت. 

- موسیقی: فرقة موسیقیة/ نورکیستراه تیپی 
موسیقا. 

تختة الکتابة: رحلة/ میزی نوسین میِزی قوتابی. 
تخطی (في خطو) تخلل رفي خل) تخلی رفي خلی) 
تخم: 

تخم۔ حد/ سنوری بۆداناء جیای کردەوہ؛ دیاری کرد . 
تاخم: جاور/ له پال یەکدا بون؛ هاوسی بون؛ هاوسنور 
بون. 

شخم: قظم. حد/ سنور» توخوب. 

مُتاخم: مجاور/ له پال یەکاء سنوریان پیکه‌ودیه» 


هاوسی؛ هاوستور؛ هاو تخوب. 
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تخم. 9 ثقل عليه الاکل/ زقری خوارد+ پد 
ٹاوساء بای کرد 

س : اصیب بتخمة/ گرفتی کرد 

تخمه. سوالهظم/ گرفت» زیاده‌خوری» باکردن: 
متخوم/ اوساومپ؛ گرفتاوی؛ باکردو. 

تخل (ف خیل) تداول (ق دول) رح (ق درج) 
قتدر: 

تدررج: طائر/ پقر. 

تدنی رفي دلو) تدین ر دین) تذکرة رفي ذک تذال 
رن دل) تَذْمُر (في ذسں تراب رن ترب) تراث (ف 
ورث) تراخ (ق رخی ترافع (ق رفع تراکم (ق ںگم) 
تراوح رق روح) تراءي (ق رای) 

ترب: 

ترب المکان: کثرَ ثرابه. اصابه التراب/ خزلاوی بو؛ 
رب افزب: عبر خولاوی کرد» خزلی پوه کرد» تفنی 


پوه کرد؛ توزاوی کرد. 


ب قفبز/ خولاری ہو؛ توزی گرت» تۆزی لن نيشت 
- : صار قرابا بو به‌خول. 

راپ. مرب: غبار/ خال» خول؛ تفن 

ثریە: ارض/ زه‌وی. خاك. 

- : مقیة/ گورستان. 

ثرابی: من التراب/ له‌خاك. 

ترب. مُترب: عليه الراب/ خزلاری. تقزامی: 

- : ناعم/ والابیْن هارراوه؛ بودره‌یی» ورد 

- ۔فقدًا هه‌ژان نەداراء نه‌بو؛ كەم دەست: 

مثریة: الفاقة و الفقر/ ەثاری و نەبونی؛ كەم دەستی؛ 
نه‌دارایی. 

تارَبَهً: کان تربه/ يەك تەمەن بون» هاوپین بون؛ هاو ` 
بون. 

تزب: ند/ هاو. 

= 1 زمیل/ هاویی- پرادهر» هاوه‌ل؛ هاودهم- 

بت معاصر/ ده‌می. سەردەمى› هاوسهده 
هاوچه‌رخ. 

ترس الباب: ضبّبَهُ/ دەرگاکەی کلم دا۔ 


تریاس: متراس/ کلؤم. 


تَرجلّ رن رجل) تزجم رفي رجم) ترزجی (ق رجو) 
ترج: 

قرح. تتروخ: حزن/ به ژاره‌گرتی* خه‌مناك بو؛ به‌ست 
بو پەستی دای گرت. 

رح اثرح: احژن/ خه‌می دایه» خه‌مناکی کرد؛ په‌ستی 
کرد. 

ترح. اتراح: حزن/ په‌ژاره» خهم» به‌ستی- 

= : الفقر/ هه‌ژاری» که م ده‌ستی؛ نه‌یونی» نه‌دارایی- 
ترح: کثیر الفْم/ خەمناك؛ پەست؛ به پەژارە. 

ترز: 

ٹرز: صنرع/ دای به زه‌ویدا. 

پیس/ وشك بوه‌وه» رەق غەلات. 

تارز: کل قوی صلب/ وشك و ده‌ق: 

= مَیت/ مردو» بی‌گیان؛ وشه که‌وهبو. 
ثراز: الموت فجاة/ مردنی کوت و پیعه: 
ترزی: خیاط/ به‌رگ درو۔ 


ترس: 
تَرّس: البسه ریسا . دَرّع/ قه‌لفانی بەست؛ زدتی 
پوشی. 


سپیر؛ سپەر؛ سه‌نگهر؛ مه‌ته رێز 

ترسانه: مستودع او مصنع الاسلحة/ جبه‌خانه. 
:مستودع او مصنع السفن/ شوین وه‌ستان 
و چاکردنی که‌شتی» ثه‌سکهله . 

ترس: سن العجلة/ دانه‌پتچکه . 

سمك ال - / ماسیه پانکه : 

عَجِلة پتروس/ پیچکه‌ی دانه‌دان پیچکه‌ی دان دان. 
ترس السلحفاۃ/ قاپیلکی کیسه‌ل؛ قاپوری کیسه‌ل. 
ترسسة: سلحفاة البحر/ کیسەل؛ رهقه. 

ترع: 

ٹرع: اسرع الى الشر/ شه‌پی فرؤشت؛ شه‌ری دامه‌زراند؛ 
جەنگی نایه‌وه. 

ترغ: ٹریع/ شهرانی» شە رفرۆش` 


توم (غلق/ دای‌خست. پیوه‌ی‌دا. 
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ٹرغ: ترع: امتلا/ پر بو. 

اثرع: ملا/ پری کرد. 

تُرْعَة: پاپ/ ده‌رگا؛ ده‌روازه. 

- : مسیل الماء/ نزکه‌ند؛ جزگه. 

تراع: بواب/ ده‌رگاوان. 

ترغلة. ثرغلة. الحمامة البْیة/ کزترەی کیوی؛ کوتری 
کیویله» کزتره شینکه . 

ثرف: 

قرف. تَثرّف. َنفم/ باش ثیاء باش رای بوارد؛ رای 
بوارد. 

مُثرّف. ترف. ثریف۔ مُتَنْعم/ تاسوده؛ به ختیار: خۆش 
گوزه‌ران» خوا پیاداوه کامه‌ران. 

ترف ثرقة. نعمة و رغد العیش/ تاسوده‌یی» خۆش 
گوزه‌رانی» کامه‌رانی. 

تَرّف. ارف المال. ابطره وافسده/ به‌فيزی‌د دای 
له به‌رد. 

ترقوة: عظم اعلی الصدر/ چهلهمه نیسقانی 
چۆڵەمە› چه‌له‌مه‌ی سنگ. 

تراقی/ مردن؛ گیانهلا. 

بلغت روحه ال - : شارف الموت/ وا خه‌ریکه ئەمرئ؛ 
که‌وته گیانه ۷. 

ترك: 

ترك: تخلی او تنازل/ وازی لیاینا؛ دەست بەرداری 
بو ده‌ستی لى هەل گرت. ل گەپا۔ 

- : سبّب/ بو به‌هوی. 

- : اقلع عن/ وازی لی هینا. 

: اغفل. اهمل/ گوتی نه‌دایه؛ په‌پانی» که‌لای خست. 
- برثا: خلف/ له پاشی به‌جی ما. 

- الطعام او الماشدة: قام/ هه‌ستا لەسەر خواردن؛ 


خورادنه که‌ی ته‌واو نه کرد . 
- »: سمح له/ رزی‌دا؛ هیشتی» هیلای» وازی ل هینا. 
قارك: هادن/ وازی هینا؛ پشوی‌دا: رێك که‌وت. 

ترك: ضد اخذ/ واز لوتهینان؛ به‌جن هیشتن؛ دەست 


به‌رداربون» په‌راندن» کەلاخستن؛ اینگه ران. 


ترکة. تركة: متروك/ به‌جی ماو پەراو؛ واز لی‌هزتراو. 
- المیت: إرث/ میرات. 

مُتارکة. هُدلْة/ شه ر راگرتن؛ پشو؛ وه‌ستان وه‌ستاتی 
تریکه. امراة لم تتزوج/ قه‌یره قه‌یره کچ ثافره‌تی 
قەیرہ؛ سره . 

ترم: 

تراموای. القطار الكهربائي / ترام: تراموای. 
تزمُس: کظیمة/ ته رمزس. 

ترموستان. منظم الحرارة/ تەرمڑستان؛ گه‌رمازان. 
ترمومتر. ميزان او مقیاس الحرارة/ ته‌رمومه‌تره 
گه‌رماپنو. 

- فارنهایت/ گەرماپیوی فه‌هره‌نهایت. 

- مئوی (فرنس)/ گه‌رماپیوی سه‌دی. 

ترن: 

رنج. َثرج/ تورونج. 

ترنج. اترج/ تورونج 

ترنح (ق رنح) ترنم (ف رنم) تروی (ف روی) ثری 
(ي رای) 

تری: 

تریاق. دواء یدفع السموم/ دژه‌زار. 

سرب (ي سرب) تزع (في سرع) 

تسع: 

تستع القوم: کان تاسعهم/ نویه میان بو. 

- القوم: صیرهم تسعة/ کردنی به‌نق. 

- المال. اخذ تسعه/ نویه‌کی برد. 

تسعة: ۹ تق .٩‏ 

- رجال/ نز پیاو. 

تمنع نساء/ نق ثافرەت. 

تسعة عشر: ۱۹/ نوزده: ۰۱۹ 

- عشر رجل/ نوزده پیاو۔ 

تسم عشرة إمراة/ نوزده افرهت. 

نع تسیع: جزء من تسعة/ نۆيەك. 

تسعون: 


ال - / نه‌وه‌دهه‌م نهوه‌دهه‌مین. 


۰ نەوەد› ۰۹۰ 


تاسع: الواقع بعد الثامن/ نزهه‌م» تۆيەم› نزیه‌مین. 
تاسعا/ نزیه‌مین» نزهه‌مین. 
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تسلق رن (سلق) تسّلی (ق سلو سوق رل سوق) 
تسول (ف سال) تشائم (فی شام) تشبث (فٍ شبث) 
تشر: 

تشرین الاول/ گ اریزان؛ خه‌زهل وهر. 

- الٹاني! سه‌رماوه‌ز» ئاگردان٠‏ 

تصبی (في صبو) تضائل رق ضال) تضمن (ف 
ضمن) تضور (ق ضور) تظلم (قٍ ظلم) تعادل (ف 
عدل) تعاطی (ق عطی) تعافی (ق عفو) تعاقب (لٍ 
عقب) تعال. تعای (في علو) تعاون (ق عون) 

تعب: 

تعب: ضد استراح/ هیلاك بو؛ ماندو ہو شه کهت بو. 
منه: هله لی بیزار بوه 
هیلاك بو؛ جاپش بو 


ورس بو؛ بەد هستیه وه 
¬ : کو/ ره‌نجی دا؛ چه‌وسایه‌وه؛ ره‌نجی کیّشا. 
ائقب: اك ل/ میلاکی کرد؛ ماندوی کرد؛ شه‌که‌تی کرد. 
 -‏ یقن علی/ چه‌وساندیه‌وه» بیزاری کرد. 

۳ کلال. ضد الراحة/ هیلاکی؛ شەکەتی؛ 
ماندویه‌تی؛ چه‌رمه‌ساری» چه‌وسانه‌وه- 

- : کد/ ره‌نجدان» چه‌وسانه‌وه. 


که‌شه‌نگ. 


متغب/ ماندو؛ شه‌که‌ت» هیلاك؛ کفت؛ 
مُتعب: مضایق/ وه‌پس کەں بێزار که‌ره جارش کهر. 
- :ضد مُریح/ ھیلاك کەر؛ شەکەت کەر؛ 
ماندوکەر۔ 

- :شاق/ گران؛ قورس» سه‌خت. 
لا یَٹعب: لا يَكُلْ/ میلاك نابی+ ماندو نابن؛ کل نادات؛ 
نابه‌زی. 

اتعاب: اجور. |کرامیه/ کرئ؛ به خشیش, مذ 

تعداد . تعدد ((قٍ عدد) تعدی (في عدو) 

تعس: 

چعس: شنقی/ کەساس کەوت خهم لٍیداء باری کهوت 
تَعْس: تعاسة: شقاء/ که‌ساس» خەم باری» 
بارکه‌وتویی؛ کویره‌وه‌ری" 

بائس/ که‌ساس؛ خەم بار؛ بی 


سار؛ خاکه‌سار» رؤژرەش؛ کلول. 


به خت» بارکه‌وتو» خاك 


تعشی رف عشی تَعَصبْ رفي عصب تَقطّف 
1 عطف) تعویذه (ن عوذ) تغاضی 
تفدی رق غذو) تفاوت (ق فوت) 


تف: 


رفي غضی) 


تف. کفف. تَففةُ: قال له تُا او نف لك/ تفی لن کرد. 
ثف. وسخ الظفر/ چلکی نينوك. 

تفاح/ سیو دارسټی میوه‌ی سید 

فاحتان. راسا الفخذین ‏ الورکین/ دوکولمی سمت؛ 
هەردو کؤجەلەی سمت 

تفل: 
تفل. بصق۔ بَرْقَ/ تفی کرده‌وه» به‌لفه‌می فری‌دا. 
فل. ثُفال: يُصاق/ تف؛ بەلغەم. 


تفل. 
تفل. ثُفل: راسب/ نیشتو» بەلغ؛ خه‌وش» به‌لخ. 
مثفلة: مبْصَقة/ دولکه‌ی تف. 

تفه: 

تفه. قل و خس/ سول بو؛ نایهخ بو» تق بو۔ 

- الطعام او الشراب: لم یکن له طعم/ بی‌تام و۔ 
شفف. تافه: بلا طعم/ تام 

سے سا حقیر/ هیچ و پوچ؛ ئايەخ› لۆتەو پوته» 
ههرچی و په‌رچی: 

- . - : زهیدا کەم بباين. 
,= رکیك/ پواو» بی‌که‌اك» شلوق. 

تفه تفوه. تفاهه. خسة/ سوکی؛ هیچ و بوچی» 
ئایه خی . 

تفوق زق فوق) تفوه رن فوہ) تقصی (ل قصو) 
تَقمّص رل قمص) 


تقاوی. بذر/ توو» سەلك۔ 


انقن. احکم/ تەواوی کرد به باشی و به پوختی: 
تقن الارض: اسقاها/ اوی داء 


إتقان. تقانه: إحکام/ پوختی؛ بن خەوشی؛ وردی؛ 


ته‌واوکردن به باشی. 
باتقان. بإحکام/ به پوختی؛ به‌بی خەوشی؛ باوردی' 
به ته‌واوی. 


مُتقَنْ: محکم/ پوخت ته‌واو. 


A 


تقن: بقية الماء الکدر في الحوض/ ئاوی پیسی بن 
- : الطین الیابس المشقق/ زه‌وی (قلیشاو» تینو). 
تقوی ( وقی) تقویم رن قوم) تقی ( وقی) تقبّل 
رق قبل) 

تك: 

تك: داس/ پی‌شیلی کرد پیی پیانا؛ شیّلای. 

- ته الضمرة: اسکرته/ مه‌ستی کرد؛ سەرخۆشى 
کرد. 

استتك التکةٌ: ادخلها ‏ السروال/ به‌نه‌خرینی 
(تن‌خست تی هه‌لکیشا). 

تكة: رباط السروال/ به‌نه‌خوین دوخین. 

بيت ال - / پزو. 

متك/ داریه‌نه خوین. 

تکت: 

تکتك. داس/ پی شیلی کرد» پیی پیانا؛ شیلای. 

- ت الساعة. دقت/ لی دا؛ چرکه‌ی کرد. 

- الطیخ/ کولا. 

تکتکة. دقه خفیفة/ چرکه» کرته. 

- الطیخ: کَتٌ/ ده‌نگی کولان» قولپه قولپ. 
تكتيك. فن التنظیم/ ته‌کتيك پیلان. 

تکن: 

تکنيك. فن المهنة والعمل/ ته کنيك؛ وه‌ستایی» 
کارگوزاری. 

تكية (في وکا( 

تل: 

تل. اکمة/ گرد ته‌پزلکه. 

تل الناموسیات/ کولله؛ په‌رده‌و کولله. 

- حریر. شف/ تول؛ پوپه‌شمین. 

تلا زی تلو) تلاشی (قٍ لشو) تلافی (ى لفو) تلالا (ق 
لا تلبد رق لبد) تلذذ (في لذذ) 

تلس: 

تلسکوب. مرقب/ تەلەسکوب؛ نه‌ستیره بین. 
تلفراف. برق/ بروسکەیەر؛ ته‌له‌گراف. 


. رسالة برقیة/ بروسکه نامه به بروسکه. 
تلف: 

قلف. تقطب/ زیانی هینا؛ خراپ بو. 

(تلف. اضفر/ زیانی گەیاند؛ زه‌ره‌ری داء خراپی کرد. 
قلف. ضرر/ زیان. خراپ بون. 

تالف. مُتلّف. متلوف: متضرر. فاسد/ خراپ بو 
گەنیو۔ 

مُتلف: مُفسد/ وێران کار؛ خراپ کەر۔ 

- :موْذ/ به زیان؛ زیان به‌خش به ازا 

زیانه خرق. 

اتلاف: افساد/ له ناوبردن» به‌فییودان» خراپ کردن. 
تلفاز. مبصار. جهاز التلفزیون/ ت‌له فیزیون. 

تلك: 

تلك. اسم إشارة/ ئەر (بۆ ثافره‌ت بو می). 

تلکا رق نکا) 

تلم: 

َلمٌ. خط المحراث/ هیِلی گاسن. 

َلْمَدٌ: اتخذه تلمیذا/ کردی به قوتابی» کردی به 
شاگرد؛ نایه بەر خویِندن. 

تَتلمذ: صار تلمیذ؟/ بو به قوتابی؛ بو به شاگرد. 
قلمٌدة: دراسة/ خویندن» فیربون. 

- : قمرین علی عمل/ راهیتان؛ فیّریون؛ شاگردی» 
مه‌شق کردن. 

تلمین: طالب علم/ قوتابی» خوتندکار 

- :و التمرین/ شاگرد. 

تلموّد الیهود: کتاب دینی لهم/ پەراوی جوله که 
تەلمود؛ ته‌ورات. 

تله: 

تله: تَحَيّر/ شلەژاء سه‌رسام ماء چاش بو. 

تاله. مُتْله: حافر/ شله‌زاو. سه‌رسام» چاش. 

- العقل: ذاهل/ وپ حه‌په‌ساو. 

تلا: 

قلا: تبع/ دوای که‌وت؛ شویّنی که‌رت. به‌دوایا چو. 

- :نشا عن/ لیوه‌ی پیك هات» ئەنجام بو. 

- : سرد/ گیرایه‌وه. 


- : قرا/ خویندیه‌وه. 


۸۱ 


تل تیع/ دواکه‌وتن» شوین که‌وتن. 

تلو: ما یتیع الشيء! ئەوەی بەدوایا دئ؛ ئەودەی له 
دوایه‌وه‌یه . 

تال. تابع/ دوای ئەو؛ له دوایه‌وه. 

پالتای: پالنتیجة/ ده‌رنه‌نجام» ثه‌نجام» سەرەنجام 


: سَرد/ گیرانهوه. 


- : قراعة/ خویندنه‌وه. 


تم ستتَمٌ: نجز. کَمل/ تەواوبو؛ کوتایی هات؛ برایه وه 
جی‌به‌جی بو؛ پیّك هات. 


: انجز/ جی‌به‌جیی کرد؛ پیکی هیّنا؛ رای 


- . -:انهی/ ته‌واوی کرد؛ کوتایی پئ هیناه 
برانیه‌وه- 

تمام: کمال/ تەواوی؛ ته‌واوه‌تی. 

- . تام: کامل/ ته‌واوه بپاوه. 

- القمر. لبلة بدره. بدر تام/ مانگی چوارده؛ مانگ 
له شه‌وی چوارده‌دا. 

تماما. بالتمام: کلية. بالضبط. باکمله/ به ته‌واری. 
به تەواوەتی؛ کوت و مت 

تام: کامل/ ته‌واو. 

- : پالتمام: بالکامل/ ره‌به‌ق. 

- : مُتَمُمْ مُنجز/ تەواو کراو کڑتایی پئ هاتو. 

اتمام: انجاز/ تەواو بون؛ کزتایی پن هیْنان؛ راپەپاندن؛ 
ته‌واو کردن؛ دوایی پی‌هینان. 

- . تتمیم: مُھو/ تەواوکردن: کوتایی پیٗهیّنان؛ 

راپه اندن 

تمه تمامة: تکملة/ ئەوەی ته‌واوی ئەکاء پاش ماوه. 
مُتْمْمَ: تکمیلی/ ته‌واوکه‌ر. 

تم م وَرٌ/ قاز. 

تم عنه العین. دفعها بتعلیق التمیمة/ چاوه‌زاری بق 
کرد. 

تمتّم المولود: علق عليه التميمة/ موروی چاوه‌زاری 
پیافه ل واسی 


تمیمة/ جاوه‌زاره جادو؛ ته » نوشته . 
موروری ج جادو 5 دی 


تمتم: دمدم/ منگه‌منگی کرد؛ منگانی؛ بلمه بلمی کرد» 
لهبه رخویه وه دوا. 
تمذال. تمثیل رق مثل) تمدد (ق مد) 
تمر: 
من مره تعرا. اطعمه ترا/ خورمای (دایه بیخوا؛ 
ده‌رخوارددا). 
مر الرطب. صار ثتَعْرا/ خورماکه پنگه‌یی. 
- ت النخلة. حملت التمر/ خورمای گرتوه. 
تمْر. بلح/ خورما. 
- هندی/ ته‌مرهیند» خورمای هیند. 
تمرجح (في رجح تمرد رفي مرد) تمرغ زفي مرغ) تمرن 
رفي مرن) 
تمن: 
تمُوز تَمُوز/ مانگی خه‌رمانان گەرما جمان. 
تمس: 
تساح! تیمساح. 
تمسخر (في سض تمعن رفي معن) تمنع (في متع) 
تمنی (في منی) تمهل (في مهل) 
تن: 
تنین. حبة الاساطیر الخيالية/ ئەژدیھا, ماری 
حەوسەں مار 
تنحی (في نمی تنزہ رل نزه). 
تنس: 
تنس/ یاری تیّنس. 
- المائدة/ یاری توپی میز؛ پینگ پونگ. 
مضرب ال - / راکیت دارتیٌنس. 
تنسم (ق نسم) تنصل (في نصل) تنکر (في نك 
تنھد (ق نهد) تلور (ق نور). 
تنور/ تەنوں فین. 
تنورة/ ته‌ندوره‌ی ژنان. 
تهامل رن ممل) تهاون (في هون) تهجی (في هجو 
تهکم (ق هکم) تهمة رل وهم) تهور رل هور) تواتر 
(في وتر) تواری (فی وری) توازی (في وزی) تواضع 
رفي وضع) تواطا رن وطا) توالی رف وف) توام (لٍ 
تام توانی (ه ونی)۔ 
تاب: 


۸۲ 


تاب عن معصیة: رجع عنها/ تزیه‌ی کرد ده‌ست 
بەرداری ہو۔ 

- عن عمل: اع نەی کرد؛ وازی لن هیناه دەستی لے 
هەل گرت. 

ندم/ په‌شیمان بوه‌وه. 

قویه: ندامة/ تۆبە› به‌شیمانی» ژیوانی. 

تائب: نادم/ توبەکار؛ ژیوان؛ به‌شیمان» پاشگەز. 
توب: : جعله یتوب/ ت تزبه‌ی پئ کرد په‌شیمانی 
کرده‌وه» ژیوانی کرد ه‌وه. 

توت: 

ثوت: فرصاد: من الاشجار/ تو؛ دارتو. 

- احمر/ شاتو. 

- العلیق/ توترك. 

- افرنکی/ چلیدہ چیلد. 

- .الاه الكتابة و الفلسفة عند قدماء المصریین/ 
خوای نوسین و فه‌لسه‌فه‌ی میسریه دیُرینه‌کان» توت. 
توتیا. خارصین. زنك/ توت 

تاج: 

تاج لبس القاج/ تاجی خسته سەر؛ تاجی نایه‌سه‌ر. 
توج تتوج. جلس علی العوش / تاج خرایه سه‌ری» 
لەسەر تەخت دانیشت تاجی پزشی. 

تتویج. الباس القاج/ چونه سەر ته‌خت. 

تاج: إکلیل/ تاج. 

- السن/ مینای دان. 

العمعود/ تەپلەك› ته‌پله‌کی کوله‌که. 

- افأئن: صیوان او محارة الاذن/ گوئ؛ بەشی 
دهره‌وه‌ی گوی. کرکراگه. 

- الاسقف: برطل/ کلاوقه‌شه. 

¬ العرب: عمامة/ مێزەر» سه‌رپیچ. 

تاح. توح (فی تیح) توحش (فی وحش) تودد (فی ود) 
تار: 

توراة: اسفار موسی الخمسة/ ته‌ورات نامه‌ی موسا. 
توسل (في وسل) توسم (في وسم) توعد (في وعد) 


توعك رفي وعك) توغل (في وغل توفق (في وفق) توفی" 


(فی وفی) 
تاق: 


تاق: اشتاق/ بیری کرد ثاره‌زوی کرد. 
: اشتهی/ حه‌زی لی کرد؛ بیزوی پیوه کرد؛ 
تامه‌زروی بو. 
توق. توقان: شوق/ ناره‌زو؛ بر‌کردن بیز 
حه‌زای‌کردن؛ تامه‌زرژیی. 
تائق: مُشتاق/ ناره‌زومه‌ند؛ بیرکردو؛ بێزوكەر. 
توقد (ڼې وقد) توکا رقٍ وکا) توکل رف وکل) تولد 
(في ولد) توهم (في وهم) 
توو: 
توْ: ساعة/ سەعات: سات. 
وا قاصدا/ راسته وخق؛ يەكسەر› کاراستہ؛ 
یەکەند ەردو۔ 
-: حال ههر ئیِسته)؛ دەستبەاجئ۔ 
تاح: 
تاح في مشیه: تمایل/ لارەو لار ‌پوا» بەلارو له‌نجه 
ئەپوا: له تری‌دا. 
 -‏ قار هیا / بزی گونجا؛ بڑی لوا. 
اتاح له. | رن داه بۆی گونجان» بزی تەرخان کرد. 
اتاحة الفرصة/ لوا گونجان؛ ههل تەرخان کردن. 
المتاح؛ المتیاح. الامر المقدر/ کاری گونجاو؛ لوا بو 
رك کەوتو۔ 
- : ممکن نیله/ چنگ ئەکەوئ؛ چنگ کەوتە. 
تیاح: من یدخل في مالا یعنیه/ بەکر مەرگەوەری؛ 
خوتؾهەل قولتین. 
تار: 
تیّار: مجری/ ته‌وژم. ته‌زو. شەپؤل: لووزه‌و. 
- : موچ/ شه‌پول ئاو. 
¬ کهربائی/ ته‌زوی کاره‌بایی. 
¬ هواء/ تەوژمی باء باکەر۔ 
- : متناوب/ ته‌زوی گوراو» لوزەوی نۆرە كى› کاره‌بای 
نوره‌تاو. 
= مستمر/ تەزوی نه‌گزپ کاره‌یای هه‌ه‌تاو. 
- : مُباشر/ لوزه‌وی يەك راست. 
التيارات الفکریة/ شه‌پزی بيرورا. 
تاس: 
تیس. ذکر الماعز/ بزن؛ خرت» ته‌چه؛ ته‌ژه» سابرین. 


AY 


- چیلی۔ . وعل/ بزنه کیّوی۔ 
لحية اد -. لحية الماعز: نبا ت/ شنك. 
تیّاس. صاحب التیس/ بزندار. 
نیس کالتَیْس/ بزنی» لەبزن چو 

تیف: 

تیفوئید/ گران‌تی گرانه‌تا؛ کەوتویی: 

تیفوس. الحمی المحرقة/ ره‌شه گرانه‌تن» ره‌شه 


ها - / ئائەمه. 
تاتك. المثنى لتیك/ هم دوانه» ئەو دوانه ۰ 
اولنك. الجمع لتیك/ ثه‌وانه. 
تیل: 
. تیل: عرق/ تال هەو؛ ریشال. 
تيلة القطن/ تاله‌لزکه یا ریشاله لوکه . 
قطن طوبلة التیلة/ پەمدی (تال دریّڑ ریشال دريف 
- قصيرة التيلة/ پەمدی رتال کورت؛ ریشال کورت): 
تام: 
تام تیم الجب: عَبْدّہ/ به‌ند هی کرد» گرفتاری کرد؛ 


۸٤ 


تلب. تثاعّب. تتاوب: إسترخی ففتح فاه واسع/ باویزشکی 


نا 
تآب. ئوباء تثازب/ باوێشك. باوێىشك دان. 
ثار: 


ٹار۔ اثار۔ ائتقم/ توله‌ی (سه‌ند؛ کرده‌وه). 

ٹار. إثار: انتقام/ تزله» توله سه‌ندن؛ تزله کردنه‌وه. 
- . ثُورة: طلب مکافاة بجناية جنیت/ داوای 
خوین کردن؛ توله‌ی خوین بزاردن. 

ٹائر: آخذ بالثار/ توله‌سین. 

= : هانج/ هه‌ژیو» به‌له‌سه» شقرشگیر. 

ثاری: إنتقامى/ تۆڵەسێن› بەرگری كەر. 


ثال: 
ثۇلل. تن جسنده: خرج فی الثۇلول/ بالوک‌ی 
دهردا. 


ثزلول: خراج ناتیء صلب/ بالوکه. 


و 


شاب (ق شوب شابر (ف شبر) شار (ق شور) شان. 
ثانوی. ثانیا. ثانية (في ثنی) 

ثای: 

ٹای: خرم/ کونی کرد درانی. 

- : آفسٌد/ خراپه‌ی کرد خراپی کرد. 

آثای: جرح/ بریناری کرد زاماری کرد. 

ٹئی: خرم/ کون. دراوی. 

ثای: فساد /خرابه. 

- : آثار الجرح/ شوین برین؛ جی برین. 
ثٛبْٰتَ: کان شجاعا/ غیرەت گرتی؛ تازابو. 
ثبّت: دام و إِسسْثَقرً جی‌گیر بو؛ چه‌سپی. 
- على الامر: داوم و واضب/ به‌رده‌وام بو له 
سه‌ری رژیشت . 

- : گان ٹابتاً/ جیگیر بو پتەویو۔ 

= : تحقّقَ/ دەرکەوت؛ ٹاشکراہو؛ بەراست گەراء ھاتەدى. 
علی. قاوم. حافظ/ به‌رگری کرد؛ به‌رگه‌ی گرت؛ 


پاراستی؛ کولی نەدا۔ 


Ao 


- علی‌کلامه او عهده: تَمَسّك/ سار قسو 
به‌یمانی خی سوریو 
ت عليه الجریمٰة/ تاوان ن بار دەرچو؛ تاوانه‌که‌ی 
باس با سه پا - 

. آثنت. جعله ثابتا/ قایمی کرد؛ جیگیری کرد؛ 
وه‌ستانی؛ چه‌سپانی- 
- . - : اید/ بوی سه‌لماند» پشتگیری کرد. 
- . - پالبرهان: بن یسوی سه لماند به 
به‌لگه‌وه به‌لگه‌ی بۆ هینایه‌وه. 

= حقَقَ/ هټنایه دی. 
- . - الذنب علیه: آدین/ تاوان باری کرد» 
گوناه باری کرد. 
= ,= الشخصية و الذاتیة/ ناسیه‌وه» دیاری 
کرد. 
- : وطد/ قایمی کرد؛ جن‌گیری کرد؛ پته‌وی کرد؛ خۆی 
راگرت. 
- الموظف لو العامل/ چه‌سپانی» هیشتیه وه 
ثیت. ن. آثبات. ثبات: : لحجة و لبرهان/ بەلگ قعرث؛ 
سه‌لماندن. 
ثبات: استقرار/ قایمی» جیگیریں: 
- : مُثابرة/ به‌رده‌وامی؛ هه‌میشایی. 
- :مقاوهة/ به‌رگری. 
- قاع إإستمرار/ مانەوہ؛ لەسەر رویین» کول نه‌دان- 
- ثبوت: : تحقق/ ده‌رکهوتن؛ اش کرابون» 
دلنیابون» رون بونه‌وه- 
ثبات: شجاع/ ئازا› به‌غیرهت» نه‌ترس. 
ثابت. ثبیت: راسخ. . مستقر/ جیگیره » وەستا؛ 
ناجولی» ناجولیْنری» گیر. 
- : دائم. مواضب/ كۆڵنەدەر› به‌رده‌وام- 
- : مقَرَر/ دانراوه نەگۆر. 
- : لایتفیر. وّفی/ دلسوز به‌وه‌فا. 
- لجاش: جریء. چسور/ تازا؛ نەترس: 
ذو عزیمة/ کول نےەدەر؛ 


بەغیرەت. ریخوله به‌کیش. بەورہ: 


- العزم: عزوم. 


لون ٠‏ 
ناگۆڕێ. 
|ثبات: تایید. تقریر/ به‌لگه قەواله؛ سەلماندن؛ 


: لایتفیر/ ناچیته‌وه» رەنگ ناداته‌وه» 


ناسینه‌وه؛ پی‌ناسه . 

تذبیت: تمکین. توطید/ قایم کردن» جیگیرکردن؛ 

پتدوکردن' چه‌سپاندن» ریشه‌داکوتان؛ چه‌سپین- 
عُثبّت: مُمکن/ قایم؛ قایم کراو؛ جیگیر: چه‌سپاد 

دام زرا سه لمینراو- 

شبر: 

ثیر: طرد/ دەری کرد. 

- : اهٰلك/ وێرانی کرد. 

ثابر: واظب/ پەردەوام بو؛ له سەری دقی: 

گبور: هلاك/ وێران کردن؛ وران کاری: 

مُذابر: مواظب/ به‌ردموام؛ کول نەدەر؛ لەسەر رژییو؛ 

ریخوله به کیش. 

مُثایرة: مواظبة/ به‌رده‌وامی؛ کول نه‌دان» لەسەر 

رژیین- 

ٹین: 

شبن لثوب: ثنی طرفه و خاطه/ دامینی (دتوشتادرہ؛ 

دلگرته‌وه). 

ثبین: طرف الرداء حین ثنیه/ دامینی دانوشتاوه. 

ثبان: حجر/ کزش. 

ثبِنه: ملی ء حجر/ پر کوش. 

: کیس زینه السراة/ توره‌که‌ی ورده‌والای 


ثافره‌ت» جانتای ده‌ست. 


۹ 


ٹخن: 

تُخْنْ: غلظ/ خەست ہوەوہ۔ 

ثخین: غلیظ/ خه‌ست. 

شین کخانه. ثخوئه: کثافة/ خەستی٠‏ 
ثخن في الامر: بالغ/ مه‌لی کیشا؛ زلی کرد» پیوه‌ی 

ناء هاشه‌ی کرد. 

اثخنته الجراح: اضنعفقه/ لاوازی کرد. 

(ستثخن مثهٌ السرض: غلبه/ لبّی پسیس کرد 

نه خوشیه که‌ی زیادبو» ده‌ردی گران بو- 


منه النوم: غلبه/ خه‌وبردیه‌وه. 


۸٦ 


ثدی: 

ثدی۔ تُدی: ذاہ من الشدی/ مه‌مکی دایه» شبری 

مه‌مکی دایه. 

شدي. شنی. نهد مد. سنگه 

الحیوان: ضرع/ گوان. 

ثدیاء: کبرة س مه‌مك زل؛ گوان زل؛ به‌گوان. 

شدي: من ذوات الشدی/ مەمك دار. 

الثدییات: الحیوانات اللبونة/ گیانه‌ره‌ری شیردەر۔ 

ثر: 

ثرَالشيءٗ. |تسع/ کشاء فراوان بو؛ کرایه‌وه. 

ثر: کثر الکلام/ نفربلّ؛ چه‌نه‌باز» ههله‌ودر. 

مطر - : واسع القطر غزیره/ بارانی دوپ زل و 
- : واسع الرکض/ خۆش رهوت لقن ئەسپیٔ 

لۆقن. 

شاة - 5: غزيرة اللین/ ب‌شیر» مەرو بزتی بەشیر۔ 

گرئر: اکشر الکسلام/ زۆری وت؛ چهنه‌ی زقری دا» 

چه‌نه‌بازی زوری کرد. 

ثرثرة: كثرة الکلام/ زۆر وتن» زور بلیی» چنه‌بازی؛ 

چهنه‌دان؛ چەنەچەن› هه‌لسهوه‌پی» چەناگەدان› 


ھەرزەگۆيى. 

ثرشار: کثیر الکلام/ زور بلی؛ چهنه‌بان ھەڵەوەپ 
دهم دریژ؛ سازنده» سازنگه» درێژدادړ» دهم هه‌راش؛ 
زۆروەي؛ هه رزه گق له‌وچه. 

ٹرب: 

ثُرب. شرب لام/ سه‌رزه‌نشتی کرد. 

اشرب الكَښْش: زاد ثربة/ بەزی گرت۔ 

تثریب: لوم/ سه‌رزه نشت» تانوت؛ تەشەر. 

شرب: غلاف الامعاء المخاطی. الشحم على 
الکرش و الامعاء/ به‌زی ناوسك. 


شرد: 
رد الْبَْ: فق فی المرق/ تیی گوشی» تریتی کرد. 
ٹرید. مٹرود: فتیت/ تریت؛ تی‌گوشراو. 

ٹرم: 


تُرم: کسر سك دانی (شکان؛ کەل کرد). 


آثرم. مکسور السن/ دان کەل۔ 


ثرا: 
ثری. اٹری. کثر ماله/ ده‌وله‌مه‌ندیو؛ بو بەخاوەن سامان. 
فری. مثر: غني/ ده‌وله‌مه‌ند» ساماندار؛ دەست رویو» دارا. 


ثراء: کثرة المال/ ده‌وله مه ندی» سامانداری. 

ثروة: هال/ سامان؛ مایه» دارايی 

شری: 

ثری. اثری التراب: فدی/ تەربو؛ نه‌رم بوهوه» شیی 
هیّنایه‌وه- 

ثری: دی شی. ته 

¬ : التراب الندی/ زه‌ری تەپ زه‌وی شی‌دار, 

: خیْر. رفاه! ززری» فره‌یی؛ بون 


کی . 
تعب: 


ثعب الماء: اجراه/ ثاری ەل گرت» جۆگه‌ی ههل 
گرت. 
ثعب ثغب: مسیل الماء/ اومرق. 

مُٹعب: مسیل الحوض او السطح/ پلوسك؛ گونج. 
: مخیس روائح المجاری/ سیفون؛ گەلی۔ 

/ مار. 

الماء: جریث. جری/ مارماسی؛ جری 


ثعل: 
تغلب: حیوان/ ریّوی۔ 
داء ال - الصللع: تساقط الشعر/ روتانەوہ؛ توك فرئ 


دان۔ 
ذیل- : نبات/ گیامەرزن. 
ثغر: 


ثفر: فقح ثخرة/ / کوئی تی کرد دهلاقه‌ی تی خست؛ 
که‌له به‌ری تی خست. 

الاناء: ثلمهُ آو کسترٍه/ کل کرد؛ شکانی۔ 
ثغر. فم/ دهم 

. مقدم الاسفان/ دانی پیشه وه. 

. میناء/ بەندەر؛ ثه سکه‌له . 

فُفرة. کلمة. فتحه/ کون ده‌لاقه» شه‌به‌ق» که‌لین» 
كەلەبەر. 


AY 


ثغا: 
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تغی الخروف و الشاة: صوّت/ بامانی» بارانی- 
خفاء: صوت الشاة/ باره‌باپه باعه‌باع» ده‌نگی مرو 


برں 

ثفل: 

ٹغال: جلد یبْسط تحت الرحی/ که‌ول. 

فال: حجر الرحی الاسفل/ به‌ردی ژیسرهوه‌ی 
ده‌ستار. 

گفل: راسپ/ نیشتو؛ تلپه» پەگر: 


۳۹ 


ثقب: 
قب قب خرق/ کونی کرد ههلی کۆلی؛ سم 
- :بخترق/ تی‌په‌ری» به‌ناویا تیه ری؛ پياچە؛ 


- اد سوتاه هل گیرساء گری گرت؛ داگیسا: 
- : هذا کردی؛ بردیه سهن به‌جیی ھیّنا. 

تفقّب. الثقّب/ کون بو. 

قب النار: لوقدها/ دای گیرسان؛ کردیه‌وه» هه‌لی گیرسان. 
قب: خرق/ کون بون؛ تی‌به رین» هه کزلین» سمین: 
ثقب: فتَحة/ کون؛ دهرچه- 

- . ئثقیّة خرق نافذ/ کوناود هر 

مثقب. مثقاب: آلة الثقب/ سمه» سمو» سمب>؛ 
دریل؛ کون کەر. 

.نافذ الرای/ ده‌نگی ئەخوا؛ خاومن ده‌نگه ده‌نگی 
مُتقّب. مشقوب/ کون؛ کون کون؛ کوناود*د: 

ثقاب. کقوب: کبریت. ما تشقل به النار/ شقارته؛ 
دم‌نکه شقارته» زلوك. 

ثاقب۔ نافذ/ کون کەں کاریگه‌ر. 

- الفکر: ذکی/ زیرہك؛ ير 

رای - : نافذ/ بیروړای به‌جی» کاریگار: 

عقل - : حاذق/ زیره‌کی» ینک" 


چسب - : شهیر/ ناسراو» به‌ناوبانگ؛ ره‌سان: 


۳ 
و و ۲ 
خقف. ثقف: صار حاذقا/ یریسو؛ وشسیاریو؛ 


تیگەیشت+ زیرەك ہو۔ 


کوّف: مَذّب/ به‌روه‌رده‌ی کرد ته‌میی کرد. 

- : قوم/ رك و پیکی کرد ریکی خست؛ ثاماده‌ی 
کرد. 

- لرمح. قَوْمَهُ و سنواه/ تیژی کرد“ رمه‌کهی تیژکرد؛ 
دای‌دا. 

- عقله: هذبه/ خزی رزشن بير کرد. 

ثقافة: علم وتهذیب/ روشن ببری؛ ڈیری؛ زانیاری؛ روناك 
تثقیصسف: تپ ذیب/ تن‌گیانن؛ فیرکسردن“ 
پەروەردەگردن؛ بەخیّوکردن٠‏ 

ٹقافی: تهذيبي/ رۆشن بیجع" 

مُتقف: مهدب رشن ہیں تیگەیشتو؛ ژیں کارام؛ رونا 
مُثقّف: مُھذب/ تئگەیەنەر؛ پەروەردیار: 

ژاقف: لاعب بالسیف! شەړه شبری گرد؛ یاری ب 
شمشیر ئەکا۔ 

مُثاقفة: مُباررة/ شه‌ره شیں» شەرہ شمشید: 

ثقاف: خصام/ شهب ناکڑکی: 

- :له تثقف بها الرماح/ دم تیڑکەں رم دادهر. 
ثقل: 

فقل: ضد خف/ قورس ہو؛ گران بو 

- بقول: لم يطب سماعه/ قسهکه گران بو بق 
پیستن نه‌ثه گونجا. 

- ت المراة: استبان حملها/ دهرک‌وت که سکی 
مه‌یه گران بو؛ قورس بوه 

قل المریض: اشتد مرضه/ نه خشیهکه‌ی لا گران 
بو 

- سمعه/ گوٹی گران بو 

فقل: رفع بيده لینظر ثقل من خفته/ مه‌لی 
سەنگاند. 

:یره ثقیلاً/ قورسی کرد؛ گرانی کر 

- : َه ثقیلاً/ زقری لی بارکرد» باری گران کا 
۰ ملي : اتعب و ضایق/ بیزاری کرد هیلاکہ 


کرد؛ سەری نایه سەر؛ هه‌راسانی کرد. 


۸۸ 


ثاقلَ: اطعم او اکل طعاماً ثقیلاً/ خواردنی قورسی 
خوارد. 

اثقل: حَمَهُ ثقیلا/ زۆری لی بارکرد باری گران کرد. 
¬ ه المرض: اشتد علیسه| بے کی خست 
نه‌خزشیه که‌ی لن گران بو. 

- ت المراة: دنا وضع الحمل/ کاتی (مندال بونی 
هات» خۆيەتى). 

تثاقل: تباطا وتھامسل/ خاوه‌خاوی کرد 
كەمتەرخەمى کردہ ته‌مه‌لی کرد» گوئی نه‌دایه. 

> صار ثقیلا/ قورس ہو؛ گران ہو۔ 

- :لم ينهض للنجدة/ نەچو بەفریایەوہ. 
إسشسقل الشيءَ: وجده ثقیلاً/ قورس و گرانی 
بینی» به قورس و گران هاته پیش چاوی. 

5 بفلان: شعر بثقله/ بەدلی نەبو؛ لای گران بو. 
ثقل: وزن/ قورس؛ گران» کیش؛ سەنگ۔ 

- : حمل/ بار. 

مركز ال - اچه‌قی قورسایی» ته‌وه‌ره. 

اثقال الارض: کنوزها/ گەنجینەو سامانی ناوزه‌وی 
به‌مردوه‌کانیشه وه . 

ثقیل: ضد خفیف/ گران؛ قورس؛ به‌کیش» سه‌نگین. 
- : مضایق/ بێزاركەر› لەش قورس کهر. 

- الحمل: شاق/ بارگران. 

- (الدم» الظل» العشرة)/ یسك قورس. 

- السمع/ گوی گران. 

- الفهم: بلید/ گەمڑہ؛ گه‌لزر» كەلحۆ› کەودەن۔ 
- الهضم: عسر الهضم/ هه‌رسی گرانه؛ زو هه‌رس 
نابی. 

ثقل: متاع المسافر/ كەل و پهی رهوته‌نی. 

- : کل شيء فیس/ شتی گران به‌ها. 

قل: ضد الخفة/ قورس گرانی. 

ثقلة: امتعة/ كەل و پەل؛ شت و مەك. 

- : فتور فی الجسد/ له‌ش قورسی لەش گرانی» 
تاره‌حه‌تی؛ بیّزاری» خاوبونه‌وه. 

اقب | ھيلاكى› شه‌که‌تی- 

مثقال: عیار. ویْن/ سه‌نگ به‌رد. 


¬ :حوای ٥‏ غم/ مسقال. 

مشقل: مُحَمّل/ بارکراو؛ بارلن نراو» بارگران. 

الثقلان. الانس و الجن/ مرؤڈ و جنوکه. 

ثقه ری وثق) 

ٹکل: 

ثکل ابنه: فقده/ روله‌ی جوانه‌مه‌رگ بو؛ جه‌رگی 


سوتا. 


سوتاو۔ 
تاکل. ثکلسی: قاقد الإبین/ كورمردوو؛ رؤله 
جوانه مه رگ. 

شکن: 


شکنة. مرکز الجتود/ قشله» باره‌گای سه‌ریان 
سپاگا» سپاخانه» سه‌ربازگه. 
- :سرب الحمام/ پوله کوتر. 


ثل: 
ثل البشر: اخرچ ترابها/ خولی بیره‌که‌ی ده‌ردا؛ بیره‌که‌ی 
دمردا. 


- الوعاء: اخذ ما فیه/ به‌تالی کرده‌وه. 

- البیت: هَدَمَه/ رمانی» روخاتی؛ کاولی کرد. 

- القوم: اهلکهم/ پەکی خستن؛ هیلاکی کردن» له‌ناوی 
بردن. 

- عَرشهم: هدم ملکھم/ تخت و تاراجی تید دان. 
اٹل فُمهُ: سقطت اسنانه/ دانه‌کاتی که‌وت. 

َل البیتٌ: تساقط وتهدم/ روخاء رما. 

ثنل. ثلة. هلاك خراب/ ونران کردن؛ ویّران کاری. 

: سقوط الاستان/ دان که‌وتن. 

ثلة: جماعة الف م/ رانەمەي› کومه له مەر۔ 

- : الصوف و الشعر و الوير إذا إجتمعت/ 
خوری و مه‌ره‌زو به‌رگن پیکه‌وه. 

- : ما آخرج من تراب البثر/ خولی بیری ده‌ردراو. 
ثُلَة: جماعة الناس/ کومه‌ل» چه‌ند که‌سیك. 

مثلة: مظلةا چه‌تر؛ که‌پر. 

ثلب: 

ثلب: طْرد/ ده‌ری کرد۔ 


۸۹ 


اثکل الام وندھا: فقَدثه/ رونه‌ی جوانەمەرگ بو؛ جه‌رگ 


- سنبٴٗاقسەی پن وت جنیّوی پی‌دا. 

- :عاب/ شکانی؛ ابپوی برد گالته‌ی پی کرد 
خه‌وش داری کرد. 

ٹلب الجلن: تقبض/ کرژ بو؛ چوەیەك٠‏ 

- الشيء: ٹلم/ کەل ہو۔ 

مثلبة: عیب/ نەنگی؛ نابروچون. شوره‌یی» خه‌وش. 
گلب: سنب/ قسه‌پن وتن؛ جنچودان» تانوت لّدان» ناو 
زیانن. 

ثلث: 

لت الشيء: اخذ شلثه/ سییه‌کی برد. 

- القوم: اخذ ثلث صالهم/ سسییه‌کی ‏ (بسردن؛ 
سه‌ندن)- 

- - :کان ثالثهم/ ستیه‌میان ہو؛ بو به سییام- 
کل الاٹنین: جعلهما ثلاثة بنافسه/ به‌خزیه‌وه کردنی به 
سی 

- المساحة: قسّمها ال مثلثات/ دابەشی کرد به 
سئگؤشەیی. 

- الشيء: جَعَلَهْ ثلاث مرات/ سی جاره‌ی کرد 
کردی به سی نهوه‌نده: 

اٹنٹ القومٌ. صاروا ثلاثة/ بون به سيان 

ٹلاث. ئلائة/ ۰۳ سی › سیان. 


= و اضعاف/ سی ئەوەندہ سی جار سی 
چه‌ندانه . 
- عشرة. - عشر/ سیانزه» سیانگزه. 


خلاخ : ثلاث مَرات/ سی جار. 

ثلْٹ: الولد الثالث/ مندالی سییهم. 

- :سقی الزرع مرة في ثلاثة ایام/ سى رقڈ جارئٗ 
ناودان۔ 

ُذْن. شلْٹ: جزء من ثلاثة اجزاء/ سێيەك ۰۳/۱ 
ثلاشاء. ثلاشاه. یسوم الثلاشاء/ سیشه‌ممه؛ رتڈی 
سیّشه‌ممه. 

گلاث. مَٹنٹ: ثلافة ثلاثة/ سيان سیان؛ سیٗ سین 
مثلث. ثالث اوتار العود/ ژێی سییه‌می عود. 
مفلوث. ذو ثلاثة/ سی تال» سيان پیکه‌وه: 

مُفلث. ذو ثلاثة نقط/ سن گوشه. 


- حاد الزاویة/ سی گوشه‌ی گوشه تی 

- قائم الزاویة! سی گوشه‌ی گوشه وه‌ستاو. 

- متساوی لاضلاع/ سی گزشےی (یهك لا؛ 
لایەکسان). 

- متساوی السساقین/ سیگؤشےی (جوت لا 
دولایه‌کسان)- 

- مختلف الاضلاع/ سی گوشه‌ی جیالاء 

- منفرج الزاویة/ سی گؤشەی گۆشە کراو. 
گلاثون< ۳۰/۲۰ سی. 

لانی. مُولّف من ثلاثة/ له سی پیك ماتوه. 
الایعاد/ سن سوچ؛ سی‌گوشه. 

- الحروف/ سی پیت 

- للارجل/ سی‌پا» سټپا۔ سی بئ: 

- الفصوص/ سی پهل. 

۳ الاضلاع/ سی پەل؛ سی لا 

- للالوان/ سی ره‌نگ. 

- الورقات/ سی گهلا» سپه‌یه. 

ثالث/ سیٔیەم. 

ٹالڈا/ سیِّيەمین. 

ثالوث: اتعاد ثلاثة/ سی خشته‌کی» سیانه؛ 
سیانه‌کی. 

تثلیث: جعل الشي* ثلاث مرات/ کردن به سیان. 


ثلج: برد او جَمّد/ به‌ستی» ساردی کردەوہ؛ 


بەستانى. 
لت و اثْلمٗت السماء: نزل منها السثلج/ 
به‌فرباری. 


ثلجت النفس: بردت و سرّت/ ته‌زوی 
خوشیو فینك به‌له شا هات. 

الج صدره: فرح/ دلخزش ہو؛ پیخوشحال بو. 

- ماهء الیتر: انقطع/ وشکی کرد؛ ثاوی بیره‌که وشکی 
کرد. 

- ت عنه الحمی: ترکته/ تاکەی (سوکی کرد“ 


به‌ری داء رهویه وه )۰ 


۹۰ 


- ت النقس: بردت و سرت دلضوش‌بسی 
پیخزشحال بو. 

شلج: ما جامد/ به‌فر. 

- رجو: خشف/ به‌و به‌فر. 

¬ جامد: جَمّد/ سه‌هول؛ به‌فر؛ به‌ستهلهك. 
ٹلجی: کالثلج او منه/ به‌فری؛ ومك به‌فر. 

شلچ. مُثلج۔ مشلوج: مُبَرَ مُجمُد/ بعفراو؛ بەستو؛ زور 
سارد. 

مثلوج الفژاد: بلید/ گەمژه› گیل بلح گه‌لحق. 
گلاجی: شدید البیاض/ زؤرسپی؛ وەك بەفر سپیه. 
ثلاجة/ بەستێنەر› به‌فرگه. 

متلجة: موضع حفظ الٹلج/ چاله بەفر سنوقی 
به‌فر. 

العصر الٹلجی او الجلیدی/ ده‌مه‌ی سه‌هول به‌ندان» 
چاخی سه‌هولین. 

شلم: 

ثلم الصيت آو السمعة: طعن/ ناوی زران؛ قسه‌ی 
 -‏ تلم الإناء: کُسّره من حافته/ کەئی کرد. 

سے سس صیرہ کلیلا/ کولی کردء کول کرد. 

ثلم من ماله: ذهب شيء منه/ لیی كەل بو؛ له 
پاره‌که‌ی كەم بوەوہ۔ 

لم. تلم إنکسر من حافته/ كەل ہو؛ که‌ناره‌که‌ی 
شکاء درزی تی بو» قرنجاء روشا. 

فلم. ثُْصَة: خدل/ کەلین؛ درز قذیش, قرنجاوی؛ 
که‌لی» روشاوی. 

ثالم: کلیل/ کول کول؛ ده‌مه‌پیزه. 

مُنثلم الصیت او السمعة/ ناو زراو؛ ناوبانگ زراو. 
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: اصلع/ چاکی کرد؛ چاکی کردەوہ۔ 

= قلع/ مه‌لی کهن. 

ُمَة: قبضة من الحشیش/ چنگی گیا. قولی گیا. 
چه‌پکن گیا. 

ثم شمه خمّت: هناك/ نه‌ری. 

من - : لذلك/ لەبە‌رئەوہ. 


ثُم: حینثذ/ ئەوساء به‌وپی‌یه؛ لهوکاته‌وه. 
- :بعدئزا دوای ئەوہ؛ لهوه دواء پاشان؛ له پاشا. 
ٹھر: 
شمر. آثمن: طلع شرہ/ به‌ری گرت؛ هاته‌به‌ر.. 
اٍستثمر: جعله یثمر/ هیٔنایەبەر؛ وهبه‌ری هینا. 
¬ : استغل/ به‌کاری هیّنا؛ ئیشی پی‌کرد. 
تمر. ثمار. اشمار: حمل النبات/ به‌ر. 
¬ . محصول. نتاج/ به‌رمهم به‌روبوم. 
- . ثهرة: فائدة/ سود که‌لك. 

= ربح/ قازانج» ده‌سکه‌وت. 
- . - :فتقيجة/ ئەنجام: ناکام. 
ثمرة القلب: المودة/ خوشه‌ویستی. 
بلا ثمرة: عقیم/ زړ؛ بی‌بهر. 
اشمار: انتاج الثمر/ بەرگرتن؛ ھاتنەبەر۔ 
استثمار: استغلال/ به‌کارهینان»› وه‌به‌رهینان 


مستشر. مُستتفل. منتچ/ وه‌به‌رهین» بەرھەم هین» 
به‌کارهین. 

مسنتثمر: مسثفل/ به‌کارهینرای. 

مُثمر: مُنتج/ به‌ردار؛ به‌برشت. 

= مُریم/ بەسود؛ به که‌لك بەقازانج۔ 

ثمراء. ثامر: ذات الثمر/ به‌ردار. 

ثامر: لوبیاء! لوبیاء ماشەسپی۔ 

شمل: 

ثمل: سکر/ مه‌ست ہو سەرخؤش بو کەیل بو. 
اتمل: اسکر/ مه‌ستی کرد سه‌رخزشی کرد» که‌یلی 
کرد. 

ثمل: سکر/ مه‌ستی» سەرخؤشی؛ که‌یل بون. 

ئمل: سکران/ مه‌ست» سه‌رخوش, که‌یل. 

ثُمالة: راسب/ خلته» نیشتو؛ بنه‌که‌ی. 

- :رغوة/ که‌ف. 

الى الشمانة: حتی الثمالة/ تا بنەکەی؛: به‌خلته که‌یهوه» 


هه‌مری. 


- القومٌ: کان ثامنهم/ هەشتەمیان بو۔ 

من الشيء. قدر قیمته: حدد له ثمن/ نرخی بق 
دانا؛ نرخی بق بړی؛ ترخه که‌ی قه‌بلان» نرخاندی. 

امن القوم. صاروا ثمانیة/ بون به هه‌شت. 

شمان شانیة/ ۸ هه‌شت. 

- 09) ۔عشر/ ۱۸ هه‌زده. 
شمانون / ۰۸۰ هه‌شتا. 

ثامن: بعد السابع/ ههشتهم» هەشتەمین۔ 
کُمنْ: جزه من شمانية اجزاء/ ھەشتيەك ۽ ` 

مین. مُشمن: نقیس/ نایاب؛ بەفەر۔ 

تثمین: تقویم/ گرنگی پن‌دان. 

- : تقدیر الثمن/ قه‌بلاندن» ترخ دانان» نرخاندن. 
مُثمَمُن: موم قهبټلنرلو؛ نرخ بق دانراو؛ گرنگی پسن دراد 
نرخینراو. 

- الارکان/ هه‌شت پەل 

- الزوایا/ هەشت گؤش٭. 

السطوح/ هه‌شت رو۔ 

ثمن: قيمة. سعر/ نرخ» بەھا۔ 

رقع ال - / گران کردن. 

خفض ار - / هه‌رزان کردن؛ داشکاندن٠٠‏ 

لايْكْمٰنْ: ثمین جدا/ گران به‌هاء به‌نرخ. زور نایاب. 

- : عدیم القیمة/ هیچ ناهینیت. بی‌کهلك. 

قنی: 

قنی: عطف: طوی/ چه‌ایه‌وه؛ نوشتایه‌وه؛ قه‌دی 
کرد پەچیدا. 

- . اثنی عن کذا: مترف/ وازی هینا؛ یی لاداء 
ده‌ستی ان ههل گرت. 

- صدرهُ: طوی مافیه استخفاء/ خستیه دلیه‌وه‌و 
شاردیه‌وه» رقی هل گرت. 

۳ العدد: ضئفه/ کردی به لو نه‌وه‌نده» دوجاره‌ی کرد 
- العمل: اعاده/ دوباره‌ی گرده‌وه. 

- الثوب: طراه/ قه‌دی کرد» ده‌قی کرد پپچایه‌وه. 
- . آثنی علی: مُدح/ پیا هەلداء ستایشی کرد: 

- . -علی: شکر/ سوپاسی کرد. 

اٹنی عن: صرف/ وازی لن هیّنا. 


إستثنى: اخرج من حکم عام/ که‌لای خست. 

ائٹنی: إنْحَّف/ لای دا؛ پنچی کردەوہ؛ وەرچەرخا. 
- عن: إنصرف/ وازی هيناء لای‌سدا؛ دەستی 
هە‌لگرت. 

ٿئي. ثنية: طّة/ قه‌د» قەدکردن؛ دەق 

- . - : جَغدة/ لۆچ چرچی. 

. - :متعطفپیچ. 

ثني: عطف/ لادان؛ بیج کردنهوه» وه‌رچه‌رخان؛ 
نوشتانه‌وه» پەچ“ پەچ دان. 

 -‏ عن عزم: صرف/ وازهتنان؛ لادان» دەسست 
مه‌لگرتن. 

مثني: معطوی/ قه‌دکراو» دەق کراو. 

مَثنَی: الوتر الثاني من اوتار العود/ ژنی دووەمی 
عود. 

- الداية: رکبتاها و مرفقاها/ هه‌ردو شەثنقد 
ثانیشکی ئاژەڵ. 

- . گناه: إثنین إثنین/ دوان دوان؛ دودو 
إثناء: إنطواء/ قه‌دبون» نوشتانهوه ٠‏ 

ثناء: مدح/ پیاهەل دان 


إشنین: يوم الاشتین/ روژی دو (شسه ممه» شےممو؛ 
شمه ). 


گنائی. مثلی: مزدوج/ دوان؛ دوانه» جوته ۰ 

ثان: الواقع بعد الاول/ دوەم. 

- :آخرائەویتر: 

ثانی عشر: بعد المادی عشر/ دوائزەمےەم؛ 
دوانزه‌هه‌مین. 

ثانیا. ثانية/ دوه‌مین» دوه‌مین جار» سەرلەنوی) هام 
دیس هه م دیسان. 

- . : ایضاً/ جاریکی تر 

ثانية: ٩۰/۱‏ دقیقة/ چرکه. 

ثانوی: غیر مهم. اقل اهمیة/ گرنگ نیە؛ له پله‌ی 
دوەم داء 

مدرسة- 4/ قوتابخانه‌ی ناوەندی: 

إٹنا عشر. اثنقا عشرة: ۱۲/ دوانگزه» ۰۱۳ 


۹۲٢۲ 


الإثنا عشری: عَفج. لول الامعاء بعد المعدة/ دوانگزه 


- : ثنائي في الغناء/ دوقزلی. 

اثناء. ‏ اثناء. في اثناء نلك: خلال/ لے کاتی 
نه‌وده‌مه‌ی» له ماوه‌ی؛ به‌دریژی. له‌وکانه‌دا؛ له هه‌مان 
کاتدا. 

استثناء: اضراج من حکسم عسام/ کهلاخستن» 
نائاسایی کردن هه لاویژن. 

استثنانی: شاذ عن القاعسدة. فسوق العادة/ 
نائاسایی» هه لاونژی. 

حالسة اسستثنائیة/ ب‌ارودوخکی (ناناسایی» 
هه اویزی). 

استثنائیاً: بوجه الاستثناء/ به‌هه لاویژراری۔ 
مستثنی/ هەلاویژراو؛ نائاسایی کراو۔ 

ية رجمعها ٹنایا): سن قاطعة/ دانی برندہ؛ دانه‌کانی 
پیشهوه. 

ثاب: 

ثاب. ثوّب. عاد: رجع/ گەرِایەوہ؛ ماته‌وه. 

- . آثاب المریض: شّفي/ چاك بوەوہ؛ هه‌لسا. 
وّب: لوح بئوبه لیری/ کراسی راوه‌شان بز بینین. 
- . آشاب: جازی/ پاداشتی دایسه‌وه» خیسری 


دایه‌وه . 
استثاب المال: إسترجعه/ گهرلنیه‌وه» هینایه‌وه؛ دەستی 
کوتهدود. 


تگوّب. کسب الشواب/ پاداشتی وه‌رگرت خه‌لاتی 
وەرگرت؛ خیّری گەیشت. 

ثواب. مثوبة: جزاء. وعادة الجزاء على اعمال 
الخر/ خهلات» پاداشت؛ ده‌سکه‌وت» خیرگه‌یشتن. 
گوب: رداء/ کراس. 

- :المظهر الضارجي ! ديمەنى دەر› بەرگى 
دھرەوہ۔ 


ٹیاب. ملابس/ به‌رگ پۆشاك› جل و بەرگ۔ 


مشاب. مثابة: مجتمع الناس/ کومهل: شوین» 
په‌ناگه. 

بمثابة کذا: یعادله| لاجیی ئەو؛ وەکو ئەو؛ ماوتا. 
ثار: 

ثار: هاج/ هه‌لسا» هه‌ژی» ته‌قیه‌وه» یاخی بو جولاء وروٹا. 
- اليه وبه: وثب علیه/ په‌لاماری داء قه‌لهم بازی 
دایه» هه‌لی کوتایه سه‌ری. 

الغبار و الدخان: إرتفع/ بەرزبوەوہ. 

- الجراد: ظهر/ هات. ده‌رکه‌وت کولله‌هات. 

- الشعب: قام/ ته‌قیسه‌وه هه‌لسسا: شورشی 
به‌رپاکرد. 

- :ردا یاخی بو. 

ثائره/ رقی فەلساء بەتین توره بو. 


اشار: هیج/ هانی داء هه‌ژانی ته‌قانیه‌وه» جولانی» 


قاد 


وروژانی. 
اثارة: ۳ هان دان» جولان؛ هه‌ژاندن» وروژاندن. 
مُثیر: مه هان ددر» جوڵێنەر› هه‌ژین. 

= الفتن السیاسیة: ٹائر ٹوری/ شزرش گی 
شوش به‌رپاکه‌ر. 

- القلاقل و لاض‌طرابات: مسٹیر الفستن/ 
نازاوه گر 

المشاعر/ هه‌ست جولین. 

ٹائر. ثوری/ شوّرشگیر هل گیرسینهر به‌رپاکهر. 
¬ : غضب/ تورەیی۔ 


: هائج/ هه‌ژیر» بەلەسە› وروژاو. 

- : مشیر الفتن/ یاخی؛ نازاوه‌گیر. 

ثاثرة: ضجة و شقب/ نازاره» تیکدان» ژاوه‌ژاو. 
ثوران: هیجان/ هه‌زین؛ به‌رپابون» ته‌قینه‌وه جم و 
جۆڵو نه‌سره‌وتن- 

البرکان و امقاله/ ههل چون؛ ته‌قینه‌وه. 

ثورة: هیجان. هیاج/ شزرش یاخیتی. 

: بقرد/ مانگا؛ چیل. 

ثور: ذکر البقر/ گا» کهل کەل‌گا. 

الحراثة/ گاجوت. 


ثول: 


۹۳ 


ٹوں۔ ثال: حَمُق/ کەریو؛ گیل بد: بب و یت السرلة زوجها:فارقته بسوت اد 


_ . - : اصابه مَرّض کالجنون/ کەللەیی بو" 


طلاق/ بو به بیوه‌فن به مردن یا جیابونەو+: 


ماریو؛ شیّت بو قیب: نقیض البکر/ تافره‌تی به‌کارهینراوه ژن» کچ 
تدول النحل: تُجْمُع/ پسوره‌ی داء کویون»وه» | نی 

- : ارملة او مطلقة/ بوه‌ژن" 
ثیل: 


یْل. ثیْل: نبات من الاعشاب/ چیمەن؛ هه رذ 


کوبوه‌وه . 

- لناس: تجَمُم/ کزیوەوہ؛ كۆبونەوە ` 
انشال عليه ادتراب: قصب خول كرا بەسےریا؛ 
داپوشرا به خزل. 

اثول: احمق/ کر گیل گمڑہ کەودەن دەبەنگە 
سەپۆلە› حزل گیّڑ۔ 

ئول: جماعة النحل/ پوره هەنگ؛ پوره : 
ٿوم: 

ثوم: نبات من الابصال/ سیر 

ٹوی: 

ثوی. اثوی المکان وفیه و به: اقام/ نیشتهجن بو 
تیاژیا؛ تیادانیشت. 

- : مات/ مرد؛ کزچی کرد» رقی" 

اثوی: اضاف/ میوانداری ثهکا. 

مثوی: مَلْزْل/ خان؛ خانو؛ مال» ميوانگه. 
ابو - : صاحب العنزل/ خاوەن مال یاو. 
ام - : صاحبة العنزل/ خاوەن مال 5 
کود: (ثاث البیت/ كەل و پەل مال٠‏ 

- :ما مب ق الطرق لیهتدی به/ نیشانهگانی 


سەر ریگا- 
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E; 


ثوی: اسیر/ دیل؛ بەند. 

= : ضیف/ مپوان. 

- : البیت المعد للضیف/ میوانخانه» دیوه‌خان. 
ٹویّة: المراة/ ژن. ثافرهت. 

-‫ : ماوی الغنم و البقر و الابل/ گهوبو شت 
- :اشارة نلراعی/ کزمه‌له به‌ردو نیشانه‌کانی 


۹٤ 


جاب: 

جأب: معزة/ بزن؛ بز 
”¬ : الاسد/ شیر. 

حِابٰة: سرة/ ناوك. 

جئٹ: 

جثث: فُزْع/ ترسا؛ دلی داخورپاء راپه‌پی. 
مجژوث: مذعور/ ترساو؛ داخورپاو. 


جاجا: 

کف و امتنع/ وازی هینا. 

جُؤجُۇ من الطاثر و السفینة: الصدر/ سنگ. پیش. 
چار: 


جاز ای الله: تضرع/ پارایه‌وه؛ لالیه‌وه. 
- الثوز: صاح/ بزرانی. 

- : وأ زریکانی؛ نەپانی. 

- النبات: إرتفع/ بەرزبوەوہ۔ 


حار واا ار. زخیر/ نراندن نه‌راندت بے 
جار. جوار: جوار. زنیړ/ بؤراندن؛ نه‌راندن؛ بۆړه؛ 


تەرە. 
جاش: 
جأش. اضطرب/ شیوا؛ شپرزهبو› پەشڑکا۔ 


. اضطراب/ شیّوان؛ شپرزەیی؛ به‌شوکاوی. 


رابط ال - شجاع/ نه‌ترس؛ لەسەرخۆ› هیّمن» خوراگر. 
جاء رف جيا) جاثر (فی جور) جائزة (ق جوز) جاب 
(قٍ جوب و جیب) جاد (ف جود) جار (وؤ جور) 
جار. جاری. جارية ( جری) جاز. جائزة (ي جون 
جازف (قٍ جزف) جازی (في جزی) جاس رن جوس) 
جاش (في جیش) جاع (نٍ جوع) جال رل جول) 
جالية (في جلو) جام رن جوم) جامع (في جمع) جامل 
(في جمل) جاموس(ق جمس) جان (في جن) جان (في 
جتی) جاهُ رن جوه) جاهر (ق جھر) جاوب رل 
جوب) جاور (في جور) جائزة (في جون) جبّار (في 
جیں)۔ 

چب: 

جب اجثب: قطع/ بپی» دایبپی. 

اجتب. لیس الجبّة/ جبەی لەبەرکرد. 

جب: بئر عمیقة/ بیری قول. 

- : سجن تحت الارض/ زیندان. 

- : حفرد/ چال. 

جیه: رداء معروف/ جبه» که‌ول. 

= درع! قه‌لغان» زری. 

- : العظم المحیط بالعینین/ یسقانی ده‌وری چاو 
کالانہ؛ کالانەی جاو, 


۹۵ 


جبجبة: زنبیل من جلد ینقل به التراب/ زەمیلەی چادم: 
چیرا 

جَبْرَالمکسوں اصلحہ/ چاکی کودەوہ؛ وەکو خی لا 
کردهوه- 

- چِبرَالعظم: اصاحہ/ گرتیەوہ؛ خستیه‌وه شوین خی 
- الخاطر: ازضی/ ناشتی کرده‌وه» دی 


به‌سه‌ریاهات. 


دایەوہ؛ 


- لقلب: عَرْی/ دلنه‌وایی کرد دلخۆشى دایەوہ٠‏ 
الفقي: ساغده/ پارمه‌تیسدا» ده‌ستی گرت؛ 
حەوانیەوہ: 

علی: ارم اَجْبْر/ زوری لن کرد؛ ناچاری کرد 
یر ثَكَبْرا فیزی نوانده خوی بازل گر 


. لنجير اجتير: صلح بعد فکسر/ گیرلیوه» چاك 


بودوە. 
-- : طفا. عتا/ جه‌ورو سته‌می نواند؛ زورداری کرد. 
المریض: صلح حاله/ چاك بوهوه. 

(کل/ هه‌ی‌دایه‌وه. 

: مهئة من یجّبر العظام/ نیسك گرەوہ: 

تجبیر العظام: اصلاحه/ یسك گرتنەوہ: 

المواد التي تُجْبْر بها العظام/ 
کەرەسەی يسك گرتنه‌وه. 

وضع في ار - / گرتیه گەچەوہ؛ گەچی تی گرت. 

مُجیُر: جابر العظام/ یسك گره‌وه 

جاہر۔ مُجیر/ سك گردوه. 

لیو ¬ : الجٰبزا نان. 

: الهريسة/ که‌شکه‌ك» گه‌نمه کوتاو. 


7 
النبت: نبت بعد ان 


جبارة 


جبية العظام: 


1 
م 
جَبْر اجبار: قهر/ ززرداری» زقرکردن؛ ناچارگردن: 

. جبارة: تجبیر العظام/ سك گرتنەوہ: 


- : علم الجبر/ جه‌بر. 


- . قضاء الله و حكمه/ فه‌رمانی خواء ناچاری؛ 
بی‌ده‌سه لاتی. 

جنر بالچیر: قهرا/ به‌ززن به تۆپزی» به ناچاری؛ 
ززرداره‌گی» زوره‌ملی. 

چبری: مختص بعلم الجبر/ چه‌برزان: 

- .چباری: گزامی/ ناچارکردن؛ تەوزی؛ بەرقدا ونیم 
جیّار: من صفات الله تعای/ گه‌وره؛ گه‌وره‌یه‌تی خوا. 


: متمرد. عات۔ المسلط القاهر/ زوردار» ستهم 
کار» به‌جه‌ور» زه‌پر بەدەست: 

: مائل القوة/ به‌هیز به‌توآنا. 

مجھود - /کردار یا کرد ه‌وه‌ی گرنگ. 

مُجبر. مجبور: مُلزم/ ناچار. 

إجبار. چبر: الزام/ ناچارکردن: 

إجبارى. جبریإلزامي/ ناچاری؛ ته‌وزیمی: 


جبروت: القدره والعظمة/ مین گە‌وره‌یی› توانایی؛ 


جه‌ورو ستهم. 
خبار: هدر/ فییق. 

- نھب دمه هدرا/ خوینهکه‌ی به‌فیرق دقع 
جبریل. جبرائیل: اسم ملاك و رجل/ جبرائیل؛ ناوی 
مه‌لایکه یه که؛ ناوه بق پیاو. 


جبز: 


قطم/ لەتی کرد 


ز الخبز: 
حبر : قطفة/ لەت› که‌رت؛ پارچه ` 


یہ س/ وشك بوەوہ؛ نانه‌که وشك بوەوہ۔ 


جبیز: الخبز الیابس/ ننه رهق 


تج 7 شیته: تب تر به‌تپو فیزه‌وه دقیی" ۹ 


بائەداء 
جس الحائط. لاہ بالجبس/ گهج کاری کرد؛ 
سپیکاری کرد. 


العضو المریض/ له گەچی گرت؛ گرتیه گەچ؛ 
جپس: خص/ گەچ۔ 

سر . اچیس: جبان/ ترستزك. 
. چیوس: لئیم/ نامه‌رد. 


: ثقیل الروح/ يسك قورس. 
: فاسق/ داوین پیس ؛ چاوله‌وهر: 


جبیس۔ ولد الذب/ به‌چکه ودج“ توله ورچ؛ بټوله. 
جبل: 

اِجْبْلَ و تجَبُلَ 
فیه/ روی کردہ شاخ» له شاخ نيشت 


المسافر. صار لو دخل الى الجبل او سکن 
» شاخی کرده نشینگه. 
جیل: صوْر صاغ/ دای رشت. 


: عَجن/ شیلای. 


جَبْل: عجن وصوغ/ شێلان» گرتنەوہ؛ داپشن: 


۹۹٦ 


قابليه اد - : طوّاعیة. لَدونَة/ پیز. 

جبل: طور/ شاخ؛ چیاء کنو کەڑ۔ 

نار : بر کان/ تاگرپژتن» شاخی اگرین؛ گپکان؛ ناگرین. 
جلید / چیای به‌فرین؛ به‌فره چیا. 

انف ال - / لوتی شاخ. 

إبنه ال - حیة/ مار. 

سلسلة جبال/ زنجیره شاخ تیره‌شان؛ تیفه شان. 
جبلی: مختص بالجبال/ شاخ زان» چیازان» 
شاخه‌وان» کەژەوان۔ 


- : کثیر الجبال/ شاخاوی. 
 -‏ :ينبت او یتواجد ‏ الجبال/ شاخی؛ چیایی. 


. جبلاوی: سکان الجبال/ دانیشتوانی شاخ و 
چیا؛ شاخ نشین۔ ۲ 

. مضتص في صعود الجبال/ شاخهوان: 
که‌ژه‌وان. 

منطقة جبلیة/ کزسار؛ شاخاوی. 

جبیل. مجبال: قبیح الوجه او الخلق. رجل جبیل. 
امراة مجبال/ خو یا شیّوه ناشبرین؛ نه‌رژه‌نگ. 

جین: 

جَبُن. ضعف قلپه/ ترساء ترسی ل نیشت۔ 


. خارعزمه/ روخاء وره‌ی بەردا۔ 
ین بن الحليب: صار جُبنا/ مەیی؛ ہو به پەنىر. 


جُْن. جُبْئة/ په‌نیر. 
- . چبانة. ضد شجاعة/ ترسنۆكى. 

ماء ال - . شرش/ دۆوك. 

چبان. جبین: ضد شجاع/ ترسنواد. 

جبان: صانع او بائع الجبن/ دروسکه‌ریا فرؤشیاری پانیر۔ 

. جِبَانة: مَقَبَرَة/ گورستان. 

مجِبة: وعاء صنع الجین/ ده‌فری په‌نیر. 

- : خثرة الجین/ هه‌وینی په‌نبر. 

جبین: جبهة/ ناوچەوان؛ تەویِل۔ 

جبه: 

جَبَه. جابه: فاجا/ کت و پری کرد له پړ بو. 

: استقبل. واجه/ بەرەنگارى بو روبهړوی 
ہو؛ ئاوقاتی بو. 

جبهة: جبین/ ناوچەوان؛ ته‌ول. 


من الناس: جماعة/ کومه‌له خه‌لك؛ کومه‌لهیه‌کی 
يەك (که‌وتو» گرتو). 

: الجزء الامامی/ پّش؛ رو پیشه‌وه. 

القوم: سیدهم/ سه‌رگه وره. 

اد - الحرییة: خط حربي حصین/ گارمه‌ی جه‌نگه 
جبی : 

جبی الضرائب و الاموال: جمعها/ باجی (کز‌کرده‌وه» 
سه‌ند؛ گرت). 


جبایۓ الامسوال او السضرائب: تصصیلها/ باج 


(کؤکردنەوہ؛ سه‌ندن؛ گرتن)؛ په‌ته بیین. 

جاب. محصل الضرائب/ باج گر؛ باج سین؛ په‌ته‌بي. 
جٹ: 

جَث. إِجتَت۔ قلع/ مەلی کەند۔ 

مجَگة: حديدة تقلع بها النبات/ نویل. 

جُلَة: جسم/ تەن لش چه‌سته. 

¬ المیت . للانسان/ لاشه؛ ته‌رم. 

المیت. للحیوان/ لاك که‌لاك. 

جنیث: ضخم! تەرلان؛ بشناغ. 
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جٹم: 

جثم: قیم/ ههل نیشت۔ 

- : لتطرح بصدرہ علسی الارض/ بسنگا کوت له 
په‌وروک‌وت. 

جاثم: متلبّد بالارض/ ههل نیشتو» له‌په وروکه‌وتو. 
مجْثم: محل الجشوم| نی شتگه؛ شوینی هل نیشن 
هه‌لنیشگه. 


جشام. جاثوم. کابوس/ خه‌وی ناخۆش› میرده‌زم»» 


جقمان: جسم/ تەن: لەش. 

العیت: رفاتّه/ لاشه» چل و چیو؛ کەلائہ تسد و 
پروسك. 

جٹا: 

جشا: رکع/ کورنوشی برد؛ چ‌مایەوہ چوکی داد 
به چۆكدا مات. 

جاث: راکع/ له کوڕنوشايه› چه‌ماوه‌ته‌وه. 


۷ 


جذو: رکوع/ کورنوش؛ کرنوش بردن؛ چەمانەوہ؛ چۆك 
ات به‌چوکداهاتن. 

ٴ3: کوّمه تراب فوق القیر/ خولی سەر گر 
چعد: 
جَحَذَ: انکر/ نکولی کرد؛ دانی پیانه‌نا؛ نه‌چوه دک" 
- : کذب/ به‌درقی خسته‌وه. 
- : کفر/ ره‌فی کرد بی ثایینی نواند؛ کفری گرد» 
له‌ثاین ده‌رچو. 
خهد. جحود: إنکار/ دان پیانه‌نان؛ نکول کردن» نه‌چونه 
> : کفر/ بن باوەری؛ بن 
له‌ثاین دەرچون٠‏ 


س رح المعروف: ٹکران ی 


بن ٹایینی؛ کفرکردن» 


پن نەزانین؛ لهبه رچاونه‌بون. 

جاحد. . ناکر/ دان پیانەنەر؛ نکول کەر۔ 

- ۔ کافر/ بی باوەپ بی نایین. 

- المعروف: ناکر الجمیل/ سپله» پی‌نه‌زان. 
جحر: 

جح دخل حُجرة/ چوه کونەکەیەوہ خی کرد به کونەکەیا۔ 
- . تاخر/ دواکه‌وت. 

اخجرت السماء. لم تمطر/ نه‌باری. 

خُر الحیوان: وجار/ کون؛ ئەشکەوت: 

مُجْخر مَکمن. مَلجّا/ به‌ناگه. 

جاحر: مَتخْلف/ دواکه‌وتو؛ دواکه‌وته- 

جهرة. . جَحرة: السنة المجدبة/ سالی وشك و ب | جا 
بارانی» سالی ته‌نگ و چه‌له‌مه» وشکه سال: نه‌هاتی. 
جهش: 

جخش. ولد الحمار/ جاش؛ جاشهکه‌ر. 

- . عارض خشبي/ کەرہ دارینہ۔ 


تجحیش/ به‌جاش کردن؛ ماره بەجاش: 


ده‌رپوقی. 

جَنط الیه: حدد النظر الیه/ چاوی تن بیک: 
جحوظ العین/ چاوی ده‌رچوقین: 

جاحظ العین/! چاوده رپزقیو. 


جحف: 
جحف: : چرف/ رای مالی؛ رای‌دا؛ راپیێچی دا؛ بردی» فەوتانی۔ 
معه: مال. انحان/ لایه‌نی گرت. 

|جحاف. جور/ / زورداری» زور؛ ستەم) ج4ود: 

۳ : میل. تََرّب/ لایەن گری؛ لایەن گرتن. 
مَجحف: جاثر/ زور" ستەم؛ جەور۔ 

تَجحَفنوا: تجمعوا/ کزبونه‌وه؛ گردبونەرہ: 

جحفل: جیش عظیم/ فەیلەق: سوپا. 

رَجْنْ - : عظیم القدر/ پیارگه‌وره» کل پیاو. 

جحل: 

جَحل: ولد الضب. 


الحرباء! توله مارمتلکه؛ مارمیلکه . 
: : یمسوب/ پوش به‌قنگه. 
جحال: سُم/ ژه‌هں؛ ژار۔ 

جنحل: العظيم من كل شي ء/ گەورہ؛ گابه‌رد» که‌له. 
جحم: 
جحم التار: اوقدھا/ دایگیرسان؛ کردیەوہ: 
جحمت. . جَحُمت التار: اضطرمت/ ئاگرکه‌وته‌وه؛ 
ثاگریه‌ربوهوه. 
اجحمست الناز: (شتدات و تأجخت/ کلپه‌ی سےند؛ 
بلیْسه‌ی سه‌ند. 


تجهم: : تحرق حرصا او یضلا/ خوی خواردهوه؛ پیسشی 


خوارده‌وه. 


احَدَ النظر الیه/ چاوی تن بړی؛ 
جهم. اجهم: کف/ وازی هینا. 
جم: الجمُر الشدید الاشتعال/ که‌له پشکق. 
جحیم: : کل نار شدیدة ة التاجح/ اگری به کلپه. 
- : المکان الشديد الخ را شوتنی زور گەرم؛ 


جج : حِمَتم دوزه‌خ» جەهەنەم: 

جحیمی: : چهنمی/ دۆزەخى› جه‌هنه‌می- 

وة الٹار/ کلپەو نيه نی اگر. 
جُحام: ورم العین/ ناوساوی چاو 

- :خئیڈالینا سوری چاو چاوداگیرسان٠‏ 


جد: 
جد کان جدیدا/ تازه‌بو؛ نوی بو 


- : اجتهد كَوٌ/ خه‌باتی کرد کؤششی کرد؛ تی‌کوشا: 


۹۸ 


-: حصل حدیٹاً/ تازه بابەت. 

- في الامر. (هتم/ گرنگی پی‌دا؛ دلکاربو. 

- في العمل. عَجُل و اسُرع/ پەلەی کرد» خیرایی کرد 
دەست و بردی کرد؛ گورج ہو۔ 

7 . قطع/ بپی. 

جد: 

جدد: اعاد سن جدید/ له نوک‌وه کردیه‌وه؛ ده‌ستی 
پی‌کرد ه‌ود؛ دوباره‌ی کرد ه‌وه. 

5 : جعله جدیدا/ تازه‌ی کردهوه؛ نویی کرد ه‌وه. 
تجدد: استجن: : صار جدیدا/ نوی بودوہ تازه 
بوهوه. 

جِدّ. حظ/ بەخت؛ شانس. 

- : اہو الاب. ابو الام/ باپیر» بابه گه‌وره. 
سلف/ 


جدة: ام الاب. ام الام/ نه‌نك نەنہ؛ دایه گەورہ؛ داپیر۔ 


آجداد/ باوو باپیر؛ باپیران. 

جد: اجتهاد/ کزشسش, همه‌ول» هه‌ولدان: خه‌بات» 
چالاکی. 

- : ضد هزل| به‌راستی؛ دلکاری. 

جاذ: مجتهد/ ههول دەر خلبات کن چالاك تی‌کزشس 
داکار 

- : ضد ھازل/ راست. 

جدی: مثابر و مجتھد ق العمل / دلکار. 
مجدود: ذو حظ/ به‌ختیار بەختەوەر: کامه‌ران. 
تجددا تازه‌بونه‌وه» نوی بونه‌وه. 

تجدید/ تازه‌کردنه‌وه؛ نوی کردنه‌وه؛ نوی کاری. 
مُجدد/ تازه‌که‌ر‌وه؛ نویق کار؛ نوی خواز. 
مُجّذد/ تانه‌یوه‌وه» نویق. 

جدید: عکس القدیم. حدیث/ تازه» نوق. 
مجدود: مقطوع/ بړاو؛ بیرار. 


من - / له نوکه‌وه» سەرلەنوی؛ دوپاره؛ لەسەرەوە. 


تجدید/ نوی کاری» نوی کردنه‌وه. 

جدة: حداثة/ تازدیه‌تی. 

الجدیدان. الاجذان: اللیل و النهار/ شەوو روڈ 
جدد: الارض المستویة/ زه‌وی ته‌خت. 

جادة: طریق/ ری؛ ریگه شه‌قام. 


جد: محل القطع/ شوین براوی. 
جدة: شاطي ء النهر/ روخی روبار؛ گوی ثاو؛ که‌نار. 
جد جد: صرار اللیل/ سیسرك: میشه‌سه‌گانه. 


جدار. جداره (قٍ جدر) جدال (في جدل) 
جدب 
اجدب. جدب. جذب. تَجدّبُ المکان. انقطع عنه المطر 


فیبست ارضه/ بارانی لی برا؛ بوبه روته‌ن؛ وشك بوەوہ. 
القوم: اصابهم الفقر/ مه‌زارکه‌رتن. 


جدب: مخل. ضد خصب/ وشکهوه‌بون؛ بی پیزی بی 

پیٹی 235 
¬ . قحط/ قاتى؛ گرانی؛ برسیهتی؛ نه‌بونی» سالی 

نه‌هات. 

- : عیب/ شوره‌یی. نه‌نگی. 

جدث 

جدث. قیر/ گۆر. 

جدر: 


جذر بکذا. کان اهلا له/ ئەیهیِناء لټی هات» شایانی بو. 
جدر. إجتدر: بنی الجدار/ دیواره‌که‌ی (دروست کرد؛ 
هه‌ل به‌ست» ههل سان). 

جدر. چدر. طلع فیه الجدری/ اوڈەی ده‌ردا؛ توشی اوه 
بو 

جسدارة. أهلية/ ائهاتويى› توانىست› توانایی؛ پێ 
ره‌وابون- 

جدیر: خلیق به/ به‌توانا؛ اینهاتو. شایان. 

¬ پالذکر/ شایانی باسه. 


بکذا/ شایانیتی» پیی ره‌وایه. 


جدار۔ جدر: حائط/ دیوار. 


- خشبی/ جاخ. 
جدرانیه: ما يعلق علی الحائط/ تموانی بےدیواراف٭ل 
ثاواسرتن 


مجدار: فرّْاعة/ داوەل؛ بوکه سه‌ماکه‌ره. 

مجدور. مجدر: مصاب بالجدری/ اوآوی؛ کونج. 
جدری. جدری: من الامراض/ اول . 

الدجاج/ پۆپه ره‌شه دانکه. 

الحیوان/ خوروله» خورولکه؛ خوریله 


الارض: کماء| دومه لان. 


۹۹ 


جدیری: جدری الکاذب / می‌کوته» دیکە: 

جدع: 

عضوا من جسمه لتشویهه/ ثه‌ندامیکی لەشى 
بپی بق (ئەتكء په‌نگ)» ئەتکی کرد. 

اجُدع. مجدوع: مقطزع الأنف او اليد او الاصایع.. 
ایخ لئبراو لوت بړاو؛ پەل په پید: 

جدع: شاب/ گەنج؛ لاو. 


: شخص! مرؤڈ؛ که‌س.- 

- : ماهر/ چالاك وربا لی‌پاتی به‌توانا؛ گورج؛ 
چوست» وه‌ستا. 

- : شجاع/ ازا؛ به‌جه‌رگ. 

جدف: 

جدف الطائز حر جِناحَیّے ولم یطسر/ بسالی 
شه‌کانه‌وه » باله‌فرتی کرد. 

 -‏ «رَجُل: حرك یدیه فی مشیته/ بالی داوه‌ضان: 
جرف علی الله: تکلم علیه بالکفر/ کفری کرد 

ے : کفر بالنعمة/ ناشکوری کرد پین نەزانی نواند. 
- :سير بالمجذاف/ سه‌ولی لئداء 

تجدیف علی الله/ کفر کردن؛ بیٗ تأیینی. 

¬ : تجذیف/ سەول لئدان٠‏ 

مجداف: مجذاف/ سه‌ول. 

جدل: 

جدل الحبل۔ فَتََهً بای‌داه بای‌دایدوه؛ لولی کرد» مژنیەوہ: 

- : صلب و قوی/ رهق بو؛ قایم بد. 

= : جدّل الشعر و غیرہ: ضفره/ هزنیه‌وه» کردی به 
پټ 

جاڈل: حاج/ بیانوی گرت» مشت و مری کرد. 

23 خاصم/ بەربەرەکانی کرد؛ مەرا هه‌رای کرد؛ 
ده‌مه‌قالی کرد. 

جدل. جدال. مُجادّة: اڈ و ردا مشت ومسي 
گفتوگو» وت و ویّڑ ده‌مهته‌قی- 

- . - .خصام به رب هره‌کانی؛ هه رافهرا؛ 
ده‌عه‌قالی. 

بل الچدل/ قایله یا رازیه به مشت و میو گفت وگ 
یل لجدل/ ناقایله یا نارازیه به مشت و مو گفت وگو 


جدی. جُدال: شدید الجدال/ مشت و مر گار؛ نقد 
بل وت و ویّڈ خواز. 

جدیلة: ضفیرة/ پرچ؛ پەلکە: 

مجدول: محبوك/ هونراوه. 

جدیل: الحبل المفتول/ بادراو. 

جدُول: نهر صغیر/ چوگە› چه م» جۆگەلە› جو» جزباد: 
- : بیان. قائمة/ خشته» لیستہ۔ 

- :عمود/ ستون. 

- الاعمال/ کارنامه. 

- الضرب/ خشتەی لك دان۔ 

جدله: مدقة الهاون/ دەسکی دەسکەوان٠‏ 

مجدل: قصر/ كۆشك› تهلار. 

مجدل: جماعة من الناس/ کزمه خه‌لك. 

جدم: 

جدم: الرذال من الناس/ هه‌رچی و پەرچی؛ گه‌جه‌رو 
گوجه‌ر. 

جدامه: جُدام: سشنبل لم یُنرق/ کزره» کوتسهل» 
سەركۆزەر؛ نه‌کرتراو. 

جدا: 

جدا علیه: اعطاه عَطيّة/ دایه» بیدا پیی بەخشی؛ 
پیشکه‌شی کرد خەلاتی کرد؛ خیری پی کرد 

- . إجتدى. استجدی. طلب جدواه: استعطی/ 
پارایه‌وه» ده‌ستی پان کرده‌وه» داوای کرد؛ سوالی کرد. 
اجدی: نفع/ کەلکی گه‌یان؛ سودی به خشی- 

جدوی: فائدة/ سود که‌لك. 

- :عطية/ خهلات» به‌خشیش, دان. 

بلا جدوی: بلا قائد2/ بیکەلك؛ بن سود. 

جدي: سخی أ به خشند ه. 

لایجدی: لاینفع/ ک اك ناگه‌یه‌نی؛ که‌لکی نیە؛ بی 
سود ه . 

جادی: سائل/ سوالکهر؛ دەروەزەکەر۔ 

جحدوة: سرب. قطیع/ پول» گه‌له» ران٠‏ 

جدی: ولد الماعز/ کار کارژقله» گیسك۔ 

مدار ال - / خولگه‌ی (کارززله» گیسك). 

جدیة: قطعة تحت السرج/ ژر زین؛ نهرمه زين 


ته که‌لتو. 


۱۰۰ 


2 قطع او کسر/ بړی؛ شکانی. 

¬ : اسرع/ خێرای کرد؛ پەلەی کرد؛ خیّرا رزیی. 

جدة: قطعة/ پارچه»› کەرت. 

جذاذ. جذاذ جذاذ: مُکسر/ شکاو۔ 

چذاذات: القطع الصغيرة/ پارچه پارچه» ورده شت. 
جذب: 

جذب. |جتذب: ضد دفع/ رایکیشاء بەکیشی کرد. 

¬ . -: اضری؛ امستمال/ س‌رنجی راکننشا: 
فریوی دا؛ هه‌لی فریوان. 

- . - القلب: سلبَه/ دلی سه‌ند؛ گرفتاری 
کرد» شه‌یدای کرد. 

جڈب. إجتذاب: سخب/ راکینشان؛ کیش گردن» 
کیّشان؛ به‌کتش کردن. 

ية: القوة الجانبیة/ هیزی راکێشان؛ کیشه‌نی. 
جادبية. انجذاب او تجاذب المادة/ کیش میز. 
الثقل. الجاذبية الارضية/ کیش هیزی زه‌وی: 
زەمین کیّش. 

¬ اللتصاق! کیش میزی پیوه‌لکان. 
مغناطیسیة/ کیش هیزی موگناتیسی. 
جنسیٰة: مَیْل جتسی/ ثاره‌زوی رابواردن. 
جاذب: جذاب: یجُذب/ راکیشەر: کیشەر: راکنش. 

ِ : خلاب/ دلگیر سه‌رنج راکیش۔ 


مجذوب: منجذب/ راکیشراو. 


:مجنون/ شیّت؛ ویّت؛ په‌تیاره. 
مست-شفی المجاذیسب: المج‌انین/ خه‌مسته‌خان‌ی 


جڈر۔ جذر: إقتلع/ مه‌ل که‌ند؛ هه‌لی کێشا. 
- العدد: استخرج جذره/ رەگی ده‌رهینا؛ شیکردەوہ. 
- .هد جذرا/ رەگی ائداء رەگی داکوتا. 
جدر؛ جذر: اصل/ رەگ رهگ و ريشه ريشه. 

¬ : تربیعی/ دوەم رەگە دوره‌ته‌کی. 
سد جع حم : تکعیبی/ سی رهته‌کی» سیّیهم رەگ, 
- لیفی! رەگی لفکه‌یی. 

ین 


علامة ال - : ل / نیشانه‌ی رەگە 


تجذیر: استخراج الجذر/ ره‌گ ده‌رهینان. 

جذیر/ ريشه رهگ ره‌گوك. 

جذع: 

جذع: ساق الشجرة/ قه‌دی دار. 

- الانسان: جسمه ماعدا الراس و الاطراف/ قە 
لەش: بالا. 

جذع مذع: تعبیر بمعضی الَفرق/ بللوبلای جیاجیا؛ 
په‌رت و بلاو, 

ذھبوا جذع مذع: ذهبوا متفرقین/ به‌جیاجیا رزیشتن» 
پەرت و بلاویوته‌وه. 

جذف 

جلف القارب: دفعه بالمجذاف/ سه‌ولی لئدا۔ 
مجذاف/ سه‌ول. 

جذل: 


جذل: فرح/ دلخزش بو؛ پیخوشحال بو؛ روخزش بو» 


اجذل: فرح/ دلی خۆش کرد» شادمانی کرد. 

جنل. اجذل: فرحان/ دلضوش پیخقشحال روخ زش, 
شالمان. 

جذل: فرح/ خوشی؛ روخوشی» شادی. 

جذل الشجرة. الظاهر متها في الارض بعد قطعها/ 
كۆتەرە› بنەكۆتەرە› ته‌ته. 

جذم: 

جذم: قطع/ بری. 

جُذم: اصابه داء الجذام/ گول بو؛ توشی گول بو؛ گولی 
گرت. 

جذمة الشجرة/ كۆتسەرە› بنەكۆتەرە› كۆتەرە دار 
تەتە. 

جذام: داء الاسد/ گولى؛ نەخۆشى گولى. 

جذامة. جنمور: مایبقی من الزرع بعد الحصاد/ 
پوش؛ پوشی په‌ریز: خوشه. 

اجذم: مقطوع اليد او الاصابع/ کزل۔ 

> . مجذوم: مصاب بالجذام/ گول. 


جذو: 
جذوة: جمرة/ پشکو. سکل۔ 
جر: 


جر: سحب/ رای کێشا. به‌کیشی کرد. 


1۰۱ 


- رجله: اغراه/ هه‌لی فریوان؛ دەستی بری؛ هه‌لی 

خهله‌تان» خهله‌تانی» له‌خشته‌ی برد 

- .اجر إِجْثرٌ: اعاد الاکل من بطنه فمضفه ثانیة/ 
نی کرد. 

2 727 حرکها بحركة الجر/ ژێری بق وشه کرد. 

- على نفسه جريرة: ارتکب إشاً/ گوتاهی کرد. 

نْجَرّ. إِنسحب/ راکیشرا. 

- مع التیار: انجرف/ پیّوەبو؛ توش بی راسالرا؛ 

رادرا. 

و انقاد/ برابه‌رتوه. 

جَِرْ: سخب/ راکنیشان. 

- : خر الضیع/ کونه که‌متیار. 

- الحَیْل/ گوریس کیّشه‌کی. 

حرف اد - / پریپوزیشن؛ پیتی راکیشه د: 

جارٌ: ساحب/ راکیشهر. 

مجرور: مسْحوب/ راکتّشراو. 

جزار. جیش چزار/ له‌شکری بی شومار. 

جرارة: عقرب صفراء/ دویشکی زه‌رد. 

- : ساجبة/ راکیّشهر. 

- :ساحية. آلة الجر الزراعیة/ تراکتور. 

جارور: دُرج/ چەکمهجه؛ چاو. 

هم جرا ذرا: و هکزا دواليك/ هه‌روه‌ها» به‌وپی‌یه؛ ناوه‌ها 

من من جوانه جرانك. جراك. جرائك. من اجلك/ لەبەر 

تو لەبەر خاتری توا له پیناوتا. 

درب التبانه/ رتی کاکیشان. 

: ة: مایلوکه الحیوان المجتر/ کاویژکردن- 

= و و کوپه؛ گوزه؛ ده‌سه‌له. 

- قلم/ به نوکه قەلەمێك. 

جرا صانع الجرة/ گۆزەگەر. 

مر طعامه/ کاویذکهر. 


جریرة: إٹم/ گوناه. 

من جريرتك. من اجلك/ لەبەر تو له‌به‌ر خاتری تل. 
جزی: نوع من السمك/ نقه» مارماسی؛ جر" 
الاجران: الإنٔس و الجن/ مرو و جنوکه ٠‏ 

جرا: 

جرّا: شجٔع/ هانی‌دا. 


جره. اجترا: جسنر/ ویرای؛ نه‌ترسا؛ زاتی کرد. 
استجرا: تکلف الجراة/ خوی ههل کیّشا. 

| چراة. جراءة: جسارة/ وێران» نه‌ترسان؛ نهترسی" 
ئازایی» زات کردن. 

a‏ - : وقاحة/ بن حەیایی؛ روهه‌ل مالراوی. 
جريء: جسور/ ئازا» گوستاخ؛ بەجەرگ بەزات؛ 
نه‌ترس» بی په‌روا؛ بی بیم. 

جرب: 

جرب: اصیب بالچرب/ گه‌پبو: توشی نەخزشی گەپی 
بو» گەپۆل بو. 

- : ذهب لونه/ ره‌نگی تيك چو؛ بزرکا. 

ختَبر/ تاقی کرده‌وه. 


- :افری/ هه‌لی فریوان؛ فریوانی؛ فریوی داء له 
خشته‌ی برد . 

 -‏ امرا: حاوله/ ههولی دا؛ کردی؛ کاریکی کرد بو 
تاقی‌کردنه وه 

جرب: مرض جلدی/ گەری؛ گرگه» گەرِؤل؛ خورولکه: 
- السیف: صد/ ژه‌نگ. 

جرب: جزبان: اجرب/ گەب گیدع: 

جرباء: : السماء طالغة کواکبها/ سایه‌قه؛ سایەقەی سامال. 
تجریة. تجریب: : (ختبار/ تاتی کردنەوہ؛ ئەزمون٠‏ 

- - : مخْفٰة/ ناخوؤشی؛ کوست کەوتن٠‏ 
- :إغواء/ فریودان؛ خه‌له‌تاندن» لهخشته بردن: 
- : خبْرَة/ شاره‌زایی؛ 
- : ستعی/ ههول دان؛ کؤشش؛ تی‌کوشان: 


ہسپوری* 


: مُختَبر/ تاقی کراوه. 


مجرب 
 -‏ : مُجَرْب: خبی/ شارەزا: 
مُجَرّب: فاحص/ تاقی کەرەوہ؛ هزمونیاد: 


۔- 2 مُغرا فریودەں خەڵەتێن› له خشته به د. 
تجریب ی/ تاقی گەری؛ ئەزمونگەری۔ 

جراب: غلاف/ به‌رگ. 

- السیف: غمد. قراب/ کتلان. کالان. 

چم السلاح/ کیف. 

- النقود/ جزدان؛ کیسه پاره. 

- :وعاء من جلد/ هه‌مانه. 

ج : وعاء الخصیتین. . صفن/ پبستی گون؛ گوندان» 


تورەکەی گون. 


۱۲ 


- :جوف البثر/ بیر۔ 

جربان. جربان: عمد السیف/ کیلان؛ کالان. 

: طوق القمیص/ به‌خه؛ یاخه. 

جورب. / گزره‌وی. 

5 طویل/ گوره‌وی (لاسلك درتو لاسك دار 


پوزه‌وانه). 
جرت: 


جرئوم. جرتومة/ میکروب. خزره. 
جریث: نوع من السمك/ مارماسی. 
جرجر: 

جرج 
غهرغه‌ره‌ی کرد. 

جرجاره: رحی/ ده‌ستار. 

جرجر: فول/ پاقله. 

جرجر: آلة يداس بها الحصید/ جه‌نجه‌ر. 

جرجیر: نبات قُرَة العین/ کوزهله. 

جرح: 

جرح. جرح. اصابه جُرْح/ بریندار بو» بړی؛ زامداربو. 
- شعوره/ هه‌ستی بریندار کرد. 

- بلسانه: عابه و تلقَصه/ شکانی» قسەی ناشیرینی 


الساء في حلقه: غرغر/ ناری له ده‌می راداء 


اجثرح: ارتکب الإثٹم/ تاوانی کرد. 
جرح: کلم برین؛ زام؛ براوی» زه‌خم. 
- رطب/ رلزله. 

2 قدیم/ خۆرە. 

مجروح. جریح. کلیم/ بریندار» زامداب که‌له۷. 

جارح. یجرح. قاط ع/ بڕەر. برنده. بریندارکه‌ر. 

¬ : مولم/ به ئێش. به‌سوی. به ئازار. 

بج : حیوان مفترس/ درنده. 

إنتقاد - / ره‌خنه‌ی نارەواء گالته بی‌کردن. 

جارحة: عضو. طرف/ ثاندام. پەل. 

5 : سکین/ چەقو کیرد؛ قهلهم بړ. 

جراحة: عملیة جراحیّة/ نەشتەرکاری؛ برینکاری؛ برینگەری۔ 
١. -‏ إٹم/تاوان. 

جراح: طبیب جراح/ برین کار برین ساز. 

5 العظام/ سك گره‌وه. 


العمليات الجراحیٰة/ برین سازی؛ نه‌شته‌رگه‌ری. 
غرفة العملیات الجراحيّة/ زوری (برین سازی» 
نه‌شته رگه‌ری). 

جریح. مجروح: المصاب بجرح/ بریندار زامدار. 
جوارح: الطیور المفترسة/ مه‌ی گزشت خور. 

- النهار: مصائبه/ به‌لای رۆزگار. 

جرد : 

جرد. جرّد: ْْالقشر/ پاکی کرد؛ توکلهکه‌ی لن کردەوہ۔ 
- . - من کذا: اخذه منه/ لنی سه‌ند. 

- . من کساء: عری/ روت بوه‌وه؛ روت کرایه‌وه. 
- الموجودات: عدها و حسبھا/ زماردیه‌وه» زماردنی» 
لیسته‌ی ناوه‌روکی گرت. 

جرد السیف: سله/ له کالان دەری هینا؛ شمشیری هل 
- من الرتب/ هینایه خواره‌وه؛ پلەو نی شانه‌کانی لن 
سەنراء 

- من السلاح: تُزْعَدُ چەکی پی داناء چه‌کی کرد 
چھ کی یئ سەند۔ 

 -‏ فچلد: شرع شعره/ هه لی گرت تاشی؛ توەکی لن 
کرده‌وه. 

- الکتابة: عغزاها من الضبط/ سه‌رو بوری بو 
نه‌کرد» حینجه نوسی نه‌کرد. 

تجرد تفزی/ روت بومود. 

- للامر: تفرغ له/ خوی بو ته‌رخان کرد. 

اچتّرد القطن: حلج؛/ چیکه‌نه‌ی کرد؛ په‌موه‌که‌ی 
چیکه‌نه کرد؛ له چیکه‌نه‌ی دا. 

جرد. جرد: لانت فیه/ روت؛ روته‌ن. 

- الاشیاء و البضائع: عدو إحتساب/ زماردنه‌وم» 
لیسته گرتن؛ به‌سه‌رکردنه‌وه. 

آجرد. جرداء: لا نبت فیه/ روتەن؛ روت» گپوی. 

¬ :مالا شعر علیه/ روت کوسته بی توك. 

- : التام المجرد من النقص/ ته‌واو؛ بى خه‌وش. 
لین > . لارغوه علیه/ شیری بی کەف: به‌بی سه‌رتویز. 
خمرة جرداء صافیة/ شه‌رابی ساف و بی خلته. 
صخره جرداء/ تاشه به‌ردی ساف و روتهن. 

منڏ آجرّدین. منذ یوّمین او شهرین او عامَيْن/ له (دو 
رون دو مانگ دو سال)دوه. 


۱۰۳ 


نجرید. نزع الجلد/ پاك کردن؛ ائکردئەوہ: کول 


کردن» گورون؛ گورین۔ 
تع من الکساء: نٌع/ روت کردنوه» روت بون اوه 
دلمالین. 


2 من الرتب/ لن سەندنەوہء هټنانه خوارەوہ: 

- من السلاح: نزع السلاح/ چەك کردن: 
تجريدة: حملة عسکریة/ هیّرش بردن؛ پەلاماردان؛ 
هێرشی (سەربازی؛ سوپایی) 

مجرد: محلج القطن/ چیکه‌نه 

 -‏ : فرشاة الاسنان/ فلچه‌ی دان. 

جراد: جلاء النحاس/ مس سپی که‌ره‌وه» مس گهر. 
ری الصرف)/ ت‌نها؛ به‌بن: 


- من كذا/ به‌تیه‌له.. ین به‌شه بن هوهیه" ب 


مُجرّد: ضد مزید 


لەو؛ بی ئەو۔ 

ا 2 صرف/ په‌تی» پاك» خاوین. 

- . مُعطل/ له کەلك کەوتو؛ لهکار که‌وتو. 

۳ 1 غریان/ روت. 

بالعین المُجْرد/ بەچاو؛ تەنھا بەچاو۔ 

بِمُجَرد/ ھەر به‌ته‌تها» ههرکه .. 

چراد. جرادة: من الحشرات/ کولله. 

 -‏ مراکشی/ کولله بوره» خەنجەردە م 

- نجدی/ کولله زەردہ. 

- محلی/ کولله مسکه. 

جریدة: صحیفة/ روژنامه. 

- :پیان/ لیسته. 

جارود. جارودة: نة قضط/ سالی گرانی» سالی 
نه‌هاتی؛ وشکه سال. 

جرید: قضبان ورق النخل/ لاسکی گه‌لای دارخورما» جەرید۔ 
جرڈ: 

چُرذ: فا را مشك؛ جرج 

چرذ. مکان یکثر فيه الجرذ/ شوینن که مشکی نقد 
بی 

جرس: 

جرس: اسمع صسوتا/ ده‌نگیکی (لن بوەوہ؛ گرد؛ 
بیسان)؛ ده‌نگی لیّوه هات. 

چرس الجرس: ضَرَبَهُ/ لی داء ز‌نگی لیدا. 


- . إنجرس الجلی: سمع له صوتا/ زرنگایەرہ؛ 
خرنگایەوہ٠‏ 

حرس به: مَتَكَهُ/ تابپوی برد؛ ناوبانگی زپان٠‏ 

- ے الدهر. حنکه/ قال ہو؛ رؤثگار قالی کرد 
جرس. جرس: صوت/ ده‌نگ» زایه‌له. 

جرس: آلة ثفرع للتنبیه/ زیل؛ زه‌نگ. 

-ے صغی/ زه‌نگزله. 

- التحذیر/ زه‌نگی ثاگاداری. 

- الخطر/ شوته. 

2 کهربي/ زه‌نگی کاره‌بایی- 

نو ار - / زه‌نگی لہدا لهزیلی‌دا: 

رق - / ده‌نگی زه‌نگ» زایه‌له‌ی زه‌نگ. 

ذات الاجراس: قرطال (حية)/ ماری زەنگ لعندهن 
ماری زه‌نگوله دار. 

مُجَرس: الذي جَرّب الا مور/ قال؛ ناوه‌سو. 

جریس. جُرَيْسَة: الاجراس الزرقاء/ گوله زه‌نگ گه‌زیزه. 
جرش: 

جرش: طحن ولم یه طحنه/ کوتای» هاری؛ کره‌ی کرد 
جریش. مجروش مطحون غیر ناعم/ کوتراو؛ هایراو؛ 
پەل خورد. 

جاروش. جاروشة: رَحی/ ده‌ستاپ. 

5 . ماكنة الجرش/ امیّری کوتان؛ 
کوتەں ھارەر؛ دنگ. 

جرش: طخن/ کوتان؛ ھارین؛ پەل خورد کردن: 
جرض: 


جرض. اجرض. خنق/ خنکانی؛ له بینی گیبان: 


اختنق. غض/ خنکا؛ لبینی گیرا. 
الریق یغص به/ له بین گیبان. 


جرض: 
جرع: 
جرع. اجترع: إبتلع؛ شرب/ قوتی‌دا» خواردیه‌وه» ههل 
لوشی؛ هه‌لی قویان- 


خواردیه‌وه. 


فش فشینا/ به شنه‌بی 


إجترع اجتراعا الماء: ابتلعه بِعَرَة/ نای به سەریەوہ؛ 
هه‌لی لوشی؛ بینی پنوه‌نا. 
جَرَعَه الماء: إبلعه جرعة بعد جرعة/ قوم قوم پى 


خوارده‌وه ۰ 
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جرعة. جرعة. جرعة: بَنعة. شربة/ قوم. 

- دوائیة/ ژهمه ده‌رمان. 

جرف: 

جرف. اجِترف. کسح/ گسکی‌دا: رای داء رای مالی. 
الماءُ الشيه: ذهب به/ بردی؛ رای‌دا. 
جرف. جرف: الجانب الذي اكله الماء من حاشية 
النهر/ که‌ند؛ لاپال که‌نده‌لان. 

- . - النهر/ گوئ؛ روخ کەنار؛ لیوار: موزورك. 
جُراف: سیل/ لێشای لافاو. 

مجرف. مجرفة: آلة الجرف/ رامال پى مەرہ۔ 
جارف: طاعون/ رشانه‌وه. 


- :السوت العام/ قرتی‌ک‌وتن» قرسون مردنی 
گشتی. 

5 : البلیة/ به لاء کاره‌سات. 

سیل - آبه‌خور؛ لیّشاوتِکی به خور. 

جرم: 

جرم الشي:. قطعه/ بری۔ 

- الشيء. انَمَه/ تەواوی کرد؛ کزتایی پی هینا. 

- النحْلْ. قطف نمره/ به‌ره‌که‌ی لپ کرده‌وه؛ به‌ره‌که‌ی 


اجترم: ارتکب الجريمة. آذنب/ تاولنی کرد. 
جرْمَه. تَجَرّم علیه: اتهمه بجرم/ تاوان باری کرد 
گوناهباری کرد. 

جرم. جريمة. جنایة: ذنب/ گوناه تاوان. 

لاجرم: حقا/ بی گومان. 

جریم مُجْرم: مُذنب. جان/ گوناه کار تاوان کار؛ تاوان 


دار. 

جَرْم: نّق/ بهلهم. 

جرم: جسم/ لش تەن› قالب جه‌سته. 

کے رچ نجم/ که‌ستیره هه‌ساره. 

جریم: کبیر الجسد/ قه‌به . زل؛ زه‌به‌للاع. 

جرموق: مايْلبَس فوق الحذاء/ کالزش؛ سهرپیللو. 
جرن: 

چرن على الامر: تعوّد و تمرن عليه/ رامات: تیاقال 
بو. 

- الحب. طحنه/ کوتای؛ مایی» وردی کرد. 
جَرْن الحصید: کوَمه/ کزی کرده‌وه؛ کومه‌لی کرد. 


جُرن: حوض/ حەون جورنه. 

ہر ا هاون/ ده‌سکه‌وان؛ دیبه‌گ» دنگ دول. 

- : چرین: بیدر/ خەرمان؛ کوؤگە؛ شوینی میوه ههل . 
خستن بق وشك کردنه‌وه» جزخین» شتاغ. 

جارن: ولد الحیّة/ توله‌مار. 

جرو: 

جرو. جرو: صغیر کل شيء حتی الرمان و البطیخ/ 
بیچو» به‌چکه توله» جاش. جوانو؛ بیوله» بزه‌له. کار 
به‌رخ زه‌رنه‌قوته» توتك؛ زله ك جوچك› ساوا.. 

- . - . جروة: صغیر الکلب و الاسد/ توله يا 
توتکه سەگ: تیژك. به چکه‌شیر. 

- . - الخنزیر و الذب/ بیّوله بزه‌له. 

َلْبَةٌ مُجرِ او مُجِرِیَة: معها جراء/ توله‌ی به‌دوارمیه» 
دهلهسه‌گی توله دار. 

جرا: 

جری: سال/ رژیی» لەبەری رری؛ چوپا. 

- : رع ض/ رای کرد هەرای کرد. 

¬ :سار رژیی؛ چو۔ 

- : حدت/ روی‌دا. 

- ال الشيء: قصده/ بزی چو. 

جری. اجری: جعله بجری/ اره‌که‌ی (کردهوه؛ 
به‌ردا). 

اجری عليه الرزق: عَْنهُ له بوی بریەوہ؛ دایه . 

الامر: نفذه/ کردی؛ به‌جیی هتنا. 

- لام ال فلان: فو 
- عليه قصاصا: اوقعه علیه/ سزای دا. 
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جاری: سابق/ پیشبرکی یا پیٔش که‌وتنی کرد. 

- :سایر/ لهگه‌لی رڑی؛ لیٔی بی ده‌نگ بو. 

- ف الامر: وافق/ قایل بو. 

جري. جریان: سریان/ رقیین؛ رفیشتن؛ له‌به‌ررزین» 
رەوت؛ دهو. 

مجری: مسلك. طریق/ رئباز رئرەو۔ 

 -‏ البول. احلیل/ میزه‌یق بۆړی میز۔ 

- الحیاة: سیرها/ رره‌وی زیان. 

¬ الماء: محل جری الماء/ چهم. گونج؛ ثاوهپق 
جو؛ جزگه. 


- الهواء/ باکیش بارەو۔ 
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جراء: رکاض/ راکه‌ر. 

من جراك. من جرانك. اجلك. بِسَبْيك/ لەبەرتو؛ 
به‌هزی تووه- 

جار. راکض/ راکه‌ر. 

جاري. ایجف/ لەبەری نه پو وشك ناكا 

- : حاضر/ نیسته. نهم. 

الشهر الجاری؛ السنة الجاریة/ ئەم مانگه» ثه م سال. 
جاریة: امّة/ که‌نیز‌ك. 

- :صببیة لو خادمة/ کچ؛ کارەکەر: 

- :مراة زنجیة/ نافره‌تی زنجی: 

(جراء: إِنفاذ/ به‌جی‌هینان؛ رابی کردن؛ کارپایی: 

 -‏ قانونی/ به‌جن هینانی یاسایی» رایی کردنی 
یاسایی» کار رایی یاسایی. 

|جراءات: تصرفات/ پیویستی. 

قانونية او قضائیة/ پیویستی یاسابی: 


جز: 
جر لصوف وغیره. قصه/ بریه‌وه. 

جر قص/ برینه‌وه» مەر بړینهوه؛ خوری برینه‌وه 
جرة: الصوف المجزوز/ خوری» خوری (پاش بييده ره 
بیراو). 

جان. قصاص الصوف/ مار بره وه؛ برتنگ (کاره 
وان) 

مجزْ. مقص لجز الصوف/ برتنگ» مه‌ورتنگ. 

مجزوز. مقصوص/ بپراد. 

جزاز. جزاز: وقت الجز/ مە ر برینەوہ؛ کاتی مار بپیناده: 
جزا: ۱ 

جزا. إجتزا: قنع/ قایل بو. 

جَرا۔ قسم/ دابه‌شی کرد که‌رتی کرد؛ لەتی کرد۔ 

تَجَرًا: إِنْقْسُم/ کەرت ہو؛ لەت ہو۔ 

یتجرا یثقسم/ لەت نه کری» دابەش ئەکری؛ کرت نه کری: 
یگ لاینقسم/ لەت ناکری» به‌ش ناکری؛ که‌رت 
ناکری؛ جیاناکریته وه 

جزء: قناعة/ قایلی. 

جزيء: 

مجزي»: مُشنیع/ تیره‌خور. 

جزء: قسم/ به‌ش» که‌رت. 

9 قطعه/ پارچه. 


- من عدد صحیح: کسر/ که‌رت. 
- : فصل/ به‌ش. 
- اینفصل او لاینجزا/ به‌شتك که جیا نەبیّتەوہ: 


تجراة: تقسیم/ که‌رت کردن» لەت کردن» بهش کردن: 


قابلية ال - : خاصية الانقسام/ توانای که‌رت کردن۔ 
خاصية عدم ال - : عدم الانقسام/ کەرت نه‌بون- 


جزنی: خلاف الکلی/ بەشى. 

- :طفیف/ كەرتێك یا پارچەیەکی زقر بچوك› تۆزقال` 
جزئیاً: خلاف کلیا/ كمك تززنك۔ 

جزیشة: جُزي»: اصفر جزه من المادة/ گه‌ردیله؛ 
گه‌رد. 

جزر: 

چز. نجن: ذیح/ سەری بری؛ گوشتی۔ 

- فبیحز عکس من/ نیشتهوه» گارلیەوہ؛ شاوی دەریا 
گرل‌ود. 

جزر: ذیٔح/ سه ریرین؛ کوشتن. 

عکس المَد/ نیشتنەوہ نیشتاو داچسون؛ 
کشانه‌وه‌ی تاو. 

جزار: ڈبّاح او بائع اللجم/ قەساب؛ سەریپ گزشت فرؤش: 
جزاره: مهنة الجزار قه‌سابی؛ سەریرین؛ گوشت فرقشتن۔ 
مجزر: مَبْح/ قه‌سابخانه» که‌ولگه . 

مُجزرة: مَذبحة/ قه‌سابخانه؛ که‌ولگه. 

, = |/ کوشتان سه‌ربرین؛ قهلاجق: 

جزیرة: ارض یحیط بها الماء/ دورگه. 

جَزر: نبات جذرہ یؤکل/ گێزەر. 

جنع: 

جزع: لم یصلبر/ ثارامی (نەگرت؛ لەبەر بپا؛ نەما). 


- / نیوه‌دورگه» نیمچه دورگه» که‌رکه . 


- : حژن/ دلگیر ہو؛ پەسٹت ہو په‌زاره‌دار بو 

- له : قطع له قطٰعة/ پارچەیەکی بۆ لن گردەوہ: 

- : قَلق/ شپرزەبو؛ پەشۆكا› شنوا. 

- علیه: اشفق/ بەزەبی پیاهاته‌وه: 

جزم. اجنزن: قطع منه قطعة/ پارچس‌یدکی لا 
کرده‌وه؛ لی دابپی» لیی جیاکردهوه. 

انجزع. تَجَزّعْ: تقطع/ لی دابړراء لی جیاکرایەو*: 
جزعة. جُزغة: القلیل من الشيء/ کەرت؛ جیاکراده: 
لادراوء پارچەیەك له شتتك. 


۱۰۹ 


جزغاضد صبرا بێنارامى»› شارام لهبهربپان؛ 
شپرزه‌یی. 

- : خوف. قلق/ ترس» شپرزه‌یی» به شوکاوی. 
جزع. جازع. جزوع: ضد صبور/ بی‌ثارام. 

: قلق/ شپرزه؛ به‌شوکای موله‌که. 

جزع: مخو را تەوەرە. 

جزع: خلية النحل/ پوره‌ی فەنگ: شانه‌ی هه‌نگ. 
جزعة: مقبض السکین/ ده‌سکی چه‌قز؛ مشتق 

- . جزعة: القلیل من الشيء/ که‌میكه تؤزیك۔ 
جزع: نوع من العقیق/ سلیمانی. 

جزف: 

جرف. جارّف: باع على التخمین/ بەگزترہ فرؤشتی 

: خاطر/ هەلەشایی کرد سەرەرڑیی 
کرد» جەربەزەیی کرد. 

: تصرف بلا تِبْصُرْ کویرانه کردی۔ 
جزاف: : من غیں تبصرا کویرانه» گوتره‌کاری. 

جرافا : عفوا. صدفة/ رتکه‌وت» به ریکه‌وت» له خویه‌وه» 
کویرانه. 

مجازف: مقسرع/ ههلهشه سه‌رهرق؛ سەرچل؛ جه ریه‌زه. 
مجازْفة: طیش/ ههله‌شه‌یی» سهره‌پقیی نه‌ترسی» 


جهربه‌زه‌یی» کویرانه؛ گوتره‌کاری. 


جزوف: المتجاوزة حد ولادتها/ کاتی زایینی به‌سه‌رجو» 
بهو افره‌ته ئەلێن که کاتی منال بوونه‌که‌ی تیه ی کردبی. 
جرل: 

جرل: جعل الشيء قطعتین/ کردی به دو (کەرتەو 
لەتەوہ؛ پارچه‌وه. به‌شه‌وه). 

جَبْلَ: وفر/ ززربو؛ فره‌یو. 

- المتطق: فصح/ قسه (ره‌وان بوء پاراو بو). 
أَجْزْلَ له العطاء: اوسنعة و اکثره/ ززری پی به‌خشی؛ 
فره‌ی پی‌دا: گه‌لیتکی دایه. 

جزل. جزیل: وافر. کٹیر/ ززن فرہ؛ گه‌لیك. 

: فصیح/ زمان پاراو؛ زمان ره‌وان. 
جزیل: الکثیر من کل شي۶/ زور فره. 

جزیل الاحترام/ ریزیکی ززر. 

شکر جزیل/ گه‌لیك سوپاس. 

خَیْزْ جزیل/ سودی ززر پیتی نقر۔ 

جزالة: وفرة/ ززری؛ فرەیی۔ 


- المنطق: فصاحة/ زمان پاراوی زمان ره‌وانی 
جرلة: قطعه. شرحة/ پارچه؛ که‌رت تویزال به‌ش؛ کوت. 
جوزل: فرخ الحمام/ زه‌رنه‌قوته‌ی کوتر؛ بیّچوی کوتر. 
جزم: 

جزم: قطع/ بړی؛ بپیەوہ. 

- الأمر: بت. فصل ف الأمر/ بریاری لسارداء 
برانیەوہ؛ ناگه ړێتهوه. 

- علی الامر. عَْم/ بریاریداء نیازی کرد۔ 

¬ عليه الامر. اوجبه/ بریاری به‌سه‌را دراء شه‌بن 
بیگا. ‏ 


ی جرم: ملا/ پری کرد. 

جزّم: بت/ بپیار بپیاردان؛ برانه‌وه. 

ام - حُکُمٌ- : لا عودة فیه/ بریسار لەسےر درانه 
کاریکی بریار لەسەر دراو. 

جازم. مجرّم. ملان/ پړ لیواولنی لنوان. 

سر هو بات/ بریاردراو» جیگیر. 

مجزوم فیه: مقرّر/ بریار له‌سه‌ردراو. 

حرف - : مسکون/ پیتی کپ. نه‌بریو. 

جزمة: أكلة واحدة ليلا او نهارا/ يەك ژەم خورادن شعەویا 
= : خذامء/ پیلاو. 

- : حذاء طویل/ جزمه. 

جزی: 

جزی الشيء: کفی/ به‌شی کرد. 

- . جازی: کافا/ خهلاتی کرد بەشیدا پیی دل 
- : عاقب/ سزای دا. 

- و اجزی عن:: قام مقامه و اغنی عنه/ له‌جیی» 
له جیاتی؛ له‌بری ئەو کردی. 

جراء. جزاء. مجازاة: مکافاة/ خه‌لات؛ بهش دان؛ 
پی‌دان» پاداشت دانه‌وه. 

یں ا قصاص/ سزا۔ 

- نقدی: غرامة/ بزاردن. 

جزائي: قصاصی عُقوبی/ سزایی. 

جریة: آتاوه/ سه‌رانه. 

- : خراج الارض/ باجی زەوی؛ زه‌ویانه. 

جس: 


۰¥ 


جس إِجْتسْ لارض: وطنها/ پیی تؤخ ست چسوه ناو 
زمویاکرہ۔ 

جع 4 وت : مسَ/ به‌ری که‌وت» لیّی کەوت؛ ده‌ستی 
لئداء دەستی پیاخشاند. 

ج بحث عنها/ گرنی 
هه‌ل خست؛ گوتی گرت» سوسه‌ی کرد. 


تسس: قام بالتْجسُس/ سیخوپی 


- . تسس الاخبار: 


کرد؛ جاسوسی کرد. 
- بعَیْنيْه۔ احد النظر الیها/ تی پوانی؛ چاوی تی 


وردبوەوہ: 


بری: 
- نیضه: أخذ نبضه/ ترپەی دلی گرت. 


ویستی شتیکی لی تی بگا. 

مجس. موضع اللمس/ شون ده‌ست لئدان٠‏ 
ہس . صدر/ سنگ. 

ضیق ال - : غير رحب الصدر/ دەرون فراوان تیه؛ 
میهره‌بان نیه» توردو تیقیه . 

مجس: مسنْبر/ شاخی میّروء هه‌ستار؛ هه‌سته‌وهر. 
جاسوس: مستطلع الاحوال. رقیسب/ مسیخورا 
جاسوس. 

جاسوسية: مهنة الجاسوس/ سیخوری» جاسوسی. 
جسا: 

جَسَا: تصلب/ رهق ہو؛ پتەویو؛ سەخت ہو؛ وشك بوهوه. 
- : غلظ وخشن/ سەخت و زیر ہو؛ کرڑ ہو۔ 
جاسيء: خشن/ زبر۔ 

تج : صلب. قاس/ سه‌خت. ره‌ق؛ دل رەق٠‏ 
- ۰ 

جَسد الم به. لصق/ خوئەکەی پیوه (نوساء مەیی): 
تجَسّد: صار ذا جَسد/ دروست بو؛ تەنی کرد؛ 
تەنداریو۔ 

جسید: الدم اذا یبس/ خوینی (مەییو؛ وشکەوہبو)۔ 
چسد: چسم/ لەش؛ تەن؛ قالب» جه‌سته. 

مُتَجسّد: ذو چسند/ ته‌ندار. 

جسر: 

جَسر علی الامر: اقدم/ ده‌ستی پیکرد؛ بوی چو 


: بنی جسرا/ پردی دروست کرد. 


۰۸ 


- . نجاسر: تطاول/ ده‌ست یا دهم دریژی کرد؛ 
به‌ره‌نگاری کرد 

اج : (چتسر: عبُر/ به‌پیه‌وه. 

/ هانی‌دا. 


جسارة: جَراءَة/ توانایی» ازایی» نازایه‌تی» زاتکردن. 


- : وقاحة/ بی‌حه‌یایی» روهه‌ل مالراوی. 
چسور. جاسر: شُجاع/ ازا؛ بەزات؛ بەتواناء به‌جهرگ 
بی‌په‌روا؛ گوستاخ. 

جسار: شدید الجرلة/ زۆرئازا» هیچ نه‌ترس؛ بی‌بیم» بىپەروا. 
جسر: قنطرة/ پرد. 

متحرك/ پردی بزوك. 

- مُعلق/ پردی هه‌لواسراو. 

بی البتاء/ جیسر۔ 

بچ البتّاء/ داریەست٠‏ 

جسم: 

جسم عظم/ گه‌وره‌بو؛ زل بو 

جسم: عظم/ گه‌وره‌ی کرد؛ زلی کرد. 

- :بالغ/ پنوه‌ی ناء فیشالی کرد. 

تجسنم: سار جفنیبا گەورەبو؛ قالبی به‌ست. 
جُسمان. جسم: جُثمان/ تەن؛ لەش› جەستە ` 
جسم: بدن/ تەنء لەش دارويار» چه‌سته. 

ت :ماد توخم۔ 

نج . ۱ کفنة/ قه‌باره. 

- : شکل/ شیوه؛ دیدان. 

جسیم: عظیم/ گه‌وره» زل 

- : ضنخم/ کهته» زەبەللاح› تیکسمراو. 
ج : بدین. سمین/ قه‌له‌ی تيك سمراو» تن و 
مهند» خپو (پپ؛ خه‌پان» خۆل). 

جسامة: عَظمة/ گەورەیی؛ گرنگی. 

ب : ضَخامة/ کەتەیی؛ گه‌وره‌یی؛ زه‌بهللاحی. 
مجسنم/ ته‌ندار. 

جسَیْمَة/ ته‌نوکه. 
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جش: 
جش. اجش: دق و کستر/ کوتای؛ تێکی شکان؛ 
ماپی. 


حشة الصنوت: بِحة/ ده‌نگ نوساوی؛ گړی؛ ذبکه: 
اجش: غلیظ الصوت/ ده‌نگ زل» گي ده‌نگ گي 


۱ 


- :صوت یج/ ده‌نگی نوساو ده‌نگ نوساو؛ زپی. 
جشیش: طحین خُشن/ اردی زیں بپونش. 

مجش. مجشه: رحی/ ده‌ستار. 

جشا: 

جشا. تجشا: اخرج من فمه الجشاة! قرقین‌ی 
دایه‌وه . 

جشاة: جشاء: ريح یُخرج من الفم مع الصوت/ قرقينه. 
جشع: 

جشع: طمع/ چلیّسی کرد؛ نەوسنی؛ چاوچنڑکی کرد. 
جشع: طمَاع/ چلیّس نەوسن؛ چاوچنۆك› چاوبرسی. 
جشم: 

جشم. تُجَشُمَ: قاسی المشقة/ چیڑتی؛ سزای چه‌شت. 
جشم. چشنم: الامر الثقیل/ سزا. 

جص: 

جصص الجرژ: فتح عینیه/ چساوی (پشکوت 
کرایه‌وه). 

- البناء: طلی بالجص/ گهچکاری کرد سپی‌کاری 
کرد. 

جص. جص: جیپس/ گەچ. 

جصاص: بائع الچ / گەچ فرزش. 

جصناصة: مَصتع الجص/ کوره‌ی گه‌چ. 

جع: 

جعجع: اجلب/ ژاوه‌زاوی کرد. 

ر البعير: برك/ چوکی دادا. 

بالفریم: طالبه و ضیق علیه/ سەری کرده 
سهر؛ تەنگاوی کرد. 

جفجعتة: صوت الرحی/ کره‌ی دەستاں هاره‌ی 
ده‌ستار. 

2 : جلبه/ زاوه‌زار» قاووقیز. 

7 بلا طهن/ يقال للجبان او البخيل یوعد ولا 
ینجز/ فشەکەر خۆ هەل کیش. 

جعب: 


جعبة: کنانة/ مه‌گبه» خورج؛ توره‌که‌ی تیر۔ 

جعد: 

جد الجلد و الشوب وغیر‌هما: غُضْنَ/ لؤچی کرد 
چرچی کرد ژاکانی. 


- الشعر مَوج/ لول کرد. 


جند. تَجَعُدَ الجلد و الثوب: تَعْضُن/ چرچ بو کرٹیو 
لۆچ بو» ژاکا؛ هەل قرچا. 

جغد من الشعر: مُتموج/ لول. 

- و الجلد او الشوب: مَعْضنن/ چرچ و لزچ گرز. 
- الید: بخیل/ پیسکه» به‌رچاوته‌نگ؛ ده‌ست قوچاو. 
رجل - : للیم/ رژد. 

مُجعّد: مُخْضُن. متموج/ کرڑا گرن لول؛ چرچ و لۆي 
لوج زاکاو. 

جبین - / نارچه‌وان گرن. 

جعر: 

جر السَیْمٌ: تفُوط/ پیسایی کرد؛ گوی کرد. 

جَفْر: جار نەرانی؛ زریکانی. 

تَجَعْر: شد وسطه بالجعار/ پشتینه‌ی خی به‌گوریس 


مچعد : 


به‌سته‌وه. 
جفر: جو الستبع/ پیسایی یا گری شیر. 

جعار: آبو چعار؛ ام چعار: ضیع/ کەمتیار؛ گوکهر. 
ابو جَمران: جُحَل/ قالزنجه‌ی ده‌شت که شه‌رس 
کونه‌کاته‌ره؛ گوخلنکه. 

جعار: حَبْل یش المستقی عند نزوله ال البئر/ 
گوریس؛ هو گوریسهیه که له پشت ههل ه‌کنشرن 
له‌کاتی خۆ شقرکردنه‌وه‌دا. 

جغل: 

جعل: صنع! دروستی کرد؛ پیکی هیِنا. 

- :ظا وای زانی. 

بی ھا صیر/ کردی به.. 

؟ نو وضع/ دای‌نا. 

- : اعطی/ دایه ؛ پیٌی‌دا. 

- یفغل کذا: شرع/ ده‌ستی پی‌کرد. 

2 له کذا: عَيْنَهُ/ دای‌نا؛ دایمه‌زراند. 

جغُل. جعالَة. جعال. اجرة/ کرئ؛ مزا رززانه. 

: جائزة/ خەلات؛ به‌خشیش. 

: عمولة/ پیشه کی. 

جعالة: رشوة/ به‌رتیل. 

جعال: خرقة ثُنزل بها القدر/ ده‌سگره ده‌زگره. 
جّل. جعلان: ابو چغران/ خلینک»؛ گوخلینکه 


جعة. بیرہ: خمر ال‌شعیر/ بسبره؛ اوی جف؛ 
سه‌رخق‌شکار. 
جفر: 


جغرافیا. جُغرافيا. جُغرافية/ جوگرافی: 
جف: 


جف: پیس/ وشك بوه‌وه» کزریده‌وه 


جفف: یبْس/ وشکی کردەوہ: 
جفاف: یبوسة/ وشکی. 


جاف. حفیف: یابس/ وشك 


ف/ وشك کردنه‌وه؛ وشك بونه‌وه: 
, مُنَشٌّف/ وشك» وشك کراوه. 
بُحَفْفة: آلة التجفیف/ وشکار. 


مجفف؛ 
جفیف: ماییس من النبت/ وشك کراوه» وشکه وه بو 
تجفاف: آلة للحرب بُثّقى بها کالدرع/ زدنچه . 
جفجفة. صوت الٹوب الجديد/ ورشه . 

جفل: 

جفل: اجفل: تفر و شَرّد/ مەلی تێزان› بەلەسەہو۔ 

. فک راائی؛ راچلهکی» راپسایع 


سله‌میه‌وه. 

جفل: جُفول/ راچس‌نین؛ راچسلهکین» راپ پیٹ“ 
سله‌مینه‌وه. 

اجفیل: جبان/ ترسنزك. 

جفال: رَغوة/ که‌ف. 

جفن: 

جفن: غطاء العین/ بیلو» په‌لك. 

- : غمد السیف/ کالان» کتلان: 

جفنه: القصفة الكبيرة/ لەگەن؛ تاشت: 

جفا: 

جفا. جافی. تجافی: ضد واصل/ فەرامقؤشی کرد؛ 
گوێی نهدایه كەم ته رخه‌می کرد۔ 

- . اجفی: اثعب/ هیلاکی کرد 


: خشن/ رهق بو وشك بو؛ دل ەق بو 


| جاف: خشن/ دل ره‌ق» توره» تق. 
جل: 

۰ ِقَدمْ في السن/ چوه‌ساله‌وه؛ پمید: 
- قدره: عَظمْهٌ/ گەورەی کرد؛ شکوداری کرد. زی لا 
نا. 

- الشي:: اخذ مُهْظمه/ به‌شی ززری برد؛ زقره‌کاعه 
برد 

- : تجال عن عذا: تنزه و ترفع/ روسوریو؛ روسود 
دهرجو. 

- : خرج من بلده! رموی کرد؛ رای کرد؛ درج 
رویشت؛ ناواره‌بو. 

انفرس۔ البسه الجْلَ/ کورتانی لن کرد؛ نی گر 
جلل: غطی/ دای پوشی. 


- : ال عَظُم/ گەورەی کرد» شکداری کردا رقزی لا 
نا. 

. سے کرم. بُجلَ/ ریزی لئناء رتزی گرت: 

عو تد -۔ عن کذا: تنزه وترفع/ روسور بو؛ رو کی 
دەرچو. 

جن ورد/ گول؛ گول‌باخ. 

- اوجلة الشيء: مُخظمه/ بەشی زور بەشه 


زوره که‌ی. 

جلال: ستاء/ سەربەرزی؛ مەزنی: 
- : چلالة: عَظمَة/ شکو» مەزنی٠‏ 

صاحب الجلالة/ خاوەن شكق 

جن جلی: عظیم. هام/ گەورہ؛ مەزن؛ شکوداد: 
جنه. جلة. جلّة الحیوان: بُعر/ پشقل؛ ترس 
پیسایی» ریخ؛ ه‌بین؛تهسه‌قول: 

جلیل: عظیم' گەورہ؛ شکودار؛ مه‌زن. 

مُخترم/ بەرٹذہ 

. جل مُسن/ به‌سالاجو؛ پیب 

صاحب المقام الجليل/ خاوەن شکق پیاوماقول؛ 
بەرین شکودار. 

تجلة. إکرام/ ریزگرتن» شانازی. 

جل من المتاع: فسط و 
جالية. جاله: الجماعة المستوطنه في غحر 


آکسیة/ راخه‌ر پیّخەف: 
اوطانها/ 
تاواره؛ ثاواره‌گان 


مجلة: صحیفة دوْریة/ کزوار؛ گزفاد: 
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جلب: 

جلب: احخضر/ ناماده‌ی کرد. 

- : جاء بکذا/ مینای. 

- علیه: سبّب/ بو به‌هزی؛ توشی کرد. 

- الجرح: ری جلبَة. بريء/ قه‌تماخه‌ی بست 
وشکی کرد گوشته‌وزونی کرد. 

- النظر: جذبه/ سه‌رنجی راکتشا. 

- . اجلب لاهله: کسب/ بزی په‌یاکردن ده‌ستی کهوت. 
- . اجلب القوم: تجمعوا/ کزبونەوہ۔ 

= - القوم: ضنجوا/ کردیان به ژاوه‌ژاو. 

- . -الدم. ترا مهیی. 

- . (جتدب. استجلب: استورد. جاء به/ هاوردی؛ 
.و 5 ر : حصل علی/ ده‌ستی که‌وت. 
جِلَبُْ: إحضار/ ئامادەکردن؛ مینان. 

: تسبٗب/ بونه هق. 

- . اجتلاب: اکتساب/ ده‌سکه‌وتن» په‌یاکردن. 

~ . استجلاب: استیراد/ هاوردن» هیّتان. 

جلب. جلیب. مجلوب: ما یُجْلب من بلد الى بلد/ هیترو. 


ة: قشر 


قشرة الجرح عند البرء/ قه‌تماخه» توێك› تویخ. 
: تاجرا بازرگان؛ هیّنه‌ر بهین. 
- : نخاس. من یجلب العبید/ به‌نده‌هین؛ بازرگانی 


- : لمصوت السيء الخلق/ بن حەیاء بن شابروه 
زاوه‌زاوکه‌ری بی ثابپو و ره‌وشت پیس. 

جلابیة. جلباب: رداء عریض/ کراسی پان و پفره 
دیزداشه. 

جالب: : محضتر/ هینه‌ر ناماده‌که‌ر» پێك هیّنه‌ر. 

مجلبه: مسیب/ هۆ› هانده‌ر. 

جلیاب. ثوب واسع/ دیزداشه؛ کراسی پان وپۆړ. 
جلاب: ماء الورد/ گولار 

 -‏ :شراب حلو/ شەریەتی گولاو. 

جلبا : نبات شب اللیل/ لاله باس. 

جلجل: جلجل الرجُل: صوّت شدیدا/ قیژانی؛ هاواری 
کرد نه‌رانی 


سس الصوت: دوی/ ده‌نگی دایه‌وه؛ ته‌قیه‌وه. 
جلجِلة: ترذ الصوت/ ده‌نگ دانەوہ؛ تەقینەوەی ده‌نگ. 
مُجلجل. حاد التَغْمة/ ده‌نگ تین ده‌نگ زولال. 

جُلْجُل. جَلْجَلّة: جرس صفیر/ زه‌نگوله. 

- :شحاذ العین/ ریپزق. 

جلجلان: سمسم اوکزیْرَة/ کونجی یا گزنیز. 

جلح: : سقط شَعْرہ/ سەری رونایه‌وه. 

اجلح: اصلع/ روتاوه» بی توك. 

ٹور - : لا رن له/ گای بی شاخ. 

سطح - : لم یِحْجز بجدار/ گای بی شاخ سه‌ریانی بی 


جلخ الموس على الحجر: حدد و صقل/ له سانیدا تیڑی 
گرد. 

کرد. 
مجلخ. آلة حد السکاکین/ چه‌رخ. هه‌سان. 

جلد: 

جلد. جلده بالسوط: ضربه بھا/ به‌قامچی لٍی‌دا؛ 
فه‌لاقه‌ی کردا جەلدەی لئدا۔ 

جلد: کان ذا صلابة/ پتەو ہو؛ بەرگەی گرت به ارام بو. 
جلد. اجّلد: جم بالبرودة/ بەستی؛ کرژ بو. 

جلد. اچند. حَمَد بالبرودة/ به‌ستانی: میناوه يەك. 

- الکتاب: البسه الجلد/ به‌رگی تی‌گرت» جزوبه‌ندی 
کرد» لەبەرگی گرت. 

تجد. صبر على الشدة/ تارامی گرت. 

جالد: صارع/ زورانی گرت. 

- ھ۔ تجالدوا. إجتلدوا بالنسیف: تضاربوا! 


علی الجلد/ له قایشی داء به قایشیا هیناه تیڑی 


شیربازیان کرد. 
جلد: السضرب بالسیاط/ بے قامچی لئ دان» 
فه لاقه‌کردن» جه‌لده لی‌دان. 

- : الشدید القوی/ به‌زه‌برو زونگ بەھێز. 

جلدة. مجلد. مجلدة. مجلاد: سوط/ قامچی. 

- : ضربة سوط/ فه‌لاقه‌کردن» دارکاری کردن؛ 
جەلدەلئدان۔ 

جلد: غشاء کل جسم/ پیست. چەرم؛ توێکل› بەرگ: کان. 


- الانسان/ پیست؛ چهرم- 
- الحیوان قبل الدیٔغ/ پیسته» که‌ول. 


- مدیوغ/چهرم گهلاسی میِیشن قلناع؛ سەختیان؛ 


۳ الل / به‌ردوگ. 

- الحیّة: سلاخ/ کاٹ کاژی مار 
جلدة. العشیرة والاقرباء/ خزم و خوش. 
إن جلدتك: مِنکم/ له خوتان» له خزمانتانه؛ کسی 


. کەس و کار 


خوتانه. 

هُم من جلدتنا: من عشی‌تنا/ له خومانن؛ خزهن؛ 
که‌سن» خوتشن. 

جلن. جلاده: صبْر/ ثارام نارام گرتن؛ تاقهت. 

- : القوة و الشدة/ زه‌برو زه‌نگ. 

اد - : السماء أو له الزرقاء/ تاسمان. 

جلید: ذو القوة و الصبر/ بهمیزو به ارام 

- : عکس بلید/ وریا؛ ٹیں؛ زیںہك. 

-_ مام متجمد/ سه‌هول زوقم. 

جیل - / شاخه‌به‌فرین» سه‌هوله شاخ. 

مركبة ال - . مزلجة/ خلیسکه . 

التزلیج على ال ¬ / بهفرهخليسكئ. 

جلادق. اکداس من الجليد/ بەستەلهك. 

جلیدی: به‌ستو. 

العصر ال ¬ /دهمه‌ی بەستو۔ 

جلاد: : تاچر الجلود/ پزسته‌فروش. 

- :الذى یضرب بالمجلد. المع ذب/ جەلدەلئ دەر 
فەلاقەكەر. 

- : منقد خکم الاعدام/ سهربپ بکوڑ خنکیّٹەر: 
پیاوکوژ چهلال. 

مُجلد الکتب: تطاع/ به‌رگ تی‌گر» جزوبەندکار؛ 
سه حاق. 

مُجا : مصارع/ زۆران بان پاله‌وان- 

مجالدة: : مصارع3/ زقران بازی؛ پاله‌وان بازی: 

تجلید الکتپ: تغلیف. حَبك الکتب/ به‌رگ تی‌گرتن؛ 
جرویه‌ندگردن؛ شبرازه‌گردن- 

2 الحیطان: تکسیة/ دیوارپوشین» ته خته‌به‌نگ» 


تی‌گرتن» روکەش کردن. 


بس الماء و السوائل: تجمید/ به‌ستن. 


مج مُجَِمد بەستو۔ 

- :کتاب مَحبُوك/ به‌رگ تین گبراو؛ جزوبه‌ندکراو. 
- : کتاب او جزء منه/ جلد» به‌ند؛ به‌ست؛ بەر 
به‌پتوك بەشێك له په‌رتوك. 

عظم - 


ماوه؛ پیّسته که‌ی به یُیسقانه که‌به‌وه نوساوه. 


:لم يبق ق عليه الا الجلد/ ھەر پیچسته که‌ی 
جذ (جمع مَناجذ). الفار الاعمی. خُلد/ مشكه 
کوێره. 
جلز: 
جنر شد ١‏ طرفه! سەرەکەی گری‌دا. 
جلاز. جلازة: الستیر ال‌شندود في طرف السوط/ 
گرێی سه‌ری قامچی. 
جلز. ذهب مُسرعا! چابوکانه بڑی ده‌رچو» به جرت و 
قفرت بۆى دهرچو. 
جلوز: کان یف ق ذهابه و مجینه/ لەش سوك و 
چایوکانه ماتوچوی ده‌کرد» جرت و فرتي کرد. 
جلوزة. خفة ف الذهاب و العجي:/ لەش سوکی له 
هات و چودا» جرت و فرت کردن٠‏ 
جلواز. جلایزه/ بەردەست› کاسەلی٘س؛ چلکاوخور؛ ئيش کهر: 
جلس: 
جلس: قعد/ دانیشت 
اجْلُس. جَلس: اقَعْد/ دای ناء ا 
جائس: قعد مع/ لەگەلی دانیشت 
استجلس: طلب منه ہج دانیشه‌ی لن کرد» 
دانیشتنی لئ خواست. 

جلستة: المَرَة من الجلوس/ دانيشتنيك. 
- . جلوس: : قعود/ دانیشتن. 
. مجلس: جلسة سم کوبونهوه» دنب‌شانه 
کورگرتن. 
جلیس: رفیق/ هاوپی؛ عاودەم؛ یاوهد. 
جلسة: مینة 2 الجالس/ چزنیه‌تی دانیشتن. 
جلسة: : عفر الجلوس/ زور داده‌نیسشی؛ نی شتهك؛ 
نبشوك. 


جالس: قاعد/ دانیشتو 
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مجلس: موضع الجلوس/ نیشتگہ؛ شوین دانیشتن؛ 
کؤرا نه‌نجومه‌ن؛ دوانگه» كۆميتە. 

جلط: 

جلط: حلف و کذب/ سویندی خواردو درڑی کرد 
به‌درق سویندی خوارد. 

 -‏ السیف: سله/ مه‌لی کیشا. شمشیره‌که‌ی هل کیشا. 
- الجلد: خدش و ش[ّع/ روشانی؛ دای‌مالی؛ 
پیسته‌که‌ی دامالی» گروی. 

- الراس: حلقه/ پاك سه‌ری تاشی» سفری کرد 
کردی بەكەللەشەك. 

جلط: خدش و نرْع/ روشاندن و پنست دامالین. 
مجلوط: مسحوح/ روشاو؛ پیّست داماراو. 

جلطة: جُرْعَةَ خاثرة من اللبن الراشب/ ماستی بزرکاو 
که بوه به تزپه‌ل. 

 -‏ دمَویّة: تخثر جُزْمَة من الدم ف الورید/ خوین 
مەیین له خوین هیّنا۔ 

جلوط. إمراة جلوط: قليلة الحیاء/ افره‌تی روفەل 
مالراو؛ بی حەیا. 

جلع: 

جلع اجَْعْ: کان قلیل التربیة/ بی حه‌یابو؛ بی تهربیه 
بو. 

جلع. اجلم. جلفت. جلعاء: لاتنظم شفتاه على 
اسخانه/ به‌وانه هلين که ده‌میان جوت نابی» دهم 
کراوه. 

جالع. جلعم. قلیل الحیاء/ بی حه‌یا؛ زمان پیس 
بی‌نابرو. 

جلف: 

جِْف: قشر. نظف/ پاکی کردەوہ؛ ساویەوہ؛ شەوقی 
پئ ەل هینا» سیلی کرد. 

- . إِجِتَلَفهْ النفر. اذهب ماله/ لات کەوت؛ هیچی نه‌ما. 
جلف: البدن لا راس عليه/ لاشەی بی سهر. 

ت 1 الظرف و الوعاء/ دەفر؛ قاپ. 

- : الاحمق/ که‌مژه تی نەگەیسشتو. وشك› 
کوسته‌بابی- 

- : حرف الرغیف/ قه‌راخه کولیره. 


- . جلیف: الفلسیظ الجافی/ دل رهق و بسن 
بەزەيى› زور وشك. 

¬ . - : الظالم/ ززردا ستەم کار. 

جلم: 

حلم الصوف: جرّه/ خوریەکەی بریەوہ. 

جلم: مقص الجر/ برێنگ هه‌ورتنگ. 

جَلمد. جلمود: صخر/ بەرد. زقر رەق؛ حهلان. 

جلا: 


جلا. صنقل/ تیژی کرد؛ له هه‌سانی‌داء ساف و لوسی HE‏ 
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کرد» ساویه‌وه» ساوی‌دا. 

- عنه الهم: ازاله/ خه‌می ره‌وانه‌وه. 

- عنه کذا: دفع/ لیّی دور خسته‌وه. 

- الاسر: اوضحہ/ ناشکرای کرد؛ رونی کرده‌وه؛ 
ده‌ری خست؛ يەك لایی کرده‌وه. 

- . اجلی عن: رحل/ کزچی کرد ره‌وی کرد چلی 
کرد. 

- . الجلی. تجَلٌی: إثَضّم/ تاشکرابی رون بوهوه 


- الفحل: دَخَنٌ علیها/ قانگی دا. 

¬ البصر بالکحل: روقه/ رشتی بەکل: چاوی رشت. 
اجلی: آیفن. طرد/ ده‌ری کرد دوری خسته‌وه» پټی 
ْجلی عن کذا: انتهی بکذا/ به‌وه کوتایی هات. 

 -‏ : انصقل/ سوایه‌وه» تیژیو؛ ساف و لوس بو. 
تجلی: ظهر و إنکشف/ ٹاش کرابو؛ رون بسوەوہ؛ 
دمرکه‌وت» زانرا. 

تجالی: انکشف کل متهم لصاحبه/ لەيەك ناشکرا 
بون. 

استجلی: استکشف/ گەراء پشکنی گه رابه‌دوای. 
جلي. جلو: صقل/ ساوینه‌وه» تیژکردن» ساف ولوس 
کردن. 

جلاء: وضوح/ اشکرایی؛ رونی؛ زانراوی؛ دیار. 

¬ :رحیل/ ره‌و؛ کوج ره‌وکردن» کؤچ کردن؛ 
به جی‌هیشتن. 

إجلاء: انسحاب/ کشانه‌وه. 

- : نخلیة/ چول کردن. 
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جلي: واضح/ ٹاشکراء رون؛ زانرو؛ دیاد: 
جلیّه الامر: الخٰبَرالیقین/ هه‌والی راست. 
- لامر: ماظهر من حقیقته/ و راستیه‌ی که 
ثاشکرایو. 


لیا بوضوح/ به‌اشکرایی» بەرونی. 

تجل: ظهور/ تاشکرابون» دەرکەوتن؛ پی‌زانین: 

جلا: وضوح/ تاشکرایی» رونی؛ زانراوی» دیار. 

پپن - : واضح/ دیار؛ اشکرا. 

ین - : الصنبح/ ب‌یانی. 

این - : القمر/ مانگ. 

جالیة: الجماعة المستوطنة في غیر اوطانها/ ناواره» 
اواره‌کان» نيشته‌جی له نیشتمانی تردا 

جلاء: کحل/ کل. 

جلوة: هدية الزواج/ دیاری دوای شه‌وی په‌رده: 

جم: 

تک پا : ملاه لحافته/ لێوان لێوی کرد؛ پری کرد 
- . اچم: اراح/ پشوی پی‌دا» حه‌وانیه‌وه: 
- : تَجَمُع/ کزبوموه» کزبوتاوه. 

- : دنا وحان/ کاتی هاتوه؛ وه‌ختیه‌تی. 
استجم الماء: تجمع بکشره/ شاو زور بوہ؛ ناو نقد 
کوبونه‌وه. 

- عافیته: شُفی . استرجع قَوَته/ بشوی‌داه 
ھاتەوہ سه‌رخوی» چاك بوەوە. 

- ت الارض: خرج نبتھا/ سه‌وز ہی شین بو؛ روا 
حَ. جَمَمْ: الکثیر من کل شيء/ زوری؛ زر له ههر شنیك۔ 
- غفیر: عدد کثیر/ خه‌لکیکی نقد. 

- النشاط: النشاط الکٹیر/ چالاکی؛ چابوگی؛ 
چوستی؛ گورجی. 

جمام: معتليء للحافة/ لنوان لّوا نقریپ؛ لوان 
استجمام الراحة: استرجاع القوی/ پشودان؛ هاننه‌وه سارخق۔ 
آجم: لاقرن له/ بی شاخ؛ کول. 

- : مجارب لا سلاح لنه/ شےپکاەری بسن چەك 
جه‌نگاوه‌ری بی چەك 
جنجم. تجْعْجْم الکلام: لم یبینه/ پچرپچر قسەی کرد" 


ئەیبزپکان؛ لەبەر خزیه‌وه ئەدواء 


جنجمة: قحف/ کاسه‌ی سەں کوچەلەی سهر؛ کاپول٠‏ 
جمح: 

جمح المصان: تغلب علی راکبه و رکض/ یاخی بو؛ 
به‌له سه‌بو» سه‌رکیشی کرد هەلیتیزان٠‏ 

- الرجل: رکب هواه/ شون ثاره‌زوی خوی کەوت؛ 
دوای هه‌وه‌س که‌وتوه» یاخی بوه- 

- ت المراة زوجها: هجرته/ تور میُرده‌ک‌ی 


ب‌جی‌هتشت مالی بەجىهێشت وازی لهمال و مێردەكەی 
مینا. 


جامح. جموح: عنید؛ عاصی/ بساخی» راکردو؛ 
به‌له‌سه» سه‌رکیش هەلەت؛ قیرسچم ‏ 

الجامح من الحصان/ سهرکیش. 

من النساء/ تزرای ههلاتو. 

جماح. جسامح: المنهزمون من الصرب/ یساخی؛ 
راکردوان له جه‌نگ فیرار. 

جماح: هوی/ ناره‌زو؛ هه‌وه‌س» خه‌یال. 

کبح = 4 قمع هواه/ دای مرکانه‌وه» دابینی کرد؛ 
ثاره‌زوی شکاند. له خه‌یالی دا له لرتی‌دا» لوتی شکان؛ 
رای هیّنا. 

حم 

جَمَدَ الماءً: صار جلیدا/ بەستی؛ بو به سەھۆل. 

ج الدم: تیِیس/ مەہیں) بەستی؛ وشك بوەوہ: 

- . اجمد: بُخُل/ پیسکەیی کرد؛ چایسی کرد 

- عینه: إنقطع دمعها/ وشکی کرد؛ ناوی چاوی وشکی 
کرد. 

۳۹ بُس/ ره‌قی کردهوه؛ وشکی کردەوہ: 

- : خئر/ مەیانی۔ 

- بالبرودة لچْمد: صَیْرَهيجْمد/ به‌ستانی؛ کردی ب 
- الاموال المنقولة: اوقفبا في السصرف! 
وه‌ستانی» دەستی بەسەراگرت؛ پارەکانی نواند. 

جمد: یَیُس/ وشك بوه‌وه؛ رهق بو» رهق هه‌لات. 

انی : تجَمّد. ثَیْبُس/ رهق بودوه؛ وشك بود وه ` 
- . - الدم: ترا مه‌یی؛ باستی. 

- . - لمزیج السائل: عَقد/ بزیکا. 

- ت‌یده: بَخْل/ پیسکه‌یی کرد؛ چلیّسی کرد. 
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جمد. جمد. العاء الجامد/ تاوی بەستو۔ 

جماد: ارض/ زەوی؛ خاك. 

- : مالا حیاه له/ بی رز بی گیان. 

- الکف: بخیل/ پیسکه. چلیٔس. 

عَيْنْ - : لاتدمع/ فرمیسك ناکا؛ چاوی بی فرمیسك. 

سنة- : لم یصبها مطر/ سالی وشك بی بارانی. 

جامد: صلب/ رهق وشك. 

¬ : مُتجَمدا به‌ستو. 

نے 2 خاٹرا مەییو۔ 

- : عدیم الحركة/ بی جوڵه› ئەبزیّو؛ نەبزۆك. 

جمود: عدم حرکة/ بی جولەیی؛ نه‌بزیوی نەبزڑکی. 

- : قصور ذاتی/ سستی. 

- . جمودة: صلابة. مَتالةا ره‌قی پته‌وی. 

جمد بالیرودة/ بەستنء بون به‌سه‌هزل. 

د تخثر/ مه‌ین. 

تجمید/ بەستن؛ به‌ستانن. 

مُتْجَمد بالبردوة/ به‌ستو. 

جر ہی خاثر/ مه‌پیو. 

المنطقة المتجمدة الشمالیة/ هه‌ریمی به‌ستوی باکور. 
۳ - الجتوبیة/ مب‌ریمی به‌س‌توی 

باشور. ۰ 

مُجمُد/ به‌ستو. 

انجماد/ به‌ستن. 

ضد ال - /دو به‌ست. 

درچة ال - / پله‌ی به‌ستن. 

مُجمدة/ بەستەن؛ به‌ستین؛ سه‌مزلگه. 

جمر: 

جَمَرَ. اجْمَرَ جَمَرَ إستجمر القوم على امر: تجمعوا 

و إنضموا/ کوبونه‌وه‌و یه کیان گرت. 

- ت -ت المراة شعرها: جمعته الى السوراء و 

عقدته و لم ترسله/ پرچی له دواوه (بەست؛ گری‌دا). 

- اللحم: وضعه على الجمر/ برژانی؛ خستیه سەر تاگر. 

- النخله: قطع جمارها/ کرزکی دارخورماکهی 

ده‌رهیتا. 

جَسرة: انضمام القسوم يدا واحسدا/ یەکیےتی؛ 


کوبونه وهو یەکیەتی. 


¬ :بصوة نار/ پشكۆ› سکل پزلو» په‌نگر. 

- خبیثة: خراج فثاك ممیت/ ارنگ تبراوی. 

س- : حصاة/ چهی ورده به‌رد. 

مجمرة النار: موقد/ ثاگردان؛ کوانو. 

- الیخور: مبخرة/ ثاگردانی بخورد؛ بخوردان. 
جَمْر: نار متقدة/ ئاگری گەش؛ پشکڑ؛ سکل. 

على احرّ من الجمر: على نا ر/ لسر ئاگر زؤر 
بەپەلە۔ 

مُجمُر: مُحَمّس/ برڑاو۔ 

جمار: جماعة/ کزمه‌ل. 

جمارز الحج: الحصی التي يَرْمى بها الحجَاج/ به‌ردی 
ره‌جم کردن. 

جمّار. شحم النْخْلة/ کرۆك› ناوکرڑکی دارخورما. 
جمة: ضفیرة/ پرچ. 

إن جمیر: اللیل المظلم/ شه‌وه‌زه‌نگ. 

إبنا جمیر: اللیل و النهار/ شەوو رؤڈ. 

جمرك. دائرة المکوس/ گومرگ ریژی. 

رسوم چمرکیة/ باجی گومرگ باجی رتژی. 

جمس: 

جاموس/ گامیش. 

عجل لا - | پەلخ؛ پالاخ» په‌رخ. 

جمش: 

جَمش الراس: حلقه. ازال شعره/ سه‌ری تاشی؛ 
توکه‌که‌ی لی کرده‌وه. 

جمّش: دغدغ/ ختوکه‌ی دا. 

جمیش: مزیل الشعر. نوره/ دارو. 

تجمیش: دغدغة/ ختوکه‌دان. 

ج 

جمع: لم. ضم/ کوی کرد هود . 

- : حصدا/ درویەوہ؛ رنی؛ چنی. 

- :وصل. وحد/ گه‌یانیه» خستیه پال» به‌ستنی 
به‌یه‌که‌وه. به‌کی خستن. 

- : حشند/ کهله که‌ی کرد خستیه سه‌ریه‌ك» کومه‌لی 
کرد گردی کرده‌وه. 

- بینهم: وحد/ کوی کردنه‌وه» ناشتی کردنه‌وه. 
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الاسم: جعله في صیفة الجمع/ کڑی کرده‌وه» 


کردی به‌کق. 
- اجنعیدة/ کزی کردنسه‌وه؛ بسانگی کردن ب 
کوبونه وه . 


- الحروف في الطباعة/ ریزی کرد» ریکی خست. 
 -‏ کتابا: صنْ/ ریکی خست؛ پێکی هیناه دروستی 
کرد. 
جامَعَه: إتفق معه/ لەگەلی رێك که‌وت؛ پيّك هاتن. 
جامعها: وطئْها/ گای» لاقەی کرد» رای بوارد له‌گه‌لی؛ 
یی پهپکه: 
اجمع على الامر: عزم/ بریاری کردنیبدا؛ ده‌ستی 
پی‌کرد. 
 -‏ ماکان متفرقاً: جعله غر مُنتشرا کسزی 
کرد ه‌وه . 
- واعلی: اتفقوا/ رك کەوتن؛ يەك کەوتن؛ يەك 
بریاریان داء پیك هاتن. 
اجتمع. تَجَمّعْ: انضم/ چوه پال» کزبوەوہ: 
چ - : إحتشد/ کومه‌لیان بەست؛ کوبوەوہ. 
به: قابله/ بینی؛ چاوی پیکه‌وت؛ لەگەلی کزبوەوہ. 
سجن لقوم: نمبوا کلهم/ ف مویان رزیشتن بالومیان 
لی‌کرد. 
ت له الامز: تم حسنب مُرامه/ وەك خزی ویستی 
وابو. 
/ کوکردنه‌وه» خستته‌پال يەك 
- لارقام في الحساب/ کزکردنهوه. 
- المال/ پارەکۆکردنهوه؛ پاره ههل گرتن؛ 
پاشه‌که‌وت کردن. 
- الشمل/ يەك بون؛ یەکیەتی به‌کانگیبون: 
- سالم/ کوی (ساخ؛ دروست). 
- تکسیر/ کڑی (شکاو» نادروست): 
- . جمعیة: قوم مجتمعون/ کوبونه‌وه. 
ت الکثرة/ زوربه. 
صیفة ال - في النحو/ کڑ۔ 
ال - الراسی/ تان کق. 
اد - الافقی/ پڑکڑ۔ 
حاصل ال - / شیکار. 


ناتج ال ¬ /ئەتجام کق. 
یوم ار - : يوم القياهَة/ رفڈی قیامەت. 

جمْعيّة. جماعة: إتحاد/ کزرگ؛ كۆمەڵ› كۆمەڵە. 

- خیریة/ کومه‌له‌ی چاکه‌کاری. 

2 عمومیة/ کومه‌له‌ی گشتی۔ 

الهلال الأحمر/ کومه‌له‌ی خاچی سور 
الطیران/ کزمهلهی فپوکه‌وانی. 

بی مکافحة السل/ کومه‌له‌ی نه‌مشتنی دەردہ باریکه . 
جمعة: اسبوع/ هه‌فته . 

: یوم الجمعة/ هه‌ینی» رقڈی ههینی. 

مُجِامعة: لمدة اسیوع/ هه‌فتانه» بۆ ماوه‌ی هه‌فتهیهك. 
جماع: وطہ/ گان؛ گان کرین: لاقەکردن؛ پەرین؛ په ړاندن: 
جماعة: رَمُرَ/ ده‌سته» کومه‌ل» كۆر› براده‌ران. 
جماعی: مُشترد/ به‌کزمه‌لی؛ پیکه‌وه‌یی؛ به گشتی؛ 
به‌هاوبه شی. 

جمیع. جمیما: کل/ فەمو گشت. سهراپا؛ سەرجەم؛ 
سه‌رپاك» دوایه‌ك» تیکرا. 

- . اجمع: باجمعه!ا به‌ته‌واوی» هه‌موان» سەراپا؛ 
سه‌رانسهر. 

جمیعا: الکل/ سه‌راپا؛ سەرجەم؛ سه‌راسهر؛ پهیاپه‌یه 
دوایه‌ك» سه‌رانسه‌ر» تیکرا. 

جامع: مسجد/ مرگه‌وت. 

- :الذي یجمع/ کوکه‌ره‌وه» کوگر. 

- : حاشد/ کلەکەکار۔ 

- : شامل/ گشت گر سه‌راپایی» تیُکرایی 

الکتاب/ ریکفهر؛ پیّك هینه‌ر؛ دروست کهر. 
الکلام ال - / کەم وتنی پر مانا؛ وته‌ی پپوچر: 

الیوم او - . یوم الجمعه/ روژی ههینی. 

ابو - : مائدة الاکل/ خوان» سینی و خوان» سفره. 
جامعه: رابطة/ كۆمەڵە› به‌یوه‌ندگه. 

- الامم: عُصبة الاهم/ کزمه‌له‌ی گه‌لان. 

- : مدرسة عالية/ زانکق زانستگا. 

اجمع. جمیع: کل/ هه‌مو» سه‌راپا» سەرجەم. 

اجماع: اتفاق الآراء/ يەك ده‌نگ؛ يەك بون؛ يەك رایی- 
بال - . إجماعی: باتحاد الآراء/ بەيهك دەنگ۔ 
إجتماع: جمعية/ كۆبونەوە› کزرگرتن؛ کونگره. 
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: مقایِلَة/ چاوپئکەوتن؛ بینین؛ دیده‌نی. 
الطرق: مت الطرق/ دوریانه. 

الانهر: ملتقی انهر/ دوناوان. 

علم ال - / کومهل ناسی؛ زانستی كۆمەلايەتى. 
اجتماعی: مُخْتص بالهینه الاجتماعیٰة/ کزمهایه‌تی. 
الشوون الاجتماعیة/ کاروباری کزمهلایه‌تی. 

جع جمغ: تجمهر/ گردبونه‌وه» کزبونه‌وه مل بون» 
نيشتنه سه‌ریه‌ك» تی‌چران- 

مجمع: مکان الاجتماع/ کڑجئ؛ کورگه. 

- . جمعیة: اجتماع/ کزبونه‌وه کونگره؛ كۆر. 

- لفوی/ کوزمان کوپی زمان زانی. 

- علمی: اکادیمی/ کقزان» کوری زانیاری. 

مُجمُع. جامع: حاشد/ کزبو؛ کوکراو؛ که‌له‌که» گرد. 
مُجْمُوع. جملة في الحساب/ نه‌نجامکق» ههموى› 
 -‏ :ما جمع/ کزکراوہ کزسل کراو کلک کرای 
کزگرد. 
7 : محصود/ درواو؛ چنراو؛ رتراو. 

مجموعة من ای شي ء/ كۆمەلێك› کزمه‌له» گرق. 
مُجتمع: إجتماع/ کؤبونەوہ؛ کزنگره» کزر۔ 

- : مکان الإجتماع/ کڑجئ. 

- : جماعة من الناس/ گەل: کزمه‌ل چەند که‌سیك. 
علم الااجتماع/ کؤمەلتاسی. 

جمع: القبضة من الشي ء/ چنگنِك؛ پر (چنگ مشت). 
- الکف/ کوله‌مشته» ده‌ست و په‌نجه به نوشتاوی. 
جمل: 

جمل: حسن خلقا/ جوان ہو۔ 

جامل: عامله بالجمیل/ رری خۆش بو لهگهلی» چاکهی لەگەل کرد. 
 -‏ .صنع جمیلاً مع/ چاکه‌ی لەگەل کرد. 

جِمَلَهُ: یره جمیلا/ جوانی کرد؛ رازانیه‌وه. 

تجَمَلَ: تَریُن/ رازای‌وم خی (جوان کرد داله تهل)» 
خزی نارایشت کرد. 

- : صَيْرَ على الدهر/ نارامی گرت» خوی راگرت؛ 
دانی به‌خزیا گرت. 

- :لزم الهیاء/ به‌حه‌یا دەرچو؛ به ثابپو بو. 


اجمَل الشي۶: حسنه/ رێکی خست. رازانیه‌وه. 


- ف العمل: احسنن/ ثیشی باشی کرد به‌دل نیشی 
کرد. 

 -‏ ف الکلام: تطف/ خزش دوان ہو؛ خۆش دویی کرد. 
جمیل. جميلة: حستن/ جوان؛ رازاوه» رهزالسوك يسك 
سوك. 

¬ : فضل/ چاکه؛ پیاوه‌تی. 

مَعْرِفْة الہ - : إمتنان. الإقرار بالفضل/ پی‌زانین؛ 
سوپاس گوزاری. 

ناکر ال - :کنود. جحود/ سپله» پی‌نه‌زان. 

تُکران ال - : جضود المعروف. عُقوق/ سپله‌یی» 
جمال : حسنن/ جوانی. 

له اد - : فینوس/ خوای جوانی» فینوس. 

تجمیل: تزیین/ جوان کردن؛ رازاندنه‌وه؛ خه‌مل. 
مُجامل: آنیس. لطیف/ خۆش دوء زمان شیرین؛ 
قسه‌خوش. 

مُجِامَلَة: مُلاطفة/ خزش دوبی» زمان شیرینی» خزش دوانی. 
علی سبیل ال - / بق پوالهت. 

جملة. عبارة/ رسته. 

- طویلة/ شارسته. 

“+ قصیرة/ پارسته. 

2 6 مجموع/ هه‌مو» سەرجەم؛ گشت؛ تیِکرا. 

تی با کمیة/ پپ هه‌ند. 

- : عد8/ زور؛ چه‌ند. 

شبه تر ده‌سته واژه . 

جملة: الکن/ سهراپا؛ هه‌موی. 

- : پالجملة/ بەکؤمەل؛ به‌ده‌سته. 

تاجر ال ¬ /كۆفرۆش. 

بالجْمْلَة: البیع بالجملة/ بەسە‌ریەکەوہ؛ تێكڕا› هه‌موی 
پیکه‌وه» كۆفرۆش. 

إجمال. جمع/ سەراپاء سەرجەم؛ هه‌مو. 

إجمالاً: بوجه الإجمال/ تیکرا. 

إجما ی: عمومی/ تیکرایی. 

مُجْمّل: خلاصة/ پوختہ: کورتیه که‌ی. 

جَمَل: بعیر/ وشتر؛ حوشتر. 

- . بسنام/ وشتری يەك کزپاره. 


۷ 


- ہسنامین/ وشتری دو کوپاده: 
- الماء: بجع/ سه‌قاکوژ سەقاقوش٠‏ 
جامل: قطیع من الابل/ ره‌وگه وشتر. 
- :صاحب الجمال/ خاوەن وشتر. 
جَمّال: صاحب الجمال او قائدها/ وشتره‌وان. 
جملون/ جەمەلؤن٠‏ 
جمن: 
جُمان. لؤلو/ مرواری: 
اك . مسمار/ میخء بزمار؛ ہزمارو دەرزی سەرپان: 
جمه: 
جمهر. جع کوی کردەوہ؛ کومه‌لی به‌ست. 
ہے تَجَمْھَر الوم اجتمعوا/ کوبونه‌وه؛ کومه‌لیان 
به‌ست» نيشتنه سەر یەرك؛ تئچپان٠‏ 
جمھور۔ جماھیر: حشد/ زوربه؛ کوسه‌ل» خه‌لکیکی 
زقد. 
- : افراد الشعب/ گه‌ل. 
جمهوری/ کزماری. 
جمهوریة/ کزمار. 
جماهیر/ زوربه‌ی گەل؛ جه‌ماودر. 
الجمپوریون/ کومارویست» کومارویستان. 
تجمھر۔ تجمع۔ مَحَشّد/ نيشتنه سەر به‌گه تی‌جران» 
کوبونەوہ؛ كۆمەڵ (بون؛ به‌ستن)- 
جن: 
جن الیل اظلم/ تاريك بو؛ تاريك داهات. 
۳ ستر/ شاردیه‌وه» پاراستی» دایپؤشی: 
: ذهب عقله/ شیّت ہو؛ هاربو؛ که‌لله‌بی بو 


گرد هاری کرد 


ے 


جن: تجَتنْ: 
جَتنْ. اجَنَ: صیره مجنونا/ شیتی یت 

سو 

سے ہے : اثار اسطط/ شتگیر بی شیتگی با 

تَحَدٌ: اسنتتر/ شاررایەوہ؛ پاریزدا؛ پوشرا. 


شنت کرا؛ کرا به شیّت. 


- . مه مجنونا/ شيت 
جن: ظلام/ تاریکایی- 
- : خفاء/ نهننگه. 

- . جئی۔ جِلَيّة: مخلوق مزعوم/ جنزکه: 
جن تھا په‌ناگه» پاریزگه. 


- . مچن. ن. جنان. جنانة: : ثرس. درع/ قه‌لغان. 


الجتنْ: القر. المیت. الکفن/ گؤں؛ مردو؛ کفن. 
جچنان: ظلام اللیل/ تاریکی شه‌و. 


: الامر الحْفی/ نهتنی . شارراوه‌یی. 
- : لقلب/ دل. 
ثابت ال - جريء/ نه‌ترس, بەغیرەت۔ 


چَنین: المستور/ داوین و دەست پاك. 

- : القم/ گذر. 

- :مافی الرحم/ اوله‌مه؛ کزرپەلە؛ پن. 
خلاص ال - / په‌رده‌ی مندال. 

علم الاجئة/ کورپهله (ناسی؛ زانی؛ شوناسی). 
جَنٌة. فردوس/ به‌هه شت. 

ان حدیقة/ پاخچه- 

-- الخلد/ به‌هه‌شتی نه‌مران. 

- عدن/ به‌هه‌شت. 

مصفور اد - خطاف/ پەړه‌سیاکه . 
چنینة: حديقة صغيرة/ باخچه. 


جناینی. . جنائنی: بسقانی/ باخه‌وان. 
جنون. . جم فساد العقل/ شیتی: تتے هاری؛ که‌لله‌یی» 


- : جماقة/ گەوجی که‌رنتی؛ گه‌لحزیی- 
: هیاج/ شیگری» توره‌یی» شیواوی. 
مجنون. ذاهب العقل/ شیت ویّت؛ په‌تیاره» په‌ته‌پی» 
شه‌یدا؛ دئوانه. 
چ : احمق/ گەوج کهر؛ گیل؛ گه لح 
جنب: 
جنّب. جلّب: وضع على حدة/ خستیه لاو لای د 
که‌لای خست. 
خجنّب. تجائبپ. إجتنب: بَعدْ عنه/ لیٔی دورکه وتهوه» 
خوی لادا. 
یجتنب. یمکن (جتنابه/ ده‌توانری لیٔی بپاریزری: 
جهة. ناحیة/ ¥ ته‌نیشت. 

: خاصرة/ كەلەكە› لاقەد. 


جنب. جانب: 
- او جناح من بنایة: : قسم منها/ دهسته. 
زان ار - : پرسام. . داء الصتادید/ ثاویه‌نگ. 
جتبا ا لجنب/ (بەتەنیشت نیشت؛ بەپال؛ بەتەك) به‌که‌وه. 


بجنب۔ بجانب: بالقرب/ بەتەنیشت؛ بەتەك۔ 


١۸ 


علی جنب: على حدة/ بەجیاء بەتەنیاء لەلاوہ. 

جانب عظیم: مقدار عظیم/ به‌شیکی (گرنگ نقر) 
رقیق الجانب: لطیف/ روخۆش» نیان. 

مُتَعدد الجوانب: کثیر السطوح/ فرهية. 

جنبی. جانبی: : من جنب/ لاوه‌کی. 

اجتناب. تجب: مُجِائٔبٔے: تباهد/ خسولادان 
خوپاراستن» دور که‌وتنه‌وه. 

مُجانب: مُحان/ له‌ته‌نیشت 

مُبْعَد/ لاخراوه. 

َنَبَة احد جناحی الجیش/ بالیِکی له شکر. 
مُجتَبْتَا الجيش: المَیْمنْه و المیسره/ ردو بالی 
له شکر لای چەپ و لای راست. 


و0 


- : غریب/ نامق. 

اجنب. اجنبی: غریب/ نامق بیگانه» بیانی. 
جناب: لقب تبجیلی/ گه‌وره؛ پیاو اسان 
- :ذات الجنب. برسام/ ئاو به‌نگ نه‌خق: 
چنوب. عکس الشمال/ باشور. 

- شرقی/ باشوری خورهه ات. 


شی تاویه‌نگ. 


غربی/ باشوری خۆرئاوا. 

جنوبا: نحو الجنوب/ روەو باشور؛ بەرەو باشور. 
جنوبی: عکس شما ی/ باشوری؛ له باشوره‌وه. 

ابو جنب. سرطان/ قرزال. 

جنح: 

جَنْم الطائر: اصاب جناحه/ له بالی‌دا: بالی بریندار کرد. 
- . اجِح الیه: مال/ لاربوەوہ؛ خواربوه‌وه. 

- ت . - ت السفینة: لصقت بالارض/ نيشته 
سەرزەوی؛ نوسا به زەویەوہ؛ گیرسایەوہ؛ 

لەنگەری به‌ست. 

جَلْح: جَعَل له جناحا/ بالی بزکرد. 

- الرچل: نسب |لیه إثما/ گوناه باری کرد تاوانیکی 
تایه مل» گوناهی (دایه پال؛ پوه به‌ست). 

جناح الطائر: مایطم به الطائر/ بال. 

- . جتح: ناحیة/ ل ته‌نیشت 

- . جلج: حماية. کنف/ دالده پاریزگه. 


- الطریق و غیره: جانبه/ ئم لاولاء قهراغ 
ته‌نیشت. 

اجنحه: جمع جناح/ باله‌کان 

ال - الغشائیة/ باله (په‌رده کاژی). 

اد - الغمدية/ باله‌کیلانی. 

جنج: جانب/ لا ته‌نيشت 
- من اللیل/ بەشیك له شه‌و. 
تحت - الظلام/ له تاریکیدا. 


نیشت؛ ئەم لاولا. 


: إٹم/ تاوان. 

: جُرم بین الجنایٰة و المُخالْفَة/ ههله» سوکه تاوان. 
جانح: ۱ ¥ 

- . جانحة. جوانح: ضلع/ په‌راسوی ته‌نيشت 
مُجَتُم: ذو اجْنحة/ بالدار. 


جنب/ تانیشت 


جند: 

جلد الجنود: جمعها/ سهربازی گرت» سےربازی 
کوکرد ةوه سوپای خرکردهوه. 

: صار جندیا/ ہو به سه‌ریان. 

ی دنر تفرغ غ له/ خی بۆ ته‌رخان کرد. 

- .لد ولات. 

جندی: جندی واحد/ سەربازنك۔ 

تجنید: جَمُع الجنود/ سهریازگرتن سه‌ربازگیری. 

- اجباری/ سه‌ربازگرتن. 

- اختیاری/ بون به سەرباز. 

جُذدُب. نوع من الجراد. آبو النطيط/ كولله مسکه. 
چندر الثوب أو القماش: صنَقَلَهُ/ سافى كرد. لوسى 
کرد دەقی پی‌گرت. 

جندرة. چندر. مصقلة/ ساف کەر؛ لوس کر دەق پن‌گر. 
جندل. الصخر العظیم/ تاشه‌به‌رد» گابه‌رد؛ تاش. 
جنن: 

جِنوْ. مات و جُعل في الجناة/ خرایه تابوته‌وه. 

جنر صلی علیه/ نویژی له‌سه‌ر کرد. 

جنان. الصلاة علی المیت/ نویژی مردو. 

جنازة. المیّت/ تەرم؛ مردو. 

- . جناز مایْحْمّل عليه المیت الى القير/ تابوت 


ته‌رم. 


جنانزی: من يَقُرا امام المُوْتی/ خویِنەر لەسەر مردو؛ 
ئەوەی لەسەر مردو ئەخوتِنی؛ مردو خویّند. 

موسیقی جنائزیة/ چه‌مه‌ران. 

جنزبیل: زنجبیل/ زه‌نجه‌فیل. 

جنزار. جنزارة نجار البأحاس/ ژه‌نگی مس رەشی 
مس۔ 

جنزیر. زنجی: سلسلة/ زنجیر» زریزه: 

جتس: 

جنس تَجْنُس: ال في الجنسیة/ ره‌گ‌ز نوس کرا۔ 
جائس: ماثل/ چون يەك بون؛ وەك یەکیان لن هات؛ لماك چون: 
- : جائس و آئس/ رایان بوارد. 

تجائسا: إتحدا فی الجنس/ به‌کیان گرت. 

جنس: نوع/ جوره چهشن: 

- : فصیلة/ ره‌گه‌ن نه‌ژاد. 

- : صفة التذکیر و القأنیث. شق/ سه‌کس توخم. 

- جنسية. قومیة/ رہگەزنامہء نه‌ته‌وه. 

احادی از - / تاك (رەگەن توخم). 

ثنائی ال - / جوت (ره‌گهز» توخم). 

اسم ال - (قي النحو)/ ره‌گه‌زی؛ نه‌زادی. 

ار - البشری/ مروذ. 

ال - اللطیف/ ثافره‌ت. 

جنسي: نوعي/ ره‌گه‌ز پەرست؛ نه ژادپه‌رست. 

جناس: تشابه في اللفظ دون المعنی/ وشه‌سازی. 
تجاشی. مُجانَسَة مماثشة/ چون يەك بون چون یکی يمك 
- . الاتحاد قي الجنس/ يەك گرتن؛ يەك گرتنی 
رەگەزايەتى. 

مُجانس: مُماٹل/ چون يەك› يەك دان؛ لەيەك چو. 
مُجَذُس: مختلط الجنس/ دورەگ؛ تیکه‌ل. 

مُتجانس: من ذات النوع/ ھاوچەشن› يەك ڕەگ› يەك 
توخم» چون يەك 

EEG‏ الحصول على الجنسسیة/ رہەگەزنامے> 
وەرگرتن› رەگەزگرى؛ نه‌ژادنامه وەرگرتن. 

شهادة ال - / ره‌گه‌زنامه. 

جنسیّة۔ قومیٰة/ رەگەز: نەتەوہ. 

جناس: تشابه في اللفظ دون المعنی/ واتاسازی. 


جنی: 

جنی: خصدا/ دوریەو کۆی کرده‌وه؛ کردیےوہ؛ 
دروینه‌ی کرد 

 -‏ جنایة: ارتکب ذثبا/ تاوانی کرد. 

تَجلّی علیه: رماه باثم لم يْْعَلَهُ تاوان باری کرد؛ 
تاوانی ناره‌وای نایه‌مل. 

جناية. إقتراف/ تاوان کردن؛ ده‌ست دریّڑی کردن. 

- :ما فوق الجُنْحَة من الجرائم/ تاوان. 

جنائی: مُختَص بالجنایات/ تاوان گەر. 

القانون ال - / یاسای تاوان گه‌ری. 

جان: مُقْتَرِف/ تاوان (گەں کاں. 

- :مُذنپ. آثیم/ تاوان بار. 

- : حاصد/ دروینه‌کاره کوگ‌ردوه. 

مجنی: مُرتکب الإثم/ تاوان کهر. 

ہم 3 محصود/ درواو» کوکراوه» درویِنەکراو. 

- عليه : ضحيّة/ تاوان لوکراو۔ 

جھد: 

جَوَدَ. اجْھَدَ: تغب/ ماندوبو» خڑی هیلاك کرد۔ 

- . اجتهد. تجاهد: جَذ/ ههولیسدا؛ ره‌نجی‌سداه 
تی‌کوشا» دریخی نه‌کرد. 

- . چاهد: ناضل/ خه‌باتی کرد» تی‌کوشا. 

- ه المرض: مَزْلَهُ لاوازی کرد؛ نه‌خزشی په‌کی خست. 
جاهد: حارب/ جەنگی؛ جه‌نگا. 

جهن عَیشه: صعب و اشذ/ژینی گران بو 


جهد: مَشقة/ ره‌نجدان؛ کوشش کردن۔ 


سج جهد: جد/ دریخضی نه‌کردن» ههول دان» 
تی‌کوشان. 


جهد. جهد. مجهود: طاقّة: قدرة/ وزه» هیّز» توانین» 
رەنج؛ ته‌لاش- 

- وطاقته: اقتصی امکانیته/ به‌گویره‌ی توان‌ای 
خوی؛ شەرئەوەندەی پین ثه‌کری» ثه‌وپه‌یی توانایی. 

- جھید: عنیف/ وزەو تی‌کوشانی بن دریخی: 
اقصی الہ - / زورترین وزەو توانین۔ 

بذل - : بُذل طاقته. بذل اقصی امکانیاته/ 
دریّخی نه‌کرد» زۆری ههول داء رەنجی دا. 

جهاد: قتال/ جەنگین؛ جەنگ کردن؛ شه رکردن. 


۱۳۰ 


- ف سبیل الله/ جه‌نگی اینی؛ جه‌نگاندن لهرتی خوادا۔ 
- . مُجامَدَة: نظال/ خەبات: تیکڑشان؛ ره‌نجدان. 
إجهاد: إعیاء/ هیلاك کردن؛ ماندوکردن: ره‌تاندنه‌وه» 
کول کردن؛ نهرکاندن. 
إجتھاد: کدٌ. نشاط/ کزشش؛ تی‌کوشان؛ ههول دان. 
مُجامد: محارب/ جەنگاوەر؛ خەبات کەر. 

اجتھاد: کن. نشاط/ کزشش؛ تی‌کزشان» مه‌ول دان. 
مجتهد: کدود/ تی‌کوشهر؛ ره‌نجده‌ر؛ هه‌ولدان. 

جھر: 

جهر: غلن و إنتشر/ بلاوبوه‌وه. اشکرابو» زانرا۔ 

- الامرّ و بالامر: اجهر: اعلْن/ بلاوی کرده‌وه؛ 
ئاشکرای کرد» دەری بپی- 

- الصوت: رفعه/ ده‌نگی به‌رزکرده‌وه. 

یہ و نظر الیه/ سه‌یری کرد. 

- :راعه جمالهٌ و هيئته/ حەپەساء سه‌رسام بو. 
جهر الصوت: ارتفع/ ده‌نگ بەرزیوەوہ؛ زل بو. 

جاهر: کاشف/ خستیه‌پو» ده‌ری خست. رای گه‌باند» 
دیاری کرد؛ ثاشکرای کرد. 

جهرت العين. لم تبصر فى السشمس/ لهبسه‌رخقر 
چاونابینی» ریشکهو پیشکه‌ی کرد. 

جه: جَهرَة. جهار: علن/ ثاشکرا؛ دیار. 

. چهارا. علانية/ اشکرایی» به ثاشکرا. 
چُھُر: هَيْئة/ دیمه‌ن» روالهت. 

چهور الصوت: مُرْتَفقه/ ده‌نگ (گه‌وره؛ زولال زل). 
چهوری: صوت عال/ ده‌نگی زۆر گه‌وره. 

جهیر: عال/ به‌رز (ده‌نگ) زولال. 

جهری: ۳۹ به اشکرا» به‌ده‌نگی (بەرز؛ زولال). 
اجهر. جهیر: جمیل/ جوان. 

- :لایری قٍ الشمس/ لهبه‌رخور نابینی؛ ریٌشکهو 


پیشکه نه‌کا. 

مجهار. مجهن: عال الصوت/ ده‌نگ (گه‌وره» زولال» 
نل)- 

- :مكبر الصوت/ ده‌نگه‌وه‌ره. 

 -‏ کهريائي/ دەنگەوەرەی کاره‌بایی. 


- . مچهر: مکروسکوب/ وردبین؛ میکرقسکزب؛ 


گه‌ردیین گە رديلەبىن. 


چوهر: خلاصة. لب/ كرۆك› ناوەرۆك› پوخت؛ مایه. 
. حجر کریم/ گه‌وههر. 
جوهری. رئیسی/ سەرەكى. 
- . ضروری/ پتویستی. 
جواهرجی: صائغ/ گه‌وهه‌رگه‌ر زترینگهر. 
جواهر. مُجَوهَرات: حُلی. مصوغات/ خشل. 
جهز: 
جَهز. اھر علی الجریح: اسرع و ام قتله/ 
ههلی‌کوتایه سەریو کوشتی. ۲ 
جهرْ. هیا و اعد/ اماده‌ی کرد. 
- العروس و المسافر و غیرهما/ سازانی» خستیه 
سەر رئ؛ به ړټی کرد. 
تجھُز: إستعد. تهیا/ ناماد ه‌بو» که‌وته‌خق. 
جھاز: آلة/ ئامراز: ئاميّر. 
- المسافر: لوازم السقر/ تفاق و کال و پل 
گه‌شتیار. 
- . نظام. ترکیپ/ رژیم» دام و دەسگاء ده‌سگا. 
- الغروس/ جیازی؛ كەل و پەلی بوك. 
- :من اجھٰزة الجسم/ جیهان کوئه‌ندام نامیر. 
- : غُفَة/ تفاق› كەل و پەل. 
جاهن مُجَھَزْ مُعَذ/ ناماده. 
مُلایس- ۵. رخیصه/ ل‌نگه» جل و به‌رگی (حازر؛ هه‌رزان). 
تجهیر: |عداد/ سازدان» اماده‌کردن. 
- : تعوین/ به‌خیوکردن» دان. 
جهش: 
اجهُش بالبکاء: تَهْيًا له/ هه‌نسکی‌دا. 
- بالبکاء: هم بالبکاء/ دایه پپمه‌ی گریان. 
جهشه. عَبْر2/ هه‌نسك. 
جهض: 
جچهض. اجیض. ابعد/ دوری خسته‌وه؛ لای بسرد» 


فرزی‌دا. 

اجهضت المراة: اسقطت/ لەباری چو. 

-- الدابة: طرحت)/ به‌ره که‌ی فری‌دا. 

جهض. مجهض. جهیض: الولد السقط/ له‌بارچو. 
جچهض. اجهاض: اسقاط الحمل/ لابارچون؛ بر 


(فری‌دان» هینانه‌وه؛ هاویشتن) به‌راویته. 
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ُبْهض: یسبب الاجهاض/ موی ەبارچون؛ یت 
هزی لەبارچون٠‏ 

جھل: 

چَھل: حَمُق/ گیل بو» گەوج ہو۔ 

- : ضد علم/ نه‌ی زانی. 

تجاهل: إدعی الجهل/ خزی گیل کرد. 

استجهل: عَدهُ جاهلا کردی به نه‌زان» به نه‌زانی داتا. 
جهل. جهالة: ضد علم/ نه‌زانین. 

بی - : حماقة/ که‌ریتی» کەودەنی؛ گه‌وجی. 
جاهل: ضد عالم/ نه‌زان؛ نەفام؛ ت‌نەگەیشتو۔ 

- : ضد متعلم/ نه‌خوێنده‌وار. 

-س جهول: احمق/ كەر› کەودەن؛ گەوچ 

جاهلية: حالة الجھل/ نەزانی؛ نه خوینده‌واری: 
مجهل: مُجاشل: الأماكن المجهولة/ هریت 
نه‌زانراوه‌کان. 

- . مچهول: ضد معلوم/ نەزانراو كەس نه‌زان؛ نادیار. 
صيغة ال - في النحو/ ریژه‌ی (نادیان نەزانراو؛ بی‌ناو) 
مجهل. مجهلة: خشبة یحرك بها الجمر/ کول وژ 
جهم: 

جهم. تَجَهمٌ: عبس/ گرزیو: مون ہو؛ خوی گرڈ کرد» 
خوی مون کرد؛ مور بوەوہ: 

جهانة. جْهَومَة: مبوسة/ گرژی؛ مونی» روی گرڈ و 
مۆن. 

جهم. مُثَجَّم: عابس/ گرن؛ مۆن؛ لچ ههل قورچاو۔ 
َجَهُم. َعس/ مۆڕبونەوه› مفن بون؛ خۆگرژو مۆن 
کردن. 

جهن: 

جَهّن: غلظ الوجه/ قەپڑله۔ 

جهلم: جحیم. دار العقاب/ دؤزەخ. 

جهْنّمی. جحیمی/ دوزه‌خی. 

جهتمیة: نبات متسلق/ گوله جه‌هه نه‌می. 

جهة. إتجاه (في وجه) 

جھی: 

جهی الجرح: وَسَعَهُ برینەکەی فراوان کرد؛ ددمەکەی 
کرده‌وه. 

اجهی: لا سقف له/ سەر (بەرەلاء نه‌گیرای)- 


جاب: 

جاب. إجتاب البلاد: قطعها/ گەراء بەولاتدا گه‌پا. 
- : خرق/ سمی؛ کونی کرد 

- الئوب: قطعه/ بپی. 

- . جوب الئوب: : عمل له چیبا/ گیرفانی بق کرد. 
- . جاےہ: احضر/ هینای» هانی» هاوردی» ناماده‌ی کرد. 
نجاب: رَد الجواب/ وہلآمیدایەوہ؛ وەرامی دایاوہ: 
تجاوّب: إستجاب/ قایلی پیشان دا؛ بەدەنگیەوەچو: 
استجاب. لبی/ قایل یں به‌قسه‌ی کرد؛ تاماده‌یی 


جاوید 


دەریری؛ به ده‌نگه‌وه چو. 

استجوب له: استجابه/ بەقسەی کرد پیی کهوت. 
استجویه. (ستنطقه/ پیی درکان» قسه‌ی پی گرد 
پرسیاری ل کرد. هیّنایه‌وه دو 

إنجاب الشوب. إئشق/ درد شه‌قی برد» ههل دراه يهگا 
بوەوہ۔ 

- بِفُْولیہ: إنزال/اخم (لاچسوه نما 
ره‌ویه‌وه)- 

جواب: : کثیر الاسفار/ گه‌پقك: ززر دە گە پین» گهریده. 
جَوْب: روّد/ پشکنین» گەپان؛ گه‌پذکی. 

جَوَبَة: خفرة/ چال. 

مجُوب: خْرَامة/ سمز؛ کون کهر: 

جواب: رذ/ وهلام» وەرام. 

یی : خطاب/ نامه . 

استجواب: استنطاق/ پسن درکائن؛ لن پرسین؛ ل 
ده‌رهینان- 

استجابة/ به‌قسه‌کردن» بی دلی نه‌کردن؛ پی‌که‌وتن. 
(جابة: رذ/ وهلام دانه‌وه وه‌رام دانه‌وه پەرچ دانه‌وه. 
- . اشتجابة: : قلبیة/ به‌قسه‌کردن» به‌ده‌نگاوه 
ِجابَةٗ عن او الی: دا علی/ وەلام ده‌رباره‌ی. 

- طلیکم/ له وهلامی (پرسیاره که‌تاندا؛ 
داواکه‌تاندا؛ خواسته که‌تاندا). 

مُجیب: مُلَبی/ گوئ رِایەل؛ به‌گوی کەر۔ 

تجاوب/ بەدەنگەوہ چون» لەگەل بون؛ قایلی۔ 
مُستجاب: مُلَب/ گیراء گیرابون. 
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-چ۔ 
جوت: قلب هندی/ گرش. 
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جاح: إجتاح: استاصل و اهلك/ له ريشه ده‌ری هیناه 
له‌ناوی برد؛ ویرانی کرد؛ فه‌وتانی. 

جائحة: بيه و تهلکة/ کاره‌سات بهلا. 

 -‏ : افة. ضربة/ ئافاتی کشتوکال؛ ده‌رد. 

جاد: 

جاد: تحَسن/ چاك بو» باش ہو۔ 

¬ علیه: تکرم/ پێی به‌خشی» میهره‌بانی کرد. 

- بالمال. بَذلهْ/ پاره‌ی به‌خشی. 

¬ بنفسه: ضنحی بها/ خزی قوربان کرد. 

- ت العین: نزل مائها/ فرمیسکی رژان. 

- ت السماء: امطرت/ باری. 

اجاد: اتی بالجید/ چاکه‌ی کرد شتی باشی کرد 
پیاوەتی کرد. 

جوّد: حَسٰن/ چاکی کرد؛ باشی کرد. 

- القاريء/ چرانی» تێی چسپان؛ به‌جوانی 
خویندیه وه. 

- و صنعته: تانق بها/ دلسوزانهو به باشی کاری 
خی کرد. 

چید: طیب/ باش؛ چاك نایاب۔ 


تخیر الجید/ چاکه‌و باشه‌ی په سه‌ند کرد . 


- جدا/ زۆرباش. 

جُود: کرم/ به‌خشنده‌یی» ده‌ست بلاوی. 

جواد. حصان/ ثه‌سپ. 

اب سخی/ به‌خشنده» ده‌ست بلای چاوتیر» دەست کراوه. 
- : سریع الجری/ خێّراء گورج. 

مجواد. مجُود. فاعل الجَیّد/ چاکه‌کهر. 

جود: المطر العزین/ رههیله» بارانی بەخو؛ شه‌ست لیزمه. 
تجوید: تحسین/ چاك کردن؛ باش کردن؛ چاك بون. 

- ف القراءة/ تی‌چران به اوازموه خویندن. 
جار: 

جار: مال/ لای‌دا. 

- علیه: ظلمّه/ زوری ائکرد سته‌می اونکرد. 

- علیه: |ضطهده/ چه‌وسانیه‌وه» ره‌تاندیه‌وه. 


- علی حق: |عتدی/ ده‌ست دریژی کرد. 

جاور: اقام قرب مَسنْكَنِه/ بو به دراوستیان. 

رده تاخم/ له ته‌نیشتیه‌وه‌یه» له پالیایه. 

5 ره مات/ کڑچی دوایی کرد؛ مرد. 

اجار: اغاث و اْقَذ/ پاراستی» چو به‌هاواریه‌وه. 
(ستجار: استفاث/ هاواری لن هەلّساء داوای یارمه‌تی 
کرد. 

جار. جیران: الاقرب الى مسکنك/ دراوسی؛ ثاوسئ؛ 
هاوسی» ناومال. 

جوار: جيرة: قرب/ دراوسییه‌تی. - 

- : غوث| به‌ده‌نگه‌وه چون؛ به‌هاواره‌وه هاتن؛ 
فریاکه‌وتن. 

ب - : بالقرب/ له کن له ته‌نیشت. 

خسن ال - / دراوسینیه‌تی چاك. 

مُجاور: تلمین في جامعة/ خوندکاری زانکو. 

- :ف جوار/ دراوسیی ته‌نیشت ده‌رگابه 
دهرگاوه‌یه . 

- له . مُلاصق له/ لەپال یەکدا؛ پیکه‌وه نوساود. 
مُجاورة: قرب/ نزیکی؛ له پال یەکدا بون. 

مجیر: مغیت/ یاریدەدەر: به‌ده‌نگه‌وه هاتو. 

جائر: ظالم/ ززردار ستەم کار. 

جورب/ گوره‌وی. 

ا طویل/ گوره‌وی پوزه‌وانه؛ لاسك دریذ. 

- قصیر'/ گوره‌وی کورت. 

حمالة ال - / لاستیکی گورموی» ئاسقى› ئاسقى گوره‌وی. 
جاز: 

جاز. إجتاز المکان: من فيه/ پیا (تێپهړی؛ رڈی؛ چو). 
- . = امکان: تَرَكَهُ خلفه و قطعه/ یەجتی 
هیشت. ہری؛ به‌لایا تیپه‌ری» که‌وته‌دوایه‌وه. 

الامتحان/ تاقی کردنەوەی تەواوکرد؛ ل بوموه. 


5 له ان یفعل کذا: ساغ و آبیح لَه بزی هەبو بیکا. 
اجاز المکان: سلکه/ پیایا تیپه پی. 

: سهح/ رژی‌دا؛ پشت به‌ستی کرد. 

- عنه: جعله یترکھا/ وازی پئ ل هیّنا. 
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کی 


إجتاز: مَر. عَبَرَ تیبەاری کرد؛ بەریەدہ: 

جور اجاز: سم حا رزی‌دا: هشتی. 

- : ٌوج/ دای بەشو؛ ژنی بق هيا 

چاو گجاوَز: تُخّطی/ بەسەریاتتپاری؛ پیایا تټبه يی 
تیپه‌بی کرد» سه‌ری کرد. 

با رح من: صنفح/ ای‌بورد. 

_ . - من : ترك/ وازی لعلهتنا؛ وازی هتا 
إجتياز: غبُور/ تپ پیون» پەرینەوہ؛ گوزەرکردن: 
تجاوّن. مُجاوَرة: تکْط/ تیه ړکردن؛ سەرکردن: 

- ومجاورة عن : ترك/ واز لی هینان» دمست لعههل 
گرتن. 

- ومجاوزۃ الحدود: تَعّد/ لەسنور پەپیٹەوہ: 
متجاوز الحد: مُقْرط/ لەرادەبەدەر. 

جائز: مُسموح به/ ری‌دراد: 

ہے :عاین قاطع/ تیه پیو. 

یں رب مختمل/ رێی تی ئەچئ؛ دەوشئ ده‌گونجی» 
له‌وانه‌یه» ره‌نگه - 

جائزة: مکافاة/ خه‌لات؛ به خشیش. 

جواز: سماح/ لعابوردن» ری‌دان: 

- . جازه: إذن/ پشو. 

ےو مو و تصریح/ ری‌دان- 

- : إحتمال/ ری تی‌چون. 

- السفر/ رای نامه. 

مُجاز: ماذون و مُرْحٌص له/ نامه‌دار رئدراو؛ هراد 


- : قائب بالاجازة/ پشودان» له پشودایه. 


- اعتیادیة/ پشوی اسایی. 

- علمیة: شهادة عالیة/ بروانامه‌ی بالا خوتندن: 
8 عمل/ نامه‌ی کارکردن. 

مجاز: مَمَرَ پایه‌و پئ) رنگه. 

- : تعبی مجازی/ واتەگزری؛ خوازه» خواسته. 
جوزاء. توامان/ دوانه» جوته. 
جوز: شجر و خشب و ثرا گوتز. دارگوتذ: 
 -‏ هندی/ گونزی هیند. 


۱ زدج/ جوت؛ دوان. 


- ی : پلون الجوز/ گوتزی؛ قاوه‌یی: 
جاس: 

جاس۔ إجتاس: إسنتقصی/ پشکنی؛ گیا 
جوس. اجتیاس: إمنتقصاء/ پشکنین؛ گەیان٠‏ 
جاغ: نقیض شيعا برسی بو 

جوّع. اجاع: حَمّله على الجوع/ برسی کرد. 
تجوع: تَحْمّدَ الجوع/ خزی برسی پیشان دا٠‏ 
جوع: نقیض الشیع/ برسیه‌تی» خودتن: 

- : مجاعة/ گرانی؛ قاتی: 


جوعان. جائع: ضد شبعان/ برسی. 
_ ۰ - :مشتاق/ تامزدق پیناره‌ند. 
جوف: 


جوف. تجَوّف. کان اجوف/ بوش بی هلول بو- 
جَوّف: صیره اجوف/ بوشی کرد» مه‌لولی کرد» هه‌لی 
کولی. 

جوف: داخل الشي ء/ ناو بوشایی. 

- : بطن. مَائَة/ ورگ. ناوسك. 

- الارض: باطن الارض/ ناخ ناخی زه‌دی 
اجوف. مُجَوّف: فارخ/ بەتال بۆش› مهلول» کلور» 
پوت پوچه‌كه پوچهل؛ دهبه. 

مُجوّف: مُقَعُرا قوپای مهلول» بش 

تجویف: جَل الشيء مجوفاً/ بۆش کردن» مهل 


کولین؛ کلؤرکردن٠‏ 
یت : فحوه؛ حفرة/ به‌تالایی» بوشایی» مه‌لولی» 
چال؛ کون و کەلەیەر: 


ال - الصدری/ بۆشایی سنگ؛ ناوپەراسوەکان۔ 
جوق: 
جوق. جوقة: جماعة من الناس/ کومهله خەلك. 
الجوقة الموسیقیة/ باند» تیپی مسیقا. 
اجوق: غلیظ العنق/ مل (ئەستوں؛ هو پان): 
جال: 
جال: طاف/ گەراء گەشتی کرد. 
- : دار/ خولایه‌وه» سوپایەوہ: 
جَوْل. قجوَول: جال فیها/ پیاگپا تیایا گاپا هضتی 
تیاکرد. 


€ 


جوال. مُجَوْلَ: کثر التنقل/ گەریدہ؛ گەڕۆك› گه‌شت 
که‌ر: گه‌شتیار گه‌شته‌وان. 

2 مُتَجوّل/ بی‌جی» گه رید ه۰ گه‌پوك. 

بيَاع مُتْجَوْ/ کول کر چټودار. 

چول. جولان: تطواف/ گەران؛ گه‌شت کردن؛ هات و 
چؤکردن؛ گه‌ردش. 

جولة: سفرة/ گه‌شت. 

رت شوط/ کایه . 

تجوال: جولان: تنقل/ گاران؛ گەشت› هات و چوق؛ 
گه‌ردش. 

حظر اد - / هات وچڑ قه‌ده‌غه کردن. 

مجال: مدی/ عاوہ: بوار» مه‌پان» دەرفەت؛ جی. 

فسح لا - | جی‌کردنه‌وه» دردان» لاچون. 

جام: 

جام: کاس/ جام؛ کاسه. 


صب- فقمته/ داخی دلی خزی رشت. 

جُویْمَة: کاس صفیر/ جامزلکه؛ کاسولکه. 
جان: 

جان. تُجَوْن: اسود/ رەش بو. 

جون: آسود/ رەش؛ سیا. 

جاه: 

جاه: مكائة. مقام/ شکو» گه‌وره‌یی» خانهدانی» 
پله‌وپایه‌ی به‌رزی. 

ذو جاه: وجیه/ خانه‌دان؛ پیاوگه‌وره؛ پایه‌به‌رن. 
جوو: 

جُوْ: ما حول الارض من الهواء: لوح به‌رگه‌هه‌و 
زه‌پوش؛ به‌رگه‌با. 

- : مابین الارض و السماء/ حه‌وا؛ بوشایی. 
- البیت: داخله/ ناومال. 

- : چلد. القَبّة الزرقا ء/ اسمان. 

ہی مناخ/ ئاوو هه‌وا؛ كەش. 

جوا. جوا: داخلاً/ ناوهوه. 

جوّی: هوائی/ بایی؛ هەوایی؛ به‌مه‌وادا. 

- :سمائي/ تاسمانی. 

- : مختص بالظواهر الجوية/ كەش ناس. 
علم الظاهر الجوية/ كهش ناسی. 


محطة االارصاد الجویة/ بنکه‌ی كهش ناسی. 
جوانی: نقیض الیّرانی/ ناوه‌وه؛ ناوه‌کی. 

- : نقیض الفوقانی/ ژێرهوه› خواره‌وه؛ بنه‌وه. 
جوی: 

جوی: اکتوی بالحبٌ و الحزن/ په‌رنشان بو؛ زه‌بون 
که‌وت. داخ کرا. 

ہی کرد/ به‌دلی نه‌بو» نه‌ی ویست. 

- : إجتوی البلد. لم یوافقه هواءه/ پیی نه‌که‌وت. 
جوّی: شدة الوجد من خب او حزن/ په‌رنشانی. 
جاء: 

جاء: آتی/ هات. 

- الامز: فعله/ کردی. 

- الجرم: إرتکبه/ تاوانی کرد. 

- طبْق مرامه/ وهك خزی ویستی وابو. 

- عليه: اسه پربه پری بی فیت ده‌رچو به‌قهد 
خویه‌تی» پر به پێستی ہو۔ 

- الیه : اتاه/ بزی هات» هات بۆ لای۔ 

- به. اچاء به. اخضره/ میّنای؛ به‌زور هینای 

- » الشي ُو وصل الیه/ پیٔی گه‌یشت. 

جاء. جايء. آت/ هاتو؛ یهت دت داهاتو. 

مَجيء: خضور. قدوم/ هاتن دیمانه. 

جيئة. مجي ء: حضور/ هاتن. 

- و ڈھوبا/ هاتن و چون؛ هات و چڑ۔ 

جاب: 

جاب: شا دری» دای دری؛ هەلی دړی. 

- البلادَ: قطعها/ پیاگەراء گەشتی تیاکرد. 
جِیْب: جعل له جیبا/ گیرفانی بق کرد. 

جیّب: القلب و الصدر/ دل و سنگ. 

 -‏ الٹوب و غیره/ گیرنان. 

- ف االهندسة/ ساین؛ سا. 

- تمام/ کؤساین؛ كۆسا. 

ناصع ال - : صادق امین/ راست گو و ده‌ست پاك. 
جیبی: للجیب/ بو گیرفان. 

جاد: 

جید: عُتُق/ مل؛ گەردن؛ ئه‌ستق. 

اجَیْد. جیداء: طویل الرقبه/ مل دریّڑ۔ 


\Yo 


جير 

جر الحوض: طلاهُ بالجير/ قسلی تی ههل سو؛ 
جاروکەشی کرد» به قسل سواخیدا. 

جیر: کلس/ قسل. 

 -‏ مُطفا/ فسلی کوژاوہ؛ قسلی مردو: 

- جي چیار: نورة/ قسلّی زیندو. 
ماء ال - / قسلاو. 

جیّار. صانع الجیر/ کارگه‌چی- 
جیارة: قمین الجیر/ کوره‌ی قسل: 


جاش: 


چاش: (ضطرب/ پەشڑکا؛ هه‌ژی» شېرزە بو 

5 : غلی عَيْضاً/ رقی هەلساء توپەیو؛ کولا» خزی 
خوارده‌وه؛ قینی هه‌لسا؛ مەل چو. 

- ت النفس: غُثت/ دلی تیکه‌ل هات. 

جچیش: جمَع لجیش/ له‌شکری کزکردەوہ؛ له‌شکری کرد. 
تجیّش القوم: تجمعوا/ کزبونه‌وه» گردیونەو٭: 
جَیْشان: غلیان/ به‌شوکان» کولان رق هه‌لسان؛ 


شپرزه‌بون» گەردش؛ هاتنه‌جوش. 

- اسنفس : تسیز دن ٹیک ل هساتن» دا 
به‌یه کداهاتن- 
جاش. مضطرب/ پەشڑکاو؛ شپرزہ؛ شیواو. 
النقس/ نەخوؤش٠‏ 
جیش: جماعة الچند/ له شکر» سپا. 
جاف: 
جاف. جَیّف. تجیّف: تَعَفنْ/ بزگ‌نی کرد؛ گەنی؛ 
رگا“ 
جيفة: له نتنة/ لاشه‌ی بوگەن؛ لاکی بون کردو؛ لاه رمه ۰ 
الراب الجیفی/ قەلەرەشکكەی بۆگەن› جۆرێكە له 
قەلەرەشكە. 
جیل: 
جیل. صنف من الناس/ ھاوتەمەن؛ هاوباودپ؛ بار ` 
- .اهل الزمان الواحد/ زەوہء ودچه» هاوچه‌رخ؛ پشت۔ 
. عصر قرن/ سەد ۵ چهرخ. 
- . جیلاتین؛ ملام/ ولول › جه لاتین. 
جیولوجی/ زه‌مین (ناس» شوناس): 


جیولوجیا / زه‌مین (ناسی» شوناسی).جْمغ: ل. چم 
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حائط (فی حوط) حابی (فی حبو) حاجة (فی 
حوج) حاد (فی حید) حادّ (ف حَد) حادث (ف 
حدث) حادق (فی حدق) حادی عشر (فی احد) 
حاذق (يٍ حذق) حاذی (فی حذو) حار (فٰ حَیْں 
حاز (فی حر) حار 

(فی حور) حاز (فی حوز) حاش (فی حوش) 
حاش (فی حشی) حاشیه (فی حشي) حاضت 
(فی حیض) حاف (فی حوف) حاف (فی حف) 
حاف (فی حفي) حاك (فی حوك) حاکی (ف 
حكي) حالاً (فی حول) حام (فی حمی) حان. 
حانة (فی حین) حانوت (فی حنت) حاور (فی 
حور) حاول (فی حول) حبا (فی حبو) حباری 
(قی حبر) 

حب. احب: هوی/ خزشی ویست» حه‌زی ل کرد 
به‌دلیاچو. 

یکره زج : رغب/ ناره‌زوی کرد؛ ویستی. 

حب ال : جعله محبوبا/ خزشەویستی کرد. 


- : صار کالحب/ کلْڑکلّڑ وەستاء زیریو؛ دانه‌دانه بو. 
- . احب الزرع: صار ذا حب/ تۆوی کرد ده‌تکی کرد. 
تَحَبّب اليه او الیها: اظهر المحبة/ خوشه‌ویستی خزی 


دهریپی. 

- الیها: غازلها. راودها/ چاوی لن داگرت. 

تحابُوا: احب بعضهم بُعْض/ یەکتریان خۆش ویست. 
ٍسنتَحب: |استَحسنن/ پەسەندی کرد» به‌باشی زانی. 

 -‏ : فضل/به باشتری زانی. 

خب. مَحَبّة: هوی/ خوشه‌ویستی» حەزائکردن؛ ناشنایه‌تی, 
ئەئین۔ 

- او- الذات: آثرة. انانية/ خزپه‌رستی خوویستی؛ 
خزپه‌رستن» خوویستن۔ 

- او - الوطن: وطنیّة/ نیشتمان پەروەری۔ 

- المال: طمع/ پاره‌په‌رستی؛ پاره‌په‌رستن. 

یت الاستطلاع/ زان خوازی. 

واقع ف - / که‌وتزته داوی دلداریەوہ۔ 

حَبی: غرامی/ خوشه‌ویستی. 

- :ودی/ دل سززی. 

حبیب. محبوب. حب: عشیق/ دلداں خزشه‌ویست» یا 


تولبهر دلخوان دۆست. 
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5 - : عزیز/ دل سۆز 
خوزشەویست 


محب: : عاشق/ دلدار. 


- لکذا: : مُفرم به/ بزی شیّت بو؛ حەزی لن ها 


- دذاتیه: انانی/ خزپه رست. 
- لوطنه/ نیشتمان په‌روهد. 
مَحَبّة. جب: هُوی/ خوشه‌ویستی» حه‌زای‌کردن» 


محبوب. حبیب: : عشیق/ دلداں دلخواز. 

کچ : وت دلخوان دل ثارام- 

ان بح یْحَب/ هچیته دلەوہ؛ تساه سوك رها 
سوك؛ خوین شیرین. 

- : يسْتَحَب/ پەساند ئەکرئ۔ 

غیر- :لا یُسْتحب/ ناجیته دله‌وه؛ به‌سه‌ند ناکری» 
ناویستری» خوئن تال٠‏ 

مُتحَابون: علی وداد/ رێکن » به‌کتریان هوی 
یەکتریان خۆش ئەوئ؛ دوستن- 

جب. برا توو» دهنك. 

- الصنیا. - الشیاب: مرض جلدی/ نازه‌به؛ 
زبپکه‌ی گه‌نجی» کوان. 

- الفمام: بَرَد/ تهرزه. 

حب بذرة/ دهنك؛ تۆو. 

: دواء اقراص/ دەنکە دەرمان؛ حهب. 


- خلوة: انیسون. یانسون/ خه‌پارچه‌مهر؛ 
رازیانه. 

- خضراء: بطم/ قه‌زوان. 

2 سوداء/ ره‌شکه . 

 -‏ ؛لعین: یره گلینہ۔ 

- : قلیل/ که‌میك» زۆر کەم؛ توزنك. 
خبوب: غلال/ دانهویله. 

اللقاح/ مه له؛ نێره› تووی نیره‌کی. 
حُبَيْبة: حَبّه صفیرة/ ده‌نکوکه. 

الرمد الحبَیْبی: تراخوما/ چاوئیٔش؛ ته‌راخرما. 
حب. حْبْ: جر الکبیرة/ مهرکانه؛ کوپە۔ 


حبّاب: صانع الحیاب/ مه‌رکانه دروستکەں کل کار. 
خپاب: حَيْة/ مار 

ام - : دنیا/ گیتی: جیهان. 

حبحب العا جری/ رزیی- 

- ت انا : إتّقدذت/ کلپەی سەند؛ هل گیرساء گړی 
گرت. 

خباحپ. ام خباحب: حشرة مُشفة فی اللیل/ گوله 
که‌ستیره؛ په‌پوله به‌ستیره - 

حبخاب: سيء الخلق/ بی ابپو» داوین پیس» چاولەدەر. 

: قصی/ کورت؛ کورته بالا کورته به 

حبذ العمل: إستصوبه/ په‌سه‌ندی کرد؛ به‌دلی بو؛ بهلایه‌وه 
چاك بو. 
حبذا: نهم. حستنا/ ثانه‌رین» زوریاشه» باشه» چاکه . 


إستحسنه/ ثافەرینی کرد. 


حبر: 

حَبَرْ اخبر: منز و ابْهَح/ پیخزشحال بی کامەران ہو؛ دلشاد 
- . حبر زین رازانیه‌وه. 

حبر خبورا: سر پیخزشحال بی شادمان ہو۔ 

تحَبْرَ: تزین/ رازایه‌ره. 

خُبور: سرور/ بن بێخۆشحالى› کامه‌رانی» رلشادی» شادمانی- 
حبر العالم الصائم/ زانای چاك؛ مه‌لای چاك. 

- :رئيس کهنة/ گەورەی کەنیسە۔ 

ار - الاعظم: بابا/ پاپاکه له روما دائەنیشی. 

حی: مداد/ مەرەكەپ. 

- الصین/ مه‌ره‌که‌بی چینی. 

قلح 
حبار: آثر/ شون 


: مداد/ پاندان؛ شوج 


مخبرة: : دواة/ شوشه‌ی مەرەکەب؛ دوێت› مه‌ره‌که‌بدان: 
حبرة: : ملاعق هه جبه‌ی ره‌ش؛ کالای رەش 
خباری: اسم طائر/ چیر؟ 

جیس: 

حَبسْ: سْجَن/ به‌ندی کرد گرتی؛ خستیه بەندیخانەوہ: 
کے عنه: مَتم/ لتق قه‌د ه‌غه کرد» نه‌پدأیه. 


. إحتیس: عاق/ رلی گرت؛ به‌ری گرت؛ نەیھیٔشت٠‏ 


حبْص: سنج ن/ بەندکردن؛ گرتن۔ 

- : سحْن/ به‌ندیخانه» گرتوخانه. 

٠<‏ إحتیاطی/ ده‌ست به سەراگرتن: لەژیر 
چاودێریدا. 

حَبْسَة: هدیة/ رزگارانه. 

حبس: حاجز الماء/ بەست؛ به‌ریه‌ست. 

و : ملاءة السریر/ سه‌رجیگه» چەرچەف؛ 
سەردۆشەك. 

إحتباس. توف وەستان؛ رئگرتن: گبران. 
البول/ میزگیران. 

محبوس. حبیس: سنجین/ ده گیراو. 

مهیس: خانم/ ئه‌نگوستیله» کلکه‌وانه› ئەموستیلە. 
حبش: جمع/ کڑی کردەوہ؛ گردی بکرد هوه . 
حباشه. اهیوش: جماعات متفرقة من الناس/ 
هه مه چیزه ؛ ھەرچى و به‌رچی. 

خبش. حَبشة. بلاد الحبشة/ ولاتی حهبه‌شه. 
جاخ - / قهله‌هون» عەل شیش. 

حبط: 

حبط: اخفق/ ته‌ی هیناه بزی نه‌مات به‌زی» شکا» 
شعەرنەگەوت: نائومیّد بو؛ بزپی خوارد. 

اخبط: خیب / نائومیدی کرد. 

- : افرض/ وازی هینا؛ دەستی هل گرت. 
حبوط: خَیبَة. إخفاق/ سه‌رنه‌که‌وتن؛ شکان؛ 
نائومیدی. 

حبّط السیاط: اثر ضریها/ شون لیّدان جیگه شین 
بوه‌کانی دوای لیّدان. 

حیق: ضنرط/ تری کهن؛ بای ل بوەوہ. 

حبق؛ رجل لا خیْر فیه/ پیاری بؾکەلك۔ 

حبق: ریهان/ ریحانه کیویله. 

- البِقر: بابونج/ به‌یون. 

حبك: 

حبّك الٹوبَ: اجاد نسجه/ چنی؛ باشی درو. 

- الحبل او الشعر: جدله/ هزنیه‌وه؛ بای دایه‌وه. 


 -‏ الکتاب: جَلد/ بەرگی تین‌گرت؛ جزویه‌ندی کرد 
شبرازه‌ی کرد. 

- الجوارب و امثالها: صنعها/ چنی. 

- . حیُك: تشد و احکم/ قایمی کرد شه‌ته‌کی‌دا؛ توندی 
کرد 

محبوك: مُحْکُم الحیاکة/ سفت قايم. 

حبل: 

حَبَل: شدّہ بالحبل/ بەستیەوہ؛ به‌پهت به‌ستیه‌وه. 

- . احتبل: صاد باحبولة/ به‌داوگرتی. 

حبل: إِمْثلاً/ پییو. 

¬ ت المراة: حملت/ سکی پریو. 

- ت الدایة/ اوس بو تگه‌ی گرت. 

حنل. احیل لَقح/ سکی پر کرده تاوسی کرد. 

حبّل: کل مایریط به/ پەت؛ گوریس» کشته‌ك» ده‌زو) پەتك› 
بەن؛ ته‌ناف. 

- الفسیل/ ته‌ناف. 

3 غلیظ: قلس! گوریس. 

- : العرق في البّدن/ دهمار. 

- الخيمَة: بيت الشغر/ سەرتیل۔ 

- الورید/ خوتن هین. 

ال سی الشوکی/ درکه‌په‌ت. 

ال - الظهری/ پشت په‌تکه. 

ال - المنوی/ ده‌ماری تۆم. 

ال - السنری/ پەتی ناوك؛ ناوکه‌داو, 

القی ال - على الغارب/ جلّەوی به‌ردا؛ جلەوی شل کرد. 
ُْبة شد اد - / گوریس کیشه‌کی. 

تط ال - / پەت په‌تین- 

جیّال. صانع الحبال/ پەت کار موتابچی. 

الحبلیات/ پەت داره‌کان. 

حابل/ صائد. صاحب الحبالة/ دارنه‌رهوه؛ خاوەن داوه 
راوکهن نێچیره‌وان. 

- النسیچ: سدی/ تان؛ رایل. 

اختلط الحابل بالنابل: |رتبك الامر/ شیرازه‌ی بچرا تيك چو؛ 


شیوا۔ 
ثار حابلهم علی نابلهم: اوقد اشر بینھم/ نازاره‌یان 
تی‌که‌وت. 
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حخَوْلَ حابله علی نابله: : دار اوله علی آخره/ قلّپی 
کرد هود دای بەسەریەکدا۔ 

داز حابله علی نابله: جعل اسفله اعلاه/ سەرەو 
خواری کردهوه: 

حبالة. آخبوله. اخبول: شرك/ داو. 

حابول: حبل يَُصعَذ به علی النخل/ پەتی 
سەرکەوتن؛ په‌تکی بەدارا هه زتان. 

حَبَل: حمُل. الولد في بطن امه/ سك» کزرپەله؛ مندال 
له سکی دایکیا. 

- : إمتلاء الرحم/ سك پریون؛ اوس بون: 
خیلی. حابلة. جبلانة: حامل/ سك پر» اوس» 
دوگیانه. 

حبا: 

حبا. دنی/ نزيك بوەوہ؛ ماتەپی٘شەوہ. 

- : رحَف علی يديه و بطنه/ لەسەر سك خزی 
خشان. 

- على یدیه و رکبتیه/ گاگولکتی کرد. 

- و بکذا: اهداه/ پیی به‌خشی؛ خلاتی کرد. 
حایی: مال الیه/ خاتری گرت» لایه‌نی گرت. 

حبو: زحف على الیدین والبطن/ گاگولکن؛ لەسەر 
سك خشان. 

حبُوھ حباء: عطيّة/ خه لات. 

محاباة: ممالاة/ خاتر گرتن؛ لایەن گرتن. 

حابی: مرتفع المنکبین/ شان (به‌رز» ههل‌چه‌کیو). 
حت: 

حت: حك و ازال/ پرولنی» وه‌رانی. 

إِنْحَتٌ و تحات: سقط. تناگر/ وەری؛ هل وەری؛ 
داخوراء دامالرا؛ داته‌کا. 

حُتات: ماتناثر من الشيء/ وەریو؛ ههل وەریو؛ 
داتەکیو۔ 

حثة: قطعة صغیرة/ پارچه‌هل کوتیكد. 

حَئٌی: الی آن/ تاکو؛ هەتاء تا. 

ا و ایضا/ هه‌روه‌عا» ته‌نانه» تەنانەت: نیسان؛ 
دیسانه‌وه. 

- : کی لکی/ بو هوه‌ی. 


حند : 
حتد: کان خالص الاصل/ رەسەن بو. 
حتد: اصیل! رەسەن. 
مُحْتد: اصنل/ بنەرەت؛ رەگەز: نه‌ژاد» بنەچە ` 
کریم ال - : کریم الاصل/ رہگەز پاك شیر پاك۔ 
حتر: 
حَتَرَ: قلل/ کەمی کرده‌وه. 
- : جعل له حتارا/ دەوری بەست؛ دەوری گرت؛ په‌رژینی 
کرد 
حقن: قَتُر/ کەمی کردەوہ:؛ لیّی گرته‌وه. 
حتر. ختره: الشيء القليل. قطعة صغیرة/ كەم كهميك 
بات نەختێك› تۆزێك. 
3: الره ضعة الواحدة. الوجبة الواحدة/ ژهم. 
۹ مایحیط/ چیوہ؛ کەمه؛ پەرژین؛ چەپەرہ؛ ته‌یمان, 
حتف: 
حثف: موت/ مردن. 
لقي - + : مات/ مرد. 


مات - أنقه: : مات طبیعیاً/ به‌ده‌ردی خوا مرد؛ ثاسابی مرد. 


لم 
حَتّم. حم علی: اوج ب/ سەپانی؛ سەپانی بەسەریا تابن 
بیکا. 


- بالامر: جزْم/ بریاریدا؛ بریاری کردنیدا. 

هکم علی نفسه: وَج ب/ بەسەر خزیا سەپان؛ نهبی بیکا؛ 
لەسەر خی پێویست کرد. 

حثمز : جَزْم/ ناچاری» کردن؛ سەپاندن؛ چارنه‌بون. 

حتما ا: من کل بدا چار نیه» پیّویستە؛ ەيى 

محتم. مُختوم: لاہ منه/ ھەر ثه‌بن ببیّت؛ چارنەبون؛ 
خولویست. 
- . - :مقضی به/ ل بوموه» بوا چاره‌نوس بو 
- علیه/ لەسەریەتی؛ ئەبی بیکا. 

مُصیر مَختوم/ چاره‌نوس. 

حاتّم: حاکم/ فەرماندار: 

حث: 

حَه إِسْتحَت: حَضٌ علی فعله/ مانی‌دا. 

: افو وروژانی. 


۱۳۰ 


حث. اسنتحثاث: إستفزان تحریضش/ هان دان 
وروژاندن؛ پال پیوه‌نان. 
ث. مستحتث: مدفوع/ هان دراو پال پیوه‌نراره 


حثیث. حثوث: سریع/ خیراء چابوك» گورج و گول. 
حثل: 

خثالة. خثال: قشر الشعیر او الارز/ تویکل و 
قهلاسی جوو چه‌لنوك» پەل خورد. 

0 ثفل/ تلپه خلته. 

الناس: رُذالتھم/ تپزه سوك› هه‌رچی و 


: زار الاماکن المقدسة/ حه‌جی کرد چوه حەج۔ 


. تحَجج/ بیانوگرتن: پهلپگرتن: گیوزی. 

مختج: مُغثرض/ ناپەزاہ گیقن 

حجّة: عام. ستَة/ سال. 

ذو ال - : آخر اشَهر السنة الهجریة/ ناوجەژنان؛ مانگی 
زوالمجه. 

حجاج العین: جبهة. حاجپ/ ناوچەوان؛ برق. 

حجب: 

حجب: ستقر/ بەری گرت. داییق: 
- :حال یین/ کهرته رٹاو ناوبزی کرد. 

صدره: ضاق/ سنگی تونگ بو. 

من الارث: حرم من الإرث/ بی‌به ری کرد. 

ختفی / ون بو؛ دیارنه‌ما؛ خۆی شارده‌وه» گوم بو. 
ت الجريدة أو المجلة/ وەستاء ده‌رناچی» داخرا. 


E7‏ نے 
ڈسنٹرا خوی داپؤشی 


شی؛ شاردیەوہ. 


احتجب: إختفی 


› په‌چه‌ی گرتەوہ؛ خی 


2 بالحجة/ به قسه گره‌وی بردهوه؛ به‌دهم 
سەلعانی به قاله‌ی دهم سه‌لماتی. 

حَجْجٌ: ارسله لیحج/ ناردی بق حەج۔ 

حاج: حادال/ دهم قالی کرد؛ دهم قره‌ی کرد؛ مشت 
مپی کرد؛ دھمی نایه‌دهم. 

احتج علی الامر: اعترض/ ناره‌زایی ده‌ریری» پەلپی 
گرت. 
- پکذا: اعی و اتی بالحجة/ بیانوی گرت؛ 
په‌لپی گرت؛ بیزاری دهریړی. 

حج: زيارة الأماكن المقدسدة/ حەج کردن؛ چون بۆ 
حەج. 

حاج: الذي زار الاماکن المقدسدة/ حاجی. 

مَحَجَة الطریق: وسطه/ چەقی ریگا. 

الصواب/ رنی راست. 

: علامة/ نیشانه. 

حجهة: برهان/ به‌لگه» سه‌لماندن. 


: غذر/ پززشت بیانو پەلپ. 
- : وثیقة الملکیة/ به‌لگه‌نامه» سه‌نه‌دی تاپق. 
حجاج. محاجة: جدال/ دەم قالی» ده‌مه‌قالی» مشت 
ومپ دەم نانه‌ده‌م. 

احتجاج: اعتراض/ تاره‌زایی دەریرین؛ بیزاری» 


جارسی. 


شاردهوه. 
حجاب: سترا په‌چه» روپۆش› پەردہ؛ چارشیوه. 
- : حزز/ چاوەزار: نوشته» گوللەبەند. 
ت : حضار. حاجزا پەردہ؛ بەین؛ پەرٹین۔ 
- الحاجز: الغشاء الحاجز/ ناوپەنچك تەراف۔ 
الشمس: ضوٹھا/ تیشکی خۆر› روناکی خۆر هەتاو۔ 
حاجب: ساتر/ پەناء په‌رده‌وا. 

: خادم یستقبل القادمین/ رێدەر› به‌رده‌ست. 

: بُواب/ ده‌رگه‌وان. 

الشمس/ چەرداخ؛ سیبه‌ره» که‌پر. 

العین/ برق برژانگ؛ موژگان. 

حجابٰة: مهنّة الحاجب/ ده‌رگه‌وانی. 


مت 


مُحَجْب. مَحجوب: مستور/ داپزشراو رۆپۆشراو› پؤشراو؛ 
قفا 

حجر: 

حجن: منع/ نه‌ی‌هیشت. قەدەغەی کرد بەری گرت. 
علیه: مَنعَهُ من التصرف/ لێى قه‌ده‌غه کرد. 


حجر تصلب/ رهق بو؛ پته‌ویو- 
تحجر. إِنْتحْجَرَ: صار کالحجر/ بو بەبەرد وەك بەردی 


حجر: مُتع: حرم/ قەدەغەکردن؛ نه‌هیشتن به‌رگرتن. 
- صحی/ که‌ره‌نتینه؛ قورمتینه. 


۱۳۱ 


حجر: مُحَرّم. حرام/ قەدەغہ؛ حەرام۔ 
230 فرس. انثی الخیل/ ماین. 
- : حضن/ كۆش. 

- :کلف/ لایه‌ن؛ چاودێرى؛ تەكء لا. 

- : عقل/ نه‌قل» ژیری. 

حاجر: منزل للحجاج/ خان. 

مخجر: مکان مُعَدَ للحجر الصحی/ کهه‌نتینه» 
حجر: صخر/ به‌رد» تاش سه‌نگ. 

- البلاط/ کاشی. 

- الصلاة/ به‌رده نوی 

= السکاکین/ هەسان؛ به‌رده‌سان. 

ےت شطرنج/ داش بەردی شەترەنج۔ 

 -‏ الطاحون/ بهرداش. 

- طاولة/ پرل پول تاوله. 

2 مُسطلح/ تەلەبەرد۔ 

- عثرة: عثار/ کزسپ. 

- فََدَاحة/ بەردەچەرخ› بەردئەستى. 

الرصف بال - |بەردرنڈ به‌ردریژگردن: 

حجری: کالحجر/ رەق؛ وەك بەرد؛ به‌ردین: 
حَجْار: حفار و بائع الحجر/ به‌رد هل کون 
به‌ردفرزش. 

تَحَجّر/ حول ال حجر/ بون به به‌رد» رهق ههلاتن. 
محجر: مقلع الحجارة/ کانه به‌رد. 

مُتحَجر مستحجر/ رهق ههلاتو» بوه به به‌رد» وشك و 
رەق. 

حَجر. حجی: المكان الكثير الحجارة/ بەردهلآن. 
حجْرَة: غرقة/ ژور 

حَجزْ بیٹھما: فصل/ جیای کردنەوہ. 

پ : ممَع/ نه‌ی‌هیشت نشت قەدەغەی کرد. 

- على العال ۳ العقار: مَنْعَدُ من التصرف/ 
دەستی به‌سه‌راگرت. 

- الطریق و غیرہ: سده/ بەری گرت» گرتی؛ 


دای‌خست. 


- الشيء او المکان: حفظ/ پاراستی. 
- عنه الشي ء: منعه/ لێّی گرت. 
حچن: من قه‌ده‌غه‌کردن» نه‌هیششن. 

- :حبس/ گرتن» گل دانه‌وه» به‌ندکردن: 

- لاموال/ دەست به‌سه‌راگرتن. 

حاجز: القائم بالحجز/ داخەر؛ بەریەست کار دەست 
به‌سه‌راگهر. 

و عائق/ کڑسپ؛ ته‌گه‌ره» بارو. 

ج : فاصل/ به‌ین؛ پەرثین؛ جیاکه‌ره‌وه. 

محجوز علیه: : ممنوع من ن التصرف/ دەسىت بەسەراگیرا؛ 
دەست بەسار۔ 

- : محفوظ/ پاریزراو. 

- : معاق/ وه‌ستینران قەدەغەکراو۔ 

حُجرةَ: موضع التکه في السروال/ پزو. 

حجاز: حزام/ پشتین؛ کەمەریەند؛ كەمەرە ` 

حجل: 

حَجَل: مشی علی رجل واحدة/ هەنگەشەلیّی کرد 
به‌هه‌نگه‌شه لی رژیشت. 
ج الحیوانْ: قَيْدَهُ/ به‌ستیه‌وه» که‌لمه‌ی کرد. 

- . حجل. المقید: قفز على الرجلین معا قونه‌ی کرد؛ 
هەل قونی. 

حَجْل. حجل. حجل: : قید/ پی‌به‌ند. 

: خدخال القدم/ پاولنه» خپخال. 

حَج العروس: إتخذ لها حَجَلَة/ پەردمیان بو گیراه کردیانه 


پەردەوہ: 


حَجَلَة: بيت یزین ین للعروس/ پەردہ؛ که‌ژاوه؛ پەردەی بوك و 
زاواء 

ريات الحجال: النساء/ ثافرهت؛ ثافرەتی ناوپەردہ؛ ہوکی 
ناوپه‌رده- 

مُحْجّل القوائم: بیاض ‏ القوائم/ پەل سپی؛ بونی خاتی 
سپی له پەل ولاخدا. 

حجل: خدخال القدم/ پاولنه» خرخاله. 

حَجَل. حَجلَة: طائر/ پقی: 

حجم: ۳ 

حجم: اخرج دما بالمحچم/ خوینی گرت؛ کەلەشاخی گرت. 
- الصبی ثدی امه: مَصنه/ شبری دایکی مڑی٠‏ 


۱۳۲ 


- . احجم: کف/ وازی هینا. 

> ات فف آقدم/ کشایەوہ. 

سو و - الشدی: تَھد/ مه‌مکی کرد. 

احجمت: ارضعت/ شبری دا. 

حاجم: حجام: من یتعاطی الحجامة/ خوین گر 
کهله‌شاخ گر. 

حجامة: سحب الدم بالکاس/ خوین گرتن؛ کەلەشاخ 
گرتن. 

محچم. محجمة: کاس الحجامة/ پیاله‌ی خوین 
گرتن که‌له‌شاخ. 

حجام/ مایوضع في فم الحیوان لثلا عض/ لەواش 
سنك› قه‌مته‌ر. 

حجم: جرم/ قەوارہ. قه‌باره. 

کبیر ال - :ضخم/ کەتہ: گه‌وره قه‌به. 

احجام: ضد إقدام/ كشانهوه. 

ت : إمتناع. كفا وازهیّنان» دەست ههل گرتن. 
حجن: 

حچن. حَجنْ: عَقف/ چە‌مانیه‌وه» خواری کردهوه» 
نوشتانیەوہ؛ لاری کردەوہ۔ 

احجن. مفقوف/ چه‌ماوه» خوار؛ نوشتاوه؛ لار. 
محجن: عصا مَعقوفة الراس/ گزچان؛ داری 
سهرچه‌ماوه. 

حجون: کسلان/ ته‌مهل» تەوەزەل. 

حجا: 

حجا: وقف/ وه‌ستا. 

- بالمکان: اقام/ ێی مایه‌وه. 

ال احتجی السز: کتمه/ نه‌ی درکان» ده‌ری 
نهبری» شاردیه‌وه» قوتی دایه‌وه. 

حاجی: تکلم بالاحاجی/ به پیج و په‌نا قسه‌ی کرد. 
- : القی عليه الاحاجی/ مه‌ته‌لی ل داهیتا. 
تحاجوا: تطارحوا الاحاجی/ شه‌ره مه‌ته‌لیان کرد 
مه‌ته‌لیان لەيەك داهتنا. 

حجی. حجا: عقل/ هوش ہیں ئەقل. 

- . - : فطنه/ دانایی ژیری» زیره‌کی. 


أخجية: مزا م‌تهل. 
حخام: 


حخام. حاخام الیهود/ مالوم. 

حد: 

حَذ الشيء عن الشيء: مَیّا جیای کرد ه‌وه. 

- المذنب: اَدَبَهُ سزایدا؛ تەمتِی کرد۔ 

- السکین: شُحڈھا/ تیڑی کرد۔ 

ای خدد علیه: غضب/ تورەبو؛ رقی هه‌لسا. 

- . لېس الحداد/ بەرگی رەشی لهبه‌رکرد» خی رەش پزش 


:: عَن/ دیاری کرد» سنوری بو دانا. 

- : عرّف/ ناسانی؛ پی‌ناسه‌ی کرد. 

- : خصص/ جیای کرده‌وه؛ بۆی جیاکرد هوه . 
الٹمن/ نرخی دانا؛ نرخی بری۔ 

الیه : قصنده/ بؤی چو؛ چو بزلای. 


- :اشقد/ قایم بو» گەرم بو؛ (هەراو ده‌مه‌قالی). 
¬ عليه في الکلام/ به‌توره‌یه‌وه لەگەلى دوا. 
أَحَدٌ اليه النظر: بالغ فی النظر اليه/ چاوی تی‌بری» تین 
وردبرەوہ۔ 

حد: منتهی: آخر/ کەنار: لێوارء گویی. 

- : تذم/ دراوسی له پال یەکدا؛ تخوب. 

وف تعریف/ پی‌ناسسن. 

- : الباس و الغضنب/ تورەبی؛ رق. 

- : عقوبة/ سزاء سزادان. 

¬ السکین: شحذ/ دەمەزەردکردن؛ تیژکردن. 

- الشي ء: حرفہ/ کەناں لێوار. 

- ل الریاضیات/ تاء رادہء ثەندازہ؛ رزه. 

- المملکة: تخْم/ سنور؛ سنوری ولأت» تخوب. 
الى - معلوم/ تاراده‌یه‌کی دیار. 

لا - له/ بێسنور؛ بی‌راده؛ بی‌کزتایی» سنوری بۆ نیه. 
علی- سوی/ هه‌موی چونيەك› وهك يەك. 

الا - الادنی/ که‌سترین؛ نهم پەری؛ نزمترین راده. 
اد - الاقصی/ زفرترین؛ ئەوپەری؛ به‌رزترین راده. 
ال - الفاصل/ جیاکه‌ره‌وه. 

د - کذا/ تا ه‌وه‌نده؛ ھەر ئەوەندہ۔ 

د - الآن/ تا تيسته. 


بدون - / بی‌راده. 


۱۳۳ 


متجاوز ال - / له ثه‌ندازه بەدە لەرادہ بەدەر۔ 

ذو حدین/ دوتاء دوسهره» دو دهم. 

حدود الله: طاعته و احکامه الشرعیة/ خواپەرستی 
و سنوره‌کانی. 

حدة: غضنب/ توره‌یی رق هه‌ستان. 

- :مضاء| تیزی. 

= شدة/ توندو تیی. 

ب - / بەتورەییەوہ؛ بەتوندو تیڑیەوہ؛ به پقه‌وه. 
حداد: حزن/ خهم؛ پەژاره. 

ثوب اد - . سلاب/ رەش پۆشى. 

شارة اد - / نیشانه‌ی خەم ناکی. 

حاد. حدید: قاطع/ تیث برنده. 

- لو - البصر: ثاقب البصر/ چاوتیژ. 

- لو - الذهن: متوقد الذهن/ بیرتیڑ زيرەك. 

- و - الطیع: سریع الفضب/ تورهو ترق توره. 
تحدید: تعریف/ پی‌ناسین؛ دەست نیشان کردن. 
- : حصر/ دیاری کردن. 

: إقامة الحدود/ سنوردانان۔ 

: مسنون/ تیژکراو. 

: مُعَیْنْ الحدود/ ستور بق دانراو. 

: معَيّن/ دیاری کراو۔ 

محدود: مقید. محصور/ به‌ستراو» ئاخنرا؛ 


بەندکراو. 
: له حد/ رادەداں راده‌ی هه‌یه» سنوردار. 


: مُعَيّن/ دیاری کراو؛ سنوردار؛ به‌ستور. 
. حدد: ممنوع/ قه‌دهغه. 

غير - : لا حصر له/ بی شومار؛ رادەبادەں؛ 
زەبەنگە. 

- - :لا حداله/ بی‌ستور. 

مُدّة غير - 2/ ماوەیەکی نادیار۔ 


محتد: غاضب/ توره» رقاوی. 

خداد: ذو الحدة/ تورهو تیق. 

: قصاری الجهد/ ئەوپەری توانا. 
حدید. حداد. حاد: ماض/ تیژ برنده. 
: المعدن المعروا ف/ تاسن. 


صب/ ئاسنی (دارشته» دارتثراو). 


- مطاوع/ اسنی گونجاو. 
فولاذ/ پولا. 
: قراضنة/ تاسته‌شکاو سکراب. 
حدیدة: قطعة من الحدید/ پارچه اسن. 
المحراث/ گاسن. 
على ال - / نابوت ہون؛ لات بون؛ که‌وتنه سەر ساجی عه‌لی. 


حدیدی/ ثاسنین. 
حَداد: معالج الحدید/ تاسنگه‌ر. 
حدادة: معالجة الحدید/ اسنگاری. 
حدا: 
حَدأة: فاس براسین/ ته‌ورزین. 
حداة. حدایة: ابو الخطاف/ کولاره» سوره‌دال» مشك گره. 
حدب: 
حدب. احْدبَ: کان احدب الظهر/ کم بو» قەمیور ہو؛ پشت 
کوم بو؛ چەمایەوہ. 
: کان مُحَدَبا/ قۆقز بو. 
حدب. تَحَدّب علیه: تفطف/ بەزەیی پیاهاته‌وه. 
- به : تعلق/ هزگری بو. 
بت المراق: صبرت على اولادها ولم تتزوج/ بیوه‌تن 
کوشی کرد. 
حدّب: حنی/ کزمایه‌وه» نوشتایه‌وه؛ چه‌مایه‌وه. 


- : ضد قَفُر ده‌ری‌به‌ران» قزقزی کرد؛ کوړی کرد. 
حدپ. احدب. حدباه: مخذوب الظهر/ کزم؛ پشت كوم 
قه‌مبون کور. 

و وت مُحَذْب. ضد مُفکر/ قزقن دەرپەریو۔ 
تحَذُب: ضد تَقَُر/ تزقزی؛ قۆقزيون. 

حَدَبَة: خروج الظهر/ کزم» کزمی؛ قه‌مبوری» چه‌ماوه‌یی. 
الظهر (اوسنام الجمل) کزپاره» پتل. 

- . حدیاه: الامور الشاقة/ کاری گران. 


حدث: 

حدث: وقع. حصل/ رویدا۔ 

حدّث: رزوی و آورد/ گذرایهوه؛ باسی‌کرد. 

- ه: احبَره/ پێی راگەیاند. رای‌گه‌یاند. 

ّث به و عنه: تکلم و اخبر/ باسی کرد؛ دوا ده‌رباره‌ی. 
تحادث القوم: حدّث بعضهم بعضا/ لەگەل يەك دوان؛ وت و 
وێژیان کرد؛ قسەیان لەگەل يەك کرد. 


رک 


استحدث: إِبْقدع/ داىھیناء دززیه‌وه. 

ج :وجدہ حدیثا/ بەتازەی زانی» تازه په‌یابو» 
تازه داهاتو. 

حادث. اح جلی/ دەمەزەردی کرد؛ له هه‌سانی 
داء تیڑی کرد. 

- : کالم/ قسه‌ی له‌گهل کرد؛ له‌گه‌لی دووا۔ 
حدوث: وقوع. حُصول/ رودان. 

حدثْ: الامر الحادث/ روداو. 

- : شاب/ مندال هه‌راش. 

حدئان و احداث الدهر: مصائبه/ بهلای ناگه‌هان 
به ای رۆژگار› ده‌ردی گه‌ردون. 

حدیتث: جدید/ تازه؛ نوی. 

- : کلام/ وت و وی اخافتن» گفت و گي 
فه‌رمایشت» گوفتار. 

 -‏ : مُحادثة/ وت و ویزکردن؛ گفتوگزکردن: 


- : إشاعة. خبر/ مه‌وال پاگانده» قاو. 

کي ل حکایة/ ران چبروك. 

- السن: صغیر الس ن/ مندال؛ کەم تەمەن۔ 

- نعمَة او مُحدث نعمة: مقمل/ تازه پیاکه‌وتوه 
تازه ده‌وله‌مه‌ند. 

حدیخا: من عهد قریب/ له م نزیکانه‌دا؛ لهم دواییەداء 
لەم چهرخانه‌دا. 

حداثة: جد8/ تازەیی؛ تازەيەتى؛ نوئیه‌تی. 

- السن/ مندالی. 

حادث: جدید/ تازه؛ نوئ؛ تزبەرہ؛ نوخشه. 

- . حادثا: واقعة/ روداو؛ بەسەرفات؛ سه‌ریورد. 
- . - : کارثة/ بهلا کاره‌سات» چورتم. 
أخدوثة: ما یتحَدث به/ ئەو باسه‌ی لهناودایه» قاو 
قاله‌ی دوم 

- : حدوته! کورته چبرزك» هەوالێك. 

احداثية (في الهندسة)/ رايهل. 
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۳ 
محدث: حاك/ وتەں قسه‌کهر؛ بێژەر. 


مُحْدَث: حدیث نعمة/ تازه پیاکەوتو؛ تازه دەولەمەند. 
مُسَْحدث: جدید/ نوی تازه. 

استحداث/ دامیِنان؛ تازه دامینان دززینه‌وه. 

حدائة: اول و ابتداء الامر/ سەرەتا۔ 

حدیث: کثیر الحدیث/ زژر بلن» چهن‌باز, 

محادنة. مکالمة/ وت و ویِز کردن» گفت و گز کردن» دوران؛ 
رازو نیاز. 

حدج: 

حدج. شد/ بەستی؛ شەتەکی دا۔ 

 -‏ ببصرہ: حدق/ چاوی تی‌بری سەیری کرد۔ 

- پالسهم: رماه/ تیره‌بارانی کرد. 

حدج: حمل/ بار 

ابو حدیج: لقلق/ لەق لەق؛ حاجی لەقلەق۔ 

حدر: 

حدر: انزل من علو الی اسفل/ هینایه خوارؾء خلی کردەوہ؛ 
خلزری کردەوہ؛ دای به‌زان. 

- . حدَر: جعله مُلحدرا/ لیْڑی کرد. 

- . قحدر. انحدر: نزل و هبط/ هاته خواری؛ خل بوەوہ؛ 
دابەزی. 

- ت العیْنْ الدمع: سکیِْه/ فرمینسکی رژان۔ 

سَمن/ قەلەؤ بو؛ تێکسمرا. 

حدر حدر الجلد: ورم/ اوسا؛ به‌نما. 


در إنعدر: کان منحدرا/ لژیو؛ سه‌رهوخوار بو. 

احدر: اسنرع/ په‌له‌ی کرد» خیرایی کرد. 

- ہ: ارسله ا ی اسفل/ تلی کرده‌وه» خلی کرده‌وه؛ 
سهره‌ولیّژی کرده‌وه. 

خدور. مُلحَدرَ: موضع الإنحدار/ سه‌رهولیژه» رك» سەرەو 
خواره. 

- . تخد إنحدار: مَيْل/ لاری؛ لیژی. 

حادر: منمین/ قەلەو؛ ٹییکسمراو؛ گوشتن» به‌خزوه. 

حدرة: قرحة ي باطن الجفن/ سیچکه سلاوه. 

حدر: الحول في العین/ خیلی. 

حیدر: اسد/ شیر 

- : قصم/ کورت» کورته (بالاء بنه). 

حجدس: 

حدس: ظن و تَوهُمٍ/ گومانی کرد؛ شکی کرد؛ به‌ههل داچو. 
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حذس: ظَن و تخمین. سُرعمة الاستفتاج/ گومان؛ 
هل هیّنان+ سوسه‌کردن» تئگەیین؛ ژیریی. 

حدق: 

حدق۔ حَدّق. احدق به: احاط به من کل جانب/ 
ده‌وری‌دا» چوارلای گرت. 

- و - به الخطر/ که‌وته مه‌ترسیه‌وه. 

- . - النظر: حَدّدَ النظر الیه/ چاوی تی‌بپی؛ 
سەرنجیدا؛ تێی راما. 

حدق الطعام: وضع فيه التابل و الملح/ تام و 
خوټی تی کرد. 

حدیقة: جُْْنَه/ با باخچه. 

حَدقة الن: سواد العَْن/ رهشین‌ی چاو گنه 
حادق الطفم: حاذق/ ترش؛ تون. 

- الطعم: عالح قلیلا/ سوترخوی. 

مُحدق: مُکتنف/ دەورەدرا؛ مھ 

خطر - : وشیك/ مه‌ترسیه‌کی نزيك و ناچار؛ 
مه‌ترسی. 

حدل: 

حدل علیه: ظَلَمَه زور و سته‌می لیا کرد. 

- السطح. مده بالمحدلة/ گێړای؛ بانه‌که‌ی 
- ت الِمَجْلَة: دقّت/ زەویەکەی کوتایه‌وه. 
مخدلة: له نمهید السطوح/ بان گردین» باگردین. 
5 الطریق: : آلة تمهید الطرق/ زه‌وی کوت؛ 
روله. 

حدم: 

إِحَتَدُم: اشن زیادی کرد؛ گەرم بوه. 

- انهار: إشتد حرّه/ زور گەرمی کرد۔ 

- ت النار: إتقدت/ گلپه‌ی سەند؛ گەشایەوہ؛ 
گپی ساند؛ قلەی هات. 

- ت ار اشتد غلیانها/ ماته‌کول. 

ا تحَدٌم: اشتعل غیضا/ ززر رقی ھەلساء توړه 


۰ قد / داگیرساو گەشاوہ؛ گرگرتو۔ 
ا غیضا: هائج/ توره» شیّت شنت گس اگرثه کاته‌وه. 
حدم۔ حدم: شدة إتقاد النار/ کلپەی ثاگر۔ 


حدام: غیظ/ تورەیں؛ شیگیری۔ 
جدا: 
حدا: ساق و دقع لی خوری؛ بردی به‌وه» نازاوتی 
- علی کذا: دفع و بعتَ/ هانی‌دا جولانی. 
- لابل : ساقها و غثی لها/ وشتری بەگزرانیەوہ 
5 : تیع/ بەدولیا هات. 
- . إحتدى الليل النهار: تبعه/ شەو به‌دوای رقا هات 
حادی: الذي یسوق الابل و یتغنی لها/ وشتر اعتخور به 
گورانیه‌وه» وشتره‌وان. 
حدوة. تعل الفرس/ نال. 
جدی: 
حدی ) بالمکان: لَرْمَه/ تیامایه‌وه. 
- . تَحَدیٗالامرا تعمد فعله/ به نه‌نقه‌ست کرذی. 
تحَدٌی: باری/ گره‌وی کرد» پیش بړکیی کرد. 
الرجل : ناهضه/ به‌ریه‌ره‌گانی کرد؛ به‌ره‌نگاری کرد. 
- للامر: تم فقله/ به ئەنقەست کردی. 
تحزی: مُناهضة/ له رودا وهستان؛ به رامبه‌ری گردن؛ لټی 
راست بونه‌وه. 
حدی/ ههتهر. 
حَدَيَة/ هەتەری؛ ههنه‌رانه. 
جذ: 
خذ: قطع مُسرعاً/ به‌خیرایی بړی. 
حذذ: خفة الید/ دەست سوکی؛ چابوکی؛ چالاکي۔ 
أَحَد. حذاء: سریع؛ خفیف/ خیرا؛ چابوك؛ سوك؛ ده‌ست 
سوك۔ 
حذر: 
حذر. حاذر. کم اختذن. تحّز. إحترس/ ناگلداریره 
وریابوەوہ؛ سلەمیەوہ: 
حفر: مَبهَهُ و حَرُزہ/ ناگاداری کرد؛ وریای کردموه. 
- : خوفه/ ترسانی. 
حذار. |خذر اختّرس/ وریابه» ٌاگاداریه» زینهار. 
حَذر حذن. إحتیاط. إنتباہ/ وریابی؛ ئاگاداری؛ پاریز: 
/ به پاریزه‌وه. 
خذر. حاذر : مُتاَهُب. مستعد/ ثاماده» ثاگادار» وریا 


تجذیر. تذبیه/ وریاکردنه‌وه. پی‌راگه‌یاندن. 
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محذور. مایٔحتذر عنها قەدەغە› بەمەترسی۔ 
حذف: 

حذف: طرح/ لی ده رکرد» دای‌شکان؛ په‌رانی» 
بواردی» لای برد. 

- :رمی. لقی/ فرزی‌دا. 

- : شطب)/ سریەوہ؛ کوژانیه‌وه» لای برد. 


حدف/ بواردن» پەپاندن؛ لابردن» ده‌رکردن» سرینه‌وه» 


کوزاننه‌وه. 
جذافیر. بحذافیره: پاسره/ گشتی» هەموی؛ 
به‌ته‌واوی. 


جذفار. حذفور: جانب/ لاء ته‌نیشت. 

حذف: طائر کالبّط/ م‌لیکه له مراوی ثه‌چی. 
حذق: 

حذق. حذق : تلم فێریو؛ رموانی کرد. 

= . - :کان ماهرا/ زانابو؛ تیگه‌یشتوبو» به 
به‌لیقه بو» چابوك بو» کارامه‌بو» وەستابو۔ 

چ قطع! بیی. 

- :إشتدت حموضته/ ترش ہو؛ ترشا. 
حاذق: ماهر/ زانا؛ کارامہ؛ تیگه‌یشتو» قال؛ 
به‌جه‌وهه‌ر» چاومار؛ به سه‌لیقه. 

حنق۔ حذاقة: مهارة/ چابوکی؛ جه‌وههر» سه‌لیقه» 
وه‌ستایی. 

خذاقی: فصیح اللسان/ زمان پاراو. 

حنقة: قطعة/ پارچه» کرت کون. 

حذیق: مقطوع/ بپراو. 

خذلق. تَحَذلق: اظهر و ادعی الحذق/ خۆی به زان 
داناء خۆى ههل کیشا. 

حنلقة. تحذلق: إدعاء العلم/ خزهه‌لکیش» خو به 


متحذلق. مدعی العلم/ خوی به‌زاناو تیگه‌یشتو دانا. 


حدم: 

حلم: قطع/ بړی. 

- : اسرع في مشیه/ پنی هل گرت» خیرا رزی» 
به‌خیرایی رزی. 

خذام: البطيء الکسلان/ تەوەزەل؛ خاووته‌مهل» خاو 
و خلیچك. 


حذا: 

حذا حذوه. إحتذی به: اقتدی/ پەیرەوی کرد 
لاسایی‌کرد هوه؛ دوای که‌وت؛ وه‌کو ثه‌وی کرد. 
إحتذی الحذاء: لیِسه/ ل+پیّی کرد. 

حاڈی محاذاة: کان بازائه/ بەرامبەر يەك بون. 
تحاذیا: تقابلا/ رویەرو به‌رامبه‌ر يەك بون. 

- : تقاستما/ وەك يەك به‌شیان کرد. 
خذو. حذاء. حذوة. آزاء/ به‌رامبه‌ر. 

محان له: اذا ہ/ به‌رامبه‌ریه‌تی- 

حذاء: نعل/ پیلاو. 

- طویل/ پنلاوی لاسکدار پیلاوی لاسك در جزمه. 


حذاء: صانع الا حذیة/ پیلاو درو. 

حر: 

حرر: صیرهٌ حرا. اعْتق/ ثازادی کرد؛ سەریەستی کرد. 

- الکتاب: اصلحه و حَسله/ پیاچوه‌وه» ثاماده‌ی کرد» 
سه‌رپه‌رشتی کرد 

- الکتاب: کتّبه/ نوسیه‌وه؛ دای‌نا؛ ده‌ری کرد. 

- الوژن: ضبطه/ رتکی خست؛ پارسه‌نگی دایه‌وه. 

: صار خُر ثازادبو» سه‌ربه‌ست بو. 


. سَخن/ گه‌رم ہو؛ گەرمی کرد. 
|ٍسنتَحَر: اشتّد/ گه‌رم ہو؛ زیادی کرد تاوی سه‌ند» توندبو. 
حر: طلیق. خلاف العبد و الاسیر/ تازاد» سه‌ربه‌ست؛ 


ئازادیخواء سه‌رارا. 

- : نقی. خالص/ پوخت» خاویئن. 

- : حقیقی. اصلی/ رەسەن: راسته‌قینه راست. 
حریة: ضد تقیید/ ازادی» سه‌ربه‌ستی. 

- : استقلال/ سهریه خویی. 

بن الرای/ سه‌ریه‌ستی ببیرویاوهر. 

التملك/ سەریەستی به خاوەن بون. 

ال - الشخصية/ سه‌ربه‌ستی خۆيى. 

تحریر: إطلاق الحرية/ ثازادکردن؛ سەربەست كردن. 
س الصحف و المجلات: إصدارها/ دەرکردن؛ 
دهرهێنان؛ نوسین (رۆژنامە‌و گۆشار). 

محرر: مُطلق الحریة/ ئازادكەر› سەریەست کهر. 


- : کات ب/ نوسهر؛ دەرھێنەر. 
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- جریدة: صحفی/ رؤژنامەنوس٠‏ 

حر حرارة: ضد برد ورڈ گەرمی؛ گه‌رمایی. 
حرارة: حَميّة/ په رف 
- :طفح 0 گه‌رمه ژنه. 

ار - الجويّة/ پله‌ی گەرما۔ 

ال - النوعيًة/ ثاوتای گەرمی؛ گە رما خۆ. 
خافض ال - / گەرمی مڑ. 

باعث ال - / گەرمی دەر. 

مقیاس ال -: محرار/ گەرماپیو؛ تەرمودهتر. 
وحدة ة حرارية او وحدة الحرارة/ گه‌رموکه. 
الطاقة الحراریة/ گه رمه‌وزه. 

السعرة الحرارية/ گه رمزکه. 

حرور: هواء حار/ گپہ. 

- ضياء الشمس/ هه‌تاو. 

: ضد بارد/ گارم» بەتىن»› داخ؛ بەتاو۔ 
: غُیور/ بەسؤز به جوش. 

- :حریف/ تیڑ تون؛ گه‌رم: 

منطقة حارة/ گه‌رمیان. 

خرَان: ضد بُردان/ گه‌رمابون. 


- : شدید العطش/ تینو؛ زورتینو. 


حریر: إبریسم/ ٹاوریشم؛ په‌شم: 

حریری: کالحریر/ ثاوریشمین؛ وەك تأوریشم. 

- :من الحریر/ له اوریشم 

حرب: 

حرب: : إشقد د غیظه/ تورەبو؛ رقی هه‌لسا. 

جارب العدو: قاتله/ جەنگی لەگەل کرد؛ چو بەگڑ 
دوشمندا. 

تعارب القوم: اوقدوا نار الحرب/ جه‌نگیان هل 

گبرسان؛ جه‌نگیان نایه‌وه. 

حرب: قتال/ جەنگ؛ شەپ 

لی او داخلیة/ جەنگی ناوخویی؛ شەری 
ناوخویی. 

- الصاعقة/ جەنگی هه‌وایی» جه‌نگی بروسكە ` 
إعلان ال - /جەنگ هل گیںسان؛ جەنگ تانه‌وه. 


شی؛ سوزی بهتین» تا جوؤش۔ 


حریی: عسکری/ سه‌ریازی» جه‌نگی. 
مدرسة حرییة/ قوتابخانه‌ی سەریازی۔ 
الخطة الحربیة/ پیلانی جەنگ۔ 


حریة: راس الرمج/ نوکی رم٠‏ 
البندقیة/ سونگی» نیزه. 
- :فسان الدین/ بی‌ناینی» بی‌باوه‌پی» شیواوی تاين 
حراب: حامل الحریة من الجنود/ سونگی بەدەست: 
محارب: : مُقاتل/ جەنگاوەں شەرکەر. 

متحاربون: : مشتبکون في الحرب/ دەستەو یه‌خان- 

حرب: شدید الفیظ/ توره» تورهو تیق؛ شه‌رانی» رقاوی» 
قیناوی. 

محراب: صدر المجلس/ میحراب؛ پیش دهم پیش هه‌موان 
- المعبد/ پەرستگا. 

-- المسجد/ بەرنوٹ پیش نوێژ میحرابی مزگەوت۔ 
حرباء: من الزواحف/ قزری؛ بزن مژ؛ بزن مشاه" رۆژپهرست. 
حرث: 

حَرث الارض: : شقها للزراعة/ کیلای؛ جوتی کرد. 

- . رخترث المال: عَسَبَه/ ده‌ستی کەوت:؛ په‌یای کرد 
چنگی که‌وت. 

- النار: حرکها/ تێکیداء ناگره‌که‌ی تتك دا. 

حرث. حراثة الارض/ کیان جوت کردن: 

محراث: : 37 الحرث/ کیلّەر ئامیّری جوت کردن؛ هيّش. 

- . مخرث: ت: ما تُحَرّك به نار التنور/ کؤلەوڈ۔ 

- . سکة ال : حدیدته/ گاسن» میش. 

ابو الحارث: الأسند/ شير 

حرج: 
خرچ: 
- : اتّب/ گوناهی کرد. 


سے صدرّہ: ضاق/ قارس ہو؛ دل تەنگ ہو؛ بیزار ہو؛ پەست 


ضاق/ تەنگ بو تەسك ہو؛ بچوك بوەوہ۔ 


- عليه الشي»: حَرم/ لێی قه‌دهغه کرد. 
حَرّج: ی تەنگی کردہ هێنايەوه يەك؛ گوشی: 
- ي الأمر: اصََرٌ علیه/ لسه‌ری بقی: 
اخرج: إضنطر/ ناچارہو۔ 

- مرکزه/ شلزقی کرد جټی پی لەق کرد 
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- ے: اوفع ف الحرج/ ناچاری کرد؛ شەرمەزاری 
کرد؛ ته‌نگاوی کرد. 

خرع. و سی نزن مادک 

مرکز - / شوینی شلوق؛ شوێن لەق. 

حرج: تحریم/ قه‌ده غه کردن. 

کے ضیقا ته‌نگی ته‌نگانه» شلوقی. 

له العرضی/ ده‌سته‌به‌ره. 

سد خشب يحمل عليه المیت/ داره مه‌یت» 


داریه‌ست. 

- : حَرْجَة: حرش. مکان کثیر الاشجار/ جي 
چره. دارستان» چرستان» جه‌نگه‌ل. 

- . حرج: اثم/ گوناه تاوان. 

- : اعْتراض/ به‌رمه‌لستی ره‌خنه. 

- المرکز او الحالة/ شون لەقی۔ 

لا - علیك: لاجناح/ گوناه بار نابیت» سه‌رزه‌نشتت 
لەسەر نیه» قه‌ی ناکا. 

|حراج/ ناچارکردن؛ ناچاری. 

محرج/ ناچار. 

حرجل: مضی يُمُنَة و پستره/ رۆی و رای کرد بەلارو 
لارو» پالپای کرد بەم لاو لادا ئەلەریەوہ؛ پیچاوپیج 
هی و رای ثه کرد. 

حرجلة: عرج/ شه‌ی؛ لەقى› لارولارو؛ پالپا. 

حرجم: جمع/ کڑی کرده‌وه؛ گردی کرده‌وه؛ خرٍی 
کرده‌وه. 

جرد : 

جرد: غضب/ توره بو؛ رقی هه‌لسا. 

حارد. حردان: مقضب/ توره؛ رقاوی؛ به‌قین. 
حرد: 

حرذون: من الزواحف کالضب/ بزن مژ بزن مشك. 
حرز: 

حرزّ: حفظ/ پاراستی. 

جو جم کوی کرده‌وه؛ خری کردهوه» گردی 
کردەوھ. 

احرز: حاز/ ده‌ستی که‌وت؛ وه‌ده‌ستی هیّنا. 

ی شهرة/ ناوپانگی ده‌رکرد. 

اس نجاحا/ سه‌رکه‌وت. 


- قصب السبق/ گرەوی برده‌وه پیش هه‌موان کەوت؛ 
یەکەم ہوو؛ گڑی برد وه 

إِحْترَزْ رَد منه: توقاه/ خۆی لن پاراست. 

حر المکان: کان حصینا/ پارزراو ہو؛ دوره دهست بو. 
حرز: حصن/ قه3؛ پارێزگه› قه‌لات. 

- : نتصیب/ به‌خت به‌ش. 

- : عوذة. حجاب/ نوشته» ته‌لیسم؛ جادو. 
- حریز: حصیْنْ حصین/ قهلای قایم؛ شوینی قایم. 
حریز: منیع/ قایم سه‌خت. 

إحراز: تیّل/ دەست کەوتن؛ وەدەست هیّنان» پەیاکردن؛ 


بردنهوه. 

حرس: 

حرس: قام بالحراسنة/ ثیشکی گرت چاودیری کرد پاسی 
0 

- : وق ی/ پارازتی» ناگاداری‌کرد. 

اکرش : تحفظ وقی/ خوی ل پاراست؛ ٹاگاداریو۔ 


إِحْترِس من کذا: حذار/ اگاداریه» خۆت بپارنزه» وریابه (له). 


حرس. حرّاس/ تشاد گر؛ یاساول؛ پاسه‌وان. 
- جمهوری/ یاساولی کزماری. 

- شخصی/ یاساولی تایبه‌تی. 

حراسة: حمایة/ پاراستن. 

- :عمل الحارس/ پاسه‌وانی» یاساوله‌تی. 
حارس: خفیر/ پاسه‌وان؛ یاساول: دیده‌وان. 

- :واق/ پارێزەر. 

|ختراس: خفن تاگاداری» وریایی. 

احترس: حذاری/ تاگاداریه؛ وریابه؛ زینهار. 

یاحتراس: بحذر/ ب‌پاریزوه؛ به ثاگاداریەوہ؛ به وریاییه‌وه. 
مُحترس: حذرا وشیار؛ ھوشیار؛ ئاگادار. 

حرسان: اللیل و النهار/ شەوو روز 

حرش 

حرش: حك/ خورانی۔ 

- : خَدش/ روشانی. 

- : اصطاد / راوی کرد. 

حرّش: حرّك علی شرا هانی‌دا هه‌ژانی» جولانی. 

- بیْنهم: اغری بعضهم بیعض/ کردنی بەگڑیەکدا؛ 
لهیه کتر تیژی کردن. 
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تحرش به: ثَعَرّض له/ به‌خه‌ی گرت؛ رتی پی‌گرت. 
خرش. حرش: حَرَّجَة/ چپ چره» جه‌نگال» 
دارستان؛ چرستان» بیشهلان؛ دهوهن. 
خرشنة. حراشة. حزش: خُشونة/ زبری» روشی. 
خرش: اخوش: خشن/ زی روش. 
تحوش: تَعَرٌض/ یەخەگرتن؛ جولانن شهر پن 
تخریش: تحریض علی شرا هان دان» وروزاندن. 
5 : تخشین/ زبرکردن» روش کردن. 
حریش: ام اربع و اربعین/ هه‌زارپن. 

: کرکدن/ كەركەدەن. 
حرشف: قشر السمك/ پوله‌که‌ی ماسی. 
: الجراد الزاحف/ پی‌ره‌وکه. 
: الضعفاء و الشیوخ/ پیرو پەك که‌وته. 


حرص: 

جرص. خرص على الشيء: إشتد تمسکه/ 
به‌ته‌نگه‌وه‌هات» بایه خی پی‌دا. 

حرص: شره و بخل/ چلیٔسی؛ رژدی؛ چاوبرسیتی. 
حمَسك/ سوریون» هه‌ته‌ربون. 


حریص: بخیل. شره/ چآیس» رژد؛ چاویرسی. 
 -‏ :مهتم ب/به‌نگهوه‌هاتوه سور. 
حرض: 

حرّض: حث/ هانی‌دا. 

- علی شرا هانی خراپه‌ی دا. 

تحریض: حث/ هان دان؛ وروژاندن؛ هانه‌هانه. 
مُحَرّض: مُدفوع بالتحریض/ هان دەر 

ك على الشر/ مان دەر بۆخراپه. 

حرف: 

خَرّف. حرّف: امال/ لاری کرده‌وه خواری کرددوه. 
الکلام: غیْرّه/ گزری؛ قسه که‌ی (هەل 
گیرایه ره گزری)۔ 

المعنی/ مانا يا مه‌به‌سته‌که‌ی گۆپى. 
الحرف. تحرّف: مال/ لاریوەوہ؛ خواریوەوہ. 


عن : حاد/ لایدا. 


به للخصام: تَعَرّض له/ شەری پیٗ فرزشت. 


ال الیمین او انی الیسار/ به‌لای راستدا یا چه‌پدا (لار 
ہوەوہ؛ خواریوەوہ؛ وه‌رگه‌پا؛ پێچی کرد هوه). 

اخترف: إِتُخذ حرفة/ پیشەیەکی کرد. 

انحراف: مَیْل/ خواری» لاری؛ پتچ» لادان. 

ا المزاج/ نەخۆشى؛ دهرد؛ بی‌تاقه‌تی» تاقهت نه‌بون- 
ای 8 شذوذ/ نالەباری؛: لادان؛ بەدخویں۔ 

تحریف الکلام: تفییه/ واته گؤرینء قسه ههل گیرانه‌وه. 
القلم: قطه/ دادان» تیژکردن. 

منحرف: مائل/ لار» خوار. 


المزاج/ نەخزش؛ دهرده‌دار. 

: شکل هندسی/ لاد هر 

شبه / نیمچه لاد هر 

حرف: حافة/ کەنار: لیّواں قە‌راغ. 

الجیل: اعلاه/ سه‌رشاخ؛ لوتکه» پۆپه . 
کل آلة قاطعة: حد/ دهم. 


: احد حروف الهجاء/ پیت تیپ. 

: اداة في النحو/ حه‌رف. 

جر/ پریپؤزیشن:؛ وشهپیوه‌ندی. 

ساکن لو صامت/ پیتی بی‌ده‌نگ. 

صوتی او متحرك/ بیتی ده‌نگی» پیتی بزفتن: 
عطف / ثامرازی (په‌یوه‌ندی؛ پەیوەستی)؛ وشه لتکدار 
شمس/ خور پیت. 

قمری/ مانگ پیت. 

علة/ پیته‌بزوین» پیتی دنگ دار. 

نداء/ تامرازی (بانگهوازی» بانگ هیشتن) وشه‌بانگی. 


حرفی.. ترجمة حرفیة/ ودرگیرانی دەقاودەق؛ پیت ب پیت 
خرفیاً بالحرف الواحد/ تیپ به تیپ ده‌قاوده‌ق. 

حرفة: عهنّة/ پیشہ؛ کار 

اچ یدریّة/ پیشه‌ی دەستی؛ ده‌ستکار. 
- شریفة/ پیشەی سەریەست۔ 

احتراف حرفة/ پیشەگەری: پیشه‌سازی. 
حرفی: یمتهن حرا قه/ پیشه‌کار. 

مُخترف حرفة/ پیشه‌گه‌ری» پیشه‌سازی. 
مُحترف: ضد هاوی/ پیشەگار؛ پیشهیه‌تی. 


: صاحب حرفة/ پیشه‌ساز. 


حراقة المذاق: حدة/ تونی؛ که‌سکونی؛ تیڑی۔ 
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حریف. لذاع/ تون: کەسکون: تب 
حرق: 
حرق. احَرق باننار: إشتعل/ سوتانی؛ گړی تو‌بهردا. 
بسائل حار: سمط/ دای مالی» 
سوتانی» دای‌پلوخان. 

- بالحرارة: شیّط/ مه‌لی کپوزان. 
اللسان: لذع/ زمانی (پیاجرا؛ سوتا)۔ 
¬ بالعیرد: بَرده/ لەب بەنگیدا۔ 
احترق» تدرق: حرقئه الفا را سوتا؛ ثاگری تی‌به‌ریو» 
کلوکوی دامردموه. 
تحرق: التهبت شهوته/ ناره‌زوی ھەڵسا گړی 
حرق: مکان الإحتراق/ سوتاری. 
حرقه. حرقة: حرارة/ گه‌رمی گه‌رمایی؛ کول. 
¬ العین/ چاوکزانەوہ؛ سوتانه‌وه. 
بکی + - : بکی و ناح بمرارة/ به‌کول گریا. 
حرق. حریق. احراق: إشعال. کی/ سوتاندن» 
تاگرکه‌وتنه‌وه. 


عمدی/ ثاگر (نانەوہ؛ بەردانەوہ)۔ 
۔ حرق: اثر الاحتراق/ سوتاوی؛ شون 

سوتاوی. 

حریق. حریقة: مکان إشتعال التار/ تاگر ئەر 

شوینه‌ی اگری لى که‌وتزته‌وه. 

- :اضرام الفار/ ناگر خستنه‌وه. 

- : نار/ اگر. 

إطفاء اذ - / تاگرکوزاندنه‌وه. 

مطفأَة اد - / ثاگر کوزینه‌ره. 

ق. حراقة. حروق: صوفان/ پوشو 

ق: حار. لذاع/ گەرم؛ ه‌سوتینی» نه‌چوزینیتهوه. 

حراقة: سفينة حرییة/ که‌شتی جه‌نگ. 

حارق عتعمد/ ناگر هل گیرسین» نازاره‌گیر. 

احتراق: اشتعال/ سوتان» سوزیان. 

داخلی/ سوتانی ناوه‌کی. 

سریع اوقابل الحتراق/ بسوت گرژك۔ 

تحاریق: جفاف/ بی بارانی. 

محرق: یحرق/ سونینه‌ن نه‌سوتیتی. 


محرق. / سوتاو۔ 

محرق: مپرد/ بریه‌نگ. 

حراق: حراق: الما ء الشدید الملوحة/ سویراوه تل و خوي» 
تقر سویر. 

حرك: 


حرك: جعله یتحرد/ جولانی بزوانی. 
- : اثار. هیچ/ وروژانی. 
ات الطبخ: قلبه/ مەتی گیرایه‌وه؛ ئەم دیو ئەو دیوی کرد 
تیِکی دا. 
علی کذا: حََهُ علیه/ تیی به‌رداه لی تیژکرد. 
على الامر: حَث. إِستفَرًٌ هانی‌دا» وروزانی. 
¬ العواطف/ ناره‌زوی هل سان. 
النشهیه: جلب له شهوة الطعام/ برسی کرد؛ اوی 
زایەدەمی؛ ده‌می ثاوی تی‌زا. 
الحروف او الکلعة/ سه‌روبوری بو کرد. 
تحرك» حرد. ضد سکن/ جوا رڑی؛ بزوت: جما. 
حرکة. حراك: ضد سکون/ گا جوله» جمیان: جم و جولء 
بزوتن. 
- . شکلها سه‌رویور. 
اد - لا تتقالية/ جی‌گورکی. 
ال - النسبية/ جولانه‌وه. 
ثقیل اد - / سست» خاو؛ خليچك؛ گران. 
خفیف اد - / گورج؛ گورج و گول سوکهله» چوست. په‌یت. 
حرلد: پحب الحرکة/ بزنو نازنی دانیشی؛ هاروهاج. 
تحريك. تهرك! جولاندن بزواندن. 
: تدویرا سوراندنه‌وه. 


محرك. یسب الحرکة/ بزوزن؛ جولیّن وه‌گهرهین. 
- .سبب الحرکة/ هزی بزوائن و جوله. 

¬ :مهیج/ ئارەزو هەل سین. 

: محرض|/ هان ده‌ر؛ وروزین؛ گەردەر۔ 

: باعث/ هو. 

- الفتن او القلاقل/ نازاوه گیه تاشوب نه‌ره‌وه. 
رت الشَهیِة/ حەز جولین» برسی کار. 
میکانیکی/ بزوێنی خوکار. 
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: لقل: او رْحَيْح او هرا له رانیه‌وه لەقی کرد» جولانی. 


- + خض| ههل خراندن؛ راوەشاندن؛ تیِکهل دان؛ تيك دان. 
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: ضد الحلال/ ناشیاو؛ نارەواء نادروست٠‏ 
- : تَغل/ زول بیژو؛ بیڑی۔ 

ارض ال - : ارض بین بلدین/ زەوی بی 

عاش بال - : بالخطیثة/ بەگوناہ و نارەوایں ثا- 


کهریائی/ بزوینی کاره‌بایی. 

محراك الفار: مسقر/ کوله‌ود. 

متَحَرّك: ضد ساکن/ نەوەستاو بزیو؛ لەق. 

- : يقل من مکانه/ بزژاده پر 

- من الحروف: ضد ساکن/ بزوین» پیتی شهر ال - مُحَرّم/ مانگی محەرەم. 
پل ال - : مَکة/ شاری مهکه. 


حرم: مسجد - : كعبة/ مزگه‌وتی کاب . 
حرم. حرم فلانا الشيء: مه إيَا٥/‏ ی حرامی: فاعل الحرام/ به‌دکان» خراپه‌کار: 
قه‌ده‌غه کرد اپ ۱ : لص/ دن جەردہ؛ دهست پیس؛ ریگ ته‌رییده۰ 


الڑہن المیراث: مَنَعَةُ ایاه/ بی‌به‌شی كرد 
زریاری کرد؛ بی‌به‌ری کرد. 

حَرُمْ عليه الامز: امتنع/ وازی لن هینا. 

حَرّم. احْرم الشيء: جعله حراما/ ناشیاوی کرد 


حرمان: منع/ بی بهش کردن؛ نپیارکردن: 
- : قطع الامل/ نائومیدی» به‌ش براوی. 
حریم: ما حُرْمْ و لم یُمس/ قه‌ده‌غه کراو: 
- : نساء الدار/ خیزان؛ ثافره‌تانی ناومال. 


حەرامی کرد. بیت اد - / ژوری خیزان. 
- علیه کذا: امه بالابتعاد عنه/ لیٔی یرف | إحترام: اعتبار/ ریز 
کرد. تحریم: مُنع/ لین قه‌ده‌غه کردن. 


مُحَرّم: معنوع/ قه‌دهغه؛ قه‌ده‌غه‌کرلو- 

- : اول الشهور القمریة/ مانگی محەرەم۔ 

 -‏ . جلد مُحرّم: لم يبغ پیستہ: پسته‌ی خاو 

- . انسان مُحَرّْم: جاف. لم یخالط/ کیوی؛ وشك. 
مُحرمات: درجات القرابة المحرم التزاوج بینها/ و 
تافره‌تانه‌ی نابی بخوازرتن- 

محروم من کذا: معفوع من/ لنقه‌دهغه کراو؛ بهش بپاو؛ بش 


- :اب عن/ له خزی قه‌ده‌غه کرد دهستی ل 
هه‌ل گرت. 

احترم: رعی حُرته/ ریزی (گرت؛ لئتا). 

استحرم الشي ء: : عده َه حراما/ حه‌رامی کرد له‌خوی 
حه‌رام کرد» ناشیاوی کرد 

خرم: خسن القمار/ دۆیانی. 

حَرْم مُحَرّم: معنوع/ قهده‌غه» ناشیاو. 

- : مقس ما لایعل انتهاکه/ پیرقن شونی ‏ | خوداد: 
: موقن/ به‌پیز» روسور: 

محرمة: : مثدیل/ دهسه‌سپ؟ په‌شته‌مال. 

5 محرمة: مالا يحل انتهاکه/ ناشی توخنی که‌وی: 
حرم: 7 الحرم/ چوار مانگی (ذو الحجة ذو القعدق 


محرم؛ رجب) حەرام ناوبراون: 


- : مزار/ کو» کوپ گول کق. 

الاقصی: بيت المقدس/ شاری قودس. 
الحرمان: المكة و المدینة/ شاری مه‌که‌و مه‌دینه- 
خرمة. حرمة. حرمة: مالا یُحل انتهاکه/ ناشن 
توخنی کەوئ؛ ده‌ستکاری ناکرین. 

یه کا - : ذمة. وجدان/ ویژدان. 
ہے - . -:مَهاة/ بزورگی ترس و 
پبروزی» شکومه‌ندی. 

مم الرجل: : حرمه و اهله/ خیزان» ژن» هاوسه‌ر» 


حرام. حریم: بطائیة/ به‌تانیه» په‌تق 

مُحرم: مُسالم/ بی‌زیان؛ بی‌وه‌ی. 

حرمل: نبات حَبّه کالسمسم/ گوژالك› ه‌سپهك. 
حرملة: غطاء رلاکتاف/ کزلوانه» ده‌سمال. 

حرن: 

خرن و حَرن الحصان: وقف ولم ینفذ/ لاساری کرد» 
سهرکتشی کرد؛ چەقی؛ مانی گرت. 


ماودهم. 


حرام. مُحَرّم: معنوع/ قاده‌غه. 


رل 


حرون: عُنود/ لاسان؛ قیرسچمہ: کەللەرەق؛ 
سه‌رسه‌خت؛ سەرکەش؛ سەفاند؛ مان. 


حصان- / نه‌سپی سه‌رکیش. 


حرا: 

الحرا: الساحة/ حه‌وشه؛ مه‌یان. 

- : الصوت/ ده‌نگ. 

ب م العقدد/ گری. 

ب - : ال لان یکون. هو خلیق/ لەخوی دئ؛ بوی 
ئەشى. 


حروة: حرقة في الحلق او الصدر او الراس من 
الفیظ/ گرئ؛ گرنی خەم و خه‌فهت. 

- : الرائحة الکریهة/ بۆگەن؛ بۆنى ناخۆش. 
حراوة: الحرافة في الطعم/ تونی» کەسکونی؛ تیڑی؛ 
گهرمی. 

حری: 

حری: جدیز ب ./ بزی ههیه» لهخوی دئ؛ شایانه. 
احری: وی و اجدر/ له پش تر؛ تایبه‌تی؛ شیاوتر؛ 
شایانتر. 

بالاحری: بالاول . بالاص حا به‌تایبه‌تی؛ به‌راستی. 
تحری: بط و فّش: تقصی/ گهراه پشکنی؛ 


تویِثیەوہ؛ ته‌ی کرد. 


تحر: تقّص/ پشکنین» گەران؛ ته‌ی‌کردن» په‌ی‌کردن. 


۔ تحقیق/ تویژینه‌وه. 
حن: 
حَرٌ: حرر. إختذ: فرض/ قلیشانی دای تاشی. 
- . - رقبته: قطعها/ په‌پانی» ملی په‌ړان؛ ملی 
برٍی؛ سه‌ری بپی» له ملی دا. 
حَو مَحَرّ: قرض/ قلیش: ناشراری. 
حزة القطعة الطولية من البطیخ ونحوه/ قاش. 
محر موضع الحر/ درز؛ قلیش. 
اصاب المِحَرٌ لهدرزه‌که‌ی دا بەر درزهکه کەوت؛ 
درزه‌که‌ی پیکا. 
حَرّة: وقت. وقت الحاجة/ کات سات» کاتی 
حزاز: قشرة الراس/ کریش. 
- الصخر: اشذة/ قه‌وزه. 


- :داء فی الجسد فَيْتْقْٹُر قویاء/ قلیشانی پئست؛ پیّست 


(وشکہ؛ وشك ههلاتن). 

خرازة: وج في القلب من غیظ و نحو/ دل شکاوی» سوین و 
زامی دل. 

ي : تمَسّف في الکلام/ قسه‌ی ناشیرین و ره‌ق. 

حرب: 

حَرّب: جمعهم اخرابا/ کردنی به‌به‌ش بەش؛ کردنی به‌چه‌ند 
پارتیك. 


حاژب: صار من حزبه/ چوه پارته که يه وه . 

هد نصره/ چوه پالی» پد پشت گیری کرد؛ لایه‌نی گرت. 
تَحرّب القوم: تجمعوا/ کزبونه‌ره؛ بون بەيەك. 

 -‏ القوم: صاروا احزاباً/ بون به‌چه‌ند پارتیك۔ 

حزب: جماعة/ پارت. 

- :سلاح/ چەك. 

تحّب: مُشايعة/ لایەن گری. 

متَحَرّب: مُشایع/ لایەن گر. 

حَیْزبون. خیزپور: العجوز الشمطاء/ نه‌نگه قوته‌له» پیرژنی 
سهر ئاستینه» پبری ههل قرچاو. 

حزر: 

حَْرَ قرو خمُن/ مەلی میناء خەملانی؛ قهبلانی. 

حزْر: مُحزْرة. تخمین/ ەل مینان» خه‌ملاندن» قه‌بلاندن. 
حزورة: لخجیة/ مەتەل. 

حزیران: الشهر السادس العیلادی/ پوش پەر باران بیان. 
حزق: 

حزْق: شد توندی کرد. 

- :ربط بەستى. 

- : ضقط/ په‌ستانی. 

- الحمار: ضرط تړی. 

محزوق: ضَیّقَ العنق/ دهم تەسادہ مل باريك۔ 
حروقة: فواق/ نزگەرہ۔ 

ج 

(ده‌سك» چەپك و 4 

- : ربط: شد/ بەستی؛ پزچای. 


تج 


- امتعته للسنفر/ خزی کزکردەوہ؛ كەل و پەل پیچایه‌وه. 


پچ 


- . حوّم: مَنْطق/ پشتینی به‌ست. 


اردل 


حزم. کان حازما/ به‌چه‌رگ بو؛ يەك باوەر بو؛ خوراگر | حزین. حزنان. مُحزون/ خەمبا؛ دلتەنگ: به‌ست» زیزا دلگیر؛ 


بو به‌زاره‌دار» زور داخ دار. 
تحزم. اِحتزم: لیس الحزام/ پشتینی به‌ست. 

- فی الأمر/ بەتوندی گرتی؛ چاکی لئکرد بەلاداء 
حوْم: رزم/ پنچانه‌وه؛ بەستن؛ دەسك کردن؛ 
ته‌نگه‌دان. 


یه - :حادارەش پزوش. 

مالك ال - / شینه شاهق. 

حزاینی. مُحْرْن/ خەم هیّن؛ به سفن 

= : حدادی/ ره ش بوشی. 

قماش -/ بەرگی رش 

مُحَزْن: مُکدر/ مات به پژارہ؛ خەفەت دهد 


- مشر الشجون/ کاری گەر؛ هه‌ست جولین٠‏ 


: عزم/ بپیا؛ توندی؛ غبرهت» ورہ؛ وزہ؛ پشت 
لی به‌ستن. 

- : حصافة/ وردبینی؛ دورییٹی. 
3 تا بەسوی) ناسقراوی. 
روایة- 2 : ماساة/ به ناسۆر› ماته‌مین. 


خزمة: رَزمة/ بیچراوه. 


- :ریبطة/ گورزہ؛ دهسك؛ چه‌يك» قول؛ باقه. 


حزام: زنار/ پشتوین» پشتین؛ که‌مه‌ربه‌ست؛ که‌مه‌ره. | حرّن: ارض غلیظة/ سه‌ختان؛ ره‌قان» رەقەن٠‏ 
- السّرج: دکم/ قەیاسه؛ ته‌نگه. 
5 ج خم قهبلانی» خەملانی۔ 

حازي: الذی رر جوا 

جس: 

خس: قتل و استاصل/ بنەبری کرد؛ فەوتانی؛ لهناوی برد 
کوشتی. 

5 . سس له: رق له/ دلی بق سوتا؛ دلی ین سوتا؛ 


بەزەبی پیا ماته‌وه. 


النجاۃ/ پشتینی رزگاری. 
- لصبی فی مهده/ ده‌سرازه. 
مخزم. محرمة: ما يد في وسط الدابّة/ قایش 
قه‌پاسه . 
حزیم: مکان شدّ الحزام/ ناوقه‌د؛ پشتیِنه- 
حیزوم: حیازم: وسط الصندر/ ناوه‌راستی سنگ. 
حازم: حخصیف الرای/ يەك باوەپ دوریین؛ باوز+: 
حزن: 
ان ج احس: شعر/ هه‌ستی کرد. 
- الدابة: َقَضتها بالمحَسًة/ رنه‌کی کرد؛ فەرجونی کرد: 
- برد الزرع: احرقه/ سوتانی» فەوتانی. 
تَحَسّس: تسم و با بینی و بیستی» ههستی کرد" . 
- الخبر: سعی فی ادراکه/ گونی هل خست. 
ج الشيء: : تَعَرَفهُ و تطلبه بالحاسنة/ مه‌ستی پین کرد. 
ج منه: : تعرف منه خبراً/ لی تی گەیں؛ شتیکی لا 
تێگەبى. 
انس الشيء: مه دەستی لئ دا 
حسیس: قتیل/ فه‌وتاو؛ لەناوچو۔ 

حس: الحركة و الصوت الخفي/ جولەو ده‌نگی نزم 
- . جس. احساس: : شعور و ادراك/ هه‌ست» هزش. 
- لانسان: صوت/ ده‌نگ ده‌نگی مرو 
حاسلّة. اخساس: قابلية التاثر/ دانایی» ژیری» تولنا؛ 


حزن. حزن. احْزْنَ: ضد سَر/ دلگير بوه زيزيو؛ 
خه‌فه‌تی خوارد؛ خەم دای گرت. 
حزن له و علیه: : ضد سر و فرح/ بزی (دلگیر بو؛ 
زویر بو په‌ست بو» زیز بو؛ خەمبار بو)۔ 
- علیه: : حَد/ جلی رەشی بق لهبهرگرد. 

حزن. احزن: : یره حزینا/ د دلگیری کرد؛ زیزی کرد؛ 
په‌ستی کرد خەفەتی دایه» سوتی پی‌گه‌باند. 
حَحَرّن عليه و لامره: َوَجْع/ دلی پن سوتا؛ خەفەتی 
بۆ خواردن» سوٹی بۆ چوه دله‌ود. 
- . قحازن. احتزن: : صار حزینا/ پەست بوه 
خەم دای گرت» خه‌فه‌تی خوارد» دلگ بو» زیز بو. 
حُژن. خزن: هم خلاف السرور/ سوت زره 
خه‌فه‌ت» زیزی؛ داخ» به‌ستی» جه‌خان. 


1 حداد/ رەش پۆشى. 


- : إحدی الحواس الخمس/ مەست؛ هزش. 
البصر/ هه‌ستی بینین۔ 

- السمع/ هه‌ستی بیستن. 

الذوق/ هه‌ستی چیشتن. 

تر الشم/ هه‌ستی بؤن کردن. 

- اللمس/ هەستی لئدان۔ 

حستاس: ذوشعور/ هەستیاں سركد. 

حَسَاسیٰة/ هه‌ستیاری؛ خارست. 

حَسَاسَة: عضو الحس/ هه‌سته‌وهر) ثه‌ندامی هه‌ست 
کردن. 

نقطة - : گرنگ خالیکی گرنگ. 

محسوس. محس/ هه‌ست پی‌کراو» دیار. 

غیر- / هه‌ست پی نه‌کراو نادیار. 

مَحَسَة. محسة: فرجون. آلة حس الدواب/ رنەك 
فه‌رجون. 

حساس الهمی: اول مایبدا/ سەرەتاء هه‌ست به تا 
کردن. 

حواس الارض: خمس/ ثافاتی زه‌وی پتنجه البرد/ 
سەرما؛ الیرد/ تەرزہ؛ الریح/ با؛ الجراد/ کولله» 


المواشی/ ئاژەل. 
تپ تچ 


حسنب: عَدَ. إِعَثَبْرَ وای زانی» وای داناء ولتی‌گه‌بی» 
قه‌بلانی. 

ت 7 اخصی/ زماردی» سه‌رژمتری کرد. 

و علیه: ید علیه/ خستیه سه‌ری؛ له‌سه‌ری 


- ہ: قیّدلہه/ بزی دانا. 

- حساب کذا: عمل حسابَهٌ/ بڑی لیّك دایەوہ؛ 
حسابەکەی بق کرد. 

حاسبه. تحاسب مغه/ حسایی لەگەل کرد. 
تحاسبا. حاسب احدهم الآخر/ حسابیان لەگەل 
یەکتری کرد. 

|حنتّسب. سب حساب: إِغَتَد/ حسابی بق کرد؛ 
ره‌چاوی کرد؛ لیّکی دایەوہ. 


به: اکتقی/ تیربو؛ پیّی تیّریو» به‌سی بو. 


ود فَقَدَءُ کبیرا/ کوری گەورەی جوانه‌مه‌ رگ بو. 
ئەگەر کوری منالیش بمری پێی ئەلین/ افترّط. 
: اکتلفی/ تیر بو؛ به‌سی بو. 
. احتسب: ظنْ/ وای زانی هه‌ستی کرد. 
: کان ذا اصل شریف/ رهسن بو» وه‌جاخ زاده‌بو. 
. حسبان: عد. احصاء/ زماردن. 
- :م ظنْ/ وازانین؛ وا دانان. 
: کفی. کفایة/ تێربون› بەس بون. 
فحسب: فقط/ ته‌نها. 
و حسبی کذا: یکفینی/ بەسمه۔ 
حسب: مفاخر الآباء. شرف الاصل/ ره‌سه‌نی؛ وه‌جاخ 


ies 


زادهبی. 

- :قرا گویره» وه‌کو» پیودان, 

پحسب. علی حسب. حسبما: بموجب. بمقتضی/ به 
گویره‌ی به‌پیی. 

هذا - ذاك/ ئەمه به گویره‌ی ئەوەیه؛ همه بەم پیودانه‌و بهو 
بی‌به یه . 

حَسْبْما ذکر/ وه‌کو وترا؛ وه‌کو پاسکرا. 

حساب: تقدیر/ خه‌ملاندن» وادانان. 

- :عد/ ژماردن. 

- : محاسیّة/ ژمێره. 

التفاضل/ جیاکاری. 

- التکامل/ تەواوکاری. 


¬ جاری/ حسابی بەردەوام. 

5 مفتوح/ حسابی کراوہ۔ 

على اد - : بالدین/ به‌قه‌رن, 

علی - فلان/ لەسەر... 

عمل ال - / حسابه‌که‌ی کرد. 

دفْع او سند ال - / دای» حسابه‌که‌ی‌دا. 

یوم اد - : يوم القیامة/ رزژی زیندوبونەوہ؛ رؤڑی قیامهت. 
حاسب. حسایی: العالم بالحساب/ ژمیره‌زان. 

- . مُحاسب/ ژمیریار. 

آلة حاسبة/ نامیری (میره. 

حسیب: شریف الاصل/ رەسەن؛ جسن؛ وه‌جاخ زاده» 
نەژادپاك. 


٤ 


بک . مُحاسب/ ثژ ژمڈریا 

محاسب/ پشکنیان 5 ژماریار. 
 -‏ قانونی/ پشکنیاری یاسابی؛ ژمریاری 
یاسایی- 


مُحاسَیَة: علم الحساب/ ژمیره؛ ژمارەگری۔ 


شتهی مالغیره/ چاوی تی‌بپی» به‌دی‌گرد. 
- : اصاب بالعیْن/ کردی به چاوهوه: 

: اشتهاء ماللغیر/ ره‌شك پی بردن؛ به‌دی- 

- م /به‌چاوه‌وه کردن. 

بعید من ال - لبی‌جاوینی بی. 

حسود من کان طبعه الحسند/ بەد چاوچنوك؛ 
چاوچڵێس› چاوتیوەبو؛ ردشکن. 

حسر: 

خسر: کشف/ دەری خست» قوتی کرد؛ سەری روت 


کرد. 


- لبصر: طتفف و کل/ چاوی کزیو؛ هبلاك بو. 


جس ع انحسر الشيء: (نکشف/ دهرکه‌وت» روت 
ہو۔ 
ہے حسز خن تعب و اغیا/ هیلاك بدا 


و تَحَسرٌالطیر: سقط ریشہ/ به‌په‌که‌ی 


َتَحسر/ ثاخی هەل کیشا؛ داخی دایه. 


وەری؛ هل وەری٠‏ 
حسر رز تحَسرعلی: : تلهّف/ به په‌روش بو به‌داخ ہو 
تَحَسُر الشعر او الریش: : سقط/ وەری؛ روتأیه‌وه» 


تولەك ہو۔ 


حسرة: لهف/ خەفەت› خەم؛ پەژارہ؛ داخء هەناسه 


جاسر الراس: عاری الراس/ سه‌رروت» قزتی؛ 


قزتین. 


واحسرتاه: وا | اسفاه/ داخه‌کهم؛ به‌داخه‌وه داخم 
ناچی۔ داخی گرانم. 


حسف: 


کل شي ء/ پاش ماوه. 

حسافة: بقایا التمر الفاسد/ پاش ماوه خورمای بی کهلك: 
رزیو؛ گه‌نیو» ترشاو. 

چ الناس: زُذالهم/ پیاوخراپان» فەرچی و بهدجه: 
- : : مداو و غیظ/ کینەو دوشمنایه‌تی: 

حسك: 

حسك: غضب/ تورہ ہو؛ قینی هه‌لسا. 

 -‏ : قَضم الحب/ دای کرمان. 

احسك: صار له حسك/ چقلی ده‌ردا: 

حسك: شوك/ چقل؛ درك» پزان. 

- السمك/ دركه ماسی؛ ثیسقاتی ماسی. 

- اسذیٰلہ: ستفا/ قەلاس: داسك پزان: 

- : نبات شائك/ازی؛ دیکه‌زی. 

حسیکه: : قلفذ/ ژيشك. 

حسم: 

حسم: قطع/ بپی» قرتانی. 

/ بریه‌وه» برانیەوہ؛ بریاری لەسەرداء يەك لایی 
کردەوہ. کزتایی پن هینا. 

- : طرح/ دای شکان؛ لی ده‌رکرد. 

خسام: سیف/ شمشیر؛ شیر 


حاسم: بات/ کوتایی پێ مین؛ يهك لایی که 

حسن: 

حَسخ. حستن. کان حسنا/ باش بو؛ چاك بوه جوان بدا 
روخۆش ہو؛ شوخ ہو 

مسن ا 
2 زین: ز: یره حستا! رازاندیه‌وه» جوانی کرد. 
حاسن: عامل بالحسنی/ رەفتاری چاکی کرد. 

آحسن. عَل الحَسنْ/ چاکه‌ی کرد» شتی چاکه‌ی کرد 

- ملیه: : اعطاہ الحَسَنَةً/ خیّری پی کرد: 

- اليه و به: : عمل مَعَهُ حسناً/ خیری پن کرد. 

- : هلم/ زانی. 

تجسن: ْ: صار احُستن/ باش بو؛ باشتر بو. 

استهسن: : عده ره حسىناً/ به‌سه‌ندی کرد. 

يخسن القرامة/ خوتنده‌واری ثهزانی» ئەزانیْ بخونذیتا وه ` 


خسن: جمال/ جوانی» شؤخی. 


٦ 


- الإبتداء/ جوان (دامەزران؛ هاتن) 

- الإنتھاء/ جوان کزتایی. 

- التغیبر/ جوان (گؤریین؛ گزران). 

- القصد او النيّة/ جوان باوەر۔ 

ب - نیه. ب - قصد/ بەنیەتی پاك به پاکی» بن 
خه‌وش, به‌مه‌به‌ستی پاك. 

حسن: جمیل/ جوان؛ شزخ. 

o‏ نی جید/ باش؛ چاك؛ په‌سه‌ند» ده‌ست. 
حستا: جیٌدا/ باشه؛ چاکه. 

حسناء: امراة جمیلة/ جوان؛ شؤخ؛ شه‌نگ» 
موتورفه. 

محاسن: صفات حَسَنَة/ ره‌وشت و خوی چاك. 
حَسَنَة: (حسان: صدقة/ خیر؛ به‌خشنده‌بی- 

- :عمل حسن/ کارو کرداری چاك و به‌جی. 
- : صفة حستنة/ رەوشت و خوی چاك. 

- : وحهة/ خال و نیشانه‌ی زگماکی. 
الحسنی: العاقبة الحسّة/ کزتاییه‌کی باش» دوایار؛ 
نه‌نجام باشى. 

و ودیا/ دلسۆزانە. 

الاسماء - / ناوه‌کانی خوا که ۹٩‏ ناون. 
اخستن. اکثر حسنا افضل/ باشتر چاکتر. 
احستت/ دەست خزش. 

إحسان: فعل الخیر/ چاکه کردن» خیّرکردن؛ یارمه‌تی 
داأن. 

استحسان: تقدیر/ په‌سه‌ند کردن. 

تَحَسٰن/ چاك بون؛ بەرەو چاکی. 

تحسین: إصلاح/ چاك کردن. 

مُحْسن: خَیْر/ پیاوچاكہ خیّره‌ومه‌ند» بەخشندہ۔ 
محاسن الشيء: حسناته/ باشی؛ چاکه. 
مستخسن: مر ضپ/ په‌سه‌ند؛ دروست. 

حَسون: طائر صفیر/ فیرنه‌گوله. 

حسنان: الحسن و الحسین ابتا علي بن ابي 
طالب/ حەسەن و حوسهین کورانی عه ی۔ 

جسا: 

حسا. تهس. احتس: شرب المرق/ عه‌لی قوران» 


خواردیه‌وه. 


حسنوة: جرعة. مصنة/ قرم. 

حش: 

حش الخشب: قطعه/ رنی» درویەوہ؛ دەسکەنەی کرد لی 
کردهوه. 

- لفرس: القی له حشیشا/ گیای دایه؛ گیای 
خسته‌به‌ری. 

- ت . احشّت الید: شلت و یبست/ وشك بوەوہ؛ گزت 
بو» نیفلیج ہو۔ 

- النار: وقدها و حَرکھا/ دای گبرسان؛ گه‌شی کرده‌وه. 
آخش الکلا: آن وقت حشنه/ کاتی درونەوەی هات (گژوگیا). 
 -‏ للارض: کثر حشیشها او صار فیها حشیش/ گیای 
ی سەوز ہو۔ 

حشٌش: تعاطی الحشیش/ به‌نگی کیّشا. 

حش: قطع الحشیش/ درونه‌وه» گیا کردن؛ ده‌سکه‌نه کردن؛ 
رنین. 

- .خش. حش. البستان/ باخ. 

محش. منجل للحش/ داس؛ که‌ره‌نتو» داسی گه‌وره. 

- . محَشة: حديدة تحرك بها النار/ مه‌قاش. 
حشیش: عُشب. عشب ضار/ گیاء گژوگیا. 

- :ها یبس من العشب/ پوش؛ پوش و پهلاش. 

- .۔ خش: مولود مَيّت/ لەبارچو۔ 

- . حشیشة/ به‌نگ. 

حشناش. شارب الحششة/ به‌نگ کێش. 

حشيشي: اخضر فاقح/ گیابی؛ سەوزی کالْ. 

حشد: 

حشد: جمع. جمع و کذس/ کڑی کرد هوه» گردی کردەوہء 
کهلهکه‌ی کرد. 

- الجیش او الجند: عَبَاً الجنود وتهیا للحرب/ 
له‌شکری کرد. 

تحشند. تحاشد. احتّشد القوم: |جتمعوا/ کزبونه‌وه يك 


رژان» تی‌چپان. 

حشد. حشد: جماعة. ن الناس/ کزمه لیك؛ 
ج جمع من الناس ي 

چەند كەسێك. 


۳7 جمع/ کؤکردنەوہ؛ گردکردنه‌وه؛ کهله که کردن. 


۱:۷ 


- الجنود: ضد تسریجھا! سەریازگرتن؛ 
ناماده‌کردن؛ تەیارکردن؛ لەشکرکردن٠‏ 

حاشد: المستعد المتاهپ/ ناماده؛ تيار 
محاشد: بختشد فیها الناس/ شرین کزیونه‌وه. 
حشر: 

حشر: جمع/ کزبوەوہ؛ کوی کردەوہ. 

- : دس/ ئاخنی؛ تیِی اخنی» تێی ترنجان. 
- اففه فی کذا/ خی تی‌ههل قولتان. 

حشر: رَحم/ جه‌نجال؛ چره» جەماوەر قهلبالفی. 


: دس/ تاخینین» تی ترنجاندن. 


مُخشر مخشر: مکان تَجَمَع القوم/ شین کزبونه‌وه. 


- . - مکان حشر الناس. یوم القيامة/ 
شوینی زیندوبونه‌وه» رقژی قیامه‌ت. 

حشرة/ میرو» جانەوەر 

حشری: فضول/ خوتی‌مهل قولتین؛ بازله» روهەل 
مالراو» حه‌شه‌ری. 

حشف: 

حَشّف: الضرع البلی/ گوانی چرچ و کرڈ۔ 

- : الشمّر الیابس/ میوه‌ی وشك و چرچ۔ 
حشیف: الثوب البای/ جله‌کزن. 

حشفه: الخميرة الیایسة/ هه‌ویرترشی وشکه‌وه‌بو. 
مُتحَشّف: لایفتنی بهندامه/ کەمتەرخەم؛ شرۆل. 
حشم: 

حشم: احُشنم. حَشُم: اخجل/ تەریقی کرده‌وه. 
تَحَشُم. (ختشم: استحیا/ شەرمی کرد. 

حشمة. إحتشام: حیاء/ شەرم؛ بیٗ فیزی۔ 

- : تادب/ ئاغری؛ شکزہ؛ رەوشت جوانی۔ 
حشیم مختشم: مُوْدب. متواضع/ بی فیز ئاغر. 
حشم: حاشیة/ بەردەست)؛ دەست و پیوه‌ند. 
حشا: 

حشا: ملاه بحشوة/ پپی کرد. 

- :دس/ ثاخنی؛ تێی ئاخنی. 

- اسلاح الناری/ دای گرتەوہ. 

إختشی: إمثلاً/ پریو. 

حشو. حَشوة. مایحشّی/ ناو ناوئاخن؛ ناوکاد: 

. دس/ ئاخنین؛ تئ ههل کیش کردن. 


- . تحشیة الکلام/ قسه‌ی (به تویکل» به پچ و هنا)" 
حشا. احشاء: مافی البطن/ ناوسك؛ ریخزله‌کان» هه‌ناوه 
گیپال. 

حشوة. حشوة: الامعاء/ ریخزله‌گان. 

حشوي: من یکٹر الحشو فی کلامه/ قسه‌ی به ماناو تویکل 
که‌ر. 

حشیّه من القطن او الصوف/ دۆشەك. 

محشو. مخشی/ ئاخنراو؛ ناودار. 

- (اسلاح): مُعَمّر/ داگیراوه. 

حشی: 

حشی. اصاب بمرض الحشی/ توشی نهخوشی 
ته‌نگه‌نه‌فه‌سی بو. 

حش الثوب: جعل له حاشیة/ په‌راویزی بق کرد. 

- الکتاب: علق عليه الجواشی/ له په‌راویزه‌کانیا شتی 
نوسی- 

- فی النْص الاصلی/ شتی تری (تی هەل کیش کرد؛ 
خسته‌سار). 

حاشی. تحاش: استثنی/ به‌رانی» بواردی؛ جیای کرده‌وه: 
مَحَشی من . تحاشی عن کذا: ابتعد/ خی (دوره پهرتذ 
گرت لادا). 

حش: مرض الرپو/ تەنگانەفەسی۔ 

حشی. حشیان. المصاب بمرض الریو/ ته‌نگه نه‌فه‌سیه‌تی» 
نه‌گزشی ته‌نگه‌نه‌قه‌سی له‌گه‌له. 

حشی. احشا: ما في البطن/ ریخوله‌کان» ناوسك؛ هه‌ناو. 
حاشا: سوی/ بیجگه» جگه به‌بی. 

- لك ان تفعله/ خوانه‌کا تۆ بیکه‌ی دوره له تۆوه بیکه‌ی: 
- لله: لا سمح الله/ خوانه‌کا. 

حاشیة: حرف/ په‌راوین که‌نار لیّوار؛ زتواره تقیه: 

حص: 

حصه: کانت حصئته منه گذا/ به‌ری که‌وت به‌شی که‌وت. 
احخص: قممْ حصتصاً/ بەشی کرد؛ بەش به‌شی کرد. 

- ے: اعطاه حصته/ به‌شه که‌ی خوی دایه. 

حصنة. نصیب/ به‌ش. 

خصّ: القطعة المستقله من الفواکه و الاشمار/ قاش؛ شیف 
کوز. 


حصّص. حصنخص الحقّ: ان/ رهوا اشکرا بوو؛ ده‌رکه‌وت. 


۱:۸ 


حصنب. حصب الارض: فرشه بالحصباء/ 
چه‌وپنزی کرد؛ چه گل ریژی کرد. 

- : اصیب بمرض الحصبة/ 
سوریژه‌ی ده‌ردا» توشی نه‌خوشی سوریّژه بو. 
حصب. حصیاء: حصی! چھو۔ 


ج بة. حصبة: مرض معروف/ سوریّژه. 
- العانیة/ سورێرهی ەلمانی؛ درکە۔ 


خحصد: 

حصد الزْرع: قطعه بالمنجل/ درویه‌وه؛ دروزته‌ی 
کرد 

- :چنیا چنیەوہ؛ کردیه‌وه» کی کرده‌وه؛ هه‌لی 
گرت. 


احصد الزرغ: حان حصاده/ کاتی دروینه‌ی هاتوه. 
حصند. حصاد: چني/ چنینه‌وه؛ کردنه‌وه؛ 
لئکردنەوہ. 

- الزرع: قطعه/ درونەوہ؛ درویّنه کردن. 
حصاد. حصاد. وان الحصد/ کاتی بروینه. 

- : الزرع المحصود/ دروینه‌کراو؛ بەروبوم؛ 
به‌رههم. 

حصید. حصیدة: الزرع المحصود/ دروینه کراو؛ 
به‌رویوم) به‌رههم. 

حاصود؛ حاصد. حصاد: الذي بحصد الزرع/ 
دروینەکەر: سه‌پان پاله. 

حاصد: جان/ ثەوانەی به‌رویوم لن ئەکەنەودەو 

كۆئە که‌ونه‌وه. 

حصنادة. محصندة. آلة الحصد/ مه‌کینه‌ی درویّنه؛ 
درویّنه کار. 

محصد: منجل/ داس. 

مخصد. محصود/ دروینه‌کراو. 

حصر: 

خصر: احاط به/ دەورەی داء گەماروی دا۔ 

- : حچن. حَیَس/ گرتی؛ ده‌ستی بەسەراگرت۔ 
 : -‏ حدد/ دیاری کرد. 

- : ضَیْق علی/ ناخنی» پەستاوتی؛ گیری‌دا. 


- . حاصر المکان/ تابلوقه‌ی‌دا» چوارلای گرت دهوره‌ی‌دا. 
حصر الرجل: ضاق صدره/ سنگی تونگ بو. 

پالسر: ََمَهُ/ شاردیه‌وه. 

نْحصر: تضایق و إتحیس/ تەنگ بو» گیری خوارد. 
حصز: محاصرة. : إحاطة/ ده‌وره‌دان» چوارلاگرتن» گەمارق؛ 
ابلوقه‌دان» گه‌مارودان» زنجیره‌دان. 

¬ : ثقیید/ ده‌ست به‌سه‌راگرتن؛ دیاری کردن. 

 -‏ :حبس او سجن/ گرتن؛ ده‌ست به‌سه‌راگرتن. 

¬ : إحتباس البول/ میزگیران. 

بال- : بالتدقیق/ به وردی. 

علامة الحصر. قوسان/ () دو که‌وانه» جوت که‌وانه. 

یفوق ال - | بی شومار؛ زور زیاتر؛ لەڕادەبەدەر› زه‌به‌نگه. 
محصور. محاصر/ ثابلوقه‌دراو» دەورەدراو؛ چوارلاگیراو؛ 
گەمارؤدراو۔ 

×- : مُقَیّد/ دەست بەسەراگیراو؛ دیاری کراو۔ 

- : ضیق/ تەنگ ته‌سك» ترنجاو. 

:۰ مُتضایق/ ته‌نگه‌تاو. 

حصار: تطویق/ ابلوقه‌دان گەمارؤدان؛ ددورگرتن. 
إنحصار: حصر/ دەست بەسەراگرتن؛ گیرخواردن۔ 

:تی التیغ! ده‌ست بەسەر توتنا گرتن. 

حصر. خصر/ إمساك البطن/ قەبزی؛ گیراوی. 

حصرم العنب. حصْرم: اول العنب قبل النضي/ به‌رسیله. 
حصف: 

حصف: کان جید الرای/ خۆش گفت ہو؛ وته زان بو. 
احصف الامر: احکمه و اتقنه/ به پوختی کردی» ژیر بوتیایا؛ 
وه‌ستابو. 

خصف. حصیف: مُحْكُم العقل/ داناء ژیر؛ کارامه. 
حصیف: کل محکم لا خلل فیه/ قایم. پتەو۔ 

حصف: حرارة/ لبر؛ گه‌رمه‌ژنه؛ سوتاوه. 

حصافة. جودة الرای/ دانایی» ژیری؛ کارامه‌یی. 

حصل: 

حصل: حدت/ روی دا 

2 له کذا/ به‌سه‌ری هات. 

- على . حَصّل: آدرك/ هه‌ستی پی‌کرد. 

- علی . حَصّل علی: نال/ دەستگیری ہو؛ دەستی 
کەوت؛ چنگی کەوت. 


٤ 


- علی او حصُل الدَیْنَ: إستردہ/ وەری 


گرتەوہ ده‌ستی که‌وته‌وه. 


- على او حصل المال: جَمَعَهُ کزی کرد هوه. 


حَصّل الکلام: استنتجه/ بڑی ده‌رکه‌وت. 
حصیله: مجموع/ کؤ؛ هەموو؛ گشت. 

2 المال: دخل. ایراد/ ده‌سکه‌وت؛ به‌رهام. 
حاصل: نتیجة/ ئەنجام. 

۳ الجمع/ سەرجەم: کو. 

5 الضرب/ ئەنجامی ليك دان. 

ٹڈ سجن/ به‌ندیخانه . 

- .محصول. غلة/ بەرفەم؛ بەر؛ بەروبوم) 
دانه‌ویله- 

- . محصول الکلام: مُفاد. مضمون/ به‌کورتی» 
کورتیه‌که‌ی؛ پوخنه که‌ی. 

- : مُخزن الغلال/ کەندو؛ خه‌له‌دان؛ چاله‌خه‌له- 
محصول. نتاج/ به‌رههم» بەر؛ ده‌ستکه‌وتن. 
محصولات: المنتجات الزراعیة/ به‌روبومی کشت و 
کال. 

تحصیل: نَْل/ ده‌سکه‌وتن» وەرگرتن؛ ده‌ستگیربون. 
ہس : جمع/ کزکردنەوہ؛ گردکردنوه: 
تحصیل حاصل/ ئەنجامی کؤکردنەوہ؛ ئەنجام. 
مُحَصّل/ كۆكەرەوە. 

مَحَصلة/ به‌رنه‌نجام. 

حصن: 

حصن: کان منیعاً/ قایم ہو؛ بەهیّز ہو۔ 

- ت المراة: كانت عفیقة/ داوین پاك و 
بەناموس ہو۔ 

حصن. احصن: جعله حصینا! قایمی کرد؛ پتەوی 
کرد 

- طدالمرض: كسب المناعة/ پشت با‌ستی 
نەخوشی ہو۔ 

تحصتن: تقوی/ قایم ہو بەهیِز بو؛ پشتی قایم بو. 

- الفرس: صار حصانا/ بو به هسپ. 
احصن الزجل: تزوج/ ژنی مینا. 

- المراة: زُوّجها/ دای به شو. 

- ت المراة: تزوجت/ شوی کرد؛ میّردی کرد. 


حصی: متیع: مُحکم/ قایم» به‌هیز, 

ابو الحصنین: ثعلب/ روی. 

حمن: معقل. کل مکان محمی/ قه ۰ کهلات. 

حصان: ذکر الخیل/ نه‌سپ. 

بی الجر: کدیش/ ئەسپی عهره‌بانه. 

-. الحمل: برذون/ بارگی. 

اصیل/ ئەسپی رەسەن. 

السباق/ ئەسپی غارغارتن. 

 -‏ الرکوب/ ئەسپی سواری. 

2 مخصی/ به‌خته ه‌خته. 

 -‏ ردي» و شریر/ چەمۆش. 

قوة - / هزی تهسپیك که بریتیه له توانایی به‌رزکردن»‌وه‌ی 

۹ کفم. 

حصانة: مناعة من العدوی/ به‌رگه گری؛ پشت به‌ستی- 

ا نیابیةا: که‌مه‌ریه‌سته‌ی نویْنه‌ری. 

تحصین: تقویة/ قایم کردن. به‌هێزکردن. 

مُحَصّن: منیع/ قایم بەهیّز 

إمراة - 2: عفیفة/ داوین پاك ب‌ناموس. 

إمراة - 2: متزوجة/ به‌شو. 

حصان. حاصن. المراة العفیفة/ داوزن پاك به‌ناموس. 
حصی: 

حصی: رمی بالحصاة/ بەرد یا چەوی هەلدا۔ 

احصی: عَد/ زماردی. 

محصاة: الارض کثرت حصاها/ چهوهلان. 

حصاة. حصوة: صفار الحجارة/ چه‌و کوچك. 

- :مایتولد في الجسم من رمل و نحوه/ به‌ردی 

(کورجیله» زراو؛ میزهلآن). 

إحصاء: عَد/ ژماردن؛ هه‌ل ژماردن٠‏ 

- . |حصائیة/ زمیرکز» ناما هل ژمێری؛ امارگری. 

-س النفو بس: تعداد السکان/ سه‌رژماردن» سه‌رژمیری. 

لا یحصی: ایعد/ بن شومار» نازمیرریت» ززر؛ زه‌به‌نگه. 

حض: 

حض علی کنا. حضنض: اغری. حث/ هانی‌دا. 

حض: حٹ/ هان دان. 

خضیض: ارض اوطا من غیرها/ نزمان» چال؛ نزم؛ قول. 


۱۰ 


: ارض عند اسفل الجبل/ پئ دهشت» 
دامین. 

بلغ اد - / چو ب‌ناخا. 

حضر: 

حضنر: جاء/ هات گەیشت. 

- : ضد غاب/ هبو لهوی بو. 

. حضیر المجلس: شَهده/ تیابی لەگەلیان بی 
له‌وی بو. 

مام المحكمة/ له به‌رده‌م دادگا وه‌ستا. 

- ه الموت/ کەوته گیانەلا؛ گیانی‌دا. 

- . تحضر. احضر. اقام في الحضر/ له شار 
دانیشت» بو به‌شاری. 


حضر: اعد نامادەی کرد. 
مدنا کردی به شاری. 


: احضنر: جاء به/ هینای. 
حاضنر: غالب/ پێش کەوتنی کرد پیش 


برکتی کرد. 


اخثضر: حَضرهُ لموت/ کهوته گیانها۰ گیانیدا. 
إستحضر: استدعی/ بانگی کرد؛ داوای کرد. 
: احخضر/ هینای اماده‌ی کرد. 


: اسستعد/ ناماد ه‌بو. 


تحضر: تَمَدن/ بو به شاری. 

: تهیا/ تاماده بو. 

حُضور: قدوم/ هاتن گه‌یشتن دیمانه. 
الاجتماع/ لەویٗ بون. 


حاضر: ضد غائب/ لەوئيه؛ هه‌یه . 
: متأهب/ ناماده. 
سے : جاهز: مصنوع قبلا/ دروست کراو. 
حضر. حَضْرَة: خلاف الغیبٰة/ ہون؛ لی بون. 

: مکان الحضور/ شوئّنی لن بون. 
: قرب/ نزیکی. 


: جتب/ ته‌نیشت. 


حَضرة. تحضیر. حُضور: وجود/ بون: ل بون. 
: تطلق علی کل کبیر. لقب تعظیم/ 


پایەبەرن بەڕێز. 


ق۔ . بحخضور: اھام/ به‌ردو رو؛ لهبه‌ردهم. 


: القی محاضرة/ وتاری خوێنده‌وه› وتاری دا. 


مضر: 
وتراو. 
حضر: 


سنه . 


گیاندا۔ 


پیاگرد. 
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مشهد/ بەرەو رو؛ لەبەردەم. 
الافادة: وقائع الجلستة/ کونوس؛ نوسراو؛ باسکراو؛ 


خلاف البدوی/ نیشته‌نی» شارنشین» شاری. 
حضارة: خلاف البداوة/ شارستانیتی. 


حاضر: ساکن الحضر/ شارنشین» شاری. 
حضارة: الاقامة في الحضر/ دانیشتن و ژیاتی شار. 


: التمدن/ شارستانیتی» ژیاری» ناوه‌دانیتی» 


ئاوەدانگەرى. 
حضری: مدّنی. خلاف البدوی/ شاری. 
حاضرة. حضر/ شارنشین. 


: المدينة الكبيرة. عاصمة/ شاری گەورہ؛ 


پاىتەخت. 
مُحاضنرة: بحث ف موضوع/ وتار ائدوان؛ باس. 
مُحاضر: مَلقی المحاضنرة/ وتاربیژ. 

حضیة: قیح/ کیم. 


حاضر: حالى. راهن. غير الماضى و المستقیل/ 


ئیِسته؛ ھەر 


الفکر او الذهن/ زیرەك: وریاء بیرتیژ. 
: اجل. نعم/ به‌لی. تا. 


الوقت ال - : الآن/ یسته» هه‌ر زسته لهم کاته‌دا. 
نات ار فب م 
استحضار. إحضار/ هینان؛ ئامادەکردن۔ 


الارواح: مناجاه الارواح/ گیان بازی؛ راز لەگەل 


تحضیر: اعداد/ تاماده‌کردن؛ گرتنه‌وه. 
تحضیری اعدادی/ ناماده‌یی. 
محضور. محتضر: شخص به شیطان/ جنوکه‌ی تیایه . 


: مکان مسکون بالجن خیوی هەیه. 


مُختضر: علی وشك الموت/ گیان ثه‌دا؛ چه‌ناکه ه‌کوتی» 


لەسەرەمەرگايە. 
حضن: 
حضتن. إحتضن: ضنم الیل صدره/ گرتی به‌سنگیه‌وه؛ باوه‌شی 


- : جعله ې حضنه/ خستیه کوشیه‌وه. 


- :ریی/ به‌خیوی کرد؛ په‌روه‌رده‌ی کرد. 


- . - الطیر بیضه و على بیضه: رَخم 
علیها للتفریخ/ لەسەری (هەل نیشت؛ کرکه‌وت). 

- : ایْعد/ دوری خسته‌وه. 

حضنن: عناق/ باوەش پیاکردن. 

حضن: مادون الابط/ باوەش؛ كۆش 

بال - : بانترحاب/ باوەش پیاکردن. 

حَضائة: روضة الاطفال. دار الخصانة/ دایه‌نگه. 


حاضتة: مُربية الاطفال/ دای‌ن. 

= : المُرْحْمَة على بیضها/ کرکەوتو۔ 
الافراخ/ باوه‌شگه؛ کوش گر. جوج‌له هل 
حضانة: مهنة الحاضئة/ دایه‌نی» کۆش گری. 

 -‏ : تربیة/ به‌خیوکردن» په‌روه‌رده‌کردن. 

۔ البیض/ کرکەوتن: لەسەر ههل نیشتن. 
دار ال - /دایه‌نگه» باخچەی ساولیان۔ 

حضننة. ماتحضنه الدجاجة لیفقس/ میلکه‌ی ژر 
مريشکه بهکړ. 

حضن. احضان» حضون: جانب الشيء و 
ناحیته/ ته‌نیشت؛ لا۔ 

حط: 

حط. احتط: وَضّع/ داینا۔ 

- . - :توکه/ به‌جیی هیشت. 

: الحمل. انزله/ دای گرت» هیّنایه خواری. 
- لطائر: رل نیشته‌وه. 

- الرحال: اقام/: گوچ و باریان خست» لایان دا. 


- . انحط من قدره او شرفه: اذله/ رسوای کرد 


ابپوی برد؛ شکانی- 

- . - من قیمته. زخص/ هەرزان ہو؛ له نرخی 
کەم بوه‌وه. 

نے ہس السعر: رخص/ مه‌رزان کرا؛ داشکا؛ 
هینرایه خواری. 

- . - :نول/ دایه‌زی هانه‌خواری. 

- ت الطائرة: نزلت على الارض/ نیشته‌وه. 

- ت . |انحطت صحته: تدهورت/ ته‌ندروستی تيك 


چو۔ 


حطط الحفل. انزل و قرغ الحمل/ بارەکەی خست و به‌تالی 
کرد ه‌ود. 

محطة. موقف/ ویستگه یْستگه. 

محط: مکان النزول/ شون وه‌ستان و دابه‌زین. 

- لانتظار/ شون چاوەری کردن. 

جطیط: صغیر/ بچوك. 

حطیطة: خصم/ داشکاندن؛ کەم کردته‌وه. 

حطة: اهانة/ ابپوبردن؛ رسواکردن» شکاندن؛ سوك کردن. 
إنحطاط: تأخر/ دواکه‌وتن. 

- :هزول/ دابه‌زین هاتنه خواری. 

مُْحَط: واطيء/ نزم. 

- : سافل/ سوك رسواء بی ابرو. 

حطب: 

حطب. احتّطب. اخطب: جمع الحطب/ داری کرد» داری 
سوتاندنی کوکردنه‌وه؛ چلکه جنتی کرد. 

خطب/ دار؛ داروچیلکه‌ی سوتاندن. 

حطیب: مکان کڈیر الحطب/ شویِنی پر له داروچیلکه‌ی 
سوناندن. 

خطاب. حاطب: جامع الحطب/ دارکەر۔ 

- :بائع الحطب/ دارفروش. 

حطم: 

خطم. حطم: کمُر/ شکانی؛ تێکی شکان. 

تحطم. الحطم: تَكَسَرَا شکاء تك شکاء وردوخاش بو. 
تحطیم: کسنر/ شکان؛ تك شکان؛ شکاندن. 

مُحَطم: مُکَسرْ/ شکاو؛ تیّك شکاو؛ لەت و کوت؛ بارکه‌وتو. 
خطم: الراعی الظلوم/ شوانی دل رەق۔ 

= خطم: الاکول/ زور خۆر. 

حطوم: الشديدة من الریاح/ رەشەباء بای قایم. 

و . خطام. محطم: اسد/ شیر 

حُطام البیض: قشرہ/ تویکلی هلكه 

- . خطامة. حطمة: ما قکسر من الشيء/ شتی شکاو 
لەت و کوت. 

- الدنیا: مال الدنیا یفن و لایبقی/ له خزبایی بون؛ 
شانازی کردن» به مال و سامانه‌وه. 

حطیم: جدار فی کعبة/ دیواریکه له کابه. 

حظ: 


۱۰۲ 


حظ. احظ: کان ذا حَظ/ بەختەوەر بو؛ بەختیار بو 
شانسیار بو. 
خظ: سنعد. بُخت/ به‌خت؛ شانس هات. 


- : سرور. پسر/ بەختیاری؛ کامه‌رانی» شادی؛ 


بخویشبی: 
- غیر منتظر/ ئەوەی چاوەری نهثه‌کراه ئەوەی له 
ببرا نه‌بو. 


لحن ال - / له چاك به‌ختی. 
لسوء ال - / له بەدبهختی؛ له بی شانسی۔ 
سي ء ال - / بەدبەخت؛ بن بەخت؛ بن شانس؛ 


چارەرەش. 
محظوظ. حظیظ: بُخیت/ به‌ختیار» به‌خته‌وهره 
شانسیار. 


-‫ . مسرور/ شاد» کامه‌ران؛ به‌ختیار» دلخزش. 


حظر: 

حظر عليه الشي»: منعه/ نەی هیلا لیٔی 

قه‌د دغه کرد . 

- المواشی: حبسها في الحظيرة/ نه‌ی هشت 
ئاژەل دەرچیٔ. 

حظر: صَنع/ نەھیٔشتن؛ قه‌ده‌غه‌کردن. 

حظار: حاجز/ ه‌رده» بەین: به‌ریه‌ست نیوان» 
نه‌رده. 
نی : حظيرة. سور/ شوره؛ به‌رژین» دیوار. 
حظیرة: ساحة البھائم/ به‌چه. 

- البھائم. زریبه/ گرور۔ 

- اغنم/ پشتیں هزل. 

- القدس: الجَنَّة/ به‌هه‌شت. 

محظور: ممنوع/ قەدہەغه۔ 

حظا: 

حظي بالشيء: نالَه/ دەستی که‌وت؛ وەری گرت» 
بردیەوہ؛ پێی گەیشت. 

حظوة: المکانه و العنرلة/ پایه‌و بەختیاری؛ شانس؛ 
نال - عنده/ شانسی هەیو له‌لای. 


حف: 


حف. حَفُف. احتّف به و حوله: احاطه به/ ثابلوقه‌ی دا؛ 
ده‌وری دا؛ چوار لای گرت. 

: قشر بالفرك/ رنی» تاشی» پاکی کرد. 

- : قص طرف الشي»/ فرتانی» کەل کرد. 

- الجلد: ازال الشعر عنه/ مه‌لی گرت تاشی. 

- الثوب: اسمع خُفیفه/ ورشه‌ی هات. 

- الشجر/ خشه‌ی هات هاژه‌ی هات. 

- :اهتَم و اعتنی/ به ته‌نگیه‌وه هات لای لن کردهوه. 
حفیف: صوت احتکاك الثوب و الشجر و غیرھا/ ورشه‌ی 
کراس؛ خشه‌ی گالا؛ فیشکه‌ی مار گفه‌ی با. ۱ 
حاف: خیز ہلا إدام/ نان (به وشکی؛ به‌بی پێخؤر به تهنیا). 
محفة: سریر يحمل عليه المريض/ دەستەبەرە› 


تەختەرەوان. 


حف: مهتّم. معتنی/ بەتەنگەوہ هاتو. 

¬ . حفاف: جانب/ ته‌نیشت لا 

- : قلع الشعر/ ههل گرتن. 

حقاف/ دهم و چاو هه‌لگر 

حقف: قلة المال/ بی پارەییں؛ نه‌بونی» دەست کورتی. 
محفوف: محتاج/ هه‌زار؛ دەست کورت. 

حفد: 

حفَدَ: اسرع/ پەلەی کرد» خیّرایی کرد. 

حفید: ولد الولد/ کورەزا۔ 

حفیدة: بنت الإبن او الإبنة/ کچەزا۔ 

حفر: 

حفر. احتَفر الارض: احدث فیها حفرة/ مه‌لی کەند؛ چالی 
کرد. 

- الکابة: نقش/ملی کول 

- بثرا/ بیری (مهل که‌ند» لی‌ندا). 

 -‏ گقبا سمی» کونی کرد. 

- حفرة: دب مکیدة/ پیلانی گیرا؛ ازاوه‌ی نایه‌وه؛ به‌زمی 
گرا ثاشوبی نایه‌وه. 

- : حفر: فسدت اسنانه/ کلور بو (دان). 

حَفر: إحداث حفرة/ هه که‌نین. 

- :لقش/ هەل کولین هەل دانه‌وه» 

- الثقوب/ سمین کون کردن. 


۱۰۳ 


- . خفرالاسنان: تسوس و فساد الاسنان! 
کلور ہون؛ کلوریونی دان 

اد - البارز/ ەل کولینی‌دیار. 

خفرة: نُقرة/ چال؛ کون؛ کلۆری. 

حفار: الذی یحفر/ ەل که‌ن» کوله‌ر. 

القبور/ گزرههل کەن 

: نقّاش/ هەل کول پەیکەرتاش٠‏ 

حافر الدابّة: قدمها/ سم. 

عند الحافر او الحافرة ای عند اول کلمة/ له 


سەرەتاوە› پێّشەکی. 

حفز: 

حفز: خن و حَرّك/ هانی داء جولانی. 

تحَفَز بختفز: تهیاً للوٹوب/ ناماده‌بر بو (بازدان؛ 


قه‌له‌مبازدان)- 
2 : نکپ على العمل/ به دل ئیشی کرد؛ خی دا 
بەسەريا. 


تحفیز. حے/ هان دان. 

مُحفن. حاث/ هان دهر. 

حافز. حوافز: تشجیع/ هان دان؛ به‌خشیش, هان 

دەر 

حفظ: 

حففً الشيء من الضیاع/ پاراستی؛ پاراستی لاون 
بون» هی گرت. 

- الشيء من الابتذال/ نەی هشت کون ببن یا 
په‌کی بکه‌وی: 


- . إستذکر/ ببری که‌وته‌وه له بیریتی. 
السر: کتمه/ شاردیه‌وه. 

ف البال: استظهره/ لەبەری کرد؛ ره‌وانی کرد. 
الماکولات/ خورادنی هەل گرت؛ به پارتزداوی: 
الدعوی و الاوراق/ خستیه دوسیه‌وه. 

. حافظ علی: اعتنی به/ چاوی لیوەبو؛ 
تاگاداری کرد. 

: احتفظ به/ لای خی داینا. 

(حتفظ الشيء و بالشيء لنفسه/ بو خزی دانا؛ بۆ 


خوی هەل گرت. 


المال: رعاه/ دەستی پیوه‌گرت؛ کوی کرد هوه. 


تحَفظً: احتاط. إحترز/ سلی کردهوه» له پارتزبیه خزی 

بالشيء: عني به/ ثاگاداری کرد» چاودیّری کرد. 
حافظ علی الامر: واظب علیه/ به‌رده‌وام بو؛ لەسەری دقع 
: راقب/ چاودیّری کرد. 


عنه: داقع/ پاراستی» لەسەری کردهوه. 


اخفظ: اغضب/ تورٍه‌ی کرد» قینی هه‌ستان. 
حفظ: وقایة/ چاودتری» پاریزگاری- 

: حمایة/ پاراستن. 

: خلاف النسیان/ لەببربون۔ 

غیبا: استظهار/ لەبە‌رکردن؛ ره‌وان کردن. 
: حراسة/ پاسه‌وانی؛ چاودیری۔ 


- : مراعاة/ اگاداری» چاودتری. 

حافظ: واق/ پارتزەر. 

حافظة: ذاکرة/ ہیں؛ یاد بیرەوەری۔ 

تحفظ: احتیاط/ تاگاداری» پاراستن؛ گوعن دان» پاریزه 
خوپاراستن. 

ب 
پلا - : بدون إهتمام/ به بن گوئ دان. 

مُحافظ: مُراع/ تیبینیان ثاگاداں چاودیر؛ پارێزەر. 

على المواعید/ بهلیّن راست. 

على التقالید القدیمة/ دیرین خواز کؤنەپەرست۔ 
المدینة/ پاریزه‌ره شاریار. 

مُحافظه. حفظ/ ناگاداری؛ پاراستن؛ گوئ دان» تیّبیتین. 

: دیوان المحافظ/ پاریزگا. 

محفظة: غلاف/ به‌رگ. 


- : باحتیاط. بحذر/ به اگاداری‌وه» به پارئزەوہ: 


الجیب/ جزدان» کیسه پاره» کیسه‌ی به ریاخهل: 
ِ اوراق/ دوسیه. 
محفوظ ‏ الذاكرة/ لهبه‌رکرو. 
- : هصون/ پارلزراد 

محفوظات: مستندات محفوظة/ به‌پاوی (مهل گیراو؛ 


پارتزدای)- 
- . درس المحفوظات/ وانه‌ی لهبه‌رکردن. 
حفاظات/ به‌پزی ساوا. 


حفاظ: حزام الفتق/ پشتینی قزری: 
حفیظ: حقد/ دل پیسی؛ رق؛ کین : 
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حفل: 

حفل الماء: اجتمع بکثرة/ اوکزبو‌وه؛ پەنگی 
خوارده‌وه. 

- الوادی بالسیل: جاء يمْليء جنبیه/ لیّشاو 
هات. 

- ت الستماء. إشتدت مطرها/ به‌خور دای کرد. 
- القوم: |حتشدوا/ کوبونه‌وه. 

- به. حفله: اهتّم/ گرنگی پی‌د بایه‌خی پی‌دا. 
احتفل القوم: إجتمعوا/ کوبونه‌وه. 

- پالعید/ جەڑنی کرد. 

- بالامر: اهتم و بالغ/ گرنگی پی‌دا؛ بایه‌خی 
پی‌دا؛ زفری پیّوەنا۔ 

- به : احتفی/ به پیریەوہ چو؛ به گارم 
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بیشوازی کرد. 


 -‏ الشيه: جِلاہ/ پاکی کردهوه» سپی کردهوه. 


قحفل: زین رازایه‌وه. 

حفل من الناس: جمع/ کو خه‌لکتکی زۆر. 
بحفلهم و حفیلتهم: جمیعا/ له یه‌کیانه‌وه تا 
هه‌مویان» گشیان. 

حافل: کٹیر/ ززر. 

چ : همتليء/ پر؛ لیوان؛ لیّوان لیّو۔ 

جمع - / خه‌لکتکی زۆر. 

ضرغ -: عمتليء لبنا/ گوانی پر شیر. 
حافلة: عرة القطار/ فارگون. 

- :سيارة کبیرة/ پاس. 

دار - : کثيرة الاهل/ ناوه‌دان» پر خیزان (مال). 
سوق - : جامعة/ قه‌لبالغ. 

حفَة: إجتماع/ کزبونهوه» نه نجومه‌ن» کزرگرتن۔ 
- الدفن/ ناشتن. 

الشای/ سوکه تاهه‌نگ 

- الخثان/ خه‌ته‌نه سوران. 

- العرس/ شایی. 

- . احتفال/ امه‌نگ. 

- ادبیة/ کزری ویزه‌یی. 

احتفال: موکب. ْفة/ شایی؛ کوبونه‌وه. 


محفل: مجلس/ كۆر› ئەنجومەن. 

مُختفل: مجِتمَع/ کور گیراو. 

مُختفل. مُجُتٌمع/ شایی کەر؛ ثه‌ندامانی کقپ. 
حفالة. حثالة/ گه‌نگه» بی‌که‌لك قەلب. 


حفن: 
حفْن الشيء: جرفه بکلتا پدیه/ چنگی پیاکرد. 
له: اعطاه قدر الحفنة/ چنگیکی دایه» پڑ 


چنگیکی دایه . 
احتَفنْ الشجرة: اقتلعها/ مه‌لی کەن: هه‌لی کیشا. 


- الشيء لنقسه: اخذه/ بردی بۆ خزی. 
حفته. حفنه: هليء الکفین/ پر هەردو چنگ گویّل؛ مشت. 
حفا: 


حفا: اعطی/ دای پیی‌دا. 

- شاریه: بالغع فی اخذه/ سمیِلی باريك کرده‌وه. 
١ -‏ من الشيه: مَنَخَهُ منه/ لی قه‌ده‌غه کرد. 
حفي. احتفی به. تحقی له: بالغ فی اکرامه/ به‌گارم 


پیشوازی کرد. 
- . - : مشی حافیا/ به (پن خاوس پیی په‌تی) 
رقیشت۔ 


-: رقت قدمه من کثرة المشی/ تویخی پیّی رژیشت. 
حفاوة. إحتفاء: ترحیب/ پێشوازی کردن خۆش هاتنی 
کردن. 

حاف: عاری القدمین/ پی خاوس؛ پی‌په‌تی. 


حق: 
حق الخْیْر و الامر: وقف على حقیقته/ پیٔی زانی 
راستیه‌که‌ی بق ده‌رکه‌وت. 


- الاهز: ثُبَت/ اشکرابو؛ رون بوه‌وه زانرا؛ دهرکه‌وت. 

- الامر: کان على یقین منه/ گومانی نەبو؛ له گومانا نه‌بوه 
لی دلنیا بو. 

- علیه: وجب علیه/ پیویسته له سەری؛ نهبی بیکا. 

حفْقّ: اکد/ پشکنی؛ که را بەدوای راستیدا؛ کولیه‌وه. 

- : اثیْ/ سەلماندی؛ هینای‌دی» چاسپانی؛ جتگیری کرد. 
- الامرو الدعوی بحث و استقصی/ کزلیەوہ؛ لی 
کزلیەوہ؛ تونِژیەوہ. 

- الذاتیة: اثبت الشخصیه/ لیی کؤلیەوہ تا ناسی۔ 

- الامل/ گەیشته ھیواء گه‌يشته ئەنجام؛ به ثاوات گەشت۔ 
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القول بالفعل/ ھەر بەدەم نا به کرد ەوەش 


: ثبت/ راستی ده‌رکه‌وت؛ تاشکرا بو. ساغ 


 هو‌هووب‎ 


الامر و الخبر: ْنَا ماتەدی؛ راست دەرچو؛ 


جیگیر ہو۔ 


إِسْتحَُق: استوجب/ پیویست ہو۔ 


: استاهل/ شایانیتی» لیّی دی؛ ده‌هینیّت. 
: (ستوجب العقوبة/ سزاکه ههل ده‌گریت. 
الدَیْنَ: حان اجله/ کاتی دانهوه‌ی قهرزه‌که 


یستحق الدفع/ پێویسته بدری» کاتی دائیّتی۔ 


الذگر/ شایانی باسه. 
الاعتمام/ شايانی به ته‌نگه‌وه‌ماتنه . 


َة : ضد الباطل. صواب/ ره‌وا؛ راستی» ماف؛ 
حی ۱ صواب/ ره‌وا؛ راسنی 


مافی رهوا. 


: صحیعح. ضد کاذب/ راستگز, 
تقریر المصیر/ مافی پاشه روژ دانان؛ دیاری 


کردنی ثاکام- 


: یقین/ دلنیایی. 

: إمتیاز/ ماف. 

:عدل/ داد . 

. حقیقة: صدق/ راستی؛ راستگزیی. 


: موت/ مردن. 


ال - عَليك/ تق راست نیت. 


ال - معك/ تزراستیت. 


و اد - قوۃ/ راستی هیزه. 


اد - یقال/ راستی نهوتری. 


حقیقة: صحة/ راستی راستگزیی» راست و رەوان٠‏ 


: ضد مُجاز/ مانای راسته‌قینه؛ دروست. 


الأمر أو النشيء: منتهاه و اصله/ 


راستیه‌که‌ی» بنواشه. 
حقیقة: فعلا/ له راستیدا. 


حَقا: صدقا/ به راستی. 
. - : یقیا/ بی‌گومان. 
. - : پالحق/ به‌راست. 


في اد - / له راستیداء تومه‌ز. 


حقیقی: صحیح. ضدِ باطل/ راسته‌قینه؛ رەسەن؛ راستی. 
- :واقع/ راسته‌قینه؛ دروستی. 

- : یعتقد بالواقع المحسوس/ راستی خواز. 

ایر - : امر واقع/ کاری راسته‌قینه. 

حقانی: عادل/ راست» راستگق بەداد؛ راست پەروەر۔ 
حقیق. محقوق: جدیر/ کارامه؛ لعنهاتو. 

احَقٌ. اکٹر استحقاقا/ له هەموان زیاتر(شایانیتی؛ خاوەن 
مافه). 

استحقاق: ای هەل گرتن؛ شایان؛ لئھاتن؛ هینان؛ ره‌وای 
۳ : دقع الدین/ قه‌رزدانه‌وه. 

تحقق. تحقیق: تاکد/ هاتنه‌دی سه‌لماندن» لن رون بون؛ 
اشکرابون» ساغ ہونەوہ؛ ساغ کردنه‌وه. 

نحقیق. إدراك/ تاشکراکردن» پی‌زنین» مینانه‌دی. 

- :فحص/ پشکنین؛ تاقی کردنه‌وه» پرسین» ساغ 
کردنه‌وه؛ پاسادان. 

- قضائی/ لیکزلینەوەی یاسایی. 

-_ ذَاتیٰة/ ناسینه‌وه ناستامه‌ناسی. 

التحقیقات الجنائیة/ لی‌کزلین وهی تاوان. 

محقّق: فاحص/ پشکنه‌ر» پەسادەں لن کوله‌رموه. 

- : قاضی التحقیق/ داوەری ائکزلینەوہ. 

مُستحق مُستاھل/ شایان؛ پن رهوا 

- 1 منتفع/ سود وەرگرتو۔ 

2 الدفع/ کاتی دانەوەیەتی۔ 

حْقَة: وعاء صغیر/ قاپولکه؛ جامولکە. 

حاق: کامل/ تەواو. 

حاقة: القیامة/ ئەوہ دنیاء رۆژى قیامەت؛ زیندویونەوہ. 
حقب: 

حقب: إنقطع/ براء نەما۔ 

احقَبَةُ: ارکبه وراءه/ خستیه پاشکوی. 

حَقب: الحزام الخلفی للحیوان/ پاش به‌ست. 

- . حقاب: جزام/ پشتین. 

حقیبة: شنطة/ جانتا. 

- : ما یحمل الراکپ خلفه/ پاشکو. 

لے : ما یْضتع فيه المسافر الزاد/ نانه به‌ره. 

حقب. حُقٌب: شمانون سنثة او اکشر/ مه‌شتا سال یا زیاترہ 
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- : دھرا چەرخ؛ سەد سال؛ تەمەن. ¬ : داواه بالمحقنة/ ده‌رزی لی‌دا. 


حقبة: مدة/ کات سات دهم. - الدم: لم مرها ن‌ی رشت؛ خوین‌که‌ی کوزان‌وه. 

- :ستة/ سال سالیك. احتَقن المریض: حقن/ ده‌رزیلی درا. 

حقد: 7 الدم و غیرہ: تجمع/ خوینی تی‌زاه کوبوهوه؛ تێی زا۔ 
حقد. تحَقَد علی: امسك عداوته ال قلبه/ رق و قینی | - المریض: (حتبس بوله/ میزی گیرا۔ 

(گرت؛ لی ههل گرت» خستیه دلیەوی)۔ حقنْ السائل بالمحقنه/ ده‌رزی لئدان. 

احقده: حاقدا/ رق وقینی لا خسته دلهره. - : ادخال الدواء من المقعد/ حوقنه‌کردن؛ ده‌ستورکردن. 


: اوغر صدره/ دلی کرمی بوء دلی کرمی کرد. | حقنة. محقئة. آلة الحقن/ سرنج؛ شرینقه. 
حقد: الفْضب النابت في القلب/ پشم؛ رق؛ قين؛ دل - شرجیه/ حوقنه» ده‌ستور. 


پیسی» کینه؛ 7 جلدیةا دەرزی پنست. 

حاقد. حقود/ رقاوی؛ قیناوی» کیناوی» دل پیس» ی عضلیة/ ده‌رزی گوشت. ا 
ئەرنا ثه‌رنو. چ وریدیة/ ده‌رزی دهمار. 

حقر: إحتقان/ سوریونەوہ؛ ناوتیزان: خوێن تی‌زان. 

حقر حقر حقر. إحتقر. استحقر: صقرو ذلا |= : نجمع و ازدحام/ کزبون‌وه» تی‌چران. 

سوك بو» رسوا بو. مُحَتقن/ سور؛ خوین نی‌زاو؛ ئاو تی‌زاو. 

حقرة. حقره. اخقره. احتقره. استحفره: حقو: 

استصخره/ سوکی کرد؛ رسوای کرد؛ به سوك و رسوا | حنقو: خصر. اسفل الخصر/ نارگ‌ل گهل» ناوقه‌د. 

ته‌ماشای کرد به چاوی نزم سەیری کرد. حك: 

حقارة: اللة و الهوان/ سوکی؛ رسولیی؛ گومرایی. ا حلن: کشط و قش پاکی کرد؛ دای تاشی؛ کرانی» تویذیکی ل 
حقیر: زهید/ کهم. کرد هوه سریەوہ۔ 

- : لایعتد به/ نرم بی نرخ. - الشيء بالشيء: دلَك/ له یەکی خشان. 

- :وضیع. دنيء. سافل| خویّپی» سوك. رسواء | - : فرك/ پروانی» هه‌لی پروان. 

بی‌ثابرو؛ ناكەس› سەرشۆر نامه‌رد؛ ناپیاو؛ گومپا۔ 7" المعدن و غیرہ تفحصه/ تاقی کرده‌وه؛ لهمحه‌کی دا۔ 
إحتقار: ازدراء و (ستخفاف/ رسوا بون؛ تپزیون» ‏ | - . اح إِحْقَك: دعاه ال الحك/ خورانی. 

سوك بون» رسوایی. 7 2۰7 الکلام فی صدره: اثر فیه/ قسه‌که دای لهدلی؛ 
نهقیر: إذلال/ رسواکردن» سوك کردن. کاری تی‌کرد. 

محثقر: مُزدری/ رسواء سوك» بی بایەخ؛ نامەرد إحتك بالشي ء: حك نفسه علیه/ خزی (تی‌هه‌لسو لئخشان 
ناپیاو. پی‌خوران). 

حقل: ¬ بالقوم/ تیکه‌لیان ہو خوی لی نزيك کردنه‌وه؛ په‌یوه‌ندی 


حاقل: إشتری الزرع فی الحقل/ به سەوزی کړی. لەگەل کردن. 
حقل: ارض زراعی/ کشتگه. کیلگه» زەوی کشت و تحکك به: تحُرض للشنر/ شەری پی فروشت. 


کال. حك: فرك/ پرواندن. 
< فى صحيفة: عمود/ ستون. - :هرش/ خورانن. 
حقن: ¬ . إحتكاك/ لەيەك خشان؛ لیّك سواندن. 


حقن: حبس/ گرتی. - : کشط و قشر/ سرینەوہہ کرانن» پاك کردن. 
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محك: حجر فحص المعادن/ محه‌ل» بەردی تأقی 
کردنەوہ؛ سه‌نگی محهك. 

- : إمتحان. فحص/ تاقي کردنه‌وه. 

مُحکة الخیل: محسّة/ رنەك. 

حَكَة. خکال: مرض کالجرب/ الوش؛ خورو» 
سه‌ودا: 

حُكَ: إبرة الملاحین/ قیبلەنما. 

حکر: 

حکر: احتکر الشيء: |ستتبد بحبٔسہ/ دەستی 
به‌سه‌راگرت» شاردیەوہ؛ پەس مه‌نده‌ی کرد؛ پاوانی 
کرد. 

- . - السلعة: إشتری کل الموجود/ چی هبو 
کرئ؛ هه‌موی ککردهوه؛ پاوانی کرد. 

- . احتکر السوق/ دەستی به‌سر بازایا گرت؛ 
یاری به بازار ثهکا. 

خکر. حکر مُحْتَکْر/ دهست به‌سه‌راگیراو» پهس 
مه‌نده کراو۔ 

- . حُكرة. احتکار/ ده‌ست به‌سه‌راگرتن؛ پەس 
مه‌نده کردن؛ پاوان کردن؛ ققرخ کردن. 

مُحتکر/ دەست به‌سه‌راگر پەس مەندەكەر. 

حکم: 

حکم البلاد و الناس: تولّی آمرهم/ فەرمان رهوابی 
گردن. 

- :ساس. قاد/ بەرِیّوەی برد. 

- : اهر/ فەرمانی دا 

و ضیبّط/ سازی کرد. 

بک قرر/ بریاری داء 

- : قضی و ففضنل/ بپیاری داو ن بوەوہ؛ تەواویو۔ 
¬ پینهما/ ریکی خستن» پیکی هیْنان. 

- علی/ بریاری به‌سهرا داء 

- عليه بالإعدام/ بپیاری خنکاندتی دا۔ 

- له لمصلحته/ لایهن گیری کرد به لایا دای 
شکان. 


- پیراعته/ سه‌رفرازی کرد 


- یادانته/ تاوان باری کرد. 


حکم علیه/ فەرمانی به سەرا دراه گوناه بار کرا» بپیاری تاوان 
بارگردنی درا: 

- عليه بالتعویض/ فه‌رماني بزاردنی بەسەرا درا 

حَکُم فی الامر: آقامه حکما/ ناوبڑی کرد» سه‌ره‌رشتی کرد. 
- : اقام حاکعا/ بو به داوەر: 

حاکمٌ: قاضی/ داومری کرد. 

احکم: قوّی/ به‌هیزی کرد چه‌سپانی. 

- العمّل: اتقنه/ کرداری باشی کرد» بی خەوش و دلسزانه. 
تحکُم. احتکم فی الامر: تصرف وفق مشیئته 
کرداری کرد؛ به ثاره‌زوی خۆی. 

- . ۔ فیهم: إِستبّد/ ده‌ستی به ساراگرتن. 
-- فی السوق/ دەستی بەسەر بازایا گرت. 
حم البلاد: إدارتها/ فەرمان رەوایی؛ ولات بەرِیّوہەبردن: 

- : مُّھ الحکم او الملك و نوعه/ ماوه‌ی فەرمان رەوای٠‏ 
- الارهاب/ زورداری» ستەم کاری» بکوژو بای 

- : سیْطرة/ دەسەلات دلری» دهست به‌سه‌راگرتن. 

- : قرار/ بپیا بریاردان. 

- : احکام القضاء/ بریاری داوهری. 

- ثنائی او مشترك/ بپیاری هاوبه‌شی. 

- جنائی/ سزادان. 

- الحکم او لجنة المحکمین/ بریاری داومرو ناویژی که ر. 
- المحلف او لجنة المجلفین/ بپیاری سوتندخقران: 

- غرفی او عسکری/ دادگای سه‌ریازی» یاسای سەریازی۔ 


پالافلاس/ بریاری نابوث بون 
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- حضوری (وجاهی)/ بپیاری روبه‌بد. 
- غیابی/ بریاری پاش مله 

- يشملا 
- موقوف التنفیذ/ بریاری بجی نه‌هینان؛ دواخستن: 
ال - بالإعدام/ بریاری خنکاندن. 


بریاری به‌جی هینان. 


ب - وظیفته/ به‌پنی فرمانه که‌ی» به گویره‌ی یش و 
جیگه‌که‌ی. 

پ- العادة و الظرو: ف/ بەپێى بارودؤخ؛ بەپیّی یاساو کەلەپور۔ 
حکمٌ: فیصل/ داوم ناویژی‌کهر. 

حکومة: إدراة/ د ەسە ات بەرِیّوەبردن؛ فەرمان ره‌وایی: 


: دولة/ عبری» ددولهت. 
جمهوریة/ کزمار 
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دستوریة/ دەلەتی ياسابى. 
- ملکیة/ شانشین؛ میرنشین۔ 
ع۲ الفرد/ دیکتاتوری. 

- ثیابیة/ دەولەتی نوێنەرايەتى. 
حکومی: امیری/ میری۔ 

حاکم: وال مبر؛ فەرمان رەوا۔ 


- : قاض! دلوەں داد (پرس؛ گهر؛ پەروەر). 


تک استبداد/ زورداری. 

- : سیطرة/ رالی. 

مَحْکَمَة: دار القضاء/ دادگا. 

جم البٍدا+ة/ دادگای سەرەتابی۔ 

 -‏ الجزاء/ دادگای سرا. 

- الجنایات/ دادگای تاوان باران. 

چ کبری/ دادگای (گەورہ؛ با). 

¬ الجنح/ دادگای سوکه تاوان. 

- التحقیق/ دادگای لیکولینه‌وه. 

- الشرعية/ دادگای (ئاینی؛ این رانی). 
- التنفیذ/ دادگای جی‌به‌جی‌کردن. 

- عسکریة/ دادگای سه‌ریازی. 

- لاستئناف/ دادگای تی‌هه‌ل چونه‌وه. 
- الاحول الشخصیة/ دادگای کارو باری (خوبی؛ 
که‌سیتی). 

- الصلح/ داداگای ری‌که‌وتن. 

- التمییز/ دادگای جیاکردنه‌وه. 

- الاحداث/ دادگای مندال. 

المرور/ دادگای هاتوچز. 

اعضاء ال - / ئەندامانی دادگا. 

محاکمة: نظر فی الدعوی/ داوا بينين. 
محکوم علیه/ چەك دراو؛ سزادراو۔ 
محکومیة/ چەك دراوی. 

حکمة: عقل/ ژیری» دانابی. 

- : فلسفة/ فه‌لسه‌فه. 

- :قول حکیم/ قسه‌ی نه‌سته‌ق وته‌ی بەجئ؛ 
بەنرخ. 

¬ : طب/ پزىشك گاری: پزیشکی. 


ب - : بعقل/ ژیرانه» دانایانه. 

حکیم: عاقل/ داناء کارامه» ژیں؛ به‌توانا. 

- : فیلسوف/ فەيلەسوف. 

- : طبیب/ پنیثك دوکتور. 

اسلوب - (ف البدیع)/ شیّوەی جوان کاری. 
رای - / باوه‌ړی راست؛ رای راست و به‌جی. 
إحکام: إتقان/ وردی؛ قایمی. 


ب - : بضبط و إتقان/ بەوردی؛ بەقایمی؛ به‌رتك و پیکی. 


إستحکام: حصن/ قایم کاری۔ 

مُحکم: مضبوط. مَشقن/ ززر تەواو؛ رك و پیك» کون بړ. 
- : صائب/ راست و به‌جی. 

- الصنع. متین/ قایم؛ پته‌ی ئیشی باش ره‌خته. 
حَکَمَةُ الفرس شکیمة/ سه‌رکهلله. 

حکی: 

حکی الخْبر: قله مەوالەکەی گه‌یاند. گیرایه‌وه. 

- علیه: تم له پاشمله قسه‌ی پی‌وت. 

= تکلم/ دواء قسه‌ی کرد؛ وتی؛ بیزای. 

- . حاکی: شابه/ لێکی چوان۔ 

- . حاکی: قلد/ لاسابی کردهوه. 

حکایٰة الأخبار: تقلها/ راگەیاندن؛ گیرانەوہ. 

ند ,2 قصنة/ راز چبروك داستان» سه‌رگوزشته» 
سه‌رگوروشته . 

حال ناقل الخبر/ گەیەنەر؛ راگەیەنەر۔ 

- : فتُو عزاف/ قه‌وان» سنوقی قه‌وان. 

مُحاکاة: مُشابه/ ليك چون: ليك چواندن. 

حل: 

حل لفقدة: فکها/ کردیه‌وه گری‌که‌ی کردهوه. 

- : ترك. سیّپ/ به‌ره ای کرد به‌ری‌دا. 

- : تَوّْل/ دابەزی: هاته خواری. 

= ضد الف ورکب! شی‌کرد موه لیْکی دایه‌وه. 
- : اطلق. آرخی/ شلی کرده‌وه» خاوی کرده‌وه. 
- : (ذاب/ توانیه‌وه» شلی کرده‌وه. 

- المسئلة أو اللفز/ زانی» هه‌لی هينا. 

- الرمز: فسُرها/ هیمای لك دایەوہ؛ یکی دایەوہ. 
- الشركة او المحلس/ هه‌لی وشانه‌وه. 


- بالعکان: نزل و اقام/ گلی خوارده‌وه» لای‌دا» تیامایه‌وه. 
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به الامر: اصابه/ توش ہو۔ 

- الدین: حان وقت وفائه/ کاتی دانه‌وه‌ی هات 
(قەرن۔ 

الشيء: کان حلالا/ حەلال بو. 

الشيء محله/ چوهوه جیی خڑی: 

یج محل کذا/ لجی ئەو دانرا؛ چوه جټّی ئەو؛ 
جیی گرنه‌وه. 

- اللون: ذهب/ چوەوہ۔ 

- الشتاء او الصيف/ هات. 

- من کذا: اطلق/ بەریو؛ بەرەلا ہو۔ 

ہہ من ذنب/ له تاوان رزگاری بو» سەرفراز بو 
احل: جعله حلالا/ حەلالی کرد؛ به حەلال داینا۔ 

- و پالمکان: انزبه فیه/ گلیٗ دایه‌وه» تیاهیٌشتیاوه؛ 


لێی دابەزان. 
ِحْتَلٌ المکان: نزل فیه و شغله/ داگیری کرد زەوتی 
کرد . 


إل َْکك/ کرایەوہ؛ شل بوموه» بەرەلابو۔ 

- : لقض/ بللوه‌ی ان کراه هەلسان؛ ائبونەوہ. 
- : :تَحَلَل: تفککت اجزاءه/ ههل وهشا. 

سے - :ذاب/ تولیه‌وه. 

تَمَلل من یمینه/ سوینده که‌ی نه که‌وت. 

استحل عدّہ حلالا/ به‌حه لالی دانا۔ 

۰ الامُر/ بیانوی هتنایه‌وه» خزی پهراندهوه. 

- الکلام و النشيء: رَد ال عناصره/ 
شی‌کردنهوه» والای کرد هوه 

- للادرار/ ته‌حلیلی میزی کرد» میزەکەی پشکنی۔ 
- من ذنب. پرآ/ گوناهی لەسەر نه‌ما . 

- الیْمین: کَفرّها/ سونده‌که‌ی لەسەر ناما؛ 


سوٹندانەی دا. 
- الشيء: فك اجزاءه/ هەلی وه‌شان» لەیەکی 
ترازان- 


- الشيء: جعله حلالاً/ حهلالی کرد؛ ره‌وای بیفی. 
- الورم: صَرَفهُ ناوساویه‌که‌ی رهوانه‌وه؛ 
نیشانیەوہ: 

حل: فِكَ/ کردنەوہ؛ هه ل وەشان؛ ره‌وینه‌وه. 


- : قذویب/ توانەوہ؛ توائنەوہ: 


ا : إرخاء/ شل کردنه‌وه» رەوائدنەوہ؛ خاوکردنارہ۔ 
- : تدبیر/ چاره» چاره‌کردن: 

- : اطلاق/ به‌رهلاکردن؛ ثازادکردن. 

- : إبراء/ به‌رهلاکردن» بن تاوان کردن: 

- من خطيئة: غُفران/ لونخزش بون. 

- فی الحساب/ شیکار. 

- اللغز او الرمز/ ههل مینان. 

حلال: فاك. يحل المشاکل/ گری که‌روه» چاره‌کار. 
تحلیل: ارجاع المادة ای عناصرها/ شیکردنەوہ؛ 
والاکردنه‌وه» شیکاری. 

- : حَل/ تواننه‌وه. 

- الورم/ فش کردنه‌وه» ره‌واننه‌وه؛ نیشتنەوہ۔ 

- الکلام/ لیك دانه‌وه» شیکار. 

َمل تَکك/ لك جوی بونه‌وه؛ شی‌بونه‌وه. 

حلة: مَرَة/ جاں کەرەت: کایه. 

حَدیل: الزوج/ میرد. 

حليلة: زوجة/ ژن. 

حَلال: ضد الحرام/ حهلال؛ رەواء یاسایی۔ 


این - : شرعی/ حهلال زادہ. 
إبن - :يًب الاخلاق/ یەرەوشت؛ رهوشت باش٠‏ 


نملاں: تَحثُل: تک لك ترازان» ههل وه‌شان؛ 
شی‌بونه‌وه. 

- . - : |نصهار/ تاولندنه‌وه» لەناوچون: 
- . ضعف/ لاوازی» بی‌هیزی: 

- : خول/ دامیِنران؛ لاش قورس. 

- الظهر: مُنَّة/ کومانه‌وه. 

محلول: سائب/ بەرەلا. به‌ریو. 

- : مفکوك/ کراوه. 

- : مذاب/ تواوہ؛ شلەوەبو۔ 

- الشيء المذاب: مخلوط/ گیراوه. 

- انظھر عُله/ بی‌مین لاواز؛ کزماوه. 
مُحلل. مُفکك/ شیکار» خاوکەرەوہ: شل کەرەوہ: 
- الاورام/ ره‌وفنه‌ری اوساوی. 

5 مرا به‌لگه‌هیّنه‌رهوه» بیانوهینه‌ره‌وه. 
حلة: ثوب/ به‌رگ پؤشاك؛ کراس 

حلا: قدر الطبخ/ مه‌نجه‌ل. 
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- : انتهاء. استراحة/ تەواوبون؛ پشو› لئبونەور؛ 
ده‌ست هەل گرتن. 

حلول: نزو ل/ لادان؛ دابه‌زین» گل خواردنه‌وه. 

ےو مجيء/ هاتن؛ نزيك بونه‌وه. 

۴ شخص محل الآخر/ يەك چونه جێی ئەوی تر. 
إحلال: وضع الشيء محل الآخر/ له‌جیّن یەکتر 
دانان؛ جی‌گرتنه‌وه» خستنه‌جی. 

احتلال: إشغفال/ داگیرکردن؛ زه‌وت کردن» تیامانەوہ؛ 
گرتن» ده‌ست به‌سه‌راگرتن. 

- عسکری/ سوپاگیری. 

محل. مکان. موضع/ شوتن؛ جیگه. 

المحل الهندسي / ثه‌ندازگه. 

مَحلی: موضعی/ خزمالی؛ جیگهیی؛ خۆجێى. 

فی محله: بدلا منه/ له‌شوین یا له جين ئەو۔ 

فی محل مناسب/ له‌جیِی خویداء پر به‌پرق. 

مَحلة. حله: معستکر/ گەرەك؛ ناوچه. 

!إحلیل: مجری البول فی القضیب/ بوری میزکردن. 
حلا: 

حلا: ضرب/ لین دا. 

- به الارض: صرعه/ کرتای به‌زه‌ویدا. 

- الجلد: قشره/ گرری پزسته‌که‌ی لن کرده‌وه. 
حلب؛ 

حلب. استخلب. إحتلب الشاة: اخرج من ضرعها 
اللین/ دزشی. 

- القوم: اجتمعوا للنصرة/ به‌هاواره‌وه چون؛ 
مه‌روه‌زیان کرد. 

|سنتخلب الشيء: |ستدر4/ ناوی کرد؛ تاوی تی‌زا. 
- القوم: تجمعوا للنصرة/ مه‌ره‌وه‌زیان کرد 
کزبوونه‌وه بق یارمه‌تی. 

تحلب: ترشع / اوی لن تکاء پالیوراء ده‌لی؛ دهلاندی. 
- ت عینه: سالت بالدمع/ چاوی اوی کرد؛ 
ثاوی تی‌زا فرمیٔسکی تێزا. 

- اللعاب فی الفم: سال بالریق/ ئاو زایه دهم 
دهم اوی کرد.. 

خلاب: الذی یحب/ شیربوش, دۆشەر. 

- : کثیر الحلیب/ بەشیر۔ 


حلاة/ دۆشەر؛ مه‌کینه‌ی دوشین. 
حلب: استدرار الليْن/ دزشین. 
حلیب؛ حلب: لَبْنْ/ شی. 

محلب: دار صناعة الالبان/ دّری. 


- : مکان حلب الحیوان/ شوینی دزشین په‌چه؛ بێر. 


محلب: إناء یطلب فیه/ قاپی شیر دوشین. 

حلوب. حلوبة: التی تعطی حلیبا/ بەشیں شیرداں 
شیرمدەں لوشه‌نی. 

حلبَة: المرّة من الحلب/ ميك دزشین؛ دؤشينيك. 
- : مجال الخیل للسباق/ شوینی رم بازی. 

- السباق: میدان الرهان/: رایسز. 


حلبتان/ دو ژەم؛ دۆشين› به‌یانی و ئێواره. 


حالب: قناة البول بین الكلوة و المثانة/ بؤری مبر؛ میزکیش. 


حلیّة: نبات/ شمتی؛ کاخلی. 

حلت: 

حلت الراس: حلقه/ سه‌ری تاشی. 

- الصوف: نتفه/ ده‌سکه‌نه‌ی کرد هه‌لی که‌ند. 
حلانة: نُتافة الصوف/ کولك. 

چیکه‌نه‌ی کرد). 

حَلاج القطن/ ههلاج» چیکه‌نه‌کهر. 

مُحلج القطن. دار الحلاجة/ کارگەی چیکه‌نه. 
محلج. محلجة. آلة الحلج/ چیکه‌نه. 

حلیج. محلوج/ چیکه‌نه کراو. 

محلاج: مایوسع به الخْبز و یُرق) بروك. 

حلحل: 

حَلْحَل: زحزح/ جولانی بزوانی» لەجیِئ خی جولانی. 
حلز: 

حلزون: قوقعة. بزاقة/ هلکه شه‌یتانزکه. 

حلزونة: لولب/ پیجزك پيچ دار مارپیچ. 

حلزونی: لولبی/ پیچزکه» پێچ پیج زکه» مارپیچی. 
حلس: 


خلس. حَلس. تَحلّس بالمکان: اقام فیه و لزمه/ تيانیشت. 


تیا گلی خوارده‌وه» نيشته‌جی بو» تیامایه وه . 


کی 


ج القطن حتی تَخلص الحب/ لڑکەکەی (له چیکەنەداء 


حلس. حلس: ما یوضع تحت السرج/ ژترزین» 
نه‌رمه‌زین. 

- . - :مایوضع على الارض تحت المتاع/ 
حەسیں ژر راخەر. 

اخْلُس: لونه بین سواد و حمرة/ رەنگی سوری 
رەش باو کەستەنەہی؛ سورتال؛ کویّتی. 

2 و اصنلع/ روتاوه» سەرروتاو۔ 

حلف: 

حلف: افسم/ سوندی خوراد. 

کے کذبا/ سوزند بەدرق خوارد. 

حلف. إِمْتطّف. احلف: جعله یحلف/ سویندی 
(دا» پی‌خوارد). 
7 5 : ناشد/ پارایەوہ؛ لالأیه‌وه» نزای 
کرد۔ 

حالف عاهد و انرا پەیمانی بەست. 

تحالفوا: تعاهدوا/ سوتندیان پیّکەوہ خوارد؛ 
په‌یمانیان بەست؛ بون به دوست. رێك کەوتن٠‏ 
حلف. حلف. جلفان: پمین/ سویند» 

نے کاذب/ سولندی درق؛ سویند به درق 

حلف. حلیف. مُحالف: صدیق/ هاوپی» يهگ گرتو؛ 
هاوپه‌یمان» سوێندخوار. 

- :انحاد/ يەك گرتن. 


- : العهد و الصداقة/ یه‌کیه‌تی» ھاوڕێيەتى؛ 


/ به‌یمان. 

کل - کذاب/ ئەوانەی زور سویند ه‌خون درژزنن: 
حلیف: الدول الحلیفة: الصدیقه/ ولاتانی دوست؛ 
هاوپه‌یمان. 

- : مایلازم الشيء ولا یُفارق/ هاوبه‌یمان؛ 
براده‌ری گیانی به‌گیانی» هاوکار. 

مُحالقة. تحالف: معاهدة/ به‌یمان» سویُندخواری» 
يەك گرتن. 

محَلف: احد اعضاء لجنة التحلیف/ ثه‌ندامی 
ئەنجومەنی سوللند خواران. 


یت 
ھیئّة المحَلّفین/ ده‌سته‌ی سویند خواران. 


اعضاء لجنة التحلیف/ ثەندامانی ده‌سته‌ی سویندخواران- 
الحلفا ء/ سویِندخواران» دوستان. 

حلفاء. حلفة/ ههرین» پەلك. 

حلوف: خنزیر برّی/ بەرازی کټوی. 

- : خنزیر مُستانس/ به‌رازی مالی. 

- : ذکر الخنزیر/ به‌کانه. 

حلق: 

حلَق. حَلقَ الشعر: ازاله بالموس/ توکی تاشی؛ تاشی. 
- : قشر/ پاکی کرد؛ توٹکلی لی کردەوہ۔ 

- : ضرب على پلعومه/ کیشای به دهم و گه‌رویدا. 

- القوم بعضهم بعضا: قتل بعضهم بعضا/ به‌کتریان 
کوشت. 

حلق الشيء: جَعَلهُ کالحلقه/ خری کرد چه‌مه‌ره‌یی کرد. 
- القمر: صارت حوله دائرة/ خه‌رمانه‌یدا (مانگ)۔ 

- الطائر. ارتفع/ بالی گرت؛ رفی؛ بەرزیوەوہ: 

- علیه: حوق/ دەوریدا؛ ثابلوقەی دا 

تلق القوم: جلسوا حلقه/ خردانیشتن؛ به چه‌رخه دانیشتن. 
- القمز: صارت حوله حلقه/ خه‌رمانه‌ی دا (مانگ). 
حلق الشعر/ تاشین» توك تاشین. 

خلاق: مُرْیْن/ سەرتاش: دهلاگ. 
حلاقة: حرا فة الحلاق/ سه‌رتاش: 


حلیق. محلوق/ سەروریش تاشراو. 
محلق. محلقة: آلة الحلق/ مه‌کینه‌ی تاشین؛ گویزان. 


حلق. خلقوم: مجری الطعام. بلعوم/ گەرو. 
سقّف الحلق: حَنْك/ مەلاشو۔ 


حلق: قرط/ گواره. 
حلقات البطن/ لؤچی سك لؤچی ورگ 


حلقة: کل شيء استدار. داثرة/ بازنه.نلقه؛ چەمه ره 
پچ : دیله/ نه‌نگوستیله» ه موستیله؛ کلکه‌وانه. 

حالق. جبل حالق: : مرتفع معدوم النبات/ شاخی بلندی 
روتەن٠‏ 

مُحلق: مرتقع ‏ طیرانه/ بەرز۔ 

محلاق النبات: عَتّم. سلك یتعشق به/ تهر 

حلك: 

حلك. إحلوك اللیل: إشتد سواده/ تاریکی کرد؛ ہو به 


شه‌وه‌زه‌نگ. 


کی 


حلك. حلكة: شدّة السواد/ تاریکی» نوتەكہ تار 
حلك. حالك السواد/ رەشی تیْر؛ زور ره‌ش. 

- الظلام/ تاريك و نوتەك؛ شه‌وه‌زه‌نگ. 
حلم: 

حلم: رای فی منامه رؤیا/ خەونی بینی. 

- بکذا/ رآه فی النوم/ خەری پنوه بینی. 

رب إحتلم: ادرك. البلوغ/ بال بو. 
(حتلم. تحلم: تن 
خلم: کان حلیما/ میهره‌بان بي له‌سه‌رخو بو. 
خلم: منام/ خهو. 

- : إدراك. وصول الى سن البلوغ/ باغ بون. 
خلمی: مختص بالاحلام/ له خەوزان۔ 

مُحتلم: بالغ/ هه‌رزه‌کار. 

إحتلام/ شەیتانی بون. 

حلم: صبرو اناة/ میهره‌یانی» لەسە‌رخڑیی؛ ئارام. 
حلیم: طویل الاناة/ میهره‌بان؛ لەسە‌رخؤ؛ به‌تارام. 
حلمة الشدی/ گوی مه‌مك. 


- الضرع/ گوان. 


/ شه‌یتانی بو. 


- للاذن: شحمتها/ په‌رهکه‌ی گوی» نه‌رمه‌ی گوی. 


- : قرادة/ گهنه. 

حلمی: کالحلمة/ له شیوه‌ی گزی مەمکدا۔ 

- :له حلمة/ گوی ههیه. 

- : طفیلی (حیوان او بنات)/ مشه‌خور. 
حلا: 

حلا: حلو حلی: کان حُلوا/ شیرین ہو۔ 

- الفاکهة: طابت/ خۆش ہو؛ گەیی؛ شیرین یو۔ 


له الشيء: لذ/ پیی خۆش بو› له‌لای خۆش ہو۔ 


- الشيء: صَیْرَهُ حخلوا/ شیرینی کرد؛ خزشی کرد. 


- فی عینیه/ چو به دلیاء لەبەرچاوی شبرین وء 
حەزی لی کرد. 

حلی الشيء: صیْرہُ حُلوا/ شیرینی کرد. 

- الشيء: صیرہ جمیلا/ جوانی کرد؛ رازاندیه‌وه. 
تحلت المراة: لبست الحلی/ خشلی له خوی‌دا. 
إِحلَوّی: صار لوا شیرین و خزش بو. 

حلو: ضد مر و حامض و مالح/ شیرین. 

- : جمیل/ جوان: رازاوه. 


2 : لذیذ/ خو خوش 

ماء - او عذب/ ئاری (شیرین؛ پاك: خواردنەوہ)۔ 

حلوی. خُلوا۔ حلاوة/ حه‌لوا. 

حلاوة: کون الشيء حلوا/ شبرینی. 

¬ . حلاوی. حلویّات/ شیرینی» شیرینەمەنی. 
حلوانی. حلوانی: صانع او بانع الحلو/ حه‌لواچی. 
حلوان: هبة. عطاء/ به خشیش دهم شیرین کردن. 

حلی: 

حلی. حلی: زین جوانی کرد؛ رازاندیه‌وه. 

تحلی: ثَزْیْنَ و لبس الحلی/ خزی (جوان کرد» رازانده‌وه؛ دا 
له تەل)» ثاراشتی خوی دا۔ 

حلیة: ما ین به/ تفاقی رازاندنەوەو ثارایشت. 

- الانسان: ظاهره و هیئته/ دیمهن. 

حم: 

حم التنور: احماہ/ دای خست: تاوی دا؛ 
- الشحمة: اذابھا/ توانیه‌وه. 


گەرمی کرد. 


- . حمّم. احم الماء: سَخّنَهُ گەرمی کردا 

2 : سخُن/ گهرم بو 

¬ الشي:: اسنود/ رهش ہو؛ رهش داگیرسا. 

حُمْ الرجل: اصابته الحمّی/ تای لن هات» توشی تا بو. 
> ھی مز رس 
حَمُمْ: سنل/ خزی شت. شتی. 

إستحم. تَحَمَم: إغتسل بالماء/ خزی شت 
- : عرق/ ناره‌قی کرده‌وه. 

إِحتم: احتّد/ گەرم بو. 

(ستحمام: اغتسال/ گه‌رماو کردن؛ خوشتن کول کردن. 
محمٌ: وعاء بسن فيه الماء/ بزیلر ناوگه‌رم کار. 

حَم: الظھیرة و شَدة حرها/ قرچه‌ی نیوهیق. 

حُمَمٌ: کل ما أحثرق بالنار/ سوتاو قەقنەز۔ 

- :رماد/ خوله‌میش 

- البراکین: ماتقذفه البراکین/ ناگر و هاویژراری گرکان. 
حمام: موضع الاستحمام/ گه‌رماو؛ حه‌مام. 

- : استحمام: إغتسال/ خزشتن مەلەکردن؛ کول کردن. 
- : حوض الاستحمام/ بانیو. 


+ کولی کرد. 
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- پخار/ گەرماوی هەثم. 
 -‏ جاف: شمسی/ خۆ هەل خستن لەبەر خود. 
9 ستباحة/ مه‌له» مه‌له‌وانی» حەوزی مەلە . 
حَمّامی: صاحب الحَمام/ حه‌مامچی. 

حمّهة: عَرق/ ثارەق؛ نم. 

حمیم: قریب/ خزم؛ خوش. 

- :صدیق/ هاوری دزستهاوال. 
جمام. جمة. حمّهة. منیه. موت/ مردن. 
اخم. پحموم: اسود/ رەش. 

حمَّة: سواد/ ره‌شی. 

- . حُمّى. سخولة/ تاه گەرمی. 

محموم: مُصاب بالحمّی/ تادار. 

حمی: داء معروف/ تا. 

- . الصفراء/ زه‌ردویی. 

- الدق: سخونه رفیعه/ سوکه‌تا؛ گه‌نگه‌تا. 
- راجعة/ تای رشانه‌وه. 

سر طریع! چواربه‌پق. 

- عَقئة/ بۆگەنەتاء تابزگ‌نه. 

- الفیب: حمی ثلائیة/ سیبه‌پق. 

- التیفوس/ تاپه‌له. 

- مالطه/ تا بزن؛ بزنەتاء سوره‌تا. 

- متقطعة/ پچره تاه تای تاوتاو, 

- قرمزیة/ سوره‌تا. 

- خفیفة/ سوکه تاء نچه‌تا. 

- الثلث/ سی به‌پق. 

- قلاعیه للحیوانات/ ته‌به‌ق. 

- مستدیمه/ بهکټشه تاء تای درێژ خایان. 
- معویة/ ته‌شه‌نه‌تا» ریخوله‌تا. ۱ 
- الملاریا/ لهرزوتا. 

- الورد/ سوره‌تا. 

حم الشيء: معظمه/ بەشی زقری. 

حمام۔ حمامَة. طائر معروف/ کوتر. 

 -‏ الزاجل/ کزتری نامەبەر۔ 


- بری آو جبلی/ کزتری کیوی؛ کزتره کیویله۔ 


- : فاخته/ کزتره باریکه. 


- مقوج/ کزتری پهپلا‌پن. 


- مُطوٰق/ کوتری تەقلەباز۔ 

- ھا ز/ کزتری هاقو. 

- مُسرول/ کزتری پاپلەپئ۔ 

حما: 

حما البئر: طهرها/ پاکی کردەوہ. 

- الترعة: طهرها و کراها/ جومائی کرد. 
حميء علیه: غضب/ توره‌بوه رقی هەلسا. 
حماة. حَمَا: طین/ قورو لیتەء چلپاو. 

حم حما. جمو. حما: ابو زوج المراة/ خەزور۔ 
حَمْحَمْ الحصان: صهل/ حیلانی. 

حمحمةّ: صهیل/ حیله. 

حمد: 

: انی عليه/ پیامه‌لدا؛ مه‌لی (داء نا)۔ 

- :شکر/ سوپاسی کرد. 

حمد: ثناء/ پیاهه‌لدان» ستایش, ههل نان. 

و شکرا سوپاس؛ سوپاس کردن: 


الحمدالله/ سوپاس بق خوا. 


حمید. محمود: یَستحق الحمد/ شایانی (پیاهل دانه» 
سوپاسه). 

- . ۰ - السمهة/ ناسراو» به‌ناوبانگ, 

- :سلیم العافية/ لەش ساغ. 

حامد. حمود: شاکر/ سوپاس کار. 

مُحَمَّد: کثیر الخصال الحمیدة/ رموشت بەرز۔ 

حمر: 

حمَر: صَيَغ بلون احمر/ سوری کرد۔ 

- اللحم: قلاه/ سوری کردەوہ۔ 

- ے: قال له یا حمار/ کەرہ؛ کەری کرد؛ پیی وت کهره. 
إِحَْمَرٌ صار احمر/ سوریو؛ سوریوهوه. 

پت خجلا سورهه‌ل گه‌را» سوریوهوه. 

حُمْرَة. حمار. إِحمرار/ سوری؛ سورایی. 

- . ححمْرَة/ نەخوشی پیست سورداگیرسان. 

- : دمام للوجه او الشفتین/ سوراو؛ بویه‌ی سوری لیو 
کولم. 

= : مسحوق الطوب الأحمر/ گله‌سور. 

احمر: حمراء/ سور. 


- قان/ سوری کال. 


نی 


وردی/ سوری پەمەیی. 

¬ قرنفلی/ جەرگی؛ سوری تیّر» سورمور؛ سوری 
میخه‌کی. 

- کالدم (العَیٔن)/ چاو سوربونه‌وه؛ خویینی تپزاو. 
موت- . قتل/ کوشتن. 

|حمرار: تورد/ سور (بونەوہ: داگیرسان؛ داگەپان). 
احمری: شدید الحمرة/ زؤر سور. 

یحمور. احمر/ سور. 

- : الحمار الوحش/ که‌ره‌کیوی. 

محمر. / سورههل گاراو۔ 

- : وع من القار الاسود/ قیر؛ نه‌سفهلت. 
حمُر. حمران. حمرای: طاثر احمر اللون/ مه‌لییکی 
ره‌نگ سور بلبله سوره. 

حمراء: مونث الأحمر/ سور. 

- : ثلائة اعواد يحمل علیها براد الماء/ سی 
په‌له مه‌شکه‌ی پيا هەل نه‌واسری. 

حمار: چخش/ کهر. 

- الزرد/ زیبره که‌ره‌کیوی. 

- الوحش/ که‌ره‌کتوی. 

حمارق: اتان/ ماکەر: دیِلەکەر. 

حمار: صاحب الحمیر/ که‌ردار. 

حمز: 

حمز اللسان: لَدَعَهُ/ زمانی (پیاجزا؛ گه‌ست؛ 


چوزایەوہ). 
- الشفرة: حَدّدها/ تیڑی کرد تیغه‌که‌ی تیژکرد 
ساوی‌دا. 


حامز: یلڈع اللسان/ زمان (ئه‌سوتینین؛ 


حمس. حَمّس. احخمس: اغضب/ تورەی کرد. 
= : هیْج/ ھانیدا ههزانی 


گه‌رمی کرد. 


- : حمصه/ برزانی. 


ر/ به پەرۆش بو. 


ج/ هه( 


حمس. احَمس: غیور/ به په‌رزش. 

5 : تشیط/ چابوك: چالاك» چوست گورج. 

حماس. حماسة: الشدة و الشجاعة/ تازایه‌تی؛ پەرۆشى› 
گەرم بون؛ خوێن گەرمی. 

¬ . مُحَمس: هیچ الحواس/ بەسؤزن هەست جولێن. 
مُتحَمِسَ: هائج الحواس/ به په‌رزش: بەغيرەت. 

حمش: 

حمش: اغصب و هیچ ساری كردەسەر؛ توره‌ی کرد» 
جارِسی کرد؛ هانیداء 

- الطبخ: شاط/ سوتا. 

- الشحم: اذابِهُ حتی کاد یخرقه/ توانیه‌وه تا بو به 
چرليك کردی به چزليك. 

حمیش: الشحم المذاب/ چزليك. 

حمص: 

حمص الورم: اْفْش/ ئاوساویه که (نیشتەوہ؛ فش بوه‌وه). 
حَمّص: قلی/ برزانی. 

مُحمّص: مشوی/ برزاو. 

محمصة: وعاء الحمص/ تیانی برزاندن. 

حمص: شوی/ برزاندن. 

حمص . تحمیص الاوانی الفخاریة/ کل نانه‌وه. 


8 - . - پری/ گیندهل. 
حمض: 
حمض. حمض: کان او صار حامضا/ ترش ہو؛ ترشا. 


حمّض احمض: صَیْره حامضا/ ترشی کرد ترشانی. 
الفلم/ قیلمه که‌ی شته‌وه. 

حامض. حمض/ ترش. 

- :لیمون/ لیمو. 

- . محمض/ ترشاو. 

حموضنة/ ترش ترشه‌لوك. 

المعدة/ ترخه دله‌کزی. 

حمّاض. حمیض: نبات/ ترشوکه» کاردو. 

حمیض. حامض قلیلا: مر مزره ترشزکه. 
حمضیات/ مزرهمه‌نی. 
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: شندد/ غیرەت گرتی» قایم تر بوه گه‌رم ہو۔ 


حمق. حَمُق. الْحَمَقَ: فسدرایه/ گیل بو گەوچ بو 
کهر بو. 

حَتَقَهُ تَسَبَةُ الى الحمق/ توره‌ی کرد؛ گالته‌ی 
پی‌کرد» که‌لله‌یی کرد؛ کەری کرد. 

حُمْق. حماقة: قلة العقل او فساد فیه/ گیلی؛ 
گەوجی؛ که‌ریتی؛ که‌وده‌نی- 

- : النومَة بعد الظهر/ خه‌وی پاش نیوهپق. 
اخمق. حمق: سریع الفضب/ تورہ و ترق۔ 

- . -:اخرق/ گیل گه‌وج؛ کەں کەودەن؛ 
سەپۆلە. 

خماق: جدری ادجاج/ اوله‌ی مریشك دانکە۔ 
حمق: خفیف اللحية/ ریش تەنك. 

حمل: 

حَمَلَ الشء: رَفْعَهُ/ هەلّی گرت؛ به‌رزی کرده‌وه- 

- علی ظهره/ به کل مه‌لی گرت دای به کولیا. 
- علی نفسه او علی عاتقه: اجهدها/ خی 
هیلاك کرد گرتیه ئەستوی٠‏ 

- فلان الحقد على فلان: اكنة في نقسه/ رق و 
کینه‌ی ل هل گرت. 

- و احمل الحمل: اعانه به/ یارمه‌تی داء دای به 
کولیا. 

- +ستتد/ پشتگیری کرد. 

- على الامر: اغراه به/ هانی داء 

- :اثمر/ به‌ری گرت. 

- ت الانٹی: حَبَلّت/ سکی پر بو؛ ثاوس بو. 

- لقرن: حفظه/ لەبەری کرد؛ رەوانی کرد. 

- العلم: رواه/ زانیاری بلاوکرده‌وه. 

حَمَنَهُ و احْمَلَهُ: اعانه به/ دای به کولیا؛ خستیه 
خَحَمّل. اجتمل: اطاق/ توانی» به‌رگه‌ی گرت» ده‌ری 
برد؛ خۆی گرت. 
- . - :عانی/ کیشای» چیزای چیژتی. 
ا صبّرَ علی/ ارامی گرت» دانی به خویا گرت. 
- القوم: إِرتحلوا/ باریان کرد؛ کۆچیان کرد. 
تحامل علی: جا ر/ زقری ل کرد؛ چه‌وسانیه‌وه. 
حمْل: رفع/ به‌رزکردنه‌وه مهل گرتن. 


- : مرا بەر› بهرههم. 

- : حبل/ سك پربون؛ ارس بون» بەرگرتن؛ تگه‌گرتن. 
- حراری: توصیل/ گواستنهوه‌ی گەرمی۔ 
حمّال: شیّال/ کول مه‌لگر» باریه‌ر. 

حمل: ما یِخمل/ بار کفل. 

حمولة: مقدار الهمل/ بار؛ توانای ههل گرتن. 
حمالة: حمالة/ حه‌مالی» کول مەل گرتن. 
حامل: رافع/ ههل گر» به‌رزکه‌ردوه. 

- الشيء: صاحبه/ خاوهن. 

- . حاملة: حبلی/ سك پپ اوس. 
حاملة: زنبیل/ زه‌میله. 

- الطائرات/ که‌شتی فروکه مەل گر. 
حوامل: ارجل/ پەل؛ پا. 

مُحَمَل: شف / بارگران. 

- : موسوق/ بارکراو 

مُحمول: مُرفوع/ هەل گیراو» به رزکراوه. 


حملی: بائع متجول/ کول گیر: 
مَحمّل: هودج/ کەڑژاوہ. 


حملة: کرْة/ هیرش, به‌لامار» عه‌ل مەت› تاودان. 

حمیل: ولد فی بطن آمه/ مندال له سکی دایکیا؛ سك. 
احتمال: ارّْحَحْيْة/ شیان؛ گونجان» ری‌تی‌چون» لوان. 

- : قحمل: اطاقة/ له وزه‌دا بون. 

- ۰ - : مَتائة/ بەرگەگرتن؛ قایمی؛ خوراگرتن؛ توندو 
تولی. 

حتمل. مُحتمل: مطاق/ ده‌گونجی» دهشی؛ دهبن» لهبی- 
- : غیر یقین/ لهوانه‌یه» رٹی تین‌نه‌چن؛ لهپی‌دایه. 

لا - : لایطاق/ هەموار ناکرئ۔ 

تََمُل/ هەموارکردن؛ به‌رگه‌گرتن؛ توانین. 

مُحتَمٌل. محمول: مُطاق/ گونجاو؛ لهیار. 

- : یچوز/ ره‌نگه؛ ئەشئ؛ ه‌گونجی. 

آمز -/ کاری کرده. 

من ال - : على الازجح/ ده‌شی؛ ده‌گرنجن. 

حمّل: خروف/ به‌رخ. 

تحمیلة المهبل: صوفة. فرزجة/ شاف. 


حمول: الحلیم الصنبور/ لەسەرخق؛ به‌تأقت. 


کی 


حملق: فتح عيئهُ و نظر شدیدا/ چاوی زەق 
کردهوه؛ تیّی روانی» چاوی تی بړی. 

حملقة: تَفرس/ چاوزەق کردنه‌ره؛ تن‌پوانین؛ چاو 
حملاق العین: باطن جفنها/ زیر پئلر. 

حمو: 

حمو. حما. حمءٌ: ابو الزوج او الزوجة/ خه‌زور. 
- . حمو: شدُة الحر/ قرچه‌ی گهرما. 

حماة: آم الزوجة آو الزوج/ خه‌سو. 

- : عَضلة الساق/ پوز ده‌ماری قاچ. 

حمی: 

حمی: وقی/ پاراستی؛ به‌رگری کرد. 

۳ :2 ستر/ دالده‌ی داء شاردیه‌وه» گرتیه خۆ. 

- المریض مما یضره من الطعام: منعه إیاہ/ 
پاریزی بق دانا. 

حمي: صار حارا/ گەرم بو. 

- علیه: غضب/ رقی لن هەلساء لیّی توره ہو۔ 
یں غضبه: هاچ توره بو؛ رقی هه‌لسا. 

- من الشيء: انف ان یفعله/ بیزی نه‌هات 
بیکات. 


حمی. احمی: سَخُن/ گەرمی کرد؛ داخی کرد. 

بن و هیج/ هه‌زانی؛ هانی دا؛ رقی هه‌لسان؛ توره‌ی 
کرد. 

احمی: اسخن/ گه‌رمی کرد؛ داخی کرد. 

حامی عن: داقع/ به‌رگری کرد. 

¬ عن: عضند/ پشتگیری کرد. 

إحتمی منه: اقا ه/ خوی ل پاراست. 

- . تحمّی المریض في طعامه: امتنع/ پارنزی 
کرد. 

تحامی الشيء و الامر: إجتنبه/ خزی ل 
دورخسته‌وه؛ خی ل لادا. 

حمایة. حمی: وقایة/ پاراستن» به‌رگری سایه. 
حام: حارس/ ئێشك گر؛ پارێزەر» به‌رگر. 

- : سخن/ گەرمی؛ گه‌رم کراو. 

- ھا لاذع/ گه‌رم. نه‌چریتی. 

- : قوی/ توند› تین بەتایبەتی توتنی تی 


- الطیع: حمس/ تورەو ترؤ۔ 

¬ الوطیس/ زور گه‌رم شله‌قاو. 

معركة حامیة الوطیس/ جه‌نگیکی زور گ‌رم. 
حامی الهدف/ گولچی. 

حامیة: واقیة/ پارێزەر. 

- : معسکر/ سه‌ریازگه. 

حمیّا. شدة الفضب. شدة کل شي ء/ گه‌رمه‌ی. 
- . حمیٰة: حدة/ توندو تیڑی؛ هەلەشەہی۔ 
5 - : ھیاج/ تورەو تپزیی» توره‌یی؛ شیگیری. 
حَميّة: حماس/ په‌رزشی به‌رزش بون. 

- : الله لوت به‌رری. 

- : المروءة و النخوة/ پیاوه‌تی. 

حمٰیة. طعام الحمٰیْة: تدیر غذائی/ پارنرکردن. 

حمّی: ارتفاع درجة الحرارة (ق حم)/ تاء تا (لی‌هاتن؛ گرتن). 
محام: مدافع/ پاریزه‌ن به‌رگر. 

¬ شرعی/ یاساناس: پارێزەر. 

- الدقاع/ به‌رگری یاسایی؛ پارێزەر. 

محاماق: دفاع/ پاریزه‌ری به‌رگری. 

حمی: مایخمی و یُداقع عنه/ ئەوەی به‌رگری بۆ نه‌کری. 
حن: 

حن: اشتاق/ ثاره‌زوی کرد؛ به په‌رزش بو. 

- . قحان ستَکُن اليه/ ببری کرد. 

- .تحلن تشفق و ترحم و عطف/ بەزەبی پياهاته‌وه. 
- : صوت/ ده‌نگی لټوه هات. 

حنان: الیرکة/ پیت. 

و الرزق/ رزق» سامان. 

2 رق قلب/ دل نه‌رمی» دل سۆزى› تاسه. 

- . حنية. حَنَة: شفقة. رافة/ بەزەيى› به‌رزش. 

- : ذو الرحمة/ دل نه‌رم به به‌زه‌یی. 

حّان: مُن یهن الى شيء/ ناره‌زوکهر: به په‌رزش. 

- : احد الاسماء الحسنی/ به‌کیکه له ناوه‌کانی خوا. 
حنون. حثان: عطوان و شفیق/ به به‌زمیی. 

¬ : شجی/به‌سوز, 

حنین: شوق/ پەرژشی؛ بیرکردن؛ اره‌زوکردن؛ تاسه‌کردن. 
- ای الوطن/ خولیای نیشتمان. 

حنا: 


۹۷ 


حناً ادمکان: اضر نبته/ سەوز بو گیای لا فا 
- . حلی: خب بالحناء/ خه‌نه‌ی تی گرت. 
تحناً بالحتا ء: تٌخصّب/ خەناوی بو. 
حتّاء: نباٹ یتَخذْ ورقه للخضاب/ خه‌نه. 
لیلة ال - / خه‌نه‌به‌ندان. 
حنبل: 
حَنْبّل: اكل الحنیّل/ لزبیای خوارد. 
حُنبُل: لوبیاء/ لؤبیاء ماشه‌سپی. 
حلبل: خف/ سول. 
- : القصیر الضخم البطن/ کورته بالای ورگن. 
حنبال: لحیم/ گزشتن. 
- : کثیر الکلام/ چه‌نه‌بانه زؤر بلن؛ ذلد پەد 
حنبلی: ُدقق فی امور الدین/ ايبن تن بین. 
- :تاع مذهب الإمام الحتپلی/ ئەوانەی لەسەر 
باوه‌یی حەنبەلین. 
حنت: 
حانوت: دکان/ دوکان. 
- :دکان الخمّار/ مه‌یخانه. 
حانوتی: صاحب دکان/ دوکاندار. 
- : سا ء: متعهد لوازم الدفن/ فروشیاری 
کەرەسەی مردو۔ 
-- : مْفْسّل الاموات/ مردوشۆر. 
حنث: 
حنث لي یمینه: لم یف بموجبها/ سوٹندی به‌درز 
خوارد. ۱ 
حنث: الیمین الکاذپ/ سویندی درق. 
- : الذنب و الاثم/ گوناه و تاوان. 
- : إدراك/ نهقل پی‌شکان؛ تی‌گه‌یشتن. 
- : وقت المؤخذہ بالذنب/ هه‌ست به تاوان 
کردن؛ پەشیمانی. 
حنج: 
حنج. احنج الشيء: آماله/ خواری کرده‌وه» لاری 
کرد ه‌وه. 
۱ - لحیُل: فتله شدیدا/ بای دایه‌وه؛ هونیه‌وه. 
حَنْجَرَة حُنجور: حلقوم/ قورگ قورقوراگه؛ بین. 


حند: 


حندس و تنس اللیل: | تاريك داهات. 

حندس: لیل شدید الظلمة/ تاریکەشەو؛ شه‌وی تاريك و 
نوته‌ك» نه‌موسته چاو. 

:الظلمّة/ تاریکی» تاریکایی. 

حندقوق: نبات/ کنر که‌نیره. 

حنش: 

حتش: نوع من الافاعی/ شله‌مار جۆرکه له مار. 
حنط: 

ختط احِتط الزرغ: حان حصاده/ کاتی دروینه‌ی هات. 
- الجدد: احَمَرً سوربوەوہ؛ سورداگیرسا (پیٔست). 
حنّط. احنط الجکة: حفظها من التعفن/ مزمیای کرد. 
- الحیوانات و الطیرو/ مزمیای‌کرد. 

حنطة: قمح/ گەنم. 

5 سَبطة/ گه‌نمی زه‌ردکه- 

- مُعِدّة للطحن/ باراش٠‏ 


حنطی: آکل الحنطة/ گەنم خور. 
- 3 مُنتفخ/ اوساو. 
- اللون/ گەنم ر‌نگ. 
حناطی: بانع الحذْطة/ گهنم فرزش عهلاف. 
تعنیط: تصیر! مومیاگردن. 
الحیوانات و الطیور/ مزمیاکردن. 
حتاط: مُحَنّط الطیور/ مەل مۆمياكهر. 

: من یحنط الموتی/ زه‌لام مزمیاکەر۔ 
حنطور/ عه‌ره‌بانه؛ گالیسکه. 
حنظل: 
حنظل: نبات مُرْ/ گوزالك گوژاك؛ تالگه. 
حنف: 
حَتَفَ: مال/ لاریو؛ گر بو۔ 
حنف. حتف اعوجت رجلا قاچی گیر بو۔ 


تحَلَفَ: صار حنفیاً/ چوه سەر باوه‌پی جهنه‌فی. 
احتف. حنفاء: وج الرجل/ گیب قاچ خوار؛ چەوتل۔ 
حنفاء: قوس/ چه‌ماوه؛ که‌وان. 

حنیف: مستقیم الرای/ راست؛ راستگز. 

حنفی: تابع مذمب ابی حنیقة/ ئەوانەی لەسەر باوه‌پی 
چجه‌نه‌فین. 

حنفیه: صنبور/ به‌لزعه. 


٦۸ 


حنفیش. حنفش: افعی عظیمة الراس/ ماری 
کەللەزل؛ هه‌ژدیها. 

حنق: 

حَنق منه وعلیه: ٍغتاظ/ لیّی بیزار بو؛ لیی وەپس 


- من الامر: غضب/ توره بو؛ رقی هه‌لسا. 


اض ب/ تورٍه‌ی کرد؛ مانی‌دا. 


ظ. غضب/ تورەیں؛ بیزاری» وهس بون» 


رق؛ قینه. 


حنق. حانق/ تورہ بیزاه وەپس٠‏ 


حَنْك. حَنَكَ. احْنْکَهُ الدھر: جعله الدهر حکیما/ 
قال بوء تی‌گه‌یشت. ناوه‌سو بو» ژیر بو دانابو؛ ههلس 
و که‌وتی زه‌مانه قال و ژیری کرد. 

- :مضغ/اجوی. 

- ت القابلةً الطفل: دلکت حلقه قبل ان یرضنع/ 
مه لاشری هه‌لدایه‌وه. 

محتك: حکیم خبیر/ دانا» ٹیں قال» تی‌گه‌یشتو» چاو 
کراوه؛ خاراو؛ دنیادیده. 

حنك. حنکة: خبرة/ قال بون» تێ‌گه‌یشتن» زانیاری. 
حنك: اعلی باطن الفم/ مهلاشو. 

- :قمادهم. 

- : ذقن. اسفل الذقن/ چه‌ناگه» چه‌نه؛ کازیر. 
حناك: کة تعذب/ چهله‌مه. 

حنکلیس: ثعبان الماء. جری/ مارماسی» ماری 
ثاری. 

جنا: 

حنا حنوا. حنی حنیا. عطف ولوی/ چ٭مایەوہ؛ 
خواربودوہ؛ لاریوه‌وه. 

حنی رآسه خجلا/ سهری دانه‌واند؛ سه‌ری شقرکرد. 
- احنی عليه: عطف و مال/ به‌زه‌بی پیاماته‌وه. 
انحني: مال/ لاریوه‌وه» چه‌مایه‌وه» نوشتایه‌وه. 

- احتراما/ چه‌مای‌ود. 

 -‏ خضوعا/ کرنوشی برد. 

حنی. حنو:عطف/ چه‌مانه‌وه» خواریونه‌وم» 


لاریونه‌وه؛ نوشتانه‌وه. 


حنَيّة. حَنْيْة: قوس/ چەماوہ؛ کەوانہ؛ لاری. 

انحناء: تقَوّس/ چه‌مانه‌وه. 

- : خضوع/ کرنوش بردن. 

مفهن: متقوس/ چه‌ماوه؛ کوور۔ 

: مائل/ لار» خوار؛ چه‌وتاوه. 

حنو من الشيء: جانبیه/ تەنیشت؛ دوته‌نیشت. 

- من السرج: القریوسین/ قەلپوسی زین؛ قەلپون بەرکڑؤ۔ 
حائّة: خمَار3/ مه‌یخانه. 

حاب: 

حاب: آثم و ابب/ گوناه و تاوانی کرد. 

اخوّب: صار ای الاثم/ روی کرده (خراپه؛ گوناه کاری). 
تحوّب: إجتنب الاثم/ له خراپه‌و گوناه لای‌دا. 

- : توجع و قَحَرُن/ دل گیر ہو؛ دلی شکاء نه‌ندیشه‌ی توش 
بو 

- : تضنرع/ پارایهوه لالایه‌وه» نزای کرد؛ تکای کرد. 
خوب. خوب. حُوبَة: إثم/ گوناہ: تاوان. 

- ر الحزن و الوضشة/ خەم و خەفەت› 
ئەندێشە› پەژارە. 

اخوب: آثم/ تاوان بار. 

حوبة: الابوان/ دايك و باوك. 

- :الاخت و البنت/ خوشك و کچ. 

- . حیبَة: القرابه من الام/ خزمانی دایك خالوان. 

- . -: حالة/ بار. 

حات: 

حات: حام حوله/ ده‌ورو خولی‌دا. 

حاتّه: راوغه و خادعه/ دەورو خولی داو هه‌لی خەلّەتان؛ 


دەستی برپی۔ 

حوت: بال/ حوت؛ نه‌هه‌نگ میّشه‌سی. 
- سلیمان/ سالمون. 

حاج: 


حاچ. احتاج: فَقر/ هه‌زار بوه هەژار کەوت؛ ده‌ستی کورت 
بو 

اخوج. احتاج ال: عار پیٔویستی بو. 

احوجه: جعله محتاجا/ هه‌زاری کرد پەکی خست. 


حوج. حاجة. احتیاج: لزوم/ پیّویستی؛ ویستن. 


۱۹۹ 


: فقر/ هەثاری؛ نەبونی؛ 
دەست کورتی۔ 

حاجة: مایحتاج اليه/ ویستن» شتی پیویست؛ نهوه‌ی 
- : إحتیاج: اقتضاء/ پیڑویستی؛ ن‌بونی. 

- : غرض! مابه‌ست. 

= : شيء/ شت؛ شت و مه‌ك. 

قضی حاجَِتَهُ/ ئەوەی ویستی کردی؛ رایپه‌ړان؛ 
به‌جیی هینا؛ جئ‌بەجتّی گرد۔ 

- الحاجة: تفوط/ گوی کرد. 

حاجیات: لوازم/ پیٔویستی؛ شت و مەك 


محتاج: مُغوز. فقی را هەڑژاں نه‌دارا» که م دهست» 
ده‌ست گورت. 
- ال کذا. یغوزه کذا/ فلانه شتی ه‌وی؛ 


حاذ: 

حاڈ. احوذ: ساق مُسرعاً/ لی خوری به خیّرایی. 
- : حافظ/ پاراستی. 

اخوذ ثُوْیّه: جَمَعَهُ جله‌کانی کوکردهوه. 
استخود: استول/ داگبری کرد ده‌ستی به سه‌راگرت. 
: تقلب/ زال بی سەرکەوت٠‏ 

حوذی: سائق العربّه/ عه رهبانچی» گالیسکه‌وان. 
حوذ: سوق. سیاقه/ لن خورین. 

حار: 

حاز: رَجع/ گەرایەوہ. 

حاوَرَ: جاوب و راجعه الکلام/ له رویا ههل 
گەرایەوہ؛ لەگەتی دوا۔ 

- : جادل/ مشت و مری کرد. 

آحار جواباً. رده/ وەلامی دایه‌وه. 


حور: عدل/ گزری۔ 

- القرص: ادارہ بالمحور/ خولانیەوہ؛ 
سورانیەوہ۔ 

- . حار القماش: بَيضَْهُ شتی؛ سپی کردەوہ؛ 
گازری کرد. 


|حور: ٤‏ سپی بوەوہء پاك بوەوہ؛ گازر ہو۔ 


محاورة. مُجادلة/ وت و وژ کردن» مشت و مړ کردن: 


- . وحادَثة/ ئاخافتن؛ قسەکردن؛ دەمەتەقێ. 

حوار. رد/ ودلام- 

- . وُحادئة/ تاخافتن» قسه؛ گفت و گق. 

. محاورة/ وت و وژ مشت و مړ 

مخور. انقطعة التی يدور علیها الشيء/ تەوەرہ. 

- العجلة/ تەوەرەی (پنچکه؛ رەوپدوہ). 

- . مرکز. وسطا/ ناوەند؛ چەق. 

- الخباز: شييك/ تيرۆك. 

حور حور: جلد الغنم المدبوغ/ پێّسته› میشن؛ گه‌لاسی. 
رح شجرا سوره چنار. 

حوریّه: امراة خیالیة/ پاری٠‏ 

- العاء/ په‌ری (ده‌ریا» ثاوی)- 

- الجراد: دباة/ پن‌کوره. 

حواری ناصر/ پەیام بەر 

حواریون. رسْل المسیح/ پەیام به‌ران» قوتابیانی عیسی. 
احوری: ابیض ناعم/ سپی نەرم وشل. 

حوّاری: دقیق ابیض/ اردی سپی. 

- :راب ابیض/ گلّه سپی. 

- : طیاشیر/ تەباشیر۔ 

حارة: قسم من بلدة/ گەرەك۔ 

- وقاق/ کزلان. 

- : مسکن. بیت/ خانو؛ مال. 

- البُخار: ممر التنفیس/ باکیش؛ دوکه‌ل كيێش. 
محارة: صدفة/ گویچکه ماسی. 

- البْناء مالح/ ماله. 

حور: العَیْنُ إذا اشثدٌ بیاض بیاضها و سواد سوادها/ 
چاوێك سپننه‌که‌ی زور سپی و ره‌شنه که‌ی زور رەش بیّت۔ 
اخور. حوراء/ ئەو که‌سانه‌ی چاویان (حور) بیت. 

حاز: 

حاز إحتاز: ضَمٌ و جَمعَ/ کوی کرده‌وه» خستيه پالی. 
- : فال. حصل علیه/ ده‌ستی کەوت؛ وەری گرت. 

- :وسع/ گرتی» جیی تیابوهوه؛ تیایەتی۔ 

حار تَمَیٌر اليه وله: مال/ بەلایا دای شکان؛ لایەنی گرت؛ بز 
ثه‌وی بو. 

- . - الیه: الْظم/ چوه پالی. 


- عه 


جیابوەوہ؛ دورکەوتەوہ: 


۱۷۰ 


إِئحیاز تَعَصب/ لایەن گری. 

حوز. حیارّة: ضَمٌ و جمع/ کزکردنەوہ؛ لەلا بون» پین 
بون. 

رح تیل/ ده‌ست کەوتن؛ وه‌رگرتن. 

- . - . حوزه/ سامان؛ دارایی. 

- : لموضع الذییٔقام حوالیه سد که‌نداوه 
حەوز۔ 

فی حوزة یدہ: تحت تصرفه/ له ژر رکیفه‌ی خویدا۔ 
حائز: مالك/ خاوهن. 

حیازه: امتلاك/ خاوه‌نیتی» بون» هابون. 

تحیْ: تقصب/ لایەن گری» لایەن گرتن. 

متحیر: مفرض/ لایەن گر لاگر. 

حیُن. حَیْز: المکان/ جیگه» شون که‌لین. 

فی - الامکان/ شیان» گونجان؛ له توانادا بون. 
حاووز: خزان العاء/ تانکی ئاو؛ ه‌ستیل. 

حاش: 

حاش. حوّش: جمع/ کڑی کردەوہ۔ 

- :خر/ پاشه‌که‌وتی کرد» کزی کرد هود. 

 -‏ الفریستة: احاط بها/ ثابلوقه‌ی دا دهوره‌ی‌داه 
گه‌مارزی دا (نیچب). 

منع قه‌ده‌غه‌ی کرد لیّی گرت. 

تحوّش: تَتَحَی/ دورکه‌وته‌وه» وازی هینا؛ لاچو. 
استحی/ شه‌رمی کرد. 

تحویش: ادخار/ پاشەکەوت کردن؛ کوکردنهوه. 
حوش: ماحول الدار/ حه‌وشه. 

- :خطرة/ په‌چه؛ په‌رژین کراو. 

حوشی: غریب/ نامز. 

- : الڈی لایخالط الناس/ شەرمن؛ چهپه‌کی. 
حاص: 

حاص: خاط خياطة متباعدة/ کڑکی کرد به 
ته‌قه‌لی درشت درویه‌وه» شاش و شه‌ش پنی کرد. 
حاوص: نظر بطرف خفی/ (به لاتیرہ؛ بەلایەکی 
چاو» به‌دزیه‌وه) سه‌یری کرد. 

حوص. اخوّص. حوصاء: صفار العیون/ چاوکونه 
حیاصة: حزام الدابّة/ قه‌یاسه قایش قه‌یاسه. 


حَوْص. حیاصنة: خياطة متباعدة/ كۆك ته‌قه‌لی درشت 
شاش و شه‌ش پی. 

حواص: عود یخاط به/ سوژتی دار. 

حوصنل: حوصلة الطائر/ چیکلدانہ؛ سیکلدانه» سیقه‌توره» 


گورجو. 

= بجعا سەفاکوڑ۔ 

حوصنلة: معدة الطاكر/ جيقلدانه» سیکلدانه. 
- هوائیة/ سیکلچکه‌ی مها 

- صفراویه/ زراو. 

حاض: 


حاض. سیتموض الماء: تَجَمعٌ فی شبه الحوض/ په‌نگی 
خوارده‌وه؛ کوبوموه. ˆ 

حوّض الارض: قسمها احواضا/ گزل گزلن کرد. 

حوض: مکان تجمع الماء/ پەنکاو؛ حه‌ون» تاوگه. 

- : خزان الماء/ تانکی ئاو اوکق. 

¬ زرع/ پەلەگزل: دوکانچه‌ی باخ. 


- کلوت/ سمت. 

عظم الحوض/ سیمته جؤله؛ کلوّت» سمت. 

حاط: 

حاط. حوّط. تَوط الشيء: حَفظهُ و تعهده/ پاراستی» 
بایەخی پی‌دا. ` 


- . احاط به: اهدق/ ده‌وری داء بازنه‌ی به‌ده‌ور راکیشا؛ تیٔی 
وروکاء چوار لای گرت. 

احاط به علعا/ تاگاداری کرد. 

- بالموضوع: للم به/ تێی گه‌يشت. لیِی کولیه‌وه» زانی. 
احتاط للامر: اخذ الحیطة/ ناگاداری وه‌رگرت» ثه‌نجامی لیّك 
دایه‌وه. 

- على الشيء: حافظ/ پاراستی؛ چاودیری کرد. 

به: حوط/ دھورەی دا. 

- . حوط: سور/ پەرٹینی کرد» شوره‌ی کرد. 

حاوطه: داوره. جاوره/ دهورو خولی دا. 

احتیاط. حيطة. تخوط: تحَفظ/ ثاگاداریون» وریابون» پەریز 
پاراستن. 

- ککڑرا ناگاداری» وریایی. 

علی سبیل اد - / بق تاگاداری. 
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مواد“ ية/ يەدەگ. 

احتیاطی: تحَفظی/ ئاگاداریانه»› به‌ریز. 

متحَوّط: حذر/ ناگاداره خزپارین ئەنجام ليك 
دەرەوہ؛ پێش بین. 

حائط: جدار/ دیوار. 

للحیطان آذان/ دارو دیواریش گوتی ههیه. 

مُحوّط: مُسوَر دیوارکراو؛ پەرٹین کراو؛ دهوره‌گیراو: 
مُحیط: حد/ چیوه» که‌مه: که‌مه‌ره- 

= 3 بيئة/ دەورویەں دەوروپشت۔ 

- الجسم: سطحه/ رى تهخت. 

ال - . البحر لا - : اوقیانوس/ زەریاء ده‌ریالوش. 
اد -- الھاديء/ زه‌ریای تارام. 

ال - الهندی/ زه‌ریای هندی- 

ال -- الاطلسبی/ زه‌ریای ئەتلەسى. 

اد - المتجمد الشمای/ زه‌ریای به‌ستهله‌کی باکور. 
ال - المتجمد الجنوبی/ زه‌ریای به‌ستهله‌کی باشور. 
حاف: 

حاف. حوف: جَعَنَهُ على الحافة/ خستیه سەر 
که‌نار. 

حافة: حرف/ که‌نان لێّوار» گوی» رۆخ 

- : حتار. کفاف/ پە‌راوێز. 

حاق: 

حاق به. حَوّق علیه: احاط به/ ابلوقه‌ی دا. 
حوق: الاطار المحیط بالشيع/ چنوه؛ چوارچنوه. 
حاك: 

حاك. حَيْك: نُس ج/ چنی. 

حائك: فسناج/ جولا. 

حياكة. حود: شنج/ چنین. 

آلة ال ¬ / تهون. 

ابرة ال - / شیشی چنین. 

حال: 

حال. تحوّل: تَفیْر/ گوړاء تيك چو. 

- : قضی. مَرٗا رابورد؛ تیپا‌پی. 

- ال مکان آخر: تَحَوّل/ گواستیه‌وه» چوه جنیه‌کی 
تر 


- . إحتال: اتی بالحیله/ فیلی کرد. 


- : حجزا بەری گرت» بەینی کرد. 

بینهما: توسط. تَدَخُل/ که‌وته بەینیانەوہ. 

- علیه الحول: هَرّت/ سالیِکی به‌سه‌را تیپهپه. 

- ت الشجرة: حملت عاماً و لم تحمل آخر/ سالك به‌ری 
گرت و سالك بی‌به‌ر. 

- ت الانشی: لم تحمل/ سکی پر نەبو؛ تاوس نه‌بو. 

جول: ازال/ لای برد؛ نه‌ی هیّشت» سریاوه: 

- الارض: زرعها سنه و ترکها سته/ به دو سال جارك 
کشت و کالی تیاکرد. 

- : نقل من مکان الی آخر/ گواستیه‌وه؛ بردیه جیّیه‌کی تر 
- : ارسل/ ناردی: 

- عنه: صرف/ وازی لن هنا دەستی لی هل گرت. 
وجهه: ادارهُ/ روی وه‌رگێرا› وەرگپاء 

- :غیر/ گزری۔ 

الصنك: ظَهّرَه/ جیپزی کرد؛ پشتگیری کرد. 

حاول امرا: عالجه. جَرَیْهٌ ههولی دا؛ تاقی کرده‌وه؛ 

کرد ه‌وکوشه‌ی کرد؛ خه‌ريك بو. 

ےت : لانتقل من مکان الى آخر/ گواستیەوہ؛ چوه جنیه‌کی 


فر 


- عنه: إنصرف عنه الى غیرہ/ وازی ی هینا: دەستی لن 
هه‌لگرت. 

استحال: تعول من حال ال حال/ گا له باریکهوه بق 
بارتکی تر. 

الامز: صار مُحالا/ نه‌گونجا؛ نەبو؛ ستهم بو. 
حال الامر علی: جعله مقصوراً عليه/ پتی سپارد؛ بی 
نارد. 

- الدیٔن علی: صرفهٌ عَنهُ اليه/ بەرەوری کردهوه. 

- علی المعاش/ خانه‌نشینی کرد. 

- بالمکان: اقام حولً/ سالك تیاڑیا؛ تیامایەوہ. 

احیل ال.. /نیررابو. 

- على المعاش/ خانەنشین کرا. 

إحتال. تحایل: اتی بالحیلة/ فیلی کرد؛ پیلانی کنر 

- علیه: خَدعهُ/ دەستی بړی» ساخته‌ی لەگەل کردہ فی 
لئکرد. 

اخول: اتی عليه الحول/ سالیِکی (تەواو کرد؛ به سەرا چوو)۔ 
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حول: کان بعینه حول/ خیل بو. 
حال. حالة الشي»: صفته و هیئته و کیفیته/ بار 
درخ 
- : دراچة الاطفال/ ره‌وره‌وه. 
علی کل - : کیفما کان/ هه‌رچون (بو؛بی)) به‌هار 
جۆر. 
فقیر ال - /هه‌زار. 
في حالة کذا: آذاما/ ئەگەر› ئەگەر هاتو. 
و الحالة هذه/ که‌راته. 
بحالته الراهنه: کما هوابه شیوه‌ی نیسته‌ی. 
حوالة. تحویل: ام ر/ فه‌رمان. 
- . - مای: صك/ چەل. 
5 مالیة/ پاره‌ی نیّرراو. 
محیل: مُرسل/ نیرهر. 
- :من یحول الدَیْن عنه على آخر/ بەرەو روکهر. 
محال: غیر ممکن/ ستهم؛ نەشیاو۔ 
- :هوسل/ نیرراو. 
¬ علیه/ بەرەو روگراو. 
حائل: متغیر اللون/ بی‌بار 
- : پعمر سنه واحدة/ يەك ساله. 
جج حائلة: لاتحمل/ زره بی‌بهر. 
حول: قُدرة/ تواناء هین توانینء وریایی. 
- :ستة/ سال. 
حوی: إبن سنة/ ساله‌وه‌خت. 
- : حمل/بهرخ. 
حوای. حول: حو/ نزیکه‌ی. 
خول. حولیه. عجل: عجلة/ گویره‌که. 
حیله. حولة: القدرة على التصرف/ تولنین» وریابی؛ 
چاووراو. 
- : خدغةا فیل تهله‌که كەڵەك› که‌ف ساخته. 
- :نحایل/ فيل کردن؛ تله‌که‌بازی» فریودان 
كەلەك لیندان؛ که‌ف لی دان. 
زد 


/ بیانو؛ بروبیانو, 

فانونیة/ پیچ و په‌نای دروست و ياسایی. 
ما بیدی حیلة/ هیچم پی ناکری؛ ده‌ستم ناپوا؛ 
له‌بارما نیه . 


احتیال. نحایل: استعمال الهیله/ فيل کردن؛ ته‌لهکه‌بازی؛ 
که‌له‌ك لئدان؛ که‌ف لئدان. 

سا را خداع/ ده‌ست برین؛ ههلخه‌لهتاندن» 
داونانه‌وه. 

محاولة: مراوغ1/ فریودان» ئەمرق به سبه‌ی. 

- :معالجة. تَجْریة/ ههول دان؛ كۆشش. 

مُحتال: حیلی/ فیّل بازه تهلهکه‌بازن داویاز. 

- :خداع/ هل خهله‌تین. 

- : نصاب/ دهست بړ. 

حیال. حول. حوّل: ذو الحیله/ فيل بان تهله‌که‌بان دەست 
بپ» ساخته‌چی. 

اخول. احیِل: اکثر حیلة/ فيل بازتر. 

مُحالة: حذق/ زیرەکی؛ چابرکی. 

 -‏ محدلة/ باگردین زه‌وی کوت. 

لا - منه: لاب چار نیه» پلویسته؛ هه ر ثەبیٔ ببی. 

لا - منه: لاریب فیه/ بی‌گومان. 

مُستحیل» محال: غیر ممکن/ نابن» ناشی ناگونجی» سته‌م. 
استحالة: تفیر/ گوران: تيك چون. 

: عدم إمکان/ نه‌بون؛ نەشیان؛ نه‌گونجان» سته‌م» 
سته‌می. 

ادوار ال - / باره‌کانی گزران؛ سوری گۆړان. 

حیال الشي ء: قبالته/ به‌رامبه‌ر» له‌به‌ردهم. 

حالا. في الحال: توا ھەر ئیٔسته؛ ده‌ست به‌جی)» به‌کسهر» 
هەنوکہ؛ دەم و دهست؛ گەرماوگەرم. 

حالما: عندما/ هەرکہ؛ لەکاتی. 

حالی: حاضر. راهن/ تیستا؛ لەم کاتەداء ئەم. 

الشهر الحا ی/ ئەم مان ئەم مانگەی که تیایاین. 

السنة الحلیة/ هم سال؛ ئەم ساله‌ی که تیایاین. 

حالاتی: متقلب/ بی‌بار. 

حول. جوای. حوال: الجهات المحيطة بالشي ء/ دهورء 
چوارلا ئەم لاو لا. 

- . حوالی: تحو/ نزیکه‌ی. 

= .من حول/ له دەوری: له ده‌ورویشتی. 
= بخصوص|/ دهریاره‌ی. 

- :سثة/ سال. 

حوال. حائل: مانع/ کوسپ. 
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: حظار/ پاردھ: 
حیل: فوة/ مین تین۔ 
تحَوّل: تفیر/ گذپان. 
تحویل: نقل/ گراستنه‌وه. 
النقود/ گزرینهوه» پاره گزرینه وه ` 
: ارسال/ ناردن. 
مُحولّة/ گورهر. 
مُحوْل/ نێرەر. 
مُحَوْ علیه: مُحال علیه/ بق نترراو: 
احول. حول: من به حول/ چاوخیل» خیّل؛ تیل 
حول. خولاء. اخول العین/ خیّل؛ خیلی» تیلی 
حام: 
حام علی الشيء و حوله: دار به/ دھورو خولی‌دا؛ 
گپی خوارد به ده‌وریا. 
حومة الوغی: موضع القتال/ جەرگەی جه‌نگ. 
القتال: : شداقه/ گه‌رمه‌ی جه‌نگ. 


- اي شي ء او امر: معظعه/ به‌شه ززره‌که‌ی. 
حومل: السحاب الاسود/ هه‌وری رەش و تاريك. 
حوی: 
خی ی : جمعه/ کوی کرده‌وه. 

احتوی الشيء: : اشتمل علیه/ تیابو؛ گرتی؛ 


. احتوی الشيء و علیه: احرزه/ دەستی 
که‌وت. 

تحوی: قبض/ وەری گرت. 

 :+ -‏ قیض و استدار/ لول بو؛ پیّچی خوارد؛ 
گرڑیو؛ ثالوسکا. 

تحوّت الحتة: تجمفت و 


خوارد)» گرموله بو. 


. حاوی الحَيًا/ ماریاز» ماره‌وان. 


محتویات: : مُشتملات/ ناوه‌روك بریتیه له» تیایاتی. 


من حیث: بها آن/ لهبه‌رنه‌وه‌ی» له کاتیِکدا. 
من حیث: من این/ له کوئ؛ له کویوه: 
کیفما کان/ مه رچنيك (بو؛ بئ)۔ 
حیثما: ایتما/ له‌مهر کویّیهك. 


حیث کان: 


- گفق: کیفما إنّفُق/ چون هات ھە رچۆنێك بت 
حیْثیّة: اعتبار/ پایه» شکو؛ شوتن؛ رذ 

- : متزلة اجتماعیة/ ری و شوین. 

من هذه الحَیْثِيْة/ لهم رن و شوینه‌وه: 

حیٹیات الحکم: اسیاب الحکم/ ھی فه‌رمان ره‌وایی. 

حاد: 

حاد: مال/ لای دا 

- عن الطريق: : مال و عدل عقه/ له رزگەلایداء لایتی گرت. 
حید. . جعله على حیدة: : وضعه جانبا/ خستیه لاوه» لای 
حاید: جاب/ خوی لادا؛ لاته‌نیشتی گرت؛ دورکەوتەوہ۔ 

حود: مال و إنعطف/ پیچی کرده‌وه لاربوەوہ؛ وەرگەپا. 
حید. حیدان. محید/ لادان. 

محید: إجتغاب/ دورکه‌وتنه‌وه» خزپاراستن. 

پډ - عنه: محتوم. لامناص منه/ چارنیه» دورکه‌وتنه‌وه بی 
سود ه۰ 

على حیدة: على جنب/ دورەپەرێن لەلاوہ؛ بەتەتھا۔ 
مُحاید: غیر مُنحاز/ بىێلايەن. 

حیاد: محایدة/ بی‌لایه‌نی- 
على - : مُحاید/ بىلايەن. 
حودة: عطفة/ پنچ. 

حار: 

حار: احتار. تحير وقع في 
حیر: اوقع في الحيرة/ شپرزه‌ی کرد شلەڑانی۔ 
: ریك/ چه‌واشه‌ی کرد؛ سەری لی تك دا. 


الحیرة/ شپرزه‌بی شلەڑا؛ تیاما. 


پالاسئلة/ سەری لن تك دا به پرسیاری نقد 
شله‌زان؛ 
مان. 


حيرة. تحیر: ارتباك/ رامان؛ دوش دامان. 
شپرزه‌بون؛ سهر لی٘تیِك چون؛ واق ویمان؛ ده‌مهق 
- : شك لو عدم وثوق/ گومان. 

5 . متحیر/ سه‌رسام؛ شله زاو شپرژه» تیاماو. 


محیر: مريك/ شپرن زەكە شله فتن» سەرلىتێك دەر خه‌ريك و 


خەرکاو۔ 
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متحیر/ سه‌راسیمه. 

حاثر/ سه‌رسام» په‌که‌ر» دەمەق› راماو. 

محارة: صدفة/ هیّلکه شه‌یتانوکه. 

حاز: 

حاز: ساق/ لیّی خوری. 

تَحَيّرّ: إِنْحَصْر في مکان دون آخر/ پەنەگی 
خورادەوہ؛ لەيەك جی كۆبوەوە. 

- ت الحيّة: تلوت/ پەپکەی خوارد» گرمولە ہو۔ 
نحیز. تحوز (فی حون 

حاص: 

حاص. إنحاص. تخایص: عدل و حاذ/ وازی هیّناء 
دورکه‌وته‌وه» لای دا. 

حيْص. حَیْصَة: هُرُوب/ راکردن؛ خؤپاراستن؛ لادان. 
حیص بیص: الشدة و الضعف/ ته‌نگانه» کڑسپ؛ 
چویت» چەتالى. 

وقع في حیص بیص/ که‌وته ته‌نگانه‌و نارِەحەتیەوہ؛ 
که‌وته چه‌تالی و چورتمه‌وه. 

محیص: مهرب/ راکردن؛ رزگاری. 

حاض: 

حاضت. تَحَيْضْنُتِ الانثی: خرج منها دم فی وقت 
مخصوص کهوته خویِنه‌وه؛ بی نوی بو. 

حیض: طمث/ له خوینابون بی‌نویژی» مه‌هد. 

- : نزول دم الحیض/ خوین بون؛ بی نویژیون. 
حائض. حائضة/ له خوینایه؛ بی‌نوزه. 

حیضی. طمثی/ خوینین؛ خویناوی. 

حاف: 

حاف علیه: ظلمه/ زور و سته‌می لی کرد. 

حیْف: جور و ظلم/ زرو ستهم. 

حائف: ظالم/ زوردارن ستەم کار. 

حيك (فی حوك) حیله (فی حول) 

حاق: 

حاق. احاق به: احاط/ ثابلوقه‌ی‌دا» ده‌وره‌ی دا. 

- وحوق فیه: تر کاری کردء جێگیر بو کاری 
تی کرد. 

- بهم العذاب/ خەم و پەژارہ دای گرتن. 

حیْقَ الطعام: امْلَحَهُ و ثْبْلَهُ ترش و خی تی‌کرد. 


حیْق: عاقبة/ ه‌نجام. 

حان: 

حان الوقت: قرّب/ کات نزيك بوه‌وه. 

- له ان یفعل: آن له ذلك/ کاتی کردنیه‌تی. 
- السُنْبُل: آن خصاده/ کاتی دروینه‌یه‌تی. 
- الوقت: حل/ کاتی خزیه‌تی. 

- ت الفرصة: آن/ کاتی ههل به‌کارهینانه. 
تَحَیْنَ و سین الفرصتة/ مه ی بهکارهینا. 


تحین الفرصة: إغتنام و انتهاز الفرصة/ ههل به‌کار هینان؛ 
بەهەل زانین. 


حین: وقت. زمن/ کات ماود دمم؛ جار» سات. 
- : فرصتة/ مهل. 
الى -: لمَدة قصيرة/ بو ماوەیەك؛ بۆ ماوەیەکی کەم۔ 
فی -ے: قى وقته/ لەکاتی خۆيدا. 
حینا َد حین: من وقت لاخر/ ناوبهناه جارویار۔ 
احیانا. من حین لحین/ ناویەناو؛ جارجار؛ جارویار؛ جاریه چان 
دهم دەم 
- . بعض الاحیان/ هه‌ندی جار. 
حینما: لمَّا/ که‌ی که. 
حنئن: إذ ذاك/ له‌وکاته‌دا. 
حان. حانة: بار/ بای مه‌یخانه. 
حیی: 
حیی: عاش/ زیا. 
- منه: استحی. إحتشم/ شه‌رمی نی کرد. 
حَیّا: سلم! سلاوی کرد» سللوی لئکرد. 
- : دنی/ نزيك بوه‌وه نزيك بوته‌وه. 
احیا: اعطا الحیاة/ ژیانی پی‌دا» ژیانی» زیندوی کرده‌وه. 
- : انعش/ بوژاندیه‌وه. 
- اللیل: سهره/ شەو نخونی کیشا. 
- حفلة/ امه‌نگی گیرا. 
الذکر/ یادی کرده‌وه. 
اسقحما . استحی: خجل/ ته‌ریق بوەوہ 
۳ اس احتشم/ شه‌رمی کرد. 
حی: علی قید الحهاق/ زیندو۔ 
- : عانش/ ه‌زی. 
ت الضمیر/ بەویژدان۔ 
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- : باق/ نەم هەمیشه؛ زیندوه. 


- : قسم من پلدة/ گەرەكء کولان؛ هاوار؛ مەوار. 


- على الصلاة: هلا وەرن بق نویّڑ 
الاحیاء و الاموات/ مردو زیندو۔ 

حیاة: ضد مَوت/ ڑیان؛ ہون؛ زیندەگانی۔ 

- : ضد جمود/ چالاکی؛ چابوکی» جوله» 
نه‌وه‌ستان. 

ترجمة - / ژیان نامه. 

مضاد لا -/ زیندەدژ 

علم ال - او الأحیاء/ زینده‌وه‌رزانی. 

حیوی: لازم للحیاة/ پیویست» گرنگ زینده‌گی» 
زینده‌کاری. 

حَيّويّة: القوة الحیویة/ کرنگیتی؛ زیندویه‌تی» 
زینده‌گی. 

الاعضا ء الحیویة/ ئەندامانی گرنگ. 

- : خجل/ شارم. 

- :مطر/ باران. 

مسنتح: خجلان/ شەرمەزا؛ خه‌جالهت؛ ته‌ریق» 
شهرم ثه‌کا. 

تحیه: سلام/ سلاو. 

تحیّات/ ستایش؛ ریزلنان. 

محیّا: وجه/ ری چاره» روخسار. 

حَيّة: مونث الحي/ زیندو. 


- : اقعی/ مار. 
صفراء/ تبره‌مار» باشقه‌پان- 


الکائنات ال - / گیاندار؛ گیانەوەر؛ زيند هور 
زیندەوار. 

ارض - : خصبٰة/ به پیت» زەوی (بەپیت؛ به 
برشت). 

حیوان: کل ها فیه الحیاة/ گیاندان گیانەوە؛ 
زینده‌وه‌ر؛ زینده‌وار. 

- : بهیم/ ئاژەل. 

علم ال - / ٹاژەل زانی۔ 

حدیقة ال - / باخچەی ناژهل. 


حیوانی. مختص بالحیوان/ ثاڑەل زان. 
احیاء: الکائنات الحَیٌة/ گیاندار؛ گیانەوەر؛ زیندەوەر؛ 
زینده‌وار. 


علم ال - / زینده‌وه‌رزانی. 
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خاب (فی خیب). خابر. خاہور (فی خبر) خابیه 
(فی خبا) خاتر (فی ختر) خانم فی (ختم) خاتون 
(فی ختن) خادن (فی خدن) خار (فی خور) 
خارطة (فی خرط) خاصر. خاصرة (فى خصر) 
خاصم (فی خصم) خاصیة (خص) خاض (فی 
خوض) خاط (ضی خیط) خاطب (فسی خطب) 
خاطر (فی خطر) خاف (فی خوف) خافت (فی 
خفت) خافقی (فی خفق) خال اخوالام (فی خو) 
خال شامه (فی خیل) خال (فی خلو) خالف (فی 
خلف) خام رفی خیم) خام رفی خم) خامر (فی 
خمر) خان. خانه (فی خون) خاو (فی خوی) 
خاوی (فی آخو) خباء (فی خبی). 

خب: 

خُب الفرس فی عدوه. راوح بین یدیدہ و رجلیه! 
لوقه‌ی کرد سونمه‌ی کرد به‌لوقه رزی. 

- . خنبه: خدعه/ فیلّی لن کرد خەلەتانی. 

خبب. خبیب الحصان: ضرب من العدو لزق 
لوقه‌کردن» راکردن به لۆقە. 

خب: خدعة/ فیل» ساخته. 


خبّاب: خداع/ فیلبانه ساخته‌چی. 


خوی (شارده‌وه؛ هه‌شاردا). 
ماحبیء/ شتی شارراوه. 

اختباء تخبئَة اختفاء/ خو شاردنه‌وه» شاردنه‌وه؛ په‌ناگرتن. 
مَخبَا: موضع الاختباء أو التخبلّة/ پەناء شوین شاردنه‌وه. 
- : مکان الوقاية و الاحتماء/ به‌ناگه؛ هه‌شار. 

مُخْبَا. مخبوه: مخفی/ شارراوه. 

مختبي»: مطتفی/ ون خوی شاردزته‌وه. 

خابية. خابنة: الجرة الضخمة! گززہ؛ کوپه: مه‌رکانه. 

بنت ال - الخْمُرة/ مه‌ی. 

خبث: 

خبكَ: ضد طاب . کان کربها او ردینا/ ناخوش بو بؿکەلك 
ت 0 
- : کان شریرا/ بەزیان ہو وەزەندار ہو۔ 

¬ ریحه: إِْكْنٌ بزنی کرد؛ بزگه‌نی کرد. 

خبّث الطعام: جعله مُستکرها/ ناخزشی کرد. 

خبیث: شریر/ ده‌رون رەش؛ نه‌گریس: به‌د؛ ماپس» گومرا؛ 
چه‌پخون. 


- : نجس/بوگه‌ن گلاو؛ اشو. 


= رديء/ خراپ. 

- : مُود/بزیان؛ زیسان بەخش؛ خراپه‌کار؛ 

ومزه‌ندار» زیانه خه‌رق. 

- الرائحة: نتن/ بۆگەن. 

مرض- / نه‌خوشی خراپ. 

خبت. خبائة: شرا زیان گەیاندن؛ بەدی؛ نه‌گریسی. 

- .2 رداعة/ خراپی- 

- . - :عم الاڈی/ زیانی هنقه‌ست. 

الأخبثان: البول و الغائط/ میزو گو. 

خبر: 

خبَرَالاسز: عَلمَهٌ عن تجریه/ تاقی کردەوہ؛ 

بەتاقیکردنەوہ زانی. 

۔ خر تخیر لاسرد علمه بحقيقته/ تى 
یشت؛ راستیه که‌ی زانی. 

خبْر ابَرَ: اعلم. انب / رای گه‌یاند؛ بللری کرده‌وه. 

= ,= بل الحبر/ گەیاندی؛ پیّی وت. 

خابْر: راسّل. کاثب/ نامەی نارد. 

- . تخابر مع: تفاوض/ گفتوگڑی کرد قسه‌ی 

لەگەل کرد. 


رَ: سال/ هه‌والی پرسی؛ پرسیاری کرد. 
تخابُرا. خر کل منهما الآخر/ به به‌کتریان وت له 
یەکیان گه‌یاند. 

- : تکالما/ قسه‌یان کرد پیک‌ره؛ گفت و گویان 
کرد. 

إختبر الامر: عرفه بالاختیسار/ به مهزه‌ندهو 
تاقی‌کردنه وه تیی گه‌یشت. 

- الرجل و الشيء: جرب تاقی کردهوه. 

خِبَر نبا مایٔنقل و یتح به/ وال پەیام۔ 
اخبار: انباء/ دەنگ و باس 


ہے 
إستخبر 


وکالة - : پەیام نیر؛ ٹاژانس. 

مُخابْرق: مُراسلة/ نامەنیری۔ 

- . تَخابۂر/ مه‌وال گەیاندن؛ راگەیاندن. 

- : مُفاوضة/ گفت و گوو وت و ویژکردن. 
مخابرات/ ثاگابی۔ 

إستخبارات/ ئاگایی؛ مه‌وال زانین. 

مُخبر مُخبّر مُبلَغْ الخبر/ مەرال گهیان. 

- :اقل الاخبار/ پەیام نی پەیام بەر 


= : بولیس سری/ سیخور۔ 

خْبْر. خبرة. إختبار: تجربة/ قال بون» به‌سه‌رهاتن. 
- . ہے - :دراية/ رانیاری» پسپفیی: 
إختبار۔ تَجرْیَة: فحص/ تاقی کردنەوہ؛ ئەزمون: 

عدم او قلة إختبار/ ناشیتی. 

خبیر. آهل خبرة/ پسپۆپ کارامه؛ تییگەیشتو؛ شاره‌زا. 
- . مختبر: مُجَرْب/ خاراو. 

- پالامر: عالم به/ زانیاب تیگهبیو. 

- : العارف بالخبر/ مه‌وال زان؛ له شته که گه‌یشتوه 
مُخثبْر: مغمل/ نه‌زمزنگه. 

خابور: وتد/ سنگ. 

- : إسفین/ پواز. 

خبز: 

بر إِخْتيْزْالحْبْزْْ عمله/ نانی کرد. 

- القوم: آطعمهم الحْبز نانی دانی- 

خبْر: تحویل العجین ال خُب نان گردن. 

خبز: عیش/ نان. 

- الغراب: کمأة/ قارچکه مارانه. 


خُبْرْة: رغیف خُبز نان: کولیّره» لهواشه. 
خبْرة: کمیة المخبوز/ ده‌سته‌واره. 

خبًاز: صانع الخٰبز قران/ نانهوا. 

عجین - :مرن/ هه‌ویری به‌پین 

خبازة: عمل الخْبّان/ نانەوابی۔ 

مخز مَخبَوة: فرن/ نانه‌واخانه؛ فپن. 

خیاز. خبازة. خُبًازی. خَبیرْة: نبات/ تولهک. 


خیص: 

شبص الشيء بالسشيء: خلطه/ تێکهلی کرد» دای 
به‌سه ریه کدا. 

بینهم: افسد/ تیکی دان» به‌ینی تيك دان. 

- علیه: افتری. وشی به/ له پاش مله قسەی پن وت 
قسه‌ی به‌ده‌مه‌وه هل باست. 

خیّص: خلط/ دای بەسەریەکداء چه‌واشه‌ی کرد؛ تیکی دا 
تیکه‌لی کرد. 

خبْص. خبیصة: خلیط/ تیکهل» چیشتی (مجه‌ور» سوال 
کەں. 

خبّاص: وا ش/ بوختان كەر. 

خبط: 
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- الباب: طرقّه/ له دەرگای دا. 

اختبّط. تخْبّط: تصرّف علی غیر هدی/ بی‌سه‌رو 
پن کرداری کرد. 

خبط. ضنرب/ لئدان. 

خبط عشواء: جُزافا/ بی سەرو پئ؛ کوټرانه» به 
ریکه‌وت» لاپله رسه‌نگی- 

يخبط خبط عشواء: یتصرف فی الامور على غير 
بصیرة/ کویرانه کرده‌وه ئەکاء نه‌ی دا به سه‌ریه کدا. 
خبْطة: ضریة/ لىدانيك. 

- :طرقه. دقة/ تەقەيەكى دەرگا. 

خْبْطة بخْبْطة. واحدة بواحدة/ يەك بەيەك› داش به 


داش؛ سەریەسەر۔ 

خبل: 

خبَل. خْبّل: حَیْرْ شپرزه‌ی کرد» شلەڑانی؛ سەری 
سورمان. 

- . -:جمن/ شیتی کرد هوش وبیری 


- . - : عرقل/ ته‌گهره‌ی نی خست. 
خبل: احتل عقله/ شیّت ہو تيك چو. 
خیٍل. خبل: ارتباك/ شپرزه بون» شلهزان» سەر ان 


شیتی» شیّت بون. 


- : جنون/ 
مُخَبْل: مرتېك/ شپرزه» شلهزاو. 

- : مجنون/ شیّت. 

- :لافواد له/ دل رەق. 

- (کالخیط مثلا) مُشَبك. مُعقد/ الوزکا. 

خبا: 

خْبّت النار او الحدة: خمدت و سکنت/ کوژلیه‌وه» 
دامرکایه‌وه» هیواش بوه‌وه. 

اخبی النار: اطفأها/ کوژانیه‌وه. 

خبي. خبی. . استقبی الخباء: تصنبه/ چادر و 
خیوەتی ھە ل دا. 

خباء: خیمٰة/ چادن دەواں خیوهت. 

- القمح او الشعیر: قشرتها/ تویِکلٌ: سۆس. 


ختر: 


خترَهُ: غُدر به/ ناپاکی لەگەل کرد گزی لن کرد؛ فیلی لی کرد. 
خٹر: غُذر/ ناپاکی» گزی؛ فيل و تەله‌که‌بازی. 

خثار. خاتر: غُدار/ ناپاكه گزی کەر فیلباز. 

ختل: 

ختل: خدع/ فیلی کرد؛ گزی کرد» ساخته‌ی کرد تهله‌که‌ی 
کرد. 

خاتل: إختباً/ خوی مه لاس دا. 

اختتل: تَنمع/ گرتی ەل خست. گویی گرت. 

خئل. مخاتلة: خدع/ فيل کردن ناپاکی» ساخته‌کردن؛ 


ته‌له که‌بازی. 
مُخاتل. خثال: خُداع/ فیل بان ناپاك تهلل که‌باز؛ فیلاوی. 
ختم: 


خْتّم الشيء و علیه: وضع عليه الخانم/ موری کرد شه‌قلی 
کرد 

- بالشمع او الرصاص/ لزکی کرد. 

- الاناء: سده بالطی او غیرہ/ سهره‌که‌ی (داخست؛ 


- العمل: اَمَه/ تەواوی کرد؛ ل بوه‌وه. 

- الکتاب: قراه کله/ هەموی خوننده‌وه. 

- الجرح: اندمل/ ساریِژ بوو؛ چاك بوەوہ. 

(ختتم: قيض افتتح/ تےواوبو؛ داضراء سه‌ری نرایه‌وه؛ 
برایه‌وه» کوتایی هات. 

تَختَم. ختّم: ادخل الخانم فی اصبعه/ ه نگرستیله‌ی کرده 
په‌نجه‌ی- 

خاثم. خاتم. خاتام: مایختم به/ مزر شه‌قل. 

۔ خاتمة: اقصی اسشيء و عاقبته/ 
ه‌نجام» کوتایی» ته‌واوبون؛ دوایی هاتن: 

0-٦‏ للامصسیع/ ثه‌نگوستیله» 


نه‌موستیله. 

- الزواج: دبلة/ ن‌لقه. 

خٹم. خاتم. مایختم به/ مور شه‌قل. 

- : وضع الخثم/ مؤرکردن؛ شه‌قل کردن. 
= تاریخ! بەرواں؛ رۆژوكات. 

¬ : بصمّة الحْتم/ پەنجەمۆر. 

مختوم: عليه علامة الختم. مُقفل بالختم/ مؤرکراو؛ سە رمق 
سەریهەمؤر۔ 

ختام. خاتمة: نهایة. آخر/ ‌نجام؛ کڑتابی؛ دوایی هاتن. 
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- . - الکتاب/ کزتایی نوسراد: 

- :شمع احمر/ لۆك موی لۆك 

- : طین/قور۔ 

فی ال - : اخیرا/ له کزتابیداء له ئەنجامداء 
ختامی: نهائی. آخر/ کزتایی پن هاتو. 

ختن الشيء: قطعه/ بری. 

-- الصبیٗ: قطع قلفشَه/ خەتەنەی کرد؛ سون‌تی 
کرد 

ختن۔ مُختون: مقطوع القلفة/ خەتەنه کراو؛ سونەت 
کراو۔ 

ختان. خشن. ختانة/ خه‌ته‌نه‌کردن: 

حفلة - / خهته‌نه سوران. 

ختن: زوج الابتة/ زاوا. 

ختر: 

ہو۔ نها ق ECT‏ 1ا 

ختر. خثر. تخثر السائل: خن و اشتد/ میس 

ےب -. - کثف۔ عقد/ خه‌ست بوه‌وه. 
خثر اخٹز: عَقد/ خه‌ستی کرده‌وه. 

- اللین: رویه! مه‌یانی» کردی به ماست. 
خاتر. مختر: : مجمّد/ خه‌ست توند؛ به‌ستو. 
ات ا : مُرَوب/ مەییو؛ بزرکاو. 
خثارة الشيء: حثالة/ تلپه» نيشتو. 
مایبقی من غليظ اللبن/ دزوك۔ 
ی الشيء/ پاش ماوہ۔ 
خُر الدم/ خوین مەیین۔ 

- اللین/ بزرکان؛ مەیین 

خاثرة: حلطة دم/ خویّن مەیین 
خجل: 

خجل منه: إسٹحي/ شەرمی کرد. 


- : حمز خجلا/ تەریق بوه» شهرمه‌زار بو 


وت 
خَجْ. اخجل: جعلة یَخْجل/ شەرمەزاری کرد. 


: خرٌّی/ تەریقی کردەوہ: تابپوی برد. 
خجل: حیاء/ شەرم۔ 

- : خزی/ تهریقی» شوره‌یی؛ ثابیدچون: 
خجل. خجلان. مُخجول/ شەرمەزار۔ 

خجول: کثیر الحیاء. حیی/ شەرمن؛ کەم رو. 


- :هیاب/ ترسنزك. 

مُۈجل. مخز/ ثابپوبه رن شه رمه زارکه‌د: 

الاعضاء المخجلة/ شەرم گه؛ نه‌ندامانی شه‌رم» گەل و 

خد: 

خن الارض: جعل فیها آخدودا/ ملّی کێشاء کەندەکی لد 
- : تخد ااجلا: تکرش/ کرژیو» لۆچ بو. 

- فيه الضرب: اَتُر/ شیین بوەوہ؛ هيل هيل بو. 

خذ: وجنة/ رومەت. 

- : خُدة. اخدود: الحفرة المستطیلة/ كەندەك خەنەق؛ 
چالی در 

مخدة: وسادة/ سه‌رین؛ بالیف. 

کیس او بیت المخدة/ به‌رگه سه‌رین. 

أخدوا د: مسلك الماء الجاری/ که‌ندر؛ خه‌ره‌ند؛ که‌ندال؛ ئاو 
در كەندەك. 

خدج: 

خدجت. خرُجْت: القت وليدها ناقصاً او قبل تمام الایام/ 
مندال یا به‌چکه‌یه‌کی نابه‌کام یا ناته‌واوی بو: 

خدیج. 
ناكام نهبه‌گام. 

خداج: کل نقصان في الشيء/ هه‌سو ناته‌واویك؛ ناته‌واوی» که م 
و کوپی. 


خدر: 


خدوج. خدیجة: ناقص الخلق/ نانه‌وای نابه‌کام 


خدر: اصابه ۾ الخدر/ سریو۔ 

- الحز. خدر النهار: اشتن ن حَره/ گه‌رمای کرد» کپ بو. 

- ت العین: ثقلت/ قورس بو. 

خیّر. اخذر العْضنو: افده الحس/ سپی کرد؛ بەنجی کرد. 
افقده الوعی/ بی‌هوشی کرد. 

. حدر البنست: الزمها الضدر/ مالى بق 


جیاکرده‌وه. 
- . - بالمکان و مع أهله: اقام فيه و معهم/ لەگەلیان 
داندشت» نیشته‌نی بو (لەگەڵ كەس و کاردا). 

یصیب العضو/ سری» سپیون. 

- : فقدان الحس/ بی هوشی. 

- : کسل/ تەمەلی؛ ته‌وه‌زه‌ی. 

اج و فتور/ ساردی» ساردیونه‌وه. 

- : مْمَل/ سریون» میروله‌کردن. 

خدر. ر مُخەُر: مُصاب بالخدر/ سپ 
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¬ . = : ٹائم/ نوستو» بی‌هزش. خیدع: من لایوشق به/ دەست بپ؛ ساختەچی؛ باوەری پئ 


تخدیر: اعدام الحس/ سرکردن» به‌نج کردن. ناکری. 

= : تنویم. إعدام الوعی/ نوانن؛ بی‌هزش کردن. | - : سراب/ تراویلکه. 

5 (عامیق/ دهم کیسشان؛ دهم بون؛ پی‌گه‌ین. مخدوع: مفشوش/ خهله‌تینراوه گزی لی کراو؛ فيل لوتکراوه 
کولان. گورگان خواردو» ده‌ست (خەرق براو). 

مخدر: یعدم الج س/ سرکەں به‌ني. مخدع. مخدع: حُجرة/ زوور» ژوری نوستن لانه. 

¬ : مُغْيّب عن الصواب/ بی‌هزش (کەر داپو). ‏ | خدم: 

مُخُدر: سکران/ بی‌هزش سه‌رخوش. خدمه: عمل له/ ثیشی بو کرد؛ تزکه‌ری کرد» خزمه‌تی کرد. 


خدران (عامیة)/ ده‌می کیّشاوه» پی‌گه‌یره. دمم بوه | - :قام علی خدمته/ یارمه‌تی دا» کاریکی بق هەل سوران؛ 
کولاو. نیشیکی بو کرد. 


خدر: مایُفرد من السکن/ مال جیایی. خدم الارض: حَرث. زرع/ کیلای» چاندی؛ خزمەتی زەویەکەی 
خدش: کرد؛ کشت و کالی کرد. 

خدش. خدش: خمش/ روشانی؛ چنگی لئدا۔ استخدم. خَدّم: (تخذه خادما/ رای گرت کردی به (ئیش 5 
- . - :موق درانی. کەں توکس ۱ 

- السمعة: عابها/ ناوی زران شابروی برد | - : استتعمل/ بەکاری مینا. 

شه‌رمه‌زاری کرد. 1 الحقهٌ بخمةا دای مه‌زران. 

خدش: اثر الخدش/ روشاو؛ روشاوی» شون چنگ. | خدمة: شغل. عمل/ کارء نیش. 

تخدش/ روشان ¬ : مساعدة/ یارمه‌تی دان خزمەت کردن؛ راژه. 

تخدیش/ روشاندن؛ چنگ لی‌دان. - : القیام على خدمة/ بایهخ دان کارگوزاری: پارنزگاری. 
خدع: الارض: فلاحتها/ کیلان» کشت و کال کردن. 

خدع. خادع: غش/ فیلی کرد گزی کرد هه‌لی فی خدمتکم: تحت امرکم/ له خزمه‌تتاین. 

فریوان. خادم. خدام رللذکر و الانشی)/ تۆكەر› کاره‌کر؛ راگرته؛ 
: لعب علی/ یاری پی‌کرد» پیتی رابوارد؛ هه‌لی بەردەست؛ دەس و پیوه‌ند. 

خهله‌تان» خەلەتانی؛ ده‌ست خەروی کرد. - . - :صانع/ شاکرد. 

انخدع: رضی بالخداع/ هل خهله‌تا؛ دەست خهیو | ¬ : مستخدم. موظف. عامل/ کری‌کار؛ دامه‌زران 
بو» له خشته‌برا. راگرته»راگیراو» فه‌رمان به‌ر. 

- : (لفش/ فیلی ‏ کراء گزی ‏ کرا؛ ده‌ستی | استخدام: استعمال/ به‌کار 

بورا۔ - : خدمة/ دامه‌زراندن» راگرتن. 

خدعة. خُدعة: حيلة/ فیِل تەلهکەبازی؛ ئاین و ئؤین؛ | مستخدم: اجیر/ راگرته. 

که‌له‌ك. : مستعمل/ به‌کارهیترا. 


خداع. خديعة: غش/ فیل کردن» گزی کردن: خادمیّة: حالة الخادم/ ٹیش که‌ری» نزکه‌ری. 
لەخشته بردن؛ ههل خهله‌تانن» فریودان» دەست | خدم. خدام: جملة الخدم/ خیش کهران» نؤکەرو کاره‌که‌ران: 


خه‌روکردن تهلهکه‌بازی. ده‌ست و پیوه‌ند. 
- . - :نفاق/ دووریی. مخدوم. اجر/ راگ گەورہ؛ خاوه‌ند. 

- البْصر/ چەوت بینی. خدن: 

خذاع. مخادع: کثیر الخداع/ فیل بان تهلهکه‌بان | خادن: صادق و صاحب/ براده‌ربی کرد؛ بو به‌هاویتی. 
ده‌ست بپا گزی که‌ر. خدن. خدین: صدیق/ هاورٍی» براده‌ر؛ هاوریی گیانی به‌گیانی. 
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خذف: 

خذف زمی الحصاة بالأاصیع او بالمخذفة/ 
پەلەپیتکە یا بەدارو لاستيك بەردی هاویشت 

مخذفة/ دارو لاستيك. 

خذل: 


خذل. خاذل: هنی عن/ وازی هیناه دەستی لن هل 


= : تخلف/ دواکه‌وت به‌جی ما. 

- ے: غْلَيَه/ شکانی؛ به‌زانی بوری دا. 

تخاذل: ترك جماعته و فشل/ کولی داء هل هات 
به‌زی. 

انخدل. خذل/ شکاء به‌زی» بقردرا. 

مُخذول. مُحخْذل: متروك. مهجور/ واز لن هینسراره 
به‌جی هیلّرار» به‌جی ماو. 

خاذل: مُتخلی/ واز لن هن 

- . خذول: : متخلف/ به‌جی‌ماو» دواکه‌رتو. 

خر: 

خر الماء: اسمع صُوْنَهُ خوره‌ی هات؛ هاژه‌ی هات. 
5 : سقط من علق الى اسفل/ به‌ریوه‌وه؛ که‌رته 
خواری. 
- النائم: شخر/ پرخه‌ی هات. 
- ساچدا: سَجّد/ کپنوشی برد. 
- : سال/ لیّی چو؛ چورا. 

- الرجل: مات/ به‌لاداهات؛ مرد. 
خریر الما ء/ خوره‌ی اوه هاژه. 
- الذائم. شخیر/ پرخه 

خرخر النائم: ۶ط/ پرخه‌ی هات. 


تَفوّط/ گوی کرد» سکی ده‌رچو؛ پیسایی 


خرء. خراء. خراء: غائط/ گو» پیسایی. 

خرب: 

خرب. خزّب: ضد عمَر/ وترانی کرد؛ کاولی کرد 
تیِکیداء رمانی؛ خاپوری کرد. 

- : ثقب/ سمی؛ کونی کرد. 

خرب: ضد عمز/ وران بو» کاول بو؛ تيك چو. 
3 تهدم/ روخا؛ رما. 


خرب البیت: هَدّمَه/ روخانی؛ تیکی داء هه‌لی وه‌شاند. 

اخْرب البیت: ترکه خرابا/ به ررانی و پهړپوتی بهجټی 
هیشت. کاولی کرد. 

- المکان: فرغ/ چول بو. 

خرب. مَخرّب: متهدم/ روخاو وێران» کاول؛ رماو. 

- . خربان: یحتاج الى اصلاح/ وەستاو؛ له‌کارکه‌وتو؛ تك 
چوه؛ پیّویستی به چاك کردنه : 

تخریب. خراب. ضد تعصیر/ روخاندن؛ وټ ران کردن؛ 
کاولکردن» تيك دان خاپور کردن؛ هەل وه‌شاندن. 

خراب. ضد عمار/ روخان؛ وران بون» کاول بون؛ رمان. 

خریة. ۔ خرابه. خریة: موضع الخراب/ که‌لاوه» وترانه . 

خارب. مُخْرّب: : ضد معَمرا روخینهر کاول که‌ر؛ وێران که‌ر» 


تبك دهر. 
خرب. خربه خرابت: لقسرة. راس السورك/ چس‌الایی 
کلونه‌ی سمت. 


- الابرة: ثقبھا/ کونه ده‌رزی» کونه سوژن. 
خریق اسود: بنات طبی/ خەریاند خه‌ریونگ. 
خروب. خرنوب: نبات/ خرنوك۔ 

تخاریب. نخا یب: الثقوب التی تجمع النحل المسل فیها/ 
شانەی سس 

خرچ: 

خرج: ضد دخل/ چوه دەری؛ دەرچو۔ 

: طلع/ هاته‌ده‌ری» سەری دەرهيناء 

- من موضعه: یُرز/ دەرپەری؛ فجوقی کرد 

= یهد اخرجه/ دەری کرد؛ کردیه‌ده‌ری. 

 -‏ على الحكومة او الحاکم: تمد/ یاخی بو. 

- علیه: برز لقتاله/ بڑی دەرپەری: 

- عنهم: خالفهم/ لیّیان جیابوه‌ده. 

خرج. اخرج: ضد ادخل/ ده‌ری هیّنا؛ خستیه دهره‌وه. 

: طرد/ ده‌ری کرد. 

: حذف/ لای برد. 

: اسنتشنی/ بواردی» پەپانی۔ 

: درب و غلم! په‌روهرده‌ی کرد. فیّری کرد ده‌ری 


- الارض: وضع علیها الخراج/ باجی خسته سەر 
تخرج: ثعلم/ فیریو. 
 -‏ من/ لی ده‌رچو؛ خوټندنی تیا تەوار کرد: 


A۲ 


استطرج: طلب خروجه/ داوای چونه دەرەوەی کرد. 
5 :سح ب/ دەری هیّفا؛ ده‌ری دا» پوخته‌ی 


کرد گرتی. 


7 : إستنبط/ تیا گەیشتہ؛ دای هیناه دززیه‌وه. 
المسالة: حلها/ شیکاری کرد ههلی هینا. 


اخرچ: خرج به/ دەری مینا. 
¬ الشيء: اِرَرْهُ/ ده‌ری خست؛ ثاشکرای کرد۔ 
- :ای الخراج/ باجی دا. 


تخارج عن حق: تنازل/ دەستی لی ههل گرت: وازی 


هینا. 


خارج: الظاهر من کل شي ء/ دیار» رویکەش؛ ه‌وه‌ی 


له ددردوه‌یه. 

- : ضد داخل/ ده‌چیته ده‌ردوه. 

¬ القسمة/ نه‌نجامی دابه‌ش. 

- 1 فی .الخارج/ له دەرەوہ۔ 

- : هتعرد/یاخی. 

خارجی: نقیعض الداخلی/ هی دهره‌وه؛ دهره‌کی. 
: غریب. اجنبی/ نامز بیگانه. 

خارحیة/ دوره‌وه‌یی. 

وزیر اذ - / وه‌زیری دەردوہ۔ 

وزاة ال ¬ / وه‌زاره‌تی دەرەوە. 


خروج: ضد دخول/ چونه ده‌ره‌وه. 


= بروز/ سەرهەل دان» هاتته دەرەوہ؛ دەرپەرین۔ 


یوم ال - : يوم القيامة/ رزڑی زیندوبونه‌وه. 


مخرج: محل الضروچ/ دەرو دەرچے؛ ده‌رگای 


دەرچون: کەلیّن۔ 

- : منفذ البراز من البدن/ کوم؛ قنگ. 
- . متفذ/ کون. 

= فم/ دهم 

- : مخلص. مهرب/ رزگاری؛ رزگاریون۔ 
تخرج: نجاح. إكمال مرْحلة/ دەرچون؛ ته‌واوکردن. 
حفلة اد = / ثاهەنگی دەرچون۔ 

هخرج/ ددرهینهر. 

إخراج/ دهرهینان- 

خرجه: المرة من الخروج/ ده‌رچوتیك. 

- : بروز/ ده‌ربه‌پیوی» قوقزی. 

خرج: عکس الدخل/ خەرج کردن» دان. 


¬ لملابس النساء: کشکش/ دوگمەو قه‌یتان. 

خراج: ضريبة الدخل/ ده‌سکهوتانه؛ باچ. 

- : ضريبة الارض/ زه‌ویانه. 

- : ضریبة الراس/ سه‌رانه. 

خُرچ: کیس/ توره‌که» خەرار: گونیه؛ جهوال. 

خراج: دمل/ دومه‌ل. 

خرد: 

خرد. اخرد الرجل: طال سکوته او قل کلامه/ بی ده‌نگ و 
کەم دوبو۔ 

- ت البشت: کانت یکسرا/ کچ ہو لاقه ککرابی 
بەکارنەهیّنراوبو. 

اخرد: استحیا و سکت/ شەرمی کرد له شەرما بی دەنگ ہو۔ 
خریدة. خرود. خرید: عذراء۔ بکر نم ثمس/ کچ لاقه 
نەکراو۔ 

¬ :لولوة لم نتقب/ مرواری. 

خردل.اللحم: قطقه/ لەت و کوتی کردہ جنی. 

خرادل: قطْع من اللحم/ کوته گوشت. 

خردل. خَردلَة. نیات/ خەرتەلہ؛ گوله زهرده. 

خرز: 

رد ثٛقب/ کوئی کرد سمی۔ 

خرز: ماینظم (یلظم؛ فی خیْط/ مورو؛ مت و مورو. 

- ؛ فصوص من الحجارة/ نقيم. 

خرز: المفرد خرزة/ مورو؛ زه‌نگیانه» زروزه‌نگیانه. 

خریز: وجعٌ یخس منه بمٹل خرن المخرز/ نجشی چەقین 
به‌گیانا. 

مخرز. مخراز: مثقب/ درەوش: دریّل. 

خررَة البئر: حاجز/ دیواری بیر؛ قه‌راخی بیر. 

- الظهر: فقرة واحدة/ بریرهیه‌کی پشت. 

خرس: 

خرس: بکم. صنمت/ لال ہو۔ 

- :مہحدا اہی ده‌نگ ہو۔ 

- : ۰عقد لسانه عن الکلام/ زمانی بەستراء نقه‌ی نەما. 
اخرس: اسکت/ بی ده‌نگی کرد؛ کپی کرد؛ قوروقه‌پی کرد. 
= ایکم/ لالی کرد. 

خرس: صمت/ لالی. 

آخرس: لاصوت له/ بی ده‌نگ. 

¬ :ابکم/ لال. 
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خرسانه. خرسانة/ کونکریت» چیمه‌نتق. 
. - مسلحة/ ک و نکرنتی موسےلەح؛ 
چیمه‌نتزی اسىن به‌ند. 


خرش: 

خرش. خرّش: خدش/ روشانی. 

- ے الذہاب: عَضّهُ/ گەستی؛ پیاچزه گازی ل 
گرت (میشوله). 

خزش: ذباب/ مش مەگەز میّشوله. 

خرشوف: نبات/ که‌رته‌شی. 

خرص: 

خرص: کذّب/ درزی کرد. 

7 : حَمَن/ قه‌بلانی- 

تخرٌّص علیه: افتری/ به دهمیه‌وه هەلباست؛ درقی 
به دەمەوہ کرد. 

خراص. کذاب او مفتری/ دروزن. 

خارصین/ توتیا. 

خرط: 

خرط یشب و المعدن: سنوّاه بالمخرطة/ تزرنه‌ی 
کرد؛ خه‌رتی کرد خەراتی کرد. 

= خرط: قطع/ بریسەوہ)؛ لەت لےتی کرد 
لەخرتىدا. 

- : فاخر کڈیا/ فیشال لئدا» خزی هەل کشا. 
إستخرط فی البْکاء َج فیه و اد دایه پپسه‌ی 
گریان؛ به‌کول گریا. 

إنخرط فی المکان: دخلْ مسرعاً/ خی تن کوتاء 
چوه ناوی. 

5 من المکان: خرج/ ددرپه‌ری» دەرچو۔ 

- فی سك کذا/ چوه ناوی» چوه پائی؛ تیی 
چو. 

- للبطن: آصابه الاسهال/ توشی سك چون بو؛ 
سکه شؤرٹی پی کەوت؛ رموان بو- 

 -‏ الخرزةٌ فى السلك: انتظمت/ مزنرا‌وه» كرا 
به په‌ته‌وه- 

خراطة: مایسقط عند الخرط/ ته لاش ورده. 
خراط: الذی بخرط العود/ تزرنەچی؛ خهرات. 

- . کذاب/ درژنن. 


خرّط. خراطة: حرفة الخراط/ تزرنه‌چیتی خهپاتی. 


مخرطه: آلة الخْرْط/ تورنه خه‌رت. 

مخروط فی الهندستة/ قوچەك› گومه‌زه؛ گومەز؛ گومبەتە. 
- ناقص/ قوچەك کهل؛ قوچه کەل٠‏ 

خريطة. خارطة: مصور جغرافی/ نه‌خشه. 

: وعاء من الجلد أو غیره/ تورەک؛ هه‌مانه» هقی 
د هدقن 

خرطوش: طقة/ فيشه‌اد. 

خرطوم الفیل: آنف/ لمزز؛ لمۆزی فیل. 

خرطون: دیدان الارض/ کرمی زه‌وی. 

خرع: 

خرع. خِرْعَ: استرخی/ لهشی خاوبوهوه. 

- . إنخرع تَخرع: ضنفف و استرخی رآیبه/ وره‌ی به‌ردا؛ 
لاواز بو. 

- : انکسر/ شکا. 

إخترع: استتبط/ دززیەوہ؛ دای هيا 

خراع. خریع من الرجال: ضعیف/ لاوازه بی هزه بن وره 
خریع. خروع من النساء: تنثنی لینا/ شله‌په‌تی» شل و 
شیواو. 

خروع: ناعم/ نه‌رم» نه‌رم و شل؛ شله په‌ته- 

- :نیات الخروج/ گه‌رچه‌ك. 

زیت اد - / رون گه رچه‌ك. 

اختراع: استنباط/ داهیتان؛ دوزینه‌وه- 

مخترع: مستتتبط/ داهینه‌ر. 

خراعة: فرّاعة/ داهول. 

خرف: 

خرف. خرّف الشیخ: امتر/ خەلەفا. 

- المریض: هذی/ ورینه‌ی کرد. 

خرف: هثر/ خه‌له‌فان. 

خرف. خرفان. مُخرّف/ خهله‌فاو. 

خرافه: اعتقاد سخیف/ پروپرج» باوه‌ړی بیدپدة: 

ہے : اسطورة/ ثهفسانه. 

خروف: حمل/ بهرخ. 

- : ذکر الفنم/ به‌ران؛ شه‌ك. 

خریف ہین الصيف و الشتاء/ پاین خه‌زان. 

خریفی: مُختص بفصل الخریف/ پایزه. 


خرق» خَرُق الشوب: مَرَقَهُ/ درانی» شرووری کرد 


نکر 


-البناء و فی البناء: فتح فيه نافذة/ کونی 
کرد؛ دەلاقه‌ی تی خست. 

. إخترق الشيء: مر فيه/ بەناویا تیپەری؛ سمی. 
- . - الکذب: اختلقه/ هه‌لی بەست: دروی ههل 


- العادة: تجاوزها/ یاسای کومهایهتی خسته 

لاوه. 

- : خرم. ثقب/ کونی کرد؛ سمی. 

اخترق: ذا تنپەری؛ پیانتیه‌پی: سمی؛ پیاچوی: 

کونی کرد. 

خرق. خرق: حمق. حَمُق/ کح وء گیل بو 

خرق: ثقب/ کون کردن؛ سمین. 

خارق: نافذ. ثاقب/ کون كەر› تنپه‌پ. 

- الطبيعة: قوق الطبيعة. عجیب/ له سروشت 
بەدەر› سه‌یر» سەمەرہ۔ 

- العادة: فوق العادة: شاذ/ نائاسایبی؛ 

لەرادەبەدەر. 

إختراق: تُفوذ/ پیاچون؛ کون کردن؛ تیه پیون؛ بپین؛ 

خرقه: قطعة من الٹوب/ سیپالء پەپؤشر: چه‌پال: 

ریزال. 

اخرق. خرقاء: احمق/ گەوج؛ کەودەن؛ زل حورت» 

سه‌پوله» گێل؛ گه‌مژه. 

خرق: حماقة/ گه‌وجی که‌وده‌نی. 

خزر: 

خزر. خزر: نظر بمؤخر عینه| بەلا تیره سه‌یری 

کرد؛ مۆر بوەوہ؛ خیسه‌ی کرد. 

بچوك کرده‌وه بو سەیر کردن؛ پیلوی هیّنایه‌وه يەك. 

خزز: ضیّق العَیْن/ چاوبچوك چاوکونه سوژن. 

بحر ال - : بحر القزوین/ ده‌ریای قه‌زوین. 

خیزران: قصب هندی/ حه‌یزه‌ران. 

خزع: 

خزع. خَرُع الشيء: قطع/ بپی» که‌رتی کرد؛ دابه‌شی 

کرد. 

إنخزع: إنحنی کیرا/ کزمایەوہ: پشتی کزمایەوہ له 


پیریدا. 


خزعة. قطعة لحم/ کوته گوشت. 

خوزع: عجوز/ پیری کزماوه. 

خَرْعَبْلَ فی مشیه: عرج/ شەل؛ له‌نگی. 

خزغبل. خزغبل. خُرْعَبْلةَ: الاحادیث المسقطة الباطلة/ 
قسه‌ی (بی سەرو پی؛ هیچ و پوچ؛ پپوپوج). 

خزفل. ضنع/ کەمتیار۔ 

خرف فی مشیه: خطر بیدیه/ ده‌ستی راوه‌شان. 

- الثوب: شق درانی. 

خزف: فُخار فخار صینی. فرفوری/ گلێنه› گۆزهو دیز 
چینی و فه‌خفوری. 

خراف: بائع الخزف/ گلیّنه فروش. 

. خَرْفی: صانع الخزف/ گززەکەر۔ 


خرق: 

خزق الٹوب: شقه/ درانی. 

- . خرف نرق الشيء فی الشيء: رَه پیاچه‌قانده 
پیاکرد. 

خوزْق: قتل علی الخازوق/ نه‌قیزه‌یان (تن بیی؛ پیاکرد) و 
کوزرا. 

خازق: سنان الرمح/ نوکه‌رم سهره‌نیزه. 

خازوق. آلة اعدام قديمة. عمود محدد الراس یدخل فی 
دپر المجرم فیموت/ نه‌قیزه؛ داری تی برین. 

مُخّق: ممرق/ داوه شپ؛ شرو هور. 

خزل 

خزل: قطع/ بپی» کەرتی کرد. 

إختزل الشي ء: حَذَفهُ و قطعه/ لای برد و دای بپی. 

- الکلام: (ختصره/ کورتی کرده‌وه؛ که‌می کرده‌ود. 

- برآیه: انرد/ قیرسچمەیەتی کرد خق باوه‌ړی کرد. 
اختزال: (ختصار/ کورت کردنه‌وه؛ کەم کردنه‌وه» لئکردنەوہ؛ 


ل دابرین- 

- : کتابة الاختزال/ پەلەنوسی. 

- الکسور فی الحساب/ کورت کردنهوه‌ی که‌رت. 
کاتب ال - / په‌له نوس 

اختزال فی الكتابة/ پەلەو کورته نوسین. 

خرم: 

خرّْم: نظم. لظم/ هونیه‌وه؛ کردی به ه‌ته‌وه. 


۱۸۰ 


- لانف: جعل فيه الخزامة/ لوته‌وانه‌ی کرده 
لوتی. 3 

- لفه: اذله/ لوتی شکاندہ له لوتی دا۔ 

رم شود فی رجله: دخل فیها/دیکیپیاج‌قی 
پیاچو۔ 

خزام. خزامة: حَلَقَةَ بش فيها الزمام! نه‌لقه‌ی لوت 
لغاوی پیّوہ نه‌به‌سترین. 

. - للانف: شتف او حلقة الاف/ 
لوته‌وانه. 
خزام. خزامی. 


خزن: 


نبات ذکی الرائحة/ سمل ههلاله. 


خزن. 


. اختزن. خرن المال: إدخره/ کزی کرده‌وه» 
شاردیه‌وه؛ به‌سمه‌نده‌ی کرد. 


- . - السو: کَتَمَه/ شاردیه‌وه؛ به‌سیسه‌ی کرد 


- . - اللسان: مَتَعَهٌ الکلام/ بی ده‌نگ بی 


نقەی لتوه‌نه‌هات زمانی به‌سترا. 


- . - الطریق: اختصره/ کورتی کرده‌وه؛ 
قه‌د بړی کرد. 
سے سے . ستخزن: وضعه فی المخضزن/ 


عەماری کرد» خستيه عەمارەوہ. 

- . خن. خرن اللحم: الْتَن/ بونی کرد؛ بزگ‌نی 
کرد. 

خَرنْ الجرح: تَقَیْح/ کیمی (تی زاء کرد). 

خزن. تضرین: حفظ فی مخزن/ عه‌مارکردن؛ 
به‌سیسه کردن. ۱ 
: اخفاء و ادخسار/ کزکرینےرہ؛ 
شاردنه‌وه» به‌سمه‌نده کردن. 

خَرْنة. خزانه/ دولاب 

- , - القیاب/ که‌نتور دولابی پوشاك جل 
په‌ند . 

- . - الکتب/ مه‌کته‌به؛ کتیّبخانه. 

رح حدید/ قاسه. 

خزینة: کنز/ سامان» که‌نج. 

- : مکان یخن فيه/ گه‌نجینه» سامانگه. 
خَرّان: لسان/ زمان. 

- : مکان یُخزن فیه الماء/ ئەستیْل؛ تانکی او 


مَخیّن: موضع الخزن/ عەماں کوگه؛ هیزره. 

- : دکان/ دوکان؛ کزگا. 

خازن. خزندار: امین المخزن/ گه‌نجیته‌وان. 
مُخزون/ عەمارکراو؛ به سمه‌نده‌کران پەسیسەکراو۔ 
خزی: 

خزی. ذل وهان/ سوك و رسوابو؛ ثابپوی چو. 

5 منه: |ستحیا منه/ شه‌رمی لن کرد. 

خذی. اخزّی: احجل/ ته‌ریقی کرده‌وه. 

- : فضنح/ ثابپوی برد؛ رسوای کرد؛ شوره‌پی برد 
خزی: عار/ ثابروچون» ثابپو بردن. 

- : خجل/ شهرم ته‌ریق بوناوه. 

خریان. مخزی. استحیاء/ شەرم کردن؛ ته‌ریق بونەوہ: 
مخز مُخجل/ تابپوبه ر. 

خس: 

خس: رڈل/ رسوابو؛ سوك بو؛ تق ہو۔ 

- : نقص/ که م بوهوه. 

- . خسن تقص/ که‌می کردهوه. 

آخس: : فعل فعلا د خسیسا/ ئیشی بث قوری کرد» نامه‌ردی کرد. 


خسته. خساستة: دنا ءة/ رسوایی» سوکی: 
خساستة: القلیل من المال/ مال که‌می. 


خسیس: دنيع/ سوك؛ رسوا؛ ناپیا نامه‌رد» خویری» بی 
بایەخ؛ قەمتەر؛ ناومجاخ. 

خس. نبات/ کاهو. 

خسا: 

خسنا لك. اخس علیك/ روت رەش بیّت؛ شەرم ناکەی۔ 
خسر: 

خسر. خسر: ضد ریح. فقد. اضاع/ دورانی» ونی کرد؛ له 
ده‌ستی چو؛ تین نا» زیانی کرد. 

- . - :هلك/ لهناوچو؛ فه‌وتا؛ مرد. 


- : ضتل/ ون بو؛ ول بو؛ ره‌هه‌ندیو: 
: تلف/ خراپ ہو؛ گه‌نی. 


اخسنر: جعله یخسر/ پێی دوران؛ له کیسی دا 
- : اتلف/ خراپی کرد زیانی پی گەیاند. 
- ے/ پتی ہثارد زه‌ره‌ری لى دا 


خسر. خسارة. خُسران: ضد ریح/ دوراندن؛ له کیس چون؛ 


: تلف او ضرر/ خسراپ 
بون؛ زیان پی‌گه‌یین. 

- : ھلاك/ له‌ناوچون فه‌وتان. 
خاسر. خسران. خسم/ دزراو. 

مُخَسّر: یب بالمصلحة/ زیان بەخش؛ به‌زیان. 
خسف: 

خسف. انخسف القمر: ذهب ضوءه/ گیرا؛ مانگ 
گیرا۔ 

- . - :غار. هبطا/ ته‌پی داتەپی؛ قوپا؛ 
چو به‌ناوا؛ رۆچو. 

- فی الارض: غاب فی الارض/ چو به ناخی 
زەویدا۔ 

ت . إنخسفت الیئر: انهدمت/ داروخا. 

- ت عَینْه: عمیت/ کویر بو. 

- :نقص. هرّل/ کەم بوه‌وه» لاواز بو؛ پوکایه‌وه. 

- فلانا: اك رسوای کرد» سوکی کرد. 

- کلی/ مانگ گیرانی خشت. 

- جزتی/ مانگ گیرانی ناته‌واو. 

خسوف القمر: |حتجابه/ مانگ گیران. 

خسفة: القطعة المنخفضة/ چالایی» چالَ: قوپاوی۔ 
خاسف: مُنخْفض/ چال؛ قرپاو؛ ت‌پیو؛ رزچو. 

- : متهدم/ داروخاو. 


- : مهزول/ لاوان بهیِن پوکاوه. 
خَسٔف: هبوط/ قوپان؛ تەپین؛ رقچون؛ نه‌وین. 
: هدم/ داپوخان. 

5 : دل رسوایی» سوکی» تریی 


: تقَیصة/ ناته‌واوی؛ كەم و کوری» بوکانه‌وه. 


تشه شحف | :ملل حفضف/ 
ورشه‌ی هات» خشه‌ی هات. 
= : قفقع. جلخل/ ته‌قه‌ی ات 


شەقەی هات. 


- الثوب: حف/ ورشه‌ی هات. 


شخشخة/ ورشه»› خشه تەقه› شه‌قه. 
- : حفیف/ فیشکه. 


دیشر . 


خشخیشة: العوبة/ شه‌قشه‌قه. 


خشخاش: نبات/ خاشخاش. 
خشب: 
خشب. تذشب. |خشوشب: صار صلباً کالخشب/ بو 
به‌دار. 
: حول ای خ خشب/ کردی به‌دار. 
تَخشب: کا رهق بو» وشك بو» رهق ههلات» وشك هه لات. 
خشب: ماقشقة من الشجر/ دا ته‌خته. 
¬ ابیض/ چام؛ داری چام» سپی‌دار. 
- البٹاء/ سپی‌دان چنار. 
خشبی: من الخشب/ دارین؛ له‌دار دروست کراو. 
: کاخشب/ دارین؛ وهك دار. 
خشبة: قطعة خشب/ دار؛ بړه‌دار» ته‌خته. 
نقل الموتی/ داره‌مه‌یت» داربه‌ست؛ دار ته‌رم. 
خشاب: : بانع الخشب/ دارفرؤش٠‏ 
تخشب: : هس وشك هەلاتن؛ رهق بون. 
نخشیبة: ملة خشبیة/ که‌پر. 
7 : سجن موقت/ به‌ندگردن. 
مُتْخْظْب: مَُيِبُس/ وشکەوەبو؛ رهق ههلاتو. 
خشع: 
خشع: خضع/ سەری شور د؛ ملسی کهچ کرد» خوی دا 
به‌د استا‌وه . 
- بصره: |نکسر/ چاوی شور بو. 
- بیصره: غُْنَه/ چاوی (داخست دانه‌واند). 
حَحَضَع: اظهر الخشوع/ ریٔزی پیشان دا. 
- : اظهر الخضوع/ مل که‌چی و سەرشوری پیشان دا. 
خشوع: احترام/ رین د همست به‌سنگه‌وه گرتن؛ کرنوش بردن. 
- : خضنوع/ مل کاچ کردن؛ سه‌رشورکردن» قایلی- 
خشعة: ام تموت و فی بطنها ولد حی/ پاش مه‌رگه» مزدنی 
ژنیکی سك پر 


خاشع: خاضع/ مل کەچ؛ سەرشۆي قایل۔ 


0 


خشف: می فی لا و وی ج خاش زەویدا۔ 

- انخشف فی الشيء: دخل فيه/ پیاچو؛ چوه ناوی. 
7 + مشی فی الیل به شەر زد گەرا). 

- الماء: جمد/ به‌ستی, 

خشوف: مُتَحرّش. حشری/ خزتی ههل قولتین. 


AY 


- من الرجال الجرىء على السشي ليلا 
شه‌وگه‌پی بی په‌رواء 

خشاف. خفاش/ شه‌مشه مه کوتره. 

خشم: إتَسّمْ انفه/ لوتی کرایەوہ؛ لوتی فش ہو۔ 

- الانف: تغیرت رائحته/ لوتی بزگه‌نی کرد؛ 


بزنی ها 
خشنم. تم اللحم: فسدت رائعته/ بزگه‌تی کرد؛ 
بونی کرد. 

- _ الشراب: اسکر/ سه‌رخژشی کرد. 

اخشم: متسع الانف/ لوت فش. 

خشام: عظیم الانف/ لوت زل. 


خلاف تعم ولان/ زبریر» رهق بو" 
خشن: جعله خشنا/ زبری کرد» سه‌ختی کرد» ره‌قی 
کرد. 


ن: اشقدت خشونته/ زبر بو رهق بو» سه‌خت 
ہو۔ 

- : إخشوشن: عاش عیشاً خشناً/ سه‌خت و 
کەساس ژیا. 

- : نیس الکسشن/ به‌رگی هرك و سساختی 
له‌به‌رگرد. 

خشن: ضد ناعم أو دقیق/ درشت؛ ره‌ق؛ هه‌راش. 

- قد ملس/ زین 

- :جاف/ وشك. 

- الاخلاق: شرس. وق ح/ بی ثابپو؛ بی شەرم؛ 
دي ترق۔ 

خشونه: خشانة/ زیری؛ رەقی؛ سەختی؛ درشتی٠‏ 
خشی: خاف/ ترسا؛ تزفی. 

- علیه: خاف علیه/ بڑی ترسا. 

اختش: خجل/ شەرمی کرد. 


خشیة. خش: خوف/ ترس. 


خشية ان: لثلا/ نەوەكء نەوەکو؛ مەباداء نهبا. 


خشی. مُختشی: خجول/ شه‌رمن. 


خشو. اختشاء: خجل/ شەرم کردن. 

خص: 

خْصّ. إختص فلانا بکذا: فْضنئله و افردیه/ به‌سه‌ندی کردو 
ھەر ه‌وی ویست. 

- ٭ بالود: احَبَهُ دون غیرد دلی دایه‌ی ھەر ئەوی خۆش 
ویست. 

- الشيء لنفسه: اختاره/ بو خزی (ویست؛ هەل بزارد۲ 


خصْص: ضد عَمم/ ته‌رخانی کرد. 


- : عَیْنَلفرض خاص/ بق مهبه‌ستیکی تابیےەتی 
تەرخانی کردو دای ناء 


تخْصْص: اختص بکذا: إنفرد/ بو به‌وه‌ستا تیایاء شارەزانی 
تیا پەيدا کرد ھەر خی ثه‌و کاره ثه‌کا. 


- بفرع من العلم/ لەيهك زانیاریا پسپقری کرد. 


|ختصاص. تخصص: انفراد/ پسپوری؛ وەسستایی؛ 
کارامه‌یی- 


- : دائرة النفوذ والسلطة/ دەس لات؛ توانایی» 
ده‌سگای دەسەلات و توانایی- 

إختصاصى. إخصائ ی/ پسپو؛ وەستا. 

تخصیص: ضد تعمیم/ دیاری کردن؛ تەرخان گردن: 

- : تعیین لضرض مخصوص/ تەرخان گردن بق 
مه‌به‌ستیك. 

مخصوص. خصوصی/ تایبه‌تی. 

- : عمدا/ ثاره‌زو؛ ثه‌نقه ست. 

مُخصّص/ ته‌رخان کراو. 

مخصصات/ ده‌رماله. 

متخصص فی کڈا/ شاره‌زه قال. 

خصوص: صدد/ بۆنه» باره. 

من - و بخصوص کذا: بشان/ دەربارەی؛ بەبڑنەی: 
خصوصا. خاصة. على الخصوص: لاسیما/ نهخوازه ل 
به‌تایبه‌تی. 

خصوصي. خاص: ضد عمومی/ تایبەت. تایبه‌تی. تەرخان 
کراوه. 
5 - : شخصی/ کەسی؛ ھی خۆيەتى. 
خاص: ضد العام: متفرد/ تایبهتمه‌ند. 

- / زیانتکی تایبه‌تی له كەس نه‌چو. 


خاصة: صقه خصوصية/ چۆنبەتى و شێوەيەكى تايبەتى. 


عیش 


- : صفه مُمَیرْة/ چؤنیەتی و شیوهیه‌کی جیاوازو ديار 
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خاصة. . خصوصا 1. بضوع اخص/ به شیوه‌یه‌کی 


تأیبه‌تی. 
الخاصنة: ضد العامة. المقریسون/ وا پيساداي 
که‌سانی تایبه‌تی و خۆ. 

الخاصة و الخواص الخصان من القوم: خیارهم و 
اکابرهم/ پیاو ماقولان» خواپیاوان» پیاوگه‌وران. 
خواص: خلاصة/ پوخته. 

اخص: افضل/ له پش تر؛ باش تر؛ به بایەخ تر. 
خاصية. خصائص: فائدة. فوائد/ سود. 

۰ ¬ : کیفیةا چۆنيەتى؛ شه‌دگان 
تایبه‌خق. 

تخصص/ تایبه‌تمه‌ندی؛ پسپڑری۔ 

خصاص: شق. فتحه/ درن ده‌لاقه» کون که‌لین. 
خص: عشة. | قولخ؛ کوخته؛ که‌پر. 


خص: ناقص/ ناتەواو۔ 


خصب. اخصنب کات خصبا/ به پیت ہو؛ به پیز بو. 
خصب اخصب: صیره خصبا/ به پیتی کرد 
په‌ینی تی کرد. 

خصب. خصویة: کثرة الانتاج/ پیت بزوین» فه‌په 
به‌رههم ززری؛ بوم 
- - :رخاء: کثیرة الضیر/ کرزانی 
ززری؛ خۆشى. 

بەفەر؛ به بپشت. به پیز 

الهلال ال 
ئەردەن. 
إخصاب/ پیتێن؛ پیتکن» لن گرتن: کەل گرتن» خستنه 
- داتی: ذاتية الإاخصاب/ خر (پیتکئ؛ پەر 
پەران)۔ 

خصر: 9 

خصر الیوم: صار باردا/ ساردی کرد. 

خاصر: اخذ بيده فی المشي/ ده‌ستی گرت له 
روینا. 


- / ولاتانی عیراق و سوریاو لوبنان و 


¬ :مشی ال جنبه ماسکا بخصره| ده‌ستی گرت به 
ناوقه‌دیاو رژیشتن. 

- امراة فی الرقص/ ناوقه‌دی گرت. 

تخصر: وضع يده علی خاصرته/ دەستی خسته سەر 
که‌مه‌ری. 

- پالمخصر: امسکه بیدہ/ (گوچان؛ گالود» دارده‌ست)ی 
گرت به‌د هسته‌وه. 

اختصنر: اج کورتی کردەوہ۔ 

خصر: پرد/ سەرما۔ 

خصر: پارد/ سارد. 

خصر: وسط الانسان فوق الورك/ ناوقەد› که‌مهر. 

خاصرة: جنب/ قەبرغە› ته‌نیسشت سی‌به‌نده که‌له‌که» 
ته‌پیزه- 

مَخصرة: دقيقة الخصر/ ناوقه‌د باريك. 

مخصر: مایتوکا علیه/ گوچان؛ گالوك دار دارده‌ست 
گوپال. 

إختصار: إیجاز / کورت کردنه‌وه. 

بالااختصار: قصاری الکلام: بلا تطویل/ به کورتی درێژه 
پی‌نه‌دان. 

مختصر: موجز/ کورته؛ بەکورتی؛ کورتیه‌که‌ی. 

: خلاصة/ پوخته؛ پوخته‌که‌ی نويشد. 

5 مفید/ پوخته یا کورته‌ی بەكەلك به‌بن درټژه پی‌دان. 
خصل: 

خصل: : قطع و فصل/ لیّی کرده‌وه. 

خصللة: ا حرمه 5 صغیرة/ چه‌پك» قول. 

= : عنقود/ هیشو. 

- شعر/ پارچه قژ په‌لکه. 

خصلة: خلق. سَجیٰة/ خو؛ ره‌وشت. 

خصم: 

خصم: تغلب علی/ زال بو سه‌رکه‌وت؛ به‌زانی» شکاني. 

- : اسقط. طرح/ دای شکان: لیی ده‌رکرد. 

 -‏ من الشمن: حط له نرخه‌که‌ی کەم کردەوہ؛ دای 


شکان. 
خاصم. اختصم. تخاصم: تنازع/ چو به‌گزیا؛ دوشمنایه‌تی 
لەگەل کرد. 


خصم. خصیم. مخاصم: مُنازع/ دوژمن» دژیار» نه‌یار. 
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له دویه‌ره‌کی. 


: احد الفریقین المتخاصمین/ يهكيك 


۰ غریم/ تاحه‌ز» ته‌یان 

- : اسقاط. حطا/ داشکان؛ لئد ەرکردن. 

- من الٹمن/ لەنرخ کەم کردنەوہ؛ داشکان. 

خصام. خُصومة: نزاع/ ناکڑکی؛ دوشمنایاتی. 

: مُشَاحَِنَه/ دهم قالی؛ مشت و مړ. 
مُقاضاة/ داواگەری؛ شکات و شکات 


کاری: 
خصی: 
خصی. طوّش. صَیْرهْ خصیا | خه‌سانی گونی 
دهرهینا. 

خصاء: تطویش/ خه‌ساندن» گون دەرهیّنان؛ 
به‌خته‌کردن. 
خصی: طواشی. الذی شلّت حضیتاه/ خەساں؛ 
یه‌خته. 

- : مخصی للحیوان/ خەساو؛ اتوشی ی‌خته؛ 
ئەخته۔ 

خُصیَة الذکر: بیضنة/ گون؛ باتو. 

کیس او جلد ال - / گونه‌ویله. 

خض: 

خض. خَضخض: رج/ شلەقانی؛ رای ومشان. 

= افزم/ ترسانی؛ توقانی» دای خورپان» دای 


- اللین: مَحَضْنَه/ ژهنی. 

خض الاناء/ تێی وەردا؛ ثاوی تی وهردا. 

خضّض: زین بالخضض. زرکش/ تال وواڈی له 
خوی داء مت و موروی کرد به خویدا. 

خض. . خضخضة: رج شله‌قان» تی‌وه‌ردان؛ ژه‌نین- 
ین الخّْضٌ. مخیض/ دق 

خشضة فزیه/ توقان‌دن» ترس‌اندن؛ داخوریان» 


داچله‌کین. 

خضیض. مکان خضیض: : مبلول بالماء/ تەپ 
ته‌رانی. 

خضاض. وعاء خض اللسین. . شکوة/ مهش که 
ژەتەك. 


خضنض: خرز/ مت و مورو؛ ال ووالا. 


خضب: 
خضب. . خضلب: : لون. صْبع/ بیهی کرد رەنگی کرد: 
. خضب . اخضب الشجر: ز: اخخر وطلع نباتمه/ 
سەوزیو؛ گهلای کرد؛ چروی (دهردا» کرد)» گوپکه‌ی کرد. 
تخضنب. (ختضب بالهتاء: تلوّن/ خەنەی تن‌گرت؛ خه‌ناوی 
ہو۔ 
خضاب. مایُخَضب به: صباغ. لَوٰن/ بزیە؛ رهنگه خەنەو 
وسمه . 
مشضنب. وعاء لفسل الثیاب آو خضبها/ سونه؛ تیانی 
بویه کردن. 
خضب: خضرة الشجر/ گهلا؛ چرز» سه‌وزه‌ی روهك. 
- :المادة الخضراء فى النبات/ کلؤرؤفیل. 
خضد: 
خضد العود: ثناہ من غیر کسر/ کپ مانیەوہ؛ خواری 
کردەوہ. 
خضد و خضاد البدن: تَکَسُرہ و تٌوَجُعه/ لش تيك شکان؛ 
داهیزران. 
خضر: 
خضر. إِخضَرٌ: صار اخضس/ سەوز ہو۔ 
خضنر الشيء: جعله اخضر/ سه‌وزی کرد. 
- للارض: زرعها/ چاندی تیارولند. 
ہیں مات شابا/ جوانه‌مه رگ بو. 
اختٌضر الفاكهة: اکٹھا قبل ایامها/ به سه‌وزی خواردی؛ 
ری خواردی. 
خضن. اخضر اللون/ سه‌وز. 
خضرة. خضار: لون الاخضر/ سەوزی٠‏ 
- . - خضار. خضروات/ سه‌وزه. 
اخضر: بلون الزرع/ سه‌ون ره‌تگی سه‌وز. 
- :غر ناضج/ ناکام» نەگەییو؛ سه‌وز؛ فەريك؛ ئەبەکام۔ 
حشیشی/ گیاہی. 
خضراء: : مؤنث ث الآخضر/ سه‌وز. 
نة الخضراء: السما ء/ ئاسمان. 


میوہ فرؤش۔ 
مَحْضَرَة. مکان اخضر/ سەوزەلان؛ سەوزایں۔ 
خضاری: بط برّی/ مراوی (کتویں؛ کیویله)۔ 
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خضیری: طائر/ کەندەسمہ؛ هه‌نگ خور؛ سەرسەوز 
حُضرةۃ فی الوان الناس: سُمْرَة/ سه‌ونه. 

فى الوان الحیوان: غیرد خولاوی دێز. 
مُخْضنرم: من لم پختتن/ خهته‌نه نهکراو. 

<< . :من کان ابوه ابیض وهو اسود/ ره‌شضی 
باوك سپی. 

: من کان دعیا ناقص الحسب/ بی ره‌گهن 
ناجسن. 

< . :بين الحدو و المالع/ سوير خوتیاوی 


خضع. اخضع. اذعن و انقاد/ ملی کەچ کرد؛ خوی 
دا به‌ده‌سته‌وه» تاویو» رام بو. 

خضُع. اخضع: صیْرَهُ خاضعا/ ملی پی کەچ کرد. 
دای مرکانهوه؛ رامی کرد؛ تاوی کرد. 

تخضع. |اخضوضع: : تکلف الخضوع/ پارایىەوہ؛ 
سه‌ری شورکرد؛ تاوکرا. 

خضوع: اذعان/ صل کەچی؛ صل دان؛ سەرشڑری؛ 
خوبه‌د ه‌سته‌وه‌دان» تاو. 

نقطة اد - : نهاية حد المرونه/ ئەوپەری سه‌رشوری 
ومل که‌چی و پارانه‌وه. 

خاضع خضوع: هذعن/ سه‌رشور» مل که‌چ» گه‌ردن 
کەچ۔ 

س لکذا: تحت حکم گذا/ ززرده‌سته‌ی. 

- للقانون/ پەیرەوی کەری یاسا۔ 

إخضاع: إذعان/ مل پپی كەچ کرد» سەرپی شورکردن؛ 
تاو کردن؛ هینانه ژټربار؛ سه‌رپین دانه‌واندن» رام کردن. 
اخضع. خضعاء: وجود إنحناء/ کوماوه» ہشت 
چه‌ماوه. 

¬ : الراضی بالذل/ سە‌رشؤر سه‌رسوالکه‌ر. 

: من فی عنقه قطاً من/ مل خوار مل شور 
خضل: 

خضل. اضطل: دی و ابشل/ تساربی شیی 
هینایه‌وه. 

خضئل. اخضل: بلا تهپی کرد. 

خضل. تب تەپ شی‌دان پاراو. 

خط: 


خط: کتب/ نوسی. 
7" :رسم او عمل خطا/ هیِلی کیّشاء وێنه‌ی کرد. 


۳ : إختط خطة: رسمها/ ئەخشەی پیلان یا پرززه‌ی کیش 
ی سے الشارب: طلع/ سمیلی ده‌رهات بورکرد گوگره 


بو؛ موی لی هات. 


خطط: سَطر: هیلی کیشاء هل میلی کرد. 


¬ . الارض: مسحها. قاسها/ زهویه‌که‌ی (پټواء نیشانه کردو 


هیلی تیالیدا). 

> الارض بالمحراث/ به گاسن هیلی لیّدا. 
7" . الحواچب: زججها/ برزی رك خست. 
خط: سطر/ دنه هیل رین. 

- :کتابة/ نوسین. 

- : علم الط خۆش نوسی. 

- فی الزراعة/ هیّلّی کشت و کال. 

- للاستواء/ که‌مه‌ره‌ی زەوی؛ هیْلّی پشتینی. 
- الطول/ درز هیّلی زەوی؛ هیلی دریزایی. 
- العرض/ پان هیلی زەوی؛ هيل پانایی. 


- الحدید: سكة الحدید/ هيلی ناسن ریگه‌ی ناسن. 


- مستقیم/ میِلی راست. 

- منحتی/ هیِلّی چه‌ماوه. 

¬ منکسر/ هیلی شکاوه. 

خطین متوازیین/ دومیلی ته‌ریبی 
خطاط. کاتپ الخط/ خۆش نوس 
مخطوط: مکتوب/ نوسراو ده‌ست نوس. 


تخطیط: وضع الخطة/ بەرنامەرێژى» پیلان دانان؛ پیلانی 


برژزه کیشان بنیات نان. 
- القلب/ دلپیّوان. 


الاراضی: مساحتها/ پیوان؛ نەخشهی زه‌وی 


کیشان. 

 -‏ البلدان جغرافیاً/ نەخشەی ولاتان دانان. 
- . :عمل خطوطا/ مین کتشان. 

¬ الأسس للیناء/ ر‌نگ (رشتن» ریزی). 


وزارة ال ¬ اوه‌زارمتی نه خشه کیش شالیاریّتی نه خشه کیشی. 


مخٌطط: مقلم! هيل هيل بت ب. 

خطة. خطة طریقة/ پیلان» نه‌خشه» شیوه‌کارکردن. 
خطا (فی خطو) 

خطا: 
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خطاً: غلط/ هەلەی لن دؤزیەوہ؛ گوناهباری کرد۔ 
خطيء. اخطا: غلط. لم یصب/ هەلەی کرد چه‌وتی 
کرد. 

- - : اذنب/ گوناهی کرد. 

اخطاً بین شیئین: وهم بینهما/ لی تيك چو. 

- التقدیر او الحساب: علط الحساب/ مهله‌ی 
کرد» باش بوی نه‌چو. 

- الفرض: اف ق/ بزی نەچو؛ پیی نەگەیشت 

- الرامی: لم یٔصب الهدف/ نه‌ی پیّکاء لی نه‌دا؛ 
سەری کرد» کورتی کرد. 

- الفهم: اساء الفهسم/ خراپ تێی گه‌یسشت؛ 
به‌جوریکی تر تێی گەیشت 

- فی الاستنتاج/ بزی نه‌چو. 

- ه: آوقعه فی خطا/ خستیه ههله‌وه» هه‌له‌ی پیْ 
کرد؛ به هه‌له‌یا برد. 

خطاٌ. خطاء: غلط. عکس صواب/ مهله» چەوتی؛ 


خه‌وش» چهوت. 
۳ لقطی/ هه‌له‌ی (ده‌می» دەم). 
مطبعی/ هەلەی (چاپی» چاپ). 
- . بالخطا/ به‌هه‌له. 
خاطيء. مُخطيء: غالط/ ههله‌کار: سوچدار. 
- : مُذنب/ گوناه بار؛ تاوان کار. 
خطيئة. خطیٰة: إثم/ گوناہ؛ تاوان؛ ههله» سوچ۔ 
خطب: 
خطب: القی خُطبة/ وتاری خوئِندەوہ؛ وتاری‌دا. 
- الفتاة: طلب الاقتران بها/ خوازیڈیِنی کرد؛ 


داوای کرد. 
- الفتاة: عقد خطبه علیها/ نیشانەی کرد 
ماره‌ی کرد. 


ہت وده: صاحبه. ناشد رضاه/ دی راگرت؛ 
ماورییه‌تی لەگەل به ست. 

تخاطبا: تحادشا/ لەگەل يهك دوان گفت و گویان 
کرد. 

- : تکاقبا/ نامه‌یان بو يەك نارد. 

خاطب: تخاطب مع: تحْدٹ/ لەگ‌لی دوا؛ قسه‌ی 
لەگەل کرد قسه‌ی ہو کرد. 

 -‏ : کتب الیه/ نامه‌ی بو نارد بۆی نوسی. 


خطابة: کلام/ خۆش دوانده‌ری؛ وتار خوئندنەوہ. 

فن ال - / ره‌ووان بیژی. 

خطبة. خطابة: کلام الخطیب/ وتار؛ دوان؛ ناخافتن؛ گفت و 
گق» قسه. 

- . - دینیة: موعظة/ امززگاری ناینی. 

خطاب: رسالة/ نامه . 

- اعتماد/ باوه‌پنامه. 

- توصیة/ راسپاردہ؛ راسپارنامه. 

خطیب: مُلقی الخطبة/ وتاربیّٹ وتاردەں دوان بر 

- . خاطب: طالب الزواج/ خوازیینی کار. 

: المرتبط للزواج/ ده‌ست گیران (کوپ). 
خطیبة۔ مخطویة/ ده‌ست گیران؛ ده‌ست گیران دار (کچ) 
خطوبة. خطبَة: طلب المراة للزواج/ داواکردن؛ خوازییِنی 
کردن» داخوازی. 

مُخاطب: الشخص الثانی/ که‌سی دوهم. 

- :الموجه اليه الکلام/ قسه بو کراو. 

خطب: شان/ کارویار. 

- : مشکلة/ کیشه بهلا. 

ما - ك: ماشانك/ چیته؛ کیّشه‌ت چیه. 

|خطبوط: حیوان مائی/ هەشت بی. 

خطر: 

خطر بیده: رده ال الامام و الوراء/ ده‌ستی رائه‌وه‌شان. 
- بذنبه: ضرب به فخذیه/ کلکی رائەوەشان۔ 


- بستفه مثلا: لوح به و هرّه/ شمشیّره که‌ی رائه‌وه‌شان. 


ُذْب. تُرجُح/ ئەھات و نه‌چو. 

- : تمخطر. تبختر/ ل‌نگی» لەنجەی کرد؛ خی رائه‌وه‌شان. 
- الامزله: سقح/ بزی ههل که‌وت. 

- الامر له: لاح فی فکره/ هات به بیریا. 

- الامر على و فی باله: ذکره بعد نسیان/ کەوتەوہ بیری- 
- ت الجوادث: حدثت و اعترضت/ روی دا. 

لم ُخطر بالبال: لم یرد فی الفکر/ نەھات به بیرا؛ ههر له بیرا 
نەہو۔ 

اخطر الشيء فی او علی باله: اذکره ایاه/ بیری خستەوہ؛ 
خستیه‌وه بیری- 

- : اعلم و که ئاگاداری کرد» وریای کردەوہ؛ خستیه‌رو. 
خطز کان خطیر!اً صار رفیع المقام و ذا قدر/ گەورہبو؛ 


پایه‌به‌رز ہو۔ 


۱۳ 


خاطر. راهن/ گرەوی کرد. - : إشراف على تهلکه/ مه‌ترسی. 


- : جازف. عَرض نفسه للخطر/ جەربزہبی | ¬ محدق/ مه‌ترسیه‌کی چاوه‌پوان کراو: هاکاروی‌دا. 

کرد سه‌ره‌یژیی کرد وی خسته مه‌ترسیه‌وه.  -‏ على الصهة/ بق ته‌ندروستی باش نیه؛ به مه‌ترسیه بق 

- بکذا: عرضه للخطر/ خستیه مه‌ترسیه‌وه. لەش. 

خطر. مُخْطر. لايؤتمن. مُهلك/ جی ترس مه‌ترسی خطرة. مرة/ جاں کەرەت. 

لی ثەکرئ؛ سامناك. خطرف المریض: هذی/ بزرکانی؛ وړێنه‌ی کرد. 

- : متبخترا ب‌فین به لەنجەو لار لارو لەنجەکں | - . تخطرف: اسرع فی المشی/ به‌خیرابی رۆیی. 

خۆراوە خطرفة. هذیان/ بزړکان؛ وړټنه. 

خطران. تخطر: تَذبٔب/ لهرزه» لەرینەوہ۔ خطریف. خطرف: السریع فی المشی/ خێراء گورج و گول 

خُطار: ضیف/ میوان. چوست. 

- الساعة: بندول/ به‌ندزل پانتول. خطف: 

خاطر: فک ر/ یاد بیر» خولیاء ئهندێشه. خطف. اختطف: إستلب عنوة/ رفانی؛ پری پیاکرد۔ : 
- : مایخطر بالقلب/ به بیراهاتن: هاست: هەست | - . - البٔصْرَ: هر ئاوی چاوی رۆی؛ به شەوارہ کەوت. لت 
پی‌کردن. شخصا او شیئا/ بردی» رفانی. 

- : ھاجس/ گومان: مه‌ترسی؛ دل کرمی بون. - إمراة: هرّب بها/ مەتی گرت. 

 -‏ ھوی. میل/ ویستن؛ شاره‌زوکردن؛ خواستن | - . خطف: مُشی سریعا/ فرکه‌ی کرد؛ خیرا ته‌پی 

خا خطف. اختطاف: استلاب/ رفاندن» هل گرتن» تاقن کردن. 

سریع ال - / بیرتیژ زیرەك وشیار. مخطاف: کلأب/ قولاپ. 

لاجل ا ۳ له‌به‌ر من؛ له‌به‌ر خاتری من. خطاف. مخطاف. خطف: عصفور الجنة/ په‌ره‌سیلکه. 

راعی- /٥‏ دی نەشکان؛ خاتری گرت. او : اللص/ دن چه‌رده. 

کستر - ہ: اعْمه/ دلی شکان» په‌ستی کرد. ابو ال-: حداة/ کؤلارہ؛ سوره‌دال؛ سوره داله» مشك گره. 


عن طیب - : بکل سرور/ بهدلیێکی فسراوان و | مططوف: مُستَلب/ رفیترار» دزراو. 


خوشیەوہ. 5 : لونه مخطوف: متغیر الى الصفرة/ زه‌ردهه‌ل گه‌راوه 
خواطر: جمع خاطر/ یاد؛ بیر ه‌ندێشه؛ خولیا. رەنگ بزرکاو؛ ره‌نگ لەروپەریو. 

تبادل ال - : تبادل الشعور/ يەك هه‌ستی. خطل: 

کسر ال - / دل شکاندن. خطل. اخطل فی کلامه: خُلَط. اتی بکلام کڈیر فاسد/ زقری 
جَبر ال - / دل هینانه‌ره‌جی. وت قسەی بی سه‌روپیٌی کرد؛ وته‌ی هیچ و پوچی وت. 

خطی: ذو الخطر/ سامناك مه‌ترسی. - . -. تَخْطل فی المشی: تلوی و تبختر/ (بهلنجه» 
- : العتبختر/ به‌فیز به له‌نجه‌ولان: لارو لەنجەکەر؛ | به لهخزبابی بونه‌وه؛ به‌تپوفیزه‌وه؛ به لوت به‌رزیه‌وه) رقیی. 
خوراوه‌شین. خطل: کلام فارغ. کلام فاسد/ قسه‌ی (هیع و پوچ بی جئ؛ 
- :رفیع القدر و المقام/ گەورہ؛ پایه‌بلند» گرنگ. | بی سەروپئ؛ قۆپ ناشیرین). 

- : مثیل/ ماوتا. - : سرعة/ خیرایی تیژی. 

خطورة: اهمية/ گرنگی. - :طول / درنزی. 

مُخاطر. اخطار/ م‌ترسی. اخطل. ذو الخُطل: ذو الفخش/ قسه‌ی ققرو هیچ و پوچ کەں 
مُخاطر: مُراهن/ گره‌وکه‌ر. تپن؛ چه‌نه‌باز» زمان پیس؛ دهم پیس هه لهودپ. 

¬ : مُجازف/ جەریەزہ: سەرچل؛ سەرەرق۔ - : طویل الاذنین مسترخهما/ گوی دریٹو شزر۔ 

خطر: مایراهن عليه/ گرهو. خطل: احمق/ کەر؛ گەوج؛ کەودەن. 


۱۹۳ 


خطم: 
خظم۔ خطم. کَمُم/ هەوساری کرد» ده‌می به‌سته‌وه: 
- بالکلام: اسکت/ دهم کوتی کرد؛ بی‌ده‌گی کرد. 
خطم. مخطم: مُقدمَة الفم و الائف/ قهز 
- : انف الإنسان/ لوت. 
- : منقار الطائر/ ده‌نوك. 
خطام: عنان/ هەوسار. 
اخطم: طویل الانف/ لوت درت 
خطمی. خطمیه: نبات/ میرق, 
خطا: 
ےت نحو الأمام: ثقدم/ چوه پیشه‌وه. 
تخطی. اختطی: تجاوز/ تیهه‌پی؛ تێپ هری کرد 
خطوة. خطوة: قلة الرجل/ هەنگاو۔ 
خطیة: خطینة/ گوناه» تاوان؛ هه‌له» به‌زه. 
خف: 
خّف: ضد ثقل/ سوك بو اسان ہو۔ 
- . تخفف: مسرع/ تاری دایه؛ په‌له‌ی کرد خیّرایی 
کرد. 
- : قل/ كەم بووه‌وه؛ هیواش بوه‌وه- 
- : طلاش/ به‌ره‌لایی کرد. 
جح المطر: تق ص/ میواشی کرد هوه ٠‏ 
فف السُرعَة: ابطاها/ میواشی کرده‌وه. 
- الوزن: ضد ثقل/ سوکی کرد؛ کەمی کردەوہ: 
= جعله رقيقا/ ته‌نکی کرد. 
لطف: سکن/ هیواشی کرده‌وه؛ نەرمی کرده‌وه؛ 
دلی نه‌رم کردهوه» خاوی کرد ه‌وه. 
- عن: اراح/ حه‌وانیه‌وه» پشوی دا. 
- بفقوبة: ابدلها باخف منها/ سزاکه‌ی کم 
کرده‌وه. 
- عثافة المزیج: انرَخه/ خاوی کردهوه؛ رونی 
گرددوه. 
الزرع/ تەنکەی کرد. 
5 الشعر/ کورتی کردەوہ؛ سوکی کرد. 
استَخف پالامر: استهان/ گاته‌ی پن‌مات قه‌شمه‌ری 


پی‌هات» تیزی پیّوه‌کرد. 


ے: استجهله/ بایه خی نه‌دایه» گوٹی نه‌دلیه. 


> الفرح: اطریه/ گهش که هاری کرد» ثاره‌زوی 
ههلا 

- : ضد استثقل/ سوك بو؛ تاسان ہو۔ 

تخفف: اسرع/ پەلەی گرد؛ دەست و بردی گرد۔ 

- : لپس الخف/ سۆل لەپی کرد. 


خفة: ضد الڭقل/ سوکی؛ سوکهلهیه‌تی؛ چابوكى› زیرەکی۔ 
~~ طیش/ به‌ره‌لایی» ساره‌پویی- - 

- الحركة/ سوكەلەيەتى»› بزتوی. 

- الروح/ رقح سوکی. 

- العقل/ کیلی گەمڑەبی؛ گەوجی۔ 

- الید/ ده‌ست سوکی. 

- القوام/ ترنگاو. 

- الروح: خفیف العشرة/ رح سوك 

- القلپ: ذکی/ زیرەك. 

- الحرکة/ لش سوك. 

- : سریع في عمله او سبره/ چابوك؛ خیرا؛ به‌ده‌ست و برد 
- الید: سریع العمل/ دەس سوك» یش راپەرین٠‏ 

- الظهر: قلیل الاولاد/ کەم خیزان. 

- العقل: احمق/ گیل گەمژہ؛ گەوج. 

شای- / چای رون٠‏ 

دخان ¬ / توتنی نەرم. 

تخفیف الوزن: ضد تثقیل/ سوك کردن» کەم کردنهوه‌ی 
لەش. 

-ْ : تلطیف/ هیّواش کردنه‌وه. 

- الشعر/ کورت کردنەوہ؛ سوك کردن (قٹ)۔ 

- العقوية/ سزا سوك کردن؛ کەم کردنه‌وه- 

المزیج/ رون کردنه‌وه. 

- الزرع/ ته‌نکه‌کردن. 

- العجین/ شل کردنه‌وه (هەریں): 

مُخَلف: ضد مثقُل/ سوك کراو؛ تەنك کراو؛ رون کراوه: 
استخاف: (ستهانة/ گالت٭پئ‌کردن)؛ قەشعەری؛ تیزپیوه‌گردن: 


ED 


: مستھین/ گالته پىكەر› گاڵتەچى› قەشعەر۔ 
خُفَ: مایلبس بالرجل/ پیلاو: 
= : حذاء قصیر/ سۆل. 


1۹€ 


- :ما اصاب الارض من قدم/ جي پن» شوین پی. 
- لجمل: حافر/ سم. 
۶ : بائع الا خفاف/ 


رجع بخفی جحنین: رجِع خائباً فاشلا/ به نائومیدی 
يا بەبەی هیوا گەرایەوہ. 

خفخاف: کان صوته یخرج من منخریه/ منگن. 
خفت: 


خفت: مات فجاة/ کوت و پړی مرد. 

- الصوت: سُکن/ کپ بو؛ بی ده‌نگ بو. 

- بصوته: خَفَفهُ و اخفاه/ ده‌نگی نزم کرده‌وه. 
خافت: خفیت. ضعیف (صوت)/ ده‌نگی کن نزم 


تەبیسراو۔ 
خفر: 7 

خفر خفر: حرس/ پاسی کرد؛ اگاداری کرد 
یشکی گرت؛ پاسه‌وانی کرد؛ چاودتری کرد. 

خفر. تفن استحی/ شەرمی کرد. 

خفیر: حارس. ناطوار/ پاسەوان؛ دیده‌وان؛ تشك 
گر 

خفارة. خفارة. خفرة: حراسة/ پاسےوانی؛ 
دیده‌وانی» شك گرتن. 

مخفر/ پاسگه پولیسخانه» قشله‌ی پولیس. 

خفزا حیاء/ شهرم. 

- /ئێشك گر تزیه‌چی. 

خفر: حي/ شه‌رمن. 

خفس: 

خفس: هر/ گالته‌ی کرد گالته‌ی پی کرد. 

سا هدم/ روخاء روخانی. 


خفش. اخفش: یَبُصر باللیل دون النهار/ به‌شه‌و 
ئەبینی؛ رۆژ کویر. 

خفش: عمی نهاری/ روزکوت 

خفاش: وطواط/ شه‌مشه مه کوتره. 

۳۹ 

خُفض: ضد رفع/ نزمی کرده‌وه» دای نه‌واند» هیناه 


خواری. 


- الصوت: غَخنَهُ و اخفاه/ نزسی کرده‌وه: هیواشی 
کرده‌وه (دەنگ): 

- . خفض : تقص/ کەمی کردەوہ؛ دای شکان. 

الخفض. تخْفْض: اِلْحَط بعد لوا نزم بوهوه» هاته‌خواری» 
سەرەو خوار بوەوہ؛ شوپیوه‌وه. 

- الصوت: غُض/ کەم بوموه» کپ بوو رده‌نگ). 

خفض. تخفیض: ضد رقع/ نزم کردنەوہ۔ 

السعر/ هیّنان خواری؛ داشکاندن. 

- الفیش: سهولته/ خۆش گوزه‌رانی» زیانی باش. 
منخفض: واطيء/ نزم؛ شۆر. 

خفق: ۳ 

خفق القلب: دق. رفرف/ ترپه ترپی کرد لێی داء دله‌کوتیی 
کرد؛ پلی دا 

- الیرقٰ: لمْع/ چه خماخه‌ی دا. 

- لبیض و غیره. خلطه/ شله‌قانی. 

- .افق الطائر: رفزف. طار/ دای له شەقەی بال بالی 


راوه‌شان» فرٍی۔ 
- . - العلم: رفزف/ شنیه‌وه» شنایه‌وه؛ شه‌کایه‌وه. 
-. -براسه: هرّه/ سه‌ری راوه‌شان. 


- . - النجم: غاب/ ناوابو. 

اخفق. حبط/ که‌وت تی‌شکا. 

خَفْقْ. خفقان: وجیب/ دلەکوتئ؛ پلدان. 

خفاق: هَجّاس. مُحتال/ فیلباز. 

اخفاق. حبُوط. خَيْبَه/ کەوتن؛ تی‌شکان» نشستی. 

محفقة لبیض/ میلکه شله‌قین 

خافقات: اعلام/ نالا؛ الاکان. 

خافقان: المشرق و المغرب/ خقرمه لات و خورثاوا۔ 

الخوافق: الجهات الاریعة/ چوارلا. 

خفی: 7 2 

خفی. خفی. اخفی. خفی: ستروکتم/ شاردیەوہ؛ هه‌شاری 
داء 

خفی. احتَفی: ضد ظهر/ ون ہو؛ شاررایەوہ. 

: إختبا/ خی شارده‌وه. 

: کان مختبا/ شارراوه‌بو» خی شاردبوهوه. 
اخفی الشي ء: خفاه/ شاردیه‌وه» هه‌شاری دا. 

- مجرما: تسٹر علیه/ شاردیه‌وه» دالده‌ی دا خستیه 


په‌نای خویه‌وه. 
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تخفی. استخفی مسرو تواری/ ون ہو؛ شاررایەوہ. 
- . إختفی: ٹواری/ ون بو؛ خزی شارده‌وه. 
خفی. خاف: غیر ظاهر/ شارراوه» نادیان په‌نهان: 

- . - :غامض/ نادیاں ئالۆز. 

- . - :غیر منظور/ نادیار؛ ون بو- 

س2 سری/ نهینی- 

خافی. خافیة: سرا نھین؛ راز 

خفیة فی الخْفاء/ له زیره‌وه؛ به‌نهینی- 

= خلسة/ به‌دزیه‌وه. 

خفاء: ضد الظهور/ نهێنی» شارراوه» پەنهانی. 

برح الخفاء: وضح الامر/ اشکرا بو دەرکەوت؛ 
به‌دیارهات. 

إخفاء: ضد اظهسار/ هش اردان؛ شساردنەوہ؛ 
سەریەگزماگردن٠‏ 

إختفاء: ضد ظهور/ ون بون» خوشاردنەوہ؛ سەرنان 
به‌کونه‌وه- 

مخف. مختّف: ضد ظاهر/ ون؛ شارراوه؛ هه‌شار. 
خوافی: ریشات مخفية من الجناح/ پەری ڈیر بال. 
خل: 

خَلّ. اخثل لحمَهٌ: هزل و نقص/ لەریو؛ لاوازید. 

- . تخلل: ازال مابین اسنانه/ دانی ثاژنی؛ پاکی 


هه زار بو» پیویست ہو۔ 

- الزرع: حَه تەنکەی کرد. 

خال. اختل: صار خلاً/ بو به سرکه؛ ترش ہو۔ 

- . -: کبس پالخل او العلح/ خستیه ناووخوی 
یا سرکه‌وه. 

- العصیر: --7] خلا کردی به سرکه. 

خْلل: دَخل بَيْنهُ توسط/ کەوته به‌ین‌وه. 

- : نْفذ/ پیاتنپه‌ری» کوناودەری کرد. 

خال. صادق/ بو به‌هاورتی» ھاورٹی لەگەل گرت. 

- (مراة: إتخذها عشیقة/ کردی به دوستی. 

اَل بالامر: قَصّر قیه/ که‌مته‌رخه‌می تیاکرد. 

- پالاهن: افسد و فساء/ شیوانی» نازاوه‌ی تايوه 
- بالعهد: لم یِف/ په‌یمانی شکان؛ بەلێنى شکان. 


اختلّ: وَهُن/ تك چو؛ خراپ بو. 

- النظام: فسند/ شیوا نازاوه که‌وته‌وه» شیرازه‌ی (تَيك چو؛ 
پچرا). 

- عَقَلَهُ: زاغ/ تيك چو شیّت بو. 

خل. خلَة خلیل: نحیف الجسد/ له لاواز: 

- : ما خمّص من العصیر/ سرکه. 

- فى الزراعة: تخفیف/ ته‌نکه کردن. 

خلالة. خلل: بے الطعام بین الانسفان/ پاشماوه‌ی 
خواردەمەنی لهناو انا 

خلیل: مثقوب. منفوذ/ کوناوده‌ر. 

- : فقیر/ هه‌ژاره کەم دەست۔ 

- : صدیق/ هاوپی دوست. 

خلة: الحاجة 0 الفقر/ هه‌زاری؛ كەم دەستى. 

خلال: صانع و بائع الضل/ سرکەو ترشيات فسزشه 
دروستکهر. 

مُخَلل: مکبوس ِالخُلَ او الملح/ سوٹرکراو؛ ناوسرکهدا: 
- : طرشی/ ترشیات. 

خل. خلة. خلة: صداقة/ هاورتیه‌تی؛ دزستایه‌تی. 

- : مَونَة/ خزشه‌ویستی» دوستایه‌تی. 

- : جُل: الصدیق الودود/ هاورتی گیانی بەگیانی؛ یار 
خلیلة: زوجة/ ئن؛ خیزان. 

- 3 عشیقة/ دوست. 

خلة: خاصية/ تایبه‌تیّتی. 

خلل: عیب/ خەوش؛ کەم و کوری؛ خراپی. 

- : ذفرة فجوة/ کون کەلین۔ 

- : تشویش/ اژاوہ؛ شیراندن؛ ناپیکی» سەرلێتێك چون: 
- عقلی/ تيك چون؛ شیتی: 

خلال: سقود/ سیخ؛ شیش 

- . خلالة الاسنان: سلاأكة الاستان/ سيواك دان تاژنه. 
- : مایثقب به/ درەوش؛ سمق. 

- : مدة/ ماو کات. 

فی - زلك: اثناء/ لهوکاته‌دا؛ لههه‌مان کاتداء لەکاتی۔ 
(خلال بالامن: إفساد و إساءۃ/ اژاوہ نانەوہ؛ شیواندن. 

- پالقهد: عدم الوفاء/ پەیمان یا لین شکاندن: 
مُختل: به خلل/ ناته‌واو. 

- : مشوش/ شپرزه» سهرلی‌شیواو. 

- العقل. مخلول/ شیّت. 
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خلخل: حرك و قلقل/ جولانی؛ بزوائی؛ ترازانی. خلیج: شرم من بحر/ کەنداو؛ ٹاوکەند. 
- : البس الخلخال/ پاواته یا خڕخالی لهپن کرد. | خلد: 


تخلض: تحرد/ جولاء ترازاه لجنی خوی ترارا. خلد: دام/ مایەوہ؛ درێژه‌ی کیشا. 

- الٹوب: بُلی ورق/ کون بوء پوا۔ - . خُلدا و خلودا: ابطا عته المشیب/ دره‌نگ پیربو. 
خلخال: سوار القدم/ پاوانه» خرخال۔ - . خلا اخلد الی و بالمکان: اقام فيه/ نیتشه‌جی بو؛ لهو 
7 الرچل: المفصل بین الرجل و الىساق/ | جویه مایه‌ومو ڑیا۔ 

قولەپى. خلد. اخلد: ادام/ ما‌وه م‌تا هەتا۔ 

- :خلف: رقیق/ ته‌نك. - الذكرا ناوی بےجی هیّسشت. ناوەکهی مایےوہ 


خلب: کویرنه‌بوموه. 

خلب. ستخلب: خزش و چرج/ به نینوك روشانی» | - ذکره/ باسی کرد ناوی هیّناء ناری کویرنه کردهود. 

چنگی لئدا۔ - : عاش عمراً طویلاً تەمەنیِکی درد زیا. 

- 7 :مسك پمخلب/ به‌چنگ گرتی. اخلد الی: مال الی/ په‌نای برده به‌ر. 

- العقل: سلبه و فته دل به‌ندی کرد شه‌یدای | خلسد. خلود: دوام/ مانه‌وه» ھەتاھەتابى› ھەميشەبى› 
کرد. جاویداتی. 

- . خالب. اختلب: خدع/ مه‌لی خهله‌تان» که‌له‌کی 7 .۰ :عدم الموت/ نه‌مری؛ نه‌مردن. 

لئدا۔ - :اسم حیوان/ مشکه کوتره؛ سوچه‌پ. 


مخلب. خلب: ظفر/ نینوك» چنگ؛ چرنوك. جَنَة اد - / بەھەشتى نەمران۔ 
مخلبیات/ چرنوکدارەکان. خَنَد: البال و القلب/ هزش و بير. 
خلب نساء: زیر النساء/ می باز. - . خالد: دائم/ به‌رده‌وام هەمیشهء مه‌تامه‌تا. 


خلپ. خلوب: خداع/ فيل بان تەلهکەبان کهلهکچی. | خالد: باق. لایموت/ نەمر. 
خلاب. خالب: جذاب. سالب العقل/ دل رفین. اپو - : الکلب/ سه‌گ. 

- . - :مخادع/ زمان لوس؛ هل خەلەتین۔ ‏ | خوالد: الچبال/ شاخه‌کان» چیاکان. 
خلباء: حمقاء/ ثافرەتی گیل و كەم ثه‌قل» گه‌وج» | خلس: 

ساویلکه. خلس. |ختلس: سلب دزی رفانی. 


خلچ: - . - شیا زمیدا: سرق قلیلً/ ناخونه‌گی دا. 
خلج. خالج. اختلج الفکر: شغل البال/ چه‌واشه‌بو ؛ | اخلس الراسن: ایض بعضه! سه‌ری سپی تیکه‌وت ماش و 
سەری لن تيك چو» هزشی به‌لای خویه‌وه نه‌ما. برنج بو. 

- : حرد| جولانی؛ بزوانی؛ شله‌قانی. خلستة فرصتا ھەل؛ ریکه‌وت. 

- بعینه: غمزه/ چاوی لی داگرت. خلسة: خفیة/ بەدزیەوہ؛ به نهیِنی» به‌دزه» سه‌راسوی. 


خالجه شك: خامْرَہً/ گومانی کرد؛ دلی پیس کرد. مُختلس. خلس: مُْوْر/ دز 
اختلج الاسر فی صدره: شفله/ لیکی دایوه؛ | اختلاس: سرقة/ دزین. 
خه‌ریکی کرد. مُختلس: مسروق/ دزراو. 
: ارتعش/ لەرزی؛ داچه‌کی. خلس. خلیس. مُخلس/ سه‌رماش و برني. 


ت العین: رفت/ فی چاوی فری۔ خلص: 
تج : إضطرب و تحرك/ لەرزی؛ شپرزه‌بوه جو خلص: صفا/ رون بوەوہ؛ خاوتن یو؛ پوخت بو. 
اخلج حاجبیه: حرکهما/ برزی ههل ته‌کان. - : انتهی/ ته‌واوبو؛ کزتایی مات. 


خلاج. خالج۔ خالجة: هاچس/ دودلی» گرمان. - . تخلص: نجا/ رزگاری بر» ثازادبو؛ سه‌ره‌فرازیو. 


- . - منه: إِنْعَةق/ ئازاد بو سەرفراز بو. 
خلص: لقن و نجّی/ رزگاری کرد. 

= : حَیر/ ثازادی کرد سەریەستی کرد. 

 -‏ : صفی و نقی/ خاوتی کرد؛ بژاری کرد؛ 
پوختی کرد. 

 -‏ : انهی/ ته‌واوی کرد لی بوەوہ؛ کوتایی بسن 
- حقه بیدہ/ بەدەستی خوی (توله‌ی سەندەوہ؛ 
مافی خوی ساند). 

(ستخلص: استنتج/ وا تی‌گه‌پشت. 

: اختار/ مه‌لی بزارد. 

السشيء: اخذ خلاصسته/ پوخته‌ک‌ی 
وەرگرت؛ پالاوتی. 

الرجل: عَدّہ مُخلصا/ به‌دلسوزی داناء 
خالص صافی/ ناشت بوەوہ؛ ريك که‌وتن. 

. تخالص مع: تحاسبا/ پاك بونه‌ره. 

اخلص الشيء: اخذ خلاصته/ پوخته‌که‌ی وه‌رگرت. 
الطاعة و فی الطاعة: ترك الریاء منها/ 
راستگق بو» دلسوز بو. 

له الحب او القول: خلهنها من الفش/ 
به‌راستی خوشی ویست» راستگو بو له خشه‌ویستی و 
گفتدا. 

خلاص: إنقاذ/ رزگارکردن؛ سه‌رفرازکردن: 

 -‏ : نجاۃ/ رنگاریون؛ سەرفراز بون؛ رزگاری. 
الجنین: مشیمة/ منالدان. 

- :انتهی الأمر/ ته‌واو لن بوه‌وه» کوتایی. 
خلاصة. خلاصة: ربْدة/ ناوه‌رزلده رآح؛ پوخته- 

- :ملضشص/ کورته پوخته؛ 
نويشك. 

خلوص: صفاء/ رونی؛ پوختی؛ بئگەردی۔ 

- : صراحة/ لەرویی؛ ثاشکرایی. 

خالص: صافر تق ی/ رون؛ پاك» خاوین؛ بئگەرد؛ 
پەتى. 
7 : حرا سەريەست؛ ئازاد. 

- الآجرة مدفوعة اجرته مقدما/ پاره‌که‌ی 
دراوہ؛ پێشه‌کی دراوه. 


- الطویّة: صافی النية/ دلسؤن دلباك. 


(ستخلاص/ پوختەکردن٠‏ 

مستخلتص/ چزراوه- 

إخلاص: صنراحة/ دلسوزی؛ دلپاکی؛ پەروەری۔ 

بإخلاص: بصراحة/ به دلسقزی» به دلپاکی. 

مُخلص: صادق/ راستگو؛ دلسوز پەروەر› خەم خور. 
مُخْلص: ناج/ رزگار؛ راکردو۔ 

مخلص. مُنح/ رزگارکه‌ر. 

خلط: 

- . - فی الکسلام/ دای به‌سهریه‌کداه تیکهل و پیکهل 
قسه‌ی کرد. 

- . دورق اللعب/ شانه‌ی لئد تیکی دا. 

خُط المریض: اکل ما يَضْره/ دەمی نهپاراست (نه‌خزش). 
خالط: عاشر/ تیکەتی کرد» ل‌گه‌لی یا٠‏ 

خولط او اختلط عقله: اضطرب عقله و إِخْشْل/ تيك چو 


|ختلط: إمتزج/ تيكل بو. 

خلط: مزج/ تیکهل کردن. 

خلیط. خلط: مزیج/ تیکه‌ل ههره‌مه» ناویته. 

اخلاط الجسد: الدم و البلغم و السوداء و الصقراء/ پیسی 
لەش. 
- الناس: آوباش/ هه‌رچیو پەرچى. 

اختلاط: إمتزاج/ تیکه‌ل کردن؛ تیکه‌لی. 

"5 : تشویش/ سەر لن تیْکدان؛ سار لى تك چوون. 
- العقل: اضطراب العقل/ تك چوون؛ شیّت بون 

. مُخائطة: معاشرة/ تیکه‌لی» امشق» نامشوکردن. 
اختلاطات/ ماك لْ پیس کردن. 

مُختلط. مخلوط. ممزوج/ تیکه‌ل ناونته؛ هه‌ره‌مه. 

 -‏ . مخلط: مُشَوّش/ ٹیکچ؛ تیکه‌ل و پیکل. 
خلط. خلط: احمق/ گەوج؛ که‌ودهن. 

خلع: مُزْع/ دای که‌ند. 

- قیابه: تَعرّی/ خی روت کردەوہ؛ جله‌کانی داکه‌ند. 
- :شلع/ مهلی کتشا» هه‌لی کەند۔ 

- : عرّل/ لای برد؛ خستیه لاوه. 

المفصنل: مَلَخ/ لهجن چو؛ لەخرتکە چو۔ 

- عليه ٹوباً: البسه إیاہ/ لەبەری کرد؛ کردی به بەریا. 
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- القلب: هَبَط/ دلی داخورپاء توقی ترسا. - : بقی او عاش بعده و قام مقامه! چوه جیگه‌که‌ی» 
- ه: ازاله عن رُثْیْقہ/ له باتی دا؛ له ینشهکه‌ی لای جیگه‌که‌ی گرته‌وه. 

برد. - له و علیه: عوض/ پاداشتی دایەوہ؛ بژاردی. 

- العذار: القاه عن نفسه/ حه‌یار شهرمی خسته | - عن اصحابه: تأخر/ دواکەت: به‌جی ما. 


لاوه. - فلانا: اخذه من خلفه/ له پشته‌وه گرتی؛ له دواره 

- ابنه: تبر منه/ ده‌ست به‌رداری بو؛ ئەفەرۆزى | په‌لاماری دا. 

کر دەستی ان هه‌لگرت. - له بخیر او شر: ذکره بغیر وجوده/ له پاش مله باسی 
. خلع: : فک/ مەلی وه‌شان؛ تیکی دا۔ کرد. 


- امه طققها تا دی و مان کرد خلْف: ترك إرڈا/ مبراتی به‌جن هیشت: له پاشی به‌جن ما. 
¬ . خلع: |نقاد لهواه/ شون هه‌وه‌س و ناره‌زوی | - ولدا: انستل/ نەوەی خسته‌وه. 


خی کەوت؛ خویّری ده‌رچو. : احُر/ دوای خست. 


تَخْع : فکله/ مه[ وەشاء لاجن چو. - الشي»: ترکه وراءه/ به‌جیِی هیشت. 

¬ فی الشراب: |نهمك/ زۆر نه‌خواته‌وه؛ له تامی | خالف: ضد وافْق/ ناقایل بو› به‌ربه‌رچی دایه‌وه. 
كردۆته ده‌رهوه. - :باین/ دزی بو جیاوازبو. 

إِنْخْلَم: انتزع و زال عن مکانه/ له‌جیی خوی لاچو» | ¬ : نَقَض/ شکانی» له به‌یمان لای‌دا. 

لهج چو. : عصی/ یاخی بو؛ لاساری کرد؛ سه‌رپێچی کرد. 


خالع. تخالغ الرجل زوجته او المراة زوجها: خلع  -‏ : تعدی علی/ ده‌ست درټژی کرد؛ له سنور ده‌رچو. 
احدهما الا خر/ ده‌ستی لن ههل گرت؛ حاشای لی کرد؛ - :اختلف عن/ جیاواز بو. 


بهرهلای کرد. اختلف الى المکان: تردد/ زوزو بزی چو. 
حلم الثیاب: ‏ ُرْع/ داکه‌ندن» خوروت کردنه‌وه.  -‏ هه کان خلیفته/ له جیگه‌ی بر چوه جیگه‌که‌ی. 
- : مزل/ لابرین. ¬ هه جعله خلَفَها خستیه دوای خزی‌وه. 
- المفصل: مَلخ/ لهجی چون. اختلفا: تقالفا: ضد توافقا و إتفقا/ رێك نه‌که‌وتن؛ بيك 
خلعة: رداء الشرف/ به‌رگی شه‌رم. نه‌هاتن. 
خلاعة: فجور. تهتد/ بی ثابپویی» بی شےەرمی؛ | اخلف وعده: لم یتممه/ په‌یمانی شکان. 
به‌رهلایی. - الظ: خیب الامل/ نانومیدی کرد» هیولباری کرد؛ 
خلیع. خلیعه: فاجر. متهتد/ بی ئابړو» بی شەرم | - علیه: عَوض/ بزاردی؛ پاداشتی دایه‌وه. 
بەرولا۔ تخلف. خالف: تأخر/ دواکه‌وت به‌جی ما. 
. مخلوع: معزول/ ههل کەنراو؛ لابراو؛ لاخراو؛ | - : عاش بعد موت غیرہ/ له پاشی بەجی ما. 
لئؾکەوتو؛ ده‌رکراو. خلف: ضد سلف/ هاتو» ئەوەی کەیات۔ 
5 . خولع: : ذئب/ گورگ. - : ڈَرِيّة/ وه‌جاخ» نوم ومچه» وەچ۔ 
مخلوع. ُلع/لاجن چو؛ له خرتکهچو. : ولد. الولد الصالح/ کو کوری باش. 
خلعة: ترك و طلاق المراة/ دهست لا ههل گرتن: | - : بُدل/ بری؛ بری‌کاں لەجئی۔ 
تەلاق دان. خلف: ظهر/ پشت. ئەودیو۔ 
خولع: احمق/ گەوج؛ ده‌به‌نگ گیل بلح, - :ضد امام/ پاش دواوه. 
۰ خیلع: فرْع/ دل دلخورپان» ترس له دلذا. الى - : للوراء/ بزدواوه؛ بۆ پاشه‌وه. 
خلف: خفیّه:ارضیّه/ ته‌خته‌که‌ی. 
خلف: اتی بعد/ له دواییدا هات. - : خفایا و ماوراء/ نهینی؛ ئەوەی به‌دوایا دێت. 
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خلاف. إختلاف: فرق. تباین/ جیاوازی. 

۱ : ضد وفاق/ نارکی؛ ناکڑکی۔ 

ب - : عدا. ماعدا/ بنجگه. 

و ذلك. خلافا لذلك/ به پێچه‌وانه‌ی. 

عليه - : عليه نزاع/ چهن و چونی له سەرہ؛ ناکوکی 


له سره 

و ہے: و غیر ذلك/ هه‌روه‌ها. 

خلافة: غقوب. الإتیان بعد/ بەدواداماتن؛ لهدواهاتن. 
- : (مامة/ رابه‌ری. 

- : النيابة عن الغیر/ له بری» له شوین؛ له جیاتی. 
خلیف. خلیقة: مُن یخلف غیره/ جن‌گر: جی نشین 
رابه‌ر. 

مُخلّف: باق. مَتروك/ به‌جن‌ماو. 

مُخَلّفات: بقایا/ پاش ماوه. 

مُخالف: مُناقض/ دژ جیاوان: لەیەك نه‌چو. 

- :عاص/ یاخی؛ سەرپێچ نەتل؛ بەلەسه۔ 

2 : حتف مُغایر/ جیاوان تاك و لق 

تخلف! به‌جی ماو؛ دواکه‌وتن. 

مختلف: متنوع/ هه مه‌جو هه مه ره‌نگ هه‌مه‌چیزه- 
- عن: مُثباین/ جیاواز۔ 

مُخالَفة: ضد موافقة/ نا قایلی» دژواد. 

- :مُناقضة/ جیاوازی؛ ب‌رپارج. 

- : مُصیان/ یاخی بون» لاساری؛ سارپنچی: 

5 : تَعذ/ ده‌ست دریّڑی کردن. 

- :جرم اف من الجنحة/ سوکه‌تاوان. 
مخلاف: الرجل الکثیر الإختلاف فی وعوده/ پیاوی 
بی پەیمان؛ بن گفت؛ دروزن؛ ناراست۔ 

خُلف: عدم إنجاز الوعد/ بن گفتی؛ پەیمان شکاندن؛ 


درق۔ 
خلف: حَلَمَة الضرع/ گزی گران. 
خلقة رقعة! پینه. 


مَخلوفة: رحل البعیر/ کورتانی وشتر. 


خلق: برا: اوجد من العدم/ دروستی کرد. 
- . رختلق: استنبط/ دای مینا. 


- . - الکذب: افتراه/ دروی هل به‌ست. 


خلق. خلّق. خَلق لشوب: ُلی/ کون ہو؛ تقد لەبارگنا۔ 

- . پکتا: کان جدیرا به/ لەخوی هات؛ لین هات. 
(خلق الثوب: ابلاه/ کڑنی کرد. 

تفلق ھ خلقه: تطْبٔع بطباعه/ خوی یەکیکی کەی گرت۔ 
خلق. خلق: سجیّه و طیع/ خو؛ ره‌وشت و خو؛ ره‌فتار. 


- . - :مرومة/ پیاوه‌تی. 

سيء الا - شکس/ بەدخو؛ به‌دره‌وشت بی تابرو. 
خلوق: مُوْدب/ رەوشت پاك» خۆش ره‌فتار. 

اخلاق: آداب/ رەفتار ره‌وشت؛ رموشت و خو؛ ره‌وقار: 
خلق: ناس/ خەلك. 

- . جلقة: فطرة/ سروشتی. 

90 ایجاد. بره/ دروست کردن؛ داهیّنان. 
خلقة: هيئة/ دیمەن, روالات. 

خلق: بال/ شپ کونه. 

خلقانی. بائع الملایس القديمة/ کونه فرزش. 
خلقی: فطری/ سکماکی» سكماك 

3 : طبیعی/ سروشنی: 

خلیق: جدیر/ گونجای لهبار. 

- به: اهل له/ شایانیتی. 

خلیقه: ها خْلَقَهُ اللہ/ دروستکراو؛ خواکرد» جیهان- 

- : طبیعة/ سروشت؛ خورسك. 

قبل اد - : قبل خلق العالم/ ‏ پیش دروست بوونی جیهانا: 
خلائق: مخلوقات/ زینده‌وه‌ر. 

خالق: باريء/ دروست کار. 

مختلق: غیر حقیقی/ دروست کراو؛ ههل به‌ستراو. 
مُختلق: مُخقرع/ داهینه‌ر» دروست کار۔ 
اخنولق: عَسی/ خوزگه» خوزگا. 

-س : (وشک/ ئەوەندەی نه‌ماوه» خه‌ریکه. 
-. اقوب. بل ی/ کون ہو دپا۔ 

خلا: 


خلا: فرغ/ چول بو. 

- المکان: رحل ساکتوہ/ چۆلیان کرد؛ که‌سی تیانەما۔ 

- . اختلی به و اليه و معه: إجتمع معه على خلوة/ 
دووقزلی کویونەوہ؛ بەتەنھا لەگەلی مایهوه. 

- باله: إطمان و إستراح/ دلئیابی خەمی نهما. 

- الشهز: مضی/ تێپه‌ړی؛ تهواوبو. 

- الحزن: فارقه/ خەمەکەی ره‌ویاوه: 


¬ عن و من کذا: تجرد. ثِبْرً/ لەکولی بودوه. 

- به: خذ له/ هیوای بری؛ نائومیدی کرد دەستی 
بړی. 

- به: هجره في ضیقته/ وازی ل هیناء دەستی لن 
ھە ل گرت. 

- بنفسه: انْفرد/ ب‌ته‌نها مایەوہ؛ کونجی تەنیابی 
گرت. 

. ماخلا. سوی/ بیجگه» جگه له» جگه» به‌بی. 

- المکان: لزمه/ تیامایەوہ؛ جیی نه‌هیشت. 

- للامر: تفرع و تَجَرّد/ ته‌رخان بوه هر نه‌وه‌ی 
کرد» خوی بوته‌رخان کرد. 

- بالشي»: إنفرد و لم یخلط به غیره/ بته‌نها هر 
خوی کردی. 

خلی مکاقه: مات/ مرد؛ جیِگه‌که‌ی به چولی مایه‌وه. 
گر 
- سبیله: اطلقه. فک به‌ری‌دا» به‌ره‌لای کرد. 


: ترك. مضی/ به‌جین هیشت؛ وازی لی هینا؛ یی 


- مکانه: مضی لسبیله/ بەرٹی خزیا رزیشت. 

- بینهما: ترکهما مجتمعین/ بەجتی هیٔشتن. 
اخلی المکان: جعله خالیا/ چزلی کرد. 

- المکان و الإثاء: فرغه/ به‌تالی کرده‌وه» هیچی 
تیا نه‌هیّشت. 

- مکاناً : وسم دپی داء جیّی کردهود. 

سبیله: خلاه/ بەری داء به‌ره‌لای کرد. 

- به و معه: إجتمع معه فی خلىوة/ لهگه‌لی 
کوبوموه. 

تخلی عن: ترله/ وازی لن هیناه دەست به‌رداری بي 
لیی گەیا۔ 

- عن: هجر/ کوچی کرد به‌جیّی هیّشت لیینگه‌پا. 
- . اختلی: انفرد فی خ 
- له: تَرَغ/ خزی بو ته‌رخان کرد. 

خلاء: فضاء. المکان الفارغ/ چزلی؛ چولیان. 
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به‌ته‌نها مایه‌وه. 


- :ریف/ دهشت لادی. 

1 ال - : تحت السماء/ له دهشت له دەرەوہ۔ 
بيت ال - : مرحاض/ اود ەست خانه» ناودەست٠‏ 
خلوة: مکان لاختلاء/ به‌نا؛ شون کوبونه‌وه. 

- :اختلاء: إنفراد/ دوره پە‌رێزی. 


علی - : علی إنفراد/ به تەنیاء دوقولی. 

خلوی: ریفی/ لادیی. 

خلی۔ خال: فارغ/ به‌تال بزش. 

- و خال البال: الخای من الهم/ بی‌خهم بی‌باك. 
- :من لا زوجة له/بی ژن. 


خَِیّة الفحل: قفیر/ دویه‌ره» پوره‌ی هه‌نگ کوره‌ی هه‌نگ. 


- الجسم: حُجَیْرة/ سیِل. 

- /خانه. 

إخلاء. إخراج/ چل کردن: به‌تال کردن. 

- السبیل. فك. إطلاق السراح/ به‌رهاکردن. 

خال: فارغ/ به‌تال بۆش. 

- : غیر مشغول/ به‌تال» دەست (ب‌تال؛ نه‌گیرلی. 

کے خر غیر مُرتبط/ نازاد» ده‌ست به‌تال» سه‌ریه‌ست. 
- :من عیب/ بن خه‌وش. 

- من کذا: مُجَرْدْ منه/ پەتیەلە۔ 

- من السکان/ چۆڵ› چزل و هزل. 

من العمل/ بی ثیش؛ بی‌کار. 

- من الغرض/به‌بن پیچ و پەنا؛ بن خ‌وش. 

- من العراقیل/ بی گرێ؛ به‌بن ته‌گه‌ره. 

- من الموانع (المحضورات)/ قه‌ده‌غه‌کراری تیا نیه. 
خلی: 

خلی الفرس: القى اللجام فى فیها/ لغاوی کرد. 

- اللجام من الفرس: نَرْعَهُ لغاوه‌که‌ی داکه‌ند. 

- القذْر: القی تحتها حطبا/ ٹاگری مه‌نجهلهکه‌ی کرد. 
خلی. خلاة: عشب/ گیا. 


مخلاة. مخلاة الدابة: ما يجْعل فيه العلف و يعلق فى عنق 


لدّة/ توره‌که‌ی ئاليك. 

خم: 

حم کلس/ گسکی دا۔ 

- البثر: تَقَاھا/ دەری داء پاکی کردەوہ. 

۳ خنخم: فسدت رائحتہ/ بڑنی کرد بؤگەنی کرد. 


تم ما علی الخوان: اکل بقایا ما علیه/ هه‌مو خواردنه‌که‌ی 


خوارد» گسکی لی‌دا. 

خم الدجاج: خنْ. قَن/ کولانه. 

خمة: رائحة الرطوبة و التعفن/ بوگه‌نی. 
خام. مُخْم: نتن/ بۆگەن. 


۲۰١ 


حمد: 

خمد. خمد: سکن. هدا/ یمن بوەوہ؛ هیواش 
بوەوہ؛ دامرکایه‌وه» بی ده‌نگ ہو؛ کپ بو» خاویوه‌وه» 
دامرد وه . 

- . = :مات/ مر گیانی ده‌رچو. 

- . - الحمّی: سکن فورانها/ سوکی کرد 
تاکه‌ی که م بودوه؛ خاوبوه‌وه. 

- . - المریض: امي علیه/ له هوش خزی 
چو. 

- ن. - ت الن ان سکن لهیب / دام رده‌وه؛ 
گره‌که‌ی نیشته‌وه (تاگر). 

اخمن: اسکت/ بی ده‌نگی کرد؛ هیمنی کرده‌وه؛ 
هیواشی کرده‌وه. 

- : اطفا/ کوزانیه‌وه. 

- : اقمع/ دای مرکانه‌وه؛ کپی کرد؛ دابینی کرد. 

- انفاسه: آهاته/ خنکانی» کوشتی» پرزه‌ی بری؛ 
خپی کرد. 

- الهمة: بُرّدها/ ساردی کرده‌وه. 

شمود: سکوت/ بی ده‌نگی» کپی؛ هیّمتی؛ دامرکاوی» 
دامردنه‌وه. 

خامد: ساکت/ بی ده‌نگ کپ هیْمن؛ دامرکاو. 

خمر: 

خمَر خَمَر: ستن. حجب/ پزشی روی پزشی» دای 
پزشی؛ په‌چه‌ی گرتهوه. 

- . - : جعله یختمر/ ترشانی. 

- . - العجین: جَعَّل فيه الخمیر/ مەویر ترشی 
تی کرد؛ مەلی هیّنا۔ 

- فلاناً: إستحیا منه/ شەرمی لی کرد. 

خمر. احْمَرَ: تواری و استتر/ خزی شاردەوہ؛ ون 
ہو۔ 

- : تغیر عما کان عليه/ گزرا؛ تيِك چو. 

اختمر. تحْمُر العجین: صار خمیرا/ هل هات. 

- . - :لیس الخمار/ ه‌چهی گرتک وہ؛ روی 
پزشی. 

- العصیر: صار خمراً بو به سرکه بو به شهراب. 
خامَر ارتاب. شَك/ گومانی کرد؛ دلی پیس کرد. 


اجْمر. خُر له: حَقَد/ (قین» رق)ی لا هەل گرت» لین کەوت به 
(قینا» رقا). 

خمار: قناع/ پەچه؛ روپوش. 

حمر۔ خمرة: مُسْکرا شه‌راب باده؛ مه‌ی. 

لون خمری/ شه‌رابی. 

خمار: بائع الحْمُر/ مه‌ی فرش باد هفرۆش. 

خمارة: محل بیع الخمر/ مه‌ی خانه. 

خمّیر: سکیر/ مه ی خۆر» مه‌ی نۆش› بادەتۆش. 

خمار. خمرة: صنداع الخمر/ سه‌رخوشی گیسڑی دوای 
خواردنه‌وه» سه‌ریه‌شه‌ی باده. 

مخمور: من اسکرته الخمرة/ سەرخوش؛ خومار. 

خمیر: الخْبز الذي اختمر عجینه/ ههل هاتو. 

خمیرة. خُمُرة/ مه‌وتن. 

- . - العجین (الخین/ هه‌ویرترش. 

اختمار. تخر تخمیر/ بون به سرکه» ههل هاتن» ترشاندن: 
تخمیر العجین/ هل مینان» ترشان» ترشاندن. 

- الخُمور/ بەشەراب کردن؛ کردن به شەراب؛ گەپانەوہ۔ 
مُختّمر مَخْمُر/ ترشاو؛ ترش بو. 

- . خامر (للعجین)/ ههل ماتو. 

خمس: 

خَمُس: کان خامسهم/ پینجه‌میان بو. 

- : اخد الخمس/ پینج یەکی برد. 

حمس الشيء: جعله ذا خمسة ارکان/ کردی به پینج لا. 

- العدد: ضربه فی حمستة/ پینج جاره‌ی کرد. 

امس القوم: صارو خمسنة/ بون به پینج. 

خمُس. خمُس. ۵(۱/ 6/۱ 


خماس. مُحْمس/ پینج 
حخمسة 9/ پینم. 

- اضاف/ پینج (کەپەت؛ جاں چه‌ندانه). 
- عشر. ۱6/ پانزه» پانگزه. 

خماسي. ملف من خْمْسمَة/ پینجه. 

- الزوایا/ پینج گوشه. 

- الاضلاع/ پین لا. 

- السطوح/ پینج پو. 

- الورقات/ پینج گه۷. 

خمیس. یوم الخمیس/ پیّنج شه‌معه. 
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خامس: بعد الرایع/ پینجهم+ پینج هەم۔ 

5 عشر/ پانزه (م؛ مین هه‌م ههمین). 
مُخَمُس: ذو حمسة ارکان/ پین لاه پینج گوشه. 
تخمیس (عند الشعراء): إضافة ثلاثة اشطر ال 
شطری البیت/ ته خمیس؛ پیٔنچ خشته‌کی. 

حمش: 

خمش: خدش/ روشانی؛ چنکی لی‌دا؛ چنگی لی گرت. 
خفش: خذش/ روشاندن» چنگ ‏ گرتن۔ 

خموش: بعوض/ میشوله 


خمص: 
خمص. انخسص الجرح: ذھب و رمه/ نیشته‌وه 
تاوساویه‌که‌ی نیشته‌وه. 


خمص البَطْنْ: فرغ/ به‌تال بوەوہ؛ هیچی نه‌ما (سك). 
خمیص الحشی: جائع/ برسی. 
. خمصان. خمصان: ضامر البطن/ سك 
به‌تال» سك به قولاچو. 
اخمص القدم: هالا يصب الارض من باطنها/ بنی 
پن» چالایی پن. 
خمع: 
خمع: عرج/ لەنگی؛ شه‌لی. 
خماع: ضلغ/ خوارو خدِچیەکی زکماکی. 
خمع: ذئب/ گورگ. 
لص/ دز 
خیمع. خیموع: المرا الفاجرة/ سقزانی. 
حمل: 
خمل ذکرهُ او صوته: حُفی/ ون ہو؛ کپ بو؛ ده‌نگ و 
سەنگی نه‌ما. 
خامل الذکر: متسی. غیر معروف/ نەناسراو؛ نادیاره 
بی‌موه‌چو. 
: بطيم. مترهلاسست. خاو؛ خاوو خليچك. 
خمول: فتور و کسل/ تاب لی؛ سستی؛ خاوو 
خلیچکی» داهټزرلوی. 
- الذکر/ نادیاری» بیرچونه‌وه؛ نه‌ناسراوی. 
خمال: داء فی المفاصل/ دەردہ چومگه؛ شله‌په‌تی: 
خمائل: الشجر الکثیر. الموضع الکٹیر الشجر/ 
چره؛ بیّشه» دارستان. 
مخمل: خمیلة: قطیفة/ قه‌یفه. 


خميلة. خمُل. خمالة: ریش النعام/ توکی قو. 
- : المنهبط من الارض/ زەوی داته‌پیو؛ رزچو» خم خۆرك. 
- : الشجر الکثیف/ دارستان چړه› بیشه‌لان. 


خنْ خنفن: خف. اخرج الکلام من انفه/ به‌لوت قسه‌ی 
کرد؛ منگه‌ی هات» منگانی. 

خُنَة. خنین: خْف/ منگه منگ کردن؛ به‌لوت قسه‌کردن. 

اٰخَنْ: اخنف/ منگه‌منگه‌که‌ن به‌لوت قسه‌ثه‌کا» متگن. 

خنث: 

خنت. تَخشتّ: اشث. کان على صوره الرجال و احوال 
التساء/ ژنانی بو نیرەکورِکە بو. 

خنت. مُخْتُثْ. مخناث: انیث/ نامه‌رد زنانی. 

خنثی: ذکر و انثی فی آن واحد/ نیره‌موك. 

خنج: 

خند : 

خُتْذُب: سيء الخلق/ بیثابرو؛ رەوشت خراپ. 

خندع: خسیس فی نفسه/ ناپیاو. 

خندق الخْندق: حقره/ خه‌نده‌قی (هەل کەند؛ لی‌دا) خه‌ره‌ندی 
لی‌دا. 

خَنْدَق: حُفرَة مستطیله/ خەندەق كەندر» سپیر كەندەك 
خەرەند. 

خنز: 

خنزیر: حیوان معروف/ به‌رازه خوگ وەراژ. 

- : ذکر الخزیر/ به‌کانه. 

- پری/ بزره. 

صفار آوجرو الختزیر/ بیوله۔ پارکزله. 

صوت ال -/ مرقاندن- 

خنزیرة: انشی الخنزیر/ مالس ده‌ه شه‌که. 

خنص: 

خنصر. خنصنر: الاصیع الصغری/ په‌نجه‌توته. 


۳۰۳ 


ختوّص: ود الختزیر/ لع بەچک بات 
تولەبەران کودهله- 

خنع: 

خنع له و الیه: خضع و ثل/ سه‌ری بق شورکرد. 
خنوع: خضوع و ذلة/ سەرشۆركردن› نقکسه‌ری 
کردن. 

ختع: ڈُل/ سەرشوری؛ نۆكەرى. 

خانع و خنوع: الفاجر المریب/ داویّن پیس؛ بؾبار؛ 
ریابی کەں سەرشۆپ. 

خلعة: رییقو عار/ رسوایی» سوکی. 

خنف: 

خنف: خذخن. خُنْ/ منگه‌ی هات. 

ختف: كفًَة/ منگه منگ. 

اخنف: اخن/ منگن. 

گاززلك سفره بره» قالزنچه» گوخلینکه. 

خنق: 

خنَقَ خكق: شد علی حلقه حتی یموت/ د‌ستی 
نايه بینی» تاسانی؛ پەنگەموسى کرد 

- الرایة: نکسها علامّة للحزن/ ثالای مینایه 
تاوه‌راست بق پرسه؛ ثالای دانه‌واند. 

- :حبس التَفُس/ تاسانی» خنکانی» هه‌ناسه‌ی 
بری؛ پەنگاموسی کرد 

- ته العزات: غص بالبکاء/ هەنسکیدا وەختبو 
لق الناء: مه پری کرد» خه‌فه‌ی کرد. 


تق تخانق تشاجر/ چو بەگٹیاء شەری کرد 


مختنق. خنیق. خنق/ خنکاو تاساو 
خه‌فه» په‌نگه‌موس: 

خنق: حيس التَفُس/ خنکاندن؛ هه‌ناسه لن بپین؛ 
تاساندن٠‏ 

خناق: مایق به کالحبل/ پەتی خنکاندن: 

- :طوق الٹوب/ یەخەی کراس؛ یەخە. 

- : العنق/ مل؛ بینەقاقاء گەردن. 

- : زقاق/ کولان. 


اخ ب -ه/ یەخەی گرت بینه‌قاقای گرت. 


ضَیْقَ اد - على / دمستی نایه (بینی؛ بینه‌قاقای). 
تضییق اد - : مُضايقه: ظلم/ ستەم؛ زۆرداری» جەوں؛ تهنگ 
پیعەل چنین. 

خْتقة الید: رسخ/ مه چهك. 

خانق: الذي خنکینه‌ر: خنکین. 

إختناق: فطس/ خنکان؛ هه‌ناسه بٍین» تاسان. 

: انعقاد و إنسداد/ تەنگی؛ خهفه‌بون؛ خنگان به‌هزی 


پریون و رقدیاده- 
دموی: اسنن/ خنکان به‌مزی دوکهل یا بۆن و هه‌وای 


پیسه‌وه- 

خناق. خانوق: دفتریا/ ومناق. 

خانوق الدجاج: مرض/ باله‌شزبق. 

خناقة: عراك/ شەپ به‌گژاچون. 

خناق: من شانه الخنق/ خنکینه‌ر. 

خنا: 

خنا. خٌنی. اخنی: افش فی الکلام/ قسەی قزپو ناشیرینی 
به ده‌ما هات. 

اخنی عليه الدهر: اهلکه/ زه‌مانه پەکی خست؛ رتزگار پەکی 
خنی: کلام قبیح/ قسه‌ی (قزپو ناشیرین؛ بی‌جی): 

خاخ: 

خاخ العُشب: قَل. خفی/ گیاو سه‌وزه نەماء کهم بوەوہ۔ 

خوخ رنبات و ثس/ تزخ. 

خوخه/ قزخنك. 

- :منور. کوّة السقف/ کلاورزنه. 

- :باب صفی فی الباب الکبیر/ دەرگای ناودودەری۔ 
خوخاء. خوخاة: احمق/ گیل» کەں کەودەن؛ گه‌مژه. 


خود: 


سار مُسرعا/ خیرا رزیشت. 
تخود الفُصْنْ: تمایل/ لاریوەوہ؛ شنیەوہ۔ 
خوّد: المرلة الشابة/ ژنی گانچ. 


خود: 

خاوذه ال الشيء: خالفه/ دزاودز که‌وتن. 
تخوذ: ثَعَهَد/ پەیمان یا بەلیِنی دا 

خواذ: حَمٌی/ تا. 

خوذة: غطاء راس المحارب/ كلاو تاسن. 
خار: 


۳۰.۶ 


خار البق صاح/ بزرانی قورانی. خاف. تخوّف: فرْع/ ترساء تؤقی؛ زراری چو؛ زاره‌ترهك بو؛ 


- عَزمه: فَشنل/ روخا؛ زەوق و اره‌زوی نەماء وره‌ی | روحی چو؛ زەندەقی چو› ئەترەش ہو۔ 


به‌ردا. - . - وہ لی ترسا» روحی لن چو. 

- ت قواه: ضَعف/ اراز بو» هینزی تما پے کی أ - . - علیه/ بوی ترسا. 

که‌وت. خوّف. اخاف: جعلهٌ یخاف/ ترسانی؛ توقانی؛ رۆحى برد. 

- . |ستخار: استعطف/ پارایەوہ؛ نزای کرد. خوف: ضد آمن/ ترس باك بیم؛ توقین؛ رقح چون؛ په‌روا؛ 
خوار: صوت البقر/ بزره» بقره‌بقر. سام 

- العزم/ روخان؛ ثاره‌زونه‌مان. بدون - / بی باکی» نه‌ترسان. 

- القوی/ لاواز بون؛ هی نەمان؛ پەك کهوتن. خوفاً من/ لەترسی نهوه‌ی. 

خوار: خائر العزم/ روخاو. خوْاف. خُویف: ضند شُجاع/ ترسنۆك؛ نه‌ور. 

- :سهل الانقیاد/ ده‌سته‌عق کەوی۔ خائف: ضد آمن/ ترساو. 

- : الضعیف الرخو/ نرم و لاواز. - علی/ لێی ترساو. 

- : چیان/ ترسنوك. یخاف الله: قَقی/ له خواترس پیاوچاك. 

خور: خلج صغیر/ که‌نداویکی بچکوك. لا - / ناترسی» بی‌باك بی بیم. 

- : مُخفض من الارض/ زه‌وی نزم و چال. إخافة. تخویف/ ترساندن» توقاندن. 

خوری: کاهن/ پیاری نایین. مُخُوف: بُخشی او یخاف منه/ جن ترس؛ جی مه‌ترسی. 
خاس: مُخیف: مُرعب/ ترسناك ترسیِنەں ثه‌رژه‌نگ به‌سام» سامناك. 
خاست الجيفة: اروَحت/ بزگه‌نی کردہ بۆنی کرد۔ | خاف: شدید الوف/ ترسنوك. 

- البضاعة: کسدت/ بازایی شکا. تخویف/ ترسائن؛ تزقانن؛ زراوبردن. 

خاس اه و بالمَهّد: نقْضَه/په‌پمانی شکان. تَضوّف/ ترسان» ترس ا نیشتن» سام (کردن؛ گرتن لن 
- بالوعٌد: اخلف/ له بەلین لای‌دا. نیشتن). 

خوص: مخاوف/ مه‌ترسی. 

خاوص و تخاوّص: اعْمَض عینه قلیلاً و حَدَق/ | مخوف. ما یخاف منه/ ئەوەی لێّی نه‌ترسی؛ جتی مه‌ترسیه. 
به‌چاوی وهك نوقاوەوہ سه‌یری کرد. خال: 

اخوص النخل: اخرج الخوص/ گه‌لای ده‌ردا؛ په‌لکی خال: ساس/ هه‌لی سوران؛ به‌پیوه‌ی برد. 

کرد (دارخورما). - على اهله: دب امُورَُم/ بردنی به‌رتوه» خاوه‌نداری کردن؛ 
خوص: ورق النخل/ گهلای دارخورماء پےلکی | کاروباری جی‌به‌جی کردن. 

دارخورما. خوّل فو ض/ دەسەلاتی دلیه. 

اخوّص: ضنیّق العینین/ چاویچود» چارکونه سوژن. | تَخَول: تفوض/ ده‌سهلاتی وهرگرت. 

خاض: مُذوّل: مُقوض/ خاوهن ده‌سهلات ده‌سهلات داں باوهي 


خاض. خوّض الماء: دحْله/ خزی خسته ناوه‌که‌وه؛ | پی‌کراو. 
تخویل/ ده‌سه لت پی‌دان. 
ق/ قولی کردەوہہ درێژه‌ی پئ | خول: الحاشیة/ ده‌ست و پیوه‌ند. 


دا چوه بنج و بناوانی. خال: صاحب الشيء/ خاوهمن. 
- المنایا: اِقتَحمها/ خزی خسته مه‌ترسیه‌وه. - : اخو الام/ خال. 
مُخاضنة النهر: موضع الخُوض/ بوار» د ته‌نکاو. ‏ | - :شاهة/ خال. 
خاف: خالة: لخت الام/ پور. 
۳۰۵ 


خُوُوة: النسبة الى الخال/ خالوان. 

خام: 

خام نسیج من القطن/ خام. 

- اسم ر/ خام خامی بۆر. 

- ابیض/ بلوری. 

خان: 

خان: کان خائنا/ ناپاك بو. 

- الرجل: غدر به/ ده‌ست به‌رداری بو؛ ناپاکی لەگەل 
کرد. 

- العهن: تفه به‌لنی شکان. 

- عهده: هجره/ ده‌ستی ل به‌رداه وازی لن هیناه 
به‌جیی هیّشت» ده‌ستی ا هه‌لگرت. 

- الأمانة: طمع فیها/ ده‌ست پیسی و ناپاکی کرد. 
- ے الدهر: غُیْرَهُ الى الاسوا/ تی‌شکا؛ نهی‌هینا. 

- تە رجلاه: لم یقدر علی المشی/ نه‌ی توانی 
بروات؛ قاچی نه‌ی هینا. 

خَوَن: نسبه ال الخيانة/ بوختانی بق کرد» به‌دهست 
پیسی دانا. 

استخان: حاول الخيائة/ ویستی ناپاکی و ده‌ست 
پیسی بکات. 

خائن: ضد امین/ ناپاكء دەست پیس. 

- : خوون. خوان: غُذار/ زوردان ستەم کار. 
خوان: کثیر الخیانة/ ناپساك و دەسست پیسسی 
بەردەوام. 

ئَة: ضد أمائة/ ناپاکی. 


: غُدر/ زورداری» دەست دریژی. 

- عظمی/ ولات فرؤشتن؛ خيانهت له ولات وله 
گەل. 

- لامائة/ دەست پیسی۔ 

- العھد/ بەلین شکاندن؛ بی بەلیّنی۔ 

خان: حانوت/ دوکان. 

- :محل نزول السسافرین. فنسدق/ خسان 
میوانخانه. 

خائة: عمود. حقل/ خانه؛ ستون. 

= مربع/ خانه. 

خوان: مائدة/ سینی و خوان. 


- مستدیر/ خوانی خر. 


- مذاد/ خوانی لاکێش»› سفره. 


خوی: 

خوی. خوی: فزغ و خلا/ چزل بی بەتال بو» هیچی تیا ناما۔ 
پیٹ . اخوی الرجل: خلا جوفه و جاع/ برسی بو 
سکی هیچی تیانه‌ما. 

خوی. خواه: خلو الجوف من الطعام. جوع/ برسیه‌تی؛ 


- . - :فراغ/ چذلی» بەتالی؛ بوشایی. 
خوی: خال البطن/ برسی. 

خاو: خال. فارغ/ چۆڵ› بەتال؛ بۆش. 

خاب: 

خاب: فشل/ نائومیّد ہو سه‌رنه کهوت» پرزه بړاوبو. 
- فله: انقطع/ هیوا 


خَیّب. خیب امله: رَد خائبا/ هیوای بری؛ نانومیّدی کرد. 


او بو. 


- طلبه: رَفضنه/ دەستی به‌پویه‌وه نا؛ گاپانیەوہ. 

- مسفاه: احبطه/ ره‌نجی به‌بادا؛ شکانی؛ به‌زانی. 

خیْبَة: فشل/ سەرنەکەوتن؛ نشستی. 

- الامل/ هیوابران؛ نائومیّدی» دەست لی شتن. 

خار: 

خار: صار ذا خیر/ خیردار بو. 

- : إختار۔ تخیر خر علی: فضل/ په‌سه‌ندی گرد به 
باشی زانی. 

- . خایزا جعلے بختار/ سەرپسشکی کرد؛ کردی 
به‌سه رپشك. 

اختار. تخَیْر: انتقی/ ه‌لی بزارد. 

إختر لنفسك ما یُحلو/ هل بژێره به ثاره‌زوی خقت. 

خر ضد شرا چاکه» باشه. 

= : فائدة/ سود؛ فه‌پ؛ که‌لك. 

- : مال/ سامان؛ پیت. 

- من . اخیر: افضل/ باشتر چاك تر. 

= : کرم/ به خشند یی . 

- : شرف/ ناموس» ثابرو۔ 

فغل ال - : إحسان/ چاکه کردن. 

خیرا: حسنا! باشه. 

خیر: مُخسن. کریم/ پیارچاد» خیره‌ومه‌ند به خشنده. 
خبری. لاجل الخیر او نفع الخیر/ بز چاکه. 

خرية. الجودة و الفضل/ چاکیتی؛ باشی. 


۳۰۹ 


خیرہ. خیار: افضل الشي ء/ ههل بژیرراو: باشه‌کان. 
خیار. اختیار: إنتخاب/ هل بژاردن. 

- : حُريّة او حق الاختیار/ مافی ههل بزاردن. 
اخیر: افضنل/ باشت چاکتر. 

اختیار. انتخاب/ هەل بزاردن. 

رجل - : شخ خ مسنْ/ پیاوی پیر به‌سالاچو. 
اختیارا: : طوعا/ خوبه خشانه» خۆڕەس› له‌خووه. 
- :عن طیب خاطر/ به ئارهزو؛ له‌ناخی دل‌وه. 
اختیاری: طوعی/ له‌خزوه؛ هەوەس. 

سا : ارادی/ تاره‌زومه‌ندانه؛ به تاره‌زو. 
مُختار: منتخب/ ههل بژیررا 

- : شیخ البلد/ موختار کویّخا۔ 

مخیر: غر سرا خوکرد؛ هەوەس کار. 
خیار: نبات/ خەیاں ثارو. 

- ماع تروری. 

خاس: 

خاس: فُسُدت الرائحة. تَعفْن/ بزگه‌نی کرد. 

- :نقص/ که‌می کرد موه. 

- الییغ: کسند/ فرقخت نه‌ما؛ بازارٍ شکا. 

¬ بالعهد: نکث و غُدر/ په‌یمانی شکاند. 

 -‏ بالوعد: اخلف/ له بەلیّن لای‌دا. 

- :ذل/رسوابو 

> 5 تلف/ رزي. 

خیاس: تلْف/ رزین؛ بؤگەن کردن. 

خایس: تالف/ رزیو؛ بۆگەن. 

خاش: 

خاش: آخرج ما ضی الوعاء/ ده‌ری داء بسه‌تالی 
کردهوم هیچی تیا نه‌هیشت. 

خَیّشْ: طرز بالقصب/ قامیش به‌ندی کرد. 

خیش: الرجل الدنيء/ پیاوی خراپ؛ رسواء ترز. 

- : نسیج خشن من الکتان/ گونیه» گوش. 
خیشة: خیمة/ ده‌وار: ره‌شمال. 


- :غرارة/ گونیه» مز خەرار؛ جه‌وال تیرك. 
خیّاش: بائع و صانع الخیش/ گونیه فرزش. 
خاط: 

خاط. خیّط الثوب و غره/ دروی. 


رد مت الشق او الجرح: رَتّقَهُ پینەی کرد» درویەوہ۔ 
- . إختاط (ختطی اليه مر عليه مَرَة واحدة او سريعة/ 


سه‌رتکی لی‌دا. 


خیط. تَخَیْط الشیب فی راسه: بدافیه الشیب/ سه‌ری سپی 


تی که‌وت. 


خیط. فثله/ په‌ت» دەزو؛ به‌ن» کنز؛ به‌کره» کشته‌ك» زی. 


- :سلك/ پەت› تەل تال۔ 
- البْنَاء: ميزان اعتدال الحائط/ تەناف: شاول. 
 -‏ القتّب/ گوش 
- الصوف/بهن. 
- القطن/ ده‌زو. 
اد - الابیض: بیاض الصبح/ به‌رهبه‌یان. 
- الاسود: سواد اللیل/ تاریکی شەو۔ 
مخیط. خیاط: ابرة/ ده‌رزی» سوژن 
خیاط. خانط. ترزی/ به‌رگ درو. 
مخیوط. مخیط/ درواو. 
خیاطة: حرفة الخیّاط/ درون؛ به‌رگ درون؛ به‌رگ درو. 
مکنه - / مه‌کینه‌ی درومان. 
خیاط/ درومان؛ درومان کردن. 
خیف: 


خَیْفَ عن القتال: نک ص/ کشایه‌وه» کولی داء پەکی که‌وت. 
اخیف الوانا: تنوعت الوانه/ هه‌مه‌ره‌نگ بو؛ ره‌نگاوره‌نگ بو. 
اخیف. خیفاء: عین زرقاء و اخری کحلاء/ چاو دو ره‌نگ. 


اخیاف: مختلف/ جیاجیا. 


بنو - . اخوة - : امهم واحدة و الاباء شُٹی/ برای دایکی» 


برای باوك جیا زریرا. 
خال: 


خال: ظنْ / وای زانی» باوەری وابو؛ واتی‌گه‌بی» پیبی وابو؛ لای 


وایو. 


إخال و اخال المضارع من خال): یِظن/ وا ثه‌زانن؛ باوەپی 


وایه . 
خیْل. رمح بالحصان/ غاری دا؛ تاوی دا رم بازی کرد. 


تفیل تصورا شیوه‌ی کرد؛ هه‌ستی وابو؛ وای هات به 


خهیالدا؛ واهات به بیریا. 


- . تخایل. إختال: تبختر و تکَبُر/ لهخوی بایی بو به‌فیز 


َقرَسَه/ دیقه‌تی ل کرد سه‌رنجی لئدا۔ 


خَیّالں: فارس/ سوار. 
خَیاَة: فرسان/ سواره. 


خُیَْ اليه و له کذا: توَهُم انه کذا/ وای هات به 


خه‌یالدا» خزی به شت زانی- 


خایل: فاخر/ خڑی ههل کیشا. خام: 
خبل: حَیْر النظر/ به‌شه‌واره‌که‌وت چاوی ریشکهو | خام. خنم: اقام بالمکان/ نیشته‌نی بو؛ هه‌آی‌دا. 


پیتشکه‌ی کرد 

- :حير خَبٌ/ گیڑی کرد شلەڑانی؛ چهواشه‌ی 
کرد سه‌ری لی تیا 
خیال. خال: ان و التوهم/ خهیال ‌ندیشه 
خهیال پلاو.. 

 -‏ + سحا ب لا یه مطر/ هه‌وری بی بادان: 


خیم. تخیم. نصب الخیمة/ (دەواں چادر» خیوهت)ی هه‌ل 
دز 


- عليه الظلام/ تاریکی به‌سه‌راهات. 


دا 

خیْمَة: بیت من الخیش و غیره/ چادں ده‌وار» خیوهت» 
ره‌شمال» سهیوان: 

عمود ال -/ چەلاك. 

- : طَیْف/ تارمایی» شیوه. 


: شخض الرجل و طلعته/ زەلام زه‌لامه‌که‌ی 


خیام: هوادج/ که‌ژاوه. 

خیام: ساکن الخیم/ ده‌وارنشین. 

= : صانع الخیم/ دهوارو چادر دروست گر 

مُخَیْم: مکان نصبت فيه الخیام/ چادرگا: هه‌وا؛ شەوارگا؛ 


00 


ظل/ سیّبەر۔ 


تخیل: تَصَور/ خهیال کردن؛ شیّوہ کردن. خێوه‌تگا. 


خیای. تخیّلی: تصوری/ خه‌یال په‌رسته ریش گاو. | خام: مواد لم تتفاوله ید الصناعة/ کەرەستەی خاو؛ خاکه: 
- : ضد حقیقی/ ناراست. - :ساذج/ غه‌شیم» ساویلکه» ساکار. 


- : غیر مصقول/ دەسکاری نه‌کراو» زیر خاو. 
خامات: مواد وب که‌ره‌سته‌ی خاو. 


مُخْيَ و الخيالية: القوۃ التی ثُخْيّل و تمشل 
الاشیاء/ خه‌یال کردنه‌وه بیرگردناوه. 
خال: شامَة فی البدن/ خال. 

- : ز(خو الام/ خال. 

- : الجبل الضخم/ شاخی بلند» چیای گەردن 


- : الثوب الناعم/ کراس و به‌رگی نه‌رم و شل. 
- : جام لفرس/ لفاو۔ 
- : الکفن/ كفن. 


- : کبر/ گ‌وره‌یی. 
- . خائل. آخائل: الرجل المتکیر/ پیاوی به‌فیز؛ 
رفح نل٠‏ 


- : الرجل السنمح/ بیاوی ائبوںد٭: 
خیلاء: عُجُب/ لەخویابی بون» خقپه ساندعه 
خیلان: ِيْنَةَ البحر او الماء/ به‌ری دهریا. 
مُختال: مفب بذاتسه/ خزویسست؛ خوپه رسسته 
له خویایی. 
خیْل: جماعة الافراس/ ئەسپ؛ چارەوئ؛ ولاخی 
بەرزہ۔ 


- اعوج الرجلین/ چول. 


۳۰۸ 


داب: 
دأب فی العمل: جَسد و تَقب/ ره‌نجی دا تی‌کوشاه 
هه‌ولی‌دا؛ هیلاك بو. 


- فی العمل: إستمر علیه/ بهرده‌وام بو کولی نه‌دا. 

- فی الشر: انهمث فی الشر/ خراپ‌و شه‌ری کرده 
پیشه‌و خوی پیره‌گرت» ده‌ستی دایه خراپه. 

دأب. دآب: مُواظبّة. مابرَة/ کول نەدان؛ به‌ردهرامی. 

- . ¬ : جدو تعب/ ره‌نج دان» تی‌کزشان؛ شەكەتى› 
ههول دان. 

- : عادق/ خو؛ ره‌وشت و خو. 

دائپ. دووب: مثابر. مجد/ تیکزشەں ردنج ده کول 
تەدەر› به‌رده‌وام. 

دثب: تعب/ هیلاك شه‌کهت؛ ماندو. 

داء (قی دوا) داثرة (فی دور) دابر (فی دیس دابّه (فی 
ذب) داجن (فی دجن) واحس (فی دحس) داخ (فی 
دوخ) دار داز (فی دور) دار داری رفسی دری) داس 
(فی دوس) داع (فی دعو) داعب (فی دعب داعر (فی 
دعر) داعی (فی دعو). 

دال: 


دآل: خدع/ فیِلی کرد گزی کرد؛ ساخته‌ی کرد. 

داطه: خاتله. خدعه/ فیلی لن کرد گری لن کرد 
خهله‌تانی؛ هه‌لی خهله‌تان. 

دوّل. دثل. دالان. أبن آری/ چه‌فهل. 

دولول: داهیة/ نقرزان؛ فیل باز۔ 

دام. داما (فی دوم) دان (فی دین) داهیه (فی دهی) 
داوم (فی دوم) داوی (فی دوی). 

دب: 

دب: سری/ تەنیەوہ؛ تیّی چو. 

- . هشی. رخ ف/ خشاء خشکا؛ بەسەر سنگ رۆی. 

- : حبا/ گاگولکیی کرد. 

- الشقاق بینهم/ ناژاوه يان تی کەوت؛ ناکوکی کەوته 
ناویانه‌وه. 

- فيه الفساد/ خراپه‌ی تی کەوت؛ بزگه‌نی کرد. 

دبوب. دیبوب: السمین من کل شيء قهلهر خرین» 
گوشتن تيك سمراو. 

: تصام/ بوختان کەر فیتنه» دورو؛ زقربلی؛ 


دوزمان؛ به‌ده‌مه‌وه ههل به‌ست. 


داب. زاجف/ خشۆك. 


۳۹ 


دابّة: ماشیة/ گیانه‌وهر: ثاژڑەل؛ زینده‌ومر؛ ده‌عبا. 

دواب: مواشی/ ثاژهل. 

دُوَیْبَة: حشرة/ میّرو: جانەوەر ده‌عبا. 

دب: حیوان/ ورچ۔ 

ال - الاکیر: بنات نعش الکبری/ حه‌وته‌وانه- 

اد - الاصفر: بنات نعش الصغری/ حه‌وته‌وانه‌ی بچوك. 
دبایة: آلة حرییة/ تانك. 

- : حیوان زاحف/ خشوك. 

یدب الحافر: صنوّت/ سمکولی کرد؛ تەپه وده‌نگی سمی 


- برجله: صوّت/ ته‌په‌ی پیی هات. 
ة: وقع الاقدام/ تەپەی چن. 
دبدوبة: طرف/ نوك. 

دیخ: 

ناخ لعبة النط/ سنگەوباز دایماسزن. 


دبر: 

دبر. اْبْر: ولی. انصرم و مضی/ رۆی تیپه‌پی؛ ل 
بودوه» تەواویو۔ 

ادیز. وی الادبار. ولی/ هەلات رای کرد تی ته‌قان» 
بوی ده‌رجو. 


- : هات/ مر گیانی ده‌رچو. 


رتّب/ رنکی خست. 

د/ ثامادەی کرد» پیّکی هینا: جی‌به‌جیی کرد. 
- : آوجد و قَدّم/ هیناه کایسه‌وه؛ پنسشکه‌شی کرد» 
نؤزیەوہ۔ 

: ساس/ بەریّوەی برد. 

- : إقتصد/ پاشه‌که‌وتی کرد. 

- تهمة: لَفھا/ بزی هل به‌ست. 

- خطةً: وضع خطه/ نەخشەی کێشاء تەگبیر کرد. 

- مکیدة: دس علی/ پیلانی گیرا۔ 

شَذَبْر الامْرَ: تفکر فیه و نظر فی عواقبه/ کاره‌که‌ی 
سازکرد به بیرکردنەوہ؛ سازاندی؛ پێکی هینا. 

- فی ماله/ گوزه‌رانی کرد. 

تدبیر: ترتیب/ رن خستن. 

- : سیاسه. إدارة/ رامیاری؛ به‌رتوه‌بردن. 

- : |یجاد و تقدیم/ هیِنانه کایه‌وه» پنشکه‌ش کردن- 

- : |قتصاد/ ثابوری» پاشه‌که‌وت. 


- المنزل/ مالداری مال به رێوه‌بردن. 

- مکیدة/ پیلان گیران؛ ته‌گیی‌کردن. 

مدیُر: مُرتب/ رك خەر به ڕێوەبەر» پیِکھیّنەر۔ 

- مکائد/ بیلانگین ته‌له که‌بان: داونه ره‌وه؛ تەگبیرکەر: 


- :ههیاً. معد/ ناماده‌کراو. 

دابر: آخر کل شي ء/ ئەوپەر؛ کزتایی. 

- : اصل/ رهگ سهرچاوه؛ بنەرِەت: بنه‌چه» رەسەن. 
- : ماض/ رابوردی 

قطع دابره: استاصل شافقه/ ریشه‌ی ده‌رهیّنا؛ له بنا 
هه‌لی‌که‌ند؛ بنه‌بٍی کرد. 

قطع الدابر: استتصال/ بنه‌برکردن؛ ریشه ده‌رهیتان؛ بن 
برکردن. 

دیر: مَقْعَد/ کزم؛ کون؛ قنگ. 

- : مُؤخرة/ پاش کزتایی» بن. 

دبّور۔ دَبْرق: زنبور/ زه‌ردهواله. 

دبور. ريح غربیة/ بای خورنشین. 

دیر۔ دبر: موت/ مردن. 

دیس: 

دیس النشي ء: اخفاه/ شاردیه‌وه» بوسه‌ی‌دا. 

- الشيء: اختفی/ ون بو؛ دیارنه م شاردرایه‌وه. 

- العنب: إشتدت حلاوته/ باش گەیی؛ شبرین بو. 

- العصیر العفلی: صار دیساً/ خه‌ست بوه‌وه؛ بو به 


دۆشاو. 
دپس: عسل العنب و التمر/ دزشاو» دوشاوی (خورماء 
ترێ). 


دَبّاس: صانع و بائع الدپس/ دۆشاوگر؛ دوشاوفروش. 
دیس: کثیر/ زور مشه» فرہ؛ زه‌به‌نده. 

دیُوس/ ده‌میوس؛ دهرزی سەرخي. 

- انکلیزی/ دەرزی سنجاق. 

7 رسم! دەرزی سه‌رپان. 

- شعر/ ته‌وقه. 

دوباس النخیل: آفة/ میرو؛ میّروی خورما؛ ميش قه‌سپ. 
ديع الجلد: ین و ازال ما به من رطوبه ونتن/ پزسته‌ی 
خۆش کرد؛ ده‌باخی کرد تالّی داء تالاوی کرد. 

نصبغ/ بویه‌ی کرد؛ رەنگی کرد. 


۳۹۰ 


دیغ. دبفة. دباغ. دباغة: مایدیغ به الجلد/ کەرەستەی 
پیسه خۆش کردن. 

دیغ. مدبوغ/ پیٔستەی خۆش کراو؛ تال دراو. 

دباغة: مھَنَة الدبّاغ/ پنسته خۆش کردن؛ ده‌باخچتتی. 
دیاغ: الذی یدیغ الجلد/ پیسته خۆش کەر ده‌یاخچی. 
مدبفة: موضع الدَیٔغ/ ده‌باخانه» ده‌باخ خانه. 

دَيْغ الجلود/ پیسته خۆش کردن, تالآوکردن؛ تال دان. 


دیق: 
دَق الطیر. دبّقّه: صاده بالدیق/ راوی کرد به قاچ 
پیالکان. 


بق به: لصق/ پیانوسا پیالکا. 

دیق الطیرٌ: اصطید بالدبق/ به قاچ پیالکان گیرا. 

- الشيء: قلزج/ لینج بو. 

دبق: لزج/ لینج؛ لکینەر۔ 

دبق. دابوق. دبوقاء: غراء اخضر اللون/ که‌تیره‌ی 


سهوز؛ غری. 


- . - : نیات/ ده‌موکانه. 
دیل: 

ل ستهد/ پهینی کرد. 
دبال: سنعاد/ پەیین. 


ُل: طاعون/ رشانهوه. 

- . دَبْلَة: دمّل باطنی/ دومه‌لی (نادیار ناوه‌وه). 

- : ثقب الفاس/ کونی تەور۔ 

دیله: اللقمه الکبیرة/ پاروی زل. 

سم : کقلة/ تۆپەڵ. 

دیلة: خانم بلا فص/ ئەلقه› موستیله. 

دیور (فی دبر) دبوس (فی دبس) 

دی : 

دبیت الارض: اکل الدبی نباتها/ کرلله مسکه یا کولله 
پی کوره هه‌موی خوارد. 

دبی. دیاة: حوریات الجراد/ کولله مسکه پئ کوره. 
دشر: 

دشر. إشدٹر: امقصی/ سرایه‌وه؛ کوژای +وه: لهناوچو؛ 


پوکایه‌وه. 
|دگر: اقتنی دشرا/ زوری کزکرده‌وه؛ پاره‌و مالی چاکی 
نایه سه‌ربه‌ك. 


دَثُرَ: مَحًی/ لەناوی برد کوژانیه‌وه؛ سربه‌وه؛ پوکانیه وه. 


- : غطی/ دای پؤشی؛ پیایادا. 

دثار: غطاء/ داپزشهر سەرەخەر› لیفه به‌تانیه جاجم. 
دثور. إندثار: إِمَّحاء/ سرینهوه؛ کوزانه‌وه؛ لناوچون. 
متدگر. مدثر: مفطاة/ داپزشراو۔ 

دثر: المال الکثیر/ سامان. 

إندثار. تقلیل القيمة و النوعیة/ له نرخ كەم بونهوه 
پوکانه‌وه؛ كەم بونه‌وه. 

دثور. دثاری: الکسلان الخامل/ ته‌مهل و ته‌وه‌زهل. 

- . = : نووم! خەوخۆش› زۆرئەنوێ› خه‌موك. 

دج: 

دج القوم: دبُواو ساروا سیرا ثقیلاً/ لەسەرخق تیپه‌رین» 
به‌هیواشی رژیشتن. 

- البیت: قطر سقفه/ دآزبه‌ی کرد. 

دجج. تدجْج بالسلاح: لبس السلاح/ چه‌کی لەخوی دا 
چه‌کی به‌ست؛ خوی پرچهك کرد 

- ت السماء: تغیمت/ هه‌وری کرد به‌ری تاسمان به 
ههور گیرا؛ بو به هه‌ورو مهل- 

مدجج. مدْجُج: اللابس السلاح/ پرچه‌ك. 

دُجًّة. ظلمة شسدیدة/ تاریکی: شه‌ره‌زه‌نگ نوته‌ده 


ئەموسته چاو. 
ليلة دیجوج. ليل دجوجی: مُظلمة/ شەوەزەنگ؛ تار. 
دجاج: ذجاج. دجاج: طیور داجئّة/ بالنده‌ی مالی. 
- : طیر الدجاج/ مر مريشك مامر. 
- پوی/ مرەباخی۔ 
¬ الهند او الحبش: ترکی. رومی/ قهله‌مون؛ عهی 
دجاجة: طیر/ مريشكيك يەك مريشك. 
الارض/ مره لاره. 
دجاجی: مختص بالدجاج/ پسپوری بالنده‌ی مالی. 
دجر: 
دجر: حا ر/ تیاما؛ سەری سورعا۔ 
دجر. دجران: حائر/ تیاماو؛ سەرسورماو۔ 
دیجور: ظلام/ تاریکی. 
دجل: 
دجل: کذب/ دروی کرد. 


۱١ 


- : طلاه بالاجیل/ چەوری کرد؛ تاری تی هه‌لسو» به 
قه‌تران هه‌نوی. 

دجل: طلا بالدجّال/ زترپوشی کرد. 

- لارض: اصلحها بالدجال/ به‌ینی تی (کردن» دا)- 

- : طلی/ دای پوشی» پویه‌ی لئداء ره‌نگی کرد۔ 

- ملیه: خَدَعَهُ/ هلی خهله‌تان» خەلەتانی؛ فیِلی لی کرد. 
-- : إدّعی السحر/ جادوی کرد. 

دجیل. دجالة: قطران/ ناں قه‌تران؛ رونی هاندی 
دره‌خت. 

دجال: ماء الذهب/ نٹرپسخش؛ روکەش؛ زەرکەفت؛ 
زهپکفت. 

= کذاب/ درؤزن؛ جامبان ده‌ست بي 

- :غراف جادوگەر› فاڵچى. 

دُجال: سنرجین۔ الزیل/ پەبین؛ تەپالہ؛ رجین؛ زی٠‏ 

دجن: 

دَجَن: الف و استانس/ مالی ہو؛ هوگر ہو؛ کەوی ہو۔ 

- انج اللیل: إسنود/ تاريك داهات؛ تتاریکی کرد؛ بو 
بەشەو۔ 

داجن: دامن و خاتل/ مےەرابی کرد» ماستاوی کرد؛ 
مامه‌حه‌مه‌یی کرد. 

مُداجَنَة: مُلاطفة/ نه‌وازشت. 

اڏجن. دجناء: مظلم. سواد/ تاريك؛ رەشی. 

دجن: غیم مُظلم/ هه‌وری تاريك. 

- : المطر الکٹیر/ باراتی زقب خو لیْزمه۔ 

دجنة: ظلمة/ تاریکی. 

داجن: پیتی: الیف/ مالی» هۆگر› که‌وی» دام: 

حیوانات داجثة/ ثاژه‌لی مالی؛ کەری. 

طیور داجئة/ بالنده‌ی مالی» که‌وی. 

تدجین: تاليف تدریب/ راگرتن؛ مالی کردن» رام کردن: 
دجا: 

دجا اللیل: ام تاریکی کرد؛ تاريك داعات. 

داجی: داری و سار العَداوٰۃ/ ریایی کرد؛ درڑی کرد؛ 
مه‌رایی کرد؛ قوزکه‌شی کرد. 

- : لاطف و سایر/ گانته‌ی لەگەل کرد بەدەمیەوہ 
پیکائی۔ 

زجي. دُجْيْة: ظلام/ تاریکی؛ نوته‌کی: 

دیاجی: ظلمات/ تاریکستان. 


مُداجاة: ترلف. خشوع/ مه‌رابی؛ نه‌وازشت؛ ده‌ست بپین؛ 
چهله‌تاندن. 

دج 

دخدح: قصیر و سمین/ کورت و قەلەو۔ 

دحر: 

دَجَر: هَرّم/ شکانی؛ بەڑانی؛ بقری ۳ 

مدحور: مغلوب/ شکاو؛ بەزیو؛ بقیدداد۔ 

دحر: هزم. تهزیم/ شکاندن؛ بهزاندن؛ بقیدان: 

إندحار: هزیمة/ شکان؛ به‌زین» تی‌شکان؛ بؤیخواردن: 
دحرج۔ تَخرَج الشيء: |نقلب على نفسه/ (تل؛ گل؛ 
خلء گلؤں تلۆر› خلزر) ہوەوہ. 

ٹنخزرج۔ دَحرْجَة/ گل تل خل» گلؤں تلزر؛ خلغد) 
بونه‌وه- 


مُخروجة: مایدحرجه الجعل/ و تهرسه‌قوله‌ی که 


قالونچه تلی ئەداء خلینکه. 

دحس: 

دحس فين القوم: افسد/ ثاذاره‌و کیچه‌لی نایه‌وه. 
: مَلاً/ پری کرد. 


- یده: ااخلها/ دەستی تی خست» چنگی پیاکرد. 
دحس الاصنیع: اصابَهُ الداحوس/ موی لی هات. 
داحس. داحوس: ورم حار فی طرف الاصیع/ مو؛ 
دومەل. 

- - : عقدة القدم/ بزماره. 

دحض: 

دخض. دخض. انخض الحْجّة: لبطلسها/ بهتالى 
کرد موه؛ به‌درقی خستەوہ؛ بیأنوی بیکا۔ 

- من الامر: بح لێى کزلیەوہ؛ بڑی گایا۔ 

- ت رجله: زلقت/ پیٔی هەل خلیسکا. 

- . إِلْدَحَض: بَطُل وزال/ تال یوەوہ؛ به‌درزکاوتهوه: 
دخض: تفنید و ابطال/ به‌تال کردنەوہ؛ به دروخستنهوه: 
- . دحض: المکان الزلق/ خلیسك. 

لایدحض: #ینقض)/ ناگزرئ؛ ثه منیته‌وه وەك خوی۔ 
مرحضه: مَرْْقَة/ خلیسکه. 


دخس: 
دس السشيء فى الرماد: ده کردی با زر 
خۆلهمێشه‌وه. 


دخس: السمین المکتز/ قەلەوی تيك سعراو۔ 


۳۱۳ 


دخس: ورم فى حافر الدابٰة. مرض تعفن الظلف/ 
دهردێکه له سمی ولاخدا؛ سم گەنین؛ ارنگ؛ شه‌لکه. 
دُخُس: دلفین/ دولفین. 

دخل: 

دخل: ضد خرج/ چوه ناوی؛ تێی چو؛ خی پیاکرد 
هاته کایه‌وه. 

- : حل. ابتدا/ ده‌ستی پئ کرد تن ههل چوه. 

¬ فی: إخترق/ سمی کونی کرد پیاچو» پیاتیپه‌پی. 
علیه: زاره و واجهه/ سه‌ری دا چوه لای. 

- ضمن کذا: صار مُع/ چوه شەو کزمه‌له‌وه لەگەڵ 
ئەوانەدا ہو۔ 

- بلا استثذان: |قتحم. طفل/ بی پرس خزی (پیاکرد: 
تی‌خست. تی‌مه‌ل قولتان). 

- الجمعیة/ بر به ثه‌ندام. 

- علی زوجته/ چوه لای زنه‌که‌ی» چوه په‌رده‌وه. 

دخله الشك. ارتاب/ گومانی کرد؛ دلی پیس کرد. 

دخل. اذخل: جعله یدخل/ پیاکرد» خستیه ناری. 

5 - : دس/ تی تاخنی» تیّی فری‌داه تێی خست. 
- . :سمح بالدخول/ رڑیدا؛ رنی بو کرد؛ کردیه 
زورهوه. 


- : صحب و قاد ال الداخل/ پنشی کهوت» ری 


نیشان دا 
تَدَخُل: فی الامور: ادخل نقسه فیها/ خزی تی هل 
قولتان. 


- الشي:: دخل قلیلا قشیلاً/ ررده ورده یا کەم کهم 
پیاچو؛ چوه ناوی. 

دخل فی عقله: داخله الفساد/ تك چو؛ هزشی نه‌ما؛ 
شیّت ہو. 

ثداخل: دخل بَغضه فی بعض/ چو به‌ناویه‌کدا؛ نالوزا؛ 
نالززکا؛ تی ەل کیش بو. 

- بینهم. تدخل: توسط/ کەوتے بەینیانەوہ؛ ناوسچی 
کردن. 

دُخول: ضد خروج/ چونه‌ناره چونه ژور؛ هاتنه‌کایه. 

 -‏ :اختراق. ُفوذ/ پیاچون؛ پیاتتپ‌پین. 

دخوليّة: اجرة الدخول/ کری یا مزی چونه ژور؛ دهرگانه. 
داخل: ضد خارج/ نه چنته ناو. 

- الشيء: ضد خارجه/ ناو؛ ناوهموه؛ ناوه‌که‌ی. 


من الداخل/ له ناوه‌وه. 

داخلا: نحو الداخل/ بق ناوەوہ۔ 

داخلی: ضد خارجی/ ناوه‌کی؛ ناوخویی لەناوخۆدا. 
- : خصوصی/ تایبه‌تی. 

مدرسة داخلیه/ قوتابخانه‌ی ناوخزیی. 

مُشاغبات داخلیة/ نازاوه‌ی ناوخزیی. 

وزارة الداخلیة/ وه‌زاره‌تی ناوخو؛ شالیارٹتی ناوخویی. 
وزير الداخلیة/ وەزیری ناوخق؛ شالیاری ناوخز. 
داخنیا: فی الداخل/ لهنارخزدا. 

تداخل: تدخل. مداخلة ده‌ست تی خستن. 

¬ / بەیەکداچون؛ نالوزکان؛ تن هل کیش بون. 
خاصیة التداخل/ تیکهل بون. 

خاصية عدم التداخل/ تیکهل نه‌بون. 


مُتداخل فی ما لا یعتیه/ خوی له هه‌مو شت هل 


نه‌سوی؛ خوی تی هەل ئەقولتێنى. 

- : غلیظ مکتن/ تبك سمراو. 

¬ /بهیه‌کاچی تیکهل و پێكەڵ. 

مُدخل: موضع الدخول/ گوزەر؛ رارەو؛ شوین چونه ناو. 
تَدَخُل/ خۆتىمەل قولتان. 

دُخلة له الد خلة. زفاف/ په‌رده» شه‌وی په‌رده» چونه 
پھەردہ؛ شه‌وی ز(زاوابی؛ بوکێنی). 

دخل: ریبة. شك/گومان؛ ترس. 

- . دخل: فساد العقل/ تيك چون؛ شیّتی. 

¬ : مدخول: ربسح. ایسراد/ دەسسککاوت: بەر هەم 
دورامه‌ت. 

ضریبَة الا - / باجی ده‌ستکه‌وت. 

دخیل: غریب/ نامؤ دەرەکی؛ تاوه‌کی. 

¬ : ضد اصیل/ نارەسەن: ناکەس؛ هەرچی و پەرچی۔ 
داء - : مرض ہاطتی/ ده‌ردی ناوسك. 

دخيلك: من فضكك/ تکایه؛ ده‌ستم دامیّنت. 

دخيلة المرء: باطشه و نیش موش و راء شارراره» 


مه‌به‌ست. 


الامر: سره نهینی. 

دخمس: 

دخمس: خدع/ مه‌لی خەلەتان: فیّلی کرد؛ خهله‌تانی. 
دخمسة: خداع/ مهل حەلەتان: فیّل کردن؛ خهله‌تان. 


دخن: 


۳۳ 


دُخن. ااخن. إ دنت الناز: خرج دُخاٹھا/ درکه‌لی ل 
هه‌لسا ثاگره‌که دوکه‌لی کرد. 

ذخن. دن الطعام: اصابَُ الدخان فی حالة طهية/ 
بونی دوکه‌لی گرت. 

: آدخنت النار: هاج دخانها/ دوکەلی کرد. 


نت 
- خلقه: ساء و فسند و خُبت/ خراپه‌ی کرد ره‌فتاری 
تیّك چو؛ ره‌وشت و خوی خراپ بو۔ 

دشن تَدَخُنْ: صَیّر الدخان یعلوه/ دوک لاوی کرد 
دوکه‌ل دای پۆشی؛ دوکه‌لی گرت. 

5 التيغ/ جگەرەی کیشا۔ 

دخن. ذخان: دخٌان/ دوکهل. 

o‏ بخار/ هەلم۔ 

دُخان. دُخان: تیغ/ توتن. 

دخن: فيه رائحة اندخان/ بۆدوكەڵ› بۆنى دوکەلی لى دین. 
آدخن. دخشاء. داخسن. مسدخن. دخنان: عايْفشاہ 
الدخان/ درکه‌لاوی» دوکهل داییشیوه. 

داخئة. مَدخنة: مایخزج منه الدخان/ دوکه‌ل کیش 
مدخئه. مجِمرة/ ئاگردان. 

وُخنة: لون الدٰخان/ دوکه‌لی؛ ره‌نگ دوکهل. 

خاخني: بائع التبغ/ توتن و جگهره قروش: 

: عمل دُخان/ دوکهل کردن؛ قانگ دان. 

مُدَخُن: شراب السچایر/ جگه‌ره‌کنش. 

تدخین: شرب السجایر/ جگه‌ره‌کیشان. 

 -‏ :عمل دخان/ دوکهل کردن؛ قانگ دان. 

دخن: فساد/ خراپه‌و دل پیسی. 

دُخن: نبات/ مەرزن؛ گاپیس, گال. 

یك 

دد. ددن: نھو ونعب/ یاری و گه‌مه؛ لاقرتی. 

= حین/ ماوہ؛ کات. 

دیدن: الدأب و العاد3/ خو؛ راھاتن؛ نەریت. 

در: 

تر سر الحليب و العرق و البول. کر نقریو۔ 

- ت الدنیا على نهلها: کشر خیرها/ دنيا پر خیّرو 
خوشی بو؛ هه‌رزانی ہو۔ 

- السراج: اضاء/ شه‌رقی دایه‌وه؛ دره‌وشایه‌وه (چر). 
- وجهه: حسن بعد العلة/ رەنگ و روی (تیٰ کەوٹ؛ 
کرایه‌وه). 


- السوق: راجت و نفق متاعها/ بازار گەرم بو. 
- الفرس: عدا شدیدا/ تاوی دا؛ دایەغار ماین‌که‌ی 
ره‌تاند. 

تر در لبْن/ شیر. 

-. - : کثرة اللجل/ شم زقری: 

داز. ذرور: کثیرة اللبن/ ثاژهلی شیر نقد 
مدرار: غزیر السیلان/ ری لا د 

عَیْنْ - : تدر بالدمع/ چاوی به فرمساد. 

سماء - : کر بالمطر/ باراناوی؛ تاسمانی به باران. 
درة: ضرع/ گوان- 

لله در در مرحی/ تافه‌رین؛ چاکی کرد 

ر ذرّ: جوهرة/ گه‌وههر. 

سے س لۇلۇة/ مرواری. 

نُرّة: بیغاء صغیر/ توتی بچوك. 

- : جمالة/ مرواری۔ 

- بتيمة/ گهومه‌رو مرواری بی هاوتا. 

دری: مُضوء!ا دره‌وشه‌دار» بەشەوق؛ تیشکدار. 
کوکب - / نه‌ستیره‌ی دره‌وشه‌دار. 

مُدرَ للبول/ میزمین: میزی پی‌هینا. 

- للحلیب/ شبرهین. 

إدرار بول/ میز۔ 

- الحليب/ شیردان. 


درا: 
درا: دفع. صند/ گیراب وه دوری خستەوہ؛ له‌خۆی 
دورخستەوہ: 


درء: ذفع/ دورخستنەوہ. 

درینة: هد ف/ نیشانہ؛ مەبەست؛ نیشان. 

- : مایستتریه الصائد لیخدع السصید/ دامزل؛ 
بەرەرەت› نیج خەلەتین. 

درب: 

درب به. قرب علیه: تَمَرْن مەشقی اسر کردا پیی 
فیریو. 

- .تدرب بالشيء و علیه: اعتاده/ پیّی راهات. 
درب فی الامر و علیه: مرن و مود مه‌شقی پن كرد 
فیری کرد رای هینا. 

تدریب: تفرین/ مه‌شق کردن؛ راهیّنان؛ فٹرگردن؛ رام 
کردن. 


£ 


تربه: تَمرن وخبرة/ راماتویەتی و زانیاری؛ فیربون 

مُدرّب. متّدرّب: متعرّن/ راھاتو؛ فیّره مه‌شق کردو. 

مدرّب: هعلم. مُروض/ مه‌شق کار فیرکار: راهیتهر. 
درب: طریق/ رنگا؛ ریرهو. 

- : طریق فی الجبل/ رنگه‌ی ناوشاخ. 

- : خارج الدار/ دهره‌وه» کولان. 

درج: 

درج: مشی/ رڑی؛ ت 
- . إئدرج القوم: ماتو و إنقرضوا/ مسردن؛ نەمان؛ 
ناویان کویّر بۆوه› له ناوچون؛ فه‌وتان. 

- الامر: إنتشر/ بلاوبوه‌وه» بو به باو. 

- الزی: اصیح داریجا/ بو به‌مودی بو به‌باو. 

- . درج: طوی/ قەدی کرد؛ پیچایه‌وه؛ لولی کرد۔ 


تیه ری» پیشکه‌وت. 


درج: مضی لسبیله/ بەری و شوینی خویه‌وه رژی. 
تَدرّج: صعد فی المراتب/ پله پله سه‌رکه‌وت. 


درّج: سم الى درجات/ بهش به‌شی کرد. 

- الى کذا: تحرك و صعد تدریجیا/ بله بله سه‌رکه‌وت. 
تدرج ال کذا: تدم شینا فشینا! پله پله سه‌رکه‌وت. 
دج البناء: جعل له درجا/ پلیکانه یا ه‌یژه‌ی بۆکرد. 
درج الشيء فی الشيم: ادخله ضمن/ تئ هل کێشی 
کرد . 

اندرج فی کذا: دخل/ تن ههل کیش بر تی کهوت تێی 
چو. 

استدرجه: رقاه بالتدریج/ به شینه‌یی پنشی خست و 
به‌رزی کرد هوه 

: خدعه/ هه‌لی خەلەتان: خه‌له‌تانی. 

: قریه ا ی کذا/ لٹٍی نزيك کردەوہ۔ 

5 الى الاقرار بالحقیقة/ پیی درکان» لی ده‌رهتنا. 
درج: طریق/ رئ رنگه 

- : السلم/ پلیکانه پەیڑہ: قالدرمه. 

آدراج (جمع درج). رجعت ادراجی: ای فی الطریسق 
الذی جفت منه/ به‌رتی خوما هاتمه‌وه. 

درجة: رثبة. منزلة/ پایە: پلەی کومهلاه‌تی» پله. 

: طور. دور/تو 

- :علامة. رقم/ نیشانه» زباره. 

- :مکان. صفا پڑل: پله 

- المرقاة/ پله؛ پل‌ه‌یژه. 


- فی القیاس/ پلەك› ۲۱۰۷ بهش له چنوه‌ی گق. 
- السیر و التقدم/ تیکرایی 
- او / به‌که‌م؛ له هه‌موان باشتر 
- الحرارة/ پله‌ی (گه‌رمایی؛ گه‌رمی). 
- الانجاد/ پلەی به‌ستن. 
- الاتقاد/ پله‌ی کلبه. 
- الغلیان/ پله‌ی کولان. 
- الانصهار/ پله‌ی (شل بونه‌وه؛ تواندنه‌وه). 
درج . . تدریج! پلەپلە› يەك له دوای يەك. 
تدریجا. بالتدریج: : شینا فشیئا/ بەرین به شیِنەیی: به 
پله» كەم کەم. 
مدرح: مقسم ال درجات و اقسام/ پلهپله» خانه‌خانه» 
ته‌لان تەلان۔ 
مدرج. مُذھب و مسلك/ ری باز۔ 
- المطار/ نیشتگه. 
دراجة: عَجة/ پایسکل پاسکیل؛ درچه‌رخه» ئەسپه 
ناسنینه . 
درج. ادراج (ذهپ دمه درج او ادراج الریاح): هودا/ به 
فرق خوینه که‌ی به فیرق رؤیشت. 
- : طومار/ تۆمار» نوسراوی لوله‌کراو. 
دارج: مُتداول/ هوه ی له ناوایه. 
- : مالوف/ باو ناسراو. 
- :عادی/ ثاسایی. 
على الزی المألوف/ باو. 
طفل - : یذب/ گاگولکی نه‌کا: خه‌ریکه پسی نه‌گری» 
پی‌ره‌وکه (ساوا). 
درج: جارو رأ چاوی میّز» چه‌کمه‌جه. 
درّاج: طیر/ سویسکه 
درد: 
درد: ذهبت اسنانه/ دانه‌کانی نه‌مان. 
ادرده. ادرد استانه: أدهبها/ دانی پیره نه‌هیّشت. 
ادرد. درداء: امْتَم. لا آسنان له/ بی‌دان دهم پوچهل. 
درد بیس: عجوزا ہیں پەك که‌وتو» په‌رپوت نه‌نکه 
قوته‌له. 
5 : داهیة/ داناء زقیزان. 
نردار: شجر/ دارم رەش؛ ره‌شه‌دار داریناو. 


دردور: دَوَامَة/ منراح. 


۳۹۵ 


دُردی: عَکر/ نیشتو؛ لیخن؛ شیّلاو۔ 

درز: 

درز: خاط خیاطة متلزنه/ چنی؛ ببه‌وردی دروی» سفت 
چنی: ۳ 

نرزة: غرزة/ ته‌فال؛ تيك. 

درزی: خْیّاط/ به‌رگ درو. 


تدریز: خیاطه/ درون؛ درونه‌وه؛ تەقەل تی ههل دان. 


درس: 

دَرَسٌ: مُحی/ سریه‌وه» کوڑانیەوہ۔ 

- : بل ی/ کون بو. 

- العلم أو الکتاب: اقبل عليه یحلْظه/ خویندی؛ 
کوششی کرد. 


ِنْدَرس: امُحی/ سرایه‌وه» کوزایه وه . 

درس. آدرس: علم/ فیّری کرد؛ وانه‌ی وته وه . 

نرس. دروس: محو/ سرینه‌وه» کوزان‌وه. 

- رالجمع دروس): ما نتعلمه/ وانه. 

- . دراسة: مُطالْعة او فحصص/ خویندن؛ پشکنین» 
فیریون» توتڑینەوہ: لیکزلینه وه. 

- . دراس الحنطة: دقها/ کوتان. 

= . درس. مُدروس: الٹوب الیا ی/ جلەش کونه. 
هدرسة: مکان التعلیم/ قوتابخانه» فیرگه. 

- جامعية/ زانکو. 

 -‏ عالية نو كلية/ کزلیع. 

مَُرسس: مُعلم/ ماموستاء فیرکار. 

دراسنة/ خوتِندن؛ كۈشش› کولینەوہ۔ 

آلة الدراس: نورج/ جەنجار۔ 

دراسة: ماکنه الدراس/ کومباین. 

ذریس: برسیم مجفف/ گرزه؛ هایس گیشه؛ ویتجو 
سیّیه هو گژوگیای وشك کراوه. 

درد داس: کلب کبیر الرنس/ سه‌گی کەللەزل٠‏ 

فرع: 

- . إندرع العظم: إنخلع/ لەجی جو (نّسقان). 

ذرغ۔ ادرغ الماء: أكل کل شي ء قریب منه/ رایسدا؛ 
راپێچی داء 

درع. ادرع. قدرّع: البس الدرع/ زرٹی پقؤشی. 

درع: قمیص من زرد الحدید/ زرئ؛ قهغان. 


مَُرَعَة. دارعة/ زری‌دان زرتپزش. 
درف: 

درف: جانب/ ته‌نیشت لا۔ 

درقة: صفق. احد مصراعي الباب أو الشباك/ تاك 
درق: 

نرقة: ترس من جلد/ سهلنه: سالتەی چهرم» زرتسی 
چارم: 

دورق: إبریق کبیر/ مەسینەی دوو قولفی بی لول 

 -‏ : قارورة/ كەمۆڵ› نیان؛ کەشکزل؛ قاپ؛ گوم گومه. 
نرّاق: من الاشجار/ چه‌قاله. 

دراقن: صنف من الخوخ/ جزریکه له قؤخ. 

درّقی الشکل/ چه‌قاله‌یی. 

الغْدَة الدرقیّه/ چه‌قالو. 

درك: 

در المطر: تتابع قْطرّه/ بن وچان باری: 

دارك: ٹیع۔ لاحق/ شوینی که‌وت. به‌دوایا رۆى. 

ادرك الثمَر: نضج/ پى گه‌یشت. میوه‌که پی‌گه‌یشت. 

- : بلغا گه‌یشت» کاتی خویه‌تی- 

- : علم/ زانی؛ پى زانی» هه‌ستی کرد؛ سەری لن 
دەرکرد؛ به‌ی پی برد. 

: هم تی‌گه‌یی؛ تی‌گهیشت. 

- 1 نحَق/ شوینی که‌وت. 

: نال/ ده‌ستی کەوت. 

الولد: ناهز البلوخ/ وا پی‌نهگا. له بلوق بونایه. 

- الشاب: بلغ سنّ الرشد/ پی‌گه‌یشت بلوق بو؛ بو به 
هه‌رزه‌کار. 

- المعنی: فَممَه/ زانی» ماناکه‌ی زانی» تیّی گه‌یشت. 
لایذرك: بعید المنال/ ده‌ست ناکەوئ۔ 


إستدرا ك. تدارك الامْر: اصلحة/ پینه‌ی کرد؛ جی‌به‌جنی 
کرد؛ رایی کرد۔ 

- مافات: تدارکَه/ تزله‌ی رابوردوی کردهوه؛ راستی 
کرد هوه ۰ 

- علیه: حَصَرہ/ به‌ستیه‌وه» سنوری بق دانا۔ 

تدارك مافاته: تلافاہ/ تزله‌ی رابوردوی کرده‌وه؛ راستی 
کرد دوه 


- : قلاحق/ شوینی که‌وت. 


۳۹ 


- الخطا بالصواب: إِتَبعَهًٌُ راستی كرد هوه. 

درك: لحاق/ شوین کەوتن. 

- . ترك: قفر. اقصی قفر الشي ء/ بن؛ بنی بنەوہ. 

- الخفیر او الحارس: منطقة عمله/ ماوەو شوینی 
ئيش و نزشك گرتن. 

إدراك: بلوغ/ پی‌گه‌یشتن. 


/ دەست که‌وتن. 


- : عقل/ هوش بیر؛ زرنگی. 

- :فھم/تیگەیشتن؛ سرا (دەرکردن؛ دەرچۈن» 
پئزانین؛ پەی پیٔ بردن. 

س2 نضح/ پیگەیین. 

- :سن البلوغ/ هه رزه‌کاری. 

- . بلوغ سن الرشد/ گه‌یشتنه (تەمەنی؛ سیّرەی) 
هه‌رزه‌کاری. 

إستدراك: اصلاح مافات/ راست کردنەوہ؛ پینه‌کردن. 
مُدرك: عاقل/ تی‌گه‌یشتو. 

- : بالغ سنّ الرشد/ ههرزه‌کار. 

مُدرکات: الحواس/ هه‌سته‌کانی مرقڈ۔ 

درم: 

درم: ذھبت استانه/ دانه‌کانی نەمان؛ کەوتن. 

درم اظافیره: قلمها/ نینوکی کرد» رِکی خست. 

خدریم الاظافیر: قَصنها و تسویتها/ نینوك کردن» رێك 
آنرم. انرد/ بی‌دان؛ دەم پوچه‌ل. 

درن: 

درن۔ آدرن: إِتسخ/ پیس بو چلکن ہو؛ چلکی گرت. 
ادرت الماشیة: رُعَت الذرین/ گیای ته‌ړو شمی‌داری 


خوارد. 

درن. تدرّن: تعجُر/ گرئیاوی ہو؛ گری گر بو. 
درن: وخ 
- : فرثة: عقدة. عجرة/ گری سه‌لك. 

قدرْن: سل/ نه‌خوشی سیل» ده‌ردءباریکه. 

نرین: مابّلی من الحشیش/ گیاو لەوەری ته‌پو شی‌دار. 
- : الٹوب فبال/ جلهشر. 

دری: 


پیسی. 


دری الامر و بالامر: توصل ال علمه/ فیریو؛ زائی؛ پینی 
زانی» ناگاداریو. 

ادری الرجل بکذا: اعلمه به/ پیی وت؛ اگاداری کرد؛ 
فیری کرد تی گه‌یاند. 

- : اعلم/ باشتری ه‌زانی. 

داری: لاطف/ به تەنگیەوہ هات» ثاگای لی بو. 

درّی: در ی/ شه‌نی کرد؛ به بای (داء کرد). 

درلیٰة: علم/ زانیاری» تیبینی» ری پئ بردن؛ زانین» پەی پن 
بردن. 
ہی و خره/ پسپوری؛ وه‌ستایی؛ کارامه‌بی. 

دار بالامر: عالم به/ ئەزانئ؛ ثاگادارہ. 

مُداراق: ملاطفة/ بەتەنگەوہ هاتن؛ ئاگالن بون. 

مدراق: مذری: مشط/ شانه. 

مدرة. مذری/ شەن۔ 

دس: 

دس. دسٌص: ادخل و اخقی/ تاخنی؛ تیِی شاخنی؛ تیّی 
خست. 

- علیه: کان له/ داوی بز نایه‌وه. 

- الدسائس: در العکاید/ پیلانی گیرا۔ 

- او حشر انفه فی الاهر: تدخل/ خوی تی‌ههل قولتان. 

لس اندفن/ نیژراو؛ داپؤشراء تی اخنرا؛ تی‌مه‌ل کیش 
کرا۔ 

- فی کذا: تدخل/ خی تی (خست. ههل قولتان). 

- بینهم/ چوه ناویانه‌ره؛ خوی تن فری دان. 

دستاس: مُذبر المکاند/ داونەرەوہ نازاوه‌گیره پیلان گیْړ. 

٦‏ : حَیةَ رملية قصیرة/ کوله‌مار. 

دسَاسَة: کما/ دومەلان. 

دسیس: مَن ترسله لیاتيك بالاأخبار/ گوی هل خەر 
سیخور» ههوال هین. 

دسیسه: مکیدة/ فيل دای پیلان؛ نازاوه. 

دست: 

دست: مرجل کیی/ قازان» مه‌نجه‌لی (زنجعه‌دار: ساوهر 
کولان). 

يا - : لعبة تستخدم فیها احدی عظام الدجاج/ 
چه لهمه‌شکیّنه. 

دسنتة: اثناعشر/ ده‌سته» دوانزه دانه. 


دستور: قانون آو نظام اساسی/ یاسای بنچینه‌بی. 


۳۷ 


 -‏ : نظام الحکم/ یاسای فەرمان ره‌وایی: 

- : إذن/ ریدان. 

دسر: 

دسر: دقع و سیر هانی داء پالی پیوهناه بردی به‌یند*: 
- : طَفَن/ بری؛ پیاکرد؛ لی دا 

دسار : مسمار/ بزمار. 

دوسر: زوان فی الحنطة/ مرقد. 

- : اسد/ شیر. 

- : الجمل الضخم/ وشتری کهته- 

دسم: 

دسنم. اَم القارورة: نها سەری نایه‌وه» دای خست: 
- الباب: اغلقه/ پیوه‌ی دا؛ دای خست. 

- .دسم المطر الارض: لها / باران زەویەکەی تهر کرد. 
- . نسم. سلم: سنونا رەشی کرد 

دسم: کفرة ودکه/ بەزو چەوری نقد بو. 

تُسمة دسام: مایسد به القارورة و نحوها/ سەر 
سهرقاپ» ده‌مه‌وانه» توپه‌وانه. 

- بر ای السواد/ دیزه رەشباو۔ 

دیسم: سنواد/ رەشى. 

- : ظلمه/ تاریکی. 

دسلم: آدسم: کشر الدسم/ چەور. 

دسنم: ودک من لحم أو شحم/ چەوری؛ رقن؛ باز و بط 
دشن: 

رشن الٹوب: لبسه لاول هَرَة/ بزیەکەم جار لهبه‌ری کرد 
- المکان: افتتحه/ کردیەوہ: 

تدشین: استعمال و افتتاح لاول هرة/ بق به‌کهم جار 
به‌کارهیّنان و کردنەوەو تی‌چون: 

داشن: جدید/ تازه؛ نوی. 

َغ (فى ودع) دعا. دُعاء (في دعَو) دعارہ (فی دعن 
دعامة (فی دعم) 

دعب: 


دعب. دامب: لامب و مانح/ یاری کرد؛ گالته‌ی کرد؛ 


گه‌مه‌ی کرد. 
داعب السراة: لاعبها و غازلها/ یماری و دهست بازی 
لەگەل کرد. 


َدْعَب علیه: قَالّل/ خڑی بەناز فرؤشت؛ نازی بەسەرا کا 


دعب داعب. دعاب: مُحبَ للهو/ گالتەچی. 


مُداعَيْة. دعابة: مرل. عزاح! گاتے؛ گالتەکردن؛ یاری؛ 
دەست بازی۔ 

دغیب: لعوب/ فی بان تەلهکەباز: 

- : لقلام الشاب اليْضض/ گه‌نجی تك سمراد. 


زعبوب: السضعیف القصیر/ لاوازی کورتسه بال 


کوله‌سیسه- 
- :احمق/ گیل گەمڑہہ بلح گەلؤر؛ حه‌پوله. 
- : مُخَتت/نامەرد ناپیاو۔ 


ہے :لمل اسود/ مێروله ره‌شه. 

حبة سوداء/ رەشكە. 

لیله - : لیله سوء/ شەوی ناخوش و شوم: 

دغبل: پیض الضفدع/ هیْلکەی بقق. 

- مُدعَیل: متحرف الصحة/ دەردەدار: 

دعیل/ هه‌لمات. 

نة اد - / مەلماتین: موشین؛ تیلی بەرانبارشن: 

مُدَعْبل/ خرپن؛ خرڑکہ؛ خپا خره: 

دعر: 

دغر. دعز: فَجَرْ خراپەو داوین پیسی کرد. 

دع دعارة. دعارة: الخبث و الفسق و الفساد/ 
خراپەکردن؛ داوتن پیسی: 

دعارظ دَعَارة۔ سوء الخلق/ بی‌ابیوی. 

بیت ال - : ماخور/ ماله خراپ. 

دع داعر: فاسق/ سوزانی؛ بئثابرو؛ داوین پیس۔ 

دعس: 

دفس: داس. دهس/ پیسی پیاناء به‌سه‌ریا رڑی؛ پسانی 
کرده‌وه- 


دعس: اثر/ شوئن؛ شوین پئ 

دُمْسوقہ: نبو العید/ خالخالزکه. 

دعك: 

دعك: مسج و فرك و لظف/ پروانی؛ تەکانی؛ سٍی۔ 

- الجلد: دك و مسند/ شیلای» ده‌ستی پیاهینا. 

دعم: 

دعم الشيء: اسنده لثْلا یُمیل/ پال پشتی بق داناه 
کوله‌که‌ی دایەبەر: وه‌ستانی» رای گرت. 

ہے: نمانه و قَوّاه/ پشتگیری کرد؛ یارمه‌تی‌دا: 

- : صدم/لیّی دا؛ پیاکیشا. 


۳۸ 


ادعم: إستند على الدعامة/ به‌دار وەستاوہ كۆله‌که‌ی له 
به‌رایه. 

دعاعة. دقمه. دعام: الخشب العنصوب للعریش/ 
کوله که؛ پایه؛ دەستەك› دیره‌گ؛ داریه‌ند. 

- القوم: سیدهم/ سه‌رگه‌وره؛ گه‌وره‌پیار. 

داعم/ ل دەں پیاکیشهر. 

مدعوم/ ای‌درار؛ پیاکییشراو. 

دعموص: فرخ الضفدع و امثاله/ سه‌رمی‌کوته. 

دعا: 

دعا:نادی/ بانگی کرد. 

- الی: سنیّب/ بو به‌هوی. 

- ال ولیمه: طلب لیاکل عنده/ بانگی کرد داوەتی بڑ 
کرد. 

- علیه: طلب له الشُر/ نزای لی کرد دۆعای لی کرد. 

- به: طلب له الخیر/ نزای بو کرد؛ دؤعای خیری بز کرد. 
- فلاناً و بفلان: سقاه به/ بەناویەوہ ناسراو ہانگ کرا. 
ِدّعی الامر: رم وای پیشان داء وای وت. 

- بکذا: تظاهر. تصنُعْ/ خزی وا نواند. 

- علیه بکذا: اتهمه/ گوناه یا تاران باری کرد. 

 -‏ عليه کذبا: (فتری علیه/ بەدەمیەوہ ههل به‌ست. 

- الشيء اوبه: زعم انه له حقاً او باطلاً/ کردی به 


هی خوی. 

استدعی: صاح به. ارسل فی طلبه/ بانگی کرد؛ ناردی 
به شوینیا. 

- ۰ :ستلزم/ وا پتویستی کرد. 


- الاعجاب: استوجب/ جیّی سه‌رسورمان بو. 

- اي المحکمة: استقدم. است لے دادگاوه 
بانگ کرا» داواکرا. 

داعی: قاضی/ شکاتی کرد؛ سکالای کرد. 

: حاجج/ بیانوی گرت؛ په‌لپی گرت. 

تداعی: آل الى السقوط/ خه‌ريك بو بپوخی؛ بکه‌وین. 

دغوة. دعوی: قَضیة/ داوا؛ کێشه» خواست. 

= غزومة/ بانگ کردن. 

نشر ال - دعایه/ پرو پاگانده. 

دعوی. إدعاء. زعم. حُجَة/ بیانو؛ داواکاری؛ پەلپ۔ 


دُعاء: نداء/ نزا؛ لالانەوہ۔ 


- : طلب/ داواکردن؛ داخوازی؛ بانگ کردن. 

- : دعوة بالشر/ نزا 3 کردن: نزای خراپ ل کردن» 
توك. 

داع. داعیة: سبب. باعث/ هو ھاندەر. 

إِدُعاء: زْعم/ وا پیشاندان» داواکاری. 

- : حجّه/ بیاتو گرتن» بیانو؛ په‌لپ. 

- : إظھار/ وا دەرخستن؛ پیشاندان. 

- : شکوی. ثْهمة/ گوناه یا تاوان بارکردن. 

- العلم/ خزبهزانا (زان: زانین). 

- المرض/ خو نه‌خوش خستن. 

دعاية. دعاوه: نشر السعُوة/ پروپاگانسده؛ داکڑؤکی؛ 
چاووراو؛ بازارگه‌رمی. 

مدع دعی: زاعم/ داواکار؛ واپیشان ده‌ر. 

- : رافع الدعوی/ شکات کهر. 

= : مطالب/ داواکار؛ دادبه‌ر؛ دادخواز. 

مُدّعی علیه مُطاب/ داواکرار. 

- علیه: متهم/ تاوان لەسەر؛ تاوان بارکراو۔ 

- العام/ داواکاری گشتی. 

¬ العلم/ خۆبەزانا ران. 

مدعاة: الداعيّة و السيب/ هؤ. 

دغد: 

دقْدغ: زغْزْغ/ ختوکه‌ی دا. 

- فلاناً بکلمة: طعنه بها/ توانجی تی گرت لاقرتی پسن 


دَغُر. إندغر علیه: هجم/ پەلاماری دا هه لمه‌تی برده‌سه‌ر. 
- الرجل: ساء خلقه/ رەوشتی خراپ بو. 

دغی. دغری: هُجوم/ پەلامار ههلمهت. 

داغر: الخبیث المفسد/ به‌دره‌وشت» رسوا. 


دغش: دخل فی الظلام/ تاريك (داهات ی کرد). 

دعش. دغشة. دغيشة: ظلام/ تاریکی؛ تاريك داماتن. 
دغص: 

دغص: إمتلا من الاکل او الفضب/ پریو؛ تورہ بو؛ رقی 
هەلساء پیشی خواردەوہ۔ 


۳۹ 


اذْغْصة: ملاه فیضا/ پری کرد توره‌ی کرد؛ رقی 
هه‌لسان. 

دغصان: غضیان/ توره. 

داغضتة: اللحم المکتنز/ تیك سمراوی؛ قلسه‌وی» 


- : صابونة الرکبة/ کلاوه‌ی هزنق. 


دغل: 
دغل: دخل دُخول المریب/ به شپرزه‌یی (تیی چو؛ 
هات). 


زنغلت الارض: کثر دغلها/ گژوگیای زقد بو. 

ادغل به: خائه و اغتاله/ ناپاکی لەگەل کردو کوشتی. 

= به: وزشی به/ بوختانی بەدەسەوہ (کرد» هل 
به‌ست). 

دغْلّ: فسماد/ خراپه› ناپاکی؛ به‌دره‌وشتی. 

= : شجر کثیر مُلَثْفَ/ بیّشه» چړه؛ جەنگەل. 

- : حشائش/ گڑوگیا۔ 

دغل: داغل: فاسد/ ناپاك› به‌دره‌وشت. 

ہے مدغل: کثیر الشجر/ بنشهلان؛ چره. 

دغم: 

دغم. اذغم. ادغم الشيء 
بەیەکانوسان؛ تیکهل بون 
- الحرف: دمج/ پیته‌کان تیِکەل و پێكەل 


فی الشيء: توحد. اضما 


کرد. 

- : وخ ضما خستنیه پال یەاد؛ تیکهلیکردن. 
- . ادغم: غْشی/ لیْلی کرد. 

- . الڑناء: : سلاا پری کرد لیّوان لیّوی کرد. 

زغم الله فلانا: سود وه و اف خوا روی رهش کرد 
رسرای کرد. 

ادغام: (دماج/ تیکه‌ل کردن؛ به‌یه کاکردن- 

آدغم: سود الانف/ لوت ره‌ش. 

: یتکلم من قبل أنفه/ بەلوت قسه ئەکا. 
دف: 

دف: مُشی مشیاً خفیفا/ له‌سهرخق رویی: 

- . ارف الطائر: حرّك جناحیه/ بای راوه‌شان. 
دفف: سرع/ تاوی دا؛ خیّرای کرد؛ په‌له‌ی کرد. 
- : ضنرب بالذف/ل دەفی داء دەفی لئدا۔ 
دف. دف: آلة طرب/ دوف 


. دفة: جنب/ ته‌نیشت. لا دیو. 

دفتا الطیل أو ۳ هه‌ردو دیو سه‌روین. 

دَفة المرکب: مقوّد/ سوکانی کەشتی و بالەم۔ 

- الکتاب: غطاء/ به‌رگ. 

- الباب أو الشباد: ذرفة/ تاك. 

دفا: 

دَفا. ادٰفاً: اسْخن/ گەرمی کرد. 

دو دَفُوءَ: تسَخُن/ گرم ہو۔ 

رف . دا إِسْتَذٰفاً: تَسَخُن/ خوی گەرم کردەوہ: 
دفء. دفامة: نقیض حدة دة البرد/ گه‌رمی. 

- الحائط: ستره/ پەنا دیواری بەرخور؛ بەر بەرۆچكە. 
دفاء: کل یستدفا به من الثیاب و غيرها/ گەرم کەر كەل 
و په لی زستانه. 

= دفایة. مدفاً/ گەرم کەں سوپا؛ سۆپە ` 

تدفنة: تسخین/ گەرم کردن. 

اد - المرکزیة/ گەرم کاری (ناومال؛ ناوخوس): 

دق دفان. مستَاقء/ گەرم (بی بوه» ی بوته‌وه). 
دقت: 

دفتر: کراسة/ دەفتەر. 

دفر: 


فعهٌ فی صدرہ/ کێشای به سنگیاء پالی پیّوەنا. 
دفن: خبشت رائحته/ بوگه‌نی کرد. 

- : ل/ رسوابو۔ 

دفر: زقر. خبیث الرائحة/ بۆگەن»› بۆن ناخوش: 

دفر: رائحة خبيثة. زفر/ بزگه‌نی؛ بونی ناخوش. 

دفرّة: مالج/ ماله 

دفران: عَْعَرْ دره‌ختی عەرعەر۔ 

دقع: 

دفع: ردو (بَعد/ دوری خستعەوہ ده‌ستی پنوه‌نا؛ دەری 
کرد. گەرانیەوہ. 

دب پانی ناء پالیپنوه‌نا 

- ال کذا: حَمَلَ علی/ هانی داء ناچاری کرد 

- ال: بعثه علی: ادخله فی/ پیی کرد؛ تیوه‌ی گلان؛ 


توشی کرد. 
- الی: اضطر/ ناچاریو. 
- القول: لبطله بالحجة/ بەدری خستهوه. 


۳۳۰ 


- المال اليه وله: دفع الذین. ادّی/ پارەی داء قه‌رزی 
دایه‌وه. 

- . داقع عنه الاذی: حماهٌ مضه/ پاراستی؛ به‌رگری بز 
کرد؛ له بهل پاراستی. 

: قاوم/ به‌رهلسی کرد؛ به‌رگری کرد. 

- عن العوضع: رحل عَه/ کوچی کرد. 
- ای مکان کذا: انتهی الیه/ له‌ری کوتابی هات؛ هت با 


به‌جنی هیشت 
بو ثه‌وی. 

داقع عنه: حامی/ پاراستی؛ بوی پارایه‌وه؛ به‌رگری بز 
کرد. 

دافعه عن حقه: ماطله/ ده‌ستی پیّوەناء ئەمرق به سبه‌ی 
پی کرد. 

اندقع فی الامر: باشر و إشتغل بغیر رويبة و طیش/ 
کویرانه (خزی تن خست. ده‌ستی دایه» تی‌هه ل چو. 

: شرع/ ده‌ستی پی کرد به گەرمی. 

تدقع السیل: فاض/ لیْشاری هیّنا. 

تدافع القوم: دفع بعضهم بعضا/ پاله‌به‌ستزیان کرد. 


دفع: : ضد رد/ دورخستنه‌وه؛ ده‌ست پیوه‌نان؛ ده‌رگردن؛ 


ده‌ستی دهستی. 

- : ضد جذب/ پال نان پال پیّوه‌نان. 

تی إداء/ دان» دانه‌وه. 

- : مماطله/ ده‌ست پیوەنان؛ ئەمرؤ به سبه‌ی پی‌کردن. 
دفْعة: صدة/ پال» پالنك. 

- : دفحة: المرة من دفع/ جار؛ جارتك. 

- . - : قسط/ کارتی قەرن قیست؛ ژەم. 


- واحدة: ذفقه واحدة/ يەك جار يەك كەڕەت› جارك. 
دفاع: ضد ھجوم/ بارگری۔ 

- : مُدافْعَة: محاماة/ پارزەری؛ به‌رگری. 

ال - العدنی/ بەرگری میللی. 

وزارة ال ¬ / وهزاره‌تی به‌رگری؛ شاليارێتى به‌رگری. 
محامی ال - / پاریزه‌ری به‌رگری. 

" خط ال - / هیلّی به‌رگری. 

دفاعی: ضد هجومی/ به‌رگریاری. 

مدفع: آلة حربية. الة الدفع/ تزپ. 

: عساکر و متعلقات المدافع/ تزپ چیّتی؛ تۆپ 


دافع: صاد. راد/ دورخه‌ره‌وه» دەست پێوەنەر. 


- : پاعث/ هق ھاندەر. 

و ضد جاذب/ بال پیره‌نه‌ر. 

- المادة. هُوّد/ سەر راست پاره دهرموه. 

و دافعة/ هیزی پال پیوه‌نه‌ر هوروزم. 

إندفاع: تهور. عدم رَديه/ کوترانه؛ کردن به گەرمی؛ ههل 
مهت» تی‌ههل چون. 

مدفوع: مَوّدی/ دراره‌ته‌وه. 

مدافع: ضد مهاجم/ به‌رگر 

دفق: 

دَفق: صنب. سکب/ رژانی» رشتی؛ رزی کرد. 

اس رو تَدفق۔ اِنْدفق: امب فیچقه‌ی کرد ده‌ریه‌پی» 
مهل قولی؛ رٹا. 

تق . دفق. إِنْدفاق: إنصباب: إنسکاب/ فیچقەکردن؛ 
دەرپەرین؛ ەل قولین. 

متدفق: مُنْهَمِر/ به‌خوره خوپ لیّشاو۔ 

دُفقة: دفعة/ جار؛ جاریك۔ 

دُفاق. سیل دفاق: غزیر/ لنْشاو. 


اذفق. سیر ادقق: سریعا: خیْراء بەگو؛ خور. 
دفل: 


دفل. دفلی: نبات/ ژاله» رول 
5 : قطران. زفت/ قیروزفت؛ قه‌تران. 


طمر/ ناشتی» کردی به زیر خوله‌وه. 
- : حا اخفی/ شاردیه‌وه. 
- الحدیث: کتَمه/ کردی به زر لیّوەوہ؛ قسه‌که‌ی ون 


کرد. 
قدفن. اندفن: استتر و تواری/ نیژرا؛ خرایه ژر خاك؛ ون 
بو؛ نه‌ما. 


دفن: طمر/ ناشتن» کردن به‌ژیر خاکەوہ؛ به خاك سپاردن. 
ہے اخفاء/ شاردنه‌وه . 

دفین. مدفون. مُطمور/ نیزراو؛ له ژر خولدایه. 

- : خفی/ شارراوه. 

داقن الامر: پاطثه/ ناو؛ ناوەکەی؛ نهینیه که‌ی» ناوكرۆك. 
مَدفن: جِبَانَة, مَقبرة/ گزرستان. 

دق: 

دق ضد غلظ/ تەنك بوه باريك بو. 


- : صفر/ ورد ہو؛ بچوك بو. 


۳۳ 


: سحق/ هاری» کوتای. 

- : الپاب: طْرَقه/ له ده‌رگای دا. 

- الجرس: قَرِعَه/ له زه‌نگی دا. 

- المُتْق: قطعه/ له ملی دا۔ 

- المسمار/ دای کوتا. 

- على آلة موسیقیة: عَزْف/ ژه‌نی. 

- النبات: مد جذرا/ رەگی داکوتا- 

: طْقُمْ بمصل الجدری/ کوتای» ناوله‌ی کوتا: 

- علی جلده: وَشم/ خالی کوتا. 

- على الشيء أو بالشيء: وقغه علیه او به/ پیاکێشاء 


کیشای به به‌کدا. 
- . وق فی الحساب و غیره: استعمل الدقة/ وردیینی 
کرد. 


ديق . لق: دق ناعما/ وردی کرد؛ هاپی: 

النظر: امعن النْظر/ تیبینی کرد» دیقه‌تی کرد؛ به 
وردی تبّی روانی» سه‌رنجی لئدا. 

- فی عمله: عمل بدقه و إتقان/ به وردی و دلسززانه 
کاری خی کرد. 

- العمل: انعم النظر و تاکد منه/ پیاچوه‌وه؛ لیس 
كۆڵیەوە› سەرنجی دا. 

|ستَدقّ: صار دقیقا/ وردبو؛ وردو خاش بو؛ ہو به ثارد۔ 
دق سخن. سَحق/ هارین. 

- : طرّق/ کوتان. 

- : قرع/ لعندان. 

- : وشم/ خال کوتان. 

- : تطعیم بمصل الجدری/ کوتان» تاوله‌کوتان. 

دَّة: قَرْعة. خَبْطة/ تەقەیەك؛ ائدائيك۔ 

- پرقه: واحدة بواحدة/ يەك بەیەاكہ پاك له پاك 

- قدیمة: رجعی/ کونه‌به‌رست» مودیلی کون. 

دق. دقیق: رقیق/ ته‌نك» باريك؛ ورد. 

حمّی الدق: السخو ئة الرفيعة/ گەنگاتاء سوکه‌تا؛ تای 
درێژ خایهن. 

دمة: ضد غلظ/ ت‌نکی» باریکی. 

- : صفر/ بچوکی؛ وردی: 

- : تدقیق: إحکام/ توندوتولّی؛ قایمی؛ وردی: 

- : عُموض/ نهیتی و شارراوه‌یی. 


دُفّة دقاق: مسحوق. تراب/ والابیْژ پۆدره؛ نقد ورد 


دقّاق: الذی یدق البُذو ر/ ساوهر کوت. 

- :الذی يدك بها الارض. مندالة/ زەوی کوت. 
دقاقه الباب/ ده‌رگا کوت» دەسکی لئدانی دهرگا. 
دقیق: رقیق. ضد سمیك/ ته‌نلد. 

- :ضد غلیظ و خشن/ باريك. 

: صفیر جدا/ ورد» گه‌رد وردیله؛ وردیلانه. 
- : طحی الحنطه و غیرھا/ نارد. 

: عصیب. حرج/ ته‌نگ و چه‌لهمه ته‌نگاو. 
- :محکم/ قایم. 

- :مدق فی اعماله/ وردکار. 

- :الامر القامض/ نهینی و شارراوه‌بی: 
آبو- : فراشة/ به‌پوله. 

المعی رر - : عفج/ ریخوله‌ی باريك. 
نقیقة: درّ/ گەردیلە۔ 

- من الوقت: ٣۱‏ من الساعة/ خوله‌ك. 
دقیقی: کاطحین/ وهك ئارد؛ ثاردین. 

مدق مدقه خشبیة: ذقماق/ که کوند. 
مدقة: يد الجرن او لهادن 
الحنطة/ ساوه‌رکوت. 
 -‏ عضو التانیث فى النبات/ کوتك؛ نيرك گویزهله. 


دەسکی ده‌سکه‌وان و ده‌نگه 


مدقوق: مسحوق/ کوترای ھارراو؛ وردکراو. 


ق/ پیاچونەوہ؛ وردبینیّتی؛ کولینه‌وه» سه‌رنج لئدان. 
مُدقق/ وردبین» سه‌رنج دهر. 

دك: 

دل: هدّم و خرّب/ روخانی؛ رمانی» ویرانی کرد- 

- الارض: مد / چال و چزلیه‌کانی پرکردهوه» تەختی 
کرد. 

- الارض بالمندالة/ کوتایه‌وه. 

- : کیْس/ به‌ستایه‌وه: به‌ستأوتی: 

- البندقیة و المدفع/ دایگرته‌وه. 

رکد: خلط/ تیکه‌لی کرد به‌سه‌ر یه‌کا. 

- السروا ال: ادخل فی حجرته التكة/ به‌نده‌خوینی تس 
مەل کیشا. 

دا هدم/ روخان؛ رمان؛ وتران بعن٠‏ 

- الارض/ کوتانەوہ؛ تەخت کردن۔ 

دک السروال و غیر‌ها: تکة/ بەندەخوێن. 


۳۳۲ 


- : دکان. مقعد. مسطبة/ سه‌کو» تەخت؛ کورسی دریژ. 


مرك الارض: مندالة/ زەوی كوت. 
دکن: 


تُضّدَ و رتب/ ریکی خست» رازاندی‌وه. 

دکن: هال لونه الى السواد/ رهش داگیرسا؛ دیزیو. 

5 الثوب: إِتُسَخٌ و عبر لونه/ پیس ہو؛ دز بو. 
ذکان: حانوت/ دوکان. 

- : مصطیة/ سه‌کق؛ تەخت› کورسی درێژ. 

دکانی: صاحب دکان/ دوکاندار- 

دکن ادکن. دکنة: لونه مائل الى السود/ رەش باوه دتز. 
دل: 

دل علی: اظهر/ ئەوەی گەیاند؛ ده‌ری خست. 


: آزشد/ پیشانی دا؛ ری نیشان دا. 
8 : قاد/ رابه‌ری کرد. 
ت . قدلل: تَْلْج/ نازی کرد؛ خزی به ناز فرؤشت. 


ادله: غرفه/ فیّری کرد ری نیشان دا ` 

دلله: غُّجَه/ نازیدایەء لاوانیەوہ۔ 

إِسْثَدَلَ: طلب الارشاد/ هه‌والی پرسی؛ ویستی بزانی۔ 
 -‏ : إسنُٹنٹج/ بزی دهرکه‌وت ری به‌دیی کرد. 
-علیه: رشد/ پیٔی وترا» ناگادارکرا؛ رابەری کرا. 
دلیل: مُرشد/ ریبەر؛ رابەر» ری‌نمایی؛ شوێن ههل گر. 
- : پرهان/ به‌لگه» سه‌لماندن. 

سان شاهد/ گه‌واه» شایهت. 

- :علا نیشان؛ نیشانه. 

- : فهرست/ ناوەرۆك. 

- : کتاب یُسترشد به/ پەرتوکی (رابەر؛ پن‌پست). 
اقام اندا 
نلة: إثباتات/ بەلگ؛ قه‌واله. 


برهن/ سه‌لماندی» به‌لگه‌ی هتنایه‌وه. 


دال: مُرشد/ رابه‌ر. 

دال عای: مشیر إ ی/ ئەوہ ئەگەيەنى. 

إستدلال: إستنتاخ/ بز دەرکەوتن؛ بق ساخ بونه‌وه» ری 
به‌دتی کردن. 

دلالة: ارشاد/ رابه‌ری» ری نوینی. 

- : پرهان/ سه‌لماندن؛ به‌لگه؛ به‌لگه‌داری. 

دلال: غفْج/ نازن چەم و خەم؛ نازو نوز۔ 

مدئل: مُدلع/ نازدان لاوتنراره تازنده. 

دلاله: عمولة/ کری؛ ده‌لالی» مز. 


- :عمل الدلال أو حرفته/ دهلالی. 

- . دلیل: هزاد/ ههراج کردن. 

دلال: وسیط. سمسار/ دهلال. 

ددل الشي 4: دلاه/ شۆړی کردهوه» دای هیل 

- رام و اعضاء جسمه: حرکها فی المشي/ نه‌ی 
لهرانه‌وه» خی رائه‌وه‌شان. 

تدکدل: کدلی/ شوریونهوه. 

دلدلة: شيء معلق/ شتیکی هه‌لواسراو یا شزره وه‌بو. 
مدلدل. متدل: مُعَلق/ هه‌لواسراو» شۆڕەوەبو. 

دلدل. دلدول: قثفذ کبیر/ ژیشکی گه‌وره. 

دلب: 

دلب: صنار/ چنار. 

دولاب: عجلة/ چه‌رخ؛ پیّچکە؛ ره‌وره‌وه. 

- : خزانه/ دۆلاب. 

al: ~-‏ ئامیر؛ مه‌کینه. 

دلس: 

دلس: غش/ فیلی کرد» گزی کرد. 

دالْسنه: خادعه/ هه‌لی خه‌له‌تان؛ خهله‌تانی؛ فتلی لی‌کرد. 
- : ظلمه/ زۆری لی کردہ به‌شی خوارد. 

تدلیس: غش/ گزی؛ فیل. 

دلس: خدیقة/ هل خهله‌تان» خهله‌تاندن. 

دلس: ظلمة/ زورداری. 

دلع: 

دلع. الم لسائهُ: اخرجه من فمه/ زمانی دەرهیٔنا۔ 
تلع لسانه: خرج من قمه/ زمانی هاته دهری. 

- البطن: عَظم و استرخی/ سکی داکەوت۔ 

- السسیف: انسل من غمدہ/ لسه‌کالان هاته‌دهر 
(شمدیں. 

دلع: دلل/ نازی دایه. 

- : لاعب و لاطف/ یاری لەگەل کرد؛ ژیری کرد 
مدلع: متربی فی العرٌ و النعْمٌة/ نازداره سه نازداری 
به‌خیّوکرا. 


- : فاسد التربی/ زوردراوه بەدەمیےوہ؛ خسراپ 


به خیّوکراو. 
دلاعة: الاسم من مُدلع/ نازدار. 
دلف: 


۳۳۳ 


دتف: مٔشی بخطوط قصیرة/ خی بےکیش کرد 
لەسەرخق ری 

- :سال/ تکاء دثزپەی کرد؛ ثاودزی کرد. 

دلفین: ذخس/ دولفین؛ میّشهسي. 

دلق: 

دلَق السَیْف من غمده: اخرجه/ شمشیری له کالان 
ده‌رهیتا. 

دلق: خُروج الشيء من مخرجه سریعا/ ده‌رپه رین 
ده‌رچون» فجوق کردن. 

بلق حیوان/ دهله‌ك. 


دلك: 
دند: دعك/ گلزفتی پروانی؛ لیکی خشان» ساویەوہ؛ 
سوبه‌وه- 


- : مس مَرَخ/ شیلای» ده‌ستی پیاهینا. 

- وجهه بالطیب: طلاه/ سوراوو سپیاری له خویدا؛ 
بونی له خی دا؛ خوی (رازانده‌وه» ثارایشت دا). 

- ے الدهر: حَنْکَهُ و عَلَمَةُ رژگار ثاوه‌سوی کرد. 

9 مسد/ شیلای؛ ده‌ستی پیاهینا؛ هه‌نوی- 

- . کرلت: دلك چسده عند الاغتسال/ لفکەی له‌خزی 
داء به لفکه خی شت» کیسه‌ی (کیشا» له خوی‌دا). 

تدليك. دلك: مساج/ شیلان؛ ده‌ست پیاهینان؛ گلرفتن» 
لك خشان؛ کیسه‌کیشان؛ ساوینەوہ؛ سونه‌وه؛ ههنیت: 

دلم: 

دم شد سنواده/ ززرره‌ش بو؛ ره‌شیه‌که‌ی لەوەدا نەبو۔ 
دلام: سواد اسود/ رەشی؛ رەش. 

دلماء: الليلة الآخیرۃ من الشهر القمری/ تاریکه شەو؛ 
دواشەوی مانگی كۆچى. 

ادلم: الطویل الاسود/ رهشي درت 

- : الحَیة السوداء/ رهش مار. 

- من الالوان: ادغم/ تاريك ديز 

دلهم: اسود/ رەش. 

- : مظلم/ تاریك؛ تاريك و نوته‌ك. 


دلا: 
دل. ادلی: علق و ارسل/ شۆری کردهوه؛ رای (هیعشت؛ 
میلا. 


ادلی فیه: قال عنه قبیحا/ ناشبرین باسی کرد؛ خراپ لی 


دوا۔ 


- پخچته: احضرها و احتج بها/ بەلگی مینایه‌وه؛ 
بیانوی هینایه وه. 

- برليه: يَهْنَهُ/ رای خوی ده‌ریپی: 

- بشهادته: اشهد/ گەوامی دا؛ شایه‌تی دا. 

تدلی: تعلق و استرسل/ شوریوهوه» پیاهاته خواری. 
- من الخیل: نزل/ دابه‌زی» هاته خواری. 

مدلی: مُتدل/ شور شورهوهبو. 

دلو: جردل/ سه‌تل. 

دلایه: قلادة/ ملوانکه. 

دالی: عنب اسود/ رەش مبری (تریق). 

دالیه: شجر الکرم/ ميو 

دم 

دم دَعُمْ: طلی/ تێی هل سو؛ سواخی داء بقیه‌ی کرد. 
- الارض: سنواها/ ته‌ختی کرد پړی کرد هوه 

دم دھام: طلاء/ سواغ» ره‌نگه بزیە۔ 


- الارض: دقنها و تسویتھا/ پرکردنه‌وه» تەخت کردن. 
دمام الوجه: حمْرة/ سوراوو سپیاو۔ 

دمیم: قبيح الصورة/ ناشبرین. 

- : قزم/ ریوهله» کورته بنه. 


دمت: سَهل خْلقَهُ/ روخوش بو؛ نیان بو. 

دم المکان: سل ولان/ نارم ہو۔ 

دم لیْنَ/ نهرمی کرد نه‌رم و شلی کرد. 
دمث. دمَت: المکان اللَیْن/ شوینی نه‌رم و شل. 


- للاخلاق: تطیف. رقیق/ روخوش نیان؛ ناساده 


به‌ره‌وشت. 
ماگه: سهولة الخلق/ روخۆشى› نیانی- 
دهج 


مج إندمج فی کذا: دخل فیه/ چوه ناریه‌وه» تیِکەلی 
ہو؛ یەکی گرت. 

دمُج: ادخل/ خستیه ناویەوہ تیْکەلّی کرد؛ کردی به ناو 
به‌کدا. 

مج الحَبْلَ: آجاد فتله/ باشی بادایه‌وه. 

- الشي» فى الشيء: ضم. وخد/ تیکه‌لی کردن؛ 
کردتی به‌ناو يه‌کدا. 


YE 


اندمج. ادج فى الشيم: دخل فیه/ چوه ناویه‌وه» 
تیکه‌لی بو. 

دهج/ تیکهل کردن؛ تاوزته. 

مدامج: محکم/ تیکه‌ل؛ پته‌و؛ کون بړ» سفت. 

مندمج: متحد/ تیکهل يهك گرتو» اویته. 

إندماج: اتضمام و إِلّحاد/ تیکهل بون؛ يەك گرتن چونه 
ناویه‌ك» تیکه لاوی. 

دماج. دماج: محکم/ پتەو قایم» سفت. 

دامج. لیْل دامج: مُظلم/ تاريك» شه‌وی تاريك› نوته‌ك. 
دمر: 

دمر: هلك/ فەوتاء پەکی که‌وت ویران ہو؛ له ناوچو. 

دَمُرْ: خَرب/ وترانی کرد؛ کاولی کرد؛ خاپوری کرد؛ رماندی. 
دمار: خراب/ ویران بون» کاول بون؛ ویرانه. 

حَلٌ به ال - / کاول بو؛ ویران بو؛ فەوتاء لهبی‌چوه‌وه. 
مُذمرة: سفينة حربية/ کەشتی وێران کهر. 

ثدمیر: تخریب. هدم/ وێران کردن؛ کاول کردن: پەك 
خسستن» له‌ناویردن؛ بهرپاکردن؛ ته ‌فروتوناکردن؛ 
خاپورگردن؛ رماندن. 

دمس: 

دمس الظلام: إشْمَدَ سواده/ تاریکی کرد؛ بو 
به‌شه‌وه‌زه‌نگ. 

- دمس: غطی و دض ن/ تاشستی؛ شاردیه‌وه دای 
پۆشى› سه‌ری نایه‌وه. 

النار: اخمد/ کوڑانیەوہ. 

- عليه السرٌ لو الخبر: كمه شاردیه‌وه: لیّی شارده‌وه 
(نهیتی). 

دمس. تَدمُس: تطخ/ پیس بوه لەکەی گرت. له کاوی بو. 
آدمس: آخقی/ شاردیه‌وه. 

- : اظلم/ تاریکی کرد تاريك (بو؛ داهات). 

دمس. دمیس: ماغطی/ سهرنراوه» داپقشراو. 

دھاس: غطاء/ سەرقاب؛ داپؤشەر؛ سەرەخەر. 


دامس: شدید الظلام/ تاريك. 

ظلام - / نفرتاريك: نوته‌ك. 

یل - / شه‌وه‌زه‌نگ. 

دیماس. ذیماس: مکان مُظلم تحت الارض/ زیندان. 
دفس: تراب الفرن/ زیله‌مق. 


فول مُدَمُس/ پاقله‌ی کولاو۔ 


دمع: 
دمع. دمعت العین: سال دمعها/ چاوفرمیسکی (تی زاء 
رشت). 


- الإناء: إمتلا/ پریو؛ لی رژا. 

دْمُم الزناء: ملاهُ حتی یَفیض/ پری کرد لیّوان لێوی 
کرد؛ سەری کرد۔ 

دمع: ماء العین/ فرمیٔسك؛ اوی چاو. 

دهعة: عَیٰرَة/ هه‌نسك. 

- :مفرد الدمع/ فرمیسك. 

- الکرم: الخمرة/ شهراب. 

دُھُوع الرياء. دموع التماسیح/ فرمیسکی درق فرمنسکی 
ریایی. 

دامع: ندی/ تەر ناویل ‌تکی» پاراو. 

دمع. دمناع. دموع: سریع البكاء أو کٹیر السدمع/ 
گرینزك» فرمیسکه که‌ی له سەر پی‌یه. 

مدمع: العدّة الدمعیة/ فرمیسکه لو. 


دمع: 

دم وسنم/ مۆری کرد. 

دماغ: مخ لو عقل/ ده‌ماخ موخ؛ سەر. 
دمق: 


دمّق. مق : دخل بغیر إذن/ خوی (پیاکرد؛ تن خست). 
- . ادمق الشيء فی الشيء: ادخله/ پیاکرد تی‌صهل 
کیّشی کرد. 

مدمق: مدخل/ ده‌رگا. 

دمق: ٹلج مع الریح/ وه‌یشرمه؛ باوبه‌فر پیّکەوہ؛ زریان. 
دمل: 

دمل الارض: سمّد/ پەیینی (دا؛ پیوه‌کرد؛ کرد). 

- . دومل بینهم: اصلح/ رێکی خستن» پیکی هیتان. 
- الدمّل: ابرأه/ چاکی کرده‌وه. 

دمل. اتدمل. اذمل الجرح/ چاك بوەوہ؛ سارتژیوه‌وه. 
دمّل. دمّل. خراج/ دومه‌ل. 

- صفیر: بثرة/ زیبکه؛ پیززکه. 

عرق اد - / پزرگ. 

مُنْدمَل: مُلٹنہ/ ساریڈ۔ 

دمال: سماد/ پەیین. 

دملج: سوار الثراع آو القدم/ بازی بەند؛ پاوانه» حجل. 


۳۳۰ 


دمن: 

دَمَنَ: سَمّد/ پەیینی (دا؛ کرد پیوه‌کرد)- 
دمن علی: اداسَه/ خوی پوه 
تی‌کرد. 
دمن۔ دمان 
إدمان: مُلازَْةً خوپیْوەگرتن؛ سەرتئکردن: 


مُدمن کذا: مْعکف/ هه‌میشه‌کار. 


: سماد/ په‌یین؛ سنیر؛ ریخ» سه‌برگه. 


خمر/ هه‌ميشه خور. 
- تدخین/ هه‌ميشه کیش. 

دصي 

دمی الجرح: خرچ منه الدم/ خوینی لئهات. 

دمّی. ادمی الجرح: اخرج منه الدم/ خوینی لن هيْناء 
دم: سائل الحیاة/ خوتن. 

قفر ال - / خوین که‌می. 

سفك ال -/ خوئن (رشتن؛ گردن)۔ 

مُصطرف ال -/ خوینگه. 

نزف اد - / خوتن (به ریون؛ پڑان)۔ 

تقيء ال -/ خوتن ههل هینانه‌وه. 

وی ال - / خوئته‌خوین- 

غارق فی ال -/ خەلتانی خوینه. 

من - واحد/ يەك خوئن؛ خزم؛ خویش. 

إتصال- : قرابة/ خزمایەتی؛ خوتشایهتی؛ کەسایەتی: 
نموی: مخ بالدم/ خوٹناوی؛ خوینین. 

دامي: الذي یسیل منه الدم/ خوتنی لی دی. 

مُدمّی: عليه الدم/ خوتناری؛ خوننی بندهبا: 

دمیة: صورة ملونة/ وینه‌ی ره‌نگاوره‌نگ تابگق. 

- : عروستة/ بوکه‌شوشه؛ وه‌ویله . 

- ھتما په‌یکه‌ر» بت- 

دن 

دن دثن: طلنْ/ گیزه‌ی هات ویزه‌ی هات. 

دنّ: دنل: طنین/ گیزه» گیزه‌گیز ویزه. 

وعاه کالبرمیل/ دنگ» مه‌رکانه. 

دنان: من الادغال/ کلکه» داپوجان. 

دنا: 

دنا. دنوه: کان ندیلا و خسیساً/ سوك ورسوابو؛ 
گومراہو۔ 

دنائة: خسة. دناوة/ سوکی؛ رسوایی» گومپابی. 


گرت» کردی بەخو؛ سهرۍ 


- النوع او الصنف أو المرتبة/ خراپی بیکەڈکی (شت 
ومەکی خراپ)- 

دنيء: خسیس. سافل/ سوك» رسو گومرا؛ بٗثابرو۔ 

- النوع او الصنف: ردي ہا بابەت و جوری بێكەڵڭ. 


دئد: 


دَیْدَل: دل/ شوری کردەوہ۔ 

مدندل: مُدلی/ شور خوارەوہ بوو. 

فنْ/ گیزەی هات» ویزه‌ی هات. 

- المغنی: نی بصوت منخفض/ له رخزیوه نی 


دندن: 


دنر: 

دتثر النقود: ضْرَیھا/ دروستی کر سکەی لدا (دراا: 
دینار: شد رومی و عربی قدیم/ دینار. 

- :فى ورق اللعپ/ دینار. 

دنانیر (جمع دینار): دراھم/ درای پاره. 

دنس: 

دنس. تدئس: افسنخ/ پیس ہو؛ گلاو بو. 

دگس: تَجُس/ پیسی کرد؛ گللوی کرد. 

الفرزض: نطخه بعکروه/ ثابپوی برد» شکانی- 
دَفسْ: قذارة/ پیسی؛ چەپەڵى› گلاوی. 

بلا - : طاهر/ پاك خاویئن. 

دنس: قنر/ پیس: چەپەل؛ ناپوخت. گلاو. 

تدنیس: تلویث/ بیس کردن. 

- العزض: هتك. فضیحا/ ابپوبردن. 

.- الاشیاء المُقَدَسَة: تنجیس/ گللوکردن. 

دنف: 

دَتَفَ ادنف المريض: تفل مرضه. دنا الموت/ لیّی 
پیس کرد ده‌رده‌که‌ی قورس کرد؛ له‌مردن 
- ت الشمس: دنت للغروب/ خه‌ریکی تاوابونه: 
- الاو دفا/ نزيك بوەوہ۔ 

ذئفٗ: المرض الٹقیل الملازم/ دەوردی قورس؛ دهرد» 


نه خوشی درتژخایان. 


نزيك بوته‌وه. 


كت دنف: من لازمه المرض/ دهرده‌دار. 

دنق: 

دق الوجه: ضعف من هم او مرض/ زه ردو لاواز بو 
ره‌نگی مه‌لزله‌پی» ره‌نگی به بوه‌وه نه‌ما. 
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- . دلق: کان شحیحا/ رژد بو» پیسکه بو. 

- للرجل: مات/ مرد. 

- للموت: قرب منه/ گیاتی ئەدا؛ هاته‌سه‌ر مردن. 

- ت الشمس: دنت للمغیب/ خه‌ریکی ثاوابونە. 

دنق: مات من البید/ له سه‌رمانا مرد؛ رهق بوهوه. 

دانق: احمق/ گێل؛ كەر؛ کەودەن۔ 

دنا: 

دنا. ادنی. إِذّنی له و منه و الیه: قَرْب. تقَرّب/ لى 
نزيك ہوەوہ؛ توخنی کهوت. 

دني. دانی ادنی: قَرّب/ نزیکی خسته‌وه. 

تدتی. شدانی: دنی قدیلاً فقلیلاً/ ماتے پذشه‌وه 
ورده‌ورده نزيك بودوه. 

لایُدانی: لایقترب/ توخنی ناکەوئ؛ نزیکی نابیته‌وه. 

دنی: صار دنیا/ سوك و رسوابو؛ ترق بو. 

دنو. دناوة: قرب/ نزیکی. 

آدتی: ضد اقصی/ نزیك» ئەم پهړ. 

- من: احط/ لهو که‌متر؛ که‌مش. 

الحد الادنی: ضد الاقصی/ که‌مترین؛ به‌لای که‌میه‌وه. 
آدناه: فیما یلی/ لەخوارەوہ. 

دتّی. دان: قریب/ نزیك. 

بو دنيء: سافل/ سوك» رسوا؛ ناپیاوه ترق خولری. 
دناوة. دناية. دَناءَة: خسٌة/ سوکی؛ رسوایی؛ ترقیی. 

- : قرابة/ خزمایه‌تی. 

دنیا: عالم/ جیهان؛ گیتی. 

- : ضد قصوی/ کامترین: هم پەری۔ 

اب - : الارض. الکسرة الارضیة/ زەوی؛ گوی زەوی؛ 
جیهان. 

اقام ال - و آقعدها: قلب الدنیا/ کردی به (رقژی خزی» 
ههرا» فه‌رنه‌نه)- 

دخل اد - : تزوج/ زنی هینا. 

دنیوی. دنیاوی: عالمی/ جیهانی؛ هو که‌سه‌ی بیر له 
دواروژ ناکاته‌وه. 

- . - :زهنی/ کاتی؛ کوری رۆژ هل به‌رست. 
دهر: 

هر القوم و بالقوم ار مکروه: نزل بهم/ ليان قەوماء 
توشی بەلاو ناخوشی بون. 


دهور: اوقع/ خستی» قلپی کرده‌وه» روخانی. 


نوشوستی مینا. 
شُدھور: وقوع. سقوط/ کەوتن؛ روخاندن؛ نوشوستی 
هینان؛ قلپ برنه‌وه. 
نهر: النازلة/ ایقەومان: بهلای لابهلا. 
: زهان طویل/ دهم کات مه‌میشه‌بی» رۆژگار. 
- الانسان: مد حیاته/ تەمەن؛ ماوه‌ی ژیان. 
الى - الداهرین: ال آبد الآبدین/ هەتامەتا۔ 
بنات اد - : الشدائد/ ته‌نگانه. 
تصاریف اد - : تقلباته/ مه‌لس و که‌وتی زه‌مانه. 


وقع فی مهواة/ کهوت» قلپ بسوهوه؛ روضاه 


ذهری: طاعن فی السن/ به‌سالاجو؛ تەمەن درز 

دهری المذهب: طبیعی. هلحد/ بەگومان؛ بی‌باره‌ړ. 

- :زمنی/ کوری رون کاتی» هل په‌رست. 

دهس: 

دهس: داس. دعس/ پانی کرده‌وه؛ پیی پیانا؛ به‌سه‌ریا 
رژی؛ پلیشانیه‌وه. 

نمش: 

دهش. دهش: حيرا سه‌رسام بو» سه‌ری سورما؛ واقی 
ورما. 

تفش۔ انهش: صَیرَهُ مُدھوشا/ ساری سورمان؛ واقی 
وپعان. 

دهشة: ذهول. حیرة/ سەرسورمان؛ واق ورمان. 

مُدهش: مُذھل۔ محیر/ سه‌رسورهین. 

مسدهوش. مُلدهش. دهسش: من نهل. مُتحَیسر/ 
سەرسورماو؛ واق ورماو؛ سه‌راسیمه. 

دهق: 

نهق: صب. افرغ/ رژانی؛ رزی کرد؛ تێی کرد به‌تالی 
کردهم‌وه. 

- . الهق: مَلا للحافة/ پری کرد لیّوان لیّوی کرد. 
هد کرو قطع/ شکانی» وردی کرد. 

دهاق: مملوء للحافة/ پر لیْوان لیو. 

دَھَق: آلة التعذیب/ امیری سرا. 

دهل: 

دهلیز: ممشی طویل/ راره‌ی دالان. 

إبن - «الدهالین لقیط/ دوزراوه. 

دهم: 


۳۳۷ 


نَهَمَ: فاجا/ (له بي کوت وپ) (دەرک وت: پەیابو؛ 
ھات..). 

دهم سود ره‌شی کرد. 

دهمة: سنواد/ رەشی. 

ادهم: اسنود/ رەش. 

دهن: 

دَهَنْ: طلی بلون/ بویه‌ی کرد ره‌نگی کرد 

- : دَهَنّ: طلی بدهن/ چه‌وری کردا رڑنی تن مەلسو؛ 
=: "4 نایی گرد. 

- . داهَن: مُلُق/ مه‌رایی کرد؛ ماستاوی کرد؛ لاواندیەوہ؛ 
مامه حه مه‌یی گرد . 

دهن إِنُمَنْ: اطلی بالدھن/ چە ور ہو؛ دقناویی بو. 

دُھن الشيء: زیته/ رآن٠‏ 

- اللحم: شحمه/ بەز پیو؛ چاوری۔ 

دهنی: به دمن او کالدھن/ چه‌ور؛ رزناوی. 

- : شحمی/ بیراوی» پیوی: 

دة دهنیة/ چه‌وره‌لو. 

دهان: مایدهن به/ رژن؛ چەوریں۔ 

: طلامء ملون/ بۆيە. 

- : مُروُخ/ م‌لمهم» رۆنى (تی‌مل سون؛ پن ھەنون)۔ 
دهان: صنیّاغ/ بویه‌چی. 

- : بائع الدهن/ رون فرؤش٠‏ 

مُدهن: به ماده زیتیه/ چه‌ود. 

- : سمین/ قهلهو. 

تاهین/ چه‌ورکردن؛ ههنین. 

مُداهن: متملق مه‌رایی کەر؛ ماستاوکه‌ر: قوزکه ش- 
مداهنه: تملیق/ مەرایی کردن؛ ماستاو کردن؛ لاواندتهوه: 


دهی: 
دھی۔ دمُی: اصاب بداهیة/ توشی کاره‌سات بو» توشی 
بەلا بو. 


دھی: صرف ہدھاء/ داناو ژیرانه کردکاری کرد. 

دهاء: حودة الرای/ دانابی؛ ژیری؛ زیرەکی؛ بلیمه‌تی. 

- : احتیال/ فیل کردن؛ فی بازیی؛ تهل که‌بازی. 
داهیه: مُصییة/ بهل کاره‌سات؛ چورتم؛ گیڑی روژگار. 

- . داه. ذو دهاء: واسع الحیلة/ دانا؛ ژیر؛ زیرهكه 


رو زان» بلیمه‌ت. 


. -.- :مکار/ فل بان تهلهکه‌بان, 

دواء (فی دوی) دوار (فی دوں) دواق (فی دوی): 

داع: 

داء: مرض/ نه‌خزش کەوت. 

دام مُدیء. دیه: مُریض/ نه‌خزش؛ دهرده‌دار: 

داءٌ: مرض/ نەخؤشی. 

- الذئب: لجوع/ برسیّتی؛ چنڑکی؛ چاو (برستتی؛ 
چنۆكى). 

داخ: 

داخ: ان و خضنع/ ملی کەچ کرد؛ خوی دا ب‌دهستهوه. 

- لرجل: اصابّه الدوار/ گژی خوارد گټژیو؛ وریی؛ 
تاس بردیه‌وه» سەرہ خولیّی توش بو؛ حول بی 

- الرجل: آغمی علیه/ بورایەوہ؛ لەھزش خوی چو۔ 
دوخ. دیخ۔ داخ الیلاد: قهرما و استوی علی امنها/ 
داگبری کرد؛ زال بء دای مرکانهوه. 

- لرجل: احضنعه/ ملی پن کەچ کرد؛ زال بو به‌سه‌ریا: 
- الراس: ادلره/ گیڑی کرد؛ وپی کرد. 

دوخة: دوار الراس / سەرەگێژە› گیڑخواردن؛ وری؛ تاس 
بردنه‌وه» سه‌ره‌خول. 


دایخ: مائد/ گټژ وړ» حول. 


داد 

داد. دود صار فیه الدود/ کرمی مهل هیّناء کرمی تیه 
دودة (مفرد الدود)/ کرم. 

 -‏ الجریر و الق کرمی اوریشم. 

- الشریط أو الوحیدة/ کرمی کلافه‌بی- 

- لعلق: عَلقة/ زەرو۔ 


- لارض/ گل خزرکە۔ 

دودی۔ کالدود/ له شیّوەی کرمدایه. 

الزائدة الدودیة: مصران الاعور/ ریخزله کونره. 
مدود. مدود. به دود. رَه الدود/ کرسئ؛ کرماوی؛ 
کرمن» کرمی هەل هیْناوه؛ کرمی تی داوه. 

دان: 

دار: تحرّد على محوره/ خولایەوہ؛ سورایاده: 

- : تحوّل/ وهرچرخا. 

- : تجول. َقل/ گەشتی کرد گەپا؛ گەپانی کرد. 
- : سری/ بەدەوریا (گهپا؛ سورایه‌وه). 

- : فْکَْرَ دویاره بوه‌وه. 


۳۳۸ 


- علیه. دار الدهر: انقلب/ وەرگاراء هل گه‌رایه‌وه 
(رتژگار). 

- الراس: داخ/ گێژی خوارد؛ وپیو؛ گیژ بو. 

- مع الزمن: سایر الظروف/ لەگەل کاندا رزی. 

- علیه: انقلب/ به‌سه‌ریا مهل گه رایهوه. 

- باله ال و من: التفت/ ناگاداریی کرد؛ ناگادار بو له. 
فی الشوارع لیبیع/ کول گټړی کرد؛ سورایهوه. 

: شَقُل/ ئیشی پی کرد خستیه گە خولانیه وه . 

دور: جَعَلَ مدورا او مستدیرا/ خری کرد» گلزله‌ی کرد. 
- . ادار: جعله یدور/ خولانیه‌وه؛ سورانی‌وه. 

ار رو قلب. عکس/ ف‌لی گیرایه‌وه؛ شهم دیو ەو 
دیوی کرد؛ سه‌روژیری کرد. 

-. - إتجاہ او مرکز الشيء: حوله/ وەری گنرا. 

-. - الراس: دوخ/ گیڑی کرد سهره‌خولی توش کرد» 
وری کرد. 

-. -عن/ ابعد دوری خسته‌وه. 

-. - العمل: اشرف. شفُل/ بردی بەرِیّوہ؛ سهره‌وکاری 
کرد (ئیش). 

-. -: حرك/ خستیه (کاں گەر)؛ هه‌لی‌سوران. 

داور. دار مع/ لەگەلی خولایه‌وه. 

- : حول من ا ی/ تاوتوتی کرد لهم کردیه نهوهموه. 

- 4: خاتله/ دورو خولی دا؛ مەرایی کرد. 


استدار. تدوّر. صار مُدورا/ خریوه گلوله بى توپهل بو 
بو به (گلوله» تۆپەل). 

دار: بیت/ مالء خانو. 

- الآٹار: متحف/ موزه‌خانه. 

- البقاء: الآخرة/ ئەوہ دنیا. 

- التمٹیل: مُسنرح/ شانق. 

- السلام: بقداد/ شاری به‌غدا. 

- صینی: قرفة/ دارچینی. 

- الفناء: الدنیا/ ثه‌مه دنیا. 

- القضاء: محكمة/ دادگا. 

- القمر: هالته/ خه‌رمانه‌ی مانگ. 

- المعلمین / مائی مامزستایان. 

دائر: مقحرك فی دائرته/ نه‌خولیته‌وه؛ نه‌سورینه‌وه. 
- : یشتفل/ ئیش ئهکا» کار ثه‌کا. 

- : مستدیر/ خړ. 


: سسائر او متداول/ لەناودایےے؛ به‌کار (دینری: 
ئەھێنرئ). 
- : فتکرر/ دوباره ئەبیّتەوہ. 
داثرة هندسیة/ بازنه. 
- : حلقة/ بازنہ نهلقه» اخله» جفن چه‌مه‌ره. 
ھا منطقة/ ناوچه مه‌ریم. 
¬ حکومیة/ بەرێوەبەرايەتى› فه‌رمانگه. 
داثری: مستدیر/ خر چه‌مه‌ری. 
دور: مدا جار كەڕەت. 
لے اد فرصة: مهل. 
- : وقت/ کات ماوہ؛ دهم سات. 
- من منزل: طایق/ قات نهۆم. 
بالدور: مُناویة/ به‌تزره. 
دورة: نفد خول» سور» خوليّك» سوريك. 
- چولة سباق/ کایه. 
- المیاہ: مَطهرة/ کاوده‌ست. 
ال - الدَمُويّ/ سورانی خوتن. 
اد - الدموية الکبری/ سوری گه وره‌ی خوین. 
اد - الدموية الصغری/ سوری گچکه‌ی خوین. 
دوری: یقع فی اوقات مُعیْْة/ به دوای یه‌کداو له‌کاتی 
تایبه‌تیدا» نزره. 
دوريّة: عسسص/ پاسەوان؛ نك گر؛ حەسحەاس۔ 
دوار. ذوار الراس: دوخہ/ سهرهگیژه؛ سەرەسورہ؛ 
یژی» گیژیون» وری؛ وریون؛ تاس بردنه‌وه. 
- . - الیحر/ ده‌ریا گیژه. 
دوار: کثیر الدوران/ ئ٭خولیْتەوہ۔ 
- فتنقل/ گه‌پوك. 
بائع - / کول گی فرزشیاری کول گیم. 
دوارة الماء: دوّامة/ گیڑاو؛ مریه‌مه» گیّڑی مریه‌مه. 
- الریج: دلیل إتجاہ/ بانیشان. 
إدارة. تدویر/ سوراننه‌وه؛ خولاننه‌وه. 
- . - الالات: تشفیل/ ئیش پی کردن» خستنه‌کار. 
- العمل: سیاسة. اشراف/ بهرتوه‌بردن؛ سه‌ره‌وکاری 
کردن» ههل سوراندن. 
رئيس - / بەرتومبەر کارگیر. 
مجلس م ثه نجومه‌نی به پنوهبردن- 
|داری: تدبیری. مختص/ کارگی مشورگټړ. 


۳۳۹ 


|إستدار 3: التفاتة/ پسیچ» خولانےەوہ؛ وهرچسهرخان؛ 
جی‌گه رانهوه- 

- : کرویة/ خر۔ بازنه‌یی. 

مدار؛ مجور/ تەوەں 

- فى لجفرافیة/ خولگه. 

- السرطان/ خولگه‌ی قرڈانگ۔ 

- الجدی/ خولگه‌ی کارنقله. 

- الحدیث أو البحث: هندد. موضوع/ باس ددم 
پاس. 

علی - السنة: علی طول الستة/ به‌دریژایی سال. 

مُدیر عمل/ به‌ریوهبهر» ههل سورتنهر. 

مدیریة: اقلیم/ هه‌رتم ناوچه» ثیقلیم. 

مستدیر: مدوّر: کروی/ گرد؛ خپ بازنه‌یی. 

دوری: غصفور/ چوله‌که: پاساری. 

دیر: کنیسه/ کلێسه› ره بهنگه. 

داس: 

داس الطریق و الارض: وّطي:/ کوتایه‌وه. 

- الشيء: (حتقره و الله رسوای کرد؛ سوکی کرد. 
- الشيء: سحقه بالدوس. وطشه برجله/ پسانی 
کردەوہ؛ یی پیانا؛ بلیشانیه‌وه. 

- : ذعس/به‌ساریا نلک 

مداس. مدوس: مَوطوءٌ بالقدم/ پئ پیانراو؛ پلیشاوہ؛ 
پانەوەبو۔ 

مداس: حذاء/ پټلاو. 

مداستة: موضع دوس الحبوب/ شوین خه‌رمان: 

مدوس. مدوا اس: دَوْاسَة الدراجة/ پایدەر۔ 

- : دَوَاسَة الالة/ پیی جولایی و مه‌کینه. 

دیسة: غابة ملظ دارستانی چپ؛ بیشه‌و جه‌نگهل. 
دوسیه: مَلَفَ اوراق. اضباره/ دزسیه. 

داف: 

داف البیض و غیره: حفقه/ شله‌قانی. 

دوف: خفق/ شله‌قاندن. 

داق: 

دوق: امیر/ مرکو 

دوقه: امیرة/ میکچ. 

داك: 


داك القوم: إضطرد یوا/ شلەژان؛ شپرزہبون؛ اژاوەیان تن 


که‌وت. 

دوكة: اضطراب و ضوضاء/ شپرزەبی؛ ئاژاوه› ده‌نگه 
ده‌نگ. 

دال: 


دال الزمان: تُغَیْر و دار. اتقلب من حال الى حال/ گقپه 
وه‌رگهرا (رزنگار). 

- :راچ. إشتھر/ زانراء ناسرا؛ ناوی دهرکرد؛ ناوبانگی 
سائفد+ 

- ت له الدولة. صارت اليه/ شانس میّنای» سەرکەوت؛ 
پیشکهوت. 

- ت عليه الدولة: انقلبت عليه/ شانس نی هّنا 
سەرنەکەوت؛ دواکەوت؛ قلپ بوەوہ٠‏ 

داوّل. ادال: جعله متداولا/ کردی به باو خستیه ناو 
به‌رده‌ستاه وه - 

تداولوا الشيء بینهم: تناقلوه/ ده‌ستاو دەستیان پئ 
کرد» دایان بهیه‌کتری.» ثال و گزریان ہی کرد 

: تشاوروا؛ تفاوضوا. تبادلو الآراء/ راوژد وت و 
ویژیان کرد لەناو خویاندا؛ گفت و گویان لەسەر کرد لیّی 
دوان. 

تدا وق الالْسٰن/ کەوته سەرزار؛ ده‌ماودهم کهوت. 

لایدی/ کهوته به‌رده‌ست» دەستاودەست که‌وت. 
دولة: دورة الزمان و انقلابه/ مه‌لس و که‌وتی روژگار. 

= : حکومة/ ددولّەت؛ مبری» فه‌رمان ره‌وایی» ولات. 

 -‏ مملکة. بلاد/ ولات؛ کیشوەر۔ 

دول: جمع دولة/ ولات. 

اد - التامیة/ ولاته به‌ره‌ستینه‌کان. 

اد - المحایدة/ ولاتانی بی‌لایان: 

دولي: متبادل بین الدول/ جیهانی؛ هی ناو دەولەتانه۔ 
دول: یعود ای الدوله/ مبری» هی میریه- 

تداول: تناقل/ ده‌ستار دەست کردن» که‌وتنه به‌رده‌ست؛ 
بلاویونه‌وه» خستنهگه‌په تال و گۆړ ہی کردن: 

تدویل: تسرویج/ خسستنه به‌رده‌ست بلاوکردنوه» 
به‌کارهیّنان؛ ناساندن؛ ناوید ەرکردن٠‏ 

مُداونة: مفاوّضت. تبادل الآراء/ گفت و گسوو وت و 
ویٹکردن؛ لن دوان؛ باس کردن. 

مُتداول: دارج/ بالاو ناسراو. 


۳۳۰ 


- : مالوف/ باو؛ ثاسایی. 

= مُتعاقب/ يەك له‌دوای يەك› نۆرەكار. 

دوالیك: مُداولة بعد مُداوة/ لئؿکؤلیٹەوەو گفت و گق 
کردنی نقد 

و هکذا- : ای آخره/ هه‌تا دوابی؛ هه‌روه‌ها. 

دام: 

دام. داوم: استمر. ظْل/ مایەوہ؛ به‌رده‌وام بی يەك بینه 
مایه‌وه. 

- . توم دار على نقسه/ خولایه‌وه. 

داوم علی. و الب علی/ له سەری رزی؛ دی پا 
به‌رده‌وام ہو۔ 

ادام: جَعلَهُ دائعاً/ هیشتیه‌وه. 

دوّم الطائر: حلقَ فی الهواء/ بەرزیوەوہ؛ فړی. 

استدام: اسْتَمَرّ و امْتَدَ/ درنژه‌ی خایەن؛ در زبوهوه» 
به‌رده‌وام بو. 


دوم. دوام: اسستمرار/ يەك بینسه؛ ہسەردەوامی؛ لەسەر 


- . = :پقاء/ مانه‌وه؛ خایاندن. 
- . - : قبات/ کول نه‌دان؛ نه‌به‌زین. 
- . -:ایدیة/ هه‌تامه‌تایی مانه‌وه تاکڑتا۔ 

دوما: على الدوام/ هه‌موکات هه‌میشه. 

دائم: الله تعای/ خوا. 

- . هسقدیم/ يەك بینه؛ به‌رده‌وام هه‌میشه‌یی» جاوید. 
- .-:فی الزراع2/ به‌ردیزایی سال؛ روه‌کی تەمەن 
دریٔڑ۔ 

- : لانھایة له/ بن کڑتابی؛ بی‌پایان هه‌تاهه‌تا. 

- الإخضرار/ هەموکات سەوز۔ 

دائما. دَوهاً. علی الدوام/ هەموکات: هەمیشه هەردەم۔ 
دوام. استدامة: بقاء/ مانهوه. 

مداومة: استمرار/ به‌رده‌وامی؛ يەك بینه‌بی. 

مادام: طالها/ لەبەرئەوەی؛ چونکه. 

داها: إسم لَعْبَة/ دامه. 

حجر ال - / داشی دامه. 

دومینو: إسم لعبة/ دزمینه. 

دوامة: مرصاع/ مزراح. 

- الماء: دردور/ گیزاو. 

مدام. مدامة: خعر/ شەراب؛ مەی؛ باده. 


دان: 
دان: صار دون سوك ہو؛ رسوابو» نزم بو- 
دون: کتب و سجل/ تزماری کرد؛ نوسیه‌وه. 
- الدیوان: جمقه/ کزی کرده‌وه. 
تدوین/ کونوسین» نوسینه‌وه؛ تقمارکردن. 
دون. دونی: حقی. سافل/ بی ثابیو» سوك» رسوا. 
دون: احط من/ کەمتر نزمتر» خوارتر, 
- :اهام/ لەبەردەم؛ له پیش. 
- .هن دون آن: من غیں آن/ به‌بی؛ بی شەوەی؛ بټجگه 
له 
- ك: خد بگره. 
دیوان شع ر/ دیوانی منراوه. 
- محکمة/ دادگا۔ 
: اریکه/ قه‌نه‌فه. 


/ دیوه‌خان. 

دوی: 

دوی: مر ض/ نەخۆش که‌وت. ده‌ردی گرت. 

داوی المریض او المرض: عالجه/ تیماری کرد. 
تداوی: عالج نفسه/ خوی تیمار کرد. 

دوی. دوی الصوت: سمع له دوی. اصدی/ ده‌نگی 
دایه‌وه. 

دوي: مریض/ نه‌خزش ناساخ؛ ده‌رده‌دار. 

دواء. داء دواء: مایْستَعْمل لمقاومة العریض/ ده‌رمان. 
سس علاج/ چار» چاره‌سهر. 

مداواة: معالجة/ چاره‌کردن» تیمارکردن؛ دەرمان کردن۔ 
نوی الصوت: صداه/ ده‌نگ دانه‌وه. 

دواة. دوایه: م<حبرّة/ شوشه‌ی مهره که‌ب؛ دویت. 

داٹ: 

داث. دیث: لان و سهل/ نەرم بو. 

دَيّثَ: ذل/ سوکی کرد؛ رسوای کرد؛ ثابپوی برد. 
دیُوثْ: قواد/ که‌واد؛ بی ابو سی به‌ندی» پوشت. 
ديك: 

دیك. ذکر الدجاج: ابو یقظان/ کەلەشیْر کهله‌باب. 

5 رومی/ عه‌لی شیش. 

دان: 

دان. ادان: اقرض/ قەرزی دا. 


- : حکم علی/ فەرمانی بەسەرادا۔ 


۲۱۹ 


- : اطاع. ڈل/ ملی کەچ کرد» هینایه ژترباد 

- : رین بکذا: ده دینا/ کردی به اینی خۆی. 

- . إستدان: استفرض/ قەرزی کرد؛ وامی (کرد» ساف 
فستدان: اشتری بالدین/ بەقەرزکری؛ قەرزی کرد؛ بەوام 
دائن: صاحب الدین/ قەرزدەر؛ خاوەن وام- 

مَدین. مَدیون: مطلوب مته/ قەرزاں وام دا 

مدينة (فی مدن)/ شار. 

مُدیونیة/ قەرزاری؛ وام داری: 

دین: قرض/ قەرن وام. 

- : حق/ روا 

- هالك او معیت/ قه‌رزی مردو؛ مرده‌وام؛ وامی مردی 

پال - : على الحساب/ به‌قهرن بەوام: 

قضی- 4 مات/ مرد. 

إدانة: نھام/ تاوان بارکردن؛ گوناھبارکردن: 

مُدان: مُذذب/ گوناه بار؛ تاوان بارگراد: 


پن: تقوی. ورع/ این داری- 

َُدیُن: تقی/ این داره ثایینی» پاك۔ 

دین: معتقد/ این برواء 

- : تقوی . وَرء/ پەرستن؛ خواپه‌رسنی. 

یوم ال - : یوم الحشر/ رزژی قیامەت۔ 

دینی: مختص بالدین/ شاره‌زای ثاین؛ این زان 
دینونة: الحساب الاخر/ ای‌پرسینه‌وه‌ی ئەوہ جیهان. 
دیْن: متمسك بالدین/ این دار 


دیة (فی ودی) دیوان (فی دون) دیوث (فی دیث) 


۳۳۳ 


ذا: 

ذا: اسم بمعنی صاحب (راجع ذو)/ خاومن. 

ذا. هذا (جمعه هاء اولاء)/ ەم ئەے- شه‌مان؛ 
ثه‌مانه. 

ذاك. ذلك (جمعه اولائك)/ ئەو؛ ثه‌وه- ئه‌وان› ثه‌وانه. 
ذلك/ ئەو؛ هوه. 

بعد - / درای ئەو۔ 

غير - / دی تر هی تر. 

هع - / لەگەل ئەوەشداء هه‌رچون بیّت. 

إذ ذاك: حنئذ/ ئەوساء له‌وکاته‌دا. 

ماذا/ چی؟ ها؟ 

لماذا/ بزچی؟ 

ذاب: 

ذآب: عمل له ذوابة/ پەرچەمی (بۆ کرد» بو هونیه‌وه). 
- : خوّف/ ترسانی. 

ذئب: صار کالذئب/ بو به گورگ؛ وهك گورگی لعنهات. 
- : خاف من الذئب/ له گورگ ترسا. 

ذئب: وقع الذئب فی غنمه/ گورگ (کهوته رانەکەیەوہ؛ 
پھلاماری دا؛ لی دا؛ تی‌که‌وت). 

ثزابة: ناصية. الشعر فی مقدم الراس/ په‌رچه‌م. 


و 
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- کل شيء: اعلاہ/ ساره سےرەوہ؛ سےەرەکەی؛ 
لوتکه» نوچکه» سه‌رگه‌وره. 

ذئب. ذیب: حیوان معروف/ گورگ. 

داء ال - : الچوع/ برسیه‌تی. 

ذئبة: انثی الذئب/ ده‌له‌گورگ. 

ذاب (فی ذوب) ذات (فی ذو) ذاد (فی ذود) ذاع (فی 
ذیع) 

ذاف: 

ذآف: مات/ مرد. 

- . آذاف. اجهز علیه/ کوشتی؛ مرانی» خپی کرد؛ 
ته‌واوی کرد. 

نذآف: إنقطع فواده و مات/ دلی بچراو مرد. 


موت ذؤاف: سریع/ مردنی په‌لهو کوت و پپی. 


سم نوف: قاتل/ کوٹڑس ری کوژس زه‌هری (کوشنده» 
ههلایل). 
ذب: 


لاب عن: دافع/ بەرگری کرد؛ پاراستی. 
- : جف او عطش/ وشك بو» وشکی کرد؛ تینوی بو. 
- التَبْتُ: ذوی/ سیس بو روه‌که‌که سيس هه‌لگه را. 


- الجسم: هزل/ لاراز بو. 


۳۳۳ 


ن العطش/ له تینوانا لوی وشك ہو۔ 
ثبان: الذابل ‏ من عطش و غجره/ سیس؛ سیسهوه‌بو؛ 


ڈبابٰة (مُفرد الذباب و الڈبّان): حشرة مُضرّة/ مش 
- الخیل/ میشه که‌رانه» متٍشەسەگانه؛ خەرەنگەز۔ 
ڈیْذبَ. تَذیذب: تحَرّك و إهثًا لەریەوہ؛ جولایەرہ: 
- . - :تردن بین آمرین/ راپابی کرد؛ دودل بو؛ 
سی و دوی کرد 

زبذبة. تذبْذب: الحرکة و الاهتزاز/ لهرینهوه* 
جولانه‌وه؛ له رزین. 


- :اشیاء تعلق بالهودج للزینه/ گنزو گولنگه. 


مُذبْذب. مُتَذَہٰذب: مُتَردد/ ئەلەریّتەوہء که جولیْته‌وه. 
مُذَبْذب: المتردد بین امرین/ راراء دودل؛ سین و دوکار. 
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: ب: قودد/ رارایی» دودلی. 


سیاسی/ رارایی رامیاری» بی‌باری. 


تحر/ سه‌ری بری. 

- : ققل. خْنْقَ/ کوشتی» خنکانی» پسانی. 

- : قدُم ذہيحة/: قوربانی کرد. 

تذابحوا: ذیح بعضهم بعضا/ یه‌کتریان کوشت 
ذبحة. ذبْحَة: مرض یصیب الحلق/ دهم تشه . 
- . - صدرية/ سنگه تونس‌دبون؛ سسنگ 
ھاتنەوەيەك. 

ڈباح: چزّار/ سه‌ربي قەساب؛ کوژهر؛ خوین ریڈہ 
ذبیح. ذبیحة: الحیوان المذبوح/ سه‌ریراو. 
ذبیحة: ضّحیٰة/ قوریانی۔ 

ملذبح: مجزر/ شوینی سەریرین؛ قه‌سابخانه. 

مَذبَحَة: مَجَرْرة/ قه‌سابخانه. 

- : مجزرة/ قه‌سابی کوشتار» قهلاچق. 

ذبیح. مذبوح: مجزور/ سەربراو؛ کوژراو. 

ذیل: 

ڈبُل: ڈوی/ پوکایه‌وه. 

- _ النبات: قل ماءہ و ذهبت نضارته/ سیس بو. 


- لسائه او شفقئه/ وشك بوء وشك هه لأت. 


اثبل: صَیْرَهُ یذبل/ سیسی کرد؛ وشسکی گرد؛ 
پوکانیه‌وه. 

بل فی المشی: بتر و ثفگر/ به‌تیو فیزو به لارو 
لار ئەرقیشت؛ به کزی ئە ڕۆيشت 

تلق ول انشفتین من لعطش/ لو وشك بون ه تینوا. 
ذابل: ذاو/ پوکاوہ؛ سیس؛ سیسەوەبو؛ وشکهلاتو» 
وشکه‌رهبین په‌ش مه‌رده؛ چروساوه. 

ثبانة المصباح: فتیله/ پلیته‌ی چرا. 

عین ذابلة: فاترہ الجفون/ چاو (سیس؛ سيس هه لاتو). 
ذبْل: مَيعة الشباب/ شلپاتیی 
خلیچکی هه‌رزه‌کاری. 

- : قشرة السلحفاة/ قاوغی کیسه‌ل. 
ڏحل: 

ذحل: إثار. إنتقام/ تۆله› تۆلەسەندن. 


ههرزه‌کاری» خاوو 


ذخر: 
ذخر: إآحر۔ خبّالوقت: الحاجة/ (کڑی کردەوہ؛ 


هه‌لی گرت» تفاقی خست:؛ زه‌خرره‌ی خست؛ بق 


خستیه سه‌ریه‌ك. 

ذخیرة. ذخر. ماذخر/ تفاق زه‌خیره کزکراوه. 
- :راس المال/ مال؛ پارہ؛ سه‌رمایه. 

- الحرب/ جبه‌خانه» تفاقی جەنگ۔ 


إذخار. اخار/ کزکردنەوہ. 


مُذخر۔ موضع الذخر/ گه نجینه. 


زش. نثر/ بلاری کردنەوہہ پیوه‌ی کرد. 

- الحب فی الارض/ تڑوی کرد تۆوی چاند. 

- النبات: طلع/ سه‌ری دەرکرد: چهری. 

- الرجل: شاب مقدم راسه/ پی٘شه سەری سپی بو. 
- الرماد فی الاعین/ چاوبەستی کرد؛ فيل و گزی 
کرد. 

- الشعمس: طلَفت/ خزر هه‌لهات» سه‌ری دەرھێنا. 
ذر: زش. نفر/ بلاوکردنه‌ره؛ تووکردن. 

- : صقار النمل/ میّروله ورده. 


۳۳۶ 


ذَرَة: اصغر جسزء من المسادة/ گرد: گەردیلے؛ 
گەردیلکە؛ دەنكۆكە. 

ذری/ ئەتۆم. 

القنبله الذرٰیّة/ بزمبای نه‌توم. 

ذرور: مسحوق قراب/ خاکه» ته‌پ و تؤز۔ 

ذروری: ناعم/ ورد؛ زور ورد» والابیِژ. 

دریه: نسئل/ نه‌وه؛ وهوچه» مندال» وه‌خاخ؛ فرزه‌ند؛ 
ریشه‌ی جگەر۔ 

عدیم ال - / وه‌جاخ کوټر. 

ذراع (فی ذرع) 

ذرب: 

ذرّب. اذرب: احد/ تیڑی کرد. 

- الرجل: فصح لسسانه بد خصره/ زمانی 


کرایه‌وه. 
ذرب الجرح: فسند و اٍتسنع/ ته‌نیه‌وه؛ پیسی کرد» لیٔی 
پیس کرد (برین). 


ذربت المعدة: فسندت/ تيك چو. 

ذرب: حاذ/ تیڑ 

رَجل = : بذي» اللسان/ دهم پیس؛ زمان دري جنيو فروش. 
ذرب: بے اھ اللسان/ دهم پیسسی» زمان درینزی؛ 
جنیودان. 

- المعدة: إسھال/ سك چون؛ سکه‌شوریی؛ رمواتی؛ بەلعفیرہ۔ 
ذرح: 

نرح اللین: مزجه بالماء/ کردی به ماستاو» اوی تی کرد. 
ذراح: اللین الممزوج بالماء/ ماستاو. 

ذراریح (العفرد ذراح): من الحشرات/ میّروه بوگه‌نه. 
ذرع: 

ذرع: قاس/ پیوای» پیوانه‌ی کرد. 

ذرع اليه و عنده: قَشْفع/ روی لن ناء لیی پارایه‌وم» 
ده‌ست دامیّنی بو؛ لالایه‌وه» تکای کرد» نزای کرد. 
شذرع بذریفه: توسُل بوسیلة/ بیانوی هتيوه 


به‌هانه‌ی گرت. 
ضاق ذرعاً بالامر: لم یقدر علیه/ نی نه‌کره بی ههل 


|ستذرع بالشيء: استتر به/ خۆی پی په‌پانه‌وه. 


ذراع: ساعد/ قول بال باسك» پەل. 

- : مقیاس طول/ گه‌ن بال. 

- : إقتدار. امکانیة/ توانا؛ هیز, 

- المیزان/ باهو. 

ذریع: سریع/ خیرا؛ بەتاو چوست؛ گورج. 

- : شفیع/ رولینه‌ر» داواکار. 

قثل- : فضیع/ کوشتاری زور ناره‌واو نابه‌جی. 
ذریعه. ذرعَة: وسیله/ مو بیانو؛ به‌مانه» په‌لپ. 
ذرق: 

ذرق. اذرق الطائر: می بستلحه/ ریقنەی کرد. 
ذرْق الطیور: سلگها/ ریقنه» جیقنه. 

ذرا: 

ذری. ذرا الحنطة: نقاها فی الریع/ به‌بای دا؛ شه‌نی 


کرد؛ سوری کرد. 


- . - الریح التراب: اطارته و فرقته/ کردی به 


خول وته‌پ و توز. 

- فلانا: مدحه/ پیاههل دا. 

آذری: القی/ فرتی دا. 

آذرت العیْن دمُفها: صنبْتهٌ/ فرمیسکی (رژان؛ تی زا)؛ 
چاو اوی کرد. 

تذری الجبل: علاه/ سه‌رکه‌وت» چوه سه‌ره‌وه. 
- به: اسقثر/ خۆی خسته په‌نایه‌وه. 

|ستذری: التجا/ په‌نای برده به‌ر. 

ذرة: نبات/ زه‌رات؛ گه‌نمه‌شامی. 

- شامية او صفراء/ زهراته زه‌رد؛ گه‌نمه‌شامی. 
- بیضاء/ زه‌راته‌سپی. 

خَشَبَة تذری بها الحبوب/ شهن. 
ذری: ملجا. حمی/ پەناء پاریسگه دالده. 


۹ 
مدری. مذراق: 


ذروة. ذروة: شیب/ پبری» سه‌رسپیتی. 
کا بو یت : قمٰةا لوتکه. پڑپھ؛ مله. 
پچ و اوج/ ئەوپەری؛ لوتکه‌و پزپه‌ی. 

. اذعر: افزع/ ترسانی؛ تزقانی؛ زاره‌تره‌کی کرد. 
. الذعر؛ خاف/ ترساء تۆقى› زارەترەك ہو۔ 


ذغر: فزٌع. خوف/ ترس. 


مُذعور. ذاعر: خائف/ ترساو. 

زغره: طاثر یکثر تحريك ذنبه/ كلك ەل سه‌نگینه. 
ذعف: 

ذعف: سقاه الذعاف/ ژه‌هری دایه؛ دەرمان خواردی کرد. 
- للطعام: جعل فیه السئم/ ژه‌هری تی کرد. 
ذعف. |نذعف: مات/ مرد. 

إنذعف: انبهر/ تك چو؛ ره‌نگی ههل زلەپی؛ شیّوا۔ 
ذعقة: سم/ ژه‌هن زەں ژار۔ 

دُعاف. موت ژعاف: سُریع/ مردنی پەلەو کوت و پیکا: 
س - / کوشندہ ژاری کوشندہ. 

ذعن: 


ذعن. (ذعن له: خضع/ خوی دا بەدەستیەوہ؛ ملی کەچ 


کرد 


(ذعان: انقیاد/ گوی رایه‌لی» خوبەدەست وەدان؛ مل 


شوری» سه ردانه‌واندن. 


مُذعن: مُنقاد/ ده‌سته‌مق کراو؛ گ وی رایهل» 


خواردەست؛ گەردن کهچ. 

مذعان: سهل الإنقیاد/ دەستەمق؛ رام 

ذفر: 

تفر الشيء ظهرت راذحته/ بونی کرد؛ بونی هات. 
ذفر: رائحة کریهة/ بونی ناخوش. 

ذفر: کریه الرائحة/ بوگان. 


: ضرب ژقنه/ کنشای به چه‌ناگه‌یا. 


- .دقن علی یدیه: وضع ذقنه علیها/ چه‌ناگهی 


خستەسەر دهستی؟ چه‌ناگه‌ی داداء 
ذقن. ذقن/ چه‌نه» چه‌ناگه. 
ذقن: لحیة/ ریش. 


اذقن: طویل الذقن/ ریش دریزه چه‌ناگه‌دریه دهم و 


چاو به‌نجه کیشی. 

ذکاء (فی ذکی). 

دکر: 

کر الله: سَرَحَهُ و مَجَدَهُ/ ستایشی خوای کرد 

- الخبر: قاله/ باسی کرد؛ وتی؛ هەوالەکەی گەیاند. 


- الحدیث: سرده/ گیریایه‌وه. 


- الشيء: َوه به/ دای به گوتی دا؛ لټی خسته ید" 

- الشيه: سماه/ ناوی هیْنا؛ دیاری کرد 

- . تذکر. استذکر: حفظ/ لەبەری کرد؛ ره‌واتی کرد. 
-. - :فطن. [فتکر/ بسیری کهوتساوه! 
هاته‌وه ببری: 

زاکر: فارض. حااث/ لنی دوا؛ راویژی کرد 

- درست: طالعه و درسه/ خویندیهوه» کوششی 
تیاکرد. 

ڈکُر الكَرَ: فکر/ بیری خسته‌وه. 

ذکر: الدعاء لله/ ستایشی خوا. 

- : تسیه/ ناوبردن؛ ناوهیّنان» باس کردن: 

- . ذکرة: صیت/ ناوبانگ. 

- . ذکری. تذکر/ یاد؛ بیرکه‌وتنه‌وه. 

: ایراد/ باس کردن؛ ناوهینان. 

إحياء ال - تذکر: احتفال تذکاری/ یادکردنهوه» 


ہیرەوەری* 


ارف ال - : المذکور آنفاً/ باسکراو؛ ناوبرا: 
پذکر: پسنتحق النکر/ شایانی باسه؛ ئەوەی ئەبێ بوترطا: 
- : یمکن ذکره/ هشن باس کب" 

ذاكرة: حافظة. بال/ بی هۆش؛ با 


تذکار. . تذكرة: 


- : ماتحفظه للذکری/ یادگار. 


تَفکرة/ بیرخستنهوه» خستنه‌وه‌یاد. 


ذکری/ یاد“ یادگار؛ بیره‌وه‌ری- 

رر - / بق یادگاری» بق بیردوەنگا: 

مک ۰ مُفکر/ پبرخەرەوہ)؛ یاد دوهر- 

مُذکرة: مُفَكَرَة/ بیرف رهوه یادنامے؛ یاداشست؛ 
بیرەوەری* 

- : ملفّص الدعوی/ یاداشت؛ پوختەی خواست: 


تڈکیرں: تفکیر/ بیرخستنه‌وه» خستتاوہ بو 


کردن؛ رەوان کردن: 

ے  :‏ مُفاوضنة/ گفت و گق کردن؛ اعندوان؛ باس 
کردن٠‏ 

ذکر الحیوان: ضد اُنٹی/ نیره» کەل؛ نیر. 


۳۳۹ 


- قضیب/ چوك کیر. 

- و انقی/ نیرەو مئ‌یه» نیرومن. 

إمراة ذکرة: مُتْشَبْهَ بالذکور/ کورانی» نبرەکوپکە؛ له 
پیاو ئەکا۔ 


مُذکر: ضد مونت/ نیر. 


ذکورة: خلاف الأنوثة/ نیریتی- 
تذکرة: تذكرة, ورقة السقر او الدخول/ بلیت؛ تیکت. 


- مرور/ په‌ساپزرت. 

- طبیٰة/ راچیته» ره‌چه‌ته. 

ذکا: 

ذکی. ذکی النار: آوقدها/ ثناگری کرده‌وه؛ دای 
گیرسان؛ کردیه‌وه. 

- . - الحرب: اشعل نارها/ ههلی گیرسان» 
تاژاوه‌ی نایەوہ؛ ئاگرى جەنگی نایه‌وه. 

- . -: قدم ڈبیحة/ قوربانی دا. 

ذکت. استذکت النازٌ: اشتد لهیبها/ اگره‌که خۆش 
بو» گەشایەوہ؛ کلپه‌ی سه‌ند. 

ذکاء: سرعة الفهم/ زیره‌کی؛ زرنگی. 

ذکی: سریع الفهم/ زیره‌ك؛ زرنگ. 

- الرائحة/ بزن خزش. 

- الطعم/ تام خزش بەلەزەت› بەچیّڑ 

ذل: 

لْ: ضد عَرَّ/ که‌ساس کەوت؛ کەنەفت بو» داما؛ زهبون بو. 

- : هان/ رسوابو؛ سوك بو۔ 

ّل اذلّ: حقر/ رسوای کرد سوکی کرد له نرضی کهم 
کردموه 

- . -: اخضنع/ ملی پن كەچ کرد رال بو به‌سه‌ریا؛ 
زه‌بونی کرد» که ساسی کرد. 

تذئل: خضنع و تواضنع/ ملی کەچ کرد» خوی که‌ساس 
پیشان دا. 

ڈٰل: ضد عز/ که‌ساسی» کهنه‌فتی. 

- : مَهائة/ رسوایی» سوکی؛ زه‌بونی؛ خاکه‌ساری. 
ذلیل: حقیر/ رسواء سوك خوری» چاوشور؛ پەتیارہ؛ 


په‌ژهرده. 


- : هنکسر الخاطر/ زه‌بون» که‌ساس؛ که‌نه‌فت» 
داماو» دل شکاو. 

ذلول: سهل الانقیاد/ ما یل دەستەمق رام که‌وی. 
ذلق: 

ذلق. ذلق۔ اق السکین: حذد/ تیسزی کرد 
دەمەزەردی کرد؛ ساوی‌دا. 

- . دلق اللسان: کان ذلیقا/ زمان پاراو بو. 

ذليق. ذلق اللسان: البلیغ الفصیح/ زمان پاراو۔ 
ذلاقة اللسان: فصاحته/ زمان پاراری. 

ذلق. ذولق الشيء: حَده/ دەمەکەی لاتیزه که‌ی. 

- . - اللسان: طرفه/ سه‌ری زمان. 

مد 

م ضد مدح/ زه‌می کرد. 

- : إِنْثقد/ ره‌خنه‌ی گرت:؛ سەرزەنشتی کرد. 

ذمُم: بالغ فی مّه/ زه‌می کرد و زقریشی پیوه‌نا. 
اذمَّه: احَذه تحت حمایتہ/ ده‌ستی بەسراگرت: 
دالده‌ی داء په‌نای داء گرتیه خزی. 

م ضد مدح/ زەم؛ به‌دگویی- 

- : إنتقاد/ رەخنه› سه‌رزه‌نشت 

ذمیم. مذموم: مَذْمٌ: ضد ممدوح/ زەم کراو. 

: پستحق الڈم/ شایانی زه‌مه؛ زەم هل ئەگریئ۔ 
ذِمّة: ضمان/ ده‌سته‌به‌ری؛ متمانه. 


- : امان/ پاراستن. 
- : دین/ قه‌رن, 
سرت طنمیر/ ویژدان؛ ده‌رون. 

اهل ال - : ذِھٰی/ خاوهن» ویژدان؛ پیاوچاك» ده‌بون 
پاك ثاینی؛ ثایندار. 

عدیم اد - / بی ویزدان. 

فی ذمت 
مَدَمَة. ذمام: حَق/ ماف رموا. 


: علیه. دین/ لایه‌تی؛ له کنیه‌تی» قه‌رزاره. 


ذمر: 


ڈمَرَ الأسد: زارا نه‌پانی. 
- الرجل: لهس مَْمُره/ ده‌ستی نایه بینی؛ یه‌خه‌ی گرت. 
َزمُر: تضجر/ بولانی بوله‌بزلی کرد سکالای کرد 


رینگه رینگی کرد» خوته‌ی کرد؛ بیزاری ده‌ربی. 


۳۳۷ 


- :لام نفسه على مافات/ سەرزەنشتی خوی کرد 
مَذمُر: انعنق و ما حوله/ مل؛ يهخه؛ بین 

ذنب: 

(ذنب: ارتکب ذنبا/ تاوانی کرد؛ گوناهی کرد 

- : اجطا/ ههله‌ی کرد. 

اسنتذئب: مد مُذنبا/ تاوان باری کرد. 

مُذنب: اثیم/ تاوان بار: گوناهبار بەزه کار 

:ضد پريه/ گوناه بار گیرہ شیوتن: 

- : خاطي»/ هەڵه. 

: إئم/ تاوان» به‌زه- 

- : خطینة/ گوناف هه‌له» سوچ. 

: ذیل/ كلك. 

- (الثعلب» الفاں: القط): نباتات/ کلکه پشیلە۔ 
- العقرب: شوکته/ چزد. 

- السوط: طرفه/ سەری قامچی. 

اصل بر - : عصنقص/ کلینچکه. 

آذناب الناس: اتباع/ دەست و پیوه‌ند؛ اوەر 

- الناس: سقلة/ خویری» هه‌رچی و پەرچى› په‌تیاره: 
مُذْکٌب: له ذیل/ کلکدار. 

= نجم مذیْل/ به‌ستیره‌ی کلکدار. 

ذھب: 

ذهب: سار/ رۆی» رزیشت؛ چو 

- :مضی/ تتپاری٠‏ 

: مات/ مرد» کوچی کرد. 

- په : اخذہ و مُضی/ بردی و رۆی 

- ال کذا: رای فيه کذا/ بۆی چو؛ وای هات به بیردا. 
- ادراج الریاح/ بابردی» که‌وته‌گیژه‌وه» چو به‌دهم 
باوه. 

اذهَبَهُ. اذهب به: ازاله من مکانه/ سریەوہ؛ ل‌جیی 
خۆی لای برد. 

ذهاب: مضی/ رویشتن» رۆین› تێپەڕىن؛ چون: 

ذمابا و إیاباً/ چون و هاتن؛ هم سارو ئەوسەر؛ شەردو 
سار 

تَمَدهَبْ بالمذهب الفلانی: (تبعه/ ئیمانی پئ هینا؛ 


باوه‌پی پئ کرد» دوای که‌وت» چوه سار رتی* 


ذهب: المعدن المعروف! زە نپا تالتون» تهلا. 

- اپیض/ پلاتین؛ زنری سبی. 

- اسود/ نه‌وت. 

ماه ال - / زه‌رکه‌فت. 

ذهبی: کالذمب لو مثه/ تالتونی» له زتهه» نلهین: 

: پلون الذهب/ خالتونی» زیریاو. 

مُذھًب: مُمَوّه بالذهپ/ له التون گیراو؛ روکه‌شه 
به‌زیپ» زه‌پکه‌ش: 

مذهب مُعتقد/ ثاین باوه‌په بیواء 

- : عقيدة. تعلیم/ رییازه ری و شوتن: 

دهل: 

ذمَل الشيء و عنه: نسيّة. اغقل عنه/ فهراموشی 
کرد» له‌ببری کرد. 


ذمل. إِنُذْھَلَ: غاب عن رشده/ واقی ویما؛ وربو» سارعا 


لن تيك چو. 
اذمل: الى الفکرا وی کرد؛ سےری یئ تيك داء 
سەرسامی کرد. 


ذھول: تشتت الفکر/ وپبون» واق وپمان؛ ده‌مه‌ق مان؛ 
سەر ای‌تيك چون؛ دؤش دامان٠‏ 

ذامل. مُنذهل: سارح الفکر/ وپ؛ واق ویماو» دەصەق؛ 
حه‌به‌ساو» سه‌رسام؛ هیر 

ذهن: 

ذھَن. ذمُن: فهم/ تێی گەیشت۔ 

آذهن. استذهن: ٍْساه/ له بیری بردهوه- 

ذهن: عَقل/ موش ہیں؛ موشیاری؛ ٹیری؛ زین" 

ذمن: فطذة/ زیره‌کی؛ زرنگی؛ هشیاری؛ زەین بدنی: 
ڎهن. ذهن: ذکی. قطن/ زیره‌ك 


رون؛ هوشمه‌ند . 


زرنگ؛ موشیار» ز‌ین 


ذو: 
ذو: اسم بمعنی صاحب/ خاوەن٠‏ 
- صحۂ: سلیم البُلْيَة/ ته‌ندروست؛ لەش ساخ. 


- عقل: عاقل مدرك ذکی/ زرنگ» زیره‌ك. 

- مال: غنی/ ساماندان؛ دهوله‌مه‌ند. 

- الارحام: الاقرباء/ خزم؛ خویش که‌س؛ كەس و 
کار. 


۳۳۸ 


ذات: مؤنث ذو/ خاوەن. 

- : نفس. عین/ خو؛ دەرون۔ 

- الجنب. برسام/ ثاوبه‌نگ» اوبه‌نگی ناوسنگ. 

- الرئة: التهاب الرئة/ هه‌وسی. 

- الشيء. بذاته: بعینه/ هه‌مان شت؛ هه‌رخزی» ھەر ئەو. 


هَرة ما/ جاریك؛ جاریکیان. 


- مرة: 
¬ یوم: یوما ما/ روزیك روژیکیان. 
الیمین: عن الیمین/ له لای راسته‌وه. 
البَین: حال/ چزنیه‌تی. 

- ك . پذاتگ: بعینك/ خوت؛ هه‌رخوت. 


- ی : من تلقاء نفسه/ خوکار. 

فی - ه: فی حد ذاته/ لەخویا۔ 

احترام ال - / ریزی خوگرتن. 

التحکم باد - / خزدابین کردن. 

الاعتماد على ال -/ پشت بەخو به‌ستن. 

الاعجاب بال -/ خۆپەسەندى. 

الاعتزاز بال -/ له خوبایی ہون۔ 

الثقے بال >/ دلنیسایی؛ بساوەر بسەخوؤکردن؛ پسشت 
به‌خوبه‌ستن. 

|نکار ال - / له خزبوردن. 

حب او مَحَبَة اد - / خۆپەرستى. 

مدح ال -/ به‌خودا هەل دان؛ فشه‌کردن» خق ههل نان. 
مُحبٌ - + خوبه رست. 

مناقض -+/ خودن. 

صنریع او واضح ب - »: غنی عن البیان/ تاشکرا؛ 
پیّویست به لئدوان ناکات. 

ذاتی: شخص/ که‌سی» خزیی. 

- :من تلقاء الذات/ خوره‌س, لەخۆوە› له‌خویه‌وه» 
له‌به‌ر بوره ۔ 

ذاتیا: من ذاته/ له‌خزیه‌وه. 

= شخصیا/ خؤی؛ که‌سه‌که. 

ذوات: اکابر القوم/ پیاو ماقولان» پیاوگەوران۔ 

- الاریع: بُھائم/ چوارپئ؛ اژهل. 

اولاد ال - / کورانی خواپیاوان. 


ذاب: 


ذاب: انحل. ضد جَمد/ توایەوہ. 


- : هول/ لاوازب و» ل»ریو» توایسهوه» پوکای»وه؛ 


ذوّب. اذاب: جعله ذائباً/ توانیه‌وه. 

: مُنْحد/ تواوه. 

مدیب: مُحل/ توێنەر› توینه‌ره‌وه. 

مذاب/ تواوه. 

ذوّب: العستل الخالص/ فنگرین: رینگال ف نگرینی 
پالاوته. 

تذویب: إذابة/ تواننەوہ. 


داد : 

ذاد: دقع. طرد/ ده‌ری کرد ده‌ستی پیوه‌نا. 

ذاد عله نودا: دافع/ به‌رگری کرد؛ پاراستی. 

مذود: معلف الدواب/ ثاخور. 

داق: 

ذاق الشي»: إختبر طعمه/ تامی کرد؛ لیٔی چیڑت؛ چیڑتی. 
- العذاب. قاساه/ سزای چیشت زوخاو چو به 
- الزجل و ما عد الرجل: خبَرَهُ جرب تاقی 
کرد ه‌وه . 

اذاق: جعله یذوق/ پیی چیژت. 


تذوّق. ذاق تدریجیا/ به شینه‌یی چیوتی. 
دوق. ذائقة: حاسة الذوق/ تام تام کردن» چیژتن» 
- . تذوق: معرفة الطعم/ تام کردن؛ چزشکه‌کردن» 


- . ذواق: هوی. مَیل/ ثاره‌زوه حهز. 

جج طیع/ خو؛ ره‌وشت» سروشت. 

¬ : فصاحة/ قسەزانی؛ قسەرەوانی؛ دهم پاراوى. 
قلة - : فظاظة/ ترنی؛ کەرتری؛ نەزان دویی. 

قلیل اد - : فظ/ تین» کەرتر؛ نەزان دو. 

مذاق: طعم/ تام بؤن و بەرامهء چەش؛ چەڑا مه‌زه. 
دوی: 

ذوی. ذوی: بْل/ سيس بو. 

آذوی: اْفّل/ سیسی کرد. 


۳۳۹ 


ذاو. ذابل/ سیس. 

ذاع: 

ذاع. إنذاع الخبر: إنتشر/ بلاوبوه‌وه. 

السز: قشا/ درکتنرا؛ بلاویسوەوہ: دەرکےوت 
(نهینی). 

اذاع: تشنر/ بلاوی کردنه‌وه. 

- السّ: اظھرہ/ درکانی. 

ذائع: متتشر/ بلاو؛ بلاوکراوه. 

- الصیت: شهیر/ به‌ناوبانگ؛ ناسراو. 

إذاعة الاخیار/ مه‌وال بلاوکردنه‌وه. 

- : رادیو/ رادیق. 

محطه - / ثیستگه‌ی رادیق. 

مذیع: ناشر/ مه‌وال گەیەن؛ بلاوکار. 
مذیاع: لایکتم سرا/ دهم شقر. 

- : مکبر الصوت/ دەنگاوەر: 
= رادیو/ رادیق. 

ذیل: 

یل الٹوب: طوّه/دری کرد» دلیەدەمی داوِنی دایەوہ: 
- الکتاب: کتب فی ذیله/ هی تری خسته‌ساد 
پهراوزی (لەسەر نوسی؛ خسته‌سهر): 

ڈیل: ذنب/ کلك. 

- : طرف/ کڑتابی؛ پەي 

- الٹوب: رفل/ دامیْن» چاك۔ 

- الصحیفة من الکتاب/ لای خوارەوەی لاپەیہ؛ 
دامین. 

- . تذبیل. مُلحق/ پاشکو. 

- (الحصان. الغاں) نباتات/ ناوی روه‌کن؛ قژقژه. 
طاهر ال -: بلاعیب/ پاك؛ داوین پاك. 

فی - ه: علی آثره/ به شونیا. 


مب 


مُذْیّل. ذائل. له ذیل/ کلکدان کلکی مهیه؛ به کلك. 


۳:۰ 


راب: 

راب اسصدع: اصلحه/ چاکی کردهوه؛ درزه‌که‌ی 
ساریژکردەوہ: درز بړی کرد. 

- الشيء: جمعه و شدّهُ برفق / مینای وه يەك. 

- بینهم: اصنلح/ ریکی خستنه‌وه. 

رآپ: الصندع و الشق/ درز قلیش؛ جیابونه‌وه» لك 
ٹرازان۔ 

رئة (فی رای) رائحة (فی روح) رائع (فی روع) راب 
(فی روب و ریب) رابية (قی ربی) راث (فی روث) راج 
(فی روج) راح. راحة (قی روح) راد (فی رود). 

راس: ۲ 

راس ثرآس. ارتاس القوم: صار رئیسا/ بو بے 
(سهرگه‌وره» کارگیر» بەڕتوەبەر)› سهرکردایه‌تی گرته 


دهست. 

- . - العمل/ بو به (کارگیر؛ باروەیاں)۔ 

 . -‏ الجمعية او الاحتفال/ سەرؤکایەتی؛ کومه‌ل يا 
ئافەنگی (درایه» گرتەدەست)۔ 

راس: مافوق الرقبه/ سەر که‌لله. 

= قعّةا! لوتکه؛ پزبه؛ مله. 


: عقل/ را» مؤش؛ بی ژیری. 

- : اول/ سەرەتاء یەکەم. 

- مال: مبلغ مُعیْن لغرض ما/ مایه؛ سه‌رمایه. 

- مای: صاحب راس مال/ سه‌رمایه‌دان ساماندار. 
- ماليّة: ملكية الافراد/ سه‌رمایه‌داریتی. 


- الشيء: اعلاه/ سه‌ری شت و مهك: به‌شی سهره‌وهه 


سهره‌که‌ی. 

- القوم : زعیمهم/ سه‌روك سەرکردہ؛ پیشه‌وا. 

- براس: متعادلان/ سهریه‌سار. 

- :عددا سهر دانه . 

راسی: عمودی/ ستونی» تانی. 

راسا: مباشرة/ یه‌کسهر» راسته‌وخق دهم و دەست› 
یەکەندەردو؛ گەرماو گەرم. 

- على عقب/ سەرەو خوار» سه‌رهو ژێر. 

رئیس. ریس.: سيد القوم/ سه‌رگه‌وره سسەرۆك› 
سه‌ره‌ك؛ سەرکردہ؛ مير پیّشه‌وا» فه‌رمان رەوا۔ 

- إدارة او مکتب/ به‌رتو‌بهر. 

5 جلستة/ کارگیره سهره‌کی ثه نجومهن. 

رئيسي: اولی/ سهره‌تایی» گرنگ» پیویست» سهره‌کی. 


۲۶۱ 


رناسة: ریاسة/ سهروکایه‌تی» فےرمان رەوایسی؛ راع: ناظر/ بینەں تتبینیا؛ چاودیْر۔ 


رؤیا: ماتراه فی المنام/ خەو؛ خاون. 
رویة: نظر العین او القلب/ بینابی؛ سوماء مانا۔ 
- :إمكانية المشاهدة/ بینین؛ چاوپی‌که‌وتن» دییتن؛ 


سه‌رگه‌له‌یی. 
مُرؤوس: من کان تحت سلطه الرئیس/ ثه‌ندام» تيش 
کهر» کارگوزار» خوارده‌ست» داروده‌سه‌ته . 


راض (فی رضی) راض (فی روض) راع (فی روع) | بەدی کردن؛ دیداد 


راعی (فی رعی) راغ (فی روغ)۔ رناء. ریاء: تَصلع/ دورویی» مەرابی؛ ماستاوکردن. 
راف: = ,= نفاق/ درق دهله‌س» تهله که بازی» 


راف. رژف. رف تراق بے: رحمه/ بەزەيى | کلکەلەقئ؛ روالات. 


پیاهاته‌وه. 3 ري منفاخ الصدر/ سی- 
راقة: رَحْمَة/ بەزەیی؛ میهره‌بانی دلسوزی. التهاب ال -/ پزو۔ 


ذات ال - : مرض/ کلاورەڈ شی؛ سیه سوتی. 
مراء: منافق/ درؤزن: تەلەکەباز: دوپو؛ دوزمان. 


رووف. رائف: رحوم/ میهره‌یان؛» به به‌زه‌یی» دلسؤز 
رافق (فی رَفق) راق (فی روق) راق (فی رقی) راقب 
(فی رقب) رام (فی روم) راهب (فی رمب) راهن (فی 
رهن) راود (فی رود)- 

رای: 

رای: ایصنر/ بینی» چاوی پی کەوت؛ دیتی. 


مراءات. ریاء: نفاق/ دورویی» مه‌رایی؛ مامه‌حه‌مه‌یی» 

ماستاوکردن. 

مراة: مرایة/ ئاوێنه» باه بان؛ نەی نود 

مَرای: مَْظر/ بینین؛ دیمەن؛ دییدار. 

- : ادرك/ هه‌ستی پن کرد» پیی زانی. مرنی: منظور/ دیاں بینرایه ئەبینری؛ رچاوکراو. 

۰ حسب/ وای زانی. رب 

رب الشي *: : هلکه/ ہو به‌خاوه‌نی؛ بو به هی خوقی۔ 
. تریّب الولد: ریاه/ بەخیّوی کرد. 


- . ارب بالمکان: اقام/ تیاژیا؛ تیامایه‌ده: 


راءی. قراء‌ی: تظاهر/ خی وا (پیشان دا دانا). 

ارتای الامْر: نظر فيه/ بیری لن کرده‌وه؛ لیّی کولیه‌وه» 
لی وردبوه‌وه- 

الامر: تدیره/ جی‌بهجیی کرد سازی کرد» 


رب: : سنید/ گه‌وره؛ سەرەك. 


سازاندی. - العائلة أو البیت: : سید العائلة/ سهرگه‌وره‌ی مال. 
- الامر: شکد فیه/ دلی لن پیس کرد» گومانی لن - : مالك/ خاوهن. 
کرد» دلی لی کرمی ہو۔ - :من اسماء تعا ی/ خوا. 


- عائلة/ پیاوی مال: بەخیّوکەر. 
ية عائلة/ خام؛ که‌یبانوی مال» نافره‌تی مال» ژنی مالی. 


5 رای : اقترح. عرض رآیا/ پنشنیاری کرد؛ رای دا. 
تراء‌ی له: ظهر/ بؤی ده‌رکه‌وت» رچاوی کرد. 

یری: مُنظور/ شه‌بینری» ده‌رکهوتو» ناشکرا؛ رون؛ 
رچاوکراو. 

ي ثری: هل ثری: هل تری و تَظن/ ایا ئاخق داخ 
تز بلیی» ٹایا ثهبینی و هه‌ست ثەکەی٠‏ 


1 السفينة: رئيس الملاحین/ سەرگەورەی کەشتی؛ 

کابتن؛ که‌شتیه‌وان. 

رابٌ: زوج الام/ باوه‌پیاره. 

رایّة: إمراة الاب/ باوه‌ژن. 

ربیب:اپن الزوج او الزوجة/ هەنەزاء زپکور؛ گوری مرا 
له ژنیکی تر» کوپی ژن له پیاوتکی ٹر 

- . زوج المراة لها ولد/ باوه‌پیاره. 

رَبيبة: بنت الزوج او الزوج2/ هه‌نه‌زا؛ زر کچ» گچی 

مټرد له ژنیکی تر کچی ژن له پیاونکی تر 

- : زوجة الرجل له ولد/ باوه‌ژن. 


ایْ: فکر/ ره ا» باوەں ده دوان؛ دهم دو هه‌ل 
رای: فگر: را؛ بروپ ۰ ره دهم و دوان» دهم دو 


- : قتاح / پتشنیار. 


: نصيحة. مشورق/ نامزژگاری» راوید 
- اللعام/ ببرورای گشتی. 
صلب ال - : عنید/ لاسار؛ قیرسچمه . 


YEY 


ّبا: عصیر الثمار المُخُتُر بالطبخ/ خۆشای دؤشاو۔ ۰ | - : إنتظرله خَیْرا او شراً يَحلُ به/ له بؤسەیدا بی 


- الرمان/ ربه هه‌نار. خوی بز نابوەوہ که سودی پی بگەیەنیٗ یا زیانی لیّبدا 
- مُرَبٰی/ مرەباء خوشاو؛ ره‌چهل. به‌تایبه‌تی زیان. 


ہے ہے 


رب. ربة. رما: لَعَل/ لهوان‌یه» رەنگ؛ ته‌قا؛ تەقو؛ | ربص بسلعته الفسلاء: أبقاها لوقت القلاء/ 


به‌شکو. په‌سمه‌نده‌ی کرد بق گرانی» شاردیه‌وه. 

= . - .ہے :ھن الممکن/ نهشی, نه‌گونجی. ربصت: الانتظار و التَربص/ خونانه‌ره» خومه لاس دان. 
ریاب. رَبابَة: آلة الطرب/ ره‌بابه. رَوْبَصَة. تروبْص: یقظه النوم/ گورگه‌خه‌و. 

ربا: ریض: 

ریاً: علی و ارتفع/ بەرزیوەوہہ بلند بوهوه. ربض: برك/ چوکی داداء ئەڑتڑی داداء ماته سەر ئەژتو۔ 
- علی: اشرف/ به‌سه‌ریا ه‌پوانی. مربض. ریض: ماوی الفنم/ گه‌وپ پشتیں په‌چه. 

- القوم و للقوم: صار لهم ربیة/ پزشیان کەوت: بو | ربط: 

به که ول سوری بەر لهشکر. ربط: اوشق و دا به‌ستی؛ به‌ستیه‌وه» توندی کرد» 
ربيئة. ربيء: الطليعة من الجیش/ پێشه‌نگ» پیش | گرتی‌دا. 

رەو - : وصل/ گه‌یانی بەيەك› به‌یه که‌وه به‌ستیه‌وه. 

ریح: - الجرح: عَصیِه/ پیچای» پیّچایەوہ؛ برینه کەی پیچا. 
ریح: کستب/ قازانجی کرد بردیه‌وه» ده‌ستی که‌وت. - اللسان: اخرسنه/ بن ده‌نگی کرد؛ زمانی به‌ست. 
ریم اربح: جعله یریح/ قازانجی پن گهیان؛ سودی پئ | ارتبط. ربطا/ به‌سرایه‌وه» په‌یوه‌ند بو. 
گەیان۔ ربط: ضد حل/ به‌ستن, به‌ستنه‌وه» به‌یهك گه‌یاندن؛ 
= اعطاه ربحا/ بزی بردەوہ: قازانجی دایه. بەندکردن؛ پەیوەست کردن. 

تریح. استریح: طلب الأرباح/ داوای قازانجی کرد؛ ب | ترابط/ پەیوەندی؛ پەیوەستی۔ 

قازانج گهرا. رباط: مایربط به/ هه‌موشت که بق به‌ستن به‌کاریهتنرین» 
ریح: ضد خسارة/ قازانج» بردنه‌وه؛ ده‌سکه‌وت» سود. | به‌سته‌نی- 

- : فائدة/ سود؛ ثایه. - : لفاف/ سارفی؛ برین پێچ پێچەك. 

- بسیط/ قازانجی ساده. - الحذاء۔ شراك/ قه‌یتان. 

- مُرَکب/ قازانجی ثاوّته: سودی پیکهل. - الجورب للرجال/ ناسقی. 

رابح. مُریح: مُکسب/ قازانج بەخش؛ به‌ده‌سکه‌وت. - الرقبه/ بوینبا مل پیچ- 

- . ¬ :مفید/ به‌سود به‌که‌لك. - الحیوان: مایربط به الدابة/ گوریس؛ پهت» 
رید: پیوه‌ند» دەس به‌ند. 

رید بالمکان: اقام/ تیامایه‌وم تیاژیا. ریطة: حُزمة/ ده‌سك چەپك: گورزه» پټچراو. 

- :ربط/ به‌ستیه‌وه. - : مندیل/ سهرپیچ» مل پیچ. 


مربد: مکان یُریط به الحیوان/ شوینی به‌ستنه‌وه‌ی | رابط. پربط/ به‌ستهر به‌ندکار. 
نازهل. - : موصل/ گەیەنەر۔ 


رین اللون: اغبر/ دیز بۆره‌قنه» بور. - لجاش: قوّی القلب. شجاع لایضاف/ نه‌ترس» 
رید: حُشّبة المسحاة و غیرھا/ سالیس ده‌سك. ئازاء جه‌ربه‌زه؛ دل قایم.» به‌غیره‌ت. 

ربص: رابطة: |رتباط: صلة: اتصال. علاقة/ به‌یوه‌ندی» 
رنص. تَریْص: کمن و التظر/ خوی نایه‌وه» خوی | به‌ستران» په‌یوه‌ستی» يهگ گرتن. 

مەلاس دا؛ ماتەماتەی کرد» چاوه‌ینی کرد. پالارتباط: معا | پنکه وه» بەیەکەوہ۔ 


YEY 


مربُط. مربط: موضع ربط الدواب/ شوینی به‌ستناوه‌ی 


ئاڈەڵ. 
مرتبط. مَربوط. ربیط/ به‌سراوه, پەیوەند۔ 


- بموعد/ لەسەر (ژوانه» بەلیّن)ء به بەلیّنەوہ به‌نده- 


ریع: 
بم: اخذ الریع/ چواریەکی برد. 


ر 


- : مَقَل من لربعة/ چوارافی کرد» به چوارلق بای دایه‌وه ۰ 
- . ربع عليه المَی: له الحُمّى كل رابع یوم/ ماس 


چوار رقڈ جارێك تا ئەیگرئ۔ 


ہے رع إرتیع الحصان: اکل الربیع/ لەگیای به‌هار 


لەوەراء بەگیای به‌هارا تورانی. 

- الحصان: جری عَدوا/ دایەغار ههلی تیزان٠‏ 
اریع: دحل فی استة الرابقة/ چوہ سالی چوارەوہ۔ 
- القوم: صاروا اربعة/ بون به چواد: 


- : اصایه حمَی الریع/ توشی چوار (روژه‌تابو» به 


رتبو)- 
ری العدد: ضربه فی مثله/ ژماره‌که‌ی دوجاکرد: 


- العدد: جعله اریعه تضعاف/ کردی به چوار 


(ئەوەندہ+ چەندانك)۔ 

- : جَعََهُ معا کردی به چوارگؤشە. 

تریٔع. إستریع فی جلوسه/ چوارمشقی دانیشت: 
زبع: جزه من اربعة اجزاء الشيء/ ۰۶۱۱ چواری‌ك. 
رابع: بعد الثالث/ جوار (ەم؛ مین هام هامین)- 
- عشر: بعد الثالث عشر/ چوارده‌ههم. 

رابعاً/ چوارەم؛ چوارهه م. 

لرْیَفَة. اریع/ چوار. 

- عشر. - عشَرة/ چوارده. 

- اضعاف/ چوارجار؛ چوارته‌وه‌نده: 

ام - و اربعین/ ههزارپی. 

ذوات الاریع: مایمشی علي اربعه قواثم/ چوارپن. 
ٹریعاء۔ يوم الاریع/ چوار شه‌ممه» روژی چوارشه مه ` 
اریعون/ چل. 

ال - / چلهم» چله‌مین. 


اربعينية: اربعون یوما من/ چله» چله‌ی (زستان؛ 


ھاوین). 


تربیع: ضرب العدد فی اریعه/ ليك دان به چوار۔ 

- /دوچاکردن. 

- الحجر او الطابوق. رَصٔف/ بەدرڈٍٹکردن؛ کاشی 
دانان. 

- فى الجدار/ ناوکار. 

رُباع. اربعة اربعة/ چوارچواد: 

زباعی. مایزکب من اریَعَة/ هه‌موشت که له چوار پیك 


هاتبی. 


- لارجل و الاقدام/ چوارپی» چوارپا. 
- الاضلاع/ چوارلا. 


الشکل ال -/ چوار رگوشه» پالو)- 

مُرَیع: ذو الاریَعَة اضلاع/ چوار (گزشه» پالو). 

- : الحاصل من ضرب العدد فی نفسه/ دوجا. 

ربع: داربها عة مساکن/ خانوی فره (مال» خیزان)» 
هەوار۔ 

- .ربع. ربع۔ رَبَْة القامة: الرجل بين الطویل و 
القصیر. متوسط القامَة/ مام ناوه‌ندی» نه دري نه 
کورت» گرده پیاو. 

-: جماعة الناس/ خەلك؛ دەسته؛ برادەران٠‏ 

مُربوع القامة/ تێك سعراو؛ بالاچوارگزشەیی؛ شیشمان: 
ربیع: فصل الربیع/ به‌هاب خوئن جمان. 

رییعی: مختص بالربیع/ بەھارہ؛ باھاری۔ 

پربوع. جربوع/ گزرهەلکەنە۔ 

ربك: 

ربك: عَرقل/ تەگرەی تی‌خست. ثالوزی کرد؛ کوسپی 
تایه بەں شیواندی. 

= : حیرا شپرزه‌ی کرد» شله ژانی» سه‌ری ای تك دا 
إرْتبك. رََكَ: إضطرب/ شپرزهبوه شله‌ژا» سەری لك 
چو؛ پەشۆكا: 

ارتباك. ربك/ شپرزہبون؛ شله‌ژان» سه رن تټك جهن 
پەشڑکان. 


إرباك/ سر لْ شیواندن» شپرزه‌کردن؛ شلهژانن» 


۳ : مرور اربعون یوما علی/ چلەچون؛ تیپهپبونی مُریك/ شپرزەکەر؛ شله‌ژتن» دابین ناکری- 


چل رڈ بەسەر (مندال بون» مردن» ههر روداویك). 


تریل: کثرلحمہ/ گوشتی گرت» قهله‌وبو. هنوت مهذب/ پهروه‌ردیان مامڑسستای پسەروەردہ؛ 
- لحمه: ْثَفْخ/ تاوسا؛ په‌نما. 

ربل. ربیل. ممتليء لحماً او معتليء الجسم 
تیکسمرای قەلەو؛ گوشتن؛ شیشمان. 

ربالة: إمتلاء الجسم/ گوشتنی» تیك سمراوی؛ قه‌له‌وی؛ 


په‌روه‌ردگار. 

مربیة. قهرمانه/ به‌روه‌ردیار 

- اطفال/ دایه‌ن داده. 

تربوی: مختص بالتربیة/ پسپزری په‌روه‌رده. 


شیشمانی. ریا. رباء: فائد/ قازانجی سو. 
رَبلَةَ الساق: سمانّة الساق/ پوز. مُرابی: من یتعاطی الربا/ سوخقر. 
ربا: ریّوی: مختص بالربا/ هوه‌ی سوخوری پیشەیەتی. 


ریا: تما و زاد/ گه‌شه‌ی کرد» زور بو گه‌وره بو؛ پاره‌ی أربية: اصل الفخذ/ سه‌روی ران؛ کەلەکە؛ بەرموسەلان. 


سه‌ند. رابیة. ربوة- روق اکمة/ بستو؛ سەنگەں که لات. 
ریو: مرض صدری/ هه‌ناسه سواری. 

ملیون/ ملیون. 

ر 3: عَشرة آلاف/ ده مه‌زار. 


ت الولڈ: نَشَا/ گەورەبو› پەروەرد بو» پێگەيى. 

راہی: اعطی ماله بالریا/ پارەی دا بەسود؛ سود خۆری 
کرد. 

ربی الولد: غذاه و رعاه/ ب٭خیوی کرد په‌روه‌رده‌ی 
کردء ژیانی. 

5 : هَذب/ ته‌میی کرد به‌روه‌رده‌ی کرد. 

- ثَقْنَهُ: اطلقها/ ریشی هیشته‌وه. 

- شاریَه/ سمیلی (زل کرد میّشته‌وه» خی کر به 
سمیّل بابي 

- الثمر بالسکر: عَقَده/ کردی به مره‌با یا خۆشاو. 
تریی: نشَاً/ به‌روه‌رده بو ٹیا۔ 


رنب 

رکب: تُظُمْ. وَضّب/ ریکی خست؛ چاکی کرد. 

- . دیر. اعد/ ناماده‌ی کرد؛ پیکی هیناء گیرای. 

ترگب: صار مُرَكَباً/ رك خراء ثاماده کراء چاك کرا؛ باش 
کرا. 

- علی کذا: نتج عن کذا/ له ه‌نجامی ئەوەوہ بو» به‌وه 
کوتایی مات. 

رثبة. مرتَبّة: صنف/ پول» خانه» پایه» پله. 

ت و ہیں ترجة/ پله» جؤں پایه؛ راده. 

- . -: منزلة/ پایه» گەورەیی؛ نیشان. 

ترتیب: تنظیم/ ریکك خستن» چاك کردن؛ باش کردن. 
پ23 نظام/ رك و پنکی» ریزیه‌ستن. 

- : تدیی. إعداد/ تاماده‌کردن. 

نتظام/ به ريك و پیکی. 

مُرَقّب: مَنَظم/ رك خراوه ریخراو. 

- :معد/ ناماده‌کراو. 


* : هدب ته‌می بو» به‌روه‌رده بو. 

اربی علی: زاد/ زیاتر له» تی‌په‌پی له. 

- : جعله یزید/ زوری کرد. 

تربية الاولاد: اعاشه/ به خیّوکردن» ژیاندن. 

- : تهذیب/ ته‌می کردن» په‌روه‌رده کردن- 

- الطیسور و الحیوانات: تسدجین/ راگرتن» 
به‌خیوکردن- 


قلیل اد - : سيء التهذیب/ بن تەمئ؛ بی ثابیو؛ خراپ 


په روه‌رده‌کراو. - :مُعد/ ثاماده‌که‌ر. 

مرن مترب: مُعلم! به خیوکراو؛ په‌روه‌رده کرای | راتب. مرب معاش/ مانگانه: موچه مز. 

فیرکراو. - . رتب: على نسق واحد/ يەك جور يەك شیوه. 

- .- :مهلب/ تام کراو؛ به ثابرو؛ رەوشت | عيش رتیب/ ٹیان و گوزه‌رانیکی يەك شیّوه‌و بی گذران- 
(چاك به‌رن- رتج: 

- :کل شمر مطیوخ بالسکر/ مره‌با» خوشای | رتج. لْتج: اْلّق/ دای خست؛ پنوه‌ی دا. 

رینگاو. رتج. ارج عليه الکلام: استفلق عليه الکلام/ زسانی 


بەستراء قسه‌ی بق نه‌مایه‌وه. 


۳:۵ 
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رتج. رتاج: باب عظیم/ دوده‌وری؛ ده‌رگای گه‌وره- 
مرتاج: مایْغلق به الباب/ کلزم. 
راتنج: صمغ الصنویر/ جیوه. 
رتع: عاش فی خصب/ ناسوده ژیا؛ به‌خوشیو تيرد 
ته‌سه‌لی ژیا. 

- ت الماشیة: رَغت/ لهوه‌ر؛ چه‌را؛ چەاری٠‏ 

مرتع: مرعی خصیب/ لهوه‌یگا» لەودپ؛ پاوەن٠‏ 

- الرذیلة او الشر.. الخ/ کانگای خراپهو داویین 


پیسی۔ 

رتق: 

رکق: ضد فَدق/ دروی؛ چنیەوہ۔ 

- لقثق: اصلحه/ پینه‌ی کرد» درویه‌وه» چنیه‌وه. 


- فثقهم: اصلح ذات بینهم/ ناشتی کردنه‌وه؛ رتکی 
خستنه‌وه» پیکی میّنان. 

- الشيء: سَدهُ و اغلقه/ دای خست؛ سەری نایەوہ. 
رئق: نقیض فثق/ درونه‌وه) چنینه‌وه» پینه‌کردن- 

رتل: 

رتل الشيء: تناسق و انتظم/ رتك بوه رك و پیك ہو۔ 
رثل الکلام: (حسن تالیقه/ باشی وت؛ به‌گوبو. 


- القٌرآن: تانق فی تلاوته/ باشی خوٹند؛ قورئانهکه‌ی 


رثل: الحستن من الکلام/ قسه‌ی باش و به‌جی» وتای 


جوان. 


: صنف/ رین ریچکه» [ماره‌یه‌کی قد 
ارثل: من فی لسانه حَبْسَة/ زمان ه‌گرین. 
رتیلاء: عنکبوت مۇذ/ جائجالؤکەی به‌زیان- 


رم 
رتم بكلمة: فاد/ وشەیەکی (وت؛ به‌ده‌ما ھات)› دەمى 
کرد هوه ۰ 


ارتم: شد الرَمَة علی اصنبعه| پەتی بست ب 


رَٿ. ارت الٹوب: بَلی/ شریو» کون بو؛ دنک" 


ازٹ الٹوب: جعله رَا/ شری کرد؛ کونی کرد؛ رزانی: 
رث. رفیث: با ی/ شر کونه» رزید. 

- . - . لهینة/ شرزل به‌رپوت 

کلام - : سخیف/ قسه‌ی ققبو بی ماناء قسه‌ی هیچ و 
پو 

رَثائة! پەرپوتی؛ رنیدی۔ 

رٹا: 

رٹا. رثی المَیّتَ: باه و عَدّدَ محاسئه/ شیوەنی بق 
کرد لاوانیه‌وه» بەسەریا گریا. 

ج : نظم فيه شعراً/ مؤنراوەی بەسەرا 
ههل دا هەل بەستی لەسەر داناء 

رثی له: رَق له و رحمَه/ دلی بق نرم بو؛ دلی پن سوتا» 
به‌زه‌یی پیا هاته‌وه. 

- له: حزن علیه/ بوی دلگیر بو» جلی رەشی بق 
له‌به رکرد. 

پُرثی له/ شایانی ب زهییه» پیاو به‌زمیی پیادیتادہ: 
رثیة: ضتفف و فتور/ لاوازی و ساردی. 

- : التهاب المفاصل/ جومگه نیّش. 

- :حمق/ که‌ریتی» گیّلی: که‌وده‌نی- 

رجل رثو: فی عقله ضعف/ گێل› کەودەن؛ حه‌پوله. 
مرثاة. مرئیة: مایرثی به المیت من الشعر و غیرہ/ 
وتارو هزنراوه بق مردو یا بەسەر مردوا وتن؛ شیوەن: 
رثاء. رٹی. تَذْب/ شیوەن کردن؛ دلگیربون: 

رچ 

رج مُزوخضخخض! شله‌قانی» جولانی؛ لەرانيەوە؛ 
رایوەشان٠‏ 

: مت و تحرك/ شله‌قا؛ جولا؛ له‌ریه‌وه. 


رَجّاج. مُْرَجُم/ لەرزۆك؛ بززك. 


مُرتج: مه لهرزیو» شلەقاو۔ 
رجرج: اهتز و اضطرب/ له‌رزی شپرزه‌بو» شیوا. 


: حَرك/ جولاتی» بزوانی. 


چرج: تَحرّ/ جولاه بزوا- 

- :)ضطرب/ شپرزه‌بو؛ شیوا. 

رچا: 

ارجا الأمُز: احُرَه/ دوای خست؛ خستیه کاتیکی تر. 


ارجاء: تاخیر/ دواخستن؛ خستنه کاتی ٹر 


٦ 


رخس. رجس: عمل عملا قبیحا/ کرده‌وه‌یبهکی 
ناشیرنی لی وه‌شایه‌وه- 


رجب: 


رَجَبَ منه: إستحیا/ شەرمی کرد شورەبی کرد. 

- . ارجب. رجُب الرجل: هابَه/ ی ترساء شەرمی ل 
کرد سلی لی کردەوہ. 

تَرَّحَبَ: تخْوّف/ ترساء سلی کرده‌وه. 

رجب: الشهر السایع الهجری/ مانگی رهجه‌بی کزچی: 
رجح: 


رجس: دنس پیس؛ چهپهل»کلو 

رجس: العمل القبیح/ کردهوه‌ی ناشیرن؛ نه‌نگی. 
- .رچس: قذر/ پیسی؛ ناپوختی؛ چهپه‌لی- 
مرجاس: مسبار الاعماق/ قول پیّو؛ قولابی پیو. 
رجع: 

رَجِعٌ: عاد/ گەرایەوہ؛ هاته‌وه رویشته‌وه. 

- . - لرای: غلب على غیره/ قسه‌که‌ی سه‌ری - ال الأمر: استانف الامر. بدا ثانية/ تى هل 
گرت» پەسەند کرا. 

- ت . - ت القوة: غلبت على غيرها/ زال بسوه 
سەرکهوت. 

- الشيء بیدہ: وََنَه/ هه‌لی سه‌نگان. 

رجح. ارچح: جعله راجحا/ لاسه‌نگی کرد. 

ت الرایو الظن/ په‌سه‌ندی کرد . 

- علی: فضل/ به باشتری دانا. 

- . ارجح: مَُرزہ و َیذیه/ رای ژهن» رای وه‌شان. 


تَرَجٔم. ارتجح. تارجح: إِهْثَرٌ و تذبذب/ لهریه‌وه هات 


چوه‌وه؛ ده‌ستی پی‌کرد هوه . 

- اليه فی الامر: استعان به. التجا الیه/ په‌نای 
برده بەر؛ راوتژی پئ کرد. 

- عن الامر: کف/ وازی ل هیناه ده‌ستی لن هه‌لگرت. 
- فی کلامه: تراجع/ پاش گەز بوه‌وه. 

- عليه: طالبَهُ/ داوای ل کرد ه‌وه. 

رجع. ازجع: رد گەرانیەوہ؛ دایه‌وه. 


راجع: قخص/ پشکنی , 


- لحسابات: تخقق صحتها/ پیاچوه‌وه» 


و چۆی کرد. راستیهکه‌ی ده‌رکه‌وت. 
رجحان. لرجحية: میلان/ لاسه‌نگی؛ لاری۔ - > فی الامر: طلب رایه/ پرسی پی کرد» راویڈی بسن 
- . - :افضلیة/ پەسەندکردن۔ کرد. 


- الطبیب مثلا/ چوه لای پزیشك۔ 

ت : کُر پیاچوه‌وه» دوباره‌ی کرده‌وه. 
تراجع: ارتذ/ پاش گەز بوم وه . 

ہے تہ ضد ثقاُم/ کشایەوہ؛ گه‌رایه‌وه. 


ارجوجة. مُرجوحة. رُجَاحَة: مُطُوّحَة/ جۆلانه» دیلانه. 
راجح: غالب/ لاسه‌نگ» قورستر. 

- : محتمل/ شیای گونجاو؛ ری تن‌چو. 

- . ارجح: مفضل/ په‌سه‌ند» باشتر؛ په‌سه‌ندتر. 
إسترجع: اسرد دەستی کەوتەوہ: سەندیەوہ؛ وەری 
گرته‌وه. 

ان : سحب/ کیّشانه‌وه. 

- الشي»: طلب رذه/ گنرایه‌وه» داوای کرده‌وه. 

ج الامر: الفاه/ مه‌لی وه‌شانه‌وه به‌تالی کرده‌وه. 


رجز: 

زجز: دنْس/ پیسی» ناپوختی. 

- : هذاب/ سزا. 

- :عبادة الاوثان/ بت په‌رستن. 

- .رجز: الإثم و الذنب/ گوناه و تاوان. 


رجازة: مایعلق باحدی جانبی الحصل لیْعَدفٌ٤/‏ |  -‏ ماضاع: وجده/ دززی‌وه. 


پارسه‌نگ. ت عافیته: شَفی/ چاك بوهوه. 
رجَز: بخ من ابحر الشعر/ یکێکه له کت شه‌کانی | رَجُع. رجوع: عود/ گه‌رانه‌ره» ماتنه‌وه. 
موتراوه. - الصدی: رَد الصوت/ ده‌نگ دانه‌وه. 


- : المطر بعد المطر/ باران به‌دوای بارانا؛ بارانی 


پاش باران. 


- : داء یصیب الایل/ ده‌ردیکه توشی وشتر ئه بیٰ. 


رچس: 


۳:۷ 


کرجع البصر: کارتداد الطرف/ وهك تروکه‌ی 
چاوتروکانتِکدا. 


چاو له 


رَجْعَة: عَوْدة/ گارانەوہ؛ هاتنه‌وه. 
استرجاع: سحب/ کیشانه‌وه» گیرانه‌وه. 
- : استهادة/ سەندنەوہ؛ ساندنەوہ؛ وەرگرتنەوہ؛ 
دەست کەوتنەوہ؛ چاك ہونەوہ۔ 

تراجع 
بونه‌وه» پچ دانه‌وه. 

متراجع: متقهقر/ کشاوہ؛ گەراوہء شکاو» پاشگهن. 
مُرجع: مکان الرجوع/ سەرشار؛ شون گه‌رانه‌وه. 
: کتاب پرجع الیه/ سه‌رچاوه» چاووگ. 

: ملجا/ پەناء پەناگ؛ پال پشت. 


اد - الاخیر/ دوامبن سەرچاوەو په‌نا. 

مُراجع: قاحص/ پشکنهد: 

الحسابات/ پشکتیار» وردکار. 

: من له اعمال یراجعھا/ خاوەن کار. 
مراجعة: اعادة. تکرار/ دوباره کردنه‌وه. 

: إعادَة النظر/ پیاچونەوہ؛ چاوپیاخشانهوه. 
رُجعی: متمسك بالقدیم/ کزنه‌په‌رست. 

: للوراء/ به‌ره‌و دوا- 

راجع: مُراجع: المراة يموت زوجها و ترجع ال اهلها/ 


باوه‌خون. 


رجیع: روث/ ته‌رس ته‌رسه‌قول. 

رُجعه: وصل. مستند/ وه‌رگرتن نامه» به‌لگه‌نامه. 
رجف: 

رجف: هَر. حَوّك شدید!/ لەرزانی؛ لەرانیەوہ؛ شله‌قانی. 
- . پرتجف: إِرْتَفد/ لەرزی؛ لەریەوہ۔ 

ارجف: تشر اخبارا مُرْعجتة/ موالی ناخزشی 
بلاوکرده‌وه؛ تاژاوه‌ی نایه‌وه. 

رحقة: رعدة. هَرَة/ لهرزه» لەرزین؛ لەرینەوہ؛ موچرك. 
اراجیف: اخبار مُهیْجَة/ مهوالی (ناخزش؛ خراپ» درف): 
رجل: 

ٍجل: سار علی رجلیه/ به‌پن رقیی؛ به‌پیاده‌یی دقع 
ترجّل: نزل عن رکویّته قَمَّشی/ دابه‌زی و به پئ دقس: 
- ت المراق: صارت کالرجل/ لاسایی پیاری کردەوہ؛ 
ره‌فتاری پیاوانه‌ی کرد؛ وەك پیاری لی هات. 


: ارتداد/ کشانه دواوه؛ گه‌رانهوه» پاشگەز 


ارتجل الکلام: تکلم من غیں ان یهینه/ سه‌رپتی (دوا 
وتاری دا؛ قسه‌ی کرد). 
- العمل/ بی ليك دانه‌وه کرداری کرد. 
- برایه : (نفرد/ ھەر به قسه‌ی خی کرد؛ به قسه‌ی 
که‌سی نه‌کرد. 
: طبخ فی المرجل/ لمه‌نجهلا کولانی. 
رجل: قَدم/ پی. 
- :ساق/ لاق. 
: طائفة. قطعه/ کزمەل؛ به‌له. 
من الجراد/ قطعة عظیمة/ به‌له‌ی‌ك کولله. 
الحمام: نبات/ گؤزروان؛ مژمڑوك۔ 
الغراب: نبات/ گوله به‌هاره. 


دم رجلاً و یؤخر اخری: یَِردد/دودله رارایه. 

رجل. راجل: من یمشی علی رجلیه/ پیادہ. 

رَجْلَ. رجل. رجل: الشعر بين الجعودة و الاسترسال/ 
قژنه خاو بی نه‌لول. 

مرجل: مشط/ شانه» شه . 

- : قدر/ مه‌نجهل» قازان. 

: ال بُخاریّة/ بؤیلە کول مینء کولینهر. 

رَجل: انسان/ مرۆف مرق مەردم۔ 

: خلاف المراة/ پیاو. 

- الرجال: کامل الرجولة/ کەلەپیاو۔ 

رُجولة۔ رجولیّة. کمال الرجل/ نیریتی» پیاویتی. 

- : شجاعة. صفة الرجل الکامل/ 


پیاوه‌تی- 

ارتجال/ خزوت؛ خۆوتن» قسه‌کردن با نیش کردن بابن 
خق ناماده‌کردن» یەکسەر؛ سه‌رپی‌ی. 

إرتجال. مُرْقْجل/ خۆوت› یەکسەری؛ به‌بن ئامادەکردن؛ 
دهمه‌کی» لەبەر وتن: 

مُسترجلة: ورشة/ نیره‌کو رکه کورانی. 
رجم: 

رجم: رمی بالحجارة/ بەردی هاویشت بەردی ههل داء 
به‌ردبارانی کرد بەردی تی‌گرت. 

- : شنقّم/ جنیوی دا. 

- < نَمَن/لەعنەتی کرد؛ نه‌فره‌تی کرد؛ نه‌فرینی کرد 


ئەفەرؤزی کرد 


EA 


مرجو. پرجی منه/ لیسی ئەوەشیِتعەوہ؛ لهوانه‌یه» جیّی 
هیوایه . 

ترجی. ارتقاب شيء لا وثوق فی حصوله/ هیواداری» 
هومیّده‌واری. 

رح 

رَحُة: الحَيّة |ذا انطوت/ ماری (په‌پکه به‌ستو؛ لول). 


- .رَجم: تكلم بالظنْ/ لهخزیه‌وه وتی؛ نوقلانه‌ی لن 
دا. 

- . - القَبْرَ: وضع عليه الَرّْجٰمَة/ کیلی بو دانا. 
ترجم: فسّز بلسان آخر/ گڑری؛ وەری گټ پا له 
زمانێکه‌وه بق زمانیکی تر. 

- : فْسّ شرح/ لێکی دایه‌وه. 

رُجم: ری بالحجراة/ به‌رد (ھاویشتن؛ ههل دان؛ تین 
گرتن؛ باران کردن). 

- بالغیب: تکلم بالظن/ نوقلانه› لەبەربورہ وتن. 

- . مایٔرجم به: قذيفة/ گولله تپ موشەك. 


لرح. رح مُن لا اخعص لقدمه| بن پئ تخت پئ 
ته‌خت» ئەوەی بنی پیی قول نەبیٔ۔ 

رحب: 

رحب. زحب. ارب المکان: إتّیّع/ فراوان بو. 

رجیم. مرجوم/ به‌رد تی‌گیراوه به ردباران کراو. رحب ارحب المکان: وَسْعَه/ فراوانی کرد. 
- : لعین/ مهلعون» نه‌فره‌ت کراو؛ نه‌فرین کراو» 
ثه‌فه‌روز کراو. 

رُجْمَة. زجُم: حجارة تنصب على القبر/ کیل. 

- . رجام: مرجاس. حجر یربط به خیط یلقی فی 
الماء لمعرفة عُمْقه/ قول پیو. 

ترجمة: نقل من لغة ال اخری/ گزرین؛ وەرگیپان٠‏ 

س تفسر| ليك دانه‌وه. 


- إنسان: تاریخ حیاته/ مێژوی ژیان؛ ژیان نامه 


- . رحب به: احسن وفْده/ پێشوازی کرد خۆش 
هاتنی کرد. 

رَحب. رَحیب: واسع/ فراوان؛ پان به‌رین؛ وەیاق٠‏ 

- . - الباع: سَخٌی/ ده‌ست بلاو؛ به خشنده. 

- . - الصدر: کریم/ میهره‌بان» پیاوچاك. 

- . لفهم: متسع العقل/ تی‌گه‌یشتو؛ زرنگ. 
رحبه: لارض الواسقة/ زه‌وی پان و به‌رین. 

- : فجوة یی البیوت/ کولان کهله‌به‌ر. 

- الدار: ساحتها/ حه‌وشه. 

- اسیارات: موقف السیارات/ ونستگه‌ی وتومبیل. 


ژین نامه . 
حرفیّة/ وشےگزرین؛ گزرینےوەی وش دەق 
- تفسیریٰة/ گزرین به لك دانه‌وه‌وه. 
ترجمان. مترجم/ وهرگیم. 

رجا: 


ترحاب: حمنن الملاقاة/ پیشوازی» چاك و چذنی گەرم. 
پثرحاب/ چاك و چزنی به گەرمییەوہ۔ 

مرحباً بك/ خۆش هاتی؛ روژیاش. 

رحض: 

رَحَض: غمتل. شطف/ شتی۔ له ثاوی ههل کێشاء تێی 
وەردا۔ 

رحیض: مغسول/ شورراو؛ له ثاو ههل کیّشراو. 
مرحاض: خشبة یٰضرب بها الثوب عند غسله/ گەا 
کوتك تيلا کوتك. 

: بیت الادب/ ناوده‌ستخانه» پیشاو. 


رجا: ضد یِفْس/ کولی نه‌دا» هیوای نەبری۔ 
- . ترزجی. إرتجى الشي»: مَل فیه/ به‌هیوای بو 
چاوه‌پوانی ہو۔ 
: توَسّل/ پارایه‌وه» لالابه‌وه» تکای کرد 


نزای کرد. 

لرجی۔ ارجا اکر/ دوای خست. 

رجاء. رجا (جمع ارجاء): ناحیة/ لا ناوچه. رحق: 
 -‏ رُجاق مُرجاة: امل/ هیواه تاوات» هومید» نومند» | رحاق: خُمر/ شەراب؛ مەی؛ باده. 

- :رحیق: ضرب من الطیب/ بونی خۆش؛ جقره 
بونیکی خۆشە. 

رحیق/ شیله» رینگاو. 


داخوازی؛ خواست. 

- . قرج: وسل/ تکا؛ پارانەوہ: لالنه‌وه. 

قطع اد - : یاس/ هیوابرین» نائومیّدی؛ پرزه‌بپین. 
راع : آمل/ اواته‌خوان: بەھیواء هومیّده‌وار» ومیّده‌وار. 


رَحَلَ. ارتحل من المکان: ترکه/ بەجتی ھدذِشت؛ کوچی | بساط اد - : یبستط على النَفْش/ سەرتەرم؛ پؤشاکی 
کرد. 

. - ای المکان: انتقل/ گراستیه‌وه.. 

- . - على الدایّٔة: رکبه/ سواری ہو۔ 

- . -لبلاد: طافها/ پیاگه‌ی؛ گەشتی کرد. 
لقن کهراه گهشتی کرد» نهم شوینه‌و شوینی 
کرد. 

رَحُل: صیره پرحل/ گویزایه وه» دوری خسته‌وه؛ ناردی. 
رحْل: سرج البعیر/ کوپانی وشتر: 

- : امتعة المسافر/ کەلوپەل؛ تفاق؛ شت و مهك 


ته‌رم. 

عم - : قَساوة/ دل رەقی؛ بی بەزەێتى» زۆردارى: 
مدیم ال - : لایرحم: لا یُرآف/ دل رەق؛ زقرداد؛ بسن 
به‌زه‌یی- 

رحوم۔ رحیم: رووف. حنان/ بے بهزه‌یی» دل نەرم؛ 
بەرەحم؛ میھرە‌بان۔ 

الرخمن. او الرحمن الرحیم: من الاسماء الحسنی/ 
ناوی خوای به خشنده» میهره‌بانی خوای گه‌وره- 

مرحوم: مُتَوفی/ مردر» خوالی‌خزش ہو۔ 

- : المنزل و المأوی/ ما جیو پق» ریو شونن. رحم. زخم: بيت الولد/ مناتدان,. مندالدان» زارۆك؛ 
عاد المسافر الى - ے: ای ای منزله/ هاته‌وه شوینی | پزدان. 

- : قرابة. قرابة رَخم/ خزمایه‌تی» خزمایه‌تی له 
دایکه‌وه . 

(ختناق ال -/ پیکام. 

مسكك ال - : مَهْل/ گولنك. 

رحا: 


خزی» گه‌پایه وه. 

رحلة. رُحلَة: سَفْرة/ گەشت. 

- قصيرة للنزة/ سه‌یران. 

رحال. رحالة: کثیر التنقل/ كۆچەر› ره‌وه‌ند. 

- . سح :سالع/ که تیان گهپوك» گهرال 
گه‌ریده. رحا. رَحَی: ترحّت الحَية: استدارت/ لول بو؛ په‌پکی 
به‌ست؛ گرموله بو. 

- لرحی: ادارها. ادار الرحی/ ده‌ستاری کرد. 
رحی. رحایّة: جاروشة/ ده‌ستاي. 


راحل: ذاهب/ کوچ کردو» رؤییو؛ رویشتی. 

- :نازح. مهاجر/ کوچ کردو۔ 

رحیل. ارتحال: ذهاب/ رقیین» ریشتن۔ 

. = :مهاجرة/ کوچ کردن؛ ره‌و؛ ره‌وگردن. 
ترحیل: نقل/ گواستنه‌وه» گویزانه‌وه» دورخستنه وه 
 -‏ : تسفیر/ خستنه‌پع» بەری کردن. 

مَرحلة: مایقطعه المسافر فى یومه/ قزناغ. 

- : مسافة/ ماوه؛ ماوه‌ی دو شوین. 

رحول: کٹیں الترحال/ گەرۆك› گه‌شته‌وان. 

رجم: 

رحم: رق له و شفق علیه و عطف و غفر له/ دلی تەرم 
ہو؛ به‌زه‌یی پیا هاته‌وه» لی بورد» ره‌حمی پئ کرد. 


رَحُم و تَرَحُم علی: قال رَحمَهُ اله/ بڑی پارایوه؛ 


= ضرس/ خری. 

رخ؛ 

7 رَخَاهٌ: حَل/ خاوی کردەوہ؛ شلی کردهوه: 

- الشراب: مَرّجه بالماء/ اوی تی کرد؛ رونی کرده‌وه؛ 
خاوی کرده‌وه. 

- العجینْ: کثر مایْ/ شل بو» ثاوی زور بو 

- السماءٌ: رشتا رشتنه‌ی کرد؛ نمه یه ك باری- 

ار العجن: کر ماءه/ شلی کرده‌وه. 

برع الرجُل: استرخی/ لەشی خاوبوەوہ؛ نرم بوا 


دامیّزراء 


داوایی به خشینی له‌خوا بق کرد. - .اس ترخی: أذ ب/ شیرزه ہو؛ شسیواء 
ایی به خشینی لھجوا :و إسرحی ب/ شسپرره سو 
استرحم: استعطف/ پارایه‌ وه داوای لی بوردنی کرد. خاوبوه‌وه. 


رحمَة. مرحمة: رقة القلب/ دل نه‌رمی» به‌زه‌یی» لن | رخ رخة مُطر: تَحْة/ نمه‌باران» رشیّنہ. 
رخاخ: هنيء/ ئاسودہ۔ 
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رُخْ: طائر خرافی/ سیمرخ. 
- فی الشطرخ/ قەلا داشی شەترەنچ۔ 


بوردن: 


- الله/ به‌زه‌یی‌و میهره‌بانی خوا. 


۳9۰ 


رخص: 
رخص: ضد غلا/ هه‌رزان بو. 
- :لان و طری/نهرم بو. 


رخٌص. آزخص: جعله رخیصا/ هەرزانی کرد. 
- له بکذا: اجاز/ ری دا؛ ده‌سه‌لاتی دایه. 


- له: اعطاء رخصنة/ ری‌دان نامه‌ی دایه . 


1 ستزخص. ازخص. ازتخص: عَدّہ رخیصاا بے 


هه‌رزانی زانی. 

: طلب الرَحُصة/ داوای رین دانی کرد. 
رخیص: ضد غا ی/ هه رزان. 

رزخصة: اذن/ ری دان. 

رخص. رخیص: نیْن/ نه‌رم» شل؛ نیان. 

رخم: 


رَخم. رَخُم الصوت: رق ولان/ ده‌نگی نەرم بو» باریکی 


کرد ه‌وه. 

- ت. لرخمت الدجاجة على البیض: حضننه 
لەسەری (هەل نیشت» کرکه‌وت)- 

رخ الصوت: صَیرة رُخیما/ دەنگەکەی خۆش کرد. 
- الارض: فرشها بالزخام/ مهرمهر رنژی کرد. 
رخیم. رخم: عذب/ به‌سوز؛ خۆش ناوان اوازی خوش. 
راخم. ورخم. ورخمة: حاضنة/ مریشکی کر کهوتو. 
رخم. ارخام البیض: خضن و فقس البیض/ له 
سەرھیٔلکە ههل نیشتن» کرکەوتن. 
رخام: حجر معروف/ عەرِفەر۔ 
ارخم من الخیل: ماکان راسه ابیض و جسمه اسود/ 


7 ضتتله/ 


سه‌ری سپی و لەشی ره‌ش. 
رخو: 

رخو. رخی. ترخرخ: لان و سهل/ خاوبوه‌وه» شل 
بوه‌وه» لەق بو. 
- .رخا الیش اقسغ/ گوزه‌ران خۆش بو» خۆش 
گوزه‌ران ہو۔ 
رُخی. ارخی: حْل/ شلی کرده‌وه؛ خاوی کردەوہ؛ 
ره‌وانیه‌وه» لهقی کرد. 

- . - لزمام: خلاف جذبه/ جله‌وی شل کرد. 
- . - للحصان: اطلق العنان/ جله‌وی بهردا. 

سد ہت اطلق/ به‌ری داء به‌ره‌لای کرد. 

تراخی: توانی/ کەمتەرخەمی کرد. 


ازتضی. استرخی: صار رخوا/ نه‌رم بو؛ شل بي 


خاوبو؛ ره‌ویه‌وه . 


- : کل/ کولی دا؛ ساردیوهوه؛ داهیزرا. 
زخو: لَیْنْ/ مل نه‌رم» شل» لەق؛ خاو؛ شل و شیواوه 


سسته ك. 


زخاء: یسر/ نه‌وا؛ خۆش گوزه‌رانی هه‌رزاتی» شت 


ارتخاء: استرخاء: (تحلال/ خاوبونەوہ: ساردیونه‌وه» 
داهیزران. 


- العظام: مرض الکساح/ یْسکه نه‌رمه. 


مُتراخ. هُوان/ که‌مته‌رخهم. 


رد ارجع. اعاد/ گه‌رانیه‌وه» هیّنایه‌وه» بردیه‌وه. 

تک دَفم/ ده‌ستی پیوه‌نا؛ پالی پیوه‌نا؛ گه‌رانیه‌وه. 

- علی: اجاب/ وهلامی دایه‌وه؛ پاسوخی دایه‌وه. 

- الدین: سد دایه‌وه» قه رزه‌که‌ی دایه‌وه. 

- الشي: ال مکانه/ گارانیەوہ جین خوی» خستیه‌وه 
شوینی خوزی. 

- الشي ء ا ی صاحبه/ دایه‌وه به خاوه‌نه‌که‌ی. 

- الزیارة: اعادها/ چوه‌وه بز لای۔ 

- النور او الحرارة: عکس/ دایه‌وه؛ روناکی یا گه‌رمی 
دایه‌وه. 

- علی القول: فد تَقض/ به‌دروی خضسته‌وه» 
بەرپەرچی دایه‌وه. 

- : قاوم. صد/ به‌رگری کرد» به‌رهه‌لستی کرد. 

- الیاب: اطبقه/ جوتی کرد؛ پیوه‌ی دا. 

- الاعتبار: اعاد خقوقه/ مافی دایه‌وه. 

- اليه حیاته: افاق/ هوشی پیاهاتهوه» ژیای‌وه» 
بوژایه‌وه» ثاهی تین گەرا. 

مایْرُدٌ هذا عليك شینا: لاینفعك/ که‌لکت ناگری» سودی 
نيه بوت. 

رَدّدَ: کَْر/ دوباره‌ی کرده‌وه» وتیه‌وه- 

رَد فی الجواب: توقف قلیلاً/ له رهلام دو دل یو 
بوی وه‌ستا. 

- فی الامر: إرتاب فیه/ شله‌ژ؛ شپرزه‌بو» رارابد- 

- فی الکلام: تلجلج/ زمانی (تیِکهل و پیکهل بو؛ 


۲٢ 


- ال المکان: کُر الزیارة/ زؤر بوی چو؛ تاسشوی | - عن الدین: خارج/لادای له این لادا به‌دهر): 
زوری کرد» سه‌ری تی کرد 


ارتد: رجع. تقهقرا شسکاء کشایەوہ؛ هاته‌دواوه» 


متردد: مُردد: حائر/ دودل؛ پارا۔ 

رادقة. مرده: فائدة/ سود؛ که‌لك. 

ردا: 

ردا: دعم/ پشتگیری کرد؛ پال پشتی گرت. 
- الزجل: اعانه/ یارمه‌تی دا. 

رَدُقَ: فسند/ خراپ بو. 

لردا: فعل فعلاً ردیا/ خراپه‌ی کرد. 


رديه: ضد جید/ خراپ. 


گه‌رایه‌وه. 

- عن: ترك/ وازی هیّنا. 

|سنقرد: استرجع/ گەرانیەوہ؛ دەستی کهوتهوه: 

-- الخسارة: استعاضها / مینایه‌وه- 

هُ الشيء: ساله ان یرده/ داوای لن کرده‌وه. 
و إرجاع/ کیرانه‌وه» هینان‌وه. 


- : |چایة. جواب/ وەلام؛ وەلام دانه‌وه» پاسوخ» پاسوخ 


ی 


: شیر نه‌گریس» بەد: شەرانی؛ چه‌پخون: 


- : خییث/ پیس- 


بیس پت 


دانەوہ۔ 


|نعکاس/ دانه‌وه» روناکی دانەوہ۔ التربیة/ خراپ پەروەردہکراو؛ به‌دخو» بەدرەوشت: 


= دفع. صد/ بەرهەلست کردن؛ بەرگری٠‏ - الطیع! به‌دسروشت. 
الاعتبار او الشرف/ ماف و ثابپو وەرگرتناوہ: لردا/ خراپ تر. 


- الفعل او تاثیںہ/ کاردانه‌وه. رَدامَة: ضد جودة/ خراپی. 
- اعلی/لە وەلامی۔  -‏ شرا نگریشی؛ بەدی؛ شەانیتی. 


ردة: صدی الصوت/ زایه‌له» دەنگ دانهوه ۰ 
- :الار: داد الى الاصل/ گه‌رانوه بلق سه‌رچاوه‌و 


ردب 

رذب: طریق رذب: «ینفذ/ ریگ با کولانی که 
ده‌رناچی. 

ردح“ 

ردح: تَمَکَن و ثبت/ توانی و جی گید ہو۔ 

- . رح بط بالارض/ پسانی کسردەوہ؛ 


بنەڕەت. 

-: رع ده‌ستکه‌وت» قازانج» سود؛ که‌لك. 
ارتداد: تراجع/ کشانه‌وه» هاتنه‌دواوه» بەزین. 
- :رجوع/ گه‌رانه‌وه؛ پاش گه‌زیونه وه. 


- من العقيدة او الدین: خروج/ وازمینان؛ له این | پلیشانیه‌وه. 

لادان. - له: وبْخْه/ سه‌رزه‌نشتی گرد. 
(سترداد: إسترجاع/ گنرانه‌وهه وه‌رگرتنه‌وه» متنانەوہ. ردح مُدَۃ طویلة/ ماوەیەکی دریذ. 

: سَحب/ کتشانه‌وه. رداح: وَجَع خفیف/ نیش و ازارێکی کم 


: طلب الردَ/ داواکردنه‌وه. - : تعنیف/ سه‌رزه‌نشت» سه‌رزه‌نشت کردن۔ 
کرد توقف لرِیْبة/ دودلی» گیرخواردن» به‌گیروه‌ستان. 


- : اهتزاز/ لاره» لەرەلەں لەرىنەوە ` 


ردس: 

دس الارض: ده / کوتایەوہ: زدویه که ی کوتاید*: 
مردس: منداة/ زه‌وی کوت. 

مرداس: آلة الردكس/ مه‌کینه‌ی زه‌وی کوت. 

ردع: 

ردع: کیح/ دای مرکانه‌وه؛ دابینی کرد. 

- . إرتدع: کف و رَد مال سله‌میه‌وه» وازی هت 
رادع: ضابط. مانع/ دامرکین؛ دابین که‌ر. 

ردغ: 

رَدْغة. رداغ: وحل شدید اللزوجة/ قوراو؛ ليته ٠‏ 


ترزداد: تکرار/ دوباره‌کردنه‌وه» وتنه وه ` 

- : تکرار الزیار: 5/ زور چون؛ سهرتی‌کردن» سهردان. 
مرداد: مکرر/ دویاره‌کار. 

مرددون: مُساعدو المغنضی/ نه‌وان هی گۆرانى 
ثه سه‌ننه وه ۰ 

مُردود: ریع/ ده‌سکهت. قازانج. 
- : منقوض. مرفوض/ نه‌ویستراو: 
مُرْتَدَ: متقهقر/ شکار» کشاوه. 
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ردف: 

ردف. ردف: ثثبٔم/ دواکه‌وت؛ شوینی که‌وت به‌دوایا 
هات. 

- - . ترداف: رکب وراءه/ له پشتی‌وه. له 
دوایه‌وه سورا ہو۔ 

اردف: توای/ به‌دوایا هات. 

تراذف: رکب الواحد خلف الآخر/ يهك له دوای يەك 
سوار بون- 

- ت الکلمات: تشایهت فی المعنی/ ماو واتا بون. 
ترادفوا: تتابعوا/ به‌دوای یه که‌ره بون» يەك له دوای يەك 
بون. 

ردف: تابع/ هارهل» پیاو؛ لەدوایەوہ؛ لەگەل› له شوین. 
- .ردیف: الراکب خلف الراکب/ ئەوەی له پشت 
سواره‌وه سوار ئەبێ. 

- : خلف. وراء/ دوا؛ دواوه. 

- .رداف الدابة: کفل/ سمت و کەفەل؛ ته‌ریزه. 
ردفان: اللیل و النهار/ شەوو رقژ. 

دیف فی الجیش: احتیاطی/ یەدەگ۔ 

تراذف الکلام: تشابه المعنی/ ماو واتایی- 

- : فثتایٔع/ يەك له دوای یهكه به‌دوای یەکدا هاتن. 
مُترادف: متشابه المعنی/ هاو واتا. 

ردم: 

ردام الحفرة: ملأها/ پری کرده‌وه. 

- الیاب: سنده/ پنوه‌ی ده جوتی کرد. 

- ت. ارت الحمّی: دامّت و لم تفارقه/ تاک‌ی له 
کول نەبوەوہ؛ دریژه‌ی کێشا. 

رم الشوب: رقعه/ پینه‌ی کرد. 

رَدُم: ضد حفر/ پرکردنه‌ره. 

- : انقاض الهدم/ چل و پیّو؛ داروپەردو۔ 

مُتَرَدُم: الموضع الذی یرقع/ ئەو شوینه‌ی پینه ثه‌کری» 


پینه کراو. 


ردن: 


ن: عُوّل على المردن/ تەشی رست. به ته‌شی رستی. 


ردن. ادن القمیص جعل له ردنا/ قولی بۆ کرد. 


رده: 
ردهة الدار: اوسع محل فیها/ مول. 
ردی: 


ردی. زدی: سقط او هلك/ کەوت؛ له‌ناوچو. 

ردی. آردی: صنرع/ خستی؛ کوتای به‌زه‌ویدا. 

 - . -‏ قتل/ کوشتی. 

- . - الخمسین: زاد. تجاوز/ له پەنجا تنپه‌پی. 
ردی. موت. مَنيٌة/ مه‌رگ مردن؛ نه‌مان؛ گیان ده‌رچون. 
تردی. ارتدی: لبْس/ لەبەری کرد؛ کردیەبەری. 

- فی کذا: ستقط/ که‌وته ناوی. 

رداء: عباء8/ بالاپؤش؛ عه‌با. 

- : تُوب/ کراس. 

- الشمس: نورها/ تيشك و روناکی روژ. 

- الشاب: حُسنَهُ و غضارته/ ههره‌تی لاوی و 
هه‌رزه‌کاری» سیّره‌ی گه‌نجی. 

غضْر ال -: کثر المعروف/ به‌خشنده؛ خیره‌رم‌ند؛ 
دەست بلاو. 

خفیف ال - : قلیل الدیّن و العیال/ کەم قه‌رزار کەم 
خیزان. 

رد: 

ردّت. ارت السماء: إمطرت الرذاذ/ نمه‌یهك باری» 


رشیّنه‌ی کرد. 

- القربة: سال منها/ لی جو ده‌لانی لیٔی تکا 
(مه‌شکه). 

رذاذ: مطر خفیف/ نمه‌باران رشینه» پریشك» گول نې 
پرژتن؛ پرژیته. 

رذل: 


رثل. رذل: کان رذیلا/ رسوابو؛ سوك بو. 

ازذل: فَعَلَ فعلاً قبیحا/ کاریکی ناپه‌سه‌ندی کرد. 

- ه: جعله رذیلاً/ رسوای کرد سوکی کرد. 

- .رذل: رفض/نه‌ی ویست. 

رال. استرذل: احتقرا بیسزی لن کرده‌وه» به‌سوك 
ته‌ماشای کرد. 


. رال: اهان/ شکانی؛ ابپوی برد؛ قسه‌ی 
ناشیرینی پی وت سه‌رزه‌نشتی کرد. 

رڈل. رذیل: سافل/ رسوا؛ سوك» پئ ثابرو. 

- :رقض| نهویستن. 
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رذالة: : ستفالة/ رسوایی؛ سوکی» بن ثابرویی: 


رذيلة: عکس فضیلة/ خراپه»» کرداری ناشیرن و بی 


رذال: ما آنثقی جیده و بقی ردیئہ/ گه‌نگه» خراپه که‌ی 


دوای ههل بزاردن- 


رز 


رَرّت. لررّت الجرادة: غرزت ذنبها فی الارض 


لتبیض/ گه‌رای نا (کولله). 

رَرَدّ: صقّل/ سافی کرد لوسی کرد. 

ررة: حديدة یدخل فیا القفل/ ثهلقه ریز. 

: مسمار بحلقة/ سنگ یا بزماری ئەلقەبەسەر. 
7 چه‌لتوك برنج. 


رز 

- پلین/ دوکولیو. 

- دفین/ پلار چیشتی برنج۔ 

- مطبوخ/ قوبولی» چیشتی برنع. 


مَرَّة: مَثْبَّت الرز/ مەرەزہ۔ 
رزا: 
رزء. رزیئة رزیّة: مُصیبة/ بهل کاره‌سات؛ چورتم. 


رزح: 


تح الحيوان: سقط ولم یستطع النهوض هلا و 


تعبا/ کەوت لەبەر لاوازیو کفتی. 

- لرجل: ضعف. ذهب ما بیده/ په‌کی کەوت؛ 
هیچی نه‌ما. 

ررّح. ززحسی. رزاحسی. روازح: 
لەرولاواز؛ پەك که‌وتو. 


مرزاح» مرزحَة: العود المستعمل ترفع الکرم عن 
الارض/ ده‌سته‌ك» کوله که» و دارەی ئەدریّته بەر میو 


بو وه‌ستانی- 


:ال الرزق الی/ رزقی داء رزقی بو نارد» دايه: 
- ے اله/ خوا رزقی دا؛ خوا (گوزه‌رانی باش کرد 
ده‌رامه‌تی دا). 

رُزق: نال الرزق/ رزقی بڑھات پیی گەیشت 
إرتَرْق. إسترزق: طلب الرزق هته/ داوای رزقی ل كرد 
رزق: کل ما تنتفع به/ رزق» گوزه‌ران» تفاقی ژیان» 


: حظ او حيرا بەخت؛ شانس» پیت» سامان؛ بوم. 


الهزيل الضعيف/ 


: ماهیّة/ موچه» موی ڈیان؛ دەرامەت۔ 
- موروث: ارث/ میداتی. 
رداق: اللہ / خوای به خشنده- 


مُرزوق: حسن من الحظ/ به‌ختیار؛ بەختەوەر؛ شانسیار» 


مستررقة. جنود ماجورون/ به‌کری گبراو۔ 
رزم: 

رَرَم: حَزْم پیچایه‌وه» به‌ستی» گورزەی کرد. 
رژمة: خُزمة/ پیچراو؛ بەستراو؛ گورزه . 
كبيرة: بالة/ فەردہ؛ باله- 


ورق/ به‌سته کاغه‌ز» به‌ند. 


رزن: 


رژن. ترزن: وقر/ نساغر بسوهوه» هسیمن بسوەوہ؛ 
له‌سه رخویو دوه . 

رین الشيء: قَدّرو زنه/ مه‌لی سه‌نگان. 

- پالمکان: اقام/ جیگیر بو؛ نیشته‌جن بو" 

رزین: وقور./ ناغر هیمن؛ لەسەرخق؛ سەنگین؛ مەند؛ 
مه‌نگ. 
- .رزین الرای: ثقیل/ بیرکار. 

رزان: امراة رزینة/ ئا میّمن؛ لەسەرخڑ/ بو ئافرەت. 
ززن: شجر صلب العود. خشب صلب/ داری سه‌خت؛ 
دار سه‌خت» که‌ووت. 

رسب 

رسب. ترسب: : سقط الى الااسفل/ نی 
فی الامتحان: : لم نجم. و دەرنەچو؛ که‌وت. 


نیشت که‌وته بنی. 
رسُب/ توقمی کرد» خستیه بنی» دیدن 
راسب. رُسوب: گفل/ خلنه» ملته» نیشتو؛ پەگر۔ 
: خافق/ دەرنەچو؛ که‌وتو. 
ترسیب/ نیشتاندن» نیشتواندن. 
رواسب. رسوپیات. المواد الرسوییة/ نیشتوه‌کان. 
رسخ: 
رخ :تا جٹکیریو؛ چهسپی. 
: قَاَصل/ بنی داکوتا۔ 
لرزسخ. رسخ: : اثبت/ جیگیری کرد؛ چه‌سپانی» راگری 
کرد. 

فی الذهن/ خستیه میْشکیه وه- 


۲٥٤ 


رسوخ: ثبات/ جیگ بون؛ چەسپان: بن داکوتان. 
راسخ: ثابت/ جیگ چه‌سپیو؛ قایم دامه‌زراو, 
مُتاصّل/ بن داکوتاو, 

فی کڈا/ بەتواناء دانا۔ 

فی العلم/ زانیا تیگه‌یشتو دانا. 


رسع: 
رسع 
العین/ پەت و موروری چاوەزاری کرده دەست و پئ 
رساعة: عَذبَة/ گوننگه» بلپله» گټزو گولنك مه‌نگوله . 


ر 1 

2 مايين الساعد و الکف او الساق و القدم. ستط/ 
خرکه؛ خرتکه. 

- للرجل/ قوله‌پی. 

- الید/ مه‌چهك. 

التواء ال - / له خرکه‌چون. 

رسل: 


سے تنل الشفْرُو امثاله: صار سبطاً 
تدای / داهات» خاو بوموه» پەخشان بو هاته خواره‌وه. 
راسنل. تراسل: بعث اليه رسالة/ نامه‌ی ب نارد. 
ارسنل الشيء: بَعَث/ ناردی. 

- الیه/ بزی نارد. 

- معَه/ لەگەتی نارد. 

- فی طلبه/ ناردی به شوینیا. 


تَرْسُل: تَمَهَلَ و ترفق/ لهسهرخو بو شینه‌یی کرد 


لەسەرخوو به شیّنه‌یی (جولایه‌وه» کرداری کرد). 


ِسْتْرْسَل فى الکلام: اتسع و انبسط: تكلم بطلاقة/ 


به‌ره‌وانی دوا؛ به‌زمان پاراوی دواو قسه‌ی کرد. 

رسنل. سهل/ ناسان» زمان ره‌وانی. 

- من الشعر: مستّرسل/ پرچ یا قژی خاو» په خشان. 
رسالة: خطاب/ نامه؛ پەیام. 

: کراسة. کتیب/ نامیلکه. 

: ارسالیة: شيء مرستل/ نیرراو۔ 

رسول. مزسال/ نامه‌به ره پەیام بهر. 

- . فرسل: مبعوث/ نیراو نوێنەر» په‌يك. 


. قذیر/ مزده‌هین. 
مُرْسّل للتبشیر بالدین/ پەیام بەر؛ پەیام هین. 


- إليه/ بو نراو 


. رسع الصنبی: شد فی یدہ او رجله خر لدفع 


مُرْسل. راسل: الذی یزسل/ نێرەر؛ پەیام نر 
مُراسل: خادم/ به‌رده‌ست. تەتەر۔ 


مُراستلة: مُکاتیٰة/ نامه‌نیری نامه‌ناردن. 

رسم: 

رَسم: صنوّر/ وێنه‌ی کیشا۔ 

- پالالوان: تقَش/ نه‌خشه‌ی کشا نیگاری دروست 
کرد. 

5 الشيم: صنع صورته/ وئنه‌ی دروست کرد. 

- : وصف/ باسی کرد. 

- له کذا: اهَرَهٌ به/ فه‌رمانی پی‌دا؛ بۆی دانا که بیکا. 
برتسنم الامْرَ: |متثله/ فه‌رمانی ب‌جی هینا؛ کردی. 
رسم: صورة/ وینه» نیگار. 

: تصویر/ وینه (دروست کردن» کیّشان). 

: وصف/ باس کردن. 

: آثر/ شون نیشانه. 

: ضریبة/ باج» میرانه. 

رَسْمی: ذو صفه رسمية او حکومیه/ میری. 

: اصولی. قانونی/ یاسایی» رێك و پیك. 

ٹوب - / به‌رگی تایبه‌تی» به‌رگی تەواو۔ 


شبه - / نیوه میری. 


و 


غیْر ¬ / نامیری. 

إجراء - / کرداری یاسایی۔ 

رَسّام: مصور/ ویِنەگر: نیگارکیش. 

: واضع الرسوم الھندسسیة/ وین كيش 
مَرْسُم/ وینه‌گا» ستودیق» نیگارگه- 


مَرسوم: مُصور/ دروستکراو؛ ویّنه‌کراو. 

- بقانون: امر عال/ فه‌رمان. 

¬ جمهوری/ فەرمانی کوماری. 

مراسیم المتاسیات/ نه‌ریت. 

رسن: 

رسنن. ارس الدائَةً: جعل فی راسها الرْسّن/ ره‌شمه‌ی 
کرد؛ ره‌شمه‌ی کرده ملی۔ 

رستن. حبل خاص/ ره‌شمه . 

رسا: 


رُسا: ثبت و رستخ/ جیگیر ہو چه‌سپی. 


Yoo 


- المرکب: رمی الأَْجَر/ لەنگەری (ھاویشت؛ فرێد) 
(کەشتی)۔ 

- المرکب: وف فی المرسی/ وه‌ستا؛ که‌شتیه‌که له 
به‌ندهر وەستا. 

- المزاد او العطاء/ ههراج يا مەزادەک وه‌ستاو 
کوتایی پی‌هات. 

لرسی السَفينَة/ که‌شتیه که‌ی وه‌ستان؛ دابینی کرد. 
راس: واقف فی المرسی/ وه‌ستاو؛ راوەستاو له 
بندهر. 

: ثابت/ جیگیر» چه‌سپیو. 

. رواس: جبل/ شاخ» چیاء قوچکه. 

رسو/ له‌نگه‌رگرتن. 

مرساة المرکب/ له‌نگهر. 


مرسی السفن: مَرفاً/ شوتن وه‌ستانی پاپویو که‌شتی؛ 
به‌ندهر. 
رش: 
رش الماء و غیرہ: تَفَضْنَهُ و فَرَقَهُ رشتی؛ رڑانی۔ 
- لارض بالماء/ اورشینی کرد. 
الحائط بالجص/ تەراری دا؛ گەچ کاری کرد. 
الشجر بالماء/ اوی پیاکرد؛ ثاوی پیاپرذان. 
- دقیقا او سکراً او ملحا علی/ (شارد: شه‌کره 
خوئ)ی پیوه کرد. 
ت . رَشت السماء: جاءت بالرش/ باران باری» 


رشینه‌ی کرد. 

رَشّ: طش/ رشتن» رذاندن» ناورشین کردن. 

- .رشاش. رَشة مطر: المطر القلیل/ نمه‌باران» 
رشتنه. 

رَشاشة. مرشة: ادا مُثْقبه للرّش/ نارپرژنن 
الرصاص: بندقية الیة/ گولله هاوێژ ره‌شاش. 
الروائح العطریه/ گولاوپرزین 


رشح: 


. ارکشنح الماء: کحلب/ د+تی؛ پالّورا. 


رشح. 

- - الإناءٔ: تضنح/ لی تکاء دەلانی؛ پالاوتی» 
ثاری دزی. 

5 -- الجسد: عرق/ ثاره‌قی کردەوہ: شارەقی 
دهردا. 


رشح الماءَ: قَطرَه/ پالاوتی ناوەکەی پالاوت. 


- الرجل لعنصب: ذکُر اسمه/ ناری هیّذاء پالاوتی 
بق کاریك. 
5 اس لامر ها/ اماده‌کرا؛ په‌روه‌رده کراء 


کودجینر. 


سازکراء 
- :زکما سەرمای ہو؛ توشی هه لامهت ہو۔ 
رشح ج الماء: : تحلب/ پالاوت» پالیُورا. 

لمنصب: دکن إِسْمَه/ ناوهینراء پائیورا بو کاریك۔ 
- لاهر: تَأمْلَ له/ ناماده‌بو» پەروەردەبو؛ سازبو؛ 
گونجا۔ 

۳ 

رشح. ترشیح: تحلب/ پالاوتن. 
: تٌضٔح/ لی تکان» دہ لاندن؛ ئاودزکردن۔ 


- .رشیح: عرق/ اره‌ق- 

ترزشیح لمنصب/ ناومیّنان؛ پالاوتن بو كارێك دەست 
نیشان کردن- 

مُرْشُح لمنصب/ ناونرای پالیوراو بق كارك دەست 
نیشان کرا۔ 

مُرَشُح الماء. راشح: راووق/ فلتر» پالیوك اوپالیو؛ 
ده‌لینهر. 

رشد: 

رشد. رشد: ات و إستقام/ رنی راستی گرت. 

: افاق/ مق 


شی هات»وه» فامی کرده‌وه هه‌ستی 


جولا» بەخوی زانی- 


سس : بل رَشدهُ او سن سن الرزشد/ بلوق بو: چوه ته‌مه‌نی 
هه‌رزه کاریه‌وه. 

لرنشند: علم/ فێری کرد. 

- .رشد: دل و هدی/ راب‌ری کرد؛ ری راستی 
نیشان دا. 


|سنتزشد: طلّب الرزشد/ پرسی؛ راوێژی کرد؛ ویستی 
تی‌بگا. 

- لامره: اهتدی له/ پەیرەوی کرد» ری راستی زانی؛ 
تێگەيى. 

رشد: عَقل: صواب/ 
. رشد. رشاد: يَقْظة/ بیرکردنه‌وه؛ هه‌ست جولان, 


هزش» ژیری» هه‌ست فام. 
رتی راست گرتن. 

َغ رده بلوق ہو؛ فامی کرده‌وه. 
فقد رشده/ هزشی نه‌ما. 


۳۹۹ 


سن الرشّد: بلوغ/ فام کردنوه؛ ههرزه‌کاری» سیره‌ی | رَشا: اعطی الرشوة/ بەرتیلی دا۔ 


(پی‌گه‌یین» بلزق بون). ارئشی: اخذ الرشوة/ بەرتیلی وه‌رگرت. 

راشد. رشید. ارشد: يَقظ. صاح/ هۆشیار» هه‌ستیار: | (ستزش: طلب الرشوة/ داوای به‌رتیلی کرد. 

بەخەبەر. رشوة. رشوة. رشوة/ بەرتیل؛ دهم چه ورکردن. 

- . - : عاقل/ئیں زرنگ. رشو: ارشاء/ بەرتیل دان؛ دهم چەورکردن۔ 

- . - :هقد رابەر. راش: مقدم الرشوة/ به‌رتیل دەر. 

- :بالغ,. ضد قاصر/ مه‌رزه‌کار. مرتش: قابل الرشوة/ بەرتیل خۆر. 

ارشديّة: بلوع الزشد/ گهیشتنه سیره‌ی هارزه‌کاری. ‏ |رص:" 

ارشاد: دلالّة/ رابه‌ری» ری نمایی؛ ره‌هبه‌ری. رص. رصص الشيءَ: کبس و دک/ کردی به ناویه کداه 
- : تعلیم/ فیرکردن ری‌نمایی. رینما. تیکی اخنی» ه‌ستایه وه. 

- : مشورة/ راونڑ کردن؛ نامززگاری. - . - :دل/ کوتایه‌وه. 

ترشید/ راو راویٹکردن٠‏ - :وگب رێکی خست. 

مُرشد: دلیل/ رابه‌ر: ثاموژگار» رەھبەر؛ رێبەر. رصطص: طلاہ بالرصاص/ قورقورشمی تی گرت» 
- : معلم/ مامۆستاء فیرکار. روکه‌شی کرد به قورقوشم. 

رَشّاد: نبات/ ته‌ره‌تیزه. ترصص. ارکص: تلاصنق/ پنکوه نوسا؛ چوهیه‌د» 
رشف: په‌سترایه وه. 

رَشف. رشّف: ارتشف الماء: مَصنَهُ بشفتیه/ مڑی؛ | تراص القوم: تضامٌنوا و تلاصقوا/ یەکیان گرت. 
بلیّو خواردیه‌وه» هن لوشی. مُرصوص. رصیص: مکبوس/ پته‌و؛ پەستراو سقت. 
- الناء: شرب مافیه/ هه‌موی خوارده‌وه. رصاص: معدن معروف/ قورقوشم؛ سرپ. 

مرشف: مایمتص به الماء/ ثاومژه. قلم - : قلم عادی/ قهلهمی رەش. 

مراشف: شفاہ/ لیو لچ۔ رصاصة البذقیة: طلقه/ گولله» فيشه‌ك. 

رشق: رصاصی: من الرصاص/ قورِقوشمین؛ له قورقوشم 
رشق. بحجر: رمی/ به‌ردی هه داء به‌ردی ماویشت. دروست کراوه. 

- ے پیصره: احذٌ النظر الیه/ چاوی تی‌بری» چاوی ل | ¬ اللون/ خۆلەمێشى› قورقوشمی. 

زیت کرده‌وه. رصد: 


- هبلسانه: طعن علیه‌| قسه‌ی پئ وت قسهی | رصد. ترصْده. ارحصده. راصَده: تَرَقيّے. راقبه/ 


ناشیرینی پی وت. تیبینی کرد» چاوی لیوه‌بو» شوینی که‌وت. 

- : کان حسن القَدَ: لطیقه/ شوخ بره شوخ و شه‌نگ | - . -له: قغد له علي طریقه/ بوی دانیشت» 
بو. خزی بق نایه‌وه. 

- :خف فی عمله/ چابوك ہو؛ گورج و گول بو. ارصند. رَصّدَ الحساب: وزنه و قَفلهْ/ حسابه‌که‌ی ترازو 


رشیق القوام: لطیف/ شوخ شوخ و شه‌نگ قه‌شه‌نگ | کرد. 
شوش خهرامان. - له شینا: اعد بوی ته‌رخان کرد؛ ته‌رخانی کرد. 
- الحركة: نشناش. خفیف/ سوکله» گورج و | رصد: مُراقَيَة/ تیبینی کردن؛ چاودیری کردن» ضوین 


گزل» چابوك. که‌وتن» ناگادارکردن. 

رشاقة القوام/ قه‌شه‌نگی» شۆخى› بالانه‌مامی- رّصند. مرصاد: الطریق/ رێگه» روانگه. 
: سُرعه و خفة/ سوکهلهبی» گورج و گولی. ساب - :کمین/ بزسه نانه‌وه. 
رشا: راصد: رقیب/ چاودتری که‌ر» پاسه‌وان. 


۲۷ 


رح استحکم و ثبت/ قایم بو؛ پتەو بو۔ 


رصانه: ثبات:. حزم/ قایمی؛ پتەوی؛ هیٔمنی۔ 


.2 : الذى فد پالمرصاد/ له بوسه‌دابون؛ ناوه‌ی 


ئەچیّته بڑسەوہ۔ 
مرصد. مرصاد: مَرقب/ روانگه. رصین: ثابت. حازم/ قایم؛ پتەو؛ هیمن. 
رصید الجساب: باقیه/ ئەوەی ماوهته‌وه» پشتیوانه- 


- البضائع: الموجود منها/ ئەوەی که ههیه» ناوه‌ی 


رض: 
رض رضنرض: جَرش/ ماپی» وردی کرد تیکی شکان: 


ماوهته‌وه. - القضو: کدم/ کوترا۔ 
رصع: ارتض الشيء: کسر تیك شکا» وردبو هارا 


رضنیض: مرضوض: مس تيك شکاو: 
ب ۰ بو کادم/ کوتراو. 
رَضراض: الرجل کٹیر اللحم/ گزشتن؛ تیك سمراد؛ 


قەلەو خپشه»› شیشمان. 


رَصّع: ضَرَب/ لی دا 
- . برتصع الحَبٌ: دَقّهُ بین حجرین/ ماری؛ به‌د‌ستار 
ماری۔ 

- بالمکان: اقام/ مایه‌وه؛ گلی خواردهوه. 

رصع بالشيء. پرتصع به: لصق به/ پیوه‌ی نوسا۔ 
رَصع: نَم ریکی خست؛ مؤنیەوہ۔ 


رضب: 


رضاب: لعاب. ریق/ ليك لیکاو؛ تف 


- : تسج/ سفتی کرد ینایه‌وه‌یه‌ك. - :پردا ته‌رزه. 
- الھب بالجواهر: انزلها فیه/ تێی گرد زتجد 


مرواری پیِکه‌وه هزنیه وه - 


ماء - : عَذب/ ناوی خزش؛ شیرین. 
رضخ: 
رضخ: کستر/ شکانی. 


رصع بکذا. تاج مرصّع/ نه خشیتراو: 
1 - : آذمن/ خی دایه دەستەوہ؛ ملی دا؛ ساری 


رصیعة: حلية وسطانیه/ مهدالیزن» کهلهموروی 
ملوانکه. 
مرصاع: دوامة/ مزراح. 


: لان/ نەرم بو. 
رصف: له من مالة: ارضخ له: اعطاه قلیلاً من کثیر/ 
کەمی دایه . 

ترضح حَکسرَ/ شکا؛ تيك شکا. 

رضخ. رضیخة: العطاء القلیل/ که‌مهك به خشنده‌یی* 


رصف الطریق: رف بالحجار/ به ردرتژی كرد 
رصفت. رَصفت اسنانه: انتظمت/ دانی (رتك ہو؛ سفت 
ہو). 

ترصّف. تراصتف: ارتصفت الحجارة. ام بعضها 
ال بعض بانتظام/ چونه پال يەك یەکیان گرت. 

٠ _‏ - . سے القووفی الصف: تراصوا/ 


کەم دانيك. 

رضوخ: |ذعان/ خ و به‌ده‌ستهوه دان» مل دان» 
سه‌رشقرکردن» قایلی. 

مرضنخ: کسارة الجوز واللوز/ گونز شکین. 

رضع: 

رضع. ازشضتع: انتص الشدی/ مەمکی مڈی؛ شی 


ریزبون» چونه پال يەك› به‌ریز وه‌ستان. 

رصف الطرق/ ب‌درتل بەردریڈ کردن. 

رصف. رصسیف: الطریق المرصوف/ بەردریسڑ؛ 
خوارد. 

ارضع. رضنع/ شبری دایه» مه‌مکی دا. 


راضقه. رضنع معه/ پیکه‌وه شبریان خوارد. 


چه‌وریز 
ت - : ممُشی/ شوسه. 

8 - المحطة و غیرھا/ شۆسه‌ی نیستگه . 
رصیف: مُحْکم/ سفت» پتەو؛ قایم. مرضع: الام لها ولد ُرْضعه/ شبردەں منالهہەر۔ 
- :مرضقة: المراة ترضع بِأَجْر/ دایدن. 
رضع. رضاع. رضاعة. رضاعة/ شیردان. 
رضاعة: إمتصاص الشدی/ مه‌مك مژین: 


رصافه: إحکام/ سفتی» پتەوی؛ قایمی. 
رصن: 
رصن الامُز: تمه و اتقنه/ تەواوی کرد به‌رتك و پیکی. 


۲۸ 


رضاعة: زجاجة الارضاع الصناعی/ مه‌مکه شوشە۔ 
رضیع. مازال يَرْضْع/ شسیره‌خوره» مەامک خورہ؛ 
به‌رمه‌مکه . 

- : طفل/ ساوا؛ كۆرپە. 

- .اخ في الرضاعة/ برای شیری. 

رضف: 

رضف. رضیف: الحجارة المحماة/ به‌ردی گه‌رم کراو. 
رَضنفة الرکبة: صابونة الرکبة/ کلاوه‌ی ئەژنق. 


رضا: 
رضی: ارضی الرَّجُلَ: جعله پُرضی/ قایلی کرد؛ رازی 
کرد. 


رَضی الرْجٰلَ: اعطاه مایُرضیه/ هوه‌نده‌ی دایه قایل 
ببی. 

رضی. ارتضی الشيء و به و فیه: قبله/ وەری گرت؛ 
قایل بو رازی ہو 

- . - الشي؛: قنع به/ پیی قایل ہو؛ پیّی دانک 


بو. 

- عنه و علیه: ضد سخطالبّی رازی ہو۔ 

- عنه و علیه: استحسته/ پەسەندی کرد. 

- الله عنه/ درودی خوای ل بئ؛ خوا بی‌به‌خشی؛ خوای 
لی رازی ب٠‏ 


راضی. رضتی. إسنثزضی: طلب رضاه و توخاء/ 
ره‌زامه‌ندی ویسست؛ داوای قایل بونی لی کرد؛ ناشتی 
کرد دوه. 

رضی. زضی. رضاء. رضوان. مُرضاة: قبول: 
قناعة/ قایلی؛ قایل بون؛ رازی بون 

ری مه ہی - + سش رورا خزشی» 
شادی؛ دل ئاو خواردنه‌وه. 

راض: قابل و قانع/ قایل. 

عيشة راضیة پرضی بها صاحبها/ ژیانیکی قایلانه. 
ترضية: : تعویض/ قایل کردن» رازی گردن؛ بژاردن؛ دل 
(راگرتن؛ نه‌وایی کردن). 

تراض: تبادل المراضاة/ لەیهك قایل بون. 
مُرض: مُقنع/ قایل که سه مین 

- :سان/ دل خۆش 
رطب: 

رطب. ترطب: ندی. | تهربوه شێی هینایه‌ره. 


کەر: شادی به خش. 


رطب. ازطب: دی بلل/ تەری کرد. 

بث البلح: : صار رطبا/ خورماکه پی‌گه‌یی. 
رطب. رطب. رطیب: تدیان/ ث 
: پلیل. بارد/ تەپ سارد؛ پارای. 

: ضد پابس/ نه‌رم شل؛ نهرم و 


شی‌دار؛ نمدار. 


غلام رطب: فيه لین النساء/ جوانکیله؛ ژنانی؛ نه‌رم و 
نول و ژنانی. 

عيش رطب: هَلٌی/ خۆش گوزه‌رانی- 
رطویّة: ضد جفاف/ شئ؛ تەری۔ 

مانم ال ۔/ دذه شی» شید 

مرطب: مُنعش/ خۆش» فینلا» ساز» سارد. 
مُرطبات: : مشرویات منعشه/ سارده‌مه‌نی. 
رطب: بلح ناضج/ خورما؛ خورمای پیگەییو۔ 
مرطاب: جهاز قياس الرطوبة/ شی پنو 
رطم: 

رمم: آوقعه فى الوحل او فى آمر متیسر الخروج 
منه/ خستیه قورەوہ؛ توشی به لای کرد. 

- المرکب/ دای به رخدا. 

|رتطم: سقط فى الوحل او فی الرطمة| کارت 
قوره‌وه» توشی به لا بو. 

المرکپ/ بەر روخ که‌وت» خوی دا به به‌نده‌ردا 
(پاپقیا: 

رطمة: الأمر العسیر المعقد/ به 3» بەلای ناگەھان؛ کاری 
ٹالزز۔ 

مُرطم: رصیف الامواج/ بەستی ناو دەریا؛ رقخ٠‏ 

رطام: إحتباس البطن/ گرفت» سك ده‌رنه‌چون؛ قەبزی؛ 
پاکردن- 

رطن: 

رَطّن: تكلم بلق غریبة/ به زمانیکی نامق دوا. 

رطانه: لفه غریبة/ زمانی بیاتی. 

رطیّنی: کلام غیر مفهوم/ ورینه. 

2 

رم الریح: سکنت/ باره‌ستا؛ کپی کرد. 

رعاع: سَفَلَة الناس/ مەرچی و په‌رچی ؛ تهلهوجه‌له. 
رغرع: شا و شب/ پی‌گهبی» گه‌شه‌ی کرد؛ گه‌وره بو. 
رعُراع: اقب الطویل/ قامیشی دریّ داری واوەیلا۔ 


۲۹ 


رقص. ارعص: حَرك و َو لەقانی؛ جوڈنی؛ لەرزانی: 
تَرَمّص ارتعص: تلوّی/ گینگلەی داء تلایه‌وه» نهم دیو 


نه‌ودیوی کرد. 


رعب: 


رمب. ارتعب: خاف. فرّع/ ترسا؛ توقی» مسامی لن 
- . رمُب. لْحَب. خوف/ ترسانی؛ تزقانی. رعف: 
زغب. رُعْب. فزع/ ترس توقین: سام مەترسی؛ سل 
کردنه‌وه» سله‌مینه- 

مُرعب: مخیف/ تر ناك به‌سام» سامناك؛ ئەرژەنگ 


رف رعف :خرچ الدم منه/ خوټنی لوتی باس 
لوتی خوینی لن هات. 

رُعاف: ومد الانف/ لوت پذان» خوینی لوت بەریون: 

 -‏ : مطر کٹیر/ بارانی زور ره‌هیله» لیزمه. 

راعوف: صخرة عند راس البثر/ بەردی سه رید 
راعف: طرف لرنبة الانف/ سه‌ری لوت 

رعل: 

رعل: حَمٌق/ کەریو؛ خوی کهرکرد: 

- النبات: هر اغصانه/ لق و پزپی شوربوه‌وه: 
لرعل: احمٌَق/ که گیل» گه‌وج» که‌ودهن- 

- : ما هدل من النبات/ لق و پڑپی شوپه‌وهبد: 
رفیل: المتقدمة من الخیل و الرجال و الطیور/ 
پیشه‌نگ» سه‌رگه‌له - 

من الجنود: صف من الجنود يوضع خلف 
صف آخر لیدعمه/ پال پشت؛ پشتگیں پشتیوان. 


به مه‌ترسی. 

مرعوب: خائف/ ترساو. 

رعد: 

رعد: السحاب: اسمع الرَعَد/ مه‌ور گرمانی. 

- له: قَهدَدَدُ/ مەرەشەی لی کرد - 

لْعَْ: صیُْ یرتعد/لهرزانی خستیه لەرنین: 

إرتعد: إضطرب و َو شپرزبو؛ پەشقکا؛ "دنه" 
راچلەکی؛ راته‌کی- 

 -‏ خوفا او غضباً/ له ترسا يا له توره‌ییدا هام 
گیانی هاته لەرزین٠‏ 

رعد: صوت السحاب/ گرمه‌ی هەور۔ 

رعاد: سحابة کثیرة الرعد/ هه‌وری به گرمه ‏ 
- : کثیر الکلام/ زقریلن» چه‌نه‌باز. 

- : سَمَکَة ترعد مَّن مسّھا/ ماسیه لەرذہ: 


رعم: 

رعم. رَعُم. رَعمت الشاة: اشتد مزالها فسال رعامها/ 
اوی لوتی داهات؛ چلم و پیسی به لوتیا هاته خواری 
(بەھوی له پیوونه وه)- 

رعام: مُخاط/ چلم. 


رَعُدة. رعدق: الإضطراب من الفزع و غیره/ شپرزه‌بون» 
پەشوکان؛ موچرکه؛ له‌رزین؛ راتەکین؛ راجله کین. 


رعدید: جبان/ ترسنوك. 


رعش: ب : مَرّض یصیب الخیل/ مرخه» س‌قاو: 
رعش. ارتعش: ارتجف/ لەرزی٠‏ رعن: 
. - پردا او خوفا / له سه‌رمانا له ترسانا مهمو | رَعَنَ. رَعِن٠‏ رَمُنْ: حَمَقَ/ خوی که‌رکرد؛ حول بو" 


گیانی هاته له رزین- _ . -. -:سترخی/ لاشی خاوبوه‌وه. 


رمُش. لرْمَشَ: جعله پرتجف/ مینایه بنین: رَعَتهُ الشمس/ خر بردی. 
رفش. رش ارتعاش: ارتجاف/ لرزین: رُمُونه: طیش و نزق/ مەلەشەبی؛ كەرتتی. 
ارعن: طائش. نزق/ مهلهشه کهن پاتەری؛ په‌تیاره؛ 


حول؛ کەللەرەق٠‏ 


إرتعاش شیخوخی/ لەرنفی: 

رَمُشة الختی. زعاش/ موچرك لەرذہ 
رعش. رعشیش: جبان/ ترستوك. 
کی رک : السستريع الى القتسال و المعسروف/ 
مەلەشه٠‏ 


رعشة: عَجَلَة/ مهلهشه‌یی. 


رعن: ضرية شمس/ خوریردن٠‏ 

رعا: 

رعی. ارعوی: رجع عن جهله/ گەرایەوہ؛ فامی کرد+دہ: 
ٍزعوی: کف و رجع عن قبیح/ دەست به‌رداری خراپه 
رعص: بو؛ په‌شیمان بوه‌وه؛ له کرداری خراپه گه‌پایه وه. 


۳۹۰ 


رعوی: الرجوع عن الجھل/ پەشیمان بونەوہ: گارانەوہ؛ 
ده‌ستبه‌رداری خراپه بون.۔ 

رعی: رعی. ارتعی. ارعی: کلاً/ لەوەرانی. 

ساس و دیُر شانه/ سهره‌و کاری کرد به‌پنوه‌ی 
برد. 

- .راعی: راقب/ چاودیری کرد. 

- . - الامر: حافظ علیه/ پاراستی. 

- . -الاهر: عمل حسایه/ حسابی بق کرد. 

الجلد و الراس: حَکه/ خورانی. 

راعی الرجل: التفت الیه/ ثاوری لى دایه‌وه» یارمه‌تی دا» 
گوئی دایه . 

- الخواطر/ ریزی گرت رێّزی لن نا. 

- . ارعی سمعه/ گوئی بو شل کرد» گوئی لی گرت. 
إسترعی الالتفات: طلب ان يُصغی الیه/ داوای گوی لن 
گرتنی کرد. 

رعایة. مُراعاة: التفات/ ناور لن دانوه» ریزگرتن؛ 
ثاگاداری کردن؛ چاودیری کردن» سایه. 

91 حفظ/ پاراستن. 

- : تعضید/ یارمەتی دان؛ پشتگیری کردن. 

تحت رعاية. فی رعایة/ لەژیر چاودیری. 


رغویْه: تبعية. جنسية/ رەگەن نه‌وه؛ ره‌گه‌زنامه» 
تەژاد. 

رع : قطیع علیه راع/ رەوہ؛ ران» ره‌وگ. 

- : القوم علیهم حاکم. عامة الناس/ میللات؛ گەل. 

راع: الذی برعی الفنم/ شوان۔ 

راعی القطعان/ ره‌وه‌وان؛ ره‌وگه‌وان. 

۴ الفْتم/ شوان. 

- البقر/ گاوان۔ 

- النعاج/ می گەلەوان۔ 

- :کل من ولی امر قوم/ به‌رتودبن چاودیری» 
سه‌رگه‌وره» ئەرخە. 


مُرعی: کلا/ لەوەپ پاوه: چايەر› پاوەن؛ پاوان؛ بژوێن. 
مَرتع: موضع الرعی/ لەوەرگا۔ 

مَرْعي: مُلتَفت اليه او معمول به/ باو. 

عادة مَرعِي/ خو یا کرداری باو؛ نه‌ریت؛ موده. 

مُراعی المواعید: محافظ علیها/ بەلیّن راست. 


مُراعات: مُحاباة. تمییِس/ ریزای‌نسان؛ ریزگرتن» 
به‌ته‌نگه‌وه هاتن» چاودیری. 

رغب: 

رغب: اراد/ ویستی؛ شاره‌زوی کرد» داخوازی کرد 
موزه‌مززی بو 

- عنه: اعرض عنه و ترکه/ وازی لی هټناء خوی ل 
لادا؛ خوی لی پاراست. 

- به من غیره: فطل علی غیره/ پەسەندی کرد. 

- الیه: إِبْتَھُل/ پارایه‌وه نزای کرد لالایه‌وه؛ تکای 
کرد. 

رغب. ارغب: چعله یرغب/ هانی دا؛ پێی پاسەند کرد؛ 
پیی سه‌لمان. 

سے >٠‏ شی اغری/ ثاره‌زوی جولان. 

رَغْبَة: شوق/ شارەزو؛ رسستن؛ خواستن» داخوازی» 
ههوه‌س» مۆزەمۆز» خولیاء دل پیّوہ بون. 

رغائب: امانی/ ھیواء ناوات ئامانج؛ داخوازی. 

راغب: مُتْشُوق/ ثاره‌زومه‌ند. 

مرغت يحمل علی الرِغبة/ فریودەر؛ پەسە ندكەر. 
مُرغوب. رَغیبَة: مطلوب/ پەسەند؛ ویستراو؛ ئەویسترئ. 


- فیه: رائج/ باو. 


رغث: 
رغث الولد امّهُ: رضع/ شبری دایکی خوارد؛ مه‌مکی 
دایکی مزی. 


رمث المراةٌ ولدها: ارْضَعَته/ شیری دا به کوربه‌که‌ی. 
رغوث: رضیع/: شیره‌خوره» ساوا. 

رغد: 

رغد. رغد الفَیْش: طاب و إِلسع/ گوزه‌ران باش بو. 
رغد. رغد. رَغید. رَغادة العیش/ اسودەیی خۆش 


گوزه‌رانی. 


ر 
رَفْف العُجین: قرّصه. جمعه و کثّلْه/ گونکی گرت» 
کردی به گونك. 


رغیف: الکتله من الخجین/ گونك. 

- :مارقق و خبن من العجین/ کولیره؛ لەراشے؛ 
ئەستورك؛ نان» نانی هه‌ورامی» په‌نجه کیش 

رغم: 

رغم. ارغم: قرا زقری لن کرد ناچاری کرد. 


۲۱ 


رَغُم. ارغام: إجبار. قسر/ زور ی کردن؛ ناچارکردن. 
على الرغم من. رَغُما عَن/ لەگەل ئەوەشداء سەرەپای 
ئەوہ؛ ئەگەرچى. 

رغعاً عن انفه/ بیه‌ون یا ئەیەوئ؛ به‌تقپزی؛ بەزقرا به 
کویرایی چاوی. 

رغام: مُخاط/ چلم. 

رغام: ثراب/ خول خاك. 

رغا: 

رفا. ۔ رقی. ارغی: ارا کەفی کرد. 

رغی. آرغی: : ْج و تهدد/ توړه بو؛ نه‌رانی» کردی به 
گرمه‌گرم. 

رفوة. رفوة. رَغاوة من اللبن: ما عليه من الزبد/ توت 


سنارت ودره 


5 - . - الطیغ/ که‌ف. 

- . - الصابون/ که‌فه‌سابون» سه‌رکه‌ف. 

- . -المعادن/ په‌گر. 

مرغاق: ماثوّخَذ به الرَغوة/ کەف گیب که‌وگییر. 
ري کلام فرغی: هَذرّمَة/ چهنه‌بازی؛ زۆرېلێى»› 
بزرکاندن؛ قسەی (قزیو بی ن ماناء غەلەق و عەلەق)۔ 
رَغْاء: ثرثار/ چه‌نه‌بان زقربلن. 

رغیف (فی رغف) 

رف: 

رف لقلب: خفق/ دل پرتەپرتی کرد؛ دله‌کوتیی کرد. 
- الچنیْ فی البطن: ارتکض/ کزرپه‌له جولا۔ 

- ت العین: اختلجّت/ چاوفری. 

رفٌ: خفقان القلب/ دله‌کوتی» پرته‌پرت. 


- : إختلاع! چاوفریند 

- : صفة/ ر‌قه. 

رَفرف الطائر: جر جناحیه/ بسالی (راره‌شسان» 
بلاوکردهوه). 


رفا: 
رَفاً الثوب: لام خرقه و خاطه/ چنیەوہ؛ درویه‌وه. 


رف ها بالزواج قائلً (بالرفاه و البنین)/ پیرتزبایی ل 


کرد؛ پیی وت؛ به خوشیو وه‌چه خستنهوه. 


رفاء: اتفاق و وفاق/ رتکی و خوؤشی؛ گونجان پیّك 


هاتن. 


رفاء: رگاق/ به‌رگ چاكەر› پینه‌چی. 


مَرْفا: مُرْسی المراکپ بەندهر» وټستگهی پاپزیو 
که‌شتی. 

رفت: 

رقت: دق و کَسَر/ شکانی؛ وردی کرد؛ لەتی کرد. 

- . قَرفت: إِنْكَسَر و إِنْدَق/ شکاء ورد بو؛ لەت بو. 
رُفات: خطام/ پاش ماوه» چل وچیو. 

- : جک ته‌رم كەلاك. 

رقد: 

:عم عان/ یارمەتی داء پشتگیری کرد. 

- الحائط: اسنتّده/ رای گرت» کول کەی دایه‌به‌ر. 

رفد. راقدة: مَعوتَة/ یارمه‌تی» باربر» پشتگیری. 

: دعامَة/ کوله که. 

رفادة: عُصابة الجرح/ برین پیج. 

رافد: فرع من نهر/ زی؛ چهم. 

رفس: 

رفس: ضنرّب فی الصدر/ کیشای به سنگیا. 

- :لبط دقع بالرجل فی الصدر/ جوته‌ی وه‌شان؛ 
لهقه‌ی لعندا» له‌قه‌ی ماوی 
رفستة: ضربة بالرجل فی الصدر. لَب جوتہ؛ له 
- السلاح الناری: تراجع/ ته‌کانی چهك بق دواوه 
له‌کاتی ته‌قاندنیا» به‌پاشاماتن- 

رفوس: من شانه الضرب بالرجل/ جوته‌وه‌شین» 
لەقەھاوێۋ. 

رفاس: حبل ثُربّط به ید الحیوان/ دەس (باست؛ 


بەند)؛ په‌تی دەست به‌ست. پابه‌ند. 


یشت. له‌قه‌ی وه‌شان. 


رفش: 

رفش: کرك/ خاکه‌ناز. 

ازفش: عریض الاذن/ گوی پان؛ گوی ره‌پ. 

رفض: 

رَفَضَ: ضد قبل/ نه‌ی ویست. وه‌ری نه‌گرت. 

ِرْفضَ الناس: تفرقوا و ذهبوا/ بلاوەیان ‏ کرد. 

- الوجع: زال/ نیش نه‌ما؛ لاچو. 

- المجلس: إنصرف/ ههل سان؛ بلاوه‌یان لی کرد. 
رفض: ضد قبول/ ئەویستن: وه‌رنه‌گرتن» دەست به 
روەوہ نان۔ 


مُرفوض. رقیض: ضد مقبول/ نەویستراو ناپەسەند. 


YY 


ترفض: تعصب/ دەمارگرتی. 

رَفضی: متعصب/ ده‌مارگیر» شیّت گیر۔ 

- .رافضی: مُرْقدَ عن الدین و غیره‌| گرمپا؛ لهرتی 
راست لاداو. 

ترفض: تخصب/ ده‌مارگبری» شیّت گری. 

رقع: 

رفع: ضد وَضنع/ به‌رزی کرده‌وه؛ سه‌ری خست. بلندی 
کرد دوه 

- : اقام. شید/ هه‌لی سان؛ دروستی کرد» دای مه‌زران. 
- . لزال/ لای برد» ههلی گرت. 

- السعر: غلا/ نرخی به‌رزکرده‌وه» گرانی کرد. 

- الفلم: نشنره/ نالای مه‌ل گرت. 

- ال: عرض علی/ بۆی نوسی تین گه‌یاند» خستیه 
به‌رده‌ستی» سکالانامه‌ی دایه. 

- عنه: خقف: حەوانیەوہ؛ باری سوك کرد. 

- الکلمة: الحقها علامة الرفع/ بذری بق کرد. 

- الدعوی علی/ شکاتی لن کرد» سکالای له دەست 
کرد. 

- الفطاه: کشف/ سه‌ری لابرد. 

تفع عن کذا: تعا ی/ بیزی نه‌هات. 

- عنهم: تَکَیُر/ لوتی به‌رزکرده‌وه» خۆی به بەرز زانی. 
ترافع المحامی امام المحکمة: داقع/ به‌رگری کرد. 
ارتفع: طلع. صعد/ بەرزبوەوہ: ده‌رهات» سهرکه‌وت» 
بل توم وع 

- : زاد/ زوربی زیادی کرد. 

- : زال/ لاچی مهل گیرا۔ 


رفع: ضد وضع/ بەرزکردنەوہ؛ سه‌رخستن» بلندبونه‌وه» 


لابردن. 

علامة ال -/ بۆر. 

رفقة المقام: ارتفاع القذر و المَذْزْلَة/ پایەبەرزی؛ شك 
بلقدی. 


رفیع. مرتفع: عال/ به‌رن بلند. 

القدر: سام/ پایه‌به‌رز» شکودار: بلند. 

- ضد غلیظ/ باریك. 

- الصوت: شریف/ پیاوماقول. 

رافقة: عثلة/ نویل. 

ره - . / کرتن» به‌رزکه‌ره‌وه» به‌رزکار» هەل بر؛ بلندهك. 


إرتفاع: صعود/ سه‌رکه‌وتن. 
 -‏ : إزدیاد/ به‌رزبونه‌وه؛ زور کردن؛ زقربون. 

¬ : علو/ بەرزی؛ به‌رزایی. 

َرفْع: استکبار/ بیزنه‌هاتن؛ لوت بەرزی۔ 

مرفوع/ بەرزکراو سەرخراو؛ بەرز۔ 

- الراس/ سەریەرز۔ 

- قى النحو/ بوردار. 

مُرافْعَة المحامی: دفاع/ بەرگری۔ 

قانون المرافعات/ یاسای به‌رگری. 

مُرتفع: عال/ بەرز؛ بلندہ به‌ردایی» باسك. 

و سام/ شکودار» پابه به‌رز. 

مترفع: مستتکیر/ لوت بەرزہ خوزل. 

ترفیع/ پله پی‌دان» بالاکردن. 

رفق: 

رفق- لرفق: نفع و افاد/ سودی به‌خشی. 

- .رفق. رفق به وله و علیه. ترفْق به: عاملة 


بلطف/ به‌زه‌یی پياهاته‌وه؛ ره‌فتاری باشی لەگەل کرد. 


: صاحب و عاشر/ هاوه‌لی لەگەل کرد. 

- : سارمع/ لەگەئی رزیشت کهوته ته‌کی. 

لفق بکذا: الحق/ خستیه پال. 

رتفْقَ: استعان/ به‌نای بردهبهر. 

- به: استفاد/ سودی وه‌رگرت. 

ارتفق: إنکا علی مرفقه/ ثانیشکی دادا. 

رفق: لین/ نەرمی؛ به‌زه‌یی» میهره‌بانی. 

رفقة. رفقه: صدبة/ هاوه‌لی» هاورنی»تی» ثه‌وانه‌ی 
لەگەڵن. 

رفیق: ذو رفق. لطیف/ ب‌به‌زه‌یی میھرەبان: نەرم. 
= مُصاحب/ هاوەل؛ هاوریئ؛ ده‌سته‌برا. 


: شريك/ براب‌ش. 

- : عشیق/ خوشه‌ویست یار؛ دوست. 

رفیقة: عشیقدة/ خوشه‌ویست» دوست. 

مُرافق/ یاوەر وتللاش هاوده‌نگ هاوهل. 

ارتفاق. انتفاع/ سود» سودکردن. 

مرفق. مرفق: کوع/ ثانيشك مرك. 

مُرفق الدار: منافقها/ شوینه‌کانی کارتیاکردن له مالداء 
حەمام و ثاوده‌ست. 

- عامُة/ ثاوده‌ستی گشتی. 


۲۳ 


- . - قوام الشيء: خففه/ (شل؛ خاو؛ رون)ی 
کرده‌وه ۰ ۱ 

- . - الفظ: استعمل الفاظا سهلة/ رشه‌ی سوك 
و ناسنی به‌کارهیِنا. 

: رق العجین و امثاله/ پانی کردەوہ؛ تسه‌نگی 
کرد هوه- 

ارق. استرق العبد. مَلَکه/ کردی به (کویله‌ی خۆی؛ 
به‌ندی خوی)۰ 

رقة: ضد غنظ او شخانة او کثافة/ تەنکی؛ باریکی» 
شلی. 

- العیش: سعته و نعمته/ خۆش گوزەرائی۔ 

- الجسم: نحول/ لاوازی۔ 

- الجانب: نُطف: لین/ نەرم و نیانی. 

- الطبع: دماثة الخلق/ ناسکی؛ ره‌وشت و خو 


به‌رزی » روخؤشی. 


مُرفق بکذا: مُلحق به/ لەگەلیا۔ 
رفل: 

رفل: جَرَذِیْنَهُ و تبخثر/ خوی بائه‌دا» كهش و فشی 
کرد. 

َرقن: تبحر کبرا/ تپوفیزی نواندہ لارولهنجه‌ی کرد. 
رفل. رَفلَة: مُتبختر/ ب‌تپوفین لارولهنجه‌کهر: 

رفل: طویل الذیل من الناس/ ب‌رگ شوپ؛ شهپ و 
- : طویل الذنب: كلك دریّڈ. 

- : کثیر اللحم/ گوشتن. 

- : واسع من الثیاب/ به‌رگی فش دهلب؛ پان و پقی: 
رفل: ذیل/ کلك» دامین؛ دامان. 


فُه. إِسْتَرقَة: لان عَيْشنَهُ و طاب/ گوزه‌رانی باش 


بو 
رَفَة: عون علی الرفاه/ راهاتوه به رابواردنی باش. 
ہرعن نفسه: مگقها/ باش رای بوارد؛ بای بالی خی 


- الشعور و الاحساس: حَسَاسیة/ مەست نیانی. 
- القلب: حفو/ بەزەیی؛ دل نەرمی. 

رقیق: ضد ثخین او کثیف/ تەئك؛ باريك؛ شل٠‏ 

- الجانب: لطف/ نیان؛ نەرم و نیان. 

- الجسم: تحیل/ لاواز. 

- الحال: قلیل المال/ کهم دەست۔ 

- الشعور: حسناس/ هه‌ست نیان. 

- الطیع: دمث الخلق/ ناسك خو بەرز؛ روخۆش. 
- القلب: حنون/ دل نەرم؛ به‌به‌زه‌یی- 

- .رق: عبد/ کزیله. 


دا۔ 
رّفاه. رفاهة. رَفامِیٔة: رغد الفَيْش,. نعیم/ خۆش 
گوزه‌رانی» ہاش رابواردن- 

ترفیه عن النفس: تمثع تسلیه/ بن دلی خونه‌کردن» 
باش رابواردن؛ بای بالی خودان. 


مرفه. مَُرّفه. مُٹرّف: مُثْلْعم/ ساماندان بوه: خۆش 


ابیض/ کویله‌ی پیست سپی۔ 
تاجر اد - : نٌحٌاس/ بازرگانی کزیله» كۆيلەفرۆش ` 
تجارة ار - : منخاستة/ بازرگانیی کویله؛ کویله فروشی: 


رَق: ضد غلظ و ثُخُن/ تەنك بو؛ باريك بو- 
قق له: عطف علیه/ به‌زه‌یی پیاهاته‌وه» دلی بق 


نەرم ہو۔ رقیقة: صفیحة/ تنهکه. 


- : استحیا/ شه‌رمی کرد. - : قشرةا توزال. 
- . ار حاله: ساءّت حاله و قل ماله/ تن شکا؛ کەم رقاق: خبز رقیق/ نانی تمی. 
مرقاق العجین: شَوّبك/ تيروك. 
مُرقوق: بقلاوا/ پاقلاوه. 


رق. استرقاق: عبودیة/ کزیلەیەتی؛ به‌ندی» به‌نده‌گی» 


دهست بو. 


- العبد: صارّ او قى رقیقاً/ بو به‌کزیله» به‌کویلهبی 


: جعله رقیقا/ ته‌نکی کرده‌وه؛ باریکی | به‌ندهیه‌تی. 


-. رَق: جلد یکتب علیه/ پزسته‌ی تیانوسین: 
- التصویر الشمس/ فلیم. 


E 


مرقب: مَرصند/ روانگه» ده‌سگای نه‌ستیّره ناسی. 
مرقب فلکی/ تهلهسکوب. 


- : عید/ کویله. 
رَقّ: سلحفاة البحر/ کیسهل» ره‌قه . 
رقَرّق الخسر: مزجها بالماء/ ناوی تین کرد رونی 


کرده‌ود. رَقَبَة. عُتُق/ مل گەردن؛ ئەستؤ؛ خەن۔ 
ترقرقت العینْ: دَمَعت/ چاوفرمنسکی کرد فرمسکی | لحم ال - / گه‌رده‌مل. 
تی‌رزا. رباط اد ¬ / بزینباخ. 


بے : تلالا/ دره‌وشایه‌وه» شه‌وقی دایه‌وه. رقد: 


رقراق: ما تلالا/ دره‌وشه‌دان شه‌وق دار بریسکه‌دار. رقد: نام/ نوست» خه‌وت. 

- : مات/ مرد» گیانی ده‌رچو. 

: اضنطجع/ پال کەوت: شاني دادا. 

- الحرّ او الریح: سَکُن/ وەستاء هیواش بوه‌وه. 

- لمرض اصایه: لام الفراش/ بزی کكەوت؛ کەوت له 
جیگادا. ۱ 

- ت السوق: کسدت/ بازاروه‌ستا. 

- ت الدجاجة على بیضها: خُضتته/ مهل نيشت؛ 
کرکه‌وت. 

رقد. ارقد: جعله پنام/ نوانی؛ خەوانی۔ 
- . -: جعله پرقد/ پالی خست. 

- النبات فی الزراعة/ لقی کرد به ژر گله‌وه» لقی 
راکشان. 


رقارق: غير عمیق/ بوا تەنکاو؛ بر؛ دړ. 

رقا: 

رقاً المع او الدَم: جف و انقطع/ وشکی کرد وەستا۔ 
- فى السَرَجَة: صقد/ سه‌رکهوت؛ بلندبوەوہ. 

ارقا الدمع او الدم: سکته و حقنه/ وەستانی؛ وشکی 
پن کرد. 

رقوء: : مایوضع علی الدم لحقنه/ خویّن وه‌ستین. 
مرقاة: ضاغطة الشرایین/ (خوین ده‌مار) به‌ست. 


رقب: 


۱ 


رب للجم و غیرہ: رصنده/ چاوی تن بړی. 

- : حاثر/ خوی لن پاراست 

- .راقب: حرس/پاسی کرد تێشکی گرت؛ 
ئاگاداری کرد. 

سے .. سے الل: خافه/ له خوا ترسا. 

 . -‏ العمل: ناظره/ سهره‌وکاری کرد» چاودتری 
کرد به‌پیلوه‌ی برد 


- . قرقب. ارتقب: انتظر/ چاوه‌پوانی کرد؛ چاوه‌بتی 


لقن: انام/ نوانی» خه‌وانی. 

- پالمکان: اقام به/ تیامایه‌وه. 

استرقد: غلبه الرقاد/ خه ویردیه وه - 

رقود: دائم الرقاد/ زور ئەنوئ؛ ھەر پال نه‌که‌وی. 

ترقید النبات/ تول کّش کردن؛ توشه‌کردن؛ لقی رودك 
کردن بەژیر گله‌وه» راکشان. 

- البیض: وضعه تحت الدجاجة/ میّلکه (خستنه 


ی 

وج - : کریص/ خی نایه‌وه چاوی تئ بچی» 
چاوه‌چاوی کرد. 

رقابة. مراَبة/ چاودیری کردن» سهره‌وکاری گردن؛ 


زیر مريشك» نانه‌وه). 

رقاد. رُقود: نوم/ نوستن» خهوتن. 
به‌ٍتوه‌بردن» سه‌رپه‌رشتی کردن؛ چاوتی بړین. - . - : إضطجاع/ پال که‌وتن. 
ترقب. رقوب: انتظار/ چاوه‌یوان کردن» چاوهپین کردن» 
چاوه‌چاوکردن. 

رقیب. مُراقب: حارس/ چاودێر» پاسەوان؛ یشك گر. 


وقت ال - / کاتی خەو. 
راقد: نائم/ نوستو» خەوتو۔ 

: مُضطجع/ پال کەوتو۔ 
مرف مُضوع/ خه‌وگه» جیگه‌ی خه‌وتن. 
مُرقد. مُرْقد: دواء مُنَوْمِ/ خهو لن خهر. 
رقش؛ 


- . - :راصدا/ چاوتی‌بیه تلبینیار. 
رقبّة: حراسنة/ پاس کردن؛ تیشك گرتن. 
- : تحفظا پاراستن» ناگاداری کردن. 
مُراقب: مشرف/ چاودیر» سه‌رپاله. 


۰٥ 


خط - / نوسینی روقعه . 

مُرقع/ پینەکراو؛ پیناوی- 

ترقیع/ پینه‌کردن- 

رقیع: قلیل الحیاء/ بی ابو 

- : احمق/ کاں گه‌وج» مه‌رزه. 
رقاعة: قلة حیاء/ بن ثابپویں؛ که رنتی. 


رقش. رقش: تَقش/ نه‌خشانی» بویه‌ی کرد» پەلاوی 
کرد. 
یْنَ/ رازاندیه وه» ثارایشتی‌دا. 


رقص: 
رقص: ترك على ایقاع موسیقی/ مه پەری؛ سه‌مای | رقم: 
کرد سوری دا رقم: کثب/ نوسی. 


- فرحا او طربا/ له خوشیا پیی نەئەکەوته زەوی؛ | ¬ : رقم الكتاب: بَيْفَهُ بوضع النقط و الحرکات/ 


هه لنه به‌ری. سەروبۆری بق گرد. 
رقص. لرقص: حمله على الرقص/ هیّنایه سه‌ما؛ ەلى | - . - الحصان: واه و وسمه/ داخی کرد. 
په‌پان. رقم: عَدد/ ژمارہ؛ ره‌نوس» خال به‌ند. 


راقص. رقص مع/ له گ‌لی سه‌مای کرد چوه - قیاسی/ پله‌ی ھەرەبەرز؛ به‌رزترین پله» شا پل 


ده‌ستیه‌وه له شانیه‌وه هل پەری٠‏ رقیم: کتاب/ نامه» نوسراو؛ پاپاو۔ 

مرقم: آلة رقم الاعداد/ ژماره‌نوس. 

چ و قلم/ پی‌نوس» خامه. 

ترقیم / تماره‌دانان» ژماره لەسەر دانان» نیشان کرد 
ره‌نوس کردن؛ خال به‌ندی» خال به‌ندکردن. 

رقن , 

رفن رفن ازقن: خَضبْت بالحئاء/ خەنەی تن گرت. 


ترقص: تذبذب. إرتفع و انخفض بسرعة/ لەریەوہ؛ 
قونه‌قونی کرد هەل پەری؛ هل قونی. 

رقص/ سه‌ما؛ هەل په‌پین» سوردان» هل په‌رکی- 

ایو ال - : قرلی. طائر ماثی/ ماسی گره. 

قاعَة ال ¬ / مولی سه‌ما؛ مولی هەل په‌پین: 

رقاص: الذی یرقص/ مهل په‌پکن کار؛ سےماە؛ 
سورد هر- 


الساعَة/ به ندول» پانتول. 


سا الکتاب: ری و حسَْه/ جسوانی کرد؛ 
رازاندیه‌وه. 

- . -لکتاب: قارب بین سطوره/ وردنوسی؛ 
پرنوسی» دیّری به‌جی نه‌هیشت. 

کت قیده: مسنجه/ ناوی کوژانده‌وه. 

رقان. رَقون. ارقان: حتّاء/ خهنه. 

ترقین. ترقین قید/ ناوکوژاندنه‌وه سرینەوہ. 

رقی: 

رقی: ارشفی. ترقی: صنعد/ سه‌رکه‌وت؛ هل زنا. 

ہے م2 : تَقَدم/ پێْش کەوت؛ به‌رزیوه‌وه. 


رقی: قدّم و ر 


مرقص / شوینی سه‌ما و ههل په‌پین؛ سورگه. 

رقط: 

رقط: رقض/ پەلاوی کرد؛ خال خالی کرد بهلهپه‌له‌ی 
کرد . 

ارقط: مُْقط/ خالاوی؛ خال خال؛ بهله‌كه کونج؛ رەش و 
سپی 

- . نمر ارقط/ جورتکی پلنگی پیست خالاویه . 
رقع: 

رقع 


قَع/ بەرزی کردەوہ؛ سەری خست» پێشی 


رقع. خرّق: اصلح بالرقاع/ پینەی کرد. 


ده کر لیا" تا 
 -‏ الیاب: طرقه بِقُو/ توند له ده‌رگای دا. - : حَسّن و اصلح/ چاکی کرد؛ باشی کرد. 


- :هذاب/ته‌میی کرد» رەوشت و خوی باش کرد. 
- :استعمل الرقی/ جادو تهلیسسمی به‌کارهینا؛ 
نوشته‌ی کرد. 


- : طرد الارواح الشریرة/ نوشته‌ی به‌کارهینا. 


رقع الرجل: حمَق/ بن ابپویی کرد؛ که‌رتتی نواند. 
رقعة: مایُرقع به/ پینه. 

- الداما و الشطرنج/ ته‌خته‌ی دامه‌و شه‌تره‌نع. 
- ارض: قطعه منها/ پله زه‌وی. 


۳۹۹ 


رقی: ثقدم/ پنش کەوتن؛ سەرکەوتن. 

ارتقاء: صعود/ سه‌رکه‌وتن؛ به‌رزپونهوه. 

= ترفي: تقدم. نجاح/ سهرکه‌وتن» پیش کهوتن» 
بەرزبونەوە. 

/ به رزکردنه‌وه) پیش خستن. 

مرقاة: سلم/ پەیڑہ نهرده‌وان. 

راق؛ عال. سام/ بالاء به‌رن مەزن؛ شکودار؛ ززرچاك. 
: مُرتق: مُھذب/ به روه‌رده کراو؛ پزش که‌وتوو. 

- . رَقَاء الذی یُرقی/ جادرگهر. 


رقیّة: تعویذه/ جادو؛ نوشته. 

ترقوة: لوح الکتف/ ده‌فه‌ی شان. 

ری | شوتی. 

رك: 

رک: ضفْف و رقا لاوز بو؛ بی‌میز بو؛ تەنك بو. 

- الرجل: قل عقله لو علمه/ بی ەقل بوه هه‌مو شتی 
بیرچوهوه. 

- الامر فی عنقه: الزمه إياه/ خستیه ه‌ستزی. 

- الشيء: طرح بعضه علی بعض/ دای به‌سه‌ریه‌کدا. 
رکيك. رکاك: غیر قوی. ضعیف/ لاواز؛ بن مین زه‌بون» 
لەقء ناقایم. 

- : ضعیف فی رایه او عقله/ كەم ئەقل؛ نه‌فام. 
کلام - : سخیف الالفاظ و المعانی/ قسه‌ی قي 
بی‌جی ناته‌واو. ۱ 
نسیج - : ضعیف و رقیق/ عەمارہپؤ۔ 

رکاکه. رکاکة/ لاوازی بن هیْزی» له‌قی» ناقایمی. 

ركة: مایّرصف من الحجارة بعضها فوق بعض/ وشکه 
که له ك. 

رکب: 

رکب الدابّةَ و على الدابَة: علاها. امتطی/ سواریو. 

- السفینة: سافر علیها/ به که‌شتی رزی؛ سواری 
که‌شتی بو. 

- الطریق: مشی علیها/ به‌رنگا رقیشت. 

- اثره: تبعه/ شوینی که‌وت» شوئن پیُی هل گرت. 
- البْحُر: سافر فیه/ بەرٹی ده‌ریادا رقیی- 


- لهواء: طار/ فپی. 
- راسه: مضی علی و جهه بغر رویةا سه‌ری خزی 
هەل گرت. 


- هواه: انقاد له/ شون خه‌یال و ثاره‌زری خوی 
که‌وت. 


الاهوال: القی نفسه فیه/ خزی خسته مه‌ترسیه‌وه. 
- ےه الدین: صار مدیونا/ قه‌رزار بو» وام دارکه‌وت. 

- وارتکب الذنب: اقترفه/ تاوانی کرد. 

و - الفحشاء. عمله/ گوناهی کرد؛ خراپەی کرد. 
رکپ. ارکپ: جعله یرکب / سواری کرد. 

- : ضد فکك. وضع بعضه على بعض/ به‌ستیه‌وه؛ 
خستیه‌وه جیّی خوی؛ چاکی کرده‌وه» کوی کرددوه. 

- افص فى الخانم/ نقیمی تن خست. 

- الداء: حضرها/ گرنیه‌وه. 

ارتکب الامر: اقتحمه. إفتحمه/ کردی. 

رکب من کذا: اشتمل علی/ پیك هاتوه له. 

راکب: خلاف الماشی/ سوار. 

- : مُسافر/ گەشتیار؛ رەوتەنی۔ 

رکوب: إمتطاء/ سواریون۔ 

مرکوب: مُمْتطی/ سوارکراو؛ سوار لەسەر۔ 

س3 حذاء/ پیلاو. 


- شراعی/ کەشتی چاروکه‌دار. 

مَركبَة: عَربّة/ کالیسکه ئوتومبیلی کرئ؛ گه‌پنن. 

- الجليد/ خلیسکه. 

مَرکبات: عجلات مختلفة الاشکال/ سوارگه. 

رُكَبَة: ما بین الفخذ و الساق/ ئەژنۆ› چۆك. 

باطن ال - / رەفیسك. 

رکب. رکبان: قافلة/ کاروان. 

رکاب الخیل/ سوار؛ تسپ سوار. 

رکاب السترج/ اوزه‌نگی. 

العظم الرکابی: من عظام الاذن/ نیسکی گوی. 
ترکیب: بناء/ دروست کردن پیّك هیتان» سازکردن؛ 
گرتنه‌وه؛ ليك دان. 

ارتکاب: اقتحام. اقتراف/ کردن؛ وه‌شاندنه وه تاوان و 
گوناه کردن؛ خراپه کردن. 

مُرْتکب: مُقْتَرف/ تاوان کەر؛ گوناه کار 

مُرکب: ضد بسیط/ ناویته. 

- من کذا/ پيّك هاتوه له. 

- على کذا/ له سه‌ری داترای له سەر دامەزراو۔ 


۲۷ 


- النقص: شعور بالحطة/ خزکه‌می. 
ریح - | ده‌سکه‌وتی اوتہ۔ 

عرد - / زماره‌ی ناویته. 

کسر - / کارتی ناویته. 

رُكیَة: ما بین الفخذ و السا ق/ ئەژنو۔ 
ابو - : کرنب لفتی/ شیلم. 

رکد: 

رکد: سکن/ وەستاء ثارامی گرت. 


وشتا: 
- الفکر و الگفل: انحدر الى اسفل الاناه/ نیشت. 


رکود: سکون الحرکة/ وه‌ستان» راوه‌ستان» کزیرن. 


راکد: ساکن الحرکة/ وه‌ستاو» راوه‌ستاو. 
رکز: 
رز رَكُرّ رز فی الارض/ چەقانی. 


. إرتكز: وقف قليلا/ تاوتك وەسستاء هبل 


ویسته‌یه‌کی بو کرد. 


- . -علی: استند/ پالی دای سهر» خی دا 


بەسەر.. 


چەقى. 


ٹنرکز ق المکان: إتذخھا مرکزا/ دای کوتاه کردی به 


رکرة. وقفه قصیرة/ تاوتك وەستان؛ چوکله» ویرگول. 


ركيزة. مرتکز/ پشتگیری؛ پال پشت. 

- . دعامة/ کوله‌که راگره» نیرگه. 

رکائز: اعمدة/ ستون؛ کوله که» نيرگه. 

مرکز. محور. وسط الداثرة/ چەق. 

- الثقل/ چەقی قورسایی. 

- الچذب/ چه‌قی کیش. 

- : منزلة. مقام/ پایه؛ بنه. 

5 موضع/ شوین» هه‌ل وێست› جهرگه. 
الادلرة/ بنکه. 

مرکزی / ناوه‌ندی. 

۷ - / ناناوه‌ندی» ناوه‌ند به‌دهر 

القوة المرکزية الجاذبة/ میّزی ناوه‌ندی كيش 
القوة المركزية الطاردة/ هێزی ناوه‌ندی فپی‌دهر. 


- المیزان: استوی/ رك وەستاء تەرازوەک رێك 


: استقر/ وەستاء له‌جیی خوی وەستاء 


مُرِکر/ خه‌ست» تونگ» توند» توندو تول. 


ترکیز/ توندی» په‌یت» خه‌ست کردن؛ چه‌قاندن. 

ارتکاز/ داکوتان» چه‌قاندن» راگرتن» پال دانه‌وه. 

مُرتکز/ راگره. 

رکض: 

رکض: عدا/ رای کرد دایه غار۔ 

- الفَرَس برجله: اسَْحلَه/ ناوزه‌نگی لیندا؛ تبوه‌ی 
ژەند۔ 

- > دفعه/ پالّی پیوه‌نا. 

- الارض: ضربھا برجله/ پیدا ب×زەویدا: 

- الطائر بجناحیه: حرکھا مُسرعاً/ بالی راوەشان. 
- منه: هرب مُسرعا/ بوی دەرچو؛ خوی ده‌ریاز کرد» 
لىٍی رایکرد. 

راکَض: باری فی الرکض/ راکردتی کرد. 

ارتکض: تصرك و اضسطرب/ جولا به شپرزەیں؛ 


- الجنین فی البطن: تحرك/ کورپهله جولا له سکی 
دایکیا. 

رکض: عدوا راکردن» ده‌و- 

رکاض. رکوض: عَداء/ راکەر. 

ارتکاض الجنین فی البطن/ جولانی کۆرپه له سکی 
دایکیا. 


رکوض: سریع/ خیرا؛ به‌گوپ. 

رکع: 

رکع. إنحنی احتراها/ چه‌مایه‌وه؛ کرنوشی برد 
نوشتایه‌وه. 

رکع. ارکع: جَعلَه رع چه‌مانی‌وه» کړنوشی پسن برده 
سەری پی شۆړکرد. 

راکع: کل شي* یخفض راسه/ چه‌ماو» سه‌رشزپ. 
رکوع: جَٹو/ کرنوش بردن؛ چه‌مانه‌وه؛ دانەوینەوہ؛ 
نوشتانه‌وه» چۆك دادان. 

رَكَعَة: المرّة من رکع/ چه‌مانه‌ودیاك. 

رکل: 

رکل: ضَرْبَ برجل واحدة/ یی مهل دا؛ لەقەی لئدا۔ 

- الفرس: ضریه بالرجل لیعدو/ تیوەی ژه‌ند. 
رَكَلَة: لبطة/ لەقه› شەق. 

رکل: کراث/ کەوەر۔ 


۲۸ 


رکال: بائع الکراٹ/ کەوەر فرزش. 


رکم: 
رکم: جمع و كوم کڑی کرده‌وه؛ کەلەکەی کرد» کومه‌لی 
کرد. 


تراکم. پرتکم: إِجْتمَع بکشرة وا زدحام/ کەلەکہوء 
کومه ل ہو؛ نيشته سەریهك۔ 

رکام. رکم. مُتراکم: مُکَوم/ که که» کزمهل. 

ركَمَة: کوم/ کزمەل: تۆپەڵ. 

- من الطین/ پن خوئ؛ پئ خویٰ يهك قور. 

تراکم/ که‌له که‌بون» کومهل بون؛ نیشتنه سه‌ریهك. 

مرکم کهربائی: جهاز خزن الطاقة الکهربائیة/ نامیری 
کاره‌با به‌سیسه‌کردن. 

رکن: 

رک و ارکن الیه: وثق به و استامنه/ بپوای پئ کرد 
باوه‌پی پی کرد؛ لیّی دلنیابرو. 

- و - اليه عَول و اعتصد علیه| پشتی پئ 
په‌ست. 

لکن الى الفرار: هرب. فر/ رای کرد؛ بزی ده‌رچو. 

- و ارتکن علی: مال. استند/ پالی دایه‌وه» خۆی 
دایه سه‌ر. 

- و -علی: لجا ال ی/ په‌نای برده بەر۔ 

يُرْکُن اليه : یََوّل علیه/ باوەری پئ ‌کری» پشتی پئ 
نهبه‌سنری. 

رکن: زاوية. ظثر/ گوشه قوثین؛ په‌ناه سوچ. 

- : ستد. مایقوی به/ پشتگیں پال پشت. کوله‌که. 
- من الشيء: جزء منه/ به‌ش. 

- : دراسة عسکرية علیا/ پلەیەکی به‌رزی ه‌فسه‌ری» 
روگن. ۱ 

رُکون. ارکان: وثوق/ باوەر پن کردن؛ پشت پی بەستن۔ 
ارکان حرب: جماعة القواد/ کارگیِی سه‌ریازی. 

رکین: ثابت/ جیگ فایم. 

- :رزین. وقور/ قورس؛ ناغز؛ هیمن» له‌سهرخ. 
مرکن: طشت الفسیل/ سوینه؛ ته‌شت. 

ركيك (فی رك) رماد (فی رمد) رمان (فی رمن) 

رم 

رم رم اصلح! چاکی کردەوہ؛ ده‌ستکاری کرد. 

- . ارم الفظم: بلی/ ہواء رزی (تیسقان). 


تُرْمُمَ: تم اصلاحه/ چاك کرایه‌وه. 

- العظم: نزع ما عليه من اللحم/ گوشتهکه‌ی دامالی. 
رم. ترمیم. مَرمَةَ: اصلاح/ چاك کردنەوہ؛ تازه‌کردنه‌وه» 
ده‌ست کاری کردن۔ 

رمة. رمَة: قطعة بالية من العظام/ ئیسقانی پواو؛ رزیو۔ 
. - : جیقة/ که‌لاگ لاك لاشه. 

رمٌته: بجملته/ هه‌موی» به تەواوی؛ سےراپاء تیکراه 


رەبەق. 
رمیم. رمام: بال/ پواو؛ رزید. 
رمث: ۱ 
رَمَثَ: اصلح/ چاکی کرده‌وه. 
رمّث: طوف/ کهلهك» مور. 
بَقَيةَ اللبن فی الضرع/ ئەو شیرەی له‌تاو 


گوانا ئەمیِنیّتەوہ۔ 


رمح: 
رَمَمٌ: طعن پالرمح/ رمی وه‌شان؛ رمی پیاکرد؛ بەر رمی 
داء 


- : عدا۔ رکض/ رای کرد. 

رُمح: عود طویل ف راسه حریة/ رم نیزه. 

رماح: صانع الرمح/ رم دروستکه‌ر. 

- : حامل الزمح/ رم هەل گر. 

رمد: 

رمد. لُْمِدَ الرَجُل: هاجت عینه/ چاوی داهات؛ گلی 
کرد. 

رمدت. ارمَدٌت العَیْن: هاجت/ چاوداهات» گلی کرد 
ماته 


۹ 


نیش ژانی کرد. 

رمد الشي:: و ضعه فی الرماد/ کردی هزیر 
خوله میّشهوه. 

- النار: غُطاها بالرماد/ به خوله میّش دای پوشی. 

- الجگة: آحرقها/ سوتانی. 

رَد العین: هیجان العین/ چاوئټشه» گل کردن؛ چاو 
داهاتن؛ وه‌ردینه» بۆخۆيى. 

رماد: تراب النار/ خوله مش سوتو. 

- حار/ ژیله‌مق. 

ماء ال - / خولای خوله‌میشاو. 

رمادی: بلون الرماد/ خۆڵەمێشى› بۆر. 

مُرَمَدَ: الشواء فی الجمر/ پیشاو۔ 


۳۹۹ 


رمز: - .رمق اليه: اطال النظر/ چاوی تی بپی۔ 
رم ای: اشار و أومَاً/ ناماژی کرد متمای بق کرد | رامق :یه بنظره و رّ/ چاوی لن نەتروکان۔ 
ده‌ست نیشانی کرد. ارمق الشيء: : ضفف/ لاواز بو 


- الرجل: 0 ا سس توایه‌وه. 

رَمُق رامق العمل: عمله ولم يتقنه/ یشه‌که‌ی به 
قه‌لبی و ناشیانه کرد. 

رعاق: النظر شزرا. 1. تظر الفداوة/ چاو (زیت کردنەوہ؛ 
مورکردنهوه)- 

یرموق: ضعیف النظر/ چاوکز. 

رَمَقَ: بَقیّة الحیاة/ ئەو ژیان‌ی که ماوه. 

- من العیش: القلیل یمسك الرمق/ ژیانی مه‌مره‌و 
مه ژی. 

الرمق الاخیر/ سه‌ره‌مه‌رگ» گیانهلان. 


: کنی/ هیمای کرد. 

رَمٰز رُمز. رَمَز: إشارة/ نیشانه» نیشان؛ هيّماء دروشم: 
عو کنایة/ هیّما تروپ 

رُمزی: کتائی/ هیّمائی؛ نیشان گاری۔ 

راموز: نموذج/ نمونه . 

رمس: 

رَمَس. ارمس: دفن/ ناشتی. 

- الخبر: کَتَمَه/ شاردیه‌وه. 

تمس فی الماء: امس نقرم بو. 

رمس. رامُوس: قبْر/ گوپ گلکق. 


رمش: علی آخر رمق من الجیاة/ گیان ئەداء له گیانهلادایه. 
رَمُّش: تناول الشيء باطراف الاصابع/ به‌سهری | سد رمق الجائع: : اطعمه و انقذه من الموت/ خواردنی 
په‌نجه مه‌لی گرت. دایه‌و له مردن رزگاری کرد. 


یش رمق و رماق: ضَیق/ کولهمه‌رگی. 

رَجْنْ رمٌق: ضعیف/ لاواز۔ 

رامق. رموق: فقر/ مهزار. 

رمل: 

رَمُل: رش عليه الرمل/ خولی پنوه‌کرد. 

نزمل. ترَمل الرجل: ماتت زوجته/ بیره پپاو که‌رت» 
ژنه که‌ی مرد. 

- ت . -ت المراة: مات عنها زوجها/ بنوه‌ژن 


که‌وت» میرده‌که‌ی مرد 


- ےه بیدہ: : لمسنه/ ده‌ستی لى خست؛ ده‌ستی پیاهینا. 

- العین: رقّت/ چاوتروکاء چاوفیی. 

رُمَشنْ: التهاب الجفن/ پیلو مەوکردن؛ چاوتاوکردن؛ ههو 
کردنی پیلو» سوته‌مه رزیی- 

مش العین: جفنها/ پزلو. 

زمش: : هدب العین/ برژانگ. 

مرماش: من یحرك عینه کذیرا/ چاوچه‌قه‌نه» چاوزؤر 
ه تروکینی. 

رمص: 

رمصت عَیْْه: سال منها الرَمَص/ چاوی ریپققی کرد. 
رَمَص: مُماص. وسخ ابیض فی مجری الدمع/ یوق 


رَمْل/ ل» خۆل» ریخ» ريك؛ قوم. 
- اسود/ ریخ شینکه. 


رمض: رمدی. مُرمل: کٹیر الرمل/ لساوی؛ لمین؛ ریخهلان» 
رَمض. رَمّض. ارْمَضَ الغنم. رعاها فى الرمضاء/ به | ریکهلان؛ قومین. 
گەرما لەوەپانی۔ رَمٌال: بائع الرمل/ لم فرق 


رمضاء: شد الحز/ قرچه‌ی گهرما. 


رمضان/ مانگی تویه‌می کوچی دوای شه‌عبان و پیش 


ارمل: ایٔم: ماتت زوجته/ بیّوەپیاو؛ ژن مردو. 
- . ارملة: ایم. مات عنها زوجها/ بیره‌ژن» میّرد 


شه‌وال مانگی (رەمەزان؛ بقثف- مردو. 

رمق: ۲ تقد الزوجة: ایوصَة/ بزوهژن کەوتن؛ پیساومردن» 
رمق: لحظ لحظاً خفیفا/ چاونکی پیاخشان؛ سهیرتکی | بیوه‌ژن کوشی. 

کرد. رمن: 


- : لاحظ/ سه‌یری کرد» ته‌ماشای کرد. رُمَان: شجر و ثمر/ مه‌نار. 


۳۷۰ 


زهر ال - / گولنار؛ گول هه‌نار. تَرَلح: تعایّل/ بەم لاولادا کەوت: له‌ریه‌وه. 


رُمَائّة: قذيفة ثلقى بالید/ نارنجوك. - و ارتنح: تمایل من السکر/ ه‌تری ەداء پال پای 
رمی: ثه کرد . 

زمی اسشيء او بالشيء: القی؛ طرح/ فرتی دا | مُرنح: مُتمایل/ بەم لاولادا ئەکەوئ؛ لارولارو ئەکاء له‌تر 
هەلیداء تورٍی هەل دا. ئەداء ئەلەرێتەوە› لەسەر شان بزی ئەروات؛ پال پائه‌کات. 

- فَْبْذانەی ویست» ثافه‌روزی کرد. مرتحة السفینة: مَقدمھا/ لوتی کەشتی؛ پنشهکه‌ی. 

- القذيفة/ تەقانی: هاویشتی. رنق: 


- بکلامه ا ی کذا/ قسه‌ی تی گرت؛ توانجی تی گرت. تُرَنَّقَ الماء: کدر/ لي بو؛ ليخن بو. 
- بیتھم: القی الشقاق/ دوبه‌ره‌کی و ناکزکی تی | رئق. ارْنّقَ الماء: کَدْرَهُ/ لی کرد؛ لیخنی کرد. 


خستن؛ به شه‌ری دان؛ کردتی به‌گژ یه کدا. - الماء: صفاه/ رونی کرده‌وه. 

- عنه: تَفْض/ ته‌کانی. - النظر الیه: اطاله/ چاوی تی بپی. 

رما بکذا: إتهمه به/ تاوان باری کرد؛ گوناهباری کرد. | رتْقّ: ثراب فی الماء/ خۆلی ناو او لیخن: لیّلی» خوّل 
- بکذا: عاب به/ توانجی تی گرت. له ناودا. 

ارتمی علی الارض: طرح نفسه ارضا/ خۆی دا به | رة ماء إختلط فيه الطین/ یل ناو ناوی ليل قوراو. 
زه‌ویدا. روئق: الطلاوّة و الحسئن و الاشراق/ باق و بریق, 
بج على قدمی فلان/ خی دا بەسەر پییدا. بریسك و ھو؛ شه‌وق. 

رمیه: طَرْحَة/ ههل دان؛ فپی‌دان» هاویشتن» تورهه‌ل | رنم: 
دان. رم رتم غلّی/ گورانی وت» چریکانی» ویردی خوتند. 
رام: ماهر فی الرٍمایة/ دەست راست. نیشانه‌چی. ترنیمه: اغنية. ترتیله/ گورانی؛ ویرد» سرودی ثاینی» 
مُرّمی: مکان الرمی/ شون نیشانه نانه‌وه. سززکردن. 

> : مدی الرمی/ بواں ماوه. رٹا: 

- النظر: مٌدی البصر/ نهوه‌نده‌ی چاو بپگا. رنا. ارنی. ثَرَنی اليه و له: ادام النظر الیه/ چاوی تین 
- : قصد. غرض: هداف/ امانج» مه‌به‌ست. گول. بړی. 

رماية: تصویب/ نیشانه نان‌وه. ری امن فلانا: اعْجَبَةُ و حمله على الرُتو/ وای لن 
رن: کرد ههر سه‌یری بکا» چاوی ل نه‌تروکینی. 

ون طنْ/ ده‌نگی دایەوی زرنگایەوہ. رنا: مایٔرنی اليه طویلاً لحسنہ/ ئەهێنى مەر سەیر 
رنْة. رنین: طنین/ ده‌نگ دانه‌وه؛ زایه‌له» زرنگانه‌وه» | بکری» چاوی لی نه‌تروکتنرین. 

له‌رینه‌وه. - : جمال/ جوانی. 

رئان: طنّان. داو/ زرنگه‌داره زایهله‌دار. رُنو: نظر. مشاهدة/ سەیرکردن؛ چاوتی‌برین. 

الشوكة الرئائة/ زرنگه چه‌تال. رهب: 

رنب: رهب: خاف/ ترساء توقی۔ 

ارب بیتی/ که‌روزشك. ارمب. رمّب. استرهب: خُوف/ ترسانی؛ تزقانی. 

- پری/ که‌رونشکی کیوی۔ ب: توَعَد/ هه‌ه‌شه‌ی کرد. 

أرب الانف. طرف الانف/ سه‌ری لوت.  -‏ الرجل. ترهد : صار راشب اً/ وازی له دنیا هینا؛ 
رنع: بو به (قەشه؛ ره‌به‌ن) (پیاو). 

رَثُحٌ: اضعف/ لاوازی کرد. - ت المراة: صارت راهبة/ وازی له دنیا هّنا بو به 
- : امال/ لاری کرده‌وه؛ چه‌مانیه‌وه. پەرستار (ئافرەت). 


۲۷۱ 


- . - السیف: رَقَقْ حَدّہ/ تیڑی کردەوہ. 
رهف اذنیه: نصبها للاستماع/ گوٹی شل کرد. 
رَهف: رَقْ/ ته نك بو. 


رهبة. رفبی. رهیاء. خَوف/ ترس مه‌ترسی؛ تزقین. 
رهیب: مخیف/ ترسێنەر› تۆقێنەر. 

راهب: خاثف/ ترساو؛ تزقیو؛ نه ترسی. 

 -‏ : ناسد. ناذر العفة/ تشه کەشیش؛ نیواں | رَھیف: رقیق/ تەنك. 

- : نحیل/ لاوان باریک‌له. 

- .۔ مُرفف: مُحَدّد/ تیڑ۔ 

رهق: 

رهق ازهق: للم و فَعّل القبائح/ زۆرداری کرد کاری 
نابه‌جن و ناشیرنی کرد. 

ازمقه: حَمَنهٌ علی مالا یطیق/ باری گران گرد 
که‌شه‌نگی کرد. 

- ظلماً: الحقه به/ سزای پیگەیاند سزای داء زۆری لن 
کرد 

- اشما: حمل ایاه/ گوناهی دلیه پال. 

راهَق الفلام: قارب الحلم اى بلغ حَدَ الرجال/ کاتی 


شایتانی بونیتی» بو بے فرزہەکار؛ چوه تەمائی 


رەبەن؛ ئەوانەی واز له دنیا ثه‌هیّنن. 

- ةنادرة العفة/ قەشے ژن› شافرەتی رەبےەن؛ 
پەرستار. 

رَهْبَنَة. ترمٌب. رمبانیة: شسك/ پؤست نشین؛ 
خواپەرستی؛ رەبەن گەری٠‏ 

إرهاب: تخویف. فزع/ مەترسی؛ تۆقاندن؛ زقرو ستەم؛ 
ترساندن؛ ته‌ریه‌گه‌ری: 

|رهابی: تهدیدی/ تبرزریست» ترسینهر- هه‌ره‌شه کر 
به‌له‌سه» ته‌ریه 

الحکم الا - : الحکم المعتمد على الارهاب و العنف/ 
ده‌سهلات داری به مه‌ترسی و زورو ستەمەوہ: 

رھچ: 

رهج. آزهج: اثار الغُبار/ کردی به تەپ و تقذ. 

- بین القوم: میج بعضهم علی بعض/ ناژاوه‌ی 
نایه‌وه» ثاشوبی گیراء کردنی بەگڑ یه کدا. 

رَهَج. رهج: غبار/ تەپ و تفن 


هه‌رزه‌کاریه وه . 

رَهقَ: الام و التهمة/ گوناه و تاوان. 

- : حَمْل المرء علی مالا یطیق/ بارگران کردن؛ ماندو 
کردن. 


- : فشنة/ ناژاوم» ثاشوب۔ مُرْمَق: مُضیّق علیه/ بارگران؛ که‌شه‌نگ» شکەت؛ 
رهد: هيلاك. 


رهُدن: ابطاً/ کەمتەرخەمی کرد. مراهق: بالغ حَدَ الرجال/ مه رزه‌کار. 

مَراهَقة: بلوغ سن الرجال/ مه رزه‌کاری. 

|رهاق/ شه که‌تی؛ خوماندوکردن؛ ماندویاتی. 

رهل: 

رهل. تَرَهُلَ: استرخی/ خاویوەوہ؛ لەشی خاوبوهوه. 
رهل. مُتَرَمّل: رخو/ خاو. 

-. - : مّن گان هش اللحم/ گوشست شل 


رَهدن. زهدن. رهدن: جبان/ ترسنوك؛ گەلؤر۔ 

سار = . - :احمق/ گیل گه‌مژه. 

زمدون: کذاب/ درقزن. 

رهفص: 

رمص: عثر. تَعُر/ مهل نوناء هه‌له‌نگوت. 

رقص. زهصة/ عُثر/ هەل نوتان» ههله‌نگوتن» نوچ (دان؛ 


بردن)- پنچه‌وانه‌ی تونگ و تۆل. 
رهط: رهم: 


رهط اللْقْمَة: اکلها عظيعة/ پاروی زلی گلان. مت السماء: كت بالرمة/ بارانیکی وردو لس رخق 
زرفتهطً القوم: اجتمعوا/ کزبونه‌وه. 

رهط. رهط. جماعة/ کزمەل؛ پل رهوه. 
- . -:نطاق البکارة/ کچیْنی بنی کچ 
رهف: 

رمف. ارهف: رَهُقَ/ تەنکی کردهوه. 


باری» که‌وه‌ری باری. 

رهمة: المطر الخفيف الدائم/ بارانی وردی لهس رخق؛ 
که‌وه‌ری. 

مَرْهَم: مایْطلی به الجرح/ مهلحهم. 

رهن: 


رهُن: دام و ثبت/ به‌رده‌وام و جیگیر بو. 

- بالمکان: آقام/ تیا مایەوەو گوزه‌رانی کرد. 

- . ارهن المتقولات: آودعها کرهن/ بارمته‌ی کرد 
ره‌هنی کرد. 

- عقارا/ خستیه ره‌هنه‌وه؛ بارمته‌ی کرد (خانو). 
ارهَن فلانا: استلفه/ قەرزی دایه. 

- الشيء: جَعَلَهُ رهتا/ به بارمته دای نا. 

ارتهن الشي«: اخذه رهنا/ بارمته‌ی لی گل دایه‌وه. 
- بالاهر: تَقدد/ ده‌ست به‌سته‌بو» به‌ستراوه‌یو. 

: سایْقَ. خاطر/ گره‌وی کرد» مه‌رجی کرد. 
إِسْتَرْهَنْ: طلب منه رهنا/ داوای بارمته‌ی لن کرد. 
رفن. رهینه: مایوضع تامینا للدین/ بارمته» ره‌هن. 


- إشارتہ/ ثامادەو چاوه‌رتی ئيشارەتێتى. 

رهان. رهان: مُخاطرة/ گرهو؛ مه‌رج. 

رَهينْ باعماله: ماخوذ بها/ به‌رپرسیاری کرداریتی. 

- . مرهون. مُرْتَهَن/ ره‌هن کراو؛ له ره‌هنایه. 

راهن: ثابت. دائم/ جیگ ب‌رده‌وام» هه‌میشه‌بی. 

- : مُوْدُع الرهن/ بارمته‌ی داناوه؛ بارمته‌دانهر. 

- : حاضر واقع| ئەم کاته؛ تیستا؛ نارا؛ ئەوەی 
ههیه . 

الحالة الراهنة/ دوخی ئیّستاء ئەوەی هه‌یه» هم جوره. 


مُرتهُن: آخذ الرهن/ بارمته وه‌رگر نهوه‌ی ره‌هن کاری 


ئەکا۔ 

- بالامر: مقید به/ بەستراو پنوه‌بهستراو. 

رها: 

زها. ازهی علی نفسه: ارفق بها/ به ته‌نگ خویهوه 
هات. 


- الحصانْ: سار خفیفا/ لەسە‌رخو رڑیی۔ 

رهو: السیر السهل/ رەوت و روینی له سه‌رخق. 

- ورهوة: المکان المنخفض/ نزمان. 

- و - : المکان المرتفع/ به‌رزی. 

راهي من العیش: الطیب الساکن/ خۆش گوزه‌رانی؛ 
ژیانی بن ده‌نگی. 

رهاء من المکان: واسع/ فراوان. 

روا: 

روا فى الامر: نظر في الامر و ثَفَکرَ فی عواقبه/ بیری 
لن کرده‌وه» لیّی کولیه‌وه» پاشه پوژی ليك دایه‌وه. 


رويئة: رَویّة: التفکر و النظر لى الاهر/ بير لی‌کردنه‌وه؛ 
لی‌کولینه‌وه بير له پاشه‌پوژ کردنه‌وه. 

راب: 
راب اللین: خثر/ مەیی؛ بزرک. 

- الرجل: تحَیر/ سه‌ری سورما؛ سه‌رسام ما. 

روّب. اراب: خَثْرَْ مه‌یانی؛ کردی به ماست. 

روّب: لین رائب او حامض/ شبری مه‌ییو بزړکاو؛ 


رائب. مُروّب: مُخُْر/ مه‌بیو» بزرکاو, 
رُْبَة: قوام العیش/ گوزه‌ران. 

- . رَوٰیْة: خمیرة/ مهوین. 

اروب: خیران/ سه‌رسورماو؛ سەرسام. 

- : فاتر النفس/ لەش خاو داهیزراو. 
راث: 

راث الحیوان: ثْفْوّط/ پیسایی کرد ته‌رسی کرد. 

روث: سرجین الفرس و کل ذی حافر/ ترس شیاکه» 
پشقل؛ ریخ۔ 

راج: 

راج الاهر: إنتشر/ بلاوبوه‌وه. 

- ت السلعة: نفقت/ فرزشراء نه‌ما؛ بره‌وی سه‌ند. 

- ت السوق/ بازارِ گه‌رم بوء بازار لهبره‌وا ہو۔ 

روج الاھر و الخبر/ بلاری کرده‌وه. 

- السلعة: جلها شُروج/ بازاٍ گەرمی بز کرد؛ بره‌وی 
بی‌دا. 

- الشيء و به: شَجَعَهُ و قدامه/ هانی دا؛ ههلی دا 
رائج: مطلوب/ داوای له سره نهویسترین؛ داواکاری 
هه به . 

- : متداول/ باو؛ له ثارادایه. 

رواج: كثرة لطلب/ بازارگەرمی؛ بره‌وسه‌ندن؛ بره‌و. 
سو تداول/ ده‌ستاو دەست. 

ثرویج: تدویل/ بازایگرمی کردن؛ هان دان؛ برهو 
پی‌دان. 

مُروج: وسیط بین البائع و المشتری/ دهلال. 

- : مثی. محرك/ هان دهر. 

راح: 

راح: دهب. مضی | رڑی؛ رۆىشت› جو؛ نیپه‌پی. 


۳۷۳ 


- للمعروف: (سرع الی فعله فرحاً/ چاکەی کرد؛ روی 


کرده چاکه‌و پیاوه‌تی. 


ارتاح للامر و الیه: فرح به/ به‌دلی ہو پتی خوش ہو؛ 


پیی قایل بو. 


- . استراح. وجد الراحة/ پشوی دا؛ حەواىےەوہ؛ 


وچانی دا. 


روح. اراح۔ رَیٔح/ حه‌وانیه‌وه» پشوی پی‌دا. 


- النفس او القلب: انعشه/ دلی خوی خۆش کرد» 


حه‌وایه‌وه» سره‌وتی به خوی‌دا. 


- . ثَرَوّح بالمرو<ة: اخذ الریج بها/ باوه‌شینی خی 


کرد. 


- : ذهب ال بیته/ رزیشته‌وه؛ گه‌رایه‌وه بو مال. 


راوح بین عملین: اشتغل بهذا مَرَة و بالشانی مر 


نؤرەی کرد. 


- یین رجلیه: قام علی کل منها مَرَة/ به تورہ لەسەر 


قاچی وه‌ستا. 
اروح. رح الماءٌ: | بونی کرد بزگه‌نی کرد (ثار)۔ 


روح: اتسْع/ فراوان بو. 

رائح: ذاهب/ رزیو» رویشتو. 

رواح: ذهاب/ رزیین؛ رزیشتن» چون۔ 
ریح: هواء متحرك/ با. 

- . رائحة/ بون. 

فوٴق اد - : مقابل/ بەرەباء روەوبا۔ 

تحت ال - : مع الریح/ پشتەو باء لەگەل با۔ 
طاحون ال - / ثاشی با. 

طارد لا - / باکنش. 

دوّارة رد - : دلیل إتجاه الریح/ بانیشان. 
اخرج- ۲/ بای لی بودوه» بای بەردایەوہ۔ 
ریاح: هواء/ با. 


- غربیة: دیور/ شه‌مال؛ بای (ماشه‌لان» خورنشین). 


- جنوبیة غربیة/ بای وه‌شت. 
- شرقیة: صبا/ بای خورعەلات۔ 
موسمیة/ بای وەرز: وه‌رزه‌با. 
- السموم: هَبوب/ بای سەبون۔ 
- شمالية شرقیة/ بای وەرذ. 


عة/ داهزل. 
َیٔح: شدید الریج/ بای مهیه؛ باکه‌ی قایمه . 


مروحة: مهواة/ باوه‌شیِن» باگیر. 
- کهربائیة/ پانکه. 
کک ا منفسر : کو التهويّة/ باکنش. 


إِراحة: ترییح: ضد إتعاب/ پسشودان؛ حەواننےوہ؛ 


سرەوتن؛ سرەوت گرتن. 

إرتیاح: رضی/ قایلی به‌دل بون» پتخوشحالی. 

مریح: ضد متعب/ اسوده‌کهر. 

مُرتاح۔ مُستریح: ضد تعبان/ پشوداو» حه‌واوه. 

. - لالبال: مطمئن/ بی خەم؛ ئاسوده› دلخوؤش٤‏ 
سه‌رسوك. 

رافحة. ريحة: شذا. عبیر/ بؤن٠‏ 

- . - ذَکیة/ بونی خۆش 

- . - خبیثة/ بۆگەن› بونی ناخوش. 

ذکی ال -/ بون خوش بیّنی خۆش 

خبیث ال - / بوگان. 

رديء اد -/ بون ناخوش بێن ناخوش. 

عدیم ال - / بی بلن؛ بی بین. 

زیحان: کل نبات طیب الرائحة/ بون خزش, بين 


- : نبات/ ریحانه. 

تد بری/ چەدەنە. 

راحة. رواح: نقیض التعب/ پشو؛ حه‌وانه‌وه» سره‌وتن. 
- الید: باطنها/ بەری لەپ؛ بەری ده‌ست» شاب 

بال - : بسهولة/ به ئاسانى. 

بال - : على هَون/ لەسەرخق؛ به ئەسپايى. 

(ستراحة. راحة: سکون/ پشو؛ حه‌وانه‌وه» وچان. 

دار - / شون پشو؛ پشوگه. 

ازیحی: واسع الُلْقَ] روخۆش› بەتاقەت› دل قراوان. 
ارٰيْحئة: خب الافعال الحميدة و بذل العطایا/ دل 
قراوانی» روخوشی؛ پیاوچاکی. 

تراویح. ترویحه: جلوس/ دانیشتن بق پشودان. 

- : صلاة التراویح/ نویده‌کانی پاش نوییژی خەوتنان 
له ره‌مه‌زانا؛ ته‌راویم. 
ترویح: تهویة/ باگزپین. 
- القلب و النفس: ت 
رابواردن» خەم به پادان. 


- الحیوان/ تاقەت کردن. 


. لهو/ دل خوش کردن؛ 


YE 


مُستراح: بیت الخلاء/ ئاودهست. 
رُوح: نُفس/ گیان. 

- : خلاصة/ پوخته» کروك. 

- شریر/ نه‌گریس پیاوخراپ. 

خفیف ال - / سوکه‌له» روخۆش. 

استحضار و مُخاطبة الارواح/ جادوگه‌ری. 

روحی. روحانی: غیر مادی/ گیانی؛ گیان په‌رست. 

: دینی/ ثاینی- 

مشرویات روحیةا مه‌ستکهر» مه‌سته‌مه‌نی؛ مەی؛ باده- 


راح: خُعر/ مەی؛ باده. 

راد: 

راد البلاد: طافها/ پیاگه‌را گەشتی کرد. 

2 الشيء: : طلبه/ داوای کرد ویستی. 

- ت الریح: : تحرکت تحرکا خفیفا/ کزه‌ی مات 
بایه‌کی هیّواشی هات. 

راوّد: خادع/ فیْلّی کرد. 

- المراة: خادعها: طلب منها المنکر/ ده‌ورو خول 
داء مهلی خه‌له‌تان» ویستی ده‌ستی له گه ل تێكەل کا. 
استی. 

: (ختار/ هەتی بژارد. 


اراد: شاء/ ویستی؛ خوا 


قصند/ مه‌به‌ستی بو» نیازی وابو» ویستی- 

- او لم یُرد/ بیه‌وی ونەیەوئ۔ 

ارود فی السیر: ثَمَهل/ لەسەرخق رڑی۔ 

رائد: کشاف/ دیده‌وان» گه‌ریده» گەرۆك› گه‌شته‌وان. 
- :رثبة عسکریة/ رائد. سی (نه‌جمه؛ ئەستیّرہ)ی 
سه‌رشان. 

- : چاسوس/ سیخور. 

: دلیل/ پیٔشەنگ۔ 

: پدة الرحی/ دەسکی ده‌ستار. 
پرادة: مشيئة. اختیار/ ویستن؛ ناره‌زو. 


- : رَغْبَة. مرام/ نیاز؛ خواستن؛ پەرواء باك. 
بحسب ال - : کما بُرید/ به ثارەزوی خۆى. 
بحسب - الله. بمشيثَة اللہ/ فرمانی خوایه. 
رادی: اختیاری/ ‏ هەوەسے؛ بے شارەزو؛ خژویست؛ 
خوایشت. لیانی» ثاره‌زوکاری: 
لا - / خونه‌ویست 


مُراد: قصد. نيّة/ مه‌به‌ست. نيان خزگه» ثاواته خواز. 


مرود: مخور/ تەوەرہ۔ 
- : حديدة تدور فی اللجام/ ناستی لفاو؛ کرڑکی 
لغاو. 
- العين: ميل الکحل/ کلچيوك ميل 
رَود: المشی علی مهل/ رین لەسەرخق؛ هێواش. 
- : (ستکشاف/ گه‌ران» پشکنین. 
ریح- وراشدة: له الهبسوب/ بایے کی هیسواش و 
له‌سه‌رخو» کزه. 
زویدا: مھلا/ لەسە‌رخق؛ به سپایی؛ به هیواشی» ورده 
ورده. 
ازود: المتمهل فی عمله/ ثی‌شکه‌ری لهس رخق؛ 
خاووخلیجك» تەوەزەل؛ تەمەل۔ 
ران: 
راز الحجر: وَزِنَهُ لیعرف ثقله/ مه‌لی سه‌نگان. 
- افرجل: جرب و خْبَرَه/ تاقی کرده‌وه. 
راز: رئیس البنائین/ باش وەستاء وه‌ستاباشی. 
ربازه: حرقة الراز/ باتابی۔ 
راض: 
راض. ررض المهْر: له و عَلَمَهُ السیر/ جوانوه‌که‌ی 
راهینا؛ جه‌لدی کرد؛ فیره سواری کرد مه‌شقی پن کرد. 
- الحیوان: طَبْعَهُ مالی کرد؛ هۆگری کرد. 
راوّض: خاثل/ فیِلّی لن کرد» خافلی کرد. 
تراوّض الرجلان فی البيع و الشراء: تساوما/ 
سه‌وایان کرد؛ ريك که‌وتن. 
إرتاض المهز: صار مُروضتاً/ راهات؛ جه‌لدکرا؛ فیره 
سواری کرا. 
تَرَیّض: تَدَرَهَ/ گه‌شتی کرد. 

رانض. مُرَوض الخیل/ رامیّنەر؛ جه‌لدکار. 


مُروّض/ رامیتراو. 

مراوطنة: مُداجنة/ نهوازشت. رامینان؛ مالی کردن؛ 
هۆگر کردن» جه‌لدکردن» هیّنانه ژر بار. 

ریاضنة: تعرین/ مه‌شق 

- روحیّة: تهذيب الاخلاق النفسیة/ مهشقی 
دەرونی۔ 

۔ ریاضیات: العلوم الرياضيّة/ بيركارء ماتماتيك. 

: العاب الرياضنة. لغب/ وەرزش٠‏ 


ریاضی: مختص بالعلوم الریاضیة/ بیرکار زان. 


: يحب الالعاب الریاضیة/ وه‌رزشکار. 
رَوّضت. روض: ارض مُحْضنرَة/ س ونەلان: میرگ 
هه‌ریزه شه‌کار. 

1 حدیقة/ پاخچه» گولستان. 

الاطفال: حضانة/ باخچه‌ی ساوایان. 


راع؛ 
راع. ارتاع مقه: قَرَّع/ ترساء لی ترسا. 
- .روغ. لراع: افرع ترسانی» توقانی. 
سے سے - : هو المشاعر/ هه‌ستی جولان. 


. -. -:امُجب/ دلی کرده‌وه» بەدلیا چو۔ 
ارتاع للخبر: ارتاح الیه/ به‌دلی بو؛ پیّی خۆش ہو 
رائع. دوع خائف/ ترساو۔ 

ہس 58 مُعجب/ په‌سه‌ند» به‌دل ناوازه 

رائعة النهار: مُعْظمة/ درتذایی رۆژ رقژی نیو دیق 
فی - النهار/ به روژی نیوه‌یف. 

مروع: من خامَرَهُ الخوف/ 
توقیو. 


ترساو؛ ترس چزته دلیه‌ره» 


مُریع: مُخیف/ ترسیِنەر تؤقینەر 

روع. روعة: مُسنْخة من الجمال/ جوانی؛ بەدلا ئەچئ. 

- :رهیة. فزع/ ترس؛ سن ل کردنه‌وه. 
سکن- ےه : طمَنْ/ هێمنی کرده‌وه» هیمن بوەوہ؛ 
هاته‌وه سه‌رخوی. 

خطر ب - ه: بداله/ هات به بیریا. 

راغ: ۰ 

راغ: حاد مکرا و خدیعة/ رێگه‌ی پیج و ه‌نای گرت؛ 


ده‌ستی کرد به فیل و فه‌رهدج» له رتی راست لا ىداء که‌ونه 


ده‌ست بپین* 

راوغ: خادع/ فیلی کرد» پشی پشی بق کرد. 

- فی الکلام: قال کلاماً یحتمل معنیین/ قسای ب 
توتِکل و پیج و پەنای کرد؛ به ناین و تزین دوا 

مُراوغ. رواغ: خداع و مکار/ فیل بان به پچ و نا 
مراوقة: مماطله. تحایل/ فیل» پشی پشی؛ پټع دہانا؛ 
دهله‌سه گیرمه‌وکیشه» فاك و فيك فه‌نگ» این و ئۆین. 
راق: 

راق: صفا/ رون بوه‌وه. 


ہے لامو: اعْجَبَهُ و سََهُ بەدلی بو؛ پیی خوش ہو 


په‌سه‌ندی کرد. 


e 


ہے الامر: 


صادف هوی فی نفسه/ چو به‌دلیا؛ حازی 
لنّ کرد هه‌ستی جولان. 

ریق صفی/ رونی کردەوہ ٠‏ 

- : رشما پالاوتی. 

البضاعة: صفاھا/ فرؤشتی؛ ده‌ستی پټوه ناو 
ساخی کرده‌وه. 

اراق: سکب/ رژانی. 

- دَمَهُ: سفکه/ خوێنی رثان؛ کوشتی: 

ترَوٌق: اکل اکلة الصباح/ ژه‌می به‌یانی خوارد: 

رَوق: الحب الخالص/ خوشەویستی راستی: 


- : صاف رون رونی. 


- .رواق. رُواق: سقف فی مقدم البیت/ هيوان 
تارمه . 

راووق. مُرْوّقَ: مُصَف/ رون کەرەوہ: 

 -‏ مَْظع/ الوم 

رائق: صاف/ رون پالیوراو؛ زرنگ. 

ترویقه: فطور. اکلة الصباح/ ژەمی به‌یانی- 
اراقة الدماء: سفك الدماء/ خوین رشتن؛ کوشتن. 
رول , 

رو الخبْرَة: دلکھا بالسمن/ نانی 
چەوری کرد؛ تیّی هه‌لسو. 

- : سال رواله/ لیکی کرد ليك به‌ده‌میا هاته خواری. 
رُوال: لعاب/ ليك» تف. 

رام 

رام: آراد. إبتفی/ ویستی. 

رَوُمْ: جعله پُروم/ وای ل کرد که بیەوئ: 

روم. مرام: ب 


. - : قصدا/ مه‌به‌ست امانج. 


له رقن هل کیّشاء 


مة/ ویستن داواء خواستن. 


روم: شحمة الاذن/ نهرمه‌گزشتی گوی. 
بجر ال -: بحر الابیض المتوسط/ ده‌ریای سپی 
ناوه‌راست. 

رومی. دجاج رومی/ قەلەمون؛ عهلی شیش. 

ران: 

روند. روند. راوّند: نبات/ رتواس. 

روی: 

روی: قص. حکی/ گیرایەوہ؛ وتی. 


۳۳۹ 


- :تقل و ذکر عنه/ لیّوەی گیرایه‌وه. 

- . لروی: سر العطش/ تینویتی شکان؛ اوی 
خوارد ه‌وه. 

روی. ارتوی. تروی الحقل: سقی/ ناودرا ئساوی 
خواردەوہ۔ 

- . - الانسان و الحیوان: شرب الماء/ شاوی 
خواردەوہ. 

ترو ی: تفگ ر/ بیری کرده‌وه» تیٗبینی کرد؛ راماء تی‌راما. 
7 خبر: : إشاعة/ هه‌وال قاو. 

- : قصّة۔ حکایة/ چيرۆك راز داستان؛ رزمان. 

ام : بَیان/ رون کردنهوهه دەرخستن؛ دەربپین۔ 
- بولیسیة/ چیرزکی پزلیسی. 

- تمثیلیة/ چبروکی شانزیی. 

- خیالیة/ چبرڑکی هل به‌ست. رۆمان. 

- مُحزنَة ماساة/ ناسور؛ تراجیدی۔ 

2 مَزلية/ کا گالتر ل چجقك بو پیکه‌نین. 


و سے 


شرو. رَویّة: تفکر/ بیرکردنەوہ؛ تی‌بینی» تئٗبینین؛ 

رامان؛ تی‌رامان. 

ڕ -: بٹفگر/ لەسەرخق به‌میمنی. 

راو. راویّة: حالع/ چيروك بژ داستان بیّژ ده‌نگ بيژ 

رواء: ماء عذب/ تاوی شبرین؛ ئاوی ساز. 

ری. ارواء: سقی/ ثاودان؛ ناودتری. 

رِبّان. مرتوی: ضد عطشان/ تاودراو؛ پاراو. 

- : غُض/ تەپ پارا تهړو پاراو؛ تەرو ب۔ 

رُواء: حُسْن المنظر/ بەدیمەن؛ دیمان جوانی» رزکه‌شی. 

ريِة. رئة/ سی. 

آروية. ارویة: ضاأن الجبل/ مەرەکیٰوی۔ 

(فی رای) رویداً (فی رود) ریاء (فی رای) 
ضه (فی روض) رايه (فی ری) ربان (فی روی) 

راب: 

راب. آراب: اوقعةٌ فی الریب/ خستیه گومانه‌وه. 

لراب: صار ذا ریپ/ گومانی کرد که‌وته گومانه‌وه. 


إرتاب من الشيء: شك فیه/ گومانی ل کرد» دلی لن 


پیس کرد. 
- :رای منه ما پریب/ لنی سلەمیەوہ؛ لیٔی که‌رته 
مه‌ترسیه وه . 


ریب ریبة: إرتیاب و شك/ گومان. 


پلا - : بلا طنك/ بی‌گومان» ههلبهت. 

لا - فیه/ هیچ گومانی تیا نیه. 

کرای شریب: ا یمان گومانی: ا 
بیس 


- فی عقیدة: مُلحد/ بی‌ثایمن. 


تریث: تمَهل/ شینه‌یی کرد؛ له‌سه‌رخق بو. 
- . -:ابطا/ خاوه خاوی کرد. 

ریْث: مَهةَ/ شینه‌یی. 

رِیْتّما: وقتما. طالعا/ له کاتیکداء هەتاکو؛ تاکو. 
ریْث: بطيء/ خاو؛ شیّتەبی؛ لسه‌رخق. 


اش: 
راش: 


راش. تَریّشَ: جَممَ المال و الاشاث/ پاره‌و شستی 
کوکرده‌وه» بوبه خاوه‌ن سامان. 
یہ رج الطائر: نبت ریشہ/ پەری دەرکرد؛ پەرو 


بالی کرد۔ 
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داکوتاء پیوه توسان). 

رجل راش: ذو مال/ ساماندار. 

ریّاش: فاخرا نایاب. 

ریش: کساء الطائر/ پەر 

- .ریش ریاش: مفروشات/ كەل و پەل ناومال؛ 
راخه‌ر. 

ریشه: : واحدة الریش/ په پەرێك. 

- الکتابة: قلم/ پن‌نوس خامه. 

 - -‏ طرفه القلم المعدنی/ نوکی ٹوچ؛ نوکی 
پاندان» نوك. 

- المصور: فرشاة/ فلچه. 

- الجراح: مشرط/ نه‌شتهر. 

- الطاحونه/ په‌ره‌که. 


- المرو<ة/ په‌روانه. 
رن وزن ال ¬ / به‌رسه‌نگ. 


ریشی: کالریش٠‏ مصنوع من الریش/ پەپین؛ لەپەر. 
رباش: ماکان فاخرا من الاثاٹ و الثیاب/ نایەب۔ 
راع: 

راع: نعاوزاد/ گه‌وره‌بو؛ گه‌شه‌ی کرد؛ روا پەرەی 


سەند؛ زؤریو۔ 


۲۷۷ 


ازیی الرایة: رفعها/ ثالای مەل کرد؛ بەیاخی هل کرد. 
رایة: علم/ تالا به‌یاخ. 


ری . ريع القوم: تجمعوا/ کوبونه‌وه. 
ریع: : علق محصول/ به‌رهه م- 

2 : حصیلة/ ده‌ستکه‌وت» قازانج. 
- .ریعان: اول و اَفْضَل/ نوبه‌ره» سےرەتاء تاف؛ 


هه رت 

ریعان الشیاب/ تانی لاوی» ههره‌تی لادی 
ريعة: جماعة مُنضَْمٌة/ کومه‌لی کزك. 

ریع: مان مُرتفع/ شوینی بەرز؛ شوینێکی بارز‌ 
راف: 

راف: تریف: اتی الریف/ چو بق (گوند؛ لادین)- 
ریف: ارض فیها زرع/ زەوی به کشتوکال. 

- : قریة/ لاد گوند. 

ریفی: قُرَوی/ لادئیں؛ گوندنشین. 


راق: لمع/ بریسکایه‌وه» دره‌وشایه‌وه. 

. اراق: صب/ رثانی؛ رقژی کرد. 

ریق: ماء/ ناو. 

ریق: تعاب/ ليك» تف. 

على ال -: : لم یاکل/ به سکی برسی؛ خورینی. 

على ال -: : قبل الاکل صباحا/ به ناشتا. 

بلع - 4 4 إستراح/ حەوايەوہ؛ پشوی داء تفی قوت دا. 
رال: 

رال. رل سال لعابة/ ده‌می ناوی کرد؛ ليك به دەمیا 
هاته خواری- 

ریال. ریالة. روالّة/ ليك 

مریول: وزرة/ به‌روانکه» پێش (دامێن»› کوش) به‌رکوش: 
رام 

رام. ریم بالعکان: قام/ نیشته‌جی ہو۔ 

- المکان و منه: : زال عنه و فارقه/ به‌جیِن هشت» 
چولی کرد» گواستیه‌وه. 

ریم. ریم: غزال ابیض/ ثاسکی سپی- 

اع قبرا گؤپ 

- : جبل صغیر/ شاخ یا چیای نزم» زورگ. 
ریی: 

ری الرابة: عملها/ ثالای دروست کرد؛ بەیاخی دروست 
کرد. 


۲۷۸ 


زاب. زاب: شرب شرب شدیدا/ بینی پیوه‌ن. 

زثبر: مایظهر من درز الشوب/ تەقل: درومان» تيك 
ته‌ریب مهل پیچ. 

زئبق: فرار/ جیوه. 

زئبقی: کالزثبق/ جیوەیی؛ وەك جیوه. 

زار: 

زا جر/ نەرانی۔ 

زئیر: زمجرة/ نەپہ نەرەنەپ 

زام: 

زام: مات سریعا! (دەم وده‌ست. گورج» کوت و پپ؛ 
یەکسەر؛ دەست بەجی) مرد؛ 

موت زوام: سریع/ مردنی (کوت و پپه يەكسەر؛› دەست 
بەجئ)۔ 

موت - : کریه/ مردنی (ناخوش نارەوا). 

زان: 

زوّان. زوان: نبات/ مرزر زریزانه؛ دایوجان. 

زاج (فی زوج) زاح (فی زوح) زاد (فی زود) زاد (فی 
زید) زار (فی زور) زاغ (فی زیغ) زاف (فی زیف» زال 
(فی زول) زام (فی زوم) زان (فی زین) زاه (فی زهی 


زاول (فی زول) زاوبه (فی زوی) زایل (فی زیل) زبال 
رفی زیل). 

زب: 

: کثر شعرۂ/ توکن بو. 

ریپ تریب: تکلم حتی رید فمه/ ناوی کرد کف 
به‌ده‌میا هاته خواری. 


8 العنب: صیره زییبا/ کردی به میّوژ. 

ریب الرجل: استلاً غیضا/ رقی ههل‌سا: پیسشی 
خوارد ه‌وه. 

- العنب: صار زبیبا/ بو به موق 

زیب: كثرة الشعر و طوله/ توکنی» قژن. 

لژب: کثیر الشعر/ توکن؛ تیسکن» قژن؛ کولکن۔ 

زبیب: ما جُفف من العنب/ میوژ 

- بناتی/ کشمیش. 

- : السم فی فم الحیة/ ژاری ناوده‌می مار. 

زبیبة: قرحة تخرج من الید/ مو؛ دومه‌لی په‌نجه. 

زید: 

يد اللین: مضه لیخرج زبدہ/ ژەنی تا کەرەی لن 


دهربینی» کەرەی ی دەرهیّنا. 


۳۷۹ 


رید اللن: علاه الزبدة/ سه‌رتویژی کرد. 

ایَد: اخرج ارد کەفی کرد. 

- الرجل: فار غْضَبْه/ توره ہو؛ هەل چو؛ رقی هەلساء 
ده‌مارگیر بو؛ ته‌نگه‌گرتی. 

زُبْدَة. رید الحلیپ/ که‌ره. 

- الشيء: افضله/ باشه‌که‌ی» باشترین؛ چاکترین. 

- الشيء: خلاصته/ پوختەکەی؛ پوخته. 

- : لبایة/ كرۆك ناوکروك. 

زْبَد: رغوة/ کەف:؛ سه‌رکه‌ف. 


زبیدی: سمك/ ته‌نکه‌ماسی. 

زیر: 

زیر البثر: بناها بالحجارة/ ببرەکەی به به‌رد هەل چنی- 
- الکتاب: کتبه/ نوسیه‌ره. 

زبر: حجارة/ په‌رد. 

- : كتابة/ نوسین. 

- : کلام/ ئاخاوتن؛ قسه. 

بی قوی/ به‌هین. 

زیر: کتاب/ نوسرای نامہ۔ 


ج زیور: مزامبر النبسی داود/ نامه‌ی داود پێغەمبەر؛ 


زەبور۔ 
مریر: قلم/ پینوس: خامه؛ قهلهم. 
زبط: 


بط الئط: صاح/ قیرانی» مراوییه که قبرانی۔ 

زباطة. زباطة: بطة/ مراوی۔ 

تربع ساء خلقہ/ بەدخو ہو۔ 

- : تَغیٌظ و عربد/ توره بوه کردی بے فەرەشعەو 
گوره‌شه. 

زوبعة: هیجان الریح/ رهشه‌باءگیژه لوکه» شلیوه. 

زبق: 

ریق شغره: نتفه/ هه‌لی کیشاء هه‌لی گرت» ده‌سکه‌نه‌ی 
کرد (قن۔ 

- . پنزیق: دخل خلستة/ خزی پیاکرد به دزیەوہ؛ فرته‌ی 
کرد؛ قوت بوه‌وه. 

- ت المراة بولدها: رمته/ فرٹی دا؛ له باری چو. 

زیل: 

زیل. بل الارض: سَمّدھا/ پەینی کرد؛ په‌ینی پیوه‌کرد. 


زیل. زپل. زبلة: سرجین/ پەیین: خزل. 
- . - الحمام: زرق/ ریقنه. 

زیّال: کناس/ خول رین گه‌سك دەر. 

زيالة. ژبالة: کناسة. قمامة/ خوّل گەسك دراو پیسی. 


صندوق الزبالة/ تەنەکەی خزل. 


مزبلة: موضع الزپل/ سە رهنو 
زنبیل. زنبیل. وعاء/ زه‌میله. 


زین: دفع/ پالی ناء پالی پیوه‌نا. 
0: نها / لای برد؛ نه‌ی هیشت. 
/ گیل گه‌وج که‌ساس؛ که‌ودهن. 


ثاشتا. 


ژبانی. زبان: شوکة/ چزو. 
رُّبانیا العقرب: قرناها/ شاخه دوپشك. 
زّبانية جهنم/ کارگوزاری دۆزەخ› ئاگرخۆشكەر. 


نچ 

زج: رم ی/ ھاویشتی؛ فریّی دا؛ تیّی ھاویشت؛ تێی خست؛ 
تیوه‌ی گلان. 

زجج الحاجب: رفعه/ برزی باريك کرده‌وه. 

= : حول ال جاج/ کردی به شوشه. 

رُج: حديدة فی اسفل الرمح/ ٹاسنی بن رم؛ بنکپم. 

- العصا: کعب حدیدی! ثاستی بن داردەست؛ ده‌سك. 
- الشریط: طرفه المعدنی/ هم سەرەوسەری قەیتان. 
ژجاج: قزاز/ شرشه. 

/ شرشه قاپ بوتل. 


زجاجی: کالزجاج او مثّه/ شوشه‌یی. 
. جاج: بائع الزجاج/ شوشه‌فروش. 


آوان زجاجية/ شوشهمه‌نی؛ چینی و فه‌خفوری» قاپی 


شوشه. 

زجر: 

زجر ازدجر. بلزجر: منم و ٹھی/ قەدەفەی (کرد» 
خسته‌سهر)» نەی کرد. 

پچ : طرده صائحا/ به تورهیی ده‌ری 


کرد. 


۸۰ 


- : انقهر/ لیی تورەبو؛ پیاهەل شاخاء تەریقی کردەوہ؛ 
پیا مهل کالا: 

زجر: هَنْعٌ و نهي/ قەدەغه کردن؛ دابین کردن. 

- : إنتھار/ توره‌بون؛ پیاههل شاخان؛ پیا هه‌ل کالان 
ته‌ریق کردنه‌وه. 

زاجر: مانع. رادع/ قەدەغەکەر؛ به‌ریه‌ست دابین كەر. 
اي ضمبر/ دەرون'؛ ویژدان. 

زجل: 

زحِل: رمی/ فرٹی دا؛ دەستی پیوه‌نا؛ دەست بەرداری بو. 
- الحمام: ارسلها ای بعد/ کزترەکەی نارد بۆ شویّنی 
دور 

حمام الزاجل/ کزتری نامه‌بهر. 

زجل: نوع من الشعر/ جۆرێکه له ھۆنراوە . 

زجا: 

زُجا. زجی. ازجی: ازدجی: ساق/ یی خوری؛ بردی 
به‌پنوه؛ پالی پیّوەنا. 

ازجی الامُر: اخَرَهُ دوای خست؛ خستی به قنگا. 

تزجی بالشيء: اکتفی به/ پێی قایل ہو؛ به‌به‌سی زانی؛ 
به‌شي کرد. 

تع ا 

زحه. زحَرْحَهُ من مکانه: باعده. ازاله. حرکه/ جولانیء 
له جیّی خوی جولانی» لای برد» بزوانی» لەقانی؛ ترازانی. 
تزحزح عن مکانه: تحركك/ جولاء بزواء لەقی؛ ترازا. 

زحر: 

زحر: کان به زحیر/ سکه‌شورنی ہو؛ زەحیری ہو؛ 
به له فیوتی ہو۔ 

- : اخرج الصوت بانین/ نقانی. 

ژحر: اصابه الزّحار! توشی (سکه‌شو؛: زهحیری» 
به‌له‌فیپی) بو. 

ژحار. زحیر: آنین/ نقه؛ نقاندن. 

- . - : إسھال مسولم/ سکه‌شوری» زه‌حسیری» 
دیزانتری» به‌له‌فیپی. 

زحف: 

زّحَفَ: دب/ خشاء کشاء لەسەر سنگ روی. 

- : جیا / گاگولکیی کرد. 

59 الجیش: سار/ کشا چوه پیشهوه. پیٌشکه‌وت 
(هشک. 


الیه/ خوی بق کشان» بزی چو. 

 -‏ الشي:: جَرَهُ جرا خفیفا/ رای کتشا. 

- : اعیا/ هیلاك بو؛ کفت بو» شه‌که‌ت بو. 

زاحف. زحاف: داب/ خشۆك› خشه‌ك. 

زُخف: دب/ کشان بزچون په‌لاماردان» چونه پیشه‌وه» 
خشان 

الجراد الزحاف/ پی‌کوره. 

زحافات. زواحف: الحیوانات التى تدب على الارض/ 
خشۆکەکان. 

رحَافة: دیابة/ خشوك خزنه» تاخورك. 

زهفا/ خشکه‌یی. 

زحل: 

زحل. قرحل من مکانه: تباعَد و قلُی/ لاچو؛ جوک 
دورکه‌وته‌وه. 

زحل. اؤْحَل نقل و ابعدا/ لای بسرد» جولانی» دوری 
خسته‌وه. 

رحَل: اسم کوکب/ زوحه‌ل» که‌یوان (مه‌ساره). 

زحلق: دحرج/ خل بوه‌وه. 

- : جعله یزلق/ خزانی؛ خلیسکانی. 

ترحلق: تزلق/ خلیسکا. 

ژخلقه. تزحلق/ خلیسکه. 

قبقاب ال - / قابقابی خلیسکه. 

زحم: 

زحم. زاحم: ضایق. نافس/ ته‌نگی پی هل چنی؛ پیش 
برکین کرد. 

تزاجم. ازدخم بکذا: إحتشد/ پرسو» بو جےنجالء 
جمه‌ی ثه‌هات. 

- . - القوم: تضایقوا/ ته‌نگیان پی هەل چنرا. 

- . - القوم: تدافعوا/ کردیانه پاله‌ه‌ستز. 
رحْمَة۔ زحام. ازدحام/ جبه‌نجال» قه‌له‌بالفی: جمه» 
جمه‌هاتن. 

مزاحم: منافس: خصم/ به‌ره‌کانی کار ته‌نگ هه‌لچن» 
پیش برک کار؛ هاوچاو. 

مزاحمة: منافستة/: به‌ریه‌ره‌کانی؛ پیش برکن. 

مزدحم: ممتليء/ پي لّوان؛ قهل4بالغ جه‌نجال چر. 


۲۱ 


2 الجمر: برق شدیداا دردوشایەوہ؛ گه‌شایه‌وه؛ شه‌وقی 
دایه‌وه (پشکل)۔. 

پچ المطن: (نْصب بشدة/ به‌خور دای کرں کردی به 
لیزمه . 

زخیخ: بریق/ شەوق؛ درموشه» تيشك. 

ذخة: : دفعةً من المطر الشدیدة/ تاو تاوه با رانی قایم. 


زخر: 
زخر. تزخر البَضْرٌ او الوادی: اٍمْتلا. ارتفع/ ههل سا؛ 
پریو (چهم): 


النبات: طال/ به رزیوه‌وه؛ هل چو (روهك). 

- القوم: جاشوا لتفیر او حرب/ مەل سان. 

: زاخر: فاخر/ خزی مهل کیشا. 

زاخر: ملان. طافح/ پي لوان لیّو؛ ههل ساو. 

1 کریم/ دەست بلاو۔ 

زخرف: نوّق. زین/ رازاندیەوہ؛ ن‌خشانی: ثارایشتی دا. 
الکلام: موه بالکذب/ فیشال و دروی کرد» 
پیوه‌ی ناء زمان لوسی کرد. 

زخرفة. زینه/ نەخش: خشل؛ مت و مورو. 

مزخرف. مُرّرکش/ رازاوہ؛ نه‌خشین. 

ژخرف: زینة/ ‌خش رازاندنەوہ؛ خشل. 

الکلام: اباطیله المموهة/ درۆو دەلەس؛ هەلات: 
زمان لوسی. 

ژخارف الدنیا: زهو غرور/ له خزبایی بون» خو هل 


J 


ن؛ روالەت. 
رخرفی: زیْنٌی/ خشل فرزش؛ نەخش دروستکهر. 


بقع بِشدة/ توند پالی پیّوەناء بەقایم پالی پیوەنا. 
زخم اللحم: الْتَنَ/ بزنی کرد بۆگەن بو» بزگه‌نی کرد. 

زحم: : لو و الشدة کو الدفع/ تەوژم؛ هیز. 

: رائحة کریهة/ بزگه‌نی» بۆنى ناخؤش٠‏ 

زخیم: القوی الشدید/ به‌هیّن به ته‌وزم» به زەبرو زه‌نگ. 
خم: اللحم القاسد/ بوگەن؛ بون کردو. 

زد: 

زر القمیص. زرر: شد ازراره/ دوگمه‌ی لن ناء قزپچەی 
لئنا۔ 


عَیْنَهُ: ضَیْفَها/ چاوی (بچوك کرده‌وه؛ هینایه‌وه يەك 
ته‌سك کرد هوه). 


:ما بدخل فی الغروة/ درگمه؛ قزبچه 
: کم القميص/ سهرقول. 
0 جمان/ بزمارو ده‌رزی سه‌رپان. 
لزهرة: بر خونچه. 
الطربوش و غیره: غذبة. شرابة/ گولونکه. 
الجرس الکهریائی/ دوگمه‌ی زه‌نگ؛ سویچ. 
فخذ/ فخذ/ ران» شلکه‌ی ران 
جا ا قهیتان» قه‌یتانلی. 
ززتر العصفور: صوّت/ جریوانی. 
رید زرژُر: من الطیور اکبر من العصفور/ ریشوله. 


زرب: 
رب المواشی: أدخلها فی الزریبة/ مالاته‌که‌ی خسته 
پشتبره‌وه. 


زرب الماء: سال/ رژا؛ رقیی؛ تکا؛ ده‌لی. 

زریبة. زرب: حظيرة المواشی/ پشتی؛ گەوں؛ گه‌له‌خان» 
ته‌ویله. 

زرب: مسیل الماء/ ناوه‌پق ناورزگه. 

مزراب: میزاب السطح/ پلوسك. 


: عقد عقدة تصنغب حلها/ گرن کونره‌ی ائدا. 

زرد. اژدرد. کرد اللقمة: بلعها/ پاروی قوت دا خواردی؛ 
هه‌لی لوشي؛ لوشی دا؛ لرفی دا. 

زرد: درع/ زری؛ قه‌لغان. 

: حلقة/ ئەلقە. 

حماز اد - : حمار الوحش/ کەرەکیوی؛ زایا 

مزرد: الحلق و البلعوم/ گەرو؛ بین. 

تدع 

زْرّغ: طرح البذر فی الارض/ چاندی؛ تقوی کرد؛ تڑوی 
چاند. 


- الارض: حرث/ کتلای. 

- النبات: انبت و تما / روا؛ سەری ده‌رهیتا. 

زرع: زراعة النبات و الارض/ کیلان؛ رواندن؛ چه‌قاندن 
تووکردن» چاندن. 

- : النبات المزروع/ روهك. 

زراعة: فلاحة/ کشت و کال. 


YAY 


وزارة الزراعة/ وەزارەتی کشت و کال؛ شالیارنِ 
کال. 

زراعی: مُخْثص بالزراعة/ کشتیار. 

خبیر - / پسپوری کشت و کال. 

ارض- / زه‌وی کشت و کال. 

راع. زارع: من یزرع الارض/ جوتیار. 
مزارع: قلاح/ کشتیار؛ وه‌رزیر. 

مزرعة: موضع الزرع/ کیلگه. 

مزروع/ رواو. 

زرف: 

زرف القوم: فرقهم فرقا/ جیاجیای کردنه‌وه؛ به‌ش به‌شی 
کردن. 

زرافة. رَرَافة: جماعة/ كۆمەڵ› به‌ش. 


تی کشت و 


- : حیوان/ زه‌پافه. 

زرافات و وحدانا/ کزمەل کومهل و تاك تاك» کومهل و 
تاك به کومهل و یه‌که یه‌که. 

تدق: 

نرق الطائر: رمی بسلحه/ ریقنه‌ی کرد. 

زرق. إِزْرَقٌ: صار آزرق/ شین (بو؛ بوه‌وه» ههل گهپا). 
زرق الطیور: سلحها/ ریقنه» ساق. 

ازرق. زرقاء/ شین؛ خومی که‌وه خوم. 

- سماوی/ ناسمانی» شینی کال. 

عدو - : شدید العداوة/ دوشمنی خوینه‌خوی. 
ماء - : صاف/ ثاوی ساف و رون. 

اقب الزرقا ء: السماء/ اسمان. 

ررق. رُرقة: لون کلون السماء/ شینی ناسمانی. 
مزراق: رمح صغیر/ سونی؛ سونگی» رمی بچوك» نیزه. 
نَورق/ بەلەم؛ کەشتی؛ گه‌می. 

سس بخاری/ که‌شتی هه‌لم. 

ژزیق. ابو ریق : طائر اکبر من الخصفور/ جقه 
رُریقاء/ اژه‌لیکه له پشیله هء‌چی. 

زرکش: 

زرکش: رّخْرف/ نه‌خشانی» رازاندیه‌وه. 

مرْرکش: مُرّخرف/ رازاوه؛ نەخشین؛ نه‌خشاو. 


زین: 
زرنیخ: عقار سام/ مەرگەموش؛ زاری کوشنده. 
زدی: 


زری. تَرْرّی: عاتب اوعاب/ سه‌رزه‌نشتی کرد» عه‌یب و 
خه‌وشی لى ده‌رهینا؛ گالته‌ی پی کرد؛ گالته‌ی پی هات. 
آزری به: حقره/ شکانی» پەنگی پی‌دا. 

- بالامر: إستخف/ گالته‌ی لی هات. 

ازدری. استزری به: استحف به/ گالت‌ی پئ کرد 
پانگی پن‌دا. 

- . - بالخطر: لم یهم/ سلی نه‌کرده‌وه لوتی 
نه‌سله‌میه‌وه» باکی نه‌بو. 

زّری: یستحق الازدراد: حقیر/ سوك» رسواء بی‌تابپو. 
ازدراد: |حتقار. استخفاف/ سوك کردن» رسواکردن؛ 
گالته‌پی‌کردن؛ په‌نگ پی‌دان. 

مُزدر: آثوف/ لوت بەرز بی‌ثابپو گالتەچی؛ قه‌شمه‌ر. 

مُزر: غير لائق بالسنمعة/ ناشیرین» شوره‌یی. 

مزراء: من یُزری على الناس/ گالته‌چی؛ بی‌نابرویی» 
ئەوەی گالته به خەلك ثه‌کا. 


2 
زغزع: : حرّك/ جولانی؛ بزوانی؛ لەقانی۔ 


م تحرّك/ جولا» بزوا؛ له‌قی. 


: حرکة/ جوله» جولاندن» بزواندن لەقەلەق. 

زعزع. زمزعان. ريج شدیدة/ بای قایم» گه‌رده‌لول» 
ره‌شه‌با. 
رغزْع: طویل الازجل/ لاق درز لوقن» شاقه‌لدار. 

مزغزع. مزع مقلقل/ لەق؛ شلزق. 

زعب: 

زعب الاناء: ملاه/ پری کرد. 

- الشيء: قطعه/ بٍی؛ کەرتی کرد: لی داشکان. 

-َرْعَبَل: عظیم البطن دقیق العنق/ گرگن؛ درگن؛ ورگن و 
ملباريك. 

زعج. ازعج. اقنق/ (وه‌پس؛ جسارس؛ بیزار» بسوژق» 
جه‌رگاوس)ی کرد. 

لعج 
زَعُج. انزعلج: قلق/ وەپسی؛ بیزاری» وەپس بوون» 


بیزاربوون» جاِسی؛ بۆژۆ بون؛ جه‌رگاوس بون. 


قلق/ (وەرس؛ بیزان بؤثل؛ جه‌رگاوس) بو. 


|زعاج: |قلاق/ (وەرس؛ بیزاره جارس؛ بؤژؤ؛ جه‌رگاوس) 
کردن؛ هه‌راس پی هه‌لگرتن. 
زعر: 


YAY 


رَعَرَ شعره آوریشه: َل و خف/ روتایه‌وه» تەنك بو 
از زعر: خقیف الشعر/ توك ته‌نك کوسته . 
- : بلا ڈیل/ بی کلك کول. 


رُخُرور: سریع الفضب/ تورہ؛ تورەو تق 


5 : شجر/ گزیڈ۔ 

زماریر: کتل تتلبد فی آطراف الصوف من الزیل/ 
که‌میل. 

رعط : 


موت زاعط: سریع/ مردنی کوت و پړی 
زعف: 


زعف. ازعف: قتله حالا و فی مکانه/ ههر له‌جیی خویا 


کوشتی. 

- . -علی الجریح: اجهز علیے و ماتے! 
برینداره که‌ی کوشت؛ به برینداریش کوشتی؛ هه‌لی کوتایه 

سه‌ری و کوشتی. 


و 


سنم رُعاف او مُزعف: : یقتل سریعا/ ژاری بکوژ. 
زغفران: نبات ی ستعمل لتطبیب و تلوین الاکل/ 
زه‌عفه‌ران. 

زعق: 

زْعَق: صرخ/ قیژانی» هاواری کرد. 

- : دعر/ ترسا؛ ترسی لی نیشت. 

- . مق القدر: کر ملحها/ خوی زؤر تی‌کرد؛ سویری 
کرد» کردی به تل و خوی. 

ازْعق: خوّف/ ترسانی. 

زعقة: صنیْحة/ هاوارء قیژه : قرٍه. 

زعیق. زعیق. صیاح: صراخ/ هاوارکردن؛ قیٹد ھی 
زعیق: مُذعور/ ترساو. 

زعق: : الخائف باللیل/ شه‌وترسنزك. 

رُعاق. ماء ژعاق: مالح و مُر لا یشرب/ اوی سویرو تال 
ناخوریته‌وه» سویّر» سویراو. 

زعل: 

رَعل: ضجر و (ضطرب/ بیزاربو؛ شپرزه‌بو» وه‌پس بو 


تدرا زویر ہو؛ دلگیر ہو؛ جارس ہو۔ 

لَْلَ: ازعج و ضایق/ بیزاری کرد؛ شپرزه‌ی کرد» رەپسی 
کرد؛ جاپسی کرد. 

رل کذر/ زویری کرد دلگیری کرد. 


زعل. زعلان: متضایق/ بیزار وه‌پس جارس. 
چ - : متکدر/ زوین دلگیں نیگه‌ران. 


زعَل: ضنجر/ بیزاری؛ وەپس بون. 
- : کدر۔ غضب/ دلگبری؛ زویری؛ تورەیی؛ نیگه‌رانی. 


زعم: 
زْعَمْ: ادُعی/ وای وت وای ده‌رخست. وای پیشان دا؛ وای 
راگەیاند. 


یب عَم القوم: : صار لهم زعیما/ بو به‌سهرگ‌وره» 
بت گرته ده‌ست. 

تَزْعُم: اتی بالاکاذیب/ فیشالی کرد؛ دروی هل به‌ست. 
زُغمی: : کذاب/ درژزن. 

- : صادق / راستگق. 

زغسم: (ذعساء/ واوتسن وا ده‌رخسستن؛ واپی‌شاندان؛ وا 
راگه‌یاندن. 

مُرْعَمْ امر مُزمم: لایوثق به/ جنی باوهر نیه. 

زعیم: السید و الرئیس/ سهردار» سه‌روك» سه‌رکرده؛ 
پیّشه‌واه سالار. 

زعامة: رثاستة/ سه رکردایه‌تی؛ پیّسٹشەواہی؛ رابەری؛ 
سالاری: 

زعن: 

زعنفت. زغتفة: اجنحة السمك/ په‌ره‌که بالەماسی؛ 
په‌ره‌که‌ی ماسی. 

: الفصیر/ کورت» کورته بنه. 

زعانف القوم: الرعاع/ هه‌رچی و ه‌رچی- 

زغب: 


زغب: صفار الریش او الشعر/ گەنگەمو؛ گه‌نگه‌په‌پ: 


زغب. اشب: له زغب/ گه‌نگه‌مویا گه‌نگه به‌ری ههیه» 
پروشی ههیه- 

زغبر ژغبار: رَغب/ گەنگەمو: کولگ؛ پهره‌موج. 
زغل: 

زم لق صن ب/ رڑی کرد رڑانی۔ 

- :غش. زیّف/ گزی کرد۔ 

زغل: غش/ گزی» گزی کردن. 

ژغلی: غشاش/ گزی که‌ر. 

رُغلول: طفل/ مندال» منال. 

- :فخ الحمام/ بەچکە کزتر؛ زەرنەقوتەی كۆتر. 
- : الخفیف السریع/ سوکەل؛ بزّو؛ چابوك. 


۲۸٤۶ 


زْف. ارّفٌ: اسْرَع/ پەلەی کرد؛ خبرانی کرد. 


- . - العروس ال وجها: اهداها/ بردی به بوکی؛ 
گویزایانه‌وه. 

- الطائر: بسط جناحیه/ بالی کردهوه بالی فش 
کرده‌وه- 


- الپشری: اخبْرَ الخبر السار/ هه‌والی خزشی گهیان؛ 
مزده‌ی (دایه» هینا). 

زِفْة: موکب/ شایی؛ اهه‌نگ» زه‌ماوه‌ند. 

بین بشری/ مژدانه؛ مزگینی. 

- السروس: الطواف بها إظھاراً للسرور/ بوك 
گواستنه‌وه. 

زفاف: عرزس/ شایی» چونه ه‌رده‌وه. 

زفت: 

ذفت: طلی بالزفت/ قبری نی گرت. له قبری ههل سو» 
قبرتاوی کرد. 

زفت: قار/ قیں زفت۔ 

زفر: 

زفر: ضد شهق. . لخرج تْفسته/ هه‌ناسه‌ی دایه‌وه. 

رَفر: وسخ خ بماده دهنیة/ چەوری کرد؛ هه‌نوی. 

زفیر: ضد شهیق/ هەناسەدانەوھ. 

زفر: زٌذخ/: بؤگەن؛ بزچه‌وری؛ بودین. 

- : وسخ/ پیس پوخل. 

زفن: 

رفن رق ص/ سه‌مای کرد؛ ههل به‌پی» سوری دا. 

- : ضرب برجله/ لەقەی (وه‌شان؛ لی‌دا). 

زفون: عرجاء/ شهل؛ گر 


ذِفان: رقاص/ سه‌ماکه‌ر: ههل پەر› سوردەر۔ 


زیزفون: اسم شجر/ زمیزەفون. 
نق: 3 ۰ 

رق رَقَرَقَ الطائز: رمی بمتلحه/ ریقنه‌ی کرد. 

- . - الطائر فَرْخْهٌ: اطعمه بمنقاره/ خواردنی کرد به 


نق الماء: قربة/ کوننه» کونده» جەوەندہ۔ 
: اسم طائر مائی/ مەلیِکی ثاویه؛ فبږنه‌گوله . 


ره رُقق: 


زقاق: طریق ضنیّقَ/ كۆلان› باریکەرئ؛ گوزەر› کوچه. 
رَقَرْق الطائز: صوّت/ جریوانی» جوکائی؛ خوێندی؛ 
قوقانی» گارانی؛ قرانی. 

- الطفل: رقصنه/ ەلى بەران٠‏ 

زفزقه 
جروکه‌جروك» زاق و زیق: 

زقزاق: طائر/ زیقاوله. 

زقف: 

رقف الشي:: تزقفه: إختطفه بسرعة/ پری پیاکرد: 
رفاندی. 

زقم: 

زقم. ازدقم: إبتلع/ قوتی داء هه‌لی لوشی. 

زقم. ارقم: جعله یبلع. بلع/ پیی قوت داء ده‌رخواردی داء 
کردی به قورگیا. 

رقم اکل الرّقوم/ زاری خوارد؛ کوژه‌ری خوارد: 

زقوم: کل طعام یِقثل/ کوژەر؛ ژار؛ خواردنی کوشنده. 
زکم: 

زکم. ازکم: ملاً/ پریو. 

- :سیب له الزْکام/ توشی ههلامه‌تی کرد. 

ژکم: اصایه الرْکام/ توشی ههلامهت بو» هه‌لامه‌تی گرت. 
ژکام. زکمة: رشح/ هه لامه‌ت. 

مزکوم: مُصاب بالزکام/ ههلامه‌تاری. 


قة: تفرید/ جریسوہ؛ جریوه جریسو؛ جروگان‌دن؛ 


گەیٹتٹ؛ بی چو. 
وك گر کر کرد 
و کن: قطن سیق ی بات 


زکابه. زکی: صنلح له/ بزی گونجا؛ پر به پری بو. 

- . زکي. تزکی: نما و زاد/ گه‌شایه‌وه؛ بوزایه‌وه؛ 
په‌ره‌ی سه‌ند. 

هذا لانزکویك: لایلیق/ بۆت ناشی 
شایاتی تۆ نیه. 

زک بَیَرَ بیانوی هینایه‌وه» پەرانیەوہ؛ بەرگری کرد. 
- : طهر/ پاکی کردەوہ؛ خاوینی کرده‌وه. 


- نفسه: مدحه/ خزی په‌رانه‌وه. 


ن» بو تو جوان نیه» 


۳۸۰ 


- : اصلح/ گونجانی؛ لوانی. 

- المال: ای عنه الزکاة/ لی بەخشی؛ زه‌کاتی لئدا۔ 
تکاة: طهارة/ خاوتنی. 

- : صدقة/ به‌خشین به خشنده‌یی- 

- المال: عُشور/ زه‌کات» دەيەك. 

زکی. بار. الطاهر من الذتوب/ بن‌گوناه؛ داوین پاك۔ 

- : الزائد الخْيْر و الفضل/ خیّره‌ومه‌ند؛ پیاوچاك. 
تزکیة: وصف الشخص بانه زکی/ به باش ناوهینان؛ به 
باش دانان» به‌رگری ای‌کردن. 

زل: 

5ك تلق وسقط/ هل خلیسکا؛ که‌وت؛ خلیسکا» سانمه‌ی 


کرد. 

- عن الحَقٌ او الصواب: انحرف/ لای دا؛ له تى راست 
لای‌دا. 

(زله: 3 


- : ححمَلَهُ علی الزْلَلَ/ توشی کرد توشی خراپه‌ی کرد 
به‌سه‌هوی برد. 

0 زلقه او هفوة/ ههل خلیسکان» سانمه‌کردن؛ سه‌هر. 

- : الخطيئة/ مهله گوناه؛ زه‌لله. 

زلَلْ: إرتکاب الڈنوب/ گوناه کردن. 

زُلال: ماء ژلال: عَذبْ صاف/ اوی پاك و خاوتن. 

- البیض: بیاضہ/ سپټنه» سپینه‌ی هیلکه. 

زََوْلَ: هَرّ/ لەرانیەوہہ لەریەوہ۔ 

تست لارض: اضسطربت و ارتجفت و إهتزت/ 
لەریەوہ؛ بومه‌له‌رزه‌بو. 


زلزلة. زلزال: ارتجاف الارض و اهتزازها/ بومەلەرزہ٠‏ 


زاج 
زلج 
- الکلام من فیه: انفلت/ له ده‌می دەرچو؛ له ده‌می 
ترازا. 

زلاج. مزلاج: سقاطة الباب/ کلؤم نهلقه تن سورگی. 
مزلج. خلاجة: قبقاب الزلج/ فاپقاپی خلیسکه. 

مَزنجة: مکان اللج/ شون خلیسکه؛ خلیسکیننه؛ خزگه. 
ضا 

نلح. قزلح: ذاق/ چیژتی» چنشتی. 


- راسه: اصلع/ سه‌ری روتایوه. 


الح: اصلع/ روتاوه سهر پوتاوه. 

زلح. ام زْلح: باطل/ نارەواء پوت. 

زلف: 

زتف. تلف الیه“ تعلق س‌رایی بو کرد کلکهله‌قتی ب 
کرد مامه‌حه‌مه‌یی بۆ کرد» قوزکه‌شی بو کرد کلکه‌له‌قیّی 
کرد. 

- : تقدم و تقرب/ خی برده پشهوه. 

تلف. ژلفي. تزلف: تعملق/ سەریی؛ مه‌رایی کردن؛ 
رواله‌ت» مامه‌جه‌مه‌یی؛ قوزکه‌شی» کلکهله‌قی. 

- . - . - : قرية/ خوبردنه پنشه‌وه. 

مُتَولّف. مُثَمَلق/ مەرابی کەں روالەت باز 

زلق: 

زلق: زل/ خلیسکاء خزاء که‌وت. 

لْق: زْج/ خزانی» خستی. 

رَلق. ْلج/ خن خلیسك» لوس؛ خزگه. 

إنزلاق. ثلج/ خلیسکان؛ خزان» خزین. 

ج عضتوو فی/ برٍپره‌خزان. 

مَزلق. مَلقَة. مزلقة: مکان زلیق/ خلیسك خن شویتی 
لوس٠‏ 

زلاقه. زْلق: ملاسة/ لوسی. 

مزلاق. مرلاج: مخلقة الباب/ کلزم؛ ثهلقه‌رین؛ سورگی. 
زلم: 

زلم: اخطا/ خه‌تای کرد؛ ههله‌ی کرد. 

- :ملا/ پپی کرد. 

- : قطع/ بری. 

- : قلل/ که‌می کردهوه. 

نم مُنلْم: مقطوع طرف الاذن/ گوئ براو؛ گوئ کهل. 


خلمة. ژلمة. زلمَة: هيْئة وقذ/ بالا شێّوه› دیمان» لش و 


لار 
زْلوْمَة الأبريق. بل لوله» لوله‌ی مهسينه. 
زم 


رَمْ: ريط و شَدٌ/ گرتی داء بەستی؛ شهته کی دا۔ 
- . إِزْم الْعْلَ: جعل لها الزمام/ قەیتانی بق کرد. 
زمام: مقود/ جلو 

- : رپاط/ قهیتان بەنەك. 


الامر/ جله‌وی کار؛ به‌ٍئوه‌بردن: 


۳۸۹ 


- القوم: صاحب الأمر/ دهم راست» کا 


جله‌وبه‌ددست. 
رمرم الشي»: سْمع صوته من بعید/ ده‌نگی له دورەوہ 
بیسترا. 


زمْزْمَة: ضجیج الرعد/ گرمەگرمی ههور. 
زْمْیْم: کثم/ زور فره» مشه. 
- : بثر عند الکعبة/ بیرێکه له پال مه‌که‌دا» بیری 


زه‌مزهم. 


: اناء لحمل ماء الشرب/ زه‌مزه‌میه؛ مه تاره 
حه‌وه‌نده؛ کوند ه. 

- : إناء لحفظ حرارة الماء/ ترموس. ته‌رموس. 
زمت: 

زمت. زّمُت. ثَرْمّتَ: کان جلیلاً و قورا/ سالارو سەنگین 


ہو؛ به‌ریز بو. 


: وقور. رزین/ هێمن؛ سالا سەنگین؛ تاغر. 
ٹزْمّت. تشدد فی الدین و السلوك/ به‌تونگ گرتن. 

زمج: 

زمچ: ملأا پری کرد. 

رمج: غضب/ تورہ ہو؛ هەل چو؛ گری گرت. 

رُهُج: طیرمائی/ تیتله که‌ناچه. 

رَمَجر: زار: اکثر الصیاح و الصخب/ قیزانی نەرانی؛ 
کردی به (قاوو قییژ ههرا). 

رَمجرة: زَهارة/ مؤزیقه؛ زونا. 

- کل شيء: صوته/ ده‌نگ. 

زمر: 

زمر زمر غثی بالنفخ فى القصب/ بلویری یداه 
شمشالی لئداء نای لئدا۔ 

زمُر. زمیر تزمیر: النفخ فى القصب/ بلوئر لئ دانء 
شمشال لئدان. 

زمَارة. مزمار: آلة موسیقیة/ شمشال بلوئر؛ نای. 
مزمار: ماصول/ زوړناء مۆزیقه» کلارنیت» نای. 

- القربة/ مه‌شکه زورنا. 


زمار. زامر: المغنی بالقصب/ بلوێرژەن؛ نه‌ی تن. 


زمرد: 


حجر کریم/ زمروت. 


لمع علی: عَزْم/ بریاری داء نیازی کرد. 
مزمع: عازم/ بریارده‌ن نیازکار. 


- : قريب الحدوث/ چاوه‌پوان کراو. 

زمع. زّماع: العضاء فی الامر و العزم عليه/ برياردان ین 
په‌شیمانی. 

زمعی. زمع: خسیس. رل الناس/ خویپی» هه‌رچی و 
په‌رچی بیٗ تابپو؛ تبق. 

- :سریع الغضب/ توره زوهه‌ل نه‌چی. 

زمك: 

رْمَكَهُ علی: حَرشَهُ حتی اشتد غضبه/ سه‌ری کرده 
سهر تا توره‌ی کرد. 

رَمك: الغضب الشدید/ تورەبی؛ توره‌بون رق؛ قین. 
رَمکة: سریع الفضب/ تورەو تیؤ۔ 

- : احمق/ که گیل گەوج؛ که‌ودهن. 

- :رجل قصیر/ کورتهبالا. 

رمك اللوب: تضییق/ جل تەسك کردنه‌وه» قارس کردن. 
زمك. زمُکی: اصل ذیل الطائر/ قنگه‌جوره. 

زمل: 

زْمَل. زامل: رافق/ هاورتیه‌تی کرد» هاوه‌تی کرد لهگه‌لی 
بو. 

زس الشي ء: اخفاه: شاردیه‌وه. 

- بثوبه او فی ثوبه: لفه/ له جله‌کانیا (پیٔچایەوہ؛ 
شاردیه‌وه)- 

رملة: رفقة/ ماورنیه‌تی» هاوه‌لی؛ براده‌ری» له‌گه‌ل بون. 
زمیل: رفیق/ ماوری ماوهل برادەر وّللاش. 

- فی صناعة او منصب/ هاوپیشه؛ هاوشان. 

- فی المدرسة/ هاورتی قوتابخانه. 

- الکاس/ هاورتی سه‌رمین هاورتی خواردنه‌وه. 

زمالة: رفقة/ هاورتیه‌تی؛ هاوه‌لی؛ برادەری؛ لەگەل یون. 
مُزْه>ُل. مُتَرَمَل: مقف بثیابه/ پزچران خوی پیچاوه‌ته‌وه. 
- . - :المُقَصر المتھاون/ که‌مته‌رخهم. 

ازمل: جبان/ ترسنوك. 

- . إزمیل: ضعیف/ بی‌هین لاواز؛ زه‌بون. 

|زمیل: مثحت/ نه‌سکه‌نه. 

- المعادن: منقاش/ قهله‌می مُاسن» سمق. 

زمن: 

زمنّ: اصابّته عامّة مستديمة/ گرفتار بو؛ گرفتاری 


ناته‌واوی له‌ش بو. 


YAY 


ازْمَنْ: طال عليه الزمان/ رقژگار (زقری لەگەل خایبان؛ 
دریژه‌ی کیّشا). 
بالمکان: اقام به زمان 


/ زور مایه‌وه؛ دریژه‌ی کیْشا. 
- المرض: تاصل و استعصی/ ده‌رده‌که‌ی دریژه‌ی 
کیّشاء اء گرفتار بو 


ئَة: عامة/ ناتەواوی لەش. 

- : عدم وجود بعض الاعضاء/ نه‌بونی ه‌ندی 
ئەندام؛ ناته‌واو؛ که م ثه‌ندام. 
- : تعطیل القوی/ نه‌توانین؛ نه‌توانایی» پەك که‌وتن. 
- : مرض مُزمن/ دەردی دریژخایان. 
زُمن. زمین: المصاب بالزمانه/ گرفتار؛ ده‌رده‌دان 
ناته‌واو. 
مُزمن: طال عليه الزمن/ درتژخايهن» يهك بینے؛ 
زۆرخايەن. 
- :متاصّل (مرض)/ ده‌ردی درتژخایان. 
رّمن. زمان: وقت/ کات ماوه دەم؛ پیّل. 
2 - : عصر/ سه‌ده چه‌رخ» تەمەن؛ رۆژگار. 
الفعل/ دەمی فرمان؛ کاتی فرمان. 
رمُنی: دنیوی. عالمی/ جیهانی؛ دنیایی. 
قف - / سایه کات. 


السلطة الزمنیة/ فه‌رمان رموایی کاتی. 

ازمثة السنة: فصولها/ چوار وه‌رزی سال به‌هار؛ هاوین؛ 
پایز» زستان. 

زمه: 

زْمَهَ الحر: (شتد/ که‌رمای کرد. 

زَمْھَرَ ازمهر: اِحمَر/ سور (بوه‌وه» داگیرسا؛ هل گاپا). 
(زمهر الیوم: شد بُرده/ زور ساردی کرد. 

مزمهر: شدید الغضب/ تورهو ترق. 

زمهریر: شدّة الیْرد/ سهرما؛ سه‌رماو سوله» زوقم. 

زنا: 

نا بُونه: حصنره/ میزی گیراء تەنگاویو؛ میز ته‌نگاوی 
کرد. 

- علیه: ضَیق/ بەستیەوہ؛ ته‌نگاوی کرد؛ به‌گیری هیّنا. 


7 7 
رَنأة البول: خصر/ میزگیران» تەنگاوبون؛ بەمیزەوہ 


جه‌ران- 
زنب: 
زینب: جبان/ ترسنوك. 


۸ 


- : شچر حسن المنظر طيب الرائحة/ دره‌ختیکی 
جوانی بون خوشه. 

رب تزئیر علیه: فکبُر/ لوتی به‌رزکرده‌وه» خی بەزل 
راگرت کیرزلی کرد. 

زثبره: اسد/ شیر. 

زنبری: الثقیل من الرجال/ پیاوی یسك قورس؛ لەش 
قورس کهر. 

ژثر: الخفیف الظریف/ رح سوك و قزشمه. 

رُنبور: دیّور/ زه‌رده‌واله: ژه‌نگه‌سوره» سوره‌بقزه. 

- اصفر/ زه‌رده‌زیره. 

رنبرك/ زه‌مبه‌لهك سپرینگ. 

زنبق: نبات و زهرة/ شلیّ میلاخه. 

زنبه: خرامة/ زمبه. 

رُابّة العقرب: |برتها/ چزو. 


زنج: 
زنج. زنج. زنجی: قوم من السودان/ قول؛ قولەرەش؛ 
زنجی؛ زه‌نگی. 


زنجبیل. جنزییل/ زه‌نجه‌فیل. 

جر المسکوکات: سك/ سکه‌ی لئداء 
زنجير. جنزیر. سلسلة/ زنجیر. 
زنجار: صدا/ زه‌نگ. 


زنخ: 
زنخ. زنخ الدمن: تفر و فسد/ بوگه‌ نی کرد» بونی گرد؛ 
بوچروکی لن دی. 

نع زھم. خم/ بؤگەن: بزچروك بون کردو. 

زئخ: رَهَومة/ بزگه‌نی» بوچروك. 


زند النار: قجها/ کردیه‌وه؛ دای‌گیرسان؛ ثاگری کرده‌وه؛ 
هه‌لی گبرسان؛ پیی کرد. 

0 ملأً/ پری کرد پریو؛ لیوان ہو۔ 

ند: موصل الذراع فی الکعب/ بازو؛ مه‌چهك. 


: ساعد/ قزا » باسك بازو. 


. زفاد: وقاد/ چه‌رخ» بەردوئەستی۔ 
- البندقیة/ پەلەپیتکەی تغه‌نگ تیزکه 
. خشب زند/ مو موره‌دار. 


عظم ال - / نیسقانی باسك؛ نیسکی (قوّل بازو). 


۳۸ 


تَرْتْدَق: اتصف بالزندقه/ خڑی وا پیشان دا ناینداره‌و له 
ژیریشه‌وه کافر؛ له ثاین وه‌رگه‌را. 
رْدقة: التظاهر بالایمان/ ثاینداریتی به روال‌ت. 
1 
- : کفر/ کفرو رهف. له تابن وەرگەران٠‏ 
زندیق: کافر/ كاف ره‌فکه‌ر: گومرا؛ بی ئاین. 
- : متظاهر بالتقوی/ ثاینداری به روالەت. 
زنر: 
زئُر بعینه: حَدّق/ سه‌یری کرد سەرنجی دا؛ به‌دیقهت 
روانی» چاوی تی‌بی: 
زَنْرَهُ: البسه الرْنّار/ پشتینی کرده پشت. 
تَرَُْ: شد الرکار علی وسطه/ پشتینی به‌ست» زیناری 
به ست: 


زار حرام/ زینناں پشتیّن» که‌عه‌ریه‌ند» که‌عه‌ره. 


زنق 
زنق. زشق. ازنق على اولاده: فشر لبخله نو فقره/ 
ده‌ستی ای گرتنه‌وه» رژدی کرد به ره‌زیلی مالی ئه‌برد 


- . -: ضیْق/ ته‌نگی پن هەل چنى› به‌ستیه‌وه. 
زناق: طوق/ تەوق. 

- : رباط تحت الحنك؛ ژیر (چه‌نه» چه‌ناگه). 
خارصین/ توتیا. 


. انم: مشقوق الاذن/ گوی دابراو؛ گوی داقلیشاو؛ 


ژنیم. منم لشیم/ تز وم ناپادہ دل رەش۔ 
= . - :دخیل/ دهره‌کی» بیانی» ناوه‌کی بیگانه. 


زنی: فجر. فسق/ داوتن پیسی کرد؛ زیناحی کرد» زینای 
کرد. 
زنی. زناء: فسق/ داوین پیسی» زیناح. 


- . - :بیع العرض. بقاء/ سوزانیتی. 
- : تفل/ زول بیٹی بیژ. 
زان: فاسق/ داوێن پیس؛ فریودهر. 


زانیة: فاسقة/ سززانی» سوته. 


زهد. زمد. هد فی الشيء و عنه: رغب عنه و رکه 
وازی لن هیناه د‌ستی لی هل گرت. 

. - فیه: لم یبال به/ که‌مته‌رخه‌می کرد. 

۔ تن : تخلی عن الدنیا للعبادة/ وازی 
له دنیا هیّنا؛ بو به سۆفى. 


رُهد: تس ك/ ثاین گهریتی خواناسی. 

- . زهادة: عدم اهتمام/ که‌مته‌رخه‌می؛ گوی نه‌دان. 
زهید: طفیف. قلیل/ کەم؛ بچوك نه‌خت. نه‌ختی؛ تقزی. 
- :لایعتد به/ بیبایەخ؛ ئايەخ› هیچ و پوچ؛ بی‌ابپو. 
زاهد: ناسك/ سوفی؛ دەروێش› خواناس. 

- فى الشيء: قلیل الاهتمام! که‌مته‌رخهم؛ گوی 
نەدەر. 

زھر: 

زَهَر إِزْدهَرَ: تلالاً: اضاء/ ههل هات شے٤وقی‏ دایەوہ؛ 
گه‌شایه‌وه» روناکی دایه‌وه. 

الشي ء: صفالونه! رون بوموه. 

مُر: شور روناکی دایه‌وه» روناکی کرده‌وه؛ شه‌وقی 


- . - : طلع زهره/ گولی کرد؛ گولی ده‌رکرد؛ که‌وته 
گول. 

إزدهر بالامر: احتفط به و جعله من باله/ له بیری 
نه‌چوهوه خستیه بیریەوہ۔ 

زفرة: نوارة/ گول. 

- الدنیا: بهجتها/ خزشی ژیان؛ خزشی دنیا. 

زمر. زْهَرْ: نور النبات! گول. 

- النرد/ زاری تاوله؛ زار. 

زهرة: : الحسن و الرونق و البیاض الجمیل/ جوانی و 
شەوق و بن گه‌ردی. 

- : رة الجمال/ خوای جوانی؛ فینوس 

- . زھرة: من الکواکب السیارة/ زوھرہ: ناهید. 

: زاة/ بریقه‌دار؛ بەشەوق؛ روناك» کراوہ؛ زه‌رقی. 

-. مُزھرا هرا پر لگوژه گول کردو» گولدار. 

. زاهر: نیرا روناك: 
- :صافی اللون/ روتاك؛ رون؛ بیخەوش؛ بی‌گه‌رد. 
- : مُشرق الوجه/ روخزش؛ دهم به پیکه‌نین. 

- : قمر/ مانگ. 

: الشمس و القمر/ رو 


بریقەدار: شەوق دار. 


ازهران 


۲۰۹ 


تزھیر: تنویر/ گول کردن. 
مزهر: آلة طرب. عود/ عود. 
مرهریة: إناء توضع فیه الازهار/ گولدان. 
زھراوی: يحب الضحك و اللعب/ روخضزش: قوش 
گالته‌چی. 
زمری. زهری: مرض السفلس/ ئاتەشەك فه‌ره‌نگی. 
زهق: 

رهق الباطل: إِضْمَحل/ لەناوچو؛ ناره‌وایی نەما. 

ا ت روحه: ووبپیو رر 
زەندەقی چو 
- ت کفسه: انسحقت من الضجر/ بیزاربو» وەپس بو 
جارس بو. 

رمق منه: تضایق/ یی بیزار بو؛ لی وەپس بو» لیی 
جارس ہو۔ 

ازْهق: لاشی/ لەناوی برد» فەوتانی 

- روحه: قثلهٌ/ کرشتی» گیانی کیّشا» مرانی. 
زامق. زموق: مُضْنْمَحلٗ و هالك/ لەناوچوو؛ فه‌وتاو. 


زمقان: مُتضایق/ 


یُزمق النفس: يشمئز النقس/ دل تیکهل نه‌هینی؛ 
قیزئه‌هینیته‌وه . 

زهم: 

زمم: کان ذسماً کٹیں الشحم/ چه‌وری و ب‌زی تقد بدا 
چەوریو۔ 

زُھم: کثیر الشحم/ چه‌ور؛ پریەز۔ 

- : وٴنخ/ بۆگەن› بؤدین٠‏ 

رُھم: شحم/ بن چەوری۔ 

- : الرائحة اَنتة/ بۆگەن؛ بزچروك بودین: 

زهم. ا رُمومَة: : ریح لحم سمین منتن/ بوگه‌نی 


زها: 
زھا: اشرق. ادهر/ ههل هات» روناکی دایه‌وه» شه‌وقی 


دایه‌وه. 


۔ اتھی: ا گه‌وره‌بو. 


خی بەرزگرت؛ بەخویوہ نازی؛ فیزی 


زھو زها: 


پاراوی. 


: النظارة و الحستن/ جوانی؛ نیانی؛ تەرد 


5 : قَيّة و تکر/ لوت بەرزی؛ لهخزبایی بون؛ تپوفین 


- :باطل و کذب/ نارەواء درق؛ درژو دهل‌سه پوچ- 
مزمو. مُزدهي: مَُکبُر/ لوت بهرز له خوبایی: 

زاه: هی / ب بریقه‌دان روناك؛ به‌شه‌وق؛ گەش ورشه‌دار. 
رُماء: مقدا. فحو/ نزیکه‌ی. 

زمید (فی زهد) زوبعه (فی زیع) 


زوج فلانا إمراة او بإمراة او لإمراة: عقد له علیها | زدی 
بو ها 
تزوج إمراة و بامراة: : اَل بها/ هینای» زنی هیّنا. 


- فی قوم: اخذ إمراة منهم/ زتی لن هینان. 

زاوج. اوح بینهما: خالطه و قارنه/ ماوسه‌ریان كرا 
جوتیان گرت. 

تزازجوا: اختلطوا بالزواج/ ژن و ٹن خوازیان تن کەوت؛ 
زنیان له به‌کتری هیّنا. 

زوج: قرین/ میرد؛ هاوسه‌ر؛ هامس ر 

- . نَوجة: قرینة/ ژن› خیزان» امسهر؛ تاوسهد 
هاوسهر- 

: اليف. ولیف/ هاوسهر. 

- . زوجان: اثنان/ جوت: دوان. 
- للابنة: نسیب/ زاوا. 

- للاخت. نسیب/ زاوا. 

- الخالة او العَمٰة/ میردی پور 

- للام: راب/ باوه‌پیاره. 

اخ اد - / میوەر۔ 

اولاد اخ ال - / هیوهرزا. 

زوحة: قرینة/ ٹن) خیزان هاوسه‌ر هامسر. 
- ؛لاب: رلیٰة/ باوه‌ژن. 

- الابن/ بوك. 

- الاخ/ برائن. 

- الخال/ خالزژن. 


۳۹۰ 


- اخ الزوج/ هیوه‌رزن. 
ژوجی. عدد زوجی/ جوت؛ ژمارەی جوت. 
زواج. زیجة: قران/ ژن میّنان؛ شوکردن. 
حفلة - / شاہی؛ ناهه‌نگی ژن هیّنان. 
خام ال - : دِيْله/ ئەلقەی ژن هینان و شوکردن. 
تزاوج/ ٹن و ژن خوازیء جت بون» جوت گرتن. 
متزوج. مُرُوّج: مُتاهُل/ ژن دار خیزاندار. 
متروّجة: لها زوج/ بەشو؛ ميّرددار. 
بیان قيام الزوجیة/ خیزان نامه. 
مُردوج: مُوّلف من إثذین/ دوان؛ جوت؛ دوانه؛ جوته. 
زاج: ملح یستعمل فى الصباغ/ راج. 
زاج: 
زاح. انزاح: تباعد و ذهب/ لاچو؛ نەماء دورکەوتەوہ. 
آزاح: قل و تُحَی/ لای برد؛ دوری خستەوہ؛ خزاندی. 
زوح. ازاحة: نقل/ لابردن؛ نه‌هیشتن؛ دورخستنه‌وه؛ 
خزاندن؛ ههل دانه‌وه. 
مُزاح: متحَی/ لاہراو؛ لاچوو. 
زاد: 
نوّد. آزاد: اعطاہ اللزاد/ (خواردن؛ خوّراك: ازوخه)ی 
دایه. 
- بکذا: اعطاه له/ دایه» پیی دا. 
. زاد: کثر (فی زید)/ زور بو" نقری کرد. 
زَوّد: إِتَحْذ الزاد/ (نازوخه» خواردن» خوراك)ی وه‌رگرت. 
- یکذا: اخذه/ وه‌ری گرت» هه‌لی گرت. بردی لەگەل 


خۆى. 

إزدان. استزاد: طلب زادا/ داوای خواردن و ثازوقه‌ی کرد. 
زاد: طعام السفر/ خواردەمەنی ریگه؛ توٹیشو۔ 

- : مَووة/ ازوخه» خواردەمەنی؛ خوراك. 

مزود. مُزاد. مَزادَة: مایوضع فيه الزاد/ تویشو بەرہ؛ 
نانه‌به‌ره» سه‌رهه ویر. 

زار: 

زار: آتاه بقصد الزیارة/ سه‌ری داء دیده‌نی کرد چو بز 
دیدەنی؛ چوه لای. 

- القرس: شْدهُ بالزیار/ لهواشه‌ی کرد. 

تور الزائر: اکرمه/ ریزی گرت؛ ریزی لن ناء پیش وازی 
کرد. 


بر زیْف/ گوپی: ده‌ستی تی خست؛ قه‌لبی کرد؛ 
ساخته‌ی کرد. 

ار و نفد هه‌لی به‌ست» درژی هەل به‌ست. 

تزاوروا: تبادلو الزیارات/ ثامشوی به‌کتریان کرد؛ سه‌ری 
به‌کتریان دا. 

زائر. زور: الذی یزور/ نامشوکهر. 

سی ضیف عیوان. 

زیارة: افتقاد/ سےەردان؛ دیده‌نی؛ ثامسشو؛ چونهلا» 
به‌سه‌رکردنه‌وه» لیّپرسینه‌وه . 

زیر: الذی یب محادثة النساء/ میب از دلنه‌ر» 
چاولەدەر. 

مزار: مایزار من الأماکن/ گلکؤ؛ نزرگە؛ شه خس. 

- : موضع الزبارة/ ئەو شونه‌ی بڑی نه‌چی؛ زیارەتگا۔ 
ژور: اعلی وسط الصدر/ بەشی سەروی سنگ. 

ژور: عوج الزور/ سنگ (خواں گی 

اژور: من به زور/ سنگ (خواں گیِر)؛ لار. 

زوراء: قوس/ که‌وان. 

- : بئر بعيدة القغر/ بیری قول. 

: إناء من فضٰة/ قاپی زیو۔ 

منارة - : مائلة/ مناره‌ی لار. 


زیار: غمامة/ له‌واشه دهم به‌ستی چاره‌وا. 


رُور: کذب. بهتان/ درؤ؛ دهله‌سه؛ پیوه ههل به‌ستن. 
: کاذب! درززن. 


: مریف/ ساخته» فیل. 


مزوّر: مرْیّف او مقلد/ قه‌لب لاسایی کراو. 

مُرَوّر: مُقَلد او مُریف/ بگزپ ساخته‌کار. 

زاغ: 

زاغ: مال/ لاریوه‌وه. 

- الشيء: آماله/ لاری کرده‌وه. 

- :هرب. تملص/ رای کرد» خۆی کیّشایەوہ؛ بزی 
دەرچو۔ 

زواغ: مُراوغ/ فيل باز دەست بره گزی کەر؛ تەلەکەباز۔ 
زاغ: طائر یشبه الغراب/ قەلەرەشکہ؛ قەل. 


زاف: 


۲۱ 


زافت الحمامة: نشرت جناحها و تحرکت علی الارض/ 
بای کردەوەو بەخشکەیی فرک: 

زاف الطائر: حلْق/ فری؛ دايه شەقەی بال. 

- برجل: مشی مُسترخی الاعضاء/ به شل‌په‌تن 
رقیی, به‌خاوو خلیچکی رآیی: 

زووف: الاسترخاء فى المسشیة/ رزیضی شله‌په‌تی؛ 
خاووخلیچکی. 

زوف الطار: تحريك الجناح على الارض/ بال 
راوەشاندنی بالنده لەسەر زه‌وی» بالەفرہ کردن. 

زوق: 

زَوَّق: زخرف. زْیْنَ/ رازاندیه‌وه؛ نەخشانی؛ ثارایشتی دا۔ 
مُرَوّق: مُزخرف/ رازاوه» نەخشاو نه‌خشین. 

زاووق. زاؤوق: زبق/ جیره. 

زال: 

زال: تلاشی و اضْمَحل/ نەماء فەوتاء لەناوچو۔ 

- : تھب و إنقضی! تیپەری؛ رقی؛ به‌سه‌رچو؛ لاچو. 

- ت الشمس: مالت للغروب/ به‌ره‌و اوابون چو. 

زاول: مار س/ کردی. 

ازال: ابُعد/ دوری خسته‌وه. 

- للاثر: مهاه/ سریه‌وه؛ رو شویّنی نه‌هیشت. 

انزال عنه: فارقه/ لیّی جیابوه‌وه؛ لی لاچو. 

ذوال: انقضاء/ تییه‌پبون؛ ون بون 

- : تلاشی/ نەمان؛ فه‌وتان» دوابران له‌ناوچون. 

- الشمس: غروب/ اوآبون. 

خط ال - : خط نصف النهار/ هیْلّی نیوەرق قرچه‌ی 
نیوه‌رق. 

زائل: سریع الزوال/ نامیِنن؛ له‌ناو ه‌چن. 

- : عابر. لایدوم/ زو تێپەپ ئەرواء به‌رگه ناگری. 

إزالة: إبعاد/ دورخستنه‌وه» لابردن. 

- : محو/ لابردن سرینەوہ؛ نه‌هیشتن. 

مُزاوله: ممارسة/ کردن. 

زولیة: بساط/ مافور: لاکیّش. 

زام: 

زام الرجل: مات/ مرد. 

- الکلب: عوی/ وه‌ی؛ لورانی 

زوم: عصارة النبات. نُسْخَ/ شاوکی روه‌ك؛ رینگاوی 


روه‌لد. 


زون: 

زون. زون: قصیر/ کورت. 

زوان. بُوان: رُوُان: ثبات/ زریزانه. 

زوی: 

زوی الشيء: نهاه/ شاردیەوہ؛ لای برد؛ هەلّی گرت: نه‌ی 
- عنه الشيء: منعه ایّاه/ لی شاردهوه. 

زوی. نزوی. انزوی: اختبا/ خزی شاردەوہ؛ په‌نای 
گرت. 

. -. - :صارفی الزاوية/ په‌نای گرت؛ 
قوژینی گرت؛ گزشەگیر بو. 

إنزواء/ گزشه‌گیری: 

منزوی: عاکف/ گوشه‌گیر. 

زاویة: زکن/ قوژین؛ گوشه؛ سوچ۔ 

النجار و النحّات و غی‌ها: آلة ذات ضلعین" گوشه. 
- فی الهندسة/ گزشه. 

- حادة/ گزشه‌ی تیژ. 

- خارجیة/ گزشه‌ی دهره‌کی- 

- داخلیة/ گزشەی ناوه‌کی. 

- قائمة/ گزشه‌ی وه‌ستاو. 

- منفرجة/ گزشه‌ی کراوه. 

0و مستقیمة/ گزشه‌ی راست. 

- منعکسة/ گزشەی پێچه‌وانه. 

- مرکزیة/ چەقھ گزشه . 

- محیطیة/ چیره‌گزش. 

- الانعکاس/ گزشه‌ی دانه‌وه. 

- الانکسار/ گزشه‌ی شکانه‌وه. 

زاویتان/ دو گزشه. 

- متکاملتان/ دوگزشەی پر. 

- متقابلتان بالرنس/ دوگزشه‌ی سەریەرامبەر۔ 

- متبادلتان/ دوگزشه‌ی لابهلا. 

- متناظرتان/ دوگزشه‌ی هاوجی. 

- متجاورتان/ دوگزشه‌ی هاوسی. 

زی (فی زیا) زیاوه (فی زید) زيادة (فی زوں 

زیب: 


تَزیّب لحمه: اجتمع و تکتل/ تتکسمپا. 


۳۹۳ 


زیْب. آزب. رجل زَیبْ و نزب: الشدید القوی/ پیاری 
به‌هیزو به‌سام. 
ایب: القصیر المتقارب الخطو/ کورته بالای هه‌نگاو 


- : الامر المنکر/ کاری نابه‌چی. 
- : تشیط/ چابوك چوست چالاك. 


زیبق. زئیق/ جیوه. 


زات: زیت الطعام: جعل فیه زیتا/ رزنی تی کرد. 
-. - الشي:: دهن بالزیت" چەوری کرد؛ هه‌نوی. 
زبت: المسادة الزيتية الم‌ستخرجة من النبات أو 
الحیوان/ رۆن؛ چه‌وری. 
حار: زیت بذر الکتان/ رون که‌تان. 
- خروع/ رون گەرچەك. 
- الزیتون/ رون زهیت. 
2 السمسم / رون کونجی. 
- السمك. زیت الکبد الحوت/ رون ماسی۔ 
- الاستصباح: نفط/ نهوت. 
مسن ال س حجر السن/ هه‌سان. 
زیتی: کالزیت أو منه/ چەور: رزناوی. 
- : یضرج زیتا/ رزنی لن نه‌گیرین؛ چه‌ور؛ رون دەر 
دھدا. 
- :بلون الزیت/ سەوزباو. 
زیات: بائع الزیت/ رون فرزش. 
مریتّة: وعاء تزبیت الالات/ به‌غدان چه‌وره‌سان. 
زیتون: شجر معروف/ زه‌یتون. 
زیتونی: کالزیتون و بلون الزیتون/ زه‌یتونی» گیایی. 
راح: 
زاح. انرا 
- . آزاح: نقل و نحی/ لای برد» جولانی» بزوانی. 
- . - اللثام عن: کشْفه/ خستبه‌پو: تاشکرای کرد 


: تباعد و ذھب/ لاچو» رزی؛ جولا. 


دەری خست. 

مُزاح/ لاچو؛ رڑیو؛ له‌جنی خوی نه‌مای لادراو؛ لابراو. 

زاد: 

زاد. إزداد: ضد نقص/ زؤریو؛ پەرەی ساند؛ زوریه‌ی 
سائد۔ 


- . - :فما/ گ٥ەوردیں‏ گەشەی کرد. 


زاید: قدم ثمنا اژید/ زور تری داء زیاتری دا. 

- ه. زاید فلانا: غالبه فی الزیادة/ له سەری زهم 
کرد زه‌می کرد. 

تزید السغر: غلا/ گران بو؛ نرخ به‌رزبوه‌وه. 

- الرجل فی حدیشه: زاد فيه علی حقیقته! زقری 
پیوه‌نا. 

تزایدوا فی البیع: زاد کل على الا خر: له‌سه‌ریه‌کیان زەم 
کرد. 

زیادة: ضد نقص!/ نقدی؛ زژریون: پەرەسەندن› زور 
به‌سه‌ندن. 

- : علاو8/ سه‌ریار؛ خستنه‌سه‌ر. 

۳ : فضنله/ زیادی» پارچه» سه‌ره‌پارچه؛ برشت. 

- على ذلك: فضلا علی ذلك/ سهره‌رای هوه 
لەگەل ثه‌وه‌شدا: هیشتاش. 

 -‏ عن. زید. آثید/ زورتر زیاتر. 

- : زائد: اضافی/ سه‌ریان خراوه‌سهر. 

زائد: مُفرط/ زۆر› لهراده‌به‌دهر. 

- : فانض/ زیادی؛ زقری» ل زیادبون. 

¬ عن المقرر/ زیاتر له پیویست. 

ال - کالناقص/ ززرو كەم وەك یەکن؛ زقریش وەك که‌مه. 
زائدة جلدیة/ پارچه گزشتی زیاد. 

- دودیة/ ریخوله کروره. 

التهاب الزائدة الدودیة/ لن هاتن ثاوسانی ریخوله کویره. 
مزید: اکثر/ رورتر زیاتر. 

ازدیاد. زاید: عکس: تناقص/ په‌ره‌سه‌ندن؛ زوربون؛ 
زیادبون. 

مزاد: حراج/ هه‌راج» هه‌راج کردن. 

باع بالمزاد/ هه‌راجی کرد؛ خستیه زه‌مه‌وه. 

مزاید فی البیع بالمزاد: رافع الٹمن/ زەم کەر. 

مزایدة: البیع بالمزاد. ضد مناقصة/ زەم کردن؛ زەم و 
زەم کاری؛ زیادگه‌ری. 

زیر: 

یر الماء: دن. حب/ مه‌رکانه‌ی ئاو؛ کربه. 

- النساء: الىذی يحب مجالسة و محادثة النساء/ 


می‌باز؛ چاولەدەں دل تەر۔ 


۳۹۳ 


(انظر زقر) 

زیار: غمامّة/ له‌واشه» ددم به‌ستی ثاژهل. 

زاط: 

زیّط: اج ب/ قیژانی» کردی به قاووقیژ: 

زیاط: کثیر الصياح و الصخب/ قاووقیژڑکەر: ههر 


ه‌قیژینن. 
زیطة: ضوضاء/ قیژوهور» قاووقیز. 
زاغ: 


زاغ حرف و مال/ لای دا؛ پیجی کرده‌وه؛ خواربوەوہ: 
3 غوج/ خواری کرده‌وه؛ چه‌مانیه‌وه» چه‌وتی کرد. 
رْيْغ: الميل عن الحق/ له راستی لادان؛ لادان. 

زائغ: : مُلحرف! خوار: لارء چه‌ماوه. 
زاغ: غُراب الزرع/ / قەلەرەشكە› قەل٠‏ 
زاف: 
زاغ ريف الدراهم/ پاره‌ی قەلیی دەرکرد؛ قەلبی کرد. 
9 غش/ گوری ده‌ستی تی خست» ساخته‌ی 
کرد. 
ژیف. زائف: مغشوش/ قه‌لب ساخته. 
- . مُزیٔف: غیر حقیقی/ قەلب؛ ساخته» نایاست. 
تزییف: غش/ قە لب کردن؛ ساخته‌کردن» فيل کردن. 
غمْلة مَریِفة/ پارەی قەلب؛ ناچئ؛ دراوی نەچو۔ 
زیق: 
ر یقا/ ملیوانه‌ی بق کرد. 


الثوبً: جعل له زی 


تَزیقت المراة: نو و خوی ارایشت دا. 
زیق الثوب: ما احاط مته بالعنق/ ملیوانه‌ی کراس 
- الجیب: ماکف من جانب الجیب/ سه‌رگیرفان. 


- الباء: خيط البْناء/ ته‌ناف. 
زال: 

زال: بُرح/ به‌جیی هشت چولی کرد؛ لټی نەما؛ چوه 
- ب عن مکانه: نحاه/ لای برد؛ له‌جیی خوی لای برد؛ 
جولانی. 

ما - : لم پزل. للان. بعد/ میشتا تا یستا؛ میّشتاکو. 
ژلت. ماژلت افعل/ هێشتا ھەر خه‌ریکم. 

ازاله عن مکانه: نحاه عنه/ لای برد له شوینی خزی نه‌ی 
هیشت» سریه‌وه- 


زنل تباعد ہین الفخذین/ لنگ بلاوی؛ گه‌لاوگهل. 
رد ۰ یں 


اژیل: المتباعد ما بین الفخذین/ لنگ بلاوه گەلاوگەل؛ لاق 


زان زیْنْ: زخرف/ نەخشانی؛ رازاندیەوہ۔ 
تفت : صیرهُ جمیلا/ جوانی کرد؛ شوخی کرد؛ 
خەملانی؛ رازاندیه‌وه. 

قزین: حلق/ ریشی 
- : قص شعر راسه/ سه‌ری تاشی. 


: ازدان: تحلی/ خوی شوخ کرد نارایسشتی 


تاشی؛ ته‌راشی کرد 


خویدا؛ خی رازانده‌وه. 
زیْن. زیان: حُسٰن/ جوانی؛ شۆخى› قه‌شه‌نگی. 
ید : جمید/ جوان؛ شوخ قه‌شه‌نگ. 


زینه. زیان. زیان: رُخرف/ خشل رازاندشەوہ؛ چه‌کی 

ئافرەٿ. 

- : إسم زهرة/ گولی نه‌سته‌مولی. 

غرفة ال - / ژوری ئارایشت 

لاجل ال - / بق جوانی. 

تزیین: زخرفة/ رازاندنوہء نەخشاندن؛ جوان کردن؛ 

خەملاندن: خه‌مل کردن- 
مُزیٔن. حلاق/ سه‌رتاش. 

مُرْیْن مزدان: مُحلی/ ارایشت 


زان. خشب زان دره‌ختی زان ناره‌وه‌ن؛ داره‌وه‌ن. 


ت دراو نەخشاو رازاوه. 


زیا: 

نا غنصی/ کردیە بەری؛ پۆشى. 

ترا : لیس/ لەبەری کرد؛ لهبه‌رخوی کرد: 
زیٌ: طراز/ باو مده شیواز 


- : لباس بەرگ: پشاك. 
- : هیلْة/ شیّوہ: دیمەن: سەروسیما. 


زی: مثل/ وەکو؛ وەك. 


- پعضه: على حد سوی/ وەك ئەوان؛ وەك به‌کن. 


۹€ 


ساب: 
ب: خنق/ خنکانی. 
- . سئبامن الشراب: روی و إمتلا/ تری 
خواردهوه؛ تینویّتی شکا» کەیل بو مه‌ست بو 
مستاب. ساب: الزق العظیم/ کونده‌ی گه‌وره. 
- : کثیر الشرب للماء: ثاوزقر خزره‌وه. 
ساآب: خثق/ خنکان» خنکاندن. 
سال: 
سأآل: طلب/ داوای کرد. ویستی. خواستی. 
- : شسول. استعطی/ سوالی کرد؛ ده‌روه‌زه‌ی کرد. 
- عن: استخم/ پرسی ههوالی پرسی. 
- ولا پرسیاری کرد. 
¬ : |ستدعی؛ پارایه‌وه. 
سل: فعل آمر من ساأل/ بپرسه» پرسکه» پرسیارکه . 
سنؤال: طلب/ داوا؛ داواکردن؛ خواست. 
- : استفهام/ پرسیار: پرس: پرسیارکردن. 
سے تسول: استعطاء/ سوال کردن؛ ده‌روه‌زه‌کردن: 
علامة ال - / خاله پرسی. 
سوول. سأال: کڈیر السوال/ زور (پرسی؛ پرس). 


سائل: طالب" داواکه‌ر: پرس کەر؛ پرسیارکه‌ر» ویستهر. 
- . مقسول: مستعطی! سوال کەر؛ ده‌روه‌زه‌کهر. 
- : ضد جامد/ شل. 

مسئلة. مسألة: حاجة/ پتویستی؛ داخوازی» نیاز. 

- , - : مطلب/ داوا؛ پرسیار؛ پرساو. 

اٹ - : نمرا کیّشه» کار فرمان. 

اس یْطلب حلها کرداریکی پیّویست به چاره‌سهر. 

- فیها نظر/ کرداریکی پیّویست به تیّبیتی: 

مسئول. مَسُوُول: مطالب/ به‌رپرسیار: لی پرسراو. 
مسئولیة: مسؤولیة/ بەرپرسیاری؛ به‌رپرسیاربون. 

على مسئولية صاحیه/ له نه‌ستوی خاوه‌ندیایه‌تی؛ 
خاوه‌ندی به‌رپرسیاره. 

سام: 

سئم: مَ ل/ بیزاربو؛ وهرس بو» جارس بو 

اسام: جعله یم ل/ بیّزاری کرد وه‌پسی کرد؛ جاپسی 
کرد. 

سأم. سامة. ملل/ بیزاری» وەپس بون. 

ساء (فی سوء) سائر (فی سیر) ساح (فی سوح) 
ساح (فی سیح) ساحل (فی سحل) ساحة (فی سوح) 
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ساد (في سود) ساذچ (فی سذج) سار (فی سیں) سار 
(فی سس ساریه (فی سری) ساس (فی سوس) ساط 
(فی سوط) ساطور (فی سطر) ساع (فی وسع) ساغ 
رفی سعی) ساعد (فی سعد) ساعة (فی سوع) ساغ 
(فی سوغ) ساف (فی سیف) ساف. سافه (فی 
سیف ساق (فی سوق) ساق. ساقیه (فی سقی) 
سال (فی سیل) سام (فی سوم) سام (فی سم) سام 
(فی سمو)) سامح (فی سمح) ساه (فی سھو) ساور 
(فی سور) ساوم (فی سوم) ساوی (فی سوی) 
سایس (فی سوس). 

سب: 

سپ شتم/ جنیوی داء جوتِنی دا؛ دژوینی دا٠‏ 

- : قَذفٗ فی حقه/ ناوی زړان؛ قسه‌ی ناشیرینی شوین 
خست. توانجی تی گرت. 

- الدین: کفر/ کفری کرد. 

سابّهُ و تسابوا: تشاتموا/ جنيو یا جوتنیان به‌یه‌کتری 
داء شه‌ره جنیّویان کرد. 


سیب الامر سب بالامر: کان سببا له: احدشه! بو 


سب: مَسنّة: شتم/ جنټو؛ جونن؛ دزوین. 
: قذف/ قسه‌ی ناشبرین؛ تواتج. 

 -‏ الدین: کفر/ کفر؛ رەف 

سیّاب. مسب: کثیر السب/ جنيو فرۆش» دهم پیس. 
- القلوب: آسر القلوب/ دلبه‌ر. 

سَیب: ثریعة/ هو بونه» سەبارەت؛ هزکار. 

- :وسیله. واسطة/ رئ؛ ری و شوین؛ ھڑ. 

- علة/ ده‌رد. 

¬ : اصل/ بنه‌رهت. 

بسیّب کذا/ به‌هزی» لەبەر؛ به‌بزنه‌ی» سەبارەت به- 
مُسیّب: باعث/ هو بزنه» هزکار. 

سبابة: اصنیع/ په‌نجه‌ی دوشاو مژه› ثالخواج. 

سبت: 

سبت: استراح/ پشوی داء حه‌وایه‌وه؛ حه‌سایه‌وه. 

- . اسیت: دخل فی السشت/ چوه شه ممه‌وه. 
سبت: آخذه السبات/ سریو. 

سبت. بوم السبت/ شه‌ممه روژی شه‌ممه . 


سبتی: من طائفة السبتیین/ شه‌ممه به‌رست. 


سبات: غیبوبٰة/ سربون؛ سری؛ بن‌فزشی» خه‌فتان؛ 
بوردنەوہ؛ له‌هزش خوچون: 

مسلبت: فى حالة جمود و غیبوبة/ بن هوش: سي 
مسبوت: میت او مَقّش علیه! مردق؛ بن هوش. 

سبح: 

سبح بالماء و فی الماء: عام/ مهله‌ی کرد. 

- فی الکلام: اکٹر منه/ زوری وت؛ چەنەی دا. 

- فی الارض: حفر/ زه‌وی ههل کەند. 

سَبٔح: مَجدَ/ پیاهەل دا؛ ستایشی کرد» بەشان و بالیا 
ههل دا. 

 -‏ الله و للہ: مَجّدَ الله/ له خواپارای‌وه» ستایشی کرد؛ 
نزای کرد. 

سباحة. سیح: عوم/ مه‌له؛ مه‌له‌کردن. 

سجاح: عوّام/ مه‌له‌وان. 

سابح۔ سبوج: 
مسیح: : مکان السَیٔح/ / شوین مه‌له- 
حوض السباحة/ حەوزی مهله. 


: عائم/ مەلەوان؛ مەلەکەں سه‌رناوکه‌وتو- 


سیح. تسبیح: : تمجید! / ستایش کردن؛ پیاهه‌لدان. 

سُبْحَة: دُعاء/ نزاء ستایش. 

-..۔ مسیحة: خرزات منظومة فی خیط/ تەزبتح: 
سبُحان. یال سبحان الله/ ستایش بز خوا: 

تسبیحه: ترنیمه/ خونندنه‌وه‌ی سرودی ثاینی. 

سیخ: 

سبخ. سیخ: : نام نوما عمیقا/ خ وڑٹکی قولی کرد» 
که‌وته شیرین خه‌وه‌وه: 

- . شسیخ: خفف/ هیواش بودوه» خاوبوەوہ؛ 
هاته‌وه سه‌رخوی. 

-‫ . سیخ المكان: کان سبخا/ شزره‌ی دەردا. 
- الارض: سمّدھا/ پەپنی (کرد؛ دا). 
شنبیخ: النوم العمیق/ خەوی (قول؛ قورس)؛ شیرین 
خەو۔ 

- الارض: تسمید/ پەیین (کردن؛ دان): 

سبخ: : مُستثقع/ زه‌لکاو؛ زونگ. 

سبخه. سبخة: ارض ذات نزو ملح! ' زه‌وی شغره‌دار» 
زونگ شؤرەگات. 

سبخ۔ سباخ: سماد/ په‌یین. 


.= : ملح/ شوره» خوی. 


۳۹۹ 


- . -پلدی/ په‌یینی اژهل. 


- . - کیمیاوی/ پەیینی کیمیاوی. 

- : ارض لم تُعَمُرا زه‌وی نەکیٹراو؛ به‌یار. 

سید : 

سنید. اسنبد. سَبّد الشعر: حلقه/ تاشی؛ توکی پیوه 
نه‌هێّشت. 


- شاربه اوشعره او سبت النبات: نبت و طال/ 
پوا؛ درتژیر. 

سیر 

سبر: جس/ تاقی کردەوہ. 

سبر. سبر: اللون و الهيئة/ رەنگ و بؤ؛ دیمان. 

سَبُورۃ: اللوحة السوداء/ ته‌خته‌ی رهش 

سبط: 

سبط. سبط الشَمُر: استرسل. ضد چعد/ خاوبوەوہ. 
استبط: سکت خوفا/ لەترسا بی‌ده‌نگ بو. 

سبط: ضد جعد/ خار. 

 -‏ الیدین: کریم/ ده‌ست بلاو؛ به‌رچاو فراوان. 
سباط: مکان تطرح فيه الاوساخ/ سه‌ره 
سبط: حفید/ کورەزاء کچه‌زا به تایبه‌تی کچەزا۔ 


- : عشيرة. قبیلة/ موز 

سبطة. حنطه سبط گه‌نمه‌زه‌ردکه. 

شیع: 

سیع: کان سابعهم/ حەوتەمیان بو؛ بو به حەوتەم۔ 

- .سیع: جعله سبعة او سبْعة اضعاف/ کردی (به 
حه‌وت» حه‌وت نه‌وه‌نده)- 

- ت المراة: ولدت لسبعه اشهر/ به حه‌وت مانگی 
مندالی بو. 

سبع. سبْعق ۷أ حەوت 

- : کل جیوان مفترس/ درنده ثاژه‌لی دپنده. 

ی ۳ : اسد شیر 

4 تخر اتی ھت 

- اللیل: کلپ/ سه‌گ. 

- عشرة. سبْعَة عشر ۱۷/ حەقدہ ۰۱۷ 

سننع. جزء من سنفة. ۷[۱/ حهرت بهل ۰۷۱ 
سیعه اضعاف؛/ حەوت (ئەوەندہ؛ چه‌ندانه). 


سبعون/ حه‌فتا. 


سباعی: ماکان ذا سبعه ارکان/ حه‌وت گزشه؛ حەوت 
لا۔ 

مولود -: ولد لسبعة آشهر من الحمل/ بەحەوت مانگی 
بوه . 

اسبوع. سیعه ایام/ حه‌فته؛ هه‌فته . 

اسبوعی و اسبوعیا/ حه‌فتانه» هه‌فتانه . 

مُسئع: سطح ذا سيعة اضلاع/ حه‌وت لا؛ حه‌وت 
گوشه. 

سایع: مابین السادس و الثامن/ حەوتەم؛ حه‌وتههم. 

ال - عشر/ حه‌قده‌هه‌م. 

سی ۳ 

سب الشي:: تم تەواو؛ تەواربو۔ 

اسْیغ علیه: ام تەواوی کرد بڑی ته‌واوکرد. 

سبق: 

سبق الی: تقدم علی/ پیش که‌وت. 

مع : فات/ تییه‌ری به‌جیی هیّشت. 

- علی: غلب/ پیشی کەوت؛ بۆړی دا؛ سهرکه‌وت» زال 
جو 

سیّق: فعل العمل قبل غیره/ ده‌ست پیشکه‌ری کرد. 
سابق: غاب فی السسباق/ پیش برکیسی کرد 
پیشکه‌وتنی کرد؛ بقر بزرینی کرد 

- : باری/ گره‌وی کرد. 

تسابقوا: استبقوا/ پیش برکییان کرد» پیش کەوتنیان 
کرد؛ بؤریؤرینیان کرد. 

سبٔق۔ . اسبقیّة: تقدُم/ پیشکه‌وتن» مافی پیشه‌وه‌یی. 
سبق. سْبقة: ما یتراهن عليه المتسابقون/ ئەوەی 
گره‌وی لەسەر ثه‌کرین. 

سباق. مُسابقة. سَبّق: مُباراة. منافستة/ پیش کەوتن؛ 
پیش برکئ؛ بؤریڈرئن؛ مافیکن. 

- الخیل/ غارغارین؛ رایسر. 

حصان ال -/ نه‌سپی (غارغارین» تیژره‌و؛ رایسن. 

حلبة او میدان ال -/ مه‌یدانی پیش برکی» رایسز. 
سابق: متقدم/ پیش که‌وتو» له پیشه‌وه. 

ھی : ضد لاحق/ پێْش› پی٘شین؛ به‌رده‌م. 

- : ماض/ رابوردو؛ تتپەریو؛ پیّشو 

5 لاوانه: قبل اوانه/ میشتا کاتی نەھاتوہ پیش 


کاتی خوی. 


۳۹۷ 


سابقا: قبلا/ جاران؛ جاری جاران؛ لەوەوپی٘ٔش٠‏ 

سابقة: مؤنث السایق/ رابوردو؛ تیّپەریو؛ پیٔشەنگ۔ 

له -فی هذا الآمر: سبق الناس الیه/ له پیش 
خه‌لکه‌ره‌یه» لهو کاره‌دا پیش که‌وتوه. 

له - فی نوعه/ پیشه‌یه‌تی؛ لێی ثه‌زانن. 

سوابق؛ جمع السابقة/ پیشه‌ی کزن؛ کردەوەی کون 
من اصحاب ال -/ کردەوەی ناشبرینی كۆنى ههیه. 
سَبًاق: کثیر السبق/ پیش کەوتو۔ 

مُتسابق. مسایق: مُزاحم/ پیش برک کار. 

سيك 

سیك. سبك المعدن: اذابه و صَبه فی قالب/ دای 
رشت. لهبزته‌ی دا. 

- الکلام: احسسن ترصيفه و تهذیب/ 
قسه‌کانی جوان دارشت باشی هزنیه‌وه. 

- ته التجارب: هَذّبته/ قالی کرد. 

ِْسَبَِكَ: ذوّب و فرغ فی قالب/ دارنٹرا۔ 

سبك المعادن/ داپشتن. 

سبیکه: خلیط من المعادن/ داریژراو؛ تزکمه» دارشته. 
سباك المعادن/ داریژهن تزکمه‌چی. 

- : مُشتغل بترکیب الادوات اللصحیة/ کارساز» 
فیته‌ری ناو. 

مَسْبِك: مکان السبك/ تزکمه‌خانه» داړێژگه . 

سیل: 

سنبل: شَثَمْ و سنب/ جنیّوی‌داه جوینی دا. 

اسْیّل علی فلان: اکثر الکلام علیه/ ززری پی‌وت» زقری 
خسته‌دوا. 

الستار: اغلقه/ به‌رده که‌ی دادایه‌ره. 

الستثر علی: اغلق/ دای پوشی. 

الدمع: آرسله/ فرمیسکی رشت. 

المطر: هَطٔل/ باری, 


- ت السماء: مُطرت/ دای کرد باران باری. 

- الزرغ: ستثبل/ گولی کرد. 

- ت الطریق: كثر المازون فیها/ رتبوار زورسون» 
قهلّهبالغ بو. 

سبل شُعره: ازسله/ دای هینا: خاوی کرده‌وه؛ لهشانه‌ی 
دا. 


- العال: جعله فی سبیل الله/ کردی به‌خیر له ری 
خوادا به خشی. 

- الشيء: اباحه/ خه‌رمان به‌ره‌که‌تی لى کرد. 

سنٍل: مطر/ باران. 

الذرّہ/ گلکی گه‌نمه‌شامی» گلك. 

سبلة: مُقدم اللحیة/ ریشی سه‌رچه‌ناگه. 

: سَنْبْلَة/ گوله گه‌نم. 

اسبّل: طویل السبلة/ ریش دري 

عیْنْ سبلاه: طویله الهدب/ برژانگ دریژ. 

امراة سبلاء: على شاریها شعر/ نافره‌تی سمیّل دار. 
سنبیل: طریق/ رێگه» رێگاء ری ربا 

. سابة: المازون على الطریق/ رتبوار. 

این ال - : متشنرد/ بەره¥. 

إبن ال -- و عابر سبیل: مُسافر/ رتبوار رهوته‌نی. 
اخلی ال - لغیره/ ری دا؛ دپی داء ری کرد. 

اخلی - ه: اطلق سراحه/ به‌رهلای کرد؛ به‌ری دا. 
فی - / پیّناو؛ له پیناو. 


فی - الله/ له ری خوادا. 

فی حال - 4/ له رتی خویه‌وه؛ بەرێى خویداء 

سابلة: المازون على الطریق/ رئبوار. 

سبه: 

سَه: تهب عقله هرما/ خهله‌فا. 

سَبَُ: ذهاب العقل/ خهله‌فان. 

مسنبه. مسنیّه/ خهلهفاو. 

سَبَھَلْنَ: لايْهُمّه اسس/ کەمتەرخەم؛ گوین ناداتئ. 

یمشی سَبَھلاً: يذهب و یجيءفی غير شيء/ 
بی‌هوده دیّت و ده‌چی. 

سبی: 

سبی. استبی العدو: اسره/ دیلی کرد؛ بەدیل گرتی 
(دوژمن). 
- القلب و العقل: اسّره بحْبه/ شهیدای کرد 
دل و هوشی برد. 

9 الرجل: تفاه/ دوری خست‌وه» شاریه‌د ری 
کرد. 

سنبی: اسیر/ دیل. 

سَبْيٌ: اسر او غُرية/ دیلی؛ نامزیی. 

ساب. مُسْتَّبٍ: اسر. سالب العقل/ دلرفیّن؛ دیل کهر. 


۹۸۶ 


سباب القلوب: آمر القلوب/ دلّبەر دلیفتن. 
ست: 

ست. سئّة /٦‏ شەش؛ 1. 

- عشرة. سئة عشنر ۱۲/ شائزہ؛ .۱١‏ 

- 4 اضعاف/ شەش (ئەوەندہ؛ چه‌ندان). 
ستون ۷۰/ شه‌ست :۰۱ 

ال ¬ / شه‌ستهم» شه‌ستهه‌م. 

سات: سادس: مابین الخامس و السایع/ شه‌شهم. 
ستر: 

ستن سگز: غطی. خْبّا/ دای پزشی. 

: اخفی/ شاردیه‌وه. 


: حجب؛ به‌ری گرت. 


: حم ی/ پارازتی؛ پاراستی. 


. تسثر علی/ پزشی؛ بی پزشی. 


تسنگر. استثر: تحجب و تخفی/ خوی گزری؛ خوی ون 
کرد. 

- على مجرم: اخفاه/ دالده‌ی دا؛ شاردیه‌وه؛ په‌نای 
دا. 


ستر. ستار: غطاء/ سه‌قارپ. داپۆشەر. 

سوا سی کت حجاب/ په‌چه» روپزش: په‌رده. 

- . - :ما تستر به للحماية/ پارێزەر؛ پەنا۔ 
- . - :حَیاء/ ایرو» شەرم؛ شورەیی۔ 

ستار. ستارة/ پەردہ؛ بارو. 

- من دخان او غیرہ/ به‌له» تهم. 

ما وراء ال - / له پشتی په‌رده‌وه نھیّنی۔ 

سثرة. سترة. ستری/ چاکهت. 

ٹمنٹرا إختفاء/ خوشاردنه‌وه» پەناگرتن؛ خۆون کردن. 
مُسنتتر. مستور: خفی/ شارراوہ؛ نهێنی؛ پەنھان. 
ساتر/ پاریزم پاریزگار. 

سثار: مُبالفة ساتر و هو من صفات الله/ پارنزه‌ر: 
پاریزگار. 

مُستور. ستبر: عقیف/ به‌ثابری ابرودار پاك 

سجد: 

سجد. انحتی خضوعا! چه‌مایه‌وه به‌رنزه‌وه؛ کرنوشی 
برد. 

- لله: قعبد/ خوای په‌رست. 


ساجد: مُنحنی خضوعا/ له‌کرنوشدایه؛ چه‌ماو. 


- المدْخر: ذلیل و خاضع/ لوت شور سەرشتر۔ 
عَیْنْ -4/ چاوی شور 

شْجِرَۃٌ-٤/‏ درەختی چەماوہ: پەل شور لار. 

سُجُود: خضوع. خشوع. إنحناء/ کړنوش بردن؛ 
چه‌مانه‌وه؛ نوشتانه وه 

5 : عبادة/ خواپه‌رستی. 

سنجاد: کثیر السجود/ کپنوش بەر؛ چماو۔ 

سجادق: طذْفْسة/ فه‌رش قائی؛ راخەر› لاكێشى› رایەخ؛ 
مافور. 

الصلاة. مسْجدة/ به‌رمال. 

مُسنجد: جَيھٰة/ نارچه‌وان؛ ته ويل. 

مسجد: مکان العبادة/ مزگه‌وت؛ ه‌رستگا. 

سجر: 

سجر. إِنْسَجَر: إِمْثلاً پریو۔ 

- الکلب: شدهُ بالساجور/ په‌تی کرد ته‌وقی 
کرده‌مل سه‌گ. 

ساجر: السیل الذی يَمْلا کل شيء/ پرکه‌ر: لیشاو. 
ساجور: غل/ تەوق؛ كۆت› پیّوەند؛ زنجیر. 

سجع: 

جم مغ الخطیب: نطق کلام ی رتاری 
سه‌روارتکی دا. 

- . - الحمام: هدر/ کزتره‌که خویندی» قوقوی 
کرد. 

- فلانْ ذلك المسجع: قصند ذلك المقصد/ بو نهر 
مه‌به‌سته چو. 

ساجع. سچاع. سجاعة: المتکلم بکلام مُقَفْی/ وتیاری 
سه‌رواريك» سه‌روابیژ. 

- : القاصد فى الکلام أو السیر فلا یعیل عن 
القصد/ خاوەن مه‌به‌ست. يەك قسه؛ يەك را. 

وجه -: حسن الخلقة/ يسك سوك خوین شیرین؛ 
جوان. 

سَجِمْ الحمام/ خویندنی کزتر قوقو؛ گمه» گمه‌گم. 

- : کلام مُقَفی/ وتاری سه‌رواریك» يەك سه‌روا. 

- . تسجیع الکلام/ سەروابیّڑی؛ سه‌رواکردن. 

مسجع: مقصند/ مه‌به‌ست نامانج. 


/ نوسی» نوسیه‌وه؛ تقماری کرد. 


ساجل: باری/ بۆر بۆرێنى کرد. 

سجل: دفتر التسجیل/ تزمارگه» ده‌فته‌ری تومار. 
تسجیل: تدوین/ نوسین؛ تقمارکردن. 

جھاز ال - . مُسَجل/ تزمارین؛ نامیّری تۆمار› تومارکار: 
مُسجل: مدون. مُقیْد/ نوسیاں تؤمارکاں؛ تؤمارنوس٠‏ 
مُساجَلَة: مُباری/ بزربزیتن پیش برکن» شەرہ شیعر. 
- کلامیة/ مشت و مره ده‌مه‌قالی» ده‌مه‌دهم- 

سجیل: صلب! رەق؛ پتەو؛ ساخت۔ 

سچیل: حجارة کالطین الیابس/ گلمتك» خرکه به‌رد؛ 
تەمؤخ؛ تەموخ۔ 

سجم: 

سنجم. اسْجَم: سکب/ ژرانی؛ رشتی؛ قلپی کرد هوه 

ے . ائسجم: سال/ رژا؛ قلپ بودوه. 

- . - الکلام: انتظم/ ره‌وان بو؛ ريك و پیك بو. 

: تلائم و توافسق/ گونجا؛ پىّك هاتن؛ 


ته‌یابو. 
انسجام الکلام: فصاحة/ رەوان بیژک: 

- الاشیاء: توافقها/ گونجان؛ پیّك هاتن؛ رتك که‌وتن؛ 
ته‌بابون- 

مُنسنجم مُگفق/ گونجاو؛: رتد: تا 

سچن: 

سْجِن۔ حبس فی سسجن/ ب‌ندی کرد خستیه 
بەندیخانەوہ؛ گرتی. 

سچن: حمُس/ به‌ندگرتن؛ گرتن. 

موَیُد: حبس مؤید/ به‌ندی هه‌تایی. 

سجن: مکان الحیس/ به‌ندیخانه . 

سنجّان: حارس السجن/ وه‌ردیان؛ به‌ندیوان. 
سَجین. مسجون: محبوس/ به‌ند؛ بەندکراو؛ گیراو. 
- سیاسی/ گبراوی رامیاری؛ به‌ندی رامیاری. 
سجا: 

سْجا اللیلٌ: سَکن/ شەو کش و مات بو. 


اللیل: دام/ شه‌و دریژ بو؛ دریِ بودوه. 
سجّی. اسجی: غطی/ دای پوشی. 

ساجی: ساکن. فاتر/ کشتومات؛ کپ بی ده‌نگ. 
سجیة: طبع. خلق/ خو؛ ره‌وشت» ره‌فتار. 


- : طییغة/ سروشت. 


سج: 


کے 


سنخ الما تُسَحُمْ: سال و صب غزیرا/ رثاء به‌خور 
به لیْشاو رڑاء 
- الماء: صبّهُ غزیرا/ رذانی» قلپی کرده‌وه. 
- : سمن غايٰة السسمن! زور قهلهو بسو: درا فسوی 
تی‌کراوه . 
- 4: ضریه/ لی دا. 

عَیْنْهُ: بُکی/ گریا؛ فرمیسکی رژان. 


ساح. ساحّة: سمین/ قه‌له‌ی خییشه» شیشمان. 


ین سَحَاحة: غزيرة الدمع/ چاو به فرمیّسك. 
سحابة منخوح: شدیدة المطر/ هەوری به باران. 
سحی الدمع: بکاء/ گرینوك. 

سحب: 

سحب: جر رای کیِشاء ده‌ری کیشاء ده‌ری هیا 
- : استرجع. اشترد/ هینایب وه گیرایےوہ؛ 
کیشایه‌وه. 

- : استقطر/ گرتی؛ پالاوتی؛ پوخته‌ی کرد. 

تس شیکا/ چه‌کی راکێشاء وەری گرت. 

- المعدن سلکا/ باریکی کرده‌وه» کردی به تال 
لەهەیتەی دا. 

- نفسه. اکسخب: جر نفنه/ خزی کیشایه‌وه؛ خی 
کشانه وه. 

- ذیله: مُشی مُبَخْترأ/ بەترو فیزه‌وه رزیی» خی 
بائەداء 

|سحب: نج کشایەوہ؛ لیّی دەرچو؛ وازی هینا؛ خۆی 
کیشایەوہ. 

 -‏ : ققهقن. برتد/ کشایه دواوہ؛ شکا. 

سخب: جر راکیشان؛ دەرکیّشان؛ ده‌رمینان؛ به‌کیش 
کردن. 

 -‏ : استرداد/ هینان‌وه گیرانه‌وه. 

سخبة واحدة: بلا إنقطاع/ يەك کەرەت؛ بەيەك كەرەت› 
يەك راکیّشان. 

إنسحاب: |رتداد/ کشانه‌وه» ای‌ده‌رچون؛ وازهینان: 
ده‌ست کیشانه‌وه؛ خوکیشانه‌وه. 

س : تقهقر/ کشانه‌وه؛ گەرانےدواوہ؛ شکان؛ 
باشه‌کشه. 

قابل لد - / بق راکیشان ئەشئ؛ رائەکییشریٰ. 

مسحوب: مجرور/ راکیشراو؛ به‌کش کراو. 


۳۰۰ 


قر/ کشاوه؛ لئدەرچو؛ شکاو۔ 

ساحب: جار (ساحب التحویل المالى)/ راکشەں؛ 
وه‌رگر. 

ساحبَة: ترکتر/ بارکیش. 

- الهواء/ باکنش. 

سحاب/ زنجیری جل و به‌رگ. 

سحاب: غُیم/ مەور هه؛ هه ورو هه . 

- رقیق کالندی/ تەم؛ تەم و مژ. 

- الیوم: طوله/ درتڑابی رۆژ رۆژگار. 

سحابة. سحابة. سخبة: غشاوة العین/ ته‌می چاو 
لیلی چا تانه . 

سحت: 

سحت. سخت: إکتسب السخت/ حه‌رامی خوارد. 

. اسحت: اهلك/ کاولی کرد؛ ویرانی کرد. 
سخت. سخت: حرام. المال الحرام/ حه‌رام؛ ناره‌وا. 


جل - : لایشیع/ ورگ دراو تیرناخوا؛ حه‌فیان لوش؛ 


سخت: الثوب البا ی/ جلهشر. 

سحج: ی 

سحج. سحج: قٹر پاکی کرد؛ تویکله‌که‌ی ل کرده‌وه. 
- الجلد: جِلطهُ دای مالی» پیٔستەکەی دامالی. 
ثسحچ۔ إنٰسحج: تقشر. الْقشر/ توکلەکەی لپ بوەرہ. 
سخوج. سحیج: مجلوط/ پاك کراو؛ دامالراو. 

مسحاج. مسحج: مسحل/ رنەك؛ ره‌نده. 

سحر: 

سَحَرَ: خدع/ مه‌لی خهله‌تان خهله‌تانی؛ مەلی فریوان؛ 
فریوی دا؛ تاوی کرد 

- : سلپ عقله/ شه‌یدای کرد؛ دلّی (لئساند؛ برد)؛ 
هزشی لانه‌هییشت. 

- .سر عمل له السحر/ جادوی ل کرد» نوشته‌ی 
ای کرد. 

- الفضَة: طلاها بالذهب/ روکەشی کرد› زەرکەشی 
کرد. 

ثسَحُرَ: اکل السحور/ پارشیّوی کرد. 

سخر: عرافة. شعوذة/ جادو؛ جادوگەری؛ تەلیسم؛ 
نوشته‌بازی. 

- : سلب القلب/ شهیداکردن دل (ل سه‌ندن؛ بردن) 


سحری: مختص بعمل السحر/ جادوگه‌ر جادوزان. 
العین السحریٰة: هصهاصنة/ چاوجادو. 

سهار. ساحر: عراف. مشنغوذ/ جادوگەں: جوکی. 

- . = :قثان/ دلبەں دولبهن دلبه‌ر. 

سنحر: فجر/ بەیان؛ ب‌ره‌به‌یان» شهبه‌ق. 

سُحور: طعام السحور/ پارشیو؛ پاش شیّو۔ 

سحف: 

سحف الراس: حلقه/ تاشی؛ توکی پیوه نه‌هیّشت. 
سحاف: داء السل/ نه‌خوشی سیل» ده‌رده باریکه. 
سحیف: صوت الرحی/ هاره‌ی ده‌ستار. 

سحق: 

سنحق: د3 کوتای؛ تێکی شکان؛ ی دا 

- : اهلك/ کوشتی؛ پانی کرده‌وه؛ کردی به‌ژیره‌وه. 
:سحن: نم وردی کرد؛ هاړی؛ وردوخاشی کرد؛ 
فلیقانیه‌وه. 

- الئوب: ابلاه. رثّه/ کزنی کردی» درانی. 

- . اسحق: آبْعد/ دوری خسته‌وه. 

ِنْسَحَق: إِنْدَقٌ/ کوترا: تێك شکینرا» لی درا؛ بو به‌ژتره‌وم» 
فلیقانیه‌وه. 


ی شون ما زار یاپ ۱۳ 


ته‌قه‌له کانی (مه‌ل وه‌شاء هەل ته‌قی). 

سخق الشوب. بُلی/ کون بو درا. 

- . سحق. انسحق: بَعْدَ/ دورکه‌وته‌وه. 

سخق: دق/ کوتان؛ تيك شکان, لئدان؛ کردن بەژیرەوہ: 
فلیقانه‌وه. 

 -‏ : قوب بال/ جله‌شر؛ ههل ته‌قیو. 

- : تنعیم/ وردکردن» هارین. 

ساحق: یَسحق/ هارٍه‌په وردی ئەکا؛ کوته‌ر. 

اکثریة ساحقة/ زوربه؛ به‌زوری. 

مسحوق. منسنحق. سحیق: مُندق/ کوتراو؛ تیّك شکاره 
ل دراو پان کراو؛ پلیشاو. 

5 : سحوق/ ھارراو؛ وردو خاش؛ فلیقاو۔ 

: ثراب کل شيء سحق/ خاکە۔ 

2 القاصر/ خاکه‌ی ره‌نگ لابەر۔ 

- الغسیل/ خاکەی شۆردن. 

منسنحق القلب: مکسور الخاطر. نادم/ دشکاو؛ 
پەشیمان؛ دل شکسته: دردونگ. 


۳۰۱۷ 


إنسحقاق القلب/ دلشکان؛ پەشیمانی؛ دردونگی. 

سُحق. سُحُق: بُعد/ دوری. 

سحیق: بعید/ دور. 

سحیقة: قطرة شدیدة/ تاوەبارانی به‌خور؛ خورهم 
لێزمه. 

سحاق: لياطة الانٹی للانٹی/ پانن به پانئ؛ پان 
پانزکی؛ پنوکی؛ قاش 

سحل: 

سحل بالممٹحل: صنقی/ لوسی کرد سافی کرد 
هیله‌ساوی کرد. 

5 : شتم/ جنیٍوی داء جوینی دا. 

مسحل النجار: مسحچ/ ره‌نده. 

الحذاد: مبْردا بریه‌نگ بربەند؛ کارتیغ. 

سحالة: قشر الشعیر و نحوه/ كەپەك. 

- : سفالة القوم/ هه‌رچی و به‌رچی: 

ساحل البحر: شاطي ء/ روخ که‌ناری ده‌ریا. 

سخلب: مادّة غرویة/ سەعلەب؛ گیاسالمه. 

سخلیٰة: عظایة/ مارمیلکه. 

¬ صفراء/ بلقه‌ده‌ره. 

سحم: 

ستم. سُخُم: اسنود/ رەش ہو۔ 

سحُمْ: سود وجهَهُ/ روی رهش کرد. 

امنهم: اسود/ ره‌ش. 

سحم: سُحْمَة. سحام: سنواد/ رەشی. 

سحن: 

سَحَنَ: دقَ/ وردی کرد؛ ھاری؛ کوتای؛ تێکی شکان. 

- ,َنْعُمْسافی کرد؛ لوسی کرد؛ هیله‌ساوی کرد. 
سخن: دق/ وردکردن» هارین» کوتان؛ تيك شکان. 

تنعیم/ ساف کردن» لوس کردن؛ هیله‌سا‌گردن. 
مسنحتَة مذقة/ کوتےەں می‌کوت» پیل» دەسکی 


ده‌سکه‌وان. 

سنخثة: سیماه. الهيثة و اللون/ دیمان؛ سارو فسا 
سەکوت: گوپلاك» سیما). 

سحا: 


سحا. استحی الشنعر: حَلَقَهُ/ تاشی؛ قڑی تاشی. 
سحایة. سحاءة: غلاف الدماخ. امْ الراس/ پيستى 
میشك کاژی میشك. 


التهاب سحائی. التهاب الفشاء السحائی/ دانه‌چیه؛ 
سوتانه‌وه‌ی پەرەی میْشك. 

مسحاة: مجرفة/ بێل› خاکه‌نان رأمالك. 

استحی. استحیا (فی حسی) سخاء (فی سخی) 
سخافة (فی سخف) 
سخر: 

سر سگر. سکن ننشتخر: کلفه عملا بلا اجرا 
چه‌وسانیه‌وه؛ بی‌گاری پن‌کرد؛ به‌بی‌گار ثیشی پین کرد 
بەخورابی هەلّی سوپان٠‏ 

قَھُرُو ڈل/ رسوای کرد تیقی کرد. 


سخر به و منه: مغر علیه: هزيء به/ گالنه‌ی پی 
کرد؛ پیّی پیکەئی؛ تەشفەلەی پن کرد؛ پیّی رابوارد. 
سُخرة: عمل بلا لجر/ بیگار خزبایی: 

- . سْخریة: اضحوکة/ گالته» گهپ. گالته پن‌کردن؛ 
لافرتی» ته‌شقه‌له. 

 -‏ . سخري: عَوْنَة/ ھەرەوەز 

سشخری. مسسخرة/ مضندك. مسدعاة للسخرية/ 


گالتەچی۔ 
سُخریْة: هُزء/ گائن؛ گەپ؛ گالته‌پن کردن؛ گالتەجاری؛ 


تەشقەلہ؛ ته شخهله . 

ساخر: متهکم! گالته که ته‌شخهله‌باز. 

سخط: 

سخط علی: عضب علیه/ تورەیو؛ لیٔی توره‌بو) رقی 
لینهه‌لسا. 

- الشي: کرّهه/ نه‌ی‌ویست؛ رقی ائابو؛ رقسی لا 
اسخط: اعضب/ توره‌ی کرد» رقی هه‌لسا. 

- : افاظاوه‌پسی کرد» بیزاری کرد؛ جاپسی کرد 
به‌ستی کرد. 

سْخط. سخط: غضب! توره‌یی؛ کینے؛ رق؛ قین؛ 
لئپربون٠‏ 

- : ضد رضی/ ناقایلی؛ ناره‌زایی» بشّزاری؛ وەپس 
بون. 

ساخط: غاضب/ تورہ؛ جاپس» په‌ست. 

- علی: غیر راض عن/ ناقایل بیزار؛ نایەزاء ویس 
مسخط. مستخطة: مایدعو الى السخط/ توره‌کردن؛ دق 
هه‌لسان. 


۳۰۲ 


مسخوط. مکروہ/ نەویستراو؛ ناخوشه‌ویست. 

سخف: 

سَخُف: کان سخیفا/ ترؤیو؛ پەتەری بو. 

- :کان خفیف العقل/ گیل بو گەوج بو. 

سخف. سخافة: رکاکة/ لاوازی؛ ناقایمی؛ ته‌نکی. 

- . ۔۔ العقل: ضعف العقل/ گیلی؛ گه‌وجی؛ 
په‌ته پتی؛ ترس 

- . ہ: عدم المعقوليّة/ ناماقولی؛ نه‌گونجان؛ 
نایه‌سه‌ندی. 

سخیف: غیر معقول/ ناماقول ناپه‌سه‌ند. 

- : ضعیف/ لاواز؛ چروك زه‌بون. 

- :رقیق. رکیك/ ته‌نك عه‌ماره‌پق ناقایم چروك. 
- العقل: ضعیف العقل/ گیل گەوج؛ پەتەری؛ ترق. 
رجل - / پەتەری؛ ترق؛ گهوج. 

سخل: 

سخل الامر: أحْرّه/ دوای خست. 

السُخل من القوم: رزیلهم/ مهرچی و پەرچی۔ 

سخالة: نفایة/ شتی بی‌که لك پاشه‌روك. 

سخلة: ولد الشاة/ بەرخ؛ به‌رخقله. 

سخم: 

سَخُمْ: سود بالسخام/ رەش بو» ره‌شی کرد. 

- الله وجهه: سنوّده/ خوا روی رهش کرد. 
نکم علی: حقد/ کینه‌ی ههل گرت رقی گرت. 
سخم. سخمة: سنواد/ ره‌شی. 

- .سیمة: حقد/ کینه» رق» قین۔ 


سخام: سواد القدر/ هیّس؛ ته‌ن» ره‌شی بنی مه‌نجه‌ل» 
دزرژنگ» دورژنج» دزرنج. 

: فحم/ ره‌ژو خه‌لوز. 

: الریش اللین تحت اجنحة الطم/ گه‌نگه‌بهپ. 

: مرض یصیب اوراق النبات/ ژه‌نگ. 

7 اسود/ رەش. 


سخن. سَخنْ: کان حارا/ گه‌رم ہو؛ کولا. 
: مرض بالحمّی/ تای لی هات. 

. اسنْخَنْ: حم ی/ گه‌رمی کرد کولانی. 

. ساخن. سخنان: حار/ گەرم. 


۳ 7٠ 


1 محموم/ تادان تای هه‌یه 


گه‌رم داهاتوه. 
سفن. سخنه. سُخنه. سخنه. سَخنَة. حر/ گەرمی؛ 
گه‌رما. 


الامر عند سُخْنْته/ گه‌رماوگه‌رم. 

سخونه. سخانه: حر/ گه‌رمی گه‌رما. 

ج مد 2 او حمی/ تا. 

سخین: مالیس بحار ولا بارد/ شیله‌تین. 

سخان. سخن: جهان التسخین/ گەرم كەر› گیزهر 
کولیْنه‌ر. 

مسفنة: قدر/ به نجه‌لی ئاو گه‌رم کردن. 

سخا: 

سخا۔ سخی: کان سخیاا (دەوست بلاو؛ به‌خشنده» 
سەخی؛ بەرچاوفراون) بو. 

تساخی. تَسَخٌی: تکلف السخاء/ بەخشندەیی نواند» 
ده‌ست بلاوی کرد. 

سخاوة. سخاء: جود/ بەخشندەیی؛ میهره‌بانی؛ دهوست 
بلفی 

- :لیوة/ نەرمی؛ نیانی. 


سُخي: کریم/ به خسشنده» ده‌ست (بسلاو؛ کراوه) 


میهره‌بان. 
- :لین/ نه‌رم» نیان؛ نەرم و شل. 
سد: 


سَد: ضد فت حا دای‌خست؛ بیوه‌ی داء جوتی کرد. 

- : عاق/ گرتی؛ بهری‌گرته رتی گرت. 

بج بسدادة/ سےاری نایهوه؛ ده‌می باستا دەمى 
نایه‌وه» دای‌پوشی. 

فراغا/ پپی کرده‌وه؛ به‌تالی پرکرده‌وه. 

- مته حل محله/ خی گرته‌وه. 

- الثْلْمَة: ردمها و اصلحها/ چاکی کرد؛ که‌له‌به‌ره‌که‌ی 
گرت؛ گرتی- 

إئسدً: آغلق/ داخرا؛ پیُوه‌درا» جوت ہو۔ 

سدّد: ارش ال الصواب/ رتی راستی نیشان دا. 

- نحو: صَوّب/ اراسته‌ی کرد» روی تی‌کرد پوه‌ی 
نا 

ا حسابا: وفاه/ دایه‌وه . 


سد: ضد فتح/ داخستن؛ گرتن؛ پرکردنەوہ؛ به‌رگرتن. 


۳۰۳ 


- : حاجز/ کوسپ؛ دیوار؛ به‌رگر. 

- : فی نهر: حبس! به‌ند؛ بەسىت› بەنداو. 

مُحْکَم ال - مسیك/ قایم» کون ہی 

سنداد: إحکام/ قایعی. 

سداداً للکڈا: وّفاء لکذا/ له‌توله‌ی 

سنداد. سدادق: مایِسَدَ به/ ده‌مه‌وانه؛ تؤپەوانە؛ سهر؛ 
سه‌رقاب؛ ته‌په‌دور» داخەر: وه‌ستینه‌ر. 

سدید: محکم/ قایم توند. 

- الرمایة/ ده‌ست راست. 

جواب- : صائب/ وهلامی تەواو؛ بەجئ؛ راست؛ له‌جنتی 
خویدا. 

سدّة: باب/ ده‌رگا» چەپەر؛ ده‌روازه دەں دهرگانه. 


- : مثیر/ دوانگه. 


تسدید: تصویب/ اراسته‌کردن. 

ے ‏ : ایفاء/ دانه‌وه. 

نداد الانف: داء فی الانف/ لوت گیران؛ گن. 

سدد: الرشاد و الصواب و الإستقامة/ راستی و 
راستگوبی: 

ستداد: مستقیم/ راست. 

سدر: 

سندر الشفر أو الثوب و غیرہ: سدله/ شوری‌کرده‌وه» 


دای هد 


سدر: حيرا سەرسام ما؛ سەری سورما. 

اچ بصره: بَهرد/ به‌شه واره کهوت» ثاوی چاوی برد؛ 
چاوی ره‌شکه‌و پی٘شکەی کرد. 

سدر . سذرۃ: شجر 3 النبق/ دارنه‌بگ: کوناں تاوگ. 
در النظر: بَهُر/ چاو (به شهواره‌که‌وتن؛ رەشکەو 
پتشکه‌کردن) 

سادر۔ سُدر: مُتحیر/ وړ سه‌رسام» سەرسورماو, 
سدس: 

سدس القوم: کان سادسهم/ شه‌شه‌میان ہو۔ 

چ : اخذ سدس مالهم/ شەش به‌کیانی برد. 
ندش العدن: جعله سته اضعاف/ کردی به شەش 
نه‌وه‌نده» شەش چه‌ندانه‌ی کرد. 

- الشکل: جعله سته اضعاف/ کردی به شەش 
(گزشہ: پالی). 


سادس: بين الضامس و السابع! شەشەمىن؛ 
شه‌شهه‌ممن. 

8 عشر/ شانزه‌ههم. 

سدس. سدس 1|۱: جزہ من سته/ شەش يەك 
سادسا! شەشەم› شەشھەم. 

سُداسی الحروف/ شەش پیت؛ وشه‌ی شەش پیت. 

- او مُسدّس الارکان/ شەش (گوشه؛ پالو)۔ 

- او مسناس السطوح/ شەش (لاء بو) 

سداس: سثة ستة/ شەش شەش٠‏ 

مُسدّس: آلَة رمی الرصاص/ ده‌مانچه. 

سدف: 

سدف القوغ: ذخلوا فى السَدْفَة/ تاریکیان بهسهراهات 
شەو يان به‌سه‌راهات» که‌وتنه (شەو؛ تاریکیوه): 

- .ادف القوم: دخلوا فى الستدفة/ رزژیان ل 
بوه‌وه؛ که‌وتنه روناکیەوہ. 

أسدف: نام/ نوست؛ چاوی لك ناه سه‌رخه‌وی شکان. 

 -‏ اللیل: اظلم/ تاریك داهات: تاریکی کرد. 

- الفْجْرا اضاء/ شەبەقی دا. 

سندف. سفه: ظلمة/ تاریکی؛ تاریکایی- 


> - : سدفة: ضوء/ روناکی» روناکایی- 
سدل: 

سندل۔ اسدل. سندل الشْعْر و غیرہ: ارسله و ارخاہ! 
خاوی کردەوہ؛ شوری کردەوہ؛ بەری دایه‌وه- 

- . - الستار: اسبله/ دای دایه‌وه. 

سدل: سخر/ پەردە. 

سدل: عقد/ ملوانکەی شقم. 

سودل: شارب/ سمیل. 

سدم: 

سدم تدم و حزن/ په‌شیمان بوەوہ و دلگیریو. 

سنذم: الهم مع الندم/ پەژارەو پەشیمانی. 

سندمان: ندمان/ پەشیعان. 

سدیم: ضباب/ تەمء ته م و م مژ. 

سدن: 

سَدن: خدم بیت الله / خزمەتی مالّی خوای کرد؛ مجه‌وری 
کرد. 

- : کان پواباً نو حاجبا/ ده‌رگاوان بو؛ مجاور بو. 


سادن: خادم المسجد أو بيت الله/ مجه‌ور. 


۳٣٤ 


سدی: 

سدّی. اسدی اليه. احسن/ (چاکہ؛ پیاوه‌تی) لەگەل 
کرد. 

- . - اليه النصح/ ئامؤڑگاری کرد. 

اسدی الامر: اهمله/ خستیه پشت گوی. 

سدی. باطلا/ خورایی؛ بەخۆڕابى› بن‌سود. 

سداة النسیج: خلاف لحمته/ تان؛ رايهل. 

- : عضو التذکیر فی النبات/ ده‌زوی نیرینه: 
ده‌زوله‌ی نیره‌کی. 

سذب: 

سذب۔ سذاب: نبات/ سپه‌ند؛ پیّچن۔ 

سٹچ: 

ساذج: سلیم النيّة. بسیط/ ساویلکه» دل پاك» ساد؛ 
خۆش باوەپ؛ بی‌نه‌و؛ سانا. 

سذاجة: بُساطة/ ساویلکه‌یی» دل پاکی؛ ساده‌بی. 

سر: 

سر اس سز ابهج/ دلشادی کرد دلی خۆش کرد. 
سر بکڈا: فرح/ دلخزش بو پیخزشحال بو؛ دلشاد بو» 
شادمان بو. 

أسَرٌ اليه السرٌ سْرَرَهٌ: باح له السر/ نهینی‌ک‌ی لا 
درکان» پیّی وت لیّی اشکرا کرد. 

س السر: کَتمَه/ شاردیه‌وه؛ نه‌ی درگان» قوتی دایه‌وه. 
- الیه: حدثهٌ به سرا/ بەدزیەوہ پێی وت. 

سرور. مَسَرة: فرح و إبتھاج/ خزشی؛ شادی؛ دەماخ۔ 
مسرور: فرح: فرحان/ دلخزش: دلشاد» شاد» شادمان» 
به‌ده‌ماخ گه‌شکه‌دار. 

ساز: مُفرح/ خزشی گه‌ین؛ دلخزشکهر. 

سراء: رفاهیة. سعادة/ خۆشى. 

فی السترّاء و الضراء/ له‌خزشی و ناخزشیدا؛ لەخۆشى 
و تەنگانەدا. 

سَرّ: ما يكتمه الانسان فی نفسه. خافية/ نهینی» راز. 
- : خفاء/ نادیان شارراوه‌یی» په‌نهانی. 

- غامض او خفی/ نهینیه‌کی نالزن په‌نهان؛ كەس 
نهزان. 

- المهنة/ پیشه‌گه‌ری نھین پیشه. 

- اللیل. کلمة السر/ وشه‌ی نهيّنى» نهیّن وشه. 

کانم او کاتب ال - : سکرتیر/ نهین گبر؛ سکرتیر, 


يکم اد - : کتوم/ نهن گر 

لایکٹم اد - : مذیاع/ دهم شر› ههله‌شهو مه‌لهومر. 
سرا: ضد علانیة/ به نهێنی. 

E‏ الخفاء/ له ژی٘رەوہ؛ بەدزیەوہ؛ به تايبەتى. 

- : خفی. غامض/ نادیار. 

- : خصوصی/ تایبەتی. 

بولیس - / سیخوں اسایش. 

پیت - : بیت دعارة/ ماله (خراپ؛ سورانی). 

حبر - / مه‌ره‌که‌بی نادیار. 

سریرة: الذی یکتم الس ر/ نهين گیر. 

2 5 نید دل» نیان مه‌به‌ست. 

طَيْب ال - : سليم النية/ دلپاك› دلسوز ساویلکە: نیاز 
پاك. 

سر. سْرر. الحبل السُرّی/ پەتی ناوك. 

سْرَة البطن/ ناوك. 

اساریر. سرر: سرر: الط فی الکفٌ او الجبهة/ 
شه‌قلی لەپ؛ لۆچى ناوچه‌وان. 

- الوجه: خطوط الوجه/ چرچ و لؤچی رو. 

- الوچه: محاسن الوجه/ رو (خۆشى› گەشى› 
کراوەبی). 


ابرقت اسرثه/ روی کرایه‌وه. 

سریر: مضجع/ خەوگے؛ چاەرپا ته‌خته‌به‌ند» رەختى 
خاو۔ 

سرا: 


سَرّات الجرادة او السمکة: باضنت/ گەرای نا. 

سرء۔ سرء. سّراة. سراق: بِضَة الجرادة و السمکة/ 
گارا۔ ۱ 

سرب: 

سرب الماء: جری/ رزی. 

- . تَسرّب الماء من الإناء: سال/ تکا ناری لن چو؛ 
تاودزی کرد. 

سیر و خرج خلسنة/ خوی دزیەوہ؛ فرته‌ی کرد. 
سرب فی الشيء: دخل فیه/ تی چو؛ چوه ناوی» 
خی پیاکرد؛ تەشەنەی کرد. 

ت الخبر: انتشر/ بلاوبوه‌وه ده‌ماودهم که‌وت. 


۳۰۵ 


ج الما فى الارض/ تهنیهوه؛ بللوبودوه. 
سرب: : ارسل و اخرج قدیلاً فقدیلاً و 


دزی وهو که ۴ ده‌ربازی کردن. 


ج o‏ کون. 
مسرب: مصرف. مجری ماء/ زتراب گونج. 


سراب: خَیْدع/ تراویلکه» چەوت بینی. 
تسنوّب/ ته‌شه‌نه؛ ته‌شه‌نه کردن؛ بلاوبون‌وه. 
سرب. سْریة: قطیع/ رهوه؛ ران؛ جهله؛ گالە. 
سی طیور/ پول» پوله مه‌ل. 
- طائرات/ پوله فیزکه. 
بط : قلب/ دل۔ 
واسع اد - : ری البال/ دل فراوان» دل کراوہ: 
سریل: لْجس/ کردیه‌به‌ری. 
تسریل: لبْس/ لەبەری کرد؛ لەبەرخوی کرد. 
سریال: کل ما لبس/ جل و به‌رگ پۆشاك. 
سرج: 
وی مو دروی کرد. 
یی سرج الشفر. ضفرة/ هونیه‌وه. 
ی اج جع اشوب: شرج, . خاطه خیاطة متباعدة/ 
کرکی گرت» ته‌ریبی داء به ته‌قه‌لی زل دروی٠‏ 
سرج الحدیث: إختلقه/ هه‌لی به‌ست. 
- الشيء: حَسّنَهُ جوانی کرد رازاندیەرہ:؛ رتکی 
- . اسرج الحصان: شَدْ عليه السترج/ زینی کرد. 
اسْرج السراج: آوقده/ دای‌گیرسان؛ هه‌لی‌گیرسان؛ پیّی 
کرد. 
سراج: کذاب/ دروزن. 
3 . سُرجی: صانع السروج/ زین درو. 
سراجچ: : مصباح صغیرا قوتیله؛ چرا. 
- الليل: حَشَرة الحباجب/ گول نه‌ستیره . 
سراچة. سُرُجِیّة: صناعَة السروج/ زین درون؛ پچشه‌ی 
زین درو۔ 
4 : شراجة: خياطة متباعدة/ درومانی بلاو؛ 
تەقەلی زل زل؛ كۆك. 
مرض ال - : رعام/ سه‌قاو. 


سّرج: بُرْذْعة الخیل/ زين. 

اد - و توابعه: عد الخیل/ رەخت؛ ره‌ختی ئەسپ۔ 
سَیْرُج: دهن السمسم/ رڑنی کونجی۔ 

سرح: 

سَرح: ذهب یرعی/ چو بو لەوەر؛ چو بو چهپاندن: 

- ما فی صدرہ: اخرجه/ چی له دلیا ہو (درکائی؛ 
دهری بپی)* 

سرح المواشی: ارسلها ترعصی/ ناردی بق لەوەر؛ 
لهوه‌رانی» ناردی بق چایهر. 

- القوم: صرفهم/ ده‌ستی پیوه‌نان؛ ده‌ری کردن. 

- الچیش: صَرَفَه بآلوەی پئ کرد» ثاش بهتالیکرد. 
- الزوجَة: طلقها/ ده‌ستی لن هەل گرتہ تهلاهی دا. 
- الامر: سهله/ اسانی کرد. 

- الشنفر: مشطه/ دای‌پینا؛ خاوی کردەوہ؛ شانه‌ی 
کرد 

تسرح من المکان: خرج/ دەرچو؛ چوه دەری: 

- من الچیش: خُرج/ له سەریازی ده‌رچو 

سَرح: ماشية/ مالات. 

- : فناء الدار/ حه‌وشه. 
شعر - / قزی 

سارح: راعی/ شوان. 

- الفکر: شارد العقل/ رو 
سترحان الفکر: شروده/ بیررؤیشتن؛ په‌ژاره‌یی. 
سر‌حان: ذئب/ گورگ. 

سرحانه: انٹی الذئب/ دِیْله گورگ. 


یشتو» بیررزیشتو» په‌ژاره. 


ستراح: صرف او اطلاق/ به‌ردان» ده‌ست پیّوەنان. 
اطلاق اد - : صرف/ به‌رهلاکردن؛ به‌ردان. 

اطلق ہے: صرفه/ به‌ره ای کرد؛ به‌ری دا 

تسریح: : مشنط/ قزداهینان» قڑ رتا ټك خستن» شانه کردن. 
5 من الجیش/ له سه‌ربازی دەرچون؛ بەربون 

مسح من الجیش: اكمل الخدمة جو دەرچو 
له سه‌ریازی. 

تسریحة: ترتیب فشر ری 


ڑ ريِك خستن. 


مسرح: مرعی/ لەوەں لەوەرگاء پاوەن؛ چایهر. 
- :مکان التمثيل/ شانو. 
خشنبة ال - / سه‌رشانق. 


۳۰۹ 


مسرحیه: روایة تمثل علی المسرح/ چجوکی شانۆیی؛ 
شانزگه‌ری. 

سرد: 

سرد. سرّد: ثٛقب/ کونی کرد هه‌لی کولی. 

- الحدیث: ساقه/ گیرایه‌وه» باسی کرد. 

- الشواهد: ذکرها/ به‌لگه‌ی هینایه‌وه. 

- تفاصل الموضوع/ درتسژه‌ی پسی‌دا؛ هه‌موی 
گنرایه‌وه. 

سنرد: ذکر/ باس کردن» به‌لگه‌هینانه‌وه. 

- :متتابع پانتظام/ هونراوه؛ يەك له دوای يەك 
بەريّك و پیکی. 

سرداب. مخبا تحت الارش/ سارداوه ژیرزه‌مین. 


سرادق: خَيْمَة/ چادر» چادرگا» خیومت. 


سرط: 
سرط. تسنرط. استرط: ابتلع/ قوتی داء هه‌لی لوشی» 
لرفی د!. 


سراط: سبیل/ رنگه؛ ریگاه رئ. 

سرطان: حیوان مائی/ قرژال قرزانگ. 

 -‏ :شدید الجری/ بەگوں به‌تین به‌تاو. 
سرع: 
سُرُع: ضد بطي ء/ خیرابوی؛ پالەبو؛ بەگوریو۔ 

سارع. تسارع. سرع الیه: بادر. عَجّل/ پەلەی کرد 
ده‌ست پیشکه‌ری کرد؛ خیّرایی کرد. 

-- فی الامر: جد/ به‌دل کردی؛ به‌دل تیکوشا. 

اسرع فی العمل و المشی: ضد ابطاً/ (به پەلە: خیّراء 
گورج و گول) ہو؛ پى هەل گرت؛ بەدەست و برد بو 
سرع فی العمل: |ندفع/ پەلەی لن کرد پەلەی کرد. 
سنرعان. سرعان. سُرعان بمعنی اسرع (فعل الامن/ 
پالەکە؛ خیراکه» زوکه. 

- : السابقون/ پشکه‌وتوان؛ گورج و گولان. 
سُرعة: عجلة/ نرکه» فیکان؛ پالە؛ خیرایی» زوکردن؛ 
تاودان» پەلەکردن؛ ههله داوان. 

- السیر: درجة سرعته/ پله‌ی خیّرایی» گوں۔ 

- الانچاز/ پله‌ی گورج و گولی» راده‌ی هینانهب‌رههم 
ب - : بعجلة/ به فړکه» به فرکان؛ به‌خیرایی؛ باپالك؛ 
به‌گورجی؛ به‌هلهداوان؛ بەگوپ ب‌تاو. 


: ورم سرطانی/ شیربه نچه. 


سریع: ضد بطي ء/ خیراء بەگو؛ بەتاو؛ چوست. 
- :مُعَجّل/ به هەلمەت: گورج و گزل. 
- التاثر/ مه‌ستیار. 

- الجری/ بەتاو؛ بەگوں؛ خیرا- 

- الخاطر. - البدیهیة/ زیرەك 

- الزوال: زائل. عابر/ زونامینی. 

- العطب/ شکست زوخراپ نهبی. 


av 


سریعاً: حالا! دەسىتبەجێ. 
- : پسرعة/ بەخیرابی؛ بەگورجی۔ 

E. 

تسرع: عجلة/ پەلەکردن؛ خترایی» دەست و برد کردن۔ 
- : طیش/ مهله‌شه‌یی مهلپه‌کردن. 

ُتَسَرْع: عجول/ مهله‌شه. 

مسنرع. مسراع: السریع ا ی خیر او شر/ مه‌له‌شه؛ 


پەلەکەر۔ 

سرف: 

اسْرْفٗ المال: بر به‌فیرزی‌دا: دای لەبەرد؛ زقری خهرج 
کرد . 


- فی کذا: جاوز الحد/ له راده‌کردیه ده‌ر‌وه. 
اسراف: تبذیر/ به فیپودان ده‌ست بلاوی- 

مسرف: مبدر/ به فیپود هر ده‌ست پلاو. 

سَرف: تجاوز الحدٌ و الاعتدال/ له راده کردنه دەرەوہ۔ 
سرفة: یرقانہ/ کرمزکه. 

- دودة القَ/ قززاخه‌ی کرمی ناوریشم. 

سرق: 
سرق: اخذ ما للغیر خفیَةً دزی؛ بردی. 

- : نھب/ تالانی کرد بردی۔ 

- شخصا: خطفه/ فرانی. 

سَرقَهُ: سب الى السرقة/ بوختانی بق کرد؛ گوناهباری 
کرد کردی به دز؛ به‌دزی ده‌رکرد. 

سارَقَهُ النظر: نظر كل واحد منهما ال الآخر خلسة/ 
به دیەزیەوہ سەیری یەکتریان کرد. 

إسترق السمع: استمع مخفیا/ بەرگوتی کەرت؛ گوتی 
هەل خست. 

سرقة: أُخڈ ما سیر خفية/ دزین؛ دزی کردن؛ بردن. 

- : الشيء المسروق/ دزراو. 

- بإکراہ: ئهب. فَرْصَنَة/ تالانی: تالن كردن 


جه‌رده‌یی» دزئتی- 


۳۰۷ 


- الاشخاص/ فراندن. 

- المساکن/ مال برین؛ دزين. 

- الجیب: نشل/ گبرفان برین۔ 

سارق. سراق: لص/ دز جەردہ؛ مال ہپ 


مسروق/ دزراو براو؛ تالانی؛ تالان کرای فرنرای: 


سری. سریان. سریة: سیر اللیل/ شف و رقیشتن؛ 


شەوگەپ 

سریان/ تەنینەوہ. 

- المفعول/ کارسان کاریگه‌ر. 
سریة: قطعه من الجیش/ پەل٠‏ 


سرك: سارية. الامراض الساریة/ درم پەتا. 

سّرك: ضف بَدَئ بعد قَوة/ لاواز بسو؛ تواي هوه | - العرکب/ دارثالا: 

پوکایه‌وه. سرا5: اعلی کل شيء/ رو سەں پۆپه› لوتکە؛ تەوق۔ 
سرم: سرای. سرایا. . سراية: صرح/ كۆشك› سەر باله‌خانه. 


سرم. تمنرم: قَطْعَهُ فتقطع/ بری؛ لەت لەتی کردۂ لەت 


لەت بو. 


سرّم: صنرم. طرف المعی المستقیم و البر/ كوم. 


سَمَد: دائم/ نه‌مر» هه‌میشه» جاوید. 


دی - : طویل/ شه‌وی دریژ؛ شه‌وگار. 


سرمدی: لا اول له و لا آخر/ هه‌مب‌شه‌یی» ههتابی؛ 


نه‌سه‌ری قايه ونەہن۔ 


سرا: 


سنرا. تسَرٌی: ثکَلْف المروءَة و السخاء/ پیاوەتی كرد“ 


ده‌ست بلاوی کرد. 


سری: صاحب الشرف و المروعة/ پیاو چاك جوامیر. 
سری. ائسری عنه الهمٌ: انکشف/ خهمی رەویەوہ؛ 


حه‌وایه‌وه . 


سرو: شجرة الحیاة/ ئارەوەن؛ سه‌رو. 


سرول. قرول: لبس السروال/ (دەرپئ؛ شه‌روال) ی 


لەپیٰ گرد. 

سروال. سرویل: لباس/ دەرپئ؛ ساتان. 
- . - :بنطلون/ پانتول. 

- : شروال/ شه‌روال رانك. 
سری: 


سری: تهب جری/ رۆیی؛ رقیشت؛ چو. 
- مفعوله: اگر/ کاری کرد؛ کاری‌گهر ہو۔ 
- الامر: عمل به/ په‌یره‌وی کراء 


- علیه الامْرٰ: بق علیه/ به‌سه‌ریا سه‌پینرا. 


ساری صاحبَهٌ: سار مََه/ لگه‌لی رقیشت 
اسری: سار لیلا/ بەشەو رقیشت 


- يیہ: سيره لیلا/ بەشەو اردي. 


سطب: 
مسطبة۔ مسطیة: : مصطبه/ قه‌نه‌فه- 
: سندان الحداد/ ده‌سگای ثاسنگه‌ر. 


سے 

سطح. منطح: سوی/ تەختی کرد. 

- : اضجع/ پالی خست. 

: بط بلاری کردەوہ؛ هه‌لی خست. 

یی کرد؛ پالی خست. 

طخ اِلسْطح: إقبسط/ تاخت ہوا بالو بودوه؛ ال 


- : هداد/ درت 


: استلقی على ظهره/ به گازی پشتدا 
که‌وت. 
سطح: اعلی الشيء. وَج روا سەر. 
- : ظهر البیت/ سه‌ربان بان. 
- مستوی فی الهندسة/ روی ته‌خت. 
- مائل فی الهندسة/ روی لاد. 
المساحَة السطحیة/ روبه‌ری رو۔ 
as‏ . مسطح: : مخبسط/ تە خت» روته خت. 
- : مُمْتَذد/ راکشاو؛ پال که‌وتو. 
سطحی؛ خارجی! به‌شی دەرەوہ؛ روی دەرەوہ: 
- : غير عمیق/ ته‌نکاو» ته‌نك. 
- .رة سطحيّة/ سب رزاری؛ ناسیاویەکی 
سه‌رزاری. ۱ 
تمتطح: إنیساط/ ته خت کردن؛ پان کردن. 
 -‏ : ملد/ درتذکردن پال خستن. 
سطاح: ما افترش و انبسط من النبات/ لق و پزپی 
راکشاو۔ 
مسنطح: ما يُبسط به الخبز/ تيرك 


A 


مسطاح: موضع التجفیف/ شوین ههل خستن 
مساطحة: تسویة/ بانه‌وانی. 

مُسطح. منبسط/ ته‌خت پان؛ به‌رین. 

سطر: 

سط سطر: کتب/ نوسی؛ نوسیەوہ۔ 

- . - پالمسطر: خطط/ هیلی کیشا. 

- : قطع/ بیعهه 

سیطر. تسیطر علی: : تسلط/ زال ہو؛ دەستی 
به‌سه‌راگرت؛ بردی به‌رتوه. 

سنطر: الخْط و الکتابٰۃ/ نوسین؛ نوسینهوه. 

- :خط اوصّف/ هی ریز. 

اسطورة: حكاية/ چسبروك» به‌سهرهات» داستان؛ 
ئەقسانە. 

اساطیر الأقدمين: حديث الاقدمین/ داستان ثه‌فسانه؛ 
به‌سه‌رهاتی رابوردو۔ 

مسطرة. مسطرة: مخطاط/ راستہ؛ هيل کّش. 

مسطر: عليه لسطر/ میل میلٌ. 

سَيْطْرٰة: سنلطا/ زال ہون؛ دەست بەسەراگرتن٠‏ 

5 : ستلطة/ فەرمان رەوایی؛ رکیفه. 

مُسیطر: مُتْسلّط/ زال. 

5 ۰ : حاکم فه‌رمان ره‌وا؛ داوەر. 

ساطر: سنطار: قصناب/ سه‌رير. 

ساطور: مایقطع به اللحم۔ . سکین کبیړ/ کیسرد؛ 
قیمه‌کیش» سیکارد. 

سطع: 


سطع النور: اضاء/ شەوقی دایه وه درەوشایەوہ؛ 


تیشکی دایەوہ: 
- القبار ُا التَشنر/ بو به تەپوتون تفز و خول 
به‌رزیوه‌وه. 


 -‏ ت الرائحة: انتشرت/ بون هات؛ بزن بلاوبوه‌وه. 
زو الامز: ظهر ووضنح/ تاشکرابو» ده‌رکه‌وت» رون 
بوەوہ؛ ديارىدا. 

راسه: رَفْعَهُ و مَدَ عُتْقَهُ سەری بەرز کردەوہ؛ 
ملی دریژکرد. 

- بیدیه: صفق بها/ چه‌پله‌ی لاه دەستی دا 


به‌به‌کدا. 


سطع: کل شيء ارتفع و انتشر/ هه‌می شتی که به‌رز 
ببیّت و بلاو ببیته‌وه. 
- . سطوع النور/ شهوق دان‌وه؛ درەوشانەوہ؛ 
بریقانەوہ؛ تيشك دانه‌وه- 

. سطوع الرائحة و الُبار/ بلاوبونوه‌ی بفن؛ 
به‌رزبونه‌وه‌ی تۆز تۆزو بۆن هه‌لسان. 
ساطع: مُضيء/ شەوق دار» درەوشەدار: بریقه‌دار. 
- : ظاهر و واضح/ دیار ثاشکرا؛ رون 
سطع: تصفیق/ دەست به یەکدادان؛ چه‌پله. 
- : صوت الرِمیة/ شلپه» ده‌نگی شت فری‌دان: 
سطل: 
ستطل: اسکر/ مه‌ستی کرد؛ سه‌رخوشی کرد؛ گیّڑی کرد» 
که‌یلی کرد. 
- ے: دهشّه و بَھَتَهُ واقی ورمان؛ وری کرد. 
|سطل: سک ر/ مه‌ست بو» سه‌رخوش بو؛ گیڑیو۔ 
مسطول: ابله/ گیڑ گیڑو ویڑ ور 
جم ۵ سکران/ مه‌ست» سه‌رخش کەیل٠‏ 
سطل: جردل/ سەتل. 
اسطول: مجموعة/ کؤمەل؛ گه‌له. 
- بُخری/ که‌شتیگهل؛ گەلەکەشتی؛ زئبال۔ 
سطم: 
سطم: سد/ دای خسٹت:؛ ده‌می نایه‌وه. 
- الباب: رَد و آغلقه/ پیوه‌ی ده جوتی کرد. 
- فاه: سده/ ده‌می داخست. 
- الثقب: شده/ گرتی» پری کردەوہ؛ کونه‌که‌ی گرت. 
سطام: سدَادَة القارورة/ سەرقاپ؛ ده‌مه‌ولنه» پشك. 
- . إسطام: محراك النار/ کزلەوڑ۔ 
سطا: 
سطا علیه و به: وشبٌ علیه و قهره/ ہے لاماری داو 
شکانی» هیّرشی برده‌سهر؛ هه‌لی کوتایه ساری؛ چوه 
سه‌ری. 
- على المکان: دخْلهُ غُنوة/ به‌زور خوی پیاکرد 
ههلی کوتایه سەر۔ 
سطو: هجوم/ په‌لامار؛ هیّرش» چونه‌سهر. 
- لاجل السرقه/ هل كوتانەسەر› خوپیاکردن بق 
دزی. 
سطوة: نفوذ. سلطة/ کاربه‌دهست بون» زالّی؛ رایه. 


۳۹ 


سُفٹر: صفتر/ جاتره. 

سعد: 

ستفد. سُعدَ: ضد شقي/ بەختیار بو» کامەران بو. 
ساعَد: عاون/ یارمەتی دا. 

- :دید المساعد8/ دەستی یارمەتی درێژ کرد. 

- علی: افضی إ ی/ پشتی گرت. 

اِسْخَدَہُ علي الأمر: عاونه/ یارمەتی دا؛ پشتگیری کرد. 
سو جعله سعیدا/ به‌ختیاری کرد؛ کامه‌رانی کرد. 

- ے الله: جعله سعیدا/ خوا به‌ختیاری کرد. 

سَمْد: نقیض النحس/ بهختەوهر. 

سعادة: ضد شقاء/ کامەرانی؛ بەختیاری؛ بەختەوەرى؛ 
خوشی. 

سعادتکم/ جه‌نابتان» بەریزتان٠‏ 

صاحب السعانۃ/ جه‌نابی.۰ پایەبەرز؛ پایەبلند؛ خاوەن 
سعید۔ مسعد. مستعود: بُخیت/ کامه‌ران؛ پایەبلندہ 
خاوەن ریز 

مساعد. مُعاون/ (یارمےەتی؛ یاریسده) دەر ثاری‌کار» 
یاوەں ئاوەڵ› ده‌ستیار؛ دەستگیر۔ 

مساعدة: مُعاودًة/ یارمەتی دان؛ یاریدەدان؛ ثاری کاری؛ 
مور کومه‌ك کردن۔ 

: تعضید/ پشتگیری» دەسست گسرتن؛ 
ده‌ستگیری. 

مد ید اد - / ده‌ستی یارمه‌تی دریژکردن» یارمه‌تی دان. 
ساعد: رئیس/ سه‌رگا‌وره. 

- :ما بين المرفق و الکف/ باسك. 

- :ما یلبس على الساعد/ بازیبه‌نگ. 

ساعد الطیر: جتاحاه/ بال. 

سعدان: قرد کبیر/ مه‌یمون» مه‌یمونی گه‌وره. 

ستعدانه: حمامةا کوتر. 

- الشدی: حلمته/ گزی مه‌مك. 

الیاب/ دەسکی دهرگا. 

ستعدان. سُْد: نبات/ جۆره گیایه‌که بز لەوەپ سمل. 
سعر: 

سُعر۔ سَفْرَ اسْعَرالنار: اشعلها/ اگری کردەوہ؛ 
کردیه‌وه» هه‌لی گیرسان. 

سُعِرَ الرجل: ضریته السموم/ گړه (بردی؛ ی دا). 


- . سر الكلب: کلپ إسنتكلب/ هاریو. 


- : جن شیّت ہو کەللەہی بو. 

تس إِسْتْعَرَ: اشتعل/ داگیرساء هل گیرساء پئ بو. 
سکْرَ السلعة: َیْنْ له سعراً/ نرخی بق داناء 

- : سار إتفق على سعر. ساوم على سعر/ ريك 
که وتن له سەر نرخ» پیِك هاتن. 

ستغر. سُعار: حرا گاەرما۔ 

- . - :الجوع الشدید/ برسیّتیەکی زقد. 

سْغرة: وَحْدَة قياس کمیة الحرارة/ گەرمؤکہ؛ تاوزه. 
سعیر: لهب النار/ کلّپەی اگر۔ 

ساعور: نا ر/ ثاگر. 

مسُر: مُوقد النار/ چاوگه؛ اگر داگیرسیّن؛ چاوگ. 

- . مسعار: محراك الٹار/ کوله‌وژ. 

- :الةلقياس كمية الحرارة/ گەرمزک پیّو؛ 
گەرماپیو۔ 

مُسعور: الحریص على الاكل و ان إمتلات بطنه/ 
زورخور» به‌هه‌لپه له خواردناء چلیّس. 

5 : مچنون. کلپ/ هار» شیّت. 

سُعر. سغر: چنون/ شیّتی؛ هاری» کەلەبی. 

سفر: شمن/ نرخ. 

تسعیر: تشمین/ نرخ دانان؛ نرخ برین؛ نرخاندن. 

سعط: 

سقط. سْعَّط. اسنقط الدواء: ادخله فی آنقه/ کردی به 
لوتیاء هه‌لی مڑی؛ بۆنی کرد. 

(ستعط الستعوط و غیره/ هەلی مڑی؛ بینوتی هل مڑی۔ 
سعوط: تشوق. عطوس/ برنوتی؛ خاک‌ی توتن» 
پزمینهر. 

مسقط. مُسْعَط: علب النشوق/ قوتوی بپنوتی. 
مسعاط. سعیط: حدة الرائهة/ بؤن تیژی. 

سعف: 

سعف. اسغف بحاچته: قضاها له/ رای به‌ران بزی 
جی‌به‌جن کرد؛ چاره‌ی کرد» چاره‌سه‌ری کرد» چاری کرد. 
- . اسعف: اعان و ساعد/ یارمه‌تی دا؛ پشتگیری 
کرد؛ کومه‌کی کرد؛ فریای که‌وت. 

سعفت: تشقفت اصابعه حول اظفاره/ په‌نجه‌کانی 


۳۹۰ 


(سعاف. سَعْف: تُجْدَة/ فریاکه‌وتن؛ یارمەتی؛ پشتگیری؛ 
چارەکردن؛ چارەسەری۔ 

(سعافات اوليّة/ فریاکەوتنی سه‌ره‌تایی» چاره‌زو. 
سغفة سقف: قروح تذرج فی الراس و الوجه/ 
زیپکه» مه زلەپان۔ 

سُعاف. سعاف: تقَشُر حول الظفر/ قلبشان» پتست 
ههل دان. 

سعف النخیل: جرید النخیل/ گهلای دارخورما؛ 
سه‌عف. 

سعل: 

سعل: كي كۆكى. 

سعال: ک/ کڑکە؛ کزکین. 

- دیکی/ کزکه ره‌شه. 

سعه (فی وسع) 

سهی: 

ستعی: عمل/ تی‌کوشا» کردی؛ هه‌ولی دا ته‌قه‌لای دا. 

- :سار او مُشی/ رڑیی؛ رژیشت. تی‌په‌پی. 

- للامر: لهتَمٌ بتحصیله/ ههولی بودا؛ کوششی بق 
کرد. 

- ال المکان: قصده/ بوی چو؛ ملی بق نا۔ 

- فی حاجة الرجل: تسیب له فی قضانها/ بڑی 
تی کؤشاء بزی جی‌به‌جی کرد 

- لعیاله: کسب لهم/ بزی په‌یاکردن. 

- بفلان. وشی به. نم علیه/ بوختانی ب کرد؛ له 
پاش مله باسی کرد. 

سنعی. مسعی: اچتهاد/ تی‌کوشان؛ ههول دان؛ کوشش؛ 
بؤچون؛ تەقەلادان؛ ته‌لاش کردن. 

ساعي. ساع: رسول/ نیرراو. 

- البرید/ پۆستەچى› نامەبەر› تەتەر؛ چاپەر۔ 

ساع۔ واش. تَام/ بوختان که‌ر؛ بەدەمەوہ هەل بەست. 
سعایٰة: وشایة/ بوختان کردن؛ لەپاش مله باس کردن؛ 
به‌ده‌مه‌وه ھەلڵبەستن. 

سفب: 

سقب. سغب: جاع/ برسی ہو۔ 

ساغب. سفپ. سفبان: جوعان/ برسی۔ 

سف: 


سف. اسف الخُوص: تُسْجَهُ/ چئی؛ گهلای دارخورمای 
- . - الطاثر او السسحاب: مر علی وجه 
الارض/ تیپه‌پی. 

- الشيء: الصق بعضه ببعض/ بے یه‌کیوه 
نوسانی» خستیه پال به‌ك» جوتی کردن. 

سفیف. سفیفة: ما یُنْسَج من الخوص/ حەسبر۔ 
سفاره (قی سفر) سفاهه (فی سفه) 

سفح: 

سَفح الدمٌ: سَفْكَهُ و اراقه/ خوینی رثان٠‏ 

- الدمع: اراقه/ فرمیٔسکی رشت. 

سافحا. تسافحا: ریا / زینایان کرد داوێّن پیسیان کرد. 
سفاح: سفك الدما ء/ خوئن رژتن. 

- :زنی/ زیناء داوێن پیسی. 

سفاح: مُریق الدماء/ خوئن رین پیاوکوڑ۔ 

سفح الجیل: اصله و اسفله/ قه‌دپال. 

سفد: 

ستفد. ستقد. سافد الذکر انثاه: جامغها/ گای» سواری 
ہو که‌لی دا؛ لاقه‌ی کرد. 


سفن اللحم: تمه فی الستفود للشواء/ گزشتی کرد به 


شیشه‌وه. 

تسفید: تلقیح/ چاك کردن» که‌لدان» په ړاندن. 

سفود: سیخ/ شیش: سیخ کوله وژ. 

سفر: 

سفن نتفر ارسله ای الستفر/ ناردی بو گهشت. بەپێى 
کرد؛ ره‌وانه‌ی کرد. 

- . - الیضائع: ارسلها/ ناردی. 

رو - عن وجهه: کشْفه/ روی خی (اشکرا کرد 
ده‌رخست) 

- . -الصبْح و الوجه: اضاء/ رون بوه‌وه؛ روناکی 
دایه‌وه» شه‌به‌قی دا. 

اسفر عن کذا: انقج/ ئەوہ ه‌نجامی بو؛ لیٔی وه‌شایهوه. 

سافز: مضی/ روی» چو» چو بو گەشت؛ سهفه‌ری کرد. 

چم : هات/ کڑچی کرد؛ مرد. 

ت ت عنه الحمّی: ترکته/ به‌ری داء خاوبوه‌وه؛ تاکه‌ی 
له کول بوه‌وه. 

- لریح الغیم: کشطه/ ره‌وانیه‌وه» با هه‌وره که‌ی رادا. 


۲۱۱ 


سقر: رحیل/ چون؛ رزیشتن؛ رقین؛ کوج 

سفرة: نُرْهَة/ گه‌شت» سه‌یران؛ گه‌پان- 

مسافر: مُرتحل/ گەشتیاں ره‌وه‌ند؛ ره‌ووك رتبوار؛ 
ره‌وته‌نی. 

- الوجه: مایظهر منه/ رودیان روبه‌ره- 

مسفار؛ کثیر الأاسفار/ گەرؤك؛ ره‌ووك. 

مسفور: من اصابه جه السفر/ کفتی رێگه» کەشەنگی 


ری 

نفرة: طحام المسافر/ توتشو. 

- :مائدة الاکل/ خوان؛ سفره. 

سافر: کاشف الوجه/ رویه ره 

رد - : الکاتب/ توسهر. 

تسفیر: ترحیل/ خستنه‌پی» ناردن» ره‌وانه‌کردن» باپی 
کردن. 

سفیر: سول مصلح بین القوم/ ناویڈی کار؛ نراو بق 
ثاشت کردنه‌وه‌و رتك خستن٠‏ 

- دولی/ بالیزن 

- : الساقط من الشعر و الورق/ وەریو؛ هەل وه‌ریو. 
سفارة: وساطة/ ناربژی کردن؛ که‌وتنه بەینےەوہ؛ 
رولیّنان. 

- . سفارة: مركز السقیر السیاسی/ بالیوزخانه. 

. - :ایقاع الصلح/ تاشت گردنه‌وه. 

سفر: کتاب/ په‌رتوك» نوسراو؛ تؤمارکراو؛ کتیّب. 

- : جڑء من اجزاء التوراة/ بەشیکی تەورات۔ 
سَفَرّْجَل: شجر و شمر/ به‌هن؛ به‌ی. 

سفلس: مرض/ ناته‌شه‌ك. 

سقط : 

سقط الستمت: قشر سَفطه/ پولەکەکەی لی کردەوہ؛ 
پاکی کرد. 

سنفط: قشر السنك/ پولەکەی ماسی. 

سنفط: سلة کپیرة/ سه‌وی؛ قولینه» سهبه‌ته: 

سفع: 

سَقَع لح او السموم رَحِمَهُ: لفحَْه/ گړه بردی» گهرما 
بردی؛ هەل کزا. 

- : ضرب ولطم/ زلله‌ی وەشان؛ تێی سره‌وان؛ 


رسففة: بُقعة سوداء/ په‌له‌ی رەش٠‏ 


افع اللون: اسود مائل الى الحمرة/ رهش تالهى 
سوریاو 

سفق: 

سفق اسفق الباب: رَد بصنمة/ دای به‌ه‌کداه 
ده‌رگاکه‌ی توند دا به‌یه کدا. 

- لطم/ پیاکیشاء لىداء تێی سرهوان؛ زالەی لا دا 
چەپۆكى پیاکبشا. 

سفقة: الط و الصنفق/ پیاکتشان؛ اؾدان؛ تن‌سره‌وان؛ 
زلله» چه‌پزك لی‌دان. 

سقك: 

سقل: اراق/ رژانی» خوینی (رژان؛ کرد). 

- : صنب/ رشتی؛ ئاوی رشت. 

سفك الدم: اراقة الدم/ خون (رژتن؛ کردن)؛ کوشتن: 
منفاك: سقاح/ خوین (ریژ خوں)؛ پیاوکوڈ 

سفل: 

سفن سفل: نقیض علا/ نزم ہو؛ ماتەخوار۔ 

رات : کان نذلا/ بن تابو بو؛ سوك بو؛ ترق بو" 
تَسَضل/ تدانی/ نزم بوەوہ. 

سفل. سفل. سُفانة: نقیض العلو/ نزمی» قولی. 

. - الشیء: اسفله/ بن؛ خوارو؛ دامیّن. 

ستقالة: دنا مة/ بی‌ثابرویی سوکی؛ ترس 

سافل: وا اطي‌«/ نزم. 

- :دنيه/ سوك بی‌نابپوه ترق؛ گومپاء ناپیاد. 


اسفل: قاع/ بن» خوارو؛ دامیّن. 
- من: اوطا/ نزم تب خواروتر. 

- السافلین: ارذل حالة/ خوارخوارد. 

سُفلی: نقیض العلوی/ خوارو؛ لای خوارو؛ بنی بنه‌د** 


ههره بنەوہ+ 


سَفنْ. صنثفرة/ سمارته» سمارته کردن: 

سفئة: قشرة کقشرة الحمص و الباقلاء/ تویِکلی تۆو؛ 
پیْله» قه لاس. 

سفین. اسفین: وشیط/ مخ؛ پوان. 

سفینه: مرک ب/ که‌شتی. 


۳۱۲ 


- شراعية/ کەشتی چارؤکەداں کەشتی با۔ 

-- الدجاجة: صدرها/ سنگی مريشك. 

سقان: صانع السٰفن/ کەشتی دروست کەر۔ 

سفنج. سقنچ. |سنفنج/ ٹیسفەنچ؛ کەفی درەیاء ههور 


سقط: وقع/ که‌وت» وەری؛ روخا؛ رما؛ گلا. 


- من عَینی: لم اعد اعتبره/ لهبه‌رچاوم کهوت. 
- : اخطا. ذل/ پیٔی مهل خلیسکا. 
- فی الامتحان: لم یَنْجَح/ ده‌رنه‌چو؛ کەوت؛ مایه‌وه. 


سفه: - فى الکلام: اخطا/ له ده‌می دەرچو؛ مه‌له‌ی کرد. 
سسقه. سفه تته: اذلها و اسف بها/ خوی (رسواه - علیه الامر: نع له کیسی چو؛ له کیس خوی 
سوك؛ کهر) گرد داء له دهست خوی دا. 


- من یده: تدم/ پەشیمان بوه‌وه. 

- على ضالته: عثر و وقع علیها/ دززیه‌وه» کەوٹ 
به‌سه‌ریا. 

- ولد من بطن امّه: خرج/ له دايك بو؛ لەبارچو۔ 
سقط و اسقط فی یده: تحَیْر/ سه‌ری سورماء سه‌رسام 


سقه. سقه: : کان سفیها/ تیزیو که‌ریو. 

سْفه الرجل او الرای: : تَسَبَهُ ال السنفه/ گالّته‌ی پئ 
کرد؛ گالته‌ی پی‌هات» بی نرخی کرد؛ ثابپوی برد 

ون کەودەنی؛ کا گەلۆرى. 


,= : اسراف و تبذیر/ دهست بسللوی» بو 


بەفيرۋدان. اسقط: اوقع/ خستی» (دای» کوتای) به زەویداء گلائی۔ 
سے - :ردامة الخسق. وفاخة/ بوکاہرویں | - من الحساب: طرح/ لێی دەرکرد؛ دەری هیِنا؛ 
ترزیی- دای شکان. 

سفیه: احمق/ کەں گهوج؛ بن ثهقل» که‌وددن. - حقًا: اضاع حقا/ سافی ون کرد؛ کردی بژتر 
- :پذيه اللسان/ دهم پیس» جنیو فرؤش؛ چاتون؛ | لوهوه. 

چەقاوەسو؛ لهوچه؛ روهه ل مالراو. - الدعوی: اوقف السیر فیها/ وه‌ستانی» رای 
- :هسرف میدر/ ده‌ست بلاو؛ به‌فییقد هد وه‌ستان؛ رای گرت. 


- الرجل: : عالجه لکی يبوح ہما عنده/ ههلی 
خهله‌تان لەگەلی خه‌ريك بو تا پیی درکان. 


اسفی الریح الگراب: ذرَّنْهُ او مه / کردی به 
توزو خول+ٍ خۆڵ مه‌لی کرد بو به خول باران. 

سافیاء: غُبار/ تەپ و تفن توزو خزل. 

سفا السنیل: شوکه/ پژان» داسك؛ قهلاس: 

سفیر (فی سف سفین . سفینه (فی سفن) سفیه (فی 


- ت المراة: اجهضت/ لەباری چو 

- ت الدایة: طرحت/ به‌ره‌که‌ی فپی‌دا؛ تره‌کی. 

- (مراة حبلی: سَقطها/ له باری چوان؛ پتّی فپیدا: 
تسقط الخبّر: جععه/ کڑی کردەوہ؛ مهوالی کوکردەوہ. 


سفه) تساقط: تتابع سقوطه/ يەك به‌دوای یه کدا که‌وتن- 

سقر: سقط. سُقٌط: الذی یسقط من بطن امه لغیر تمام آو 
سقرثه الشمس: آذت دَماخحْهُ ِحَرّها/ خر بردی؛ هه تاو میتا/ لەبارچو؛ ناته‌واو. 

بردی» خر گیّڑی کرد. - : ناقص الخلق/ ناتەواو بێئابڕى؛ نامەرد. 


سقطة: وققة/ کەوتن۔ 

- :مثرة و قلة/ هه نوتانء ههل خلیسکان. 
ساقط. ستقوط. واقع/ کەوتو؛ وەریو؛ روخاى گلاو. 
- فی الامتحان: راسپ/ دەرنەچو؛ که‌وتو. 


سقرة: شدة وقع الشمس/ خوربردن» گیژیونی بەر 
مه‌تاو» گه‌رما بردن» شهرا لی‌دان. 
ساقور: حر/ گه‌رما. 

- :حديدة تعمی بها الحیوان/ داع شیشی داخ 


کردن. - :سافل. دنيء/ سوك نزم» ترق؛ رسواء بی‌شابپه؛ 
تقر جهلّم/ بززه‌خ جەھەننەم› نامه‌رد. 
سقط: (سقاط: ایقاع/ خستن؛ روخاندن؛ گلانن. 


اسْفّفیّة: مركز الأسْقٌف/ قەشەیاتی؛ پایەی قهشه. 
اسنقف: غليظ العظام/ یسك ئەستور۔ 

سقم: 

سقم. سقم مُرض/ نه خوش کەوت؛ دەردی گرت. 
- . إِتْسَقم: هَْل/ لاواز بو لەر ہو۔ 

سقم. اسّْقم: اعَلَ/ نەخؤشی خست نەخۆش کەوت۔ 


2 : حذف. طرح/ لابردن» لئدەرکردن'؛ په‌راندن؛ 
داشکاندن. 


- الجنین: إجهاض/ لەباریردن؛ به‌رپی فریدان؛ بن 
تره‌کاندن. 

مستقط. مسقط: محل السقوط/ شوین کەوتن۔ 

5 هندسی/ جی‌که‌وت. 

- الراس: محل الولاد8/ شوینه‌ز» شویتی له دايك ہون۔ 
سقوط: وقوع/ که‌وتن گلانن. 

- : خراب/ روخان؛ ویران بون» کاول بون؛ فه‌وتان؛ 
نه‌مان» رمان. 

- الحق/ ماف سوتان. 

اید الدعوی/ پوچ بونه‌وه‌ی داوا. 

فلیسقط/ بابپوخی. 

سقط: سقط: پرد/ ته‌رزه. 

سقط: مُعَطل/ پەك کەوتو؛ لەکار کەوتو؛ ساقات. 

- ھالا خیر فيه من کل شيء/ بنکه لك کزنه» تلپ 
تیا نەماو۔ 

سقطی: تاجر الثياب القدیمة/ کونه فرزش: 

سقع: 


سَقَعَدُ: ضَرَیَهُ بیاطن کَفه/ زلله‌ی اوداء شه‌قازله‌ی لئداء 


- : ضایق/ بیزاریو؛ قیزی هاته‌وه» تەنگاو ہو۔ 
- . - :مَوْل/ لاوازی کرد» لەری کرد. 

سقم. ستقم. ستقام: مَرض/ نه‌خوشی دەرد. 

- . - :فصول الچسسم/ لاوازی؛ بن هیسزی» 
چروسانه‌وه. 

سقیم: مریض. علیل/ نه‌خوش؛ ده‌رده‌دان 

- : هزیل/ لەپ لاواز؛ چروساوه. 

- القرام/ گرفتاری دل. 

- الصدر: حاقد/ دل پیس» رقاوی» دل ره‌ش. 

کلام - : خلاف الصحیح/ قسه‌ی (نادروست» شەق و 
شپ)» دروو دهله‌سه - 

مکان - : فيه خوف/ ترسناك. 

سقی: 

سقی. اسقی الرجل: اعطاه ماءٗ لیشرب/ ثاوی دایه. 
- ادایّة و الِیْرْ ع/ ثاوی دا. 


یی دا. ساقی: شرب مَعَهُ لەگەلی خوارد هوه . 
سْقع: صُقع ناحیة/ مهریم ناوچه. إِسلثقی: طلب ما یشریه/ داوای خواردنوه‌ی کرد. 
سقف: - الِخِبْرَ ا حصل. جمع/ هه‌والی (پی‌گه‌بی؛ زانی» 


سَقف. سَقّف. البیت: جعل له سقفا/ سەری گرت؛ | کزکردەوہ)۔ 
سقاء: قریة/ کونده؛ کوننه» جه‌وه‌نده. 


سا . ستقاء: ناقل الماء/ اوکتش سه‌قا. 


سه‌ریانی بق کرد؛ داره‌پای کرد 

بے نے ہے دی صنفق/ چهپله‌ی لعندا. 

کرد رام -: صار اسقفا/ بو به قەشه۔ 

- ت الرجل: مالت/ گتربو. 

ستقف: ستمك. المقابل للأرض/ بنمیع» ساپیته» بنه‌بان 


سقی: ری ارواء/ ناودان. 

- . استسقاء: مرض/ ثاوبه‌نگ. 

ساق: مُقدم الشراب/ مه‌ی گی ناوگیّپ؛ اود هر 
دارەپا۔ ساقیٰة: خادمة الحائة/ مه‌ی گیْر۔ 

- اقھُرصغیر/ جۆگە› جۆگەلە› چە م. 
مُسقی: مُروی/ اودراو. 

سك: 

سك الباب: اغْلقه/ دای خست. کلمی دا. 
- رج صنم/ خزی کەر کرد؛ کەریو۔ 


- خارجی: سطح/ سه‌ریان» روی دهره‌وه. 

- الحلق: حیك/ مەلاشو؛ اسمانه‌ی ده م. 

سقیفة. تسقیقة: مَظَلة/ که‌پر. 

مُستقف/ سەرگبراو۔ 

آمنقف: فَوّق الفس/ قەشہ؛ (له‌قه‌شه گاورەتر). 
صولجان- : عکاز/ گوچان» گالزك دارده‌ستی قه‌شه. 
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- النقود: ضریها/ پاره‌ی لئّداء پاره‌ی دروست کرد؛ 
سکه‌ی لئدا۔ 

آسنت: اصم/ که بی‌گوین. 

- . سکاك: صغیر الاذن/ گری بچوك. 

سنك النقود: ریا / پاره اّدان پاره دروست کردن؛ 
سکه لی‌دان. 

سکه: عُمْلَة مسکوکه/ دراو پاره. 

- : طریق/رئ؛ رتگه» ریگا. 

- : شارع/ شەقام جاده. 

- المحراث/ گاسن. 

- الحدید/ هیِلی اسن؛ ثاسنەری؛ رتگه‌ی ناسن.. 
سکاك. سُکاکة: طبقة الجو العليا/ حهوا. 

سکب: 

سکب: صنب/ تێی کرد ری کرد» رڑتی؛ رژانی؛ رشتی. 
استکب: الصّب/ رثاء روکراه تى كرا 

|نسکاب: |نصیاب/ رشتن؛ رژاندن. 

مُْسکب: مُلصب/ رژاو؛ رؤکراو؛ تی‌کراو. 

ستکب: صب/ رۆکردنء تن کردن؛ رژاندن. 

سکت: 

سنکت: صنمت/ بن‌ده‌نگ بو؛ خاموش بو» خپ ہو؛ کر ہو۔ 
- :مات/ مرد» کپ بو» واقه‌ی لی برا نقه‌ی نه‌ما. 

- الفضب: سکن/ ئیشتەوہ؛ هیواش بوهوه؛ 
دامرکایه‌وه» دامرد هوه (توپه‌یی). 

سکت. اسکت: جعله یسکت/ (بی ده‌نگ دهم کوت؛ 
خپ)ی کرد. 

ے . - :عَقَن لسانه/ زمانی (گری‌دا؛ باست)۔ 
سکت: اصابته السنکثه/ توشی بن ده‌نگی بو ی دا؛ 
توشی سه‌کته‌بو. 

سکت. سکات. شکوت: صنمت/ بی‌ده‌نگی» قسه 
نه‌کردن؛ وس بون٠‏ 

- . سکت. سکوت. سکت: قلیل الکلام/ کم دو؛ 
كەم قسه› نهدو 

سکتة: صمت/ بدەنگی؛ قروقەپی٠‏ 

 -‏ داء السکنة: تعطل الاعضاء عن الحس و 
الجرکة/ له کار که‌وتن. 

- قلبیة: توقف القلب/ دل وه‌ستان به‌لادا هاتن. 
ساکت: صامت/ بیدەنگ؛ ژیر۔ 


- :ساکن/ هیْمن کربو. 

مُسنکت: کاتنم الصوت/ بی‌ده‌نگ کەر؛ ہی ده‌نگ کار. 
سکاته: جواب مُسکت/ وهلمیکی بن ده‌نگ کار. 
سکر: 

ستکر الاناء: ملاه/ پری کرد. 

- ت الریح: سکنت/ هیواش بوه‌وه» باکه‌ی خست. 

- :سکر الباب: سَدّه/ دای خست» کلّۆمی دا؛ پنوه‌ی 
دا. 

- . سکره الشراب: جعله پسکر/ (خومار؛ مەست؛ 
سەرخۆش› کهیل) بو. 

ستگر: حَلی بالسنکُر/ شیرنیی کرد شه‌کری تن کرد. 
سکر: ثمَل/ ماستی؛ خوماری» سه‌رخوشی» کەیل بون؛ 
سه‌رخوش بون۔ 

سکر: مادَة التَحليّة المعروفة/ شه‌کر. 

- رؤوس/ شه‌کری (که‌لله» کلْق). 

ناعم/ شه‌کری ورده. 

داء ال - / نه‌خوشی شه‌کر. 

قصب ال - / قامیشی شه‌کر. 

سکری: نسبة الى السکر/ شه‌کری» شه کرین. 

مرض البول ال - / ميزه شه‌کره. 

مسکر. سکر: شراب مُسْکر/ مەستکەر سەرخوؤشکار. 
سكريّة: وعاء السکر/ شه کردان. 

سَکرة: المره من سکر/ خواردنهوهیه له دانيشتنيك. 

- الموت: شدّتہ/ سەرەمەرگ گیانهلا. 

سکران. گمل/ خومار: مه‌ست؛ سەرخوش؛ کهیل. 

- قلیلا/ خه‌یالی مەیەء چۆتە ژێرى؛ گرتویه‌تی. 
سکیر. سکور: کثیر السنکر/ زور خؤرەوہ؛ به‌دمه‌ست. 
سکرین: ماده سكرية/ رۆحی شەکر: سوکه‌رین. 
سکرتیر: کاتب السر/ نهن نوس نهين گیں؛ سکرتیر؛ 


رازنوس. 
سکرتارية: وظيفة کاتب السر/ نهین نوسی» رازگه. 
ی : دیوان السکرٹیر/ نهێّن نوس نشین؛ رازگه. 


سکع: 

سکم تسکم: مشی على غير هدایة/ گەرا به بن هوده» 
ئهرۆیشت بن ته وهی بزانی بق کوین. 

سکع اللمَةٌ: خبط فیها/ پەل کوتا؛ به تاریکی پهلی 
کوتا. 
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وس . استکن: تذلل/ خزی رسوا کرد 
سَکنْ. سُکئی: إقامَة/ دانیشتن؛ مائەوہ؛ نیشته‌جن بون؛ 


- فی آمره او سیرہ: لم پھتد لوجهته/ تیاماء نه‌ی 
ثەزانی چی بکا. 
رُجْلَ سُکع: مُتَحَیرَ تیاماو؛ سه‌رسام» شپرزه. 


ساکع. سکع: الرجل الغریب/ نامق. . مَسُکن: محل الاقامة/ مال خانو؛ جیگه. 


مُقسکع/ که‌یده» گەپزك؛ خوییی: ساکن: عکس متحرك. هادي»/ وه‌ستاو؛ راوه‌ستاو؛ 
سکف: هیّمن» دامرکاو؛ دایین؛ خامؤش؛ خپ. 


اسلکف: صار اسکافا/ بو به (پتلاو درو؛ پینه‌چی). - کذا: مقیم فیه/ له.. نه‌زی. 


سکاف. اسکاف: صانع الخقاف و الاحذية/ پتلل | - : قاطن/ دانیشتو؛ نیشتەجئ؛ نیشته‌نی: 
حرف - / پیتی (بی بزوین؛ وه‌ستاو). 

مسمکن. سکن بیت/ مال؛ خانو» زید. خه‌لوه‌نگه. 
مسکون: به سنکان/ خه‌لکی تیایه» دانیشتوانی تیایه. 
2 : عامر اوآهل بالسکان/ ثاوه‌دان. 

 -‏ بائجن/ خیّوی (لئیە؛ هەیە؛ تیايه)۔ 
المسكونة: العالم/ جیھان؛ گیّتی۔ 

سنکان. جمع ساکن: قاطنون/ دانیشتوان۔ 

- : آهل البلد/ دانیشتوانی شار. 

- المنزل او العمارة السكنية/ خه‌لکی مال 
دانیشتوانی مال و بالاخانو۔ 

- المرکب: دفة/ ده‌سه‌دوی کەشتی۔ 


درو؛ کەوش درو۔ 

_ , - :صرماتی/ پینه 

سکافة: حرقة السکاف/ پیلاو درونتی؛ 09230 درویّتی؛ 
سکن: 

سکن: إنقطع عن الحركة/ وەستاء راوهدستا؛ شارامی 
گرت» سرەوت؛ خپ ہو؛ جوله‌ی تیا نهما. 

- :ھَدااھییمنبوەوہ؛ دامرکایەوہ؛ هیواش بودوہ؛ 
دابین بو» خاموش ہو۔ 

- عنه الوجع: : فارقه/ شی نەماء نازاری شکا. 

- الدار: اقام فیها/ تیا دانیشت. له ماله که‌دا نیشته‌جن 
- السیارة: مقود/ دهستهدقه سوکان. 

کثر اد - : عامر/ ئاوەدان؛ قهلبالخ» زقر ناوه‌دان. 
سکون: هُدُوء/ هیمن» میواش؛ شارام گرتن؛ سرەوت؛ 


بو» (نیشته‌نی» نیشته‌جی) بو 

- الیه: ارتاح/ به دلی بو. 

- الحرف/ پیته‌که راوه‌ستا؛ بزونی نه‌ما. 
,یلکن صار مسکینا/ هه ژار که‌وت. 
سکن: هَدًا/ وەستانی؛ رای وەستان؛ هیْعنی کرده‌وه؛ 
دابینی کرد. 

- للالم/ نازاری شکان؛ یشی نه‌هیّشت. 

- الجوع و الشهوة و الغضب/ برسیه‌تی و ثاره‌زو و 
قینی (دامرکانه‌وه» هیّمن کردەوہ؛ هیواش کرده‌وه): 

- الحرف/ زه‌نه‌ی بو کرد» پیته‌که‌ی وه‌ستان. 

- الروع/ ترسی دهرکرد» ترسی له دلّدا نه‌هیشت. 

- .سكن الدار: جعلے یسکن فیهسا/ خسستیه 
خانوه‌که‌وه؛ نیشتەئی کرد؛ دابینی کرد۔ 

یُسْکَن: قابل للسکنی/ بق ژیان ئەشئ. 

ساکن. سکن مع/ پێکه‌وه دانیشتن؛ لەگە لی دانیشت. 
- :عاش مع/ پیکوه ژیان؛ له گه‌لی ژیا. 
تَمسکن: ادعی الفقر/ خی هه‌زار پیشان دا. 

- : صار مسکیتا/ هەژار کهوت. 


خامزشی» خپ بون. 

١س‏ : سکوت/ بی ده‌نگی. 

 -‏ : جزم الحرف/ پیت وه‌ستان. 

- : ضد الحرکة/ وەستان:؛ راوەستان. 

سكينة: الوقار و الطمانینة/ دلتیابی؛ هیّعنی» ناغری؛ 
له‌سه‌رخویی: 

مُسکن. مُهَديء/ هیمنکن هیعنه» داسرکین؛ شارام 
به‌خش. 

مسکین: فقیر/ هه‌ژان؛ نه‌بو؛ کەم ده‌س» لات؛ له‌وار- 

: ذلیل مقهورا بی × ده‌سهلات؛ خهم بار؛ رژد» 
به‌دبه خت» که ساس. 

مسکتة: فْقر/ هه‌زاری؛ نه‌بونی» كەم دەستی؛ لاتی: 
له‌واری. 

ج :ذل و تعاسة/ سی دەسے لاتی؛ کەساسسی؛ 


بەدبەختى. 


۳۹۹ 


مُساکَنَة: زيجة غير شرعية/ دؤست. 

سکین. سکیئة: آلة القطع/ چەقۆ کیرد قە لهم ہپ 
سکان؛ سکاکینی: صانع السکاکین/ چهقوگر 
چه‌خماخ ساز. 

سل: 

سنلّ. إمنْٹل: انتزع برفق/ ده‌ری هیناه رای کیّشا» هه‌لی 
تسثل. إِنْسْلٌ: انسحب خفیة/ خوی دزیه‌وه» بەدزیەرہ 
بڑی ده‌رچو. 

سْلٌ. إِلْسَل: عرض بالسل/ سیلی گرت؛ توشی سیل ہو۔ 
- . - ال المکان: ذخل/ خۆی پیاکرد. 

سلال. اسَلَ: سارق/ دن گەنگەدز 

- :صانع الستلة و پائعها/ سه‌به‌ته (فرقش» چن). 
سلیل: من تُسل/ له رەگەزی؛ له خټزانی؛ جسن؛ توخم. 
- . مسلول: مُصاب بالسل/ سیلاوی. 

. ملستل (کالس‌سیف)/ راک شرا 
ده‌رهینراوه شمشیری روت» ههل کټشراو. 

سلالة: سل/ نەوہ؛ ودوچه. 


- : اصل. جنس/ ره‌گه‌ز؛ تیره» ئەتەوہ؛ نەژاد؛ بن 
(رهت چه ما ). 

- : عافلة/ خیزان» بنه‌ماله» خانه‌واده» به‌ره‌باب. 
علم السلالات البشریة/ ره‌گه‌زناسی» ره‌گه زناسین؛ نه‌ژاد 


شوناسی. 
سُلاق: مختص بسلسلة النسب/ ره‌گهز ناس نه‌ژاد 
شوناس. 


مسنة: إہرہ کییںۃ/ سوژن؛ سوزن. 

- بناء: برج مدق الطرف/ کەلوی قوچ؛ هەورەبانی 
قوچ۔ 

سل. تنل سُلال: هزال/ سسیل؛ دەردہباریکےهە) 
دهدغه‌زاری. 

سلة. ستل: سفط/ سەبەتہ؛ قولینه» سەوی. 

- المهملات/ (ته‌نه‌که» سه‌به‌ته‌ی) خول. 

- : السرقة الخفیفة/ گه‌په‌دزی ناخونه‌ك. 

لعبة كرة ال - / یاری باسکه. 

سلاًل: صائع السلال/ سەبەته چن. 

سمل الشيء بالشيء: اوصله به/ بەیەکی گه‌یان؛ 
گەيانيەيەك. 


- :ربُط بالسلسلة/ به زنجیر بەستیەوہ۔ 

- النسب اف ی/ ره‌گه‌زی گایاندەوہ بە.. 

- العاء: صَّه فی حاورا کردی به لیْٹیداء به‌خور 
رژانی. 

تَسَلَسَل الماءٌ: جری/ به خور رژیی- 

ستلستل: شلال صغیر/ تائگەی بچوك؛ اوی خور. 

: ماء غذب/ ثاری پاك و رون٠‏ 

سلستة: زنجیر/ زنجیر؛ زریزه. 

- :برق ق مُسَلسل فی السحاب/ زنجیره بروسکه؛ 
بروسکه‌ی يەك له‌دوای يەك 

- : اشیاء متتابعة/ زنجیرہ؛ يەك له‌دوای يەك 
اکاذیب/ كۆمە له درق. 

 -‏ چیال/ زنجبره شاخ تیغه‌شان» تیره‌شان. 

 -‏ النسب/ بنه‌چه زنجیره‌ی ره‌گهز. 

ب الظهر/ بربره‌ی پشت» موره‌گه‌ی پشت. 
تسنلسئل: تتباع/ يەك له دوای يەك بەدوای یەکدا؛ 
باد - : بالتتابع/ به‌رین يەك له دوای يەك به ریچکه. 
مسئسلة: روایه متسنلسنة/ چیروکی زنجیرەیی. 
متسلسل: متتابع/ به رودوا» يەك له‌دوای یەك؛ به‌پیز. 
رقم - / ژماره‌ی يەك له‌دوای يەك 

رواية -1/ چیروکی زنجیره‌یی- 

سلا: 

سلا. إسثلاً السَمٰنْ: صفاه/ پاڈوتی؛ دزوکەکەی گرت. 
- السمسم: استخرج دهنه/ رؤنەکی (گرت» 


دەرهیّنا). 
- الجذع: نزع شوکه/ درک کانی (لْ کردەو 
تاشی). 


سلاء: سَمٰن. سَمْنَة/ رۆنی پاللورای داخ کراو. 

سلاء: سُلاءة. سلایٰة. شوك التخیل/ چقل. 

سلپ: 

سلب. اسقلب الشيء: انتزعه قهرا/ روتی کرد هوه 
تالانی کرد به‌زور یی سه‌ند؛ زه‌وتی کرد. 

سلبّت. اسلیت المرا اق اجهضت/ لەباری چو 

سلپ: لبس السلاب/ ره‌شی لەبەرگرت؛ ره‌شی پۆشى. 
سلپ. مایْسلب/ تالانی؛ يەغما. 


- : ئَهب/ تالان کردن؛ روت کردنه‌وه» راووروت. 


۳۷ 


 : -‏ نفی. ضد إیجاب/ نهری. 
علامة اد - او السالب (/ نیشانه‌ی نوری. 


ستلبی. سالب: ضد موچب/ بی‌ثه‌رك سارد» بن‌جنی؛ 


ناله‌پار. 
- :نفی/ نهری. 


سلاب: ٹیاب الحداد/ رەش پۆشى› به‌رگی رەش 


ستلاپ. سالب. مُغقٌصب ما للغیر/ تالانی کهر» جەردہ؛ 


زه‌وت کهر. 
اسلوب: کیفیة/ چؤنیەتی؛ رەفتار؛ سهمت. 
ےت : نمط/ شیوان رنگه» شیوه. 


سلت: 


سلت سَلٌ۔ سحب/ دمری هیناه رای‌کیشا» ههلن کیشا. 


- ملابسه: شلحها بسرعه/ دایکەن؛ خۆی روت 


کرد ه‌وه. 


- و استلت ارقمنعة: مسهها باصیعه/ لستیه‌وه» 


پەنجەی پیاهینا. 


إِٰسلت: انسحب خلسة/ خوی دزبه‌وه: به دریاوه 


ددرچو۔ 


- منه: هرب/ له ده‌ستی دەرچو؛ فرته‌ی کرد 


- القماش: تَفْعَّك/ شی‌بوموه؛ پوکایەوہ؛ هل وەشا. 


سلج: 

سح إسنثنج: ابتلع/ قوتی‌دا: 

سلجم: لفت/ شیّلم. 

سلح : 

سلح الطائز: زمی بسلحه/ ریقنه‌ی کرد. 
سلح: جَھُر بالسلاح/ چه‌کی دایه. 


قسلح: لیس السلاح/ چه‌کی له خی دا› چه‌کی هه‌لگرت. 


سح الطیور: تُجُوھا/ ريقنه» جیقنه. 

سلاح: کة قتال/ چەك تیغ. 

- الدفاع: درع/ قهلغان» زریئ؛ چه‌کی به‌رگری. 

- المحراث: حدیدته/ گاسن. 

- المطوی او السکن: شفرة/ دهم ده‌مه چه‌قق 
:فی الخدمة العسکریة/ سه‌ریاز. 

رع أو تجرید السلاح/ چەك کردن؛ چەك داعالین۔ 
سم سلاحَه/ چه‌کی دانا. 

اخ سلاحه/ چەك کرا. 

مسلح: مجهز بالسلاح/ پر چەك“ چەکداں چەك رَد 


تحت ال - 


خرسانه شسلهة/ کونکریتی موسەلەح۔ 

تسلیع: تجهین بالسلاح/ پپچهك کردن. 

سلحفاة. سنحفاۃ: من البر مائیات/ کیسه‌ل ره‌قه. 
البحر/ جله. 

مم 

سلخ الذبيحة: نزع جلدها/ گروی؛ پیسته‌که‌ی گرو. 

- البشرة: جَط/ دای مالی» پیّستەکەی دامالی. 

- الثعبان: انسلخ من قشره/ کاڑی فرێدا. 

- . إنسلخ الشهر: مضی/ مانگ تەواو؛ رابورد- 

رئسخ الجلد: کشط/ پچستی فریداء قلیشاء توننی 
دامالی. 

- من ثیابه: تَجٍَد/ روت بوهوه. 

ملخ. سلخ. سلاخ الحيّة. قشنرها/ کاڑی مار 

ر نزع الجلد/ دامالین؛ گرون؛ فریدان؛ پوست 
گرتنەوہ؛ تویّڑ داعالین۔ 

- الشهر: آخره/ دوایی مانگ بنی مانگ کوتابی 
مانگ. 

سلخ: جلد الحیوان المسلوخ/ پیسته‌ی گرداد: 

سلیخ: مُسیخ. پلاطعم/ بی‌تام. 

- ۔مسشوخ. مُنسلخ/ گرواو؛ دامالراو۔ 

سلاخة: مَساخة/ بی‌تامی. 

ستخانه. مَسُلخْ: مَذبّح/ قه‌سابخانه. 

سلس: 

سلس: کان لیّناً منقادا/ گوی رایه‌ل بو؛ نەرم ہو؛ 
ده‌سته مق ہو۔ 

 -‏ بحقی: اعطانی إيّاه بسهولة/ به اسانی دامیاوه: 
ستلس. سالس: مطواع/ گوئ رای ل؛ نه‌رم» ده‌سته‌مق. 
کلام - :سهل. طلق اللسان/ قسه‌ی (نهرم؛ شمین)“ 
زمانی (لوس؛ پاراو» ره‌وان). 

ستلاسة: لیونة/ نەرمی؛ ناسانی؛ رەوانی۔ 

- لکلام: طلاقة اللسان/ زمان (لوسی» پاراری؛ 


ره‌وانی)- 

- البول: عدم المقدرة على ضبط النقس/ (خو» 
مین رانه‌گرتن؛ میزەچورگئ۔ 

سلسئ: السهولة و الإنقیاد/ گوئ رایه‌لی» به اسانی 
مالی کردن و به‌ریوه‌بردن- 


۳۸ 


- :عدم استم‌ساك البول/ میسز رانه‌گرتن؛ 
میزه‌چورکی. 

سلسبیل: شراب اهل الجَدٌة/ خواردن»وه‌ی ناو 
به‌هه‌شتیان- 

- :الماء العذب. السهل المساغ/ ثاوی ساز. 
سلط: 

سلط. سلط: کان طویل اللسان صدیده/ زمانی درټژو 
پیس بو. 

سلط علی: اطلق له الستلطة/ ده‌سهلاتی دایه . 

- علی: حر ض/ هانی دا. 

- :وچه. فرض/ ناراسته‌ی کرد سهپاندی. 

تسلط علی: تقلب علیه/ زال بو به سهریا. 

- علی: حکم/ ده‌سهلاتی به سه‌راگرت» فهرمان 
ره‌وایی کرد. 

سلط: طویل اللسان/ زمان درذ. 

سلاطة: وقاحة/ بی‌حه‌یایی» بی‌ثابرویی» چوختیّتی. 
سلیط: وقح/ بی‌حه‌یا؛ بی‌ثابرو؛ به‌زه‌بر» چوختی. 

- :زیت الزیتون/ رزن زەیت. 

تسلط: تطلب! رال بون» سه‌پاندن. 

- : حکم/ فەرمان ره‌وایی. 

مسلط : مُسیطر علي/ زال؛ دەسەلات دار. 

مستلط/ ثاراسته‌کراو: سه‌پاو. 

سلطة: قذرة. قوذ توانایی هیز. 

- : حکم/ فهرمان ره‌وایی. 

- : تقو ڈ/ ده‌سهلات کارره‌وایی- 

- روحیه/ فەرمان ره‌وایی ثايني. 

- زمنیه/ میزی کانی. 

- مطلقة/ ده‌سهلاتی ته‌واو. 

- قضائیة/ فه‌رمان ره‌وایی یاسایی. 

- القضاء/ ده‌سته‌ی دادوه‌ری. 

- التشریع/ ده‌سته‌ی پاسادانان. 

سلطته: مملکة/ ولات» سولتان نشین. 

سلطان. سلطة: حاکم/ فه‌رمان رهوا؛ سولتان» شا. 


٤‏ قوة/ هيز توانایی. 

: خکم/ فەرمان رەوایی۔ 

: نفوذ/ کارره‌وایی؛ دەسەلات. 
سلطائة: زوجة السلطان/ شاژن» زنی سولتان. 


سنلطانی: نسبة الى السلطان/ شایانه. 

: عظیم. فخم/ بزورگ» مەزن؛ شکومه‌ند. 
سلطانیة: وعاء الطعام و غیره/ لەگەن۔ 

سلطة: کامخ/ زە لته . 

مسلاط: سن المفتاح/ زمانه‌ی کلیل؛ دانی کلیل. 
سلاطح۔ . مُسلظم: : ضد غویط/ تەنکاو؛ بوار۔ 

سلع: 

سَلع الارض: تَشْقق/ قلیشاء درزی تی بو. 

سلعت. انسلعت قدمه: تشقَقت/ پێی قلیشا. 

ستلع: احرق/ سوتانی؛ چزانی به ئاگرداء اگری پیاچزان. 
سلع: شَق/تلیش, قلیشاوی؛ درز 

- . سلع: المثل و الترب/ وەك یەکی؛ لەيەك چون» 
هاو. 

اسنلم: مشق القدم/ پن قلیشاو. 

- : الذی اصابته النار/ سوتاو؛ پیٔست سوتاو. 

سلع: اثار النار فی الجلد/ سوتاوی. 

سلعة: بضاعة/ كەل و پەل» شت و مهك. 

- کاسدة/ كەل و پەل بی‌بازاره شکاو؛ نافرؤشری۔ 

- .سلقة. سلعة: عَلَق الماء/ زەرو۔ 

: كيس شحمی تحت الجلد/ لو؛ 
چه‌وره لوی زیر پیٔست. 

سلعام: واسع الحلق/ دهم پەل؛ دهم زل. 

- : عظیم البطن/ ورگن» ورگ زل» ورگ داکه‌وتو. 

- : طویل الانف/ لوت شوپ لوت دري لوته. 

- :ذئب/ گورگ. 

سلف: 

سلف. اسف الارض: سنواها/ چاکی کرد؛ ته‌ختی کرد 
خوشی کرد؛ ته‌خته‌ی لئدا۔ 


: تَقدّم و سَيَق/ پیش که‌وت. 

یپ و مضی/ تیپەری؛ رابورد. 

سلف. اسلف: اقرض/ قه‌رزی دا وامی دا. 

تستلف. إستلف: اقترض/ قەرزی کرد» خوازتی» وامی 
کرد. 

مسلفه: اداة لتمهید الارض بعد حرثها/ نه‌خته. 
ستلف: من لَقَدمّك من آبائك/ باپیران» پیشین» باوان. 

- : ضد الخلف/ رابوردو» پیشو» دیرین. 


- : قرض بلا فائدة/ قه‌رزی بی سود. 


۳۹ 


ستفا: مقدما! پێشەکی. 
سالف: متقدم/ پّش کەوتو۔ 
- :سابق. ماض/ تی‌به‌ریو» رابوردو؛ پیسشی 
پیّشین؛ دترین۔ 

- الذکر: مُذکور آتفاً/ ناوبراو» باسکراو. 

فی - الزمان/ له زەمانی کڑندا. 

سالفا: سابقا/ لەوەوپی٘ش؛ زو. 

سلفه: قرض. دین/ قەرن خوازتن» وام. 

- مستدیمة/ قه‌رزی درێژخايەن. 

الحذاء: قرش/ ناوفه‌رش. 

سلاف: اجُوّد الخمور/ باشترین مه‌ی» شه‌رابی کفزنی 
چەند ساله. 

سلْف: زوج اخت الزوجه. عَدیل/ ناوهل زاوا 

: اخو الزوج/ شوبرا. 

سلفه: زوجة الاخ/ براژن. 

سلق: 

سلق اللحم و غیره: اغلاه و طبخه/ کولانی؛ لی نا. 

- : سمط احرق بماء حار/ دای مالی؛ لی کرده‌وه. 
- پالسوط: ضرب ای ان تزع جلده/ ئەوەندەی لیدا 
تا پیسته که ی دامالی. 


- پاللسان او بالکلام: زجَرَۃٌ آذاه/ سه‌رزه‌نشتی کرد؛ 
قسه‌ی پی وت. 

- الشيء بالماء الحار: اذهب شعره/ توك و پەرەکەی 
ل کردەوہ؛ هه‌لی پپوکان» ناوه‌پوتی کرد. 

- الحَرٌّ أو البرد النبات: احرقه/ سوتانی» ههلی 


پپوکان- 
- ضرع وقَفه على الارض/ (کرتای» دای) به 
زه ویدا. 


- . تسلق: صعد/ سه‌رکه‌وت» پیا سه‌رکه‌وت» پیا هل 
زنا. 

تسلق: نام علی ظهره/ به گازی پشتدا کەوت۔ 
الشجرة او الحائط و غيرها/ سهرگهوته 
پیاسەرکەوت؛ پیا هەل زنا؛ سه‌رکه‌وته‌سه‌ری. 

استلقی علي ظهره: نام عليه/ به گازی پشتداکەوت؛ 
لەسەر پشت کهوت. 

ِنْسَلَق اللسان: اصابه تفش زسانی قليشاء ههل 


زله‌پی» داپلزخا. 


۰ 


سَلق: مصدر (سَق)/ کولان؛ کولاندن. 

- سلق: اثر الجرح/ جی برين. 

سلق: نبات یَطبْح/ سلق. 

مسلوق: مطبوخ/ کولاو. 

تسلق: صعود/ سهرکه‌وتن» ههل زانان. 

متسلق/ سه‌رکه‌وتو؛ ههل زناو. 

نبات - / روه‌کی سەرکەوت؛ روه‌کی هل زن٠‏ 

سلوقی. سلاقي: کلب الصید/ تانجی» تاژی: 

سلاق: بشر تخرج علی اللسان/ زمان هل زله‌پان؛ 


سلاقَة اللسان: بُذاة/ زمان پیسی» زمان دریّڑی؛ دهم 
شری۔ 

سليقة. مسلوق. مسلوقة/ کولاو. 

- : طبیقة/ نەژادی خۆرسك› لەخۆوە. 
سلك: 

سك المکان: دَخل فيه/ تێی چو 
الطریق: سار فیه/ پیاپزی 


5 » پیاتنپه‌ری؛ گوزه‌ری 
کرد. 

- الشيء فى الشيء. اسلك: ادخله فیه. نظم/ تیی 
خست» تی پەران؛ پیّوەی کرد هقنیاوه. 

- : سار تَصرّف/ ره‌فتاری کرد. 

- یموجب کڈا/ به گویره‌ی.. ره‌فتاری کرد 

سك الخیط: لفه/ مه‌لی کرد. 

- الخیط: حل عقَده/ خاوی کرده‌وه» کردیوه؛ 
گری‌که‌ی کرده‌وه. 

الامر المفقد: لزال الابهام/ ئاسانى کرد. 
الاستان: خللها/ دانی ناژنی. 

سلك: خیط/ کشته‌ك» بەن؛ پەت؛ دهزو. 


- معدنی/ تهل. 

- نیاتی. اظفور/ تەرز 

آلة الحزم بال - / تهل به‌ست. 

ال - العسکری/ سەربازی؛ سهریازی گەری٠‏ 

اذ - الدبلوماسی/ بالیوزگه‌ری: 

لاسلکی/ بێتەل. 

مَسنكك: طریق/ ری رنگه؛ رئوبان؛ رعنیان: 

سالك: غیر مسندود او معرقل/ کوناودەں دەرئەچێ. 
سلوك: تَصنرّف. سی ر/ کردان رەفتار؛ کردەوہ؛ ره‌وشت. 


۳۲ 


حَسن ال - / ره‌فتار چاك» ره‌فتارچاکی- 

سوء ال ¬ / ره‌فتار خراپی۔ 

سلاکة الاسنان/ خه‌لیله» دان ثاژنه. 

سلم: 

سلم من خطر: تجا/ رزگاری ہو۔ 

- من عیب: بريء منه/ روسور بو. 

سم علی: حَیّا/ سلاوی کرد. 

- ای: ناول/ دایه» پنی‌دا؛ دایه‌ده‌ستی. 

- الامر ای: اعطاه/ فرمانەکەی دایه دەست. 

- لمر ا ی الله/ کاری دایه دەست خوا. 

- بالامر: قبل/ پیی رازی بوء قایل ہی ملی درژگرد. 
- : إنقاد و لأغن/ ملی شورکرد. 

- . استلم ال العدو/ خوی دا بەدەستەوہ: 

- من خطر: نجا/ رزگاری کرد. 

و سلاحه/ چه‌کی دانا؛ ده‌ستی ههل بپی. 

سلم سلاحك/ چەك دانی؛ دەست مەل برہ: 

- «ی) علیه/ سلاوی ل بکه» سلاومی بگه‌یه‌نی. 

سالم. تَسالمٌ: تصالح/ ناشت بوه‌وه. 

اسلم ا ی: انقاد/ ملی شۆركرد. 

- : خژل. خان/ ناپاکی کرد؛ فرزشتی؛ خۆی 
- امره ای الله. سْه/ کاری دایه دەست خوا. 

- الروح: توفی/ گیانی (دا به‌ده‌سته‌وه» سپارد» 


دهرجو)» مرد. 
- : قدیُن بالاسلام/ تیسلامی کرده ثاینی» بوو به 
ثیسلام. 


تسلم. استلم: تناول/ وه‌ری گرت. 

- :صار مسلما/ بو به تیسلام. 

- منه: راا لی بی‌به‌ری بو. 

استستلم: إنقاد/ ملی شو,کرد» خی دا به‌دمسته‌وه» 
ملی‌دا. 

سلمثهٌ الحیة: ندغله/ مار پیّوه‌ی‌دا. 

سلم. سلام: سکینة/ هیمنی؛ بی ده‌نگی. 

- . - : ضد حرب/ اسایش ناشتی» اسوده‌بی. 
- . - :سلامة: آمن/ اسایش: ناسوده‌یی- 
ستلام: تحید/ سلاو درود. 

- : نشید وطنی/ سرودی نیشتمان. 


دار ال - : جلَةَ/ بەهەشت. 

دار او مدينّة ال - : بقداد/ شاری به‌فداد. 

نهر ال - : دجلة/ روباری دیجله. 

ال - علیکم/ سلاو» سلاوتان لن بی» روژباش. 
سّلامة: الخو من العیوب/ چاکی؛ پاکی؛ بئوەبی. 
- الئیّة اخلاص/ دلسوزی» دلپاك. 


د - |[ 


ر نی به دلسق‌زانه» به‌نیه‌تی پاك. 

سلیم. سالم: لیس به اذی/ هیچی نیە؛ بن‌وهیه: 
5 2 : صحیح/ ته‌واو» دروست. 

: لیس به عیوب/ بی‌خهوش, بی‌گه‌رد. 
البُنٰة/ لش ساخ. 

العقل/ هزشیان هوشمه‌ند. 

= - من کذا: خال منہ/ بن خه‌وش. 


- . من الآفات و الامراض/ بن دهرد. ساخ. 
- : صائپ الرأی/ راست» راراست. 

- العافية/ لەش ساخ ته‌ندروست. 

- النیة/ نیەت پاك دلسؤز۔ 

- : لدیغ/ ماران گاز۔ 


سالعا غاذمعا/ رزگاری به‌دهسکه‌وت» سهرکه‌وتوی EH‏ 
س 


بەد هوسکه‌وت. 

اسقلام. تسلم: اخذ/ وه‌رگرتن. 

است‌سلام: انقیساد/ رام بسون» قایسل بسون؛ 
خزبه‌د هسته‌وه‌دان» مل (دان» شو,کردن). 

مستلم به: مقبول/ دان پیانراو؛ پی‌لیتراو: 

- به: لا نزاع فیه/ بن‌گری و گرفت؛ مشت و مر هل 
نه‌گرتن. 

مسنتلم: آخذ/ وه‌رگر. 

مُسالم: مُحبٌ السلم/ ثاشتی خواز. 

- : مُتسامع/ میھرەبان؛ لئبوردہ؛ نەرم؛ تاسان. 
تسلیم: قبول و رضا/ قایلی؛ قایل بون. 

: إذعان/ سه رش رکردن. 

- : مُناولسة/ دان پسسیدان دات‌دسسست 
بەد «سته‌وه‌دان- 

بات إلقاء التْحیة/ سلاو؛ سلاوکردن. 

- ال العَدو/ خوبه‌ده‌ستهوه‌دان. 

- : پعتراف/ پئ لئنان. 

شروط ال - فی الحرب/ مەرجی به‌ده‌ستوه‌دان. 


۲۲۲ 


إسلام: دين مشهور/ ئیسلام. 

مب مسلمین/ موسلمان. 

: انقیاد/ بەرێوەچون› سه‌رشقر‌کردن. 

مُسلم: محمدی/ موسلمان. 

سلیمانی: عقار سام/ ژار» ژارجیوه. 

سلم سلمة: درجة/ به‌یژه قالدرسه» پلیکانه؛ پئ 
پلیکانە؛ پایه. 

إتخذہ سلما/ پیا سه‌رکه‌وت؛ کردی به په‌یژه. 

سلامی. سلامیة: عظمة الاصیع/ گریی په‌نجه؛ پل» 
سلمون. سلمون مرقط: سمك نهری/ ماسیه خاتونه. 
سلا: 

سلا. سلی الشيء و عنه: تُسیهُ/ له‌بیری چوەرہ؛ 
لەبیری کرد» سه‌پوری خۆىدا. 

سنلی. اسلی: الهی/ تاسوده‌ی کرد؛ دلّی دایه‌وه دل 
نه‌وایی کرد. 
نس 0 : مری/ سه‌رخزشی کرد؛ دی دایەوہ؛ 
به‌سه‌ریاهات. 

خسلی: تلَهّی/ خوی خه‌ريك کرد؛ سه‌بوری به خزی‌داه 
خۆی ناسوده کرد. 

سُلو. سُلوان۔ سلوی: نسیان/ لے بیرچونهوه» 
لەببرکردنەوہ. 
ج ت عزاء/ پرسه سەرخۆشى. 

سلوة. تسلیٰة: لهو/ رابواردن؛ کەیف کردن. 

- . تسلية لقتل الوقت/ بو رابواردن؛ کات کوشتن. 
فی - من العیش: فی رغد منه/ خۆش گوزه‌رانی. 
مُسَلّ: مله/ خه‌ريك کهر؛ رابویر؛ بق رابواردن؛ خەم 
رهوین. 

مسنلاة. آماکن اللهو/ شوین گه‌شت. گه‌شنگه» شویّنی 


رابواردن. 
سلوی: کل ما پسلی/ گه‌مه» گه‌شت. رابویره؛ 
خلافاندن. 


- :سمن. طائر/ شیلاقه. 

سم: 

سم سَمُم الطعام: جعل فیه سنمّا/ ژاراوی کرد؛ ژاری 
تی‌کرد. 

- ے: سقاہ السَم/ ده‌رمان خواردی کرد ژاری دایه. 


- القارورة: سدُھا/ سه‌ری نایه‌وه. 

- الشي:: اصنلحه/ چاکی کرده‌وه. 

- بینهما/ اصلح/ ریکی خستن؛ ئاشتی کردنه‌وه. 

- ت الریح: احرقت/ سوتانیه‌وه» گره سوتانی. 

سم الرجُل: سقاه الستم/ ده‌رمان خواردی کرد؛ ژاری 
دایه. 


وٹ و افسد/ پیسی کرد؛ ژاراوی کرد. 

مهم الرجُلْ: تناوّل السمٌ او دخل السم فی جسمه/ 
ژاراوی بو» ده‌رمان خواردبو» ژاری خوارد. 

- الجرح: مد الجرح/ لیّی پیس کرد توشی گانگرین 
بو 

سم الیوم: تن حرَه/ گه‌رمای کرد. 

- النباتْ: احرقته السموم/ گره‌سوتانی؛ گره بردی؛ 
شه‌را لتی‌دا. 

سنم. سم سمْ: قشب/ ژارا ژه‌هر؛ زه‌هر. 

- الفار: شك/ مه‌رگه‌موش. 

- قثال: ممیت. مُهلك/ ژاری بکوٹ ژاری ههلایل. 

- : گقب/ کون چاو. 

- : جمع مسام. منفذ الاوراق النباتیة/ وردیله کون. 
سام. مُسع: ذو الستم/ ژاراوی؛ ژه‌هرین؛ بکوڑ۔ 

- ابرص: ابو بریص/ شه‌وگه‌رد. 

یوم- و مُسمٌ و مُسموم: ڈو سُعوم/ رزڑی زقر گەرم و 
گپاوی. 

تَسَمُم: / ژاراوی بون؛ ژارگرتن» ژار لئ دان» ده‌رمان 
خوارد. 

- بوی/ میزه‌ار. 

- دموی/ خوننه‌ژار. 

- ذاتی/ خززار. 

اعراض ال - / نیشانه ژار. 

مسموم/ زاراوی؛ ڑەھرین؛ ژارین. 

سموم: الریح الحارة/ گره» سەہون: شەراء 

مُسام الجدد: كقبْهُ و منافذه/ وریدله کونی پتست؛ 
کونؤچکہ؛ کونیله. 

سنامی: ذو مسام/ کون کون. 

سنمامة: سنونو/ ه‌ره‌سیّلکه. 

سفسم: جلجلان/ کونجی. 

سمسم: ثعلب/ ریوی. 


۳۳۲ 


- :لنب گورگ. 
> : تمل أبيض أوناعم/ مبرولەسورہ؛ ورده. 


سمت. سَمّت: لزْم الستمت/ رنگه‌که‌ی گرت. 

ت . سمت الشيء و نحوه: قصده/ بوی چو. 
سَمْت: طریق/ ری رێگه. 

نج 2 هيئة/ بار» دۆخ. 

- الراس (فلك)/ ئەوپےری اسمان» که‌شکه‌شانی 
فەلەك. 

سمچ: 

سَمُجٌ: قبح/ چەپەل ہو؛ پیس بو. 

سَمُج. جَعلَهْ سنمجا/ چەپەلی کرد پیسی کرد. 

سمچ. سمیج: قبیح/ چهپهل پیس؛ نه‌گریس» زل 
(حؤرت: حین. 

سماجة. فنعا چه‌په‌لی» پیسی؛ نه‌گریسی. 

سمج: 


رو 


سمح: کان سمیها/ به خشنده‌بی سنگ فراوان بو. 


سَمُح بکڈا: جاد/ به‌خشی. 

- پکنا: اذن/ رێی دا» میشتی» چاوپوشی کرد. 

تی سُمٌح: ساهل ولان/ چاوپؤشی کرد؛ دلی نەرم بو. 
لا - الله: معان الله/ خوانەکاء خوانەکردہ؛ دوریاء دورسی» 
خوانه خواسته. 

سامُح: صفح عن/ لی‌بورد؛ به خشی. 

سامح: تساهل/ نەرم و نیانی نواند۔ 

إِسْتْسْمٔحْ: طلب السسَمُع/ داوای لعّبوردن و به‌خشینی 
کرد 

ِ : إعتذر/ پززشی هینایه‌وه. 

سَمُح. سنماجة: جود/ به خشنده‌یی؛ میهره‌بانی. 

- . سمیح: من اهل الستماحة/ به خشنده؛ میهره‌بان» 
سنگ فراوان. 

سماح. سمح: صفح! جاوپوشی» ای‌بوردن» به خشین» 
 -‏ : إجازة/ رىدان میشتن. 

سُماحة: سقة الصدر/ سنگ فراوانی؛ میهره‌بانی. 
تسامح: تسامهل/ چاوپؤشی؛ له دل دەرچون؛ بەزەبى؛ 


میهره‌بانی» دل نهرمی. 


مُسامَحَة: صفح/لئبوردن؛ چاوپؤشی کردن؛ بزه‌بی 
پیاھاتنەوہ. 

سمحاق: قشرة رقیقة فوق عظم الراس/ پیٔستی سهر. 
سمد: 

سَمذ: رقع راسۂ و شصب صندرهٌ تکبرا/ سنگی 
دەرپەران؛ خۆی قیت کرده‌وه. 

اسمد: إنتقخ غیضاً/ پیشی خواردەوہ؛ خی گیٹ 
کرد ه‌ود. 

سم لارض: سبخها/ پەینی کرد؛ پەیینی پیوه‌کرد» 
په‌ینی شا 

سلماد: سباخ/ په‌یین» سنیّر؛ سه‌نیّر. 

سمید: دقیق ابیض/ اردی سپی. 

سمر: 

سمر: لم ینم و تَحَدّثٌ لیلاً/ شەو رای بوارد شه‌وکوری 
گرت. 

سامر. قسامروا: دوا یلا به شهو دوان؛ شهو 
رایان بوارد» ده‌مه‌ته‌قی‌یان کرد. 

سمن. سَمُرَ إِسْمُر: صار اسمر/ بوریو. 

سْکُز سمر سم اللبَنْ: جهله مارا ای رقف 
بالماء/ کردی به ماستاو. 

- : شد بمسمار/ بزمار ریزی کرد؛ بزماری 
پیاداکوتا. 

- المسمار: ده لیدخل/ دای کوتا. 

سَمَرْ: الحدیث فی اللیل/ شهو رابواردن؛ گفت و گزی 
شهو» د همه ته‌فی. 

- : اللیل و سنواده/ شه‌و و تاریکای شهو. 

سامر: مجلس المتسامرین/ کی رابواردن. 

سمیر مُتسامر. مُسامر: الرفیق او العشیر المرح/ 
هاورتی خۆش مه‌شره‌ف» ئەرباب۔ 

اسمر. سمُراء اللون: بین الابیض و الاسود/ بور. 

- البشرة/ گه‌نم رەنگ: سه‌وزه. 

امراة سَمُراء/ سه‌وزه. 

سمار: لَبْنْ کٹیر الماء/ ماستی رون؛ ماستاو» نزاو. 
مسمار: ود من حدید/ بزماره سنجوق» سنگ» میّخ؛ 
- روّة: براسین/ بزماری دونوك؛ دوفاق. 

e‏ بطاسة: جمان/ بزماری سه‌رپان- 


۳۳۲۳ 


- ملولب: برغی/ برقو. 

- بصمولة: صمولة و پرغی/ سەمونەو برغو۔ 

- القدم: تؤلول/ میّخه که» ہزمارەی پی بالوکه. 
مُسمور: قلیل اللحم/ لە باريك کەم گزشت. 

سمار: نبات کالحلفاء/ له‌بان. 

سمور: حیوان له قر و ثمین/ سموره. 

سمس: 

سشسر: صار سمبسارا. توسط بين الب‌ائع و 
المشتری/ بو به دهلال» (دهلای؛ جامبازی) کرد. 
سمسار: دلال. وسیط/ دهلال» جامباز. 

سَمسرة: عمل السمسار/ دهلالی» جامبازی: 

سمط : 

سمط: سک ت/ بی‌ده‌نگ بو. 

- السکین: احذها/ تیڑی کرده‌وه؛ ساوی‌دا. 

- :سلخ او نظف بالماء الحار/ دای‌مالی؛ پاکی 
کرده‌وه» اوروتی کرد. 

سَمط: حرق بسائل او بخار/ مسوتان؛ دامالین» 
داپلزخان. 

سماط: الشيء المصطف/ هونراو؛ ریزکراو. 

- : مایْیسط لیوضع عليه الطعام/ خوان؛ سفره» 
نانه‌به‌ره . 

سمط: خیط السبحة و القلادة/ کشته‌ك. 

عع 

سمع: ادرك پالاذن/ بیستی؛ گوێی لن بو؛ گوئی تیّوه‌بو. 
- بکذا: له برها پزی وترا: پی راگەی ٹراہ 


- منه و له: اطاعه/ به گوتی کرد» گوی رایه‌لی کرد. 
- له الله: اجابه/ خوا بوی میْنایه‌دی. 

عرضاا به‌رگویی که‌وت» لەلاوہ بیستی. 

لم یسم به: غیر معروف/ نه بیستراوه» نه‌زانراوه. 
سم اسْمْمَ: جعله یسمع/ پى راگەیان؛ دای به گوڑیدا۔ 
- به: ندّد. نوّه بذکره فی الناس/ بەخراپ ناوی هیتا» 
قسه‌ی شون خست؛ هه‌ره‌شه‌ی لن کرد؛ لەناواندا زپانی۔ 

- به: اذاع عنه عیباً و فضنهَهُ/ راستی لل وت ناوی 
زیان- 

- الدرس: تلاه/ خوندیه‌وه» وتیه‌وه» گوبی لن گرت. 
اَسْمَعَهُ: جعله یسمع/ دای به گوئیدا؛ پێی راگه‌یان. 


- :شما قسه‌ی پئ وت؛ جنیّوی پی‌دا. 

|سنتمع. تسمُع الیه: آصفی/ گوئی گرت گوتی شل 
کرد. 

2ھ خلسه: تَسّع: تکیت خوڑوی نایه‌وه» 
به‌دزیه‌وه گوتی گرت. 

السامعة: الاذن/ گوی. 

السامعان: الأذنان/ دو گوئ. 


- ك لی: إِسمٔع من ی/ گونم لن بگره؛ لیٔم ببیسە؛ گویم 
ہو شل که. 

1 و طاعة/ گوی رايەل و مل که‌چم. 

قل سمعه/ گوتن گران بو. 

سَمعی: مختص بالسمع/ بیستن زان. 

سعاع/ بیستن. 

مقصور عل الستماع/ ھەر به بیستن؛ ثهلیّن. 
سماعی: ماخوذ بالسماع/ به بیستن. 

سفاعة/ دەنگەوەرہ؛ پیستهك» ده‌نگ وەر۔ 
الباب/ دورکوت. 

5 التلفون/ ده‌نگ گهیه‌ن» ته‌له‌فون. 
سامُعون. مستمعون/ گوئ گران. 

شسفع. استماع/ گوی گرتن. 

علی مَسْمَع من/ به اشکرا. 

مسموع. مُسمع/ بیستراو. 

غیں - : خافتانهینی نه بیستراو. 

سمعة: شُهرة. صیت/ ناوبانگ. 

- حمیدة/ ناوبانگ باشی. 

- ردیلة/ به‌ناتزره» ناوزراو ناوبانگ خراپی. 
حستن أو حمید اد - / ناوبانگ باش٠‏ 

رديء اد - / ناوپانگ خراپ. 

سماع: سم فعل بمعتی ٍسمَع/ گوق بگره؛ ببیسه. 
ستمّاع: مطیع/ گوئ (رایل» لەمست). 

- : چاسوس/ سیخور؛ گویق هل خەر 
سمق: 

سمقّ: على وطال/ به‌رزیوه‌وه؛ ههل کشا. 


YE 


سامق: طویل مرتفع/ بلندہ بەرز؛ بەبالاء هه‌لکشای 
سُمَاق: نبات ثُمَرهُ حامض/ ترش» ترشی سماق. 


: 


رفع/ به رزی کرده‌وه؛ بلندی کرد. 

. تسنمّك: ارتفع و اعتلی/ به‌رزیوه‌وه» بالای کرد 
بلند بوموه. 

سمك: کان سمیکا/ ئەستوريو. 
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سَمٌك: ضد رقق/ ئەستوری کرد. 

سمك. سماکة: ضد رقة! ئەستورى› قه‌ف. 
سمّك: سقف/ بن میچ؛ ساپیته بنەبان؛ دارەپا۔ 
سمیك: ضد رقیق/ ه‌ستور: سفت؛ قەف دار. 
- : طویل/ دریث بالا. 

سماك: ما رفع به الشيء/ ستون؛ کوله‌که. 
سمك: حیوان مائی/ ماسی. 

3 بحری/ ماسی دهریا. 

- نهری/ ماسی روبار. 

- صفم)/ زیتکه. 

صنید ال - / راوه ماسی. 

مختص بصید ال - / ماسی گر. 

مجع اد - / خوز. 

سمکة. / ماسیەك, ماسی. 

ستماك: صائد السك/ ماسی گر. 

- : بائع السمك/ ماسی فرؤش٠‏ 

مَسْمَكَة: حوض تربیة الاحیاء المائية/ حەوزی ماسی. 
سَمْکری: سنکری/ تەنەکەچی. 

سمل: 

سمل. استمل عَيْنَهُ: فقآها/ چاری ده‌رهینا؛ کوتبی 
کرد چاوی مهل کولی. 

- . اسْمل اللوب: اخلق و بلی/ شربو؛ شی بوەوہ؛ 


پواه دیاء 
سَمَلْ. سوّمل: ثوب خلق. بال/ شره شی؛ پواو. 
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سنمن: کثر شَحمُه و دسفه/ چەوربو؛ رقنی تقد بو؛ باند 
چەوری زور بو- 

: زان وزنه. ضد هزل/ قەلەو بو گوشتی گرت. 
سم : ره سمینا/ رونی تن کرد؛ چه‌وری کرد. 

- الحیوان : عَلَفهُ دای به‌ست» قەلّەوی کرد. 


سمٰن: دھن/ رۆن؛ چەوری۔ 

سمن. سمَثة: كثرة الشحم على البدن/ قەلّےوی؛ 
غەزوبەز۔ 

- مفرطا قەلەوی زۆر› بی‌‌ندازه» خیپشه. 

ستمّان: بائع الستمن/ رزن فرزش. 

سنمین: شحیم/ چه‌ور» به‌زاوی. 

- :یدین/ قهلهی تيك سمراو» شیشمان. 

مُسَمٰن/ داه ستراو؛ قه‌له‌وکراو؛ دابه‌سته. 

تسمین/ دابه‌ستن؛ قه‌له‌وکردن. 

سمْنة: بُدانه/ قەلەوی؛ به خژوه‌بون. 

هن سمّانی: طائر/ شیلاقه. 

سمندر. سمندل/ قورناویلکه. 

سمائة الرجل: ربل الساق/ پوز. 

سمه (فی وسم) 

سما : 

سنما. اسمی: علاو ارتفع/ به‌رزیوه‌وه؛ بلند بوەوہ۔ 

- به اسماه: رفعهُ و اعلاه/ بەرزی کرده‌وه. 
سنمی. اسئمی: ستما: جَعَل له إسم/ ناوی ناء 

- الرجل: ذکر اسمه/ ناوی هیّنا۔ 

سمت تفس ای: إشتاق/ ثاره‌زوی کرد حه‌زی کرد. 
سامی: فاخر/ شانازی کرد؛ خی هه ل‌کیشا. 

تَسمی: إنتسب ا ی/ خی (بەست به..» گەیاندەوہ..). 
تسامی: تَمَجد/ خزی هەل کیشا. 

سُما: صیتُ حستن/ ناوبانگ باشی. 

سماء: مایحیط بالارض من الفضاء/ حه‌و؛ بوشایی 
تاسمان. 

ہے و جلد/ تاسمان. 

و جنْهة/ به‌هه‌شت. 

سمائی. ستماوی : عُلوی / بەرزی, بلندی. 

2 - : روحی/ گیانی» گیان زان. 

: پلون السماء/ ثاسمانی» شینی کال 
سام: عال/ بەرن بلند. 


آسُمی: ارفع. فو ق/ ژورو› سەرەوہ؛ به‌ررتن بلندتر. 
سامی: غیر آری/ سامی. 

استم: لفظ لتعیین شي ء/ ناو. 

- : صیت. شهرة/ ناوبانگ. 

- : عنوان/ ناونیشان. 


Yo 


- الشهرة: لقب/ نازناو۔ 

- العائلة/ ناوی خێزان. 

- مستعار/ نهین ناو۔ 

- مقحل/ نازناوه خوازناو. 

- علم/ دیارناو۔ 

- (فی النحی/ ناو۔ 

- الأشارة/ ناوی دەست نیشانه. 

- البدل/ جی‌ناو. 

|سمی. بالاسم فقط/ به‌ناو» ههر به ناو. 

مُستمٌی. مدعو/ ناونراو؛ ناوبرای. 

منْمیة: ذکر/ ناو (نان» هیّنان» بردن). 

سمی فلان: له نفس اسمه/ ھاوناو؛ ناوه‌کانیان وەك 
یه که . 

سن: 

بنا سن السکین: اج و شحذ/ تیڑی کرد؛ ده‌مه 
زەردی کرد. 
-. - الظم: برزی/ دایداء نوکی بق کرد. 
- قانونا: شَرَعَهُ/ یاسای ده‌رکرد. 

- سنَةّ: وضعها/ ری‌بازی دانا. 

الطریقة: سار فیها/ ه‌یره‌وی کرد 


. اسَنْ الولد: نبتت اسنانه/ دانی دەرکرد؛ دانی 


اسنٌ: تقدمْ فی السستّ. شاخ/ پیربو؛ چوه ساله‌وه. 
سَنْ: شُحذ/ تیژکردن؛ ده‌مه‌زه‌ردکردن. 

- : بری/ دادان. 

- الشرائع/ یاسادەرکردن۔ 

ستّان السکاکین/ چەقق تیژکەر؛ چەقۆگەر. 

مسَن: مشحذ/ چەقو تیژکهر. 

- : حجر السنْ/ مه‌سان. 

مسننون: مُشحذ/ تیژ؛ تیژکراو» دادراو. 

سن: واحد الاستان/ دان. 

- : مقدار العْمُْر/ تەمەن؛ سیّرہ. 

- : شوکة. شُعْبَة/ نود» چقل؛ په‌ل لق؛ دان۔ 

- الثوم و امثاله/ سه‌لك فسقه. 

- الرشد: بلوغ/ ته‌مه‌نی هه‌رزه‌کاری» سیره‌ی بلق 
بون. 

- الفیل أو الخنزیر: ناب/ شفره» شاخ کهلبه» ماهی. 


- القلم او الابرة/ نوك. 

- اللَیّن: نول مایظهر من الاسنان/ دانی (شیری؛ زو 
که‌وت). 

- اللولب: حَرّ/ پیچی برغو؛ دانه» دانی برنو. 

- المحراث/ گاسن؛ نوکی گاسن. 

صغیر ال - / گه‌نج؛ لاو؛ تەمەن بچوك. 

کبیر ال - / پیر بەتەمەن؛ به‌سالاچو. 

اكير ستا هن/ گەورەتر؛ بەتەمەن تر. 

الم أو وجع السن/ دان نیّشه. 

استان/ دانه‌کان. 

ی وقتية/ دانی زوکه‌وت. 

- دائمیة/ دانی هەمیشەیی۔ 

طبیب - / پزیشکی دان. 

مرک - / دانسان. 

طقم - / تاقمی دان. 

فرشاة - / فلچه‌ی دان. 

مستن: ذو استان/ دان دان؛ دانەدار۔ 

تسنین: طلوع الاسنان/ دان ھاتن؛ دان ده‌رکردن. 
سنان الرمح: مصله/ توك» نوکه‌رم. 

ستن: طریقة/ رنباز. 

سُنَة: فرض/ فه‌رمان. 

- :سیة/ میژو رتباز رټړهو؛ تاوپانگ. 

- : طریقة/ باوەں ئاین. 

- : شریعة/ یاسا؛ پیّویستی؛ ثایین گەری۔ 

- الطبیعة/ یاسای سروشت. 

اهل ار - : القائلون بخلافة ابی بکر/ سوننه؛ ئەوانەی 
باوەریان به ابو بکر کرد؛ ابوبکر ناسان. 

سُنٌی: خلاف شیعی/ سونتی. 

سنب: 

سَثْبل الزرغ: اسْبْل. خرچ سثبله/ گوئی کرد. 

سُْبُل: الواحدة سلْیْلة: سبلة/ گولەگەنم و جز. 

تح بری/ هاس. 

- : قرن الفزال/ مهلاله. 

برج الستبلة (فی الفلك)/ کەلوی گوله‌گه‌نم؛ بورجی 
گوله گه‌نم. 

0910 
سنج الثوب: ثلطخ/ پەلەی بەرکەوت. 
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سناج: اثر دخان السراج فی الحانط/ دوک لی چرا؛ 
دۆرژنچ» دورزنگ. 

-_: سراج! چراه قوتیله. 

ستثجة المیزان: عیار/ به‌رد؛ سه‌نگ. 

سنجاب: حیوان برّی/ سمۆره. 

سنجاپی اللون/ خزله میشی. 
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سئْح: عَرّض. خطر/ رویدا؛ هات به بیردا. 

- ت الفرْصمٰة/ مەل ههل کەوت› دەست پەرڑثاء 

- 4 عن رایه: صرفه/ وازی پئ لن هینا. 

عندما تستع الفرصة/ که ههل مهل کەوت؛ که دەست 
پەرڈا. 

سنوح/ په‌رژان. 

سانحة: فرصة/ مه‌ل. 

سنخ: 

سننخ: نخ/ بوگه‌نی کرد. 

سخ سنناخة: زناحة/ بۆگەن› بۆدر› بودپن. 

سثخ: اصل/ بن؛ بنك رەگ؛ رهگ و ريشه . 

سند: 


سن و استند الى کذا: اثْکاً علیه/ پالی پیّوەداء خۆى 


دا به سەریاء 

¬ - لليه: اعتمد علیه/ پشتی پی‌به‌ست. 
- - اق: إرتكن عند الحاجة/ پشتی 
پی‌به ست. 

- . سائد: دعم/ پشتی گرت؛ پشتگیری کرد. 

ہ - :عضا یارمه‌تی‌دا؛ هاری کاری کرد. 


اسنتّد اليه الامر او الکلام/ کارو وتنی پی سپارد. 
- ال کذا: جعله یستند الیه/ پیی راوه‌ستان؛ دایه 
بهری: 

ستد: دعامة/ کوله که پال پشت. 

- : مایستند الیه/ پشتگیری. 

- : صك بدین/ سه‌نه‌د؛ کومپیاله. 

- : هستتد: ما یستند الیه/ به‌لگه. 

مُسنْتَتد: مدعوم/ وهستینراو. 

- : حجّة. عقد/ به‌لگه» په‌یمان. 

اسناد: عَزو/ خستنه پال؛ بونه‌هق. 

مستد/ پالپشت نراو. 


- الیه/ پالپشت. 

مسْتّد: مایْستند الیه/ کولهله» پالپشت؛ ده‌سته‌ك. 
هستند ا ی: مُٿکيء/ پالی داوهته‌وه؛ خی داوه به‌سه‌ر. 
5 الی: متکل علی/ پشتی به‌ستوه به. 

إستناداً ا ی/ به گویره‌ی. 

مساند/ لایەنگر؛ پشتگیر. 

مُسائّدة/ پشتگیری کردن» پشتگیری» لایىەن گری؛ 
داکڑکی۔ 

سندان. ستدال/ ده‌زگا. 

سندانة: اصیص/ نینجانه. 

سپدروس: مسندلوس: صےخ أو معدن شبیه 
پالکهریا ء/ سه‌نده‌لوس» سەندەل. 

سنذس: حریر رقیق! تاوریشمی نهرم. 

سندیان: بلوط/ به‌رو. 

سنر: 

سنط: 

ستط: رسنخ/ مه چه ك. 

ستثط: شجر شائك/ ثه کاسیا. 

سنطة: تُؤلوة/ بالوکه؛ میْخه که» بزمار. 

ستطور. ستطیر: آلة طرب کالقانون/ سه‌متور. 
سلطیل: طویل/ دریث زه‌بهلاع. 

سناط. سّنوط: من غير لحية/ کزسته. 

ستف: 

سنف. سئفة الثبات: وعاء/ پیله» قەلاس؛ توتکلی تقو. 
ستثف: العود المجرد من الورق/ لاسك. 

ستثفر: سنفن/ سمارته‌ی (ائداء کرد). 

سَتْفَرَة: سفن/ سمارته کردن. 

ورق - / سمارته؛ کاخه‌زی سمارته. 

ستم: 

سنم: کان عظیم السنام/ کوپارەی بەرزیو۔ 

تسَتُمْ: علی/ به‌رزیوه‌وه» ههل چو. 

ک۸ الشي ء: علاه و رکبه/ سهرکه‌وت» سواریو. 

سنام الجمل: حَدَبْنَهُ/ كۆپاره. 

- : حدبة على منکب أو كتف الحیوان/ پیل. 
سنیم: عالی القدر/ پایه‌به رز. 

سثمکی: نبات ورقه مُسنهل/ سینه‌مه‌کی. 
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سنو: 

سنا البرقٴ: اضاء/ چەخماخەی دا. 

سنا الباب: فتحہ/ کردیەوہ۔ 

سنثت السماء: مطرت/ باری. 

سثت الثار: علی ضوئها/ کلپەی سه‌ند. 

تسکت العقدة: الحت و انفکت/ (شل؛ خاو) بوهوه؛ 
کرایه‌وه. 

ستة: عام. حول/ سال. 

- شمسیه/ سالی خوری. 

- قمریة/ سالی هه‌یفی. 

- کپیسة/ سالی پر۔ 

- مالیة/ سالی دارایی. 

- میلادیة/ سالی زایین. 

- هجریة/ سالی کوچی. 

- حستة/ نامه‌د. 

یوم راس ال - / روژی سه‌ری سال. 

سنوی: عامی. حولی/ ساله‌وه‌خت؛ سالانه. 
سئویا: فی السنة. عن السنة/ له سالیکدا. 

2 : کل سنة/ هه‌موو سالیّك. 

سنونو: خطاف/ پەرەسێلكە. 

سنی: 

سننی. ستتی: یسر سَهل/ ثاسانی کرد؛ سوکی کرد. 
تستی: تَيْسَرَ اسان ہو؛ گونجاء شیاء بو؛ پیك هات. 
ستناء: رفعة/ مەزنی؛ به‌رزی» بلندی» شکق. 

ہے و بهاء. ضیاء/ بریقه» روناکی؛ دره‌وشانه‌وه. 
سنني: رفیع/ مەزن؛ بەرز؛ بلند؛ خاوەن شکق. 

- : بهیج. بھی/ روناك دره‌وشه‌دار, 

سھب: 

سَهّب الشيءَ: اخذه/ پردی. 

اسهپ الکلام و فی الکلام: اطال/ دریژه‌ی پن‌دا. 
إسهاب: توس فی الکلام/ درنژه پی‌دان. 
مُسنهب: مُطول/ درل به دریزی. 


. قَسَھَدَ: ارق و لم یَئم/ خەوی زپا؛ شه‌ونخون بو. 
: ایق خه‌وی زیان؛ له خه‌وی کرد. 
. سلهاد: ارق/ خه‌وزیان؛ بی‌خه‌وی؛ شه‌ونخونی. 


: قلیل النوم/ کەم خەو۔ 


FFF f 


سهدة: يقظة/ بەخەبەری؛ بی‌داری» بی‌خه‌وی. 

سهر: 

سهر: لم ینم بیدا شهو نه‌نوست؛ شهو (نخون بو؛ نخونی 
کرد). 

- :یقی متیقظا/ به بەخەبەری مایەوہ؛ خەوی لن 
نه‌که‌وت. 

-علی: راقب/ تێشکی گرت» شه‌ونخونی کیّشا. 
شه‌ونخونیان کیّشا۔ 

سه اسنهر: جَعَلَهُ پسنهر/ نه‌یپتشت (بنوی» خه‌وی لن 
بکەوی) به شەو نخونی هیّشتیه‌وه. 

سهر: عدم النوم لیلا/ شے و نه‌نوستن» ش ونخونی؛ 
سهرة: حفلة لیلیة/ اف نگ: به‌زمی شےو؛ شاو 
نه‌نوستن؛ ئاهه‌نگی شه‌و. 

ساهر. سهران: صاح! بەخەبەر› به‌ناگا» نه‌نوستو» 
بی‌خه‌ی» بیدار. 

سهف: 

منهف: عطش شدیدا/ ززری تینو بو. 

سهاف: عطش شدید/ تینویتی. 

ساهف: عطشان/ تینو؛ زور تینو. 

سھل: 

سَھُل الامز: ضد عسر/ ثاسان ہو سوك ہو۔ 

سل الامر له و عليه: یِسْره/ ناسانی کرد؛ بڑی اسان 
ہو؛ بی سوك کرد. 

- المَوْضع: سَوّی العالی بالواطی/ تەختی کرد. 
سامَلَهُ: تساهل مَعَهُ/ له‌گه‌لی نەرم و نیان بو. به اسانی 
لەگەل کرد سه‌نگ و سوکی له‌گه لا کرد. 

تسهّل الأامر: صار سهلا/ ثاسان ہو؛ سوك بو. 

اسنهل: نرّل الى السهل/ ماته‌خواری. 

هله الدواء: الان بطنه/ سکی چوان؛ ره‌وانی کرد۔ 
آسنهل: انطلق بطنه/ سکی ده‌رچو» سکی چو. 

تساهل: تسامح/ نه‌رم بو» لی‌بورد» اسان بو؛ اسان 
کاربو. 

|ستسنهل: عَدَُ سَهلاً/ بەسوکی زانی» ثاسان بینی. 
سَهُل: یسیر. مَیٔن/ اسان سوك. 

- : بسیط/ ساده؛ ئاسایی. 


۳۳۸ 


: مُمَهد/ اسان کراو؛ رەوان۔ 

- : ارض منبسطة/ تەختان؛ ده‌شت. 

- الاستعمال/ به‌کارمیّنانی ناسانه. 

- الهظم/ سوك؛ سوك هه‌رس 

سهولة: هون/ ناسانی» سوکی. 

- : پلا عفاء/ به اسانی» بی ماندویه‌تی. 
تساهُل: مَلاینْة/ نەرمی؛ نه‌رم و نیانی. 


ب 


نچ : تسامح/ بوردن» لی‌بوردن» بەخشند٭ەیی۔ 
مُتساھل: مُلاین/ نەرم؛ نیان. 

مسامح/ بەخشندہ؛ اسان کار؛ لی‌بوردو. 
سهول: دواء مُسنهل/ ده‌رمانی ره‌وانی- 

اسهال البطن: استطلاق البطن/ سك چون؛ ره‌وان بون؛ 
سکه‌شوره؛ به‌له‌فجره ` 

مُسنهل. مسنهول البطن/ رموان. 

: مَلیٌن/ رەوان کەر؛ ده‌رمانی ره‌وانی: 


: اسم نجم/ گه لاوتژ. 


سهم. سهم: تفی لونه من هزال/ ره‌نگی هل بزیکا. 

- وجهه: عبس/ روی گرڈ کرد. 

ساهم: اشترك/ به‌شداری کرد. 

تَسامَم الوم الشيء: تقاسموه/ به‌شیان كرد 
دابه‌شیان کرد. 

اسهم له فی کذا: جعل له سهما/ به‌شداری کرد؛ به‌شی 
تی‌خست. 

- فی الکلام: اطال/ دریژه‌ی پی‌دا؛ درنیژی کردەوہ؛ 
نه‌ی بریه‌وه- 

سهم: نله تیر. 

ج : تصیب. ظ/ شانس چاره‌نوس: به‌خت. 

ےا حصلة/ بەش. 

- ناری: صاروخ/ فیشه‌که شیْته. 

قد ال - : قضی الامر/ چارنه ماء لی بوەوہ: تێپه‌ړی. 
مُسامهَمَة. اسهام/ بەشداربون؛ بەشداری کردن. 
هساهم: حامل السهم/ به‌شدار» ھاوبەش؛ به‌شتیا. 
شركة مُساهَمٰة/ کار برایه‌تی به‌ش بەش؛ به‌شتیایی. 
سْهمة: قرابة/ خزمایه‌تی؛ خویّشایه‌تی. 

- : قسْمة/بەش؛ بهش کردن. 


: تثصیب/ چاره‌نوس» شانس. 


سشهام: حر السموم/ گهرمای گره؛ قرچه‌ی گه‌رما؛ 
گه‌رمه‌ی شه‌را. 

- :وهج الصیف/ قرچه‌ی هاوین. 

سنهام: مُخاط الشیطان/ تەنافی شه‌یتان. 

سها: 

سُھا فى الامر و عن الأمر: غفل عَنهُ و نسیه/ له‌بری 
چو؛ سه‌هوی کرد. 

سام سَهُوان: غیر منتبه/ بی هۆش. 

سهیان: شارد الفکر/ رؤیو؛ دالغاوی. 


ستاء: 
ساء به ظكا: ظْنْ به السوء/ گومانی لئ کرد» خراپ تی 
گەيى. 


: قبْح/ بەدی کرد؛ خراپەی کرد؛ تید چو۔ 
- الخی فلانا: رنه دلگیری کرد؛ ہاستی کرد 
پەزارەی دایه. 
- طالعه/ به‌دبه‌خت بو. 
اساء الشيه: افسده/ خراپی کرد؛ تیکی دا 
- الیه: ضد احسن/ خراپه‌ی لەگەل کرد. 
- الیه: کُدْرَْ/ دلگیری کرد؛ قارسی کرد. 
استعمال الشيء/ خراپ به کاری هینا. 
- التصرف/ خراپ ره‌فتاری کرد. 
- الفهم/ خراپ تی‌گه‌یی. 
إستاء منه: تَكَدّر/ ی (بیزار ہو؛ لالوت بو)» دردونگ ہو۔ 
- من العمل او الامر: استنکره/ به‌دلی نه‌بو» تاقه‌تی 
لئ چو؛ لیّی بیزار بو. 
سَوّا: افسند/ خراپی کرد تێکی دا گیّرہ شیوینی کرد؛ 
شئوانی. 
- عليه عَمْله: عابه و وبْضْه/ گاته‌ی پی کرد 
سهرزه‌نشتی کرد نەنگی کرد؛ لیّی تبك دا. 
سیيء: رديء/ خراپ» بەدء بی‌که‌لك به‌نام و نه‌نگ. 


- التربیة/ به‌دپه‌روه‌رده» بی نه‌ربیات. 

5 الحظ/ به‌دبه‌خت» بی شانس» چارەرەش: 
پچ الخلق/ به‌دره‌فتار. 

- السُمْعَة/ ناوبانگ خراپء ناوخراپ؛ ناوزړاو. 
سیِنة. 
اسا مق تکدیر/ خراپه کردن؛ توړه کردن؛ بەدی؛ نام و 


نەنگى. 


إساءَة: ذئْب/ گوناه؛ تاوان؛ بەدی؛ خراپه. 


۳۹ 


 -‏ للاستعمال/ خراپ به‌کارهینان. 

- المعاملة/ ره‌فتار خراپی؛ خراپ جولانەوہ. 
استیاء: کدر/ بیزاری» وەپسی؛ بیزاربون؛ وه‌پس بون؛ 
جارس بون. 

مُسيء: مُکذر/ کیره شټوټن» خراپه‌کار. 

 -‏ : موّذا/ به‌زیان زیان بەخش؛ زیانهخرز. 
مسنتاء: مُتکدر/ دلشکاو» زویر؛ قارس. 
وہ مُشمَنز/ یراز 

- من امر او فعل/ بیّزار له کارو فرمان؛ لالوت. 
سُوء: شرا خراپه» بەدی؛ نەگریس۔ 

- : اذی/ زیان. 

- الاستعمال/ خراپ بەکار هینان. 

- التَصرّف/ ره‌فتار خراپی. 

- القغذیة/ خراپ خزری به‌دخزری. 

- الحَظ/ بهدبه‌ختی؛ بی شانسی. 

الخلق/ بەد (پەروەردەیی؛ خو؛ ره‌وشت). 
- السلوك/ خوخراپی. 

- الظٔنَ/ گومان کردن؛ به‌دگومانی. 

- هظم/ ترخه» گرفت. 

- فهم/ خراپ تی‌گه‌یشتن. 

- نیْة/ نیاز خراپی» بهد نیهاد. 

بسوء نیة/ به‌نیازی خراپ. 

لسوء الحَظ/ له بی‌به‌ختی؛ له بؾشانسی؛ له چارەرەشی. 
تقدیر السنوّء: تشام/ رەش بینی. 

مقدر السّوٴء: متشائم/ رهش بین۔ 

سوء. سوءعة. مساعة: عمل قبیح/ خراپه» به‌دی؛ 
گیره‌شیوینی» کرداری ناشرین. 

- . - : غورَة/ شوین شەرم؛ عه‌وره‌ت» گەل و گون. 


ساج: 
ساج: شجر او خشبة/ داری ساج. 
ساح: 


ساجة: فناء/ حهوشه. 

- :رحبة/ مه‌یدان؛ گوره‌وپان. 

- القتال/ مه‌یدانی شەر؛ کوری جه‌نگ. 

- الالعاب: ملعب/ یاریگا. 

بر ساحته: آخلی سبیلها به‌ری دا بەرەلای کرد 


سه‌رفرازی کرد. 


ساخ: 

ساخ فی الطین: غاص و غاب/ نقوم بو» چه‌قی. 

- ت روجه: اغمی علیه/ له فزش خوی چو بورایه‌وه. 
ساد: 

ساد قُوْمَهُ: صار سیدھم/ ہو بەسەرگەورہ. 

د تسلط علی/ زال بو» دەسەلاتی وه‌رگرت. 

- : عَُم/ بلاوبوەوہ؛ بو به باو؛ تەشەنەی کرد. 

- السکون/ کش و ماتی بالی کیشاء بی‌ده‌نگ ہو؛ کپ 


- الاضطراب و القوضی/ بر به نازاوه نازاوه 
که‌وته‌وه؛ بو به ئاخۆران و بخۆران. 

سود. ۱ صار اسود/ ره‌ش بو» رهش داگی‌سا. 
سود الشي ء: صَيرَهُ اسود/ رەشی کرد. 

- الرجل: جعله سيّدا/ گەورەی کرد. 


- المکتوب: کتب مسودته/ نوسیەوہ؛ رەش نوسی 
کرد. 

سادَة: جمع سَید/ سه‌رگه‌وران؛ پیاوگه‌وران. 

- : مُسیط/ ساده» ساگان ئاسایی. 

قَهُوْة - : بلا سکر/ قاوەی تال بی شه‌کر. 

إِسْود: صار أسود/ رەش (بو؛ داگه‌راء داگیرسا)۔ 

سائد: متغلب/ بای قاو. 

- : مقلط/ زال. 

دی سید. رشیس/ سه‌رگه‌وره؛ گه‌وره» سسه‌روك: 
فه‌رمان داں فەرمان ره‌وا؛ سەروەر. 

سیادۃ: قستلط/ رال ہون؛ دەسەلات داری. 

نے : تقلب/ بون به باو؛ بلاوبونه‌وه. 

- :لقب احترام/ خاوەن شکز؛ پایەبلن سەروەری۔ 
سُودد. سیادق: القدر الرفیع/ پایەبەرز به‌نرخ. 

سَیّد: رئیس/ سەرگەورہ؛ فەرمان رەواء سەروەر۔ 

- :لقب الاحترام/ كاك سەرداں سه‌روهر 

- عند الاسلام: من كان من السلاله النبوية/ سه‌ید. 

السنیّدان: الحسن و الحسین/ کورانی عه‌ل» حەسەن و 
حوسه‌ین: 

سیّدی۔ یا سید ی/ گەورەم؛ کاکه» سەروەرم. 

سَیّد5/ خانم افره‌تی بەشو؛ بانو» خاتون. 

سیدتی. یا سیدتی/ خانم؛ گەورەم؛ خاتون. 

سادتی و سیداتی/ گوی گران؛ خوشك و برایان. 


۳۳۰ 


سواد: خلاف البیاض/ ره‌شی. 

- : اکثریة/ زوربه؛ بەشی زۆر؛ رقریتی. 

- العین: حدقتها/ ره‌شینه‌ی چاو گلیِنەی چاو. 

- المدینة: ما حولها من الریف و القری/ لادین و 
اوای ده‌وروپشتی شار. 

- الناس: عامتهم/ زوربه‌ی خه‌لك. 

- :شبع/ تارمایی. 
- : مُسوَدذارەش نوس. 

اد -- الاعظم/ زوربه؛ به‌شی زفری خه‌لك. 

اسنود: ضد ابیض/ رەش؛ سیا. 

سوداء. سویداء: داء المالیخولیا/ ماخولان. 

الحبة السوداء/ رهشکه. 

سویداء القلب/ ناخی دل؛ ناخ. 

سوداوی: مصاب بداء المالیخولیا/ ماخولاناوی. 
مسودة: ضد مبيضة/ دوست نوس به‌کهم نوسین؛ 
رەش نووس.- 

سودان: الجنس الاسود من البشر/ زنج؛ ره‌ش پیست؛ 
قول» قوله ره‌ش» زه‌نگی. 

سودانی: نسبة الى بلاد السودان/ خهلکی ولاتی 
سودان؛ سودانی. 

سار: 

سار. سَوّرَ تَسَوْرَ الحائط و عليه: تسلقه/ سەرکەوت؛ 
سهرکه‌وته سار دیواره‌که» پیا سهرکه‌وت» پياھەل زنا۔ 


- . ساور: و اثب او وب علیه. هاجمه/ پهلاماری 


دایه؛ ثامیازی بو 

- : ذهب (فی سیں) 

سور الحدیقة: جغل لها سورا/ په‌رژینی کرد؛ شوره‌ی 
کرد. 


- المراة: البسها سوارا/ بازنی کرده دهست. 

تسنوّر: ثبس السوار/ بازنی له دەست کرد. 

ساَرَهُ الشراب و الافکار: اخذ پراسه! سه‌ری گرم 
کرد داي له‌سه‌ری. 

سور: حائط. جدار/ دیوار» ته‌یمان؛ شوره- 

- : سیاج/ په‌رژین شوره. 

- :متراس. خندق/ سه‌نگه‌ر. 

سورة: فصل من کتاب/ به‌شی له پەراو۔ 


- من القرآن:/ سورهت. 


سوار. اسوار: حُلَية تلبسه المراة فى معصمها/ 
بازنگ ده‌سته‌وانه. 

- الذراع/ بازی به‌ند. 

- القمیص/ سەرقۆل. 

مُسور: مُحاط بسور/ په‌رژین کراو؛ دیوار بق کراو؛ 
ته‌یمان کراو؛ شوره دراو 

مَسوْرَة: حدة/ توندوتیژی. 

- البرد: شدّته/ سوله» زورساردی. 

مر سوار الخمر/ سەرگەرمی؛ خوماری» سه‌رخوشی. 
ساس: 

ساس الدواب: راضها/ رای‌هین؛ مه‌یته‌ری کرد. 

- القوم: دَبْرَهُم/ به‌پتوه‌ی بردن» رابه‌ریی کردن. 

- العمل: ادازه/ سه‌ره‌وکاری کرد» سەرپەرشتی کرد. 
سایّس: لاطف/ دل نه‌وایی کرد؛ رامیاری کرد» پشی 
پشی کرد؛ لاواندی» دلی راگرت. 

سیاسة: فن الحکم/ رامیاری. 

 -‏ : إدارہ/ به‌پتوه‌بردن؛ رابه‌ری» سەرەوکاری۔ 


بد خطة. تدیر/ پیلان؛ نه‌خشه. 


73 حسن الچوار/ رامیاری دراوسییه‌تی» دراوسین‎ :  - 
س‎ 


په‌روه‌ری. 

اد - الدولیة/ رامیاری ولاتان. 

الحقوق السیاسیة/ مافی نیشتمانی. 

المسائل السیاسیة/ رامیارتتی. 

سیاسی: مختص بالامور السياسية/ رامیسا: 
دیلوماسی. 

ر : حکیم/ زاناء داناء زانیاره هزشمه‌ند. 

: مُحلك/ دنیادیده» ثاوه‌سی لعنهاتو» کارامه. 
سجین - / به‌ندی رامیاری. 

سائس: مُدَہْر/ به رٍیوه‌بهر» سه‌رکار؛ رامیار. 

- الدواب/ مهیته‌ر قه‌تارچی. 

سوس: عُث/ مورانه؛ موریان. 

- الحبوب : قمل/ ه‌سپن میّش. 

- : نبات/ بەلەك. 

عرق ال ¬ / ره‌گی بەلەك› بەلەك. 

رب اد - / (ربه شەریەت؛: دوشاو)ی بەلەك. 

توس الاسنان: تخر/ کلور ہون۔ 

سن مُتسوّس/ کلور؛ دانی کلقر. 


۳۳۹ 


سنوسن: نبات و زهرة/ شلیر. 

ساط: 

ساط الشيءَ: خَلطه/ تیِکەتی کرد تێکی ده شله‌ژانی. 
- للامُر: قلبه ظهرا لبطن/ تیکی داء شسله‌زانی» 
سهره‌و خواری کرد 

- : ضنرّب بالسئوط/ قامچی وه‌شان؛ به قامچی لیّی‌دا. 
سوط: مِجْلَدَة/ قامچی؛ جەلدہ؛ تازیانه. 

- : الضرب بال‌سیاط/ به قام‌چی لی‌سدان؛ 
جهلده‌کردن. 

- : زائدة کالذیل/ کلك. 

سوطی: کالسوط/ وهك قامچی؛ تازیانه‌یی. 

سایط: کثیر الما ء/ ثاودار پاراو. 

ساع: 

ساع الشي:: ضاع و زال/ ون بو» نهما. 

اساع الشيء: اهمله و ضیِعه/ ونی کرد خستیه پشت 
گوی. 

ساعة: مُحدّد الوقت/ کات ژمیر. 

- :ستون دقیقة/ کات؛ سه‌عات» کازیر. 

إبن ساعته: سریع الزوال/ کوری کات ههل پەرست؛ 
الساعة: الان/ تیستا؛ ههر تیْستا. 

ساعاتی: بائع و مُصلح الساعات/ سه‌عاتچی. 

ساغ: 

ساغ الأمرٴ: جاز فعله/ شیاء گونجا. 

- الشراب: سهل مُدخْلهٌ فی الحلق/ باش قوت چو؛ 
نەرمه قوت بو. 

سنوغ: جِوّرَ/ شیانی» گونجانی. 

اساغ: سَھَلَ البلع بالماء/ به ئاو قوتی‌دا. 

إستساغ: وجده سائغا/ ه‌شیا؛ قوت ده‌درا؛ قوت 
ئەچو› بەدلی ہو۔ 

سائغ: جائز. مُباح/ شیاو؛ ری‌دران گونجاو. 

- :لذیذ التعاطی/ ده‌خوریت بەتام خۆش. 

خَمْرَةٌ سائفة/ مه‌یی خۆش و به‌تام. 

قمَة - / پاروی اسان قوت» نه‌رمه‌قوت. 

ساف: 

سناف: ھَلك/ فەوتاء له‌ناوچو. 


- :مات ولده/ روله‌ی مرد» جەرگی سوتاء کوړی 
مرد. 

.ھ2 : استهلك/ سوا؛ چودوه» اینبوه‌وه» په‌کی که‌وت. 
- : بر سه‌بری کرد لەسەرخق ہو؛ به پشوبو۔ 
سوّف: مطل/ ئەمرو به سبەی پی کرد؛ دوای خست. 
سوفان. استهلاك/ سوان. 

سایف. مُستهلك/ سواو. 

سنواف. سُواف: مرض هلاك المواشی/ دەردہ ناژهل. 
سوّف: حرف استقبال/ دەبن؛ بونی دوایی. 

مسیف: الذی مات ولده/ جه‌رگ سوتاو؛ کور مردو. 
مساف: الولد المیت/ کوری (جوانه‌مه‌رگ؛ مردو)۔ 
مسیاف: التی مات ولدها/ ثافره‌تی جه‌رگ سوتاو؛ 
کورمردو. 

ساف. سافة: طبقة/ چین؛ رین ساف. 

مسافة. مساف. بعد. مدی/ ماوه» دوری» بوشایی. 
تسویف: مطل/ ئەمرؤ به سبه‌ی کردن؛ دواخستن. 
ساق: 

ساق. (ستاق: سَیٌّ. ضد قاد/ ێی خوری؛ هەڑانی؛ 
بردی بەرِیّوہ: 

- :حت/ هانی داء تیٔوەی ژەن. 

- ای: ادّی/ بردی به‌ره‌ی گهیانیه. 

- الحدیث: سرده/ گیرایه‌وه. 

سوق الماشیّةٌ: حثها علی السیر/ لیّی خوری؛ تێی 
- النبتٌ: صار له ساق/ قه‌دی کرد قهدوبالای کرد 
ەل چو» دایه بالا. 

تَسَوّق: باع و اشتری/ کیو فرزشتی. 

- : إشتری/ کری. 


|نساق: سارت متتابعة/ يەك به‌دوای یەکەوہ بون برا 


تساوق: تتایع/ به‌دوای به‌کدا ریزیان به‌ست. 

سائق. سوا ق/ ای‌خور» شۆفێر› ئاژۆتەر› ناژوهر. 

سیاق: تقابُع/ شون کەوتن؛ ریزبه‌ستن. 

- الحدیتث: مجراه/ به‌دهم قسەوہ؛ له‌ناو گفت و 
گودا. 

- :فهر العراة/ ماره‌یی- 


۳۳۲ 


سیاقة. سنوق: تسییر/ لی‌خورین؛ بەریوەبردن؛ ناڑؤتن؛ 
راندن۔ 

مُنساق: تابع/ شوئن کەوتو؛ به رتوه‌براو. 

ساق: رجل/ لاق. 

- الشجرة: جذعها/ قه‌د؛ قه‌دی درەخت. 

- النبات و الورقة/ لق» قنچك. 

- الحنطة و الشعیر/ سروت. 

ربْطة اد - / گترہ؛ پوزبه‌ند» پوزه‌وانه. 

عظم ال - / لولاق. 

متساوی ال - ین/ دولا به‌کته‌ریب. 

اسشوق. سواق: طویل الساق/ لاق دری لسوقن» 
شاقه‌لدار. 

سُوق: مکان البیع و الشراء/ بازار. 

- خیریة/ بازابی خرگه‌یهن بازاپی خیّری. 

- راقدة/ بازایمردی بی‌بازایی. 

- مستَطارة: نشیطة/ بازارگه‌رم. 

سعر ال - / نرخی رقڈ 

سوقی: عامی/ بازاپی. 

سوقة: رعیه من الناس/ خه‌لك گهل. 

مسنواق: مُشتری/ کرراو: خریده. 

سُوَيقَة: سوق صغیرة/ بازاپی بچکوله. 

سویق: دقیق الحنطة الناعم/ ثاردی زور ورد» ثاردی 
سقر. 

- الورقة: نصل/ قنچکه؛ لاسك. 

- : الدقيق الذی یخرج من البرغل عند نخله/ ثارده 
ساوهر» پیر خه‌نیله؛ قاووت. 

ساقة مُخْر/ پاشكۆ› پشتەوہ۔ 

- الجیش: مؤخرقہ/ بەشی دواوه‌ی سەرباز پاشەك. 
ساك: 

ساك. سنوك. دك و نُظف/ پروانی؛ پاکی کردەوہ. 
سوك الاسنان: نظفها/ شتی؛ پاکی کردەوہ؛ فلچه‌ی 


لئدا۔ 

سواك. مسواك الاسنان: العود الذى تنظف به 
الاستان/ سيواك. 

سال: 


سول له الشیطان: اغواه ورين له أن یفعل الشيء/ 


شهیتان یی کرد فرتوی دا. 


سوت له نقسه/ خزی فریودا؛ خۆی بەخوی کرد. 
سام: 
سام البضاعة: عرضها للبیع/ داينا بو فرؤشتن؛ ههلی 


خست. 
- هخسفا: اذله/ رسرای کرد؛ زه‌بونی کرد. 

- ت لماشیة: خرجت ال المرعی/ دەرچسو بق 
لەوەیگا؛ چو بۆ پاوەن. 

ساوم. تساوم: شارط/ ریِكد که‌وت» پیك هات؛ چەن و 
چونی کرد 

سوم الشيع: ثُمنه/ نرخی بق داناء نرخی بپی. 

اسام الماشیٰة: آخرجها الى المرعی/ بردی بق لهوه‌یگاه 
ده‌ری کرد بق له‌وه‌پگا؛ بردی بق پاوه‌ن. 

مساومة: مشارطة/ چەن و چونی؛ سەنگ و سوکی؛ رێك 
که‌وتن؛ پیك هاتن- 

سائم: الذی یرعی المواشی/ شوان. 

سائمة. سوام: مواشی/ تاژهل. 

سیماء. سیمه: علامة/ نیشان نیشانه. 

- . - :هیلة/ دیعەن: رەزا نێسك چاره. 
سوی: 

سنوی: استقام امره/ کاری باش بو» هل سایه‌وه» راست 
بوەوہ؛ خوی گرته‌وه. 

سنوی الارض: جعلها مستویة/ ته‌ختی کرد. 

- البناء بالارض: هَدَمَه/ روخانی؛ هه‌لی وه‌شان؛ 
ته‌ختی کرد. 

- .ساوی هذا بذاك: بادل/ گوریه‌وه؛ ئال و گۆړی 


: اصلح/ چاکی کرد. 

: عَدّل/ ریکی خست. 

- .- بینهما: وفق/ رنکی خستن؛ ب‌ی‌ك چاو 
سەیری کردن. 

- :صتع. عمل/ دروستی کرد؛ پیکی هیّنا. 

- : الضنج/ گه‌یانی پیّی گەیاند۔ 

- : طبخ/ لی نا. 

إستوی: اعتدل. استقام/ راست بوەوہ. 

- هذا بذاك: صار مثله/ وهك یه‌کیان لعتهات» چون 


يەك وه‌ستانه‌وه. 


7 علی: جلس/ دانیشت. 


YY 


 -‏ الثمْرُو غیرہ: نْضنج/ پی‌گه‌یی گەیں. 

- الطبخ: نضنج/ کول پن‌گه‌یی؛ دەمی کیّشا. 

- على ظهر الدابٰة: استقر/ سەرکەوٹ؛ سواربو؛ 
جیگیر بو. 

تساویا : تماثلا/ وەك یەکیان ل هات. 

سنواء. سوی: عدل/ دادودری. 

ےہ یہت مثل/ وەك یەك؛ يەكسانى› وهك؛ وه‌کو. 

۳ مج ي مستو. مَعَھد/ تاخت۔ 

- السبیل: ما استقام منه/ ری راست. 

على ال - : بالسَويّة/ بەيەك سانی» چونیه‌کی. 

على حَدّ - : بالمثل/ به‌بی جیاوازی؛ وەك یەك؛ چون 
یه ك. 

تسویة: تفهید/ تەخت کردن. 

- : تعدیل و ترتیب/ ريك خستن. 
- : توفیق و نهو/ پید هینان» رتك خستن» ريك 
که‌وتن. 

تساو. مُساواة: مُعانلة/ یەکسانی؛ چون یه‌کی. 

- : مماثْلة/ لەيەك چون. 

بالتساوی: بالمٹل/ وەك يەك. 

سنوی: مَعَهٌد/ ته‌خت ته‌ختان. 

سویّهة: معا/ پیکەوہ بەیەکەوہ۔ 

سیان: مثلان/ وهك يەك› چون يەك› هاو. 

- عفدی/ وەك یەکن لای من؛ بەلامەوہ چون یەکن۔ 
سوی: غیر/ بیجگه» جگه» جگه ه. 

سیما. لاسیما. ولا سیما/ به‌تایبه‌تی» نەخوازہلا۔ 
استواء: اعتدال. استقامة/ رتکی؛ راستی. 

تب 3 سهولة/ ته‌ختان. 

5 : تشابه/ لەيەك چرن» وەك یەکی؛ چون یەکی؛ 
یەکسانی٠‏ 

خط ال - (جغرافیا)/ یەکسانە میْل. 

المنطقة الاستوائیة/ هەرشِىی یه کسانه‌هیل. 

مُساو: مُعاثل. مثل/ وه‌کو؛ چون يەك 

۷ 7 مُعادل/ هاوتا؛ به‌کسان. 

مُساواة: تساوی/ یەکسانی؛ چون یەکی؛ وهك یه کی. 
متساو: متماثل أو متعادل/ لەيهك چو؛ هاوتا؛ یەکسان؛ 
هاوسان. 


مستوی: معتدل/ ریتك. 


ِ : ممهد/ ته‌خت. 

- : ناضح/ گه‌ییو. 

: مطبوخ/ کولار» پیگەییو؛ ده م کیشاو۔ 
مُستوی: حد/ رادہ؛ ریژه. 

سَیّيء (فی سوا) سياسة (فى سوس) سباق (فی 
سوق) سیان (فی سوی) 

ساب: 


ساب. سَیٌبَ: ترك/ وازی هیْناء به‌جیّی هێْشت؛ ده‌ست 


به‌رداری ہو۔ 

- - : ھجر/ کوچی کرد. 

- . - :اهمل/ فەرامؤشی کرد؛ پەرانی؛ خستيه 
پشت گوی. 

- : ارخی/ خاوی کرده‌وه؛ شلی کرده‌وه. 
پت ا : اطلق/ به‌ری داء به‌ره‌لای کرد. 

- . إنساب الماء: جری/ رقی. 

- . - الرجل: سار مسرعاً/ رای کرد؛ گوری دایه» 


خیرا رؤیشت: تێی تە‌قان؛ پیّی پێوه‌نا. 

- . -الٹعبان: جری/ خشاء خشکا. 

سیب: جریان او جری/ رزیشتن» رۆیین؛ راکردن؛ 
خشان. 

سائب: متروك/ بەره ل واز لئھینراو؛ ويل 

: فالت/ ترازاو؛ ده‌رچو. 

شی ا حرا سه‌ربه‌ست؛ ثازاد سەرازاء 

0 محلول/ کراوه؛ بەرەلا. 

قسیب/ بەرەلايى. 

انسیاب: سیٔر/ بەرەلایی؛ رویشتن. 

انسیابی/ ره‌وان ره‌و. 

سَیّاب. سیاب. سْیّاب: بلح/ خورماء ده‌نکه خورما. 
سيج 

سیج البستان: 
شوره؛ چه‌په رای کرد. 


سیاج: حائط. سور/ دیوان پهرژین؛ ته‌یمان» شوره؛ 


احاطه بسیاج/ (پےرٹین؛ تسه‌یمان؛ 


چەپەر. 

مسیج: محاط بسیاج/ (پسەرٹین؛ ته‌یمان» شورہ؛ 
چه‌په‌ر) کراو. 

تسییح: بناء الحائط أو السور/ (په‌رزین؛ ته‌یمان؛ 


شوره چاپەر دیوار) کردن. 


رش 


سیجار: لفافة تبغ کبیرة/ چرود. 

سیجارة: لفافة تبغ صغیرة/ جگەرہ. 

ساح: 

ساح الماء: جری/ رقی. 

- : تجوّل فی البلاد/ گهر؛ گەشتی کرد. 

- الثلج و المعدن: ذاب/ توایه‌وه. 

سح اساح الماء: جعله یُسیح/ تاوه‌که‌ی کردەوہ؛ 
به‌ری داء 

- : اذاب/ توانیه‌وه. 

- :صهر/ شلی کرده‌وه» خاوی کرده‌وه. 

سیْح: ارض تُسقی سیحا: بالماء الجاری/ بهراو. 
سائح۔ سیح: جاپا نه‌وه‌ستاو؛ لەبەر رڑیو۔ 

- : ذائب/ تواوه. 

- :سیاح. سواح: جواب. جوال/ گه شستیاره 
گه ریید ه* سه‌پران کهر. 

سیاح. کٹبر السياحة/ گه روك. گه‌شتیار. 

سیاحة: رحلة/ گه‌شت گاران؛ سه‌یران. 

تسییح: إذابة/ تواننهوه. 

مُسَیح: مُذاب بالحرارة/ تواوه. 

سیحا. سَیٔح: ارض ثُسقی سیحا: بالماء الجاری/ 
به‌راو. 

ساخ: 

ساخ: غاض/ نقوم ہو؛ به قولاجو. 

- ت قدمه فی الطین: غاضت/ چەقی؛ نقوم بو. 
سیخ: سفود/ شیش: زرك. 

سار: 

سار: مشی/ رزی؛ رزیشت تی‌په‌پی. 


/ جوا بزوا. 


- : درج/ ہو به باوه ہو به موده. 

: إشتغل/ ئیشی کرد؛ کەوتەئیش؛ کهوته‌گه. 
- : تقدم/ پیشکه‌وت. 

- : سلك. قصرّف/ ره‌فتاری کرد. کردی. 
بمقتضی کذا: سك بموجب/ به گوره‌ی. 
ره‌فتاری کرد» په‌یره‌وی کرد. 


- به: قاده/ بردی بەرِیّوہ: 


- به: اخذه و ذهب/ لەگەل خوی بردی؛ پیش خوی‌دا. 


- وراء: تبع/ شوین که‌وت؛ که‌وته شوین. 


- الکلام فی الناس: شاع/ بلاوبوه‌وه» که‌وته سەرزار؛ 
که‌وته دهم خەڵڭ. 

سَيرَۃُ جعله یسیر/ خستیه ئیش؛ ناردی؛ بردی بەریّوہ؛ 
ده‌ستی پیوه‌نا. 

- من بلده: آخرجه و اجلاه/ دەری کرد. 

سایر: جاری/ لەگەلی رژیی. 

- الظروف: جاراه/ لەگەل کاتا گونجا. 

- :لاطف/دلی راگرت؛ دلنه‌وایی کرد؛ گالته‌ی لەگەل 
کرد؛ بەدەمیەوہ پیکه‌نی؛ لاواندیه‌وه. 

- :سار علی هواه/ دلی راگرت؛ په‌یه‌وی کرد 
شوینی که‌وت. 

تسایر عن وَجوه الفضب: زال/ توره‌ییه که‌ی نه‌ما؛ 
نیشته‌وه؛ هیواش بودوه- 

سَیْر: مصدر من سار/ کار راپه‌پاندن. 

- :مشي/ رزین؛ رویشتن» چون؛ گەران۔ 

- الالات رلادارتها): تسشغیلها/ نیش پی‌کردن؛ 
کارکردن. 

- : قدة من جلد مستطیله/ قایش چەرم؛ سجرمه. 

- : حزام/ پشتینی چهارم. 

- . سیرة: سلوك/ ره‌فتار؛ رەوشت؛ ره‌وشت و خو. 
سیرۃ: ذکر. سمْعه/ ناوبانگ. 

رد و قصها جبزك» راز؛ داسستان؛ به‌سهرهات 
سهرگوزشته» سه‌ریوردنامه. 

- : تاریخ/ میژد. 

- انسان آو شخص: تاریخ حیاته/ میژوی ژیان؛ 
سه‌ربورد» سەرگىزشتە. 

سیار. سنیّارة: کثیر السیر/ گەشتیار گه رژك. 

- . - :کوکپ/ نه‌ستیره نه‌ستیره‌ی گەرۆكە 
قەہار۔ 

ہے ات قافلة/ کاروان. 

سنیارة: مرکبة/ ماشین؛ وتومبیل؛ گەرین۔ 

سائر: متحرك/ له گه‌ردایه شەروات؛ کاردەکات؛ بزۆك؛ 


بریو۔ 

- : متقدم/ پزشکهوتی له پیْشه‌وه. 

- : متداول. جار/ باو؛ لەناودايه: بەکارئهیٔنریٔ. 
- : جمیع. کل/ هەمو؛ گشت. 

- الشيء: باقیه/ پاش ماوه» ماوه‌که‌ی. 


ro 


مُسنیر: غیر مُخَیْر/ بەروەبراد۔ 

 -‏ : مخطط/ یل هيل شیرداخی. 
مسیرة: مسافقة/ ماوه. 

- : إحتفال/ نواندن» اهه‌نگ رتپێوان. 
- :هشی/ رویین؛ رویشتن؛ گەران؛ کاروان؛ رەوت۔ 
سیطر و و تسیطر (فی سط 

ساف: 

ساف. تَسَیٌّفَ: رب بالسیف/ شمشیری وەشان؛ به 
شمشیر لی دا. 

سیٔف: حسام/ شیں؛ شمشیر. 

- الحصاد: مقضاب/ که‌ره‌نتو» داسی گه‌وره. 

- . سیّاف. ابو سیف: منمکه بحریة/ ماسی دهم 


E 


سیّاف: صاحب السَیٔف و المقاتل به/ شمشير 
(وه‌شین دار). 

سیف: ساحل البحر/ رز گوئ؛ که‌نار. 

سیفون: مَمٌص/ مژه‌ن راکشهر مژتك؛ ههل مز 

 -‏ المچری: مثقب. مخبس روائج المجارير/ 
گەلء سیفون؛ وشتر گه‌رو. 

سال: 

سال: جری/ رۆی. 

- : ذاب/ توایه‌وه» شل بوه‌وه. 

ت : رشح! لین چو؛ ده‌لانی» تکا؛ لیّی تکا» لنی جو. 

- انفه/ ئاو له لوتی هات» ئاو به لوتیا هاته خواری؛ 
لوتی ثاوی کرد. 

سَیٌل. اسال: اچری/ روانی. 

- . = : وذاب/ توانیه‌وه» شلی کردەوہ۔ 

- . = :الدمع/ چاوی ناوی کرد» شاوی چاوی 
دامیِنا۔ 

- . - اللعاب/ ده‌می ناوی کرد ئاو زايه ده‌می. 
سَیْل: هاء کثیر/ لافای ثاوی ههل ساو لیّشاو خوراد: 

- جارف/ لافاری به‌خور. 

سنیّلان: جَرّیان/ لەبەر رژیشتن. 

- : ترشیح/ پالاوتن؛ دەلاندن؛ لئچون؛ ئاو دادان؛ 
لین تکان. 

- : مرض/ سوزه‌ن‌ك. 

سَیْلة: مجری هاء/ ثاوهپ. 


سَیّال: جار/ تاوی رژییو. 

۰ شدید السیل/ خور. 

سَیُولَة: ضد جمودة/ شلیتی. 

- : ئقد/ دراوی به‌کارهینراو» دراو. 

ساثل: ضد جاهد/ شل؛ شله. 

مُسیل: مُحَلَل. مُسَیّح/ شل کەرەوہ؛ توینارموه. 
غاز - الدموع/ گازی فرمیسك رژن. 

سیّما (فی سوی) سیماء رفی سوم) 


۳۳۹ 


مشورم. مشوم. میشوم. شانم. ياتى بالشؤم/ 
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شئف: 

شئفت اصابعه: تشقق مسا حول اظفارها/ | چارەرەش؛ بےد؛ بےدھیّن؛ شوم بایوم» بے‌دیوم؛ 
سه‌رپه‌نجه‌کانی قلیشا. چاوچله. اش 
- لرجل: خرّجت بها الشافة/ برینی لی هات» بو 
به برین۔ 

شاف الجرح: فساده/ کیّم و پیسی برین. 


شاففة: اصل/ رهوگ ريشه. بنه‌ره‌ت. 


شوم. شوم: ضد یمن/ به‌د» بەدی؛ به‌دبه‌ختی. 
مُتشائم: ضد متفائل/ رەش بین۔ 

تشائم: ضد تفائل/ رهش بینی» بەدہینی؛ نوقلانه. 
شیمه. شئمة: الخلق و السنجیْة/ ره‌وشت» ره‌فتار. 


- : القَرحة فی اسفل القدم/ برین و کیّمی بنی پئ. . - :عادة/ خو. 

استاصل شافته: ازاله من اصله/ ريشه کیشی کرد | - . - :شهامة وعرة السنفس/ پیاومتی» 
لەبن دەری هیّنا» لەناوی برد؛ له رهگ و ریشه ده‌ری | پیاوچاکیّتی. 

هینا. شامة (فی شیم) 

شام: شان: 


شام: جر عليه الشْوّم| به‌دی هیناه (به‌دب‌ختی» شأن: حاجة. امر/ کار؛ کشه» پذویستی کارویار. 


شومی) گرتی. - : غرض/ ثاره‌زو؛ مه‌به‌ست. 
تشاعم. استشام: ضد تفاغل/ رەش بینی کرد | ¬ : حال/ چزنیه‌تی» بار دؤخ. 
به‌چاوی رەش سه‌پری کرد. - : علاقة. صلة/ په‌یوه‌ندی. 
- : منزلة/ پایه» پله» شوین. 


- : اهمیة/ بای گرنگی. 


- : القناة الدمعیة/ بوری فرمیسك. 

ذو - : هام/ گرنگ بایه‌خ دار» به بایهخ. 

على - : علشان. منشان: لاجل/ بو لەبےەں 
لەبەرخاترى. 

بشان: فیما یخص/ ده‌رباره‌ی. 

انت و شانك/ خۆت و ئارەزوت؛ ناره‌زوی خوته» که‌یفی 
خوته. 

لیس من شانك/ ئیشی تو نیه» په‌یوه‌ندی به تووه نیە؛ 
کاری تو نیه. 

ما شانك: ماذا ترید/ چیت نهری. 

فض من شانه: اخط من قدره/ بی‌بایه‌خی کرد» 
لەنرخی که م کرد ه‌وه. 

شؤون: جمع شان/ کاروبار. 

وزارة ال - الاجتماعیسة/ وه‌زاره‌تسی كاروبارى 
كۆمەلايەتى› شاليارێتى کاروباری كۆمەلايەتى. 

شای: 

شای. شاء‌ی: سَبّق/ پشکه‌وت. 

شأو: غایة/ مه‌به‌ست» ثامانج؛ اوات. 

- : شوط/ ماوه. 

چری شاوا. شوطا/ ماوهیه‌کی (بپیوه* بړی). 

بعید الشاو: ناظر لبعید/ دوربسین» بير لے دور 
ئەکاتەوہ؛ دوریینی ئه‌کات. 

بعید الشاو: عال الھمة/ چابوك» به‌غیرهمت» مه‌ردانه» 
پیاوانه. 

شاء (فی شیا) شائبه (فی شوب) شائق (فی شوق» 
شائك (فی شوك) شائن (فی شین) شاب (فی شب و 
شوب) شاب (فی شب) شاجر (فی شج شاحب 
(فی شحب) شاخ رفی شیخ) شاد (فی شید) شار 
(فی شری) شارك (فی شرك) شارة (فی شور) 
شاسع (فی شسع) شاش (فی شوش) شاط (فی 
شیط) شاطر (فی شط شاطيء (فی شطا) شاع 
(فی شیع) شاف (فی شوف) شاق (فی شوق) شامه 
(فی شیم) شاه و شاة (فی شوه) شاهق (فی شهق) 
شاور (فی شور) شاء (فی شي۰) 

شب: 


شب. اشب: صار فتیا/ بو بەلاو؛ گه‌وره‌بو؛ پی‌گه‌بی. 


- عن الطوق: نما و کبر/ گەورہبو؛ پیگه‌یی؛ له خهم 
ره‌خسا؛ که‌چه‌له بو. 

- الشيء: زَْنه/ رازاندیه‌وه. 

- : ارتفع/ بەرزبوەوہ؛ ههل چو. 

ك الحمصان: رفع بدیه/ ههل سایه سەر پاشو» 
ده‌ستی به‌رزکرد هوه؛ ھەلڵ سله‌میه‌وه. 

- ت النار و الحرب: إِتُقدّت/ هەل گیرسا۔ 

- ت فيه النار: إحترق/ ناگری تی به‌ربو؛ ناگری 
گرت؛ گری گرت. 

من - الى دب: من ااشباب ال الاب على العصاا له 
لاویهوه بق پسبری و کومانەوەو به‌دار رزیشتن» له 
هه‌رزه کاریه‌وه بق پیری۔ 

تَشَیّب: تَجَدّد شبابه/ گه‌نج بوه‌وه. 

تشیّب: ذکر ایام الشباب/ ببری لاونتی و گه نجیتی 
کرده‌وه. 

شب. شاب: فتی/ گه‌ني لاو. 

: عجل کبیر/ پارین» گرره‌که‌ی گه‌وره. 

- . شبّة: حجر الشب/ زاخ. 

اللیل: تبات مُرْھِرَ/ لالهباس. 

محلول ال - / زاخاو. 

شاب: من کان فی سن الشباب/ گنج لاو 


هت 


ده‌سته‌کوپ» هه‌رزه‌کار؛» نه‌وجه‌وان؛ نه‌ورهس. 

شباب. شیبه: فتی من سن البلوغ الى الثلائین/ 
لاونتی؛ گه نجیتی؛ سیره؛ ته‌مه نی لاوێتی و گه‌نجیتی. 
جَدَدَ شبابَه: تصابی/ خوی گه‌نج کرده‌وه. 

تجدّد شبابه: رجع شابا/ گه‌نج بوه‌وه. 

شبابی: مختص بالشیاب/ هه رزه کارانه» گه‌نجانه. 
تشیب: تجدید او تجدد الشباب/ گنج ہونەوہ؛ 
تازه‌یونه‌وه. 

شابة. فتاة/ گه‌نج» ده‌سته‌گچ. 

شبوب: ثوران/ مهل چون؛ ههل گیرسان. 

شبُشب: خف/ سل. 

شباط (فی شبط) شاك (فی شك) 

شبّت. شبت: إسم نبات/ شویت. 


شیر 


۳۳۸ 


. قَشَبّثَ بکذا: تعلق به/ خزی پیاههل واسی؛ 


تیوه‌ی ثالاء پێوه‌ی نوسا؛ پیالکا. 


شبط فیه: نرق او شُبت به/ پیوه‌ی نمسا؛ پیالکاء 


تیوه‌ی ثالا. 
شبٹ: رَجُل شبث. مُثشبث" طبعه التشیث/ جنك شباط: الشهر الشانی المپلادی/ رهدشه‌من» مانگی 
داواکەں چلَیس» خومه‌لواس» لئنذابیّتەوہ. 

مث: تمسنك/ پیوه‌نوسان» پنوه‌لکان» تیوه‌تالان» 


ره‌شه‌می» چله. 
شَبوط: سمك/ سوره‌ماسی. 


OE 
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سے 

شیّع: اکتفی/ بەسی بو» تیریو۔ 

- من اکل: ضد جاع. اکتفی/ تیّری خوارد؛ پربو. 
- منه: متلا و تضایِق/ پر بو لی پربو؛ لبّی تر 


ہو۔ 


لینه‌بونه‌وه- 

با توسط/ داواکردن؛ واسته‌کردن؛ ده‌ست پان 
کردنه‌وه. 

شبت: دُوَیْبَة کالعنکبوت/ جزرتک له جالجالزک» 


ق 


ای وق کان و زط 
متشیث: مُتْمملك/ پیانوس؛ خۆههل واس؛ سوب 


شع اشلْيّعْ: جعله یَشیٔم/ تیری کرد پری کرد. 
تشبع: تشرب/ ئاوی خوارده‌وه» تیِرثاو بو. 

- : اظهر انه شبعان/ خزی تیر پیشان دا. 

شی اکل کثیرا/ زقری خوارد. 

- برای او فکرَة: تاثر/ پربو؛ کاری تی‌کرد» هه‌ستی 


قیرسچمه؛ وړك گرتو۔ 

شبح: ۳ ۳ 

شبح الشيء: مَدّھ. مدده/ درتڑی کرد؛ رایکیشا؛ رای 
کشان» پالی خست. 

- الرجل: مد یه دستی (درێ زکرد؛ پان 
کرده‌وه)- 

- الرجل: مَذه/ پالی خست بو دارکاری. 

شبح. شبح: شخص/ کەس: زه‌لام. 

- . - : خیال/ تارمایی» خیو. 

- الحرب: مُخاوف الحرب/ مه‌ترسی جه‌نگ. 


- الضوف: تضوّف. خشية/ مترسی؛ ترس لا 


جولاند. 
شَیْعْة: اکلة شیع/ زهم تیره خقره. 


شنع. شیٔع, ما یُشبع/ تیره‌خزره. 
شٌبْعان: ضد جائع/ تیر» مر 


رجل - : غنی/ به‌رچاوتیر» ساماندار. 
إشباع: املاء/ ترکردن» مركردن. 
مشیع: کاف تیُرکه‌ر. 


مُشبّع بالماء: متشرب/ تیرناو. 
تَشَیٔم بالماء/ تیرناو بون. 


شبحة: قید. اصفاد/ كۆت. 
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شبر: 


۱ إکتفاء/ تیربون؛ عربون؛ تیر خواردن۔ 
شب شب قاس بالشبر/ به بست (پیوای» گرتی). 

- . اشبر: اعطی مالا/ به‌خشی» شتی‌دا. 

شبر: مابین طرفی الابهام و الخنصر معتدین/ بست 


شنبق: اشتدت شهوته. غلم/ ثاره‌زوی هه‌لسا. 

شبق: شهوة. غلمة/ ثاره‌زو هەلسان؛ ثاره‌زو کردن. 
دور ال - . شبق الانشی: علة ُب الجماع/ نالوش؛ 
داواکردنی می بۆ نیر» باء به‌یاهاتن» هاتنه (باءقال کهل)» 
تگه گرتن. 

شیق: شهوانی. غلم/ به ئالؤش؛ چلیٔس. 

شيك: 

شیك. شیك: عَقّد/ تالززکانی» تیکی نالان کردی بەناو 
یه کدا. 


شَیر: مهر/ مارەیی۔ 
شبّر. شبْرة: عَطیٰة/ بەخشین: به خشیش. 


فَیْر/ خیرکردن؛ به خشین؛ چاکه . 

شبْرَق: قطع و مَرْق/ لەت لەتی کرد؛ لت و کوتی کرد؛ 
ونجرونجری کرد. 

شبارق: قطع/ پارچه» لەت؛ کوت. 


شبط: - الشيء بغیرہ: وصله به/ گه‌یانی بەيەك. 


۳۳۹ ۱ 


- لفتاة: خطبها/ خوازبینی کرد» داوای کرد؛ 
نیشانه‌ی کرد. 

شایك بین الاصایع: ادخل بعضها فی بعض! 
به‌نجه کانی کرد به‌ناو یه کدا. 

اشتبك. تشَبٌك: (ختلط. تداخل بعضه فی بعض/ 
تێك نالا» نالززکا» چو به‌ناو یه‌کدا. 

تشابکت الامور: |ختلطت و إِللَبْسّت/ چه‌واشه بو؛ 
تالززا. 

(شتبکوا فی القتال/ ده‌سته‌و به‌خه وه‌ستان» ده‌ستیان 
دایه یه خه‌ی یەکتری؛ دایان به‌یه‌کدا تيك چران. 

شبکه: 
- : حبالة: اخبُوله/ ته له» داوه تهپکه. 


شراك/ تور. 


: قَرابة/ خزمایه‌تی» خویشایه‌تی. 

: مد الخطبة/ نيشانه. 

نافذة/ په‌نجه ره . 

مُشنبك. مُتشایك/ تێك الاو ثالزرکاو؛ بەیەکاچو۔ 

- :یشکل/ کون کون. 

شبكية العين/ تۆرە› توری چاو. 

شویك: خَشَبَة الخَبَاز/ تبرزد. 

مشبك: إبزيم/ ناوزونه. 

- : دَبّوس الفسیل/ جل گره؛ چزله‌که. 

تشابك. إشتباك/ تێك چپان؛ چون به‌ناو یەکدا؛ 
ئالۆزكان. 

شبل: 

شبن الغلام: تشاً و شب فی نها بەنازداری (گاورہ 
بو» به‌خیوکرا). 

- عند فلان: شا عنده/ لای ئەو پیگه‌یی؛ به‌خیّوی 
کرد. 

انب علیه: عطف عليه و اعانه/ بەزەیی پیا ماتەوہ؛ 
ده‌ستی گرت. 

- ت المراة على اولادها: قامت علیهم بعد وفاة 
زوجها و لم تتزوج/ بیّوەژن کؤشی کرد؛ به بیوه‌ژنی 
به خیّوی کردن. 

شبل: ولد الاسد/ به‌چکه شیر. 

اہو الاشبال: اسد/ شیر. 


شین: 


شین الفلام: نشاً فی نعمة/ بەنازداری (گەورہ بو؛ 
یەخیو کرا)۔ 

- الفلام: صار شابناً/ خپوخه‌پان بو. 

شابن: الناعم الممتلي «/ خرو خه‌پان. 

شبين. إشبین: من یقوم بخدمة العریس/ برا زاوا 
شبینة. |شبینة: المراة التی تقوم بخدمة العروس/ 
به‌رپوك. 

شبه: 

شَبّه بکذا: مه به/ شیوه‌ی هوی ل کرد» لهو هچی» 
به‌وی زانی- 

- به: قارن بینهما/ به‌راوردی کردن. 

شب عليه الامر: بْهم/ گومانی (له سه‌ره؛ تی کەوت) 
به‌گومان ہو۔ 

تشابه. اب شابَه (الرجلان مثلأ): ماثلا. اشبه 
کل منهما الآخر/ لەيەك نه‌چن؛ هاوشیوه‌ی یه‌کترن؛ 
چون یەکن؛ ئەلیّی سټوټکن کراون به دو له‌ته‌وه: 

شه به: مائله وجاراه. قلده/ وەك نه‌وی کر 
لاسایی کرده‌وه. 

ٍشتبه فی الأمر: ارتاب/ سلی ای‌کردهوه. 

- فی امره او فیه: شك/ گومانی کرد گوماتی ل 
کرد. 

يُشْتَبْه فی مره او فیه: مشکوك فیه/ گوسانی لا 
ثه‌کری» جیّی گومانه. 

شیه: مثل/ وه‌کو» هاو. 

- . شیه: مُمائدے/ لے چون»› هاوشیره‌یی؛ 


هاوچه‌شنی- 
و و - : صورة/ وینه . 
- . -. شبهان: نحاس اصفر/ زه‌رد؛ براس. 


- . شبیه: مثیل/ ماو وننه» وه‌کو؛ هاوچه‌شن. 
- جریمة/ گه‌نگه تاوان» سوکه تاوان. 

- جزیرة/ (نیوه» نیمچه) دورگه. 
- رسمی/ تیمچه رهسمی. 

- منحرف/ نیمچه لاته‌ریب. 

وما اشبه بذلك: و امثالهم/ ززری واء 


شبیه. مُشابه: مُماثل/ هاو› هاو (چه‌شن» جؤر؛ ویّنه)- 


۳:۰ 


شیههة. إشتبھاہ: إلتباس/ گومان؛ گومان کردن؛ 
گومان لی کردن- 

مَشبوه به: ثحت الشبه/ جي گومان» سلی لن 
ئەکرزتەوہ۔ 

تشابه. مُشابْهَة/ لك چون؛ هاوشیوه‌یی- 


تشبیه: تمقیل/ ليك چواندن؛ به‌راورد کردن؛ ل چون. 


ل چواو؛ لی‌چو. 
مُشیّه به/ ای‌چوینراو؛ لەوچو 

متشابه. مُشابهون/ ئەوانەی لەيەك ه‌چن؛ هاوشیوه 
چون يەك هاوچه‌شن. 
شبوط (فی شبط) ث 


E 
شت:‎ 


شبیه (فی شب) 


شّتَ. تشکّت: تَفرق/ بلاوبره‌وه» پەرش بو؛ جیابوه‌وه؛ 
توتابو» ته‌فروتونا بو. 

- . شفت. اشت: فرق/ جیای کرده‌وه» بلاوی 
ما پەرشی کرد ته‌فروتونای کرد. 

تشقت. إنشت. استشتٌ الشمل: تفرق/ پےرەوازہ 
بون؛ بلاوبونه‌وه هه‌ره‌يك به‌لایه‌کدا ته‌فروتونا بون 


ت: متفرق/ 


شت. شتات. شتبت. مُشنّت. تشك 
بلاو» جیاجیا» پەرش؛ په‌په‌وازه» ته‌فروتونا. 
ششنتیت: تفریق/ بلاوکردتوه: جیاجیاکردن؛ پەرش 
کرد» په‌په‌وازه‌کردن» توناکردن» ته‌فروتونا کردن- 


شتان: بَعْدْ. شتان بینهما: : بَعْدْ بینهما/ زور جیاوازن. 
شئی: متنوع مختلف/ همه جؤں جیاواز» هه‌ره‌مه. 


اشیاء- : اشیاء متنوعة/ شت و مه‌کی هه‌مه جزر. 
شتاء (فی شتو) شتان (فی شت) 

شتل: 

شتل الزرع: تُقَله/ گواستیه‌ره» چاندی؛ چه‌قاندی. 
شثلة رالمفرد) شتل: غرسة/ شەتل؛ نه‌مام. 

مشتل: مکان انبات النبات/ شەتل (گه» جاب زاں» 
پاخله. 

شقم. شگُم: سب/ جنیوی داء جوینی دا؛ دژوینی دا 
شگام: کثیر الشتم/ جنیوفروش؛ دهم شر 

شتیم. مُشتوم/ جنیّو پی‌دراو. 


شتیمة: سب/ جنیو» جوین؛ دژوتن؛ قسه‌ی ناشیرین. 


شتام. شتامة: السيء الخلق/ بی‌تابپی تق 

شتا: 

شتقا. شلی. تشئی بالمکان: اقام شتاء/ زستان تیا 
مایه‌وه. 

- . - . الحیوان: قضی الشتاء نائما/ سییوه 
به‌سیی مایه‌وه؛ له زستانا. 

شتت الدنیا : امطرت/ باری؛ باران باری» بو به زستان؛ 
باران دای کرد. 

شتاء: اجد فصول السنة/ زستان. 

- : مطر/ باران. 

فاكهة ال - : نار/ ناگر. 

شتوی: مختص بالشتاء/ زستانه» زستانی 

مَشتی: مکان الاقامة فی الشتاء/ زستانه مه‌وار. 


اشْجّب: احٰیْنٌ/ دلگیری کرد؛ خەفەت باری 
کرد؛ خەمی دایه» په‌ژاره‌داری کرد. 


۳ ۴ و ا کے 7 کے 
شجب. شجوب: حرن/ خهم» به‌زاره؛ خه‌فات» 


دلگبری. 

شجاب. مشجب. شَمَاعَة هدوم/ بے رگ ھےلواس؛ 
هه‌لواسه. 

مشجپ. مشجب: مکان تعلیق الاسلحة/ جبه‌خانه. 
شجر: 

شجر: دعم. ستَد/ پشتگیری کرد؛ یارمه‌تی‌دا. 

- ما بینهم: تنازعوا/ تيك چون؛ دهم قالیان بو» بو 
به شه‌ریان» چون به‌گز به‌کدا. 

شاجر. تشاجر مع: تنازع و حاصم/ جه‌نگیی» شهړی 
کرد چو به گڑیا۔ 

شج النبات: صار شَجَرا/ بو بەدار؛ ہو به درەخت. 

- المکان: زرعه شجرا/ درەختی (ائدا؛ رواند). 
شجار. مشاجرة: عراك/ دەم قالی» جه‌نگ؛ جه‌نگین» 
شەر 

شْجَرَة. واحدة الشجر/ دار؛ دره‌خت. 

- التسپ: سلسلة التسب/ ره‌گه‌زنامه. 


ب عقیمة/ به‌رك» زر. 


۳4١ 


شجیرة: تصغیر شجرة/ دەوەن۔ 

مُشجر. اشجر. شجر: کثیر الشجر/ دارپوش؛ چره» 
دارستان. 

مُشجر: مُزْیْنْ برسوم کالشجر/ پر وننه» ره‌نگاوره‌نگ. 
مُشاجر: معارك/ جه‌نگه‌لی؛ جەنگاوەر› شەپانی 

شجع: 

شجع. شجع: کان شجاعا! تازابو. 

شَجّع: جَرًا/ (زات؛ غیرهت)ی نایەبەں به‌هیزی کرد 
نازای کرد. 

- :عَضند/ باربوی کرد؛ یارمه‌تی‌دا» پشتگیری کرد. 
- : قوی الامل/ هیواداری کرد هیوای به‌هیِز کرد. 

- : حرض/ هانی‌دا. 

: تکلف الشجاعة/ غبرەت گرتی؛ ئازابو» غیره‌تی 


هه‌لسا . 
شجاعة: جراة و اقدام/ ثازای‌تی» ازایی؛ زات. 


تشجیم: تصریض. تقوية الامل/ هان دان؛ (زات؛ 
غبرهت) نانه‌به‌ر به‌هیواکردن. 

شجاع. شجاع. شجاع: جريء/ ٹازاء مه‌رد» نه‌به‌رد؛ 
جوامین» دلیٍر؛ دلاوەر؛ گوستاخ؛ چاونه‌ترس به‌زات. 


ات ها 


شجن: 


شجن. اشْجَنَ. شَجّن احزن/ دلگیری کرد؛ خەفەت باری 


کرده په‌زاره‌داری کرد؛ خه‌می دایه. 


: حَزن/ دلگیر بو خه‌فه‌تی 


خوارد؛ په‌ست بو 


شجن. شجون. اشجان: هم خزن/ داغ؛ خافەت: 
خه‌م پەژارہ؛ دلگیری؛ دلگربون- 

مشير الشجون: مُخزن/ خەم مین هه‌ست جولیّن. 
شاجن: مهموم/ دلگیرں؛ په‌ست» خه‌فهت بار؛ خه‌مناك. 
شجا: 

شجا. اشجی : احین/ دلگیری کرد؛ خەفەت باری کرد؛ 
په‌زاره‌داری کرد» خه‌می دایه. 

شجی: حزن/ دلگیر بو» خه‌فه‌تی خوارد؛ پەست بو 
شجوی: مُخزن/ خه‌مناك خەفەت گهیان. 

رواية او تمثیل - / چیرڑکی خەمناك؛ میلودارما: 
شجی. شج: مُشغول البال/ سه‌رقال؛ شپرزه» به‌ست. 
- . شْجّی: حزین/ خه‌مناك» دلگیر. 


- : مثیر الشجون/ خهم هیّن» هه‌ست جولین. 
شجو. شجا: هم. خزن/ خەم خه‌فهت دلگیری» 
پەژارہ. 
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شح: 


شح الشيء: قلَ/ کهم بوه‌وه. 

- بالشي» و علیه: بل و حرص/ یی کم 
کردموہ لیٔی گرته‌وه» که‌می کرد هوه . 

شاح بالشيء علی: ضنّ به علیه/ (ب‌ده‌سنده؛ 
بەرژدی؛ به‌چروکی) دايه۔ 

شُحَ: بُخل/ رژد؛ چروکی؛ ره‌زیلی» پیسکه‌بی. 

شحیح: شحاح: بخیل/ پاره‌پیس» چروك؛ رژد؛ رەزیل+ 
پیسکە؛ نان کویّں؛ قەمتەں پوله‌کی؛ لەچەر. 

- :قلیل/ کەم. 

ایام الشحائح: جدب» جفاف/ بی‌ئاوی به تایبەتی له 
پایزدا» وشکه سال نه‌هاتی؛ بی بازاری؛ رۆژانی قات و 
قری. 

لا مشاحة فی کذا: بیْنْ ثابٹ لا مُناقشة فیه/ مشت و 
مری پی ناوین» چەن و چونی ناوین» پیویست به مشت و 
مرو چهن و چون ناکات. 

شحب: 

شحب. شخب. شهب وجهه او لونه: تفیْر/ رەنگی 
(پەری؛ بزړکاء زه‌رد هل گاپا؛ سپی هل گه‌را؛ تيك 
چو؛ گفا». 

شاحب: مُتَغیْر اللون/ ره‌نگ پەریو؛ (زه‌رد» سپی) ههل 
گه‌رارن بزپکاو؛ ره‌نگ زه‌رد 

شحوب: امْتقاع الوجه. تغیر اللون/ ره‌نگ پےپین؛ 


(سپی؛ زه‌رد) ههل گەران؛ بزرکان. 


شَحّت: استجدی/ سوال کرد؛ پارایه‌وه» دەستی پان 
کرد +وه. 

شحات: مُستقعط/ سوالکە؛ دەروەزەكەر. 

- العين: شعيرة او دمل الجفن/ سیچکه‌سلاوه. 
سحذ: 

شجن. اشحَذ: سَنْ. احد/ تیژی کرد. 


- الموس على القایش/ له قایشی دا تیزی کرد 


۳:۲ 


یت : تَسوّل/ سوالی کرد؛ دەروەزەی کرد؛ دەستی سے س = : زیت / چسےوری کسردہ؛ رقن و 
پان کرده‌وه- 


ہے بیصرہ: احد اليه و رماه/ چاوی تئبری؛ 


چەوری تی ههل سو؛ هه‌نوی. 

- : الابیض من لحم الحیوان/ بەز: پيو» دوك. 
- الثمر: لب كرۆك ده‌نكه کاکله- 

شخمة: قطعة الشحم/ پارچه بەز؛ پیو؛ دوك. 

- الاڈن/ نەرمەی گوتچکه» پەرەکەی گوی. 

- الارض: کم دومەلان. 

- العین: مُقْتّھا/ گلینه» گلیٔنەی چاو؛ بیلبیله. 
شحم. . مُشحم: : کثیر اللب/ ده‌نك زور؛ پر کاکله. 
شحیم. مُشَحُم: سمین/ قەلەو؛ چه‌ور پربەز۔ 


چاوی لْ زه‌ق کرده‌وه. 

شخذ: سنْ/ تیژکردن؛ دەمەزەرد کردن؛ له هه‌سان دان. 
شهاذ: متسول/ سوالکه‌ر. 

- :بثرةتضرج من العین/ (سیچکه قنچکه) 
سلاوه. 

مشحن. مشحذة: :سنا هەسان؛ بریه‌ند. 

شحادة: حرفة الشحاذ/ سوالکه‌ری» ده‌ست پان 
کردنه‌وه» د ەرو هزه کردن. 


شحر: تشحیم: تزییت/ چه‌ورکردن» گریس کردن. 
مشحمه: آلة التزییت/ رژندان» چه‌ورستان» چه‌ورسان؛ 


یشت؛ 


شحر. شحور: ر: سخم/ میس گرتی؛ هیّسی لین نیشت 
دوکه‌لی گرت» رهش ہو۔ 
شحوار: سُخام القدر و المداخن/ میس دوکهل» 


به‌غدان. 


شحن. اشحَن: ملاً/ پری کرد. 
- . س۔: طِودُو ابقسد/ ده‌ری کسرد» دوری 
خسته‌وه. 


- السفينة او السیارة: ملأها/ باری کرد» باری ل 


ته‌نی» ره‌شی بنی مه‌نجه‌ل» دورژنگ» درژنج» دۆرنچ. 
مشحرة: : مکان یصنع فيه الفحم/ کوره‌ی خه‌لوز. 
شخرور. شحرور: : طائر اسود اکبر من العصفور/ 
ریشوله. 

شحط : 

شحط. شحط المکان: بَعد/ دورکه‌وته‌وه. 

- فلانا: سَبَقَهُ تباعد مضه/ پتشی که‌وت؛ ليّی 


نا. 

- اِلبْطاریٔة نت ما سی ریب ہے ۱5۳7 
کردەوہ؛ بارگه‌ی دا۔ 

- البضائع: ارسلها/ ناردی. 

شحنَ علیه: حَقَد عليه/ کینه‌ی ل کرد؛ رقی ‏ هل 


دورکه‌وته‌وه. 

- ے علی الارض: سحبه/ رای کێشاء خشانی. 
- عود الثقاب: اشعله/ دای گیرسان. 

اشْحَط: طرد و ابع د/ ده‌ری کرد؛ دوری خستەوہ: شاحن: باغض/ رقی به‌رایه‌تی کرد؛ رقی ل بوەوہ. 
شاحط: : بعید/ دور۔ 

شحط. مشجط: عود برقع عليه الکرم عن الارض/ 
کوله که‌ی میّو» ده‌سته‌ك. 

شخطة. شحیطة: عود التقاب/ ده‌نکه شقارته 
شخاطة: حذاء یلیس فی البیت/ سؤل؛ پاپوج. 


5 : خاصم/ شەری فرؤٹت؛ زویر بو؛ تيك چو۔ 
تشاحنوا: تباغضوا/ رقه‌به‌رایه‌تیان کرد. 

ج : تخاصموا/ شه‌ریان کرد لەيهك زویر بون» 
دوم قالیان ہو۔ 

شحثّة۔. شخن: وسق/ با بارگه» بارگ؛ باروبنە۔ 


شحم: شخنة السفينة او السیارہ: جملها/ بار 

شخم. شْحُمْ اشْحَم: کثر شحمه/ بەزو چەوری نقد بو" - الكهريائية/ بارکه. 

ہس -. سے :اطعمه الشحم/ به‌زو چبه‌وری - : الشرطة/ پۆليس. 

دایه؛ به‌زی ده‌رخوارد دا۔ شخن السفينة او السیارة: ما تشجن به/ بارکردن 
بار انان 


۳:۳ 


- البطاریّة: ملٹھا/ پرکردنے وہ؛ بارگەکردن؛ 
بارگەدان٠‏ 

شاحنّة: حافلة. عربه کبیرة/ لزری؛ فارگزن. 
شاحن. مُشحون: موسوق/ بارکراو» بارای‌تراره 
پرکراوہ. 

بطارية مَشحوئة/ بارگه؛ (دار» دراو؛) بارگاوی. 
شحناه. مُشاحَنة. شحئه: عُداوة/ دوشمنایه‌تی. 

- : حقد/ کینه» رقه‌بهرایه‌تی. 
مثشاحنة: مَخاصنمَة/ دهم قالی» تيك چون؛ وره‌ود. 
مُشاحن: مُباغض. شدید العداوّة/ شےرانی؛ 
شه‌رفروش؛ کیناوی. 

شخ: بال/ میزی کرد. 

- فی النوم: غط/ پرخانی. 

شخشح السلاح و غیره: صلصل/ ده‌نگی هات؛ 
خشه‌ی هات؛ ته‌قه‌ی هات. 


شَذْشخة: صوت السلاح/ تەق و ھوں؛ ته‌قه‌ته 
2 : صوت القرطاس و الثوب الجدید 


خشہ؛ خشه خش. 


ورشه» 


شخشیخه: العوبه/ شه‌قشه‌قه . 


: مثور السقف/ کلاورژنه. 


شخب سال و تدفن/ رژاه فیچقەی کرد؛ به‌ربوا هل 
قولی. 

- اللِیْن. حلبه| دوشی. 

شطب: دم/ خوین. 

- . شخبة: الدفعة من الشخب/ گوان گوشین بو 
دؤشین۔ 

شخب: ما یْخْرٔج عند کل عَصْرَة من الضرع/ شیری 
گوان گوشینیِك له کاتی دقشیندا. 


اشسخوب: صوت خسروج الین من الضرع/ 


خوشه خوش. 
شَخبطة فی الکتابه: خُبج/ نوسینی (تیکه[» شەرہ 


شخر: غط. صات من حلقه او فمه/ پرخه‌ی هات؛ 
پرخانی. 

- الفرس او الحماز: رفع صسوته/ پرمانی؛ 
ماد 

شخیر: غطیط. الصوت من الحلق او الانف/ پرخه. 
پرخاندن» پرخه‌پرخ. 

شخیر: کٹیر الشخیر/ ثه پرخیّنی» مرخن؛ پرخه‌ی دئ. 
شخص: 

شخص الشيء: ارتفع. صعد. طلع/ بهرزیوه‌وه» 
غهەلساء دەرکەوت؛ تاشکرابو. 

اس النجم: طلع/ ده‌رکه‌وت» هەل ھات. 

- بَصَرَدُو ببصره: رفعه/ چاوی کردەوہ؛ چاوی 
هەل هیِنا. 

 -‏ ببصرہ الی: تقرس فی/ چاوی تن بپی؛ نه‌ی 
تروکان» سه‌رنجی دايهء تێی ئەبلەق قه‌بو. 

 -‏ عن قومه من البلد: ذھب/ کزچی کرد رڑی؛ 
به‌جیی هیشت. 

- الیهم: رجع/ گەرایەوہ ناریان؛ هاته‌وه. 

شخُص: غَیْن/ دیاری کرد؛ ناسیه‌وه. 

- الروایة: مُقلها/ جبرکه‌که‌ی نواند؛ پیشانی 
دا. 

الطبیب المرض/ نه‌خزشیهکه‌ی دوزیه‌وه» 
زانی» دیاری کرد. 

تَشَخُص له: تراء‌ی/ وای بینی؛ وای هاته پیش چاو 
شخص: انسان/ مرۆف زه‌لام. 

- :سواد الانسان تراه من بعید/ تارمایی. 

- اول: الستکلم/ که‌سی به‌کهم وتیار» قسەکەر؛ 
بێژەر. 

- معنوی: اصطناعی. وهمی/ کەسی خەیال؛ 
دەسکرد. 

شخصی: ذاتی/ کەسی؛ خزیی. 

2 : خصوصی/ تایبه‌تی. 

شخصیا: بالڈات/ هه‌رخزی: که‌سه‌که خۆى› هه‌مان 


که‌س. 
شخصیّة: ذاتیة/ که سایه‌تی» خویسه‌تی؛ خسودی» 
که‌ساتی 


۳:۶ 


: حقيقة الشخص/ مەرخؤی؛ که‌سه‌که خوي. | - علی: ضَیق/ تەنگی پی هەل چنی,. 
7 بارزة: ذو شان/ کهسیکی ناودان گرنگ | - علی: اکد/ دوباره‌ی کرد ‌وه. 


زانراو.  -‏ لامر: جعله لازما/ هبن ببی؛ ثەبی بکرؾ: چار 
البطاقة ال - / شناسنامه. نیه» کردیه پټێویستی. 

الاحوال ال - / خۆناسى. - فى کسذا: اضر لسح/ سوريو لاس ره 
قانون الاحوال ال - / یاسای خوناسی. قیرسیچمەیەتی کرد پیِی ای (داگرت؛ دابەزەویدا)۔ 


شاخص: مُحَملق/ چاو تی‌ب. - الضرب: بالغ فیه/ زیاتر ليّی داء تونگ تر 


المهندس: قائمة خشبیة/ داریین» چەلاك. پیاکیشا. 


تشخیص: تغیین/ دیاری کردن؛ ناسینه‌وه. - الحرف: نقیض خُففه/ وشه‌که‌ی گران کرد. 
5 المرض: معرفته/ ده‌رد زانین؛ نه‌خوشی | شند: ربط/ به‌ستن به‌ستنه‌وه» شەتەك دان. 
دوزینه‌وه. و جرا راکیشان. 


: تمثیل/ نواندن. - الرجال: سقر/ رزین؛ رزیشتن» کوچ کردن. 
تشخیصی: تعریفی. وصفی/ دیاری کردنی | لعْبَة - الحبل/ گوریس کیّشه‌کی. 


لیندوانی» پی‌ناسی. شدة: نبُرّة الصوت/ زمان گرتن» زسان گوشین؛ 
بے : تمثیلی/ شانوگه‌ری. لاله ه‌تیی» زمان پیسی. 

مُشَخٌص: ممَثُل/ ئەکتەر نوتِتەر۔ - : جرة/ راكيشانيك. 

مُشَخّص: مُعرّف/ دیاری کراو» ناسراو؛ زانراو. - : رَبْطة. حزمہ/ پێچراوء ده‌سك گورزہ۔ 

شخیص: جسیم/ که‌ته زه‌لام زەبەلاح؛ چهته‌ول | شدق: ود هیز» زه‌بر» توانا» گەرمه؛ گور» گوژم» تاو» 
تەراح؛ دیوی. تبن. 

شد: - : عنف/ توندوتیژی زه‌برو ززنگ» دل ره‌قی. 

شد عضنده: قواه/ غیرەتی نایه‌به‌ر. - : صلابة/ ره‌قی» توندی. 25 
چ الشي ء: عقده و اوئقه/ گریی دا؛ پیّسچایەوہ؛ | - بلد / کوست که‌وتن» ناخۆشى› ناره‌حه‌تی» 
جه‌رانی- بەلاء ته‌نگ و چهلهمه. 

- على یده: اعانه و قوّاه/ یارمەتی دا ده‌ستی گرت. | - : ضیق/ ته‌نگانه؛ ته‌نگ و چهله‌مه. 

- : ربطا/ به‌ستیه‌وه. - العیش/ گرانی و نه‌بونی؛ گوزه‌ران سه‌ختی. 

- : جرا رای‌کیشا. - البرد/ ته‌شقی سه‌رما. 


- : ضد ارخی/ تونگی کرد توندی گرت» قایمی کرد. | - الحر/ قرچه‌ی گه‌رما. 
- ارزه: اعانه/ پشتگیری کرد. ده‌ستی یارمه‌تی بق | إجتیاز ال - / ته‌نگانه‌و ناخزشی تیپه‌پیون. 


درز کرد. وقت اد - / کاتی ته‌نگانه‌و ناخوشی. 

- الرحال: سافر/ رزی؛ کزچی کرد. من - کذ!/ له‌تای له‌تاوان. 

- علی: ضفطا/ په‌ستاوتی» ده‌ستی پیانا. شدید: قوی/ به‌هین؛ بەزەبر؛ به‌تین. 

(شقه: تشدد: تقوی. قوی/ به‌میز بو» گرم بو | - : حاد/ تیژه توندوتیژ. 

زه‌پری سه‌ند. ¬ : عنیفہ رەق؛ دل رهق وشك؛ سه‌خت. 

- : ازداد/ زقر بو زياد بو  -‏ لباس: شجاع. چسورا شازاء بهجب‌رگ 


شَدد الشيه: قوّاه. احکم/ تونگی کرد؛ توندی کرد | جه‌ربه‌زه. 
قایمی کرد جه‌رانی. 


۳:0۵ 


- الشكيمة: عنیند. حَرون/ لاسار قیرسچمه؛ 
كەلەرەق› چه‌قاوه‌سو» ھاروھاج. 

- للوَطاَة: قاس. جائر/ دل رەق؛ بێبەزەيى. 
إحتیاطات - 8/ زور ناگاداری. 

اشند: اقوی/ به‌هێزتر؛ توندتر؛ قایم تر. 

بلغ اشَدّهٌ: استکمل رجولته/ بو بەپیاو؛ چوه ته‌مه‌نی 
هه‌رزه‌کاری و پیاوه‌تیه‌وه. 

بلغ لشنة ای قوته/ گەیشتە ئەوپەری هيز توانا. 
تشدید: ضغط/ پەستاندن؛ توندوتیژی» زه‌برو زژنگ. 
- : إصرار لجاجّے1/ لاساری؛ که‌للهره‌قی؛ 
قیرسچمەیی؛ چه‌قاوه‌سویی. 

- : تقویة/ قایم کردن؛ به‌یزکرد. 

ب : ير تاکیدی/ دویاره‌کردتهوه» دلنی‌اکردن» 
بايەخ پێ‌دان› تی‌گه‌یاندن. 

متشندد: المتصلب فی امو رہ رەق؛ جیپ گیر. 

: بخیل/ بەرچاو ته‌نگ. 

مشدد: مُوکد/ دوپات کراو» بایەخ پی‌دراو. 

حرف - : عليه شدّہ/ پیتی گیراوی. 

مشدود: متوترا قایم به‌ستراوه. 

مَشادة كلامية/ ده‌مقالی» دەم قرە؛ دەمەقرە› 


دەماندم۔ 
شدخ 
شدخ. شدخ الراس: کَسَرَهُ/ شکانی؛ سەری شکان. 


کشندّخ. إِنّْشدَخ الراس: إنکسر/ شکا» قرنجا۔ 

شدف: 

تشاذف: تمایل/ لاربوەوہ؛ شەکایەوہ؛ شنایه‌وه. 
شدف: المیل فی الخد/ خواریی رومەت؛ شوری 
رومه‌ت. 

اشدف: من في خُده مَيْل/ رومهت خوار؛ رومهت شزر. 
شدق: 

شدق: اَم شدقه/ گوپن بو» رومه‌تی (پەل بو؛ کراوه 
ہو). 

حَشدُق: إستھزا بالناس بلوی شدقه/ لاقرتی ثه‌کا؛ 
ده‌می پان ثه‌کانه‌وه» لچ هەل نه‌قورٍچینی- 

- بالکلام و فیه: توس من غیر احقیاط/ ده‌می 
پان ثه‌کاته‌وه له قسه‌کردتا. 


شدق. شدَق: باطن الْد/ ناو رومهت» ناو گوپ؛ 
شه‌ويلك. 

- الوادی: ناحیته/ شانی چەم؛ که‌ناری چەم. 

شده: 

شده. اندة: ادهش و حپر/ شسل‌ژانی» سه‌ری 
سورمان» گیّڑی کرد سه‌ری ل تيك دا. 

شنقده. انشنده: تحَیر/ سه‌ری سورماء واقی وپعا. 
شنداه. شنده. شنده. شده. حه و دهمش/ 
سه‌رسورمان» سەر لىتێك چون؛ شلەژان؛ واق ورمان. 
شدا: 

شدا: غَتٌی/ لەبەرخویەوہ گۆرانى وت. 

- الطائر: عو جریوانی؛ خوٹندی؛ قرانی» گارانی. 
شدو: غناء او تفرید/ گورانی» خویندن؛ جریوه» ناواز. 
شذ: 

شڈ عن الاحوال: خالفها/ ناوازه‌یی کرد له ثاسایی 
لایدا» لهپی لای‌دا: پیچه‌وانه‌ی کرد. 

- من الجماعة او الجمهور: ندر عنهم و إنفرد! 
لای‌دا. 

شذ. شنود: مخالفة القاعدة/ ناوازەیی؛ نائاسایی؛ 


- . - :|نحراف/ لەری لادان؛ لابه‌لایی. 

شاذ: غیر قیاسی/ ناوازه. 

- : مخالف القاعدة/ ناباو. 

- : غیر اعتیادی/ نائاسایی. 

- : ستثنائی/ مه‌لاوتژیاری. 

- : غریب/ نامق. 

- : نادر/ ده‌گم‌ن دانسقه. 

- : منحرف/ لار لاداو» له‌ری لاداو؛ ناته‌با؛ شیواوه 
وهرگه‌راو. 

- الطیع او الاطوار: فوّیت. منفرد براه/ تایبه‌خو؛ 
ره‌وشت ناوازه» که‌لله‌ره‌ق- 

شذر: 

شذر الشي ء: ادخل بین اجزاءہ/ تێی ههل کێشاء تین 
هه‌ل کیشی کرد. 

ثشدّر القوم: تفرقوا/ بلاوبونه‌وه» بلاوه‌یان ل کرد. 


۳:۹ 


َفرقوا شذر مَذر او شذر مذر: ذھبوا کل فی وجهه/ | شرة: حدة. غُضنب/ توپەیں؛ ترڑیی. 


ھەريەك به‌لایه کدا بلاوه‌یان لن کرد. شرارة: ما یتطایر من النار/ پريشك پزیسك. 

نٹ دّد/ هەرەشەی کرد. شرشٌّر الشيع: قطعه و شقفه/ لەت و کوتی کرد 
تشدر ز: تهیناا ناماده‌بو» خی گورج کرد ه‌وه. ونجرونجری کرد. 

شذر. شذرة: اللولوء الصفم/ مرواری. - السکی: احذها على حجر/ له هه‌سانی دا؛ 
- . - : خرز/ مورو؛ موروی بەنرخ۔ تیژی کرد. 

شذا: - :سئن/ دان دانی کرد؛ دان دانه‌ی کرد» 
لٰذا: غطر تطیّب بالعطر/ بونی له‌خزیدا. دەمەزەردى کرد. 

شذا: قوٰة ذكاء الرائحة. رائحة ذکیة/ بون و به‌رامه» | شراشر: الذنب. اطرافه و ما انشش منے/ زو 
مسك» بۆنى خۆش. گولنکه. 

شذو: مسك ریح المسك/ بزنی (عهتر» مسك خوش؛ | شرب: 

گرلای). شرب: جرع/ خواردیه‌وه» تزشی کرد. 

شر: - نب فلان/ نۆشى کرد به‌خزشی فلانه 
شَُرّ: کان شریرا. صف بالشَر و اتی منه الشر/ | خواردیهوه. 

شه‌ری لئّباری؛ شه‌رفرزش بو؛ پیاوخراپ بو. - الدُخان: دَخْنْ التیغ/ کشای» جگەرەی کیّشا. 

- . شی لثوب: وضعه فی الشمس لیجف/ مالی | - . اشرب به: کذب علیه/ درزی (لەگەل کرد 
خست. پی‌کرد» به‌ده‌مه‌وه ههل به‌ست)- 

- فلاناً: عابه و ازدری به/ گالته‌ی پی‌کرد» سوکی | اکل عليه الدَهْرٌ و _ : هلك/ فەوتاء نه‌ما. 

کرد. شرب. اشرب: سقي/ ثاوی‌دا؛ ده‌رخواردی دا. 

شَیّر و اشر فلانا: شهره فی الناس/ ناوی زبان؛ سے سے : لقن دەرسی دا فیری» کرد تێی 
قسه‌ی شوین خست؛ شکانی. گه‌باند. | شا 
شارهُ: خاصمة. عامله معاملة سيئة/ شه‌ری پی | - . - بسائل و غیره: شبّٔع/ اوی مڑی؛ تیرئاو 
فرزشت» خراپ له‌گه‌لی جولایه‌وه. بو» پاراو بو. 

شر: نقیض الخیر/ شهر؛ بی‌حه‌یایی» زیان. شاربا۔ . شرب مَع/ ل‌گه‌لی خواردیه‌وه. 


- : إثم/ گوناہ: تاوان؛ گوتاوەپو. إمثص/ مڑی؛ تیر ٹاو بو. 

- : سوء/ خراپه» خراپی. إِشرآبْ للشيء: مد عنقه للنظر اليه/ ملی بق 
> : سوء الخلق/ به‌دره‌وشتی. دریژکرد 

- : اشرّ: اکثر شرا/ خراپتر خرابترین: بؾحەیاتر۔ | شرب: جرع/ خواردنه‌وه؛ نوشین؛ نۆش کردن؛ ههل 


شرانی: نفطة. سریع الغفضب/ شه‌رفرزش» کیناوی؛ | قوران. 


شەرکەر؛ تورەو تپق» زو ههل ئەچێ. . تشرّب: امتصاص/ مزین. 


شر: مکروه/ نه‌ویستراو. شراب. مُشروب/ خواردنه‌وه. 

- : یقدح شَرَا/ شەری لا ئەبارئ۔ - . مشروب حلو. شربات/ شه‌ربهت خوشاو. 
شزیر: رَديء۔ ذو شرا به‌زیان شەرفرؤش؛ زیانه‌خرو. | ¬ : حمر/ مه‌ی» بادہ سەرخۆشكار. 

- :اثيم. خاطيء/ گوناه بار؛ تاوان بار» خه‌تابار. | شریْة: جرعة/ قوم. 

- :مۇذ/ به‌زیان؛ دەرون رەش. - دواء/ قومه ده‌رمان. 

اد - : إبلیس/ شهیتان. - . شوربا/ شۆرباء› شله. 


۳:۷ 


شزاب. شَرّیب. شریب. شروب: کثیر الشرب/ ززد 
خوره‌وه. 

شریب. یُشرّب: صالح للشرب/ بو خواردنه‌وه ثه‌شی. 
شارب: الذی پشرب/ خوره‌وه. 

- و جمعها شوارب: شَتب/ سمیلْ. 

مشرب. مَشرَبَة: موضع الشرب/ شوین خواردنه‌وه» 
ناو خورگه» مه‌یخانه. 

- :میل. ذوق/ ناره‌زه‌و. 

مشروب. شراب/ خواردنه‌وه. 

. پشرب/ نه خوریته وه . 

ت روحی: خمر/ مەی؛ باده. 

مشروبات روحية: فیها کصول/ خواردنےوہ؛ 
مەستەمەنی؛ مەستكەر. 

ْ5 مرطبة: بلا کحول/ ساردەمەنی؛ که‌سکوناو. 
5 و ماکولات/ خواردن و خواردنه‌وه. 

شربین: شجرة ارز لبنان/ دارئورز. 

شرٹ: 


شرث: قشنف. تشقق/ قلیشاوی۔ 

شَرّث: الخلق من کل شيء/ کونه؛ شت و مەکی کون و 
بی‌کهلك. 

شرج: 

شرج: شرج: جمَع/ رکز» گرد)ی کردهوه؛ کەلکەی 
گرد. 


- . - :الثوب: سنرج. خاطه خیاطه متباعدة/ 
کوکی گرت» به‌ته‌قه‌لی زل زل دروی؛ لام سەرلایی دروی؛ 
تەریبی داء شه لته دروی کرد. 

شارج: شابه/ لټ چو؛ وه کوئهو بو. 

ِنشَرَج الشيء: اْشق 
کەرتەوہ؛ دوکەرت ہو۔ 
تسریج: الخياطة المتباعدة/ كۆك گرتن؛ 


الى نصفین/ لەت بو؛ بو به دو 


ہج 7- 
كۆك دان. 
شریج. مثیل/ لپ چو؛ هاوشیّوہ؛ وك چو. 
شرج: باب البدن/ کوم؛ قنگ» کونی قنگ. 


سیا رد فرقة/ لهت» که‌رت» بەش؛ فاق. 


- :نوع/ جۆر› هاو؛ وه‌کو. 

- : مسیل الماء/ اومپق. 

شرج: الشوطة/ گری تولفه. 

شیرج: دهن او زیٔت السمسم/ رقن کونجی. 

شرح: 7 

شرح. شرح الشي: قَطْعَهُ شرائحا | توتی کردەوہ؛ 
دای‌هینا؛ به‌دریژی بری٠‏ 

- : بین سر کی دایه‌وه» نی کولیه‌وه؛ رافه‌ی 
کرد توئژیه‌وه. 

- الکلام: افَمَةُ تێی گەیاند؛ بڑی لك دایه‌وه. 

- : وص ف/ باسی کرد؛ پیاهه‌لدا. 

الخاطر: سرا دلی کردهوه دلشادی کرد 
گه‌شکه‌داری کود. 

5 صدره للشيء و بالشيء: سره به و طیّب به 
نفسہ/ پیی دلشاد ہو؛ دلی پن کرایەوہ؛ پیخوشحال بو؛ 
گه‌شکه‌دار بو. 

شرح الشيه: کشفه و له و فحَه/ کردیه‌وه» ههلی 


دړی؛ ده‌ری خست. 

- لفرض طبی: قطع/ صلی دری بسق زانین و 
دەرخسی٠‏ 

- الجثة لمعرفة سبب الموت/ لاشەکەی مەلدری بو 
زانینی هقی مردنی. 

|نشرح صَدرَهُ: اُسع/ دلی کرایەوہ؛ پیخوشحال بوه 
دلشاد بو گه‌شایه‌وه» گه‌شکه‌دار بو. 

شرزحة. شریحة: قطسة مستطیلة/ توی؛ پارچه‌ی 
دریژ. 

- : قطعة من اللحم/ پل کوته گوشت. 

- بطیخ مثلا/ قاش. 

شریحة: قطعة/ پارچه» که‌رت؛ لەت. 

 -‏ المکروسکوب/ شوشه‌ی سلاید. 

- الشباك/ تاك› تاکی په‌نجه‌ره. 

شرح: تفسم/ لڑڑے دانوه؛ ای‌کولینهره؛ رائے؛ 
رافه‌کردن. 

- : وصف/ باس کردن, لئدوان٠‏ 

شارح: مُفسُر/ لێك دهره‌وه؛ رافه‌کر. 

- الکتاب/ لئکؤلەرەوہ: له‌سه‌رنووس. 


YEA 


تشریح لغرض طبّی او علمی/ هل دپین؛ توین 
کردنه‌وه» توی‌کاری. 

- اجثة لمعرفة سبپ الموت/ لاشه ههل درین بز 
زانینی هی مردن. 

- : تقطیع بشکل شرائح/ توق کردنه‌وه. 

ا : تفسی. توضیح/ شی‌کاری؛ تویژین»وه» 
رافه‌کردن ليك دانه‌وه. 

علم اد - / توی‌کاری. 

مشرحة: غرفة التشریح/ ژوری توی‌کاری. 

شرح: طلق العنظر و الهواء/ دلرفین دلکه‌ره‌وه» 
فراوان» به‌رهلایی- 

(نشراح: طیب النفس و السرور/ دل فراوانی؛ شادی؛ 
پیخوشحالی» چاورونی» خزشی خۆشى› گه‌شانه‌وه. 
منشرح: مسرور/ به‌سون شاد پیخوشحال» چاویون: 
گه‌شکه‌دار» گه‌شاوه. 


سے 


شرخ: 

شرخ الصبّی: کیر/ گەورەبو؛ هل چو پی‌گه‌یی. 

- : شدخ/ شکانی۔ 

شرخ: ریعان/ هه‌رهت؛ تاف. 

- الصبا او الشباب: ریعانه/ هەرەت یا تافی لاوی. 
وت شدخ/ شکاوی؛ قلیش؛ درز. 

- :هثل و تزب/ وەك ےك هاو (شیّوہ؛ جرا 
تەمەن .) 

شرد: 

شرد: تفر و هرّب/ ههل هات» رای کرد؛ بوی دەرچو؛ 
هه‌لی تیزان. 

- : ضنل/ ون بو ته‌ره‌بو. 

- : افلت/ بەلەسه بو؛ ترازا؛ ده‌رچو» خویی بو. 

- الفکر: سرح/ رزی» خهیال بردیه‌وه» بیری په‌پی. 
شرد. اشرد: هرب/ ده‌ریه‌ده‌ری کرد ده‌ری پەپان؛ 


به‌له‌سه‌ی کرد. 


- :فرق و بدد/ پهره‌وازه‌ی کرد بلاوی کرده‌وه» 
په‌رشی کرد؛ شیّوانی. 
تشرّد: عاز/ به‌رهلا بو؛ پەرەوازہ بوه سەری لن تیك 


چو؛ خویّپی بو» به‌له‌سه بو؛ دەربەدەر ہو؛ ناوه کی بو. 


- القوم: تبدّدوا/ بلاوبونوه؛ بلاوه‌یان لی‌تکرد؛ 
پەرەوازہ بون. 

شرود: هروب/ راکردن؛ ههل هاتن؛ ههل تیزان. 

- :ضلال/ ون بون؛ دەریەدەریون؛ په‌رته‌وازه‌بون» 
په‌ره‌وازهبون 

 -‏ الفکر/ خەیان بردنەوہہ بیر رڑیین۔ 

شرید: مُقْشَرد. تائه/ ون به‌له‌سه؛ بەرە› هل ھاتو؛ 
دەربەدەر ناوه‌کی» په‌په‌وازه» تەراء 

شارد: هارپ/ راکرد ههل هاتو. 

- :ضال. تائه/ ون» دەربەدەر. 

- الفکر/ خه‌یال بردو. 

قشرد: عَیْر/ پەرەوازەبون؛ خوێڕێتى؛ سەرلىتێك چون؛ 
بەلەسەبون› ناوه‌کی بون. 

مشرد. مُتشرّد: عَيَار/ خوێړی» دەست سپی؛ بەلهسه» 
بەرەلاء پەتيارە. 


- : لاسکن له/ ئاواره› به‌ره‌وازه» سەرلىێتێكچو› 


خانه به‌کول. 

شوارد اللغة: نوادرها و غرائبها/ وشهو رسته‌ی 
ناوازه‌و ده‌گمه‌ن؛ دانسقه . 

شرد: 

شرذ: فرّق/ بلاوی کرده‌وه. 


شرذمة: جماعة قلیله/ كۆمەڵ› دەستە› چەند كەسیْك۔ 
شرس: 

شرس: ساء خفَه/ به‌دخوبو» خوی خراپ بو. 
شرس. شریس: وقح سيء الخلق/ به‌دخو دي 
چاوشۆڕ. 

سے 2 ضار/ دړ» درندہ؛ به‌زیان» زیانهخرق. 

شرس. شراسة/ دری؛ بەزیانی؛ زیانه خرقیی. 
شریس: سوء الخلق/ بەدخوبی؛ به‌دردوشتی. 

- . شراس: صعخ/ سرش. 

شرسوف: طرف السضلع/ کرکراگےی پەراسسو؛ 
سه‌ره‌په‌راسو. 

شرش: 

شرّش: مَدَ چذرا/ ره‌کی داکرتا؛ ره‌گی کرد. 
تشریش الجذور: مٌدها/ رهگ داکوتان؛ ریشه 
داکوتان؛ رهگ کردن. 


۳:۹ 


شرش: جذر/ ره‌گ» ریشه. 

 -‏ الَیْن: مصله/ دزوك سرك. 

شراشب: هداب/ ریشوه» ریشو؛ ساجلن» گیزوگولنك. 
5 ذمبیة/ گیلگیله. پلپله. 

شرشف: ملائَة سریر/ چه‌رچه‌ف به‌رگه دۆشەك؛ 
به‌رگه سەرین۔ 

شرط: 

شرط. بشترط: الزم شیناً فیه/ مه‌رجی دا؛ مەرجی 
کرد. 

- . شوط الجلد لسحب الدم: خدش. بضع 
روشانی؛ نه‌شته‌ری لعیدا. 

شارط: شرط کل منهما علی صاحبه/ گره‌ویان کرد» 
مه‌رجیان بۆ يەك داء مه‌رجیان کرد. 


- :ساوم/ رتك که‌وت؛ پیك هات؛ سه‌نگ و سوکی 


کرد. 

- :راهن/ گره‌وی کرد. 

تشرط فی عمله: تانق/ مه‌رجی برده سەر؛ به پوختی 
کاری کرد. 


- علیه: اثقل شروطہ/ مهرجی (بو داناء 
خستەسەں؛ باری گران کرد. 

اشترط: التزم/ خزی به‌سته‌وه. 

شرط. إشتراط: تعیین الشروط/ مه‌رج دانان؛ گرەو 
گردن- 

2 : واجد الشروط/ مەرج؛ گره‌و. 

ب - / به مەرج؛ به مەرجێك. 

من دون - / به‌بن مهرج. 

شروط الاتفاق/ مه‌رجه‌کانی پیك ھاتن۔ 

شرطی. اشتراطی/ به مەرج؛ مەرجاوی. 

تشریط الجلد: بضنع/ روشاندن؛ نه‌شته‌رای‌دان. 
مشرط الجراح: مبضّع/ نه‌شته‌ر. 

شریط: حَبْلَ مُنْيْسَطء/ قه‌یتان. 

- الحذاء: رباط/ قه‌یتانی پتلاو. 

- المصباح: مِشْعَلَة/ پلیته» پلیته‌ی چرا؛ پلیته‌ی 


ای : تمیین رتبه عسکرا خهت» خهت و پله‌ی 


سه‌ریازی. 


- للقیاس: الشریط المدرج/ پیوه‌ر. 
دودة ال - : الدودة الوحیدة/ کرمی قه‌یتانی. 
شرطی / پزلیس. 

شرطة/ پولیس. 

 -‏ النجدة/ پؤلیسی فریا. 

دائرة ال - / پولیسخانه. 


. اشنقرع: سن/ دای ناء یاسای دا» دەستوری دانا. 
با راو بدا/ ده‌ستی پئ کرد. 

- . شرع. اشرع علیه: صوّب/ ثاراسته‌ی کرد. 

ج الشي ء: رَفقه/ به‌رزی کرده‌وه» 


هه‌لی بړی 

- . - . ۔ الحَبْل: شْده/ رای کنشا؛ قایمی 
کرد؛ جەرانی 

- مشروعا: احقَّطه/ نەخشەی کشا 


شرع: شریعه: قانون/ یاسا. 

شرعی: قانونی/ یاسایی. 

5 : حلال/ ره‌وا؛ حهلال. 

- : مختص بالقضاء/ یاساگه‌ری. 

این - / حهلال زاده» کوړی باوکی خزی. 

إین غیر - / زول» بیٹو؛ بیڑی۔ 

وارث - / میرات گەری راست۔ 

المالك ال - / تەواو خاوەن؛ خاوه‌نی راستی. 
شرعیا: قانونیاً/ یاساییانه. 

شریعة: قانون/ یاسا. 

- البلاد/ یاسای ولات. 

- الضمیر/ یاسای ویجدان؛ یاسای ده‌رون. 

- : مُورد الشاربة/ ده‌راوی ناو بق خواردنهوه؛ 
که‌ناری ئاوء که‌ناری چەم و روپار. 

اد - القراء: السَمحة/ یاسای موسلمان. 
صاحب ال - / یاسادانهر. 

علم ال - / یاسازانی؛ یاساناسی. 

تشریع: سن القوانین/ یاساداتان. 

سلطة ال - . السسلطه التشريعية/ ده‌سلاتو 
یاسادانان» ده‌سه لاتداری یاسادانان. 

مشروع: خطة/ به‌رنامه کارنامه؛ پیلانی نه خشه. 


Yo. 


- : عمل. استحداث/ پروژه» کار. 

تچ شرع! یاسایی؛ رهوا. 

غير - / نارٍهوا. 

مُتْشزْع: محام/ پاریزه‌ر. 

شراع: قلع | چارڑکہ؛ بایەوان. 

- المرکب/ چارزکه‌ی که‌شتی. 

سفینه شراعیة/ کەشتی چاروکه‌دار. 

شروع: بداء/ دەست پئکردن. 

شرف: 

شرف: کان او صار ذا شرف/ خاوهن ثابپویو» به 
ثابروبو؛ به‌شه‌ره‌ف ہو؛ به‌ته‌نگ ناموسه‌وه بو» به‌ناموس 
بوء تاموسدار بو. 

شرف: ارتفع/ گەورہ بو به‌رزبوه‌وه» ناوبانگی سەند؛ 
بو به خاوهن شکوو پایه. 

شرف: رفع مقامه. جَعَنَهُ شریفا/ به‌رزی کرده‌وه» 
شکوی پیدا؛ گه‌وره‌ی کرد» پایه‌و شکوی دایه» 
پایه‌به‌رزی کرد. 

شارّف: فاخر فی الشرف/ شانازی به ابرووه کرد. 

- . اشرف علی العمل: ناظر/ سهره‌وکاری کرد؛ 
بردی به وه چاودیری کرد؛ کاره‌که‌ی گیا 
گل تب بقل المکان: اطل/ به‌سه‌ریا روانی. 
اشرف علی الموت: دنا منه/ هاته سەرگیانەا؛ که‌وته 
سهره‌مه‌رگه‌وه؛ هاته سەر مردن» که‌وته غه‌رغه‌ره. 


- على الهلاك و الإفلاس/ که‌رنه نابوت بون و 


نا: اعُطیتنا الشرف/ گه‌ورهت کردین. 

العلو و المجد/ گەورەیی؛ پایه‌به رزی» شکز. 

- : کرامة/ ابپوه شهره‌ف» ناموس. 

- :علو الحسب/ خانه‌دانی- 

- : فخر/ شانازی. 

- : شریف! مه‌زن» گه‌وره؛ پایه‌بهرز» شکوداره 


7 


شرف: 


تابرودا به‌ناموس. 
عضو - /ئەندامی شانازی؛ شاناز ثه‌ندام» ئەندامی 
شکومه‌ندی» شکونه‌ندام. 


کلمة - : عهد شَرّف/ قسه‌ی پیاو. 


شرفی: فخری. إکرامي/ به‌شانازیه‌وه» شانازیانه. 
قسماً بشرفی: بذمتی/ سویند به شەرەفم؛ به‌شه‌ره‌فم. 
شریف: نبیل/ مه‌زن» گه‌وره؛ پایه به‌رن» شکودار» 
به‌ناهوس؛ نابرودار- 

5 : عریق الحسب/ خانه‌دان. 

¬ :مکوم/ به‌رین شکودار» شکومه‌ند. 

صناعة او حرفة شریفة/ پی شه‌ی (بسه‌ناموس» 
شکومه‌ند). 

آشراف: آغیان/ گه‌وره پیاوان» پیاوماقولان. 

إشراف: مُناظرة. مراقبه/ چاودیری کردن؛ سەرەو 
کاری کسردن؛ بے ریسوه‌بردن؛ کارگیران؛ روانسین؛ 
سه‌ربه‌رشتی کردن. 

تشریفاتی: رئیس الحفلات/ پی-شواز» پیشوازیاره 
به ریوه‌به‌ری ئاھەنگ. 

مُشرف علی العمل: مُراقب/ چاودیّر» سەرکار: کارگیّر» 
به رلوه‌به‌ر» سه‌رپه‌رشتیار؛ سەرپەرشت۔ 

- علی المکان: حارس/ یاساول» چاودیر» پاسه‌وان 
حەسحەس» 

- علی الموت: مُحْتَضر/ گیانه له گیانەلادایه؛ 


گیان ئەداء لەسەر مردنه؛ لەسەرەمەرگدايە. 


مشارف المدینة: ضواحی! ده‌ورویهر؛» دەورویىەری 
شاد 

شرفة. مُشرف: بلکون/ ته‌لار» پێش هه‌یوان» شانشین. 
شرق: 

شرق. اشرق: طلع/ ەل مات. 

. - : (ضاء/ شه‌وقی دایه‌وه؛ روناکی کردموه. 
اشرق وجِههٌ: اضاء/ روی پێ ثه‌که‌نی. 

شرق البناء: طَيَهُ بالشاروق/ تەراوی کرد» سپی‌کاری 
کرد. 

شرق: تشرداق. غص/ له بینی گیرا۔ 

شَرق: سار نحو الشرق/ روەو خزرههلات (ملی ناء 


ڈیا 

شرق. مشرق: جهة الشروق/ خۆرهەلات› رۆژهەلات› 
خاوَفن 

5 - :البلاد الشرقیة/ ولاتانی خورف لات 
خاوەر زه‌مین. 


۱ 


ال - الادنی/ خۆرههلاتى نزيك. 

ال - الاوسط/ خورمهلاتی ناوه‌راست. 

ال - الاقصی/ خورهه‌لاتی دور. 

شرقا: نحو الشرق/ (بەرەو؛ رووەو) خورهه‌لات. 
شرقی: من جهة او من بلاد الشرق/ له خورمهلاته‌وه» 
خورهه‌لاتی. 

- . مشرقی: نسبة ال بلاد الشرق/ خزرمهاتی. 
شروق: بُزوغ. طلوع/ مهلاتن» مه‌ل هاتن» ده‌رکه‌وتن. 
- الشمس/ بەیان؛ کاتی خورههلاتن» خزرههلتن؛ 
گزنگ دان. 

إشراق: ضیاء/ روناکی» رؤشنایی؛ تیشك؛ شەوق؛ 


دره‌وشانه‌وه- 
پا کا و یا 2 - 
مشرق: مُضيء/ روناكء شه‌وقدار» رؤشن؛ رەوشەن٠‏ 


مستشرق: العالم بامور الشرق/ خۆرهەلاتى ناس. 
است‌شراق: الاطلاع على امور الشرق/ خورههلات 


قاشسی- 
الشاروق: النورة/ ته‌راو. 
شرك: 


شرلد. شارك فلاناً: کان شریکاً له/ به‌شداری بو؛ 


فاویه‌شی بو. 


شارك. رشنترن. تشارك مع: صار شریکه/ به‌شداری 


کرد؛ بو به‌هاوبه‌شی؛ پیکه‌وه بون به‌هاویه ش- 


- ے.۔- معه: کانت له حهنة/ به‌شداربو» خاوەن 


بەش بو. 
- 4.-معه فی العمل/ پیکه‌وه نیشیان کرد. 


- 4.-معه فی العواطف: مال اليه و عطف 
علیه/ به‌زه‌یی پیا هاته‌وه» دلی بزی سوتا» دلسوزیتی 


لەگەل کرد؛ هاوبه‌شی خه‌می ہو۔ 

إشترك فی جريدة او مجلة: ایح مشتیکا/ بو به 
تابونه. 

- فی کتاب او عمل: شارك/ هاوبه‌شی کرد 
باربوی کرد. 

اشرك: جعله شریکاً له/ کردی به هاوبه‌شی خوی. 


جِِ : جعل له حصة/ به‌شی تی خست؛ به‌شی بق 


داناء به شداری کرد. 


- باللہ: عَبّدَ غیره معه/ شه‌ریکی بز خوا په‌یدا کرد. 


شركة. شرکة/ کزمپانیا؛ هاوکاری؛ کاریرایەتی؛ کاربرا؛ 
به شداری. 

- : جمعیة/ کزمه‌له» کزمه‌ل. 

- نجاریه/ کومپانبا (کاربرایسهتی» دا زراوہ؛ 
ده‌زگا)ی بازرگانی: 

- هساهمة/ کاربرایتی ل پرسراو؛ دامه‌زراوه ی 
هاویه‌شی. 

شریك۔ مُشارك! هاوکار» کاربرا. 

- :صاحب حصة/ بەشدار» خساوەن بہەش؛ 
هاوبه‌ش به‌شتیا. 

> غیر عامل/ به‌شدار ھەر به دهم. 

- فی الجریمة/ براتاوان؛ هاوبه‌ش له تاواندا. 
شراکة: مشارکة/ هاوکاری» به‌شتیایی» کاربرایه‌تی. 
اشترات. مُشارکة/ به‌شداری کردن؛ هاوکاری. 


ت . -: مَقاسَمة/ هاوبهش کردن دابە‌ش 


 -‏ : إکتقاب/ باریوکردن؛ به‌شداری له یارمەتیدا؛ 
بەش تی خستن. 

فى مجلة او جریدة/ بون به ثابونه. 

بال - : بالانحاد/ پیکه‌وه» به‌یارمه‌تی» به کومهل. 
اشتراکی: تابع المذهب الاشتراکیة/ ی٭کسانی؛ 
هاوبه‌شی. 

- : متطرف. شیوعی/ کزمونیست؛ شیوعی. 
إشتراكية: مذهب الاشتراکیمن/ یه ک‌سانیتی» 
سۆشيالیزم. 

مُشنترك: مُثبادل/ تال و گزرکراو؛ هی هەردولا۔ 

- شائع/ بای گشتی؛ اسایی. 

 -‏ : مُگحد/ پیکەوہ ناوکڑبی؛ بەش تیا. 

ہے 8 مُشارك/ هاویهش. 

حائط - بین جارین/ يەك دیواں دیواری (هه‌ردولا؛ 
نیّوان). 

مُشترك: له حصة/ بەشدار: هاویه‌ش. 

- ف جريدة مثلا/ ابونه. 

شرك: شبكة/ تۆر› ماشه‌ل؛ داو» ته‌پکه. 

ہے جج أخبُولة/ داو؛ تهله؛ فاقه» فیْلْ. 


YoY 


اوقعه فی - / خستيه داویەوہ؛ داوی بو نایەوہ؛ لەداری 
نا. 

شراك: شریط اللْفْل. رباط الحذاء/ قه‌یتانی پیللو. 
شنرد: تَعدّد الالهة/ (شه‌ريك؛ هاوهل) بو خوا پەيدا 
کردن. 

شرم: 

شرم: شق/ دای هیّنل قلیشانی؛ دایبپی. 
EEE‏ ره تیش سر سره 
قلیشی تی بو. 

شرم: شق/ قلیش؛ درز 

- : خلیج/ نۆكەند› که‌نداو, 

اشْرْمْ: مشقوق/ دړاو» داھاتو؛ درزاوی؛ قلیشاو. 

- : مقطوع ارنبة الانف/ لوت (دپاو؛ داقلیسشاو؛ 
داتلیشای). 

مشروم: مشقوق/ دراو قلیشاو داهاتو. 


جة/ قؤزاخه قاوخ» سارمه پله. 


شرانق الحَیة: قشرتها [ذا القثْه/ کاژی مار کاژ. 


شرنقة الدودة: 


شره: 

شره: فَھُم/ چلیّس بو» زۆری خوارد» چاویرسیّتی نواند. 
شره. شرامة: نهم/ چلیٔسی؛ زور خواردن؛ سك به‌ردان؛ 
ههلبه. 

- . - : چشع/ تەماع؛ چاوبرسیتی. 

شره: نهم/ چڵێس› زفرخور؛ فارزك› چاوبرسی. 

- : چشع/ بەتەماع ته‌ماع کار چاو (برسی؛ چنوؤك؛ 
چلیس)» فارزك. 

شرو: 

شرو. شرو: عسل/ مه‌نگوین. 

شری: 

شری. اشتری: ابتاع/ کیی. 

- .شری: عرض للبيع/ داينا بق فرؤشتن؛ 
فرۆشتى. 

شری. شری. شراء: إبتياع/ کرین؛ خرید؛ ساندن. 

- . - : یٹور مائیة/ زیپکەی (ئاودان ناوتی‌زار). 
شروة: صنفقة/ کزمهله کرینید؛ کرین و فروشتتیك. 


- :صفقة رایخة/ ده‌ستکه‌وتنیکی باش» کرین و 
فروشتنیکی به‌سود. 

شار. مُشتری: مُبتاع/ کریار. 

شاری الصواعق: مانعة الصواعق/ بروسکه‌بٍ. 
مُشتّری: اسم اکبر السیارات/ ه‌ستیره‌ی موشته‌ری» 
فورمز۔ 

شریان واحدة الشرایین: عرق نابض/ خوینبه‌ر. 

- اپهر/ شاخوین به‌ر. 

رژی/ خوین به‌ری سی۔ 


- التاجی/ دله‌خوینبهر. 


شَیّرَ: نظر اليه شزرا لی مزریوه‌وه؛ چاوی لی 
سورکرد دوه ۰ 


شَرْرَهُ: اصابه بالعین/ کردی بەچاوەوہ. 

شورا: جانسب العسین مع اعستراض او غسضب/ 
موریونه‌وه» چاوسورکردنەوہ. 

شتّر. شزْرَة: الحْمْرَة فی العین/ سوری چاو. 

عین شزراء: مُحْمر من الفضب/ چاوی سوره‌وه‌بو؛ 


شسع: بعد/ دوربو» دورکەوتەوہ۔ 

لو بعد عم 

شاسع: بعید المدی/ دور» زوردور. 

يُھْدْ - / ماوەیەکی نقر. 

فرق - / جیاوازیه‌کی زقد. 

شص: 

شص: بعد/ دوریو؛ دورکه‌وته وه . 

اشص: ابعد/ دوری خسته‌وه. 

اشْصنهٌ عن کذا: مَنْعه و ابعدہ/ لیی قهده‌کرد» لیّی 
دورخسته وه 

شص. شص: سناره: صنارة/ قولاپی ماسی. 

شط : 

شط: بَعْد/ دوریو؛ دورکەوتەوہ؛ لایدا۔ 

- فلاناً: تباعد عن الحق و إغرق/ له ری راست 
لای‌دا. 

- عن الموضوع: خرج عنه/ له باس لایدا۔ 


Yor 


- فی سلعته: غالی فی الثمن/ گرانی (داواکرد؛ کرد). 
شَطط: افرط. جاوز الحد/ له وزه کردیه ده‌ر‌وه له 
راده به‌ده‌ریو. 

شطط: مُجاوزْة الد له وزه چونه دەرەوہ له 
راده‌به‌دهربون. 

شّط: شاطيء النهر او البحر/ روخ؛ کەنار؛ گوی. 

- : نهر او بحر/ روبار؛ ده‌ریا. 

شطة: فلفل حار/ بیبەری تون؛ تیژ. 

شطا: 

شطاً: مُشی على الشاطيه/ بے که‌ناری اوەکدا 
رزی؛ که‌ناری گرت. 

شطء. شاطي ء النهر: جانبه/ کنار: که‌تاری روبار؛ 
موزورك. 

- . - الپصر: ساحله/ روخ» روخی دەریاء 
زه‌ریابار. 

شطب: 

شطب الشيء: قطعه او شَقَہُ طولا/ دای هټناء دای 
دری؛ شه‌قی کرد. 

- مُحاا سریەوہ؛ کوزانیه‌وه. 

- إسمە من کذا/ ناروەکەی خوی سریاوه؛ 
کوژانیه‌وه؛ لای برد 

- الکلمة/ سریه‌وه؛ کوژانیه‌وه» یی به‌سه‌راهینا» 
ده‌ری هينا. 

- 4. شطب علیه: مد عليه خَطا/ هی به‌سه‌را 
هیِنا» ره‌شی کرده‌وه. 

شطب الشي: شَرَحه. عَمَلهُ شرانح/ توتی کرده‌وه» 
دای‌هینا. 

نس الجلد : شرّطه/ هه‌لی دری. 

- الجلد: خدشه/ روشانی. 

: انهی/ ته‌واوی کرد لئبوەوہ؛ برانیه‌وه. 
چ :10 (نتهی/ ته‌واویو. 

شطب: شق طوالی او مستطیل/ داهتذراو؛ ب‌درنزی 
بپراو قلیشاو. 

- : طویل ممشوق القوام/ شخ بالاہەرز۔ 
- : خدش/ روشاندن» روشاوی. 


= : محو/ سرینه‌وه» کوژانه‌وه. 


تشطیب الجلد: خدشه او شرطه/ روشاندن بړین. 

- : تشریح/ هل درین؛ توی کردن. 

- : نهو/ ته‌واوکردن؛ لئبونەوہ. 

شطر: 

شطر. شَطر الشيء: جعله تصفین/ لەتی کرد. کردی 
به دو که‌رته‌وه. 

- شطر فلان: قصد قصده/ بو لای چو؛ سه‌ری‌دا. 
 -‏ عنهم: إنضصل و ابتعد/ لنیسان جیسابومومه 
دورکه‌وته‌وه. 

سی : سم بەشی کرد دایه‌شی کرد. 

. شطر: اتصف بالدهاء و الخْباثة/ چالاك و وريا 


و فیلباز بو. 
شاطر: قاسم مُناصفة/ له گه‌لی (کرد به نیوه‌یی؛ 
به‌ش کرد). 


- ه الخزن او المصاب/ به‌شداری خه‌می کرد. 
تَشَطَرَ: اظهر الشطارة او المهارة/ چالاکی نواند. 
شطر: قطع/ دابرین» داهیّنان؛ برین. 

¬ . شطی: نصف/ نیو که‌رت لەت. 

- : قسم/ که‌رت» پارچه به‌ش. 

- :جهة ناحية/ شوین, لاء ناوچه . 

مشطور: مقسوم/ دابەش کراو؛ لەت کراو۔ 

إنشطار: إنقسام/ کەرت بون؛ دوتابون۔ 

شاطر: مُتْصّف/ لەت که‌ر. 

- : خبیث/ فیلبان ساخته‌چی. 

- :ماهر/ چالاك؛ چابوك» وریا؛ چاوماں زرنگه 
بلیمه‌ت. 

شطارة: دهاء و خُبْٹث/ چابوکی» چالاکی» وربایی 
فیلبازی» بلیمه‌تی» زرنگی. 

شطیر: بعید. مُتْفْرِد/ دور؛ ته‌نها؛ ده‌رکه‌نار. 

شطیره: سندویش/ بابزله. 

شطرنج: لعبه معروفة/ شه‌تره‌نج. 

شطف: 

شطف: ذهب و تباعد/ رزی» کوچی کرد دورکه‌وته‌وه. 
- عن الشيء: عدل عنه/ وازی ‏ هنا 

- : غسنل/ شتیی له اوی ههل کێشاء ثاوی پیاکرد» 


تێی وه‌ردا. 


۳۹ 


- الحاشة: جعلپا مائلة/ کنارو تەنیشتەكانى 
(خرکرد» لارکرد). 

تشطیف: غُسل/ شتن, له‌ناو هل کیشان؛ تی وه‌ردان» 
ثاوپیاکردن. 

حوض = : مفسل/ ده‌ستشور. 

مشطوف: مشطوب الحافة/ که‌نار خپ لار. 

شطفة: شظيه/ ت‌لهزم. 

شط چ 

شطنه: ده بالشطن/ به‌ستیه‌وه؛ بےگوریس 


به‌ستیه‌وه» له خه‌رکه‌مانی دا. 

شیطن. تشیْطُن: فعل فعل الشیطان/ ین و ساخت‌ی 
کرد؛ جامبازی کرد. 

شطن: حیل/ په‌ت» گوریس» خه‌رکه‌مان. 

شیطان: ابلیس/ شەیتان؛ ثەھریمەن؛ میرده‌زمه. 

5 1 عفریت/ دیو؛ خیو. 

- الراس. شیاطین الراس: الفضب و الهیجان/ 
توره و تپزیی» که‌لله په‌قی. 

- للاحلام: کایوس/ مزته‌که؛ میّرده‌زمه. 

به - : مسکون بالجن/ خیّوی تیایه» خیوی ههیه. 

به - : علیه عفریت/ جنوکه‌ی له‌گه‌له. 

شیطانی: ابلیسی/ شه‌یتانی. 

: چهنمی/ دۆزەخى› جه‌هه‌ته‌می. 

شَيطئة: عفرته/ فیّل و ساخته؛ ده‌ست برین؛ 
جامبازی. 

شظف: 

شظف: طوش/ خه‌سانی گونی ده‌رهینا. 

شظف العیش: کان ضیقا/ گوزه‌ران سه‌خت بو کەم 
گوزه‌رانی ہو۔ 

 -‏ الرجل: کان عیشه ضیقا/ گوزەرانی خراپ بی 
کەم دەست ہو۔ 

شظف. شظاف: الضيق و الشدة/ نه‌بونی» كهم 
گوزه‌رانی» ته‌نگانه؛ دەست کورتی. 

شظی: 7 3 

شظی. قشظی: کَشَقق/ درزی برد قلیشا. 

تشظی: تطایر شظايا/ پارچےپەری؛ پارچهی لن 
پەری؛ تەلەزمی لى بوه‌وه. 


شظیٰة: صغری عظمتی الساق/ تیسقانه بچوکەکەی 
لاق۔ 

- :فلقة. شطفة/ نه‌لهزم چقل. 

شا ۳ 

شع. تشعع: تشر باقوبوەوہ؛ (تیشك؛ روناکی) 
دایه‌وه. 

اشع: نثر/ بلاوی کرده‌وه. 

- ت الشمس: نثرت اشعتها/ روناکی بلاوکرده‌وه. 
شع. شعاع/ تیشك» روناکی» شه‌وق. 

- . شاع السْبلة: سنفا/ قەلاس؛ پژان» داسك. 

- : بیت العنکبوت»/ هیلانه‌ی جالجالزکه. 

اشعًة الشمس: شعاع الشمس/ تیشکی خر روناکی 
خور. 

- . شھاع/ تیشك» روناکی» روشنایی؛ بریقه. 

إشعاع. تشفع: انتشار/ بلاوبونه‌وه» تيشك دانه‌وه. 


مشع: ماکان فيه خاصة الإشعاع/ بریقەدار؛ شه وق 
دار» تیشك ددر. 

شعاع: َفرّق/ بلاوبونه‌وه. 

شغشع الشي:: مَزْجَهُ بانماء/ ثاوی تي کرد رونی 
کرد دوه. 

- الشيء: خلط بعضه بیعض/ تیکی داء تنک تی 
کرد . 

- : تلالا/ درەوشسایەوہ؛ شهوقی دایسهوی 
بریسکایه‌وه» چه خماخه‌ی دا. 

مشفشنع: مُخْفّف بالماء/ رون کراره. 

- : نشوان/ مه‌ست» خه‌یالاوی. 

الشفشم. الشْمْشُع؛ الشف‌شاع" الطويل» اللبق 


الخفيف/ دریّڑ؛ بەدەم؛ زقرزان؛ سوكء ته‌نك. 


شغب. اشعب. (شعب الرجل: مات/ مرد. 

ا فرع/ لقی کرد؛ په ی ماویشت. 

تشغب: تفرع/ لقی لى بوه‌وه؛ لیّی جیابوه‌وه. 

- ت الاراء: اختلفت/ ده‌نگ زور بو باوەر زور بو. 
- القوم: تَفْرَّقوا/ بلاوبونه‌وه» بلاوه‌یان لن کرد. 


Yoo 


- . إنشعب النهر او الطریق: تفرق منه انھار أو 
طرق/ لق یا روبار یا رتیل جیابوه‌وه. 
- : ثباعد/ دورکه‌وته‌وه. 


شعب: بعد. بعید/ دور دوری۔ 


- :قوم. جيل من الناس/ گەل؛ میلله‌ت؛ بەرہ؛ 
عامّة ال - : الطبقة العاملة/ چینی کرتکار: چه‌وساوه؛ 


شعبی : قومی/ نه‌ته‌وه‌یی» فۆلكلۆرى› گە ی؛ که‌له‌پوری. 
آغان شعبیة/ گورانی نه‌ته‌وه‌یی» فولکلوری. 

ملاپس ¬ / جل و به‌رگی نەتەوەبی؛ فۆلكلۆرى. 
حکایات - / چيروك و داستانی فولکلزری. 

شعوبی: طائفی/ نه‌ته وه په‌رست» ره‌گه زه‌رست. 
شعوییة: طائفية/ نه‌ته وه‌په‌رستی؛ ره‌گه زپه‌رستی. 
فرع پەل هاویشتن» لق کردن؛ ای‌جیابونه‌وه. 
شفبه. فرع. غُصن/ لق؛ چل؛ پهل» پەل و پڑ۔ 

- العشط و شوكة الاکل/ دان؛ لق؛ دانی شانەو 


رر 
0 2 


چەتال. 
شفب: طریق فی الجبل/ رێگه‌ی ناوشاخ؛ پیج و په‌نای 
به‌ردین. 


شعب: بعد ما بین المنکبین/ ماوه‌ی هه‌ردوشان؛ 
دەفەی شان» ناوشان. 

اشعب: ماکان بین منکبیه بعیدا/ شان پان. 

شعبان: الشهر القمری الثامن/ شهعبان. 

شغبذ: شفوذ/ «فیل و ساخته جادوگه‌ری؛ جامبازی» 


چاوبه‌ستی؛ جوکیتی) کرد. 
شَعیَذة: شْعوذة/ فیل و ساخته» جادوگه‌ری» جامیازی» 


چاوبه‌ست؛ جوکیّتی۔ 


شعث الشتغر: کان مُغبرا متبلداً/ خولاری بو؛ تەپ و 
توزاوی بو (قن.. 

5 - : ثَفرّق و تشوش/ بڑیو؛ تيك ثالاء شیّواء 
تالوزا (قن. 

شت: فرق و شَوّش/ دای به سهریه‌کدا: تیکهل و 
پیکه‌لی کرد. 


اشفت. شعث: محلول الشعر غير ممشطا قژيف 
شانه‌نه کراو. 

شُعْث. شعث: إنتشار الأمر وخلله/ سهر (ئ تیك 
چون» شیواو). 

نَم شَفئهٌ: جمع آمره/ خزی کوکردەوہ؛ که‌وته خزی. 
شعن: 

شَفون: استعمل الرقية و السحر/ (فیل» ساخته» 
جادو؛ جامبازی تهله که‌بازی» نوشته)ی کرد. 
شَعوذة: ادعساء السسهر/ جادوگهری» فيل و 
ساخته‌کردن» جامبازی» تهله که‌بازی. 

 -‏ : العاب خفة الید/ یساری ده‌ست سوکی؛ 
چاوبەستی. 

مُشْعُوذ: دجال. مُدّعی السحر/ جادوگهر» فیل باز؛ 
جامبان تهله که‌یاز. 

شعر: 

شعر. استسعر: احس/ هه‌ستی کرد» سوسه‌ی کرد 
پیّی زانی. 

- : اد رك/ زانی» پێّی زانی. 

- :قال الشعر/ مزتراوه‌ی وت ههل به‌ستی وت. 
اشعره الامر و بالامر: اخبرہ به/ پنی وت پى 
راگه‌یاند؛ تاگاداری کرد وریای کرده‌وه؛ هه‌واله‌که‌ی پن 
گه‌یاند. 

شعور: إحساس/ هه‌ست» خود؛ په‌روا. 

 -‏ : إدراك/ پی‌زانین» تی‌بینی؛ زرنگی؛ برست. 

5 عاطفة/ سوز بەزەبی۔ 

ہے ہی قابلية التأث را هه‌ستیاری؛ هه‌ست پی‌کردن. 
دق ال - : سرعه الاحساس/ دانایی؛ يرتتى» 
هوشیاری. 

عدیم ال - : لایشغر. بلید/ گه‌مزه؛ بی‌هه‌ست؛ هه‌ست 


ناکاء بێپەروا› که‌ودهن؛ گه‌لحق» بی 
فاقد ال - مغمی علیه| بی‌هزش بی خود؛ بی په‌روا؛ 
بوراوہ: له موش خۆچوو. 

فقدان ال - : اغصاء/ بی‌هوشی بسی‌خودی؛ 
له‌سه رخق‌چون. 

ام ال - : الصفصاف الباکی/ شزره‌بی. 

شاعر: حاس/ هه‌ستیار. 


۳07 


- : ناظم الشعر/ ھؤنەر؛ شاعیب بوٹڑ۔ 

مشاعر. مَشْْمْر: إحساس/ هەسٹ؛ هەست پئکردن؛ 
هوشیاری. 

إشعار. إبلاغ/ ُاگاداری کردن؛ وریاکردنهوه» تیبینی. 
شویعر. شعور: شاعر رکیك/ گه‌ره شاعس گه‌نگه 
ھۆنەر› ماعیر۔ 

شعر: کلام مُقَفّى/ مزنراوه» چامه؛ هل بەست۔ 

بیت - / دیِریك (هزنراره» هل به‌ست). 

نظم ال - : قرص اد - / هوتراوه (وتن؛ دانان)» هل 
به‌ستن. 

لیت شعری: لیتنی علمت/ خززکه» خوزگه بمزانیایه. 
شعری: مُنظوم/ هزنراوه؛ هل به‌ست. 

شغر. واحدته شغرة: : ما ينبت من مسام الجسم/ 
توك» مو؛ پرج» تیسك؛ ساچ؛ قز» خوری 

خشن/ موی زیر؛ توکی رەق٠‏ 

- عاریة: مستعار/ بارزکه؛ کلاوقژ 

نت اد ۶ خیمة/ ده‌وار» ره‌شمال؛ خیّوت. 

کثیر الشعر/ توکن» تیسکن. 

شفرة العین: مرض التواء الرموش/ مو» موی چاو. 
تعلق ¿ بشَْرة/ به مویه‌ك به‌نگه؛ به‌مویه‌ك خوی گرتوه. 
على الشعرة 5: بتمام الدقة/ به مو کەم و زۆری نیه. 
شعری: کالشعر او مذه/ مویین؛ وهك موباريك. 
الجاذبية الشعریة/ بکیشه موء کیشی مو 

انبوبة و اوعیه شعریة/ مولوله؛ لوله‌مو» ده‌زوله. 
شُْمَیْرَة: تصغیر الشعرة/ موی باريك ده‌زوله. 


= هدر نیرگ 
- دموية/ ده‌زول‌ی خوین. 

شعر. شفرانی. اشفر: مُشعر: کثیر الشعر/ توکن۔ 
شفرة. شعراء. شعار: الشعر تحت السُرۃ و ما تحت 
اللباس/ به‌ر» توکه‌به‌ر. 

شعار: علامة. عنوان/ دروشم؛ ناوونیشان. 

- :رمز/ هیما. 

- :شارة/ نیشانه. 

- نجاری: ماركة تجاریة/ نیشانه‌ی بارزگانی. 

 -‏ شعائر/ داب و نه‌ریت. 


شعیرة: حب شعیر/ ده‌نکه جو» جق. 


- الجفن: شحاذ العین/ (سیچکه؛ قنچکه) سلاوه. 
- . چمعها شعائر: رسم دینی/ نه‌ریتی ثاینی. 
شعیر: نبات/ جو 

سس ال - / کلزشه‌بون. 

شفری. نجم الشغری/ گه‌لاوین نه‌ستیره‌ی گه‌لاونز. 
شعط: 

شغطهة: حرقه فی الحلق او الصدر. حوٰ3/ دله‌کزی؛ 
سوئی دل. 

شعف: 


شَغَفهُ الحب: غشی قلبه/ دلی برد شيت و شەیدای 


کرد دلی داگی‌کرد. 
شعف بخبه: شغف به/ شيت و شه‌یدای بو؛ دلی 
پیاچو. 


شعاف: الجنون و الوله/ شیّت و شهيدابون. 

مُشعوف: المجنون الوله/ شیّت و شهيدا. 

شعل: 

شعل. اشمل. شَعْل: الهّب/ داگیرسا؛ گرتی» سوتاء 
سوزیا. 

 . -‏ : لوقد/ دای گیرسان؛ کردیهوه ههآ 
گیرسان؛ پیّی کرد. 

- . -النار فیه: اضرم/ شاگری تی بهرداء 
وتان 

- . - السجارة/ جگەرەی داگیرسان. 

- ,. - الکبریت/ شقارتەی لئدا. 

اشتعل: التهب. إِتُقدَ/ گپی گرت» داگیرساء کلپه‌ی کرد 


- قلان: التهب غضبإ/ تورەبو؛ له توره‌بیانا 
اگنن ئەکردەوہ؛ ته‌نگه‌گرتی» رقی هه‌لسا. 

ج راسه شیباً: کثر فیه انشیپ/ سەری سپی ہو۔ 
شُغلَة: لهية. لهب/ گرب اکر» کلپه 

إشعال: إلهاب: ایقاد/ ار کردنسهوه» 
تاگرکردنه‌وه» هه‌ل گبرسان؛ پی‌کردن. 

إشتعال: التهاب/ سوتان؛ اگرتی‌به‌ربون» گر‌گرتن. 
قابل لد - : مُلْتهب/ نه‌سوتی؛ گرئەگرئ؛ خۆش گر 
مشلقل: شُعْلة/ مەشخەلء چوله‌چرا. 


۲۷ 


مشاعلی: حامل المشعل/ مه‌شخهل (بەدەسست؛ 
هه‌لگ. 

ت : چلاد/ پیاوکون خنکن. 

مُشتعل: مُلثهب/ سوتاو؛ گرگرتو؛ ناگرتیبهربو. 
شعوذ (فی شعذ) شعوط (فی شعط) شعیر (فی 


الشرٌ (گیِچەل؛ ثاژاوہ؛ پشیوی) نایه‌وه» گیرەشیّویّنی 
کرد؛ تَیّی چاند. (دویویی» دوزمانی؛ موشاغه‌به‌ی) کرد. 
شغب: (ضطراب/ پشیوی دوروبی؛ دوزمانی. 

- : الاخلال بالامن/ شازاوه» یاخی بون؛ یاخی 
گه‌ری؛ هەراء هه‌راو هوریا. 

سو وق هیجان/ ژاوه: هان دان. 

- : عراك/ شەي ناخوشی. 

مُشاغب. شغاب: مثیر الفتن. مهیج للشر/ ناژاوه‌گیر 
سه‌ربه گیچه‌ل» دورو گٽره شیوین» تی‌چین. 

مشاغبة: إثارة الفتنه/ گیره‌شیوینی» دورویسی» 
رگیچه‌ل» نازاوه» پشیوی) نانه‌وه. 

شغر: 

شغر المکان: خلا/ جنگه چزل بو بزش بو» به‌تال بو. 
- الناس: تَفْرّقوا/ بلاوه‌یان لی‌کرد. 

شاغر: خال/ بؤش؛ چۆڵ› به‌تال. 

شفف: 

شغف: إنشغف به. اولع به/ شه‌یدای بو» هۆگری بو. 
شفف: ولع/ شےیدایی؛ پەرؤشی؛ سوزی به‌تین؛ 
مزگربون. 

- : شفاف القلب: غلافه الخارجی/ پیستی دل. 
- : اقصی الحب/ خزشه‌ویستی؛ شه‌یدایی- 
مُشغوف به: مولع به/ مزگر. 

: مچنون/ شه‌یدا؛ شیّت. 

شفل: 

شفل. ششل: (عطاہ شفلا/ دای مه‌زران» ئیشی دایه. 


کرد» نیشی پئ کرد. 


- . اشغل المکان: ملاه/ شونه‌که‌ی گرت» 
جیگه‌که‌ی داگیرکرد. 

- . الوقت: امضاه/ کاتی (کوشت به‌سه‌ریرد). 
- . شاغل: لهی/ زیری کرد پاری لەگەل کرد؛ 
خلافاندی. 

- . - : خالب: خُدع/ خلافاندی؛ خه‌ریکی کرد 
خهله‌تانی» جه نجالی کرد؛ که‌له‌کی لئداء 

شَفْل: استعمل/ به‌کاری هینا؛ که‌لکی لی‌توه‌رگرت. 

- : ادار/ خستیه (گهپ» کار نیش) ئیشی پی‌کرد. 

- المال: استثمر او وظف المال/ پاره‌ی خسته 
ئیشەوہ۔ 

إشتفل. تشاغل به/ پیوه‌ی خەريك بو. 

- قلبه: قلق/ شپرزه‌بو؛ دلی داخورپا: 

- : عَمل عَملا/ کاری کرد؛ ثیشی کرد. 

- : دار رکالالة مثلا)/ که‌وته‌کار که‌وته‌گه‌ره کاری 
کرد؛ ئیشی کود. 

- الدواءُ: تَجح/ کاری‌گه‌ر بو. 

شغل: صلعة/ پيشه؛ ثیش. 

- : عمل/ کاں فرمان؛ ئیش. 

- : شآن/ رەنچ دان» خه‌ريك بون. 

- شاق/ ئیش و کاری گران و به ث‌رك؛ شه‌که‌ت کهر. 
- ید: مصنوع بالید/ ئیشی ده‌ست. ده‌ست کرد. 
شغال: عامل/ کری‌کار؛ مزور. 

- : ددیه شغل کثیر/ نیشی زۆره»› سه‌رقال؛ سه‌ری 
قاله» خه ريك. 

> : مُشْتّفل: ضد بطال/ نیشی هەیه؛ کارنهکا. 

 -‏ : مجتهدا تن‌کوشهر چالاكه به چنگ. 

مشغل: دار التشغيل/ کاردوز. 

- :معمل/ کارگه. 

مشغول: لدیه شغل/ سه‌رقال» ئیشی هەيه؛ خه‌ریکه. 

- : ضد خام/ به‌کارهینراو 

- للبال: مضطرب/ چه‌واشه سهرقال» خه‌ريك» 
جه نجال. 

مکان ¬ : غیر خال/ تیایه‌تی» گیراوه» شوینی گیراو. 
(شتغال/ که‌وتنه (کار؛ گەر)؛ (کار؛ ئیش) کردن. 


۳۰۸ 


/ خستنه (کاں گه‌ر): (ئیش؛ کار) پئ کردن؛ 


به کارخستن؛ سوراندنه‌وه. 


- . شفف: رقق/ ته‌نکی کرد؛ شاشی کرد. 

سنتشنف الشيء: نظر خلاله/ لیوه‌ی روانی. 

شفاف: ليجب ماخلفه/ روشن» رون» دیودیار. 

 : -‏ رقیق. کالنسیج/ ته‌نك شاش. 

نصف - /نیوەرؤشن. 

ورق - / په‌ره‌ی روشن. 

شَقافيّة. شفوف. شفف/ رؤشنی۔ 

شف: نسیج رقیق/ جاجم؛ پوپه‌شمین. 

- . شفیف الاسنان: وجع من البرد/ دانه‌چوقی. 
شفشف الهم فلانا: هزله/ لەری کرد؛ پەکی خست. 

- الصقیع او الحَرُ النبات: جِفْفْه و احرقه/ 
وشکی کرده‌وه» سوتانی. 

ہی 1 جقف وشکی کرده‌وه. 

شفشاف: مطر فیه پُرد/ باران به تەرزەوہ۔ 

شفر: 

شفر: تفص و قل/ كەم بوەوہ؛ که‌می کرد؛ که‌می هیْنا. 
شفر. شفیر الجفن: حافة الجفن. اصل منبت الجفن/ 
لټواری پیلو. 

- . - : جد. طرّف/ کەنار لێوار» قه‌راخ. 

شَفرة: فصل/ تیغ؛ گوزان؛ دەمەتیغ؛ شفره. 

- : سکینة کییرة/ کیرد چەقؤ؛ کیردی گاکوژی. 
شفرة: کتابة سریة/ جفره؛ به‌یمانوسین» په‌رله. 
شفط: 

شفط: مص/ مڑی؛ رای کێشاء مەلّی لوشی۔ 

- : متص/ مژراء راکیشرا؛ ههل لوشرا. 

شَفَاطة: مَصناصنة/ مژەر راکیشهر» هه‌ل لوش۔ 

- المذخئة/ دوکەل کیش. 

هن ۳ 

شفع ادشي:: مره شفعاً ای زوجاً بان یضیف 
مقله/ کردی بے دو ئەوەندہ؛ وهك ئەوی خسته (پال» 


سەن)؛ نه‌وه‌نده‌ی تری خسته سەر۔ 


- :اشتری بالشفعة/ بو خستنه‌پال کی هه‌لی 
گرته‌وه. 

- .شفع له او فيه ای فلان: طلب منه انه یاه 
روی لن نا بۆی» داوای یارمەتی بق کرد تکای بو کرد؛ 
بوی پارایەوہ. 

شفع. شفیع: زوج! جوت. دوانه» هاو.. 

شفعی: عدد شفعی: خلاف و تری/ جوت. زماره‌ی 
جوت. 

شفعة: حق الابتیاع قبل الفیر/ مافی کرین پیّش 
که‌سانی تر ههل گرتنه‌وه» کین بق خستنه پال» مافی 
مەل گرتنه‌وه. 

شفیع. شافع: صاحب حَق الشفعة/ ئەوەی بڑی ههیه 
(بی‌کریته‌وه هه لی‌گریته‌وه). 

- : وسیط. من یسشفع/ رولینهر ناوبژی‌کهر 
تکاکەر۔ 

شفق: 

شفق. اشْفْق عليه: عطف/ به‌زه‌بی پیاهاته‌وه» دلی 
بوی سوتا. 

- . = علیه: حرص/ باتانگ‌وہ مات به 
ره‌حم بو یی 

شفقه: حنو. رحْمَة: عطف/ بەزەیی؛ به‌ته‌نگه‌وه هاتن. 
عدیم ال - : قاس. صارم. ایرحم/ بی‌بهزه‌یی» دل 
رەق؛ بن ره‌حم» چەپ گهر. 

شفیق. شفوق. شفق: روف رحیم/ به بەزەیی؛ دل 
نه‌رم میهره‌پان. 

شَفْق: ضوء الشمس بعد الغروب/ نیواره» خؤرثاواء 
زه‌رده‌په پ 

- :سدف. ضوء الفجر/ به‌یان؛ ش٭بەق؛ تاريك و 


شفه: 
شفه فلانا: ضَرَبَهُ علی شفته/ کیشای به لیویا؛ دای 
به له‌وسیا. 


شافه: خاطب فاه الي فیه/ دهم بەدەم دووان. 

شفه: شفة: مايطبق على الفم و یس الاسفان/ لیر؛ 
لەوس؛ لچ۔ 

- . - ای شیء: حرفه/ که‌نار لیٰواں لیّو۔ 


۹ 


- سفلی/ لچ؛ لەوس. 

- متدلاة/ (لەوس؛ لچ) شۆپ لچه. 

بنت - : کلمة/ وشه. 

شفهی. شفوی: بالفم/ به‌دهم» زاری» دهم بړ. 

شفهیا. شفاها- مشافهة/ هه‌ریه‌د هم» به‌زار» دهم بړ. 
شفی: شفْی من مَرْض: ایرا/ چاکی کرده‌وه. 

- الجرح: دمَلهُ/ سارنژی کرده‌وه. 

شفی: بريء/ چاك بوه‌وه. 

- الجرح: إندمل/ سارتژیوه‌وه. 

اشفی على کذا: اشرف/ هاته‌سه‌ر. 

- . شفی: مثقب. مخرز/ دره‌وش» سمق. 

اشتفی : نال مراده/ ثاهه‌که‌ی هاته‌دی» پیی گه‌یی» 
خواسته‌که‌ی ده‌ستکه‌وت. 

استشفی: طلب الشفاء/ هه‌ولی دا چاك بیِته‌وه. 
تشفی. استشفی بکذا: شُفی به/ پیّی چاك بوهوه. 

- من خصنمه: انتقم/ توله‌ی سه‌ند. 

شفاء: پرء/ چاك بونه‌وه» سارِیّژبونەوہ. 

- :علاج. دواء/ چارہ؛ چاره‌سه‌ر» ده‌رمان. 

قابل لد - : بعالج. بشفی/ چاك نه‌بیته‌وه؛ ئەوەیه 
چاك ببیته‌وه. 

شاف. شافی. شفائی: علاجی/ چاره‌یه؛ چاره‌سهره؛ 
چاك که‌رهوه‌یه. 

- : قاطع. بات/ کوتایی پی هین, يەك لایی کهر. 


جواب - . شافی/ وهلامی (به‌مه‌به‌ست. په‌سه‌ند» 


الامراض العقلیة/ شيّتخانه. 


شق. شَقَقّ: فلق/ دوله‌تی کرد دوکه‌رتی کرد درزی 
تی کرد دای هیّناء قلیشانی- 

وق دړانی؛ دای دړی. 

5 البطن: آسکی ههل دری؛ ورگی دری. 

- الارض بالسکة: جَرَٹھا/ کیلای. 

- الطریق/ رتگای لئدا. 


- الامُر: صعب/ کارەک (گران بو؛ قسورس بو؛ 
سەخت ہو)۔ 

- على فلان: اوقعه فی المشقة/ داوی بو نایەوہ؛ 
خستيه ناره‌حه‌تیه‌وه. 

- الزرغ: َرَج من الارض/ روا؛ ده‌رهات. 

یت السن: طلع/ دانی هات؛ دانی ده‌رهات 

- عصا الطاعة: فارق الجماعة/ یاخی بو؛ به‌له‌سه 
بو» لهپی لایدا. 

- عصا القوم: فرق جمعهم او کلمتهم/ ثازاوه‌ی 
تی‌خستن» بلاوه‌ی پی کردن. 

- . إنشق النهار: طلع/ رۆژبوهوه. 

شَُقَوا عنان السماء بهتافهم/ ناسمانیان هینایه لەرزہ؛ 
ئەیان قبرٍان- 

إنشق: انفتح فيه فرجَة/ کونی تن بو؛ درزی برد 
- : إِنْصَدع/ دولەت بو دوکه‌رت بو. 

- عنهم: خرج/ یاخی بو بهل‌سه بو لێیان 
جیابرهوه: 

- ت عصاهم: ثَفرّق امرهم/ بلاوبونه؛ ناکوکیان 
تی کەوت۔ 

إشنْتَق کلمة من اخری: اخرجها منها/ دای رشت 
لێوهی وەرگرت؛ له وشه‌یه‌ك وشەیەکی تری پیك ھیّنا۔ 
تشَفّق: تُفلق/ قلیشاء درزی برد» دەمی کرده‌وه. 

شق: فلع. فنق/ درز قلّیشء دەم کردنه‌وه دوکه‌رت 


- : فجوة/ ده‌لاقه» که‌لین. 

و مزق/ دران؛ دراوی؛ زه‌نگ. 

ا شق الشي ء: نصفه/ لەت؛ که‌رت نیوه. 
شق الرجُل: شبیهه/ هاو..› ای‌چو» شیّوه. 

- : النصف من کل شيء/ که‌رت» له‌ت؛ نیوه. 
- : الجانب الواحد من الأنسان/ لاء نیوه. 

- : جچنس. صفة التذكير او التأنیث/ رەگےز؛ 
نیریتی یا مییەتی۔ 

- المیت: شْبَحَهُ تارمایی» شەبەنگ۔ 

شقة: ماشُق من الثوب و نحوه/ دراوی۔ 

- : نصف الشي ء/ لەت؛ کەرت: نیوه. 


۳۹۰ 


و شقه: بعد/ ماوه» دوری۔ 

عو ری ی وج مسکن/ دەسته› دەستەخانو؛ خانوچکه. 
فلع/ درزبردن» قلیشان. 

توق دران؛ زه‌نگ بردن. 

مشقه. شقة: صعوبة/ گرانی؛ قورسی؛ رەقی۔ 

- . - : عتاء/ھیلاکی؛ شف کاتی؛ ماندويەتى› 


ناره‌حه‌تی- 

شقاق: ضد إتحاد/ جیابونه‌وه؛ جیایی؛ دوبه‌ره‌کیتی. 
¬ :خلاف. نزاع/ ناکڑکی؛ ناپتکی. 

القی اد - بینهم/ تزوی ناکوکی تیا چاندن. 

شاق: مُتعب/ شەکەت کار؛ ماندوکار؛ میلاك کار؛ دژوار. 
- : عسیر/ گران؛ قورس؛ رهق. 

اشغال شاقة/ کاری به ثه‌رك. 

انشقاق: انفصال/ جیابونهوه» دوبهره‌کیتی؛ لےّك 
ترازان؛ دولەت بون؛ دوکه‌رت ہون؛ لك بړان؛ 
إشتقاق: استخراج/ دارشتن» لیس وهرگرتن؛ 
لئدەرهیِنان؛ ائگرتن؛ وەرگرتن؛ ده‌رهینان؛ داتاشین۔ 
مُنْشق: مُلفصل/ جیاء نەتل. 
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: مُستخرج/ وه‌رگیراو» ده‌رهیترار, 

شقیق: اخ/ برا. 

- الشيء: نصفه/ که‌رت لەت؛ نیوه. 

اڅ - / برای دايك و باوکی. 

شقیقة: اخت/ خوشد. 

: منداع فى نصف الراس/ نیوسهر ثشه؛ 
ژانی نیوه‌سهر. 

شقانق النعمان: نبات وزهرة/ گولاله سووره» چاران 
چه‌قیله. 

شقشق الطیز: زقزق. صوّت/ خویندی؛ جریوانی» 
قارانی. 

- النهارنلاح/ رؤڑیوەوہ. 

- الملایس: غسلها بالماء لیذهب اثر الصابون/ 
له ثاری ههل کیشا. 

شقشقه لسان: زغی/ چەنەبازی؛ زوربلییی. 

3 النهار: بزوغ الصباح/ رزژبونه‌وه 

شقر: 

شقر. شقن: کان اشقرا/ سورفل ہو؛ قڑکال بو. 


اشقر. شقراء/ سور؛ سورباو» سورفل» شل. 
- . - الشعر/ قژ کال. 
هراد 


ا 


شقف: 


/قژی کال قڑی سور یا زه‌رد. 
کلیّنه) شکاو۔ 
شقل 

شقل: وزْن/ تەرازوی کرد» شاولی کرد. 

شاقول: میزان البناء/ شاول. 

شقلب: قلب/ خی ههل گه‌رانه‌وه» سه‌رمه‌قولاتی داء 


شققة: کسر الخزف/ (سوالهت» 


ته‌قله‌ی دا. 

تشقلب/ هەل گه‌رایه‌وه» سه‌رمه‌قولاتی دا. 

شقلبه/ خزمهل گه‌رانه‌وه» سه‌رمه‌قولات؛ ته‌قله . 

شقا: 

شقا. اشقی فلاناً: جعله شقیا/ که‌ساسی کرد 
به‌دبه‌ختی کرد؛ که‌نه‌فتی کرد. 

شقی: ضد ستهد/ که‌ساس بو؛ به‌دبه‌خت بو بڑی 
نه‌هات؛ که‌نه‌فت بو. 

شقا. شقاء. شقاوة: تعاست. نقیض السعادة/ 
نه‌گبه‌تی» به‌دبه ختی- 


: السشدة و الک‌سر/ نهبونی» 
ته‌نگانه» ناکامی» کەساسی؛ پەك که‌وتن. 

شقاوة: عَزٰبَدَ5/ بی‌حه‌یایی» شهرانیتی» ش‌قاوه» 
جەربەزەیی؛ چه پخونی: 

شقی: ضد سعید/ کەساس؛ به‌دبهخت؛ لاسا 
نه گریس» نەگبەت؛ ملهور. 

- : مجرم/ تاوانبار. 

ےج عربید/ بی‌حه‌یا» لاسار» نه گریس؛ شه‌رانی. 

شك: 

شد. تشکك فی الامر: ارتاب فیه/ لی (به گومان بی 
دوودل ہو)؛ دلی لْ پیس کرد. 

- فی الرْجُل/ گومانی ل کرد» دودل بو لیّی» دلی ل 
کرمن بو. 

- :وخ طعن/ پیاچەقان؛ پياکرد. 

- پالمهماز: نس تیوه‌ی ژەن؛ ناوزه‌تکی لن داء 


مامزه‌ی لئدا۔ 


۲1۱٦ 


شکد: جَعَلَهُ یشك/ خستیه گومانەوہ؛ دلی کرمی کرد. 
شك: خلاف الیقن/ گومسان؛ گومان کردن؛ 
خانه‌گومانی» دودلی؛ دل پیسی؛ دل کرمئیی۔ 

ہلا - : یقینا/ بی‌گومان. ۰ 

من دون - : بلا ری ب/ بی‌گومان. 

شاك: مُرتاب/ به‌گومان» دودل» دل کرمی؛ دل پیس. 

- اسلاح. شاك فى السلاح: لایس سلاحاً تاماً/ 
پپچەك. 

- السلاح: على اهبة القتال/ ئامادەی جه‌نگه. 
مشکوك فیه: غیر محقق/ گوسانی لی نه‌کری» جیی 
باوەر نیه؛ باوەری پئ ناکری. 

شکه: وَخْرَة/ پیاچه‌قان تیوه‌ژه‌ندن. 

شکر: 

شگر: تشک له: حَمَده/ سوپاسی کرد. 

- : اثنی علی: مَدح/ پیاهه‌ل دا؛ ستایشی کرد. 

- :مدح. ثناء/ ستایش پیاههل دان. 

- : إقرار بالجمیل/ پن زانین» چاکه لەبەرچاو بون. 
شکرا۔ شکراً لك/ سوپاس» سوپاس بوتق. 

شاکر. شکور. شکیر: حامد/ سوپاس کار؛ پی‌زان. 
شکس: ءٴ 9 

شکس. شکس: کان شرسا/ دربو؛ بی‌حه‌یا بہو؛ 


ثاله‌باریو. 

 -‏ . - :کان صعب الخلق/ (گرژن رقاوی؛ 
ناله‌یار) بو. 

شاکس: خاصم/ گپوزی کرد» رقی گرت؛ شه‌ری 


شکس. مُشاکس: سيء الخلق/ بی‌نابپو؛ بن‌حه‌یاه 
نالەباں گپوز رقاوی» نه‌گریس» شەرفرۆش› شاەرانی؛ 
چه‌پخون. 

شكاسة. شاک سة: سوء الخلسق/ بی‌ن‌ابپویی؛ 
بی‌حه‌یایی» گوزی» رق گرتن» شه‌رفروشتن ناله‌باری. 

- - :سرعة الفضب/ شه‌رفروشتن؛ 
زوههل چون؛ توره‌بون. 


شکل: 


شکل. شکل. اشکل. استشکل الأمن: التبس/ 
ئالۆزبو. 


د/ ب٭ستی؛ بەستیەوہ: رای‌گرت» 


پیوه‌ندی کرد. 

- الکتاب: قَیْدَہْ بالحرکات/ سه‌روبوری 
بق کرد. 

- . - العنب: اخذ فی النضج/ پی‌گه‌یی؛ لی 
پێگەيى. 

شکل: صوّر/ دروستی کرد وننه‌ی کیّشا۔ 

= نوع/ زور جور و بابه‌تی داناء هه‌مه جوری کرد. 

- : الف/ پێکی میِنا؛ دای‌مه‌زران» دروستی کرد. 
شاکل: ماثل/ لی‌چو؛ لیٔی چو؛ له‌رچو. 

- : شاکس/ شه‌ری فروشت بی‌حه‌یایی کرد. 
تشکل: تألف/ يك هات» دامه‌زرا» دروست بو. 

شکل: صورة/ شیوه؛ دیمهن» وټنه. 

- :رسم/ ونه؛ نیگار. 

- : هینة/ دیمهن» یسك روخسار؛ دهم و چاو. 

- : کیفیة/ چۆنيەتى› ره‌فتار. 

- الکلام: حرکاقه/ سه‌روبور. 

- : شاکلة: نوع/ جور؛ بابەت› چه‌شن. 

شکلی: بتکلیف/ رواله‌ت؛ سهرزاری. 

شکلا: خنور3/ به‌دیمه‌ن» به‌وینه؛ له رووه‌وه- 

شکل: مثل/ وەك خوی؛ وەکو؛ وەك. 

- : المذهب والقصد/ مەبەست۔ 

تشکیل: تنویع/ هه‌س‌جور کردن:؛ بابەت زآدی' 
- : قیْد/ راوەستان؛ راگی‌کردن. 

تشکیله: اشیاء متنوعه/ بابه‌تی نقد. 

مُشکل: منوع. متنوع/ هه‌مه جور. 

- : مُحَوك/ سەرویژر کراو. 

مشاکلة: ممائلة/ لەيەك چونی. 

تشکیلی/ شیوه‌کاری. 

شکلة. شاکل: شبه/ ل چو؛ ماو.. 

شاكلة: خاصرة/ ته‌نیشت. لاتەنیشت؛ قه‌برخه. 

 -‏ علی شاکلته: شبه: من طینته/ وه خق 


له خزی ئەچئ؛ ھەر لهو نه‌چی. 


۳۹۲ 


شکال: قید. حَبْل تشد به قوائم الداب/ پی‌وه‌ند. 
مُشکل: مُلتّبس/ ثالون پەنمان۔ 

- . مشکلة: معضله. الامر الصعْب/ کش 
ته‌گه‌ره» دیشوار» گیروگرفت» ستەم؛ ده‌ردی سه‌ری. 
اشکال: التباس/ نالوزی.» په‌نهانی. 

شکم: 

شکم. اشکم: اعطاه و جازاه/ پاداشتی دایه‌وه؛ 
به‌سه رخویه‌وه نه‌هیشت. 

- فلانا: رشاه لیسکت/ به‌رتیلی دایه؛ دەم کوتی 
کرد. 

- 2 سکتا بی‌ده‌نگی کرد؛ دهم کوتی کرد. 

ّة: وقم/ لغاوی کرد. 

شکیمة: اَفة/ لوت بەرزی؛ تیزلی» ترزیی. 


شدید اد - : عنید. انوف/ لاساں قبر سچمه؛ ترزل؛ 
لوت به‌رز. 

شکیمة اللجام: الحديدة فى فم الفرس/ اسنی لفاو» 
کرژکی لفاو. 

شکا: 

شکا. اشتکی. تشکی اليه من کذا: تظلم الیه/ 
هاواری له ده‌ست کرد دادو بیدادی کرد» شکاتی ل کرد. 
- . -الامر: عَرّضه. شرحه/ خستبه‌پو؛ نیشانی 
داء رونی کرده‌وه. 

- زمرہ الق الله: اظهره له/ کروزایەوہ: سکالای کرد. 
شکوة. شکوی. شكاية. شکیّة: تظلم/ سکالاه 
شکات. دادخواری. 

ر : وعاء من جلد/ مه‌شکه؛ کونده. 

شاد. مُشٹکی: المخبر/ سکالاکەں شکات کهره 
دادخواز. 

مشکو. مُشکی. مُشَتکی علیه: المخبر عنه/ سکالا 
لئکراو؛ سکالا لەدەست کراو» شکات لی کراو. 

مشکو منه/ هاوار له دەست کراو؛ دادو بتداد یئ کراو. 
مشکاة: مصباح/ چراء لەمپاء لاله. 

شل: 

شَلّ. شن. اضل: عطل/ په‌کی که‌وت؛ وەستاء له‌کار 
که‌وت. 


گۆج بو. 
- . شلل: خاط خياطة واسعة/ به ته‌قه‌لی زل ذل 


- ت یده: یبست/ وشك ہو ثیفلیع ہو 


درومانی گرد» شاش و شەش پې دروی» شهلته‌دروی 
کرد. 

لا شلت يداك: احسنت/ ده‌ست خوش؛ چاکت کرد. 
شلل: فالج/ ئیفلیجی. 

¬ نصفی/ گوتی و ثیفلیجی نیو له‌ش. 

¬ جزنی/ يەك ئەندام ثیفلیجی. 

- !إھتزازی/ لهرزوکی. 

- الاطفال/ یّسکه نەرمه۔ 

مشلول. اشل: معطل الحرکة/ وه‌ستاو؛ پەك که‌وتو» 
له‌کارکه‌وتو. 

- . - :مصاب بالشلل/ نیفلیم. 

شلال: موضع هبوط الماء/ تافگه رتزان سولاف. 
شلالة: خياطة متباعدة/ كۆك گرتن؛ ته‌قه‌لی زل زل 
درومانی شاش» شهلته درو. 

شلة: شنه: خصنله مطویه من الخیوط/ کلافه. 

- . شله: زمرة/ دەستہ؛ کزمهل. 

شلب: 

شلب: رد چه‌لتوك. 

حقل ال - / مه‌ره‌زه. 

شلح: 

شلح ثیابه: خُلعھا/ خوی روت کردەوہ؛ جله‌کانی 
داکه‌ند. 

شلح: عرّی/ روتی کرده‌وه» جله‌کانی له‌به‌رداکه‌ند. 
2چ سلب/ خهلکی روت کرده‌وه؛ جه‌رده‌یی کرد 
تالانی کرد. 

مُشلح: حجرة خلع الملایس فى الحمام/ ژوری جل 
داکه‌ندن» ژوری سارد» خژپوشته‌کردنه‌وه. 

- : عار/ روت؛ روت و قوت» جله‌کانی داکه‌ندووه. 
تشلیح قطاع الطرق المسافرین: تعریتهم! روت 
کردنه‌وه» جەردەیی۔ 

شلم: 

شیلم. شولم: ژوان/ مرور گلیّنه زیزانه. 

شلا: 


۳۹۳ 


شلا۔ شال بالشيء: رَفَعَهُ/ به‌رزی کرده‌وه؛ ههلی بړی. 
شلو۔ لات الجسد من کل شيء/ لەش؛ جه‌سته» 
قالب. 

- جمعها اشلاء: عضو ثه‌ندام» پارچه‌ی لهش» 


شلیك: نبات/ توی زه‌وی» شلیكه. 


: اخذ الرائحة بحاسة الشم/ بزنی کرد. 
- : تَکَبرَ لوتی بەرزکردەوہ؛ خی به‌رزگرت. 

- منه: إنعدی/ لنوه‌ی توش بو بەبؤن کەوت. 
تَشَمَم. شمشم/ بونی کرد. 

- للاخبار/ ورده هه‌والی بیست. 

شم: استنشاق او ادراك الرائحة/ بون کردن. 

- . شامة: حاسة الشم/ هه‌ستی بون کردن. 
شمام. شنموم: کثیر الشم/ بزن قایم؛ بون تیز؛ ب‌بزن. 
- :بطخ اصفر/ شه‌مامه. 

شمیم: الرائحة الطيبة/ بونی خۆش. 

- . اشم: مُرَْفع/ بلند» بەرز بلندبو؛ بەرزیو۔ 
مُشموم: اسم المفعول من شم بۆن کراو۔ 

- :الهسك/ ميسك. 


اشم: : مُرتفم/ بلند» به‌رز. 
- : انوف/ لوت به‌رز. 
شمم: اْفْة/ لوت به‌رزی. 
شمَامَة: قندیل/ قوتیله چرا. 


- .اشمت: ہیں رھ سر وت 
خه‌می شادبی. 

تشمت: رجع خانبا/ ده‌سست به‌تال وبي هیوا 
که‌رایه‌وه» نائومیّدبو. 

شامت: حسود/ بەد؛ چاوتن‌بر» کیناوی» نهوه‌ی به 
خه‌می یەکیکی تر شاد ئەبێ. 

- : خائب/ بئھیواء دەست بەتال؛ نائومید. 


و یں e E‏ لک 
شمانه: حسد خییه/ چاوتی بپین؛ بەدی؛ نائومێدى. 


شمات: شماتی: خائب/ بی‌هیوا؛ ده‌ست بےتال؛ 
سه‌رشور» نائومید. 

شمخ: 

شمخ: 7: علا/ به‌رزبوه‌وه بلند بو. 

وا . شَمُخ. . مخ بانفه. . شمخ انفه: : رفعه متکبرا/ 
لوتی بەرز کردەوہ؛ تری زل بو؛ خوی بلند گرت؛ فیزی 
نواند. 

ثشامٔخ: تْکَبْرْ لوت به‌رزی کرد؛ فیزی نواند. 

شامخ: عال/ بلند؛ به‌رن. 

- . متشامخ: مُتْکَبْر/ لوت بەرن ترزل؛ بزح ذله 
به‌فیز؛ بایی- 

تشامُخ: تَكَبّر/ لوت به‌رزی؛ تپزی» رفح زلل» فین بایی 
بون. 

شمر: 

شمر. شم مر سریعا/ خیرا تیپه‌پی» به‌خیرایی 
قولی هل کرد» قلی لن هل 
کرد هه‌لی 7 

- . -للامر: تیا له. هثم به/ به گەرم گرتی؛ نقد 
به ته‌نگ کاره‌که‌وه مات خوی بق اماده‌کرد چاکی لى 


کرد به‌لادا. 

- . -عن ساعدة/ قولی ل¿ ههل مالی» چاکی ‏ 
کرد به لادا. 

- : رمی/ فرتی دا- 


مشمور: مُرّمی/ فری دراو. 

شمر. شفری. شَمّری. مُجّد/ گورج؛ گورج و گول. 
شُمْرَة. شمار: نیات/ رازیانه. 
شمز: 

شمز. إشماز منه: تفر کراهة/ قیٍ 
لەبەرچاوی کوت بیٍزی ل کردەوہ؛ دل لن تیکه‌ل هات. 


قیزی ل هاتهوه؛ 


(شمان: إقٹ قشغر کراهة/ موچرکی پیاهات. 
- منه: استاء/ بیزاربی لیّی بیزار بو. 
- ت ۳ دلی ل تیکهل هات. 


تشم وجهه: عبس/ روی گرژ بو؛ روی گرژ کرد؛ دهم 
و چاوی دا به‌یه‌کدا» ناوچه‌وانی تيك ترشان» مون بو. 


|شمئزاز: نفور. كراهة/ فیزهاتنه‌وه دل تیکه‌ل هاتن. 


E 


مُشمَئز: کاره/ نەویستراو؛ ناپه‌سه‌ند؛ لالوت. 

- منه. مُستاء و نافر/ لهبه‌رچاو که‌وتو. 

شمس: 

شمس: إمتنع و آبی/ یاخی بو نه‌ی کرد. 

 -‏ له: تنکز و ابدی له القداوة/ نه‌چوه ژیری؛ 
خزی ل هه‌له‌کرد» شه‌ری بی فرژشت. 

- .شمس. اشمس الیوم: كانت الشمس فيه 
ظاهرة/ هه‌تاو بو. 

شس الشيء: عرَضه لنور الشمس/ هه‌لی خست؛ 
خستیه به‌رخور. 

تَشمس: تدفاً فى السشمس/ چسوه بسهرخوره 
له‌به رهه‌تاوخوی هەل خست. 

شَمس: النیّر الاعظم/ خۆر؛ روڈ 

- . شمس. شامس: لاغیم فیه/ سایه‌قه» هه‌تاوه 
سامال. 

مضروب بلفحة - / خزرانگاز۔ 

شروق اد - / خورهه لاتن. 

غروب ال - / خزرتاوابون. 

ضوء ال - / تیشکی خۆر› خوره‌تاو» روناکی رۆژ 

عَبَاد اد -: نبات و زهرة/ گوله‌به‌پزژه. 

عابد ار - / خوربه‌رست. 

شَمُسی/ خزری» خورین. 

حَرّفٌ - / خزرپیت» پیتی خوری. 

شهر - / مانگی خوری؛ مانگی زایین. 

التصویر ال - / خوروینه» ویّنەی به‌رخور. 

سنة شمسیة/ سالی خزری. 

شامس. شموس: حرون/ یاخی چه‌موش. 

ج 1 مُشمس/ هه‌تاو سایه‌قه؛ که‌وه‌رزز بی‌هه‌ور. 

۰ مشمس. مکبان مُشمس/ بەرخۆر› به‌رفهتاو» 
خوروه‌زان. 

غير - . مکان غير مُشمس: لا تضرية الشمس/ 
نسرم» خورنه‌وه‌زان. 

مَشمستة: مکان الاستمتاع بالسشمس/ بەرخۆر› 
به‌ربه‌رقچکه . 

شْسیة مظلة/ چه‌تر» چه‌رداخ» سیبه‌ر؛ سه‌یوان- 


- المطر/ چەتر؛ باران گیْر: 


شَمّاس: خادم الکنیسة/ مجەوری کلیّسه» شه‌ماس. 
شمط: 

شَمط الشيء: خَلطه/ تیکه‌لی کرد. 

- :ریط بجِیْل/ بەستی؛ بەپەت به‌ستی؛ په‌تی کرد. 
- البائغ المشتری: ربطه/ به‌ستیه‌وه. 

شمط اشمط شَعْرَهُ؛ خالط سواد راسه ببیاض/ 
سەری بو به ماش و برنج» سپی تی‌که‌وت. 

اشمط. شمطاء/ سەر ماش و برنج» سه‌ریز. 

شمع: 

شمع: لعب و مَرْح/ گالتەی کرد» یاری کرد؛ گەمەی 
کرد. 

شَمّع: حَمَلَءُ على المزاح و اللعب/ خستیه یاری و 
گەمہ؛ گالته‌ی لەگەل کرد. 

- : اطلی بالشمع/ میّوی تی‌ههل سو؛ لەمیّوی هل 
- الفتلة: اطلاها بالشمع/ کشتهکه‌که‌ی (میوکرد؛ 
کرده‌زی): میّوی‌دا. 

شماع. شماعة: طرب و ضحك و مزاح/ گه‌مه» پاری» 
گالته» پیکه‌نین. 

شموع من النساء: المَرَاحَة الضحوك اللعوب/ 
قوشمه. 

شمع. شمَع: موم القسل/ میّو» تیره‌شان؛ شه‌می. 

- الختم: شمع احمر. ختام/ لزك. 

شمعة: عود شمع/ موم. 

شمعدان: مائلة/ مومدان. 

شمعی: کالشمع أو منه/ میوین. 

شماع: صانع او بائع الشمع/ موم گەر؛ مۆم فرۆش. 
مشمع: علیه شمع/ میواوی. 

- الفرش/ موشه‌ما. 

- طبی/ موشه‌مای نازار. 

- : ضنرب من المعاطف/ موشه‌مای باران؛ پالتوی 


شمل: عم/ بلاوبوه‌وه؛ هه‌موی گرته‌وه. 
- . شتَمل علی: حوی/ تیابی گرتی؛ بریتی بو له. 
اشتمل على : تا لف من/ پیك هاتوه له. 


۳۹۰ 


 -‏ بالشئْلَة: لفْف بالٹوب/ خزی پیچایەرہ. 

- الأمر علیه: احاطه به/ گرتیےەوہ؛ ئەویسشی 
گرتەوہ؛ ئەویشی به‌رکه‌وت. 

شمّل: ما إجتمع من الامر. إتحاد/ به‌کیّتی. 

جمع ال - : إتضمام/ کزبونەوہ يەك گرتن؛ پیك هاتن. 
(جتمع شملهم: إجتمع امرهم/ کزبونهوه؛ یےکیان 
گرت» پیك هاتن؛ بون به‌یك. 

تَفْرّق شمدهم: تَفرّق امرهم/ بلاوبونه‌وه بلاوه‌یان لن 
کرد؛ پیّك نه‌هاتن: 

شامل: عام/ گشتی؛ گشت گر هه‌موان؛ گشگر. 

- :مشتمل علی. حاو/ تیایه‌تی» پیك هاتوه له 
بریتیه له. ۱ 

مُشمول: مُحتوی/ گرتویەتیەوہ؛ بریتیه. 

- برعایة/ له ژیر چاودتریدایه. 

غیر - / تیا نیه» به‌رنه‌که‌وتوه» نەیگرتؤتەوہ؛ لەگەل 
شللة. مشمل. مشلله: کساء واسع یشتمل به/ 
کالا» به‌رگی فراوان بو خوپیچانه‌وه و داپزشین. 

شُمُول/ گرتنه‌وه؛ به‌رکه‌وتن؛ تیابون؛ داپوشین. 

شمال. شمال: مقابل الجنوب/ باکور» ژورو. 

- . - شرقی/ باکوری خورهه‌لات. 

 -‏ . - غریی/ باکوری خورثاوا۔ 

- . شمل. شمّل. ریح الشمال/ بای باکور. 

- : یسار. عکس الیمین/ چه‌پ. 

- . شمیلة: طیع/ خو؛ ره‌وشت. 

- : کیس النهد/ مه‌مکدان؛ سوخمه‌ی مه‌مك. 
شمالاً: نحو الشمال/ روهو باکور؛ به‌رهو باکور. 
شمای: من الشمال/ باکوری. 

شمْل: اسرع/ پەلەی کرد خیرای کرد 

شملول: عَمیّة قلیلة/ کهم» كەمێك تۆزێك. 

- : خفیف الحركة/ سوکه‌له؛ گورج؛ گورج و گول. 
شمن: 

شملذر. شمَندور: شوندر. بنجر/ چەومنەر۔ 

شما: 

شمواه: حیوان کالفزال/ بزنه کیّوی. 


ره 
شن: 


٤‏ ان لفارة علیهم: وجهها علیهم من کل جهة/ 
گه‌مارزی دان؛ پهلاماری دان؛ هیرشی بردنەسےر؛ 
هه‌لمه‌تی بردنه سه‌ر. 

اج . شنت القربة: خلقت و پبسست/ 
مه‌شکه‌که کون بو؛ وشك بوه‌وه. 

تشتن. تشان الجلٌ: تَفْضنْ الجلد عند الهرم/ پخست 


چرچ بو. 

شَنْ الهجوم/ به‌لاماردان فیرش بردنه‌سهر» فەلّعەت 
دان. 

شَن. شئة: القرية الخلق/ مه‌شکه‌ی كۆن. 
شتون: مهزول/ له لاوان. 

- : سمین/ قەلەو؛ خرین؛ گزشتن؛ خه‌په‌توله. 
- : جائع/ برسی. 

شنان/ ه‌سپون. 

شنب: 

شنب الیوم: برد. ردا ساردی کرد. 

شنب. شارب/ سمیل. 


شئبّر: اطار/ چوارچیوه. 


شنج. قشنج ْقَبّض و ثقل ص/ کرژبو؛ هانه‌وه يەك 
چه‌مام ہو۔ 


- . - : اصلب بالٹشتُج/ رهق بوه ده‌مارگرتی؛ 
کرڑ بو. 

ثشَتُج: تَقَبض و تقلص/ کرزیون؛ ماتنه‌وه يەك. 

- : تقلص/ رمق بوون؛ ده‌مارگرتن؛ جه‌مام بون؛ 
ده‌مار بەگبر وه‌ستان- 


شئر علیه: عابّه و فضحه/ گالته‌ی پی‌کرد؛ نابپوی 
برد» شکانی 

شنار: عار. آقبح العار/ نەنگی؛ ثابرو چون؛ شوره‌یی. 

شنیر. شنیرة: سيء الخلق/ بی‌تابرو؛ ره‌وشت خراپ. 
شنط: 

شنطة: حقیبة/ جانتا. 

شنیطة. انشوطة: عقدة/ گرئ۔ 


۳۹۹ 


شنع: شتم و فضح/ قسەی پیٗوت؛ نابروی برد زرانی؛ 
جنیّوی پی‌دا. 

شَنُمْ: کان شنیعا/ (يِسك قورس؛ ناشیرین؛ پیس؛ رهزا 
قورس» چاره‌گران) بو. 

شْنُع علیه: ذکره بالقبیح/ ناوی زړان» به ناشبرینی 
ناوی برد؛ قسه‌ی شوین خست. 

شنیع. شنع: قبیح المنظر. بشع/ ناشيرين؛ یسك 
قورس, ره‌زاقورس» چاره‌گران. 

- . - :فضیع/ سامناك ترسناك؛ 


توفینهر» 
له راد هبه‌دهر. 

شثفة. شناعة: قبح المنظر/ ناشبرینی» سك 
قورسی؛ چاره‌گرانی. 

: فضاعة/ ناخزشی» سامناکی له‌راده 


به‌د هریون . 

و 

شثف الیه: نظر اليه کالمعترض عليه و المتعجب/ 
به‌سه‌رسامیو حه‌په‌ساویه‌وه سه‌یری کرد. 

شتّف الیه: نظر بمؤخر عینه/ به لایه‌کی چاو تی 
- . اشنْف: البسها قرطا/ گواره‌ی کرده گوی. 
شثف. قرط/ گواره. 

شنق: 

شنق: آشئق الشي»: عَلَقَهُ ملی واسی. 

- .اعدم شنقا/ خنکانی بے ههل واسین؛ له 
سی‌داره‌ی داء له قه‌ناره‌ی دا 


ہے 


شثق: الاعدام شتقا/ خنکاندن به هل واسین؛ له سی 
داره‌دان؛ ههل واسین؛ به سی‌داره‌دا کردن. 

مشثقة: آلة الشنق/ سی‌داره؛ دار قه‌ناره. 

مَشْتَقة: مکان الشنق/ شوین ههل واسین. 

شلق: حبل/ پەت 

شناق: سیر او خیط یش به فم القربة/ دهم به‌ست. 
شلقب. شثقاب: طیر/ قوراویلکه» قوراویله. 

شنك: 

شنکل: ررّة/ ئە لقه رٽز. 

- التعلیق: کلاب/ قولاپ۔ 

شانك. سمك شانك/ قاشنه. 
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شهب: 

شهب. شهبهة: بیساض یُخالطے سوادا دیزی 
خوله‌میشی» ماش و برنچ۔ 

شهاب: تَيِزَك/ ئەستیّرەی کلکدار. 

- : کل مضيء من النار/ بلیسه» کلپه» پزیسك. 

- : کوکب/ هه‌ساره؛ نه‌ستیره. 

- :سهم ناری. صاروخ/ موشه‌ك فیشهکه‌شیته. 
اشَهّب: لونه بین الابیض و الاسود/ ره‌نگ خوله متش» 
ماش و برنج» بوره. 

یع : اسد/ شیر. 


- : الأمر الصعب/ گبروگرفت؛ کاری گران. 


جیش - : قوی و شدید/ لەشکری بەھیّزو توانا. 
عام -: مجدب/ وشکه سال؛ نه‌هامه‌تی. 

يوم - : ذوریح باردة و صقیع/ تۆف. 
شهد: 


شهد المجلس: حَضره/ لهکوره که‌بو له‌وی بو؛ لیٔی 
بو» تاماده‌ی بو. 

- الشيه: عاینه/ سه‌یری کرد» پیاپوانی؛ تیی روانی» 
ته‌ماشای کرد. 

ہے 3 اطع علیه/ تێی گەیی؛ ناگاداری بو؛ بینی. 

- :کان شاهدا/ به‌دیاره‌وه بو» بەچاوی خی بینی. 
- له بکذا: اقَرَه/ بۆی سه‌لمان» دانی بق پیانا. 

- لفلان: ادی الشهادة/ گه‌واهی بؤداء شایه‌تی بودا. 
- علی فلان: ادی الشهادة علیه/ گه‌واهی لىّداء 
شایه‌تی لئدا. 

اشهده إستشهدة: ستَاَلةٌ ان یشهد/ کردی به شایه‌ت» 


شایه‌تی پی‌دا. 
استشهد بقوله: ذکره/ قسه‌کانی کرد به به‌لگه. 
ت به : إستعان/ په‌نای برده‌به‌ر هانای بق برد. 


آسنششهد. آشهد: مات شهیدا/ شه‌هید کراه شه‌هید بو. 
شاهد : نجم/ نه‌ستیره. 

- : مؤدی الشهادة/ گه‌واه شایه‌ت. 

¬ اثبات/ گەواھی جنگیر۔ 

- دفاع/ گه‌واهی به‌رگری. 

¬ ئقی/ گه‌واهی (لایەر؛ ناجیگی). 

- عین. عَیانی/ گه‌واهی بەچاوبین؛ بینه‌ر. 


۳۷ 


- : إقتباس/ وەرگرتن۔ 

- :لسان/ زمان. 

شهادة: إقرار/ دان پیانان› گه‌واهی. 

/ به‌لگه قه‌واله. 

- (مکتویة/ گه‌واهنامه» بروانامه» به‌لگه‌نامه . 


- جسن السلوك و السیرة/ بپوانامه‌ی ره‌وشت 


باشی. 
- : |ستشهاد: الموت لاجل مَبْدا/ شه‌هید بون؛ 
مردن له پیناو. 


|ستشهاد: إقتباس/ وه‌رگرتن. 

شهید: المتوفی من اجل مبد:/ شه‌هید. 

مشهد: مجتمع الناس/ کوبونه‌وه؛ نه نجومه‌ن» کومهله؛ 
کر 

- :موکب/ کاروان کقره‌و. 

- : حفله دفن/ ناشتن. 

2 : مُنظر۔ فُرجَة/ دیمەن؛ سه‌یرکردن. 

مُشامد: راء/ بینەں؛ سەیرکار؛ ته‌ماشاکار. 

مُشاهَدة: رؤیة/ سەیرکردن؛ به‌دی کردن. 

مُشاهد: منظور/ بینراو؛ دیار؛ دەرکەوتو۔ 

مُشھود: یستحق الذکر/ بیرنه‌چو؛ شایانی (باس؛ 
لئدوان). 
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یوم - / رؤڑیِکی (گرنگ؛ دیارو بیرنەچوەوہ). 

الیوم ال - : يوم القيامة/ روژی (قيامهت» زیندو 
بونه‌وه). 

شهد. شهد: الفسل مع الشمع/ هه‌نگوینی نەپالیّوراو۔ 
شهر: 

شهر. شهر. اشهر: جعله شهیرا/ به‌ناوبانگی کرده 
ناوی بق ده‌رکرد. 

. - :عرّف. آذاع/ بلاوی کرده‌وه» جاپی 
داء رای گه‌یاند» ناسانی؛ ثاشکرای کرد. 

- الحرب: اعلنها/ هەلیگیرسان: شه‌ری نایەوہ. 

- الخنجر: سلْه/ خەنجەری (مهل کییشاء له كالان 
دەرهێنا). 


- المسدس/ پهلاماری دەمانچەیداء دەری هێتاء 


هه‌لیکیشا- 


شهر به: تد فضح/ چهپله‌ی لی‌کوتا» جاری لیندا؛ 
ناویانگی زران» ناوی زړان؛ راستی لئوت؛ قسه‌ی شوین 
إشتهر: صار شهیرا/ ناوی دەرکرد؛ به‌ناوبانگ بو. 

 -‏ : ذاع/ بلاوبوەوہ؛ زانرا؛ ثاشکرابو؛ جاردرا. 
شاھَر: استأجر بالشهر/ به مانگانه گیتی- 

شهرة. اشتهار: سْمْعَة/ ناو ناوبانگ. 

- . - لدى الجمهور: شیوع لدی الجمهور/ 
ناو ده‌رکردن؛ ناسین» بلاوبونه‌وه. 

شهیر. مُشهور: ذائع الصیت/ به‌ناوبانگ ناودار؛ 
نامدار هەل که‌وتو. 

- - : معروف بین الناس/ ناسراو. 

- . مشهُن: رديء السْمْعَة/ ناوزراو: ناو خراپ۔ 
إشھار: إعلان/ بلاوکردنه‌وه» زپاندن؛ جاردان. 

- للافلاس/ نابوت بون. 

تشھیر: فضنح/ ناوزړان؛ جار ائدان؛ چهپله ائ‌کوتان. 
شهر من السَمة/ مانگ. 

- :إشتهار. إعلان/ بلاركردنهوه» جساردان؛ 
راگەیاندن٠‏ 

- : قمرامانگ هه‌یف. 

- الفسل/ مانگی هه‌نگوین؛ مانگی شه کراو. 

راس ال - / سه‌ری مانگ. 

ال - الجاری ای الحالى/ ئەم مانگه. 

ال - المقبل ای القادم/ مانگی داھاتو؛ مانگه‌که‌ی تر؛ 
مانگی تاینده- 

اد - الماضی ای المنصرم/ مانگی رابوردی: مانگی 
شهری: کل شهر/ هه‌مو مانگی. 

شهریا: مُشاهرة/ مانگانه. 

مُشاهرة: بالشهر/ به مانگانه. 

شهق: 

شهق. شهق الحمار: نَهُق/ زەری۔ 

۰ب : ضد زفز (فی التنفس)/ هه‌ناس‌ی 
وەرگرت۔ 
: صاح. مت ف/ هاواری کرد؛ قیژانی- 

: ردد البکاء فی صدره/ هه‌نکسی دا. 


- . - الچیل: ارتفع/ بەرزبو؛ بلندبو. 

: تنهد/ هه‌ناسه‌ی هل کیِشا. 

. تَشَھَقَ علیه: ادام النظر اليه لیبالغ 
فی اصابته بالعین/ چاوی تی‌بری؛ به‌چاویه‌وه‌ی کرد. 


شهیق: ضد زفیر/ هه‌ناسه وهرگرتن. 


 -‏ الحمار: نهق/ زه‌پین» زه‌ره» زەپەزەپ 

شاهق : عال/ بەرن: بلند؛ گه‌ردن که‌ش. 

علو - / بەرزی؛ بلندی؛ زور بلندی. 

شهل: 

شهل ثوبه: قصره او رفعه/ به‌رزی کرده‌وه» هه‌لی 
کوشا قارسی کرد؛ کورتی کرده‌وه؛ چاکی لی کرد بەلادا۔ 
- فی عمله: عَجل/ په‌له‌ی کرد؛ به‌هه لمه ت ہو۔ 

تَشَهل: هب ماء وجهه/ روی پەری؛ بزړکاء ناوی روی 
تکا۔ 

شھل: سریع فی العمل/ چاہوك؛ بەهەلمەت؛ به‌ده‌ست 
و برد 


اشهل. شهلاء: ازرق المینین/ چاوشین؛ چاوی شین. 


شهم: جرا قه‌ددغه‌ی (کرد؛ خستەسەر)؛ ده‌وری کرد. 
شهم: ذکی الفواد/ ژیں هوشیار؛ زیرهك» جوامیر۔ 

2 نبیل/ مه‌رد؛ دلێّر» دلاوەں خانه‌دان» لی‌هاتو» 
نەبەن به‌ههلمهت» به‌فریا» جوامیر. 

شهامة: ذکاء الفژاد/ زیری» موشیاری؛ زیره‌کی. 

- :نضوة/ جوامیری پیاوه‌تی» لئّھاتویی؛ 
فریاکه‌وتن- 

شها: 

شها. اشتهی.تشهی: تاق ا ی. زغب فی/ ثاره‌زوی 
کرد؛ دلی تی‌چو» حه‌زی ان کرد» به‌په روش بو. 

- . - مالفیره: طمع فی/ چاوی تی‌بری؛ به‌ته‌مای 
بو. 

شهی: رغب. حمله علی الاشتهاء/ خستیه سەر حەز؛ 
ده‌می شبرین کرد؛ دلی بردەسەر؛ چه‌شه‌ی کرد. 

لا یِشتهی: غير مرغوب فیه/ ناویسستری» حهزی ل 
ناکرئ۔ 

شهوة. شهیة: قابلیة للطعام و غیرہ/ دل بردن۔ 


: رَغبّة. میل/ ناره‌زو؛ دل چونه‌سه‌ر» دل 
تی‌چون؛ تامه‌زروبی» هه‌وه‌س» داخوازی؛ په‌روش بون- 

- جنسية: غلمة/ ثاره‌زوی (په‌رین؛ گان)» ناره‌زو 
هه‌لسان» سیکس. 

- جنسية للحیوان/ شه‌رهن ماتنه‌فال هاتنه‌یا؛ به 
باهاتن. 

إماتة الشهوات: قمع الشهوات/ ثاره‌زو (دامرکانته‌وه» 
مرانن). 

شهی. مُشتهی: مرغوب فیه. لذیذ/ خژش: بەلەزەت۔ 
: مقبول/ ثاره‌زوبه خش حه‌زجولین. 
مُشتّه: تائق/ پەرۆش› دل تن چو؛ حه‌زلی‌نکه‌ر. 

- مالفیره: حسود/ چاوچنوك» لەچەر؛ چاو لهمالی 
خەلك بو. 

مُشنَهٌ: جالب الشٛهیٰة/ دل که‌ره‌وه برسی کەر۔ 


اشتهاء: حَوّق/ حه‌زای‌کردن؛ دل بردن» دل تین چون؛ 
دل چونه‌سهر. 

شهوان. شهوانی. ذو شهوة: غلیم/ زورپه ره چلیّس 
گان کهر. 

- :طضصاع/ چاوبرسی؛ چسلیس» 
چاوله‌دهر. 

شهید (فی شهد) شهیر (فی شهر) شهیق (فی شهق) 
شاب: 

ات و افسد/ پیسی کرد. 

- الشعْر (فی شیب)/ سه‌رسپی بو. 

إنشاب: (ختلط/ تیکه‌ل بو. 

شوب: خلیط/ تیکهل. 

مشوب: مخلوط/ تیکه‌ل کراو. 

شائبة: عیب/ خه‌وش؛ شوره‌یی» کهم و کوپی» 


ناته‌واوی» نه‌نگی» نام و نه‌نگی. 
واوی م و 


: رکبها لیختبرما/ تاقی 
کرد ه‌وه» سواریو بو تاقی‌کردنه‌وه. 

- . است‌شار الفسل: استخرجه/ هه‌نگوینه‌که‌ی 
گرت؛ ده‌ری‌هینا. 


۳۹۹ 


شوّر. اشار الیه: دل عليه/ رایگەیاند؛ پەنجەی بق 


دریژکرد 
- - :ابلغ بالاشارات/ اساڑی کرد؛ 
دیاردی کرد. 


علیه: نصحه/ تامقز؛ ژگاری کرد 


- : َیْنْ/ رازاندیه‌وه. 

اشار الی: دل علی/ رای گه‌یاند» به‌لگه‌بو بق. 

- الی: ذکره تلمیحاً/ ناوی هینا به په‌رلهوه» ثاسازی 
کرد؛ (به‌هیماوه» به اماژه‌وه) ناوی برد 

شاور. تشاور مع: اخذ رایه/ راویژی پن کرد؛ رای 
وه‌رگرت. 


- نفسه/ لەگەل خوی راونژی کرد له‌گهل خوی دوا؛ 


پبری کرد ه‌وه- 
(ستشار الامز: ثَبَیْنْ و تنار/ اشکرابو» رون بوەوہ؛ 
دهرکه‌وت. 


- : طلب المشورة/ پرسی کرد راویژی کرد. 
اشُن: وضع الاشارة/ شه‌قلی (کرد؛ لئدا)؛ دیاردی 
کرد. 

شوری. مُشورة: تصیحة/ نامون 

- :رای/ راء راوید 

- : قشاور/ راویژ کردن. 

مجلس ال - / ثه نجومه‌نی راویژکه‌ران- 

مجلس - القوانین/ ئەنجومەنی راویژی یاسا۔ 

شوري. استشاری/ راوێژکار» رارتڑکاری٠‏ 

العيادة الاستشاریة/ دیده‌نگه‌ی راویژکاری. 
(ستشارة: اخذ الرای/ راویزکردن» راوټژ پئ كردن 
راویْژ؛ پرس کردن» را وه‌رگرتن. 
مُستشار/ راونژه‌وان» راویژکار» ئامۆژگار» راوتژیاد. 
شارة: علامة/ دیاردی» نیشانه» دروشم» شه‌قل. 
إشارة: دلیل/ رابەر؛ نیشان» نیشانه؛ به‌لگه. 

بت : ماتتفاهم به عن بعد/ اما هیْما. 

- : تلمیح/ ه‌رله» په نجه بق درټژکردن؛ نیشانه؛ 
ئاماژه› فیّماء 

نت ام را فەرمان٠‏ 
- . مشورة: نصیحة/ امززگاری» راونزگاری. 
: إقتراح/ پیشنیاز. 


- ای/ نیشانه به» نیشانه بو» ناماژه به. 

إسم - / ناوی نیشان دان. 

رَهُن اشارته/ چاوەرێى به‌نجه جولانیکه. 

مشوار: رحلة قصیرة/ تاو سه‌ردانێك» کورته گه‌شت؛ 
که‌میك. 

ا : مُهمّة, غرض/ مه‌به‌ست ثامانج. 

مُشیر: دال. دلیل/ رابەر۔ 

- :اعلی رتبه عسکریة/ فرمان ره‌وا؛ فيلد 
مارشال. 

شارة. شوره. شوار. شوار. 
هيئة. منظر/ جوانی» دیمان؛ روالت. 

تاشیر: وضع الاشارة/ دیاری کردن» شه‌قل (کردن؛ 
لی‌دان)- 


زو 


شیار: حُسُن جمال. 


شر: مُعَیْن. مُحَدّد/ دیاری کراو؛ شه‌قل کراو» نیشانه 
ئن دراو 

شورة. مشار: خلیه النخل/ کورەی هه‌نگ. 

: خلطه. صیر ۵ مضطریا/ تیکی داه 
الوزانی» چه‌واشه‌ی کرد؛ شلەڑژانی؛ شپرزه‌ی کرد 


تشوش عليه الامز: اختلط/ سەری نی (چه‌واشه بو 
شیوا)» شله‌زا» شپرزه‌بو. 


: اصیب بمرض الزهری/ توشی ثاتەشەك بو؛ 
ثاته‌شه‌کی گرت. 
شاشت کفسه: جاشت/ لەشی خاوبوهوه؛ دی تیِکهل 
تشویش: (ضطراب او إرتباك/ شپرزه‌بون» شله زان؛ 
سه رلی‌شیوان. 

: المرض الزهری/ ناته‌شه‌ك. 

مشود ش: مضطرب/ شپرزه» شله‌زاو. 

- الفکر: حائر/ سە رائتيّك چو. 

- : مریض بالزهری/ ئاتەشەکاوی. 

شاش: نسیج رقیق قطنی/ شاش؛ مەندیل؛ که‌تانی 
تەنك۔ 

الشاشة البیضاء: لوحة عرض الصور المتحركة/ 
په‌رده ی سینه‌ما. 


شاص: 


۳۷۰ 


شاص: هاج/ خرؤشاء یاخی بو؛ هه‌ژی. 

- الرجل: وجعه سنه او بطته/ دانی نیْشاه سکی 
- شوّص فاه بالسواك: نا دانی به‌سواك پاك 
کرد دوه. 

- الجنین: تحرك/ جولا؛ کؤرپەلے سکی دایکیا 
جولا. 

شوص عینه: اضطرب جفنه کثی/ پنلوی ئەلەرزی۔ 
اشوص. شوصاء. مضطرب الجقین/ چاوچه‌قه‌نه. 
شوص: سواك/ سيواك. 

شوصة: وجع فی البطن/ سك نيّشه. 


شاط: 
شاط به الفضب: اشتعل/ توړه بو» ثاگری تی‌به‌ربوه 
خروشا. 


- الطعام: احترق/ سوتا؛ بن کری کرد؛ هل کزا. 
شوّط: طال سفره/ ززری پیچو؛ گه‌شته‌که‌ی دریژی 
خایاند. 

شوط: غایة/ مه‌به‌ست ئامانع. 

- : مساقة/ ماوه. 

- فى الحلبة: جولة/ کایه. خول. 

شاف: 

شاف: صقّل/ سافی کرد. 

- :رآی/ بینی۔ 

تشوف: ثَزْیْن/ خوی رازانده‌وه» خزی نارایشت دا. 

- ا ی: خطلع/ سه‌یری کرد ته‌ماشای کرد؛ روانی؛ 
تیی روانی. 

شوف: نظر/ بینین؛ سەیرگردن. 

- :مسلفة. آلة تسوی بها الارض المحروثة/ 
ته‌خته . 

شایف: ناظر/ بینه‌ر؛ سەیرکەر؛ ته‌ماشاکار. 

 -‏ روحه: متکبر. معجب بروحه/ ل‌خزبایی و 
تپزل» به‌خوی نه‌نازی» خولا به‌سه‌ند. 

شوّاف: حدید البصر/ چاوتیژ. 

شوفان: هرطمان/ جزداس گاپس خرپوك. 

شیاف: دواء العین/ ده‌رمانی چاو؛ مالینوس. 

- :نبات متسلق/ مالوتنچه. 


شاق: 
شوق الی: حمله على الشوق/ سےرنجی راکیٍ‌شاه 
خستيه دلیه‌وه. 

شاق الیه: هاج/ اگری تیبەربو؛ به پەرؤش بو؛ ھەژى. 
- الشيه: مه مُسنتنداً الى الحائط/ لى 
په‌سارد. 

إشتاق. تشوق الشيء و الیه: اظهر الشوق. تاق/ 
به‌په‌روش بو بۆى. 

- ای جن الیه/ بیری کرد؛ ثاره‌زوی کرد تامزرز 
بو بوی» پەرؤشی۔ 

شوق. اشتیاق: رفبة. حنین/ شارەزو؛ بیرکردن؛ 
حه زکردن» سهر بق خوران» تامزرق بون. 

شائق: شهی/ بەلەزەت› به‌سه‌ند. 

شيق. مشتاق: تائق/ بیرکەر؛ ثاره‌زومه‌ند؛ تامزرق. 
مشُوّق: یجلب النظر/ سەرنج راکزش. 

مشتاق. 


: راغب/ تاره‌زو مەند؛ تامزرق؛ پەرۆش. 
تشویق: ترغیب/ مان دان. 

اشنوّق: طویل/ درێژ بالابەرز۔ 

شاك: 

شاك. اشاك: ادخل شوکة فی جسمه. وخز/ درکی 
پیاکرد پیاچه‌قان. 

الشَجَر: کان شائکا/ درکاری بو. 

: خرج شوکه/ درکی ده‌رکرد؛ چقلی 


دوردا. 

- الحائط: جعل عليه الشوك/ درکی پیاچه‌قاند؛ 
درکاری کرد. 

شوك واحدته شوکة: حسکة/ درك چقل. 

- الشام: نبات شا ك/ زريشك. 

شوکة: حسکة/ درك» چقل. 

- :شعبة. سنٗ/ نوك لق. 

سے قوَد/ هیز 
- : باس وَصولّة/ لوتهاتویی. 

- الاکل او المائدة/ چەتال؛ چنگال. 
- السمك: حسكة/ درکی ماسی. 

- العقرب: ابرة العقرب/ چزو۔ 

- الحائك/ شانه. 


۳۷۱ 


اد - ,2 الرنّانة/ دولکه‌ی سازدەر. 

شائك. شود: ذو شوکة/ درکاوی۔ 

سلك - / ته‌لی درکاوی. 

مسئله شانکه: مُعَقَدَ2/ ثالزن شیواو» کارتکی ئالۆزو 
شیواو. 

شوکی. شائك. کالشوك/ درکاوی؛ درکین. 

ارض - / زه‌وی پر درك و دال. 

الحبل ال - / پےتی موره‌گه» موره‌گه‌ی پشت؛ 
درکه به‌ت- 

النخاع ال ¬ / مۆخى موره‌گه. 

العصب اد“ | درکه ده‌مار؛ چه‌قه‌ده‌مار- 


۳ 
3 


شال. اْشال: ارتفع/ به رزیوهوه» ههل برا 
¬ بالشيء: اشاله: رَفقه/ به‌رزی کردهوه: هه‌لی 


- بالشيء: شاله: حمله/ هه‌لی گرت. 

- ت نعامثه: مات/ مرد» کڑچی دوایی کرد. 

- ت نعامتهم: اخلوا منازلهم و ارتحلوا/ باریان 
کرد؛ کوچیان کرد. 

شوّل اللبن او الماء: قل/ که‌می کرد. 

شول: سریع فی عمله/ چابوك» خیرا؛ به‌ده‌ست و برد» 
بەھەڵمەت› ده‌ست سوك. 

شولة: فاصلة کلام/ پشو. 

شال: رداء الاکتاف/ ده‌سمال» شال؛ کولوانه. 

شوّال: الشهر العاشر الهجری/ شه‌شه‌لان» شه‌وال. 
شیله: حمل/ بار؛ کول. 

شیال: حمال. عتال/ کول کیش کول ەل گی 
حه‌مال. 

شیالة: اجرة الحمل/ کرنی کول کێشی؛ حه‌مالی. 
مشول: منجل صفیر/ داس؛ داسی بچوك؛ داسولکه. 
شوم «فی شام) 

شان: 


الغلال: خزنها فی شُوتّة/ کردیه که‌نگوه‌وه. 
شُوْئَة: مخزن الغلة/ کەنگو۔ 
شاہ: 


شاه. شوه. تَشُوه: قبح/ تيك چو؛ ناشیرین بو؛ شیوا. 


شوه: مُسخ/ تیکی‌داه شیوانی. 


- : افستد/ ناشبرینی کرد» خراپی کرد. 


تیك چویی» شیواوی» 
- . - : فساد/ شیواندن. 

اشوه. مشوه: ممسوخ! ناشبرین: تيك چو. 

- . - :فاسد/ شیواو» تك چو. 

شاة. الواحدة من الغنم ذکر او انشی/ مەں په‌زه 
کاو؛ بەران٠‏ 

بے : نعجة/ کاور؛ شهەکەمەپ: 

شوی: 

شوى اللحم: عَرَضِنَهُ للنار/ برژاندی. 

- . إشتوی. انشوی/ برزا. 

شواء. شوی. مُشوی: ماشوی من اللحم/ برژاو؛ 
بریان. 

شواية. مشواة: آلة شوى اللحم/ برزین- 

شیی. شوی/ برزاندن. 


: اراد/ ویستی؛ خواستی. 

إن - الله: بمشيئة اله/ خوا بیکا؛ بەخواستی خوا؛ 
ئە گار خوا ویستی۔ 

الى ما - اللہ: الى الأبد/ تا هەتاء هەتا هەتا. 

ما - اللہ / خواكرد. 

شیاه علی الامر: حمله عليه/ یی کرد. 

مشيئة: |رادة/ ویستن؛ خواستن؛ داخوازی» فرمان؛ 
گەرەك بون. 

ہمشیئۂة الله / به فرمانی خوا. 

شيء: امر. حاجة/ فرمان؛ کار شت؛ پپویستی؛ شت و 
مەك. 

- ما: امرما: شيء یذکر/ فرمانێك؛ کاریك شتیك. 

لا - : عدم. صفر/ هیچ. 

لیس بشي ء/ هیچ نی : 

شیئا فشیئا: قلیلا فقلیلا/ كەم کەم؛ ورده‌ورده؛ توزه 
توزه. 

شیئاً فشینا: تدریجیا/ به‌شینه‌یی؛ ‌سه‌رخز. 


۳۷۳۳ 


شویّة. شُویّة: قلیلا. شيء صفیرا کم که‌مید» 
تۆزێك› شتیکی بچوك. 

شاشاق شوشوة: زجر و حث الحمار على الشيء/ 
ائخورین؛ هەچە. 

شاب: 

شاب: |بیض شَعَرَهُ/ سه‌ری سپی ہو۔ 

شیّپ. اشاب: جعله یشیب/ سەری سپی کرد. 

آشیب. شائب. شاثبة: ابیض الشعر/ سەرسپی؛ پیر۔ 
شیپ. مشیب/ پیربون؛ سه‌رسپی بون» به‌سالاچون. 
شاح: 

شاح. شَیّح: حذر/ تاگاداری کرد» وشیاری کرد؛ وریای 
کرد ه‌وه. 

- . اشاح: چد/ تی‌کوشا» کزششی کرد. 

اشاح عن وجهه: تَتْحًّی/ خزی لاداء لاچو له‌به‌رچاوی» 
لاکه‌وت. 

شیاح: حذر/ اگاداری» وشیاری. 

شیٔح: حذر/ ناگادار: وشیار. 

- : نبات مر الطعم/ تاليشك. 


شاخ: 
شاخ. شیخ: صار ٹ شیخا/ پیربوه به‌سالاچو. 
- . - انبات او الٹمر/ پیربی تزوی کرد؛ که‌وته 


شیخه: دعاه شیخا۔ جعله رئیسا/ گه‌وه‌ری کرد» 
شیٔخ: مُتقدم فی الس ن/ پیر به‌سالاچو. 

- : رئیس/ سهرگه‌وره» سه‌روك» کویخا» که‌له‌پیاو. 
شَیْحة: كبيرة العمر/ پیریژن؛ به‌سالاجو. 

شیخوخة: كرا پیرتی) به‌سالاچون. 

شایخ: ضد غض او زخص/ پیںں تزوکردو. 

- : متَرْعُم/ کەل؛ کهله‌گا. 

شاد : 

شاد. شَیّدَ البناء: بناه. رقغه/ دروستی کرد؛ دای 
مەزران؛ به‌رزی کرده‌وه؛ هه‌لی سان. 

- الحاثط: طلاه بالشیٔد/ سواخی دا. 

اشاد بذکره: رفعه بالثناء علیه/ پیاهه ل دا؛ ناوی به 
باش هیّنا. 


- علیه قبیحا وبقبیح: شهر به/ شکانی» ناوی 


نبان٠‏ 
- علیہ: افشی عليه مکروها/ قسه‌ی ناشیرینی 
شون خست. 


- المغنی: رفع صوته بالغناء/ چریکانی» ده‌نگی لی 
مه‌ل بړی؛ بی هه‌لسا. 

تشیید: اقامة. بناء/ دروست کردن. دامه‌زراندن» 
به‌رزکردنه‌وه. 

مشید. مشید: مینی. مرفوع/ دروستکراو؛ دامه‌زراو» 
ههل ساو. 

شید: مایطلی به الحائط/ سواخ؛ تەپاو؛ لەبخ۔ 
شیش: 

شیش: سیف الوخز. مشول/ شیشی نوك تیڑ۔ 

- : قضیب من الحدید/ شیش. شیشی تاسن. 

- : سنفود/ شیشی گزشت برزاندن. 

شیشه: زجاجه النرجلية/ شوشه‌ی نیرگ‌له. 

شاط: 

شاط. تشیّط: احترق/ سوتا. 

- ت القدر: لصق باسفلها شيء محروق/ بنکپی 
کرد 

- ت القدر او الطیخ: دحُنَ/ سوتاء دوکه‌لی لن 
هەلساء 

- الزیت کاد ان یحترق/ قرچا؛ وه‌خته ہو بسوتی. 
شیّط. اشاط الصقیع النْبت: احرقه/ سوتانی؛ هه‌لی 


پروکان. 

- . - الدواء الجرح: احرقه/ سوتانی؛ 
کزانیه‌وه. 

- . - الراس و الکراع: عرضه للنار/ هه‌لی 
کروزان٠‏ 

إسنتشاط غضنباً: التھب غیضا/ ثاگری لی ثه‌بوموه» 
رقی هه‌لسا. 

شیاط شویط: ریح قطن و غیرہ محروق/ بزسز» 


شاع: 
شاع الخْبَرْ: فشا/ بلاوبوەوہ؛ ناشکرابو؛ راگەیەنرا؛ 
قاوداکەوت۔ 


۳۷۳ 


- . اشاع الخْبَرو بالخبر: |ذاعه/ بلاوی کردهوه؛ تشیع. مُشایم تحرب/ لایەن گری. 
ثاشکرای کرد رای‌گه‌یاند. 


فيه الشیب. حُشیّعْ: استطار. انتشر/ سبی 


مشایع. متشیم: متحیر/ لایه‌ن گر. 
شیوعی/ کومونیستی» شیوعی. 
تی‌که‌وت. شیوعیة: مبدا اشستراكي متطرف/ بساوهپی 
کزمزنیست. 

شیاع. شیوع: ما رم به التار/ چارگه. 

مشیاع: محراث التنور/ کزله‌وژ. 

شيك: 


شیك: صنك/ چەك› چه‌کی دراو. 


5ز تبع/ شوینی که وت» چو له‌گه‌لی- 

- : ارسل/ ناردی. 

- بنار: القی علیها ما یُذکیها/ اگرەک (یخزش 
کرد داری تی خست). 

- : افیق/ ریك و پێك قون. 

شیاکه: اناقة/ رێك و پیکی؛ قزی. 

شام: 

شام: ظهرت فی جلده شامَة/ خالی ده‌رکرد. 

- الشيء فى الشيء: بَا فیه/ تیاشارده‌وه؛ 


- شهر رمضان: صام بُخْدَهُ ستة ایام/ شه‌شهلان 
(پن بو؛ به‌روژو ہو؛ ی گرت)- 

شایع: تایع و وا ی/ دوای کەوت؛ شویّنی که‌وت. 

- .قشع له: تَحَرّب/ جیابوەوہ؛ کومله‌ی تری 
گرت. 

تشایْعوا علی امر: توافقوا علیه/ ریك کهوتن؛ پنك 
هاتن. مشیمة الجنین: خلاص/ منالدان» ویلاش؛ پزدان» 
تشیع: إدعی دعوی الشیعة/ شیعه گه‌ریی نه‌کرد. زاروك. 
- الفضب: اضطرم فی قلبه/ پیشی خوارده‌وه. 
شیقة: طائفة. فرقة/ ده‌سته‌یه‌کی رێك که‌وتو» ریبازی 


شیمه: عادة/ خو؛ نه‌ریت» ره‌وشت. 

2 : خلق. سجیّه. طبیعة/ نابو سروشت. 
شیمیٰة الماء: دردور/ گیزاو. 

شامه: خال/ خال. 

شان: 

شان: عاب/ گالته‌ی پی‌کرد؛ شابروی برد» نه‌نگی کرد 
شکانی- 


ثاینی. 

- الرجل: اتباعه/ دەست و پیوه‌ند» ده‌سته‌ودایه‌ره؛ 
شویّن که‌وتوان. 

چ : کل من وی عَلیا و اهل بیته/ شیعه نه‌وانه‌ی 
شوین عە یى و بەرەی ئەو کەوتن: 

شیمًی: طائفی/ رہگەزخواز رەگەزپەرست› رتبازخواز۔ 
- : غیر السُتًّی/ شیعی» شیعه بەرەی عەل۔ 
شیوع: إنتشار/ بلاوبونه‌وه» اشکرایون» راگەیاندن۔ 

¬ / کوبه‌شی. 


شین: عار/ نەنگی؛ ئابپوچون؛ شوره‌یی» ناوزپان- 
- : ضد زَيْن/ خراپ. 
مُشین. شائن: مُعیب/ ابپوبه‌ر نه‌نگ کەر؛ ناوزیتن. 


شَیٌن: قلیل الاعتبار/ بن‌بره‌ی بی‌بايد» ناوزرار. 


إزالة ال - / لابردنی کوبه‌شی. شای: 

شائع. مُشاع: ذائع الصیت/ بلاو ثاشکراء ناسراو؛ | شای/ چا. 

باو. |بریق - / قزری. 

- . - :عام/ گشتی ره‌مه‌کی. حفله - / قوبول. 

- . - : مُشقَرك/ ماوبه‌شی» فرەبەش؛ کزباش. | ملهقة ¬ / کەوچکی چا۔ 


إشاعة. إذاعة/ بلاوکردنه‌ره» ثاشکراکردن» راگه‌یاندن. 
- :خبرشائمع/ قساو؛ ئهلێّن؛ واته‌وات» چاووراو؛ 


عەیت و هوت؛ بەندوباو تەواتیر. 


YE 


صنب: 
صثب من الشراب: روي و إِمْقَلاً تیری خواردەوہ؛ 
(مه‌ست» که‌یل) بو. 

- . اصنأب الراس: کشرز صوابه/ (کریش؛ رشك)ی تن 
داء (کریش؛ رشك)ی ههل هینا. 

مصاب: ممتليء من الشراب/ تیرثای؛ مه‌ست که‌یل. 
صنوابة جمعها صنبان: بیض القمل/ کرزش رشك. 


صول (فی صو) 

صای: 

صای. تصاء‌ی الفرخ: صاح/ جوک‌انی» جریوانی» 
جوکه‌جوکی کرد. 

صاج: 

صاج: حدید مُصلفم/ پلیّت+ ته‌خته‌ناسن. 

- مُموج/ چینکؤ؛ تەخته چینکڑی پلوسکی. 


صاح (فی صیح) صاح (فی صحو) صاد (فی صید) 
صادر (فی صدں صادف (فی صدف) صار (فی صي 
صارم (قی صرم) صاروخ (فی صرخ) صاری (فی 
صری) صاع (فی صوع) صاف (فی صفو) صافح (فی 


صفح) صام (فی صوم) صامولة (فی صمل) صان (فی 
صون) 

صب: 

صنب: سک ب/ رژانی» قلپی کردەوہ؛ تی کرد؛ رڑی کرد. 

- فی قالب: سك دای رشت» له‌بوقه‌ی دا. 

- فی الوادی: انحدر/ تی چو؛ تین رڑا؛ به‌خور رڑی۔ 

- نقعته علی: صب جام غضبه علی/ پێّی رشت؛ 
داخی دلی خی پن رشت. 

إنصب: انسَکب/ رژا؛ قلپ بوەوہ؛ رقکرا۔ 

چ علی: لزٍم/ سوریو له‌سه‌ر؛ پیی داگرت. 

صب: سکب/ رژان؛ رژاندن» رۆکردن» تی‌کردن؛ قلپ 
کردنەوہ؛ دارشتن. 

- :مفرم. عاشق/ شەیداء دلدار: دلخوان. 

صبيب. مصبوب. مسکوب/ رژار رۆکراو» تی کراوه 
دارئژراو۔ 

- :َم او عرق/ خوین ئارەق. 

مَصَبَ النهر: موضع الإنصباب/ دەمی رویار؛ ریزگه. 
صنمابة: شوق شدید/ شەیدابی؛ ئارهزو. 

منبا (فی صبو) 


۳۷۵ 


صبا: 

صبا صبوء السن أو النبات: طلع/ دەرفات:؛ سەرى 
دهرکرد. 

صابئة: دين الصابئیین/ سوبی. 

صاہی: عابد الکواکب/ ئەستێره پەرست. 

ضح: 

صح الوجه: اشرق/ رون بوەوہ؛ روناکی دایەوہ. 

صْبّح: اتی صنباحا/ (زو» شەبەقى» بەرەبەیان) هات. 

- : حئّی بالسلام/ بەیان باشی کرد سلوی کرد۔ 

- ك الله بالخیں/ بەیانیت باش. 

اصیح: دَخل فی الصنباح/ بو به به‌یانی» روز بوه‌وه. 

 -‏ الحَق: ظهر/ ده‌رک‌رت؛ راستی دەرکەوت۔ 

- :صار/ بو گونجا. 

اصَطیُح. استصیح: استضاه. اوقد المصباح/ چرای 
داگبرسان؛ روناکی کرد هوه . 

: فُطر. تَرَوّقَ/ ناشتای کرد ناشتای شکان؛ ژه‌می 
به‌یانی خوارد. 

صلیح. صباح. صبيحة. اصبوحة: اول النهار. نقیض 
المساء/ بەیانی. 

عمْ صباحا: صنباحٌ الخیر/ بەیانیت باش. 

صنبْحة: طعام الصنباح/ ژه‌می بەیانی؛ ناشتاکردن. 
صَبيحَة: ضحی. ضَحْوة/ پیش نیوه‌یق چزشته‌نگاو. 
صٔباح؛ صبیح: جمیل/ جوان. 

صبْحه: لون اسود مائل الى الحمرة/ ره‌شیکی سوریاو 
مصباح: سراج/ چراء لامپا» لاله. 

 -‏ کھربائ ی/ گلڑپ. 

صنبوح. صبیح: جمیل/ جوان» روخزش. 

صبر: 

صر اصطبر. تصبْرَ َجلْد/ تارامی گرت؛ بەحەوسهەبو؛ 
خوی راگرت:؛ دانی گرت بەخویداء سه‌بری کرد. 

- عن الشيم: امسك/ گرتیه‌وه» ده‌ستی لن گرته‌وه. 

- ۵: اعطاه کفیلا/ کەفیلی داء زامنی دا. 

صَیُر: طلب منه ان یَصبُر/ پێی وت ارام بگره» داوای 
موله‌تی کرد. 

- السفیتة: وَضّع فیها الصابورة/ بنی که‌شنیهکه‌ی 


قورس کرد. 


صبْر اصطبار: جلد/ سه‌بن په‌روا ناراب ثارام گرتن؛ 
حه‌وسهله» خوداری. 

- .صنبر: صَمُغْ شدید المرارة/ تالی شاری؛ تالی 
شالی. 

- ای ب/ ثارامی ئەیوب پیّفه‌مب‌ر 

اد - طَیْب/ تارام گرتن باشه؛ ارامت بئ؛ ارام بگره. 

قلیل اد - : جزوع/ بی‌تارام» عەجول؛ بی‌حه‌وسهله. 

قل - 4/ تارامی لەبەر بپا. 

صبار: شدید الصبر/ به‌ثارامه تارام گرتو؛ به‌حه‌وسه‌له. 
صبوں صاہں صنّ. صَیّر: حلیم/ به ثارام؛ لەسەرخق؛ 
شیِنەیی؛ بەسەبر؛ بەحەوسەڵە› بەپشو۔ 

ابورة المرکب: مایوضع فى باطن المرکب من الثقل/ 
سه‌نگ و قورسی بنی که‌شتی- 

- المیزان/ پارسه‌نگ. 

صنیّار: بطیخ شوکی/ سوبین کالەکی درکن۔ 

- . صلیم: تین شوکی/ هه‌نجیره دپکن. 

صنبارة: ُفالة/ زامن کردن؛ که‌فیل دان. 

صنبیر: کفیل/ زامن که‌فیل. 

ابو صایر: كنية الملح/ نازناری خوین. 

صبُرة: شدة البرد/ تەشقی سه‌رما؛ سه‌رماو سول . 

صبع: 

منبْعٌ علیه: اشار اليه باصیعه/ پەنجەی بق درتزکرد. 

- الشيء: ادخل فيه اصبعه/ به‌نجه‌ی (پیاکرد» 
تی‌خست). 

اصبع. اصبع. صنباع الید و القدم/ پەنجه په نجه‌ی 
ده‌ست و پئ؛ پل» ه‌موست. ئەنگوسٹ: قامك. 

اصائٔع اليد خمست: پینج په‌نجه‌ی ده‌ست. 

ابهام/ پەنجه گەورہ؛ کەلەموست۔ 

سیایه/ الخواج» دوشاومژه. 

وسطی/ ثال؛ به‌رزه‌لوته؛ بلابه‌رزه. 

متصر/ برای لوته. 

خنصر/ توته. 

طبع لا-/ پەنجەگرتن. 

صبغ: 

صْبْغ: لوْن/ رەنگی کرد؛ ره‌نگاوره‌نگی کرد. 

- : طلی بلون/ بزیه‌ی کرد؛ بویەی لی‌دا؛ بڑیاخی کرد 
- فی الماء: عَمَس/ کردی به اوداء لهتاوی ههل کییشا۔ 


۳۷۳۹ 


- یدہ بالعمل: إشتغل به/ دەستی (دایه فرمان؛ خسته 
ئیشه‌وه» پی‌کرد). 

صیْع: تلوین/ ره‌نگ کردن» بۆیه کردن» بۆیاخ کردن» خوم 
کردن. 

صیٔغ: صبغة. صباغ: مایصنیغ به/ خوم ره‌نگ بویه» 


بقیاخ. 
صنیاغ. صابغ: الذی یِصیغ/ بؤیەچی؛ خوم خانه‌چی» 
بۆياغ چی. 


صباغة: عمل السصنیَاغ او حرفتسه/ بزیه‌چسیتی» 
خومخانه‌چیتی» بزیاخ چیتی. 

مَصْیَقَة: محل الصباغة/ خوم خانه» بزیه‌خانه؛ خم خانه. 
مصبوغ: مُلون. مطلی/ بؤیەکراو؛ ره‌نگ کراو؛ خوم کراو» 
بویاخ کراو۔ 

صبغة: نوع. شکل/ جور؛ شیّوان چەشن› شیره. 

- : خلاصة فی الطب/ پوخته» روج ریە؛ رینگ. 

- الافیون/ تلیاکی پوخت. 

عم الیود/ بزد» نه‌یژدین. 

صین: 

صن إِنْصَبَنٌ إصَْطَیْنَ الشية: انصرف عنه و ترک ه/ 
وازی لئهێّنا› دەستی لی مه‌ل گرت؛ دەست به‌رداری ہو۔ 

- المُقامرُ الکعبین: مَسك/ گرتی؛ زاری گرت. 

صَیْنْ: عسل پالصابون/ به صابون شتی. 

صابون: غاسول/ سابون. 

- الثياب: عرق الحلاوة/ ئەسپزن؛ سپۆن. 

صابوئة: قطعة صابون/ سابون؛ سه‌لکه سابون؛ بنيسك. 
الر‌جل: داغصنة/ کلاوەی ئەژتق۔ 

صابونی: کالصابون لو منه/ سابونی؛ له سابون ئەکا۔ 

- :صانع او بائع الصابون/ سابونچی» سابونکه ره 
سابون فرۆش. 

مَصْبْنَة: مصنع الصابون/ کارگه‌ی سابون دروست کردن. 
صنیّان: صانع الصابون/ سایونچی؛ سابونکەر۔ 

صیا: 

صنبا اليه وله: حن و اشتاق/ بیری کرد به په‌رزش بو 
بۆى. 

-‫ : مال الى جهلة الصبيان/ خوّی مندال 


کرده‌وه؛ مندالی بیر کەوتەوہ٠‏ 


تصابی. تصنبّی. مال ا ی اللعب/ هه‌وای ههرزه‌کاریتی 
لئدا۔ 

- . - المراة: استهواها/ حەزی لن کرد» چو به 
دلیا» شه‌یدای بو. 

صیی. تصابی. استصبی: فعل فعل السصبیان/ 
کردهوه‌ی گەنجانەی کرد؛ تەر پیری نواند. 

صب صْبْوةٌ: حنین و شوق/ بیرکردن» ناره‌زوکردن» 
پەرۆش بون۔ 

صبوة. صباء صبا: شباب/ گنجیتی لاوی؛ 
هه‌رزه‌کاری. 

صنبی: ولد. غلام/ کوپ گهنج» لاو. 

صَبْیة: بنت/ کې ده‌سته کچ کین کچوله. 

- :فتاڈا کچی عازه‌ب هه‌رزه‌کار قه‌یره- 

- ورشة: مسٰترجلة/ کورانی» نیره‌کورکه. 

صبیانی: مختص باولاد و الاحداث/ مندالانه. 

صبا: ریح شرقیة/ بای خورهەلات. 

صح: 

صحٌ. استصح: شفی/ چاك بوموه خوزی تی‌گه‌را؛ ثاهی 
(تی) هانه‌وه. 

- الچرح: التام/ ساریڈیوەوہ. 

- :سلم من کل عیب/ پاك ده‌رچو؛ رزگاریو» قوتاریو. 

- الحْبُر: بت راست دەرچو؛ مه‌واله‌که راست بو. 

صَحْح المریض: شفاه/ چاکی کردەوہ۔ 

- الکتاب: ضبطه/ پیاچوه‌وه راستی کردەوہ؛ 
مەلەچنی کرد. 

- الخطا او العَیّب: عالجه/ هەل و خه‌وشی راست 
کرده‌وه» نه‌ی‌هذشت» چاکی کرد هوه 

صحهة: ضد خطا/ راستی. 

= صدق/ راست گویی. 

= حقیقة/ ره‌وایی. 

- :ستلامه/ چاکی؛ چاکیتی. 

- :عافية/ تەندروستى› لەش ساخی» خوز؛ رەنگ و بق. 
- : صلاحية. شرعيّة/ رەوابی؛ بؤیژن؛ بۆشيان. 
إسترجاع الصحة: إنتعاش/ چاك بونەوہ؛ خوز تئگەران٠‏ 
حفظ ال - / پاراستنی تەندروستی۔ 

وزارة ال - / وەزارەتى تەندروستی؛ شاليارێتى تەندروستی. 
إِنْحطْت صحته: تدهورت/ پوکایه‌وه» تيك چو؛ تی‌شکا. 


YY 


صحٰی: مختص بالا مور الصحية/ زانیاری تەندروستی. 
کھ . مَصَحَة: نجیع/ خانه‌ی تەندروستی؛ دروستگه. 
3 - كالطعام او الشراب: مفید للصحة/ سوك» 
ته‌ندروست» سازگار. 

غیں-: وییل/ نادروست. 

محجر - : کرنتینه/ که‌ره‌نتینه» قورمتزنه. 

مَصهّة. مصع: مست‌شفی/ خان»ی ته‌ندروستی؛ 
خه‌سته‌خانه. 

صحیح: کامل. تام/ تەواو؛ ساخ. 

: حقیقی/ رەواء راست؛ راسته‌قینه. 

: سلیم/ تەندروست؛ چاك. 

. صَحٌ: مضیوط/ تەواو؛ راست» راست و رەوان٠‏ 

: قانونى/ یاسایی. 

الجسم/ لش ساخ. 

عدد - : بلا کسر/ ژماره‌ی توا اویته. 


مُصْحُم. مضبوط/ (چاك؛ ساز» راست) کراو. 
مُصَحح: المسودات/ راست کەرەوہ؛ راستکار؛ راست گیّر؛ 
مه‌له‌چن. 

تصحیح: تصویب/ پیاچونه‌وه» راست کردنه‌وه. 

دفاتر الامتحانات/ هل سه‌نگاندنی ده‌فته‌ری 
تاقی‌کردنه‌وه. 

صحب: 

صحب. صاحب: رافق/ ماوەلی کرد لەگەلی ہو۔ 

- . تصاحب مع: عاشر/ لەکەئی ژیا. 

مع: اتخذه صاحبا کردی به 


هاوه‌لی خوی. 
تصاحبا: ترافقا/ جوتیان گرت» بون به هاوپی؛ بون به 
هاوهل؛ بەیەکەوہ بون. 

استصحب: جعله فی رفقته/ لهگ‌ل خی برد. 
(صطحب الرجل: رافْقَه/ هاوده‌نگی بو» هاوری بو؛ لهگه‌لی 
بو؛ لیّی جیانه‌بوه‌وه» یاوه‌ری کرد. 

صاحب: رفیق/ هاوری؛ هاوه‌ل؛ برادەر› یاوه‌ر. 

الشيء: مالکه/ خاوەن: خیّو۔ 

الأمر: رئيس. سید/ سەردار سه‌رژك. 

البلد: حاکمها/ مبر؛ دادوەر» فەرمان رهوا. 

الدیٔن: دائن/ خاوەن (قەرز: وام)۔ 

العرٌۃ أو الستعادة أو المعا ی/ خاوەن شكق بەرنز۔ 


صاحبة: مؤنٹ الصاحب. زوجَة/ ژن؛ خیّزان: هاوبنی 


یان- 

یا صاح: یا صاحب/ هاوریم. 

الصّحابة: رفاق لو اصحاب النبی/ هاوه‌لانی پیغه‌مبه ر. 
مُصاحب: مُلازم/ ارس برادهر. 

مصاحبّتز اصطحاب: مرافقة/ لەگەل بون؛ هاوەلیّتی؛ 
براده‌ری» یاوه‌ری: 

بمصاحبة: مع/ لەتەك› لەگەل. 

صحبة: رفقة/ یاوه‌ری. 

 -‏ : وفاق/ براده‌ران هاوهلان. 
- :صداقة/ هاورییه‌تی» دزستایه‌تی. 

صحر: 

صحر اللبن: طبَخْه کولانی» شیرەکەی کولان. 

امنحر: خرج الى الصحراء/ دايه دەشت؛ چوه سارا. 
صنحیرة: طعام من الحلیب و الرز/ شیرەواء شبربرنج. 
صحراه: الفضاء الواسع لانبات قیه/ بیابان چول 
دەشت؛ سارا. 

صحف: 

صحف تصفح الکلمة: اخطا فى قراءتها/ بەههله 
وشەکەی خوێندهوه› هەلەی کرد له خوئندنەوەدا۔ 

الخبّر: حرفه/ مەلی گنر وه. 

صحالة: كتابة الجراشد و ادارتها. تحریر الصحف/ 
رزثنامه (گه‌ری» چیتی)۔ 

صهفی. متحافی: مُشتغل بالجراشد/ روزنامه‌گ ره 
رزژنامه‌نوس. 

صحاف: بائع الصحف/ كتيب فرزش. 


مصحف: کتاب/ کتیب؛ پاراو؛ پەرتوك۔ 
ال - الشریف: قرآن/ قورثاتی پیرۆز. 
صحیفة: وجه/ رو؛ لاپهره. 

ت اخیار: جریدة/ روتنامه. 
اا : ورقه/ پهره. 
- الوجه: بشرة/ پێستی رو دهم وچاو؛ روخسار؛ 
چاره. 

صحفة: صحن کبیر/ لەگەن. 

العمود: تاج وقَدْمَة العسود/ تەپل هك سەروبنی 
کوله که» سەر تەپلەك. 


صحر: 
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صَحَنَ الرجُل: اعطاہُ شین فی صحن/ له لەگەنا شتی 
دای بزی کردہ له گهنه‌وه. 


- 4 ضریه/ نی دا پیاکێشاء لاقه‌ی یداه دای 


پلست. 

صحن الاکل: طْبّق/ لەگەن: قاپ. 

- الدار: ساحتها/ حه‌وشه. 

- : جوف الحافر/ بنی سم؛ ناوسم. 

صحثاء. صمناة: سمك صغم/ ماسی ورده» ساربین. 
صهة: (فی صح) 

صحا: 

صدا الرَجْل: ترك جهل الصبا/ مزشی مانه‌وه؛ هاته‌وه 
هوش» ئاغر بو. 


. صحی. اصحی الیوم: صفا/ خوشی کرد. 


- . - :فاق/ هانه‌وه هوش خزی. 
و هس : استیقظا/ له خهر هه‌لسا؛ خه‌به‌ری بودوه؛ 
بیٔدار بو هود 


اصحی۔ صنحی: ایقظ/ هه‌لی سان؛ خهبه‌ری کردەوہ؛ 
بیداری کرد هوه. 

- السکرانْ: ذهب سکره/ به‌ری دا. 

صحو: يَقضنة/ به‌خه‌به‌ری» تاگاداری» وریایی: 

- . صحوة: رٴٗشد/ مه‌ستیاری» ھؤشیاری۔ 

- .صاح: رائق. خال من الغیوم/ سایه‌قه» خوشیان؛ 
سایه‌قه‌ی سامال. 

صاح: یقظان. متیقد/ بەخەبەں بەٹاگاء ثاگاداں ھۆشيار. 

- من النوم: مستیقظ/ لەخەو ههلساو؛ به خه‌به‌ر» بیّدار 
- : ضد سکران. مستفیق/نه‌ی گرتوه. 

صّه. صمُی. صحح (فی صل صحیفه (فی صحف) 

صخب: 


صنخب: صاح شدیدا/ قیتانی» هاواری کرد؛ نه‌پانی» 


هه‌رآو هوریا؛ دم‌نگه‌ده‌نگ غه لبه غه لپ. 
صخب. صصخاب: صنیاح/ ده‌نگ زل» قیژن؛ ھەر نه‌قیزینی» 
دەم بەھاوار. 


صخد: 


منخد. صنخد الیوم: اشتد حره/ گهرمای کرد تاوی 


سه‌ند . 


- ته الشمس: اصابته و احرقته/ ےتاویردی؛ 
سوتانی» جوشی دا. 

صیخود: شديدة الحر/ زور گرم قرچه‌ی گه‌رما. 

صخر: 

مقر المکان: کثر صَحْرٍه/ به‌ردی زؤر بو؛ ب‌رده‌لان ہو۔ 
صخر: حجر صلب/ بەرد؛ تاور حه‌لان» تاش. 

صَخْرة: مفرد الصخر/ بەردیك۔ 

- کپیڈاتاویں تات. 

- کبیرة و مسطحة/ تاشەبەرد. 

- مسطح/ تاتەبەرد› تەلەبەرد. 

صخر صخری: کثیر الصخر/ بەردەلان۔ 

صد: 

صدٌ: مم بەری گرت؛ رتی گرت؛ بەریەاستی کرد. 

- : اعاق/ کڑسپی خسته‌یی» تەگەرەی تیِدا۔ 

- : قاوم/ بەرهەلستی کرد؛ بەرگری کرد. 

- : رد/ پەرچی دایەوہ؛ سه‌ندیه‌وه. 

- : عنه: اعْزض/ خوی ایلاداء روی لن وه‌رگییا. 

تصّد له: تَعَرزَضش/ رتی پی گرت. 

صدد. اصند الچرح: تقیٔم/ کیمی تی‌زاه زوخاوی کرد» کێمی 
کرد. 

صند: مُتع/ بهرگرتن؛ ری پی گرتن؛ بەریەست کردن. 

- : مقاومة/ به رهه‌لستی» به‌رگری. 

- +رد. دفع/ پەرچ دانهوه» سه‌ندته‌وه. 

مَصدَ: هانع/ به‌ربه ست. 

- الریج: مانع الریی/ بەریەستی با؛ باگیرهوه. 

صَدَدٔ: خصوص/ بؤنہ: باره. 

- : قصد. شان/ مهبه‌ست امانج. 

- :نجاه. امام/ روەو؛ بەرامبەر؛ پێش؛ نزيك. 

صدید: قیع/ کیم» زوخ» زوخاو» زامهت. 

صدیدی: قیحی/ کیماوی» زوخاوی. 

صديء: 

صديء صندء. صدا: مدای الحديد: علاہً الصدا/ 
ده‌نگی گرت» ژه‌نگی تی‌دا. 

- . - الرجل: انتصب ونظر/ قن یا قیت بوهوهو 
سەیری کرد» راست بوه‌وه‌و روانی. 

صندا. صندامة. صند۶: تا کس/ ژەنگ ژه‌نگ گرتن؛ ژەنگ 
ههل هینان- 
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اکله ال - / ژەنگ خواردی؛ ژه‌نگی گرت. 
صنديء. مصتدا. مصندی/ ژه‌نگاوی. 


مُصديء: مسیب الصدا/ تزکسچین» ژه‌نگ من. 


صدح: 

صدح: عُی/ ده‌نگی لهل بړی؛ گورانی وت. 

- ت الموسیقی/ موسیقا لّدرا؛ ژه‌نرا. 

صناح. صادح. صیدح: مُفرد. من گورانی بین بێژەر 
شایهر. 

طائر - / مهلی به‌ناواز, 

صدح: علم/ تالا 

- : المکان الخای/ چزل. 

صدر: 


صدَر الیه: صار الیه. ذهب/ بڑی چو؛ بڑی نیررا. 
- الامزٰ: جَدَث و حصل/ روی دا. 
- الامز: مر فەرمان دەرکرا۔ 
- عنه: شا و نتج/ لێی وەشایەوہ. 
- عن المکان: رجع عنه/ گەرایەوہ؛ به‌شیمان بوەوہ۔ 
صدّر. اصدر: ارسل/ ناردی. 
- . - الکتساب أو الخطساب/ ژم‌ارهو بهرواری 
خستەسەر۔ 
- . -السلعة اق الخارج: ورد ای الخارج/ ناردی ب 
دەرەوەی ولات. 
- . - ارجع/ گرانیەوہ. 
اصندر امرا: ابرزه/ فه‌رمانی دەرکرد۔ 
سا حکما/ بریاری دا؛ بریاری ده‌رکرد. 
- قانونا/ یاسای دەرکرد۔ 

کتاب: نُشَرَهُ پەراوی دەرکرد۔ 
تَصتر: یر لمحدس: جلس فى صدر العجلس۔ 
راسنه/ له ژور هه‌موان‌وه دانیشت؛ سهرزکایه‌تی کره‌که‌ی 
کرد. 
صادر العال: إستباحه للحکومة/ دەستی به سه‌راگرت. 
صدر: شکا صدره/ ماواری سنگی کرد. 
صندر: مان العْنُق و البطن/ سنگ» سینه. 
- الثوب: القسم الاهامی/ پیشه‌که‌ی. 
- : نهود/ مه‌مك مه‌مکوله» سنگ و مەمك› مه م. 


¬ فواد/ دل. 


- الشيء و المکان: اوله/ سەرەتاء پیشهکه‌ی؛ به‌شی 
پیْشه‌وه. 

2 القوم: رئیسهم/ پیشه‌وا؛ سەروك؛ دهم راست. 

ال - الأعظم: الوزیر الاکبر/ سه‌روه‌زیران سه‌رهك شالیار. 
بنات ال - : الهصوم/ خەم و خەفەت› مەراق؛ پهزاره» 
ماته‌میتی. 

ذات ال - : علة فیه/ دەردو نه‌خوشی سنگ. 

رحب ال - : / سنگ فراوان» دل کراوه. 

ب - رح ب/ به دلێکی فراوانهوه. 

مُتْقبض ال - / به‌ست» خەمگین؛ خه‌مناك به په‌ژاره. 

ذَبْحَه -2/ سنگه‌کوژین. 

التجویف ال - ی/ بزشایی سنگ. 

صادر: ضد وارد/ تیرراو. 

- هن: ناشيء/ لیوه‌ی وه‌شاوه» لن روداو. 

تصدیر/ ناردن» دەرکردن۔ 

البضائع/ ناردن شت و مهك ناردن بق دەرەوەی 
ولات. 

الصادرات: عکس الواردات/ نیرراو؛ نهو شت و مه‌کانه‌ی 
ثه‌نیرریت بۆ دەرەوەی ولات. 

اصدار. إعلان. تشر إذاعة/ دەرکردن؛ دهرهینان» 
بلاوکردنه‌وه. 

مصنتر: مُرسل/ بنیر. 

مصادره الاموال/ ده‌ست به‌سه‌راگرتن. 

صدرة. صذیری: ثوب يقش الصندر/ ب‌روانکه» سنگ 
پزش, پیش دامیّن. 

صندرية. شمال/ مه‌مکدان. 

صدار. قمیص یش الصدر بلاکمین/ یەلەگ سوخمه؛ 
په‌چه‌ته» سینه‌به‌ره. 

مصدور مصاب یالسل/ سیلاوی؛ ده‌رده‌باریکاوی. 
صدارة: تقدم/ پزشکه‌وتن؛ له پیشا‌وه بون. 

مصدر: مَنشا/ سهرچاوه؛ بنەڕەت. 

- الرزق/ هقی ژیان؛ سەرچاوەی ژیان. 

- اکلمة/ چاووگ بنەرەت یا سەرچاوەی وشه. 

صیفة ال - / چاووگ. 

صدع: 

صدع. صندع : شق او کسنر/ شه‌قی کرد شکانی» 
دایهینا. 
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 -‏ بالق: اقرا راستی وت درکانی؛ دانی پیانا؛ پیی لن 
ناء چوه زیری- 

- القوم: فرقهم/ بلاوه‌ی پی کردن. 

تصندع. |تصدع الشيءٔ: ِلٰشق/ شه‌ق بو» شکا؛ درزی برد. 
- . - الصباح: طلع/ شهبه‌قی داء رزژبوهوه» 
گزنگی دا. 

- القوم: تفرقوا/ بلاوه‌یان نی کرد بلاوبونهوه 
(په‌ره‌وازه» پەرتەوازہ) بون. 

صندْع. مندع: اصابه الصنداع/ سه‌ری هاته نیش ژانه 
سەری (گرت؛ توش بو). 

- خاطره: كَدْرَهُا دلگیری کرد؛ زویری کرد؛ دلی ئیِشان؛ 
دلی شکان؛ ره‌نجانی. 

صدع: شق/ قلیشاوی» قلیش؛ درز تلیش. 

سس وجع الراس/ سهرنیشه» ژانه‌سه‌ر» سه‌راسین. 
من مشقوق/ قلیشاو درز تیٗبو؛ شکاو؛ تلیشاو. 
صُدُغ: مابین العین و الائن من الراس/ لاجانگ. 

صدف: 


صدَف عن کذا: صرف و عال/ ده‌ستی ههل گرت. وازی 


ی : تصلدّف عن: ارشد/ سله‌میه‌وه» سلی کرده‌وه» 
گەرایەوہ؛ وازی ل هینا 


اچ 5 مصادقة/ ری‌که‌وت» واپی که‌وت. 
اصدفه عن کذا: صَرَفهُ و اماله/ وازی پی لی هیناه دەستی 


پی ههل گرت. 
صادفه: قابله علی قصد او بدونه/ به ریکه‌وت بینی 
صدفة. صندفة. مُصادفة: اتفاق مقابلة على قصد او 


بدونه/ ری‌که‌وت. 
صدقة. بالصندفة. مصادفة. اتفاقا/ به‌پی‌که‌وت. 


چزنه‌ها» چلونه‌ها. 
الصندّف: الجانب و الناحیة/ ته نیشت» رو. 

- غلاف لمحارة/ هیلکه شهیتانوکه؛ لهپکه. 

صدفة الائن : صواتھا/ کرکپاگی گوی. 

- السلم: المسطح من السلم/ پیچی پلیکانہ؛ تەختابی 
پلیکانه. 


- .: هحارة/ هتلکه شه‌یتانزکه؛ لهپکه. 


: پالنادر/ بے ده‌گم»ن؛ 


الکائنات و الهیوانات الصدفیة: حیوانات رخوة/ 
گیانه‌وه‌ری لهپکه‌دار. 

صدق: 

صدق: ضد کذّب/ راستی کرد راستی وت راستگ بی؛ به 
گفت ہو۔ 

- فی وعده او وعیده: انفذه/ به په‌یمان بو په‌یمان 
راست بو؛ به‌جیّی هيّنا. 

- قوله او طثه: تحقق/ راست بوی چو؛ بزی چو. 

- لصح او الحب: اخلصهما له/ دلسزبو. 

صق الخْبَرَ او الکلام: ضد کَذّب/ بپوای پی کرد؛ باوەپی 
بی کرد» په‌سه‌ندی کرد» سه‌لماندی. 

یُصدّق: یمکن تصدیقه/ باوەری پئ نه‌کری» جنّی باوەرہ؛ 
په‌سه‌ند ه‌کری» ثه‌سه لمینری. 

لا یصندق: لا یمکن تصدیقه/ باوه‌ړی پئ ناکری؛ جیی 
باوەرِ نیه به‌سه‌ند ناکری» ناسه لمینری. 

صادق: صاحب/ هاورتی کرد؛ هاوه‌لی کرد» بو به براده‌ری؛ 
دوستایه‌تی لهگهل گرت. 

- علی: وافق/ قایل بو؛ به‌سه‌ندی کرد. 

- علی: اچاز/ ری دا سه‌لماندی. 

اصدق ابنته: عَیْنَ لھا مهرها/ دارای ماره‌ی بو کرد 
ماره‌یی بو بپیه‌وه- 

تصدق: اعطی صدقة/ خیّری کرد؛ به‌خشی. 

صدق: نقیض الکذب/ راستی» راستگزبی. 

- : امائة/ ده‌ستپاکی» پاکنتی. 

- :بخلاص/ دلسوزی. 

- : فضل/ پیاوه‌تی» چاکه. 

صادق. صدوق: ضد کذّاب/ راست؛ راست گو؛ به گفت؛ 
سەر راست» راست بیْڑ 


: امین/ ده‌ست پاك. 
7 : مخلصر 7 دلسۆز. 
صدوق: : دائم الصدق/ هه‌ميشه راستگو. 


بقینا / به راستی. 
تصدیق: قبول/ قایل بون» پەسەندکردن۔ 
. مصادقة: موافقة/ چه‌سپاندن» دان پیانان؛ 


صدقا: 


سەلعاندن؛ بروادان؛ برواکردن. 

و اق رس 7 

مصدق: ممکن تصدیقه/ باوەر بی کراو؛ پەسےەند 
سه لمینراو. 
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سُرعَة التصدیق/ خۆش باوەری؛ زوو باوەر کردن. 
سریع التصدیق/ خۆش باره‌پ. 

صدیق: صاحب/ ھاورِیؾ هاوهل» برادەر؛ دؤست۔ 
صنداقة: : محب/ خو شهویستی» دلسوزی» دۆستايەتى. 
- : صحبه/ هاورئیه‌تی؛ ھاوەڵى› براده‌ری. 
اواصر ال - / پەیمانی هاورێتی. 

صدّیق: بار/ راستہ راستگؤ۔ 

: حمیم/ دلسوز. 


صدقه: احسان/ خن به‌خشنده‌یی؛ ده‌ست ۳ 
3 ں/ حیں' ۶ ی ۵ 


صداق. صنداق: مَھُر/ مارەیی۔ 

صدم: 

صدم: صادم: دقعه و ضرئه پجسده/ خوی پیادا» به‌ری 
که‌وت. 

صدمه امز شدید: جو توشی ب لا بو؛ کاره‌ساتی 
به‌سه‌رهات» توشی خورپه 

تصادم. اصطدم شناد (مثلا): ضرب اجدهما 
الا خر/ لەیەکیان داه بەریەك که‌وتن. 

- الرلیان: تضاریا/ دویارەر 
صَدْمَة: المَرّة من صندم/ ێك دان؛ کزست» کزسپ. 

: رجة/ شله‌قان» خورپ 

َصبیة/ له میشك دان؛ مټشکه خورپه . 

إصطدام. تصادم: تلاطم/ پزک دادان» بەريەك کەوتن؛ 
بەیەکدا دان؛ لێکدان. 

- الآراء او المصالح/ رتك نەکےوتن؛ 


e‏ رێك نەکەوتن۔ 


دویەرەکیتی. 
5 - السیارة/ لك دان. 

صدی: 

صدی: عَطَشَ شدیدا/ زقری تینو بو. 

صدّی بِيّديْه: صَفق/ چهپلهی لیدا. 

امندی الجِبَلَ: اجاب بالصدی/ دەنگی دایەوہ؛ زایدله‌ی 
دا۔ 
جم : مات/ مرد؛ کپ بو؛ گیانی ده‌رچو. 
تصدی له: تعرزض/ بەرهەلستی کرد له 
پی‌گرت. 


صند. صاد. صدیان: عطشا 


رویا وه‌ستا؛ ریّی 


صدی: العطش الشدید/ تینوبتی» زر تینویّتی- 
- لصوت: رَجفْه/ د‌نگ دانه‌وه» رایهله» ولنگه. 


1 تفرض/ به ره لستی» به‌رهه‌لستی کردن؛ له رودا 
وەستان؛ ری پی‌گرتن. 

: نوع من البوم/ جۆرێکه له کونه پەپو 
صندید (فی صَد) صدیری (فی صدر صراط (فی 
صرط) 


صر: 
صر: ر حزم/ پیچایەاوہ؛ به‌ستی» گرنی دا. 

صر اضر اه و بأڈنه: نصبها للاستماع/ گوٹی 
هل خست؛ گوټی گرت؛ گویی قولاخ بو؛ گوٹی قوت کردەوہ. 
ج الشيء: صنوّت/ دەنگی لیّوەھات: جیپەی هات؛ زیقه‌ی 


- الباب: صرّف. رَيّق/ جیپەی هات. 

- ت الاذن: سمع لها طنین/ زرنگایه‌وه» ده‌نگی دایه‌وه. 

- ت الاسنان: صرف/ دانه‌کره‌ی کرد» دانی لك خشا؛ 
جبرەی هات. 

آصر على الامر: کیت علیه/ سوریو؛ هەتەر بو؛ به‌رده‌وام 
ہو پیی داگرت. 

- على الامر: عَرّمٌ علیه/ بپیاری کردنی دا 

- علی: شدد. نج/ ویکی گرت» قبر سچمهیه‌تی کرد» 
إصرا 
شیتگیری؛ پی‌داگرتن؛ هەتەر بون؛ وړك گرتن٠‏ 
مُصر: متشبث/ قیرسچمه» سور؛ وړك گرتو۔ 
: عاقد النیۃ/ بریار داو. 


ر: تثبیت/ سوریون؛ له‌سهر رژیین» قیرسچعەیەتی؛ 


صرة: ما تست 
: حزمة/ گورزه؛ پیچرا 
- نقود. Es‏ 


پاره؛ کیسەی 


صر. صریر الباب: صریف/ جبیەی دھرگا۔ 
- . - الاسنان: صنریف/ کرەی دان؛ دان لۆك خشان؛ 
جیره‌ی دان. 

صر عُصفور مقر / کەناری. 

و هرد : ردان سەرماء سەرماو سوله . 

صرور. صارور: تارك الزواج او الذی لم یتزوج/ ژنی 
نه‌هیناوه» ئەوەی ژن ناهینی» بوخچه‌ی نه‌کراوه. 

صرصنر: صوّت/ ده‌نگی لیوه‌هات» جیپەی هات. 
صنرزصور. صنزّار اللیل/ سیسرك. 


TAY 


وت 1 
صرح. صرح. اصرح الامر: ہپ 
کردەوہ؛ خستیه رو» د هریخست. 


چ 


صنرع. ِنْصَرَح: کان صريحاً. صضفی و بان/ له روي 


دهرکه‌وت» رون بوه‌وه. 


صرح الامر: بان و انک‌شف/ ده‌رکهوت تاشکرابو؛ 


که‌رته‌و. 
- : جاهر/ رای‌گه‌یاند» دەریبری؛ اشکرای کرد. 


- المتکلم: خلاف عَرّض/ اشکرای کرد وتی؛ 


رایگەیان؛ به‌بن پټچ و په‌نا خستیه رو 


- . صارح ہما فی نفسه: لبداه و اظهره/ چی پی بو 


دھری بپی. 
- : اجچاز رنی داء قایل بو. 


صراحة: صفاء/ رونی؛ اشکرایی؛ ثاشکرا بێژی؛ لهروایه‌تی. 


ی النیٰة: (خلاص/ دلسززی. 


- . بصنراحة: بوضوح/ به‌بن پچ و په‌ناء بەراستی؛ 


له رویی. 


: پالمفتوح/ به اشکرا؛ به‌کراوه‌یی. 


صنریح. صنراح: واضح. جلی/ ناشکر؛ رون؛ لهپو؛ قسه 


لەرو؛ اشکرابیڈ 

- . - :مخلص/ دلسۆز. 

س س خالص/ پوخت؛ پاك خاوتن. 

- بذاته: غنی عن البیان. بدیهی/ بەلگنەویست. 
جوابْ - / وەلامی ناشکراو راست. 

رای - / (راء باوەں)ی ثاشکرا و راست. 

تصریح: بیان/ راگەیاندن٠‏ 


- : إعتراف. إقرار/ دان پیانان؛ پی‌لی‌نان؛ درکاندن۔ 


 -‏ :اذن/ ریدان؛ قایل بون. 

: بَینْ/ ئاشکراء لەرو؛ دیار. 

صُراحیّة: آنية الخْمْر/ شوشەی مەی؛ سوراحی. 
- : ناطحة السحاب/ هەور قؤچ؛ كۆشكى بالا۔ 
صرخ: 0 

صَرَخ: صاح شدیدا/ قیثانی. 


- . استصنرغ: استفاث/ هاراری کرد. 
صارخ: ديك/ کهلهشیر کهلهباب. 
- . صنراخ: صنیاح/ قیژەکەر هاوارکه‌ر. 


بیْنْه/| اشکرای کرد؛ رونی 


لون - : براق / ره‌تگی بریقه‌دار» درەوشەدار؛ زەرقی. 
صنرّاخ: طاووس/ تاووس. 
صاروخ: قذیفة جویة/ موشه‌ك. 


ا : سهم ناری/ فیشه‌که شیْته. 

صنراخ. صریخ: صیاح/ ماواب قیڑہ۔ 

صرد: 

صرد. اصْرَدَ السَهُمٌ: اخصًاً الغرض/ نەی پیِکاء لى نهداء 
سه‌ریکرد. 

- لرجل: كان یا على احتمال الیْرْد/ به‌سه‌رما قایم 
ہو۔ 

- الرَجُلّ: کان ضعیفاً على احتمال البرد/ سهرما 
بردمل يو 

هر الرامی: انفذہ/ پیکای» ای دا؛ نیشانی شکان. 
صارد. مصراد: نافذ/ پێکەر لئدەر؛ نیشان شکن. 


سه‌رما. 

مات صردا ای من شدة البُرد/ لەسەرمانا ردق بوه‌وه. 
صنرد. مصنراد: الضعیف على البرد/ سه‌رمابردهله. 

- . - :القوی على البرد/ به سه‌رما قایم. 

صراد. صرید: غيم رقیق لا ماء فیه/ هه‌وری بی باران» 
ته‌نکه هه‌ور؛ هەوری دوره باران. 

صرط: 

صراط: طریق/ ری» ریگه؛ رنگا. 

صرع: 

صرع: طرح علی الارض/ دای به زەویداء کوتای به زەویدا. 
چک ہت فرع ترسانی؛ توقانی؛ دای خورپان. 

- الباب: جعله ذا مصراعین/ کردی به دوتاك؛ دوتاکی 
کرد؛ دولایی کرد. 

صرع: اصابَهُ الصنرع/ فێّی لی مات توشی پەرکەم بو 
پەرکەم گرتی. 

- . إنصرع: سقط/ کەوت: درا بەزەویداء خزا۔ 

انصرع: کلب/ ھار بو. 

صارّع: حاول صرمَه/ زۆرانی لەگەل گرت» ویستی بیخا. 
تصارع. اصطرع الرجلان: حاولا ما يصرع الآخر/ 
ززراتیان گرت» زوران بازیان کرد 

مُصارع. صرع: مُغالب/ زوران باز 

٠ناوەلاپ محترف: مُجالد/ زقران بازی هه میشه‌بی»‎  - 


TAY 


صرد. یوم صرد: بارد/ سارد» زور سار؛ رۆژی توش و 


مُصارَعَة. صراعة: مغالبة/ زقران بازی» زقران گرتن» 
زقران 

صراع: مُغالْيْه/ زقران بازی. 

- :مُنافستة/ رقه بەرايەتى. 

صرعة: من یَصرَعَه الناس/ تەپەترئ۔ 
مصرع: مکان الصنرع/ شوتن که‌وتن» زورانگا۔ 
- : مکان السقوط/ که‌وتنگه. 

- : مَوّت/ مردن: کوشتن» گیان ده‌رچون. 
صنرع. مَصلرع: سقوط/ کەوتن؛ که‌وتن بەزەویداء ژێرکهوتن؛ 
دران به زه‌ویدا, 

- : مثل/ وەکو؛ تاك› هاو چه‌شنی. 

- :مرض عصبی تشنجی/ فی» په‌رکهم. 

مصراع الباب: إحدى دفتیه. درفة/ تاك تاکی دەرگاء 
ده‌روازه. 

الشفر: نصف البیت/ نيوه در له هونراوه. 

صَرَع: داء الکلب/ هاری. 

صرع: عنان/ جلەو؛ ده‌سته‌جلهو. 

صریع. مصروع: مصاب بداء الصرع/ فیی لەگهله› فیّی 
مه‌یه» فی‌داره به‌رکه‌می لەگەل . 

مصروع: کلب/ هار. 

> : مُفْع/ ترساو؛ توقیّو» داخورپاو. 

صرف: 

صرف: رد و دفم/ دەری کرد؛ ده‌ستی پیّوەنا۔ 

اس سرح اوفض/ به‌تالی کودەوہ؛ مه‌لی وه‌شانه‌وه. 

ںا آیعد/ دوری خست‌وه. 

- عنه: ردو ابعد/ وازی لی هيّناء ی دورکه‌وته‌وه. 

- عن رای: اقنع بالعدول/ پەشیمان بوه. 

- النظر عن: تفاضی عله چاوی لونپوشی؛ پەرانی؛ 
گرتی نەدایه؛ هه‌لی بوارد. 

- الیاب: صر زْيق/ جبره جیپی کرد جیره‌ی هات. 
-- الاسنان: صنرت/ دانه‌کریی کرد؛ دانی لك خشاء دانه 
چبرەی کرد. 

- : الْفق/خه‌رجی کرد. 

- الوقت: امضی/ کاتی کوشت کاتی برده‌سهر. 

- .صرف النقود: بدلها/ دراو پاره‌ی (گوریوه» 
وردی کرد هوه). 


الکلمة: حَرکھا/ سه‌رویزری بۆ کرد. 


- الفقل/ (فرمسان: کارای خسسته 
دوخهەکانیەوہ. 

- . - الشراب: شربه غیر ممزوج/ بی‌ثار ساده 
خواردیه‌وه. 

صنرّف فی الامر: فوَضنه/ بەرەو روی کردهوه» پشت 
ئەستوری کرد. 

تم 0 باع/ ف ند 

- الماء: حُرْحَ. افرغ/ به‌تالی کردهوه؛ راىكيشا 
دهری‌هینا؛ دەریداء 

- العملة: بَدلُھاا گوریه وه» وردی کرد هوه 

- الماءَ: اجراه/ رواتی؛ ئاوەکەی به‌ردا؛ کردیه‌وه. 
اتصرف: 3ھ ب/ رڑی؛ بەجتی هیّشت۔ 

- عن کذا: تخلی/ وازی هیِناء ده‌ستی لی مهل گرت۔ 
تصنرّف: سلك/ کردی؛ نواندی؛ رەفتاری کرد؛ رایپه‌ړان. 
صرّف: تصریف الکلام/ وته سازکردن. 

- : - الفعل/ کار سازکردن. 

- للنقود: تبدیلها/ دراو گزرینەوہ؛ وردکردنه‌وه. 

- :فض او ابعاد/ هه‌لومشاندن؛ به‌تال کردنهوه» 
دورخستنه‌وه. 

- : إنفاق/ خەرج کردن. 

علم ال - : علم صیّغ الکلمات/ وتەسازی؛: زان ستی 
وشه‌سازی. 

بصرة ف النظر/ لەگەل ئەوەشداء سهره‌رای نه‌وه‌ش) بن 
گوی‌دانه. 

متَصرّف: حاکم/ شاریان سه‌ردار؛ سەروك: فەرمان رەو 
فه‌رماندار. 

. :صاحب الحق/ خاوەن ماف کردیار۔ 

صرّاف: امین الصندوق/ ٹمیریاں قاسه‌وان. 

پ النقود. صیرفی : بیاع النقود بنقود غیرها/ 
دراوگزر۔ 

إنصراف: ذهاب/ رؤیشتن؛ بەجئهیشتن؛ بلاوه لئکردن۔ 
تصرف: قدییر/ راپهراندن» بەرومبردن؛ رامیاری. 

5 : سلوك/ ره‌وشت. ره‌وشت و خو» ره‌فتار. 

/ ده‌ستکاری. 

مطلّق النَصترّف/ خاوەن ماف له رەفتاراء مافدارێتی. 
تحت تصرفه/ لەثیر رکیفه‌یدا؛ هزیر ر‌فتاریا. 


بتصرف/ به‌ده‌ست کارییه‌وه. 


۲۶ 


تصریف البضائع: بیع/ فرزشتن» ده‌ست پیوەنان؛ 
له‌ناویردن. 

٠‏ الورم/ نیشتنەوہ؛ ره‌وینه‌وه. 

× الجرح/ دەرك کردن؛ ههل درینی برین۔ 

تحت التصریف/ بو فرؤشتن و له‌ناویردن. 

مصروف: افق/ خەرج کراو. 

= : تفہ / خه‌رجی. 

سے الجيب/ رزژانه. 

مصاریف/ خەرجی و پویستی. 

مصرف الماء: مسترّب/ اوه‌پق. 

- فالى: بنك/ بانك بانق. 

تصاریف. طروف الدهر: نوائبه و حدثاته/ فلس و 
کەوتی زه‌مانه. 

صرف: خالص/ په‌تی؛ روت. 

- : صاف پوخت؛ ساده؛ بی‌تاو. 

صنریف: صریر/ جیره؛ جیره جیر؛ خرچه» خرچه‌خح. 

 -‏ الاسنان/ دانەکری؛ دان لك خشان. 

صرم: 

صنرم. تصرم الرجل: تَجلد/ بهزهبرو ززنگ بو. 

. صَرْمَ قطع/ بپی؛ فرتانی؛ پچری؛ پچرانی» پسانی. 


دب ہی 


- : هچر/ بجی هذشت. وازی لن هیناه ده‌ست بەرداری 


ہو۔ 

صنرم: کان ماضیاً او صارما/ تیڑیو؛ بپنده بو» بەزەبر 
یو۔ 

صنرم. الْصرم اجله: مات/ مرد؛ رؤڈی (تەواو؛ هات). 
|نصرم: انقضی/ تئپەری؛ کڑتابی هات. 

صنرم: قطع/ بپین» قرتان» پچران+ پسان. 

صرامة: مضاء عزم/ تیژی» غیرەت: کولنه‌دان. 

 -‏ : شد8/ زمبرو ززنگ توندوتیزی. 

صارم : قاطع/ بپهر بینده* تیڑ 

- : عنیف/ رەق؛ بەزەب؛ توندوتین چه‌پ گر ستەم 
کار. 

مُنْصرم: ماضی/ رقییو؛ تټپهړیو؛ رابوردو. 

صرم: سزم: طرف المعی المستقیم/ کزم پدو. 

صرم: حذاء/ پیلای پیلاوه کون چه‌که پتللو. 

صری: 


صری الشيء: دفْعه و آبعده/ دوری خسته‌وه؛ دهستی 
پنوه‌نا. 

- لقَوم: تَقَدَمَھُم/ پنشیان که‌وت. 

- : بّقی. طال مَکگه/ مایەوہ؛ زورمایه‌وه؛ قەتیس ما. 
الصری: البقية من الشيه/ پاشماوه. 

صاري: عمود فی وسط المرکب/ کوله‌کهی ناوه‌ندی 
که‌شتی» نه‌ستونی کەشتی؛ چارزکه. 

. صاریِة: قائمة/ کزله‌که. 

- . - العلم/ دارثالا. 

صعب: 


صعب: ضد سَهل. کان صنغبا/ (گران» قورسن سه‌خت؛ 


دژوار) بوو۔ 
اصع بَ. تصقب. استصعب: صار صعبا/ بو بەگران؛ 
قورس بو. 

تَصامْب: ضد تساهل/ گرانی کرد» رهق بو له کرداریا؛ 
رقیی کرد. 

|ستصنعب: وَجَدَهُ صعبا/ گران یا قورس هانه پیش 
چاوی. 

صقب: شاق/ گران» قورس؛ رەق؛ ستەم؛ سه‌خت. ثه‌سته‌م. 
- الأحتمال: لا یحْتْمل/ ههل ناکرئ؛ هه‌موار ناکری» 
گوزەران ناکری» رەق؛ وشكد. 

- لارضاء: نیق/ ثاشت ناکریتوه» گپزن شالونٴ 
رقاوی. 

- المراس: عنید/ لاسار قیرسچمہ؛ كەللەرەق؛ 
که‌لله شه‌ق. 

صُعویٰة: ضد سْهولة/ گرانی؛ قورسی؛ ره‌قی» سەختی؛ 
نژوار. 

مَصْعب: فحل/ نر نیره. 

مصاعب: شدائد و مشقات/ کاره‌سات» دەردو بهل 
نارهجه‌تی. 

صعتر: سعتر/ جاتره. 

صعد: 

صعد. صعد فی الستلم: ارتقی/ سه‌رکه‌وت» پیا سەرکەوت؛ 
پیاهه‌لزنا. 

- . - المکان: ارتقی مُشْقا/ سهرکه‌وته سار چوه 


سه‌رهوه. 


۳۸۹۰ 


نت سياق ق ۰ 0 2 5 

3 : ارتفع. زاد/ بهرزیوهوه» پسیش کكکےوت؛ 
سه‌رکه‌وت. 
چ لان طلع/ ده‌رهات» به‌رزبوه‌وه» روا؛ ھاتەدەر› 
سەری دەرهيێنا. 


- . -یه: رفقه/ بەرزی کردەوہ؛ بلندی کردەوہ؛ سەری 


صفُد فيه النظر: تاملَهُ ناظراً ای اعلاہ و اسفله/ پیا هل 
رواتی؛ چاوی تی‌بری» سەیری کرد له تەوقی سەر تا خوار۔ 

- الزفرات: تَحَسُرَ/ نامی ههل کشا هه‌ناسه‌ی هل 
- . اصعد: جعله یصعد/ سه‌ری‌خست» خستيه 
سەرەوف۔ 

- فی و على الجبل: رقی/ پیاسه‌رکه‌وت» سەرکەوت۔ 

- فی الوادی: انحدر/ سه‌ره‌وخوار بوەوہ: گل بوەوہ۔ 
تَصَفّد. تصاعده الامر: شق عليه/ کارەکەی لن گران بو. 
صاعد: طالع/ سه‌رکه‌وتو. 

قصاعدا: و ازید/ زیاتر» پتر؛ رورتر. 

من الآن قصاعدا: منذ الآن/ لەمەودوا؛ له ټسته به‌دواوه. 
صنعد: غُلو/ به رزی» بلندی؛ بەرزابی۔ 

صغدة: السَرَۃ من صنعد/ سرک وتنیكء بەرزاییےك؛ 
ته‌پولکه. 

صعود. صعود: ضد الهبوط/ سه‌رهوژوره؛ سهرکه‌وتن. 
صنعید: ما ارتفع من الارض/ ته‌پلک» بەرزی؛ بلندی» 
تیه 

صعود: ضد النزول/ سه‌رکه‌وتن؛ به‌رزیونه‌وه؛ سه‌رهوژوره؛ 
سه‌ریه‌ره و ژوره . 

فی صعود/ لەسەر که‌وتنایه» سه‌ره‌وژور ئەروا۔ 

مصفد؛ قطب إیجابی فی الکھریاء/ گهرم. 

مصعّد. آلة الصٰعود/ سه‌رخهر» بەرزەك› بڵندەك. 

- کهريائی/ بەرزکار: سەرخەری کارەبایی؛ بلنده‌کی 
کاره‌بایی. 

صنقداه: التنفس الطویل/ هه‌ناسه‌ی قول. 

تفس الصعداء / هه‌ناسه‌ی قولی هل کیشاء پشوی دا. 
صعد. صغداء: مشقة. غذاب/ گرانی؛ کارگرانی» سزاء 
نارەحەتى. 

صعر: 

صعر وَجِهْهُ: التوی/ گیربو؛ روی گر بو ۔ 


صنفر صاعَر اصع تَصْفْرْ تصاعَر خُدهٌ: اماله عن 
النظر/ روی (کرد بەو لاوہ؛ وەرگییا)۔ 

إِنُصَعْرَ: کلب/ ماریو» توشی ھاری بو. 

اصَْعْرْ: الوجه الملتوی/ مل خوار» مل گی دهم و چاو 
خوارو گټړ. 

صُعْرُور: عاجْمدَ من ماء الشجر کالصَمٔغ/ ثاوکی بەستوی 
روەك› جەوی۔ 

صعق: 
صَعَق. اصْعَق: ضَرْبَ بصاعقة/ هەورہ تریشقه لیی دا۔ 

- . - :اعدم الوعی/ لهزش خی چو بورایەوہ؛ 
وریو؛ زاره‌ترهك بو. 

صعق الرَعْْ: شد صوته/ شریخه‌ی مات: گرمه‌ی قایمی 
ههور ہو۔ 

و صعق: ُشی علیه من صوت یسمعه/ داچله‌کی» 
داخورپاء هات به‌لادا. 

- :مات/ مرد. 

صاعقة: نار تسقط من السماء فی رعد شدید/ هه‌وره 
تریشقه» بروسکه. 

ر : موت/ مردن. 

مانعة الصواعق: شاري/ بروسکە (بپ کوڑ). 

صعق: مُنْدهل/ داچلەکیو داخورپاو وپ کپ. 

- :هَيّت/ مردی بی‌گیان. 

مُصعوق: المفشی علیه/ لەھۆش خۆچو› بوراوہ؛ وڕوگێژ؛ 


5 : الذی یموت فجاًة/ کوت و پر مردو. 
صغقر: بیض السمك/ گهرا. 


صعل: 
صعل. اصعل: دقيق ادراس و الرقبه/ (كەلله» سهر) 
بچوكء مل باریك. 


صنعلوك: فقیر و حقیر/ ناکەس؛ هەرچی و پەرچی؛ هه‌زارو 
خویری» رونه؛ گه‌داء 

صفر: 

صفر: ضد کیر/ كەم بوەوہ؛ بچوك بوەوہ؛ پوکایه‌وه. 

- :هان و ذل/ سوك بو. 

- : کان صغیرا/ پچوك بو. 

صقر صفر: کان اصغرهم/ پچوکیان بی له هه‌موان 


پچوکتر بو- 
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- فلانا: کان اصغر منه/ لەو پچوکٹر ہو۔ 
یَصفرنی/ له من پچو: 
صر. قلل. جَعلَهُ صفیرا/ پچوکی کردەوہ؛ که‌می کردهوه. 
- الحجم/ قەبارەی پچوك کرده‌وه. 
- : ائتَقص قیمته/ سوکی کرد؛ شکانی. 
|ستصقر: عده صغیرا/ به پچوك ته‌ماشای کرد. 
: استحقر/ به سوك ته‌ماشای کرد؛ شکانی. 
3 نفسه/ خزی (پچوك؛ به که م) دانا. 
صفر: ضد کبرا پچوکی. 
- الس ن/ گەنجیتی. 
صغرة البنین/ کوره پچکۆله» پچوکترین مندال٠‏ 
- الإخوة و الأصحاب/ له هەموان پچوكتر. 
صغیر: ضد کبیر/ پچوك بچوك گچکە۔ 
- : دقیق/ ورد. 
ماد رز السن/ گەنج؛ لاو ھەرزەكار› تەمەن كەم 
تصغیر: ضد تکپیر/ پچوك کردن» پچوك کردنه‌وه. 
سم - / کورته ناو۔ 
صغار. صفر: ذل/ سوکی؛ رسوایی. 
- . -: ضیم/ نه‌بونی» نارهحه‌تی» رقژی رەش. 
صاغر: مهان/ رسواء 
- :راضی بالضیم/ قایل به لاتی و نه‌بونی؛ گەردن 
کهچ. 
صفا: 
صفا. صفی الیه: مال بسععه الیه/ گوٹی (بوشل کرد 
لئگرت: تی‌کرد)- 
چ : مال/ لاربوموه» شور بوهموه. 
اصنقی: استمع/ گوتی گرت؛ بیستی؛ گوتی شل کرد۔ 
- الیه: مال اليه بسمعه/ گوٹی بۆ شل کرد۔ 
- الشيءَٗ نَقْصَهُ/ کەمی کردموہ؛ یی بپی- 
اصنغ: فعل امر من صنفا: لسع وی بگرہ؛ بیس 
نمغ صاغ: رد و وی 

ر مُنتبه/ اگادار. 
إصغاء. بستماغ گوین گرتن؛ ہیستن؛ گوی شل کردن. 
- : إنتباد/ ثاگاداری۔ 


صف: 
صف. صفف الشيء: رَتَبَهُ صفوفا/ ریزی کرد» به ریز 
دلینا؛ يەك لەدوای يەك داینا. 


مه اللحم: شَرَطَهُ طولا/ تونی کردهوه. 

- :رص/ خستیه پال يەك. 

- لاحرف: جمعها/ کزی کرده‌وه؛ ریکی خست» 
پیته‌کانی رك خست. 

تصافوا. اصطفوا: اجتمعوا صفقا/ به ریز وه‌ستان. 
صنف: سطر مستوی/ هل ریز 


: مَرَقَيْة/ پله» پایه. 


- :رص/ خستنه پال يەك لهپال یەکا بون. 
تج مدرسی/ پۆل. 
5 جانبی/ يەك له ته‌نیشت ت يەك› به‌ریز ریزی ته‌نیشت 


- طولى/ يەك له دوای يەك بەریز؛ ریزی يهك له دوای 


صفصف: ارض مستویة/ زه‌وی تەخت؛ ته‌ختایی. 

قاع - : مستوی مطمئن/ ته‌خت و دلنیا» بی‌کوسپ. 
صفصاف: شجر/ بی. 

الصفصاف المستحی او الباکی/ شوره‌بی. 

صفاء (فی صّفو) صفاد (فی صفد) صفار (فی صفر) 
صفاق رفی صفق) صفايه (فى صفو) صفة (فی 
وصف) 

مت بر ۱ 

صَفْم. صفح الشيء: جعله عریضا. بسنط/ تەنکی کرده 
تەنکی کرده‌وه- 

- . - : طلی بقشرة معدنیة/ روکه‌شی کرد. 

- عنه: ولاه صفحة وجهه/ لای تي كرد ته‌نی‌شتی 
تئکرد۔ 

- عنه: سامحہ/ لی بورد؛ به‌خشی. 

- : تَصفح الناس: نظرفی احوالهم/ بساری 
کرینه‌وه» هه‌والی پرسین. 

صفح بیدیه: صنفق/ چپلەی لیا 

صافح: حَوٗمُصافحَةً تەوقەی کرد دەستی خسته 
ده‌ستیه وه . 

صفح الامر: نم و نظر فیه ملیاً/ تبی روانی؛ لی ورد 
بوهوه» بیری لی کرده‌وه» سه‌رنجی لئّدا۔ 

- الکتاب: قراه/ خوٹندیەوہ؛ به په‌په ره‌ی کرد» پەپەکانی 


هه‌لذایه‌وه ,. 


YAY 


|ٍسنتَصفح: إِسْتَفقَرَ داوای لئ بوردن وبەخشینی کرد 
تؤبەی کرد» پوزشتی هینایه‌وه. 

صفح: جانب/ ته‌نیشت لا 

- من الانسان: جنبه/ لاتەنیشت 

¬ من السیف: عرضه/ لا پانه‌که‌ی شمشیر. 

- من الوجه: خُد/ رومهت کولم. 

- : عفو/ لئبوردن: به‌خشین له دل دەرچون۔ 

ضتَرْبَ عَلْهُ صنفحا: اعرض عنه/ خی ل گیل کرد خوی 
لن هەلەکردہ انه‌نیشتی تئ کرد. 

صفحة: وجه/ رو؛ روخسار» چاره. 

- من الكتاب: الوجه من الورقة/ لاپهره. 

- الرجل: عرض صدره/ سنگ تەختی سنگ پانایی 
سنگ. 

صفحان. صفحتان: خدان/ هه‌ردو رومەت؛ جوته کولم. 
صفیح: وجه عریض/ پان؛ بەرین؛ روپان. 

 -‏ :الواح معدنية رقيقة/ پلیت. 


- . < رقيقة معدنیة/ پلّت پەړەك 

مُصفْح: مُفْشنی بصفائح معدنية/ روک‌ش. 

7 ُرع/ زری پوش. 

- :مرقق/ تەنك ته‌نك کراو. 

- الراس: مستطیلة/ سەردرێژ سه‌ربارزکه. 

مُصفحة. مْصَفحة: سیارات خاصة/ زرن پوش 
تصفیح: تفشية بصفائح معدنية/ تی‌گرتن؛ روکهش 
کردن. 

صنقاح. صضفوح: غفور. کسریم| به‌خشنده» ایبسورد 
میهره‌بان. 

صفد: 

صَفَدَ اصنقد. صفد: اوشق بالحدید و فى الحدید/ 
کەلەپچەی کرد؛ پیوه‌ندی کرد زنجبری کرد اسن به‌ستی 
کرد. 

اصفده: اعطاه ما شتی دایه» پیی به‌خشی. 

صفقد. صفاد. صفد: قید/ کەلەپچە؛ به‌ستنه‌وه پیوه‌ند» 
زتجیر۔ 

- : عطاء/ به خشین دان. 

الصفد صفد: القطاء قيد/ به‌خشین (به‌ستنه‌وهیه 


پیوه‌نده). 


صفر: 

صفن. صقر نوف صنوّت بالنفخ فی شفتيه/ فیکه‌ی 
لئداء فیکه‌ی کیشا. 

- . - الشعبان: فح/ فیشکه‌ی هات فیشکانی (مار). 
- بالدابّة: دعاها للشرب/ فیکه‌ی (بز کیشاء بو لیدا) بۆ 


تاو خواردنەوہ۔ 


- للافاء: خلا/ یەتال بو؛ تیانەما۔ 

- البَیْت: اخلاه/ چولی کرد؛ بەجیی هیّشت. 

صفر: صَيَقَ بلون اصفر/ زەردی کرد. 

2 ۵ اصنفر: اخلی/ چولی کرد به‌تالی کرد هیچی تیا 
نه‌هیشت. 

إصْفر. اصنفاٌ: صار ذا صفرَة/ زهرد ههل گاپا۔ 

صفر الناء: خلابه/ چزل بو؛ به‌نال بوەوہ؛ هیچی تیا نه‌ما. 
صفر صنفیر. تصفیر: صنوت بالْفخ/ فیکه کیشان؛ فیکه 
لی‌دان. 

صفیر: كل صوت يَمْتَد وخال من الحروف/ فیک؛ 
فیشکه» جیپه» زیقه» جیقه . ۱ 

مصفار. صنفأرة الرعاع/ فیکه‌ی شوان؛ شمشالی شوان. 
صفارّة. صافرة: آلة الصفر/ فیکه» شاور. 

- للانذار: آلة تحذیر السکان/ فیکه‌ی اگاداری. 
صفر: ذهب/ زت مالتون. 

- : تُحاس اصفر/ زهرد؛ مس. 

صافر. مُصقر/ زەردهەل گه‌راو. 

- :لص/ دز 

صفرة. صفار. اصفرار: لون الاصفر/ زهرد» زه‌ردویی. 

5 > کا شحوب/ زه‌رد ههل گهران» 
رەنگ پەرین۔ 

¬ :سوادارەشی. 

صفقر: یرقان/ زەردوبی۔ 

- : الشھر الٹانی من السنة الهجریة/ مانگی سه‌فهر. 
¬“ : جوع/ برسیه‌تی. 

- :لب القلب/ ناخی دل. 

صفار. صفار. صفار. صُفر البیض: مح زردينه. 
ابو - : مرض الصفراء. یرقان/ زه‌ردویی. 

صفار: صانع الصفر. التَحَاس/ مسگەر۔ 

اصفر: مالونه صفرة/ زه‌رد. 


TAA 


 -‏ شاحب اللون/ رەنگ (زه‌رد» بزرکاو» په‌پیی» (زه‌رد» 
سپی) هل گەراو. 

الهواء ال - : وباء/ رشانەوہء نەخؤشی کولیرا. 

اصفرار: شحوب/ زەرد هل گەپان؛ ره‌نگ بزرکان؛ ههل 
بزیکان. 

صفراء: مونث الاصفر/ زه‌رد. 

= ذهب/ زیر 

- :ها تفزْلْہ المرارة/ اوی زرا زدرداو۔ 


قناة ال - / بقری زراو۔ 
کیس ال - / زراو۔ 


صفراوی المزاج/ تر لەللی حولحولی» لەخزیەوہ هل 
ئەچێ› لەخۆوە فەل چو؛ رارا؛ سه‌ودایی. 

ضحکه صغراویٰة/ زەردەخەنی لاقرتی. 

صفر. صفر. صفر: خال/ بزش ب‌تال. 

- الیدین: لیس فی يده شي ء/ دوست 


بەتال۔ 

- :ئقطة/ خال سفر. 

- على الشمال: عدیم القیمة/ بێكەلك› خالی لای چه‌پ. 
و : لاشہء/ هیچ. 


مصفور. مصفر: جائع/ برسی. 
صفری. صفریة: مطر الخریف/ بارانی پاین پهله. 


كت 

صفع: لطم/ پیاکێشاء زلله‌ی (لئداء پیاکیشا). 

ج : ضرب قفاه/ یشتی کرد» کێشای به پشتی ملیا. 
صفعة: لطمة/ ثیشت لێدان به بەری لەپ؛ زلله. 


صفق: 

صفق: ضرب/ لنی داء پیاکتشاه تی سره‌وان. 

- البآپ: رده بسصوت/ ده‌رگاک ی دا ب‌یه‌ک دا 
توندپیوه‌ی با 

- + صفق بیدیه: ضرب بيده علی یدہ/ چه‌پله‌ی 
لئدا۔ 

- . - الطائر بجناحیه: ضریها/ بالی دا بەیەکدا؛ 
دای له شه‌قه‌ی بال. 

- . - له بالبیع: صفق علی پدیه/ ده‌ستی خسته 
ده‌سته‌وه» لی دایه‌وه. 

- لرجل: ذهب/ رزی؛ تیپەری۔ 

- عینیه: غُمضنها/ چاوی نوقاند؛ نوقانی» قوچانی. 


- الدم: نقله من جسم الى آخر/ خوینی ده خوینی 
گواسته‌وه. 
0 القدح: ملاه/ پړی کرد. ۱ 
صافق الرجلان عند البیع: وضع کل منهما يده على ید 
الا خر/ دەستیان خسته دەستی یەکەوہ؛ ليان دایه‌وه. 

مق صفق النسیج: : کان سمیکا/ ئەستور بوء 
- الرجل: کان وقحاً/ بی‌حهیا بو؛ بی‌ئابرو بو. 
صفق. . افق الشراب: صفاه/ پالاوتی. 
- . - حول الشي»: اطاف/ سورایه‌وه به ده‌وریا. 
صنفق: تصفیق الایدی/ چه‌پله» چه‌پله لێدان» چمپله 
ریّزان. 
- الدم: نقل الدم من جسم الى آخر/ خوین دان؛ خوین 
گواستنەوہ. 
- . صفق: مصراع الباب/ تاك تاکی دەرگا۔ 
صنفقة: ضرب اليد على اليد فى البیع/ ده‌ست خستنه ناو 
ده‌ست» لئؾدانەوہ. 
 : -‏ عقد البیع. عمليه مالیة/ خرید؛ کرین و فرؤشتنیك۔ 
- خاسرة/ خریدیکی به‌زیان» زەرەر۔ 

را بحة/ خریدیکی به‌سود. 

3 واحدة: جملة/ بەسەر یه‌که‌وه؛ هه‌موی پیکه‌وه- 
صفاق: الجلد الاسفل/ پەردەی (سك» زیر پیٔست؛ ناوموه)» 


پیستی (ناوه‌وه» ژټرپټست)» ههناو» چەقالتە› چەرمه 

چهقالنه. | ص 
صقیق: سمیك/ ئەستور۔ 

 -‏ : کثیف نسیجه/سفت. 


. الجلد: لایتاثر/ پیّست ثه‌ستور» پیٔست مردو. 

- الوجه: وق ح/ بێئابڕو؛ بیشەرم؛ چوختی. 

إصفاق: عملية نقل الدم/ خوین دان؛ خویّن گواستنه‌وه. 
صفق: : مصراع اع الباپ/ تاکی دەرگا۔ 

- :الناحية والجانب/ ته‌نیشت لا. 

تصفیق/ چه‌پله» چه‌پله (ریزان لێدان). 

صفن: 

صفن: کت مُفکرا/ دالغه‌ی لئداء چوه دالغه‌وه» چوه 
صافن: ساکت مفکرا/ له دالفەدليه؛ رژیو. 

- :عرق فی اسفل الساق/ ده‌ماریکه له دامیّنی قاچ دا. 


۳۸۹ 


صنْفْنَ: وعاء الصنیة/ (توره‌که» پیّست: چەرم؛ کیسه ای 
گون. 

صفا: 

صفا: راق/ رون بوەوہ؛ ساف بوهوه» پاك بوموه. 

- الجو: زال غیمه/ بو به سایه‌قه» کردی به سایه‌قه. 
- القدر: اخذ رغوها/ که‌فی گرت که‌فه که‌ی گرت. 
صنفی الشيء: رُوّق/ رونی کردەوہ؛ سافی کرده‌وه. 

2 : قطن رش م/ پالاوتی. 

- الحساب او الأاشغال/ ساغی کرده‌وه» کوتایی پن هیْنا. 
- على کڈا/ بەوہ کڑتابی هات ئەوہ نه‌نجامی بو؛ وای ل 


نے الخْشب: مسجه/ سافی کرد؛ ره‌نده‌ی کرد؛ سمارته‌ی 
کرد. 

اصفی له. صافاه: اخلص له/ دلسوزی یو دلسوزی بق 
کرد. 

استصفي. اصطفی: اختار/ هی بژارد. 

صافی: نقي/ رون» ساف» رؤشن؛ ره‌وشهن زولال» زرنگ. 
سب النیٰة: مخلص/ دلسؤز لهروه دلپاك. 

- الریح/ پوخته‌ی قازانج. 

صاف: خالص/ پرخته؛ په‌تی. 

یوم - : بلا غیم/ سایه‌قه. 

صفو. صفاء: رواق/ رونی؛ سافی. 

: اخلاص/ دلسوزی. 

: العیش: هناء و نعمة/ خزشی؛ خۆش 


صفوة. صفود. 
صنفی. صفوة: صندیق/ هاور؛ برادەر۔ 
- . صاف: راثق/ رون پاك 


صفو: خیار/ هل بزتررای: چاکه‌که‌ی. 
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- : یدة/ رزح» پوخت: باشی. 


صفوان. صاف. یوم صفوان: بلاغیم/ سایەقہ۔ 

تصفیة: ترویق/ رون کردنهوه؛ خاوټن کردن؛ پاکڑکردن؛ 
پاك کردنەوہ. 

- الاشغال/ ساغ کردنه‌وه» کزتابی پی هینان. 
مصفاة: کل ما تُصقی/ پالو؛ پالیوك. 


- اشای/ چاپالیو. 
- لطبح/ پانوبائیی ۸ ؛ هیلك پاڵێوەر. 
مصطفی: مُختار/ مەل بژتررای؛ ههل بزارده. 


صقر: 

صقن: ضنرب/ لیّی دا. 

- . صقر النار: اوقدها/ دای‌گیرسان» هەلی گیرسان؛ 
کردیه‌وه. 

- اللبنْ: اشتدت حموضته/ ترشاء ترش بو. 

- ته الشمس: آذته بُحرها/ خوریردی؛ هه‌تاوبردی. 

- ت . اصقرت الشمس او النار: اشُدْ حرها/ تاوی 
سەند؛ جۆشى سەند۔ 

تصقر: إصطاد بالصقر/ به باز راوی کرد؛ باز راوی کرد. 

- تو إصْطْقَرت النار: إتقدت/ هەل گیرساء کرلیەوہ؛ 
کلپەی سه‌ند. 

صاقور: فاس تَر بها الحجارة/ پیك؛ زه‌نگهن. 

س بو مفول/ پاچ؛ قولنگ. 

ر : لسان/ دما 

صقر: فر: طائر معروف/ بان 

2 : لین الجامض/ ماستی ترش؛ ماستی ترشاو۔ 
صنقر: اسم لَِهَلم/ دززهغ؛ جەهەنەم۔ 

- : عسل الرطب او الزییب/ دؤشاو؛ دقشاوی خورماو 
صنقار: کافر/ بی‌تایین» کافر؛ گومرا. 

- : صانع و بائع الدبس/ دۆشاوگر؛ دوشاو فروش. 
صتقع: 

صَقع لرجل: ذَهَب/ رزی؛ سەری خزی هل گرت. 

- الرجل: عدل عن طریق الخیر و الکرم/ له رتی چاکه 
لای دا۔ 

- الديك: صاح/ خولندی» قوقانی. 

- ه: ضْرَیَهُ علی راسه/ کێشای به سەریا. 

- به الارض: صرِمه/ کوتای به زه‌ویدا. 

مقع المکان: اصابه * الصفیع/ زوقم لّی داء به‌ستی. 

صنقع الماء و غیره: : صار باردا ] کالصفیع/ زقر سارد بوه 
کەلله نه‌ته‌زینی» بەستی۔ 

صقع: إقليم. ناحية/ ناوچه؛ هەریم؛ دیار. 

صقیع: جلید/ زوقم. 

صنقاع الديك: صیاح/ قوقه‌ی که‌لهشیر. 

مصقع: عالی الصوت/ ده‌نگ گه‌وره» ده‌نگ زل. 

- :بلیغ/ زمان پاراو. 

صقل: 


۳۹۰ 


صقّل: جلی/ سافی کرد؛ لوسی کرد پەرداخی کرد۔ 

صقل: جلي/ ساف کردن» لوس کردن؛ پەرداخ کردن۔ 
مصقول: مجلی/ ساف لوس؛ شهوقدار؛ په‌رداخ کراو؛ 
په‌رداخ- 

صقیل: اع به شه‌وق؛ شه‌وقدار؛ بریقه‌دار. 

مصقله: ما يُصقل به/ ساف و لوس کهر. 

صقل. صقلة: جشب. خاصرة/ ته‌نیشت. لاتەئیشت)٤‏ 
کهله که. 

صك: 

صك الیاب: اغلقه/ دای‌خست؛ پنوه‌ی دا. 

- : ضترب. لطم/ لنی دا؛ پیاکیشاء تێی سره‌وان. 
اصطك: إرتجف/ لهرزی. 

- ت الاسنان/ کرەکری کرد دانه‌کینی کرد 

ت رکبتاه: اضطریتا و ضریت إحداهما الأخرى 
عند المشی/ قاچی پیکاهات؛ قاچی لەرزی؛ قاچی لك 


نه خشی له رژیندا. 
- القوم بالسیوف: تضاریوا بها/ شه‌ره شمشیریان 
کرد. 

صنك: مُسْتَتد/ به‌لگه‌نامه. 

- مالی: شیك/ چەك› چه‌کی دراو۔ 

- مصدق/ چه‌کی په‌سه‌ند؛ چه‌کی سه‌لمیٍنراو. 

اصطکاك الأسنان/ کره‌کپی دان؛ دانه‌کپن. 

الرکب: لرتعاش/ قاج لەرزین؛ قاچ ليك خشان. 
الصکاك: الشدید/ رەقء دلره‌ق. 

الصكيك: الضعیف/ لاوان بی‌هزز. 

صل: 7 

صل السلاح. صلصل: سُمع له طنین/ تهقه‌ی هات 
خشه‌ی هات. 

¬ الشيء: صوّت/ ده‌نگی لټوه هات ته‌قه‌ی هات. 
صلیل: : جلچلة/ زرنگه‌زرنگ تەقەی چەك› تەقەتەق؛ تەق و 
هو گرم و ھور۔ 

صل: حَيةَ ساهة/ ماری زاردار. 

صاصللَة السیوف/ ده‌نگی شمشیر وه‌شاندن. 

صلصال: طین خزفی/ گلیّنہء قوره‌سور. 

صلب: 

صلب. صلب: جعله مصلویا/ مەلی واسی؛ له سی‌داره‌ی 


دا 


. إصطلب العظام: إستخرج دسمها/ رؤنەکەی گرت» 


چه‌وریه کای ده‌رهینا. 

صلی صلب. تصلب: ضد لان/ رهق بو پته‌و بو رهق 
هه لات. 

صلب: قسی/ دل رهق ہو؛ رەقی تواند. 


- :رسم اشارة الصلیب/ خاچی دروست کرد. 

تصلب معه: ضد لاینه/ دل رهق بو لگه‌لی» رهق بو 
لەگەتی۔ 

: صار صلبا/ رهق بو؛ پتەو ہو۔ 

صلب: تعلیق على الصلیب/ به خاچ دا هل ولسین. 

: شلق. تعلیق/ ههل واسین له سی‌داره‌دان له 
قه‌ناره‌دان. 

صنلب: عظم الظهر/ ثی‌سقانی پشت. 
بپیره. 

- :هتن . حقو/ پشت. 

: شندید/ توند؛ قایم؛ گیر» توندوٹیژ۔ 


» گازه‌ره‌ی ہشت 


الرای: عنید/ لاسار: قبرسچمه. 

الرقبه: عنید/ لاسار؛ قبرسچمه» دل رەق؛ توندوتیژ, 
الموضوع: اصل/ ناوه‌روکی باس. 

: حدید صلب: فولاذ/ پولا. 

- . صلب: قاسی/ دل رەق؛ توندوتیژ 
- : حسب. تسل/ وهمچه به‌ره. 
صلیب/ چەلیپاء خاج. 

ال - الا حمر/ خاچی سور. 

صلب: ضد لَیْنْ/ رەق. 

 -‏ :قاسى/ دل رەق. 

صلابَة: ضد لیونہ/ رەقی؛ پته‌وی. 
- : قساوة/ دل رەقی؛ توندوتیڑی؛ قیرسیچمەبی۔ 
تصلب: تییس/ رەق (یون؛ فلاتن هەل گه‌ران» وشك 
بونه‌وه. 

الشرایین/ خوێن بەر وشك بون. 

مُصلوب: ملق ههل واسراو. 

صلت: صلت: کان املسا ٹاععا/ ساف و لوس بو؛ نه‌رم و 


شل ہو۔ 
امنلت السیف: رده من غمده/ شم شیری هەلكکیّشاء 


۳۹۱ 


مصلاة. مصنلت. صلتان من الرجال: شجاع/ نازه | صالح. صلوح. صلیح: جَیْدَ ا باش؛ چاكہ ساز 

¬ :بار/ پیاوچاك خیره‌ومه‌ند. 

- : موافق/ گونجاو؛ لەبار: بۆبو› باش؛ چاك. 

(صلاح: ضد إفساد/ چاکەکردن؛ چاکیتی. 

 -‏ : تحسین/ چاك کردنه‌وه؛ باش کردن» سازکردن. 

- الاراضی/ زه‌وی (چاك کردن؛ خوشه‌کردن). 

- إجتماعی/ چاکردنی کزمەلایەتی؛ چاککاری. 

- الاخطاء. تصحیح: تصویب/ هەلەراست کرننەوہ 
لایمکن اصلاحه/ چاك ناکری» چاك ناکریتوه» په‌کی 


به غیروت. 
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صلج الفضَة آذابها/ توانیه‌وه» زیوی توانەوہ۔ 

صولج: الفضة الخالص/ زیو» زبوی (ساخ؛ قال تیزاب). 
صلجة: تَِلجّة القَرًا قوزاخه؛ قوزاخه‌ی کرمی تاوریشم. 
صولجان: عصا معكوفة الراس/ گوچان گالوك گزپال. 
لعْبَة الصولجان/ گالوك بازی» هزکی. 

شس ا 

صلح. صلح: کان صالحا/ چاك ب باش بو. 

- . - :زال عنه الفساد. تَحَسنْ/ گارایەوہ؛ چاك 


که‌وتوه. 

إصلاحيّة: سجن ال(صلاح/ به‌ندیخانه‌ی مندال» به‌ندیخانه‌ی 
بوەوہ۔ 

- . - لکذا: وافق/ بڑی بو؛ بزی گونجا۔ 

ملح. اصنلح: ضد افسد/ چاکه‌ی کرد» شتی چاکی کرد 


په‌روه‌رده. 


مصنلحة: فائدة/ سود به‌رژه‌وه‌ندی؛ ہایەخ. 


: ادارة حکومیة/ ده‌سگاه بەڕێوەبەرێتى. 


باشه‌ی کرد. له - : له شان/ به‌رزموه‌ندی ههیه» سودی ئەوی تیایه. 

- . - : حسن/ چاکی کرد چاکی کردهوه؛ باشی | ل - فلان/ بڑ (سود وبهرژ‌وه‌ندی؛ خاتری) فلان. 

کرد سازی کرد. اصطلاح: عرف/ نه‌ریت» باو؛ موده؛ به ندویاو. 

- . - :صهح/ چاکی کودهوه ومکو خی - .مصنطلح: تعبی خاص/ زاراوه. 

لی‌کرد موه. مُصلح: مقوم/ چاکاب چاك کار. 

- . - . الاراضی/ زه‌وی (چاك کر خوشه‌کرد). - . مُصالح: مُزیل الخصام/ اشتیکار: اشتیخواز: 


اصلَحٌ بینهم: صالحهم/ ثاشتی کردنەوہ؛ ریکی خستن. 
تصالحوا. اصطلحوا: ضد تخاصموا/ تاشت بونه‌وه؛ رتك 


ناویژیکار. 


صلخ: 


که‌وتن. صلخ سمْْه: ذهب فلا پسمع/ گوتی گران بو» کەر بو؛ 
استصنلح: وجِده صالحا/ به باشی زانی» ده‌ستی دا؛ باش | نابیسی. 

بو تصالخ: تظاهر بانه اصم/ خی کەر کرد. 

- الارض/ زه‌ویه‌که (چاك ہو خوشه بو)۔ اصنلخ: اصم. اطریش/ کەپ؛ نابیسی. 

مُصالحة: توفيق. تسوية/ ثاشت ہونەوہہ ناویڑی کردن؛ | صلْخْ: صنمّم/ کەری؛ نه‌بیستن. 

پیك هاتن. صلد: 


صلد. اصنلد: صلب/ رهق ہو؛ پتەو ہو۔ 

صلد. صلود: یابس. صنلب/ وشك رهق» پتەو۔ 
- . - :پخیل/ چاوچنوك رزد. 

صلودة: یَبوسٰة/ وشکی» رەقی؛ پته‌دی. 

صلع: 


صلع: سقط شعر مقدم راسه/ توکی پیش ساری وەری؛ 


صلح: ضد خصام/ ثاشتی؛ ریکی. 

- : وفاق/ اشت کردنه‌وه» رتك خستن. 
قاضی ال ¬ / داوەری ريك که‌وتن. 

محکمة ال - / دادگه‌ی رك که‌وتن. 

صلاح: جَودة/ باشی» چاکی» چاکه‌کردن. 
 -‏ :بن/ خی به‌خشین دمست بللوی. 
: موافَة/ گونجان؛ بوبون. 
صنلاحیّة: جودة/ باشی؛ چاکی. 


سه‌ری روتایه‌وه. 
صلع الشي»: کشفه/ روتی کرد» ده‌ری خست» سه‌ری ههل 
دایه‌وه» ثاشکرای کرد. 


ك : نفود. سلطه/ دەسەلات. 


۳۹۲ 


صنلع الراس. صنلقة. رَعَر/ روتاوەیی۔ 

اصلع: اجرد/ روتاوه» بی‌موء تیلاك. 

صلف: 

کیشاء له خی بایی ہو کهوته فیشال. 

- لصاحبه: تکلم له بما یکره/ سه‌ری تیشان» رقی 
هه‌لسان؛ قسه‌ی قۆر ده‌کا. 

تصلف: تَمَلق/ ریایی کرد» مه‌رایی کرد؛ ماستاوی کرد. 
صتلف: تمدح باطل/ ریابی؛ خز ههل کیِشان؛ قوزکەشی؛ 
مامه‌جه‌مه‌یی» فیشال. 


انانيّة/ خوویستی» خزپه‌رستی. 

صلف: مدع خو هەل کیش له خویایی؛ گه‌زاف لئدەں 
فشەکەر۔ 

سس انانی/ خوویست» خۆپەرىست. 

طعامٌ - : لا طعم له/ بی‌تام» خواردنی بی‌تام. 

صلة (فی وصل) 

صلا: 

صلا: اصاب صلاه/ دای له پشتی» کتشای به پشتیا۔ 
صلی: اقام الصتلاق/ نوژی کرد نزای کرد؛ خواپەرستی 
کرد. 

- الله علیه: بارك علیه/ خوا لی پیرژن کرد. 

صلا: وسط الظهر/ ناوەراستی پشت. گازه‌ره‌ی پشت. 
صلاة. صنئواة: ابتهال. السجود له/ نوی کوپنوش بق 


خوا. 


= :دعام تسبیح/ له خوا بارانەو؛ نزاء 
خواپەرستی۔ 

- من الله: الرحمة و الڈناء/ لنبوردن و لی‌فزش بونی 
خواء 


مُصنلی: موضع الصلاة/ شون نوژ. 

مْصل: مقیم الصلاة/ نویڑکەر۔ 

صلی: 

صلی اللحم: شواه/ برزاندی. 

صلی. اصلی: احمی. سخن/ گەرمی کردهوه. 

تصلي. اصطلي النار و بالنار: استدفاً بها/ خزی گەرم 
کرده‌وه؛ خوی لهبه‌رئاگر گه‌رم کرده‌وه. 

اصلاه النار: ادخله فیها/ خستیه اگره‌وه. 

مصللی: مُشوي! برٹاو۔ 


مصنطلی: مدفاة/ تاگردان» کوره» سۆپا. 

صلاء. صنلی: نار/ تاگر. 

- . - :وقود النار/ چارگه» سوته‌مه‌نی. 

صنلایة: هاوّن. مدقة/ دەسکەوان؛ کوتەر دنگ. 

مصلاة/ مصْلی: شرك ینصب للصید/ دلو تەلہ: فاقه. 
صم: 

صم صم. اصنم: سند/ دایخست: سه‌ری نای‌وه. 
ت شه و ضهده/ به‌ستی؛ پیچای. 
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صم: طرش/ کەر ہو؛ گوئی گران بو. 


ہی ہے 


یا : هك و مات/ کپ بو؛ مرد» بی‌ده‌نگ بو. 


صَمّم آصنمٌ: صر اص م/ کەری کرد. 

¬ على الامر و فیه: مُضی علی رايه فیه/ کڑلی نهدا 
بریاری داو سور ہو؛ بەردەوام بوء لهسه‌ری رۆى. 

تَصامٌ عن الحدیث: تظاهر انه اصنم/ خزی کەر کرد. 
صنمم: طرّش. فقدان حاسة السمع/ کەری؛ نهبیستن. 
- :لپ. قلب/ كرۆك ناوکروك: ناغ؛ جه‌رگه. 

َصنمٌ: اطرش/ کەر نابیستی. 

¬ : ابکم/ کەرولال؛ کەرەوالہ: للهپه‌ته. 

چا غیر مجوّف/ پته‌و. 

حرف - : لا یلفْظ/ پیتی ب ده‌نگ ناوتری. 

صماء: مونث اصم/ که که‌پولال. 

- . صنم: الداهية الشديدة/ تورزان؛ تیگه‌یشتو. 


تس 


مب بی نقه» بی ورته؛ بی‌ده‌نگ نه قسهو نه‌ده‌نگ» 
وهك که رولال. 


صنمٌ: استظهار/ لەبەرکردن؛ فیریون به بیستن؛ لهبهر. 

- : تکرار الکلام دون فهم معناه/ زور وتن؛ زور دویاره 
کردنەوەی قسه بی تی‌گه‌یشتن. 

صمام. صمامة. صمَة: سُذادة/ دهمه‌وات» سه‌رقاپ» 
پشك؛ توپه‌ولنه. 

- الأمان/ ده‌مه‌وانه‌ی اسوده؛ زمانه. 

صمیم: خالص/ پوخت. ناخ» کروك. 

۶ شدة/ گه‌رمه‌ی» ه‌وپه‌پی. 

من- الفواد/ له ناخی دله‌وه؛ له کانگای دله‌وه. 

تصمیم: عزم/ بریاردان» سوریون» کول نەدان؛ لەسەر رژین. 
نے 8 خطة/ پیلان» نەخشەدانان؛ پرژژه» پیلان دانان. 
مُصْمّم: الثابت الماضی فى الامور/ کول نےدەں 
بەردەوام؛ لەسەر رویو» سور. 


۳۹۳ 


- : مخطط/ پیلان گیب نه‌خشه‌کیش. 

مُصَمٌم: منتهی/ دانرار؛ ته‌واویو» کیشراو. 

صمصیم: ثابْرَ و کیَتَ/ کزلی نه‌د؛ به‌رده‌وام یو؛ لهسه‌ری 
ربی- 

صمت: 

صمَت: سکت/ بی ده‌نگ بو؛ کپ بی زمانی بەسرا نقه‌ی 
نەماء وس ہو۔ 

صمّت اصمت: سک ت/ بی ده‌نگی کرد؛ کپی کرد؛ نقه‌ی 
ل بپی؛ ورته‌ی نه‌هیشت. 

صنفت. صُعوت: سکوت/ بی دەنگی؛ قسه نەکردن؛ وس 
ہون۔ 

صامت: ساکت/ بی‌ده‌نگ بی نقه» خامؤش۔ 

المال ال - : الذهب و الفضة/ زترو زیو۔ 

صتموت. صنمیت. صمّیت: مُلازم الصمت/ بی ده‌نگه 
قسه ناکات» کەم دو. 

مصمّت: لاجوف له/ پته‌ر. 

حائط - : لا نافڈۃ فیه/ بن کون؛ بن دهلاقه» کون ب 

باب - : مُْلق/ داخراوه جوت ده‌رگارین کلم کراو. 
فرس - : لا یخالط لونه لون آخر/ يەك رەنگ. 


صنمَخ :دق کیشای به لوتیا۔ 
- ئه: ضریها/ کێشای به کونچکه‌یدا؛ وړی کرد. 
صماخ الاذن: عصب السمعی/ ده‌ماری بیستن. 

صمد: 

صمد. صَمّد فلاناً و له و اليه: قصنده/ چوه لاى؛ دیدەنی 
کرد. 
- . - له: بت/ خوی راگرت» خی لهب‌راگرت* 
به‌رگه‌ی گرت. 

- الزجاجة: سُدّھا/ سه‌ری نایەوہ؛ دای‌خست. 
- 4.-4پالعصا: ضنریه| دارکاری کرد؛ به‌دار لتی دا. 


صامد: جالد/ چەن و چونی کرد؛ مشت و مری کرد» شه‌پی 
صمّد: من الاسماء الحستی: دائم/ نه‌س هه‌میشه* 
له‌ناوه‌کانی خولیه. 
 -‏ المصمت: لاجوف له/ بته‌و. 

صامد: باق/ ههمیشه‌یی» خزراگر؛ بەرگەگر. 

صماد: سا القارورة/ ده‌عه‌وانه؛ سه‌رقاپ ده‌مه‌لبین. 


: ما یف الرجل علی راسه من خرقه او مندیل/ 
صمغ: 

صَمٌغ لَزّْقَ لو طلی بالصمغ/ کەتیرەی تین هلسو به 
کەتبرہ پیّوەی نوسان۔ 

اصمفت الشجرة: خرج منها الصمة/ کەتیرەی دهردا. 
صنفغ. صَمَغ: شيء یسیل من الشجرة/ کتیره؛ چاسپ: 


زه‌عق» جه‌وی. 

صمغان. صمغتان: جانبا ال قَمٗ/ لا لفاوه. 

صففة: اء / ژەك. 

صمل: 

صفل: تجلد. صلب و اِشتَد/ رهق بو؛ قایم بو؛ ب‌رگه‌ی 
ج : پیس/ وشك بوهوه؛ رهق هل گه‌را؛ وشکه‌وه بو. 
اصْمَلَهُ الصیام: ایبسه/ وشکی کردەوہ؛ رۆژ وشکی 
کرده‌وه؛ پرزه‌ی بپی- 

صامل. صمیل: یابس/ وشك؛ وشك و رهق. 

صن: 

صن الماء: فُسند/ بوگه‌نی کرد. 

- اللحم: إِنْدنٌْ بونی کرد. 

صلة: نتّن/ بۆگەن› بوگەنی؛ بونی پیس۔ 

صنب: صثبور: حنفية/ بەلؤعہ؛ بذریی ناو 

صنویر: شجرة دائم الاخضرار/ سنه وید کاژ 

مد : 

صننید. صندد: شُجاع/ نازه به‌ج‌رگ روله» نەیەرد۔ 

5 - : شدید/ قایم؛ توند؛ توندو تیژ 
صندوق/ سنوق. 

الملایس/ جانتا؛ باوهل. 

التوفیر/ قاسه» سنوقی باره ککردنه‌وه. 
النقود/ ده‌خیله» قاسه» سنوقی پاره. 


المیت/ تابوت» داره‌مه‌یت» دارته‌رم- 


امین ال - / قاسه‌وان. 

صندل: مرکب نقل نهری/ دویه؛ که شتی روبار. 
: تعل/ سول» سه‌ندهل. 

. خشب الصندل/ دار سه‌ندهل. 


صنع: 
صن الشيء: عَمَل/ کردی» دروستی کرد. 


4٤ 


- :اج خادم/ شاگرد؛ بەردەست؛ تیش کهر. 
. صننایعی: عامل/ پیشه‌ساز. 

: احد العمال/ کری‌کار. 

طبقة الصُنّاع: العمال/ کرئکاران؛ چینی کری‌کار. 
مصنتّع: دار الصناعة/ دروستگە؛ فابریقه. 

یب : معمل. ورشة/ کارگه. 

تصنیع: التحویل ای عمل صناعی/ دروست کردن. 
مُصطّع. صناعی/ دروستکراو؛ دهستکرد. 


- 5 کاذب/ درق خه‌یال» هه‌ل به‌ست. 


صْنعٌ الشيء: رَیْتَُ و حَسَنَهُ بالصناعة/ رازاندیےەوہ؛ 


نارایشتی دا. 

اصع الرجل: َعلم و اک العمل/ فیر بوه بو به وهستا» 
قال بو. 

 -‏ الرجل: اعان/ یارمه‌تی دا؛ پشتگیری کرد ده‌ستی 
گرت. 

تصتع: اضهر عن نفسه ما لیس فیه/ خزی وا پیشان دا؛ 


وای ده‌رخست. 


تصع : إظھار/ خوده‌رخستن؛ خؤپیشاندان؛ خونواندن. 
- :ریاء. تفاخر/ سه‌رزاری» مه‌رایی» دروو دهله‌سه. 
صنف: 

صَتَفَ الشيء: میز بعضه عن بعض/ جیای کردەوہ؛ پل 
پول کرد. 

- الکتاب: فه/ دروستی کرد؛ دای‌نا؛ کڑی کرد هوه . 
تَصَلَفَ: صار اصنافاً/ جیابوه‌وه؛ بو به هه‌مه‌جور. 


- : قزیٔف. تزیٔن/ خزی رازائدەوہ؛ نارایشتی کرد۔ 
اصنطتَع الشي ء: اوصی بصنعه/ دای به دروست کردن. 
-س عنده صنیعة: احسن الیه/ چاکه‌ی لەگەل کرد. 
صنتع: عمل/ کردن؛ دروستکردن؛ دروستکراو. 

- الید: مصنوع بالید/ ده‌ستکرد. 

- : إحسان/ چاکه» سودگه‌یاندن» یارمه‌تی؛ کهلك. 
صَنَْة: عمل الصانع/ کار کردار. 

- . صناعة الرجل: مهنة/ پیشه» فرمان» پیشه‌سازی. 
صنناعة. صناعا: الاعمال الصناعیة/ پیشه‌سازی. 


صئف۔. صثف: وع/ جور» بابهت چه‌شن. 

- . - طبْقة مَرتَبة/ چین بهره» پله. 
تصنیف: تنویع و تعییز/ جیاکردنه‌وه» پۆلێن. 

- ۔ :ترتیب و تنسیق/ رك خستن» جیاجیاکردن. 


-‫ ا رز حرفةا پیشه؛ فرمان؛ پیشەگەری۔ 3 : تالیف/ دروست کردن: دانان؛ پیك هینان. 
- . - :عمل الانسان/ فرمان کار. مصتّف: الکتاب الموّلّف/ دانراوه دروستکراو. 
. - يدوية: حرفه یدویة/ ده‌ست (سازی؛ | - : مُنوع و میا جیاکراو» پل پزل. 


کرد). غير ¬ /ھەرەمه. 


- ردیثة: سوقیة/ جەلەبی؛ بازاپی؛ ھەرەمە› جەڵغەمە. مُصَنتٌّف مُولف/ دانه‌ر» دروستکار. 

صَْفْرَ: سَفن/ سمارته‌ی کرد سمارته‌ی لئدا. 

متثفرة. ورق صنْفرۃ/ سمارته. 

صنق: آخرج رائحة کریھة/ بزنی هات» بوگه‌نی هات؛ 
بوگه‌نی کرد 


وزارة الصناعة/ وه‌زارهتمی پیسشه‌سازی» شاليارێتى 
پیشه‌سازی. 
اصحاب الصنائع و الحرف/ پی شه‌سازان؛ پیشەگاران؛ 
خاوەن کار. 


صناعی: غیر طبیعی/ دروستکراو. 


 -‏ : مختص بالاعمال الصفاعیة/ پیشه‌سان. - جسده او ابطه: ائْتَنْ شدیدا/ بزنی لەش وبن 
حریر - / ثاوریشمی ده‌ستکرد؛ دروستکراو. باخه‌لی هات. 


صَنّق: رائحة کریهة/ بوگهن» بۆنى ناخزش. 
- : شدة قر الابط/ بونی بن باخل. 


صنیع. مصنوع: عمل/ دروستکراو. 

- الیدین: حاذق. ماهر/ کارزان» وه‌ستا. 
صننیق. صانق: مُنْتنَ بؤگەن؛ بۆن کردو. 
صنم: 

صنتم. تمثال او صورة تُغَبّد/ بت په‌یکار. 


- . صتیقة: احسان. معروف/ چاکه؛ پیاوه‌تی؛ 
یارمه‌تی. 
صانع: فاعل. من يعمل بیدیه/ بکه‌ر ئيش کهر. 


۳۹۰ 


عبادة الاصنام/ بت پەرستن؛ بت پەرستی. 

عابد الاصنام/ بت په‌رست. 

صنا: 

صنو: آخ شقیق/ برا؛ برای دايك باوکی. 

- : واحد التوأمین/ به‌کی. له دوانه؛ براله. 

- :الاین. القم/ کور مام. 

صننوة: اخت شقیقة/ خوشك» خوشکی دايك و باوکی. 

= : بنت. عَفّه/ کچ» پوره خوشکی باوك. 

صئوة: فسیله/ براله» فه‌سیله شه‌نگله. 

صه: 

صه: اسنکت/ وس» وسبه» بی‌ده‌نگ بی‌ده‌نگ به. 

صهب 7 

صهب. اصنهب الشفر: كانت فيه حُمُرة او شقرة/ سه‌ری 
سوریو. 

اصنهب: الذی یُخالط پیاضه حمْرة/ سور؛ سورفل» شل 

- : الیوم البارد/ رزژی زؤر ساردو توش. 

صیهب: الرجل الطویل/ زهبهلاح. 

- :شدة الحر/ قرچه‌ی گهرما. 

صنهباء: خر مه‌ی. 

صهد: 

صَمَدَ الحَرٌ وجهه: احرقته/ گه‌رما بردی» سوتانیەوہ؛ 
سوتانی» گړه بردی. 

صنهّد النار: حرارتها/ تین گەرمی؛ گره. 

صهید. صیهود: شدة الحر/ قرچه‌ی گەرما۔ 

بوم - : شدید الحر/ ززر گهرم. 

صیهود: لاماء/ بی‌ناوی؛ تاویران وشکه سال. 

صهر: 

صنهر: اذاب/ توانیه‌وه» شلی کرده‌وه. 

- : قَرّب/ نزیکی کرده‌وه» خزمایه تی دروست کرد نزيك 
بوه‌وه. 


الصهر: ذاب/ توایەوہ؛ شل بوموه. 


صهر: قرابة/ خزمایه‌تی» ليك نزيك بونه‌وه. 

- :زوج الابنة/ زاواء میردی کچ 

- :نوج الاخت/ زاواء میّردی خوشك. 

مُصاهرة: قرابة زواج/ ژن و زن خوازی؛ خزمایه‌تی. 

صهریج: حوض الما ء/ نه‌ستیل» ه‌ستیرك گزم» گزماو. 

صهل: 

صَھَلَ الحصان: صنوّت. حمحم/ حیلانی. 

صهیل. صضهال: صوت الحصان/ حيله» حیلاتدن؛ 

صها: 

صاهی الدابّة: رکب صنهوتها/ سواری پشتی بو. 

صنهوة الحصان: هر پشتی ئەسپ؛ ناوچال پشت. 

صاب: 

صاب. اصاب: لم یُخطيء/ پێکای؛ لّی‌دا؛ شکانی. 

- . -پالهین: زّماه بها/ کردی به چاوموه. 

اصاب: ضد اخطاً/ پیکای؛ لیّی د٩‏ شکانی۔ 

مطلبه: ناله/ دهستی کهوت به‌ده‌ستی هیّنا» 

به‌مرازی خی گەیشت 

پی‌کرد. 
فی عمده: عل الصواب/ باشی کرد؛ به باشی 

کردی. 

 -‏ ت المصيبة فلان: نزل و حل به/ توش بو؛ توشی 

بەلا ہو دوچار ہو کاره‌ساتی به‌سه‌ر هات» گیروده بو. 

اصیب بمرض/ نه‌خزش کەوت؛ توشی نەخۆشى بو؛ دەرد 

لیّی دا. 

صنوّب السهم الیه: سندده/ ثاراسته‌ی کرد؛ پیوه‌ی ناء تی 

گرت. 

- الخَطاً: اصلحه/ راستی کرده‌وه ههله‌ی راست 

کرده‌وه. 

- .استصوب الرای و العمل: استحسن/ په‌سه‌ندی 


غُرضه: ادرکه/ به‌خزی زانی» پیّی زائی؛ هه‌ستی 


صاهر. اصهر: صار لھم صهرا/ ټیان نزيك بوەوہ؛ بو به | کرد بەدلی ہو؛ پتی قایل بو. 


خزمیان- 

ضهر: اذایة/ توانوه» شل بوونه‌وه» تواننه‌وه» شل 
کردنه‌وه. 

إنصهار: ذوبان/ توانه‌وه» شل بونه‌وه» به‌جوش هاتن. 


صھیں۔ مصهور: مَذاب/ تواوه» شلەوہ بو. 


صنوب: جهة: ناحیةا بەں لا 

- :نحو بهرهو؛ رودو؛ ثاراسته. 

- : صواب: ضد خَطا/ راستی» ته‌واوی. 
صواب: حق/ ردو ماف. 

 -‏ : ضد الخَطًا/ راستی؛ تەواوی۔ 


۳۹۹ 


- :عقل. رشدا ھۆش› هه‌ست. ئەقل› بیر۔ 

اضاع صوابه/ مزشی نەماء ئەقلی دانا۔ 

غائب عن صواب/ بی‌هوشه له هۆش خوی چوه» ناگای 
له‌خوی نیە۔ 

غاب عن صوابه/ له هزش خزی چو؛ تاگای له خزی نه‌ما. 
صائب. مُصیب: ضد مُخطيء/ راست تەواو؛ تاگادار. 

¬ . = :سندید/ تیرنه‌ندان لد پیکهر. 

¬ . - :موافق/ بان گونجار پریه‌پر. 

إصابة مَرَضيّة: الإصابه بمرض/ توش بون» توشی 
نه‌خوشی بون» نه خوش که‌وتن. 

- فی حادث: عارض/ توش بون» به‌سه‌راهاتن؛ رودان» 
نوچار بون. 

¬ الهدف/ نه‌نگاوتن» پیکان» لی‌دان؛ په‌یکان گول کردن. 
مُصاب. اصیب: مُضروب/ توش بو؛ ل دراو پذک رای 
دوجار کؤلەواں گرفتار. 

¬ : جریح/ بریناری؛ بریندار؛ زاماوی» زامدار. 

مصیبة: مُصاب: بلیة/ کارەسات: بەلا مه‌ره» وه‌ی. 

يا للمصيبة/ بهل رویدا؛ کارەسات قه‌وما. 


- واطيء: بهدوء/ لەسەرخق؛ به ئەسپاہی؛ به ده‌نگی 


نزم. 


- خافت (خوفاً آو تخضعاٌ/ به‌سرپه سرپه‌ سرپ» 
چرپه چرپ» به چرپھ؛ پسەپس۔ 

رجُع ال - : صنداه/ ده‌نگ دانه‌وه. 

صوتی: له صوت. رتان/ ده‌نگ دا ده‌نگ نه‌داته‌وه» 
بیسته‌کی. 

الحیُل ال - / داوی ده‌نگ. 

حرف - : حرف غیر صامت/ پیتی ده‌نگ دار بزوتن. 
الموجة فوق الصوتیة/ شه‌پزال ژور ده‌نگ. 

صیت: سفهة/ ناویانگ ناسین. 

- حستن/ ناویانگ ده‌رکردن به‌ناویانگ. 

بعد ال - شهر2/ ناسراوی؛ ناویانگ. 

ذائع ال - . متَصیّت: مشهور/ ناسراو؛ به‌ناویانگ ناودان 
نامدار. 

سيء الصیت/ به‌دناو. 

صات. صیت: عالی الصوت/ ده‌نگ زل؛ ده‌نگ گەورہ۔ 
تصویت: صیاح/ ده‌نگه ده‌نگ قاووقیڈ 

 -‏ : إعطاء الصوت فی الانتخایات/ ده‌نگ دان. 
مُصوت: له صوت فی انتخایات/ ده‌نگ دمن هەلبژیں 
خاوەن ده‌نگ. 

مصوات: کثم الصوت/ زور بلی» ده‌نگه ده‌نگ کهر 
قاووقیژکەں چەتەباز. 
صاخ: 

صاخ فی کذا: دَخل/ تین چو؛ پیاچو۔ 

اصاخ له و الیه: اصفی/ گونی گرت» گوئی شل کرد 


تصویب: توجیه/ اراسته کردن» روەو۔ 

اصنوب: اصح. اصلح/ باشتر» چاکتر؛ لەبارتر؛ راستتر. 
استصواب: استحسان/ پەسەند کردن. 

صات: 

صات. صنوّت. اصات: احدث صوتا/ ده‌نگی لێوه‌هات. 

- . = :صاح. فادی/ هاواری کرد قیزانی؛ بانگی 
کرد. 

صوت: اعطی صوته فی انتخایات/ دەنگی دا. 

اصات بفلان: اشهره بامر لا یشتهیه| قسه‌ی شوتن 


خست. به ده‌میه‌وه ههل به‌ست. الصاخة: الداهیة/ زورزان» دانا؛ زانا. 

|الصات: اجاب و اقبل/ به دلی بو؛ پەیرەوی کرد» به | صار: 

قسه‌ی کرد. صار: اصار الشي۶: اماله/ خواری کرده‌وه» لاری کردهوه. 
- به الزمان: صار مشهورا/ ناری دەرکرد؛ ناویانگی | - الشيء: قطعه و فصله/ بری: کهرتی کرد لیکی 
سەند؛ ناسرا۔ جیاکردنه‌وه. 


صنور: رسنم صورته/ وینه‌ی کیّشاء دروستی کرد» نیگاری 


صوت: کل ما معا ده‌نگ. 

- :في إنتخابات/ ده‌نگ دان؛ ده‌نگ. 

- عال. بصوت عال: بصیاح/ به ده‌نگی بەرن قیژه 
مسموح: یسمع/ نه‌بیسری» ده‌نگی بیسراو. 


: رستم | وینه‌ی گرت. 
- الکتاب: اوضحه بالصور/ به وێنه رازاندیه‌وه. 
- بالالوان: نقش/ وینه‌ی ره‌نگاوره‌نگی دروست کرد. 


۳۹۲ 


- : بالجھاز: استنسخه/ لەہەری گرتەوہ۔ 
صو الشيء: ثٌخْیلَهُ هینایه پیش چاوی۔ 


- :مين و موضح بالصور/ پر وټنه» رازاوہ به وټنه 
- جغرافی: اطلس/ نه‌تله‌س. 


- له الشيء: صارت له عنده صورة/ تێی گه‌یی؛ بوی | صور: قرن ينفخ. فیه. بوق/ که ره‌نا؛ شه‌بپور. 


دەرکەوت. 


7 : مزعار/ زورنا. 


- :سقط و مال للسقوط/ لار بوەوە› چےعیەوہ: | صوار. صوار: قطیع البقر/ گاگهل. 


خواریوه‌وه. 

صورة: شبه/ لی‌چو. 

- . تصویرة: رسم/ وێنه» نیگار. 

- :شکل/ شیوه؛ مزرگ. 

- : کیفیة/ چزنیه‌تی؛ ره‌فتاره رێباز. 

- : نسة/ دانه؛ يەك. 

- طبق الاصل/ وهك خۆى. 

- شمسیة/ وتنەی بەرخؤں خۆروێنە. 

- ملَونّة او زیتیة/ وینه‌ی رمنگاو ره‌نگ پوستهر. 

- متحرکة/ وێنهی بزتوه سینه‌ا. 

- الکسر: بسط فی الحساپ/ سه‌ری که‌رت. 

صوِرَةٌ: شکلاً/ به دیمەن؛ مورکی. 

صوری: بالشکل فقط/ به‌شیره 

- : کاذی/ به درو سه‌رزاری. 

مَحْكَةَ - 2/ للپرسینه‌وه‌ی سه رزاری» روالّهت. 

معرکة -2/ جەنگ و شەری سەرزاری؛ دروو ساخته. 
تصنور: تَحْیل/ بیر لئکردنەوہ: به بیراهاتن»وابینین. 

لا یتصوره العقل: لا یمکن تصوره/ به بیرا نایەت: په‌ی 
پئ ناہرئ؛ ناماقول. 

تصوری: تَْیْلی. خیای/ خەیال بیر ائکردنەوہ. 
تسصویر: رسم/ وێن گرتن؛ وینه کی شان» وینه گه‌ری» 
ویناکردن. 

 -‏ : إیضاح بالرسوم/ پړوێنه» رازاوه به وینه. 

- : وصلف/ باسکردن؛ پیاههل دان؛ لی‌دوان. 
شُمٰسی/ وێنهی بەرخور؛ خۆروێنە . 
آلة ال - / وێنه‌گار؛ کامیرا۔ 


تصويرة: صورة/ وینه 

- : : تمٹال! پەیکەر۔ 

مُصوّر: الذی یرسم الصوره/ وتنه‌کار» وزنه کش ن 
 -‏ شمٰسی/ وینه‌گ وینه‌گار. 

- الکائنات: اللہ / خوا۔ 


نیگارگر۔ 


مُصُوَر: مرسوم/ ونه‌کراو» نه خشه کتشراو» باسکراو۔ 


صور: المیل و العوج/ خواری» لاری. 
صورة: حکة فی الراس/ تالزش؛ خروی سەر 
الصاره من الجبل: اعلاه/ سه‌ری شاخ لوتکه. 


صوص: 

صوص: لئیم/ پیس ناپاك. 

¬ : بخیل/ رژد› قەمتەر. 

 -‏ : فرع الدجاج. قوب/ جوجهله جوچك۔ 
صاع: 


صاع الحب: كاله 4 بالصاع/ پیرانه‌ی کرد. 
۳ فرق بالوی کردەوہ؛ پھرھوازەی کرد. 


تباعد. انتشر/ بلاویوه‌وه» پەرەوازہ ہو۔ 


انصاع: رجع مُسرعاً/ زو گەرایەوہ؛ خیّرا گەرلیەوہ۔ 

¬ : اطاع/ ملی دا؛ ملی دریژ کرد؛ گوئ رایه‌لی کرد. 
صاغ: مکیال/ ثه‌ندازه» پیوان؛ پیوانه. 

صاعا بالصاع/ سه‌ریه‌سهر؛ ده‌قاوده‌ق. 

صنوع. صاغ: مکان مُمَهَد للعب/ شون گەمه» یاریگا؛ 
گوره‌پانی یاری. 

صاغ: 

صاغ: هَیّاً علی مثال/ دای رشت؛ کردی به پەیکەر۔ 

پت الشيء: سبکه/ دای‌رشت. 

- الکلمة: (ختلقها/ وشه‌ی دروست کرد. 

- الکلام: اختلقه/ هه‌لی به‌ست» قسه‌ی هل به‌ست. 
صانع الجلی/ زه‌پنگه ره نٹرینگەں زەرگەر. 
صیاغة: حرقة الصانئغ/ زه‌پنگه‌ری» زییگه ری. 

- :سیْك/ داپشتن داپنزی. 

صنوّاغ. صیّاغ. صنیْغ: کذاب. المزخرف کلامه/ درؤزن؛ 


صائغ: 


زمان لوس٠‏ 

صيغة: شکل/ وینه» دیمەن؛ شیّوہ؛ شیوگ دارشت. رشت. 
- :اصل/ بنەڕەت. 

- الكلام او الكلمة: صورتها/ چزنیه‌تی و بارو دزخی 
وشهو قسه. 


- الفعل: صورته/ کاتی فرمان. 


۳۹۸ 


- .مضاغ: خُلی/ خشل چه‌کی افرهت. - عن الطعام: امسك عنه/ نه‌ی خوارد بەرؤٹوبو؛ 


صاف: پی‌بو. 

صاف: مال. عدل/ لای داء سه‌ری کرد لیّی نەداء ههله‌ی | صوْم. صیام: الإمساك عن الفعل/ نه‌کردن» خوپاراستن. 
کرد نه‌ی پیکا. - . -  :‏ الامتناع عن الاکل و الشرب/ به رۆژ بون» 
- .صوف الکبش: کثر صوفه/ خوری زور بو. پی بون؛ نه‌خواردن. 

صوفُ: جَعَلَه صوفیاً/ کردی به سوفی. صانم: منقطع عن الطعام و الشراب/ به رقژو؛ پی. 
تصنوّف: صار صوفیا/ بو به سوفی. صومفة: اعلی کل جبل/ لرتکه؛ پۆپه. 

صوف: شعر الفنم/ خوری؛ په‌شم.  -‏ المتعبد: مَنْسك/ نه شکه‌وت و شونی خواپەرستی؛ 
- : نسیج من الصوف/ له خوری دروستکراو۔ پەنا. 

اخذہ ب - رقبته: قهرا/ به زۆر بردی؛ به‌تزپزی. صان: 

اعطاہ یاه ب - رقبته: ای بُرمّته مجانا/ به خڑرلیی | صان: حفظ/ پاراستی» تاگاداری کرد. 

هه‌موی دایه. صون. صیانة: حفظ. حمایة/ پاراستن. پارێزگاری. 
صوفثه حمراء: عرضه لثهم/ ناوزرای پاشهل پیس. مصون. مَحُفوظ/ پارتزرای ثاگادارکراو۔ 

صوفی: من الصوف/ خوری» له خوری دروستکرار» | صوان. خرانة/ دولاب. 

پەشمین۔ سس الثیاب/ که‌نتور. 

- :فئة من المتعبدین/ سۆفى. - الکتب/ مه‌کته‌به؛ کتزبخانه» پەرارخانه۔ 

صوفيّة: مَذهب الصوفيّة/ سۆفيێتى› سزفی‌گهر. - : صندوق/ سنوق؛ قوتو. 

صنواف: تاجر الصوف/ خوری فرزش. - : خیْمَة/ چاس ده‌وار ره‌شمال. 

- :تاجر الاقمعشة الصوفیة/ بازرگان. صوان. صوانة: حجر شدید الصلا به یقدح به/ به‌رد 
صوفان: حراق/ پوشو. نه‌ستی» بەردی سه‌خت. 

صال: صو: 

صال: وقب/ بازی دا؛ قهلهم بازی دا مهل بەزیەوہ۔ صوَ: فارغ/ بۆش› بەتال۔ 

- علیه: سطا علیه/ چوه سه‌ری په‌لاماری دا. صوة: صوت الصدی/ زایهله» زرنگانه‌وه. 
صوّلَ الذهب و غیرہ: خَضنَهُ فی الماء/ شتیەوہ له ناوی | - : مَْلَم حجر یکون دلیلاً فی الطریق/ به‌ردنیشان» 
هل کیشا. که کبه‌رد» بەردی ری نوما۔ 

- الحبوب و غی‌ها: اخرج ما فیها بالماء/ پاکی | صوی: 

کرده‌وه؛ شتیه‌وه به‌رده شزری کرد. صوی. صوی. صوّی: یبس/ وشك بو» وشك بوه‌وه. 

 -‏ :کلس/ گسکی دا - . - الضنرع: ضمُرَولم يبق فيه لین/ وشكى 
صولة: منطو چونەسەر په‌لامار» پهلاماردان. کرد» شبری تیا نەما۔ 

- :قهر قدرةا دمسەلات هیز. صاو۔ صوی: یابس/ وشك. 

- : جولة/ جار كەڕەت. - : الضنرع الیابس/ گوانی وشك. 

صول: حركة رعشیه غير طبیعیة/ گلارار. صویا. فول الصویا/ سویاء پاقلەی سزیا. 

- فی لعية الدعیل و ما شابه/ ده‌سکهلا. صاح: 

ذو - : مُقتدر ذو سنطوة/ به‌هیِن په دەسەلات؛ به‌کار. صاح به: ناداه/ بانگی کرد بانگی لی کرد. 

مصولَة: مکنستة/ گسك. - علیه او فیه: زجره/ لیی توره بو» قیزانی بەسریاء 
صا ٠‏ پیامه‌ل (شاخاء کا3). 

صام عن کذا: امسك عنه/ خڑی پاراست؛ نه‌ی‌کرد. - :رَعق/ هاواری کرد؛ قیزانی. 


۳۹۹ 


- الديك/ خوتندی؛ قوقانی- 

- ت عصافیر بطنه: جاع/ برسی بو. 
صنح بهم: فزْعوا/ داچله‌کین. 

صح صاح: صنرخ/ قیژانی» هاواری کرد. 
صاحع: متیقظ/ به‌خه‌بهر. 

صیاح۔ صیح: صراغ/تسڑہ فا قیژاندن؛ 
هاوارکردن» زریکاندن؛ زريك و هوپ؛ زریکه زريك. 
- الدیك/ خویندنی کەلەشیں قوقه. 
صَيْحَه: صرخه او رَعْقة/ قیژەیەكہ هاوارتك. 
- فرح/ قیژەو ھاواری خۆشى› ههل هەله۔ 
صَيْاح: کثیر الصیاح/ قیژه که ر. 


صاد: 

صاد. إصطاد. تَصَیّد: قتٌص/ راوی کرد؛ گرتی۔ 

ات سمکا/ ماسی گرت. 

هط 2 بقخ/ بەداو گرتی. 

صیاد. صاند: قَناص/ راوکه‌ر؛ راوچی؛ نیچبره‌وان» نیشان 


مَخبَا ال - : مکمن/ رہەبەت. 

مُصید: ها اصطید/ نیچبر؛ راوکراوه گیراو. 
مصید. مصیّد2 مَصیِدة: ها یُصاد به/ دای تال فاقه» 
ئەو شتانه‌ی راوی پی نه‌کری. 
مصنيادة. صَیّادَة/ دارو لاستيك. 
مصاد: موضع الصید/ راوگه . 
صَیْد: قنص/ راو؛ راو (کردن» وشکار). 
صیدلة: ترکیب الادویة/ دەرمان گه‌ری» ده‌رمان زانی» 
دەرمان فروش. 

- :بیع العطر و الادویة/ دەرمان فرشتن 
صیدلانی. صیدلی: کیمیاوی/ ده‌رمانه‌وان؛ ده‌رمان زان؛ 
مه جزاچی ئەزاچى. 
صیدلیة: مخزن بیع العقاقیر/ دمرمان خانه» ئه‌جزاخانه» 
ئەزاخانە. 

صار: 

صار: تَحوّل: انتقل من حالة الى اخری/ بوبه* گزیا۔ 
یر و جری. حدت/ روی دا۔ 

- هه کذا: وقع. جری/ به‌سه‌ری هات. 

- یفعل کڈا/ ده‌ستی دایه» نه‌یکا: ده‌ستی پی‌کرد. 


- ال کذا: انتهی الیه/ نهوه ئه‌نجامی بو؛ وای بەسەر 


- به الی کذا: قادهُ الیه/ اوای به‌سه‌رهینا؛ توشی کرد؛ 


پیی کرد. 


صر جَغْل/ کردی. 

فصیر صیرورة: : منتهی الامر و عاقبته/ شه‌نجام» 
کزتایی کزتابی هیّنان. 

0 تحول/ گیپان. 

تقریر ال - / چاره‌نوس. 

صیر: شق/ درن؛ درزی ده‌رگا. 


این : سمك صفیر/ ماسیه ورده» ساردین. 

- : اسقف الیھود/ مالوم؛ مالومی جو. 

صاع: 

صاع. صاع َرّق/ بالوی کردەوہ؛ پەرشی کرد۔ 

انصاع الرجل: ): رجع مُسرعا/ زو گەرایەوہ؛ خرا گەرایەوہ؛ 
ملی دا 

- الطیر: ارتقی فی الجو/ بالن گرت بەرزیوەوہ؛ چو 


به ثاسمانا؛ فړی. 


صاف: 

صاف. صنیّف. تصیّف. إصطاف بالمکان: اقام به فی 
الصیف؛/ چو بق هاوینههه‌وار؛ هاوین تیاژیا؛ هاون گه‌شتی 
کرد. 

صَیّف: عکس الشتاء/ هاوین. 

صَیٔفی: ما ينتج فی الصیف/ هاوینه؛ گهرمه. 

 -‏ :مایستعمل فی الصیف/ هاوینه؛ هاوینی. 
تصییف. اصطیاف: الإقافة فی المصیف/ هاوينهههوار 
کردن؛ چون بۆ هاوینه هەوار؛ هاوین گەشت کردن. 

نصیف: منکن الصیف/ هاوینهههوار لاخ لهیلاخ. 
صاف. صائف: حار/ گارم. 

مصطاف/ هاوین گهر؛ سەیرانەکەر 


ضؤل: 


ضوّل. تضاءَل: ضَمُرَْ پوکایەوہ؛ گرژبو› هاته‌وهیه‌ك. 


- . - :ضفف/ لاواز بو. 

سپ کہ ا : تناقص/ كەم بوه‌وه. 

ضئیل: ضعیف/ لاوان لەر 

بل : صغیں۔ قلیل! کەم؛ پچوك. 

ضالة ضوولة. تضاوّل: ضعف/ لاوازی» له‌پی- 

ی م و قلة/ كەمى؛ پچوکی. 

ضان: ضَانٌ «لمفرد ضائن): غْتَم/ مه‌په پەز۔ 
ضأآنی. ضانی: لحم الغنم/ گزشت مهر» گزشتی مهر. 
ضائن: ضعیف/ لاوان لهپه كەم گوشت. 

ضاجع (فی ضجع) ضاجيّة (فی ضجی) ضادٌ (قی 
ضنن) ضار (فی ضر ضار (فی ضور) ضار (فی 
ضرو) ضارع (فی ضرع) ضاغ (فی ضیغ) ضاف 
(فی ضیف) ضاف (فی ضفی) ضاق (فی ضیق) 
ضال (فی ضل) ضام (فی ضیم) ضاهی (فی 
ضهی). 


ضب: 


ضنب. ضَبٌبَ على الشيء: اقفل: حرص عليه/ 


ده‌ستی پیوه گرت؛ ده‌ستی بەسەراگرت؛ شاردیەوہ؛ 


په‌سمه‌ند هی کرد. 
- . - الیاب: اقفل/ دای‌خست پیوه‌ی‌دا. 
اضبً على الشيء: اخفاه و امسکه/ شاردیه‌وه؛ 


ده‌ستی به‌سه‌راگرت. 
دلی خویا شاردیه‌وه. 


کردیه تەم و مز 

- ضیب. ضََیْب المکان: کثر فيه الضّب/ 
مارمیلکه‌ی زور بو. 

ضبّة الباب: قفل من خشب/ کلوم. 

- الباب: ترباس/ کیلون. 

ضباب: سحابة تغش الارض/ تهم تەم و مز؛ م 
- الجبل/ دومان؛ تەم و تومان. 


ایو - : دراج/ سویسکه. 


ضنب: حیوان زاحف/ مارمیلکه» قزری» سه‌رمازهله» 
دایکه‌مارانه. 


ضبر: 


٤٤ 


- علی ما فی نفسه: سکت علیه/ بی‌ده‌نگ بو له 


- الیوم: صار ذا ضیاب/ بو به تەم؛ تەمی کرد 


- الکتب: جمعها و جعلها فی اضبارة/ خستيه 
دؤسیەوہ۔ 

اضبارة. اُضْْبُور: ملف اوراق/ دزسیه؛ فايەل 
به‌روه‌نده. 

ضیط: 

ضَبّط: قبض علی/ گرتی. 

- الکتاب: صَحُح/ راستی کردەوہ؛ ریکی خست» 
ریك و پیکی کرد» سازی کرد. 

- العمل: اثْقَتَهُ و احکمہ/ (به ته‌واوی» به باشی» به 
رك و پیکی) کردی. 

: رگب: عدل/ ریکی خست» چاکی کرد. 

- : کیح/ دابینی کرد. 

- :قهن اجضع/ زال بو به سەریاء دابینی کرد. 
ات النشي ء: حبَسه/ گلی دایه‌وه» ده‌ستی به 
سەراگرت۔ 

- الشيءَ: حفظه/ پاراستی. 

 : -‏ حَجراو صادر/ گرتی؛ ده‌ستی بەسەراگرت؛ 
داگیری کرد. 

ضیط: إلقاء القبض/ گرتن. 


: تصحیح/ راست کردنه‌وه» ريك خستن؛ ريك و 
يك کردن؛ سازکردن: 

- : صحھة/ توندوتۆلى› چاکیتی. 

- : إحکام. إتقان/ ئیش به باشی و به تەواوی و رێك 
و پیکی کردن۔ 

ون مه كبحا دابین کردن. 

- : النفس/ خودابین کردن. 

- :الشنهوة/ ئارەزو مرائن؛ ثارەزو دابین کردن. 

ے : ججزاو مصادرة/ گرتن؛ ده‌ست به‌سه‌راگرتن» 
داگیرکردن. 

بالضیط: بالتمام/ به ته‌واوی» به ریکی» به ریك و پیکی» 
به وردی» ده‌ق» کوت و مت. 

ضابط: قائد/ ئە فسەر. 

0 : مُشقن/ وردبین؛ ثه نجام لك ده‌ره‌وه. 

- : حازم قوّی/ به‌مین توندوتزل. 

مضبوط: محجوز/ گیراو» دەست بەسەراگیراو۔ 


- : صحیح/ تەواو؛ راست و رەوان؛ راست؛ 
دروست. 

5 : مُتُقن/ ورد رێك و پیك» ته‌واو» ره‌خته. 
غیر مضبوط: غیر صحیح/ ناته‌واو. 

إنضباط/ دابین کردن. 

صتع: 

ضیع: مد يدها ده‌ستی هەلبری؛ درتژی کرد» قزلی به‌رز 
کرد هوه. 

ضابْع: صافح/ تەوقەی کرد. 

ضیع: عضد/ قزل. 

- : ابط/ بن قولء بن باخل باخهل. 

- : ضترب من السباع/ که‌متیار. 


ضنج. آضج: صاح و جلب/ قیژانی» هاواری کرد. 
ضَجُّة. ضجیج: صیاح و جلبّه/ قاورقیژ قیژه» قیزو 
هوپ هاوار کردن» ژاوەژاو؛ هه3. 
ضَجًاج ضجوج: کثیر الصیاح/ قاووقیژكەر. 
تن قلق و بل اراس ارب تافاتی 
چو؛ جارس بو» هه‌راس بو» بیزار بو تاقەتی ل چو؛ 
په‌ست بو. 
اضچر: ضایّق/ بیزاری کرد ثارامی 
هەراسانی کرد؛ په‌ستی کرد. 


لەبەر بپی» 


ضنچّر: تَبرُم/ بیزاریون؛ بتزاری» هه‌راسان بون. 
ضنجر. مُتْضَجر: مُتضایق/ بێزار» هه‌راس هه‌راسان» 
بی‌تارام» بێتاقەت. 

مضنجر: مُضایق/ بیزارکە: هه‌راسان که‌ر. 

ضجع: 

ت که‌وت» راکشا؛ پال که‌وت. 


بالارض/ لەسەر 
تَضَئع فی الامر: قصّر فیه و لم يقم به/ کەمتەرخەمی 
کرد؛ ته‌مه‌لی تیاکرد؛ دوای خست. 

ضاجع إمراة: إضطجع معها/ لەگەلی راکشاء لەگەلی 
پال که‌وت. 

لچ > الهم: لازمه/ خەم و خەفەت دای گرت. 


اضجِفَهٌ: جعله یضوع/ پال خست؛ رای کیّشا. 


۲ 


تضاجَعٌ عن الامر: تغافل/ کەمتەرخەمی کرد؛ خوی لی 
هەله کرد تەمەلی کرد. 

ضجعة: رقدة/ پال کەوتن: راکشان. 

ضجعة: کسل/ تەمەلى› ته‌وه‌زه لی؛ که‌مته رخه‌می. 
ضْجعة: الوهن فی الرای/ دودلی» وەسواسی؛ راراىی؛ 
گومان. 

- . ضجعی: ضاجع: کٹیر الرقاد/ زورپال 
ئەکەوئ؛ نازانی دانیشی. 
- - - : کسلان/ تەمەل؛ تەوەزەل۔ 
(ضطجاع. ضنجوع: رقاد/ پال کەوتن؛ راکشان. 
ضجیع. مضاجع: صدیق الفراش/ هاوری جیِگه» 
لەگەل پال کەوتو؛ پیکه‌وه راکشاو. 

مضجع. مضنطجع: سریر/ جیگہ؛ خەوگہ؛ شون 
راکشان. 

 -‏ : غرفة النوم/ ژوری نوستن. 

مضنطجع: راقد/ راکشاو؛ پال که‌وتو. 

ضح: 7 

ضَحْضَم تضحٰضح الستراب: تَرَفْرَق/ رەویەوہ؛ تەنكد 
ہو۔ 

ضخضاح: قلیل الغور/ تەنکاو۔ 

ضحك: 

١ -‏ منه و علیه: هر او سنکرا پتی پیکەنی؛ گالتەی 
پئ کرد» لاقرتی پی کرد. ۱ 

- علیه: خدعه/ هه‌لی خه‌له‌تان» ده‌ستی بپی. 

- معه. ضاحکه: هَرْل/ گالتەی لەگەل کرد لهگه‌لی 
پیکه‌نی. 

- فی عبّه/(له ژێرهوه» له دلی خویا) پیکه‌نی. 
ضحکة. اضخوکة. مضحکة: من یضحد عليه 
الناس/ گالته چی» قه‌شمهر. 

ضحاك. ضحوك: کثیر الضحك/ قزشمه؛ دهم به 

- . مك بهلول/ کزسته‌بابی؛ گه‌پیار. 
مُضحك: باعث علی الضحك/ پیکه‌نیناری. 


- : سخری/ گالتہء قه‌شمه‌ر 


: ھزل/ گالته‌بان قوشمه. 

ضحك. ضحك. ضحك: ضد البکاء/ پیکه‌نین. 

- :هرل/ گالته» گەپ. 

ٹیر اد - | پیکه‌نیناوی» ه‌هینینه پیکه‌نین؛ جیگه‌ی 


لاقرتیه . 

- . ¬ صفراویة/ پیکه‌نینی گالتهو لاقرتی» 
لاقرتی. 

۰ - مکتومة/ زه‌رده خه‌نه» له دلاپیکه‌نین. 
ضحل: 

ضنحل الماء: قل/ کەم بوەوہ؛ نیشتەوہ؛ تەنك بو. 
ضخل: قلیل الغور. ضد عمیق/ ته‌نك؛ ته‌نکاو, 
ضحا: 

ضحا. ضحی: ظْہَرْ انکشف/ دهرکه‌وت» رون بوەوہ؛ 
که‌رته‌و. 

= - النشمس: طلعت/ شه‌به‌قی دا» رون بوه‌وه» 
خورهه لات. 

ضحی پالشاة: قدّمَها ذبیحة/ کردی به قوریانی» سه‌ری 
بری۔ 

- عن الامر: یه و اظهره/ ناشکرای کرد؛ دەری 
خست» دهریبپی. 

- بنفسه: تَفْدی/ خی بەخشی؛ خوی به‌خت کرد؛ 
خی دانا» له خوی بورد. 

- بماله او مصلحته: بَذْلَه/ مال و به‌رژهوه‌ندی 
خی به‌خشي. 

اضحی الشي: اظهره/ ده‌ری خست» خستیه‌پو؛ رونی 
کرده‌وه» ثاشکرای کرد. 

- یفعل کذا: صار يَفْعله/ ئەیکاء ده‌ستی پن کرد. 
- : صار/ بو بوبه. 

عید الاضحی/ جەڑنی قوریان. 

یوم الاضحی / روژی قوریانی. 

ضنحی. ضحاء. ضخوة. ضَحیّة: ارتفاع النهار/ 
چیشته‌نگاو» پیش نیوه‌رق. 

- : حین تشرق الشمس/ کاتی خورههلات» به‌یان. 
- :بیان/ ٌاشکرابون ده‌رکه‌وتن. 

ضحيّة. اُضحیة: ذبيحَة/ قوریانی. 


۰.۲ 


- :فريسة. مَجنی علیه/ نیچ توش بو؛ تضاذا: تخالفا/ رێك نه‌که‌وتن» دژایه‌تیان کرد 
قوربانی. بەریەرەکانیان کرد؛ بەرهەلستی به‌کتریان کرد۔ 


تضحیة: قداء/ خوبەخت کردن. 

بالنفس/ سەردانان؛ لهخز بوردن- 

ضاحیّة: الناحية البارزة من کل شيء/ ديار اشکرا. 
- المدینة. ضواحیها: ماحولها من الأماکن/ 
دەوروبار۔ ۱ 


مَضحاة: مُعَرضَة للشمس/ مه‌تاری تیایه» روەو خۆر؛ 


ضدّ: خصم/ دژ دژکار: ناحەن دژمن» دژوار؛ نەیار۔ 
- کذا: على عکسه/ به پنچه‌وانه» به‌ره‌کانی. 
تضاد. مضادة: مخالقة/ دڑایەتی؛ رێك نه‌که‌وتن؛ 
به‌رهه‌لستی. 

مُضاد. مضادة/ دز 

مضادات حیاتیة/ ده ژیان. 

به‌رخون بەرھەتاو› لەبەرخۆر› بەرقچکە۔ ضر: 

ضر اضنَرزٗ ضَرّر: ضد تُقع/ زیانی (دا؛ گەیان؛ 


ضخ: 

ضخ الماء: سکبه. به رژاتی» پرژانی. 

- ت العین: دمعت/ فرمیّسکی کرد؛ چاو ئاری کرد 
ِنْضَمٌ الماءُ: انسکب/ رثا 


به‌خشی) 

- الى کذا: الجاً الیه/ به‌نای بردەیەر؛ تاچاری بو. 
ضر بصره: صار ضریرا/ کور بو؛ چاوی کریر بو» 
(سومای چاوی؛ کویرایی) داهات. 

اضر الرجُل: صار ضریرا/ کور ہو؛ پیاوه که کور بو. 
- الرجُل: توح علی ضرّة/ ژنیکی تری هیناه ژنی 
به‌سه‌ر ژنه که‌ی هیِنا. 

- علی: آلجاً/ ناچار بو چاری نه‌ما. 

- 4 علی الأمر: اکرهه/ به زقر پیی کرد ناچاری 
کرد. 

ضار امراه: اخذ علیها ضرة/ ژنی بەسه ر هینا. 
ضاره: خالفه/ دژایه‌تی کرد سه‌رپیچی کرد؛ به‌رهه‌لستی 
کرد» به قسه‌ی نه‌کرد. 

اضر ال: الجَا/ ناچار بو بڑ؛ چاری نه‌ما. 

اضر آلچي2/ ناچار کراہ زقری لن کرا؛ بەزقد پټی کیا۔ 


الی: إحتاج/ پئویستی بو؛ ناچاری نه‌بونی ہو۔ 


i 


مَضخة: آلة دفع الماء/ پەمپ؛ ترومپا؛ فیچقه. 


¬ ماصهة/ پەمپی (مال هینج» مزمر» فیچقه‌ی 


مژھر۔ 


- کاسنة/ پەمپی پال نهر فیچقەی پال تهر. 


. قَضْنَكُمْ: کبر/ گه‌وره‌بره زل بی ثاوساء قە لهو بو. 
كُمَ: جعله ضخما / گه‌وره‌ی کرد؛ زل کرد؛ ئاوسانى. 
: کبیں الجرم/ گەورہ؛ کەتہ؛ زل» اوساو؛ قه‌به؛ 
ته‌پلان» زه‌به‌لاع» زۆپ؛ قەلەوء تیکسمراو. 

- : کبی المقدار/ زؤر 

ضخامَة الجسم: كبر الجرم/ گه‌وره‌یی» که‌ته‌بی» زل؛ 
قه‌له‌وی» قه‌به‌یی» تیکسمراوی. 

تضفُم: |زدیاد الحجم/ گه‌وره‌بون؛ زل بون» قه‌له وبون» 
ماوسان. 


ضرر۔ ضر ضر: ضد تفع/ زیان؛ وه‌ی» وەزەن۔ 


- الانتاج/ به‌رهه م زؤری؛ بەرھەم زفربون- ہے مس رسد خسارة/ زهره‌ر؛ دوراندن» له‌د دوس 


مَرَضو : ضد مضمور/ ئاوساو؛ تاوسان؛ ههل 
ضاز: مُضرٌ: ضد نافع/ به زیان» زیان بەخش؛ به ثازار 


- مالی: انتفاخ/ دراو نری٠‏ - . - :مسرا زەرەر گەیەن؛ دۆرێنەر. 


ضد: مَضَرة: ضد منفعة/ زیان» خراپه» دوراندن. 


ضند: غلب/ زال بو سه‌رکه‌وت. مُضرور: آصابّه ضر زیان پی‌گه‌بیر؛ دقراو؛ لەد هس 


7. 


جو. 


مُضرَ: غیر نافع/ به زیان؛ زیان بەخش؛ به ٹازار؛ به‌و‌ی؛ 


- 4 عن کذا و صنرفه! دوری خسته‌وه» ده‌ستی 
پیوه‌نا؛ وازی پن لئهینا۔ 


ضاه: خالف/ (سه‌رپیچی؛ دژواری» به‌رههلستی) کرد. . | وەزەن دار 


غیر -/ بووەی؛ بی‌زیان. 

رَجُلٌ - : متزوج عل ضْرَة/ پیاوی (چوار چاو؛ دوژن یا 
زیاتں۔ 

إمراة - و مُضرّة: لھا ضرائر/ هه‌وی‌دار: سەربەهەوئ۔ 
ضنزاء: ضد سراء/ ناخؤشی؛ ته‌نگانه» پیویستی. 

- : قحط/ نه‌بونی نه‌هاتی» گرانی. 

ضرورة. ضَرة. ضارور: إقتضاء/ پیّویستی؛ ته‌نگانه. 
ناچاری؛ ویستن. 

علد الضرورة/ لەکاتی پیّویستیو ته‌نگانه‌دا. 
للضرورة/ بز پیویستی و ته‌نگانه. 

الضرورة احکام/ پیریستیش ری و شوێنی ههیه. 
ضروری: لازم/ پیویست» پیویستی. 

: لا غنّی عنه/ ده‌ستی ل ههل ناگیرئ؛ وازی لی 


: لا مناص منه/ چار نیه. 

الضروریات: لوازم/ شت و مه‌کی پیّویست:؛ پیداویست. 
اضطرار: شدة لزوم/ ناچاری» پیویستی. 

¬ :الزام/ ناچارکردن؛ زر لن کردن. 

¬ ی: چیری/ به زقر؛ زقر ائکردن. 

عند ال - / له کاتی ناچاری و پیویستی و ته‌نگانه‌دا. 
مُضنطر: ملرّم/ ناچار؛ زۆر ای‌کراو. 

: محقاج. مغوز/ هه‌زار نەبو؛ پیویست ده‌ست 
کورت بی دەرەتان؛ كەم ده‌ست. 

¬ اف کذا: محتاج الیه/ پیویستی پنیه‌تی؛ 
نه‌یه‌وین. 

ضر ضْر: تَعَدُد الزوجات/ ژن ززری» لەیەك ژن زیاتر. 
ضرة المراة: إمْرَأۃ زوجها/ هەوئ؛ نی میرده‌که‌ی. 

- انٹی الحیوان: ضّرع/ گوان. 

ضنرتان: |مراتان لزوج واحد/ دوهەرئ؛ هه‌وی‌سار. 

س : حجر الرحی/ دو به‌ردی ده‌ستاپ؛ ده‌ستار. 
الضرائر. داء الضرائر. بينهما داء الضرائر: الحسد/ 
+ ناحەزی؛ رقەبەرايەتى› ناكۆكى . 

ضریر: اعمی/ کوٹ نابینن. 

 -‏ : صیر صنبور/ به ثارا به پشو؛ پشودار. 
ضراوة (فى ضرو) 


ضرب: 


ضرب: خْبَّط/ لیٍی داء پیاکیشا» تیٔی سره‌وان کوتای» 
جه‌زره‌به‌ی گه‌یان. 

¬ الباب: قرعه‌اله ده‌رگای‌دا. 

- الشيء: تحرّك/ جولا» بزوا؛ جوله‌ی هات بزوت. 
- العرق و القْبٌ: (ختلج/ لی داء پرته‌ی هات» 
ترپه‌ی هات. 

 -‏ الضرس او الجرح: اشتد وجعه/ ھاتەژان؛ زانی 
کرد؛ نیش و نازاری زؤر بو. 

¬ فی الماء: سنبح/ مەلەی کرد. 


- بیده: اشار/ پەنجەی درټژکرد. 


- الالة الموسیقیة: عرّف/ ژه‌ندی لیٍی دا. 

- الجرس: دق/ له زه‌نگی دا. 

- الخِيمَة: نصیها/ هەلی داء (ده‌واره خیِوەت 
چادرای ههل دا. 

- الجذر: سری/ ره‌گی داکوتا؛ رەگی کرد. 

- اطنایّه: تَاصل/ دای کوتا؛ پەتی ده‌واری قایم کرد. 
- الموعد: حدد. عَیْنَ به‌یمانی داه کاتی دیاری 
کرد. 

- الصلاة: اقامها/ نوێژی کرد؛ نیوژی دابه‌ست. 

- 4 البرد: اصایّه/ سه‌رما (بردی» ی بو لیی‌دا). 
- الزمان: مضی/ تیپهپی رابورد (کات). 

- بنفسه الارض: اقام بها/ تیا مایه‌وه» جیگیر بو. 
- بنفسه الارض: سافر/ کزچی کرد؛ رڑی؛ به‌جیی 


هیشت. 
- الشيء بالشيء: خُلط/ تیکه‌لی کردن دای 
بەسەريەكدا. 


- النقود: سکھا/ سکەی ائدا۔ 

- الخام: صاغہ/ دروستی کرد دای‌شت. 

- الغرامة او الضریبة: اوجبها و فرضها/ دای ناء 
خستیه سه‌ر؛ باجی خسته‌سهر. 

- علیهم الذلة: اذلهم/ رسواو که‌ساسی کردن. 

¬ بینهم: اقسد/ خراپه‌ی تی‌خستن؛ کردنی به گڑ 
به‌کدا. 

- الدهر بینهم: فرقهم/ لك جیابونه. ليْك دابران. 


 -‏ احماساً بالاسداس: سُعی فى الحَديعَة/ کهرته 
احماساً بالاسداس: تیا سەری سورماء که‌وته 


بیرکردنەوہ۔ 
- بافة: اصاب بها/ توش بو؛ ده‌ردی تی‌که‌وت. 
- عنه صفحا: تغاضی عنه/ لی‌بورد؛ به‌خشی. 
طویا: صَنْعَهُ خشتی (دروست کرد» بری؛ لئدا). 

- بالسلاح الناری: اطلق/ ته‌قانی» ته‌قه‌ی کرد. 
مثلا: اوضح بالمثل/ نمونه‌ی هینایهوه. 

المتل: قاله/ قسه‌ی نه‌سته‌قی وت. 

تلفرافاً: ابرق/ بروسکه‌ی (لئداء نارد» کرد). 
تلفوتا: تکلم| تەلەفونی کرد. 

عنه: مال/ لوتی نی خوارکردء لیّی لادا. 

الیه: مال الیه/ دلی بوی لئداء ویستی لیّی نزيك 
بیته‌وه. 

- على یده: مَنَعَة. حَرمَه/ لیی قه‌ده‌غه کرد لیٔی 
بری۔ 

- ت العقرب: لدغت/ پیوه‌ی داء چزه‌ی لعنهل سان. 
- ت الطیر: ذهیت و طارت/ فری: بالی گرت» دای 
له‌شه‌قه‌ی بال۔ 

- العَدوّ بالقنابل: قصفهم/ بوردومانی کردن؛ تی 


گرتن» بوی هاویشتن. 


- راسه فی الحائط: دقه/ سه‌ری خوی دا به دیواردا. 
- ضرباً مُبْرحاً: قاسی فی ضربه/ چاکی کوتاء 
باشی ائداء دل رهق بو له لێدانه‌که‌یدا. 

- بینهم: اغری/ دانی بەشەر؛ کردنی بەگڑ یه‌کدا. 
نرب الشيء بالشيء: خلّطه/ تیکه‌لی کرد؛ دای 


به‌سهر به‌کدا. 
- اللحاف: خیط الغطاء/ به‌رگی تی‌گرت؛ چه‌رچه‌فی 
پیاگرت. 


شَجِعه و حرضنه/ هانی داء تیژی کرد. 
ضاربا. تضاریا: ضربٌ آحدهما الآخر/ له یەکیان داء 
یەکتریان کوتا. 

تضارّب القوم: ضَرَبَ بعضهم بعضا/ لەیەکیان دا 


چون بەگڑ یه کدا» دایان بەیەکداء بو به شه‌ریان. 


- القولان: تناقضا/ رێك نەکەوتن؛ دژوار بون» 
دوگفت ہون۔ 

اضرب فی المکان: آقام/ تیامایه‌وه» نیشته‌جی بو؛ تیا 
ٹیا۔ 
- القوم: اوقع علیهم الضریب/ تەرزہ لتی‌دان» 
به‌فریان لئبارى. 

عنه: اعرض/ وازی ل هیِناء دەست به‌رداری بو» 
ده‌ستی یئ فه‌ل گرت. 

- عن العمل: اعتصب/ مانی گرت؛ یاخی بو. 
اضنطرب القوم: تضار‌بوا. اختلفت کلمتهم/ ريك 
نەکەوتن؛ تێك چون؛ ب‌ره‌کتیان تی کهوت. 


: تَحرّك و ماج/ لەریەوہ؛ له‌رزی؛ جولا» جولایه‌وه؛ 


الامر: احثل/ کار شلەقاء تیِك چو؛ شیوا. 
ضجر/ بیزار بوه رقی هەلساء تيك چو» جارس بو. 
الرجل: ارتبك و تَردد/ شپرزه بو؛ شلەژاء 
په‌رنشان بو. 

ضربة: خبط/ لی‌دانيك. 


- . ضرية واحدة: الدفقه الواحدة/ جار؛ که‌ردت؛ 
يەك جار يەك كەرەت. 
: بلیه/ کارەسات: يەلا. 


: ق2/ ئافات و دەردو بهای کشت و کال. 


-س شمس: رعن/ خۆر لئدان: خوربردن۔ 
قاضیة: خبطة کافرة/ ائؾدانی کوشنده» نۆر 
طنرب: خبط/ نئدان: کوتان؛ جه‌زره‌به گەیاندن۔ 


- : نوع. صنف/ جور؛ بابه‌ت؛ چه‌شن. 

: مثل/ وەکو؛ به‌کسان» هاو..» وەك› چونیه‌ك. 
العرق او القلب: خُنْق او نبض/ لئدان؛ ترپەو 
پرته‌ی دل و خوین بر 

الضرائب: فرض الضرائب/ باج دانان؛ سه‌رانه 
سه‌ندن 

الاعداد فى بعضها: عملية الضرب/ لك دان. 
النقود: سك/ سکه لعندان؛ دراو دروست کردن. 

: المطر الخفیف/ نمه باران. 


جدول اد - / خشته‌ی ليك دان. 


ہد 


حاصل ال - بەری ليك دان. 

ضارب: ضابط/ لؾئدەر؛ کوتەں پیاکیٔش؛ داپلزسهر. 
- : نابض/ لوندان» ترپەو پرتەی دل و خوین به‌ر. 
- . مضروب فی الحساب/ لئدراو۔ 

- ای «لحنرة مثلا)/ سوریاو؛ سوریونه‌وه» مەیلەو 
سور 

ضرب. ضروب. ضراب: ضارب/ لئدەں کوته ره 
ضریبة: موقع الضرب فی الجسد/ شوین لئدان له 
له‌شدا. 

- :رسم. مکس. خراج/ باج» سهرانه. 

- الامان: جزية/ سه‌رانه. 

- الاطیان لللاراضی الزراعیة/ زه‌وییانه. 

- القعار/ خانوانه؛ ملکانه. 

- الترکات/ مبراتانه. 

- للاعناق/ سه‌رانه. 

- الدخل/ باجی ده‌ستکه‌وت. 

- المهنة الرة/ کاسبانه؛ پيشانه. 

الاتتاج المحلی/ باجی به‌رههم. 

- إضافية/ سەریاج. 

- تصاعديّة/ باجی زقر ده‌ستکه‌وت. 

- |ستثنائیة/ باجی (لابەلاء تایبه‌تی). 

- : طبيعة. سَجیٰة/ خو؛ رەوشت؛ سروشت. 
مَصحة الضرائب: دائرة الضرائب/ به‌رژه‌وه‌ندی باج 
سه‌ندن؛ باجگە؛ ده‌سگای (باجگه باج سین)۔ 

مضرب. مضراب. ما یْضرّب به/ گە کوتك پن 
لێدەر› كوتەك› تیلا. 

- الكرة: مجار/ ریکت. 

-- : فُسصاط: خيمة عظيعة/ دھواری دیوه‌خان» 
سەیوان۔ 

مُضروب (اسم المقعول به من ضرب)/ لیدراو۔ 

- فى الحساب/ لئدراو۔ 

- فیه: ضارب فی الحساب/ لئدەر۔ 

مضارب تجاری: مُزاحم/ پیش برکی کار ته‌نگ هەلچن 
(کاری بازرگانی). 


5 علی الصنعود: مُشترا کریاں زیادکەر؛ لی 
ده‌ریه‌زیاد بق کړین. 

 -‏ على النزول: بائع/ فروشیار» داشکین» ل 
دەریەکەم بو فرۆشتن. 

مُضارَیَة تجاریة: مُرْاحَمَة/ پیٔش برکتی؛ به‌ره‌کانی کار 
جامبازی. 

متضارب: متناقض/ دزوار» به‌ره‌کیّتی» لەيەك نه‌چو. 

: مقعارض. متصادم/ ناقایل نارەزا۔ 
مُضنطرب: هانج/ هه‌ژیی شیتگیرں بەلەسہ؛ یاخی. 

۳ : مُختل. مششوش/ شپرزه» شله‌ژاو» تيك چو. 
تضارب: تناقض| دوبه‌ره‌کیتی» لەيەك نه‌چون؛ دژیتی» 
دزواری. 

: تتصادم/ لیکدان» پیکادان؛ رێك نه‌که‌وتن. 
اضراب: اعتصاب/ مان گرتن؛ یاخی بون» کاروه‌ستان. 
مُضنرب: مُعقٌصب/ مان گرتو» یاخی. 

اضطراب: اختلال/ کارشله‌قان؛ تێك چون؛ هه‌رکه‌س بق 
خوی؛ ناخوران و بخوران؛ په‌شیّوی» ئاشوب› بگرەو 
به‌رده» بگریگر۔ 


: ارتباك/ شپرزه‌یی» شپرزه‌بون» شله‌ژان 


پەرێشانى 
- : شقب/ ٹاژاوہ۔ 
مُضرْب: مُخْیّط/ درواو؛ تی‌گیراو, 


: ذو چنسین. مرکب/ دوڕەگ. 

ضریب: صقیع. ثلج/ سه‌هزل» به‌فر» به‌ستهلهك. 
ضرج: 

ضرج. رح الثوب بالدم: لَطْخَهُ/ خونناوی کرد. 
- الشيء: شقه/ دری؛ دای‌دری» قلیشانی» درانی. 
- الشيء: القاه على الارض/ فرتی‌دا؛ (دای» 
کوتای) به زه‌ویدا. 

کے 2 

تَضنَرج: تلطخ/ خویناوی ہو؛ خوینی بەرکەوت۔ 

: تشقق/ دراه قلیشا؛ درزی تی بو» شه‌قی برد» 
ده‌می (دایه‌وه» کرده‌وه)- 

إئضرج الطیّارٴ: هبط بالمظلة/ به پەرٍەشوت هاته 
خواری. 
- الطائر: هوی/ نیشتەوہ؛ هاته‌خواری. 


مُضرّج الیدین: فی يده شي ء/ ده‌ست ره‌نگین. 
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- بدمه: لْطخ! خەلتانی خوین» خویناری. 

۳ ۳ ۱ ۲ 

ضرح القبْرَ: حَفْره/ مەلی کەن؛ گزری هل کهن. 
- الشي: شقه/ دای قلیشان؛ قلیشانی؛ درزی 


تی‌کرد. 
- الشي»: نَجَاهُ و دقعه/ ده‌ستی پیوه‌نا؛ دوری 
خسته‌وه. 


انْضَرح الشيع: نشَّق/ قلیشاء درزی تن ہو؛ شه‌قی 
برد . 

 -‏ ما بين القوم: تباعد و |تسْع/ جیابوەوہہ ليان 
جیابوه‌وه» دوبه‌ره‌کیان تیِکەوت. 

ضریح: قبر/ گور قه‌بره گلکق. 

- : بعید/ دور. 


ضرح: تباعد و وحخشه/ دوری؛ ببرکردن» دل هلا بون. 


ضرس: 
ضرس الشيع: عَضَْهُ بالضرس/ گازی ی گرت؛ گازی 
قایمی گرت. 


ضرسه. ره الدَهَرْ او الزمان: عضه و اشتَدٌ 
علیه/ مه‌لس و که‌وتی زه‌مانه و رقژگار (گازی لئگرت؛ 
په‌کی خست دای به زه‌ویدا). 

ضرست الاسنان: کلت/ خورا؛ کرمن بو» کلور بر؛ پیر 
بو په‌کی کەوت (دان). 

ضرسته الایام: جریْتهُ و حتکَثْه/ رززگار (قالی کرد 
ناوه‌سوی کرد ده‌رسی دادا). 

ضارّس الامور: جَرّبھا و عرفها/ تاقی کرده‌وه» تیی 
گه‌یشت. تیا قال بو. 

اضرّس: اقلَق/ بیزاری کرد بی‌تاقه‌تی کرد؛ وه‌پسی 
کرد» جاپسی کرد. 

- ه بالکلام: اسکته/ بی ده‌نگی کرد؛ کری کرد 
کپی کرد. 

تضارس القوم: ثَعادوا و تحاربوا/ رقه‌به‌رایه‌تیان 
لەگەل يەك کرد چون بەگڑ یه کدا. 

 -‏ البناءٔ: لم یستو/ تەخت نەبو؛ رتك نبو بەرزو 
نزم ہو۔ 

ضرس: سنا خری» دان. 

- : حچر ثطوی به البئر/ به‌ردی هل چنینی بیر۔ 


- الفقل: سن العقل/ دانی ژیری؛ دانی ثه‌قل خرین. 
ضرس: صعب الخلق/ توره» تورەو ترق؛ هار» لهگه‌لی 
ههل ناکری. 

ضنروس: شندید مُهُلك/ هار ویران کار. 

حرب - : مهّلك و قاتل/ جه‌نگی وتران کارو کاول کهر. 
تضاریس الارض: مابرز علیها کالاضراس/ به‌رزر 


نزمی» هەلّەت۔ 

ضرط: 

ضنرط: اخرج ریحا من دبره مع صوت/ تری؛ تپی 
کەن۔ 


ضرّط. اضرط الحمار: عمل به ما ضَرَّط منه/ تپانی؛ 
که‌ره‌که‌ی تران. 

اضنط بفلان: عمل بقمیه کالضراط هز به| جرتی بز 
(لئداء که‌ند). 

ضنرط. ضراط: ريح البطن/ تر. 

- : إخراج الریج من الدبر مع صوت/ ترکەندن؛ 
ترلی‌دان. 

ضراط. ضروط. ضروط: کثیر الضرط/ ترکەن؛ تین. 
اضنرط: من ُفّت لحیته و رل حاجِیه| ریش و برق 
ته‌نك و شاش. 

ضرع: 

ضَرَع. تضَرّع. ضنرْع: دنا منه/ لێی نزیك بوەوہ؛ لیّی 
چوه پیشه‌وه. 

- . -اليه. استضرع له: خضع و تذل ملی 
دریژکرد» زه‌بون یو؛ که‌ساس بو. 

- ت .-ت الشمس: غابت او دنت للعفیب/ 
اوابو» خەریکی ئاوابون بو (خۆر). 

تضُرع: إہتھل/ پارایەوہہ لالایه‌وه. 

ضارع: شابه/ الئچو؛ لەوچو۔ 

اضرعت الشاة: بُنّتْ ضرعھا/ گوانی کرد؛ گوانی گه‌وره 
ہو۔ 

ضنروع. مبْتّڈذل/ رسوا؛ زه‌بون؛ کەساس۔ 

ضراعة. تضَرُع: إبتھال/ پارانەوہ: لالآنەوہ. 

ضنرع. ثدی الحیوان/ گوان۔ 

ضروع. ضرعاء. ضریع: عظیم الضرع! گوان زل؛ 
گوان گه‌وره. 


۶۰.۸ 


ضرع. مُضارع: مثل/ وه‌کو؛ لی‌چو» ھاوشیٰوہ؛ وهك. 
مضارعة: مُماگلة/ لێّك چون؛ وهك يەك بون» هاوشیوه. 
مُضارع. صفة المضارع: صيفة الحال أو الاستقبال/ 
رانه‌بوردو» تینەپە؛ کاتی کرداری نیْسته‌و داھاتو۔ 
ضارع: نحیف. ضعیف/ لاواز؛ زه‌بون. 

ضرغ 

ضرغم. تَضَرْغُم: ققل الضرغم/ تلزابی ثازایەتی نواند؛ 
شیّریو۔ 

ضرغام. ضرغم: اسد/ شیر. 

ضرم: 

ضرم اضطرم: إشتعل/ سوتاء ٹاگری گرت؛ داگیرساء 
تەنیەوہء هه‌ل کرا؛ گړی گرت. 


- . تَضوَم: شتَدٌ جوعه او غضبه/ برسی بوه 
پرسییه‌تیه که‌ی زیادی کرد ئاگری تیٗ به‌ریو» توړه بو؛ 
رقی هه لسا. 

ضرم. اضرم النار: اوقدها او نشعلها گهبها/ ناگری 
کرده‌وه؛ ناگری نایه‌ وه دای‌گیرسان؛ کلپهی پی سه‌ند. 
- . - الذار فی: اشعل/ تاگری پیوه‌ناه سوتانی. 
ضرمة: جمُرة/ پشکو. سکل. 

- :نار/ اگر 

ضرام. اضطرام: تاد / سوتان؛ ثاگر گرتن» داگیرسان» 
گرگرتن. 

اضرام: اشعال/ سوتاندن» ناگر پزوه‌نان. 

مضطرم: مُنّقد/ سوتار» داگیرساو؛ اگرگرتو. 

ضرامة: شجر البطم/ دار قه‌زوان؛ داره‌به‌ن. 

ضرا: 

ضرا العرق: بدا منه الدم/ خوینی بەریو۔ 

- . ضنری الکلب بالصید: ثَعَوّدَہ و اولع به/ فیّره 
راوبو. 

ضرو: کلپ الصید/ تانجی» سه‌گی راو. 

ضری: شدّۃ الحرب/ گه‌رمه‌ی جه‌نگ؛ جه‌نگه‌ی جه‌نگ. 
ضراوة الحرب: شدتها/ گه‌رمه‌ی جه‌نگ. 

حرب ضاریة: شدیدة/ جه‌نگی درندانه. 

ضار. ضاری. ضواری: مفترس/ در کیّوی؛ درنده. 
حیوان - : مفترس/ گیانه‌وه‌ری درندہ؛ گوشت خور» 
دړ. 


ضراوة: توحش. شراسة/ درندهیه‌تی. 

ضنراء: استخفاء/ خزشاردنه‌وه» شاردنەوە› خۆپەنادان› 
چونه پەناوہ. 

ضنروة (فى ضر ضريبة رفی ضرب) ضریح (قی 
ضرح) ضریر (فی ضن) 

ضع: 

ضَعْضبْع: هدم/ روخانی» ته‌ختی کرد» ویرانی کرد. 

- : اضعف/ لەقی کرد له‌قانی» بزوانی» جولانی» 
لاوازی کرد» شلوقی کرد. 


۳۳ 
: ضفف/ لەق ہو؛ بزوا؛ جولاء لاواز بو» شلوق 
ہو۔ 

ماله: قَلَ/ تیشکاء هیچی نه‌ما. 


م/ روخا؛ ته‌خت ہو؛ وران بو. 


: خضتع. ۵ / رسوا بو سه‌رشقر بو. 

مُضعضع. متَضعضع: متَهدم/ روخا» ته‌خت» وتران۔ 
: ضعیف/ لهق» شلزق لاواز. 
ضفضع. ضعضاع: الضعیف من کل شي ء/ لاوازن 


 - ۰‏ : الرجل بلا رای و لاحزم/ بن 
ده‌سهلات» بوده‌له. 

ضعضعة: الشدة و الجوع/ نه‌بونی» بی‌د هسه لاتی: 
شلوقی؛ ته‌نگانه» برسیتی. 

ضعف: 

ضنعف. ضتعْف: ضد قوی/ (چرود» لاواز تەنك بی‌هین 
بو. 

- .اضف ضنٌف. ضاعّف: جعله ضعفین/ 
کردی به دو نهوه‌نده» دوجای کرد. 


- : صَیْرَهُ ضعیفا/ (لاوان ته‌نك» چروك؛ 
بی‌هیزی) کرد. 

تضکف. استضنعف: رآه اوْ ده ضعیفا/ به لاوازو بن 
هیزو بی بایه‌خی داناو سه‌یری کرد. 

تضقف: صار ضعف ما کان/ بو به دو ئەوەندہ؛ دوجا 
ہو۔ 

اضفف: خفف. هرّل/ لاوازی کرد» بی‌هیزی کرد ته‌نکی 
کرد. 


ضنفف. ضتغف: ضد فقو هیزی» لاوازی؛ تەنکی؛ 
چروکی. 
- الارادة/ لاواز خواستی. 

ضنعیف: ضد قوَی/ بین لاواز» چروك؛ تەنك؛ رایچ. 


37 ۰ 
- البْٰيْة/ لاواز» لپ رهق و تەق؛ زه‌یون؛ ریوەلہ؛ 


- :واهن/ کن بؾدەسەلات. 

- الارادة/ لاواز خواست؛ بی‌ده‌سهلات؛ ریوه‌له. 

 -‏ القلب: جبان/ ترسنزك. 

إضعاف: ضد تَقّويًة/ بی‌هیز کردن: لاواز کردن. 

- : تخقیف. تلطیف/ ته‌نك کردن؛ هیّواش 
کردنه‌وه» خاو کردنه‌وه. 

ضعف: مثله فی المقدار أو اکثر/ دواجا یا چه‌ندجا. 
مُضاعّف عدد: حاصل ضرب نفسه بنقسه/ چه‌ندینه؛ 
چه‌ند جاره» چه‌نده‌ها. 

- المشترك بين عدة اعداد/ پچوکترین 


چەندانەی ناوکویی. 


مُضاعفات المرض/ تەشەنەکردن؛ درژانگ ماك ئەنجام 


خراپی نه خوشی؛ ماك ل پیس کردن. 

ضفث: 

ضَفْث الحدیث: خَلَطَهُ/ دای بەسەر یه‌کدا؛ تیِکەل و 
پیِکەلی کرد. 

- الشيء: جِمَعَهُ/ کزی کردەوہ۔ 

- الثوب: غْسَلَه/ شتی (باش پاك نه‌بوه‌وه). 


اضفاث احلام: احلام مختلطة/ خەوی تیکهل و پیکهل. 


- احلام: آمال و همیة/ دالغه لئدان؛ خه‌یال پلاو۔ 
ضفت. ضفت: حزمة صغیرة/ چه‌پك» ده‌سك» قول. 
ضقط: 

ضقط: کیس/ په‌ستانی» ده‌ستی پیانا» په‌ستاوتی- 

- : عصر/ گرشی. 

- علی: ضایِق/ تەنگی پن هل چنی؛ گوشی۔ 

- علی: اجبر/ ززری کرد» زۆری لئکرد؛ ناچاری کرد. 
ضاغَطهٔ: زاجمه/ ته‌نگی پن ههل چنی. 

انضفط: قهرا به‌زئنرا. 

ضنقط: کبُس/ به‌ستاوتن؛ پەستان؛ تەوژم؛ په‌ستق 
گوشار. 


- :عصرا/ گوشین. 

- : إجبار/ زور ائکردن؛ ناچارکردن. 

- : مُضایِقة/ ته‌نگ پی ههل چنین. 

الدم/ خوتن پەستان؛ ته‌وژمی خونن. 

لا - العال/ بالاپه‌ستل. 

اد - الواطيء/ نەوی په‌ستق. 

مقیاس اد - / په‌ستان پیو» په‌ستوبیو. 

ضاغط: من یضنط!/ پەستتِنەں گوشهر» زور لئّکەر؛ 
ته‌نگ پن هه‌ل چن. 

ضاغوط: کابوس/ خه‌وی ناخؤش؛ مزته‌که. 

ضفم: 

ضَقمَ الشيءَ: عَضه بمك قمه/ قه‌پی پياکرد» پر بهد هم 


ضیقم: الذی یعض/ گازگر. 

- . ضیغمی: اسداشتر. 

ضغن: ضَغنَ علیه: حقّد/ (کینه» رق)ی ل گرت؛ بهپق 
ہو لیی. 

ضفینه. ضفن: حقد/ کینه» رق؛ پشم؛ قین. 

ضاغن. ضفن: حاقد. حقود/ کیناوی» رقاوی. 

ضف. تضاف القوم: تزاجموا. ازدحموا/ کومه‌لیان 
کرد؛ کردیان به قه‌له بالعی. 

تضاف القوم: قَل هالهم/ مال و ده‌رامه‌تیان کز بو» که م 
بوەوہ۔ 

ضفوف. عَیْنٌ ضغوف: كثيرة الماء/ کانی پرئاو. 
ضف الحال: سیَه| گرزه‌ران و دەرامەت خراپی. 
ضتقّف: قلة المال/ مال که‌می؛ نەبونی۔ 

- : کثرة العیال/ مندال نوری» خیراندار. 

- : حاجة. ضعف/ پیویستی» نه‌بونی» کزی. 
ضنفة. ضفّة: جانب الٹھر/ (کەنار؛ قەراخ؛ گوئ) بویا 
- . - الیجر: ساحله/ (روخ قەراخع)ی دھریا۔ 

- : جماعة| کؤمەل؛ ده‌سته» چه‌ند که‌سیك. 

ضقد : 

ضنقد: ضنرّب بباطن کفه/ به بەری لەپ پیاکیشا» 


شه‌قازله‌ی لی‌دا. 


۰ 


ضنفدح الماءً: صارت فيه ضفادع/ بزقی زۆر و؛ بۆقى 
عەل هینا. 

ضفدع. ضفدعة: حیوان برمائی/ بزق. 

ضفر: ۳ 

ضفر. ضفر الحبل: فَتَلَهُ/ بای دايهوه. 

- . - الشغر: جدله/ هنیه‌ره. 

- . - الرجل: وثب فی عدوه/ قەلەم بازی دا. 

- . - الدابّة: القى اللجام فی قمها/ لفاوی کرد. 
- البناء: بناه بحجارة بلا کلس و لا طین/ به وشکه 
که‌لهك هه‌لی ساند. 

ضافره على الامر: عاونه/ پارمه‌تی دا؛ پشتگیری کرد» 
باربوی دا. 

ضفر: جَدال/ هزنین‌وه پرچ کردن. 

- . ضفار: حزام السنرج/ قه‌یاسه؛ قایش قه‌یاسه؛ 
ته‌نگه» قایش ته‌نگه- 

- : چدار بلا کلس و لا طین/ وشکه كەلهك. 
ضفیرة: جدیله| پرچ؛ په‌لکه. 

مضنفور: مجدول/ هزنراوه؛ پرچ کرار. 

ضفا: 

ضفا الژناء: فاض من إمتلائه/ پریو؛ لیّی رژاء لیّوان بو. 
اضنفی علیه: عکس ورد پەرچی دایەوہ؛ لەرویا 
وەستاء ێی ههل گه‌رایه‌وه. 

ضاف: فائض/ زور» زیاد؛ ائرثاو. 

ضنفوة العیش: رده و سعته/ خۆش گوزەرانی؛ حال 
باشی. 

ضل: 

ضنل: ضد |هتدی/ گوناهی کرد» وتّل بو؛ لای داء له ثاين 
لایداء گومرا بو. 

- الطريق و عنه: جار عن الطریق/ له نی لاداه رتی 
ون کرد. 

- سعیه: لم ینْجح/ رهنح به بابو؛ دزرانی پیش 
نه‌که‌وت؛ سه‌رنه‌که‌وت. 

- الشيء عنه: ضاع و ذھب/ لی کەوت: ونی کرد 
له کیس چو؛ له ده‌ستی چو. 


- الرجُل: تَسيْهً/ له بیری چوەوہ؛ لەبیری کرد. 


ضل. اضّلّ: صَیْرَهُ ال الضلال/ به‌ره‌و تاریکی بردی؛ 
وّلی کرد ری ل ون کرد» گومپای کرد. 

- . -:ضرع/ مه‌لی خهله‌تان خهله‌تانی. 

- . -: تیه/ ونی کرد» ویّلی کرد؛ ده‌ریه‌ده‌ری کرد. 
- . -:اخقی/ شاردیه‌وه» ونی کرد» خزی لى گپی. 
َضلَ الشيء: اضاعه/ ونی کرد لیّی کەوت۔ 

ضال: ضد مُهُتدی/ له ری راست لاداو. 

- عن الدین و غیرہ/ له این لاداو؛ گوناهبار کافر؛ 
گومپا. 

- : تائه/ ون بو به‌رهل» ویل؛ دەربەدەں خوییی. 

- : ضائع/ ون ون بو. 

تضلیل: ثثيه/ به ههله‌بردن» هه له‌پی‌کردن» ويل کردن» 
ون کردن» سه رلئتيك دان» ری ل تبك دان. 

- : ضندع/ ههل خهله‌تان» خەلەتاندن؛ فیّل 
لیبکردن. 

مُضل. مضتلل: عُثَيه/ ون کەر؛ وێل کەر؛ گومراکار. 

- . - : خداع/ فیل بان ههل خەلهتێن. 

ضنل. ضلالَة. ضّلال: ضد الهدی/ له رتی راست و ئاین 
لادان. 

-- -- - : پاطل/ ساخته» ناتەواو۔ 

ضلة. مَضنلة. مضتلَة: ضد الهوی/ له رتی راست و ثاین 
لاداو۔ 

هب دَمَهُ ضلة: هباء/ خوینی به فیپق چو. 

ضلع: 7 

ضنلع الرجل: ضَرَيَهُ فی ضلعه/ کیشای به په‌راسویدا. 
- : امُوج/ خواربی چه‌مایه‌وه» نوشتایەوہ؛ 
چەوتایەوہ. 

ضلع: کان قویّ/ به‌میز بو چوارشانه بو. 

ضلع. اضنلع: عوج و ثنی/ خواری کرده‌وه» چه‌مانیه‌وه» 
نوشتانیه‌وه» چه‌وتانیه‌ره. 

ضلْع النسیج: جَعَلَ وَثلْيَةُ «نقشه) على هيئة اضلاع/ 
میِل هیلی کرد شبرداخی کرد. 

تَضلع من العلم: نال منه حَظاً وافرا/ زۆری خوتن» 
پړبو له خوینده‌واری» گه‌يشته ئەوپەری زانیاری. 

ضلع: عظم من عظام الجنب/ په‌راسو. 

- هندسی: جنب الشکل/ پل لاء باسك پالو. 


١ 


7 


- من الفاکهه: حَرُ منه/ قاش؛ کووز۔ 

- ثابت/ پەراسوی نوساو؛ پەل نوساو. 

سائب/ په‌راسوی به‌ره» پەلى به‌رهلا- 

- :لحم الاضلاع/ گوشتی په‌راسو. 

- ورقة النبات: عَیْر/ ره‌گی ناوەراستی گەلا؛ ده‌ماری 
گلا 

له - فی الامر/ دەستی مه‌یه له کاره‌که‌دا. 

متوازی الاضلاع/ هاولا» پەل هاوریك» باسك تەریب؛ پەل 
ته ریپ 

ضالعٌ فی کذا: بارع فیه/ کارامه؛ تی‌گه‌یشتو» نقدزان. 
ضلیع: قوّی الجسم/ بەهین به‌کار» چوارشانه؛ 
تیکسمرای شیشمان» که‌ته» زہبەلاج۔ 

مُضنع: ذو اضلاع/ پەل دان باسکاوی» فرهلا. 

- من الثياب: مخطط/ هیل هیّل» هیلدا خەت خەت؛ 
شبرداخی۔ 

ضلع: میل و غوج/ خواری؛ لاری؛ چه‌ماوه‌یی» خیچی؛ 
گنپی» چەوتی. 

ضالع: اعوج. هائل/ خوار: چه‌ماوه؛ لاء خي گیر؛ 
چه‌وت. 

ضم: 

ضنم: جمع/ کڑی کردەوہ۔ 

- : حصد/ درویه‌وه» درویّنەی کرد. 

- : وکد. دغم/ یەکی خست» خستیه پال يە 
تیکه‌لی کرد 

- الاعداد: جمعها/ کوی کردنه‌وه. 

- الی: اضاف/ خستیه سه‌ری. 

- اليه او الى صدره: عانقه/ نای به سنگیه‌وه» 
نوسانی به‌خویه‌وه؛ باوه‌شی پیاکرد. 

- الحرف: حرکَهُ بالضنم/ بۆری بو کرد. 

ضام القوم: اتحدوا/ یه‌کیان کرد بون بهیه‌ك» چونه 
پال يەك. 

نْضمٌ الی: إتحد مع/ چوه پالی؛ تیکه‌لی بو یه کی گرت 
لەگەل› هاته رین. 

- علی کذا: انطوی علیه/ تیوه‌ی نالً» پیوه‌ی لکا. 
ضضم جمع/ کق‌کردنه‌وه» گرد کردنه‌وه. 


- : حصند/ درون» درونەوہ؛ دروټنه . 


: اضافة/ خستنه پال؛ خستنه سهر. 

- : الحاق/ پیاگه‌یاندن. 

- . ضمّة: حرکة الضم/ بزر. 

ضمام: ما يضم به شيء ای شيء/ لکینهر» به‌ستین. 
ضنمیم. ضمیمة: صاحب/ خاوەن؛ هاوی» خیو. 
مُْم علی کذا: منطوی علیه/ تیوه‌نالا» پیالکاو. 
- ای: مُتَحدَ مع/ چوه پالء لەگەلی۔ 

ضمج: ۱ 

ضنمج. ضَمَج جسنده: ّطخ بالطیب/ بونی‌له خوی دا. 
- . اضلمج بالارض: لصق بها/ پیوه‌ی نوسا. 
ضنمیچ: يُق/ میشوله» پیشوله» پیشکه . 

ضمح: 

اِضنمَحَل: تلاشی/ ون بو نه‌ما؛ پوکایه‌وه. 

- السحاب: ثقشّع/ رەویەوہ؛ ههور نه‌ما. 
مُضِْمَحّل: متلاشی/ ون ہو نه‌ماو؛ پوکاوه؛ ره‌ویو. 
اضمحلال: تلاشی/ نه‌مان؛ ون بون؛ پوکانه‌وه. 
ضمخ: 7 

ضنمخ. ضَمُخْ جسدہ: لطخَهُ بالطیب/ بۆنی له خزی 
دا. 

ضمد: 

ضنمّد. تضنّمد: شَدُهُ بالضماد/ پیچای» برینه‌که‌ی 
ضنمد: يَبُس/ وشك بوه‌بوه» 

- علیه: حقد/ کینه‌ی لی‌کرد. 

ضماد. ضمادة الجروح: خرقه یشدّ بها الجرح/ 
سارغی» پیّچار؛ که‌ره‌سه‌ی پیچان. 

= : تَعدد الازواج: ٹن نقدی- 

ضمد: خلیل الزوجه/ دۆست؛ دۆستی ژن. 

ضمد: ظلم/ ززر ززرداری. 

ضمر: 

ضَمَرْ ضَنمُر: هَرّل/ لەربو؛ لاواز بو؛ پوکایه‌وه» سیس 
بو. 

- . - :صفر/ چوەیەك: کرژیو؛ بچوك بوهوه. 
اضنْمْر الامرّ: اخفاه/ شاردیه وه به‌نهیّنی هیشتیه‌وه. 
- فی نفسه شینا: عزم علیه/ له دلی خزیدا بړیاری 
کردنی شتیکی دا. 


۰۲ 


- هه کذا: اخفی/ بزی نایەوہ؛ شتیّکی بەدەستەوہ 


بو بوی. 
- . مر هرّل. تحل/ لەری کرد لاوازی کر 
پوکانیه‌وه. 


انضمر: ذیل/ سیس بی وشك بوه‌وه. 

ضمور ضمر: ھُزال/ لەری؛ لاوازی؛ کهم گزشتی؛ 
پوکانه‌وه؛ لهٍ بون» لاواز بون. 

ضمی: باطن الانسان/ ده‌رون» هەناو۔ 

= مدا ویزدان. 

- فی النحو/ راناوه جی‌ناو. 

- متَصل/ راناوی لکاو۔ 

- منصل/ راناوی (سه‌ربه‌خق جوئ)۔ 

سے : ذایل/ سیس؛ پوکاوه. 

تاینب اد : تقریع الضمیر/ پەشیمانی؛ ژنوانی» 
سهرزه‌نشتی دەرون۔ 

حی اد - : ذو ذمَّة/ به ویژدان؛ ده‌رون پاك. 
فاقد او میت ال - / ده‌رون ره‌ش؛ دل رەش. 
(ضمار: إخفاء/ شاردنه‌وه. 

مضمر. ضنمر: مخفی/ شاراوه نادیار. 

- . مفهوم ضمنا/ زانرار؛ دیار. 

- :موضع مجال/ شرن؛ جیگه. 
مضمار: مُیدان او صلَبَهُ السباق/ گزره‌پانی 
سوارچاکی و رم بازی و غارغارین و وه‌ررش. 
ضمن: 

ضنمن: کشل/ زامنی کرد؛ که‌فیلی لی‌سه‌ند. 

¬ : حوی/ گرتی؛ جیی تیابوەوہ؛ تیایه‌تی. 


ضَمَنْ الشيء الوعاء: جَعلَهُ فیه | تێی کرد؛ کردیه ناوی. 


- 4 الشي ء: غرّمَه ایّاه/ بتی بزارد. 

- :عد ضامنا! که‌فیلی کرد گرتیه خوی. 
تضهن الشيء: التزمه و غرم بزاردی. 

- الشيه: اشتمل علیه| گرتی» تیابو؛ جټی 
تیابوه‌وه. 

تضامن: ضمن بعضهم بعضا/ بون به زامنی یه‌کتری. 
¬ القوم على آمر: إتحدوا مثفقین علیه/ ريك 
کەوتن؛ پیّك هاتن» یەکیان گرت. ۱ 

ضامن. ضمین: کفیل/ زامن دەستەبەں که‌فیل. 


که رح ملتزم/ لی‌پرسراو. 

ضمان. ضمائّة: کقالة/ زامنی» ده‌سته‌به‌ری» که‌فیل 
دان. 

 -‏ : التزام/ لی‌پرسینه‌وه» لیپرسراوی؛ ده‌سته‌به‌ر. 
ال - الاجتماعی/ ده‌سته‌به‌ری كۆمەلايەتى› ده‌ستگیرویی 
کومه آیه‌تی. 

ضمن: داخل/ لەناو۔ 

- 1 بین/ له‌نتوان. 

ضمنا: مع غیرہ/ له‌گه‌لیانا. 

مفهوم - : مُضمُن/ زانراو. 

مُضمُن: مکفول/ زامن کراو؛ که فیل دار. 

تضامن: التزام. مُشترك/ ده‌سته‌به‌ری» يەك گرتن. 

- : تماسك و إتحاد/ به‌کیتی؛ هاوکاری» 
پشتگیری. 

بال - : بالاشتراك/ به به‌کیتی» به‌هاوکاری. 

مضمون: مکفول/ زامن کراو» که‌فیل دار. 

ده‌کری. 
¬ : مؤمن علیه/ پارتزرای دلفیاکراو. 

¬ :معنی: فُحوی/ ماناء واتا؛ ناوه‌روك ناواخن. 
ضن: 

ضنّ بالشيء: حفظه. استبقاه/ پاراستی» لای خزی 
دای ناء گلی دایه‌وه. 

- بالمکان: لم یبرحه/ به‌جیی نه‌هیشت 
- بالشيء: بخل/ رزدیی کرد. 

ضنین: بخیل/ رژد. 

- : قلیل/ كەم که‌میك. 

ضنا: 

ضنا: اختبا/ خوی (شارده‌وه؛ له‌بسه دانا؛ مەلاس دا). 
- المال: کثر/ ززریو؛ فره‌بو. 

- ضننّت المراة: کثر ولادها/ مندالی زقر بو؛ 
ضاني ء. ضانثة: المراة کثیرة الأولادء/ ثافره‌تی مندال 
زور شفته‌ژی‌کار. 

ضنء: كثيرة النسل/ وه‌چه‌زقری؛ مندال زۆری. 

ضنء: الاولاد/ مندال؛ جه‌رگ» وهچه. 


: موْتمن/ پشتی پی‌دهبه سترین» باوه‌پی پێ 


EY 


ضف : 
ضاهی: شاکل و شابه/ لەوچو؛ لەيەك چو؛ 


ضعف/ لاواز بو. 


PEWS: 
عیشہ: تضایق/ کم دەست و كەم گوزەران بو. | ھاوشێوەيەتى.‎ - 
:الشي» بغیره: قابله/ بەراوردی کرد.‎ - 


ضنهی: شبیه/ لەیەك چو؛ چونیەك؛ هاو (شیوه» جقد؛ 


ضلئك: ضیق! كەم دەستی) هه‌ژاری» نه‌بونی» ته‌نگانه» 
دەس کورتی؛ نەدارابی. 

عیش - : فقرا نانه‌سکی» فەڑاری؛ مەمرەومەژى؛ 
کوله‌مه‌رگی. 

ضنئید: فقر. معدم/ هه‌ژار: كەم دەست۔ 


کہ 
چەشن)۔ 


مُضاهاة: مُشابَهة/ لەیەك چون؛ چون پەك بون؛ 
هاویەکی. 

- : التایع الذى یخدم بِخْبْزہ/ ئيش کهر به : مقابله/ به‌راورد کردن. 
تانەسكى. 

ضتاکة: العیش الضَیق/ ژیانی کەم دەستی و ههژاری و 


ضاء: 
ضاء. اضاء: انار/ روناك بوەوہ. 


نه‌بونی و نانه‌سکی. اضاء ضوءا: تور روناکی کرده‌وه- 
ضنا: - علیهم/ روناکی کردنه‌وه. 


- اعقول. اوضح. انا ر/ وشیاری کردنه‌وه؛ یی 
گه‌یاندن» اشکرای کرد 

(ستضاء به: إستفار/ به‌کاری هیّنا بق روناکی: 

- من فلان: استشار/ راوټژی پن کرد. 

ضوء. ضیاء: نور/ روناکی؛ رزشنایی. 

- الشمس/ تیشکی روژ؛ هەتاو خقره‌تاو. 

- القمر/ تیشکی مانگ روناکی مانگ تریفه. 

- المصیاح/ روناکی چرا. 

- النهار/ هه‌تای روناکی رۆژ تیشکی خقد. 
على - کذا/ به گویره‌ی» لەسەر ری و شوینی. 


مُضيء. ضوی: منیر/ روناك» رزشن. 


ضنی: ضَعَفَ و هزل/ لاواز بو بیٗھیِز بو؛ کەفتەکار بو؛ 
پەکی که‌وت. 

اضنی: انهك/ ھیلاکی کرد» پەکی خست» زه‌بونی کرد؛ 
شه‌که‌تی کرد» چروسانیه‌وه» ماندوی کرد. 

- :هزل/ لاواز و بی هیّزی کرد. 

ضنی: تٌهك/ میلاك کردن؛ ھیلاکی؛ پەك که‌وتن. 

- : مرض و هُزال/ ده‌ردو نه‌خوشی لاوازی و 
بی‌هیزی» دهرده باریکه. 

- :ضنو. ضنو: اولاد/ منال وهچه. 

ضين. مُضنی: مُنهك/ هیلاك کفت» ماندو» شه‌کهت. 
- . - :مهزول/ لاوان بی‌هین. 


س س بالمتاعب و الهموم/ هیلاکی یش و خەم  -‏ : مُشرق/ تیشك دان بریقه‌دار بەشەوق۔ 
وخەفەت. ضار: 

ضهد: ضان: جاع شدیدا/ زۆری برس ہو۔ 

ضَهَدَ إضلطََدَ: آذی و عَذب/ سای دا؛ چه‌وسانیه‌وه. - الام ر فلانا: اضر به/ زیانی (لعندا پیگەیاد). 
- . - :ضتيّق علی/تەنگی پئ هەلچنی؛ خراپ قضَوَرَ: تلوی من الم او جوع/ تلایەوہ؛ گینگلی دا 
له‌گه‌لی جولایه‌وه. ضور: الجوع الشدید/ برسیتی- 


- : السحابه السوداء/ هه‌وری رەش؛ هه‌وری چلکن٠‏ 
- : الذلیل الحقیر/ رسوا. 
ضوض: 


ضوضی: احدث الضوضاء/ ژاوه‌ی نایه‌وه» کردی به 


اضطهاد : إیذاء و تعذیب/ سزادان» چه‌وسانه‌وه» 
نازاردان. 

: چور/ زورداری» زور لئکردن٠‏ 

مُضطھد: مُعذب. مُظلوم/ که‌ساس؛ زر لی‌کراو؛ ستەم 
لیکراو؛ چەوساوہ؛ سزادراو. 


مضطهد. معذّب. ظالم/ ززردان چەوسێنەر› ستەم کار. 


زاوه‌ژای؛ قاووقیژ؛ قیژو هور). 


تم 


ضوضاء. ضوضی: اصوات الناس فى الزحام/ 
ده‌نگه ده‌نگ. 
5 - : جلبه/ زاوه‌زای؛ قیزه‌قیژ قیژو 
هور» هه‌راو هوریا» گوبه‌ند؛ گوبه‌نگ» گه‌ردش. 

ضیاء (فى ضوء) ضيافة (فی ضیف) 

ضاع: 

ضاع. اضاع. ضیع: فقد/ ون بو. 

- منه: فَقَ و خُمنر/ ونی کرد؛ له 
کیس چو؛ دزیانی. 

- منه: اهمل/ فەرامزشی کرد. 

۱ - منه (کالفرصة)/ له کیسی چو؛ 
فهلی له‌کیس چو. 
- : هلك| له‌نارچو؛ تیاچو؛ مرد. 

ضیع. اضاع الشي ء: فقَده/ ونی کرد. 

حَقَهُ سقط و فقدہ/ مافی نەماء لکیس 


خوی‌دا. 
- . - :اهلك. اتلف/ ویرانی کرد فه‌وتانی. 

- . - العال: افتاء/ لهبه‌ردی دا به قیزی‌دا. 
ضیاع. ضنیع: فقدان/ ون بون؛ له کیس چون» ون 
کردن؛ له‌ده‌ست چون» سه‌رتیاچون. 

ضائع: فاقد/ ون بو ون. 

مُضَیع. مضیاع: کثیر التضیع/ ون کەر؛ قنگ لی 
که‌وتی جلفر. 

ضنیعة: المرة من ضاع/ ون کردنيك. 

- :الارض المغلة/ کینگه. 

 -‏ :عقار/ خانوبەره. 

- قَريْه صغیرة/ گوند» دئ۔ 

ضاف: 

ضاف: نزل به ضیفا/ ہو به میوانی. 

ضیّف. اضاف: قَدّم له الضیافة/ میوانداری کرد. 
اضاف. ضاف: ضم/ خستیه پال خستیه سەر تیّوەی 
داء دایه‌ده‌می. 

انضاف الیه: انضم/ چوه پال. 

(ستضافهٌ: طلب اليه الضیافة/ میوانداری کرد؛ بانگی 
کرد. 


- به: !ستقاث. لجا الیه/ په‌نای برده‌به‌ر هاواری بۆ 
برد. 

ضیف: نزیل/ میوان. 

!کرام ال - / میوان داری» ریزی میوان گرتن. 
ضیافة/ میوان داری؛ بانگیشتن. 

مُضیف: صاحب الضیافة/ خانه‌خوی؛ میوان دار. 
مُضيفة: صاحبة الضيافة/ خانه‌خوی» میوان دار. 
~ الطائرات/ میوان داری فپزکه. 

مضیف. مَضیَفة: مکان لضیوف/ دیوەخان: ڈوری 
میوان. 

إضافة: ضنم/ خستنه‌پال؛ خستنەسەر تێوه‌دان» 


سه‌ریارکردن. 
¬ : زیادة/ زقرکردن؛ دریژکردن دانه‌دهم. 
- ال سهره‌پای. 


اضافی : مزید/ سه‌ریاز: خراوه‌سهر. 
مضاف فی النحو/ وه‌پال دهر. 

- الیه/ وه‌پال دراو۔ 

ضاق: 


: ضد لسع | تەسك بو» تونك بو» هاته‌وهیه‌ك. 
ضیق: ضد وسم ته‌سکی کرد؛ ته‌نگی کرد» هیّنایه‌وه 
يەك› جه‌پانی. 

- . الثوب و الرباط: ضد مد و بسط/ تەسکی 
کرده‌وه؛ تونگی کرده‌وه؛ قارسی کرد. 

¬ علی: ضقط/ په‌ستانی؛ هینایه‌وه يەك› په‌ستاونی. 
- علی: ضایْقَ: شددَ علی/ ته‌نگی پئ ههل چنی» 
هه‌راسانی کرد؛ ته‌نگه‌تاوی کرد لیّی هه‌ل پیچا» بیزاری 
کرد وه‌پسی کرد قارسی کرد ته‌نگه‌ی دا» سه‌ری کرده 
سهر. 

- على العدو: حاصنرَه/ ابلوقەی دا؛ ته‌نگی پئ هل 
چنی» گه‌مارژی دا. 

تضایق: انزعج و کدرا (بیزار؛ پەست؛ وه‌پس؛ 


فه‌راسان) بو. 


- منه: تعب/ لی بیزار بو به‌ده‌ستیه‌وه هبلاك ہو؛ لی 
وەرس بو 

- مالیا/ ده‌ستی کورت بو» هیچی به‌ده‌ستیه‌وه نەما۔ 
ضایق: عاستر/ تەنگانەو نه‌بونی کرد 
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: زعج و کدر/ بیزاری کرد؛ هه‌راسانی کرد؛ 
وەرەسی کرد جارسی کرد. 

- : اتعب/ هیلاکی کرد شه‌که‌تی کرد ماندوی کرد؛ 
سەری لى هیِنایەوہ يەك 

ضیق: ضد إِتٌساع او عُرض/ تەسکی؛ تەنگی؛ ته‌سك و 
تروسکی۔ 

- : هم/ پەژارمو خەم و خەفەت. 

- :شدة عُسر/ ته‌نگانه» نه‌بونی. 

ضائقه. مُضايقّة. ضیقة: سوء الحال أو الفقر/ 
نه‌بونی» هه‌ژاری» ده‌ست کورتی. 

- . - مالیة/ بی‌پاره‌یی نه‌دارایی. 

ضیّق: ضد عریض او واسع او مُسیع/ ته‌سك؛ 
تروسك. 

- : محصور/ گیراو؛ نابلوقه درای گه‌مارق دراو 
جهراو. 

- للثیاب: ضد واسع/ ته‌نگ ته‌سك. پچوك. 

- العقل/ كەم هزش؛ كەم ئەقلء گەلحق؛ وڕ› ده‌به‌نگ. 
الخلق: ضجور. قلق/ بی تاقەت› بی‌ثارام؛ جارس. 
تضییق: ضد توسیع/ ته‌سك کردنه‌وه. 

: ضغط/ په‌ستاندن؛ ته‌نگ پئ هه‌ل چنین. 

- الخناق: ظلم/ جه‌ور؛ ززرداری؛ زور لی‌کردن» 
ای‌په‌ل پیچان. 

الریاط/ تونگ کردن» جەراندن۔ 

مُضایق: مُزعج. مُتعب! هیلاك که‌ر؛ بیزارکەر؛ وه‌پس 
کەر۔ 

مُتضایّق: مُزعوج/ بیزار بی‌تاقهت» بی‌تارام وەپس؛ 
قارس؛ جارٍس. 

ضَیْق: ماضاق عنه الصدر من خزن وهم/ خەم و 
خه‌فهت» ده‌ردو بهلا» كۆست که‌وتن. 

 -‏ : شا تەنگ و چەلەمہہ؛ تەنگانەو نه‌بونی. 
مُضیق: معر ضَیق/ باریکه‌پی؛ تولەری٠‏ 

: ممربین الجبال/ دەريەند› گەڵى. 

ضام: 

ضام: ظلم/ ززری کرد» زورداری کرد؛ جه‌وروسته‌می 


نواند. 


- . استضام حَقَهُ: إنتقصه ایّاه/ مافی خوارد؛ پى 
رهوا نه‌بینی. 

ضیم: علم/ زؤر؛ ززرداری» جەورو ستام: 

ضائم: ظالم/ زوردار ستەم کار به‌ش خور. 
مُستضام. منضام: مظلوم/ زور لی‌کراو؛ که‌ساس» 


ستەم یئ کراو» ماف خوراو؛ بهش خوراو. 


3 


طوع( طاع و 


ٹہ 
e‏ 


e 


طاطا: 
طاضْا راسه: خَفضه/ سەری شویبکرد؛ دای نه‌واند» 
که‌چی کرد. 


الحفرة: ۸۳ قولی کرد» دای خست. 

- فلانْ من فلان: حط من قَذٰرِہ/ سوکی کرد؛ له نرخی 
کەم کرده‌وه» بی‌بایه‌خی کرد۔ 

تطاطا: نْحْفض/ داچو؛ نەوی؛ تەپی؛ قول بو. 

طائفة (فى طوف) طائل (فی طول) طاب (فی طیب) 
طار (فی طیں) طاش (فی طیش) طاع (فی طوع) 
طاعون (فی طعن) طاق. طاقة. طاقيّة (فی طوق) 
طال. طالما (فی طول) طامة (فی طم) طاه (فی 
طهی). 

طب: 

طب. طَبْبٌ: داوی: عالج/ تیماری کرد ده‌رماتی کر 


دهرمانی خوارد. 

- الرجل: تائی للامور/ شینه‌یی و لەسەرخۆ بو. 
- :وق کوته زرمهی هات. 

تطبْب: تداوی/ خۆی تیمارکود. 


اِسْتٌطبَ الطبیب: (ستوصفه الدواء و العلاج/ راونژی 
پزیشکی کرد» خۆی پیشانی پزيشك دا ئەویش ده‌رمانی بق 
نوسی 

طب: علاج الجسم و النفس/ پزیشکی. 

طییب: حکیم/ پزیشك؛ دوکنور. 

- بیطری/ پزیشکی ئاژەل: به‌یتال به‌یتار. 

طبابة: حرفة الطبیب/ پزيشك گەری؛ پزیشکی. 

طبّطب الماءٌ: صوّت/ خوره‌ی هات. 

- علیه: رَيَثَه/ کێشای به پشتیاء ئافه‌رینی کرد. 
طیطابه: مضرب الکرة/ ریکیت؛ توپ کوت. 

طخ: 

طخ الطعام: انْضَجَه/ لی ناء پێّی گەیاند. 

¬ دبرا نایەرہ؛ پێکی هینا؛ هه‌لی گیرسان؛ دروستی 
کرد. 

بخ طبخ/ ائنراء پگەیی؛ شیرپه زکرا. 

طبِخْ الطعام: طهي/ لی‌نان› پی‌گه‌یاندن» په‌زان» شیوپه ز 
کردن. 


۶:۱۷ 


صناعة الطیْخ. طباخة. حرفة فة الطباخ/ چزشت لی‌نان؛ 
چیشتکه‌ری» شیوپ زی. 

طبّاخ. طاه. طاهی/ چتشتکه چێشت لئنےر؛ لئنەر؛ 
شیوپه‌ز. 

- : جهاز الطٔیٔخ/ سوتگه ته‌باخ ثاگردان. 

طبیخ: ما طبخ من الطعام/ چتشت: 
مطبخ: : مکان الطبخ/ چنشتخان» لیّنگا؛ اشگه. 
مطیخ: : جهاز لیخ تەباخ؛ سونگه» ناگردان. 
مطبوخ. مُذْضج۔ مَطهی/ ائ‌نراو. 

- : مدیر/ نراوه؛ دروستکراو؛ پیك مینراو. 


» لی‌نراو. 


طبر: 7 

طبر. طبَرْ: فاس/ تەور۔ 

طبش: 

طَبَش فی الماء: ثُح٘بٌّط/ شلپ و هوری کرد؛ شله‌شلپی 
ہو۔ 


طباشیر. طبشیر: صنواری/ تەباشیں؛ ده‌باشیی. 

طیع: 

طَّعٌ الکتابٰ: کتبه بالجهان/ چاپی کرد؛ له چاپی دا 

= : بصم په‌نجه‌ی پیانا. 

- علیه: خَتَم/ مۆری کرد شه‌قلی کرد. 

- الدرهم: سنکه/ دراوی دروست کرد لیی دا» سکه‌ی 
لئدا۔ 

- .طبع الأناء: ملاه/ پری کرد. 

السیف: عمله/ دروستی کرد. 

طبْع الجیوان: رَوضنه/ رای‌هینا؛ مالن کرد ده‌سته‌موی 
کرد 

طبع علی کٌذا: روض. غود/ پیی راهسات؛ ضوی 
پیوه‌گرت» رسکا» راهینرا. 

- . لطیع: کتب/ له چاپ درا. 

تطْیْع: تأثر. تظق/ رامات» خوی گرت؛ رسكا 

- بطباع ابیه: تْلق باخلاقه/ خووره‌وشتی باوکی 


- النهز: فاض/ ملسا روباره‌که پم بو له ئاو 
سەررِیْڑ بو 
طْیْمٌ الکتب/ چاپ کردن؛ لهچاپ دان. 


- : پصم/ مورکردن» په‌نجه‌پیانان. 


الاصایع/ په‌نجه‌گرتن. 
- الحَجَر: كتابة على الحجر/ به‌ردههل که‌ندن؛ 
لەبەرد نوسین؛ لهبه‌رد مه‌ل کولین. 
- . طبيقة. طابع. طباع: سَجیة/ سروشت؛ نهريت 
5 = 7 = قا ضو ره‌وشست؛ 
ره‌فتار؛ شیّواز. 
- =.= : مزاج/ هەوەس؛ ثاره‌زی. 
(عادة ال - / له چاپ دانه‌وه» دویارہ چاپ کردنەوہ. 
بارد ال - / خوین سارد› لەسەرخق. - 
حاد ال - / خرن گه‌رم» توره» تورەو تیق. 
تحت ال - / له ژر چاپدایه. 
صناعة ال ¬ . طباعة/ چاپه‌مه‌نی. 
طبْعَة: المطبوع من الکتاب فی المرة/ چاپ کراو. 
- اولی/ چاپی یەکەم. 
طبّاع. طایع. مُطبْعی/ چاپ کر چاپیارن پیت رك 
خهر. 
- :صانع السیوف و امقالها/ شبرگەں چەقۆگەر. 
مَطْبَعَة. مطیع: مکان الطبع/ چاپخانه؛ چاپ گا 
مطبعة. آلة الطیع/ مه‌کینه‌ی چاپ؛ چاپگه. 
مطبوع: طیع/ چاپکراو: 
- على کذا: مجبول علیه/ وا یر بوه؛ اوه 
خوورِەوشتیّتی؛ وا راهاتوه» خوی پیوه گرتوہ؛ ده‌قی 
پیوه گرتوه. 
مطبوعات/ چاپه‌مه‌نی- 
طابع/ پول. 

برید/ پوی پوسته. 
- ما ی/ پولی دارایی. 
- : ختم/ مؤں شه‌قل. 
طبيعة: القوّة المكونة للعالم المادی/ سروشست؛ 


سچیا خو؛ رەوشت؛ نەریت 
د فبشریت ره‌وشت 
علم ال - / سرو 
فون اد - خارق الطبيعة/ ٹور سروشت 


و خوی ئاده‌میزاد. 


بشت زانی. 


۶:۸ 


- : عادی/ ربك و پيك: اسابی۔ 
- : مختص بعلم الطبیعیات/ سروشت زان. 


علم الطبیعیات/ زانیاری سروشتی؛ سروشت زانیی۔ 


تاریخ طبیعی/ میژوی سروشتی. 

طبع: دنيء الْلق/ بثابپو؛ بەدخو؛ به‌درهوشت. 
- :سیف طبع: صديء/ ژه‌نگاوی. 

طیع. طْيّعْ: الصداو الدنس/ ژه‌نگ گلاوی؛ پیسی. 
- . - : العیب/ شورهیی؛ به‌دخویی. 

طبق: 5 3 

طبَقَ. اطبّقَ: اققل/ دای‌خست. 

طبقّ: ضد إنُفتح/ داخراء جوت بو. 

طبْق الشي: عَم/ بلاوبوه‌وه» بو به باو؛ بو به موده- 
ح غطی/ دای پوشی» سەری نایەوہ؛ سەری گرت. 

> :چاء مُطابقا/ ته‌واوبو؛ كەم و زیادی نه‌بو» فیت 
ہو پر به‌پری بو- 

- قاعدة علی/ ری و شوینیکی سه‌پاند. 

اطبَق: غطی/ دای‌پوشی» سه‌ری نایه‌وه. 

- اللیل: اظلم/ تاریکی کرد. 

- ت النجوم: کثرت/ له‌ستیره نقربو. 

- ت الجمّی علیه: دامت لیلاً و نهارا/ تاکه‌ی درتژه‌ی 
خایان. 

اطیقوا علي الامر: اجمعوا علیه/ هه‌مو سه‌لمانیان» 
قایل بون؛ به دلیان بو» ريك که‌وتن. 

طابَق: وافق/ قایل بو» به‌دلی ہو۔ 

- بن شیئین: جعلها علی حذو واحدا وهك یه‌کی 
لیکردن. 

- بین شیئین: جمل احدها على الآخر/ خستنیه 
سه‌ریه‌ك» جوتی کردن. 

إنطیق. ثٌطَبّقَ: صار مُطبقاً ای خلاف مُلفتح/ داخراء 
جوت بو. 

 -‏ علی کذا: جاء مطابقاً و موافقا/ (گونجاي 
جوت. ته‌واو) بو» بڑی بو. 

۱/ ريك که‌وتن» پیك ماتن. 


- شیئین: کانا متطابقین/ جوت بون وهك يەك 
بون» جیاوازیان تیا نه‌بو. 

طبق. مطبوق: مُقْفْل/ داخرای؛ جوت. 

- : محصور/ ترنجا پیوه‌بو. 

مُطابقة: موافقة/ گونجان. 

- . تَطابْق فی الریاضیات/ ماوجوتی؛ وەك یه‌کی. 
 -‏ الحسایات/ تهبایی ته‌واری؛ پیاچونه‌وه. 
مُطابق: موافق/ قایل» هاوجوت» هاوتا؛ گونجاو. 
تَطایق/ جوت بون» جوتاو. 

طبق: غطاء/ سەرقاپ. 

= صحن/ قاپ؛ ده‌وری. 

- : صینیۃ/ سینی. 

- الفنجان/ ژیرکوب. ژرپیاله. 

- التدخین/ ته‌پله‌کی جگەرہ۔ 

: وفق/ وەکو؛ گونجان لەگەلء به گویره‌ی» به پیّی» 


- : موافق/ ماوجوت: گونجاو؛ هاویك. 
المرام/ وەك خواست. به گویّرەی پتویست. 
الاصل/ دەقاودەق؛ کوت و مت. 

طبقاً لرَغْبة/ به گویره‌ی خواستی. 

طَبَقَة: مرتبة/ پله» پایه. 

- : حال/ بارء دۆخ. 

- :ساف/ چین. 

- النفم: مقامه/ ئاوان تزن. 


من الارض/ چینی له زه‌ری. 

- من الناس/ چینی گەل۔ 

الصراع الطبّقی/ چینایاتی۔ 

علم طبقات الارض/ زه‌ری زانی» جیولزجی. 

طباق. طبیق. مُطابق/ وەك يەك هاو..» چون يەك 
طابق من البیت/ نهم قات. 

تطبیق: توفیق/ ريك خستن» گونجان. 

: طی/ قه‌دکردن؛ نوشتانه‌وه. 

- الشيء علی غیرہ/ خستنه سەر يەك جوت 


- :إشتغال» تشفیل. تجریب,/ کار پی‌کردن؛ 
کارکردن؛ تاقی کردنه‌وه. 


۹ 


- :إشتقغال تشغیل. تجریب,/ کار پی‌کردن 
کارکردن؛ تاقی کردنەوہ٠‏ 

تطایق/ جوتاو؛ خستنه سه‌ریه‌ك. 

تطبیقی: مُجَرّب/ کار پن‌کراو؛ به‌کارهینرار» کرده‌کی. 
مطیق: سجن تحت الارض/ ژیرزه‌مین؛ زینزانه . 

ما کلی. تام/ ته‌واو؛ په‌ته‌پی- 

جُنون -/ پانەری؛ شیتیپاتری. 

طابوق: آجر. قرمید/ خشت. 

 -‏ نار ی- احمر/ خشتی سور. 

- اصفر/ حشتی نه‌باتی. 

- مصخرحج/ خشتی جوش. 

عامل ال - / خشت بر. 

عامل رمي ال - / خشته‌ندان, 

عَمَل ال - / خشت برین. 

طبل: 

طیّل. طَبّل: ضرّب الطبْل/ ته‌پلی ژەن؛ له ته‌پلی دا؛ 
ته‌پلی لی‌دا. 

طَبْلْ: صوت الطبول/ ته‌پل لی‌دان» ده‌نگی ده‌هول. 
- . طبلة. آلة التطبیل/ تەپل؛ باله‌بان. 

- ذا وجهین/ ده‌هزل. 

طْبْلَّة: طبل صغیر/ تهپلی بچوك درمبوك. 

- الاذن/ تەپلی گوئ؛ پەردەی گرئ. 

- العمود: کشفہ/ کزتهله. 

غشاء ال - / په‌رده‌ی گوین. 

طبّال: صاحب الطبل وضاربه/ ته‌پل ژەن؛ ده‌هول 
ژەن؛ ده‌هل کوت؛ ته‌پل اعد هر 
طبالة: حرفة الطبّال/ ده‌هزل ژەن› ده‌مول کوت؛ تەپل 
لئدەر۔ 

- یوکل علیها/ خوان:؛ تەپلەك. 
- العمود: کشقة/ تهپله‌کی سەر پایه و کوله‌که» 
كۆتەڵ. 

طبیب (فی طب) طبيعة (فى طبع) 
طجن: 

طجن: قَلٰی/ سوری کردەوہ۔ 
طاجن. طْیجَن: مقلاة/ تاوه. 


طح: 

طح: سط/ تەختی کرد. 

نْطحَ: انبسط/ ته خت ہو۔ 

طحًان: المتبسط من الارض/ ته‌خت؛ زه‌وی ته‌خت؛ 
ته‌ختان» ته‌ختایی. 

ا٘طحهُ: اسقطه رماه/ خستی؛ فرتی دا. 

طخطح: کسر/ شکانی. 

 -‏ القوم و بالقوم: بددمُم و اهلکهم| په‌رش و 
بلاری کردنه‌وه؛ ته‌فروتونای کردن» فەوتاننی. 

طحل: 

طحل: عظم طحاله/ سپلی هات؛ سپلی اوسا 

- الاناء: هلها پری کرد. 

طحال. طحال: غُدَة اسفنجیة/ سپل. 

طحال: التهاب الطصال/ دەردی سپل؛ هه وكردن و 
ٹاوسانی سپل. 

طحل: ُلان/ پر؛ لټوان؛ لټوان لیّو؛ لیواو لیو 

طخلب. طحلب: نبات شدید الخضرة ینمو فی 
الاماکن الرطبة/ قه‌وزه. 

طحن: 

طحن. طحُن. تطحُن: جعله دقیقاا هاری؛ وردی کرد؛ 
کردی به نارد. 

طحین. طحن: دقیق/ ئارد مارراو, 

طحینی: دقیقی. کالدقیق/ ناردین؛ وهك ثارد. 

طحان: صانع الطهین/ ناشه‌وان» باراش مار. 

- :بائع الطحین/ ثاردفرزش. 

طحائّة: حرفة الطحان/ ثاشه‌ولنی» ثاردفرؤشی. 
طاحون. طاحونه. مطحنة. رحی/ ده‌ستار؛ ده‌ستهار. 

. مَطهنْة/ ناش. 

- . - الیٔن/ئاشی قاوه» قاوه‌هار. 

- الریح . - الهواء/ ثاشی با 

- الماء/ اشی ئاو. 


طاحة: ضرس/ خری» دان. 
طخون. طحَائة: خر ب/ جه‌نگ. 
طر: 

طر السکین: سَنَه/ تیڑی 
کرد. 


کرد ساوی داء ده‌مه ژه‌ردی 


۰ 


طرّق: جبین. ناصیۃ/ ناوچەوان. 
- . طر: طرف کل شيء و حاشیته/ که‌ناره لیوا 


قه‌راخ. 

طرا: جمیعا/ هه‌مو؛ به‌کومه‌ل؛ هه‌موان. 

طرا: 

طرّا علیهم: جانهم فجاة/ کوت و پړ هات؛ له ناکاوا هاته 
لایان. 

- : حدث علی غير انتظار/ روی دا؛ (له پې له ناکاو) 
روی‌دا. 

- المکسان: اسستعمره/ داگ‌بری کرد؛ دەسستی 
به‌سه‌راگرت. 

اطرا: بالغ فی المدیح/ پياهه‌لدا؛ مه‌رایی کرد؛ پشی 
پشی کرد. 


طاريء: غریب/ نامق» بیانی. 

 -‏ : عارض/ روداو؛ ری‌که‌وت. 

- : غیر منتظر/ ناکاو؛ ناکایی؛ لەپر؛ به‌ری‌گه‌وت؛ 
توش بون. 

طارئّة: دامیة/ به‌سه‌رهات» کاره‌سات» بەلا به‌لای لابهلا. 
- :فرغیر منتظر/ کارتکی (لے ہپ لے ناکاو؛ 
به‌پی‌کاوت). 

- :سکان غیر اصلیین/ بیگانه» داگیرکه‌ر. 
طواريء: جمع طارئة/ ناکاو؛ لەپي؛ توش بون. 
مستشفی اد - / خه‌سته‌خانه‌ی فریاخهر. 

اطراء: ملق رباء/ روالهت» روالهت نواندن» پیاهەلدان؛ 
پشی‌پشی» مه‌رایی. 

طرآن: الامر المنکر/ کاری نابه‌جی. 

طرآنی: لا یعرف من این/ نامق؛ بیانی. 

کلام - : منکر/ قسه‌ی نابه‌جی» ناپه‌سه‌ند؛ قۆر. 

طرب: 

طرب: هر قرحا/ دلشاد بو» دلخزش ہو دلی کرایه هه 
گه‌شکه‌دار بو گه‌شکه گرتی. 

- : إضطرب: انزعج. ثشوش/ پەشڑکا؛ شپرزه‌بوه 


5 


طرّب: غُلی. تقلی/ گورانی وت» چرانی؛ ده‌نگی لئھەل 
بپی» چریکانی. 


- : اطرب. فرح/ دلشادی کرد» دلخزشی کرد؛ کردی 
به خوشی و پیکه‌نین. 

|سنتطرب: إشْْقَهٌ طربه/ ثاره‌زوی هەلساء گه‌شکه گرتی. 
طرب: فرح/ خوشی» شادی» دلشادی؛ گه‌شکه به‌زم. 

آلة - / تامیری به‌زم و رەزم؛ ثامیری ژه‌ندن. 

طرب: مُھٹّزٌ فرحا/ دلشاد» دلخوش شاد؛ پتخوشحال» 


گه‌شکه‌دار. 
طروب. مطراب: کثیر الطرب/ روخوش: قشمه؛ روو به 


مُطرب: يحمل على الطرب/ قوشمه؛ دلشاد كەر. 

 :  -‏ مُقنٌ گورانی بث شایه‌ر گوینده. 

صوت - : رخیم/ ده‌نگی خوش اوازی دلرفین. 
طربال: مَعْلّم. مایُشاهد من بعید/ نیشانه؛ كەلە که‌به رد. 
ری‌نیشان. 

طربوش/ فیّست» فیّس. 

طرح: 

طرح الشيءَ و بالشيء: رماه. القاه/ ھاویسشتی؛ 
مه‌لی‌دا» فرزی‌ده توڕىدا. 

- الثوب علیه: البسه/ کردیه به‌ری؛ دای به‌سه‌ریا. 

- : اسقط عددا من اکبر منه/ لی ده‌رکرد. 

- علیه سوالا: القاه/ پرسیاری لئکرد. 

- عليه مسئلة: عرضها/ پرسیاری پی‌کرد» راویژی پن 
کرد» باستِکی بق گیرایه‌وه. 

- علی الارض: رماه/ (کوتای» دای) به زه‌ویدا. 

¬ ه عنه: ابعده. تَبذه/ له‌خوی دورخسته‌وه» دەستی 
پیوه ناء ده‌ستی ل ههل گرت» وازی لی ھیْتا۔ 

- ت الحبای: اجهضت/ له‌باری چو» زگی فری‌دا. 

- ت خبلی البهائم: اسقطت/ باری فپی‌دا 


به‌ریخست. 
طْرُح الحبلی او الانثی: صنیرها تطرح/ پێی فری‌داه له 
باری چوان- 


طارّحه الکلام او الشعر او الفناه: ناظره و جاوبه 


فیه/ وت و وێژیان کرد شه‌ره شیعریان کرد گره‌وی 


قسه‌و شیعرو گورانیان کرد. 
طرح: القاء/ فری دان؛ هل دان» هاویشتن. 


٤۲۷ 


قسەو شیعرو گورانیان کرد. 

طرح: إلقاء/ فری دان» هل دان؛ هاویشتن. 

23 تَبْذ/ نه‌ویستن» دورخستنه‌وه» ثه فه‌روزگردن. 

- فی الحساب: اسقاط عدد من عدد/ دەرکردن؛ 
لئدەرکردن؛ ليك ده‌رکردن. 

- : خصم/ داشکاندن. 

- الجنین: اسقاط/ بەر فری‌دان؛ له‌بارچون. 

حاصل او ناتج ال - / (بەر؛ ثه‌نجامی) دهرکردن. 

طرح: مطروح/ فری‌دراو؛ هاویژراو که‌وتو. 

- : سقط/ لەبارچو؛ ل‌بارچون. 

طریح. مطروح. مُنطرح/ فری‌درار» ماونژراو: که‌وتو. 

- الفراش/ که‌وتو له جیگه‌دا؛ پال که‌وتو. 

مَطْرح: الموضع پُطرح فیه/ شون کەوتن؛ که‌رتنگه. 

- :مکان. موضع/ شوین؛ جټگه» جی. 

مطروح: مُلقَیٌ / هاو ژراو» فپی‌دران ههل دراو؛ کەوتو؛ 
پال که‌وتو. 

= فی الحساب/ ده‌رکراو. 

ہے منه/ لئد هرکراو. 

اُطروحة: مسئلة تطرحها/ پرسیار. 

- :بحث يُطرح لنیل درجه علمية/ زانست وتار 
زان وتار؛ نامه‌ی ماجستیّر و دوکتقرا. 

طرخ: 

طرخون: نبات مَعمُر/ تەرخون. 

طرد: 

طرد. طْرّد: ابهد/ دوری خسته‌وه؛ رادوی ناء قاوی دا 
راوه‌دوی نا» هه‌لی بړی. 

: اخرج/ کردیه دەرەوہ؛ دەری کرد. 

- به: تهاه/ لای برد. 

- 4 من عمله: فصله/ ده‌ستی له کیش کی‌شاوه؛ 
دەری کرد. 

- هه من البلد: نفاد/ شاربه‌ده‌ری کرد» له شار دوری 
خسته‌وه. 
طازد. طَرّدَ 
که‌وت؛ راوی نا. 


٤‏ شوینی کەوت؛ که‌وته شوینی» دوای 


اطرد: ام بطرده/ گالی ده‌رکردنی دا؛ فرمانی دەرکردنی 
دا۔ 
إطْرَد الامز: تبع بُعضه بعضا/ به دوای یەکدا هاتن: 


به‌رودو بون. 


: ایْنْعد/ دورکه‌وته‌وه. 

استطرد: انحرف. حاد. خرچ عن/ له باس لایدا: 
لایدا۔ 

- : إنتقل فی کلامه من ذاك ای هذا/ درنژه‌ی 
پی‌دا» له هه‌زار ثاشی کرد۔ 

- اليه الامر: وصل/ گهیشت تبی‌گه‌یشت. 

 -‏ له اظهر له ال(نهزام مَكيدة/ به فيل خزی 
به‌زان. 

طرد: إبعاد/ دورخستنه‌وه؛ لابردن؛ رادوتان؛ راوه‌دونان. 
- : اخراج/ ده‌رکردن. 

- : رزمة/ نیرراو پیچرار. 

طاد: سفينة حربیة سريعة/ کەشتی راونهر. 
- : المکان الواسع/ شوتنی فراوان. 

طرید. مُطرود: مُبْعْ/ دورخراو: ده‌رکراو. 

- - : منبوذ/ نەویستراو. 
= = هارب/ راکردو؛ ده‌ربه‌دهر؛ لانه‌واز. 

- العدالة: محروم من حمايَّة القانون/ راکرد؛ 
رەھەند› رەھەندە. 

- : الذی يولد بَعْدك/ ئەوەی له دوات لەدايك بوه. 

- من الایام: طویل/ رقزی درت 

الطریدان: الليل و النهار/ شه وو روڈ 

طارد: مَبْعد/ دورخەں دەرکەر۔ 

- الریح من البطن/ باکتش. 

مطاردة: مُلاحَقٌة/ راونان؛ دواکه‌وتن» هل برین؛ شون 
که‌وتن؛ رادونان؛ راوه‌دونان. 

(طراد: ئتَایع/ يەك لەدوای يەك به دوای به‌کدا. 

مُطرد: متتابع/ يەك له‌دوای یەك۔ 

- : متوال/ يەك بینہ: به‌دوای یه‌کدا. 

= عام. لا شذوذ فیه/ گشتی؛ ناسایی بو هه‌موان. 
طردی/ راسته‌وانه. 

طرز: 

طرزْ لی الملبس: تانق / کهشخه ہو؛ که‌شخه‌ی لەبەرکرد۔ 


EY 


- :هيئة/ دیمەن؛ شیوه؛ ره‌نگ. 

من - حدیث/ تازه بابەت» شیّوازی تازه . 

من - قدیم/ کزن؛ کونەپەرست؛ شیّوازی كۆن. 
طراز: تمط/ شیوان ره‌فتاره شیّوہ؛ جقد. 
طرس: 

طرس: محی/ سریه‌وه؛ کوژانیه وه. 

- . طرس الکتاب: کتبه/ نوسیه‌وه. 
طرس: صحیفۃ/ لاپەرہ؛ نوسراو. 

طرش: 

طرش: هب سمعه/ کەر بو» گوتی که ړ بو» گونی گران 
ہو۔ 

تطارزش: تظاهر بالطرش/ خڑی کەر کرد خزی لن کار 
کرد. 

طرّش: اصنم/ کەری کرد. 

آطرّش. آطروش: اصم/ کهپ. 

طرش: البقر و الییان/ ره‌شه ولاخ؛ گاو مانگاو گامیّش. 
طرط: 

طرط: حَمُق/ کەر بو خی کەر کرد؛ که‌ریتی نواند. 

- : خف شفر حاجبیه/ پرزی ته‌نك بو. 

طرط: احمق/ گالحق که‌ن گیّل. گه‌مژه. کەودەن؛ 
گەوج۔ 

طارط: خفیف الحاجبین/ برق ته‌نك. 

طرطر: صلف و فاخر/ خی ههل کیشا» فیشالی لئدا۔ 
طرطور: الرجل الطویل الدقيق/ باريك و درق 
بالابه‌رزی لەر› داری واوه‌یلا. 

 -‏ :قلنسوة او غطاء طویل للرلس/ کلاری قوچ. 
طرف: 

طرف عَیْنهُ اصابها بشيء فدمعت/ چاری ناوی کرد. 
- :لطم پیده/ چه‌پوکی وه‌شان؛ بے به‌ری لەپ 
- پعینه. طرف بَصَرَهُ: رمّش. اطبق آحد جفنیه 
علی ال خر/ چاوی داگرت» چاوی تروکان. 

طرّف: جعله فی الطرف/ خستیه سەر پەر۔ 

اطرّف: اتی بالحدیث الطریف/ قسه‌ی خزشی كرد 
نوکته‌ی گیرایه‌وه. 


- بکذا: اتْحَفه به/ پێشکه‌شی کرد به‌دیاری دایه. 
تَطرّف: جاوز الاعتدال/ له وزه چوه دەرەوہ؛ له وزه 
کردیه دهره‌وه» له راده کردیه دەردوہ؛ زیادهره‌وی کرد. 
- :اغار/ په‌لاماری داء 

- :اتی الطرف/ هاته سەر پەر۔ 

- الشيء: صار طَرْفاً/ تیوه گلا توش بو. 
استطرف: عَدهُ طریفاً/ لای خۆش بو لای سەیربو؛ 
به خوشی زانی. 

طرف: عين/ چاو. 


. طرف: حد/ کەناں لیوار» جەمسەر؛ سنور› پەپ؛ 


: مُنتھی! پەں؛ ئەوپاری۔ 

: آخر/ كۆتايى› سەر. 

: راس مدیّب. سن / توك. 

إرتداد الطرّف: لَمُحة/ چاوتروکان؛ چاوتروكانيك. 
طرف: فریق/ ده‌سته كۆمەڵ› لا لایهن. 

= منتهی الشيء/ کوتایی» سهر؛ پەي که‌نار» 
چمك؛ لیوار؛ گوئ. 

- : ناحیة. جهة/ لا شوێن؛ جیگہ؛ تەنیشت. 

: عُضو/ په‌ل» قاچ و ده‌ست. 

من - فلان/ لەلایەن۔ 

طرفا الخصومة/ مه‌ردولا. 

احد طرفی الخصومة/ لیه‌کیان. 

اخلی طرفه: اخلی سبیله/ به‌ره‌لای کرد؛ ثازادی کرد. 
اخلي طرفه: بر سه‌رفرازی کرد» ب‌ره‌لای کرد. 
اطراف البدن/ چوارپه‌ل. 

- المدینة/ ده‌ورویه‌ری شار 

طرقة. طریقة: مُلْحَة: الکلمة الحلوة/ نوکته؛ قسه‌ی 
سا فة / نایاب نادید ه. 

- :هديّة/ دیاری. 

فی عین: فی لمحة/ له چاو تروکانیِکدا۔ 

طریف. طرف. طارف: مکتسب حدیثا/ تازه» نوئ۔ 
- : حدیث نعمة/ تازه پیاکه‌وتو؛ تازه ده‌وله‌مه‌ند. 


- :غریب. تاد ر/ نامق دەگمەن؛ توبەرہ: دانسقه. 


EF 


فی عین: فی لمحة/ لەچاو تروکانیکدا: 

طریف. طرف. طارف: مکتسب حدیثا/ تازه» نوئ۔ 
- : حدیث نعمة/ تازه پیاکەوتو؛ تازه ده‌وله‌مه‌ند. 

- : غریب. نادر/ نامق؛ دہەگمەن؛ نۆبەرە› دانسقه. 
تطرف: تجاوز الخد/ له وزه و له راده بەدەریون؛ 
پەرگری؛ په پکاری» په‌رگرتن؛ زیادهه‌وی. 

مَتطرّف: متجاوز الحصد/ لے راده بەدەر› پهرگر» 
زیاده هو 

: ضد معتدل/ تونگ و تیڑ بی وزه» تیژره‌و. 
- فی السیاستة/ رادیکالی» شقرشگیر. 

طرف: رغیب العین/ چاوچنوك. 

مطروفة: العین المطروفة او الدامعة/ فرمیّسکاوی. 


طرف: مُن لا یثبت على الامر او المکان/ راپا. 

- :من لا یثبت علی صاحب/ بی هاوری و براده‌ر. 
طرفاء: گەن؛ دارگەز. 

طرق: 

طرق الحنطة: غربدها لاخراج الطراقیة/ پوچه‌لی لن 
گرت. 


- بالمطرقة: ضرب بها/ چه‌کوش کاری کرد؛ بەر 
چه‌کوشی دا؛ چه‌کوشی لئدا. 

- الطریق: داسه/ کوتایه وه» رنگه‌ی کرتایه‌وه.. 

- بالبال: خطر/ هات به بیریا. 

- الیاب: ضَبطه/ له ده‌رگای دا 

- الموضوع: ذکره/ له باسه‌که دوا؛ بوی چو. 

- اذنه: سمع/ به‌رگویی که‌وت. 

الصوف: نتقه/ شی‌کرد هوه. 

- القوم: اتاهم لیلاً/ شەو چوه (سه‌ریان؛ لایان). 

- .طرق المعدن: رِقَقَهُ و َدّده/ ته‌نکی کرده‌وه» 
کشانی؛ کشی پی هینا 

اطرق: سکت/ بی‌ده‌نگ بو. 

ُفْکرا: تأمل/ بیری کردەوہ؛ راما. 


- راسه: خَفْضه/ سه‌ری شورکرد؛ دای نه‌واند. 
را ری شور ای نه‌وا 


- : مُشی راجلاً/ به پئ رۆی. 

- »۰ تطارَقٌ: تتائع/ رێچکه‌یان به‌ست. به‌دوای یەکدا 
ریزیوون۔ 

تطرّق الیه: سار/ بۆی چو؛ روی تی کرد۔ 


- الیه: تظلله/ تی‌ههل کیشی کرد. 
- اليه الشك: وسوس/ دی پیس کرد؛ گومانی کرد. 
- ال الموضوع: ذکر عنه/ بڑی چو» لی دواء باسی 


کرد. 
استطرق الشيء: إتخذه طریقا/ کردی بەری و رتبازی 
خوی. 


بین الصفوف: ذهب فیها/ به‌ناویانا تلپه پی. 
طرّْق: الضرب بالمطرقه/ به چه‌کرش اعندان» چه کوش 
کاری: 

- لباب: خبط/ له ددرگادان. 

- المعادن: مطل/ پان کردنەوہ؛ کوتان؛ کش پسن 
میّنان. 

یُمْکن طرقه: مَطْله/ پان ئهکرټتهوه» کشی پن دئ۔ 

قابل للطرق: / پان نه‌کرنته‌وه. 

طرقة: دقة. قَرْعة/ لی‌دانیك پیاکتشانیك. 

- : مَرة/ جار که‌پدت» جارتك؛ که‌په‌تيك. 

طرقتان: مَرّتان/ دوجار دوکه‌ردت. 

مطرقة. مطرق دقاقه/ چه‌کوش» مشته» می کوت. 


الپاب: دَقَاة/ دەرکەوت, 

طارق: قادم لیلاً/ هاتوء بەشەو هاتو. 

- : الذی یطرق/ کوتە پیاکیش. 

طارقة: داهیٰة/ کاره‌سات؛ بەلا۔ 

إنطراق: تمد بالطرق/ پان بونەوہ؛ گونجان. 
طریق. طرقة: مَمر/ رئ؛ رئباز رارەو؛ توله‌پ. 
- :سبیل/ شەقام؛ جاده؛ رئ؛ ریگه. 

قطع اد - علی: کمن له فی الطریق/ ری (لی‌گرت؛ 
پی‌گرت؛ لئبری)؛ له رێیدا وەستاء خوی ب نایەوہ. 
قَطع اد - : کَمٰن/ ری‌گرتن؛ ری پی‌گرتن. 

قاطع ال - لص/ جه‌رده» ريبي: 

عابر ال - . مستطرق: عابر سبیل/ رتبوار. 
طرّقات: مسالك/ رنگه‌وبان. 

مستطرق: عابر. سابلة/ رتبوار, 

مطروق: ممطول/ کوتراو؛ گونجاو؛ پانه‌وه‌بو. 

- : طریق مدوس/ کوتراو؛ رنگه‌ی کوتراو. 
- :مکان یتردده الناس/ ناوه‌دان. 


Yé 


= .= الشچر: اعطی و ادرك ثهره/ بەرەکەی 
پێگەبی؛ به‌ری گرت. 

- »ه: یر یْعَم/ دايه بیچنژن؛ خوتی و تامی بکا. 
|ستطغم: ذاق الطعم/ تامی کرد؛ تامی چیّڑت؛ چیزتی» 
چهژتی. 

: ادرك طعم الشيء/ چیژتی» تامه‌که‌ی زانی۔ 

- ه: طلب منه الطعام/ داوای خواردنی لی کرد. 
طعم الفُصْن او الشجر: غُرذا موتوریه‌ی کرد. 

- فی الطب: تقح کوتای. 

- الخشب او المعدن ب ..: رصنع/ نهخشانى. 


- : اسلوب/ شیوان شیّوه» سه‌مت. 

- : واسطة/ هق. 

-س +: ھتھب/ باوه‌ړ» ثایین؛ رئؿرەو؛ ري‌باز. 

اطرق. طرقاء: إعوجاج فی الساق/ پەیزەن؛ گر 
طراقیة: حنطه ضعیقة/ کهنمه‌پوچه‌ل. 

طرا: 

طرُو طری: کان غَضتَا لیا نەرم بو؛ پاراو بو؛ تهر بو۔ 
اطری: احْسَنْ الثناء عليه و بالغ فی مدحه/ پیاهەلداء 
ستایشی کرد هه‌لی‌دا. 

طرّی: لَیْن/ نەرمی کرد٭وہ؛ پاراوی کرد؛ شلی کردەوہ. 
طَرّي: لَیْنْ/ نەرم؛ نەرم و شل» پاراو۔ 


جج جدید/ تازہ؛ سه‌وز» نوی 


طاعم. تطاعم/ دەمی نايه دەمیەوہ؛ کردی به دممیەرہ۔ 
طغم: مُذاق/ تام مه‌زه. 
- :نَا خۆشى› شادی. 


له - کذا/ تامی.. ثه‌دا. 


هواء - : بلیل. رط ب/ شن‌دان تهر. 

طراوة: لیونَة/ نەرمی؛ نەرم و شلی» پاراوی. 

- :پلل. رطوبة/ شئ شیّداری؛ تەری۔ 

- :هواء بارد. نسیم/ شه‌مال» کزه» بای (سارد؛ 
فینك). 


إطراء: ثُناء/ پیاهەل دان؛ ههل دان. 
طریف (فی طرف) طریق (فی طرق) 


لا -له/ بی‌تامه؛ بی‌مه‌زه‌یه . 

صغم التبات غرن/ موتوربه کردن. 

- طبی: لقاح/ ده‌رمانی کوتان. 

- : رشوق/ به‌رتیل دان بق رؤکردن؛ دهم چه‌ورکردن. 


- :سم مغواة للسمك/ ژار ماسی» دان؛ ژار. 


طش: طعم: طیب العذاق/ ب‌تام تامدان خزش, مه‌زه‌دار. 
طش الرجل: اصابه الطشاش/ توشی ههلامهت بی | طعام: قوت. مایؤکل/ خۆراك خزرشت» خواردن» تان. 
درمی گرت. - پایت: قدیم/ شه وه‌سارد. 

طشّت السماءٰ: آتت بالطشیش/ نمه‌یه‌ك باری» رشیّنه‌ی قناول اد“ / خواردن؛ نان خواردن. 

کرد. مائدة ال - / خوان» سینی و خوان؛ نانه‌به‌ره سقره. 


تطعیم النبات. تطعیم القلم/ موتوربه كردن 
- : تلقیح/ کوتان. 

منطعم: مکان الاکل/ خواردنگه» چذشتخانه. 

مطعام: کثیر الاضنیاف/ ناندەں میواندار» نان بده. 


طشاش: داء کالزکام/ ههلامهت سه‌رمایون» درم. 
طش. طْشیش: المطر السضعیف/ بارانی کەم؛ 
نمه‌باران» رشينه . 

- الماء: رش الماء/ ئاورژان» ثاورشین کردن. 

إطعام/ نان دان؛ په خټوکردن» ده‌رخوارددان. 

طعن: 

طعن بالرمح او السکین: ضریه و وخزه به/ ی داه 
پیاکرد؛ پیا چه‌قان. 


ی : ذاق/ تامی کرد؛ چێڑتى› چه‌شتی. 

- الطعام: اکله/ خواردی. 

طاعَمَهُ: اکل مَعَه/ له‌گهلی خوارد؛ خواردی له گه‌لیدا. 
: - فی السن: شا خ/ پیربو؛ چوه سالهوه؛ به‌سالاچو. 
- فيه و عليه بالشز: عابه/ قسه‌ی ناشیرینی پئوت؛ 


اطْعَمٌ: قات/ دەرخواردی داء دايه بیخواء خزراکی پئ دا. 
- . إطعم الشي»: صار له طعم/ تامدار بو؛ تامی 


په‌یاکرد. جنیوی پی دا 


o 


- فيه و عليه بالشر: عابَهُ/ قسەی ناشیرینی پئوت؛ 


ناشیرینی پی وت٠‏ 
- فی الحکم: فنده/ په‌رچی فه‌رمانی دادگای دایه‌وه. 
- فی قوله: دَحَضَهُ/ به‌درزی خسته‌وه. 


طفْن: وّخز/ لیندان؛ پیاکردن» پیاچه‌قان. 


- : قدح. قذف/ قسه‌ی ناشبرین وتن؛ جنیّودان» ناو 


شتوان؛ پلاں پلار تی گرتن؛ تانه لی‌دان. 
مطعون: مضروب/ لئدراو؛ پیکراو. 


- : مُصاب بالطاعون/ توشی ده‌ردی رشانەوہ بو؛ 


تاعونیتی. 

کلام - فیه/ قسه‌ی پەرچ دراو؛ به‌درق خراو. 
طاعن فی السنَ/ پیر» به‌سالاچو. 

طاعون: مرض/ رشانه‌وه» تاعون» چاوه قوله. 
= البقر/ ده‌رده‌گا. 

طغمة: زُمْرَة. جماعة/ كۆمەڵ› ده‌سته» چەند كەسێك. 
طفام. طَغامَة: اوغاد الناس/ هه‌رچی و پەرچی٠‏ 
طغامَة: احمق/ کەر؛ گه‌مژه» کەر پیاوه گهلحق. 
طغوميّة: حمق و دَناءَة/ که‌ریتی و تاپیاوی. 
طغا؛ 

طفا: هاج/ توره ہو؛ هل چو؛ ئاگری گرت. 


- السیل: اتی بماء کثیر و ارتفع/ لافاو هات؛ شاو 


هه‌لسا. 


-: جاوز القَذر و الحد/ له وزه کردیه دهره‌وه» زرو 


ستەمی نواند» خۆشی تیا نه‌هیشت. 

طاغ: فائض/ ئاو هه‌لسای لافاو. 

- . طاغیة: ظالم. جبار/ ززردان سته‌مکان کەلەگا. 
- . - :احمق/ که کەرپیاو۔ 

طغیان: عُتو/ ستەم؛ سته‌مکاری؛ زقرداری؛ جاور 

- : فیضان/ لافاو: ثاوهه‌لسان. 

طف: 

طف الشيءٗ منه: دنا / نزيك بوەوہ؛ لیّی نزيك بوەوہ۔ 
طْفْفَ المکیال: تَقَصَهُ قلیلاً/ کورتی هينا. 


- به موضع کذا: دَفَعَهُ اليه و ادناہ منه/ پالی 
پنوه‌ناو لیٔی نزيك کرده‌وه. 

- على عیاله: قفگر و بخل/ ده‌ستی لن گرتنه‌وه» رژد 
بو لەگەلیان؛ رەزیل و چروك بوو لەگەل ماڵ و مندالیا. 
طف: جانب/ تەنیٹت: ۰۷ 

: شاطيء/ روخ» کەناری تاو. 

- :سقح الجیل/ قه‌دپال لاپال؛ دارتن. 

- : فناء الدار/ حه‌وشه. 


طفیف: ناق ص/ ناته‌واو. 

- : قلیل. پسیر/ کهم. 

- : زمید. حقیر/ سوك هیچ و پوچ؛ بن‌بایدخ. 

طفؤ: 

سلفثت. إنطفّات النار: ذهب لهبها/ دامرکای‌وه. 

طفيء. انطفاً النور: ذهب شعاعها/ کوڑایەوہ؛ روناکی 
نەما۔ 

اطلَا. طفاً النسار و الص‌صباح: اذهب لهيبها/ 
کوژانیه‌وه. 

- . - العطش او الغلیل/ تینویتی شکان. 

- . - الفتنه او الحرب: اسکنها/ دای مرکانه‌وه. 
إطفاء النار او التور/ کوژاننه‌وه. 

طاقٍء. مُطفيء. مطفاً: خامد. مُحمّد/ کوژاوه؛ دامرکاو. 
مُطفًا. مطفی: غیں لامع/ کوزاوه؛ بی‌روناکی. 

مطفاة. طفایة: آلة الإطفاء/ اگرکوێن. 

إطفائي: منوط بإطفاء الحریق/ پیاوی اگرکون: 
إطفائية: جماعة مهمتها اطفاء الحرائق/ ده‌سگای 
اگرکوڑاننەو۔ 

طفح: 

طفح الإناء: امتلا و فاض/ پربو؛ لیّوان بو؛ سەررنڈ 
بووه. 

- الناء: ملاه/ پری کرد. 

طفح. اطفح انا ء: لاه حتی یفیض/ پری کرد 
سەررنڈی کرد. 

إِطقْحْ: تزع الرَغْوة/ کەفی گرت؛ کەنەکەی گرت. 

طفح جلدی: حصف/ لیر گه‌رمه زنه. 

- . طفوح: زيسادة الاصتلاء/ پپیسون؛ پسبع» 


سهرریژکردن. 


٦ 


طفحان: الذی یفیض/ سەرریٹ پر؛ لیْوان. 

- : البلید الکسلان/ ته‌مهل» تەرەزەل› گەمژەو 
تەمەل. 

مطفحة: مغرفة/ که‌ف گس کەوگیر۔ 

طفر: 

طفر: وثب/ بازیداء قەلەم بازدی‌دا. 

طفُرُعلی وجهه: صار على وجهه/ هل پزا به دهم و 
چاویا. 

- . اطفره؛ جعله یشب/ بان قەلەم بازی پن‌دا؛ به باز 
په‌رانیه‌وه. 

طفر: وّثب/ بازدان. 

طفرة: وثبة/ بان قەلەم باز. 

طفق: 

طَقَق. طفق بمُراده: ظفر به/ پییی گه‌یی» ده‌ستی 
کەوت؛ گه‌یی به ئامانج؛ به مرادی خی گه‌یی. 


- یفعل کذا: ابتدا و اخذ/ ده‌ستی پی‌کرد؛ ده‌ستی 


دایه . 
اطْفْقَهُ بمراده: اظفرهُ به/ گه‌یانیه نامانج؛ به‌مرادی خی 
گه‌یاند. 


طفل: 

تطشل. طفل: صار طفیلیا/ مشه‌خور بو به (موشەیی؛ 
مشه‌خوری) زیا. 

- :تخل فی ما لایعنیه/ خی تن‌مهل قولتان. 

- : تَخَلَقْ باخلاق الاطفال/ خی مندال کرده‌وه. 
طْقَلّت. طفلت الشمس: دنت للغروب/ که‌وته ثاوابون. 
اطفلت الانثی: صارت ذا طفل/ بو به خاوەن مندال؛ 
مندالی بو. 

طفْل: الرخص الناعم/ وردو نەرم؛ وردیله؛ هه‌رزان. 

- . طفال: طین خزفی/ قوری گلێنه› ته‌مزخ؛ ته‌موخ. 
طفل: المولود الصغم/ مندال؛ ساوا؛ زارقله . 

= لیل/ شه‌و. 

- : شمس/ خن رو 

طفولة. طُفولِيّة. طفل. سن و فترة الطفولة/ مندالی» 
مندالیتی- 

اطفال: جمع طفل/ مندالان» ساوایان. 

روضة - : مدارس حضائة/ باخچه‌ی ساوایان. 


طفیْلی: یعیش علی غیره/ مشه‌خزر؛ لاکوت: لاورگه؛ 
ناخونه‌ك دەر. 

- :متداخل فی ما لایعنیه/ خز تی‌مهل قولتین. 
نبات - / روه‌کی مشه‌خور. 

طفا: 

طفا: علا فوق الما ء/ سەر ئاو که‌وت؛ سهرکه‌وت. 

- : شنت عَدوه/ گوری دایه» بالی گرت. 

طفاوة: ما طفا من زبد القدر/ که‌ف. 

- : دارة الشمس و القمر/ هاله؛ خه‌رمانه. 

طاف/ سەرثاو که‌وتو. 

طفیف (فی طف) طفیلی (فی طفل) 

طق: ۱ 

طق: اخرج صوتا/ تەقەی کرد ته‌قیه‌وه؛ ده‌نگی هات. 
> قرقع فقم قرچەی هات. 

طقطق: صنوّت/ تەقەتەقی کرد۔ 

- کالملح علی الفار/ قرچه‌ی هات؛ قرچه‌قرچی 
کرد. 

طَقْطقَة/ تەقەتەق؛ تەق و هوره قرچه قرچ؛ قرچ و هوړ. 
- 

طقس: حالة الجوَ/ کەش؛ ئاووهەوا. 

¬ چمن/ خوشیان. 

- : طریقة/ رنگه» ره‌فتار؛ نه‌ریت» به‌ندوباو. 

طل: 
َل الدمٌ: هُدز و لم یُثار له/ خوتن رژا بن توله؛ به‌فییق 


دینی طریق دینی/ نه‌ریتی ثایینی. 


چو۔ 

- . اطل حَقَه: تَقَصَهُ ایّاه او ابطله/ لیٔی بری» مافی 
خوارد» بەنیوەو ناچل دایه‌وه؛ نکولی لی‌کرد. 

- علی: زار/ چو بو لای» سەری لئدا؛ دیدەنی کرد. 

- ت السماء: انزلت الطل/ شه‌ونم باری. 

ال اندم: اهدره/ خوینی رژان. 

- علی: اشرف/ به‌سه‌ریا روانی- 

- من النافذة: نظر/ روانی» سەیری کرد. 

طلیل. مطلول: الدم الهادر و لم یثار له/ خوینی رژاو 
به فیرق. 


۶:۳۷ 


طالب: طلب رن الحق/ داوای کردەوہ؛ داوای مافی خوی 
کرددوه. 
طالَبْهُ بکذا: طلبه منه/ داوای ای‌کرد هوه. 


- علی: اشرف/ به‌سه‌ریا روانی. 

نظر/ روانی؛ سەیری کرد. 

طلیل. مطلول: الدم الهادر و لم ُثار له/ خوینی رثاد 
به فبیق. 

طلّ: مطر خفیف/ رشینه» نمه باران. 

- : ندی/ شەوم؛ خوناو؛ خوناوکه. 

- : الزبدة من الروائح/ بونی خزش. 

طْلْلْ اطلال: الموضع المرتفع/ شوینی به‌رز» ته‌پولک» 
ته‌پکه» گرد؛ ته په 

- . - :بقایا مرتفعة من الدار/ پاشماوه‌خانو؛ 
که‌لاوه. 

- الدار: قاعة الجلوس/ ژوری دانیشتن؛ نیشتمان. 
محل: مُنظر/ دیمەن؛ چاونه‌ندانن روانگه. 

طلة: اللذيذة من الروائح/ بۆنى خۆش 

- : الخمرة اللذيذة/ خوادنه‌وه‌ی خوش. 

- : الزوجة/ زن» خیزان. 

طلال: الهيئة الجمیلة/ قوزی؛ که‌شخهیه‌تی. 

- : الحالة الحسنة/ خۆش گوزه‌رانی- 

مطلول: الذی اصابة الطل/ شه‌ونماوی؛ نماوی» تهر 


مُطل علی: پشرف/ نهپوانن به‌سه‌ر. 


- من النافذة 


طلب: تشد/ داواکردن» داخوازی» ویستن؛ خواست. 
- : سوال/ پرسیار. 

- : قبال/ ویستن؛ داوا لەسەر بون. 

- : توسل/ پاپان‌وه لاانه‌وه. 

- : التماس/ تکا؛ سکالا. 

: لزوم. إقتضاء/ پیویست بون؛ پیّویستی. 

- : مُطالیٰة/ داواکردنه‌وه» خواستن. 

- : امر/ فه‌رمان. 

المحال/ داوای نه شیارکردن. 

تحت ال - : پالطلب/ داوای لەسەرہ٠‏ 


ثحت - 4: تحت امره/ له ژر فه‌رمانیایه. 

عند اد - / له‌کاتی داواکردندا: 

طلبة: ما بطلب/ نه‌وه‌ی داوا ئەکرئ؛ نه‌خوازرن. 

طلبّة: دعاء استفاثة/ نزاو پارانه‌وه» داوای فریاکەوتن؛ 
هاوار. 

طالب: ناشد/ داخواز۔ 


- : ملتمس. مُقَذْم طلب/ داواکار. 


طلب: - الزواج: خاطب/ خوازبینی کار 

طلّب الشيء: حاول وجوده/ داوای کرد ویستی؛ | - . مطالب: مُدٌّعی الحق/ داواک‌ر. 

خواستی. - علم: تلمیسذ/ قوتسابی؛ خویندکار؛ شاگردی 
- الشي»: حاول اخذه/ داوای کرد» خوازتی» ویستی | قوتابخانه. 

بیبا مطلب: غرض/ مه‌به‌ست. 


- الشيء: رغب فیه/ داوای کرد حهزی لن کرد؛ - . مُطالیة: التماس/ داخوازی؛ داواکردن. 
مه‌زه‌ی لن جولا؛ دلی پیاچو. 

- :سال/ پرسی کرد پرسیاری کرد. 

: استدعی/ بانگی کرد. 

- الیه: التمس/ ی پارای‌وه. 

- منه: ساله/ پرسی پی‌کرد. 

- المحال: سانهُ المستحیل/ داوای نه‌شیاوی ای‌کرد. 


- : موضوع. مسالة/ پاس بابەت. 


مُطلوب: متشود/ داواکراو؛ خوازراو: 


: مرغوب فیه/ ه‌ویستری. 
: لازم/ ئەبی؛ پنویست» وبسته . 

: عليه |قبال/ داوای له‌سه‌ره. 

؛ مسقحق الاداء/ کاتی دانه‌و‌یسه‌تی؛ تسین 
- بدم فلان: حاول اخذ الثار/ ویستی تولّه بسینن. 
- الزواج: خطبها/ خوازیینی کرد» داوای کرد. 


تطلب: (ستلزم. إقتضی/ نه‌بوایه» وا پیٔویستی کرد وا 


= منه کذا: عليه کذا/ له‌سه‌ریه‌تی. 
اد - : إتباته/ داواکراو۔ 
پویست بو. مطلوبات: دُیُون/ قه‌رن قەرزو قله» وام- 


E۲٢ 


بوء ماندوبو۔ 

- :فُسدا خراپ بو؛ تيك چو. 

- : خلاف صلح؛ خراپ ہو؛ خرابه‌ی کرد؛ به‌دی کرد. 
اطلع: اتعب/ شه‌که‌تی کرد؛ هیلاکی کرد. 

طلْح. طلیح. طالح: تعب/ هیلاك؛ کفت؛ شەکەت۔ 
طالح. خلاف صالح/ خراپ به‌د؛ پیاوخراپ. 

طلع. طَلحة: موز/ دره‌ختی مؤز۔ 

طلس: 0 

طلّسَ. طلس: محا/ سریه‌وه» کوژانیه‌وه؛ نه‌ی‌هیشت. 

- البصر: ذهب/ کوتر بو. 

طلس: محو/ٌ سرینەوہ کوژاندنەوہ؛ نه‌هیشتن. 

طلس: مَمُحو/ سپرار» کوزاوه. 

- : غیر مقروء/ ناخوټندرنتهوه» نه‌خولندراوه. 
طلاستة: خرقة یسح بها اللوح المکتوب/ تەختەسر۔ 
طلیس: اعمی/ کویر؛ نابینا. 

اطلس: اللون الاغبر الى السواد/ ديّز. 

: نسیج من حریر/ اوریشم؛ سه‌تان. 

- : مصور جفرافی/ ه‌تله‌س. 

- :الذئب الاغبر/ گورگی دیز. 

- : الثوب الخلق/ جله‌شر. 

طلع: 

طلع: ظْھَر برغا هەل فات؛ ده‌رکه‌وت هانه‌ده‌ری. 

- علیهم: اقل او اتی بَفْتَةٌ کوت و پپو له‌ناکاو خی 
ددرخست۔ 

- . طلع: ضد نزل/ سەرکەوت. 

ہ.- ‏ :صفدایەرزیوەوہ. 
- . - القل: علاه/ سەرکەوتەسەری؛ چو« ساری۔ 
السلم پیا سه‌رکه‌وت. 

من المکان: خرج مفه/ لنی ده‌رچو؛ لیٔی چوه 


دهری. 
سار : انطلق/ فرته‌ی كرد دەرپەاری؛ بزی دهرچو. 
- . - علس الاهر: عَلَمَه/ زانی؛ ناگاداربو؛ تێی 
گه‌یشت. 


- . اطلع النبات و السنَ: خُرج/ دهرهات هاته‌ده‌ری. 
- . - الکوکب: ظُھَرَ مهل هات ده‌رکه‌وت. 
اطع الشجر: اوْرق/ گە لای کرد. 


الرجل: قاء/ رشایه‌وه» هتنایه‌وه. 

- على الشيء: اشرف/ سهره‌وکاری کرد» چاودیری 
کرد 

- » علی الامر: کشفه له/ بزی رون کرده‌وه؛ 
تیگاەیاند: پیی وت٠‏ 

- ےعلی السرٗ: اظھرہ له/ بی اشکرا کرد بزی 
درکان. 

- علیہ: اتاه فجأة/ کوت و پر و لەناکاو هاته لای. 

- اليه معروفا: اسداه/ چاکەی لەگەل کرد. 

طلع: اخرج/ دەری کرد؛ کردیه دەرەوہ. 

- : اصنعدا سه‌ری خست؛ خستیه سهرهوه. 

- : قاء/ رشانیه‌وه» رشایه‌وه. 

طالع الکتاب: راه خویندیه‌وه. 

- 4: عرضه علیه/ خستیه به‌رچاوی» پیشانی دا. 
إطلع الامرٌ و علیه: عَلمَه/ ناگاداربره تٍی‌گه‌یشت. پینی 
زانی- 

- على الشيء: راه/ بینی» سه‌یری کرد» چاوی 
پیاخشان۔ 

- علی: إکتشف/ دؤزیەوہ۔ 

- على العمل: راقبه/ چاودیری کرد؛ سه‌رپه‌رشتی 
کرد. 

- :اتی فجةَ/ لەپر دەرکەوت. 

|منتطلع رایه: نظر ما عنده من رای/ راویڈی پی کرد؛ 


ویستی بزانی ئەو ئەلی چی۔ 


سے لد سان من حقیقة امرہ/ پرسیاری تاردی ۱ 5۳۳ 


کرد که چيهو چی نهوی. 

تطلع الیه: نظر/ سەیری کرد پیاپوانی» روی تی کرد. 
- فیه: تفر س/ چاوی تی‌بری» سه‌رنجی لئدا۔ 
طلوع: المصدر من طلع: صعود/ ههل ھاتن؛ ده‌رهاتن» 
بەرزیونەوہ؛ هه‌ل زنان؛ سەرکەوتن. 

= ظهور/ دەرکەوتن۔ 

- :خراج/ دومەل؛ زیپکە. 

- : ضد نزول/ سه‌رهوژوره. 

اطلاع: علم/ پی‌زانین؛ تی‌گه‌یشتن؛ زانین. 

 -‏ : فظر/ سه‌یرکردن؛ پیاپوانین. 

- على الاعمال: مراقبة/ چاودیری کردن؛ تی‌پوانین. 


۹ 


- :خراج/ دومەل؛ زیپکە. 

- : ضد نزول/ سه‌ره‌وژوره. 

اطلاع: علم/ پی‌زانین» تنگه‌یشتن؛ زانین. 

- : نظر/ سەیرکردن؛ پیاپوانین. 

- على الاعمال: مُراقبة/ چاودیری کردن؛ تی‌رولنین. 
عفد اد - / پاش تی‌پوانین و تن‌گه‌یشتن. 

طلعة: رژية. منظر/ دیمەن؛ سیما؛ روخسار نیگار. 

- :رة جاں كەرڕەت. 

مَطلَع: سلّم/ پهیژه» پلیکانه» نەردەوان؛ پئ پلیکه. 
23 فاتحة/ سەرەتاء پێشەكى. 

- : تباشیر أو دلائل المستقبل/ دواِوژ بینی؛ بزچون. 
- القصیدة/ سه‌ره‌تای چامه؛ یەکەم دێڕ. 

مُطلع: عالم/ تاگادار تی‌گه‌پیو. 

- : قوّی. قاهر/ بەمیّن بهزه‌برو زونگ بەتوانا۔ 
مطالع: قاريء/ خوینه‌ره کزشش کار؛ بخوین. 

طالع: مایتفائل به من السعد أو النحس/ شانس؛ 
به‌خت» چاره. 

- : صاعد/ سه‌رکه‌وتو. 

بی‌شانس» چارەرەش٠‏ 

علم الطوالع/ بەختعە‌وەرزانی؛ زانستی به‌خته‌وه‌ری. 
طولّع. طلعاء: قيء/ رشانه‌وه. 

طلع: مقدار/ چه‌ند. 

- . طلع: العکان الذی يُطلَّع منه/ روانگه. 

- . حیوب الطلع: حیوب السقاح/ هه لاله . 

- . النخیل: مایبدو من زهر النخیل/ گلك گلکی 
خورما. 

- . النبت: لقاح/ هه‌لله. 

طلیعة. طلائع/ پیّشه‌نگ پیّشرەو۔ 


سي ء۶ اد - / به‌دبه خت؛ 


إستطلاع/ سەیرکردن؛ تی‌پوانین؛ زانین. 

حب اد - / زان خوازی. 

طلق: 

طلق۔ اطلق ده بخیر: فتحها به/ ده‌ست بلاری کر 
دەستی بەخشندەیی کردەوہ. 

- .السان: کان فصیحاً عذب المنطق/ زمان 
پاراوبو» به‌گفت و گو بو. 


- . طلق: نحل من عقال/ ئازادبو» سه‌رفراز بو؛ بهرهلا 
ہو 
- ت. اطلقت المراة: انحطت من الزواج/ ره‌هابو 


تەلاق درا. 
طلسق. اطلق: ترك/ وازی هینا؛ وازی لن هیناه به‌جتی 


- . - الرجل زوجته و المراة زوجها/ ره‌های 
کرد؛ ته لاقی دا. 

- . - النخلة: َقّحها/ چاکی کرد. 

اطلق: حل. فك/ کردیه‌وه. 

- : حور/ ازادی کرد» سەرفرازی کرد. 

-: سح بەریداء بەرەلڈی کرد 

- الدواء بطنه: مشّاه/ سکی چوان؛ ره‌وانی کرد. 

- فی کلامه: عصم/ هه‌موانی گرتےوہ؛ هیچی 
نه‌هیّشته وه. 

- له الهنان/ جله‌وی بو شل کرد. 

- سبیله/ به‌ره‌لای کرد به‌ری دا 

- يده فی الامر/ وازی یئ هینا؛ ده‌ستی لل کیّشایه‌وه. 
- البُخور/ بخوردی سوتان. 

- فيه النار/ اگری پیوه‌نا؛ ناگری تی‌به‌ردا. 

- النار علیه/ گولله‌ی پیوه‌نا. 

- المدفع علی/ تزپی ته‌قان تزپی تی‌گرت. 

انطلق: ذَهب/ روی؛ کزچی کرد» بزی دەرچو۔ 

1 مسرعا: خرچ مُسرعاً/ بڑی دمرچو؛ فرته‌ی کرد» 
تین تەقان؛ ده‌ربه‌ری» فجوقی کرد فرکه‌ی کرد. 

- وجهه: انبسط/ روی خوش بو پیخوشحال بو. 

- ت الطائرة: قامت/ هه‌لسا فری. 

- ت نقسه للامر: إنشرحت/ پیُخوش حال بوو 
دلخوش بو. 

استطلق البطن: تَستهّل/ رەوان ہو؛ سکی چو به‌له‌فتی 
توش ہو؛ شور بو. 

الامر: استعجله/ په‌له‌ی لی‌کرد» پەلەی کرد. 
تطلق وجهه: ضد تقبض/ روی کرایه‌وه؛ گه‌شایه‌وه. 
طلقت المراة: اصابها وجع الولادة/ زان گرتی. 

طلق: وجع الولادة/ ژان؛ زان گرتن. 

تک طلق. طلق: حر/ نازاد.. سەرفراز۔ 


۰۳۰ 


طلیق. طلق: حر/ نازاد؛ سه‌ربه‌ست. - . طلا: ربط برجله/ به‌ستیه‌وه» پابه‌ندی کرد. 
- . - اللسان: فصیح/ زمان پاراو؛ زمان ره‌وان. |نطلقت عليه الحیلة/ فیلّی لی‌کرا» سه‌ری گرت؛ به‌سه‌ریا 


- . - الوجه: ضاحك/ روخزش دهم به پیِکه‌نین. | تیپه‌ری. 


طلاقة: صراحة/ اشکرایی بی چەن و چونی. تطلی. اطلی: تلطخ/ داپۆشراء تێی مەلسوراء بویه کرا. 
- اللسان: فقصاحة/ زمان رمواتی» پاراوی. طلاء: تکسیٰة/ بویه کردن؛ داپوشین» روکەش کردن. 

- الوجه: إبتهاج/ روخزشی به‌خیاری» ثاسوده‌یی. | ¬ : کل ما یطلی به/ بویه» روکه‌ش. 

إطلاق: تحریر. حَل/ نازادکردن؛ به‌ردان» بەرهلاكردن» | طلاوة: بَهَجَة رَوْنْق/ جوان پؤشی؛ رێك و پێکی؛ رازاوه. 
سەرفرازکردن۔ طلی. طلی: الصغیر من اولاد الغنم/ بەرخ؛ به‌رخوله. 

: تعمیم/ گشتاندن بلاوکردنه‌وه. طم: 

على ال - : علی وجه العموم/ به گشتی. طمٌ الحفرة: سنوّاها و دفنها/ پری کردهوه. 

مطلق: سائب/ کراوہ؛ بەرهلا. - الماء: غُمر/ ئاو دای پؤشی؛ کردی بەژێرهوهە. 

- :عام/ گشتی پەتی۔ طامّة: داهيّة عظيمة»؛ المصیبة/ کارەسات: ب‌لای 
- :غر محدود/ بیسنوںں بێ‌پایان› ره‌ها. ناگە‌هان› چورتم. 

- :تام. کامل/ تەواو؛ ره‌ها. علّمْطام: وسط البحر/ ناوەراستی ده‌ریا. 

- السراح: طلیق. حرا ئازادء سەریەست بەرهل. | طماطم: طماطة/ تەماتہ؛ باینجانی سور؛ گونه‌سوره. 
انطلاق: سیر! دهرچون» دەرپەرین؛ رژیشتن. طما ز(فی طمن) 

مُطلقاً: پدا/ هەرگین ببرای بیړای. طمث: 

- :على لاطلاق. على وجه عام/ به‌گشتی | طمث. طمث المراة: حاضّت/ کهوته خوینه‌وه؛ بینوٹِڑ 
بی‌جیاوازی» تیِکپ1. ہو۔ 

استطلاق البطن: اسهال/ ره‌وانی» سکه‌شوری؛ سك | طَمَتٌ: دم الحیض/ خوینی مانگانه‌ی نافرهعت» بی‌نویژی. 
چون؛ بەلەفيپێ. طامث: حائض/ ثافرەت له خوێندا› بی‌نویژ. 

طْلَق: حشوة السلاح الناری/ که‌ره‌سته‌ی داگرتنهوه‌ی | طمح: 

چەك. طمح بصره الی: ارتفع و نظر شدیدا/ به‌رز روأتی» به رز 
- ثاری: رصاصة/ گولله. سەیری کرد. 

طلاق. تطلیق/ جیابونەوہ؛ تەق۔ - بانفه: شمح/ لوتی بەرز کردەوہ. 
- بالثلاثة/ سی‌به‌سن. - به: ذهب به/ بردی بردی لەگەل خڑی۔ 

طلم: طموح: خُب الرفٰعَة/ بەرز خوازی» اوات خواست. 

طلم الخْبْرَة: بسطها بالمطلمة/ به تيرك كرديهوه» | طمُوح. طامح. طماح: مُحِبْ للشهرة و الرفعة/ بەرز 
پانی کرده‌وه- خواز؛ ره‌هه‌ند. 

مطلمة: شویك/ تبروكد. طماح: شره. طمَاع/ چلێس› به‌ته‌ماع» چاو لەدو؛ چنۆك. 


طلی: مطمح: غرَض/ مه‌به‌ست امانج. 

طلی: دهُن/ بویه‌ی کرد؛ تێی ههل سو؛ تیوه‌ی سو؛ | طمر: 

چه‌وری کرد. طمر. طَمْرَ: دَفن/ ناشتی؛ دای‌پوشی نایه‌چال کردی 
- :موه غشی/ دای پؤشی؛ تیّی گرت؛ دای به‌سه‌ریا. | به‌ژیر خاکه‌وه. 

- پالذهب: مَوّة بالذھب/ روکه‌شی کرد زترپزشی - : ملا/ پړی کردەوہ. 


کرد. - . -:ذهب فی الارض/ چو به ناخی زه‌ویدا. 
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تطمُع. زعت نقسه ال الشيء/ جلیسی گرتی؛ تەماع 
گرتی. 

طماع. مطماع: کثی الطمع: حریص/ ج لیس 
بەتەماع؛ چاو (برسی» چنوك). 

طمَعٌ: حرص/ چلٍ‌سی» ته‌ماعکاری» چاوچنۆگى؛ 


چاوله‌دویی- 


مطمح: عَرَض/ مه‌به‌ست» تامانج. 

طمر: 

طمَر طمّن: دفن/ ناشتی: دای‌پوشی: نایه‌چال» کردی 
به ژر خاکه‌وه. 

- . -:ملااپیی کرده‌وه. 

- . -:ذهب قي الارض/ چو به تاخی زەویداء 

- , -النار: قطاها بالزصاد/ کوژانیبره؛ 


: جب العال/ پارەپیس؛ پاره‌خشه ویستی. 
به‌خوله میّش دای پۆشى. مطمع: ما یُطمّع فیه/ ئەوەی (چاوی تی‌ثه‌بیری» تماعی 
- الجرخ: اِْتْفخٌ اوساء مه‌وی کرد. 

مطمور: مدفون/ نیثراو؛ شارراوه» داپۆشراو. 

مطمورة: خفرة تحت الارض تخب فیها الحبوب/ 
چالی دمغل و دان؛ چاله‌خه‌له. 

طفر: الثوب البال/ جلهشر. 

طومار. طامور: صحيفة. دُرج/ بابوله پەراو؛ تقمار 
مطمّر: خیط او ميزان (ستقامة البتاء/ تەناف و شاولی 
به‌نا؛ شاول. 

طمس: 

طمَس: مَحا/ سریه‌وه» کوزاندیه‌وه. 

- : اطفی/ کوژاندیه‌وه. 

: اهُلْك/ فه‌وتانی» له‌ناوی برد. 


- الانظار/ چاولهدو. 
طمن: 
طمَٰن. طمآن: سْکن/ دلنبابی يمن بوموه؛ يهك چاو 


بوەوہ۔ 


سک نْ/ دلنیای کرد؛ هیّمنی کرده‌وه: 

رطمان: ذهب خوَفه/ ترسی (نەماء دەرچو)؛ دلتیا و 
الیه: سکن و مَنَ له/ نی دلنیا بو. 

(طمئنان. طمأنینه. طمان: سکون الروع/ دلنیابون؛ 
دلنیایی» يەك چاو بونه‌وه. 


- سے - : متناع الخوف/ نه‌ترسان؛ 


ترس نه‌مان. 


- . إِئْطْمَس: اِمَُّحَی/ سرایەوہ؛ کوڑایەوہ: ےے . ے . - :سلام/ ناشتی؛ پشو۔ 
. - بصنوه: عمی/ کور بو. ۳ ._.۔-, - :ثقة/ باوەپ دلتیابی۔ 
_ . - :غطس/چقی؛ چو به قولا مطمتن: مُرتاح البال/ اسوده. 
طمّس: محوا/ سرینەوہ؛ کوڑانەوہ؛ لەناوبردن٠‏ : ضد خائف/ بی‌ترس. 


- : غطس/ چەقین؛ به‌قولاچون. 
طمع: 

طمع فی الشيء و به: خرص علیه/ چلیّسی لن کرد؛ 
ته‌ماعی تی‌کرد» چاوله‌دویی کرد. 

طمُع: صار او کان کثیر الطمع/ چ لیس بو؛ چلیٔسے 
کرد؛ بەتەماع بو. 

طتعه: حَمَلَُ علی الطمُع/ وای لن کرد چ ليس بئ؛ 
ته‌ماعی نایه‌به‌ره دانی بق رق کرد. 


= جراه/ دانی ہو روکرد» (غیرهت» زات)ی نایه‌بهر. 


- : آمن/ دلنیاء يەك چاو. 

- من الارض: مُلْخفضة/ زەوی نزم» چال؛ نزمان. 
طما: 

طما. طمی الماء: فاض/ ههلسا. 

طام: فائض/ هه‌لساو» لافای. 

طمی ماء النهر: غرین/ خلته» لیتەو قوی ناو روبار. 
طن: 

طض طن الجرس: صوت. رَنَ/ لی دا ده‌نگی هات؛ 
ده‌نگی زه‌نگ مات. 

- . - : لعل زرنگ‌ی مات. 

- . - الذیاب: رنْ/ گیزه‌ی‌هات. 


اطمقه: اوح فی الطمع/ خستیه جلیسیه‌وه» خستیه 
ته‌ماعه‌وه . 


- الاذن: رن زرنگایه‌وه. 
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طن: جَدنْ/ لش؛ تن جه‌سته. 

= : حَزمَة/ ده‌سك» گورزہ. 

- ۱۰۰۰۰ کغم/ تەن:؛ هه‌زار کیلؤغرام۔ 

طنب: 

طَتبَ بالمکان: اقام/ گلی خوارده‌وه» مایه‌وه. 

اطْنبَ فی الوصف او المدح: بالغ/ (لاف؛ گزاف)ی 
لىداء خی ههل کیّشا؛ زوری (پتوه‌نا؛ مهدح کرد). 
طثب: حبل الخْيمَة/ پەتی ده‌وار» گوریسی چادر. 


- : عصب. وتر العسضلة/ تى ماسولکه» 


چەقەدەمارى ماسولكە . 

إطناب: مُغالا2/ (لاف؛ گەزاف) لئدان؛ خۆ هل کیشان. 
طنبور. طنبار: آلة طرب/ سه‌متور؛ ته‌موره. 

طلفسة. طلفستة: بساط! بەرہ؛ رایەخ۔ 

طنف: 

طَتّفْ. طثْف: افریز الحائط/ پاسار؛ گوئِسوانە. 

طهر: 

طهْر. طهر: ضد تجس/ پاك بوه‌وه؛ خاوین بو. 

طهر: نْظف/ پاکی کرده‌وه» خاوتنی کرد هوه. 

= : قم پوختی کرد 

- مجاری الماء: کراھا/ جزمالی كرد. 

- . طاھَز: ختن/ خەتەنەی کرد؛ سونەتی کرد. 
تَطْھَْرَ: تَنَزّہ عن الادناس/ خزی پاك کرده‌وه» توبه‌ی 
کرد. 

- : اغسل/ خزی شت» گلاوی ده‌رکرد. 

طاهر: ضد تَجس/ پاك خاوین؛ پوخت. 

= : غذری/ کي داوین پاك. 

- الذمة: بسيط ساذج/ ساویلکە۔ 

- القلب: عفیف/ دلپاك. 

حب - : هوی غذری/ دلداری راسته‌قینه. 

طهْرّ. طهارة: ضد تجاسة/ پاکی؛ خاوینی. 

ار : عِلة/ داونن پاکی. 

مطهر: متَق/ پوخت کار؛ پاك کار» پاك که‌ره‌وه. 

- : هتظف/ شۆرەر. 

- : فضاد للفساد. معقم| پاکژه- 

طهور. طهارة: خَتّان/ خه‌ته‌نه» خه‌ته‌نه‌کردن؛ سونەت 


کرد. 


طهارة الذیل: عفة/ داوی» پاکی» بی‌تاوانی. 

طهق: 

طَھَقَ: اسرع فی مُشیه/ به‌خترایی رزیشت» خیرایی کرد 
رویشتندا. 

- منه: تَضایق/ لی بیزاربی وهرس بو؛ هه‌راسان بو. 

طهم: 

هم الشيه: ضَخم/ تاوساء زل بو ههلاوسا» كف 

هه لات. 

مُطَهُم: سمین جمیل/ خرپن؛ خرپنے؛ خروخه‌پان؛ 

خه‌په‌توله. 

- . النحیف الجسم/ باریکه‌له؛ بالاشوشه‌یی. 

- : التام البارع الجمال/ جوان؛ جوانیکی بی کەم و 

کوری. 

طها : 

طها: طبِخ/ لی ناء پیی گه‌یاند. 

طهو. طهایة: طبْخ/ لی‌نان؛ پێی گه‌یاندن. 

طاه. طاهی : طبّاخ/| لیننه‌ره چیشتکه‌ر: چیشت لی‌نهر» 

شيوپەز. 

طهاية: حرفة الطْبًاخ/ چێشت کەری؛ شیرپه‌زی. 

طوب: 

طوب: آجُر/ خشت. 

- احمر: الآجر المشوی/ خشتی سور. 

- نی: لین/ خشتی کال۔ 

طوّاب: صانع الطوب/ خشت بر 


طوبی: غبطة. سعادة/ خؤشی؛ به‌ختیاری» شادی» 


کامه‌رانی. 

طاح: 

طاح: تاه/ ون بو» رئی (ل تيك چو؛ هه له کرد). 

- :هلكا تیاچو؛ که‌وت. له‌ناوچو. 

طوح به: حَمَله على ركوب المهالك/ خستيه 
مەترسیەوہ توشی به‌لای کرد. 

- الشيء: ضنیعه/ ونی کرد؛ لیّی که‌وت. 

به: القاہ/ فرزیدا؛ خستی» زیانی پی‌گه‌یاند. 
ْح الشيء: ضَيْعَهٌا ونی کرد. 

اطاح: قَطع/ بیی» قرتانی. 

- به: اهلکه/ خستی؛ پەکی خست. زیانی پی‌گه‌باند. 
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طوح به: مه على ركوب المهالك/ خستيه 
مه‌ترسیه‌وه» توشی به‌لای کرد. 

- الشيء: ضَنیْعَهُ/ ونی کرد» لیّی که‌وت. 

به: القاه/ فریتی‌دا» خستی؛ زیانی پن‌گه‌یاند. 
ْح الشيء: ضنیِعه/ ونی کرد. 

اطاح: قطع/ بری» قرتانی. 

- به: اهلکه/ خستی؛ په‌کی خست؛ زیانی پئگەیاند. 
تطْوّح: تَورّط/ خزی توش کرد» توش بو» گیری خوارد. 
= ترئم/ لەریەوہ. 

- . تطوطح کالسکران: شرح / بهم لاولادا کەوت؛ 
رەتی ئەدا. 

- : سقط/ کەوت: هات به‌لادا. 

طایح: ساقط/ کەوتو؛ ترش بو. 

مطاوح: مهالك/ مەترسی؛ بەلاء چورنم. 

طاد: 

طاد: ثبت/ جنگیر بوه وه‌ستا. 

|نطاد: ارتفع فی الجو/ به‌رزیوهوه» چو به اسماناء 
رفی. 

منطاد: مُرتفع/ بەرز: بلند. 

- :مر بەریٔوەبراو. 

- : بالون! بالزن. 

طار: 

طوّر: حَدٌ و قدر/ سنور؛ بایهخ. 

- : مرحلة. درجة/ قزنان پله. 

- : حال/ بان چزنیه‌تی» خو؛ ره‌وشت دۆخ› دزخیان. 
= مرة/ جاں كەڕەت. 

تطور. تُحَوَنَ من حال ال حال/ گزرا؛ گه‌شه‌ی کرد۔ 
طورا بعد طور: مَرّۃ بعد مَرّة/ جار له دوای جار. 

غریب الاطوار: شاذ/ ناویزه» نائاسایی» سه‌یر. 

طور: طود: جبل/ شاخ» چیا؛ کیو کەڑ 

تطویر: تضیی۔ تمسین/ گورین» که‌شسه پی‌دان» 
په‌ره‌پی‌دان. 

تطور: تحول/ گوران» گه‌شه‌کردن» په‌ره‌سه‌ندن» گه‌شه» 
گورانباشی باشگوران. 

متَطوّر/ گه‌شنده؛ پەرہ (سه‌ندی پی‌درای» پیش کاوتو؛ 


باشگوراو. 


طاس. طوّس: ر 


طوری. طورانی: جَبلی/ شاخی؛ کټوی. 


طار. طارة: ذف/ ده‌ف. 


- . - المنخل: طوق/ که‌مه. 
- . - التطریز: طوق/ قاسناخ. 
طاس: 


/ جوانی کرد رازاندیه‌وه. 
تَطَوّست المراة: ترَيْنّت/ خزی رازانده‌وه. 
طوس: قمر/ مانگ. 

طاس. طاسنة: انا شرب فيه الماء/ جام. 


- . -:سلطانیْة/ لەگەن› يەغنكێش› قهره‌وانه. 

طاووس. طاؤوس: طائر جمیل الریش/ تاووس. 
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طاش: 


طوّش: خصی/ خەسانی؛ یەختەی کرد گونی دهرهینا. 


طواشی: خصی! خه‌س‌اندن» به‌خته‌کردن» گون 
دەرهينان. 

مطوّش: مخصی/ خەساو؛ به‌خته؛ گون ده‌رهاتو. 

طاع: 

طاع. [نطاع. اطاع. طاوع له: إنقاد له/ گوی رایه‌لی 
کرد؛ بەگوئی کرد؛ دوای که‌وت؛ به‌قسه‌ی کرد 

, = - : أِوْعَن/ملی دا قایل بو؛ سەری 
طلوع: جَعلَهُ یطیع/ ملی پئ درێژ کرد هینایه ژێر بار 
سەری پی شوؤرکرد؛ رای‌هینا. 

- تله نفسه کذا: سهلّت و رخصت له فعله/ به 
باشی زانی و کردی؛ خی به‌خوی کرد 

طُوْع فی الأمر و علیه: وافقه/ قایل بوه ملی دا فه‌رمان 
به‌رداری کرد؛ گوتی دايەء به‌گویی کرد. 

تطوع: تکلف الطاعة/ خزی (پەخشان؛ ره‌خسان) کرد؛ 
ملی دریژکرد. 

- فى الجندية: انضرط فی سلکها/ خوبه خشی 
سه‌ریازی کرد. 

- بادشيء و للشيء: تکلف استطاعته علیه/ 
خوی به‌خشان» وتی من. 

 -‏ بالشيء: تبرع به/ به‌خشی تەرخانی کرد» باربوی 
کرد. 

استطاع الأمُر: اطاقَهُ و قوی علیه/ توانی؛ توانی بیکا. 


٤ 


¬ وو کرھا/ بیه‌وی و نەیەوئء بەزؤر یا به‌خوایشت. 


تطوع/ خوبەخشان۔ 
مطیع. مطواع. طائع: مذعن. مُمتثل/ گوی رایه‌ل؛ 
گه‌ردن که‌چ. 


غیر - غیر ممتثل/ لاسار؛ قیرسچمه. 

مُطاوع. مُطیع/ گوئ رایل» گونجاو. 

حدید - / ثاستی گونجاو. 

متَطوع. مدخرط/ خزبەخش؛ خوره‌خسین. 

مُستطاع: ممکن/ گونجاو: شیاو. 

اسنتطاعة: مَقدرة/ توانین» لینهاتویی» رایە۔ 

طاف: 

طاف بالمکان و حولهٌ: دار/ به ده‌وریا خولایه‌وه. گری 
خوارد. 

¬ بالبلاد: جال/ پیاگه‌را؛ گه‌شتی تیاکرد؛ به ولاتدا 
گەرا. 

- به الخیال: حلم به/ خه‌وی پیوه بینی دالفه 
(بردیه‌وه» ی پیوه لئدا). 

5 النهن: طفا/ هه‌لسا. 

- به. طوف: جال به/ گەرانی؛ گەشتی پی‌کرد. 

- على وجه الماء: عام/ سەرثاو که‌وت. 

- بالشيء: احاط به/ گه‌مارزی دا؛ ده‌وروخولی دا 
ثابلوقه‌ی دا. 

اطاف بالامر: الم به/ ناگادار بو تێی گه‌یی» ناگاداری 
کاره‌که ہو۔ 

طوف: رَمُس/ کهلهلد. 

- :حائطا دیواری قوپین. 

- :عسس/ حەسحەس» پاسےوان: تشك گر 
شەوگەر. 

طوفان: سیل مُفرق/ لافاو؛ بقران. 

- :شدة ظلام اللیل/ شەومزەنگ۔ 

- من کل شيء: ماکان کثیرا/ لنشاو. 

طائف. طوّاف: متنقل. جوال/ گه‌پزك گه‌رییده. 

 -‏ : عسس/ حه‌سحه‌س) پاسەوان؛ شه‌وگه‌رٍ. 

طوفان. طواف: جولان/ گەران؛ ماتوچز» گه‌شت. 
مطاف: موضع الطواف/ شوین گەران. 

تطویف: عوم/ سه رناوکه‌وتن. 


طواف تجاری: وسیط بين التاجر و الزبون/ هلال 
چەرچى. 

- برید: مُوزع الرسائل/ پزسته‌چی. 

طواف: تجوال/ گه ران. 

طائفة: جماعة من الناس/ چه‌ند که‌ستك. 

- :ابناء المذهب الواحد/ تبره تایه‌فه» هوز. 

- :صف/ پول. 

طائفی: مذهبی/ تبره‌گه‌ر؛ ره‌گه زپه رست. 

الطائفیة: تعصب/ تبره‌گه‌ری» رەگەزپەرستى. 

طاق: 

طاق. اطاق الشيء و علیه: در عليه/ توانی» 
دەریبرد؛ به‌رگه‌ی گرت» بۆی کرا. 

لا بطاق: لا يُحْتَمَل/ مه‌موار ناکری. 

طوّقَّ: احاط به/ (گه‌مارق» ثابلوقه» بازنه؛ ده‌وره)ی دا 
تیّی مروکا؛ تیّی وروٹاء 

- : الپس الطوق/ ته‌وقی (کرده مل پیاکرد). 

- ه بذارعه/ ده‌ستی کرده ملی- 

تطوقت الحیٰة: تحوّت/ پەپکەی خوارد گرموله بو. 
طاقة. طوق. اطاقة: قدرة/ وزه» توانا؛ ھن توانین» 
اوتهاتن» پەك۔ 
- ¬ . - :احتمال/ نارام ده‌ربردن هل 
کردن؛ تاقەت بون. 

ال - الکاهنة/ وزه‌ی مت. 

اد - الذریة/ وزه‌ی ئەتۆم. 

ال - الحراریة/ وزه‌ی گه‌رمی. 

ال -- الشمسیة/ وزه‌ی خور. 

اد - لکهریائیة: القوۃ الكهربائية/ وزەی کاره‌با. 
مطاق: مُحْتمَل/ به‌رگه ثه‌گری» هه‌موار ثه‌کری» ههل 
ثه‌کری» ئەشئ؛ ثه گونجی» ددرئه‌بری. 

طاق: قوس/ تاق؛ که‌وانه. 

طوق: کل ما یحیط بالعنق/ ملیوان؛ ته‌وق. 

- القمیص/ یه‌خه. 

- : قلادة/ ملوانکه» ملیوانه» گه‌ردانه» گه‌ردن به‌ند. 

- :کل ما استدار بشي ء/ بازنه؛ تەوق؛ ثهلقه. 
مُطوق: محاط/ دموره گیراو» بازنه دراو؛ ثابلوق»‌دراوه 
گه‌مارودراو. 


Yo 


طاق: قوس/ تاق؛ که‌وانه. - العمر: کییر الس ن/ بەتەمەن؛ به سالاچوو؛ تەمەن 
طوق: کل ما بحیط بالعنق/ ملیوان» تەوق۔ 

- القمیص/ یه‌خه. 

- : قلادة/ ملوانکه» ملیوانه؛ گەردانہ؛ گه‌ردن به‌ند. 


درین. 

- القامة: مدیدها/ بالابه‌رز. 

- اللسان: سفیه/ لەوچے؛ زمان دریز نقدیەو؛ 
زوربلی» که رتر. 

الید: سار ق/ دز ده‌ست دریّڑہ 


- :کل ما استدار بشيء/ بازنه» تەوق؛ ثهلقه. 
مُطوق: مُحاط/ دەورہ گیراو بازنه دراو؛ ثابلوقدراره 
گەمارؤدراو۔ 

تطویق. احاطة/ دەورەگرتن؛ بازنه‌دان» ثابلوق»دان؛ 
تی‌وروکان؛ وروژان. 

طال: 


نده 


وقت -: ید / کاتی دریژ کاتی نفد نقد 
خایاندن. 

(طالة. تطویا یل: ضد تقصیر/ دریژکردن» دریژه پی‌دان. 
, - :مد/ کشاندن راکیّشان دانەدەم. 
اطول: اکثر طولاً/ درێژتر. 

مُطوَل. طویل جدا/ دریق زود در یەکجار درټڈ 

- :فلت مُقَصّر/ دریژکراو. 

- : مُمَد/ کشاو» کشینراو. 

مستطیل. طویل/ دریل درتژکوله. 

 -‏ : الشکل الهندسی/ لاكێشى. لاكێشه. 
طوال الدَھُر: مَدى الدهر/ هه‌تا هه‌تا. 

طائل: تَفْع. فائدة/ سود کەلكہ قانزاج؛ قازانع. 


طال. استطال: نقیض قصر/ درتٹیو؛ دریڑیوەوہ: 

- . - :مت طولا/ کشا» رزهی کید 

طول. اطال: جعله طویلاً/ در یی (کرد» کردەوہ)؛ 
دریژه‌ی پی‌دا. 

- . - :مهد/ کشانی؛ دایه‌ده‌می. 

- له: (مْهَلهُ مۆڵەتى دا› له‌سه‌ری وه‌ستا. 

- باله: صَبْرَ ثارامی گرت؛ خوّی بق گیراء ناگای 
له‌خوی بوء دانی بەخویا گرت. 

طاوّل. ماطل: توانی/ دوای خست؛ ثه‌میق به سبهی | - . طائلة: قذرة/ هن تواتا. 

لا - فیه: لا مَنْفعّة/ بی‌سود» بی‌کهلك. 

اموال - به: اموال کشیرة/ سامانی زور؛ بن شومار. 
بینهم - ے: عداوة/ دوشمنایتی و ناحه‌زیان له 


کرد ده‌ستی ده‌ستی پی‌گرد. 

تطاول علی: اعتدی/ ده‌ست دریژی کرد. 
طول: ضد قصر او غُرض/ درژی. 

- القامة: علو/ با به‌رزی. تیواندایه . 

طاولة: ماخدة/ خوان: میِز؛ نانه‌به‌ره» سفره. 

ُعْیٰة ال - / يارى تاوله. 

حجارة ال -/ پول تاوله. 

طوی: 

طلوّی: ضد نَشر/ قه‌دی کرد» نوشتانیه‌وه. 

- اہیئر: بناها بالحجارة/ هه‌لی چنی. 

- البلاد: قظعها/ پیاگ‌را؛ گەشتی تیاکرد. 

- الحدیث: کقمه/ شاردیه‌وه؛ نه‌ی درکان. 

مطوی. اطوی: جاع/ برسی ہو۔ 

تطوی الشعبان: تَحَوّی/ پەپکەی خوارد» گلوله‌بو. 

طی: ٹنی/ قه‌دکردن» نوشتانه‌وه» پیچانه‌وه» دەق گردن. 


- البصر/ دوربیتی 

- الیوم: کل الیوم/ درتزای رنڈ رقژگار. 
خْط اد - فى الجغرافیا/ درنژه‌هیلی زه‌وی. 
على - : حالا | هار نیسته؛ یەکسەر؛ راسته‌وخق؛ كوت و 
پپه ده‌ست به‌جی؛ یەکەن دەردو۔ 

علي - : بلا |نقطاع/ يەك بینه» يەك ژەمی؛ به‌درتژایی 
طوی: مُمتَن بالطول/ دریژی» دریژبی» دریژگراو. 

طویل: ضد قصیر او عزیض/ درت 

- الاناۃ او الروح: صبور/ به تاقهت» به ثارام 
شینه‌یی. 


- الباع: قدیر۔ مقتّدر/ به توانا؛ به‌هین کاراسه» 


لئھاتو۔ - الیئر: بناعُما بالحجارة/ ههل چنین 
- العرق او الفشلة/ تال درت فی - هذا: ضهتَه/ لناویا. 


ام 


|نطوائیة: طوویّه/ گزشٹەگیری؛ دەرکەناری. 

منطوی علی نفسہ/ دەرکەناں که‌پوله؛ گزشھ گبر. 
طویّه: ضمیر/ دمرون: ویزدان. 

سلیم ال - : بسیط. سلیم القلب/ دل و درون پاك 
ساکار؛ به ویژدان. 

طوایة: مقلاة/ تاوه. 

مطوی. مطواة: مبراة/ چەقق؛ قەلەم ب 

طاب: 

طاب: کان اوصار يا باش بو چاك بو. 


طاح: 

طاح: مَلَك/ تیاچو؛ فەوتاء که‌وت لهناوچو. 

طیْح: ضا ونی کرد له‌ناوی برد. 

اطاح: آهلك/ فه‌وتاتی» خستی 

طایح. هالك. ضائع/ تیاچو؛ فەوتاو؛ که‌وتو. 

طار: 

طار: سبح فی الهواء/ فری؛ بالی گرت. 

- الصیت: إنتشر/ ناسرا؛ ناوبانگی سه‌ند» ناوی 
ده‌رکرد. 

عقله: فقد صوابه/ تيك چو. 


- :لذ/ خۆش بو» بەلەزەت بو. 


- له: راق له/ پنی خۆش ہو؛ په‌سه‌ندی کرد» حه‌زی - الیه: لسرع/ بوی چو به خیرابی 


لی‌کرد؛ به‌دلی بو. طائرهٌ: غض ب/ توره بو؛ رقی هەلسا۔ 
- ت النفس: طاب قلبه: انشرح/ دلخزش بو دلی - ت الطیارة: قامت/ ههلساء فری. 
کرایەوہ. طَیّرَ نومَه: نفرَه/ خەوی زړان 


سے طیر به: جعله یطیر/ هه‌لی فران؛ هه‌لی دا۔ 
تطیّر بالشيء و منه: نشائم/ رهش بینی لئکرد۔ 
تطیر. استطار: تفرق/ پلاوبوه‌بوه. 

طیر. طائر: کل ذی جناح من الحیوان/ بالنده» مهل 
بالدار» پەلەوەر. 

طیران: السیر فی الهواء/ بال گرتن؛ فپین 

- :سك الهواء/ هێّزی مه‌وایی 

طیّار: الذی يطير الطیارة/ فیکهوان. 

- : اسم الفاعل من طار/ بالدار؛ بالنده؛ بالگر؛ فره‌ر. 
- :سریع الزوال/ زونامینی. 

طائرة. طَیّارة: مرکبه هوائیة/ فیزکه. 
- ذات سطح واحد/ فرۆکەی يەك بال. 

- ذات سطحین/ فرۆکه‌ی دوپال. 

- تفائه/ فرڑکەی تیژړهو؛ دوکەل دار۔ 

- الصبیان: طائره و رقية/ کزلاره. 

طائر: واحد الطیور/ مەل بالنده. 

- :سابع فی الهواء/ فریو؛ بال گرتو۔ 

- الصیت: مشهور. معروف/ ناسراو؛ به‌ناوبانگ. 
مُطار: حظيرة الطیران/ فرۆکه خانه. 

مُسُقطیر: مُشتشر/ بلاو؛ پەرشەوەبو؛ پەرش و بلاو۔ 

= مُتشائم/ رەش بین۔ 


- عیشه: رَغد/ گوزەرانی باش بو. 
23 نَضج/ پی‌گه‌یی. 

- المریض: شفی/ چال بوەوہ. 

- عنه نفسا. طاب الشيء نفساً: ترکه/ وازی ل 
هینا» دەست به‌رداری ہو۔ 

طیّب خاطره: هداه/ دلنه‌وایی کرد؛ دلی هیِنایەوہ جی» 
به‌سه‌ریاهات؛ سەرخوشی لئکرد۔ 

- خاطرَة: شَجْمَهُ/ هانی دا» تیژی کرد» غیرەتی 
نایه‌به ر. 

= شفی/ چاکی کرد ه‌وه. 
- : عَطْر/ بزنی پێوه کرد؛ بۆنداری کرد» بونی خۆش 
کرد. 

5 الطعام: : وضع فيه المطیبات/ تام و بونی تن کرد. 
استطیب الشي ء: وجده طیبا/ به‌دلی بو لای خۆش 
بو» بەلەزەت بو. 

طیْب: جیّد او حَسن/ باش» چاك. 

- : معافی/ لش ساخ» چاکه‌وه بو. 

: لذیذ/ خۆش› بەلەزەت. 

- الخلق: رقیق/ رەوشت باش؛ ناسك. 
- الرائحة: زکی/ بون خۆش. 

- القلب: سمح/ دل پاك. 


- النفس: بُشوش/ روخزش. تُطایٔر: انتشار/ به‌رشه‌وه‌بون. 


۳۲ 


طینة: قطعة من الطین/ قوں پارچه قورنك. 

- :خلقة. جبلة/ روخسار» ره‌فتار. 

يابس ال - / وشك. 

طیّان: الذى يحمل الطين الى البناء/ قور کزش. 


متطایر: مُنتشر/ پەرشه وه بو پەرش و بلاو. 
طاش: 

طاش عن الفرض: لم یصبه/ نه‌یپټکاء لی نه‌دا. 
- : اخطا/ هه‌له‌ی کرد گوناهی کرد. 


: خف و نزق/ زو ههل چو هه‌له‌شه‌یی کرد» 


که‌ریتی نواند. 

طیش. طیشان: تهور/ مهله‌شه‌یی» زو هل چون» 
تزی» سارچلی:_ 

- . - : خفة ‌العقل/ کهرتی؛ بی‌نسه‌قلی» 
هه‌لهشه‌یی. 


طائش: نزق/ مەلەشف؛ بی‌ثه‌قل» به‌رهلا» سه‌رکیش؛ 
سهرهپ» سەرچل؛ سەرەخەر؛ بی‌گوی» س‌ریزیو- 

- :على غیر ھُدی/ بی‌نامانم» بێ مەیاسٹ؛ به‌رهلا. 
طاف: 

طاف خیاله: جاءٗ فی النوم/ خه‌وی پيّوه بینئ؛ 
هاته‌خه‌وی. 

طیف: خیال/ خهیال» تارمایی» شه‌به‌نگ؛ قه‌ره‌نتو. 

 -‏ النور: إنحلال النور/ شه‌به‌نگی روناکی. 

- الشمس/ شهبه‌نگه به رد 

الطیف الشمس (انوار ملونة حسب ترتیبها) اصفر/ 
زهرد . 

احمر/ سور برتقالی/ پرته‌قالی» اخضر/ سەوز۔ 

ازرق/ شین» نیلی/ شینی کال» بنفسجی/ وه‌نه‌وشه‌یی» 


ھور 
مطیاف. آلة قیاس الطیف/ شەبەنگ پیو. 
طان: 


طان. طَيّنَ الحائط: طلاهْ بالطین/ به قور سواخی دا. 
- . - :طخ بالطین/ قوپاری کرد؛ قوبی تن ههل 
سو۔ 

تطینَ: قلطخ بالطین/ قوراوی بو؛ قوری (بەرکەوت؛ 
گرت). 

طین: ثراب ممزوج بالماء/ قور؛ لیته» هاپی. 

- : ملاطا سواخ. 

- خرفی: فخار/ گلینہء قورع گلیِنە۔ 

زاد فی ال - بلة/ زیاتر وروژانی» شاژاوهو ناخزشیەکەی 


زیاتر کرد. 


EA 


ظر. ظرر. مظرة: حجر كالصوان او حجر 
الصوان/ به‌ردئه‌ستی. 

الظور او العصر الظری او الظرانی/ دەوری به‌رد. 
ظرف: 

ظرّف: کان ذکیا/ زیرەك ہو؛ چالاك بو؛ وریا بو. 

- :کان كَیْسا/ (جوان پوش» شۆخ؛ رێك و پیك» 
رازاوه» قؤن) ہو۔ 

ظرف: رَيّن/ رازاندیه‌وه» جوان و رك و پیکی کرد. 
3 غلف/ پیچایه‌وه- 

تظارف. تَظرّف: تکلف الظرافة/ خی (قزز کرد 
رازانده‌وه» ريك و پێك» شؤع) کرد. 

استظرف: عَدَهُ ظریفا/ به رتك و بك و قۆزی دانا. 
ظرف. ظرافة: حذق/ زیره‌کی» چالاکی. 


ظائّب: روج اخت إمراته/ خوشکی زنه‌که‌ی هیْنا. 
تظائبا: تزوجا بالمظاءبه. صار کل منهما سلف 
الا خر/ بون به هاوهل زاوا. 

ظاب: سلف الرجل/ (ئاوەل؛ هاوهل) زاوا. 

مضاءیة: متزوجان باختین/ (ناوەل: هاوه ل) زاوا. 
ظار: 

ظارت. ظاعرّت المراة: اتضذت ولد ترضعه/ بو به 
دایه‌نی. 

ظئورة. ظنر: مُرَضعة لولد غيرها/ دایدن. 

- :رکن/ قرژین» سوچ. 

ظبی: 

ظبی: غزال/ تاسك» مامز. 

- : ذکر القزال/ نم ناسك نیره‌ناسكه. 

ظبیة: انثی الغزال/ نير اسك نیره ناسك. 

ظر: 


: کیاسة/ جوان پزشی رێك و 
پیکی» رازاوه‌یی» قۆزى› شۆخى. 

۳ . وعاء/ ده‌فر گونیه» قاپ؛ هور. 

.2ئ غلاف/ به‌رگ به‌رگی نامه زه‌رف. 

- : حالةا باں دۆخ› هه‌لومه‌رج. 


- فی التّحو/ اوه فرمان؛ ناوهل باس. 

- مَخْفف/ باری ثاسانکار. 

 -‏ مشدد/ باری گرانکار. 

ظروف: احوال/ با دۆخ› چاخ؛ سه‌رده‌م» روژگار. 
- مُخففةَ بارودزخی سوك و ثاسان. 


و پا 
- مشدد8/ بارودؤخی سەخت و گران و توندو 


ظریف: کَیس/ قؤز جوان پؤش؛ کەشخہ؛ رێك و پيّك؛ 


الظرافة: کیاسة/ حسن الهيئة/ قغزی» جوانی؛ 
شوخی؛ که‌شخه» ريك و پیکی. 

 -‏ : الذکاء و البراعة/ زیره‌کی» چابوکی. 
مُظروف: ملفوف. مُقلف/ پێچراو. 
ظفر: 

ظفر به و علیه: لب علی/ سه‌رکه‌وت؛ زال بو. 

- بمطلویه: فاز/ ده‌ستی که‌وت؛ بردیه‌وه. 

طفن اظْفْرَ: جعله یْظْفر/ زانی کرد سه‌ری خست» بۆی 
بردهوه. 

ظفر. ظفر الاصیع: المادة النامية فی اطراف 
الاصیع/ نینوك. 

- . - الطیر او الحیوان/ چنگ. 

مقّص الا ظاقر/ ن 
اظفور. طفر/ نینوك. 

- نباتی: سك نباتی/ ریشال. 


نۆك ہي نینوك که‌ره. 


ظفز: نصر. غلبة/ سه‌رکه‌وتن؛ بردنه‌وه. 

طفر. ظافر. مُظَقَر: مُنذَصر/ سەرکەوتو؛ براوه. 
ظل: 

ظل: دام/ مایه‌وه» بەردەوام بو؛ یەکبیٹە بو؛ لاسه‌ری 
رقی۔ 

ظَل. اطل: القی عليه ظلة/ سیبه‌ری بق کرد 
- . - :ستر/ پاراستی؛ ده‌ستی به سه‌راگرت» 
خستیه زیر سایه‌ی خزیهوه. 

تظنل. إِسْتظلٌ بالشيء: جس فی ظله/ له ید 
سیّبەریا دانیشت. 


ظل: خیال/ تارمایی» قه‌ره‌نتو. 


خفیف ال - / نیسك سوك؛ خوین شبرین. 

ثقیل ال - / یسك گران؛ خوین تال؛ یسك قورس. 
ظلیل. مُظل. مُطَلل/ تاريك؛ سیٍبەر؛ نسرم- 

ظلَة: ضنمة/ سیب چارداخ» ک‌پر» سەیوان؛ سابات؛ 
چارژکه. 

مهبطةا پەڕەشوت. 

عبد ال - / که‌پره‌شینه. 

مظلّی: جندی المظله/ سه‌ربازی په‌په‌شوت. 
ظلال/ تاریکی» گومرایی. 

ظلام (فی ظلم) 

ظلف: 

ظلف: ظفر الحیوان المجتر/ سم. 

من ذوات الاظلاف/ سمدار. 


تعفن ال .. : مرض/ ئارنگ شه‌لکه؛ تەوەق. 

ظلم: 

ظلم: اساء الی/ خراه‌ی کرد. 

- : جار علی/ ززری لن کرد؛ زورداری کرد جه‌ورو 
سته‌می کرد. 

ظلم. اظلَمَ: صار مُظلعاً/ تارك دلهات؛ تاريك بو؛ تاریکی 
کرد. 

تظلم: شکا من الظلم/ کروزایه‌وه؛ سکالای کرد؛ دادو 


بتدادی کرد. 
الظلم: وقع فی الظلم/ ززری لی کرا؛ چەوسایەوہ؛ 
چه وسینرایه‌وه. 


ظلم: ضد عدل/ زورداری» جه‌ورو ستم. 

- : انتقاص الحق. اساءة/ ماف خواردن؛ 
خراپه کردن. 

- : عسف/ دل ره‌قی» چه‌وساندنه‌وه. 

ظلماً: جورا/ زۆردارێتى› ززرداری. 


- وِعُدواناً: جورا/ به خوت و خورایی» ناهوا 


۰ 


ظالم: ضد عادل/ زوردار» ستەم کار» سته‌مگه‌ر. 


ظهر: 


ظلام. ظلْمَة: ضد نور/ تار تاريك تاریکایی» تاریکی» | ظَھَرَ: بان/ ده‌رکه‌وت بیترا؛ دیاری دا. 


زه‌نگ. 

ظلامة. مظلمة: ظلم واقع/ زژرداری» ستەم کاری. 

- . - :شکوی من ظلم/ دادر بداد؛ کپوزانوه؛ 
سکالا۔ 


جج خرج/ هاته‌د ه‌ری؛ ده‌رهات. 
: حضر آو جاء/ هات» گه‌یشت. په‌یابو. 
: ثَضح/ اشکرابو» رون بوهوه؛ ده‌رکه‌وت. 


- المرض: فشا/ بلاوبوهبوه ته‌شه‌نه‌ی کرد. 


ظلیم: ذکر النّصام/ نی ره‌ی (نه‌عامه وشسترمورخ | - البَيْت و الجبُل: علاه/ سەرکەوت؛ چره‌سه‌ری. 


وشترمهل). 

مظلوم/ زور لئکراو؛ کەساس؛ چه‌وساوه. 
مُظلم: ضد مُذیر/ تاريك› نوته‌ك» سیا. 

ظلماء. لِیْنَة ظلماء. شديدة ظلام/ شه‌وه‌زه‌نگ» 
تاريك و نوتەك› ئەموستەچاو. 

ظمي ء: 

ظمي : الیه: إشتاق/ ثاره‌زوی کرد؛ تامه‌زروی ہو۔ 
ظماه. اطماه: عَطْشْه/ تینوی کرد. 

ظمي ۶. ظمنان. ظامي ء: عطشان/ تینو. 

- : مشتاق/ تام زرز؛ 
ناره زومه‌ند . 

ظمی: اظمي: اسمر/ بؤں گه‌نم ره‌نگ. 

ظمیاء: سمراء/ بۆر› گه‌نم ره‌نگ. 

عَینْ - : رقيقة الجفن/ پیلو ته‌نك. 

ساق - : قليلة اللحم/ قاچ باريك» قاچی باريك۔ 

ظن: 

ظَن: افتکر/ وا هات به بیریا. 

- : حسب/ وای دانا؛ وای زانی. 

- به. طْنَهُ. اظنْه: إِنهَمَهُ/ گومانی این‌کرد» بوختانی 
بو کرد؛ دلی لی پیس کرد. 

ظنْ: فکر/ بیر؛ ببرکردنه‌وه) به‌ببرآهاتن. 

- : تخمین/ قه‌بلاندن؛ مه‌زه‌نده. 

ظّنہ۔ مَظنَة: ريبة. شك/ گومان؛ دل کرمی بون. 
ظنّان. ظنون. سيء الظن/ بەگومان: دل کرمئ؛ کەم 
باوەر؛ دل پیس. 

ظنین: مُقُھُم/ تاوان بار. 


- عليه غلیه/ پیشی کەوت؛ به‌سه‌ریا سهرکه‌وت» 
زال بو بەسەریاء لیّی برده‌وه. 
- علیه. ظاهَرهُ: عاوَنَهُ/ یارمه‌تی داء باربوی کرد. 
طْھَرَ اظھَرَ الصك/ پشت نوسی کرد. 
- . -الشيء: جعله وراء ظهره/ خستیه پشتیه‌وه. 
اظهَرَ: بَیْنَ/ پیشانی دا» ده‌ری‌خست. 
- : کش ف/ خستیەرو؛ اشکرای کرد۔ 

ابدی/ دەری بری؛ دەریخست۔ 
- : اعلن/ رایگەیاند؛ بلاوی کردەوہ. 
= اوضح/ رونی کرد ه‌وه. 
- به: رفع قدره/ به‌رزی کرده‌وه» رێزی لئنا۔ 
- ے علی السز: اطْتَعَهُ/ پیِی وت بۆی درکان. 
- الشيء: جعله وراء ظَھْرِہ/ خستیه پشتیه‌وه یا 
دوای خوی. 
تظامَرَ بالامر. لظَهره/ دەری بپی؛ ده‌ری‌خست اشکرای 
کرد. 
- القوع: تعاونوا/ یارمه‌تی یه کتریان دا. 


- القوم: اجتمعوا و خرجوا الى الشارع/ 


خوپیشاندانیان کرد. 
- بکذا: ادعاه/ خزی وا پیشان دا. 
تظاهروا: قاموا بمظاهُرة/ خزپیشاندانیان کرد. 
استظهر علی: تَعْلب/ زال بو» سه‌رکهوت. 
0 به: اسستعان/ په‌نای برده‌بهر؛ هانای 
پرده‌به‌ر» پشتی پی‌به‌ست. 

حشيء: جعله خلف ظهره/ خسنیه (بشتیه‌وه 
دولوەی). 
له: اسنتعد/ خزی بو ئامادہ کرد. 
 -‏ الدرس: حَفظهٌ غیباً/ لەبەری کرد. 


٤ 


ظھر: ما یٰقابل البٔطن/ پشت. 

الشي: سطحه/ رو؛ روی سهرهوه. 

- الشي ء: قفاه/ پشته‌وه‌ی» دیوی دواوه. 

الم ال - / برك. 

على - القلب او اللسان: حافظة. ذاکرة/ لهبه‌ر. 
بین ظهرانیهم: فی وسطهم/ لەناویاناء لەگەلیانا۔ 
ظهر. ظهیرة: منتصف النهار/ نیوەرؤ۔ 

بُخْدَ اد - / پاش نیوه‌رق. 

قَيْلَ اد - / پزش نیوه‌پق. 

ظھسور: ضد إختفاء او غياب/ ده‌رکهوتن» 
ثاشکرابون؛ هاتنه ده‌ره‌وه» سەر هه‌ل‌دان. 

حب اد - او التظاهر/ خزده‌رخستن. 

ظهیر: مُعین. مساعد/ یارمەتیدەر؛ ناوه‌ل» پشتگرر. 
اد - : القوی الظهر/ پشت ه‌ستور؛ ثه‌رخه‌دار. 

الہ - : من یشتکی ظهره/ هاواری پشتی نه‌کا» پشتی 
ظاهر: باد/ دیار. 

- : واضح/ اشکرا۔ 

- :صوری: خلاف الحقیقسی/ روال هت 


سه‌رزاری. 
 -‏ : ضے داخل أو باطن/ روک هش دیوی 
دهرهوه. 


- البلد: ضاحیتها/ ده‌وروبه‌ر» قه‌راخ شار. 

فی اد - : على ما مَظْھَرْ وا دیاره. 

فی ال - : صوریا/ بے روالەت»› بے سه‌رزاری» 
بہەرودەوہ: 

ظاهری: خارجی/ ئەوەی دیارہ؛ ئەوەی لەبەرچاوہ؛ 
روکەش؛ سەرزاری. 

ظاهرة: منظر. صورة/ دیسارده؛ وێنه؛ روداو» 
دیارده. 

- جویة/ دیارده که‌شی. 

- علمیا/ دیارده زانیاری. 

- طبيعية/ دیارده سروشتی. 

ظواهر الحیاة/ روداوه‌کانی ژیان؛ هه‌لس و که‌وتی 


ژیان- 


علم الظواهر الجویة/ که‌ش زانی. 

إظهار: کشف/ ده‌رخستن؛ خستنه‌پو. 
سے2 ضد اخفاء/ تاشکراکردن» هینانه‌دهر. 
- : إعلان/ بلاوکردنه‌وه. 

- : عرض/ پیشاندان. 

مُظھر: هیلْة/ سیما؛ روخسار روالهت. 

- :مشهد. مَنْظر/ دیمه‌ن. 

اد - الخارچی/ روکەش؛ روی دهردوه. 
مٌظاهر الحیاة/ روالەت و دیمه‌نی ژیان. 
مظاهرة: مُعادَة/ باربو؛ یارمه‌تی 

. تظاهُرة: اجتماع/ خوپیشاندان. 


٤ 


عائلة (فی عیل) عاب (فی عیب) عات (فی عتو) 
عاتق (فی عتق) عاث (فی عیث) عاج (عوج) عاد 
(فی عود) عاد (فی عدو) عادة (فی عود) عار. عار 
(فی عیں) عار. عارية (فی عری) عارض (فی عرض) 
عارك (فی عرك) عارية (فی عور) عاز رفی عون 
عازب (عزب) عاش (فی عیش) عاشر (قی عش 
عاصفه (فی عصف) عاصمة (فى عصم) عاف (فی 
عیف) عافاك. عافیه (في عفی عاق ( (فى عوق) 
عاقب رفی عقب) عال (فی عول) عال (قی علو) عالة 
(فی عول) عالج (فی علج) عام. عام (فی عوم) عام 
(فی عَمٌ) عامل (فی عمل) عانه (فی عون) عانی 
(فی عنی) عاهد (فی عهد) عاهر (فی عهر) عاهل 
(فی عهل) عاهة رفی عوه) عاون (فی عون) عائق 
(فی عوق) عاین (فی عین)- 

عب: 

َب الماء: شوب باس بینی پوەناء خواردیەوہ۔ 
- البحر: کثر مائه و ارتفع/ پریو؛ هه‌لسا. 

عُباب۔ یعبوب: معظم السیل/ لاناو لێشاو» شه پل 


- البحر: موج/ شه‌پزل. 

یعبوب: نهر شدید الجری/ رویاری زور خور. 

عُبٌ: ما یلی الردن من الثوب/ باخه‌ل. 

عَبْحَبَ الشوبٌ و الجلد: إنتفخ/ داکەوت دهل بى بلقی دا. 


یعبوب: نهر شدید الجری/ خور؛ روباری خور۔ 


ِ : الفرس السریع/ به › به‌تاو» تیژره‌وت. 
مُعَبْعَب: مُنْتٌفغ/ داکەوتو؛ دهلب. 


عبا: 


عَبًاً الجیش: حشنده و جهُرَه/ کزی کرده‌وه؛ ناماده‌ی 


کرد» رەش بگیری کرد؛ تەیاری کرد. 

- الشيء فی الوعاء: کَیْس/ ثاخنی» تێی (خست؛ 
ئاخنی؛ کرد)» دای گرت؛ پاکوی کرد. 

لا اغبا به: لا آبای/ کوتی ناده‌می» هەر گویّشی 
نادەمئ؛ به خه‌یالمانایهت» باکم پیی نیه . 

تعبتة: مب للحرب/ کوکرنه‌وه» ثامادەبون؛ 
ته‌یارکردن؛ رەش بگیر. 

- :املاء/ داگرتنه‌وه» پرکردن. 


عبء: ثقل/ قورسی» گرانی. 


- : حمل/ بار 
اعباء عائلية/ بارگرانی خیزان. 


عابد: مُقَدّم العبادة/ خواپه رست؛ په‌رست. 


- :وثن/ بت په‌رست. 
عیاءة: رداء مقتوح من الامام/ عه‌با. مَعْبّد: محل العبادة/ به‌رستگا. 

عبودیه. عَبودة: استرقاق. ضد حریة/ بەندەیی؛ 
کویله‌یی- 

- . - : طاعة و إکرام/ ریزگرتن؛ مل گەچ کردن. 
استعباد: |سترقاق/ (کزیله» به‌نده» رسوا) کردن. 
معبود: الاه/ خوا» یه‌زدان» کردگار. 


عبارة (فی عبر) 
عبث: 

عبت: خلَط/ تیکه‌لی کرد؛ تیکه‌ل و پیکه‌لی کرد دای 
بەسەریەکداء شیوانی؛ تیکی دا. 

عَبثٌ؛ لعب و هزل/ یاری کرد؛ گالته‌ی کرد. 

- بالشي»: استَکْف/ گالته‌ی پن‌هات. - :ما یفیدا نهوه‌ی نهپه‌رسترین. 
عبت لعب 0 هزل/ یاری» گالتہ؛ لاقرتیء شیواندن؛ عباد: ناس/ خه لك مروف ئاده‌میزاد. 

عبر: 

عبر لو غیرة:قطفه و جاره/ پدریەرہ۔ 

- من مُضی | تیپه‌پی» رەت ہو؛ گوزه‌ری کرد. 

- : پاطل/ بێسود› بی‌که لك بی‌ثه‌نجام» فییق پوچ - : مات/ مرد» کۆچی دوایی کرد. 

عَب: سُدی/ بی_که‌لکانه» بیئەنجام؛ به فییق؛ به | - . عَبّرَ فسر/ لیکی دایه‌وه؛ رافه‌ی کرد. 

هه وانته . = عبر جرت عَبْرَتَهُ/ فرمتسکی رشت؛ هه‌نسکی 
عید: 

عبد الله: خَدمْ و حَضنع و ڏل و طاع/ به‌رستی» ملی - .- :وزن/ کنشای. 

بو خوا کەچ کرد. - . ا قَدُر/ قەیلانی عەلی سه‌نگان. 

- الشي:: لزمه/ پیوه‌ی لکاء ی جوی نه‌بودوه. عَبْرُعما فی نفسه: اظھر۔ بَيْنَ/ ده‌ری بپی. 

غیت استغبّه: جَعَلَهُ او ثحَذةُ عَبْد/ کردی به کویل‌ی | إِعُثَبْرَ الشي ء: اختبرهُ و نظر فیه/ تاقی کردەوہ؛ لیٔی 
کزلیه وه . 


خوی۔ 
- . - : ذلل/ رسوای کرد.  -‏ عد حَسبیٔم/ وای داناء داینا؛ ره‌چاوی کرد. 
- . - الطریق: مَهُده/ قیرتاوی گرد؛ تەختی | - الرجُل: ِعْثدَ به و اكَرَمْهٗ/ رتِزی گرت» ریزی 


گرد. 
تَعَبًدَ: تَفْرَّغْ للعبادة/ روی کردہ خواء خواپەرستی کرد؛ - به: إِتُعَظَ/ دەرسی یئ ودرگرت؛ لیّوەی فیربو۔ 


عَبْرَ عُبور: اجتیاز. قطع/ برین؛ تن‌په‌با پیاچون. 


خوی ته‌رخان کرد بز خواپه‌رستی. 
عبد: ضد حر/ به‌نده» نه‌لقه له‌گوی. 
- :رقیق. مملوك/ کویله. 

- للارض: قن/ مسکین. ۱ 
- : انسان (حراً کان او رقیقا// مروذ؛ پیاو؛ 


- : مرور/ تیپەریون؛ رەت بون؛ گوزه‌رگردن» 


عابر: مجتاز/ پەریں پەریوەتەوہ: 


ئاد ه‌میزاد. - : مار/ تیپه‌پیو رتبواں پیاچو. 


- : فایت. زایل/ بەسەرچو؛ نه‌هاو. 
- سبیل: مستطرق/ رتبوان هات وچق کار. 
عفیر. مغیرة: عایْعْی>ّر به النهر/ كەك بەلەم؛ پرد؛ 


پەڕێنەر. 


: زنجی/ قول» قولەرەش؛ رەش پێست. 
عَبّاد الشمس: نبات و زهرة/ گوله بەرقثہ؛ 
رژژیه رست. 


a 
عبادة. تعید: فسك/ په‌رستن؛ خواپه رستی-‎ 
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عبس. عُبُوس. عُبُوسَة: تقطیب الوجه. تجهم/ مڑنی؛ 
گرڑی۔ 
عبوس. عَبّاس. عابس: ضد مُبْتسم/ گرژه مژن؛ 


عَبْرَة: دمعة/ فرمیسك. 
- : هنن بلا بکاء/ هەنسك› په‌ژاره. 


عبْرَة: عظة/ نامزژگاری؛ وریاکردنه‌وه» دەرس 


وه‌رگرتن. روگرژ؛ مروموج؛ پورخز» ماپس 


- :مثال رادع/ نمونه‌و وریاکردنه وه. __ - . - :متجهم. کلیب/ په‌ست؛ 
عبارة: تعیم. شر ح/ ده‌ریرین؛ لك دانه‌وه» رون کردنه‌وه. خه‌میان دلگیر. 

- : بیان. إسلوب التعییر/ چزنیه‌تی دەریرین؛ ده‌ربپین. . - :من اسماء الاسد/ شير 

: جمْلّة صفیرة دالة على معنی/ رسته» | عَبْسْ: ما تُعَلّقَ باذناب البعیں من ابعارھا/ که‌میل؛ 
ده‌سته‌واژه» وتە . پشکه‌ل. 

- عن کذا/ بریتیه له. عبط: 


تعبیر: شرح/ ليك دانه‌ره» رافه‌کردن» رون كردنهره» | عَبَطً. بط الامْر: فعَلهُ إعتباطاً. کیفما إتفق بدون 
قصد/ کوترانه کردەوەی کرد. 

- ه: حضنله. ضَمّه بذ راعيه ای صدره/ باوه‌شی 
پیاکرد؛ نای به سنگیه‌وه. 

- . رعقَبط الذییجة: تَحَرھا و هی سمینه فتیة/ به 


راگه‌یاندن» تی‌گه‌یاندن» دهریرین» ده‌رنو. 

- :رهز هیما. 

لا یٔمکن ا - عنه: لا یوصف لا یقال/ راناگه‌یه‌نرن؛ 
دەرنابپرئ؛ باس ناکرئ؛ ناوتری. 

وب- آخر: و باسلوب آخر/ به‌جزر يا شیّوەیەکی تر. | گەنجی و قەلەوی سەری بپی. 

یه الموت: آخذه و شابا/ جوانه مەرگ بو. 

عَبطة. مات عَبّطةَ: : شاباً صحیحا/ جوانه‌مهرگ. 
إعتباطاً: عَفْوَ/ کوترانه* ههپهمه‌کی؛ به رؿکەوت. 
إعتباطی: صفةًا به ری‌که‌وت. 

عبیط: احمق. معتوه/ گەوج: گه‌مژه؛ کەودەن؛ حول کید 


۳ دهریرا دهرنو. 

(عتبار: اعتداد. (هتمام/ گرنگی» گرنگی پی‌دان 
بایهخ» ره‌چاوکردن. 

- :جترام/ رین ریزگرتن. 

یُستحق ال - : ای الاحترام/ جیِی ریزگرتنه. 

یستحق ال - : یت به. مهم گرنگہ بایه‌خدار. 

رَد برد - : العودة ای ماکان/ شوێن خوگرتنەوہ؛ 
گرنگی پی‌دانه‌وه. 


مُعْقَِبَرَ: یستحق الاعتبار و الاحترام/ بەریز؛ شایانی 


عَبق المکانُ بالطیب لو الدخان: إنتشرت الرائحة أو 


رێزگرتنه. الدخان فیه/ بۆن و دوکه‌ل بلاوبوه‌بوه» قانگ درا۔ 
5 : ید به/ گرنگہ بای‌خداره» په‌یپهری | - الطیب به: لَْق/ بڑنی گرت. 
ئەكرێ. عبق. عابق: ذکی الرائحة/ بون خوش. 


عبری. عبرانی: الیھودی/ جو؛ جوله‌که. عَبَق. عباقه. عبیق: شَذا. اریع/ بؤن؛ بۆن و به‌رامه؛ 
. - . فعبرانیة: لغة لیهود/ جولەکانہ؛ زمانی 


جوله‌که. 


بونی خزش. 


عبیر: رائحة طَيَْة/ بونی خوش. عَبْقُری: نایغ/ بليمەت»› هل کەوتو؛ زرنگ به‌هره‌دار. 


عبس: عبقریة: نبوغ/ بلیمه‌تی» زرنگی» به‌هره‌داری. 
عَبّس. عبس وجهه: قطبّه/ روی گرڈ کرد خوی گرژ و | عبل: 
من کرد. عبل: قطع/ بیی» قرتانی. 


- :رد گهرانیه‌وه» ده‌ستی پیوه‌نا. 


= - الوجه: کلح/ گرڑیو؛ من بو. 
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عبل. عَبْلَ: ظخم/ ٹاوساء زل بو کەشی هات؛ کف ھەلات. 
عيبل عبیل: ظَّظم// ناوساو؛ زل؛ کەتە؛ قه‌به. 

عَبال: ورد جبلی/ گولی کیوی. 

اعبل: حجر اعبل: جرانیت/ به‌ردی سه‌خت؛ بەردئەستئ۔ 
عبی: 

عَبّی الجیش: میاه و جَهُّه/ لهشکری (اماده کرد 
تەیار کرد؛ کو کردهوه). 

- . عَبًاً الشيءَ فی الوعاء: وضعه فیه/ تټى 
خست» ئاخنی» تیّی کرد؛ کردیه ناوی۔ 

ثَعَبّی: تهیا/ ئامادەبو؛ تەیاریو؛ کوبوهوه- 

غُبُوَٰة: مُلء/ پرکردن؛ پرکراوه» ناخنراو» داگیراوہ. 

- ناسفة: کتله متفجرة/ تەقەمەنی؛ ئەتەقێتەوە . 
عَبایة: عباءة: رداء مفتوح من الأمامم/ عه‌با. 

عبیر (فی عبر) عبیط (فی عبط) عثال (فی عتل) 
عتب: 

عتب علی. عاتب: لام/ سه‌رزه‌نشتی کرد؛ گله‌یی کرد 
تعاتب الصدیقان: لام احد هما الآخر/ سه‌رزه‌نشتی 
یه‌کتریان کرد؛ گله‌ییان له یەکۃ : کرد. رازو گله‌ییان 
کرد 

فلان لا یِنعَتب بشيء و لا یِمنّب عليه فی شيء: لا 
یعاب/ گله‌یی له‌سه‌ر نیه» گله‌یی لی ناکریی» سه‌رزه‌نشت 
ناکرئ؛ ره‌خنه‌ی ای ناگبری. 

عَّب: وقّف على رجل واحدة/ لەسەر يەك پن وه‌ستا. 
- :ایطا/ خاوه خاوی کرد؛ خوی دواخست. 

- بابه: دخله/ چوه ناو ده‌رگاکه‌یه‌وه؛ پیّی 
تێ‌خست. 
عْتّب. عتاب. مُعاتَیَة: لوم! گلەیی؛ سەرزەنشت؛ 
اِنتَخْتبَةُ: طلب منه العتبی ای إسترضاه/ ناشتی 
کرده‌وه؛ دلی هیتایه‌وه. 

غتبی: رضی/ ناشتیء قایلی. 

نمتب باب فلان: لزم بابه لایبرح/ ده‌رگای (لی‌گرت» 
پی‌گرت)» له ده‌رگایا وه‌ستا. 

عَتَبه: اسکفة الباب/ باموی دهرگا. 

الباب العلیا/ باهوی سه‌ره‌وه سەردەرگا 
بالشمه. 


- الباب السفلی/ باهوی خوارەوہ؛ ناوده‌رگا- 

- :سلمةا پله» پلەپەیژہ؛ پلیکانه؛ قالدرمه به‌رده‌رگا. 
العتب: الکثیر المعاتبه/ خۆش گلەیی. 

القتبی: الرضا/ قایلی۔ 

العتوب: من لا يعمل فيه العتاب/ گله‌یی (ئ ناکری؛ 
کاری تی ناکا). 

عتد: 

عَثدَ: تَهَیا/ ناماده‌بو. 

عَتَد. اعد الشيء: مَیه/ اماده‌ی کرد. 

عتاد: ما اعد لامرما/ كەل و پهل» کەرەستە؛ 


پیویستی» امیر» شت و مه‌ك. 

- : لوازم الحرب/ كەل و پەل و پیّویستی جەنگ؛ 
که‌ره‌سته‌ی جەنگ؛ تفاق- 

مخزن عتاد/ چبه‌خانه . 

عتید: حاضر. مهیَا/ ناماده» ئامادہ کراو۔ 

- : قریب الحدوث/ نزیکی رودانه. 

عتر: 

عثرٍس: اخ بالشدة و العنف و الجفاء/ به رقر ودلره‌قانه بردی۔ 
عثر: کل ما ذبع/ سه‌ریرراو. 

عثریس: الجّار الفضبان/ ززردای تورہ و ترق. 


عدق : 
عَتَق: خرج من الرق و العُبودية/ ازاد بو؛ له کؤیلەیی 
رزگاری بو. 


- . عَْق: صار عتیقا/ کون بو. 

- تت الخَمْر: قَدمت و حَسَنّت/ کون ہو؛ خوش بو. 
- . اعَْتَق: حَرْرَ/ سه‌ربه‌خویی دایه؛ سه‌ربه‌خوی کرد. 
- . - : اخلی سبیله/ به‌ری دا؛ به‌ره‌لای کرد. 
- . - العبد/ سه‌ربه‌ستی کرد له کویله‌یی رزگاری 
کرد نازادی کرد. 

علّقَ الحْمْر: ترکها تَْتَقَ/ کونی کرد؛ دلینا کون بی و خۆش 


بی 
عتیق: قدیم/ کون؛ دیرین» پەرپوت. 
. مُحَثُق. معتوق: حر. طلیق/ سەریەخق 


سه‌ربه ست» نازاد. 


عتيقة. مُعَتُقه (خمں/ کزن» مه‌یی کونی چه‌ند ساله. 


اہ 


عَثق. عتق: تحریر/ سه‌ربه خزیی. 

- . - الارقاء: تحریر الارقاء/ ازادو سه‌ریه‌ست 
کردنی کویله. 

إنعتاف: نحریر/ تازاد بون» سه‌ربه خزیی 

عاتق: کثف/ شان ده‌فه‌ی شان. 

- . هغثق: مجرر/ سه‌ربه‌خزکهر؛ ئازادكەر. 

اَذ علی --4/ گرتیه نه‌ستوی خوی» خستیه سەرشانی خۆۍ 
القی على - ۰/ کردی به توشیه‌وه» کردی به 


کولکیەوہ؛ خستیه ئه‌ستویه وه 


عتل: 


حمل/ هه‌لن گرت. 

عثلة: ذراع حدیدی. مُخل/ نویِل؛ پيك. 

عثال: حَمَال/ باریەر؛ کول مه‌لگر؛ کولکیش؛ حه‌مال. 
عتالة: حمالة/ باربه‌ری؛ کولکیشی» حه‌مالی. 

عتم: 

عَتَم. عَتُم اعْتَم: ابطا/ خاوه‌خاوی کرد» شینه‌یی کرد. 
- عن الامر: کف عنه بعد المضی 
فی ده‌ستی ل (کیشایه‌وه» ههل گرت)» وازی ل ھینا۔ 
عَقُمْ: اظلَم/ تاریکی کرد۔ 

عَثْمَة: ظلمَة/ تاریکی» تاریکایی؛ زەنگ۔ 

عتامة: ضد شفوف/ لیْلّی. 

مُعتم: مُظلم/ تهلخ» تاريك نوتەك؛ لیْل. 

تعتیم: حَجٰب النور/ تاريك کردن؛ روناکی نه‌هیشتن. 
عُثم. غثم عُثْمَة: شجرة الزیتون البّری/ دار زەیتونی 
کیّوی۔ 


عته: 


عته: تَقصٗ عقله/ شیَتزکه بوه که‌وده‌ن بوه ئەقلى كەم 


بوه‌وه. 
عُثة. عته. عتافة: بلاھة/ که‌وده‌نی» گیلی؛ گه‌مژه‌یی. 
۰ : ناقص العقل/ شيت ویّت؛ 
که‌وده‌ن؛ په‌ته‌پی» شیْتق شیتزکه. 


عتا: 


- : قوی شدید/ زوردار دړ» توندوتیژ. 

: چیار. قاسی القلب/ زؤرداں دل ره‌ق. 
لیل - : شدید الظلمة/ شهره‌زه‌نگ. 
عتو. عتی: استکبار/ بایی بون» لوت به‌رزی؛ غەرابون؛ 
فیز خزای‌گزران. 
بلع من العُمر عَتِیًا: طَمَن فی السین/ چو به سالاء پیر ہو۔ 
عث: 
عٌُ واحدته عَه: سوس/ مزرانه. 
معثوث: فيه عَث/ مزراناوی. 
- : اکله العت/ مۆرانه (خواردویه‌تی تين داوه)- 
عثر: 
عگر. رل و سقط/ هەل نوتاء که‌وت» ههله‌نگوت» 
ساتعه‌ی کرد؛ ره‌تی دا سه‌رسمی دا. 
- على الشيه: وَجِده/ دوزی‌وه. 
- علی: اکقشف/ دوزیه‌وه. 
- عليه الزمان: جار علیه و غُدر به/ روژگار خراپ بو 
له‌گه‌لی» شانس نه‌ی‌هینا. 
- چ تعس و هلك/ فەوتاء به‌دبه‌خت ہو؛ شانس کور 
بوموه. 
عكر اعثر: جعله یعُٹر/ مهل نوتان: خستی؛ سه‌رسمی پی‌دا. 
تعگر: رل و سقَط/ مهل نوتاه که‌وت؛ ههله‌نگوت» 
سانعه‌ی کود» ره‌تی داء سه‌رسمی دا. 
- لسانه: تلغثم/ زمانی گرتی؛ تیکهل و پیکهل دوا. 
عثرة: سقطة/ که‌وتن. 
- : زله/ هل نوتان» سەرسم؛ ساتمه‌کردن» رەت 
دان. 
حجر - : عثار: عاثق/ كۆسپ. 
حظ عاثر: سوء الحظ/ چارەرەشی؛ بەدیەختی؛ 
نه‌هاتی. 
عثم: عیتوم: نیع که‌متیار. 
عَیشمی: الحمار الوحشی/ که‌ره‌کّوی. 


عُتا. استکبر و جاوز الهد/ له خزی بایی ہو شولی لن | عُثمان: فرخ الحباری/ به‌چکه‌ی حوباری. 


ههل کیشا؛ لوت به‌رزیه‌که‌ی له تام چوه دهره‌وه. 
ی : غصی/ یاخی ہو۔ 
عات: مُستکیر/ پایی» لوت به‌رز. 


- : حة. فرخ الحیٰة/ مار به‌چکه‌مار» توله» توله‌مار. 


عج: 
عج: صاح و رفع صوته/ نەرانی؛ قیژانی. 


ء٤٤‎ 


- المکان بکڈا: تَْش/ پربو بو به چرەو قهلهبالفی. 
- ت الریج: اثارت الفبارا بو به تەپ و نزو 
خوله په‌تانی» خول باری. 

عَجَج الفبار: اثاره/ کردی به تەپ و توز. 

- البیت من الدخان: ملاه/ کردی به چه‌ره‌دوکهل» 
ماله‌که‌ی پرکرد له دوکەل. 

مج عجیج: صیاح/ نەڕە› قیژه قاووقیژ 

عجاج. عجاجة: دخان/ دوکەل؛ چه‌ره دوکهل. 

- . - :غبارا خول تەپ و تون خقل بارین. 
عچاج: صیّاح/ نەڕەكەر› قيژەكەر. 

¬ : مثیر العجاج/ خول بارین. 


یوم - : فيه عجاج/ خول نه‌باری. 
عجة: طعام من بیض و دقیق و ستمن/ هیلکهو رونی به 
تارد. 


عجب له و منه: 
سه‌رسام یو» سه‌ری سورها؛ واقی ورما. 

- للیه: اجبه/ خوش شی‌ویست به‌دلیا چو. 
عَجبَ اعْجب: حمله على العجب/ سه‌ری سورمان؛ 
سەرسامی کرد واقی ورمان۔ 

اغجب به: استحسنه| پەسەندی کرد به‌دلی بو؛ بەدلیا چو۔ 
- بنفسه: استحسن تَفْسَةُ: إستکبر/ خوی پەسەند 
کرد شانازی به خویه‌وه کرد خوی به‌دل بو. 

غُجب: رُھو و تکبر/ ه‌خزبایی بون. 


تعجب. عجب: دهشة/ سه‌رسامی» سه‌رسورمان؛ واق 


ورمان- 

علامّة ال - / نیشانه‌ی سه‌رسورمان. 

عجیب. عُجاب: مُدهش/ سه‌رسورهین: سه‌رسام گهر. 
5 . عجائبی: یاتی بالمعجزات/ سەیں 


له راد هبه دهر. 

إعجاب: استحسان/ به‌دلاچون» دل پیاچون به دل بو. 
مُعجب: يدعو ای الاعجاب/ که‌شخه» ‏ په‌سه‌ند» 
سه‌رسورهینهر. 

- به: فخور/ پیوه‌ی ثه‌ناری. 

- بداته او بنفسه: مُفْثّرَ بنقسه/ خۆپەسەند› 


له خوبایی» بەخویەوہ نه‌نازی» فیزن. 


أُعْحوبَة: !سم لما يْتعَجب : ِتَعَجب منه/ سەیں سه‌رسورمین. 
العچب: مؤخر کل شي ء/ کوتایی» پاشەل۔ 

- : اصل الذنپ عند راس العصعص/ کلینچه. 
بنکی کلك. 

عجر: 

عَجَرَهُ بالعصا: ضْريه فانتفخ موضیع الضرب/ ههل توقی 
عجر: نتوء/ ههل تزقیوی» اوساوی لو» گرن. 

عَحِرة: عقدة/ گری. 

ہت : درلة/ سەلك. 

و بُجْرَة: الغیوب او الاخطاء/ نه‌نگی؛ هلهو 
خه‌وش» ناته‌واوی» كەم و کوری؛ نام و نه‌نگی. 

اعجر: احدب/ کوم؛ ده‌رپزقیو» کوور. 

- :ممتليء جداا تك سمراو؛ تقەلەو؛ ورگ داکه‌وتو. 
= غیر ناضج/ زرك» سه‌وز» تفت؛ نه‌گه‌بیو. 
تعجرف: تکَیْرَ ه خبایی ہو۔ 

عَجْرَقَة: تَکبر/ لەخوبایی بون» به‌زل خقزانین» فیز. 

- : الجَفوَة فی الکلام/ قسه ره‌قی» قسه ساردی. 
َُعجرف: متَکبّر/ بایی» به‌فینه فیزن» لوت بهرن ملهوره 
لهخویایی. 

عَجْرْم: نبات/ پی‌قهله. 


عَجَرْ عَجُرَ: صار عجوز// پیر بوه به‌سالاچو. 
عجر عن کذا: لم یقتدر علیه/ نه‌ی توانی؛ بۆی نه‌کرا؛ 


له توا نیو 
5 ضعیفاً/ ضعیفا/ پەکی که‌وت. پهك که‌وته‌بو. 

صار او ی عجوزا/ پیری کرد؛ پیر بو. 
- . اعْجَرْ صَیْرَهُ عاجزاً/ پەکی خست. توانای 
نه‌هیشت. 


- : نقص/ کورتی هیناه کەم دەرچو؛ ناته‌واوبو. 

- : اوقف الثم وأ گه‌شه‌ی نه‌ما» زیاد ناکا. 

تَعَجَرّ: إِدّعی العجز/ خوی ته‌مهل و نەتوانا پیشان دا؛ 
تەمەلی کرد. 

اعْجَزٌ فی الکلام: اذى معاتیه ابلغ الاسالیب/ 
نه‌سته‌قانه دوا. 


عاجز: ضعیف/ لاوان بی‌هیّن هه‌ژان زه‌بون. 


EEA 


- : مقعدا ده‌سته‌وسان»_ ده‌سته‌پاچه» ناتەواو؛ عَجل. عجل. تعجل. استفجل: آسنرع/ خیرایی کرد 


په‌ککه‌وته. پەلەی کرد؛ ده‌ست و بردی کرد. 
- : هرم. واهن القوی/ پیں به‌سالاجو» فهرتوت پەك | - . استعجل. اعجل: إسٰتحٹ/ گوړی دایه خزی» هان 
کەوتو۔ درا 


- عن کذا: غیر قادر/ ناتوانی؛ بۆی ناکری» له توانایا - من الشمن: اعطاه سلفا/ پشه‌کی دايە؛ له پیشه‌ره 
عَجز: ضقف/ لاوازی بی‌میزی» تولنا نەمان؛ له پەل و پق : سیّق/ پزش کەوت؛ ده‌ست پیش که‌ری کرد. 
که‌وتن. تعجل فی الامر: اسر ع/ په‌له‌ی کرد ده‌ست و بردی 
- : قصور/ کەم تەرخەمی۔ کرد. 

- : ئقص/ کەمی؛ ناتەواوی؛ کەم و کوری» کورت هیتان. | - الامز: تکلفه على عجل/ به پەلەپەل تەواوی 
- . عُجز مُجْز. عجز: مُؤخر الشيء و الجسم/ | کرد؛ پەلەی تیاکرد۔ 


پاش» دواوه» دواین؛ سمت؛ که‌فه‌ل» کلوت» ته‌پیزه | عجله: سرع خیراکردن» _ پەلەکردن؛ تاودان؛ 


کلینچکه» پاشه‌ل» سمت و ساتان. هه‌له شه‌یی. 

بب : الشطر الثاني من بيت الشعر/ - : سرعة/ فړکه» خیرایی» په‌له» تاو» ده‌ست و برد 
نیوه‌دیری دوه‌می هونراوه. کردن» گوں؛ چوستی؛ گورج و گڑؤلی۔ 

. عُجوز: کبر السنن/ پیربون؛ پیری» به‌سالاجون. - : دولاب/ پنچکه» رەورەوہ۔ 

عَجُوز: امراة مُستْة/ پیب پیرتژن داپیره» به‌سالاجو. | - : دراجه/ ئەسپه اسنینه» پاسکیل. 

- : رجل کبیر السن/ پیر» پیره پیاو؛ به‌سالاجو. | - : عریْة/ گالیسکه عاره‌بانه. 

عُجْرَة ابیه: اصغر الاولاد/ دوا منال» پاشه‌به‌ره. على عَجل: بعجلة/ به‌خیرایی» به‌گوپ» به‌تاو» به‌په‌له» 
عَجَرَة/ پەك که‌وتوان. به‌چوستی؛ به گورج و گولی. 

دار ال - / پەك که‌وتوخانه» ته‌مه‌ل خانە۔ عجل: مُسنرع/ خیرا» پەلەکەر۔ 

مفجز: عجیب/ سه‌ین دەرثاساء لەرادەبەدەر. عجول: مُتسنرع! خیراکه‌ر» پەلەپەل که‌ر»‌بزیو؛ ههله‌شه . 


اعجو به/ سەیں سه‌رسورمین. عاجل: ضد آجل/ په‌له؛ یه کسه‌ری» راسته‌رخق. 
عاجلا: حالا/ یەکسەں ده‌ستبه‌چی. 


عَجَفَ نفسه: امسك او مَتمْ او إمتنع/ ده‌ستی لن مل | عاجلاً ام آجلاً/ نیسته بی یا دوایی. 

گرت؛ لەخوی گرته‌وه» وازی لی هینا. مُستتعجل. معجّل. پستلزم السرعة/ په‌له» پذویست به 

- نفسه عن الظعام: حبسها عنه لیشیع ماکله/ | په‌ل‌یه. 
له دهم خی گرته‌وه بو ه‌وی تر؛ ده‌ستی گرته‌وه. عجل. عجل. استعمال: سرعة| خیرایی؛ به‌له‌کردن» 

اعْجّف الدایٰة: هَن لها/ لهپی کرد؛ خواردنی | فیکه» فرکان. 

لی‌گرته‌وه» سیسی کرد لاوازی کرد. عجلان. عجیل: هسنرع/ په‌له. 


عجف. عَجْف: ضغف/ لەر بو؛ لاواز بو. ام - :هران الذنب/ كلك ههل سه‌نگینه. 

- . = ت البلاد: لم تمطرا نه‌پاری. تعجیل: اسراع/ تاودان» گورٍ سەندن؛ خیراکردن» ده‌ست و 
عجاف: غير مُمطرة/ بی‌بارانی» وشکه سال. برد. 

عجیف: هزیل/ لەر؛ لاواز؛ سیس.- معَجل/ تاود هر خیراکه‌ر. 


عجل: عجْل: ولد البقرة/ گویره‌که؛ پارتن» پزغه؛ جوانه‌گا» 
نقبەن؛ نه‌وهمن؛ نیون؛ نوینگین. 
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- :ولد الجاموس/ پەلخ؛ گوتلکه گامیٔش 

- بعمر ثلاث سنوات/ جوانه‌گا. 

عجلة: انٹی العجل/ گویره‌که» پفه. 

عچم: 

عَجَمْ: إِمْتَحَنَ و إختبر/ تاقی‌کرده‌وه. 

- تہ الامور: دربثه/ قالی کرد قال بو؛ ثاوه‌سو بو. 
اعْجَمْ: فَسر/ یکی دایەوہ؛ راثه‌ی کرد. 

إِنْعَجَمْ عليه الکلام: صغب و استبهم/ لى الو بو؛ تى 
تەگەہی۔ 

عة . عجمة: إبھام/ نادیاری؛ الززی؛ 
عَجََة: نواة/ ناوك؛ كرۆك. 

عجماء: بَهيمة/ گیانەوەں ئاژڑەل. 


شیّواوی؛ لیِلی. 


مُعْجَم: مُيْهَم/ نادیار ئالزن شیراو لِلْ. 

: قاموس/ فەرھەنگ. 

: منقوط/ پیتی خالدار. 

اعجم. اعجمی : لیس بعربی/ ئەوانەی عه‌ره ب نین. 
- : اخرس/ لال. 

- : غیر عاقل/ نااقل بی‌زمان ناژهل. 
عجماء: بهیمة/ اژەل۔ 
الاعجمي و العجمی : عجم/ ترا 
عجم. غُجْم: اصل الزنپ؛ العصعص/ كلينجك. 

عَجّمٍ. عجام. عَجْمَة عُجامَة: نوی النمر. نوی 
الفواکه/ ده‌نکی خورما؛ ناوك. 

عَجْمَة: الصخرة الصلدة/ تاشه بەرد؛ به‌رد. 

عَجَمَة. عجمة: ها تعقد من الرمل/ گلمتك؛ که‌رسه‌ك. 


حرف - 


ئێرانى. عەجەم۔ 


عجن: 

عَجنْ. إِعْتَجَنْ الطحین: عَمَل العجین/ شیلای» کردی 
به‌هه ویر 

تِن الشي: صار عجینا/ بو به هه‌ویر» ودك هاویری 


عجين: الطحين المعجون بالماء/ هه‌ویر. 

- : المخنت المست‌خی/ شله‌په‌تی؛ نامه‌رد. 
عجینی: : کالعجون/ هه‌ویری» هه‌ویرین. 

: لدائن/ فه‌رموکه» پلاستيك. 


مُعَجُنات: فطائر/ هه‌ویره‌مه‌نی- 
معجون: مجبول/ شیلرار» هه ویر. 


عَجَان: مَن عجن العجین/ هه‌ویرشیل. 

3 احمق/ کگه‌مژه گیل 

مفچن. مفجنة: ها یُعجن فیه/ تیان» تیانی هه‌ویر 
عد: 

عَدٌ: حسب/ ژماردی؛ ژمارەی کرد؛ حسابی کرد. 

- : ظٔنْ/ وای زانی؛ وای داناء قەبلانی؛ خه‌ملانی. 

لا يَعَدَ: لا یُحصی/ ناژمیرری؛ بی‌شومار. 

عَدّد المیت: عد مناقبه و وصفقه. بْنَهُ/ لاوانیه‌وه 
یی لاوانه‌وه» پیاهەل دا۔ 

- : احصی/ ژماردی؛ ژمارەی کرد؛ ژماره‌ی بو دانا؛ 
سهرژمیری کرد. 


تَعَدّد: کش عدده/ زوربو» زیادی کرد زورتر بو. 


إِعْتَد بنفسه: اعتمد علیها/ پشتی به خوی بەست؛ 
به‌خوی نازی. 


= : صار معدوداً/ بو به چه‌ند دانه‌یه‌ك» كەم بوه‌وه. 
- : حسب وقدر/ قه‌بلانی» وای داناء خه‌ملانی. 
لایفتد به: لا یلتفت الیه/ هیچ نیه. گوتی نادریتی» 
به که لك نایه : به‌ش ناکات» که‌مه ‏ 

میاه و احخضره/ ناماده‌ی کرد گهله‌ی 


اعَدَهُ للامر: 


تەیار بو. 


عد: حساب. احصاء/ زماردن» حساب کردن. 
عدد: رقم/ زماره. 

اولی/ زماره‌ی خوبه‌ش. 

- غیر اوی/ زماره‌ی دابه‌ش. 

- بسیط/ ژماره‌ی ساده. 

5 صحیع/ زماره‌ی ته‌واو. 

5 کسری/ ژماره‌ی که‌رت. 

زوجی/ ژماره‌ی جوت. 

- مرکپ/ ژماره‌ی اویته. 

- فردی/ زماره‌ی تاك. 

عدّة: جملة. جماعة/ چه‌ند» کزمه‌ل. 
عدّاد: آلة العد/ ژمیرکار؛ ژمیره؛ ژمیرزان. 


عدید. عد: خسب/ ژماردن؛ ژماره‌کردن. 


15۰ 


- : معدود/ ژمیرراو؛ حساب کراو. 


نے 


متعدّد/ زؤر؛ چەندین؛ چه‌ندان. 

تَعَدذد: کثرة/ زۆرى. 

تعداد: احصاء/ ژماردن؛ ئه‌ژمار. 

الانفس: احصاء السکان/ سعەر (ژماردن» 
ژمتری)» ئەژمار 


متَمدّد: کثیر العدد/ همه هه‌مه (جۆر› ره‌نگ» 


- : عدید. اکثر من واحد/ ززر؛ چاند دانه‌یه‌ك؛ 
لەيەك زیاتر. 
تعدید 1 م لمیت: مرثاة/ لاواندنه‌وه. 


و 


رتَایة/ ئەوەی ئەلاوێنێتەرە. 


مُتدَ پنفسه: مُتعال/ خونان پشت به خزیەست؛ له خوبایی. 
إعداد'' تهيئة. تعضیرا ئامادەکردن؛ گه لاله کرین» راهێّنان. 
إعدادی: تحضیری/ ناماده‌یی. 

استعداد : لهبة/ کكەوتنەخؤ ناماده‌بون» له‌سه‌رتیّز ته‌یاریون. 

: میل. قابلیة/ ناره‌زوه حەز» خواست» 


1 / ناماده» ئامادەکراو؛ له سه‌رپی. 

مستعد: حاضر. متأهب/ ناماده» لەسەریئ؛ لەسەرتێن 
تعیار۔ 

عُدَة: جھاز. عقاد/کەل و پەل؛ ثامیره رەخت؛ تفاق. 


: استعداد/ ناماده‌یی» ئامادەبون؛ لهسه‌رپی‌بون. 


عدر: 

عدر. عُذر: المطر القزیر/ ره‌هیّله: شه‌ست؛ لیزمہ؛ 
بارانی به خوپ. 

عدس: 


عَدْس: تبات و حب/ نیسك. 

عَدسة. عَدَسیّة: بلورة مُقَرَة او مُحَدَبَة/ ماوینه. 
وردیین» گەردبین. 

عدل: 


عَدل. عدل. اعدّل: قوم/ راستی کرده‌وه. 


: الصتف/ به‌داد بو. 
- فلانا بفلان. سنوی بینهما/ ناشتی 
- عن کذا. إِنْعَدَل: مال: حاد/ لایداء له رنگه لای‌دا. 


کردنه‌وه» رتکی 


- عن کذا: ترکه/ وازی لئهیّناء ده‌ستی ل هه گرت. 
- عن رایه: غږ 
بوەبونج؛) گزری۔ 
- غدولا الیه: رَجّع/ گهرایه وه؛ پەشیمان بوەوہ. 
عَدُل: سنوّی/ چاکی کرد» رت 
: طف خفف/ هیواشی کرده‌وه؛ دای مرکانه‌وه» 
خاوی کرده‌وه. 
- المتاع: جعله عدلین/ کردی به دو بەش؛ دوتای 
گرد. 

- الحکم بل َف گزری؛ سوکی کرد» که‌می کردەوہ۔ 
عَدُلَ: کان عادلا/ به‌داد بو. 

عادل: واؤْن/ راستی کرده‌وه» له‌نگه‌ری گرت؛ پارسه‌نگی 
دآیه‌وه. 

- : ساوا/ وەك یەکی لی کردن؛ یەکسانی کرد. 

- فی الامر: ارتبك/ شلهژه سه‌ری لن تيك چو. 

عدل: لم و جار/ زقرداری کرد. 

إِعُقَدَل: إستقام/ راست بو» راستکرداربو. 

5 : توسّط بین حالین/ کهوته به‌ینه‌وه؛ مام 


رَه پەشیمان بوه‌بوه پاش گهز 


خست . 


ناوه‌ندی بو؛ ناوپژی کرد. 

عدل: الاستقامة/ داد؛ به‌دادی» راستی» راست. 
- : الامر العتوسط/ چون یه‌کی؛ یه كساني» رتا 

. تعدیل: تقویم| راست کردنه‌وه. 

. عدالة: ضد ظلم/ دادوه‌ری» داوەری؛ راستکاری» 


ك که‌وتن. 


راستخوازی. 
-- - : (نصاف/ ره‌وا؛ ماف په‌رستی. 

- . عادل: ضد ظالم/ به داد» ماف پەرست؛ 
راستکار؛ راستخواز؛ راست گر؛ دادمەند؛ داپەرست؛ 
هاموار 

جح را مستقیم/ راست؛ ره‌وان. 

کاتب ال - / دادنوس» راست نوس راستیار. 

وزارة اد - / وه‌زاره‌تی دادگه‌ری» شالیاریتی دادگه‌ری» 
وه‌زاره‌تی داد. 

اعتدال: استقامة. ضد !عوجاج/ راستی؛ له‌نگه‌ر. 

- : توسط بین حالیُن/ مام ناوه‌ندیتی» هاوسانی. 
- ضد افراط/ نه‌زور و نەکەم. 


ء٤‎ 


5 خریفی: تساوی اللیل و النهار/ هاوسانی 
پایزی» چون یه‌کی شه‌وو رۆژ له پایزدا؛ شه‌ووروژ وەك 
يەك بون له پایزدا. 

- ربیعی: تساوی اللیل و النهار/ ماوساتی 
به‌هاری» چون یەکی شەوورؤڑ له بەھارداء شه‌ووروز وەك 
يەك بون له بەھارداء 

تعدیل: تقویم/ راست کردنه‌وه. 

- : تحویل/ گزرین. 

- : تسوية/ ته‌خت کردن» ریك خستن. 

تعاذل. معادلة: تناسب/ ریژه» ماورنژه. 

- : قساوی/ یەکسانی؛ چون يەك بون؛ 
وهك يەك بون. 

- . - :توازن/ ماوسه‌نگ هاوکیشه ماوقا. 
معدال: مقَوم/ راست کراوه. 

س2 مسوّی/ ته‌خت کراو» ته‌خت» چاك کراوه. 

23 محور/ گورراو. 

= ږ مُتَوَسّط/ تیِکراء ناوه‌ند. 

مُخْتّدِل: مستقیم. غیر مُعُوج/ راست؛ ره‌وان. 

- : ضد متطرف/ مام ناوەندی۔ 

- .مناخ معتدل: لا حار و لا بارد/ فنك 
مُتعادل: مُتساوی/ هارسه‌نگ؛ وەك يەك› ماوکییٔشہ؛ 
چون یه ك» های.. 

عدل: غرارة/ جه‌وال» گونیە؛ هور؛ توره‌که» خهراره 
خورج؛ تا. 

- : عدیل: نظیر/ ما ودك» وه‌کو» هاوشیّوه» هاوتا. 
عدیل. سلف/ ماوہل زاوا؛ ثاوهل زاوا. 


عدم: 
عدم الشيع: فقده/ ونی کرد: له کیسی چو؛ له‌ده‌س 
چو. 


عُدم. انعدم: فقد/ ون بوه له کیس چو؛ نه‌ما. 

اعُدم: افتقر/ هه‌زارکه‌وت؛ هیچی نه‌ما. 

- 4 الشي: افقده ایاه/ پنی ون کرد؛ له کیسی دا. 
- ه الحیاة: اماته/ کوشتی» مرانی» گیانی لەبەر 
- : ایاد/ قەلاچڑی کرد؛ کوشتاری کرد. 


عَدّم: مالا وجود له/ هیچ نه‌بون. 


- . غُذم: فقدان/ ون بون» ون کردن؛ نه‌مان. 

عدیم کذا: مجرد منه/ بی‌به‌ری له بی‌به‌ش له. 

- الحیاة: بلا حياة. مَبّتَ/ بی‌گیان» مردو. 

- الخوف: جريء. لایخاف/ ئازا› به‌جه‌رگ نەترس. 
- القُوَة: عاجز. بانس/ بی‌میز: که‌فته‌کاره کەساس؛ 
پەك که‌وته . 

- النظیر: منقطع النظیر/ برھاوتاء بئمانهند. 

- المال: مُعْدم/ لات» ههزار» بی‌پاره» له‌وار. 

مُعْدُوم: غیر موجود/ نەبو؛ نه‌ماو. 

: فاقد/ ون بو. 

مُعدم: فقیر/ هه‌ژان خاکسار: خاکه‌سا نه‌دار. 

إعدام: إفناء/ لەناوبردن؛ ویّران کردن. 

- قتل/ کوشتن له سی‌داره دان؛ له قەنارہ دان. 
الحکم باد - / فه‌رمانی کوشتن دان۔ 

تنفین حکم ال - / کوشتن؛ له سی‌داره دان» به 
سی‌داره کردن؛ به‌جی‌هینانی فه‌رمانی خنکاندن. 

عدن: 

عدن الحجر: قَلعه/ مه‌لی کهن؛ ده‌ری‌هیّنا؛ به‌ردی هل کهن. 
عَدنَ: استخرج المعدن من الارض/ کانزای ده‌رهینا. 
تغدین: استخراج المعادن من منابعها/ کانزا 
» ده‌رهینانی کانزا له کاندا. 


مُعْدن: منجم/ کانزاء کان. 

- :منیت. اصل/ سهرچاوه» بنه‌چه. 

- :فلز/ 

مَعْدنی. من معدن/ 

عدا: 

عدا: چری. رکض/ رای کرد» غاری‌دا» هەراى کرد. 

- علیه: وثب/ ههلمه‌تی دایه» په‌لاماری دا. 

- . عَدّی عن الأَمْر: ترکه/ وازی لن هیناء دەستی لی 
هه‌لگرت» به جيئ هیّشت. 

عادی بین صنیْدیْن: آقرن/ به بهرديك یا به نجریك 
دونیشانی شکان. 

تعدی: جاوز الحد/ له سنور لای دا له وزه کردیه 


ده‌روه» تامی تیا نه‌هیشت. 


۰۲ 


- : خالف القوانین و الشرائع/ سه‌رپیچی کرد له 
یاسا لای‌دا. 
 -‏ و إعتدی عل: جار/ دەست دریژی کرد. 
 -‏ و اعتدی علی: ظلم/ زقرداری کرد» جه‌وروسته‌می 
کرد. 
 -‏ واعتدی علی: بادآ بالشٌر/ شەری فروشت. 
(عتدی على حياة فلان: ظلمه/ کوشتی» ویستی 
بیکوژی» ده‌ست دریّڑی کرد. 
عادی فلانا: خاصمَهٌ و صار له عَدَواً/ درشمنایه‌تی 
لەگەل کرد» رقه‌به‌رایه‌تی لەگەل کرد. 
إنعدی بکذا: اصاب بالقدوی/ توش بو؛ گرتی. 
- منه: (نصاب منه/ لیوه‌ی توش ہو؛ گرتی. 
تعادی: تباری/ بر بورتنی کرد؛ گره‌وی کرد. 
تعادات الحوادث: توالت/ به‌دوای یه‌کدا هاتن؛ به‌لای 
يەك له‌دوای يەك. 
عدّاء: جراء/ راکەر؛ خۆش (رەوت؛ رەو؛ بەن). 

ُو: رکض/ راکردن» غار» غارغارئِن. 
. معاد.. خصم/ دوشمن» ناحەن دوژمن» خوټن 
خوار. 
غُدوان. عدوان: ظلم/ دوڑمنایەتی؛ شه‌رفروشتن» زوره 
ززرداری» زیان گەیاندن؛ خراپه کردن. 
عدی. اعداء: خصوم| دوژمن؛ ناحه‌ز. 
إعتداء. تعد: مباداً بالشر/ شه‌رفر[شتن» ده‌ست 
دریزی. 
- : مهاجمة/ په‌لاماردان» فیرش بردنه سه‌ر. 


تَعَد: مخالفة الشرع/ سهرپیچی کردنی یاساء یاسا 
شکاندن. 


-: مُجاورة الحد/ له سنور ده‌رچون» ده‌ست دریژی» 
په‌لامار» ماف خواردن. 

عداء. عَداوة: خصومة/ دوشمنایه‌تی» دوژمنایەتی: 
ناحه‌زی»شه ره نگیزی. 

¬ . ¬ :ېغض/ رقەبە‌رلیەتی: قینه‌به‌رایه‌تی. 
مغر متعد: باديء بالشر/ دەست پتشکهر 
شه‌رفرزش» دوژمن کار. 

متعادون: مُتخاصمون/ ناکوکن» 
دوشمنایه‌تیان هه‌یه. 


له شه‌ردان» 


عدائی: ضار. مؤڈا شه‌رفروش؛ پیاوخراپ» شه‌پانی» 
زیانکار؛ زيانه خرز. 

عَدا. ما عَدا: ماحْلا/ بنجگه جگه له چگه بێجگه. 
متعد: ضد لازم/ تَیّپه ره ناپه يوه ست. 

عدوی: انتقال المرض/ ته‌نینه‌ره» داکه‌رتنه‌وه. 
ینتقل بالهدوی/ ثه‌ته‌نیته‌ره؛ دائەکەوئ۔ 

مُعَدیة: مُعبر النهر/ کەلك؛ په‌رزنگه. 


مغد: 
عذب: 
عَذْبٌ الشراب: کان عذبا و حلوا/ خۆش بو؛ شیرین 
بو» به‌تام ہو۔ 

عذب: اوقع به الغذاب/ نازاری داء سزای داء نازاری 


پئگەیاند. 

- : ضایق/ تەن ین غەل جنئی؛ نارهحه‌تی کرد؛ 
یی پئ چنی» تارەجەنی 

تەنگاوی کرد. 


عذّب: ترك الاکل من شدة العطش/ له تینوانا ناخوا۔ 
عذّبه: مَنعَهُ/ یەدەغەی کرد. 

عذب عنه اعذب عنه. إستعذب: امتنع/ رازی هینا؛ 
ده‌ستی ل هه‌لگرت. 

دب تألم/ سزای چەشت؛ نازاری کێشا؛ تێشی پن گەیی۔ 
عَذب: حلو/ شیرین؛ خزش, به‌تام. 

ماء - : هستساغ/ ناوی (خاوین» ساز؛ شبرین). 
عُذوبّة: حلاوة/ شیرینی؛ خوشی. 

عذاب: الم / سزاء ئازار؛ تیش ثه‌شکه نجه» سه‌مه‌ره. 
تعذیب: ایلام/ ثازاردان» سزادان» ثه‌شکه‌نجه‌دان. 


رساغة/ گولنکه» گولونکه مه‌نگوله؛ گیّزو 


عَذّر. اغڈر رفع عنه اللوم/ گلەیی لەسەر لابرد 
به خشی. 
تن / خه‌ته‌نه‌ی کرد سونه‌تی کرد. 

تَعسمْرَ/ گران بوء تەگەرەی تی‌که‌وت. 

- الامن: إِمْتْنْم/ نه‌کراه نەشیاء نه‌گونجا. 

- . تج لنفسه/ پزشتی هینای‌وه» داوای لی بوردنی 
- : ئتَصُل/ بیانوی هینایه‌وه» نه‌چوه ژری. 


اغذر: رفع عنه اللوم/ گله‌یی لەسەر لابرد» به خشی. 


- من انذر: ای صار مُعذورا/ گلەیی نامینن؛ گلەیی 


لەسەر نامینی. 


ار عُن و من: إِحْتٌجٌ لنفسه! پوزشتی مینایارہ؛ 


داوای به خشینی لئکرد؛ بیانوی هینایهوه. 

استعذر الیه: قَدّم اليه الغذر/ بیانوی بق هینایه‌وه- 
غُذر: حُجة یُعتذر بها/ پززشت. 

- . اعتذار: إحتجاج/ بیانو. 


إعتذار. طلب المعذرة/ داوای لئبوردن؛ دل هینانه‌وه 


جی» پۆزشت کردن؛ پاساو. 

مَعْذرة: عُذر: حجة/ پؤزشت: بیانو۔ 

- : صنفح/ لی‌بوردن؛ به‌خشین. 

مُتَغدر: عسیر/ گران؛ نه‌شیاو. 

- : مُمٹنع/ بهله‌سه مان گرتو؛ نایکات. 

غُذرّة: بکارة/ بن» کچینی. 

عذراء: بکر۔ بُتول/ کچ؛ به کار نه‌میتراو. 

- : الحشرة فی دورها الثالث/ پیوپاء پی‌کوبه. 
- : طاهر/ داوێن پاك. 


الهوی الفذری: ماکان علی عفاف/ دلداری پاك و بن 


مه‌به‌ست داویّن پاکی- 

عذار: حیاء/: شەرم؛ بن فیزی» ساکاری» ثابرو. 
- : دا رومەت» کولم. 

- : جانب اللحَيْه المحاذی للاذن/ زولف. 


0-0 وه 
خلَم عذارَه: نیع هواه/ خویری دەرچو؛ شوین هه وهس 


و تاره‌زوی خوی که‌وت» ثابپوی چو۔ 
خلیع العذار/ خویپی» به‌ره لا» بی‌ثابرو. 
عذق: 


عَذّق النخلة: قطع سعفها/ هه‌لی پاچی. 


عاذق: الذی یقوم بامور النخل/ خورماوان؛ باخه‌وانی 


خورما. 

ق: ذکی الرائحة/ بزن خۆش. 

- : الذکی اللبق/ زورزان» قسه‌زان؛ بەدەم. 
عذق۔ غنقود/ هێشو› بۆشك. 

عذل: 

عذال. عَدّل: لام سه‌رزه‌تشتی کرد؛ پیا هەل شاخا. 


عذال. عَذّل: ملامة/ سه‌رزه‌نشت. 


عذول. عاذل: الذی یلوم/ سه رزه‌نشت که‌ر. 
عر: 
عَر: جلب العار/ نەنگی هیناء ثابپوی برد» شوره‌بی 


- جرّب/ گھر بو. 
- الارض: سَمُدھا / پەینی (کرد» پیوه‌کرد). 
عَرَرْ مَعَرة: عیب او إثم/ شورەیی؛ نه‌نگی» ثابپوچون 
- .مر غُرق: چرب/ کاری۔ 
عر: عان. معرور: اجرب/ گەر. 

ر عرَة: جرب/ گەری۔ 

: عیب/ شورەبی؛ نەنگی۔ 
ُز عُرة: ذرق الطیوں بَعْر. سترچین/ ریقنه» پشقل؛ 
تهپاله . 
عَرْعَزْ: سرو جبلی/ هه‌وریس؛ هه‌فريسك. 
عراء (فی عری) 
عرب: 
عَرب: کان عربیاً/ عەرەب ہو۔ 
عَرب: : نقل ال اللغة العربیة/ گزرِییە سەر زمانی عه‌ره‌بی: 
- . اعرب اللفظ الاعجمی: : صَیْرَهُ عربیا | خستیه 
سەر شئوه‌ی عهر‌بی* 
- . - عن جاجته: عبرا دەری بری؛ اشکرای کرد. 
5 - الجملة: جللها/ شی‌کردموه: (ثیعرابی 
- . الفرّب: تكلم بالفحش و القبح/ قسه‌ی (قر؛ 
ناشیرین)ی کرد؛ جنیّوی دا. 
- من صاحبه: کلم عنه/ له زمان هاوری‌کهیه‌وه 
97 له جیاتی نهو قسه‌ی کرد . 

ب. استعرب: تشه بالعرب. صار عربیا/ بو به 

عەرەب؛ خوی کرد به عەرەب. 
عَرَبْ۔ غرب. عُربان: سکان بلاد العرب/ گە ی عەرەب. 
- . عرباء: اللْخلص/ عەرەبی راسته‌قینه. 
- المستعربة و المَثَعَرْیَة: دخْلاء/ نهوانه‌ی خویان 
کردوه به عه‌ردب. 
عربی: نسبة ای بلاد العرب/ عەرەب نیشتمان. 
- : نسبة ال العرب و لفتهم/ عه‌رهب زمان. 
- . العرییة: اللفة العربیة/ زمانی عهره‌بی. 


٠ -‏ اعرابی: الشخص العربی/ عەرەب؛ گوندنشین. 
ده‌شته‌کی. 
اعراب: تعبیر/ دهربرین. 

: الکلام فی النجو: تحلیل/ شی‌کردنه‌وه» اعراب 
کردن. 

- :علم ترکیب الکلام/ رسته‌سازی. 


: بدوی/ عەرەب؛ ده‌وارنیشن» 


تعریب: ترجمة/ وەرگیران و گوپین بق زمانی عه‌ره‌بی. 
- : الكلمة الاعجمیة: اعتبارها عربیة/ گورینی 
وشه‌ی بیگانه بو شیره‌ی قالبی عه‌ره‌بی- 

مُعرّب: مُتَرجم/ گؤراو بو زمانی عه‌ره‌بی. 

5 : مقبول کالعربی/ ئەوەی خوی کردوه به 
عه‌ره‌ب» بو بەعەرەب؛ گوراو یق عەرەب. 

معرّب: ناقل. مترجم/ ورگیر» گؤرەر۔ 

عَرَبَة: نهر شدید الجری/ روباری خور. 

- مرکبة/ گالیسکه» عه‌ره‌يانه. 

- سکة حدید/ فارگزن؛ واگزن. 

- نق البضائع/ لزری. 

- مستشفی/ توتزمبیلی (فریاخەر؛ فریایی). 

5 یدا عەرەبانەی ده‌ست. 

عرید: ساء خلقه/ خوی خراپ بو. 

- احدث شغباً/ تازاوه‌ی نایه‌وه. 

عربدة: مُشاغْبة/ ئاژاوه. 

عریید. مُعَرْبِد: مُشاغب/ نازاوهگیر. 

- - : ذکر الحَيّة/ نیره‌مار؛ که‌له‌مار. 
رقم العربون/ پێشه‌کیی دا۔ 

عربون. عریون: مُقَدِمَة/ پیشەکی؛ په‌ی. 

عرح: 

= 1 ارتقی/ سه‌رکه‌وت» هەل زنا. 

عرج. تَعَرّج: مال من جانب الى جانب/ لای کرده‌وه؛ 
پیْچی کرده‌وه» لای‌دا. 

¬ : : وقف و لبت/ وه‌ستا» دودل بو» تیاما. 

- الخْط: لواه/ هێله‌که‌ی خرار کرد» بەخواری هیّلی 
کێشاء خواری کرد. 


- . اعرج: صیره اعرجا/ شەلى کرد؛ قاچی شەل 
کرد؛ گێړی کرد. 

- . انعرج عن الشيء: 
هیِنا؛ ده‌ستی ال هه‌ل گرت. 
تعارج: تکلف العرج/ خوی شه‌لان. 

إِنْعَرج: انعطف. مال/ پیچی کرده‌وه؛ لای کردەوہ؛ 
لایدا. 


ترکه و عدل عنه/ وازی ل 


: ِعُوج/ خواربوەوہ؛ خوار بو؛ چەوت ہو۔ 
عرج. عَرجان: مَشية الاعرج/ شەلین؛ لەنگین. 
افرج. عرجاء: مشیة غير متساویة: اقرّل/ شەل لەنگ۔ 
چ E.‏ 

تعرج: تَمُوح/ به‌رزو نزمی؛ پنچاوپیم. 

تعریج: [نحنا ء/ چه‌مانه‌وه» خوارکردنه‌وه. 

مُعرّج: مُخطط فی التواء/ خوارو ختج. 

تج : متموج/ بەرزو نزمی۔ 


- مُقوئ/ پنچار پنچ. 
مقرج. معراج: سلم/ په‌یژه. 
عرس: 


عَرس. اغُرزس: اقام عرساً/ شایی کرد. 

غُرزس: زٌفاف/ ژن گواستنه‌وه. 

وَليمَة اد - / شایی؛ ناهه‌نگی ژن گواستنه‌وه. 

عَروس: الرجل و المراة ماداما فی عرسیهما/ بوك و زاوا 
. غروستة: المراة/ بوك. 

عروستة: دُھٰية/ بوکه‌شوشه؛ ومویله» به‌بلانه. 

عریس: الرجل/ زاوا. 

عریس: عریه: ماوی الاسد عَزین/ لانه» لانه‌ی شیر. 
الزوج او الزوجة/ ژن؛ میرد ژنی پیاو؛ میّردی ژن. 


عرس: 

إبن - : قندس/ دەلەك. 

عرش 

غرّش. عرش بالمکان: اقام/ نیشتەجن ہو۔ 


- . - البئر: بناها بالحجر و الخشب/ هەلی 
5 - :پنی/ دروستی کرد. 

- . - الکرم: رفع دوالیةٌ على الخشب/ داری 
دایه بەر میّوه‌که» که‌پری بق کرد. 

- . اغرش: بَنی بیتاا مالن دروست کرد» که‌پری 
دروست کرد. 


too 


عرش الکرم: إِرثفْعَت دوالیه على الخشب/ میوه‌که 
ته‌نیه‌وه» لقی لئداو بلاویوه‌وه. 

عرش: سریر الملك/ ته‌ختی پاشایه‌تی. 

- :سقف/ بنمیچ؛ ساپیته. 

: عریش: مظلة او خیمة/ که‌پر؛ سه‌یوان» 


عرص: 

عَرَص. إعترص: لعب و مَرح/ یاری کرد؛ گەمەی کرد؛ 
رای بوارد. 

عَرْصَة الدار: ساحتها/ حه‌وشه. 

عَرَصة: کل بقع لیس فیها بناء/ کهلاوه» زه‌وی. 
عرض: 

عَرَض: اضْهر/ ده‌ری خست» خستیه‌رو» پیشانی دا. 
23 بَسط/ کردیه‌وه» دای‌خست. رای‌خست. 

- : طلب. إِلْتَمُسٗ/ داوای کرد» پارایەوہ؛ تکای 
کرد لالایه‌وه. 


- قدم. آهدی/ پیشکه‌شی کرد؛ دایه» پیّی دا۔ 
= 2 بالغرض/ مینایه‌دهری بق فروشتن؛ به 
- ا علیه: قَاَمَهُ و رَفَعَهُ اليه/ خستيه 
بەردەمى. 

الشيء علیه: اراد ایاه/ پیشانی داء خستیه پیش 
چاوی۔ 

- القضیة علی: احالها/ ثاراسته‌ی کرد؛ خستیه بەردەم۔ 
- رایا: : اقترح/ پیشنیاری دا 

- اجثد: اصطف الجند للعرض/ نمایشی كرد 
به‌ریز وه‌ستا بق نمایش. 
- له کذا: اصابٰهٗ/ توش بو؛ توشی بوه به‌سه‌ری 
هات. 

- له فکر: بذاله/: هات به بیییا. 
عَرّض: جَعَلهْ عریضا/ پانی کرد. 
4 لکذا: جعله غرضنة/ خستیه مه‌ترسیه‌وه؛ 
توشی کرد. 

- المتاع: باعَةُ بالعرض/ ده‌ری خست؛ خستیه پو. 
عَرٍض: ضد طال/ پان بو. 

استعرض: طَلَبَ ان یعْرضَِ علیه/ داوای سه‌برکردنی کرد. 


- الچیش: عَرّضه/ پیایانا گەراو سه‌یری 
کردن؛ نعایشی کرد. 

عرض: جنْ/ شیّت بو تيك چو. 

عارزض: قاوم/ به‌ره‌لستی کرد» به‌رگری کرد؛ دژایەتی 
کرد؛ لالوت بو. 


- 0 تجتب. تحاشی/ دوره‌په‌ریزه وەستاء خی 


لاداء لای گرت؛ خوی دورخسته‌وه» لاتریسکه وەستا. 

۰ الشي ۶ بالشيء: قابل به: قارن/ بەراوردی 
کرد. 

: ناقض او عاکس/ په‌رچی دایه‌وه. 

: خالف/ به‌ربه‌ره‌کانی کرد . 

امْزض عنه: اجتنبه/ خزی لئلاداء دوره‌په ریز وه‌ستا. 
- عن: نبذ/ ده‌ستبه‌رداری بو» وازیلیهینا. 

 -‏ عن الامر: عَدُل/ بیری گۆړی؛ وازی مینا. 

- للامُر: ظهر و برز/ ده‌رکه‌وت» ثاشکرا ہو زانرا. 
اعترض له: صندّه/ پەرچی دایه‌وه؛ روبه‌روبي کرد. 

کشت » ری لینگرت. 

- علی: ماتع/ بەرھەلستى کرد» ره‌خنه‌ی گرت» 
نه‌ی‌هزشت. 

علی: احَتح/ ناه‌زایی ده‌ریپی» په‌لپی گرت. 
تَخَرَضَ لکذا: کان عُرْضِنَةٌ له/ وهخته‌بو توش بی» توش 


5 له: مَنعَهُ/ نه‌ی‌هزشت 


بو؛ پیوه‌بو. 

5 الآمز و له: ٹمنڈی/ په‌رچی دایه‌وه. 

للامر: تدخل فیه/ ده‌ستی تیِخست؛ په‌نجه‌ی 
ناء خی تیهه‌ل قولتان. 

تعارزض مع: تصادم/ بەريەك که‌وتن» له‌یه‌کیان دا 
به‌یه کیانادا» دژی يەك بون. 

عرض: تقدیم/ پیشکه‌ش کردن» پیشان دان. 

- : بسطا/ خستنەرو؛ کردنه‌وه» راخستن داخستن؛ 
دهرخستن- 

- : ضد طول/ پانی. 

- : متاع/ كەل و پەل» شت و مەك 

خط ال - / پانه‌هیل. 

بال - : عرضا/ به‌پانی. 
عرض حال. عَرضحال. 
سکالانامه؛ دادخوازی. 


عريضة: التماس/ 


اھت 


کاتب العرائض/ سکالانوس۔ 

عارض: حادث. إصایٰة/ روداو؛ بەرکەوتن؛ توش بون؛ 
ئەنگاوتن. 

- : لیس جَومَرباً او اصلیا/ بەریکەوتٹ: لابەلا۔ 
= مانع/ بەرھەلست› كۆسپ› تەگەرە. 

۰ عارضة: صفحة الخْد/ رومەت؛ كولم 
لاجانگ. 
(عراض: مُجانَبَة/ خزپاراستن» دوره‌په رێز وه‌ستان. 
اعراض: علامات/ نیشانه. 

- المرض/ تاوتن. 
اعتراض. معارضنة: مُعانْعةا به‌رعه‌لستی» ره‌خنه» 
پەرچ دانه‌وه» ته‌گه‌ره (تی‌خستن» تی‌دان)- 
: مقاومة/ به‌رگری. 

: احتجاج/ ناره‌زایی» پەلپ؛ پەلپ 


گرتن. 

: قطع الطریق/ ری پی‌گرتن. 

تعارض الاراء: اختلاف الاراء/ رتك نه که‌وتن؛ رازقری. 
استعراض: اظهار. احتفال/ نمایش» تولندن؛ رانواندن» 
رلندن. 

مغرض: موضع عرض الاشیاء/ نمایشگه؛ پیّشانگ۔ 
مُعارض. مُعترض: ممانع/ به‌رهه‌لست؛ ره‌خنه‌گر» 
سه‌رپیج» لوت خوار. 


. خصلم! دوشمن؛ دوژمن» دڑ؛ 


نەیار۔ 

معارضنة: مقاوَمة/ به‌رگری. 

5 : احتجاج/ نەیاری؛ نارەزلیی؛ سهرپیچی» لوت 
خواری: 


عرض. زائل. لا دوام له/ کاتی؛ بو ماوەيەك› ده‌می- 
- من دون قصد او روة/ له خویه وه به‌پی که‌وت. 
عرضی: طاريء/ ناکاو؛ ری‌که‌وت؛ لاوه‌کی» کوت و پر 
- : مصادفةا به‌ری‌که‌وت. 

عرضة: غرض/ مه‌به‌ست. نیان نامانج. 

- کذا: مُعَرّض له. قابل لکذا/ شیاوی بونه؛ 
ئەشێ ببن» توش ئەبێ. 

عُروض: ميزان الشعر. علم النظم/ هزنراوه‌زانی» 


ته‌رانوی ھؤنراوہ؛ ته‌رازوی کیّشی هه‌ل به‌ست. 


عریض ضد طویل/ پان» به‌رین. 

الجاه: مرموق. مشهور/ ناسراو؛ به‌ناوبانگ؛ 
خواپیّداو؛ به‌پی‌و جی. 
عُرْض: چانب. ناحیة/ ته‌نیشت لا۔ 
5 البجر: وسطه/ ناوه‌پاستی ده‌ریا؛ به‌رینی 
ده‌ریا. 
معروض: مُطروح. موضوع/ دانراو؛ دەرخراو؛ لەرو۔ 
عرض: شرف/ ناموس» ٹابرو۔ 


بیع اد - : بغاء/ بی‌ناموسی» سۆزانێتى› ناموس 
فروشتن. 


عارضنة: السنْ الامامی/ دانی پیّشه‌وه. 

- : خشية الباب العلیا/ باهو. 

: الرای الجید/ قسه‌ی چاك؛ ببری په‌سه‌ند. 
عرف: 

عَرف. علم/ زانی» ناسی. 

- للاش: اطع علیه/ ناگاداریو؛ راگه‌بی» تی‌گهبی؛ زانی. 

- پذنبه: اقرا مه‌ستی به گوناهی خزی کرد؛ پنی 
لئناء درکانی» دانی پیانا۔ 

- المراة: جامعها/ چوەلای؛ لاقه‌ی کرد له‌گه‌لی 
دروست بو. 

- . إِعُتَرَفَ: صبر/ ثارامی گرت؛ نوقره‌ی گرت. 

- . الفرس: جو مه بالی بپی. 

غرّف: اعلم. اخبر/ پیی وت؛ پیی ناسان» ثاگاداری 
کرد. 

- : حدّد/ دیاردی کرد» ثاشکرای کرد. 

= اوضح/ رونی کرده‌وه. 

- : الرجل بالرجل/ به یەکتری ناسان. 

- الشيءَ: مها بؤنی خۆش کرد. 

مَعَرّف الامر: تَحَدّد/ دیاردی کراء زانرا. 

- الامر: بحث عنه/ لیّی دوا؛ باسی کرد. 

- الضالة: بحث عنها/ بڑی گەراء بەشوئنیا گەپا۔ 
الشي م: عَرفه/ ناسیه‌وه. 

> په صار مَعْروفاً عنده/ زانی: تێی گهبی. 

- الیه: جعله یعرفهٌ/ ناسی» ناسیاری لەگەل کرد. 
تعارّف القوم: عرف بعضهم بعضا/ یه‌کتریان ناسی. 


۰۷ 


ے۔۔۔ےئےئچےشکگجےر'و ش جج روہ تب 


إعترف بالامر: ار دانی پیاناء پتی لوتاء درکانی؛ چوده إعترافاً بکذا: اقرار به/ پی‌زانین» هەست پئکردن؛ له 


زیری- 
الیه: اخبرہ بشانه/ سکالای خی بق کرد؛ 


پاداشتی. 

مُعْترف: مَن اعْتَرف/ درکین» پی‌لیّن» د هربډ 
عَریف: العالم بالشيء/ زانیا زانا. 

- :رتبة عسکریة/ سن خەت 


عرفان. عُرفان: إحسان/ به‌خشین» چاکه» خیرکردن؛ 


ده‌ردی خی دهربپی: 

استعرف الشي ء: عَرَفَهُ/ ناسیه‌وه. 

عارف. معروف: مَشهور/ زانا؛ تن (گەییو؛ گه‌یشتو). 
- پیاوه‌تی. 
عُرف: ضد التکر. إقرار/ پن‌ای‌نان» دان پیانان؛ 


درکاندن. 


صنبور/ به ارام. 
معروف: معلوم/ زانراو۔ 
-- : مشهور/ ناسراو» به‌ناوبانگ. 

- : إحسان/ چاک؛ پیاوەتی؛ خر بەخشین: 
بال - : بالحسنی/ به شیِنەیی؛ به قسەی خؤش٠‏ 
ناکر ال - : چاحد/ سپله» نمهك بەحەرام؛ پی‌نه‌زان- 


بەخشندەيى› پیاوه‌تی. 

- : الصنیر/ ارام؛ ثوقره. 

- الديك: لحمه على راس الديك/ پپنه» پوه. 
- الديك: نبات/ قه‌یفه؛ گوله‌قه‌یفه» گولەپؤپنە. 
- الفرس: الشعر النانت على الرقبة/ یال. 


- : عادة مَرْعيٰة/ نه‌ریت. 


مَخْرفة: علم. درایۃ/ زانین» زانیاری؛ سەرائدەرگردن؛ 
ری‌پی‌بردن. 

- :واحد معارف الرجل/ ناسیاو» ناسیاوی. 
معارف الرجل: اصحابه/ ناسیاوان» دوست و 
برادەران٠‏ 

5 الوجه: تقاطیعه/ چرچ و لۆچ و شیّوەی پو 

- الوجه بما یشتمل علیه/ روخسار؛ رو 

- : جمع مَعْرِفة/ زانیاری. 


بازرگانی. 
اد - السیاسی: اتفاقیة/ نەریتی رامیاری» پرتتوکز. 
وزارة اد - / وه‌زاره‌تی زاتیاری. نه‌ریت و یاسای نایینی. 

عُرفی: مالوف. اعتیادی/ تاسایی» نه‌ریت. 

حکم - : عسکری/ یاساو فه‌رمان ره‌وایی سه‌ریازی: 
محکمة عرفیة/ دادگای سه‌ریازی. 


تعریف: تحدید/ سنوردانان باس کردن؛ لعندوان؛ دون 
کردنه‌وه. 

۰ : إخبار. اعلام/ ههوال گهیاندن» راگەیاندن؛ 
اغرف: له عُرف/ پوپنه‌داره پوپنه‌ی ههیه» يالى دریڈہ. 


عَرفة: جبل بالقرب من مُکة/ شاخ عهره‌فات. 


تی‌گه یاندن؛ پی‌وتن. 
الرجل بغیرہ/ پی‌ناسین؛ ناساندن» بەیەك 
ناساندن. 

اداخ اد - ال / ک؛ نامیری ناسین؛ پی‌ناسه. ناوجەژنان. 
تفریقة: بیان الاسعار/ لیسته. عَرف: رائحة طیِبة/ بونی خزش. 
- للاشمان: قائعة الاسعار/ لیسته‌ی نرخ. 


عراف: مُنجم/ جوکی؛ ثه‌ستیره شوناس فال گره‌وه؛ 
ده‌ست گرهوه» جادوزان. گوشتی پنوه نه‌هیّشت. 
عراقة: عَمَل القراف/ هستیره شوناسی» فال گرتنه‌وه» 
جادوگه‌ری- 


اعتراف: إقرار/ پی‌لی‌نان» دان پیانان» درکاندن. 


- فی الارض: ذهب فیها/ چو به ناخی زه‌ویدا. 
عَرق: ترضح جلده/ ثاره‌قی (کرده‌وه» رشت؛ دەردا)؛ 


نیشته‌سهر تاو 


£0۸ 


- : الجود و المعروف/ بەخشین؛ چاکە؛ 


ال - التجارى: العادة المرعیة فى التجارة/ نەریتی 


- الشرع: ما جَعَلَهُ علماء الشرع مبنى الأحكام/ 


یوم - : التاسع من ڈی الحجة/ رۆژی نوی مانگی 


عَرق. تَعَرّق العَظُم: اكل ما عليه من اللحم/ کرانیەوہ؛ 


- الحائط (مثلا): ندی/ شیی (هینایه‌ره» هل هینا)» 
نمی‌دا. 

عَرّقَ: جعله یعرق/ ناره‌قی (پن کرده‌وه» پئ دهرداء 
پی‌رشت)- 

. اغرّف. : تأصنل/ بنجی داکوتا؛ رەگی 
داکوتاء ره‌گی کرد» ریشەی داکوقا. 

- الخمز: مَرّجه بالماء/ ناوی تی‌کرد» 


رونی کرده‌وه. 

عرق الجلد: سح الجلد/ ثارەق؛ جواناو؛ ناورهگ. 
= ندی/ شی؛ نم. 

= المسنکر الذی متخ بالتقطیر/ ئەرەق› ئارەق. 
- التمر: دبسه/ دۆشاوی خورما. 

- . عَرقة: الصف من اللين و الحجر فى الحائط/ 
ساف. 

عرق: اصل. جذر/ رەگ: ريشه؛ بنچ؛ بټخ؛ بنه‌چه. 

- من البدن: ورید/ خوین هین. . 
- طارب: شریان نابض/ خوین بەر؛ خوتن به‌ری 
لد هر. 
النسا: مَرض/ جوریکه له باداری» ده‌ردو 
نیشنکه له دامینی پشته‌وه تا پی» که ژوك دەردەلاق. 
السوس: عرقوس/ رەگ بەلەك. 

شراب - السوس/ شه‌ربه‌تی رەگەبەلەك. 

عریق: اصیل/ رهسهن. 

النسب: إبن اصل/ خانه‌دان. رەسەن؛ ره‌سهن زاده. 


: راسخ/ قایم؛ رهگ و بنج داکوتاو» چه‌سپیو. 
عراق: شاطيء البحر/ (رؤخ؛ گوئ؛ که‌نارای دەریا. 
الریشة: ساقها/ لاسکی پەر. 

- الظفر: ها احاط به/ دەوروپشتی نینوك. 
الدار: فناژها/ حه‌وشه. 


العراقان: الكوفة و البصرة/ شاره‌کانی کوفه‌و به‌سره. 
عُراق: المطر الغزیر/ ره‌هیّلّه؛ شه‌سته . 

عرقية. عَراقیّة: ما يبس تحت العمامة/ کلاو؛ ته‌پله. 
َرقب: فلع الفرقوب/ ده‌ماری پنی بړی. 

. تغرقب: احتال/ فیلی کرد؛ درقو ساخته‌ی کرد. 
غرقوب: عصب غلیظ فوق المقّب/ ده‌ماریکی 


ئەستورہ له‌سه‌ر پاژنه. 


- :رجل یْضَرّب به المثل فی الکذب و الخلف 
بالوعد/ درقزن؛ بگفت. 

: حیلة/ فرِوفیْل؛ ساخته‌و درو ده‌له‌سه. 

عرقل الامر: معْبَة کاره‌که‌ی گران کرد» قورسی کرد؛ 
ته‌گه‌ره‌ی تی‌خست. 

: ریك/ ثالوزانی» ثالزکانی» تێکی دا. 

: عاق/ تەگەرەی تی‌خست کوسبی خستەبەر۔ 
تفر الامر: صعب و تشنوش/ تالوزکا نالوزا» گران 


بوء تيك چو. 


عراقیل: دواهی/ بهل» دەردو بەلا؛ چورتم. 

الامور: صعابها/ کزسپ؛ نارەحەتی؛ تەگەرە› 
تالوزکان. 

خال من اد - : خال من الموانع و المحضورات/ 
ره‌وان» ته‌خت» بی گر و کوسپ. 

عرك: 

عَرك: دَعك/ سری؛ پنوه‌ی نه‌هیشت. 

- :لكا ده‌ستی پیاهینا» شیّلای» هه‌نوی. 

- 4 الذَهْرٌ: حَنَكَهُ قالی کرد اوەسوی کرد خاراو 
بو؛ رایهیّنا. 

- الماشیة النبات: اکلته کله/ لەوەری؛ گیای پیوه 


نه‌هیشت. 

عارك: قائل/ جه‌نگی» شه‌ری کرد. 

تعارك و إِعْتَرك القومْ: تقاتلوا/ جەنگین؛ شه‌پیان کرد 
تيك به‌ربون. 

الرجلان: تقاتلا/ چون به‌گز یەکدا؛ شه‌پیان کرد. 
عَرْك: اختبار/ خاراوبون؛ قال بون» راهاتن. 

عراك. عرکة. معارکة: مُشاجرة/ جه‌نگین» شه‌رکردن؛ 
بەگڑ يەكدا چون. 

مَغرکة: قتال/ جه‌نگ شەر۔ 

مُعارك: مُقاتل/ جه‌نگاوه‌ر: شه‌رکهر. 


مَغرك. مَفرکة: موضع العراك/ مه‌یدانی شەر۔ 

- :قتال/ جه‌نگین» شه‌رکردن. 

مُعُتَرك المنايا: ها بين الستين و السبعین من عمر 
الانسان/ تەمەنی پیری نیوان ۷۰-٦۰‏ سالی» سالانی پیری۔ 
عریکه: خلق/ خو؛ ره‌وشت» ئارهزو. 

ین اد - : مُطیع/ گوئ رایهل. 


٤0۹ 


: شدید النفس/ لاسا؛ قرسچمه؛ 
توندوتیڑ۔ 

عرم: 

عَرَم. تمرم العظم: نزع ما عليه من اللحم/ گزشتەکەی 
لی کردەوہ؛ دای مالی. 

- . إعٹرم الصبی ثدی امه: مَصنَهُ/ مڑی؛ مه‌مکی 
دایکی مژی. 

- . عَرم. عَيم إشتَدً و خرج عن الحد/ لاساریو؛ 
قبرسچمه بو؛ له‌تامی کرده ده‌ره‌وه. 

- : اصابه باذی/ ثازاری دا» زیانی پی‌گه‌یان. 

عرم: خلط/ تیکه‌لی کرد. 

- : کوم/ کزمه‌لی کرد؛ کهلهکه‌ی کرد» هەلی چنی. 
عَرم. عُرْمَة. عَرَمَة: کَوْم/ کؤمەلء کهلهکه. 

-: کاس من الحنطة جمیع لیذری/ 
خەرمانی گەنمی تاماده بق شەن و کهو. 


عارم: شرس المژذی/ به‌زیان؛ زیان بەخش؛ دپ. 

اعرم: متلون. ابرش/ بەلەك؛ دیز رهوش و سپی. 
عرماء: الحية الرفشاء/ ماری رەش به‌لهگ. 

عَرَمرم: شدید/ توندوتیژ به‌هیز» لاسار. 

- : مُتَدفق/ دهریه ریو. 

- : جیش کبیر/ لەشکری زقرو بی شومار؛ 
سوپایەکی گەورہ. 

عرن: 

عرین. عرینه: ماوی الاسد و الذئب و الضیع و 
الحیة/ لانه» کون» مال. 

- :الانف/ کەپو؛ لوت. 

- من کل شيء: اوله/ سه‌ره‌تا» پزش. 

- : اللحم/ گوشت. 

- : فناء الدار/ حه‌وشه. 

عران: بُعْد/ دوری. 

- عَین ُرنة: تشقق فی ابدی و ارجل الدابة/ 
قلیشاوی۔ 

عرناس: مغزل/ ته‌شی. 

عرنوس: عَرانیس الذرة: الستبلة التی علیها الحب/ 
گلك» گلکی گه‌نمه‌شامی. 

عرا: 


عرا. إعتری فلانا امرا: ال او حل به/ توشی بو 
به‌سه‌ری هات. 

- . - فلانا: قصدهٌ طالبا مغروقه/ چوه لای» 
ده‌ستی یارمه‌تی بو دریِژ کرد. 

- القمیص: جعل له عروة/ کونی قزپچه‌ی کرد. 
عَرَثهُ دهشة: اصابته دهشة/ سه‌رسام بو» سه‌ری 
سوپعا؛ حەپەسا. 

عُرٰوة الزر: ما یُدخل فيه الزر/ کونی قۆپچه. 

- الحبل: انشوطة/ گری قولفه. 

- لابریق و نحوه: اذنه او مقبضة/ قوولف؛ 
دەسىك. 

- ما یوثق به او یْعوّل علیه/ پشتی پئ ئەبهسری؛ 
باوەری پن ئەکرئ؛ پالپشت. 

عری: 

عبی. تعری من تویه: خَلَعَه/ دای که‌ند» خی روت 
کرددوه. 

عَرّی: جَرّ من الکساء/ روتی کرده‌وه» جله‌کانی 
پی‌داکه‌ند» له‌به ری داکه ند . 

- :کشف/ سه‌ری (هه‌لدایه‌وه» لابرد» روت کرد)- 

- من: جرد لی کرده‌وه؛ دای‌مالی» بی‌به‌ری کرد؛ 
روتاندیه‌وه. 

اعرى الرجل الثوب و من الثوب: نزعه منه/ 
دایکه‌ن» روتی کرد هوه. 

- فلانا صدیقه: تباعدته و لم ینصره/ پشتی 
تی‌کرد» لی‌کشایه‌وه. 

غري. عریة: التجرد من اللباس/ روت بونه‌وه» روت و 
قونی- 

- : التجرد من الفطاء/ سه‌رهه‌لدانه‌وه؛ 
سه‌ریه ره لایی- 

غریان. عار: عاریة. عُریانة» عراة: لا کساء علیه/ 
روت روت و قوت. 

- : التجرد من القطاء/ سه ريه رهل 

عار: مُجَود/ روت؛ روت و قوتی. 

- من کذا: هجرد منه/ نیاتی؛ بی‌به‌شه بیبه‌ری. 

- من کذا: خال منه/ تیانیه لەوەی تیانیه» لهوه‌ی 


کم 


- الراس: مکشوف/ سەرقوتینء سەر روت. 

¬ القدم: حافی/ پەتی؛ پینیه‌تی. 

عاریّة: قرض بلا فائدة/ قەرزی بن سودو سه‌لهم. 

- . هستعار: غیر حقیقی. مصطنع/ دروستکراره 
ناراست» درق ده‌ستخواز. 

شغر - : مُستعار/ قڑی خواسته؛ بارقکه» کلاوقژ. 
عراء: فضاء/ چؤل؛ ساراء ده‌شت. دەر۔ 

عراة: ساحة الدار/ حه‌وشه. 

-‫ :اشن البرد/ ته‌شقی سه‌رما,. 

عری: برد/ سه‌رما؛ سؤله۔ 

مُعری: مجرد من الکساء/ روت و قوت. 

- :مکشوف/ به‌رهلا» دانه پوشراو. 

- : معاری الجسم: ها لا یستر من الجسم/ روت؛ 
ئەو ثه‌ندامانه‌ی داناپزشری له لەش› رو؛ دەست. 

تعریه: تاکل. 
روتانه‌وه» داپوتان. 

عریس (في عرس) عریش (فی عرش) عريكة (فی 
عرك) عرین (فی عرن) 

عزا. عزاء (فی عزو) 

عزا ۳ 

عَز: صار عزیزا/ خشەویست بو. 

٦‏ قوی/ به‌هیزیو» گران بو. 

- :قل وجودہ/ كەم بوەوہ؛ نازدار بو. 

- عليه: کان محبوباً عنده/ لای خزشه ویست ہو۔ 


تفت/ دارمان؛ خوپمان» دامالین» 


احَب/ خوشی ویستہ بەدلیا چو۔ 
عرز تَصْر اعان/ یارمەتی داء یاریدەی دا؛ پشتگیری کرد۔ 
= يدا سەلماندی. 

- : اثبت/ چەسىپانى. 

- : قوّی/ به‌هیز بی قایم بو. 

 -‏ : امد بقوة جدیدة/ به‌میزتری کرد هی تری 
خسته‌پال. 

- : عظم/ گهوره‌ی کرد» ریزی لئّنا۔ 

جج اع صي قوباً/ قایمی کرد؛ به‌هیّزی کرد 


: احبه و اعتنی به/ خوشی ویست» 
به‌ته‌نگیه‌وه هات؛ چاودیری کرد. 


- . -: چعله او عَدَهُ عزیزا/ (کردی؛ داینا) به 
خوشه ویست. 

ثَعَرٌزْ اعتز به: صار عزیزا/ لای خزشه‌ویست بو. 

5 ۳ به: تشّرف/ پى گه‌وره بو سه‌ری پئ 
بەرز بوهوه. 

ود دح صار وی / پیی به‌هیز ب قایم بو» پتەویو۔ 
- : تقو ی/ قایم بوه پتەو بوه جیگیر ہو. 

- : اظهر الرفض و هو راض/ خوی (بەناز فرؤشت؛ 
قورس گرت؛ ته‌سك کردەوہ)؛ نازو نوزی کرد. 

- لحمه: شد و صلب/ گزشتی تورت بو» جیږ بوموه. 
إِسْتَعَرٌ علیه: غلبه/ زال بو به‌سه‌ریا. 

 -‏ بالشي»: احَبْهُ و اعتنی به/ خزشی ویست به 
ته‌نگیه‌وه هات» چاودیری کرد. 

عر مجد. رفعة/ شکو: سه ریه رزی. 

- : شدة/ تین هیز» توندی۔ 

الشتاء/ چله‌ی زستان. 

- الصیف/ قرچه‌ی ماوین؛ چله‌ی هاوین. 

- : مکالة/ ریو شون پله‌وپایه. 

- : المطر الشدید/ باراتیکی قایم ره‌هیله؛ شه‌ست. 
فی - غناه/ لهوپه‌پی سامانیا. 

فی - صباه/ له هەرەتی لاویدا. 

فی - المعرکة/ له گه‌رمه‌ی جه‌نگدا. 

عرة: الحميِّة و الانفة و الکرامة/ رین سه‌ربه‌رزی؛ 
شکو. 

- النفس: احترام الذات/ ریزی خۆگرتن؛ رتزخز. 
صاحب ال - / خاوەن شکو» پایه‌به‌رزء 

عزیر: قوی/ به‌میزه قایم. 

- : محبوب/ خوشه‌ویست؛ جگه‌رسون. 

- : نادر الوجود/ زفرکەم؛ ده‌گمهن. 

- : شین/ به‌نرخ گرانبه‌ها. 

- : شریف/ خانه‌دان» خواپێداو» پیاوچاك وه‌جاخ زاده. 
 -‏ الجانب: قوی. شدید. مقتدر/ بھی بەکاں 
به‌توانا. 

- المنال: بعید المنال/ ده‌ست ناکه‌وی» بەناڕەحەت 
ده‌ست نه‌که‌وی. 


- النفس: کریم النفس/ جوامیر؛ ده‌ست بلاو. 


اکچ 


الکتاب ال - : القرآن الشریف/ قورثانی پیرقز. 
معز محَية. وَمَودَة/ خوشه‌ویستی. 
مُعْتَرْ: فحُور/ شاناز. 

عزب: 

عَرّب: لم یتزوج/ رہبەن بو؛ ژنی نەھیّناوہ. 
- عن البال: نُس ی/ لەبیرچوەوہ. 


شارد هوه . 


تعرّب: قضی فی المُرویَة زمنا ثم تزوج/ به گەورەیی 


ژنی مینا. 


عَرّب. اغرّب. عازب: غير متزوج/ رەبەن؛ قەیرہ؛ نی 


نه‌میناوه» سه‌لت؛ بوخچه‌ی نه‌کراوه . 


عازیة: : من العازب/ قەیرہ کچ؛ گهورهکچ» شوى نه‌کردوه: 
مُزوبه: عُزبة. غزوبیّة: فثرة العزربیّة/ رهبه‌نی» 


بی‌ژنی. 

عزر: 

عَرّر. عَوَرَ: لام/ سه‌رزه‌نشتی کرد. 

عزر. تغزیر: لوم/ سه‌رزه‌نشت. 

عزرائیل: ملاك الموت/ ئیزرائیل: گیان کش. 
عزف: 

عَرّف. عرف عَزیفاً: غُلی/ گزرانی وت. 
کەوت؛ لیِی بیّزار بو. 

- على الة طرب: ضنَرّب علیها/ ژه‌ندی؛ لیّیدا. 


وازی لی هنا ده‌ستی ل هه‌لگرت. 


- ت الریح: صوقت/ لورانی؛ باگلەی هات وژه‌ی هات. 
عزیف: صوت مُسْتْيْجن. صوت الجن/ ده‌نگی خیوو 


جنوؤکە. 


الرعد : صوت الرعد/ گرمەی هه ور. 
عازف: موسیقی/ مۆسيقاژەن. 

: مُعَقٌی/ گورانی بی 

عَرْف: اللعب بالالة الموسقیة/ ژء‌ندن؛ لی‌دان. 
- الریاح: اصواتها/ گفه‌ی باء لوره؛ وژه. 
مغْزوفة: قطعه موسیقیة/ پارچه‌یه‌ك موسیقا. 


و 
. اعزب: بقد/ دورکەوتەوہ؛ ون بو» خی 


غُزوفاً عن الشيء: زهد فيه وملته/ له به رچاوی 


ت نفسه عن کذا: منعھا عنه/ لهخزی گرتەوہ؛ 


الریح: صوت الریح/ لوره‌و گفه‌ی با وژه‌ی با. 


عرق لارض: شقّھا/ مەلی که‌نده کرانی پاچه‌کوله‌ی 
کرد. 

عَرْق. عزیق الارض: شق الأرض/ مه‌ل‌که‌ندن. 
الارض: حفر الارض و قلع الادغال/ 
پاچه‌کوله‌کردن- 

مغْرقه. مفزّق: فاس/ پاچه‌کوله» خاك رن. 

عزل: 

عَرْل. عَوّل الشيءَ عن غیرہ: فُرز/ لیٔی جیاکردەوہ؛ 
خستیه لاوہ؛ بړی. 

: منع الاتصال و التسترّب/ بری» قرتانی. 

: فصل/ چیای کرده‌وه. 

» عن متصبه او عمله: خلعه. طرده/ ده‌ری 


کرد له ٹیش لای برد. 

عزْل: قل مسکنه/ گواستیوه: 
- سکان مثلا: اغلقه/ دا 
گرت. ۱ 
إئْعزل عنه: تَتَحّی جانبا/ نی جیابوەوہ؛ ته‌ريك 
خی دايه کەنار. 

ِعْثَوّ الشيء و عنه: تتٌحی عنه/ وازی ل هين 
ده‌ستی ل ههل گرت» لیّی جیابوهوه؛ جیای کرد هوه 
عزل: فصل/ جیاکردنه‌وه؛ دابپین» په‌رکردنه‌وه» بردان؛ 


ایخست» له کار وه‌ستا؛ مه‌لی 


بو 


: نقل. ابعاد/ دورخستنه‌وه» گواستن‌وه. 

- عن ملصب: خلعا لابردن» دەرکردن؛ لاخستن. 
ملع ال(تصال و التسرب/ برین؛ قرتائن. 

اعرل. عُرْل: بلا سلاح/ بی‌چه‌ك. 

عُرلة. اعتزال: تَنح/ وازهینان» ده‌ست ههل گرتن؛ 
خانه‌نشین» گزشه‌گیری. 

: |نفراد/ ته‌نهایی» تەنیایی؛ دوره‌ه رتزی" 

عازل: فاصل/ جیاکه رهوه. 

: مانع الاتصال لو التسرب/ جیاکار نه‌گهیهن؛ 


انفراد/ پەریون؛ خوپەرکردن؛ 
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منعزل: منفرد/ پەي ته‌ريك گوشەگیں؛ تەنھابی؛ 
ده‌رکه‌نار. 

مَعْرِْل: هکان الزعتزال/ په‌نا. 

بمَعْرَل عَن: بعید عن/ دوره په ریز 

عزم: 

عَرَّم علی: نُوی/ نیازی کرد» ویستی؛ بریاری دا. 

- . عَوٌم الراقی: قرا العزائم/ جادوی کرد» ویردی 
خویند» نوشته‌ی کرد. 

- : اقسم/ سویندی خوارد. 

تمرم و اعتزم الامر و علیه: اراد فعله/ ویستی بیکا؛ 
بپیاری کردنی دا. 

عَزْمْ: قصد/ مه‌به‌ست» نیاز. 


- . عزیمة: ارادة ثابتة/ بریار؛ سوریون؛ ههته‌ری. 


- . - :قوة/هین تواناء زهب خون وره؛ وزه؛ تین. 
عزیمه. رَقية/ نوشته. 

- : الارادة المؤكدة/ نیازو بریار؛ توانا. 

- . عُزومة: دغوة الى ولیمة/ بانگ کردن. 

- : ولیمة/ زیافهت داوهت. 

غزوم. قوی العزم/ بی‌به‌روا؛ بەغیرەت؛ بریارنه‌شکین. 
عازم: نا و/ بریاردار. 

= دع ہانگ کەر. 

معزوم: مدعو/ بانگ کراو۔ 

عزا: 

عزا: اعتزی الشي* لفلان او الى فلان: نسب الیه/ 
به‌هی ئەو داترا» به‌سترایه‌وه به‌وه‌وه» به‌وه‌وه په‌یوه‌ند 
کرا۔ 

- : اليه امرا مستنکراً: الصق به/ تاوان (درایه 
پالی؛ بارکرا؛ کرایه ملی). 

ہے : صبر و سلا/ سه‌بوری هاته‌وه: هیّمن بوه‌وه» 
دلنه‌وابو» پشویه‌کی هاته‌وه به به‌را؛ حه‌وایه‌وه 

عزو: نسبة. |سناد/ درانه پال: خستنه پال۔ 

- : |تهام/ گوناه بارکردن» تاوان بارکردن. 

عزی: 

غزی الیه: نسب/ درایه پالی- 

عُزی. تَعَرٌّی: صبّرٍ وسلا/ سه‌بوری هاته‌وه» هیّمن 


بوه‌وه» دلنه‌وابو؛ حه‌وایه‌وه 


عَرّی المصاب: سلاه/ دلخزشی دایەوہ؛ دلی دایه‌وم» 


به‌سه‌ریا هات. 
- اهل المتوفی: ستلاه/ سه‌رخزشی لئکردن؛ چو به 
پرسه‌یانه‌وه- 


عزاء۔ تغریة/ پرسه» دل خۆشى دانه‌وه؛ دل دانه‌وه. 
خطاب تعزية/ پرسه‌نامه . 

معن مسل/ سەرخوشی كەر› پرسەكەر. 

عزیر (فی عن 

عس: 

عَسٌ: طاف باللیل/ شەو (پاس؛ پاسەوان؛ چهرخه)ی کرد. 
عاس. عَسّاس: حارس لیل/ پاسه‌وان؛ چه‌رخی؛ 
حەسجچەس. 

عسس: حراس اللیل/ پاسەوان؛ چەرخی؛ حه‌سحه‌س. 
عسناس. عسعس: ذئب/ گورگ. 

عَسنعس اللیل: إِظُلَمٌ تاریکی کرد؛ تاريك داهات. 


عسب: 


یِفْسوب: ملکه النحل/ شاهه‌نگ. 

- :ذکر النحل/ نیره‌هه‌نگ. 

- : حشرة کالجراد/ پوش به قنگه. 
عسچ: 


عَوّسج: نبات شانك/ توترك. 

عسر: 

عسر عسر. عَسر: ضد یُسر/ گران بو» سه‌خت بو» 
نارِەحەت بو» قورس بو. 

- عليه ما فی بطنه: لم یخرج/ سکی نارەحەت بو 
دەرنەچو؛ قه بز بو» گرفتی کرد. 

- ت. امُسَرّت المراة: سرت علیها ولادتها/ 
به‌تاره‌حهت مندالی بو. 

غسر: کان اعُسر/ چەپەبو؛ چه‌پله ربو. 

عَسّرَ علیه: ضنَیْقَ علیه/ وه سی کرد؛ تەنگی پئ ههل 
چنی» جارسی کرد؛ بیزاری کرد. 

۳ الامُر: جعله عسیرا/ گرانی کرد» کاره‌که‌ی گران 
کرد. 

اعستر: اقتقر/ ده‌ستی کورت بو؛ نه‌ی بو. 

- : افلس/ نابوت بو؛ هیچی نه‌ما. 
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- العزیم: طلب منه الدّین على عُسْرہ/ داوای 
قەرزی ‏ ٔی کرده‌وه سەرەرای لاتی و نەبونى. 

تَعَسُر تعاستن. إِسْتَخْسَرَ عليه الامرً: اش و التوی/ 
کاره‌که‌ی لن گران بو؛ لیّی الڑزاء پیك نه‌هات. 

- . - عليه القول: لتبس/ سەری لن شوه لی تيك 


جو 


0 


استشتر الامز: وجده عسیرا/ زقر به‌گران هاته پیش 


چاوی. 

عَسرّ. عسیر: ضد سهل/ گران» نارەحەت؛ قورس؛ 
سه‌خت» دژوار. 

ماء - : ضد یُسر/ ثاوی گران؛ ناساز» ثاوی قورس. 
عُسنر: فُقْر هەژاری؛ نەبونی؛ ده‌ست کورتی. 

- مالی/ بی‌دارایی بی دراوی؛ نه‌داری. 

- الهضم: سوء الهضم/ گرفت؛ هه‌رس نەکردن۔ 

- . هسرة. مشترة: صنعویة. مشکلة/ ته‌نگانه» 
تاڕەحەتى؛ تا خۆشى› بەلا۔ 

اعْسر: اشول. الذی يعمل بیسراہ/ چەپه› چەپلەر۔ 
- بَسر: يعمل بیديه/ چەپەیشەو راسته‌یشه. 
مُفْسر. مُعسور: فی ضنك. ضد المیسور/ تەب 
هەژا كەم ده‌ست. 

- فی التجارة: مُفِس/ نابوت؛ تی‌شکاو. 

عسف: 

عستف. تَعسّف. إِعْتَسَفٗ عن الطریق: حاد/ لای‌دا؛ 
لەری لای‌داه لاکه‌وت. 

۰ . - : استخدم/ به‌کاری هیناه 
کاری پی‌کرد به‌کریی گرت. 

۰ ظلم/ زورداری کرد» جه‌ورو سته‌می کرد. 
- الشيءَ: اَذه بقوة/ به‌زور بردی. 


- فی الامر: فعله من غیر تدبر/ هەلەشەیی کرد؛ 


کویرانه جولایەوہ۔ 
عَسّفَ: سار على غير عَلم/ کوتراته رزیی» ملی نا 


بی‌هق. 
تمسّف. اسف لامر: فعله بلا رَويٰة/ به کوترانه 


جولایه‌وه‌و کرداری کرد. 
فی رایه: سید به/ زوردار بو له گوفتاریا» 


قیرسچمه بو. 


عستف: ظلم/ زورداری؛ جه‌ورو سته م۰ 

عستاف. عسوف: طاغیة/ زوردار سته‌م کار. 

تَمَسُف: ظلم. استبداد/ زقر» زورداری» ناره‌وایی. 
تعسفی: باستبداد/ زۆردارانه» سته‌مکارانه. 

عسیف: الاچیر/ به‌کری گیرار۔ 

عسك: 

عسکر القوم: تجمعوا/ کوبونه‌ره. 

۰ اللیل: تراکمت ظلمته/ تاریکی کرد بو به 
شه وه‌زه‌نگ. 

الجند: خیْموا/ مه‌لیان دا؛ سوپا هه‌(ی‌دا. 
عُسنکر: چیش/ لەشکں سپا. 

عَسْکُری: جُندی/ سەرباز۔ 

- 0 حربی/ جه‌نگاوهر. 

حاکم - / فەرمان ره‌وای سپایی» سپا (سالار؛ دار؛ 
ران)- 

حُکم - / فه‌رمان گیّریی سپایی. 

نظام - / رژیمی سپایی. 

مُمَسْکُر: موضع نجمع الجیش/ سهربازگه» سپاخانه؛ 
شوینی کوبونه‌وه. 

عسل: 

عسل. سل الطعام: خلطه بالعستل/ هه‌نگوینی 
(پیاکرد؛ پیوه‌کرد؛ تن کردا تی‌کهل کرد). 

- . - : حلی/ شیرینی کرد. 

عَسلّت. استعسلت النحل: عملت العسل/ هه‌نگوینی 
دروست کرد. 

عَسّل: شهد/ هەنگوین۔ 

- صافی/ رنگال. 

- : دیس الرطب/ دؤشاوی خورما. 

شهر ال - / مانگی هه‌نگوینی. 

قرص - النحل/ شانه‌ی مه‌نگ شانه‌ی هەنگوین۔ 

فرز او تصفية ال - / رینگانه‌وه. 

عَسلی: بلون العستل/ هه‌نگوینی؛ ره‌نگ هه‌تگوینی. 
عیون عَسَلیة/ چاو (مه‌نگوینی» قاوه‌یی). 

عستالة. مشسنلة: خلیة النحل/ کوره‌ی هه‌نگ؛ پوره‌ی 


هه‌نگ» دویه‌ره. 


a 


مُعسول: مُخْلَى بالعسل/ شیرین کراو به هەنگوین: | عُشْب: کل رٌطب/ سه‌وزه‌گیاء لەوەر۔ 


هه‌نگویناوی. 

- المواعید: صادقها/ راستگو به گفت. 

لسان - / زمان شیرین. 

رجل - الکلام: حلو المنطق/ قسه‌خزش؛ قسه 
شیرین. 

عسنال. عسول: یهتز لیناً/ نهل‌رنته‌ره» له‌رزوك. 

- : ذئب/ گورگ. 

شنلچ. عُسُلوج: غُصنن لیْن/ شول» شولك» لق و چلی نەرم۔ 
عسم: 

عستم: إِجْتّھدَ کوششی کرد» ره‌نجی دا. 

- فی الامر: طْمَح فیه/ ته‌ماعی تی کرد. 

عَسمّت القدم او الکف: یس المفصل/ گر بو گج بو. 
عاسم. عَسُوم: الکاد على عیاله/ کوشش کار 
رەنجدەر. 

عَسْمَة. عُسوم: کسر الخبز اليابس/ نانه رە٭ق۔ 
اعسم. عسنماء: اعوج القدم او الکف/ پی‌خوار گت 
ده‌ست خوار. 

عسی : 

عسی: لعل/ له‌وانه‌یه» رهنگه؛ به‌شکو» خوزگه. 

عش: 

عش. عَفُش. اعْتّشٌ الطائر: اخْذٌ عشاً/ هیلانه‌ی 
کرد . 

= 7 پینه‌ی کرد. 

- الشَيءَ: جَمَعها کوی کرده‌وه. 

- الشيء: طلبَهُ داوای کرد. 

- الِبْدَنْ: تحل/ ‏ پولاوان. 

عش عش: بيت الطائر/ میلانه. 

عشاء. عشاوه (فی عشي 

عشب: 

گیای لن پوا» گیاکه‌ی ده‌رهات. 


ےہ 


تعشب. اغتشب: رعی الغشب/ لەوەرٍی خوارد گیای 


خوارد. 


- . عشبة: نبات. حشیش) پهریزه پوش, لهوهړ. 


عُشبی: نباتی/ گیایی. 


کلام - : منطق حلو/ قسه‌ی نهسته‌ق» قسه‌ی راست و | عشیب. مُفشب. عَشب. مغشاب: کثیر الغشب! 


میرگ گیاپوش. 

عشیب. یعیش على الاعشاب/ گیاخور. 

عشاب: عالم بالاعشاب/ گیاناس. 

عشر: 

عَشَرَ عَشُرَ المال: اخذ واحداً من عَشَرة/ دەیەکی 
برد؛ يهك له ده‌ی برد 

- - القوم صار عاشرهم/ بو به ده‌هه‌میان. 

- اناقة: صارّت عشراء/ سکی هه‌شت یا ده 
مانگه» تاوس بو تگه‌ی گرت. 

اشر القوم: صاروا عاشرهم|/ بو به دههه‌میان. 

- العدد: جعله عشرة/ کردی به دھ؛ دەی ته‌واو 
کرد. 

عاشر: خالط و صاحب/ تیکه‌لی کرد» براده‌ری لەگەل 
کرد. 

تعاشن. تشن القوم تعاشروا: تصاحبوا و 
تخالطوا/ تیِکه‌لیان کرد. 

عُشرَت الدایة: صارت عُشراء/ اوس بو» تگەی گرت. 
عشرة. عشر: ۱۰/ ده. 

- اضعاف/ ده نوه‌نده. 

عاشر: واقع بعد انتاسع/ دهم دهدیم 

عشر. عشر: جزء من عشرة اجزاء. ۱۰۱۱/ دهیهك ۰۱۰۱ 
- او عُشور المال/ دهیه‌کانه» دەيەك. 

- او عُشور حصيلة الارض/ دهیه‌کی به‌رهه‌می زم‌وی. 
- او عُشور کسب العمل/ دهیه‌کی کاسبانه. 
عُشری. اعشاری: الملسئوب الى الاعشار/ ده‌یی؛ 
دهییانه » دەدہ؛ ده‌یه‌کی. 

کسر - او اعشاری/ کەرتی (ده‌یی؛ دهیه کی). 
عشرون: 
اد - : واقع بعد التاسع عشر/ بیسته م بیستههم. 
معشار: جزء من عشرة/ له دەيەك› دەيەك. 

عشار: جابی الفْشور/ باج گری؛ دەيەك› دەيەك سەن۔ 


۲۰ بیست؛ دوده‌یی. 


۰۰ 


عاشور. عاشوراء: یوم العاشر من مُحَرّم/ روژی ده‌ی 
محەرەم؛ عاشورا. 

عشرة. معاشرة: مُخالطة/ تیکه‌لی. 

: صحبہا برادەری؛ هاوه‌لیّتی» 


ناسیاوی۔ 
عشمر. مُعاشر: صاحب/ براده‌ر» ھاوەل؛ هاوال. 
- : قریب. صدیق/ خزم» خویّش, هاوهل. 
النرعة العشائریة/ تبره‌گه‌ری. 

- : اهل الرجل/ که‌س و کاری پیاو. 

عشار. عُشراء: حبلی للبھائم/ تاوس. 

اعشر: احمق/ گێل»› گەوج؛ که‌ودهن. 

معشار: غزيرة اللین/ شیردار» تیر شیر؛ به‌شیر. 
عشق: 
عُشق الشی: تَعلَقَ به قلبه/ خزشی ویست» 
به‌دلیاچی دلی پیاچو» حه‌زی لی‌کرد. 

- بالشيء: لصق به/ پیوه‌ی نوس پیالکا. 
تَعشق: غازل/ دلداری کرد. 

 -‏ » تقلق به قلبه/ دلی پیاچوه شهیدای بو خوشی 
ویست. 

عشق: فرط الحب/ دلداری؛ خوشه‌ویستی» ئُەقین۔ 
عشیق. مُعشوق: محبوب/ خزشه‌ویست دلدار. 

- : جج حبیب/ یا ده‌نك. 

عاشق. محب/ دلداں شەیداء دلارام. 

- و معشوق. فحل و نثیة/ نیرهو مئه دلدارو دلخواز. 
تعشیق الخشب: وصل/ تی‌مه لکش لیِکدان. 

عشم: 

عشم. عشمة: طمح/ چلیسی» تەماع کاری؛ 
چاوچنوکی. 

عشم الشي: پپس/ وشك بوه‌وه» رهق بوه‌وه» وشك 
ھەلگەرا. 


عَشم عَشَمَة: الخبز اليابس/ نائەرِەق؛ نانى وشك. 


- . -:الیابس هزالا/ لەرو لاوان رهق ههلگەراو۔ 
اغشم: کل لونین إختلطا/ دو رەنگ۔ 
عشا: 


عُشا. عشي: لم یٔبْصُر باللیل/ شهرکویره» توشی 
شه‌وکویری بوه. 

- . اعشی الرجل: اطعمة الفشاء/ ژه‌می ئیّوارەی دايه. 
عشی: تَعشی. اکل العشاء/ ژەمی نبواره‌ی خوارد. 
عَشا. عشاوة: الغمی اللیلی/ شه وکوری. 

عشاء. طعام الفشاء/ ژه‌می ێواره. 

عشاء. عُشیّْة: اول اللیل/ ثیواره» سهره‌تای شەو؛ 
خه‌وتنان. 

عشواء. عَشوٰة: ظلمَة/ تاریکی 

خبط - : على غير بصیرة/ کویرانه. 

عُشوائی: إعتباطا/ کوترانه» ههرهمه‌کی. 

اغشی: لایری لیلا/ شه‌وکویر. 

- :ضیف البصر/ چارکزی. 

عشیر (فی عش 

عص: 

عص: صلب و اشتد/ جير بوەوہ؛ تورت بو. 

عص: الاصل/ ره‌سه‌ن. 

کریم ال - : کریم الاصل/ خانه‌دان» رە٭سەن. 
عصص: اصل الذتب/ بنکی کلك؛ قنگه جوله. 
عصفقص: قلیل الخیر/ بی‌که‌لك كەم به‌خش: 

۰ . عُصعوص: عظم الذنب/ ئتسقانی كلك 
- الطیور: زمٰکی / قنگه‌جوله . 

عصب: 

عصب الشيء: شنده. طواه/ پیچایه‌وه؛ به‌ستی؛ قه‌دی 
کرد. 


کپچ عَصب: ربط بعصایة/ تیُوه‌ی نالان؛ به‌ستی» 
پیچای. 
- الریق بالفم: یبس علیه/ تف (له دەمیاء له 


گه‌رویا: به‌ده‌میه‌وه) وشك بو. 

تعصب: شد العصابة/ سەریەستی؛ سەرپێچى به‌ست» 
سه‌ری به‌ ست. 

 :  -‏ اتی بالعصبیٰة/ توره بو؛ رقی هه‌لسا. 

- لهو مَمَةُ:ھال آليه/ لایەنی گرت؛ پشتگیری 
کرد. 


۶۰۹۹ 


: صار سَیدا/ گەورہ بو؛ خزی زل کرد» ریزی 
لەخوی نا۔ 

فی دینھ و مذهبه: کان غیوراً قیهما مُدافعاً 
عنها/ ده‌مارگیر بو؛ توندوتیژ بو؛ تیر گەر بو. 

إعتصب القوم: صاروا ُصبْة/ کزمه‌لیان 


کرد. 
- العمال: اضریوا/ یاخی بون؛ مانیان 


- بالشيه: رض به/ قایل بو؛ ویستی. 
عَصّبَةُ: شَدَهُ بالعصابة/ پێچای» بەستیەوہ۔ 

- : جَوَعَهُ/ برسی کرد۔ 
ہت لاناً: جعله سَیْدا/ گەورەی کرد» رێزی ائنا. 
عَصب: عرق/ ده‌مارن چه‌قه‌ده‌مار. 

: طتب/ ژێی ماسولکه؛ ده‌ماری ماسولکه. 
قرابة - : من جَهة الاب/ خزمانی باوك. 


عصب: عمامة/ میّزەں سه‌رپیچ. 


مُعَصنب. معصوب: مشدود/ پتچراو؛ به‌ستراو. 
عصبة. عَصابَهَ الجبین/ سه‌رپیج؛ سه‌ربه ست. 
عصبی: مختص بالاعصاب/ ده‌مار (زان» شوناس). 
المزاج: حاد الطیع. سریع التاثر و الانفعال/ 
توره» زو ههل ه‌چن» توند خوء توندرهو ده‌مارگرثژ 
کەللەرەق؛ شیّت گیی؛ جه‌نگه‌لی- 


تَعصب: حماس. غوره/ په‌رزشی. 


دینی او مَذهَبی/ ده‌مارگیری تیره‌گه‌ری» 
دهرمارگیری باوەپیں۔ 

مُتْعْصّب: غیور/ به‌رزش. 

لمذهب/ ده‌مارگیر» تېرەگەر. 

عَصبیة تعصب: تحرّب/ ده‌مارگیری» تبره‌گه‌ری. 


- : قرابة/ خزمایه‌تی» خویِشیتی» ه‌یره‌ندیتی. 
عُصْبَة. عصابه: جماعة/ كۆمەڵ› ده‌سته» تیپ۔ 


- . عصاب: رباط/ سه‌ربه‌ست؛ سەرپیچ) 
سارخی. 

الامُم/ کزمه‌له‌ی گەلان۔ 
عصابة: جعاعة/ چەتە۔ 


: عمامة/ مێزەر. 


حرب العصابات/ چەتەگەرى. 


۷ 


عاصب: قریب من جمٰة الاب|: خزمی باوك. 
یوم عصیب: شدید الحز/ زقر گهرم. 


معصوب: جوعان/ برسی. 

اعتصاب: |ضراب/ مان گرتن. 

عصد: 

عَصد الشيء: واه و عَقَده/ لولی کرد» گرتی دا۔ 
عصیدة: طعام من الدقیق و السمن/ حه‌لوای ئارد؛ 
به‌لوله. 

عصر: 

عصنر الشيء: استخرج ماءه/ گوشی؛ ناوه‌که‌ی ل 
(گرت؛ ده‌رهیِنا)- 

الحبوب: |ستخرج زیتها/ رونه‌که‌ی گرت. 
الكُّلَ: استخرج مدثّه/ گرشی. ته‌قاتی» ده‌رکی 
کرد؛ کیمه‌که‌ی دمرهیّنا۔ 

- الشيء عنه: مَنْعَهُ/ لی گرت. 

اعتصر: بععنی عَصر/ به مانای گوشین. 

مالاً/ استخرجه منه/ لیی سه‌ند» لیی 
ده‌رهینا؛ لی کشایه وه . 

علیه: بَخُل/ رژد بو» کردی به دەسندہ۔ 


. تَعَصّر به: لان به و التجا/ په‌نای برده بە؛ 
تعصر ب به و إلنجا! په‌نای ب بەر 


هاتای بق برد. 
تفص بنقصتن: خرچ مان گوشرا؛ ناره‌که‌ی 
دمرهات؛ ته‌پیی تیا نەما۔ 

- به: التجا الیه/ په‌تای برده به‌ر» هانای ب برد. 
اغصر: اسرع/ خیرای کرد؛ په‌له‌ی کرد گوری دایه. 
الریح: جاءت بالاعصار/ کردی به 
ِزه‌لوکه» خزلی هیّناء کردی به گەردەلول۔ 

عاصْر فلاناً: فی عصر و جیل واحد/ ماودەمی ہو۔ 
عَصنر: إستخراج الماء/ گوشین؛ ناو (ده‌رهینان 
لیگرتن)۔ 

۲ عصلر: دهر. زَھن/ چاخ؛ دەم کات؛ چەرخ؛ 


ت 


سه‌ردهم» سەدہ؛ رقژگار. 
- : آخر النهار/ عەسر پاش نیوەرق؛ ێّواره. 
اد - الجلیدی/ به فره چاخ. 


اذ -- الحجری/ به‌رده‌چاخ. 
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مُصارة. عُصار. عصیں عصیرة: ما تُخْلَب مقا | - 


عُصر/ شبراوگ» دؤشاو؛ ناوگ. رینگاو؛ گوشراو. 

النبات: عصارة لبنية تفرزها بعض 

النباتات/ شیری رووهك؛ اوك» لیکار» شیراوگ. 

عصارة. مقصر. مقصرة: الة العصر/ گوشهر. 

مغمتر: مَفْصَرَة: مکان العصر/ شوئن گوشین. 

عصری: حدیث/ تازه؛» نوی» سه‌ردهم- 

مُعاصر: فی عهد و جيل واحد/ هاو (دەم؛ چەرخ؛ 

تەمەن) سهده). 

اعصار: ريح شدیدة. ريح تستدیر و ترتفع/ 
یه لوکه» گه‌رده‌لول» خول بارین. 

عصف: 

عصف: اسرع/ گوری دایه» دایه غار۔ 

- الدھر بهم: ابادهم/ لهناری بردن؛ سهرگه‌ردانی کردن. 

- الزرع: جَِرَهُ قبل ان یدرك/ به سه‌وزی درویه‌وه. 

- . اعْصف عن الطریق: مال/ لەری لای‌دا. 

ت. اعْصقّت الریح: إشتدت/ با هەلی کرد بای 

هات. 

ت. اعصفت الحرب بهم: ذهبت بهم و 

اهلکتهم/ له‌ناری بردن؛ ته‌فروتونای کردن؛ پرزه‌ی بپین. 

- الرجل: هلك/ پرزه‌ی بپا؛ به‌ریشان بو. 

اعصف الزرغ: حان ان یجز/ کاتی درونه‌وه‌ی هات. 

مَصف: هُبوب/ با هل کردن. 

: خطام/ چل و چیو؛ پاشماوه. 

عاصقة. عصیف: ريح شدید/ ره‌شه‌ب بای قایم؛ 

باگیذه گه‌رده‌لول شلیّوه. 

عاصف. مَخْصّف: فیه الریح/ بای هەیه؛ باکه‌ی قایمه. 

۰ : مائل عن الفرض/ سهرکردو» لاداو؛ پن 

نه‌کاو. 

مصاقة: تنا پوش» کا» وەریو۔ 

صقن الشوب: صَبَفه بالفُصْفُر/ زەردی کرد. 

عصلفر: نبات یستخرج منه الصیْغ/ جۆره روه‌کتکه» 

گیاگه زنه. 

زیت اد - / رون (عوسفور؛ قورتم). 

غُصفور: طائر/ مه‌لی بچوك. 

الجقَة/ په‌ره‌سیلکه. 


دوری/ چژله‌که» پاساری. 

- : الخشب الذی ثُشدَ به رس حبال الحمل/ 
دار به‌ستی بار 

5 : عظم ناتيء فی جبین الفرس/ ثیسقانی 
ناوچەوانی ولاخ 

عصافیر: جمع عصفور/ چزلەکەکان. 

صاحت - بطنه. جاع/ برسی؛ سکی قوره‌ی هات له برسا. 
عصم: 

عصم: مُنع/ قه‌د «غه ی‌کرد. 

- : حفظ و وقی/ پارازتی؛ پاراستی. 

اعتصم و استعصم به: التجا/ په‌نای بردهبه‌ر 

- و - به: لزمه/ پشتی گرت» پشتگیری کرد. 
- و - بالصبر: تَجلَدَ ارامی کرد تزقرەی 
۳ 1 - پالصمت: صمت| بی دەنگ ہو۔ 

- و - من الشَرٌّ و المکروه: إمتنع/ نهى 
کرد خوی ای‌دورخسته‌وه» وازی له خراپه هنا 

عم عصلمة: مَنع/ قەدەغەکردن› نه کردن- 

- . -: وقایٰة/ پارازتن» خۆلىپاراستن. 
عصمة: نره عن الحْطینة/ دوربون له گوناه و تاوان» 
داوێن پاکی. 

- تنزه عن الخطا/ دعەرہون له ههله» هەله 
نه کردن. 

صاحبة العصمة. معصوم: مره من الخطا/ دور ه 
ههله» پایه بلند» خان- 

إمراة فی عصمّة رجل: متزوجة/ نافره‌تی به‌شو» 
میرددار. 

عصام: عَهُد/ به‌یمان. 

- : حمالة/ ههل گر راگ ئەوپەتەی مه‌شکه‌ی پئ 
هەل ئەواسری۔ 

۰ غرود/ قولف» دەسك۔ 

- : الکجل/ کل. 

عصامی: مرق بجده و إجتھادہ/! خزپی‌گهیین؛ 
بەخۆيەوە ثەنازی نەك به باوانه‌وه. 

عاصمة: قاعدة البلاد/ پای‌ته‌خت. 


مقصم: موضع السوار من الید/ مەچەك۔ 


۶:4۸ 


ساعة - / سەعاتی ده‌ست. 

مُعصوم: محفوظا/ پاریزراو. 

: متَرّه عن رتکاب الخطایا/ دور له تاوان و 
گونای داوین پاك. 

- : منزہ عن الخٔطا/ دور له هەله. 

مُعْتَصُم: موضع الاعتصام/ پەناء به‌ناگه» سوپیر. 
إعتصام: إلتجاء/ پەناگرتن؛ په‌نابردنهبه‌ر. 

عُصْمَة: قلادة/ ملوانکە؛ گه‌ردانه. 


عصا: 

غصا: ضرّب بالقصا/ دارکاری کرد؛ به‌دار یی دا. 

: عصایة: قضیب/ دار گزپال؛ گالوك» 
داردهست. 


- :عوداشول تول. 

- : الاجتماع و الائتلاف/ کوبونه‌وه‌و رێك که‌وتن. 
- : الجماعة/ کومه‌ل. 

شَق اد - : خالف جماعته/ له کؤمەل لایداء ليان 


جیابوه‌وه. 


شق - الطاعة: تَمَردَ یاخی ہو هەلی تیزان. 

إنشقت - القوم: وقع الخلاف بینهم/ تنِك چون 
ناکڑکیان تی‌که‌وت. 

قرع له اد - نَيُهَهُ ناگاداری کرد؛ تیّوه‌ی ژەن۔ 

شر له اد - : ابدی له ما فی ضمیرہ/ چی پئ بو 
(پێیوت› بزی هل رشت). 

القی المسافر ال - : بلغ موضعه/ گه‌یتشه جی. 

القی - الترحال: اقام/ لای‌دا؛ هه‌لی‌دا. 

لین ال - : رقیق حسّن السیاسة/ روخزش؛ پیاوچاك. 
صلب ال - : عکس لین العصا/ رهق وشك 
پیاوخراپ. 

عصی: 

عصی. عصا: ضد اطاع/ لاساری کرد؛ به‌له‌سه ہو۔ 

- . عاصی. استعصی علی: تمد یاخی بد. , 
بستعصی. تعصنی. اعتصی الامز: اصبح صعبا/ 
گران بو قورس بو. 
- المرض: لایبُرا منه/ چاك نابیته‌وه. 
عصیان. معصیة: ضد طاعة/ ب‌له‌سه بون» لاساری؛ 


یاخی بون. 


: مرّد/ یاخی بون: یاخیتی» مان 


مُستَفْص. منَعْصٍ: صنعب/ گران» قورس. 
- ۳ 0 عضال/ چاك نابیّتەوہ؛ ده‌رمانی 
- ۰ت : راسخ مُتَمَکن/ بنج داکوتاو؛ رگ 
قول؛ جیگیر. 

عاص: ضد طائع/ به‌له‌سه؛ لاساں سەر به گوبه‌نگ. 

- 5 مُتَمَرّد/ یاخی» سه‌رپیچ. 

عصیب (فی عصب) عصیدہ (فی عصد) 

عض: 

عَض: امسك باسنانه و شد/ بەقەپ گرتی؛ قەپی 

پیاکرد؛ گازی گرت؛ گازی لن گرت. 

- : الشيء: لزمه و استمسك به/ پیوەی لگاه پتوه‌ی 

نوسا۔ 

- به الزمان: اشتّد علیه/ روژگار (گەستی؛ رهق بو 

له گه‌لیا). 

عضض. عَضٗ کثیرا/ به قایم گازی لی گرت. 

على اللجام: حکم علیه. لاکه/ جوییه‌وه. 

عَض/ گاز» گازگرتن» قه‌پ پیاکردن. 

عضنه/ قه‌پیك» گاريك. 

عضاض. مٌضوض: کثیر العض/ گازگر. 

معضوض/ گاز لئگبراو۔ 

عُض. عض. عضنّة: نبات شانك/ درکەزی۔ 

عض: شعیں حنطة. الیابس من الحشیش/ گەم؛ 

جو؛ پوش و په‌لاش. 

عض: سيء الخلق» شرس» خبیث/ بی‌نابپو؛ د 
دورو۔ 

عضاض: مایؤکل/ خۆراك. 

عضاض: صبور/ به تارام. 

عضب: 

- بے لمرض: اقعدہ عن الحرکة/ خستی؛ پەکی خست. 

مُشقوق الاذن/ گوی دابراو. 

- : مکسور القرن/ شاخ شکاو. 

- : من لیس له (خ/ تاقانه؛ بی‌برا. 


اعضب: 


۹ 


امْضل للامْرَ: إِشْتَدَ و إستغلق/ روناکی تیا نەماء 
کاره‌که گران بو. 

- به الامر: ضاقت عليه فيه الحیل/ کاره‌که‌ی لن 
گران ہو؛ هیچ شتی کەلکی نه‌بی؛ که‌لکی نەما۔ 

- . تعَضل الداءُ الأطباء: اعياهم/ دهردهكه 
پزیشکی هیلاك کرد۔ 

عَضْننت: امْضَلَت المراة بولدها: عسر علیها 
ولادتها/ به‌گران و ناپه‌حه‌ت منداله‌که‌ی بو. 

عضنل: قوی العضل/ باسك به‌هیز. 

عَضَلَة: واحدة عضل الجسم/ ماسولکه» ماینچه. 
عَضلی: مختص بالعَضل/ ماسولکه‌ناس» ماینچه‌ناس. 
: مکون من العضل/ هه‌موی (ماسولکه‌یه؛ 
ماینچه‌یه)- 

- : قوی الجسم/ به‌هین به‌کار. 

عضال: شدید/ گران؛ نارەحەت؛ قورس. 


- :من له ید واحدة/ قول براو؛ يەك دەست› کول گلج۔ 
- :من لا ناصز له/ بی‌که‌س. 

عضد: 

عضتد. عاضتد عاون/ یارمەتی ده پشتگیری کرد؛ دەستی 
گرد. 

- . عضد: شکا عَضده/ قولی تێشاء ماواری قزلی کرد. 
. استفضد الشچرة: قطعها/ بریەوہ؛ 
ھەلىپاچى. 


تعاضدوا: تعاونوا/ یارمەتی یەکتریان دا. 


ِفْتضند: تَعَضنَدَ: احتَضن/ باوه‌شی پیاکرد» گرتیه 
(خزی باوه‌ش). 

-_ به: استعان و تقَوّی/ پی پشت ئەستور بو؛ قایم 
ہو۔ 

عفد مُعضد: مُعین/ یارمەتی دهر» پشتگیر. 
- . تعضید: مُعاوَنٌة/ یارمەتی دان» پشتگیری؛ 
ده ستگرتن؛ باربو. 

- :ناحية/ ناوچه» که‌نار. 

عضند: ساعد/ باهو؛ بازي پاسك. 

عظم ال - / ئیسقانی باسك؛ بەرەش۔ 


دام - : لادواء له/ دەردی بی دەرمان؛ درتژخای‌ن. 
مُغضل: مُشکل/ کێشاوی» گران» گیروگرفتاوی. 

: محیر/ سه‌رسورهینه‌ره شپرزه که‌ر» شلەڑین. 

- . عضل: شدید القبع/ زور ناشیرین» سه‌گسار. 
فلان عَضندی ای مُعینی و ناصری! یارمەتی و أُفْضلة: مُشکلة/ کیشه» گرفت دیشوار؛ گرانی؛ 
پشتگیرمه. 

معضد: حدیده کالمنجل لقطع الشچر/ ته‌ور» 
ته‌وراس. 

معضاد: سکین کبیر/ کترد. 

عضند: قوة/ مین تین. 

- : الورق المنثور/ گه‌لای وەریو۔ 

عضل: 

عَضنل. عَضل علیه: ضنَیّقَ عليه و مَنْعَهُ/ لى تيك دا 
نه‌ی‌هذشت بیکاء ده‌ستی به‌سه‌راگرت» لیی قه‌ده‌غه کرد. 
 -‏ . - المراة عن الزواج: حبسها و منعها/ 
نه‌یهێّشت شوو بکات. 

- به الامْرَ: إشكَدً/ کارەکەی لئگران بو؛ باری گران 
بو. 

عضل: كَبْرَ عضله/ ماسولکه‌کانی گەورہ بو» بازوی 


ثه‌ستور بو 


گیروگرفت» ستەم؛ ده‌ردی سکری: 

عضم: العضم: هذراة/ شەن. 

عضو: 

عُضو. عضو: چزء من جسم/ ثه‌ندام ته‌ندامی لهش. 
. -: واحد من جماعَة/ ئەندام؛ ئەندامی 
كۆمەڵەيەك› ثابونه. 

= -: طرف/ پەل. 

- . -:قضیب/ ئە‌ندامی نیریتی» کێر. 

اعضاء التناسئل/ زا ئەندام: ثه‌ندامی زاوزی. 

عُضوی: آ ی/ ئەندامی. 

غیر عضوی. لا عضوی/ نائه‌ندامی. 

عُضوِیّة رفی جمعیة)/ ن‌ندامیّتی ابونه. 

عطاء (فی عطو) عطار؛ عطارد (فی عطر) 

عطب: 

عطب. اعتطب: تلف او هلك/ په‌کی کەوت؛ له‌ناوچو؛ 


خراپ بو. 


{Ve 


عطب. اعْطب: اث ف/ خراپی کرد پەکی خسٹ: رزانی. 
- . - : اهلك/ لەناوی برد» مرانی؛ هیلاکی کرد. 
عَطب الشراب: َيب خۆشی کرد. 

عَطب: تلف/ خراپ بون؛ پەك که‌وتن. 

- : هلاك/ لەناوچون؛ وران بون؛ هیلاك کردن. 
سریع اد - سریع التلف/ زو خراپ ئەبؾ؛ زو پهکی 
ئەکەوئ۔ 

سریع ال - : سریع الفساد/ زو پیس ئەبئ؛ زو بۆگەن 
ٹەکا۔ 

عُطبّة: ريح خرقه او قطنه محترقة/ بوسق. 

عطر: 

عَطر تَعَطْر. إستعطر: تیب بڑنی دا له خڑی۔ 

- : کان طَیْبَ الرائحة/ بڑنی خۆش ہو؛ بۆن خۆش 
ہو۔ 

غَطر: يب خوشی کرد؛ بزن خوشی کرد. 

تقطرت البئت: لم تتزوج/ شوی نەکرد؛ مایه‌وه. 
عطر: طیب/ بونی خۆش› عه‌تر 

- الورد: ماء الورد/ گولاو. 

عَطر. عطری. زکی الرائحة/ بون خوش. 

نعطر: مُطیّب/ بون خۆش. 

عُطار: بائع العُطور/ بزن فرزش. 

- : بائع العقاقیر/ داوده‌رمان فرش ورده‌فروش» 
عه‌تار- 

عطارّة: روائح عطریة/ بن و به‌رامه. 

- : عقاقر طبیة/ داوده‌رمان؛ دەرمان۔ 

- : حرفة العطا ر/ عه‌تار» داودەرمان فروش؛ 
ورده‌فروش: 
عطارد: اقرب نجم سیار الى الشمس/ فه‌ستیره‌ی 
زاوه. 

عطس: ۳0 

عطس. عطس: اتته العطسة/ پژمی. 

- الصٰیْم: لنار/ شەبەقی دا روناك بومەوہ؛ رقژبوموه. 
عَطمته: جعله یُعطس/ پژمانی. 

عَطْسَة: اندفاع الهواء من الانف مع صوت/ پژمه. 


عاطوس. ما يُعطس منه: نشوق/ پژمهر برنوتی؛ 
کوندوش. 

معطس. مفطس: الف/ لوت» که‌پو. 

عاطس: صبح/ به‌یان. 

عطش: 

عطش: ضد روی/ تینوبو. 

- الیه: اشقاق/ ببری کرد ثاره‌نوی کرد. 

عطش.- اغُطش: اظماً/ تینوی کرد. 

عطش. عطشان. عاطش: ضنمان/ تینو, 

۰ مُشتاق/ تامزرق» 


تاره زومه‌ند . 

عطف: 

عَطف ال ی: مال/ لای‌دا؛ لای کرده‌وه؛ پیچی کرده‌وه؛ 
وەرگەرا. 


5 ۰ عَطف: ٹنی/ نوشتایه وه. 

- . - الشيء: اماله/ خواری کرده‌وه» لاری 
کرده‌وه؛ وەریگڑپا۔ 

۳ عنه: إنصرف/ رازی ل هێناء ده‌ستی اذ 
هه‌لگرت. 

- کلمة على اخری/ وشهیه‌کی په‌یوه‌ندکرد به 
وشه‌یه‌کی تره‌وه. 


- . تنطف علیه: رق له قبه/ دلی بز سوتاه بەزەبی 


پیاهات‌وه. 


تعطف: إنحنی و مال/ خواریوموه» پێچی کرد هوه؛ وەرگاپا۔ 
5 الثوّب و بالثوب: ارتدي به/ لەبەری کرد 
لەخویەوہ پێچا› خزی پی داپزشی. 

إنعطف: انشنی/ نوشتایه وه» خواربوهوه» وەرگاپاء 
تعاطف فی مشیته: حرّك راسه و تمایل/ به لارو 


لەنجەو لارو لار رۆيى. 

-‫ القوم: عطف بَفضهم على بعض/ به‌ته‌نگ 
یەکەوہ هاتن. 

إستعطف: تَوَسَل: إِلْتَمُس/ پارایه‌وه» لالایەوہ؛ دلیان 
بەیەکتری سوتا. 


- 4 استعطف خاطرہ: تَرَضاہ/ دلی 


هینایه‌وه جئ؛ ناشتی کردەوہ؛ داوای لئبوردنی کرد. 


۶:۷۱ 


عطف: إمالة/ چه‌مانه‌وه نوشتانه‌وه. ` 
- . انعطاف: مَیل/ خواری» لاری؛ پیچ. 


دلسوزی» به‌ته‌نگه‌وه ھاتن› پەيوەندى› په‌یوه‌ستی» دل پى 


سوتان. 

عطف: جانب/ ته‌نشت» لاء ئەم سەرو ئەوسەر. 

اداة او حرف اد - / تامرازی (په‌یوه‌ندی» يەك خهر). 
عطَْة. مُنْخطف/ پنچ؛ لاری» سهرهو خواره. 

- . (قاق/ کولان اکولان کوچه. 

مَنْخَطّف الوادی: مذحناه/ سەرولیّڑی؛ لیّڑی. 
مفطف. مقطاف/ پالتق جرته» ساقو؛ زرته؛ قاپوت. 
عاطف: اداۃ عطف/ نامرازی په‌یوه‌ندی- 

- : زار/ پوشاك پیخه‌ف. 


- : واصل/ په‌یوه‌ندکار. 


: عطوف: شفیق/ دلسوز به به‌زمیی» بەسۆن 


میهره‌بان. 


عاطفة: شَفَقَة/ خواستی ده‌رونی» دلسوزی؛ به به‌زه‌یی» 


سوز» هه‌ست. 


عواطف. جمع عاطفه. جرح العواطف: کسر 


الخواطر/ دل شکاندن- 


عاطفی. عواطفی/ دلسوز؛ به به‌زه‌یی» به‌سوز؛ سززی. 
اعطاف. جمع عطف: إبط جانب/ بن باخه‌ل» 


ته‌نیشت» لاء بن هه‌نگل. 
ي بن 


عطل: 


عَطل. عطل من کذا: خلا مْه/ لیٍی پەتی بو؛ تیایا 


نیه» تیا نەبو۔ 


- ت .- ت المراة: لم یکن علیها حلی/ خشلی پیره 


نه‌بو» روت بو. 


- الاجی: بطل عن العمل/ له‌کار کەوت؛ وازی له 


ئيش هینا؛ ده‌ستی هه‌لگرت. 


عَطلَ الشي : ترکه ضیاعا/ فه‌راموشی کرد خستیه 


پشت گوی. 


- : اعَجَزعن العمل/ له ئیش وه‌ستانی» نه‌ی‌هزشت 


تیش بکا؛ له‌کاری خست؛ په‌کی خست. 


- : المراة: نزع حلیها/ خشله‌کانی (ل کرده‌وه» پن 


داکه‌ند). 


: حنو. شفقه/ به‌زه‌یی» ثاره‌زو» 


: المجلس: اوقفهٌ لاجل/ ئەنجومەنی (راگرت؛ 
راوه‌ستان). 

- :عاق/ دوای خست. په‌کی خست. وه‌ستانی. 
تَفطل. بُقی بلا عمل/ بی یش و بی‌کار دانیشت» پشوی دا. 
- ت المدرست: توقفت/ قوتابحانه که‌وته پشوهوه. 
- ت الالة: فصندت/ په‌کی کەوت: لەکار ک‌وت» خرلپ بو. 
عاطل. عطل من کذا: خال منه/ نیه‌تی؛ پیوهی نیه» 
لیِی کراوه‌ته‌وه. ۱ 

- :بدون عمل/ بیئیش؛ بی‌کار» هیچ ناکات. 

- : مُتوَقٌّف. عاجز/ پەك کەوتو؛ کارناکات. 

رَجْل - : لا اخلاق له/ بی‌ئابید. 

|مراة - 2: غیر شریفه/ بی‌ابرو» سوزانی- 

عُطلة: بقاء ہلا عمل/ پشو؛ بی‌ئیشی» بی‌کاری. 

- : وقت الفراغ من العمل. استراحة/ کاتی پشوء 
رژژه پشو؛ پەروا. 

- مدرسیة/ پشوی قوتابخانه. 

- كعطلة المحاکم و البرلمان: توقف عن العمل/ 
پشو؛ کاروەستان۔ 

تعطیل: القول بعدم وجود إلا إنکار صفات 
الباری/ لاری بون له بونی خوا. 

- :إرجاء. تاجیل/ دواخستن. 

- : تعویق/ نه‌گه‌ره تی‌خستن؛ کوسپ دروست 
کردن» پهك خستن. 

- المدارس: إستراحة المدارس/ پشودان. 
مُعَّطْل: بلا عمل/ بن ئیش» بن‌کار. 

- . متوقف عن العمل/ لەکار کەوتو؛ پەك کەوتو۔ 
- :کافرا لاری له بونی خواء کافر گومپا۔ 
معطال: معتاد البطالة/ بی‌ئیش: بی‌کار» ته‌مه‌ل. 
عطن: 0 

عَطْن. عَطنَ الجلد: القاه فی العطان/ ده‌باخی کرد» 
داپوی پوه کرد. 

- الکتان و القنب: تَقَعَُ لهتری/ خوسانی تا بپردتن. 
عَطن. إِنْعَطَنَ الجلد: وضع فى الدباغ/ ده‌باخ كرا 
عَطن. تعطین/ دەباخ کردن؛ توك لی بونه‌وم» توك 
وه‌رین. 

تعطین القْب/ خوساندن. 


YY 


عطان. مواد یجْسَل فيها الجلد الى ان یتفسخ صوفه/ | عظم: قصب الحيوان و الانسان/ يسك يسقان. 
دارو؛ دهەباع؛ کهره‌سته‌ی پێسته خۆش کردن و | - . غُظم الشيء: اکثرہ/ زقره‌که‌ی» بەشی زۆرى. 
عظمي: کالعظم او منه/ وەك ئێسك» ئٹّسکی۔ 


روتاندنەوەی توك؛ جه‌ووت؛ مازو» گرگل. هیکل - : مجموع العظام/ ئێسكه پایکەر يسك 
عطا: به‌ند. 

اعطی: ضد اَخذ/ دای. عظم. عُظم: ضد صفر/ گه‌وره‌یی» مه‌زنی. 

 -‏ :قدام/ پیشکه‌شی کرد. - . -: اهمة/ بای گرنگی. 

- :مت ح/ بەخشی۔ عَظمَة: کرا شانازی» لوت به‌رزی» فیز» بایی بون؛ 
- مثلا نمونه‌ی هینایهوه. ته‌نته‌نه» دەبدەبە. 

تعاطی: تناول. احْذ/ وه‌ری گرت. - : جلال/ مه‌زنی» گەورەیی؛ شکو؛ شكۆمەندى. 

- لامُر: قام به. خاض فیه/ خزی تی فرؾداء کردی. | صاحب ال - / خاوەن شکو. 

- عملاً: مارسه/ کردی» پیشەیەکی کرد. مرض ال - : جنون العظمة و الاضطهاد/ خر به 
استغطی. تَعْطی: تسَوّل/ پارایەوہ؛ دەروەزەی کرد» | گه‌وره‌زانین» ده‌ردی خق به زل زاتین. 

سوالی کرد؛ ده‌ستی پان کرده‌وه. عظیم: ضد صغیر/ گه‌وره که‌ته» زل. 


تعاط: اجذ او تناول/ وه‌رگرتن. - : جلیل. هام/ مەزن؛ گرنگ» شکومه‌ند» شکودار. 
غطاء عطا. عَطيّة: ما یعطی. هبة/ خهلات | - : فاخر/ نایاب نادیده. 


به‌خشین» پی‌دان دیاری.  -‏ النفس او الاخلاق/ جوامیر» ره‌وشت بالا. 

- . - . - : گمن معروض/ نرخ دانان. عظيمة معظمه: مُصيبة شدیدة/ بهلای گهوره» 
مُعُط: ضد آخذ/ بدەر۔ کاره‌سات. 

معطاه: کثیر العطاء| یدهر؛ به خشند ه. تعاظم تفاخر. تَكَبُرا له خزبایی بون؛ فیز؛ تروفین. 
استعطاء: شنول/ پارانه‌وه» ده‌روه‌زه‌کردن؛ سوال | تعظیم: تفخی را ههل دان» گه‌وره کردن. 

کردن؛ ده‌س پان کردنه‌وه. مفظم: اکثر/ ززربه؛ بەشی زفری. 


مُستفط: مُتَسُوْل/ دەروەزەكەر› داواکەں سوال کهر. | - : غاية. اقصی/ئەرپاری؛ ئەوپارەکەی۔ 

عظم: مُعَظُم: مُبَجْل/ گەورەکراو؛ شکودار» شكۆمەند› به‌لز. 

عَظمَ خلاف صقر ه‌رره بو؛ مەزن ہو؛ زال ہو۔ مُتعظم: متکبر/ لەخویایی؛ لوت بەرز فیزن؛ فیز. 

- . اعْظم الامز علیه: صنقب و شُق/ گران ہو؛ | عظی: 

تاٍەحەت بر» دژواریو. عظاية. غطاءة: سحلیة/ مارمیلکه» شه‌وگه‌رد. 
عظم: فُخُمَ و بُجْلَ و كَبْرَ گەورەی کرد» مه‌زنی کرد؛ | عظة (فی وعظ) ۳ 
تی اغا SS‏ 

تعظم. استفظم. تعاظم: تَکَیْر/ گەورہ بره خۆی گەورہ کرد. | عَْفَ. تَعَففَ: اصبح عفیفا طاهرا/ پاك بو؛ خاوین بو 

تعاظم الامر: صار عظیعا/ کاره‌که زقر گەورەو گران | داوین پاك ہو۔ 


ہو۔ - عن کذا: امتنع/ وازی لن هینا؛ ده‌ستی لن ههل 
اسنتعظم الامر: رآه او عَدَهُ عظیما/ زور به گەورەو | گرت. 
گران ماته پیّش چاوی؛ گه‌وره‌ی کرد» زی کرد. تعاف المریض: تداوی/ چاك بوه‌وه. 


- ت افتنة: اِشتَدت/ ازوه‌که ززر زیادی کرد | عفه. عَفاف: طهارة/ پاکی؛ خاوینی داوین پاکی. 


ته نیه‌وه» خراپتر ہو۔ 


۳ء 


ہ. - : نزاهة/ راستی دەست پاکی؛ دەس و | غقط: ضْرّبَ بشفتیه/ جرتی (اداء کەن؛ کێشا). 
دەرون پاکی. عافط. عفیط: : ضروط/ جرت لئدەر۔ 

عَفَ. عفیف: طاھر/ خاوین؛ داوټن پاك“ بیگەردء | عَفط: ضرطة بالشفتین/ جرت. 

عفن: 

عفن. تعفن: فَسَد/ خراپ یو؛ بونی کرد یوگانی کرد؛ 
که‌پودی هه‌ل هیّنا؛ په‌پوله‌ی ههل هیِنا؛ گه‌نی» پرکی 


پوخت. 
., - :نزیه/ راست» ده‌ست پاك. 


عفاف: دواء/ ده‌رمان. 


عفا رفی عفو) کرد. 

عفج: مففجة. مفْفاج: مضرب الملابس/ گهلا کوتك. عَفَنْ. عُفونة: فساد/ گه‌نین» خراپ بون» بقن کردن؛ 
عفر: بۆگەن کردن. 

عَفْرَ. افقن عَلَيَةُ فی التراب: مَرَقَه و ره فیه/ | - . - :کرج. فطر/ کرو پرك: پوسان. 

له خولا تلانیه‌وه» گه‌وزانی عفن. متعفن: فاسد. کرج/ که‌پواوی» بون کردو؛ 
تعفر. عفر فی التراب: تعر فیه/ خزی (گە‌وزان؛ | بوگهن. 

تلانه‌ره). عفونه الدم: مرض فی المواشی/ لاره‌شه» بوگه‌ن‌تا. 


- الظف: دخّس/ ارنگ؛ شەلکہ؛ تەبەق۔ 
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تعفن: فساد/ بؤن کردن؛ خراپ ہون؛ بۆگەن کردن؛ 
گه‌نین» (که‌پو په‌پوله) ههل هیٌنان. 

عفه (فی عف) 

عفا: 


- الشيء: تَترّب/ خولاوی بی خولی گرت. 

عفر قرب / خولاوی کرد خزلی پیوه کرد» توزاوی کرد. 
عقر عَفر عُفار: ثراب/ خقلَ؛ تفز. 

اغْفر عَقز مُثْرّب. بلون التراب/ خولاوی- 

غُفرھ عفراء. شعر القفا/ یال» یال و دو که‌له موچ. 
عفر عُفر: حلوف. ذکر الختزیر/ به‌کانه. 

عفریت: : شیطان/ دتِوء خیو» ٹەیتان؛ دہعبا. 

: کثیر الاحقیال/ فیِل باز تهلهکه‌بان 


عفا عَنْهُ او عن ذنبه: صفح عنه/ لی بورد؛ به‌خشی» 
لی خۆش بو؛ خوابه خشی. 

- عن الشيء: امسك عنه/ وازی لعْهیْنا» 
دورخسته‌وه» ده‌ستی ل هه‌ل گرت. 


- الله عنه: مُحا ذنوبه/ خوا له گوناهی خوش ہو۔ 


ساخته چی. 

مکان فيه - : مسکون/ خیّوی ههیه- 
عَفْرَتَة: شیطنًة/ تەلهکەبازی۔ 

عفش: 

عَفْش: جما کزی کردهوه. 

عَفّش. عُفاشة: مالا خیر فیه/ بی‌که لك 


شرت 


۳ . عَفا : مها سریه وه» نه‌ی‌هیشت. لای‌برد. 

- الله عما ستلف: الذی فات مات/ هه‌رچی بو دقی* 
عافی. اعفی: شّفی/ چاکی کرده‌وه. 

سا - : فع عله السوء/ دەردو بای لئدا. 
تعافی: شف ی/ چاك بوه‌وه. 


اعفاہ من الامر: بَرَاهُ منه/ سه‌رفرازی کرد؛ لی خۆش 


- المُسافر: امتعته/ كەل و پەل رټبوار. 
- المتزل: اثاثه/ كەل و پەل ناومال. 


عفص: ہو به‌خشی- 
عَفَصٌ البلوط: نتوء یحصل على شجر البلوط/ مازوه اغفی بخقه. وفاه ایّاه/ دایه‌وه» مافی خزی دایه‌وه. 
سیچکه گزگل. استغفی : طلب القفو/ داوای لئبوردن و بەخشینی 


کرد. 
: طلب اعفاءه من امر/ وازی هیْنا؛ نه‌ی‌ویست 


عفص: دواء قابض/ ده‌رمانی سك چون. 

عقاص: خطاء القارور5/ سه‌رقاپ» دەمەوانہ؛ سەر؛ 
بیکا؛ داوای لی‌بوردنی کرد بو نه‌کردنی کاریك. 

- :(ستقال من العمل/ وازی له نیش هیتا. 


EVE 


عفو. عفاء: مُحو/ سرینەوہ۔ - على الحدیث: علق علیه/ بەدوایا دوه قسه‌ی 
- : صفح/: لئبوردن؛ بەخشین۔ 
- : فضنل. مَعروف/ چاکه؛ پیاوەتی. 


عَفُواً: ارجو صفحکم/ ببه‌خشه؛ تکای لئبوردن ئەکەم. 


کرد؛ لەسەری رقی- 

اغْقب الرجل: : رجع من شر ال خیر/ گهپایهوه. 

= نسلاً: الجپ. خلف! وەچەو نه‌وه‌ی خسته‌وه» 
مندالی بو. 


: من تلقاء ذاته/ له خزیه‌وه» خۆرەس› لەخقپاء 
> إعتباطاً/ به‌ریکه‌وت. الامز: حستت عاقبته/ دوایار بو؛ تاخر خير بو. 
عافی: مُساهح/ به خشنده. - 4 جازاه بخیر/ پاداشتی به چاکه دايهره. 
- : طویل الشعر/ توك دریژ؛ توکن. 


- : ضیف/ میوان داواکار. 


عافیّة: صحة َامَة/ ته ندروستی چاك؛ ره‌نگ و بۆ. 


عاقَِهُ بذئبه و علیه: قاصه/ سزای دا. 
= : اوها تزره‌ی کرد توره‌ی لەگەل کر به‌دوایا هات. 
تعاقب: تَتَابْع/ بەدوای یەکتردا هاتن؛ به‌رودوا بون 
:وه هین تواناء تین. 

غفاء: صنفح/ لی‌خزش بون؛ به خشین؛ لئبوردن٠‏ 
بت طلب العفو/ داوای لیتبوردن و لئخؤش 
کردن. 
- من منصب: استقالة/ وازهیینان» دەست ههل گرتن. 


تعقب: تَثْیْمٌ/ دوای کەوت: بۆی گایا۔ 
- ۰ لاحق 0 طارّد/ شوینی کەوت؛ دوای که‌وت» 
راوه‌دوی نا۔ 

- عن الخیر: شك منه/ دودل بو؛ پرسی کردەوہ۔ 
- من امرہ: ندم/ پەشیمان بوەوہ۔ 

عَفوى: تلقائی. من تلقاء نفسه/ خزره‌س» ەخزیەرہہ | عَقْب: تابع. لاحق/ پاشکڑ؛ لەگەڵ› لەشوین؛ بەدوایا۔ 
لەخپا۔ - . عقب: مُؤوخر القدم/ پاژنه» پاژنه‌ی پی. 

= ,= : ولد/ مندال؛ وەچه؛ نه‌وه. 

= .= . ولد لولد/ نهوه؛ مندالی مندالہ کورەزاو کچھڑا: 
جاء عَقیَة و بهقبه: : ای خَلقَهً/ بەدوایا هات. 

رَجَع على َقیه: ای الطریق التی جاء منها/ به 
ریگه‌که‌ی خویدا گه‌رایه وه. 


عاف» مُفْتَف: مَمُحو/ سپراوه» کوزاوه. 

عفاء: ثراب/ خول» خاك» گل۔ 

عق: 

عَقّ الولد والده: عصاه: شق عصا طاعته/ یاخی بی 
به‌له‌سه بو» به‌قسه‌ی باوکی نه‌کرد. 

- ت. آعقت الفرس: حهلت/ اوس بو. وطي ۰ عقَبه: مشی فی اثره/ شوینی که‌وت» شوین 

پیی ههل گرت؛ دوای که‌وت. 

سافر على عقب الشهر: ای فی آخره/ ل‌کزتایی 

مانگدا رویشت. 

راساً علی عقب/ ره‌هیِل ہون: سه‌ره‌وخوار» سەربەرەو 
خواں سه‌ره‌نگری. 

عُقّب. غقبی. عاقبّة: آخر/ دوابی؛ کوتایی. 

. -. -: فتیج/ ه‌نجام. 

- السجارة: فُل/ قنگه جگەرہ. 

- الشمعه و قلم الرصاص.. / بنەموم؛ قنچکه 


مَقّ. عاق: عاص: ضد بار/ سهردیق؛ یاخی؛ بال‌سه؛ 
عقیق. عَفة: شعر کل مولود/ قڑی ساوا. 

۳ : خرن احمر/ شیلان؛ گه‌وهه‌ری شەو چرا؛ 
نه‌قیق» سلێمانى. 

- :وادی ضنیْق/ چم و جوگای تس 

عقوق من الخیل: حامل/ اوس 

عَقعَق: طائر علی شکل غراب. کندش/ خومه (ریژه» 
رژه)» قشقه په» قه‌له‌باچکه- 


عقب: قه‌لهم» پاش ماوه- 
عَقَبَة: عائق/ ته‌گه‌ره» کوسپ. 
- : الطریق فی الجبال/ ریگ‌ی ناو شاخ؛ ریگه‌ی 


سەرہو ژوره ۰ 


عَقّب. اعْقَبً: جاء بعد/ لەدواییدا عات؛ به‌دوایا هات. 


عقب علیه: َدّد عليه و بَیْنَ اغلاطه/ پەرچی دایه‌وه‌و 


ههله‌کانی دەرخست؛ به‌سه ریه‌وه نه‌چو. 


۶۰.۷۵ 


عقاب: کاسرا دالء رەش دال؛ دالاش؛ بازؤری؛ 
خەرتەلء داله که‌رخور. 

- ملحی: اباذقن/ دالاش. 

- : آخر/ پاشماوه» دوامین. 

عقاب. عُُويَة: قصاص/ سزا۔ 

قانون العقوبات/ یاسای سزا. 

مُعاقب: مُوقّع القصاص/ سزادهر. 

- : متناوب/ نوره گر. 

- :اټ بعد/ هوی تر دوای ئەو۔ 

مُعاقبة: إيقاع القصاص/ سزادان. 

عَقب: تا ل/ ئەوی تر؛ دوای ئەو۔ 

فلك بعد ذلك/ دوای ئەو؛ پاشان. 

- الباب: الذی يدور عليه/ گرێژهنه. 

تققب: تٹیٔع/ لەسەر رفین» بەدوادا گەران؛ شوێن 
کەوتن۔ 

- : مَُلاحَقَة و مطاردة/ شون کەوتن؛ دواکه‌وتن. 
تعاقب: تقایٔع. توالِ/ يەك له دوای يەك› دوابەدوا۔ 

بال - بالتتابع. على التوای/ به‌دوای یەکدا؛ به‌رودوا. 
مُتعاقب: مُتقابع/ يەك له دوای یەك؛ دوابەدوا۔ 

- 0 مُتوال / نره. 

عاقبة: سل/ جج نه‌وه- 

- الشي:: نتیجته/ نه‌نجام تاکام» اکامی شت. 
یعقوب: ذکر الحجل/ نیره پۆر. 

عُقبول: بَقایا العلة او العداوه/ کزنه‌قین» پاش ماوه‌ی 


ددردو ناخوشی. 
- :مایخرج على الشفة بعد الحمّى/ تامیسك. 
عقد: 


عقد. عَقَدَ: ضد حلا گرنی داء به‌ستی. 

- ابیْع او العَهْد: اقن/ برائیەوہ؛ بەستی؛ بریاری 
لەسەر داء سەلماندی. 

الصفقه: إتفق/ پێکی هیِناء به‌ستی. 

- الخیط: جَعَل فيه عُقد/ گرنی داء گرٹی تی‌خست. 
-- البناء: عمل الستقف/ سەری گرت. 

النيّة او العزم: عَیّمِ علی. نوی/ بریاری دا؛ پەیمانی دا 
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- على المراق. اقترن بها/ ماره‌ی کرد ماره‌ی 
ژنه که‌ی بری؛ بو به هاوسه‌ری. 

- جلست: اجتمع/ کی گرت؛ کویونەوەی کرد؛ 
کوبوەوہ۔ 

قرضا: طلب/ قه‌رزی کرد. 

- فصلا: کَتِبَهُ نوسیه‌وه. 

- على النشي»: عاهده/ ه‌یمانی دا؛ په‌یمانی به‌ست؛ 
گفتی دا. 

- عنقه اليه: نجاا په‌نای برده بەر 

- الزهرة اصبحت شمرا/ گرتی؛ به‌ری گرت» ههلی پیچا. 
- ناصیتة: قطب جبینه/ ناوچهرانی گرڈ کرد مزن 
بو» خزی مۆن کرد. 

- لسانه: اسکنه/ زمانی به‌ست؛ بی‌ده‌نگ بو. 

عقدوا الخناصر: إشتیکوا/ باوەشیان کرد به ناو قەدی 
یەکترداء ده‌ستیان دایه یه‌خه‌ی یەکتری؛ چنگیان کرد 
به‌ه کدا. 

عقد الامْرَ: لریَكَها کارهکه‌ی (شیوان» ثالزان» پەشیوی کرد. 
- الکلام: تکلم بعموض/ به نهیّنی و نادیار دوا؛ دای 
بەسەر یه کدا. 

عَقد لسائه: اِحْتّبُس/ زمانی به‌سترا. 

تَعَقَدَ. إِْعْقَدَ. عَقّد الليْن: تخگر/ بزِکاء خه‌ست بودوه. 
- . - : قد إِتْھَ/ گری‌دراه به‌سترا. 

- . - :للامر: ارتبك/ الّڑزا۔ 

إِنْعَقد المجلس: اجتمع/ ‏ کوبونەوہ؛ کورگیرا» 
کوردانیشت. 

تعاقد معه: إِتُقق معه/ رتك که‌وت له‌گه‌لی» پیك هات. 
عق صَدْق/ باوەری کرد؛ بروای کرد سه لماندی. 
عَقّد: ضد حَل/ گرؾدان؛ به‌ستن. 

- : إثفاق مُدُوْن/ بە لین نامه قه‌واله. 

- : حَكة/ بازنه. 

- إیجار: إتفاق مُدّون/ بەلیْن کرئ؛ ريك کەوتن نامه‌ی 
کرئ۔ 

- الملْكَية: حج/ تاپزی رەش؛ سەنەدی تاپق مولك 
نامه . 

- من الاعداد: عشراتها/ دهیه‌کان. 

- من السنین: عشر سنوات/ ده سالان. 
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- من بناء: قوس/ تاق. - ت الائٹی: صارت عاقرا/ بو به نەزؤك: له سك 
عُقدة: موضع العقد من الحبل/ گرئ۔ چودوه. 

- : مکان کثیر الشجر و الکلا/ دارستان؛ سه‌وزایی. | عَقُرْتَ الانشی: كانت عاقرا/ نه‌زوك بو؛ سك تاکا. 

- من کل شيء: وجوبه و احکامه و ابرامه/ | - الامر: لم یتح عاقبة/ بی‌تامانج بو» هیوادار نیه. 


بەستن؛ دیاری کردن؛ ساخ کردنه‌وه. عاقر الشي۶: لازمه و امن عليه/ خوی پیوه گرت؛ 
- تفسیة/ گری‌خه خوپه‌ستی. فیاری بو. 

- : غْدّة/ لو الو. اعْقَرَ اذهش/ وپی کرد» سری کرد» سه‌ری سورمان؛ 
- فی خشب/ گرٹی دار. سه‌رسامی کرد. 

- : مُشکلَة/ کێشه؛ نالوزی. َعَفّر. إعْتقفْرَ ظهر الدابة: اصابه جرح/ بریندار بو. 

= : هرا مه‌ته‌ل. عقور: عضَاض/ گازگر. 

عقید. مُعاقد. مُتعاقد: معاهد/ بلین به‌ست. عُقر. عَقارة: عُقم/ نەزڑکی۔ 

- :رتبه عسکریّة/ سه‌رمه‌نگ کزلزنیل. - الدار: وسط الدار/ ناوه‌پاستی خانو۔ 

- : غلیظ/ خه‌ست. تونگ بزرکاو. - . عاقر: عقیم/ نه‌زوك» وه‌جاخ کویر. 

- : مُخثٹر بالغلی/ بزرکاو» گپیلگری» خه‌سته‌وه بو. | - القصّب و امثاله: عُقدَ2/ گرن. 

اعتقاد: تصدیق/ بارەپکردن؛ بپواکردن. عاقر: امراة عاقر: لم لد/ افره‌تی نه‌زواد» مندالن 
- :ایمان/ ایین. تابی. 

- . مُعثقّد: رای/ باوهبه بپوا. - :رجل عاقر: لایولد ولد/ پیاوی نەزۆرك› وه‌جاخ 
مُعقد: مُشَبّك/ ٹاتوز ٹالززاو؛ نالوزکاو» پیکاچو. کوٹر۔ 

- :ذو عقد/ گری‌گری؛ گرتیاوی؛ گریون. عقار: مُلك ثابت/ خانوبەرہ: ساختمان. 

- : ضد مخلول/ گرئ دراو به‌ستراو. عقاری: ذو ملك/ خانودار» خاوەن خانو. 

- :ساحر/ جاودباز۔ رَهنْ - / بارمته‌ی خانوبه‌ره. 

معقود: مُربوط/ پنچراوه گرؾدراو؛ بەستراو۔ مُصرّف - / بانکی خانوبه‌ره. 

- اللسان/ زمان به‌ستراو, عقار: دواء/ ده‌رمان داوده‌رمان. 

بناء - : مُستقّف/ سه‌رگیراو» خانوی سه‌رگیراو. - : الصیغ الا حمر/ خومی سور؛ بویه‌ی سور. 


لعقد: من کان فی لسانه عقدة/ زمان قورس؛ زمانی | عقیرة: صنوت/ ده‌نگ. 
ئەیگریئ۔ رفْع عقیرته: رفع صوته/ ده‌نگی (به‌رن کردەوہ؛ ههل بپی). 


- :ماکان به عقد/ گری‌یاری پرگری. عقرب: ام عریط؛ ام ساهر: دویبه سامٌة/ دوپ 
متعاقدون/ بەلیٔن به‌ستان. - الساغة/ سه‌عات ژمیر. 

عقيدة الانسان: مَذھَبْه/ باوەر ثایین» بیرورای مرقڈ | - الدقیقة/ ده‌قیقه‌زمیر. 

عُقد: قلادة/ ملوانکه» ملیوانه؛ خه‌ناوکه» گه‌ردانه. - الثانیة/ چرکه‌ژمیر. 

- من الخْرز/ ته‌زبیح» به‌رمور. باتجاہ - الساغة/ راسته خول. 

عُنقود: عذق/ هش زه‌نگال. عکس - الساعة/ چەپەخول۔ 

عقر: ۱ عقارب: شداند/ به لاه قۆرت› کاره‌سات. 

عَقَرَ: جَرح/ برینداری کرد؛ بری؛ بریندار بو. مُعقرب: مُعوْج/ خوار چه‌ماوه» کوور؛ چه‌وتاوه؛ لار. 

- : عض/ گازی گرت. عقف: 
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عقّف. عَقف: عوج/ خواری کردەوہ؛ چه‌مانی‌وه» لاری 
کردھوہ. 

مقف نف تقُوج/ خواربوهوه» چهوتایعود» لاریوموہ؛ 
چهمایه‌وه. 

آعْقف. معقوف عقفاه: اعوج/ خواں لار» چه‌ماوه. 
قل: رب / بەستی؛ گرټی دا 

- الدابّة: ربط قوائمها/ پەل و لاخه‌که‌ی به‌سته‌وه» 
پیوه‌ندی کرد. 

- الدواء بطنه: مُسکه/ قه‌بزی کرد. 

الشي ء فهمه/ تێی گه‌یشت. تی‌گه‌یی- 

= : ادارك/ هزشی هاته‌ره؛ فامی کرده‌وه؛ تی‌گه‌یی- 

- البه: نجا/ په‌نای برده‌بهر. 

عَقَلَ: صَیْرَهُ عاقلاً! ژیری کرد» ئاقلی کرد؛ تێی گه‌یاند. 
تَََل: تَفْکر/ مزشی ماته‌ره» بیری کرده‌وه. 

اعتقل: حجز۔ حپس/ گرتی» به‌ندی کرد ده‌ست به‌ری 
کرد ده‌ستی به‌سه‌راگرت. 

- الدواء بُطْتَهٌ: مُسکه/ قه‌بزی کرد. 


- من الدم: اخذ الدیّه/ خوێنی (کوژانهوه» سه‌ند» دا). 
اعثقل لسانه: حبس عن الکلام/ زمانی بەسترا؛ قسه‌ی بق 
نەکرا۔ 

اسکعقل: خَلَهُ عاقلا وایزانی ثیرہ؛ به ناقلی دانا. 
غقل: مركز او قوّة الادراك/ نه‌قل» ببر مؤش؛ ناوهز. 
- : إدراك/ ثیری؛ هه‌ست پیي کردن» هه‌ستیاری» 
زرنگی. 

= : تمییزا چیاکردنه‌وه» هه‌ست پی‌کردن. 

= فهم/ تی گەیشتن۔ 

- : ذاکرة/ بیں بیرکردنەوہ؛ ژیری» ببره‌وه‌ری» 
کە‌وتنەوەبر. 

- : ویط/ به‌ستن» گری‌دان شه‌ته‌ك دان. 

- : ديّة القتیل. شمن الدم/ خوئن بایی» نرخی خوتن» 
خوین بژاردن. 

سلیم أو صحیع ال - مدرك/ ژیر» هۆشیارء وشیا اقل. 
من عقله: بلا استشارة/ له خزیه‌وه. 

عقلی: ذهنی/ ژیری؛ هوشیاری. 

عاقل: له عقل/ ژیر» زرنگ هوشیار» تاقل. 


- : حکیہ/ داناء زانا. 

23 مدرك مُمَیز/ تی‌گه‌یشتو» کارامه. 

- : سلیم العقل/ هەستیاں هوشیار شیّت نیه. 

- :افع الدیّة/ خوین بژیلد. 

عقول: مُدرك! تی‌گه‌یشتو» کارامه. 

= دوام یفقل البطن/ دەرمانی سك چون۔ 

عاقول. عقول: شوك الجمال/ حوشتر خر وشتر 
ثالوك۔ 

مُعقول. عَقیل: بُذرکه العقل/ ئەقل هه‌ستی پئئەکاء 
هه‌ستی پی‌نه‌کری. 

: يَقبّله العقل/ گونجای؛ ماقول» بەجئ؛ په‌سه‌ند. 
غیر - : لا یدرکه الفقل/ ناچیته ‌قله‌وه پئ نازانی- 
غير - : لا یقبله العقل/ نه‌گونجاو» نابه‌جی» ناپه‌سه‌ند. 
عُقلة: عقدة/ گری. 

عقال: ما یش علی الراس/ عه‌گال. 


- الدایْة: قید/ پیوەند ده‌ست بەند؛ پاش به‌ند. 


اعتقال: حجر او حیس/ گرتن» گبران؛ ده‌ست به‌سه‌را 
کردن؛ به‌ندکردن. 

مُعتَقل: سجن/ به‌ندیخانه؛ گرتوخانه. 

- : مسچون/ به‌ند؛ گيراو. 

- :ملجا/ په‌نا. 

- :الجبل المرتفع/ کیّوی بلند. 

مَعقل: حصنن/ قەلا. 

عقیله: زوجة/ زن» ھاوسەر؛ خیزان. 

القوم: سیدهم/ سه‌رگه‌وره كوێخا. 

عقم: 

َقم. عَقُمَ کان عقیعا/ زي بو نەززك بو؛ تازین» زپه. 

- . عَقمْ اعْقم: قتل الجراتیم/ پاکڑی کردەوہ؛ 
میکرؤبی کوشت. 

مق 9ئ برژاندیهوه» سوتاندیەوہ. 

عقم. عُفْم. عقم. غقمة: عقرا زری؛ نه‌زوکی. 

عقیم: لایلد/ نەزۆك تات» زپ- 

- :عدیم الثعر/ زین په‌رك. 

تعقیم: تطهیر/ پاکڑ کردن؛ خاوتن کردن. 

- : إبادة الجرائیم/ میکرزب کوشتن. 
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مُعَقَم: مُطَهُر/ پاکژ خاوین؛ پاکڑکراو؛ برٹینراو؛ | باد - : بالضد/ به پیچه‌وانه؛ وانیه. 


سوتینراو. 

معقم: مورا پاکژه» خاوین کار. 

عقوق (فی عق) عقيدة (فی عقد) عقیره (فی عقر) 
عقیق رفی عق) عقیله رفی عقل) 

عك: 

عك الیوم: إشْثَكً حَرّه مع احتباس الریج/ گەرمی 
کرد؛ سروەی با نیه. 

عك. عكيك. عکة. عُكَة: شدّة الحَرَا قرچه‌ی گەرما۔ 
عُكة. قربه صفيرة للسمن/ هیزه. 

عکر: 

عکر. اکر الماء: ضد صفا/ ليْلْ بو. 

عكر اعکر: ضد روق/ لیّلی کرد» شله‌قانی. 

- : کتْر چەواشەی کرد؛ ثاڑاوەی تایەوہ؛ ھەژانى؛ تیکی 
اعْکَر اک اشتد. إختلط/ چه‌واشه بو هەڑاء زیادی کرد. 
عَکَرّ: ضد صفاء او رواق/ لیلی. 

عکر. مُعَكَر: کدر/ چلپای لی قوراو» لیته. 

- . - :مضطرب !| شپرزه؛ چه‌واشه؛ هه‌ژاو. 
عکز: 

عَكَرَ على عکازته: إِنَّكَاً/ به‌دار ه‌پوا؛ خی دا بەسەر 
داره‌که‌یدا. 

عُکاز عکازة: عصا/ دار» داردەست؛ دارشەق؛ گالوك» 
گوپال. 

- للراعی: عصا/ گالوك» گوچان. 

عکس: 


عکس: قلب/ مه‌لی گیرایه‌وه» ناردژوی کرد» ئەم دیو | - 


ته‌ودیوی کرد؛ پیچه‌وانه‌ی کرد. 

- . إنعكس النور او الحرارة او الصورة: ارثد/ 
دایه‌وه؛ (روناکی» گه‌رمی» تیشکی)دایه‌وه . 

عاکس: خالف/ ب‌رمه‌لستی کرد په‌رچی دایه‌وه؛ 
سه‌رپیچی کرد 

تعاکس. |نعکس: إنقلب/ ناوهژو بو؛ مل گەرایەوہ. 
4 : ارتد/ گه‌رایه‌وه؛ دایه‌وه. 

عغکس: قلب/ ناوه‌ژوکردن؛ ههل گیرانەوہ؛ پیچه‌وانه 
کردن؛ پیچا. 


- کذا: ضد. مُناقض/ دژ پنچه‌وانه. 


و ال - بالعکس/ به پیچه‌وانه‌ی یەکتری؛ به 
پیچه‌وانه‌وه. 

عاکس: قالپ/ ثاوه‌ژوکه‌ر. 

- : راد/ پەرچدەر. 

عاكِسة النور أو الحرارة: آداة عکس/ پەرچاوہ؛ پەرچ 
دەری؛ روناکی و گەرمی؛ ئامێّری په‌رچاوه‌ی. 

إنعکاس: ارتداد/ دانه‌وه» پەرچ دانه‌وه؛ پەرچاوەیی۔ 
زاوية اد - / گزشەی پەرچ۔ 

معکوس. منعکس: مقلوب/ هالاوگاراو؛ ائەم دیو 
ئەودیو؛ ناوه‌ژو؛ پیچه‌وانه. 

- : کالنور و الحرارة: مرتد/ پەرچ 
داوه داوھ۔ 

معاکس: مخالف/ دڑ؛ دژیار. 

عکش: 

کش الشفر: إلتوی و ئَلیّد/ نالززگاه بزبوه‌وه» چو 
به‌یه کدا» تيك چو. 

تعکش الامر: تَعْسر/ ثالززاه سه‌خت بوء گران بو. 
عکش. معکوش: الجعد المتلبد/ لول ئالززکاو» بڑ. 

¬ :رجل لاخیر فیه/ پیاری بن کەلك؛ بن‌خیر 
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عُکاش؛ عکاشه: عنکبوت. بيت العنکبوت/ 
جالجالزکه هیلانه‌ی جالجالؤکە. 

عکف: 

عَکَفٌ على کذا: انهمك فيه و لازمه/ خوی پیوه گرت» 
ده‌ستی لن هه‌لناگرین. 


علو : الب علی/ خوی دا بەسەریاء سوریو لەسەر۔ 
- . عکف عن: َع وازی لن هیناه دەستی ل هەلگرت. 
 - .  -‏ تفکف. اعتکف فی المکان: إنزوی! 
خزی جیاکردموه» له‌جیی خزی مایه‌وه» لاترسکه‌ی 
به‌ست. 
7 5 - عن الناس: عاش فی عزلة/ به 
تەنھا ڑیاء گوشه‌گیر بو؛ پەنای گرت» خی له خەلك 
جیاکردەوہ. 

کف الشفر: جعْده/ لول کرد. 

عاکف عن کذا: ملازم له/ وازی یئ ناهینی؛ ده‌ستی ل 
ههل ناگری. 


اہم 


نک 
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5 و معتکف عن الناس: یمیش فی عُزلة/ - : عیب/ خەوش؛ شورەیی؛ کەم و کوری۔ 


گوشه‌گیره؛ به ته‌نها ئەڑی؛ تیکه‌لی ناکاء - :سیب هو 

عکف. معکوف: جعد/ لول؛ هزتراوه: - : جُجَة/ بیان په‌لپ. 

عکم: - : مصدر. اصل/ سه‌رچاوه» بنه‌پهت. 

عکم: جمع و شد/ کوی کرده‌وه» به‌ستی» گورزه‌ی خرف - / پیتی لاوا پیتی ده‌نگدار. 

کرد کردی به کورزه. خروف العلّة و هی الف. واو. یاء/ پیت لاوازه‌کان 
- من کذا: امتنع او کف عن/ وازی‌هناه ن‌ی‌کرد؛ | (ئەلف؛ واد؛ ڑ٤‏ 

ده‌ستی لن هەلگرت. على علاته: كما هوا چزنه تاوا» وەك خوی؛ به چاك و 
عکم. عکام: مال و جٔمع/ بەستراو پێچرای کڑ؛ | خراپیه‌وه. 

گورزه‌کراو. علیل. مُخَدَ. معلول: مریض/ نەخۆش› دەردەداں؛ 
عکن: زه‌ده‌دار. 


إعتلال الصحة: مَرَض/ نه‌خزشی» دەرد› زەدە . 
- الحرف/ پیت لاوازی۔ 


عَکَنْ البطن: تکلی لحمه سمنا/ سکی (لۆچی 
تیک وت داکه‌وت). 

ُکتة: ما إنطوی و تٹنی من لحم البطن/ لزچی سك 
ورگ داکه‌وتن- 


معکنن: مُخطف. مکتئب/ روپه‌پیو» پەست؛ مەل 


5 شر مق یی دا یه 


بزپکاو؛ بن‌تاقات. هد هرخستشن» پاساودان. 


- : مُلْحَرف الصحۂ/ نەخۆش› دەردھداں 


تەندروست تیکچو. دەرناخریٰ. 

عل: عَلة: ضرا هه وی. 

عَل. تع عسی/ خۆزگە› رەنگە؛ کاشکی؛ ل‌وانه‌یه- بَنوعَلان: بُنو امھات شتی . اخوة من اب واحد/ دايك 
- . عَللّ. اعَلّ الرجل: سقاه و تباعا/ يەك بینه اوی | جیایی» باوك برا؛ برای باوگی۔ 

دایه . علب: 


علل: بين السبپ/ رونی کرده‌ود؛ هی ده‌رخست» 


پاساوی دایه‌وه. ائداء هیلی لیندا؛ نیشانه‌ی کرد. 
- النفس بکذا: ثَمَثَیَ. تطلع الى/ ثاواتی خواست؛ عَلب: عبّا فی عُلبه/ خستیه قوتوەوہ: دای گرتەوہ: 
خوزگه‌ی کرد. غُليْة: إناء لب فيه/ قوٹتو؛ تەنەکەء دەفر۔ 


تع اہدی الحجة و تمسك بها/ بیانوی (مینایەوہ: گرت). 
- بکذا: تشاغل/ خڑی خەریك کرد. 
َمَلَنَت. ثعالت المراة من نقاسها: خرجت/ جلەی 


داگرتنەوہ۔ 


لب موضوع فی غُلَبَة/ قوتوکراء داگیراوه. 


چو 

اعتل. عل مرض/ نه‌خزش کەوت؛ توشی نەخۆشى بو؛ | خوارده‌مه‌نی ناوقوتو۔ 

زه‌دار ہو۔ علباء: عَصَبَةٌ فی صفحة العنق/ گنپهپه‌ی مل. 

- بکذا. تعلل: التمس عذرا/ بیانوی هیِنايیەوہ؛ | علچ: 

پاکانه‌ی کرد. عالج المریض: داواه/ تیماری کرد؛ ده‌رمانی کرد 


علة: مرض/ ده‌رد؛ نه‌خزشی» زهده. 


چاکی کرد هوه . 


۸۰ 


مُغتل ل الصحة: مسقام/ نەخۆش› ده‌رداوی» زه‌ده‌دار. 
تعلیل ایضاح السبب/ رون کردنه‌وه؛ ثاشکرا کردن؛ 


لایٔمکن تعلیله/ رون ناکرنته‌وه» هقی نازاتیت و 


علب. علب: حر او وم و خدش/ روشانی» نیشانه‌ی 


تعلیب: وضع و حفظ فی عُلْبَة/ قوتوکردن» 


معلبات: الاطعمة المحفوظة فی علب/ قوتوکراو» 


- للامْرْ: مارسه/ چاره‌ی کاره‌که‌ی کرد جی‌به‌جتی 


کرد به‌پئوه‌ی برد. 

- الموضوع: احاط او اَلمْ به/ چاره‌ی کرد چوه 
بنج و بناوانی» تیی‌گهیی. 

- الحدید او الفولان: سنقاه/ زاخاوی دایه‌وه. 

تعالج المریض: تعاطی العلاج/ چاره‌ی وەرگرت؛ 
ده‌رمانی وه‌رگرت. 

علاج: ‏ مُعالجَة/ چار؛ چاره‌سهر؛ چارەکردن؛ 
دەوەرەکردن. 

- : دواء طیاب/ دەرمان؛ چاك کار؛ چاکار۔ 

علج: کافر/ گومرا؛ بی‌ایین کاقر. 

علق: 

علف. علف. اعلَفَ الدابّة: اطعمها/ الیکی دلیه» ٹاژڑی دا. 
- . وسمٰن: بَنَنَ/ دای‌به‌ست. 

إعثلقت الدابٌةُ: اکلت/ ثالیکی خوارد» ثاژوی خوارد. 
غلف. عَلوفة: عليق الدابّة/ ثاليك ناژق. 
علیف. معلوف. معلوفة. علوفة: 
دابه‌ستراو. 
-‫ - : دة مَعلوفة/ ثاليك دراو. 

مغلّف. مُغلف: موضع العلف/ ثاخوں دانگه› تاژژگه. 
عَلاف: بائع العلف/ ثاليك فروش. 

علق: 7 

علق. تَعَلق: استمسك/ نوساء لکا؛ پیوه‌ی نوسا؛ 
پیالکا؛ پنوه‌ی گیرسایه‌وه. 

- . - قلبه به: احَبَهُ دلی پیاچو؛ خۆشی ویست؛ 
گرفتاری بو 

- . - بالحبالة: اوقع فی فخ/ که‌وته داوه‌وه. 

- یفعل کذا: شرع فی. بَدا/ ده‌ستی (پی‌کرد» دایه). 
- الصبی: مَصٌ اصابقه/ پەنجەکانی مژی. 

- ت الانثی: حملت/ سکی پر پر ہوو؛ اوس بو. 
تعلق: تدلی/ شؤریوەوہ؛ هل واسرا. 

- به: خُصَه/ هۆگری بو؛ پیوه‌ی به‌سترا. 

عَلَقَ الامر: ارجاه/ دوای خست. 

- اهميّة عظيمة علی: اعطی اهمیة/ گرنگی 
پی‌دا. 


- به: ربط/ پنوه‌ی به‌ست. پیاهه‌ل واسی. 


- : شرح/ لی دوا» لیکی دایه‌وه؛ لێی کولیه‌وه» 
رافه‌ی کرد. 

- الیاب: رکیّه و نصبه/ دایمه‌زراند» دایناء بزی کرد. 
- . اعلق: دلی/ هه‌لی‌واسی. 

اعَلقَ: وضع دودة العلق/ زه‌روی گرت. 

غلاقة: صلة/ خزمايەتی؛ دوستایەتی؛ اشنایه‌تی؛ 
خوشه‌ویستی. 

5 : ارتباط/ په‌یوه‌ندی» به‌رژه‌وه‌ندی له نیواناه 
پەیوەستی۔ 

- : خصومة/ ناریکی؛ ناحەزی؛ ناکوکی. 

قعلق: ارتباط/ پەیوەندی. 

= حب/ خوشه‌ویستی دلداری» دل به‌ندی. 
تعلیق: تدلیّۃ/ ههل واسین؛ شۆړکردنه وه . 

- علی کتاب: شرح. تفسیر/ رافه؛ لك دانەوہ؛ لئدوان۔ 
معَلق/ دوان بيژ 

متعلق: مرتبط/ پابەندی؛ به‌سراو. 

معلق: مدلی/ ههل واسراو. 

- : موقوف/ وه‌ستاو؛ راوه‌ستاو» وه‌ستیتراو. 

- بکذا او علیه: مُرتبط/ به‌ستراوه به..» ه‌یوه‌ندی 
هەیه؛ پیوه‌ی به‌ستراوه. 

جسر - / پردی ههل واسراو. 

حساب - / حسابی وەسٹتینراو؛ راوه‌ستاو. 

علاقد/ هه‌ل واسەر۔ 

7 الثیاب/ به‌رگ هه‌ل واس. 

معلاق: لسان/ زمان. 

5 . علقة رثه و کبد و قلب الحیوان/ سی و 
جگەر؛ جەرگ و ناو. 

رجل - : کثیر الخصومة/ ناحه‌زدار: سەر به 
(گێچەڵ› گۆبەند). 

عُلْقَة: علاق: ما یل به قبل الغذاء/ بهركول. 

عُلیْقَة: دغل. ايكة/ دموەن۔ 

علقَ. عَلَقَة: دودة يَمَتَ ص الام/ زه‌رو. 


: دم/ حوین- 
علق. علق: .تفیس/ بەنرخ؛ گران به‌ها. 
غلقم: مُرْ کل شيء مُر/ تال» هەمو شتیکی تال 


- : حثظل/ گوژالك۔ 
علیق. عليقة الدواب: علف/ ثاليك ثالف. 
علك: 
عَلَكَ: مض و لاك/ جوی. 
عْك: کل صنمخ يُعْلّك/ ئەوی بجورئ؛ بنیشت؛ جاچکه. 
علم: 0 
عَْم. علم: وستّم. جعل له علامة/ خالن کوتا» نیشانه‌ی 
(کرد» دانا). 
علم الامر: عَرَفَهُ فتریو؛ فیّری ہی زانی؛ پیی زانی؛ لٹی رون 
ہو۔ 
- الامْر و به: شعّربه و ادرکه/ هەستی پن کرد تنن 
گه‌پی. 
- . اعلم: إنشقت شفته العلیا/ لیوی قلیشا 
عَلَم العلم او الصَثعة: جعله مها[ ری کرد. 
3 هذب/ فیّره ره‌وشتی کرد» په‌روه‌رده‌ی کرد 
ده‌رسی دادا؛ ته‌میی کرد. 
اغلم الآمْرَ و به: إِطْلَمَهُ علیه/ تین گه‌یاند» ناگاداری 
کرد؛ پیی وت. 
قم الم او الصنعة: اتقنها/ فیربی فیّری ہو؛ زانی. 
ف/ روناکبیر بو. 

: درس/ خوندی. 
إستعلم منه عن: إِسْتَخْيَرَ منه/ لیوه‌ی فیّر بو؛ لێیه‌وه زانی. 
علم: مُعْرفة/ زانیاری؛ زانین. 


: ضد جهل/ فیربون» خوینده‌واری. 

- : احد العلوم/ زانست؛ دیارناو. 

- : درایة/ ناگاداری؛ ناگالی‌بون تیگه‌یشتن. 

عن - / زانیارانه. 

طالب - : تلمیذ/ قوتابی. 

و ال - عنداللہ/ خوا نه‌زانی. 

لیکن فی - کم/ ناگاتان لئبئ؛ پیتان رائەگەیەم؛ بابزانین. 
علمی: ضد عملی/ بیردوزی؛ زانیاریانه. 

- : مختص بعلم/ زانستی. 

: مُدرسی/ قوتابخانه‌یی» خوینده‌مه‌نی. 

علام. علیم. عالم بکل بشي ء/ زانیار: زانا. 

علامة. تعلامة: کثیر العلم و المعرفة/ زقرزان؛ زانيارء 
تیگه‌یشتو» مه‌لاچاك. 


عالم. مَلم. عَلأمَة: حکیم/ زاناء زنیار» تیگه‌یشتو. 
- :رجل علم: لوذعی/ مامزستا؛ پیاوی زانستی. 
- : ضد جاهل/ خوتندەوار۔ 

- بالاھر: دار ب ۰ مُطلع على / ئاگادار. 

علیم: المتصف بالعلم/ زانیار» تیِگەیشتو۔ 

إعلام: إخطار/ امَزژ 
وریاکردنه‌وه» ئاگانامه. 


بگاری کردن» پی‌وتن؛ پی‌راگه‌یاندن» 


- شرعی/ ماره‌یی نامه. 

استعلام: إستخبار/ پرس کردن؛ پرسیارکردن» هه‌وال 
پرسین. 

مکتب استعلامات/ پرسیارگه پرسگه. 

تعلیم: تلقین الدرس/ فیرکردن؛ پی‌وتن؛ فیرکار» 
تیگه‌یاندن. 

5 1 تهذیب/ په‌روه‌رده‌کردن» فیّره ره‌وشتی چاکه 
کردن؛ پیگه‌یاندن. 

فُنّ ال - / هونه‌ری فیرکردن. 

تعلیمات: ارشادات/ نامزژگاری» ناراستیاری؛ رپنمایی. 
تعلیمی: ثرویضی/ راهینی» فیرکاری. 

معلم: عليه علامة/ نیشانه (دارء کرای)» شەقل کراو؛ 
دیاری کراو۔ 

- . متعلم: مُدرٌس/ فیرکراو. 

: مهذّب/ پەروەردہ کراو» ره‌وشت چاك۔ 
معلم: هُدَرسس/ ماموستاء فیّرکار. 

- خصوصی. خاص/ مامقستای تایبه‌تی. 

معلمة: هدرسة/ مامزستای ثافرہٹ: داده. 

دار آو مَدْرَسَة المعلمین/ قوتابخانه‌ی مامزستایان. 
دار المعلمات/ خانه‌ی مامزستایاتی ثافرەت. 

معلوم: معروف. ضد مجهول/ زانراو: دیار ناسراو. 

¬ : یقینا/ بن‌گومان دل نیا. 


صیقة المعلوم/ شیوه‌ی دیا ریژه‌ی (دیار» زانراو). 
معلومات: آخبار/ هەوال: ده‌نگ و باس. 

۰ : دراية/ زانیاری؛ زانین. 
مُتَعلَم: ضد جاهل/ خوتنده‌وار. 

علم: رایة/ تالا" بهیدخ. 

. اعلومة. تصب یُھتدی به/ نیشانه . 


- :سید ید القوم/ سه‌رگه‌وره» دهم راست. 


1۸۲ 


اسم - / دیارناو» ناوی دیار. لوحة اعلانات/ تەختەی راگه‌یاندن» یافته. 
علامة: سنمة/ خال» نیشانه» دروشم» امانن هیما؛ | عله (فی عل) 


شه‌قل» په‌یوه‌ندی. علا: 

- : دلیل/ نیشانده‌ر. علا. علی. إِعُتَلی: ارتفع/ به‌رز بودوه؛ هه‌لچو. 

- : طحین ناعم/ ناردی (سفر؛ ورد). - = - المکان: صعده/ سه‌رکه‌وت 
اعَلوْمَة: ما ینصنب فیهتدی به/ نیشانه» راگه‌ین. چوەسەری؛ پیا ەل زنا۔ 

عالم: الخْلق کله/ گیّتی» جیهان. - . -. - الدایّة وکبها/ سواربو؛ سواری بو. 
عالمی: دنیوی/ جیهانی. - الرجل: غَلَيْه و قَهره/ زال بو» سەرکەوت؛ به‌زانی 
اغلم: مشقوق الشفه العلیا / لیو داقلیشاو. - : صار اعلا منه/ به‌رزیوه‌وه؛ لهو به‌رزتر بو. 

عُلمَة. عَلَمَة: شق فی الشفه العلیا/ داقلیشاری لێو. | - . على: فاق/ پیشکه‌وت» سەرکەوت: بەرز بوەوہ۔ 


علام: کلمة مرکبه من على حرف جر و ما | - . - النهان: ارتفع/ روژ (بوەوہ؛ به‌رز بودوه). 
لاستفهامية. على ما: لماذا/ بۆچى› لەبەرچى» | - الآمر و له: استطاع/ کردی توانی؛ بیکا. 


له‌سه رچی. - فی الارض: تَجِبْر و كيرا خوی به زل گرت؛ 
علماء: درع/ قەلغان؛ مه‌تال. بەفیز بو» زورداری کرد. 

عیلم: ضفدع/ بۆق. عَلی. اعلی: رفع/ به‌رزی کرده‌وه» سه‌ری خست 

- . عیلام: الضیع الذکر/ نیره که‌متیار. - . - :رقی/ پیشی خست گهوره‌ی کرد بەرزی 


علن: کرد ه‌وه. 
علن. علن. عَلن۔ إِعْتلَنَ اسثفلن الام: خلاف خفی/ | - المتاع: لها دای‌گرت هیّنایه خواره‌وه. 


زانرا» اشکرابو. - الشيء: صعده/ سه‌رکه‌وت؛ چوه‌سه‌ری. 

عالن. ان الامْرَ و به: اظهره/ اشکرای کرد» رای | تعالی !ستعلی: ارتفع/ به‌رز بوەوہ؛ زل بو. 

گەیاند؛ ده‌ری خست. تعانت: تعلت المراة من مرضها: خَرَجت/ چاك 
اعَلَنَ: اذاع/ بلاوی کرده‌وه» ده‌ری بری» جاری دا | بوەوہ؛ رزگاری بو 

رایگەیاند. تعال: هلم. إحضر/ ودره بی» ئاوەرہ. 

- : انذر/ رایگەیاند؛ ناگاداری کرد. عالِ مُرتفع/ بەرز: بلند؛ گەردن که‌ش. 

الحرب: اشهر الحرب/ هه‌لی‌گیرسان» شه‌پی | - : رفیع/ پایەبەرن شکودار» شکومه‌ند. 

(تایه‌وه به‌رپا کرد). - : شدید (صوت)/ گه‌وره بەر زل ده‌نگی زل. 
عَلاتی خلاف السر/ ثاشکرا» دیار۔ پصوت - / به دهنگی به‌رز. 
عْلانی: الظاهر افْره/ لهپو» به‌ئاشکرا. عال. جَيّد للفایة/ زورباش» چاك. 

علنی: چهری/ له رو؛ به ثاشکرا. اعلی: ضد اسفل/ به‌رن؛ به‌زتر؛ سه‌ردوه. 

علنا: چهرا/ به ثاشکرایی. - : ارفع من. فوق/ لهو به‌رزتر سەرەوہ۔ 

علن: ضد خفی/ دیا اشکرا. - درجة: اقصی درجة/ ئەوپەری؛ نه‌وپه‌ره‌که‌ی. 
إعلان: إظھار/ دەرخستن؛ خستنه‌رو. - مَذزلَة: اسمی/ پایه‌دار تر مه‌زنتره شکومه‌ند تر. 
- : تشر بلاوکردنه‌وه بانگه‌شه. من - الى اسفل/ له سەرەوہ بق خواره‌وه. 

- : إِذاعَة خبر/ راگه‌یاندن» جاردان. من عل. من عل. من علا: من فوق/ له سه‌ردوه؛ له بلندیه‌وه. 
 -‏ : ھُذاع/ بلاوکرار» راگەیەنراو۔ اعلاه: آنفا. قبلا/ ئەوەی (پیشه‌وه؛ سە‌رەوہ)؛ پیشو. 
- : نذشرة/ ناگاداری بز ناگاداری» پروپاگه‌نده. مذکور - / ناوبراو؛ (له پیشه‌وه» له سه‌ره‌وه) ناوبراو. 


EAY 


من الاعای/ له بەرزاییەکان؛ له بلندییه کان. 

تعلیة: رفع/ به رزکردنه‌وه؛ بلندکردنەوہ. 

الله تعال/ خوای گەورہ؛ میهره‌بان. 

مُتعال: مُرتفع/ خو به زل گر؛ به‌تړوفیز. 

عَلى: مُرتفع/ بەرز: بلند. 

= : رفیع/ بالا» پایەدا مەزن۔ 

اد - : من الاسماء الحسنی/ له ناوه‌کانی خواوەند 
بەرز: بالا؛ بلند. 

ال - المتعانی/ خو به‌زل گر؛ به‌تروفیز. 

علیاء: سماء/ اسمان؛ عاسمان. 

- . عُلیا: مکان عال/ شونی به‌رزو بلند. 

ار : خلاف السّفلی/ سەرەوہ۔ 

غلیْة: غُرفة عالیة/ ژوری سه‌ره‌وه» بالأخانه» ثوری 
بەرز۔ 

- ۔ علیون: طبقة الاشراف/ خراپن داوان؛ چینی 
(بالا» سه‌رءوه» خواپی‌داوان). 

علیان: الضخم الطویل/ زهیهلاح. 

: الصوت الجهور/ ده‌نگی (زل» زفرگه‌وره)» 
قیژه. 

علاق: سندان/ ده‌ستگا. 

علاوة: زيادة. ماعُلّقَ بَعد الحمل/ سه‌ربار؛ سللو. 

۰ ماهیة: زیاده الراتب/ سه‌ریاری موچه» زیاده‌ی 
موچه. 

- علی/سهرهای. 

علی: 

علی: فوق/ سەر؛ لەسەر. 

- : لاچل. فی سبیل/ بق؛ له پزناو» لەبەں له. 

- (کقولك بذل المال على فقره)/ سه‌ره‌رای» لەگەل. 
- (کقولك رفع الدعوی علیه)/ لی‌کرد» شکاتی 
لئکرد. 

- (فی حساب القسٰم3)/ لەسەر دابەش بەسەرا۔ 
- ذوقه او عقله: علی کیٔفه/ به اره‌زوی خۆی. 
- ما: علام: لماذا/ بو بوچی بڑچ؛ لەبەرچی؛ 
له سه رچی- 

- حین غفله: فجاةّ کوت و پر؛ لەپ؛ ل‌ناکاو. 


- ضوء کذا/ له شیوه‌و چونیه‌تی نهوداه به گوٹری؛ ودك. 


- عهد فلان/ لەسەردەستی؛ لەسەرێنى فلاندا. 
- وشك/ خه‌ریکه نزیکه» ئەوەندەی نه‌ماوه؛ هاکا. 


ينی - العود/ لەسەر عود گورانی نه‌لن. 
عليه ان یفعل کذا/ ثه‌بی بیکاء له‌سه‌ریه‌تی بیکا. 


- نقود/ دراوی لایه؛ قه‌رزاره؛ وامی لەسەرہ۔ 


و - . بناءٗ ¬ / که‌واته؛ که‌وابی. 
کذپ - / دروی لەگەل کرد. 


ما عليك من کذا/ وازی لن بێّنه» حەقت نيه به‌سه‌ریه‌وه. 


عم 

عم شَمل/ گرتیەوہ؛ هه‌موی گرتەوہ. 

عمم: ضد خصص/ هه‌موی گرتەوہ؛ به هه‌موانی 
راگه‌یاند؛ گشتانی. 


- : البس العمامة/ میزه‌ری بق به‌ست. 


تَعَمّم: لبس العمامة/ میزه‌ری به‌ست. 
عام. عائة: خلاف الخاص/ گشت؛ گشتی؛ هه‌مو» 


زئریه . 


الامن ال - / اسایشی گشتی. 

الرای ال - / رای گشتی. 

الصالح ال ¬ / به‌رژه‌وه‌ندی گشتی. 

النفع ال - / سودی گشتی. 

مَبدا - / رسای گشتی. 

مدير - / بەرِیّوەبەری گشتی. 

عامَة الناس: خلاف خاصتهم/ که‌سانی اسایی؛ 
زقیبه. 

عموم: شمول/ گرتنه‌وه؛ هه‌موان گرتنه‌وه» زقریه. 

- : کل/ هه‌مو؛ هه‌موان» گشت. 

على اد - : بوجه ال(جمال/ تیکرا؛ هەمو؛ به گشتی. 
عُمومی: غیر خصوصی/ گشتی. 

7 : عام. شامل/ باو. 

مکان - / شوینی گشتی. 

عامّی: دارج. مالوف/ باو؛ رزیشتو. 

- :من عامَة الناس/ که‌سانی ئاسایی. 

- : سوقی/ بازاپی؛ هه‌په‌مه. 

اللغة العاميّة. لفة السَوَٰة/ زمانی (ره‌مه‌کی» جلفه؛ 
زاں)۔ 

عمیم: شامل/ گشتی» باو. 


EAE 


تعمیم: ضد تخصیص/ بلاوکردنەوہ؛ گشتاندن. 

عوام: عامَة الناس/ کەسانی ثاسایی؛ گه‌دا. 

عمامة. عَمامَة. مایلف على الراس/ میزە سار یچ 
بەست)۔ 

مُعْمُمْ: لابس العمامة/ مێزەر به‌سهر. 

عُمْ: الخو الاب/ مام؛ برای باوك. 

إبن ال - او إبٹه ال - / ئامۆزا› مامۆزا. 

رُوجَة اد - / ئاموژن؛ ژنی مام. 

عَمَّة: اخت الاب/ پور تيتك» خوشکی باوك۔ 

إبن ال - او إبنة اد - / پورزاء تیتکزا. 

عم عما. عن ما/ بۆ› بۆچى› لەچی۔ 

عَمّا قریب: بعد وقت قریب/ بهم نزیکانه» پاش 
ماوه‌یه‌کی کهم. 

عَمّن. عن مُن: حول/ ده‌رباره‌ی کئ؛ ده‌رباره. 

عمن : 


عَمَدَ الامر والیه. تعمد الامْرَ: قصند فعله/ به 
ثه‌نقه‌ست کردی. 
- الیه: ذهب الیه/ بزی چو» چو بو لای. 


: ستتد/ رای‌گرت» کزله‌که‌ی (دایه‌به‌ن 


. اععد 
- . تصر/ کردی به (گاور» فهله). 

عمد الامُر: قصده/ به (نه‌نقه‌ست» قه‌ستی) کردی. 

- و اعتمد: قبل المعمودیة/ کرا به گاورء بانگی 
گاوریتی پیادرا» بو به (گاور؛ فه‌له). 

إِعُتْمَدَ الحائط و على الحائط: إِتَّکا/ پالی پیوه‌دا» 
پالی به دیواره‌که‌وه دا. 

- 2 و اعتمد علیه: کل علیه/ پشتی پئ 
به‌ست. 
عمد: دعم. سئد/ پشتگبری؛ پال پشت کزله‌که. 

= : تَعَتّد: قصد/ ئەنقەست› قه‌ستی؛ هه وه‌س. 

- و تعمد سابق: عقد النيّة. سبق التصميم/ 
پیشه کی بریاردان. 


dra 0ک‎ 


تعمدا. عن عفد: قصدا/ به ئەئقەست؛ 
بەدەستى ئەنقەست› به‌هه‌وه‌س به قەستی؛ به ئارەزو. 
عمدی. تعمدی/ ئەنقەستى. 


عُمْدَ2. عماد: دعامة. مرتکز/ کزله که پال پشت. 


- البلد: شيخ البلد/ کوتخا. 

عماد. عمود: دعامة/ کزله‌که» پایه. 

- . معمودیة: تنصیر/ کردن به‌گاور» گاورکردن. 
عمود: قائمة/ چلاك؛ ستون؛ دارته‌ل» ثه‌ستون؛ دیره‌گ» 
نبرگه. 

ال - الفقری/ (بریره؛ موره‌گه؛ تیبره‌گه )ی پشت. 

ال - الشوکی/ بریره دپکه. 

عمودی: بشکل عمود/ کوله که‌یی» ثه‌ستونی. 

۳ : قائم/ ستونی» وه‌ستاو» تان؛ قیت. 

عمید: رئیس/ به ڕێوەبەر» سه‌روك» راگر. 

إعتماد: إتکال/ پشت پی‌به‌ستن؛ راپه‌پمون. 

ِ ۰ ثقة/ باودەر؛ باوهرٍ پی‌کردن» متمانه. 

- مال/ باوهر دارایی. 

اوراق - / باوه‌رنامه. 

فتح -| کردنه‌وه‌ی باوه‌رنامه. 

خطاب - / نامه‌ی باوه‌نامه. 

اد - على النفس/ پشت به‌خق به‌ستن» له‌خز دا 
راپه‌پمون. 

ال - على الغیر/ پشت به که س به‌ستن. 

مُعْتَمد: یوثق به/ پشتی پی ئەبەسترئ۔ 

: صحیح او رسمی/ راست؛ جی‌باوه‌په 


: تائب. وکیل/ جی‌گیر؛ بریکار. 

- سیاسی: سفیر/ بالیزن. 

معمودیة: تنصیر/ به گاور کردن؛ بانگ هیشتنی گاوریتی. 
عمر: 

عَمَرَ المنزل باهله: کان مسکونا/ تاوه‌دان بو. 

- المنزل: سکنه/ ناوه‌دانی کرده‌وه» تیادانیشت؛ چوه 
ناوی. 

- بالمکان: اقام/ تیا نیشته‌نی بو؛ تیاژیا. 


عدا خوای په‌رست. 
- ريه صام و صلی/ نوئڑو رؤڑوی گرت. 
- . عَمُر: عاش زمانا طویلا/ زور ثیاء ته‌مه‌نی دریژ 


- . - الدار: بناها/ دروستی کرد. 
- ه . ہے اللہ: اطال حیاتہ/ خوا ته‌مه‌نی درټژ کرد. 


2۰ 


عَمّر اعْمَرَ المکانْ بالسکان. ال بالسکان/ ثاوەدانی 
(تێخست› تی‌که‌وت). 

- : ضد خرّب/ ناوه‌دانی کرده‌وه؛ نوی کرده‌وه. 
س اصلح/ چاکی کردەوہ؛ پینه‌ی کرد. 

- : ملاً/ پړی کرده‌وه دای‌گرته‌وه. 


و وی وق 


4 فی المکان: جعله بعمره/ پیی ناوه‌دان 
کرد وه . 

ِعْتَمَر المکان: قصنده و زارَه/ سه‌ری دا سەری لئدا. 

عامر: ساکن الدار مُقیْم/ دانیشتو» نیشته‌تی. 

- . عمیر. معمور: آهل بالسکان/ ناوه‌دان. 

: ضد غامر/ تاوه‌دان کەر؛ کشت و کال کەر۔ 

- الییت: حَيةَ/ مار. 

- : چرو الضیع/ توله که‌متیار. 

ام - : ضبع/ که‌متیار. 

عمرة: قصد المکان/ بۆچون»› سه‌ردان. 

- :الحج الاصغر/ حەجی بچوك»› عەمرہ۔ 

عمران: بنیان/ ساختمان خانو» ثاوەدانی. 

- : کثرة السکان/ ناوه‌دانی» خەلك زۆرى. 

- 0 تمدن. مدنید/ شارستانیتی. 

عمارة. عمارة: الحَیٗ العظیم/ گەرەکی گەورہ؛ 
ناوه‌دانی. 

- . - :پناء/ خانوه ساختمان؛ که‌له‌خانوه ىال تەلار 
به‌نگ. 

س : قبیلة/ هوز. 

- - : طائفة من السفن اسطول/ 
گەلەكەشتى. 

تعمیر: تجدید/ نوئکردنەوہ؛ نوی‌کاری. 

- : تصلیع/ چاك کردنه‌وه. 

- :یناعء. تشید| دروستکردن. 

استعمار: امتلاك دولة بلاد غیرها/ داگرکردن» 
داگیرکاری؛ ولات گیری. 

مستغمرة: /داگیرکراو؛ داگبرگه. 

مُستَفُمر / داگیرکه‌ر: داگیرکار. 

معمار. معماری: بُتٌاء/ بەناء دروستکار. 


مهندس - او - : ران/ ئەندازیاری خانو. 


مندسة مععارِیّة: ریاژه/ خانوسازی. 

عر عُمُر عَمْر: حیاۃ/ ژیان۔ 

= اس سی نأ ته‌مان. 

- : مسجد/ مزگه‌وت په‌رستگا. 

نصف - : هُستَعْمل/ به‌کارهیٍنراو. 

عَمَرٌ: مندیل راس/ له چك. 

- . عَمر: دین/ ناین. 

عمّار: الحلیم الوقور في کلامه/ له‌سه‌ر خق؛ ثاغر. 

- : القوی الایمان/ نیماندان ئايندار. 

عمر. عمُرو: اسم علم/ ناو. 

العمران: ابو بکر و عم ر/ ابوبکر و عمر. 

عمش: 

عمشت عینه: ضنفْفٌ البَصَرُ مع سیلان الدمع/ چاری 
کزو پروپوشاوی بو 

آغمش: عمشاء: ضعیف البصر/ چاوکزی پرو 
پوشاوی» چاوکوت و کویر. 


عمق: 

عمُق: کان عمیقا/ قول بو. 

. عمق: بَعْدَ و طال/ دریز بوەو؛ 
دورکه‌وته وه . 


عَمَق. اعمَق: وط/ قولی کرد. 

- و عق فى الأمر او البحث: بالغ فيه طالباً 
اقصی غایاته/ چوه بنج و بناوانیه‌وه» قولی کرده‌وه» 
دریژه‌ی بی‌دا. 

عُمق. عُمٰق: غور/ قولی. 

- : قرار/ بن؛ نا قولّی؛ قولایی ته‌ختی بن. 

من اعماق قلبی/ له ناخی دلمه‌وه. 

عمیق: بعید القرار/ قول. 

َعمُقَ فی البحث او الامر/ کنەوہ؛ کنه‌کردن؛ چونه 
بنج و بناوان» لی‌کلینه‌وه» تویژینه‌وه. 

عمل: 

عُملَ: صلْع! دروستی کرد. 

- : فقل/ کردی. 

- : ادی/ به‌جیی هینا. 

- : إشتغل/ کاری کرد ئیشی کرد. 

: تصرّف. سلك/ نواندی. 


1۸۹ 


- على البلاد: کان عاملاً عليه/ بو به (سەرکردەی | - . ععالَة. عمالة: اجرة العامل/ کرئ؛ رؤڑانہ؛ مز. 


ولات» فه‌رمانرهوا). - . -. - :/شتغال/ نزکه‌ری. 

- فیه: اگر/ کاری تی‌کرد. ار سے : تجسس/ سیخوری. 

- بالاهر: سار بموجبه/ په‌یره‌وی کرد. عمیل: من تعامله یعاملك فی التجارة. زبون/ کار 
عمل على البلد: جعله حاکما/ کردی به فه‌رمان ره‌وا؛ | ثاشنا؛ بسیِن؛ هه‌ميشه کریار. 

کردیه داوهر. - : وکیل/ نوێنەر. 

عامُل: تصرف معه/ ره‌فتاری لەگەل کرد. - سری. مُخبر/ سیخور. 

- . تعامل: سام فی العمل/ سه‌ودای کرد. مَعْمّل: مصنتع. موضع العمل/ کارگه. 

تعامل القوم. تعامُلوا: عامل بعضهم بعضا/ ره‌فتارو | استعمال: مُعارسنة/ کارکردن. 

کردیان لەگەل يەك کرد. - : استخدام/ به‌کارهیّنان؛ کارپی‌کردن. 
إِسْتَعْمَل. عمل ب : إستخدم/ بەکاری هیناه کاری پی | بل (ستعماله/: له کار که‌وت؛ که‌لکی نەماء باوی نەماء 
کرد؛ ثیشی پیٔ کرد. به‌کار ناهیتری. 

عمَل: فعل/ کار کردا کرده‌وه؛ کرده» رەفتار؛ ته‌قهلا. | (سائة الاستعمال/ خراپ به‌کارمینان. 

= : صنع/ دروست کردن. معمول: مصنوع/ دروستکراو. 

- : شغل/ ئیش؛ کار۔ - : مفعول/ بەکارمیٹراو۔ 

- : مُعارَسَة/ کارکردن؛ کار پن‌کردن.  -‏ به: ساری المقعول/ بەکار ئەهیٔنریئ۔ 

اد - الشعبی/ گه‌له‌کاری» هه‌ره‌وه‌زی. مسنتَغمل: جار استعماله/ له کاردایه» ئیش ئەکا۔ 

بال - / به‌کرده» به کرد هوه. : غیر جدید. سبق استعماله/ به‌کارمینراو 
بدلة | جل کار. کون» نیوداشت نیم داشت. 

رَجْل - / بازرگان» پیشەکار؛ کاردار. مُعاملّة: تصرّف/ ره‌فتار کردار. 

عملی: إجرائی. ضد نظری/ کرداری؛ به ده‌ستکرد | - : نوعية العمل/ ئیش؛ کار. 

کرده‌یی» کارین. تعامل. معاملة: مساومة فی العمل/ سه‌وداکرین» سه‌نگ و 
الاعمال الاریعة/ چوار کردار. سوکی. 

عامل: فاعل. الذی قَعَل الاهُر/ بکەر؛ کاره» کار. . -:اخذ و عطاء/ نیش کردن» کارکردن» 
- : صانع. الذی صنع الشي ء/ دروستکار» کارگه‌ر» | کرین و فروشتن ره‌فتار کردن۔ 

کارمه‌ند. عمَلیّة: قیام بعمل/ کردن؛ کردا به‌جیاهینان, 
= خادم/ نوکه‌ر» کاره‌که‌ر. هه به ست. 

- : من یعمل بیدیه/ پیشه‌ساز. - __ جراحيّة/ برین سازی؛ برین کاری. 

- فی مصنع/ کرتکار مزبەر۔ عُمْلَة: نقد. مُقود/: دراو پاره. 

- فی‌محل/ شاگرد. - صفب+ة/ دراری سه‌خت. 

¬ زراعی/ جوتیار؛ رەنجبەر؛ کشتیار؛ وه‌رزتر. - ورقیٰة/ دراوی کاخەز۔ 

- فی الریاضیات/ مز کولکه.  -‏ زائفة/ دراوی قەلب. 

- على البلد: حاکم أو دال/ فەرمان بەر؛ داوەں | - . ععالَة: اجره العمل/ رۆژانه» کرئ؛ مز. 

فه‌رمان دار. ۱ عمولة/ بەشتیاء کری. 

5 مساعد/ ھوکاں یاریدەدەر۔ عملاق: مارد. کبیر/ بەرزہ بلند؛ چه لك زه‌بهلاح. 
عمالة: حرفة العامل/ پیشه. عمی: 


1۸2۷ 


عمی. تعمّی: ذهب بصره/ کوټر بو؛ چاوی کور بو» | عن له: ظهر/ بزی دەرکەوت؛ دهرکه‌وت 


سومایی چاوی داهات. . عَننْ اللجام: جعل له عینا/ لغاوی بق کرد» 
- عن الشيه: لم پهتد الیه/ له استیا کوێر بو؛ | ره‌شمه‌ی بو کود. 
نه‌ی‌بینی. - دن الفرس: حَبْسَهُ بالعنان/ په‌تی کرد» به 


- عليه الامر: إلتیس/ سه‌ری ائتيّك چو. 
عمّی. اغمی الرْجْلَ: صَيْرَةُ اعم ی/ کوتری کرد. 


= - : اض ل/ فریوی دا؛ ده‌ستی بپی» 


ره‌شمه بەندی کرد. 

- من تعب: ٢ن/‏ نالانی» کفت یو۔ 

عنان: سیر اللجام/ قایش لغاو؛ جلّه‌و. 

اطلق له ال - و رخاه/ (جلەو؛ ره‌شمه)ی بو شل کرد. 
طویل اد - : شریف عظیم السودد/ خیره‌ومه‌ند؛ 
پیاوچاك. 

قصیر لا - قلیل الخیر/ بی‌که‌لك بی‌سود» گیں ده‌ست 
قوچاو۔ 

رجل ابی اد - : إن کان ممتتعا/ قیرسچمہ؛ لاسار. 


خهله‌تانی؛ له خشته‌ی برد. 

جح رح اخفی/ شاردیه‌وه» ده‌ری‌نه خست. 

- : تکلم بالالغاز/ به پټچ و پەنادوا. 

تعامی: اظهر الغمی/ خی کور پیشان دا. 

عن کذا/ خوی ؿۓ کویّر کرد چاوی لن پۆشی؛ 
خستیه پشت گوئ۔ 

عُمی: ذهاب البصر/ کویری؛ نهبینین؛ سومایی 
داهاتن» کویرایی داهاتن. 


- . عمیة. عَمایة. ضلال/ نه‌زانین؛ دواکەوتوبی؛ 


ذل عنائةً: إنقاد/ سه‌ری شقرکرد؛ برا به‌پیوه. 
عَنان: سَحاب/ هەور۔ 
- السماء: ما ارتفع منها/ فەلهكه. 


سەر لی‌شیواوی عُنه. عنائه: وفن. عجز/ پەك که‌وتن 
د - اللونی/ رەنگ کوتری. عنین: عاجز تناسلیاً/ پهك کەوتو؛ لټوه بوه سست له 


اد - اللیلی/ شه وکویری: 

اعمی: ذاهب البصر/ کور 

= جاهل/ نه‌زان. 

اعْمیان: السَیْل و الحریق/ ناووناگر. 
عمیاء: إمراة ذهب بصرها/ ثافرەتی کویر. 


ثقة 


میزی پیاره‌تیدا. 

عنب: 

عنّب الکرم: صار ذا عتّب/ ترٹی گرت؛ میّوه‌که ترتی 
گرت؛ به‌ری گوت. 

عتّب: ثمر الکرم/ تری. 

- / باوه‌ری کویرانه؛ باوەر کوثری: - الٹعلب/ ره‌زله. 
طاعة - / کوی‌رای‌لی و مل درێژی کورانه. 
مُعَصٌی: لغرا مه‌ته‌ل» مەتەڵێن. 


عَنّاب: بائع العتّب/ تریٗ فروش. 


عَبّر: طیب مُعروف/ بۆن عەنبەر۔ 


عن: - : مخزن القلة/ عه‌ماری دانه‌ویله» چالخەلہ؛ 
عَن: لاجل. نیابة عن/ له جیاتی؛ لهبری. که‌ندر. 

- : من خُصوص/ ده‌رباره‌ی؛ به‌هزی. - : حوت المَن/ جؤرٹکی زر گه‌وره‌یه له حوت؛ 
- : ال/ بو نه‌هه نگ. 


- : بعد/ پاشان» پاش ماوەيەك. نقطه - : شبه شامة على الوجه/ خالیکی بچرك 
- إذنك/ تکایه» ماوه‌یده» به یاریدە٭ت لەسەر گزنا» نیمچھ خالی سه‌رگونا. 

- قلیل: بعد قلیل/ له دوای» له پاش که‌میكد» پاش تاوتك. | - الشتاء و عَبْرَتَةُ: شدته/ سه‌رماو سوله‌ی 
- یسارہ: من پساره/ لهلای چه‌پیه‌وه. 
- قریب: عما قریب/ بهم نزیکانه. 


عَ 


EAA 


عَنت: لقی الشْدة/ توشی ته‌نگانه بوه کهوته 


ته‌نگانه‌وه. 
عَنّتَ: شب علی/ زۆری ل کرد» ناچاری کرد تەنگی پئ ههل 


ات الرجُل: اوفع فیما يشُق تحمله/ باری گران کرد 
هه‌راسی پی ههل گرت» ته‌نگی پئ ههل چنی» شه‌که‌تی 
کرد. 

تَعَنّتَ الرجل: حَیْرَه/ سه‌ری لا تيك دا» چه‌واشه‌ی کرد 
شپرزه‌ی کرد» شله ژانی. 

 -‏ : کاب عناداً/ قیرسچمهیه‌تی کردہ سەرکیشی 
کرد. 

- »4: اذل علیه ال ذی/ زیانی پی‌گه‌یان. 

إعنات: اجبار: |لزام/ زور ل کردن» پئ کردن. 

مُتعنّت: عنید/ لاسار؛ قبرسچمه. 

عند: 

عند. عند. عند عن الطریق أو القصد: مال/ لاىداء 
لهپی لای‌دا: له‌مه‌ست لای‌دا. 

- الزجل: خالف الحَقٌ و هو عارف 
به/ چه‌وتی کرد؛ لەرٹی راست لای‌دا. 

- . ستعند: عصی و حرن/ یاخی بو لاساری 


کرد 

-- - -: مسك برایه/ قبرسچمه‌یه‌تی کرد» 
رقی گرت؛ پیی داگرت. 

- . اند العرق: سال منه الدم فلم ینقطع/ خوینی 
(بەربو؛ پزا؛ نه‌وه‌ستایه‌وه). 

عاند: عارض/ بەرهەلستی کرد؛ به‌رگری کرد. 

عناد. مُعاْدة: مُعارضنةا به‌رمه‌لستی» به‌رگری» 
سهرکیشی» وړك گرتن؛ رق گرتن؛ خزسه‌ری. 

- . - :عصیان/ یاخی بون؛ بەلەسە بون. 
عنید. مُعاند: عاص/ یاخی» به‌له‌سه» رار» خوسهر 
چه‌پخون؛ چەقاوەسو؛ چه‌تاوه‌و؛ چەمور؛ شیرگیر. 

- . - :صلب الرای/ که‌لله ردق ده‌مار گەرم؛ 
سەهەند؛ سەرکٹٍش؛ قیرسچمه؛ لاسار؛ گیر؛ رقاوی. 
عاند. عنود: مائل عن القصد/ لاسار: قیرسچمه؛ 
رقاوی. 

- . دم عاند: پسیل/ خوینی (پڑاو؛ به‌ربی). 


عند: إسم لمکان الحضور (وقفت عند الباب)/ له 
پال له ته‌نیشت. له کن. 

 -‏ : سم لزمان الحضور (سافرت عند مَغيب 
الشمس)/ لەکاتی۔ 

- (اتیت من عنده)/ له‌لای. 

= : لم حتی/ که‌ی» که کاتی. 

- ما: مُتی ما/ لەکاتیِکداء لەکاتی؛ کەی؛ ھەركاتى. 
-- ثنٍ. عندئذ: حینئز/ ئەوساء له‌وکاته‌داء 
ئەودەمەی۔ 

- ی. من رای فی نظری/ رام وایه» به‌لای منه‌وه. 

- ی. ل. یخُصنی| هامه. 

عندك: قف/ بوه‌سته» راوه‌سته. 

عندلیب: بلبْل/ بلبل» شالور؛ شالور۔ 

عنن: 

عَذز. عَذْرَة: انثی المغز/ بزنه‌می» تشتیر. 

عنس: 

عَنسّت البنت: طال مکثها و لم تقزوج/ مای‌ومو شوی 
نه کرد 

عَنّس الرجل: اسن و لم یتزوج/ پیربو ژنی ن‌مینا- 
عانس: تریکه/ کچی ماوه؛ پیره کچ؛ ره‌سیده؛ قه‌یره. 
عناس: مراة/ اوینه. 


اعْتٌش: من له سته اصایع/ شەش په‌نجه» شەش 
عنص: 

عنصر: اصل/ بنه هس بنەرەت› بنچینه» ره‌گ. 

= ږ جنس/ ره‌گه‌ز» توخم. 

- :ماد جوھر/ توخم بەشیکك له پیکھینەرانی شتیك. 
عُنصری: مادی/ توخمین. 

- : جنس/ رەگەزین؛ رەگەزپەرست› 
رەگەزخواز. 

تمییز - / رەگەزخوازى. 

العنصریة: المتعصیین/ 
ره‌گه‌زپه‌رستی؛ ده‌مارگرژی. 

عنف: 


مذهب ره‌گه‌زخوازی؛ 


عنّف. عَنّف: لام بشدة/ به توندی سه‌رزه‌نشتی کرد. 


۹ء 


عنقاء: داهیه/ داناء زقیزان- 

- : طائر مجهول الجسم/ سیمرخ؛ شام‌ل. 
عنقود (فی عقد) 

عنك: 


ہے . - , اعنف: عامل بشدة/ رهق بو ل‌گهلی» 
بەرەقی ره‌فترای کرد توندوتیژ بو؛ پیا هل شاخا. 
اعْتّف. اتف الامر: اخَذهُ بشدة/ به ره‌قی و توندو 
تیژی گرتی- 

عنکبوت: دُوَیبَة/ جالجالزکه» پەسپەس (کەرہ؛ کوله). 
عنکب: ذکر العنکبوت/ نیری جالجالزکه . 

عنكبة. عنکباة: انثی العنکبوت/ میّی جالجالزکه . 
نسیج او بیت العنکبوت/ (تزرہ؛ هیلانه) جالجالوکه. 
عتم: 

عَتم: محلاق. خیوط یتعلق بها الکرم/ تهرز: ریشالی مو 
عنا: 


عُلف. عَلف. عثف.: شّ2 / توندی» توندوتیژی» زەب 
زه‌پرو زه‌نگ. 

عنیف. اعنف: شدید/ رەق؛ توند» تیڑا به‌زهبر» چهپ 
گەں شی‌گی رەش کوڑ۔ 

مچهد. مُتعب/ سه‌خت؛ هیلاك که‌ر. 

إجراءات عنیقة/ کرداری سه خت و ره‌ق. 

تعنیف: نوم شدید/ هه په‌شه سه‌رزه‌نشت» تانوت» 
عَنالهٌ: خضع 0 ذل/ سه‌ری شور د» ملی کەچ کرد؛ 


خڑی دا به ده‌سته‌وه- 


مه‌ل شاخان. 
عُنفوان الشیاب: شرخ. لو ربیع الحیاة/ مهره‌تی 
لاوی» تافی لاوی؛ سیره‌ی گه نجیتی. 


عَنا عَلوة: اخذ الشيء قهرا/ بهزقر بردی. 
إعتنافاً: غير مُباشر/ ناراسته وخق. 


- . -: (خذ صلحا/ به‌خزشی بردی۔ 

ناه الأمر: اهمها لەلای گرنگ بو؛ گرنگی پی‌دا. 

عنا الشيء: اداه و اظهره/ دەریخست؛ خستیەرو۔ 
عَئّی: حیس/ به‌ندی کرد؛ گرتی؛ به‌ستیه‌وه. 

اغنی الرجل: لخضع و ذل/ سەری پن شورکرد؛ زه‌بونی 
کرد 

عان. عني: خاضع؛ ثلیل/ سه‌رشوره مل کەچ؛ زه‌بون؛ دیل 


مُعتنف: غیر مُباشر/ ناراسته‌وخق. 
عنق: 

عَنق: طال عنقه/ ملی دریژ بو. 

عَنَقَ: اخذ بعفقه! ملی گرت؛ یه خه‌ی گرت. 

عائّق: صوق بذراعیه/ ده‌ستی کرده ملی؛ باوەشی پیاکرد. 
اعتنق. تعانّق الرجلان/ ده‌ستیان کرده ملی به‌کتدی؛ 
باوه‌شیان به‌یه کتریدا کرد 
- الشيء: أخذه بحدا 


عَلوة: قسرا/ زوں زەب جه‌ور؛ بەزقرا به زەب 
3/ گرتی» به توندی گرتی. 
- الذین: لزمه/ اینی گرت. 

عُق. مُلق: رقبة/ مل؛ گەردن۔ 

- الدهر: قدیما! کون له‌کزنا. 

له - فی الخیر: سابقة دەستی به‌خشنده‌یی هابره- 
- من النبات): مابين الساق و الجذر/ بنکی قەد؛ 


زورداره‌کی» به‌توپزی. 

عَنٰوْنَ الخطاب: کتب عنوانه/ ناونیشانی نوسی. 
- الکتاب: اسماه/: ناوی ناء ناوی ل ناء 
عنوان: ادرس/ ناونیشان. 

- الکتاب: اسمه/ ناوی پەراو۔ 

- المقالة: راسها/ سه‌روتار» سه‌رناو؛ سه‌ریاس. 
عَنی: 

عَنی: اراد. قصند/ ویستی؛ مەبەستی بو؛ نیازی ہو۔ 


- به: حفظه/ پاراستی» ناگای لی بو؛ تاگاداری کرد: 


پنه‌درهخت. 

- کل شي ء: او له/ سه‌ره‌تا. 
عناق. مُعائقة: حضن/ ده‌ست له مل کردن؛ باوهش به 
یەکتریدا گردن- 

اعنق. عنقاء: طویل الرقبه/ مل دریژ. 
معتقه: قلادة/ ملوانکه» گه‌ردانه. 


 -‏ للامز فلانا: لهَمَهُا لای (مه‌به‌ست بو» گرنگ بو)» 
به ته‌نگیه‌وه بو. 

هذا لا يُعْنيك: لايْهُنّك/ نیته به‌سه‌ریه‌وه» په‌یوه‌ندی 
عناق: الشدة و الخیبة/ داماوی؛ کەساسی. 
- :انی اولاد المعز/ کاره‌من. 


نيه پیّتەوہ: 


عنی. تَخَتٌی: كَد و تع ب/ ره‌نجی داء کوششی کرد. 


1۹۰ 


مود 


عانی: کابد/ چیژتی» سرای چه‌ژت؛ چه‌وسایه‌وه» ره‌نجی دا. 
اغتنی. عغنی. عنی بالامر: هتم به ته‌نگیه‌وه مات 
گرنگی پی‌دا. 


به: حافظ علیه/ پاراستی؛ اگاداری کرد؛ 
چاودیّری کرد. 
عناء تَعنّ: کد/ ره‌ني رهنج دان؛ کوشش؛ 
کویره‌وه‌ری- 


- : تع ب/ هیلاکی» ماندوبون؛ شه‌که‌تی. 

عنايّة. إعتناء: إهتمام/ گرنگی؛ گرنگی پؾدان؛ بایهخ 
پی‌دان» ئاگالن بون؛ بەتەنگەوہ هاتن» دەریەست هاتن. 

۲ - : حفظ/ پاراستن؛ اگاداری کردن؛ 
چاودیّری کردن. 

العناية الإلهیة/ چاودیری خوایی. 

إعتناء: اهتمام/ به‌ته‌نگه‌وه هاتن. 


مُعْتن: مهتّم/ بايەخ دهم به‌ته‌نگه‌وه ھاتو؛ چاودیر. 
مغنی: مدلول و مضمون/ مانا؛ واتاء ناوه‌روك. 

لا معنی له/ بی‌ماناه بی‌واتا؛ هيچ ناگەيەتێ. 

مُعان: الصفات الحمیدة/ ره‌وشت و خوی باش. 

علم المعاتی/ ره‌وان بیّڑی؛ واتازانی. 

اغني. یعنی: مَعْناهُ کذا/ ئەوہ ئەگەیەنئ؛ واتا. 
مَعْنوی: دال على معنی/ واتاداره مانابه‌خش» 
به‌ناوه‌روك. 

- :ضد مادی/ زاری واتایی. 

الروح المَعْنَوية. الحالة النفسية/ وره. 

مُعاناة: مکابدة/ چەڑتن؛ رەنج دان؛ چه‌وسانه‌وه» 
زوخاو خواردن؛ پیوه تلانه‌وه- 

عهد: 

عهد. تَعَھدَ الشيء: راعاه و تفه چاودیّری کر 
اگاداریی کرد چاوی لیوه بو؛ به‌سه‌ری کرد هوه ۰ 

- الامر: عرفه/ زانی پیی زانی. 

- اليه بکذا: اوصاه و اوغر اليه به/ رای سپارد؛ 
پیِی راگه‌یاند. 

- الوعد: وفاه/ به پەیمان بو په‌یدانی هیّتایه‌دی. 
عامَدَ: حالف و عاهد/ به‌لیْتی دا؛ به‌لیْنی به‌ست. 

تمه بکذا: تکفل/ گرتیه نه‌ستزی. 

- لہ ود و نمُن/ پ‌یمانی داء نی دا۔ 


تعاهن القوم: تحالفوا و تعاقدوا/ رنك که‌وتن؛ 
په‌یمانیان به‌ست. 


منه: کتب عليه عهدا/ بهلنی لی‌س‌نده 


په‌یمانی پی‌به ست. 

 -‏ من نفسه: امن علیها/ خوی بیمه‌کرد. 
عه وفاء/ په‌یمان هیّنانه‌دی- 

- : مَوْدَة/ خوشه‌ویستی ھاوڕێيەتى. 

- : لقاء. رؤية/ پیك گه‌یشتن بینین. 

- : وعد او ضمان/ به‌لین؛ گفت. 

- : میثاق/ پەیمان؛ رك که‌وتن. 

- :امان و ثقة/ دلنیابی؛ پاراستن. 

= : زمان/ دەم› سه‌ردهم» کات» چهرخ. 

من - قریب: حدیثا. ھۇخرا/ لەم دولییەداء لەم نزیکانەدا۔ 
قريب او حدیث ال - : جدید/ نوی» تازہ. 

ثابت ال - : صادق. لا یتغیر/ خاوەن باوەپ؛ 
جئٗباوەں؛ نه‌گور؛ به‌گفت. 

تقض اد - : نکث/ په‌یمان شکاندن؛ ناپاکی. 

وی اد - : الوارث الشرعی/ میراتگری راست. 

وی - الملك / جی‌نشین» شازاده. 

قَطع عَهدا: َعَم به‌ینی‌دا» پەیمانی به‌ست. 

علی عهد فلان: فی زمانه/ له سه‌ردهم و کاتی. 

عهُدی به انه کذا/ لیٔی پشت ئەستورم؛ دلنیام له‌وه‌ی 
که ئەوەیه: لییی دلنیام. 

عُهُدة: مسئولیة/ به‌رپرسی. 

- : ضمان و کفالة/ زامنی دلنیایی- 

- : ضعف/ لاوازی» زه‌بونی. 

فی غهُدته: فی عاتقه/ له هستویدا. 

عهد: حلیف/ هاوپه‌یمان» دۆست. 
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تعهد: تفقد/ به‌سه‌رکردنه‌وه. 

- : ارتباطا په‌یوه‌ندی. 

- : إِتّفاق/ ب‌لیننامه» پەیمان به‌ستن» رێك که‌وتن. 
- : تکفل/ زامنی؛ گرتنه‌خو. 

استعهاد: تأمین. ضمان/ بیمه» بیمه کردن. 

مفهد: جَمعٰیة/ دامه‌زراو» دەزگا؛ ئامۆژگە› په‌یمانگه. 
مَعْھود: معلوم. مغروف/ زانراو» ناسراو۔ 

- اليه بکذا/ پی سپیرراو. 


۲ء 


مُعاهدة: |ثفاق/ رێك کەوتن؛ پێك ھاتن؛ په‌یمان. 

- :إتفاقيّة/ به‌یمان. 

- : مُحالفة/ يەك که‌وتن. 

مُسنتعهد: مُقاول/ بەڵێندەر» دەستەبەں پەیمان 


عَھَرَ عَھرَ الیها: عامَرھا. زنا بھا/ نیشی خراپەی 
لەگەل کرد؛ گای۔ 

عَھُر. عهارة: فسنق/ خراپەکردن؛ داوتن پیسی۔ 

- . - :بیع العزض/ خۆفرۆشتن› سۆزانێتى. 
عاهر. عَهر: زان/ خراپه‌کار» داوین پیس۔ 

- . عاهرة: زانیة/ سوزانی. 

عهل: 

عاهل: ملك اعظم/ شا؛ شاهه‌نشا. 

- : المراة التی لا زوج لها/ بیّوەژن؛ افره‌تی بی پیاو. 
عهن: 

عَھَنَ بالمکان: اقام/ نیشته‌نی بو» جیگیر بو. 

- من المکان: خرج/ گواستیەوہ؛ کوچی کرد؛ رۆی؛ 
دەرچو۔ 

الشي ۶: دام و ثبت/ جیگیر ہو؛ مایه‌وه. 

عاهن: ثابت. حاضر/ جتگیر؛ هه‌بو. 

- :فقیرا هه زاره نهدارا. 

- : کسلان/ ته‌مه ل تەوەزەل. 

- : مسترخی!/ شلەپەتە. 

عٌواهن: جرائد النخل الیابس/ گە رشکه‌ی خورما. 
رّمی الکلام علی عواهنه: تکلم و لم یبال فی کلامه/ 
کویرانه قسه‌ی کرد. 

عاج: 

غوج. إِعَوَجٌ. تَمَوْجٌ: انحنی/ خواربو؛ خواربووەوہ؛ 
چه‌مایه‌وه» لاربووه‌وه. 

- الانسان: ساء خلقه/ ره‌وشت و خوی خراپ بو. 
عَوجّ: جنی. لوی/ خواری کردەوہ؛ چه‌مانیه‌وه» 
چەوتانیەوہ؛ لاری کردهوه. 

عوج. إعوجاج: التواء و عدم الإستقاهة/ خواری» 


چه‌وت و چیلی» لاری؛ ناراستی؛ پیّچ و په‌نا. 


- العظام: مرض ارتخاء العظام/ گنپی؛ 
ئیسکه نه‌رمه. 

اغوج. مُفوج. غير مستقیم. ملتوی/ تاراست» خوار» 
چەوت: لار خټچ؛ پیچارپنج» لول. 

: سي ء الخلق/ ناپاك ره‌وشت خراپ. 

تعویج: حنی/ کردنه‌وه» 
چه‌وتانه‌وه» پەچ دانه‌وه- 

عاج: سنّ الفیل/ کهلبه‌ی فیل؛ شقره‌ی قیل؛ ماهی. 
عاد: 


خوار چه‌ماندنه‌وه» 


عاد: رجع/ گه‌رایه‌وه؛ هاته‌وه؛ رویشته‌وه. 

- : صارا بو؛ بوبه. 

تکرر| دوباره بوهوه. 

- ال الامر: برد الیه/ تیهه‌ل چرهوه» ده‌ستی پین 
کرد هوه. 

علیه: آل الیه/ بزی گه‌رایه‌وه؛ بزی هاته‌وه. 

- علیه: َفْعه/ سودی پی‌گه‌یاند. 

- عليه بکذا: نتج عنه/ لێی ره‌شایه‌وه. 


- . تقو المریض: زاره/ دیده‌نی کرد سه‌ری‌دا؛ 
چوەلای۔ 

عاود: رَحَعَ ای/ بزی گه‌رای‌وه» تی‌ههل چوهوه» 
ده‌ستی پی کرد هوه- 

اعاد: ارجع اورد/ گەرانیەوہ؛ ناردیه‌وه. 

= کُر دویاره‌ی کرده‌وه» دوپاتی کرده‌وه. 

- طبع الکتاب/ چاپی کردەوہ۔ 

- النظر فی الدعوی/ پیاچوه‌وه. 

إعتاد. تود الشيء: جعله عادة/ راھات پیّی راھات؛ 
کردی بەخو؛ رام بو. 

عَيدَ: إحتفل بالعید/ جەڑنی کرد کردی به جه‌ژن. 
عایدہ: هذاه بالعید/ جەژنه پیرؤزەی ائکرد؛ پیقزیایی لا 
کرد. 

عون الرجل علي کذا: مَیْن/ رای هینا؛ فیّری کرد؛ رامی کرد. 
إستعاد: سَألهُ ان یعود/ گه‌رانیه‌وه» پیی وت 
بگەرٹیرەوہ. 

: طلب الاعادة/ پیِی دوباره‌کردموه؛ دوپاتی 
کرده‌وه. 

اعادة: ارجاع آورد/ گیرانه‌ره؛ هینانه‌وه. 


1۹۲ 


- : تکرار/ دوبارەکردنەوہء دوپات کردنه‌وه. 
- النظر فی القضیٰة/ پیاچونه‌وه. 

اعد: هتاف استحسان/ بیلیٍرەوہ, 

عائد: راجع/ گەراوہ؛ دەگەڕێتەوە . 

- : متکور/ دوباره» دوباره‌کراو. 

- : زائر/ دیده‌نی» میوان۔ 

- . عوائد: هَلْفَعَة/ سود ده‌ستکه‌وت» قازانج۔ 


عود. عودة: رجوع/ گه‌رانه‌وه» رژیشتنه‌ره» پیج 
دانه‌وه. 

- ال امر: الرجوع الیه/ تی‌مهل چونەوہ؛ دەست پێ 
کردنه‌وه. 

- . عیاد: تکرار/ دوباره‌کردنه‌وه» دوپات کردنه‌وه- 
- . -.عیادة: زیارة/ سه‌ردان. 


مالوفة/ نەریت؛ باو؛ مۆدە. 


دن / خو» ره‌وشت. 


اد - اسنریّة: إستمناء.. جلد عُمَيْرَة/ ده‌ست پەي 


ده‌ست میز. 

خارق اد - : مُخالف للعالوف/ تائاسایی» ناباو. 

فوْقَ اد - : غیر عادی. استثنائی/ تایبه‌تی» 
نائاسایی. 


إجتماع فوق اد - / کوبونه‌وه‌ی تایب تی. 

عادات و تقالید/ داب و نه‌ریت. 

عادی: ماجرت به العادة/ نه‌ریت؛ باو. 

- :مالوف/ اسایی» رەشۆكى› ره‌مه‌کی؛ ھەرەمە. 

- :منتظم. طبیعی/ رك و پیك» سروشتی. 

- :اثر قدیم| ‌نتیکه. 

إعتیاد: تَعَود/ راهاتن؛ فیّریوبون. 

اعتیادی: جرت عليه العادة/ نه‌ریت؛ باو؛ مود ه. 

: مالوف/ اسایی؛ رەشۆكى› هه ره‌مه. 

: منتظم. طبیعی / رێك و پیك. 

معاد: مُصیر/ مه‌به‌ست» تامانج؛ تاکام- 

- : الآخرٰة/ دوارؤڑ رقژی زیندوبونه‌وه. 

معود. مُعْتاد. متعود: مُتَمَرْن/ راهاتو؛ رام بو» چه‌شه. 
تعوید: تمرین/ راهاتن» راهینان» رام ہون؛ چه‌شه‌بون؛ رام 
کرد. 

مُعید: مُكَرّر/ دوبارہ؛ دوپات کراو۔ 


- : معلم مُساعد/ یارمەت مامۆستاء ئاوەڵ 


عیادة: زیارة/ سەردان؛ دیده‌نی. 
- طبیّة: مکان الطبیب/ دیده‌نگه پزیشگه» 


دیده‌نگه‌ی پزیشکی. 
طبیّة: زيارة الطبیب/ چونه لای پزيشك 


سه ردانی پزيشك دیده‌نی. 

- طبية شعبیة/ پزیشکه‌ی گەل. 
عود: عصاا دار چیلکه» شولك. 

- : آلة طرب/ عود. 

- الثقاب/ ده‌نکه (شقارته» شخارته). 
عوّاد: الضارب بالعود/ عودژهن. 

عید: کل یوم فيه جمع و تذکار/ جهژن. 
- :یوم عطلة/ رززی پشو 

- سنوی: تذکاری/ جەڑنی سالانه. 
- الاضحی/ جه‌ژنی قوریان. 

- الفطر/ جه نی ره‌مه‌زان. 

5 القیامة/ جه‌ژتی ئەستەں زیندوبونه‌وه (لای 
گاوره‌کان). 

- المولد النبوی/ جه‌ژنی زایین؛ زانرزژی محه‌مه‌د. 
- المیلاد/ جه‌ژنی زایین؛ زانروژی عیسا. 

- راس السنة/ جەڑنی سه‌ری سال. 

ابو اد - : قشة/ خال خالوکه. 

عاذ: ۱ 

عاڈ. تَعَوّذ. استعاذ به: لجا اليه و إعتصم/ په‌نای 
برده بهر» هانای برد خوی خسته پالیه‌وه» خوی لا 
مه لاس دا. 

اعوذ باللہ: انتجيء و اْتصم/ خزم ئەخەمه په‌نای 
خواوه» په‌نا ئەبەمە بەر خواء په‌نا به خوا. 

عَوَذْ: اعاذ: رَقی: علق العوذة/ نوشته‌ی کرد» نوشته‌ی 
پیاکرد» چاوه‌زاری هه‌ل واسی- 

عَوْذ. عَوذ. معاذ: مَلّْجَا/په‌ناء ه‌ناگه. 

= عیاذ: التجاء/ په‌نابردنه بەر۔ 

معان الله. العیاذ بالله/ پەنا بەخوا۔ 

عوذة. تعويذة: رُقَية/ نوشتہ؛ جادو؛ چاوه‌زار. 


عور: 


۹۳ 


عور. عاز: صَیرَةُ اعور/ کویری کرد؛ چاوتکی کوټد 


عورة: الاعضاء المخجلة/ ئەندامی شەرم؛ گهل و 
(قنگ» قوز» گون). 

- . عوار: عیب/ خه‌وش؛ کەم و کوړی. 

عان: 


کرد. 
- عليه اِمْرَهُ: قیْحَهُ/ لی (پیس کرد تيك دا)- 


- . عایيْر لمکایل: قَدرّھا/ هەلی سه‌تگان؛ 


به‌رده‌کانی هه‌ل سه‌نگان. عاز. عغوز: احناج الی/ لێی براء پیریستیتی» دهیه‌وی. 
- . عاز. اعار عین الماء: دفنها و کبسها بالتراب/ 


پړی کردەوہ: 


إفتقر/ ده‌ستی کورت بو؛ هه‌ژار بو» نه‌دارا 
بو» نه‌ی ہو۔ 

عَورَإِغوَرَ: صار اعور. ذهب حس إحدی عینیه/ اد | ات حاله/ سەری ائشتواء پاکی کوت ماد 
که‌وت. 

یعوزه کذا: ینقصه/ کورتی هیناه که‌می کرد؛ لیّی بپا؛ 


به‌شی نه‌کرد. 


چاوی کویّر بو. 

اعار: اقْرض/ دایه» دایه به دەستیاو؛ دایه به قهرز؛ وامی دليه: 
استعار: إقترض/ قەرزی کرد ده‌ستیاوی کرد؛ 
خوازتی» وامی کرد. عوزه. إعواز: احتیاج/ پذریستی؛ ویستن. 
عائر: الڈی فی عینیه عُوّار ای قذی/ چاو (ریپوقاوی» _ ., ۰ - عازة: فقر/ هه‌ژاری؛ نه‌بونی» كەم 
جیقناوی)- 

- :مالا یدری رامیه/ وټل؛ گولله‌ی ویل. 
اعغور: بعَيْن واحدة/ يەك چاو. 

سے ویر الغراب/ قه‌له‌ره‌شکه. 

- : من لیس له اخ/ تاقانه. 

: رديء/ خراب؛ قرچوك قەلب٠‏ 


دەستی؛ نه‌دارایی. 

عون. عائن. مغون: محتاج. فقرا فەژاں كەم دەست؛ 
نه‌دارا؛ ده ست کورت. 

عوز: الحاجة و الضیق/ نه‌بونی» فه‌ژاری» ده‌ست 
کورتی» نه‌دارایی. 

عاص: 


- : الطریق المجهول/ رتی نه‌هات. عاص. عوص الکلام: صعب فهمه/ گران بق 
ار - : المعی الاعور (فى مَعى)/ ریخوله کویّره. تێگه‌یشتنی 

عوّار: قذی/ رىپۆق. . - الشيء: إشتَدً و امتنع/ تن‌گیرا؛ عاسی 
عارية. عاریّة: قزض/ دەستیاو؛ وام. ہو؛ تی چەقى. 


افوّص به و علیه: تحجج عليه/ بیانوی پن‌گرت 
پەلپی اینگرت. 


عویص: الشٌة/ تاڕەحەتى› بارگراتی+ کارگرانی۔ 


عار وعاریه (فی عری)/ روت؛ په‌تی. 

إعارق: اقراض/ ده‌ستیاودان قەرزدان؛ وام دان؛ 
بەخواست دان. 

- من الأمور: صعب/ گران؛ نارەحەت؛ قورس؛ 
کاری گران۔ 

- من الکلام: ما یصعب فهمه/ قسه‌ی (به پخج و 
په‌نا» تیچکەل و پێكەڵ؛ نەزانرا)۔ 

: القوة. الحرکة/ مین جوله. 

امُوّص: غامض/ نهین نائاشکرا. 

- . عائص. عوّص: عیصاء: الشدة و الحاجة/ 


مُعیر: مقرض/ دەستیاودەر؛ قەرزدەں وام دەر 
إستعارة: اقتراض/ خوازتن؛ خواستن؛ دەستیاو کردن؛ 
قەرزکردن؛ وام کردن- 

7 فی علم البیان/ خوازتن؛ خوازه» خواستن. 
استعاری: مُجازی/ خوازراوی. 

مُسثعار معار: مُقْرض/ ده‌ستیاو کراو؛ خوازراوء 
ده‌سته‌وا. 

إسم - / ناوی خوازراو» خوازناو. پیویستی» تی‌گیران» ناردحه‌تی. 


هستعیر: مُقثرض/ خوازهن دەستیاودەں قەرزدەں |عاض: 


ء٤‎ 


غوّض. اعاض. عاوض. عاض: اعطاه عوضا أی 
بدلا/ دای له بریتیدا. 
- - - - : کافا/ خهلاتی کرد. 
- . - عن الضرر: اعطی تعویضا/ بژاردی» 
بوی بزارد» خه‌رامانی دایه. 

إعتاض. تَعَوّض: اخذ العوض/ پیّی بژارد» خه‌رامانی 
وه‌رگرت» بریتی وه‌رگرت. 

5 . استعاض: سال العوض/ داوای بژاردتی 
کرد. 

عوض: بُدل/ جیاتی» بریتی» له‌بری» لهجیّی» بریکار. 

- . تعویض: مکافاة/ خهلات. 

5 - عن ضرر: بدل/ بژاردن؛ بیمه‌کردن» 
بری خستن» له‌جی دانان» خستنه‌بری. 

بالتعویض/ به له‌جی دانان له‌بری. 

إستعاضة. بدل؛ بدیل/ خستنه‌بری. 

بال - / به‌خستته بری. 

عوضاً عن لو من: بدلاً من/ له باتی؛ لەجیاتی؛ له بریتی, 
لهبری. 

لا یفَوّض: لا یاتی مکانه/ نایهته‌وه جیِی» نابژټررئ؛ 
له‌بری نیه. 

مُعَوّض: مدفوع العوض/ بری خراو» بزذرراو. 

عوف: 

عاف الطائر: حام على الشيء/ دەورو خولی دا؛ بزی چو. 
تَعوّف الاسد: افترس/ راوی کرد؛ نیْچبری گرت. 

عوف: اسد/ شیر. 

- : ذئب/ گورگ. 

- : دیل/ که‌له‌شیر. 

- : الکاد على عیاله/ تێكۆشەر› ره‌نجده‌ر. 

ابو - : ذکر الجراد/ نره کوله. 

عوافة: غنیمة/ نیچبس ده‌ستکه‌وت. 

عوق: 
عاق. عَوّقّ. اعاق: ار دوای خست. 

-. - :مذْع/ نه‌گهره‌ی تی‌خست؛ كۆسپى 
نایه‌به‌ر رئی لی‌گرت. 

تََوّقَّ: تاخر/ دواکه‌وت. 


: منع/ وه‌ستیتراه دواخرا. 


عائق. عائقة: مانع/ كۆسپ› ته‌گه‌ره؛ دیشوار ریگر. 
عوائق الدهر: شواغله/ بەلاو کوسپی ناگه‌هات» به ای لابەلا. 
عوق. (عاقة: تأخیر/ دواخستن» قه‌تیس کردن» ته‌گه‌ره 
تی‌خستن. 

- . - :منع/ وهستاندن. 

مُعَوَقَ: ذو عاهة/ كەم ئەندام؛ پەك که‌وته؛ کەلەلا۔ 
عوق. عوق. عُوَقَ. عَیْقّ: جبان/ ترسنوك. 

رَجُنْ غوقه. عُوَق. عیْقّ: یعوق الناس عن الخير/ بهزيان. 
عول: 

عال: چاز و مال عن الحق/ له راستی لایداء تارەوا 
بو 

- : قل علی/ باری گران کرد؛ بارگرانی کرد. 

- فی المیزان: خان/ دزی کرد» ترازوه‌که‌ی ناته‌واو 
ہو۔ 

- المیزان: تق ص/ که‌می هینا» کەم دەرچو؛ ناتەواو 


- . اعال: کثر عیاله/ مندال و خیزانی زور بو. 

سے سے عیل: افتقر/ هەژار که‌وت» دەستی کورت 
ہو۔ 

- عیاله او غیرھم: کفاهم معاشهم/ گوزه‌رانیان کرد 
بەخیو کران؛ به‌خیّوی کردن. 

- الیتیم: کفلهُ و قام بمعاشه/ به‌خیوی کرد. 

- امر القوم: اِشْتَدٌ و اضطرب و تفاقم/ سه‌ریان لن 
تيك چو» شپرزه بون. 

- . عیل صبٔرہ (راجع عیل)/ ارامی لی برا؛ پشوی 
له‌به‌ر برا 


عَوْلَ. اغول. رفع صوته بالبکاء/ گریا؛ دایه پیمه‌ی 


گریان. 

- علی: إعتمد/ پشتی پی به‌ست؛ په‌نای برده به‌ر. 
- على نفسہ/ پشتی به‌خزی به‌ست. 

- على کڈا: نوی. َو صم/ بپیاری دا 

عول. عیْل: ظلم! زقر؛ ستەم؛ زورداری. 

- . عیالة: کفایٰة المعاش/ گوزەران کردن. 

- :من پعول العائلة/ نان پەیاکەر؛ بە‌خێوكەر. 

. عویل: نواح/ گریان» لاواندنەوہ؛ کروزانه‌وه» 


شینه‌وار؛ شین» شین و زاری- 


۰۹۰ 


- : المستعان به/ په‌نا یز براو» یارمه‌تده‌ر. استعان فلانا و بفلان: طلب منه المساعدة و العَوّن/ 


مُغْوّل: مُستفاث و معتمد/ پشت ثه‌ستور» یارمه‌تدراو. 
عائلة (فی عیل) / خیزان- 

عائل (فی عیل): فقیر/ هەژاں ده‌ست کورت. 

- . مُعیل: من یقوم بالاعالة/ به‌خیوکهر» نان 


داوای پارمه‌تی لی کرد؛ په‌نای برده به‌ر. 
عون. إعائة. مَعوئة: مُساعدة/ یارمه‌تی؛ باریو؛ 
پاریده» ده‌سگرتن» ده‌سگرژیی. 


- . -. - :جدة/ فریاکه‌وتن. 


په‌ياکه‌ر. - معن مُساعد/ یاوە یارمه‌تی دەر؛ ده‌سگیر» 
عول. تعویل. مُعَوْں: اتکال و اعتماد/ پشت | هاری کار فریارەس؛ یاریدەدەر۔ 
پی‌به‌ستن. إعائة: مُساعَدة/ باریو» پارمه‌تی دان؛ ده‌ستی یارمه‌تی 


درخ کردن» ده‌ست گرتن» یاریده‌دان. 


- فالیة/ یارمه‌تی به پارہ؛ پیتاك. 


عویل. عَوْلَة: رفع الصوت بالبکاء و الصیاح/ قیژہ 
گریان؛ ده‌نگه ده‌نگ. 

عالة: طفیلی/ لا پله رسه‌نگ مشه‌خقر. 

= : شبه الخیمه/ که‌پر» کوخته. 

- : مَظلة/ چەتں باران گیب سه‌یوان. 

عَیْل الرجل: اهل بیته/ خیزان. 

- : ولد صغیر/ مندال. 

مفول: اداة لحفر الارض/ پاچ» پی‌مه ره 

عوم: 

عام: سب حا مەلەی کرد. 

- : طفا/ سه‌رثاو که‌وت. 

وم السفينة: اسبحها/ کەشتی (ل خوړی» بردی 
به‌پئوه» خسته ناوه‌وه). 

- المکان: غُمَرَهُ بالماه/ پری کرد له ناو. 

- :رقع ال سطح الماء/ سەر ثاوی خست. 

عائم: سایح/ مەلەئەکاء مه‌له‌کار. 

- : طاف. ضد غاطس/ سەر ئاو کەوتو۔ 

عوما: بالعوم. سباحة/ به مه‌له . 


- : اشتراك فی عمل/ هەرەوەز۔ 

عَوْئَة: سخرة/ بارمه‌تی به زۆر» سوخره. 

تعاون: الاشتراك فی العمل/ ماوبه‌شی کردن؛ 
ههره‌وه‌زی؛ یل جاپی» کومه‌کی؛ زگار. 

- : هساعدة/ ده‌سگرتن؛ ده‌سگیرویی» یارمه‌تی. 
تعاونی: بشکل جماعی/ هاوبه‌شیتی؛ هاری‌کاری. 
جمعية تعاونیة/ کومهله‌ی (هه‌ره‌وه‌زی» هاوبه‌شیتی)؛ 
هه‌رهوه‌زگه - 

(ستعائة: طلب المَُوئَة/ یارمه‌تی خوازی» یارمه‌تی 
داواکردن. 

مُعاون: مساعد/ یاریدەدەں یارمه‌تده‌ر» ده‌ستیار» 
یاوەر. 

مُتعاون/ لەگەل بون. 

متعاونة: المراة الطاعنة فی السن/ ثافره‌تی به 
سالاچو؛ پیرنژن- 

عوان: فی مُنتثصُف الس ن/ نیوه‌ته‌مه‌ن. 

حرب - : اشَدَ الحروب/ گەورہ و گەرم ترین جه‌نگ. 
عانة: اسفر البطن او شعرة/ دامینی سك به‌ر. 

عوه: 

عاه. عيه الزرغ: اصابته العاهة/ توش بو ده‌ردو 


عَوّام: الذی یعوم/ مه‌له‌وان؛ مه‌له‌کار. 
عَوَامَةَ لارشاد السنقن/ ده‌ریانیشان. 
- السمکة: تُفَاحَة/ میزه‌لدان. 
- :بیت عائم/ مال که‌شتی. 


عام: سَنَة/ سال. بەلای لئداء ثافات لیّی داء 
عون: - الرجل: وقعت العاهة فی زرعه و ماشیته/ ثافات 


عَوْنَ. عاوّن. اعان علی: ساعَد/ یارمه‌تی دا. کەوته ناژهل و کشت و کاله‌که‌به‌وه. 
اعانَهٌ منه: خلصه/ رزگاری کرد؛ له ده‌ستی سه‌ند. 
مان القوم: اعان بعضهم بعضا/ یارمەتی یه‌کتریان 


دا۔ 


عَوْدَ النبات: ضربه بعاهة/ توشی کرد؛ دەردو بەلای 
- الانسان: اصابه بعاهة/ توشی ناتەواوی کرد. 


1۹۹ 


عاهه نباتیه: آفة/ ده‌ردو بەلاو افاتی کشتوکال. 

- : مرض/ نه‌خوشی كەم نه‌ندامی. 

- : خلل/ ناته‌واوی. 

معوه. مُغیوہ: مُصاب بعاهة/ ناته‌واوه که م ئەندام۔ 
عوی: 

عُوی. اعتوی الکلب و الذئب و غیرهما: نوی مُقدم 
فمه ثم صوّت/ لورانی» وەری: 

- : عطف. هال/ خواری کردہەوہ: لاری کرده‌وه؛ لایدا. 
|نعوی. (عتوی: انعطف/ خوار بوموه» لاریرموه» پیچی 
کرد هود. 

عُواء. وَعُوْعَة: ضوت الکلب و ابن آوا و الذئب/ 
لوره؛ لوره‌لور؛ وه‌پین» حه‌به حهپ. 

عَواء: یُعوی کثیرا/ زور ودره زور ‌لورینی. 

معاویة: کلبه/ دهله سەگ: دهل, دیل. 

- : جرو الثعلب/ تولەریّوی؛ به‌چکه رټوی. 

ایو - : فهد/ پلنگ. 

عویص (فی عوص) عویل (فی عول) عیاده (فی 
عود) عیار (فی عور) 

عیال (فی عیل). 


عَیّب. عاب ثَعَيْبَ: نسبه ال العیب/ خه‌وش و نه‌نگی 
لن ده‌رهینا» عه‌یبی لى ده‌رهینا» نام و نه‌نگی نایه پال. 

۰ : جعله ذاعیب/ خه‌وش داری کرد» 
نه‌نگی کرد» عه‌یبباری کرد. 

. - . - :نم/ قسه‌ی ناره‌وای پن وت زه‌می کرد. 
. - : شان/ ثابروی برد؛ شکانی» نەنگی کرد. 

عاب فی حقه: افتری علی. وشی/ ناوی زہان؛ بوختانی 


کرد. 

- الشيء: صار ذاعیب/ خەوش دار بو نەنگ بو" 
عەیب بار بو. 

عَیْب. مُعاب. مَعایة: شائبة/ خه‌رش, نه‌نگی؛ کەم و 
کوری؛ نەنگ؛ شورەبی؛ نام و نه‌نگی. 


- : نقیصه خلقیة/ ناته‌واوی» لش 
ناته‌واوی» کەم ثه‌ندامی. 
عيّاب. عَيابة. عانب. عَيَبة: كثير العیب للناس/ 


گالتەچی؛ تابپوبه‌ر. 


معیوب. معیب: به عیب/ خه‌وش دار؛ نەنگ؛ عەیب 


بار» خه‌وشاوی. 
معیب: شائن/ شکار» تابپوچو» ناوزراو. 
عسث: 


عَيْث. تَلَمٌُس/ ده‌ستی کوتاء دەستی لن داء لەپی کوتا. 
عاث الشيم: اقسده/ خراپی کرد پیسی کرد کاولی کرد۔ 

- فی ماله: در به فیرزی‌دا دای له به‌رده ده‌ست قرپ 
بو 

- فی الارض فسادا: افسد/ خرایه‌ی کرد چی 
خراپه هه‌بو کردی. 

عَیْٹان: مبذر/ به فیپوده‌ر» ده‌ست به قرپ. 

عیوث. عَیاث: کثیر الإفساد/ خراپه‌کار» پیاوخراپ» 
ده‌ست قرپ. 

. - الاسدا شیر. 

عید (فی عود) 

عیر: 

عان: هام على وچهه. شَرَد/ بەلەسه بو» رای کرد؛ 
به‌رهلا بوه هەلیتیزان۔ 

- : عاب/ خه‌وشی ی دەرمیّناء نه‌نگی کرد؛ گالته‌ی پئ 


افلت/ به‌ره لای کرد؛ به‌له‌سه‌ی کرد؛ به‌ری دا. 


عَيْرَ: قح عليه فعله/ سه‌رزه‌نشتی کرد تانوتی لیدا. 


عایْر: فاخرا خزی ههل کیّشا؛ گه‌زافی لئداء لافی 


- : فحص/ تاقی‌کرده‌وه. 
- : کال. قاس/ پیوای ئەندازەی گرت. 


عار: عیب/ شوره‌یی» نه‌نگی» کەم و کوری؛ خه‌وش, نام 


و نه‌نگی» عه یب . 

عاز عليك/ شورهییه بز تز» شه‌رمه‌زاریه بق تۆ. 

یا للعار/ ای له شوره‌یی و شه‌رمه‌زاری؛ زور عهیبه - 
تعییر: تعنیف/ نه‌نگ کردن؛ گالته می‌کردن» قسه 
پی‌وتن» پلار تی‌گرتن. 

عَیْر: هیم. ضلال/ بەلەسەیی؛ ب‌ره‌لایی» گومرایی» 


خوپرنتی- 


- : حمار وخشی/ که‌ری بەرەلا؛ که‌ره کیوی. 


1۹۷ 


8یا اااأاآاح_ 


- : فی خفض من الهیش/ ئەڑی؛ گوزه‌دان ئەکا۔ 
عَیّاش: بائع الفیش/ نان فرزش. 
معاش. مُعيشة: ما تعیش به/ ده‌ست که‌وت» خراك» 


- : ورقة النبات. الخط الذی فی وسطها/ ره‌گی 
ناوه‌راستی که( ده‌ماری گەلا۔ 

غیار. عائر: متردد بلا عمل/ به‌له‌سه؛ ده‌ست سپی؛ 
بی‌ئیش به‌ره ا» خویپی» سه‌رساری. هوی ژیان. 
- : کثیر التجوال و التطواف/ گه‌روك بەرەلا؛ 
به‌له‌سه - 

عائر: لا پُذری من الرامی/ ول گوللەی ول 


ھ7 : 
.ِ2 متردد/ دودل» شپرزه» په‌له‌سه » به‌رهلا. 


: راتب/ موچه» مانگانه» رؤژانه؛ مز. 

- : عول/ به‌خیی‌کردن. 

ذو - : من ارباب المعاشات/ موچه‌خور. 

احیل على ال - / خانه نشین كرا 

مکان المعیشة/ ژینگه . 

عیط: 

عَئط. تَعَیٔط: صاح/ قیژانی؛ نهرانی» ماواری کرد 
- 4: ناداه/ بانگی کرد 

- علیه: صاح علیه/ قیژانی به‌سریا. 

= بُکی/ گریا. 


تعیط: غضب/ تورہ بو؛ رقی هەلساء نەپانی. 


عیار: مقیاس/ پێوانه» نه‌ندازه. 

- البندقية او المدفع/ نیشانه؛ تّسکه‌ی تپ و تفه‌نگ. 

- ناری/ گولله. 

- :وزن/ سه‌نگ. 

معایر: معایب/ خه‌وشی؛ نه‌نگی» شوره‌یی» نام و 
نه‌نگی- 

معیار: الذی یقاس به غیره/ سه‌نگ پیوهد. 

عیش: عیاط: صیاح/ قیڑہ؛ قیژاندن؛ نەپاندن؛ ماوارکردن: 
عاش: صار ذا حیاة/ ژیا. 

- علی کذا: إقتاۃ/ پیی ژیا. 

.2 حملا به‌رگه‌ی گرت. 

عایش. عاش مع/ لەگەتی ژیاء ٹیا له‌گه‌لی- 
یش اعاش: جعله یعیش/ زیانی. 


- : جلیة/ قاووقیٹ ههراهرا. 
- :یکاء/ گریان. 
عائط: 


صانح/ بانگ کەں قیژەکەں نهره‌نه پکار. 

عیف: 

عاف الشيء: کرد الشيء و ترکه/ وازی‌لیهینا؛ 
ده‌ستی لن هل گرت» به‌جیی هیشت. 

- الطائرٌ على الشيء: حام/ دەورو خود دا. 


حعافة النفس: بث مَشمَئز منه الذوق/ قیّزی لی دیته‌وه؛ 


- . - : قات/ به‌خیّوی کرد؛ خواردنی دایه. 
تَعیّش: سعی وراء اسباب المعیشة/ ره‌نجی دا 
تی‌کوشا. 

تعأشَ القوم: عاشوا على الألفة و المَودة/ به 
ئاسودەو خوشی پیکه‌وه ژیان- 


عَيْش: حیاة/ ژیان؛ بون؛ گوزه‌ران. 


بیزی لا نه‌کاته‌وه. 

عائف: کاره للشي» المتقار له/ حەز لی نەکردو؛ قز 
ای‌هاتو» بیزراو. 

معیوف: قلیل الاکل/ کەم خور. 

عیل: 

عال: افتقر/ نه‌ی بو» پنویستی بو؛ هەژار بو۔ 


- : یل فی المشی: تمایل و تَبْخْتَْ بهتږو فیزەوہ 


- : خبز/ نان. 


: طعام/ خواردن» خوارده‌مه‌نی» خوراك» 


- . عیشة: حالة ال(نسان فی حیاته/ گوزه‌ران. 
- الفراب: فطر/ قارچکه مارانه. 

إعاشة/ ژیاندن» به خیی‌کردن. رقیی. 

- عیاله (فی عول)/ به‌خیوی کردن. 


عَيْشة راضية مرضیّة/ تێرو تهسهل خۆش گوزەرانی؛ 
گوزه‌رانی باش٠‏ عَيْل. اعیِل. عال: کثر عیاله/ مندال و خیزانی نقد 
عائش: حی/ ڑیاو؛ زیندو. بون. 


۸ء 


- عیاله: کفاهم مُعاشھم/ بەخیّوی کردن؛ زیاننی. 
عنل صبرْهُ: إِسْتَثقَڈ صَبْرْهُ ثارامی لەبەر بپاء خی 
بۆ نه‌گیرا. 
¬ صبری/ ارام لەبەر برا؛ خوم بۆ ناگیرئ۔ 
عائلة. عَیْلَة: اهل/ کەس و کار. 
: اهل البیت/ خیزان خیزانی ناو مال. 
ن - : اصیل/ خانه‌دان؛ وه‌جاخزاده. 
رب اد - رب الأسْرَة/ گەورەی خیزان. 
عائلی: بیتی. اهلی/ مالی» خیرانی» خۆیی. 
عائل: فقیر/ هه زا نه‌دار؛ ده‌ست کورت؛ نه‌بو. 
عیالة: عَوْل/ به خیوکردن. 
مُعیل: کثیر العیال/ خیزاندا مندال نقر. 
- :من یُعیل/ بەخێوكەر› دهره‌تان» خاوه‌ن» ژئینه‌ر» 
سایه . 
عالة۔ عیلة: فقر. فاقة/ عه‌زاری» ده‌ست کورتی» 


نەدارایی؛ نه بونی. 
عَیّال: مُتعایل و مُتَبَخْتر/ تروفین گه‌نجه‌فه. 
غیلان: ذکر الضیع/ نیّرہ که‌متیار. 


لے کی 


عان. تَعَیْنَ الرجٰلَ: اصابه بالعین/ کردی به چاوەوہ. 
- القوم: اتاهم بالخیر/ پیتی بق هیِنان؛ فهرو هاتی بڑ 
هینان 

- الماء و الدمع: جری/ تکا؛ رژا» رژیی- 

- علی القوم: صار لهم عینا/ بو به چاوساغیان. 
عَیْنْ: ْقب/ کونی کرد» سمی. 

- : خصّص/ ته‌رخانی کرد. 

- : سَمًی/ ناونوسی کرد. 

- : حدد دیاری کود» ده‌ست نیشانی کرد. 


- السیب ذکره| هی (ده‌رخست؛ پیشان دا). 
- فی العمل: وظف/ دای‌مه‌زران: خستیه کارەوہ۔ 
- الشيء لفلان: : حصص/ بزی داناء بزی ته‌رخان کرد. 


رای/ بینی؛ روانی؛ چاوی پی‌که‌وت. 


عاین. تعد 
- : تَفْحٌص/ سەیری کرد» تێی پوانی» سه‌رنجی 
لئّداء لیّی ورد بوەوہ؛ پشکنی. 

عليه کذا: مہ پیویست بو له‌سه‌ری. 


= توطف/ دامه‌زرا. 

5 الشيءَ: ابصره/ بینی» دیاری کرد؛ چاوی 
پی‌که‌وت. 

عَیْن: عضو البصر/ چاو. 

- : ققب/ کون. 

- : الخالص الواضح/ پوخت و تاشکرا. 

- : تقد «خلاف الورق)/ دراو. 

- : الرپاا سەلهم. 

- : الشيء: خیاره/ ههل بزارده» ههل بژټرراو. 

- :اعیان: سَیّد/ پیاو ماقول؛ گه‌وره پیار. 

- : شریف قومه/ سه‌رگه‌وره‌و پیاو ماقول. 

- :نوع. صنف/ جور؛ بابەت› چه‌شن. 

- : ذات. نفس/ خؤ؛ هه‌مان؛ که‌س. 

: شمس/ رۆژ خزر 

الماء: ینبوع/ کانی» کارن؛ سهرچه‌شمه؛ 
سه‌رچاوه. 

- القنطرة: بابها/ تاق و ده‌رگای پرد. 

شاهد - : شاهد عیان/ گەواہ: به‌چاری خزی دی. 
الإصابّة بال ¬ / بەچاوەوہ بون- 

گفرة او تجویف ال - / کالانه‌ی چاو. 

عَیْن بعین. العین بالعین/ يەك بەيەك› سەريەسەر› داش 
به داش. 

ئرل من عَیْنی/ له‌به‌رچاوم که‌وت. 

لا یِملا العَیْن/ چاو تیر ناکا. 

على عَیْنی/ به‌سه‌رچاو» به‌سهرچاوم. 
عَیْنی: بصری/ به بینین. 

- : ثابت. ماذی/ راسته‌قینه» جیگیر. 
عیناً: صنفاً. من ذات الصفف/ يەك جور؛ يەك بابەت› 
بابەتێك› جورتك» چه‌شنیّك. 

عیُن. سریع الیکاء/ گرینوله. 

عَيْنَة: مثال. نمونج/ نمونه - 

عیان: مُشاهَدة/ بینین؛ دیتن؛ چاوپن‌که‌وتن 
بَا لد - ۲ ظهر/ دەرکەوت: بینراء دیاری دا. 


باديء لد - : واضح. ظاهر/ دیاں دەرکەتو؛ 


شاهد -/ گه‌واه؛ به‌چاوی خوی دی. = مریض/ نەخۆش› دەردەدار› ناساخ؛ خه‌سته. 
عیانی: ظاهر/ ده‌رکه‌وتو» ناشکرا» رون؛ دیاردی. 
عوینات: نْظارة/ چاویلکه؛ عه‌ین‌ك. 

تعیین: نحدید. تخصیص/ دیاری کردن؛ دیارده 
کردن» ده‌ست نیشان کردن. 

- : توظیف/ دامه‌زراندن. 


الجندی. لوازم/ پتّریستی» راشن؛ خقراك و 
كەل و پەله سه‌ریاز. 


وت و 


مَخْصّص/ دیاری کراو؛ دیارده. 

- : مقَرّر/ دانراو» بریار لەسەر دراو نیشان کرد. 
- : هحدد/ ده‌سنده 

- فی عمل: مُوَظف/ دامه‌زرار. 

فی اوقات مَعَیْنْة/ له‌کاتی تأیبه‌تیدا. 


مُعین. معیّن. همین (فى الھندسة) . شکل/ 


له بزینه‌یی . 


معا مشاهدة/ سه‌یرکردن» تی‌پوانین. 


0 فحصر 7 بینین؛ تی‌روانین» سه‌رنج دان۔ 
عائن: المصیب بالعین/ چاوپیس؛ به‌چاوهوه کەر. 


معیون. مُعین: المصاب بالعَيْن/ به‌چاوه‌وه بو. 


عی: 
عَیی. عَیّی: عَجَرَ جهل/ نه‌ی توانی؛ نه‌ی‌زانی؛ سه‌ری 
لى دهرته گرد 


- فی الکلام: تلْعثْمٌ/ زمانی گبراء بزیکانی. 

- : مر ض/ نه‌خزش که‌وت. 

اعیا: تثعب وکل/ هیلاك بو» کفت بو» شەکەت بو؛ ماندو بو. 

- ۵: اَْبه/ میلاکی کرد؛ شه‌که‌تی کرد. 

الامْر علیه: اعجزه/ پنیه‌ره میلاك بو 
بەدەستیەوہ ماندو بو. 

عَیْیٌ. عیاء: تَعْب/ هیلاکی» شه‌که‌تی» که‌شه‌تگی» 
کفتی» ماندویه‌تی. 

- . - :عجز/ نه‌توانین» پەك که‌وتن» لاوازی. 

داء عیاء: لا يبرا منه/ ده‌ردی بی دەرمان۔ 

عیاء. عیا: مُرض/ دهرد؛ نه‌خوشی» ناساخی. 

عیان. معُی: کال/ هیلاك؛ شەکەت: کفت» که‌شه‌نگ مانده. 

- : عاجز/ کەفتەکاں پەك که‌وتو» زەبون؛ 


ده‌سته‌وسان. 


غاب (فی غیب) غابر (فی غبر) غابة (فی غیب) غات 
(فی غوت) غادة (فی غید) غار (فی غور) غار من و 
علی (فی غیں) غارة (فی غور) غار (فی غون غازٍ 
(فی غزی) غاص (فی غوص) غاط (فی غوط) غاظ 
(فی غيظ) غال (فی غلو) غالب (فی غلب) غالط 
(فی غلط) غالی (فی غلو) غامر (فی غمر) غایر (فی 
غیں) غاية (فی غیی) 

غب: 

غشب: جاء زائراً بعد ایام/ دره‌نگ سهری دا 
د هرکه‌وته‌وه. 

- عنه: اتاه یوم و ترکه آخر/ رقزه نا روزيك سەری 
دا. 

- . اغْپٌ. بات/ شەومایەوہ؛ شه‌وی به‌سه‌را چو. 

- . غْجّب الطعام: بات ليلة. انتن/ خراپ بی بؤنی 
کرد . 

- ت عليه الحمّی. َيه الحمّی و علیه: اخذته 
یوما و ترکته آخر/ رۆژه نارۆژێك تا گرتی. 


زارَه بَا فی فترات متباعدة/ درەنگ درمنگ 
(دەرئەکەوت؛ سه‌ری ئەدا). 

غُب: شرب الماء دون تنفس/ بین پیوه‌نان. 

غب: مَقبَة: عاقبة/ ثه نجام. 

حمّی اد - : هی التی تنوب یوما بعد یوم/ تای رزه 
نارۆ. 

غبَ: خلیج صفیر/ کەنداوی بچوك کەندر؛ اودړ. 
غْیْفْب اللحم المتدلى تحت الحنك/ غهبغه‌به؛ غەبفەبەی 
مل. 

غبیب: اللحم البانت/ گزشتی کون. 

غیر: 

غْبْرّ: مُضلی/ تێپه ړی. 

- : مکٹ/ مایه‌وه» خایاندی. 

غیّر. اغبر: اثار الفبار/ کردی به خزل و تەپ و تؤز۔ 
- . :لطع بالشبار/ (خزلاوی» تززاوی) کرد. 


بُ علاه الغبار/ تؤزو خولی لن نیشت» خولاوی 


- الیوم: إشتد غُبایِه/ خول باری. 


۰۱ 


غبره. بر غبار: ثراب/ خولء تزز؛ تەپ و توز. 

- :لون القبار/ بور؛ ره‌نگ خولی. 

لا عُبار علیه: بلا غیب/ بی‌گه‌رد» بێخه‌وش؛ پاك 
داون و دەست پاك» روپاك 

اغبر: بلون الڭراب/ ره‌نگ خولی» بقره‌قته- 

- . ذاهب. زائل/ تی‌ه‌به‌پی» ئەپواء نامینی. 

- : ذئب/ گورگ. 

غُبْراء: الارض/ زەوی؛ زه‌مین. 

بو - الفقراء/ هەڑاران٠‏ 

ستة - : چَذٰبَة/ سالی وشك و بی بارانی» وشکه سال؛ 


نه‌هاتی. 

غُبْر. غَبْر: بُقایا/ پاشماوه» بنەرۆك. 
غابر: ماض/ رابوردو؛ تیپه پید. 

الازمان الغابرة/ زه‌مانی کون» دیرین؛ دیر. 
غبش: 
غُیش. اغُبش اللیل: خالط البیاض ظلمته في آخره/ 
تاريك و رون بو» شه‌به‌قی داء شەو کوتایی هات. 

غبشن: ظْلْمَة آخر اللیل/ تاريك و (لیِلْ» رون)؛ پیش 
شهبه‌ق» به‌ره‌به‌یانی زو 

غبش. ابّش. مُغّْش: مُعتم/ تریله لل؛ تاريك و ليله 
دون)* 

رُجاج لغب ش/ شوشه‌ی رەش؛ تاريك. 

غباشة: هَتامَة/ تاریکی؛ یْلّی. 

علی الین/ پەلەو له که‌ی سه‌رچاو. 

غُبْ: بَقیّة اللیل/ پاش ماوه‌ی ش٤‏ و؛ به‌ره‌به‌یانی زو؛ 


شه به‌ق. 
 -‏ :میک جدا/ زؤر زو 
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عبط الرجل: تَمَنّی مش حاله/ خۆزگه‌ی بق خواست. 
ناوات٭خوازی بو. 

رفتبط. اُغْتبط: کان فی مَسَرَة/ له خوشیا ہو شادمانبو: 
غبّطة: خسن الحال/ خۆشی» خۆش گوزەرانی: 

- : مسْرة/ شادی؛ بەختیاری؛ خوشی. 
- :لى نفمة/ ناواته خوازی» خوزگه خواردن. 
: لقب البطر يك/ نازناوی (قه‌شه‌ی گاورەکان؛ 


په‌تريك). 


مغبوط: سعیدا به‌ختیاره شاد» شادمان؛ بەختەوەر؛ 


کامه‌ران. 

غین: 

غْيَنَ الکوب: ثناه ليَضيق او يَفَصَرا قارسی کرد؛ 
نوشتانیه وه 

الطعام: خَبَاَهُ دلشدة/ هه‌لی گرت بق ته‌نگانه. 

: خَدَعَ فیلی کرد؛ گزیی کرد. 

: ظلم/ زوری کرد سته‌می کرد. 

غَبْنْ: ما قطع من اطراف الثوب/ برشت. 

- . شمن: خديفة فی البیع و الشراء! فيل و 
فه‌ره‌ج» گزی» کاسبی. 

غابن: خادع/ گزیکەں فیلبان ده‌ست بړ. 

مغبون: مُخدوع/ گزی لئکراں؛ فيل لئکراو۔ 

غبی: 

غبی الشيء و عَنه: لم يَفْطْن له. جهله/ نه‌قلی پن 


نەشکا؛ نه‌ی‌زانی- 


- اشي:ء علیه: خفنی عليه ولم یفطنے/ 
نەکەوتەوہ بیری» بیری چوەوہ: 

غباوة: چَھل/ نه‌زانین» ئەقل پی‌نه‌شکان. 

 -‏ : عْفَْة/ که‌رنتی و گه‌وجی» که‌وده‌نی» بئ ناگایی. 
عّبی: جاهل/ نه‌زان. 

- : اجمق/ که گه‌وج» که‌ودهن؛ گه‌لحق گەمڑہ؛ 
دهیه‌نگ» حه‌پزله» سه‌پژله» میشل» ته‌پق. 

غث: 

غثٌ: کان مهزولا/ لەر بی لاواز بو سیس بو. 

= الچرح: سال غَثَيئَهُ/ کم و پیسی دەرداء 

عث. غفید: هزیل/ لهه لاوان سیس؛ سی سه» 
بودهله- 
- . - :رکیك/ چروك. 

- :كلام رديء/ قسه‌ی هیچ و پوچ۔ 
غثیث: قیح/ کیٔم؛ ندن. 

غثائة: هزال؛ رکاکه/ لاوازی» چروکی. 


۔ تفت که : ا بت حتی تکاد تتقیا/ 


غد: 
غُذّ2. غُددة: عَقَدة. سلمة/ لي رزتن» تالو. 

- منقطعة او صنمّاء: لا قناة لها | کوتره لو. 

غدر: 

در درل و به: ان و تقض عَهْدَهُ/ ناپاکی لەگەل 
کرد» په‌یمانی شکان؛ غەوری لی کرد. 

غادر: ترك/ کڑچی کرد به‌جین هیشت. لیّی چوه 
دهدره‌وه» دەرچى. 

غُدر: خیانة/ ناپاکی؛ غایه‌نیتی؛ غه‌در. 

غذار. غادر: خائن/ ناپاك زقردار؛ غایان. 

غذارة: سلاح پْحَشّی بالبارود/ ده‌مانچه» ساچمه 
زنگ» تفه‌نگی ره‌شوکی. 

غدیر: بركة ماء/ ئەستێرك› ه‌ستیل» ئەستیلك گوم؛ 
زه‌لکاو» په‌نکاو» سه‌راو. 

- :نهر صغیر/ جز» جزگه چهم. 

غُديرة شغر: جدیله | پرچ. 

غدر: موضع کثیر الحجارة/ به‌رده‌لان- 

غدراء: ظلمة/ تاریکی؛ تاریکابی. 

لية - : مظلمة/ شهری تاريك› تاریکه شےو؛ 
شەوەزەنگ۔ 


غدق: 


دا فى القد: بکرة/ سبه‌ی» سبه‌ینی. 

غُداء: طعام الصباح. فُطور/ بەرچابی؛ ژەمی به‌یانی. 
- :طعام الظهر/ قاوهلتی» ژەمی نیوه‌پق. 

غداة. عَديّة: ما بين الفجر و طلوع الشمس/ شەبەق؛ 
بەرەبەیان؛ سبه‌ینی. 

غذ: 

غُذ. اغد الجرح: سال قیْحَهٌ/ کیم و پیسی لمات 
برینه‌که ی ده‌رك بو. 

غذیذة: ما فی االجرح من قیح و صدید/ کیٔم؛ خوین 
و پیسی؛ ق 

غذو: 

غدا. غذی: اطعم. قات/ خواردنی دایه» خوراکی دایه. 
تفدی. اغتذی: إقتات/ خواردی. 

غذاء: قوت/ خوراك» خوارد همه‌نی. 

غذائی: لاجل التغدیٰة/ بو خواردن. 

تغذیة: اکل. تناول الاکل/ خوراك خواردن» خواردن. 
سوہ ال - / به‌دخوراکی. 

مُعَ- مُقیت/ ژیتنهر. 

غر: 

] اطمع بالباطل/ ده‌می چەور کرد» دەست خهروی کرد. 
~~ خدع/ خهله‌تانی» هه‌لی خه‌له‌تان» فریوی داء بایی 


عُدق. اغْدَقَ المطر: کٹر قطره/ به خور باری؛ بارانی | کرد» خه‌پزی کرد. 


زۆر باری. 

ادق علیه: اعطادٌ کثیرا/ ززری دایه» زقری پی‌دا. 
غدق. مُفدق: غزیر/ زۆر» فره› گەلێك. 

غدا: 

غُدا: ذهب غُدوَ3/ زر رڑیی۔ 

- : صار/ بو بو به. 

= انطلق/ رژی؛ دەرچو؛ دهرپه‌پی» کؤچی کرد؛ چو. 
تغدّی. عُدی: اکل ظهرا/ ژه‌می نیوهپزی خوارد» قاوەلتی 
کرد. 

تفای بے قبل ان یتعشی بك: اُسْبُقه/ ده‌ست 
پیشکه‌ری بکه؛ زو ده‌ستی خۆت بوه‌شینه . 

غدی: فطر/ ژەمی بەیانی دایه. 

- : اطعم ظهرا/ ژه‌می نیوه‌پقی دایه. 

غُدَ: الیوم الذی بعد الیوم/ سبەی؛ سبەینئ؛ به‌یانی. 


- . غرر: صار غرا/ ناشی بو. 
: |بیض/ سپی (بوه‌وه؛ هه لگه‌را)» رون بوەوہ. 
ما غُرّك بفلان: کیف إجترات علیه/ چزن دهره‌قه‌تی 


ماتی» چزن پیّی وێرای. 

غرر به: عَرَضَهُ للخطر/ توشی کرد ده‌ستی بری؛ 
ده‌ست خهپقی کرد. 

آغْر. استَقرّ: اتا علیْفة/ کوت و بر وله ناکاو 
(ماته لای» هه‌لی کوتایه سه‌ری). 

إِغْثر إِسْتَغرٌ: خُدع/ خەلەتنراء فریو درا. 

- بنفسه: إِعُتّرٌ بنفسه/ له‌خزی بایی بو. 

غُرور: خداع/ فَیْل: گزی خهله‌تاندن. 

= اباطیل/ دروو دهله‌سه» ساخته. 

- : الاعجاب بالنفس/ له خزبایی بون؛ بەخو نازین؛ 


خوپەسەندی؛ تروفیز؛ بابی بون. 


9.۳ 


-سس ے ے ےےےےےےےےےےےےے و و 


غراء (فی غرو) غراب (فی غرب) غرام (فی غرم) 
غرب: 
غرب: غاب/ ثاوابو» دیارنه‌ما. 


غریس. مُغرور: مُخدوع/ خهله‌تینرای فيل لی کراو؛ 


فریودراو. 

مُغرور: مُغٹرٌ بنفسه/ لەخوبابی؛ به‌تپوفیز خه رز 
غرار. غرور: خذاع/ گزی که‌ن فتلبان» ساخته‌چی 
غَفْلَة/ ناکا لهپړ؛ کوت پر۔ 


- عَتَا: نتْنْصًٌی/ دورکەوتےوہ لاچو؛ جیابوەوہ؛ 


غرة . غرارق: سەری خی هەلگرت. 
على - : على غُفلة/ ل‌ناکاو؛ لەپر۔ 
غرة الشيء: : او له/ سەرەتاء نوبه‌ره» نوخشه. 


- :بیاض فی جبین الحمصان/ ناوچەوان سپی؛ 


- . غرب: ذهب/ رۆی» کزچی کرد؛ بەجتی هشت 
2 : بغد/ دورکه‌وته‌وه . 

- . - :رح عن الوطن/ کوچی کردا شاواره بی 
مارق. ولاتی به‌جی‌هیشت» له نیشتمان ههل کەنراء ره‌وه‌ند بو 
غرار. غر حَدَ السیف/ دەمه شمشیر؛ ده‌مه‌شید. غَوْبَ: سار شحو الغرب/ روەو خورثاوا ملی ناو رؤیشت 
على - : على عجل/ به په‌له» به‌هه له‌داوان» به گورجی» 
به خیرایی 

على - کذا: مقله/ وه‌کو ئەو؛ له‌شیوه‌ی. 

علی - واحد علی مثال واحد/ وهك يەك چونيەك› 


لە یك شیّوہ۔ 


: نف ی/ دوری خسته‌وه؛ شاواره‌ی کرد؛ شار بەدەری 
کرد. 

اغرّب: اتی بالشيء الفریب/ شتی سەیری کرد: 
- في البلاد: ذهبوا بعیدا/ دورکه‌وته‌وه؛ بق جیگه‌ی 
دوور رؤی له ولاتدا. 

- : بالغ/ ززری پذوه‌نا. 
- :فی الضحك: بالغ فیه/ نله پیکانینےی 


غُرارة: سَذاجة/ ساویلکەیی؛ ناشیتی. 
غرارة: کیس/ مور گونیه» توره‌که» خەرار؛ خورج؛ 


چه‌وال» کیسه- نه‌نه‌ویست» ززری پیوه‌نا. 


اغر: حسنن/ پیرؤز؛ چاك؛ جوامتد. - a‏ 4 ده و تحَاه/ دوری خسته‌وه؛ جیای کرد ه‌وه؛ 
- : کریم الافعال/ پیاوچاك؛ جوامتر: 
- من الایام: شدید الحر/ زور گه‌رم- 


غر. غرة: : لا خير له/ ناشی» ساویلکه. 


لای‌برد. 
اغترب. قَفْرّبَ: نزح عن الوطن/ کوچی کرد ناواره بو؛ 
ولاتی به جی‌هیشت. 


غریر. غُرفور: یربوع/ گزپ هل که‌نه» گور هل - : تزوج من غیر الأقارب/ له بیگانه‌ی هیناه له 


ته‌کیِنه . خزم ژنی نههینا: 
فرفر الماء على النار: بَقَبَق/ بلقه بلقی کرد؛ قول تفوب: : اتی من جهة الغرب/ له خۆرههلاتهوه هات 
قولبی (کرد؛ دا): استغرب الامٰز: وَجَدَہْ غریبا/ لای سەیر بو. 


- . تفرغن: رد السائل فی جلقه/ له ده‌می راداء | - الدمغ: سال/ فرمیّسك رژاء هاته‌خواری. 
غرب: مقابل الشرق/ خورثاوا. 


- . غربة: بعد/ دوری» بیانی. 


غه رغه‌ره‌ی کرد. 
- ان . -ت العين بالدمع: تَردّد الدمع فیها ولم 
جرا چاو اوی تی زاء اوی کرد؛ پر بو له تاو 
تردید الماء فی الحلق/ ئاو لەدەم وه‌ردان؛ 
غه‌رفه‌ره. 

 -‏ :بقبقه/ بلقه بلق؛ قولپه قولپ. 
- الموت: حَشرَجَة الموت/ دهم به‌یه‌کدادان 


سەرەمەرگ. 
ار رر 


: حدة/ تیڑی؛ توندوتیژی. 


- الدمع: : مذمع/ کان فرمیسك؛ فرمی٘سك دان 
غربی: : مقابل شرقی/ خورثاوابی 

غربا: ضد شرقا/ روەو خزرناوا: 

مفرب: : غرب/ خورناوا. 

- الشمس: وقت غروبها/ کاتی خورئاواء شیّوان. 


غرغر: دجاج حبشة/ مریشکی (حه‌به‌شه» شاخدان. | = : بلاد فی افریقیا/ ولاتی مه‌غریب مه‌راکش. 


غروب الشمس: غیاب: افول/ خورناوابون. 

غُرية. تَفرّب: هجرة/ کوچ کردن؛ ولات به‌جی‌هیشتن. 
- :نفی/ تونا بون» ثاواره بون» دەریەدەر بون؛ 
ره‌وه‌ند بون. 

غریب: دخیل/ نامقء بیانی» اوه‌کی. 

: بُعید عن وطنه/ تاواره تونا. 

- : اجنبی/ بیانی. 

 -‏ : غیر مالوف/ ناباو. 


: عجیب/ سه‌یر» سەمەرہ۔ 
- من الکلام: بعید الفھم/ گفتاری نادیاں دره‌نگ 
ئەزانرێ. 

مُفْترب: بعید عن الوطن/ ثاواره» کوج کردو؛ تونا. 
تفرب. تغریب. اغتراب. هجْرة/ کوج کردن ولات 
به‌جی میّشتن؛ ناواره بون- 

غرابة: شذوذ/ سه‌یریتی. 

غراب: طیرقاق/ قەلەرەشکہ: قاژو. 

: حد/ لێوار» که‌نار گرین. 

غریُل الحثطة: تَخْلها/ بیژایه‌وه له بیژنگی دا. 

- الشي: نقا/ پاکی کرده‌وه پاکژی کرد. 

غْربله: تخل/ بیزانه‌وی که‌وکردن» له که‌ودان. 

8/ پاك کردنەوہ؛ پاکژ کردن. 


پل به/ بژنگ کەو؛ سەرەد؛ سەرەن۔ 


غریال: ما 
مُغْربل: مُثقی/ بیژراوه» پاکڑ۔ 

غرد: 

غرد. غود. اغرد. تفر الطائر: صضدح. زَفَْرْق/ 
جریواندی» خویندی. 

تغرید. غرّد: غناء الطیر/ جریوہ؛ خویندن» قاسپه. 
غرز: 

غَرْزٌ غَرّزْ ار الشوكة فی: ادخلها فی/ پیا چەقان: 
پیاکرد. 

- ت - ت الجرادة: ادخلت ذنبها فی الارض 
لتبیض/ گەرای نا (کولله). 

- العود بالارض: ادخده و آثبته/ چه‌قانی» 
دای‌کوتا. 

- بالابرة: نخس تیوه‌ی ژن» پیاکرد» پیاچه‌قان» 


ده‌رزی تاڑنی کرد. 


غرز: اطاع بعد عُصنیان/ ملی دا. 
غرزه الخیاطة: درزَة/ ته‌قه‌ل. 
غرن: العود المغروز بالارض/ نه‌مام» داری چه‌قاو. 
غریزة: طبیعة/ خورسك سروشت؛ خۆماك. 

 -‏ : قریحة/ ژیری» به‌هره ھۆش› توانا. 

غریزی: طبیعی/ خورسکی» سروشستی» ره‌وشستی 
خورسکی» خوی سروشتی. 

غرس: 

غرّس. ارس الشچر: اثبته فی الارض/ چه‌قاندی» 
رواندی. 

غرس: زُرع/ چه‌قاندن» رواندن. 

غرس. غراس. ما یشرس/ نه‌مام» شاتلء قەلّےمء 
روەك؛ نه‌وه‌ی نه‌چه‌قینری. 

غراس: وقت غرس الاشجار/ کاتی رواندن. 

غریس. مَفروس: مُزروع/ روتنراو. 

غریسة: شثلة/ نه‌مام خەلف؛ شەت قهلهم. 

- : نواة التی تنرع/ تزوه ده‌نك. 

غرض: 

غرض. اغُرَض الإناء: ملاه/ پړی کرد. 

الأناء: تفص عن الملع/ ليّى رۆكرد. 

۰ غرض الشي ء: اجتناه طرینا! بے ته‌پی 
کردیەوہ؛ به سه‌وزی کردیه‌وه 

الشيء: کسنره/ شکانی. 


نی کرد» 


کردی به نیشانه: کردی به مه‌به‌ست. 

اغرض الغرض/ اصایه/ پیکای» لیّیدا؛ ئەنگاوتی. 
تَرّض. انفرض: تثنی و إنکسر/ شکا» خوار بوەوہ۔ 
غرض: قصد/ نامانج؛ مه‌به ست.: 

: مُعنی مقصود/ مەبەستیِکی تایبەتی. 

: هدف/ نیشانه» تاراسته بوکراو. 


- :مراد. حاجة/ خوازتن؛ ویستن» خواز. 
¬ . مصنلجة/ به‌رژه‌وه‌ندی» سود. 

غریض: طازج/ تازه؛ پاراو. 

معرض. مََغْرض: الڈی له غرض/ سودو مەبەستداں؛ 
خاودن مه‌به ست. 


: ضد/ دڑ. 


غرف: 
غرّف. غْترف: اخذ بالعغرقة/ به ئەسکوئ گرتی؛ 
که‌فه که‌ی گرت. 


- الماء بیده: احْذْهٌ بها/ مشتی پیاکرد. 
- الطیٔخ فی الصحن: سکب الطعام فیه/ کردیه قاپه‌وه. 
مثرفه. غراف: اداق الشرف/ ه‌سکوی» چه‌مسچه» 
ئاوگردان؛ میلاك؛ که‌پچه؛ کەفگیر۔ 

غرفة: علیة/ ژوری سه‌ره‌وه باله‌خانه. 

= : حجرة/ ژور» هۆدە. 

الاکل: مطعم/ ژوری نان خواردن. 

الطبخ: مَطْبخ/ ژوری چێشت لیّنان؛ موبەق۔ 
النوم/ ژوری نوستن» خه‌وگه. 

الجلوس/ ٹوری دانیشتن؛ تیشتمان. 
الاستقبال/ ژوری میوان؛ دیوه‌خان. 

غُراف: کٹیں. غزیر/ زؤر لیشاو. 

غرق: 

غرق: غاص/ نقوم بوه به قولاچو. 

الحي: مات غرقا/ خنکاء نقوم بو» له اوا خنکا. 


فی العاء: غار فیه و رسب/ نقوم بوه کهوته بن ناو- 

فی کذا: انهمك/ پوه خه‌ريك بو 

. غرق: شرب الغرقة/ قوی لئداء قومیکی خولرده‌وه. 

عرق . اغْرَقَ: جعله یَطْرَق/ نقومی کرد. 

- الحي: اماته غرقا/ خنکانی» نقومی کرد. 
- المکان: بَلَنهُ بالعاء/ پری کرد له ثاو؛ به 


ئاو دای‌پوشی. 

- السوق: غَمَرَ السوق بالبضائع/ بازایی 
پر کرد له (شت و مك کوتال)- 
لفرق: بالغ و اطنب/ پێوه‌ی ناه درِڑی کردهوه؛ دریژه‌ی 
پی‌دا. 

إغْترق التَفْسٌ: استوعب فی الزفیر/ مه‌ناسه‌ی‌دا. 
جیی تیا بوه‌وه . 

: شَقَلَهُ کله/ مه‌موی به‌کارهینا. 
من الوقت: اخذ الوقت/ خایاندی. 
فی النوم. استثقل. نام عمیقا/ نوست» 


خه‌وت» خه‌وه‌که‌ی قورس بو؛ زیر نوست. 


اخَذْدُ کله. استوعب/ هه‌موی گرت» گرتی؛ 


فی الضحك: استغرب/ دایه قاقای پیکه‌نین؛ 
بینی گرت. 
إغرورقت العین بالدمع: دَمَحَت/ چاوی پر بو له ناو. 
غریق. عایق. غُرقان: مغمور/ نقوم؛ نفوم بو؛ له تاوا خنگاو. 
- فی کذا: منهمك/ خەریك۔ 
غارق: غاطس/ نقوم. 
|غراق: مُبانْغة/ پیّوەنان؛ زقر رقین» نقد هل نان. 
. تغریق: غمر/ نقوم کردن. 

- المکان: ملئه بالعاء/ پر او کردن. 

- السوق: ملئه بالبضائع/ بازار پر كردن 


شت و مەك. 


مستفرق فی النوم/ نوستو؛ له خه‌وی قولدا؛ خەوەکەی 


غُرقة: شریه/ قوم مژ. 

غرم: 

غرم تَغْرَم: خسر/ دورانی» زەرەری کرد؛ زیانی کرد. 
- : ای الفرامة/ بزاردی» زیانی دا. 


- الدین: اذّاه/ دایه ره وامه که‌ی دایه‌وه. 


غرم . اغرم. الزم بغرامة/ پتی بزارد. 

غرم به: اولع به/ حهزی ل کرد» به دلیا چو شدای 
بو» خولیای بو. 

غرامة: ما یلزم ادائه. جزاء نقدی/ زیان؛ زیاتانه؛ 
بژاردن؛ پئ بزاردن. 

تغریم: اداء الفرامه/ بژاردن» جرنگانه‌وه» پی بژاردن- 
غریم: دائن/ خاوەن قه‌رز» قەرزدەر؛ وام دهر. 

- : مدین. مدیون/ قه‌رزار: وام دار. 
- : خصم/ دژکان ناحەز خەنیٔم؛ دژ دشمن. 
غرام: جُب/ حهز لئکردن؛ خوشه‌ویستی دلداری» 
خولیا؛ شه‌یدایی» سه‌ودایی. 

رسالة غَرامیّة/ نامه‌ی دلداری. 

علاقة غرامیة/ دلداری؛ به‌یوه‌ندی دآسداری؛ دل و 
دلخوازی. 

مشرم: مولع/ شەیداء دلخواز. 

غرن: 

غُرن: یبس/ وشك ہو وشك بوه‌وه. 

غرین. غرین طمی/ لیتہ؛ قوپو لیته‌ی پاش لاناو: 


غرّنوق. غرنیق: طائر مائی/ جۆرێکه له سەقاکوڑ | بغزارة: بکثرة/ به ززری؛ به خوړهم» به لنشاو. 


قولنگ. غزیر: کثیر/ زۆر» خورهم» مشه لییشاو۔ 

- . - :شاب جمیل/ کوری جوان» قفز. غزل: 

غرو: غول. اغتزل: ده و فتله/ رستی؛ بای دایوه» 
غُرا: مَجب/ سه‌رسام ماء سه‌ری سورما۔ رێسای. 

غری. غری: الصقهُ بالغراء/ کەتیرەی لئداء بے | غزل. تَقوّل بالشيء: تَفْنّی. بماحه/ پیا ههل دا۔ 
که‌تبره پیّوەی نوسان. غازّل: داعغب. راوّد/ ده‌ستبازی و چاوبازی کرد. چاوی 
غری. غری. اغری: اولع به علی جهل/ کوتران» | لی هل ته‌کان. 

(به‌دلیا چو» خوی دایه). تفرّل بالمراة. غازلها: ثحبب الیها/ پیا ههل داء 
- . -: التصق به/ پنوه‌ی نوسا. خوشی‌ویست» چاوبرکتی لەگەل کرد. 

اغری: حض/ هانی داء وروژانی؛ خهله‌تانی: ههلی | غزل: فثل. بزم/ رستن؛ بادانه‌وم» ریسان. 

فریوان. - : الخيط المفزول/ ریس رتسراو. 

- :رغب/ حهزی بزوان؛ لای (شیرین؛ په‌سه‌ند) کرد | - البنات: حلوی/ په‌شمه‌ك. 

لاسی دا۔ غرال: الذی یِغزٍل/ ریسهر. 


- للشر: حرّض للشر/ مانی دا بز خراپه. - : عنکبوت/ جالجالوکه. 

- العداوة: حرك/ تیڑی کرد دانی به‌شن کردنی بەگڑ | مِغوّل: اداة الفزل/ ته‌شی. 

به‌کگا. - : مَصلثع الفزل/ کارگه‌ی رستن. 
غراء. غروی: الولسوع بالشيء/ بەدلاچسون: دل |  -‏ . مفزلة: دولاب الغزل/ خه‌ره‌ك. 
پیاچون. فلكة اد - / که‌لله‌ته‌شی» به‌ردوخ. 
لاغرو. لاغزی: لاعجب/ سه‌رسورمانی ناوئ؛ سەیر نیه. | نصل اد ¬ / کلکه‌ته‌شی. 

اعراء: حض/ هان دان؛ وروژان دن» خهل‌تاندن» | مُغزول: مفتول/ رِسراو؛ ریس. 


فریواندن. غرّل: لهو مع الن‌ساء/ دەست بازی» چاوبازی» 
جج ترغیب/ شبرین کردن؛ به‌سه‌ند کردن» حهز | ده‌مه‌ته‌قی» ماج و موچ؛ رابواردن. 

بزواندن؛ لاس دان. غرلی: غرامی/ دلداری؛ خوشه‌ویستی» شەیدابی؛ سه‌ودایی- 
مقر مُخرض/ هان دەر؛ وروژین فریودهر. شعر - / هونراوه‌ی دلداری؛ چامه. 


- . مرغب/ پاسەندکاں شبرین کار؛ قایل کەں حهز بزوین. | مُغازِل النساء/ چاوباز؛ چاو باشقال. 

سبب - : سبب مُقنع/ هویه‌کی قایل که‌ر. غُزال: حیوان/ ناسك مامز؛ ثاهو. 

غرا: حسن/ جوانی» ناسکی. غُزالة: انثی الفزال/ من ئاسك› ئاسکه‌می. 
غزاء غُرا: ما يصق به/ که‌تیره؛ جەوی؛ هيلم غره. اد - : الشمس الطالعة/ خزری ههل هاتو. 


غروی: کالفراء/ ک‌تبره‌یی؛ مل ملی. غزو: 

- :لزج/ لینع. غُرَا: قصدا مه‌به‌ستی ہو؛ بڑی چو. 

غریب (فی غرب) غریم (فی غرم) غرین (فی غرن) | - 4 إغْدرّی: اغار/ هیرشی بر پالاماریدا؛ چوه سه‌ری. 
غزا (فی غزو) غزال (فی غزل) - القوم: سار ال قتالهم/ هترشی برد هیرشی برده 
غزر: سه‌ریان. 

غُرْرّ: کقر/ زور بو؛ خوړه م بو» مشه‌بو. مَغْزی الکلام: مَقصّدہ/ مه‌به‌ست» واتا؛ مانا. 

غزار3. غزر: كثرة/ ززری خوره‌می» مشه؛ لیشاو۔ ‏ | غزو: اغارة/ هیّرش هیّرش بردنه سەر۔ 


موفک 


(|2+70گویپبیویوٹووئ٭لللل ...ہت 


غزود:غارة/ مرش مٍرشی اک مټرشی کرت د ر تفش هن به انقش/ به فالی زنی! ایزاتی 


غار: مُغیر/ هیر ش بەر؛ داگیرکار۔ فيله. ۱ ۱ 

غسق: غش: خَدرع/ فیل کردن؛ گزی گردن:خەەتاندن؛ ههل 
غُسنق. افسنق اللیل: ِشنتدّت ظلمته/ تاریکی کرد؛ خەله‌تاندن› فانگ فاك و فک رد 
تاريك داهات. غش: ): خداع/ فیل گزی» خه له تاششن» د دەست بپین» 
مسق غَسَق: ظلمة اول اللیل/ تاريك داهاتن؛ زەرد٭پەر: چاووپاو کەلەكء تەلهکەبازی۔ 

غسل: = : خیائةا ناپاکی» ده‌ست پیسی؛ اف پر 


غسل. غَسّلَ: نف بالهاء/ شتی» ششتی. - : حقد/ کینه» قین رل ۰- 
غتسل: غسل بدنه/ خوی شت› له‌شی شت. کزلی 
ی 

مکان او عُرفة ا - سرش »> ده‌ست شور. 

غسیل۔ مفسول/ شورراو. 

- :الثياب المفسوله او المعدة للفسل/ جلى 
شورراو؛ جلی چلکن. 

حبل ال ¬ / ته‌ناف. 

مشبك ال - / جلگره؛ چزله‌که . 

ماکنة ال - / جل شور امیّری جل شتن. 

غُسالة. غسنال: الشخص الذی یغسل الثیاب/ جل شور 
عُسالة: ماء سل به/ ثاراو. 

غاسول: صابون/ سابون. 

- : نبات/ نه‌سپون» سپون. 

مَفسَل. مفسل: مکان الفسل/ سەر (شور؛ شقرك)۔ 
مفسل. مشسلة: : حوض الفسل/ دەست (شۆر؛ 
شورك)- 

- : طشت غسیل/ سوینه» ته‌شت. 


KF 


- :سواد القلب/ دل رهشی؛ دل پوس ۰ 
عشاش: مخادع. . یخدج/ فیل بان ریک ره تین 
که‌له‌کچی» سه‌رچه‌وت جامبان؛ ملٹھران کے پیض» ˆ 
داوین پیس؛ کهله که‌باز: فریوباز. e‏ ا 
غُشّ. غاش: الذی يفش الناس/ لبان ووستي 
تهله که‌باز؛ گزی‌که ر. 

مفشوش: منخدع/ فل لواکراو؛ گسزی لن کسراد؛ 
خەلەتینراو فریودراو. ۱ 

- : مُزْيف/ قەلب. 

: غير خالص/ تیکهل» ناپوخت. 


غشنم. غشم: ظالم/ زر کره؛ بورداری راجاود 
سته‌می کرد ۱ 
5 : ققل بفیر رو رجا 
ره‌فتاری کرد. 5 

غشام. غاشم. غُشوم: : ظالم. نچادوا زورداي مه مکار. 
سے ل : غاصب/ دلگییگر. 

غُشیم عدیم الخيرة. غر ماهر انااشی؛ نه‌زان» گیل 

غشا: غُطی/ دای‌پوشی. 

مُشوة. غشاوة: : غطاء/ داپوشهر. 

غُشاوة على العین/ لیْلی و پەلەی سەرچاو؛ لیلامی- 

- اللحاف: شرشف/ به‌رگالشه. 

غش: 

غشی المکان: : اتاه| سەریداء یی چو 

الامر فلاتا: :عله و حل به/ بەسەزی هات توشی ہو۔ 

- المراة: ةُ: دحل علیها/ لاقه‌ی کید چره لای؛ گای. 

- الحصان الفررس: :ت علیھا/ سواری ہو؛ چاکی کرد 


غش. غُشش: خدع/ گزی کرد فیِلی کرد کهله کی دا. 
= ه 4 مکر به/ خه‌له‌تانی» هه‌لی خەلەتان؛ فیلی 
لئکرد؛ که‌له‌کی لی‌دا. 

5 1 : رَیف/ قەلبی کرد؛ شتی قەلبی دروست کرد۔ 
 -‏ ت عینه. تفَشّت/ ليل بی لیلی بەسەرچاویا 
مات چاوی رێشکه‌و پیشکه‌ی کرد. 
غقشن. ٍثفش: دَخل عليه الفش/ فيل و گزیی لئکرا؛ 
خهله‌تینرا 


- به باللسوط: ضَرَیَهُ بەرقامہچی داء دای 
به‌رقامچی. 

- . تفشی اللیل: ِظَمٍ/ تاریکی کرد؛ تاریا 
غشی: : غُطی/ دای‌پوشی 

- : طلی/ روکه‌شی کرد؛ بەرگی تی‌گرت. 
تفنی. استفش یثوبە: تغطی/ خی داپؤشی؛ خوی 
پیچایه‌یه, 

یس مس پجبرہ: عطاه/ چجاوی به‌مسته‌وه» 


يك داهات. 


0 


دود 
فی علبه: 7 ب له‌هزش خوی چو؛ بورایه‌وه» 
مرو 
غشیان: : بتیان/ مان سه‌ردان؛ بزهاتن. 
غاشیة فلان: : مها دەست و پذوه‌ند. 
° فلان: زواره و اصسدقا٭ہ/ میوان؛ دزسست و 
بزان هران 
غشاء: غلاف/ بورگ توێکل؛ کەلو۔ 
= خطاء/ سەرقاپ؛ داپۆشەر. 
23 جاد/ بست" 
٠‏ ۱ جلد ںقیق/ تونزال توي 
- زفي الجیمانات و النباتات)/ ئەتهم. 
5 إییعارة/ | کووئی بن په‌رده‌ي کچینی. 
. غلبانی: ققیڑيی/ پکستدار: ترتکشاب 
خاشوة: : می انقلیپ/ (کیس؛ کیف)ی دل. 
سا ا می کید بەلا؛ کاره‌سات؛ جورتم. 
ْ :هیام بریز زیندوبونەوہ؛ قیامەت. 


- : الحزن و الھم/ خەم و خفه‌ت. 
غصب: 
غُصب: اجْبر/ زوری کرد؛ ناچاری کرد. 


7 . إِغْتصب: اخذ قهر/ بهززر بردی. 


- المال: اخذ بالاکراه. ات داگیری 
کرد لیّی سه‌ند» به‌زقر لیّی سهند. 


المراة: اختطفها. ذٍنی بها كرهاً/ 
ھە لی گرت؛ نه‌تکی کرد» فراندی» گای؛ لاقه‌ی کرد. 
غُصب: چُر/ زؤر زور کردن؛ ناچار کردن» داگیرکردن. 
غصباً: جَبْرا/ به‌زقر. 

- عن: علی الرغم من/ لەگل ئەوەشداء سےەرەرای 
بهرهی. 

 -‏ علی: رغماً علی/ به زقری زقرداره‌کی. 

غاصب: آخذ قهرا/ داگیبرکەر؛ ززردار. 

[غتصاب: اچبار/ زور ایتکردن» تاچارکردن. 


- الاموال: الاخذ عَنْوة/ ایّنسه‌ندن بے زقر؛ 
ده‌ست دریژی. 

۳ النساء: اختطاف. الزنا کرها/ هل گرتن» 
لاقه کردن» فیاندن» ئەتك کردن. 

الحقوق فی السيادة و المناصب/ ماف 
خواردن؛ لئداگیر کردن» لیسه‌ندن. 

مُغصوب: مُجبُر/ ناچار» ناچارکراو؛ زؤر لی‌کراو. 
مشتصنب: ما خون بالقوَة/به زقر سەنراو؛ بەزور داگیر کراو. 
غُصنْ. اصن الشجرة: نبتت اغضاتھا/ لقی کرد 


5 غشنپان. بي . فشی: : إغماء/ بوران»وه» له‌هزش پەل (ده‌ردا؛ لئدا)۔ 


۱ خ‌چونه بوودوه: 

مهش غلیه. مغمی علیه/ بوراوہ: لههزش خز‌چو. 
غغص: 
غقص بالماء و الطعام: إمترض فی حلقه/ له بینی 
گیراء له قورگی گبرا: 
- . تم المکان: امتلا و ضاق/ پر بو جه‌نجال بو. 
اعْض: له یفص/ له بینی گیران. 
غاص. عُصنان: (عتراض الطعام فی البلعوم/ له بین گیران. 
- بکذا: مملوه/ پپ؛ چر؛ جه‌نجال. 
عُصَة: ما اغثرض فی الحلق/ له بین گیران. 


غصلن: فرع الشجرة/ لق» به‌ل» چل 

غض: 

غض طرقه: حَفْضه/ چاوی دانه‌واند. 

- الطرفٗ او النظر عن: تفاضنی عن/ چاوی ل 
پۆشى› لی‌بورد. 

- من فلان: حط من قدره/ شکانی» سوکی کرد 
بی‌بایه خی کرد. 

- النبات: تظر و طرقْ/ تەرو پارار بو. 

- الفْصن: کسره و لم یتم کسره/ نوشتانیەو 


خواری کرد ه‌وه» شکانیه‌وه. 


۰۹ 


- الشيء: َقَصه/ کەمی کرده‌وه. 

- صوته و من صوته: خفضنه/ ده‌نگی (نزم 
کرده‌وه» هتواش کرده‌وه» کزیو). 

تعاضّض عنه: تغافل/ چاوی ای‌پزشی» گرتی نه‌دایه. 
غَضٌ: خَفْض/ نزم کردنه‌وه» شورکردنه‌وه. 

- . غضیض: طريء/ تەرو پاراو؛ ئاودار» سه‌ون. 

: ناظر/ گه‌ش. 

- الطرف: صرف النظر. تفاضی/ چاوپؤشینء 
لی‌بوردن. 

ب - النظر عن: بغیر التفات ا ی/ لەگەل نه‌وه‌شداء 
ئەگەرچى. 

عُضنّة. غضاضة: ذلّة و مَلْقَصة/ سوکی» کامی؛ ناتەواوی۔ 
غضاضة . عُضوضٰة: طراوة/ ته‌پو پاراری. 

غضیض: الناقص الذلیل/ سوك؛ رسواء ناته‌واو. 
غضب: 


عُضب. تَعْضّب علیه: ثار و احتَدّ علیه/ لیی توره 
بو» لیی زویر بو» پیاهه‌ل شاخا. 

اعْضّب. غاضّب: حمله على الفٌضّب/ تورٍه‌ی کرد 
رقی هه‌لسان» زویری کرد. 

 -‏ الَیْنْ: قذفت ما فیها/ ریپوقی کرد. 

غضب: سخط/ توره‌بون» توره‌یی» قجن» رق 

غُضب. غضبان: زعلان/ زویر دلگیر. 

-- : غضابی: حانق/ تور؛ ترق 

غضوب: سریع الفضب/ تورەوتیفق؛ زوههل ئەجئ؛ 


توند خو؛ رقاوی. 

إغضاب: اشارة الفضب/ توب کردن» وروژاندن» رق 
هه‌لساندن. 

مُغضوب علیه/ رق لیتگیراو. 

غضاب. عُضاب: القذی فی العین/ ریپوق. 

غضنر. َفَضُر عنه: عَدل/ وازی لوهینا» دەستی ل ههل 


- علیه: عطف/ به‌زه‌یی پیاهاته‌وه. 
- 4ے الله: جِعلهُ فی خصب/ خستیه خزشییه‌وه» 
خوا ده‌روی خۆشى لی‌کرده‌وه. 


غضر: اخضب/ به پیت و به‌فهر بوو. 


طاب عیشه/ گوزه‌رانی باش بوو. 

- غضر غضی: خصیب/ به‌پیت» به‌به‌رهم- 

- . - : پیّان/ تە پاراو. 

غضارة: خضب. نظارة/ پیت فهر. 

- النعمة و طیب العیش/ خۆش گوزه‌راتی. 

- . غضار: الطین الحر/ گلەسوں زه‌وی به‌پیت. 
غضروف: عظم مُرن/ کرکراگه. 

الانزلاق اد - ی كركراكة خزة. 

غضن: الشيء: گناه و جغْده/ نوشتانیه‌وه» چرچی 
کرد؛ چر و لؤچی کرد» لولی کرد؛ ژاکاندی. 

غاضَنٌ المراة: غارّلها بمّکاسرة عینه/ چاوی ل 
داگرت. 

تَفْضُن: تجِعْد/ چرچ بوه چرچ و لۆچ بو» لول بو؛ کرژ 


بو. 

غضن. غضن: تَجَعٌد/ چرچ بون؛ لول بون؛ ههل 
قرچان. 

- . -:عناء| ناره‌حه‌تی» زه‌حمهت کێّشه»؛ 


هیلاکی. 
غضون: تَجعُدات/ چرچ و لڑچی؛ ژاکاری. 

فی - ذلك: فی اثناءہ/ لەوکاتەدا۔ 

فی - : خلال/ لەماوەی. 

رَجُل ذو - : فی جبهته تَكَسُر و تشلج/ ناوچه‌وان 
((چرچ؛ گر 

مُفْضُن. مُلَفْضن: مُجَقد/ چرچ چرچ ولڑزچ؛ لول گرڈ 
ژاکاو. 

غُضنفر: اسد/ شیر. 

غضی: 

اغضی عینه. تغاضی: طق جفنیه کی لایری/ 
چاوی نوقان؛ چاوی خۆی گرت. 

- على الاهر: سکت/ بی‌ده‌نگ ہو۔ 

- عن الاهر: صفح/ لئبورد؛ چاوی لئّپؤشی 

- . تفاضی: سرا به‌پانی بواردی لی بن 
ده‌نگ بو» چاوپوشی لی‌کرد» چاوی ای‌پزشی. 

تفاضی عنه: تغافل/ خزی ل هاله کرد چاوی 


اینوقان. 


01۰ 


اغضاء: صفم! لئبوردن. 

. تفاض: ٹسٹرا چاوپۆشى› بواردن» په‌راندن. 
غط. ,۱ 

غط. اغَط الشيء فی الماء: عَمَسةً/ خستيه ئاوهوه» 
له ثاوی هه ل‌کیشا؛ نقومی کرد. 

النائم: شخْر/ پرخانی؛ پرخه‌ی هات» پرخەپرخی کرد. 
اثْقّط: الغمس/ که‌وته ناوه‌وه؛ نقوم بو. 

غط: غمس/ نقوم کردن؛ خستنه ناوه‌وه. 

غطیط النائم: شخر/ پرخه؛ پرخه‌پرخ» پرخاندن۔ 
غطر: 

غطرس: غطرس. تفطرس: تکیُرا گه‌نجه‌فه‌ی کرد؛ 
لوتی به‌رز کرده‌وه» خی زل کرد. 

تفطزس تبختر/ نازی» تړی خزی زل کرد. 


گه‌نجه‌فه‌کردن. 

= : تبغتر/ ناز نازین؛ تروفین. 

غطریس: مُتکبر/ رۆح زل» لوت به‌رز» تیزل۔ 

- : المعجب بنفسہ/ به‌خوناز. 

غطس: 

ععطس فی الماء: امس فيه/ چوه بن شاوهوه» خی نقوم 
کرد. 

- . قطس: غُمّس/ نقومی کرد» له ثاوی ههل 
غطس: ائغماس/ نقوم بون» چونه بن ٿاو. 

- . تفطیس: غمس/ له ئاو مهل کیشان. 
عُطاس: غُوّاص/ مەلەوان؛ بن ئاو گەر۔ 

مفطس: حوض الاستحمام/ بانیو؛ حه‌وزی (مهله» 


غاطس: لیسل غاطس: مُظلم/ تاریکه شب و» 
شه‌وه‌زه‌نگ. 


غطاس عند التصاری: عید الظهور الالهی/ به‌کیکه 
له جه‌ژنی گاور. 

غطش: ۰ 

غطش اللیل: إِظلم/ تاریکی کرد تاريك داهات. 
تفطشت عینه: ضعف بصره/ چاری کز بو. 

غطاش: ظلمة اللیل/ تاریکی شەو۔ 


غطی : ۳ 7 

عُطا. غطی. اغطی : ستر/ دای‌پزشی؛ سەری نایه‌وه. 
تلطی. إغتطی: إسلگٹر/ داپزشرا؛ شاررایهوه. 

غُطاء: کل ما یط به/ سەرقاپ؛ تزیه‌وانه؛ گولبینه» 
داپوشه‌ر تارا. 

¬ الستریر/ چه‌رچه‌ف» سه‌رجیگه. 

- المائدة/ سەرمیز۔ 

غفر: ۰ ۳ 

غَقَرْ اغتفْر له الذنب: غطی علیه و غَقَر له| به‌خشی» 
لونبورد؛ بزی پؤشی؛ لیّی خۆش بو. 

کے عفر الشيء: سَترَ/ دای‌پزشی» سه‌ری نایه‌وه. 
إِسْتَغفَرَ الذنب و من الذنب: طلب المقفرة/ داوای 
بەخشین و لئبوردنی کرد. 

یُففر یفتفر: یسامح/ ‌به‌خشری؛ چاوپۆشى لی 
ثه‌کری. 

¥ - . لا - : لایسساهح/ نابەخشرئ› چاوپزشی 
المغفرة: القفو/ بەخشین: سازش. 

غفران. عَفیر. مَلفرة: صفع/ ائبوردن؛ به‌خشین. 

- الخطایا/ له گوناه خۆش بون. 

صك اد - عند المسیحین/ نامه‌ی بەخشین؛ نامه‌ی له 
گوناه خۆش بون. 

غفار. غفور: کثیر المغفرة/ به خشه ر؛ به خشند ه. 

- . غافر: من يعفرا ئەیەخشئ۔ 

غفرة. غفارة: غطاء. ما يُغطی به الشي ء/ سەرقاپ؛ 
سەرپؤش؛ داپۆشەر› پژشین. 

غفر: خفی. حارس/ پاسه‌وان» حه‌سحه‌س. 

جم - : عدد کٹیر/ بی‌شومار؛ زه‌به‌نده. 

غفر. غفار: زغب/ گه‌نده‌نو. 

إستغفار: طلب المففرة/ داوای به‌خشین» سازش. 
غفل: 

غُفل عن: سنها عُن/ لەبیری چو؛ فه‌راموش کرد؛ خافل 
بو. 

- ت عینه: نام/ چاوی چوه خەو؛ خەو بردیه‌وه. 
= عفن الشي ء: سَتره/ شاردیه‌وه. 


(ء۱٦‎ 


غل: 


غل. غلل بدیه: صفد. اوثق یدیه/ دەستی به‌ست. 


عفن جعله یَغْنل/ بوه ھی فه‌رامزش کردن و بیرچوناوه؛ 
پیی فه رامق بش کرد» لەبیری برده ۰» خافلی کرد» گیلی کرد 
غافل. تقفل. استشفل: تجین غفلته/ خافلی کرد 
فرسه‌تی لئھهیّنا۔ 

- : فاجا/ کوت و پری کرد؛ ناکاوی کرد. 

اغْفَلَ: ترك و امَل/ فەرامزشی کرد» خستیه پشت 
گوئ؛ به‌رانی» به جي هیشت. 

تغافل: تَطاهرّ بالففلة/ خۆی گیل کرد؛ لەبیر خزی برد هوه 
- عن: ام ل/ که‌مته‌رخه‌می کرد. 

- ےه تحَیّنَ غْفْنته/ فرسه‌تی لیهینا. 

غفله. غقل: سهو. قنه إنتباه/ گلی؛ له‌بیرچون؛ 
بی‌تاگایی. 

على - : على غرق: . فجاة/ لەپپ لهناکاو؛ کوت و پر۔ 
موت اد - | مردنی کوت و پری۔ 

غفلان. غافل: غیر مُلتَفت/ گیل بی‌ناگا. 

إغفال: ترك و اهمال/ فه‌رامزش کودن؛ گوی پی‌نه‌دان. 
مُغَقُل: لافطئة له/ گیل گەوج؛ کەودەن؛ گه‌لحق. 

- :سهل الانخداع/ ساکان زوهمەل نه خه‌لهتیتری 
ساویلکه: 

غفل: لا علامة فیه/ بی ناونیشان نیشانه‌ی پټوه تبه 


ده‌ست به‌ستی کرد؛ که‌له‌بچه‌ی کرد. 

-. إِنْغلق الشيم: دخل/ چووه ناوی؛ تټی 
چوو۔ 

- ادخل/ پیاکرد؛ تێی خست. 

- صیره: اغاظه/ پەستی کرد؛ دلی شکان؛ دلگیری کرد. 
تفنل. نعل فی الشيء: دخل فیه/ پیاچو؛ تټی چو؛ 
چوه ناوی٠‏ 

2 إشتد د عطشنه/ تينو ہو؛ زؤری تینو بو. 

اغُلّت الارض: اعطت الفله. صارت ذا غلة/ دائەویِلەی 
دا» خەلەی دا. 

إِستقُل الارض: اذ ها ب‌رویومی برد» دلنەونلکەی 
ومرگرت. 

- للارض و المال و الشيء: اسٹٹمر وظف/ به‌کاری 
مینا» وەبەری ھیّناء خستیه لیشه‌وه» سودی ل وه‌رگرت. 


غل: قید/ کت توق؛ پی‌وه‌ند» دەست به‌ست» زنجی 


 -‏ عُلَة. غُلیل: مطش شدید/ تینوّتی؛ زور تبنویتی: 
غلیل: عطشان/ تینو. 


- . غَلَ: حقد/ کینە؛ رق٠‏ 


:لایٔرجی خیہ ولا یُخشی شره/ نه که‌لکی 
ههیه نه زیان. - : حرارة الحپ/ سززی دلداری. 
- :هَن لا حسب له/ نه‌ناسراو. اروی غلیله: عَطشنه/ تینوټتی شکان. 
من الشعر: ما يْجْهَلَ قائله/ مونراوه‌ی بن خاوەن: 
- من الارض: ما لا عمارة فیه/ چؤل بیابان» کەلاوہ؛ 


شفی غلیله: حقده/ رقه که‌ی نیشته‌وه. 

استقلال: استشمار/ بسه‌کارهینان: کارپسن‌کردن؛ 
بەیار۔ وه‌به‌رمینان 
- من الکتب: الذی لم یسم واضعه/ بی‌دان ر. 5 : إضطهاد. تسفیر/ رە نج خسوری؛ 
- : خام. غیر مُشغول/ به‌کار ن‌هینراو. 

> غير مورخ بی‌به‌روار- 

- : غیر مُوقع/ ہیئیمزاء شەقل نەکراو۔ 

غقو: 

غْفا. غْفی. غُفی. اغفی: نام نومه خفیفة/ سه‌رخه‌وی 


چه‌وساندنه‌وه» سودگیری.- 

مغل: حقود/ کیناوی؛ رقاوی» رقن- 
¬ : مُثمرا به‌ردار» به‌به‌ر» به‌به‌رههم» بەری۔ 
مُغلول: عاطش جدا/ تینو» زور تینو. 

- :حاقد. حانق/ کیناوی؛ رقاوی۔ 
شکان؛ چاوی چوه خەو؛ کەم نوست. - مقلل: مَقَید/ به سترای» ده‌ست به‌ستراو؛ پابەند؛ 
سر سے سے س:: ئعس/ خەوی هات» باوتشکی 


داء 


کوت له‌پی‌ن ته‌وق لەمل؛ کەلەپچھ لەدەست٠‏ 
مُسثفل: مستثمر/ به‌کارهینراوه وه‌به رهیّنراو. 


غُفوة: نومة خفیفة/ سه‌رخه‌و شکان» چاوچونه خەو۔ 


o1۲ 


على ال -. فی ال - :على الأكثر و فی الاکٹرا 


به‌روری» نه وپه ری- 


5 ۰ مخصول/ به‌رههم» دە٭ستکەوت؛ سود» 
ئەنجام. 


اطْلَبِیة: سواد/ بەشی زۆر؛ نقدبه؛ زۆرێتى. 

مَغلوب: مَقهور/ شکاو؛ دۆړاو» بەزیو۔ 

- لا مقهور/ دوراوی نەبەزیو۔ 

مُغالَمَة: مُازْعَة/ بزریزرین؛ گره‌و نقران بازی. 

غلاب کثیر العَلبه/ ھەر ثهباتهره. 

غص 

غُلْصَمَة الجلق: اللحم بخ الراس و الغنق/ قورگ. 

- السمك: گوێچکه ماسی. 

غلط: 

غلط: اخطا/ هەلەی کرد. 

غالط. لفط اوقَعَهُ فی العْلط/ خستیه هه‌له‌وه» هه‌له‌ی پی 
کرد. 

= غش/ فیّلی کرد» گزبی کرد. 

- بالکلام: راوغ/ منجه‌منجی کرد به پچ وپه‌نا 


مُسُتّفل: مُسْتثمرا وەبەرھێنەر› بەكارهێن. 

غْله: دَخل/ ده‌ستکه‌وت. 

= : نتاج/ به‌رهه م. 

- الارض: محصول/ خەله› به‌رهه م. 

- . غلال: حبوب/ دانه‌وله؛ خه‌له» دانو. 

غلانة: قشرة رقیقة/ تویزال. 

- المراة: قمیصها الرقیق/ کراسی ته‌نك. 

غلفن. تخلقل: اسْرَعٌ فی سیره/ خیرا رڑیی؛ گورج بو 
له رویندا؛ پیّی هەل گوت. 

تب فی الشيء: دخل فیه/ پیاچو» تڼی چو؛ 
چوه ناوی؛ تیا ته‌نیه‌وه. 

غلا. غلاء رفی غلو) غلام (فی غلم) 

غلپ: 

غْلَبَ علیه: ظفر عليه و به/ به‌زانی» شکانی» زال بو 
دوا. 

غلط. استخلط: تسب الى الغلط/ بەهەلەیا برد۔ 
- . غالط: جعله یغلط/ هەلەی پئ کرد. 


به‌سه‌ریا» بوری دا. 
= تقلب علی: فان علی/ سهرکه‌وت؛ به‌سه‌ریا 
سهرکه‌وت» لیّی برد هوه . 

- : ساد/ بلاوبوه‌وه بو به باو. 

لب علی البلد: استول علیه قسرا/ به زور (داگیری 
کرد؛ ده‌ستی به سه‌راگرت). 
لَب علیه: جعله یغلبه/ بڑی برده‌وه؛ وای لینکرد زال 


غلط: خطا. غیر صحیح/ هه‌له» چه‌وت» ناراست. 

- : الوقوع فی الحطا/ هه له کردن. 

غلطة: رة هه‌له ھەڵەيەك› چه‌وتی. 

غالط. غُلطان: مُخطي ء/ ههله‌کار. 

اغدوطة. مَفطة. ما یفلّط به/ شه‌وه‌ی هەلەی تيا 
ثه‌کری. 

تفدیط: النسبة الى القلط/ هە پی‌کردن» خستته 


بی به‌سه‌ریاو لیّی بباته‌وه. 
غالب: نازع/ چەن و چۆنی کرد؛ مشت و مپی کرد 
- : صارع/ زورانی گرت؛ گره‌وی کرد. 


غلب: قوز/ سه‌رکه‌وتن» شکاندن؛ داگیرکردن» زان بون. | ههله‌وه به‌ه‌له‌دا بردن. 


مُغلوط فیه/ نه‌وه‌ی هه‌له‌ی تیاکرا. ۰ 
مُغالطة: توریة/ مهله‌کار. 0 

- کلامیٰ/ هله‌کاری له دواندا؛ ههله له قسه‌دا. 

غلظ: 


جج ظف را بردنه‌وه» بوردان. 

غالب: قاهر/ شکینه‌ن زال. 

: مُلقصر/ سه‌رکه‌وتو» براوه؛ بردیه وه. 
- :سائد/ ہاو بلاو. 

- و مفلسوب/ دراو و براوه» شکاو شسکینه‌ره 


7 اصبح غلیظا/ ئەستور بو؛ رهق بو. 
غلظ: جَعَنَهُ غلیظا/ ئەستوری کرد؛ رەقی کرد. 
- الیّمین: اکدها/ سویندی خوارد. 


سهرکه‌وتو و ژیرکه‌وتو. 
غالبا. فى القالب. فى الاغلب. فى اکثر الأحيان/ زورجار. 


اغلّب: مُعْظّم/ ززر؛ زۆربه› بەشی زۆر. 


o1۲ 


ص «(حتححط ع  gg‏ 


اعْنطٌ له القول أوفی القول: خاطبه او علْفْه بشدید | غلق الرَهْنٌ: نزع ملكية الرهن. صار ملکه بعد 


الکلام/ به‌ره‌قی قسەی لەگەل کرد قسه‌ی ره‌قی پئ | آن عجز الراهن عن فکه/ یو به‌هی خڑی؛ خانوه 
ره‌هنه که بو به‌هی خزی. 


اعلق عليه الامر. اصنبح غامضاً مبهما/ لیی ثالوزه 


سەری لی تيك چو۔ 


وت؛ سه‌رزه‌نشتی کرد. 

استفلظ: صار غلیظا/ ئەستور ہوو۔ 

الشي ء: : وجده غلیظاً/ به ئەستوری زانی. 
غلظ. غلظة. غلاظة: ضد رفة/ ن‌ستوری. انغلق البآب: ضد قح داخرا؛ پیوه‌درا؛ جوت بو. 
إِسْتْلْقَ الباب: عَسَرَ فتحه/ عاسی ہو؛ نەئەکرایەوہ. 


: خشوئة/ زبری) رەقی۔ 


- . - : فظاظَة/ ره‌ق و وشکی» توندوتیژی. الکلام عليه: اج علیه/ زسانی بهستراء 
- . - : عداوّة/ دوژمنایه‌قی» ناحه‌زی. قسه‌ی بو نەئەکراء ده‌می چوه کلیله. 


غُلیظ: ضد رقیق/ ئەستور؛ قه‌فدار.  -‏ للامز علیه: تعقّد/ لی نالززکا. 

- : خشن/ زیر رەق. غُنق. مغلاق: ما یلق به الباب/ کڵوم کلیل؛ دەرگا 
- : فظ/ رهق و وشك› توندوتیژ؛ به‌زه‌بر. داخەر. 

- الرقبه: عنید/ سه‌رکتش؛ قیرسچمة: لاساں مل | ۰ 7 : مفتاح/ کلیل. 


مُغلق: ضد مفتوح/ داخراو؛ پیّوہ دراو جوت کراو. 
- غلق: صعب الفهم/ نادیاں قورس و گران. 


هوپ 
مَعى ال - / ریخوله گەورہ. 


غلف: اغلاق: ضد قتح/ داخستن» پنوه‌دان» جوت کردن. 
غْف غلف: غطي. غشی/ داىپۆشى› سهری نایسه‌وه» - : افلاس/ نابوتی؛ نابوت بون 
پیچایه‌وه. غلم: 


غلم عم کان مُنقاداً لشَهوة/ ثارەزوی به‌پینی کرد. 


ک mm‏ : جعله فی غلاف/ خستیه بەرگەوہ: ل 
غُلمَة: شَهٰوَة/ نارەزو؛ ثارەزوی پەپین: 


- . - الکتاب: : جعل له غلافا/ به‌رگی بق کرد؛ 
به‌رگی تی‌گرت. 
تَفلف: اصبحٌ فی غلاف/ پیچرایەوہ؛ خرایه زەرفەوہ؛ 
به‌رگی بق کرا. 


غلام: فُتی/ گەنج؛ لاو؛ هه‌رزه‌کار. 
- : خادم/ ئيش کەں پیاو» کویله. 
غلومة. غلامیّة: حالة الفلام/ هه رزه‌کاری. 


غلاف: ظرف/ زه‌رف. - :شَهوة جنسیة/ ثاره‌زو هه‌لسان» ثاره‌زوی 
- الکتاب/ به‌رگ. په‌رین. 


غلم. غلیم: شهوانی/ چلیٔس؛ کټر چلیّس. 

غُیلم: الشاب الکٹیر الشعر/ توکن. 

- : ذکر السلحفاة/ نیّره کیسه‌ل؛ رەقه . 

غلو: 

غلا السعرّ: ارتفع/ گران ہو ب‌رز پوموه» نرخ زیادی 
کرد . 


- :زاد و ارتفع/ به‌رز بوەوہ؛ گه‌وره بو. 


مُقلّف: موضوع فی غلاف/ پیچراوه» به‌رگ تن‌گیراو. 
اغلّف: اقلف/ خه‌ته‌نه نه‌کراو» سونهت نەکراو۔ 

- .: الذى لا عى شینا/ گەمژه گیل گکرج؛ 
که‌ودهن» گه‌لحق. 

غْلقَة: الجِلَیْدَۃ التی یقطعها الخاتن/ پیستی خەتەنه» 
هو پنسته‌ی پیی نه‌لین خه‌ته‌نه. 

غلق: ۰ 0 

غنق. اغلق. غلق الباب: ضد فقعح/ دای‌خضست؛ 
پیوه‌ی‌دا؛ جوتی کرد. 


- . افْلْقَ: سد/ دایخست: نوق‌انی» قوچانی؛ 


: جاوز الحد/ له وزەو راده چوه دە رهوه ٠‏ 
اغلی. غلی السفر: رقَعَه/ به‌رزی کرده‌وه» گرانی کرد. 
غالی فی الامر: بالْغْ/ زۆری پیوه‌ناه پنوه‌ی ناء له وزه 


دهری‌به‌ست. کردیه دەرەوہ: 


٦٥٤ 


- بالسشی: رفع شمنه/ گرانی کرد نرخضی 
(به‌رزکردهوه» زۆرکرد). 

استغلی الشي۶: وجده غالیاً/ بەگرانی زانی. 

غلاء: ارتفاع الثمن/ گرانی» به‌رز بونەوەی نرخ. 

- المعیشة/ پشتگیری ژیان پالپشتی ده‌رامهت. 
غال. غلی. غال الشمن: عا الشمن/ گران» نرخ گران. 
- : عزیز/ خزشه‌ویست هێژا› به‌هادار نایاب. 

اغلی. الی شمنا/ گران تر: گران ترین. 

غدو. غُدواء. مُغالاة: مُجاورَة الضد/ له وزه و راده 
چونه دەرەوہ؛ گه نجه‌قه» لاف» گه‌زاف. 

- ¬ جج مبالغة/ پیوه‌نان. 

غلی: 

غْنّی: جاش بقوٰة الحرارة/ کولاء هاته‌کول: جوشی 
سه ند . 

- . غْلی. اغلی: جعله یغلی/ کولانی» هینایه کول. 
مغلاة. خَلاَیة: إناء القلی/ ئاو کولیین؛ بۆيلەر› کولیِنەر۔ 
غم: 

غْم: عُطی/ دای‌پوشی 

- :/ چه‌موله‌ی لی‌نا. 

- . اعْمٌ: احزن/ دلگیری کرد په‌ستی کرد په‌ژاره‌ی 
- . - الیوم: اشتد حرّہ/ گه‌رمی کرد» تاوی سه‌ند. 
اعُمّتَ السماء: صارت ذات غمامة/ بو بے هه‌ور» 
هه‌وری کرد؛ تاریکی کرد. 

عُمْ عليه الامز: خُفی/ شاررایەوہ لټی بو به نهینی» 
سه‌ری لى دهرنه‌کرد . 

:حون ه‌ست بو دلگبر ہو؛ پەزارہ بو؛ خافهتی خوارد. 
= تفطٰی/ داپؤشرا 

غمام: سحاب! غەور۔ 


چپ ال - : برد/ ته‌رزه. 
غُمامة: سحابةا پەله هه‌ورتك» پەڵەيەك هه‌ور. 
عم ُتة: زن/ پاستی: دلکیری» پهژاره» خم و 
خەفەت: معاتەمینی؛ داخ؛ جه‌خار. 
- .غام. مغیم: شدید الحر/ زور گەرم۔ 
غام. مُغم: محزن/ خه‌مناك» خهم هیّن به په‌زاره؛ به داخ. 
- : کثیر الغیوم/ زور هه‌ور. 


مغموم. مُق حزین/ په‌ست» خەفەت بار؛ په‌ژاره دار 
دلگیں داخ دار 

غمامَة. غمافتة: : غطاء لجانب عينى الدابُة/ 
چاوبەست. 
- - : ما شد به فم الحیوان/ دهم بەست؛ 
قەمتەر؛ له‌واشه . 

غَمْفْمَة: اصوات و کلام لا یُبیْن/ دەنگ ده‌نگ بزره 
بزپه قاووقیژ فەراء 

عم : 

غمد. اعْمَ: اد.خل فی الغمد / خستیه به‌رگه‌که‌یه‌وه. 

- . -السيف او الخنجر: ادخله فى الغمد/ 


تَفَمَدَ الاناء: ملاه/ پپی کرد. 

- 6 الله پرخمته: غُمَره بها/ خوا به خشی. 

غمد: قراب/ کیلان؛ کالان؛ به‌رگ کیف. 

- :الاجنحة العلیا عند بعض الحشرات/ بالی 
سەرەوەی میرق. 

غمر: 

غَمَر الما المکان: غلاه/: ناو دای پؤشی؛ پر بو له 
ناو. 

- المکان بالماء: عُطاه/ به او دای‌پوشی؛ پړی کرد له 
ٹاو۔ 

- هبالهدایا: بالغ فی تقدیم الھدایا اليه/ دیاری ززری 
دایه . 

- و بفضنله: بالغ فی ال(حسان الیه/ چاکه‌ی زقری 
لەگەل کرد. 


- فی الماء: غُمُس/ نقومي کرد 2 5 


له‌ناوی هه‌ل کشا 

غامر: جازّف. خاطر/ جه‌ربه‌زه‌یه‌تی نواند؛ خی 
خسته مه‌ترسیه‌وه. 

اِنْغمَر إِغْتْمَرْ: اغتمس فی الصاء/ ب‌ثاو داپؤشراو؛ 

ژیرئاو کەوت؛ نقوم ہو۔ 

مر صدره: إمتلا حقدا/ رقی هه‌لسا؛ تەنگەگرتی؛ 
پیشی خوارده‌وه. 

غمر عليه: ام ی/ بورایەوہ؛ له‌هزش خزی چو. 
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غُمُوز: کثر/ زور ہو۔ 

- الرجل: کان جاهلا (نه‌زان» گیل) بو. 

مُغامر: مُجازف. مخاطر/ جەریەزہ: چاونه‌ترس؛ سه‌رچل. 
مُغامرق: 
سەرچلی۔ 
غْمْر: تفطیس/ تن هەلکییشان؛ زر ناو خستن؛ نقوم کردن. 
- : ماء کثیر/ لافاو؛ لیشاو» اوهەلسان؛ ناوی زقد. 


مُجا : ماطرة/ جەریەزەیەتی؛ مەترسی؛ 


- : معظم البحر/ پانی و به‌رینی دەریاء به‌شی زقری 
ده‌ریا» تاچاو برکا» زوربه‌ی دهریا. 

- : الکریم الواسع الخلق/ میهره‌بان پیارچاك. 

- الرداء: کثیر المعروف. سخی/ به خشنده» دست بلاو. 
وب - : واسع/ دلب فش و فول. 

ليل - : شدید الظلة/ نوتەك› شهوه‌زه‌نگ» تار 
ثه موسته چاو. 

غمر غُمَر: حقد/ کینه رق؛ قین. 

غُمرة: شدة/ ته‌نگ و چهله‌مه؛ ئەوپےری ناخوشی» 
ته‌نگانه . 

غُمَرات الموت: شدانده/ سه‌ره‌مه‌رگ گیانه9» گیان 
دان۔ 

غا مر: کٹیر/ زور فره؛ زه‌یه‌نده. 

مُغمور: ضد مشهور/ نەناسراو؛ نه‌زاتراو. 

- پالعاء: مملوء/ پر له ار لافاو. 

- بالداین: غارق فیه/ خنک او له قهرزاریا؛ تا 
بینه‌قاقای له قه‌رزایه. 

غُمر. غَمْر: لم یِجَرّب الامور/ ناشی؛ ناکرده. 

سے سج جاهل/ نه‌فام» نه‌زان» گیل 

عَمارّة: جهل و عَدم الخبرة/ ناشێتی» نەفامی؛ نه‌زانین؛ 
غمن: 

عمَوّ: چس/ په‌لی کوتاء ده‌ستی ائداء ده‌ستی کوتا۔ 

- بالعن او الحاجب: اشار بهما/ چاوی؛ برزی 
(داگرت» ههل ته‌کان). 

- به و علیه: طَعَنَ عليه/ توانجی تی‌گرت بوختانی بؤ کرد. 
- فی مشیه: عرج/ لەنگی؛ شه‌لی. 

اغْمَز فیه: عابَهُ و صقر من شانه/ توانجی تی‌گرت؛ 


گالته‌ی پی‌کرد؛ بایه خی نه‌دایه» عه‌یبی لن دەر 


مَغمَز. غمیز: عَیْب/ شوره‌یی» نه‌نگی» سوکی. 

- : نقيصة/ ناته‌واوی. 

غُمْز. غُمْرَة: طرفه عین: |شارة/ چاوداگرتن؛ چاو ههل 
ته‌کاندن» تیلایی چاو. 

غمس: 

عمس غمٌس: غط/ خستیه ناوه‌وه» نقومی کرد 
له‌ثاوی هەل کێشا. 


: اأخل/ پیاکرد پیاچەقان. 


را سے کے 


|ئفمس. اغتمس: غاص/ که‌وته ثاوەوہ؛ نقوم بو. 
فی الشيء: دخل فيه/ تیی چو» چوه ناوی» 


- فی الملذات او الشرٌ او الدین: غاص/ نقوم 
بوه له (خۆشى› ناخۆشى› قه‌رن)دا. 

غُمیس: ظلمة/ تاریکی۔ 

لیل - : مظلم/ تاریکه‌شهو» شه‌وهزه‌نگ. 

القموس من الرجال: الشجاع الشديد/ نازا 
به‌جه‌رگ» زه‌نگه‌نه» چاوته‌ترس. 

طغْنّة عُموس: نافذة/ جه‌رگ بر. 

یمین = : حلف كانية/ سوتندی درق. 

غمش: 

غمش: ضحُفت عینه مع سیلان دمعها/ چاوی ثار 
ئەکا؛ پروپوشاویه. 

اغمش/ چاوپروپوشاوی. 

غمض: 

عَمَض. عَمُْض الکلام: فی معفاہ/ نادیار بو؛ ٹین ولتا بو. 
غْمّض. اعُمَض الکلام: ابهمه/ نادیاری کرد نهين 
واتای کرد ثالوزی کرد. 

- . - عینه: اطبق جفنیة/ چاوی (نوقاند؛ 
نایەسەر یه ك)» پیلوی لك ناء 

عن کذا: اغض: تغاضی/ چاوی لن 
پۆشى› چاوپزشی کرد گوێی نه‌دایه» لی‌بورد. 

افْمْض على کذا: تحَمَلَهُ و زضی به/ به‌رگه‌ی گرت؛ 
قایل بو» لّی بی‌ده‌نگ بو. 

ِْفْمَضَ |غتمض رف فض لئ بورد› چاوی لواپزشی. 
عُنْض. غماض. غماض: إنطباق الجفن/ چاونوقان؛ 
چاولیّك نان 


ھ٦‎ 


-‫ - - :نوم/ نوستن» خےوتن؛ 
سەرخەو شکاندن. 

غْمْضتة عَیْن: رَمْشة عین/ چاو (تروسکان؛ ليك نان)؛ 
پرته‌ی چاو۔ 

فی - عین: : فی لحظة/ له چاوتروکانێکدا. 

غُموض. غموظنة: إبھام/ نهێّنی؛ نادیاری؛ شارراوەیی؛ 
پؤشراوی؛ لیلایی. 

غامض: مُبْھَم/ نالون لیْل۔ 

- : خفی/ نھین: نادیان شارراوہ؛ پەنھان۔ 

- ُطمٔض: مقفل/ پیچراو؛ داخراو» قوچاو. 
غامسضة: خافیّى/ نهێنى› نادیساری؛ نسالوزی» رازه 
په‌نهانی- 

غُقَيْحَنَة عُفُیضاء۔ عة شد ن العیون/ یاری چاو 
(بەستنەوہ؛ شارکی). 

غمق: 

عق غمق. غَق المکان: کان رطباً. رکبه الندی و 
الرطوبة/ شین دار بو زونگ بو. 

- المکان: عمق/ قول بو؛ نشیو بو. 

غُمُقَ: عَمُق/ قولی کرد. 

غمُق: عمْق/ قولی. 

غامق: قاتم/ تزخ» تاريك: تەڵخ. 

غمو: ۳ 

غما البیت: غطاہ بالخشب و الطین/ سه‌ری گرت؛ 
داره‌رای کرد گله‌بانی کرد. 

الما : سقف البیت لو ما فوقه من الترااب/ دارهراء گه‌بان. 
غمی: ھ7 7 

غُمی. آغمی علیه: غشی/ بورایه‌وه» بوردەوہ؛ لەھۆش 
خوی چو. 

مَغْمی. غمیان. مقمی علیه: فاقد الشعور او الوعی/ 
بورراوه»؛ بی‌هوش؛ له‌هزش خوچو. 

غُمة. اغماء: غشیان/ بورانه‌وه» بوردنه‌وه» لهه 


غن: 
غَنْ. اغنَ. غُُن: کر الشجر و العشب/ پر دره‌خت و 
سه‌وزایی یو 


- : تکلم من خیشومه/ منگن ہو؛ به لوت قسه نه‌کا. 
غناء. آَغُنْ: کثیر الشجر و الغشب/ سه‌وزایی دارستان. 
- . -. نو الفلنة: من یخرج صوته من خیاشیمه/ 
قرية عَنّاء: عامرة/ ناوه‌دان. 

غنج. تَّْج: تدلل/ نازی کرد خۆی نازان» خی به‌تاز 


غنج. غنج: دلال/ نان تازکردن» نازو نوز؛ چه‌م و خه‌م» 
گریشمه» گروشمه. 

غنج. مفناج: مدلل / نازداں به‌ناز. 

غند: 

تقندرت المراة: مشت مشية التبختر و الدلال/ 
به‌نازو به‌ترو فیزه‌وه ثه‌روا؛ لارو له‌نجه ئەکا. 

غُلدرة. مشية فیها تبختر و دلال/ کرو فیز لارو 
له نجه . 

عُندورة. عُندور: من یمشی مشیه التبختر و الدلال/ 
به‌ترو فیز؛ به‌لارو له نجه . 

غذدر. غذدور: سمن. غلیظ/ قەلےو هستوره 
تیکسمراو» که‌ته» شیشمان. 

غنم: 

غنم الشي م فاز به/ ده‌ستی که‌وت» چنگی که‌وت. 
غْْم. اَغْتَمَ: مَتٌحم/ بەخشی؛ پڑیداء دایه. 

- ۓے: اعطاه زائدة علی نصیبه/ سلاوی دایەوہ؛ 


به‌زیاده‌وه به شی‌دا. 

ِغْتّم الفرصة: انتهن‌ها/ به هه‌لی‌زانی» دەرفەتی هیّنا» 
هه به‌کارهیّنا. 

غنيمة. . تم مَشتّم: مایؤخذ عنوة/ تالانی» یەغما۔ 

- = : مکسب/ ده‌ستکه‌وت» سود 
کەلك۔ 

غُتَم: شا۶/ مهر؛ پەز۔ 

- ذو الاذن البیضاء/ چار. 

غُنام: کثیر الغنائم/ ئەو که‌سه‌ی تالانی‌و ده‌ستکه‌وتی 
زفری ده‌ست هکه‌وی. 

- : کثیر الغتم/ خاوه‌ن مەرو مالات. 

- :راعی الغنم/ شوانی مەر 


۰۷ 


غنی: اغنیة: ترنیمة/ گزرانی؛ زه‌مزه‌مه. 


غنے ": کشر ماله» کان غنیا/ سامانداریو؛ دهولهمه‌ند بي 
عسی ن عدي اریو» د هو بو 


ہے 


مُغْنْ: مُنشد/ گورانی بت ده‌نگ بيژ دەنگ خۆش 


دارایو. : مُنشدة/ گورانی بێژی ثافرەت. 
- . استفنی عن السشيء: (کتفی/ وازی ائهيّناء 
نه‌ی‌ویست؛ ده‌ستی بل ەل گرت؛ به‌کاری ته‌هیّنا. 

- الرجل: تزوج/ نی هینا. 


- ت . تفت المراة: تزوجت/ شوی کرد. 


غانیة: إمراة جمیلة/ جوان؛ شۆخ› ثافره‌تی جوان و 
شؤخ؛ موترفه . 

- :متزوجة/ به‌شی شوکردی میّردکردو. 

غوث: 

غاث. (غاث: اعان/ یارمەتی داء پشتگیری کرد. 
ِسْتَغاٹ الرّجل و به: إستعان به/ په‌نای برده بەر 


جک ۹ 


(ستفنی. تفْنی. اغتنی: صار غنیا/ بو به خاوه‌نی 
سامان؛ ده‌وله مه‌ند بو- 
- عنه: اکتفی/ وازی لن هیناه ده‌ستی لن هل 
گرت. به‌کاری نه‌هیِنا. 


هاواری بڑ برد؛ هاتای برد داوای یارمه‌تی کرد. 
غُوث. غیاث. إغاثة: مُعونه/ یارمه‌تی؛ پشتگیری. 


- . استفاثه: استعانه/ هاوار بق بردن؛ دادره‌سی» 


- عنه: طرده/ ده‌ری کرد لای برد؛ ده‌ستی ل 
هەل گرت. 
اغنی: جعله غنیا/ کردی به خاوەنی سامان؛ 


په‌تابردنه به‌ر» داوای یارمه‌تی کردن» هانابردن. 

اغاشة: مُعاوتة/ بے فرسا کهوتن» پارسه‌تی دان؛ 
ده‌وله‌مه‌ندی گرد. 

- : کقی/ بەشی کرد. 

- عن کذا: عَوّض عنه/ جیی گرتەوہ؛ چوه جبی» 


به‌هاواره‌وه چون٠‏ 
غور: 


غار. غَوَرَ غاص/ نقوم بو؛ چوه ناوی؛ رقچد. 


لەبری ہو؛ له‌جیاتی بو. - : افار: ذهب فى الارض/ زه‌وی (قسوتی دا 
غنی. تَففّی: تَرتم/ گزرانی وت؛ چریکانی» چراندی. 


سا : به او بمرحه: ثَقَوّل/ پیا ههل دا. 


هەلیمڑی؛ چوه خواری). 
- ات عینه: خلت فی الراس و الْحُسفت/ چاوی 


غنی. غناء: بسار/ بون؛ سامانداریتی» دهوله‌مه‌ندیتی؛ | به قولاچو۔ 
تەواء دارایی. - فى الأمر: دقق النظرفیه/ لى (ورد بوهوه؛ 
- . غُیة. غذیة: إکتفاء/ قایلی؛ بەس بون» بەش کردن. | کولیەوہ)؛ تبینی ل گرد: 


ما عَلهُ غنی او عُنية/ دەستم بو لن ههل ناگیرئ۔ 
لا غنی عنه. لا یُستغنی عنه/ دەستی ‏ ههل ناگیرئ؛ 


- فی الشيء: دخل فیه/ چوه ناوی؛ پیاچو؛ تێی چەقی: 
- ت الشمس: غربت/ ثاوایو. 

اغار علی: هجم/ په‌لاماری دا؛ هیرشی برد؛ هه‌لی 
کوتایه‌سه‌ر. 

- : َل فی المشی/ تاوی داء دایه‌غار؛ پیی هل گرت. 
غائر: مُلْخفض/ نقوم بو؛ چال؛ کلور؛ نزم؛ نزمایی» 


وازی لن ناهینری» پیویسته. 

غُنسی. مستغنی: ذو المسال الوافر/ ساماندارء 
ده‌وله مه‌ند» ده‌ست رؤیو۔ 

- : مکتفی/ چاوتیر. 

- . هستفن عن غیرہ: خر. طلیق/ سهربه‌خز؛ | نەویو۔ 

۱ - العینین/ چاو به قولا چو. 
غور: عُمُق/ قولی قولایی» چالایی. 


سه‌ربه ست. 


- عن البیان: واضح بذاته/ پتویست به باس و 


لیدوان ناکات» ثاشکرا. - : قرار. قغرا بن. 
استفناء: إعفاء/ ده‌ست لن ههل گرتن؛ لابردن: واز | غارة: هُجوم/ په‌لاماره هێرش› هڵ کوتانه سهر؛ چه‌پاو 
لیهینان ده‌رگردن. گردن. 


غناء: ترنیم/ گزرانی وتن؛ چراندن» تین‌چراندن: 


9۱۸ 


- جَوية/ میرشی (هه‌وایی: اسمانی)؛ هیرشی 
فپوکه . 

شن اد - علی/ هیّرشی برده‌سهر» په‌لاماری دا. 

مغوار: کٹر الفارات/ زور فیرش بەر په لاماردهر. 

- : جريء/ ئازا› به‌جه‌رگ جوامیر؛ چاونه‌ترس. 
فرس - : سریع/ خیّرا؛ به‌گوپه بەتاو؛ چوست؛ گورج. 
غار. مَفارة. مغار. غور. کهف/ ه‌شکه‌وت. 

- : اسم شجرة/ جوره دره‌ختیکه. 
2 غُبار/ تەپ و تور. 

: الجیش العظیم/ لەشکری گه‌وره. 

غوز: 

غازّهٌ: قصده: توجّه الیه/ چوه لای؛ بوی چو. 
غاز: جوّهر هوانی قابل للضغط/ گان غاز. 


-- : بترول/ نه‌وت. 


- سام/ غازی ژاراوی؛ کوشنده. 

قناع الفازات السامّة/ که‌مامه؛ لوت بەند؛ دهم به‌ند. 
ماء غازی: فوّار/ ئاوی ههل چو. 

غوص: 

غاص فی الماء: عطس و نزل/ نقوم بو» چوه بن شاو؛ 
بن ئاو که‌وت. 

غوص: جعله یفوص/ نقومی کرد؛ خستیه ژټر تاو» بن 
ناو گەر۔ 

غوص: غطس/ نقوم بون» چونه زر ناو 

غوّاص: غطاس/ مەلەوان؛ ئەوەی نه‌چیته ژر ثاو. 
غوْاصة: سفینه تْبْحَر تحت الماء/ ژێر ئاو گڈ؛ 
که شتی زیر ثاو؛ ێر ناوی. 

مفاص: مکان الفُوص/ قولایی. 

غوط: 

غاط. غُوّط: حفر/ هه‌لی کەن؛ چالی کرد. 

- فیه: دَخل/ تڼی چو» پیاچو؛ چوه ناوی. 

- فی الماء: انفمس فیه/ نقوم بو" چره بن ثاو۔ 
غوط: عَمٌق/ قولی کرد. 

تَفْوّط: قضی الحاجة/ ده‌ستی به او گەیان؛ پیسایی 
کرد گوی کرد» ریا. 

غویط: عمیق/ قول. 

غوط: ُمق/ قولی؛ قولایی. 


غوطة: موضع کثیر الماء و الشجر/ ززنگ زه‌لکاو. 
غائط: براز/ پیسایی» گو؛ ری. 

- . خاط. غوْطة: المطمئن من الارض/ زه‌وی نزمان» 
چال. 

غوغ: 

غوٰغاء: الجراد حین یَحٌف الطیران/ هیرشی کولله. 

. غاغ: الکثیر المختلط من الناس/ قەلەبالفی؛ چره. 
. - : سفلة الناس/ هه‌رچی وپەرچسی؛ 


ئاژاوەچى. 
- :الجِلَبَّة و اللغط/ قاووقیژ»› ده‌نگه ده‌نگ» 
قرەقر؛ ههراو ھوریاء گرم و هوږ. 

غاغ: الحبق/ رتحانه» ريحان. 

غول: 

غال. اغتال: اتاہ من حیث لا یدری/ لەناکاو بڑی 
هات. 


کرد. 


- : ققل غدرا/ به ناره‌وا کوشتی» تبرزری 


- :سرق بالخداع/ به‌ههل خهله‌تان دزی لی‌کرد. 
اغتیال: قتل/ کوشتن؛ کوشتنی ناره‌وا؛ تجزر. 

غیلة: اغتیال: خداع/ خهله تاندن» گزی» فیِل؛ ده‌ست بپین. 
- : الزسم من اغتیال/ کوشتنی نارەوا۔ 

غائلة: غول: داهیه/ کاره‌سات بەلاء چورنم. 

غول: صداع سک مضقةا سه‌رئیّشه» سه‌رخزشی» 
ناپەحەتی؛ مال ویرانی. 

غول: حیوان وهمی مخیف/ دیِو؛ دەعباء درنج. 

= حَيْةا/ مار؛ ئەژديها. 

غولة: انٹی الغول/ ده دتو. 

غوی: 

غوی. عُوی: ضنل/ ويل بو؛ ون بو. 

- . ¬ : هلك/ توشی بهلا بو. 

- . غوی. اغوی. استفوی: اضل/ خهلتاندى 
فرویی دا؛ ده‌ستی بری؛ هه‌لی خه‌له‌تان. 

- : خاب/ نانومید بوو. 


غَی. إغواء: تضلیل/ خهله‌تاندن» فریودان؛ ده‌ستمپین. 


۰۹ 


= غیة. غوایه: دْب. ضلالة/ توش بون؛ تاوان و گوناه؛ 
لەدەست دەرچون› لەرٹی راست لادان؛ ههل خەڵه‌تان› 
گومرایی۔ 

ود غیّة. إبن غیّة: إبن زنی/ زول: بیچ؛ حەرام زادہ؛ 
غاو: مضلل. خداع/ فریودەر؛ ده‌ستیر» هەل خەلەتێن. 
غاوی: هاوی/ بان (کوتر باز)؛ حه‌زاینکه‌ر. 

- . غٌوی: الضال و المنقاد للهوی/ شےیداء 
په‌رزش» ويْل. 

غيّة. غویّة: هوایة/ خولیاء ول بون» حەز ائکردن. 
مُفواة. مُفواة. مَضَلة/ له ری راست لادان؛ فریو 
خواردن» گومرایی؛ گومرایون. 

- . اغویة: مهلکه| بەلاء کاره‌سات» چورتم. 

حَقَر لاخیه آغویة: ای ورطه/ داوی بزنایه‌وه؛ بیری بق 
ەل کەند؛ خستیه گنژه‌وه. 

وقع الناس فی آغوية. ای فی مهلکة/ توشی بهل 
بون؛ که‌وتنه گیژه‌وه کاره‌ساتیان به‌سه‌ر هات. 

غاب: غرب. افل/ ون بو خڑی شارده‌وه. 

۳ . تفیب: ضد حَضر/ نه‌مات؛ نه‌بو؛ له‌وی نه‌یی» 
تاماده نه‌یو؛ بزر بو. 

- عن البال: تس ی/ له بير چوەوہہ له‌بیرکرا. 

- عن صوابه: اغمی علیه/ له‌هوش خی چوه 
بورایه‌وه» بورد ەوە . 

- عن الصنواب: اضاع صوابه/ هزشی نه‌ما؛ شپرزه بو. 
- الشيء فى الشيء: استتر/ تیا ون بو تیا 
شاردرایه‌وه. 

- . |غتاب: وشی به/ پاشمله باسی کرد» بوختانی بق 
کرد. 

- عنه: بعد عنه/ لی دورکه‌وته‌وه. 

- ت الشمس: غرین/ ثاوابو خورثاوا بو. 

- عن بلاده: ساقرا رۆى› کوچی کرد دورکه‌وته‌وه» 
ناواره بو. 

اغتابه: عابه و ذکره بما فيه من السوء/ گالنه‌ی 
پی‌کرد» قسه‌ی ناشبرینی شوټن خست. به ناشبرین ناوی 
هټناء بوختانی بۆ کرد» پاشمله باسی کرد. 


غَیْب: مُستر/ نادیار؛ ون بی نهین. 

- . غیبَة. مغیب: عدم وجود/ نەبوون؛ نادیاری. 
علم ال - : عراقه/ جادوگەری؛ نادیارزانی؛ جوکیّتی. 
عالَمْ ال - : عالَّم الحُفی/ جیهانی شارراوه» نادیار. 
عالم اد - . لام الغیوب/ نادیارزان» نھین زان. 

غیبا: عن ظهر قلب/ لهبه‌ر. 

غیساب و مُفیسب السشمس: غسروب السشمس/ 
خورئاوابون. 

- :دم وجودا/ نه‌بون؛ لوق ن‌بون؛ مات 
ناماد ه‌نه‌بون» دیارنه‌بون. 

خکم غیابی: صدور الحکم فى حالة عدم حضور 
العتهم/ فه‌رمانی پاشمله. 

غائب: ضد حاضر/ اماده نەبو؛ نەھاتو؛ بزر 


¬ هستتر/ ون؛ نادیار شاردراوه؛ نهیّن کراو. 

ال - فی التحو: الشخص الثالث/ کەسی سییه‌م» بزر. 
مُغیب الشمس: غروب الشمس/ خورناوا. 

غیبوبة: غروب/ خورناوابون. 

: ڈھول. فقدان الوعى/ لەھۆش خوچون؛ 
بورانه‌وه» بوردنه‌وه؛ بی‌هوشی. 

الموت/ سه‌ره‌مه‌رگ؛ گیانهل۷. 

مُغتاب: وا ش/ بوختان کەر؛ پاشمله یاس کەر۔ 

غاب. غابات: ذات الشجر المتکاثف/ دارستان؛ چر. 
غایّة: اجَمَة من قصب/ قامیشەلان؛ زه‌به‌نگ. 

- : اجمه/ جەنگەل؛ دارستان بیشه‌لان بێشه. 
مُغیب. مُغْیبّة: زوجة متفصلة عن زوجها/ ژنى جیا 
بو له میرده‌که‌ی. 

غیاب. غیابة: قبر/ کون گولکو» چال. 

- : قغرا بن۔ 

غیث: 

غاث: نزل الفیث/ باری؛ باران باری۔ 

غَيْث: مطر/ باران. 


غْيْدَ: هالت غشقه/ ملی خوار بو‌وه. 


: لات اعطافه/ شل‌په‌تی بو» خوارو ختِج بوه 


ته‌به‌تره بو. 


۳۰ 


تفاید فی مشیته: تمایل و تٹنی لینا/ شله‌ه‌تییانه 
ئەڕۆرى؛ به لەقەلەق بەریّوہ ئەچو› به‌لام لاولادا ه‌که‌وت. 
اغند: لین الاعطاف/ شلەپەتێ؛ ته پەترە . 

غُیْد: تُعومٰة/ نەرمی؛ وردی؛ نیانی 

غُیْدان. شباب/ لاویّتی؛ ه‌رزه‌کاری» گه‌نجیتی. 

غادة: المراة اللینة/ نه‌رم و نیان» شوش 


غار منه: حَسَدَ منه و کرهه/ لين زوم ہو؛ غیرەی یا 


کرد ره‌شکی یئ کرد. 


- علیه: کره شرکة الفیر فی حقه/ بزی به په‌روش 


ہو۔ 
اغارَۃُ: حَمَلَهُ علی الغیرہ/ زؤمی کرد؛ غیرەی پی کرد؛ 


غایر: خالف/ جیاوازی کرد. 
5 : پادل/ گوریه‌وه» ثال و گزری کرد 


تغایرت الاشیاء: (ختلفت/ جیاواز بو؛ جیایی تیابو. 


غيرة: الاسم من غار يفار او يغيرً: حسند/ زوم+ 
رەشك. 
- : نتُخوٰة حماس/ پەرۆشى› پیاوەتی؛ جۆش و خرۆش. 
غیور مغوار. غَیْران. غیری: حسود/ ززمدار» ره‌شکن. 
- : ذو نحوة. خمس/ په‌رزش پیاوه‌تی» پەروەں؛ 
خەم خور؛ جگه‌رسوز: 
غیْری: ضد انانی: محب للآخرین/ که‌سان ویست؛ 
خونه‌رست. که‌سان دۆست. 


غَيْرِيّة: ضد انانیة: خب الضیر/ که‌سان ویستی» 


خونه‌ویستی. 
غیار. تغیر: ابدال/ گپین. 
قطع او اجزاء - /پارچه» پارچه‌ی گزرین» به‌د وگ. 


تفیر: کبدل/ گزرین» گقیان. 

- . تفیی: تباین نوم هه‌مه‌جزری» بابه‌ت زقری. 
منفیّر: مُتَبَدل/ گزراو۔ 

لا یتفیر: لا یتبدل/ ناگررن. 

مُتغایر: مُتنوع/ جیاواز. 


غیر: سوی/ بیجگه» جگہ؛ جگه له» بټجگه لە۔ 

- : آخرا دی؛ ترا هی تر دیکه. 

- : خلاف/ جیاوازه جیا. 

- صاف/ ناپاك لیِل. 

- مالوف/ ناباو؛ نائاسایی نابه‌جی- 

- موجود: غائب/ نه‌بو» نیه - 

- . تفیم الحال: تبدیل/ گرین له چاکی‌وه بق 
خراپی۔ 

لیس - : لیس |ل/ ته‌نها هیچی تر؛ هەر نهوه‌نده. 

لا - ذلك/ هی تر» هی‌که. 

و : فقط| ته‌نها» هی تر نا؛ بەس؛ ههر ثه‌وه‌نده. 

هن - : پلا/ بن؛ به‌بی. 

غیض: 

غاض. تَعَيّض. |نفاض الماءُٔ: تقص او غار او 
نُضخب/ كەم بوه‌وه؛ نیشته‌وه» که‌می کرده‌وه؛ زه‌وی 
قوتی دا. 

عَيَّض. اغاض الماهٌ او الٹمن: تَقَصَهٌ کەمی کرد هوه. 
غَيْضض: سقط لم یتم خلقه/ مندالی لەبارچو؛ نابەکام۔ 
- : قلیل| کهم. 

هذا - من فیض: قلیل من کثم/ نه‌مه که‌می زقره؛ 
مشتی له خهرواری؛ که‌ميك له زقر؛ زۆرى ماوه» 
لەکوئیەتی۔ 

غیضة: اجمَةَ/ جەنگەل؛ دەوەن؛ زونگ» زه‌لکاو. 

غیظ: 
غاظ. عْْط. غایظ. اغاظ: اغضب/ توره‌ی کرد؛ رقی 


هه‌لسان» دیقی پین کرد 

تَفیّط. اغتاظ. انفاظ: اغضب/ توړه بو» رقی هه‌لساء 
زویر بو- 

غَيْظ. اغتیاظ: غضب/ توره‌یی» توره بون؛ جاپس بو» 
رق؛ قین؛ دیق کردن. 

مغیظ. مُختاظ: حانق/ توره؛ جارس وه‌پس زوید. 
إغاظة: إثارة الغضب/ تو ره کردن؛ رق هه‌لسان؛ ديقه دیقه. 
غالت. اغالت. آغلیت المراة ولدها: ارضعته و هى 
حامل/ شفته ژیی کرد به سکی پچه‌وه شیری نهدا به 
منداله که‌ی. 
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غائلة. مفیل: المراة ترضغ ولدها وهی حامل/ سك 
پری منداله به‌ر» شفتەژێكەر. 

ايت الفنم: انتجت فى السنة مرتین/ سالی دو جار 
زاء شفته‌ژلی کرد 

غیل. َبّن الفیْل: لین الحامل/ شیری سك پر؛ شیری اوس 
غیله: خدیعه (راجع غول)/ خهلهتاندن» فیْل؛ تهلکه. 
- : ارضاع وقت الحمل/ شیردان له‌کاتی سك پریدا. 
إغتیال: قتل علی غر3/ کوشتنی نارەوا؛ روش کوڑی؛ تییقد: 
الاموال/ جەردەیی۔ 

غائلة: الشر. الحقد الباطن/ رق؛ قین» دلره‌شی. 

غُیل: الغلام السمین/ خرو خه‌پان» گوشتن» قەلەو۔ 
غیم: 7 

غیْمَت. غامت. ات السماء كانت او اصبحت ذات 
غیم/ هه‌وری هیناه کردی به ههور بو به هەوں ئاسمان دای 
به‌به‌کدا. 

غام. اَغْيْمْ: عطش/ تینوی بو. 

غیم: سحاب/ هه‌ور 

- : عطش/ تینویتی. 

غیمة: سحابة/ په له یهك هه‌ور. 

مغیوم: عطشان/ تینو. 

غیی: 

غْی) الفاية رای الراية): نصنبها/ ای ههل کرد 
به‌یاخی چه‌قان. 

- .افیا تفي الغايّة: کیت الهدف/ مه‌بهستی 
ده‌ست نیشان کرد؛ تامانجی دیاری کرد 

س ص بَنَغ الفایة/ گه‌يشته مه‌به‌ست» به امانجی 
خوی گه‌یشت. 

غایة: رایة/ الاه بەیداخ۔ 

- :مدی. طرف/ ستور؛ پار؛ لاء توخوب. 

- : قصد. غرض/ مه‌به‌ست» امانج. 

- لتاجر: لافثة. لوحة الاسم/ ته خته‌ناو. 

= : مُنتهی/ نه‌وپه‌پی» نهوپه ه که‌ی. 

ل - کذا: له کذ!/ تاراده‌ی هەتاکو۔ 

ل -ما: الى آن/ تاوه‌کوه هەتاء تا۔ 


للفایة: جدا/ ئەوپەپی؛ نقد. 


رف 


ف: 
ف: ثم/ دوابی؛ له دوایی» له‌وه‌دواء پاشان. 

یوما ف یوما/ روز له دوای رۆژ. 

ضَرَيْهُ ف مات/ لی دا دوایی مرد. 

فات: 

فتأت برایه: إِستبٔد/ قیرسچمه‌یی کرد. 

- على الباطل: إِخْتَلَقَهُ درزی (هەل به‌ست» لەگەل 
کردم). 

فاد: 

فاده: اصاب فژاده/ دای له دلی. 

- الخوف فلانا: صَیْرةٌ جبانا/ ترس ترسی ل نیشت» 
ترسانی؛ زاره‌تره‌ك بو. 

فئد قند. شکا فواده/ هاواری دلی کرد. 

فواد: قلب/ دل. 

من صمیم ال - : من اعماق القلب/ له ناخی دله‌وه. 
فئید: جبان/ ترسنوك. 

- :نار/ اگر. 

- : مشوی/ برزاو. 

مفاد. مفأدة: خَشبَة تحرك بها انار: سنفوده/ کزله‌وژ. 
فار: 

قفا الُراب: حفره/ مەتی که‌ند» ههلی کولی. 


-‫ الشي م: دفنه و َأ شاردیه‌وه. 
بر ائمکان: کان فیه او کثر فیه الفار/ مشکی زقر ہو۔ 
فار: حیوان من القوارض/ مشك. 

ال - الکپی: جرذ/ رزق» جرج. 

سم ال = : زرنیخ/ مه‌رگه‌مو. 

مَصنيَدة ال - / تهله» تهلهمشك. 

فارة: واحدة الفار/ مشکیك. 

اد - العمیاء: خُلد رو الجمع مناجذ)/ مشکه کویره. 
فاس: 

فأس. فاس: اداة قطع الخشب/ تەور؛ تەوراس؛ 
ته‌ورداس دارپاچ- 

- . - :مغرقة/ زه‌وی رن خاك رن» پاچه‌کزله. 
فال: 


کرد. 

- : احُسنْالظن/ نیەتی باش بو. 
مُتفائل: ضد مُتشائم/ رون بین» باش بین. 
فال: ضد الشوم/ نوقلانه‌ی خزشی. 

تفاؤٴل: ضد تشاؤم/ رون بینی» باش بینی. 
فاو: 

فأی. افأی: فلق. صندع/ لەتی کرد قلیشانی. 


رہف 


ثفاءَل. ثَفقَالَ: ضد تشاءَم/ رون بینی کرد؛ باش بینی 


تفای انفای: إِنُشَق. إنفرج/ لەت ہو؛ قلیشاء دەمی 
دایەوہ۔ 
إنفیاء: إنفراج/ بللوبونەوہ؛ لەت بون؛ کەرت بون؛ 


یەکالابون؛ دهم کردنەوہ. 


فثة: طائفة. جماعة/ کزمەل ده‌سته» تیپ بەرہ؛ پۆل؛ 


جائد۔ 
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فاندة (فی فید) فات فی (فوت) فاتوره (فی فتر) فاجا 


رفی فجا) فاح (فی فوح وفیح) فاد رفی فید) فار 
(فی‌فور) فارق (فی فرق) فاز (فی فون فاس (فی 


فاس) فاصولیاء (فی فصل) فاض (فی فیض) فاضرٍ 


(فی فضو) فاق. فاقه (فی فوق) فاكهة (فی فکه) 
فالوذج (فی فلذ) فانوس (فی فنس) فاه (فی فوه) 
فاوض (فی فوض) 

فت : 

هَن فَقَّتَ: کسر بالاصابع/ وردی‌کرد» هه‌لی وەران٠‏ 
- الخبز في المرق: ثرد/ یی گوشی. 


- فی ساعده لو عضده: اضعفه/ بن هیْزی کرد هیّزی 


لئ بړی. 
۳ فی عضنده: کَسر قوّته و فرق اعوانه/ کەسی پنوه 
نه هنشت . 


گفشت. إِْفت: تحطم/ وردو خاش بو؛ ههل وەری؛ دارزاء 
هه‌پرون به ههپرون ہو 

فتات. فتات. فتيتة: خطامة. ماتفئت من الشيء/ 
پارچه» تهلهزم- 

تفت تَکسر/ وردبون» وردوخاش بون» هەلوەرین؛ 
داپزان. 

فتا: 

فَتَا النار: اطفاھا/ کوژانیەوہ۔ 

فتیء عنه: إنکف عنه/ وازی لی هیناه دەستی لی هل 
گرت. 

ما فتاً. ما فتیء: مازال/ هیشتا. 

فتح: 7 

فقح: ضد اغلق/ کردیەوہ؛ خستيه سه‌رپشت. 

- ؛ کشثلف. اظهر/ ده‌ری‌خست؛ کردیه‌وه» خسٹیەرو. 
- القناة: حفرها/ جزگه‌ی لئداء هەلی که‌ند؛ 


به‌ری‌دایه‌وه. 


- النور: اشنعل/ دایگیرسان؛ هه‌لی گیرسان. 
-- علیه: کشف له الفیب/ بەختی بق گرته‌وه؛ فالی بو 


گرته‌وه» بڑی تی‌پوانی. 

- . إفتح: بُدا/ دەستی پی‌کرد. 

- . - البلاد: استوی علیه/ داگیری کرد ده‌ستی 
به‌سه‌راگرت. 

- . -للاحتفال/ کردیه‌وه. 

- . -المشروع: اسس. اش دەستی پی‌کرد» 
دای‌مه‌زراند» کردیه‌وه. 

- الله علیه: علمهٌ و عرْفه| خوا ده‌روی لیکردهوه. 

- الله علیه: نْضَرَهُٗ خواسەری خست۔ 

- سرَهُ علی فلان: باح لَهُ به/ رازی خی پێوت؛ 
درکانی» ثاشکرای کرد. 

تفٹع. لح إنْكَشف/ کرایەوہ؛ دەرکەوت؛ ئاشکرابو۔ 
فاتح: بادا/ ده‌ستی پی کرد؛ کردیەوہ؛ دەست پیّشکەری 
کرد. 

إستفتح: بَدَا/ ده‌ستی پی‌کرد. 

- . إفتتح. ضد اغلق/ کردیەوہ؛ خستيه سه‌رپشت. 
 -‏ التاجر: باع اول بُیْعَةَ فی یومهای‌کهم 
فرؤشتنی بو» سفتاحی کرد. 

فُٹح: ضد إغلاق/ کردنەوہ؛ خستنەسەر پشت. 

- : نُصر/ سەرکەوتن. 

- البخت: کشف البّخت/ فال گرتنه‌وه» رمل لئدان؛ 


- البلاد: غُرْو۔ إحتلال/ داگیر‌کردن. 

یوم ال - : یوم القیامة/ رؤڈی (حەشر قیامەت؛ 
زیندویونه وه هه‌ستان). 

فتوحات: مافتح من البلدان بالحرب/ داگیرکردن؛ 
داگیرکاری. 

فَٹْحَة: المَرَۃ من فْْح/ کەلەبەں کەلین؛ ده‌لاقه» کون؛ 
ددرچه. 

- :تَصلية. علامة الفتح/ سه‌ر. 

فُتحَة: فرجة/ کون؛ شوینی سه‌یرکردن. 

فاتح. فتاح: الذی یف / که‌ره‌ره» نهره‌ی ئەکاتەوہ۔ 
= : باديء/ ده‌ست (پی‌کهر؛ پیش کهر): 

- البلدان: غازی/ داگیرکەر. 


ھ٤‎ 


- : ضد قام/ کال رەنگی کال. 

فَتَاح: من صفات الله. یتح ابواب الرزق/ دەروی 
خیرکه‌رموه. 

- : حاکم. قاضی/ داوەر. 

قناحة الغلب و القنانی/ کەرەوہ؛ هل پچر. 

فاتحة: اول/ سهره‌تا؛ دەست پی‌کردن؛ کردنه‌وه؛ دییاجه. 
- الکتاب: هقدْمَة/ پیشه‌کی؛ سەرەتا۔ 

ال -: سورة الفانخة/ سوره‌تی فاتیحه؛ یەکەم سوره‌تی 
قورنان. 

افتتاح: إبتداء/ ده‌ست پی‌کردن» کردنه‌وه. 

- رسمی باحتفال: تدشین/ کردنه‌وه. 

افتتاحیة: المقال الأول/ سەروتاں پیشه‌کی. 


استفتاح: ۳ ده‌ست پی‌کردن. 

التاجر: اول بیع/ یەکەم فروشتن» سفتاح. 
مفتاح. مفتح: اداة الفشج/ کلیل. 

القفل و المفتاح/ كليل و كلؤم؛ كليل و قفل. 

مفتوح: ضد مفْلق/ کراوه؛ دەست پئکراو؛ زەق. 
فُتُوح: اول المطر الوّسنمی/ بارانی پهله» یەکەم بارانی 


پایز۔ 


قتر تَفثر: هدا/ میم بوەوہہ نیشتەوہ: هیواش بوهوه» 
هاته‌وه سه‌رخوی. 

- . - :العام سکن حره/ ساردبوه‌وه» شیله‌تین بو. 
- . - الچسنم: لانت مفاصله/ جومگه‌کانی نه‌رم بون» 
خاویوه‌وه» لش خاویوهوه. 

- . - عن العمل: فَصَرَ فیه/ کەم تەرخەمی کرد له 
ئیشدا» ساردبوه‌وه. 

فك اف الماء: جعله فاترا/ ساردی کرده‌وه» شیله‌تیتی 
کرد. 
حے : هدا/ هیواشی کردەوہ؛ هیّمنی کرده‌وه. 
: حمله علی الفتور/ ساردی کردەوہ؛ 
هیِنایەوہ سه‌رخژی. 

فاتر: بین الحار و البارد/ شیلەتین شله‌تین. 

- الهمّة: واهن. مَهمل/ که‌مته‌رخه‌م» گوێنەدەر› لش 


فورس. 


فتور: توسط درجة الحرارة/ شیله‌تیّن مام ناوه‌ندی؛ 


- الچسم: إسترخاء/ لش خاوی؛ ساردی. 
- الودَ او العلاقات: جفاء/ ساردی» ناکوکی. 
¬ الهمَّة: (همال| که‌مته‌رخه‌می؛ شینهیی. 
مثفٹر: ضد مستمر/ که‌مته‌رخه م» نابه‌رده‌وام» سارد. 
فثرة: هُدلة/ وچان؛ پشو؛ حەوانەوہ۔ 

: حین۔ برهة/ ماوہ؛ کات؛ وچان؛ ده م. 
سمك رعاد| ماسیه لهرزه. 
- :الانکسار و الضعف/ لەش خاوی» تيك شکاوی. 
فی فترات متقطعة: بین وقت و آخر/ ناویه‌تاو. 
فتر: ما بین طرفی الأبهام و السبایّة/ قولانم. 
فاتورة. فاتور: بیان المطلوب: کشف الحساب/ لیسته 
لیسته‌ی نرخ» بارنامه. 


فتّش. فثّش المکان: بُحتَ/ پشکنی» گه‌پا؛ ته‌ی کرد. 

- . - :فحص و راقب/ تی روانی؛ چاوی لیوه‌بو. 
- . -اللامر: استقصی لیٔی کولیەوہہ تویژیه‌وه. 
- . -عن: بحث عن/ گه‌را» بزی گەپاء به‌دوایا گه‌پا. 
فکش: تُب ش/ پشکنی» کولیه‌وه؛ چینه‌ی تیا کرد. 

فثاش: فاحص/ پشکنه‌ر. 

- . مُفتّش,/ پشکنیار. 

تفتیش: بُحْث/ گەپان؛ چاوگیران: پشکنیاری» پشکنین؛ 
ته‌ی کردن. 

- : فحص/ تی‌پوانین؛ لئٗورد بونه‌وه. 

مفتٌش: مُراقب/ پشکنیاں سەرنجدەں سه‌رنجکار. 

¬ عام/ پشکنیاری گشتی. 

َتّق. فتّقَ الثوب: دض خیاطته/ مه‌لی ت‌قان» 
هه‌(ی‌وه‌شان. 

سے سج شقا درزی تن کرد؛ درانی؛ دایدری؛ هه‌لی 
دړی. 

- . فق بالکلام: انطلق به لسانه/ زمانی کرایه‌وه. 
تَفَتُق۔ إِنتْففقَ: تَشَفْق/ درا؛ هل تەقی؛ هەل دړا. 

فثق: شق/ ههل ته‌قین» هه [وه‌شان» دران؛ پچړان. 


۰۳۵ 


- : شق فی الصفاق/ قزری؛ هەناودران؛ گه‌ده‌ولی. 
حزام اد - / پشتینی ققری۔ 

مفتوق. فتیق: مشقوق/ ههل تەقیو؛ ههل وه‌شاو» دراو۔ 
= ,= الصفاق/ قوب هه‌ناودراو» گه‌دمول. 
إمراة فثق و متفه بالكلام: حديدة الکلام سريعه 
الاجابه/ خۆش دهم» دهم کراوہ. 

رجل فتیق: سریع الاجابة/ خۆش دەم› دهم کراوه. 
فتك: 

فتّك به: بُطْش/ پەلاماری داه هیّرشی بردەسەر؛ شړی 
کرد 

- به: ققله/ کوشتی. 

فُلك: قتل/ کوشتن. 

فاتك: قاتل/ پیاوکوڑ بکوڑ۔ 

- : جريء شجاع/ ازاء جەربەزہ. 

فتَاك: ققال/ كوژەر› کوشنده. 

فتل: 

فقل. فل: بر بایدا. 

- الحبل: جدل/ ھونیەوہ؛ بای‌دایه‌وه» لو دا. 

- القطن أو الصوف: غُرّلهٌ/| رستی. 

فمل إِنْقَ/ بادراء رتسرا؛ ھونرایەوہ۔ 

فشل. بُرم/ بادان» بادانه‌وه» رستن» ریسان. 

فثلة: المَرَة من فثل/ بای‌كه پلیك. 

a.‏ خیط/ تال ده‌زو» کشته‌ك. 

فتال: الذى یفتل| رێسە‌ر. 

فتیل. مفتول: مَبروم/ بادراو» هۆنراو» لول دراو؛ رتیسراو. 
- . فتيلة المصباح/ پلیته؛ پلیته‌ی چا 

- الجروح/ شاپلیته» پلیته‌ی برین. 

- المفرقعات/ پلیته» شاپلیته‌ی ته‌قه‌مه‌نی. 

مفتل: الة الفتل/ رێسەر› خەرەك› تهشی. 

فتن: 

عََنْ. فتنْ. افتْنْ: سنبی العقل/ شەیدا ئەکاء شه‌یدای کرد. 
7 ¬ ¬ اغری/ له خشته‌ی برد» فریوی دا» هه‌لی 
فریوان٠‏ 

- علیه: وشی به. بل راستی اینوت» دوزمانی لی‌کرد. 
دینه: مال عَنه/ له این و لەرٹی راست لایداء 


= .= : حتَبْر/ تافی‌کرد موه. 


- . - . افّن: اوقع فی الفتنة/ ازاوه‌ی نایەوہ؛ 
دوزمانی کرد؛ دانی بەشەر۔ 

فتن. افتتن به: جنَ/ بۆی شیّت و شەیدا ہو۔ 

- . - فی دینه: مال عنه/ له رټی راست لای‌داء له 


تابن لای‌دا. 
فتئة. افتتان: سلب العقل/ دل رفینی» فریودان؛ 
شه‌یداکردن. 


- : سحر الجمال/ جوانی» جوانیتی. 

- : کفر. دم ایمان/ بی‌باوهپی» کفر. 

- : شقب/ گیره‌شیونی: ازاوه» یاخی گه‌ریتی» یاخی 
بون» تاژاوه‌نانه‌وه. 

- : ختلاف الناس/ ناکوکی؛ دوبه‌ره‌کیّتی. 

- : محثة. بلوی/ بەلا به‌زاره» ناخۆشى› گیچهل؛ 
چوپم. 

- : خیرة/ خاراری. 

- : فضیحة/ ابروچون نەنگی؛ ریسوایی. 

- : المال و الاولاد/ مال و مندال. 

فگان. فاتن: خلا ب/ دل رفین» جوان؛ دلب چاو (خومار 
به‌خومار). 

: مُفرا فریودەر؛ وروثین٠‏ 

س س مبلغ. وَقاع/ دورو؛ دوزمان؛ تێچین» فیتنه. 
- . - : الشیطان/ شەیتان؛ ئەھريمەن. 

: اللص/ دن جەرده. 

- : صائغ/ زەرنگەر› زێرنگەر. 


فتن. فتون: مسلوب العقل/ شەیداء شیّت و شه‌يدا. 
فاتن: المضل عن الحَق/ له راستی و اين لاداو۔ 

- . فگان. شیطان/ شهیتان. 

فتانان: الذهب و الفضة/ زٹیو زید. 

قتانة: الحجر الذى بت به الذهپ/ سه‌نگی محهك۔ 
مُفتون: مجنون/ شیّت؛ شەیداء دوانه. 

فتو: 

افتی فی المسالة: اخرج فیها فتوی/ راید 
رای‌ده‌ریی» فتوای دا. 

استفتی: طلب الفتوی/ داوای رای‌کرد» رای پرسی؛ داوای 
فتوای کرد. 


o 


7 : طلب ری پرسی پی‌کرد» راویژی پین کرد؛ رای 
وه‌رگرت. 

فتی. تفگی: کان فتی/ گنج ہو؛ لاویو؛ هه‌رزه‌کار ہو۔ 
فی الرجل: تکلف اْتوة/ خوی گەنج کردهوه؛ 
تەرپیری کرد. 

فشوی. فثوی: رای قانونی/ رای یاسایی. 

- . - : حلة شرعیة/ یاسافبّل» فیّلی یاسایی. 
مُفت. مفتی: الذی یعطی الفتوی/ راده‌ر موفتی۔ 
استفتاء: استشارة/ راویژکردن» راوەرگرتن؛ راپرس. 

5 الناخبین. استفتاء الشعب. استشارتهم/ رای 
گهل وه‌رگرتن. 

7 عام/ راولژی گشتی. 

فئوة: سخاء و کرم/ بەخشندمیی؛ دەست باللوی. 

- . فناة: شباب/ لاوی؛ گه نجیتی» هه‌رزه‌کاری. 

- : عربید/ خوئری؛ شه‌رانی» شه‌قاوه. 

فتی: شاب/ گه‌نج؛ لاو هه‌رزه‌ کار کور۔ 

- صبی! مندال» کور۔ 

- : السخی الکریم/ به‌خشنده» ده‌ست بللی پیاوچاك. 
فتاة: شابة/ گەنج؛ هه‌رزه‌کار کیڑ۔ 

- : صبیة/ مندال کي کیزوله؛ دەستهکچ۔ 

فتّیان: اللیل و النهار/ شه‌وو رؤڈ۔ 

فج. افج: قح و باعد بین رجلیه/ لنگی بلاوکردهوه. 
گه‌لی بلاوکرده‌وه. 

-. -فی المشی: اسنرع/ خیْرا رزی» گورج بو له رزیندا؛ 
هه‌نگاوی زلی نا 

- فی المشی: إتسع ما بین رجلیه عند المشی/ 
گەلاوگەل رژیی. 

مفج. افج. فجج: فزشحه. / کەل باتو؛ کهلاوگه‌ل؛ گەن 
فش. 

فِجّ. فجاج: طریق بین جبلین/ ریگه‌ی نیران شاخ. 

فج: غیر ناضیج/ زرك؛ نەگەییو؛ ناکام؛ تفت» سه‌وز. 
فاجاً. فجيء. فجا: باغت/ (کوت و پې ناکاو؛ لەپر) دای 


به‌سه‌ریا؛ کوت و پری کرد. 


فجاة. فُجاءَة: بغثه". على غفلة/ کوت و پي پپه 


له ناکاو. 
فجانی. فاجي ء. مُفاجيء: بَْتی/ کوت وپ له‌ناکاوه 
لەپر۔ 


فجر: 

فْجَرَ فْجُزالماء: دفق/ دەریپاران؛ کردیەو 
به‌ری‌دایه‌وه (ئاو). 

- . افچر: زنی/ داوئن پیسی کرد؛ زینای کرد. 

- . - :مال عن الحق. رکب المعاصی/ له رتی 
راست لای‌دا» ده‌ستی دایه خراپه. 

إِنْفَجَر َة 2 ر الماءٰ: تدفق. جری/ ده‌ربه‌پی» ههل قولی. 
= تفرقم/ تەفیەوہ 

- الصبح. افجر: دخل فی الفجر. صار ذا فجر/ 
گزنگی دا» رۆژ ہوەوہ؛ بەیاتی دا. 

¬ علیه/ تەقیەوہ (پیایاء بەسەریا)؛ پیاهەل پزا. 
فاجر المراة: ارتکب الفجور معها/ لاقەی کرد؛ داویّن 
پیسی لەگەل کرد. 

فجور: دعارة/ دون پیسی؛ خراپه» کردەوەی ناشیرین۔ 
مس فى الفجور: عط و تطرف فى الفجور و 
الدعارة/ نقومی خراپەو داوین پیسی و کردهوه‌ی ناشیرین 


ہو۔ 
فاجر. فاجور. داعر. زان/ پیاری داویّن پیس؛ خراپه‌کار. 
- : المنقاد للمعاصی/ گرناه کار پیاوخراپ برهو 


یاخیتی چون. 
فاجرة. قجور: زانیة/ نافره‌تی سززانی» داوتن پیس. 


/ هه ل قولین؛ ده‌ربه‌رین. 

- : تفرقم/ ته‌قینه‌وه . 

فجر: طلوع الفهار/ خورهەلاتن؛ بەرەیەیان۔ 
5 

فجع. فجع. افجع: اوجع و احزن/ سوتی کرده سکیەوہ؛ 
ئازارو به‌زاره‌ی داء داخی نا به جه‌رگیا» خه‌مباری کرد. 
فجع بکذا او فی کذا. ثَفِجع: توجُع/ سکی سوتاء لیّی 
قەوماء سولی بوەوہ؛ پەژارەو خه‌مبار یو؛ سه‌رگه‌ردان بو. 
مُفجع. فجوع. فاجع: مولم و محزن/ دل تەزین, به 


په‌زاره‌و به‌خه م» جه‌رگ ہر۔ 


۷ھ 


a جج‎ _ وےوےےےکے.-ۃؤس١-‎ 


فاجعة: رزیئة/ کاره‌سات» بەلا» سك سوتان» سەرگەردانی؛ | 7 
لئقەومانء کاره‌ساتی دل ته‌زت 


فجل. فُجْل: اسم نبات/ تور. 

فجّال: بائع الفجل/ تور فروش. 

فجو: 

قجا فتح/ کردیه‌وه. 

فَجْوٰة: فرجة. فَٹْحَة/ دەلاقە› بوشاہی؛ کلؤں کەلەبەر؛ 

کەلیّن۔ 

- : ساحة الدار/ حه‌رشه. 

- هوائیة: مدخل او مخرج هواء/ کونی باکێش؛ 
آبتنه» کلاوروثنه. 

فع: 

ف النائم: نف فی نومه/ پرخانی؛ مرخەی مات. 

- الگعبان: تفخ فیشکانی. 


فحیح الگعبان: صوته/ فیشکەی مار. 
فحش: 
قحّش الامُر: جاور الحد/ له راده چوه ده‌ره‌وه. 

- بقول: کان قبیهاً/ قسه‌ی قزر بو؛ (ناشیرن» 


بی‌مانا) ہو۔ 


- ت العراق: قَبْحت/ ناپاکی کرد؛ خراپه‌ی کرد؛ داوئن 


پیسی گرد۔ 


افخش. تفاحش فی الکلام: قال الفحش/ قسه‌ی قزیو 


ناشبرنی کرد. 
قورو ناشیرینی کرد. 

فخش: قباحة/ کرده‌وه‌ی ناشیرین۔ 

- : القيح من القول/ قسه‌ی قرو ناماقول. 


فحشاء. فحشة: فسنق. زنی/ داوین پیسی؛ بەدرەوشتی: 


- ۰ - : امر شدید القَیٔم/ کاری زور ناشیرین و 


نابه‌جی- 


إرتكب بر - : فَجَر رَنّی/ داوێن پیسی کرد زینای کرد. 


فاحشة: عاهرة/ افره‌تی سوزانی» داوێن پیس. 
فاحش: : متجاوز لد له رادەیەدەں لهوزه به‌دهر 


: قبیح/ ناشیرین» ره‌زاقورس- 
- : بخیل/ رزد. 


: فَعَلَ الفَخشاء/ داوین پیسی کرد» کاری 


: لایقبله العقل/ ناماقولی؛ بی‌مانا؛ ناپه‌سه‌ند. 
- : بزي» سي الخلق/ چه‌په‌ل» به‌دره‌وشت» 


فحَص: إمتحن/ تاقیکردەوہ. 

- . تفحٌص: بَحَٹ/ کزلیەوہ تۆژيەوە . 

: فقٌش/ گەراء پشکنی. 

قَخْص: إمتحان. إختبار/ تاقیکردنەوہ۔ 

- :بُحٹ/ کولینه‌وه؛ تؤڑینەوہ۔ 

۳ تفتیٹ تفتیش/ گەران؛ پشکنین. 

- احسابات أو الدفاتر التجاریْة: مراجعتها/ 


پیاچونەوہ. 

فاحص: مخثبرا تاقیکەردوہ؛ پشکنهر» تزژهر. 

فحل: 

فَحْل: ذکر الحیوان/ نير نێره» کهل. 

- ونثیا: : ذکر و انشی/ نیره‌و مییه 

شاعر - . فحول الشعراء/ کلمت 

فحلة: إمراۃ مسترجلة/ نیره کورک؛ کب نیره‌کورانی. 
فحلة. فخولة. فحالة: ذکورة/ تیر تی کهله گایی» که‌لیتی. 
تَفْحْل الشجر: صار عاقرا لم یحمل شرا زر بی بەر 
ناگری. 

|ستفحل: : صار فحلا بو بهنیر؛ نر بوەوہ؛ بو به کهل. 
الامز: تفاقم/ کاره‌که (ثالززا؛ گەورہ ہو؛ گرنگ 
ہو)۔ 

فحم: 

فحَم: لم یستطع جواباً/ وەلامی بو نەدرایەوہ؛ لال با 
قسه‌ی بق نەکرا۔ 

- . أفحم. فحم. . فْحْمَ بالبکاء: : عص بالبکاء/ قورگی پر 
بو له گریان؛ دی پر بوه وەختەبو بخنکن. 

= ۰ ۰- : صمّت/ بی‌ده‌نگ بو؛ نقەی نەماء 
فزدی له ودی تیا ناء 

افخ : سكت بالحجُة/ بی ده‌نگی کرد؛ قسەی بړی؛ 
فحم: اسنود/ رەش (بو هەلات؛ داگیرسا)۔ 

فحم: سَوّد/ ره‌شی کرد 

- : صيره قخما/ کردی به خه‌لون, 


۳۸ 


مُفحم. جَوابْ مُفحم: مُسنکت/ وهلامی (بئ ده‌نگ کەر پر فخر: 


به پپی)» قسه برین. 

فخم. فحم: الجمُر الطافی/ خەلوز رهژو. 

¬ نباتی/ خه‌لوزی (دار» کورہ)؛ رەژو. 

- حچری او معدنی | خه‌لوزی بەرد؛ ره‌ژوی به‌رد. 
فَحْمَة: قطعة الفجم/ خه‌لون كلق خەلوز 

- اللیل: آشد سواده/ تاریکایی شه‌و؛ شه‌وه زه‌نگ. 
فحومة: سواد/ رەشی. 

قحمی. فاحم. فحیم: اسود/ رەش؛ خه‌لوزی؛ وەك 
خه‌لوز. 

: مختص بالفجم/ خه‌لوز (ناس؛ دروستکەرں؛ که‌ن. 
قُحام: بائع الفحم/ خه‌لوزفروش. 

فحیم. فاحم: شدید السواد/ زور رەش؛ خه‌لورزی. 
مَفحَمَة: موضع الفحم/ خه‌لوزان. 

: مکان صنع الفحم/ کورەی خه‌لوز. 

تَفَعُم/ بون به خەلوز۔ 

مرض ال - فی الحنطة/ خەلوزہ۔ 

فحو: 

فحا. فحّی بکلامه ال کذا: ذهب اليه و اشار/ بؤی چو» 


نه‌وه‌ی مه‌به‌ست بو. 
فحوی فحواء. فحواء: مُعنی/ مانا؛ واتاء ناوهروك. 
: مغزی. قصد/ مه‌به‌ست كرۆك› ناوه‌روك. 


7 مصیدة/ داو؛ تەلء فاقه» ته‌پکه؛ شه‌پکه. 

فخفخ: فاخر بالباطل/ خوی مهلکیشا» خوی نواند. 
فخفخه. التفاخُر بالباطل/ خز مهل کیشان خونواندن» 
تروفیر» که‌شخهیه‌تی» تەنتەنہ؛ فشه‌کردن. 

: حركة القرطاس او الثوب الجدید و نحوهما/ 
ورشه خشه‌خش. 


فخت: 
فخت: ثقب/ کونی کرد سمی؛ مه‌لی کولی. 
فاخئة: ضرب من الحمام البری المطوف/ کزتره 
کیویله. 

فخذ: 

فخذ. فخذ: مابن الرکبه و الورك/ ران. 

- فی المشائر: بعد البطن/ تيره. 


خر افتَحْر: باهی/ لاقی لئداء خزی هەلکیشاء خی 
نواند» بایی بو 
فتخر. تَفاخَر بکذا: فاخر/ پنوهی نازی؛ خزی پیّوہ 


را فیزی نواند» خڑی زل کرده تزلی کرد. 
فاخر: غالب ب فی الفخر/ شانازی کرد؛ له تامی کرده 
دمره‌وه. 

: باهی | خوی ههل‌کیشا» لافی لىدا. 

فخر. فخر: شرف/ شکو» سەریەرزی؛ ٹابرو؛ ناموس. 

: قضنل/ چاکه» پیاوه‌تی. 

: عَظمة/ گەورەیی؛ فیز؛ شکومه‌ندی. 

. تفا خُر: مغالاة/ لاف گه‌زاف» بایی بون؛ خز 
هه‌ل‌کیشان» گه‌نجه‌فه» شانازی. 

فخری: شرفی/ شکودار. 

عضو - : عضو شرف/ نه‌ندامی شکو. 


شانازی کهر. 
افتخار. تفاخر. ُفاخُرة: مباهاة/ خزمهلکزشان» 
شانازی کردن» له‌خویایی بون. 

بتفاخر: پمباهاة/ به شانازیه‌وه. 

مَفْخَرة: امریفٹخر به/ سەریەرزی؛ کاری گرنگ جنی 
شانازی۔ 

فاخر. مُفْتّخَر: نفیس/ نایاب؛ به‌مادار. 


فخار: خرٌف/ گلینه. 

آوان فخاریّة: من الخزف/ قاپ و قاچاخی گلێنه› گززەو 
دیزه. 

تحمیص او حرق الاوانی الفخاریة/ کل نانه‌وه. 

فخار. فخاری. فاخوری: صانع او بائع الخزف/ 
گلینه فروش؛ گل کار. 

فَُم: ضخم. کبر قدره/ گەورہ بی رټزی لئنرا۔ 

فک عظم/ گه‌وره‌ی کرد ریزی لئناء سەریەرزی کرد. 
فخم: عظیم انقدر/ گه‌وره» شکودار» به پیز 

فخامة: عَظمة/ گهوره‌یی» شکوداری. 


۹ھ 


فخور. فخر. متفاخر: دح بالخصال/ خۆ هەلکییٔش؛ 


: عظیم. جلیل/ گه‌وره» شکودار؛ پایهبه‌رن. 


تک ۳730000000005 


- .لقب تعظیم/ خاوەن شکق. 
مَفحْم: معظم/ گەورہ کراو؛ ریز لی‌نراد- 
قدح: 

قدح: بهَظ/ قورس بو» گران ہو؛ گه‌وره بو. 


قادج: صعْب مَثقل/ قورس و گران» به‌سوی. 
- : پاهظ/ گەورہ؛ زقد. 

۰ مُشفل/ کاری گران و قورس. 
ین - : مُثقُل/ قه‌رزیکی زر 


فادحة: : مصییة/ بەلاء کاره‌سات» چورنم. 


خسارة - : باهظه/ زهره‌رتکی یەکچار زور» زیانی گاوره. 


فَدْنْ: سَمُن/ قەلەوی کرد. 
فادن: میزان الیناء/ شاوول» شاقول. 
فدان. ُدان: ثوران الحراثة/ دوگاجوت. 


= - فی المساحة ۲۵۰۰ و ١٠٠٤م‏ / دزنم 


۲ 


۰۰ با ٤م‏ 


.ہت ما یَحرٹه الفدان فی یوم واحد/ رقژه 


جوت۔ 
-- ¬ : محراث/ جوت» گاسن. 
فدن: الصیغ ال حمر/ خومی سور. 
فدی: 

قدی. افتدی: خلص/ رزگاری کرد. 


فداه بحیاته: ضحی/ خوی کرد به قوریانی» گیانی خوی 


بق به خت کرد. 


قدت. افتدت المرأة نفسها من زوجها: : تلصّت منه 


بالطلاق/ تەلاقی خی سه‌ند» خۆی له ده‌ست میّرده‌که‌ی 


رزگار کرد. 


تفادی من کذا: شحاماه/ خی (ن پاراست» لئلادا)» دوده 


په ریز وه‌ستا؛ سله‌میه‌وه. 

قداء۔ فدی. قدی: خلاص/ زرگار بون» بەرەلا بون 
فدیة: فُداء: مایٔعطی عوض المفدی/ رزگارانه. 
فدائی: المُثطوع لخْطْر الموت/ پیش مەرگہ؛ گیان 
بەخش۔ 

فاد مفتد: مُنْقذ/ رنزگارکەر. 


الفادی: لقب السید المسیح/ نازناوی عیسی. 


مفدی: مُنقذ/ رزگارکراو» به خشراو. 
مُفاداة: تبادأل الأسری/ دیل گورینوه. 
المقذی: المَبُجل/ به‌رزنن خاوەن شکو. 


فذ: 


فَدٌ: فرد/ تاك يەك. 


فذنکة: خُلاصة/ پوخته» کورته. 
َر 
فَرٌ: هرّب/ رای‌کرد» هه ڵهات» سەری خۆی ههل‌گرت. 
- الى الشيء ذهب اليه/ بزی چو؛ پەلاماری دا. 
- من الجندیة: مَرب/ فیراری کرد؛ رای کرد ههلات. 
5 هاربا/ بوی دەرچو؛ تێی ته‌قان؛ فرته‌ی کرد. 
ره جعله یهرب/ ده‌ستی پیّوەنا؛ قیراری پی کرد. 
ِفثَز ر ایقسم/ زه‌رده‌خه‌نه گرتی» پیکه‌نی. 
نغره ۵: فتحه مبتسما/ زەردہ خەنەگرتی؛ پیکه‌نی» 
بزه‌گرتی. 
- البرق: تلالا/ چه خماخه‌ی‌دا؛ تیشکی دایەوہ۔ 
فُر: الهارب/ راکردی هەلاتو۔ 
فرار: هُروب/ راکردن؛ ده‌ریازیون؛ هل ماتن؛ 
سه‌رههل‌گرتن- 
لان بال - : هَرب/ رای‌کرد» ده‌رباز بو؛هەل هات. 
فزار: زم ق/ جیوه 
-۔ فارَ: مُوزوم/ راکردو دەریەدەر؛ هەلھاتو۔ 
- . فرور: : سریع الفرار/ زو رائەکا؛ زو لت 
- .فریر. قرار. فرفور: ولد النعجة/ کار کارثلل٠‏ 
فار من العسکرية: آبق/ فیرار؛ راکرد ههلاتو. 
مفز: مهرب, موضع الفرار/ پەناء په‌ناگه . 


لا - منه: لاب منه/ ههرده‌بی یبی» چارنیه. 


فرة: الاہتسام/ زهرده‌خهنه. 

فرفار: الاسد/ شيّر. 

فرت: 

فرات: الماء العذب/ ثاوی سازگار. 

فرج. . فرج الشيء: : قَتَحَه/ کردیه‌وه. 

- . - پین الشیئی: : وَسع بینهما/ اتکی جیاکردنه‌وه» 
بلاری کرده‌وه. 


o. 


- . -الهم: اذهَبه/ خەمی ره‌وانه‌وه؛ لای‌برد. 

سوا عنه: اراح/ حه‌وانیه‌وه. 

انفرج من ضیقه: نحل منها/ ده‌روی لوتکرایه‌ره. 
 -‏ القْم: انکشف/ خەم رهوی‌وه نەما۔ 

¬ ھا بین شیئی: إِتسْمْ/ لك جیابونەوہ؛ ترازان؛ 
دورکەوتنەوہ۔ 

- : إنفقح/ کرایەوہ۔ 

تَفرج. إنفرج: إنفتح/ کرایەوہ؛ دەمی کردەوہ؛ دەمی 
دایەوہ۔ 


- . ۔القم:إتکشف/ رەویەوہ؛ نەما۔ 


- علی: شاهد/ سەیری کرد؛ روانی؛ نواړی. 

آفرج عن المکان: ترکه/ بەجتی هیشت» وازی لن هینا. 
- عنه: اطلق سراحة/ به‌ره‌لای کرد؛ به‌ری‌دا. 

فرج: ضد ضیق/ حه‌وانه‌وه؛ خۆشى› پشو؛ ده‌روی 
کراوه . 

فرج. . فرجة: قفحة. ثغر/ کون ده‌لاقه» کهلین. 

- الثوب: الفتق/ دراری. 

- الوادی: بطنه/ ناوه‌پاستی چه‌م. 

- الطریق: متنه/ گوی شه‌قام. 

- الانسان: العورة. یطلق على القبل و الدبر/ پیّش و 
پاشی مرو 

-- الأنٹی: حیها/ زئ؛ شه‌رمی ثافرەت: قوز. 

ت . فرج. فرج من الرجال: لایکتم الس ر/ دهم شي 
ههلهوهر. 

فُرجَة: مشهد/ دیمهن» سهیرکردن. 

ته ج : اضحوکة/ گالته؛ گەپ؛ گالتەچی؛ قه‌شمهر. 
إفراج: : اطلاق السراح/ به‌ره لاکردن؛ به‌ردان؛ قوتارکردن. 
فروح: فرُوحَةَ: : فرخ الدجاج/ بارڑکە؛ فروج. 

منفرج: متسع/ کراوه؛ پان. 

زاوية مُنفُرٍجة/ گوشه‌ی کراوه. 

مُتَفرّج: مشاهد/ سه‌یرکه ره بینه‌ر. 

فرچار: برکار/ په‌رگال. 

فرح: 

فرح: ضد حزن. اْشرح/ شادمان بو» پنخوشحال بو» دلی 


خۆش بو 


فرح افرح: ایْھج۔ سرا شادی کرد؛ خوشی کرد شادمانی 
کرد. 

فرحة. فزحة: مسنرّة/ شادی» شادمانی» پیخوشحالی» 
تاسوده‌یی. 

فرحان. فرح. فارح. فروح. مُسرور/ شاد شادمان» 
پیخوشحال دل خۆش› تاسوده. 

فرح . سرور/ شادمانی» پێخۆشحالى› خو: خۆشى 

مفرح: : سار/ دڵخۆشكەر› شادی بەخش› 0 

فرحا. يرفص فرحا/ لەخ 
فارح. فرح: منشرح/ شاد» شادمان؛ دلخوش پیخوشحال. 


شیا هەل ئەپەرئ۔ 


فرخ. افرخ البیض: إِنْقلْقَ/ مهلهات بو به جوچك۔ 


- . - الطائر: صار ذا فرخ/ بەچکەی (کرد؛ 
مه‌لهینا). 
- . - النبات: نَبْتَ/ روا؛ شین بو» خه‌لفی کرد. 


- . - للامر: استبانت عاقبته/ ثه‌نجامی ده‌رکه‌وت. 
فرخ: ولد الطائر/ زهءپنه‌قوته* جوچك؛ جوجهله» به‌چکه؛ 
بیچو؛ بار۔ 

- النبات: مایخرج من اصل النبات/ خه‌لف نەمام 
براله. 

فرخة: دجاجّة/ باپزکه؛ فروج؛ مريشك. 

تفریخ البیض او الجراثیم: فقس/ مه‌لمینان. 

- النبات: نمو الفُرخ/ خەلف کردن. 

مُفرحَة: معمل و جھاز التفریخ/ مه لین نامیّری 
ههل‌مین. 

فرد: 

فرّد عن الشيه: اعتزل/ جیابوەوہ؛ لاچو. 

- قرد: کان قردا/ تاك بء لاجو. 


- . -بالامر: تَفرّد به: عَمله وحده/ به‌ته‌نها خۆی 


کردی. 

َفرّد. القرد بالامر: عَمَلَهُ وحدة/ به‌ته‌نها خۆی کردی. 
- . - :کان فردا لا نظیر له/ تاك بی ته‌نها بې 
که‌سی نه‌بو. 

استفرده: وجده وحده/ به ته‌نها دی نه‌نها بو» تاك ہو۔ 
چ 4: إِنْفَرَدَ به/ دوبه‌دو مانه‌وه؛ دوقلی پیکه‌وه 


o1 


فرد: واحد/ يەك› تاك. 
و شخص/ کەس زه‌لام. 

. فَرْدَة: نصف الزوج/ تاك. 

. فرید: لانظیر له/ بی‌هاوتا» بی‌تاك. 
. منقرد فی النمو/ تاك. 


: مستدس/ ده‌مانچه . 


فُرَد: مؤنٹ الفرد/ تاك. 
: نصف الحمل. کیس/ فه‌رده» گونیه. 
فردا فردا: واحدا واحدا/ يەك يەك. 


فراداً فرادی: واحداً واحدا/ يەك له‌دوای يەك يەك يەك. 
عَدد فردی او فردی: غیر زوجی/ ژمارەی تاك۔ 

فرید: وحید/ ته‌نها؛ تەنیاء سەلت؛ سەلّت و قولت. 

- . فرد. فرد: لا نظیر له. بلا مثیل/ بی‌هاوتاء دانسقه. 
فریدة: جوهَرة ثمینة/ گه‌وهه‌ری به‌نرخ. 

إنفراد: عَرلة/ ته‌نیایی» تەنھایی؛ تاکی. 

على - : على حدة/ له‌لاوه؛ به‌ته‌نها» دویه‌دو. 

مُفرد: واحد/ يەك تاك. 

مفردات: کلمات/ وشه؛ کزمه‌له‌ی وشه. 

- اللفة: مجموعة الکلمات/ به‌شه‌کانی وشه. 
: مفقصلات. تفاصیل/ درژه» به‌درنژی. 
مُْفرد. مُنفرد عن غیره/ جیاواز به‌جیا. 

: وحدة/ تەنیاء بەتەنیاء ته‌نها؛ ب‌ته‌نها. 


سجن - او انفرادی/ به‌ندیخانه‌ی ته‌نهایی» ته‌نیایی» 
زیندان. 

جاؤوا فراد و فرادا و فردی و فرادا و فرادی: ای 
واحداً واحدا/ یەکەیەکەہ يەك له دوای يەك هاتن. 
فرائد: الفاظ عظيمة القصاحة/ وته‌ی به‌نرخ نه‌سته‌ق» 
پاراو. 

فردوس: چَفَّة/ به‌هه‌شت. 

- :پستان/ باخ باخچه. 

فرن: 

فرر. افرز الشيء من غیرہ. عَزْلَهُ/ جیای کرده‌وه؛ خستیه 
لاوه. 

- . - : لقی/ هه‌لی‌بزارد بژاردی؛ جیای کرده‌وه. 

. - : صّف/ به‌جیاجیا دای‌نا» باش و خراپی 


جیاکردەوہ؛ به‌ش به‌شی کرد. 


. - مااق: 


نشم / دھریداء ده‌لانی- 

فارَدٌ شریکه: فاصله/ لێّی جیابوەوہ. 

تفارز الشریکان الشرکة: فسنخاها/ مه‌لیان وەشاندەوہ؛ 
جیابونەوہ۔ 

فصل وعَزل/ جیاکردنەوہ؛ لەیەك جیاکردنه‌وه. 

/ بژاردن» هه لبزاردن. 

- . فرزان الشطرنج: ملك/ شاء فه‌رزین. 

فرز: النصیب المفروز/ به‌ش. 

۰ القطعة المَعْزولَة/ به‌شی جیاجیا. 

مفروز: مُعْزول/ جیاکراو۔ 

: مُتقی/ هه لبژزرران» هه لبزارده؛ بژارکراو. 

إفراز: مایخرجه الجسم کالعرق/ ده‌ردان؛ زوخاو؛ جواناو. 
الشٰذَۃ: عغصارة/ ناوولد» رژتن. 

- الطُراع/ کیب زوغ: چرد. 

راز عازل/ جیاکار؛ ده‌ردار. 


فیروز: حجر کریم/ پیرۆزه. 

فارِرۃ: علامة/ وترگزل چوکله. 

َرَزْدَّق: رغیف یسقط فی التنور/ کولو. 
: فتات الخبز/ نانه‌ورده. 

: قطع العجین/ پارچه هەویر: گونك. 


فرس: 
رس إِفْتَرِسَ: اصطاد/ راوی کرد؛ گرتی. 

- : ققل/ کوشتی. 

- 4. تقرس فیه: فطع فیه/ تنی پوانی؛ لبی ورد 
بوەوہ؛ سه‌یری کرد. 

قرس السطح: وضع علیه الفرس ای التراب/ گلەبانی 
کرد. 

فُراس. ابو قراس: اسند/ شیر. 

فراستة. فروسنة. فروسیّة/ سوارچاکی. 

فراستة: مُعِْفة الاخلاق من العلامح/ روناسی؛ روکه‌ش 


زانی. 
- الکف: قراءَة خطوط الکف/ ده‌ست (خوتندنەوہ؛ 
گرتنه‌وه)- 

علم اد - / روکه‌ش زانی؛ زانیاری روناسی. 


فريسة: المصطاد/ نیچ راوکراو؛ شکاری. 


مُفترس: ضار/ درنده. 


۰۳۲ 


فارس: خَيّال/ سوار. 

- :بلاد الفرس/ ثیران؛ فارس. 

- :یطل/ پالەوان 

- به: عالم به/ نهیزانی. 

فرس: خَیْل/ نه‌سپ. 

- :انثی الخیل/ مایین. 

- البحر او النهر: حیوان/ نه‌سپی ناوی. 
- النبی: حشرة/ بان بالوکه؛ کرلله‌حاجی. 
- الشطرنج| ه‌سپ. 

¬ رهان/ نه‌سپی گرەو؛ نه‌سپی رم بازی. 

فرس. اھا لی الفرس/ نیرانی» دانیشتوانی ثیران. 

- : تراب یبسط علی السطوح/ گله‌بان. 

الفارسیة: لغة الفرس/ یرانی» زمانی فارسی. 

فرسخ: ثلاثة میال/ فرسه‌نگ فرسەق؛ فرسەخ؛ نزیکه‌ی 
٥‏ کیلؤمەتر؛ سه‌عاته‌پی. 

فرش: 

فرش فرش بُسط/ بلاوی کردەوہ؛ رای‌خست. 

ات مج کذب/ دروی کرد. 

- المنزل: اَثْث/ ناومالی داناء جێگه‌ی (داخست؛ 
راخست). 

- فرش الارض: بلطها/ کاشی دانا؛ فەرشی کرد. 

- . - النبات: إنبسط و انتشر فوق الارض/ په‌ل 
(ماویشت» بلاوکردوه)» بلاوبوه‌وه راکشا؛ ته‌رزی 
هاويشت. 

فرش الثیاب: نَقْض بالفرشاة/ فلچەی پیاهینا؛ به فلچه 
ته‌کانی. 

قرش المفروش من مُتاع البیت/ نوین؛ رایخ راخراو. 
- : ٹٹاٹ/ ناومال. 

- الحذاء/ ناوکه‌ف. 

- : البقر و الفنم التی لا تصلح إلا للذیح/ ناژه‌لی 
بی‌که لگ بق سه ریرین. 

فرشة. فراش حشیة/ دۆشەك. 

 -‏ : قطاء السریر/ سه‌رجیگه» چەرچەف۔ 

فراش: ما یفرش و ینام علیه. مفرزش/ جیگه» نوتن» 
پی‌خه‌ف رایه‌خ. 


- المرض/ جیگه‌ی نه‌خوشی. 


- الموت/ جێگه‌ی مردن. 

طریح ال - / کەوتو له جیگه‌دا. 

غطاء ال - : مفرشة/ چهرچه‌ف» سهرجیگه. 
مفزش: غطاء السفرة/ چه‌رچه‌ف سهرمیز. 
مُفروش: منْبسط/ بلاو» راخراو. 


کے 


5 : موشت/ پرناومال؛ راخراو. 

- : مُبَلط/ کاشی کراو؛ خشت ریژ بەردریڑ 
مفروشات: متاع و اثاث البیت/ ناومال كەل و پەل. 
فرشة. فرشاة/ نلچه. 

فرّاش: خادم/ بەردەست› ئيشكەر› فه‌راش. 

فراشة: حشرة/ په پوله› به‌روانه. 

 -‏ :رجل خفیف العقل/ نه‌قل سوك گیل. 

فرص: 

قرص: شق. قطع/ دری؛ دای‌دری» هه‌لی هیْنایه‌وه. 
فرص الفرصنة: انتهزها/ مه به‌کارمینا؛ دهرفه‌تی 
فرصت: الوقت المناسب. َهرَة/ هل ریکه‌وت دەرفەت. 
بک مب نویة/ تۆرە› سره 
- : حظ/ شانس به‌خت. 
- فی المدارس: إستراحة/ پشو؛ کاتی پشو. 

- : العطلة المدرسیة/ پشوی قوتابخانه. 

إنتھز ال - : ٍغتتمها/ هی به‌کارهیِنا» دەرفەتی هیتا. 
إستغلال اد - : إنتهازها/ هەل به‌کارهینان؛ به‌ههل زانين» 
دەرفەت هینان. 

اعطاه ال - / شانسی دایه. 

جاء فرصتك: نوبتك/ نوره‌ته» سەرەتە. 

فریصة: إسم عضلة/ ماسولکه‌ی شان و سنگ. 

ارتعدت فریصئه او فرائصه: فزع فزعا شدیدا/ ززر 
ترسا؛ گیانی هاته له‌رزین. 

ضخم الفریصة: جريء شدید/ تازاو به‌جه‌رگ. 

فرض: 

قرض الامر: قدْره/ وای دانا؛ قه‌بلانی» گریمانه‌ی کرد. 

- للامر: تصورد/ وای هات به ببردا؛ هیّنایه پنش 
چاوی. 

-۔ زفتیض۔ قرض الخشنبه: رها حزرما 
قلیشانی» شه‌قی کرد درزی تین کرد دای‌پیْنا. 


۳۳ 


- الامر: اوجبه/ سەپانی. 
2 - . -للاحکام: سنئها/ دای‌نا؛ یاسای 
(داتا: دەرکرد). 

فَرْض: تقدیر/ قەبلئندن؛ دانان؛ بەریورہ؛ گری. 

- : إلزام/ سەپاندن؛ به سەرا سهپاندن. 

. فريضة: واج ب/ فەرمان؛ پیّویستی. 

- - دينية: ما اوجبه الله على عباده/ 
بەجِیّھیِنانی فەرمانی خوا۔ 

- مدرّسی: واج ب/ کارو فەرمان و پیّویستی 
قوتابخانه. 


علم الفرائض: كيفية قسمه الترکة/ دابه‌ش کردنی میرات. 


اصحاب الفرائض: الورڈ/ مبرات وه‌رگر. 

علی اد - . فرضاً: بالفرض/ ولدانان» بەوا دلنان» 
گریمان. 

فرضی: تقدیری/ وادانراوی؛ خه‌یالاوی؛ گریمانه‌یی. 
فرط فرضة: حَر. فثحة/ درن قلیش کەلین۔ 
إفتراض الاحکام: سنها/ یاسا (ده‌رکردن» سه‌پاندن» 
دانان). 

مُفروض مقَدر/ ث‌بوایه» گری» خه‌ملای.. 

فرضا. لنفرض/ بابلیین؛ باوایی؛ باوا داینین؛ لەبەر بورہ؛ 
گریمان» دائه‌نیین ته‌قا. 

بالفرض/ لەبەر بوره» به‌خهیال. 

فرضید/ گری؛ گریمانه‌یی» دانان. 

فرط: 

فرط: سبق و تَقَدم/ پزشکه‌وت؛ بردیه‌وه. 

- منه: ذهب و ضاع/ لیِی ون بو؛ له‌کیسی چو. 

- منه القول: قال من غير روِّة/ له دەمی (دهرچو» 


ترازا). 
- . افرط ولدا: مات له صفیرا/ مندالی (بچوکی مرد» 
جوانه‌مه‌رگ بو). 


5 : جل/ شلی کرد ه‌وه» خاوی کرده‌وه. 

فُرط: ضنیْع/ ونی کرد. 

- فی الشي:: اساء استعماله بُْد/ چەوت به‌کاری 
هیناه به فبرقیدا۔ 

- . افرط: جاوز الحد/ له راده کردیه دەرەوہ؛ 


زیادەپەوی کرد پیّی لی هەل بړی. 


ِْفْرَط: انْحل/ خاوبوەوہ؛ شل بوه‌وه. 

- عقد الاجتماع: رفع الإجتماع/ کوبونه‌وه‌که (تەوار 
بو هه‌لسا؛ يك چو)۔ 

قزْط: مُجاوَزة الحد/ له راده (کردنه دەرەوہ: بەدەری)؛ 
نه‌وپه‌پی- 

- : شدة/ توندی» هین» تین تاو. 

- الاحساس/ ئەوپەری هه‌ست. 

إفراط. تفریط: ضد اعتدال/ له راده کردنه دهره‌وه» 
زیادەپەوی۔ 

مُفرط: متجاوز الحد/ له راده‌به‌دهر» زیادەرەو؛ نه وپه‌پی» 
له ئەندازہ بەدەر. 

هفرط مر به فيرۆدەر› دەست بلاوه به قرپ. 

فُراطة: قطع النقد الصغيرة/ ورده» دراوی ورده. 

فرطح: بسط/ بلاوی کرده‌وه. 

- :عرض/پانی کردهوه. 

مفرطح: عریض. واسع/ پان؛ به‌رین. 

- القطبی: منبعج/ قوپاو سەروبن قوپار» شیٔلمی. 
قرع ا 

قرع. قرغ تفرع الشي ء: صعدہ. علاه/ سەرگەوت› 
پیاهه‌لزنا. 

افْرْعَ: طال و علا/ درێژیوه‌وه» بالای کرد؛ سه‌رکه‌وت. 
تَفْرعٌ: قشعب/ په‌ی (ماویشت. بلارکرده‌وه)» لی 
جیابوه‌وه. 
فرع ازال البکارة/ بی بنی کرد؛ کچینی برد. 

فرع: قسم/ لق؛ پەل› به‌ش کەرت۔ 

- الشچرة: اعصانها/ پەل و لقی درەخت؛ لق و پقپ؛ 
پەل و پق. 

- القوم: شریفهم/ پیاوماقول. 

- من کل شيء: اعلاه/ پوبه» لوتکە؛ سەرەوہ۔ 
تفْرّع: تَشَعب/ پەل (هاریشتن؛ بلاوکردن‌وه). 

فارع مُقرع: طویل/ دریژ. 

- : مرتفع/ به‌رن بلند. 

إفتراع: إزالة البکارة/ بی بن کردن؛ کچینی بردن. 
فَرْعَن. تَفْرْعَنَ: تکبُر/ زقرداری کرد زقردار بو. 

ثَفْرْعَنَ النبات: طال و قوی/ خی گرت؛ گەورہ بو. 
فرعون: ظالم/ زوردار ستەم کار. 


orf 


-- : ملك مصر قدیما/ فبرعەون۔ 

فرغ. فرغ: خلا/ فالا بو؛ چؤل بوء بۆش بو بەتال بو؛ چی 
تیا نه‌ما. 

تس - من شغله: امه تەواوی کرد؛ لی‌بوه‌وه. 

- . - الشيء نُفد/ تەواو بوء نه‌ما؛ برایه‌وه. 

- . -الصنیر او صبرهٌ: نفذ/ تارامی لەبەر برا. 

- له و الیه: قصده/ بوی چو. 

- :ذهب هد خوین به فیپڑ چو. 

فرغ. افرغ: اخلی/ چولی کرد؛ بۆشى کرده‌وه بەتالی 
کرده‌وه. 

- . = الماء: اخرچه/ دەریدا؛ دەریھیّنا۔ 

- . - الماء علیه صب رڑانی؛ کردی (پیایاء 
به‌سه‌ریا). 

- . - الشحنة: اخلاها/ به‌تالی کردەوہ؛ کاری کرد. 
- . - فی قالب: سیك/ دای‌رشت. 

- . - . استفزع: استنفذ/ تەواو بو. 


|سنتفرغ: قيا رشایه‌وه» مینایەوہ؛ هه‌لی هینایه‌وه. 


مجهوده: تعب/ هیلاك بو» پەکی که‌وت» له پەل و 
پۆ کەوت۔ 

قرع: تقلی عن العمل/ ده‌ستی هه‌لگرت؛ لی‌بوه‌وه؛ 
دمستی به‌تال بو» وازی هتنا. 

- للامر: بذل مجهوده/ خزی ته‌رخان کرد» تی‌کوشاه 
کؤششی کرد. 

فراغ. فزغ: لوا بؤشی؛ چڑئی؛ به‌تالی. 

- : مکان خال/ چزل» چزل و مول» بۆش› چقلایی» 
بوشایی. 

- من العمل: عطله/ پشو؛ ده‌ست به‌تالی. 

وقت ال - من العمل/ کاتی بی ئیشی؛ کاتی پشو. 
فراغ: عدل/ تاء نیوبار. 

- . القدح الضخم/ لەگەن۔ 

رجل - : سریع المشی/ خیرا؛ گورج؛ لوق دري 

فارغ. فُرغ: ضد ملان/ بۆش› چزل. ثالاء بەتال پوت 
پوچ؛ پوچەل؛ هولزل. 

کلام - / قسه‌ی (قۆر› بی‌مانا). 


|مراة فارغة: غير متزوجة/ بی‌شو» نافره‌تی شو نه کردو. 


افراغ. تفریغ. استفراغ: استنفاذ/ ته‌واوبون؛ چل بین؛ 
بەتال بون. 

- . - الوسق: تفریغ الحمل/ داگرتن؛ بارداگرتن. 
- . = :إخلاء/ چول کردن» بۆش کردن؛ به‌تال 
کردن؛ ده‌ردان. 

مفْرغة/ بزش کهر. 

- هواء/ باکتش. 

استفراغ: قيء/ رشانەوہ؛ هیْنانه‌وه. 

فرق 

فرق بین: مَيْزا له یەکی جیاکردەوہ۔ 

a.‏ فص ل/ جیای کردەوہ؛ دایبری۔ 

- الشعر: سَرَّحَهُ قڑی دامیِناء خەتی تی‌خست. 
افرق: اضَلٌ و اضاع/ ونی کرد؛ بلاوی کردەوہ. 
- المریض: آفاق/ چاك بوه‌وه. 

فر لم دابه‌شی کرد. 


- علیهم: وی دابەشی کرد به سه‌ریا. 
۔ :ظد جنم بلاوی کرده‌وه؛ جیای کرده‌وه. 
- بَنْهُم: اوقع الشقاق/ ناکزکی و نازاوه‌ی تی‌خستن؛ 
تیکی به‌ردان» کردنی بەگڑ یەکدا۔ 
۳ بدد/ به‌فیپزی داء لهبه‌ردی دا. 

: وق ترسانى؛ داىچلەكان» ھەلى سلةمان۔ 
فرِق: فرع/ ترساء داچلەکی؛ هەڵسلەمى› سله‌میه‌وه. 
فارق. افترق عنه: اثفصل عنه| لىّی (جیابوەوہ: دابړا). 
بارح/ به‌چیی هیشت» رۆیشت› ده‌رچو. 
تَفرّقّ. تفارق. افترق: صّد تج پلاوبوه‌وه» جیابوەوہ. 
- : قَبَدّد/ پەرت و بلاو بوه‌وه» به‌فییوچو. 
نرق عنهم: انفصل/ لزیان جیابوه‌وه» دابرا. 
فرق: اختلاف/ جیاوازی. 


- : میزة/ جیایی. 

- : باقی فی الحساب/ پاشماوه. 

- عُمْلَة: صرافه/ جیاوازی دراو گوپینه‌وه» نرخ جیابی 
دراو. 

- فی شعر الراس: تسریح/ قزداهیّنان بهم لاولادا؛ 


تابخزکه تی‌خستن. 


۰۳6 


- . تفریق: فصل/ جیاکردنه‌وه» دابەش کردن. 
فُرقَة. فراق. افتراق: إنفصال/ جیابون وه لك جیابونہ؛ 
لك دایران. 
فراق: رحیل/ به‌جی‌میشتن» کوج کردن. 
فارق: فاصل/ جیاوازی. 
8 : هی جیایی» تاشکرا. 
تشفت/ بلاوه‌کردن؛ بلاوبونه‌وه. 

: انفصال/ جیابونه‌وه؛ ليك جیابونه وه. 
تفریق: فصل/ جیاکردن‌وه. 
کک 0 : قوزع! دابه‌ش کردن. 

تشت تشتیت/ په‌ره‌وازه کردن بلاوه پی‌کردن. 
بت جیایی- 
باد - : بالتفصیل/ ب‌دریژی 
باد - : ضد جملة/ بەتاك› به‌دانه. 


تفرق: د 


تفرقة. انشقاق/ دوبه‌ره‌کی» من و تزیی. 

متفرقة/ پەرتەمەنى. 

مَفرق. مَفرّق: نقطة الانفصال/ شوێن جیابونەوہ. 

- الطرق: تقاطع طرق/ دوریانه. 

فاروق: الذی یُفرّقَ بین الامور/ جیاکردنه‌وه. 

: شدید الفزع/ ترسنوك. 

: لقب عمر بن الخطاب/ ازناوی خهلیقه عومهر. 
فرقة: طائفة. جماعة/ دەستە؛ کومه‌ل,به‌ره. 

- عسکریة/ لەشکر: سوپا» سپا. 


- موسیقیة/ تیپ تیپی موسیقا. 


ج ية/ تیپی نواندن. 

فریق: جماعة/ تیپ ده‌سته» كۆمەڵ› بەرہ۔ 

: قطیع/ گەلە؛ پول» ران؛ رەوہ۔ 

فَرْق: فَزع/ ترس داچله‌کین. 

فرق. فروق: شدید الفزع/ ترسنوك. 
. فزع/ ترساو؛ داچله کتو. 

فرق: قطیع/ ران؛ گه‌له» رەوہ؛ پول. 

: قسم/ بەش؛ کەرت؛ پارچه. 

فرقان. فرق: برهان/ سه‌لماندن. 

ال - . اد - : القرآن/ قورئان. 

اد - . ال - : التورات/ ته‌ورات. 


فرقد: نجم قريب من القطب الشما ی/ ناری 


. تَفرقع: لْفجر/ ته‌قیه‌وه. 
- :ضرطا تری؛ تری که‌ند. 
فرقعه قعه: َقْطَقَة/ تەقەتەق. 


: انفجار/ ته‌قینه‌وه. 


مقرقعات: مواد إنفجاریّة/ تەقەمەنی. 


فرقاع: ضنراط/ تین تیکه‌ن. 
فرك: 


نك و ح/ پروانی؛ کیانی» سری؛ گلوفتی. 
تَفرك. إنفرك/ پرواء کریترا؛ سپراه گلؤفینرا۔ 

فریك. مَفروك/ پرواو؛ کرنراوه سپراو. 

فرك: البغض/ رق؛ قین» ناکزکی به تایبه‌تی لەنیو ژن و 


میرددا. 

فرم: 

قرم اللحم: مَرْمَهُ قَطْعَهُ قطعا صفیرة/ کوتای» جنی؛ 
قیمه‌ی کرد. 


فرَامة اللحم/ گزشت کو, 

مُفروم. مُفرم: مهرم/ کوتراو؛ قیمه‌کراو جنراو؛ قیمه. 
لحم - / قیمه؛ گوشتی کوتراو. 

فُرن: قلور/ فین» تەنور؛ کوره. 

فر 
فرو: 

فرو: وَبْر كولك› فەرو؛ کەول۔ 

فروة: جلدة الراس بشعرها/ پیستی سەر؛ کەولەسەر۔ 
: کساء یِتَخّذ من جلد الحیوان/ که‌ول؛ فهرو 


: مخبز/ نانه‌واخانه» سه‌مونخانه. 
ان: خبازا نانه‌وا. 


کولك. 

فراء: تاجر الفراء/ که‌ول فرۆش. 

فروج (فی فرج) 

فری: 

فری. افتری علیه الکذب: إِخْتَلَقَه درزی (گل کرد 


ههل به‌ست). 


o 


- . -علیه: سعی به/ بوختانی بق کرد» پئکرد؛ 
بەد ەمەوە هه ل[به‌ست. 

سے فری. افری: قطع/ بپی» بریه‌وه- 

: شق/ دایھیِنایەوہ؛ دولەتی کرد. 
فزیة۔ إفتراء: کذب/ درق درزو دەلەسە؛ خوسپ. 


0 سعایة/ به‌ده‌مه‌وه ھەڵبەست› بوختان 
کردن» خوسپ. 

مفتر: وا ش/ دروزن؛ به‌ده‌مه‌وه هەلْبەست۔ 

فريسة (فی فرس) فریق (فی فرق) 

فن: 

فرّ: فُزْع/ داچله‌کی» ترساء توقی؛ راچله‌کی؛ راچه‌نی. 
- : اضطراب/ شله ژا: شپرزه‌بو. 

ثب/ قه هم بازی‌دا فرته‌ی کرد. 


ع و ابْعَد ده‌ری‌په‌ران» بیزاری کرد. 
- . - . لستَرّ: افْزَم دای‌چله‌کان» ترسانی. 


اثار/ هانی‌دا؛ جولانی» هەڑانی؛ وروژانی. 


فرّة: وثبة/ داچله‌کین» راپەرین؛ ترساندن» راچه‌نین. 
إستفزاز: اثارة/ هان دان؛ جولانن» هه زاندن» وروژاندن 
ده‌مارگرتن. 

فزر 

فَزْرَ: شق/ شه‌قی پی برد تەقانی۔ 

- . تفر ثفزَرَ إِلْفزر: ِنْشَق و تَقَطع/ شه‌قی برد ته‌قی. 
قزر قُر شقوق و صدوع/ درن تەقین؛ شەق بردن» 


فزع. فزّْع: خاف/ زهنه‌قی چو؛ ترساء توقی؛ داچله‌کی» 
سلەمیەوہ۔ 


- اليه: إِسْتَغاثَه لجا اليه/ هاواری بو کرد پەنای 
بردەیەں هانای بق برد. 


- من نومه: ھب داچله‌کی» راپه‌پی. 


فرع افرع: اخاف. خوّف/ ترسانی؛ توقانی؛ زه‌نه‌قی برد. 


افرغ: اغاث/ چو به هانایه‌وه. یارمه‌تی دا 

- من نومه: یهد دای‌چله‌کان؛ رای‌په‌ران. 

فُزْع: خوف/ ترس تۆقین. 

- : إِغائة/ هاوار بز کردن» په‌نا بردنه بەر؛ هانابردن. 


فازع مفازع. فزع. قزعان. هفرْع: خائف/ ترسانه 


تۆقيو› قیو» داچله‌کیو. 
و شيء مُخیف/ ترسێنەر› تۆقێنەر. 
- : کثم الفزع/ ترسنزك. 


- : خیال الماتة/ دامول. 

مُفزْع: مخیف/ به‌سام» سامناك؛ ترسیِنەں توقینهر. 
َزعة: تعاون/ داکڑکی؛ زگار؛ هەرەوەز؛ یل جاپی. 
مفرْع. مفرْعة: ملجا/ پەناء بەھاوارەوہ هاتو. 

فست: 

فسشق, فستق: نبات/ بسته. 

- العبید. فق سودانی/ فستق؛ بسته‌ی کێلگه. 
فستقی اللون. بلون الفسثق/ سه‌وزی کال» ره‌نگی 


فستان: ثوب المراة الخارجی/ کراس. 

فسح: 7 

فمنح. فسح له مکان: عمل له مکان/ جیِی کرده‌وه؛ جیّی 
بق کردهوه؛ رێىدا› بواریداء ته‌کی‌دا. 

سح المکان: وستقه/ فراوانی کرد؛ جیّگه‌که‌ی قراوان و 
پان کرد. 

- ولده (مثلا) اخذه للنزهة/ بردی بو گەران؛ گهپانی. 
تَفسح. ْفسنح: نَع پان بو» فراوان بو. 

ر3 گه‌رانی کرد» چو بق گەپانء سهیرنی کرد. 
- : ثقوّط قضی الحاجة/ گوی کرد سکی ده‌رچوه 
دەستی به ئاو گەیاند۔ 


فسح المکان: :وسیع/ پان بوء فراوان بو. 

فسیح. . فساح. ۔ قسح: : مع فراوان» پان؛ به‌رهلا» کراو؛ 
وداق؛ پەل۔ 

فنهة. قستح: : إنساع/ فراوانی. 

0 : فضاء/ شوینی کراوه‌و پان- 

: رْهة/ گه‌شت. 
- :خروج البطن/ سك ده‌رچون. 

فسخ: 

فسنخ. َسخ: ئقض/ هه‌لی وه‌شانده‌وه» تیکی دا. 
- . - :فصل/ لیکی جیاکرده‌وه» ترازانی» 
هه‌لی‌وه‌شان. 

- : ضتعف عقله/ نهی‌فامی؛ ئەقلی سوك ہو۔ 


ت» سەیران؛ گه‌ران. 


۰۳۷ 


- الشيء: فَرَقَهُ/ هه‌لی‌وه‌شان» بلاوی کردەوہ۔ 

- المفصل: خلع/ لهجن چو؛ له خرتکه چو. 

- : ابطل تأثیره. کسر حدئّه/ ساردی کرده‌وه» تیتی 
شکان؛ تەشقی شکاند. 

فاستخا. تفاسّخا العقد: إتفقا على فسخه/ هه‌لیان 
وه‌شانه‌وه» ری‌نه که‌وتن. 

فُسْخ: هرآ مَرّْقَ/ درانی؛ لیکی کرده‌وه پوانی» رزانی. 

- السمك: هلحا خوتی کرد» خونی پیوه‌کرد. 

تفُسخ: تساقط قطعا/ رزی» لەت و کوت بی پوا؛ هەلاهەلا 


ہو۔ 

ِنْفْسَخٌ الحَقد او الامر: انتقض/ ههل وەشایەوہ؛ تيك 
چو 

فَسُٔخ: تقض/ مه[ره‌شاندن» تێك چون. 

بی : خلع/ له‌جی چون؛ له خرتکه چون. 

تسخ: تقطع و تعفن/ رزین» پوان. 

فسیخ: سمك مج ماسی سویرکراو. 

- . فسْخ: ضعيف العقل و البدن/ نەفام؛ ساویلکه» 
لاواز. 

فسد: 

فسَدَ إِْفْسَدَ: نعَفن/ بؤئی کرد؛ بوگه‌نی کرد؛ گهنی. 
- . - : قد صلع/ خراپی کرد؛ تێکی دا. 
افستد. فسن ضد اصلح/ خراپ ہو؛ تيك چو. 

- . - الأخلاق: اعفی/ رەوشت و خوی تيك دا۔ 
- : خیب احبطا/ ناهوێدی کرد؛ کزسپی نایەبەر۔ 
- بینھم: خلق الخصام بینھم/ اڑاوەی تی‌خستن 
کردتی بەگڑ یەکدا؛ به‌ینی تيك دان. 

- علی: شوش/ لټی تيك دا. 

- تاثیرہ او قوته: ابطل مفعوله/ ساردی کردوه» 
به‌تالی کردهوه. 

قساد: تلف/ رزین» رزان+ خراپ بون. 

 -‏ : َعَهَن/ بۆگەن کردن» گەنین؛ بون کردن. 

- : بطلان/ ه‌لره‌شانه‌وه؛ تێك چون. 

- الاخلاق: انحراف/ رەوشت و خو تيك چون؛ خراپ 
بون» بی ثابرویی. 

فاسد: تالف/ رزیو» خراپ. 


- : متعفن/ بۆگەن› گەئیو؛ بون کردو؛ بۆگەن بو. 

- : باطل/ ههلوه‌شاو تك چو؛ خراپ. 

-‫ الاخلاق: مُنحَرِف/ به‌دره‌وشت» بەدخو؛ بەدرەفتار؛ 
بێئابرو. 

إفساد: إتلاف/ خراپ کردن؛ گه‌نین» تيك دان؛ ثابپوبردن. 
المفسدة: مصدر الفساد أو سببه/ سه‌رچاوه‌ی خراپەو 
بی ثابپویی» خراپه» بی ثابپویی- 

فسر: 

فسن اوضح/ رونی کرد ه‌وه؛ ناشکرای کرد؛ ده‌ری‌خست. 
- : شرح/ لێکی دایه‌وه» لیٔی دوا؛ رائەی کرد. 

- : اول او ترجم/ گوری» لێکی دایه‌وه مانای 
دهرخست. 

استفسّن, تَفْسَرَ: سال/ پرسی کرد؛ پرسیاری کرد. 

5 : طلب الایضاح/ پرسیاری رون کردنه‌وه‌و 
تاشکراکردنی کرد ویستی تی‌بگا. 

تفسیر: إیضاح/ رون کردنەوہ؛ ناشکراکردن» تیگەیاندن٠‏ 
- : شرح/ لیك دانه‌وه؛ لئدوان؛ راقه‌کردن» 
پاساوکردن. 

 -‏ : تاویل او ترجمه/ بزچون» گزپین۔ 

مُقَسَر: شارح/ لێك ده‌روه» رون کار؛ تاشکراکه‌ر. 

فسط: 

فسنطاط. فسطاط. قستاط: خَيْمَة/ سه‌یوان» ده‌وار؛ چادرء 
ره‌شمال» خیوهت. 

فسق: 

فُسق. فُسْق: فُجر/ خراپەی کرد کاری خراپی کرد. 

- . -: ضَل/ ون بوه وتل بو» له رٹی راست لای‌داه 


گومرا بو. 
- . س المراق: زنی بها/ ده‌ستی لەگەل تیکه‌ل کرد 
لاقەی کرد» فریوی دا. 


فَسَّق: کتب/ به‌درژی خسته‌وه. 

فسق: فجور/ خراپەکردن؛ کاری خراپ۔ 

- : زنی/ دەست تیکه‌ل کردن؛ لاقه‌کردنی ناشیاو۔ 
فاسق: فاجر/ خراپەکار: پیاوخراپ؛ پاشه ل پیس۔ 
- : زان/ سۆزانى؛ زیناکار. 

ت را سان کافرا بیٔثایین؛ بئبرواء لەریٰ لاداو؛ گومپا۔ 
قسل: 


OFA 


مل الصبی: فط شیر بریەرہ۔ 
فسيلة: النخلة الصفيرة تقطع من الام/ خەلفی دارخواماء 
فەسیل: براله . 

- :کل عود یقطع من شجرة/ خه‌لف نه‌مام براله؛ 
وهی 

فسو: 

فُسا: اخرج ریحاً بلا صوت/ بای لی بوەوہ؛ تسی کاند. 
فُسو. فساء: ریح البطن بلا صوت/ تس؛ تس که‌ندن. 
مفسی: مخرج القساء/ قنگ. 

فسنوة: الدفعة من الفساء| تسیك؛ تسن. 

فو فستاء: کثیر الفساء/ تس کەن؛ تس۔ 

فش: 

فش الورم. لش هَبَط/ نیشتەوہ فش بوه‌وه. 

- . فشٌش الورم: هَبّط/ فشی کرده‌وه» تیشانیه‌وه» 
ته‌قانی. 

-- المنفوخ: : قرغ نشی کردهوه؛ باکه‌ی ده‌رهینا. 

- عله فيه. فش قلبَة: اه ما یه من غتب/ مه‌لی 
رشت؛ ین زۆری لی کرد چی پن بو هه‌لی رشت؛ 
داخی دلی رشت 

5 القفل: فک بر اعت 0[ 
فشوش: احمق/ گێل› گەوج؛ کەودەنء گەمڑہ؛ گە لحق. 
فاشوش: ضتعیف الرای و العزم/ بن غیرهت فشول. 

٦‏ فارغ/ پوت فشول» فش. 

فشخ: 

فشخ: لطم/ لێیداء پیاکیشا. 

- 4: جرحه/ برینداری کرد. 

فُشُخْ: ارخی مفاصله/ جومگه‌کانی خاوکرده‌وه» خی 
کیشایه‌وه. 

فشل: 

فشل: خار عزمه| روخا؛ وره‌ی به‌ردا. 

: خاب و لم ینجح/ سه‌رنه که‌وت» باری 
که‌وت؛ نه‌یهینا» تی‌شکا. 

بارکه‌وتن تی‌نه‌هینان. 

فشل: چبان/ ترسنوك. 

فاشل: غير ناجح/ سه‌رنهک‌وتو؛ کەوتو؛ بارکه‌وتو. 


/ سه‌رنه که وتن» که‌وتن» روخان» تی‌شکان؛ 


فشو 

مش اتشر پلاوبوه‌وه؛ ته‌نیه‌وه. 
ت الب ذاع/ بلاویوهوه؛ راگەیەنراء ده‌ماود هم که‌وت. 
- اسر ضرا ٹاشکراہو؛ زانرا دەرکەوت. 
- .تفش المَرَضُ 
په‌تا بلاو بوه‌وه. 
- . افشی: نشر. ذاع/ بلاوی کرده‌وه؛ رای‌گه‌یاند. 
کیہ یہ الس: باح: اطهر/ تاشکرای کرد» ده‌ری‌خست» 
درکانی؛ بالوی کردەوہ۔ 
قشو. قشی: نٹر/ بلاویونه‌وه» ئاشكرابون› دەماودەم 
که‌وتن» راگه‌یاندن. 


): انتشر/ داکەوت: ده‌رد داکه‌وت» 


فاش. مُتَفش: منتشر/ بلاو؛ بلاوه بوه اشکرا؛ زاراو. 
فص: 

فص. افتص: انتزع/ لی کرده‌وه؛ لیٔی جیاکرده‌وه» 
پچرانی. 


فص اْفصنل/ جیابوه‌وه؛ لّی جیابوەوہہ ی بوموه. 
فْصّص الخاتم: رکب فيه الفص/ نقیمی (بز كرد 
تی‌خست؛ تن گرت» نقێم بەندی کرد. 

فص. فص فص البرتقالة و امثالها: قطمة. فلقة/ 
قاش؛ کوز. 

- . -. - : حدقه العین/ ره‌شینه‌ی چاو گلێنه. 
الثوم و امثاله: سن/ سه‌لك» قنچك. 
الخاتم: قلب الخانم/ نقیم. 


: اصل/ بنه‌په‌ت بنچینه» سه‌رچاوه. 

- السکر و امثاله: قطعة/ کلو. 

مُفْصّص: مُفلق/ قاش قاش› کوزکوز۔ 
ا 

قصح: کان فصیها/ زمانەکەی (خاراو بو خاوئن بو؛ پاراو 


بو)- 
افصح: تكلم بقصاحة/ به زمانیکی پاروو خاراوو خاوئن 
دوا. 


3 ین مراده/ خوی ده‌رخست» راستی درکان؛ 
مه‌به‌ستی (زانراء ده‌رکه‌وت» تاشکرا بو). 

- : الصْیح: بَدَا ضوءه/ شه‌به‌قی دا رۆژ بوه وه› 
گزنگی دا. 


- للامز: وضح/ اشکرا بو؛ دەرکەوت؛ رون بوه‌وه. 


۳۹ 


- : اوٴْضّح/ اشکرای کرد؛ خستیه پو؛ به‌ثاشکرا دوا۔ 
جح عن مراده: کشفه/ مه‌به‌ستی خی ده‌ریری» 
ثاشکرای کرد. 

- عن الشيء: کشقه و بینه/ دەریبری؛ ثاشکرای 
کرد» خستیه رو۔ 

- اليّهود او النصاری: عَيّدوا عيد الفصح/ 
جه‌زنانه‌یان کرد؛ کردیانه جهژن. 

فصح. فصح: عید مسیحی: عید القیامة/ جه‌ژنه‌ی 
(گەورہ؛ قیامەت)ی گاوره‌کان. 

5 - : عید الیھود/ یادی ده‌رچونی جوله‌که له 
میسر» جه‌زنه‌ی جوله‌که. 

- :پلا غیم/ سایه‌قه. 

فصاحة: طلاقة اللسان/ زمان (خاراوی؛ زمانی پاك و 
خاوێن؛ پاراری). 

فصیح. فصنح: کلام خال من الفّجْمة/ زمانی په‌تی» 
وتەی بیگانه‌ی تیا نیە؛ پاراو. 

- : طلق اللسان/ زمان (خاراو؛ پاراو). 


- . فصح: اللین بدون رغوة/ شیرو ماست به‌بن 
سهرتویل 

اسلوب - / شیّوەخاراوی۔ 

اللفة الفْصحی/ زمانی په‌تی. 

مُفصح: واضح/ رون ثاشکرا. 

يوم - : بلاغیم/ سایه‌قه سامال۔ 

قصد : 

فصن لخرج دما خوتنی (گرت؛ لیندهرهین). 

- .فص العرق: شنقه/ خوټنی (لهیناه گرت» 
به‌ردا). 

(فصندت. اثقْصندّت الشجرة: انشقت عیون ورقها/ 
تەقیەوہ؛ گه‌لای کرد. 

قصند. فصاد: نزیف/ خوئن بەریون۔ 

- الانف: رعاف/ لوت پڑان؛ خوینی لوت به‌ربون. 
فضادة: فتع الورید/ ده‌ماربرین» خوتن هين برین؛ خوتن 
(بەردان؛ گرتن)» عه‌جامات 

فصل: 

فصل: فُرقَ/ جیای کردەوہ۔ 

سے جم قطع/ بری؛ لیکی جیاکرده‌وه» بړیه وه . 


: ابْعَدَ/ دوری خسته‌وه. 
- فی الامر: بَِتَ/ بریاری دا؛ برانیەوہ. 

فی الخصومات: احکم بقطعها/ برانیه‌وه. کڑتابی 
- الولّد عن الرضاع: فطمه/ بریه‌وم» له شير برییه‌وه. 
ج 4 عن العمل: آنهی خدمته/ دەری کرد دەستی 
کیشایەوہ. 


فصل: بَیْن/ ثاشکرای کرد؛ دەریخست؛ خستیەرو۔ 

- الشيء: جعله قطعا/ جیاجیای کردەوہ؛ دابەشی 
کرد؛ به‌ش بەشی کرد. 

- الثوب: قطعه بقصد الخیاطة/ بری؛ جله‌که‌ی بری؛ 
به‌باری بری- 

- ضد اجمل. ذکر بالتفصیل/ یەکالای کردەوہ؛ 
به‌دریژی باسی کرد؛ لەسەری روی؛ دریژه‌ی پی‌دا. 
فاصنل: ساوم/ سه‌ودای کرد؛ پیك هات؛ چەن و چونی 
کرد» رتك که‌وت. 

. ثْفْصل من/ ّى جیایوه‌وه. 

اٍلقصل: ضد اتَصل/ بەریو؛ ترازاء جیابوەوہ. 

عن: إبتعد/ لنی جیایوه‌وه. 

من العمل: |نطرد/ ده‌رکرا؛ کەلا خراء دەستی له 
نیش کیّشرایه‌وه. 

تفاصلت الاشیاء: انفصل بعضها عن بعض/ لیْك 
جیابونه‌وه؛ هه‌لوه‌شاء لیك ترازا. 

فصْل: تفریق/ جیاکردنەوہ؛ لتك ترازان. 

: قطع/ برین؛ برینه وه 

: قسنم. فرع/ به‌ش» کهرت» لق؛ پەل۔ 

من العمل: طرد /دەرکردن: لایردن. 

من کتاب: باب. جزء/ به‌شتك له نوسراوك. 

من السنة: اوان/ کات» گز؛ وەرز؛ به‌ش. 

من السنة: ۶۱۱ من السنة/ وەرز کژه؛ گ. 


مُدرسی: درس/ وانه. 

فی الخْصومات: قضاء و حکم/ کزتایی پی‌هینان» 
برانهوه» بریار دانی ناکزکی. 

- من الجسد: کل ملتقی عظمین/ جومگه. 

یوم ال - : یوم الدین/ روژی برانەوەو بپیاردانی ناکوکی» 
پتك هاتن. 
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فاصل: حاجز/ نێوان› په‌رژین؛ ته‌یمان» جیاکەرەوہ. 
ت 3 بات/ بيار لەسەر دراو؛ براوه» به کلایی» کوتابی 
پی هیّنراو. 

إنفصال: فراق/ جیابونه‌وه ترازان» لك جیابونه‌وه؛ ليك 
ترازان. 

إأفصاليّة: المیل الى الانفصال/ جیایی» جیایی ویستن؛ 
جیایی خوازی» داوای سه‌ریه خویی کردن. 

انفصال: الذى یمیل الى الانفصال/ جیایی ویست 
سهریه‌خق مه‌به‌ست» جیاخواز. 

مقصول. منفصل/ جیا جیاواز: به‌جیا؛ نەلکاو. 

بی مطرود/ دەرکراو۔ 

فیصل: الحاکم و القاضی/ داوەر؛ دهم راست؛ بریاردەر؛ 


کوتایی پئ هیّن. 
- : القضاء بن الحق و الباطل/ بریاردان؛ رەواو 
ناره‌وا جیاکردنه‌وه. 


حکم-: ماضٍ/ بریاری قه‌واو. 

فیصلی: الحاکم/ داوەر؛ دهم راست. 

فاصلة: وقفة/ پشو؛ وسته. 

: شوکة. علاهة الوقف فی القراءة/ وترگول. 
فصیل: مُفطوع/ شیر برراوہ۔ 

فصال: قطم الولد/ لەشیر برینه‌وه. 


فصیلة: نوع/ چەشن؛ جزر بابەت› خیزان» ده‌سته» به‌ره. 


عسکریة/ په‌ل» لق. 

۱ قسم/ که‌رت. 

تفصیل: ضد اجمال/ دریژه» درنڑہ پی‌دان به‌دریژی. 
الثیاب: قطعها لاجل خیاطتها/ جل برین؛ كالا 


بال - . تفصیلا. ضد اجمالا/ به‌درژی. 

تفاصیل: مفردات/ دریژه - 

مُفْصْل: مذکور بالتفصیل/ درټژه پیدراو. 

 -‏ :غير الجاهز من الملابس/ برراو. 

مفصُلاً: بالتفصیل/ به‌درنزی. 

مفصل: کل ملتقی عظمین/ جومگه. 

داء الفاصل: رثیة/ ده‌رده جومگه؛ جومگه یشان با» با 


(داری» تی‌دان). 
مُفصلی: مختص بالمفاصل/ جومگه زان. 


 -‏ :ذو مَفصل/ جومگه‌دار. 

مفصتة. مقَصلة: عغقب/ دولایی» ثه نجامه. 

مفاصلة: مساومة| چه‌ندو چونی» رك که‌وتن» سه‌وداو 
مامه‌له . 

المَفْصَلیات: الحیوانات المفصلیة/ جومگه دا 
زیندەوەری جومگه‌دار. 

فصولیا. فاصولیة: نبات/ فاسۆليا. 

قصم: 

فُصَمْ: کَسْرَهُ من غیر ان تتفرق/ درزی پئ برد؛ تەقانی؛ 
قلیشانی. 

ےا قطع/ دای‌هننا» بپی؛ قلشانی. 

تَفْصم. الفصنم: إنکسر من غیر ان تتفرق/ درزی برد» 
درزی تی ہو؛ ته‌قی» قلشا. 

فصنم: قطع/ بٍین؛ درز تن بون؛ قلشان› ته‌قین. 

- : خلع/ ترازان؛ لهجی چون. 

انقصام: قطع. انقطاع/ درز بردن» لەت بون؛ دولایی بون؛ 
داماتن قلیشان. 

فض: 

فض الشي:: کسرهُ فتفرقت کسنره/ شکانی؛ وردی کرد؛ 
لەت و کوتی کرد وردو خاشی کرد. 

- و افتض البکارة: سلبها او نزعها/ بنی پڑان؛ بن 
بنی کرد» کچینی نه‌هیّشت. 

3 فتم/ کردیه‌وه» هه‌لی پچپی. 

: ثقب/ کونی کرد سمی؛ کونی تی‌کرد. 

: فرّق/ بلاوی کرده‌وه» بلاوه‌ی پی‌کرد؛ کوتایی 


پی‌هینا. 
ہت الحثم: کسره و فتحه/ هه‌لی پچری» کردیه‌وه 
شکانی. 


- الاجتماع: انهاه/ کزہونەوەکەی ھەلسان› کزتیای 


پئھیِناء بلاوه‌ی پی‌کردن. 
- الدموع: صنبّها/ فرمیسکی رشت. 
یم الشيء علی القوم: فَرَقَه و قَسَْمه/ دایەشی کرد 


به‌سه‌ریانا. 
- ما بینهما: قطع/ برانیه‌وه؛ کوتایی پی‌هینان لیکی 
جیاکردنه وه . 
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فَضّض: مود بالفضنة/ له زیوی گرت؛ زیوی تی‌گرت؛ 
گرتیه زیو. 


: رصع بالفضة/ به زیو نه خشانی؛ زیوبه‌ندی 


. تفضّض: تَفْرّقَ/ بلاوه‌ی کرد» کزتایی هیناه 
بلاویونه‌وه 
- ت الدموع: انْمیّت/ راء فرمییسك (رٹاء هاته 


خوارین). 


شض هو مغ ال ی اه ان 
نرا؛ زیو به‌ند کرا۔ 

َضْن: فتح/ کردنهوه» خستنه‌رو. 

- : متفرق/ بلاو؛ شاش. 

- : تفریق/ بلاوکردنه‌وه» کڑتابی پی‌هینان» هه‌لسان. 


- و افتضاض البکارة: افتراع/ بن بن کردن؛ بن پڑان؛ 


به‌زقد بی 


بن کردن» کچین نه هیٌشتن. 
لا فض فود: لا ُثرت اسنانك/ دهم خۆش» ثافەرین؛ 


ده‌مت نه‌پزی. 
ی و 
فضنة: لجین/ زيو. 


قضی: كالفضة. من فضة/ زیوین» زیوی؛ لەزیو۔ 


العید الفضی: مرور ۲۵ سنة/ جەژن و یادی تیّپه‌پبونی 
٥‏ ساله. 


فضیات. وان فضیِیةا زیومه‌نی- 


تفضیض: رصع و تمویه بالفضة/ له زیو گرتن؛ به زیو 


نه خشان» زیو تی‌گرتن. 

مُفْضَض: مَرَصع و ممَوّه بالفضتة/ له زیو گیراو؛ به زیو 
نه خشراو. 

فضنقض الثوب: رمع پان و پور بو دهلب ہو؛ فشۆل 
بو؛ فراوان بو» فش و فول بو. 

الغنش: رغٌد. اتسع/ گوزه‌ران خوش بو. 
فضفاض: الواسع من الثوب/ به‌رگی پان و پۆب دلب 
قراوان» فش و فول. 

: الواسع من الع ش/ خزش گوزه‌رانی- 


: الرجل الکثر العطاء/ ده‌ست بلاو؛ به خشنده. 


|مراة قضفاضتة: كثيرة اللحم طویله الجسم/ پان و پۆو 
که‌لهگه‌ت. بەخۆوە› هه‌یکهی- 

فضاء (فی فضو) 

فضح: 

فضح: شف مساونة/ ناری زړان» جاپی لئدا؛ راستی لن 


وت ره‌فتارو کاره 
- : کشف. اطهر/ ده‌ری‌خست» خستیه رو؛ تاشکرای 
کرد. 

- : جلب عليه العار/ ثابروی برد نه‌نگی کرد؛ نام و 
نه‌نگی کرد. 

- القَمَرُ النجوم: غْلیها پنوره/ ه‌ستیّره‌کانی ون کرد به 
رونا کی 

- المراق: تَعَدٌی علیها: هك حرمتها/ فریوی داء 
لاقه‌ی کرد هه‌لن خهله‌تان. 

- . فلع افضتح الصٰبٔحٌ: طلع/ رڈ بوه وه› شهبه‌قی 
داء گزنگی دا. 

ْتضتح الامر: اشتهر/ زاء زانرا بلاویوەوہ. 

. إلفضح: إنکشف مساونه/ پی‌زانراء تاشکرا بي 


ناشیرینەکانی ده‌رخست و خستیه رو 


ره‌فتارو کرداره ناشیرینه‌کاتی پی زانرا. 
فاضح: صٰیٔح/ بەیان؛ بەرەبەیان؛ شەباقی۔ 
- :شائن/ ثابپوبد 

فضنح: کشف المساوي»/ خراپەو کرداری ناشیرین 
ده‌رخستن و ثاشکرا کردن. 

فضوح: کاشف المساريء/ ئابڕويەر؛ دهم شپ؛ 
دەمەوەں دهم ھەراش› لئخوێن. 

فُضیح. مفضوح: مکشوف/ تاشکرا؛ پی‌زانرای ٹابپوچو۔ 
فضيحة: انکشاف المَساويء/ پی‌زانین؛ اشکراہون؛ 
زپان. 
-- :عار/ ٹابپوچون؛ نەنگی؛ ریسوایی؛ سەرشۆپى؛ 
نام و نەنگی. 

مقضحه: مایْسَیّب الفضیحة/ هزی نابروچون. 

فضل: 

قضل. فضل. بقی/ مایه‌وه. 

2 4 و علیه: غَلبَہ فى الفضل. فاقه/ له ده‌ست بلاوی 
به خشنده‌پیدا پیاو چاکتر بو پێشی که‌وت. 


فَضْنّل علی: مَيّرَا جیای کردەوہ؛ پەسەندی کرد. 
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- »4 علی غیرہ: جعله افضل/ به باشتری زانی» 
په‌سه‌ندتری کرد. 

افضل. تَفْضلٌ علیه: انال من فضله: مَنْ علیه/ (چاکه» 
پیاوه‌تی) لەگەل کرد. 

- . بستفضل: ترك منه بَقیّة/ لنی هیشته‌وه. 
تفضّل: ارجوك/ فەرمو؛ تکایه. 

فضنل: بَقية/ پاش ماوه؛ ماوه. 

- : زیادة/ زیایی. 

- :احسان/ چاکه» پشتگیری» ده‌ست گرتن؛ یارمه‌تی. 
- : میزة/ جیایی» جیاوازی. 

- : شرف/ نابپو؛ شانازی لعنهاتن. 

- استحقاق/ ماف. 

صاحب - / خاوەن ماف» چاکەکار؛ خاوەن چاکه. 
الفضل بعود الى کذا/ چاکه‌و پیاره‌تی و نازایه‌تی 
ئەگەرێتەوە بۆ. 

من فضلك: إذا سنفخت/ تکايه به یارمەتیت؛ ئەگەر ری 
بدەی۔ 

فَضِلا عن ذلك: علاه على ذلك/ لەگەل ئەوەشداء 
سهره‌رای ئەوەش؛ به‌وه‌شه وه . 

فضلة. فضالة: ِقیّة/ ماوه» پاش عاوہ؛ به‌رماوه- 

- . - :نفایة/ بپشت. نەویستراو؛ پاتال. 
فاضل: باق/ ماوه ‌مینیته‌وه. 

افق بِقیّة/ پاش ماوه› لیٔی ماوه‌ته‌وه. 

- :ذو فضنل/ خاوەن چاکە؛ چاکەکار۔ 

- : ذو فضیلة/ خاوەن پیاوه‌تی؛ بەخشندہ۔ 
افضل: احسن/ چاکتر؛ باشتر. 


: امٰیْزَ به‌سه‌ند جیاوازتر, 

افْضلِیّة: إمتیاز/ پیش خستن. 

تفضیل: تمییز/ جیارازی» جیاکردنه وه پیش خستن. 
- : محاباة/ لایەن گری؛ په‌سه‌ندیتی. 

اسم - | جیاناو» به‌سه‌ند ناو. 

تفاضل/ جیاکاری. 

- : کثیر الفضل/ خاوهن چاکه؛ ده‌ست گر؛ یارمه‌تی 


دھر۔ 


ممیز/ زۆر پەسەند؛ جیا» پەسەند تر. 


 -‏ بج به‌پزن شکزمه‌ند. 


فضیله: ضد رذيلة/: چاکه پیاوەتی؛ به خشند ەيى. 


 -‏ : مزْیة/ جیابی؛ جیاوازی. 

- :لقب احترام (كقولك صاحب الفضیلة) جه‌ناب» 
بەریّز؛ خاوەن شکل. 

قضول الجسم: مُفرزات. إفراز/ پیسی لەش که فی 
ثه‌دریته دهره‌وه. 

- :المال الزائد عن الحاجة/ له پذویست زیاتر. 

ت : تجَرش/ ده‌ست خستنه کاروباری خهلکه‌وه» 
خوتی مهل‌قولتان. 

فضول: مُتْمرضِ لشؤن غیره: حشری/ هسکوتی» 
بازه‌له خو تی مهل‌قولتین. 

¬ :مسوول. سا ال/ زقد پرس؛ تقر وهي 

فضو: 

فضا. افضی المکانْ: اتسَع/ فراوان بو» گ‌وره بوء پان 
ہو۔ 

- المکان: خلا/ چؤل بو؛ بەتال بوەوہ؛ هیچی تیا نەما۔ 
افضنی المکان: وَسَعَهُ/ فراوانی کرد؛ پانی کرد. 

- اف: اذی. انتهی به ا ی/ بردی بۆ.. گه‌یاندیه.. 

- اليه بسره: اعلمه به/ پێی راگه‌یاند» لای درکانی» 


رازی خۆی بق باس کرد. 

تفضّی للامر: قَفَرَغ له/ خزی بۆ تەرخان کرد. 

فضی: فُرغ/ چۆڵ بو؛ به‌تال بوەوە› هیچی تیا نه‌ما. 
فضی: فرغ. اخلی/ چزلی کرد» به‌تالی کرده‌وه» هیچی تیا 


نه‌هیشت. 


فرخ. 


فضاه: ما لسع من الارض/ فراوانی» پان و بەرین 
جیگه‌ی گه‌وره و کراوه؛ ده‌شت. 

سی فراغ/ چۆلى› به‌تالایی. 

رائد اد - / کەشتیەوانی ئاسمان؛ ئاسمانه‌وان› ئاسمان 
گەر. 

فاض. فاضی: فارغ. خال/ چۆڵ› به‌تال. 

- - ؛: غیر مَرتَبط/ ده‌ست به‌تال بیٗئیش؛ 
بی‌کار. 

فاضی: واسع/ فراوان پانی و به‌رین. 

فطر: 

قطر. فطر الشي ءَ: شقه/ قلیشانی؛ درزی تن کرد» دو 
له‌تی کرد. 


oY 


- : خلَقْ. ائشاً/ دروستی کرد؛ دای‌هینا. 

- . افطر الصائم: اکل او شرب / شکانی» روژوه‌که‌ی 
شکان» به‌ریانگی کرده‌وه. 

ائقطر. قطن إنشق/ درزی برد» درزی تی بی قلیشا؛ 
شه‌قی برد. 

فطرَ الصائّم: صَیْرَهُ یُفطر/ رزژوه که‌ی پئ شکان. 
فطرة: صفة طبیعیة/ زك ماکی» سروشت کرد خورسکی» 
خو ره‌وشتی نه‌ژادی و سروشتی. 

تو یج |یداع. خلق/ داهینان» دروست کردن. 

فاطر: : خالق/ دروستکان داهینه‌ر. 

- : غیر صائم/بی روژی به رقژو نیه. 

-‫ . مُفطر: کاسر الصنوم/ روژو شکاو. 

فطی: خُبْرٌ غیر مُختمر/ مە[نەھاتو؛ نەترشار (نان). 

- :لم ینضج/ کال فه‌ريك نه‌گه‌پیر كرچ. 

: خام/ ساویلکه» ساکار» گێلۆکه . 

قطیرة: قرصة خُبْزْ/ کولیّره» له‌واشه. 

قطر. . فطر: عَیّش الفراب/ قارچك؛ کوارك؛ کارگ. 
صا کسر الصوم/ روژو شکان. 

عید ال - : العید بعد شهر رمضان/ جەڑتی (رەمەزان؛ 
فُطور. فطور: اکل الصباح/ ژەمی بەیانی؛ ناشتاء 
بەرچايى. 

فطور: مایٔفطر عليه الصائم/ به‌ریانگ. 

فطس: 

فطس: مات/ توپی» پساء مرد» مردار بو هود ۰ 

قَطْس: امات/ تزپانی» پسانی؛ کوشتی؛ مرداری کردەوہ. 
: خَتق/ پسانی» خنکانی. 


فطس: مخنوق/ خنکاو؛ پساو. 

فاطس: میّت/ توپیو» مردو. 

فطيسة: 4 الحیوان/ که‌لاك؛ توپیو» بۆگەن کردو. 
فطیّس: المطرقة الکییرة/ پيك› چه‌کوشی گەورہ۔ 
افّس الانف: اذلف/ لوت پان؛ لوت ته‌پیو» که‌نقش. 
قطم: 

فطم: فصل عن الرضاع/ له شیر بریه‌وه. 


فطام: فصل الطفل عن الرضاع/ له شير برِینەوہ؛ 


برینه‌وه. 
فطیم. مُفطوم: مفصول عن الرضاعة/ له شير بپراره؛ 
برراوه. 


الفطیمة: الشاة إذا افطمت/ به‌رخ. 

فطن: 

قطن للامر و الیه: ادرکه/ هه‌ستی پن کرد ناگاداری بو. 
- . قطن للامر و به: فَهمَهُ/ تێی گه‌يشت. 

ده : کان فطینا/ زرنگ بو» ھؤشیار بو؛ زیت بو. 
- . - ای: تدرا ببری کەوتەوہ: کەوتەوہ بجی. 
فطنه بالامر و له و الیه: جَعَلهُطِنْ/ بیری خسته‌وه. 
بالامر وله و الیه: فهمه/ تێی گه‌یاند. 

فَطٰنْ التلمیذ: جَعَلهُ فطنا/ زرنگی کرد؛ هۆشیاری کرد؛ 


وریای کرده‌وه. 

تفن لکلامه: تمه تێی گەیشت 

فطن. فطین. ذکی/ زرنگ زیرەك ژیر: هوشیار؛ زیت؛ 
وریا. 

فطنّة: ذکاء/ زرنگی» زیره‌کی» ژیری» هوشیاری. 

: فهم تی‌گه‌یشتن. 


فظ: 
فظ: الغلیظ. الشيء الغليظ/ رەق؛ دل رەق؛ ترق بەزەیں 
توندو تیژ به زه‌برو زه‌نگ. 

- : السيء الخلق/ بی تابرو» ره‌فتار خراپ» ترو؛ قسه 
بەق۔ 

- : الخْشنَ من الکلام/ قسه‌ی رەق۔ 

- : فیل البحر/ فیلی ده‌ریا. 

فظاظة: القلظ و الخشوئة/ رەقى› دلره‌قی» ترڑیی؛ بی 
ابپویی» نوندوتیژی. 

فظع: کان فظیعا/ له راده‌و وزه بەدەر بو. 

فظع بالامر و من الامُر: هال الام فلم يثق بان 
يَطيحَهُ/ سله‌میه‌وه» له خی دلنیا نه‌بو» لیٔی سله‌میه‌وه» 
وره‌ی به‌ردا. 

افظع. فظع: شنت شناعَله/ ترسناك بو به‌سام بو. 

- 4 اوققه فی امر فظیع/ خستیه مه‌ترسیه‌وه؛ توشی 


کرد؛ به لای بق نایه‌وه. 


of 


فطع عَدهُ فظیعا/ ری لا گران بو ی ‌ترساو 
سلەمیەوہ. 

قظیع. فظع. فظع: مُرْعب مخیف. یفْرْع/ ترسناد» پر 
مەترسی؛ تۆقێنەر. 

۳ -. - : شنیع و مجاوز الجد/ له وزه به‌دهر. 
إِثم او عَمَلٌ - / گوناھ یا کاریکی (ناپه‌سه‌ند؛ ناچیزه؛ 
نه‌نگ). 

فعل: 

قعل: عمل/ کردی. 

- به: عمل به/ لی کرد» پیی کرد؛ به‌کاری هیّنا۔ 

فعل الشفر: ورَنه/| کش و تەرازوی کرد. 


: گرا شپرزه بو هه‌ستی جولاء کاری تی کراء تييك 


۳ 


: إغتاظ و تهیْج/ تزر بو؛ خوی بیر چوهوه؛ رقی 
هه‌لسا؛ ههل‌چو. 

إفتعل: إختلق. إِبْتدَع دروستی کرد» دای‌پینا. 
جج رورا ساخته‌ی تیا کرد هه[ی‌به‌ست» دروی 
شەلبەست۔ 

- : الخط: رَورهُ لاسایی کرده‌وه؛ فیل نوسی کرد. 
فعل: عمل/ کار کردار. 

- : تاٹیر/ هه‌ست جولین کاریگەر۔ 

- فی النحو والصرف/ فرمان؛ کار. 

رد ال - / کاردانه‌وه» ڑکار۔ 

فغلاً: بالفغل. فی الواقع. فى الحقیقة/ له راستیدا؛ 
به‌راستی. 

فعلی: عَمّلی/ کرداریانه. 

- : واقعی/ راستی. 

قاعل: عامل/ یکه‌ر؛ کارا. 

- : مُشتفل. صانع/ ئیشکەر کرکار. 

- : مقترف/ تاران کار. 

- يرا چاك خوازن چاکه‌کار. 

- فی النحو/ فرمان کەر؛ ناوی کاراء کارا۔ 

اسم ال - / ناوی بکه‌ر. 

نائب ال - / جی‌گری بکەر. 

فاعلیّة: تاثیر/ کاریگه ریتی. 


نفعال: التاثر بالفعل/ شپرزه بون؛ هه‌ست پی‌گردن؛ 
هه‌ست جولان» هەلچون؛ ههژ. 

مفعول: تاثیر/ کار تی‌کردن. 

: معمول. عمل/ کراو۔ 

- به فی النحو/ لی‌کرار. 

اسم ال - / ناوی کارگه‌ری. 

یُسُری مفعوله/ کار (ئەکاء ی خوی ئەکا)ء به‌رده‌وامه. 
فقال: مُوّذرا به‌کار» کار لؾّکەر؛ گورج و گول. 

فعاليّة/ چالاکی. 

تفاغل/ کار لی‌کردن. 

مُفتعل: مُرْوّر/ هەلبەستراو؛ دروستکراو. 

منفعل: محتَدٌ. متَهیْج/ تورہ؛ ناگرگرتو» ههژو؛ هه لچو. 
فعم: 
عم افعم. فَهم: ملا جدا/زقر پپی کرد لیّوانی کرد. 
مُفعم: ملان. طافح/ پر لوان سەرئەکا؛ لێی ئهپژئ. 
- بکذا: مَلآن/ پړه له. 

قعی: 

َفمّی: ثَشَبَهَ بالافعی/ لەمار ئەچى› وەك مار خؤی 
افعی. افعوان. حَیّةَ خبيثة/ ماره ماری پیس؛ ماری 
ژاراوی۔ 

> خیای: تنین/ ئەژدیھاء هەژدیھا۔ 
افعوانی: مُلتْفٌ کالحَیّة/ په پکه (بەستو؛ خواردی. 


فتحه/ ده‌می (کردەوہ؛ داچەقان). 
لْفْفر فمهٌ: الْفتح/ ده‌می (کرایه‌وه» داچه‌قی). 
التوز: تَفْشّح/ پشکوت» ده‌می کردەوہ؛ خونچه 


فغر: الورد إذا انفتح/ گولی تازه پشکوتو» خونچه. 
فقا: 

فقا الدمْل: شقا دومەلەکەی (ته‌قان؛ هه‌ل‌دری» دەرك 
کرد). 

- العَیْنَ: قلعها/ چاوی (ده‌رهێناء هەلکولی)۔ 

ققل : 


فقد: اضاع/ وتی کرد ون بو. 


۰:6 


- الشيء: غاب عَنَهُ/ ی ون ہو؛ له کیس چو؛ 
لەدەستی دەرچو 
ت اشيم اعْدَمَهُ إإیاہ/ لیٔی ون کرد؛ پێی ون کرد؛ 


بث عن/ بڑی گرا گرا پشکنی. 
کے دب و ۱۳۰ 
إسنتفقد: اس بفیابه/ بیری کرد دلی بڑی لد 


فاقد: مُضیع/ ون که‌ر؛ لی ون ہو۔ 
- :التی مات زوجها او ولدها/ جەرگ سوتاو. 
- الشعور. 


- الوعی: مُغمی/ بن‌فزش؛ بوراوہ؛ 


نقدان: ضیاع/ ون بون؛ ون کردن؛ ل ون بون. 

: ثکل او حرمان/ ل ون بون؛ نەمان یا نەبونی 
شتيك یا کەسیّکی خوشه‌ویست. 

فقید. مُفقود. فاقد: ضائع/ ون بو؛ نەماوہ؛ ون؛ 
سورگوم. 

ال - : المتوفی/ مردی نەماو؛ خوا لی‌خزش بو 


إفتقاد. تَفقد: زیارة/ دیده‌تی» سەردان) چونه لاء 


به‌سه‌رکردنه‌وه- 
2 2 : بحث. تفتیش/ بو گەپان؛ گه‌پان به 
شوئنداء پشکنین. 


فقر: 
فقر. فقر: حفر/ مەلی کولی؛ هەلی کەند. 
- : کقب/ کونی کرد سمی؛ قلیشانی» درزی پن 


وق - : ضد اغنی/ هه‌ژاری کرد. 
- . - یه الداهية: لت به/ بهل لىداء توشی 
کاره‌سات بو 
صار فقعا/ هه‌ثار که‌وت. 
ِفْتَقَرَ ال کذا: عاز. احتاج الیه/ پٹویستی پن بو" 
ویستی» نه‌ی بو» ھی تی‌کهوت. 
قفر شق. . حرا درن قلیش. 

. فقر: ضد غنی/ هه‌زاری» نەبونی؛ پێويستى› دەست 
کورتی. 
فقبر: مُحتاج/ لەواں هەژار› نەداں دەستکورت؛ نه‌یو» لات» 


کەساس؛ پەرپوت؛ كەم دەست. 


التهاب الفقرات/ برك کولنج؛ ره‌قیته- 

ففقری. قاری. فقریات: ذو فقرات/ بریپهداد 

لا فقریات/ بی بپیره. 

عمود فقری/ بییره‌ی پشت موره‌گه‌ی پشت. 

فاقرة: الداهية الشدیدة/ کاره‌سات؛ کوست که‌وتن» پشت 
شکان. 


فقر: فاقة. عورا نه‌بونی» نه‌دارای؛ هه‌ژاری» كەم ده‌ستی» 
لاتی؛ لهواری. 
فقس: 
فقس البیضتة: فرخها/ مه‌لی هینا. 
نہ و فلق/ دوکه‌رتی کرد لەتی کرد» شکانی. 
 -‏ ت الحیلةٌ: انکشفت/ پیزانراء اشکرا بي 
سرت 

فقس البیض: تفریخ/ مهلهینان» تره‌کینه‌وه. 
فقط: فقط (اصلھا قط): لا غیر/ تەنها› هەرئەوہ؛ 
ثه‌وه‌ندهو به‌س. 
فَقعَ اللون: شنت صفرته/ زەرد هەلگەپا؛ هه لییزکا. 
- : مات من شدة الحر/ له گگرمانا مرد» تەقی۔ 
- : مات حُزنا/ له داخانا مرد» سەری نایه‌وه. 
ققح فَرقُم/ ته‌قانی» تەقانیەوہ. 
- : اصابعه: فرقعها/ په‌نجه‌ی تەقان. 
فاقع: فاتج. زام/ کال روناك. 
فقاعی. . افقع: : شدید البیاض/ زور سپی. 
فقاع: جة/ بره. 
فقاعة: تُفاخة تعلو الماء/ بلقی سه ر ئاو 
فقم: 
فقم. ققم. فافع الامْز: عَظُم و لم يجر على استواء/ 
کاره‌که (خراپتر بو؛ زیاتر ثالوزا)» رێك کەوتنی تیا ن‌ما. 
2: عجل البحر/ سییل: گوێلکی دەریاء فاقعه. 
فقه: 


فقه. تَفَقهَ: فهم/ تی‌گه‌یشت» فیربو. 


o 


فقه. افقه: علم و افھم/ تێی گه‌یانده فیّری کرد. 

فقه: علم. فهم/ زانیاری» تیگه‌یشتن؛ فیریون. 

- : علم الاحکام الشرعیة/ ثایین زانی» رێبازی تایین 
زانی؛ یاسازانی 

- اللفة علم اللعْة/ زمان زانی. 

: جذق وفطفة/ زیره‌کی» زانیاری» تیگه 
: عالم الف پسپوری زمانهوانی؛ زمان زان. 
: شدید الفهم. عالم. ذکی/ زیرەك زانیار 


فك. فکد: ضد رکب/ هه‌لی وه‌شان. 


- : فصل/ جیای کردەوہ: لیّکی جیاکردهوه: لیِی ترازان. 


-:فت حا کردیهوه» هه‌لی پچپی. 
- الاسیر: خَلَصنَه و اطْلَقَهُ به‌رهلای کردہ نازادی کرد؛ 


بەریداء دەست به‌رداری کرد. 
- الحزن: ترك ثیاب الحدادة/ شکانی؛ پرسه‌ی شکاند» 


بەرگی پرسه‌ی داکەند. 

1 
- اللفْرْ او المسالة: إهتدى الى مَعرفتها/ مه‌لی‌پتنا؛ 
رانی. 


- النقود: بدلها/ گزریەو؛ وردی کرده‌وه. 

فتحها | دەستی (کرده‌وه؛ لئبەرداء ی هه لگرت). 
- العقدة: حلها/ کردیه‌وه» گری‌که‌ی کرد هوه . 

- المعادلة: اوجد جذورها/ ریشه‌کانی دوزیه‌وه. 

. افتك الرهن: خلصته/ ره‌هنه‌که‌ی (کرد ه‌وه؛ دایه‌وه). 
تَفْکك. لم یتماسك/ کرلیەوہ؛ هه‌لوه‌شا لێك جیابوه‌وه» 
شکا. 

- ت مفاصله/ لەشی تيك شکا؛ جمگه‌کانی 
إقك: إِْفَصْلَ و ئحل/ بەربو؛ ترازا؛ کرایه‌وه» ههلوه‌شاه 
یك جیابوه‌وه. 


۹ العظم: زاغ عن موضعه/ لهجن چو له خرتکه چو. 
العید: أ اعقق/ ثازاد کرا؛ سەریەست کرا. 

: إْفتح/ کرایەوہ۔ 

ما - يفَْلَ کذا: مازال/ هیشتاء هټشتاکی میشتا 


خه‌ریکه. 
ك: ضد رپط/ کردنه‌وه؛ هه‌لوه‌شان» لك ترازان» 
جیاکردنەوہ. 


ليك ترازان. 


- اللفز او المسالة معرفتها/ هه لهينان؛ زانین. 

- و افتکاك الرهُن: تخلیصه/ کردنه‌وه‌ی ره‌هن» بارمته 
دانه‌وه» دانه‌وه‌ی ره‌هن. 

: العظم الذی عليه الاسنان/ شه‌ویلکه» کاکیله. 

فَكّة النقود: عملة صفیرة/ ورده؛ دراوی ورده. 

فکاك الرَُن: ما هك به الرهن/ ره‌هن (کردنهوه؛ دانه‌وه)» 


بارمته‌دانه‌وه. 
- الاسیر: فدية/ سه‌رانه؛ رزگارانه» دیل کرینه‌وه. 
مك البراغی/ ده‌رنه‌فیس» سپانه. 


مُفکوك: محلول/ کراوہ؛ شل» شل بو؛ به‌رهلا» دەرچو۔ 
تَفکك: عدم التماسك/ هه ڵوه‌شان؛ ليّك ترازان: فشول 
بون؛ لیِك هه‌لوه‌شان. 
إئفكاك: حَل/ بەرەلا بون؛ سەرفراز بون» جیابونەوہ؛ 
دەست بەردار بون. 
فکر: 2 
فَكَر فکر. کر فی الامر: تأمل. تَبَصْرا بیری 
کردەوہ؛ راما۔ 
کر ذکره/ ببری خستەوہ؛ خستیەوہ ببری۔ 
افتکن: تذکرا ببری که‌وته‌وه» که‌وته‌وه ببری. 
فکر. فکرة: خاطر/ یاد» ہیں بیروراء بیرژکه» هه لویست. 
: رآی/ را۔ 

: شاغل. هُم/ مەراق دودلی. 
تفکیں ؛ تفکر ُل/ بیرکردنەوہ؛ رامان؛ تی‌پامان. 
مُفَکرة: مَذکرة/ بیرخەرەوہ: تیبینی. 


جیب/ ده‌فته‌ری تیّبینی» بهرنامه» ده‌فته‌ری بەر 
باخه‌ل. 


یومیة/ یادنامه. 
قکه: 


قکه: کان َيب النفس ضتحوکا/ روخزش ہو؛ قزدمه 2 


تَفْکَه: اكل الفاکهة/ میوەی خوارد. 

: .قمع بەدلی بو پنی خزش بو. 

قکه. قاکه: ضحوك/ روخزش, قزشمه:؛ دهم به پیکه‌نین» 
گالتەچى. 

س طیّب النفس/ روخۆش› دڵخۆش› دل‌فراوان. ' 


of¥ 


فكاهة. تفکیه: مزاح/ گالته» روخۆشی. 

فاکهة: کمرة/ میوہ۔ 

- الشتاء: نار/ ناگر. 

فاکهانی: بائع الفاکهة/ میوه فروش. 

فل: 

فَن. فلل: لم کول کرد؛ که ی کرد. 

بس الوم هرّمهم/ راوی نان؛ شکاندنی» بۆړی دان. 
تفنل. انش تثلم/ کول بو» کەل ہو۔ 

- . - القوم: إِْھَرّموا و الکستروا/ شکان» رایان كردء 
بەزین۔ 

فَلَ: سر او ثلم/ کول بون» کەل بون؛ پارچە؛ لهت» 
کەرت؛ هەلوەشاو۔ 

- : منهزم/ شکاو؛ بەزیو۔ 

فلول: جمع فُل/ تاکه تاکە؛ پارچه؛ کهرت. 

فَلْقََ الطعام: جَعل فيه الفلفل/ تال‌تی تی‌کرد. 

فلفل. قلفل/ ثاله‌ت» بیبەر۔ 

- احمر/ بیبەر سور. 

- اخضر بیبەں ده‌لوپیبه‌ر. 

- اسود/ ئالەت. 

مُقَفل: شغر مُجَعّد/ قڑی لول. 

فلت: 

فنت. افلَت: اطلقَ/ به‌ری‌دا» بەرەلای کرد ترازانیء 

- . - .فلت اْطلق/ ده‌ریاز ہو دەرپەری؛ ترازاء 
- . -. - :تطلص/ رزگاری بو سه‌رفرازبوه 
بەریو؛ ترازا. 

فلتّ. افلات: تقلص/ رزگار ہون؛ بەر بون» به‌رهلا بون؛ 
ده‌ریاز بون» ترازان. 

فالت: سائب. غیْر مُربوط/ بەرەلاء ترازاو. 

فَلْتَة: هفوة/ مهله» زدلله. 


لسبان/ له دهم دهرچون. 
- من فلتات الطبیعة/ مه کەوت و رنکه‌وتیکی سروشت 
و رژنگار. 

فلت من غیر تدرا له ده‌ست دەرچون؛ رتکه‌وت. 
قلچ: 7 

فلج. فلچ: شق/ دولەتی کرد. 


فلچ. فلج.فنج: اصیب بالفالج/ شەپلەلیِی داء گزت بوه 
ئیفلیج بوء گنپ بو. 

فالج: اسم مَرض/ گزتی» گوت بون» ئیفلیجی؛ شهپله. 
افلچ. مفلوج/ گزت نیفلیج» گر شه‌پله. 

- : متباعد بن اسنانه/ دان شاش. 

فلج۔ فلج: نصف/ نیو» که‌رت» لەت. 

فلح لارض: حرگھا/ کیلڈی. 

نی افلح: تجّح/ سهرکه‌وت» پیش که‌وت؛ رزگاری بو. 

- . - :مهنة الفلاح/ وه‌رزیری» جوقیاری. 

قَلح. فلاحَة الارض/ زه‌وی کتلان» کشت و کال کردن. 
فلاح: مُزارع/ کشتیار جوتیار؛ وه‌رزیر. 

- : قروی/ دتهاتی» لادتیی» گوندنشین؛ گوندی. 

فلح: ریف/ لادی» دئ؛ گوند. 

فلحی: ریفی/ لادتیی» گوندنشین؛ گوندی۔ 

- :فلاحی/ کشتیاری» جوتیاری. 

قلاح: تجاح. فوز/ سهرکه‌وتن» پیش که‌وتن؛ بردنه‌وه. 

- . - نچاة/ رزگابون» قوتاریون. 

حیّی على الفلاح: هلَمُوا الى طریق الفوز و النجاح/ رو 
بکه‌نه رنگه‌ی سه‌رکه‌وتن و پیشکه‌وتن. 

فالح. مُفلح: ناجح. فاکز/ سەرکەوتو؛ پیش کەوتو؛ برلوه. 
افٔح: مشقوق الشَفَة السفلی/ لج (قرنجاو؛ کەل)“ 
که‌لزش. 

قلح: فُلَحَة: شق فی الشفة السفلی/ لچ کهل» که‌لوشی. 
فلذ: 

فنذ. فلا الشيء: قَطَعَهُ/ پارچه‌ی ل کردەوہ؛ لی دابړی. 
فلذ5: قطقة/ پارچه. 

- : قطعة من الکبر/ پارچەيەك له جگهر. 

فولاذ: صلب/ پڑلا۔ 

افلاذ: کنوز الارض/ سامان و گه‌نجینه‌ی زهوی. 

فلن: 

فلز فبل: جَوْمُر من جواهر الارض/ گهومه‌ریکی زه‌وی» 
میتال: کانزاء کانزای زەوی۔ 

۷ - / نا میتال ناکانزا. 

فلس: 


۰:۸ 


فلس التاجر: اهر افلاسه/ چرای نابوتی ههل کرد؛ مايه 
پوچ بو» هه‌والی نابوتی خی راگه‌یاند. 

- . فلس التاجز: عَجّر عن إیفاء ما علیه/ نابوت بوه 
هیچی نەماء سوخت بو 

مفلس: معسر. عدیم المال/ نایوت» سوخت. نه‌دار. 
[فلاس. تفلس/ مایه‌پوچی» نابوت بون؛ نابوت کردن» 
تی‌شکان. 

- السمك: قشْرَ2/ پوه که‌ماسی. 

فلوس: عملة. نقد. مال/ پاره؛ دراو مال. 

فلستف. تفلستف: تعاطی الفلسفة/ (زانیاریتی» 
فه‌لسه‌فه‌ی) نواند» راگه‌یاند. 

فلسنقة: حكمة/ زانیاری؛ فه‌لس‌فه. 

فیلسوف: حکیم. مُحبٌ الحکمة/ زانیاں تیگه‌پشتو» 
فه‌یله‌سوف؛ هزشه‌نگ» پیتول. 

فلط : 

قلطع: بسط و عرضص/ پانی کردهوه. 

مفلطع. فلطاح / ههلتزقیو؛ پانه‌وه بو؛ شیّلمی. 

و 

فلع. فلع الشيع: شقه/ دوکه‌رتی کرد دای‌پننا قلیشی 
تی کردن؛ تره‌کانی- 

فلع: شق/ قلیش: درز تره‌کاوه ترەك. 

3 . فلع: شق فی القدم/ قلیشاوی» قلیشی پی؛ تره‌کین. 
فلق: 


فلق: شق/ لهتی کرد دوکەرتی کرد؛ تره‌کانی. 
ِْفَنَقَ : انْشق/ لەت یو؛ دوکەرت ہو؛ تەقی؛ تره‌کی. 
SE‏ اخشب/ درزی تی ہو؛ قلیشاء شەقی برد. 
2 الصیح: ظهر/ رؤڑبوەوہ۔ 

بُکی حتی - / گریا تا تەقی؛ تا شەقی برد. 

فُلق: شق/ درن قلیش شەق؛ تن بون» ته‌قین» ترەکین۔ 
الفلق: المحلق کله/ بۆنێتی› جیھان؛ هەموو دنیاء گیتی. 
¬ : جھتم/ دۆزەخ› جههه‌نم. 

¬ : الفجْر / تاریا 
فلق. فلَقَة: نصف الشيء/ لەت؛ کهرت لەپ؛ لەتکہ. 
فلقتی/ دول‌په دوله‌تکه‌یی. 

إنفلاق. کفلق: انشطار/ لەت بون» دوکه‌رت بون. 


يك و رون» به‌یان؛ به‌ره‌به‌یان» شەبەقى. 


- الصٔبح: إنتهاء الظلام/ تاريك و رون؛ رؤڑبونەوہ؛ 
شەیەق دان؛ گزنگ دان. 
مفلوق: مقسوم/ لەت کراو؛ لەت ہو؛ دوکه‌رت. 
فلق: الأمر العچیب/ کاری سەرسام کەر. 
- . فلقة. فلیق: داهية/ زيرەك تیگه‌یشتو. 
فُلَقَة: الضرب على راحة القدم/ فەلاقہء له بنی پی‌دان» 
دارکاری. 
فیلق: جیش عظیم/ لەشکر؛ سوپا. 
- .رجل - : اعور/ تاك چاو کویر. 
مُفلق. شاعر - : مبدع/ هزنه‌ری به به‌هره. 
فلك: 
فلك: هدار النجوم/ کردکار؛ گەردون؛ ثاکمان. 
علم ال - : علم الهيئة/ گه‌ردون زانی؛ گه‌ردون ناسی» 
اکمان ناسی. 
فلکی: مختص بعلم الفلك/ گه‌ردرن زان؛ گه‌ردون ناس» 
ئەستیرہ ناس ثاکمال ناس. 
فلك: سفیفة/ که‌شتی؛ گه‌من. 
فلو: ۳ 
قلا. آفلی: سافر او دخل الى الفلاة/ چو بق چؤلەوانی؛ 
رزیشت بو بیابان. 
: افقلی: ربی/ بهخیوی کرد. 
. افتلی: فْطم/ له شیر بریه‌وه. 
فُلا. فلاة: المکان الواسع. صهراء/ چول؛ بیابان 
دەشت؛ چژله‌وانی» شوینی کراوه‌و فراوان. 
لوق فلو. فلو: مهر او الجحش المفطوم/ توماء جوانو» 
خورت» جاش. 
فلی: ۳ ۳ 
فلی. فلی راسه او تُوْیّه: نقاهُما من القمْل/ دززی» 
سه‌ری دوزی. 
سی ۳ پاکی کرده‌وه. 
فالیة: خُنْفساء رقطاء/ جزرنکه له قالۆنچە› قالزنچه 


سور 
فلین/ تەپەدۆر. 

فم 7 

قم فم فما دمم زار. 

مليء ال - / پر بهدهم» پر به زار. 


۹ 


فن: 

فٰنٌ الشيء: رنه رااندیهره» جوانی کرد؛ ثارایشتی دا. 
فَتُنْ الشيء بالشي»: خلطله/ تیکه‌لی کرد. 

- : وع همه (چه‌شنه» جۆری) کرد؛ بابه‌تی زقر کرد. 
دن فى الحدیث أو فى عمله: استعمل اسالیب 
حَسَنة/ به شیوه‌ی جوان دواو کرداری کرد هونه‌رمه‌نداته 
بو له دوان و کرداریا. 

کے اخترع/ دای‌پینا» دوزیه وه . 

فَنَ: نوع/ جور بابەت؛ چه‌شن. 

تن عم عملی/ هونه‌ر» زانست. 

- : صناعَة/ هونه‌ری (پیشه؛ پیشەسازی)۔ 

الفنون الجمیلة/ هونه‌ره جوانه‌کان. 


اد - اليَدَويّة/ پیشه‌سازی» پیشه‌ی ده‌ست؛ ئیشی ده‌ست. 
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کت اصطلاحی/ هونه‌ری» هونه‌رمه‌ندانه؛ هونه‌رمه‌ندی. 


فُتان. مُفنَ مُتَفْتُنْ: صاحب فَنَ او المبُدع فیه/ 
غونەرمەند۔ 

- : الحمار الوحشی/ کەرەکیوی؛ زتاپا۔ 

آفانین الکلام: اسالیبه و اجناسه و طرقه/ شیّوەو 
چونیه‌تی هونه‌ری دواندن و ویّزەو قسەکردن. 

مُتَفنْن. مُفنَ: من کان ذا فنون فی علمه و عمله. 
مستنبط/ ہلیمەت؛ هونەرمەند؛ داھێنەر. 

فند: 

فند. افتَد: کَذّب/ به‌دروی خسته‌وه. 

یں اس اَخَطَاً/ به ههله‌ی دانا. 


تفنید: تکذیب/ به درڑخستنەوہ؛ پەرچ دانه‌وه. 
فُنْدْق: مُّل/ توتیل؛ میوانخانه. 

فنر: 

فُنار: مَنارة/ فاتؤس: روناك کەرەوہ؛ فەنەر. 
فنس: 

فانوس: نَمَام/ فاتوس. 

اد - السحری/ قوتیله‌ی جادوگه‌ری. 

فنی: 

فتی. فنی: یاد. عدم/ له‌ناوچو» نه‌ما؛ فەوتاء قەلاحق بو» 
قری تی‌که‌وت. 

افنی: اباد/ وێرانی کرد؛ قهلاچوی کرد فهوتانی. 


فنّی: مُختْص بالفن/ خاوەن پیشه» پیشه‌ساز» هونه‌رزان. 


- : استنقذ. الوم میچی نه‌هیشت؛ دوایی هیّنا؛ کاول 
کرد. 

تفانی: ضحی/ خۆی بەخت کرد. 

فناء: هلاك/ کاول بون؛ فه‌وتان» قر تی‌که‌وتن. 

- : انتهاء. نفاذ/ تەواوبون؛ دوابی هاتن؛ لەناوچون۔ 
ج زوا ل/ نه‌مان» سپینه‌وه» دوابپان- 

- : مو ت/ مردن. 

نام الدار: صحن الدار/ حه‌وشه . 

فان. یقنی: ینْتهی/ لەناوچو؛ لهناوله‌چن. 

2 زائل/ کوژاره» نه کوژته‌ره» نامینی» نه‌ماو, 

- : مائت/ مردو؛ کوشنده. 


: ھرم/ پیں پهك کەوتو؛ لیوه‌بو. 
لا یٔفنی: لا تّلاشی او یزول: لا یُنقذ او ینتهی/ 
نافه‌وتی» نامرین» ھیچی لئنایەت؛ کوتایی نایهت. 

فهد : 

قہد: حیوان مُفترس/ پلنگ. 

فهر: 

فَھَرْسُ الکتاب: محتویات/ ناوه‌روك» پی‌رست. 

فهم: 

فهم: ادرك/ دهرکی پی کرد» تی‌گه‌یی» رتی پئ برد» به‌یی 
پی برد. 

- : عَرف/ زانی؛ تی‌گه‌یی. 

هم افهم. جَعَلَهُ یفهم/ تێی گەیاند؛ پتی وت. 

هم الامْر: همه شیناً فشینا/ به شینه‌یی تێی گەیشت۔ 
تفاهَموا. فهم بُعْضَهُم من بعض/ له يهك گه‌یشتن؛ له 
یه‌کتری گه‌یشتن. 

- على امر: إتفقوا/ رك کەوتن؛ پیك هانن. 
استفهم منه عن: ساله/ پرسیاری لی‌کرد» نی پرسی. 
همه الامر: طلب منه ان يهم داوای کرد که تیٔی 
بگه‌یه‌نی. 

فهم: |دراك/ تی‌گه‌یشتن؛ هه‌ست پې کردن» دهرك پئ 
گردن؛ سهر لئ (دەرکردن؛ دهرچون). 

- : ذکاء/ زیرەکی؛ بلیمه‌تی» زرنگی» دانایی» ژیری» 
ھوشیاری؛ تی‌گهیشتوی. 

سوء - : غَلّط فی الفهم/ خراپ تی‌گه‌یشتن» تن‌گه‌یشتنی 


به ههله. 
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فاهم. فھیم: مدرك. ذکی/ زرنگ ژیر؛ ھؤشیار؛ زانست, 


تفاهم/ له یەکتری گه‌یشتن. 
حسئن ال - : وفاق/ رێکی› ريك کەوتن؛ باش له يەك 
گه‌یشتن. 


سوء ال ¬ / ناکزکی؛ نارتکی» خراپ لەيەك گه‌یشتن. 
استفهام: سؤال/ پرس؛ پرسیار» پرسین؛ پرس کردن. 
علامة - / پرسیاره» ثامرازی پرسیار» پرسه‌ك. 
مفهوم. فهم/ ثاشکرا؛ زنرره چهمك. 

- .یفْهم. سهل الفهم/ اسان. 

غیر مُفهوم/ نادیار» نه‌زنرار. 

فهم: سریع الفهم/ زوو تی‌نه‌گا؛ بلیمهت» زرنگ» داتا» 


فاد (فی فاد) 

فوت: 

فات: مٌضی. انتهی/ رابوردہ ته‌واو. 

¬ : هرا تیپایی. 

- :ذهب وقت فعله/ کاتی به‌سه رچو. 

- الشيء: جاوده/ به‌جیی هیشت. لب تی‌په‌ری. 
- :فی الشي»: دخل فیه/ تی چو؛ پیاچو. 

- 4الاهر: ذهب عنه/ له کیس چو. 

۴ 4 فلان فی کذا: سَيَقَهُ دمست پیشکه‌ری کرد» پش 
کەوت. 

- ان یفعل کذا/ تیپەری؛ له کیس چو. 

- ته الفزصة/ ههل له کیس چو. 

و الذی - مات/ ئەوی رزی گوزەشت؛ ئەوی چوچو. 
فوّت. افات: اهر تی پەران. 

- . - : اضاع/ له کیسی دا. 

- : ادخل/ تی خست پیاکرد. 

تفاوت الشینان: اختلفا/ جیاراز بون؛ لەيەك نه‌چون؛ دور 
بون لهیه‌ك. 

- الشخصان: تخالفا/ دزار دز که‌وتون. 
افتات: اخقلق. إِبْتدع/ دروستی کرد؛ دای هينا. 
تفاوت: اختلاف/ جیاوازی» جیایی. 

فایت: مار. عابرا تیپه ریو» رابوردو. 

- : زائل/ نماو۔ 


قوات الآوان/ بەسەرچون۔ 

فوج: 

فوج: جَماعة/ جه‌له» ده‌سته» كۆمەڵ. 

- : قطعة من الچیش/ هن بەشیِك له سوپاء لەشکر۔ 
فوح: 

فاح الزهر: إنتشرت رانحته/ بڑتی بلاوکردره. 

- ت الرائحة: انتشرت/ بۆن هات» بؤن بلاویوه‌وه. 
فوّحان. فوّحة: انتشار الرائحة/ بۆن بلاوبونه‌وه؛ بۆن 
هاتن. 

فور: 

فار: على و جا ش/ هه‌ل‌چو؛ جۆشى سەندہ کولاء 
هاته‌کول. 

- الماء: تَيْمٌ من الارض/ ههل قولی؛ هاته دهره‌وه. 
- . افار العامٌ: جعله یفور/ کولانی» هیّنایه کول. 

- فائرۀ: هاج غَضَبه/ توره بوہ ٹاگری گرت؛ رقی 
هەلساء گری گرت. 

قور. قوران: غلیان/ کولان» هاتنه کول۔ 

- . - : چیشان/ هه‌ل چون. 

فائر: جائش بالغلیان/ نه‌کولن. 

- : المنتشر الغضب/ توره» قبن گرتو؛ ههل‌چو. 
قوار.یفور: یُجیش/ هەل نه‌چن. 

مُشروبات فَوارة/ سارده‌مه‌نی ههل چوه. 

فُوّارة: مطفرة/ فواره. 

قور: الحالة التی لابطء فیها/ خیرایی» گورج و گولی» 
ده‌ست به‌چیی. 

من فوّره. على الفور/ به گورجی؛ یەاکسەر؛ زور به 
خیرایی» راسته‌و راست. 

فورا: حال یه کسهر؛ ده‌ستبه‌جی» راسته وخق؛ دەست 
بەدەست› دهم و ده‌ست. 

فَوْرَة من الحز: حدته! ئەوپەری گه‌رما. 

فَوْرَةَ من الغضب: حدته/ توره‌ییه‌کی یه کجار زور. 
فَورَۃ النهار: اوله/ سه‌ره‌تای رۆژ 

فار. فار (راجع فار)/ مشك. 

فون: 

فاز به: ظفر به/ بردیه‌وه. 


- به: ناله/ ده‌ستی که‌وت» پیی گه‌بی. 
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- من المکروہ: تُجا/ رزگار ہو؛ سه‌رفراز بو. 

فائز: ظافر. ناجح/ سهرکه‌وتو» پزشکه‌وتو. 

کم مُفلح/ براوه ده‌ستکه‌وتو. 

مَغازق: قلاة لا ماء فیھا/ بیابان» شوینی بی تاو» وشکان. 
فوز: ظفر/ بردنه‌وه. 

- : تجاح/ پزشکه‌وتن» سه‌رکه‌وتن. 

- : تَجاة/ رزگاربون. 

فوض: ۲ 

قَوّض: اعطاه تفویضا/ ده‌سهلاتی دایه. 

- للیه: وکل الیه/ کردی به وه‌کیلی خۆی. 

فاوض فی الامر: حادئهُ فیه/ له گه‌لی دواء گفتوگوی 
لەگەل کرد. 

تفاوضوا: تحادثوا/ لەگەل يەك دوان» گفت و گزیان کرد. 
مقَوَض: وکیل مطلق التصرف/ بریکار» ده‌سهلاتدار. 
- : وظيفة فى دائرة الشرطةا قزمیسهر. 

المدیر ال - / بریکاری گشتی. 

مُفاوضنة: مُداولة/ گفت و گزکردن؛ وت و و کردن. 


تفویض: توکیل/ ده‌سهلات پی‌دان» سهرپشك کردن» 
راسپاردن. 


چ مطلق/ ده‌سه‌لات دانی گشتی. 

قَوْضی: ضد نظام/ ازاوه» سەر ‏ تێك چون؛ ھەركەس 
بۆ خڑی؛ یاسا نەمان؛ بی یاسایی؛ گه‌ره لاوژه› بگرەو 
بەردہ؛ بگریگر؛ پەشیِوی؛ گەردش؛ اخوران و بخقران. 
ى: المشایع الفوَضَویة/ ناژاوەگنر۔ 

يٌة: حالة شُغب بدون سلطة حکومیة/ ناژارہ 


چیّتی؛ گه‌ره‌لاوژه» ئاخوران و بخۆران› بن حکومه‌تی؛ یاسا 
نه‌مان. 

اموالهم قَوْضی بینهم: مُشْترکة/ وهك به‌کیان (داناوم» 
بەرئەکەوئ)۔ 

شرکة مُفاوضَة: الشرکاء فیها متساوین مالا/ ومد 
یەکیان هه‌یه» وهك يەك به شتیان- 

فوق: 

فاق: کان ابرع منه/ لټهاتو تر بو چالاك تر بو. 

- : زاد عن/ زورتر بو؛ زیاتر بو. 

- : سما. علا/ سه‌رکه‌وت» به‌رز بوەوہ 


سی بذفسته: مات/ مرد» گیانی ده‌رچو. 


- ال الامر: تَذِکره/ بیری کەوتەوہ۔ 

- . تفوق: قرفع/ زل ہو؛ گەورہ بو؛ سه رکه‌وت. 
-- فواقا: حرّقّ: شهق/ نزگه‌ره‌ی کرد 

افاق. استفاق من نوم: إِستیقظ/ لەخەو ه‌لسا. 
-‫ - من غفلته: إِنْتَيه/ اگادار بوه‌وه؛ مؤشی 
هاته‌وه» وریا بوه‌وه» بتدار بوه‌یوه. 

- . - من مَرض: رجعت اليه الصحُة/ چا 
بوه‌وه- 

- . = من اغماء: اسرد حواسنه/ هاته‌وه هوش 
خوی بندار بوه وەه . 

الستکران: صنحی / بهری‌دا. 

عنه النعاس: اقلع/ خهو به‌ری دا. 

فوْق علی: فْضْل/ پەسەند تری کرد. 


فائق: متجاوز/ تنپه پیو؛ ززرتره به‌دهر. 


- الحد. متجاون الحد/ له سنور بەدەر؛ بی‌سنور. 

- الحصر: متجاوز الحصنر/ بی‌شومار؛ له ژماره 
به‌دهر. 

- الطبيفة. قوق الطبيعة/ له سروشت به‌دهر؛ له سەرو 
سروشته‌وه. 

- الوّصف: اعلی من الوصف و البیان/ باس ناکرئ۔ 
- مفیق. مستفیق: مُتَيْقظ/ به خەبەر؛ به ناگاه بیدار. 
|فاقه: استرداد الصحة/ چاك بونه‌وه له نه خوشی» 
هاتنه‌وه ھۆش. 

- : تیقظ انتباه/ بێدار بونه‌وه؛ هاتنه‌وه سەرخو؛ 
خه‌به‌ر بونه‌وه- 

تَفُوّق: سمو/ سەرکەوتن؛ بەرزیونەوہ؛ پێش که‌وتن. 

- :مهارة/ لنهاتویی, لیهاتن. 

متَفَوّق: غالب/ سەرکەوتو؛ پێش که‌وتو. 

- :بارع/ لێهاتو؛ چالاك. 

فاقة: حاجة/ پزویستی؛ نه‌بونی» هه‌زاری» رزژی رەش. 
فواق. حَروقه. شُهقة/ نزگارہ؛ هه‌نسك. 

- العوت/ هه‌نسکی مردن؛ سه‌ره‌مه‌رگ. 

فوق: ضد تحٰت/ سەرکەوتو؛ سەرەوہ؛ ژور» ژورو. 

چ علی/ لهسهن له ژور۔ 

- : آزید او اکثر/ زیاتں پتر. 

- : افضل/ باشتر؛ چاکتر. 
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: زيادة علی/ سەرەرای۔ 
- الریح: مُقاہل الریح/ به‌ره‌ویا؛ روەویا۔ 
- العادة: غیر عادی. استثنائی/ تایبه‌تی» جیاوازء 
سەراسا۔ 
- الطاقة و الاحتمال/ له وزہ بەدەر۔ 
- الطبيعة: خارق الطبیعة/ له سروشت بەدەر۔ 
ما - : و ازید/ زقرتر؛ زیاتب پتر؛ لهوه زیاتر. 
فول: 
فول: نبات/ پاقله. 
فوه: 
فاه. تفوه: تَطق/ وتی» قسەی کرد؛ دوا» ثاخاوتی. 
فوه. فاه. فیه: قم/ دهم زان 
فو (الجمع افواه) احد الاسماء الخمسة. نقول وه 
فاد فیه 
سقط لفیه: لوجهه/ به ده‌ما که‌وت» بەسەر ده‌سا که‌وت له 


فیه. ای فمه. قعه قمه! دھمی؛ زاری؛ دەمەکەی۔ 


په‌ورو که‌وت. 

فوهة. فوهة: فلحة/ دھم؛ کون دمرگا. 

- . - البرکان/ ده‌می ناگرپزنن 

فوّمة الناس: تکلمهم پالغییة/ پاشمله قسه‌کردن؛ دهم 
دریّڑی۔ 

فُوْعَة: فُم/ دەم دمرگا۔ 

مُفُوه: بلیغ/ زمان ره‌وان؛ ره‌وان بیّژ؛ به‌دهم و پل پاراو۔ 
شراب - : مطبّب بالافاویه/ مەبی (تام دراوه بؤن و 


بەرامه خزش). 


افوا اه اقاور یه: توا توابل/ پیت 


فی: حرف جرا له. 
- : عند (للتوقيت) مثلا قمت فی الصباح/ ههستام 
لەکاتی به‌یانیدا. 
- : لاجل او بسبپ. عوتب فی ذنبه/ (به‌هوی؛ لەب 
اھ سزادرا۔ 

: امام قلت ذلك فی وجهه/ روبەروی پیم وت؛ لەروی 


خۆيدا وتم. 


- : للإستعلاء. إرتفع فی الھواء/ بەرز بوەوہ؛ چو به 
هەوادا۔ 

- :هن تکلم فی الموضوع/ دەربارەی باسه‌که دواء له 
پاسه‌که دوا. 

- : مع. جاء فی القوم و قمت شروق الشمس/ هات له 
گه‌لیاندا؛ لەگەل خۆرھەلاتا هه‌ستام. 

- : الی. را یه فی جیبه/ ده‌ستی (برده‌وه بز گیرفانی» 
خسته‌وه گیرفانی). 

قاء: 

فاء. افاء: رجع/ گارایەوہ. 

- . -: اخذ/ وه‌ری گرت بردی. 

اقا ء: ارجع/ گه‌رانیه‌وه؛ بردیه‌وه. 

استفاء: رجع/ گه‌رایه ود 

- : جمع. اخذ/ کوی کرده‌وه» وەری گرت. 

فا الشجز: ظلل/ سێبه‌ری کرد. 

یا الشجر: اسنتظل بظلها/ له سیبهریا دانیشت 
فینة: رجوع/ گهرانه‌وه» 

استفاء: جمع. اخذ/ وه‌رگرتن» کۆکردنه‌وه. 

في۶: ظل/ سییه‌ر. 

فیج: 

فاح: إِتَسّمَ و انتشر/ بلاوبوەوہ؛ تەنیەوہ؛ فراوان بو. 
- الدم: الصب/ خوین رژا» خوتن هات. 

- ت الرائحة: انتشرت/ بلاوبوه‌وه؛ بزنه‌که بلاویوه‌وه. 
افاج ان الدماء: ای و رن 

فیح بدد. شَنَّت/ بلاوی کردوه» پەرەوازەی کرد» 
په‌رته‌وازه‌ی کرد. 

فیع. فیم: سقةا فراوانی؛ بلاوی» گه‌وره‌یی. 

فیحاء: واسعة/ فراوان بلاوه گەورہ۔ 


قیّاح: واسع/ فراوان» به‌ریه رهلا. 

هر - واسع/ ده‌ریای پان و به‌رین. 

رج فیاض بالعطاء/ ده‌ست بلاو به‌خشنده. 
قید: 

فاد المال له: ثبَتَ/ بزی بو» بۆ ئو بو» بهو بپا۔ 

- ت له فائدة: حصلّت/ وه‌ری گرت» ده‌ستی که‌وت. 
آفاد: تفم سودی گه‌یان» که‌لکی گه‌یان. 

- : دل على معنی/ ئەوەی گه‌یان بەمانای؛ واته. 
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- : عرّف. اخبر. قال/ وتی؛ پنی وت رای‌گه‌یان. 
|ستفاد. افاد مالاً: ریْح/ قازانجی کرد» سودو که‌لکی 
وه‌رگرت. 
5 - علما: اکتسپ/ فر بو؛ تیگەیشت۔ 
فائدظ: مَذْفَعَة/ كەاك؛ سود بایەخ؛ فەرا سایه. 

¬ :ئمرۃایں ب‌رههم. 

- :ریع/ قازانج» سود. 

افادة: نفع/ که‌ك و سود گه‌یاندن. 

- : خطاب/ وتن راگه‌یاندن. 

مُفاد الکلام: مقصده/ مه‌به‌ست؛ واتاء ماتا» ناوه‌روك؛ 
پوخته‌ی وته. 

مُفید: نافع/ به کل کەلکدار به‌سود؛ سودداں بەفەپ؛ 
سایه‌دار. 

و مریح/ قازانجدار؛ به قازانج. 

مستفید: منتن/ سودمه‌ند» سوئوەرگرتو۔ 


فیض: 

فاض: امتلاً و طحا پر بو؛ لی رژاه لټوی کرد» سه رژی 
کرد. 

- :کش زور بو, 


التَھْرُ على المکان: اغرق/ لافاوی هیّنا؛ دای‌پزشی. 
الخبزٔ: شاع/ بلاویوەوہ؛ ده‌ماو دەم که‌وت. 
بمکنون صدرہ: باح به/ درکانی؛ ده‌ریبپی» 
هه‌آی‌رشت. ئەوی له دلیا بو هه‌لی رشت. 

بالسز: لم یطق کتمه فباح به/ خی بق 
نه‌گیرا؛ چی پی بو هه‌لی رشت؛ درکانی 


وود 


- صدره 
: مات/ مرد. 

ہت ت روههٌ لو تَفْسَةُ: خرجت/ گیانی (ده‌رچو» دا)۔ 
افاض الدَمْعْ: سَکَبَهُ فرمیسکی رژان. 

الماء: صبّهُ/| ناوی رژان. 

الڑناء: طِفَحه/ پیی کرد لیّی رژان» سه‌رریژی کرد. 
بکلمة: تکلم/ وتی؛ دواء قسەی کرد. 


وت. 
ما - بکلمة: مانطق بکلمة/ نقه‌ی نه‌کرد» ورته‌ی له‌دهم 
نه‌هات. 


(ستفاض: شاع و إنتشر/ بللویوه‌وه؛ دەمار دهم که‌وت. 


فی الحدیث: اطال فی الکلام/ درنژه‌ی پی‌دا» زۆری 


المکان: |تسع/ فراوان بو. 

القوم من المکان/ اندفعوا منه و تفرقوا/ یی 
ده‌رچون» بلاوه‌یان لی‌کرد. 

فائض: جار له‌به‌ر رژییو؛ ههلساو. 


: وافر. کثیر/ زؤں زەبەند؛ فره. 
: مُفرط/ل راده بەدەر؛ زورتر. 


: زائد عن الحاجة/ له پتویست زیاتر. 


قیض: كثرة. وفرة/ زۆری؛ لنشار. 

. فیضان: طوفان/ لافاو؛ لێشاو. 

. جنازة/ جەنازہ. 

غیض من - : قلیل من کثیر/ کەم له زور. 
فَیّاض: کشر الماء/ زور ناو. 

رجُل - : جواد/ دەست بلاو؛ به‌خشنده. 
فیظ: 


فاظ مات/ مرد. 


- ت روحه او نفسه: خرجت/ گیانی ده‌رچو؛ گیانی‌دا» 
هه‌ناسه‌ی برا۔ 

قیظ: موت/ مردن له‌تارچون. 

فایظ: فاندة المال/ سود؛ فایز سه‌لهم. 

فیل: 

فال: اخطا/ ههله‌ی کرد؛ به‌هه لدا چو. 

فیْل رای خطاه/ ههله‌ی پی کرد به هەلەیا برد. 
فائل: خاطيء الرای/ گفتار هەلہ: هه4ە۔ 

فیل: حیوان ضخم/ فیل. 

سن ال - عاج/ شفره‌ی فیل. 

قَيّال: صاحب الفیل/ فیلەوان۔ 

فیلق: الجیش العظیم/ لەشکر۔ 

فین: 

فَیْنَة: حجن و ساعة/ کات 

َیْنَ اد - و الفیئة. فَیْتة َد قَيْنة: حیناً بعد حین/ 


ناوبەناو جارویار؛ تاوەناتاویٰ۔ 
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قاء (فی قیا) قائمقام. قائمة (فی قوم) قاب (فى 
قوب) قابل. قابلة. قابلية (فی قبل) قات (فی قوت) 
قاد (فی قود) قاز (فی قور) قار (فی قم) قارد. 
قارورة (فی قی قاس (فی قیس) قاس (فی قسو) 
قاص (فی قص) قاص (فی قصو) قاض. قاضی 
(فی قضی) قاع. قاعة (فی قوع) قافله (فی قفل) قال 
(فی قول وقیل) قالب (فی قلب) قام (فی قوم) قامر 
(فی قس قامة (فی قوم) قاموس (فی قمس) قان 
(فی قنو) قانون (فی قن) قاوم (فی قوم) قاض. 


قایض (فی قیض. 
قب :نی | گومەزی دروست کرد. 


¬ : ارتقع/ به‌رز بوموه» ههلاوساء بلقی دا. 

- : إقثب: قَطع/ پەرانی؛ بیی. 

- النبات و اللحم: یبس و جَف/ وشکی کرد وشك 
بوهوه» سيس بو. 

- . قَبْبَ الخصر او البطن. ضَمُر سك به قولا چو؛ 
لەریو؛ ناوقه‌د باريك بوه. 


- القوم. قامو او ذهبوا/ هه‌لسان» رزیشتن: بللوه‌یان لی‌کرد. 
َیْب: حَدّب/ قزقزی کرد اوسانی» مهلی تزقان. 

قبه. سقف مسنتدیر| گوعه‌ز» گومه‌ت. 

- الخْضراء او الزرقاء: سماء/ اسمان. 

- الاسلام: البْصرةَ/ شاری به‌سره. 

- الشهادة عند الیهود. قَرّے الزمان: خیم ة 
الاجتماع/ ده‌واری کوبونه‌وه‌ی جوله که . 

- الچرس: مرج الجرس/ گومه‌زی زه‌نگ. 

- : المعدة الثانية فی المجرات/ هه زار لزغانه. 

قب الدیلاب (العجلة): وسطه/ کونی ناوه‌پاستی 
(پیچکه» رەورەوہ). 

ته‌رازو. 

َبّاب: الاسد/ شیر. 

مُقبْب: له ی گومه‌زین» گومه‌زدار. 

2393 مُحَدب/ قۆقز. 

قَیّب. دقة الخضر و ضمور البطن/ باریکی ناوقەد؛ 
سك به قولاچون. 
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- المیزان: ذراعُة المُدَرّج/ باسکی تهرازو ميلى 


قَبّج: طائر/ کەو۔ 

انٹی اد - / چیل۔ 

َبْح: کان قبیحا ا. ضد حسن/ ناشیرن ہو۔ 

قیٔح: : صنَیّرهُ قبیحاً/ ناشرینی کرد. 

- عليه فعله: ین قَبِحَه/ سەرز+نشتی کرد تانوتی 


لئداء کرده‌وه قوره‌کانی دەرخست۔ 


سبح الشي: عَدَهُ قبیحا/ ای ناشیین بو بے 


ناشبرینی دانا. 


شیوه‌ی ناشبرین؛ ناپه‌سه‌ند. 


قبها له: پشس/ ره‌رای خواته‌وه. 


قبیح: ضد جسن/ ناشبرین» قسه‌و کرد دوه‌ی قورو ناشبین: 
الملظر/ ثی سك (قورس» گران)؛ ناشبرین» 


ده‌عه‌جان. 


: شائن/ ابروبه‌ر. 


: بذيء/ چەپەل؛ پیس 


۱ سفيها دەم شر؛ خویپی» لهوچه» لاپله رسه‌نگ. 


قبر: دفن/ ناشتی 
خوله‌وه. 

قبْر: مَدقن/ گزرن گلکڑ؛ زد 
- : دفن/ ناشتن. 

7 رمزی/ نزرگه» جی نزرگ۔ 

مقر مقبر. . مق موضع القبور/ گورستان. 
رة. قلیرة : طائر/ کلاوکوره» کلاونه . 


- النار: آوقدها/ دایگرسان؛ اگری کرده‌وه. 
- الحمّی: اصیب به/ تا گرتی؛ توش ہو۔ 
- العلم: تَعَلمَه/ فر بو؛ فیّری زانیاری بو۔ 


قتَبس عبارة: نَقَلھا / لیّوەی وه‌رگرت» وەك ئەو نوسیەوہ. 


: ضد اسنتضتن/ به دلی نه‌بو» لای خراپ بو. 
ُبْم. قباحَة (فى القول او الفعل او الصورة): ضد 


الحسن/ ناشبرین؛ قسه‌ی ناشبرن» کرده‌وه‌ی ناشیرین» 


؛ خستیه چاله‌وه» کردی بے یر 


.فیس منه النار: اخذها شُعلَة/ اگری لن ومرگرت. 


من العلم: استفاد/ سود و کهلی له زانیاریوه 
وه‌رگرت. 

قبس: : مقباس: جذوة/ ت 
پزیسك. 

3 
إقتباس: َعَم و استفادة و تقل/ وه‌رگرتن؛ 
لئّوەرگرتن؛ فیّریون. 

مقبٔس: موضع الحطب المشتهل/ اگردان. 

قبض: 

قبض الشيء و عليه و به : امسکە/ گرتی. 

. قیّض: : قلص/ کرزی کرد هیّنای»وه به‌ك» 
ته‌سکی کرده‌وه» قوچانی» گوشی- 

بطنه: امستك/ سکی (ده‌رنه‌چی نارە٭حهەت بو؛ 


تۆزێك ناگ پشکوه سکل؛ 


قەبز بو)» گرفتی کرد؛ توشی گرفت بو. 

تس صدرة: ما په‌ست بو؛ په‌ژاره دای‌گرت» سنگی 
هاته‌وه يەك. 

المال: اخَذهُ/ وەری گرت۔ 

عليه: القی القبض/ گرتی؛ به‌ندی کرد؛ بەند کرا؛ گیرا۔ 
4 الله: اماته/ خوا بردیەوہ؛ مرانی» مرد. 

عن الشيء: إمتنع عن امساکه/ نهی‌گرت» 
بەریداء 

قَبّض المال فلاناً: اعطاه/ دایه» پارەی (دایه» پی‌دا). 
- وجهه فَقَبْض: تشر فی عبوس/ مزن بو؛ 
روی گرڑ کرد دهم و چاوی دا به‌یه کدا. 

قبض: مات/ مرد. 

المریض: اشرف على الموت/ هاته سەر (گیان 
دان» سهره‌مه‌رگ)» که‌وته گیانەلا. 


القَیض: تَقلص/ کر بو مات وہ یےك؛ 


تقبض. ! 


کوبوه‌وه. 


البطن: امسك/ ده‌رنه‌چو» قه‌یز بو؛ 
توشی گرفت بو 

چ الیه: وثب/ قەلەم بازی بڑ داء امبازی بو. 

الله یقبض و یبسط: یضیق و يوسع/ خوا درد 
دائەخاو نه‌کاته‌وه. 

ایض صندره: ام پەستی دای گرت؛ سنگی هاته‌وه 
یه كء ماتەمینی دای‌گرت. 

قَبٔض: مسنك/ گرتن. 
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- : تقلص/ کرژ بون» ھاتنەوەيەك› گوشران. 

ا البطن: امساك/ سك دهرنه‌چون؛ قه‌بزی» گرفت؛ 
گیراوی۔ 

- المال: استلام: تناول/ وەرگرتن۔ 

يوم ال - - الاجور: استلام لاجور/ رززی 
موچه وه‌رگرتن. 

ج و ملي ء الکف/ پر به چنگ. 

- الید: جَمُع الیّد/ مشته‌کوله» مشت 

- :مقبض: يدا ده‌سك؛ قولف. 

ق في ملکه/ لایه‌تی» لای خۆيەتى. 

فی قَبْضَة یده: تحت سلطته/ لهژټر دهستیایه» له بن 


دەسەلاتيايە. 

قابض: متم وه‌رگر. 

¬ على: ماسك/ گرتویه‌تی. 

- : دواء قابض/ دەرمانی (گرفت؛ گبراوی). 

- للارواح: عزرائیل/ گیسان کیش ئیزرائیسل؛ 
انقباض: تقلص/ گرڈ بون» کرژ بون؛ ماتن‌وهیه‌د» 
گوشران. 

.- البطن: امساك/ سك دهرنه‌چون» قه‌بزی؛ 
ناره‌حه‌تی سك؛ گرفت؛ گیراوی. 

3 الصدر: هموم/ پەستی؛ پەژارہ؛ سنگ تەنگی؛ 


ماته‌مینی. 
تج بض. مُتَقَبّض: م5 / < 5 کرزبسو 
ھاتوەوەيەك. 


5 الصدر. مقبوض: مهموم. مُفْم/ پەست؛ 
پەژارهدارء دل زار دل تەنگ. 

مقبوض: مُسْتَلم/ وەرگیراو؛ گەیشتو۔ 

2 علیه: محجوز/ گیراو. 

مقبض. مقبض: ید دەسك؛ قولف؛ مشتق 

قبط: 

قبٔط وجهه: قطب/ روی گرڈ کرد» دهم و چاوی دا 
بەیەکدا؛ مزن بو» بروی هیّنایه‌وه په‌ك. 

قبط قبط اقباط: تصاری مصر/ گاوره کانی میسر. 


قع: 


قبع القنفن: ادخل راسه فی جلده/ ثیشثك خی 
گرموله کرد؛ سه‌ری کرد وه (به‌له‌شیا؛ به ناوا) 

- راسَه: ادخنه فی ثوبه/ سه‌ری کرده‌وه به‌ناو 
جله‌کانیا. 

- : جثم/ ههل‌نیشت خوی (مهلاس دا؛ بوسه‌دا). 

- فی مَنزله او مکانه: انزوی/ په‌نای گرت؛ خوی 
تەريك کرت لا تریسکه‌ی به‌ست. 

- ت المراة: استترت/ خوی داپوشی. 

- الرجل: صاح/ ماواری کرد؛ قیژانی» قیپانی. 

- الخنزیر و الفیسل: صّوّت/ زریک‌انی» سرەی 
لیوه‌هات» مرقاتی» مرخانی. 

- عن اصحایه: تخل ف/ دراکه‌وت؛ بەجئ ما. 

- فی الارض: ذهب فیها/ خۆی کرد به ناو زه‌ویدا» 
سه‌ری خوی کرد به کونا. 

- :إقتلع. نع دای‌که‌ند» دای‌مالی. 

یمه غطاء للراس/ شه‌پقه. 

قبًاع: خنزیر/ به‌راز. 

- : چبان/ ترسنوك. 

قَیْمع: بوق/ کەرەناء بوری. 

قبقاب: حذاء خشبی/ قاپقاپ. 


۳ الکلام: صندقه/ بپوای کرد؛ باوه‌پی کرد» 
سه لمانی. 

- للادر: زضی به/ قایل بو» پلی قایل بو قبولی کرد. 

- الامر و الکلام: اع ن/ ملی دا؛ ملی دریِژ کرد 
گوی رایه‌لی کرد ملی شور 


بل بل لوقت: اقترب/ کات نزيك ہوموہ؛ ئەومندەی 


نه‌ماوه. 
اقبل الیه: اتی/ هات؛ هات بو لای» بەرەو روی هات. 
- على الامر: باشر/ ده‌ستی پی کرد» ده‌ستی دایه؛ 
بریاری کردنی دا. 
المحصول: کثر. اتی بغلة کثیرة/ به‌رهه‌می زقری 


هیّنا؛ بەرهەم زقر بو. 


امت 


- ت عليه الڈٰنیا: تُجّحٌ. صارّت مواتیة سەرکەوت؛ 


بوی لوا» دەروی خۆشى لی‌کرایه وه. 
قَبُلَ: باس. لَثْم/ ماچی کرد. 


: سار جنوبا/ بەرەو باشور رژی. 


قایّل: واجّه/ بەرەو رو بوموه؛ بهره‌تگاری بو؛ بەرەو 


روی وه‌ستا؛ دیده‌نی کرد. 

: کان امامَهٌ/ له به‌رده‌میا بو. 
- :لاقی/ پنی (گەیی؛ گه‌یشت 
به‌ره‌نگاری بو 


کرد. 
- الشز بالشر/ خراپه به خراپه‌ی کرد. 


ِقتَبْلَ: رَجَعْ من الشَرَ الى الحیر/ گەرایەوہ؛ له خراپه 


روی کرده چاکه. 


- لامز: إستائفه/ ده‌ستی پیٔ کرده‌وه؛ تی ههل چوه‌وه. 


تفیل اخ / وەری گرت. 
: (ستجاپ/ قایل بو به‌دلی بو» قبولی کرد. 


تقابل الرجلان: التقیا/ به‌ره‌نگاری يەك بون» پل 


بەيەك) گه‌یشتن» توشی یەکتر بون. 

استقبل: لاقی/ پیی گه‌یشت. له‌که‌لی کوبوه‌وه. 
- :واجه/ روبه‌پوی بو» بینی» دیده‌نی کرد. 
کرد؛ بەرەو پیری چو؛ به پیریه‌وه چو. 


قبول: ضد رقض/ پەسەند کردن. 


- :رضی/ قایلی» قایل بون؛ به‌دل بون؛ قبول 


کردن. 
: احذ/ وه‌رگرتن. 


: استعداد/ اماده‌یی. 


: ترحاب/ پیشوازی» به پیرەوہ چون. 


- . اقبال. یسر رفاهیّة/ خزشی؛ بون؛ کامه‌رانی. 


قابل: ضد رافض/ قایل. 

: قادم. آت/ هاتو» داهاتو. 
- ان یکون او یصی/ شی 
ره‌نگه › له‌وانه‌یه بیی- 

- لکذا: عَرضة له/ نه‌شن بو 
: مُولْد/ مامانی پیاو. 


)» توشی (بو؛ هأت)» 


: الففل بمثله/ وەك شەوی کرد؛ داش به داشی 


الرْجُل: ال تخوه. رب به/ پیش وازی 


ن» شسیان» گونجان» 


قابلة: مُوَلدة/ مامان؛ مامانی ثافرەت. 
تاینده. 


قبالّة: صناعة التولید/ مامانی. 


اینهاتویی- 

: مَیْل/ ثاره‌زو؛ اماده‌یی- 

- : شهيّة/ ناره‌زوه دل (بردن؛ تین‌چون)- 
إقبال: مجي ء/ هاتن. 

- : إقتراب/ نزيك بونه‌وه. 


به‌رفره‌یی- 
- :رواج طلب/ بازارِ گه‌رمی» خواست. 
عليه - 


داوای لەسەرہ۔ 


سەرو ئەو سەر کردن. 


افع داهاتو» لەمەودواء دوارقڈ 


یوم ال - / رۆژى (پێك گەیشتن؛ پیش وازی). 
مُقبل: قادم. آت/ ھاتو؛ داماتو. 

الشهر ال - / مانگی داھاتو؛ مانگه‌که‌ی تر. 
متقابلان: متلاقیان/ پنك گەیشتو 

: وجھا لوجہ/ بەرامبەر یەك. 
مقبول. قبل/ پەسەند› پەسەند کراو۔ 

- .يقَبّل/ به‌سه‌ند نه‌کرن. 

- : مُرض/ قایل کر باش. 

- : معقول/ بەجئ: ماقول. 


غذز - / بیانوی به‌جی. 


غیر - / نابه‌جی» ناچیزه ناپەسەند؛ ناماقول. 
- کذا: ضد بَعْدَهُ پیش له پێش› لمه‌وبه‌ر. 


- ذلك. قبلئذ/ لەوەو پیٔش؛ له پشترا. 


00/A 


: قادمة. الليلة القادمَة/ داهاتو» شهوى داه‌اتو؛ 


قابلیّة: إستعداد/ توانایی؛ توانست. تواناء ثاماده‌بون؛ 


؛ بسون؛ خۆش گسوزەرانی؛ 


: رائج. مَطلوب/ بازاری گه‌رسه» خواست و 
إقبالاً و إدباراً: جيئة و ذهابا/ هاتن و چون؛ ئهم 


استقبال: لقاء/ پیك گەیشتن؛ پیش وازی؛ به پیرەوہ چون. 
5 . مستقیل: غير الماضی و الحاضر/ 


غُرْفة ال - / ژوری (میوان؛ پیشوازی؛ پێك گه‌یشتن). 


- آن/ پیش ئەوەی؛ بەر لەوەی۔ 

من - . من ذی قبل: سابقا/ له پیشداه پیش نیسته» 
بر له ێسته› ھەر زو. 

تابع: ما قَْله| لەسەر پیّشترہ۔ 

قبائة: تجاه/ له پێش› لهبه‌ردهم) بەرامبەر. 

فقایل: آمام. تچاه/ به‌رامبه‌ر. 

- :دل/ بری» جیاتی» له جیاتی؛ له جیِی؛ له جیگه‌ی. 
فی - ذلك/ له‌جیلاتی» له جیگه‌ی. له‌بری؛ له‌جیی. 
مُقابَلَة: ملاقاة/ پێك گه‌یشتن» کزبونەوہ؛ چاو پی‌کهوتن» 
دیده‌نی. 

- : مقارلة/ به‌راورد» به‌راورد کردن. 

مقتبل: مُطلع/ سهره‌تا» تاف» هەرەت۔ 

- الفمر . - الشّیاب: عنفوان/ (سےرہەتاء 
فەرەت)ی لاوی» سیّره‌ی گه‌نجی. 

بَْ: ضد موّخر/ پزش, له پێش. 

مستفبل: واجهة/ به‌رامبه‌ر» بەردھم؛ پیش دهم. 

ج . مستّقیل: الزمن بعد الحاضر/ دواینی؛ 
دوارؤٹ دوایین» ئاینده. 

مُستقبل/ پڼشوازی» به پیردوه چو. 

قبّل: مَقدرة. طاقة/ توانا؛ وزه. 


ی قبْلَهُ دین: عنده/ قه‌رزم لایەتی؛ وامم لایه‌تی. 

قبٌل. اتانی من قبله: من عنده/ (له لایه‌نیه‌وه؛ له‌لای 
نه‌وهدوه) هات. 

قبْنة. قبینه: الجهة التي يُصلى نحوها/ قيبله» 
روتیکردن لەکاتی نویّژدا. 

- الأنظار/ سەرنچ راکیشهر. 

قیٔلی: جهة الجنوب/ باشور. 

قبائة: مسئولیّة/ به‌رپرسیاری. 

- : عقد. اتفاق/ ریکه‌وتن نامه» په‌یمان. 

قبیل: ضامن/ ده‌سته‌به‌ر. 

من - کذا: على سبیل کذ/ لهو بابه‌ته. 

من هذا اد - : مثل هذا. من هذا الخصوص/ وهك 
ئەمه؛ لەم بابه‌ته» لەم رودوه لەم پی‌یه. 

قبیلة: عشیرة/ هزن عەشرت: خیل. 

قَبْلَة: بوسه. نشمة/ ماچ. 

قین: 


قَیْنَ: ون بالقَبّان/ ق پانی کرد؛ دای له قےەپان؛ 
کیشای» ترازوی کرد. 

قَّان: میزان القَبّانی/ قەپان؛ ته‌رازو. 

قبائة: اجره الوزن/ کری قه‌پان. 

- :عمل القبّانی/ قه‌پانچیتی. 

قبّانی. مُقَیْنْ/ قه‌پانچی. 

قبو: 3 

قبا السقف: عقده/ چنی؛ به‌خشت چنی؛ داره‌ای کرد 
سه‌ریگرت. 

- : قوس/ که‌وانه‌یی کرد؛ چه‌مانیه‌وه. 

قبو: سقف معقود البناء/ بنمیچی به خشت چنراوه 
گومه‌زی» گومه‌تی. 

َبوَة: القبو الصغیر المستطیل/ گزریچه. 

قباء: ثوب لیس فوق الثیاب| سەرجل؛ که‌وا. 

قاب. قباء: مقدار| بي› تون 
قاب قوسین و قباءٔ قوسین. مقدار قوسین: کناية عن 
القریب/ زور نزيك» ماوەی دو که‌وانه بق نزیکی. 


قت: 


تۆزێك› هه‌ند» نه خت 


قت: کذب/ درزی کرد. 

سج قلل/ که‌می کرده‌وه. 

قشت الکلام: که على جهة الکذب و الفساد/ پنوه‌ی 
(ناء هەل به‌ست). 

قتَتٌ. إمنتأصل/ ریشەکیشی کرد؛ لەبن هەلیکەند. 
قت: کذب/ درڑ مەلبەسراو۔ 

قثات قتوت: تمّام. واش/ پاش مله باسکه‌ر» پیّوەنەں؛ 
بوختان که‌ر. 

قتب: 

قتّب. قتب: رحل الدابْة/ باره کوج ی بار؛ رەخت. 


قتر. 
ده‌ستی لی گرتنه‌وه» به‌ده‌ستنده به‌خیّوی کردن. 

ٹر َل ماله/ ده‌ستی کورت بو» هه‌ژار که‌وت؛ هیچی نه‌ما. 
قفرة: ضیق العیش/ ده‌ست کورتی. 

قذر. تقتیر: تضییق فی النفقة/ ده‌ست گرتنه‌ره» 


ده‌ستنده. 


: 5۹ 


قثر اٹر علی عیال: ضبق عدیھم نی ان ا 


- : القلیل من العیش/ كەم گوزەرانی؛ ده‌سست 
کورتی؛ نه‌دارایی- 

قاتر. قتور. اقتر. مقتر: بُخیل/ رزد» پاره‌پیس» 
له چهر» پیسکه. 

تقتیر: رمقة من الکیش/ کوله‌مه‌رگی» هه‌مره‌و مه‌ژی» 
ده‌ست کورتی. 

قتل: 

قَتَل: امات. فتّك به/ کوشتی۔ 

- : اعدم له سی‌داره‌ی دا؛ دای له قەنارہ۔ 

- نفسه: انتحر/ خی کوشت. 

الجوع او البرد: کسر حدته/ برسیه‌تی نه‌ما؛ سەرما نەما. 
غلیله: سَقاہ/ تینویتی شکان. 

الخنرة: مَرّجها بالماء/ ناوی تي کرد؛ رونی 
کرد دوه 

- الوقت: امضاه/ کاتی برده سەر کاتی کوشت؛ 
خوی خلافان. 

قاقل فلانا: حاربه و عاداه/ شەری (پی فرقشت» 
لەگەل کرد)» چو به گڑیاء دوشمنایه‌تی لەگەل کرد. 

- >4اله: عه خوا (بی‌کوژی؛ له‌ناوی بەرئ؛ توشی 
ده‌ردی کا). 

تقاتلوا. اقتلوا: تحاربوا/ چون به گژ یه کدا؛ به‌کتریان 
کوشت؛ جەنگین۔ 

|سنتفتل: عرّض نفسه للصوت/ خنوی خسته 
مه‌ترسیهوه» ملی له تيغ سو. 

: استمات/ ثازایه‌تی نواند» کولی نه‌دا. 

فَثك: إعدام الحیاة/ کرشتن» کوشتاره خوئن رشتن» خوتن 
کرین. 

- : قتل: اغتیال/ کوشتنی نارەواء 

- : الضرب الشدید/ ليّدان. 

- : الذات. انتحار/ خؤش کوشتن. 

اد - الجماعی/ کومه‌ل کوڑ۔ 

قتل: عَدَو لدود/ دوشمنی خوینه‌خوین. 

قتال: معْرکة/ شهپ» شەرکردن؛ شە رفرژشتن» کوشتار. 
: حرب/ جەنگ: جه‌نگین. 

ساحة ال - / شه‌رگه. 

قثال: قتول. کثیر القتل/ کوژراو۔ 


قتیل. مقتول/ کوژراو. 

قاتل: الذی يققُل/ بکوڑ؛ کوژهر خوتن رز خوین 
. قَتال: هُمیت/ مرزك» کوشندہ؛ کوژهر. 

مُقاتل: محارب/ چه‌نگاوهر. 


: مصارع/ شه رکه‌ر» زقران باز» پاله‌وان. 


: متهوّر/ مه‌له‌شه» جەربەزە. 

مُقاتلة: محاربة/ جەنگ کەر؛ جه‌نگاوهر. 

طائرة - / فرڑکەی جه‌نگ. 

مقگل. مرب خبیر/ زانیار: خارار: پسپقر. 

قتم: 

قََم القْبارٴ: ارتفع/ بو به تەپ و تۆز» خول باری؛ کردی 
به (خول: تەپ و تون 

- : ضنرّب ای السواد/ رەش داگیرسا. 

وجهه يرا رەنگی گوراه تك چو. 

نم سوَد/ ره‌شی کرد. 

اقْكَمَ: إسُود/ رەش (بو» داگەپا؛ عه لات). 

قَقعٌ: غُبار/ تەپ و تؤن تززی خول» خوله پەتانی۔ 
مشمة. فَثمَة. قتام: ظلام/ تاریکی» لیلی» تاریکایی. 

پر نا سواد/ ره‌شی. 


قاتم: مُظلم/ تاريك» سیاء نوتەك› تار؛ تەلخ؛ نارؤشن. 


اسود - / رەشی ته‌واو ره‌ش- 

ظلام - / تاريك و نوتەك› شەوەزەنگ۔ 
افٹم: ما لونه الفْتمَة/ تاريكہ ليل رەش٠‏ 
قث: 
قّ. رقتَتٌ: استاصل/ مه‌لی‌که‌ند» ريشه‌کیشی کرد 
ده‌ریهینا» رایکیٌشا. 

المال: re‏ کوی کرده‌وه؛ نایه سه‌ریهك. 
قشاث: متاع/ كەل و پهل» شست و سهكل» 


شپوشیوال. 
قفاکة. قئیکة: الجماعة من الناس/ کومه‌له خه‌لك 
چه‌ند که سیك. 


قحب: ستقل/ کوکی. 
و قاحب و تَقحَبّت المراة: كانت فاسدة فاجرة/ 


داوټن پیس بو» سۆزانی بوه داوین پیسیی کرد قه‌حبه بو» 


گانی‌دا. 
قحیّهة: فاجرة. بفی/ داوێن پیس» سوزانی» قه‌حبه؛ گاندەر۔ 
قحط: 


قحط. قحط المطر: احتَبّس/ بی‌باراني بو. 

- العام: تس فيه العطر/ باران نه‌یاری؛ 
ساله‌که بارانی تیا نه‌باری» وشکه سال بوء نه‌هاتی بو. 
قحط القدر: کشط ما لصق باسفلها من طعام/ 
کپانی۔ 

قحط: جدب/ باران نەبارین؛ وشکه سال؛ نەھاتی۔ 

- : متناع المطر/ بی‌بارانی» وشکه سال. 

: مجاعة/ برسیەتی؛ نه‌بونی» گرانی. 

عام قخط وقاحط و قحوط و مقحوط و قصیط: 


احتبس فيه المطر/ وشکه سال بی‌بارانی باران 
نه‌باری. 
ق 


قَحف. قتحَفٌ ما فی الإناء: شربه کله بشدة/ هەلی 
لوشی؛ چۆړیړی کرد؛ هه‌موی خوارد هوه . 

السیل: جرف کل شي ء/ رای دا؛ هه مو 
شتی راپنج کرد 

قحاف: شدة الشرب/ ههل لوشین. 

قحاف: السیل الجارف/ ليّشاو» لافاو. 

قحف الراس: جَمْجَمَةَ/ کاسه‌ی سهر» کاپول» که‌پول. 


: اناء من خشب/ تەشپی؛ کاسه‌ی دار» کاسه. 
- :اناء 


. تقحل الشنغ: یس جددہ على عظمه/ له 
پبریدا پیسته‌که‌ی وشك بوه‌وه به‌سه‌ر یسقانه که‌ی دا. 
فی لبوسه و حاله: کان سيء اللباس و 
الحال/ پەرپوت و شرزل و که‌ساس بو. 


قاحل: قحل. قحل: یابس/ وشك؛ وشکه‌وه‌بو؛ بی‌ناو» 
گپوی دیمه‌روك. 

قحل. قحولة: پیوسه/ وشکی؛ بی‌بارانی. 

قهم: 

قحم فى الامر قحم الامْر: تفع و تورّط. رمی بنقسه 
بدون وی خفی تن فپیداء خی توش کرد کوټرانه خوی 
تیوه ثالان. 

قَكّم. احم فى الامر: دفع. ادخلهٌ فيه من غير رود 
توشی کرد؛ یی فیدا؛کورانهتتومی گلان۔ 

اقتحم الامُر و الشيء: اندفع فیه/ خوی تی‌هاویشت. بۆى 
چو. 


المکان: هجم علیه: اطبق علیه/ په‌لاماری دا 
خوی تین هاویشت. داگیری کرد. 

قحمة: الامر الشاق/ کار گران. 

: مهلکة! مه‌ترسی» بەلا۔ 

مقجام: خواض الشدائد/ جه‌ربه‌زه» سه‌رکه‌ش نه‌ترس.» 


ٹازا۔ 
قحو: 

قصوان. اقصوان اصفر: بابونج/ ب‌یبون؛ نیرگ 
دروزنه . 

ہچ - : قرقوز/ مه‌ميشه به‌هار. 

قد: 

قد. قد اد الشيء: قطعه مُستاصلا/ بری: لەبن 
ده‌ری هیّنا۔ 

سے سے - السشي:: قطعه طول دای‌بینا: بەدرؤڑی 
بریەوہ 


- اللحم: جفقه/ وشکی کرده‌وه. 

تقدد: تشقق/ دراه لەتی و کوت بو. 

5 التوب: فطع و بّلی/ پواء شروور ہو؛ کون بی 
دړا» پە کی که‌وت. 

یت الثوب: کان علی قدره و طوله/ به قه‌د خزی بو. 
جف و یبس/ وشك بوەوہ۔ 

قد. سك القد/ جۆره ماسیه‌که رون ماسی ل ئەگیرئ۔ 


: سیر من جلد/ پشتینی چه‌رم. 


ھ٦‎ 


- : إناء من جلد/ هەمانه۔ 


قد : قامة. قوام/ بەژن: بالا؛ قەد› قه لافه‌ت. 
- : هدر أو حجم/ قه‌باره. 
على قدّه: علی مقداره او حَجّمه/ به قەد خزیه‌تی. 
قد: ریما/ له‌وانه‌یه» ره‌نگه؛ بەشکو؛ تەقا؛ ته‌قو. 
قدید. لحم مُقَدَد: مُجَفْف/ گزشتی (وشك؛ وشکهوه‌بو). 
- : الثوب الخْلق/ جلەشپ جله‌کون. 
قدح: 
قدح فیه: : ذمًة/ زەمی کرد؛ پاشمله قسه‌ی پئ 
- فی عرضه: ھت ا 
شکان» سوکی کرد شکانی» قسه‌ی ناشبرینی پی‌وت. 
- الدود أو السوس فی العظم او الشجر: کان فیها 
تاکل/ کلزری کرد کلور بو» کرم خواردی؛ کرمولی کرد؛ 
دنک 
- . رفح النار پالزند: حاول اخراج النار منه به 
به‌رد نه‌ستی ویستی ئاگر بکاته‌وه» به‌رد نه‌ستیّی لئدا: 
- . - شرا او شترارة/ اگری لن ئەبودوہ۔ 
- فی ساق اخیه: غْشهُ/ فیلی له برای خۆی کر 
مه‌لی خهله‌تان ده‌ستی بپی. 
قَدْحٌ: ذم/ زەم؛ زەم کردن» پاش مله باس کردن. 
قادحَة: سُوسنة القدح/ کلور کەر؛ کرمول کەر؛ مقرانه. 
قداح. قَدَاحَة. جر صوان او قداح/ به‌ردنه‌ستی» 
داگیرسین. 
قداخد. مقْدَحَة. مقدح. مقداح. حديدة القدح/ 
ئەستیٔ۔ 

ولاعة سیجایر/ چەرخ؛ چه‌خماخه. 


قدح: کاس/ په‌رداخ جام. 


قدر. قدن. إِققَدَرَ: استطاع/ توانی. 
- .-. - علی: قوی/ توانی بیکا» بەسەریا زال بو. 

- الرزفق: قستم/ دایه‌شی کرد. 

- الشيء: : قاسنه/ پیوای» خه‌ملانی؛ هه‌لی‌سه‌نگان. 
قدان الله فلاناً علی کذا: جعله قادرا علیه/ خوا توانای 


کردنی دایه. 


الل عليه الامر و قَدّرَ له الامر: قضی و حکم به/ 
فه‌رمانی خوایه به‌سه‌ریا ئەبێ بیکاء له چاره‌ی نوسیوه. 
- الشيء بائشيءَ: قاسه/ پیّی پیوا؛ پتی گرت. 

- : ثِمنْ۔ عرف قیمته/ مهزندەی نرخه‌که‌ی کرد قه‌بلانی. 
- الثَمَنَ: وضع الْمنَ/ نرخی بو دانا. 

- الوزن: خَمَنَهُ/ مه‌لی سه‌نگان. 

- الضرائب و امثاله/ دایناء سهپانی» باجی داناو 
سهپانی. 

- الکمية او العدد/ قه‌بلانی. 

- . قدْر علی عیاله: ضَیقَ/ ده‌ستی لی گرتنەوہ۔ 

- . اد علی: مکن/ توانی» توانی بیکا. 

لا - الله: لا سمح الله/ خوا نه‌کا؛ خوانه‌کرده. 

تقد تَعَیْنَ/ چاره‌توس وایو. 

قذر: الطاقة و الَوَّة/ وزه» هیز» توانایی. 

- : الحُرْمَّة و الوقار/ رزو لئهاتويى؛ نیسانی؛ 


- : قیمة/ نرخ به‌ها. 

- : کون الشيء مساویاً لغیره/ وەك بك. 

- : مقام/ پله» پایه. 

على - کذا: بالنسبة الیه/ به گویره‌ی نه‌و» به‌ریژه‌ی» 


به پیی- 

على - کذا: بُساویه/ هاورِیژه» وهك يەك 

ليلة ار - : ليلة تقدیر الأمور/ شه‌وی ۲۷ی ره‌مه‌زان؛ 
شەوی فەرمان و چاره‌نوس دانان. 

مبلغ الشيء! چه‌ند» چەندتتی۔ 


- : قضاء الله/ چاره‌نوس؛ فه‌رمانی خوا. 


قدر: مبلع 


بالقضاء و ال - / چاره‌توس وابو؛ به رتکه وت 
قدري: یُوْمن بالقضلاء و القدر/ نهوه‌ی باوەری به 
چاره‌نوس و ریکه‌وته . 

الشيء و التمکن من فعله/ 
توانین» توانا» هیز» توانست» وزه رایه» په‌ك. 


قادر: له قدرة/ به‌توانا؛ لئھاتو؛ به سه‌لیقه. 


قذرّة. مقدرة: القوٰۃ على 


مقتّدر. قدیر: قوی/ به‌هیّز» به‌ده‌سه‌لات» ده‌سهلات دار, 


اقتدار: قوّة/ هیّن وزه» تین توانایی. 
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- : فا مٰالئھاتن؛ توانین توانست؛ به‌هره» 
تونایی» سەلیقه. 
بإقتدار: بکفاءة و فُوَة/ به توانایی؛ به‌هیزه‌وه. 
تقدیر القیمة: تشمین/ نرخ دانان؛ نرخ بپین- 
 -‏ : تقدیم/ په‌سه‌ند کردن؛ ریز لینان؛ ریز گرتن. 
تی : مایقدره الله من قضاء/ چاره‌نوس. 
جک ۴ج تخمین! قەرینے؛ خه‌مل کردن قەبلاندن؛ 
هه ل‌سه‌نگاندن» مه‌زنده. 
کر فرض| دانان» سه‌پاندن. 
- :رای. نظر/ راء بریاں باوه‌پ. 
- السوء: تشام/ رەش بینی. 
- الضرائب: فرضها/ باج دانان. 
یَسنْتْحْق اد - : ذو اهْليّة/ شایانی ریز شایانه» 
ی 
تقدیری: : تقویمی/ به مەزندہ؛ قه بالاو. 
تقدیرا: علی سبیل الفرض/ باوا بن» وادانان؛ دانان. 
مقدر: مضمر. مذکور او مفهوم ضمنا/ زانراوه دیار. 


بکذا: مُشْمن/ نرخینراو؛ نرخ داتراو, 
- :مقدور: محتوم/ چار نیه؛ هر ثه‌بی ببئ؛ 
خواخواست» چاره‌نوس. 

مقدر: مقوم/ به‌ها دەں هه لسه‌نگین. 

Eka‏ : مُتْمن/ نرخ دانه‌ر. 

- السوء: متشانم/ ره‌ش بین. 

مُقَدرة. . مقدرة. مقدرة: استطاعة/ مین توانین: 
توانایی» توانست» وزه» خوز. 

: غنی/ سامانداریتی» بون. 

بر الانسان علی فعله/ کاری 


مقدور: امر مقدور: ی 


کردہ؛ ئەو کاره‌ی ثه‌کری. 
- :امر محتوم/ ناچاری؛ چار نیه؛ ھەر نه‌بی ببی. 


رّة: القضاء و القدر/ چاره‌نوس» ریکه‌وت. 


- . مَقدرة: القوة و الفنی/ هزو توانا؛ دارایی 
توانین. 

مقدار: میا بپه چه‌ند» چه‌رده» کیوڑ۔ 

- : قیاس/ پیوانه» کیش کیّش و پیو. 

-~ عظیم: كمية کبیرة/ چه‌ندیکی زور و گه‌وره» 


یه‌کجار زور؛ زه‌به‌نده. 


بمقدار ما: على قدرما/ ئەوەندەی؛ برنك. 

قدر: إناء یطخ فیه| مەنجەل: قازان. 

- : صغیر: ,ِيْرَة/ مه نجه لکه. 

قدس: 

قدس: کان طاهرا او قدیسا/ خاوین بو» پیروز بوه 
داوټن پاك بو. 

قدس: : جعنه مُقَدمسا/ پیرۆزی کرد» رټزی لن ناء 
په‌رستی. 

- : کرّس/ ته‌رخانی کرد. 


- : مَجُداریِزی لئتاء به‌رزی کرده‌وه» شکوداری 


کرد. 

- الكاهن عند النصاری: اقام القدّاس| كۆنوێژى 
کرد؛ وتاریدا۔ 

قَدَاسَة: طهارة/ خاوینی؛ پبرڑزی۔ 

- :لقب الحبر الاعظم/ نازناوی پاپا. 


قاوس. قدیس: طاهر/ خاوین» پیوز. 

اد - . الَْوس: من اسماء الله الحستی/ خواء يهكن 
له ناوه‌کانی خوا۔ 

قایس: الفاضل المومن/ خواپه‌رست 

تقدیس: تطهیر/ خاوین کردن. 

2 الشي ء: : جعله مُقَدّسا/ پیوزکردن» په‌رستن. 
سے : تکریس/ ته‌رخان کردن. 

مُقدس: مکان مُقدُس/ شوینی پیرۆز. 

بیت ال - : حرم القدس/ شاری قودس, مزگەوتەکەی 


قودس. 

قاس: مکان مُقَدس/ شوینی پپرؤز 

ال - : الجنة/ به‌هه‌شت . 

ال - . بیت المقدس: اورشلیم/ شاری قسودس؛ 
ٹورشەلیم 

مُقَدْس: مُتَقَدس/ پیز پەرستراو۔ 

- :طاهر/ خاوین. 


الارض المقدّسة: فلسطین/ ولاتی فەلەستین۔ 


قدّاس: صلاة القداس/ کونویژی گاوره‌کان. 
قدم: 
قَدمْ: اتی/ هات. 


- : عاد/ گەرایەوہ: هاته‌وه. 
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قدم: اقدم: 
سے ۔ یمینا: حلف/ سویندی خوارد. 

- . - اليه بکذا: آصره به/ فرسانی پسی‌دا؛ رای 
سپارد. 

- : اورد ذکره/ باسی کرد ناوی هنا 

- : رّقی/ به‌رزی کرده‌وه» پێشی خست. 

: اعطی او اهدی/ به‌خشی» دای؛ پیشکه‌شی کرد. 

: احضتر/ اماده‌ی کرد؛ هینای. 

- رایاً: طرح رایاً. (قترح/ پتشنیاری دا؛ رابکی 
دەریرٍی: 

- طلباً او شکُوی/ داوای دا سکالای دا. 

ت خدمة: اعطی/ خزمه‌تی کرد» خزمه‌تیکی کرد. 

- شخصا ای آخر: عَرَفهُ به/ پنی ناسان. 

- شخصا للمحاکمة: استحضرة الى المحكمة/ دای 


به دادگا. 

- التهانی: هَنّا/ پیرززبایی کرد. 

- عَرضا: عَرضه/ نایشی (پیشان داء پإشکەش 
کرد راگه‌یاند). 

- گمتا: عرضه/ نرخی دا 

- الكْمَن: دَفَعَهُ مُقَدّھا/ نرخه که‌ی پیشه‌کی دا. 
(ستقالة: عَرّضنها/ دارای وازهینانی داء وازی هینا. 


له کذا: امد به/ پیی داء دايه: یارمه‌تی دا. 


- 4: قَرّبَهُ نزیکی خسته‌وه» پشی خست. 

قدم. تَقَدم القوم: سبقهم/ پنشیان کەوت؛ کەوتے 
پیشیانه‌وه. 

قدم. .دم عدی: اجقر. تجاستر/ویرای؛زاتی 
کرد غبرەت گرتی. 

ہے ہس علی اهر او عمل: شجع/ ده‌ستی دایه» 


دايه به‌رخوی» هانی خوی دا؛ بریاری کردنی دا. 


ثَقَدم: ضد تَأَخُرَْ/ پیش کەوت: کهوته پیشه‌وه. 
٭ استَمر/ له‌سه‌ری رقی» به‌رده‌وام بو» کولی نه‌دا. 
: مَجح/ سه‌رکه‌وت؛ پیشکه‌وت. 


: تَحَسن/ چاك ہو؛ باشتر بوه بوژایه وه . 


- علی: سَبّق. فاق/ پیشی کەوت؛ سه‌روی کهوت. 


- ہن یدیه: حخضر اعامه/ له‌بهر ده‌میا و‌ستا؛ 
هاته به‌رده‌می. 

|سنکقدم: َنب حضوره/ داوای کرد؛ داوای هاتنی کرد؛ 
باتگی کرد. 

- القدم: تقدمهم/ پیشیان که‌وت, له پیٌشیانه‌وه 
بو» پیشه‌نگ بو» بو به سوری بەر له شکر. 

قادم: آت. عُقَبِل/ ھاتو؛ داھاتو؛ مانگه‌که‌ی تر ناینده: 
- الرحل: ضد آخر/ پیشه‌نگ ثه‌وه‌ی له پیشاوه. 
الشهر ال - : آت/ مانگی داهاتو؛ مانگه‌ک‌ی تر؛ 
ثاینده. 

قدوم: مَجيء. حضور/ هاتن؛ ناماده‌بون؛ دیمانه. 
تدم ضد تأخرا پیشکه‌وتن. 

# د اسبقیة/ پیشه‌کیتی. 

- : نجاح/ سه‌رکه‌وتن. 

تقدیم: ضد تاخیر/ پیش خستن. 

- : اهداء! پیشکه‌ش کردن» دان. 


- : تعریف/ پی‌ناسین. 

مقدم: قذوم: مجيء/ هاتن؛ گه‌یشتن. 

مُقدم. مُقدُم: ضد مُوَخُر/ پټش خراو. 

مقدم: الذی يُقام/ پیش خەر پیشکه‌ش کەر۔ 

مُقَدمَة. مُقدمة: صدر/ روکاری پیشه‌وه. 

 -‏ الچیش: ما فی الامام/ پیشه‌نگ به‌رایی. 

- الکتاب: فاتة/ پیشه‌کی سهره‌تا به‌رایی» 
دییاچه . 

مُتقام: ضد متأخر/ پیشکه‌وتو. 

- فی العمر: کبیر السن/ به سالاچو؛ پیر. 

- : ناجح/ سهرکه‌وتو. 

- : هتحسن/ چاك بو. 

- :امامی/ نهوه‌ی له پذشه‌وه‌یه. 

: ذکره/ ناویراو۔ 

دم قادمة/ پیشه‌نگ» بەرایی۔ 

- رتبة عسکریة/ سهرهه‌نگ؛ پیشه‌نگ. 

مُقَدّها: سلفا/ پذشه‌کی» له پیشه‌وه» له پیش هه‌مو 
قدام: ضد خلف/ پیش به‌ردهم. 


- : ضد بعید/ نزيك» داهاتو» له‌مه‌ولا 
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تقدمة: هَديٰة/ دیاری. 


- : تکریس. إھداء/ پإإشکەش کردن؛ ته‌رخان 


کردن. 
- : قربان/ به‌خت کردن» قوربانی» له ده‌ورگه‌ران. 


دم: ضد حداثة/ کونیه‌تی؛ كۆنى. 


- : قدم. قدمة: عتاقه/ دیرنیتی رابرردویی. 

مُنْڈ اد - /: له (کؤنەوہ میذه‌وه» دترینه‌وه). 

قدیم: ضد جدید/ کون. 

= عتیق/ دیرین؛ دنر. 

- : سابق/ پێشو؛ بەرو۔ 

ال - : الازل/ نەمر؛ هه‌ميشه هه‌تاهه‌تایی. 

فی اد - : قدیما/ لەوەوپێش› لهکزنه‌وه. 

قدیما: مذ زمن بعید/ له زور کونه‌ره» له ههره 
دیرینه‌وه گه‌لل له میژه‌وه. 

اقدم: اکثر قدما/ له پنشتر» دیرینتر؛ له مټژتر. 

- : اعتق/ دیرین» دٹرینتر رابوردوتر درتر. 

- : اسدا شیر 

- مرکزا او مقاما: اسبق/ له پیش پایەبەرزتر۔ 
الاقدمون. القدماء/ کزنه‌کان» پیشیین 


|قدام: بسالة. همٌة/ ازایه‌تی» هه‌نگاونان» خو بو 


- : المضی الى الامام/ کول نه‌دان؛ به‌ره‌وپیشه‌وه. 
مضی قذما: لم یعرج و لم ینٹن/ کزلی نەداء بەردەوام 
ہو۔ 

مقدام: شجاع. باسل/ ثازاء نه‌بهز» جه‌ربه‌زه. 

قدم: رجل/ پی؛ قاچ. 

- : خَطوة/ مه‌نگاوه شه‌قاو. 

- : مقیاس انکلیزی/ پن؛ ۱۲ نینج (گرئ)؛ ۳۰,۶۷۹ سم. 
- . قدمت. قدمة: السابقة فى الاهر/ دست 


پیشکه‌ری. 
ذو - : شجاع/ ثازاء نەبەز. 
على - وساق: مُتّھَيْا/ لهسه‌رپی؛ اماده. 


قدمیّة: اجرة/ پیشه‌کی کرئ؛ پی‌یانه؛ پیشه‌کی. 
قادم: آت/ هاتو؛ داهاتو؛ نه‌وه‌ی كەيەت. 
قادمة. قوادم الطیر: کبار ریش جناحه/ شاپهر. 


= جیش/ له شکر. 

: متقدم/ پیشه‌نگ. 
قدوم. مقدام: جري./ ئازا› به‌جه‌رگ» نه‌ترس» 
چهربه‌زه . 
- النجار: فأس/ ته‌شویی. 
قدو: 
قدا. قدی الطعام. طاب طعْمُّه و ریحه/ تام و بۆنى 
خۆش بو. 
|قتدی به: ثُشَبّهَ به و فعل فْله/ پەیپەوی کرد؛ چاوی 
لی کرد لاسایی کرده‌وه. 
قدا: الرائحة الطیبة/ بزنی خزش. 
قد. قدی: طيب الطعم و الرائحة/ تام و بون خوش 
به‌تام و بۆ. 
إقتداء: تقلید. معائله/ پ‌یره‌وی کردن» لاسایی 
کردنه‌وه؛ چاو (ای‌که‌ری؛ لئکردن). 
قدوة. قدوة: مثال یحتذی/ نمونه بو پەیرەوی کردن» راب 
قذف: 
قذف الشي ء و به: رمی به/ فریی داء هه‌لی داء 
هاویشتی؛ توری دا. 
= : اخرج/ ده‌ری داء ده‌ری‌هینا؛ دەری په‌پان. 
¬ : قاء/ رشایه‌وه» هه‌لی هێّنايەوە. 
- لرجل و فی حقه: طسَنْ فیه/ جنیوی پی‌دا» 
قسه‌ی ناشبرینی پی وت. 
- فی حقه بالشر: فْضَهه/ ناو و ناویانگی زیان. 
- :ساق بالمقذاف/ سەوتی لئدا۔ 
قَذْفَهُ بالحجر: رماه به/ بەردی تی‌گرت بڑی هاویشت. 


- بقوله: تکلم من غیر قَامُل/ بی بیرکردنه‌وه قسه‌ی 


تقاذفوا: تراشقوا/ شەیان گرته بەکتری؛ گرتیانه 
یه کتری. 

- . الشتانم: تبادلو الشتائم/ جنیویان به‌یه‌ك 
ئەدا. 

قذف: رمی/ هاویشتن؛ فری‌دان» توردان. 

= : اخراج/ ده‌رهینان» ده‌ردان» ده‌رپه راندن. 


: سب/ جنیوه جوئن؛ جنیودان» قسه پی‌وتن» سوك 


- .تقذیف: تجذیفا سے ول لئ دان› به‌لهم لى - ت الدجاجة: صوتت/ قیرانی» قیپه قبری کرد؛ 
گارانی؛ گاره‌گاری کرد. 
- ت بطلْه: قرقرت/ قزره‌ی سکی هات» سکی قوپانی: 


قَرّ: اصابَه الق ای البَرْد/ سه‌رمای بو» سار ما لىدا 
- الله عینه: اعطاه ما یشتهی و اسعده/ خوا پّی 


خورین- 

- علئی: (بالنشس)/ ناوزپان؛ لی‌نوسین. 

قاذف: رامی/ ھاوێژەر› فیی‌دهر توردهد. 

قاذفة: ضرب من الطائرات/ فرزکهی هاو ژهر؛ 


ھاوٹك. بەخشی و ناسوده‌ی کرد. 


قذيفة: مَقذوف:کل ما پرمی‌به/ فری دراو؛ موشهكه قر صَمُمَ علی/ بریاری دا؛ سور بو لەسەر۔ 
- : عَيْنَ و حدّد/ دیاریی کرد. 
فصّل فی امر/ برانیه‌وه؛ بریاری دا. 


- فی نفسه/ له دلی خیاء بریاریدا: 


و جعَله يَعْشَرف/ پیی درکان؛ راستی پن وت 
قسه‌ی لى ده‌رهنا. 

- فی المکان او علی عمل: شبْتَهُ فيه/ جیگیری 
کرد دایمه‌زران» دای‌نا؛ دای مرکان- 

- وُعلی الحَق: جعله مُذعناً له/ هینایه ژر بار؛ ملی 


قذیت عَینه: قذفت بالفم و الرمص/ ریپوقی كرد 


چاوی ریپزقی کرد. 


- عیِْه: وقع فیها القذی/ خول چوه چاوی» شت | پن دریّڈ کرد. 


کهوته چاوی. - . اقَرٌ: كيت وَطد/ چه‌سپانی» جیگیری کرد. 
قنی. هذی عَيْنَهُ: اخرج منها القذی/ شتی له جاوی ار عَيْنَةُ: اسَرَّهُا چاوی رون کرده‌وه» دلی خقش کرد. 
ده‌رهینا. - بخطيئة او بالحق: امن و اعترف/ دانی پیانا؛ 


قذی. قذاة: ما یُقع فی العین/ خول و هه‌رشت که 
بکه‌وټته چاوه‌وه. 


دانی به تاوان و گوناه که‌یدا ناء ملی دا۔ 

- : |عترف/ درکانی؛ دانی پیاناء چوه زیری: 

تقرّر: ثبت/ بپیاردرا" چه‌سپی» جیگیر بو. 

اٍستقن بالمکان: سکن/ نیشته‌جی بو دامه‌زرا» ثزقرەی 


گرت» تویتکه‌ی خوارد» دابین بو 


- : غمّص. رمص: وسخ ابیض فی مجری العین/ 
ریپوق؛ جیقنه- 

یفضی على القذی: بختمل الضیم ولا یشکو/ 
ده‌ردو ناخۆشى نه خواته‌وه‌و ده‌ری نابپی- 

قر: 

قر الیوم: بَرَدَ. کان باردا/ سارد بو؛ ساردی کرد. 


- الکلام فی آذنه: وضع فاه على اذنه فأسمعه/ 


: ئیّت/ چه‌سپی» جیگیر ہو۔ 

قَر قاز. قرٌ: بارد/ سارد. 

یوم قاز: یوم بارد/ روژی سارد؛ رۆژى توش. 
قارق: مؤنث القار: بارد/ سارد. 

چرپانی» سرپانی بەگوٹیدا. - : قطعة عَظيمَة من الأرض/ کیشوهر. 
- . اس فی المکان: بت و سکن/ جپگیر بو 
جی‌نشین ہو؛ تویتگه‌ی گرت. 

-. - على امر. آو رایه علی کذا: ثبّت/ لەسەر يەك 
را گبرسایەوہ؛ رای ساخ کردەوہ؛ يەك رابوەوہ يەك لایی 


ین - : مُسرورة/ شاد؛ چاورون: 


قازی. مناخ قاری/ سه خت» که‌شی ساخت. 


برد| ساردی» سه‌رما؛ سوله. 

مقرور: مُصاب بالبرد/ سەرما بردو؛ سه‌رما لئداو۔ 
اقرار: اعتراف/ درکاندن» دان پیانان» چوته ژیّر۔ 

- : تسلیم. قبول/ خق به‌ده‌سته‌وه‌دان» قایل بون 


دەردەست بون۔ 


بوهوه. 
-. - الرای على کذا: ثبت/ رادرا؛ بریاردا. 


- ت عینه: برت سرورا/ به مەرامی خوی گەیشت؛ 


ک۹" 


- : تقریر: تثبیت/ جیگیر کردن» چه‌سپاندن. 

مقر. مستقر: مسکن/ بنکه» نیشتگه» ثارامگه» بارەگا؛ 
بارخانه. 
استقرار 


بون؛ تویتکه‌خواردن. 


: اسکان/ نیشته‌جی بون؛ دامه‌زران» دابین 


 -‏ : تثبیت/ چه‌سپین» جیگیریون. 
مستقر: ثابست/ رارهستاو» چه‌سپاو جیگیں 


نیشته‌جن. 
مُقرّر. ثابت/ دان پیانراو» بریار ل٭سەر دراو. 
مقرر: مُقزا بریاردەر۔ 
تقریر: بیان/ پەخشنامه؛ راپزرت بریارنامه. 
- المصی/ چارەنوس؛ بریاری چاره‌نوس. 
قرار: قاع/ بن» ناخ. 
- : گبات/ خوراگیری؛ جیگیری» جسیگیر بسون» 
چه‌سپاندن. 
- فی مسالة: ماقَرٌ عليه الرای/ بریار. 
- فی موسیقا: عبارة تتکرر فی اغنية/ سەندنەوہ؛ 
بۆ سه‌ندنه وه . 
لا - له/ بی (بریار؛ را)؛ بریاریکی نیه» رای نیه. 
- ال - : الآخرة/ ئەوہ دنیا؛ جیهانی دووهم. 
اهل اد - : اهل الحضنر/ نیشته‌نی» شارو گوندنشین. 
فر العیْن: ما سر به العین/ چاو رون کەر؛ خۆشی 
مین۔ 
- العَیْن. قَرّ: نبات مائی جرجر الماء/ کوزهله. 
فریر العین: مسرور/ تاسوده» شاد شادمانء 
خزشنود. 
قارورة: اناء/ که‌موله» شوشه؛ قاپ بوتل. 
قُر: دويبة نطفو على الماء/ ئاو رون که‌ره‌وه. 
ة قرة: ضفدع/ بوق 


قرار: تٌعّاب. تَقَاق/ قبەقیرِ کەر؛ قور ناویلکه 

قرا: 

قَراً: طالع/ خویندیه‌وه. 

- عليه الدرس: تلا/ بزی خوینده‌وه. 

- عليه السلام: اقراهُ السلام: حَيقه/ سلاری نی کرد. 


ٍستقرّا: طلب اليه ان یقرآً/ پیی خویندهوه» داوای لن 
کرد که بخوینیّته‌وه. 
ت الامر؛ َتَبُع. استقصی/ دوای کەوت:؛ لیسی 
کولیه‌وه پشکنی۔ 
قراءة: مطالعة/ کزشش؛ خوزندنه‌وه. 
- : تلاوٰ2/ خوتِندنەوہ؛ خویندنه‌وه به ده‌نگی به‌رز. 
قاريء: مُطالع! کزشش 

: مُتل/ نه خوزنیته‌وه بخین؛ قورثان خوین. 
مقرا: مُستّد القراءة/ ته‌خته خویند. 
مقروء. مقريء: ما قری/ خوینراو» خوینراوه. 
- : یقرا/ ه‌خوتندرینه‌وه. 
 -‏ :واضح/ دیار؛ اشکرا؛ باش ئه خویّندریته‌وه. 
غیر - : غیر واضح/ ناخوێندرێته‌وه. 
يَقُرا/ ه خوینیته‌وه. 
- و یکتسب: غير أَمسی/ ئەخوێنێت ەوە و نه‌نوسی؛ 
خویندهوار. 
1 یَقرا/ ناخوزنیتهوه» نه خوێند ەوارە. 
قرآن: المصحّف/ قورثان۔ 
مقريء اد - / قورنان خویند. 
قرب: 
قرب قرب. کان قریبا/ نزيك 
- . - مته إقترب منه: تا مت ی تز ليك بوه‌وه. 
- الوقت. قتَرّب/ کات نزیا 
قرّب: ادنی/ نزیکی کرده‌وه. 
4: جَغلَه یقْتِْب/ لەخوی نزيك کردهوه. 
القربان للّه: قَدمَه. قدم ذبیحة/ قوربانی دا. 
- .قرب السیْف: ادخله فی القراب/ خستیه‌وه 


ايك بوەوہ؛ که‌می ماوه. 


کالان. 

قارب: دانی/ نزیا يك بوهوه» لیّی نزيك بوه‌وه. 

اقربت الحبّلی: قرب وقت ولادتها/ کاتی مندال 55۳ 
نزيك بوته‌وه. 

|قترب: قرّب/ نزيك (بوەوہ؛ بوته‌وه). 

- الشیان: تقاربا/ لەيەك نزيك بونه‌وه. 

استقرب: : ضد استتّیعد/ نز نزيك بوه‌وه» نزیکی کرد ه‌وه. 


تَقَرّب الیه: اقترب منه/ لى نزيك بوەوہ؛ بڑی چو. 


۷ھ 


- الیه: حاول تیل رضاه/ دلنه‌وایی کرد مه‌رایی 
کرد» خوی لن نزيك کرده‌وه. 

تقارب الشیئان: ضد تباعدا/ لی‌ك نزيك بونه‌وه. 

- الزرغ: دنا (دراکه/ خه‌ریکه پی‌ثه‌گا. 

قرب: خلاف البعد/ نزیکی» کن. 

ب - . بال - من: قريب منه/ له نزيك نزیکه اییەوہ؛ لەکن۔ 
قریب: ضد بعید/ نزيك۔ 

- : نسیب/ زاواء خزم» که‌س» خوییش. 

- العهد: حدیت. جدید/ تازه» نوی. 

فی ال - العاچل: قریبا/ لهم نزیکان‌دا؛ ھاکاء له زور نزیکدا. 
قریبا. عن قریب. عَمَا قریب/ بهم تزیکانه؛ هاکا. 
اقرب: اسم التفضیل/ نزیکتر. 

اقرباء. اقارب: من العشیرة/ خزمان» كەس و کار 
خویش؛ که‌س. 

اقرب الا قرباء/ نزیکترین (که‌س» خزم). 

قرابة. قُریسی: القرب فى السرحم/ خزمايهتى» 
که‌سایه‌تی» خویشایه‌تی. 

درجة اد - / پله‌ی خزمایه‌تی. 

صلة اد - / که‌سایه‌تی» په‌یوه‌ندی که‌سایه‌تی. 

تقریب. مُقارَیَة/ نزيك (بونه‌وه» کردنه‌وه)» بۆچون. 
تقریبا: بالتقریب/ نزیکه‌ی. 

مقارب: وسط/ مام ناوەندی؛ نزیکه لیّوه‌ی. 

قربان: تقمة. کل ما یقدم الى الله من ذبيحة/ 
قوربانی له پیتاوی خوادا. 

قرية الماء أو اللین/ مه‌شکه» کونگه» کوننه» چه وه‌نده. 
قراب: غمد/ کالان؛ کیّلان. 

- المسدس/ کیف. 


قارب: زورق/ به‌لهم. 

قریوس السرج: حنو السرج/ کەللءزین؛ قه‌لپوزی زين 
ب‌رگق. 

قرت: 

قرّت. قرت الدم: جمُد. تخت مه‌یی» به‌ستی. 

قَرت: چمد/ مهیین» به‌ستن. 

- .دم قارت. دم متجمد بين اللحم و الجلد/ 
خوتنی مه‌ییو له ژر پیستدا. 


حیوانْ قارت: یاکل کل شيء/ همو شت خفر. 


۰ جرح/ برینداری کرد؛ زامداری کرد؛ بپی. 
قرح. تقرح: خرَجّت به القروح/ زامی لئھات برینی 
اینهات هه‌وی کرد. 

اقترح: ارتجل/ به‌بی ناماده‌کردن و لیّك دان‌وه دواو 
گفتی دا؛ به سه‌رپی‌وه وتی. 

بی .ا ابتدع/ دای‌هینا دروستی کرد. 

- رایا: عَرَضِنَهُ پذشنیاری کرد. 

- علیسه کكذا او یکذا: اراد ان یسصتع کذا/ 
پیشنیاری دایه که بیکا» داوای ل کرد که بیکا. 

قرحة. قرْحّة: جرح/ برین» هی تلزق. 

مقروح. مُقَرْح. قرح. متَقَرّح: الذی به قروح/ زامداره 
بریندار» بریناری؛ زاماوی» هه‌وکردو. 

قریحة: غُریزة/ ثیری؛ بەھرہ؛ هزش, دانایی. 

- : عقل/ نه‌قلآ؛ بس ئاوەز. 

اقتراح: ارتجال/ سه‌رپی دووان. 

ا اختراع/ داهیّنان» دروست کردن. 

- :رای معروض/ رای دراو. 

- :عرض رای/ پزشتیار. 

قراح. قریح: صاف/ رون» خاوین؛ پاك. 

قرد: 

: سعدان/ مه‌یمون» سه‌گسار. 

قراد: حشرة/ گه‌نه» زج» سچ۔ 

قرس: 

قرس. قرس البرد: اشتد. کان قارسا/ زؤر سارد بو. 
قرّس. آقرس البرد اصابعه: يَبَّسنَها فلم یستطع أو 
يعمل بها/ پەنجەی بەستی؛ له سه‌رمانا گڑی نه‌ثه کرد. 
قایس. قرس. قرس. قریس: البرد الشدید/ ززر 
سارد؛ زوقم و سەرماو سوله. 

قرش: 

قرش. تقَرّش: جمع/ کزی کردەوہ؛ کهله که‌ی کرد 
نايه سەر يەك› په سمه‌نده‌ی کرد. 


- . قوش. اقنزش لعیاله: اکنسنب/ پەیای کرد 


ده‌ستی که‌وت. 
قرزش. قریش: کوسج/ ماسی قیرش؛ درو؛ کؤس؛ دړنه 
و 


۸ھ 


قرص: 

قرص لحمه او اذنه: اخذہ و لوی باصبعه فالمَه/ 
نوقورچی ل گوت؛ قورنجی لی‌گرت» گوتی بادا. 

- : لدع لسع/ پیا جزاه گەستی؛ پنوه‌ی دا؛ گازی لن گرت. 
- :4بلسانه: قال له کلمة مولمة/ قسه‌ی ره‌قی پێ وت. 
- الشي:: قطعه/ بړی» لنی بړی» قارسی کرد. 

- . قرص العچین: قطعة اقراصا/ گرنگی گرت 
کردی به گونك. 

قرص: کل شيء مستدیر/ خرپان؛ پانکهل» پهپکه. 

- . قرصة: رغیف/ کولیرہ؛ له‌راشه. ئەستورك› خهپله. 
¬ دوائی: حبوب/ ده‌نکوله؛ حەب. 

- النحل: شمع العسل/ شانه‌ی هه‌نگوین. 

قَرْصة بالاصایع/ نقورج؛ نوقررج» قورتع. 

ك : عَضلة| گه‌ستن» پیاچزان» پنوه‌دان. 

قارص: مُؤلم/ بەسوئ؛ به ئازار» جەرگ برٍ. 

قارصة: حكمة قارصة: الكلمة المولمة/ قسه‌ی رەق؛ 


جەرگ بر۔ 
قرصان: لصوص الیهر/ جهرده‌ی دهریاء» ده‌ریاگر» 
ته‌ریده. 


: قاطع طریق/ ری‌بر» جه‌رده؛ ته‌ریده. 

قرصنهة: سرقة/ دزی» جه‌رد یی ریبپی» نه‌رید ه‌نی. 
قراص. قَرّیص: بنات/ گیا گه‌زنه» توسه‌نه‌ل. 

قرض: 

قَرَض الشفر: قاله/ هزنراوه‌ی وت؛ هه [به‌ستی وت. 

- . قرض رباطه: مات/ مرد» گیانی سپارد. 

- .قرّض الشي: قصنه/ ترتانی کرنانی؛ قرنجانی؛ 
- . - : اگل/ خواردی. 

5 : - : خر مه‌لی کولی؛ کلزری کرد. 

اقرزض: اعار. اعطاه قرضا/ قه‌رزی دایه؛ وامی دایه. 
فترَض: استعار/ قه‌رری کرد؛ خواستی؛ وامی کرد. 
استقرض منه: طلب منه القرض/ داوای (قەرزی ل 
کرد؛ وامی کرد). 

إِنْقَرض: باد/ نەماء فەوتاء ل¿ بوەوہ؛ لەناوچو۔ 

قریض: شعر/ هۆنراره» مه [به‌ست. 


إنقراض: إفناء. |نتها ء/ نه‌مان» فه‌وتان» بنه‌بپبون قر 
تی‌که‌وتن» دوابران» کوژانه‌وه» له‌ناوچون. 

مُنقرض: بائد/ نەماو فەوتاو لەناوچو؛ دوابراو. 
قرض: سلفة/ سلفه؛ قه‌رن خواستن؛ وام» دەستیاو۔ 
إقراض: اعارة/ دان؛ قه‌رزدان؛ وام دان» ده‌ستیاودان. 
إقتراض: إستعارة/ قەرز کردن؛ وام کردن؛ دەستیار 
کردن؛ خواستن» داواکردن. 

مُقرض. مُعیر/ خوازه‌ر؛ فه‌رزد هر» وام دهر. 

قراضنة: قصاصة/ پارچه لەت؛ کەرت؛ کوت. 

قارض. حیوان قارض/ کرتینەر۔ 

مقراض. مقراضان,. ما يُقَرَض به الثوب: مق ص/ 
مه‌فهست . 

الصوف: مج برينك. 

قرط: 

قرط قرط قطع قطعا صغیرة| جنی» وردی کرد. 

قرط الفتیلة: نظفها/ پلیتەکەی بړی؛ ریکی خستہ قرتانی. 
- علیه: اعطاه یلا شید لیی گرته‌وه؛ به‌ده‌سنده 
دایه . 

قرط: حُلَيْة الاذن/ گواره؛ ئەلقەی گوئ۔ 

- : شعلة النار/ گړی ثاگر» روناکی تاگر. 

- : عنقود/ هنشی بوشك. 

را ها برسیم/ سیپه‌ره» سەمەن۔ 

قرطاس. قرطاس. قرطس: ورق/ تیانوس؛ پەرہ؛ کاخه‌ز. 
قرطاسية: ادوات الکتایٰ/ که‌ره‌سته‌ی نوسین. 
قرطمان: نبات/ گیاگه‌نم. 

قرظ: 

قرظ: دح بِحّق او باطل/ پیا ههل‌دا؛ ههلی‌دا. 

> الکتا نقحه/ پیاچوه‌وه» پوختی کرد؛ پوخته‌ی کرد. 
قریظ. تقریظ: مدح/ مهل‌دان» پیامه‌لدان» ستایش. 
تقریظ الکتب: تنقیح/ پیاچونه‌وه. 

قرع الباب: دقه/ له ده‌رگای دا. 

- الجرس: ده دای له زه‌نگ؛ له زه‌نگی دا. 

- الطبل: دق ته‌پلی لئداء ته‌پلی ژەن. 

- الوند: ضَرَيَهُ/ لىداء کوتای؛ پیاکیشا. 

- سلھ: حرّقها ندماا له پەشیمانیدا دانی هاته یّش. 


۰۹ 


- ساقه للأمر: تجرد له/ خزی بو تەرخان کرد» 
چاکی لی کرد به‌لادا. 

- ے امر: تاه فجاة/ کارنکی ناکاری (بز هات» توش بو). 
- ضمیہ: ائبه/ په‌شیمان بوه‌وه. 

- : إقترع: اختار/ مه‌لی بزارد. 

قرع الرجل: سقط شعره/ سەری روتایه‌وه» که‌چهل 
ہو 
- المکان: خلا/ بوش بو چول بو هیچی تیا 
نەھاء 

قرم: عتٌفۂ/ سەرزەنشتی کرد قسەی پی وت؛ هه‌رهشه‌ی 
کرد 

تفرع الجلد: تَقَشر/ پیستی مهەلداء قلیشاء که‌چهل بو. 
قارع قارع القوم: ضارب بعضهم بعضا/ یەکتریان 
داپلزسی؛ دایان ہەیەکدا؛ له‌یه کیان دا؛ چون بەگڑ يەكدا. 
- . -. قترغ القوم: ضربوا القرعٌة/ پشکیان 
(مه‌ل‌دا؛ خست» کرد). 

ت39 ساهم/ به‌شداری کرد. 

قرع: داق/ لیندان کوتان» داپلوسین. 

- الطبول: تطبیل/ ته‌پل ژه‌ندن؛ تەپل لیدان» ده‌هزل 
لیدان. 

- : ضرب من الیقطین/ کوله‌که؛ کوله‌که سه‌نگه‌ری. 
مقْرَعَة: سوط/ قامچی. 

الباب/ ده‌رکوت؛ کەلَەشیّرەی ده‌رگا. 

مقراع: فاس تکسر بها الحجارة/ پيك. 

قارع: طارق/ لێدەر› کوتەر؛ دەرکوت. 

قرع الراس: صنلع/ روتانه‌ره‌ی سەر۔ 

- : تَقَرُح جلدة الراس/ که‌چه‌لی. 

- الحیوانات/ گرکه. گەری؛ گەرؤلی۔ 

اقرع: اصنلع/ روتاوه» سەر روتاوه. 

- : مُصاب بمرض القَرع/ کەچەل. 

- : مُجرد. اجْرَد/روت: شاخی روتەن» داری پاك 
کراو. 

قرقة: سنهم/ به‌ش؛ پشك. 

- :ماتلقیه لتعیین النصیب/ پشك (خستن؛ 
ههل‌دان» کردن). 

القی القرمة/ پشکی (فریداء خست؛ کرد)- 


قارعة: داهية. نکبه/ بەلاء کاره‌سات» نه‌هاتی» چوینم. 
رم قیامة/ ئەوہ دنیاء زیندویونه‌وه» قيامه‌ت. 

- الطریق: وسطه/ چه‌قی رتگا۔ 

- الدار: ساحتها | حه‌رشه. 

إقتراع. تقریع: ضرب القرعة/ پشك (خستن» ههل دان» 
کردن). 

تقریع: تعنیف/ سر (شکین؛ زه‌نشت)؛ هەرەش؛ قسسه 
پی‌وتن. 

قرف: 

قَرف. قرّفٌ: قشر پاکی کرد؛ توتِکلەکەی لؿکردەوہ. 
إقترف الذنب: فعله/ تاوانی کرد. 

¬ . |کتسب. اقتنی/ ده‌ستی که‌وت» به‌یدای کرد. 
- المرض: اصیب به/ ن‌خزش کهوت» توشی 
نه خوشی ہو۔ 

تَقَرّف الجرح: تَقَشَر/ تویکلی هەلداء قه‌تماخه‌ی کرد. 
قرقة: قشرة/ تویکل» تۆيخ› توێك کاز. 

- الچرح او القرفة: جُلّْة/ قه‌تماخه. 

- . نوع من البهار/ جورتکه له به‌هارات» دارچینی. 
اقتراف: ارتکاب الذنپ/ تاوان کردن. 

مقترف: مُرْتکب الانب/ تاوان کار. 

قَرْفص: قَعّد القرفصاء/ ههل (توتا» تروشکا)» هاته سەر 
چیچکان. 

قرفصی. قرفصاء: جدوس على الرجلین/ مهل 
تروشکان» ههل توتان. 

قرق: 

قرقت الدجاجة: صوتّت/ گارانی» گاره‌گاری کرد» 
مرقه‌مرقی کرد. 

قرقٌ الدجاجة/ گاره‌گار گاراندن» قرته‌قرت. 

قرقر الحمام: هدل. هدر/ خویندی» گمه‌ی هات. 

- البعیز: هَدر/ مپانی» بزراتی. 

- البطنْ: صَوّتَ/ قزره‌ی هات. 

- الماء فی حلقه: صوّت/ بلفهبلقی کرد. 

فَرْقَعَةَ الاصابع: صوت دق الاصایع/ چ‌قه‌نه» چه‌قه‌نه 
لئدان؛ بسته لیندان» پل ته‌قاندن- 


قرم: 


.|" " " ا" ےج ن ے بت و ۳ 


قَرَمٌ. تم الطعام: اکله قلیلاً فقلیلا/ لەسەر خۆو کهم 
کەم خواردی» به شیّنه‌یی خواردی. 

قرم. قزم: سیٌد/ گەورہ؛ گەورہ پیاو. 

قُرمَة الشجرة: ما بَقي من اسفل جذعها إذا قطعت/ 
كۆتەرە› بنه (کؤتەرہ: دار موره‌دار. 

قرمد الشي:: طلاه بالقرمید/ کاشی کرد؛ خشت ریذی 
کرد. 

قرمید: طوب احمر/ خشتی سور. 

- . قرمد: طلاء الحانط و غیره/ ته‌راو؛ سواخ» 
گل گەچ؛ گه‌جگاری؛ روکه‌ش؛ دیوارپوش. 

قرمن: صبغ احمر/ سور؛ بویەی سور ثال. 

قرمزی: کان بلون القرمز/ ره‌نگ سور نالی. 

الحمّی القرمزیة/ سوره‌تا. 

قرمط الکتاب: کتبه دقیقاً و قارب بین سطوره/ وردو 
پر نوسی. 

قَرْمَط: الشضیق و التقتیر/ ده‌ست گرتنه‌وه 


ده‌سنده؛» کورت و کویری» رڑدی؛ چروکی. 


قرن: 

قرن الشيء بالشيء: شدُهُ و وصله به/ جوتی کرد» 
پیکیه‌وه به‌ست. 

- الثورین: جمعهما فی نير واحد/ يەك که‌مه‌له‌ی 
کرده ملی دوگا. 


قاین: صاحب/ براده‌ری لەگەل گرت» بو به‌هاوریی. 

- : قابل بین شینین/ به‌راوردی کرد. 

افَرَنَ الصَیّاد: ضرب طائرین بحجر واحد/ بهيهك 
به‌رد له دوانی دا؛ به تیرئ دو نیشانی شکان. 

- . إستقرن المُل: تٌضج/ دومەلەک گه‌یی» کاتی 
دەرك کردنیه‌تی. 

رن بالشي»: إِتُصْلَ به و التصق/ پنیوه‌ی نوساء 
پیالکا؛ پیی گه‌یشت. 

 -‏ بالمراة: تزوج منها/ میّنای» هاوسه‌ری لەگەل 
گرت» جوتی گرت ل‌گه‌لی. 

قرن: ذوابة المراة/ پرج. 

- الحیوان: الزيادة التی تنبت فی راس الحیوان/ 
شاخ قوچ؛ بپه. 

- :مائة سخة/ سەدہ؛ سەدسال؛ چەرخ؛ چاخ. 


الجیل: قمته/ لوتکہ؛ پۆپه› سه‌ربزبه‌ی شاخ. 
الحشَرَّة: ملمس/ شاخ. 
- الفول و امثاله: غلاف الحب/ پیله. 


- :عَصر جیل. آهل زمان واحد/ نەوہ؛ ومچه؛ 
هاو (تەمەن؛ چەرخ؛ چاخ). 

وحید ال - : حیوان/ يەك شاخ يەك قؤچ؛ كەركەدەن. 
ذو القرنين: لقب الاسکندرالمکدونی/ نازناوی 
ئەسكەندەر. 

قُرون البحر: المرجان/ شیلان. 

قرنی: کالقرن او منه/ شاخی» قؤچی؛ له شاخ ئەکاء له 
شاخ دروس کراوه. 

- :من الفصيلة القرنية (فی النبات)/ شاخدار. 
قرنية العین/ گلیّنه» بیلبیله. 

قرن: نظیر/ هاو؛ وەکو؛ لەيەك چو» یه کسان» چون يەك. 
فرئة: ناصیة/ قوژین گوشه» سوچ. 

قران. إقتران: زواج/ جوت گرتن؛ هاوسهرگرتن؛ ژن 
هینان و شوکردن. 

- . - : إتصال شدید/ تیکه‌لی. 

قرین: مُقرون باخر: متصل/ به‌ستراوه بە؛ پیکه‌وه به‌ند. 
= مُصاحب/ ماوری» هاودل؛ دوست. 

- :زوج. بَغْل/ میّرد» هاوسهر» هاومل؛ نیره. 

قرینة: زوجة/ خیِزان؛ ژن؛ هاوسه هاومل؛می‌یه. 

- الکلام: ما يُصاحبُه و يدل على المراد به/ 
مه‌به‌ست» مه‌زنده» له‌وانه‌یی- 


: صلة. علاقة/ په‌یوه‌ندی» خزمایه‌تی» خویشی» 


که‌سایه‌تی. 

- حال: افتراض احتمال/ مه‌زنده وادانان؛ 
گریمانه‌یی. . 

الاستنتاج بالقرینه/ (به گریمانەیی؛ به‌مه‌زه‌نده) زانین 


اقرن: له قرن او قرون/ شاخدان قۆچدار. 

2 الحواجپ/ برق پړ» برق جوت» سپوه‌نگ. 

مقرن: نرا كەلەمه۔ 

مُقدّرن: مُتَرَوج/ ژندار» ژنی هه‌یه. 

- ۔فقرون: مُتصل/ پهستراوه بے؛ پەیوەندی 


مُقارَفَة: مُقابْلَة. تنظیر/ بەراورد؛ بەراورد کردن. 
قرنابیط: نبات/ گول که‌له‌رم. 

قرنش: نبات/ مێخەك. 

قرو: 

قرو: حوض مستطیل/ حەوزی دریژکزله. 

قروانة الطین/ (تاس؛ لەگەن؛ تەشت؛ ساج)ی قور؛ سوئنه. 
- الاکل: صحن کییر/ لەگەن. 

قری: 

قری. اقتری الضیف: اضاقه/ میوانداری کرد. 

قریة. قزیة: ضَيْعَة/ گوند» دی لادی. 

- . - التمل/ شاره میروله؛ میروستان. 

- الائصار: المدینة/ شاری مه‌دینه. 

قروی: من سکان القری/ لادییی؛ گوندنشین. 

ام القری: عاصمة البلاد/ پای‌ته خت. 

أم الهرى. مكة المکرهة/ شاری مه‌که. 

م القری: النار/ ثاگر. 

قارِیٰة: دردار. طائر/ گه‌نده‌سمه. 

مقری. مقراءٌ: مضنیاف/ میوان دۆست» میوانەوان؛ نان 
(دهر» بده). 

قریحه (فی قرح) 

قز 

قر شعر بغثیان النفس/ دلی تیِکەل هات؛ بیزی 
هاته‌وه قێّزی هاته‌وه. 

تَقَرنْ: غقیان/ دل تیکه‌ل هاتن» دل تيك چون. 


- : |شمئزاز/ قیز هاتنه‌وه؛ بیزاری؛ بیز ای‌کردنه‌وه. 
قَرّ: حریر/ تاوریشم. 

جَوْزۃ ال - : فَیْلْجَة/ قززاخه‌ی کرمی ناوریشم. 

دودة ال - : دودة الحرير/ کرمی تأوریشم. 

قَرّاز: بائع الهریر/ ثاوریشم فرش٠‏ 

- : حائك. تُساج/ جو هزنهره‌وه. 

قازوزه: ژُجاجه/ شوشه. 

قزح: 

قَرَح. زْیْنَ/ رازاندیه‌وه» تارایشتی دا. 

قزحة: الوان قوس قزح/ ره‌نگه‌کانی په‌لکه‌زترینه. 
قوس قرح: قوس سحاب/ په‌لکهزترینه. کولکه زترینه. 
قَزْحیة العین: حدقة/ ره‌شینه‌ی چاو گلینه» بیلبیله. 


قرح: تابل/ به‌هارات. 

مقرْخة: وعاء کالمملحة للخل و الزیت/ شوشه‌ی 
سرکه‌و رقن زەیت و به‌هارات. 

قزع. تقزع راسه: حلقه و بقیت منه بقایا فی 
نواجیه/ سه‌ری قزچی تاش کرد؛ کردی به ساچ و 
پەرچام: 

تَقَرْمْ السحاب: الْقَشع/ ره‌ویه‌وه. 

قَرّع: سحاب خفیف متقطع/ هەوری (بللو پچرپچرا تەئك) 

- : حلاقة الراس مع إبقاء شعر فی نواحيه! سه‌ری 
قۆچى تاش؛ ساچ و په‌رچهم. 

فُرْمَة. مزيع: قليل من الشعر فى وسط الراس/ 


كە ميك قژ به ته‌وقه سه‌ره‌وه. 


قزل: 
قَزّل: عَرَّج/ شەلین؛ له‌نگین. 
اقزل: اعرج/ شەل: له‌نگ. 


- . - الآخبار: بخث. تقصنی/ گوتی (گرت 
ههل‌خست) بو هه‌وال گەرا. 

- : شم/ بوختانی کرد فیتنەو دو رویی کرد؛ پاشمله 
قسه‌ی کرد. 

قسوستة: صار قَسًا/ بو به قه‌شه . 

قساس: تَمّام/ پاشمله دو؛ پاشمله قسەکەر؛ فیتنه؛ 
بوختان کەر دوپو- 

قس: قسئیس: کاهن/ قه‌شه. 

قسنوسة: كَهَنَة/ قه‌شهیه‌تی. 

قساوة (فی قسو) 

قسر: 

قستر. تس علی الامر: لم زوری لن کرد؛ ناچاری کرد. 
قسر: ارغام/ زور لئکردنء ناچارکردن- 

قسرا: کرها/ به نابه‌دلی» ززره‌ملی» ناچاری. 


اف 


- : إلزاما/ بەزۇر. قاستم. (قشسنم. تقاسم: اخذ کل قسمتہ/ فەریەک 


فسنری: کره/ ناچاری؛ زۆرەملى» نابەدل۔ بەشی خی برد؛ بەشیان کرد له‌ناو خویانا؛ به‌شیان 
قسط: کرد. 

قسنط. اقسط: عدل/ به‌داد بو. القسم. تسم الشيء: تفرق| به‌ش به‌ش بي 
قسط: فرق/ بلاوی کرده‌وه» لەیەکی جیاکرد هوه . بللوبوه‌وه» دابه‌ش بو؛ که‌رت بو. 

- الدیْن: جَرَاه/ کردی به ژەم؛ وامه‌که‌ی (کرد به | استقستم: طلب القسمة/ دارای دابه‌ش کردنی کرد. 
ژەم؛ بەش به‌شی کرد). ¬ :هكر و روی بین امرین/ داماء تیاماء راما. 
قسلط: عدل/ داد. ه: طلب منه ان یحلف/ سوټندی دا۔ 

- : عادل/ به‌داد. اقستم: حَلف/ سویندی خوارد. 

- :رنقا دەرامەت؛ گوزەران؛ تفاقی ژیان. قسم: جنء/ پارچه که‌رت. 

: مقدار/ یره هەند؛ چه‌ندیتی. - : حصلة/ بەش. 

- : میزان/ ته‌رازو. - : فرع من ادارة/ لق به‌ش. 

¬ : نجم. چنء الدین| ژەم قیستی قه‌رز. - :من بلاد/ پارچه‌یه‌ کی ولات» هه‌ریم. 

- : نصیب/ به‌رکه‌وت بەش. قسمة. تقسیم| که‌رت بون؛ لەت بون؛ دابه‌ش بون. 
تقسیط الدین/ ژەم کردن؛ قه‌رزدانه‌وه به ژەم۔ - . - ای حصص/ به‌ش بهش کردن بهش کردن. 
مُقسط: عادل/ به‌داد. - : عملیة القَسْمَة فی الحساب/ دابەش کرین؛ بهش 
شسنطر الدراهم: إنتقدها. نظر الیها لیعرف جیدھا | کرین. 

من ردینها/ سهیری دراوه‌که‌ی کرد نا بزانی قەلب نیه» | - : نصیب/ چاره‌نوس هات. 

تیی روائی؛ هه‌لی سه‌نگان. خارج القسنمة/ ثه نجامی دابه‌ش کردن» به‌رکه وت 

- : استقطر المحصور بوله/ به لوله میزی کرد. . | قاسم: هُجَرّيء/ به‌شکهن دابه‌شکه‌ر. 

قسطر: انبوب القسطرة/ لوله‌ی میزکردن. - مُشترك اعظم/ گه‌وره‌ترین به‌شکه‌ری ناوکڑیی۔ 

- . استقطار البول/ به لوله میز پئ کردن. قابلیة القسمة او ال نقسام/ باربەش؛ دابه‌ش بون؛ 


 -‏ . عملية القسطرة: تشخیص مرض القلسب/ | توانایی کەرت بون و دابەش بون. 


قه‌سته‌ره» دززینه‌وه‌ی نه‌خوشی دل. تفریق/ دابه‌ش بون؛ کەرت بون. 


قسطاس: میزان/ ته‌رازو. تقسیم: تجِرِئَة/ که‌رت کردن. 

قسنطل: انبوب الماء/ گونچ؛ لوله‌ی تاو. ¬ : تفریق. توزیع/ جیاکردنه‌وه؛ دابه‌ش کردن. 
قسم: مُقَسُم. مُقسوم: مُجَرًا/ کەرت کراو؛ بهش کراو. 
قستم. قممٌ: جرا یەشی کرد بش بەشی کرد؛ جیای | - : مُورّع/ جیاکراو؛ دابەش کراو۔ 

کرده‌وه؛ که‌رتی کرد بلاوی کرد ه‌وه. هقستم: الذی یَقسم/ دایەش کەں به شکه‌ر. 

- .۰ - علیهم: فرق علیهم/ دابه‌شی کرد بے | مٌقسوم فی الحساب/ دابەش کراو؛ بەش کراو. | ق 
سەریاناء بەشیەوہ. ¬ علیه. قاسم/ به‌سه‌را دابەش کراو؛ بەش دراو. 
- . - الدهر القوم: فَرَقهم/ بللو‌ی پی کردن: | مُقاسم: مُشارِك/ به‌شدار. 

پەرەوازەی کردن. مُقاسنمة: مُشاركة/ به‌شداریتی ؟ 

- . - عدد) علی عدد/ دابه‌شی کرد. قسیم: شریك/ به‌شدار؛ هاوبه‌ش, به‌شتیا. 

- . شق. تضف/ لهتی کرد کردی به تو زکرکوہ | ¬ : شطر/ کەرٹ لەت» ها باش۔ 

ه‌شه‌وه).  -‏ : قسیمة مُقَسُم: جمیل/ جوانء یسك سود. 


۷۳ 


قَسّام: مُقَسّم/ دابەش کهر؛ دابەش نامه» به‌شنامه. - الثوبُ الرّطب: لخذ فی الجفاف/ کزیوەوہ: وشك 


بوموه. 
- : چمع. لما کزی کرده‌وه. 

- : کتس/ گسکی دا. 

- : |غترف/ که‌فی گرت. 

- التّباتٴ: یبس/ وشك بو» وشکی کرد. 


- . قشّش: اکل من هنا و من هناك/ مشه‌خزر بوه 


2 شرعی| دایهش نامهی یاسایی؛ به‌شنامه‌ی 
یاسایی. 


- قانونی/ به‌شنامه‌ی یاسایی. 


قَسم: یمین/ سوټند. 

قَسمَة الوچه: ملامح/ روخسار» سیما؛ ره‌نگ و رو؛ 
دیمه‌ن» شیوه. 

مروموشی کرد لهم لاو لەولا خواردی. 

قش قش: تبْن. الیابس من النبات/ پوش کا بل 


په‌لاش. 


قسام. قسامة: حسنن/ جوانی» جوان پوشی. 


قسو: 
قسا: صلب. / رهق بو» سەخت بو؛ چەپ گە ر بو؛ دل 


رەق ہو۔ قشة: ابو العید/ خالخالزکه. 

- مَعَه و علیها دل رهق بو له‌گه‌لی» دل رەقی کرد | ققشیش: حفیف الافعی/ فیشکه‌ی مار. 

لەگەتی۔ - . قشاش: لقاحة الحقل/ گزوگیای وشکه‌وه 
- اللیل: اظلم/ تاریکی کرد؛ تاريك داهات. بو؛ پاوەتی وشکه‌وه بو. 


قسی۔ آقسی: صلب/ رەقی کرد؛ رەقی نواند» دل رهق ہو۔ 
قاسی: کاید/ چیژتی» خواردی؛ بەسەری هھات. 
- للالم: کابَدَهُ و عالج شدته/ پیوه‌ی نالان» 


- . - :کناسنة/ خول گسك. دراو جارو دراو 
مقثلہ: مکتسة/ کسك. جاپو. 


قشب: 
قشب. قشب الطعام بِالسَم: حلّطهٌُ به/ ژاری تی‌کرد؛ 


0 


دەردەکەی چیّژت۔ 
ژاراوی کرد؛ ژاری کردہ خواردنەکەوہ. 
- هه السم: سقاهٌ ایاه/ ژاری دایه» دەرمان خواردی 


قاس. قاسی: صنلب/ رەق؛ رهق و تەق؛ ص‌خت. 

- : شدید. عنیف/ دل رەق؛ بی‌بزه‌یی» چسەپ 
گه‌رد» ستهم کار. کرد؛ ژارخواردی کرد. 

- : صقل/ سویه‌وه سافی کرد» لوسی کرد. 

- علیه: افتری/ بوختانی بق کرد؛ پاشمله قسه‌ی پی‌وت. 


قاسیة: مونث قاسی/ دل رەق› بی‌بزه‌بی؛ رەق؛ 


سە خت. 


E 


ارض - : لا تنيت شیثا/ زەوی ره‌قان و سەخت؛ - : عَیرهُ و عابه/ گالتەی پی کرد تانوتی لیِدا؛ 


قسه‌ی ناشبرینی پئ وت. 
- . تقشب: عَلاهُ الصنداء/ ژەنگی (گرت: هیناء 


رەقەن؛ زبران٠‏ 
ليلة - : شديدة الظلمة/ شهوه‌زه‌نگ» شه‌وی تاريك؛ 
تا نوتەك› ئەموسته چاو. 


تجرية - / به‌سه‌رهات و تاقیکردنەوەیەکی سه‌خت. 


شروط - / مه‌رجی سه‌خت و تاله‌بار. . قشب: سنم/ زاره ژه‌هر. 


قسنوة. قساوه القلب: شدة. غلف/ دل ره‌قی بن | - : ضندا الجدید/ ژ‌نگ. 
قشب: 395 نه مع تقش / قلیڈ ؛ قَليث وی“ قلیڈ 
قشیب: جدید/ تازه‌ی» توئ۔ 

: نظیف/ پاك خاوین؛ پوخت. 


به‌زهیه‌تی» ستهم» توندوتیژی. 

دنه با ای 

مُقاساة: مکابُدة/ چیژتن» خواردن؛ به‌سه‌رهاتن» پوه 
تلانه‌ره؛ تالاندن. 


قش: تس مجلو/ سواوه؛ ساف و لوس. 
قش اقش من المرض: بر چاك بوه‌وه. - : یعلوه الصدا/ ژه‌نگاری» ژه‌نگی گرتوه. 
قشد : 


قشد: قشط. نُزّعْ الرغوة و القشده/ (توین کەف 
سه‌رانسهر» سه‌رتویه‌که‌ی گرت. 
قشدة: الزبدة الرقیقة/ تویژال سه‌رانسهر؛ قه‌یماغ» 


سەرتوێژ. 

قشر: 

قشر. قَشرَ: نزع القشر/ پاکی کرد» تویکله که‌ی لن 
کرده‌وه» کرانی 


- . - اذرّة و امثالها: نزع حَبّها/ هه‌لی‌وه‌ران 
دایته‌کان» پرواتی 
- قلب اللوز مثلا: اخرج اللپ/ ناوه‌که‌ی ده‌رمیّنا؛ 


: إنتزع الجلد/ توتکله که‌ی ‏ بوه‌وه. 

2 الجلد و غیره/ قلیشاء درزی برد. 

- الطّلاء/ بزیەکەی نی بوەوہ؛ هەل وەری؛ قلیشا» 
روکه‌شه که‌ی پروا. 

قشر الثمر: جلد/ تویکل تویك. 

- الحبوب/ قهلاس, سۆس. 

- الچرح او القرصة: جلبة/ قه‌تماخه. 

- الراس. هبریة/ کرزش. 

- السمك: حرشف. فلوس/ پوله‌که ماسی. 

- الحیّة المنسلخ: مسلاخ/ کاڑ کاڑی مار. 

- الجسم: جلد/ پیست. 

- غلاف/به‌رگ. 

بقشنره: غیر مُقُشرْ/ به تویکله که‌به‌وه پاك نه‌کراو. 
مُقَشر. مُقشور. افشنر/ چاك کراو؛ بی تویکن. 

- :واضح. جاء بالجواب المقشر: الصریح 
الواضح/ ودلامی تاشکرا» رون. 

مُقَشُر: عریان/ روت روت و قوت. 

: بدون قشرا یاده‌می ده‌نك؛ ده‌نکه بادەم. 
جوز مُقَشُر: لب/ کاکله گویز. 

قشریّات/ توێکلدار» زینده‌واری تویکلدار. 

قشط : 

قشط عنه: نَرْعَةه/ لیٔی کرده‌وه؛ دای مالی. 

- القشدة و امثالها/ (تویزه که‌ف)ه«که‌ی گرت. 
قُشُط: نزع الغطاء/ تویکله‌که‌ی لن کرده‌وه» دای‌مالی» 


روتی کرد. 


- :نهب/ تالانی کرد گسکی اؾداء هیچی نه‌هیشت. 
قشنطة اللبن و امثاله: قشدة/ قەیماخ؛ سەرانسەر تویژال. 
قشع: ۱ 

. اقشع فرق. شقت/ بلاوی کرده‌وه. 


یناد و کف( ره‌وانیه‌وه» رونی کرده‌وه. 


- الضباب او الظلام او الغیم. زال و انکشف/ 
ره‌ویه‌وه لاچو؛ نه‌ما» کشایه‌وه. 
- الهم عن القلسب: زال/ لاچو؛ نےماء خےەم نه‌ما؛ 


به سه‌رچی. 

قشنعن. إِقَشَفُر بردا/ له سه‌رمانا له‌رزی» هل لەرزی؛ کرد 
هه لات. 

قشع جدده: رتَد/ لەرزی: موچپکی پیاهات؛ نه‌زوی 
بیاهات. 


- جلده: تَقَبّض/ کرڑ ہی هاته‌وه به‌ك. 
- جلده: ثَفَیْرَ لونه/ مهل بزیکا» ره‌نگی تيك چو۔ 
- الَشعْزقامر التَصنب من فزع او برد/ 
موه‌کانی بەرز بونه‌وه (له تاوان» له ترسانا). 
بت بردا/ له سه‌رمانا هه ل‌له‌رزی. 
قشتغریرة: ارتعاد/ لەرزین؛ موچرك؛ ته زو. 
الحمّی/ لهرن له‌رز لعنهاتن. 
- تَقَبّض الجلد بردا او خوفا/ له سه‌رمانا و 
له ترسانا پێستی لەشی کرڑ بو. 
قشعم: مُسْن/ پیں به سالاچو۔ 
~~ : اسند/ شیر. 
- : الحرب/ جه‌نگ. 
آم = : الداهیة/ یه لا؛ کاره‌سات؛ چورنم. 
جا ضیع/ کەمتیار۔ 
قشفوم: صغیر الجسم/ بوده‌له. 
- :قراد| گه‌نه. 
قشف: 
قشف. تَقَشّف: ساءت حاله و ضاق عیشه/ نه‌دارا 
بو» دەستی کورت بو» په‌پپوت بو. 
کچ - : قذر جلده/ پێستی پیس و و چه‌پهل 


یی 
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تَقَشّفَ: ضد تَنمُم/ به پەرپوتی ژیاء دەستی گرته‌وه» 
رزدی ی کرد 

قشف الجلد: شَرِثٹ/ پیستی قلیشا. 

قشف تَقَف: ضد ۳ ده‌ست گرتنهوه» رژدی 
کردن؛ په‌رپوتی. 

- الجلد: شَرث. شأف/ پست قلیشان۔ 

تقشف: زهد فی ملذات الحیاة/ سۆفيەتى و رژدی و 
ده‌ست گرتنه‌وه» قایلی له ژیاندا. 

مُتقشف: زاهد فی نعم الحیاة/ بهته‌نگ دنیاره 
نەھاتو؛ گوی نەنەدەر؛ قایل؛ سۆقى. 

قص: 

- الشغر: قطع/ قڑی تاشی؛ کورتی کردهوه؛ تاشی. 
الظفر: قطع/ نینزکی کرد. 

: الصوف من الحیوان: جَرَه/ بریه‌ره. 

سے اقتص الخبر: رواه/ گیرایهوه» مهواله‌که‌ی گیرایه‌وه. 
۳ تقصص آشره: تتبّعه/| ضوزنی کەوت: شوین پسی‌ی 
هه‌لگرت. 


اقتص منه. قاصهُ: عاقّبه/ سزای‌دا. 


- منه. - 4: إِنْثْقَمْ منه/ تزله‌ی لی‌سه‌ند. 

- الاخبار: سَرْد/ گیران‌وه باسکردن. 

- الشغر: قٌطٔع/ تاشین؛ قژبرین؛ کورت کردنهوه. 

- الصوف: جر/ بپینه‌ره. 

- فظم القص: عظم الصندر/ کول»ی سنگه 
پەراسوبەند. 

- . قصص. قصاصنة: قطع و فضلات/ بپشت؛ 
سه‌رهبر‌شت» سهره‌پارچه» تیلماسك. 

قصاصات ورق/ پارچه کاخەز۔ 

مقص: آلة القص/ مه‌قه‌ست» دوارد؛ دویرد. 

- اعنم و الدواب/ برتنگ. 

صاص الغنم و الدواب: جَرَاز/ مەر برەوہ؛ ئاژهل بردوه. 
او مُقَتَص الاشر: مقتفی . متتبع/ شوین 
که‌وتو» شوین هه‌ل‌گرتو. 

او قاص الاخبار/ مه‌وال (گیِرەوہ: گەیەنەر)؛ 


ده‌نگ بیّژ بلژهر. 


- : الذى يقرا القصص فى المجتمعات/ 
حیکایەت خوان. 

مقصوص. إِنقّص: مقطوع/ برراو؛ تاشراو۔ 

قصنة: حکایة/ چیروك» را سه‌رگوزشته. 

- خرافیةا داستان» نه‌ فسانه . 

- خیالیة/ رومان چیںڑکی مهلبه‌ستراو. 

- شعریة/ هزنراری فزلکلوری؛ چیرڑکی هزنراوه. 

- . اقصوصة: حدیث/ رازه به‌سه‌رهات» روداو. 
قاص. قصاص. من ياتى بالقصة: الذی بروی 
القصص/ چيروك خوان» ده‌نگ بيژ بەیت بیْڑ۔ 

- . قصصی: ملف قصصی/ چيروك نوس. 
قصاص: عقاب/ سزا. 

- : جزاء/ پی بژاردن؛ توله. 

قصّة: شعر الناصیة/ پەرچەم. 

- : خصلة شعر/ قن پارچه قژ لیسپ. 

قصاصنة: عوض. مُقابل/ له‌جیاتی» لەبری؛ بزاردن. 

: مُوازْنْة/ لەنگەر› له‌نگه‌رگرتن. 

- فی لحساب: تصفیة/ کزتایی پن هینان. 
مقاصنة/ داوا به داوا۔ 

قصب: 

قصب الذبیخة: قطعها قطعا/ ل‌تی کرد پارچه 
پارچه‌ی کرد؛ لەت لەتی کرد؛ لەت و کوتی کرد 

- الشاة: فصل قصبھا/ سه‌ری بپی. 

قَصب الشغر: جعَده/ لولی کرد. 

- ۔ اقصب المکان: صار فيه قصب/ بو به 
قامیشەلان. 

قصب: + یراع/ نه‌ی» قامیش؛ ژاژ. 

- السکر. قصب المص: مُصنان/ قامیشی شەکر؛ 
ته‌ی شه‌کر. 

- فارغ/ نه‌ی جول. 

¬ مملوء/ نه‌یچه . 

احْرَزْ - السیق: کان الغالب/ پێش کەوت: بردیه‌وه. 
قصبة: يراعة/ قامیش. 

- لاصیع: عغقف اۃ گریسی پەنجے؛ جومگه‌ی 
ئەموست. 

- الائف: عَظمه/ کوله‌که‌ی لوت. 


۹ء 


البلاد: العاصمة/ پایتەخت. 
- : قریة او مدينة صغیر2/ شاروچکه. 

الرئة: مجری النفس/ بزری هەواء قورقوراگه . 

: مزمار الراعی/ شمشال؛ دوزه‌له. ۱ 
المريء: مجری الطعام/ بسزری خسواردن؛ 
- الرجل. - الساق/ لولاق. 


مقصبة. مقصبة: مزرعة القصب/ قامیشهلان. 


قصاب: چوّار/ گوشت فروش, قه‌ساب» سەربر۔ 
¬ : الزمار و النافخ فی القصب/ شمشال ژەنء 
دوزه‌له زن. 

قصابة: جزارة/ قه‌سابی» سه‌ربرین. 

- . قصيبة: الخصنلة من الشعر/ پرچ؛ قڑی لول. 


قصد: 
قصد في آمره: (ستقام/ راست ہو۔ 
 -‏ الرجل و الیه. تقَصدهُ: توجه الیه/ چو بز 
لای» سەریداء دیدەنی کرد. 


¬ :نوی/ ویستنی نیازی بو؛ وای نیاز بو. 
: عنی. اراد/ ویستی» مه‌به‌ستی بو. 
. قصنده: حا تحْوه/ لاسایی کردەوہ؛ پەیرەوی 


کرد. 
- . اققصته: ضد افرطا/ دهه‌ستی گرتهره 
پاشه که‌وتی کرد. 

. - افص الشاعر: نظم/ هونراوه‌ی دانا. 
الشي ء: کسره/ شکانی. 

اقصندنی اليك الاضز: حملنی على إتياند/ له 
ناچارید! هاتمه لات» ناچار بوم په‌نام ب هینایت» هانام 


قصد 


اقَصَدَهُ ثقَصَدُهُ: قتله فی مکانه| کوت و پر له جیی 
خویدا کوشتی. 
ت الحیة فلانا: لدغته فقتلثه/ پیوه‌ی دار کوشتی. 


نیٌة/ خواست. نیاز» ثاره‌زو. 


: غرض. غایة/ مه‌به‌ست» تامانج. 
: ضد افراط/ ده‌ست گرتنه‌وه» پاشه که‌وت کردن. 
: استقامة الطریق/ راستی ریگا. 


رَجْل - : لا جسیم و لا تُدیف/ مام ناوه‌تدی» نه‌قهله‌ونه 
لەپ 

طریق - : مستقیم/ رێگه‌ی راست. 

بحسن ہاب نیازی پاك به‌دلی پاك. 

پسوء - / به نیازی خراپ. 


عن - . قصدا/ بەهەوەس› به ئەتقەست. 


= بئنیان بی مه‌به ست. 


صدا: راسا/ يەكسەر› هەوەس› یەکەندەردو۔ 

قصدی. مقصود عمدی| له نقه ست» هه‌وهس- 

قصید: لاعیب فیه/ بین‌خه‌وش بی‌گه‌رد. 

. قصيدة: عصا/ دارده‌ست. 

بت ال - : فحوی/ مه‌به‌سته که» مه‌به ست. 

قصیدة: منطومة/ هونراوه» چامه؛ چه‌کامه. 

قاصد: الذی یقصد/ نیازدار» خاوه‌ن مه‌به‌ست. 

- : قریب/ نزيك. 

مقصد. قصد: مرام/ مه به ست. 

مقصود: منوی/ مه‌به‌ست ل ہو۔ 

- : مُتَعمد/ به ثه نقه‌ست. 

مُقصد: کان القصد/ جیر‌مه‌به‌ست. 

إقتصاد: ضد تضریط/ ثابوری پاشےکەوت: دمست 

گرتنه‌وه. 
: تدییر النفطة/ گوزه‌ران کردن. 

(قتصادی: بتدبیر/ ثایوریانه. 

: مختص بتدبیں النفقة/ تابوری زان؛ ثابوری ناس 
0 مقَتصد. مدیرا گوزه‌ران که به ریوه‌به ر- 
قصدیر للجم و طلاء المعادن/ قه‌لایی. 

قَصر الشي+: تق ص/ کورتی هزنا؛ که‌می کرد. 

- الصلاة و من الصلاة: ترك منها قسما/ کویر 


نویژ بو؛ ناوبه‌ناو نویژی ئەپەران٠‏ 

: چپس/ گلی دایه‌وه؛ ده‌ستی به‌سه‌راگرت. 

. حر اقصر الکلام: اختصره/ کورتی 
کرد ه‌ود؛ له کورتی بریه‌وه. 

- : اج من طوله/ قارسی کرد له 
درژیه که‌ی ده‌رهیّتا؛ کورتی کرد هوه. 


۰۷۷ 


- . قصر قصور. کسنل/ تەمەلی؛ تەوەزەل۔ 
سے -. - . تقصیر: |همال/ کەمتەرخەمی؛ 


- . - عن الهدف: لم ییلغه/ کورتی هینا؛ لى 
نەداء نه‌ی نه‌نگاوت» نه‌ی پیّکا. 

- . - عن: کف ده‌ستی لن هەلگرت: وازی هیناه لێی 
گرا 

- . - فى الامر: توانى. اهصل/ که‌مته‌رضه‌می 
کرد؛ پٹ بشت گوتی خست» گوئی نه‌دایه. 

= - القماش: کشف/ کال بوەوہ؛ چوەوہ؛ 
ره‌نگی دایه‌وه. 


- . - على کنا حخصر/ هر به‌وه وازی هنا 


گوئنەدان؛ فەرامؤش کردن. 

- . قصار. قصاری: آقصی/ ئەوپەری؛ ئەوپەری توانا۔ 
قاصر: خلاف الراشد/ مندال؛ پی‌نه‌گه‌ییو وردکه . 

- :لازم خلاف العتعدی من الافعال/ فرمانی 
تئنەپەپ: 

الید : قصیرها/ ده‌ست کورت؛ بی‌د هسهلات. 

- _ للالوان/ ره‌نگ به‌ر. 

الا قمشة: مُبیّض/ سپی کەرەوہ۔ 

مسحوق ال - : مسحوق التبیض او الکلور/ سپی 
کەرەوہ۔ 

قیصر: عاهل. ملك/ شاء ئیمپراتؤ؛ سه‌روك» پیٔشەواء قەرال. 


نه‌وه‌ی بەس بو. 
= .= عنه الوجع او الخضب: سکن/ هیسواش 


بوەوہ؛ هاته‌وه سەرخڑی دامرکایه‌وه» بی ده‌نگ بو؛ خاو 


بوه‌وه. 
ققصر على کذا: اکتفی به. لم یتعداہ/ ھەر بەوہ فَیْصَريْة: سوق مُسَقٌف/ قەیسەری۔ 
قایل بو؛ ائێگەرا- مقصور. مُقَصر: ضد مُطُوْل/ کورت کراوہ. 


قصر: ز: ضد طال/ کورت بودوه» ههل چو - : محدود/ دیاری کراو۔ 


استَقصره: : عده ده قصیرا/ به کورتی زانی» لای کورت | نسیج - : متفیر اللون/ کال‌وه بو 

مُقتَصَر: مُخْتَصَر/ کورت. 

مُقفصورة: حُجْرة/ ژوروچکە۔ 

-‫ المسارح: خُلو/ لؤج؛ گەلەری۔ 

قَصرة: عُصنْعُص الطیور. زمکی/ قنگه جوله. 

قصع: 

قصع: ابتلع/ قوتی دا؛ هه‌لی لوشی» لرقی لئداء 

- العاءٗ الخطش: کَسَرَ العطش/ تینوئتی شکاند. 
- ۔ قصع. تَقصع الجرح بالسدم: إمتلا/ خونی 


بو 

1 ه: عه مقَصرا/ به کەمتەرخەمی دانا۔ 
اقَصرٌّ و تقاضر عن الامر: امسك عنه مع القدارة 
علیه/ پشت گوتی خست؛ خزی لن کیّشایه‌وه. 

قصیر: ضد طویل/ کورت. 

- القامة/ کورتەبالا: کورته بنه» بچوك؛ کوله بنه. 

- العمر/ جوانه‌مه‌رگ تەمەن کورت. 

- اليد او الباع: عاجز. واهن/ ده‌ست کورت؛ 
بی‌د هسهلات» نه‌دارا» ناتوان. 

تقصیر: ضد تطویل/ کورت کردنه‌وه. 
- : |همال/ کەمتەرخەمی؛ فه‌راموش کردن؛ پشت 
گوی خستن؛ گوی نه‌دان. 

- : نقص. عیب/ ناته‌واوی؛ کەم و کوری؛ خه‌وش. 
مُفَصّر: الذی یْقَصر الطول/ کورت که‌ره‌وه. 

- : مُھُمل/ کەمتەرخەم؛ گوی نەدەر. 

قصور. سن القصور: حَدائة/ تەمەنی متدالی. 


ہس ہے - للبیت: نَزْمَهُ/ مالوه‌ی گرت و 
دهرنه چو. 

- ت الرحی الحپ: طْحَتَتهٌ هاری؛ وردی کرد. 
فَصْعَة: صهن کبیر/ تەشت:؛ لەگەن؛ لەگەنی گەورہ. 
قصف: 

قَصَفٗ الشي٤َ:‏ کسرہ/ شکانی۔ 

- . إنقصف الشيءٔ: إنکسر/ شکا. 


- :عدم الكفاية/ بهش نەکردن؛ کورت هینان. - الرغد/ گرمه‌ی هات» گرمانی؛ ههور گرمانی. 
قصر: منزل کبیر/ كۆشك› ساختمان» تلار. - :اقام فی اکل و شرب و لهو/ رای بوارد؛ 


- . قصر: خلاف الطول/ کورتی. بەرابواردنەوہ خه‌ريك بو. 
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- بالمدفع: رماه/ بوردومانی کرد گوله‌بارانی کرد. 
قصف لعود: طال و اغضی/ نوشستایەوہ؛ شوریوموه» 
چه‌عیه‌وه - 

قَصف: کسر/ توشتانه‌وه چه‌مانه‌وه؛ شکان. 

: دوی/ گرمه. 

- : صوت الطلق الناری/ بوردمان» ته‌قینه‌وه؛ 
ده‌نگی گولله. 

- : الرعد/ گرمه‌ی ههور. 

7 : قصوف: اکل و مشرب و لهو/ رابواردن. 
قصیف. قصف. سريع الکسر/ ثه نوشتیته‌وه ناسك. 
قرچۆك. 

قاصف. کاسر/ شکینهر. 

- : شدید الصوت/ ده‌نگ (زل؛ گه‌وره)؛ به 
گرمه. 

قصل: 

قصل. اقتصل: قطع او حصد/ بری؛ بریه‌وه» 
درویه وه - 

- عَدْقَهٌ: ضَرَبَه له ملی داء ملی په‌ران. 

قصنل. قصل. قصنل. قصالة: تبْن/ کاء پوش. 
قصال. قاصل. مقصل: قاطع/ تیڑا بینده؛ بړەر. 
مقصلة: الة ضرب الاعناق/ مل بهرتن» سی‌داره» قهناره. 
قصیل: الشعیر المحصود الاخضر/ قه‌رسیل. 

قصم: 

قصم: کستر/ شکانی. 

فص القصنم: إنکسر/ شکا. 

قصم قصیم: سریع الانکسار/ قرچۆك› تاسك. 

قصو: 

قصا. قصی: بعد/ دور بو. 

- . - . تقصی عنهم: إِبْتْمَدَ/ دورکه‌وتهوه» 
لیّیان دور که‌وته‌وه. 

اقصی: ابْعَد/ دوری خسته‌وه. 

- الشي:: بلغ اقصاه/ گهیشته ئەویےەری؛ 
ه‌وپه‌پی. 


خقصنی : تباعد/ دورکه وته‌وه. 


- . (ستقصی الامر: بلغ الفایٰة فی البحث عنه/ | - 


زور لیّی کولیه‌وه» زور بزی گه‌را؛ لیِی تویزیه‌وه. 


استقصی عن: استعلم/ پرسیاری کرد لیّی کؤلیەوہ۔ 
قاص. قاصی: قصی: بعید/ دور 
قصو. قصاء: بد / دوری. 
اقصی: لبْعَد/ دورتر» ئەوپەر۔ 
- :آخر. نهایة/ کڑتابی؛ دوایی. 
- : غایة/ مه‌به‌ست» نهوپه‌پی. 
الاقصی: الابعد/ دورت هه‌ره‌دور. 
الشرق - / خورهەلاتی دور. 
اقاصی الأرض/ نه‌وپه‌ری زه‌وی. 
الغاية القصوی/ نه‌وپه یی مه به ست. 
الضرورة القصوی/ ئەوپەڕى پێويستى› ناچاری. 
قض: 
قض الحائط: هَدَمَه/ روخانی؛ رمانی. 
- :قَلع/ هه‌لی‌که‌ند. 
- : ثق ب/ کونی کرد» سمی» هه‌لی‌کولی. 
- : کستر/ شکانی. 
- . اقض المضجع: خَشنَ/ جنگه‌که رهق و ناخوش بو. 
إِْقض الطائر: هوی. نزل/ نیشته‌وه. 
- علیهم: هچم/ په‌لاماری دانی؛ هیّرشی بردن» 
سەر۔ 
: سنقط. تصدع/ روخاء هه‌ره‌سی هیْناء شه‌قی برد. 
: انکسر/ شکا. 
قضض. قض. قضنّة: کسارة الحصی/ به‌ردی هاپراو؛ 
چەو؛ زىخ 
قضب: 
قضب. قَضّب الشجرة: قطع اجزاء‌ها الزاندة/ هه‌لی 
پاچی» سەر پوتی کرد بړی. 
: اختصر/ کورتی کرده‌وه» کورت بوه‌وه. 
الکلام: ارتَجَل/ سه‌رپن دوا. 
قضنب. تقضیب الشجر: تقلیم/ ههلپاچین سه‌رپوت 
کردن» بپین- 
قضیب: غُصن مقطوع/ تول» شول, دار» لقی بړراو. 
- : عصا/ دار دارده‌ست» گالوك؛ گزپال لوله. 
الذکر. عضو الذکورة/ چوك؛ سوره» کیْر۔ 
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اقتضاب: ارتجال/ سےرپی دوه سه‌رپی دووان؛ 
له‌به‌روتن؛ به‌بی نامادەکردن۔ 

5 : اختصار/ کورتی» بے کورتی» کورت 
کردنه‌وه. 

مقضّب. مقضاب: منجل. سكين التقلیم| داس» 
چەقؤ؛ مه‌قه‌ستی هه ل‌پاچین. 

: شدید القطع/ تی برنده. 
مُقْتَطَب: مُرتجّل/ وتارو دوونی سەر پی‌یی و کوت و 
پری؛ له بەروتن؛ به‌بی نامادەکردن. 


: مُخْتَصْر/ کورته» کورت کراوہ؛ به کورتی. 


لقع انقضع: تقطع و تَفرّق/ تن‌شکاه په‌ره‌وازه 
بو؛ پەرەوازہ بو. 

قضنع. قضاع: مقص. وجع البطن/ زانه سك» پیچ به 
سکدا هاتن. 

قضم: 

قضنم. قضم الشي»: سره باطراف اسنانه/ قرتانیء 
به‌دان قرتاتی؛ کروژتی. 

قضم الشي+: تس طَرَله/ کەل بو. 

قضنم: سیف/ شیر شمشیر. 

- :جلد ابیض یکتب فیه/ ک‌ولی سپی تیا 
ثه نوسریته وه . 

قضیم: سن او سیف متکسر الطرف/ که‌ل؛ قرتاو. 
قضی: 

قضی. قضنی العمل: انجره/ تەواوی کرد؛ رای پےپان؛ 
ین بوه‌وه» کرتایی پئ هینا. 

 -‏ مه وطْره: بلغ مرادہ/ به مهب‌ستی خوی 
گه یشت. 

- حاجته: اتَمّها و فرغٌ منها. اداها/ ثیشی خوی 
راپەران؛ ته‌واری کرد. 

- العهد: انفذه/ په‌یمانی برده سه‌ر. 

- عَبْرَتَةُ اخرج کل الدمع/ تیر فرمیسکی رشت. 

- بین الخصمین: حکم و فصل بينهما/ ریکی 


- الحاچة: تفوط/ چوه سهر (ئاو؛ پێشاو)» سه‌رئاوی 


- الدیِن: وفاه/ دایه‌وه؛ قه‌رزه‌که‌ی دایەوہ۔ 

- منه العجب: تعجب منه/ واقی ورپما؛ سه‌ری لن سورما۔ 
- الصلاة: آداها/ به‌جیی هیناه نویژه‌که‌ی کرد. 

- الامر الیه: ابلغه/ پیی راگه‌یاند. 

- الاهر له او علیه: اوجبه و الزمه به/ فرمانی 
به‌جی‌هینان و کردنی به سه‌رادا. 

- الوقت: صرفه. اضاعه سندی/ کاتی برده‌سهر 
کاتی کوشت. 

- علی: اباد/ لەناوی برد؛ کزتایی پی‌هننا. 

- على الشي»: انهاه/ کزتایی پن هێّناء ته‌واری 


- على الامر: ابطله/ مه‌لی وه‌شانده‌وه» تیکی دا. 
=> علی: یب / هیوای بپی. 

- علیه: قتله/ کوشتی؛ مرانی» خنکانی؛ لهداری دا. 
- علیه: حکم علیه/ فه‌رمانی به‌سه‌رادا. 

¬ عليه بالإعدام: اصدر الم عليه/ ف‌رمانی 
خنکاندنی دا. 

- له: حکم له/ بپیاری بزدا. 

- یکذا: حکم/ رای دا فےرمانی دا؛ فه‌رمانی 
دهرکرد. 

- الرحل. - نهبه. - اجله: مات/ مرد؛ کۆچی 
کرد کوچی دوایی کرد. 

- الواجب: اداه/ به‌جلی هینا» ئەوەی لسه‌ری بو کردی. 
- بینه: حکم وفصل/ پیکی هینان لیکی 
کردنه‌وه» بپیاری به سه‌را دان» ریکی خستن. 

7 0 قان علی : استوجب/ چاره‌نوس وای کرد. 


قضی. القضی: مضی/ تپ ےری؛ بەسەرچسوء 


- للامَر: َد السهم/ کار له کار ترازا. 
- امرهُ: مات/ مرد» کزچی دوایی کرد. 
قاضی فلاناً الى الحاکم: رافْقَه/ پەنای برده بەر داوەر۔ 
- :اقام قضية علی/ شکاتی لی کرد. 
انقضی: قسضی. مضی | تیپس‌پی؛ بەسەرچسو؛ 


۵0۸ ۰ 


= 0 تما برایه‌وه؛ ته‌واو بو» كۆتايى هات. 

- الأجل (الموعد): وصل الى النهاية/ تهواو بو 
ماوه ته‌واو؛ كۆتايى هات. 

الا جل (العمس)» إنتھی/ تەمەن و ژیان ته‌واوه 
کوتاییان هات. 


اقتضی: تطلب. (ستوجب/ پیّویست بو پویسست 


س المتخاصمان الى الحاکم: تراقعا/ په‌تایان 


برده بەر داوەر۔ 

قضاء: اداء/ کردن» به‌جعهینان؛ راپه‌راندن» رایی 
کردن. 

- : إنجاز/ ته‌واو کردن» کوتایی پن هینان. 

. قضی: حُکم/ فه‌رمان بریار. 

- : مُحاكمة/ دادره‌ری دادوەرێتى. 
- : شریهه/ یاسای ثاینی- 

الله: مُوت/ عردن؛ کوچی دوایی» خواستی خوا. 
- و قدر: نصیب. حَظ/ چاره‌نوس, به‌خت. 

- الوقت: اضاعة الوقت/ کات کوشتن: رابواردن. 


- الحاجة: تَفُوط/ سەرثاو کردن؛ چونه سەر ثاو. 
- :دار لقضاء مَحْکمے/ دادگه» دادوه‌ری؛ 
دادگه‌ری. 

- (جمع اقضیة: منطقتة/ ریم نارچ» 
شاروچکه. 

کرسی ال - / کورسی دادگه. 

قضانی: مختص بالقضاء/ داوه‌ری یاساوانی. 


دعوة/ داوا۔ 
- : مسفلة: امر/ کارویساں کش کشم 
گیروگرفت. 
قاضی. قاض: حاکم/ داوەر؛ دادپرس. 
التحقیق/ دادپرسی کولینه‌وه. 


- الصلح/ دادپرسی (ریك خستن پیك هینان). 
- القضاة: رئیسهم/ سه‌روکی دادپرسان. 
- الحاجات: مال/ دراو دراوو مال. 


E مج‎ ۳ 


متَمم/ بهجی‌مین؛ تەواوکەر کوتایی پی‌هین. 
۹ : میت زازی کرزٹ کوشند ه. 
قاضیة: موت/ مردن» کوشتن. 
ضریة قاضِیّة: معیته/ لى دانی کوشنده؛ جه زرهبه‌ی 
کوشنده. 
اقتضاء: لزوم/ پذریستی ویستن» ناچار بون» ناچاری. 
عند ال - : عند الضرورة/ کاتی پذوبستی» که پیویست 
بو 
إنقضاء: انتهاء/ کوتایی» تەواوبون؛ تیّپەرین؛ دوایی. 
مُقضی: مُنْجَز تەواو؛ ته‌واو بو؛ کراو؛ جی‌به‌چی بوه 
کوتایی بن هاتو. 
- : محکوم فیه/ بریار له سەر دراو. 
- : مُقدر چاره نەبو؛ ھەر ئەبێ ببی. 
مُقتضی: لازم/ پیویسته» پټویست دەکاء چار نيه 
ب - کذا: بموجب/ به گویره‌ی. 
قط : 
قط. بط الق و نحوه: قطع راسه/ داید 
دای‌تاشی» تیژی کرد. 
=.= حافر الدایٰة: تَحثّه و سواه/ سمی 
ولاخه‌که‌ی (برٍی؛ تاشی؛ رێکی خست). 
- . قطط: الشعر: تجقّد/ لول بوو۔ 
- . الاظافن: قصه/ نینوکی کرد. 
- الشفر: حففه/ سوکی کرد؛ تاشی؛ ههلی پاچی. 
طط الخْرَاط الحْشَبِة: سنوّاها بالمخرط/ له 
چه‌رخی‌دا» خرتی کرد له خه‌رتی دا. 
- : خحت/ دای‌تاشی» ریکی خست. 
اققط: إنقطع/ دادرا» ریك خراء بررا. 
قط: حسب. کفی. کاف/ ته‌نها» بەس۔ 
- . فقط. لا غیر/ ته‌نها ته‌نیا. 
قط: ابدا/ نه‌خیر» هه‌رگین» ببرای ببرای. 
- : شدید الجعودة/ چرچ و لۆچ زور لول. 
قطاط: خْرّاط/ خەرات تزینه‌چی. 
سه ږ حفارا هه‌ل‌کول داتاش. 
ق قط: قط: هر/ پشیله» گوربه» نیره پشیله. 

- بری/ پشیله‌ی کیوی. 
قطة: هرّةا ده‌له پشیله؛ پشیله‌ی می. 


OAY 


فُطَیْطة: جرو القط/ (بەچکہہ بیچو) پشیله. 

قطب: 

قطب: جَمَعّ/ کزی کردەوہ: مینایه‌ره يەك. 

. قطب حبیثة: ژوی ما بین عینه و کلج/ 
ناوچه‌وانی گرڈ کرد. 

وجهه/ دەم و چاوی دا به‌یه‌کدا؛ روی گرڈ کرد. 
. اقطب الشراب: مَرّجّه/ تیکی دا؛ تیکه‌لی 


کرد. 

تقطیب: عَبُوسنة/ دهم و چاو بەیەکدا دان؛ رو گرڈ 
کردن؛ مور بوقه‌وه - 

قطب. قطوب و قاطب: متجهم/ ناوچه‌وان گرن مؤن؛ 
ررگرژه مپوموج. 

قطب. قطب: : مجور. مدار/ ته‌وهره. 

: سید القوم/ گەورہ پیاو؛ پیاو ماقول. 
- : طرفی المحور/ جه‌مسهر؛ پۆل› هه‌ردو 
جه‌مسه‌ری ته‌وهره. 

ال - السالپ/ (پول؛ جه‌مسهر)ی سارد . 

ال - الموجب/ (پول» جه‌مسهر)ی گەرم ` 

از - الشمای/ جه‌مسه‌ری باکور. 


اد - الچنویی/ جه مسه‌ری باشور. 

قطبا الارض/ دو جەمسەری گڑی زەوی۔ 
المُغتاطسیٰة/ دو جەمسەری موگناتیس. 
الکھریاء/ دو پولی کارهبا. 

استقطاب/ چه‌مسه‌رگرتن» چه‌مسهر گیریی. 
اقطاب السیاستة/ گه‌وره پیاوانی رامیاری. 
قطر: 

قطن قَطْرَ: طلی بالقطران/ قیری تن ههل سو 


قه‌ترانی تین هەل سو. 


: صّف/ ریزی کرد؛ ریز ہو؛ ریزی گوت. 

. - الماه: اسالهٌ قطرة فقطرة/ دلوپانی» 
تکانی. 

. تقطر الماء: سال قَطْرَة فقطرة/ تکا» تکه‌ی 
کرد؛ دلوبه‌ی کرد. 

- الصمخ من الشجرة: خرج/ ده‌ری‌دا. 

قطر الماء: صقاه/ پالاوتی 


تقاط القَوْمٌ: جاوا متتابعین/ به‌دوای یه‌کدا ماتن. 


قطر: تنقیط/ دلزپاندن؛ دلزپه کردن» تکاندن. 
: هطر/ باران. 
قطار. قطر: ماکنه/ شه‌مه‌نده‌قهر. 


- :تقابع/ يەك له دوای یه‌ك» ریزگرتن. 

قطرة: نقطة/ دلپ» تکه- 

- مطر: نقطة منه/ تکه‌ی باران؛ نمه. 

- ندی: نقطة منه/ دلوپی شه‌ونم- 

العین : دَمْعَة/ فرمیسك؛ دلڑپی فرمیّسك. 
العین: ما ثقّطر فیها من دواء/ دەرمانی چاو. 
تقطیر. استقطار: تنقیط/ دلؤپاندن؛ تکاندن» چقیگە۔ 
: تکریر. تصفیة/ پالاوتن. 

قطارة: نقاطة/ تنزك تکین؛ دلزپین. 

قطران. قطران: دُجالة/ قیر؛ قیراو؛ قه‌تران. 

- . - :سال دهنی من الاشجار کالصنور/ 


رقناووگ. 

مقطر. مقطرة: مبْخَرَة/ بخوردان. 

قاطرة: ماکنة/ راکیشهن مه‌کینه» بکیش. 
مقطورة: عربة/ راکیشراو۔ 

قطر: إقليم» بد / ولات زندو بۆم. 

7 ناحیة/ ناوچه» هه‌ریم» نیقلیم» زیدو بۆم. 
- الدائرة/ تیرەی بازنه. 

- المر عم لاره‌هیل. 


00۳ 


الدائرة/ نیوەتیرەی بازنه. 
قطب: ذباب منیر/ گولەئەستیرہ. 

: الذئب الامعط/ گورگی بی توك؛ گەر۔ 
: لص/ دن چه‌رده. 

: جبان/ ترسنۆك. 


: پُر/ کهلی کرد کولی کرد؛ قرتانی؛ بری٠‏ 
: جرح/ برٍی؛ برینداری کرد 

: حجر اوقف/ به‌ری گرت؛ به‌ری به‌ست» 
به ربه‌ستی کرد؛ رای‌گرت» وستانی. 

- النهر: عَبْر. اجتاز/ په‌پییه‌وه. 

- فَصنل/ له یه‌کی جیاکردهوه» پچړی. 


۸۲ 


- : إِسْتْتْفٌ استَهكك/ کەلکی نه‌ما؛ لەکار که‌وت؛ 
په‌کی که‌وت» له‌که لك که‌وت. 

- الصلاة: ابطلها/ نوژه‌که‌ی بړی. 

- فی القول: جَرْم/ سور بو؛ سوریو لەسەر 
قسه‌که‌ی. 

- 4 عن حفه. مَتْعَه حَرْمَهُ مذه/ بی‌به‌ری کرد؛ بش 
خوراوی کرد؛ بەش و مافه‌که‌ی خی نه‌دایه. 

- الطریق علی: کمن له/ ریی پی گرت؛ له رئیدا 
داتیشت بۆی دانیشت؛ خوی بو نایه‌وه. 

- الطریق: إجتازہ/ ریگاکه‌ی بری؛ پیاتیپه‌پی. 

= لسائه: اسکته/ بی‌ده‌نگی کرد» زمانی به‌ست؛ دای له 
دەمى. 

- 4 بالقطیع: ضْرَبَهُ بالسنوط/ بەر قامچی دا به 
قامچی لیّی دا» دایه بەر قامچی. 

> الحبْل او بحیل: اختَنّقَ/ به پەت خنکا. 

- علق دایْته: باعها/ فروشتی, لەناوی برد؛ زایه‌ی 
کرد. 

- له شيء: افرزه له/ به‌شی داء بزی جیاکرده‌وه. 

- الصدیق: هجره/ ده‌ستی لؾهەل گرت وازی ل 
هیّنا؛ هاورّیه‌تیان نه‌ما. 

- الحبْل او الوترّ: قصنَهُ/ پچبی قرتانی. 

- الرچاء من: یئس/ نائومید بو؛ هیوای بری. 
الشدة او الخطر: عبر/ ناره‌حه‌تی و مه‌ترسی برٍی و نه‌ما. 
- المسافة: مُشاها/ ماوه‌که‌ی بری؛ پیا تیپه‌ری. 

- الوقت: قتل الوقت/ کاتی برده‌سه‌ر» کاتی کوشت» 
رای بوارد. 

عهدا. وعد. تعهُد/ به‌یمانی داء بەلیٔنی دا؛ ده‌سته‌به‌ر 
ہو۔ 

- کلامه: اسکته/ قسه‌که‌ی (بری؛ پی بری)؛ بی‌ده‌نگی کرد. 
- فيه الکلام: اگرا کاری تی‌کرد» هه‌ستی جولان. 

- الراس: اطاح به/ سەری پەپان؛ لنی کرده‌وه؛ 
کوشتی. 

- دابره: استاصل/ ریشه‌ی ده‌رهینا؛ بنه‌بیی کرد. 
- عليه الطریق: اعترض طریقه/ ری (پی؛ () 
گرت. 


قطع: فطع قطعة قطقة/ لەت و کوتی کرد؛ لەت لهتی 
کرد» ونجرونجری کرد. 

- مق دړی» شری کرد. 

- اللحم: شَرٌّح/ جنی» تونی کرده‌وه. 

- الخْمْر بالماء: مزجها/ رونی کردەوہ؛ ئاوی تی 
کرد. 

قاطع الاجتماع و العمل لم یشارك/ بەشداری نەکرد؛ 
كق نە بوموه. 

- ه. اقطع عنه: ترکه/ وازی لئهټناء دەستی ل 
هەل گرت؛ دەست بەرداری بو؛ لی زویر بو. 

- ه علی کذا: إتفق معه/ رتك کەوتن:؛ لهگه‌لی 
بریه‌وه. 

إلقطَع. قطع/ پچراء پچرپچ بو. 

- الَهْر: جف و یبس/ وشکی کرد تهپایی تیا 
نه‌ما؛ وشکایی داهات. 

- سسانه: ذهبت طلاقته/ زمانی بەستراء قسه‌ی بو 
نه‌کرا, 

- التیار: تَوقّف/ کوژایه‌ره» کاره‌با (به نهما). 
- المطر: (حتبس/ باران نه‌باری بن‌بارانی بو. 
- المطر: توقف/ خۆشى کرده‌وه بارانه‌که 
تَوَقَف/ ده‌نگه‌که نه‌ما؛ بی‌ده‌نگ ہو۔ 
- عن کذا: کف/ وازی هیناه ده‌ستی لی ههل‌گرت» 
به‌سی کرد . 

- ای کذا: کرس/ ته‌رخان بو؛ خی ته‌رخان کرد. 
اقتطع من: اخذ قطعه/ پارچه‌یه‌کی لن کردەوہ؛ تززیکی 
لن برد» لیّی جیاکرده‌وه- 

استقطع: حخَصمٌ/ داہشکان؛ لیّی بړی. 

تقاطع الخطان: قطع احدهما الآخر/ یەکتریان بپی. 


تقاطعا: ضد تواصلا/ ليك جیابووەوہ؛ جیابوونه‌ره» 


هه ریه ك له لایه کدا. 

قطع لسانه: ذهبت طلاقته/ قسه خوشه‌کانی نەماء 
پاراوی له قسه‌کانیا نه‌ما. 

- لسانه: لم یقدر علی الکلام/ زمانی به‌سرا؛ قسه‌ی 
بق نه‌کرا» زمانی چوه کلیله. 


قطع التَفْسْ: انقطع/ هه‌ناسه وه‌ستا. 


ری 


- الرجل: عَجَرو يد س/ پەکی کەوت: پیر بو کەساس 
کەوت۔ 

- به: حیل بینه و بین امله/ هیوای نەماء نائومیّد 
یی 

فطع عن اهله: إنقطع عنهم و بایٹھم/ له کەس و کاری 
جیا بوه‌وه» دەستی ل مەلگرتن؛ وازی لی‌هینان. 

- 4 کذا: آذن له/ رتی‌دا. 

- ت الدجاجة: انقطع بیضها/ له میلکه چوه‌وه. 
تقطع: تُمَوقَ/ دراه نه‌نجن ئەنجن بو شرو وړ بو. 
قاطع: حاد/ تیڑ برٍه‌ر. 

: برهان قاطع: مُقنع/ قایل کەر؛ سه‌لمیّنه‌ر. 

- : بات/ يەك لايىكەر› کوتایی پی‌هیّن» برینەوہ۔ 
- : فاصل/ جیاکار. 

= قاسم/ دابه‌ش کەر۔ 

- :خط یقطع قوسا/ که‌وانهبړ. 

¬ :لین قاطع: حامض/ ترش٠‏ 

- الطرق: لص/ جه‌رده» ری‌گر؛ رئب چه‌ته» 


: سن قاطع/ برندہ؛ دانی برنده. 

طعام - : بلا لحم او شحم/ خواردنی (وشك؛ بن 
چه‌وری» بی گۆشت 

طیرٌ - : غیر مقیم فی مکان واحد/ بالنده‌ی کوچه‌ری» 
گەرمیان و کونستان كەر. 

قطع. تقطیع/ برین. 

- : مکان القطع (و بمعنی جرح)/ بریندار بون؛ 


- :پثر/ كەل بون» کەل کردن؛ قرتاندن. 

¬ : حجم. قیاس/ قه‌باره» شیوه ئه‌ندازه. 

- الراس: ضرب العنق/ سەرپەپاندن؛ لهمل دان. 
- الرجاء و الامل: یاس/ هیوابرین؛ نائومیدی. 
- الطریق: لصوصية/ جهرده‌یی» ریگه‌برین» 
چەتەیی؛ ته‌رید ه‌بی. 

- الدابر: استنصال/ بنه‌برکردن» ريشه ده‌رهینان 


الغلائق: توق ف/ په‌یوه‌ندی برین؛ ئاشت و ماشت. 


قطعا: دون ریْب/ بی‌گومان؛ ههر ثهبن. 

- : مظلقا. ابدا/ هه‌رگیز نهء»› نه‌خیر. 

قطعی: نهانی/ کزتایی پن‌هاتو. 

قطاع: الذی یقطع/ برهر. 

قَطعة. ما قطع/ کەرت؛ پارچه؛ پارچهیه‌کی بړراو. 
- :یقعة ارض مَفروزة/ پارچه‌یه‌ك زه‌وی دابراو. 
قطعة: : حص به‌ش. 


- : چزه/ پارچه» كەرت. 

7 سکرا کلوؤء كلۆشەر. 

قطيع من الغنم: مجموعة من الغنم/ رانه مەر۔ 

- من الطیور: سرب/ پول. پوله مهل. 

- :من الحیوانات الكبيرة: مجموعة او طائفة/ 
گه‌له» رەوہ؛ ره‌وگ» جه‌له» ران. 

- :ما قطع من الشجر و الاغصان/ مهل پاچراى 
بړراو. 

- : نظیر. شبیہ/ لئّچو؛ هار؛ وه‌کو. 

قطیعة: هجران/ لیك بران؛ جیابونەوہ. 

إنقطاع: ضد إتصال/ پچران؛ جیابونەوہ. 

: توقف! وەستان؛ له‌کارکه‌وتن. 

بلا - 
تقطیع: قطع/ پچرین» برین 

- :مقص فی البطن/ پێچی سك ژانه‌سك. 

- :قد و قامة/ قهلافات قه‌دوبالاه پەيكەر› لهش‌ولار. 
مقطع: مکان القطع/ شوین برین؛ برگه. 

- النهر: مکان اجتیازه/ بوار. 

- الطرق و الخطوط: نقطة التقاطع/ دوریان؛ 
شوینی پێك گه‌یشتن. 


: بدون توقف/ يەك بینه» به‌بی وه‌ستان. 


- مجانی: جزء من کلمة/ برگه‌ی وشه. 

تقاطع: إتصال/ پێك گه‌یشتن» يەك بړ. 

- الخطوط/ هیلی پێك گەیشتن. 

.- الطرق/ دوریان. 

نقطة اد - / (شوتن: خال)ی پیك گه‌یشتن. 

مقطع: آلة القطع/ برەر؛ امیری برین. 

مقمم: تقطع/ پچیپچر؛ ونجرونجري؛ لەت و کوت. 
: ُمَرْقَ/ شب شروور؛ دراو ریزال ریزال. 


مقطوع: قُلع/ بړاو» دراو پچراو؛ لەت کراو۔ 


OA 


¬ بہ: بائس/ نائومیّد بی‌هیوا. 
مقاطقة: مُبایْنة/ واز لی‌هێنان» دەست لئهەلگرتن: 
پەیوەندی برین. 
¬ :ابالة. اقلیم/ ناوچه ههریتم. 
- الکلام و العمل/ هاوبه‌شی نه‌کردن. 
تجارية/ مامه‌له نەکردن؛ په‌یوه‌ندی نه‌مان. 
قطاع: قطعة/ بړکه»› پارچه کەرت. 
5 خاص/ برکه‌ی تایبه‌تی. 

عام/ برکه‌ی گشتی. 
- مختلط/ برکه‌ی تیکهل. 


مُنقطع: غر مُئصل/ بی به‌یوه‌ندی. 

-_. مقطوع: مفصول/ جیا؛ بەجیاء جیاوازه 
سەریەخق؛ پچراو. 

 -‏ لکذا: مکرّس/ ته‌رخانه بۆ.. 


- النظیر: لا مثیل له/ بی‌هاوتا. 


غیر - : مستدیم: مسنتمر/ يەك بینه؛ نهوه‌ستاوه به‌رده‌وام. 


اقطاعی: مالك مساحات شاسعة من الاراضی 
الزراعین/ دەرەبەگ. 

تقاطع الوجه: ملامح/ دیمه‌نی رو؛ روالهت. 

قطف: 

قطف. قلف. إقتطف الزھر: قَطعه/ گولی (ائکردەوہ؛ 
چنی) 

5 5 - الثمر. جَذاہ/ رنی؛ کوی 
کرده‌وه؛ لی کرده‌وه» درویه‌وه. 

الشي ء: اخذه بسرعة/ 
هه لی‌پچپوقان په‌لاماری دا. 


- : خدش/ رنی» روشانی. 

اقتطف الکلام: اخذ خلاصته/ حالی بی تڑیگەیی۔ 
قطف. شمار مقطوعة/ میوه‌ی رنراو؛ لی‌کراوه. 
قطاف. قطاف: اوان قطف الثم ر/ کاتی بەر رنین. 
قطف. تقطف. اقتطاف: جنی/ رنین» چنین» 
لی‌کردنه‌ود. 
- : خدش/ روشاندن. 

مقطف: مایجنی فيه الثم ر! ده‌فر» سەبەتە. 
قطیفه: مَخْمَل من الحریر/ قهيفه. 


 -‏ :نبات عرف الدیك/ گوله‌قه‌یفه؛ پوپنه 
که‌له‌شیر. 

قطل: 

قطیل: مقطوع/ بپراو. 

قطلة: منشقة/ خاولى. 

قطم| 

قطم: غض و ذاق/ گازی لئگرت قه‌پی پیاکرد» 
چیژتی. 

ج- قطع/ بپی» قرتانی. 

. قطم: إشتھی/ حه‌زی لی‌کرد. 

- رقبته: کسرها/ ملی شکان. 

مقّطم: مُذاق/ تام تام کردن. 

قطمار: قطمیر: قشرة رقیقة/ تویزال. 

قطن: 

قَطنْ فی المکان و به: اقام فیه/ تیا ڈیاء تیا دانیشت» 


به‌ست» که‌پله‌ی ده‌ردا. 

قاطن: المقیم بالمکان/ نیشته‌نی؛ دانیشتو» نیشته‌جن. 
قطین: قاطن/ نیشته‌نی. 

- : اهل الدار/ دانیشتوانی مال. 

- .الخدم و الاتیاع/ ده‌ست و پنوه‌ند. 

قطنْ: موضع القامة/ شون (نیشته‌نی» گوزهران). 
- : تعفن/ کەپو؛ كەپرۆكە› گه‌پله. 

قطن. قطن: نبات/ لوکه» په و. 

- خام بیذره لم یحلج/ پەمو؛ قؤزاخەی په‌مو. 
- طبی/ لوکه‌ی خاوین کراو. 

دودة ال - / کرمی په‌مو» پټله. 

حقل او مرزعة ال - / په‌مواز. 

پذرة ال - / تزو پەمو؛ په‌مووانه. 

محلچ ال - | چیکه‌نه. 

قطان: من یبیع القطن/ لزکه فرزش. 

- :سم قطان/ سمیله» لوتو. 
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. قطنیّة: الثياب المنسوجة من القطن/ جل و 
به‌رگی لزکه» له لۆکه دروستکراو. 

مَقتّه: مزرعه 3 قطن/ کیلگه‌ی په‌مو» په‌موان. 
قیطان: شریط یط قطنی/ كشتەك› قه‌یتان. 

یفطین: قرع مستدیر/ کول که سه‌نگ‌ری. 

قَطنْ: اصل ذنب الطائر/ قنگه‌جزله . 

التهاب ال - / ره‌قیته» پرك. 

الفقرات القطنیة/ سی‌ب‌نده. 

قطو: 

قطا: افطوّطی: ثل شيا لەسەرخظ رقی» پنی قورس 
کرد. 

قطا. قطاه: طائر حجم الحمام/ قه‌تی. 


تلف القي ء/ میلنجی داء قولپی دا. 
فع قعاع. قعاع: شدید الملوحة/ سوترخوی» تل و 


خوی؛ زور سویر. 


- الرعد/ گرم و هوری ههور 

قفقع: : نوع من الغربان/ جۆرێکه له قهله ره‌شکه ` 
قعد : 

قَعَدَ: جلس/ دانیشت 

- په. اقعده. فَعَدَہُ: اجس / دای نا دای‌نیشان. 


- به. قعده: ثبط عزمه/ وره‌ی به‌ردا؛ ترسانی» 
توقانی. 

- به. - . فَعَددُعن: مََْه/ لێی قه‌ده‌غه کرد 
ده‌ستی پئ ل هه‌ل‌گرت. 
- له: کمَنَ/ بزی دانیشت: 
- عن: کف/ وازی هینا» ده‌ستی لعیهه ل‌گرت. 


۰ خزی بو نایه‌وه. 


= : بقی قاعدا/ دانیشت 
- . لد بالمکان: اقام مایەوہ؛ نیشتەنی بو؛ گلی 
خوارده‌وه. 

- ت المراة: فقدت زوجها/ بنوه‌ژن که‌وت» میردی نه‌ما. 
تَقَمدٍ. تقاعد عن کذا: ترك طلْبَهٌ/ دەستی لئهھەلگرت؛ 
خستیه پشت گوی. 


- : قوقف/ وه‌ستاء وازی هینا. 


» هه ل‌نه‌سا؛ دای‌کوتا» مایه‌وه. 
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تقاعَدَ عن الأمر: توقّف و امتنع/ وازی هنا 

- : إعتزل الاعمال/ خانه‌نشین بو» وازی له تیش 
متا 
قاعَدَهُ: فَعَدَ معه/ لەگەلی دانیشت. 


قعود: جلوس/ دانیشتن. 

حياة اد - : مُلازْمَة الجلوس/ به دانیشتن راهاتو. 
قعدة. قَعدی: : قعود: مُلازم الجلوس/ دانیشتی 

ناجولی. 

- . - : مکسال/ ته‌مکه‌ل تەوەزەل. 
قعید: جلیس/ هاورتی دانیشتی دانیشتو له‌گهل. 
- : حافظ/ چاودیں پاریزەر؛ پاسه‌وان. 

قغدة: جلسة/ دانيشتنيك. 

- قعدة: مکان الجلوس/ شوینی دانیشتن. 

ذو القفدة. ذو القَعْذة/ مانگی یانزه‌هه‌مینی كۆچى. 
قاعد: جالس/ دانیشتی 

- الهمّة : کسنول/ تەمەل: ته‌وه‌زهل؛ بی‌کاره. 
مَقَعَد: مکان الجلوس/ نیشتگه؛ شوین دانیشتن. 


- : مُنٹکا۔ دیوان/ تەخت:؛ قه‌نه‌فه» کورسی دریژ. 
مُقْعد: عاجز. ذو عاهة/ ناتوای پهك کهوته» دانیشتو؛ له 
پئ که‌وتو» گردەنشین؛ کەفتەکاں کلوله» دەردەداں فه‌رتوت 
مُتقاعد: مُخْتْل الأعمال/ بی‌ئیش 
هیناو. 

- :محال على المعاش. مُحال على التقاعد/ 
خانه تشیو» کار که‌تار. 

تقاعُد: إعتزال الأعمال/ واز له ئیش هیّنان؛ دانیشتن؛ 
خانه‌نشین؛ کارکه‌ناری- 

قاعدة: مُرتکر/ بنك» بنچینه. 

البناء: اساس/ بناغه. 

- : رکیزة/ بنه‌کوله که بنه‌پایه. 


» بی‌کان واز له نیش 
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- : قانون. دسقور/ یاسا؛ ده‌ستور» شیوان. 
- :بدا ہاو ریسا نه‌ریت. 

- :مثال یُحتڈی/ نمونه» بر 

: مسق/ رنگه» شیوان 

- البلاد: عاصمة. اک العدن/ پای‌ته‌خت. 
- الطائرات: مُطار/ فرزکه‌خانه. 

- ابتة/ پاساو فەرمانی جیگیرو نه‌گزپ. 


- : عکس حامض/ تفت 

قاعدی: اساسی/ بنچینه‌یی. 

- : عکس حامضی | تفتی. 

قعادة: مَبُوَة/ گەعده› قه‌عاده. 

قعر: 35 

قَعَر قَفْر اقعْر: عَمَق قولی کرد؛ بنەکەی داخست؛ چالی 
کرد. 

۰ جوف/ هه‌لی کولی. 

- الشيءَ: جعله مُقمُرا/ قوپانی» بردی به‌ناودا. 

- : صاع/ قیژانی؛ لورانی؛ قیرانی؛ هاواری کرد۔ 
َعْرَ: کان قعیراً ای بعید القغر/ قول بو. 

تفعْرَ تَعَمّق/ قول ہو؛ داکەوت؛ چال بو» قوپاء به قولاچو. 
- . قعر: اخرج الکلام من حلقه/ به قوپگ قسه 
ثه کا. 

قمٰر: قاع/ قولابی؛ بن» - 

- : تجویف/ ناو؛ کلور» بو 

قعور. قعیر. مقفر: ا ميا ق قور 

تفر ضد تحَب/ قوپان؛ چال بون» کلور بون» 


به‌ناواچون. 

مُقَْر: ضد مُحَدّب/ قوپاو؛ چال. کلۆر» به قولا چو. 
قَعْرۃ: تجویف/ بوشابی» چال. 

قعر: عقل تام دانایی» زیری. 

قیْعر. قیعار. مقفر: الذی یخرج الکلام من قعر 
حلقه/ ئەوەی به قوپگ قسه ثه‌کا» گن. 

قعس: 7 

قعس. اقتهس: ضد حدب/ سنگی دەرپەریو بو. 
تقاعس: اخرج صدره/ سنگی دەرپەران۔ 

عن الامر: تأَحُر/ خزی دواخست تەمەلی کر 
نه‌ی‌کرد؛ دایه دواوه. 

: إمتنع/ یاخی بو نه‌ی‌کرد. 

تقاخس: تَأخُر. إمتناع/ دواخستن: تەمەلی؛ یاخیتی» 
دانه‌دواوه. 

اقعس. قعس: ضد احدب/ سنگ ده‌رپه ریو. 

قف: 

قف: یبس/ وشك (بو؛ بوهوه؛ ی‌کرد). 


- الشفُر: قام لشدة الفزع/ لەترسانا توکی لهشی 
راسته‌وه بو. 

الدرهم: سره بین اصیعه/ له دەستیا شاردیه‌وه؛ دزی. 
اسقّف: تَبّض و الم و تشْح/ کرڑیں 
ھاتەوەيەك. 

قفقف. تقفقف: برتد من البرد و غَيْره/ لەرزی؛ گیانی 
هاته لەرزین۔ 

- من الحمی: اصطکت استانه/ دانه‌چوقنی پن 
کەوت. 

قفة: زنبیل/ زه‌میله. 

- :بلم صفیر| بەلەم؛ گه‌می» گەميە. 

- . قف. یابس| وشك؛ وشکه‌وه بو. 

- . قَفة. قف: قصور/ کرت کورتەباا؛ کول بن 
بالابسته کورته بنه. 

- .- : قشعريرة/ موچرك» لەرز. 

- : ظهر الشي ء/ پشت. 
قفوف الشعر أو الجلد لخوف او برد او مرض. 
ٍنکماش الجلد/ توك رەپ بون؛ پیٔست کرڑ بون. 
قفقفة البرد او الجّمی او الخوف: رَجِفة و ارتعاش/ 
دانه چزقی» له‌رن ههل لهرزین» موچرك پیاهاتن. 


» دیوی دواوه. 


قفر: 

إقتفر الامر: ثثَبْعهُ و اقتفاه| شوینی کەوت؛ شون 
پیی هل گرت؛ به‌دوایا رۆیشت. 

اْفْرَ المکان: خلا/ چول بو هیچی تیا نەماء ویران بو 
خاپور بو. 

- المکان: چَعَله قفرا/ چزلی کرد؛ هیچی تیا 
نه‌هیشت. ویرانی کرد خاپوری کرد. 

- العظم: نزع منه اللجم/ دای‌مالی» کرانیه‌وم 
گوشتی پیوه نه‌هیشت. 

قفر قفرة: : المکان الخا ی/ چزل» بیابان؛ وێّرانه» کاکی 
به‌کاکی. 

خْبْرٌّ- وقفار: غیر مادوم/ نانی وشکی به بن پی‌خفر. 
إقفار: دمار. خراب/ ویّران کردن؛ کاول کردن؛ هیچ تیا 
نه‌هیشتن؛ خاپور کردن. 

مُقَفُر: موحش/ چزل بیابان سامناكہ ویرانه: خاپور. 
قغیر النحل: خیة/ پوره‌ی هه‌نگ؛ کوره‌ی هه‌نگ؛ دوپه‌ره. 
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الدبابیر: عُش/ هیلانه زه‌رده‌واله . 


قَفَز وثب/ بازی دا قهلهم بازی دا 

تقو بالحگا ء: نش یدیه و رجلیه بها/ دەست و پټی 
له خه‌نه گرت. 

: لیس الققار/ ده‌ستکیشی کرده ده‌ست. 

قَفْز: وثب/ بازدان. 

- الثلاشی/ سی‌باز. 


- العاق/ به‌رزه‌بان؛ بازی بەرز۔ 

- العریض/ يهك باز. 

- الزائّه/ دارباز۔ 

قَفْرة: وَثْبَة/ بان قەلەم باز. 

قفاز: کفوف/ ده‌ستکیّش. 

قفص: 

قَقص: 3 الارجل/ دەست و پنی به‌ستهوه» چواربه‌ی 


به‌سته‌وه. 


: حبس فی ققص/ خستیه قه‌فه‌سه‌وه. 
قَفّص: محبس الطیور و الحیوان/ قەفەس؛ قه‌فه‌ز. 
قفع: ایس و قَبّض/ سیسی کرد» وشکی کرده‌وه» 
کرڑی کرد هیِنایه‌وه يەك 

قفع. تقفع: : تقبض. . یبس و تصلب/ سیس بو؛ رهق و 
وشك بو» کرژ بو» رهق هه لگه‌راء 

قَفَعٌ: ضیق و تَعب/ تەنگانەو ھیلاکی۔ 

قفل: 

قَفَلَ: رَجَع. عاد/ گه‌رایه‌وه؛ هاته‌وه. 

- . ققل الجلد: یبس/ وشك بوه‌وه. 

- الطعامٌ: جمعه و (حتکره/ په‌سمه‌نده‌ی کرد؛ کی 
کرده‌وه. 

- اقفل: ضد فتم/ دایخست» پیوه‌ی داء هیْنایه‌وه 
يەك. 


الحدَفيّة/ گرتیه‌وه. 
-- الباب/ جوتی کرد؛ پنوه‌ی دا؛ دای‌خست. 
9 دای‌خست. 

الکهریاء/ کوژاندیه وه . 

: رجع/ گه‌رایه‌وه» کشایه‌وه. 


قَفْل. اقفل: جس علیه قفلا/ قفلی دا؛ کلومی دا۔ 

. - الباب: اغلقه/ دای‌خست. پیوی‌دا؛ کلیلی دا؛ 
کلومی کرد قفأی‌دا. 

قفل: غال/ تفل؛ کلوم. 

قَفل: غلق/ داخستن: پنوه‌دان» قفلدان؛ کلوم کردن. 
مُقفل: مُغلق/ داخراو» کلم کراو. 

- الیّدین: لا یخرج منه خیر/ ره‌زیل» هیچ له 


ده‌ستی نابیته‌وه» ده‌ست قوچاو. 

قافل: راجع/ گه راوه؛ به‌دوادا هاتو» کشاوه. 
قافلة. ترحال/ کاروان؛ قافله. 

اد - / جله‌ودار» جله‌رکیش. 


قفا الرزجل: ضَرَيه علی قفاه/ کیشای به پشتی ملیا؛ 
ئیشتی کرد. 
- . لقتفی آشره: تبعه/ شوینی که‌وت» شوتن پیی ههل گرت. 
قفی فلات و به: إتبعه ایاد/ شوینی که‌وت» پەیرٍەوی کرد. 
- الکلام: سَجُع/ قسه‌که‌ی هونیاوه. 
قفا. قفاء: مُؤخر العنق/ پشتی مل۔ 
- الراس: قذال/ پشتی سەر. 

: ظهر. خلاف الوجه/ بش 
الثوب/ دیوی (دواوه؛ پشته‌وه). 
القماش/ پشته که‌ی» دیوی ناوه‌وه- 
قافیه: قفا العُنق/ پشتی 
: سَجْع/ قسه‌ی هونراو وشه‌ی کڑتابی له رسته‌دا؛ 


پشت؛ دواوه. 


سه‌رویست» سه‌روا» پاش به‌ند. 

تقفیه: توافُق الکلام على الحرف الأخير. سَجع/ 
کزتایی هنینه‌وه‌ی قسه. 

مُقَفٔی: مُسَجٌع/ هزتراره» هاووشه له کزتایی گرفتاردا؛ 


پاش به‌نددار» سه‌روادار. 


قل: 
قَلَ: ضد کثر/ کەم بوه‌وه. 
: کان قلیلا/ که م بو. 
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: تدر/ بو به ده‌گمه‌ن؛ دانسقه بو. 
- عن: تٌقٌ ص/ که‌می کرد لیّی که م بوه‌وه. 
قلل. اقّل: تَقّص/ که‌می کرده‌وه؛ بچوکی کرده‌وه. 


0۸ 


آقل. قل عن الارض: رفع/ بەرزی کرده‌وه؛ هه‌لی بری؛ 
بەرز بوه‌وه. 

- الشيء: حمله/ مه‌لی‌گرت: ههلی‌بپی. 

استقل الشيء عَدّهُ قلیلاً/ به کەمی زانی 

- الشيه: اسف به/ به سوك سەیری کرد سوکی 
کرد. 

- :کان مستقلا سه‌ربه خق بو» بو به‌سه‌ر به خق» 
سه ربه خزیی وه رگرت. 

- الشيءَ: حمله و رفعه/ مەلی گرت؛ به‌رزی 
کرده‌وه؛ هەلیبری۔ 

- الطائر فی طیرانه: إرتفع/ بەرز بوەوہ؛ بەرز فری. 
¬ پرایه: سبد به/ قیرسچمەیەتی کرد؛ سور بو. 
- بکذا: تفر به و لم يُشرك فیه غیرہ/ بەشی 
که‌سی نەداء هەر بو خی هەلگرت. 

- :رکب إمتطی/ سوار بو. 

قلما رق ما)/ نادرا/ به دەگمەن؛ زۆر کەم۔ 

قل۔ قلة: ضد کثرة/ کەمی؛ دەگمەئی۔ 

- : رَعُدة/ لهره لەرزہ: لەرینەوہء لەرزین. 

قل من الشي ء: له | که مه که‌متر» که‌متك. 

- : لا فرد له/ که‌سی نیه» بی‌که‌س. 

- . این قل: لا یرف هو ولا ابوه/ نه‌ناسراو. 
قلة: ضد کثرة/ کەمی؛ که‌مایه‌تی. 

- : تقص/ نانهراوی» کورت مینان. 

- وجود: ندرة/ ده‌گمه‌نی؛ به ده‌گمه‌ن؛ كەم 
ده‌ستکه‌وتن: 

تقلیل: تنقیص/ کەم کردنه‌وه. 

قلیل: ضد کثیر/ کەم؛ نه‌خت» تۆز. 

ہے2 تحیف/ باريك لەر؛ لاواز» بودهله» چروساوه. 


- : غیر کاف/ ناتەواو؛ به‌ش ناکا؛ به‌ش نەکردو۔ 

- الحیاء/ صفیق الوجه. وقح/ بن‌شه‌رم» بی ابپوه 
چاوقایم. 

- الادب: غير مؤدب/ په‌روه‌رده (نه کراو؛ نه‌درای). 
- الوجود: نادر/ دەگمەن› زور کەم؛ كەم دەست ئەکەوئ۔ 
¬ الکلام/ مەگڑ؛ كەم دو. 

بعد - من الوقت/ پاش تاویّك» تاویکی تر. 

عدد - / زماره‌یه‌کی کەم؛ توزیك. 


کمیة قلیلة/ كەمێك› تززنك» بریکی کەم. 

قلیلاً: ضد کثیرا/ کم که‌ميك. 

-- : قادرا/ به دەگمەن. 

- قیلاا كەم کەم؛ تۆزە تؤزہء نه‌خته‌نه خته. 
آقل: ضد اکثر/ که‌متر. 


: احط/ خوارتر؛ نزمتر. 


الاقَلَ: الحَدَ الادنی. الااصفر/ هه‌ره كەم کەمترین؛ 
بچوکترین. 
على - / بەلای که‌مه‌وه؛ به‌لای که‌میه‌وه؛ هیچ نهبی. 
اقَليّة: ضد اکثریة/ کەمایەتی؛ که‌مینه. 
قلة: قمة/ پۆپە› لوتکه. 

: چرة رة کپیرة/ گوزه. که‌مزله. 
۳ نهضة من مرض و فقر/ مەلسانەوہ؛ چاك 
بونه‌وه» خوگرتنه‌وه. 
قلال: أعمدة ترفع بها الکروم/ ده‌سته‌ك» به‌رچیغ» 
کوله‌که ئەستون. 
استقلال: خرِیةا سەربەستی؛ سه‌ریه‌خوبی» خوی ئازادى. 
إداری: ذاتی | ئۆتۆنۆمى؛ خوبه پیوه‌بردن. 
مُستقل: حر طلیق/ سەربەست: سه‌ربه خز؛ نازاد. 
قلقل: حرك. زْحُرْح/ جولانی؛ بزوانی؛ ترازانی. 
تقلفل: تَحرّك/ جولاء بزواء ترازا۔ 
قلقلة: تَحَرك. عدم ثبات/ جولان: بزوان» جوله. 
¬ : اضطراب/ په‌شیوی» اشوب. 
مُقلقل: مُتقلقل: غیر ثابت/ لەق؛ بزوټو. 


قلب: 
شیوه‌ی گۆڕى› 


قلب. قلب: حول عن وجهه او حالته/ د 
گذری؛ وەری گنرا 


- . - : جعل باطنه ظاهره/ هه‌آی‌گیراوه ناوه‌ژوی 


کرد. 

- : جمل اعلاه اسفله/ سهره‌و خواری کردەوہ؛ هه‌لی 
گیرایه وه» نخرنی کردەوہ؛ ده مهو نخونی کرده‌وه» قلپی 
کرد هوه . 

- : حول. غیْر/ گزپی؛ قەلبی کرد۔ 
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- : عکس/ پنچه‌وانه‌ی کرد؛ وەری گیّرا؛ ناوەڑٹوی 
کرد. 

- :رمی. کب/ رژانی» رۆی کرد؛ قلپی کردەوہ. 
نب الامْر پفغله: نظر فی عواقبه/ بیری (لئکردەوہ؛ 
له دوارژژی کرده‌ره)؛ ئه م دیو ئەو دیوی کرد. 

- صفحات الکتاب/ پەپەکانی هه‌ل‌دایه وه . 

- يیَّدَهُ تندم/ پەشیمان بوەوہ؛ ده‌ستی دا بەیەکدا۔ 
انقلب: قَلب/ هه‌ل‌گه رایه‌وه: سه‌ره‌و خوار بو؛ بەروپشت 
بو؛ ئەم دیو ئەو دیو بو. 

- : إِىّکب/ رژاء قلپ بوه‌وه. 

- علیه: قَلب عليه/ بەسەریا هەلٗگەرایەوہ؛ لێى 
پەشیمان بوه‌وه. 

- على الفراش: تحوّل و تَفَیْر/ تلایەوہ؛ ئەم دیو 
ثه‌ودیوی ثه کرد. 

- المتوجع: تَحَرّكَ کثیرا/ گینگلەی داء ث‌تلایه‌وه. 
 -‏ السعر: تَبْدْل/ نرخ له گزریندا بو۔ 

- فی احواله او رایه: تَعْْر/ بن بار بو» يەك را 
ته‌بو» يەك بارو يەك دوخ نه‌بو. 

قالب. قالب الستَیْك: إناء الصب/ قالبی دارشتن: 

- . - الأحذیة لصنعها: ما یُجْعل فى الحْفَ 
لیستقیم/ قالبی پلاو. 

قلب: تغییر. تحویل/ گزران؛ گزپین» قه‌لب کردن. 

- : عکس/ پیچه‌وانه‌کردن» ثاوه ژوکردن؛ 

هه ل‌گیرانهوه. 

- : لپ/ ناه كرۆك ناوکرؤك ناخ. 

- : شجامة او قوذ ٹازایەتی؛ نه‌ترسی» هیز. 

- وسط منتصف/ ناوه‌پاست؛ ناوه‌ند؛ چەق. 

- : فواد دل. 

- الجوز: لب/ کاکله. 

خذلان اد - / دله (سوتی» توری). 

خفقان اد - دل (کوتی» لەرزہ؛ تۆرئ). 

السكتة ال - ية/ دله وه‌ستی» دل وه‌ستان. 

ضعیف ال - . جبان. خاثر العزم/ ترسنوك؛ دل 


ناسك» بی غسهت. 


قوی اد - : جريء: شجاع/ ازا؛ به‌جهرگ به‌غیردت. 
قاسی ال - : عدیم الشفقة/ دلرهق بی‌به زه‌یی- 
مرق ال - : مُحزن/ جەرگ برٍ. 

قساوة ال - : عنف/ دلره‌قی. 

مکسور ال - : مکسور الخاطر/ دل‌شکاو؛ که‌ساس. 
مُلْقّبض ال - : مکتئب/ پەست؛ دلگیر۔ 

يفرح ال - : مسر/ دل‌خزشکهر. 

إنقباض اد - : إکقناب/ پەستی. 

من کل - | پر بەدل. 

عای‌ظهر - غیبا/ لەبەر۔ 

رَفیق اد - : صدیق عزین/ هاورنی گیانی- 

رقیق ال - : عطوف/ دل نه‌رم. 

تعلق ب- ه: اَحَبّه دلی پیاچو به‌دلیاچو. 

سکته قلبیّة: مَوْت/ دل وه‌ستان؛ به‌لادا ماتن. 

قلباً و قالباً/ بەدل و گیان. 

تقَلب: تَحَوّل من جانب ال جات ب/ ئەم دیو ئەو دیو 
کردن؛ ته‌پاو تل؛ تل دان» گینگله. 

= تفیر/ گوران. 

- : عدم ثبات/ بی‌باری؛ دودلی. 

تقلبات الدهر/ (بی‌باری» ال و گزری؛ مه‌لس و کەوتی) 
رۆژگار. 

¬ الجو او الطقس/ که‌ش گزران؛ بی‌باری کەش٠‏ 
إنقلاب: تغیر/ گزرین؛ گزپان؛ وەرگیران:؛ گەرئش؛ نخون 
پونه‌وه. 

- اجتماعی/ گورانی كۆمەلايەتى. 

 -‏ سیاسی: فی الحکم/ رژێم گزران؛ گورانی 
رامیاری» کوده‌تا. 

- سیَارّة: حدوث حادث/ وەرگاەران. 

مقلوب: معکوس/ هم دیو ئەودیو؛ اوه‌ژو؛ به‌روپشت؛ 
هه لاوگه‌راو. 

- : اعلاه اسقله/ سه‌ره‌و خواں هه لاو گه رای 


نخون. 
بال - : بالعکس/ ناره‌ژو؛ بەروپشت:؛ تەم سه‌رو 
ئەوسەر. 


بال - : فوقانی نهقانی/ سەرہو ڈیر نخون» 


سەربەرەو خوار» سەر به‌رهو ژیْر۔ 
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متقَلب: متَفیر/ بی‌بار» ئەگۆڕێ؛ دوړو. 

: مقردد/ راپاء دودل. 

ّب. قلوب. قَلب: کڈیر التقلب/ ببارہ زور گور 
- : مُحتال بُصیر بتقلب الا مور/ لەگەل رزدلیه» ب‌بار. 
مُنقلب فی الجقرافیا و الفلك: مدار/ خولگه. 

- شتوی/ خولگه‌ی زستانه. 

- صیفی/ خولگه‌ی هاوینه. 

= مرجع/ په‌ناگه. 

- :سم المكان من إنقلب: محل الانقلاب/ 
شوتّنی سه‌ره‌و خوار بونەوہ؛ سه‌رچاوه. 

قلاب: داء او مرض القلب/ نەخوشی دل. 


قلبه: الحنطة المسلوقة/ داتوله. گه‌نمه کولاو. 
قلپ: قلب: جوف الشجرة/ ناو کرژکی دار» کروکه‌دار. 


- : سوار صفیر/ بازنی پچوك. 
- : حَيّة بیضاء/ ماری سپی؛ سپی مار. 
قلحت. قلحت اسنانه: کان باسنانه قلح/ دانی به‌لفی 
گرتبی دانه‌کانی زەرد بوبون. 
قلح. قلاح: : صفرة تعلو الاسنان/ به‌لفی زەردی 
سه ردان. 
اقلح: قلم! دان زەرد؛ به‌لفاوی. 
قلح: الحمار المْسّن/ کەری پیر› پیره‌کهر. 
قولحة الذرة و امثالها: عرنوس/ گلکی گەنمەشامی گلك. 
قلد: 
لد الحَبْلَ: فَتَلَهُ/ بای دایەوہ؛ هزنیه‌وه. 
- الشيه: لواه/ لول کرد نوشتانیه‌وه. 
قد وخ ودل عنقا کی کرد مل می کرد 
- ه السیف: جَعْل حمالته فی غُلقه/ شمشیری کرد 
به قه‌دیا» کردیه ملی. 
و متصیا: تولاه/ فه‌رمانی کرده ئەستۆ› دای‌مه‌زران» 
کاری پن سپارد. 
- ۸ الامر: فَوضِنَهُ اليه / سه‌رپشکی کرد. 
- ه فی کذا: َع من غیر تأمل/ پەیرەوی کرد 
تسایس کرد هوه» چاوی لیکرد. 
رَیّف. . ور ر/ قهلبی کرد؛ له‌سه‌ری دروست کرد. 


- بقصد السخریة: لمص/ ده‌می ل خوار کرده‌وه؛ 
لاقرتیِی پن کرد. 
تَقَلَدَ: : لیس القلادة/ ملوانکه‌ی له‌مل کرد. 

الامر: ثولاہ/ دامەزراء کاری دەست کەوت۔ 
- السیف وضع حمالته فی عنقه | شمشیری 
به قه‌دا؛ کرده مل)» حه‌مایه‌لی کرد. 
- السلاح: حمل السلاح/ چه‌کی (له‌خوی‌دا؛ هل گرت). 
- بفلان: فدہ په‌یره‌وی کرد؛ لاسایی کرد ه‌وه. 
قلادة: عقد/ ملوانکه» گه‌ردن به‌ند» خه‌ناوکه. 
قلید. مقلود: مقتول/ بادراو هزتراوه. 
تقلید: إتٌباع/ شوتن که‌وتن» په‌یره‌ری کردن؛ لاسایی 
کردنه‌وه» به‌دوادا چون» چاولئکردن؛ چاولی‌که‌ری. 
المنصب آو اسنلطة: تولیه/ دامه‌زران» 


(کرد 


پی‌سپاردن؛ ده‌سهلات وەرگرتن۔ 

- :هو ما انتقل الى الانسان من الاقدمین/ 
په‌یره‌وی کون کردن؛ لەسەر ری و شوینی کون رژیشتن» 
نه‌ریت. 

 -‏ :شيء هُقلد/ لەسەر دروستکرای؛ لاسایی کرار. 
. مُقلد: یف قەلب؛ ای‌چو. 

تقلیدی: نقلی. ماخوذ بالسماع/ باو؛ موده» قاو. 
مقلد. مقلاد: مفتاح/ کلیل. 

مقالید الامور: تمشية الامور/ به‌پتوهبه‌ریتی کاروباره 
کارویار به‌ریوه‌بردن. 

ضاقت مقالدهُ او مقالیده: ضاقت عليه الامور/ 
سه‌ری لن تيك چو؛ شپرزه بو. 

القی اليه مَقالید الأمور: فوضْها الیه | سەرپشکی 
کرد؛ بەرپرسیاری خسته ثئه‌ستق. 

تقالقد | نه‌ریت. 

عادات و تقالید: الماخوذ من السلف و الأاقدمین/ 
داب و نه‌ریت. 

قلس: 

قلس: خرج من بطنه ای قمه طعام او شراب/ 
هیلنجی داء هینایه‌وه» رشایه‌وه» قولپی‌دا. 

- ت نفسه: غشت/ دلی تیکه‌ل هات. 

¬ الاناء: فاض/ پر بو؛ نی راء سه‌ری کرد» سه‌رریژی 
کرد. 
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- :رقص فی غناء| هەلبەری؛ سه‌مای کرد لەسەر 
گورانی» سوری‌دا. 

قلّس: انحنی. سَجَدَ چەمایەوہ؛ کرنوشی برد؛ 
دانه‌ویه‌وه» نوشتایه‌وه. 

- له: وضع يده علی صدرہ/ دهستی به سنگاوہ بق 
گرت. 

- : إستقبل بالفناء و الرقص/ پیشوازی کرد به 
سه‌ماو گورانیه وه . 

- 4: البسه القنسوة/ کلاوی لەسەر کرد؛ کلاوقوچی 
لەسەرنا. 

قالس: الذی خر القَْسَ من حلقه/ هیلنج دەر 
رشاوه؛ قولپ هین. 

قلس: قي ء| ئیلنی» هیلنج» رشانه‌وه» قولپ. 

تقلیس: ترجیع الطعام من المعدة ال الفم/ هينج 
دان؛ نینج دان» رشانه‌وه. 

قلص: 

قلص. تَقَلْص الظلٌ: إتقبض/ سیبهر گەرایەوہ؛ 
کشایه‌وه. 

- . - الثوب: انکمش/ کرڑ بو؛ گرڈ بو» چوه 
یه ك؛ تەسك بوه‌بوه. 

قلص: قَبّض/ (کرژ گرن‌ی کرد هننایه‌وه یه‌ك. 
تَقلص: ضد ثَمَدُد/ کرژ بون؛ ھاتنەوەیەك؛ چونهیه‌ ده 


ههل‌قرچان. 
مْفَلص: مُنکمش/ کرژ کرژ بو؛ گرن؛ ههل قرچاو. 
قلط: 


قلط: ارّة. فثق/ قزری؛ ورگه‌پوست. 

قیلط: مُنْتّفخ الخصیة/ قزر گون اوساو. 

قلع: 7 7 

قلع. قلع. افتلع. ثقنع: إِسْتَاصَل۔ إنتزع من اصله/ 
ده‌ری هیّنا؛ هه لی‌که‌ند» هه لی‌کیشا؛ هه‌ل‌که‌نرا؛ ده‌رهات. 
- : عزل/ ده‌ری کرد؛ لای برد» ده‌ستی له ثیش کیشایه‌وه. 
- : قوبه: نَزْعَهُ دای‌که‌ند. 

اَم لمرکب: ابر کهوته (یت؛ رنی ده‌ریاه دهریا گەری)۔ 
- عن کذا: کف عن. تَرَك/ وازی لئهټناء دەستی 
ای‌په لگرت. 


قلع. اقتلاع؛ استئصال/ هه ل‌که‌ندن» هه ل‌کیشان» 
ده‌رهینان» ده‌رکیشان. 

- : فاس صغيرة مع البتاء/ ته‌شوی. 

- : وعاء یکون فيه زاد الراعی/ تانەبەرە. 

- . قلع السفینة: شراعها/ چارزکه‌ی که‌شتی. 
قلغٌ: لایثیت/ شلەپەتئ؛ لهق. 

= بلید/ گیل گه‌مژه. 

تقلیعه: بدعة/ تازه (یابه‌ت داھاتو)؛ موده. 

قَلَعَة: حصن کبیر/ قە كەل کهلات. 

- :رخ فی الشطرنج/ قەلای شەترەنج. 

قلعة: صخرۃ تلقلع عن الجبل منفردة/ تاویر. 
مقلغ الحجارة: مُکان قلع الحجر/ کانەبەرد. 
مقلاع: مغجان. آلة ثرمی بها الحجارة/ بهرده‌قانی» 
قوچه‌قانی. 

- : اآلة جرب قدیمة/ مارنژه‌ر. 

قلاع: پثراث فی جندة الفم و اللسان/ زیبکه‌ی 
ناودەم؛ پیزژکه‌ی ناودهم. 

الحمی القلاعيّة: مرض تغفن الطلف/ شهلکه؛ تهبه‌ق. 
قلعطة: شدة جعودة الشفر/ قزلول. 

مُقلعط: شدید الجعودة فی الشغر/ قڑلول۔ 

قلف: 

قلف الشجرة: نزع قشرها/ تویِکله که‌ی لن کردەوہ؛ 
پاکی کرد. 

القلفه: قطعها. خْتَنَ/ خەتەنەی کرد؛ سونه‌تی 
کرد. 

- . قلف السفيئة: شا ما بین الواحها/ ناخنی: 
قیری (تی‌مهل سو؛ تی‌ناخنی). 

قلف. قلافة الشجر. قشر او لحاء الشجر/ تویکلی 
دار- 

قلقة. قفْة: جلدة عُضو التناسل/ پیٔستی چوك 
چەرمی کێر 

اقلف: غیر مختون/ خه‌ته‌نه نه‌کراو, 

قلق: 3 

قَلق. اقلق الشي+: جرکه/ جولانی؛ بزوانی» لەقی کرد 
قلق: اضطرب و إنزعج/ پەشڑکاء شپرزه بو» شیّوا۔ 


ات 


اقلق: ازعج/ (بیزان هەراسان؛ وەپس؛ جارس: 
شپرزه)ی کرد سه‌ری (کرده سه‌ر؛ لونسه‌ند). 


قلق: اضطراب/ په‌شوکان» شپرزه ہون؛ شیوان. 


= ملل/ بیزاری» ثارام نه‌مان؛ بی‌ثارامی» وهرس بون. 


- : الفکر: ضجر و ارتباك و هموم/ دودلی؛ پارایی» 
دلهراوکی» سی‌و دو کاری. 

قلق: مضطرب/ شپرزہ؛ شیّواو. 

- : قلیل الصم/ بی‌تارام. 

- : غیر ثابت/ لەق› مۆلەكە› نه‌جولی. 

قلم: 

قنم. قَلم الاظافیر و الحوافر: قطع منها/ لی بری؛ 
نینوکی کرد» سمی تاشی. 

- . - الشجر: شذب/ ەلى پاچی سەرپوتی کرد. 
-. -: قطع/بری؛ دایداء تاشی. 

ق ده سنج رایهیّنا؛ ناووهەوا رای هینا. 

قلم: براغة خامه؛ پێنوس› قەلهم. 

- حيرا یاندان قه‌لهم وچ توچ. 

- رصاص/ قهلهمی (رەش؛ قورقوشم). 

¬ کوبیه/ قەلەمی (قزپیه» مزر). 

- خیط. عضو التأنیث فی النبات. 

- حدید/ قهله‌می ئاسن. 

- للزرع/ تول شول قهلهم. 

زلة - / ههله‌ی خامه. 

بال - العریض: صراحة/ بن پچ و پهن لەی؛ 
ثاشکرا» رەپ و راست. 

قلامة: ما سقط من الشيء المقلوم/ ته‌لاش. 

قلامة الاظافیر: قصاصة/ نینوك که‌ره. 

قلما رقل ما): نادرا/ زر کەم؛ به دەگمەن. 

تقلیم الاظافیر و الحوافر: قطع/ نیتوك کردن: سم تاشین. 
- الشجر: قطع بعض اطراف الشجر/ شیخهل 
کردن؛ هه‌ل‌پاچین» سوك کردن؛ تول بپین. 

مق ص ال - / مەقەستی دار برین و هل پاچین و تول بپین. 


مُقلم. مُقلوم الشجر/ مهل پاچراو؛ بپراو. 


- . - للاظافیر و الحوافر/ کراو؛ بپراو» تاشراو. 


- : مخططا هيل هيل شیرداخی. 


مقلمة: وعاء الق / قەلەم دان. 

إقليم: منطقة/ هه‌ریتم ناوچه؛ دیار ئیقلیم. 

- : مناخ/ اوومه‌وا. 

[قلیمی : القائل بعذهب الاقليمية/ ناوچه په‌رست. 
مجلس -| نه نجومه‌نی هه‌ریم. 

إقلیمیّة: مذهب التجمعات فی الزقلیم/ نارچه 
پەرستی. 

قلنْسنهٌ: البسه القلنسوة/ تەپلەی کردہ سهر. 
َقَلنْس: لبس القلنسوة/ ته‌پله‌ی لەسەر کرد؛ کلاو 


قَلشسئوة: نوع من ملابس الراس/ ته‌پله؛ کلاو؛ 
کلاوقرج. 

ة الثالثة فی المجترات/ کلاوقازی. 
قلی: 

قلی. قلا اللحم: 
کولانی. 

- . - الحمّص: حمُّص/ برزانی. 

- . - قلی: ایِفض/ خوشی نەویست؛ رقی 


حَمرَ اض ج/ سوری کرد ه‌ود؛ 


لئبوەبوہ۔ 
قلی. قلو: تحمی. حمصآسوره‌وه کردن» 
سورکردنه‌وه» برژانن. 

مقلی. مقلاة: وعاء القلى/ تاوه. 

مقلی. ُقَلی. مقلو: مشنوی. مُحَمٌص/ برڑاو؛ سورەوہ 
کراو؛ کولاو. 

قلوی. له خصائص قلویة/ تفتی؛ تفت کراو؛ تفت. 
قلی. قلی. قلو: حامض. حرّیف/ تفت ترش. 

قلیل (فی قل) قمار رفی قمر) قماش (فی قمش) 
قمامه (فی قم) 

قم: 

قم: کنس/ گسکی داء جاروی دا. 

- ما على المائدة: اکله/ ماشیه‌وه؛ خواردی. 

= جف/ وشك بوه‌وه. 

عم جفف/ وشکی کرده‌وه. 

قمامة: کناسة/ گسك دراو؛ خول. جارو دراو. 


۹۳ 


قمَة: اعلی کل شيء/ لوتکه بان» سەر؛ ته‌پله» مله» 


پۆپە؛ سەرہپوپھ؛ قوچکه . 


قَمْقمَة: قذينة ماء الورد/ گولاو (دان؛ پرڈین)۔ 


مر 
قَعْحٌ: حُنطة. بر/ گەم. 
سُْبُلَة - / گول گەم. 


قمحة: حبة ب قمح/ ده‌نکه گەنم. 

قمد : 

قد قماد: غلیظ/ ئه ستور. 

اقمّد: طویل و ضخم العنق/ مل درتژو ئەستور؛ مل 
هور. 


قمر: 

قَمَرَ. قامر: لعب المیسر/ قوماری کرد؛ گه‌مه و پاری کرد. 
قمر: تحير بُصَرَۃُ من الثلج و لم یبصر فیه/ چاری 
رتشکه‌و پیشکه‌ی کرد» له به‌فرا ثاوی چاوی روی» 
نه‌یبینا 

تقامروا: تراهنوا و لعبوا فی القمار/ قوماریان کرد. 
اْمَرَ اللیل: اضاء بنور القَمَر/ بو به مانگه‌شه‌و. 
قمار. مقامَرة: مَیْسَرْ/ قومار» قومارکردن» یاری. 
مُقامر: الذی يلعب القمار/ قومار کەر؛ قومارچی 

- محترف. - كثير المعرفة بالقمار/ لاجلاج. 
مقمُر. مقنرة: محل القمار/ قومارخانه. 

قَمَرْ: تَحَیْر البصر من الثلج/ چاورزشکه‌و پیشکه 
کردن له به‌فردا. 

- : الکوکب النیر المعروف/ هه‌یفی؛ مانگ. 

- : کل نجم یدور حول سنیّار/ هه‌یفی؛ نه‌ستیره» 


هه‌ستیره. 
- الدین: معجون المشش/ نانه قەیسی؛ شلان 
شلانه . 


ضنوء ال - : نور القمر/ روناکی مانگ تریفه. 
َیْنَة مُقْمِرُہ و مقمره: : پنیی‌ها القمر/ مانگه‌شه‌و؛ شه‌وی 
تریفه‌دار. 


قُمَری: متعلق بالقمر/ مانگ پەرست؛: ههیقی په‌رست. 


شهر قَمَری: الشهر الهجری/ مانگی مهیفی. 

الحروف القْمَرِية. اربعة عشر حرفا تظر معها فی 
اللفظ لام (ال) کما فی (القضر)/ پیتی مه‌یفی» نهم 
پیتانه له زمانی عه‌ره‌بیدا چوارده‌ن که وشه‌ی لامی (أل) 
ده‌نگداره‌و ئەوی تری وه‌کو (القس). 

القمران: الشمس و القمر/ خؤرو مه‌یف؛ روژی مانگ. 
قمرة: عریش/ که‌پر. 

قمری: ضرب من الحمام/ تومری. 

قمن: 

مر الشيء: اخذه باطراف اصابعه/ به نوك یا سه‌ری 
په‌نجه گرتی. 

- : وب بِخفّة/ قونه‌ی کرد؛ مهل‌قوناه ههل‌قوتی. 
مر فی مُشنیه/ به قونه ئەرڑی؛ قونه‌ی کرد» قون‌قونی 
کرد. 

قمس: 

قمس: غُمس/ نقرمی کرد» نقوم بو؛ له اوی ههلکیّشا. 
قاموس: بحر عظیم/ ده‌ریا؛ ؤقیانوس؛ زه‌ریا. 

-- : مُعْجّم/ فه‌رهه‌نگ. 

قمش: 

قمش. مش القماش: جمَعَه/ کونه‌و پرو پیتالن 
کؤکردەوہ؛ شروشیتالی لێکدا. 

قَمٰش: الرديء من کل شيء/ گەنگ: چروك؛ خراپ؛ 
پاتال۔ 

قماش: سقاط: نفايّة/ گەنگ: پیسی پزخله. 

- الناس: رذانلهم. آوباشهم/ مەرچی و پەرچی؛ 
ناکه‌س. 

- البیت. امتعه/ كەلوپەل. 

- متَسیح/ چنراو؛ کوتال؛ قوماش: کال. 


قماش: تاجر اقمشة/ بازرگان؛ کوتال فرزش. 


قمص: 

قعص. قمّص: وثب و تفر هه‌ستایه سەر پی و رای 
کرد مه‌لی تیران» فجوقی کرد؛ تیِی تەقان؛ بڑی 
دەرچو۔ 

- منہ: تفزو اعرض/ خوی راپسکان؛ له دەستی 


دمرچو» فرته‌ی کرد؛ دهرپه‌پی. 


o۹ 


- الفرس و غیرہ: رفع يديه و عجن برجليه/ 
سمکولی کرد 

ُمٌص: البَس قمیصاً/ کراسی کرده به‌ری. 
تَقَمص: لیس قعیصا/ کراسی له به رکرد . 

¬ ت الروح: انتقلب من جسد ا ی جَسّد/ گیان 
چوه لهشیکی ترەوہ۔ 

- شخصیة فلان/ خزی (کربه.. ۰ خسته پیٔستی ..). 
قمص: رکض/ ههل تیزان» راکردن تی‌ته‌قان. 
قمیص: الدابّة تقمّص بصاحبها/ ولاخی ههل تیزاو. 
 -‏ :+ يبس على الجلد/ کراس؛ ژترکراس. 

: غلاف. غشاء/ به‌رگ پیست. 

- :القلب: غلاف القلب/ پزستی دل» کیسه‌ی دل 
دلدان. 

قموص: اسد/ شیر. 

- :قلق لا یستقرا لەق. 

 -‏ الحنجرة: كذاب/ درؤزن۔ 

تقمَص/ خزگزر؛ گزرین۔ 

قمط: 

قمط. قَمٌط: شَدَيْدَيه و رجلیه/ پزچایه‌ره» قوماتی 
کرد کردی به مه‌لزتکه» قوناخه‌ی کرد. 

قماط: حبل یقمط به/ پەتی ده‌سرازه. 

- : خرقة تلف الصغیر اذا شد فى المهدا 
ده‌سرازه. 

- : قماش یف به الطفل/ قومات قزناخه. 
قمَاط: اللص/ دز. 

قََاطة: حناك/ مل به‌ستی تاوان بار؛ چه‌له‌مه. 
قمطر. قمُطر: خزانة الکتب/ کتزیدان کتیبخانه. 
- . - خشبة تجغل فى ارجل المجرمین/ 
پابه‌ستی تاوان با كۆت. 

قمع: 7 

قمع اقمع: صَرَفَهُ عم پرید/ بی‌ده‌نگی کرد» دهم 
کرتی کرد؛ وازی پئ لعتهینا. 


سے سے : قهن آخمد/ دای‌مرکانه‌وه» کوژانیه‌وه؛ کپی کرد. 


- . - الثورة/ شورشه که‌ی داس‌کانه‌وه؛ کوژانیه‌وه. 


قَمْع: کیْج/ دامرکاننه‌وم؛ دامرکانه‌وی کوزاننه‌وه؛ کپ کردن. 


- الشهوات: إمانة النفس/ اره‌زو مرانن» کپ کردن؛ 
خوگرتن. 

- . قمع قمع: الة توضع على فم الڑناء/ رەحهتى. 
. - الثْمرّة: سویقه الثمرة/قنچك. 

. - الخیاطة: کشتبات/ ئەنگوستیلء 
ئەنگوستیلەی درومان. 

. - السجارة: عقب/ ناغزه قنگه جگه‌ره. 
- . -. - الشکر: قطعة/ کلو شه‌کر 

- . -. - :دواء. لبوس للمستقیم/ شاف. 
قمل: 

قمل. مَل راسه: صار ذا قمل/ ئەسپئ؛ (تټی داء دایه 
سەری؛ ی ههل هینا)- 

- . تم الرجُل: سَمَنَ بعد هزال. بدا السمُنة 
فیه/ قەلەو بو؛ گوشتی گرت. 

- پطنه: ضفم/ ورگی کرد؛ ثاوسا؛ ورگی زل بو. 
قمْل: حَشَرَة معروفة/ نه‌سپی» سپئ؛ سپه. 

- العانه: نوع من القمل/ چنگنه. 


النبات/ ماِؾ؛ ثه‌سپیّی روهك؛ موروله. 

قَمْلَة: واحدة القمل/ نه‌سپنیه‌ك. 

قمل. مُقَمَّل: کثر عليه بالقمل/ سپی ون؛ نه‌سپیاوی. 
اوی» ثه سپی ون. 

قَمَلْ. تَقَمُل: (صابة القمل/ ئەسپی تی‌دان. 

مقمل: مُن استفنی بعد فقر/ تازه ده‌وله‌مه‌ند» تازه 


پیاکه‌وتو؛ نهديو بدی. 


قمن: 
قَمَن. قمن. قمیْ: جدیر/ ائھاتو۔ 

قمین. قمينة اتون الحمام/ تونی حه‌مام» تون. 

- . - :الچیر. الکلس/ کوره‌ی گەچ وقسل. 
- . - الطوب/ کوره‌ی خشت. 

قن: 

قن القوانین: شرع اوسن القوانین/ یاسای (دەرکردہ دانا). 
- : جد/ دیاردی کرد؛ بریه‌وه. 

فتَن: اتخ قلا/ (بەندہ: کزیله. مسکین» پیاوای 
راگرت. 

قانون: مجموعة الشرائع و الْظم/ پاسا. 

- : مقیاس کل شي ء/ ثه‌ندازه‌ی هەمو شت. 
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- :نظام مُكَیْع ا رز 
- مدنی/ یاسای شارستانی. 

- الاحوال الشخصيّة/ یاسای کاروباری 
كەسايەتى. 

- العقوبات/ یاسای سزادان. 

- الجزائی/ : یاسای سزایی. 

- البلاد/ رثیمی ولات: یاسای ولات. 

= لة من آلات الطرب/ قانون. 

واضع اد - / یاسا (دانەں دەرکەں). 

خاضع لا - / یاسا ئەی گریته‌وه. 

لایسری عليه اد - / یاسا نای‌گریته‌وه. 
قانونی: شرعی/ یاسابی؛ به‌پنی یاسایە۔ 

- : صحیم. نافذ/ رەواء راست. 

- : مثتظم/ رك و پێك› لەسەر ثه‌ندازه. 

 -‏ : مُتْشرْع/ یاسازان پسپوری یاسا. 
تقنین: تشریع. وضع القوانن/ یاسا ده‌رکردن؛ 
یاسادانان. 

مق مُشَرّع. واضع القوانین/ یاسادەرکەر؛ 
یاسادانه‌ر. 

فن الدجاج: کُمٌ. ماواه/ کولانه. 

- القمیص: 7 سه‌رقوّل» دەم قول» سەردەست. 


- . قَلة: الجبل الصغیر/ گرد ته‌پلکه» شاخی بچوك؛ 


ته‌په» زورگ. 

ئا قَنَّة الجبل: فة الجَبّل/ سەر چاخ؛ لوتکه» پۆپە . 
٦.‏ کل شيء: اعلاه/ سەر؛ بان؛ بەشی سه‌ره‌وه. 
قن: عبد الارض/ کویلە؛ بەند مسکین. 


قنونة. قنائة: عُبُودَة/ کویله‌یی» به‌نده‌یی» مسکینی. 


قننینهة: ژجاجة/ شوشه بوتل قاپ. 

قنب: 

- الکرم: قطع عنه ما یؤذی حمله/ هه‌آی‌پاچی؛ 
سوکی کرد بړی. 


دور 


اقثب: : اسنتخفی من غریم او ذی سلطة/ هەلات: خوی بو. 


(شارده‌وه» ون کرد)» فبراری کرد. 
قتّب. قّب: نبات الکتاب/ گوش. 
قذبر. قلبرة : طاثر/ کلاوکوره. 


یٔمی (ئاسایی؛ په‌یره‌وی کراو)- 


قثیٔع: : غلاف زهر النبات. وعاء لحفظ السنیل/ 
خونچه‌دان. 

- : الرجل القصیر الخیس/ کررته بالأی بن تابو 
قثیل: طائفة. جماعة/ گهله: كۆمەڵ› ده‌سته» چه‌ند که‌سیك. 


قنبله: قذیفة/ موشه‌ك بومباء نارنجوك. 


- المدفع/ گولله تؤپ؛ موشه‌لد. 

- الید/ نارنجوك. 

- الطائرة/ بزمبا. 

- دریة/ بزمبای ئەتۆم. 

- حارقه/ بۆمبای سوتێنەر. 

قنت: 

ققت. اقفت: تخشع لله و اطاع/ خوی ته‌رخان کرد بؤ 
خواپه‌رستی. 

قانت: مُتخشع/ خوایه‌رست. 

قنوت. إمرأۃ قنوت: مُطيعة لزوجها/ گوی‌رایه‌ی 
میرد 
قند: 
قندز: قنن س: کلپ الماء/ سه‌گی تاری» سەگلڈو؛ سه‌گاو. 
قندیل: مصباح/ چرا؛ قوتیله؛ چارووك لاله؛ لهمپا. 
قنص: 

قنص. اقتتص. تَقنّص: اصطاد/ راوی کرد؛ شکاری 
کرد» نتِچیری گرت. 

قلص. إقتناص: صنید/ راو؛ شکار. 

قنص. قنیص: مصید/ نیچ راوکراو. 

قثاص. قانص: صنیّاد/ راوچی؛ راوک‌ر؛ نیچیره‌وان؛ 
شکارچی؛ ه‌نگاوته‌ر. 

قانصة الطیر. قوتّصة: المعدة الثانية للطير/ 


قصلل: مُعتمد دولة فی دولة اخری/ کونسل. 
مَقام القَْصل/ کزستآخانه. 


قنط : 


قنط. قنط. قفط: ینس/ نائومید بوه رەنچ یەیا بوه بی هیوا 


قتٌط. اقنط: ایأس/ تائومیدی کرد؛ ره‌نجی به‌بادا؛ بن 
هیوای کرد. 
قثط. قنوط باس/ نائومیدی» ره‌نجه‌پق؛ بی‌هیوایی 
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قانط. قنوط. بائس. مقطوع الرجاء/ نائوميد 

ره نجه پق؛ بی‌هیوا. 

قنطر: مت مالا کثیرا/ نقری (مه‌بی پیکه‌وه‌نا)» سامانی زور 
بو 

قنطار: عیار و زن/ کینتارء ٤٤,۹۳‏ کفم. 

قنطرة: جسر مَْقود. مایبنی على الماء للعبور/ 
پرد» پردی تاق. 

قنع: قتنْع. رضی/ قایل بو رازی بو؛ لاس ہو؛ سازبو. 
: اذعن/ ملی درټژ کرد؛ ملی دا 

قلع الوجه: حَجَبَهْ بالقناع/ روی پوشی. 

- . اقْع: ارضی/ قایلی کرد» رازی کرد؛ لاسی دا؛ 
سازی کرد» تاوی کرد؛ فریوی دا. 

نع الإناء: اماله لیْصبٌ ما فیه/ لاری کردەوہ؛ خواری 
کرد ه‌وه. 

- بیدیه فی الصلاة: مُدْهما و استرحم ری 


ده‌ستی پان کرد هوه . 

تلع بالقناع: لس للتنکر/ ده‌مامکی پۆشى؛ ماسکەی 
پۆشى. 

- ت المراة: تفش تغشّت/ رۆی پوشی. په‌چه‌ی گرته‌وه. 
قانع. قنوع. قنع: راضی/ قایل» سان؛ رازی. 

- : السائل المتذلل/ سوالکەر؛ سوالکه‌ری رسوا. 
قنع. قناعة. اقتناع: اکتفاء/ قایلی» بهش کردن. 
قناعة: رضاء/ قایلی» دل ئاو خواردنه‌وه. 

یمان/ باوەپکردن؛ ئاین داری» سه‌لماندن. 
¬ . قَْع: رضاء/ قایلی رازی بون تاوبون: ساز 
بون» نه‌رم بون. 

اقناع: الحمل علی القبول/ پئ سه‌لماندن» هینانه ری؛ 
لا سدان» سازکردن» تاوکردن؛ فریودان؛ نه‌رم کردن. 

- :رضاء/ قایلی؛ رازی بون. 

مُقع: : يحمل على الا قناع/ قایل که‌ر سەلمێنەر. 

. ملثم/ رۆپۆشراوء د کردو۔ 

قناع. قتع: درع/ ده‌مامکی زرئیی 

- التذكر. وجه مستعار وگب ماسکه؛ ده‌مامك. 
- التستثر: بُ قع. . خمار/ روپۆش› په‌چه. 

- الوقایة: صقاع/ که‌مامه؛ ده‌مل بین 


اقتناع. تصدیق. إ 


کشف ال - : 


تف: 


رقع الستار/ رودەرخستن؛ خوئاشکرا کردن. 


0 


قثفد. قثفذ: قباع/ ژيشك؛ ژوشك› ژوژو 


راس ال - : نبات/ چاویازه. 

قنم: 

تم: فسند/ بوتی کرد» بۆگەنی کرد؛ خراپ ہو؛ که‌پوی 
هه ل هینا. 


قنمة: خْبّث ريح الزیت و نوَ/ بۆگەن و بوکزی رزن 
و چه‌وری» بوچروك. 

قانم. اقنم. قنم: فاسد/ بۆگەن؛ بون کردو؛ که‌پواری. 

تنومة: سمك نیلی/ ماسیه شینه. 

قنو: 

قنی. اقتنی. قنا: حصل علی/ په‌یدای کرد» چنگی 

که‌وت» ده‌ستی کەوت. 

: امتلك/ پيّکەوەیناء کڑی کرده‌وه؛ 


هەیەتی۔ 
قنی القناة حَفرّها/ جزگه‌ی (مه‌ل‌که‌ند» لێن دا)۔ 
قنی الانف: رتفع وسط قصبته/ نیسقانه که‌ی لوتی 
به‌رز بوه‌وه» لوتی شه‌یتانی بو 

إقتناء. قنو. قنوة: قنو. ما آکشسب/ ده‌ستکه‌وتن» 


ده‌ستکه‌وتو؛ بون. 
قثیة. قلیة: ما : امتلاك/ ه‌وه‌ی هه‌یه ماڵ و 


حال مال و دارایی. 
مُفتنی: : مکتسنب| ده‌ست کەوتو؛ پەیداکراو۔ 

= بالحرام/ مالن حه‌رام؛ مالی تارەوا۔ 

قناد: رما رم 

- :عود الرمح/ دار رم» ده‌ستکه رم. 

- : انبوب: مجری/ بۆری» لوله؛ گونج۔ 

- : قنال. ترعة/ نوکه‌ند. که‌نال. 

= قنایة: مجری ماء صغیر/ اودپق؛ چەم؛ جوگه» 
جۆبار› جۆگا. 

قان. اجمر قان: شدید الحمرة/ سوری (خویٔنی 
توخ). 

. مقتن: مالك/ خاوەن؛ بوه؛ ئەو که‌سه‌ی ههیه‌تی. 
آقنی : مُفقوف/ لا خوار» پێچ؛ چه‌ماوه» نوشتاوه؛ چه‌وت. 
 -‏ الانف/ لوت خوار» چه‌ماوه» لوت که‌وانی. 


۷ھ" 


س ۳۳۲۰-۰۰ 


میشوی خورما. 
الذى لاتطلع عليه الشمس/ 


قنو البلح: : عذأق/ مب 

مقناة. مقنوة: الموضع 

نسار» نسی. 

قهر: 

قهر: اخضع. غلب/ دای‌مرکانه‌وه» کوژانیه‌وه» زال بو» 

ده‌ستی گرت به سەریاء سهرکه‌وت» به‌زاتی» شکانی. 
جرا ززری لئکرد؛ ناچاری کرد. 

= اھا دلگبری کرد» دلزاری کرد؛ دلی شکان» 

خه‌می دایه» په‌ستی کرد. 

قَھُر: (خضاع/ زال بون؛ سه‌رکه‌وتن» به‌زانن- 

= : حزن/ داخ» خه‌م» خه‌فه‌ت» دلگیری» په‌زاره» 

په‌ستی» زوخاو؛ ئەندێشە- 

- . قُھْرَة: إجبار/ زور لئکردن؛ ناچار کردن. 

قھُرا: جَبْرا/ به زور به تقپزی؛ ناچاری. 

سبب قَهُری/ هی ناچاری. 

ظروف قَهْرية/ بارودوخی ناچاری. 

قاهر: غالب/ سه‌رکه‌وتو» زال* بەزێن. 

: شامخ/ بلند» بەرز بالا۔ 


قُوّةَ قاهرة/ هێزی بال هیزی شکیتهر. 

قُھْرَۃ: اضطرار/ ناچاری. 

قَھَار. من اسماء الله الحسنی: قدید. ذو قدرة/ بهتولناء 
بهمین 

لا یِقهُر: لا یْلب/ نابه‌زی» نەبەز. 

مقهور: مُحْضع/ به‌زیو» شکاو» دەردەست کراو. 

: مجّبر/ ناچار؛ زؤر اێکراو. 

: حزین/ زویر» بەست؛ خەمبار؛ په‌زاره‌دان دل 
(تەنگ زار» گیں)۔ 

تراجع/ کشایه‌وه» گه‌رایه‌وه. 


تقهقر: ۹ احط/ دواکه‌وت» به‌زی» دایه دواوه؛ 
شکا. 

تقَِفر. قهقری. قَهْقَرة: تراجُع/ کشانه‌ره» گهپان‌وه» 
شکان. 


: تأخُر. إتحطاط/ دواکه‌وتن» 
بەزین؛ کول دان. 

قَهْقَه: ضمك بصَوت عال/ دایه قاقای پنکه‌نین» قاقای 
۳ 
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قهقهة: الضحك بصوت عال/ قاقاء قاقای پیکه‌نین؛ تریق و 


اقھی: افرط فی شرب القهوة/ قاوەی زۆر خوارده‌وه؛ 
سه‌ری کرده سەر قاوه خواردنەوہ: 

قهوة: بن/ قاوه. 

. مَقهُی: مَشرب القَهُوة/ قاوه‌خانه» چاخانه. 
قوب: 

قاب. قوّب: قَوَرَ حَفْرَ/ مهلن کولی» کزلای» ههلی 
که‌ند. 
- : قرب/ نزی 
قاب. قیب: مقدار/ بپ کەمیك چه‌ند. 

علی - قوسین لو قوس: : کناية عن القرب/ پیچی 


» وەك به کوردی ده لین هه‌موی دو هه‌نگاوه. 


يك بوه‌وه. 


ميزه رت 
قوب: : فَرُخ/ جوجەلہ؛ جوچك. 
قویاء. قویة: داء الجسد يتشر من الچلد/ رخ 


هه لاتویی پنست؛ قلیشانی پیست 


قات. اقات. قوّت: اطفم. غذّی/ به‌خیّوی کرد؛ 
نانی‌دایه» خواردنی دایه» خوراکی دایه . 

ت بالشيء: اكَلَهُ/ خواردی؛ شتی خوارد» 
قنیاتی پی کرد. 

- الشيء: إقَخَْهُ قوتا/ پنی ژیا؛ کردی به قنیات. 


قوت. قیت. قیتة: طعام/ خواردهمه‌نی» خقراك» خۆرشت ` 


مُعْذ/ تێركەر› تێرەخۆر› ژهم. 


قاح. قوح البیت: کذْسه/ گسکی داء پاکی کردەوہ؛ 
مالی 
- . تقوح الجرح: َورَم/ ثاوسا؛ هه‌وی کرد. 

قاحة الدان: ساحة الدار/ حه‌وشه . 

قود : 

قاد. قود إقتاد: وه ازشند/ رابەری کرد» بهپنوه‌ی 
برد؛ پیشه‌نگ ہو؛ پیّشه‌وایی کرد . 


مُشی فی الامام/ له پیشه‌وه 


‌پزیشت» پیشه‌نگ بو. 


إنقاد. إقتاد: وجه/ به‌پنوه‌برا؛ رابەری کرا؛ ثاراسته 
کرا۔ 

- .لہ انئن/ په‌یره‌وی کرد؛ بەگوئی کرد؛ ملی بودا. 
قائد: مُرشد/ رابەر؛ بەڕێوەبەر. 

- :رئیس. زعیم/ پیشه‌وا؛ فه‌رمان رەواء سەرۆك› 
که‌لانتهپ. 

- الجیش/ سوپاسالار: قوماندان» سه‌رله شکر. 
قید. قید: سلس الإنقیاد/ رام؛ زو هزگر ئەبێ» ته‌پوه 
د ه‌سته‌هق. 

قؤود. اقوّد: سل الزنقیاد/ به ثاسانی (ثه‌بری بهپنوه» 
رام ثه‌کری)» ده‌سته‌مویه . 

قيادة. قود: إرشاد/ رابه‌ری» راندن» به ێوه‌بردن. 

۰ ۰ 2 :عمل القائد/ پیشه‌وایی» سەرۆكايەتى 
فرمان داریتی 

مقود: قیاد/ جلەو۔ 

< الحصان/ هه‌وسار لفاو جلەو۔ 

إقتیاد: إذعان/ مل دان؛ خوبەدەستەوەدان؛ مل شزری؛ 
تاوبون؛ گوی‌رایه‌لی. 

قید. قاد. قدر. مقدار/ برا چەند۔ 

- . مَسافة/ ماوه. 

= اصبٔع: قدر اصیع | په تجه یه ك» نه‌مه‌ند هی 
پەنجەيەك. 

- انملة: قلیل جدا/ زۆركەم› توززد. 

مقود. منقاد: مسرا به‌پتوه‌براو؛ رابه‌ری کراو. 
قواد: دیوث/ گەواد؛ ده‌ویت. 

قود. عمل القوّاد/ گەوایی؛ گه‌وادی» ده‌ویتی. 

قور: 

قار: شی علی اطراف قدمیه/ لەسەر نوکی پەنجھ 
رڑی؛ بی‌خشهه. 

- < قور عینه: فقاھا! چاوی (دەرمیّناء مهل‌کولی). 
قور اقتور الشيء: : ثْقَبَةُ من وسطہ/ کونی کرد 
سمی» هەلی کڑلی۔ 

تقورت ای شنت و إِلتَفْت/ پەپکەی (بست 


خوارد)؛ لول بو. 
مُقور: مجوّف بالمقورة/ هل کولراو. 


- : مطلی بالقار/ قیرین؛ قیر تن هه‌لسوران 
وب - : واسع الطوق/ ملیوان کراوہ؛ داچه‌کیو. 
قوارة مقورة: محفرة/ هل کول کزلهر سمۆ 
مقورة الجراح: سکین/ نه‌شتهر. 


- الطبًاغ و النجار و غیرهما/ ههل کول سمق. 


قار: زفت/ قیں زفت. 
قارة: جیل صفیر/ گرد ته‌پولکه. ته‌به» زورك. 
قارة رفی ق 
قوس: 
قوس. قوس: ِنْحتٌی/ چه‌مایه وم نوشتایه‌وه. 
- الشیخ: إنحنی ظهره/ کومایه‌ره. 
قَوس: شکل منحنی/ که‌وانه. 
: آلة ترمی بها السهام/ که‌وان. 
¬ الداثرة/ که‌وانه‌ی بازنه. 
- القتطرة أو العقد/ تاق. 
- قزح/ په‌لکه زیرینه» کزلکه زتپینه. 
- و ثیل: قوس و نشناب/ تیروکه‌وان. 
¬ النصر/ تاقی سه‌رکه‌وتن. 
المحراث/ گاسن. 
التداف/ کەوان؛ که‌واتی هه‌لاجی. 
برج ال - : البرج التاسع/ که‌لوی نویهم/ که‌لوی 
که‌وان؛ بورجی که‌وان. 
قوسان. ( ): هلال الحصنر/ دوکه‌وانه. 
قوّاس: الرامی بالقّوس/ تبرماوی 
- : صانع القوس/ که‌وان دروست کەر۔ 
- صضیادا راوچی؛ راوکەر؛ نیچیره‌وان. 
اقوس: مُْحَنی لها کزماوہ؛ پشت کزماوہ؛ چەماوہ: 
کوم. 
- : الصعب الطویل/ رزڑی (سه‌خت و دریٹ 
رەش). 
ليل - : شدید الظلمة/ شه‌وی تاريك› شه‌وه‌زه‌نگ» 
نوته‌لد» تار» ه موسته چاو, 
قوض: 
قاض. قوض. هدم/ رمانی؛ روخانی» ههلی‌ره‌شاند؛ 


تَقوّض. |ثقاض: ثَھَدّم/ رماء روخا؛ تيك چو؛ 
هه لوه‌شا. 
قوط: 

قوّط: قطیع من 
قوّاط: راعی القوط/ شوانی مه‌پ شوان. 

قوع: 

قاع: ارض مُستَوِیة/ زه‌وی ته‌ختان؛ ته‌ختانی. 
ہج قعر/ بن. 

قاعَة: ساحة الدار/ حه‌وشه. 

- : ردهة الاستقبال/ هزل سالزن» هولی گه‌وره. 
قواع: ارنب/ که‌روشك» هه‌ورنشه 


من الفنم/ رانه مه‌په ران» پارچه مه ړ. 


قوق: قاقت الذْجاجة: صَوّنت/ گارانی» گاره‌گاری 
قاق: الاحمق الطائش/ که‌ری بەریاد؛ که‌وده‌ن» 
سەرەرق؛ هه‌له‌شه . 

- . قوق: طائر من فصلية الفرابیات/ جورتکه له 
قەلەرەشكە. 

قوق: اور عراقی. تم/ قازه قولنگ. 

قوقه. ام قوّیق: بوم/ تاق تاق که‌ره. 

قاویق: لباس للراس طویل/ کلاوقوچه. 

ق قع: ودع سەدەق. 


قَعَة: حلزونة/ میِلکه شه‌یتانزکه. 


قول: 
قال: تکلم/ وتی؛ قسه‌ی کرد:؛ دووا؛ ثاخاوتی۔ 
- له: خاطبه/ پنی وت. 


- عنه: روی/ ده‌رباره‌ی دواء باسی کرد؛ لیّی دوا. 
- ضِدّهُ و علیه: إفتری/ پاشمله باسی کرد» 
به‌ده‌میه‌وه ههل بەست؛ دژی قسه‌ی کرد. 

- براسه: اشار/ سه‌ری له‌قان. 

- بیده: مد يده الیه/ ده‌ستی بو دریژ کرد. 
یُقاں: یذکر/ نه‌لین. 

- :یمکن ذکره/ شایانی باسه» ه‌شن 
و الق - / راستی ثه‌بی بوتری. 

قاول: ساوم/ سه‌ودای کرد؛ ك ھات. 


یاسکریی. 


- : جادال/ چەن و چونی کرد؛ لهگهلی دواء وت وویژی 
کرد. 


اتفق علی .. / پیك هات؛ رێك که‌وت لەسەر۔ 
تقون علیهالقوّل: ابتدعه کذباً/ درزی (مه[یه‌ست؛ بز 
ھەلبەست› به‌ده‌موه کرد). 

تقاولوا فی الأمر: تفاوضوا/ وت و ونٹیان کرد؛ پیك 
هاتن» رێك که‌وتن. 

قَوْل۔ اقول: تسب اليه مالم يَقُل/ قسه‌ی نایه پال» 
قسه‌ی شویّن خست 

القال و القیل: الداذرة على الالسن/ قسه‌ی ده‌ماو 
دوم نه‌لیْن» قاله‌ی دهم قاو۔ 

قول: کلام/ اخاوتن» قسه» وتن؛ وته» وت و وی 
فه‌رمایشت. قه‌رموده. 

- شرف/ قسه‌ی پیاو. 

- مائور/ قسه‌ی نه‌سته‌ق. 

بالقول و الفعل/ قسەیش و کردەوەش۔ 

قائل: متکلم. الذی یقول/ بویْڑ بێژەر› قسەکەر؛ وتەر؛ 
وتیار. 

َقَولات. اقاویل. القیل و القال: تَحرّصات/ وانهوات؛ 
ئەلیّن؛ قسه‌ی ئەم و ئەو؛ وت و وڈ 

مقول. مُقال/ وتراو» بیْژراو 

مقالة: قطعة من الکتاب/ وتار. 

- افتتاحیْة/ وتاری پیشه‌کی. 

مقوّل. مقوال: جحسن القول. ظریف اللسان/ 

قسه خوش 

مقاولة: جدال/ گفت و گؤ؛ وت و وی چەلەحانی۔ 

- على عمل: اتفاق/ بەلینء بەلێن بەستنء بەلیِن 
داری؛ رێّك کەوتن. 

بال - . شغل بالمقاولة: عمل بالاتفاق/ به رتك 
کەوتن؛ یش به بەلیّن دان. 

قولون: قسم من معی الفلیظ/ کولون» به‌شیك له 
ریخزله گه‌وره. 

قام: 

قام: ائتصب/ راست بوهوه» رەپ بو» هه‌ل‌سا» وه‌ستا» 
راره‌ستا؛ قنج بوەوہ؛ راسته‌وه ہو۔ 

- : وقف/ هەستاء راست بوه‌وه. 

5 : ترقی/ به‌رزیوه‌وه - 


ت_ شرع/ ده‌ستی پئ کرد» ده‌ستی دایه . 


الامُز: اعتدل/ راست بوەوہ؛ رتك بوموه. 

- بالامر: اخذه علی عاتقه/ گرتیه ه‌ستزی» چوه ژێری. 
- علی الاهر: راقبه/ چاودتری کرد. 

- على الامر: دام و ثبت/ به‌رده‌وام بو؛ له‌سه‌ری 
ری" 

- العجی: انتفخ/ هه‌ل‌هات» هه لآوسا» کف ههلات. 

- الحقّ: ثبت الح ق/ راستی دەرکەوت؛ اشکرا بو. 
- من نوم: نهض/ له خەو هەلساء راست بودوه» 
چه‌به‌ری بودوه . 

- الماء: حَمّد/ به‌ستی» اوبه‌ستی. 

- الهواء: هُب/ با هه‌لی کرد شته‌ی هات. 

القضب: هاج/ رق ههل‌سا. 

ت السوق: نشطت/ بازار رجولا؛ جوله‌ی تی‌که‌وت). 
علی: ثار/ یاخی بو ههل‌سا» شورشی به‌رپاکرد. 
علی عیاله: اعالهم/ به‌خیّوی کردن. 

- عن الطعام: ترکه/ خواردنه‌که‌ی به‌جی‌هیّشت. 

- لنصرته: دافع و حاماه/ چو به (ماواریه‌وه؛ 
ده‌میه‌وه)» یارمه‌تی دا؛ به‌رگری ای‌کرد. 

- ت الصلاة: شرع بھا/ نوتژی دابه‌ست؛ نویژی کرد. 
- بالعمل: اجراه/ کاره‌که‌ی به‌جی‌گه‌یاند؛ ته‌واری 
کرد جی‌به‌جیّی کرد» رای په‌پان. 

- بالواجب علیه: قضاه/ ئەوەی لەسەری بو کردی. 


- پالوعد: نْجَرْد/ بردیه سەر؛ په‌یمانی برده سهر. 

- بوعده: حافظ علیه/ پەیمانی پاراست. 

- بشانه: إعتنی به/ به تەنگیەوہ مات خزمه‌تی کرد؛ 
پشتگیری کرد. 

- بالمصاریف: اوفاها. دفعها/ دای» چه‌ندی تین چو 
ہو دایه‌وه. 

- مقامة: َل محله/ جیِی گرتەوہ؛ جوه جیی. 

- ہی و قَعَد: تشر اخبار السوء/ ززری پن کرد؛ 
زۆری من وم؛ قسه‌ی خراپی خسته شوینم. 

قاموا بمظاهَرة: تظاهروا/ خویان نواند؛ خونواندنیان کرد. 
قاوّم: صَذَ: اعترض. مَنْع/ به‌ره‌نگاری کرد 
به‌رهه‌لستی کرد؛ به‌رگری کرد. 

اقام: رفع/ به‌رزی کردەوہ. 

= : شید/ دروستی کرد. 


- : اوقف. تصب/ داىچەقان. 

- : غَی٘ن/ دیاری کرد. 

- : اثار. یج ورژوانی» هانی‌د؛ جولانی؛ رقی 
هه‌لسان. 

- : مکث/ مایه‌وی گلی خوارده‌وه. 

- :قطن سنگن/ نیشتەجن بو دانیشت. 

- الَحُجَة: ات او اعترض علی/ بیانوی گرت؛ 
ناره‌زایی ده‌ربری» په‌لپی گرت. 


-- الحق: اظهرَه/ راستی ده‌رخست. 

- الدعوی علی: رفع قضیة علی/ شکاتی کرد. 
- الدلیل: بَرْھُن/ بەلگەی هینایه‌وه. 

- الدُنیا و آقعدها/ کردی به رقژی 
- السوق: حرکها/ بازاپی جولان؛ خستیه گهپ. 
- الصلاة: اتَمّھا / نوٹڑی دابه‌ست. 

- للصلاة: نادی لها/ بانگی دا. 


خوی؛ دنیای دا بەیەکا۔ 


- العدل/ به‌داد بو» دادپەرست بو. 

- له وزنا/ یایه خی پی‌دا. 

استقام: استعدل/ راست بو» راست بوەوہ؛ گونجا. 

5 : نْتصب/ قنج بوه‌وه» هه ل‌سا؛ راست بوهوه؛ 
رهپ بو» سەر پی که‌وت. 

- له الامر: (عتدل له/ کار بڑی گونجا: بەمەرامی 
خوی بو. 

قوم: عَدْل/ به‌داد بو؛ دادی به‌رپا کرد» راست بو. 

ما اقوّمه. ما اعد له/ چه‌ند راسته؛ یەکجار به داده. 
قائم: ناهض/ هه‌ستاو» وەستاو؛ راوه‌ستا. 

: مُْتَصب/ قنج و قیت؛ ره‌پ گڑ. 

- : عمودی/ ستونی» وه‌ستاو؛ کزله که‌یی» ئەستونى. 
- الزاویة/ گوشه وه‌ستاو. 

- بذاته: مستقل/ سه‌ربه خق. 

- مقام کذا: بدلا منه/ له بری؛ له‌چیاتی» جنگو. 

- مقام. قائمقام: رتبه/ قاینمقام ناوچه‌دار. 

قائمَة: عمود/ ستون» ثه‌ستون» کزله‌که. 

- : سنادة فی المعمار/ کؤلەک؛ به‌رچیخ» 
ده‌سته‌ك. 

- : فهرس/ ناوه‌روك» پی‌رست. 
- :بیان. کشف/ لیسته» بارنامه. 


ہج 


- الدابة و الماندة و الکرسی: رجل او الید/ پەل | إستقامة: إعتدال/ راستی. 


ال - السوداء/ لیسته‌ی رەش٠‏ 

زاویة - / گزشەی وەستاو۔ 

قیٔم. مُستقیم. قویم/ راست؛ یه کسه‌ر: راسته‌وخو. 
- المراة: زوجها/ میرد. 

- : وکیل. وصی/ چاودیر» سه‌ربه‌رشتیار بریکار. 
- : ذو قيمة عظیمة/ بایه‌خدار» بەفەر۔ 

حجة ال - / سه رپه رشتیارنامه. 

کُب قَيْمَة/ کتێّب و پەراوی بایەخدار و به‌نرخ. 


قيمة الشيء: ما یساویه ثمَله/ نرخ بایەخ؛ بەھا۔ 


- الانسان: قامته/ بەژن: بالا. 

ذو - : شمیخ/ به‌نرخ» بایه‌خدار؛ به‌هادار. 

لا - له: عدیم الاهمیة/ بی‌نرخ؛ بێ‌بايەخ› بی‌که كك. 
قیام: ثُهوض/ ههل‌سان؛ راست بونه‌وه. 

- من نوم: استیقاظ/ لەخەو هه‌لسان خەبەر 


بونه‌وه» راپه‌رین» بیداربون- 


-_ النسیج: سدادة النسیج/ تان» رایل؛ پۆه تان و پق. 


قیامة: وصایة/ چاودتری. 
- اللاموات: بِعث/ زیندوبونه‌وه. 

عید اد - عند المسیحین. عید القصح/ جه‌ژنی 
گەورەی گاوره‌کان. 

یوم اد - : یوم الحشر/ روژی زیندوبونه‌وه رۆژى 
حەشر قیامه‌ت. 

إقامة: رفع! به‌رزکردنه‌وه. 


- : إنشاء. تاسیس/ دلمەزراندن؛ دروست کردن؛ پیك 


- : سکن/ نیشتەنی؛ جی‌و رێی ژیان. 

مکوٹ. ئُزول/ لادان۔ 

چة: إعتراض/ بیانو هیِنانەوہ پەلپ گرتن. 
- العدل: نشر العدل/ دادخستنەوہ؛ به‌دادی. 


- شعائر الدین/ دروشمی ثاییتی گیران. 
محل ال - : مُسکن/ نیشتگە؛ ناوونیشان» شوینی 


طوی بساط ال - : رحل/ رڑی؛ کڑچی کرد؛ 
گواستیه‌وه. 


 -‏ : إنتصاب/ قنجی؛ قیتی» راستی ره‌پی. 

: الاخلاق/ ره‌وشت پاکی؛ ره‌وشت باشی. 
تقویم: نصب/ دامه‌زراندن» داچه‌قاندن. 

- : تهذیب/ به‌روه‌رده کردن ته‌می کردن. 

- : إصلاح/ چاك کردن» چاکیاری. 

- : تقدیر قیمه/ نرخاندن نرخ دانان» 

هه ل‌سه نگاندن. 

- البلدان: معلومات و خارطة البلدان/ فه‌رهه‌نگی 
جوگرافیای ولاتان. 

- السَلَة: معلومات عن السنة/ سالنامه. 

مقام. مُقام: موضع/ جیگه» رئ؛ رین و شون. 

: كرامة. اعقبار/ به‌ها؛ شکڑ؛ رز. 

: منزلة/ پایه» شوین. 

- النْفْمٍ: طبقه/ اوازی ده‌نگ» چینی ناواز. 

- الکسر: مخرج فى الحساب/ یر ژره. 

مقوم. مُقذر القیمة/ نرخ دانه‌ر» نرخ زان هه لسه‌نگین. 
مقومات: الاشیاء الشمینه/ به‌هادار بەنرخ؛ شتومه‌کی 


1 


بەنرخ و به‌هادار. 

مُقَوْمات الحیاة: وسائل الحیاة/مزکانی ژیان؛ بنه‌ما. 
قوّام: المتکفل بالامر/ به‌پتوهبه‌ر. 

- : القوی على القیام بالامر/ بەتوانا۔ 

مقیم: الذی بقیم. موسس/ دامه زرتنهر. 

- : ساکن/ نیشته‌نی» نیشتەجئ؛ دانیشتو. 

- الحمّة: مُحَج/ بیانوگر: پەلپ گر ناره‌زایی 
دەریر۔ 

- بواجباته: مُمْثثل/ کارگوزان کاررایه‌پنن. 
- : داثم/ نه‌مر؛ به‌رده‌وام. 

مقاوم: خصم/ دوژمن؛ ناجه‌ز» دوشمن. 

= : صاد/ به‌رگر» دز 

مُقاوَمَة: صد/ بەرگری؛ بەرهەلستی؛ دڑی؛ 
بەرھەلستكارى. 

مستقیم: مُعتدل/ راست» راسته‌ك» راستال. 

7 : مُنْقٌصب/ قنج» قیت؛ راوەستاو؛ رەپ؛ 


هه‌ستاو. 


- الأخلاق. قویم/ سەر راست» رەوشت و خو 
بەرز؛ بەړەوشت› هاموار. 

ال - : منتھی القناة الهظمیة/ ریخزله (راسته» رسته)؛ 
رسته. 

الخْط اد - / هيّلى راست. 

قوام: إعتدال/ راستی. 

- الشيء: کثافتہ/ خەستی؛ خه‌ستی و رونی. 
- : اساس و قَوة/ پته‌وی» خزگری. 


- : طول القامة. قد/ بالاء بەژن؛ داروبار قه لافه‌ت. 


- . قوام. قیام: ستّد/ پشتگیری» پشتیوان. 
: العائلة: مُعیل/ پشتگیرو پالپشتی 


خیزان» به‌خیّوکه‌ر» نان په‌یداکه‌ر. 


قوام. قیّام: القائم بذاته/ سه‌ریه خق. 

- . - من اسماءه تعالی/ له ناره‌کانی خوا؛ 
به‌هیّز؛ به‌توانا» کارساز. 

قویم: معتّدل/ راست» ماف په‌رست. 

- :حمسن القامة/ راسته قنج و قیت. 

قامة الإنسان: قد/ بال بەژن؛ قه لافهت. 

- : قیاس و یساوی ٦‏ قدم/ بالاپیو» ۱۸۰ سم. 
- : البَكرَة و ادوارها/ خولوکەی به‌رزکه‌ره‌وه. 
- المهندس او المساح: شا خص/ دارنیشان. 
قوم: شعب/ میللهت؛ گەل؛ نه‌ته‌وه. 

- الرجل: آقرباءه/ كەس و کاری پیاو. 

اقلية قومیة/ که‌مه نه‌ته‌وه‌یی- 

قومی: شعبی؛ وطنی/ گەل پەرست؛ نیشتمان 
پەروەر. 

القومیة: مبدا سیاسی و قومی/ گەل و نیشتمان 
په‌روه‌ری. 

القیّوم. القیام: الابدی/ نه‌مر هه‌میشه‌یی. 

مقوّم المحراث: قَبْضة/ دهسته‌دق. 

قوی: 


قوی: ضد ضغف/ بەهیز بو؛ قایم بو؛ پتەو بو. 


- على العرض و المصاعب: اطاق/ به‌رگه‌ی گرت. 


- علی الامر: تقلب/ زال ہو ده‌ری برد. 
¬ : جاع شدیدا/ برسی بو؛ زقری برسی بو. 
- المطر: |ِحتَبس/ باران بپا۔ 


- المکانْ: خلا من السکان/ چول بوه که‌سی تیا 
نەما۔ 

قوی: ضد اضعف/ به‌میّزی کرد؛ قایمی کرد پتەوی کرد. 
- العَوْمْ: شَجُْ. شاد العَرْم/ غیره‌تی نایه بەر» وره‌ی 
قایم کرد. 

- : کیْت/ چه‌سپانی» جیگیری کرد. 

= ها ئاگاداری کرد وریای کرده‌وه. 

قاوی: غالب فی القوة/ هبّزی تاقی کردەوہ؛ دەست 
شکیٔنەی کرد۔ 

تقاوی: بات علی الجوع/ به برسیه‌تی نوست. 

اقوّی: افتقر/ هه ژار که وت. 

- المکان: خُلا/ چل بوء که‌سی تیا نه‌ما. 

تقوی. استقوی: صار ذا َو به‌هیْز بو» به‌تواتا بو» 
قایم بو. 

: تشَجُع/ غیرەت گرتی» ازا بوه تینی گرت؛ وزه‌ی 


جولا. 


قوّةَ: عکس ضنعف/ تین؛ هيز وزه» تەوژم؛ پەل و پؤ. 
-: مقدرة! توانایی» توانین» ای‌هاتویی» پرکیشی. 
= شدة. عذف/ زەبر؛ زه‌برو زه‌نگ. 

- : قوام: جلد/ بەرگەگرتن؛ خزگری» قايمى. 

- الجسم: عافیة/ تەن دروست؛ خوز.. 

- القلب: شجاعة/ ثازایەتی غیرەت؛ نەترسی 
چاوقایمی. 

- الاستمرار: الحالة التی یستمر علیها الشيء/ 
به‌رده‌وامی» کول نه‌دان؛ له‌سه‌ر رویشتن» نه‌وه‌ستان؛ ریخوله 
به‌کیشی. 

- آليّة: طاقة/ وزه. 

- دافقة او مَحَرکة/ هێزی پال نهر هیزی بزونن. 
مرکزیة/ چه‌قه وزه. 

- مركزية جاذبة: جذب مرکزی/ چه‌قه‌وزه‌ی 
راکیشهر. 

- مركزية طاردة: دفع مرکزی/ چه‌قه‌وزه‌ی پال نەر۔ 
- الجذب/ هیزی راکّشان. 

- الارادة/ هیزی خوویست. 

- الذاکرة: حافظة/ ببرتیژی؛ له ببر نه‌چون. 


- . قوی: عقل/ بیر» مؤش 


۰۲ 


- قاهرة/ هیّزی چار نەبو؛ هیزی ناچاری؛: بالاهیز. 
- مَعْنویة/ وره قایم؛ نەترسی؛ غبرهت. 

باد - : عُثْوٰۃً بەزؤں به‌مین؛ به زهبره به تزپزی. 
خائر القوی: واهن العزیمة/ بی‌وره» وره به‌رداوه 
روخاو. 

قوی: ضد ضعیف/ به‌مین قایم؛ به‌تین» پشت 
ئەستور۔ 

¬ :شدیداب زەب به‌زه‌برو زه‌نگ. 

- : قدیر/ به‌توانا؛ لیھاتو؛ وره‌دار. 


- : متین/ قايم» پته‌و ره‌خته رەق؛ سه‌خت. توند؛ 


توتدو تول. 
اد - : الله/ خوا. 
تَقَویة: ضد اضعاف/ به‌میزکردن» قایم کردن؛ 


پته‌وکردن. 

= تشجیع/ هان دانء غبرەت (گرتن؛ نانه‌به‌ر). 
- : تعزیز/ خستنه‌پال» زۆرکردن. 

- :تنبیه. تنشیط/ بوژاننه‌وه» ناگادارکردن» 
وریاکردنه‌وه. 

قاو: قال/ ب‌تال؛ بۆش 

بلد قاو: خال/ چزل. 

قاویة: السنة القليلة المطر/ وشکه سال؛ بی بارانی. 
- : چائعة/ برسی. 

مُقوَ ضد مضعف/ بەھێزكەر› قایم کەں هیزده‌ر. 
- : مُتَبه. مَتَضَط/ بوژینه‌ره‌وه» ھان دەر 
وریاکه‌ره‌وه. 

یکسب القود/ لەش به‌میزکه‌ر: هیزده‌ر. 

= : مُشجع/ مان دەں؛ غەرەت نیره بەر۔ 

قواء. قوی: جوع/ برسیه‌تی. 

- . - . قواء الارض: قفر/ بیابان؛ چزلی» 
به‌تالی» چوله‌وانی. 

إقواء. اقفار/ کاول بون» چۆڵ بون» چزل کردن. 
مقوّی. ورق مُقَوّی: کارتون/ کارتزن» مقه‌با. 
تقاوی: بذور/ تۆو› سەلك. 

قیا: 


قاء. 


هەلیهیّنایەوہ۔ 


یا القی ما اکله من قعه/ رشایەوہ؛ هینایه‌وه» 


با : اقاءَ ما اکله/ رشانیه‌وه. 

قيء. قیاء: هوع. جشا / میلنج دان؛ قولپ دان. 
- ,= :ما بخرج بالقي ء/ رشانه‌وه. 

- الوحم او الحبا ی/ رشانەوەی سك پر بیزوه 
مه‌گیران. 

مقيء: مایْسّبب القيء. ما یُحْمل على القيء/ 
رشتنه‌وه 

قيادة (فی قود) قياس «فی قیس) قيامة (قوم) 
قیث: 

قیثار. قیثارة: الة طربی / گیتار؛ تار؛ چه‌نگ ته‌موره. 
قاح. قیْح. ثَقَیْمٌ الجرح: صار فيه او سال مه 
القَیّح/ کیمی (کرد؛ لعاهات)» زوخی (کرد» لی‌هات» 
هه‌وی کرد. 


قیٔح: صدید/ کیم زوخ» هەو؛ زامەت. 


.تج او تکون القیح فی الجرح/ کیماری؛ 
کێمی تی‌زاوه زۆخی کردووه؛ کیٔم کردن. 

قیْحی. تَقیْحی. مقیْح: یسیل منه القیع/ کێمی 
لئدی۔ 

مُتََیْ: فيه القیع/ زامی زۆخاوی؛ کیماوی. 


قَيْدَ: جعل القید فی رجله/ کڑتی کرد؛ پابەندی کرد. 
- : اعاق/ به‌ری گرت؛ رتی لئگرت. 

- : حصر/ ثابلوقه‌ی دا؛ گه‌ماروی دا؛ ده‌وری گرت. 
- : وبط/ به‌ستیه‌وه. 

- : سجل/ تزماری کرد. 

- : کت ب/ نوسی؛ نوسیه‌وه. 

- عليه فی الحساب/ لەسەری توسی. 

- له فی الحساب/ بڑی نوسی. 

- و بالإخسان: ملك قلبه به/ چاکه‌ی لەگەل کرد. 
یارمه‌تی دا۔ 

ثَقَیْدَ: تَمَسك/ پابه‌ند بو» به‌سرایو. 

قیّد: وثاق/ پێوەند› كۆت› پابەست: پابه‌نده زنجیر. 
- : رياط/ پهت به‌ستین. 

- للیدین: صفاد/ کەلەپچە؛ دەست به‌ست زنجیر. 


: شرط/ مەرج۔ 


یج 


الاسنان: لَقَة/ پوك. 

7 - قید: قدر/ بي چه‌ندنتی. 

- . -: مَسافةا عاوہ. 

- . - شعرة:: قدر شعرة/ ئەوەندەی تال مویه‌ك. 
تقیید الارجل: وضع القَيْد فى الارجل/ کزت کردن» 
پابەندکردن؛ پی‌وه‌ند کردن؛ زنجیر کردن. 

- : حصر/ ابلوقه‌دان گه‌مارودان» چوارلادان؛ 
ده‌ورگرتن. 

سا ربط/ به‌ستنه وه . 

مقیّد: مکیّل/ کوت و زنجیر کراو» دەست و پئ به‌ستراو» 
پابه‌ند له که‌مه‌ند دراو 

- : مربوط و مُرْتَبط/ به‌ستراو. 

- : محصور/ چوار لاگبراو؛ گه‌مارژدراو؛ دەورہ 


: مدوٌن/ نوسراو؛ تقمارکراو. 


قَیْرَ: طلی بالقار/ قیر (ی تی‌گرت تاوی کرد» ی تین 
ههل‌سو). 
قیر. قار: مادة سوداء/ قیر؛ زفت قه‌تران. 

- تن او متن/ مزمنایی. 
قیس: 
قاس (قیسا): ثَبَهْثَر/ فیزی نوانده لارو لەنجەی کرد 
به‌لارو لهنجه رژیشت. 
- (قیاسا. إقتاس: کال. عایر/ پێوای؛ ەندازەی گرت. 
- الثوب: لَبَسَهُ و جرب قیاسه/ نه‌ندازه‌ی گرت 
له‌به‌ری کرد؛ تاقی‌کرد ه‌وه. 
- الشيء: بفیره: قایسنه/ پنی پیرا. 
قایس بین الشیئی: قارن/ به‌راوردی کرد له نیّویانا. 
اقتاس بابیه: اقتدی/ پەیرەوی کرد لەسەرری و 
شوینی باوکی رزیشت. 
وقس علیه: ونحوه؛ و هلم/ هاروه‌ها؛ لو جوره؛ بەو 
چیه 
قیاس. قیْس: 
- :معایرة. ۳۳ پیوان؛ ثه‌ندازه. 


ےج 


قبُخثر/ تپوفیز» لارو له نجه . 


: تتاسب/ هاورٍنژه‌یی» وهك. 


- : قاعدة/ ياساء باو؛ نەریت۔ 


قیاسی: غیر شاذ/ ناسایی؛ رك و پیك. 

- : منطقی/ ژیرانه» ماقول. 

رقم - : الرقم الشاذ/ ژماره‌ی (تایبه‌تی» هل که‌وتو). 
قَیّاس: الذی یقیس الاشیاء/ پیوهر. 

مقیاس: معیار. مکیال/ پیرهر ئەندازہ؛ پیوك. 

كت : مقدار/ بپه چه‌ندیتی. 

- الرسم/ وینه‌پیو. 

الزوایا/ گوشه پنو؛ مه‌نقه‌له. 

 -‏ المطر باران پنو. 

مقایْستة: تقدیر/ خەمل کردن؛ ههلسه‌نگاندن. 


قیسری: کبیر/ گه‌وره. 
 -‏ . قَيْسريّة: سوق/ قه‌یسه‌ری 
قیض: 7 
قاض الشيء: شقه/ دولەتی کرد؛ دای‌پینا؛ قلیشانی. 
-- الشي ء: ِنشق/ دولەت بو؛ قلیشا. 
- الشيء من الشيء: اعطاه عوضا/ بژاردی؛ دای 
له‌بری. ا 
قایض بکذا: بادل/ گوریه‌وه» شت به‌شتی کرد. 
تَقَيّض. إنقاض البیض: ائکسنر/ شکا. 

- الحانط: تَهدْم و انهار/ که‌وت روخا؛ 


رما؛ هه‌ره‌سی 
قَّض الله بکذا: قَدَرَهُ له/ فەرمانی خوا بو؛ چاره‌نوس 
وابو؛ خوا بزی نوسی بو, 

تَقیّض له کذا: در و قسیب/ چاره‌نوسی وابو. 
قیض: قشرة البیض/ تویکلی میلکه. 

جج قیاض: مُساو۔ شعاد یه‌کسان؛ هاوتا؛ چون يەك. 
- . - . مقاوض. مقایضه: مبادلة/ ال و 
کب ین وه 

مقاوضنة. مُقایضة: مبادلة/ شت بەشت: تال و گزر۔ 
قاظ الیوم: اشتد حرا زۆر گه‌رمی کرد. 

قیٔظ: شدة الحر/ قرچه‌ی گه‌رما. 

- الصیف/ چله‌ی هاوین. 

- : امتناع المطر/ باران بران. 


۳ : عطش/ تینویتی 


1 
١ 
1 
1 


قَیّف اثرہ: تَثَبْمَهُ شوتِنی کەوت؛ شوئن پیی هەلگرت 
به شوینیا رؤیشت؛ دوای که‌وت. 

قیافة الاثر: تَثْیٔع/ شوێن که‌رتن» شوین پن ههل گرتن» 
دواکه‌وتن. 

س هيئة/ دیمه‌ن» سه‌روسه کوت. 

قیق: 

قیقب: شجر الاسفندان/ کەووت؛ دارکه‌ووت. 

قیل: 

قال. تَقَيْل: نام فی منتصف النهار/ له‌نیوه‌پودا 
نوست؛ نیوه‌پوخه‌وی کرد. 

- : ثکلمٍ (فی قول). 

اقال البَیْع: فُسَخْه/ په‌شیمان ہوەوہ؛ به‌تالی کرده‌وه. 
- العثرة او من عثرة: نهض/ ههل‌سایه‌وه. 

- ال عثرتك: انمضك من سقوطك/ خوا راستت 
کاته‌وه» خوا پ شتیوانت بی» خوا ده‌ست به بالت‌وه 
¬ من متصنیه: رَفَعَهُ منه/ لای برد؛ له ثیشکه‌ی 
لای‌برد» دەری کرد؛ ده‌ستی کیشایه‌وه. 

(ستقال البیع: طلب فُسْخه/ پەشیمان بوەوہ؛ وازی له 
فروشتن هیّنا۔ 

 -‏ : طلب ان یقال/ داوای لابردنی کرد. 

- من الخدمة: خرج منها: استعفی/ وازی له ئيش 
إقالة: فسخ / په‌شیمان بونه‌وه» هه‌ل وه‌شاندنه‌وه. 

= عل/ لابردن» دەرکردن؛ دەست کێشانه‌وه . 
قیلونة. قائلة: نوم الظهیرة/ نیوەرق خەو؛ پشوى 
تيوەرق. 

قایل: النائم فی الظهیرة/ لەنیوەرودا نوست؛ نیوه‌پق خه‌وی 
کرد. 

قایلة: ظهیرة/ نیوهپو. 

قیم. قيمة (فى قوم) 

قین: قان. قیْنْ: زَیْن/ رازاندیه‌وه. 

قین: جداد/ اسنگهر. 

صانع/ شاگرد. 

قیِتة: مُغنیّه| نافره‌تی گورانی بیذ. 

- : ماشطة/ دامیِنەر: قژدامؾِنەں؛ شانه‌کار 


ك: ضمیر المخاطب. ضْرَبكَ/ له (تق)یدا۔ 
حرف للتشبیه. انت کالاسد/ تز (وه‌کو) شیریت. 
حرف للتعلیل:. کما هداکم / (چونکه) ریگه‌ی روناکی پیشان 


دلن. 
اللاحقة لاسم الاشارة. ذلك. تلك/ ثه‌و. 
کاب: 


کشب. اکتاب: كان فى غم و سوه حال/ خهم و 
ماته‌میتی دایگرت» دلته‌نگ بو» دلگیر بو» خه‌موك بی 
مات ہو؛ به‌ست بو 

اعأب: احَرن/ دلته‌نگی کرد؛ دلگیری کرد؛ په‌ستی کرد 
سوئی کرده دلیه‌وه. 

کابة. عَأبة. کأب: الهزن الشدید/ دلته‌نگی؛ په‌ستی؛ 
سوی‌داری؛ ماتەمینی؛ خهموکی؛ چەمۆكى. 

بار؛ مات؛ خه‌موك؛ چەمۆك دلتەنگ: دلگیر. 

. - اللون: ضارب الى السواد/ ليل 


دیز ره‌شیاو. 


یمر 


5 
۹ 


. - المنظر: حزین/ دیمه‌نی خه‌مناك؛ 
دل تەنگکەں قەبز. 
کاد: 
کاد: کتب/ دل تەنگ ہو؛ دل گیر بو؛ مات بو؛ پەست 
ہو۔ 
گاداء: حنن/ خهم» خەفےت؛ پەستی دلتےنگی؛ 
ماتەمینی۔ 
- :الیل المظلم/ شە وه‌زه‌نگ» تارىك و فوته‌ك. 
عَقَبَة - وکؤود: شاقة المصعد. صئبة المرتقی/ 
قورتی (سه‌خت؛ گران؛ ناله‌بای). 
کاس: 
کاس: قدح/ پەرداخ؛ پیاله» کاسه. 
- الزهرة و الْمَرة: کم/ کاسه‌ی گول؛ پورگ. 
- : الخمر/ شه‌راب» خواردنه‌وه. 
- المتیّه او الحمام: الصوت/ پیاله‌ی مردن؛ شهریه‌تی 
مه‌رگ. 
کائن (فی کون) کابد (فی کبد) کابر (فی کبر) کایل 
(فی کیل) کاحل (فی کحل) کاد (فی کود و کید) 


۰-۷ 


کارثه (فی کرث) کافا (فی کفا) کاقح (فی کفح) 
کافة (فی کف) کافور (فی کفر) کال (فی کیل) کال 
(فی کل) کالح (قی کلح) کان (فی کون). 

کان: 

كَآن. فان رِمُرَكَبّة من ك و آن)/ وەکو؛ هەروەکو؛ وەك. 
کانون (فی کن) کاهل (فی کهل) کاهن (فی کهن)- 
کب: 

کب الاناء: قَلبّه/ قلپی کردەوہ؛ رقی کرد» رژانی. 

- . اكب علی وجهه: إستلقی او |نبطح/ له به‌پویق 
که‌وت» به‌ده‌عا که‌وت. 

- الرْجُلَ على وجهه و لوجهه: صرعه/ کوتای به 
زه‌ویدا؛ به‌ده‌ها خستی. 

- الغزل: جعله کیب گلوله‌ی کرد» کردی به (گلوله» 
کلافه). 

اكب نکب علی وجهه: انصرع/ کوترا به زه‌ویدا؛ له 
په‌وروکه‌وت» به‌ده‌ها که‌وت. 

- . - على آمر: اقبل علیه. لَرْمَه/ خوی دا به‌سه‌ریا؛ 
خوی بو تهرخان کرد» به‌دل خه‌ریکی بو؛ سور بو لهسری؛ 
سوأری بو 

(تکب السائل: |نسکب/ رژاء قلپ بوەوہ؛ روکرا. 

کپ: قلب/ سهره‌و خوار بونه‌وه» رژان» قلپ بونه‌وه. 

- : میل. انحناء/ لاریون»وه؛ خسوار بون وه» 
چه‌مانه‌وه. 

مُنکّب و مکپ علی: عاکف و مصمم علی/ خی 
داوه به‌سهر..» سوره له سار. 

مُكَبّب: مُکَْل/ گرموله توبەل؛ گلزله. 

کب الخیط: بَكَرَة/ به‌کره» خولخلکه . 

کباب. شواء/ که‌پاب. 

کبابة: نوع البهار/ که‌بابه. 

کَبّه: ثقل/ قورسی. 

= اکلد/ کویبه. 

الغَرّل أو الخيوط: اللفیفة/ لله“ کلافه. 


کیت 
كَبْتَ غیْظه فی جوفیه: لم یُخرجه/ پیشی خواردهوه» 


خوی خوارد»‌وه . 


- هه سره لله/ شکانی؛ سه‌ری شورکرد؛ دهم گوتی 
کرد 

کَیت/ پیش خواردنه‌وه؛ خو خواردنه‌وه. 

بح الدابّة باللجام: جَدَبَھا لققف و لا تجری/ جلەوی 
(راکییشاء هه لکیشا). 

- : ودغ:/ سل‌میهوه. 

- القواطف: تغلب علیها/ دابینی کرد کپی کرد 
زال بو به‌سه‌ریا؛ زال بو به‌سه‌ر خواستی ده‌رونیدا. 
کیح. قمع/ دامرکان وه دایین کردن» دەسست 
به‌سه‌راگرتن. 

کید: 

کابّد. تَكَبْدَ: قاسی/ چیڑتی؛ چذشتی» کێشای؛ نوشی. 
- الاهوال/ (تالاو سزا)ی چه‌شت. ناف مواری 
- الخسائر. خسن اموالا/ زیسانیکی زوری 
(لی‌که‌وت؛ کرد). 

کید المکان: صار فی وسطه/ چوه ناو جه‌رگه یا 
ناوه‌پاستی جیگه‌که‌وه. 

- ت الشمس السماء: صارت فی كَبَيْدائها ای 
وسطها/ خور گه‌ییه ناوه‌راستی ثاسمان. 

کید. کی کید: جھازفی الجنب الایمن/ جگں جه‌رگ. 
- : جوف/ ناو ناغ بۆشايى. 

- : وسط/ ناوه‌پاست چهق. 

کَبد و کبیداء السماء: وسطها/ ناوه‌راستی ناسمان. 
- : مشقه. شْدْة/ نارهحه‌تی » سزاء ته‌نگانه. 

کنداء: رحی الیِذ/ ده‌ستار. 

گباد: مَرّض او وجَع الکبد/ جه‌رگ (نیشه» ثارس): 
جه‌رگاوس. 

کاید. مُکابد: مُقاس/ گبروده سزاچەڑتو؛ ئەوەی سزا 
مکابدة: مُعانا2/ گبرؤدەیی؛ چیزتن چشتن؛ سرا چنژتن. 


کَبَرْفلاناً بالسن: کان اکبر منه/ لهو گه‌وره ترو بەتەمەن تر . 


بو 
كبر فی السیْ: طْعْن/ چوه سالهوه» پیر بو؛ گهوره ہو۔ 


۰۸ 


۱ 
۱ 


کی عظم و جما گەورہ بو؛ زل بو؛ گه‌شه‌ی کرد؛ هه‌ل چو 
- عليه الامز: اِشُتَذ و ثقل/ کاره‌که‌ی لا گران ہو 
قورس بو. 
- فی القدر: نقیض صفرا بلتد بو» پایه‌ی به‌رز 
بوەوہ؛ ریّزی لن ترا. 
َیرٌ: ضد صنگُر/ گەورەی کرد» زلی کرد. 

: رقي | پیّشی خست؛ به‌رزی کرده‌وه» گه‌وه‌ری 


کرد سەری خست؛ پایه‌ی دایه. 


- : زاد/ زور بو. 
: عظم زور گه‌وره‌ی کرد هه‌آی‌دا؛ له وزه کردیه 
دهرهدوه. 


- تکپیرا: قال الله اکیر/ وتی؛ خوا گه ورهیه. 

- الاهر: بالغ/ زۆری پیوه‌نا» کاره‌که‌ی زور گران و گرنگ ہو۔ 

- عمره: إأعى آنه اکر مما هوا خوی به گه‌وره 

راگەیاند؛ خی گه‌وره کرد؛ تەمەنی خی گه‌وره کرد. 

- کابر: عائد/ سه‌رپشچی کرد قبرسچمه سوه 

بەربەرەکانی کرد. 

: غالب/ برکیی کرد هه‌ولی دا؛ ململانیٔی کرد. 

- على حقه: : جاحده و انکره/ نینکاری ای‌گرد 

نه چوه ژێری. 

کر الامْرَ: راه كبیر/ کارەکەی به گەورہ هاته پش چاو. 
- الرجل: عظمه/ رێزی لئناء گهوره‌ی کرد» هداز 

کرد 

کب تکار استکین: تقظم/ خزی (به گەورہ نوانده 

گه‌وره کرد؛ زل کرد)» فیزی نواند خۆی نواند. 

- علیه: تشامَخ/ فیزی به‌سه‌راکرد. 


کبر. کبریاه: تُجَبْر تپزیی» زقرداری؛ زقرو ستهم. 
9ب : عَظمة/ تروفین شانازی؛ ترزل؛ پۆز. 
- . کبر: مفظم الشيء/ زقری؛ بەش زقری۔ 
- . - :شرف و رفعة/ گەورەیی؛ ریز 
کبر. کَبْرق: کبیر الس نَ/ پبری» گه‌وره‌یی؛ تەمەن 
زۆرى› به‌سالاچون. 

. کر ضد صٹر/ گە‌وره‌یی؛ زلی. 
کبار کبار. کبیر/ گەورہ: زل۔ 
کبیر: ضد صغیر/ گەورەر؛ زل؛ قه‌به» زوپ. 
: عظیم القدر/ بە ریز مه‌زن» شکومه‌ند. 


- : عظیم العقدار/ زور زه‌به‌نده. 

- السین۔ - الکمْر/ پیر بەتەمەن؛ به‌سالاچو. 

- العقام: عظیم المقام/ پایه به‌رن بەرِیز خاوەن 
جئؾو ری» شکق (مه‌ند؛ داں۔ 

اکبر 
¬ سنا/ به‌ته‌مه‌نتر. 

اکابر: اعیان/ گه‌وره پیاوان» پیاوماقولان. 

تکیر. کبریاء: عَظَمَة/ تروفین ترزال؛ لوت بەرزی؛ 
خەریون؛ خه‌پویی» بایی بون» فیز ده‌عیه» خونواندن. 
تکبیر: ضد تصفیر/ گەورہ کردن؛ زل کردن. 

مکیُر: مُعظم/ گه‌وره کهر؛ زل کهر. 

- الصوت/ ده‌نگه‌وه‌ره. 

متکیر: متشامخ/ قح نل؛ تپزل» لوت به‌رن خەرق؛ 
به فیز» بایی» له خویایی. 

کیریت: معدن اصفر/ کبریت» گوگرد. 

: عود ثقاب/ ده‌نکه (شقارته» شخارته). 

عَين - / گەپاو۔ 

یس علی: شد علیه و ضقطا/ ه‌ستانی» گوشی» 
ئاخنی» ده‌ستی پیانا. 

- . المکان: هجم علیسه فجساة/ دای بەسےریاء 


/ گه‌وره تر. 


پەلاماریدا؛ هیرشی برده سه‌ر. 
- باد3ْل و الملح: الق 
خستیه سرکه‌وه» سویری کرد. 
¬ پالسکر/ لەشکرا کولانی. 

 -‏ السنة بیوم: زاد فیها یوما/ رزژزکی خسته سەر 
سال» پری کرد هوه. 

- . کبس راسه فی القمیص: ادخله به/ سه‌ری 
کرد به کراسه که‌یدا. 

کَبُس: کبس کثیرا/ زور توند (په‌ستانی و شاخنی» 
پەستاوتی). 

- : دلك: لَيْهُ بالایدی/ شیلای» دەستی پیا هیناه 


فیه/ خستیه اوو خوټوه 


بەدەست هه‌نوی. 
کَبٔس: ضنقط/ به‌ستاوتن؛ په‌ستان» ئاخنین۔ 
- السَنْة: اضافة یوم ای التقویم/ سال پرکردن. 


۔ ۔ ہے وےےۃ!ۂ و۔وو۔و‌ے-:٘ٛ:حعندةدت :.ر؛؛۔س:و.-س چج سس وو << -<-<-<-_ سح 


کیستة: هجوم المقا حأة/ به‌سه‌رادان؛ شەیەیخون؛ میرشی | - ت القدر: غُلت/ کول هاته‌کول» قولپی دا. 


ناوەخت۔ کتیت: صوت غلیان القدر/ قولپه قولپی کولان؛ قولپ دان. 
کبیس. مکبوس: محفوظ بِالخل و الملح/ سویرکراو؛ - : بخیل» شحیح/ پیسک؛ پارەپیس؛ رەزیل۔ 
ترشیات. کَتّ: قلیل اللحم/ کەم گزشت. له لاواز. 


سَنَة: كبيسة: التی انا کَثْكَتَ: ضَحَكَ فی فُتور/ بزه گرتی» زه‌رده‌خه‌نه گرتی» 
کَبّاس: کایس. مکیّس: آلة الكَبْس/ په‌ستینه 


کابوس: جثام/ میرده‌زمه» موتەک؛ شه‌وه» خه‌وی 


بی‌ده‌نگ پی‌که‌نی» به ساردیه‌وه پی‌که‌نی: 

کتب: 

کَتب: منطر. خط/ نوسی» نوسیه‌وه. 

: تقش و جفرا لی کەنے؛ ھےلی کسولی؛ 
نه خشانی. 


ناخؤش؛ شه‌یتانی بون 

کبش: 

کَبّشَ: تناول بجمع یده/ چنگی پیاکرد؛ پر به چنگی 
کرد به چنگ گرتی. 

کَبْشة: مليء الیدم/ پر چنگ پر به چنگ. 

ضنة/ به چنگ گرتن؛ چنگ پیاکردن» چنگ. 


- الیه/ بزی نۆسى› نامه‌ی بق نارد. 
- له: اوصی له/ بوی داناء به‌شی‌دا. 
- الله عليه کذا: مقَدّر علیه/ خوا له چاره‌ی نوسی؛ 


له چاره‌ی نوسرآیو. 

5 کتابه علی: اقترن/ ماره‌ی کرد هیّنای» ماره‌ی 
کیل. کَبْلَ: قید/ کوتی کرد؛ به‌ستیه‌وه» زنجیری کرد 
که له‌پچه‌ی کرد پیوه‌ندی کرد له که مه ندی‌دا- 


بپی: 

عَتٌبَ: اکتب: علم الکتابة/ فیری نوسیتی کرد. 

- لجنود: هی هم و جعلهم کنائب/ به‌ش به‌شی 
کردن. 

- . اکتب: املی علی/ پیی نوسیه‌وه. 

کاتب: راس ل/ نامه‌ی نارد. 


- . کایل الدین: ار وفا۵/ قه‌رزه‌که‌ی (دواخست» 
دره‌نگ دایه‌ود)- 

- . -:ماطل/ نه‌مپو سبه‌ی کرد؛ دوای خست؛ 
ده‌ستی ده‌ستی کرد. 

کیْل. کبل: قَیْد/ کوت؛ زنجین که‌له‌پچه» پیوه‌ند. 
مُکَبْل: مُقَیْد/ پێوه‌نکراو کت کراو؛ بەستراو؛ زنجیر 
کراو؛ که‌له‌پچه کراو. 

کیو: 

کب الکبی لوجهه. الب علی وجهه‌ا لب 
په‌وپوکه وت که وت به‌د همدا. 

-,. - : عگرَو سَقَط/ خلی سكا ههل نوتاه 


کتَتَب: إِسُثْثْسغ/ لەبەری نوسیه‌وه» لهبه‌ری گرته‌وه: 
- فی کذا: اشترك فی/ ھاویەشی کرد؛ به‌شداری کرد. 
- ھی کذا: اذخل اسمه/ خی ناونوس کرد. 
تکاتبوا: تب بعضهم ا ی بعض/ بق یەکتریان نوسی. 
پسنتکتب: املی علی/ پێی نوسیه‌وه. 

- 4: چعله کاتبا/ کردی به (نوسیاره نوسه‌ر). 
کتابة. کشب: الکلام المکتوب/ نوسین» نوسینه‌وه؛ 
هه‌له‌نگوت» سه‌رسمی دا» خزی. نوسراوه . 
- الکوة: افرَعه/ رزی کرد هه‌لی‌رشت. بوشی کرد؛ 
به‌تالی کرده‌وه؛ هیچی تیا نەھیٔشت۔ 

- النور: اظلم/ تاریکی کرد؛ کوژایه‌وه» روناکی نەما. 
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- اللون 


کاتب: محرر/ نوسەر۔ 
- :من عَمَلَهُ الکتابة/ نوسیار» نوسه‌ر. 


: نَسّاخ/ خۆش نوس بەدەست نوس۔ 


تفیٗرا چوهوه» کال بوهوه» لټل بہو؛ آلة کاتبة/ چاپ؛ ئامیّری نوسین. 


زه‌ردهه ل‌گه‌را. إكتتاب: اشتراك/ به‌شداری کردن؛ دراو کؤکردنەوہ؛ 
کت: پاریوکردن. 


کَنٌ: عَدٌ و خصی/ ژماردی. إسنتکتاب: إملاء۔ تلقین/ پی‌نوسین؛ پؾوننەوہ. 


۰ 


کتاب: سفر/ پەپاو؛ پەرتوكہ نوسراو. 
- : خطاب. رسالة/ نامه پەیام؛ نامیلکه. 
- الزواج/ ماره‌یی نامه؛ نامه‌ی (جوت گرتن» ماره 
برین؛ هاوسه‌ر گرتن). 
مدرسی/ پەراو؛ کتیّی قوتابخانه. 
اد - العزیز: القرآن الشریف/ قورنانی پیرؤز. 
ال - المقدس: التوراة و الانجیل/ ته‌ورات و ينجل 
پەړاری پیز 
اهل ال - : الذین لهم کتاب مُوّْل/ ناینداره‌کان: 
خاوه‌ن کتیبه پمژزه‌کان. 
ام ال - : اصنله/ دەست نوسراو» یەکەم نوسراو. 
عمل - | 


مُیشی نوسین» نوسینه‌وه» نوسیاری. 


- : نقش/ ههل‌که‌ندن. 
ماندة اد - : مُکتب/ مّری (نوسین له‌سه‌رنوسین). 
ورق الا ¬ / به‌ره‌ی نوسین؛ کاخه‌زی نوسین» پەرہ۔ 
آدوات ال - : قرطاسيّة/ نوسینەمەنی؛ کەرەستەی نوسین. 
بائع أدوات اد - : قرطاسی/ فرؤشیاری نوسینه‌مه‌نی. 
کثبی: بائع الکتب/ کتیب فرزش په‌پاوفروش. 
کتیب: کتاب صغیر/ نامیلکه. 
مَکتب: مذرّستة/ قوتابخانه. 
- :محل إدارة العمل/ فه‌رمانگه» نوسینگه. 

: خوان الکتابة/ میزی (نوسین: لەسەر توسین). 
مکتبه: دار الکتب/ کتیبخانه» نامه‌خانه» په‌رتوك 


> :محل بیع الکتب/ کتیب فرزش, کتیبخانه. 


مکتاب: آلة کاتبة/ چاپ؛ تایپ؛ امیّری چاپ کردن. 
مکتوب: مدون: مسطر/ نوسراو. 


غضیر - : منقول. سمحاعی! نەنوسسراو ےلین 
ئھگیرنەوہ؛ بیستن؛ به بیستن. 

مکاتب: مراسل/ بەردەست› نامەبەر؛ تەتەر. 

مکاتبة: مراسلة/ نامەگەری؛ بۆ یه کتری نوسین» نامه‌کاری. 
کتاب: مدرسة/ قوتابخانه» خوتندنگه؛ حوجره. 


كتيبة: قطعة/ پارچه به‌ش. 
¬ : قطعة أو جزء من الجیش/ به‌شیّك له لهشکر. 
کیع: کان اکتع/ په‌نجه‌کل ہو؛ په‌نجه‌کانی کرژ و کورت 
بون. 
أكثع اليّد: مَن إنقبضت اصابعه و رجعت الى کَفْه/ 
په‌نجه کول و کورت و کرژ. 

: پذراع واحدة/ کول يەك ده‌ست. 
کتف: 
کتف. کثف: شد يديه ال الخلف/ بال به‌ستی کرد 
ھەر دو ده‌ستی به‌ست له پشته‌وه. 
¬ . ¬ :بط به‌ستیه‌وه بالّبەستی کرد ده‌ستی 
- ۰ - الرجل: ضنرب کتفه/ کیشای به شانیا. 
- :هشی مُحَرکكاً کتقیه/ شانی بائه‌دا» به‌شان بادان 
ئەڕۆى. 
تکثف: ضم یدیه ال صدرہ/ قولی کرد به یەکدا۔ 
کتف. کتف: عاتق/ شان؛ باهو. 
- . < .عظم اللوح/ دەقەی شان. 
کتاف: قید التکتیف/ پەتی بال به‌ست کردن۔ 
مکتوف. مُکَتٌف: مُشدود اليد الى الخلف/ شان گر 
بال بەستکراو له پشتەوہ. 
” . - الیدین: مشدود الیدین/ دەست بەسترار۔ 
قکاثف: تعاون/ شانی یەکتر گرتن؛ پشتی یەکتر گرتن, 
یارمەتی یەکتر دان. 
کتل. كَل الشي ء: جمَعهٌ ودورَه/ توپےەلی کرد 
گرموله‌ی کرد گلولەی کرد؛ خری هه لدا. 
تکش الشي ء: تجم و تدور/ بو بەتۆپەڵ› گرموله ہو 
گلوله بو. 
کثلة: قطفة/ توب پارچه بارست گەوال۔ 
- فى الهندسة/ بارست. بارسته» بارستایی قه‌باره. 
مُکَشّل: کثیر الکثل او المْقَد/ گری یاوی؛ کلوکنی 
مُتکش مَتجمع/ تۆپەڵ› گرمزله» گولہ. 
تَکَثل: قَجَمّم/ بارست بون گرمزله بون› تۆپەڵ ہون۔ 


18٦٦۱ 


= تجمع/ گه له کومه‌کی. 

کتم: 5 

کت كنم إِكتَتَمْ: اخفی/ شاردیه‌وه» کردی بهژیر لبوه‌وه. 

= السر: اخفاه/ نهینیه‌که‌ی پاراست و شاردیه‌وه» 
ددری نه‌بپی. 

- تَفْسَدُ: لم پتنفس/ (هه‌ناسه؛ نقه)ی لهخوی بری. 

- انس احُمّد/ هەناسەی بری؛ کپی کرد؛ پرزه‌ی بری۔ 
- الناز او اللهب: احمد/ کوژانیه‌وه. 

- الفضب: احمد. اخفی/ بی‌ده‌نگ بو» توړه نه‌بوه 
خۆی خوارد هوه. 

- الصوت: اسکت/ بی‌ده‌نگی کرد» کپی کرد. 

لایٔکئم السرً: مهذار. ثرشار/ چه‌نه‌بازن دهم (ش؛ 
دپاو)۔ 

اتمه السر: کتَمَه عَنہه/ لیّی شارده‌وه پیی نه‌وت» 
لای نه‌ی‌درگان. 

ِسْتَكْتْمَهُ الس: ساله ان یکتم/ پنی وت بەینی خزمان 
بی» له ده‌مت دهرنه‌چی» نه‌یلییت. 

کاتم السر: مُحَفظ به/ نھن گیرء تتهنیار. 

- السر: سکرتیر/ نهیّن گیر» سکرتیر. 

کاتم. سر کاتم. مَخفی/ شارراوه» نهێنیه‌کی نادیار. 
کنُوم. یکتم السر. کات السر/ بی‌ده‌نگ نهن گیںں نه‌دو. 
َكَقُم: کتمان السز/ په‌تهانی» نهینی گیریی؛ بی‌ده‌نگی» 
دزه خورجینی. 

کتیم: لا یفده شيء۔ مُسیك/ کون بره لیی ناچی» نای 
دهِلیِنئ؛ لی ده‌رناچی. 

- : محکم الس / سەرقایم؛ توند. 

مکتوم. مُخفی/ شاردراوه. 

 -‏ :من اصناف الثمر/ خورمای مه‌کتوم. 

صوت - : مُختنق/ ده‌نگی (خنکاو» کپ)» ده‌نگیکی 
کپ. 

کتن: 

کتن. کَُنْ: سنوّد. سَکُم/ رهش ہو؛ هیسی گرت» رهوش 
داگبرساء دوکه‌لی گرت. 

- : قوسخ/ پیس بو. 

کَتنْ: سناچ. لطلح الدُخان/ ره‌شی دوکهل» هیس. 

- : الدرّن و الوسخ/ پیسی. 


کثان: نبات التیل/ که‌تان. 

کٹ: 

كث الشغر: کٹ ف/ پر ہو۔ 

کشث: كثافة/ چری؛ پړی. 

کثب: 

کثب الشيء: جَمَمَهُ/ کزی کرده‌وه» کزمه‌لی کرده‌وه؛ 
که‌له که‌ی کرد. 

-- الشيءٔ: اجتمع/ كۆ بوەوہ؛ كۆمەڵ بو؛ کهلهکه 
ہو۔ 

- .دنا منه. قَرْب/ لێی نزيك بوەوہ؛ نزيك که‌وته‌وه. 
کثیب. کشب. کُٹبان: ال من الرمل/ گردی لمین» 
گرده لم؛ لمه ته‌پولکه. 

کثب: قرب/ نزیکی. 

عن - . هن - : بالقرب/ له نزیك؛ له نزیکوه» 
به‌نزیکی. 

کش: 

کُدر. کاثر: غُلب فی الکثرة/ زور تر بو؛ ززرتری هه‌بوه 
له زوریدا ناوی سه‌ند. 

کَثُرَ: خلاف قل/ زور ہو فره بو. 

- عن: زاد/ زورتر ہو زیاتر بو؛ فره تر بو. 

5 حدوگه/ زور روی ثه‌دا» زو زوو روئه‌دات. 

- . قکاثر: إزداد/ زور بو زیادی کرد» پتر بو؛ پهره‌ی 
سائف۔ 

کٹر اکثر: جعله کثیرا/ ززری کرد؛ فرەی کرد۔ 
(سنتکثر الشيء. رآه او عم کٹو]/ به نقری زانی؛ لای زقر 
ہو۔ 

ٹکائز: کثر/ زور ہو؛ زاوزٹِی کرد؛ پەرەی سه‌ند. 
کشرة. کشر. ضد قلة. وفرة/ زوری؛ فرەیسی؛ 
چەندانەیی. 

کر الشيء: مُعْظمه/ بەشی زوری» زقریه. 

کثر: وافر/ زقر» فره» گەلیك۔ 

- الحدوث/ زو زو روثه‌دات. 

کثیرا. بکثرة: جدا/ زور زقد نقد. 

- ما مرارا. اکثر الاحیان/ بے زوری؛ زقر جار 
گەلىجار. 


۱۲ 


اکٹر: ازید/ زۆرتر» گه‌لیکی تر؛ فره‌تر. 

- : فاکثر: بازدیاد/ تابن زۆرتر. 

- : اغلب. معظم/ زوربه؛ به‌شی زور 

على ال - : غابا/ به‌لای زؤریەوہ؛ هوپه‌په به زۆرى› 
نلدبه‌ی- 

اکثریة: سواد. اغلبیة/ رقریه به‌شی زقری؛ زقرتی؛ زۆرينە. 
تکاشر: ازدیاد/ زور ہون؛ په‌ره‌سه‌ندن؛ زاوزی کردن. 
مُکثر: کثیر المال/ ساماندار» دهوله‌مه‌ند. 

مکثار: کثیر الکلام/ زور بلی؛ چەنەباز: لهرچه. 

کوٴثر: نهر فی الجَنَة/ کەوسەر روبارتکه له به‌هه‌شت. 
کٹف: . 

کثف. تکائف: غلظ/ خەست بوهوه؛ توند بوەوہ؛ چرك 
بوموه. 

کثفه: جعلهٌ کثیفا/ خه‌ستی کرد وه توندی کرده‌وه» 
چرکانی. 

کتافة: غلظ/ خه‌ستی» توندی» چری؛ چړژان؛ چرکان. 
کثیف: غلیظ/ خه‌ست» خه‌ست و خول توند. 

- : مققظا چې پر 

5 1 کثیر/ زۆر› زه‌به‌نده. 

رجل کثیف: ثقیل غلیظ المعاشرة/ یسك قورس؛ 
تیکه‌لی خۆش تیه 

مکتّف: تخن/ خه‌ست» توند» خه‌ست کراو» چراو. 
مکشاف: جهاز قياس الکثافة/ خه‌ستی پذو» 
خه‌ستپیو. 

کحل: 

کهل. كَل الَعَیْنَ: جمل فیها الکحل/ کلی (کرده 
چار» تی‌کرد)- 

کح إِكَتْحَلَ: وضع الکحل فی عینه/ چاوی رشت 
رشتی. 

کُخل۔ کمال: مسحوق یُکتَحَل به. دا کل. 

کخنی: ازرق قاتم اللون/ شینی (رەشباوۂ تق)؛ کلی. 
کحل. کحیل. کحیلة: مکحولة/ چاوبه کل» چاو رشتو 
مکضل. مکحال: مرود العین. قلم الكحل/ ميل 
کلچیوك. 

مُكَحُلة: ما یجعل فيه الکجل. كيس الکهل/ کلدان؛ کلتور. 
اکحل. کُحلاء: اسود العین/ چاوردش. 


فرس کحیل: نجیب/ ئەسپی (رەسەن؛ کبحیله). 


کد: 
كد: اشتَدٌ فی العمل/ کاری کرد؛ ره‌نجی داء هه‌ولی دا؛ 
ته‌قه‌لای دا. 


= تعب/ يلاك ہو ماندو بو» شهکه‌ت بو» 
چەوسایەوہ؛ ناره‌قی رشت. 

- : اص ب/ (ماندو» شهکهت» مسیلاك)ی کرد 
چه‌وسانیه‌وه. 

ِتَده. اسْتْکده: حقْ4ُ. طلب منه الاشتداد فی 
العمل/ ماتی‌دا؛ غبره‌تی نایه به‌ر. 

کد: عمل. سعی. تعب/ خەبات کزشش, ره‌نج؛ کا 
ماندوبهتی» شهکه‌تی» ناره‌ق رضتن» ته‌ق هلا 
چه‌وسانه‌وه» کویره‌وه‌ری. 

کدود. کثیر الکن: مُثابر. مُجْقھد/ تی کزشەر؛ خه‌بات 
کار؛ رەنجدەر› به‌کان به‌چنگ. 

کدح: 

کدح: اجھد تَفْسه/ خوی ماندوکرد؛ ره تجی‌دا؛ ئارەقى 
رشت؛ تی‌کوشا. 

- . إکتدح لعیاله: سُعی و كسب الرزق/ کردەر 
کوشه‌ی کرد نانی په‌یدا کرد ره‌نجی‌دا. 

کدح: بذل الجهد/ ره‌نجدان» تی‌کزشان؛ خه‌یات كردن 
ههول دان. 

کادح: مجتهد. ساعی/ تێكۆشەر› خےبات کار» 
رەنجدەر› چه‌وساوه. 
کدر: 

کدر. کدر. کدر: ' 
دل‌گیر) بو. 
دلی لی‌نیشا. 


انرعج (وه‌پس» قارس بیّزار» 
- علی فلان: اغتاظً منه/ لیی زویر بي 


- العیش: کان کدرا گوزه‌رانی تيك چو؛ 
خراپ بو» تی‌شکا. 

- نقیض صفا/ لیل بوء ليخن بو. 

| ڪر عکر/ لی کرد؛ لیخنی کرد. 

= : ۳ پە‌ستی کرد زویری کرد خه‌فهتی دایه» 
داخی کرده سکه‌وه. 

= اغصب/ رقی هه‌لسان؛ تورٍه‌ی کرد. 


۳ 


۳ مضب/ رقی هه‌لسا؛ توره بو بیزار بی دلگیر 
بو 

کدر. کذرة: غکُر/ لل بون» لیخن بون» لټلی» لیخنی. 

- . - :ازعاج/ وهرس کردن بیزارکردن؛ دل گیر 
کردن؛ زویر کردن. 

¬ = عم خهم» خه‌فه‌ت» مه‌ینهت» په‌ژاره» داخ» 
جەخار۔ 

کُدرَة اللون: نقيض الصافی/ ليّلى» ليخنى. 

گدر: غاضب مهموم/ وەرس؛ بیزان دلگی؛ زویں 
مُکدُر: معکرا وەپس کهر» گیّرەشیّوتن؛ جارس کار. 
کادر: عامل/ کارزان؛ کاردر» ثه‌ندام» کادیر۔ 

کدس: 

کدس. گدّس. کدم/ کومه‌لی کرد؛ که‌لهکه‌ی کرد» مولی 
کرد قه‌لابه‌چنی کرد؛ په‌سیسه‌ی کرد. 

تکدس: تراکم/ کومه‌ل بو› کهلهکه‌ی به‌ست قه‌لابه چن ہو۔ 

- ت الفیل: راکب بعضها بعضا فى سیرها! 
نيشتنه سەر يەك 

کدس. کداس. کذاسة: كَوْمَة/ كۆمەڵ› ک‌لهکه» مول؛ 
يەستەلەك. 

مُکَدْس: مُتراکم/ کزمه‌ل بو؛ کەلەکە بەستو۔ 

تکدیس: ٹراکم/ کؤمەل کردن؛ کەلەکە کردن؛ خستنه 
سەریەكء مول کردن؛ په‌سیسه کردن؛ قه‌لابه‌سته کردن. 
کدش: 

کدش: کسب/ ده‌ستی که‌وت» په‌یدای کرد. 

کدیش: برذون/ بارگیر. 

کدم: 

کَدَم: عض بمقدم فمه/ گازی گرت بەسەری دان گازی گرت. 
کدم. کدمة: اثر/ شون. 

- : اثر العض. مکدم| شوین گاز. 

کدام. کدوم: غضوض/ گازگر. 

کدی: 

کدی. اکدی. بقل فی العطاء/ رژد بو؛ که‌می کرده‌وه؛ 


ده‌ستی گرته‌وه. 


اکدی: لم یَظفر بحاچته/ ره‌نجبه‌پ بہو؛ ده‌ستی 
نه که‌وت. 

کدی تکدی: تسول و استجدی/ کەوتے سوال و 
پارانه‌وه» سوالی کرد. 

کدیة: إستجداء/ سوال کردن؛ سوال که‌ری؛ ده‌ست پان 
کردنه‌وه. 

کذب: 

کذّب: ضد صدق/ درژی کرد. 

علیه/ درزی (پن کرد؛ لەگەل کرد). 


ہے مه 
: تَقَضَه/ قسه‌که‌ی به‌درق خسته‌وه. 


- گفسه: إعترف بانه کذب/ خزی بەدرق خسته‌وه. 

- : چجَعَلَه کاذباً/ بەدرؤی خسته‌وه. 

اعماله كدب اقواله/ کرده‌وه‌کانی قسه‌کانی به‌درق 
که خه‌نه وه . 

اکذبة: حَمَلَهُ على الکذب/ درزی پن کرد. 

 -‏ 4 بين کذبه! دروکه‌ی ده‌رخست راستی ایّوت. 
کذب. کذب: زور. بهتان/ درق دهله‌سه هەل به‌ست. 
كذبة. اکذوبة/ درز. 

- نیسان/ درؤی نیسان. 

- پسیطه: لايْقصد بها شرا درؤی (سسپی؛ 
بی‌مه به‌ست)» درۆيەك مه‌به‌ستی خراپه نه‌بی. 

کاذب. گذاب. کذوب: ضد صادق/ درزن» درق ئەکا. 
فیلباز. 
کذو: 

كذا. کذلك. هکذا/ ئاواء ناوه‌ها؛ وه‌ها؛ هه‌روه‌ها. 


- : دچال/ ساخته‌چیی ته‌له که‌بازه 


- و کذا درهم: ای عدد من الدراهم/ هه‌رچه‌ند 
دراویّك. 

پمکان کذا و کذا: احد الامکنة/ له شوینتك. 

کذلك: ایضا/ مەروەھاء دیسان. 

کر: 

کرّ: عاد/ گه‌رایه‌وه» هاته‌وه. 

- : رَجع الى الوراء/ به‌دوادا هات؛ وه‌رگه‌رایه وه. 

- :رجع و مطف علیه/ دای‌وه به‌سریا؛ دوباره‌ی 
کرده‌وه» گه‌رایه‌وه سه‌ری» هه‌لی کوتایه‌ وه سەری؛ دوپاتی 
کرد دوه 


۳ ۱ 


- علی العدو: حَمَلٌ و إِنْقض/ پەلاماری دا؛ هیّرشی 
بردہ سەر۔ 

- صَْرَهُ: اصابه الکریر/ (خیزه» خیزەخین)ی سنگی هات. 
کرر انشيء: اعادةٌ مرة اخری/ دوباره» دوپاتی 
کرد ه‌وه» کردیه‌وه» وتیه‌وه. 

- : صفی/ پالاوتی. 

تکرر: اعید مرارا/ دوپات دوباره بوه‌وه؛ وترأیه‌وه» 
کرایه‌وه. 

کر کرّة: مجوم/ پەلاماں هیر 

- : مندیل یصلی علیه/ به‌رمال. 

بین - وفر: بفترات/ ناوبه‌نار جاروبار. 

کرار: َر ثم یعود للقتال/ رائه‌کاو ‏ گهرنته‌وه. 

- : کثیر الکر فی القتال/ زور په‌لامار ثه‌دا. 

کرور: رُجوع۔ عودة/ گه‌رانه‌وه‌سهر؛ هه‌ل کرتانه‌وه 
سەر۔ 

- : ثعاقب/ لەدوای يەك› به‌دوای یەکدا هاتن. 

رة 
- : هائة الف/ سهد هه‌زار. 

تکرار. تَكَرْر: عود/ گەرانەوہ؛ هاتته‌وه. 

- . تکریر: إعادة/ دوبارہ: دوپسات کردنهوه» 


مود جار» پات» كەرەت. 


وتنه‌وه» کردنه‌وه. 

تکرارا: مرارا/ چاره‌ها» زور زؤر؛ چه‌ند حاره. 

مُکرّر. متکرر/ دوباره» دوپات. 

- الفدد فی الحساب/ لێکدراوء ژماره‌ی دوپات کراو. 
مَُقّی. مْصفی/ پالاوته» پالیوراو. 

مُتَکَرّر الحدوث: کٹیر الوقوع/ زور رو ئه‌دا» دوباره 
نهبیته‌وه. 

مُکرّر: مُرَدّد/ دوباره کراو؛ دوپات کراو» دوباره. 

کریر الصندر: صنوت فى الصندر/ (خیزه» خیزه‌خیز 


تکریر: تَنْقيّة. تصنیة/ پالاوتن خاوین کردن» گرتن؛ 
رینگاو. 

کَرْکَر الشيء: اعادَهُ مَرَةٌ اخری/ دوپاتی کردەوہ؛ 
دوبارەی کردەوہ؛ وتیەوہ؛ کردیه‌وه. 


- الرحی: ادارة/ دەستاری کرد؛ بای دا؛ سورانی 


- فی الضحد: آغرب/ دایه قاقای پیکهنین؛ 
تریقایه‌وه. 

تَکُرکرٌ فی الامر: تردد/ سلی کرده‌وه» دود بو. 
کرب: 

کَرَبَ القید: ضیقه/ جه‌رانی» تونگی کرد. 

- : دنا/ نزيك بوەوہ؛ ثه‌وه‌نده‌ی نه‌ماوه. 

-_الداّة و غیرھا: اوقرها. قلَ علیها/ باری گران کرد. 

- الحیْل: فتله/ بای‌دایه‌وه. 

- النخلة: اأخذ الکرب منها/ هه‌لی پاچی» سەعفی کرده‌وه. 
- ے القْمٌ: اشتد علیه/ خهم و په‌ژاره دای‌گرت. 
اکرب الامر: کاد یقع/ وه‌خته بو رویدات. 

- . کارّب: تقرب/ نزيك بوه‌وه. 

- فی السیر: اسرع/ پێی هه‌ل‌گرت» تاویداء په‌له‌ی 
کرد» خیّرایی کرد. 

اکترّب. الکرّب: ٍشتد حزتّه/ ماته‌مینی دایگرت مات 
ہو په‌زاره‌دار بو؛ بیزار بو خهم بار بو. 

کرّب. کربة: الحزن و المَشقّة. هم/ ماته‌مینی؛ خهم» 
خەم و خه‌فهت. 

: فص ثازار» ئه‌شکه نجه: سوی. 

مکروب: مُتضایق/ په‌ست. ناره‌حه‌ت» بی تاقەت› ته‌نگاو. 

-‫ . کریب: مهموم/ بهست. خه‌فهت باں دل 
تەنگ؛ په‌زاره‌دار. 

کریبه: الداهية الشدیدة/ بەی قورس. 

کرب: اصول السعف/ بنکه په‌ی دارخورما؛ بنکه سه‌عف. 
إکراب: إسراع/ پەلەکردن؛ تاودان» خیرابی؛ پن هل گرتن. 
مکروب: جَرثومَه/ میکرزب؛ خزره. 

کرپاج: سوط/ قامچی. 

کربون: فحم/ ره‌ژو؛ خه‌لوز؛ کاریژن. 

وبق - : دنق ق مفحم/ کاغه‌زی (ققپیه» قزپی). 

کاروب: جشرة/ مله 

کرٹ: 

کُرث. کر الغْمٌ فلاناً: شد علیه/ خەم و په‌ژاره دای‌گرت. 
کرت للامْر او بالامر: تم به/ بایه‌خی پی‌داه 
به‌ته‌نگه‌وه هات» گوئی دایه. 

لا یکٹرٹ للامر: لايْعَبَا به. لایبای به/ گوی نادا؛ 
به‌ته‌نگه‌وه نايەت› هه‌رگویشی پی‌نادا. 
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کارث. کریٹ: سیب الم خەم هین: جه‌رگ ب؛ هۆی خهم. 
کارشة: تکبّے/ سهمه‌ره مەرە› فےەتارەت؛ ده‌رد» 
کاره‌سات» کوست که‌وتن. 

اکتراث: اهتمام/ به‌ته‌نگه‌وه هاتن» گوی‌دان» چاودیری. 
کراث: نبات/ کەوەر. 

کرج: تعفن/ که‌پوی مهل هنا 

کرد: کرّد: اصل العنق/ گه‌ردن؛ مل؛ نه‌ستو. 

کردانة/ ملوانکه؛ گه‌ردانه» مل به‌ند. 

كَرْدُس: مَشی کالمقیّد/ رزیشت (گه‌لاو گهل» ومك 
به‌ستراو» وهك روینی مندال). 

- : کدس/ کومه‌لی کرد؛ که‌له‌که‌ی کرد. 

تکردس: تَجَمع/ کومه‌ل بو؛ کهله که بو. 

کرز: 

کرز: اختباً/ خزی شارده‌وه. 

- ال فلان: التَجَاأ/ په‌نای برده هرا خۆى لا 
شارد ه‌وه. 

کَرَرْ کزیز: نبات/ گیلاس. 

کارز: واعظ/ ئامۆزگار› ئامۆژيار. 

کرس: 

کرس. كرس البتاء: استنه. وضع اساسے/ 
دای‌مه‌زران» بناغه‌ی دانا. 

کرس: خصص/ ته‌رخانی کرد» به‌ختی کرد. 

کراس. کراستة: دفتر/ دەفتەر› پەراو؛ کتیب. 

: چزه من کتاب/ به‌شیك له کتیّب. 

: رسالة/ نامه» نامیلکه. 


تکریس: تخصیص/ ته‌رخان کردن. 

مُکرّس: مُخصٌص/ ته‌رخان» ته‌رخان کراو. 

کرسی: مققد. ما یْقْعَد علیه/ کورسی» دانیشگه. 

- الملك: عرش/ ته‌ختی پاشایی ته‌خت. 

کرستع: عدا/ رای کرد هه‌ل‌هات بوی ده‌رچو تیی 
ته‌قان فرکه‌ی بو کرد مه‌لی تیزان. 

کرسوع: طرف الزند الذی یلی الهش م‌چه‌ك. 
لالەپ؛ قوله‌پی. 

کرسّف الدابَة: قطع عرقو بها/ پاژنه‌ی شکان. 

کرش: 


کرش. تَکرْش: تَقَبّض/ کر بی گرڈ بو؛ لؤچ ہو۔ 

¬ وجهه: تَقَبْض/ روی کرڑبو؛ مون بو. 

کرش قطب و جهه/ روی گرڈ کرد؛ خزی من کرد. 
(ستکرش: عظم بطنه/ ورگی (کرد؛ زل بو). 

کزش: المعدة الأولی للمجترات/ ورگ. 

- :بطن/ ورگ سك رگ. 

اکرش. مُکرش: کر البطن/ ورگن؛ ورگ زل» ناوساو 
تکریشة: الأکله التی بّخ فی الکروش/ گیپه. 
کرع: 

كَرَعٌ فی الماه: مد عْتْقَهُو تناول الماء/ادەمسی 
تی‌خست و ٹاوی خوارده‌وه. 

تَکَرعٌ: غُسنل اکارِعَه/ قاچی شت؛ پلی شت. 

کرع: قوائم اندابة/ پټچکه؛ پی» پهل» ده‌ست و پیی 
ئاژەل. 

کراع: کارع: مادون الركبة/ پئ؛ قاچ لاق؛ پیچکه. 
کوارع. اکارع الم و غیرھا/ سەرویئ؛ سەرو پیچکه. 
مَطْعَم اد - / سه‌روپی‌خانه. 

کریع: شارب الماء بیدیه/ بەدەست ئاو نه خواته‌وه. 
کرف: 

کرفس: تبات/ که‌ره‌وز. 

کرك: 

کرك: رفش/ خاکه‌نان پی‌مه‌به. 

کرکی: رُھو. طیر/ مه‌لیکه وەك لەقلەق؛ قولنگ. 
کرکدن: حیوان/ که‌رکه‌ددن. 

کرکم: نبات/ زەردەچەوە - 

کرم: 

کرم: کان کریعا! به خشنده ہو دەست بلاو بو. 

ہہ ضد لوم/ دل فراوان ہو؛ دل پاك بو» میهره‌بان بو. 
كَرّم. اکرم: حَفی به/ پیشوازی کردا رێزی ائنا؛ به 
پیریه‌وه چو. 

- . -:بجِل/ گەورەی کرد» شکزی دایه. 

- : جادا خهلاتی کرد؛ بەخشی. 

- الله وجهه شرقه/ خوا پایه بەرزی کا؛ خوا روسوری کا۔ 
کارم فلاناً: اهداه لیکافنه/ پزی‌دا تا پنی ببه‌خشی یا 


پاداشتی بداته‌وه» به‌نیازی پاداشت پیٌشکه‌شی کرد. 
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تکرم: تلف الکرم/ به‌خشی» خضهلاتی ده خ وی 


به‌خشنده پیشان دا. 

- عليه بکذا: سخی/ پیی دا؛ بنی به‌خضشی؛ 
پیاوه‌تی لەگەل کرد. 

کرم: صفع/ لی‌بوردن. 

- : سخاء/ خەلات به‌خشین, نان دان» به‌خشیش. 

- : فضل/ چاکه؛ پیاوەتی؛ به‌زه‌یی. 

- : الاخلاق/ ره‌وشت به‌رزی؛ خوی په‌سه‌ند. 

- لمختد: اصیل/ ره‌سهن؛ خانه‌دان» جه‌وامین 
وەجاخ زاده» نەژاد۔ 

کرامة: شر ف/ ئابړو؛ ناموس؛ روسوری. 

- :هيِّبة. إعتبارافکس رین شکز پایےء 
شکؤمەندی۔ 

کرم: جود/ به‌خشنده‌یی؛ خه‌لات» نان دان. 

با و کرام عن طیب خاطرا بهسهرچاں به دلیکی 
فراوانه‌وه. 

کریم: ذو الکرم/ به خشنده؛ ده‌ست بلاو» چاوتتر. 

- : صفوح/ میهره‌بان لی‌تبور» دل فراوان. 

- : مفضال/ خاوەن چاکەو پیاوه‌تی. 

- : مضیاف/ میوان دزست نان بده. 

- :من الاسماء الحسنی/ خوای به خشندهو میهره‌بان. 

- : شریف/! ثابپودار به نابپو؛ بەناموس۔ 

- الاخلاق: شریف الخصال/ ره‌وشت بەرز رەوشت 


پاك. 
- لاصل: این اصل/ خانه‌دان» رەسهەنء وه‌جاخ 
زاده. 

جواد- : معروف النسب/ ئەسپی رەسەن۔ 

دم - : نقی/ خوینی پاك. 

حجر - . معدن -: ثمین/ به‌ردو کانی به‌نرخ» 
گەوهەر۔ 


وجه - : مُرْض فی جماله و محاسته/ شوخ شەنگ 
جوان؛ روی (نورانی؛ دره‌خشان). 

رزق - : کثیر/ سامانی زور. 

قول - : مُزْض فی معانیه| قسه‌ی پر ماناو بەجی؛ 
وته‌ی په‌سه‌ند. 


کریمة: مونث کریم: إبنة/ کچ؛ کیز. 


الأحجار اد - : الثمينة/ به‌رده بەنرخەکان؛ گه‌وهه‌ر. 
الکریمتان: العینان/ مه‌ردر چاو؛ جوته چاو. 

اکرم: اکشر کرما/ به خشنده‌تر. 

اکرام: احترام: اعتبار/ رین ریز لنان؛ رئزگرتن. 

- الضیف/ میوان داری» رێزی میوان گرتن. 

إکراماً لفلان/ (لەبەر خاتری؛ بو خاتری؛ ریز بق) فلان. 
اکرامیّة: اجرة. هة ریّزانء بەخشیش:؛ شاگردانه» 
ده‌ستخوشانه به خشین» پاداشت. نافه‌رین. 


تکریم: تجمید/ رێز لوننان؛ ریزگرتن؛ به خشین» 


پی‌به خشین. 
مُکرم: مبجُل/ بەرِن پایەبەرز؛ خاوەن شکو. 


- : یستحق الا کرام/ شایانی ریزه. 
هكر : عطاء/ خهلات. 


کرم: بُستان/ باخی میّو» رەز۔ 


- : عتّب/ موه تری. 
- : العتّب: شجره العنب/ دارمیو» دارترن. 

بنت - او بنت کرمة: مرا مەی؛ باده» شه‌راب. 
کرمة: عنب/ میّو؛ دارمیو. 

- : کرامة/ ثابرو؛ ریز به‌خشنده‌یی. 

گرام: صاحب الكَرْم و المعتنی به/ ره‌زه‌وان» ره‌زدار. 
کرن: 

کرثب: ملفوف/ که‌له‌رم. 

کرنافة البندقیة/ که‌مزله. 

کره: 

کره الشيءَ: ضد احَبْه/ خزشی نه‌ویست. نه‌ی‌ویست؛ 
رقی لئبو۔ 

کُره: کان کریها/ نەویستراوبو؛ ناپه‌سه‌ند بو. 

كر لانا السشي ۶: نقیض احبیه/ نه‌ی‌وی ست؛ 
نه‌ی‌نه‌ویست؛ نه‌ی‌بیزران رقی لن هەلساء له‌به‌ر چاوی که‌وت. 
- الشيء ال فلان/ لهبه‌رچاوی خست. وای لن گرد 
نه‌یه‌ویت. 

اکر الرجل: حَمَلَهُ على آمر. ارعْمَه/ به‌زور پیی کرد 
پیی کرد؛ نقری ل کرد. 

- على الطاعة: حمله على الطاعة/ هینایه زیر بان 
ناچاری کرد. 


۷۲ 


ََره. سکره الشيۃ: لم يُرضه. وجدہ کریها/ 
به‌دلی نه‌بو» لیّی بټزار بو؛ لی نەبان ہو۔ 

کره. کُرافة. کرامیّة: عدم رض ی/ ناقایلی؛ ناچاری؛ 
نەبانی. 

- . = . - :پفض/رق» قین؛ رق لبون؛ 
رقه بەرایەتی. 

گُرھاً. علی کره. عن كراهبّة: پاشمزاز. بنفور. بلا رب 
او میّل/ به‌نا بەدل؛ به قیزه‌وه؛ له رقاناء به‌قیزو بێزهوه . 
گریه. کره: لايْحب/ ناویستری؛ بێزراو؛ نه‌باته. 

- -- بغیض/ ناپ٭سےند؛ نه‌بان» بیزراو» 
هەموکەس رقی لئیەتی. 

- . -:یمچه الذوق/ قێز للی دێته‌وه. 

- الرائحة/ بۆگەن› بۆن ناخۆش. 

- الطعم/ تام ناخۆش› ناخۆش. 

- المنظر/ رہزاگران؛ ئێّسك قورس؛ دیمەن ناشیرین. 
کریهة: داهیة/ بەلاء دەرد› کاره‌سات؛ گنچهل» چورنم. 
کاره: ضد راض/ ناقایل؛ ناچار؛ نه‌بان» نابه‌دل. 

إكراه: ارغام ناچار کردن؛ ناچاری» ناچار بون؛ نابه‌دل 
به نابه‌دل. 

- : استعمال العلف/ زور ایکردن» ته‌نگاو کردن» 
به‌زور پی کردن» زقر بو هیْنان. 

مکروه: ضد محبوب| ناخژشه‌ویست» نابه‌سه‌ند؛ خوین 


تال. 


ُفَض/ رق لیوه ہو؛ نه‌ویستراو. 
: شرا بەلاء کاره‌سات» خراپه» چورتم. 
- . مکروهة: شدة/ تەنگانە. 
کرو: 
کرا. گری: حَفْر/ هەلی کەند. 
- الشيء: صَیَۃُ کرویا/ خری کرد کرموله‌ی کرد 
کردی به توپه‌ل. 
کری: چری سریعا/ (خیرا؛ بەگوں) رقی. 
کرة: جسم مستدیر/ توپ گڑ؛ خر خړۆك. 
- اللعب/ تپ تزپی یاری. 
- الارض. اد - الارضیة/ گڑی زه‌وی. 
کریة/ خیوکه. 


حمراء/ خرزکه‌ی سور. 


- بیضاء/ خرزکه‌ی سپی. 

کروی. کری: مستدیر/ خر. 

کَرا: ضخم الذراعین/ بازوله ئەستور؛ به شان و باهو. 
کری: 

کری التهر: عَمْقَه. طهره/ قولی کرد» جومالی کرد؛ 
پاکی کرده‌وه» ده‌ری‌دا. 

کری: تُعُس/ وه‌نه‌وزی دا؛ خه‌وی هات» خه‌و بردیه‌وه- 
کاری. اکری: اجْر/ به کریی دا؛ دای به‌کری. 

اکتری. استکری: استأجر/ به کریی گرت» گرتی 
بەکرئ۔ 

- خادھا/ئیشکەری راگرت. 
بیتاا خانوی به‌کری گرت. 


کری: نعاس/ وه‌نون خه‌وهاتن» خه‌وبردنهوه» 


وه‌نه‌وزدان. 

کراء: اجرة/ کری؛ مز. 

إکراء: تاجیر/ به‌کری‌دان. 

إکتراء: استنجار/ بەکری گرتن. 

مک مُکار: مُوَّجُر به‌کری دەر› خاوەن کرئ۔ 
مُستکر: مسنتاجر/ کری گرتە؛ کری‌چی. 

مکاری مُکری الدواب/ ولاخ به‌کری دهر. 

- :یفال. حمهار/ قه‌تارچی» خاوەن که‌رو ێستر» 
کاروانچی» ولأخدار. 

مُکری. مُوْجُر/ بهکری‌درای یه‌کرن گیراو. 

کز: 

کر ضَیْق/ گوشی؛ ته‌نگی کرد؛ ته‌سکی کرده‌وه؛ 
ھینایەوہ يەك. 

- : إنقبض و یبس/ قرع هەلات چووه یه‌كه وشك 
هەڵ گەپا› سیس ہو؛ وشك بو» سيس ههل گه راء 

- على اسنانه: اظهر استانه غيضا/ دانی 
(جیرکردەوہ؛ کروشت). 

كُرْة: اصابهُ الکراز/ توشی (گری ره‌به» ده‌رده‌کوپان) بو. 
کرّ: یابس/ وشك. 

= مقبض/ قرچ مهلاتی چرچ؛ وشك. کرژ» سیس. 

- الیدین: بخیل. شحیح/ رزد؛ پارەپیس گیں 
دەست قوچاو۔ 

وجه - : قبیع/ ناشیرین؛ سك قورس. 


۱۸ 


کزاز. کَوّاز: مرض/ گوئ رهپه؛ دەردہ کزپان. 

گرّز: بخل/ رزدی» پاره‌پیسی. 

- . گزازة: پبوسة. صلابة/ وشکی؛ رەقی؛ کرزی. 
کزیرة: جلجلان گزنیژ. 

- الیئر: نبات/ قه‌یته‌ران. 

کسب: 

کسنب. إکتسب: ریٌع/ قازانجی کرد؛ قانزاجی کرد۔ 
تکسب: نال/ چنگی که‌وت دەستی 
کەوت؛ په‌یدای کرد. 


- في المسابقة او المباراة: رع پردیه‌وه . 

- .کسب. اکسب: جعله یکسپ! سودی 
پی‌گه‌یاند» ده‌ستی خست. 

کُسنپ. اسب مالا: ربحه/ قازانجی کرد؛ په‌یدای کرد. 
علما: ناله/ زانیاری وه‌رگرت» فیربو. 
کسب. کسب. اکتساب: نیل. حصول/ ده‌ست 
که‌وتن؛ چنگ کەوتن؛ به‌رههم هین» ده‌ستگیر بون؛ 


په‌پداگردن. 


: ریح/ قازانج» سود. 
کاسب: رایح/ براوه؛ ده‌ستکه‌وتو. 
¬ :شفال. مشتّفل/ نیشکهر کاسب فریار: په‌یاکار. 

- : ذئب/ گورگ. 
اکتساب: رَبٔح. خصول/ ده‌ستکه‌وتن؛ په‌یداکردن 
بردنه‌وه؛ دهرامه‌ت. 
5 العلم: تلم | فیربون» وهر تن 
ٍکتسابی: کسبی. مُکتسب: مُحرز/ پەیداکەر۔ 
مُکسب: ربح. محصول/ سود قازانج» ده‌ستکه‌وت؛ 
بەدەست هاتن. 
مکسپ. رابح. مریح/ به‌سود به‌فازانج. 
مکشسب. مکسوب: محصول. ربےم! قا 
ده‌ستکه‌وت» به‌رهه م» وەرگێراو. 
کستاب. کسوب: کٹبر الکسب/ به‌چنك؛ په‌یداگهر» 
ده‌ستی نه‌که‌وی. 
کست: 
کستنا: شجر/ بەرو؛ شابه‌پو؛ که‌سته‌نه. 
کسچ. کوسنج:ئ سمك القرش/ کوسه. 
کسع: 


زاني 


کسح: کنْس/ مالی» رای مالی؛ گەسکی دا. 

- البثر: نزحها/ دەریدا؛ پاکی کرده‌وه. 

گسم. تکسج: اصبح مقعدا/ په‌کی کهوت (گۆت› 
ئیفلیج» کەنەفت؛ گرده‌نشین» ده‌سته‌وسان) بو. 

اکتسع: اجثرف/ رامالرا. 

الشي ء: ذهب به/ رای‌مالی؛ گسکی دا 

کساحة: کناستة/ مالراو» رامالراو. 

مکسحة: مکشسنة/ گسك. رامال راده‌ر؛ ماله‌ر» جارو. 
کاسحة: جارفة/ رامال. 

¬ الالفام/ مین (دؤن رادەں۔ 

کسنح. کساح: عَجُز/ ئیفلیجی؛ گۆتى› که‌نهفتی» 
گردەنشین؛ که‌فته‌کار. 

کساح الاطفال: إرتخاء العظام/ یسکه نه‌رمه. 
کسیح. اکسنم: عاجز/ گۆت› ئیفلیج» پەك که‌وتو» 
که‌فته‌کار» ده‌سته‌وسان. 

کسد : 

کسد. کسند الشيء: لم یُنْقق/ شکا؛ بازایی نه‌ما. 

ت . اکسَدّت السوق: لم ينفق ما فيها/ 
بازارِ وه‌ستا؛ بازار شکا؛ فروشتن نه‌ما. 


ت 


کساد: ضد رواج/ بی‌باوی» وه‌ستان؛ راوه‌ستان» 
سستی بازرگانی» بی‌بازاپی. 

کاسد. کسید: ضد رائج/ بی‌باو؛ وه‌ستاو؛ راوه‌ستاو» 
سست. بی بازار. 

- .سوق کاسد: واقف/ بی‌بازاپی» بازار وه‌ستاو, 
کسر: 

کسر العود و کل صلب: قطعه/ شکاتی. 

- : تقض. خالف/ ههلی وه‌شانه‌وه» پہےەیرەوی 
نه‌کرد. 

- : طوی. ثنی/ نوشتانیه‌وه. 

- التاجّر: افلسنه/ نابوتی کرد. 

- العسکر: هم بزانی» شکانی. 
- شرفه او سْمّه: اهانه. جلب له العار/ شابپوی 
برد؛ تاموسی شکان. 

- الشعر: لم يقم وزنه/ له کیش کردیه دهرهوه» 
په‌یره‌وی کیّشی نه‌کرد. 

- العطش: اروی. شفی غلیله/ تینویتی شکان. 


۹ 


- حدَنَةُ او قوَنَهُ: ابطل تاثیرہ/ خاری کردەوہ۔ 

- خاطره. جافی. خیّب الامل/ ته‌ریقی کردەو 
هیوای بری. 

- قلبه: برد الهمه/ ساردی کرده‌وه؛ دلی‌شکان. 

- شوکته او انفه: اذلهْ/ له لوتی دا رسوای کرد. 

- 4 عن مُراده: حرفه. آقنعه بالعدول/ په‌شیمانی 
کرده‌وه» ثاره‌زوی شکان. 

- عینه: اخزاه/ (چاو» سه‌ر)ی پئ شور کرد شکان» 
رسوای کرد. 

- المتاع: باعه شینا فشینا/ ههلی وه‌شان به هه‌ل 
وه‌شاوی و پارچه پارچه فرزشتی. 

- الحرف: الحقه الکسرة/ ژزری بو کرد. 

> کش خطم/ شکانی» تیکی شکان. 

کَسْر تَکَسُر: بمعنی کستر/ ماناکانیان لەيەك نه‌چن. 
تکسر: تحطم. اصبح مکسورا/ شکاء ورد بو؛ وردو 
خاش بو. 

إنکسر: تَجّطم. آصبح مکسورا/ شکا؛ ورد بو. 

- التاجر: افلس/ نابوت بو؛ تی‌شکا. 

- اهر و الفْضب: فتر/ خاو بوه‌وه» هیّمن بو‌وه؛ 
هیواشی کرده‌وه» ته‌شقی گه‌رما شکا. 

- العطش: ارتوی/ تینویتی شکا. 

- العچین: لان و احْتَمَر/ ههل هات ترشا. 

- عن الشيه: عجز عنه/ بزی نه‌کرا؛ پێی نه‌کرا. 
- العسکر: انهزم/ شکا؛ به‌زی» کشایه‌وه.. 

دج نقشض. مخالفد/ به‌شسیمان بونسه‌وه» 
هەلوەشاندنەوہ؛ سه‌رپیچی. 

- فی (عود)/ قرنجانء درز بردن» قلیش تی بون. 

- فی (عظم)/ شکاندن. 

- فی (الحساب)/ که‌رت. 

بسیط/ که‌رتی ساده. 

لفظی / که‌رتی زاری. 

- اعتیادی/ که‌رتی ناسایی. 


- عشری/ که‌رتی ده‌می» که‌رتی دەيەك. 
- حقیقی/ که‌رتی راستی. 
¬ غير حقیقی/ کەرتی ناراست. 


۳۰ 


 -‏ مُرکب/ کەرتی اوټته. 
بسط او صورة ال - / سهر. 
مقام او مرج ال - / ژر. 
کسنرة: جزء من الشيء المکسور/ پارچه؛ سه‌ره‌پارچه؛ 
کهرت. 

- خبز: قطعة منه/ پارچه‌نان په‌نچکه نان. 

کسیر. مکسور: مُحَطْم/ شکاو. 

- . ¬ الخاطر/ تەریق کراو؛ هیوابراو. 

القلب/ دل‌شکاو؛ ره‌نجاو. 

کاسر: حاطم/ شکینه‌ر تيك شکین. 

طیر - : جارح/ مه‌ل گوشت خور؛ مه‌لی راوکه‌ر. 
إنکسار: تحطیم/ شکاندن؛ وردکردن؛ وردبون؛ تيك شکان. 

: انهزام/ شکان» کشانه‌وه به‌زین. 

القلب/ دل شکان؛ ره‌نجاندن. 

- النور او الاشَعّة: انعکاس/ تیشك و روناکی دانه‌وه. 
کسر الجسم: فتور و توسیم/ لش تیك شکان؛ 
خاوبونه‌وه. 

تکسیر: تحطیم/ شکاندن. 

جمع اد - فی اللغة العربیة/ ناوازه کز. 

مکسور. مُتکسر/ شکاو. 

 -‏ :مغلوب او مُهزٍم/ تی‌شکاو» راکردو؛ به‌زیو. 
¬ الخاطر/ تەریق کراوه؛ هیوا بړاو. 

¬ القلب/ دل شکاو؛ هیوابای به‌ست. بهزاره‌داره 
ره‌نجاو. 

کسنرة: هزیمة/ بەزین؛ راکردن ههل هاتن؛ شکان. 

- . کسر: حركة فی اللغة العربیة/ ژتر. 

کسور لاودية: شعابها و معاطفها/ پنچ و په‌نای چهم و 
ارض ذات کسور: ذات هبوط و صعود/ پړه له بهرزی‌و | 
نزمی, 
کسف: 
کف تنس او القضر: حَجَبهُا/به‌ری خورومانگی | 
گرت۔ 1 
- ت الشمس النجوم: غلب ضوٹھا على النجوم! 


خور نه‌ستیره‌ی شارده‌وه. 
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- ت. إنکسفت الشمس: إحتجبت/ خور گیا | - على عیاله: کد/ رەنجی دا تیکوشا» خه‌باتی 
رژدگرا. کرد. 


-‫ الشي ء: غطاہ/ دایپؤشی؛ شاردیه‌وه. کسنم: شکل/ شیوه» نیگار؛ دیمه‌ن» ره‌زا. 

- وچهه: غطاہ/ روی پۆشى› روی داپوشی. کسو: کُسا. اکسی: لس لەباری کرد؛ پۆشی» کردیه باری۔ 
¬ وچهه: عَبّس و تَفیْرا دهم و چاوی دا بهیه‌کداه | کسی. اكتسى: تکسی: لَیس/ لەبەری کرد؛ خزی پزشی. 
هون بو؛ گرژ بو؛ روی گوړاء كسوة. کساه. لباس. توب/ بەرگ؛ جل؛ پوشاك» جل 


- : اخجل/ تەریق بوهوه؛ تهریقی کرده‌وه» شه‌رمی کرد. | و به‌رگ؛ پۆشەنى. 

¬ 4: رده خائبا/ تەریقی کردەوہ؛ دەستی پزوه‌نا؛ | کاس. مکس: خلاف العاری/ پوشته. 

هیوای بری؛ نائومیّدی کرد. مُکسو بکذا: مُقطی / داپزشراو. 

 -‏ 4الحزن: جعده مهموما/ خەم و په‌ژاره | إکساء/ پژشین: لهبه‌رکردن؛ داپزشین. 
دای‌گرت دلی ته‌نگ بو. کش: 

- بُصنره: خَفْضنهٌ و نَکسه/ چاوی شورکرد» شهرمی کَشّت الحیّةٌ: صاتت من جلدها/ خشه‌ی هات. 


کرد. کشة: خصله من الشعر/ په‌رچهم. 
- ت حاله: ساءت/ تك چو؛ سه‌ری ل شیوا. کشت: 


کسوف. و إنکساف الشمس او القمر: حجبها/ خزر | کشتبان: قمع الخیاط/ هنگوستیله‌ی درومان. 
گیران؛ مانگ گیران. کشم 
- کُلی/ خور گبرانی (خشت. تەراں)۔ کشح: فرق. بُدد/ بلاوی کرده‌وه» ته‌فرو تونای کرد. 

- جرزئی/ خورگبرانی (ناته‌واو» که‌رت). - : طرد/ دھری کرد. 

کاسف البال: سيء الحال/ سەر لیشیواو» شپرزه. ¬ له بالعداوة: عاداه/ رقه‌به‌رایه‌تی لەگەل کرد 


- الوجه: عایس/ په‌ست؛ مون» گرڑ مرومؤچ۔ دژمنایه‌تی کرد. 

یوم - : شدید الشر/ روزیکی رەش و شوم. ¬ ه: کواه على کشحه/ کەلەکەی داخ کرد. 

رجل - : مهموم/ پەست؛ خه‌مبارو دلته‌نگ. اِنکشح القوم: تَفرّقوا/ بلاوبونه‌وه بلاو‌یان لئکرد 
مکسوف. مُلکسف: محجوب/ گیران شاردراوه. ته‌فرو تونا بون. 

: خَجْلان/ شه‌رمن شەرم ئەکاء ته‌ریق. کشح: شکا کَشْْحَهُ ماواری که‌لهکه‌ی کرد. 


کسل: کشنح: ما بین السْرة و وسط الظهر/ که‌لهکه. 
کسل. تکاسل: فثر و توانی/ ته‌مه‌لیی کرد؛ ته‌وه‌زلی | طوی کَشحَهُ علی الامر: کتّم الامر/ شاردیه‌وه؛ ده‌ری 


کرد سستی نواند» خاوه‌خاوی کرد. نه‌بری» نه‌ی درکان. 
اکسئل. کسئْل: اوقع فی الکسل/ ته‌مه‌لی کرد؛ تەوەزەل | طوی کشحه او کشحا عن فلان: اعرض عنه و 
کرد. قاطعه/ وازی ل هیّتاء خزی ل دابیی. 


کسل. تکاسئل: توان/ ته‌مه‌لی؛ تەوەزەل؛ سستی» ده‌غه‌لی. | ولاه کشحه: ادار عُمْه/ پشتی تین کرد لای تی‌کرد» 

کسل. کسنلان. کسول: مُتوان/ ته‌مهل» ته‌وه‌زه‌ل» دەغەڵ. | روی لی وه‌رگیرا. 
مکسال: قغدة/ لش ق ورس بی‌ک اره؛ ته مه[ | کشاحة: عداوة مُضنمرة/ کؤنەقین۔ 

ته‌وه‌زهل. کاشح: عَدُو باطن العداوة/ قیناوی» قين له سك» 

کسم: رقاوی. 

کسنم الیابس: فُتُنهُ بیدہ/ مەلیوەران؛ وردی کرد» پروای. ‏ | کشر: 


۳" 


کشر کشر. نکر عن اسنانه: کشف عنها/ دانی 
(ریچ کرده‌وه » جیرکرده‌وه)- 

کشرة. کشرة: کشف الاستان/ دان ریچ کردنه‌وه» دان 
ده‌رخستن» دان جب کردنه‌وه. 

کشط: 

کش الرَفُوة: نزعها/ تریژه‌که‌ی گرت؛ کەفەکەی گرت. 
= : مسج. مُحا/ سریه‌وه» لیی کرد هوه . 

 -‏ الچدد: سَحَجَه رنەی ائداء خورانی» کړانی. 
کشف: 

کشف السشيء و عن السشي ء: آظهره/ خستیه‌ری» 
دهری‌خست» ده‌ریبپی؛ ناشکرای کرد. 

- .کشف: ضد عطی/ سەری لابرد» سەری ههل 
دایه‌وه» ده‌ری‌خست. 

- : عری/ روتی کرد» روتی کرده‌وه. 

= : عرض/ پیشانی داء ده‌ری‌خست. 

- : وجد/ دززیەوہ۔ 

- ته الکواشف: فُضَحَته/ ابپوی چو؛ پی‌زانرا. 

- علیه: قحصه/ سەیری کرد؛ پشکنی. 

کاشْفقه بکذا: اطلعه عليه و اظهره له/ پیشانی دا» 
بوی دەرخست؛ بوی خسته‌رو. 

- 4بالعداوة: بادا بها/ دوشمنایه‌تی لن اشکرا 
کرد؛ ده‌ست پیشکه‌ری لئکرد. 

انکشف. تَکشّف: ضد تَقطی/ سەری لاچو؛ کەوتەرو۔ 
. - :ظهر/ ناشکرابو؛ زانر؛ ده‌رکه‌وت. 
 -‏ : افضنح/ پی‌زانرا؛ تابپوی چو. 

اکتشف. کشف: وجد/ دززیه‌وه. 

استک شف الامر: طلب ان یف له/ داوای 
ده‌رخستن و ثاشکرا کردتی ائکرد. 

 -‏ . :)ستطلع/ پشکنی؛ چاوی گێراء گایا۔ 
کشف: ضد تخطیه/ سەر ههل دانه‌وه» خستنەرو۔ 

- : اظهار/ ده‌رخستن؛ ثاشکراکردن. 

- : اکتشاف. ایجاد/ دوزینه‌وه. 


- الحجاب: إزاحة الحجاب/ په‌رده لادان؛ په‌رده 
عەل دانه‌وه؛ په‌چه لادان. 

- حساب: قائمة حساب/ لیسته‌ی حساب. 
کشاف. کاشف: الڈذی یکشف/ ده‌رخهر تاشکراکه‌ر. 


- طليقة. مستطلع/ پ‌شه‌نگ گه‌ریسده؛ 
دیده‌وان. 

النور ال - / روناکی پشکنەر؛ تیڑ روناکی. 

کشافة: استطلاع/ گه‌پیده‌یی» دیده‌واتی» پشکنین. 
الفتیان اد - / دیده‌وان- 

کاشف. کواشف: فضیحة/ نابپوچون نه‌نگی. 
کشیف. مکشوف: غیر مغطی. مفتوح/ سهریه‌ره لا» 
کراوه» دیار» اشکرا. 

اکتشاف. کشف: اظهار/ خستنه‌رو؛ ده‌رخستن» سەر 


لادان» ئاشکراکردن. 


. استکشاف: استطلاع/ گەران؛ دوزینه‌وه» 
چاو گیران. 
 -‏ رود تججسس| گوی مه‌خستن؛ سیخوری» 
سوسه‌کردن. 


مکشوف: ضد مُقطی! سەربەرەلاء سه‌ربه‌تال» کراوه؛ 
به‌رهلا» دیار؛ ناشکرا. 
5 : مریان/ روت» روت و قوت. 


5 الراس/ سەر روت» سه‌رقوتین» قو: 


مکان - :لا سقف له/ شوینی کراوه» سەرنەگیراو؛ 
به‌رهلا. 

مُکتُشف. کاشف/ دەرخەر اشکراکه‌ر» دۆزەرەوە . 

۰ - .تک شف: رائد/ ەرۆك 
دوزهره‌وه» پشکنه‌ر» سیخوړ. 

کشكد: 

کشك: التلفون/ ته‌له فزنگه» قوخته» کوشکی تەلەفۆن. 
- دکان صغیر/ دوکانقچکه لادوکان. 

¬ الدیٌدپان/ قوخته‌ی (یاساول, پاسه‌وان دیده‌وان). 
کشك: طعام من الب و یرل كشك دؤينه. 
کشکش: الزینه المخيطة علی الثوب/ گیزو گرلند. 
کُشکول: جراب المتسَول/ که شکول. 

کشم: 

کشم: قطع مستاصلا پیشه‌کی بری؛ له‌سهره‌تاوه 
بری» ريشه‌کیشی کرد. 

کشم: کان نقص فی خلقه/ زکماك بو. 


۳۲ 


- الائف۔ انف کشیم: مقطوع من اصله/ لوت 
فش؛ کەتزش؛ لوت بړاوی زکماکی. 

گت 

کظ. اکقظ المکان بالناس: رحَمْ إزدحم/ پر بو بو 
به قهله‌بالفی. 

- الطعام الرجل: مله حتی لایطیق التنفس/ 
نُەوەندەی خوارد هه‌ناسه‌ی لى برا» رەپ بو. 

- . اکقظ بکذا: إمتلا/ پر بو؛ اخنره سیخناخ بو. 

- الغيظ صدره هَلاَه/ رقی هەلساء پیشی خوارد هوه . 

- الحَبْلَ: شَدّہ/ توندی کرد؛ جەرانی؛ بەستی۔ 

- الامز فلانا: غْمَه/ ماته‌مینی دایگرت؛ په‌ستی 
دای‌گرت» چوه زیری. 

- خصمه: الجمَه/ گرتی؛ به ستیه‌وه؛ په‌تی کرد. 

کظ: غُضنب/ ترره‌بی» رق و قین. 

رجل - : عسیر/ رهق سه‌خت. تورهو تیو. 

كظة: تُخِمَة. انتفاغ/ پر بون» تیر خواردن» ورگ هاتن؛ 
هه لاوسان. 

کظیظ. مکظوظ: مُفعَم/ پي؛ جه‌نجال لټوان. 

مکتظ: ممتّليء/ قل بالغ چر پره سیخناخ. 

کر 

کظر: شحم فوق الکلیستین/ بەز و چه‌وری سەر 
گورچیله. 

کظم: 

کظم غیظه: حَبْسَہ/ پیشی خواردهوه» خۆی گرت» 
بی‌ده‌نگ بو 

- علی: سکت/ بی‌دهنگ بو» لی بی‌ده‌نگ بو نقه‌ی نه‌کرد. 
- : اغلق. سد/ دای‌خست. 

کاظم: ساکت/ بی‌ده‌نگ؛ مات کپ. 

کظام: مایستد به الشيء/ داخەر» دهمه‌وانه؛ تقپه‌وانه» 
دهمهلبین» سەر؛ سەرقاپ. 

کظامة: قناة للماء فی باطن الارض/ كاريز. 

کظیمة: ما یوضع فيه الزاد/ نانه‌یه‌ره. 


کع: 


: ترمس/ تەرمۆس› ناوه‌به‌ره. 


کع: جَین/ ترسا» ترسی لئنیشت؛ ترس دای‌گرت» 


اکه: خوفهُ و جنها درسانی» توقانی. 

کاع: الضعیف الجبان/ ترسنوك بی‌کاره. 

کعب: 

کعب الثدی: تَهُد/ مه‌مك (خریو؛ گەورہ ہو؛ ئەگیرئ). 
- ت. کقبت الصبية: نهد ثديها: ارتفع صدرها/ 
مه‌مکی (کرد» خر کرد» خر هه‌ل‌دا). 

کب الشي : جعله مکعبا/ کردی به شه‌ش (پالوه 
چه‌ندانه). 

- العدد: ضریه فی نفسه ثلاث مرات/ سی‌جای کرد. 
کاعب: مرتفع/ بلند؛ پیگه‌یشتو. 

: ناهد/ مەمك کردو» مه‌مك خر کردو. 

تکعیب الاعداد/ سی‌جا کردن. 

مُكَعْب: جسم هھندسی/ شضس رو؛ شه‌ش پالوه 
خشته‌ك. 

¬ : حاصل ضرب عدد فی نفسه ثلاث مرات/ 
سی‌جای زماره‌یه‌ك. 

تکعیب: ضرب العدد فی نفسه ثلاث مرات/ سی‌جا 
کردنی زماره‌یه ك. 

کفب: عقدة فی القصب/ گرئ؛ گرتی قامیش. 

- : العظم الناشز فوق القدم/ قاپی پن. 

- الرجل: عقب/ پازنه‌ی پی پاژنه. 

- الحذاء/ پاژنهی پیلاو. 

- النرد: زهر الطاولة/ زار زاری یاری کردن. 

-: العظم الذی یلعب به/ ميج. 

- :کل ما إرتفع و علا/ بەرزی؛ بلندی. 

- : الشرف و المجد/ پایەو گه‌وره‌یی» شکو. 

- : مکعب: جسم هندسی ذات ستة وجوه/ شه‌ش پالو۔ 
تع لکماب/ میچین. 

كَْبّة: بکارة/ بن» کچینی. 

کَعْبَة: البیت الحرام بمَکة/ کابه؛ قیبله. 

کفيرة. کفبورة: غقدة/ گرین. 

¬ :عظم الزند العلوی/ یٍسقانی باسك. 

کعم: 


۳۲ 


کعم الوعاء: شد راسته/ سه‌ری گرت؛ دەمی به‌سته‌وه. 
= کغم: کم ۳ ده‌می به‌ست» له‌واشه‌ی کرد. 
كعام. کعامة: مايشدَ به فم الحيوان/ لهراشه» 
قەمتەر. 

کف: 

کف الشوب: خاط حاشیته/ ههلی پیچا؛ هه‌لی درو؛ 
دای گرته‌وه» (دامیّن» کەنار؛ په‌راوین)ه‌که‌ی داگرته‌وه. 

- الئوب: شل مەلی کرد» هه لی‌پیچا» مه لی‌دایه‌وه. 

- . اف عن کذا: اقلع/ وازی هینا؛ دەستی ل 
هه ل‌گرت. 

- 4 عن الامر: مَتََهُ وازی پئ لیلهینا؛ لیی قه‌د‌غه 
کرد ده‌ستی پئ لی هه‌ل‌گرت. 

-- الإناء: ملاه/ پری کرد. 

. کف بصره: 4 عَمیٗ/ کویر بو؛ کویرایی داهات؛ 
چاوی سومایی تیا نەما۔ 

تَکفْف. استَکف الناس: مَدَ کَفْهُ یستعطی/ ده‌ستی 
درێڈ کرد ده‌ستی پان کرده‌وه» سوالی کرد. 

استکف عینّه: وضع کَفهُ علیها فی الشمس/ دەستی 
خسته سه‌رچاوی. 

ت الحَّة: استدارت/ لول بو» گرموله بو؛ 
په‌پکه‌ی به ست. 

کف قفا به‌س» واز بینه» بوه‌سته» ده‌ست ههل‌گره. 
کف: امتناع/ رازهینان» ده‌ست لا هل گرتن» 
لی‌گه‌ران. 

- : راحة اليد مع الاصایع/ له‌پ» به‌رید هست» به‌ری 


لەپ؛ شه‌پ. 
- الحیوان: مخلب/ چنگ 
- : ققاز| دەستکیش۔ 


- (آدم. إبراهيم. مريم. الأسد. السدب): اسمساء 
نباتات/ ناوی روه‌کن. 

علم قراءة لا - | ده‌ست گرتنەوہ؛ دەست خویندنه‌وه. 

کفیف. مکفوف البَصُر: اعمی/ کویں نابینا. 

کقة. کفاف: حاشیة/ په‌راوین که‌نا لێوار. 

کفاف: حد/ سنوں؛ که‌نار؛ لیوار. 

کفاقة: خياطة الحاشِیٰة/ که‌نار داگرتن»وه» هل 


٠نا‎ 


كَفة كِفة المیزان: احد طرفی المیزان/ تای ترازو. 
کفف من الرزق: ما اغنی عن الناس/ به‌رچاوتیری» 
چاو له ده‌ست كەس نه‌بون» ژیانی ده‌روتشی. 

کافة: کل/ هه‌مو» گشت. 

کَفْکَفَ المع : حبْسنه/ فرمیسکی قه‌تیس کرد له چاویاء 
فرمیٍسك له چاویا قەتیس ما. 

- دمفه: مُسحه/ سری؛ فرمیسکی سری. 

تعن عه و رده/ ده‌ستی پی ل ههل‌گرت» 
گەرانیەوہ؛ رێی لی‌گرت. 


کفا: 
کفاً. اكَفاً الإناءَ: قَلَيْهُ مەلی گیرایه‌ره» قلپی کرده‌وه 
رشتی؛ رزی کرد. 


- : عدل. انثنی عن/ وازی هیناه ده‌ستی ههل گرت؛ 
ده‌ستی لئهەل گرت. 
کافاً: جازی/ پاداشتی دایه‌وه؛ خهلاتی کود؛ مافی 
خی پی‌دا. 

= ساوی/ وەك به‌کی کرد کردی به یه گسان» 
چونیەکی کرد. 

تكافا وا: تعادلوا/ وەك یەکیان ایّھات؛ یەکسان بون› 
چون يەك وه‌ستانه‌وه. 

إِنکفاً: رجع/ گەڕايەوە› هاتەوه. 

- القوم: تقھقروا/ شکان» به‌زین» به‌دواهاتن» 
گەرائەوہ؛ کشانه‌وه. 

-- اللون تغیر/ گزراء تيك چوه چوه‌وه. 

- . إِنْعفی الإناءُ: إنقلب/ راء قلپ بوه‌وه» سەرەو 
خوار بوه‌وه. 

کفاء. كفاءة: مساواة/ یه کسانی» چون یه‌کی» وهك يەك بون. 
۰ : الیّة/ لی‌هاتویی» توانست؛ توانایی. 
کفوء. کفوء لکنا : مناسب. مُطابق/ رەك نهره» 


ئەوەندەی ئەوہ؛ بوی نهبی. 

- ۔ کفوء: مقتّدر. قدیر/ لی‌هاتو» به‌توانا- 

إنکفاء: |نقلاب/ رژاندن؛ سه‌ره‌و خوار ہون۔ 

مکافأة: جزاء. شواب/ خهلات به‌خشین پاداشت» 
به خشیش. 

مُکاقء: الذي یکانء/ خهلات به‌خش به خشنده» 


بەخشەر۔ 


۳ 


-~ : متکاقْء: مساو/ چونیەك: وەکو؛ هاو؛ هاو 
(مین تاء جور؛ تواناء چه‌شن). 

کفاه. کفء. كفء: المثل و النظیر/ هاو وەك يهك بون. 
تکافوء تعادل. تساوی/ هاو (کیضه‌یی» تابی؛ هیزی, 
توانایی). 

کفالة (فی کفل) كفاية (فی کفی) 

کفقت: 

کفت: صرف عن/ وازی لینهیْنا؛ ده‌ستی لین هه ل‌گرت. 
= كف الشي ء ال نفسه: ضْمَدُ/ نای به‌خویهوه» 
نای به سنگیه‌وه. 

الشي ع: تقلب ظهرا لبطن/ ههل گه‌رایه‌وه. 

گفت: موّت| مه‌رگ مردن» گیان ده‌رچون. 

ِ تقلب الشيء! ەل گه‌رانه‌وه» هم دیو ئەو دیو 
کردن» ته‌پاوتل. 

خبِرٌ- : بلاإدام/ نانی وشك» وشکه جاو؛ به‌بی 
پی‌خور. 

کفح. کافح العَدُوَ: واجِهه/ بەرەنگاری بو؛ رویه‌پوی وه‌ستا. 
کافح: ناضنل/ كۆشاء› تی‌کوشا» خه‌باتی کرد ته‌قه‌لای 
داء هه‌ولی دا؛ رەنجی دا. 

- عنه: دافع/ به‌رگری لی کرد. 

- الامُر: باشَرَهُ بنفسه/ خوی چاره‌سه‌ری کرد» 
ده‌ستی پی کرد. 

کفاح مُکافْحَة: نضال/ خهبات؛ تی‌کوشان» پەل 
کوتان» ههول دان؛ ته‌قهلادان. 

- . ¬ : خرب/ جه‌نگ شه‌پ به‌گژایون. 

ْ2 مواجهة/ روبەرو؛ به‌ره‌نگاری. 

- فاشل/ رەنجېێوەر. 

لقیه کقاحا: مُواجَھَة/ روب پو (بینیم؛ چاوم پیّی 
که‌وت)» به‌ره‌نگاری بوم» لوت بو به لوتیه‌وه. 

مکافخة: دفاع» نضال, مواجهة/ به‌رگری؛ خه‌بات 
روبه‌پو ومستان» نه‌هیشتن. 

مکافحَة الامیة/ نه‌هشتنی نه خوننده‌واری. 

- الافات/ قهاچزی افات و جانەوەر۔ 

مکافح: مناضل/ تی‌کوشهر؛ خه‌بات کهر. 

کفر: 


کَفر کفر: سَٹّر و غُطی/ دای‌پزشی» شاردیه‌وه. 
باللہ: نفاه/ باوه‌ری به خوا نەماء گومرایی کرد. 

- : صار کافراً/ بو به کافر ثاینی نەماء له ثاين 
لای‌دا؛ گومرا بو. 

- پالنفمة:ضد شکر/ ناسوپاس بو ناشوکور بوه 
ناقایل بو. 

- الله له الذنب: محاه/ خواله گوناهی خۆش بو؛ 
خوا گوناهی سریه‌وه. 

کفر عن ذنبه: اسْتَطفر/ توبه‌ی کرد پاش گه‌ز بوموه» 
گه‌رایه‌وه» کفرانه‌ی دا. 

- عن سیثاته: اعْتَقَ/ ده‌ستی له خراپه ههل گرت؛ 
وازی له خراپه هیِناء گه‌رایه‌وه. 

- . اکقر: حمله علی الکفر/ کفری پئ کرد. 

- له الذنب: صفح/ لئبورد؛ لیّی بورد؛ به‌خشی. 
کفر. کفران: ضد إیصان/ بی‌بساوه‌پی» بی‌شاینی» 


گومرایی۔ 
- . - بالله: إنکار الخالق/ باوهر به خوا نه‌کردن. 
- . - : نکران النعمَة/ ناشوکور بون؛ ناسوپاسی؛ 


ناقایلی۔ 

کافر: ضد مؤمن/ بٗباوەپ بئثاین؛ گومراء مایس. 

- : ناکر النمْمَة/ ناسوپاس؛ ناشوکوره ناقایل» پی نه‌زان. 
- :ليل مظلم/ شه‌وی تاريك» شه وه‌زه‌نگ» نوته‌ك. 

- : ظلام/ تاریکی؛ تاریکایی؛ ئەموستەچاو. 

- : الستجاب المظلم/ هەوری (تاریكہ رهءش). 

- : البحر/ ده‌ریا. 

حصان - : آدهم| رەش؛ ئەسپى رەش. 

کفارة: ما یغطی به الاثم/ کفرانه. 

کفر: قَريَة صغیرة/ گوند» دی. 

کافور: شجرة/ کافور. 

کفس: 

کفست. إِتْكَقَسُت رِجِله: مُوجّت/ قاچی خوار ہی > ۳ 
بوء» چهوت بو 

اکفس: مُعوَج الرجل/ قاچ خوار؛ گیپ؛ چه‌وت. 

کفل: 

کُفل. کل الرجُل و بالرجُل و الصال و بالمال. 


ضنمَنَه/ ده‌سته‌به ری کرد» زامنی کرد بو به‌زامنی- 


۳۵ 


- . - عفن عیال: عالهم و انفق عليهم/ أ - 


به خیّوی کردن» ژیاننی. 


: عاپس/ گرژ؛ مزن» مپو مۆچ. 
کفو: 


- . - الکفیل المگهم: تَعفنه/ بو بے که‌فیلی؛ | كفو. کفی: المشل و النظیر/ مارا وەکو وەك يهك بون 


ده‌سته به‌ری کرد. 

کَفلَ ال القاضی المتهم: اخذ منه الکفیل/ 
که‌فیلی لی وه‌رگرت. 

تکَفل له بکذا: ضمَته/ په‌یمانی دایه» گفتی پی‌دا. 

- بکذا: اخذه علی عهدته. الزم نفسه به/ گرتبه 
نه‌ستزی خوی. 

کفیل. کافل: ضامن/ ده‌سته‌به‌ر» زامن؛ که‌فیل. 


تُەومندہ۔ 

کفی: 9 

کفی الشي:: اصبح کافیا/ بەشی کرد. 

- : حسپ/ به‌س به‌سه. 

کفاهُ الشرّ: تخلص من الاذی و الضرر/ رزگاری بو له 
زیان و زەرەر. 

كفي لکذا: صار کافیاً له/ تیا بو بەشی کرد؛ سەرویەر 


- . - الیتیم: القائم بامره/ ه‌تیو به‌خیوکهر | دهرچو 


بەڕێوەبەر› به خیوکه‌ر» گه‌وره. 

- . - :عاثل/ به خیوکهر. 

يَكَقَلْ اد - العتهم/ ده‌سته‌به‌ری ه‌کا» ثه‌بن به که‌فیلی. 
کَفاة: ضمان الستهم لاخراجه من السسجن/ 
ده‌سته به رنامه » که‌فالهت. 

- : ضنمان/ ده‌سته‌به‌ری» زامنی؛ ده‌سته‌به‌رنامه. 
تکافل: مَسؤلية متبادلة/ بەرپرسیاری بو به‌کتری؛ 
هاوبه‌ر پرسیاری. 

مکفول: مُضُمون/ ده‌سته‌به‌ر کراو؛ زامن کراو. 

کفل: ردف/ سمت؛ که‌فه‌ل» سات؛ پاشه‌ل. 

کفل: خرقة مستدیرة/ بالینه. 

کفن: 2 

کَفَن کفن المیّت: البْسَهُ الکفن/ کفنی کرد» کفنی لەبەر کرد. 
كَفْنْ: مایلیسه المیت/ کفن؛ به‌رگی مردو. 

مُکَفن. تکفون. لابس الکفن/ كفن لەبەر؛ كفن کراو. 
کفن: طعام لا ملح فیه/ خزراکی بی خوق. 

کفه: 

کف اللیل: اشد ظلامه/ زؤر تاریکی کرد بو به شوه 
زه‌نگ. 


- السحاب: اسنود/ بو به‌هه‌وری تاريك و رەش. 


- وجهه: عبس/روی گرڈ کرد» مون بو دهم و 
چاوی دا به به‌گدا. 


إکتفی بکڈا: قنع به/ به‌وه قایل بو؛ بەسی ہو۔ 

کافی. کافا. جازی/ پاداشتی دایەوہ؛ خەلاتی کرد 
چاکەی دایه‌ره. 

کفایٰة. إغناء/ قایلیء بەس بون؛ به‌سایه‌تی. 

- .ھا یکفی/ ئەوەندەی بەش بکا۔ 

-۔کافقی كَفی/ بەسہ؛ بەش ئەکا۔ 

کافی : الذی یکفی/ بەس› به‌سه. 

إکتفاء: قناعة/ قایلی بەس بون. 

مُکَتَف: قانع/ قایل. 

مُکافَاً: مقابله الاحسان بعثله/ پاداشت» خهلات. 

کل: 

کل: تعب/ ماندر ہو؛ شەکەت بو» کفت بو هیلاك بو. 

- السکین و غیره: لم یقطع. ثلم/ کول بو» سواء 
نایرن. 

- النظر و الفهم و اللسان: لم يَحقُقَ المطلوب/ 
چاوو میشك و زمان و هۆش کول بون؛ بی‌هیّز بون؛ 
سوان» په‌کیان که‌وت» ثاره‌زوو خواست نه‌هاته‌دی. 
لایکل: لا یِْعّب/ ماندو نابی» شه‌کهت نابی» کول نادات. 
اکلّ: اتعپ/ ماندوی کرد؛ شه‌که‌تی کرد؛ هیلاکی کرد. 

- اللْظر: صَیْرة کلیلأ/ چاوی (ماندو کرد کز کرد 
پەکی خست). 

تکلْلْ: لېس الاکلیل/ تاجی خسته سەر۔ 


- ت السماء: تَلَبّد بالفیوم/ بەری ئاسمان بەهەوری | - الشيء به: احاط به/ دەوری داء چوار لای گرت. 


رەش و تاريك گیرا۔ 
مُکفهر: مُظلم/ تاريك تاريك و نوتهەك. 


- بالنجام. نجع/ سەرکەوت؛ ثه‌نجامه که‌ی سه‌رکه‌وتن بو 
کل. کلال. کلاله: إعياء/ ماندویه‌تی» شه‌که‌تی؛ هیلاك بون. 
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ہے -. - ضعف/ كەم میٍزی؛ بی‌هیزی» 
لاوازی. 

- . -البصر: ضعیف/ چاوکز. 

-. - الفهم: ثقیل الفهم/ گیل دره‌نگ تی‌نه‌گا» 
بی‌میْشك؛ حه‌پوله ؛ ده‌به‌نگ. 

-. - : شالم. غیر حاد/ کول سواو» نابپین. 

- . کلالة: الذی لا ولد له ولا والد/ نه کوری ههیه نه 
باوك. 

کال. کلیل: مُتعب/ ماندو؛ شه‌که‌ت» کفٹ؛ هیلاك. 

- . - : ضد حاد/ کول سواو؛ تابپین. 

اکلیل: تاج/ تاج ته‌رقه. 

- من الزهور/ تاجه گولینه» ته‌وقه گول. 

مکلل: مُتَوج/ تاج بەسەر› گول به‌سه‌ر. 

کل: جمیع/ هه‌مو؛ گشت. دوایه‌ك. 

- واحد (علی حدة)/ هه‌ریك به‌جیا. 

- واحد رجنل/ هه‌مو یه کیّك» هه‌مو کەس؛ گشت. 

اد - : الجمیع/ هه‌موان؛ دوايەك» سه‌راپا» سەرجەم» 
سه‌راسهر» تیکرا. 

کلما: عندما/ له کاتیکداء هه‌رچه‌ند. 

: تام/ ته‌واوی» گشت. 

- عام: شامل/ هه‌موان» گشتی؛ تیکرایی. 

- : مطلق/ تەواو؛ پەتی؛ بەتەواوەتی۔ 

ليّة: عمومیة/ به تەواوی؛ بەگشتی؛ به تیکرایی. 

- الشيء: اجمعه/ هه‌موی» گشتی سه‌رپاکی. 

- : مدرسهةه عالیة/ كۆلێج»› دانیشگه. 

بکلیته: اجمع/ هه‌موی» سه‌رپاکی: به‌گشتی. 

کُلا: ۷/ نه نەء نه‌خین نا. 


و مع کلا: مع ذلك/ ه‌رچونيك بی» لەگەل نهوه‌شدا؛ 
سەرەرای نەودەی۔ 

کلة. ناموسی/ په‌رده» کوللە؛ پەردەو کولله. 

کلا: 

کلا: حَرس/ نیشکی گرت پاراستی؛ چاودتری کرد؛ 
پاسی کرد. 

- بهره فی الشيء: رده فیه/ چاوی پیساگیرا؛ 


سەیری کرد هوه. 


- فی الامر: نظر مُتاملا/ سه‌رنجی لئدا؛ بیری 
لئکردەوہ؛ لیٔی راما. 

- . اکلا. كليء المکان: کثر فیه الکلا/ لەوەری زور بو۔ 
اکتلأت العین: سَهُرت و لم تنم/ نه نوست خەوی ل 
نەکەوت؛ خەو نه‌چوه چاوی؛ چاوی گەرم نەکرد. 

- من قلان: احترس/ سلی لی‌کرده‌وه. 

کلء. کلاء کلاءَۃ عناية. حراسة/ نیش گرتن» 
پاسه‌وانی» چاودێری؛ پاراستن. 

وم العین: آرق/ خه‌وزراره نانوی به‌خهبهر. 

کلا: عشب/ لەودر؛ لەوەیگا؛ گیاء ثاژو» پاوەن؛ چایهر. 
کلب: 

کلب. إستکلب: اصابَهُ داء الکلب. ضری/ توشی 
نەخوشی هاری ہو؛ هار بو. 

علی آمر: حرص علیه/ سور بو 


له‌سه‌ری» به پەرۆش بو. 


: نیح کالکلاب/ وەری؛ وهك سەگ وەپى. 

- فی کذا: طمع/ چاوی تئ بړی؛ چلیٔس بو؛ ته‌ماعی 
تئکرد۔ 

کلب الگلب: عَلَمَهُ/ رای هیناه مەشقی داداء فێری کود۔ 
- الرجل: عضنه الکلب/ سه‌گ گه‌ستی. 

تکالبوا على كذا: تزاحسوا بجنون و حماقتة: 
تواثبوا/: په‌لاماریان دا؛ هه‌لپه‌یان کرد خویان بۆ کوتا» 
هار بون؛ هه‌ل يان کوتایه سه‌ر. 

تکالب القوم: تجاهروا بالعداوة/ مار ہسون؛ 
دوشمنایه‌تیان تی‌که‌وت. 

کلپ: الحیوان التابح/ سه‌گ. 

- سلوقی: کلب الصنید/ تانجی؛ سه‌گی راوی. 

- البحر: قرش/ سه‌گماسی؛ کوسه؛ ماسیه دره. 


- الماء/ سه‌گلاو. 

- :إسم نجمة/ ناوی نه ستیره‌یه که . 

- الھجین/ باسکه سه‌گ. 

داء ال - : مرض» داء يشبه الجنون/ هماری» 
سەگەناز۔ 


بیت اد - / کونه سەگ: کولانه سەگ۔ 
کَلبَة: انٹی الکلپ/ دهله سه‌گ دهل دیل. 
کلپ. کلیب: مَکلوب: مُصاب بداء الکلپ/ هار. 
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- : شدید الحرص/ په‌روش؛ سور. 
عام - 
سائل - 
کلاب. کنوب: هوْجل/ قولاپ. 

کلیتان: کماشة/ گاز۔ 

کلّب: مرض: داء پشبه الجنون/ هاری» سه‌گه‌تاز. 
- : عطش شدید/ تینویتی نقد. 

مُكَلْب: معلم الکلاب/ سەگ بان؛ ساگ راهین. 
کلث: 

کلشوم. مُكَلكُم: کثیر لحم. الضدین و 
خه‌په‌ره» خه په‌توله » گیپن. 

کلج: 5 ۳0 

نی اقلح. تلم وجمه: عبس و ََطا گرڈ بو 
من بو» دمم و چاوی دا به‌یه کدا. 

قلح وَجههُ: جعله کالجا/ خزی (مۆن کرد گرژ کرد)» 
دهم و چاوی دا بەیەگدا۔ 

کالح: عابس/ مون؛ گرڑ مرو مؤچ۔ 

لو - : وسیخ. قذر/ تهلخ» دن پیس؛ پؤخل؛ چه‌په ل 
ههل بنپکاو۔ 

:ال و حوله/ دمم ه‌پزن لمزه لەوس. 
کلس: 

کنس. تکلس: حول او تُحَوْلَ ال کلس/ کردی به 
قسل؛ ہو به قسل؛ رهق بو. 

- البیت: طلاه بالکلس/ گەچ کاری کرد؛ قسلی 
تی‌هه لسو. 

کلس: جیر/ قسل. 

تکلس: تحوّل ال کلس/ خلته‌گرتن: رهق بون» بون به 
به‌رد. 

کلاس: بائع الکلس/ قسلّ و گەچ فرزش. 

کلف: 

کلف الوجه: تَغْیْرّت بشرته/ ره‌نگی بزرکا؛ هل 
زلەپی؛ به‌لك بو» سور بوەوہ؛ شل بو. 

- بالشيء: اص مولعا به خوی دی هگری ہو۔ 
- به: احَبْهُ حب شدیدا/ نوری خۆش ویست. 


: شدید. ضیق. جدب/ سالی نه‌هات و وشك. 


: شدید الالحاح/ هه‌ته‌ر» زؤروە؛ لەسەر شت 


الوجه/ گوپن؛ 


کلف بالامر؛ عَھَدَ ا ی/ رای سپارد» پیی سپارد؛ داوای 
کردنی کارتکی لئکرد۔ 

- 4 مره بعمل شاق/ کارڑکی گرانی پی سپارد. 

- گذا: کانت لفق کذا/ تێی چوه» ئەوەندی تن چوه. 
- خاطره: اتعب نفسه/ خی ماندو کرد شه‌که‌ت 
ہو۔ 

تکذف الامر: تَجَشمَهُ: تح على خلاف عادته/ 
هەرچڑؤن بو کردی؛ رای پەران؛ جی‌به‌جیی کرد. 

- کذا: لفق عليه کذا/ ثه‌وه‌نده (ی تی‌چو ی تیا 
خەرج کراء کهوت). 

کلف. کلفة: لون الحمرة و الكذرة/ سور (هەل گهرا ان 
بونه‌وه). دیز. 

- الجلد: نمّش/ شل شلی. 

- الشمس: سفعة/ خوره بهله» خوران گاز. 

- .كلاقة: حب شدید/ دلداری (بی پەرواء بەمین)؛ 
خوشەویستی۔ 

كلفة. تکلقه: مشنقة/ کیشه ئەندید۔ 

- : نَفَقَة/ تن‌چون» به‌ها؛ تین‌چوه» نرخ. 

- :ماتکلفته من امر/ پی‌سپاردن» راسپاردن؛ فهرمان 
پی‌دان. 

کتفة: بقعة/ په‌له» بەلەك› شل. 

اکلف البشرة: کلفاء. انمش/ شل؛ دیز. 

- البشرة: ابقع/ پهاری پهلهپه‌اوی شل؛ بەڵەك. 
تکلف: تصئع/ خوگورین بایی بون» لەخق (بایی بون؛ 
گۆپان). 

کلف: الرجل العاشق/ دلدار شەیداء ئەوین دار. 
کلَف: الولوع بالشيء/ هگر بسون؛ خودان؛ 
خوشه‌ویسی. 

تکلیسف: فرض. السزام/ سسهپاندن» پسی‌کردن» 
به‌سه‌راسه‌پاندن» پی‌سپاردن. 

مُعَلّف: مسول/ پن سپیرراو؛ به رپرسیار؛ له سه‌ریه‌تی. 
جُندی - / سەربازی گیراو۔ 

کلم: 

کل : کلم: جرح/ برینداری کرد زامداری کرد بړی 
کلم کالم: حادت/ قسه‌ی کرد؛ دوا» وتی» تاخاوت. 
ثَكَلمَ: فاق: حکی/ قسەی کرد؛ وتی؛ دوا. 
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- کلم او بکلعة: تْطقَ/ ده‌می کرده‌وه؛ يەك وشه‌ی 
وت؛ وشهیه‌کی ده‌ربپی. 

- چا له گه‌لی دوا. 

- عن شخص او امر/ باسی زەلاميك یا کارێکی کرد. 
- على او فی موضوع/ لێّى کزلیهوه له باسیك 
دوا. 

- فی او علی شخص: دمه قسه‌ی پی‌وت» زه‌می کرد. 
- فی او علی شخص: مدحه/ هەلیدا هفەلیناء 
ستایشی کرد. 

تکام الرَجُلان: قدا بعد تهساجر. اصنبحا 
یِتکالمان/ ثاشت بونه‌وه» قسەیان کرد پیکه‌وه. 

کلم: جرح/ برین» زام» سوی؛ زه‌خم. 

کلمة. كلمة: لَفْظًة/ وشه. 

5 فکلمة: حرفیا/ وشه به وشه. 

- اله: الکتب المنوْلة/ کتێّبه نیرراوه‌کانی خوا. 
کلام: حدیث. حکی/ وتن» گوفتار» اخاوتن» قسه» 


- :اقوال/ وشه قسه راگه‌یاندن. 

- :محادشة/ وت و ویژ؛ گفت و گو» قسه‌کردن»؛ 
دوان. 

.۰ خشن/ قسه‌ی رەق. 

- :لفه لسان/ زمان؛ زوبان. 

- فارغ: هراء| قسه‌ی (هیچ و پوچ؛ بی‌بایه‌ن ههلات» 
قزر)» یاوه. 

باا- : شفاھاً/ هریاد هم به قسه؛ بەدەمى. 

علم ال - : الإلاھیات/ اینزانی. 

کلیم. مُتَکلم: خطیب/ بویّڑ؛ قسه‌زان» قسەكەر› دەم 
راست. 

= مکلوم: مجروح/ بریندان زامدار. 

مُکالَمَة: مُحادثة/ قسه کردن» وت و وير کردن» دواندن. 
مل تالق / دود بابک 

- : عارف بعلم الکلام (الالاهیات)/ اینزان۔ 

- : الشخص الأول فی النجو/ که‌سی یەکےم 
بویژ» قسه‌که‌ر. 

تکلم: بُوح/ قسه‌کردن؛ ده‌نگ کردن» وتن» تاخافتن, 


درکاندن» بیژان. 


کلی: 
کلی. کلی: اصیب کلیته. کلیتے امش ترشی 
ده‌ردی گورچیله بو» گورچیله‌ی (نه‌خزش کەوت؛ هاته 
تان) ۱ 

ُليّة.کلوة (الجمع کلی)/ گورچیلہ؛ گونچیله. 

کلا. کلتا. کلاهما. کلیهما؛ کلیتهما: کل منهما/ 
ههردو؛ هه‌ردوکیان. 

کم ۳ 

کم الشي ء: سَتَرَهُ و غطاہ/ دای پۆشى› شاردیەوہ۔ 

= : کم قمه: شده بالکمام/ ده‌می به‌ست» له‌واشه‌ی 
کرد که‌موله‌ی کرد۔ 

کمم. اك القمیص: جَعَل له کمُین/ دو سەر قولی بز 
کرد» قولی بۆ کرد. 

تَکمم: تفطی/ خی (داپؤشی؛ شارده‌وه؛ پوشی). 

کم غطاء الذراع من الشوب/ سه‌رقول دهم قول؛ 


قزل. 
کم. کمامة الزهرة: غلاف الزهر أو الثمر/ تویکلی 
گول؛ به‌رگه گول. 


كمامة. کمام الفمٌ: مایِکم به فم الحیوان لثلا تعض/ 
دهم به‌ست» لەواشه؛ که‌موله» قه‌مته‌ر» سنگ؛ سندم. 
کمامة الحصان و الحمار/ لهواشه. 

- الحمل و الجدی و العجل/ که‌موله. 

- الکلپ/ قه‌مته‌ره سنگ سندم. 

- الوقاية من الغازات السا دهم پارتن که‌مامه. 
مکمم. مکموم/ دهم به ستراو. 

كُم. تکمیم: شدّ القم/ دهم به‌ستن» (که‌موله» لهواشه» 
قه‌مته‌ر» سندم) کردن. 

= کمَیة: مقدار/ بړه بپی» چه‌ند. 

گم: ای عدد/ چه‌ند. 

- : کثیرا/ فرہ؛ زۆر› زه‌به‌نده. 

کما: مثل/ وه‌ك» که» ھەروەك. 

- لو کان حاضرا/ هه‌روهك لیّره بوایه. 

- هو وەك خزی. 

- هو: بحالته الراهئه/ بەم جورهو بەم شیوهیه‌ی 


نیسته‌ی. 


- یجب او ینبغی/ وه‌ها پیویسته» وائه‌بی. 


۳۹ 


کما: 

کَمَا: اطعم الكَمًا/ دومه‌لانی دايه بیخوا. 

کمیء: خفی/ خزی شارده‌وه. 

- ت: یده: تشققت/ ده‌ستی قلیشا. 

اکسا المکان: کشر به الکسمء/ دومهلانتی ززر بو 
دومەلانی تیا پواء 

كَمء و الجمع (كَمَأة): جدری الارض. من الفطر/ 
دومەلان؛ کارگ. 

کمت: 


کمت غیظه: کظلمه/ پیشی خوارده‌وه» خوی 


خوارده‌وه. 

کمَیّت: لون بين الاسود و الأحمر/ رەش سور» رهوش 
کویت» کویت. 

کمث: 

کمثری: عرموط/ هه‌رمی. 

کَمُخ. اکمخ بانفه: تَکَیّر و تشْمَخ/ لوتی به‌رز کردەوہ؛ 
تپوفیزی نواند؛ تر زل کرد. 

کماخ: انْة. کبْر و تعظیم/ لوت به‌رزی؛ تپوفین تینل٠‏ 
کمد: 

کمن اللون: کان قاتا/ تؤخ ہو تاريك بو؛ دیز بو. 

- . تغیر لوه/ رەنگی تيك چو؛ کال بوموه؛ دز هەلگەپا۔ 
- الٹوب: إِخْلَق فتغیر لونه/ لەبەر کونی رەنگی تيك چو. 
الرجل: انعم جَْنَ/ پەست بو» پەستی دایگرت؛ 
خەم دای گرت. 

کمّد. امد المضو: وضع عليه الکمادة/ شتی گەرمی 
خسته سەر۔ 

اکمد: عم دلی نیشان؛ په‌ستی کرد» خه‌مباری گرد؛ 
په‌ژاره‌ی دایه. 

امد اللون: قاتم. اسمر. ادکن/ دیز رهش تاله» بر 
بوره‌قته . 

کمد: حزن عم کابه/ خەم)؛ خەفەت؛ پەستی؛ په‌ژاره. 
- . کمدة اللون: تَغْیٔر اللون/ ره‌نگ په‌پین؛ تیك 
چون؛ کال بونه‌وه» دێز هەلگەپان؛ بزیکان. 

کمد. کمید. کامد: حزین. مهموم. کثیب/ خه‌مبار: 


خه‌فه‌ت بار» به‌ست» مات. 


کماد. تکمید: تسخین الفضو/ گەرم کردنی ئەندام 
به‌شتی گەرم خستنه سەر 

- . کمادة: خرق تُسَخن و توضع على العضو/ 
به‌پژو شتی گەرم کراو که ثه خریته سەر ثازار. 

کُمش: مُسك/ گرتی. 

شش چاکی اوکرد بعلاداء هەلیمالی؛ قۆلى 
لی‌هه [مالٰی. 

الکمش. تَکَمٔش: ثَقبْض. ). تقلقی/ چرچ بو؛ کرڈ بو 
هه‌ل قرچا؛ چوه‌یه‌ك» هەلچو؛ تەسك بوەوہ. 

|نکماش: تَقَلْص/ کرژ بون؛ چونەوەیەك؛ هاتنه‌وهیه‌ك» 
مهل‌قرچان. 

کماشه: کلابتین/ گاز. 

کمع: 

مع عا بری 


کامع: حَضن/ باوەشی پیاکرد گرتیه باوەش؛ بەخزیەوہ 


نوسان. 


- : ضاجع/ لەگەلی رای بوارد؛ کارجیگه‌ی کرد. 
کمیع: ضجیع: شريك الفراش/ هاوتهك و هاوملی 
ناوجنگه. 

کمل: 

َمل. کفل. کمن. من تکامل: قم آلجز// پیك هات 
جی‌به‌چی ہو؛ تەواو بو؛ کزتایی هات» برایه‌وه. 

کمَل. اکمل. استکُمل - : اَم الجز/ پیکی هیناه 
جوبجنی کرد» ته‌واوی کرد» کزتایی پىهیّناء 
برانیه‌وه.. 

کامل: تام/ ته‌واو» پێّك هاتو» بې کهم وکوپی؛ 
به سه ریه که وه . 

- : ناض/ کامل؛ پن‌گه‌ییو؛ هه‌راش 

- : مُطلق/ پەتی؛ گشتی» هەمو؛ تهواو. 


نظ 


- :هَُمُم. مُتْجَز ته‌واو ہو ته‌واوکراو» کوتایی پێ 
هاتو. 

کمال: تمام/ ته‌واری؛ بن کەم و کوړی. 

پکماله. باکمله/ بەتەواوی؛ هەموی؛ گشتی؛ به‌گشت 
تکمیل. اکمال: إتعام. إنجاز/ تەواو کردن؛ لئبونه‌وه» 


کڑتایی پن هیّنان» جی‌به‌جن گردن. 


1۳۰ 


مُكَمّل: مُتَمُم/ تەواوکەر پڕكەر؛ کزتایی هیّن. 

مُكَمَل: مُتَمَم/ تەواوکراو: کوتایی پھاتو۔ 

تکامُل فی الریاضیات/ تەواوکاری۔ 

کمالیات/ بابه‌تی جوانی؛ جوانه‌مه‌نی. 

کمن: 

کمن۔ کمن. اسنتکمن: اختفی/ ون بو» خی شاردەوہ؛ 
دیارنەعا. 
سا - له: تَرَصّد/ خزی بزنایه‌وه» بوسه‌ی 
بق دانا؛ خوّی بق ههل‌خست. 

کَمِنّت. کمئت عینه: اصابته الکمنة/ بەرچاوی تاريك 
بو پیلوه‌کانی ناوسان. 

اكْمَن: اخفی/ شاردیه‌وه. 

کمین۔ کامن: خفی/ شاردراوہ؛ نادیار» مت. 

= مکمن: شرك/ بۆسە› مولگه. 

تصب -: ابؤسه دانان. 

َة کامثة: مخفیة/ هیزی شاردراوه. 

مکمُن: مَخبًا/ مونگه. 

کنثه: ظلمَة بَصَريّة/ بەرچاو تاریکی؛ تاریکی و لیلی 


سهرچاو. 
- : إلتھاب الجفون/ چاوئنشه پیلو (ههوکردن؛ 
اوسان)- 


کمَوّن: من التوابل/ زیره. 

- اسود: حبّة سوداء/ ره‌شکه. 

کمان. کمنجه/ تار که‌مان. 

کمه: 

کمه: عمی/ کوټر بو. 

- بصره: اعترته ظَلْمَة/ چاری ره‌شکهو پیشکه‌ی 
کرد؛ به‌رچاوی تاريك بو. 

اکمه: اغمی/ کوٹر۔ 

- : مولود اغمی/ کوتری زکماك. 

کن: 

کَنْ. کتَنْ. اكَنٌ: ستر/ شاردیه‌وه. 

- . -. -: سکن هدا/ هیمن بوەوہ؛ نیشته‌وه؛ 


کوزایه‌وه . 


سکن إِكَثْنٌ: !استتَرَ/ شاردرایەوہ؛ خوی شارده‌وه» 
ون بو» خوی شارد ه‌وه؛ روی داپزشی. 

مُکنون. کنین: مستور/ بەدەرەوہ نەبو؛ نادیار. 
مُستکن: میا مُخفی/ شاردراوه. 

کن: وک ر/ کولانه. 

= بیت/ عال» خانو؛ خانه. 

- : وقاء کل شيء و ستر/ داپؤشەر۔ 

5 که کنان: مَلجا. ماوی/ په‌ناگه» پەنا؛ دالده. 
 .- .-‏ (فی حدیقة): مظلد/ که‌پر؛ سابات. 
کنة الباب: تُجاف الباب/ هه‌یوان» بەردەرگا. 

- . کئَّة: ستر/ پەناء پۆشەر› پارێزەر. 

کنائة: جعْبة/ تیردان؛ توره‌که‌ی تیر۔ 

کانون: موقد/ کوره؛ اگردان» کوانو. 

- للاول: الشهر المیلادی الآخیر/ به‌فران بان 
سەھؤل به‌ندان. 

- الثاني: شهر المیلادی الاول/ ری‌به‌ندان» ناو زستان. 
¬ : الرجل الثقیل/ زهبهلاح» پیاو لیی ثه‌ترسی. 
کنب: 

کنپ: ظا ئەستور بو» قه‌به ہو۔ 

- ت. اکنبت الید: غلظت من العسل/ نه‌ستورو گه‌وره 
بو 

کنب: ظا فی اليد يسَببْه العمل/ ‌ستوری و 
گه‌وره‌یی دهست. 

مُکَتْنْب: غلیظ الشدید القصیر/ کورته بالای نه‌ستور و 
قهبه. 

کند: 

کَنَدَ النعمة: كَفَرھا / نا قایل بو؛ ناشکور بو ناسوپاسکار 
بو 

کشد. کناد. کنود: کافر النعَْة/ ناقایل؛ ناشکوں 


پی‌نه‌زان؛ چه‌پخون» به‌دنمه‌ك. 


کندس: طائر. عَقَْق/ قهلباچ که خومهرژه» 


خومه‌ریژه. 

کُشود: كران الجمیل. مُقوق/ سپل‌یی» چه‌بنوتی؛ 
به‌دنمه‌کی» ناقایلی. 

کنود: نا کر الجمیل: عاق/ سپله» چه‌پخون به‌دنمه‌ك» 
ناقایل» پی‌نه زان. 


۳۰ 


کَتَرٌ: جَمَعَ و إِنخر/ کڑی کردەوہ؛ خستیه سەریهك 
په‌سمه‌نده‌ی کرد. 

- :دقن فی الارض/ خستیه چاله‌وه؛ ناشتی» 
شاردیه وه 

ا هثل / پر بوه سیخناخ بو. 

- اللحم: إجتمع و صلب/ قهلهو ہو ٹیکسرا؛ 
گوشتی پته‌و بو. 

كَنز: جنم و إدّخارا کوکردنه‌وه» خستنه سه‌ریه‌ك» 
په‌سمه‌ند و کردن؛ په‌سیسه‌کردن- 

- : ذخیرة/ سامان گه‌نج» تقاق. 

- : ما پخرز فيه المال/ گه‌نجینه» سنوق» قاسه. 
کنین: کنن. مُکتنز: کثیر اللحم/ قەلەوی گزشت پت و 
تیکسمراو. 

مُکنوز: مُدَخر/ کؤکراوہ؛ پەسمەندہ؛ به‌سیسه. 

کنس: 

کَنّس: کسنح بالمکنسة/ گسکی‌دا؛ مالی؛ جاروی دا. 
کنس: کسنح. مسنح/ گسك دان؛ مالین سرین۔ 

کناس. کانس: الذی حرقته الکناسة/ گسك دەر 
ماله‌ خزل رین 

کناستة: قمامة. زبالة| خقلء زیل. 

مکنْسنة: مقشّة. آل الکنس/ گسك؛ جارو۔ 

مکنوس: ممسوح/ مالراو؛ گسك دراو؛ جاړو دراو. 
کنیس: مخلاة العلف/ توره‌که‌ی (ئالف» ولاغ). 

- . کنیسة: مَعْبّد الیهود/ که‌نشته؛ که‌نیشته. 
کنیسه: مَعْبّد التصاری/ کلیّسه که‌نیسه. 

کُلْع: ثََبْض و انضنم/ هاته‌وهیه‌ك» کرژ بو بهیه‌کا چو؛ 
غەل قرچا. 

کانع: المتقارب بعضه ا ی بعض/ کرژ بوو؛ به‌کاچوو. 
انف - : لازق بالوجه/ لوت پان؛ لوت ته‌پیو» که‌نوش. 
گناع: قصر الیدین و الرجلین/ پەل کورت. 

کنف: 
کَتَّفَ: صان و حفظ/ پاراستی؛ چاودیری کرد گرتیه 
خی دالده‌ی دا. 


- الشي: ضنَمَهُ اليه/ باوهشی پیاکرد؛ به‌خزیه‌وه نوسان. 


- . کالف. اکثف. اعان/ یارمه‌تی‌دا» پشتگیری کرد 
ده‌ستی گرت. 

ِكَتّتَفَ الشي2: احاط به/ دەوری دا؛ چوارلای گرت؛ 
تابلوقه‌ی‌دا. 

کَف: جانب او ناحیه/ ته‌نیشت لا به‌ر. 

- : حمایّة/ پاراستن؛ چاودیری؛ په‌ناگه. 

- : چناح/ بال. 

- :ماوی. ظل/ سایه. 

¬ : حضن/ کوش یاودش. 

- الله: رحعته/ بەخشین و لئبوردنی خوا. 

کنیف: حظیرة/ ران پەز› په‌چه» پەرثین کراو؛ کزتاك مزلگه. 
¬ مرصاض/ ماود هستخانه . 

کنافه: نوع من الحلیویات/ کنان» جۆرێكه له 
شیرینەمەنی۔ 

کنه: 

که الشيء: جوهره/ ناوه‌رزك. كرۆك› ناخ. 

: صفة/ رەوشت؛ ره‌وشتی زکماکی» خوی شیری. 
= وقت/ کات» جی. 


: حقيقة/ راستی؛ بنج و بناوان. 


- : قدر/ بایەخ. 

اذرِك کنهه/ تیٍی گەیی؛ چوه بنج و بناوانی؛ راستیه‌که‌ی 
زانی. 

لا يدرك کنهه/ پیاو تیی ناگاء نازانری. 

فی غير کنهه: فی غیر وقته/ له جنی خیا نیه» کانی خی 
کنی: 

کنی. کناية عن کذا: ذکره لیدل به علی غیرد 
شتیکی وت و مه‌به‌ستی شتیکی تر بو. 

- . کتی. اکنی: لقّب/ نازناوی ناء نازناوی لئتا. 
تکنّی. اکتنی: تستمی/ خوی وا ناوناه خزی به ناو و 
تازناویکه نا. 

کنیة. کنوه: نقب تخت ی/ نازناو؛ ناوی خیزان؛ نازناوی 
پی‌ناسین» که‌س ناو. 

قب تهکمی/ نازناوی اقرتی و گالته» پی‌ناسه‌ی 
کگه‌عه‌یی- 


۳۲ 


کنایة: رُمز۔ التعبیر عن شيء بلفظ غير صریح/ باس 
کردنی شتيك به پچ و پەناء دور نیازی. 

- عن: یعنی معناه کذاا هروه ئەگەيەنێ. ئوہ 
ثه به-خشی. 

- عن: بدلاً منه/ لەجیاتی؛ لەبری؛ له شوټنی؛ ئیدیوم۔ 
مُعَلَی: مُلق ب/ نازناو نراو: ناو ائنراو؛ پیناسه‌دار. 
کهد: 

کهد. اکهدٌ: تعپ/ ماندوبو» شەکەت بو. 

اکهٌد: اثخب/ ماندوی کرد؛ شه‌که‌تی کرد. 

کهن: جمّد/ کوشان؛ ئەرك› ههول دان. 

کهرب: کهرب: جعل فيه القَوّة الکهربائیة/ کاره‌بای 
تی‌خست. کاره‌باوی کرد. 

تکهرب: سرت فيه القََة الکهربائیة/ کاره‌بای تی‌چو» 
کاره‌با گرتی. 

: إِصْدَمَ عَْظا/ رقی هەلساء ناگری تی بەربو۔ 
کهربا: صَمْغْ شجرة إذا حك یجذب التین/ کاره‌با؛ 
تەزبیحی کارەبا؛ زه‌ردویی. 

کهریاء: َو کاره‌با؛ هیّزی کاره‌با. 

مُکَهرّب/ کاره‌بایاوی؛ کاره‌با تی‌چو؛ کاره‌با گرتو. 
کهرمان اسود/ شه‌وه. 

کهف: 

کهف: مغارة/ ثه‌شکه‌وت» شکه‌فت. 

- : تجویف. فُقَرَة/ کلزر؛ بوشایی. 

کهل: 

کهن. إِكَتَهَل: صار كَهْلا/ کارامه بو؛ پێ‌گه‌یی» چوه 
ساله‌وه. 

کهل: من کان عمره بین الثلائین و الخمیس/ کارامه؛ 
خاراو. 

کهونة. كُهوليّة: حالة الکهل/ کارامه‌یی؛ پی‌گه‌ییوی؛ 
چونه ساله‌وه. 

کاهل: 

اعلی الظهر/ سەرشان؛ ناوشان۔ 

کهن: 

كَهَن. تَكَهَنَ: حَدّث بالفیب/ نوقلانه‌ی لئداء پیش بینی 
کرد؛ بوی چو؛ لەبەر بوره وتی- 

کهن: صار کاهنا/ بو به قه‌شه؛ بو به که شیش- 


کهائة: علم القْیّْب/ شاردراوه زانی» به‌ربوره؛ نهين 
زانی» زانستی نهینی. 

= : عرافة/ جادوگه‌ری» پسپوری نهین زانی- 

- کهنوت: حرفة الک‌اهن/ قه‌شهیه‌تی؛ پل‌ی 
قەشەيەتى. ˆ 

کاهن: خوری. قَس/ زه‌یوان؛ قەش؛ کەشیش: شابین 
مان کارا 

- :عند الیهود/ مالوم. 

- . هَکَهن: عَاف/ نھین زان جادوگەر نوقللنه لئدەر۔ 
تَکَهُن: التکلم بالفیب/ لەبەر بوره» بڑچون؛ نهێن زانی» 
ايبن بازی» تایین کاری. 

کوٹ: 

کوث: خُف/ سول؛ پانی بەرز۔ 

کوگة: خصب! پیت به‌روبوم- 

کو‌کر: کثیر/ ززر فرہ؛ زەبەندە. 

- :سم نهر الجَذّة/ ناوی روباری به‌هه‌شست» 
که‌وسهر. 

= 4 کٹیر العطاء/ به‌خشنده؛ ده‌ست بلاو. 

کوٹل: مؤخر السفینة/ ہشتی کەشتی؛ بەشی دولوه‌ی 
کەشتی۔ 

کوخ: خُص/ زنم قولخ؛ کزلیت؛ کوخته. 

کود: 

کاد: قارّب. اوشك/ ئەوەندەی نەمابو؛ وەختەبو. 

- ان یعوت/ وەختەبو بعری؛ ثه‌وه‌نده‌ی نەمابو بعری. 
- ان يَفْعَسل: قارب يْفْقَسل و لکنسه لم یَفْعَسل/ 
(وەختەبو؛ خه‌ريك بو» هێندهی نه‌مابو) بیکا. 

- : اراد/ ویستی. 

کود: کوم/ کوملی کرد» کەلەکی کرد» خستیه 
سەریەك؛ په‌سیسه‌ی کرد. 

کود: کومة/ کومهل. 

کور: ۳ 

کار. کَوَّ العْعامَة علی راسه: فها و ادارها/ پیچای؛ 
په‌ستی» میزه‌ری به‌ست. 


كَوّر. تَکَوْرَ: سقط. إنصرع/ که‌وت» کوترا به زه‌ویدا. 


۳۳ 


کَوْرّت الشمس: جمع ضونها/ ف مو روناکی خۆر 


کوببیته‌وه. 
- الشمس: اضححلت و ذهبت/ نهميني 
بپوکیٔتەوہ. 


کور: الدور من العمامة/ پێچێکی میزهر. 

کور: موضع الزنابیر/ هێلانه یا کوره‌ی زه‌رده‌واله و 
زه‌رد هزیره. 

- : مجمرة من الطین/ شاکردان کوره‌ی شاگر؛ کوانو» 
کوره. 

- الحذاد: موقد/ کوره‌ی ناسنگه‌ر. 

- : رحل البعیر/ کوپانی وشتر. 

کورة: ناحیة/ ھەرێم نارچه. 

کوارة: وعاء من الطین لخزن الحنطة/ که‌ندو؛ که‌نگو. 
- . کوارة. کوارة: ماوی النصل| کورەی هانگ 
دویه‌رد. 

كوارة. مکور. مکورة: عمامةا میزهر. 

کوع: 

کوع: مرفق/ ئانیشكء مرك. 

- : کاع. طرف الزند الذی یلی الابهام/ سەرپەری 
ئییسقانی باسك لای په‌نجه گه‌وره‌وه. 

کوف: 

کوفی: الط الکوفی/ نوسینی کوفی۔ 

کوفیه: مندیل یف به الرلس/ چهفته» سەریج لهچكه 
چارزک. 

- و عقال/ چه‌فته‌و عه‌گال. 

کوفه: الرملة المستدیره/ به‌رده موره. 

کوك: 

کوکب. کوکبة: نجم/ ثه‌ستیّره؛ هه‌ساره. 

- :سیف/ شمشتر شیر 

= :ماع ناو 

- :شدة الجَر/ قرچه‌ی گه‌رما. 

¬ : محبس/ ئەموستیلہ؛ ه‌نگوستیله» کلکه‌وانه. 
- :الغلام المراهق/ هه رزه‌کار. 

: سید | سەرگەورہ؛ به ڕێوەبەر› سەرگەلە. 

- : نقطة بیضاء تحدث فی العین/ تانه» په‌له‌ی 
سەر گلینه» له که . 


- للارض: حجر بَرّاق/ گلەسپی. 
ال - الارضی: الكرة الارضیة/ گڑی زەوی۔ 
الکواکپ الثابتة/ ه‌ستیره وەستاوہکان؛ هه‌ساره 


وه‌ستاوه‌کان. 
الکواکب السسیّارة/ هس تیره گه‌پزکه‌کان» ه‌ساره 
گەرزکەکان. 


کوکبة: جماعة/ کومەلء دەستە› چەند که‌سیك. 

- : مجموعة نچوم/ چه‌ند نه‌ستیره‌یه‌ك. 

- : وهیج/ دره‌وشانه‌وه» دره خشانی. 

کوم: 

كَوْم: کداس. القی بعضه على بَْض/ کومەلی کرد؛ 
هەلیچنی؛ پەسیسەی کرد» کەلەکەی کرد خستیه سەريەك. 
کوم: كدس/ کومهل[» کەلەک: مسول؛ به‌ستهلهك» 
په‌سیسه. 

کان: صار و حدث/ رویدا؛ بو. 

جج وجد/ بو؛ هه بو. 

- هنا/ لیْرہ بو؛ لیرانه بو لەمیٔ بو. 

- له بیت/ خانوی هەہو۔ 

- یقرا ئەی خوتندەرہ. 

ای من - : ایا ¬ / ھەر که‌سی بی» هه‌رکی. 

کوّن: اوجد/ کردی» دوزیه‌وم» پیکی منا» مینایه‌دی. 
تکونَ: وجد/ دژزرایه ره دروست بو» يك هات. 
ٍستکان: ذل و خضع/ رسوا بو تپز بو» سەری شزر 
کرد» خوی‌دا بەدەستەوە. 

کائن: حادث و موجود/ بون؛ ہونەوەں هه‌یه. 

۳ حی! زیندەوەر۔ 

¬ حقیقی/ بونیکی راسته‌قینه. 

- روحی/ بونیکی گیانی. 

- فی مکان کذا: واقع فی/ لے فلان جویه» 
ده‌که‌ویّته فلانه جی‌وه. 

کائنات: موجودات/ بوه‌کان» ثه‌رانه‌ی هەن؛ بونه‌وه‌ر. 
اد - الحَیّة: الاحیاء/ زینده‌وه‌ره‌کان» بونه‌وهر. 

کون: کیان. کینونة: وجود/ بون؛ پيّك هاتن» دروست 
بون؛ بونه‌وه‌ری» بونیتی- 

- : حالة/ با دوخ 


۳ 


اد - : عالم الوجود/ گه‌ردون؛ جیهان» بونه‌وه‌ر. - . کَیّة: مُوضع الکی/ سوتاوی۔ 


د - : بسبیب/ بەھڑی؛ چونکە؛ له‌به‌ر ئەوەى. = - : وسم | نیشانه؛ داخ کراو» دروشم. 

مع - ے: َع ان لەگەل ئەوەشدا؛ ئەگەرچى. کاو : مُحْرق/ سوتینه‌ر. 

کونی: عالمی/ جیهانی. صودا کاویة/ سوده‌ی سوتینه‌ر. 

کیان: طبیعة/ سروشت» خورسك؛ بونیه‌تی. کوّاء الملایس: مُکَوّی. مکوجی/ ثوتوچی» وتوچی- 
تکوین: خْقَ/ دروست کردن؛ پیك هاتن؛ پێك مینان» | - : شٌثام/ جنیو (دەر» فروش)؛ دهم پیس. 
په‌یداکردن» پیکه‌وه‌نان. مكواة الملایس: مُکوی/ نوتو؛ وتو. 

 -‏ : نشوه/ په‌یدایون» دروست بون؛ پيّك هاتن. - : ختم الکی/ موری لۆك کردن. 


مکان: مضع (راجع مکن)/ جن؛ جێگه» شوتن: جن وری. | - الطبیب: میسنم/ پی‌داخ کەں داخ» دروشم. 
- : بدلا من/ لہ ہاتی: لەجیاتی؛ لەبری؛ لەجێى» له شویتی. | - لحام السمکری/ له‌حیم که داخه؛ پینه‌کار. 


ظرف - / اوهل فرمانی جیگه. - الشعر/ نوتوی قز وتوی قز. 

مکائة: موضع/ جی» جیگه» شوتن. مُکوی. مُکْتوی. محروق/ سوتاوه داخ کراو. 

 -‏ :منزلة پایه بایهخ. کوة. کَوّة: خرق في الحانط/ دەلاقہ قلیش. 

مُکون: موجود/ دروست بوه له؛ پیك هاتوه. کی: 

مکون: مۇجد/ دروستکار» پیّك هیِنەر؛ دژزه‌ره‌وه. کی. لگی. کیبا. لکیْما. حتی. لاجل آن/ بو شهوه‌ی» 


کینونة: |مكانية الکیان/ توانایی» بون و دروست بون. | تاکو» لەبەرئەوەی؛ هەتاء بق» بؤچی. 
استکانة: إذلال و اخضاع/ رسواکردن سهرپی | - لا: لک لا: لتلا نهره‌کو. 


شورکردن» تروکردن. کیت: 

کوه: کیت و کیّت: کذا و کذا/ ئەوەو ئەوہ؛ ثاولو اوا۔ 

کوٰة النار: هیجها/ گەشانیەوہ؛ خوشی کرد. کید: 

تکوه عليه الامر. إتسع و تفرق/ تەنیےەوہ؛ سه‌ری کاد. کاید: خدع/ فیلی کرد» گزی کرد» ساخته‌ی کرد. 
لی‌شیوا؛ شپرزه بو. - . -:افاظا وه‌پسی کرد؛ جاپسی کرد؛ رقی 
کوه: نافذة. فشحة/ کللوروژنه کون؛ پەنجەرە› دهلاقه. | ههلسان. 

کوی: - له: دس له. احتال له/ بزی تی چه‌ن» دلوی بۆ نایه‌وه. 


کوی: احرق بالنار/ سوتانی» داخی کرد. عَیْد: مُکر. خداع/ ف یل کردن» گزی کردن» ههل 
- الطبیب المریض: عالجه بالکوی/ داخی کرد. | خهله‌تاندن. 
- الثیاب: ار علیها المکواه/ له ئوتوی دا؛ له | - : غْیْظ/ وهس کردن» جاپس کردن» رق هه‌لسان. 


وتوی داء ُوتوی کرد. - . مکیدة: خدیعة/ فیل گزی. 

- :وسم بالمکواة/ نیشانه‌ی لینداه داخی کرد | مکیدة: دسیسه/ پیلان فیِلْ؛ ده‌سیسه. 

دروشمی لئّدا. کیس: 

- : لَدَغ/ پیوه‌ی داء پیا چزا. کاس: کان فْطنا/ تیٍکه‌یشتو بو» وریا ہو ژیر ہو۔ 


کواه بنظرہ: ات النظر الیه/ چاری (تی‌بړی» | کیس: صَيرَهُ كَيساً/ تێی گەیاندہ وریای کردهوه. 
لی‌مز کرد هوه). - المستهم: دلکه/ شتی؛ شیلای کیسی هّنا 


اکتوی: إحترق/ سوتاء چزا به ثاگرداء داخ ہو۔ بەلەشیاء کیسه‌ی کێشا. 
کی. کوی: حرق/ سوتان؛ داخ کردن. - : جعله قی الکیس/ کردیه توره‌که‌وه. 
- . - الملاېس/ له وتو دان» جل له ئوتودان. کَبُس: فطن/ تیگه‌یشتو» وریا؛ ژیر. 


۳۰ 


- : ظریف. لطیف/ شوخ شه‌نگ روخوش؛ جوان 
پۆش› قوز: رازاوه» زه‌رقی» ثال و والاء 
: فطنة/ وریایی» نیگه‌یشتویی» ژیری. 


: ظطرف/ شوخی روخۆشى› جوان 


کیس: جراب/ تورهکه» هه‌مانه» کیس. 
: غرارة/ خورچ» گوتیه» هب خه‌رار. 
- الخصتین: صقن/ توره‌ک‌ی گون؛ کیسه‌ی 
گون. 
- من جلدا پیسته» هه‌مانه . 
- الدراهم/ جزدان؛ توره‌که‌ی دراو کیسه‌پاره. 
- الوسادة/ به‌رگه سه‌رین. 
- لفقل التَیٔن/ ره‌شکه. 
- القبغ/ جاخ. 
کیف: 
کیٔف: جَعَلَ له کیفیة معلومة/ گونجانی رای‌هینا. 
- :سنو/ دلی خوش کرد؛ پیخزشحالی کرد. 
تَکیّف: اثْحَدٌ کیفیة/ بارودۆخێكى وه‌رگرت» راهات. 
- . الستر/ دلی خۆش بو پیخزشحال بو؛ شادمان بو. 
كَيْفيّة: حال/ بار؛ دۆخ› چونیه‌تی؛ باردۆخ. 
: صفة/ ره‌فتار. 
= صلورة! شیوه ویّنه» شیواز» دیمه‌ن. 
كَێْف: حال/ چزنیه‌تی» بار؛ دؤخ۔ 
= مزاج/ هەوەس› ئارەزى. 


: هوی/ خوشی» رابواردن. 
- :إرادة/ ویستن» خواستن. 

على -ك: کما ثرید/ به مەوەسی تۆ؛ ناره‌زوی خۆتە. 
لیس له - : موعوك/ بی‌تاقه‌ته» نه‌خوشه ناساخه. 
لیس له - : مُکتثب/ پەست؛ خه‌مبار. 

کَیْقما کان. باية کیفیة/ مهرچون بن» چۆن رتکه‌ری. 
- کان. - اْفْق: على اي حال/ چۆن ری‌کهوت؛ 
چزن ئەبى. 

تکییف: تعدیل/ راهاتن» گرنجان گزران. 

- الهواء/ مه‌وا گزرین. 

مُكَيْقةَ الهواء/ باگوں؛ باخوشکار. 


کیل: 

کال. کَيْلَ: قاس/ پیوای پنوانه‌ی کرد. 

- . - الشيء بالشي:: قاسه به/ هن دازه‌ی 
پی‌گرت پنی پیواء شت به شت پیی پیّوا۔ 

وابل: قایّل المثل بالعثل/ چی پئ وت وتیه‌وه چی پئ 
کرد پیی کرده‌وه؛ تۆله‌ی سه‌ند؛ داش به داشی کرد. 
کیل: آلة الکیّل/ پیو هر ثه‌ندازه. 

کِيْلَة: المرّة من کال/ نه‌ندازهیه‌ك. 

- : وعاء يکال به/ پیوهر. 

مکیال. مِکَیْل: ما یُکال به/ پیوهر. 

کیلو کرام/ يەك کیلق؛ ۱۰۰۰ گرام. 

کیلو متر/ يەك کیلز مه‌تر) ۱۰۰۰ مه‌تر. 

کیم: 

کَیْما. کی ما: لکی| یز ئەوەی؛ لەبەر› لەبەر ئەوەی۔ 
کیمیا. کیمیاء: علم طبائع و خاصیات الاجسام/ کیمیا. 
علم ال - / کیمیاگەری. 

کیمیائی. کیمیاوی: مشتغل و مختص بالکیمیاء| 
کیمیاگه‌ر کیمیایی 


۳۹ 


ل : بمعنی لاچل. عند. الى. علی. فی. بعد/ لەب 
له‌لای؛ بق. 

و معان اخری. مثل. 

فلت له/ پیم وت 

فرت له/ بۆم رائەکرد۔ 

لاففلن هذا/ ههر نی كەم . 

لتعلمنی/ فیّرم که‌یت. 

لیکتب/ با بنوسن. 

لا: 

۷ تلالاً النجم و البرق: لمع و اشرق/ درەوشایەوہ 
شەوقی دایه‌وه» بریسکایه» چه خماخه‌ی دا. 

- ت . - ت النار: اْقدت/ گه‌شایه‌وه. 

- الکلپ بذنبه: حَرّکُه/ کلکی (لەقان؛ راره‌شان)» 
کلکه لهقیی کرد. 

- بلسانه: لھٹ/ هه‌ناسه‌برکیی پی‌که‌وت» زمانی دهرهینا. 
تلالاً وجهه: اشرق و إسستنار/ روی کراوه؛ 
دره‌وشایه‌وه» پیکه‌نی. 


2 لمعان/ دره‌وشانه‌وه» شەوق دانه‌وه؛ بریسکانه‌وه. 


النجوم: لمعانها/ جری وه جریسوی ه‌ستیره» 
دره‌وشانه‌وه‌ی نه‌ستیره. 

مُتلائيء: مُضيء و مشرق/ دره‌وشهدار: شه‌وقدار» 
ئەبریسكێتەوە› نه‌دره‌وشیته‌وه. 

ئۇلۇ. لاليء: در/ مرواری. 

زهرة اد - : نیات. الاقحوان/ خه‌زیمولد. 

عرق اد - : محارة/ قاوغه مرواری. 

لولژی. كاللۇلۇ. بلون اللولو/ رەنگ و شیوه‌ی مرواری؛ له 
مرواری ثه‌کا. 

لام: 

لم الجرح: ضنَمَدَُ وشنده/ زامەکەی تیمارکرد و پیچای. 
= .لاعم: اصلح/ چاکی کرد پینه‌ی کرد؛ گونجانی۔ 

- . - المعدن: لجمه بالاحماء و الطرق/ پێكيهوه 
(لکان» نوسان)؛ لەحیعی کرد. 

لاعم بیْنْهمٍ: اصلح/ اشتی کردنه‌وه» ریکی خستنهوه. 

¬ یی الامرین: وفق/ گونجاننی؛ یه‌کی خستن؛ ریکی 
- ےه الشيء: وافقه/ پیی که‌وت» بوی بو؛ بوی گونجا؛ 


پنوه‌ی هات. 


۳۷ 


التام. تلاعم: اصطلح/ چاك بوەوہ؛ بوو۔ 

- : إِئْضم و التصق]/ پیانوساء پیالکا؛ پیکه‌وه نوسان. 
- الشینان: إِنّفا / بق يەك گونجان. 

- الشینان: |تحدا/ پك هاتن ريك کەوتن؛ بو يەك 
بون» یەکیان گرت. 

- الجرح: اندمل. إلَتَحَم/ گزشسته‌و زونسی هینا» 
(قه‌تداخه» قرتماخه)ی به‌ست» ساریژ بوەوہ؛ چاك بوه‌بوه» 
دهمه‌که‌ی هاته‌وه به‌ك» بزماته‌ی کرد. 

- القوم: اجتمعوا/ کوبونه‌وه. 

- المجلس: إنعقد/ ئەنجومەن به‌سترا؛ گیرا؛ کویونه‌وه» 
کوره‌که گیرا. 

- الفریقان: تصالحا و اجتمعا/ اث 
هاتن» رتك کەوتن. 


شت بونه‌وه» پیك 


لَوْم: کان غير کریم دني/ ناپاك بو؛ به‌دبو ماپس بو. 
- : کان دنی الاصل مهینا/ رسوا؛ نارەسەن ہو۔ 
الام تَلاعَم: عمل الدناعق و الخْسًة/ ناپاکی کرد به‌دی 
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تلاوّم. لئم: إتفاق/ گونجان» بؤبون؛ رێك که‌وتن. 

- . -:صنلح. سلام/ اشتی؛ اسایش پيّك هاتن؛ 
ریك که‌وتن. 

مُلائم: مُناسب/ گونجاو» بوبو» لەیار؛ به‌جی. 

مُلاءَمَة: مُطابَقَة. إتفاق/ گونجان؛ بؤبون؛ رێك کەوتن؛ 
لەباریون؛ پی‌که‌وتن. 

مُلنم: مجتمع/ کو» كۆوەبى. 

- : مُتْعَقك/ گیراوه» به‌ستراو. 

- : مُلصلح/ چاك کراوه چاك بو. 

- :هدمل (جرح)/ سار گوشتهوزون؛ بزماته. 

- :ملتحم او مُتحْد/ پیک وہ (نوساو لکاو)؛ يەك 
گرتو. 

لؤم: دنامة. خسَة/ ناپاکی» به‌دی» دوزمانی. 

- : بخل/ رسوایی» رژدی» پیسکه‌یی» پاره‌پیسی. 

لئیم: دنيء/ دورو» ناپاك؛ پیس» به‌د» ماپس. 

- : مخادع/ فیّل باز» تهلکه‌بازه ساخته‌چی. 

= بخیل/ رزد؛ پاره‌پیس» پیسکه» رسوا. 

- : دنی الاصل/ ره‌گه‌زپیس ناجسن› نارەسےن؛ 
نانه‌ژاد. 


لا: 


لا: ضد نعم/ ناء نه» نەخیں نهء. 

- پد/ چار نی ھەر هبن. 

- شيه/ ھیچ۔ 

- إرادی/ خونه ویست. 

- سلکی: بدون سلك/ بی‌تهل. 

- اعرف: لاادری/ نازانم. 

- پلین/ نه‌رم نابی. 

- تخف/ مه‌ترسه. 

- رجل فی الدار/ پیاوی تیا نیه؛ پیاو لەمال نیه. 

لائحة (فی لوح) لائق (في لیق) (لاح فی لوح) لاذ (فی 
لوذ) لاشی (فی لشی لاط (فی لوط لاقی (فی لقی) 
لاك (فی لوك) لام (فی لوم) لان (فی لین) لاهوت (فی 
لهت) 

لپ: 

نب لَب بالمکان: اقام/ نیشته‌جی بو. 

- اللوزة: کسرها استخرج لبضها شکانی و ناوه‌که‌ی 
ده‌رهینا. 

- : صار لبیباا ٹیریو؛ زرنگ بو؛ اقل بو 

بب. لّب: صار ذا با (ناو؛ ناوك» ده‌نك» کی کرد. 
لیب للقتال او العمل: شمر و تَحَرّم له/ اماده بو؛ 


چاکی لی‌کرد به لادا» قۆلى ل مهل کرد. 
لبیب: ملازم للامر. لایفتر عَنْه/ به‌رده‌وام کول نه‌دهر. 
- : عاقل/ زیر زرنگ اقل. 


َبْيْكَ: إقامَة على طاعتك. إجابة بعد إجابٰة/ بفەرمو؛ 


ئامادەم› به‌یره‌ویت ثه که م» سەرم لهپییه . 

لب. لباب: خالص کل شیء/ پوخت؛ مزخ» کرزاد. 
-. - الموضوع: جوهر/ پوخته و کورته‌ی باسه‌که؛ 
جەوھەر. 

- . ۔' الجوز: قلب/ كاكله. 

-. - اللوز: نواة/ ناوك دهتك. 

 .-‏ الٹمر: شحمثه/ گزشته 

-. - الخْبزو الصمون: قلب/ هه‌ویر؛ ناوی سه‌مون. 
- : - قلب/ دل ناوکرؤك۔ 

- : عقل/ ژیری هزش, تیگه‌یشتن» ئەقل. 

البطیخ و الخیار و امثالها: الحب/ تزو؛ ده‌نك. 

لب . لَبْبْ: موضع القلادة/ گهردن» سنگ و گه‌ردن. 
تلبیب (الجمع تلابیب): طوق/ به‌خه؛ بەرۆك. 


۳۸ 


اخذ بتلابیبه: امسکه/ یەخەی گرت؛ به‌رزکی گرت. 
لبلاب: نبات/ لاولاو۔ 

لبا: 

س اول اللین. مستعار اللين/ هك فريشك. 

نا لَبُوَة: انثی الاسد/ ده له شیر. 

لبث: 

بث و تلبت بالمکان: مَكَث و اقام به/ گلی خواردەوہ؛ 
تیامایه‌وه» مایه‌وه. 

ما - ان فعل کذا: ما ابطا. ما تأحْر/ دوای نه‌خست» 
که‌مته‌رخه‌می نه‌کرد. 

تَليْث: توقف/ وه‌ستا؛ نواکەوت؛ گلی خوارده‌وه. 

نبت. نَبٔٹ لُبْٹ: تَمَهُل. بُطيء/ دواکوتن: وه‌ستان» 
سستی؛ که‌مته رخه‌می. 

لبْئہ: توقف یسیر! پشو؛ تاويك وه‌ستان. 

لبخ: ضر ب/ لنی دا؛ پیاکزشا. 

لَبْخْ: شجر معروف/ ئەکاسیا۔ 

لبیخ: لحیم/ گزشتن: قەلەو؛: که‌ته» شیشمان. 

لبد: 

لبد. لبد بالمکان: اقام به/ تیامایه‌وه» پیّوەی نوساء لی 


نەجولا. 
- بالشیه: لزق به/ پیانوساء پیالکا؛ پێّوه‌ی نوساء 
یی نه‌یوهوه. 


- .لد الصوف: صَیِره یِتلبد/| خوریه‌که‌ی سووه‌وه» 
کردی به لباد؛ کارگه‌ی کرد. 

لبُد. لَب الشیء: لصق بَغضنه ببعض/ چوەيەك 
پیکه‌وه نوسا. 

مد الصوف: تداخلت اجزاءه و لزق بعضها ببعض/ 
به‌سترا؛ به‌یه‌کا نوسا» چوەيەك. 

- ت السماء بالفیوم: غیمت/ هه‌وری کرد» اسمان بو 


به‌هه‌ور. 
¬ و البد. بالارض: التصق]/ به‌زه‌ویا نوسا؛ پیالکا» 
چهقی. 


لبْد: ما یوضع تحت السرچ/ ژترزین؛ نه‌رمه‌زین؛ نمه‌زین» 
نمەد؛ ثاره‌ق چن. 
د- لید۔ لبّاد: صوف هلد لباد» خوری سواوه. 


- ۔لبْدَة الاسد: عرف الأسد/ یال وقڑی شیر 
کەلەموچ۔ 

- . :ال شغر او الصوف المتلبد/توك و 
مووخوری یەیەکاچوی په‌ستراو. 

ید مال لّد: کثیر/ مال و دارایی ززد. 

ابولبّد. لبّد. اسد/ شیر 

َبّاد: صانع اللبود/ کارگه‌چی. 

دة باد فة من اللید/ اوی خوری؛ تپ 
هی خوری۔ 

سا را : معطف من اللبد/ فەرەنجی؛ كەرك. 
کولەبال۔ 
لیس: 
لَبَس عليه الامْرَ: اربکه و خَلطه/ سەری لن تك دا؛ 


: سترة من اللبد/ به‌سته‌ك» کلڑنجے؛ 


شپرزه‌ی کرد۔ 
لیس الثوب: ارتداه/ لەبەری کرد۔ 
- ثیابە: إرتداہ/ خزی (گزری؛ پزشته‌کرده‌وه» جلى 
لەبەرکرد. 
لَجس عليه الامُر: اربکه و خلطه/ سهری ل تيك داء 
شپرزه‌ی کرد. 
= دلس: غش/ فیلی کرد» گزی کرد ساخته‌ی کرد. 
- . البس: جعله یلیس/ کردیه بەری۔ 
غطی/ دای پؤشی۔ 
: غطاہ بطبقة من طلاء/ روکه‌شی کرد. 
لایس: خالط/ تیکەلی کرد. 
- : خالط و عاشر/ تیکه‌لیی لەگەل کرد. 
لب بالامر: إختلط به/ توش بو لی تك چو؛ چه‌واشه 
ہو۔ 
- و التبس عليه الامر: إختلط و اشتبه/ سەری لن 


تيك چو؛ شلەثژاء شپرزه ہو۔ 


لس الشیء بائشیء: إختلط/ گزراء لیینگورا؛ لیی‌تتك 


چو۔ 

إلتباس. تُبْس. لَبْسَة: ابهام. غموض/ نادیاری؛ رون 
نه‌بون. 

لباس. لَبْس. لْس. لَيْسَة: زٍی/ پشادہ به‌رگه شیوه‌ی 
به‌رگ. 


لبس. لبْس. لجْس: إرتداء/ لەبەرکردن. 


۳۹ 


لباس: إختلاط/ سەر لئتێك چون؛ شپرزەی؛ شلەژان. 

- التقوی: الحیاء/ بەرگی ثاینی و بی فیزی۔ 

- المراق: تختاتی/ اوهل کراس؛ دەرپئ؛ ساتان۔ 

- الرجل: تحتانی/ ده‌رپی. 

¬ رسمی/ بەرگی رەسمی. 

- السھرة/ جلى گەران؛ به‌رگی گەران و رابواردن. 
لبیس: ثیاب: مُسْتعملة. بال/ کزنە؛ جلەكۆن› لەبەرکراو۔ 
تلبیس. إلباس/ لەبرکردن ‏ 

- . - /تىمەلڵكێش. 

مَلبوس. لبیس: مستعمل/ کزنه» به‌کارهینرار؛ لەبەرکراو۔ 
ملایس. البسة. ثیاب/ جل و به‌رگ پۆشاك. 

- تتانيّة/ جل وبرگی ژیرهوه؛ دەرپسئو 
ناوه‌لکراس و ژێر کراس و فانیلەو ئەتەك. 

إلتباس: إبھام/ سهر اتيك چون؛ شله‌ژان. 

ملتَبس: مُيْهُم/ نادیار؛ رون نهبوء لِلْ» شټواو. 

بسا بالامر/ لەکاتی کاردا۔ 

- بالجریمة/ لەکاتی تاواندا. 

مَُبْس: لوز یکی بالسُکْر/ نقولی (یادەمی؛ بادامی)۔ 
لبط: 


لبط: صرع/ خستی؛ دای‌به‌زه‌ویدا» کوتای به زه‌ویدا. 

- . لتبط برجله: رَْسنهُ/ جوته‌ی (وه‌شاند؛ لعتد)» 
له‌قه‌ی لئدا۔ 

تلبٔط: اضطجع و تمزغ تلایه‌وه گه‌وزا. 

لبق: 

- لبق: ظرف ولانت اخلاقه/ روخۆش بو نيان بي 
ره‌وشت و ره‌فتاری چاك بو. 

- . - : حَدق/ کارامه‌و وریا بو زانا بو؛ تیگه‌یشتو 
بو. 

- . - به: لاق/ لی هات له‌خزی هات بزی بو. 

لبق لائق/ گونجاو؛ لەبار؛ بزیو. 

- .لبیق. ظریف/ روخزش نیان ئێسك سوك. 

- . - : حاذق/ کارامه» وریا؛ تیگەیشتو؛ زمان پارو. 
َبّق. لباقة: لياقة/ اونهاتویی» گونجاوی. 

کان مم حذق/ کارامه‌یی» وریایی» سه‌لیقه . 

لباقة: ظرف/ روخؤشی؛ نیانی؛ شوخی. 

- : خسن الذوق/ ره‌فتاری خوش دانایی» ژیری. 
ليك: 


َبَك. لَبْك: حلط تیکه‌لی کرد؛ (ناوێته» امیته )ی کرد۔ 
- . - : شوش/ تێکی داء شپرزه‌ی کرد» شیواندی. 

: ریك/ شله‌زانی- 

لّبك. إلتبك. ثتَلَيكَ: إختلط/ تیکهل بو؛ شل قاء شلڑاء 


شیواء تاونته ہو۔ 

لَبِك. نٔبْكَة. شيء مخلوط/ تیکهل» ناویته امیته. 

- . - : اختلاط/ تیکه‌ل بون؛ ناویئته بون. 

ملبود. ملتبد: مُرتبك. مضطرب/ شپرزه تیکهل و 
پتکهل. 


َلَبْك المعدة: سوء هضم/ ئاشك تیك چون؛ هه‌رس تيك 


چون. 


لین: 


ستقاء اللَیْنْ/ شیری دایه. 

ْ: رضع اللبن/ شیری خوارد. 

ا : ضرب او صنع لب خشتی بپی؛ خشتی دروست 
کرد۔ 

َبٔن: حلیب/ شیر. 

- رائب/ ماست. 

- الحض/ دز. 

مصل اد - : شرش/ دزوك: شیریژ. 

مسمار ال - : لا / ژەك. 

سن ال - : اول ظهور الاسستان/ دانی شبری. 

ابیض کا - / وەك شیر وایه» وەك چزری شیر سپی‌یه. 
لون لبنی: بلون اللین/ شبری؛ ره‌نگ شبری. 

لبون. لبوثة. لَبٍنَة. حلوب/ شیردهر شیردار؛ دزشه‌نی. 
مُلبَنَة: مصنع الالبان/ کارگه‌ی شیرهمه‌نی. 

لَبَنيَةَ: طعام من اللين و الرز/ دز کولیو۔ 

لبان: رضاع/ شیر (خواردن» دان)» مه‌مك مزین. 

هو اخوه پلبان امه: اخوة فی الرضاعة/ برای شیریه‌تی. 
لبنی : کاللین/ وەك شبر. 

¬ : مختص باللین/ له شیرزان؛ شیرەمەنی زان. 

: . لپن: طوب فنی/ خشتی کال. 

لقمة/ پاراو. 

. طوبة/ خشت. 


لبّان: بائع و صانع اللبن/ خشت بي خشت فروش. 
لبائة حاجة/ پنویستی؛ نیش. 


جج 


قضی - 4: حاجَنَه ئیشی خوی (راپەپان؛ بەجن هیناه | - 


کرد). 

لبو: 

یُو: انثی الاسد/ دهله‌شیر. 

لبی: 

مّی: استجاب/ وەلامی دایەوہ؛ بەھاوارەوہ هات. 

لَيَيك: استجیب/ ف‌رمو؛ تاماده‌م» په‌یره‌ویت نه‌کهم» 
سهرم لهرئته- 

تلبیه: استجابة/ وەلام؛ به‌هاوار‌وه چون؛ به ده‌نگه‌وه 
چون. 

لت: 

لتّ: سَحّق/ وردی کرد هاپی» کوتای. 

بل تەری کرد اوی تیّوه‌دا. 

- االمَچین: عجنه/ شێلای؛ شلی کردەوہ۔ 


- : گزٹرا جهن 7 5 
: ثرثر/ چه‌نه‌ی دا؛ ززری وت. 


ّتَ: شرثرة/ چەنہ؛ چەنەبازی؛ زقر وتن» ۆر بل‌بی. 

لَتّات: ثرثار/ چه‌نه‌یازه زور بلن. 

لتر: مکیال/ لیتر» ۱۰۰۰ سم" 

التی: تانیث الذی/ کئ؛ ئەوەی۔ 

اللتا. اللتان: التثنیه/ ئەوان؛ ئەوانەی که دو كەس بن. 
اللاتی. اللواتی: جمع التی/ ئەوان؛ نه‌وانه‌ی. 

بعد التّیا و اللتی: بعد الجدل و الخصام/ پاش چەن و 


یا للتی هی احسن: وديا/ بەخۆشى› بێ قره. 


لث: 
لے لششت. تلثلت بالمکان: اقام/ گلی خوارده‌وه؛ 
مایه‌وه. 


نشد. تلشت فی الامسر: تراد و ابطا/ راراب وه 
که‌مته‌رخه‌می کرد» خاوه‌خاوی کرد. 

- . - فی التراب: تَمَرَغ خزی گەوزان۔ 

لثلاث: بطيء فی کل امر/ خاووخلیچك» خاو؛ ته‌وه‌زهل. 
ثغ: کان بلسانه لَثُقَة/ زمانی پس بو. 

انثغ: ثقیل اللسان/ زمان گران» لال زمان پس۔ 


زمان پسی. 


. - : تقل اللسان فی الکلام/ زمان گرانی؛ لاتی؛ لاه 


- . لکم. تلفم. الَثم: شد اللثام على انفه و فمه/ 
دەماخی (کرد؛ هەلبەست)۔ 

لخم: تقبیل/ ماچ کردن۔ 

- : انف و ما حوله/ لوت ده‌ماخ. 

تکمه: قبله| ماچ. 

لثام: ماکان على الانف و الفم من ثوب او نقاب: برقم 
ده‌ماخ به‌ست پەچە. 

إزاحة ال - : کشف الوجه: ک‌شف السستارا رو 
ده‌رخستن» خق اشکرا کردن؛ په چهلادان. 

مُلَقُم. مقلنم: میرقع/ ده‌ماخ هەلبەستراو؛ رو داپوشراو. 
لٹی: 

لُٹی النباتْ: سال منه دمه او العصارة/ ثاروکی کر 


اووکی دەرکرد؛ شیله‌ی ده‌ردا. 
لٹی: ما یسیل من النبات کالصمغ/ شاووکی روەك» 
شیله. 


لگة الانسان: ما حول الاسنان من اللحم/ پوك. 

لج ءُ 

لج فی الخصومة: عنْد/ لاسار بو؛ قبرسچمه بو رقاوی 
ہو۔ 

- فی الامر: ثابْرَ علیه/ سور بو لسه‌ر» کولی نەدا۔ 

- علی: الَأ هەتەر بو؛ لەسەری رقی؛ پیّی داگرت؛ ویکی 
گرت. 

لاج: خاصنم بعناد/ رقاوی بو؛ رقی گرت؛ ترا؛ قینی 
گرت. 

تجوج. لاج: ملحاح/ ھەتەر› خوازه‌لوك زور لەسەرشت 
ئەیوا؛ ورکن؛ وپکاوی۔ 

= -: هثایر/ سو کول نه‌دهر. 

لجج: تجاجة: إلحاح/ ھەتەرى› لەسەر رژین» سوریون؛ 
پی‌داگرن. 

َجة: جلبه: کثرة لاصوات/ ده‌نگه‌ده‌نگ زاره‌ژاو. 

ُجاج او لجی: مضنطرٍب/ دهریای شټواو. 

معظم الماء/ ناوی زور نار هەلّساو؛ لیشاو. 
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تجلج. تَلجلج: تلفثم/ زسانی تیکهل و پیکهل بی زمانی 
ئەیگریئ۔ 

نَجْنْجَة: تَعكُمْ تراد فی الکلام/ زمان گرتن: زمان تیکهل 
و پیکه‌ل بون. 

تجلاج: ثقیل اللسان. يترد فی کلامه/ لالهپه‌ته» زمان 
قورس» ئەوەی زمانی ئەیگرئ. 

اجا: 

لَجَاً. نَجِیءَ لتَجَاً اؤق: إسْٹٹْرو إِعْتَصََم به/ په‌نای 
برده‌به‌ر» خوّی لا شاردەوہ. 

لجّ. الْجَ: إضْطَیَهُ و اکرهه/ ناچاری کرد؛ ززری لئکرد 
په‌نای پی برد. 

الَجَاء عصم| دالده‌ی داء پاراستی» په‌نای گرت. 

- مره الی: اسنده/ کاری خوی خسته پال» خوی پئ 
سپارد. 

لجوء. التجاء: اعتصام/ به‌نابردن» به‌ناهینان. 

لاجيء: ُلتَجيء: محتّم/ پەنابەں په‌ناپردو. 

مَلجّا: ملاذ/ په‌نا؛ ه‌ناگه» په‌رین مەلاسگە. 

- الایتام: میتم/ هه‌تیوگه هه‌تیوخانسه؛ خانسه‌ی 
هه‌تیوان. 

لجپ: 

لجّب البْحُر: هاج/ هه‌ل‌سا. 

- القوم: ماجوا و اجلبُوا/ کردیان به زاره‌ژاو و ده‌تگه 
ده‌نگ و قړه. 

لجّب: ضوضاء/ دەنگ دەنگ ژاوه‌ژاو» قزه‌قر. 

لچم: 

لجم: خاط/ دروی. 

- . لَجُم. قجم الدایّة: البس اللجام/ لفاری کرد. 

لجام الدابّة: ما يُجْعل فی فم الدايۃ/ لغاو. 

مُلجم. ملجوم/ لغاو کراو۔ 

لجن: 

لجن به: علق/ پیا لکا پیوه‌ی نوسا. 

جماعة مجتمقةا لیزنه» ئەنجومەن؛ کومیته. 


لح فی السوال: واظب علیه/ له‌سه‌ری رزی» سور بو. 
- فی المطالبة: لم يَتوَقَف/ هه‌ته‌ر بی پیی داگرت؛ 


ورکی گرت» زور له‌سه‌ری روی. 


الحاح. لحاحتة: لجاجة/ ھەتەرى› زور لیکردن؛ 
پی‌داگرتن» ورك گرتن؛ له‌سه‌ر رقین؛ سور بون. 

لحوح. ملح. ملحاح: لجوج/ فەتەں سور به‌رده‌وام» 
ویکن؛ ویکاوی. 

کت لاصق التَسّب/ په‌یوه‌ندی و که‌سایه‌تی هەق و راست. 
ین عم لح / ئامۆزاى (هەق؛ راست) باوك برا. 

لحد: 

حد. الجد: دفش/ ناشتی» خستیه چاله‌وه. 

جب : جقر لحدا/ گوری هەلکەن۔ 

- . - : إلتجد عن الدين: مال و حاد/ له این لایدء 
هه ل‌گه رایه وه. 

- . - :هال/ لای‌دا؛ سەری کرد؛ خواربو. 

لحاد: حفار القبور/ گورههلکهن. 

إلحاد: کفرا باوەر نه‌مان به خواو ثاین؛ له‌ریو این لادان 
گومرایی. 

مُلحد: کافر/ له تاين و خواپەرستی لاداو؛ بؾباوەر؛ گومراه 
سوته؛ مارٍپس. 

لحس: 

لخس. لحس: اکل/ خواردی۔ 

.ت : لعق/ لستیه وه . 

لحس: لعق/ لستنه‌وه. 

ملحوس. لحس/ لیْسراو. 

لحظ: 

لحظ: نَظر/ سه‌یری کرد» ته‌ماشای کرد؛ روانی؛ نواړی. 

- . لاحظ: راقب/ چاودیری کرد؛ سه‌ریه‌رشتی کرد. 

- . - :رمق/ چاوی تن بیی؛ تیی راما؛ لی راما. 

: رای/ بینی» دیتی. 

- . - :راعی/ سهربه‌رشتی کرد پاراستی؛ اگاداری 
کرد. 

لاحظ: قدّم ملاحَظة/ پیشنیاری داء امزژگاریدا. 

لَحْظة: نظرة/ سه‌رنجیك» چاو (تروكانیك» پياخشانيك). 


هة قصیرة/ تاره تاونك چاوتروکانتِك» سات. 
فی - : فی برهة/ له چاو تروکانیِکداء له ماودیه‌کی که‌مدا. 
مُلاحظة: مراقبة/ چاودتری» تیبینی» سه‌ربه‌رشتی. 

: إشراف/ سەرپەرشتی؛ ره‌چاوکردن. 


 -‏ : تعلیق/ لی‌دوان؛ رافه‌کرد؛ گفت و گز. 
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۳ : ملحوظة. انتقاد/ رمخنه. 

ملاحظ: مُراقب/ چاودیر؛ سه‌رکار تی‌بین. 

5 العمل. عریف/ سەرپەرشت؛ سه‌رکار؛ چاودیر. 
لَحْظ العَیْن: باطنھا / ناوچاو: ژر پیلو. 

لاحظة (الجمع لواحظ: عَیْن/ چاو۔ 

لحف: 

اتف تلحف: تغملی/ خۆى داپوشی, لیغه‌ی دا بەخویدا۔ 
الحف فی الطلب: اصنرَ/ هه‌تهر بو؛ لهسه‌ری ری داوای 
کرده‌وه. 

لحاف. ملحّف. ملحفة: غطاء/ داپؤشەر لیّفه. 

. = :رداء خارجی/ به‌رگ پوشاك. 

5 السریر/ سه‌رچنگه. 

لحف الجبل: اصله/ دامینی شاخ؛ بناری شاخ. 

لحق: ۳ 

لحق فلانا و به: ادرکه/ پنی گەہی؛ گه‌یشته‌سه‌ری. 

- القطار: وصل قبل قیامه/ پیاگه‌یی؛ فریاکەوت۔ 

- : ضد سیق: تبع/ شوینی که‌وت؛ دوای که‌وت. 

- 4: لزمه: وجب علیه/ ہو به مال به‌سه‌ریه‌وه. 

- 4: لصق به/ پذوه‌ی نوساء پیالکا۔ 

- ته خسارة: خسر/ زیانی کرد» زیانی لونکه‌وت. 
لاحسق: تبع/ شوینی که‌وت» دوای کهوت راوی نسا؛ 


- : ثْٔع/ کزلی‌وه به‌دوایا گەاء پشکنی. 

الْحَقَ کذ؛ بکذا: اوصله/ پیاگەیاند؛ فریای‌خست. 

: اضاف او ضنم/ خستیه پال» خستيه سه‌ر. 

- : ادرکه/ پیی‌گه‌یی» گه‌یشته‌سه‌ری. 

إلتحق بهم: نْضم الیهم/ چوہ (پالیان سه‌ریان؛ لایان). 
- به: ادرکه/ بینی‌گه‌یی گەیشت پیی. 

- بکذا: اتْصل/ تێی چو؛ بوبه.. 

احق. لخق. لحاق: إدراك/ پی‌گه‌ی شتن» پیاگیین؛ 
گه‌یشتنه‌سه‌ر. 


لخق. لاحق: ضد سابق/ دواک وت شون که‌وتوه 


پاشه‌نگ. 
الحاق: وصل/ پیاگه‌یاندن. 
- : ضنم/ خستنه پال» خستنه سەر؛ تی‌چون؛ بون به. 


مُلحَق: (ضافی/ زیاده ھیتر؛ سه‌ره‌مه‌قست؟ 


: مضاف/ خراوه پال» خراوه سه‌ر. 

= تابع! پاشکو» سه‌ریار لەگەل. 

ملاحقة: مُتابَعَة/ راونان: نیشتنەسەر؛ دواکەوٹن؛ شوێن 
کەوتن؛ کؤلینەوہ؛ پشکنین. 

لحم: 

لحم الامُر: احْکمّه/ توندی کرد؛ قایمی کرد؛ بنج به‌ستی 
کرد. 

- : الام/ پنجی کرد له‌حیمی کرد پێکیه‌وه نوسان. 

- . إلتحم الچرح: الثَأم/ چاك بوموه» سارنژ بوموه» 
گوشته‌وزون بوه‌وه» ده‌مه‌که‌ی هاته‌وه یەك؛ بزساته‌ی کرد. 
لحم بالمکان: لَرْمَه/ به‌جیگه که‌وه نوساء گلی خوارده‌وه. 
- . لْحُمْ: کان کٹیر اللحم/ گزشتن ہو قهلهر ہو۔ 

لاحم: الحم: الٰصّق/ پذره‌ی نوسان؛ پیالکان؛ پنچی کرد. 
تلاجم القوم: تقاتلوا/ دمستیان دایه یەخەی یەکتر 
به‌ره‌نگاری يەك بونه‌وه» یەکتریان کوشت. 

- .لحم به: التصق/ پیانوساء پیالکا؛ پنوه‌ی نوسا. 
- الشیان: ثلاء‌ما/ لحیم بون؛ پنج بون؛ 
یەکیان گرت» پیکه‌وه نوسان. 

التحمت الحرب بینهم: تُسَبَت/ دەستەو به‌خه بون» 
جه‌نگ هه‌ل‌گیرسا. 

لخْم. لحام المعادن: لام/ لەحیم؛ پیکه‌وه نوسان؛ پنچ 
کردن. 

لحام. مايْلْحَمٌ به المعدن/ لەحیم؛ قهلایی؛ کاره‌سته‌ی 
له حیم. 

- ذاتی: بدون إستعمال مواد/ يەك گرتن؛ پێکهوه 
نوسان» سارِیّڑ بونه‌وه. 

إلتحام: التصاق/ پیکه‌وه نوسان؛ يەك گرتن»وه» جۆش 


خواردن. 
 -‏ الجراح: التثام/ گزشتەوزون (بونه‌وه» هینان)+ 
ساریزژیونه‌وه : 


العظام/ يەك گرتنه‌وه؛ چاك بونه‌وه. 

مَلحَمَة: مُوقعة فی الحرب/ کوشتاری زۆر» ده‌سته‌ویهخه» 
تيك رژان. 

تُحٔم: خلاف العظم من الجسم/ گزشت. 

- ابیض/ گزشتی سپی؛ مریشك و ماسی. 
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لحم:. لحیم: کشر اللحم/ گزشن: قەلەو تیکسمرای | لخص: 


شیشمان؛ که‌ته. 

لَحْمَةَ: قطعة لحم/ پلەگزشت: کوته‌گزشت. 

: لحْمَة النسیج/ ہو تان؛ تان و پؤ۔ 

لَحامَة: إمتلاء الجسم/ گزشتنی؛ قەلەوی؛ تنك سمراوی. 
لَحّام: بائع اللحم/ گزشت فروش. 

لهن: 

نَجَنْ: اخطا فی الاعراب/ هه‌له‌ی ریزمانی کرد. 

- ہ: لَمح/ ناماژه‌ی کرد؛ په‌رله‌ی لەگەل کرد» هیمای بق 
کرد. 

- . تَحنَ الکلام: فهمه تێی گە 

لَجَنَ فی القراءة: تم فیها/ به ئاوازه‌وه خویندیه‌وه. 
- الاناشید: وضع لها الجانا/ ئاوازى بق دانا۔ 

لحن: تَعْمَة/ اوان ته‌رانه. 


ص الکلام: إختصرہ/ له کورتی برانیه‌وه. 

- الموضوع: اختصره/ کورتی کرده‌وه. 

- الشيه: اخذ خلاصته/ پوخته‌که‌ی وه‌رگرت. 
تلخیص: اختصار/ کورت کردنه‌وه. 

مُلْضٌص: مُخْتَصْر/ کورته؛ کورت کراوه؛ به‌کورتی. 

0 خلاصة/ پوخت؛ پوخته. 

لد: 

لا لاد خاصم بشدة/ (دژمنایه‌تی» دژنتی) لەگەل کرد. 
ندّد: حیر/ سه‌رسامی کرد» سه‌ری سورهان؛ شله‌ژان. 

- به: شهر عیٰوبَهُ جاپی لئدا؛ ناوی نپان؛ ثابپوی برد. 
ندد: خصومة شدیدة/ دوژمنایەتی؛ ناحه‌زی» دژایه‌تی 
لدود: لدید. الَدَ: خصم شدید الخصومة/ دومن 


- : قطعة موسیقیة/ پارچەیەك موسیقا؛ ذاوازیکی | ناحه‌زی خراپ؛ دژ۔ 


موسیقا. 


عدو - و - و - / دوژمنی خوینه خوی. 


- : خطا فى الإعراب/ هه‌له‌ی ریزمان؛ هه‌له‌کردن له | لدغ: 


رێزمانا. 

- الکلام: فحواه/ ناوەروك. 

تلحین: تلغیم/ اراز دانان. 

مَُنْ: الذی یَضع اللحن/ ثاوازدانەں داته‌ری ثاواز۔ 

لَحَن: فطة/ زیره‌کی» زرنگی» وریابی؛ زیتی» زرنی. 

لجن: فطن/ زيرك زرنگ وریاء زیت زرت. 

لحی: 

لحا. لُحی الشجرة: نزع قشرها/ تویِکلهکه‌ی (دامالی؛ 
لینکرده‌وه)» پاکی کرد. 

= : سنب. شنتم/ جنیّوی دا. 

إلْتحی العود: قشَرَهُ توێكل‌کهی دامالی» پاکی کرد. 

- : ارخ لِحٰیّثه/ ریشی (هیشته‌وه؛ به‌ردایه‌وه» دریژبوه 
هات). 

لحاء: قشر العود و الشجر/ توتكلى دار. 

- : قشر/ پوس پیست. 

لحو. نخی: شٹم/ جنیو» جوین» جمین. 

لحٰیْة: شعر الخدین و الذقن/ ریش. 

- التیس: نیات/ شنگ. 

دخیاتی. الحی: طویل اللحية/ ریش (درئٹ دار). 

مد ذو احیة/ ریش دا ریشن۔ 


نَدَغ: عض/ گەستی۔ 

- : لسع/ پزوه‌ی داء پیاچزا. 

- 4 بکلمة: طفَنَهُ بها/ سهرزه‌نشتی کرد؛ به قسه جه‌رگ 
بړی کرد. 

لدغة: عَضَة او لسنعة/ گه‌ستن؛ پذوه‌دان» پیاچزان. 

لدیغ. ملدوغ: ملسوع/ گه‌ستراو» پټوه دراو. 

نداغ: ابرة. شوکة/ چزو؛ نوك. 

لدم: 

: لطم/ لی داء پیاکیشاه تیی سرەوان۔ 


لدن: کان ین نه‌رم ہو شل بو؛ خاو بو. 

لَدْن: لَیْنَ/ نەرمی کرد شلی کرد خاوی کرد موه. 

لَدْن: لَین/ نەرم؛ نه‌رم و شل» خاو. 

لدانة. لنته. لیونْة/ نەرمی؛ نه‌رم و شلی» خاوی. 

لدائن: مواد لَيْنَة/ نه‌رمه‌مه‌نی؛ نەرمۆكە› نه‌رمینه. 

لذن الخلیقة: لَیْنْ الطبیعة/ له سه‌رخوه ناغر. 

لدن. لدن. لدن. نین. لدن: عند/ لەلای لهته‌نیشت؛ 
لهت‌ك» نزيك» له‌گه‌ل. 

لدی: 

ندی: عند/ لەلاى؛ لەگەل: لای؛ به‌لای؛ لەتەك. 
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- 4 ال کذا: اضطره/ توشی کرد؛ ناچاری کرد؛ کردی به 
کولکیه‌وه» تیّوه‌ی گلان. 


التَرّ: التَصَقَ/ پیانوسا؛ لکا۔ 


= : امام/ له پیش دهم لەبەردەم. 


لَذ: کان لذیذاً/ خۆش ہو؛ بەلەزەت ہو؛ بەچێژ بو. 

ذ: جَعلَهُ يَتلذّذ او َلْنَذ/ خوشی کرد بەلەزەتی کرده 
ب کرد. 

لحذ. لد به. استل: وجده لذیذا/ لای خۆش بو؛ 


یذ 


َرّب: شت و ثبت/ جگیر بو؛ به‌ند ہو۔ 

- به: لصق به/ پنوه‌ی نوسا؛ پیالکاء 

رب الشيء: دخل بعضه فی بعض/ چو به ناویه‌کدا؛ 
یەکی گرت؛ بەیەکا چو. 

لازب: ثابت/ جیگ پتەو فیت؛ پریه پر۔ 

لزب: قلیل/ که م» تون نەخت. 

لنچ: 0 

لزج ج: کان لَِجا/ لینج بو. 


- یاصیعه: لصق: علق/ پیانوسا؛ بے په‌نجه‌یوه 


چیّڑ بو؛ پنی خۆش بو 

نڈھ. ماه سرور/ خوشی» شادی. 

نے آذید: شهی. سار مُفرح/ خۆش بهل‌زمت» 
دل‌خوشکهر به چیِژ بەتام. 

مَلَذ. مُلاذ: موضع اللذة/ شوێنی خوشی و رابورادن. 
ملذة. مَذّات: الشهوة/ خزشی رابواردن» خۆشى گه‌بین. 
لذع: 

لذع: احْرق/ سوتانی. 

- : کوی. وسم/ داخی کرد. 

- بلسانه: اوجعه بکلام/ دلی نیشان؛ قسه‌ی پی‌وت به 


مایه‌وه» پیوه‌ی لکا. 
لت ایق/ لینج. 
لزوجة: تدبق/ لینجی۔ 


قسه رەنجانی. 

- لسانه: کوی/ زمانی پیاچزا. 

لذع: حرق/ سوتان سوتانن؛ سوتاوی؛ داخ کردن. 
لذاع. لائع: مخرق. جار/ سوتیّنه‌ره داخ. 


به: لصق/ پنوه‌ی نوسا؛ پیالکا. 

الزق: الصق/ پیوه‌ی نوسان» پیالکان. 

زق: لصق/ پیائەنوسئ؛ لی نابیته‌وه. 

لَرْق: لصیق/ پیوه‌ی ئەنوسئ؛ ئەلکئ؛ لینچ. 

لزاق: کل ما یلْصنقَ به/ هیلم» لکیِنە پیانوس» که‌تیره‌و 
سریّش و جەوی۔ 

لزقه علاجیّة. لزوق. لازوق/ موشه‌مای ثازار. 

لزم: 

رم الشي»: لابْدَ منه/ پنویسته» چار نیه؛ ین ببن. 

- بِیَِهُ: لم یفارقه/ مالەکەی به‌جی نەهێشت› مایه‌وه له 
مال. 

- المریض الفراش: بُقی فیه/ له جیگهدا مایه‌وه» 
هەلنەسا۔ 

- الصمت: لم یتکلم/ بی‌ده‌نگ بو؛ هیچی نەوت قسه‌ی 
نه‌کرد؛ نقه‌ی لټوه نه‌هات. 


. - :حاد. قارس/ تیژ تون؛ زمان ه‌سوتینی» 
که‌سکون. 

لوذع. لوذعی: ذکی/ زیره‌كه زرنگ بلیمه‌ت. 

لوذعیة: ذکاء/ زیرەکی؛ زرنگی» بلیم‌تی. 

لذی: 

تذی به: علق. لَرْمَهُ و لم یُغفارقه/ پجوه‌ی نوساء هۆگری 
ہو؛ لیّی (جیانه‌بوه‌وه» نه‌بوه‌وه). 

الذي: اسم موصول/ ئەوەی؛ ئەوکەسەی؛ وی 

اللذان (نلمشنی)/ ئه‌وان؛ ئەوانەی. 

الْذین (للجمع)/ ئەوان؛ نهوانه‌ی؛ ئەو که‌سانه‌ی. 

لز: 

لر الشيء بالشيء: شَده و الصقه به/ به به‌کوه 
(نوسان؛ لکان). 

نر الشيء بالشيء: لصق به/ پوه‌ی نوسا؛ پیالکا؛ 
به‌یه که‌وه نوسان. 

- 4 بالرمح: طعنه/ پیاکرد؛ پیاچه‌قان. 


- 4 کذا: احتاج الیه/ پزویستی پی بو ویستی. 
4 الشيء: 4 الامز: وجب علیه/ بو به کولکیه‌وه» 
جوه‌ملی؛ بو به مال به‌سه‌ریه‌وه. 


- . لاژم: لم یفاِقَه/ لێی جیانه‌بوه‌وه؛ پیوه‌ی نوسا. 
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- . - :رافق/ له‌گه‌لی بوه یی نه‌بوه‌وه. 

- . - الامر: استمر فیه/ ده‌ستی لن ههل نه‌گرت» 
لەسەری رۆى› به‌رده‌وام بو. 

- . - المشروع: تََهده/ گرتی؛ په‌یمان به‌ستی بو. 
الرّم: اجْبْر/ زۆری کرد؛ ناچاری کرد. 

- + بکڈا: جعله لزماً علیه/ بەستیەوہ؛ کردیه ملی. 

- پالعمل: اوچبه علیه/ کردی به کولکیه‌وه. 

: اضنطر/ ناچار بو. 

: ارتبط/ به‌سترایه وه په‌یوه‌ندیو؛ خی به‌ستهوه. 

- العمل: اخذه على عهدته/ گرتیه ه‌ستزی» گرتی» 


استلزم: عده لازما/ به پیویستی زانی. 


¬ :قتضی. تطلب/وا پلویست بی نهبوایه؛ چار 


نه‌یو. 

زوم: اقتضاء/ پنویستی» ناچاری. 

- :فائدة. حاجة/ کەلك؛ سود؛ مه‌به‌ست؛ پیویستی. 
لازم: ضروری/ پیویسته. ئەبئ. 

- : یحتاج الیه/ ئەیەویت۔ 

- : مُحَقُم/ ناچاری؛ ئەبئ ببن؛ چار نیه. 

: واج ب/ ززره‌ملی. 


غیر - : یُستفنی عنه/ پتویست نیه. 

إلزام: إجبار/ سه‌پاندن» ده‌سته‌ب‌ر بون؛ ناچارکردن؛ 
زقرلی‌کردن» تەوزیم. 

إلزامی: إجباری/ ناچاری» بەزۆر› زۆرملە› زۆردارەكى. 
إلتزام: إضسطرار/ ناچساری؛ ناچساربون؛ زۆرەملسى› 
دەستەبەری؛ رابەستەبون۔ 

¬ : إحتکار/ ده‌ست بەسەراگراتن۔ 

: واج ب/ پیویستی» دەربەست بون. 

- :مسثئوئیة/ ب:رپرسسیاری: لواپرسسینەوء 


خوؤبەستنەوہ؛ گرتنه‌که ستق. 


: ارتباط/ په‌یوه‌ندی» په‌یوه‌ستی» به‌ستنه‌وه» لایەن 


زم: حاجیات/ پێويستى› کەرەستہ؛ تفاق. 


مستلزمات: حاجیات/ پیّویستی؛ په‌یداویست. 

مُلازم: لایفارق/ جیانابیته‌وه» به‌جتی ناهیلی. 

¬ : قابع/ پاشکق لەگەل۔ 

- بیته: لایفارقه/ دانیشتوی مصال؛ ده‌رناچی؛ له‌مال 


ده‌رناچی. 
- السصمت: لایتکلم/ بی‌ده‌نگ قسه‌ناکاء نقه‌ی 
لیوه‌نایهت. 


- الفراش: لایزال مریضا/ کەوتو؛ کەوتو له جێگهدا. 
- :رتبه عسکریة/ ئەفسەر. 

ملازمة: تق ارتباط/ په‌یوه‌ن دی په‌یوه‌ستی» 
پەيوەندێتى. 

- :عدم مفارقة/ جیانه‌بونهوه بەجىنەهێشتن› 
لینه‌بونه‌وه. 

٠  -‏ ھُقابَعَة/ شون کهوتن. 

- :متابرة/ کول نەدان؛ به‌رده‌وامی. 

لت ملزوم: مُضنطر/ ناچار؛ زقر لی‌کراو؛ رابه‌سته. 

¬ . - : مسئول/ لئپرسراو: بەرپرس؛ خویه‌ست؛ 
ددربه‌ست. 

ملتزم: مقاول/ بەڵێندەر. 

- : صاحب التزام/ بین راست» راستگز؛ هه‌تهره 


مرم مجِبرا ناچار. 

ملزومّة. إلتزام: مسئولیة/ لئپرسراوی؛ به‌رپرسیاری. 
مَلزْمَة: منکنهة/ گیره مه‌نگه‌نه. 

¬ من کتاب: جنء/ بەند؛ به‌ش. 

لسع: 

لسع: لدع/ پیوه‌ی دا؛ گەستی؛ پیاچزا. 

- 4 بلسانه: عابَهُ و آذاه بالکلام/ سه‌رزه‌تشتی کرد 
عەیبی لین ده‌رهینا؛ قسه‌ی پی وت. 

- فمه بالفلفل: لَذْع/ زمانی (سوتا» چوزایەوہ)۔ 


لسیع. ملسوع: ملدوغ/ پیّوەدراو؛ ماران گه‌ستو. 
لاسع. پلسیع: لاذع/ پیوهنه‌دا ئەگەزى. 
. - :هار گرم زمسان نه‌سوتینی» 
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سن فلانا: ذکرہ بالسوء/ ناوی بەخراپ هیناه زەمی کرد؛ 
قسه‌ی پی وت. 
- لسن: حدّد الطرف/ تیژی کرد نوکه‌که‌ی تیڑژ کرد 
دای‌دا. 
لسن علیه: تهکم/ گالتەو لاقرتی ی کرد. 
لسن علیه: کذّب و افتری/ دروی کرد و بۆی ههلیه‌ست. 
سن الستن: فصیح/ زمان (پاراو؛ ران؛ تهپ). 
لسئن: فصاحة/ زمان (پاراوی» رانی). 
لسان: آلة النْظق/ زمان؛ زیان. 
سح ۳۹ زمان. 

ارض: ارض داخلة فی البحر/ (نیسچه؛ نیوه) 
دورگه» زمانه زه‌وی» ورگ. 
- بخر: بحر داخل فی الارض/ کەنداو؛ ثاوکه‌ند. 
- الحال: مادل على حالة الىشيء/ چسونیه‌تی؛ 
شیوه‌ی چۆنيەتى. 
 -‏ القوم: المتکلم عنهم/ دهم راست. 
- الحذاء/ زمانه پیلاو. 
- النار: شعلتها/ کلپه‌و گری ناگر. 
- الثور: نبات من الاعشاب/ مزمزوك بن گززروان۔ 
- (الجمل» الکلب. السبع؛ العصاقیں الفسزال؛ 
الفرس) اسماء نباتات. 
بذيء ال - / دهم (شر بڑگەن؛ پیس وه دراه جنیو 
فروش. 
زلق ال ¬ / دهم (تەرء شبرین)» زمان لوس. 
طلق ال - : فصیع. بلیغ. کٹیر الکلام/ دهم (پاراو 
دان)* رۆریلی. 
طلاقة اد - / دهم (پاراوی؛ رانی> قسەزانی؛ زۆريلێى. 
معقود اد - : مشدود ال - / دهم بەستراو؛ بی‌ده‌نگ. 
مسك - 4: صمت/ بی‌ده‌نگ بو؛ هیچی نه‌وت» زمانی 
خزی گرت. 
بال - : بالکلام/ ھەر بەدەم› به‌قسه. 
ذو لسانین: مُخادع/ دوزمان» دوړو. 
الدائر على الالسئن: تقولات. إشاعة/ قاو؛ ئەلین۔ 
ملسون: کذاب/ درؤزن٠‏ 
- : لو اللسان/ قسه‌خزش. 
لشو: 


لاشی: اباد. اعدم/ ویرانی کرد» فه‌وتانی؛ له‌تاوی برد؛ 
نه‌ی‌هزشت. 

قلاشی: باد/ نەماء وتران بو؛ فەوتاء له‌ناوچو؛ ون ہو۔ 

- الصوت: ههد/ بی‌ده‌نگ ہو؛ کپ بو. 

- فی کذا: اضَمَحل/ له‌ناویا توایه‌وه» پوکایه‌وه. 

لا یتلاشی: لا ینهدم/ نافه‌وتی» له‌ناو ناچی» ھەر ئەمێنى. 
تلاشی. ملاشاة: |ضمحلان/ نه‌مان» فه‌وتان» پوکانه‌وه» 
له‌نار چون. 

متلاشی. مْضَحَمل/ نەماو فهوتاو» پوکاوه. 

لص: 

لص لامر: فعله مُستترا/ بەدزیەوەو به‌نهیّنی کردی. 

- الشیء: سرقه/ دزی. 

اص صار لس بو به دن دزی کرد دزه دزەی کرد۔ 
نص البُْیان: زصصه/ پتەوی کرد؛ قایمی کرد۔ 

لص. لص. لص: سارق. حرامی/ دز چه‌رده. 

- الیحر: قرصان/ جه‌رده‌ی ده‌ریا. 
نُصوصیّة: سرقة/ راووروت؛ دزی؛ جه‌رده‌یی؛ تالان کردن. 
لصف: 


نصف: برق و ثَلالاً/ شەوقی دایے‌وہ؛ برب‌سکایه‌وه» 
تیشکی دایه‌وه. 

لصف: بریق و لالاة مُلُوَة/ شەوق و بریسکانه‌وه. 
لاصف: بَرَاق. متلاليء. مُشْع شەوقدار: تيشك دار. 
نصق. النَتصق به: لق و إلتزق/ پێوهی نوساء پیا 
(نوسا؛ لکا). 

لصق الشيء بالشيء: لزمه به/ پیّوەی نوسان» 
بەیەکیەوہ نوسانء پیالکان. 

لصق: لارِق/ لکینەں نوسینه‌ر. 

تصوق: لزقة علاجیة/ موشه‌مای ازار. 

التصاق. تلاصق: تماسك/ پیکه‌وه نوسان» يەك گرتن 
لکان؛ پیوه‌لکان پیالکان. 

مُلصلق. مُلتصق/ پیوه‌نوساو؛ پیاهه[واسراو» پیوه‌لکاو. 
لصق. لصیق: بالقرب من/ نزیكہ لەنزيك۔ 

مُلاصق. متلاصق: مُقاخم. مجاور/ لے تەنیسشت: 
پیّوەنوساو؛ لەپال۔ 

مُلاصقة: مُجاورة/ دراوسیتی؛ نزیکی؛ هاوسی‌یی. 

تصنیق. حشيشة القراض/ گیاگزنه. 
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لضم: 

لضم الإبرة: ادخل فیها الخیط/ پیوه‌ی کرد؛ ده‌زوی کرد 
به دەرزیەوہ؛ء دەرزی پیوه کرد۔ 

¬ السبحة: نظمھا/ هزنیےەوہ؛ کردی بے په‌ته‌وهه 
ته‌زییحه که‌ی ھۆنيەوە . 

ملضوم: منظوم/ هزنراوه» پیوه‌کراو, 

نطخ. لطخ. لَوث/ پیسی کرده بزیاوی کرد. له که‌داری کر 
پهلاوی کرد. 

تنطخ: : تلوّث/ تیوه‌ی چو؛ پیس بو بویاوی بو له‌که‌ی 


- بامر قبیح: ثَدَکُس/ ابپوی چو؛ له‌که‌دار بو؛ ناوی 


مت په‌له» له‌که» پیسی 

طخ . لطخ: هلوَث/ پیس: ای پەلەدار. 

لطََة. لطخ: احمق/ گیل کەں گه‌مژه کەودەن؛ بلع. 
لطس: 

لطس. لطم. ضر ب/ لی داء پیاکشاء تیی سرهوان. 
ملطاس: کاسو رہ پیك» چه‌کوشی گەورہ. 

لطع: 

نطع. لطع. لخس/ لستیەوہ؛ زمانی پیاهینا۔ 

- :لطم/ لیی‌دا. 

= : مها | سریه‌وه» کوزاندیه‌وه. 

لطاع: يَنْحَس/ لیسسهرهوه» نهوه‌ی کے پەنجےەی 
ئەلێسێتەوە. 

لطف: 

طف به: رَفق/ بەزەبی پیاهاته‌وه؛ میهره‌بان بو لەگەلى. 
لطف: ضد کثف/ خاوبوەوھ. 

¬ :كان لطیفا/ (روخزش رەفتارخۆش› هیمن؛ نیان» 
میهره‌بان) بو. 

¬ کلامه: رق/ قسه‌ی خۆش بو. 

لطف: خفف الشدة/ (هیسواش» نه‌رم» کهم» خاو)ی 
کرده‌وه. 

- لالم: خَففه/ ازارەکەی (شکان؛ كەم کرد موه). 
وقع الخبر اسيء/ دلخوشی دایه‌وه. 

الحکم: ۹ که‌می کردەوہ؛ دای‌شکان. 

لاطلف: رفق | بەزەبی پیاهاته‌وه» میهره‌بانی لەگەل کرد. 


- سارہ روخۆش بو له‌گه‌لی؛ بردی بەرِیوہ۔ 

- هه دلله/ نازی دایه» دلنه‌ولیی کرد نه‌وازشتی کرد. 
تلعلف. تلاطف: تَرَفق/ به به‌زیی بو؛ میهره‌یان بو 
استلطفه: وجده لطیفا/ ب‌پوخوشی بینی. 

لطف. نطاقة: رفق/ بەزەبی؛ میهره‌بانی» دلسوزی. 

: رقه. لین/ نیانی؛ نەرم و نیانی» نارمی. 


: رشاقة. ظرافة/ شۆخى› جوان پۆشى› 


- اللہ: فضل و کرم الله/ بەزەیی و میهره‌بانی خوا. 
لطافة: رقه/ خاوی. هیمنی؛ نەرمی. 

پلطف: برقة/ بەنەرمی؛ به نەرم و نیانی؛ به روخۆشى. 
لطیف: ذو اللطف او اللطافة/ روخوش قسه‌خزش: 
پیاوچاك. 

¬ : ذو الرفق/ به بەزەبی؛ میهره‌بان. 

- : ظریف. ملیح/ ناسك شزخ؛ جوان پۆش. 

¬ :رقیق/ خاو؛ نهر هیمن. 

الجنس ال - / ثافرەت۔ 

لطیفه: مُْحَة/ نوکته» قسه‌ی خزش, بو پیکەنین۔ 

قلطف: شَفقة/ به‌زه‌یی» میهرمبانی. 

مُلَطف: مُخفف/ خاوک‌رهوه؛ نەرم ک‌رمود. 

- :هستکن/ فیٔمن که‌ره‌وه» هیّواش که‌ره‌ود. 

ملاطفة: مجاملة/ گالتے لگهل کردن: نەوازشست 
لاواندنه‌وه» قسه‌ی خۆش له‌گهل کردن. 

لطم: 

لطم. صنفح. دم/ پیاکێشاء زلله‌ی (پیاکێشاء لئدا) تێی 
سوه‌وان. 

- ت النساء فی المام: التدمت/ (شین؛ شیوهن» 
شه‌پور» شین و شه‌پوریان) کرد» روی خویان رنیه‌وه» 
کیشایان به رومه‌تی خۆياندا. 

تلاطمت و التطمت الأمواج. ضرب بعضها بعضا/ 
شه‌پوله‌کان دایان به به‌کتریدا. 

تلاطموا. لطم بعضهم بعضا: تضاریوا/ کنشایان به 
به‌کتردا. 

نَطمَة: صفقة/ زلله» شه‌پازلله» شه‌قازلله. 

لطيم: يتيم الاب و الام/ هەتیو؛ بی‌دايك و باوك. 

ملطم: خد/ گۆنا› رومەت. 

لظی: 


EA 


لی تلظی. التَظی: إلتھب/ گری گرت؛ کلپەی سه‌ند. 
لظّی: لھپ۔ نار/ کلپه» اگ گر۔ 

لع 

للع الرغد: صَوّت/ گرمەی هه‌ور هات» هه‌ور گرمانی. 

- الصوت: دوی/ دەنگی دایه‌وه. 

- . تلعلع السراب: ثلالا/ تراویلک (بری سکایه‌وه» 
ده‌رکه‌وت بینرا» دیار بو). 

- جوعاً: تضور و #ضطرب/ له برسانا گینگلەی دا. 
لَلعٌ: سراب/ تراویلکه. 

لعپ: 

لعب. لعب: سال تعابه/ ده‌می (لیکی کرد» ثاوی کرد)» 
لیکی پیا هاته خواری. 

لعب. لعب: لها. عَيٍث/ یاری کرد؛ گەمەی کرد؛ وازی کرد. 
- القمار/ قوماری کرد؛ یاری کرد. 

- لموسیقی: عَرّف/ موسیقای ژەن۔ 

- علیه: احتال او مزح علیه/ گالتەی پی‌کرد؛ پنی 
رابوارد» ده‌ستی بپی. 

- بہ: إِتُخْذہُ لب یاری پن کرد» کردی به پاری 
به‌د دستیەوہ۔ 

- فی الامر: استَدّفٌ به/ گالتەی پی‌هات سوکی زانی. 
- فی الامر: تخل فيه/ ده‌ستی تێخست. 

- فی السیف: ثاقف/ شیربازی کرد. 

- پالنار: خاطرا خی خسته مه‌ترسیه؛ یاری به‌اگر 
کرد 

- دور کذا: هلها خۆی کرد به ئەو؛ ئەو دەورەی بینی. 
- بعقلة غُشة/ یاری به ئەقلی کردہ گزی لن کرد؛ فیللی ل 
کرد» گالته‌ی پی‌کرد. 

- ت الخمر بعقله: سکر/ سه‌رخزش بو. 

- ت به الریاح: تسلطت/ با (شری کرد» شه‌کانیه‌وه). 
لاعبه: لعب معه/ یاری و گه‌مه‌ی لەگەل کرد. 

لَخَب. لعب: جعله یَلَع ب/ هینایه گەمه» خستیه یاری؛ 
یاری (لهگهل کرد؛ پی‌کرد)؛ وای لئکرد یاری بکا. 

- ذیْلَه حرکه/ کلکی (لەقان: رای‌وه‌شان). 

- وجهه إشمئزازاً: اختلج بوجهه/ روی گرڈ کرد» لچی 
هەل قورچان؛ ناوچەوانی دا به‌یه‌کدا. 


- 4علی اصابعه/ به پەنجه هەلی سوران ویاری پئ 
کرد۔ 
قلاّب. تََهْبَ لعب/ یاری کرد گەمەی کرد؛ وازی کرد. 
- فی الامر: احقال/ ده‌ستی تی‌خست. فیلی گرد» 
گزی کرد؛ ده‌ستنی خسته کاره‌که‌وه. 
لعاب: ریق/ ليك› که‌فی ددم. 
- :بصاق. تفال/ تف. 
- النحل: عسل/ هه‌نگوین. 
- الحیّة: سمها/ ژاری مار. 
- الشمس: مخاط الشیطان/ ته‌نافی شهیتان. 
لعابی: کاللعاب او بقوامه. لزج/ لینج. 
ملعوب: سائل لعابه/ لیکاوی؛ لیکن؛ لیکی پیاهاته 
خواری. 
- : خدعة/ فیل» گزی» ساخته. 
لَعْب. لفْب. لعب: لهو/ یاری؛ گەمە› وه‌رزش» وازی. 
سے سے سج مرح گالته» رابواردن. 
- . - السیف: مبارَنّة/ شەرەشیں شیربازی. 
- . - القمار: مَیْسَر/ قومارکردن. 
العاب ریاضیٰة! وه‌رزش. 
- سحریة/ جادو» جادوگه‌ری. 
ناریٰۃ! فیشه‌که شیته. 
لفبه. کفوبة: ما لغب به/ یاری؛ بوکه‌شوشه بوکه 
سه‌ماکه‌ره» شت و مه‌کی یاری. 
5 7" :ما یسخر به / پی‌رابواردن» رابواردن؛ پیّی 
رائه‌بوترری. 
- . لعبة: نوع اللعب/ جزری گەمەو یاری۔ 
- ۰ - ورق/ قومار» یاری کاخەن كاخەزێن. 
عوب. لفبان. لفبى: مُحِبٌ اللهو و المزاح/ فیلبانن 
تهلهکه‌بان گزیکەں قۆشمە. 


صبیة -/ قزشمه» کچی (فیلب از زورزان؛ دەست بں؛ 
چه‌تون). 

لغاب. لَعٌیب. لعْبّه: کثیر اللعب و المزاح/ گه‌مه‌کره 
گالتەچی؛ قۆشمە› يارىكەر› ثه‌و که‌سه‌ی هه‌موشت به 
گالته ثه‌گری و جیی باوەر نامیّنی. 

لاعب: الذی یلعپ/ یاریکه‌ر. 

َلَعب: ساحَة اللعب/ یاریگه» شون گەمەو رابواردن. 

- : ساحة الالعاب الریاضیّة/ ستاد؛ یاریگە۔ 
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- الخیل/ مەیانی غارغارین؛ شوینی رمبازی» سیّرك. 
تلاعب: : مخادعة/ فیل و گزی» ده‌ست تی خستن. 

ملعبة. لعربة/ گه‌مه» پی‌رایواردن» فیْل۔ 

مُلاعب: مُخادع/ فل بان تەلەکبان دەست بر 
ساخته‌چی. 

لعث: 

نعث: کان ثقیلاً بطیئاً/ خاوہ خاوی کرد؛ خاوو خلیچك 


بطي ء/ خاوو خلیچك. 

نَعْثم. تلفثم: تلجلج/ زمانی (تیکهل و پیکهل بو؛ تیك 
ثالأ)» منجه‌منجی کرد. 

تغلمة. تلغثم: لُجْلْجَة/ زمان تیکهل و پیکهل بون يك 


تالان» منجه منج. 
لعج. آلم و احرق/ ازاری داء ثیّشی گەیان؛ سوتانیه‌وه. 
خن علیه/ باری گران بو. 


لاعج: حب محرق/ خوشه‌ویستی به سزاو ناسور. 


لا عچه الامر: اش 


لواعج الجپ: آلام و عذاب/ هش که نجه‌و شازارو سزای 
دلداری و خوشه‌ویستی. 

لعق: 

لعق: لخس/ لستیه‌ره. 

لَعَق۔ اَعَق: جعلهٌ یلعق/ پیی لسته‌وه. 

نَعْقَة: مایژخن بالاصیع او الملعقة/ پەنجەيەك يا 
که وچكێك بو چه‌شتن. 

لعوق: کل ما ِلعَق/ ئەو شتانه‌ی ثهللسرینه‌وه. 

ملعقّه: الة تناول الطعام/ که وچك۔ 

- الطعام/ که‌وچکی خواردن. 

- الشای/ که‌وکچی چا. 

- کبیرة خشبیة/ ه‌سکری. 

لعل: 

تعل۔ عل۔ ریما . عصی/ له‌وانه‌یه» رەنگە› دەشی؛ ئەشى› 
رنی تی نه‌چی. 

لعلکم بخیْر/ هیوادارم باش بن؛ ده‌شی باش بن 
اواته خوازم له چاکیدا بن. 

لعن. 

َعَنْ: دعا علیه/ نه‌فره‌تی لی‌تکرد» قسه‌ی پی‌وت» لەعنەتی 
کرد. 


طرد/ ده‌ری کرد. 
لَحْن: استنزال اللعنات/ نه‌قره‌ت لئکردن؛ نه‌فرین کردن؛ 
لەعنەت کردن. 
لَعْنَة: شتم! نەفرەت؛ لەعنەت؛ نه‌فرین. 
= عذاب/ سزا۔ 
مَلْعون. عين. لُعْنْة: تحت اللعنة/ نەئرەت ائکراو؛ نەفرین 
کراو. 
عین: شیطان/ شه‌یتان» نه‌هریمه‌ن. 
- : مطرود/ ده‌رکراو. 
- : خیال الماتة/ دامزل. 
لفز: 
َفْز لاغْزْ الَغرفی الكلام: تكلم بالرموز و الالغان/ به 
پیج و په‌نا قسه‌ی کرد؛ به‌هیما ه‌دوا. 
لش أخجية/ مەتەڵ. 
-‫ > :سز عمیق! نهزنی» نادیاری. 
: التکلم بالرموز/ قسه‌ی پتچ و پەناو به‌هیما. 
ملق من الکلام: غامض. مُبْهّم/ نادیار» نادیاری؛ قسه‌ی 
(پیج و پەناء به‌مانا). 
لفط: 
نفط. لفّط. الفظ: صوت/ ده‌نگی لیّوه‌هات ده‌نگی هات. 
لفط تشط: جلبَة و اصوات/ ده‌نگه ده‌نگ زاوه‌ژاوه 
جمه‌هاتن» غه لبه غه‌لب. 
لغم: 
لغم: بدا کەفی کرد دەمی کەفی کرد؛ که‌فی چان. 
- . الم المکان: وضع فيه لع اً لەغمی تیاداناء مین 
ریژی کرد. 
- . - : تس ف/ مه‌لی تەکان: لەغمی تیا تەقیەوہ. 
لغام: رید/ که‌ف. 
نقم: منْسف/ لهغم» مین۔ 
ملفوم: فيه لُظم/ لەغماوی؛ جێگەيەك لەغمی تیا دانرابی» 
مینی تیایه. 
ُلقم: مخلوط بالزئبق/ تیکهل به جیوەکراو۔ 
لقو: 
لغا نم قسه‌ی کرد. 
. لفی: تكلم عن غیر تفکرا چهنه‌ی داء رستی؛ 
زقدیه‌وی کرد؛ بی ليك دانه‌وه قسه‌ی کرد. 


- الشيء: بُطل/ مه‌[وه‌شایه‌وه» تيك چو 
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- لفی بالامر: لهج به/ زقری وت؛ زور له‌سه‌ری رقی؛ 


چەنەی زقری دا. 
الغی: أبطل/ هه‌آی‌وه‌شانه‌وه؛ تیِکیداء وازی لئیْنا۔ 
لغة: لسان/ زمان. 


- : اصطلاح/ زارای زاراوه. 
- خاصّة: لُهْجَة/ شیوه‌ی (قسه‌کردن؛ زمان). 
- المولد: لُغة الام/ زمانی شیری 
کتاب ال - معجم/ فه‌رهه‌نگ. 
امل اد - : العاملون بها/ زمان زان» زمانه‌وان. 
علم ال - معرفة اللفة/ زمان (زانی؛ ناسی» ره‌واتی). 
لفوی: مختص باللغة/ زمان زان» زمانهوان. 
لغو. لغاء: هراء| قسه‌ی (قر هیچ و پوج)» وتەی (بن‌جن؛ 
بی‌مانا). 
- . - : رة الکلام. ثُرْثرَة/ چەنەبازی؛ ززربلی‌یی. 
- . -:خطا. باطل/ هه‌له» چه‌وتی» ناته‌واو. 
لفاق: صوت/ ده‌نگ. 
لُٹوی: کثیر الکلام/ سازنده» زقریلی؛ چەنەبان درز دا 
هەلەوەپا زقروه‌پ. 
لاغ: : باطل/ نایەوا؛ پوچ؛ بۆش. 
-. ملفی. ملفی: مفسوخ/ هه [وه‌شاو؛ تیکدراو؛ لاہراو۔ 
إلغاء: ابطال/ هه [وه‌شانه‌وه» تیِکدان؛ لابردن. 


ف. طوی/ قه‌دی کرد» پیچایه‌وه. 

- الشيء: ضد نَشَرَه/ مەلیکرد؛ لول کرد؛ باىدلیەوہ؛ 
گرموله‌ی کرد؛ کردی به (کلافه» کلوله). 

- الشيء: غطاہ/ داىپۆشى 

عشيء بايشيء: وَصلهُ به و ضَمَهٗ الیه/ خستیه 
پالی» تیوه‌ی پیچا. 

- الخیط على البكرة: ضْمَهُ و جَمُعْه/ ههلی‌کرد سره 
ده‌زوه‌که‌ی ههل‌کرده سەر خولوکه. 

- المکان: طاف فیه/ تیا خولایه‌وه؛ پیاگه‌را؛ گه‌شتی ت 
کرد. 

- . لکَفت: دار/ خولایهوه: خول خواردەوہ؛ پتنچی 
کرد ه‌وه؛ وه‌رگهرا- 

لتَفٌَ عليه القوم: تجمعوا/ له سه‌ری کوبونه‌وه؛ ده‌وریان 
لوندا. 


- النبات او الٹعبان على العود/ پيا الا ند 
پیاهه‌ل گەرا. 

5 علی نفسه/ گرموله بو» الوزکا؛ بو به تۆپەڵ. 
تلفف فی ثوبه: : اشتمل به/ خوی (پیچایه‌وه؛ 


تیوهی ثالا 


پی‌داپزشی). 
- الثعبان: تحوی/ پەپکەی (خوارد؛ بست دا). 
- النیات: تَشَیْبَ ببعضه/ به‌یهکا ثالاء چو به‌یه کداء 


- الشي: نجمع و تکاثف/ کزیوەوہ؛ چره پال يەك› بو 


به چره. 

لف: ضد شرا پێچانهوه» لول بون؛ گرموله بون؛ ههل 
کردن. 

= جماعة/ کومه‌ل. 


جاء و من - لَفَهُ: من إنتمی الیه/ هات خی و ئەوانەی 
لەگەلی بون 

فة: تور خوليك؛ پیَچنك 
¬ : حزمة/ دەسىك» قول» چپ 

عمامة/ مێزەر› سه‌ربه‌ست؛ سه‌رپیچ.- 

تفاف: دوار/ گەرؤك ئەخولیْتەوہ۔ 

لفافة: مایلّفَ به/ پێچەں هه[پیج» به‌ستار. 

- : عصابة. ریاط/ سارفی: برین پتچ؛ سەریاست؛ 
- الطفل: قعاط/ ده‌سرازه؛ مه‌لزتکه پیچ. 

- . لفيفة من التیع: سجارة/ جگه‌ره» سیقار. 

لفدف: مجموع/ کومه‌ل» ززر؛ ده‌سته» زۆرى ههرهمه - 

- من الناس/ چه‌ند که‌ستك» کومه لك له‌خهلك. 

متھا/ پنع و په‌ناو لۆچی 


تلافیف الدماغ: ما تلفف 
اُم - : المعدة الثالثة المجترات/ مه زار لزغانه. 

ملف ملفاف: غلاف. غطاء/ پێچەر» به‌رگ. 

- :عطفة/ پنچ. 

= : مثقاب! کون کەر؛ سمق؛ قەڵهم› مهکههب. 

- اوراق: محْفظة/ فال؛ دزسیه فایل. 

مُلتّف. ملفوف/ پیچراو؛ هەلکراو؛ کلآفه. 

- علی بعضه: مُشبوك/ لول بو؛ الززکاو؛ باخواردو 
تيك ثالاو. 

مَلفوف: کرتب/ که‌له‌رم. 

لفلف. تلف بثوبه: اشتمل به/ حزی پتچایه‌وه. 


پیچاب 
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نقیط: طفل مَذْبوذ/ مندائی (دۆزراوه» فرؾدراو؛ ب‌که‌س) 
بیڑی؛ نق 

- . ملقوط. مُتّقط. عُٹر علیه/ دززراوه. 

ملقط: عا بُلقط به| پیش ده‌ستگر مه‌قاش. 

- الشعر: منتاف/ موکیش۔ 

- الفار: مسنغر/ مەقاش: په‌نگرکیش. 

ملقاط: عنکبوت/ جالجالزکه. 

¬ : منقاش/موکیش. 

لقع الشي»: رمی به/ فرتی‌دا؛ توړیداء هاویشتی» تێی 
گرت. 

- . لاقَع بالکلام: غالب به/ به قسه بزپی‌دا. 

لقف: 

نقد. تلقف. ِسَقف الشيء: تناوله بسنرعة/ گرتیه‌وه» 
قززنیه‌وه. 

لَقَفٌ: الا خذ بسرعة/ گرتنه‌وه قوزتنه‌وه. 

لقم: 03 7 

لقم. لقم. تلقم الطعام: التَهمَه/ به په‌لو مهلپه قوتی‌داه 
پاروی گلان. 

- :سا فمَه/ ده‌می داخست» دای‌خست. 

.الم لطعام: جَعلَه يلقه/ کردی به دەمیەوہ۔ 

نُكَة من طعام: مليء الفم/ پارو 

- سائفة: لذيذة. مُضنْفة طَیْبَة/ پاروی (خوش» اسان 
قوت)» نه رمه‌قوت. 

تلقیم الطعام: عمل لقَفة/ پاروگرتن؛ پاروکردن. 

لقن: 0 

نقن. تلقن الکلام: اخذه مُشافهة/ به‌دهم و به بیستن (فیّر 
ہو؛ پیّی وترایه‌وه» قسه‌ی وهرگرت). 

لقن: املی علی/ پیی وتەوہ؛ پیّی نوسیه‌وه. 

- : غلم/ فذری کرد تهآفینی داداء دەرسی دادا. 

- :قرفي الذهن. يَطبُع و يرس فی الٹھن/ 
ئەخاته میشکه‌وه» مټشك پر ده‌کات. 

- الممش او الخطیب: ذکره/ بیری ده‌خاته‌وه؛ پى 
ئەڵێتەوە. 

لقاة. لقانیة: مسرعة الفهم/ زیرەکی؛ زرنگی؛ زوتسی 
گه‌بشتن. 


نقن: سریع الفهم/ زيرەك؛ زرنگ. 


تلقین: تعلیم/ فرکردن. 

- العمشل او الخطیسب: تفطین/ بیرخستنهوه؛ 
پی‌وتنه‌وه - 

- المیّت: تعلیم/ تەلقین؛ فیّرکردن؛ ده‌رس دادان. 
مُلقن الممثل: مُذکر: مُفطن/ ببرخه‌ره‌وه. 

المیت: معلم/ فیرکار؛ تەلقین دادەر۔ 

لقوه: شلل وجْنی/ دهم خواری» دهم خواریون. 

حلقو: معوج الفم/ دهم خوارء دهم گر 

لقی: 

لقی. التقی: وجد/ دززیه‌وه. 

- . - یہ لاقی: صادفهُ و قابله/ پنی گه‌یی؛ بیی 


لاقی. تنقّی: إِسْتقبْل/ پیشوازی کرد. 

- . اس اڈ تسلم/ وه‌ری‌گرت. 

مصاعب جمَة: قابل/ توشی به لو نارهحه‌تی زور بو. 
بین شیئین: جعلهما یتلاقیان/ بەیەکی گه‌یاند. 

تلقی: استلم/ وه‌ری‌گرت. 

تلقاهٌ بصدر زجب: استقبله/ ب‌دلیکی فراران وه 
پیشوازی کرد. 

انقی: طرح/ فرتی دا؛ مەلیداء توری‌دا: هاویشتی. 

- عنه: ابعد/ لیٔی دورخسته‌وه؛ له‌کولی کرده‌وه. 

- علیه: رمی علیه/ پیاکیشاء تنی گرت. 

- عليه سوالا: سأله/ پرسیاری لئکرد؛ لی پرسی. 

- علی عاتقه: وضع علی کتفه/ دای به‌کزلیا؛ خستیه 
- على عاتقه: حَمََهُ لمسوولیة/ خستیه ملی کردی 
به کولکیه‌وه» به رپرسیاری کرد. 

- الحمل على ظهره: وضع علی کتفه/ دای به کزلیاء 
- الحَبْلَ على الضارب: اعطی الحرَية/ جلەوی بؤ شل 
کرد؛ به‌ره لای کرد» سەریەستی دایه. 

- القبض علی: اوقف/ گرتی؛ به‌ندی کرد؛ ده‌ستی 
به‌سه‌راگرت. 

¬ المسؤولية علی: وضع المسئولية/ بەرپرسیاری 
(کرد» ی خسته مل). 
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- عليه مسئولية کذا: حمَْهٌ/ کردی به کولکیەوہ؛ 
توشی کرد» سەپانی بەسەریا۔ 

- عليه القول: املاه/ پیی وته‌وه. 

- خطبة: خطب/ وتاری (دا؛ خوینده‌وه). 

- قُرعَة: سح القَرْعة پشکی (فپی‌دا؛ خست» کرد)۔ 

- الدرس: تلا الدرس/ وانەی وتەوہ؛ ده‌رسی وتەوہ۔ 
- عليه درسا: اعطاہ درسا/ فیٍری کرد» تەمتِی کرد. 

- اليه القول و بالقول: ابلغه إِيّاه/ پچی (راگەیاند؛ 
وت)- 

- الیه السمْع: اصفی/ گرتی (گرت» بو شل کرد 
لی‌گرت). 

- بَفسه فی کذا: وضع او رمی بنفسه/ خی تن 
(ست فرید. , 

- اليه بالا: اکتَرث له/ به تەنگیەوہ هات» ناگاداریی 
کرد؛ به قسەی کرد. 

- إليه: رمی إليه/ بزی فری‌داه بوی ھاویشت 

قلقی: استلم. تناول/ وەری گرت پیی گەیشت 

تاه بصدر رحب/ به‌لیکی فراوانەوہ پیش وازی کرد. 
تلاقوا. التقوا. اتتصلوا. إجتمعىوا/ پیك گه‌ی شتن» 


کوبرنه‌وه. 
استلقی: (َضطجع/ پال کەوت: راکشاء دریژ بو؛ شانی 
دادا۔ 


علی قفاه او ظهره: نام علی ظهره/ به‌گازی 
پشتدا که‌وت. 

لقبه نقی: نقطة دۆزراوە. 

لقاء. لقیان. لقّی. إلتقاء: مقابلةا بەيەك گەیسشتن؛ 
دیده‌تی» چاوپئکەوتن؛ روبه‌پوبون. 

تلقاء. ملاقاة: مکان اللقاه/ شوینی به‌یه‌ك گه‌یشتن. 

: : ازاء/ لهپیش؛ له‌به‌ردهم- 

¬ : تجاء/ به‌رامیه‌ن لەوبەر۔ 

من - نفسه: من عند نفسه/ له‌خووه له‌خویه‌وه. 
تلاق۔ ملاقاة: مُلتقی/ بەيەك گەیشتن؛ كۆبونەوە. 
إلتقاء: اتصال/ به‌یه‌ك گەیشتن؛ لهیهك دان۔ 

¬ :اجتماع/ کزیونەوم۔ 

هکان اد - / شوین کوبونه‌وه. 

ملقی. مُلتّقی: مکان اللقاء/ شوینی پیك گەیشتن۔ 
- . - الطرق. نقطة اجتماعها/ دوریان. 


ای العلتقی: وداع/ خوات لەگەل؛ تا پیك گه‌یشتنیکی تر 
تلقائی. من تلقاء نفسه/ خوره‌س لەخۆوە› خوکار. 

لقاء: طرح/ هه[دان فری‌دان» هاویشتن, توردان. 

- :كيفية إلقاء الکلام/ چونیه‌تی وتن و دوان و 


ناخاوتن. 
- الكلام او الخطب. خطبة! وتارخوتندنه‌وه» وتاردان. 
- الشيء المحفوظ: سمیع/ خویندنه‌وه. 


ُلقی: مَطروح/ ھاوئثراو؛ فریدراو؛ توردرار. 

إستلقاء: إضطجاع/ پالّکەوتن: راکشان؛ شان دادان. 
مُستلق: مُضنطجع/ پال کەوتو؛ راکشاو۔ 

القية. احجیة. حرورة/ مەتەل. 

لك: 

َك: ضنرّب فی القفا/ کیشای به پشتی ملیا؛ ثیشتی کرد. 
إتك: دجم و تداخل/ چو به ناو یەکدا بو به چرہ؛ تك 
چران۔ 

- فی کلامه: اخطا/ ههله‌ی کرد له قسه‌کرندا. 

لکيك: مزّدحم! چرو بەیەکدا چو۔ 

- :الاحم المکتر/ گوشتی تونگ و تورت و پتەو۔ 

ك: صب احمر/ خومی سور؛ بقیه‌ی سور. 

- : عشرة ملایین/ ده‌ملیون 

لکا: 

لکا: ضر ب/ لپی‌دا. 

- .لكا به الارض: صرع! دای به زه‌ویدا؛ کوتای به 
زەویدا. 

لک تباط/ سستی کرد؛ خوی دواخست؛ هزواش بو. 
لاد متباطي۰| سسٹ: هیواش خاووخليچك› تهمهل» 
تەوەزەل. 

لکز: 

لَكَوْ: لکم/ (مستہ؛ مشته) کوله‌ی پیاکتشا. 

لکن: بخیل/ رژد؛ قه‌مته‌ر» پاره‌پیس. 

لکع: 


ہو۔ 
لغ لكَعَة وسخ/ پیس؛ پەلّ؛ په‌لاوی» لەکە؛ له‌کاری. 
- . لكَقة. تکاع. لکوع. لکیع. الكع: لئيم/ ناباك 


لک عليه الوسخ: لصق به/ پیس بو؛ پەلەی گرد»له‌کاوی 


لکم: ضرب بجِمع الید/ شپپازلەی لئ داء (مشته 
مسته)کوله‌ی پیاکێشا. 

لاکے. کم اخدهما الآخر. ضارب بجمع الید/ 
شه‌ره‌مشتیان کرد: به‌مسته‌کوله کیشایان به به‌کتریدا. 

لکما: َطْمَة بجمع الید/ (مسته؛ مشته کزله. 

ملکمة: قفاز الملاکسة/ ده‌ستکیسشی (شه‌ره‌م شت» 


خی 


مشتین). 

مَلکَمَة: کیس التمرین على الملاکمة/ توره‌که‌ی (شه‌ره 
مشت؛ مشتین). 

ملاکم: لاعب الملاکمة/ مسته‌وان؛ مشته‌وان. 

ملاکمة: لفبة/ مستیٍن؛ شه ړهمست» مشتین؛ شه و مشت. 
لکن: 

نکن: ثقل لسانه/ زمانی (قورس بو» ئەیگرت: تیکهل و 
پیکهل بو). 

الکن تقیل اللسان/ زمان قورس» زمان گر لالهپه‌تی. 
نکنه: تقل او عجمة فى اللسان/ زمان قورسی؛ زمان 
گرانی. 

لکن. لاکن. لکنْ: حتی الآن. للان.ن الا اه/ هیشتا» 
بهلام. 

لکی: 

لکی. لکیما: حشی/ لەبەرئەوەی؛ بق هوه‌ی» تاکو» تا 

لم: 

لم: اداة الجسزم. لم یاکل/ ن هی خوارد» لم يجلس؛ 
دانەنیشت۔ لم | ھەڵنەساء لم يَذْهَب/ نەرڑی. 

إن لم. عانَمْ: الا إذا/ تاکو؛ تاوه‌کو. 

لم. لما. لماذا. لم ذا: لای سیب/ بز؛ بۆچی. 

الم الم اوتم آقل لك/ ایا پیم نەوتی؛ بوچی پیم نه‌وتی. 
- یُکُن/ ایا نەبو؛ بوچی نەبو۔ 


لم: 

نَمَا: حینما. عثْدما / که‌ی؛ له‌کاتێکا. 

ُمْ: جَمع/ کڑی کرده‌وه. 

- شفثه: |سترد او استجمع قواه. اصلح من حاله/ 
خوی کوکردهوه؛ ده‌ستی بەخڑیا هینایه‌وه. 

- . الم لثم بفلان: آتاه فتزل به/ هاته لای» سه‌ری لی‌دا. 
لم زار چوه (دیده‌نی» لای)» چو بق (دیده‌نی» لای). 

- به: اتاه فاجتمع به/ له‌گه‌لی کوبوهوه. 

- الناس: اجتمعوا/ کزبونه‌وه. 


لمٌ: اصابَهُ مَس من الجنون/ توشی که‌ميك شیتی بو؛ 
نیوه‌شیّت بو 
الم یکذا: عَرّفه/ زانی» تێی گەیی؛ سه‌ری لی دهرکرد. 
- په کذا: جدّث له/ به‌سه‌ری هات؛ توشی بو. 
- به مَّض: آصیب/ نەخزش کەوت؛ توشی نەخۆشى بو. 
- پالذنب: فَعَلَهُ گوناهی کرد. 
- . :زار چوه (دیدەنی؛ لای)» چو بق (دیدمٹی؛ 
لای). 
- بالمعنی: عرفه/ زانی؛ تڑیگەیی؛ مهلی‌پینا. 
- بالامر: لم یتعمق فیه/ لی نەکزلیەوہ. 
- بالطعام: لم یسرف فی اکله/ زۆری نه‌خوارد. 
- یَفْعَل کذا: کاد ان یَفْعل/ وەخت بو بپکاء ئەومندەدی 
نەمابو بیکا. 
ما جَمْع/ کڑ؛ کزکردنهوه» گردبونەوہ۔ 
- السشمل: استجماع القوی» إصلاح الحسال/ 
خوکوکردنهوه» یەکگرتن؛ كۆبونەوە. 
- : جَمْعِیة. إجتماع/ کزیونەوہ: کزکراوہ۔ 

من الجنون. لَمَّم: قلیل من الجنون/ شیتکهیی» 
که منك شیّتی 
-: شد تہ ته‌تگانه» کاره‌سات به۷. 
ملموم: مجموع/ کؤ؛ کزومەبو؛ کزکراوه؛ کزمهل» گرد 
گردگول. 
- :الذی به لمّم. به مَس من الجنون/ شیتوکه. 
َمَمْ جُنون خفیف/ شیِتزکه‌یی؛ که ميك شیتی 
المام: درایة/ شاره‌زلیی» زانین؛ زانیاری» ده‌ست بون» 
سەرلئد ەرکردن۔ 
مد نامَرٌ البلوغ/ غەرزەکار۔ 
- بکذا: عالم. یغرف/ زانیار: ثه‌زانی» لیّی نه‌زانن» 
ده‌ستی ههیه . 
نمة: رفقة السقر/ هاورتی گه‌شت. 
لامّة: عَیْنْ مصيبة بسوء/ به چاوه‌وه بو. 
لماما: من حین لا خر/ ناو بەناو؛ لەپی۔ 
مُلمَة: مصیبة/ کاره‌سات. ته‌نگانه؛ به7؛ چورتم. 
لَعَلمَ: جمع/ کزیکردەوہ؛ کومەلی کرد. 
مُتمْلمَة: خرطوم القیل/ لمززی فيل 
لمچ: 
مج الشيءَ: اکله باطراف قمه/ قرتانی. 


+ هاورنی ریگه. 


٦ 


ََمُجٌ: اکل اللمچه. صْبْرَ بطنه/ به‌رکولی کرد. 

لمجه: تصنبیرة. ما یُتعلل به قبل الأکل/ به‌رکول. 

لمج: 

لَمْحٌ. المح الشي*: ابص بنظر خفیف/ به تیلایی چاو 
بینی» بینی؛ سوسه‌ی کرد. 

= لمع/ دره‌وشایه‌وه» بری‌سکایه‌وه» شهوقی دایه‌وه؛ 
چه خماخه‌ی دا. 

لُمُحْ: اشار/ پەنجەی بو دریژ کرد» نامازی کرد. 

لامح: خالس النظر/ به‌دزیه‌وه (سه‌یری کرد؛ بینی). 

مح: نظر سریع/ چاو پیاخشان» سەرنجی خیّرایی» تیلایی 


جاو. 
ک - البصر: / وهك چاو تروکان؛ ئەوەندەی چاو 
تروکانتك. 


- البصر: النظرة بالعجلة/ له چارتروگانیٍکدا. 

لَمْحَة: نظرة خفیفة/ چاوپیاخشانيك؛ سه‌رنجیك. 

- ابرق: لمعة البرق/ شه‌وقی هه‌وره تریشقه. 

- . جمعها ملامح: مُحاسن و مُساويء الوچه/ دیمان 
و شیّوه‌ی رو» شیوه؛ جوانی و ناشیرینی؛ چاکی و خراپی 
روخسار. 

فيه نَمْحَة او ملامح من ابیه: یِسبِهُ/ شیوه‌ی باوکی 
تیایه» لەباوکی ثه‌کا» شیّوه‌ی ثه‌چنته‌وه سەر باوکی. 
تلمیح: (شارة/ سوسه؛ په‌نجه بق دریژکردن؛ تیلنیشان» 
لاپلار. 

ملامح الوجه: تقاطیعه/ دیمەن: شیوه» چاره؛ دیدن و 
شیوه‌ی رو؛ روخسار. 

لمز: 

لَمَرٌ بالکلام: عاب/ توانجی (گرت» تی‌گرت ماویشت)» 
گالته‌ی بی‌کرد. 

- بالعین: اشار/ چاوی داگرت. 

مَاز نُمَرة: عَّاب الناس/ توانج هاوێژ دهم دریِڑ گالته 
به‌م و به‌و کەر۔ 

لمس: 

َمْس: مُس/ ده‌ستی لوندا؛ ده‌ستی پیاخشان. 

= جس/ تاقی‌کرد دوه . 

- الشيءَ: طلبه/ داوای کرد خوازتی۔ 

لامس: ماس/ به ری‌که‌وت» لنی‌خشا. 


لس الشيء: تطلبَه مَرّھ بعد اخری/ داوای کرد ه‌وه» 
ویستیه‌وه- 

تمس طلب/ داوای کرد؛ پارایه وه» سکالای کرد. 

لُمُس: مس/ ده‌ست لئدان؛ ده‌ست پیاخشان. 

حاسُة ال ¬ / هه‌ستی (ده‌ست لئدان:؛ لەیەك که‌وتن). 
لَمْسَة: مَسنة/ دەست پياهێنانێك› بەریەك که‌وتن. 

لمیس: ین الملمس/ نەرم؛ نەرم و شل؛ نەرم و نیان. 
ملمس: لمس/ ده‌ست پیاهیّنانء دەست پیاخشان. 

- : موضع اللمس/ شوین ده‌ست پیاهینان؛ ته‌خته» 


- الحشرات: عضو الج س/ ئەندامی ههست؛ کردنی 
مه‌گهز. 

ملامستة: تماس/ لهیه‌ك که‌وتن» بەريەك که‌وتن. 

مُلموس: محسوس/ هه‌ست پی‌کرار» دیار. 

- : لمس/ ده‌ست لئدراو۔ 

إلتماس: طلب. زجاء/ داواکردن؛ پارانەوہ؛ سکالنامه؛ 
لالانەوہ؛ دادخوازی. 

لمص: 

لَمَص: عابَهُ و عوج فْمَهُ علیه/ ده‌می لی‌تخوار کرده‌وه» 
گالته‌ی پی‌کرد. 

لمْص: إغتیاب الناس/ گالته به خەلك کردن؛ قه‌شمه‌ری 
پې کردن. 

لموص: کذاب/ درژزن. 

: مُغتاب/ گالته به خه‌لك کەر؛ قەشمەر پاشمله دو. 


لمظ: 
لمظ. تلمَط: اخرج لسانه فمستح به شفتیه/ به زمان لچ 
و لیّوی سری و لستیه‌وه. 


تلمّظه: عابه/ زمانی لن ده‌رهینا» گالتەی پی‌کرد. 

الثم بشفتیه: ضمٌ احدهما على الأاخری مع صوت 
فیهما/ ملچه‌ی مات. 

لمظة: لحسة/ په‌نجه‌یه‌ك که بلیُسریّته‌وه. 

لماظة: طلاقة اللسان/ زمان پاراوه چه‌نه‌بازو ززریلی. 

اچ 

لَمَعّ. ثَلَمَم اضاء. بُرق/ شەوقی دایه وه تیشکی دایەوہ؛ 
بریسکایه‌وه» چه‌خماخه‌ی دا؛ دره‌وشایه‌وه- 

- . المع بيده آو بقوبه: اشار/ رای‌وه‌شان. 
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المع الی: اشار او لمُح/ پەنجەی ب دریّڑ کرد؛ ثاماڑی کرد 
پیشانی دا. 

لمع لون بالوان مخظفد/ رەنگاو ره‌نگی کرد؛ ره‌نگینی 
کرد. 

i=‏ صق/ سافی کرد» لوسی کرد ساوی‌دا. 

لمع لمعان: مُضيء. مُشرق/ شەوق دار» ئەبریسکیّتەوہ۔ 
لمْعة. لمعان: بریق/ شه‌وق» بریسکه» دره‌وشانه‌وه. 

- : صلة/ سافی؛ ساف و لوسی. 

لمَاع: صقیل/ ساف لوس» په‌رداخ. 


: براق/ بەشەوق؛ نه‌دره‌وشیته‌وه» دره‌خشان. 


لامع: براق/ شه‌وقدار» بریسکه‌دار. 

مُنمُمْ صقیل/ ساف» ساف کراو» لوس؛ په‌رداخ کراو. 
تلمیع: صقل/ ساف کردن؛ لوس کردن» په‌رداخ کردن. 
- : إضاءة/ شه‌وق پی‌هه[هینان» بریسکه پی‌دان. 
المع. المعی: ذکی. متوقد/ زيرەك داناء ژیر۔ 
المعيّة: ذکاء/ زیره‌کی» دانایی» ژیری. 

لامعة: یافوخ الصبی/ پشته‌سه‌ر؛ تەوقەسەر۔ 

لن: 

لنْ: لا ناء تہ نهء. 

- اذهب/ ناپزم؛ ناچم. 

لهپ: 

لھب: عطش/ تینو بو 

- ت النار: اشتعلت/ کلپه‌ی سەند؛ گری گرت. 

- . لتهب. تلهّب: اشتعل/ سوتاء گری گرت کلپه‌ی 


سب ند . 


إلتهب. 7 + عطشا آاو غیظا: تضرم| ماگری گرت؛ 
گینگله‌ی دا۔ 

¬ الجسم: صار فيه الم و احمرار او ورم.. الخ/ 
نیّشا» سوریوەوہ؛ ناوسا؛ هەوی کرد. 

- :بت فيه التار/ ناگری یی بەربو؛ گری گرت؛ 
سوتا. 

- ت. هت النار: ثقَدتَ/ داگیرسا هه‌ل‌گیرساء گری 
گرت؛ کلپه‌ی سه‌ند. 

لهب. لهب: نشنقل/ دای‌گیرسان. 

ار س هنما هه‌لی گیرسان» هانیداء گری پی‌گرت» 


خوشی کرد. 


الب ظهره بالسوط: جَلْدَدا به قامچی دایگرته‌وه. 

لهّب. بلهاب: إشعال. إضرام/ داگیی‌ساندن؛ ثاگر پیوه‌نان: 
گرگرتن. 

لهب. لهیپ. لهاپ: لسان النار/ کلپه» گي شاخه‌ی کلپه‌و 
کپ 

ابو - : مُحام. من الطیور/ قولنگ بالندهیه‌کی ثاویە۔ 
لهیب: حر النار/ گرہ؛ گره‌ی ناگر. 

الهاب. اشعال/ داگیرسان» گرگرتن. 

ُلتَّهب: مُشنتعل/ گړگرتو سوتاو. 

ج هی / سورهوه‌بو» اوسساں هوکردوه 
ههل‌گیرساو. 

لهبان: عاطش/ تینو. 

- :یوم حار/ رقزی گەرم؛ گراوی. 

: شدَة الحر/ قرچه‌ی گه‌رما. 

َھُبَة: عطش/ تینوتی. 

إلتھاب: احمرار. ورم فى الجسم/ سوریونەوہ؛ ثاوسان؛ 
هه‌وکردن» سوتانه‌وه. 

- :اشتعال/ گرگرتن. 

- الاذن/ گوی ئیشہ۔ 

- الرئة/ سی‌ناوسان» سنگ نیّشه. 

- الزائدة الدودیة/ ناوسانی ریخوله کوره؛ لئھاتن. 
- العین/ چاو داگیرسان. 

- الفقرات/ پشت نیِشه؛ ازاری پشت. 

سریع اد - / زو گرئەگرئ؛ زو کلپه له‌سنی. 

قابل لا - / کلپه‌سین. 

لهت: 

لاهوت: لومیة/ خوایی» ثایین گه‌ری» خواناسی. 

علم ال - :علم یبحث عن العقائد المتعلقة بالله/ ثایین 
زاتی» ثایین گه‌ری. 

لاهوتی: مختّص بعلم اللاهوت. عالم باللاهوت/ ثایینی 
ئایین زان. 

لهث: 

َهَث. نهث. التَهِث: اخرج لسانه من التعب او العطش/ 
له تینواناو له هیلاکیا نا زمانی ده‌رهینا. 

: لہد/ هه‌ناسه‌برکنی (بو؛ پی‌که‌وت» کرد)» نیخه‌ی هات؛ 
نقانی؛ ئەی نقان. 


لهث: عطش/ تینوی بو. 


٥۸ 


لهثان. لاهث: مبهور. لاهد/ هه‌ناسه (برکی» برکتیاری). 
هة غطش/ تینویتی. 

- : تَّعب/ نیخه‌نیخ ماندویه‌تی» شه‌که‌تی» هیلاکی؛ 
نقاندن نقه‌نق. 

لهج. لهج بالشيع: ثایْرَ عليه/ لەسعەری روّی؛ به‌رده‌وام 
کولی نه‌دا. 
- . - بالشیء: ولعبه/هزگری بو خوی دایه. 

- بذکره: یذکره دائما/ هه‌موکات باسی نه‌کاو ناری 
نه‌مینی. 

- علیه: لعب علیه/ پیی رابوارد؛ یاری پی‌کرد. 

الهاج لین: َرأ بزرکاه شیر یا ماسته‌که بزرکا. 

لهچت: لفة خصومیّضة/ زمانیکی تایبه‌تی» شیوه‌ی 
تایبه‌تی قسه‌کردن. 

- : اللسان او طَرّفه/ زمان سه‌ری زمان» زار. 

- :فة الإنسان التی جُبل علیها/ زمانی زکماکی. 

- : امسلوب اللفظ/ شسیوەی (دووان» ئاخاوتن» 
قسه‌کردن). 

لهد: 

نهد. الَهَدَ: اتغب/ ماندوی کرد» شه‌که‌تی کرد» هیلاکی کرد؛ 
باری گران کرد. 

لهُده: ظلمَه/ زوری لی‌کرد» زوردار بو لهگه‌لی. 

ملهود. لهید: ثقیل الحمل/ بارگران. 


لهف: 
لهف. تلف علی: انَحَشر/ داخی بو خوارد» شاخی بز 
ههل‌کیشا. 


ےن مت علی: تاق/ ببری کرد» تامه‌زرة بو بڑی؛ به 
په‌رزش ہو ههلپه‌ی کرد به ههلپه بو. 


ج - حزن/ دلگیر ہو ه‌ست. خه‌فه‌تی خوارد» 


خه‌مبار ہو۔ 
لصف لفٰفة: حخسرة/ دا ناخ داخ خواردن؛ شاخ 
ههل‌کیشان. 


: وّق. توقان/ بیرکردن»وه» تام‌زقر بون؛ 
پەرۆشى› ھەڵپە› ههلپه کردن. 

يا لهف. یا لهفاه. یالهفی: وا اسفاه. وا حسئرتاه/ 
داخه‌کهم؛ بەداخەوہ؛ داخم ناچی. 


فان لھیف لاهف: ملهوف: مسر ب داع داخ 
خواردو. 

= ملیف علی: تائق/ بیرکردو؛ تامەزرق په‌رزش» 
به‌هه لپه» ثاره‌زومه‌ند. 

ملهوف: حزین/ دلگیں به‌ست» په‌ژاره‌دار» خه‌مباره سه‌رو 
مال تیاچو. 

لاهف: المظلوم المتحسر/ زور لی‌کراو» به ثاخ و ثؤف۔ 

- . ملهوف القلب: محترقه/ دل‌شکای جه‌رگ سوتاو. 
بتَهف: پاشتیاق/ به په‌رزشه وه؛ پر ب‌دل. 

م 5 

لهم إلتَهُم. تَلْهُمْ: إِیْقلم/ مەلی لوشی؛ لرفی داء قوتی داء 
لوشی داء ماشیه‌وه- 

لهم فلاناً الشي ء: : جَعَلَهُ لغه/ پیٔی قوت دا کردی به 
قورگیا۔ 

- : اوحی ا ی/ سروشی بق هات. 

إِسْتْْهمَ: طلب الإلهام/ داوای سروشی کرد۔ 

َهم: آهوم. ملهّم. ملهم: اکول/ چلیّس؛ زورخور؛ بخوره 
لوش دهر. 

إلھام: وحی الاهی/ سروش خوابی؛ نه‌وه‌ی خوا ثه‌یخاته 
دله‌وه. 

ملهم: موح/ سروش به‌خش. 

مَلهَم: مُوحٌ اليه/ سروش (بق هاتوء دار). 

لهم: کثیر العطاء/ به خشنده؛ ده‌ست بلاو. 

لیموم: جواد/ رەسەن. 

: العدد الکثر/ زقر» ژماره‌یه‌کی زۆر› بی‌شومار. 
لهن: 

له الَه>َنَ: اعطی شینا عند قدومه من السفر/ دیاری 


تعلل باللهقة/ به‌رکولی کرد. 

ُهْنَة: مَدِية من المسافر عند الإياب او ال المسافر/ 
دیاری. 

- :ما یتعلل به قبل الغذاء/ به‌رکول. 

لهو: 

لها: لعب/ یاری کرد؛ گهمه‌ی کرد خی خه‌ريك کرد» خۆی 
خلافان. 


- : عبث/ رای‌بوارد. 


- و هی به: احَبَهُ و اولع به/ خوشی ویست و ھوگری بو. 


10۹ 


ہے ے8 حوم/ دەورو خول؛ به‌له‌قازی. 
لوبیا. لوبیا. لوباء: نبات/ لۆبیاء ماشه سپی. 


- و هی عنه: سلا عنه/ خوی خه‌ريك کرد» لهببر خی 


برد دوه . 
لهی. هی عن کذا: شقل/ خه‌ریکی کرد لەبیری بردەوہ؛ | لوث: 
خلافانی. لاث: لوث: وسنخ/ پیسی کرد. 


- : - : لطعغ/ تیوه‌ی دا پياکرد؛ پەلاوی کرد. 
- . التاث. لوٹ: ابطا/ خاوه‌خاوی کرد؛ سستی کرد» 
که‌مته‌رخه‌می کرد؛ دواکه‌وت. 


تلهی. تلامی. التهی بکذا: تسلی/ خه‌ريك ہو خوی (پین 
زير کرد» اسوده کر)» رای بوارد. 
إلتھی بکذا: لعب/ پیوه‌ی خه‌ريك بو؛ خوی پوه (خه‌ريك 


کرد خلأفاند)» رای بوارد. تنوث. إلتاٹ: لطخ/ پیس بو تیوه‌چو. 

 -‏ عنه بغیر: اشتغل/ به‌شتيك یا ی‌کیکی کەوہ خەریك | لش الامو: تَعقد/ نالوز بو نالوزاه الوزکا: قورتی 
بو. تی‌که‌وت. 

لاهی: قارب/ نزیك بو نزیکیه‌تی یی نزيك بزتوه؛ |  -‏ عليه الأمر: اختلط. القبس/ لى نالوزاه سهرى زد 
ه‌وه‌نده‌ی نه‌ماوه. تيك چو. 


لواٹ: الدقیق يُرَ لئلا یلزق العجین/ به‌ینکه. 

لوکد: بطيء/ خاوه‌خاو؛ سستی؛ کەمتەرخەمی۔ 

- :لطخة/ پهله» پیسی؛ لهکه. 

لوح: 

لاح. الاح: بد!/ دەرکەوتٹ: دیاردی دا. 

- . - اسبرق: آوضض/ چه خماخه‌ی دا؛ بروس که 
دهرکه‌وت. 

- . - التْجْم: قلالاً/ دره‌وشایه‌وه؛ دەرکەوت: جریوه‌ی 


لهو: تسلیة/ رابواردن؛ اسوده کردن پی رابواردن» 
خلافاندن. 

اماکن ال - / شوینی رابواردن. 

مُلَم: مسل/ ژیرکهر. 

تلهیة: تسنلیة/ رابواردن: خو (خلافاندن» خه‌ريك کردن). 
لی : تسلیه/ رابواردن؛ بق رابواردن. 

7 مکان اللهو/ شوین ل رابواردن؛ تیا رابواردن. 

i‏ مَلعب/ تیاترق سه‌ماگه. 

لام: غافل/ خەريك؛ بىئاگا› ئاگا لئێنەبو. 

هاة الحلق: اللحمة فى اقصى سقف الفم/ زمانه 
پچکوله. 

هوق تلهوق: تزلف/ ماستاوی کرد؛ مه‌رایی کرد» پشی 
پشی کرد. 

تپوقه: تزئف/ ماستاو (ساردکردته‌وه» گردن)» مهرایی 
کردن؛ پشی‌پشی. 


- الیه: لمح الیه/ سه‌یری کرد؛ ته‌ماشای کرد سه‌رنجی 
لئدا۔ 

- الشيء: ابْصَْرَہُ/ بینی؛ دیتی؛ چاوی پی‌که‌وت. 

- . إلتاح: عطش/ تینوی ہو۔ 

5 عبرا گپی» تیکیدا. 


- .لوح السفر او العطش: غیره/ ههل بزرکا» رەنگی 


لو: إذا/ ئەگەر. - الفْچْرو التهار: ُزْغْ/ شه‌به‌قی دا" روڈ ہوەوہ؛ گزنگی 
- لم: إذاتم/ئگەرنہ, دا۔ 


7 فی کذا: ادرکته هکذا/ وام (هه‌ست پی‌کرد؛ بینی)؛ 
وه‌ها هاته پیش چاوم. 

يلوح ی کذا: يَظھَرلی۔ يخَیْ الی/ وای تی ئەگەم؛ وای 
ئەبینم؛ وا بۆی ته‌چم وا به بیرمادی. 

لو اليه: اشار/ پەنجەی دریّژ کرد؛ اماژی کرد۔ 

- و الاح بسیفه او عصاه: رفغه/ به‌رزی کرده‌وه؛ رای 


- لم: مائم/ تاوه‌کو. 

ولوا ئەگەرچى. 

لوب: 

لاب: عط ش/ تینوی بو. 

= حام/ ده‌ورو خولی دا» په‌له‌قاژنی بو. 
لائب: عاطش/ تینو. 

وٴب. لوب: عطش/ تینویتی. 


وه‌شان. 
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- و - بیده او بعندیله: رف و حرکه/ بےرزی | لوز: 

لور التَمْرَ: حَشَاءُ باللوز/ باده‌می تی‌خست. 

لاز مثه: هرب: تخلص منه/ رای کرد» خوی له دەستی 
راپسکان و رزگار کرد. 

- |لیه: إلتجاً به/ په‌نای (برده بەر؛ بق برد)- 

- ال الکذب: التجا. استعان/ ناچاری درق بو؛ له ناچاریا 


کردەوەو رای‌وه‌شان؛ شه کانیه‌وه. 


- الشیب راسنه: ایض سه‌ری سپی بو. 
- الشيء پالنار: احماه/ گەرمی کردەوہ؛ دای به‌ثاگردا» 
خستیه سەر اگر. 


. لاجَة بیصره رآه ثم اختفي/ لهپر بینی و نه‌ما. 
َلَوّح: بان و ظَهُر/ دەرکەوتٹ: بینراء ثاشکرا ہو۔ 
تدویح پالید أو العصا/ راوه‌شاندن؛ بو درز کردن؛ 


ٹاماڑکردن؛ راشه‌کاندن. 


(درژی کرد په‌نای برده بەر درق). 

لَوْز: تمر و شجرة اللوز/ باده‌م» دار بادەم؛ چواله؛ چواله 
بادەم. 

لوزة: واحدة اللوز/ بادە ميك چوالەيەك. 

- الحلق: بنت الاذن/: الو 

لوزتان: لوزتا الحلق/ ٿال جوت ثالو. 

التهاب اللوزتین/ الوکەوتن؛ ملەخری؛ خوروزه‌ك. 

لوزی: بشکل اللون/ باده‌می. 


لوح: کل صفیحه عریضة/ ته‌خت ته‌خته» ده‌په. 

- معدنی/ پلیّت» چینکق. 

= عظم اللوح/ دەفەی شان؛ ددفه - 

- . لُوح: الهواء بین الارض و السماء/ بەرگ هەوا۔ 

- . لوْحة للرسے و الکتابة/ ده‌سگای نوسین و 


نەخشەكێشان. لوس: 

- . - الکتایة: سُورة/ تەختەی ره‌ش. لاس: ذاق/ تامی کرد چێژتی. 
لُوحَة الوان التصویر/ الت ده‌سگای وینه دروست | لوّس: طعام/ خوراك؛ خقرشت. 
کردن. لواستة: لقَمَة/ پارو؛ پارويەك. 


لاجة: شبه/ ليك چون؛ لەیەك چون. 

لائحة: هَظْهْر/ روخسار؛ سیما؛ دیمهن. 

- : بیان/ بهرنامه» پرزگرام به‌یان نامه» گهلال نامه. 
تلویحات: حواش/ پەراوٹز۔ 


لیاح: ابیضص/ سپی. 


لوص: 

لاص. لاوص: لمح من ثقب/ به دزیه‌وه يا له کونه‌وه 
(ته‌ماشای کرد سه‌یری کرد). 

لاوص: تَر کانه یروم امرا/ چاوی تن بیی. 

 -‏ : خادع فیّلی کرد؛ گزی کرد 

لوّْص: تلوّی و تقلب/ منجه منجی کرد خی بائەدا؛ 
نەیئەزانی هل چی۔ 

مُلاوص: مُتملَق. خداع/ با گزیکەر؛ مەرابی کەر۔ 
لوط: 

لاط به: لصقَ/ پیوه‌ی نوسان؛ نوسانی. 

- الحوض و الجدار: مَلط/ سواخی دا؛ جاروکه‌شی کرد. 
= : ضاجع الذکور/ لاقه‌ی نیری کرد (نیر؛ هه‌تیو» 
به‌چه) بازی کرد. 

لوط. ملط: تبیض. مج گەچ کاری» سواخ دان. 

لياط مَلاط: مَلْج/ سواخ. 
لواطة: مضاجةة الذکور/ نتری‌ازی» هستیوبازی؛ 


- . لیاح: صْبّح/ به‌یان» شهبه‌ق سپیدہ؛ گزنگ۔ 
مُلتاح: مغر لونه/ رەنگ گزراو؛ تيك چو؛ بزړکاو. 

لُوح: عطش/ تینویتی. 

ملواح: ملیاح: سریع العطش/ زو تینوی هبی» اوخزر. 
لوذ: 

لاذبه. لاوّذ: نت إلتجاً/ په‌نای برد» خوی (تيا 
شاردەوہ؛ حه‌شاردا). 

- به: اتصل/: پێی گەیں؛ پێوه‌ی نوساه گەییە۔ 

لود. لواذ: إعتصام/ پهنابردن» خق (شاردنەوہ؛ 
حه‌شاردان). 

- : جانب الجبل/ په‌نای شاخ؛ لاپال؛ قەدپالی چیا 
لایذ: مُلتجيء/ په‌نابردو؛ هاتابه‌ر. 

مَلاذ: ملجا/ به‌رین په‌نا» په‌ناگه» حه‌شارگه؛ هاناگه. 
لوذع (فی لذع) 


به‌چه‌یازی؛ لاقه‌ی نير کردن- 
لوطی: مُضاجع الذکور/ نیرباز» هه‌تیوباز: به چه‌بان 
مُؤط: ماہون/ کوٹی؛ قوند هن لاقه‌کراو. 


۰ 


لوع: 

لاغ: مرض/ نه‌خوش کەوت. 

تس جرْع/ ارامی لەبەریرِاء ترسا» ثابپوی چو. 

لاغت. الاعت الشمس وجهه: يرت لونه/ ره‌نگی 
(گزری؛ پهران تيك دا)؛ خزر بردی. 

لوع: عَذّب/ سزای دا ثازاری دا۔ 

- ولاع الب فلانا: امرضه/ شه‌یدای دلداری بو؛ دەردی 
دلداری شه‌یدای کرد» سوتی بوه‌وه. 

التاع قلبه: إحترق/ دلی سوتاء ناگری تی به‌ریو. 

لاع: مریض/ نه‌خوش ده‌رده‌دار» خه‌سته . 

- : چبان/ ترسنزك. 

لوعة: حُرْقَة/ سوتاوی؛ خوریردو۔ 

الحب: حرقة الهوی/ سوی و ثه‌ندیشه‌ی دلداری» 


شەیدابون۔ 

- :سواد حول حلمة الشدی/ (ماله‌ی؛ رەشی) 
سه‌رگوی مه‌مك. 

مُلتاع. مُلوع: مُضنی بالهوی/ شےیداء ده‌رده‌داری» 
ده‌ردی دل. 

لوق: 

لاق: لیْن/ نەرمی کرده‌وه. 

لوق الطعام: اصلحه بالزبدة/ کرەی (تی کرد تی 
هەلسو)۔. 

الب ينه و اصلّحه/ تدرمی کردهوه؛ تەری کرد. 
لوق: : کل شيء یْن/ ته‌په نه‌رم» شتی تەرم و شل. 

ملوق: ملقة الصیدلانی/ کەوچکی ده‌رمان ساز۔ 

لوك: 

لاك: ضعا جوی» لەدەمیا هینای و بردی. 

لوك: مَنغ/ جوین. 

لول: 

لولا/ ئەگەر. 

لولب: بر ی/ برغو. 

- : زنبرك/ زەمبەلەك. 


- مطاطی/ سپرینگ 
لولبی: حلزونی/ پنچ پنچ پنچزکه. 
مسمار - / برغو. 


لوم: لام. الام: عڈل/ گله‌یی کرد؛ گازنده‌ی کرد. 
- . - : کدر بالکلام/ سه‌رزه‌نشتی کرد. 


وم لام کشیرا/ زور گلەیی و سه‌رزه‌نشتی کرد. 

إلتام. إتلام: قبل اللوم/ بی‌ده‌نگ بو له سه‌رزه‌نشت و 
گله‌یی. 

تلاوموا: لام بعضهم بُعضا/ گلەییان له یه‌کتری کرد 
سه‌رزه‌نشتی یەکتریان کرد. 

|سنئلام: ستحَق اللوم/ شایانی گله‌یی و سەرزەنشت بو. 
لائم. لوام. لُوْمَة: کٹیر اللوم/ به‌گله‌یی؛ گله‌یی کەں 
گازنده کار. 

نوم. لائفة. ملام. مَلامة كثرة العذل/ گبی» 
سه‌رزه‌نشت. رازو گله‌یی گازنده. 

مُلوم. ملیم: یُستحق اللَوْم/ نه‌هینی گل‌یی ل بکری» 
سه‌رزه‌نشت بکری. 

= : مُخطيء/ هەلەکاں چه‌وت. 

لوام: کثیر اللوم/ به گلەیی؛ گله‌یی کەر خۆش گلەیی۔ 
النفس اللَوَامّة: النفس التی اکتسبت بعض الفضيلة 
فتلوم صاحبها/ نه‌وه‌ی که‌لکی له گله‌یی و سه‌رزه‌نشت 
وه‌رگرتوه ره‌خنه له به‌کیکی که ده‌گریت. 

لون: 

نوّن: جعله ذا لوان/ به جیادایناء جیای کردهوه» 
جورجزری کرد. 

- : ی رەنگی کرد بۆیهی کرد. 

تلوّن: صار ذا لون/ ره‌نگی گوت؛ ره‌نگاو ره‌نگ بو. 

- : مدل لونه/ رەنگی (تنك چو؛ گۆا). 

- : إختلفت الوانه/ جیاجیا ہون؛ بو به هه‌مه‌جور. 

- فی اقواله او کلامه/ ثَغْبٗرْ و اختلفت اخلاقه/ 
بی‌بار بو؛ هه‌رکاته‌ی بەجۆرێك بو ره‌وشت و ره‌فتاری گزررا۔ 
لون: هیئة الشيء من اللون/ ره‌نگ. 

¬ : نوع/ جؤں بایهت» چه‌شن. 

- : صباغ/ بزیه؛ بوياخ ره‌نگ. 

- فاتح: عکس غامق/ کال. 

- قاتم. غامق/ تیر 

- قاتم: مغنم/ تلخ. 

- زام: بهی/ ره‌نگی دل که‌رموه رهنگی روناك. 

بلا - . لا - / بی‌ره‌نگ. 

اشکال لوان/ هه‌مه‌چه‌شنه» ھەمەجۆر› ره‌نگاوره‌نگ» 
هه‌مه‌ره‌نگ. 


لونی: مُختّص بالالوان/ له ره‌نگ زان. 
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القمی ال - / کوێر ره‌نگ. 

تلوین: اد( ره‌نگ کردن؛ بویه کردن۔ 

کثم الالوان/ ره‌نگاوره‌نگ؛ فره‌ره‌نگ. 
متلون: متقلب/ بی‌بان هەرجارەی بەجۆرێك و به‌ره‌نگی. 

- : یتقلب باختلاف حالة النور/ ره‌نگ گۆپ هر 


جاره‌ی رەنگێك ئەنوێنى. 

لوو: 

توی. وی دَيْتَتُ: مطله/ قهرزه‌که‌ی دواخست› واعه‌که‌ی 
دواخست. 

- : اعُوج/ چەمایەوہ؛ خواریو؛ لار بوه‌وه. 

- بکلاهه: خالف/ راستی نه‌کرد؛ درزی کرد» لەسەر 
قسه‌ی خزی نه‌پزی. 

- ت المعدة: کان بها الم/ پیج به سکیا هات ازاری تیا 
بو 

- ت الحَیّةٌ: انطوت/ پنچی خوارد» پەیکەی (به‌ست» 
خوارد). 

الوی بیده او بشویه: اشار/ رای‌وه‌شان. 

- به الدهر: آهلکه/ سەری ل شیوا؛ توشی کاره‌سات 
ہو؛ په‌ریشان بو. 

- په: ذهب/ رقی» رژیشت؛ چو. 

- اللواء: رفعه/ الای ههل‌کرد. 

تلوی. التوی: إِعَوج/ چه‌مایه‌وه» خوار بو لار بوموه؛ 
لهجی چو؛ له‌خرکه چو؛ نوشتایه‌وه» 

- . التوی: شس 

نوی عا عليه الامر: تعفد و اشتبك/ ئالۈزاء کاره‌که‌ی 
ئالززار شیوا 

نوی: : اعوجاج الظهر/ چه‌مانه‌وه‌ی پ 

کزمی. 

- : وجع فی المعدة/ پیٔچی سك. 

لواء: عَلم/ تلا به‌یدان» به‌یاخ. 

- : قسم من الجیش/ بەشيك له سوپا. 

- : رتبة عسکریة/ سوپاسالاب مبرئالا. 

- فی التقسیم الاداری: قطعة من البلاد/ پارتزگا. 
لوّاء: طائر/ سەر لهرززك جوره مه‌لیکه. 


پشت. کومانه‌وه» 


لوی: 
وی الحَبْلَ: فَقَلهُ و ثناه/ مه‌لی کرد لولی کرد؛ گرمزله‌ی 
کرد کردی به گلوله. 


: بُرم/ بای دایه‌وه. 

- :عطف/ پیچی کرده‌وه» لای‌دا» وه‌رگهرا. 

- مره عنه: اخفاه/ شاردیه‌وه لیّی شارده‌وه. 

- راسَهٗ او براسه: اماله و اعرض/ سەری لەقان؛ 
سەری باداء روی وهرگیرا. 

- الحزن قلبه: عطفه/ دلی سوتان؛ ثاگری تی‌به‌ریو. 

- عن الامر: تثاقل/ قنگ گرانی کرد؛ لهش قورسی 
نواند. 

لوّی عليه الامز: َوَصه/ لی (تیك داء نالوزان)- 

- ذَیْلَهُ: رعصه/ کلکی له‌قان. 

- . الوی: عَوج/ خواری کرده‌وه» چه‌مانیه‌وه» لاری 
کرده‌وه» قه‌دی کرد. 

تَلوّی. الّوی: اغوج/ خوار بو؛ چه‌مایه‌وه؛ وەرگەپا۔ 

= : تضور| گینگله‌ی داء تلایه‌وه. 

- الثعبان: إستدار/ پەپکەی به‌ست گرمۆله بو لول 


ہو۔ 
إلتوی عليه الامر تَعَقدَ و اشتبّ/ ثالوزاه کارەکەی لن 
تالوزار ل شیوا. 


 -‏ الحبل: تلوی/ تالقزه الوزکاه لول بو. 

لی. لوی: برم. . فثل/ بادانه‌وه؛ باپی‌دان» هونینه‌وه. 
ملوی. مُلتوی : مُنْحَن/ چه‌ماوه» پتچ خواردو. 
له عوجة/ قه‌د؛ قەدێك› پێچێڭك› چەماوەیەك۔ 
التواء: إعوجاج/ خواری» لاری» چه‌وتی. 

- الظهر. لوی/ کزماوهیی» پشت کڑمی۔ 

- :انهناء! چه‌مانه‌وه» ومرگه‌ران. 

- الُتُق: قَصَر/ مل گیپی» مل کووری۔ 
منتوي. مُعُوج/ خوارء گیر؛ لار: کووں پیچاو۔ 


لیت: 

َیْتَ: یا لیْت/ خۆزگه» خوزیا. 
لیث: 

لَيْث: اسند/ شیر 


- : القوۃ و الشدّۃ/ مین توانا؛ ثازایه‌تی. 
لَيْثة: انثی الاسد/ ده‌له‌شیر, 

الیث: شجاع/ نازا» بەجەرگ: جه‌ریه‌زه. 
لیس: 

یس آیس: کان شُجاعا/ نا بو 

الیٔس: ىشجاع/ ئازاء ئەبەرد؛ جەریەزہ؛ شیر. 


۳ 


لیٔس: لا/ ناه نہ تهء. 

- إلا فقط/ ته‌نها. 

- فی مکان ما/ له هیچ کوییه‌ك. 

لیف: 

یف غَسل باللیفْة/ به لفکه خوی شت. لفکه‌ی له خوی‌دا. 
لیفة: خیّط لیفی/ ریضال. 

- : قطعة من لیف النخیل/ ریشالٌ و لفکه‌ی دارخورما. 
- الاستحمام. لوفة/ لفکه. 

مُلَيَفَ: من حرفته حك المستحمین باللیف/ ناتری 


حەمام؛ پشت شور 

لیفی: کاللیف. ذو لیاف/ ریشالاری. 

لیف: قشر النخیل/ تویِکل و لفکه‌ی دار خورما ریشال. 
لیق: 

لاق به: ناسبّه/ لیی هات بزی ہو؛ فیتی بو؛ بوی گونجا؛ 
بۆی شیا» پر به‌پیی بو. 

ته‌رمی کرده‌وه» شلی کرده‌وه. 

مایلیق ان کفعل کذا: لایخسن و لایْناسب/ لیت نایه‌ت 
بیکه‌ی» جوان نيه؛ بۆت ناشی. 

هذا ام لا یلیق بك و لا یلقك: لا پناسبك/ هم کاره بق 


تۆ جوان نیه» بۆت ناگونجی؛ بۆت ناشی. 

َیْق. لیاقة: مُناسنبة/ لئھاتن: گونجان؛ لەباریون؛ پپیه‌پر. 
لیاقة: خسن الذوق/ جوان پوشی» جوان کرداں جوان 
مەلیثاردن؛ لعنهاتن» لوّوه‌شانهوه. 

لائق: موافق: مُناسب/ گوتجاو؛ لیّهاتو؛ له‌بار؛ شياو 
لیّوه‌شاوه» شایان» دروست. 

غیر - : غیر موافق. غير مُتاسب/ نه‌گونجاو؛ لئته‌هاتو» 
ناله‌بار» نه‌شیای ناشایان. 

ليقة الدواة: قطتة المحبرة/ پارچه په‌پوی ناو شوشه‌ی 
مه‌ره‌که‌ب» لیقه . 

لیل: 

لَیْل: عکس النهار/ شەو۔ 

َيلَة: واحدة اللیای/ شه‌ویك يەك شەو۔ 


- : سهرة/ شەو رابواردن. 

ليلة لیلاء. ليل لائل: طويلة. شديدة السواد/ شه‌وی 
درێژ» شەوەزەنگ: تاريك و نوتەك. 

اللَيْلّة: هذه اللیلة/ ئەم شهو. 

لَیْلی: عکس نهاری/ شەوی؛ هی شەو؛ شەوانەہی۔ 


نیلاء: طویلة شديدة السواد/ شەوی دریژی زور تاريكء 
شەوہ زه‌نگ؛ نوتەك› ئەموستەچاو. 

لیلی: الخمر/ مه‌ی باده. 

= تشوة الخمر/ مه‌ستیی مەی؛ مەستیّتی۔ 

آم - : الخمر السوداء/ مه‌ی» مه‌ی رەش؛ رەش مه‌ی؛ 
شەرابی ترێی رەش. 

لیم: 

لِیٔم: صلح/ ثاشتی؛ رك کەوتن۔ 

- : شهه. مَثیل/ ھاوشیِوہ؛ هاوره‌وشت› لهیه‌ك چون. 
لیْمون: شجر و شمر/ لیمز. 

- حامض/لیمزی ترش. 

- هلو لیمزی شیرین. 

لیمونات/ مزره مه‌نی. 

لین: 

لان: ضد خَشن/ ساف ہو لوس بو. 

5 : ضد صب/ نەرم بو؛ شل ہی نەرم و شل بو. 

- : رضخ/ ملیدا قایل بو؛ نه‌رم بو» تاو بو» ملی درټژ 


ین الان: جعله لین نەرمی کرد» شلی کرد تاوی کرد. 
- . - البطن: سل البطن/ سکی ده‌رچوان» رمواتی 


: لاطف/ روخوشی نواند؛ نیانی کرد؛ نەرم و تیان بو. 
َیْن: ضد قاس/ نه‌رم» شل» مل نیان» نەرم و شل. 
. ¬ : هین/ روخوش؛ ناسان» بی‌زیان» نیان. 

- . - : مطواع/ گوی‌رای‌ل هۆگر› به قسه ئەکا۔ 

. لیوة/ نەرمی؛ شلی؛ نیانی. 

- : اسهال البطن/ سك چون؛ ره‌وانی» بهله‌فیره. 

- : تساهل. رفق/ نەرمی؛ نیانی؛ بەزەیی؛ دڵنەرمى. 
ملیْن: مخْفف/ نه‌رم کەر؛ نه‌رم که‌ره‌وه شل کهرهوه. 

- الیطن: دواء مُلَیْنَ/ ده‌رمانی ره‌وانی. 


ى 
نب الية الفتم/ دوگ دوگی مەر؛ دونگ 
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مابون (فى إبن) مانم (فی انم) ماثرة (فى اث مادبة | منّوی /سه‌دی. 
(فی ادب) منذنه. ماذنة (فی آذن) مارب (فی ارب) | ما: 


مازق رفی ازق) ماساة (فی اسی). ما: ماذا/ چی. 

ماق: مَنْقَ الصبی: نشج/ هه‌نسکی دا؛ گریا. - فعَلَ: ماذا فعل/ چی کرد. 

- الرجل: کان یِبْکی/ دلی پر بو؛ هاکا بگری. - مت حَياً تا زیندوم؛ تا کو زیندوم؛ هەتا ماوم. 

مَاقة: نشیج/ هه‌نسك دان؛ گریان؛ دل پر بون. - اجمله/ چەند جوانه. 

مام: - قرات: لم اقرا/ تەم خوزنده‌وه. 

ما الخروف: ثفی/ بارانی» باعانی» باعەباعی کرد _| لم/ تا تاکوء تاکونی؛ هەتاکو۔ 

مَأمَاة: ثغاء. صوت الغنم/ باره» بارەبار؛ باعه‌باع. اما ریت/ ایا نەت دی۔ 

مان: جاء لامر ما/ بق کاریك هاتوه. 

مأن. مَوَنْ: حرا ازوخه‌ی خست تفاقی خست. ماء (فی موه) مائده (فی مید) مائع (فی میع) مات (فی 
مُوُونه: مُوْنَة: قوت/ ازوخه» تفاق. موت) ماج (فی موج) ماحك (فی محك) ماخور (فی 
مََئة: السرّة و ما حولها من البطن/ سك ورگ دەوری | مخر) ماد (فی مید) مادة رفی مَدَ) ماذا (فی ذا) مارس 
ناووك. (فی مرس) ماس (فی موس) ماسوره (فی مسر) ماش 
مای: (فی موش) ماصول (فی مصل) 
مثّة. مائة: عشرعشرات/ سه‌د. ماعون (فی معن) ماکنه (فی مکن) مال (فی اول) مال 
حمس - / پینع سهد. (فی مول) مال (فی میل) مالج (فى ملج) مباح 
فى ال - / سادا ` (فی بوح) مباراة (فی بری) مباشر (فی بش مبال 
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(فی بلی و بول) مبتسر رفی بس مبرد (فی برد) مبلغ | رواج - / ژن هینانی موقعه» ژن هینان (بق ماودیه‌ك؛ بؤ 


(فی بلغ) مبهم (فی بهم) متاع (فی متع) متباین (فی 
بین) 
مت: 
مت: هد/ دریژ بو: کشا؛ درتژی کرد؛ کشانی- 
- إليه بصلة: وصل اليه قرابة/ خزمایه‌تی هەیے؛ 
به‌خزمایه‌تی ئەيگاتێ. 
مائة. متات: قرابّة/ خزمایه‌تی» خوتشایه‌تی. 
متر: 
متر: مقیاس طول/ مه‌تر؛ ۱۰۰ سم. 
- مُرَیٔع/ مه‌تر دوجا. 
- مکقب/ مه‌تر سی‌جا. 
متراس (فی ترس) متساهل (فی سهل) متساو (فی 
سوی) متسع (فی وسع) متسق (فی وسق) متشائم 
(فی شام مقشع (فی شرع) متواضع (فی وضع) 
متضلع (فی ضلع) متطوع (فی طوع) 
متع: 
مت بالشيء: ذمّب به/ بردی؛ بردی و رۆی. 
- الشيءٔ: طال/ دریژ بو» فراوان بو دریژ بوه‌وه. 
مع ہچ اطال/ دریژی کردەوہ؛ فراوانی کرد. 

. امقع: : جعله یسنتمتع/ وای لن کرد رابوترن. 
- المراة المطلقه: اعطاھا مق مافی خوی دایه. 
- > الله: اطال عمره/ خوا تەمەنی دریژ کرد. 
- ےه الله بکذا: صَیرَهُ ينتفع و يَتَلَدْذ/ خوا گوزه‌ران و 
خوشی پی به‌خشی. 
تمتع. استمتع به و منه: تهنا ! 
ل بینی» پێی رابوارد» لگه‌لی رابوارد» 
- بماله: عاش به هنیئا/ باش پنی ٹیاء خیری لن 


ستمتع و تلذذ/ خزشی 


بینی. 

ماتع: طویل/ دریث فراوان. 

- : چید/ چاك باش زقرباش. 

مشقة. تَمَٹع. استمتاع: مَسَيَة رابواردن خزشی: خۆش 
رابواردن. 

- المراة: مُتمَة الطلاق/ كەل و پەل وشت ومه‌کی 


تافره‌تی ته لاهدراو. 


رابواردن)» موتعه. 

مُتاع. امتعة: ممتلکات؛ کل ما یُنتفع به/ بارگه؛ كەل و 
پەل؛ هەمو شتیکی به کەلك و سودگه‌یان. 

- :کل ما یلبسه الانسان او یبسطه/ به‌رگ پؤشاكء 
راخەں پی‌خه‌ف. 

- و امتعه الییت/ کل و پەل و پتویستی ناومال؛ 
پیتاك. 

7 و السفر/ کەل و پەل رلبوار. 

سقط اد - تُفایٰة/ مەمو شتیکی بی‌که‌آك» كەل و پەل 
فری دراو پیسی ناو مال۔ 

متعصب (فی عصب) متفاوت (فی فوت) مُتْقد (فی 
وقد) متا (فی وکا) 

متك: 

منك (فی الزهرة)/ پزرگ که‌پوی نیره‌کی. 

متن: 

مُثن: صنلب و قوی/ (رەق؛ بین قایم پتەو تونده 


جیگیر) بو. 
ُن الشيء: صَیْرَۃُ متینا. صنلبه/ (رەق؛ به‌هین پته‌و 
توند» قایم جیّگیں)ی کرد. 


- له فی اللعب: قال له تَقَدَسَنی فى اللعب الْحَقَ بك/ 
قانگی (دایه» بق داکرد) ته‌رحی‌دایه: پیش کهوه پیت 


هگم 
متین: یتحَمّل: صلب. قوي/ قایم پته‌و به‌هین به‌رگه 
نه گری. 


مُتائة: صلایة. شدة. قوّة. رسوخ/ قایمی» پنه‌وی» 
بەهیٔزی؛ توندی. 

- الطریق: وسط او تَحَدُبَهُ/ ناوەراست؛ چه‌قی ریگا. 

- .متین: ثابت. قوی. صلب/ قایم پتی به‌مین 
توند» جیگس ره‌خته. 

تمتین: تقویة/ (قایم» پته‌ر به‌هیّن جیگیر) کردن. 

- فی الالعاپ: بیع/ تهرح دان» قانگ (دان» بق 
داکردن). 


۹۹ 


متناه (فی نهی) متناوب (فی نوب) مُنَهَم (فی وهم) 
مُتَھَور (فی هور) متواتر (فی وتر) متواز (فی وزی) 
متوال. متوالی (فی ولی) متوان (فی وتن) 

متی: 

متی/کەی۔ 

- :لمّا. حینما/ لەکاتی لهکاتیکدا؛ که کاتی. 

متیقظ (فی یقظ) مثابَة (فی ثوب) مثانه (فی مثن) مُثرِ 
(فی ثرو) مثقال (فی ثقل). 

مثل: 

مثل. ماثل: شایّه/ لونچو؛ لەوچو؛ وەکو نو بو؛ هاو. 

و ظهر/ دەرکەوت؛ سەری ده‌رهیّنا» هاتهد ەر 

- و مگل و تمگل بین يَدَيْه: حخظنرا له بےردمیا 
(وه‌ستا؛ اماده ہو؛ ده‌رکه‌وت)- 

- . مَثل. ماثل به: شب به/ وتی لەوئەچئ وەکو هو 
وایه؛ پیی به‌راورد کرد» به‌وی چواند. 

سے ہا: نُک ل/ ده‌ستی بری؛ ته‌فره‌ی دا نوکته‌ی 
پی‌کرد. 

- . - به : شوّهه/ شیوانی» تیکی‌دا. 

- . - پالقتیل: شوه جسنده/ شى کوژراوه‌که‌ی 
تك و پیك داء شیّوانی. 

- . - التمثال: صنْعه/ بت و به‌یکه‌ری (دروست کرد» 
تاشی). 
تم به: تشبّه/ لاسایی کردەوہ؛ وه‌کو ئەوی کرد؛ چاوی 
لئکرد. 

- هشي: تَمَكُلَ له الشيء: تصور. تحَیْ 
پیّش چاوی؛ وای‌هات به خهیاا؛ هاته پیش چاوی. 
- بالشيء: ضریه مثلاً/ (ب نمون» بق نمونه) 
هینایه وه‌و باسی کرد. 
مَقُلَ له: صور له/ بزی باس کرد نه‌خشه‌ی بو کیّشا؛ تێی 


/ وا هاته 


نه‌گه‌یان» ئەی خسته پیش چاوی. 
- :فاب عُن/ نوننه‌ریتی کرد» نوینه‌ری بو له‌جیی بو. 
- : امطی مثلا/ نمونه‌ی هیّنایه‌وه. 

 -‏ روایة: عَرضھا/ ئەکتەری یا نوینه‌ری چیروکی 
کرد. 

تمائل الشینان: تشابها/ لەيەك چون» وهك يەك بون. 


- العلیل من مرضه: قارب الشفاء/ نه‌خزشهکه نزیکی 
چاك بونه‌وه‌یه» خه‌ریکی چاك بونه‌وهیه» هه‌ل سا 

|متثل: خضنع/ ملی داء رام ہو۔ 

= اطاع/ گوی‌رایه‌لی کرد. 

- : قبل. ستلم/ قایل بو؛ خوی دا به دەستەوہ: رام 
ہوء تاوبو. 

- الطريقة: إِتُیْعھا/ پەیرەوی کرد له‌سهر ری و 
شونی رقی» لاسایی کردەوہ۔ 

مثل. مثل: شَبَّه/ لەيەك چون» وهك يەك بون؛ چون يەك. 
- . -. کمثل: شبیه/ وهك وەکو؛ هه‌روهك» چون 
بەك› هاوچه‌شن. 

بالمٹل: کذلك/ ه‌روه‌ها. 

مثلما: کعا/اوەك هه‌روهك. 

و امثاله الذین یشبهونه/ ئەوانەی لەخڑی (ئەکەن؛ ئەچن؛ 
وەك خوی وان). 

مُقابْلَةَ المٹل بالمثل: إیٹار/ تؤت؛ توله‌سه‌ندنه‌ره» ھەق 
کردنەوہ؛ داش به داش» هه‌ق بەفەق:۔ 

مَثلٌ: نموڈج/ نعونہ: وك. 

- :قول مُمگُل بمُضریه/ په‌ند وتەی بهنرخ» قسه 
لەجیّی خویدا. 

- : قول مأثور/ قسەی نەستەق. 

- اعلی: مثال الکمال/ نمونه‌ی بالا؛ نمونه‌ی ته‌واوی 
بی‌کهم و کوپی» نمونەیی۔ 

- تشبیه: فص مجازية/ میما چيرؤك. 

الطریقة المثلی: الافضل/ رێگه‌و رتبازی نمونه‌بی. 

مکلا/ نمونه» بؤ نمونه. 

على رای المُٹل/ هه‌روهك و تویانه. 

مثال: برة/ به‌ند. 

- : شنبه/ لونچون؛ وینه» لەيەك چون. 

- :مقدار/ بې کټوژ. 

- نموذج نمونه. 

- بیانی: توضیحی/ نمونه‌ی رون کاری. 


مثای: نموذجی/ نمونه‌ی تایبه‌تی؛ تایبه‌تی» نمونه‌یی- 
- :عبری. سبْرہا بۆ دەرس لى وه‌رگرتن» بق په‌ند. 
- : ثَخَیّلی/ به‌خه‌یال» خەیال پلاو. 


۷ 


مُٹیل: شبیه/ هار لهیه‌ك چو؛ هاوجوت؛ هاوچه‌شن؛ 
چونیه‌ك» وه‌ك. 

- الشخص: لیم/ درانه؛ لك چو. 

- : نظیر/ ودك خزی. 

- : فاضل/ گه‌وره؛ به‌ناوبانگ؛ ناسراو؛ بی‌هاوتا؛ 
شکومه‌ند . 

لیس له - . لا - له: فُرید/ بی‌هاوتا؛ هاوتای نیه. 
موي ة. امٹدیّے: الم ذهب التسصوری او المشالی/ 
فه‌لسه‌فه‌ی نمونه‌یی» ببر لیّکردنەوہ٠‏ 


(مکل: اقضل. کمال/ باشتر؛ چاکتر؛ ته‌واوتر. 


رَجُلْ - : إمراة مُثلی/ پیاو یا شافرەتی بن‌هاوتا و 


نمونه‌یی. 

إمتثال: طاعة/ پەیرەوی کردن؛ گوی‌رایه‌لی؛ به‌گوی‌کردن. 
عدم - : عدم طاعة: عصیان/ لاساری» یاخی بون؛ 
به‌گوی نه‌کردن. 

تمثال: صورة/ وینه. 

- : صوره مجسمة/ پەيكەر. 

- پفبد: صلما بت. 


- لعرص للازیاء/ بوکه په‌یکه‌ر. 


تمثیل: ضرب الامثال/ نمونه هینانه‌وه» قسه‌ی نەستەق 


٠نتو‎ 

7 تشخیص او نیابة/ نوتِتەری؛ له‌بری بون؛ له 
جیاتی؛ نواندن. 

- الف‌سارح/ نواندنی سەرشانق؛ شانۆگەرى؛ 
- رووایٰة/ چیروك نواندن. 


دار ال - : مَسْرح/ شانق. 


تمائل: تشایه/ لەيەك چون› وهك يەك بون» لەيەك چو. 
- من لمرض: نَقّه من المرض/ چاك بونهوه» 
هه‌ل‌سان. 

مُمَقَل: نائب/ نوئنەر۔ 

- الروایات/ ئەکتەر: تیات. 

¬ سیٹعائ یی ئەکتەر۔ 

مُمََلَةَ/ ئافرەتى ئەكتەر› تیات. 

مُماشل: مُشابه/ وهکوء لك چو؛ هاوشیوه» هاوجود. 


- : هقایل/ بەرامبەں تۆڵ› ھەق بەھەق. 

مُماکنة: مُشابَة/ هاوشیوه‌یی؛ لەيەك چونی؛ وی چون٠‏ 

- مُقابل/ بەرامبەری؛ تۆڵه ساندن؛ چاو (کردن؛ 
کەری)۔ 

مُمْتُثل: طائع/ گوی‌رایل» به‌گوی. 

مثال: صانع التمثال/ پەیکەرتاش. 

مَثالَة: فضل/ پیاوەتی؛ پیاوچاکی؛ نعونەباشی؛ به‌رزی. 
ماثلة: نجقة/ چل چرا. 

تُمَثُل الطعام: تَحَوّل الطعام بعد هضمه ال مواد 
اخری/ گورانی شیّوەی خوراك پاش هەرس بون 

مٹن: 

مثن. مثن: إشتکی مثانته/ هاواری میزه‌لانی کرد؛ 
میزه لانی (ده‌ردی تی‌که‌وت» هاتەئیٔش). 

مثن: التهاب المثائَة/ ده‌ردی میزه‌لان. 

مَثانّة: كيس البول/ ميزه لآن. 

مثوی (فی ٹوی) 

مج ۳ 

مج الشيء: رماه من فمه/ل دەمی فپی‌دا؛ ده‌ریهینا؛ 
ھاوّشتی؛ تفی کرده‌وه. 

-- الشيءَ: رمی به/ فرتیداء دەست بەرداری بوو۔ 

مَجَجَ الم طاب/ پیئگەیی؛ خۆش ہو۔ 

مُجاج۔ مُجاجّة: ریق/ تف بەلقەم: کەئی الفارہ۔ 

- النحل: شهد: عَسل/ هەنگوین. 

- اسحاب: المطر/ باران. 

- العنب: الخمر/ مه‌ی. 

ماج: من یسیل لعابه/ لیکن. 

مُجاجة: عصارة/ اووك. خزشاو. 

مجموج: مرمی. مُنبوڈ/ فرؾدراو؛ نه‌ویستراو نه‌قه‌رقز 
کراو. 

مَيْمَمٌ فی الکتابة: شخبط/ تێکهل و پیکهل نوسی؛ دای 
به‌سه‌ر یه گدا. 

 -‏ فی کلامه: مَلمَغ لم یبْیْه/ منجه‌منجی کردا به 
منجه منج قسه‌ی کرد» هیچی (رون نه کردهوه» نه‌گه‌یان). 


ُمَجْمَج: غیر مقروء/ ناخوتنرنتهوه» تیک و پیکل 


شەرہ پشیله. 
مجاز (فی جون مجال (فی جول) مجانا (فی مجن) 


1A۸ 


مجد: 

مَجَدَ. مَجُدَ: کان ذا مجد/ (شکزداں سەریەرز خانەدان؛ 
خاوەن رابوردویه‌کی رون) بو۔ 

مجد. امچد: عظم/ گەورەی کرد» به‌رزی گردەوہ؛ ریزی 
- . - :اثنی/ هه‌لیدا پیاف[داء گه‌وره‌ی کرد» 
ھەلىنا. 

تمَجدَ: تعظم/ خۆی هەلکیشاء خوی بەزل گرت. 

مجد: عر رففةا شکو» سەريەرزى› خانەدانێتى 
پايەبەرزى. 

مجید. ماجد: جلیل. فخم/ خاوەن شکو بەرز گه‌وره» 
خانه‌دان» شکودار پایه‌به‌رز. 

امجد: آفخم. اکثر مجدا/ شکودار تر. 

تنجید: تبجیل. صدح/ پیا ھے[دان؛ به‌رزکردنوه؛ 
ههل‌نان. 

مجذاف (فی جذف) مجرم (فی جرم) مجر (فی جر 
مجرور (فی ج مَجلة (فی جل) 

مجن: 

مجن تَمَجَن: مرح و قل حیاء/ گالتےی ناشبرین و 
یی‌ثابپوی کرد؛ لافرتیّی کرد ره‌فتاری ناشیرینی نواند. 
:منم گالتەی کرد گه‌پی کرد. 

- : غلظ 1و صلب/ ئەستور بو؛ پته‌و بو؛ ره‌ق ہو 

مُجون: مزاح/ گالته» گالتەو گەپ۔ 

- :مزاح سمچ/ گالتەی ناشیرین؛ قه‌شمه‌ری؛ لافرتی» 


لزتره‌وانی. 
مجّان. ماجن: قلیل الحیاة/ بننابپن چه‌قاوه‌سو؛ 
رومهل‌مالراو, 


. مازح/ گالتەچی؛ قزشمه» لوتره‌وان. 

- . مُجانی: بلا مُقابل/ خقرابی؛ بن دراو؛ به‌لاش. 
مجانا: بلا مقایل/ به‌خورایی» بەبی دراو؛ به به‌لاش. 
مجنون (فی جن) مجهر (فی جهر) 

م 7 

مَمٌ. امح الٹوب: بلی/ رزی؛ کزن بو» شر بو. 

ماع: مٌعٌ: بال/ کونه» شیہ؛ رنیو؛ پەرپوت. 

مم خالص کل شيء/ رؤن؛ دوشاو؛ رىە؛ خۆشاو؛ 
پوخته» رینگاو۔ 


- البیض: صفار البیض/ زهردیّنه‌ی هلكه . 

محا (فی محو) محار (فی حور) محال (فی حول) محام 
(فی حمی) محتاج (فی حوج) محتال (فی حول) مُحْتْدَ 
(فی حد) محتشم (فی حشم) محراب (فی حرب) 
محرمة (فی حرم مُحسن (فی حسن) مَمَسه (فی 
حس) 

محص: 

مَحْص. مَحَص: تقی/ ہثاری کرد پاکی کردەوہ؛ پوختی 
کرد؛ په‌تی کرد. 

- لرجل: ابتلاه و اختبره/ 
کؤلییەوەو پیی تاقیکردنه‌وه. 
تمحص۔ إِٰمُخخص: تنتی/ پاك بوه‌وه» پوخت بو بزار 
کرا۔ 

مُمحْص: مَدْقق فی امور الدین. حثبلی/ لئکزلرەوەو 
بەتەنگەوہ بوی کاروباری ئابینى. 


توشی کرد و کردی به 


محض: 

مَحّض. امحض فلاناً الْصنح او الود: صَدْقَه| بروای 
پی‌کرد» دلسوزانه نامزژگاری و خوشه‌ویستی ودرگرت. 

- 4الثناء: مَدَحَہ/ پياههل دا؛ پیاههل خویند» 
مخض: کان خالصا/ پوخت بو؛ بن‌خه‌وش بو؛ په‌تی بو؛ 
روت بو. 

مَحض: خالص. صریح/ پرخت؛ پاك› بن‌خه‌وش: پەتی؛ 
روت قوح. 

لبن - : خالص/ شیری بی‌خه‌وش» پوخت؛ چوپی شیر. 
امُحوّضة: نصیحة خالصنة/ نامززگاری داسوزانه. 
محضر (فی حض محطة (فى حَط) محظور (فی 
خطر) مخطية (فی خطی) محفل (فی حفل) محفة 
حف) 

محق: 

مُحَق: اهلك. ازال/ له‌ناوی برد» ریشه‌ی ده‌رهینا؛ ویرانی 
کرد» کاول کرد؛ فه‌وتانی. 


- + محی. ایطل/ کوژانیەوہ؛ سریه‌وه» هلی‌وه‌شان. 


- الحَر الشيء: احرقه/ سوتاء گره بردی. 
الشي ءَ: ذهب بیرکته/ پیتی نه‌هیشت» پیرژزیه که‌ی 


برد. 


۹ 


امُحَق المال: ھَلَك دارایی به فبیودا؛ لەناو چو؛ به ضبق 
چو؛ نه‌ما» هیچ نەما۔ 

- اقَمَر: دخل فی المحاق/ مانگ (که‌لی گرت» چوه 
که‌له‌وه)؛ ون ہو۔ 

المحق. إِمُحَق. إمْتَحَق. تمَْقَ: إِضْنْمَخْل و إِمُحی/ 
توایەوہ؛ كەم بوەوہ؛ ئاو! بو؛ لەناوچون سرایەوہ؛ نەماء 
فه‌وتا؛ ویّران بو. 

مق ابادة/ قەلاچێء له‌ناویردن» کوشستن» فه‌وتانن 
محاق. مُحاق. محاق القعر: آخر الشهر القمری/ مانگ 
له كەلا بون» مانگ ون بون؛ كەل گرتن» په‌ناگرتن. 

القمر فی المحاق/ مانگ لهو دیو که‌له‌یه‌وه» ونه» به‌نای 
گرتوه. 

ماحق: الصیف/ هاوین. 

- :شدة الحر/ قرچه‌ی گه‌رما. 

یوم - : شدید الحر/ زور گه‌رم. 

محك: 

محد. امحد. تمَمٌك: نازع فی الکلام/ بەناخؤشی و 
توره‌بی و ناشبرینیه وه دواو گفت و گڑی کرد» شه‌پی ل 
ئەبوەوہ۔ 

: تمادی فى اللجاجة/ (سور ھەتەر› 


كەللەرەق› قبرسچمه» لەوچەو تیق) ہو۔ 

ثَمَحَكَ: حاول. راوغ/ به فيل و فه‌رهج بو؛ بەپیچ و په‌نا 
ہو؛ گزی کرد ساخته‌ی کرد 

ماحك. خاصم/ زویر بو؛ تيك چو؛ دزمنایه‌تی کرد شەری 
نایه‌وه. 

محدك. ماحك. مُماحك: مُحب الصراك و الخصام/ 
شه‌رانی» شه‌رفرزش, ترن؛ کەللەرەق؛ گیره‌شیوین. 
مُماحکة: خصام/ دوشمنایه‌تی» تیّك چون» شەر (کردن» 
فرقشتن؛ نانەوہ)؛ ناکڑکی؛ ئاشوب› ئاژاوە. 

مَحك (قی حك) محکمة فی (حکم) 

محل: 

محل. محل. مَحْلَ. امْحَلَ المکان: اجدب/ (روت: گروئ؛ 
روتەن) بو» هیچی تیانه‌ما. 

به: سعی به و کاد/ فیِل و پیلانی لئکرد 


عه‌لی خهلهتان. 


امْحَلَ المطر: إِحْتَیُس/ باران برا؛ نه‌ما؛ بو به بن باراتی. 

- لارض: جعلها مَحَلَةَ/ (روت؛ گپوی» روته‌ن)ی کرد» 
هیچی تیا نه‌هیٌشت. 

تَمحُل الشيء: احتال فی طلبه/ بو فیِل گه‌په به فيل 
بردی. 

 -‏ اعذر: اعتتر. دبُر العذر/ پززشتی درزی کرد 
بیانوی درۆی هیّنایه‌وه. 

ماحل: تماحل: کاید و ماکر/ فیلی کرد گزی کرد» 
ساخته‌ی کرد. 

ماحل. مُمحل: اجدب/ روت روته‌ن» گړوئ. 

- .محول. محال: مُدیر المکائد۔ خداع/ فیلبان 
ته‌له که‌بازه نازاوه‌گیپ ساختەچی؛ ده‌ستيي. 

مُحل: جداب/ روتەنی؛ گروئیی۔ 

- : قحط| بی‌باراتی» نه‌هاتی. 

- : جوع شدید/ برسیتی. 

- . محال: خُدیفة/ نیل گزی» فروفیّل» تەلەک بازی: 
ساخته. 

محالة. لامحالة: لابد و لا حیلة/ بی‌گومان چار نيه 
بروبیانوی ناوی. 

محن: 

مَحَن. امتح جرّب و اختم/ تاقیکردەوہ۔ 

محثة: تجریة. بَليّة/ بەلا؛ کارەسات؛ ناخوؤشی؛ کؤست 
کەوتن؛ چورتم» گیچهل. 

امتحان: اختیار. نجربة/ ئەزمون؛ تاقی کردنه‌وه. 
مُمْتَحَن: مُستنطق. المتقدم للامتحان/ تاقی كراوه 


تاقىئەكرێتەوە. 

مُمْحن: فاحص. مُستَجوب/ تاقی کهرموه 
تاقىئەكاتەرە. 

محی: 


محا۔ می الكتابة: مها | سپیەرہ: کوژانیەرہ۔ 
- . - : ازال الاشرا سریەوہ؛ شوینی ون کرد 
جنگهکه‌ی نه‌هیشت. 

- .مصی. افتصی. تَْضّی: تلاشی و اضنحل/ 
سرایه‌وه» کوزایهوه» شویْنی نەما۔ 

مُمحی. مَمْخُو. مُزال/ سراوہ؛ کوزاوه؛ نه‌ماو. 


۷۰ 


مَخضت مُخضت. تَمَخُضت الحامل: دنا ولادتها و 


اخذها الطلق/ ژان گرتی؛ هاته سەر کاسه» کاتی مندال 


محو: شطب. إزالة/ سرینەوہ؛ لابردن؛ کوڑانےوہ؛ 


کوٹریونەوہ. 


ممُحاق. مَحَایّة: مَسَاحَة/ تەختەسپ کوزین» لاستیکی | بونی هات. 

خەت کوژانه‌وه. متخض. تَمَخْض الجنین: تَحَرّك فی البطن/ له سكا 
ممور (فی حون مُحَولَة رفی حول) میا (فی حی) | جولا. 

محیص (فی حیص) محیط (فی حوط) - . - الی: تَحرّك فى المِمْحْضْة/ زه‌نرا؛ 


شلقه‌ی هات. 

مُخاض: طلق الولادة/ زان گرتن؛ چونه‌سهر کاسه؛ 
سه‌رده‌ستان » کاتی مندال بون. 

ماخض: اخنها الطلق/ زان گرتی؛ زان نه‌یگری» کاتی 
مندال بونیتی. 

مخیض: نَبْن الهَض/ دو ماستی ژه‌نراو. 

مخض اللین. مَخْاضَْة: وعاء الخض/ مه‌شکه» ژهنه‌ر. 
ممْخَضَة: فرازة/ کهره‌گر. 

مخط: 

مُخْط تَمَخٌط: اخرج المخاط من انفه/ چلمی له لوتی 
دەرهیّناء فنگی کرد لوتی سری۔ 

مَحْطْ الولد. اخرج المخاط من انقه/ لوتی بۆ سری؛ فنگی 
پی‌کرد. 

مخاط: مایسیل من الأنف/ چلم. 

- الشیطان: لعاب الشمس/ تەنافی شەیتان. 
مُخاطی: لزج. غروی/ لینج؛ چلمی؛ ملی؛ هیلمی. 

- القوام/ لیته‌یی» مل. 

غشاء - تونثاتی چلمی» مل قویزال. 

مَخط: قذف المخاط من الانف/ فنگ کردن» فم کردن؛ 


۹ تمفُخ. بمتَعْ الفظم: اخرج مُحْه/ موخه‌که‌ی 
ده‌رهتنا. 

مُخ العظم: تُخاع/ موخی تیسقان. 

- : خالص کل شيء/ پوخته» کروك. 

.3ے دماغ/ میشك. موخ. 

مُخَٔخ / میشکوکه. 

مخیخ: فيه مُخ/ موخی تیایه. 

عَم - : فیه مُخ/ ثیسقانن که مؤخی تیابن. 

مخاض (فی مخض) مخاضَة (فی خوض) مخاضة 
(فی مخض) مختار (فی خیں مُختال (فی خیل) 
مخترع (فی خرع) مختصر (فی خص مُختَل (فی 
خل) مُخدع (فی خدع) مخْدة (فی خد) 

مخر: 

مَخَر: شق/ دړی؛ دای‌هننا» درانی» هەلیدری؛ دوو که‌رتی 
کرد» کردی به دوو که‌رته‌وه. 

- ت السفيتة: جرت فُشقّت الماء/ اوه‌که‌ی (بری؛ 
دوکەرت کرد). 

ماخرة: سفینة/ که‌شتی» تاوبر. 

ماخور: بیت الدعارة/ ماله خراپ؛ مالن سۆازنی. خم کردن. 

مَحْمَل (فی حمل) مخْیة (فی خیل) 


مد : 


مَخْرَق: کذب/ درزی کرد. 
مخزن (فی خزن) مخصوص (فی خص) مخصی (فی 


خصی) مد. اصَدّ: اعان و اغاث/ یارمەتی ده پشتگیری کرد» 
مخض: ده‌ستی گرت» (به ده‌نگیه‌وه» به ده‌میه‌وه) هات. 


-. -: امهل/ موله‌تی دا؛ دوای‌خست. ماوه‌ی دا. 
اس الِجْنْدَ: عَّر قوی/ له‌شکره که‌ی به‌هیز کردو 
یارمه‌تی‌دا» بزی نارد. 

- الشيء و بالشيء: بط را یخستہ دریژی کرد هوه؛ 
پانی کرد 


- عنقه: وه و رَقَعَهُ ملی درید کرد به رزی کرده‌وه. 


مَخّض اللبٌن: استخرج زبدته/ کەرەو چه‌وریه که‌ی گرت. 
- لشيء: حرکه بشدة/ رای‌وه‌شان؛ ژه‌ندی: 
 -‏ لرای: قلبَهُ و. تدیُر عواقبه/ زوری لی کزلیەرہ و 


لیکی دایه‌وه» بیری له ثیسته‌یی و ه‌نجامی کرده‌وه. 


۷۱ 


۳/68 شش 


- پده: بسطه/ ده‌ستی (درژ کرد پان کرده‌وه): 


- ید المساعَدة اعطاه/ ده‌ستی پارمه‌تی درز کرد پیی 


داء دایه. 

- بَصََرَهُ ها / چاری (نیت؛ زەق) کردەوہ۔ 

- الله عُمْرهُ: اطاله/ خوا تەمەنی (دايه؛ درت کرد)۔ 
- الارض: سمدها/ پەینی (کرد؛ پتوه کرد)- 

- مائدة: : بسطها/ خوانی راخست. 

- النهز او البحر: زاد ماع/ هەلساء ئاو هەلسا. 

- القلم: عْمَسنَه/ قهله‌مهکه‌ی کرد به مه‌ره که به که‌داء 
- جذراً فی الارض: تون و تأصل/ ره‌گی داکرتا۔ 
- فی المشی: مَطا/ هەنگاوی دریژی تا 


- خَطا حدیدیا: بُني: شيد / خەتی تاسنی دامه‌زراند. 


- طریقاً: بنی: شید / ریگەی (لئداء دروست کرد): 
من . مَدٗ: بَسّط/ فراوانی کرد؛ کردیەوہ؛ رای‌خست. 
- . -: اطال/ دریژی کردەوہ۔ 


- . امد ال الاسفل/ شذری کرده‌وه» رای هيلا 
- . - الجرع قمحا تەنیەوہ؛ تەشەنەی کرد؛ زەرد 
بو» کیْمی کرد 
امْتَد. تمدد: انبسط/ کشا درێژ بوه‌وه» فراوان بو» 
ته‌نیه‌وه. 
8ب ی/ دریژ بوه‌وه بق-- 
5 م تَبَختر/ خوی (بادا؛ گیف کرده‌وه). 
تَمَدّد: ضد تَقّلص/ فراوان بو. 
و تمطی/ کشا۔ 


= : استلقی/ راکشا در بو؛ پال که‌وت. 
تمد مثه: َلَقُی/ لێ وهی وەرگرت؛ وه‌ری‌گرت. 

- فلانا: طلب معونته/ داوای یارمه‌تی لی‌کرد. 
مَدَ: بستط/ فراوان (کردن؛ بون)- 


- : (طالة/ نریڈ (کردن» کردنهوه)» کشان» کشاندن؛ 


شورکردنه وه» رايەل کردن: 


الیحر: خلاف الجزر/ خیراو؛ به‌رزاو» سهرکردن؛ 


هه‌ستانی ئاوی ده‌ریا. 

- وَجَزْر/ خیزاو و نیشتاوه هه‌ستان و نیشتنەوہ۔ 

- سيلا لافای؛ لتشاو. 

- الطرق. بناء و تشیید الطرق/ رنگه لی دان؛ ریگا 


دروست کردن. 


- : مَة: علامه الهمزة/ ئا› هه‌لکشاوی. 
مدد: تَجْدة/ فریاکه‌وتن؛ به‌هاوارموه چون؛ پشتگیری 
کردن. 
- : عون/ یارمه‌تی دان؛ یاریده‌دان. 
مدید: طویل/ دریٹ فراوان» قر 
عَمُرٌ- / تەمەنی درئث بەسالا چون. 
إمداد: إعائّة/ پارمه‌تی دان» پشتگیری کردن؛ ده‌ستگرتن. 
- : مَعونَة/ یارمه‌تی. 
- : نجدة/ به‌ماواره‌وه چون» فریاکەوتن؛ بههیزگردن: 
إمتداد: مدی/ ماوه. 
- : طول/ دریژی» فراوانی. 
- العمر تەمەن درٹڈی٠‏ 
خمَوّد: ضد تقلص/ کشان. 
- : انبساط/ فراوان بون. 
قابلیّة اد - / توانایی کشان. 


ممتّد. ممدود: : متبسط/ کشاو؛ دریژ بو راکشاو؛ پال 
- - : مستطیل/ لاکنشی؛ درد 

- : متسع/ فراوان» گاورہ. 

مداد. ماذّ: سأطاح. ما افترش من النبات/ روه‌کی 
راکشاوو پال که‌وتو. 

مد من الزمان: برهة/ ماوه؛ کات؛ ده‌مه» تأو» به‌ین. 

- : اچل. آمّد/ ماوەیەکی دیاری کراو. 

- قصیرة/ ماوەیەکی کەم؛ تأوتك. 

ھی - کذا/ له ماوه‌ی.. ئەوەندەداء له ماوەیەکی تاوه‌هادا. 
و - : الى حین/ تا (به‌ينیك» ماوەیهك)۔ 

مُضی اد - : مضی الوقت/ کات تنههرین: 
مضی - : تقادم/ ماوه به سه‌راچون. 

مُدٌ: مکیال/ پێوەر؛ ه‌ندازه. 

مَرّة. امّدَۃ التسیج: سداة/ تان. 

مدة: قیٔح/ کیم» زقخ؛ زیچکاو؛ لیمان. 
مداد: حبر/ مه ره کاپ . 

- :سماد/ په‌یین. 

مثال/ نمونه. 


مادة: جوهر/ ناوه‌روك كرۆك 


YY 


: مایترکب مته الشيء/ که‌ره‌سته» شت؛ شت و 
4 ك. 
: غلصر/ توخم. 
¬ : مکسب و عُْة/ ده‌ستکه‌وت و دراو 
27 بند/ یەش؛ كەرت› به‌ند. 
لسادّة الحيوية: جَبْلَة السادة التی تتکون منها 
الحْلية/ پرۆتۆپلازم» پیکهننهری خرقکی زینده: 
مواد: جمع مادة/ شت و مال.. 
: ادوات ولوازم/ که‌ره‌سته» که‌ره‌سته‌ی خاو 
- اللغة: الفاظھا! وشەو ده‌نگی زمان. 
- الاتفاق: فقرات الاتفاق/ به‌نده‌کانی رێك کەوتن. 


- البناء/ کەرەستەی خانو؛ په‌ردی 

مای: ضد مَعْتوی/ شتکاره له شت پیك هاتوه. 

 -‏ :لا یمن بالروحانیات/ شتکار با٥‏ ر 

- :بخیل. شحیح/ پیسکه؛ رژد؛ پولەکی؛ پارەپیس: 


په‌رست. 
مایا شتکاری. 
مدار (فی دوں) مداس (فی دوس) مُدام. مُدامَة (فی 


دوم) 


مه‌لدان» هەلنان٠‏ 

مادح: مثن/ ستایشکان پیاهەلّدەں هەلنەر۔ 

= . مداح: مقرّظ/ شایه‌ر. 

مُمدوح: حمید. محمود/ ستایشکرار» پیاههلدراو. 


ممادح: مقا / به‌سهند؛ رەواء شت و کرداری 
5 عکس مقایح/ پ 


به‌جی» پیچه‌وانه‌ی ناره‌وا. 

مدخنة (فی دخن) 

مدن: 

سر مدر المکان: طانَه/ قوپاری کرد. 


مدر: طین/ قوپ لیته . 

- . مََرۃ: کتلة ترابية/ گلمتك؛ كەرسەك» که‌سته‌ك. 
امتر: ضخم البطن/ ورگن؛ ورگ زل 

- . مذبر: مُطیْن/ قواوی۔ 

- :خضل المدن و القسری/ شاں گوند» لادی 


ئاوەدانى. 
مَدری: ساکن المَدر / دانیشتوانی شارو گوند؛ پټچه‌وانه‌ی 
كۆچەرى. 


مدرسة رفی درس) مدع (فی دعو) مدفع (فی دفع) 
مدمن (فی دمن 

مدن: 

مُدن بالمکان: اقام/ نیشته‌جی بو؛ جیگید بو- 

مدن المدائن: بناها/ شارو گوندی (دروست کرد؛ ناوه‌دانی 
کرد هوه). 

- : حَضُر ره‌فتاری جوانی (فیرکرد؛ نواند)- 

تمدن: تحضر تهذب/ ره‌فتاری جوان و بەجتّی گرت» 
راژه‌ی شارستانیه‌تی فير بو. 

مدینة: بلدة کپیرة/ شار. 

- السلام: بغداد/ شاری به‌غدا. 

مدنیه. تمدن: حسضارة.. عمران/ شارستانیتی؛ 
پیشکه‌وتن» تاوه‌دانی- 

مُدنی: حضری/ نیشته‌نی» نیشتەجئ۔ 

- :من اهل المدن/ شاری» دانیشتوی شار 

- :ملکی. غیر عسکری/ ناسەریازی؛ ناسایی. 

- : غیر جنائی (فى الحقوق)/ سول» سوکه. 


قانون - /سوکه یاسا. 

مدی: 

مادی. امُدی: امهل/ ماوەی دایه: موله‌تی دا؛ دوای خست؛ 
(حاپول؛ چاپولکی)دا. 


تمادی فی الامُر: بلغ غایقه/ به (ئه‌نجام» مه‌به‌ست)ی 
خوی گه‌یشت. 

- فى الامر: دام على فعله/ لەسەری (رژی» به‌رده‌وام 
ہو)۔ 

- : ذهب بعیدا/ زور رڑی؛ دوروتەوہ۔ 

مدی: مجال/ بواں ماوه دەرفەت. 


- :بدا دوری. 


۷۳ 


- : مایرگب منه الشيء/ کەرەستہ؛ شت شت و مدر: طین/ قوي لیتہ۔ 


مەك. - . مدرة: کتلة ترابیة/ گلمتك» که‌رسه‌ك که‌سته‌ك. 
- :علصر/ توخم. امدر: ضخم الیطن/ ورگن؛ ورگ زل. 


- : مکسب و عَعَلَة/ ده‌ستکه‌وت و دراو - . مدبر: مُطَیْن/ قوراوی۔ 
- :حَضر. المدن و القری/ شار گوند؛ لادی 


ئاوەدانى. 


- :ند بەش› كەرت› بەند. 

المادّة الحيوية: جَبَلّة. المادة التی تتكون منها 
الخليّة/ پروتزپلازم. پێكهێنەرى خرؤکەی زیندو۔ 

مواد: جمع عاد2/ شت و مەك.. 


مدّری: ساکن المَدر/ دانیشتوانی شارو گوندہ پیچه‌وانه‌ی 
کوچه‌ری. 

مدرسة (فی درس) مُدّعِ (فی دعی دقع (فی دفع) 
مدمن (في دمن) 

مدن: 

مَدن بالمکان: اقام/ نیشته‌جی بو؛ جیگیر ہو۔ 

مَدّن المدائن: بناها/ شارو گوندی (دروست کرد؛ شاوەدانی 
کرد موه)- 

- : حضنرا 


ل ادوات ولوازم/ که‌ره‌سته؛ که‌ره‌سته‌ی خاو 


- اللغة: الفاظها/ وشەو ده‌نگی زمان. 
الاتفاق: فقرات الاتفاق/ به‌نده‌کانی رێك کەوتن۔ 


- البناء/ که‌ره‌سته‌ی خانو؛ پەردو۔ 

مادی: ضد مُعْنَوی/ شتکان له شت پیك هاتوہ۔ 

- :لا یمن بالروحانیات/ شتکار باوه‌ٍ. 

- : بخیل. شحیح/ پیسکه رزد؛ پوله‌کی» پاره‌پیس. 
5 : دلیوی/ جیهان په‌رست. ژیان په‌رست. 


- : محب المکسب و الصال/ پاره په‌رست دراو 


«فتاری جوانی (فیرکرد» نواند). 

تَمْدّن: تحَضن. تَهِزّب/ ره‌فتاری جوان و بەجتی گرت» 
راژه‌ی شارستانیه‌تی فير بو. 

مدینة: بلدة كييرة/ شار. 


پەرست. 

مادیا/ شتکاری.  -‏ السلام: بغداد/ شاری به‌غدا. 

مدار (فی دون) مداس (فی دو س مُدام. مُدامَة (فی | مَدْتيّة. تمدُن: حسضارة.. عمران/ شارستانیتی» 
دوم) پیشکه‌وتن» ناوه‌دانی. 

مدح: مُدنی: حضری/ نیشته‌نی» نیشته‌جی. 


- :من آهل المدن/ شاری؛ دانیشتوی شار. 

- : مُلکی. غیر عسکری/ ناسه‌ربازی؛ تاسایی. 
- : غیر جنائی (فی الحقوق)/ سوك؛ سوکه. 
قانون - /سوکه یاسا. 


مدح. مدح. امشدح: احْسَن الثناء علیه. ضد نما 
ستایشی کرد؛ هه‌لی دا؛ ھەلىناء› پیا ھەل داء 

تمدح: افتخر/ خوی مهل‌کیشا. 

مدح. مدیح: حمْد. ثذاء/ ستایش کردن» پیاهه‌لدان» 
هه‌لدان» هه‌لنان. 

مادح: مثا ستایشکار؛ پياهه‌[دهر ههل[نهر. 


مدی: 

مادی. امُی: امَُهَل/ ماوه‌ی دایه» موله‌تی داه دوای خست؛ 
(حاپول» چاپولکی)دا. 

تمادی فی الامُر: بلغ غایْػه/ به (نه‌نجام» مه‌به‌ست)ی 


- . مداح: مقرّظ/ شایه‌ر. 

ممَدوح: حمید. محمود/ ستایشکراو» پیاههلدراو. 
ممادح: عکس مقابح/ په‌سه‌ند» ره‌وا؛ شت و کرداری 
به‌جی» پنچه‌وانه‌ی تارەوا. 

مدخنة (فی دخن) 


 -‏ :ذهب بعیدا/ زور روی؛ دورکه‌وته‌وه. 


مدر: 


ز المکان: طانَهُ/ قوراوی کرد. مٌدی: مُچال/ بوار؛ ماوه؛ دەرفەات. 


: بقد/ دوری. 


۷۳ 


: مسافةا ماوه. 

- : غایٰة. هی / مهبه‌ست نامانعه ئەوپەری؛ كۆتايى. 
- البصر: مجال الرؤية/ چاوبرکردن؛ تا چاوبکا. 

- السلطة: مُجال الحکم و الصلاحیة/ توان ستی 
فه‌رمان ره‌ولیی. 

- الصوت: مجال وصول الصوت و الستماع/ ده‌نگ 
گەیشتن: تا دنگ بپکا. 

- العمر: فترة الحياة. عمر. حیاة/ درتزايی ژیان؛ هه‌مو 


تەمەن؛ تەمەن؛ زیان» زین. 


مَذل پسره: باح به| درکانی» خوی بز نەگیرا نهیتی خوی 
درکان. 

امذله: اضجره و اقلقه| بیزاری کرد؛ سه‌ری کرده‌سهر. 
مذل. مذیل: مش الستر/ دهم شر. 

ہےر سے قلق. ضجور/ بیزار. 

مذنب (فی ذنب) مذھب (فی ذهپ) منود (فی ذود) 
مر: 
مر فات/ رابورد» گوزەشت؛ تیه پی. 

- : ذھبا دقی» رقیشت» رەت بو» گوزه‌ری کرد. 

- : إئقضی/ بەسەرچوا تی‌به‌پی» رلبورد. 

- : جان. قطع. عبر| بری؛) په‌ریه ره. 

- به و علیه: زارد/ سه‌ری‌دا؛ چوەلای؛ بەلایا تی‌په پی. 


بَعید ال - : ذات نتیجة او تاثیر بعید/ دورئهدجام. 
مدیه. مدیة. مدیة: سکین/ چه‌قز؛ قەلەمی کټرد. 
مدوی: صانع الالات القاطعة:| چه خماخ سان شیر گەں 


چەقۆگەر. - .ام صار مرا تال بو 

مدید (فی مد) مدیر (فی دور) مدین (فی دین) میدنه | ار جع مرا ریا تئپەرئ؛ هیشتی ت پهړئ. 
(فی مدن) مذاق (فی ذوق) - :وت پیاکرد» کردی به ناویاء تێی په‌ران. 
منر: - . مر الشيء: یه مُرا/ تالی کرد. 


استمر: دام. بقی/ لەسەری روی» به‌رده‌وام بو» كۆلى نەداء 
نه‌وه‌ستا» بینی گرت. 


منر. مر البیض: فسد/ پیس بو» خراپ بو؛ بۆنی کرد. 
مدر الشيم: فرق. شگت/ په‌رشی کرد بلاوی کرددره» 


په رش و بلاوی کرده‌ره؛ تيك و په‌کانی دا. - به: ثبتّه| هیشتیه‌وه. 

تمثر: َفرق/ پەرش بو؛ بلاویوهره» پەرش و بلاو بوموه. مَرّ: حَبْل/ پەت: گوریس. 

- ت المعدة او النفس فسدت/ ترشا» دل‌تنکهل مات | - . مرور. عبورا تی‌پهرین؛ پەرپینےوہ؛ رابوردن؛ رەت 
تيك چو. ہون؛ گوزەر کردن. 

مذر. ماذر: فاسد. مُتعَقْنَ. تالف/ پیس؛ خراپ ترشار؛ | - و - الوقت و الأیام: تْقَاُم و سريان الوقت/ 
بؤگەن؛ بون کردو. تی‌په‌پیونی کات و روژ. 


مرور: عبور. إجتیاز! تی‌به پین» گوزهر کردن؛ رت بون» 
په‌پینه‌وه» رابوردن. 

زمن: لك بوضع اليد مُدَة طویلة/ داگیرکردن ر 
بون به‌هی خق به‌هقی تی‌په‌پیونی کات و کون بونه‌وه 


تفراقوا شنر مَدر: فی کل جھَة/ ههریک‌ی بەلایەکدا 
بلاوه‌یان ل کرد پەرش و بلاو بونەوہ. 

مذری: مذراة (فی ذرو) 

مذق: مذق الشراب: مَزْجَُ بالعاء/ ثاوی تیکه‌ل کرد 
کات به‌سه‌راچون و تیپه‌پین. 


¬ الوقت و الأیام/ کات و رۆژان نی‌په‌پین. 


رونی کرددوه. 
- اللین: مَزّجَهُ بالهاء/ کردی به ماستاو. 
مذق. مذیق: معزوج بالعاء/ تیکهل به تار 


¬ : إجتیاز/ تئپەرین؛ تی‌به‌ریون» مات و چۆ. 
= تفتیٹ اپڈ کنین۔ 
ذكرة - | بلیتی تىپه‌ړیون. 


لجن - و - معزوج بالعاء/ ماستارء شیراو۔ 
مذاق. مُعاذق: مُن کان وذه غیر خالص/ ریاکاں دورو؛ 


هاوری و خزشه‌ویستزکی ناپاك. حرکة ال - / مات و چڑی ریگەوبان۔ 
مذكرة (فی ذک). شرطة اد - / پؤلیسی هات و چۆ. 
مذل: مار: مجتان. عابر/ تی‌په‌پیی باسکرار؛ رابوردو, 


۷ 


ال - ذکره/ باسکراو؛ ناویراو؛ تی‌به پیو. - العمر: ضد حلاوته/ سه‌ختی و سوئ و ته‌نگ و 
إمرار: اجتیاز. عبور/ ت‌پەراندن؛ گوزەر کردن. 


- الوقت/ کات (بردنه‌سر» کوشتن). 


چهله‌مه‌و تالاوی ژیان. 

بمرارة: بِحْرقَة/ به‌داخه‌وه. 

ام اکثر مرارَۃٗ/ تالتر. 

الامَّان: الفقر و الهرم/ ن‌یونی و پیدی۔ 

مُریرة: حلقة فی طرف حبل/ گرئ؛ گری قولفه؛ چەلەمە۔ 
مر حبل/ پەت؛ گوریس. 

مرة: قٹل/ کوشتن۔ 

مریر: عزیمة/ غبرەت» ورہ. 

- ۔ حبل مریر: شدید الفتل/ گوریسی سفت و توند 
هزنرلوه. 

رجل - : قویٗ۔ ذو عزم/ بەغيرەت› به‌هین نازا؛ بەورہ۔ 
مَرْمَرَ: غُضب/ توریو؛ رقی مه‌لسا؛ قینی هەلسا۔ 

صار مُرَا/ تال بو. 

4: تَقصنه/ ژیانی لعنتال کرد. 

تَمرمر: تذمر/ بوله‌ی هات» سکالای کرد؛ بّزاری ده‌ریری. 
مَرَمُر: زخام او نوع من الرخام/ مه‌رمهپ. 

مرا: 

مرا مره مري: (مراءق الطعامٌ: طاب و تفع 


خواردنه که خۆش و به‌که‌لك بو. 


استمرار: دوام/ يەك بینه‌یی» بەردەوامی) هەمیشەبی؛ بین 
گرتن:؛ په‌یتاپه‌یتا؛ پەیدەرپەی۔ 

ہے- : دوما/ پەیتاپیتاء هه‌میشه» ھەموكات› يەك 
بینه» نەوەستان؛ سەرومر۔ 

مُستمر: دائم۔ غير منقطع/ پەيتاپەيتاء يەك بینے؛ 
به‌رده‌وام. 

إستمارة/ ئەنکیت. 

مُمَرَ مکان العرور/ رئپەوٴ گوزەں پیارەو؛ ریگه» شوینی 


3: كَرَة/ جار جارێك› پات؛ که‌پٍهت. 

- اخری: ایضا/ دیسان» هه‌روه‌ها. 

- اخری. - ثانیة/ جاریکی تر؛ جاریکی که. 

- واحدة/ يەك جار جارێك. 

پال - : لیدا۔ قطعا/ نہ؛ ناء نهء نەخیں هه‌رگین؛ بەيەك 


جاری. 

پاد - : ایضا/ ههروه‌ها؛ دیسان. 

ذات - / جارتك» رنکه‌وتیك جارتکیان. 
هذه ال ¬ /ئەم جاره. سے سے ہک الطعام: ساغ من غير غصتص/به 
اسانی قوت چو؛ چوه خوارەوہ؛ نهرمه قوت ہو۔ 


مَروَ رمُروةة): صار ذا مُرومَ2/ بو به پیاوو خاوەن 


مر بعد مَ/ جار له دوای جار. 

مرارا: مُرّات عدیدة/ زژرجار؛ جاره‌ها: چه‌ند (جار؛ 
جاران). 

- : احیانا/ ناو به‌ناوه جارجان؛ جارویار هه‌ندی جار. 

- و تکرارا/ جاره‌هاء جار له دوای جار؛ چه‌ند جاران. 
مُرات. بعض المرات: احیانا/ جارجان جاربجار؛ 


پیاوه‌تی» جولمٹِر بو. 

- (مرامقٌ المکان: حَسنْ هواه/ ارومه‌وای خۆش 
ساز بو. 

إستفراً الطعام: (ستَطیبه/ لای خۆش ہو۔ 

مري»: مجری الطصام من الحلقوم الى المعدة/ 


جارویار» ناویه‌ناو, 

مر ضد حلو/ تال ژەقن (بوت» موت)» زه‌قنه (بوت» 
طعام مَرِيءَ: یب خواردنی خۆش. 

هنیا مرینا: بالعافیة/ نوشی گیانت بێ؛ نۆش. 


عوت). 

- : مولم. قاس/ بەسوئ؛ سه‌خت؛ جەرگ ب به‌نازان. 
مُرار. مُزیر: بات/ تالیشك۔ 

مرارة. مرة: صفراء/ زەردلو۔ 

- :الحوصلة المرارية او الصفراء/ زراوه توره‌که‌ی 
زء‌رداو» زالو» زاره. 


- : ضد حلاوة/ تالآو تالی؛ تالیْتی- 


مُرومة. مُروّة: تَوة/ چاکه؛ دەست گرتن؛ پیاوه‌تی؛ 


مه 


- . - :كمال الرجولة/ پیاوه‌تی» ثازایه‌تی. 
موہ إِمْريء مَرْہ: انسان/ روف پیاو؛ زهلام کاس؛ 
مه‌رنوم. 


۷۰ 


مُراة. إمراة رالجمع نساء)/ ثافرەت؛ ژن. 

هرق عقیلة/ خیزان» ژن؛ هاوسه‌ر. 

مُراء (فی رای) مُرابر (فی ربو) مراد (فی رود) مراراً 
(فی مس مرام (فی روم) مرآة (فی رای) مراهق (فی 
رهق) 

مرت: 

َرَت الشيء: مَلَسنَهُ سافی کرد؛ لوسی کرد؛ ساوی‌دا؛ 
سویه‌وه. 

مَرت. ارض مَرّت و مَمْرونّة: لانبات فیها/ زه‌وی روت و 
ساف» روته‌ن. 

رَجْلَ - : لاشعر بحاجبه/ بی برق. 

مُرتاب (فی ریب) مُرتاح (فی روح) مرتاع (فی روع) 
مرتبة (فی رتب) 

مرث: 

مَرت: مص/ مزی» هه‌لی‌مژی. 

= ینا نه‌رمی کرده‌وه» شلی کرده‌وه» خاری کرد دوه. 
- : دهك و لَیْنَ خوسانیه‌وه» فلیقانیەوہ. 

- الشيء فى الماء: نتَقََهُ فیه| خستيه شاوه‌وه» 
خوسانیه‌وه. 

مرثاة (فی رٹی) 

مرج: 

مرج الدابة. ارسلها ترعی/ (ناردی» بردی) بق (لەوەپ؛ 
پاوەن؛ چایەر). 

مَرِج الامْرّ: اضطرب/ شیّوا؛ شپرزه بر» شلهزا. 

مُرج: مرعی/ لەوە له وره‌گا» پاوەن؛ چایه‌ر. 

- : روضة/ مێرگ» میرگزار سه‌وزایی» شه‌کار. 

- . مَرج: اضطراب/ پشیّوی» شیواری» نازاوه» سه‌ران 
مرج و - : ضوضاء: ضنجیج/ ده‌نگه ده‌نگ ژاوەڑا؛ 
مُرجان: صفار اللؤل/ شیلان. 

مرجع (فی رجح) مرجل (فی رجل) 

مرج: 

مَرح: اشتد فَرَحَهُ و نشاطه/ (شادمان؛ شادان؛ دلخزش» 


پیخوشحال) بو. 


مَرَحٌ: شدة الفرح/ خزشی» شادی؛ ئەوپەڕى خزشی و 
شادمانی۔ 

مَرح. مُریح. طروب/ روخزش, شادمان؛ دهم به پییکەنین. 
مرحی: احسنت/ نافەرین؛ چاکت کرد؛ ثافەرم؛ باشت 
کرد۔ 

مرحب: رحب به/ (پیشوازی» به‌خیرهاتن» خۆش هاتنای 
کرد. 

- به: قال له مَرْحبا/ پسی وت خۆش هاتی» 


به حیریییت. 
مرحاض (فی رحض) مرحلة (فی رحل) 

مرخ: 

مُرخ. مرخ جَسَدَهُ بالدهن دهْتّه/ چه‌وری کر تێی 
هه‌لسو هه‌نوی. 

مُرخ. امرخ العجین: اکثر ما ٭/ تاوی زقری تی کرد؛ شلی 
کرده‌وه. 

تَمَرّخ بالدهن: ادهن به. تدلكه/ خزی چەور کرد رونی تن 
هه لسو هه‌نوی. 

مروخ: دلوك. دهان للتدليك/ رون و ده‌رمانی چه‌ورکردن؛ 
هه‌نون. 

مرخ: لَیْنْ/ نه رم شل. 

مریخ: کوکب سیّار/ مه‌ریخ» بارام. 

مرد: 

مُرد. مَرَّدَ الفْضن: القى عنه لحاءّه. رده من الورق/ 
روتی کرد» گه‌لای پیوه نه‌هیشت. تویکله‌که‌ی ل کرده‌وه. 

- . - الشيء من الصاء: عرکه/ فلیقانی وه 
تلیسانیه‌وه. 

- الشيء: قطعه/ هه‌لی وەران؛ وردی کرد. 

الشي ء: ین سافی کرد» شیّلای نه‌رمی کرد. 

- . مرد. تمرّد: عصی و عتی/ یاخی بو؛ مانی گرت؛ 
سەرکیّشی کرد. 

. - : جاوز جر امثاله/ به‌رز فړی؛ پیی لن 


هه ل‌کیشا. 

تمَرد: استکیر/ ترق ہو؛ تری زل بو؛ له وزه چوه دەرەوە. 
امُرد: بلا لحیة/ بی‌توك؛ کزسته. 

مرداه: شجرة لاورق علیها/ داری بی گهل» گه لاوه‌ریر: 


روت. 


۷۹ 


تَمَرد: عُصیان/ سه‌رکێشی» یاخی بون؛ یاخیتی» مان 


گرتن؛ سه‌رپیچی. 


في 


مُتَمَرّد: عاص/ سەر به‌گوبه‌ند» سەركێش› یاخی؛ مان 


گرتو؛ سەرپیّچی کەر؛ سهرپنچ. 

مارد: عملاق/ زہبەللاح: در چەتەول؛ ىیّو۔ 

- : مُرتفع عال/ بەرن: بلند. 

-: مرید. عاص/ یاخی؛ مان گرتو؛ سه‌رکش. 

مراد. هَراد: عُتُق/ ل گەردن؛ ئەستۆ. 

مُراد (فی رود) 

مُردی: خَشبَةٌ تدقع بها السفینة/ تتلای کەشتی جولان. 
مرید: تمزینقع فی اللین/ خورمای ناو ماست+ 
خورماوماست. 

تمراد: مرج الحمام/ هلانه کزتر؛ بورجی کڑتر۔ 
مردقوش: نبات/ جاتره کتویله. 

مرز: 
مَرْْ: سواقی صفيرة للزراعة/ دیراو گزل؛ دوکان. 
مَرَارة: آلة عمل المروز/ که‌تو. 

عمل المرز أو العروز/ دێراو دروست کردن» گول بړین. 


مرس: 
مرس: تقَع فی الماء حتی يَتَحَلل/ خستيه شاوەوہ؛ 
خوسانیه وه . 


- يده بالمندیل: مَسَحَةه/ سری؛ ده‌ستی سری. 
تمس بالشيه: إختك/ خوی (تی‌مل سو؛ لی‌خشان). 


ماس الامر او العمل: زاو له و عاناه و شرع فيه/ 
کاری تیاکرد» شاره‌زایی تیا هه‌یه» تاقی کردزته‌وه» لێّی 


نه‌زانی. 

تمارسوا: تضاربوا/ دایان به‌یه‌کدا. 

مرس: مجرب/ کارامه» شارەزاء 

ممارس: مُزاول/ کار تیاکردو؛ شارەزاء لینزان. 

ممارسة: مُزاولّة/ کارتیاکردن. 

مرستة: حبل غلیظ/ گوریس. 

مراس. مَراسَة: قو3/ مین توانایی» تین. 

سهل اد - : ودیع. سهل الانقیاد/ تاسان» ثه‌گونجینری» 
هوگر نه‌گری» زو رِلیەت. 


صعب ال 


: شدید الشكيمة. جموح/ رەق› رانايەت› 


ده‌سته‌مو نابێت› که‌لله‌رهق» سه‌رکزش. 


مارس: آذار. الشهر المیلادی/ مانگی نه‌ورزن. 

- :لاه الحرب عند الرومان/ خوای شەر؛ مارس. 
مرسال (فی رسل) مرساة (فی رسو) 

مرش: 

مرش: خٌدش/ روشانی» چنگی لئدا۔ 

مرزش: خدش/ روشان. 

امُرش: شریر/ پیاوخراپ؛ شه‌رانی. 

مرض: 

مَرِض: سنقم/ نه‌خزش کهوت» توشی نەخۆشى بو. 

مَرَضَِ المریض: اعتنی به. داواه/ چاودتری کرد 
به‌دیاریه‌وه بو؛ تیماری کرد. 

- . امرض: صیْرہ مریضا/ نەخۆشى خست. 
تمَرّض: ضعف فی امره. اصابه المرض/ ن‌خزش 
که‌وت» ده‌رده‌دار بو» لاواز بو. 

تمارض: اظهر انه مریض/ خوی نے خوش (خسست» 
پیشان دا). 

مرض: علة: داء/ نه‌خزشی» دهرد؛ زەدہ؛ ناساخی. 

- بسیط: إعتلال الصحة. إنحراف العزاج/ سوکه 
ناساخی؛ بی‌تاقه‌تی؛ هه‌وه‌س نەبون. 

- مستوطن: متسوطن/ ده‌ردو نەخۆشى ناوخویی و 
نیشتمانی» نه خۆشى نیشته‌نی. 

- وبائی: ویاء/ پەتاء ده‌ردی داکه‌وتو. 

- معي متنقل بالعٌدوی/ درم نه‌خزشی (تێپەر› 
ته‌شه‌نه کار). 

فراش ال - / جیگەو نوینی نەخؤش٠‏ 

مریض. مصاب یمرض. علیل/ نه‌خوش ده‌رده‌دار» 
ده‌رداوی» زه‌ده‌دار» بیمار- 

- : معتل الصحة/ بی‌تاقه‌ت» کز. 

ِ الحب: مُضنی بالهوی/ نەخوشی دلداری» دەردی 
دلداری. 

بَدْن - : ناقص اوه یمین لاواز زهبون؛ چروساود. 
قلب - : ناقص الدین/ شایین (لاوان؛ لەق)؛ کەم نایین» 
يبروا 

رای - : ضعیف و فیه إتصراف/ باوه‌پو رای ناته‌واو 
لاواز» كەم باوه‌پ. 

عَيْنْ مریضنة: فیها فتور/ چاوی کز. 
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رح - : ضعيفة/ کزه‌با. 

شمس - : ضعیفة الضوء/ خزری بںّھیِز 

نة - : لاثری فیها الکواکب/ شه‌وی نه‌ستره دیار نیه. 
ارض - : إذا ضاقت باهلها/ زەوی ته‌سك و به‌شی 
دانیشتوان نه‌کردو. 

ارض - : کثيرة الفتن/ شوټنی پر له اژاود. 

مَرّضی: مق بالمرض/ په‌یوه‌ندی به نه‌خوشیهوه 
هه‌یه . 

إجازة مُرَضیّة/ پشوی نه‌خوشی. 

تمریض: مهنة التمریض/ نه‌خزش کاری. 

تمازض: إِدّعاء المرض/ خونه خۆش خستن. 

ال - : التخلص من واج ب/ خودزینوه به بیانوی 
نەخؤشیەوہ۔ 

ممّرض: مشارف. مضمد/ نه‌خوش کار برین پسیچ» 
نه خوشه‌وان. 

مُمَرضَة: المراة التی تعتنی بالمرضی/ نه‌خزش کاره 
برین پیچ» سسته‌ر؛ ثافره‌تی نه‌خوشه‌وان. 

ممُراض. مُتَمَرض: کثیر المرض/ دهرده‌دار شله‌په‌تی. 
مرط: 

مرّط. مَرّط: نَّف/ هه‌لی کهن» ده‌سکه‌نه‌ی کرد. 

- . - الشغر: ازاله/ مەلیکەن؛ ههلی‌گرت» موکیشی 
کرد 

تَمَرّط الشَعْرَ: قساقط/ وەری؛ لنی بوهموه؛ پیوه نەما۔ 
مریط. امرط: لا شَعْرَ علیه/ بی‌توك» کوسته؛ توك وه‌ریو. 
مرع: 

مُرع بالدهن: مَسع/ چەوری کرد؛ رآنی تین (ههل‌سو» 
لی‌دا)» هەنوی۔ 

مرع مرع: تَنْعم/ که‌وته خزشیه‌وه. 

سے سے امع الکان: اخصب/ به پیت بو» به بپشت 
ہو۔ 

مُرعَة. مُراع: شحم. دسم/ چەوری؛ بهز؛ پیو۔ 

هرع: کلا/ لەوەپ۔ 

مریع: خصیب/ به‌پیت» به برشت. 

مُرعی (فی رعی)/ لهومپ؛ لەوەرگا۔ 

مرعز: شعر العَذْر/ مه‌رهن. 

مرغ: 


مُرغ الشيء فی التراب: قَلَبَهُ فیه/ گه‌وزانی» له‌خولا 
تلانیه‌وه. 

- راسه: شيعه دهنا/ رونی دا لەسەری؛ سه‌ری چه‌ور 
کرد. 

- . اهرغ عرضنه: دمُستَه/ ناموسی شکان. 

مرخ فی الوحل و التراب: تَقَلب/ له‌قورو خۆل گه‌وزاه 
تلایهوه. 

- فی الفراش: تَضَوّر/ تلیداء تهپاوتلی کرد. 

- فی الامر: تَردد/ دودل بو» رارابو؛ گننگلەی داء 

مَرغ. تمَرغ: تقلب. تضنور/ گینگله (دان» خواردن)؛ 
گه‌وزان؛ تلانه‌وه. 

مرفا (فی رفا) مرفع (فی رفع) مرفق (فی رفق) 

مُرفین: مادة مخّدرة/ بی‌مزش (كەر› دایں)؛ مورفین۔ 

مرق: 

مَرّق منه: نفذ فیه/ پیاچو» پیاچه‌قی؛ تڼی چو؛ بری؛ 
چوه ناوی. 

- من الدین: حرج منه بضلالا/ گومرابی له شایین 
لای‌دا. 

= انطلق/ دهرپه‌پی» فرته‌ی کرد» بوی دەرچو۔ 

- . مَوّق القدر: اکثر مرقها/ ثاوی زور تی‌کرد» شلی 
کرد موه. 

مرق: غْلی/ سوزی کرد» گورانی‌وت» ده‌نگی لی ههلبپی. 

- العجین: مَرَحْه/ شلی کردەوہ؛ ههویره‌که‌ی شل کرد. 
تمَرق الشفز: تساقط/ وه‌ری ھەڵوەرى› که‌وت» توله‌ك 
بو. 

مرّق. مَرقهٌ: مسلوقة/ گزشتاو شله. 

عارق: فافذ/ پیاچو» تی‌چو. 

- من الدین: الخارج منه/ گومراء له نایین لادا 

- : ضال/ به‌رهل» چه‌وت» ون بوو. 

مُروق: ضلال/ به‌ره‌لایی» چه‌وتی» به‌تیاره‌یی. 

- من الدین: إرتداد عن الدین/ له شاین لادان؛ 
گرمپایی. 

مرقاة (فی رقی) مرکبة (فی رکب) مرکز (فی رکن 
مرن: 

مَرَنَ: لان فی صلایة/ نەرم بوەوہ؛ جير بوهوه- 
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¬ الشيۃ: مَصنَه/ مڑی؛ هەلی مڑی 


تَمَرْمَرٌ: اکل او شرب. ذاق/ لێی (چیشت؛ خوارد» 


- على الشيء: إعتادہ/ راهات» پێی راهات» خوی 
راهیّنا؛ رام بو. 

مرن علی: درّب/ مه‌شقی پی‌کرد؛ فیّری کرد 

- الشيء: َحتّه/ نەرمی کرد ه‌وه» شلی کرد هوه 

- علی: عَوَد/ رایپینا» به‌کاری هیناه رامی کرد. 

- چسده. ثَمَرّن: تریْض/ وەرزشی تاییه‌تی کرد؛ لاشی 
نه‌رم کرد هومو رای‌هیّنا. 

تَمَوّن: قَدَرّب/ مەشقی کرد» کزششی کرد کزشا. 

- علی: تَعَوَد خی راهینا؛ رامات؛ پتی راھات: رام بو. 
مرن: : لین. یلتوی/ نه نوشستیته‌ره» خوار ه‌بیته‌وه؛ 
ئەچەمێتەوە› تەرم؛ جیپا ٹەگرنجئ؛ نیان. 

- ,َنَدَن: یمد و يَْضغط/ ئەکشێ› فشۆل نه‌رم» 
نەرم و تول. 

مُرونّة. مَرائّة/ لاستیکی؛ جبری؛ نەرمی؛ گونجان؛ نیانی. 
مران. تَمَرُن. تذرین: ممارسة. مزاولَّۃ/ کردن؛ فیّریون؛ 


ناخونەکی داه خواردی؛ خواردیه‌وه. 

مر ما طععه بین الحامض و الحلو/ می‌خزش؛ ترش و 
شیرین؛ مزر. 

مزاج (فی مزج) مزاد (فی زید) مزیله (فی زیل) 

مرج: 

مَرْجٌ: خَلَط/ تیکه‌لی کرد؛ تیکی‌داه ثاوّتەی کرد. 

- الدواء: رکب گرتیەوہ؛ ده‌رمانه‌که‌ی گرتەوہ؛ تیکه‌لی 
کرد. 

مارج: خالط/ تیکه‌لی کرد؛ ناویته‌ی کرد. 

إمتزج به: إختلط/ تیکهل ہی تکه‌لی بی تیکه لاو بی 
ناویّته بو. 

مَرْج: خلط/ تیکل بون» تیک لاو بون» تيك دان؛ تیکهل 
کردن. 

مزیج: ترکیب/ ناوزته؛ پیك هاتو. 

- : خلیط/ تیکهل تیکه‌لاو. 

ممزوج. مُعْتَزج: مخلوط. مختلط/ تیکهل کراو؛ تیک و 


ہو۔ 


راهێنان»› مەشق کردن؛ راهاتن» کؤشش کردن٠‏ 

- . - چسدی/ نەرمه وەرزش: لاش راهێنان. 
- . على عمل: تَلَذ2/ فیریون؛ شاگردی۔ 
تحت التمرین: تلمیذ فی مهن قوتابی؛ فیرکار. 


تحت التمرین: صانع/ شاگرد. إمتزاج: اختلاط/ تیکەل ٹیک لاو تیْکەل کراو؛ تیِکەلی. 


مُمَْن. مُتَمَرْن: مدرّب/ راهاتو» فی فیّریو؛ گونجاو» رام- 
تمرین. مايْثمَرْنْ به الطلبة على اعمالهم/ کزرشش 


مزاج: ما اسس عليه البدن/ خی کردا رەوشت؛ 


» | چونیه‌تی کردارو ره‌وشت. 


راهیّنان» فیّرکردن» راکۆش. - :ية الجسم/ چزنیه‌تی و شیّوەی لەش؛ داروبار. 
شجرة المران/ سوره‌چنار. کیف/ تاقەت› هه‌وه‌س؛ تاره‌زو. 

مَرّة (فى هَن مرهم (فی رهم) مُرومَة (قى مَرآا) مروحة | مزج: 

(فی روح) مُريء (فی مرا) مَرَّح: هَرَل/ گالته‌ی کرد. 

مری: مازٍحه: داعَبَه/ گالتەی لەگەل کرد. 


هَرّح. مزاح۔ مُزاح. مُزاحة: هَّل. مُداعَبة/ گالتەو گهپ. 
مَراح. مازح: هَزلی. مُضَحك/ تزشمه» گالتاچی. 


مَریٗ حَقَه. چجَده/ مافی خوارد» لاری بو لێی» نکولی کرد؛ 
نه‌چوه ژێری. 

ماری: جادل و نازع/ مشت مشت ومری کرد؛ چه‌قه ی هات. 
إمتری فی الامر: شنك/ گومانی لئکرد؛ دلی لی پیس کرد. 
مریة: شد/ گومان. 

- .مراء: : جدل/ مشت و مره چه‌قه (کردن» هاتن). 
مریخ (فی مرخ) مریع (فی مرع) مریوق (فی یرق) 
مز: 


مزدوج (فی زوج) مزراب (فی زرب) مزراق (فی زدق) 

ای رن 

مَرْمَ: شی خفیفا/ لەسەرخق پزی» شینه‌یی بو؛ هټواش 

ی من 
- .رع القطن: تَفَشَهُ باصیعه/ بەدەست شی‌کردهوه. 

مَراع. مُمْزع: بطيء/ لهسه‌رخق؛ هتواش ەروا؛ سست. 

مَرٌّالطْعْمْ: صار مُرا/ من خزش ہو؛ مزر بو. مزعة: قطعة/ کرت پارچه» کولو؛ کولره لڑکە؛ کەرت۔ 
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مزق: 

مرّق: شُق/ دراه هه لاهلا بو» ریزال رتزال بوه شر ہو۔ 

مَرق: شق/ دری؛ دیانی» شپی کرد. 

- شملهم: فرقهم| پەرت و بلاوی کردن وہہ لهیه‌کی 
کردن؛ جیای کردنه‌وه. 
- عرضهم/ ناویانگی ٹڈ 
تَمَرّق ََرّق: تشقق/ درد شریو؛ شروور بو؛ شی بوه‌وه. 

- القوم: تَفرقوا/ جیابونه‌وه» لاو (بون‌وه میان 


شیوانن ناوی زرانن- 


لئکرد)۔ 
يُمَرّق القلب: مُحْرّن/ دل ‌پچرزنی» جەرگ نه‌بیی. 
مَرق: شق/ دراری. 


¬ . تمزیق شنق/ دراندن» ههلاهه لاکردن» ریزال کردن. 
ممرّق: مث مُشَقق/ دړاو؛ ههلاههلاء ریزال ریزال؛ ونجرونجر. 
7 عند لیب/ بلبل؛ شالور. 

مزن: 

مُرْن سحاب ذو ماء/ هەوری به باران. 

حب ال - . مُزْنة: برد ته‌رزه. 

مُْنّة: مطرة بر / تەرزہ بارین. 


مزی: 

مریّة. مازیة. إمتیاز: فضل/ چاکه» جیاوازی. 
- . - : فضیلة/ لونهاتویی» چاکیتی. 
مس: 


مَس الشي ء: تَمَسَه/ ده‌ستی اعدا به‌ری که‌وت. لێیدا. 

- ته المرض: اصابه| توشی نەخۆشى بو نەخۆش 
که‌وت. 

- ت الحاجة ای: الجأت/ ناد( ی پنی کرد). 

مُس: صار به مس من الجنون/ توزیك شیّتی لی دا. 
ماس: لاهس/ به‌ری که‌وت» ده‌ستی دا 

تماس الشیئان: مس احدهما الآخر/ بەريەك کەوتن: 
له‌یه‌کیان دا. 

مس. مسیس. مُسباس. مماستستة/ بەریەك کەوتن؛ لەيەك 
دان. 
- : جنون/ هیتی» شیتزکه‌یی 
عند مساس لو مسیس الحاجة: عند الضرورة/ کاتی 


امس امس الجاجة: فی حاجة مُلِحَة/ زؤر پنویستی؛ 
تاچاری. 

مَسَة: لستة/ ده‌ست لؾدان؛ به‌ریه ك که‌وتن» ليك دان. 
ماس: لامس/ بەريەك که‌وتو. 

حاجة ماسة: ضروریة/ زقر پذویستی» ناچاری. 

تماس: مُلامَسة/ به‌رکه‌وتن» بەريەك که‌وتن؛ لەيەك دان؛ 


لی‌که‌وتن. 
مماس فی الهندسَة: الخط الملامىس/ به‌رکه‌وت»» 
لی‌که‌وت. 


ممسوس: : ملموس / به‌ریه‌ك که‌وتو. 

 -‏ .یلْمْس: محصوس/ هه‌ست پی‌کراو. 
۳ : مجنون/ پەتیارہ؛ ش 
مسؤولية (فى سال) مساء (فی مسو) مساحة (فی 
مسج) مسافه (فی سوف) مسام (فی سم) مسبحه (فی 
سبح) مستاهل (فی اهل) مُستاء (فی سوم مستید 
(بی بد) مستبیح (فی بوح) مسستحد (فى حد) 
مستحیل (فی حول) مستراح (فی روح) مستشار (فی 
شور) مستشفی (فی شفی) مستطاع (فی طوع) 
مستعار (فی عور) مستعد (فی عد) مستعمرة (فی 
عمر) مستععل (فی عمل) مستقبل (فی قبل) مستقل 
(فی قل) مستقیم (فی قوم) مستلق (فی لقی) مستمر 
(فى مس) مستند (فی سند) مسستنقع (فى نقع) 
مستهجن (فی هجن) مستوی (فی سوی) مستودع (فی 
ودع) مسجد (فی سجد) 

مسح: 0 

مسنج. مسج جفف بالمسم/ سری؛ وشکی کردهوه. 
محی. ازال الاثر/ سریه‌وه: پاکی کرده‌وه» 


شیت» وێت» شیتزکه. 


یی کرده‌وم. 
- لوح الخشب بالفارة/ لهره‌نده‌ی‌د ر‌نده‌ی 
پیاهیناء سافی کرد. 

- بالزیت او الدهن/ چه‌وری کرد. 

- الحذاء: تظْفْه/ بویاخی کرد» شەوقی پئ هه[هینا: 
سری؛ پاکی کردهوه. 

- الارض: قاسها/ پیوای» پیوانه‌ی کرد. 

- الارض: عسلها/ پاکی کردهوه. شتی؛ سری۔ 
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- راسه. مسْحه. ماسَحه: تعلقَه/ (ریایی» مەرابی؛ 
مامه‌حه‌مهیی» ماستاو؛ قوزکه‌شی)ی کرد» خوی 
برد هییشه‌وه ۰ 

تمسح بالماء: اغتسل/ خی شت. 

- الشيء: مسَحه/ سری؛ پاکی کردەوہ؛ لنی کرد هوه 
مسنح: ازالة/ سرین؛ پاك کردنه‌وه؛ کوژآنه‌وه» لئّکردنەوہ۔ 
- بالدهن: تدهین/ چاورکردن؛ هه‌نون. 

- الارض: قیاسها/ پوان. 

- العملة بالاحتکاك: حك/ ساف بون؛ کوژانەوہ. 
مسناح الاراضسی: الذی یسح الارض/ زەوی پیسو» 
پێوەر؛ مەساح۔ 

- الأحذية: الذی بَصیغ الحذاء/ بویاخ چسی» 
پلاوس 

مساحة: قياس السطح المحصور/ روپټو؛ پتوانی رو. 

- للاراضی: قیاس/ پیوانی زه‌دی- 

ال - السطحية/ رویه‌ر» رویه‌ری رو۔ 

ال - الجانبیة/ روبه‌ری ته‌نيشت. 

ال - الکلیة/ رویه‌ری گشت. 

علم اد - / پیّوەرزانی. 

ممسجة الارض: خرقه المسنح/ زەوی سي 

 -‏ الارجل: خرقه فرش بهربن» پیس پنلاوسپ. 
ممسوح: منوا سراو؛ کوژاوه» نه‌ماو- 

مسیح. مُمْسوح بالدهن/ چەورکراو۔ 

- :السید المسیح/ پیِغه‌مبه‌ر عیسا؛ مه‌سیح. 

درزهم - او معسوح/ دراوی ساف» کوڑاوہ؛ لوس ہو۔ 
مسیحی: نصرانی/ گاوں دیان» خرستیان؛ فەلے؛ 
عیسایی- 

الدین ال - . المسیحیة/ نایینی گاور» مەسیحی؛ دیان. 
ماسح. مُسیح: کذاب/ درززن» ماستاوکهر. 

مَسْحَة: اش خفیف ظاهر/ شوتن»نیشانه. 

- :شي» قلیل/ که‌میك» شتیکی که م+ تۆزێك. 
عليه مُسْحَة التھکم/ قسه‌ی له دوایه» خراپی لی ه‌لین. 
تمساح: من الزواحف/ تیمساح. 

مسخ: 

مسخ: حول الصورة ال غیرھا/ (شیّوه» روخسارای 
ونه‌که‌ی گۆپى. 


- صورته: شُوفَها/ وننه‌کهی (شیوان؛ تید دا) 
ناشیرینی کرد. 

- الطعام: اذهب طْعْمَهٌ/ تامی نه‌هیشت. تامەکەی تيك 
دا 

مسنخ. مسخ: قلب الصورة/ وینه‌و روخسار گورین- 

- . -: قشویه/ شنوان؛ناشیرین کردن. 

: انتقال روح الإنسان الى حیوان یُناسبه 
گواستنه‌وه‌ی گیانی مرو بو ناو لەشى ثاژه‌ليك که بوی 
مسنخ: تحَوّلء تدل/ کزران بق شیوه‌ی تاژهل. 

مُسیخ۔ ماسخ: لاطعم له/ بی‌تام» بن‌خوی. 

- . ممسوخ: مُشُوة/ شیوای تیك چو وټنه شیواو 

تيك چو. 

 -‏ ۔ الاحمق/ گیل کەں که‌ودهن. 

مُمُسوخ: قلیل لحم الکفل/ سمت و کەفەل (لەړ› پوچهل). 

مَسْخْرَة (فی سخ 

مسد: 

مَسَدَ الحَبْل: فَتَلَهُ بای‌دایه‌وه. 

مس الشيء و علیه: مر یه عليه/ دەستی پیاهینا. 

- الچسد: دلکه/ شیلای» هه‌نوی. 

مُستد: حبل محکم الفتل/ ه‌تی بادراو؛ کشتهك؛ گوریسی 

تمسید: امرار الکف بشنھ على الجسم/ شیلان» دهوست 
پیاهینان هه‌نون. 

مسر: 

ماسورة: آنبوب/ لولەو قامیشی شمشال؛ جوزه‌له. 

- البُندقيّة/ لولەی تفه‌نگ. 

مسطرة (فی سطر) 

مسك: 

مسك. امسك الشي ء و به: قبَْه| گرتی» پنوه‌ی نوسا۔ 

- . - احُرَةو العصفور و کل متحرك: لَقَ/ 

گرتیه‌وه. 

- . - لسانه: صنمت/ بی‌ده‌نگ بو» زمانی خی 


- . - البطن: قَبَض/ گرفتی کرد قهبزبو» سکی 


د درنه‌چو. 
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٠. -‏ - ققد شنت به: تعلق او کب بها 


پیوه‌ی نوسا؛ پیاههل واسرا؛ تنوه‌ی الاء پیالکا. پیسکه‌یی. 

ہے سے سار = به حفظه/ پاراستی. مسك. مُسکة: بُخیل/ رز پارەپیس؛ گیں قه‌متر 
- 4 بو مویق: قبضه. قبض علیه/ کرتی؛ | پیسکه. 

له دزیدا گرتی. مسکة: شدید التمسك بالشيء/ خوازه‌لزکی» گیری. 


- ن .-ت النار الضشب: اشتعل/ داگیوسا؛ 
هه‌ل‌گیرسا» گرتی- 
- الحساب ‏ / حسابی راگرت؛ حسابه‌که‌ی راگرت. 


مسیك. مسیك: بخیل/ رزد؛ گیں قەمتەر؛ پیسکه. 

= :لا یَنضم/ قرخ؛ نادهلیّنی؛ لیّی ناچی. 

إمساك: بُذْل/ رژدی» پاره‌پیس؛ گیری» پیسکه‌یی. 

- النفس: انقطاع عن/ وازلی‌هینان؛ خوگرتن. 

 -‏ : قیض الامعاء/ قەبز بون؛ سك دەرنەچون؛ گرفت 
کردن. 

- فی رمضان: انقطاع عن الاکل و الشرپ/ دست 
هه لگرتن» له خواردن و خواردنه‌وه» به رقژو بون. 

تمسك: شبك / لاخوشه‌ویست بون» تونگ گرتن۔ 

تَماسٰك: إلتنام/ يەك گرتن» پیّکەوہ نوسان. 

- وتلاصنق/ گرتن و لکان؛ يەك گرتن و پیالکان؛ 
پیانوسان لکان. 

متَمسك مُتماسك: متلبد/ يەك گرتو؛ پته‌و؛ سفت. 


ده اقتصد. قرّط/ ده‌ستی گرتەوہ؛ که‌می کرده‌وه. 
امسك و إِسْتَمْسكَ عن: انقطع او عَجّف عن/ لهخزی که م 
کرده‌وه. 

جح و - عن الطعام: عَتفَعن الطعام/ 
خوراکی كەم کردهوه. 

- و - به: تقلق به/ پێوهی نوساء پیا 
هەلواسرا۔ 

- و - عن الامر: کف عنه‌او إمتنع/وازی 
~ عن الکلام: سکت/ بی‌ده‌نگ بو. 


- الله الغیث: منع نزوله/ خوا بارانی نەباران٠  -‏ پحقه/ کول نەدەر» ماف گرتو۔ 
- 4: قیضه/ گرتی ومری گرت. مستمسك: مستند. دلیل/ بەلگە؛ بەلگەنامه. 
استمسك بولَهُ: إِحْتَیُس/ میزی گیرا. ماسکة: آلة ماسکة/ گیره. 


تماسك الشیئان: تلاصقا/ پیکه‌وه نوسان. 
تماسّك. امتّسك. تَمَسّكَ به: تعلق به/ پنوه‌ی نوساء 
پیالکا. 


ما تماسك: ما تعالك/ نه‌ی‌توانی» خی بو نه‌گیرا. 


-_ رحم: قرابة/ خزمایه‌تی» سیله‌ی ره‌حم. 
مُسنك. قوت. غذاء/ خزراك؛ خواردن. 

مسنك: طیب معروف/ بۆنی مسلد. 

مُمَستّك: مُطیّب/ بون مسله» مسکاوی؛ بۆن خوش. 


تماسکت: ملکت نفسی/ خزم بۆ گیرا؛ بی‌ده‌نگ بوم۔ صابون - /سابوتی بون خزش. 
مابه تماسك. مافیه مُسکة: لا خیر فیه/ سوبو که‌لکی | مستك. مُسنکة. مایفسك البدان من طعام و شراب/ 
نیه» بی‌خیره. اوگیر» خۆراك› قه بزکهر. 


امتسك فى المکان: ثبت فیه/ دای‌کوتا؛ مایه‌وه. مسکة: روث المواشی/ شیاکە. 

- : جة الوقود/ تهپاله. 

مُسنکان: عربون/ پیشه‌کی. 

مسکین (فی سکن) مسلة. مسلول (فی سل) مُسلي 
(فی سلو) مُسَم (فی سم) مسمار (فی سم مُسَن (فی 


سن) مسند (فی سند) 


مسنك: قبض/ پیّوەنوسان؛ لکان. 
5 تصنق/ پیوه‌نوسان» لکان. 
- ال دفاتر التجاریة/ ده‌فتسهرو حسساب راگرتن؛ 
قه له مچیتی. 

- الحسایات/ حساب راگرتن» ژمریاری. 


مُنکة: مقَبَض/ ده‌سك» قولف. مسو: 


AY 


مَسی الزجل. مسی علیه: دعاله ان یکون مسامْهُ | مشع: 


خیرا/ ئتوارہ باشی لئ‌کرد. 
مُسناکم الله بالخمر/ تتوارمت باش؛ تیواره‌تان باش 
امسی. خلاف اصنیْح/ بو به تیواره. 


: صار/ بو؛ بویه. 


مساه: ما بین الظهر و المقرب. وقت الغروب/ یواره. 


- الخم/ ننواره‌باش. 


امس/ دوی؛ دوینین؛ دوینی ێواره. 
امسیة: خلاف صبحیة/ تێواره» سر له تیواره- 
مسیح (فی مسح) 
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مش. مشش العظم: مَصْ مُحْه/ مزخەکەی ده‌رهناه 


۹ 


عزی. 


- مال فلان: اَذهُ شیناً فشینا/ لیٔی کیشایەوہ 


باشیه‌وه. 


- بده مها دەستی سپی. 


5 : لقع فی الساء حتی پذوب/ خستیه ثاوەوہ تا 


بتویته‌وه. 


مشمش: شجر و شمر/ قەیسی؛ شلان؛ شاانه. 


مُشاع (فی شیع) مشبوه (فی شبه) مُشتاق (فی شوق) 
مشترك (فی شرك) مشتبه (فی شبه) مُشتّه (فی شهو) 


مسج: 
مشج: خلَط/ تیکه‌لی کرد؛ تاوێته‌ی کرد 


مشیج. مُشج. مشج: ماکان مختلطا/ تیکهل ناونته. 


امشاج: اوساخ السنة/ پیسی ناوولد. 
مشط: 


مشط. مشط. تمشط الشفر: سرحه/ دای‌پینا» شانه‌ی 


کرد 

مشط. مُشط التسریح/ شانه. 

سب ہس الشساج/ شانه‌ی جولا» سه پك؛ سه‌پله . 
- الرجل: عَسیب القدم/ شانەی پئ؛ پشتی پن. 
ماشط: مُرْينْ/ سەر (تاش؛ دامین)۔ 

مَمٌشوط. مشیط/ شائەکراو؛ دامینراو. 

تمشیط: تسریح/ شانەکردن؛ داهینان. 

- : تنظیف/ ماکسازی. 

- : تطویق و تفتیش/ پشکنین. 


مشع: اختلس/ دزی لنی هەلگرت. 
: مَضيَغٌ بصوت/ له جوینا ملچه‌ی ثه‌هات» ملچه‌ی 


- الکتان و نصوه: مده و مشطه/ شی‌کردهوه» 


دای‌هزنا؛ پوختی کرد. 
- .مشق بالسوط: ضنرب/ لىداء قامچی پیاکنشا. 


۳ 


درا 

- : تَقَظّر/ درزی برد قلیشاء توتکلی قپی‌دا. 

ِمْتْشَق: إخٹُس/ دزی کرد؛ ێی مەل گرت. 

- :ختطف/ فراندی» بردی» ههلی‌گرت فړێنرا؛ 
مه‌لگبا. 

- 1 السیٔف: سئتله/ هەلیکیشاء دەرىهێنا. 
مشقه. مُشقه. مشاقة الکثان: مایسقط بعد مشقه/ 


که‌تانی وهریو. 

- : ٹوب الخلق/ جله‌شر. 

ممشقه: مشط مشق الکتان/ شه؛ شانه‌ی که‌تان 
شیکردنەوہ۔ 

مَنشوق. مشنق. مشیق القوام: ضعیف اللحم/ لوا 
باریکەلە؛ دال گوشت. 

قد ممشوق: طویل و رقیق/ باریکەل؛ باريك و درێژ 
بالابه‌رزی كەم گوشت. 

مشلق: مُفرَة. طین احمر/ گله‌سور. 

مشکاة (فی شک مشکلة (فی شکل) مُشمَنْز (فی 


مشو: دواء مُسَهل/ دەرمانی ره‌وانی. 

امشاهُ الدواء: اطلق بطنه/ سکی دەرچوان؛ رموانی کرد؛ 
بەلەفبرەی پی‌خست. 
مشوار. مُشورة (فی شور) مُشووم (فی شام) 

مشی: 

مشی تَمَشٌی: سار علی رجله/ رزی» رویشت» چو. 


AF 


گرت. 
تمشی: : تریّض هاشیا/ پیاسه‌ی کرد هات و چۆی کرد. 
مع کذا: جاری. سایر/ لەگەتی (رڑیی؛ هه‌لی کرد)» 


بطنه: استطلق/ سکی چو؛ ره‌وان بو؛ به‌له‌فیه‌ی 


دلنه‌وایی کرد. 
مُشی. امشی: جعله یمشی/ بردی به‌پوه؛ روانی» وای 
لئکرد بړوا. 


- البطن: اطلقه/ سکی دەرچوان؛ ره‌وانی 
کرد به‌له‌فیره‌ی پی‌خست. 

ماشاه: سایره/ لەگەتی (رزیی؛ هەلیکرد)ء دلنه‌وایی کرد. 
تماشیا: شیا مع پێکه‌وه (رزیشتن؛ چون). 

مُشی: مسافة السیر/ ماوه‌ی رویشتن. 

: السیر على الاقدام/ رزیین؛ رژیشتن» چون؛ رەو۔ 
مشنیة: هيئة السیر/ چونیەتی رقیشتن؛ رەوت۔ 

کمْشیة: سرا رزیین:؛ به‌رنوه (بردن؛ چون)» بەرئکردن۔ 
: تسهیل/ رابی کردن. 

ماش: راحل/ رتیواد. 

- علی رجلیه: سائر علی قدمیه/ به‌پن رقیو۔ 

: خلاف الخیال/ پیاده» به‌پن ده‌پوا. 

ماشی: عکس الواقف/ رزیو؛ نه‌چی» ئەروا؛ ئەبێ. 
مشاة: خلاف الخیَالة/ پیاده. 

مَشناء: کثر المشی/ زقر ره‌و. 

مُمْشی: مکان التَمَشّی | شزسته» وشکانی» شون رەو؛ 
گوزهر. 
ماشية (جمعها مواشی): البقر و الغنم و الابل/ نازهل؛ 
مالات» گوتال. 
مَشایة: بساط طویل/ بەپەو راخەری درێژ؛ لاکێشی؛ 


رایاخ. 


الاطفال: حال/ رەورەوی ساوا. 

مَشينّة (فی شیا) مُشیر (فی شور) مشيمة رفی شیم) 
مص: 

مَص. امتّص: قشرٗب/ ثاوی خوارده‌وه» تیّر ئاو بو 

رب/ مڑی؛ ھەلىچنى› ھەلىمژى. 


- . تمصفص: : رشلف/ قومی لئدا. 


مَصٌ. امتصاص: تَشَرّب/ اوخواردنه‌وه مزین. 
: رشف/ قوم لؾدان۔ 


- : رضع او شفط/ مژین؛ هه[لوشین» هه‌لچنین. 

مصة: رشفة/ قوم» قومیك. 

مصناص: کثیر العص/ زور م مرزك. 

؛ حجام/ زەرو؛ زه‌روگ کهله شاخ گر» خوین مژ. 
یمتص السنوائل/ مژەر ههل‌مژ. 

: الوطواط العصناص/ شه مشه مه کویره‌ی مژهر. 

الدماء: مبْتَرٌ الامسوال/ خوتن موه جهرده» 


پیاوخراپ. 

مصنان: قصب المص/ قامیشی شه‌کر؛ نه‌ی. 
|متصاص: تشنرب/ ناو خواردن»وه» مژین؛ هه‌لمژین» 
هه لچنمن. 


الدماء/ خوتن مژین» جه‌رده‌یی؛ پیاوخراپی» 
خوئن رشتن۔ 

۰ الامصوال: ابتزاز. سلب/ دزی؛ جهرده‌یی» 
راووروت. 

ممص: اتبوب العص. آلة العص/ مژەر؛ بزریچه‌ی مژین. 
معصوص اسم مَفعول من مص مژراو. 

مَمْتص/ مژراو؛ ههل‌چنرار. 

مصاصة: مایمقص/ مژەر» مزمنزك. 

- : بومه صفیرة/ پەپوی پچوك بهچکه په‌پو. 
مصیص: : ند ی شی‌دار. 

- : یط مصیص. خیط قوی/ کشته‌ك. 
مَصْمَّص الماء: مَضْمَض/ له دەمی (رادا؛ وهردا). 

1 لحس/ لستيهوه. 

العظم: مص نُخاعَ. اكل ما علیه| موخه‌که‌ی 
ده‌رهینا» لستی‌وه. 

مصباح (فی صیح) مُصَحٌ (فی صح) مصدر؛ مصدور 
(فی صدر) 

مصر: 

مُصروا المکان: سکنوه/ ئاوەدانیسان کردەوہ؛ تیا 


تَمَصّرا لمکان: صار عامرا/ ئاوەدان بوه‌وه. 
مصنر. ماصر: حل. حاجز/ سنور؛ تخوب. 
: مدینة/ شار. 


: هکان معمور/ ثاوەدانی۔ 
: تراب احمر/ گله‌سور. 


- : القطر المصری/ ولاتی میسر. 
- : مدینة القاهرة/ شاری قاهیره. 


تحصی البلدان: تاسیس المدن/ اوەدان کردنەوہ؛ شار 


دروست کردن. 


مُضاض: ماء شدید الملوحة/ سویرار» تل و خوی» ثاوی 


مُضناض: مُحَرق/ سوتینه‌ر ه‌سوتیتی» ئەی کزینیته وه . 


مَضمَض الماءٌ فی قمه: حرکَه له دەمی وەرداء 


المصران: الكوفة و البصرة/ شاری کرفه‌و به‌سره. 
مُمنران. مُصیر (الجمع مُصارین): مُعی/ ریخزله. 
مُمَصر: مُصبوغ بالأحمر/ سورکراو۔ 

مُصاغ (فی صوغ) مصباح (فی صبح) مصح (فی 
صح) مصدں مصدور (فى صیں مصطبة (فی 
صطب) مصطفی (فی صفو) 

مصل: 

مصل اللْنْ: روب. نتخش/ مەبی۔ 

- اللیٌن: صَفٰاہ/ ناوهکه‌ی گرت» خستیه توره‌که‌وه» 
پالاوتی. 

- مال. الْصَلَةه مرف فى مالا خير فيه/ به 
فبیوی‌دا. 

مصل اللی: ما ُستخرج منه من الماء/ اووك؛ دزوك. 

- الدم: بلازما/ پلازسای خسوئن؛ زه‌رداوی خوتن؛ 
زیچکاو؛ زرتنچك» زرینچکاو؛ ثارکی خونن. 

مصلي. مائی/ ناوی؛ تەپو پاراو؛ زرینچکاوی» ثاوکی 
ماصول: مزْمار کیم/ زوینا. 

مُصَلٌ (فی صلو) مصلح. مصلحه (فی صلح) مصلی 
رفی صلی مصنع (فى صنع) مُصیبة (فی صوب) 
مصيدة (فی صید) مصیر (فی صي 

مض: 

مض. امَض: آلم/ شاه ثازاری مه‌بو» ێشانی؛ تازاری‌دا. 
- . - : اْرق/ سونانی» سوتانیه‌وه» کزانیه‌وه؛ 
برژانیەوہ. 
: الم من وجع المصیبة/ سوی چوه سکیەوہ؛ 
سوٹی بوه‌وه. 
- من الشيء: تَألم/ دلی‌نیشاه سزای چه‌شت؛ خەفەتی 
خوارد. 

مضنض: لم/ تیش ثازاره سوی. 

- : کره/ نه‌ویستن؛ رق؛ قین؛ رق وقین لن بدن. 
- :لبن حامض/ ماستی ترش. 

مَّض: الیم/ به (ئێّش؛» نازار؛ سوئ)۔ 


- .۔ الٹوب: غَسَلَه/ شتی؛ له اوی هه لکیشا. 
- .َمَضْمَّض العاس فی عینه: دب/ چاوی 


نیشت؛ خەو بردیه‌وه- 


مُضوع (فی ضجع) مر (فی ضر م مُخطرب (فی 
ضرب) مضطهد (فی ظهد) 


مضع: 
مضغ: لاك/ جوی. 


- الکلام: تَْتَم/ منجه منجی کرد؛ قسه‌ی (جویەوہ؛ 


قووت دایه‌وه)- 


مَضنّغ: لوّك/ جارین» جوین؛ نارین: 

مضفه: لقمة/ پارو؛ بابزله. 

 -‏ یه لقمة سائغة/ پارویے کی اسان قوت؛ 
ده‌ستکه‌وتیکی ناسان و باش. 

¬ . مُضاغة: ما يُْضغ/ ئەجورێ› بنیشت هه‌رشتین 
مضمار. مُضلْمّر(فى ضمں) مضمد (فى ضعد) 
مُضمی (فی مضنی) 

مضی: 

مضنی: الْقَضی/ تەواویو؛ نه‌ما. 

= ذھب/ روی» رژیشت. 

- :فات/ تێپەڕى› تىێ پەر بو؛ رابورد. 

- سیينَہُ آلو لسبیله: مات/ مرد» کۆچی کرد» ری 
خی گرت. 

 -‏ وقته لو اوانه: فات اوانه/ کاتی بەسەرچو؛ باوی 
نه‌ما. 

- على الامر. امضاه: ائَمَه/ راپه‌پان؛ ته‌واوی کرد» 
جی‌به جیی کرد» جي به جي بو 

- على البیع: امضاه/ چەسپى؛ به‌سترا؛ پێك ھات؛ 
فرۆشتنه‌که. 

- السیف: کان ماضیاً قاطعاً/ تیژ ہو؛ بپنده‌بو. 


- . امضی: وَقُمْ ئیمزای کرد؛ شه‌قلی کرد۔ 


1A0 


- فی الکلام: مَدَهُ و لَوّنه/ بەهتواشی ولەسەرخظ 
قسه‌کانی دریٔڑ کرده‌وه- 

مط: مد/ درتثیونه‌وه» کشان. 

خاصیة ال - او التمطط: مروئة/ کشان؛ جبپی. 

مطاط: لزج/ لینج» ئەلکئ۔ 

: تمد و یتلقص/ نه‌کشی و دێتەوەيەك. 

- : کاوتشوك/ لاستيك. 

مُطایَقة (فى طبق) مطار (فی طیں) مطبعة (فى طبع 
مطر: 

مطرّت. امطرت السماء: نزل مطرها/ باری؛ باران باری۔ 
 -‏ تهم - تهم السماء: اصابتهم بالمطر/ باران 
ری دان؛ يان لی‌باری). 

َر الحصان: اسْرَع/ دایه‌غار» گوری دایه. 

- : اق و هْرّب/ هلمات: فرته‌ی کرد بی دهرچوه 


فیما (فی ما) مضی. فی الماضی. سابقا/ له رابوردودا؛ 
لهوهوپتش. 

امضی: تَفَذ/ بەجتی هیناه بردیه سەر رای پەپان۔ 

 -‏ :وفع نیمزای کرد؛ شەقلی کرد. 

مُضی. مُضتو: ذهاب/ رزین؛ رڑیشتن؛ چون. 

- .= : فوات/ بەسەرچون زاین 

- الوقت او المدّة: فوات الاوان/ کات (تئپےرین؛ 
بەسەرچون)۔ 

مضاء: حدة/ نیزی. 

مُضاء: شدید العزم/ بەغیرەت ثازا؛ وره‌به‌ر؛ به‌وره. 
ماض حاد/ تیڑ برنده. 

۰ ذاهپ/ رزیو؛ رژیشتو. 

- :سالف/ تئپەریو؛ رابوردو؛ کڑن۔ 

ماض. فاطع. حکم ماض. منتهسی/ بپیسار دراو؛ 


ھەڵناوەشێتەوھ. دەرپەڕى. 

ماضی. الزمن الماضی (فی النحی: مُنْصّرم/ کاتی | اِستمْطر اللہ: سات المطر/ نویژه بارانەی كرد بق باران 
تی‌په‌ریو» رابوردو. پارایه‌وه» بوکه به بارانه‌ی کرد 

 -‏ استمراری/ رابوردوی دریژه‌دار. - فلانا و عغله: طلب معروفه/ داوای یارمه‌تی لن 
- إنشائی/ رابوردوی دانانی. کرد ده‌ستی لی پان کرد هوه . 

- بعید/ رابوردوی دور. - . امطر الرجل: عرق جبینه/ ناوچه‌وانی ثاره‌قی 
- شهودی/ رابوردوی بیٹراو۔ کرد موه. 


مطر: عَيْث/ باران. 

- خفیف: رذاذ/ رشیّنه . 

> قوی/ ره‌هیله؛ شه‌ست. 

- فى عاصفة/ باويۋران. 

قَطْرَة - / تنۆك› تنۆكى باران. 

مقیاس ال - / باران پټو. 

نزول او هطول اد - / بارین؛ باران بارین. 

مَطْرة: الدفعة من العطر/ تاو؛ تاوه باران. 

مَطر. ماطر. مُمْطِر/ باران» ئەبارئ؛ بارناوی. 

مَطریه: شمسیة مطر/ چه‌تر سه‌یوان. 

ممطر. ممطرة: رداء العطر/ باران پؤش؛ مشه‌مای باران. 
المطار من الخیل: المسنرع/ ئەسپی به‌تاوه خترارهوته 
به‌گور. ۲ 

مُطران: رئيس الكهنة/ مه‌تران. 

ُطرّد رفی طرد) مطعم (فی طعم) 


الشهر ال - : الشهر الفائت/ مانگی (پیشو» رابوردی). 
الفتل ار - : حالة الماضی/ کرداری رابوردو؛ تی‌په پیو. 
فی ال - : سابقا/ لەکوناء دترین؛ زو پشین. 

یُسری على الہ - (قانون او حُکم)/ به‌سهر کوتی‌شا 
ثه‌چه‌سپی» کون و رابوردویش ئەگرێتەوە 

امضاء. اتمام. انجاز/ ته‌واوکردن» کوتایی پن‌هیتان. 
- .إمضامَة: توقیع/ ثیمزه شه‌قل. 

مُْض. موق ئیمزاکەر؛ شه‌قل کار. 

مط: 

مطء َد دریژی کرد؛ کشانی؛ رای‌کنشا. 

- الحَبْلَ: سَحَبَهُ/ رالیکیشاء توندی کرد۔ 

- شفتیه: اخرجهما/ دەمی قوت کرد ه‌وه. 

مططظ: مَط شدید!/ زوری (راکیشا» کشان). 

سه ږ شتم/ جنیوی دا. 

تمطط: تَمَدّد و ثََزٌج/ کشا؛ پیانوسا۔ 
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مطل: 

مَطل. مامل: سَوّفٌ و اخُر/ دوای خسٹ؛ ئەمرڑ سبه‌ی 
پی‌کرد» د‌ستی ده‌ستی پئ کرد خستی به قنگدا. 

= الحبٔل: مد شلی کرد به‌رهلای کرد؛ دایه‌ده‌می» 
دریژی کرد. 

- الحدید: طَرَقَهُ و مدا کوتای؛ بەرچەکوشی دا 
پاتی کرده‌وه. 

- الجدید: سبکه/ دای‌رشت. 


معلل. مماطنة: کسئویف. تاجیل/ دواخستن؛ نه‌مپو 


سبه‌ی» ده‌ستی ده‌ستی» به قنگدا خستن. 

- المعادن؛ طرقها/ کونان؛ پان کردنوه؛ داپشتن؛ 
ره‌قاندنه‌وه. 

مُطیل: یفبّل المطل کالحدید و غیرها/ نه‌کوتری» پان 
ئەکریّتەوہ؛ نه‌ره‌قیّته‌وه. 

مُطیْلَة: حديدة مطروقة/ اسنی کوتراو؛ گونجینراوه 
ره‌قاوه. 

مَمطول: مطروق/ کوتراو» راکشراو؛ ره‌قاوه. 

 -‏ :موجل. مُوَخُر/ دواخراو؛ ئەمرڈ سبه‌ی پی‌کراوه 
خایه‌نراو: به‌قنگا خراو. 


مطول. مُعاطل: مؤجل. مؤخر/ دواخهر ئەمپڑ سبه‌ی 


کار» دەست بپ. 
مماطلة: مراوغة/ دواخستن» ئەمرڑ به سبەی پی گردن» 


خاوه خاوکردن به قنگا خستن؛ ده‌ستی ده‌ستی پی‌کردن» 


گیرمه‌و کیْشه. 

مطو: 

مطا: اسرع فی المشی/ پیی ههل گرت» خیرا (رزی؛ 
ی‌کرد) هەنگاوی دریڈی نا. 


|متطی. امّطی الداية: رکبها/ سواریر» سواری بو. 
تمطی: تَمَدّد/ خزی کیشایه‌وه. 

- :بترو مَد يديه فی المشی/به كهش و فشاوه 
ه‌پی» خوی با ئەدا له رویندا. 

مُمْتط: راکب/ سوار. 

مَطية: دابة. کوب ولاخی (سواریون» سولری): 
مَطوة: مطوة: ساعة/ يەك سه‌عات. 

= مطواة: مبراة/ چەقق قەڵەمەي. 

مُظاهرة (فى ظهر) مُظلم (فى ظلم) مظلة (فى ظل) 


3 م (بمعنى الاجتماع و المصاحَبَة/ لەگەل. 

- . - (بمعنی نحو اوعن)/ نزیکی. 

- ان / لەگەل ئەوەشداء بەوەیشەوہ۔ 

- ذلك/ مەرچؤن بت لەگەل ئەوەشداء 

- الوقت/ لەکاتداء لەکاتی خویدا. 

- کونه (غنیاً) مثلاً/ ئەگەرچی؛ سەرەرای؛ ھەرچەندە. 
معا: سویّة/ پیکه‌وه بەیەکەوہ؛ به‌جوته. 

معی: بصخحیّتی/ لەگەلماء پیکه‌وه؛ بەیەکەوہ. 

- :من صفی/ هاوشانم. 

مَعیْة: مُصاحَبَة/ لەگەل بون» بەیەکەوہ بون- 

= : حاشیة/ ده‌ست و پیوه‌ند. 

فی مَعیْته: معه/ لەگەلیاء لەژێر سايە‌يدا. 

مَعْمَعَة: صوت الحريق/ قرچ و هور 

- : صوت الحرب و المحارب/ نالو گرمه‌ی جه‌نگ و 
جەنگاوەں ژاوەڑاو۔ 

- :شدة الحر/ قرچه‌ی گەرماء ئەوپەری گه‌رما. 

- : الحروب و الفتن/ ازلوه» جه‌نگ پشیوی. 
مُعْمعان الشتاء: البرد الشدید/ چله‌ی زستای» جەرگەی 
زستان. 

الصیق: الحر الشدید/ چله‌ی هاوین؛ قرچه‌ی 
گه‌رما؛ گه‌رمه‌ی هاوین. 

مَعْمَعَة الرَوبَعَة أو الموقعة و غیرهما: شدة/ گەرمہ؛ تین» 
جه‌رگه. 

مَعْمعی: مُسایر الجهتین/ بی بان لەگەل هه‌ردولا؛ لهم 
لاش و لەولاش٠‏ 

معاد (فی عود) معاد (فی عد) معادلة رفی عدل) معاذ 
(فی عوذ) معاش (فی عیش) معافی (فی عفی معاوية 
(فی عوی) معتبر (فی عب معتدل (فی عدل) معتقد 
(فی عقد) مُخْتْلَ (فی عل) معتمد (فی عمد) مُْف (فی 
عفی) مُعتنق (فی عنق) 

معچ: 

مَعج البْحْرْ: هاج و اضطرب/ شه‌پزل داء شیّوا. 

= : اسرع/ په‌له‌ی کرد» خیرای کرد؛ گوړی دایه. 

تَمفَُ: تَنَوّی/ پێچی خواردہ پټچی دا لول ہو؛ پیچاوپنج 


ہو۔ 
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لحیة ال - : نبات/ شنگ. 

اد - المهداة الى الشیخ حینما ياتيه ولد/ بزنه کورانه. 
ضریبة ال - / بزنانه. 

القرية المصنوعة من جلد ال - / بزنه‌وه‌س- 

مُعَاز: راعی المعیز/ بزنەوان؛ شوانی بزن. 

- : صاحب المعیز/ بزندان خاومن بزن. 

معشر (فی عش معصم (فی عصم) 

معض: معض. اِمتعض من الاهر: عُضب منه/ توره بي 


مَفج: اضطراب/ پشیوی. 
- : قتال/شەر۔ 


متَمَعّج: ملتوی. مُتْعَرج/ پتع» پڼچاو پنچ؛ لول خواند 
نهر - : مُتَرُع/ روباری پیچاوپنج. 

معجزة (فی عجن معجم (فی عجم) 

معد: 

معد الشي ء: احَذّه. اختطفه/ بردی؛ فرانی» هه‌لی‌گرت» 
ده‌ری‌هینا» رای‌پسکان. 

- .معو وَجعثه معدته/ گه‌ده‌ی شاه سکی ئیشا۔ 

۳ الشيء: فسند/ خراپ ہو ترشا» بونی کرد 

معدة. معدة: موضع هضم الطعام/ گەدہ: تاشك. 

- المجترات: کر ش/ ورگ گه‌ده. 

مُعْد رفی عدو مُعَدَ (فی عد) معدن (فی عدن) 


بیزار بو» زویر ہو۔ 

|متعاض. استیاء غیظ/ بیزاری؛ وه پس بون؛ جاپس بون. 
مُعضلة (فى عضل) 

معط: 

مُعط: تثشف/ هه‌لی کن ای کردەوہ دهریهینا: 
ده‌سکه‌نه‌ی کرد. 

امعط. تَمعط النشغر: سقط/ هه‌ژوه‌ری؛ وه‌ری؛ روتایه‌وه» 


معر: 
مَعِر مقر الشنفر و الریش: تساقط/ وه‌ری» که‌وت» | تولەك بو. 
ھەڵوەرى› تولەك بو. معط. امعط: لا شعر له/ بی‌توك» روتاوه» کوسته» تولهك. 


معطف (فی عطف) معظم (فی عظم) معقل (فی عقل) 
معك: 


مَعّرَ. امُعَرَ الرجُل: افتقر/ مه‌زار که‌وت. 

ام الرجل: افَر. سَلّب ماله فافقره/ هه‌ژاری کرد 
تالانی کرد» لین کییشایەوہ۔ 

مغر امْعَر: قلیل الشْغر و الریش/ توك و پەر (کەم؛ 
ته‌نك؛ روتاوه). 


مَعَك: دنك. دهك/ شیلای ده‌ستی پیاهینا؛ هه‌نوی. 

- لرجل: له و اهاّه/ رسوای کرد» سوکی کرد 
تپوی کرد 

مُعك: شدید الحُصومة/ ناریکی دشعنایەتی؛ ناحه‌زی. 
معلاق (فی علق) معلم (فی علم) معمار (فی عمس 

معن: 

امْعَنْ فی کذا: تصرف بحَزم و بهمٌة/ توندو چایوکانه 
کرداری کرد. 

- النظرفی لامر تَمَمُنَ فیه: تفمّص فیه. تروی 
بفکر/ تزبینی کرد تێی پوانی» دیقه‌تی لی‌کرد؛ بیبی 
لی‌کرد دوه . 

إمعان النظر. ثُمَعُن: ثُروّی. تفخص/ تی‌پوانین: دیقات 
لئکردن؛ بیرکردنهوه. 

- فى العمل: تصرف بِحَوْم و همّة. مُثابرة/ بەدل 


ٹیش کردن» بەردەوامی؛ کرداری چاك۔ 


معز: 

من مفز. مفزی. معن: عُلز تس/ بزن» چتیره خرت. 
مفْزی. معزاة: انشی المعز. عذزة/ بزنه‌می. 

ماعز (واحد المعن: عنز تَْس/ بنن. 

- منتصب للاذن/ بزنه بەل. 

- طویل اللحية/ بزنه ریشه. 

- _ چیلی: وعل/ بزن‌کیوی. 

5 بعمر سنه/ خرت. 

- بعمر سنتین/ چیتر. 

- ترکی/ بزنه مەرەز۔ 

¬ بعمر اریع سنوات/ چوار خرت. 

ذکر ال - بعمر اکثر من سفتین/ تەڑہ؛ تهچه . 

ذکر ال - بعمر اکثر من سنه/ سابرین۔ 

اد - الحلوب المهداة الى الشیخ القبیلة/ بزنه دوخه. 


یامعان: بدقة/ به وردی. 


معین: چار. ماء جار/ ناوی نه‌وه‌ستاو» لهبه‌ر رژیف. 
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ماعون: وعاء/ قاپ؛ ده‌فر. 

معنی (فی عنی) معول (فی عول) معونه (فی عون) 
معو: 

معی. معاء. معی: مصران/ ریخزله. 

اد - الائنی عشری/ دوانزه‌گری. 

اد - الاعور: الزائدة الدودیة/ ریخوله کوتره. 

اد - الدقيق: عَفْج/ ريخو (باريك؛ بچوك). 

ال - الفلیط: الامر/ ریخزله (نه‌ستور؛ گه‌وره). 

ال - المستقیم: المستقیم/ ریخوله راسته؛ ناوکوم. 
امعاء. آمعیه/ ریخزله؛ ریخوله‌کان. 

التهاب ال - : نزله مَعَويّة/ ده‌ردی ناو ریخوله» ریخوله 
شەو۔ 

معید (فی عید) معیل (فی عول وعیل) 
و عین) معیّه (فی مع) 

مغ 

مَفمَغٌ الکلام: لم يبَيّنه/ منگ‌منگی بو پلشه پلته بی 
قسه‌کانی دیار نه‌بو. 

- : خلط/ تیکه‌لی کرد» تیکهل و پیکه‌لی کرد ناویته‌ی 
کرد. 

- فی عمله: عَمَلَهُ ضعیفاً ردیئا/ خراپ دروستی کرد 


معین (فی عون 


دای بەسەریەکداء چروك و بازاپی یش ثه‌کا. 

مغارة (فی غور) مفاص (فی غوص) مَقَب (فی غب) 
َُذ (فی غذو) 

مفر: 

مقر صَيَغٌ بالمفرة/ خومی کرد؛ له‌خومی هلکنشا. 

مُغر. مفرة: لون الحمرة لیس بناصع/ سوری دیز تەلخ. 
مفرق. مَفْرة: ثراب احمر/ کله‌سور. 

مقر بلون المغرة: خُمُری/ شەرابی؛ سوری دیز. 

مغرب (فی غرب) مُفْرم (فی غرم) مفزی (فی غزو) 
مفص. مُغص. تمَفْص. الْفمَص: اصابه المقص/ ان 
گرتی» توشی گنه سك بو؛ لی هات» پیج به سکیا هات. 
امقص: سیب له المقص/ سکی هینایه نیش. 

مقص. مَفْص: وجع او الم بطنی/ یّشی سله» ژانه سك 


سك نیِشه» پنچ. 


ممْغوص: مُصاب بالمقص/ ثازاراوی» نهوه‌ی سکی 

دیشی؛ پیج به سکیا دیّت۔ 

مفط: 

مَقط. مَقٌط: مَ. مط/ دریذی کردەوہ؛ کشانی. 

تمفط: امد دو طال/ در بوه‌وه» کشا۔ 

- : مرن/نەرم؛ لاستیکی. 

مغن: 

مُغْتّطٌ الشيم: اکسبه خواص المغناطیس/ موگناتیسی 

گرت بو به موگناتیس. 

مشتطة. تمَفنط: تمقطس/ موگناتیس گرتن» بون به 

موگتاتیس. 

مَغْتَطیِس: جاذب الحدید/ ناسن کیّش» موگناتیس. 

ممغتّط: مُمقطس/ موگناتیساوی. 

مُغْيْا (فی غی) مفاد (فی فید) مفتاح (فی فتع) مُفتر 

(فی فری) مُفترس (فی فرس) مُفرّد (فی فرد) مفتم 

(فى فعم) مقك (فی فك) مفلطح (فی فلط) مفید (فی 

فید) مُقابل (فی قبل) مقات (فی مقت) مقاصنه (فی 

قص) مقاطعة (فى قطع) مقالة (فى قول) مقام (فی 

قوم) مقامر (فی قمر) مقايضة (فی قيض 

مقت: 

مَقَت. مت الرجل: لیْقَضَهُ اشد البغض/ نقری (رق؛ 

قین) لی ہو؛ رق و قینی لن بو. 

- . هول. محل/ لەر بو؛ لاواز بو. 

مقت: کان کریها/ نه‌ویستراویو. 

مَقّت: کراهة/ نه‌ریستراوی. 

مَمْقوت: مقیت: کریه/ نه‌ویستراره خراپ. 

 -‏ :مکروه. مُْقَض/ كەس (خوشی ناوی: نایه‌وین)» 

رق ل ہو۔ 

¬ :هزیل/ لپ لاواز 

قبل (می قبل مُقئدں (فی قد هت (فی قصد) 
مُقَتضّب (فی قضب) مقتّضی (فی قضی) مقدار (فی 

قد مقدام (فی قدم) مَقَرَ (فی قر) 

مقر: 

مَقَر امْقَرَ السمکة: انْقََھا فى الخل او الملح/ ترش و 


خویی کرد. 
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ماع 

مقع الشراب: شربه کله/ بینسی پێوه‌ناء هسه موى 
خوارد هوه . 

ُمْثقع: تَقیْرَ لوْنَهُ/ رەنگی (گقره پەری؛ بزړکاء تیك چو)؛ 
زه‌رد هه لگهرا. 

مُمتقع: شاحب/ ره‌نگ (په‌یو» گوراو؛ تيك چو). 

مقل: 

مَقلَ: قر ا ی/ سەیری کرد؛ روانی؛ تیّی روانی؛ نواپی» 
تەماشای کرد۔ 

- العین: كرة العین/ گلينه. 

مقلاع (فی قلع) مقلاة (فی قلی) مُق (فی قُوی) مقوّد 
(فی قود) مق (فی قیأ) مقیاس (فی قیس) مقیم (فی 
قوم) مکابده (فی کبد) مکابر (فی کب مکافاۃ (فی 
کفا) مکان (فی مکن و کون) مکب (فی کب) مُکَُنب 
(فی کاب) مكنظ (فی کظ) 

مکٹ: 

مک بالمکان: اقام/ نیشته‌جی بو؛ تیاژیا» هه‌لی کرد. 

¬ : بقی/ مایه‌وه. 

مکث. مکوّث: إقاهة/ نیشته‌جن بون؛ تیاژیان؛ ههل‌کردن. 
- . - قصير المدة: إقامة موقته/ مانه‌وه؛ کەم 
مانه‌وه» خایاندن. 

مکر: 

مکر به: حدعه/ گزی لئکرد فبلی لی‌کرد؛ هه‌لی 
خهله‌تان؛ ده‌ستی بڕى. 

ماکر: خادع/ فیِلی کرد؛ گزی کرد؛ ساخته‌ی کرد. 

مَکّر: خداع/ فیل کردن؛ ههل خەەتاندن: گزی کردن» 
ساخته کردن. 

مُکرة: حیلة. خدع/ فیِل» گزی» ساخته. 

مکار. مکور: مخادع/ فیلبان؛ هه‌ل‌خهله‌تین» ده‌ست بي 
ساخته‌چی. 

- :ماکر: حیلی/ فیلبان تەلەکەباز۔ 

عکروسکوب: مُجَهْر/ وردہین؛ میکرؤسکؤب. 

مکروب: جرئومة/ میکروب. 

مکروفون: مجهار کهربی/ میکرزفون» دەنگەوەر. 

مکس: 


مَكَُس مَکس: چبّی مال المکس/ باجی (س‌ند» 
کوکرده‌وه). 

¬ . ماکس: ساوم/ سه‌ودای کرد رتك کەوت: پیك 
هات» چهن و چونی کرد. 

مَكس: ضريبة إستعمال الطرق للمرور و التجارة/ 
باجء گومرگ. 

- : ضريبة نقل البضائع/ باجی گرمرگ. 

دار المکوس/ گومرگ. 

مکاس: جابی العکوس/ باج (سەن؛ سیّن» گر). 

مکعب (فی کعب) مکفهر (فی کفر) 

مکن: 

مُکَنْ: کان او صار قریا/ به‌هیِز بو» قایم بو؛ به‌توانا بو. 

- عنده: صار ذا مکالة/ به‌رزیوه‌وه لای؛ گەورہ بو. 
مَکُنْ: تَا جیگیری کرد؛ قایمی کرد. 

نے اکن من کذا: جعله قادرا/ توانای دلیه؛ به‌هیّزی 
کرد» وای کرد که بتوانن بیکا. 

آمکن الامر: کان ممکنا/ ئەشیاء ثه‌گونجا؛ نه‌بو» ری 
تئدەچو۔ 

- ے امْكَنَ الَأمْرْقُلانا و لفلان: استطاع. سهل عليه/ 
توانی؛ بؤی کراء اسان بو» پیی کرا۔ 

إذا - . ان امُکن/ ئەگەر (ئەشئ؛ ئەگونجئ؛ ئەبئ)۔ 

من عند.. : صار ذا مَكَانَة/ بەرزبوەوہ للی» گه‌وره 


- :رسخ/ جیگی ہو قایم بو. 

- و استمکن من الامر: قوی علیه. قدر علیه/ توانی 
بیکاء پذی‌کراه بزی کرا» دهستی به سه‌راگریت. 

لم یتمکن: لم یقدر/ نه‌ی‌توانی» بوی نه‌کرا؛ پیی نه‌کرا. 
یُمکن: ریُما/ ره‌نگه له‌وانه‌یه» نه‌گرنجی» ئەشئ؛ ری 


لا - : مستحیل/ نابی؛ ناکری» ناشی. 

اقل ما - / که‌مترین (گونجان» شیان» توانست). 
مُکنة. مکثة: مقدرة/ تواناء توانین» لونهاتویی. 
- . - :قوة. شدة/ هین توندو تیزی؛ تین. 
َمَکن: إقتدار/ توانین؛ لونهاتویی» ثاوزان. 
إمكان: مقدرة/ هز تین۔ 

- :احتمال/ شیان» گونجان؛ ری‌تن‌چون. 
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- . إمكانيّة: إستطاعة/ توانین؛ ہق کران. 
عند ال - /ئەگار توانرا۔ 

على قدر ال - / به‌گویره‌ی توانا. 

ممکن: مُستقطاع/ بون» ئەبئ؛ توانایی. 

: محتَمل/ ئەشئ؛ نه‌گونجی» ره‌نگه. 
غير - : مستحیل/ تابی؛ ناکری. 

من ال - : ریُما/ رەنگہ؛ لهران‌یه. 

متمکن: راسخ/ جیِگیر؛ دامه‌زراو 


: مقتدر/ به‌توانا؛ ھەيەتى› پیّی نه‌کری» بوو 


ئەکرئ۔ 
¬ 3 متاأصل/ بنج به‌ست» پنه‌و. 
- _: مُثبّت/ مین پتهو. 

مکان: موضع. محل. مُوْقع. حَیِْ شوتن» جئ؛ جیگه. 
. فی مکان. بدلاً من/ له (جیاتی» جیگه‌ی» بری). 


آثری/ شوینه‌وار. 


- عمُومی/ شوینی گشتی. 
یس لك - / شوینت نیه» جیّت نابیته‌وه. 
مکانة: مَرلة/ پله» پایه» شوتن. 


: رفغة الشأن/ شکز؛ پایهبه‌بزی. 


: نفوذ/ تواناء دەست رویشتن هی توانایی. 


ذو - : متنفن. رفیع الشان/ به‌توانا» پایه‌به‌رن به‌هیزه 
ده‌ست رڑیو۔ 


مکین. ماکن: راسخ/ جیگیں؛ دامه‌زراو. 


- : وئیق/ به‌هین پته‌و؛ قایم. 

مکوك (فی مك) مکیال (فی کیل) مكيدة (فی کید) 
مل: 

هَل الشيء: ادخلَهٌ فی الملال/ پیشانی؛ خستیه اگرو 
خوله‌میشهوه. 

- الشيء و مثه: سَتمَهٌ/ لتی بیزار بو؛ لی بن قاقەت بو. 
- و مل عليه الامُر: طال و ضایق/ زوری خایان» 
دریژه‌ی كيشاو وەرِس بو. 

- : اصابَه المُلال ای الضنجر/ وەپس بو بیزار بي 
بی‌تاقه‌ت بو. 

- الگوب: خاطهٌ خياطة اولیّة/ کوکی گرت. 

- . َلْمل: اسْرَع/ پەلەی کرد؛ تاوی‌دا؛ خیّرای کرد؛ گوری 


دایه . 


فراشه/ گینگله‌ی دا تلایه‌وه. 
ىَمنَ: لا یکل. لا يَشعَب/ شەکەت تابن؛ کول نادا۔ 
امَلٌ. جَعلَهُ يَعْل/ بیزاری کرد وه‌پسی کرد؛ یی‌تاقه‌تی کرد؛ 
کولی پی‌دا. 
- 4و علیه الکتاب: لقاه عليه بکتبه/ تى 


نوسیه‌وه. 

مَلَل: ب/ هه‌لی‌گیرای‌وه؛ ئەم دیو ئەو دیوی کرد. 

تملل: تَبَرّم. تقلب عَمَاً او مرضا/ گینگله‌ی دا ثارامی 
(نەماء له به‌ریپا). 


مَلَ ملول. ذو المئل: هَُبرم. ضنجرا بیّزاں وەپس؛ 
مَلَلْ. ملال. ضنجر. سامة/ بِزاری؛ وهرس بون. 

مُلال: تَبْیٔم/ ش تتگیری؛ گننگندان؛ شارام (نےمان؛ 
لەبەربپان). 

ملول: ذو الملل/ بیزار وەرس؛ بی‌تاقهت. 

: عدیم الصنیر/ شیتگس بی‌نارام. 

ممل. ملیل: مُضجر. مُتعب/ شه‌کهت که بیزار که‌ره 
وەپس کهر. 

مُلال الخیاطة: شراجة/ کوك» كۆك گرتن. 

ململة. تململ: : ققلب/ ئەم دیو ئه و دیو کردن؛ گینگله 

ته‌پاوتل. 

ملة: رماد حار/ خۆلەمێشى گەرم۔ 

: جمُر/ پشکز» په‌نگر. 

مَلیل: مُشوی فی الرماد الحار/ پیشاو. 

ملة: طريقة فی الدین/ رێبازی ثابینی. 

: طائفَة/ میللات هون به‌ره. 

ملا: 

ملاً الإناءَ اء و بالماء و من الماء: شَحَنْه/ پری کر 
لیّوانی کرد له ناو. 

- : اشفل/ جیگه‌ی گرته‌وه» پړی کرد هوه . 

- عَیِنْه: ارضاه/ تیری کرد قایلی کرد» به‌رچاوی تیر 


جَعَتَهُ یخشاه/ وای یئ کرد سل بکانه‌وه. 
-هُ وعالأهُ على الامر: عاونّهُ یارمەتیداء ده‌ستی گرت؛ 
هاریکاری کرد؛ هاوکاری کرد؛ پشتگیری کرد. 
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-غُو-وُ: مال مَعَهُ لهگهلی رڑی؛ لایه‌نی گرت. 
ملیء. تملا. إمْثلا۔ مَلُوْ صار ملینا/ پر بو لیّوان بو. 
تمالاً و اعلی: تامروا/ تەگیبریان کرد؛ پیلانیان گیا 
مَلْء: مُصدر ملا/ پر بون» پرکردن. 

ملء: ما یستوعبه الإناء/ پر به پر. 

- کساءو: سمین/ گزشتن: قەلەو۔ 
- اختیارہ. برغبته/ به ئارەزوی خزی. 

الید او الکف/ پر (چناكہ به چنگ). 

بطنه/ بەقەدەر توانای سکی؛ پر به سکی۔ 

ینام - جفنه: خالیاً من الفم/ بن‌خهم (نه‌نوی» سر 


نه‌نیته وه). 

ملان. مُمْتَلي ء: ضد فارغ/ پپ؛ لیوان» سه‌رریژ. 

- الچسم: غلیظ/ گزشتن قه‌به. شیشمان. 
مُمْتليء. مملوء. مَعْلُوا پر (بو» کراو)؛ پړ» سەرریڈ۔ 
ملا: جماعة/ کزمەل۔ 

ال - : الأشراف/ پیارماقولان. 

اد - الا علی: عالم الارواح/ گیّتی گیانی؛ جیهانی گیانی- 
زد - : تشاور و اچتماع/ ناشکراء رای‌گشتی. 

ملاعة. ملایّة النساء: شوب یبس على الفخذین/ 


سەرکؤش؛ بەركۆش. 

- السریر: شرشف/ چه‌رچه‌ف» سەردۆشەك. 
مُعاليء: متَحَی/ لایەن گر 

ممالاة: تَحَرّب/ لایەن گری. 

ملائم (فى لام) ملاحظة رفی لحظ) ملاذ (فى لوذ) 
ملازم (فی لزم) ملاط (فی ملط) ملاقاة (فی لقی) ملاك 
(فی ملك) ملامح (فی لمح) ملامة (فی لوم مَلْبّن (فی 
لین) 
ملچ: 
مَلَجْ. إِمْتَلجَ ما فی الشدی: مُصه/| مژی» مه‌مکی مڑی؛ 
شیری خوارد. 

= : طین/ سواخی دا. 
املج: ازضع/ شبریدا. 
ملیج: رضیع/ شرره‌خوره. 
مالج: الة یْطَیْنَ بها/ ماله. 
ملج: 


۲ 


ملح ملع. املح الماء: صار ملحا/ سور بو؛ خوٹیاوی 


بو 


¬ - : کان ملیحاً/ جوان بو؛ شۆخ ہو؛ قە‌شە‌نگ بو؛ 
يسك سوك بو. 

ملح لح الطعام: جِمَلَ فيه ملحاً/ خوتی تی‌کرد. 

- : طرحَ عليه الملج/ خونی پیّوہ کرد؛ خوتی کرد. 
مالح فلانا: اكل عَْشاً و ملحا مَعَهُ نان و نمه‌کی (کرد؛ 
خوارد). 

إِمَلّح: کان املح/ رەش و سپی بو؛ بەلەك بو. 

ملح: بخرا ددریا. 

- الطعام: ملح الاکل/ خوی؛ نم‌ك. 

انکلیزی: مُسَهّل/ نینگیز دوزی. 

. مالح الطعم/ سویر» سویرخوین. 

. ملحة: حرمة 
4 على رُکُبَتييْه: لا وفاء له/ بی‌وه‌فاه نعەك به حهرام. 
ه على ذیله: ناکر الجمیل/ نمەك به حه‌رام» سپله. 
ماء - . مالح: ضد عذب/ سویرار خوئیاوی. 

ملاحة. مَمْلَحَة: موضع استخراج الملح/ خوی‌کان کانی 
خوئ)؛ مه‌مله‌حه. 

. ممْلحَة: وعاء الملح/ خویزدان. 

مُلوحة: طعم الملح/ سویر: سوتری. 

مُویْل: بین العذب و العالح/ کەم خوئ؛ شیرین خوئ۔ 
ملیح: حَسن/ چاكہ باش۔ 

: جمیل/ جوان؛ خوێن گەرم؛ سك سوك. 

: حَسَنْ الملظر/ دورکوژ, شوخ» دیمەن جوان. 
= ملع مملوح: ممقور/ سویرکراو. 

مَلاحَة: حسن/ جوانی؛ خوێن گەرمی۔ 

املح : اسود یغلوه البیاض/ رەش و سپی۔ 

مُلْحَة: ألوحة: حدیث لذیذ/ قسەی خوش, نوكته. 

- . عَلَحْ: بیاض یخالطه سواد/ سپی و رەشی تیکهل. 
مَُلاح: نوتی/ کەشتیەوان؛ ده‌ریا (گەپ وان» دار). 

- : بائع العلح/ خوی فرقش. 

- الچوّ: رجال الطائرات/ فرژکه‌وان. 

ملاحة: سك البَحْرْ دهریا (وانی+گەری)؛ کەشتیەوانی۔ 


و مُعاهَد2/ ریزو پەیمان۔ 
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ملاح: رجل مُلاًح: ظریف/ قسەخۆش› روخوش؛ یسك 


سوك. 


لخ. امتلخ: اقتلع. 2 ترازاء دەرجہو؛ دھرمات؛ 


هەلکەنرا۔ 


ملخ۔ قلع. إقتلاع/ ترازان» ده‌رچون» هه‌ل‌که‌ندن. 


ملیخ: لا طعم له/ بی‌تام. 
ملوخیّة: نباتیبْخ/ملوخیه. 
ملزمة رفی لزم) 

ملس: 


ملس الشي:: منص. انتزع و استاصل/ ترازانی؛ 


هه‌لی‌که‌ند؛ دەریھیِنا۔ 


- الرجل بلسانه: تلف (ریایی؛ پشی پشی) بق کرد. 
ملس ملس: ضد خَشن/ لوس بو» ساف بو. 
تملس. الملس: افلت. تملص/ رزگاریو؛ قوتاریو؛ ترازاء 


- : صار امُلس/ ساف بو» لوس بو. 


ملس. ملس: ضد خُشن/ ساف؛ لوس؛ سالوس. 


- . -:ولق/ خلیسك خز 

- . -کالشفر/ نهرم نەرم وشل. 
ملاسة: ضد خشونه/ سان و لوسی. 
ملص: 


ملص. تملص. الملص: افلت/ ترازا؛ دەرپەری؛ 


تعلص من واجب: خَهرّب/ خی دزیه‌وه» نه‌ی‌کرد . 
املصت الحامل: اسقطت ولدها/ لەیاری چو» منداله‌که‌ی 


فری‌دا. 


ملص: ملس: انتزع و اس ل/ ترازه دەرصات؛ 


دهرجو» ههل‌که‌ترا. 

تملص: افلات/ خودزین‌وه» راکردن: 
إملاص: إسقاط الولد/ لەبارچون٠‏ 

ملط: 

مََط. ملظ الحائط: طلاه/ سواخی دا۔ 

- الشَْر: ازاله/ لێی کردەوہ؛ روتانیەوہ. 
ملط: کان منطا/ ناپاكه ناره‌سهن ہو۔ 


خلیسکا» 


- ت. املطت الحامل جَنينّھا: اسقطته لغیر تماما 
لهباری چو۔ 

ملاط الحائط: بیاض/ سواخ» سپی کاری؛ گەچ کاری. 
ملیط. اننط: لاشغر له/ بی‌ترك» کوسته تولەك. 

ملط: خائن.. لایتَُن/ ناپاك. 

- : لا جسب له/ تاپه‌سن. 

مالطة: جزیرة/ دورگه‌ی مالته. 

حُمی - / تابزن» بزنه‌تا. 

ملعقة (فى لعق) ملفوف (فی لف) 

ملق الشي2: لس لَيْنَهُ لوسی کرد؛ سافی کرد؛ نەرمی 
کرد هوه 

ملق له. َلقَه. ملق به. مالقَهٌ. مَلَقَهُ ابدی له بود 
عالیس فی قلبه/ (صەرایں؛ جامه‌لوسی؛ مامەحەامەیی؛ 
ماستاو؛ ریایی؛ قوزکه‌شی) کرد 

امَلقّ: افتقر/ هه‌ژار که‌وت. 

إِنْملَقَ: صار املس/ ساق بو» لوس بو؛ تەخت بو 

 -‏ منه: اقلت: راپسکا» دەرپهړی؛ دھرچو رای‌کرد. 
مَلق. ملاق: کثیر التملق/ مه‌رایی کار ماستاوکەں' دم 
تەي 

عنق. تملق. تعلیق: ریاء/ (مەرلی؛ ماستا کردن؛ 
قوزکەشی؛ کلکەلەقئ؛ ریایی؛ جامەلوسی۔ 

- :ما إستوی من الارض/ تەختان؛ زەوی ته‌خت. 
معلاق: شدید الفقر/ زور ههژار؛ كەم دەست؛ نابوت۔ 
املاق: شدة الفقر/: نه‌بونی» هه‌ژاری تابوتی. 

مملقة. مَلاقة: اداة لتسوية الارض/ ته خته . 

مك: 

منت. تمنت. إِمْتَلَك. احتوی/ بو به هى خوی؛ بوبه 
خاوه‌نی؛ داگیری کرد. 

- ,. - علی: حکم/ فه‌رمان ره‌وایی کرد؛ بو به فه‌رمان 
رهوا- 

- المراة: ترجه / هینای» خواستی. 

- که لو حواسهٌ: حَبْسنها/ خزی بو گیراء خی دابین 
کرد. 

مَلّك. امَك فلاناً الشيء: جعله مُلکاً له/ دایپټی» کردی 


به هی ئەو؛ کردی به مولکی ئەو۔ 


1۹۳ 


- . = علی: جَعََهُ ملکا/ کردی به شا 

مت الشيءَ. إِسْتَمَْكَه وضع یدہ عليه/ دەستی به 
سەراگرت؛ کردی به ھی خۆی. 

- على القوم: صار مَلکا علیهم/ بو به پاشایان. 

- ئه العادة: توا کردی به خو؛ خوی پیّوہ گرت. 
تمالك عن کذا: تعاس ك/ وازی ‏ هیّنا؛ دەستی لن 
هه لگرت. 

ما - ان يْعُلَ کذا: لم یستطع حَبْس تَفْسه/ خی بۆ 
نەگیرا؛ نه‌ی‌توانی. 

منك. مُلك: ما يَمْلكه الإنسان/ سامان؛ مولك و مال؛ 
دارایی۔ 

- . - . إمتلاك: حیازة/ سامان داریتی؛ بون؛ ده‌ست 
که‌وتن. 

من ذوی الاملاك: صاحب مُلك/ سامان دار؛ خاوەن 
مولك؛ دەرەبەگ. 

ملکی: لی. خاصتی/ هی منه؛ مولکی منه. 

مُلك: حکم سلطة/ فه‌رمان (ره‌وایی داریتی)» ده‌سهلات 


مُلك: الله تعا ی/ خوا۔ 

- . ملك: صاحب السلطة على ام او بلاد/ شاء پاشاء 
قەرال. 

- . - : صاحب الاهر/ فەرمان رەوا؛ خاوەن ده‌نگه 
خاوەن ده‌سه‌لات. 

ملكّة: صاحبّة السسلطة او زوجّة الملك/ شازن» 
قەرالیچہ. 

- النحل: امرتها/ شای هەنگ شامه‌نگ. 

مَلکی. ملوکی: نسْبَة الى الملك/ شاهانه؛ شایانه. 

- : غیر عسکری. مَدنی/ سویل؛ سفیل» ناسه‌ربارزی. 
هُلوك/ شامان. 

داء ال - / نوقرس؛ شادەرد۔ 

مَلَكِيْة. إمتلاك/ سامان» مولك؛ مال؛ دارایی۔ 

- :مایمتلکه الانسان/ سامان داریتی؛ دەسب لات 
داری. 

حكومَة - / شانشین» میرنشین. 

انتقال ال - / سامان گواستنه‌وه» گواستنه‌وه‌ی ده‌سه‌لات 


داری. 


مليك. ملك/ شاء پاشا. 

- . مالك/ خاوەن (د). ‏ 

مالك: صاحب الشيء! خاوەن (د)؛ خیو. 

- : حاکم علی/ فەرمان رهوا؛ دەسەلات دار. 

- الحزین: طیْر/ شینه شاهق خەم خره. 

ابو مالك: الجوع/ برسیّتی۔ 

ابو مالك: الکبر/ پبری. 

ملاك: صاحب الاطیان/ خاوەن زه‌وی زار؛ دەرەبەگ. 
صغار ال - / دەرەبەگى بچوك. 

طبَقَة اد - / چینی دەرەبەگ. 


إمتلاك. تَمَلك: حیارّۃ/ خاوەن دارتتی؛ سامان داریّتی» 
بون. 

مَملکَة: ما تحت آمر الملك من البلاد/ ولات» کومهل. 
= عر الملك و سلطانه/ شکو» شکوداری. 

مملوك. مُمْتْلك/ داگبرکراو؛ گیراو؛ دەست بەسەراگیراو۔ 

- . عبد. رق/ کویله؛ بەندہ؛ ئەلقه لەگوئ۔ 

مَلکوت: الملك العظیم/ شا؛ شامەنشاء ٹیمپراتؤر؛ قەرال. 
- :العزّ و السلطان/ فه‌رمانداریتی» شایه‌تی» شکزو 
ده‌سه‌لات» گوزه‌رانی شاهانه. 

ملك. ملاك: کائن سماوی/ مه‌لایکه؛ فريشته. 

ملاك: اقتدار/ توانا؛ توانین» ده‌سه لات. 

- الموت: قابض الارواح/ گیان کێش؛ نیزرائیل. 

- الحب: کیوبید/ پەری خوشه‌ویستی کیوبید. 

- فی الحکومة: الدرجة المخصهصة للعمل/ پله‌ی 
کارکردن» مپلاك. 

مَلَكَة: صفة راسخة فى النفس. سلیقه. قریحه/ به‌هره؛ 
توانایی» توانست» بلیمه‌تی. 

- : عادة/ خو؛ ره‌وشت. نەریت؛ باو. 

ملو: 9 

لی: سار شدیدا/ خیرا رزی» به‌خیرایی رڑی؛ ده‌وی. 
ملی. املی الله عُمْرَةُ اطاله/ خوا تەمەنی درِژ کرد. 

- . - علیه: اسنتکتبه/ پێی نوسیه‌وه. 

املی له: ارخی له/ بی شل کرد؛ دای به ده‌میه‌وه؛ 
روی‌دایه . 

- الله الظالم و له: امْهَلَهُ خوا جله‌وی بق زقردار شل 


کرد؛ ماوه‌ی پی‌دا. 


۹£ 


- عليه الزمن: طال عليه/ درێژه‌ی کیشا. 

ملا. مَقق: المُقَسّع من الارض/ زەوی پان و به‌رین. 

- : صحراء/ بیابان» چولوان» سارا. 

ملو: سیر شدید: عَدو/ راکردن؛ تیثرەوی؛ خیرا رایشتن» 
دەق 

إملاء. إمهال و التاخیر/ ماوەدان؛ دواخستن. 

- :تلقین او إستکتاب/ پسی‌وتن؛ پینوسیناوہ؛ 
فیرکردن» پی‌نوسین» ری‌نوس. 

مَلي. ملیا: زمناً طویلاً/ کات و ماودیه‌کی دریژ؛ زه‌مانیکی 
درت ساله‌های سال. 

ملوخیه (فی ملخ) ملوم (فی لوم) ملیح (فی ملح) 

مم: 

مم ممّا. (من ما): من ای شي ء/ لەچی۔ 

مماحك (فی محك) مماس (في مس) مُماليء (فی ملا) 
ممتاز (فی مین ممرض (فی مرض) مُمُکن (فی مکن) 
مَنْلَكَة (فی ملك) مُمون (فی من) ممیت (فی موت) 

من: 

من: جرف جرا له» لن ل. 

آخذته مثه/ لتم وەرگرت؛ لهوم وه‌رگرت. 

هُو واحد منهم/ يهکڼکه لهوان؛ ئەو یه‌کیکه له نهوان؛ 
به‌ککیانه. 

مر من هنا/ لیره‌وه تی‌په‌پی. 

نها وَلَذْ منه/ کوریکی لیی ههیه. 

مُن: الذی/ کن؛ ه‌وی. 

چروسانیه‌وه. 

- علیه بکذا: اتعم/ خهلاتی کرد» پێی به‌خشی» دایە؛ 
پزی‌دا؛ به خشیشی دایه . 

- علیه: صنع معه جمیلاً/ چاکه‌ی لەگەل کرد. 
- عليه بعثّة: ثمَثُنهُ بها/ دایەوہ به چاویاء مناتی بەسەرا 
کرد۔ 

من: 

مَنٌ إِمْثن عليه بکذا: انعم عليه به/ پێی بەخشی؛ 
خهلاتی کرد چاکەی لەگەل کرد. 

ہے -. مت مه علیه عَدّد له ما فعله له/ منه‌تی کرد 


به‌سه‌ریا؛ دایه‌وه بەرویدا۔ 


مَنّ: کل ما یم به/ خهلات» بەخشیش؛ چاکه» پیاوه‌تی. 
- النبات: الندوه العسلیة/ شیلەو گەزڑی روهك. 

- السماء: سکر المَن/ گه زق. 

حَشَرّة ال - / مار میّش گاز: هاړه» شۆوکه» شیرینە۔ 
مْة: معروف. فضل/ چاکه» پیاوه‌تی. 

= (جسان/ خەلات؛ به‌خشین» خیرگردن- 

- : نفمة/ خۆشى› خێروخۆشى. 

رپ - تعالی: بفضل الله/ به گەورەیی و بزورگی خواء 

متان. مُنون: مُحْسن/ به‌خشنده» خیرهومه‌ند» چاکه کار 
- : الذى لایْعطی شینا. إلا مه علیه/ منت کهره 
نه‌یداته وه به چاودا. 

ال - : الله. من الاسماء الحسنتی/ خوا یەکیک له 
ناوه‌کانی خوا. 

منون: کثیر الامتنان/ سوپاس گوزاں پی‌زان. 

= موت/ عردن:؛ ثاکام. 

ریب ال - : مسصائب السذهر/ (هلس و كوت 
ده‌ردویه )ی ژیان» كۆسپ و ته‌نگانه. 

إمتفان: شکر. الاعتراف بالجمیل/ نمك ناسی» سوپاس؛ 
سوپاس گوزاری؛ پی‌زانین. 

مَمْنون: ضعیف/ لاوان لهپه زه‌بون. 

- . مُنْتْنٌ کثیر الامتنان: شاکر/ سوپاس گوزان 
نمەك ناس» پی‌زان. 

- .= یہ مّدیون لجمیله او معروفه/ سوپاس بو 
ئەو؛ وامداری چاکەیەتی؛ پی‌زان. 

ممنونيّة. إمتنان: العتراف بالجمیل. شکر/ پی‌زانین؛ 
مەست به چاکه کردن؛ سوپاس گوزاری. 

مُکة: قوة/ مین تواناه تين. 

منین: قوی/ به‌مین بەتواناء به‌تین. 

مناجاة (فی نجو) مناحة (فی نوح) مناخ (فی نوخ) 
مناخر (فی نض مناداة (فی ندی) منارة (فی نور) 
مناسب (فی نسب) مناص (فی نوص) متافسه (فی 
نفس) منافق (فى نفق) مناقشة (فی نقش) مناقضة 
(فی نقض) منال (فی نیل) منام (فی نوم منان (فی 
من) مناوبة (فی نوب) مناوره (فی نور) منارشه (فی 
نوش) منبر (فی نب منبع (فی نبع) منتخب (فی 
نخب) منتزه (فی نزه) منتشر (فی نش منتصف (فی 
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نصف) متتظر (فی نظ منتظم (فی نظم) منتعش 
(فی نعش) منتهی (قی نهی) منثور (فی نشر) منجد 
(فی نجد) منجل (فی نجل) منجم (فی نجم) 

منجنیق: الة حرب ثُرْمی بها القذائف/ هاویسژس 
مه نجه‌نیق» تاگریار. 

منح: أعطى. وهب بەخشی؛ خه لاتی کرد دای. 

ماتّح: واصل پالعطاء/ بەردەوام بو له به‌خشیندا. 

منلع: وَهب/ به‌خشین» خهلات کردن» پی‌دان دان. 

مثحة: هیة. عطاء/ به خشیش خه لت» یارمه‌تی- 

- ذراسیۃ/ یارمه‌تی خولندن. 

مانح. واهپ/ بەخشندہ؛ به خشهر. 

منحرف (فی حرف) منخر (فی نخر) منخل (فی نخل) 
مند: مندرین: یوسف افندی/ لاله‌نگی. 

مندل (فی ندل) مندوب (فی ندب) مندوحه (فی ندج)؛ 
مندیل (فی ندل) 

منذ: 

مُنْذ/ له» لەوساوہ؛ لەوکاتەوہ۔ 

- ذلك الوقت/ لەوکاتەوہ؛ له‌وساوه. 

- پومین/ لەدو روژهوه. 

- زمان/ له ده‌میکه‌وه لەمێژە› لەزوەکەوہ۔ 

- هدة/ دەمیک؛ به‌ینیکه. 

- عهد قریب/ لهم نزیکانه‌وه له م دواییه‌دا. 

- الان/ له نیسته‌وه. 

- شهر/ مانگی لەمەو پیش له‌مانگیکه‌وه. 

منزل (فی نزل) متسج (فی نسج) منسجم (فی سجم) 
منسف (فی نسف) منسم (فی نسم) منشار (فی نش 
منشور (فی نش منصب (فی نصب) 

منع: 

مَتَعم: عاق/ به‌ری گرت؛ وه‌ستانی» نه‌ی‌پکشت؛ قه‌دهغه‌ی 
کرد» ته‌گه‌ره‌ی تی‌خست. 

- حدوث الأمر: اوقف/ نهی‌هیشت (رویدات؛ بقەومئ). 
- 4. مه الشيء او عنه او منه: کفه و نهاهُ عنه/ 
لێى قه‌ده‌غه کرد؛ ده‌ستی پی‌ههل‌گرت نه‌ی‌هیٌشت بیکا؛ 


وازی پی لعهینا. 


سس ا 


- 46الشيء او منه حَرّمَه ایاه/ بی‌به‌ری کرد» بی‌به‌شی 
کرد. 

- چاره: حامی عنه/ بےرگری لوتک‌رد؛پاراستی؛ 
مشتیوانی کرد. 

مَتْم: کان مُنیعاً لا یر نبه‌زین. 

- : قوی و اشتّد/ پتەو بو به‌هټز بو قایم بوه بەتین بو. 
مَْعٌ الهدف: تمس الوصول اليه/ ناگیری. 

مَْع: قوٍی/ به‌میزی کرد» پته‌وی کرد» قایمی کرد به‌تینی 
کرد. 

مائع: عارض/ به‌رمه‌لستی کرد. 

- 4 الشيء: مَتَعَه ایاه/ لتِی قەدەغه کرد. 

امتنع. تم عن کذا: کف عَنه/ وازی لن هیناه ده‌ستی یا 
هه‌ل‌گرت. 


- . - :رقض. ابسی/ قایسل نےبو؛ نەیویست؛ 
نه‌ی‌هشت. 
سا السشيء: تَعتر/ نےہو؛ دەست نه‌که‌وت» 
نه شیاو بو. 


تم بکذا: احتمی به/ خۆی پی‌پاراست. 
- : تَقوی/ ئازا بو به‌هیِز بو» به‌تین بو. 


مَنْم: إعاقة/ نه‌منشتن قه‌ده‌غه کردن؛ راگرتن؛ به‌ریه‌ست؛ 
مدع ن تن؛ بەر 


- . مناغة: حرازة. لا یٔطلب/ نەیەزین؛ نه‌شکان. 
مُناعَة: ضد مرض: حَصائَة/ به‌رگری له نەخوؤشی؛ 


به‌رگه. 

- طبیعیة/ به‌رگه‌ی سروشتی. 

5 مکتستة/ به‌رگه‌ی ده‌ستکه‌وتی. 
مُنیع: حصین. لا یُغلب/ نابه‌زی ناشکی. 


- : قوی/ به‌مین پتەو؛ قایب سه‌خت. 

: معیق/ نه‌میِل قه‌ده‌غه کر رێگر. 

- : عائق/ كۆسپ› ته‌گه‌ره» به‌ربه‌ست» پیش گر. 
: واق/ پارێزەر. 

تب اعتراض/ به‌رهه لست. 

- : الرطوبة/ شی‌گر» شیو شی دژ. 


إمقناع: تَعَذْر/ نەشیاوی؛ قه‌ده‌غه» سته‌می. 


۹۹ 


سا : قفلم: رَفْض/ قایل نەبون؛ ناقایلی. 

ممنوع: منهی عنه/ نەمیلراو؛ نەکرئ؛ نەی لئکراو۔ 

. ممتتع: : غیر مسموح به/ قەدەغە. 

ممتنع: متعذرا نه‌بو» ده‌ست ناکه‌وی. 

- :رافض/ ناقایل نه‌هیلْ. 

مُنْعِش (فی نعش) منعم (فی نعم) مُلْقَص (فی نفص) 
متفاخ رفی نفخ) منفحه (فی تفح) منفرد (فی فرد) 
متقار (فی نقر) منقبه (فی نقب) منقذ (فی نقذ) منکب 
(فی نکب) منکر (فی نک منهاج (فی نهج) مُنهك (فی 
نهك) منوال (فی نوال) منون (فی من) 

منی: 7 

مُنی الله الخیر لفلان: قَدرهُ له/ خوا پیی (داء به‌خشی) 
خوا بزی بریه‌وه- 

- (منیا). مُنا (منوا): ابتلی و اصاب/ توش بو؛ 
گرفتار بو. 

مُناه: اختبره/ تاقی کرده‌وه. 

مُنی بکذا: کابٌد. عانی/ توش بی چیژتی؛ کێشای» 
پیوه‌ی تلایه‌وه. 

- بکذا: أمْثْمن و اخثبز به/ تاقی کرایەوہ؛ توش 
بونه‌که‌ی بق تاقی کردنه‌وه بو. 

- بفساره: خُسر/ نوشی زیان بوه زیانی کرد. 

- لکنذا. وفق له/ پنی کەوٹ: بڑی بو بڑی لوا. 

نی الرجل الشيء او به: جعله یتمناه/ وای لن کرد که 
(ئاواته‌خوازی بئ؛ بیەوئ؛ خوزگه‌ی بو بخوا). 

 -‏ آمنی الدم: اراقه/ خوینی رژان. 

- . - لرجل: انزل منیه/ ئاوی هاته‌وه؛ رەحەت بو. 
تَمَنّی الشي». اراد و رغب فیه/ ویستی؛ ناواتی بق 
خواست» تاولته‌خوازی بو. 

إِسْٹمنی: حاول اخراج متیه بغیر جماع/ ناوی 
هیتایه‌وه؛ دهستپه‌پی کرد. 

مُليَّة. ملي (الجمع مُنی. منى): بُفْيّة/ داخسوازی» 
خواست؛ مەبەست؛ ئاوات. 

اْنيَة (الجمع امان و امانی): بُغْيّة/ داخواز؛ خواست» 
مه‌به‌ست تاوات. 


هتمن: مبْتَغْ/ اواته‌خوازه خوازه‌ر. 


تمَنّْ: إبتغاء/ داخوازی» اواته‌خواز بون؛ بریاء خواست؛ 
من مُنی: در الله/ چاره‌نوس خواکرد. 

- - : موت/ مردن. 

رسول المنایا: ملك الاهوال/ به‌لای ناگه‌هان» به‌لای لابەلا۔ 
منی. متی: ماء الذکر/ ناو» سیمەن؛ تزو؛ توم؛ تۆماو. 
مُتُوی: بذری. نطفی/ تڑوی. 

الحبل ال - / ره‌گی (سیمه‌ن؛ اوپیاهاتنه‌وه). 

السائل ال - / تاو؛ سیعەن؛ تۆواو› توماو. 

لد المَنَویّة: خصیه/ گرن. 

القناة المَنَويّةٌ/ تزو جزگه. 

إمناء. تلمیة: انزال المتی/ ناوهینان‌وه» رەحەت (بون؛ 
کردن). 

قذف المنی. نزول المنی/ تاوهاتته‌وه؛ رەحەت بون. 
استمناه: جَلَدْ عُمَيْرَةَ العادة السریّة/ خوپیس کردن؛ 
شەیتانی بون» دەستپەر۔ 

منیر رفی نور) مهاية (فی هیب) مهارة رفی مھں مهبل 
(فی هبل) مهتر (فی هتر) مهتريء (فی هرا مهتم (فی 
هم) 

0 ge 

مُھَج: حَسْنَ وجهه بعد علة/ رون بوهوه» رەنگی 
هیّنایه‌ره» هاته‌وه سەرخۆى› بوزایه‌وه» گه‌شایه‌وه. 

= : دم| خوتن. 

= : روح! گیان؛ ژیان؛ هه‌ناسه. 

- کل شيء: احسته و خالصه/ چاکی و باشی و 
پاکی و پوختی هه‌مو شتَیك. 

مهد : 

مهد مهد: سوي. بسط/ نه‌ختی کرد» رتکی خست» 
رای‌خست» چاکی کرد. 

- الاهر: سَهُل/ ثاسانی کرد؛ گونجانی؛ پتکی هینا. 

- السبیل لکذا: سواه و اصلحه/ ری پاك کرده‌وه؛ 
رتی خۆش کرد. 

- الطریق: رَصْفهُ (قبرتاره باردپتڈای کرد؛ چاکی کرد. 
- ە الفذر: إنتمس له غذرا/ بز زشتی هیِنایەوہ. 

س له عذره: قبله/ پور وزشت شتی قبول کرد. 
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- الفراش: بَسَطهُ و سواه/ دایخسٹ: ریکی خست. | مهرجان: / مَحَبّةَ الروح. الاحتفال العظیم/ ئاهه‌نگه 


چاکی کرد؛ رای‌خست. 

تمد له الامر: تَسهّل/ بوی (ناسان بو گونجا: پك 
مات). 

تمهید: توطۃ/ ری‌خوش کردن؛ ته‌خت کردن» رك 
خستن» تاماده‌کردن» ثاسان کردن. 

- : مُقَدمَة/ پیشه‌کی» سهره‌تا. 

تمهیدی: تحضیری/ سه‌ره‌تایی؛ تاماده‌یی. 

اجراءات تمهیدیة/ پیّویستی سهره‌تایی. 

ممهد: مسنوي. مَبستط/ ته‌خت» ناماده» رتك ناسان. 

مهد. مهاد: فراش/ جن؛ جیگہ؛ خه‌وگه. 


قیستفال. 

مهك: 

مَهَك. مَهٌك: سنحّق. هرس/ ماپی؛ وردی کرد. 

مه الرجُل: حف لحمه/ لاواز ہو که‌می کرد. 

مُكَْة الشباب: نضارته/ تسافی لاوی» دےرەتی لاوی: 
گەنجیّتی؛ لاونتی؛ سیره‌ی گه‌نجی. 

شاب مُمَهكَ: المعتليء شباباً گەنجی قزز بلابه‌رن 
شۆخ و شه‌نگ. 

مهل: 

مهل. تمهّل: لم يُعَجّل/ لەسەرخو بو» شینه‌بی ہو؛ په‌له‌ی 


- الطفل: کاروك. سریر الطفل/ بیشکه. لانکه | نه‌کرد؛ هیّواش بو. 


جولانه. 

قضی على الشَز فی مهده: تلافاه قبل إستفحاله/ زو 
(فریاکەوت کوزانیهوه). 

مهر: 

مَھَرَ: کان ماهرا. حَدق/ (چالاك» وریا؛ لی‌هاتر) بو. 

- فی صناعته: اثْقَنّھا / قال بربو» شاره‌زا بو؛ و‌ستای 
چاك بو. 

- الخطاب و الصك: امضاه/ مزری کرد ثیمزای کرد 


شه‌قلانی- 
- . أمهر المراة: جعل لها مهرا/ مار‌یی (دایه؛ بق 
بریه‌وه)- 
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. - المراة: رَوّجَها/ دای بەشو؛ ماره‌ی کرد» ماره‌ی 
بړی. 

ماهَر: غالب فی المهارة/ بۆريڕێنى کرد. 

مهارة: براعة. حذق/ چالاکی؛ وریابی؛ پسپۆڕى› سەلیقه۔ 
بمهارة: ببراعة. بحذق/ به چالاکی؛ چالاکانه. 

ماهر: بارع. حاذق/ زرنگ چالاك وریاء به‌توانا؛ به 
سه‌لیقه؛ لوتهاتو؛ چاومار. 

- فی کذا: حاذق و بارع فیه/ تال لونزان» 
تیّگەیشتو؛ وەستاء شاره‌زا. 

مه خٹم/ مور» ئیمزاء شه‌قل. 

- : ولد الفرس/ جوانو. 

مَهْرَة: انثی المهر/ ما جرانو» جوانوماین» توما۔ 

مَھُر: صداق المراة/ مارەیی۔ 


- . مَھل۔ امُھل: لم یٔعاجلہ/ پەلەی لی نەکرد۔ 
إِسسْتَمْهَلَ: إِسْتَثٰظرَ داواى؛ داوای شینه‌یی کرد چاوه‌پتی 
کرد. 
مهل. مَهل. مُهَلَة: رفق/ پشو؛ حەوانەوہ: ماوه. 
کم = : تن هیواشی؛ لەسەرخویی؛ شیِنەیی۔ 
:قح او صدید المیت/ زوخاو؛ زوخ» کزم. 

على - . هلا رُوبْدا/ لەسەرخۆ› بەشێنەبى› نەختە 
نه‌خته» ورده ورد ه؛ به‌هیواشی. 
على - : فی الوقت المناسب/ کاتی خزی. 
على مَهْتك: تان لەسەر خزبه؛ به‌شینه‌یی به؛ به‌هیواشی. 
مُهَلَةَ: مُدّة الامهال/ ماوه» ماوه پی‌دان. 

7 اقانونیة/ ماوه‌ی یاسایی. 
إمهال: إعطاء مُهَلَة/ ماوه‌پی‌دان. 
تَعَهُل: ری تان/ شینه‌یی» له‌سه‌رخز بون» پشودان. 
مُتْمَهَل: مُتان لەسەرخ؛ شینه‌یی. 
مهم (فی هم 
مهم: 
مهما: کیفما/ هه‌رچون؛ هەرچی۔ 
- کان: کیفما کان/ هه رچنك (بیت» بو)؛ هه‌رچقن 
- تفل افعل/ مەرچی بکەیت ئەکەم۔ 
مهماز (فی همن مهمل (فی همل) مُهِمَة (فی هم) 
مهن: 
مَھنْ الرجُل: حُدمَه/ رای‌گرت؛ ئیشی پی‌کرد. 
¬ . ماهن: مازس صناعة/ پیشەیەکی گرت. 


۹4۸ 


پر ا/ رمق بودوہ۔ 


. مهن الشيء: : ابتذله/ ره‌تانیه‌وه» چەوسانیەوہ٠‏ 
کمدا/ شه‌قی برد؛ سوٹی بوه‌وه. 
المکان: خلا من العمارة و السکان/ کاول بو" ویران 


- الزجل: استعمله للخدمة/ ثیشی پی‌کرد» دای 
دان مه‌لی‌سوران- 

هنّة: شغل/ پیشه» کار ثیش٠‏ 
5 : خدمة/ خزمەت کردن» هه لسوران» راگرتن. 


5 خُوة/ پیشەو کاری سهربه خق. 


ہو که‌سی تیا نەماء بو به چوله‌وانی- 

- الحیوان: حَلّ به الموت/ تۆپی؛ مردار بوهوه. 

مَوّت. امات: جعله یموت/ مرانی» کوشتی؛ مرداری 
کرد هوه- 


ما : کان سبب موته/ بو به هی مردن و 


- شریفةا پیشه‌ی (ے لال: شکومه‌ند» بےەناموس؛ 
به‌ثابپو)- 

مدویة/ پیشه‌ی ده‌ست. کک . - نقسه: |نتحر/ خوی کوشت. 
سر ال - / نهزن پیش؛ نهیتی پيشه . امات شهواته: قهرها/ ئارەزوی مران؛ دای‌مرکانه‌وه: 
مهین. مهان. مُمْتَهْنْ: مُحْتْقَرَ/ رسواء نەفرەت لی كرا 


سح : جقیر/ بی تابپوه سوك 


- غضبه: سَکلّه/ دای‌مرکانوه» هیواشی کرده‌وه؛ 


رقەکەی نیشانەوہ۔ 


- 7 + جوعا/ برسی کرد؛ به برسیّتی مرانی۔ 
آمیقت ت الكلمة: بطل إستعمالھا/ وازی ‏ هین راء به‌کار 


مُبْنّذل/ پەرپوت: بهریاد. 

امتهان: إبتذال/ پەرپوت کردن؛ چەوت به‌کارهینان؛ 
بەریادی۔ همینا 

تماوت: تظاهر انه مات/ خۆی (مران؛ کر به مردو). 

- : اظهر الضعف/ په‌کی خوی خست؛ خوی لەپەل و 


ماهن: خادم حقیر/ پیاو و یشکه‌ری سوك 

مهندس (فی هند) 

مهو: مهو اللین: رَق و کشر ماما رون بوموه؛ ناوی نقد 
- فی عمله/ (خاوو خلیچك» ته‌مهل» ناله‌بان بو له 


ہو 
آمهی: اکثر الماء/ رونی کردەوہ؛ ثاوی تی کرد؛ خاوی | ئیشەکەیداء ئیشەکەی مردارکردهوه: 
کرده‌وه. استمات: طلب الصوت لنفسه/ داوای مردنی کرد بق 


مهو: بُلور/ کریستال بلور» دوپ. 
: مخلوط او مُّف بالماء/ رون؛ شاو زقر؛ ترنگ : استقتل/ زقری له خی کرد؛ کولی نهدا 
مَوت. موئة: زوال کل حیاة/ مردن» نه‌مان؛ مه‌رگ. 


- : وفاة/ کوج کردن؛ كۆچى دولیی؛ سوی بونه‌وه" 


تراو. 

مهاة: البقرة الوَحشیة/ گاکتوی؛ کهله کیّوی» مانگاکتوی. 
مواساة (فی سمو مواش (فی مشی) مواظب (فی 
وظب) موال (فی ول) موامرة (فی آمر) مؤبد (فی ابد» 
موبقة (فی وبق) 


سهرنانه‌وه- 
- : فناء/ لهناوچون؛ کاول بون؛ وټران بون؛ کوزانه‌وه. 


- آییض: طبیعی/ مردنی اسایی؛ مردن به دهردی 


موت: خوا. 

مات: حل به الموت/ مرد؛ گیانی دەرچو۔ - اییض: فجائی/ کوت و پر مردن؛ مه‌رگی مجافات. 

- : فنی. باد/لەناوچو؛ فەوتا. - احمر: الموت قتلا/ کوشتن؛ سەریپین۔ 

- الريح و الحَر النار: كنا هیواش بوهوه؛ نما - اسود: الموت خنقا/ خنکان. 
دامرکایه‌وه. - زوام: سریع/ مردنی کوت و پرو ده‌ستبه جئ. 


- چوعا/ له برسانا مرد. زؤام: کریه/ مردنی نارەواء مردنی ستهم. 


- خوٰفا/ زارەترەك بو. - . میتة موتة: حالة الموت و نوعه/ چونیه‌تی مردن. 


ال - المفاجيء/ مەرگەسات۔ 

ال - فَرْحا/ شاده‌مه‌رگ. 

مَيْتَة: الحیوان المیّت بلا ذبح/ تزپیو؛ که‌لاك» مردارەوہ 
ہو۔ 

ُوات: حالة فقدان الحياة عموما/ بی‌گیانی. 

- :مالا روح فیه/ بی‌گیان. 

- : ارض قاحلة/ بیابان؛ چول چزلیان» کاکی به‌کاکی. 
مُوْتان. مُوتان: موت یيقٌع فی الماشیة/ ده‌رده ئاژەل 
دهدرده‌گا» قورہ؛ مافەتە . 

- . - افوّاد: بلید/ گیل کەلحق گه‌مژه. 

مائت: مُحْتضَر فان/ مردی لەناوچو؛ نەماو۔ 

مَیّت. مَیْت: الذی فارق الحیاة/ مردو؛ بی‌گیان. 

إمات: |عدام الحیاة/ کوشتن؛ مراندن. 

- الشهوات/ اره‌زو (مران» کپ کردن؛ دامرکانه‌وه). 
مُمات: مُوت/ مه‌رگ مردن» گیان ده‌رچون. 

میتة: حالة الموت و هیفته/ شیّوەی مردن. 

مُمات: مهجور. بل استعماله| واز لئهیتراں مزده‌ی 
به‌سه رچو. 

مُمیت: قتّال/ کوژهر کوشنده؛ مروك. 

مسنتمیت: مستقتل/ کول نەدەر› زور له خۆكەر. 

موتمر (فی اس موتمن رفی امن) 

موج: 

ماج. تَمَوج البْحْرُ ارتفع و هاج/ شه‌پول داء کردیه 
گەرداو۔ 

مُوج. موجة: ما إرتفع من الماء على سطحه/ شه‌پول. 
مَوْحَة الشباب: عْنْفوانه/ هه‌ره‌تی لاوی؛ تافی لاوی» 
سیره‌ی گه نجی. 

تَمُوج: حركة و هياج الماء/ شه‌پزل دان. 

مانج. مُتَموْج: هائج و مضطرب/ شەپؤلاوی؛ گەرداو۔ 
مُموج. مواج: کثیر اللَصوج/ به‌رزو نزم روکؤسپ؛ 
قورتاوی. 

ارض مُتَمُوَجَة: غير مستویة/ تەپ و دقل؛ به‌رزو نزماوی. 
موجب (فی وجب) موجز (فی وجن موخرة (فی آخر) 
مودة (فی ود مُوْنر رفی اذی) مُوّذن (فی آذن) 

مور: 


مار. مور تَحَرك کثیراً من جهة ال اخرى. جاء و 
ذهب مُقَرَدَدا/ ثه‌جولا» سره‌وتی نەبو؛ به شپرزه‌یی ثه‌هات 
و ئەچو. 

- ت. امارت الریح التراب: اثارته/ با خولی هەلّسان؛ 
کردی به تەپ و تز» بو به‌گیزه لوکه» کردی به گه‌رده‌لول» 
گیژی دا. 

تضور. حركة تَمَوْرِيَة: تموجیه/ جوله‌ی شه‌پولدان 
تمورا: إقبالاً و إدبارا/ هاتن و چون؛ ئەم سهرو هو سەر 
کردن؛ پاش و پیش کردن؛ جاونانه‌وه. 

مور: غبار/ تەپ و تون خولی ره‌شه‌با. 

ریح مَوّارة: مثیره للتراب/ بای خزلاوی» گیژه‌لوکه. 

مورخ (فی ارخ) مورد. موردة (فی ورد) 

موس: 

ماس الراس: حلقه/ سەری تاشی. 

موس. موسی: سكين الحلاقة/ گویزان. 

ماس. الماس. آلماز: حجر کریم: ئەلماس. 

موسیقی: الفناء و التطریب/ موسیقا؛ ساز. 

فرقة موسیقیة/ تیپی موسیقاء سازیه‌ند. 

آلات موسیقیة/ سازو سه‌متور» نامیّری موسیقا. 
موسیقی: مختص بالموسیقی/ موسیقازان؛ موسیقار. 

5 . موسیقار: مشتغل بالموسیقی/ موسیقاژهن. 
موسر (فی یسر) موسم (قی وسم) 

موش: 

ماش: حب يُطبّخ. من البقولیات/ ماش» ماشاره‌ش. 
موشح (فی وشح) موشور (فی وش موصول (فی 
وصل) موضوع (فى وضع) موطيء (فی وطا) موعد 
(فی وعد) موعوك (فی وعك) موفق (فی وفق) موفور 
(فی وفر) مؤقت (فی وقت) موقد (فی وقد) موقعه (فی 
وقع) موقف (فی وقف) موقن (فی یقن) موکب (فی 
وکب) مؤکد (فی وکد) موکل (فی وکل) 

مول: 

مال. تمَوّل. استمال: کثر ماله/ دموله‌مه‌ند بو؛ بو 
بەخاوەن سامان» سامانی زور بو. 

- : ضد استقام/ لار بوموه» لایداء چەمایەوہ۔ 

مَوّل: اغنی/ کردی به خاوەن سامان؛ دهوله‌مه‌ندی کرد. 


۷۰.۰ 


- : امال: اعطی المال اللازم لعمل/ دراری (دا؛ خسته 
ئیشه‌وه). 

تَمَوَلَ: اخْڈ المال اللازم/ دراوو مالی برد بو خوی» بو به 
خاوه‌نی مال و دراوی خۆی. 

مال: رز ق/ سامان؛ دارایی؛ خانویه‌ره. 

- : بضائع/ كەل و پل شت و مك کالا. 

- : نم مواشی/ مەرو مالات ئاژەل. 

- : نقود/ درارء نه‌ختینه. 

- کثیر/ سامانی ززر. 

ذو - : کثیر المال/ ساماندار؛ دهوله‌مه‌ند. 

راس - . راس الہ - / سه‌رمایه. 

جمع ال - / کزکردنەوہ؛ به‌سمه‌نده‌کردن. 

ما ی: نقدی/ دارایی» دراوی. 

- :متَعدق بالامور المالیة/ دارایی په‌یوه‌تد» شەوی 
په‌یوه‌ندی به داراییه‌ره بێ. 

- : مُشْتَفل بالامور المالیة/ دارایی کار. 

نظام - / دارایی ریم رژیمی (دارایی» سه‌رمایه داری). 
مُمول. مُتَمَوْل. مالی: صاحب راس الصال/ دراودهن 
خاوه‌ن سامان» سه‌رمایه‌دان. 

. مال/ سامان؛ دارایی. 

سن - / سائی دارایی. 


عقوبة - / سزای دارایی. 

عزامة - / بزاردنه. 

وزارة اد - / وه‌زاره‌تی دارایی» شالیاریتی دارایی. 
مولد (فی ولد) مولع (فی ولع) مؤلم (فی الم) موی (فی 
ول) 

موم: 

میم لرجل: آصايه العوم/ ول بو: توشی گولی بو 
موم: جذام/ گولی. 

- : شمع العسل/ میو. 

- الحائك: مکوك/ مه‌کق. 

مُموُم: مُصاب پالموم/ گرل. 

مومیاء: الجسم المحفط/ مزمیا کراو. 

مومس (فی ومس) مومن (فی آمن) 

مون: 

موٴن. مان: قدّم المونه/ ازوخه‌ی داء تفاقی دا. 


تمون: إِنخَر ما يلزمه من المونة/ ازوخه‌ی خست؛ 
تفاقی خست. 
موثة. مَوْه: قوت/ ازوخه» تقاق. 
- : ملاط الیناء/ چه‌پله . 
تموین: میرة/ تفاق خستن» تازوخه خستن. 
اد - المنزلى/ نازوخه و تفاقی مال. 
بطاقّة ال - / کارتی ازوخه. 
وزارة اد ¬ / وه‌زاره‌تی ئازوخە› شاليارێتى ثازوخه. 
مؤنث (فی انث) 
موه: 
ماه. اماد الشيءَ بالشيء: خلطہ/ تیکه‌لی کرد؛ اوتەی 
کرد. 
- . -: خلط بالماء/ تیکه‌ل بەثاری کرد ئاری تیوه‌دا. 
اماه السکین: سقی شفرته/ تاوی‌دا؛ زاخاوی دا. 
مود ماه المكانْ و بالبلر: کشر ما ناوی زؤر بو» 
ژیایەوہ؛ ناوی تی‌چو. 
: آماع/ توانیەوہ؛ رونی کرده‌وه؛ ثاوی تیوه‌دا. 
- بکذا: طلی. غشی/ دای‌پوشی» روکه‌شی کرد. 
- یماء الذهب او الفضة: طلاه/ (لهزتپه له‌زیو)ی گرت» 
زر یا زیو پوشی کرد؛ زه‌رکه‌فتی کرد. 
- عليه الخبر او الامر: زوره او بلق خلاف ما هو/ 
یی گزری؛ سس شارده‌وه» به‌جوریکی تر رای گه‌یاند» 
راستی لا نەوت۔ 
- الحقائق: حَجَبّها: اخفاها/ راستی گوری؛ کردی به 
ژیر لیوه‌وه» شاردیه‌وه. 
تمویه: طلاء/ روکەش: داپوشین. 
- الاخبار و الحقائق: تحریف/ ههل گیرانوهو 
گوپینی راستی. 
تنکیر و اخفاء/ راستی نه‌وتن» شاردنه‌وه. 
مُمَوة: مُفْش/ روکەش؛ داپؤشراو۔ 
ماهيّة الشيء: حقیقتہ/ راستی؛ ناخ؛ گەوهەر۔ 


 : -‏ رات ب/ مانگانه» روڑانہ؛ دەستکەوت. 
ماء (اصله مَوْم. ماہ: السائل المعروف/ ثاو۔ 
- : عصیر/ دۆشاو؛ ٹاووگ ثاو؛ رینگاو. 

- : سائل/ شل: شلة۔ 

ماء عسر/ اوی ناساز» قورس. 


۷۴۰۹ 


ماء پسر/ اوی ساز: سوك. 

- الورد: روح الورد/ گولای. 

- الشباب: رونقه و نضارته/ هەرەتی لاوی؛ تەرو بړی 
گه‌نجیتی. 

- الذهب او الفْضة: طلاءهما/ (له زپ له زیو) گیباره 
روکه‌ش؛ زه‌رکه‌فت. 

- النار: حامض/ تیزاب. 

ال - الازرق: مرض فی العین/ اوی رەش٠‏ 

ال -- الملکی/ شائاو. 

مائی. ماوی. ماهی. من الماء او یعیش فیه/ ناوی. 

- :سائل/ شل. 

مکسب ¬ / په‌ستینه‌ری ثاوی» فیچقه» پهمپ. 

تباتات مائیّ/ روه‌کی ناوی. 

میاه معدنیة: فیها معادن مُذابة/ گەراو؛ ثاوی کانزایی. 

- چوفیة: تحت سطح الارض/ شاوی بیر؛ ثاوی ناو 
زەوی؛ قولاو. 

مومبّة رفی ومب) مژونه. مُوْنَة (فی مان) میت (فی 
موت) میثاق (فی وثق) 

میح: 

ماح. امتاح: اغترف بکفه/ چتگی پیاکرد؛ به چنگ هه‌لی 
گرت. 

إستماح. إمتاح: طلب فضله/ داوای یارمه‌تی و چاکه‌ی 
لیکرد . 

 -‏ : طلب ان یشفع له/ داوای (لی‌کرد بۆی بپزشی و 
لی‌بوردنی کرد)- 

. تمایح: تمایِل/ لەتریداء بەم لاو لادا کەوت؛ 


تمَیْحَ. تمایح الهْصنْ: تمایل/ لار بوهره» شویبره‌وه» 
داکه‌وت» نوشتایه‌وه» چه‌میه‌وه. 

- . ماح: قَبْحْتَر/ لەنجەی کرد به‌تپوفیزه‌وه نه‌پزی» 
خوی بانه‌دا؛ به‌که‌ش و فش ئەپۆى. 

مید: 

ماد. تماید. :َو إضطرب/ لهرزی؛ لهریه‌وهه 
هه‌ری. 


- : تعایل/ لاربسوەوہ؛ شوربوهوه» 


داکه‌وت» نوشتابه‌وه» چه‌میه‌وه. 


- : دار راسه. داخ/ سه‌ری گیڑی خوارد؛ گیز بو. 

مُیّد. میدان: تمایل/ لاربون»وه» شؤریونەوہ؛ له‌رزین؛ 
له‌رینه‌وه؛ داکه‌وتن» نوشتانه‌وه. 

مائد: مائل/ لار؛ خوار: داکەوتو؛ نوشتاوہ؛ چه‌ماوه. 

= دایخ/ گین وړ 

مائدة. مَیْدة: منضدة الطعام/ خوان» سینی و خوان؛ 
میزی نان خواردن۔ 

- الكتابة. منضدة الکتابه/ مین میٍزی نوسین. 
میداء الشي ء: میلفه و قیاسه و بعده/ ماوه» برا چهنده 
چه‌ندیتی- 

مَیّاد: کثیر التمایل و الاهتراز/ له‌رزوك» داکەوتو لان 
شؤں نه‌له‌رنته‌وه 

مَیَادة: مؤنث مَیّاد/ به‌له‌نجه» به‌لاروله نجه. 

مبود: كثيرة التحرك/ بزیو. 

میدان: ساحة/ مه‌یان؛ گزرەپان؛ سه‌رهق. 

- :مچال/ ماوه. 

میر: 

مار امار عیاله: اتاهم بالطعام/ اخ و خوراکی بو 
هینا 
مایر: قَدّم المیرة/ ثازوخەو خۆراكى (دا؛ دابه‌ش کرد). 
- : قلد/ لاسایی کرده‌وه. 

مین 
میارة: متعهد تورید المژونه/ ازوخه به‌ده‌ست. 
میری. میری: حکومی/ میری. 

میز: 
مَيْرُ اماز الشي»: فرزه عن غیره/ جیای کرده‌وه؛ هه‌لی 


مَیْرة: موونة الطعام/ نازوخه خوراك» تفاق. 


بزارد. 

سے الشيء: فضله علی غیرہ/ په‌سه‌ندتری کرد 
بایەخی پی‌دا. 
بییهم ۔ 
جیاکردنەوہ۔ 
إمتاز من: إنفصل عن غیرہ و إنعزل/ جیابوەوہ. 
- غیظا: ثقطع/ له توره‌ییا شەقی برد؛ پچپا؛ پیشی 
خواردەوہ۔ 

إمتاز: فاضل/ جیابو؛ جیاوازی هەبو۔ 


میزہ: صفة مَمَیرْة/ جیاوازی؛ تایبه‌تمه‌ندیتی. 


- الواحد من الآخر: فرق بينهم/ لهیه‌کی 


۷۰۲ 


- . متیان: فضل. افضلیّة/ پەسه‌ندێتی» سود بایەخ۔ 
إمتیاز: فرق/ جیاوازی؛ پەسەندیّتی. 

- :حق ممتازو خاص/ مافێکی تایبےتی؛ 
تایبه‌ماف» تایبه‌تمه‌ندی» تازیاری. 

: رخصنة رسمية باداره عمل/ کارماف. 

امیز من: افضل/ جیاوازت؛ پەسەندتر؛ بایهخ دارتر۔ 
تمییز: فرق او ادراك الفرق/ جیاکردتهوه» دیاری كردن 
جیاکاری. 

 -‏ : إدراك/ هه‌ستیاری» زرنگی» هوشیاری. 

- : تفضیل و بمعنی محاباة/ په‌سه‌ندیتی» زیاتر 
خوشه‌ویستی. 

- : تفضیل/ به‌سه‌ندکردن» هه‌لبزاردن؛ بایهخ پی‌دان. 
ممیْ. ممتاز/ جیا جیاکرا» به‌جیا؛ باشتر» پەساند؛ 
ٹاشکرا۔ 

مُمَیْزْْ فارق/ جیاکار؛ دیاری‌کار. 

- : عاقل/ ژیں هوشیار زرنگ مه‌ستیار. 

میزاب رفی ازب و زب) میزان (فی وزن) 

میس: 

ماس تَمَیسَ: تَبْحْتَر/ (به گه‌نجه‌ف»» بےتروفیزەوہ؛ 
لارولاری) رّی؛ خوی بائەدا۔ 

مَيْس: الخشبة الطويدة فی العربة و المحراث/ داری 
نیوان ئەسپی عه‌ره‌یانه‌و گاجوت. 

میّاس. مائس. مَیْسان. مُیوس: مُتمایل. 


به‌نازو نوز؛ بەتروفیز۔ 


- : اسد/ شیّر۔ 

میّاسة: مؤنث میاس/ بەلەنجه؛ له‌نجه‌کار؛ شوش. 

قد - : رشیق/ ناو قەدباریکی شؤخ؛ شوشەیی۔ 

میسر (فی یسر میسم (فی وسم) 

میط: 

ماط. اماط عن: تَذْحی و ید کشایەوہ؛ دورکه‌وته‌وه؛ 
خویلاداء گەرایەوہ. 

- 4. ماط به. اماطه: تَحَادْ و ِْدة/ کشانیه‌وه» دوری 
خسته‌وه. 

اماط اللثام عن: کشف. اطهر/ خستیەرو؛ ده‌ری‌خست» 
تاشکرای کرد. 

میع: 


ماع: سال و إنتشر/ شل بوەوہ: بللوبوه‌وه؛ توایەوہ. 

- . إنماغ تمیع: ذاب و سال/ توایه‌وه؛ یەقی (دایەوہ؛ 
کرد ه‌وه» تبی‌را- 

آماع: اذا ب/ توانیه‌وه. 

. مَیَع: لَینْ شلی کردەوہ؛ نهرمی کردەوہ؛ خاوی 
کرد ه‌وه. 

مائع: سائل/ شل» تواوه. 

مُرقق: مُخثف/ رون؛ خاو» شل» خاوکراو. 

- : احمق/ گه‌مزه گەلحق؛ ژنانی. 


/ توانه‌وه» تواندنه‌وه. 


ميعة سیولة/ شلی؛ تواوه‌یی- 


مَيَْة: صَمٔخ يّبر به/ جوره بوخوردیکه- 


- الشيء: وله و اصله/ سەرەتاء بنەرەت› رەگەز. 
- الصبا و الشباب: عُنفوان/ (هەرەت تاف)ی لاوی؛ 


سیره. 


تمَیٔع/ يەق (کردنهوه» دانه‌وه)؛ ئاو (دانەوہ؛ دهردان)» 


میعاد (فی وعد) میقات (فی وقت) 

میل: 

مال: ضد إستقام/ خوار بوەوہ؛ لار بوموه. 

- : تَحدر/ (لذژ بەرەو خوار» سه‌ره‌وخوار) بوه‌وه. 

- الی: کان مَیالاً اليه/ بەلایا دای‌شکان؛ لایەنی گرت. 

- وی: احب/ دلی‌دایه‌وه» خوشی‌ویست دلی پیاچو. 

- الی: عَضْنّد/ پارمه‌تی‌دا؛ ده‌ستی گرت؛ پشتگیری کرد. 

- ای المکان: عَرًج/ لای‌دا؛ سه‌ری‌دا. 

- الطریق: بِعْد/ دورکه‌وته‌وه. 

- عن: حاد/ لایداء لدپی لای‌دا. 

- عن: لصف وازی‌هینا» ده‌ستی ههل‌گرت. 

- علی الحائط: استند الیه/ شانی پیوه‌تا» خی 
پیوه‌نوسان. 

- على الرجل: جار/ لى تۆراء ناکزك بو لەگەلی؛ رقی لن 
هه‌ل‌گرت. 


- علیه الدهر: اصابه بنوائبه/ توشی ده‌ردو به‌لای دنیا 


ہو۔ 
- علی: إِتَّکاً/ خوی دا بەسەریاء شانی لەسەردادا۔ 


- الحاکم: جاز و ظلم/ زرو سته‌می کرد؛ تارەوا بو. 


۷.۳ 


- الٹھار أو اللیل: دنا من المضی/ هيّندهى ته ماوه 
تەواو بی۔ 

- ت الشمس: قاربت الغیاب/ نزيك خورناوابونه؛ خر 
هاته تاوابون. 

می امال الشيء: صیرَُ مائلاً (خوار» لارای کردەوہ؛ 
چه‌مانیه‌وه. 

- فی الامر: شك فیه و تردد/ دودل بو لی به شك بو. 

مایِله: احبه و مال الیه/ خزشی ویست. بەدلیا چو. 

امالت المرأق: آزالت القناع/ په چه‌ی لادا روی ده‌رخست. 

تمایل. تَمَیْل: تَخطر/ لریەرہ۔ 

- . -: قرع لەترىداء بهم لاولادا که‌وت؛ رەتى 


برد. 

استمال: جعله یمیل/ لاری کرده‌وه؛ خواری کرده‌وه» 
نوشتانیه‌وه» چه‌مانیه‌وه» چه‌وتانیه‌وه. 

- 4: اقنعه. آغزاه/ سه‌رنجی راکیشا» قایلی کرد 
تاوی کرد؛ سازی کرد» فریوی دا؛ جی‌به‌جیّی کرد؛ نەرمی 
کرد۔ 

- قلبہه: (ستعطقه/ دلی راکیشا: وای لی کرد به‌زه‌یی 
پیابیته‌وه» دلی تن چوان. 

میسل: ضد استقامة/ خواری» لاری؛ چهماوه‌یی» 
نوشتاوهیی. 

- : |نحدار/ لیْڑی؛ سه‌ره‌وخواره. 

- : |نحراف/ لادان. 

= : إتجاه/ مه‌به‌ست» ثامانج. 

- : إنعطاف/ پیچ. 

- رغبة/ شارەزو خواست: دل؛ دل تن‌چون؛ هەوەس؛ 
موزه‌مون سه‌ربقخوران. 

- محاباة/ خزشه‌ویستی» ویستن. 

- . میلان: درجة الانحدار/ لیْڑی؛ پلەی لێّژى› سەرەو 
خواره. 

مَیال ائی: راغب فی/ ثاره‌زوی هه‌یه» ئەیەویئ. 

مائل: ضد مستقیم/ خرار خوارو خیِچ» گر لار. 

- : مشحدر/ لێژ سه‌ره‌وخواره. 

تمایل: تبختر/ تپوفین که‌ش و فش خویادان. 

- : تَرئُخ/ لهتردان بهم لاولادا که‌وتن؛ رەت بردن. 
میل: مرود العَیْنْ/ ملچیوك میل؛ کلچوك. 


الجراح: مسبر/ نه‌شته‌ر. 
- : مار یْنی للمساقر/ میل نیشانی رعوبان. 
- بری/ میل؛ ۱۱۹ م. 
میلاد (فی ولد) میمون (فی یُمْن» 


مین: 
مان: کذّب/ درۆی کرد. 


ن: کذب/ درز. 


مَیّان مائن: کذوب/ دروزن. 

مینا. میناء: طلاء زجاجی مُلون/ مینا؛ روشوشه. 
- . - الساعة: وجهها/ مینا؛ روی‌سه‌عات. 
- السفن: مره /به‌ندمن تایگه» ئەسکەلە۔ 
- . -چوی: محطة طیران/ فرزکه‌خانه 


نای: 


تأی. إنتای عن: بعد/ دور بو؛ لیّوەی دور ہو۔ 


- . - تناعغی عن: إِبْتْعَدَ/ دورکه‌وته‌وه. 

ناعی: باعد/ دوری خسته‌وه» لەدور دایتا. 

- عنه الشنر: دفْقه/ شه‌ری لن (لاداء دورخسته‌وه): 
انای: ابْعَد/ دوری خستەوہ۔ 

نای. مَنأّی: بُعْد/ دوری۔ 

ج- نوی: خندق/ جوگه‌ی ده‌وری ده‌وار؛ خەرەند؛ 
پاروینك؛ پارزین؛ پارگین. 

نائی. ناء: بُعید. قاص/ دور. 

الاماکن التائیة: البعیدة/ شوئِنه دوره‌کان؛ دوره‌شار. 
نای. 

مٌای: آلة طرب/ شمشال» نای. 

ناء (فی نبا تائب. نائیة. ناب (فی نوب) ناب (فی 
تیب) ناجذ رفی نجذ) ناجز (فی نجن ناجع (فی 
نجع) ناجی (فی نجو) ناح رفی نوح) ناخب (فی 
نخب) تاد. نادی (فی ندی) نار (فی نور) ناس (فی 
نوس) ناسب (قی نسب) ناسك (فی نسك) ناسور 


(قی نس ناشد (فی نش ناصع (فی نصع) ذاعم 
(فی نعم) ناعور رفی نعر) ناغی (فی نفی) ناف (فی 
نوف) ناقش (فی نقش) نال (فی نیل) نام (فی نوم) 
نام (فی نمو) ناموس (فی نمس) ناهز (فی نهن 
ناوا (فى نوا) ناوب (فی نوب) ناوش (فی نوش) 
نادل (فی ندل) نای (فی نای و نی) 

نب: 


لیب النبات: صارت له اتابیب/ لوله‌ی کرد؛ بو به 


لوله. 
آنبوب. أنبوبة: ما بين العقدتین من القصب/ لوله 
قامیش. 


: ماسورة/ لوڑے؛ بسوری؛ قسامیش؛ 
جوزه‌له؛ دوزهله. 
انبوبة الاختبار/ (لوله» شرشه)ی تاقی کردنه‌وه. 


آنبوبی: مُجوَف/ لولەیی۔ 


الانابیسب المستطرقة/ لو اوبارہ؛ بۆریه پیج EN‏ 


پیچه‌کان. 


Vo 


بَاً: إرتفع/ (بلند؛ بەرز) بسودوه؛ قوت بوهوه» 
دەرپەڕى. 

- عن: تجافی و تباعد/ یاخی بو بەلەسے بو؛ 
دورکه‌وته‌وه» گرژ بو. 

- عن کذا: إشْعارٌ منه/ یی بیزار بى قیزی 
لیتهاته‌وه. 

تًا اثباً: خَبْر/ پیی وت تتِیگەیاند؛ اگاداریی کرد. 
-. - : بلغ الجَیُر/ رای‌گه‌یاند؛ بلاوی کرده‌وه. 

تکلم بالنبوء8/ پنش بینی کرد نوقلانه‌ی لیتدا؛ 


قرانی. 

- : إِدعی الفُْوة/ داوای پذفه‌مب»ریتی کرد داوای 
په‌یامبه‌ریتی کرد. 

استئباً: سال عن الانباء/ گونی هه‌ل‌خست. به‌دوای 
هه‌والا گەرا. 

تیا خبر/ هه‌وال» ده‌نگ و باس. 

- : حادث. خبّر جدید/ روداو؛ کاره‌ساتی نوی. 


تبی. بیء: مُخبر عن الغیب/ پیش بین؛ پەیام بەر؛ 


بو قرین- 

- . - : المخبر عن الله وما یتعلق به/ پەیام بەر 
پێغەمبهر 

- . - :المكان المرتفع المحدودب/ قؤقز بلند 
به‌رری. 


فرس ال - : جشرة/ بالبالزکه. 
بُوَة. تُبوءَة: |خبار عن الفیب و المستقبل/ پش 
بین» بق قراندن؛ توقلانه لئدان۔ 

- . - : الاخبار عن الله و ما یتعلق به تعای/ 


گه‌یاندنی هه‌والی گەورەیی خواء پێغەمبە‌رايەتى. 


مُخْتَصٗ بالثٔیٰوة/ پەیام بەرٹتی؛ پیّغەمبەری۔ 


تَنْبُوْ: معرفة الفیب و المستقبل/ پیش بینی گردن؛ 
قراندن» نوقلانه. 


. بسوء/ بوقران. 


تیت: تما / گه‌شه‌ی کرد گه‌وره بو. 
- الحب فی الارض: نش و خَرج/ چه‌کهره‌ی کرد؛ 


رواء سه‌وز ہو؛ شین بو 


- . الْبَت الغلام: بلغ مبلغ الرجال/ بو به پيا 
گەورہ بو. 

- ت. البشت الارض النبات: صارت ذا تَ/ 
روه‌کی تیا پوا؛ تیا سه‌وز بو. 

بت الشچر: زَرَعَه/ داری ررواند: چه‌قاند؛ لئدا). 

- الحب: زْرَعَهُ توری (کرد؛ وه‌شان). 

نبْت. خَبْنّة: مائبت من الزرع/ رواو؛ سه‌وز بو. 

- . ثبات: کل ما بت الارض/ روهك؛ کشت. 
نبات: زرع/ روهك کشت. 

¬ : عُشب/ سەوزی؛ گیاء گژوگیا. 

علم ال - / روهك ناسی. 

نباتی: آکل النبت: عاشب/ گیاخور: روەك خۆر. 

- : إنسان یعیش على الأطعمة النباتیة/ گزشت 
نه‌خور» روەك خور. 

- :عالم النبات. مُخثص بالنباتات/ گیاناس: 
روەك ناس. 

المملكة النباتیٰة/ جیهاتی (روهك؛ روه‌کی). 

نابت: ناما رواو: سه‌وز ہو؛ گه‌شه کردو. 


تلبیت البذور: |نتاش/ توو رواندن؛ رواندن. 


مَثبت: مکان النَبْت/ رواندنگه؛ شوټن رواندن. 

: مع اصل/ سه رچاوه . 

س مستنبت: مشْتل/ شه‌تلگه . 

نبتون: إله البحر عند الرومان/ خوای دهريا. 

- : کوکب سیّار/ هەسارەی نەبتۆن. 

نبث: 

تبث: نبش/ هه‌لی (کولی؛ که‌ند)» کنه‌ی تیا کرد 
چینه‌ی کرد. 


بح الکلب: صات/ وەری؛ حه‌پی؛ حه‌پانی؛ گه‌فی. 

- 4الکلب. - عليه الکلب: صات علیه/ پنی 
وه‌پی. 

نیْج. ثباح. نبیح الکلب و غیره/ وەرین؛ حه‌پاندن» 
حه‌به حه‌پ» گەفین۔ 

نٌبَاح: کثیر النباح/ ززروهر. 

نیخ: 5 


۷۰ 


بّاخ: العجین المختمر/ مەویری هەلھاتو۔ 


نید 


بذ الشي:: طرحهٌ لقلة الاعتداد به/ فرتی دا 
ده‌ست به‌رداری بو» ئەفەرۆزى کرد نه‌فره‌تی لی‌کرد. 

- . - : اقلع عُن/ وازی لی هیِنا؛ ده‌ستی ل ههل‌گرت. 

= طرد/ ده‌ری کرد؛ فرزی‌دا. 

- الأمر و الشيء: اهملْه/ خستيه پشت گوئ؛ لهبیری 
برده‌وه. 

- العهد: َفَضَه/ پەیمانی شکان. 

- الطاعَة: تَمَرد/ یاخی بو؛ به‌له‌سه بو. 

- . نيد اب النبیذ: صنعه/ مه‌یی دروست کرد. 

- العْب او الثَمٰرُ: صار ثبیذا/ بو به مەی۔ 

نابذ: خالف/ به‌رمه‌لستی کرد؛ دژایه‌تی لەگەل کرد. 

- 4 الحرب: اعلنها/ شه‌ری پی فرؤشت. 

قنابذوا: احتلفوا و اقترفوا/ به ناخزشی (تيّك چون» 
جیابونه‌وه) 

نید: طرح/ فری‌دان؛ ده‌ست به‌ردار بون» ثه‌فه‌روزکردن. 

- : ترك/ وازلی‌هینان» پەراندن؛ نه‌فرین کردن؛ نەفرەت 
لی‌کردن. 

- : |همال/ خستنه پشت گوی له‌بیر بردنه‌وه. 

- الطاعة: تَمَرّد/ یاخی ہون؛ بەلەسه بون؛ مل نه‌دان. 

= : شي ء قلیل یسیرا شتی کهم. 

اتباذ الناس: اوباش/ هه‌رچی و پەرجی؛ گەجەرو 
گوجەر؛ ناکەس. 

تُبْذَة: جُزْء/ پوخته› پارچه؛ کەرت: به‌ش. 

- : رِسالَة فی موضوع/ نامیلکه. 

- : فقرة/ برگه به‌ند. 

- : مقالة/ وتار. 

نبین: حمر/ مه‌ی؛ باده. 

- . ملبود: مطرد. مُبْعَد. مرفوض. هل 
درک را فپیدرا؛ وازلع‌هننران پشت گوی خراو؛ 
نه‌فرین و نه فه‌روز کراو. 

بّان: بائع النبیذ/ مه‌ی‌فرزش؛ بادهفروش. 

ملبوذ: لقیط/ دوزراوه» فپیدراو؛ نول- 

امر - : غیر مرعی. مَهْمَل/ کارتکی ناچیزه‌و ناپه‌سه‌ند؛ 


په‌یره‌وی نه کراو. 


د رفع/ به‌رزی کرده‌وه» هه‌لی‌جری. 

- المُغتٌی: رفع صوته/ دەنگی لن هەلبری؛ چریکانی؛ 
تین چپان٠‏ 

- القلام: تَرَعْرَع/ دەستی به‌خزیا هیناه گه‌وره بو؛ 
گەشەی کرد. 

- الرجل: رَجَِرَۃُ و الَْهره/ قیژانی بەسەریاء لیٔی تورہ 
ہو؛ تەریقی کردەوہ۔ 

- 4 بلسانه: اغتابه و نال منه/ قسەی پێرت› 
شکاندی. 

- حرف او المقطع: شدده/ وشے يا برگه‌که‌ی 
گوشی» گرتی؛ قەلّەوی کرد. 

اتب الجرح: تورم ناوساء هه‌ل‌توقی. 

- الخطیب: ارتفع فوق المْبُر/ سهركهوته سر 
دوانگه؛ چوه سەر مینبه‌ر. 

تبر الصوت: تشدید لفظ الکلمة/ زمان گرتن» دان به 
وشه‌دا نان؛ قه‌له‌و کردنی وشه . 

- : قلیل الحیاء/ زمان دری بی‌ثابپو. 

مثیر: مَنتَصنَة الخطیب/ دوانگه» مینبه‌ر. 

تبرة: ورم/ تارساوی؛ هه‌لتزقیوی؛ هه لآوسان. 

= : رفع الصوت بعد خفضه/ ده‌نگ (به رزکردنه‌وه» 
ائهەڵبڕین). 

- : صیْحة الفْرَّع/ هاواری ترس؛ قیژه. 

- : کل مرتفع من شيء/ بەرزی؛ بلندی۔ 

نبر. انبار: مخزن التاجر/ عەمار؛ کوگە؛ گه‌نجیته. 

- . - :ذباب الخیل و الفنم/ ميشه (که‌رانه» 
سه‌گانه). 

نیراس: سنان الرمح/ نوکی رم۔ 

 -‏ : الجريء الجسور/ ثازا؛ جه‌ربه‌زه؛ به‌جه‌رگ. 


: الاسد/ شیر. 


َبَْ نب لَقب بلقب تهکمی/ نەتؤرەی لئناء به‌سوك 
ناوی هیّنا۔ 


نَبَزْ: لقب تهکمی/ نه‌توره؛ ناوونه‌تزره‌ی ناشبرین؛ 


نازناوی سوك و ناشیرین. 
تنایز بالالقاب/ ناونه‌تزره (داهینان» ليْك نان). 


۷۰۷ 


نْبْس. نْمّس: نطق/ وتی؛ دواء قسه‌ی کرد۔ 
ما - یکلمة: مانطق/ ورته‌ی لټوه نه‌هات» هیچی نەوت؛ 
نقه‌ی نه‌کرد» قرزه‌ی نه کرد. 


نیش: 
بش السر: افشاه/ تهینیهکه‌ی اشکرا کرد درکانی 
بلاوی کرد هوه . 


- عن الاسرار: استخرجها/ کولیوه» چوه بنج و 
بناوانی» به‌شوین نهیّنیه که‌دا گه‌پاو دوزیه وه. 

- الم‌دفون: اخرجے/ گزرەکےی هه‌ل‌دایهوهو 
مردوه‌که‌ی ده‌رهینا. 

قبرا آو بثرا: حفره/ هه‌لی‌که‌ند» هه‌لی‌دایه‌وه. 

- الشيء المستور: ابرزه/ ده‌ری‌خست؛ خستیه‌پو. 
- الکنزمن الارض: کسشقه و استخرجه/ 
گه‌نجینه‌ی ناو زه‌وی دؤزیەوەو دەرىهێنا. 

نیش فتّش/ پشنکی» گەپاء کنه‌ی کرد. 

ذَبْش حفر. تثقیب/ هەلکەندن: پشکنین» گایان؛ 
کنه کردن. 

 -‏ القبور/ گزر (هەلدانەوہ؛ هه‌ل‌که‌ندن). 

تباش القبور: الذی یبش القبور. سارق جشث 
الموتی/ گزرههل‌که‌نی مردو دز» کفن دز. 

نبیش. منبوش: محفور. مجوّف/ هه ڵکه‌نراوء 
هه‌ل‌کولراو» کلور. 

تیض: 

نض العرق: ضرب/ ده‌ماره که لزٍی‌دا» پرته‌ی کر 
پلی دا. 

- الماء: سال/ اوه‌که رژا؛ چورایەوہ؛ رۆى› 
لەبەری ری 

تیْض. انبض الوتر: جبهُ 
لئبداء له‌رانیه‌وه. 

تبض. تبض: حركة القلپ و العروق/ لیندانی دل و 
ده‌مار» پل دان. 


جس - 4 ثعرف على حرکة قلبه و عروقه/ ده‌ماری 


لیَرِن/ ژیه‌که‌ی لەرانەوہ تا 


جس - 4: قطلع احواله/ دهم و دوی تاقی‌کردنه‌وه. 
تُيْضَة: خَفقة/ ترپه ایندانيك پرته‌یه‌د؛ پل. 


نایض: ضارب. خافق/ لئّدەر؛ پرته کار؛ ده‌نگ دەں؛ 


ترپن. 
مَذْبْض: موضع جس النبض/ شوینی ده‌مارگرتن. 
تبط : 


قبط الماء: نبع/ ئاو ههل قولی؛ هاته‌دهر. 

- . دیّط. ثبط. استئبط الماء: استخرجه/ ناری 
ده‌رهینا؛ هه آی‌هننجا. 

سے سے سے - السشي:: آظهسره بعد 
خفاءه/ ده‌ری‌خست» اشکرای کرد خستیەرو۔ 

نبط علی: ندّد/ هه‌ره‌شه‌ی کرد؛ ره‌خنه‌ی گرت. 
سبط اِکتَشف/ دززیه‌وه» ده‌ری‌خست» خستیه‌رو. 

- 0 (خترع/ دای‌هینا. 

بط غور/ ناخ قولایی؛ نرخ و بایه‌خی مروذ. 

= عوام الناس/ که‌سانی هه‌مه چیزه؛ هه‌رجی و 
په‌رچی» ناكەس. 

إستنباط: إکتشاف/ دؤزینەوہ؛ دەرخستن؛ خستنەرو۔ 
۳ : اختراع/ داهینان. 

-- 0 استخراج/ ده‌رهینان» ههل‌هینجان. 

تنبیط: تثدید/ هه‌ره‌شه ره‌خنه» گوره‌شه: هەرەشەو 
گوره‌شه. 

مستئیط: مُکتشف. مخترع/ دؤزەرەوہ داھێنەر. 
تیع: 

تبع الماءٰ: خرج من العیٔن/ هل‌قولی له کانیه‌که 
ھاتەدەر. 

بْع. تُبوع. نبعات الماء: خروج الماء/ م‌ل‌قولان؛ 
ینبوع. منبع. تبم: عَیْن الماء/ کانی؛ کار 
سه‌رچه‌شمه . 
-- سے - : مْشا. اصل/ سهرچاوه؛ بنەرەت؛ 
بناوان. 

تَٔع: شجر/ بهلالود. 

یغ: خرچ و طهر/ دەرکەوت: ناشکرا بو 

- : فاق غیرہ/ ههل‌کهوت بلیمهت بر پتش که‌وت. 

- الوعاء بالدقیق: خرج منه لرقته/ دای‌دا؛ لنی‌چو. 


- فیهم النفاق: فشا و انتشر/ دوب‌رەکیتیان تیا 
بلاوبوه‌وه» دوپوبی و دوزمانیان تی‌که‌وت. 

نیْغ: نبوغ: تفوّق/ مەلکەوتن؛ سهرکهوتن» پنشکه‌وتن. 
= تُباغ: غبار الرحی/ تەپ و تززی ده‌ستارو هاپین- 
تُبوغ: تَجابه/ بلیمەتی؛ ھەڵكەوتويى. 

نابغة. تبيغ: عظیم الشان/ بليمەت»› هه کهوتو؛ 
به‌هره‌دار؛ زۆرزان› به‌هره‌مه‌ند. 

- : نجیب/ قورس» وه‌جاخ زاده؛ خانه‌دان. 

نبق: 

نیق الشي ء: خرج و ظهر/ دهرهات؛ دهرکه‌وت. 

نیّق. نیق: ثمر شجرة السدر/ نه‌بك» کرنان تاوگ. 
نبك: 

نید. إِنْثَيْك المکان: ارتفع/ به‌رز بوه‌وه» بلند بو. 
تبکة: اکمة محددة الراس/ گردی قوچ. 

- : ثل صغیر/ گردزلکه» تەپؤلکە؛ ته‌په. 

نايك: مکان مرتفع/ جیّگه‌ی بلندو قوج. 

نبل: 

نبل. نبل الرجل: کان ذا نبل/ (ومجاخ زادم 
خانەدان؛ جه‌وامیر) بو؛ خاودن پیاوه‌تی بو. 

- الرچل: رماه بالتْیْل/ تیری تی‌گرت. 

بل عن کذا: ترفع/ لهوه زل تر بو؛ خی دور گرت؛ 
بێزی نەھات؛ خۆی پاراست۔ 

تُبْل. نبال. انبال: سھام/ تیر 

- : ُبالة: فضل/ پیاوەتی؛ جەوامیری؛ مه‌ردایه‌تی. 

- : ثبالة: ذکاء: تجابه/ زیره‌کی؛ زرنگی؛ وه‌جاخ 


زآده‌یی- 
نبیل. نّل: ذو النجابة و الفضل/ مه‌رد» وه‌جاخ زاده: 
خانه‌دان؛ جه‌وامیر. 


نبّال. نابل: رامی النبال و صانعه/ تبرماونن تير 


دروستکه‌ر. 
نایل: لحمة النسیج/ پز 
تبه: 


شتهر/ ناوبانگی سه‌ند» ناسرا. 
- . قَنبه. انقبه دلامر: فطن. شعر/ مه‌ستی کرد؛ پیی 


زانی» وریا بوه‌وه» ئاگادار ہو؛ تیّبینی کرد. 


ہے -. - من نومه: استیقظ/ خه‌به‌ری بوەوہ؛ 
مه‌آسا؛ راپه‌پی. 

َه علی او ال الامُر: لفت نظره/ سه‌رنجی راکیشا؛ 
پیشانی دا. 

- ال الامُر: ذکرّه/ بیری خسته‌وه. 

- ال خطاً او خطر: حَدَرَه/ له‌هه‌لهو مه‌ترسی 
ناگاداری کرده‌وه وریای کرده‌وه. 

- ٤ے‏ باسٰمه: وه به و رفعه من الخمول/ بانگی 
لئکرد؛ وریای کرد ه‌وه- 

- 4 من نومه: ایْقَطهُ/ هەلیسان؛ خه‌به‌ری کرده‌وه» 
رای په‌ران- 

- : حرّك. تْشّط/ مانی‌دا مه‌ژانی جولانی. 

نبه. نباهة: فطنْة/ زرنگی داتایی» هزشیاری» 
تی‌گه‌یشتویی. 

ثباهة: شر ف/ ابو ناموس» خانه‌دانیتی. 

- : شهرة/ ناوبانگ ناسراوی. 

.پچ فطئة. ضد خمول/ وریایی» زرنگی» چابوکی. 
نبیه. ثبه. نابه: فطن/ زرنگ هوشیار» دانا۔ 

-. -: شریف/ به‌ناموس» ثابرودار خاته‌دان» 
شکومه‌ند. 

[نتباه: التفان: حذر/ سل کردنه‌وه» په‌ریز وریایی. 

- : یقظة/ هوشیاری به‌خه‌بهری؛ وریسایی؛ 
به‌ناگابون. 

بانتیاه: بحذر و يقظة/ به وریایی» به په‌ریزه‌وه سل 
کردنه‌وه. 

ثثبیه: إیقاظ/ مەلسان؛ راپه‌اندن» خه‌به رکردنه‌وه. 

- : تحذیر/ په‌ریزدان» نا گادارکردن»وه» نامزژگاری 
کردن؛ وریاکردنه‌وه. 

تنشیط: تحَرك/ هان دان؛ هه‌ژاندن» جولاندن۔ 
- : إنذار/ هه‌ره‌شه گوی‌راکیشان. 


ری ا 
مُتَبْه: محذر/ پەریزدەں اگاکار. 


مُشتبه. مُتَنْیه: یقظان/ به خه‌به‌ر اگادار. 
- مه مُلتَفت/ ودیا. 


- : حذر/ سل که‌ره‌وه له پەریِزا بون؛ لەسەرپئ۔ 


نبو: 

با السَهُمْ عن الهدف: قصر و لم يصب نه‌ی‌پیکا؛ 
کورتی هیّنا» سه‌ری کرد. 

- الطبع عن کذا: لم یقَبله/ حےزی اءنه کرد» 
نه‌ی‌ویست. 

- المکان به: لم یوافقه/ به‌دلی نه‌بو» پیّی نه‌ که وت. 
ناب: فی غیر موضعه/ ناله‌بار نه‌گونجاو؛ نه‌شیاو؛ 
له‌جیی خویانه ہو؛ ناپه‌سه‌ند. 

- : نافر. شاذ/ ناتەیا۔ 

تُيُوْةَ ثبی (فی نبا) نبیذ (فی نبذ) نبیل (فی نبل) 
نبیه (فی نبه) 

نتا: 

تما ارتفع و اشَفخ/ ٹاوساء هه اوسا دەرپےری؛ 
دەریوقی؛ ههل‌توقی. 

نتوء: بروز/ ٹاوساوی؛ ده‌رپزقیوی» ههل‌توقیوی» 
پیززکه. 

- . نْثاة: أكمة/ تەپؤلکە؛ گردولکه» بەرزایی؛ ته‌په. 
ناتيء. ناتی: بایز/ به‌رن بلند؛ ديار ده‌رپزقیو؛ 
ٹاوساو۔ 


مت من کذا: تُجَم/ لیٔی (وه‌شایه‌وه» ئەنجام بو)؛ لهوه 
بيك هات. 

- عنه کذا: ای إ ی/ بوو به‌هزی؛ ئەوە نه‌نجامه‌که‌ی 
بو 

- ت و آنتجت البَهِيمَة: ولدت/ زاء تره‌کی» به‌ری 
فری‌دا. 

افتج: اغطی غلة/ به‌رهه‌می ده دانه‌وله‌ی‌دا. 

- : اوجد/ دزیه‌وه» ده‌ری‌هینا» دروستی کرد. 
استنتّع: استخرج النتيجة من المقدمات/ بزی 
دهرکه‌وت» لیّی تیگه‌ری. 

 -‏ للامْر: استخرجه من غیره/ لی تیگه‌یی. 
نتاج: غْلة. محصول! به‌رهه م» به رویوم» دەرامەت. 
نتیجة: حاصل. عاقبّة/ نه‌نجام تاکام» دهرنه نجام. 

- :مایستخرج من المقدمات/ کزتایی؛ نه‌نجام؛ 
ہق دهرکه‌وتن. 

بال - : و علیه/ هه‌روه‌ها؛ له ئەنجامدا. 


کانت -- 4 کذا: ای الى کذا/ بو بەھوی؛ ئاوا ده‌رچو؛ 
وای لیتهات. 

ناتج:حاصل/ ثه‌نجام» ثاکام» ده‌ستکه‌وت. 

- عن کذا او ناجم عن/ نه‌نجامی ئەوہ؛ لەوەوہ بی 
لەئەنجامی نه‌وهوهیه . 

- . هُنتج. مُسٹثتج۔ نتوج مفتوح/ به‌رههم هین؛ 
به‌بپشت. به‌به‌ر» بەردار. 

انتاج: محصول. غُلَّةَا به‌رههم» ده‌رامات به‌روبوم: 
ده‌ستکه‌وت. 

(ستنتاج: استدلال/ بق ده‌رکهوتن» لیتتیگهپین؛ 
ده‌رثه نجام سه‌رثه نچام- 

نج الهرق من الجسم: رشح: خرج من البدن/ 
ده‌ری‌دا؛ کردیه‌وه: ثاره‌قی کرده‌وه. 

- من الاناء: رشح/ ده‌لی» دەلاندی۔ 

نقع: ارتشاح: تحلب/ شاوده‌ردان» ناره‌ق کردنه‌وه؛ 


ده‌ردان» ده لاندن. 


جذب بشدة/ رای‌ته کان» رای‌کیشا. 

تک قلع/ هه ژی‌که‌ند» هه [ی‌کیشا. 

کثر: عغنف. شُدّة/ تورەیی؛ زه‌بروزونگ» توندوتیژی. 
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نتش: نتف. استخرج/ دە‌ری کټ شاء رایکیّسشاء 
ده‌ری‌هینا. 

- : خطف/ فراندی» بردی» هه‌لی پچروقان. 

- پالقصا: ضرب/ لیّیداء داری پیاکیّشا؛ دارکاری 
کرد. 

انش التَتَ: اخرج راسه من الارض. بت / 
چه‌که‌ره‌ی کرد ده‌رهات» سه‌ری (ده‌رهینا؛ دەرکرد)؛ 
روا 

منتاش: ملقط الشعر/ موکیش۔ 

انتاش البذور: قلبیت/ چه‌که‌ره‌کردن؛ تۆو ته‌قین» 
ده‌رهاتن» سەردەرهیِنان؛ روان. 


ننع: 
نثع الدم من الجرح: خرج. نَرّ خوینی لینهات. 
- الماءُ من العین: خرج. خُر ناری کرد ناری تیزا. 


۷۰ 


ننحف: 

نتف. یف الریش او الشعر: نْزْمَهُ/ هەلیکیّشاء ليّی 
کرده‌وه (پەرو توك)» ناوه‌پوتی کرد (په‌پ). 

نثقة شيء قلیل/ تۆزێك› كەمێك. 

تتیف. ملتوف: منزرع/ ناوه پوت کراو (پےر)؛ 
هه‌ل‌که‌نراو؛ لی‌کراوه (توك و په‌پ): 

منتاف: ملقط الشعر/ موکیش. 

نتل: 

تل الشيء: جَذْبَهُ ای قدام/ رای‌پسکان. 

- .َو رج/ رای‌ته‌کان شله‌قانی» هه‌ژانی. 

تثل. هرْ. رج/ راته‌کاندن. 


تی: 

نتن. نتن. تثن. الْٹنْ: خبشت رانجته/ بزگه‌نی 
(لیهات کرد). 

- . -. - نَقَن: دب فيه الفساد/ خراپ بى 
که‌روی ههل‌هیتا. 

تن الشيء: جعله مُنتنا/ بزگه‌نی پی‌کرد. 

ٹن نتانة: تقفن/ بزن کردن» بژگەن کردن؛ که‌پو 
هه‌ل‌هینان. 


- . - :رائحة خبیثة/ بۆگەن› بزنی ناخوش. 
نتن. مُنْتن: خبیث الرائحة/ بزگه‌ن» دپن؛ بودین. 


مُنتن: متعفن/ بزن کردو؛ که‌پواوی. 
. مقَتَر/ پیسکه؛ رزد» پارەپیس؛ قه‌مته‌ر. 


نشر: 
تشر. َر الشيء: رماه متفرقا/ بلاوی کرده‌وه» 
په‌رشی کرد. 


- غلیه کذا: رش علیه/ پیوه‌ی کرد» کردی به‌سه‌ریا. 
- :اتی بالنتر فی کلامه/ به پەخشان دوا۔ 

eat 

ائتثر. 
- ,. - : تساقط/ وه‌ری؛ که‌وت» هه‌لوه‌ری. 


تناثر: تَر تشتت/ بلاربره‌وه» پەرش بو. 


- . |ستنگر. استَششق الماء و ادخله فى انفه/ 
ثاوی کرد به لوتیا. 

تثر: بِفثرة/ بلاوکردنه‌وه؛ پەرش کردن. 

- : خلاف النظم/ په‌خشان. 

ثثری: شتیت/ به‌رش و بلاوی. 


منثور. نثیر: مبعثر/ پەرش و بلاو. 


ناثر: خلاف الناظم. المتکلم او الکاتب تفرا/ 
په‌خشان نوس. 

تثریٔة. مُصاریف نثریة/ ورده خەرجی۔ 

تذار: ورق رفیع ينشر فی الحفلات/ پره‌پرژه» 
گە لاپرژه. 

نجا (قی نجو) نجابة رفی تجب) نجار (فی نج 
نجاة (فی نجو) 

تجب: 

نجب. انجب: کان محمود الصفات/ بەخوبو؛ رەسەن 
بوء شایانی پیاهەلدان بو» خاوه‌ن ره‌وشت و خویه‌کی 
به‌رز بو۔ 

:کان فاضلاً نقیسا/ (گەورہ؛ رەسەن› 
شکومه‌ند» خانه‌دان؛ نایاب؛ به‌نرخ) بو 

انجب: خلف/ وەچەی خسته‌وه؛ مندالی بو. 

ئْتجّب. استلجب: اختار و اصطفی/ مه‌لی بزارد؛ 
داوای چاکه‌کانی کرد. 


َجْب. تُجْبَة: کریم/ بەخشندہء ده‌ست بلاو؛ پیاوچاك. 

تجابة: ثفاسة/ نایابی؛ بەنرخی؛ به‌ها. 

نجیپ: نفیس/ نایاب به‌ترخ؛ به‌هادار. 

- : اصیل/ رەسەن: وه‌جاخ زاده» خانه‌دان. 

- : ذکی/ زیرەك زرنگ ژیر. 

تجم. اف م/ ددرچو سه‌رکه‌وت» رزگاری بو» روسور بو. 

- الامر: تَيْسّر و سهل/ به تاسانی پیك هات. 
بحاجته: فان و ظفر بها/ دەستی که‌وت» بردیه‌وه. 

تُجْحْ. الجح: جَعَلَهُ نجح. اعان. ساعد/ دەریچوان؛ 

پارمه‌تی‌دا. 


تجاح. تُخٔم: فلاح/ ده‌رچون» سهرکه‌وتن» بردنه‌وه؛ 
پیش که‌وتن. 

تجیح: صائب/ راست؛ راستگو؛ خاوه‌ن رای راست. 

- :الذی 
به ختیار. 


تنج آموره/ کار براوه‌و سهرکه‌وتو؛ 
رای - : صائب/ رای‌راست. 


سیر - : سریع/ خیرا؛ گورجء چالاك» چوست. 
مکان - : قریب/ نزيك. 
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ناجح: مُفلح/ دەرچو؛ سەرکەوتو؛ براوہ؛ رزگار: رو 
(سپی؛ سور)۔ 

تجد: 

نجد. ناجد. انْجد: اعان/ یارمه‌تی‌دا؛ فریای که‌وت. 

- الامر: وَضَح و استبان/ دەرکه‌وت» تاشکرای 
پی‌رانرا. 

نجد. ُجد: اعیا/ (ماندی؛ شه‌کهت» هیلاك) بو. 

- . < :عرق. ترسح جلده/ ناره‌قی کردهومه 
نیشته‌سه‌ر ئاو. 

نجّد الفرش: عالْجَءُ و خاطه/ نونی دروو تیسی 
گرته‌وه» جاکی کرد. 

- البیت: ین رازانی‌وه. 

- القطن: تُدقه/ شی‌کرده‌ره؛ هەلاجی کرد. 

استلجد فلاناً اوّبه: استعان/ هاواری بز برد» په‌نای 
برده‌به‌ر» هانای بو برد» ده‌ستی بو درټژ کرد. 

- :)جرا علیه بعد ان کان یهابه/ به‌سه‌ریا زال 
بو؛ پنی وێراء یی ههل گهرایه وه . 

تنجد. انجد. نجد: ارتفع/ به‌رز بوه‌وه. 

تَجَدهُ الدهر: جر به. شجعه/ قالی کرد تاقی کرده‌وه» 
ناوه‌سوی کرد. 

جّد: إعائّة/ یارمه‌تی» فریاکه‌وتن؛ باربو. 

- :ماارتفع من الارض/ ته‌پزلکه تەپے؛ بان 
به‌رزایی- 

- : المکان لا شجر فیه/ روتەن. 

- : الکرپ و القم/ خەم و خه‌قه‌ت. 

- :ها يرين به البیت/ نهر شتانه‌ی مالی پئ 
ئهڕازێنرێتەوە. 

- : ناجد: واضح و باین/ دیار؛ لەرو؛ اشکرا. 

تُجّد: عَرّق/ ناره‌قی له‌ش. 

- . متاع البیت/ كەل و ه‌ی مال پیخه‌ف. 

تُجْدَة: عون. غوث/ یارمه‌تی» فریاکەوتن؛ فریاگەر۔ 

- : شجاعة/ ثازایه‌تی. 

= : شذة و باس/ زر و ستەم؛ زقرداری۔ 

- : الهول و الفزع! ترس مه‌ترسی. 
تجید: شُجاع/ ٹازا؛ جه‌ربه‌زه. 


: اسد/ شیر. 


- : المکروب و المهموم/ به‌ست و خهمبار. 

نجادة الفرش: مُعالجتها و خیاطتها/ نون دروست 
کردن؛ تی‌گرتنه‌وه؛ هه لاجی. 

نجّاد. مُتجّد: من یُعالج الفرش/ به‌رگ تی‌گر: ههلاج؛ 
لیِفه‌درو؛ کوشنچی. 

منجدة: مثدف. قوس الندق/ که‌وانه‌ی هه‌لاجی. 
مُسٹنجد: مستغیث/ دادره‌س بسه‌هاوارهوه چسو؛ 
فریاکه‌وت. 

المنجد: کتاب اللفة. قاموس/ فه‌رمه‌نگ. 

تجذ: 

تُجَذَهُ: عَضِنَهُ بالنواجذ/ گازی لئگرت به‌دانه‌کانی 
دواوه. 

ناجذ. نواجذ: سن العقل/ دانی (ژیری؛ ئەقل)۔ 

مناجذ (جمع جلذ): خلد/ مشکه کویره. 

نجر: 

جر البوم: حرا گه‌رمی کرد. 

- الخشب/ نحته و سواه/ تاشی سافی کرد 
بریه وه . 

تجر: اصابه نج تینوی بو. 

ناجر: اشهر الصیف/ مانگه‌کانی هاوین؛ مانگه 
گه‌رمه‌کان. 


نجر: حرا گه‌رما. 

نجر: عطش/ تینویتی. 

نچران: عطشان/ تینو. 

نجار: الذی حرفته نجر الخشب/ دارتاش. 

- متجول/ خەرات؛ دارتاشی کول گیر. 

نجارة: مهنة النجار/ دارتاشی. 

ثجارة: ما یسقط من الخشب عند النجارة/ ته‌لاش: 


تارده‌دار. 
منجرة: آلة النجر/ داریٍه مشار. 
نجن: 


جر العمل: تم/ ته‌وار بو کوتایی مات رایه‌ری» 


جی‌به جی بو 
- الشي؛: انتهی/ تەواو ہو؛ کوتایی پی‌هات. تەوار 
ہو 


۷۲ 


نجُزْ الْجَزْ: تَعُم/ ته‌راوی کرد؛ کڑتابی پی‌هیناء› 
برانیەوہء راىپەران؛ جیبەجیّی کرد. 

انجز الوعد و غیرہ: وفی به/ بهینه که‌ی برده سەر؛ 
هیّنایه‌دی. 

- الحاجة: قضاها/ تەواری کرد کردی» جی‌به‌جیی 
کرد. 

- علی الجریح: اجهز علیه/ مه‌لی‌کوتایه سه‌ری» 
کوشتی. 

ناجَوْ: غالب. نازل/ به‌ره‌نگاری بو» زورانی لەگەل گرت؛ 
جه‌نگی. 

تنج اسْتَنْجدّ: طسب الانجاز/ داوای کوتامی 
پی‌مینانی کرد ویستی ته‌واوبن- 

ناجز. مُنْجَ/ تەواو؛ کزتایی پی‌هاتو؛ جی‌به‌جن. 

- . تجین: حاضر/ ہو؛ له جیگه‌دا بو؛ اماده. 

وعد ناجز و نجیز: وفی به/ به‌یمانی براوەسےر؛ 
به جی‌هینراو. 

إنجاز. حُجْز. تجاز: قضاء الحاجة/ تەواوکردن؛ کردن؛ 
به‌جی‌هینان» کارراپه راندن» جی‌به جن کردن؛ پیك مینان» 
کڑتانی پی‌مینان» لئبونەوہ. 

تناجز. مُناجرة: مُغالَبّے. مُنازلة/ زوران بسازی؛ 
به‌ره‌نگاری ہون؛ چنگ به‌یه‌کدا کردن. 

نجس: 

نجّس. جس تجس: کان تجسا/ گلاوبو» پیس بو. 
تُجُس اْجّس: دگس/ گلاری کرد پیسی کرد گوی 
پیاکرد. 

تَنجٌس: صار تجسا/ کلاو ہی پیس بو. 

نجس. نجْس: غیر طاهر. قذر/ گلاوء پیس؛ گواوی. 


: خبیث/ بد زیان به‌خش, بۆگەن؛ 


گلاو. 

دام - او - او تجیس: لا سرا منه/ ده‌ردی بی 
ده‌رمان- 

تجاسنة. تجّس: عدم طهارق. دْس/ گلاوی» پیسی. 
تلجیس: تذنیس. تَلویث/ گللوکردن پیس کردن. 
انجاس: حرز. حجاب/ نوشته ؛ دوعا. 

نجع: 


جع مجع انْحَعْ: افا و تَقْعٍ سودی به‌خشیی» به‌سود 
ہو؛ کەلکی هەبو؛ کەلکی گەیاند. 

پلتجع. تنجُع فلاناً. قصدہ طالباً معروفة/ په‌نای 
برده‌به‌ر؛ داوای یارمه‌تی لیکرد. 

- . - .ستلجع الشي:: هب لطلبه! خڑی بق 
کوتا؛ په‌له‌قاژنی بق کرد. 

نجیع. ناجع: مفید/ به که لك» که‌لکدار» به‌سود. 

7 ت8 ۳ کاریگه‌ر. 

- : صهی/ سازگار؛ ساز» سوك؛ ته‌ندروست. 

علاج ناجح: مفید» فعَال/ چاره‌ی به‌کهلك» کاریگه‌ر. 
مُنْتْجٌع. مَنجَع. مُستلجع: موضع الکلاء/ شون 
له‌وه‌ی» لهوه‌رگا. 

- : مکان. موقع/ جنگ . 

نجف: 

تجف. د جَفَة: َل اکمة/ گرد ته‌په؛ ته‌پولکه. 

تجل: 

نجل الود و بالولد. وَلَدَۃُ. انْجَبَهُا کوری بى مندالی 
ہو۔ 

- الارض: حرٹھا/ کیلای. 

تجْل: إبن/ کور» مندال۔ 

-: تسْل/ وەچە› نه‌وه؛ به‌ره- 

تجیل: |سم نبات/ مەرتز۔ 

انجّل. تجْلاء: واسع و جمیل العَیْن/ چاوجوانی گه‌ش. 
منجل: سیف الحصاد/ که‌ره‌نتو» داس۔ 

- صفی: شرشرة/ داس» داسولکه. 

- : کثیر الولد/ کور (زؤں؛ دار)» منالدار۔ 

نجم: 

نجم. انْجَم: ظْھَر/ دەرکە وت ھە[ھات هل که‌وت» 
ثاشکرا بو. 


/ لیوه‌ی ثه‌نجام بوء نی وه‌شایه‌وه. 
- و نم السدین: اذاه اقساطاً/ ده‌ستنده‌ی كرد 


به‌زهم و ده‌ستنده دایه‌وه» وامه‌که‌ی به‌ره‌به‌ره دایه‌وه. 


انْجم: اقلع. ولی/ تەواو بر» رۆی؛ تیّپەری؛ ملی شکان. 


- من الاهر: ترکه/ وازی لن هێّناء ده‌ستی لئ 
ههل‌گرت. 


۷۳ 


- ت السماء: ظھرت نجومها/ ه‌ستیره هه‌ل‌هات 
دورکه وت. 

تم تَنْجُم/ رزمی النجوم و راقبها/ ه‌ستیره‌گاری 
کرد؛ بەشوئن ئه‌ستیره‌دا نه‌گه‌پی. 

نچٌم: قسط/ ژهم به‌ش. 

- : نبات على غير ساق و هو خلاف الشجرا 
روه‌کی سه‌وزه‌ی (بی قه‌د؛ بی‌لاسك). 

- البَحٰر حیوان مانی/ ه‌ستیره‌ی (ئاو» ده‌ریا). 

: تجْمَة: کوکب/ نه‌ستیره» هه‌ساره. 

بذنب أو مذْتب/ کلکداں ئه‌ستیره‌ی کلکدار. 

او تجمة الصٰیٔم/ ه‌ستیره‌ی به‌ریه‌یان؛ کاروان 
کوژه. 

- او تَجْمَة المساء/ نه‌ستیره‌ی یُواره. 

: طالع/ به خت» شانس. 

مرض النجمة فى الخیول 

علم النجوم: علم الفلك/ نه‌ستیره‌ناسی؛ نه‌ستیره‌وانی. 
عبادة النجوم/ نه‌ستیره په‌رستن. 

تجْمُهُ فی الصعود: محظوظ/ ه‌ستیره‌ی لهبه‌رزیایه» 
شانسی هەیه؛ به‌ختیاره. 


نجْمی: کالنجم/ وەك ئەستیّرہ وایه. 

: مختص بالنجوم/ ئەستیرہ (ناس» شوناس). 
مُتَجٌم: تُجّام/ ئەستیرہ (گەر؛ ناس). 

مَتْجِم: منیع. اصل/ سەرچاوہ؛ بنەرەت۔ 

: بت المعادن/ کان؛ کانگه. 


حفر المناجم: تعدین/ کان گەری؛ کان هه‌ل که‌ندن» 
کان دانه‌وه» کانزاگه‌ری. 

منجم: حديدة المیزان/ باهوی ترازو. 
تجا: خلص/ رزگاری بو» سه‌رفراز بو. 


- وناجی صسدیقه: تبادل معے الاسرار و 


العواطف/ گفت و گزیان کرد رازی په‌نهایان بۆ يهك 
درکان. 
- و نفسه: تکلم مع نفسه/ له‌به رخویهوه قسه‌ی 
کرد» لەگەل خوڑی ئه‌دوا. 

تناجی الصدیقان: قسارا/ گفت و گۆیان ثه‌کرد؛ 
لەگەل يەك ئەدوان. 


َجّی. انجی: اثْقَذ/ رزگاری کرد» سەرفرازی کرد. 
اٍسنتَنْجی منه: إستخلص/ له کولی بوەوہ؛ لێّی رزگار 


ہو۔ 


: سل موضع النجو/ شتی؛ پاکی کردەوہ؛ 
تاراتی گرت. 

نجاة. نجا. تجو. نجُْوَة: خلاص/ رزگاری» رزگاربون؛ 
سه‌رفرازی: 

- :سلامة/ اسایش. 


: هرّب/ راکردن» هه‌ل‌هاتن» دەریاز بون. 
تاج: هارب/ راکردو» رزگار بو. 
تَنجیة: انقاذ/ رزگارکردن. 


مُنقذ/ رزگارکه ر. 


منج: 
منجاة: مَهُرّب. هکان النجاة/ په‌ناگه» شویِن رزگاری. 

: الباعث على النجاة/ هزی رزگاریون 

الصدق منجاة/ راستی و راستگزیی رزگاریه 

مُناجاة: تبادل الأسرار و العواطف/ گفت و گزکردن؛ 


رازو گله‌یی- 

الارواح/ گیان دواندن؛ لەگەل گیان (قسه‌کردن؛ 
گفت و گؤ کردن). 

الإنسان لنفسه/ لەگەڵ خودوان. 

تُجُوْ: ما یَخْرُج من البطن/ باو بژه‌و پیسی ناو سك؛ 


. تُجوی. نْخیّة: سر/ نهێنی؛ نهینی نيوان دوکەس؛ 
لەبەینی خۆماندا بێت. 
تَُجٰوی. مُناجا2/ لەگەل خو دوان. 


تُجٰوَة: ما ارتفع ن الارض/ بان» تەپ٭۔ 


نخب. الب رفع صوته بالبکاء. بکی شدیدا 
گریا؛ به ده‌نگی به‌رز گریا» دایه پرمه‌ی گریان. 

تُحْب: تحیب: : شدة دة البکاء/ گریان» پرمه‌ی گریان؛ 
گریان به ده‌نگی به‌رز؛ نالیین. 

: وقت. مَدّة/ کات؛ ماوه. 


: موت/ مردن؛ لئبونەوہ؛ مه‌رگ. 


قضی تخبه: مات/ مرد» الئبوەوہ؛ گیانی سپارد. 


تخت 

تخت الحَجَر و غیرہ: سوّاه و اصنلحَه/ ریکی خست؛ 
بریه وه» تاشی. 

- التمشال: مَل او صنع التمشال/ پەیکەری 
(تاشی» دروستي کرد)- 

ب کلمة: صاغھا! دای‌رشت وشه‌ی دارشت. 

- 4بلسانه: شَتَمَهُ و عابْہ/ جنێوی پی‌دا؛ لاقرتن 
پی کرد؛ قسه‌ی پئ وت؛ شوره‌یی لئێدەرهيێنا . 

نَت الخجر و غیرہ: حفر. تقش/ تاشین؛ هەلکولینہ 
رك خستن؛ نه‌خشاندن. 

- الكلام: صياغة/ وشه داپشتن. 

- التماشیل: صُثع/ پەیکەرتاشین؛ دروست کردن: 
نات الحجر: من مهنته تحت الحجارة/ به‌ردتاشین. 
- التماثیل: مُگال/ په‌یکه‌رتاش. 
تُحاقة: برایة/ تاشین؛ ريك خستن» دادان. 
تحیت. منحوت: مُسوی/ تاشراو؛ رك خراو۔ 
: محفور/ مەل کولراو۔ 
مفحت: إزمیل/ قهله » نه‌سکه‌نه» سمق. 


تحر: 

تحر: ذیح/ سەری بری؛ کوشتی۔ 

- الحیوان: اصاب تُْرَهُ/ له ملی دا. 

تحر: قتل نفسه/ خوی کوشت. 

تناحروا. انتحروا على ام تخاصموا و تشاحنوا/ 
تيك چون؛ ده‌میان لەيەك گیر کرد؛ ہو به شه‌ریان؛ دهم 
قالیان ہو چون بەگڑ یەکداء دایان بەیەکدا. 

تخر: ڈبٔح/ کوشتن؛ سه‌ربرین. 

- : اسفل القنق/ مل» گەردن؛ بەشی خواروی مل. 
یوم اد - : العاشر من ذی الحجة/ رؤڑی قوربانی- 
تحیر۔ منمور: مُذبوح. مقتول/ کوژراو؛ سه‌ربراو. 
انتهار: قتل الذات/ خوکوشتن. 

مَفحر: رَقَبة/ مل گەردن؛ ه‌ستور سکورد» سکور. 
مُشتحر: قل تَفْسَهُ/ خوکوشتو 

نخر نهریر: ماهر. بارع/ وریا؛ چابوك؛ زیره‌كه 
تیگه‌یشتو؛ بلیمه‌ت. 


نحس: 


تَحَس: اتی بالتْخس/ به‌دی هیّنا. 

نحس. نخس: ضد ستعد/ به‌دبه خت ہو؛ شانسی نه‌بو» 
بوی ته‌هات» نه‌یهینا. 

تخس الشيء: طلاه بالشحاس/ روکه‌شی کرد به مس؛ 


مس پۆشی کرد. 


نی د 
تتحس: صام. جاع/ برسی بو» هیچی نه خوارد؛ 


تناحس. الْتَحَسّ: انتکس/ تی‌شکاء بڑی نه‌مات. 
تحس: ضد سهد/: بی‌به‌ختی» به‌دبه‌ختی» بن‌شانسی» 
نه‌گبه‌تی. 

- .نحس. ملحوس: سيء الط منکود. سيء 
الطالع/ به‌دبه خت» بی‌شانس» چارەرەش؛ که‌ساس. 

- . = . جالب النوائب/ شوم ناوچه‌وان رەش؛ 
به‌دوم» به‌یوم» چاوچله . 

ساعة نحس/ کاتی به‌دبه‌ختی و بونه‌ماتن؛ نه‌گبه‌تی. 
مناحس: مشائم/ به‌دهین. 

منحوس: سيء الحظ/ به‌دبه خت» ہی شانس, دامای. 
* 2 مشئوم/ نه‌گریس» شوم بەد؛ چاره‌په‌ش. 
نحاس: المعدن المعروف/ مس. 

: اصفر: شب 
نهّاس: صانع الحاس/ مسگهر. 


ھزد: 


نحف. تَحْفَ: کان قلیل اللحم/ لاواز ہو لەر بو؛ کەم 
گوشت بو داکه‌وت. 

تحیف. تحف. مَْحُوف: قلیل اللحم/ لاواز؛ لە كام 
- لقوام/ باریکه‌له؛ ورد؛ ره‌قه‌له» سیسه‌ل. 
تَحافة. لخف: دقّة الجسم/ که م گوشتی؛ وردی. 
ے یت هرال/ لەری؛ لاوازی. 

تحل: 

تعب/ لەشی تلك شکاء دامیزراء کوترا. 

- 4 المرض: مَزَلَهُ/ نه‌خوشی لەرو لاوازی کرد» له 
بو لاواز ہو؛ توایەوہ. 

- 4 المرض: هزله/ نه‌خزشی لهو لاواز کرد؛ لەر بو؛ 


لاواز بو» توایه وه . 
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- . افّحَل: الْحَف/ لەری کرد» لاوازی کرد. 

یب اعطی مدید دیاری داء شتی به خشی. 

نحل مَذهّبا: اِْتنقه/ باوەر با ناینیکی گرته خزی» 
جوه سەر ثاینیکی تر. 

- و نحل التالیف: إدّعاہ لنفسه/ نوسراوو 
دانراویکی کرد به‌هی خزی. 

تُحل. مُخْلَة: هُزال/ لەری؛ لاوازی. 

تحیل. تاحل: سقیم/ نے خوش له‌ش دافیزراو؛ 
ده‌غه‌زار؛ بیمار» خەسته؛ ناساخ. 

- اقوام: هزیل/ لاواز لەر؛ ده‌غه‌زار» زەبون. 
تُحول: سقم/ نه خوشی؛ بی‌هیْزی» داهیزراوی» بیماری. 
انتحال: اعتناق/ چونه سەر باوەر۔ 

- المولقات/ نوسین کردن به‌هی خو؛ نوسراوی 
یه‌کیکی تر بکا به‌هی خوی. 

تَحْل: یاب العستل/ هه‌نگ میشه‌نگ. 

خلیة او قغیر اد - : عَسالة/ (کوره» پوره)ی هه‌نگ. 
تُحَال: مربی النحل. مختص بالتحل/ هه‌نگ باز 
خاوەن هەنگ هه‌نگ بر۔ 

مُنْحَل: مزرعة تربیة النحل/ مەنگەڑال. 

نخلة: عَطیٰة/ خەلات؛ به خشیش. 

- : مُذهب دینی/ باوه‌په ثایین؛ باوه‌پی ثاینی. 

تحم: 

تحَمْ: تَتحْتمٌ/ همی کرد. 

تُحام: طائر على خِلَقَة الإوز/ قولنگ. 

نحن: 

نهتح. تنهتح: ردد صوته فی صدرہ/ نهم نهمی 
کرد . 

نحتحه/ نهم» هم کردن. 

نحو: 

تحا: قصند/ بزی چو؛ چو بۆ لای» چو بەرەو؛ مه‌به‌ستی 
ہو۔ 

- :ھال/لاربوەوہ: 

اک نکی عن: صرف/ لایبرد دەستی پیوه‌نا» 


دەری کرد؛ لەخؤی دورخستەوہ۔ 


- . - :تقل و ابْعد/ دوری خسستەوہ: لای برد 
گواستیه‌وه. 

ا تحْوَةُ: إقتفی اشره/ شوینی کەوت؛ دوی که‌وت؛ 
بەدوایا رۆى. 

اثصی علی: اقبل عليه مُهاجما/ پلاماری داء هه‌لی 
کوتایه سەری؛ بزی چو؛ ئاو قه‌دی ہو؛ ئامبازی بو. 

- عليه ضرباً او لَوْماً: اقبل/ دای گرتەوہ بەلئدان و 
قسەو تانوت که‌وته ویزه‌ی. 

- بصره عَله: اماله/ چاوی لن وه‌رگیرا. 

نی عن موضعه: اعتزل/ له جنگه‌ی خوی لاچو؛ 
جیگه‌که‌ی به‌جن هیشت. 

- عنه: تخل عَفه/ ده‌ستی ل ههل‌گرت وازی 
ای‌هینا» ده‌ست به‌رداری بو. 

- و ائتحی للشيء: اعتمد عليه و مال الیه/ 
بۆی لار بوه‌وه» خی دا به‌سه‌ریا؛ پشتی پی‌به ست. 
حُو: جهّة او جانب/ بەر؛ ته‌نیشت» لاء ناقار. 

- : طریقها رینره‌ی رئ؛ ریگه» رزبازه ضیوازه 
خواست. 

- : إتٌجاہ/ بۆء روهو؛ بەرەو۔ 

علم ال - : قواعد اللفة/ ریزمان- 

نحوی: مختص بعلم النحو/ ریزمان زان؛ ریزمانی. 
تُحو: مثل/ وەکو؛ وهك. 

اچ زهاء/ نزیکه‌ی. 

- : دلك: صوب/ به‌ره‌وه» رەو۔ 

و تَخوَهُ: وقس علیه/ هه‌روه‌ها: بهو پی‌یه. 

من نحوی: من جهتی/ لەلایەن منه‌وه. 

ناحیة: جهة. جانب/ به‌ر ته‌نیشت لا. 

٣م‏ : جهة. صنقع/ مه ریم ناوچه. 

من کل انحاء/ له هەمو لایەکەوہ. 

نعول (فی نحل) نحیف (فی تحف) تحیل (فی تحل) 
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تخ خخ الجمل: قال له اخ او نح/ یخیداء چۆکی 
پی‌دادا. 

- الجمل. استناح/ یخ دراه چوکی دادا؛ به‌چق‌کدا 


نخنخ الجمل فتَنفتخ: ابرکه فٰبْرك/ وشتری يخ دا 
نه‌ویش بەچڑکا هات. 

ئخ. تُخّ: بساط طویل/ لاکیشی. 

ذخا (فى نخو) نخاسة (فى نخس) تُخاع (فی نخع) 
نخالة (فی نخل) 

نخب: 

تخب النخْب: انتقی. اختار/ مەلی بزارد. 
نخب:ماتنٹزرزبےلبصحة صدیق/ خورادنے وہ 
بەخؤشیەوہ؛ نوش کردن. 

- . |نتخاب: اختیار/ ههل بژاردن. 

تخبة: خيرة. صفوة/ پوخته؛ باشه که‌ی» هه لبژتررای. 
ناخب فی الانتخابات/ ههلبژتر. 

إنتخاب: اختبار/ ههل بژاردن. 

منتخب: مختار/ ههل بژیرا. 

مُلتخب: الذی بختار/ ههل بزتر. 

نخر: 

تُخْرَ: مَدَ الصنوت و الَفُس من المثْخْر/ مشه‌ی هات» 
لرخه‌ی هات؛ مشه‌مش ئەکا۔ 


- الشيء: ثُقَبَهُ/ کونی کرد» کلؤری کرد هه‌لی کولی. 


- الجّپٌ: اکل لبابه/ ناوکه‌که‌ی ده‌رهینا؛ ده‌نکه‌که‌ی 


خوارد . 


تُخرَ: پلی و تَفْقُت/ پوکایه‌وه» شی‌بوه‌وه» رزی» کلزر 


بو. 

تخر: بلاء و تفثت/ پوکانه‌وه» شیبونەوہ؛ رزین. 
- العظام/ کلقربون. 

5 . تخیر: خُلْقرة/ لرخه قرخه؛ مرخه» مشه» 
مشه‌مش؛ لرخه‌لرخ؛ قرخه‌قرخ» مرخه‌مرخ- 


مُلخر ملخر مُنخر. منخ مُتْخْر: انف/ لوت که‌پو» 
برناخ بیناخه. 

تخر. ناخر: بال. مُتَفتت پوکاوہ؛ شی؛ رزیو؛ کلژر۔ 
و دخ 


ُخرب: ثقب/ کونی کرد؛ سمی۔ 


شق/ کون؛ درز قلیش. 


- ٭ تُخاریىب النخل: ثقب السشمع/ شانەی 
هه‌نگوین. 


تَخَز وَخْر/ تیوه‌ی ژەن؛ پیا (کرد» چەقان)۔ 

- 4بکلمة: اوجعه بها/ دلی ئیّشان؛ دای لەدلی؛ 
قسەی پی‌وت. 

منخز. منخس/ نازنه. 

نخس: ۱ 

تُخس: ور تنوه‌ی ژهن» پیا (کرد» چه‌قان)» 
سیخورمه‌ی لیدا. 

تخسه: وَخرَة/ پیاچون» پیاچه‌قان. 

مَنْخْس: ما ینخس به/ دره‌وش ئاژنه› نه‌قیزه. 
نقاس: تاجر الرقیق/ کویله فرزش» بازرگانی كۆيلە . 
- : تاجر المواشی/ جامبان جەلەبچی؛ بازرگانی 
ئاژەل. 

نخاستة: تجارة الرقیق/ کرین و فرزشتنی کۆیله . 

- : تجارَة الدواب/ جامبازی› جهله‌بچنتی. 

تَخع له بحقه: اف درکانی؛ دانی پیانا؛ چوه ژیری: 
کک رچ. هر رای‌وه‌شان. 

سرکگا۔ 

تُخوع: الزقرار بالحق/ راست وتن؛ دان به راستیدا نان. 
مُخاع: الحبل الشوکی/ درکه مؤخ؛ موخی موره‌گه» 
بریره موخ» میژهلاك. 

- العظم: نقی. مُخّ العظم/ مزخ مزخی نیسقان. 
مُخاعَة: ما برچ من الصدر و الانف عند التْنْذُٔع/ 
چلم و به‌لفه م. 

ثَنْخُع: رّمی التُخاعة/ فنگ کردن» چلم سرین؛ لوت فنگ 
کردن. 

نخل: 

تخل الطحین: غُربله/ ثاردی بیژراوه» له هیلّه‌کی‌دا. 

- . تَنشْل التَل الشيء: اختارهُ و صفاه/ 
فه‌آی‌بذارد» بیثرایه‌وه» باشه‌کانی جیاکرده‌وه؛ پوختی 
کرد . 

مُخل: غَرْيلَ/ بیزانه‌وه» له هيلك دان. 

- . تخیل: شجرة البلح/ دارخورما. 


۷۷ 


تخلة: واحدة النخل. شجرة التمر/ يهك دار خورماء 
دار خورمایهك. 

مُخالَة الطحین: قشر الدقیق/ که‌په‌ك» سوس. 

مُنخل. مُْخل: ما یل به/ هيلك بیژنگ کەو۔ 
نذم: 

تخم. تنگم. رُمی تُخامَهً/ فنگی کرد» چلمی سری۔ 


تُخْامَة: ما يَدقعه الانسان من صدرہ و انفه/ چلم و 


بەلّغەمء 
بخو: 


وک 


نخا. التمی: إِفْتْخَرَ و ثَعَظْمَ: ثَكَبْرَا خوی (مەلکیشاء 
زل گرت)» تپو فیزی نواند. 
- . - من کذا: استتکف/ بیزی نه‌هات بیزی 
ائکردنەوہ؛ قیْزی هأتهوه. 
ا لين حدتَه/ (سارد؛ هیواش؛ نه‌رم)ی کرده‌وه؛ دلی 
هیّنایەوہ. 
نخوة: مُروءَة. شهامة/ جوامیری» پیاوه‌تی. 
- :عة النفس/ ده‌رون پسوختی» شکومەندی؛ 
ریزخق» ریزی خۆگرتن. 

- :شهم. صاحب مرو84/ جوامیره خاوەن 
پیاوه‌تی» روله. 
تد: 
ند: تفر و شَرَد/ هەلیتیزان؛ تیی‌ته‌قان؛ بقیدەرچو۔ 
مد بالشيء: شهره/ جاری لوندا؛ اشکرای کرد؛ 


نیانی. 
- بفلان: صرح بعیوبه/ ناوی زړان؛ تانوتی لئ دا 
ره‌خنه‌ی لئگرت. 


ہے 2 


- صوته: رْعه/ دەنگی (به‌رز کرده‌وه؛ لئهەلبری). 
نذ. ندید: نظیر/ مار هاو (تا» جور؛ چه‌شن؛ جوت)» 
مالَهُ - او - : لیس له نظیر/ بی (ماوتا» وێنه)» له 
ویْنه‌ی نیه . 


تندید: تعییب. تخطئة/ تانوت لعندان؛ گالته پی‌کردن» 


خه‌وش لئدەر نان ره‌خنه لئگرتن؛ ناره‌زایی و توانج» 


بیزاری ده‌ربپین. 


ذب. الب ال الامر و له:ب. انا ب/ نوینه‌ری بق 
نارد. 

2 المیت: رشاه. یکاه/ بوی گرب ا؛ لاواندیه‌وه» 
پیاهه لدا 

مدب اب الجرځ. اندمُل/ ساریژ بو چاك بوەوہ؛ 
گوشته‌وزونی کرد. 


تَدّب. نَبَة: اثر الجرح/ جي برین» شوئن زام. 


7 2 
مندب: رثاء المیّت/ شیوەن: زاری؛ گریان؛ بق 


ندب. 
لاوندنه‌وه» شینه‌وار. 

تُبَة: مرثاة/ پیاههلدان زاری» لاواندنه‌وه- 

نادب. تٌدّاب/ شیوه‌ن کەر لاوینەرەوہ. 

مَْدبة/ کزری (شیوهن» پیاهه [دان؛ لاواندنه‌وه)- 
مندوب: مّرثی/ پیاهه‌ل‌دراو» شیوه‌ن بق کراو. 

: نائب/ نوێنەر. 

- :وکیل اداری. ُفوَض/ جن‌نشین؛ شوین گر. 
- . ملتدذب: میعوث/ نیرراو؛ ئەرك کیش 

إنتداب. إنابة: ارسال مبعوث/ ناردن؛ نویّنه‌ر ناردن؛ 
ئەرك پی‌دان. 

= ۱ سیاسی/ ده‌ست به‌سه‌راگرتن. 


تدح: وَسَم/ فراوانی کرد؛ پانی کرد. 
تُنْدح: انتشر 
مندوحة. مُنْتَدَح: سعة/ فراوانی؛ نقدی. 

. - خیار. اختیار/ ناره‌زو ناره‌زو 


و تَبَدد/ بلاوبوەوہ؛ ته نیه‌وه. 


ند عَنهُ - او - : ند حریّة الاختیار/ ناره‌زوی خوته» 


سه‌رپشکبه - 


لا - عنه: محتوم. لا مُناص مه چار نیه» ھەر ثه‌بن 


تدر در الشيء: 


ده‌ست نه‌که‌وی» دانسقه‌یه . 


ق وجوده/ به‌ده‌گمه‌ن بو؛ به دەگمەن 
ندر کان غریبا/ (نامق» نه‌ناسراو» نائاسایی) بو۔ 

نُذر نادر: قلیل الوجود/ زور کەم؛ دەگمەن؛ دانسقه. 
: شاڈ. غریب/ نامق؛ نه‌ناسراو» نائاسایی. 
نادر الوقوع: قلیل الحدوث/ به دەگمەن رو ئەدات. 


DER 2al 


فی ال - . نادرا/ بے دەگمەن؛ نقرکەم چونەھاء 
چلزنه‌ها. 

مُذرق: قله الوجود. قلیلاأ/ دانسقه؛ زقرکهم (سون» 
ده‌ستکه‌وتن)» ده‌گمان. 

نادرة: شيء نادر. غریپ/ شتیکی سهیر؛ نامق؛ 
دانسقه . 

قَصة - : قصة غریبة/ چیروکیکی زور سیر به 
دەگمەن روداو. 

ندقف: 

ندف. تدّف. القطن او الصوف: ضَرَبَهُ بالمندف/ 
شی کردەوہ؛ هه‌لاجی کرد» کردیه‌وه. 

تدّاف: الذی یندف القطن/ فلاج؛ شی‌که‌ردوه؛ 
په‌ره‌کار. 

ندیف. مندوف. محلوج/ کراوه» شی‌کراوه؛ پەرەکراو۔ 
مثدف. مثدفة: مْچدة/ که‌وانه‌ی ههلاج. 

- و مطرقة/ چه‌که‌و کەوان۔ 

ندل: 

ندل: خطف/ فرانی؛ بردی» ههلی پچپوقان. 

تَتَدْلَ. تمندل: قَمسْح بالمندیل/ بەدەستەسر سری. 
نادل. تدول: غُلام. خادم/ (ناں قاره» چا) گێي 
وه‌پویپکه» به‌رده‌ست. 

خُدٰل: خُدم الدغوة/ ده‌ست و پیّوەند یش که‌رانی 
زیافەت؛ کارکه‌ران» به‌ردهست. 

مندیل. مُندیل: نسیج المسح/ دەستەسپ ده‌سپوکه. 
ندم: 

ندم. تنم علی: حزن و اسف/ په‌شیمان بوه‌وه» پاش 
گەز بوه‌وه. 

نادم: جالس و شر ب/ هاورتیه‌تی میزو خواردنه‌وه‌ی 
کرد؛ خواردیانه‌وه. 

ندم. ندامة. تندم. ملدم: اسف. تاسف/ په‌شیمانی» 
داخ ب خواردن» ژیوانی» پاش گەز بونه‌وه. 

ندیم. مُنادم على الشرب: جلیس الشرب/ ماورتی 
میزو خواردنه‌وه. 

- . -:رفیق/ هاوده‌م هاودل ياوەر. 

نادم. ندهان. متَندم: مَن بندم/ په‌شیمان» پاش گەز؛ 


روزه‌رد» ژټوان. 


مُنادمة: صحْبَة/ هاورنیه‌تی» هاوده‌می» رابواردن. 

نده: 

د بجر و طرد/ ده‌ری کرد» لڼښې توره بسو؛ 
سه‌رشکینی کرد؛ به توره‌ییه‌وه دەریکرد. 

- . نادی: صاح/ قیژانی» هاواری کرد بانگی کرد. 
نُدهة: صوت/ ده‌نگ ماوار؛ قړه. 


ل/ تەر بو شیّی هینایه‌وه. 
- . کدی المکان اصابه ندی/ شه‌ونمی (لئباری؛ 


لئدا). 
ند. الدی: بَلَلَٗ/ تەری کرد. 
اندی. تَنْدٌی: تستطٌی. کان کریما/ به‌خشنده بی 


ده‌ست بلاو بو 

تتدی: تروی/ اوی خوارده‌وه؛ تینویتی شکا. 

إنتدی. تنادى القوم: إجتمعوا فى النادی/ له يانه 
کوبونه‌وه. 

- :نال/ ده‌ستی که‌وت. 

نادی: صاح/ قیڑائی؛ هاواری کرد؛ بانگی کرد. 

- : صاح به/ قیژانی به‌سه‌ریا؛ هاواری ای‌تکرد؛ 
بانگی لی کرد. 

- بالامر: اْلْنْه/ جاریدا ثاشکرای کرد؛ بلاوی 
کرد ه‌وه. 

- فلانا: جالْسته/ لەگەتی دانیشت. 

تدی. تداوة: بلل| شئ؛ ته‌پی. 

- : طل اللیل/ شه‌ونم شاونگ ثاورنگ خوناو» 
خوناوکه. 

وه و جود. فضل/ به خشنده‌یی» میهره‌باتی» ده‌ست 
ور الفایة/ مه‌به‌ست؛ ثه نجام. 

تي. ند. تدیان. مُْتل/ ته» شی‌دارء نمدار. 

- الکف: سخی. کریم/ به خشنده؛ میهره‌بان؛ ده‌ست 
بلاو. 

- : مكبر الصوت/ دەنگوەرہ. 

- .ناد مُنتدی/ یانه. 

- الصوت: قوی الصوت/ ده‌نگ (گه‌وره» زل). 

- الصوت: حسن الصوت/ ده‌نگ خۆش. 


۷۹ 
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ندوة 


تداوة بلل/ ته‌پی» شی. 

متدی: مُیْتل/ تەر؛ شی‌دار. 

¬ .. شدوة: مچلس/ کویونه‌وه. 

ندوة: جمعية. جماعة/ کور؛ کوبونه‌وه» کومه‌ل. 
. نادر. مشتدی/ یانه. 

: سخاء/ به خشنده‌یی ده‌ست بلاوی. 

- لَیْلیْة. - لیلی/ یانه؛ شه‌ویانه» یانه‌ی شه‌و. 
- علميّة/ کزری زانیاری. 

نداء. مناداق: صوت/ جا جاردان بانگ کردن؛ 
بانگەواز؛ بانگه‌شه. 

حرف ال - / ثامرازی چرین؛ پیتی بانگ هیّشتن. 
مُنادا/ هاوارکردن» بانگ کردن؛ بانگه‌واز. 

مُتار/ بانگهێشت› هاوارکه‌ر» جارده‌ر» بانگ که‌ر. 
نادی: مجلس القوم/ یانه. 

نوادی الدهر: حوادثه/ هەلس و کەوتی زه‌مانه. 


ندر: 


یڈ 


نذر. در على نفسه: اوْجَبَهُ/ ناهی کرد؛ خزی بو 
مه‌به‌ستَیّك ته‌رخان کرد. 

- ماله: اوْجَبَهُ علی نفسه قَجَرْعا/ مالی ته‌رخان کرد 
- لله من المال: آوچبه تبرعا/ سالی ته‌رخان کرد بے 
به‌خشین له پیناوی خوادا. 

- نذرا لله/ ناهی کرد له پیناوی خوادا. 

تذر به: علمَهُ فحذره/ لیّی اگادار بی سلی لینکرد موه 
وریا بو» نه‌ی‌کرد. 

انْذْرَ: اعلم وحذُر/ ئاگاداری کرد؛ وریای کردەوہ. 

: قَتبَاَ بالعاقبة/ پیش بینی کرد. 

ہس ا اعلسن. اغلم/ اشسکرای کرد ده‌ری بری؛ 
رایگەیاند. 

تذر: ما یوجبه الشخص على نفسه/ تاه تاه کردن. 
- . خَْذرَة: ما یُعطی نذرا/ به‌خشین؛ ته‌رخان کردن. 
نذیر. مُنذر» تحذیر/ ههپه‌شه» وریاکردنەوہ؛ گوره‌شه. 
ہج دلیل/ رابه‌ر» پەیام بەر۔ 

- . مُنذور/ به‌خشرای تەرخان کراو۔ 

فاذر: اعطی عهدا/ تاه که‌ر. 


إنذار: تصذیر/ هه‌ره‌شه» گوره‌شه؛ وریاکردنهوه؛ 
راگه‌یاندن. 

- :.اعلان/ ناگاداری؛ راهیشتن» ناگایی. 

مثذر: محذرا هه رٍه‌شه‌که‌ر» راگه‌یین؛ اگاهین. 

۹ ۰ مُخوف/ ترسینه‌ر. 

ابو اد - : الدیك/ که‌له‌شیر. 

منذور له/ ته‌رخان کراو بۆ خواء له پیناوی خوادا. 
نذل: 

تُڈل: کان خسیسا/ (تیو» رسوا؛ بی‌نابروه پوشت؛ 
نامەردء ناپیاو» دەویت) بو. 

تذل نذیل: سافل/ تیق» رسواء بی‌نابپو» سوك؛ نامەرد 
ناپیاوه دەویت؛ پوشت,. 

ن/ ترسنۆك. 

تُذالة: دناءة. خستة/ تپوسی» رسوایی» سوکی» 


¬ : جبائة/ ترستوکی. 

نرج: 

نربیج: انبوب النرجیلة/ مارپیچی نیرگه‌له. 
ترجس. نرجس: عَبْھَر نیرکس, نیرگ 
نرجیل. نارجیل: آلة التدخی | نیرگه‌له. 
نرد: 

تَرْد: زر الطاولة/ زار. 

یه اد : لَعْبَة الطاولة/ یاری تاوله» نه‌ردتن. 


نج نارنج. نبات من الحمضیات/ نارنج. 

نز: 

َر ار شح/ دهلانی» پالاوتی لیٔی چو. 

 .-‏ المکان: صار ذافر/ ہوو به ززنگه شیی 


دایه‌وه. 

¬ . - الوقر: ات و إضطرب/ له ره‌وه. 

تر نز زازة. نزز: ماء الرشح. تقطیر/ اوی پالاوته. 
-. -. گزیر: لایقر بمکان/ بزیوه جئ به‌خوی ناگری» 
ماخولاناوی. 

-. -. = : مکان ترا ززنگ لیته. 


نزین: شهوان/ ثاره زودار. 


نُرّة: شهوةد جنسیة/ ناره‌زو. 


۷۳۰ 


مزا ارجوحة الطفل/ لائكدء بیشکه لانکه؛ جولانه. 
نرح: 

تُرح: بعد/ دورکه‌وته‌وه. 

مہ انْزح: سحپ۔ افرغ/ ده‌ری‌دا» ده‌ری‌هننا. 

- . مزح به. اح عن دیارہ: ثَعْرّب/ دورکەوتەوہ۔ 
تَرّْخٌّ: ماء کدر/ ثاوی لیته» لیخن. 

نازح: تزوح. نزیح: بعید/ دور. 

- عن وطنه: مُهاجر. راحل/ کزج کردو؛ ناواره؛ 
دوره ولات لانه‌وان؛ ده‌ربه‌دهر؛ په په‌وازه. 

- الماء: مطل/ او دەردەر؛ کاریزکەن. 

- . توح المجاری: من المجاری/ کاریزکەن؛ 
برروزتراب ده‌ردهر- 

لا يذرح: لا یِلفد/ لی ناچی» نای‌ده‌لیتن. 

نزع: 

نَرْم إِنْتْزْم تَرّمٌ الشيء: ازالَه/ لای برد؛ لیّی کرده‌وه» 
هه‌آی‌که‌ن» پچپی. 

و عَیل/ لای برد» ده‌ری‌کرد؛ له ئیش لایبرد. 

- ثیابَٔ: خَْمَھا/ دای‌که‌ند» جله‌کانی داکەند خی 


روت کرد ه‌وه. 
- عن غَيْرهُ ثیابه: خلفها/ روتی کرده‌وه» جله‌کاتی 
پی‌داکه‌ند. 


- منه کذا: جَرَدَدُ مثه/ لێی کرده‌وه» لیّی سه‌ند. 

- منه املاکه او حقوقه او شهرته/ بی‌به‌ری کرد لیّی 
سه‌ند» لی داگیرکرد. 

- القشر: شرا پاکی کرد» تویِکله که‌ی کرد هوه. 

- عن کذا: کف/ وازی لئهیِناء ده‌ستی لی ههل گرت. 
- السلاح: رمی السلاح/ چه‌کی (داناء فیی‌دا)» خی 
چەك کرد. 

- سلاحه: جرد من السلاح/ چه‌کی پن‌دانا؛ چه‌کی 
کرد. 

- ال: اش ایچو؛ لی چو؛ له‌وچو. 

یا تزع التَهَرةَ: انتهز الفْرْصَة/ عەل به‌کارهینا» له 
درەفەت گەرا. 

- .فارع المریض: إِحخْتَضْرْ نه خزشه که لگیانهلادا 


ہو گیانی ثه‌دا؛ لەسەرەمەرگا بو 


- . - الی: اشتاق/ بیری کرد» بے په‌رزش بو 
تامه‌زرق بو. 

نازع: خاصنم/ لی زویر بو؛ ناکزکی لەگەل کرد» مشت 
و مرو چەن و چونی کرد؛ دوشمنایه‌تی کرد. 

- : جاهد/ تی‌کشا. 

انتزع السشيم: الْقَلع/ هەلکنرا؛ لابرا» ہچراء لى 


ابو ەو 
- الشيءَ. رم إقتلَعَهً/ ههلی‌که‌ند؛ داىكەند› 
بچرانی- 


- الشي:: کف عنه و امتنع/ وازی ائ‌هیناء دمستی 
لئ هەلگرت۔ 

تنازع القوم: تخاصموا: اختلفوا/ تيك چون؛ ريك 
نەکەوتن؛ دردزنگ بون؛ ناکڑکیان تی‌که‌وت. 

نزع: خلع/ داکه‌ندن. 

- اسلاح: رمی السلاح/ چەك دانان؛ چەك کردن. 
- الملکیة: تجرید من الاملاك/ مولك لی داگیرکردن؛ 
لیسه‌ندن. 

- و نزاع الموت: احتضار/ سهره‌مه‌رگ» گیان 
دان» گیانەلا۔ 

نزاع. مُنازْعَة. حُصومّة/ ناکوکی؛ کتشه. تيك چون؛ 
زویر بون» دردزنگی- 

- قضانی/ ناکزکی یاسایی» دردزنگی یاسایی. 

بلا - : بدون خصام/ به‌خزشی» به بی‌ناکوکی به بن 
دردزتگی. ۲ 

لا - فیه: مُسَلمٌ به/ ناکڑکی لەسەر نیه. 

علیه - : فيه خلاف و خصام/ (ناکزکی؛ دردزنگی) 
لەسەرہ: (دویه‌ره‌کیتی» دوشمنایه‌تی) تیأیه . 

مُثار ال - سیب و مهیچ النزاع/ جی‌ناکزکی» هقی 
تاکزکی» دردونگی و ناکزکی هەل گیرسین. 

تَرْعَة: مَیْل/ ثارەزو؛ خواست لایەن گری. 

یش جج اتجاه فکری/ بیرویاوهپ. 

مُنزوع: مُعْزول. مُخلوع/ لابراو» دامالراو؛ لی‌کراو. 
مُنازْمَة. نزاع: خصام! ناکڑکی؛ دردۆنگى› مقۆمقق. 
مَنْرْع: مکان الَرْع/ شوتِنی جل داکه‌ندن. 

نازع البّقاء/ شه‌رمان. 


۷۲۱ 


تَزّغْ: نس تیّوەی ژەن؛ چیلکەی تی‌چهن. 

- ہین القوم: افسد/ تووی ناکزکی و خراپه‌ی چەند› 
ئاژاوهی نایه‌وه» خراپه‌ی کرد؛ دو زمانی کرد» کردنی 
بەگڑ یه کدا. 

راع الذی يَفسد بین الناس/ ناژارهگتپ پیارخراپ. 
تزف: 

نرّف. ارّف. استنزف الماء و غیرہ: إستخرجہ/ 
ده‌رییدا» هیچی تیانه‌هیشت. دەرىهێناء› به‌تالی 
کرد هوه 

- . - الدمٌ: إستخرجه/ خوینی (گرت به‌رداه 
لێسەند). 
- . - .درف الماء و غیره: فرَغ/ ناوی تيا 
نەما؛ بەتال بوەوہ۔ 

- . = . وھد سال منه/ خوینی (بەریو لی 
رزیشت)۔ 

إستنزف: اضنی. أنهك/ وزه‌ی بری؛ شه‌که‌تی کرد؛ 
هیلاکی کرد. 

تَزف. إفراغ/ چزل کردن؛ به‌تال کردنه‌وه. 

- الدم. نزیف: سیلانه/ خوین (بےەربون؛ پژان؛ 
لونهاتن). 

نزیف. مُنزوف: الذی سال دمه بافراط/ خوین 
(به‌ریو» پزاو) 

تزق: 
تَزْقَ: طاش/: ههله‌شه بو؛ که‌مته‌رخهم ہو هه‌له‌شه‌یی 
کرد. 

نَزْق: طیّش/ هەلهشەیی؛ که‌مته‌رخه‌می. 

نرق: عجول فی جهل/ هه‌له‌شه» جرت و قرت که 
جلفر؛ توند خو. 

- : خفیف العقل/ گه‌وج گنل. 

نرك: 

َر ى طم نأ پیاکرد؛ لی دا 

تَیْزْك: رم قصیر/ رمی کورت؛ تیر. 

- :شهاب/ پرژه ئاگر» شاخه‌ی کلپه. 

نزل: 

تَزل: ضد صعد/ دابەزی؛ هاته خواری. 

- الثمن: سقط/ نرخ داشکا» کەم بوه‌وه هاته‌خواری. 


- الحمی : هیط/ تا هیواش بوه‌وه» خاو بوه‌وه. 

- الطاثر على الشچرة: حط/ نیشته‌وه لهسهر 
داره‌که نیشت‌وه. 

- . تنازل عن حقه: ترکه/ وازی له مافی خی هیّنا؛ 
ده‌ستی لی هه ل‌گرت. 

- عن مرب او عن رکوبة: ترجل/ داہبےزی؛ 
هاته خواری. 

- الى المیدان: دحل الساحة/ مات (کایه‌وه» كوي 
گوپی)- 

- علی: هاجم/ پەلاماری دا؛ هیُرشی برده‌سهر. 

- علی رایه: وافقّه/ قایل ہو ملی دا. 

- به: جعله ینرّل/ دای‌به‌زان هیّنایه خوارن. 

- به الامُر: حل/ به‌سه‌ری هات. 

- بالقوم او عدیهم: حل توقف/ لایان (لاىداء 
دابه‌زی» مایه‌وه)- 

تَوّل. الزّل: جعله ینرل/ دایبه‌زان؛ هینایه خواری. 

- . -: ضد رفع/ هینایه خوارن. 


- . -العلو فی البشر: دلی/ شوری کرده‌وه» 


- . - العَلَمٰ: سحب/ الای داگرت. 

سے سے السسفر: خفَخِنَهُ/ نرخی داشکان» که‌می 
کرد ه‌وه. 

- . -درجته: تقصنها/ پلەی كەم کرده‌وه. 

ا - المصباح: فلل ضوئه/ کزی کرد. 

- . الله کلامه علی: اوحی ا ی/ خوا سروشی بق 
نارد. 

هم - عددا من آخر: نقصه/ لی (داشکان؛ 
دەرگرد)۔ 

انزل به العقاب: عاقَبه/| سزای دا۔ 

قناّل. شرل عن حقه: تَرکه/ وازی هیناه دەستی لی 
هه‌لگرت. 

د :تعطف. تلطف/ دلی نهرم بو بازه‌یی 
پیاهاته‌وه» دلی پی‌سوتا. 

- له: رکه له/ دایه» پذی‌دا بۆ ئەو وازی هینا. 


نزل: اصایه زُکام/ توشی هه لامهت بو» سه‌رمای بو. 


۷۳۲۳ 


نازْل: واجه. قابل/ روبه‌روی وەستاء اوقه‌دی بو؛ 
زورانی لەگەڵ گرت» به‌ره‌نگاری بو. 

نژول: ضد صعود/ دابه‌زین؛ هاتنه‌خوار. 

ہے ھا هُبوط/ هاتنه‌خواری» که م بونه‌وه» نیشتنه‌وه. 

سو 2 حلول/ لادان. 

نزولاً على رغبة فلان/ لەبەرخاتری۔ 

نازل: ضد صاعد/ سهره‌وخوار؛ به‌ره‌وخوار» دابه‌زیو. 
انزال. تئزیل: ضد رفع/ هیّنانه خواریق» دابه‌زاندن. 

: إفراغ/ داگرتن؛ به‌تال کردنه‌وه. 

تنزیل. استنزال: طرح/ لینده‌رکردن. 

: خصنم/ داشکاندن. 

- : حدر الشيء من علو إلى اسفل/ مینانه‌خواری» 
داگرتن. 

- المقام و الدَرَجة/ پله کەم کردنه‌وه. 


: ترك/ وازمینان» ده‌ست لءنههل‌گرتن؛ نه‌ویستن. 
ج ۽ تخطف/ به‌زه‌یی پیاهاتنه‌وه» دل پی‌سوتان. 

- فی الحقوق/ واز له ماف مینان. 

متنازل/ وازمین. 

 -‏ الیه/ واز بو هیّن. 

نزنة. ُژول: مرض کالزکام/ سه‌رمابون» ههلامه‌ت؛ 
درم. 

= صدریٰة او شَعییة/ کڑک و ههلامت» سه‌روسنگ 
گیران. 

- وافدة/ ئەنفلۆنزا. 
- :المَرَة من النزول. هبوط. إنصدار/ سےرەو 
(لێژه»› خواره). 

نازلة: مُصيبة. کارئة/ بهلا؛ کاره‌سات. 

تُزْل. تژل: فندق/ وتیل؛ خان. 

نزال: قتال/ زوران بازی» ده‌سته‌ویه‌خه. 

مَنْزْل: دار. بیت/ مال؛ خانو. 

a: ۹‏ مُکن/ نيشت کر 

- المسافرین/ خان» خانوی پشو؛ میوان خانه. 
بمثزلة: مقام/ پله؛ پایه؛ گه‌وره‌یی- 

ممنرة کذا: یعاد له/ لهجټی» وه‌کو. 


مُدْزْل: مُوحی به/ فەرمایشتی خواء نیرراو. 
الکتب المنرله/ نوسراوه کانی خوا؛ نیرراوه‌کان. 


نزیل: ضیف/ میوان. 

- : ساکن/ دانیشتو» نیشته‌نی. 
نزه: 

وه 
- . -عن فقل دنيء: تباعد عن المکروه/ 
دورکه‌وته‌وه له خراپه؛ له‌خراپه لای‌دا. 

> : کان عفیفا/ داوِن پاك بو. 


ثَنْرّهَ عن: تباعَد/ دورکەوتەوہ؛ پاك بوه‌وه. 


ره الرجل من: بعْثَبْرَهُ مرها عنه/ داینا به پیاو چاك 
و دور له خراپه- 


للنُْهَة/ چو بو (گه‌ران» سه‌یران)» گه‌شتی 


نود خرج 
کرد. 

نزه: عقفیف. شریف/ چا دارنن پاك راست؛ 
به‌ناموس. 

نزیه: عفیف/ داوین پاك؛ پاك؛ به‌ناموس. 

:و یقَبل الرشوة/ راست. ده‌ست پاك» به‌رتیل 
نەخۆر. 
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منرّه عن کذا: بعید عن. (سمی/ دوره له و کرداره. 


نره عن السوء: البعد عن السوء/ 
دوربون له خراپەو داوین پیسی؛ پاکیتی» داوین پاکی. 
نرهة: فسنحة/ که‌ران؛ گه‌شت» سه‌یران؛ رابواردن. 
اماکن ال - : مکان عُمومی للنزهه/ سه‌یران گا» 
گه‌شت گا؛ شویّتی رایواردن. 

مُتَرّه. مُتَنَوّہ: مکان الْرْهة/ باخچه‌ی گشتی» سه‌یران 
گا. 


تزاهة. نره. 


نزو: 

تزا: وثب/ بازدی داء ئامبازی بو. 

- الفَحْل علی الائٔٹی: سفدها/ چاکی کرد» سواری 
بو» پیتکٹی کرد. 

- به قلبه الی: طّمُحٌ و هام/ ثاواتی بو خواست؛ بێزوی 


کرد هەلپەی بو کرد؛ به‌هیوای بو؛ تامەزرڑی ہو۔ 


عنه تقلت و هرب/ دەرپەری؛ بۆى دەرچو۔ 


gi mf Ot 


نزو. مرو نزوان. وثب/ بازدان؛ ئامبازبون. 
- . نزاء. تُزاء فحل الحیوان: تسافد/ چاك کردن؛ 


لی‌په پین» پیتکی» سواریون؛ لاقه‌کردن. 


۲۳ء" 


- . - الحیوانات: الدوره التزويه. تیج 
الحیوانات/ هاتنه فال» ثاره‌زو مه‌لسان؛ به‌کهل هاتن» 
به‌با ہون۔ 

نزاء. تزاء: تسفید/ چاك کردن» که‌لدان» كەل گرتن» 
لئپەرین۔ 

مَزوة: وَثْبّة/ بازد ئامبازبون› قه‌لهم بازد. 

- افکر: تَخل. تصور/ خەیال پلاو. 

دُزوان: سَوْرّہ وحدة/ زه‌برو ززنگ هەرەشەو گوره‌شه. 
نس: 

تس الخَّْرّ او اللجم: پبس/ وشك برهوه. 

- الحطب اخرجت النار زبده على راسه/ که‌فی 


کرد (ک دار ثه‌خرنته سەر ثاگره‌وه سهره‌که‌ی که‌ف 


ده‌کات). 
تُسناس: انسان وهمی/ مروفی به‌خه‌یال. 
 -‏ :نوع من القرود/ مهيمونى كلك در 


مسب ای : عُزی/ خستیه پال گەرانیەوہ بؤ۔۔ 
- الرجل: وصفه و ذکس تسبه/ باسی کرد 
خیزانه‌که‌ی باسی کردو ناسانی؛ بنەو بنه‌ماله‌ی باس 
کرد. 
- الیه کذا: امه به/ تاوانی (خسته‌پال؛ کردەمل) 
گوناهباری کرد. 
ناستب: وافق/ گونجا بڑی بو؛ لوا؛ شیا. 
- : ماثل وشاکل و لاثْم/ لواء بڑی لوا لی چو؛ 
وهك خوی وابو؛ بۆی گونجا. 

: کان قَریبه/ خزمی بو» خویشی بو» خزم بون. 
- ۵: صاهَره/ له ژنەوہ بو به‌خزم) بونه خویش. 
تناسئب الرجلان: صارت بینهما قرابة/ بون به خزمی 
یه‌کتری» بون به خزم؛ بونه خوتش. 
الشیئان: تعائلا و تشاکلا/ لەيەك چون بق 
يەك گونجان» بۆ يهك بون» پر به پړی یه کتری بون- 
اسب الى: مُت ا ی/ گه‌رایبه‌وه بق؛ په‌یوه‌ندی هه‌یو 
لەگەل۔ 
 -‏ الرجل: ذکر نسبه/ بنەمال و خیزانی خوی 
ثاشکرا کرد . 


سکس الرجل: ذکرَ تُسَبَةُ/ بنەو بنەمالەو بنەرەتی 
خوی باس کرد. 

الشي:: وَجَدهٌ مناسباً ملائما/ بک اك 
هات؛ گونجا؛ ده‌ستی‌دا. 

تسب. نسابة: مُصاهرة/ په‌یره‌ندی» خزمایه‌تی له ژن 
و ژن خوازیه‌وه. 

- . - : قرابْه/ خزمایه‌تی» خویشایه‌تی. 

- ریاضی/ لزگاریتم. 

سلسلة ال - / زنجیره‌ی خیزان» بربره» بنه‌چه. 

عَریق ال - / خانه‌دان وه‌جاخ زاده. 

شَجرة اد - / لیسته‌ی (خیزان باوویاپیران). 

نسنبه. شُسنبة. نسب. عزو/ خستنه پال گەرانەوہ بق. 
- . - : قرابة/ خزمایه‌تی» خونشایه‌تی. 

: علق و ارتباط/ په‌یوه‌ندی. 

- . - :تمائل بن العلاقات/ لەیەك چون» چون 


يەك بون؛ لهیه ك چونی په‌یوه‌ندی. 


- : قناسب/ رنژه. 
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- . - :معدل/ ئیکرا راده. 

اد - الثابته/ ریژه‌ی نەگزر۔ 

اد - الموّیّة/ ریژه‌ی سه‌دی. 

بال - ای کذا: بالنظر الیه/ لبه‌رف‌وه‌ی؛ بسه‌هزی» 
به‌پیی. 

بال - الی: بالقیاس علی/ به گویره‌ی. 

نسیب: قریب/ خزم؛ خویش. 

- : صهر/ خزم له ژن و ژن خوازیەوہ؛ زاوا. 
س ب عریق الستب/ خانه‌دان. 

تناسب: تعلق و ارتباط/ په‌یوه‌ندی. 

 -‏ :تمائل/ رنژه هاوپیژه (بون» یی دوریژه. 
5 : تعادل/ گونجان» هاوسه‌نگ بون. 


طردی/ هاورن ژه‌ی راسته‌وانه‌یی, دوپ ژه‌ی 


عکس/ هاورزژه‌یی پیچه‌وانه‌یی» دو ریژه‌ی 


مُناسب: موافق/ گونجاو؛ بق ہو؛ له‌بار؛ پربەپر۔ 
:لائق/ شياو شایان به‌جن. 


ری 


یر - : غیر موافق او غیر لاشق/ ناشسیئ؛ ناہئ؛ 
ناگونجئ؛ بزی نابی» لەبار نیه» نەشیاو۔ 

مُاسَبة: موافقة/ بؤبون؛ گونجان؛ شیان۔ 

م 3 تناسب/ ریژه» ماوریژه‌یی. 

ہے : سبب/ بۆنه»› هۆ› روداوێك› مەبەستێك. 

- : خصوص. إرتباط/ پەیوەندی؛ بزنه. 

بهذه اد - / بهم (هویه‌وه؛ بۆنەيەوە). 

منسوب الي کذا: مُغزو/ ئه خریته پال؛ ئەگەرِیّتەوہ بؤ۔ 
ِ اليه کذا: مُثَهمْ به/ خراوه‌ته پالی پیّی تاوان 
بار کراوه» ئه لين ثه‌وه. 

- الى : يُذْسْب اليه/ له‌وانه› ئەگەڕێتەوە بو شەوان؛ 
لەو كۆمەلڵ و تیرەو خیزانه‌یه. 

بنج معدل/ ریژه. 

البحر/ استی ثاوی ده‌ریا. 

- المھاء!/ استی ثاو. 

مُتناسب/ ماوریژه‌یی» گونجاوی۔ 

الوسط اد - / نیّوان ماوریژه. 

غیں - / ناماوریّژەیی؛ نەگوتجاوی. 

نست: ناسوت: الطبيعة البشرِیّة/ خو ره‌وشتی مرف 
سروشتی مروفایه‌تی 

نسج: 

شسچ: حاك/ چنی. 

(نسنج: حيك/ چنرا. 

تُسنج: حیاکة/ چنین؛ تهون کردن؛ چنراو. 

نساچة: حرفة اللْسناج/ چنین؛ پیشه‌ی چنین و تهون 
کردن. 

تسناج: ناسج: الذی ینسج/ چنه‌ر» تەون کهر. 

نسیج: قماش/ چنراو؛ کوتال» قوماش. 

- : کیفیة النسنج او ترکیبه/ پیکهاتن چنین. 

ا فی التشریح/ ئەتەم. 

- العنکبوت: بیته/ هێلانه‌ی جالجالزکه. 

منسنج: آلة سنج الاقمشة/ تەون؛ ده‌سگای جولایی۔ 

- آلی/ مەکینەی ته‌ون. 

مُنسوجات: اقمشة/ کرتال قوماش. 

شیج 


تُسَخ. إنٹسخ: ابطل. ازال/ هه‌لی وه‌شانه‌وه» لای برد؛ 
سریه‌وه» بەتالی کردەوہ؛ تیّکیدا۔ 

- . - القاتون او الامر: الفاه/ لای برد 
هه [ی‌وه‌شاند ەوە› پوچی کرد ه‌وه. 

- . - الکتاب: تَقَلَهُ نوسخه‌ی له‌بهر (گرته‌وه» 
نوسیه‌وه)» له‌به ری نوسیه‌وه. 

نسخه: مُسنخَه/ شیره‌ی گوّری؛ شیوانی» ناشیرینی 
کرد 

ستلسخ الکتاب: نقله و کتبهٌ حرفاً حرفا/ لەبەری 
(نوسیه‌وه گرته‌وه)» رونوسی کرد. 

ناسخ: ابْطل و حل مه نه‌وی سریه‌وه‌و شوینی 
گرته‌وه» خستیه جیگه‌ی. 

تناسخ: ئْتَایع/ به‌دوای یه کدا هاتن» به‌دوایا مات۔ 

- ت للارواح: ثْقَمَصّت/ گیان چوه له‌شیکی 
 -‏ :سخ احدهما الآخر/ یه‌کیکیان ثه‌ویتریانی 
پوچ کرد ه‌وه- 

سخ : ابطال/ ههل[وه‌شاندن» سرینه‌وه» بەتال کردنه‌وه» 
پوچ کردنه‌وه. 

- : قّل/ نوسخه لەبەر (نوسینه‌وه؛ گرتنه‌وه). 

- : انتقال النفس من بدن الى بدن/ گيانيك له 
له‌شنکه‌وه بچیته له‌شیکی تره‌وه. 

خط ال - . الخْط النُسخی/ جره نوسینیکی خەت 
خۆشيە› خه‌تی نوسخ. 

مُْخَة: صورة منقولة/ رونوس, له‌به‌رگیراو؛ توسخه. 

پت : هداد دانه» ژماره. 

3 0 خَطیة/ دەست توس. 

- : طبق الاصل/ دانه‌ی دەق نوس نوسخه‌ی دەق 
نوس. 

ناسخ: مُبْطل/ ههلوه‌شین» تیکد هر. 

- . فساخ: ناقسل المکتسوب/ لەب هرگره‌وه؛ 
نه‌ی‌نوسیته وه. 


إھنتنساخ: ناقل الکتاب/ رونوس؛ لهبه‌رگرتنه‌وه. 


تناسخ الارواح: تقص/ گیان له لهشیکه‌وه بچیته 7 


له‌شیکی تره‌وه. 
5 و تتایع/ به‌دوایی یەکدا چون. 


۷۳۹۰ 


منسوخ. مُنْسُخْ: ابطل/ مه‌لوه‌شای تيك چو؛ به‌تال 


- : منقول/ له‌به‌رگیراو؛ لەبەر نوسراو» 
نوسخه . 
سر 


: مَزّق/ درانی» هەلیوەشان. 

: حل. فکد/ فلی وەشان: شی 
کردەوہ؛ خاوی کرد ه‌وه. 

تَتْسُر التسر طرف الحبل. لت شی‌بوهوه» 
خاویوه‌وه. 

: تموّقَ/ درا؛ هه ل[وه‌شا. 

الثوب: اهتری/ پواء رزی» شی‌بوه‌وه» پوکایەوہ؛ 
هه ڵوەرى. 

- الجرح: سالت مدته/ کیّمی لی‌هات. 

فُسْر: اکبر الطیور/ سیساراد» سیسارکه که‌چهله؛ 


سەرگەر۔ 

الحافر: لَحْمَةَ فی باطنه/ گزشتی 
ال -- الفحاح/ مەلو۔ ۱ 

تسره: قطعة/ پارچه» کوت. 

خشب: قطع صفيرة من الخشب/ کلاش؛ 


تهله زم. 


ناوسم. 


تُساریٔة بة: عقاب/ دال. 

تُسرین: نبات کالنرجس/ نه‌سرین. 
ناسور: مرض/ ناسور. 

 -‏ استی او شرجی/ ناسوری کزم. 

مثستر الطائر: منقار/ ده‌نوكد. 

نسغ: 

مغ النبات: لَبْنَه. سائل یحری فی ساق النبات/ 
ٹاووگ۔ 

ال - الصاعد/ ثاوگی (به‌رزهپز؛ سه‌رکه‌وت). 

اد - النازل/ تاوگی (نزمەرق؛ داکەوت)۔ 

تسف: 

تستف. اسف البناء: قلعْه/ روخانی» رسانی؛ هه‌لی 
کەند؛ تیکی داء ویرانی کرد. 

. السف. ددا په‌رش و بلاری کرد هوه» 
هه لی‌وه‌شان. 


بالمشسّف: غُریل/ بیژایه وه» هه‌لیته‌کان. 
ُسافة المْسّف: مایسقط من الغربال/ بن بێژنگ. 
ملسف. مُنسة: غربال کبیر/ کەی بیژنگ. 


منسفة: آلة يُقلَّع بها البناء/ رمینه‌ر» خانو رمیّن. 


: رتب/ ریکی خست رازانیه‌وه. 
: نظم/ ھۆنيەو»› کان په‌ته‌وه. 
1 قب انتّظم/ رك (بو؛ و 


نسیق. مُتَسُق: مُتناسق الترتیب و الاجزاء/ ریك و 
پيِكء شیاو؛ گونجاو؛ لهبار. 
نسك: 


نسك. کنسّك. ترمد و تَعَبّد/ ہو به سوفی» ده‌ستی 


دایه سۆفێتى و خواپەرستی. 
الثوب: غسله و طهُرد/ شتی» پاکژی کرد. 
شمنك: صار ناسکا بو به سوفی خواو ثایین په‌رست. 


2 دم خرین. 


ناسك: مُتعَید/ خواپه‌رست؛ شایین پەرست؛ سوفی؛ 


ملسك: صومعة. جُوَةَ/ کونجی خواپه‌رستی. 

مُناسك الحج: عباداته/ شیوازی حەج. 

منسوك. شوب منسوك: مفسول و مطهر/ شوراو؛ 
پاکز. 

نسل: 

شستل. ائسل: وکد/ (مندال به‌چه)ی بو (نەوہ؛ وه‌چه‌ای 


خسته‌وه. 


۷۳۹ 


- . ریش او الصوف: اسقطه/ فرزٍی دا 
وەرانی تول‌ك بو. 

2 سا سل حل/ کردیه‌وه» شی‌کرد هوه. 
ناسَل القوم: توالدوا و سل بعضهم بضفضا! 
زاوزئیان کرد وه‌چه‌یان خسته‌وه. 

- من فلان: انحدر من/ لهو که‌وتووه‌ته‌وه. 

تُسُل: ڈریٰة/ وهمچه به‌چه» مندالء نەوہ: وه‌جاخ. 


من - : سلیل/ له‌خیزان و نه‌وه‌ی.. 


إنقراض الہ - / تاو کوێر بونەوہ؛ نەوہ نه‌مان؛ رەگەز 


برانەوہ. 

مُسل. تٹسیل: خل/ وەرین؛ لئبونەوہ: شی‌بونه‌وه. 
تناسُل: ولادة. تولید. توالد/ زاوزئ؛ وەچەو نه‌وه 
خستنه‌وه. 

اعضاء ال - / ثه‌ندامی زاوزی» زائه‌ندام. 

قناسْلی: جنس/ زائەندامی؛ په‌یوه‌ندی هه‌یه به 
زاوزیوه. 

مرض - / نه‌خزشی زائه‌ندام. 

مُسُولَة: ثقتنی للتسل/ که‌ل» نیره‌وه‌ز: نیره‌ی چاك» 
ثاژه‌لی ته‌رخان کراو بو زاونی- 

تُسال. تُسالة. نسیل: ما یسقط من الریش او 
الشعر عند النسل/ توله‌کی و روتانه‌وه کاتی ذاوزی؛ 
توك و پەری وەریو۔ 

- الحبال و امثالها/ پیوش. 

تسم: 

نسمت. تسْمت. تَنْسُمَت الریح: تحَرَکت و هَبّت/ با 
هه‌لی کرد» کزه‌ی با هات؛ شه‌مال هات» شنه‌ی شه‌مال 
هات. 

شنم. سم الشي4: تفیّر/ گزپا- 
سم الاسیز: اطلَقَهُ/ به‌ری‌داه شازادی کرد» سه‌رفرازی 
کرد. 

- فی الأمر: إبتدا/ ده‌ستی پی کرد ده‌ستی دایه. 
تَنْسَم: تنفس/ هەناسەی (دا» وەرگرت). 

- المکان بالطیسب. ارچ/ بۆنى خۆش بو 


شوێنەکەی بؤن خۆش کرد. 
- الِخيبَر: حَشعَمَة هه‌والی (بیست زانی)؛ 


مروموشی هه‌والی کرد. 


شسیم: تفس الروح/ هه ناسه . 

تُسَمَة: انسان/ مرف 

- :کل مخلوق حی/ گیانەوەر؛ زینده‌وه‌ر گیان 
لەبەر. 

- هواء: هبه هواء/ کزەی باء کزه» شنه - 

- : ربو/ نه‌خزشی ته‌نگه‌ن‌فه‌سی. 

تسیم: ریح لَیْنْة/ شه‌مال» کزەباء سروه» شنه» بای 
ماشهلان. 


نسم البعیر: حُفَ/ سمی وشتر. 

تُسا: عرق من الورك ای الکعب/ ده‌ماری لاق. 

مرض عرق ال ¬ / دەردہ لاق؛ که‌ژزك. 

نسوة. تُسوة. نساء. نسوان: جمع امراق/ زنان» 
تافره‌تان» چه‌ند ئافرەتێك. 

نسنوی. تسُوی. نسانی: نسبة الى النسوة و 
التْسوة/ ژنانه؛ هی ثافره‌تان. 

نسی: 

تُسی: ضد تذکر/ بیری چو؛ بیری چوەوہ؛ لەبیری چو؛ 
له یادی (چو؛ کرد). 

- : غفل عن/ فەرامۆشى کرد؛ گوتی نه‌دایه» لەبیر 
خوی برده‌وه- 

تَسّی. الستی: حَمَل على النسیان/ لهبیری بردەوہ۔ 
تناسی: تظاهّر بالنسیان/ خی وا پیشان دا که (له 
پیری نه‌ماوه» بیری چوته‌وه)- 

- : حاول ان یلسی/ ویستی (له بیری بچیته‌وه» 
له‌بیر خزی به‌رئته‌وه)- 

تسی. نسیان: سنهو. غَفلَّة/ له بیرچونوه؛ لبیر 
کردن له‌یاد کردن. 

نسسیان. داء النسسیان: مَسرض التسسّی | ده‌ردی 
(بیرچونه‌وه؛ لەبیر نه‌مان). 

2 : صفح| لے دل ده‌رچون؛ لے بیرچسونه‌وه؛ 
ای‌بوردن. 


اصنبح فی زوایا النسیان/ له ببرچوەوہ؛ له بیرا نه‌ماو. 


تسناء. نُسّی. تسنیان: کثیر النسیان/ بیر خراپ؛ شتی ھے 


زود لەہیر ئەچێتەوە . 


۷۳۷ 


مُنسی: مانسی/ له بیرەوەچو؛ له بیرچوەوہ؛ له بير 
نەماو؛ بیرکردو۔ 

- . منسو: الذی اصیب نساہ/ کەڑڑکیےتی؛ 
توشی ده‌رده لاق ہو۔ 

السی. نُسا: عرق فی الساق/ دہماریکە له لاقدا. 


۰ 


نس: 
ش: او هاته کول قولّپه قولپی هات؛ ده‌نگی کولانی 
هات کولا. 


- : چف/ وشکی کرد؛ وشك بو. 

نشیش: صوت الماء و غیرہ إذا غلی/ قولپه قولپ؛ 
ده‌نگی کولان. 

ورق نشّاش. ورق نُشاف/ کاخه‌زی ناوه‌لچنه. 


3 


نشتش. تنشئش: کان خفیفاً فی حرکاته/ (رزح 
سوك؛ سوکهله» بزیو» دەست سوك) ہو۔ 

: إِنْتّعٌش/ بوژایه وه . 

- ت القدر: بقبقت عند الغلیان! قولپی دا 
قولپه‌تولپی هات» کولا. 

نشناش: خفیف اليد عند العمل/ دست سوك 


سوكەله› چابوك۔ 

نشا: 

تا نَشُو: حدث/ رویدا۔ 

: ما | گەشەی کرد؛ گه‌وره بو. 


۰ بدآ/ ده‌ستی پی‌کرد. 


: نتج/ په‌یدابو؛ دروست بو؛ پیّك هات. 
الوند: شب و قَرْبَ من الادراك/ گەورہ بو 
دەستی بەخویدا هیّنا: فامی کرده‌وه. 

. ظهر/ له فلان شته‌وه (رویدا» 
ده‌ستی پی‌کرد هەل گیرسا). 

شا ائشاً: ربی/ په‌روه‌رده‌ی کرد به‌خیّوی کرد. 
أئشاً: اوجد. احدت/ دایمەزران؛ دؤزیەوہ؛ په‌یدای 
کرد پیکی هینا۔ 

¬ : هدا/ ده‌ستی پی‌کرد. 

و بنی/ دروستی کرد؛ پیکی هینا. 

ام اسٌس/ دایمه‌زران. 

- الحدیث: لفد/ قسه‌ی هه لبه‌ست» دروستی کرد 


وتاری نوسیه‌وه. 


- من المکان: خرج منه/ لیوه‌ی ده‌رهات تيا 
په‌روه‌رده بو؛ تیا گەورہ بو» خه‌لقی نه‌وی بو. 

استنششاً الا خبار: تَتبُعها و استقصاها/ گونی 
هه‌ل,خست» به‌شون ههوالا گەراء دوای ده‌نگ و باس 
که‌وت. 


حدوث/ رودان؛ ه‌یدابون. 


خش». تشوء. ن 


5 تولد/ په‌یدابون لەدايك بون» دروست 
ہون؛ وەچھ؛ وه‌چه خستنەوہ: 

- . - :نموو ارتقساء| پےروەردہ بسون؛ 
گه‌شه‌کردن» گەورہ بون. 

نظريّة ال - و الإرتقساء/ بسیردوزی پهي دابون و 
گه‌شه کردن. 

نشاه: شبیبة/ لار گەنج؛ جوان. 

اد - الحدیثة: الجیل الجدید/ نه‌وه‌ی نوی؛ وه‌چه‌ی 
تازه. 

ناشي ء: حادث/ روداو؛ به‌یدابو» پیك هاتو. 

- : نام/ په‌روه‌رده؛ گه‌شه؛ گه‌وره. 

= الود ذا جاور حَدْ الصقر/ هه‌رزه‌کار. 

- من کذا: ناتج/ لەوەوہ پيك هاتوه» شەنجام و 
به‌رهه‌می نه‌وه؛ به‌هزی نه‌وه‌وه روی داوه و پيّك هاتوه 
- : جدید. حدیث/ نوی تازه. 

إنشاء: احداث. إیجاد/ دوزین»وه» بيك هتنان» 
داهیتان. 

- :یناه ترکیب/ دروست کردن؛ دامه‌زراندن. 

 -‏ : تالیف/ رێك خستن» نوسین دانان. 

- : موضوع انشائی/ وتار: دانراو. 

- : تص. اسلوب التألیف/ شیوازی نوسین؛ 
ده‌سته‌وازه» شیوه‌ی دانان» ده‌ق. 


مقاوتة إنشائية/ بهلین داریتی دروست کردن» 


قونته‌رات. 

منشا: مصدر/ سەرچاوہ؛ بنەرەت؛ بنچینه» دروستگه . 

 -‏ :مکان النشوء/ نیشتمان» شوین و جیگه‌ی تیا 

په‌یدا بون و گه‌شه کردن و په‌روه‌رده بون- 

4 دن ےی عم اپ سے وم 5 

منشيء: مَوْسس/ دامەزرینەر؛ پیکهینه ر: دروستکهر. 
1 

2 : موجد/ دؤزەرەوہ؛ پەيداكەر› بونیاره 


دروستکەر دانه‌ر. 


۷۳۸ 


۳ : محرر. ۳ دانه‌ر» نوسهر. 

مذشاه: مُوْسَسَة/ دامه‌زراو دەستگاء ده‌زگا. 

نشب: 

شب فیه: علق/ تیوه‌ی نالاه پیالکا پياههل زنا. 

 -‏ العظم فی حلفه: علق فیه/ له قورگی گیرا. 

- فی الامر: (شتبك/ تن هلچ تیوه‌ئالاه توش 
بو 

- الظفز فی اللحم: ْبّت/ نینوکی له گزشت چەقی۔ 
- ت الحرب بینهم. ثارت و اشتبکت/ ههل‌گیرساه 
دایان بەیەکداء بو به‌شه‌پیان» جه‌نگیان له نیواندا به‌رپا 
بو. 

تشنب. الشنب: علقَ/ ههلی‌واسی تیوه‌ی ثالان» توشی 
کرد؛ کردی به کولکیه‌وه. 

نشب فیه: تَلق/ پیا هه[واسرا» تیره‌ی ٹاا۔ 

نشوب جرب/ جه‌نگ (هه‌ل‌گیرسان» به‌رپابون). 

ناشب. ظفر ناشب: نام الى الداخل/ نینوکی له 
گوشت چەقیو؛ ده‌رنه‌هاتو). 

نشاب. تُشَایَة: سھم/ تیر۔ 

تُشَابَة الفطائری: شوبك طویل/ تیںزك؛ تبرزکی دریز. 
نشاب: الرامی بالنشاب/ تیرماویژ. 

نشئ: 

نشح: غص بالبکاء/ دایه پیمه‌ی گریان؛ هه‌نسکی 
ههل‌دا. 

تشیج: غص/ پرمه‌ی گریان؛ هه‌نسك ههل‌دان» قولب 
دان؛ نالیین. 

نشد: 

نشد الشند: طنب: بح عن/ مه‌والی پرسی؛ بڑی 
گەپا۔ 

- ه. ناشدہ الله و بالله: حَلَفَهُ استطلقه/ سوئندی 
دا. 

ائشنده الشغر: قرآه علیه/ مزنراوه‌ی (به‌سه‌ردا هەلداء 
له‌سهر خویندهوه). 

ششند: غگی/ گورانی وت دەنگی ل مەلّبری: چریکانی؛ 
تیّی چپی). 

نشد نشدان: طلب/ داواکردن» ههوال پرسین؛ 


سوسەکردن؛ پرسین. 


ناشد: طالب/ داواکەر؛ هەوال پرس- 

نشید. خشیدَة. أنشودة: اغنية. ترنیمه/ گورانی, 
تاواز» سرود. 

¬ وطنی/ سرودی نیشتمانی. 

مُنشد: مُغن/ گورانی بيژ ده‌نگ بيژ سرود بیژ. 
مَُاشدَة: قسّم/ سوتِنددان؛ سوتِند خواردن. 

تُوشادر. مُشادر: امونیا/ نه‌وشادر. 

نشر: 

تشر. نشر: فسط مَد/ رای‌خست» بلاوی کردەوہ۔ 
A‏ : ضد طوی/ کردیه‌وه. 

- . - الفسیل: عَلقَهْ و بَسَطَهُ/ هه‌لی‌خست. 

- الخبَرْ: اذاعه/ مه‌والی بلاو کردەوہ: رای‌گه‌یاند» 
جاری‌دا. 

- الخشب: قطعة بالمنشار/ داری بریه‌وه. 

- العلم: رفعه/ نالای هل کرد؛ به‌رزی کرده‌وه. 

- الکتاب: طبعه/ نوسراوی چاپ کرد ده‌ری کرد 
پلاری کردەوہ؛ په‌خشی کرد. 

- إعلائاً عن: اعلنه/ ههوالى بسلاو كردهوه 
رای‌گه‌باند. 

- . اسر اله الموتی: احياهم/ خوا زینضدوی 
کودنه‌وه. 


بے 


إِنْحْشَر. تَنْشرَ: إنبسط/ بلاوبوموه» کرایەوہ؛ راخراء 
تەنیەوہ؛ ته‌شه‌نه‌ی کرد. 

- الهبر: ذاع و فشا/ هه‌وال و ده‌نگ و باسه‌که 
راگەیەنراء زاترا؛ بللوبوموه. 

- المرض: فشا/ نه‌خزشی داکه‌وت بلاوبوه‌وه؛ 
تەنییەوہ؛ تەشەنەی کرد . 

شر الا خبار و غیرها: إذاعة/ بلاوکردنه‌وه» راگه‌یاندن. 
- الکتاب أو الاعلان او الاخبار: طبع/ چاپ کردن» 
ده‌رکردن» ه‌خش کردن. 

- الخشب: قطع/ دار بپینه‌وه؛ شەق کردن. 

يوم ال - او النُشور: القیاة/ روژی (زیندوبونوه» 
حه‌شر» قیامه‌ت). 

شرة: إعلان/ بز زانین؛ بز اگاداری؛ بق بلاوکردنه‌وه» 
په‌ خشنامه . 


۷۳۹ 


- يومية او اسبوعیة/ پەخ شنامەی رقژانسه 

هه‌فتانه . 

- رسمیة/ پەخشنامەی میری. 

نُشارۃ الخشب: ما يسقط من الخشب اثناء النشر/ 
ئارده (دار شار)» ته لاش. 

شار الخشب: آلة الدَشر/ دار بره‌وه» گرده ب بره 
شه‌قه مشار. 

ناشر: الذی یٔنشر/ بلاوکه‌ره‌ره؛ راگه‌تن. 

- الکتب: طابع الکتب و ناشرها | چاپ كرو 
بلاوک‌رهوه‌ی په‌رتوك» ده‌سگای په‌خش» چاپ کاری 


پەیاو۔ 
انتشار: توزیع و تضرق/ بلاوبونےوہ؛ ته نینهوه» 
ته‌شه‌نه گردن. 


المرض: تفش/ داکهرتن» نه خو 
پلاوبونه‌وه ته‌شه‌نه کردن؛ ته‌نینه‌وه. 

مُنشار: آلة التّشر/ مشاں شه‌قهمشار؛ شه‌قه‌ی دو 
ده‌سته‌کی» دار بره‌وه» گرد هبي. 

منشور: مقطوع بالعنشار/ براوه» داهاتو. 

5 : مُنٹشرا بلای بلاوکراوه. 

بے . کشُر8/ به خشنامه . 

- .موشور: جسم هندسی/ پوازك؛ پوازکی 
ثه‌ندازه‌یی» سی‌پالو. 

- گلاثی/ پوازکی سیانه. 

- عمودی/ پوازکی وه‌ستاو. 

- مائل/ پوازکی لار. 

مُنشوری: موشوری/ پوازکی وه کو پوازك. 

مُعْقَدَ/ راخراو» داخراو؛ بلاو» فراوان. 

5 : شائع/ باو» زانراو؛ بلاوه‌یو» قاي. 


بەرزبوەویف هه‌لسا» دەریاری۔ 

- ت المراة بزوجها و منه و علیه: استعصت 
علیه/ ئافرهت له میرده که‌ی (یاخی بو نه‌ی‌ویست؛ 
ده‌ستی ل هه‌لگرت» به‌له‌سه بو؛ هه لگه رایه‌وه). 

نشز: مکان مرتفع/ شوینی به‌رزو بلند» به‌رزایی. 
ناشن ز. تشاز: ناتي «/ دەرپےریو؛ به‌رز» ده‌رپوقیی» 
قۆقز› هه‌ل توقیو. 


زوجة - او ناشزة: عاصی/ ثافره‌تی یاخی و بهله‌سه 
له میرده‌که‌ی. 

تشون الزوجد: عُصنیان: تَمَرّد/ یاخیو به‌ل‌سه‌بون له 
میّرد؛ ده‌ست هه ل‌گرتن؛ هه ل‌گه انه وه . 

نٌشط۔ یش شط الحبل: عَقَده/ گرڑیدا۔ 

- . الد شدّہ/ گری‌که‌ی توند کرد هوه . 
تشط. تَتْشُط: طابت نفسه/ دلی (خزش بو» کرایه‌وه)» 
گه‌شایه‌وه» خۆش نود بو. 

- فی عمله او ال عمله: خَفٗ و اسرع/ به گورجی 
و چایوکانه ملی نا بق ثیش» گورج و گول بو ده‌ست و 
بردی کرد. 


صَيَرَهُ نشیطا/ چابوکی کرد؛ ده‌ست و 
بردی پی کرد؛ هانی‌د!. 

- . - :قوی عَزْهه/ غیره‌تی نایه‌بهر» وره‌ی 
دایه . 

تنشیط: تحریض. تقور تَقویة/ مان دان» غبرهت نایه‌به‌ر» 
گورج کردن؛ به‌هیز کردن» وره پی‌دان. 

تشاط: هِمٌّة. خقة/ چالاکی» چابوکی؛ گورجی؛ 
چوستی» گورج و گولی» رۆج سوکی. 

تشیط: ناشط ا ی عمله: همَام/ گورج؛ گورج و گول؛ به 
چنگ» چابوك چالاك. 

- : خفیف الحركة/ سوک‌ل» بزیو» رقح سوك 
زرنگ. 

- : طیّب النفس/ دل خۆش 
سوق - 2. رائجة/ بازابی (پیجوله‌و کرین و فروخت؛ 
گەرم). 

ائشوطة: عروة/ گری» گری قولفه. 

- الشثق: حبل المشنقة/ پەتی سی‌داره. 


» دل فراوان» شادان. 


نشع: 

نشع. التششع الشيء: : انتزعه بعنف/ رای‌پسکان؛ 
فرانی. 

ایت الما | دهلانی» دایداء پالاوتی 

خشعه. انشعه الدواءَ: جعله فى فمه/ کردی به 


دەمیەوہ؛ تکانیه ده‌می. 


تُشُعذ: تَرَازّة/ پالاوتن: دادان؛ دہلاندن۔ 


"۳۰ 


تر ناو» پاراو. 


- :کل ها یرد النفس/ ئەوەی هه‌ناسه ئەهێنێتەوە 


شوب الفرق: شَرَیَةُ امتصه/ 


- . - الهاء و البشر: جف/وشکی كرد 
وشکایی داهات. 

E‏ نت انمبتل: جف/ وشك بوەوہ؛ وشکه‌وه بو. 
- .نشف الماء: آزاله بالصسح/ سری» وشكى 


: مستح الماء عن چسنده/ خی وشك کردەوہ۔ 
نْشّف. تُشوفة: نضوب العاء. جفاف/ وشك (بونه‌وه» 
کردن). 
تنشیف: مسح/ وشك کردنه‌وه. 
ناشف: جاف/ وشك» برنگ» وشك و برنگ. 
- : صلب/رهق؛ تونگ تول, توندوتول. 
- . نواشف. اکله ناشفه/ وشکه» خواردنی 
وشکه. 

منْشَفة الوجه: قطیلة/ خاولی. 
تشاف۔ وق تشاف/ ئاو مه‌لچنه. 


TO 


ےہ کیہ 


نشق. تَنْشُق. استذشق الھواءَ او الرائحة: شَمُھا/ 
عاناباق 6 بڑنی کرد هه‌لی‌مزی. 

تنشق. إ 
به لوتیاء اوی له لوتی وەردا۔ 

الستعوط او النشوق شَحَمَهُ/ برنوتى 


ستنشق العاءَ فی انفه: صبّهُ فیه/ اوی کرد 


تشنق. تنشق. استنشاق: شم/ بۆن کردن» هه [مژین؛ 
هه‌ناسه‌وهرگرتن. 

شوق: ستعوط/ بپنوتی۔ 

مَْشّق: انف/ لوت که‌پو» بړناخ» بپناخه. 

نشل: 

نشل. التشل: نزع و خطف بسرعة/ رای پسکان؛ 
پړی پیاکرد؛ فرانی؛ بردی. 


- . - :حلص اذا رزگاری کرد فریای 
که‌وت» گەيى به هانایا. 

- : سلب/ دزی؛ فرانی؛ جەردەیی کرد. 

- جییه: سَلبَةا/ گیرفانی بپی- 

شل: سرقة الجیوب/ گیرفان برین. 


نُشّال: سارق الجیوب/ گیرفان بر. 


E 
تشم اللحم: إِنْتْنْ قلیلا/ بوگه‌نی کرد تامی گۆراء تێك‎ 
چو۔‎ 

نشو: 

نشی. ). انتشی : سنکر/ سه‌رخوش بوه مه‌ست بو. 


- الخیر: نخیّره/ گویی ههل خست؛ چوه بنج و 
بناوانی مه وال که. 
القماش: عالَجَهُ بالنشاء/ نیشاسته‌ی لعندا؛ به 


7 
نیشاسته ده‌قی پی گرت. 


2 


تُشُو۔ تٌشوق: سکر/ سەرخوشی؛ مه‌ستی. 

تشوة: اول السکر/ گرتن» سهره‌تای مه‌ستی» 
سەرگەرم بون. 

- الطرب: ابتهاج/ خزشی بەزم۔ 

نُشُوان: سکران/ مه‌ست؛ سه‌رخوش. 

: طروب/ دل 


نوش له‌به‌زمایه . 


- . نشوة: رائحة/ بزن. 


تشوة: سشکر او اوله/ سهرگه‌رمی» سهره‌تای 


سه رخوشی . 
مُنَّشی: فیه نٌشا / نیشاستاوی. 


قمیص - / کراسی یەخە رهق و نیشاستاوی. 

تْشوي: من الّشا/ له نیشاسته دروستکراو. 
النْشویات/ نیشاسته‌مه‌نی. 

خُشیان: مُلتّقط الاخبار/ گوی ههلخهر هه‌وال (زان» 


ا و لی شب ایا 
نص. تصص: رص/ خستیه سه‌ریه‌ك» ریزی کرد. 

- الحدیث: اسشئده ال قائله/ قسەو وتاره‌کهی 
گەرانەوہ بو خاوه‌نه‌که‌ی» دایه‌وه پال وتیاره‌که‌ی. 


۷۳۱ 


- الکلام او الرسالة: هذَه و سطره/ دەقی وته يا 
نامیلکه‌که‌ی پوخته‌کرد؛ رك نوسیه‌وه؛ رێکی خست. 

- علی: عَیْنَ. حدّد/ دیاردی کرد بریتی بو له. 

تصَّ: تحدید المعنی/ واتا و مه‌به‌ست ده‌رخستن. 

- الکتاب: خلاف الشرح/ دەق؛ ناوه‌روك» نوسراو. 

و شر ط/ مهرج» مه‌به ست. 

- :عبارة. اسلوب التعبیر/ شيوان تک ست» 
شیوه‌ی ده‌ربرین. 

مُلصوص علیه: مُعَیْنْ/ دیاری کراو: ناسراو؛ ده‌رخراو» 
باسکراو. 
متّصهة: کرسی/ کورسی؛ ته‌خت. 

بے الخطایة: مثبر/ دوانگه» مینبه‌ر. 

- التصویر: حامل جهاز التصویر/ سےڑپاء 
سیپای وئنه‌گه ری 

- القَضاة/ کورسی داوهر. 

فْصة. ناصیة: فص شع ر/ پەرچەمء لیسپه‌قژ. 

نصب: 

تصب: رفع: اقام/ دای مه‌زران» به‌رزی کردهوه 
دروستی کرد. 

2 الخْْمَة: ضربها/ (ره‌شمال» چادر» دهوانای ههل 
داء 

- الشجرة: غرسها/ دایچەقان: روانی لىداء 
درەختی ناشت. 

- شرکا: وَضحه/ (تەل: داوای نایه‌وه. 

- 4 المرض او الهم: اثْعَبّے/ شه‌که‌تی كرد 
په‌ریشانی کرد» ماندوی کرد. 

- علیه: غَشَهُ/ فیلی لی کر گزی ای‌کرد؛ ده‌ستی 
بپی» پیی رابوارد؛ ساخته‌ی لەگەل کرد. 

- له و ناصيَهٌ الشنر: اظْهَرةُ له/ خوی بو نایه‌وه 
شه‌پی پی فرزشت. 

- له: عاداه/ (به‌ربه‌ره‌کانی؛ دوژمنایەتی) لەگەل 
کرد. 

- له الهرب: اقامها علیه/ جه‌نگی بەرامبەر 
بەرپاکرد؛ چو به‌گژیا» شەری پئ فروشت. 

- . نطب ونی مَلصبا/ دای‌مه‌زران کاری پئ 


سپارد» دامه‌زرا؛ کاری پئ سپیّردرا. 


ناصضب: عادی و قاوم/ دوژمنایه‌تی لەگەل کرد» 
به‌رهه‌لستی کرد. 

نب اذنیه: رفعها. ارْهَفَهُما/ گوئ (قولاخ بو؛ ی هل 
خست). 

تصب: جد و اختهد/ کزششی کرد ره‌نجی دا» 
چه‌وسایه‌وه» كۆشا› تێكۆشا. 

4 : تعب و اعیا/ شەکەت؛ بو ماندو بو ور بو. 
انْصَبً: ائعب/ شکەتی کرد» چه‌وسانیه‌وه» ماندوی 


کرد. 


2 : جَعَل له نصییا/ به‌شی داء به‌شی تی‌خست؛ 
بەشدار کرد . 


لْتْصّب: قام/ راست بوه‌وه» هه‌ل‌سا: به‌رزیوه‌وه؛ رەپ 
ہو۔ 

تصب: إقامة. رفع/ دامه‌زراتدن» دروست کردن؛ 
ههل‌سان؛ به‌رز کردنه‌وه. 

- : داء. مرض/ ده‌رد؛ نه‌خوشی» خه‌سته‌یی. 

- :إحتيال. سرقة/ گزی ف یل دزی» 
ساخته چیتی؛ داونانه‌وه. 

کی و تصب. خُصٗب: الشي ء المنصوب/ دام زراو؛ 
هەلساو دروستکراو» پەیکاەر. 

- البندقیة/ خستنه سه‌رپی. 

- الشرك/ داونان‌وه. 

نصب. تُصب: تم پەیکەں بت کوتهل. 

- . - تذکاری: الشيء المنصوب/ یاده 
په‌یکه ر» په‌یکه‌ری یادداشتی. 

- . - عینی: امام عیتی/ (به پیش به‌به‌را 
جاومه‌وه» له‌به‌رچاوم دا له‌به‌رد ه‌مما. 

وضع الآمرَ ‏ - . - عینیه/ خستیه (به‌رچاوی» 
به‌رد ه‌می)۰ 

انتصاب: قیام/ هەلْسان؛ به‌رزبونه‌ره راست بونه‌وه؛ 
رەپ بون. 

منثصب: مقام/ جئ؛ جیگه» نزرگه» جی‌و پق» شوین. 

> : وظیفة/ کار فرمان» ئیش. 

ارباب المناصب/ خاوەن (جیو فرمان؛ جو پئ؛ 
پایه). 

مُنصوب: هقام/ دامه‌زراو» هه‌لسای. 


۷۳۲ 


ملتصب: قائم/ قنج» قنع وقیت؛ هەلساو رەپ؛ 
راوه‌ستاو؛ قوت؛ قیت. 

نصیب: حصنة/ به‌ش. 

2 : حظ/ شانس؛ به‌خت. 

يا - : قرغة/ پیانقزه پشك هەڵدان» خۆو به‌ختی» 
یانسیب. 


تٌصَبْ: کُد/ کؤشش؛ ره‌نجدان؛ قی‌کوشان» چه‌وسانه‌وه. 
- : تعب. اعیاء/ شه‌که‌تی؛ هیلاك بون؛ ماندویی. 
 -‏ :علّم منصوب/ نالای لکراو؛ به‌یاخی 
هه ل‌کراو. 
تُحلبَة: مغلم الطریسق/ ری‌پیس‌شان دە ر» راب ره 
ری‌نیشان. 
تصبّة: علامة الذَصٰية/ سەر۔ 
نصاب: اصل/ بنەرەت؛ سەرەتاء دوخ. 
- السکین: مقبض/ ده‌سك. 
- السیف و الختجر: مقبض/ مشتؤ 
ال - القانونی: اکمال العدد/ ژماره‌ی ته‌واوی یاسایی. 
رد کذا ای - ے: رده ال ماکان علیه/ گه‌رانیه‌وه بق 
دۆخى خوی؛ وەك خوی لئکردەوہ: 
تصناب: محتال. جّال/ فیلباز: تهله که‌بانه ساخته‌چی» 
که‌لهکچی» گزی کار. 
مثصب: حدید تحت القدر/ سیّپا» سی‌کوچکه. 
نصت: 
نصت. الصت له: اصفی/ گوتی (لوتگرت بق شل 
کرد). 
تنْصت: تسم خفیة/ به‌دزیه‌وه گوتی گرت» گونی 
(گرت؛ ههل‌خست)؛ خوی لی‌گرت. 

لصنثة: تسنمع/ گوئ (ائگرتن؛ لئبون). 
تتصلت: تصثت!/ گوئ (گرتن هەلخستن)؛ خق 
لی‌گرتن. 
متتصت: متصنّت/ گوئ گر. 
نصح 2 ۳ 
صح الرجُل و له: دم له تصنيحة. وعظتة 


کاموژگاری کرد؛ پەندی دادا. 
- الرّجل و له المودةَ: اخلصها/ دلستز (بو؛ بو 
له‌گه‌لی ی کرد؛ ی لەگەل نواند). 


ناضتح: تبادل النصح/ امززگاری یه‌کتریان کرد. 
ہر طلب تصيحة/ راویژی پی‌کرد؛ پەندو 
ناموژگاری لى خواست۔ 

تصنح. تصیحة: مشوره. موعظة/ ناموزگاری» راویژ؛ 
ته‌می» به‌ند» فه‌رمایشت» فه‌رمود ه- 

ناصح: مُقّدم اللْصیحة/ تام 

- . تصوح: صادق/ راست؛ دلستز» راستگق, 
نصر: 

صن ناصر: (عان/ یارمه‌تیدا یاریدەیداء پشتی 
گرت. 

- ےه من عدودُ: تجاه منه/ له دوشمن رزگاری کرد 
فریای که‌وت. 

- 4 علی عَدُوہ: اعانه علیه/ یارمه‌تی‌دا؛ پشتگیری 
کرد بەسەر دوشمنا زالی کرد. 

- الله فلانا: اعانه و اعطاه/ خوا سه‌ری خست و 
پنی بەخشی؛ خوا دایه . 

تُصَرَ: جعله تصرانیا/ کردی به (گاور؛ فه‌له). 

تَتْصََرَ: صان تصرانیا/ بو به (گاور؛ فەله)۔ 

- له. ناصرَهٌُ: سنعی فی نصره/ ده‌ستی یارمه‌تی 
بق درێژ کرد یارییده‌ی دا بوی قی‌کوشا؛ چو به 
هاواریه‌وه» پشتگیری کرد. 

تناصضروا: تصاونوا ارس تی یےکتریان دا؛ پہشتی 
یەکتریان گرت» هاوکاری یەکتریان کرد. 

إنتصر: غلب و فاز بالنصر/ سهرکه‌وت؛ بردیەوہ؛ رال 
ہو۔ 

- على من غلبه/ زال یو به‌سهر دوشمنیا؛ 
سه‌رکه‌وت به‌سه‌ریا» شکانی. 

- من مَدّه: انتقم منه/ تزله‌ی لی‌سه‌نده‌وه. 
ناصر. نصی. تصار. تُصور: مُعین/ پشتگیر؛ ده‌ست 
گیر» پارمه‌تی دهر» دوست. 

من انصار: من اعوان. موال/ سەر به» له‌گهل. 

تصر. اتتصار: فوز. غلبة/ سهرکه‌وتن» بردنه‌وه» رال 
بون. 

- شصر. صرة معوفة/ یارسےتی؛ بساربو؛ 
هاری‌کاری. 

انتصار: ظفر/ سەرکەوتن؛ ده‌ستکه‌وتن» بردنه‌وه. 


۷۳۳ 


یم کے 


منصور. مُنتثصر: فائز. ظافرا سەرکەوتو؛ براوہ. 
نصرة: اسم المرّة من نصر/ یارمه‌تی دانیك. 

تَصنْرَة: حسنن المعونّة/ یارمه‌تی و پشتگیری دلسۆزانه. 
تصرانی: مسیحی/ گاور» دیان؛ خرستیان؛ فهله. 
التصرانيّة: الديانة المسيحية/ ثاینی گاور. 

تلصیر: عماد/ به گاور کردن. 

نصع: 

تَصع الامْر و الحقّ: وضح/ تاشکرا بو دەرکەوت؛ 
رون بوه‌وه. 

- . الصع بالحق: اقَرَ به/ دانی پیانا؛ درکانی؛ چوه 
یی" 

تاصع. تصیع. واضح/ دیار ئاشکرا؛ رونه‌وه‌بو. 

- . - : خالص/ پوخت؛ رون؛ ساف. 

- البیاض: خالص. صافر/ سپی؛ ہیخءوش؛ 


بی‌گه‌رد. 


حِقّ - : ظاهر/ مافی ره‌وای ثاشکراو بن‌خه‌وش. 

دلیل واضح/ به‌لگه‌ی بن پیّچ و په‌نا» اشکرا. 

حب - : خالص من کل لؤم/ دلداری پاك» بی‌خه‌وش. 
تصف: 

تصف: بَنَغ النصف/ گه‌يشته (ناوه‌پاست؛ نیوهی)» 
فیوه‌یی کرد. 

- الشيء: اخذ نصنفه/ نیوه‌ی برد. 

ت . تَصّفَ الشيءَ: قسْمه نصفین/ کردی به (دو 
که‌رته وه دو به‌شه‌وه)» لهتی کرد. 

- . - انتصف النهار: بلغ نصفه/ روز گەییە 
نیوه‌ی» بو به نیوه‌پل 

- . اتصف الرجُل: عامله بالعدل/ داد بو 


لەگەلى. 

- . - لرجُل: کان عادل/ به داد بوء راست 
بو. 

- . - .نظف الرجل: خَدَمَهُ/ خزمه‌تی 


کرد به ته‌نگیه‌وه هات. 
۶و نت 5 ۳ نتشصف: طا 5 الإ ف 
داوای دادی کرد. ۱ 


منه: انتقم/ توله‌ی ایسه‌نده‌وه. 


ناصنف: اقتَسنم مُناصقة/ بەشی کرد له ناوه‌راستدا 
به‌شی کرد» کردی به (نیوه‌یی؛ دوبهش). 

تصف احد قسمی الشي ء/ نیو؛ نیوه» لهت» که‌رت. 

چ و متوسط/ ناوه‌راست نیوه ناوه‌ند. 

- . ذصف. متوسط الفمر/ ناوه‌راستی ته‌مهن؛ 
ناوه‌ندی ته‌مه‌ن. 


رم 


- . ملْتَصف: وسط/ ناوەراست؛ ناوه‌ند. 

- دائرة/ نیوه‌بازنه. 

یم ساعة| نیوسه‌عات. 

> قُطرائیکید 

- او منتصف النهار/ نیسوه‌پو؛ ناوەراستی رۆژ 
ناوه‌ندی رۆژ. 

- او - اللیل/ نیوه‌شهر. 

- و - الشقاه/ ناوه‌راستی زستان. 

- او - الصیف/ ناوه‌راستی هاوین. 

- او - الطریق/ چه‌قی رێگاء ناوه‌پاستی رنگا. 

- غمُر: مستعمل/ به‌کارهینراو» نیوه‌ته‌مان. 

- . تصف. تملفة عدال/ داد 

إنصاف: عَدل/ داد. 

ب - : بالعدل/ به دادانه» داوهرانه. 

تنصیف: شطر/ لەت کردن» کردن به دو بەش؛ له 
ناره‌راستدا (لەت کردن؛ بهش کردن). 

مَناصفة: بالتساوی/ به نیوه‌یی. 

مُنصف: عادل/ بهداد؛ داد (گهر؛ ودر؛ په‌روهر» 
په‌رست؛ مه‌ند). 


مُْصّف: شاطر/ لەت که دوکه‌رت کهر. 


فا سے 


مُتْتٌصّف: وس ط/ ناوەراست؛ ناوه‌ند. 

مشصف. متصف. ناصف: خادم| تب شکهر 
به‌رد وست. 

نصیف: کل ما عُطی الراس/ سە‌رپێچ» سه‌ربه‌ست؛ 
کلاو» میزەر؛ په‌چه. 

نصل: 

تصل. تلْصل من کذا: تخلص/ رزگاری بو قوتار بی 
خوی (رزگار کرد» کیٌشایه‌وه). 

- . = من کذا: خرج/ ده‌رچو» دهرهات. 


۷۳ 


- اللون: تَقَیْر/ چوەوہ؛ گوپا؛ رەنگی گفراه تيك 
چو۔ 

صل من: تَبر/ سەرفراز ہوء رزگاری بو قوتار بو. 
نصل الرمح و السهم: سناتهما/ نوك نوکەرم. 

- السکین: حدته/ دهم دەمەچەقق. 

- المفزل: حدیدته. سرسور/ قولاپی سه‌ره‌ته‌شی؛ 
بەردوخ۔ 

- الریشه/ لاسکی پە 

- الورقه/ دارك؛ ده‌مار. 

نصو: 

ناصیة: شعر مُقَدم الراس/ پەرچەم۔ 

- : مقدم الراس/ پیٔشەسەر: ناوچه‌وان- 

- : رکن/ قوژین» گزشه» کونج؛ قورنه. 


نصیب (فی نصب) 


نض: 

َضٗ الما؛: رزشح. سال قلیلا قدیلا/ تکا؛ دلزپاه» 
پالاوتی۔ 

تَضّْض: حَرْك/ جولانی؛ بزوانی. 


مٌقد/ دەستی؛ دراوی دەستی۔ 


تضا: نقدا/ به‌ده‌ستی. 

نضال (فی نضل) 

نضب الماء: غار فی الارض/ زه‌ویه‌که قوتی داء چوه 
تاو زه‌ویه‌که‌وه. 

- النهر: ذهب مامْه/ وشکی کرد وشك بو» وشکایی 
داهات» اوی تیا نه‌ما. 

- الشيء: نفد نه‌ما؛ ته‌واو بو برایه‌وه» کوتایی 
هات» بنه‌بر بو. 

لع : مات/ مرد کزچی کرد» گیانی ده‌رچو. 

- ماءُوجھہ: اصبح لا یستحی/ شهرمی تکاء 
ثایپوی تما 

لا یلضنب: لا یَفرغ/ لٹٍی ناچئ؛ به‌تال نابیته‌وه» ته‌واو 
نابی» نابپیته‌وه» کوتایی نايەت. 

تُضوب: تفاذ/ ته‌واوبون» نه‌مان؛ بران‌وه» کزتایی 


هاتن. 


ناضب: لا ماء ولا خير فيه/ وشكء بی‌کهلل» بی‌فه‌په 
ته‌پایی تیا نیه. 

- :ضیر مشمر او منستج/ بۆبەر› بی‌کهل» 
بی‌به رهه م- 

نضج: 

تنج الثمرٌ: ادرك. إستوی/ پی‌گه‌یی. 

الطیخ: استوی/ ده‌می کیشا؛ء پێگەيى. 

- الامز او المسشروع. اکمل. تم ته‌واو بسوه 
هاته به‌رهه م- 

انضنج الثمر او الطیخ: جعله ناضجا/ پێّی گەیاند. 
نضح. نضحج بلوغ |دراك. کمال النمو/ گه‌وره‌بون؛ 
بزه‌له‌بون» خوش بون؛ پین‌گه‌یین. 

- . - :إستواء/ کولان؛ دهم کیّشان» پی‌گه‌یین» 
گەیین؛ گه یشتن. 

ناضج. نضیج لشر و الحبوب/ گەییو؛ بەکام؛ زەرد؛ 
دهنك کردو؛ پی‌گه بیو. 

- . - للطیخ/ دهم کیشاو؛ پگەییو؛ کولاو. 
الرای: محکم/ کارامے؛ رادروسىت؛ 


تضح بالماء. رش/ شاری (پیاکرد» لعنپرژان؛ ناو 
(رشینی کرد پرژټنی گرد)۔ 

- بالماء: بُلل/ تەری کرد؛ لهثاری هه‌للکیشا. 

- عطشه: سکقه/ تینوزتی شکان. 

- للانامٌ: رشح/ لی تکا ده‌لانی» ناوی لئ چو 
پالاوتی. 

- الچسد. عَرق/ ثاره‌قی (کردعوہ؛ دەردا)۔ 

- الشواءٌ پالدهن: سأسًاً/ رزنی لئتکا چزه‌چزی 
کرد . 

چ العرق و کل سائل: خرج/ دەرىدا› ده‌رهات» لی 
چو. 

تَضنح: زش/ ناو (پیاکردن؛ رشتن؛ رشیّن). 

- :رشح/ ناوده‌ردان» دەردان؛ لیّنچون؛ پالاوتن؛ 
دهلاندن. 

تضاخة. مثضحَة: مِرَشّة/ اوپرژین. 


0802 


۷۳۰ 


کَضد. نضد: رکم/ کزمه‌لی کرد؛ کوی کردەو؛ 
کهله که‌ی کرد» هه أی‌به‌سارد» پەسیسەی کرد. 


نضند. مَنْضَة: سریر الرقاد/ چهرپایه؛ قه‌ره‌ویله» 
تخت . 

مَنْضدَة: مائدة. مکتب/ میز. 

نضیدة: حشیه. وسادة/ سەرین؛ بالیف» دوشه‌ك. 
نضید. منضود. مُنَّضَد: مُرْصّف. مضموم بعضه 
علی بعض/ رێکخراو» ههل به‌سیرراو» که له کراو. 

نضر: 

تَضنْرْ تفت تضنر. اضر الوجه و النبات: تعم و 
حسن وکان جمیلاً/ جوان بو؛ گه‌شایهوه. 

- . - اللون: زّها/ شه‌وقی دای‌وه؛ 
بریسکایه‌وه. 

تضر. نضیر. ناضر: زاهی. مُزدهر/ گه‌شاوه. 
ناضر: ناعم او حَسن/ نیان نه‌رم و نیان؛ نو تازه» 
جوان. 

- : شدید/ ره‌نگی تیر» تزخ. 

تضنرة. نضارة. زهاء/ که‌شاوه‌یی نه‌رم و نیانی- 

- :غنی/ ساماندارتتی؛ خؤشے؛ دهوله‌مه‌ندی» 
دارایی 

نضارة الشباب/ (سیره‌ی» ھےرەتی) لاوی» تافى 
گه نجیتی. 

ضار. نضی: ڌهَب/ زیر ثالتون. 

نضل: 

تَضنل: غلب/ پیشکه‌وت زال بو» سه‌رکه‌وت» بردیه‌وه. 
ناضنل: باری/ گره‌وی کرد؛ پیش برکیی کرد. 

- عنه: حامی و جادل و دافع عنه/ به‌رگری 
لیکرد . 

- :جاهد. کافح/ خهباتی کرد ره‌نجیداه 


تناضلوا: تفا خروا/ خزیان مه‌ل‌کیشا. 
 -‏ :تبارو فی النضال/ پیّش 
گره‌ویان کرد. 


برکئ؛ گرمو. 


: جهاد. کفاح/ خهیات» ته‌قهلا» 
تی‌کوشان» ره‌نج دان» کقشش. 

نط: 

نط : وگب. قَفْز/ بازی‌دا» قونه‌ی کرد» هه ل‌قونی. 

چ الحبْل: لعب بالحیل/ پەت په‌تینی کرد» به پەت 
یاری کرد. 

- علی: سقد/ سواری بو؛ پەری؛ که لىداء لیّی نیشت. 
نطط: جعله یَثب/ بازی پی‌دا. 

نطة: وثبة/ بازه ههل‌قونین. 

ُعْبَة اد - : دبّاخ/ دایماسون» سنگەوباز: کەوشەك. 
تطاط: وا ب/ بازده‌ر. 

نطح: 

نطح. ضرّب براسه او بقرنه/ قوچی (ایندا؛ وه‌شان» 
که‌لله‌ی لئدا۔ 

تناطع. انتقطح الکب‌شان: تطح احدهما الآخر/ 
شهره‌قزچیان کرد؛ به‌کتریان دایه بەر (قؤچ؛ که‌لله). 
تطح: : رب براس او بالقرن/ که‌لل لیتدان» 
شەپەقزچ؛ قۆچ «وه‌شاندن؛ لئدان). 

نُطاح: : الضارب بالراس او القرن/ که‌لله‌ره‌شین» قوج 


وه‌شین. 
نطیح. منطوح: مضروب/ به که‌لله لئ دراو؛ قزچ 
لئدراو۔ 


ناطحة السنحاب: صنرح/ اسمان قۆچ» بالاخانه‌ی نقد 
نهزم. 

نطر: 

نطر: حرس/ نیشکی گرت؛ پاسی کرد. 

- : التظر/ چاوەرٹی کرد. 

نطر. نطارة: حراسنة/ تشك گرتن؛ پاسه‌وانی. 

ناطر. ناطور: حارس/ نيشك گر؛ پاسه‌وان. 

تُطار: فَرَاعَة خراعَة/ داهول. 

تطس. نطس. نطاسی عالم/ زاناء زۆرزان» تیگه‌یشتو. 
تطاسی: طبیب حاذق/ پزیشکی (شاره‌زا؛ کارامه). 
فی 

تُطع انطع لونه: مْتقع. تغیر/ رەنگی گوراه 
مه لیپزکا. 


اف 


تنطع: تا فٌق/ ارایشتی خوقیداء دەستی به خۆىدا 
هینا؛ خی (که‌شخه کرد؛ رازاندەوہ؛ قوز کرد). 

نطع. نطع. نطع. بساط من جلد/ کەول. 

- : مُقدم سقف الحلق/ پێشی مه‌لاشو. 

طاع: الذی مُجلد الدفاتر/ به‌رگ تیگ شبرازه‌به‌ند. 
نطف: 

تطف الماء: سال قلیلا قلیلاً/ به‌میواشی و كەم كەم 
لهبه ری رقی: 

تُطْفَة. مُطافة: قلیل من العاء/ ثاری کەم؛ که له ناو 
قاپا ئەمێنێتەوە . 

- :ماء صاف/ اری رون. 

- :ماء الذکر و الانٹی/ تۆي تم تزماوه سیمەن؛ 
ناطف: سُکُر مُعْقود لتزیین الفطائر/ سهرتوی كرتم 
نطق: 7 

نطق: تکلم/ قسه‌ی کرد وتی» دواء اخاوت وټژای. 
تطلق. الطق: جعله ینطق/ قسەی پئ کرد؛ دوانی» 


هینایه دو. 


استلطق. طلب منه النطق/ وه 

 -‏ المتهم بتعذیبه: اجبره على التكلم/ به 
سزادان تاوان باره‌که‌ی هیّنایه قسه؛ به زور قسەی پې 
کرد پیٗ درکان. 

نطق: کلام/ ئاخافتن» قسه» وتن؛ گوتن» ورته‌کردن. 

- خارجی: تفظا/ وشه زار ھاتنے دەرەوہ؛ 
قسه‌کردن. 

- داخلی: فهم/ بیر» هش تی‌گه‌یشتن» شەقل؛ 
ژیدی- 

فاقد ال - : اخرس/ لال» قسه‌ناکا. 

ناطق: یتکلم/ قسه ئەکاء قسه‌که‌ر» ژیربیژی وێژەر. 


إستنطاق: استجواب/ دوانسدن» هینانسه قسسه؛ 


قسه پی‌کردن- 
منطق. مُطق: کلام. حدیث/ قسه ناخاوتن؛ ژیربنژی» 
ژیری» بیرسا۔ 


علم ال - : علم اصول الکلام/ قسه‌زانی» ژیری زانی» 
ژیدینژی. 

مُلطقی. منطیق. عقلى او مُخْتص بعمل المنطق/ 
قسه‌زان» ژیری زان؛ ژیرینژی. 

منطوق: خلاف المفهوم/ وترار سه‌رباس وته» گفته؛ 
بیژه. 

بت الحکم: ص قرار الحکم/ هقی بریار. 
منطیق: فصیح/ زمان پاراو» رون؛ ثاشکرا» پەتی. 

- :بلیغ/ قسه‌زان» زمان پاراو» بگق. 

مستلطق مُستجوب/ قسه‌پی‌کهر. 


ات شڈ 


زکار: جزام/ پشتین» پشتوین» شورتکه. 


۲ 
: حد. تُظم/ ہوا سنور» چیّوه» تخوب. 


. مطقة: دائرة/ هه‌ریم ناوچه» مه‌لبه‌ند. 


نیا ته‌نوره‌ی ژنان. 

منطقة: دائرة/ بازنه. 

- : اقلیم/ هریم ناوچه؛ دیاں ثبقلیم. 

 -‏ النجاة من الفرّق/ پشتینی رزگاری له خنکاندن. 
یت حرام: غیر مسموح/ ناوچه‌ی قەدەغە. 

- نفوذ/ ناوچه‌ی ھتِزو دەسەلات۔ 

نظر: 

نظر: رای/ چاوی پی‌که‌وت؛ بینی» چاوی لیّوہ بو. 

- الی: رمق/ سەیری کرد؛ ته‌ماشای کرد روانی 

- ال الشيء. تامله! تێی 
سەرنجی داء لیّی راما. 

- فی الامر: فحصه و فکر فيه/ بیری لئکردەوہ؛ 
لی کولیبه‌وه» لی راما. 

5 بيهم حکم/ فەرمان رەوایی کردن:؛ که‌وته 


وردبوه‌وه» تیّی روانی» 


به پنیانه وه . 
- آهم: رتم بامرهم/ چاودیری کردن؛ چاوی 
لیُیانه‌وه بو. 


ےت فلانا: اصفی الیه/ گویی ای‌گرت. 

ناظر: صار نظیراً له/ وەك ئەوی لێهات› به‌کسان بو؛ 
چون يەك وه‌ستان. 

- کذا: قاربه/ لى نزيك بوه‌وه. 

- : فافس/ بەریەرەکانی کرد. 


- : جادل/ مشت ومری کرد. 


۷۳۷ 


- : شرف علی/ سەرەوکاری کرد؛ چاودیری کرد. 

- کذا بکذا: جعله نظیره/ وەك یه‌کی لئکردن؛ 
یەکسانی کردن. 

تناظرا: تجادلا/ مشت و مریان کرد. 

 :  -‏ تقابلا/ بەرامبەر يەك بون؛ روبەرو (وەستان؛ 
بونەوہ)؛ ئاوقەدى يەك بون. 

قنظر. اثتطر. (ستنظر: تَأَمُل/ تی‌روانی: سەرنجی 
دایه . 

- . = . - :شقألی علیه و انتظره/ 
چاوه‌پوانی کرد؛ چاوه‌رتی کردو به ارام بو. 

إنتظر. استنظر: فا به‌ته‌ما بو» پخش بینی کرد. 
ترقب. تطلع/ چاوه‌ٍتی کرد» چاوی 


له ړێوه بو» چاوه‌پوان بو. 


: صَبّرا به ثارام بو» دانی به خویا 
گرت؛ ثارامی گرت» تویْتکه‌ی خوارد. 

نظر: بُصنر/ بینین؛ بینایی» سوماء روانین؛ تی‌پواتین. 

- : پصیرة/ زرنگی؛ پیش بینی» دوربینی. 

- :رعاية او اعتبار/ اگاداری» چاودیری؛ ره‌چاو 


- : التفات. ملاحظة/ چاودنری» به‌ته‌نگه‌وه هاتن» 


تییینی» اور لئدانەوہ. 

- : فضل/ پیاوه‌تی» جوامیری. 
- : حمی/ پاراستن. 

غضن اد - / چاوپؤشین۔ 

مطمع - / چاو له دوا. 

وجهة - / تی‌روانیتی؛ هەلوێست. 

بعید آو طویل ال - : ناظر لبعید/ دوریین. 
قصر اد - / نزرا 
مسئلة فیها - : تحتاج ای تُمَعُنْ الفکر/ کاره‌که 
تیّبینی و لئکؤلینەوەی نهوین. 

بصرف ال - عن/ لەگەل ئەوەشداء به‌بی گوی‌دان؛ 
ئەگەرچى. 


ريك بین؛ کورت بين. 


إعادة - / پیاچونه‌وه. 
فی نظری: فی تقدیری/ به مەزندەی من۔ 
نظرا الی. بالنظر ال ی/ بےەگوترەی؛ ئەگەرچى› لەگەل 


نەوەشداء بەپیٔی۔ 


نظری: مختص بالنظر/ بینایی زان. 


: ضد عملی / زاری؛ بەدەم؛ به ده‌می» ببردقزی» 
نظریاً: ضد عملیاً/ هه‌ر به قسه؛ به‌دهم. 

نظرة: المَرَة من نظر/ سەیرکردن؛ تیروانین. 

- : لَمْحة/ سەرنج؛ سەرنجِیك؛ چاوپیاخشانك نیگا۔ 
- : رَحْمَة/ به‌زه‌یی ثاورائدانەوہ؛ دلسوزی. 

- ال الماضی/ له روانگه‌ی رابوردوه‌وه» ثاوردانەوہ 
له رابورد؛ بير له رابوردو کردنه‌وه. 

اد - الضَيْقة/ کورت بینی 

كَظَرِیّة: قَضیّة تحتاج الى بُرهان/ بیردزن. 


: رای. مذهب/ باوهر» را؛ رئبان رئیەو۔ 


مُظار: شدید النظر/ دوربین؛ بیرتیژ. 
تُظارق: متفرجون/ سەیرکەران. 

س 8 غوینات/ چاویلکه» عه‌ینه‌ك. 
 -‏ حربیة/ دوربین؛ دوربینی سوپایی. 

- مُکبرٰة/ میکروسکوب؛ وردبین۔ 

ابو - . ذو - / چاویلکە لەچاو۔ 

ناظر: عَیْن/ چاو۔ 

¬ : راع/ سەیرکەں بینه‌ر. 

- :هديرا به پیوه‌به‌ر» چاودێر› سەرپەرشت۔ 
ناظرة: عین/ چاو۔ 

¬ : رئيسة/ (به‌پتوه‌به‌ن چاودیای ئافرەت. 
مُنظر مَنْظرة: مَشهّد/ دیمان. 

- :طلعة/ روکار. 

منظر. منظار: تظارة/ چاویلکه» عەينەك. 
منظار: مرآة/ ئاوینہ 

مَنْظور: پری/ بینراو؛ دیار؛ ثه‌بینری. 

 -‏ :مرلی! بتیری. 

- : مُلتظر: مُوَمُل/ چاوه‌پوان کراو. 
- :یرجی خیره/ دوایار خیری یذ چاوه‌پوان 
نه‌کری. 

- : مخسود/ چاو له‌دو. 

- : مُصاب بالعین/ به چاوەوہ بو. 


- : لایری/ نادیار نابیتری. 


۷۳۸ 


إنتظار. استنظار: توقع/ چاوه (چاو؛ روان؛ روانی؛ 
رئ) کردن. ۱ 

- . - :قرقب/ چاودیری» چاولتوه‌بون. 
علی غیر - / له‌ناکاو؛ لەپر؛ چاوه‌پوان نه کراو. 

غرفة اد - / ژوری چاره‌ری. 

نظیر: مثیل/ هاو» هاوتا؛ یاکسان؛ هاوجوت» هاوشان. 
- : مثل/ وه‌کر لهوینه‌ی» وهك. 

لیس له - / بی‌هاوتا. 

تنظیر: مقارنة/ به‌راورد؛ به‌راورد کردن. 

مُناظر: مثل/ وەکو؛ چون يەك 

سے 8 مُنافس/ بەريەرەكار. 


ُناظرة: مُنافسة/ بەربەرەکانی۔ 
7 : جدال/ مشت و مر؛ چەن و چونی» وت و ویْڈ۔ 
مُنتثظر: مُتوقع/ چاوەروان کراو؛ بەتەما بو. 

نظف: 

نف الشي»: کان نظیفا/ پاك بو» خاوین بو. 

/ پوختی کرد» پاکی کردەوہ؛ خاونی کرد. 
تنظف الشيء. صار نظیقا/ پوخت بوهوه؛ پاك 


بوەوہ خاوین بوه‌وه. 
- لرجل: 


کرده‌وه له هه‌مه‌و خراپه‌به‌ك. 


نره عن المساويء/ خوی ياك 


نظافة: ضد وساخة/ پوختی» پاکی» خاوټنی؛ 
ته‌میزی» پاك و نه‌میری. 

نظیف: ضد ومنخ/ پوخت» خاوین؛ پاك؛ ته‌میز؛ پاك و 
ته‌میز. 

- الاخلاق أو الصفات/ ره‌وشت و خو پاك. 
تنظیف: تطهیر/ پاك سازی؛ پرخت کردنه‌وه» پاك 
کردنه‌وه» خاوئن کردنه‌وه. 

متَظف/ پرخت کراو؛ خاوین؛ پاك؛ خاوین کراو. 
مُنظف/ خاوین کەر. 

نظ 27 

نظم. نظم. رَثب/ ریکی خست؛ 

- . - فی خیط: جَمَع/ هونیب‌وه؛ کردی به 
په‌ته‌وه. 

ی کت الشفر: الفه/ هونراوه‌ی دانا؛ هه‌لی‌به‌ست» 


رێکی خست. 


- . - الامْرْ: اقامه/ پیکی هینا» دای‌مه‌زران رتکی 
خست» به‌رپای کرد. 

انتظم. تنظم. تناظم: تَرْتب/ رتك (بو» کرا؛ خرا). 

- . - الخرز: تالفت فى سلك/ هونرایه‌ره» كرا 


- . - للامر: استقام/ ی هات دامەزراء 
جیگیر بو؛ سه‌قام گیر بو. 

نظم. تنْظیم: ترتیب/ ریك خستن. 

و شغر/ هونراوه» ههل‌به‌ست. 

- الشعر: تألیفه/ ههبه‌ستن» هونراوه (دانان رك 


خستن). 
- الخیْر: جمعها فی مس ك/ ھزنینەوہ؛ كردن به 
پەتەوہ۔ 


نظام: ترتیب/ رتك خستن» ريك خراو. 
- سیاسی: تَسق/ رژێم» یاس یاسای رامیاری. 
- نسّق/ شیرازن ریو شون؛ پن‌ره‌و. 

- : الطریق و العادة/ رتبان نه‌ریت؛ رئٗرەو۔ 

اد - الشمسی/ کومه‌له‌ی خۆر› رژێمى خور. 

اد - العسکری/ رڈیمی سەربازی۔ 

نظامی: مُت ب/ رك و پنك. 

ناظم: شاعر/ هؤنەر۔ 

 -‏ مرتب/ رێك خەر؛ هزنه‌ره‌وه. 

تب« مُنّظم: مُدیر/ رێك خەر پیّك هێنەر» سه‌ره‌وکاری 
کار. 

انتظام: ترتیب/ ريك و پیکی. 

ُنظم. منظوم. مُرتب. انیق/ رێك و پێك هۆنراوە» 
رێك خراو. 

مُنَظْمَة: جمعیة/ کومهله» رێك خراوه. 

- انسانیة/ ریکفراری مرق دوستی. 

مُنظوم: خلاف الکلام المنثور/ هزنراوه» هه‌ل‌به‌ست. 
منظم: مُرتّب/ رێك خهر به سه‌لیقه» پێك هیته‌ر. 
مُنتظم: مُرثب/ رك و پیكہ رك خراو۔ 

غیر - : شاذ/ ناریك» ناوازه. 


تب الفراب: صوّت/ قغی کرد وتی قغ؛ قراندی. 
- : انذر بالبیّن/ نوقلانه‌ی لئدا. 


۷۳۹ 


- المؤڈذن: مَدَ عُْقَهُ و حَرَکَُ فی صیاحه/ مه‌لای 
بانگدەر ملی درێژ ئەکردو بەم لاولادا بای‌ثه‌دا. 

تعب. تعیب: صیاح. . صراح/ قراندن؛ قغ؛ قفی 

قه له‌ره‌شکه . 

تقاب: تَقّاق/ قریِنەر؛ قفه که ر. 

- : فرخ الراب/ به‌چکه‌ی قهله ره‌شکه. 


کر کن پاسی کرد. 
: وص ف/ پیا هەلدان باس کردن. 


ا تا و 


تعجهة: انثی الضان/ مهر. 

نعاج/ می‌گه‌ل. 

نعر: 

تُفر: صاح و صوّت بانفه/ مرانی؛ مشه‌مشی کرد 
منگه‌ی هات. 

- الثور: جر/ بزبانی. 

- العرق بالدم: فار منه الدم/ خوټن فیچقه‌ی کرد. 
تضرة: صوت من الانف/ مشەمش؛ منگه‌منگ» 
منگاندن. 

تُعْرَة: ذبابة الخیل او الحمیر او الفنم/ مشه که‌رانه" 
مشه سه‌گانه. 

- : خیشوم/ که‌پی لوت؛ برناخ برناخه. 

نْعرة. تُعَرَق: کبر و خُیلاء/ تروفیز» لوت به‌رزی» کش 
و فش له خویایی بون. 

- . - قومیة. مُفالاة فى الوطنیة/ نیشتمان 
په‌روه‌ریتی» رەگەز پەرستی۔ 

تقار: صنیَاح/ قېرەكەر› قیژه‌کار» نه ره‌کار. 

- : طاثر حسن الصوت/ مه‌لنکی ده‌نگ خۆشه» 
که‌ناری. 

تَُارَة: مصراع او څُذروف مصوت/ مزراحی 
قورققره. 

نعیر: صراخ. صیاح/ قیذه» ھاوار؛ نەرہ؛ ده‌نگه‌ده‌نگ, 
- الثیران: جوار/ بزرہ؛ بۆراندن. 

ناعور. ناعورة: آلة لرفع الماء/ اوسه‌رخه‌ر؛ گەردونی؛ 


ناعور۔ 


نعس: 

تعس: اخذتے فترة فی حواسه فقارّب النوم/ 
پاویشکی دا؛ خه‌وی هات. 

- : نام/ خهو بردیه‌وه؛ وهنه‌وزی دا. 

- ت. تناهست السوق. کسدت/ بازار (وه‌ستا؛ 
ساردبوەوہ)۔ 

تناعس: تناوم: تظاهَر التُعاس/ خی خەوالو کرد. 
الفس. تُمُس: حمل على التعاس/ نوانی» خه‌واندی؛ 
خه‌والوی کرد هیّنایه خه و 


تُعاس. وستن/ خه‌وماتن؛ خه‌وبردنه‌وه» وه‌نه‌ون. 
تُسان. ناعس. ناعسة. وسنان/ خه‌والو. 

ُنَفْس: مُوم/ خەومین؛ نوینهر. 

نعش: 

تَخش: عش القش. رفع. اقام/ هه‌لیسان؛ به‌رزی 
کرده‌وه» راستی کرده‌وه. 


: احیی/ زیندوی کرده‌وه» هینأیه‌وه 


: تظط/ بی‌ژاندیسهوه» خسستیه وه 


کش من سنقظة: قام/ هەلّسایەوہ؛ بوژایه‌وه. 

- من مرض: شفی/ چاك بوه‌وه؛ ههل‌سایه‌وه. 
- : نشط/ بوژایه‌وه» فرازی بو» ثامی تی‌گه‌پایه‌ود؛ 
که‌وته‌وه جولهو گهه خوزی تی‌گه‌را. 

انعماش: احیاء/ ناه تی‌گه‌رانسدن» بوژاندنسه‌وه؛ 
زیندوکردنەوہ : 

غرفة اد - / ژوری بوژاندنەوہ؛ ژینگه. 

|نتعاش: |سترداد/ بوزانوه؛ هنز پیاهاتنه‌وه» خوز 
تی‌گهران. 

مُنعش: مخ . متشط/ بوژلضهر» زیندوکهرهوه» 
جولێنەر. 

کفش: سریر او خشبة المیت/ دارتەرم؛ داربه‌ست؛ 
ته‌رم» تابوت داربازه» دوداره- 

نات - الکبری: الدب الاکیر/ حەوتەوانەی گه‌وره. 
بنات - الصغری: الدب الأصغر/ حه‌وته‌وانه‌ی بچوك. 
نعق: 

تَعْق لفراب: تخب قپانی؛ وتی قغ. 


۷۶۰ 


تعیق. تعیق الفراب/ قراندن؛ قره؛ قیره قغ. 
تعل: 
دَعل. تَفُلَ. انْعَل: البْسنه تُعْلا/ (سؤل؛ پیلایای کرده 


پبی۔ 


- الحصان: البسه التعل/ نالی کرد. 
تعل. تنّل: لبس النعل/ (سول پیلاوای له پئ کرد. 
تفل: حذاء/ سول پیلاو. 

- الحذاء: اسفل الحذاء/ بنی پتلاو؛ ده‌بان. 

- الدابة: طیق من حدید/ نال. 

- : صندل/ سول. 

- : حدید فی اسفل غمد السیف/ ناستی ێر مشتو. 


تَعَال: الذی پشتغل النْغل/ نال‌به‌ند» سۆل درو. 


مَسم/ گوزه‌رانی باش بو. 
= - په عینا. سز و فرح/ پێخۆشحال بو شادان 
بو. 

َعم الود: اخضنر و نضر/ سەوز بو. 

- المسحوق: أصْبّح ناعما/ وردبو؛ هاپرا. 

- . تَفْم: لان ملمَسنه/ ساف بو؛ ساف و لوس بو 
نەرم و شل بو. 

عم : ملس/ سافی کرد» لوسی کرد؛ پەرداخی کرد. 

- : رفه/ گوزه‌رانی باش کرد بوڑاندیەوہ. 

- الشيم: جع ناعما/ هاریه‌وه؛ والابژی کرد» وردی 
کرد. 

العم النظر فی الامر: حَقَق النظر فيه/ دیقەتی 
لی‌کرد؛ تی راما؛ ببری لی کرده‌وه. 

- الشيء: جعله ناعصا/ نه‌رمی‌کرد» سافی کرد 
لوسی کرد؛ هاریه‌وه؛ والابنژی کرد. 

- فی الامر: بالغ او جاد/ به‌چاکی کردی؛ درغی تیا 
نه کرد . 

- الله صباحد: العم اوعم صباحا. جَعَل الله ذا 
لین و رَغد/ بەیانیت باش. 

- الله النْمْمَة عليه و امه بالنعمة: اوصلها الیه/ 


خوا پنی به‌خشی» خوا دایه. 


شَتَْمْ: ترفه/ گوزه‌رانی باش بو؛ کەوتے خوشی و 
نازه‌وه. 

- بالشيء: تَمَع/ پیی رابوارد؛ خوشی لئبیٹی۔ 
نعم ما فعلت: احسنت/ چاکت کرد» ده‌ست خۆش. 
نغمة: مِفة/ نان پؾ‌بەخشین؛ خوشی. 

- الله: فضل اللہ/ به‌خشنده‌یی خوا؛ نازی خواء 
چاکەی خوا۔ 

حدیث - : مقمّل/ تازه پیاکه‌وتو» تازه دهوله‌مه‌ند» 
نەدیو بدی۔ 

وق الا - : مفضال/ بەخێوكەر› نمه‌که دەر. 

واسع ال - : کثیر المال/ ساماندار؛ ده‌وله‌مه‌ند؛ دارا. 
نعم الحیاة: اطایبها/ خزشیه‌کانی ژیان. 

تُعْم. نَحْمَة: خلاف بوس/ خۆشى› ناسوده‌یی» 
دلنیایی. 

تعیم: رغد العیش/ خوشی» خۆش گوزه‌رانی. 

- :سعادة/ به‌ختیاری» کامه‌رانی. 

- : فردوس/ بەهەشت؛ فیرده‌وس- 

- الله: عطیته/ به‌خشنده‌یی خوایی. 

¬ البال: هاديء البال/ ئاسودہ؛ بی‌خه‌م دلنیا. 
انعام: عَطیّة/ بەخشیش؛ خه لات» بەخشندەیی۔ 

- النظر: إمعان/ ديقهت کردن (لْ» تسین) ورد 
بونه‌وه. 

ملعم مهسن. مفضال/ ده‌ست بلاو؛ به خشنده . 
مُنَعُم. مُتَتَعم: مُرفه و مُرْتاح/ خۆش گوزه‌ران» 
لەخۆشيا ئەژى. 

کلام - : لیْن/ قسه‌ی خۆش و نه‌رم و نیان. 

منعام: کثیر الانعام/ ده‌ست بلاو» به خشنده. 

ناعم: لَیْنْ العلمس/ ساف؛ لوس» نه‌رم و (شل؛ نیان؛ 
نول). 

: ضد خشن/ ورد. 

- البال: مطمئن. مُرتاح/ دلنیا؛ بی‌خهم» بی‌باك» 
ناسود ه. 

- الحرکة: سهل/ هیواش, له‌سه‌رخق. 

- اللسان: مَلق اللسان/ زمان لوس؛ زمان پاراو. 
شکر - | شه‌کری ورده. 

شغر - / قڑی نه‌رم. 
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عيش - : رغد/ خۆش گوزەرانی۔ 

تُعومَة: لين الملمس/ نەرمی؛ نه‌رم و شلی. 

مُت - اظفاره: منذ الصفر/ ههر له متدالیه‌وه. 

تُعٌم: بلی/ به‌لی. 

- : حقا/ بی‌گومان» به‌راستی؛ به‌دلنیاییه‌وه. 

- . انعام: مواشی/ ناژهل مالات؛ ره‌شه ولاخ. 
تُعمان: دم/ خون. 

شقائق الہ - : نبات مُزهر/ گولانه؛ چاره‌چه‌قیله؛ 
گوله‌به‌هاره. 

تعامة. تعام: طیر کبیر الحجم/ وشتر (مر» مورخ؛ 
مەل). 

- الدماغ: جلدة رقيقة تفش الدماغ! پيستى 
- القدم: بطن الرجل/ بەری پن. 

- : اگرام/ رز 

- : الفرح و السرور/ خوشی؛ شادمانی. 

جاء كاد - : خائبا/ لۆژلۆژ گەرایەوہ. 

شالت او نفرت نعامته: مات/ مرد؛ گیانی دەرچو۔ 
نعن: 

تغتع. تَمْناع: نپات/ نه‌عنا. 

تعی: ءُ 7 

نی فلانا: خر بوفاته/ ےوالی مردنی راگەیاند؛ 
مردنه‌که‌ی بلاوکرد هوه . 

- الاصحاب: دُعاھم الى دفن مَیْته/ خه‌لکی ده‌نگدا 
بق ناشتنی مردو. 

- :بکی/ گریا؛ لاواندیه‌وه. 

چ فقره: شکاه/ کروزایه‌وه» نوزایه وه . 

تعی. ناع. ناعی: الذی یاتی بخبر المیت/ مه‌والی 
مردو راگه‌ین. 

- . تعی. تُعیان: (علان خبر الوفاة/ ههوالى مردن 
بلاوکردنه‌وه. 

تَعْيّة. تفود. مَنُعی. ملعاة: خبر الموت/ ههوالى 
مردن. 

نغر: 

تَقَرَ تَغزَ: غُلی/ کولاء کولی‌هات» ماته‌کول. 


: علی جوفه غضبا/ پیشی خوارده‌وه 


رقی هه لسا. 

انعر البیض: فسند/ پیس بو. 

نفز 

۲ دغدغ/ ختوکه‌ی دا. 

- بینهم: حمل بعضهم علی بعض/ کردنی 
به‌گزیه‌کدا» دانی بەشەر؛ لهیه کی تیژکردن. 

- : لْرْْ: وحز/ تیوه‌ی زه‌ند. 

تغش: 

تفش. تَتَفُش: تحرد: و اضطرب/ هه‌ژی؛ لەرزی؛ 
لەقی؛ جولایه‌وه. 

ناغش: داعب. لب مع یاری له‌گهل کرد گه‌مه‌ی 
لەگەل کرد. 
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. إِمُتغش بكذا: عَج/ جمه‌ی مات پر بو؛ ژاوه‌ی 
ثه‌هات. 

نغاش. تفاش. ثغفاشی. قطقوط. قصیر جدا/ 
ریوه‌له» گرگن؛ کورته بنه؛ کوله‌بنه؛ بسته‌بال. 

َفّض. الغض عَیْشَهُ: کَدَرَهُ/ ژیانی لعتتال کرد. 

قفص هیشه: تکذر/ زیانی لن تال بو. 

نفل: 

تغل الجرح: تَقَیٔح. فسند/ برین کێمی (کرد؛ تی‌زا)* 
پیسی کرد . 

- قليه علی: ضفن/ دلی پیس کرد. رقی ل (هه‌لسا؛ 
هه ل‌گرت). 

تفل. تغیل: ولد (الزنی؛ الزانية)/ نل بیڑی؛ بیج؛ 
حه‌رام زاده. 

نفم: 

تفم نغم۔ تفم. تثگم: دشن التَمَة/ لهبه رخوب وه 
گورانی ئەوت. 

تفم. تفم. انغام الموسيقى: التطریب فی الفناء/ 
ئاوازی مزسیقا. 

نَعْمة. نلمة: خسن الصوت فی الغناء/ ناوان ده‌نگ 
تغی: 3 

نفْی. نُغا اليه: تکلم/ قسەی بو کرد. 
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ناغی الصنبی: کلم بما یْعْحِبْه/ قسه‌ی خۆشى لەگەل 
کرد. 

- المراة: غازلها | قسه‌ی تەرو پاراوی لەگەل کرد. 

- للرجل: باراه. البَه/ بزربزرینی لەگەڵ کرد 
گره‌وی لەگەل کرد؛ پیش برکیّی کرد. 

- الصنبي: تکلم/ گپوگالی کرد. 

- الطائر: غُرّد/ مەل خویندی» چریکانی. 

نف: 

نف الارض: بذرها/ تزوی (پنوه کرد چاند). 

تَفتف: : هواء. الهواء الجیوی/ به‌رگه هه‌وا. 

رن صقع الجیل/ قه‌دپالی کووپ لاپال. 

نقث: 

تفت البصاق: رمی به/ ب‌لغه‌می فړێ‌دا. 

- : یصق/ تفی کرده‌وه. 

- 4: سحره/ جادوی لیتکرد. 

- الٹعبانْ السم: رمی به/ ژاری هاویشت. 

- له عدی: فَجْر غْضَبَةُ علی/ داخی خوی پئ 
رشت. 
- المصدور: رمی بالنفائة/ کڑکی؛ چلم و به‌لفه‌می 
فریٗداء سنگی خوی پاك کرده‌وه. 

َفْث. تُفاثة: بصاق/ بەلغەمء تف. 

- الشیطان: شعر غزی/ هونراوه‌ی دلداری. 

تفاشة. طائرة تَفاثة/ فرزکه‌ی ھاوێژەر› ته‌کان دەر 
فیشکه‌دار. 

مُتَفْث: بطرد البلغم من الصندر/ بەلغەم ماویژ. 

نافث. تَفَاٹ: ساحر/ جادوگهر. 

منفوث: مسحور/ جادوی لئکراو؛ نوشته‌ی لی‌کراوه. 
نفج. انثفج. وشب/ بازیدا» قونه‌ی‌کرد» دەرپےەری؛ 
فجوقی کرد. 
- . - .شنفع الرجُل: افتخر بسا نیس لها 
به‌شتی خه‌لکه‌وه ئەنازیو خوی هه ل‌کیشا. 

تفاج: : المفتخر بها لیس له/ ثه‌وه‌ی به شتی خەلکەوہ 
نه‌نازی و خی ههل‌نه کیشی- 

تفاجة: رقعه مربعة تحت الابط/ بن مول گرزله» 


تڑورو۔ 


- السروال/ نافه‌ك. 

قح الطیب: إنتشرت رائحته/ بؤن (مات بلاوبوەوہ)؛ 
بۆنى خۆش هات. 

- ت الریح: هَبّت/ با هه‌لی کرد. 

- 4 بکذا: اعطاه إِيّاہ/ دایه» پیی‌دا. 

نف الریاح: : هیویها فی البرد/ کزه‌ی با. 

نفحة الطیب: رائحتہ/ بونی خۆش› به‌رامه؛ بۆن و 
به‌رامه. 

- الریح: هیْتّه/ کزه‌ی باء با هل کردن. 

و عَطیة/ خه‌لات» به‌خشین. 

انْفْحَة. إِنْفْحّة. منفحة: مِجَبْنَة/ مه‌رینی پەنیر۔ 

- - : المعدة الرابعة للمجترات/ 
شیلاوگ. 

تفخ۔ تفخ بفمه: اخرج منه الریح/ فوی کرد؛ بای له 
ده‌می دەرھێتا. 

- النار أو فیه/ و 

- البوق او فیه/ بو 
که‌ره‌نای ژەن. 

- الشيء: ملا بالهواء/ فوی تن کرد؛ بای تن‌کرد. 

- الشمعة: اطفئها/ مزمه‌که‌ی کوژانه‌وه» فوی لی‌کرد. 
5 شدقیه |نتفخ: تعظم و تکبر/ گوپی اوسان؛ خی 
گیف کرد هوه . 


بورنی ادا فوی پیاکرد» لىداء 


- فخُماهەلیداء فوی تی‌کرد. 

- فیے من روحے/ فیتایے وہ فەناسء گیسانی 
تی‌خسته‌وه؛ فوی تێ‌کرد. 

- 4 الطعام: ملاَهُ/ سکی پر بو» داکەوت؛ بای‌کرد. 
إِْتقخٌ: إمثلاً بالهواء/ پر بو له باه فوی تین چو؛ کفی 


کرد. 
- :ورم او ارتفع/ اوساء ههل‌نارسا؛ ههل‌توقی؛ 
به‌رزیوه‌وه؛ کیسی کرد. 


ُفْخ: ملء بالهواء/ فو تئ‌کردن؛ با تی‌کردن. 
- : کبر/ لوت به‌رزی» تروفیز؛ کەش و فش. 
تُفخة: المَرّة من نَهَخٍ/ فویه‌ك. 

- ریح: هة ریح/ کزه‌پا. 
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. انتفاخ البطن/ سك با کردن. 
0 ورم/ اوساوی» هه ل‌تزقن. 
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/ با تن‌که‌ر فو تئکەر. 


نافخ: الذى 
إنتفاخ. تلفیخ: تٌوَیُم/ ٹاوسان؛ کیسکردن؛ خه‌مبابون» 
هەل توقن. 

: الامتلاء بالھواء/ با تن‌چون؛ پربون له باء کف 


کردن. 
- الیطن: امتلاء/ باکردن باژهله. 

منفاخ. مَلْفخْ: آلة النفخ/ موشه‌ده‌مه» با تی‌که‌ر. 
العجلات/ پەمپ. 

منفوخ. مُنْتفُخ: ممتليء بالهواء/ فو تئؾکرا پر له 
با؛ کف 


- :وارم! اوساو» ههل‌تزقیو؛ خه‌مبا؛ کیس کردو. 
: سمین/ شیشمان» که‌ته؛ قەلەو؛ تيك سمپاو۔ 

: متیر لوت بەرز؛ به‌تپوفیز. 

نافخ. تفاخ: مریاح/ بادار. 

فقاعة ماء/ بلقی ناو. 

نفاخة/ میزه‌لان. 


نافوخ: قَمَّة الراس/ تەوقه سەر ته‌پله‌سه‌ر. 

فد الشيءُٔ: فنی. انثهی/ تەواو بو» نه‌ما. 

اَقَذ. إِسْتَنْفذٌ: افنی/ تەواوی کرد» کاری کرد. 

تُفاد. استنفاد: فناء/ تەواویون؛ نەمان؛ لەناوچون؛ 
کارکران» ایبونه وه . 

نقدذ: 

تَفْذ فی الشيء: اخترقه/ نهم ديو نه‌و دیو سمی» 
کوناودەری کرد؛ پیا تنپه‌پی» گوزه‌ری کرد؛ ده‌لاندی. 


- الامز او القول: جری و تَم/ راپەری؛ تەواو بو؛ پیك 


هات. 


- المنزل الى الطریق: اتّصْل به/ خانوه‌که بەسەر 


رنگه که‌دا ئەیروانی؛ پیوه‌ی نوساوه. 


- الکتاب الیه: بُلُغ الیه/ پزی‌گه‌یی؛ نامه‌که‌ی 


پی‌گه پشت. 


- السهم: قضی الامر/ کار له کار ترازا؛ کار 


قی‌به‌پی؛ به‌سه‌رچو؛ مرد. 
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فذ. انفد جعله یِخترق/ پیایا (تیپەپان؛ برد)» 
په‌پان. 

- . - الى بعت الیه. ارسل الیه/ بزی نارد. 
- . - الامُر: امضاه/ به‌جیی هێّناء بردیه سا به 
ئەنجامی گەیاند. 

تافذ: فقال. مُوّثر/ به‌هیز» کاریگاەر۔ 

- : ثاقب/ کون کر قێپەر. 

- الكلمة: ذو نفوذ أو سلطة/ خاوەن دەس لات؛ 
نة بیق: 

- : معمول به/ بای پەیرەوی (ئه‌کرئ؛ کرای . 

ام - : هُنْجَّز/ فرمانی به‌جن هینراو. 

طریفٌ - : مفتوح من الطرفیّن/ ریکه‌ی کراوه» 
دەرئەچێ. 

تُفوذ: و سلطة/ دەست رویین؛ دەسەلات: هیز. 
متتفن: سلیط. متمکن/ ده‌ست رویو؛ به‌هیّن ده‌ستدار» 
به‌ده‌سه‌لات» گزیر. 

انفاذ: (رسال/ ناردن؛ گه‌یاندن. 

- . تلفین: اجراء/ به‌جن‌هینان جی‌به‌جن کردن؛ 
راپەراندن؛ به نه‌نجام (دان» گه‌یاندن). 

إیقاف التنفید/ وه‌ستاند» راگرتن. 

تنفیذی: إجرائی/ جی‌به‌جن کاری؛ ثه نجامدان. 

الهيئة او السلطة التنقیذیه/ ده‌سگای به‌جی‌هینان. 
مق منقذ: مجاز/ رئیەو گوزهر» رآره‌وه. 

بت ینا مُذرج/ دەريازگە› ده‌رچه» شوین 
ده‌رچون. 

- : خرق/ کون کوناودەر کراوه؛ که‌لین. 
مُتّفذ: مُنْجز/ ته‌واو» به‌جی‌هینراو؛ جی‌به‌جن کراو؛ 
راپەریو۔ 


مُنّفذ. مُْجز/ به‌جن‌هین؛ جی‌به‌جی‌کهر بکه‌ر. 


ك/ پەنجەرہ۔ 


: حرق فی الحائط. او غیره/ دهلاقه» کلاورؤڑن؛ 


نفر: 
َعْر منه: جَرْمْ منه و تباعد/ سلەمیەوہ؛ لیٔی ترساء 
لی دورکه‌وته‌وه. 


سے هرب/ هه‌ل‌هات رای‌کرد بزی ده‌رچو. 
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سس وم اوساء ھەلتۆقى 

- :مقا دەرپاری) به‌رزبوه‌وه» هه ل‌توقی 

الی: اسرع/ تاویداء خیّرای کرد» خوی بز کوتا. 
القوم الى القتال او الامر: هبوا/ چون بق كوشتارء 


بوؤی چون» ملیان تا. 


- منه: گرهه/ لێی سله‌میه‌وه نه‌ی‌ویست. به‌دلی نه‌بو. 
- عنه: تباعد. اغرض/ خزی لن (پاراست» لى لادا؛ 
دورخسته‌وه). 

تفر انْفرَ: اجزع و ابْعَدَ ترسانی؛ دوری خسته‌وه. 

- منه: جعله یکره او یَشْمَنُز منه/ وای لیتکرد 
(نه‌یه‌ویت» رقی لن بیّت؛ دلی لئ تیکهل بیت. قیزی 
لی‌بیّته وه)- 

نافرهُ تنافروا: تبادلوا الکراهی/ رقیان لەرےك 
(هه ل‌گرتبی» بو)» به‌کتریان نه‌ویست. 

تفر: جماعة/ کومه‌ل» کو. 

- : شخص/ که‌س يەك که‌س. 

- : جندی بسیط/ سەرباز؛ نه‌فه‌ر. 

تُفور: هُروب/ راکردن؛ هل هاتن؛ مسله‌مینه‌وه» 
سل‌کردنه‌وه. 

- : کراهة/ رق؛ قین؛ رقەبەرایەتی؛ قیزای‌بونه‌وه. 

- : تباعد/ ليك دورکه‌وتنه‌وه. 

تنافر: عدم مُطابقَة و مُواقَقَه/ لەيەك نه‌چون؛ بق يەك 


نەبون؛ جیاوازی» بو نه‌برن. 


- : خصام/ ناکوکی. 
- : تباعد/ لك دورکه‌وتنه‌وه. 


مُتنافر: مُّباین/ جیا؛ جیاواز. 

نافرٌ منه: کارهٗ منه/ رقی لوزیه‌تی. 
: وارم/ تاوساو. 

- : بارز/ دەرپەریو؛ بەرز۔ 

نفیر: جماعة/ کؤمەل؛ چەند كەسێك. 

- : بوق/ که‌ره‌تا. 

ال - العام: قیام عامة الناس للقتال/ رهش بگیر؛ 

سەربازگیری۔ 

نافورة/ کولکولە؛ فوارہ۔ 

نفس: 


نَفْس. تفس بالشي»: ظَنْ/ گومانی کرد؛ لی به‌گومان 
ہو۔ 

- 4: اصابّه بعین/ به چاویەوہ کرد؛ کردی به 
چاوه‌وه. 

تفس علی فلان بِخیْر: حَسدهُ علیه/ به‌خیلی پی‌برد» 
ره‌شکی پی برد. 

- الشيء علی فلان: لم یره اهلاً له/ پێی شایان 
نه بینی ۰ 

تَفْس: کان نفسیاً مرغویاً فیه/ به‌نرخ بو گران به‌ها 
بو 

تفست. نفست. تَفْسّت المراة: صارت نْفساء/ ژان 
گرتی» تیاب که‌وت» بو به زه‌یستان» چوه سه‌رکاسه. 
فن فلانا: ازال کَرابْهُ و عم خه‌می ره‌وانده‌وه» 
دلیدایەوہ؛ رقه‌که‌ی خاوکردەوہ؛ بەسەرياهات. 

- الشيء المتفوخ: افرع منه/ بای لی دهرهیّنا» 
فشی کرده‌وه. 

تُفْسَهُ فی الامر: رَغْبهٌفیه/ لای شیرین کرد. 

ناقس: باری/ به‌ربه‌ره‌کانی کرد؛ پیش بړکێی کرد؛ 
بوپیزرینی کرد. 

- فی الشيء: بالغ فيه و غالى و زاید/ زقدی 


- ق فی الشي»: رغب فيه على وجه المباراة 
والکرم/ خزی پیّوہ هه ل‌کیشا. 

تنفس: ): تنسم/ هه‌ناسه‌ی‌دا. 

 -‏ :|ستراح/ پشوی دا. 

- الصعداء: استراح من هم او تعب/ پشوی داء 
حه‌وایه‌وه» له خهم رەخسی؛ ثاهیکی پیاهاته‌وه» له خهم 
ره‌خسی. 

تنافس الرجلان: بالفوا فی الامر و زایدوا/ 
به‌ربه‌ره کانیان کود» پیش برکییان کرد لەسەر یه‌کیان 
زیادو کەم کرد. 

تفس (الجمع انفاس): نسم هه‌ناسه؛ پرزه-» په‌تق» 
نوزه . 

- :بخار الماء الغا ی/ مالاو. 

- :دخان/ دوکهل. 


۷:۰ 


- الموّدف او السشاعر: طريقة کتابته/ شیوازی 
نوسین و ههل به‌ستی مونه‌ر. 

۳ أ واحدا: جرعة واحدة/ يەك بین. 

ب - واحد: بصوت واحد/ بەيەك ده‌نگ. 

طویل ال - / نوزه‌دری. 

قطع /٤-‏ نوزەی بری. 

اِخَذ -ه تنفس/ مه‌ناسه‌ی (دا» وه‌رگرت). 

اخ - ته: إستراح/ پشوی دا. 

اخذ - ا من السجارة/ مڑی لئداء قومی لی‌دا. 

فا اد - الآخیر: مات/ گیانی‌دا؛ دوا هه‌ناسه‌ی‌دا. 
فاضت نفاسه: سکت. مات/ نوزه‌ی تیا نه‌ما؛ 
هه‌ناسه‌ی برا؛ مرد. 

تفس (الجمع اثْفُس و نفوس): روح/ گیان؛ ده‌رون. 
- : عقل/ ژیری. 

- . نفس: عَیْنْ حاسدة/ چاوی پیس. 

روج سے عَیْن/ خو» هەرخڑی؛ هه‌مان. 


- :شخص/ که‌س. 


1 ۱ 
: مراد. ارادة/ ویستن» خواست. 


: هْة/ په‌روشی. 
: غْظمة/ گه‌وره‌یی» شکو. 


: اتَفة/ تروفیز؛ که‌ش و فش؛ بایی بون. 

- الشيء: عینه/ وەك یەکن؛ هەرئەوہ؛ هه‌مان شت. 

= شَهیّة/ دل‌بردن» دل قی‌چون؛ ثاره‌زو» حهز 
لی‌کردن. 

سا رَغْبهة/ ثاره‌زو تاقەت. 

- الرجل: ذاته/ مه‌رخزی هه‌مان پیاو. 

- الامر: حقیقته/ راستیه‌که‌ی. 

فی - الوقت/ له مه‌مان کاتدا. 

فی - الامر/ له هه‌مان کارو باردا. 

صغیر ال - بسیط/ ساکار: ساده؛ ساویلکه. 

کبیر ال - : کریم. رحب الصدر/ دل‌فراوان 
به‌خشند ه» پیاوچاك. 

مُلقبض ال - : مُکتنب/ په‌ژاره‌دار؛ به‌ست. 

الثقة بال - / باوەر به‌خو» دلنیاب خق» 
لەخودا راپەرمون. 


الاعتماد علی ال - 


/ پشت بەخۆبەستن. 


السيطرة على  -‏ خودابین کردن. 
الاعتزاز باد ¬ / خۆ (بینی؛ په‌رستی). 
تعزیز ال ¬ / خو بردنه‌پیشه‌وه. 
خاثر ال - 

ترویح ال - 

ضبط ال - / خۆ (گرتن» داری دابین کردن). 
فرض ال - / خوسه‌پاندن. 

عرّْة ال - : انفة/ سه‌ربه‌رزی؛ ثابپو. 
طب ال - خویزیشکی. 

مَحَيّةَ اد ¬ / خوپه‌رستی 

علم ال - _/ خوزانی 


مُناقض - 4 خۆد. 

لیس له - : (رغبة و شَهِيّة)/ دلی نابا؛ تاقەتی نیه. 
شایف - 4: غر/ خوی دیوه‌ته‌وه» خزی زقر به زل 
ثه‌زانی؛ له خوبایی. 

تلعب - مه / دلی تیکه‌ل دیّت. 

فتحٌ - 4/ دلی کرده‌وه؛ دلی برد» پنی خورا. 

یاکل - 
ثه خواته‌وه. 
سر - 4: اهانه/ دلی‌شکان» شکانی. 

جاء من ہے| له خویه‌وه هات. 

فی - ی آن افعل کذا/ زور دلم پیوه‌یه‌تی که بیکەم۔ 


نفاس: ولادة/ مندال بون؛ چوته سه‌رکاسه. 


4 من الفیط/ خوی ئەخواتےەوہ: پیش 


- :دم یعقب الولادة. السائل النفاسنی/ خویّنی 
پاش مندال بون 

نَفْسی. نفسانی: روحی/ گیانی. 

: عقلی | ژیری؛ دهرونی. 

: مُخَْص بالنفس/ ژیریی زان» ده‌رون 


زان. 

تحلیل - او - / شیکاری ده‌رونی. 

طبیب - او - / پزیشکی ده‌رونی. 

نفسیا: روحیا/ لەخۆوە» لەروی دەرونیەوہ. 
تفس / هه‌ناسه ردان وهرگرتن). 

- اصطناعی/ هه‌ناسه‌دانی ده‌ست کرد. 
اغضاء اد - : مُتَذْفُس/ ثه‌ندامی هه‌ناسه . 
المسالك التنفسية/ رئبازی هه‌ناسه. 


تھی 


عَتْتَفسن: يَثْتْْسن بائەداء فوئەدات؛ با وه‌رئه‌گری. 
تلفیس: إخراج الهواء من المنفوخ/ با لیّدەرکردن؛ 
فش کردنه‌وه. 

مُنافسة: مُزاحَمَة/ پیش برکی» شيك کاری» 
به‌ریه‌ره‌کانی؛ دژکاری؛ رقه‌به‌رایه‌تی. 

مُنافس: مزاحم/ دژکاره شیك. 

تفیس ذو قیمة/ گران گران به‌ها؛ بەنرخ؛ تایاب. 

نفش: 

فش فش القطن: شَعَئه و مَرَقَهُ شی‌کردهوه. 

- الطائر ریشه. قَنَفْش/ بالنده‌که (خوی؛ بالی) 
فش کرده‌وه. 
(ریچ کرد ه‌وه؛ گف کرده‌وه). 

نفش: الصوف المنفوش/ خوری (شی؛ کراوه). 
مُنتفش. مُتنفْش. منفوش/ شی کراوہ؛ بز. 

سن . - :رخوالجوف/ فشول فش فش و 


القط. ؛نفش صوفه/ پشیله‌که خی 


فول. 

انف - او - : افطس/ لوت پان؛ که‌توش. 

شعر - او - : اشُفث/ قزی بز. 

نفض: 

ُفْض الثوب: ذهب لونه/ کال بوه‌وه» چوه‌وه. 

- . فض الثوب: هَرّهُ لیزول عنه التراب/ ته‌کانی» 
رای‌وه‌شان؛ پروانی- 

- . - الگراب: ازاله/ خزله‌که‌ی ایتکرده‌وه. 

- . - الشجرة: هَرّها/ وه‌رانی ته‌کانی؛ 
رایوه‌شان. 

- . - عنه ای شيء: تم مثة/ لینی 
کرده‌وه» سری» لای‌برد. 

المریض من مرضه: بَرِيءَ مثه/ چاك بوەوہ؛ 


حتی یعرفه/ چاوی به هه‌موانا گیّرا؛ به‌هه‌مو لایه‌کدا 


روانی و ورد بودوه. 
- يده من الامر: قطع الامل/ هیوای بری» ده‌ستی 


لئشت؛ خام ته‌مابو» به‌ته‌ما نه‌ما. 


- له الحمّی/ تاکه به‌ری‌دا؛ خاوی کرده‌وه» سوکی 
کرد. 

2 . اض القوم: ذهب مالهم/ هی چیان نهماء 
که‌وتنه ساجی عه ی٠‏ 


الْفض: ابْفْذْ/ ته‌واوی کرد» ته‌واو بو؛ هیچ نه‌ما» 
برایه‌وه. 
اِْتفض: ارتعدوا ارتغش/ له‌رزی» موچرکی پیاھات؛ 
ل‌ریه وه . 


 -‏ . کلفض من التراب/ ته‌کینراه خول‌ک‌ی 
لئبوەوہء پروا. 

إنتفاضة. وَثْبَة/ راپه‌پین راچله‌کین. 

نقض. نفاض. نقاض. تُفاضّة: الساقط/ وەریو؛ 
تەکیو۔ 

نفضه. تفاض. رعدة الحتی/ موچركء لهرز 
داچله‌کین. 

تثفیض: رچ. هَرّ/ ته کاندن» راوه‌شاندن؛ پرواندن. 
مَْفضة السجایر/ ته‌پله‌کی جگەرہ؛ کوژئن. 

نفط : 

تقط. تنفط: إحترق غضبا/ رقی مه‌لسا؛ قینی هه‌لسا» 


توره‌بو» ناگری لءینه‌بوه‌وه. 


- ت القدر: غُلت/ کولا» هاته‌کول. 

تفط. تتفط: تقَرّح/ بلقی کرد تلوقی کرد؛ هه لزله‌پی. 
سریع القضب/ توره؛ تورەوترق؛ رقاوی۔ 

تفط. تَفطة. نفطه: پثرة ملأی ماء/ پیزؤک:؛ بلوق؛ 


کا ہے زله‌پیو. 

- . نفط: سائل طیّار سریع الاحتراق/ نه‌وت. 

یذ نافطة: ذات تَفّْط/ دەستی بلقاوی؛ تلزقاوی. 

تقع: افاد/ که‌لکی (هەبو؛ گه‌یاند)؛ به کهلك بو؛ سودی 
(هە‌بو؛ گەیاند)؛ بەسود بو. 

- لکڈا: صَلٍُ/ بڑی ہو؛ باکەلکی هات پیکەوت۔ 

لا ینفْع: لا یٔفید/ کەلکی نیە؛ بی‌که‌لکه» بەکەلك نایەت؛ 


سودی نيه 


تفع. بستلفع: جَعَنَهُ نافعاً/ کەلکداری کرد؛ کەلکی N‏ 


لینوه‌رگرت. 
- . - : طلب تفعه/ (کهلك» سود)ی پی‌گه‌یاند. 


VEY 


ثْفْع به و منه حَصل على مَتْفمَة منه/ (کەك 
سود)ی لیّوەرگرت. 

- بے و منه: استعمله لنفسه/ بو خوی دانا؛ 
به‌که‌لکی هیّنا. 

نفع: فائدة. عاشدة/ فەر› كەڵك› پیت بوم؛ به‌رویوم. 

ہت ریح/ سود قازانج» ده‌ستکه‌وت. 

- : خَیْر/ چاکه» پیاوه‌تی؛ سایه. 

ال - العام/ سودی گشتی۔ 

تفاع. تفوع: كير اللفع/ به‌ کل پیاوچساك» 
سودگه‌یه‌ن» به قازانچ۔ 

ناقع: مفید/ بەفەپ به که لك به‌سود» که‌لکدار» سوددار» 
سایه‌دار. 

إنتفاع. استفادة/ که لك وه‌رگرتن؛ سود پی‌گه‌یین. 

- :ریح/ قازاني. 

منققة: فائدة. عائدة/ که‌لك» پیت به‌روبوم. 

پت ربح! سود؛ قازانج» ده‌ستکه‌وت 

- متبادله! سودی بەرامبەری۔ 

تفعی: المنتحل مَذمّب النفعيٰة/ سودگەر: سودخور 
خوسود. 

فعیّة: مَذهب من یطلبون المَنْفَعَة/ خزسودی. 
منافع الدار: مرافقف/ شون کهلك» شوینه 
پذویسته‌کانی مال. 

مَنْتَفع: مستفید/ که‌تك وەرگر؛ سود پئ گه‌بیو. 

نفق: 

تَففق. نفق الشي ء: نفْد/ ته‌وابر» که م بوهموه. 

- . -البیغ او السوق: راجت/ بازارِ جولا گه‌رم 
بو؛ فروخت زور بو. 

ات - الحیوان: مات/ مرد؛ تؤپی؛ مردار بوه‌وه. 
فق . انقق البضاعة: روجها/ بازاپگەرمی کرد. 

- البضاعة: باعها | فروشی له‌ناوی برد» ده‌ستی 
پیوه‌نا. 

اتْفْقَ: إفتقر/ هه ژارکه‌وت؛ هیچی نه‌ما. 

- : صرف/ خەرجی کرد. 

- . إسْتَتْفقَ السال او ااصحّة: صضرف. افنی/ 
دای‌نا؛ لەناوی برد. 

ناقق: اظهر خلاف ما یٔبْطن/ دورویی» دوزمانی کرد. 


نافق: ضد کاسد/ بازارگه‌رمی. 


: صرّف/ خەرج کردن. 

تفقة: مصروف/ خه‌رجی؛ موچه. 

- . انفاق صرف/ خهرج کردن؛ تن‌چون. 

4 المعیشة/ خه‌رجی ژیان. 

- الزوجة: مُعاش الزوجة المطلقة او المنفصلة/ 
پی‌ژمان» نەفەقەی ژنی تەلاق دراو؛ بو برین‌وه- 

على - فلان/ لەسەر حسایی.. 

منفاق. مُبذر. مُسرف/ خهرج کەر؛ به فیپوده‌را دهست 
(به قرب بلای). 

نقاق. مُناققة: مداهتة/ ریایی» دورویی» دوزمانی- 
مُنافق: مُداهن. مخادع! دررو؛ ریاکار؛ دوزمان» 
نەرمەبر۔ 

لفق : سنّب/ تونیەل؛ کون» چوخم. 

نفل: 

تَفْلْ التَفْل: اعطاه ایٌاه/ دهسکه‌وته که‌ی دایه. 

- القائد المبٌد: جمل لهم ما غلموه/ چییان 
ده‌ستکه‌وت له تالانی دابه‌ش كرا به‌سه‌ر سه‌ربازدا. 
انتقل. تنقل: فَمَلَ اکثر من الواجب/ له پتویست 
زیاتری کرد. 

تفل. نافتة «جمعها انفال و نفال): غنیضد/ 
ده‌ستکه‌وت» تالانی. 

او بل : هبة/ خەلات به‌خشین. 

- . - : عَعْلْ لیس واجباً/ کردەوەی نا پټویست. 
- : زائد عن المطلوب/ له پیویست زورتر۔ 

- :نوع من الجرسیم/ سی‌په ره که‌ها. 

نافلة: ولد الولد. حفید/ کوره‌زا. 

نوقل الرجل المعطاء/ ده‌ست بلاو؛ به‌خشنده؛ 
خیره‌ومه‌ن. 

- : الشاب الجمیل/ نه‌وجوان. 

- : العطیة/ به‌خیشن. 

و البحر/ ده‌ریا. 

- : ذکر الضیاع/ نیره‌ی که‌متیار. 

تفی. تفا: ضد اثبت/ به‌رپه‌رچی دایه‌وه» به‌درژی 


خسته‌وه. 


۷:۸ 


- - : انکر/ دانی پیانەناء نی کرد 
نه‌یویست. فرتّیدا؛ جیای کرد هوه 


۰ تک دوری خسته‌وه» لای‌جرد. 

الرجل من بلده. آبعده. هجره/ شار بەدەری کرد» 
تاواره‌ی کرد؛ ره‌هه‌ندی کرد؛ دەریەدەری کرد. 

نافی: طارد/ راویناء شوینی که‌وت. 

بنافی. هذا پُنافی ذاد: یُباینے و ُخالفه! 
پیچه‌وان‌یه. دژ؛ جیاوانن ئەمه پیچه‌وانه یا دڑی ئەوەيە . 
ائتفی. إنتفت الحاجة: ضد ثبت/ پیویست ناکات؛ 
ناویستری. 

- الشغر: تساقطا/ وه‌ری» کرت روتایسهوه» 
هه‌لوه‌ری؛ توله‌ك بو. 

تنافت الاشیاء: تخالفت و تبایْتشت/ جیاوازیون» 
له یه ك نه چون. 

تفی ضد |ثبات/ به دروخستنه‌وه. 

- : |نکار/ دان پیانەنان؛ نکول کردن۔ 

- : إبعاد. اقصاد/ دورخستنه‌وه» لابردن؛ دهركردن. 
- من البلدء طرد/ شاریه‌دهر کردن؛ ثاواره کردن؛ 
دەریەدەر کردن؛ رەهەند کردن۔ 

شاهد - : شاهد دفاع/ گه‌راهی بےەرگری؛ شایه‌تی 
به‌رگری. 

حرف - / تامرازی نەکەر۔ 

ملفی. تفٌی: : منیوذ/ نەویسستراو؛ ناخوشه‌وی‌ست؛ 
فرٍی‌دراو. 


مُبْعَد/ دورخراوه لایراوه لاخراو؛ ده‌رکراو. 

ا ب کے کا شاربەدەں ثاواره» ده‌ربهدهر» 
رەھەند. 

- :سالب. خلاف الموجب/ نەرئ؛ داپن» سارد. 
تناف. مُنافاة: تناقض. تضاد/ لەيهك نەچون؛ دز 
مُثفی. مکان النفی/ شوین ناواره‌یی» اواره‌شوین. 

1 تفاء. نفاة. نفاوة الشي»: الرديء من 
الشيء/ نه‌ویستراو» پاش ماوه گه‌نگه» خول. 
صندوق النفایات/ ته‌نه که‌ی خول. 

نفیر (فی نفر) نفیس (فی نفسی). 


. تَقْنْقَ الصفدع: صات/ قیرانی. 


ثقاق: ضفدع/ بق 


تفیی 
نقاء (قی نقی) 


صوت الضفدع/ قییه‌ی بزق» قبٍه‌قيي. 


- الارض: حفْرها/ مه‌لی‌کن؛ پیاچوه‌خواری» چالی 
کرد ھەلى کولی» پشکنی 


تیاکرد؛ تویژیه وه. 

تَتْقبّت. لتَقبت المراة: لبست النقاب/ به‌چه‌ی 
(گرته‌وه» پوشی). 

ناقَبُه: فاخرهُ بالمناقب. باراه فی الفضيلة و 
المحامد/ خۆى ههل‌کیشا. 

تقب. حفر/ ههل‌که‌ندن» چال‌کردن» کنه تیاکردن. 

کر ثقب! کون کردن؛ سمین. 


- : ثقب/ کون» چال؛ که‌لین. 

تنقیسب: فصص. رَود/ پشکنین» تویژینهوه» 
کنه تیا گردن. 

- : حفرا مهلکه‌ندن. 


ملقّب. نقب: ملقب. مَنقبة: طریق فی الجبل/ 
ریبازی ناوشاخ. 

- . مثقبّة: اداة النّقّب/ سمق؛ کون کەر قهلهم» 
قەردۆتى› مه کته ب. 


نقبة. آثر/ شوین. 
ملقبه: مَحمدة/ ستایش؛ چاکه. 
مناقب الرَجْل: محایّده/ چاکه‌وپیاوه‌تی» جوامیری. 


نقاب: قناع/ روپزش؛ پەچە› ده‌مامك. 
: جماعَة مولفة من اصحاب المهن/ نه‌قابه» 


: رئیس/ سەرۆك› سه‌روکی یه کیتی- 
تقیبلا؛ نفس/ گیان؛ ده‌رون» خق 
 -‏ : عقل/ ژیری ئەقل۔ 


: مُشورة/ راویذ. 
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ناقب. ناقبة. تُقب: قٌرصة الفراش من طول 
الضنجفة/ برین و کوتران و هه‌وی کەلەک به‌هزی 
راکشانی زۆرەوە. 

تقع. نع م شذّب/ هه‌[ی‌پاچی» سه‌رپاچی کرد. 

تقح۔ ائقح الكتاب: مَذےُ و اصلحه/ بژاری کرد 
پیاجوه‌وه» هه‌له‌ی لابرد. 

ج : خلص جیده من ردینه/ بزاری کرد چاك و 
خراپی ليك جیاکرده‌وه؛ پوختی کرد. 

تنقیح: تهذیب. إعادة النظر: مُراجهة/ بڑارکردن؛ 
پیاچونەوہ: هه له چن. 

- الحبوب/ گیٹ ته‌ته‌له» بزار. 

نقد : 

تقد الشيء: فْحَصه لیمرف جِیَدهُ من رديئه/ 
سه‌رنجی‌دا» لیّی راما؛ تێی روانی؛ لیّی ورد بوه‌وه تا 
بزانی چاك و خراپی. 

- 4الشمن: اعطاه ایّاه نقدا/ به‌دهستی پیی ده 
به‌دراوی پتی‌دا؛ نه‌قد نرخه که‌ی دا. 

- الطائر الشي 2: تَقَرَهُ/ ده‌نوکی (لئداء پیاکیّشا). 

- 4بنظره: إختلس النظر الیه/ (به‌دزی»وه؛ 
لهژیره‌وه) سه‌یری کرد. 

- . لتق الکلام او الفغل: اظهر مابه العیوب و 
المحاسن/ ره‌خنه‌ی گرت. 

تقد التمن: قبضه نقدا/ بەدەسستی نرخه‌که‌ی 
وه‌رگرت. 

- الکلام على قائله: اظهر عیبه/ ره‌خنهی 
لئگرت؛ ناتەواوی ده‌رهینا. 

نقد الضرس: نَخْر/ کلور بو- 

ناقده: ناقشه/ وت و وێژى لەگەل کرد. 

تقد. انتقاد: فحص. تندید/ ره‌خنه؛ ره خنه‌گرتن. 

: ما یُعطی من الثمن مُعَجا دهستى. 

- . لقود: مسکوکات/ دراو. 

حساب ال - . البیع بال ¬ / به‌ده‌ستی. 

ورق اد - / دراو؛ دراوی کاخه‌ز. 


تُقود. تَقَدیة: دراهم/ دراو پاره» دره‌م. 


نقدا. بالقّد: خلاف الدین/ بەدەستی؛ به‌دراوه نەك به 
قه‌رز. 

انتقاد: ضد استهسان/ ره‌خنه» تانوت؛ به‌رمه‌لستی. 
> مزل: تهکم/ گالتےء گالته پی‌کردن» لاقرتی؛ 


گەپ. 

غرضنة للنقد/ جتِی ره‌خنه‌یه. 

مُنْتقد: فحص/ بژارکراو. 

- : یعترض عليه/ ره‌خنه (لئ‌گیراو» لێئەگیرئ). 
منقاد: منقار/ ده‌نوك. 


نقَذ. القذ. تنّقد. :. إِسْتثقَة فلانا من کذا: تُجَاہ و 
خلصنه/ رزگاری کرد. 

قد: نجا و سلم/ رزگاربو؛ رزگاری بو. 

نقّد. انقاذ: نجاة. خلاص. سلامة/ رزگاری» رزگار 


(بون» کردن)- 
مُنْقذ: من ینقن. مُنْج/ رزگارکه‌ر. 
نقر: 


تَقَرَ: ضرّب/ لىداء کوتای؛ دای‌پاچی. 

- الحچر او الخشب: حفره/ هه‌لی‌که‌ند؛ هه‌لی‌کولی» 
دای‌تاشی. 

- فی الحجر: کتب/ له‌سه‌ر به‌رد نوسی» هه‌لی‌کولی. 
- الطائر: نرب بمثقره/ دەنوکی پیادا۔ 

- الطائر الحَبٌ: لقطه/ هه‌لی چنی. 

على الباب: قرع/ لەدەرگایدا۔ 

e‏ قرع او فرك الابهام على الوسطی فاخدث 
صوتا/ چەقەنەی لىداء 

- بظفر الاصبع الوسطی: تَتّف/ پەلەپیتکەی لیدا. 
- علیه: عابه/ گالته‌ی بی‌کرد» تانوتی لیدا. 

- ت. إنتقرت الیل بحوافرها: احتفرت/ سمکزلی 
کرد. 

- فی النافور: نفْخ/ فوی پیاکرد» لىداء بلونری 


1 


تعن 

- و تقر عن الشيء: بحث/ گاراء بزی گەپاء پشکنی. 
ناف صاح/ مشت و مړی کرد لەگەلی وت. 

- : نازع. هاتر/ دژمنایه‌تی لەگەل کرد؛ لیٍی زویر بو. 
تقر: حفر/ هه‌لکه‌ندن» ههل‌کولن. 
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- : شقب/ کون کردن؛ سمین. 

- الاصابع: دق الاصبعتین/ چه‌قه‌نه لئدان. 

نقرة: حفرة. تجویف/ چال: بزشایی» کلور» کون؛ 
موزل مه‌لول. 

ثقار: حفار/ مه‌ل‌کهن. 

- الخشب: طائر/ دار کون کەرہ؛ داره‌سمه. 

منقار الطائر/ ده‌نوك. 

- . منقر مغول. صاقور/ پاج. 

- الخشب و الحدید/ سو قەلّےم کون کر 
فه‌ردونی؛ مه‌کته ب. 


: غضیان/ توره. 


نقرة. ناقرة. مُناقرة: مهاترة/ مشت و مر؛ چه‌نه‌بازی. 
ناقور: بوق/ کەرەنا۔ 

تُقیر: اصل/ بنەرِەت؛ بنه‌چه. 

- . منقور. محفور/ مەلکەٹراو؛ مهل‌کولراو. 

نقرس: مرض/ جومگه‌ژان› نه‌خوشیه توشی جومگه‌ی 
پن و په‌نجه گەورەی پی نه‌بی‌و و نه‌یان پاوسینی. 

- . نقریس: طبیب ماهر/ پزیشکی وریاو چالاك. 
نقز: 

تَقَزْ وثب/ بازدی‌دا؛ قونه‌ی کود. 

- الطفل: رقصنه/ مه‌لی‌په‌ران. 

نقس: 

نقس. تس الناقوس: قَرعَه/ له زه‌نگی‌دا» زه‌نگی 
لئداء بزلی لی‌دا. 

- الرجل: عابه و سر به/ گالته‌ی پی‌کرد؛ پیی 
رابوارد» تیزی پیوه‌کرد. 

ناقوس: جرس/ زه‌نگ بزل. 

نقش: 

نقش: لون و زین بالوان/ رەنگاورەنگی کرد 
رازاندیه‌وه نه خشانن. 

- فص الخانم: حَفْرَه/ مه‌لی‌ک‌ند. 

¬ التمثال: تنَا تاشی؛ پەیکەری تاشی. 

- البیت: دهله/ بزیه‌ی کرد؛ مالەکەی بزیه کرد. 

- الشوکة: استخرجها/ ده‌ری‌هینا درکه‌ک‌ی 
ده‌رهینا. 


- الشعرة بالمنقاش: نَتَفها/ موی دەرکیسشاء 
هه لی‌که‌ند» ده‌ری‌هینا . 
ناقش: جادل/ مشت و مری کرد؛ چه‌ندوچونی کرد» وت 


ویژی کرد. 
- ه الحساب و فى الحساب: طلب منه البیان/ 
حسابه‌که‌ی لەگەل کژلیه‌وه. 


تقفش: تلوین او تزین/ ره‌نگ کرد بزیه‌کردن» 
رازاندنه‌وه» نه‌خشاندن. 

۳ حفر/ هه ل‌که‌ندن» مهل‌کولین. 

- : صوره ملَونّة/ وزنه‌ی (ره‌نگاوره‌نگ نه‌خشین). 

قاش الجدران و البیوت: صَبَاغ/ بزیه‌چی. 

- : حفار احجارو الواح معدنية/ مه لكوك 
به‌ردتاش. 

- تمائیل: نحّات/ به‌یکه‌رتاش. 

نقاشة: حرفة النقاش/ بزیه‌چتی؛ نیگارکێش› نه‌خش 
کار. 

منقش. مُنقاش حفر المعادن/ سم قه‌لهم 
فه ردونی» مه‌کته ب . 

منقوش: هلَون/ رەنگاورەنگ رازاوه» نه خشین. 

پچ : محفور/ مهل‌که نراو؛ مهل‌کولرار. 

نقاش: مُحاجة/ چەن و چوئی؛ مشت و مرا 

مُناقشة: جدال/ مشت و مره چەن و چون. 

* : محاورة و محادگة/ ثاخاوتن» گفت و گو؛ وت 


تقص: قل. هبط/ كەم بوه‌وه» هاته‌خواری» پوکایه‌وه. 
ت : صَقُرَ: ضد کبر/ بچوك بوه‌وه. 

- . نقص. القص. قلل/ که‌می کرده‌وه. 

- - . - الثمن او الدرجة. قللها| که‌می 
کردەوہ: دایشکان. 

. و افص الرجُل حَقَهُ: لم یعطه حقه/ به 
تەواوی نه‌ی‌دایه» لیّی (بړی؛ که‌م کرددوه). 

¬ و - الرجل قدره: اسْتحق به/ گالنه‌ی 
پن‌کرد؛ له نرخی کەم کرده‌وه؛ سوکی کرد. 

- ے کذا: عازْه/ لێّی برٍا؛ به‌شی نه‌کرد؛ که‌می گرد» 
کورتی هینا. 
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تناقص: نفص شیا فشینا/ كەم بوەوہ؛ تا بهاتایه 
کەمی ئەکدر بوکایه‌وه. 

- القَمَرٌ. امْحَق/ مانگ بچوك بوه‌وه. 

|ستنقص الثَمَنْ: طلب تنقیصه/ دارای کهم کردنه‌وه‌و 
داشکانی کرد. 

الشيءَ: وجَدهُ ناقصا/ ناته‌واو بینی؛ به 


ناته‌واری زانی- 
ی الشي ء: وجده قلیلا/ کەم هاته‌پش چاوی» 
بەکەمی زانى. 


نقص. مُقصان: ضد زیادة/ به‌ش نه‌کردن. 

: فقد. عَجْز/ کورت هینان؛ کەم کردن. 
- : ضد کمال/ ناته‌واری نیوه‌چل. 

- . نقيصة: عَّب | خەوش: شوره‌یی؛ کهم و کوری؛ 
نه‌نگی» نام و نەنگی۔ 

مُرَكَبْ اد - : عقد نفسیة. الشعور بالنقص/ هه‌ست 


به ناته‌واوی کردن. 

ناقص: ضد کامل/ نات‌وار؛ کهم» نیوه‌چل» کهم و 
کور. 

- : غیر موجود/نه‌بو. 

- :بے ئقص او عیب/ کم و کوری تیایے؛ 
ناته‌واوه» خەوشاویه۔ 

- کذا مُطروح منه کذافی الحساب/ لیی 
دورثه که‌وی. 

- عن: اقل من/ که‌متره له. 

- کذا: ینقص منه کذا/ کورت نه‌هینی» کم 
نه‌هتنی» بەش ناکا. 

فعل - / کرداری ناته‌واو. 

مخروط - / قوچه‌کی قرتاو. 

تقیصة: الخصلة الدنینة/ سرکی؛ شوره‌یی؛ که م و 
کوری» ناته‌واوی» نه‌نگی» نام و نه‌نگی. 

ائثقص: اقل/ که‌متر. 

إنقاص. تنقیص: تقلیل/ که م کردنه‌وه. 

- : تنزیل/ داش‌کاندن» ائ ده‌رکردن 
هیّنانه خوار. 

مُناقصضة ضد مزایدة/ کهم کردنهوه» لەسےریەك 


داشکاندن. 


مُتناقص اخذ فی النقصان/ تا بن کەم نه‌بیته‌وه. 

: متضائل. مُمَحق/ برهو نه‌مان ئەچئ)؛ 
نه‌پوکیته‌وه. 

نقض: 

تقض البناء: هدّمه/ روخاندی» تێكىداء› سهآیوه‌شان. 
پت الحبْل: حله/ کردیه‌وه» شلی کرده‌وه. 

- العَھد او الائٰز: افسده/ تییکیداء پهشيمان 


بوەوہ؛ پیسی کرد. 


- العَھے او الامر: الف اه و ابطل»/ 
هه [یوه‌شاند ه‌وه. 

- لوصیة او الشريعة: کُسرھا/ ش‌کاندی؛ 
فه‌رامقشی کرد. 


ا الکهمة: ابطلها/ په‌رچی دایه‌وه- 

- الشريعة: کَسَرھا/ نەریتی شکاند. 

- البُرهان او الحجُة: قَنْد/ به‌درزی خستەوہ 
بەرپەرچی دایەوہ۔ 

- الولاء: انكر العرفان و ال خلاص/ یاخی بو؛ 
به‌له‌سه بو؛ سپله بو. 

- جکم المحکمة: ابطل/ مه‌لیوه‌شانده‌وه. 

- . ناقض: انکر/ نکولی کرد؛ نه‌چوه ژێری؛ دانی پیا 
نه‌تا. 

ناقض: خالف/ سه‌رپیچی کرد یاخی بو؛ هه گهرایه وه. 
تناقّض القولان: تعارضا/ جیاوازیون؛ پزچه‌وانه بون» 
لەيەك نه‌ثه چون- 

- الرایان: تصادها/ بهیه‌کیانادا؛ دژی يەك بون. 
- . تنقض. انتقض: الحل و الکسرا شكاء 
هه ل‌وه‌شایه‌وه. 

إنْتَقَّض الشعب على الحكومّة: إنکر الطاعَة/ یاخی 
ہو؛ به‌له‌سه‌بو» سه‌رپیچی کرد؛ هه لگهرایه وه 

- :هل و تَخْرّب/ روخاء داروخا؛ ههلوه‌شا. 
تقض: نخریبپ. هدم. إفساد. ابطال../ شکاندن» 
هه لوه شاندن»؛ تبك دانه‌وه. 

- الخکم: الفاء او إبطسال الحكم/ لابسردن؛ 
هەلوه‌شاندنەوە. 


- العھد: إفساد/ پەیمان شکاندن؛ پەشیمان بونه‌وه. 
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- الولاء: إنكار العرفان و الاخلاص/ پی‌نه‌زانین» 
یاخی بون؛ سپلەیی. 

لا یِلقض: مُسلم به/ چار تیے؛ ههل‌ناوه‌شیته‌وه» 
ده‌سکاری ناکری. 

نقض. تفض. البناء المنقوض: مهدوم/ خانری» 
روخاو؛ تیُکدراو. 

- . - .انقاض: نقایا البنایّة المُهَدّمَة/ 
داروپه‌ردو؛ چل و چیو. 

نقیض: ضد. عکس/ دژ پیچه‌وانه. 

علی طرفی - : ضَدّهٌ علی خط مستقیم/ پێك ناگهن. 
النقیضان: الامران المتخالفان/ دوکاری جیساواز» 
لەيەك نەچو؛ پیچه‌وانه‌ی یه‌کتر. 

تناقض: تباین. مخالفة/ دثراب جیاوازی» ناکوکی» 


پیچه‌وانه. 
مناقض: ضد. علی عکس/ پیچه‌وانه» به‌پیچه‌وانه؛ 
جیاواز. 


مُتناقض: متعارض: مُخالف/ جی‌اواز» دژواره 


پێچهوانه. 


مُناقضة: مُخالَفة مُعارَضة/ جیاوازی؛ لەيەك نه‌چون» 
دژواری. 

منقوض: محلول. مفکوك/ کراوہ؛ شل. 

- : مُعارض/ جیا؛ پەسەند نەکراو۔ 

5 . پنقض. یفنّد/ به‌درق خراو هه لوه‌شاو. 

نقط: 

نقط. قط الحرف: جعل له نقطا/ خالی بق پیته‌کان 
دانا. 

- . - الکلام: فصله بعلامات الوقف/ خال 
ریژی کرد. 

نقَط: لطخ بثقط/ خال خالی کرد پهلهپه‌له‌ی کرد؛ 
پیسی کرد. 

- الماء: قطر. جعله یقطر/ تکاء ئاو ه‌تکا. 

- العروس: اعطاها هَديّة/ دیاری دا به بوکن. 

نقَطة على الحرف او نحته/ پنت» خال: نوکه. 

- : مکان. بُقعَة/ جیگه» شوین جی. 

- :امر. مسئلة/ کار؛ باس» باره. 


- الخلاف/ باره‌ی ناکؤکی و جیاوازی. 


- الضعف/ شوین لاوازی. 

- الداثرة: مرکزها/ چه‌ق. 

- الوقف بین الجمل/ پنت؛ ویسته. 

- الخفیر او الشرطی/ بنکه‌ی پولیس. 

- العرس: هَديّة/ دیاری. 

- قَطرَة/ تکه» دلزپ. 

- عنم: شامة/ خالی گڑناء خال. 

منقوط. مُقّط: مُرقط/ به‌له‌د» په‌لاوی» خال‌خال» 


تقع. القع الشيء فی الماء: اقَیَهْ فيه/ تەری کرد 
خستیه ناوه‌وه» خوسانیه‌وه. 

- . - فة قلبه: صب جام غضبه/ داخی دلی 
رشت. 
- . - الماء العطْش: سکنه/ تینویتی شکان. 

- العاء فی بطن الوادی: رکد/ ناو وەستاء په‌نگی 
خواردەوہ؛ بو به (ززنگ زه‌لکاو). 

الَْع. استنقع الماء: اسن/ بؤگەنی کرد؛ گولی به‌ست. 
تَقْعٌ: المصدر هن نقع/ ته‌پکردن؛ له ثاو هه ل‌کیشان؛ 
خوساندنه‌وه. 

- : هاء هسگنقع/ ئاوی راوه‌ستاو» گولاو» ززنگ» 
زه‌لکاو. 

مُقاعة: نقیع. مَنقوع/ له او کیّشراو؛ ته‌رکراوه خوساو. 
تقوم. منقع: الفاکہٰة المجُففة التی تفع فى الماء/ 
خوشاوی میوه‌ی وشك کراو. 

ناقع: الذی یَنْقُع/ تهرکه‌ن له ثاو ههل‌کیشهر. 

سم - : قاتل/ زاری کوشنده؛ ژه‌هری هه‌لایل. 

شراب - : مُنعش/ سه‌فراشکین؛ خهم ره‌وین. 
مُسنتلقع: سبْخه. غیّظة/ گولای زه‌لکار» ززنگ. 

نقل: 

تقل الشيء: حَوْلَهُ من مکان الى آخر/ گواستیه‌وه؛ 
گویزایه‌وه. 

- : اوصنل و ستلم| گه‌یاندی» بردی. 

- : جمل/ هه‌لی‌گرت. 

: جوّك/ جولانی» بزوانی؛ له‌قانی. 

- : غَیْر مسکنه/ گواستیه‌وه» گوبزایه‌وه. 


: سمخ لەبەری نوسیەوہ؛ نوسخه‌ی لهبه‌رگرته وه. 
¬ عن قُلان: رزوی عنه/ لزیه وه گیرایه‌وه. 

من لفة ال اخری تَرْجمٌ/ گوری؛ وهری‌گیرا. 

الخْبَرَ او المرض. اوصل/ گه‌یانی» بلاوی کرده‌وه. 
تنْقل: اکشر الإنتقال/ زور نه‌جولن و جنگ ئەگۆڕێ؛ 
جیگه به‌خزی ناگری. 

- : تَحوّل من مکان ال آخر/ گواستیەوہ؛ چوه 
جیگه‌یه کی تر. 

قل الاشیاء: بَدَلَ مواضعها/ جیگاکانیانی گزری۔ 
ناقلشه الحدیت. نقلت اليه ما عندی و تقل ال ما 


عنده: جدفته وحَدّئْنی/ قسەمان بق یه کتر کرد. 
تناقلوا الحدیث: نقله بعضهم من بعض/ ده‌ساو دهم 
گیرایانه‌ره. 

انتقن: قتقل: تحول/ گراستیه‌وه» گویزایه‌وه؛ چوه 
جییه‌کی تر. 

- ال رحة الله: مات/ مرد؛ کڑچی کرد کزچی 
دوایی کرد. 

تناقلته الائسُن/ ده‌ماودهم کەوت؛ که‌وته سه‌رزار. 

 -‏ الایادی/ که‌وته به‌رده‌ست. زورده‌ستی بینی» 
ده‌ستاود ههست که وت. 

- الجرائد/ له رزژنامه‌کاندا بلاوبوه‌ره. 

تقل: تحویل سن مکان الى آخر/ گواستنه‌وه» 


- : ایصال/ گه‌یاندن. 

ا ترجمة! گوپین؛ وه‌رگیران. 

ُسنخ/ لەبەر نوسینه‌وه؛ لەبەرگرتنەوە. 

- : ققلید/ لاسایی کردنه‌وه. 

- : تقل. منقل: نهل او الصف البال/ سل و 
پیّلاو یکو 9 

نقله: العْرَة من نشن/ جاں که رت 

ناقل: حامل/ مهلگر؛ گویزهرهوه. 

کے مترجم/ وهرگیر. 

- : ناسخ/ لهبه‌رنوس. 

- : موصل/ گەیەنەر۔ 

انتقال: حول من مکان ای آخر/ جتنگگزرین؛ 


گواستنه‌وه؛ گویزانه‌وه. 


: تَوّل: تغیر من حال ا ی حال/ گزراو. 
- : وفاة/ مردن؛ کوچ کردن؛ کڑچی دوایی- 
تَتقل: تحَرّك/ هات و چز کردن؛ گواستنه‌وه. 
تثقیل: تبدیل الموضع/ جیگه گزپین. 
مُنْقول: یِثقل/ مەل ده‌گیری» نه‌جولی» ئەگوێزرێتەوە . 
- : ُقل/ گویزرایەوہ؛ گواستیه‌وه. 
- : مَتسوخ/ لەبەر نوسراوه. 
منقولات: خلاف الثابت/ شت و مەك که ئەجولیِنریٰ و 
نه گوتزرنته وه . 
متنقل: غیر ثابت/ نه‌گوززریته‌وه: ثه‌جولی. 
- : متجول/ گه‌رزك. 
- :رهال/ كۆچەر؛ ره‌وه‌ند. 
نقله: تمیمة. لقلقة الکلام/ قسه‌گواستنه‌وه‌و گیرانه‌وه. 
نقلی: ستماعی/ دەماو دەم؛ به بیستن. 
تَقَائَة: محَفْة/ ده‌ستهبه‌ره. 
منقلة: مَرْحَلَة/ قوناخ؛ کاروان سه‌را. 
- : مقیاس الزوایا/ مه‌نقه‌له: سزچنو. 
تقال: متحرك/ نه جولی نه‌گویزریته‌ره» بزیو. 
مُناقّة: النقل من مکان ا ی آخر/ گوێزانه‌وه» جیگه 
نواقل الدهر: نوائبه/ عەلس و که‌وتی زه‌مانه. 
تَفَل: صغار الحجارة/ ورده بەرد؛ چەو؛ زیخ؛ چه‌گل. 
نقم: 
نقَم. تقم. اِئتَقمٍ لنفسه منه: عاقبه/ توله‌ی خوی 
سەئد+ 
-. - علیه: حقد/ (قین؛ رق)ی ل هەلگرت. 
-. - عليه حَقَهٌ: انکره علیه/ مافی خوارد؛ دانی 
پیا نه‌نا. 
َقمّة. افتقام؛ ثار/ توله تول (کردنه‌وی سه‌ندنه‌وه)* 
پی‌نواندن. 
- : غضنب/ تورەیی؛ رق؛ قین. 
ناقم: حاقد/ به‌قین» رقاوی» دلرهش. 
- على الحیاة/ بەرق له زیان بیزار له ژین. 


- . مُنثقم: الذی ینتَقم/ توله‌سین. 


نقه : 


ای 


نقه. ائتقه من مَزضه: صنح/ چاك بوەوہ هەلساء 
بوژایەوہ. 

ئقة۔ ناقه: متعاف/ چاك» چاکەوەبو؛ ھەلساى. 

تقه. نقوه. نقبد. نقاههة: افاقه/ چاك بونهوه» 
بوژانه‌وه. 

دار: التقاهة/ بوژانگه. 

نقی : 7 
قى (ِنْقَاءٗ و نقاوة 
بوه‌وه؛ پاکه‌وه بو. 

- : صفی و خلص/ رون بوەوہ؛ زرنگایه‌وه. 

قا انقی العظم: استخرج مَخه/ موخی نیّسقانه‌که‌ی 
ده‌رهینا. 

نقی. ائقی: جعله نقیا/ پاکی کردەوہ؛ خاوینی 


کرده‌وه؛ زرتگانیه‌وه. 


تظطف/ پاك بوه‌وه خاوین 


- . انتقی: اختار/ هه لی‌بزارد. 

- لح مثلاً/ بزاردی» پاکی کرده‌وه؛ پاکژی کرد. 
نقاء. نَقاوَۃ/ خاوینی؛ پاکی» پاکڑی۔ 

نقاوة: نقاوه. ثقاية الشيء خیارہ/ هه لب زیررای 
هه ل‌بزراده پوخته. 

نقی. نقی: صاف. نظیف/ روون؛ پاك» پوخت. 

: طاهر. غیر ملوث/ خاوین. 

انقی: اکثر نقاء/ پاکتر» خاوننتر پوخته‌تر. 

إنتقاء: اختیار/ هه لبزاردن. 

تنقیة: تصفية. تطھیر/ پاك کردنەوہ؛ خاوین کردنهوه» 
پاکژکردن. 

تکب: 

تکب: اصاب بنکبة/ 


توشی بهلابو» کوستی کەوت؛ 
سەری لى تيك چو؛ کاره‌ساتی به‌سه‌رهات. 

- ت الریج: : مالت عن مهبها/ باکه‌ی گزری. 

ج فكت نكب عن: حاد/ لایدا؛ پیچی کرده‌وه» 
وه‌ری‌گیرا. 

- . - عن: عدل/ وازی هیناه ده‌ستی ههل‌گرت. 
تنب عنه: تَجَتبَےُ و إعتزله/ خسوی (ائلادا 
لی‌پاراست)» وازی لن هیناه لیّی دورکه وتهوه . 

- الشي:: القاه علی عاتقه/ خستیه سه‌رشانی. 


- على الشيء: تا علیه/ خوی دا به‌سهریا 
شانی خسته سه‌ر. 

تکبة. نکب: مُصیبة/ کاره‌سات؛ بهلا» سه‌مه‌ره» 
فەتارەت؛ کوست که‌وتن» سەرلىتێك چون, لؾیّقەومان؛ 
نه‌هاتی» قورت. 

منکوب: مُصاب پنکبة/ کوست کهوتو» سهرگه‌ردان» 
کولول» لئقەماو۔ 

مُنکب: عاتق: کتف/ شان؛ باهو. 

نکت: 

تکت: حَفْرْ هەلیکەند؛ هه‌لی‌کولی» روشانى. 

- العظم: اخسرج مُه مزخه‌کهی ده‌رهینا» 
دایته‌کان. 

ی الرجل القاه على راسه/ به‌سه‌ردا دای به‌زه‌ویدا. 
کت فی کلامه: جاء بالنکت/ نوکته‌ی هیّنایه‌وه. 

- علی: مارح/ نوکته‌ی پی‌کرد؛ گالته‌ی لەگەل کرد. 
نکقه. نقطلة/ خالء په‌له» روشاوی. 

- : مُدخة. الجملة اللطیفة/ بو پیکه‌نین؛ نوكته» 
گالتەوگەپ. 

تکات. مُتکت: الذى يَجِيء بالنکت فی کلامه/ 
نوکتهباز› قۆشمە› گالته‌چی. 

- - :طغان فی الناس/ گالتەچى»› بەخەلك 
رائەبوێرێ› قەشمەر. 

تنکیت: إنتقاد هزلی/ پی‌رابواردن ره‌خنه به گالته‌وه. 
- :الاتیان بالنکت/ نوکته هینانه‌وه. 

: مُلقی على راسه/ به‌سه‌راکه‌وتو. 


تُکٹ العهد او البیع: تقضه و تبذه/ په‌شیمان بوه‌وه؛ 
په‌یمانی شکان. 

نتَکت: اتَققض/ مه لوه‌شا» تيك چو؛ شکا. 

نکث: نَفض. کسر/ مه‌[وه‌شان؛ تیکدان شکان. 

سے :عدم وفاء/ سپله‌یی؛ بی‌وه‌فایی. 

- العهد/ په‌یمان شکاندن؛ ناپاکی» بی‌وه‌فایی» 
ده‌ست برین» پەشیمان بونه‌وه. 

ناکٹ العهد/ ده‌ست بر؛ په‌یمان شکین» بی‌وه‌فا. 

کح المراق: ثَرَوّجها/ میِنای» ماره‌ی کرد. 


Yoo 


وت المراقّ: تزوجت/ شوی کرد میردی کرد درا 
بەشو۔ 

اشکج: زوج/ دای‌به‌شو» ماره‌ی بپی. 

نکاح: زواج/ مساره کردن» ژن هینان» شسوکردن» 
ماوسهرگرتن. 

ناکح. ناکجة: ذات زوج/ به‌شو. 

مناکح: نساء/ ثافرەت؛ ژن. 

تکد: 

نکد. نکد العیش: اشتد و عسنر/ ژيان تال بوه 
گوزه‌ران تاخوش بو. 

تکد غیشه: جَعَلَهُ نکدا. کدر عَيْشهُ/ ژیانی تال کرد 
گوزه‌راتی ناخۆش کرد. 

تنکد عَْشَه: تکدر/ زیانی اتال بو. 

تکد: کدر/ ناخزشی؛ سەرلىێتێك چون؛ به‌دبه‌ختی. 
تکد: شکس. وعق/ بی‌ثایرو؛ بی‌حه‌یا؛شه‌رانی. 

رجل - و نَکد: قلیل الخیر عسر/ پیاوی بی‌خترو 
رەق۔ 

انکد. منکود الحظ: سي ۶ الحظ. تعس/ به‌دبه خت» 
بی‌شانس» هه‌ناسه‌سارد» رەنجەرق؛ که‌ساس. 

منکود. مُکد: قلیل/ کهم؛ ثایهخ؛ هیچ و پوچ. 

نکر: 

نع الام او الرَجْل. جهله/ خوی لن (ماتەکرد: کیل 
کرد)» ئینکاری کرد؛ نه‌ی ناسیه‌وه. 

نکر اخفی/ شاردیه‌وه. 

- الاسم: جَعَلَهُ تکرة/ کردی به ناسراو. 

انْكَرَ حقه: دحض/ مافی خوارد» دانی پیانه‌نا؛ نکولی 
کرد.ئینکاری کرد. 

- ذاته/ خی لهبب‌کرد» ئینکاری خی کرد. 

- عليه فعْلَہُ: عابهُ و تهاهُ عنه/ کرده‌وه‌که‌ی به 
ناشبرین داناو سه‌رزه‌نشتی کرد؛ به‌سه‌ندی نه‌کرد. 


استنکر الامْر: رفضنه. هاه/ ناپه‌زایی دەربری؛ بیزاری 


. تناک الامر: جهله/ خزی لى (مه‌له‌کرد گیل 
کرد). 
تناکر الامر: تجاهله/ خی وا پیشان دا هیچی لن 


نازانی. 


- الرچل: تجاهله/ خوی وا پیشان دا که نای 


تنکر: تحفی/ خزی گزری؛ چوه به‌رگیکی تره‌وه. 

- له: َقاه لقاء بشعا زؤر تاشبرین دیده‌نی و 
پیْشوازی کرد. 

کر ثکران. نکیر. انکار: رفض. داحض/ دان 
پیانه‌نان؛ ثینکاری کردن. 

نکران الجمیل. إنكار الجمیل. جحود المعروف/ 
سپله‌یی» پی‌نه‌زانین؛ له‌به رچاو نه‌بون. 

- الذات/ خونه‌ناسی» خو له‌ببرکردن. 

ناکر الجمیل: کنود. عاق/ سپله؛ پی‌نه‌زان نان کویر. 
تکرة: نقيض المعرفت. غير مُعَيّن او مصروف/ 
نەناسراو؛ نه‌ناس. 

تنکر: استخفاء/ خوگ ورین خزای‌گ ورین چسونه 
به‌رگیکی تره‌وه. 

قناع اد - / روپؤش؛ روگور» ماسکه» ده‌مامك. 

مثکر: غیر مُفترف به/ دان پیانه‌نرای نه‌ویستراو. 

- :مالیس فيه رضا اله/ نهوه‌ی خوانایه‌وی 
:اهر قبیح/ کرد ه‌وه‌ی ناشبرین؛ کاری ناپه‌سه‌ند. 
- و نکیر/ دومه‌لایکهی پرسیارکه‌رن؛ یسنکیرو 
مونکبر. 

مُتنکر: مُتْخفٗ/ روپۆشراو› خوگزر» بەرگ گزراو۔ 
نکراء: دهاء و فطنة/ ژیری؛ زیره‌کی» بلیمه‌تی. 

- : شدة/ ته‌نگانه» ناخۆشى› گوتاوه‌پق. 

نکس: 

تکسس. نکسس: قلب/ (ناوه‌ژو» هم دیوفه‌ودیو» 
سه‌ره‌وژشی کرد؛ هه لی‌گیرایه وه. 

راسه: طاطاه/ سےری (شور کرد؛ 
دانه‌واند)» ملی درټژ کرد؛ پیّی لی‌راکیشا. 

- . - داء الم رض: اعادلسه/ نه‌خوشی‌که 


گه‌رایه‌وه سه‌ری؛ نه خوشیه‌که‌ی گرته‌وه» توشی بوه‌وه» 
بزی گه رایه‌وه. 
تکس. اشتکس المریض: عاودهُ السرض/ 


نه‌خوشیه که‌ی گرتسه‌وه» خراپ تر بو وهك خوی یا 


تنکس: انحط عن اصله الطیب/ ناچیزہ دەرچو؛ 
عي سوت 5 بچو 


یاخی بو. 
نکس العَلَمَ: انزل الى الوسطا/ ثالڈی هینایه ناوهپاست؛ 
که چی کرد 


خکس. تَكَسة. انتکاس: العودة ال سابق الحال/ 
گه‌رانه‌وه» بز دۆخى جاران. 

نکسه: خيية. فشل/ یارك کەوتن؛ تی‌شکان؛ نوچ دان. 
تنکس: انفساد الاصل الطیب/ ناچیزەیی؛ باخیتی. 
متکس: منکوس: مقلوب/ مه‌لارگراو» ناوه‌زوه 
سه‌ره‌وخوار» نخون. 

نکش: 

تکش. إِنْتَکش البئر: طهرها/ پاکی کرده‌وه؛ ده‌ری‌دا. 
نکص: ۱ 

كص عن کذا: احجم/ وازی‌هینا؛ ده‌ستی ههل‌گرت؛ 
په‌شیمان بوه‌وه. 

- على عقبیه. انتکص: تراجضع/ گه‌رایره» 
کشایه‌وه. 

تکص: جعله یتراجع/ په‌یشمانی کرده‌وه؛ گه‌رانیه‌وه. 
ناکص. منکص: مُتَتحی/ پەشیمان؛ کشاوه گه‌راوه. 
نکف: 

تکف. تکف منه و عنه: انف منه و امتنع/ بنزی 
لی‌کرد دوه لالوت بو لیٔی۔ 

- دمفته: مسنحها/ فرمیسکی سپی. 

ناکفهٌ الکلام: قابله بمثله/ له روبا مهل‌گه‌رایه‌وه؛ 


وهلامی دایه‌وه. 

- : نارع/ مشت 
- فی البیع و الشراء/ سه‌ودای کرد؛ چەن و چونی 
کرد. 

(ستنکف من کذا: امتنع الق و استکبارا/ بتزى 
لی‌هاته‌وه قیّزی لعهاته‌وه. 

> : استکبُر/ تپزل بي خوی به‌زل گرت. 


و مری کرد؛ چه‌ن و چونی کرد. 


غَيْد لا ینکف: لا ینقطع/ خۆش ناکاته‌وه؛ باران 
7 نایەت. 
دیو سس پ سو رہہ 
ناژمترری؛ له ژمارہ نایه‌ت. 


بَحْرْلا - : لا سیر غوره. لا یَلَع آخره/ نه سه‌ری 
هه‌یه و نەبن؛ ده‌ریایه‌کی بی‌بنه. 


مُناکقة: منازهة. مُضاب 


/ چەن و چونی» ته‌نگ پسن 
هەل چنین. 

تُکاف: : مرض الحْدّة النکیفیه/ ملەخرئ؛ نالوکه‌وتن. 
تکفة: غُدة بجوار الاذنالوی مل٭خرئ؛ نالوی 
مله‌خپی. 

ناکف: ممتنع. متبري»/ لالوت ناقایل» به‌دلی نیه. 
نکل: 

کل و کل عن او من کذا: تکص و جبْنْ/ له ترسا 
کشایه‌وه» وازی هیْنا» به‌شیمان بوه وه. 

- . تکل به: مثل/ کردی به نمونه؛ به‌زمی پی‌کرد 
په‌نگی پی‌دا. 

تکل. الکل: دفغه و صرفه/ ده‌ستی پیوه‌ن اه 
گه‌رانیه‌وه. 

- به: صنع به صنیعا/دەستی بری؛ به‌زمی 
پی‌کرد» په‌نگی پی‌دا. 

- تاکل: الجبان الضعیف/ ترسنوکی لاوان ناپیاو. 
تکل. نکل: قَیْذْ شدید/ جەراو؛ به‌ستنی قایم» کوت و 
به‌ستنی جەراو۔ 

- . -: حديدة اللجام/ اسنی لغاو؛ زمانه‌ی لغاو. 
تکال: ما يُجْعّل عبْرَةٌ للغیر/ کراو به نمونه؛ به په‌نگ. 
نکه: 

که و تکه له و علیه: تفس علی انفه. شم ريح 
انفه/ بزنی لوتی کرد. 

نکهة: رائحة الفم/ بۆنى دهم. 

- : طعم/ تام و بون» بۆن و به‌رامه. 

نکی: 

کی الفَدوٌ و فیه: قهره/ به‌زانی شکانی؛ زال بو 
سهرکه وت. 

- : افاط/ قینی گرت. 

نکایة: قهر/ بەزائن؛ شکاندن؛ سەرکەوتن؛ زال بون. 

- : غاظة. کید قین؛ رق. 

- فیه/ له رقی ئەو؛ له قینی ئهو. 
نم 


۷۰۷ 


نم الصدیت: اظھرہ بالوشایة/ بوختسانی کرد؛ 
به‌شیّوه‌ی بوختان قسه‌ی گنرایه وه» گوایا ئەلێن. 

- الحدیث: ظهر/ ده‌رکه‌وت» ثاشکرا بو؛ زانرا. 

- بینھم: افسد/ تیکی دان؛ ئاشوبی له‌ناویانا نایه‌وه» 
دوزمانی و فیتنه‌یی کرد له ناویانا. 

- علی: اظهر/ ده‌ری‌خست» تاشکرای کرد؛ خستیه‌پو. 
تميمة. تُمْ: وشابة/ بوختان بەدەمەوہ ههلبه‌ستن» 
دورویی» پاشمله باس کردن. 

نم نمام. فثان. واش/ بوختان که‌ر» فیتنه» دورو. 


نامٌّة: حرکة/ جوله» بززکی؛ بزتوی. 
- : حیاة/ ژین» زیان. 


فش و خرف و زْین/ رازاندیه‌وه؛ نه‌خشانی. 
: صفوة. طائر صغیر/ فبرنه گوله. 

مُتَمْتَم: مُتَمَّق. مُرَيْن/ رازاوه» نه خشاو. 

- : متناسق الصغر/ وردیله. 

- :منقط. منقش/ خالخال: خالرین پرخال. 
نم نم. نمُنم: خرز ناعم/ زه‌نگیانه. 


تَمُرْ: رقم/ ژمارەی لئدا: نمی لئدا۔ 
مر کنر. نمر: حیوان/ پلتگ۔ 
تَمْرظ. فراره. آنٹی النمر/ دوله پلنگ؛ ما پلنگ» پلنگه 


- . نفرة: تُقطة/ خالء په‌له» پنت 
ج . نمرة: رقم/ ژماره؛ نمره. 
- . - . - :درجة. علاهة/ نيشانه» نمره. 
اثمر: ارقط/ پەلاوی؛ پلنگی» پل. 

مُنمُر: مرّقط/ په‌لاوی» خال خال؛ پل. 

و مُرَقم/ نمره لئدراو؛ ژمارہ کراو. 

تمیر من الماء: الزاکی العذب/ ثاری سازو خزش. 
نمس: 

تمس السر: کثَمَه/ نهینیه که‌ی شارده‌وه. 

- . نامس الرجل: ساره/ نهینی خوی لا درکان» 


رازی خوی لاوت. 


ناموس: موضع السر: صاحب السر/ نهین پزش 
باوهرٍ پی‌کراو» نهن گیر. 

 -‏ :هکار/ فیلبازه ساخته‌چی. 

: تمام/ بوختان کهر» فیتنه» دوبو؛ دوزمان؛ 
سه‌ریه ثاشوب. 

: مُکمَن الصاند/ بۆسه. 

- :شریعة/ یاسا۔ 

: قاعدة/ شیّوان نەریت؛ باو. 

- و الواحدة ناموسه: بعوض/ میشوله. 

5 کاذب/ میشوله ورده» وړه. 

- : عرین الاسد/ لانه‌ی شیر. 

ناموسیٰة: تُسیج لوقاية البعوض/ کولله» پەردەو 
کولله. 

نمش: 

تمش الجلد او الوچه: صار فيه تمش/ شل بو؛ منج 
یت 

تُمَّش امش الرجل: کذب و اتی بالنمیمة/ بوختانی 
کرد؛ درۆی (کرد؛ هه ل‌به‌ست). 

نَمَش الجلد: نُقَّط فی الجلد/ شلی به‌له‌ی پنست» 
نمش. المش: اکلف/ شل؛ پیست پەلاوی؛ پل منجل. 
نمط : 

تمط: طراز/ شیوان باو؛ بابەت؛ شیوه» سەمت؛ پی. 
حدیث ال - / تازه باب‌ت موده‌ی نوئ. 

قدیم ال - / بابه‌تی کؤن؛ موده‌ی دیرین. 

على هذا ال - / بهم شیوه‌یه: لەم سه‌مته لەم پی‌یه» 
به‌م چه‌شته» به م جورم 

نمطی. رتیب! رزتین. 

تمق: 

مق دبُج. حسّن و زَیْن/ نەخشانی؛ رازاندیەوہ؛ ریکی 
خست. 

تنمیق: تحسین و تزیین/ نه‌خشاندن؛ رازاندنه‌وه» رێك 
مُنْمٌّق: مُرحْرّف: مُدبّج/ نەخشاوء رازاوہ: رنك خراو. 


ثمل: 


۷۰۸ 


تمل. َمل الجلد و الجسد: خدر/ ميرولهى كرد 
سر‌بو. 

نَمل و الواحدة تَمْلة: حشرة معروفة/ مترول»» میرو» 
مور 

ال - الأعمى او الابیض: ارضة/ میروله سپی؛ مورانه. 
ال - الاحمر/ گیلکە؛ شه‌نگه‌میرو. 

تُمُلی: پشبه النْمل/ میروله‌یی. 

تمل: خفیف الحرکة/ سوکه‌له» بزتو. 

- . هتم خدر/ سر. 

- القوائم: خفیفها فى الحرکة/ خۆش (رەو؛ دەو 
بەز)؛ قاچ سوك بزتو. 

- . متمول: کثیر التمل/ میرولاوی» پر له میروله. 
مل تلمیل: خدر/ سربون. 

ائمنة. اْملّة «الجمع انامل): راس الاصیع/ سه‌ری 
(په‌نجه» نه موست؛ قامك). 

قيد - : قلیل جداا تززقالی» که‌می؛ نه‌وه‌نده‌ی 
(تۆزێك› سه‌ری په‌نجه). 

نمو: 

تما: کب او کَشْرّ او ززداد/ (کەورہ؛ زور زل؛ زیاد) بو 
گه‌شه‌ی کرد» فراژی بو. 

تُمو: کبر او إذداد او تکاثر/ (گه‌وره» نقر زل؛ زیاد) 
بون؛ گه‌شه کردن؛ پەرەسەندن؛ فراژی بون. 

نمونج. انوذج: مثال/ نمونه؛ وەك,۔ 

نمی : 

نمی «نمیی و نماء و نمی): کیر/ گه‌وره بو زل بوه 
گه‌شه‌ی کرد؛ په‌ره‌ی سه‌ند» پاژه لهبو 

- : ازداد/ زور بو؛ زیادی کرد. 

- : رتفع و غُلا/ به‌رزیوه‌وه؛ گران بو. 

- الحدیث الی: غزٍی الیه/ درایه پالی» کرا به ھی ئەو؛ 
لیّیه‌وه نه‌گیرنه‌وه. 

- الخْبر: بِلْفْه/ مهوال گه‌یی بلاوبوەوہ: پڑیگەیی۔ 
تمّی. المی: كيرا گه‌وره‌ی کرد. 

- . - :ید زوری کرد؛ زیادی کرد. 

إنتمی ا ی: انتسب/ گه‌رایه وه بق. 

تُمُوْ نماء. تمی: ازدیاد/ (گه‌رره» زور» باژه‌له» زیاد) 


بون؛ گه‌شه‌کردن؛ په‌ره (سه‌ندن؛ دان). 


ود سد جج تقدُم/ پیشکه‌وتن. 

تنمیة/ په‌ره‌پی‌دان؛ گه‌شه‌پی‌دان. 

نام: ناضج/ گهوره‌بوء که‌شاوه؛ زور بو؛ پیگه‌پیو» 
کے 

نامیّة: قود التمو/ مٍزی گه‌وره کردن و بیگه‌یاندن؛ 
گه‌شنده؛ په‌ره‌ستین. 

البلدان - / ولاته به‌ره‌ستینه‌کان. 

نمیمة (فى نم) نهار (فی نهر) نهاية (فی نهی) 

نهب: 

تهب. تهب. سلپ. اخذ/ تالانی کرد؛ بردی» فراندی» 
داگیری کرد. 

- .- .ناب الارض: عُدی سریعا/ دایه (گور» 
غار)؛ ته‌نگی زه‌وی کیْشایه‌وه. 

َهّب: جری سریع/ لوقه» غاب گوں خیّرا رقیشتن» 
د دی 

چ غنیمة/ تالانی- 

لخب تیه لهب لمن یز سانيا 
الغنیمة/ تالان کردن؛ تالانی؛ راووروت» فراندن؛ بردن؛ 
یه غما . 

تَهَاب. سالب. قاطع طریق / چه‌رده؛ دز تالان کهر. 
منهوب: مسلوب. غنيمة/ تالانی؛ تالان کراو؛ 
ده‌ستکه‌وت» فړټنراو؛ داگیرکراو. 

نهج: تتابع نَقسنه. لهت/ مه‌ناسه‌برکیی (بو؛ کر 
پی‌که‌وت)- 

- السبیل: سلکه/ ریگه‌که‌ی گرت» پیاپزی» په‌یره‌وی 
کرد. 

ہی اج الامٌُر و الطريق: وضح/ ده‌رگهوت» 
تاشکرابو» رون بوه‌وه . 

الأمْر و الطریق: اوضتحه/ دەریخست؛ 
تاشکرای کرد» رونی کرده‌وه. 

انهج. تهج جعله یلهث/ هه‌ناسه‌برکیی پی‌خست. 
تهج الطریق: سلکه/ رنگه که‌ی گرت» پیارزی. 


- . استلهج سبیله: سك مسلکه/ ریئو شوینی 


نه‌وی گرت؛ په‌یره‌وی کرد . 
تهج تهیج. لهاث/ مه‌ناسه‌برکن. 


۷۳۹ 


نهج. ناهج طریق واضح! رتگه‌ی ئاشکراو دیار. 

- : اسلوب: خطة/ ریب از رعیوشوین» به‌رناسه» 
نه خشه . 

- : البلاشة: الطریق الرئیسی الى حسن البیان/ 
ریبازی ره‌وان بیژی- 

منهج. منهج. منهاج: طریق واضح/ ریگه‌ی اشکراو 
رون» به‌رنامه . 

- - . - التعليم او الدروس: خطة و 
اسلوب التعلسیم/ به‌رنامه بەرنامەی خوینسدن و 


قوتابخانه. 

- . - : اسلوب/ رنباز: ریو شوین» به‌رنامه. 
E‏ ی بح : خُطة/ پلان پیلان؛ نه‌خشه. 

نهد : 


نهد الشدی: برا مه‌مك گه‌وره بو؛ پن‌گه‌یی» نه‌گیری» 
خر بو. 

- ت النبت: کهبت شدیها/ کچه‌که مه‌مکی کرد 
مه‌مکی خر کرد. 

- :قام: نَهُض/ هەلساء راست بوه‌وه. 

ناهد: نافخض. خاصم/ دوژمنایه‌تی کرد» تاکوکی کرد. 
- : تَحَدٌی/ به‌ربه‌ره‌کانی کرد به‌ره‌نگاری کرد؛ لەرویا 
(هه‌لگه رایه وه» وەستا)۔ 

نهد تفس طویلا/ هه‌ناسه‌ی هه ل‌کیشا. 

تنافد الاصحاب: تشاركوا على نفقه الطعام/ 
داکوکیان کرد؛ کویان کرد هوه 

- واالشي:: تناولوه بینهم/ بەشداریان تیاکرد. 
ناهد: دی بارز/ مەمکی (قوت؛ قنج؛ خپوخەپان). 

- :إمراة فَهَدَ شدیها/ مه‌مك کردو. 

- : اسد/ شیر. 

غلام - : مُراهق/ هه‌رزه‌کار. 

نهٌد: شيء مرتفع/ بلند به‌رز دیار؛ ده‌رپوقیو؛ 
دهرکه‌وتو. 

چ ٹدی/ مه‌مك؛ مه‌مکوله: مه‌مان؛ مه‌مه» سنگ. 
تنهد تاوه. حرا هه‌ناسه هه‌ل‌کیشان. 

مناهدة: مخاصمة/ ناکزکی. 

تمُدان: ملان/ پي لوان سەررڈ۔ 


بهید: شریل طعام/ بەش خر۔ 


نهد: ما ثظرجه الرفقة من النفقة بالسَویٰۃ/ برا به 
شیّتی؛ ھەر كەس لەسەر حسابی خوی. 

نهر: 

تَُر الماء: جری فى الارض و جعل لنفسه نهر 
جزگه‌ی به‌ست» بو به جزگه‌له. 

- الم سال بشنّة/ فیچقه‌ی کرد؛ دەرپەری۔ 

- القْھُرَ: حفره/ جوگەی (هه‌ل‌که‌ند لئدا). 

- :إنتھر: زجر/ توره بو؛ پیا هەل (شاخاء کالا). 

- . -:صاح متوعدا/ قیڑانی؛ هەرەشەی کرد. 
انهر النهر: وسْعه/ جۆگه یا روباری فراوان کرد 
جزمالی کرد» پاکی کرده‌وه. 

تَھُر: مجری العاء الکبیر/ روبار؛ چەم؛ زئ؛ جزگه» 
جق» جۆبار» خر. 

- هن صفحة کتاب او جریدة: عمود. حقل/ ستون. 
تهری: مختص بالانهر/ روباری» هی رویار. 

سمك - / ماسی روپار. 

نبات - / روه‌کی (روبار؛ ناری). 

سفن نهریة/ کەشتی ناو روبار. 

ویر نھر صقا اجه زین 

|نتهار: زُجر/ توره بون؛ هه‌ل (شاخان» شاخین» کالان؛ 
کالین). 

- : زجر وطرد/ دەرکردن به توره‌ییه‌وه. 

کَلْمَهُ إنتھارا: إِلَْهَرَهُ/ پیا ههل (شاخاء كال)» لێّى 
توړه ہو۔ 

نهار : ضد لیل/ رنڈ 

- . ائھر: شدید الضياء/ زور رون‌اك» وهك رق 
روناك. 

ضوء ال - / روناکی روز 

منتصف ال - / نیوهپق. 

طلوع ال - / رو بونه‌وه. 

نهاری: یُحدث فی الٹھار/ بے رۆژ هی رقڑ؛ 
کاروکرداری روژ 

تهیر: کٹیر. وافر/ زقر زۆرو زه‌به‌نده» فراوان؛ فره. 


تَر الهن. دقع/ پالی پنوه‌نا» دەستی پیوه‌نا» 
هه‌لی‌سان. 


۷۹۰ 


- الشي:: قَرْب نزيك بوەوہ؛ کاتی هات. 

ناهَرٌ: قارب/ کاتی نزيك بزته وه نزیکە۔ 

- البلوغ/ کاتی بلوغ بونیه‌تی» نزیکی پی‌گه‌پینه. 

- الخمسی: دنا منها/ نزیکی په‌نجایه» گه‌یوه‌ته 
په‌نجا سالی. 

- و انتهز الفرصت: اغتنمها/ هه‌لی (بهكارهيناء 
په‌رست). 


انتهن فرصة کذا/ ده‌رفه‌تیکی وه‌های هینا؛ فلانه هه‌ی 


فرصةا هه‌ل؛ دەرفەت. 

نهاز الفزص: انتهازی: تَفْعی/ هەل (به رست» دزن. 
انتهاز لفرص: اغتنام و استفلال الفرّص/ ههل 
(په‌رستن» به‌کارهینان)» بۆ هل گه‌پان. 

نهش: 

نهش: عض/ قه‌پی پیاکرد گەستی؛ گازی لی‌گرت. 

- 4الدهر: جهده و ادفعه فى الحاجة/ ههلس و 
که‌وتی زه‌مانه هه‌ژاری کرد» که‌فته‌کار بو. 

نهٌاش: عَضاض/ گازگر؛ قه‌پ گر. 

تهض: 

تَهُض. انتهض: قام/ راپەری؛ هه‌ستا راست بوه‌وه. 

- للامر: قام و شرع فیه/ ده‌ستی (دایه» پی‌کرد). 
- للامر: قام و إِسْتَعَد لَهُ/ اماده بو؛ خوی بق 
ثامادہ کرد. 

- علی: قام ضد/ له دژی هه‌ستا» راپه‌پی,. 

- ای: اسرع الیه/ بزی راپەری؛ بوی چو؛ پهلاماری 
دا 

ناهض: قاوم/ به‌رگری کرد؛ به‌رهه لستی کرد. 

ا تجدی/ به‌ربه‌ره‌کانی کرد؛ به‌ره‌نگاری کرد» 
لەرویا هه لگه رایه وه. 

- : خاصنم/ دژمنایه‌تی کرد ناکزکی کرد. 
اْهّضه: حرکه للنهوض/ رای‌وه‌شان هه‌لیسان» 
خهبه‌ری کرد دوه . 

نهض. نهوض: قیام/ هه‌ستا؛ راست بونه‌وه؛ راپه‌پین. 
تفضه: ثموض: انتعاش او تضود/ ہوڑانءوہ؛ 


ژیانه‌وه» جولان. 


- : حرکة نحو التقدم/ راپ رین؛ هوشیاریون؛ 
جولانه وه به‌ره‌و پیشه‌وه. 

- : طاقَة و قوذ لئٰھاتوبی؛ وزه؛ مزر چالاکی» 
توانایی» تین۔ 

نامض: 
5 : ثابت/ جیگبر» دامه‌زراو. 

- : مجتھد/ تی‌کزشهن چالاك» خه‌باتکار. 


قائم/ هه‌ستاو» وه‌ستاو؛ راپه‌پیو؛ به خه‌به‌ر. 


مکان - : مرتفع/ بلند» به‌رزه دیار. 


به ره لستی. 


مناهضة: مقاو 
نهق: 

تَهق. نهق الحمار: صوّت/ زهری. 

تَهُق. ُهاق. نهیق: صوت الحمار/ زه‌پین؛ زهیه‌زه‌په 
زه‌ره‌ی کەر۔ 

نهك: 

هل الثوبً و غیرہ: استعمله حتی یی و خُلق/ کون 
ہو؛ پەکی که‌وت. 

- عرْضَه: بالغ فی شتمه/ قسه‌ی ناشیرینی پئوت؛ 
جنټوی پی‌دا. 

- . تهك. افنی. استنفذ/ تەواو بو؛ نەماء ائبوەوہ. 
- . - . افتهد: اضنی. إِنْحَلٌْ شه‌که‌ت بو؛ ماندو 
بو» هیزی نەما۔ 


ائتهد الخرمة: هتك العرض. دتُس/ کاری ناره‌واو 
ناشیرینی کرد ده‌ستی بو ناموس برد. 

- الشيء: اساء استعماله/ چه‌وت به‌کاری هیِنا. 

- حرمة إمراة: اغتصبها/ به‌زور (لاقه‌ی ناقره‌تی 
کرد؛ بنی پژان کچیتیه که‌ی برد). 

الهك: عَذّب/ سزای دا. 

ا قوض/ شه‌که‌تی کرد» کفتی کرد؛ ماندوی کرد 
چەوسانیەوہ؛ لاوازی کرد؛ ره‌تاندیه‌وه. 

- :نهك: استهك/ به‌کاری هیّنا؛ په‌کی خست» 
له‌که‌لکی خست. 


تهك. ضننی/ لاواز بو؛ پەکی کەوت؛ نەخزش کەوت؛ له لوت 


پەل و پق کەوت؛ شەكەت ہو۔ 


لا پنتهك: حَصین/ پتەو قايم» سه‌خت. 


۴۱۱ 


نَهُك. إنتهاك: إستنفاذ/ شه‌که‌تی» هيز تیا نه‌مان» پەك 
کەوتن؛ کفتی؛ ماندویه تی. 

: سوء الاستعمال/ چەوت به‌کارهینان. 
منهك: مُثعب/ شه‌که‌ت کار؛ ماندوکار؛ کفت کار. 


مُنھوك: مُسُْْقد/ پەك که‌وتو؛ به‌رپوت» به‌کارهینراو. 
- القوی. مُنْهَكَ: مُتْعب/ شه‌که‌ت؛ کفت ماندوء 
هیلاك. 

نهل: 

تھل. شرب/ خواردیه وه 

مَذْهل: موضع الشرب/ ده‌فرو شویِنی ئاو خواردنەوہ؛ 
ئاوخۆركە. 

نهم: 

تهم: اکل کثیرا/ نقری خوارد؛ چلیْس بو زقر خۆری 
کرد. 

- فى الاکل. اکل بنهم و شره: الستهم/ تیسری 
نه‌نه خوارد» چلێسانە خواردی. 

- فی الشيء: رغب فيه جداً/ ئه‌ی‌ویست» تیری 
نه‌نه خوارد ھەر داوای ثه‌کرد. 

تهم: بطلة/ زور خواردن؛ زقرخوری» تیر نه خواردن. 
3 شراهة/ چلیس؛ خورابی۔ 

نهم. تهیم: شرہ. فبطان/ زفرخور» چلیٔس؛ خۆراء تټّر 
نەخؤر؛ سك دراو۔ 

منهوم بکڈا: مولع به. لا يشبّع منه/ چلیس؛ تیری ل 
ناخوا۔ 

نهی: 

نی نهیا). نها (نهوا) عن. مع نه‌ی‌هلاه قەدەغەی 
کرد. 

- . کٹھی۔ آئیں اليه الخْبَر بلغْ/ پێى راگەیەنراء پیی 
وترا. 

تَهُی. اٹھَی اليه الحْبْرّ: ابْلَفْهُ رای‌گه‌یاند» هه‌رالهکه‌ی 
گه‌یان. 

اٹھی: تم ته‌واوی کرد؛ لیبوه‌وه. 

- : جفله يَنكّھی/ وای لن کرد (ته‌واو بئ؛ ببریته‌وه» 
کڑتایی بی)» ته‌واو بو» کڑتایی هات. 

- : اتی على (دوایسی» کوتایی) پی‌هینا» هیچی 


نه فیشت. 


انتهی: تَمٌ/ تەواو؛ ته‌واوبو؛ کوتایی هات» دوایی هات. 

- زال. انقطع/ بڕاء نه‌ما. 

 -‏ : الامُر/ کار له کار ترازا. 

أمُره/ لی‌بوه‌وه. 

- الاهل او الموعد/ کات به‌سهر جو رژیی» 


- الشيء: بلغ نهایته/ برایوه» هیسچی نەماء 
کوتایی هات. 


- مکذا/ ئاوای لئھات؛ به‌وه کزتایی هات. 

- به الی کذا/ هوه وای ل کرد؛ بەوہ وای لیتهات؛ 
ئاوای لیّھات. 

- اليه الخبر: بلغ/ هەوالکەی زانی؛ پیی گەیشت۔ 
- . تناهی الوقت/ کات تیپه‌ری» بەسەرچو۔ 

- عن کذا: کُف/ وازی هیّنا؛ ده‌ستی هه‌ل‌گرت. 
نهو. إنهاء: انجاز/ ته‌وارکردن؛ کوتایی پی‌هینان»» 
لئبونەوہ۔ 

- ھی منع! قەدەغەکردن؛ نه‌هیشتن» نه‌هیلان» 
به‌رگری کردن. 

نهیّی: تحریم. حظر/ قه‌د ه‌غه کردن» حه‌رام کردن. 

ناو: مانع/ نه‌هیّل» قه‌ده‌غه که‌ را كۆسپ› به‌ربه ست. 

- : آمر بالزمتناع/ ته‌یل» که‌سی قه‌ده‌غه کهر. 

ناهيك من کذا/ واز لەوہ بیّنه» جگه لەوہ. 

مَنْھیٗ عنه: مُحرم/ لی قه‌ده‌قه کراو؛ حه‌رام کراو. 
نهاية. مُنتهی: اقصی/ ئەوپےری؛ دوایین» کزتایی» 
ئەنجام؛ مه به ست. 

سح : دا ستورء پەر› کەنار؛ سه‌ر. 

ال - الصغری/ که‌مترین» هم پەری؛ هم ه‌په که‌ی. 

اد - الکبری/ ززرترین» ئەوپەری؛ هوپه‌پهکه‌ی. 

ای ال - / تا کوتایی. 

الى مالا - / هه‌تاهه‌تا؛ بن‌سنور. 

لا - له: لیس له نهايَّة/ کزتایی نایەت؛ ته‌واو نابی؛ 
بی‌پایان» نه‌براوه. 

فی ال / له کوتاییدا؛ له ثه‌نجامدا. 

نهائی: اخیر/ کوتایی؛ دوایین؛ پایان خولى کوتایی. 

- : بات/ يەك لایی وہ کزتایی پی ھاتو۔ 

لا - / بی‌پایان» كۆتايى نی‌به. 


رکش 


إنتھاء: آخر/ کوتایی» دوایی؛ پایان. 

- :انقضاء/ به‌سه‌رچون» تیّپەریون؛ برانه‌وه. 
¬ : ووال/ نه‌مان؛ لئبونەرہ: بانه‌وه. 

حسنن اد - / جوان کوتایی» به‌جوانی کوتایی هاتن. 
إنهاء: إنجاز. إتمام/ ته‌وارکردن» کزتایی پئ 
لی‌بونه ره . 

مُتناہ: محدود/ سنوردار» دیاری‌کراو 

غیں ”ˆ 
غير - : لا تھایة له/ بی‌کوتایی» بؾئەنجام. 

تنام: الإنحصار ضمن حد/ سنور بق دانان؛ دیاری 
کردن. 

مُنثئع: مثجن. تام/ ته‌واو» ته‌وار بو؛ کزتایی پی‌هاتو. 


: لاحد له/ بێ‌سنور؛ دیاری نه‌کراو. 
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در گت منقض/ تی‌به ریو» بەسەرچو؛ نەماو. 

- :لم پیج منه شےء/نماں ته‌واوبو؛ هیسچی 
لئێنەماوەتەوە . 

مُنتهی: آخر/ کوتایی. 

ابی : غایة/ مه‌به‌ست؛ ثه نچام- 

2 8 اقصی/ ئەوپەں ئەوپەری؛ ئەوپەرەکەى. 
تهی: ُھاء: زجاج/ شوشہ؛ بلوں۔ 

تُھی: تُهَيْةَ: عقل/ ژیری؛ ھؤش؛ بیر. 

نهاء: رخام شفیف/ مەرمەری رون٠‏ 

- . نهایة. آخر/ کڑتایی پهپ پایان. 

7 غایة/ مه‌به‌ست» ثه نجام. 


نوء: 
ناء: سقط/ کەوت؛ که‌وته خواری» هاته خواری. 
یھ بالحمل: نض به مثقلاً/ به ناپەحےت به 
کومه له که یه وه ھەلسا. 
- بے او اناءه الحمل: اثقله/ باری گران بو؛ به 
باره‌که‌یه‌وه نالانی. 

: نض بجهد و م 
- . فای: بعد دور بو» دور که‌وته‌وه. 


به گران و ناره‌حه‌تی ههلسا. 


ناوآً: عارض/ سه‌رپیچی کردہ ناقایل بو. 

مُناواة. نواء: معارضتة: مقاومة/ سەرپیٔچی؛ ناقایلی» 
به‌رگری. 

مُناويء: معارض. مُقاوم/ اقایل» به‌رگر: دژکاره 
یاخی؛ به‌ربه‌ره‌کانی کار؛ ب‌له‌سه . 


نوء. انواء. نوّ: اضطراب البحر/ پشیوی ده‌ریا؛ 
گه‌رداو. 

- : مطر/ باران. 

الانواء الجویة: علم تقلبات و الارصاد الجوی/ كهش 
(زانی؛ ناسی)؛ که‌شه‌وانی 

مواة. مُسَجَلَة التقلبات الجویة/ كهش نوس. 

مئونی: مختص بالارصاد الجوية/ کهش (زان؛ ناس). 
نوب: 

ناب عنه: قام مَقَامّه/ لەبری بو؛ له‌جیاتی بو» بریکاری 
بو 

- منابَهُ او عنه: کان نائباً عنه/ توینه‌ری بی» جیّی 
گرته‌وه» چوه جیی. 

- . اناب الى: رجع مرة بعد مرة/ زورجار گهرایه‌ره. 
- 4 إنتابه امر: وقع له/ کاره‌ساتیکی بەسەر هات» 
توش بو 

- ه کذا: ناله. خَصَهُ/ ده‌ستی‌که‌وت» به‌ری‌که‌وت. 
اناب. نَوّب: وکل/ له جیی خزی دای‌نا» کردی به 
نوینه‌ری. 

ناوب: داوّل/ نزره‌ی گرت» سەرەی گرت. 

تناوب: تعاقب/ بەدوای یەکدا بون؛ دوابه‌دوای بو 

- واالعمل و علیه: قاموا به ُناوبة/ به‌تزرهر 
يەك له دوای يهك نیشیان کرد. 

[نتابه: اتاه مَوّة بعد اخری/ بوی ماته‌وه» توشی 
بوهوه. 

ویّة: دور/ نوره» خول. 


ریت فرصة/ ھەل› دەرفەت. 


- : هرة/ جار؛ کهپه‌ت پات 

باد - . مُناوَیَة: پالدور/ ب‌نزره؛ به‌سه‌ره. 
نیابة: وکالة/ جیاتی» نوینه‌ری؛ لهباتی؛ لەجێى. 
باد - عن: : بالوکالة/ له‌جیاتی» له‌بری؛ له شوێنى. 


عن: : بدلا من/ لهجیاتی» لەبری؛ له شوینی. 


نیابی: بالوکالة/ نواندن» نوینه‌رتتی. 

- : مکان اجتماع النواب/ شوینی کڑبونەوەی 
نوێنەران. 

مجلس - : مجلس النواب/ ه‌نجومه‌نی توینه‌ران. 
نائب. مُناب: وکیل/ بریکار؛ جی‌گر. 


Y1 


- :عضومجلس نواب/ نوینهر ئە‌ندامی 
ئەنجومەنی نوینه‌ران. 

إنابة: إبدال/ گزرین؛ له‌جی‌دانان. 

- : إیفاد النائب/ ناردن» نویِّنەر ناردن. 

متاب: بُدَل/ له‌جیاتی» لەبری۔ 

- . نوب. نیاب: ابدال/ گزرین؛ له‌جی‌دانان. 

ناب مَنایّهُ: قام مَقامَهُ/ له جیی ئەوابو۔ 

مُناوبة. تناوب: تعاقب. قداول/ نوره» نوره‌کردن» 
يەك له دوای یەك. 

بال - . بال - : بالدور/ به‌نوره» بەسەرە. 

متناوب: متعاقب/ نۆرەگر› نزره‌کان گوراو. 

نویه. نائبة. مُصیب/ به ۰9 کاره‌سات» روداو؛ مه‌ره. 
نوائب: حوادث خیرا او شرا/ کاره‌سات. روداو خۆش 
بی يا ناخوش. 

نوت: 

نات: تَمایّل/ لەریەوہ؛ به م لاولادا که‌وت» له‌تری‌دا. 
نوتی: ملاح/ که شتیه‌وان. 

نوح: 

ناح: بکی بصیاح و عویل/ گریا؛ شیوه‌نی کرد 
لاواندیه‌وه نالاندی. 

- الهمام: سچع/ خویندی. 

ناوح: قابل. واجه/ روبه‌پوی بو› به‌ره‌نگاری بو» ئاوقەد 
بو 

تَنوٌح: تحرك و هو مُتَدل/ لهریه‌وه» هات و چو. 

نوح. نواح. نیاح: عویل/ گریان» شیوهن» نالیین» 
شین؛ شین و زاری» لاواندنه‌وه؛ نالاندن. 

- الحمام/ خویندنی کوتر. 

نواح. نائح: باك. نادب| نه‌گری» شیوهن شه‌کاه 


ەلا 


مناجة: مَنْدَبَة. عویل/ شیوەن کردن: لاواندنهوه» 
شینه‌وار. 

نوح: 

اناخ الجمل: ابرکه/ یخی دا؛ چوکی پی‌دادا. 

- پالمکان: اقام به/ هه‌آی‌دا؛ دای کوتا؛ مایه‌وه. 
استناخ: برك/ بخ دراء چوکی دادا۔ 

متاخ: محل القامة/ ژینکه نیشتمان. 


- : طقس. حالة هواء المکان/ ناووهەواء که‌ش. 
نود: 

ناد. کَنوّد: تمایل/ جولای‌وه بهم لاو لادا نه‌هات و 
ئەچو› له‌ریه‌وه. 


شود. نودان: تمایل/ جولانه‌وه؛ لهرینه‌وه به‌لام لادا 


که‌وتن. 

- . - : تنکیس الراس تفاسا/ خه‌وبردیهوه» 
وەنەوز؛ وه‌نه‌وز ((دان» «کرتی). 

نور: 


تُوْرَ النبات: ازهر/ کولی کرد» خونچه‌ی کود؛ پشکوت. 
- : جعل له نورا/ روناکی تێخست. 

- . انار الشي۶: اضاء/ شەوقی دایعوه» بریسکایه‌وم 
روتاکی‌دا. 

- . - المصیاح: اشعله/ دای‌گیرسان. 

- الصٰیْحٌ: ظهر نوره/ شه‌به‌قی‌دا» گزنگی‌دا. 

انار المسئلة: اوضحها/ رونی کرده‌وه؛ لیّکی دایه‌وه» 
راقه‌ی کرد. 

- العقل: نقفه/ تن یگیان؛ فیری کرد؛ بزی رون 
کردەوہ؛ بیری رشن کرد هوه . 

ائور: ظهر/ ده‌رکه‌وت» که‌وته‌روه ثاشکرایو. 

تور المکانْ: اضاء/ روناك بوموه؛ روناکی تی‌که‌وت: 


روشنایی تی‌که‌وت. 

- : طلی بالئورة/ قسلی تن‌سوه له قسلی گرت» 
جاپوکه‌شی کرد. ۱ 

- . إستنار عَقَْهُ: تثقف/ تی‌گه‌شت» سوی رون 
بو دوه . 3 
استنار: استَمد نوره/ روناکی لیّوہ وه‌رگرت. 


 -‏ العقل: تثقف/ تێی گه‌یشت. بۆی رون بنودوه؛ 


بیری رژشن بوه‌وه. 


ور (الجمع انوار و المفرد تُورَق: زهر/ کول خونچه. 


نورة. تُوَارَۃ. زهرة/ گولیك. 

نُوْرِیّة: ورقة الزهرة/ پەرەی گول. 

نور (الجمع انوار و نیران): ضنوء/ روناکی؛ رزشتایی» 
نوری. مُوٗری۔ مُنیر: مُضيء/ روناك رزشن؛ به‌شه‌وق: 
دره‌وشاوه . 
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- . - : النسسية ال النضور/ پەیوەنے بسه 
روناکیه‌وه . 

- .. - :محتال/ فیلبان تهل‌که‌بان که‌لهکچی» 
ساخته‌چی. 

جسم - (کالکواک‌پ)/ هه‌ساره؛ شتوقدا 
ثه‌دره‌وشیته وه. 

نوار: شدید النور/ به‌شه‌وق» ززر روناك. 

مُنیر: مُضي۶/ روناکی دهر» روناك که‌رهوه. 

- : ساطح/ نه‌درهوشیته‌وه» بریقه‌دار» روناك؛ رۆشن. 
یّر: ساطح او مُشرق/ بەشەوق؛ بریقه‌دار» گەش. 

- : ضد مُظلم/ روناك» رزشن. 

- : واضح: جلی | تاشکرا» رون دیار. 

طلاء آو دهان - / بقیەی بەشەوق؛ بریقه‌دار. 

عَقَلْ - : مثقف/ تی‌گه‌یشتی زیرەك؛ زقیزان. 

اد - الاعظم: الشمس/ رؤڑ؛ خزر. 

التَیُران: الشمس و القمر/ مانگ و خقر. 

إنارة. تنویر: إضاءة/ روناك کردنه‌وه» رزشن کردنه‌وه. 
العقول: تثقیف/ تن‌گه‌یاندن» رۆشن 


بیری- 
منار. مَنارة: موضع النور/ روناکی به‌خش. 

مَنارّة المسجد: منْشَنَة/ مناره» شوین بانگدان. 

مثور السقف: کو السقف/ کلاورززنه. 

منوار مصیاح الشارع/ روناك ک‌ره‌وه» چراو روناکی 


شه‌قام. 


ملور: نبات زینة/ نازناز. 

نار: جوهر محرق/ ناگر. 

-: سمة. کی/ داخ؛ داخ کردن» دروشم. 

جَبَل اد - برکان/ ناگرپژین» فوا 

ال - : چهنم/ دززهخ؛ جه‌هانم. 

اد - : الرای/ باوهر. 

اوقد - الحرب: اشعلها/ شه‌ری نایه‌وه» هه‌لی‌گیرسان. 
لا تستضيء ب - فلان: لا تستشرہ/ راوټژی پسن 
مه‌که . 

لا تتراءی - هما: لا یجتمعان/ ریك ناکه‌ون دانویان 
وه ناکولی. 


ناری: من فار/ ناگرین. 
سلاح - / چه‌کی تاگر هاویز. 
ُورة: کلس/ قسل. 


. دخان الشحم/ دوکه‌لی به‌ زو پیو» هیّس. 
مُناورة. مُناورات: تمرین الجیش على الاسلحة/ 
راهیّنان و فیّرکردنی سەرباز۔ 


: مداورات سیاسیة/ پیچ و په‌نای 
رامیاری. 

- : سكة المحراث/ گاسن. 

وَرس: طبر مائی/ تیتله‌که‌ناچه» که‌ناچه. 


دراسة/ جەنجەر۔ 


نوس: 

ناس الشيء: تَحَرك و تذبذب مُتَدلیا/ ریه‌وهه 
جولایه‌ وم بزاوت. 

مُوّس: ذبذبة/ لەرینەوہ۔ 

نوّاس: مُتذبذب/ نه‌له‌رنته‌وه» راناوه‌ستی. 

- : المضطرب المسترخی/ لهرززك شپرزه. 
نواس العنکبوت: شسْجّه/ میلانه جالجالزکه؛ ته‌یمان و 
ته‌نافی جالجالۆكە. 

- الدخان: ما تدلی منه من السقف/ هیس. 
انسان (الجمع آناس و ناس): بشر/ مرق مرو 
خه‌ك» پیاو؛ مه‌ردوم که‌س. 


إنسانیة/ مروفایه‌تی. 


نوش: 

ناش. تناوش الشي ء: تناوله/ وه‌ری‌گرت» گرتی۔ 
ناوش العَدُوٌ: نازْلَهُ/ ده‌سته‌ویه‌خه بو؛ به‌خه‌ی گرت؛ 
به‌لاماری دا 


- : ناول/ دایه ده‌ستی» دای پیي- 

مناوشه: نزال/ ده‌سته ویه‌خه وه‌ستان پەلاماردان. 
ُووش: قَوَی/ بەهێز› به‌تین. 

نوص: 

ناص: هَرّب و تَنحَر عَنْ/ هه‌لهات بۆی دەرچو؛ تێی 
تەقان تێی قاچان. 

وص إنتاص القندبل: ضعف نوره/ چراکه کزبو. 
تَوص: الحمار الوحشی/ که‌ره‌کیوی. 

- .نوص: فرار/ راکردن؛ هە[ھاتن. 


۷۵ 


- . مناص. منیص: مقر پەناء په‌ناگه. 

لا مناص منه: لابْدَ منه. محقوم/ چار نیه؛ ههر هب 
بیی. 

نوط: 

ناط. اناط. تَوّط: عْقَ/ هه‌لی‌واسی. 

یه الامر: کلقه به/ پێّی سپارد» 


رایسپارد. 
,د . عليه الأامر: عَلقه علیه/ پیوهی | د 
بەسٹ؛ کاره‌که‌ی پێوه به‌نگ کرد. 
نیط به الامْز. نيط علیه: علق عليه/ پوه‌ی به‌نگ 
کرا؛ به‌وه‌وه به‌سترا؛ لەسەر ئەو به‌نگ کراو. 
منوط: ُعلق/ پوه به‌ستراو» به‌نگداو. 
نٌوط: ما غلق/ هه [واسراو؛ شقره‌وه بو» داهیلراو. 
- : تکریم/ خه‌لات مه‌دالیا. 
- الشجاعة/ خهلاتی نازایه‌تی» مه‌دالیای ئازايەتى. 
نیاط القلب: اوتار القلب/ ده‌ماره‌کانی دل. 
وع : 
نوع الشيء: جعله اتواعا/ کرد به هه‌مه‌جور» به‌ش 
به‌شی کرد جزرجزری کرد. 

یر عَدّل/ گڑری۔ 
تنوع: ۳ ها بو به (هه‌مه جوره؛ بابەت بابەت؛ 


هه مه چه‌شنه )- 
نوع: جنس/ توخم؛ جۆر› بابهت» چه‌شن» ره‌نگ. 
- : صنف/ پله» جور» باش و خراپی» چه‌شن. 

نوعاً سا. بنوع ما: قلیلاً او کثیرا/ کم یا زقره 
ھەرچۆن بێ› به‌هه رجقر. 

توعی: مُعَیْنْ/ دیاری کراو. 

الوزن ال - / کیشه‌ی دیاری کراو؛ ناوکیشه . 

تَنوع: تعدّد الانواع/ بابەت نزری. 

متنوع: شثی. مختلف النوع/ جوراوجور؛ هه‌مه (جور؛ 
ره‌نگ؛ چیزه)؛ زقر (جۆر› بابەت). 

نوف: 

ناف. اناف: ارتفع/ به‌رزبوهوه» بلندبوه‌وه. 


- على الشيء: اشرف/ به‌سه‌ریا روانی؛ بەرز تر بو. 


' و اناف علی: زاد/ زیاتر بو» زؤرتر بوه پتر بو. 


مٌیْف: زیاده/ زۆری» زیاتری. 
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مثد اربعون سنه و - 
سال زیاتر۔ 
نیاف: تام الطول و الحسنن/ بالاوجوانی تےواو؛ 


بالابه‌رزو جوان- 


.-/ل پیش چل ساله‌وه چل 


مُنیف. مُناف: مُرْتَفع/ به‌رز» بلند. 


ناق الشَحُم مُنْ اللحم: قصله/ چەوریەکەی لل گرته‌وه. 
وق الشيء: : صفه/ رتکی خست. 

تنوق. . يق فی ملبسه و مطعمه او آموره: جود 

فیها/ رتك و پك بی؛ له جل و خواردن و هەمو کاریکیا. 


اعْجَب/ به‌دلی بو. 


یْقَ: الذی يُتْجُود فی ملبسه و مطعمه و آموره/ رتك 
و پیك له هه‌موو شتیکیا. 

ناقة (جمعها نوق. نیاق. ناقات. انوق): انشی 
الجمل/ ماوشتر» وشتره (ماچە؛ می). 

لا - لی فیها و لا جمل/ هیچی منی تیا نیە؛ پوشیکی 
نول: 

نال. انال. توّل. اعطی/ دایه» پڑّیداء دایه ده‌ستی. 
جات حصل علی (فی نیل)/ ده‌ستی که‌وت. 

ناوّل: سلم ا ی/ دايه ده‌ستی. 

4+ اعطی/ پدی‌دا» دایه پدی‌دا. 

تناول: اخْذ/ وەریگرت. 

- الطعام: اکل/ خواردی؛ نانی خوارد» خۆرشتی 
خوارد. 

مُناوکة: تسلیم/ دان» پی‌دان؛ دانه‌ده‌ست. 

ناول: اخذ/ وه‌رگرتن. 

- الطعام/ نان خواردن؛ خزرشت خواردن. 

- :اخد القربان عند الم‌سیحین/ پیر‌ززک ردن؛ 
پیروزی وه‌رگرتن له قه‌شه. 

تول. مثول: حَشَبَّة الحانك. مسنج/ تەون؛ ده‌ستگای 
جولایی. 

منوال: حائك/ جولا. 

- : اسلوب. تسنق/ شیوان رنگه» رتبان مۆده» 
باو؛ پی‌ودان. 


۷۳۹۹ 


- واحد. ؛نسق واحد عدم تغییر/ يەك (جز؛ 
بایه‌ت؛ شیّوہ؛ چه‌شن) نه‌گزران. 
على هذا ال - : على هذا الاسلوب و النسق/ بهم 


شیوه‌یه ؛ بهم پی‌یه» لهم بابه‌ته. 


نوم: 

نام: ضد استیقظ. عُفا| نوست؛ خهوت؛ خه‌ری 
لینکه‌وت. 

- : رقد. ال سریره لینام/ راکشا؛ پال‌که‌وت؛ چوه 
ناوجی. 


- البَحْرْ: هدا/ ده‌ریا هیواش بوەوہ؛ هیّمن بوه‌وه. 

- عن حاجته: لم یهت لها/ کەمتەرخەم بو گوتی پئ 
ئەداء بایه‌خی پی‌نه‌دا. 

البضاعة: کسندت/ ماله که‌ی شکاء بازایی وه‌ستا. 
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۲ 
1 


الرجل: خدرت/ قاچ سر بو» تەزی۔ 

- ت الریح: سکنت/ باکه‌ی خست. هیمن بوهوه. 

- ت السوق: :کسندت/ بازارِ وه‌ستا. 

- ت النار: همَدّت/ اگرەک دامرکایهوه» کوژایه موه 
نیشته‌وه. 

- و استنام و تناوم اليه. إطْمَأن/ لى دلنیا بى 
بیوای پئ کرد. 

- و - الیه: زضی به/ پنی قایل بو؛ پیی رازی بو. 
- و - الیه: اڈعن/ ملی بودا. 

لاینام و لا بنیم: لایدع احدا ینام/ نه‌ئه‌نوی ونه 
نهیهلی كەس بنوی. 

استنام: نام/ نوست؛ خەوت؛ خه‌وی لیکه‌وت. 

 -‏ : تظاهر بالنوم کذبا/ خی کرد به نوستو. 

- الیه: (ستانس به/ به دلی ہو؛ پنی خۆش بو؛ 
کره‌ی ثه‌کرد. 

تناوم: تظاهّر بالنوم/ خزی کرد به نوستو. 

تنوم. استلوم: إخٹلم/ شه‌یتاتی بو. 

نوم. وام. ضد یقظةا خه‌ی خه‌وتن» خه‌ولی‌که‌وتن. 
ثقیل اد - / خهو قورس» خهوگران. 

خفیف ال - / خه‌وسوك. 

وقت اد - / خه‌وتنان. 

کثیر ال - / خه‌ووك خه‌فوك. 


تومی: مختص بالنوم/ هی خه‌و» هی نوستن» بابه‌تی 
نوستن. 

اليقضة النومیة/ گورگه خهو. 

تووم. نومة. مُویم. َوّام: کسول/ تەمەڵ› تەوەزەل› 
خه‌والو. 

: المرّة من نام/ خەو؛ خه‌ویك» نو 
نیم: ثوب النوم/ به‌رگی (خەو؛ نوستن). 
ضد مستیقظ/ خه‌وتو» نوستو. 


وه 


مُخدر/ ته‌زیو» سر 
1۳ نواندن» خه‌واندن» خه‌ولی‌خستن. 


منام: توم/ نوستن» خه‌وتن. 

- : حلم/ خه‌ون» خەون بینین 

2: موضع او فراش شوم نوین؛ جیگه؛ 
جیگه‌ی نوستن. 


غرفة النوم/ ژوری نوستن؛ خه‌وگه. 
منامة. قمیص انوم به‌رگی خه‌و؛ به‌رگی پیوه‌نوستن. 


متَوّم. مَنْومَة: یجلب النعاس/ خه‌ولی‌خه‌ن خه‌وهین. 
ہے ھت : مُخدر/ بی‌هوشکهر؛ خه‌ولی‌خه‌ر. 


نٌ الكلمَة: الحقها التنوین/ دو بوری بق دانا۔ 
نون: سمك/ ماسی. 

سر بال/ حوت. 

نونة: نقرة الدقن/ چالی چه‌ناگه؛ چاهی زەقەن۔ 
نوه: 

ناه. تنو تنوه: ارتفع/ به‌رز بوەوہ؛ هه‌لچو. 

تنوین/ دو بور دانان. 

نوه: 

ناه. ثَثوَدَ: ارتفع/ بەرز بوموه» هه لچو. 

نوه: رفع/ به‌رزی کرد ه‌وه. 

- به: ذکره/ ناوی هیِنا؛ باسی کرد. 

- به: مدحه 0 عَظْمَه/ هەلیداء به‌رزی کرده‌وه» هه‌لی 
ثا. 


- عن او الى کذا: لمح او اشار/ به په‌رله ناری هیناه 


تامافی کرد؛ لاپلاری هاویشت. 
تنویه: ذکر/ ناوهیّنان» باس کردن؛ ثاماژه بق کراو. 


YY 


جه ۽ مدح/ پیاهەلدان؛ ههل‌نان. 
مُنُوْه به: مُذکور/ ناوهینراو؛ باسکراو۔ 


توی: 
نوی. 


انتوی: عَقّد الذیّۃ/ بپیاری‌دا. 
- : قصدا مه‌به‌ستی بو» نیازی بو» ویستی. 
کا تباعد/ دورکه‌وته وه 
توّی: عَقَدَ التُوی/ ناوکی کرد؛ ده‌نکی کرد. 
ناوی: عادی/ به‌ربه‌ره‌کانی کرد؛ دژایه‌تی کرد. 
نوی: بعد/ دوری. 
:ما یقصده المسافر/ جی‌مه‌به‌ست» هو شوینه‌ی 
گه‌شتیار بی نه‌چی» مه‌به‌ستیتی. 
تواة: عجمّة. حَبّة/ ده‌نك ناوكه ثه‌تزم. 
توّوٍی: ذو نواة/ نارك دار. 
القنبلة النووية: الذریه/ بۆمبای ئەتؤم۔ 
غشاء ¬ / ئەتەمی ناوکدار. 
إنتواء: عقد النیّة/ بپیاردان. 
نید غزم/ نیاز بریار. 
- : قصد/ مه‌به‌ست» ثامانج» ثاره‌زو» خواز. 
خسن ال - : سلامة القصد/ (مه‌به‌ست. نیازی)ی 
پاك. 
سوء ال - : سوء القصد/ مه‌به‌ست» نیان)ی خراپ. 
سلیم ال - : مخلص الطويّة. بسیط/ دلسزن چاك 
خواز نیاز دروست. ساویلکه؛ نیاز پاك. 
سلامة ال - : إخلاص. صدق/ راستی» راست گڑیی؛ 
دلپاکی. 
بسلامة ال - / به (مه‌به‌ست» نیازای پاك. 
بسوه ال - / به (مه‌به‌ست؛ نیان)ی خراپ. 
عَقَد اد - على عَرْم. ُوی/ بریاری‌دا؛ مه‌به‌ستی بو؛ 
نیازی کرد. 
على نیاته: سلیم النِیٔة. ساذج/ ساويلكه دلپاك؛ 
بی‌هه‌به ست. 
نيء: 
ناءَ: لم ينضج/ ناکام بو» کال بو» پی‌نه‌گه‌یو بو. 
ني 2 تی: لم یْطبْخ/ کال نه‌کولاو. 
- .-:ناقص الشضنح| کال کال و کر 


پی‌نهگه ییو» سه‌ون. 


- .-:فج/ تفت. 


نیب : 


عض بالانیاب/ که‌لبه‌ی لن گیر کرد. 

ناب: الس خلف الرباعّة/ که‌لبه. 

- الفیل و الخنزیر/ (که‌لبه‌ی شفره)ی فیل و به‌راز. 
کشر عن آنیابه/ دانی جير کرده‌وه. 

نيزك (فی نزك) نیف (فی نوف) 

نیکوتین/ زارقه‌نده. 

نیس: 

نیسان: الشهر الرایع المیلادی/ گولان؛ بانەمەر۔ 

نیل: 

تال مطلویهٌ: اصایهٌ. حصل علیه/ ده‌ستی که‌وت؛ به 
مه‌رامی خی گه‌یشت. 

- : ادرك/ پیی گه‌یی ده‌ستی که‌وت. 

ربعح/ بردیهوه» قازانجی کرد په‌یدای کرد 
- منه: ار/ کاری تن کرد» هه‌ستی جولان. 

- جائزة/ خەلاتی وەرگرت؛ خەلات کرا. 

- من عرضه: سَبّهْ/ جنیوی پی‌دا نابپوی برد؛ 
شکانی. 

- رضاه/ لیٍی رازی بو. 

. انال: جعله ینال/ به‌ده‌ستی گەیان؛ پێیدا. 

. - : اعطی/ داي پزی‌دا. 

نائل: الذی ینال/ و‌رگر. 

- : معروف/ چاکه» پیاوهمتی. 

مُنال. تیل: (حراز/ دەست (که‌وتن؛ گیربون). 

نیل. نیلة: صباغ ازرق/ چویت؛ خم؛ خوم. 

ثیلی: بلون النیل/ چویتی» خمی؛ خومی. 

ینج. نوور. ئؤور. سخام/ دوکه‌لی پیوو بهزن هیّس 


۷۱۸ 


هناك هنالك )د 


ها بمعنی خُذ/ هانی» بگره. 
هولاء/ ئەوان۔ 

مائل (فی هول) هائم (فی هیم) هاب (فی هیب) هاچ 
(فی هیچ) هاج (فی هجو هاجر (فی هجر) ھاجس 
(فی مجس) هاجم (فی هجم) ماد (فی هدی) هادي* 
(فی هدا) ماله (فی هول) هام )(فی هیم) هامَة (فی هم) 
هان (فی هون) هاود (فی هود) هاوية (فی هوی) 


هب: 


هَبة ریح: حركة و لَفحَة ریح/ با هاتن؛ کزه‌ی با؛ سروہ۔ 
هبوب الریح/ با ههل کردن. 

هَبُوب: ريح مُثٹیر للفبْرَة/ بای خولاوی» گیژه‌لوک» 
سه‌بون. 

مَهَبَ الریح: موضع هُبوب الریح/ تهر جنیه‌ی بای ليوه 
دی. 

هب: لتْفرُض/ با بلیین» تەقاء تەقو؛ واداینیین. 

هباب: غبار ناعم/ تەپ و تؤن خوله ورده. 

هباب الدٌخان: کٹن/ تەن؛ هێس› تەنیی۔ 

- المصیاح: : سخام. سٹاج/ رەشی و دوکەلی چرا. 
هباء (فی هبو 


بت: 


هَبٌ من نومه: انتبه و استیقظ/ راپەری؛ ههلسا. 
نو یف گذا: إبتدا/ ده‌ستی پی‌کرد» ده‌ستی‌دایه . 
- للحزب: تسلع/ چەکی هەلگرت؛ خی بو جەنگ 
(ئاماده کرد چەك دارکرد). 

- فی الحرب: إنهزم/ شکاء بەزی؛ رای‌کرد» هەلھات۔ 
- ت الریح: ثارت/ با مه‌لی کرد. 

- ت النار: إِتُقَدت/ ثاگر گلپه‌ی کرد کلپه‌ی سەند؛ 


هبت: : ضر ب/ لیّی ده کوتای؛ دای پلوسی. 
- : حط من قدره و له سوکی کرد له نرخی کەم 
کرد دوه 


داگیرسا. هبت: کان جبانا ا ذاهب العقل/ ترسنۆك ہو؛ کەودەن بو- 

- الرجل: غاب مد من الزمان/ ماومیهك ون بوو» | هبیت: : عبیط/ کەودەنء گەوج؛ گەلۆر› گهمژه» گە لحۆ. 

دیارنه‌بوو. - : چیان/ ترسنوك. 

میب الشوب: هرق درانی؛ شری کرد. ھبر: 

مُتَاَهًب: مُسنتعد/ ثامادہ؛ لەسەرپئ؛ لەسەر قیز: هیر اللمم: فَطْعَہُ قطعاً کبیة/ کوت کوتی کرد پل پلی لت 


تهیّب: لی. تقطع/ دراه کون ہو شر یو۔ کرد. 


۷۳۹۹ 


هیر: لحم/ گزشت:؛ کوته گزشت. 

- :لحم بلا عظم/ نهر پله‌گزشت» گوشتی بن 
نیسقان. 

هَبرة: قطعة لحم/ گرتکه گوشت نه‌رمه. 

هبْر. اهْبّر: کثیر اللحم/ گزشتن: قەلەو۔ 

مبریة. هُباریة: قشنرة الراس/ کرزش» کرشه سهر. 

ریح مُبارِيّة: ذات غبار/ بای تززو خزلاری» گیژه‌لوکه. 
عُبَیْرَة: ضَیٔع/ که‌متیار. 

ابو - : ذكر الضفدع/ تیره بفق. 

ام - : آئٹی الضفاع/ مابوق؛ میچکه بۆق. 

هبور: عنکبوت/ جالجالڑکە۔ 

هبش: 

هیش. هیّش: جمع/ کزی کرده‌وه؛ گردی کرد ه‌وه- 

- : جَرش/ کره‌ی کرد. 

هبّاش: کثیر الکسب و الجمع/ ززری ده‌ست ئەک وی و 
کی ئەکاتەوہ؛ ه‌ماشیته‌وه. 

هَبّاشة: ماكنة الجرش/ کرەکەر؛ هارهر مه‌کینه‌ی کره. 
هیط: 

هبط: نُزْل/ هاته خواری دابه‌زی. 

- من موقع ال آخر: إنتقل/ گواستیه‌وه. 

- : سقَّط/ که‌وت» که‌وته خواری» روخا؛ رما. 

ا قلبه: خان. وَهُنَ/ دلی داخورپا. 

الثمن: حَفْض/ نرخ داشکاء هه‌رزان ہو۔ 

- الى الارض: وقع/ که‌وت» به زه‌ویدا. 

- السقف: سقط/ روخاء تەپی؛ رؤچو؛ داکه‌وت. 

- ت الطائرة او الطَيّارَة: نزلت/ نیشتەوہ؛ هاتەخوارئ۔ 
- المرض چسمه: هزله/ لاوازی کرد؛ لەری کرد. 

- المکان: لقاه/ بزی هات. 

. اهبّط: انزل/ دای‌به‌زان» هیتایه خواری. 

- . - لثمن: خفخنہ نرخی داشکان؛ کهمی 
کرد دوه 

- 4الزمان: ذهب ماله و معروفه/ سه‌رومالی تیاچو؛ 


۱ 


رؤژگار نابوتی کود» تی‌شکا؛ هیچی نەما. 

هبّط. |هباط: تنزیل/ کەم بونەوہ؛ دابه‌زین داشکان. 
- : فُقصان/ کەم بونه‌وه. 

- :ذل/ کەم و کوری؛ رسوایی. 


َبْطة: سقطة/ که‌وتنيك که‌وتنه خواره‌وهیه‌ك. 

و نرلة/ دابه‌زین» هاتنه‌خوار. 

- :وهدد/ چال؛ نزمایی- 

- قلب: فزع/ داخورپان؛ داچله‌کین. 

هُبوط: نزول او سقوط/ دابه‌زین» که‌وتن؛ هاتنه‌خوا نزم 
بونەوہ۔ 

- خسف/ تەپین؛ نەوین؛ رؤچون؛ داکه‌وتن. 

- : تناقص/ بهرهو که‌می چون کەم کردن؛ کەم 
بونەوہ؛ کورت هزنان. 

- الاسعار: تدهور. کساد/ بی‌بازایی؛ ترخ داشکان. 

- صتی: هزال. انحطاط عام/ لەش تيك چون؛ 
روخان؛ لاوازی» تی‌شکان. 

هبوط: مثجدر/ سه‌ره‌وخواره؛ لیژی. 

هبیط. مهبوط: المهزول الضامر/ لە لاواز؛ لەرو لاواز. 
هابط: نازل/ دابه‌زیو» تی‌شکاو» که وتو. 

مَهْبّط: موضع الهبُوط/ شوئن (دابەزین: نیشتنەوہ)۔ 

- الطائرات: مطار/ فروکه‌خانه. 

- (کهریاء)/ نزمه‌ك. 

اشعة اا- / تیشکی نزمهك. 

هبل: 

هبّل. تھبّل. اهتبل لعیا له: تکسّب/ په‌یدای کرد؛ ره‌نجی 
دا› ده‌ستی‌که‌وت. 

- . هبُل. اهب عقله/ (گێل› گه‌مزه» گهوج» کهیای 
کرد. 

- الطیٔخٌ: طَبِخْهُ پالبخار/ به مەلم کولانی. 

هبل الفرْصة: انتهز‌ها/ دهرفه‌تی هیناه هەلی (یەکارهیّتاء 
له کیس نەدا)۔ 

هبل بالبٔخار: مطبوخ بالبُخار/ به ملم کولاو. 

هایل: کاسب/ کاسب تێكۆشەر› به‌یداکار. 

- : کثم اللحم و الشحم/ گزشتن قەلےو؛ کەتے؛ 
شیشمان. 

ا محتال/ فیلبان گزیکاں ته له که‌بان» ساخته‌چی. 
مُهبّل: لحیم. مُوْرّم الوجه/ قەلەوی گوپن. 

هبل. هبّل: رجل طویل/ بالابەرز درێژ چە لاك. 

تج ار ان محتال/ فیلبان دریْ چهلاك. 

هَبّل: شان/ کاروبر» مەبەست. 


۷۷۰ 


سپ و بله| گەوجی؛ که‌وده‌نی» گیّڑی؛ گه‌لحزیی. 

هَبّال: الکاسب المحتال/ کاسبی ده‌ست برو ساخته‌چی» 
فيل بان گزی کار. 

هبلة: بُخار/ مهلم. 

اهیّل. هبیل. مهبول: ابله/ گەوج؛ کەودەن؛ گیْڑ حه‌پوله» 
گه‌لحق گه‌مژه. 

مَهْبل المراة: مسك الرحم/ زئ؛ بریچه‌ی مندالدان؛ 
گولنك. 

هبة رفی وهب) 

هبو: 

با القُباز: سطع! روتاکی کرده‌وه» رون بوه‌وه؛ خول 
نەھا۔ 

قباء: غبار/ تزنه خول؛ تەپ و تۆز. 

ذهب - منثورا/ به فیپق رڑی؛ به‌تهین رقی. 

هباءة: ذرة تراب/ ورده خول. 

هت: 

هَت الرجل: حَظ من قدرہ/ سوکی کرد» له نرضی کهم 
کرده‌وه. 

¬ 4 بکذا: عَيْرَهُ سه‌رزه‌نشتی کرد؛ شکاندی. 

هثهت الشيء: کسره/ شکاندی. 

- فى الکلام: اسرع/ به په‌له قسه‌ی کرد. 

مُٹھات: سریع الکلام/ خیّرا قسه‌که‌ر؛ به پهله قسه ئەکا. 
ھتر: 

هر الكبَر فلانا: اف عقله/ پیری خهله‌قانی» خەلەفا۔ 

ق/ درانی؛ شری کرد. 

- : هر عزض فلان: مَرقّه/ ثابپوی برد سوکی کرد. 
هائر: شائم. سب بالقبیح/ قسه‌ی ناشیرینی وت 


جنیوی‌دا. 

اهتر. افتز الرجل: خر ف/ خەلەفاء تيك چو. 
پت - :هدی! بزرکانی. 

- بالامر: استَْف به/ می بەکارەک هات؛ 
گالته‌ی پی‌هات. 

تھائز الرجلان: إدّعی کل علی صاحبه باطلا/ گیچه‌لیان 
لەيەك الاند گه‌ریان بەیەکتری کرد. 


- ت الشهادات: تعارزضت! هه‌ریه‌که شتیکی وت؛ 
گه‌واهی درق درا۔ 

هتر: خَرّف/ خەلەفان؛ خه‌له‌فاوی. 

مُھٹر: خرف/ خهله‌فای. 

- :هان/ ه‌بزرکلنی. 

هثر: السقط من الکلام/ قسه‌ی (قورو ناشیرن؛ بی‌مانا). 

- :کذب/ درق؛ درژو دهله‌سه» دهلهسه. 

هَهائرّة: مشادة/ دهم قالی. 

- : مشائمة. مُشاحلْة/ شەرہ جنیو. 

مسنتهتر بالشي م: مولع/ شه‌یدا؛ حەزی لئث کاء ھەر 
ئەوەی نه‌وی. 

- : کثیر الاباطیل/ دروزن. 

مسلتهتر: طائش/ کەمتەرخم: گاڵتەچى› لاقرتیکەں؛ 
بئثابرو۔ 

استهتار: استخفاف. اتباع اٹھسوی/ بن‌نابپوی» 
که‌مته‌رخه‌می گالته پی‌هاتن؛ خه‌رنان. 


فنف: 


هتّف: صاح/ قیژاندی؛ هاواری کرد. 

- الحمام: صات/ گمانی» خوتندی. 

- به: ناداه/ بانگی کرد. 

- به او پذکره. مدحَه/ هەلیدا؛ پیاهه[ده مه‌لی‌نا. 
هُتاف: صیاح. صیاح/ بانگه‌وان» هاوار» قیژه . 

- الإستحسان/ ئافه‌رین کردن؛ په سه‌ندکردن. 

- الفرح و السرور/ هاواری خزشی. 

هاتف: صائح/ بانگ که‌ر. 

و تلفون/ تەلەفۆن. 

هتك: 

هند. هت السثر و غَیْرَهُ خرفه. شقه/ به‌تی پچپان. 

- :چرس به. فضحه/ نابپوی برد؛ ناوبانگی زپان» 
ئەتکی کرد ناموسی شکان. 

- سثرة: فضح مساوئة/ راستی لوت جاری لیدا. 

- ستره: جلب علیه العار/ نوشوستی به‌سه‌را هینا. 

- عرض إمراة: إِغتَصَبَ إمراة/ به زؤر لاشەی شافره‌تی 
کرد کاری ناره‌وای لەگەل کرد۔ 

تَهَنَّك. لهنک: تَمَرُق/ دراه شر بو. 


۷)۷ 


: فَضنح/ ثابپوی چو؛ ناشکراب؛ نیا؛ ریسوا 
سی کہ اِنْکشف/ دەرکەوت؛ پئزانراء ناشکرابو. 
هنك او هتكة الستر: إفشاء/ دەرخستن؛ ئاشکراکردن. 

- العرض (عَرْض إمراق: اغتصایها/ نه‌تك کردن؛ 
نافهك برین؛ گاینی افره‌ت» لاقه‌ی ثافره‌ت کردن. 

هتیکة: فضیحة/ نه‌نگی» تابپوچون؛ نەتؤرہ؛ ريسوايى. 
َهنَك: عدم حیاء/ بی‌تابپویه‌تی. 

مق تقطع/ دران؛ شریون؛ شرووریون. 

مُتَهَكَك. مُستهتد: قليل الحیاء. صفیق/ بن ابره 
بی‌شه‌رم. 

هتم: 

هتم. اهتم الرجل: کسر مقدم اسنانه/ دانهکانی 
پیشه‌وه‌ی شکان» دانی کەل کرد. 

تَهَكُمْ الشيء تکسر/ شکا. 

- ت اسنانه: تَکسترت/ دانی شکاء کەل بو. 

هتم الرچل: کان اشتّم: |نک‌سرت ثنایاه/ دانه‌کانی 
پیشه‌وه‌ی شکا. 

اهتّم: اشرم. سقطت ثنایاه/ دان (شکاو» کەل؛ كەل و 
کوم). 

- : ادرد. لا ستان له/ بی‌دان دهم پوچهل. 

ھُتامَة: کسنرة/ تەلەزم؛ پارچه» كەرت. 

هتن: 

هتنّت. تهاتئت السماء: تتابع مطرها/ بارانی زور باری» 
خۆشى نه‌کرد ەوە . 


مُٹن: مطر مُتتابع/ لیزمه» خورهم بارانی لیْزمەو درتِڑہ 


پی‌داو. 
هتون. هاتن. هشان: غزیر/ بارانی به‌تاوه زور لێزمه؛ 
شەست۔ 


مچ: 
هجت النار: إِثقَدَت. اج ت/ داگیرسا؛ کلیه‌ی کرد؛ بسه‌ی 


سەند. 


هرّب/ رای کرد؛ هەلھات؛ بۆی دەرچو۔ 
هجج النار: انشعلها/ دای‌گبرسان. 
 -‏ ت عیونه: غارت/ چاری به قولاو چو. 


هجاً جوعه: سکن و ذهب/ برسیتیه‌که‌ی نەماء تیر بو. 
لمجاً جوقه: سَکَنْهُ/ برسیتیه‌که‌ی نه‌میشت» تیّری کرد. 
تهج لکلمة (راجع هجی)/ حینجه‌ی کرد. 

هجر: 

مَجَر الشيء: تَرکهُ و اعرض عنه/ وازی لئ‌هێناء دەستی 
لن هەلگرت: لیّی دورکه‌وته «وه؛ به‌جیّی هیشت. 

- زوجته: اعتسزل عنها و لم یطلقها/ لهژنه‌ک‌ی 
جیابوه‌وه. 

هر القوم: رحلهم/ شاوارەی کسردن؛ ده‌ری کردن» 
ددریه‌ده‌ری کردن. 

هاجَرٌ من البلد: رحل عن وطنه/ کزچی کرد واتی 
به جی‌هیٌشت. دورکه‌وته وه . 

: تَرك/ بەجتی هیّشت رویشت. 

- : تکلم بالهذیان/ وپلنه‌ی کرد؛ بزیکانی. 

تهاجروا: تقاطعوا/ وازیسان له یےکتری هیّنا؛ ليك 


جیابونه‌وه» ليك زویر بون. 

هجر: ترده/ وازای‌پنضان» دەست لئْھهےلگرتن؛ 
به جی‌هزشتن» کوچ کردن؛ ره‌وکردن. 

- . هچيرة. ماجرة: نصف النهار/ نیوه‌پق. 

- :شدة الحر/ قرچه‌ی گهرما. 
هجرة. هُجْرَة. مُهاجِرة: ترك المکان. الخروج من آرض 
الى آخری/ رەو؛ کوج کردن» ولات بەجھیٔشن؛ ره‌وکردن 


دەبەدەریون؛ رەھەندبون› تاواره‌یی- 

ال - النبویة: هجرة النبی من مَكَّة الى مدینة/ کزچی 
پێغه‌مبهر له سالی ٦٦٢١ی‏ زایین. 

السنة الهجریه/ سالی کزچی. 

ال -- الجماعة/ کوره‌و. 

موسم ال - / وه‌رزی ئیلاخان. 

مَهْجَّر: موضع الهجرة/ شوین کوج شوینی بزچون؛ 
ره‌وگه. 

مَهُجور: مٌتروك/ به‌جی‌هیلراوه واز لئھیّنراو؛ دست 
لینههل‌گیرای. 

- : بطل استعماله/ کون؛ دترین؛ بەکار ناهیری. 
مُهاجر: راحل. نازح/ کوچ کردو؛ ثاواره» لانه‌وازه 


دەريەدەر› ره‌هه‌ند؛ ره‌وکردو؛ كۆچەر› رەوەند۔ 


بی 


مُهاجرة: نزوح. تَغَرْب عن الاوطان/ شاوارەبون: کڑچ 
کردن. 

هُجر. هَجراء. هاجرة: کلام قبیح/ قسه‌ی (قزر ناشیرین» 
سوك). 

هاجری: مختص: بنصف النهار/ به‌یوه‌ن دی دار به 
نیوه‌پزوه. 

 -‏ : حستن. جَیّد/ باش چاك: نایاب۔ 

- : حضری/ شاری؛ شارنشین» شارستانی. 

هچس: 

مهن الشيءٌ فی صندرہ: خُطّر ہبالہ/ هات به بر 
ببری که‌وته‌وه. 

هَجُس فی کلامه: هذی/ به سرپه قسه‌ی کرد» بزرکانی؛ 
هجْس: کلام تسمعه و لاتفهمه| قسه‌ی سرپه؛ چرپه. 

- .هاچس: خاطر/ بیں را۔ 

هاجس: بلبال. قلق/ پشیّو» شپرزه» شله‌ژاو. 

 -‏ : خالچ. ریبة/ گومان؛ مه‌ترسی. 

هواجس. مخاوف/ مه‌ترسی. 

الاستغراق فی الهواجس: احلام اليقظة/ خه‌یال پللو 
دالغه لئدان٠‏ 

هجع: 

هجع نام نوست» خه‌وتِ» راکشا. 

- : ستکن/ کپ ہو؛ کر بوه‌ره» هیّمن بوەوہ؛ هینواش 
بوه‌وه» هاته‌وه هش خوی؛ ثارامی گرت» سره‌وت. 

- . اهجع الجوع و غیره: ستکه/ برسیه‌تی نه‌فزشت» 
دای مرکانه‌وه 


: هد / هیواشی کرده‌وه؛ هیعنی کردەوہ۔ 


هجوم: نُوْم/ نوستن؛ خەوتن؛ راکشان. 

- : ھمود. سکون/ بی‌ده‌نگی؛ هیْمنی؛ سره‌وتن؛ کپی؛ 
کری؛ نارام. 

هاجع: راقد/ پال کەوتو؛ راکشاو؛ نوستو۔ 

هجم: 

مُجم علی. هاجم: إِنٰقٌص/ په‌لاماری‌دا» زقری ب برد. 

- على و هاجم المدينة: حمل عليها/ میرشے 
بردەسەرا هوروژمی برد ەسەر. 


- علی: دخل بغیر إذن/ خزی پیاکرد. 


- الشتاء: اسرع دخوله/ زستان کوت و پرهات. 

هجّم. اهجم: جعله یَھُجم/ پەلاماری پی‌دا. 

تهاجما: هجم آحدهما على الا خر/ په‌لاماری یه‌کتریان دا» 
هیّرشیان بردەسەر يەك 

هجم على الشيء: تلف الهجوم عليه/ هیرشی برده 
سهر؛ په‌لاماری دا 

لهَجم. هَجَّم البیت: اثهدم/ روخا؛ وران ہو؛ کاول بو. 

- الدمع: سال/ فرمیسك (رژا؛ هاته‌خواری). 

- الرجٍل: هرم. ظَهرْ عليه الضعف و الکبر/ پیر بى 


په‌کی که‌وت. 
هَجْمَة. هجوم: حَمٰلّة. غارة/ پےلاماں هی رش زقد 
بزهینان. 


- الشتاء: اشتداد برده/ سه‌رماو سوله‌ی زستان. 
هجوم. مهاجمة: غارة. حمْلة/ په‌لاماردان» هیّرش بردن؛ 
ھەڵمەت› هوروژم» نیشتنه‌سهر. 

مُھاجم: ضد مُدافع/ پەلاماردە هیّرش به‌ر. 

هجوم: ريح شدیدة/ ره‌شه‌با. 

- : مهرق/ ئارەق که‌رهوه. 

َجَام: شجاع/ نازه بەغیرەت؛ چاونه‌ترس. 

ا اسد/ شیر. 

مُھجوم: البیت إذا وقع/ روخاو؛ ویّران» کاول بو. 
هجن: 

هجن: کان هجینا/ دوړهگ بو؛ دو توخم بو. 

- : کان فيه عیب/ خه‌وشدار بو» ناته‌واو بو. 

ا دوره‌گی کرد» دو توخمی کرد. 
عابّه/ خه‌وشداری کرد» خراپی کرد. 


إسنتهجن: استقیح/ په‌سه‌ندی نه‌کرد» قایل نه‌بو» به‌دلی 


نه‌بو. 

هُجْنَة: عَیْب/ خه‌وش» ناتەواوی؛ عەیب؛ نه‌نگی» نام و 
نه‌نگی. 

 -‏ : ضیاع/ ون کردن؛ بیرچون. 

هجین: لنیم/ تی چه‌پخون. 

2 : غیر اصیل/ ناره‌سه‌ن؛ توخم خراپ. 

- :مختلط الابوین/ دورەگ. 


- .هچان: جَمَل سریع/ وشتری خوش (رهوت بەن۔ 5 


۷۷۳ 


- ت صحت او قواہ: تحطمت/ ته‌ندروستی خراپ بو؛ 


هجان من کل شيء: خیاره و خالصه/ رەسەن› باش» 
چاك. 

إستهجان: إستنكار. عدم استحسان و موا 
نەکردن؛ نەویستن۔ 


مَُنتَيْجَن: مرفوض. مُستنکر/ به‌سه‌ند نسه‌کراو» 


په‌کی که‌رت» میزی تیانه‌ما؛ له به‌ل و پۆ که‌وت. 


/ پەسەند مد تهدد: توعد هه ره‌شه‌ی کرد. 
یف خوف/ ترسانی۔ 


هَدّ. هدد: هدم/ روخاندن» روخان؛ داپوخان؛ ویران کردن؛ 


نه‌ویستراو, کاول کردن. 
تھجین: خلط. تخلیط/ دورەگ (بون» کردن» کاری). - .هدة: صوت السقوط/ گرمه» ته‌په» گرمعەو ته‌په‌ی 
هجو: کەوتن و شکاندن. 


- : کستر/ شکان» شکاندن. 
مَدَة. وقعة لها صوت غلیظ/ گرمه» تهپه» هاړه. 


مجاه: عَدّد معایبه و وقع فيه و شَتَمَه/ زه‌می کرد» 


قسه‌ی پی‌وت» بەخراپ لنی خویِند. 


تَوَعّد/ هه ره‌شه‌کردن» گوه‌شه کردن. 


- بقصیده/ به‌هونراوه قسه‌ی پی۔وت و زه‌می کرد | تهدید. تهد 


هه جوی کرد. پ ی ارهاب/ مه‌ترسی» مه‌ترسی خستنه‌وه. 
و لیے ۰ 
هجا. هَجّى. تََجّی الحروف: عَدُدھا/ (حینجے؛ - : وعید/ هه‌ه‌شه» ھەڕەشەو گوره‌شه. 
حونجه )ی کرد۔ مُهَدَد: عليه تھدید/ جىمەترسى؛ هه‌ره‌شه لئکراو؛ 


گوره‌شه لئکراو۔ 
مُھَدد: مُتَوَمّد/ ھەرەشەكەر› مه‌ترسی هیّن؛ گوره‌شه کار. 
تهدیدی: وعیدی/ هه‌ره‌شاوی؛ گوره‌شاوی. 


هداد : 


هجو هجاه. ذکر المعایب/ زەم کردن؛ قسه پی‌وتن» 
هه جو۔ 

- علنی بالنشر/ زەم کردن به نوسین» لی‌نوسین. 
هاج: الذی يَهَجُو زەم که‌ر. 

5 بالنٹر/ لئنوس. 


قاع 


اهجوة. افجیّة: طعن. قذف/ قسه‌پی‌وتن» گالته پی‌کردن» 


فق و تان/ هیواشی» لەسەرخق شینه‌یی. 


هدادیك: مها هسهرخوبه» هیواش به» به شینه‌یی به. 
مَدْمَدَ الطفل: هرّه لینام/ رای‌ژهن. 

- الشيء من غلو ال اسفل: ره وحَیره/ گلی 
کرده‌وه؛ خلی کرده‌وه؛ تلزری کرده‌وه. 


2 / ۱ 
هدهد. هداهد: طائر/ په‌پو» په‌پوسلیمانه. 


تټّز پی‌کردن. 

ھجاء. تهج. تَهُجیة/ حینجه کردن؛ حینجه. 
حروف ال - /ئەلف وبئ؛ له نه‌لفه‌وه تا بی. 
علم ال - : علم الحروف و الإملاء/ نوسین زانی. 
هد : 

هد هدم/ روخانی» ویرانی کرد» کاولی کرد. 

- : ضنفضع/ شلوقی کرد. 

- : کستر/ شکانی. 

- : صات عند وقوعه/ گرمه‌ی ( کرد هات). 

- صحته: اضعف/ لاوازی کرد» تێّکی شکان. 
- قُوته: حطمها/ په‌کی خستہ میزی لعابپی؛ له پەل و 


پوی خست. 


ھدا: 

هدا. هدا. سکن/ هاته سه‌رخوی» خاوبوەوہ؛ هێمن 
بوه‌وه» هیّواش بوه‌وه» نیشته‌وه» ژیریوه‌وه. 

- بالمکان: آقام/ جتگیر بو؛ نیشته‌نی بو. 

هذا اشداً: سكن هیّمنی کردهوه؛ هیّواشی کرد موه» 
که‌می کردهوه» دابینی کرد» ٹیری کردەوہ: هیّنایەرہ 
سەرخوی؛ دای‌مرکانه‌وه. 

- . - السرعة/ خاوی کرده‌وه؛ هیواشی کرد‌وه. 

- . - خاطرة: سکن و طَیّبْ خاطره/ دلی هښنایهوه» 
هیّمنی کرد هدوه. 

- روعة: سکنه/ هینایه‌وه سه‌رخل. 

E‏ الطفل. ریته/ ژیری کرده‌وه» بی‌ده‌نگی کرد نواندی» 


دای‌مرکان. 


- : فَك/ بەرىدا› بەرە لای کرد؛ کردیه‌وه. 

- ته المصیبة: اضعفته/ له پەل وپڑی خست؛ پرزەی 
بری؛ په‌رێشانی کرد. 

ِنْهدَ: إِنُهَدم/ روخاء داروخا؛ ویران ہو؛ کاول بو. 


۷)۷ 


هدیء روعك: هون عليك/ له‌سه‌رخویه. 

هدء. هدوء: سکون/ هیمنی؛ بی‌ده‌نگی» کش و ماتی» 
ارام گرتن» سرەوتن؛ دامرکان» داسه‌کتان. 

- . هُدء: هزیع من اللیل/ به‌شیکی شهو. 

صُدوء الروع: إِشُزان. رصانة/ لهسهرخویی؛ هیمنی» 
شینهیی. 

بهدوء: بسکون. بسکوت/ لەسەرخق بەھێمنى» به 
بی‌ده‌نگ به شینه‌یی. 

هاديء: ساکن: ساکت/ لەسەرخق هیّمن؛ سەرنەرم؛ 
بی‌ده‌نگ» ژیر. 

المحیط ال - / توقیانوسی هیّمن؛ زه‌ریای هیمن. 


مُھَدیء/ میم کار. 
تهدثه: تسکین. تسکیت/ هیّمن کردنەوہ؛ بی‌ده‌نگ کردن؛ 
ژیرکردنەوہ۔ 


- الروع: تطمین. تامین/ دلنیاکردن. 

هدب : 

َّب الوب: جعل لها دبا / پەرارٹزی بق کرد. 

هدبت العین: طال ده / برزانگه‌کانی دریژیون. 

 -‏ ت الشجرة: طالت اغصانها و تدلت/ لقه‌کانی 
شوریونهوه. 

هذب: شعر الجفن/ برژانگ. 

- الثوب: خملتہ/ جیِگه‌و ته‌خته‌ی قوماش. 

- .هداب الثوب: حاشیته| په‌راوز: دامین؛ ریشوه. 
هداب. هدب: غبی ثقیل/ که مژه‌ی قورس حه‌پوله» 
گەلحق۔ 

هدب. اهدب طویل الاھداب/ برزانگ درت 

شجرة هدباء: متدلیة الاغصان/ لق شور. 

هدج: 

هدج: مشی کالشیخ/ خوی به کێش ده‌کا؛ پیرانه دەروات. 
- .ستهدج: مُشی فی ارتعاش/ نه‌له‌رزی» لارولارو 
دەروات. 

تدج الصوت: تقطع فی |رتعاش/ دەنگەکە ئەپچرئ۔ 
هودج: محمل/ که‌زاوه؛ تەختەرەوان. 

مُستهُدج: مستعجل/ پهله» به‌په‌له خیرا؛ گورج. 
مُسنتَهُدج: استعجال/ په‌له کردن» خیراکردن؛ گورج کردن. 
شدن؛ 


هدر الحمام: سنجع/ خویندی. 
- الدم: سفکه هدرا خوینی به‌خزپایی رژان. 

- :ران. رْمُجر/ نهرانی» گرمه‌ی هات. 

- : غلی/ کول هاته‌کول؛ قولّپی دا ده‌می کیشاء دهم 
ہو؛ پی‌گهیی. 

- صحله: تََفَه/ قه‌ندروستی داناء تيك چو. 

- ماله: بدده/ به فبیزی‌داه دای له‌به‌رد. 

- الدم و اللصحة و المال: ذهب هدرا/ خوین و 
تەندروستی و دارابی به تەپن چو؛ سه‌رومال تیاچو. 

هدّر. هدر: باطلاً/ به فییزچو؛ به‌خۆړایی له کیس چو؛ به 
تەپن رڑی٠‏ 

مُھدور: مد له کیس چو؛ به فبرِڈ چو۔ 

- الدم/ به تەړن رویو۔ 
دم - خوټنی رڑاو؛ کوشتنی ناپه‌وا. 
هدیر: صوت/ دمنگ: نرکه» گرمه. 
- الاسدا نەړهی شیر. 
2س الرعد/ گرمەی هه‌ور. 
- البحر/ ناله‌ی دەریا۔ 
هدف: 

هدف. أهدف. قارب/ نزيك بوه‌وه. 
- . - :قصدا مه‌به‌ستی بو بوی چو؛ اراسته‌ی 
کردء تی گرت» پیوه‌ی نا۔ 

استهدف: جعله هدفاً/ مەبەستی بو؛ ثاراستەی کرد؛ 
کردی به امانج. 

هَدف: دریثْة/ نیشانه. 

چس و غَرض. مطمح/ مه‌به‌ست» بۆچون› نامانج- 

جعلهٌ هدفاً لکذا/ کردی به مەبەست و نیشانه. 

هداف: ماهر قی الرمایة/ دەست راست؛ نیشانه‌شکین؛ 


پیکهر. 

هادف/ نامانم گر. 

مُسلْتَهُدف لكذا/ مەبەستیتی؛ بڑی نه‌چن. 

هدل: 

هَدل: ارخی. ارسله ای اسفل/ شوری کرده‌وه؛ رای هلاه 
دای‌هیشت. 


الحمام: هدر/ خویندی؛ گمه‌ی هات. 


هدل. تهدل: ثانی و إسترخی/ شزربوموه» داملرا. 


۷۷۰ 


- . - الثوب: إسترسل/ داکه‌وت. 

افدل. مَهْدل: مُسثرزسل/ داکه‌وتو. 

- :متدل: مُسنترخ/ شوره‌ودیوه رافیِلراو۔ 

شقة هدلاء مُْقلبة على الذقن/ لچی شزر. 

هدیل کثیر الشعر/ توکن» توك بژ قزن. 

- :صوت الحمام/ ده‌نگی كۆتر› گمه. 

شدم: 

شدم. هدم: ضد بُنی/ روخاندی؛ هه‌لی‌وه‌شاند؛ تێكىدا. 
- : خر ب/ وترانی کرد» کاولی کرد» رمانی. 

روخاء تێك چو» هەڵوه‌شا. 


- . - : قَقْرْب وران بو کاول بو؛ رما. 

هُدم: اصابَهُ الدوار/ گیِزبو» سەری گټێژی خوارد. 

شدم: هد: ضد بناء/ روخان؛ ھەڵوەشان› تیّك چون؛ 
ته‌پین. 

- : تخریب/ ویران کردن؛ کاول کردن؛ روخاندن؛ تك 
دان؛ هه[وه‌شاندن. 

هدام: هادم: مُخَْرب/ ویران کار کاول کار؛ تێك دم 
رمیِنه ر. 

تهدیم: تخریب/ ویّران کردن» روخاندن» کاول کردن تبك 
دان» رماندن. 

متهدم. هُهَدُم: مُخَرْب/ وێران؛ کاول» تیِکدراو: روخاو. 
مهُدم. مهدوم/ داپوخاو؛ روخاو» رماو. 

هدم: ثوب بال/ جله‌کون» جله‌شر. 

هدوم: ملابس/ پؤشاك جل؛ جل و به‌رگ. 

هدام: دوار اليْحٰر/ گێژی ده‌ریا؛ گه‌رداو. 

شدن: 

هدن: سکن/ ه یمن بوهوه» نیشته‌وه» دامرکایهوه؛ 
سره‌وت» تارامی گرت. 

ون ارضی/ قایلی کرد» بی‌ده‌نگی کرد رازی کرد 
دای‌مرکانه‌وه. 

هادان: صالح/ رێك کەوت: ناشت بوهوه. 

- : اوقف القتال/ رێك که‌وت» جه‌نگی وه‌ستان. 

تهادن القوم: تصالحوا/ رتك کەوتن؛ ناشت بونه‌وه. 
هدانة: هدون: سکون/ هیمنی, بی‌ده‌نگی» ارام گرتن؛ 


دامرکان» سره‌وتن. 


- : فترة وقوف و مصالحة/ راوه‌ستان وچان پشوه 
ناشت بوته‌وه» رێك که‌وتن. 

- . هدانة. مهادتة: وقف الحرب/ جه‌نگ راگرتن. 
هدی: 

هدی: ارشد/ رابه‌ری کرد» ریی نیشاندا. 

- :ضد اضل/ به ێی راستدا ئەرؤیشت: رتِی راستی 
گرتیو. 

عَداهُ الطریق و الى الطريق و للطریق: 


به/ ریگه‌ی راستی پیشاندا: خستیه سەر رێگه‌ی راست. 


له و عرف 


هداه الله الی الایمان و للایمان: ارشده اليه/ خوا ده‌روی 
ثاین و خواپه‌رستی لی‌کرده‌وه» خستیه سەر هو ریگه‌یه. 
هدی. آهدی له و الیه: قدُم له و اعطاه/ پیشکه‌شی کرد 
خهلاتی کرد؛ بۆی نارد؛ پیِی‌دا. 

١ - . -‏ إهتدى العروس الى زوجها: رفها اليه/ 
بوکیان گواسته‌وه» پێشکه‌ش به میّرده‌که‌ی کرا۔ 

هادی. تهادی: تبادلو! لهدایا/ دیارو خەلاتیان دا به 
به‌کتری. 

تهادی فی مشیته: تمایل/ لارزلا رز نه‌روا؛ بەم لاولادا 
ثه که‌وی» له‌تر ثه‌دا» رەت ئەدا. 

اهتدی الى کذا: عرفه/ ناسییه‌وه؛ دوزیه‌وه. 

¬ ال الطریق: عرف الطریق/ ریگه‌کی زانی؛ 
ناسییه‌وه» دژزیه وه. 

- ال الایمان: طلب الهدایة/ هاته سەر رنگه‌ی این 
و خواپه‌رستی. 

- : جَدد صحيفة حیاته/ هزشی هاته‌ره گهرای‌وم» 
ببری کرد دوه . 

استهدی. تهدی: طلب الارشاد/ بز رنگه‌ی راست گەپاء 
که‌وته راونڈ۔ 

¬ : طلب ان بهدی الیه/ داوای خەلات و به‌خشیشی 
ئەکرد؛ ئەیویست بيدرێتى. 

ھُدی. هدایة: إرشاد/ رابەری راونڈ۔ 

- . - : تجدید او تَجَدد القلب/ تازه‌کردن‌وه؛ دل و 
دەرون و ئاین و باوەر تازه‌کردنه‌وه» چونه سەر ری راست 
و نایین پەروەری۔ 

- : ضد ضلال/ ری روناکی و راست گرتن. 

إنه علی - : على استقامة/ راسته‌ورتی راستی گرتوه. 


۴)۷ 


علی غیر - : ضال/ رتی چەوتی گرتوه» ویل» بئثامانج. 
إھتداء: الوصول الى الغرض/ گه‌یشتنه ئامانج۔ 

 -‏ من شراو ال الایمان: رضوی/ تزبهکردن؛ 
گەرانەوہ؛ رێی راست گرتن» دەست به‌رداری خراپه. 
پیشکه‌ش کراو. 


مهدی. مُهّديء: مقدم كهدية 
- . ههتد: ضد ضال/ ری راست گرتو. 


- . - :جد قلبّه. مولود من جدید/ تازەوہ بوه 
دل و ده‌رون و باوه‌ر و ثایین تازه‌وه ہو؛ ری راست گرتو. 

- . - ال دين او عقیدة/ ثایین و باوه‌رتکی تازه‌ی 
گرتوه. 

شا مُرشد/ رایه‌ر. 

إهتداء: الوصول الى الضرض/ گەیشتته مەبەست و 
ئامانج» رئی راست دوزینه‌وه- 

: طریقة/ رئ؛ رتبان: شیواز۔ 

َقدمة/ دیاری» خەلاتہ مژدانه» مزگێنی؛ پزیلانه. 
تقدیم/ پنشکه‌ش کردن. 

: الذی من عادته ان یهدی/ بدهر. 


هدیه. مدیة 


هذا. هذه (و الجمع هولای/ هم نەماء 
لهذا السیب/ بەم هویه‌وه؛ له‌به‌ر. 


مع هذا/ لەگەل ئەمەشدا. 

هذب: 

هژب. هذب الشجر و غیره: قطعے و اصلحه/ 
هه‌لی‌پاچی؛ رێكىخست. 

- . -:طهره ممایفیبه! خاوینی کرده‌وه له 


خه‌وشه‌کان. 

- : صحُح و قوم/ چاکی کردا چاره‌ی کرد. 

 -‏ :لقحج/ بذاری کرد؛ پیاچوەوہ؛ پوخته‌ی کرد. 

2 علم و اصلح/ فیّری کرد» ده‌رسی دادا. 

کت الوکد: عَلَعَهُ و ریاه/ په‌روه‌رده‌ی کرد» ته‌میی کر 
فیّری ره‌وشت و خوی باشی کرد؛ به‌خیّوی کرد. 

تهذب: تعلم و تریبی/ پےروەردہ ہو فیربو؛ ته‌می بو؛ 
دەرسی وه‌رگرت. 

هذب. تهذیب: اصلاح/ چاك کردن؛ ده‌ست پیاهینان؛ 


بژارکاری. 


/ خاوین کردن» بژارکردن» پاك 
کردنه‌وه» پوخته‌کاری- 

تهذیب: تعلیم/ فیرکردن؛ رامیٔنانء ده‌رس دادان. 

- :تثقیف. تربیة/ پےروەردەکردن؛ ته‌من کردن» 
به‌خیّوکردن» فیرکردتی ره‌وشت و خوی باش- 


- : تقویم| چاك کردن» راست کردنه‌وه؛ هه [پاچین؛ 


2 : تَثٰقیم/ بژارکردن» پیاچونه‌وه. 
تهذیبی: تربوی/ پەروەردەیی؛ بو به روه‌رده. 
اب: مشقف/ تییگەیشتو؛ رزشن بیر. 


- :منقع. مصحُح/ بزارکرای راست کراوه» ریك خراو. 
مُهَذْب: معلم. مدرس. مدرب/ فیرکان رامیّنار ماموستا. 
هدر : 

هُذّر: تكلم بما لاینبغی/ چهنه‌ی دا؛ هەلەوەری کرد 
رستی. 

هدر مَعْ: هرّل/ گالته‌ی کرد. گالته‌ی لەگەل کرد. 

هذر. هذر: دردشة/ وت و وی گفت و گو. 

هذر. مهذار: ترتار/ چەنەباز: زقریلن» ههلهوهپ. 

هَزْل/ گالته. گەپ؛ گه‌مه. 


هذرّم: اکثر الکلام/ ززری وت قسه‌ی ززری کرد. 

- : اسرع فی القراءة او الکلام/ گورج دو؛ خیرابو له 
قسه‌کردن و خوتندنه‌وه‌دا. 

هذی: هدّی: تکلم بغیر معقول/ بزرکانی» ورینه‌ی کر 
ناپه‌سه‌ند دوا. 

هذی: هَذٌیان. هُذاء: التکلم بغیر معقول لمرض و غیرہ/ 


ورینه » باره» وته‌ی ناپه سه‌ند. 


= .= الحمّی: بحران/ ورینه‌ی تا؛ بزرکاندن. 
هان: هُهْتم/ نه‌وه‌ی وړێنه ئهکاو نه‌بزرکینی؛ بزڕكێنەر» 
وړێنه‌کار. 

هر: 


هَرّ الکلب: صات دون نباح/ لورانی» لوره‌ی هات. 
7 
¬ القط/ مرانی؛ میاوانی. 


- الدواء بْطَِه: اطلقها/ رەوانی کرد سکی شور کرد» لت 


به‌له فیره‌ی پن خست. 


۷۷۳۷ 


هر: قط/ پشیله؛ گوربه؛ کتك. 

مرة: قطهةا پشیلەی مئ؛ کتکه مټّچکه . 

هریر الکلب/ لوره‌ی سه‌گ. 

چ لقع (مره‌مر» میاوه» مرمیاو)‌ی پشیله. 

هرهر: حرك/ جولانی؛ بزواندی؛ لەقاندى. 

چم علیه: تعدی/ ده‌ست دریژی لی‌کرد. 

هرا: 

هرا هرا اهرا اللمم: اضجهُ کتما/ زوری کرلان 
توانیه‌وه. 

- 4.- 4- 4البرد: اشتد علیه/ وەخت بو رهق 
ببیته‌وه له‌سه‌رمانا. 

- ت الریح: شد بردها/ زور ساردی کرد. 

- فی الکلام: اکثر القبیح و الط / قسه‌ی قوری کر 
ززر هەلەی کرد. 

- . هری: مرقَ/ دیانی؛ پوانی؛ رزانی۔ 

- . - القوب: ابلاه/ کونی کرد» هه‌لاهه‌لای کرد. 
هَرٍيء. ترا اللحم بالطبخ. إِمُتّری/ ززرکولا» توایه‌وه. 

- . - :تَمَرْقَ/ دراه شریں ههلامهلابی شیتال شیتال 
یو 

چ یج بل ی/ کؤن ہو۔ 

ھُراء: کلام فارغ/ یاوه؛ قسەی (قزپو بی‌مانا» هیچ و پوچ). 
مُهَتَريء بالطیخ: مطبوخ و ناضج/ زور کوڈو؛ تواوہ. 

- : مُمَوقَ/ دراد شپ ههلاههلا» شیتال شیتال. 

¬ :بال/ کزن؛ پهرپوت. 


هرّب: فرْ/ سەری خوی هەل[گرت؛ رایکرد؛ هه‌لهات بڑی 
دهرچو» دمریاز بو» پنی پیوه‌نا. 

- من کذا. افلت و نجا/ رزگاری بو» ده‌ریاز بو؛ قوتار 
ابق 

- من الجنديّة/ فیراری کرد» ههل‌هات رایکرد. 

- من المدرسة او العمل/ خوی دزیەوہ۔ 

هرب. اهرّب: جعله يَبْرب/ وای کرد رابکا؛ ده‌ریازی 
کرد. 

- : إضطرہ ال الهرب/ ناچاری کرد رایکا. 

- :ساعد على الهرب/ ده‌ربازی کرد یاریده‌ی هل 


هاتتی دا. 


- الاشیاء الممنوعة/ قاچاخی ده‌رکرد. 

َهَرّب: انهزم/ رای‌کرد؛ ده‌رکه‌نار ہو؛ خزی دزیه‌وه. 

- من واجب او غیره: تملص/ خزی ائدزیەوہ. 
هرّب. هُرْب. هربان: فرار/ سه‌ری خق ههل‌گرتن» راکردن» 
قوتاریون» دره‌بازبون. هه‌لهاتن» پی‌پنوه‌نان. 

- . - من الجندیة: فرار/ راکردن له سەریازی؛ 
ههل‌هاتن فیرارکردن. 

هارب. هربان/ راکردی؛ هە[ھاتو؛ فیرار. 

تهریب: اضطرار الضیر الى الهرب/ ده‌ست پنوه‌نان» 
بردن؛ دەرکردن. 

- : تخلیص/ رزگارکردن. 

- الاشیاء الممنوعة/ قاچاخ چیّتی؛ قاچاح ده‌رکردن؛ 
دزه‌فرینی: 

مهرب: ملاذ. مخلص/ په‌نا؛ به‌ناگه؛ حه‌شار» چاره» 
رزگاری. 


/ قاچاخ چی. 


هُرج الناس: وّقعوا فی اضطراب/ کەوتن پشیویه‌ره» 
سەریان لن يك چو» نازاره‌یان تن‌که‌وت. 

- فی الحدیث: خلط فيه/ دای به سه‌ریه‌کدا» تیکهل و 
پیکهل قسه‌ی کرد. 

هرج فی الحدیث: مَرَّح و اتی بالمضحك/ کردی به 
(پیکه‌نین» گالته)۔ 

- بالحیوان: صاح به و زجره/ وروڑانی؛ چاشی کرد. 
هرج: فتنة و اختلاط/ ازاوه» پشیوی؛ سەر لئتيێك چون. 
- و هرج: ضوضاء/ زاوه‌زار: غهلبه‌غه‌لب هه‌را (ههرا؛ 
و هوریا). 

مهرچ: مضحد/ گالته چی؛ كۆچەك› کوسته‌بایی- 

هرجل: اختلط مَُشليه/ تیکهل و پیکهل نهپزی. 

- : مُشی بخطوات متباعدة/ هەنگاوی دریژی ثهنا. 
هرجلة: عدم انتظام/ ناریکی؛ پشیوی» نازاوه. 

مُھَرْجَلْ: غیر منقظم/ ناريك پشیوی» نازاره. 


هرس: 

هرس: دق و سحق/ کوتایی» تیکی شکان» هاری» وردی 
کرد 

- . مهد: دهك/ تیکی شێلاء مه‌لی‌گلزفت. 


۷۷۸ 


هُرس: دق. سَحق/ کوتان؛ شیلان؛ هاپین؛ هەلگلزفین. 
هَریسة: طعام من حب الحنطه/ گه‌نمه کوتاو» هه‌ریسه. 
مَهُروس: ممهوك/ تيك شیلرا» کوترای هل گلوفراو. 
مهراس: جُرن الدق/ هاومن؛ دنگ. 

هرش: 

هرّش بینهم: حُرّش/ وروزاندنی» هانی‌دان. 

- بینهم: افستد/ کردنی به‌گژ یەکداء دانی به‌شهر. 

- چلده: حَکه/ لەشی خوراء الوشی تی‌کهوت. 
هراش. مُھارشة: خصام/ ناکڑکی؛ ئاژلوه» دوشمنایه‌تی. 
هرش: حَك/ خورو؛ الوش. 

- : الاستهلاك بالاستعمال/ خواردن» سلاك بون» 
له‌کارکه‌وتن. 

هرص: 

هُرص: اصابه الهرص/ توشی نالزش بو نالزش که‌وته 
له‌شیه‌وه» تالزشی تی‌که‌وت» خورو که‌وته لهشیه‌وه. 
مرّص الرجل: اشتعل بدنه حسصفاً من الصر/ 
گه‌رمه‌ژنه‌ی ده‌ردا؛ لیری ده‌ردا. 

هَرْص: حصف/ گەرمەژنہ؛ ثالزش» خورو؛ لیر۔ 

هرط: 

هٌرط عرض فلان و ق عرضه: طعن فيه/ قسەی 
ناشرینی پی‌وت؛ ناموسی شکان. 

هرط: استرخی لحمه/ گزشته‌که‌ی داکه‌وت. 

هرطمان: شوفان/ گال و لیّره. 

هرخ 0 

هَرَع الیه: مُشی اليه مُسْرِعا/ به پەله چو بو لای» چو 
به‌هاواریه وه. 

افرع: اسرع/ په‌له‌ی کرد خیرای کرد. 

فَرع. مُراع: مّشی فی اضطراب و سرعة/ بەپەلهو 
خیّراو شپرزه‌یی رژیشتن. 

هرف: 

هرف به: اطراه ٍعچابا/ ستایشی کرد. 

- به: مدحه بلا خْرَة/ لەبەر بوره (پياهه[دا» هه‌لی دا 
هه‌لی‌نا). 

یرف بسا لا یفرف: يمدح بلا خبرة/ لایر بوره 
(هه‌ل‌دان؛ پیاهەلدان؛ هه [نان). 


هرق: 


هرق افرق الماء: صنبّه/ ری کرد رڑانی؛ رشتی. 

- . - الدم: سفکه/ خوینی رشت. 

- . - الدمع: ذرَفه/ فرمیسکی رزان. 

هرق. |هراق: صب/ رؤکردن؛ رژاندن؛ رشتن. 

مهرق. مهُراق/ رفکراو؛ رزاو. 

هرم: 

هرم: بلغ آقصی القمر و الضعف/ پیر بوه په‌کی که‌وت» 
که‌وته ساله‌وه. 

هرم: فرم. قطع/ لەت له‌تی کرد جنی. 

مَرْمَهُ اهْرَمَهُ الدهر/ روژگار پیری کرد به‌کی خست. 
هَرْم. تهریم: فَرْم/ جنین؛ لەت لەت کردن. 

هُرم: ضعف الشیخوحة/ پیری؛ به‌سالاجون. 

- : شکل هرمی/ قوچه‌ل» شه‌یپوره پوپ تیڈ۔ 

هَرمی الشکل: بشکل الهرم/ قوج کی: وەك قوچەك› 
شهیپوری. 

هُرٍم: بالغ اقصی الکبر/ زور پیر؛ بەسالاچو؛ فه‌رتوت. 
هرو: 

هَرا. تَهَرّی: ضرب بالهراوة/ کوته‌کی وه‌شان؛ به كوتەك 
لبی‌دا. 

هراوة: عصا غلیظه و قصیرة/ کوت‌ك» تيلا تزپن 
گوپال. 

هرول: اسرع/ خێرا رزی بەپەلەروی؛ لوقه‌ی کرد. 

- الیه/ بزی چو به پهله؛ بەخیرا بۆی رقیشت. 

هرولة/ خیرا رزیشتن» نیوه‌راکردن؛ لوقه؛ لوقه‌کردن. 

هری: 

هری: ضرب بالهراوة/ به کوتهك لی دا. 

افتری. تهرّی. تھَرَا: بلی/ شریو» رزی؛ پوا۔ 

هُری: مخزن الفلة/ کەندو؛ که‌نگو. 

هن: 

عو هرد حرك/ رای‌وه‌شان؛ جولانی» له‌قانی» بزوانی؛ 


شله‌قانی. 
-. - نبه ای ذیله/ کلکه‌له‌قیی کرد کلکی راوه‌شان. 
سے سے راسه/ سەری لەقان۔ 


-. - الوْمْمٌ و السَیْف: لوح به/ رم و شمشیری ههل 
سوران؛ رای‌وه‌شان؛ شه‌کانیه‌وه. 
- من عَطفه: (ستَحکه/ مانی‌داه هەژاندی. 


۷۷۹ 


- يدوا ده‌ستی راوه‌شان. 

- اکتاقه/ شانی هەلّتەکان. 

- الارجوحة/ رای‌ژه‌ند. 

- ت الزلزلة الارض/ له‌رزانی» هینایه لهرزه. 

إِهَْر. تَھَرّزْ: تحرّك/ لەقی؛ بزوا؛ جولاء شلەقاء راوه‌شا. 


- . - :شَرَجح/ راژه‌نرا؛ جولایه‌وه» شه‌کایه‌وه. 


- : ارتجف. ارتج/ لەرزی: شله‌قا؛ لهریه‌وه. 


به/ دلی بزی لیداء دلی داخورپا. 
مَرٌ تهزیز: تحریك/ جولاندن» شله‌قان؛ لەرزان؛ هه‌لخزان» 
راوه‌ستاندن؛ راته‌کاندن» له‌رزاندن؛ بزواندن؛ له‌قاندن- 
هَرّة: المَرّة من هر جوله» شلەقین: له‌رینه‌ره. 
ت رَحْفة/ لەرزہ؛ لهرزین» خوربه» موچرك. 
ضیٰة: زلزلة/ بومەلەرزہ. 
هراز. يَهَْرَ. رجاج/ لەرێنه› لهرزوك نله رزن. 
هزین الرعد: دَویْه/ گرمه‌ی ههور. 
إهتزاز: ارتعاش. رجف/ لهره؛ له‌رزین» لەرينهوهء 
راته‌کن. 
مُهْحَنَ: مُرَتج/ ن‌لهریته‌وه؛ ئەلەرزئ؛ لەرزؤك۔ 
- طریا او فرحا/ له‌خزشیا سه‌ما ه‌کا. 


هرائز: شداند/ ناخؤشی؛ ته‌نگانه» نه‌هاتی» ناردحه‌تی. 
هَرْهَز حَرَك/ جولانی لەرانیەوہ؛ بزوانی؛ لەقانی؛ لهرزانی. 
تَهَرْهَز. ات تحَرَك/ جوڈء لەریەوہ؛ بزوت؛ لەقی؛ لەرزی۔ 
هرا: 

هرا. هزیء. تَهرً. إِسْتَهْرَاً به او منه: سخر/ گالتەی (پین 
کرد پی‌هات)» لافرتیی پی کرد. 

کے ج : مات/ مرد؛ گیانی ده‌رچو. 

- . - یە: لم یبال به/ بایەخی پی‌نهدا؛ خوی لن گیل 
کرد. 

مزه. مُزْء. ھُوُہ: إسلتهزاء. مَھُڑًا: سشخریة/ گالتے؛ 
قه‌شمه‌ری» لاقرتئ؛ لزتره‌وانی. 

هُزاة. هرا باالناس/ گالته به خهلك ده‌کات گالتەچی؛ 
لاقرتی کار لزتره‌وان. 

- :یهرا منه/ قەشعەر گالته‌چی لاقرتی پی ه‌کری. 
هُزئی. استهزائی/ گالتہ؛ قه‌شمه‌ر: ترق؛ ریسواء ریشگاو. 


استهزاء: سطرية. تهکسم/ گالنسه قه‌شمری» 
گاهپی‌کردن» ته‌شقه له پی‌کردن» تیزپیوه‌کردن؛ تەوزہ 
پی‌کردن. 

باستهزاء. بسْخرّة. بتهکم/ به‌گالته‌وه» به قه‌شمه‌ری. 
هازيء. مستهريء: مُتهکم/ قەشمەر گالته‌چی. 

هرج: 

مرج. مَزٌٔج: ترئم فی غنائه او قراعته/ به ناوازەوہ نه‌ی 
وت و نه‌ی‌خوینده‌وه. 

افٰرُوجَة: اغنیة/ گورانی» ناواز. 

هزر: 

هرر ضحك/ پی‌که‌نی؛ گالتەی کرد. 

هَررٌ: هَرَل/ گالتەی کرد۔ 

هزار: ھڑل/ گالته» گەپ. 

ھزار: عند لیب/ بلبل» شالور؛ شالول. 

مزع َهَرّع: اسرع/ پەلەی کر خیرای کرد؛ ده‌ست و 
بردی کرد» گورج ہو۔ 

- الشيء: کسره/ شکاندی. 

هریع: احمق/ گەوج؛ گیّل» که که‌وده‌ن گه‌مزه؛ گەلحق۔ 
 -‏ من اللیل: طائقة منه/ به‌شتکی شەو۔ 

ال - الآخیر من اللیل: الجزء الآخیر منه/ به‌شی دوایی 
شەو؛ به‌ره‌به‌یان. 

هرّاع. هُرْع: آمند/ شير 

هرل: 

هزل. مزل. هل هل صار ضعیفاًنحبلا اراز بو 
سیس بو له بو؛ هیزی نه‌ما. 

- فی کلامه: مازح/ گالتەی کرد. 

هُزال: قلة اللحم/ چروساوه‌یی» لاوازی؛ لهپی» سیسهلهبی؛ 
باريك و پنیسی. 

هزیل: مَھُزول: خلاف السمین/ چروساوه؛ لاوان لپا 
سیس؛ سیسهله» باريك و بنیس؛ رهق وتەق؛ دەغەزار؛ 
رهقهله. 

هرل. هُرْل: مزاح/ گالته؛ گەپ۔ 

هرلا: علی سبیل الهزل/ بەگالتەوہ. 

هَرلى: مُضحك/ پیکەنیناوی؛ قۆشمە› كۆچەك. 

هرال. هَزل. هازل: کثیر الهزل/ قۆشمە› كۆچەك. 


۷۸۰ 


مَهْزلَة: مسلاة. روایة هزلیة/ چیروکی پیکه‌نیناوی. 

- : مَسخْرٰة/ گالتەو قه‌شمه‌ری لافرتی. 

هریلی: مشنغوذ/ ده‌ست بپا ساختەچی؛ ته له که‌باز, 

هرم: 

هزم هم الدو: غلبه. کستره/ شسکاندی؛ زال بسو 
به‌سه‌ریا؛ به‌زاندی. 

- . تهزم الوتر: رن ده‌نگی دایه‌وه» لهریه‌وه. 

ِنْهَزْمْ هزم: الکسر/ شکاء به‌زی. 

هزم: کسر و غَلَيَة/ شکاندن؛ بەزاندن؛ راوتان. 

مَرْيمَة. انهزام: تقهر/ شکان؛ به‌زین» راکردن» ده‌ریازیون. 

مهزوم. هزیم: مغلوب/ شکاو؛ بەزیو؛ ههلاتو. 

هَرْمَة: نقرة/ چال. 

هزیم: رعد/ گرمه. 

- الرعد: صوته/ گرمه‌ی هه‌ور. 

مهزام: خشبة تحرّك بها النار/ کوله وژ 

هس: 

هس الشيء: دَقهُ و کستره/ شکاندی؛ وردی کرد؛ کوتای. 
- الکلام: اخفاه/ شاردیه‌وه؛ بی‌ده‌نگ بو. 

هسیس: کلام حُفی/ سرپه» سرپه‌سرپ؛ چرپه» چرپه 
چرپ. 

: المدقوق من کل شيء/ ورده» خاکه» هایراو» 
کوتراو۔ 

هش: 

هش: صار شا ای سریع الکسر/ شکست بو. 

- :لان و إسترخی/ فشول بو» خاویو. 

- : تیسم/ بزه گرتی؛ زه‌رده‌خه‌نه گرتی. 

- لَه و به: إرتاح و شط/ پێی (پیخزشحال بوه خۆش 
بو)» گه‌شایه‌وه» دلی پئ کرایه‌وه. 

هشّش: فرح پیخزشحالی کرد» دلخوشی کرد. 

هٌّش. هشاش. هسشیش: سریع الکسر! شک ست؛ 
ریزه‌لزك زو ئەشکیٔ. 

- : رخو لَیْن/ فشزل نهرم؛ فشه‌ل. 

- المکسر: سهل الجانب/ اسان دل فراوان. 

- الوجه: طلق المحیا/ روخزش. 

- پش: فرح. مسرور/ دلخۆش» شاد؛ به‌ختیار» شادان؛ 
شادمان. 


هشاشة: ابتهاج. فرح/ دلخوشی به‌ختیاری؛ شادی» 


شادمانی. 
هشوشة: قابلية الکسر/ شکستی» فشولی- 


هَشم هشم الشيءَ: کسره/ شکانی» وردی کرد؛ تیکی 
شکان. 


هم إِنُهَشُمْ: تَکسر/ تيك شکاء ورد بوه وردو خاش ہی 
پارچه پارچه ہو۔ 

هُشنم. تهشیم: کسنر/ شکاندن» تيك شکاندن؛ وردو خاش 
بون؛ پارچه‌پارچه کردن. 

هشیم: النبات الیابس/ پوش و په‌لاش روه‌کی 
وشکه‌وه‌بو. 

- :ضعیف/ وان لەرپ 

مُھَشُم: مکسر/ شکاو؛ تیك شکاو لەت و کوت» 
پارچه‌پارچه. 

هاشم: مکسر/ شکینهر. 

هشام: جود/ ده‌ست بلاوی» بەخشندەیی؛ به خشین. 
هصر: 

هصر. اهتصر: کستر/ شکانی. 

- الفْصنّ: عَطفه و کسره/ چه‌مانیه‌وه‌و شکانی. 
له بْکسر/ شكاء چه‌مایه‌وه. 

هضب: 

هُضنبة: ما ارتفع من الارض/ بان» تهپه» پشته. 

هضم: 

هَضْمّت المعدة الطعام: احالته الى صورة صالحة 
للغذاء/ هه‌رسی کرد. 

هضنم. افتضنم الرجُل: ظْلَمَهُ/ ززری لی‌کرد؛ ازاریداء 
مافی خوارد. 

الهضم الطعام: هظم/ فه‌رس بو. 

هاضم. مضوم: ساعد علی المضم/ هه‌رس کهر» 
یاریدەدەری؛ هەرس کردن. 

هضنم / هه‌رس بون؛ هه‌رس کردن. 

سهل ال - / سوك؛ سوك ههرس. 

سوء ال - : تُخمة/ گرفت گیراوی. 


مر ال ¬ / هه رس نهبون؛ گرفت. 


۷۱ 


عسر ال - : لا تهضمه المعدة/ هه‌رس نابیّت؛ هه‌رس 
ناکریّت. 

هضمی : مختص پالهضم/ په‌یوه‌ندی دار به هه‌رسه‌وه. 
الجهاز ال - / امیّری هه‌رس» کوئه‌ندامی هه‌رس. 

إنهضام. هضنم/ هه رس بون. 

مهضوم. یهَُضَم. هضيم. هضمته المعدة/ هەرس بو. 
هضيمة: طعام يعمل للمیت/ سی رقژانه 

رق : ظلم زفر» زورداری» سته م. 

مطل: 
مَطْل هل المطر: ثرّل/ باری» باران باری؛ دای‌کرد. 

- ت العین بالدمع: سالت/ چاو فرمسکی (کرد» 
رشت). 

هط مَطلان المطر: نزول المطر/ باران بارین؛ داکردن. 
هاطل: نازل/ ئەبارئ؛ باریو. 

- : نازل/ داکه‌وتو» شۆرەوەبو. 

مطل: ذئب/ گورگ. 

سی و لص/ دن جرد ه. 

- : احمق/ گه‌رج کەودەن؛ کەں گیل گەمڑہ؛ بلح. 
َیْطل: ثقلب/ رنری. 

هف: 


: عُضب/ توره‌یی» رق» قین. 


هَف: مر بسرعة/ خیرا تیپه‌پی. 

- : اسرع فی سیره/ خیرا رۆیشت؛ پیی هه ل‌گرت. 

- ت الریح: هبّت فُسْمعٌ صوت هبوبها/ گفه‌ی هات. 
- ت الرائحة: فاحت/ بؤن هات» بؤن بلاوبوه‌وه. 

- ت نفسه علی کذا: تاق الیه/ حه‌زی لی‌کردن تامه‌زفر 
بو بۆى. 

- : ضنرّب/ پیاداء پیاکیشا. 

یم : مَس بخفة/ سوك به‌ری که‌وت. 


رد رهتف: برق/ بریسکایه‌وه» چه‌خماخه‌ی داء شه‌وقی 
دایه‌وه. 

هف: خفیف/ سوك فشول. 

- :خفیف العَقُل/ کەم ئەقلء ەقل سوك گیل۔ 

2 ق/ شه‌وقدان ئەبريسكێتەوە . 

فی الهواء 
- : رقیق شفاف/ ته‌نك روناك. 


ء: متحرك/ ثه شه که بت وه . 


ريج هفاقة: : سریعه المرور فی هبوپها/ بای قایم. 

مهفة: مروحة/ باوه‌شین. 

مهفوف. یهفوف. هف: خفیف العقل/ گیل گه‌رج» 
کەودەن؛ گەاحق گه‌مژه بل 

هفهّف. تهفهف. مُشقبَدَهُ تَحَل/ لاواز بوه باريك ہو؛ لاپ 
بو» چروسایه‌وه. 

تج تطایر لته با بردی» له‌سوکیا با بردی. 
هفهف. هفهاف: پارد/ سارد. 

هفهاف. مهفهْف: رقیق شقّاف/ ته‌نك روناك. 

: نحیف القوام/ لپ لاوان؛ باریکه‌له. 
مُمَغْهَف. مُفاف: مُتطایر فی الهواء/ بابردو. 

هفت: 


َفت: تکلم بلا روّة/ کوترانه و به‌بن لك دانه‌وه قسه‌ی 
کرد. 

- . هفا: جاع و ضنقف/ برسی بو؛ له برسانا لاواز بو. 
تهافت علی: تساقط علیه/ پەلاماریداء هەلپەی بو کرد» 
خوی بو کوتا؛ بڑی چو؛ به‌سه‌ریا دابارى. 

تهافت: |ندفاع. هجوم/ بۆچون› په‌لاماردان» امبازیون؛ 
ههلپه‌کردن» خوبق کوتان. 

مهفوت: مُتحَیَ سه‌رسام» سەرسورماو؛ شلەڑاو. 

هفتان. هاف : جانع/ فرش" 

هفيتة: جماعة اقتحمتهم الجماعة/ کزمه‌لیکی برسی. 
هفو: 

هفا : اسْرع/ پەلەی کرد هەلپەی کرد. 

- الرجل: رل/ له دەستی (دەرچو؛ قرازا» ههله‌ی کرد. 
هَفَّت اليه تَفْسهُ: اشتاقت/ حەزی لونکرد» تامه‌زرزی بو 
ناره‌زوی کرد؛ دلی بزچو. 

- ت الريشة فی الهواء: ذهبت و ارتفعت/ با بردی۔ 


ھکذا/ ئاوه‌ها› هەرودھا۔ 


و - دواليك/ ثیتر وه هه‌روه‌ها. 
هکل: 
هکل: مُشی اختیالا/ (له سه‌رخو» لەسەر نوکی په‌نجه) 


رویشت. 


هیکل: ضخم| که‌ته» زل؛ قه‌به» زه‌به‌للاح. 
- : بناء عظیم/ خانوی گەورەو بلند» بالاخانه» کوشك. 
- البناءٗ و غیرہ/ پەیکەر؛ چڼوه» قه‌باره» چل و چیو. 


- :بدن/ قاوغ» داروبار» چل و پیو. 


ی : معید/ په‌رستگا. 
- الصورة و الشخص و التمثال/ دیمن پەیکەں؛ 
شیوہ۔ 


اد - العظمی/: ثیسکه‌به‌یکهر. 

هکم: 

هکم: غْنی| گزرلنی وت؛ ده‌نگی ى هەل بپی. 

تهکم البناءٔ: تَهدُم/ روخاء ته‌پی. 

- لرجل و عليه: سز منه/ گالشەی پن کردہ پێی 
رابوارد؛ تیّزی پی‌کرد. 

- علی: اشتّد غضنبه/ رقی هه‌لسا؛ توره‌بو. 

تهکم: سخريّة. استهزاء/ گالتہ؛ قه‌شمه‌ری» پی رابواردن؛ 
لزتر‌وانی. 

بتهکم: باستهزاء/ بے گالتےوہ؛ بے قه‌شمه‌ری»وه» 


به‌سوکیه‌وه. 
تهکمسی: إسستزائی/ گالست چیتی وقەشمری: 
لؤترەوانیِتی. 


افکومة: إستھزاء/ گالتەکردن؛ پئ رابواردن» گالتۆکه. 
ُتَهکم: مُسنتهز/ گالته‌چی؛ قه‌شمهر» لوتره‌وان. 

مُستهکم: مُتَکَبُر/ لوت بەرز به‌تپوفیزه خۆ ههل‌کیش» 
گه‌زاف کار. 

هل: 

هَل: حرف استفهام/ نامرازی پرسیاں ثایا؟ ناخق. 

هَل . اهلّ: ظھ>َرَ دەرکەوت؛ پەیدابو؛ اشکرابو. 

-. - الشهن: بدا/ مانگ ده‌ستی پی کرد. 

-. - الهلال: ظهر/ مانگ ده‌رکه‌وت» هه‌ل‌هات. 

- . انَل المطر: اشد |نصیابه/ بارانی زقر باری به 
(لیّزعه خور» خورهم) باری. 

- الرَجُلُ: فرح/ دلی خش وء پیخزشحال بو. 

هلل: سنیح/ ویردی خوتِند؛ ستایشی کرد. 

- : قال لا اله الا الله/ وتی (هیچ خوایه نيه خوی نه‌بی؛ 
لالام لاله 


- له: اثنی عليه بالهتاف و التصفیق/ چه‌پله‌ی بز 
ایّدلو هاواری کرد. 

ٹھلل الوجه: تلالا/ بزه‌گرتی» شاگه‌شکه‌بو» گه‌شایه‌وه. 

ا : إِيْقَھَج/ شادمان بو؛ پیخزشحال بو؛ دلشاد بو 
گه‌شایه‌وه. 

- ت. الهلت. استهلت العین: سالت بالدمع/ چاو 
ئاوی کرد فرمیّسکی رشت. 

إِسْتھَلَ الستکلم: رفع صوته/ ده‌نگی (بےرزکردەوہ؛ 
لو‌ههلبپی). 

- الشهر: ظهر هلاله/ مانگی تازه ده‌رکه‌وت بینرا. 
- الععل: شرع فیه/ ده‌ستی پی کرد؛ ده‌ستی دایه. 
هلال: غُرّ القمر/ مانگی (که‌وانه» نوئ). 

- : قمر اوائل و اواخر الشهر/ مانگی نوی و کڑتایی۔ 
- الحصر: قوس/ که‌وانه. 

هلالان هلالا الحصنر/ ( )» دو که‌وانه. 

هلال: قمری/ هه‌یفی» له شیّوەی مانگدا. 

- : بشکل الهلال/ که‌وانه‌یی. 

هَل فرع و خَوْف/ ترس مه‌ترسی داچله‌کین. 

هال: علی وشك الظهور/ ماتی داھاتو واددرئەکەوی۔ 
تهلل: ابتهاج/ خؤشی؛ شادی؛ شادمانی؛ گه‌شاوه‌بی» 


دلشادی. 
تهلیل: هتاف السرور/ هاواری خزشی بانگەوازی 
شادمانی. 


سس تسبیح/ ستایش کردن. 

إستھلال: إفتتاح/ کردنەوہ؛ دەست پی‌کردن. 

مُهَلَں: بشکل هلال/ کهوانه‌یی. 

هل الوجه: متلاديء الوجه/ روگەشاوہ؛ روخزش» 
بزاوی۔ 

- : هسرور/ شاد؛ شادمان دلخزش, دلشاد. 
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اول/ سهره‌تا» ده‌ست پی‌کردن. 

هل الْسیج: تَسَجَهُ نسجاً خفیفا/ شاش چنی. 

سڈ. مَزن/ درانی» هه‌لاهه‌لای کرد» شیتال شیتالی کرد. 
مُمَهل هلمل. مُلاھل: رقیق سخیف/ تك شاش؛ 
ریزەول۔ 

ہے : مُمَق/ درا شر؛ هه‌لاههلا. 

ملپ: 


YAY 


هَلب: کر شعره/ توکن بو؛ قژن بو. 

- تب الفرس: جَرَه/ کلکی (روتانه‌وه» تاشی). 

هلب روالواحدة مُلٰبَة): شغر خشن/ موی زیر توکی 
رهق تیسك. 

هلب. اقلب: خشن الشغر/ موزیر توك ره‌ق. 

- . - : کثیر الشعر/ توکن. 

مَهُلوب الذنب: مَجزوز الذیل/ كلك (روت» بی‌مو» تاشراو؛ 
قوت). 

هلج: هلچ: خَبَرْ غیر یقین/ هه‌والی نادلنیا۔ 

|ملیلیجی: بُیض الشکل/ هیلکه‌بی. 

ملس: 

هَلّس. اهلّس المرض الرَجُل: اذابه. هَرْلَهُ نەخؤشی 
روتانیه‌وه» لاوازی کرد؛ لەری کرد گوشتی پیوه نه‌هشت. 
هلس: هَُْل/ لاواز یو؛ لەریو؛ گزشتی پیوه‌نه‌ما؛ توایه‌وه» 
بو به‌داسك و ده‌رزی. 

- فی الکلام: خْلط/ تیکهل و پزکهل قسه‌ی هکرد 
ئەيدابەسەر به‌کدا. 

(فلس: ضحك فی فتور/ به (الوت‌وه» ساردیه‌وه) 
پیکه‌نی. 

هُلس: سئل. إُسل/ توشی سیل بو» دغه زار بو- 

- :ضاع عَقلَهُ/ هوشی نەماء ئەقلى ته‌ما. 

هلس. مُلاس: مَرْض السل/ نه‌خزشی سیل دەردہ 
باریکە؛ باريك و بنسی. 

- : کلام فارغ/ قسعەی (بی‌مانا» بێسەروبەر› هیچ و 
پوچ؛ قۆپا. 

مُھلوس: مسلوب العقل/ بی‌هزش» بی‌ثه‌قل. 

- :مصاب بداء الهلس/ لےرولاواز سسیلاوی؛ 
دەغەزار. 

هلع: 

هلع: جزع/ ثارامی (نه‌ما؛ له‌به‌ریرا) شپرزه بو» شله:. 

- قلبه: فْرْع/ داچله‌کی؛ ترساء توقی؛ زارەتىرەك بي 
زه‌نده‌قی چو. 

هلع: جَرْع/ ئارام لەبەریران+ شپرزەبون؛ شلهژان. 

- : قَرَّع/ داچلەکین:؛ ترسان؛ توقین» زاره‌ترهك ہون۔ 

هلع. هلوع. جَزع/ بثارام شپرزہ؛ شله‌زاو. 

مُنهلع القلب: مُفزوع/ داچلەکیو؛ ترساو؛ توقیو. 


هلف: 

ملوّف: عظیم اللحیة/ ريشن ریش زل؛ مامەریشه. 

- :کثیر الشعر/ توکن» قژن. 

 -‏ : حلوف. الخنزیر البری/ به‌رازی کیوی؛ یه‌کانه. 
هلك/ 

هلّك. هلك. مات. فُنی/ مرد» فەوتاء لەناوچو۔ 

- . - جوعا/ لبرسا مرد. 

 - . -‏ هلد. اهلك: جعله یهن له‌ناوی برد 
به‌ریادی کرد؛ فه‌وتانی- 

- . - . - :قتل. أعُدم/ کوشتی مرانی؛ خنکانی- 
انهنك. رفتنك. رمی نفسه فى المهالك/ خی خسته 
(ته‌نگ و چهلهمه‌وه» مه‌ترسیه‌وه)- 

تهالك. إستهلك فی الامر: اجتهد. جَدَ فيه مستعجلا 
تی‌کوشا» به‌دل خه‌ريك بو. 

- على الشيء: حَرص/ به پےەرؤش بو به‌ته‌نگ 
شته‌وه بو. 

- على الفراش: تساقط علیه| خوی دا به‌سهر 
جنگه که‌دا. 

- واعلی الشيء: رموا انفسهم فی المهالك لاجله/ 
به هه لپه‌و په رقشانه‌خویان خسته‌مه ترسیه‌وه 

استهلك: آفنی/ سلاك بو؛ په‌کی کهوت: لەکار کەوت؛ 
که‌لکی نه‌ما. 

 -‏ اممال: اتْفَقَهُ و انقذه/ خه‌رجی کرد دای لهبه‌رد. 
هلال. هُلك. هْکَة: دمار/ وێران بو؛ فەوتان؛ لهناوچون. 

- : موت/ مردن نه‌مان. 

- : جماعی/ قر تی‌که‌وتن. 

هالك: فان/ لەناوچو؛ فه‌وتاو. 

- :مقر له الفناء/ ل‌ناوچونی لهچاره نوسراوہ؛ 
لەناوئەچی؛ ئەفەوتى. 

دَيْنْ - : لایمکن تخصله/ کرزی (سرد فوتاو؛ 
بینه‌ونیه). 

هالوك: نبات بدون وراق/ گیا که له 

(ستهلاك: استنفاذ/ تےواویون؛ نه‌مان؛ کوتایی هاتن» 


برانه‌وه» فه‌وتان- 


۷/۸٤ 


- الاشیاء بالاستعمال/ له کارکه‌وتن؛ كەك نەمان؛ | لا ¬ / په‌یوه‌ندی نيه به منەوہ؛ مەبەستم نیه؛ نامه‌وی. 


سلاك ہون؛ سوان؛ کون بون. هَمَمَّت المراة للطفل: تُومَثْه/ لایلایەی بۆكرد› بهلای‌لابه 
- : إنفاق. استعمال/ خەرج کردن» به‌کارهزنان. نواندی۔ 

مُھك: مبید/ لناویهر؛ فهوتینهر. اهتم: عَْم/ خەفەتی خوارد» خه‌مبار ہو۔ 

¬ : ههیت/ کوژهر. - به: با به/ به‌ته‌نگیه‌وه مات گرنگی‌دایه؛ بایه‌خی 
اس : خطرا به مه‌ترسی, پی‌دا» دهریه ستی بو. 

مستهلك/ سواو؛ سلاك؛ بەکارھاتو؛ لەکارکەتو؛ لهناوچو. ۰ | - بامرہ: اعتتی به/ ثاگاداری بو چاودیری کرد؛ چاوی 
مُسنتهلك؛: ضد مشتج/ به‌کارهین؛ کارکەر؛ لەناوبەر بخقر؛ | لیوەبو۔ 

بدړ. ¬ بعمله: َد و تَعب/ تی‌کلشاه بەتەنگ نیشهکهیهوه بى 
هلم: دلسوز بو تیایا. 

هل تعال/ ودره بین. هم قلق/ شپرزه‌یی» شپرزه‌بون. 

- : |احضر/ حازر به» تاماده‌به. - : حزن. غْم/ خەم؛ خەفەت: په‌ژاره؛ مه‌راق. 

- بنا: فلنذهب/ بابرؤین؛ ده‌ی. - : قصد| مه‌به‌ست» ثامانج» خوازه» خواست. 

و - جرا: و هکذا ال آخره/ ف‌روه‌ها» فەتادوایی؛ | - : |هتمام/: بهته‌نگهوه‌هاتن» ناگاداری» چاودیری. 
تاوه‌هایی. مُثقُل بالهموم/ خەم بار؛ خه‌فهت بار» به په‌زاره» خەم 
هلم: مُسترغ/ خار» خاوو خلیچادہ شلهپه‌تن تهه‌تره. | گین؛ خهم ناك. 

هلیم لاصق/ هلم لکێنەر. مَهْموم: قلق البال/ شپرزه» بیزان وەپس؛ جارس. 

هلام: مادة غرویة/ جەلاتین؛ جیل» میلم. ¬ :مقم/ خه‌مبان خه‌فه‌تبان خەم ناك خەم گین» 
هلامی: کالهلام/ جه‌لاتینی» هیلمی ولوله. دلتەنگ دلزار. 

هم هم: شیخ رم پیری پەك کارت کون 

هم. اه فلانا: له و‌ سی کرد بیزاری کرد» سەخلەتی | همة: العجوز الفانیة/ پیرتنی پەك کەوتو۔ 

کرد» جاړسی کرد. 2 : عزم/ نیەت؛ هیمه‌ت وره. 

سیر سوت احَیْن/ زویری کرد؛ دلگبری کرد خه‌مناکی کرد | - :نشاط/ چاہوکی؛ دست و بردکردن؛ چالاکی» 
په‌زاره‌ی دایه. گورجی؛ ته‌قه لا. 

سد - : عَفا/ کیشای» چیڑتی؛ پێوەتلايەوە . 5 : غبرہ/ غبرەت» وره. 

چ الستقم جسمه: اذایه/ ده‌ردونه خزشی توانیه‌وه. مد ال - / ساردی کردەوہ؛ وره‌ی پی بەردا۔ 

- بالعمل: شرع فیه| ده‌ستی پی‌کرد» ده‌ستی دایز همام: ماضی العزم/ بسەغيرەت› بەھيمەتە چالاله 


- بالعمل: توا و عَزّْم علیه/ نیه‌تی لئهێنا› دەستی دايە۔ | وره‌مه‌ند؛ به‌وره. 
- بالشي:: اراده و احَبّےےُ/ وی ستی» خزشیوی ست. | هعام: شجاع/ ثازاء نه‌ترس» نەبەز› جوامێر. 


بەدلیاچو؛ مه‌به‌ستی بو. - :اسد/ شیر. 

- ت السنوسه الحنطة: اکلت لبابها و جوفها/ سن تێی | - : بَطّل/ پالهوان؛ مه‌رد. 

داو پوچه‌لی کرد. - :سخی| ده‌ست بلاو» به خشنده» به‌رچاوفراوان. 

یهمٌ: یستوجب الاهتمام/ پتویسته گرنگی پئ بدری قه‌ی | هام: عظیم: خطو/ گرنگ بایغ دار ههته‌ر مەزن؛ 

هک شكۆمەند› گەورہ۔ 

لایستوجب الاهتمام. لایهم/ قه‌ی ناکا. - : یستوجب الإمتمام/ گرنگی پی ئەدرئ؛ بایەخ داره 8 
يمى / په‌یوه‌ندی به منەوەیه؛ مهبه‌ستمه؛ ئەمەوئ۔ شایانی بایەخ و گرنگی‌یه. 


YAo 


مهم خطیر. عظیم/ گرنگ بایےخ دار هەتەں مهزن؛ 
شکومه‌ند» گه‌وره. 

- : یستوجب الإهتمام/ گرنگی پیشەدرئ؛ شایانی 
بایه‌خه. 

ال - فی الأمر: بيت القصيد/ نه‌وه‌ی گرنگه» مەبەست؛ 
امان گرنگی کاره‌که. 

غیر - / بی‌کهلل» بێبايەخ› ئايەخ. 

اهم /گرنگتر بایەخ دار. 

- من: اکثر اهَميّة/ لەو گرنگتر؛ بایهخ دارتر؛ گرنگتر لە. 
اهَميّة: شان. اعتبار/ نرخ» گرنگی؛ بایهخ داری؛ هەتاری۔ 
عدیم ال - / بی‌بایهخ بێكەلك. 

عَلَقَ - علی/ گرنگی دایه. 

اهتمام: مبالاة/ به‌ته‌نگه‌وه‌هاتن» ده‌ریه‌ست بون› بایەخغ 
دان. 
= : قلق/ شپرزه‌یی» شپرزه‌بون. 

- : إلتفات و عناية/ گرنگی پی‌دان؛ اوړلئدانهوه؛ 
چاودیری: 

بلا - : بلا مُبالاة/ لام سه‌رلایی» گوعن پی‌نه‌دان. 

عدیم او قلیل ال - / کەمتەرخەم بێكەلك. 

مُهِمَة: ماموریة. رسالة/ کار» راسپێری. 

- :امرهام/ کارٹکی گرنگ. 

مُھمّات: آمور عامة/ کاروکرداری گشتی؛ شت و مهك. 

- :عتاد. معدات/ چەك رەخىت› چهکه‌مه‌نی» 
تازوخه؛ بارگه‌ویارخانه» نه‌قه‌مه‌نی- 

5 مُوّن/ ازوخه» تفاق- 

مُهْتمْ مبال/ به‌ته‌نگه‌وه‌هاتو» دەریەست: بايەخ دەر۔ 
هموم: "هه المشی/ جوان ره‌وت؛ خه‌رامانی. 

سحابة - : صّبوب لمطر/ هه‌وری به‌باران. 

بثر - : کثیر الماء/ بیری پرناو. 

هَميمَة: مطر دقیق القطر/ تےپ ونم بارانی (وردو 
شیّنه‌یی» کەوەری). 

همهم: دهدم/ پرت»و بوله‌ی هات. بوله‌بزلی کرد له‌به‌ر 
خویه‌وه قسه‌ی ئەکرد۔ 

هامّة (و الجمع هوام): آفات. حیوانات و حشرات 
مُضرة و موذیة/ گیانسه‌وه‌ری بس زیان؛ جانےوەر؛ 


جروجانه‌وهر. 


همچ: 

همج: همچ: جاع/ برسی بو. 

یب تا الرعاع من الشاس/ هه‌رچی و پەارچی؛ 
ناکه‌س. 

- . - :المتوحشون/ درنده؛ زیاندار کیّوی. 
همجی: مُتَوَحش/ دړنده دهشتهکی؛ کیسوی» 
تی‌نه گه‌یشتو نه‌زان» گەوچ۔ 

هَمَجية: توجخش/ درنده‌یی نەزانی؛ گه‌وجی؛ دەشتەكێتى› 
همد: 


همد الصوت: سکت/ کپ بو» بی‌ده‌نگ بو» فزه‌ی برا؛ 


قوروقه پی کرد. 

- الفْضنب: سکن/ نیشته‌وه؛ يمن بوەوہ؛ هات‌وه 
سه‌رخوی. 

- الحّی: سکن/ خاوبوه‌وه؛ تاکه بەریداء خاوی 
کرده‌وه. 


- الالم: سکن/ کەم بوهوه» ثازار شکا. 

- الثوب: تقطع/ ھەڵتەقى› هه‌[پچرا» دپا؛ لەت و پەت 
بو 

- . اهمد: مات برد. 

- ت . ت العاصفة: دات/ باکه‌ی خست. 

- ت همته: قنْط/ وره‌ی بەرداء پرزه‌ی برا؛ کوله‌ی کوترا. 
- ت النار: ذهبت حرارتها/ تینی ته‌ماء کوژایم‌وه» 
دایرکایه‌وه. 

- ت الهمًة: بردت/ ساردبوه‌وه زه‌وقی نەماء وره‌ی چو. 
همٌد. آممد: هدا/ هێمنی کرده‌وه؛ خاوی کردەوہ؛ 
مینایه‌وه سەرخوی؛ نارامی پی‌گرت. 

سو یج : اسکت/ کپی کرد» بی‌ده‌نگی کرد. 

= الهة: رها سساردی کردهوه؛ وره‌ی 
پی‌به‌ردا. 

- . - النار: اطفأها/ کوزاندیه‌وه. 

سے سے الفضنب: سسکنه/ رقه‌که‌ی خساویوهوه» 
دامرکایەوہ؛ هیّمن بوه‌وه- 

هُمود: سُکون/ بی‌ده‌نگی» بی‌ده‌نگ بون؛ کپ بون؛ 


هیمنی» خاویونەوہ؛ سره‌وتن. 


اي 


: خمود. هُجوع/ نیشتنەوہ؛ دلمرکانەوہ۔ تهاموا: تکلموا عُمْسا/ سرپەسرپیان بو؛ به سرپەسرپ 


- : |نطفاء/ کوژانه‌وه» دامرکانه‌وه. قسه‌یان ثه‌کرد. 

هامد: ساکن/ فیمن؛ بی‌ده‌نگ کپ وەستاو. هَمُس: الصوت الخقی/ ده‌نگی نزم و ئەسپایی۔ 

- :منطفی/ کوزاوه؛ کپ. - :وشوشة/ سرپه‌سرپ بی‌ده‌نگ قسسه‌کردن» 
ہے 2 مقطْع. بال/ هەلاهەلاء پواو؛ رزیو؛ لەت و په‌ت. چپه چپ. 

همر: ۱ یتکلم هَعْسا/ به ه‌سپایی و سرپه سرپ قسه‌ته کا. 

هَمَرْ صنب/ رڑی کرد؛ رژاندی۔ یاکل هَمْساً/ به‌دهم نوقاوی پارو ئەجوئ. 

- . لهمر: الصنب/ رڑا؛ رؤکراء دای‌کرد. یطا الارض هَعْساً بن‌خشپهو به ئەسپابی پن‌داده‌نی. 

- . - الپناه: إنھدم/ روخاء رؤچو؛ تەپی؛ رما. همش: 

هُمْرة من المطر: هَتن/ تاوه‌باران؛ بارانی به‌خور؛ لیزمه» | هَمَش: عَض/ گه‌ستی؛ گازی لی‌گرت. 

بەتاو۔ هامش الکتاب او الصحیفة: حاشية/ په‌راوین که‌ناره 
همّار. مهمار: کثیر الکلام. مهذار/ ززریلین؛ چەنەبان زژر | دەرکەنار. 

قسهنه کا هەلەوەر۔ حاشية او شرح على اد - / نوسینی سەر په‌راویز. 

همز: هامش. على الهامش/ هی سەر پە‌راوئن لهلاره» لەلای 
مَمَزْ: تُخٛس/ تیّوەیژەند؛ پیاچه‌قاند. لابەلاوہ۔ 

¬ : ضر ب/ لێىدا› جەزرەبەی گه‌یاندین. همك: 

- :عض/ گه‌ستی» قه‌پی لی‌گرت. همك فی الامر: تج جا پەلەی لئکرد؛ سه‌ری کردەسەر۔ 

- : إغتاب/ زه‌می کرد» پاشمله باسی کرد. مك فی الآمر: جَدٌ و لج/ ززر پیوه‌ی خهريك بوه 
همز: تخس/ تیّوەڑەندن: پیاچه‌قاندن. ئەوەندہ پیّوەی خه‌ريك بو دەستی نه‌نه پەرۋا.. 


هُمَرّة همان: مغتاب. عَیاب/ زەم کەں غەیبەت کر له | |نهماك: اعتکاف/ خه‌ريك ہون؛ ده‌ست نه‌په‌رژان» سه‌رقال 


پاش مله دو؛ پاش مله زەم کرد. بون. 

مهماز. مهْمَرَّ: ایهم به/ مامزه. مُنْهَمك فی کذا: عاکف علیه/ خه‌ریکه؛ پیوه‌ی خاریکه. 
مهْمَرَة. عصا فی راسها حدیده/ نه‌قیزه. - فی شهواته/ خه‌ریکی رابواردنه؛ ھەر له ناره‌زوی 
هَمْرَّة: الحرف الأول من حروف العبانی/ هه‌مزه. خزی خه‌ریکه. 

¬ الوصل/ امرازی په‌یوه‌ندی؛ هی په‌یوه‌ندی. همل: 

- القطع/ نامرازی (جیایی» دابپین). هل الشيء. آفمل: شُرك سدی/ فه‌رامۆش کراء خرلیه 
همس الصوت: اخفاه/ به ه‌سپایی قسه‌ی‌کرد» ده‌نگی | - ت. انهمت عینه: فاضت دموعها/ چاری ثاری کرد 
نزم کرد هوه . فرمیسکی رشت. 

- فی اذنه/ (سرپانی» چپانی) به گونیدا. - ت. - ت السماء: دام مطرها/ خزشی ٹەکردەو؛ 
- الیه: وزشوش/ به نه‌سپایی قسه‌ی لەگەل کرد» | باران نەوەستا. 

که‌وته چرپه‌چرپ؛ به چرپه دوا. أهمل: قَرك/ فه‌راموشی کرد خستیه پشت گوئ۔ 

- الطعام: مُضقهُ و قمه مُنضنم/ ببه‌دهم نوقاری | تال فی عمله: قصر. تکاسل فيه و تسوانی/ 
پاروی ثه‌چو. که‌مته‌رخه می تیاکرد؛ ته‌مه‌لی کرد فه‌رامشی کرد. 

- بالق دم: اخفی و طاها/ بی‌خشپه رزیشت. | همال. تَهامُل: توان/ دەریەست نه‌بون» کەمتەرخەمی۔ لت 
نه‌ی‌هشت ده‌گی پیی بی. : تغافل/ خستنه پشت گوئ؛ فەرامؤش کردن. 


VAY 


= :عدم مُراعاة/ چاودیری نەکردن؛ گوی نه‌دان. 
مُهْمل: مُفَصّر/ که‌مته رخهم» فە‌رامۆشکار» پشت گوی 
ار 

مُهْمَلَ. مُھمول: مَتروك/ فەرامؤش کراوه پشت گوی‌خراو. 

: غیر مرعی/ چاودیری نەکراو؛ ناباو۔ 

- . - :مهجور. غیر مستعمل/ به‌کارنه‌هینرار» 
وازلئ‌هټنراو» چول کراو. 

سلة المهملات/ سه‌به‌ته‌ی خول. 

هنا: 

مَناً الطعام او الشراب: كان هنینا/ خوش بو؛ سازیو» 


هد 


بەچیّڑ ہو۔ 

- : ها یکذا: ضد عَری/ پیرززیایی کرد. 

- . -: اٹنی علی و مَدح/ ستایشی کرد؛ پیاهه‌لدا» 
هه‌لی‌نا. 

- . - بالعید/ جهزنه پیرؤزەی کرد. 

مَنَا. هنی. اسْعَد/ به‌ختیاری کرد» دلخؤشی کرد» کامه‌رانی 
کرد. 

هَنيء و تَهلا به: فرح/ پیخوشحال ہو؛ دلخزش بوه خذری 
هّنا بالطعام: ساغ له/ پێّی کەوت؛ به‌دلی ہو۔ 

هناء: سرور/ خؤشی؛ شادی» به‌ختیاری» کامه‌رانی؛ 
شادمانی» شادلنی. 

- : صفاء و سعادة/ ثاشتی تاسوده‌یی. 

هنيء. هني: سار/ خوش» دلخوشکهر پیّخوشحالی. 
- . -:بلا مشقة/ اسان سوك بی‌ماندویتی. 
- . -:سالغ/ سان ته‌ندروست» خەم رەوئین۔ 
- مریثا/ توشی گیانت بین؛ عافیه‌تت بئ۔ 

تهنیّة: ضد تعزیة/ پیرقزبایی. 

هنا: 

هناك» هنالك (فی هنو) 

هند: 

هَتَدَ: صاح صیاح البوم/ قوقانی» وهك پەپو قوقانی. 
- فی الامر: قَصْر/ که‌مته‌رخه‌می کرد. 

5 السیف: شحده/ ده‌مه‌زه‌ردی کرد له هه‌سانی‌دا» 


تیزی کرد. 


هند: بلاد الهند/ هیند» هیندستان. 

جوز ال - : نارجیل/ گویزی هیند. 

هندی: النسبة ال هند آسیا/ هیندی؛ هیندستان. 

-- : اللفة الهندیة/ زمانی هیندی- 

- :سکان امریکا الاصلیون/ هیندی نه‌مه‌ریکایی. 
هیندی» شمشیری دروستکرلو له تاسنی هیندستان. 
هندب» هندباء. هثدیی: نبات بُری/ کاستی. 


وت 


هندباء پُریّة: حستن بُری/ تاليشك. 


هندسة الابنية و تحوها: رها و رسم اشکالها 


نه خشه‌ی کشا ثه‌ندازه‌ی بوگرت. 


هندستة: الحد و القیاس/ ثه‌ندازه. 

- علمية او علم الهفدستة/ ن‌ندازه‌زاتی. 

-_ ابناء او المعمار: ریازة/ بیناسازی» ئەندازیاری 
خانو. 

ال - المجسمة/ ثه‌ندازه‌ی به‌رجه‌سته. 

ال - التحلیلیة/ ثه‌ندازه شی (کردنه‌وه» کاری). 

هندسی/ ئەندازەىی۔ 

المحل ال - / ثه‌ندازگه. 

البعد ال - آدورانه. 

هندسیا/ ئەندازیانہ۔ 

مهندس: صاحب علم الهندسة/ ثەندازیار۔ 

هَنْدم: سنوی/ ریکی‌خست» چاکی کرد. 

- :اق و ظرّف/ رازاندیه‌وه. 

تهندم: اصلح هنداهه/ ده‌ستی به خویدا هیّنا؛ خوی رێك 
خست. 

هندام. عَنْدمَة: ترتیب و اناقة/ رتك و پیکی» رك خستن؛ 
دەست به‌خودا هینان. 

- : جسمن القَد/ رتك و پیِك که‌شخه. 

مهندم: انیق/ رازاوہ؛ رك و پیکی» که‌شخه؛ جوان پوش. 
هنف: 

هتّف: اسرع/ پەلەی کرد» خیرای کرد. 

امتف. تهائف. هائف: ضَحك باستهزاء/ بەلاقرتیەوہ 
پیکه‌نی. ۱ 


- . - :هیا للبکاء/ دلیپر بو هه‌نسکی دا. 
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هناف. إهناف. مُهانَفّة: ضحکة صفراویه/ پنکه‌نینی 
لاقرتی و گالتہ؛ پئکەنینی لزتره‌وانی. 

هنو: 

هنو: وقت/ کات. 

هُنا. ههذا/ نائیرہ ره لێره› لەم جی‌یه» ئەم جییه» ئەم 
جیگه‌یه. 

الى - . لهنا: الى هذا المكان. ال هذا الجد/ تا ئهم 

جویه؛ تا ئەم راده‌یه» تا ئێره. 

من - : من هذا المکان/ لیٍرەوہ؛ له‌می‌وه؛ لەم جێيەوە› 
لیرانه‌وه. 

هُناك. هنالك/ ئەرێ؛ لەوئ۔ 

الى - / تا ئەوئ؛ تاکو نه‌ری؛ بو ه‌ری. 

من - / له‌ویوه. 

الى آخر ما هُنالك: وهلمچرا/ هاروه‌ها؛ هه‌تا دوایی تا 
دوأییه که‌ی: 

هُنَيْهَة: وقت قصیر/ تاوێکی کەم. 

هو: 

هو: ضمیر الغائب/ ئەو؛ خزی. 

كما - / ھەروەك خزی. 

هُوية حقیقة مُطتقة/ خوی» ھەر خی راستی و ته‌واوه‌تی 

بطاقة او تذكرة ال - : بطاقة شُخصیة/ كارتى 
(ناسنامه» پی‌ناسه)» پی‌ناس نامه. 

هوح: 

هُوج: کان طویلاً فی حَعَق/ درزژو گەوج بو؛ چەلاك بوه 
چه‌ته‌وله گیّژه بو. 

اھُوج. هُوجاء: احمق متسرع/ ههله‌شه. 

هوجاء: ريح هوجاء: ریح دوامة/ گەردەلول: زلان» 
ایژه‌لوکه. 

هود: 

هاد. تَهَوَدَ: تاب و رَحِم الى الحَق/ گەرایەوہ: تویەی کرد 

روی کردەوہ چاکه. 

- . - الرَجُل: صار یهودیا بو بەجو؛ بو به جوله‌که. 
هود: مشی رویدا/ لەسەرخو و به‌شینه‌یی رژیشت. 

- : امنکر/ مه‌ستی کرد سه‌رخزشی کرد. 


¬ فی الکلام: قال بتأن و رفق/ له‌سه‌رخز دواو قسه‌ی 
کرد. 

- الرَجُل: صَیْرَه پھودیا/ کردی به جول‌که. 

¬ : غَقٌی/ گورانی وت؛ لاواندی‌وه. 

- الثمن: خَفضنه قیلا/ نرخی که م کرد ه‌وه؛ دای‌شکان. 
هاود: سایر/ لی بی‌ده‌نگ بو؛ چاوی لئپؤشی؛ گوزه‌شتی 
لن کرد 

- : صالح/ ثاشت بوهوه لەگەلی ری‌که‌وت. 

¬ :وادع و قساهل/ نەرم بو؛ رێك کەوت؛ پیك هات. 

- : اطاع/ گوی‌رایه‌لی کرد؛ ملی‌داه گوتی گرت. 

اسعار متهاودة/ نرخی مام ناوه‌ندی. 

هوادة: رفق/ نه‌رمی» نیانی؛ چاوپوشی. 

 -‏ رَحمَة بەزەیی؛ میهره‌بانی. 

حرب بلا - جه‌نگی (کافران» بمب زهبی‌یانه؛ دل ره‌قانه). 
بهود. هود: |سرائیلیون/ جو» جوله که: نیسرائیلی. 
یهودی. اسرائیلی/ مروفی جو؛ نیسرائیلی. 

یَهودیْة: المذهب و الدین الیهودی/ اینی جرله‌که. 
تهوید لاطفال: ترنیم للاطفال/ پشته‌سوری؛ گورگانه 
شه‌وی» لایلایه . 

هود: 

هوذا: كلمة مركبة من هُو و هذا/ ەوەتاء نه‌وه‌تانی» 
ثه‌مه» ئەمەتاء نه‌مه‌تانی. 

ھا۔: اُنظرا بپوانه» سه‌یرکه» سهرنج بدہ؛ ببینه؛ بنواپہ؛ 
تەماشاکە۔ 

هور: 

هار. انهار. تَهَوْرَ: انهدم/ روخاء داپوخاء کەوت؛ ته‌پی» 
هه‌ره‌سی هینا. 

- . هور: صنرع/ خستی؛ کوتای بهزه‌ویدا. 

فور اوقع فی تهلکه| خستیه مه‌ترسی‌وه. 

تهور: اندفع بلامبالاۃ/ هەلپەی کرد؛ هەلەشەیی کرد. 

- فی الکلام/ ههله‌شه‌ی کرد له قسه‌کردنا. 

- الوقت: دل/ کات تیه‌پی. 

|نهیار: انهدام/ مەرەس هینان» روخان؛ داروخان» که‌وتن» 


رۆچون. 


- عصیبی/ ده‌سارگیری تیك چون؛ روضان؛ پەك ا 


که‌وتن. 
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تهور: اندفاع و تسترع/ ههله‌شه‌یی» هەل چون› پەلەکردن؛ 
خودانان. 

- : قَطوف/ له سئورلادان» له وزه ده‌رچسون؛ 
زیادەبەدەری٠‏ 

متهور. سك . مندفع. متطرف/ هەلەشف؛ تی‌هه [چو» 
په‌له‌گهر؛ سهریزتو؛ سوێتەلى› جه‌نگهلی» سهرگ‌رم» 
جاربهزه. 

هار هائر: آیل للسقوط/ ه‌پوخی؛ خه‌ریکی که‌وتنه. 
هورة: تَھلَكَة/ مەترسی۔ 

هور: بحیرة/ زه‌لکای گه‌راوه ززنگ. 

هوارة. هواری: عساکر غير منتظمة/ ژه‌ندرمه» جاش» 


جاش پژلیس. 

هوس: 

موس الرجل: تحير و اضطرب/ سەرسام؛ شپرزہبو؛ 
شله(» سەری ىتنك چو۔ 


- تهوس. الهوس: نت هوس/ تێك چو؛ ئەقلی 


سوك بو» گاوج بو» سه‌رشیّت بو. 


هوس. هوّس: حيرا سه‌رسامی کرد» شپرزه‌ی کرد؛ 


شله‌زانی» سه‌ری لىتيك دا. 
- - : تن سه‌رسیتی کرد شیتی کرد» 
تیێکی‌داء سه‌ری لی تيك دا. 


موس: خبل. خفّة العقل/ شیتوکه‌یی گےوجی؛ تيك 


چون؛ سەرلىتێك چون. 


- : هذیان/ بزرکاندن» ورینه؛ لهبه‌رخووه قسه‌کردن. 


افوس. مهُوّس. مَهُووس: مُن کان به هوّس. مَخبُو ل/ 


گهرج» شیتوکه » سەر ىتېك چو. 

هویْس: فکر/ ہیں؛ را بیدپا 

- :ما ثخفیه فی صدرك/ نهیتی. 

- :ماشو یمن الشْٰح فی سلیله/ قه ره خه‌رمان. 
هوش: 

هاش موش القوم: هاجوا و اضطریو/ شسلهزان؛ 
شپرزه‌بون؛ شیّوان؛ اژاوەیان تی‌که رت دایان بەیەگدا۔ 
هوش القوم: القی بينهم الفٹنۂ و الخلاف/ نازاره 
تی‌خستن» کردنی بەگڑ یه کدا؛ لهیه‌ کی بەردان. 
- : خلط/ تیکی‌دا: تیکه‌لی کرد. 


- الکلب على الصبی: هده عليه/ تى بهرداه 
سه‌گه‌که‌ی به‌ردایه منداله که 

هوشه: فثنه. اضطراب/ ناژاوه» پشیّوی» شپرزه‌یی. 
هوح: 

ى تین تکلف ٠‏ القي۰/ هیلنجیدا؛ دلی تیکهل هات. 

/ رشایەوہ؛ ھەلىهێنايەوە. 

رشانیه‌وه؛ پیی ههل ھیِنایەوہ. 


هوع. هواع: تقيء/ هیلنج دان» رشانه‌وه» قولپ دان. 


هول: 

هال الامر فلانا: افرْعَهُ/ ترسانی» تزقاتی؛ زاره‌تره‌کی 
کرد. 

- 4الامر: عَظُمْ علیه/ کاره‌که‌ی ‏ (گران بو» گه‌وره 
بو 


هول الامر: شَنْعَه/ له وزه کردیه ده‌ره‌وه» زیانی؛ زی کرد. 
- لام بالغ فیه/ زوری پنوه‌نا؛ کاره‌که‌ی زل کرد. 


- افْرْع ترسانی؛ توقانی» زارەترەكى کرد. 
- عليه بکذا: تهدده به/ پێّی ئەترسان؛ هەرەشەی پێ 
لی ئەکرد۔ 


هول: رَغب/ ترس مه‌ترسی. 

هَولة: شىء مفزع/ ترسینهن تۆقێنەر» سامناك. 

تهویل: ارهاب/ مه‌ترسی خستنه‌وه. 

BY: -‏ پیوه‌نان» خستنه‌سه‌ر؛ زل کردن. 

مائل. مهول: مُفزع/ ترسێنەر› تۆقێنەر» سامناك» ترسنالد» 
به‌سام. 

e‏ > : ضخم. جَسیمازل گورہ: قابے؛ زقر؛ 
بی‌شومار. 

هالة. دارّة القَمّر/ خه‌رمانه‌ی مانگ ئاخله؛ خهرمانه. 

هال: ستراب/ چەوت بینی» سەراب؛ تراویلکه. 

تهاویل: آلوان مُحْتَلفة/ ره‌نگاوره‌نگ؛ هه‌مه‌رهنگ. 

هوم: ۲ 

هَوّم. تَهَوْمٌ: نام قلیلا/ سه‌رخه‌وی شکاند؛ چاوی گەرم 
کرد که‌متك نوست. 

نے a‏ هزراسه من التعاس/ خهو نه‌یبرد دوه» 
وه‌نه‌وزی ثه‌دا. 

هامَة: راس/ سهن لوتکه؛ بان. 


- الراس/ ته‌پله‌سه‌ر) تەوقی سەر 
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هون: 
هان الَامْرْ علیه: سَهل/ به ثاسانی بڑی هات؛ کاره‌که‌ی بق 
تاسان بو. 


- الرجل: ذل و حقر/ رسوابو؛ ثابیوی چو؛ ترزبو. 

- عليه آن: طاوْعَهٌ قلبه/ دلی‌هینای» دلی چاك ہو دلی 

نەرم بو. 

هون: سهل/ ناسانی کرد. 

هون عليك: خفف و لا ثبال/ لەسەرخۆبە› ھەر گوێشى 

مه‌ده‌ری» بیره‌وه سه‌رخوت» مه‌ترسه. 

اهان: استَحْف. حقرا رسوای کرد» ثابروی برد» سوکی 

کرد» لوتره‌وانی پسین کرد؛ ته‌شستقهله‌ی پسی‌کرد» 
گالته‌ی پئ کرد» به سوك 

ته‌ماشای کرد؛ شکانی. 

تهاون. إستھان بالامر: اسنتسنهله/ تاسانی کرد به‌سوك 

سەیری کرد. 

- . - یہ: استخقره/ گالتەی پین‌کرد؛ تەوسی پئ 

کرد به‌سوك سه‌یری کرد» لتره‌وانی پی کرد پیّی رابوارد. 

¬ بعمله: لم یهتن به/ کهمته‌رخه‌می تیاکرد» گولی 

نه‌دلیه. 

لایْستهان به: ۷ بستَحْف/ گالنه‌ی پی ناکری. 

هون. هوان: ذل و خزی/ سوکی؛ نه‌نگی» بی‌تابپویی. 

- . - : إحتقار/ رسوابون؛ ئابپوچون؛ ترقیی. 

- : السکینه و الوقار/ شاغری؛ لەسەرخڑی؛ هیعنی» 


سره‌وتن. 
- : سَهولة ناسانی» سوکی؛ لهسارخزیی» شینه‌بی؛ 
سانایی. 


على - : على مَھّل/ لهسه‌رخو» به ه‌سپایی. 

هين. هدن: سهل/ ناسان» سوك» سانا. 

هیتّة: سْهولة/ ناسانی» سوکی. 

إهانة: تحقیر/ سوك کردن» رسواکردن» ایپویردن؛ له لوت 
دان. 

تهاون. استهانه: استخفاف/ گالته‌می‌کردن؛ ثابوبردن؛ 
سوك کردن. 

۳ اهسال/ که‌مته‌رخه‌می؛ گوی‌پی‌نهدا؛ پشت گروی 


مُهان: مُحِتَقَر/ رسواکراو؛ ثابپویراره رسوا؛ بی‌تابو. 


مَهائة: خزی/ شوره‌یی بی‌ثابرویی» نام و نەنگی. 
- :ل رسوایی؛ نه‌نگی؛ سەرشوری۔ 

مُهی: مذل/ تابپوبه‌ر» رسواکه‌ر. 

متهان: مُتوان. مهمل/ کەمتەرخەم؛ فه‌رامزشکار. 
اهون: اسنهل/ تاسانتر» سوکتر. 

- .هن سهل/ ناسان سوك سانا. 

- الکل. الاهون/ ناسانترین؛ سوکترین. 

- الشَرّین/ سوکترینی "هو دوو خراپه‌یه. 


هوینا: دة و رفق/ شینه‌بی لهسه‌رخزه نه‌سپایی. 
هاون. هوون: ما یدق فیه/ ھىاوەن› ده‌سکه‌وان» دۆل» 
دنگ. 

هوة: 

هُوة. ماویة: وضدة عميقة/ که‌لین» چالیکی قول» 
که‌نگه‌لان. 

هوی: 


هوی: هبط. سقط/ کەوت؛ که‌وته خواری؛ به‌ربوه‌وه. 
- . اهوی الطائر: اْقَض/ نیشتەوہ. 

- : مات/ مرد؛ هات بەلادا۔ 

- فی الارض: ذهب فیها/ چو به ناخی زه‌ویدا. 
هوت الریح: هبّت/ هه لی‌کرد؛ با هه‌لی کرد؛ باهات. 
هوی: احب/ خۆشی ویست. 


: اراد/ ویستی» خواستی. 

- : اشتهی/ حه‌زی لینکرد» دلیبرد؛ ثاره‌زری کر 
کردی به خولیاء 

هوی الفرفة: جَددَ هوامها/ بای ژوره‌که‌ی گزړی. 

- بالمروحة: روح/ باوه‌شینی کرد. 

- بالشيء: عَرَضَِهُ للهواء/ هه‌لی‌خست خستیه به‌ریا. 
هاوی: لاطف. سایر/ گالتەی لەگەل کرد. 

آهوی. ائهوی: ستقّط/ که‌وت» که‌وته خواری» بەربوەوہ۔ 

- الطائر: ان علی الصید/ پهلاماری‌ دا چنگی 
پیاکرد. 

- الشي»: القاه من فوق/ به‌ری‌دایه‌وه» خستیه خوارن. 
- بیده: مَذّها | ده‌ستی دریزکرد 

- بیدہ علی: ضرب/ پیاکێشاء لێیدا. 


اِسنٹُوی: اغری۔ استمال/ دلی ربدا دنب ا 


کهلکه‌له» کردی به خولیا۔ 
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5 : ذهب بعقله. حَيرَهُ/ شیتی کرد شه‌یدای کرد 
دلی لی‌سه‌ند. 

- : جعله فی حالة ڈھول/ واقی وپمان؛ سه‌رسامی 
کرد؛ سه‌ری سورمان. 

هواء: المانَة المالنّة للفضاء/ با؛ ههوا. 

- : جو. لوح/ به‌رگه‌هه‌وا. 

- : مناخ/ تاووهه‌وا. 

- : چبان/ ترسنوك. 

هُوائی: مختص بالهواء/ بازان باناس. 

- : کالهواء او الغان/ له غاز ئەکاء بایی. 

- : یشتغل بقوّة الهواء/ به با ئەگەرئ؛ بایین. 

- : الشبكة اللاقطة للصوت/ هه‌وابی» نذریهل» تهل 
هه‌وایی. 

- : متقلب الاطوار و الاهواء/ بی‌باره حولحوفی. 
سفينة هوائیة/ که‌شتی با. 

مركبة هوائية/ نپزکه. 

مضخة هوائیة/ اشی باء پەمپی با. 

هوی: خب. عشق/ خزشه‌ویستی؛ دلداری؛ حەز ائکردن۔ 
- : مَیْل/ اره‌زوه حه‌نن ویستن؛ خولیا» مەراق۔ 

- : مُزاج/ هەوەس تاقەت› ثاره‌زو. 

بنت اد - / ثافره‌تی خراپ. 

فی ال - سنوی/ وهك یەکن؛ له شه‌یدایدا چونیه‌کن. 

علی هواه: کا پُرید/ به اره‌زوی خوی؛ وەك نهیه‌وین. 
هوئ: دوی فی الاذن/ گون زرنگانه‌وه. 

هُوی: متقلب الاطوار/ بی‌بان حولحوی. 

هویّة: بئر عمیقة/ بیری قول» چالی قولء گه‌نگهلانی هه‌زار 
به هه‌زار. 

هُويّة: البطاقة الشخصية (فی هي 

هاو: ساقط. هابط/ کەوتو؛ شوره‌وه‌بو. 

سے مُحب/ دلدار» خوشه‌ویست. 

- : ذو الھواء/ کراوه با ئەیگریتەوہ۔ 

- :هوی: غاوی/ خوازاه ارەزومەند؛ نه‌ی‌کردوه به 
هاوية. اهویّة: جو به‌رگه‌هه‌وا» هەوا۔ 

- . - :وهدَة عمیقة/ چالی قوڵ› که‌نگهلاتی هەزار 


به هەزار. 


ال - : چهنم/ دۆزەخ› جەھەنەم. 

تهویة: تجدید الهواء/ باگورین. 

مَهُواة: مَهُوی: جَو/ به‌رگه‌مهواه مەوا۔ 

مهواة: نافذّة او اداۃ لتجدید الهواة/ باگزں پەنجەرہ. 
هی 


هی: ضمیر الفائبة/ ئەو (بز من). 

هیا: 

هاء. هَیوَۃَ: صار حَسّن الهیة/ روخسارو دیسه‌نی ريك و 
پیك و جوان بو. 

- ال: اشتاق/ ثاره‌زری کرد؛ ببری کرد. 

هب اعد/ اماده‌ی کرد؛ پیکی هیّنا. 

- : رئب/ ریکی خست. 

- 4لکذا: جَعَلَهُ مَيّالا له/ رای‌یناء بۆ مەبەستێكى 
ناماده کرد. 

ها لکذا: استَعَد له/ بڑی ناماده‌یو. 

- له الاهر: امکته/ بی گونجا» بوی لواء بوی رك 
که‌وت. 

- له: تصور/ وا هاته‌پنش چاوی» وا هات به بیریا. 
میثة. هياة شکل/ روخسار» سیما. 


- . -:کیفیة/ چزنیه‌تی» شیواز 


- . - : صورة/ دیمان شیوه» نیگار. 

. -:جماعة مُنظْمَة/ ده‌سته‌و کومهل» ده‌ستگا» 
ریکخرا ده‌ستگای ریکخراو۔ 

- لام المتحدة/ دەستگای ولاتانی يەك گرتو. 

- المحکمة/ ده‌سته‌و دایه‌ره‌ی دادگا. 

ال - الحاكمة/ دەستەی (کاریه‌ده‌ستان» کارگوزاران» 
ده‌سهلات به‌دهست» فه‌رمان ره‌وا)- 

تهيئة. تهي:: |عداد/ ئامادەکردن؛ پیکهینان؛ تهیار. 

هیا : معد/ ئامادەکراو ناماده پیکهینرای: 

مهي ء: معد/ ثامادەکەر پیکهینهر. 

هیب: 

هاب. اهتاب. تیب الرجُل او الشيء: خافه/ ی ترساء 
سلی لی‌کرد هوه. 

وف و إحترم/ رێزی گرت. 
تَهیّب: اخاف. افزَع/ ترسانی؛ تزقانی- 
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احابٌ به: صاح/ بانگی لئ‌کرد» قیزانی به‌سه‌ریا؛ تی 
- مصاحبه: دعاه/ بانگی لئکرد؛ بانگی کرد. 
هَيْبة. مَهابّة: خَوْف/ ترس مه‌ترسی. 
: خشوع/ ریز به ترسه‌وه» سل کردنه‌وه. 
: احترام/ ریز 
: وقسار. کراف/ شع شکوداری» 
شکومه‌ندی. 
هَبوب. هَیّاب. هائب: یخافٌ الناس/ ترسنوك شەرمن؛ 
نه‌وێر. 
- .مهوب. مهیب: یخافه الناس/ ترسناك؛ ترسیّن 
سامتاك. 
مهوب. مُهیب: محترم/ بەز 
- . - :وقور/ قورس؛ شكۆدار› شکزمه‌ند. 
مھیب: رتبه عسکریة/ پیشهوا. 
هیت: 
هَت به: صاح به/ بانگی ل کرد؛ قیثانی به‌سهریا. 
هات: اعطنی/ بیّنه» بمده‌ری. 
ماج تَبَیّجْ اهتاج: ثار/ هه‌ژی» یاخی بو هه‌لچو» 
به‌له‌سه بو, وروژا» اشوبی نایه‌وه. 
- لبرو غیہ: إضطرب و تَحَرك/ شےپڑل دا؛ 
هەلچو؛ جولا. 
هَبَج. هاج: اشار/ یاخی کردا هانی‌دا؛ هەڑانی؛ وروژانی؛ 
توپەی کرد. 
- . - : حَرك/ جولانی بزوانی؛ هان ۍداء کلکی 
پیوه‌کرد. 
- . -اشْهیّة: حرکها/ ئارەزوی هه‌ل‌سان. 
/ بیزاری کرد» سه‌ری کرده سهر. 
- . العین / هیّنایه گل؛ سوری کردهوه. 
- . بیٹھعا الشّر: اثارَۃ/ کردنی به‌گز به‌کدا. 
نیج. هیجا. هَیْجاء: قتال. حرب/ جه‌نگ» شهر. 
- .هیاج. هیّجان: تضرد و اضطراب/ پسشیوی» 
بزتوی» وروژان؛ خرقشان» هه‌ژین؛ نازاره. 
هیاج. هَیّجان: شوران/ مه‌[چون» به‌رپابون؛ ته‌قینه‌وه» 


وروژان» جۆش (خواردن؛ سه‌ندن). 


: اضطراب. شُغب/ نازاوه» پسشیوی» 


کاس و : غضب/ تورِەبون؛ تورهیی» ه‌ل‌چون: 
شیتگیری خرزشان. 
هائج: مُضطرب/ فڑیو؛ یاخی بەلەسے؛ شیتگیں 


- : غاضب/ تورہ؛ رق هه‌لساو. 

َهیْج: ثوران. جنون/ شیّتی؛ شیتگیربون» خروشان. 

- : إثارة الشهیة/ ئارەزوکردن؛ اره‌زو هه‌ل‌سان. 
تهییج: |ثارة/ جولاندن» وروژاندن» هه‌لساندن» ثاره‌زو 
هه‌لساندن؛ خرو‌شاندن» هان دان؛ هه‌(لندن. 

= إلهاب/ هه‌ل‌گیرسان تانه‌وه- 

:ثرا مان دەر جوایتان هەلسژن۔ 

- : مشیر الاضطراب/ نازاوه‌چی؛ پشیّوی نەرەوہ. 
ملهب/ هه‌ل‌گی‌سین. 

متهیج. مانج/ بەلەسە› ھەڵچو› هه‌ژیو» جولاو ثاره‌زو 
هه‌لساو. 

هیض: 

هاض المریض: تُكِس/ خراپتر بو؛ تێك شکایه‌وه- 

- : کسر/ شکاو؛ تيك شکاو. 

- الطائر: ستلح/ ریقنه‌ی کرد. 

تهیّض. انهاض: |نکسر/ شکایه‌وه. 

مهیض: مُکسور/ شکاو؛ تيك شکاو. 

- الچناح: مکسور الجناح/ بال شکار. 

هَيْصَْة: إنطلاق البطن/ سك چون. 

 -‏ :وة المرض: تُكَسَه/ خراپ بونه‌وه؛ توش 
بونه‌وه» تی‌شکان. 

- آسیویة: کولیر!/ رشانه‌وه؛ کولیرا؛ چاوه‌قوله. 
هیف: 

هاف. اهتاف: عطش جدا/ زقری تینو بو. 

- : هب رای‌کرد؛مه‌لحات بی ددرچو. 

- : خاب. لم ینجم/ کهوت» تی‌شکا» نائومید ہو 
نه‌ی‌هینا. 

- .هیف. مر بطنه و رقت خاصرتاہ/ سکی به 


قولاچو» سکی به پشتیه‌وه نوساء تی‌قوپا» ناوقه‌دی باريك لت 


بو لاواز بو 
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مائف. مَیْغان: شدید العطش/ زؤر تینو۔ - ۔ھیعان: شدید الحب/ دلداں شبیداء سەوداسەر؛ 


- . - : خانپ/ نائومید» تی‌شکاو پپزه‌بپاد. ئەودال. 


امیف: فیٔفاء: ضامر البطن رقیق الخصر/ ناوقهد - عل وجهه تائه. شارد/ ول گهپوك ره‌هه‌ند سەری 
باريك› لە لاواز؛ تەنکە؛ شوش تی‌قوپاو. خوهه ل‌گرتو. 


هیوف.. مھیاف. هیفان. عطشان/ تینو. مَهْیوم: شدید العطش/ زور تینو۔ 


هیف: ریح حارة/ گړه. - : مُصاب بداء القلب/ دلدان شەیدای دلداری. 
هیکل (فی هکل) هَيْمَنْ: قال آمین/ وتی امین. 
هیل: - على کذا: صار رقیبا ا و حافظا/ چاودیری کرد» 


هال. هَیْل عليه التراب: صَبّه/ خولی پیاکردہ خول 
پەستی کرد» خولی کرد بەسەریاء به‌خول داىپۆشى 

إنهال القراب: ائصب/ خول رثاء خنول به‌ست كراء خول 
كرا پەسە راء 

- علیه: إِنْصْب/ به‌سه‌ریا (داباری» رڑا)» کرا بەسەریا۔ 
إنهالوا عليه بالضرب او الشتم/ دایان گرتەوہ به لدان 
و جنیّو۔ 
هیْل. هَيّلان: ما إنهال من الرمل و غیرہ/ ثەوەی ثە‌کری 
بەسەرا› بەسەرا (دابارین؛ کردن)۔ 
- .هال: حَب الھال/ حیْل؛ هل 
اد - و الهیلمان: المال الکٹیر/ دراو و مال زقر؛ سامان؛ 
دارایی- 

هاله (فی هول): +ارہ القمر/ خه‌رمانه‌ی مانگ؛ خه‌رمانه. 
هیولی. ھیولانی: : المادة الاولیة/ که‌ره‌سته‌ی (خاو؛ 


پاراستی» سەرەوکاری کرد ده‌ستی به سه‌راگرت. 

هَيْمَنْة: زعامة/ گەورەیی؛ سه‌رداری پیّشه‌وایی. 

- :سیطرة/ ده‌ست به‌سه‌راگرتن» راگرتن؛ ده‌سهلات. 
مُ_َيْعن: مُشرف. مراقب/ چاودێر» سەرگەورہ؛ سەرەوگار۔ 
هیم: عتلة/ نوتل 


سەرەقایی)۔ 

هیم: 

هام به: احَبّه/ حه‌زی لئکرد؛ خزشی‌ویست» ئەودالی بو. 
- علی وجُهه: ذهب لایدری این یتجٌه/ سه‌ری (خۆی 
مه‌ل‌گرت نایه‌وه). 

- : عطش/ تینوی بو. 

هیم: تيه و حهر/ سه‌ری لن (تټك چو؛ شیوا ء شلەڑاء 
شپرزه‌بو. 

- 4 الحب: جعله ذا هُیام/ شەیدا بی ول بو. 

اسثهیم: ذهب | فواده و خلب عقله/ شیّت و شه‌یدا ہو دل 
و ھۆشى نه‌ما. 

هیام. هُیام: عطش شدید/ تینوتی زقد. 

- . - : عشق شدید/ دلداری شه‌یدایی. 
هائم. هیوم: مُتحَیر سەرسام؛ وړ واق وپعاو۔ 
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و: حرف عطف/ وه لەگەل۔ 

- الحالیة/ له‌کاتی؛ که. ذهب و نحن نیام/ رزی که 
یمه نوستبوین» روی له کاتیکدا مه نوستبوین. 

- القَسّم/ به و الله/ به‌خوا. 

وا: 

وا: حرف نداء مختص بالتُدب1/ بو داخ خواردن» 
به‌داخه‌وه؛ داخه که م. 

واد: 

وآذ البشت: دفنها وهی حَيّة/ کچەکەی زیندهبه‌چال 
کرد؛ به زیندویی ناشتی. 

توآد. اد فی الامر: تَمَهْل/ شینه‌یی کرد» له‌سه رخزبو. 
- ت الارض علیسه: غَیْبَتُ و ذهبست ہے/ زەوی 
قوتیداء چو به ناخی زه‌ویدا. 

ود لبنات: دفنها وهی حَیّة/ زیندهبه‌چال کردنی کچ۔ 
- : صوت کصَوّت الحائط إذا سقط/ ده‌نگی گوم‌و 
ناله‌ی روخان. 

ونید. وئيدة. موژودة: دفن الحی/ زینده‌به‌چال کردن؛ 
به‌زیندویی ناشتن. 

ودة: تأن/ شینه‌یی» لەسە‌رخڑبی؛ ئەسپايى. 


. وئیداً: على مَهّل/ به شینه‌یی» لەسەرخق به 
ه‌سپایی؛ به‌هیواشی. 

وار. 

وآر: فزٌُع/ ترسانی» چاوترسینی کرد. 

- الفا و للنار: عَمَلَ لها حُفْرة/ شاگردانی بو کرد؛ 
چالی بؤ ئاگرکرد. 

ارة: موقد النار/ ثاگردان؛ چالی تاگردان» کوانو. 

- ؛ تار/ اگر, 

وام: 

واعَمْ: وافق/ قایل بو گونجا؛ شیا. 

وشام. مُواءَمَة: انفة إنسجام/ رێك کەوتن؛ گونجان» 
ریکی» شیان۔ 

- : ھباھاة/ خزمهل‌کزشان» گەنجەفە. 

اتامت المراة: ولدت اثنین فی بطن/ به‌سکی دوانی ہو۔ 
واجب (فی وجب) واحد (قی وحدو احد) 

واح: واح. واحة. ارض خصییة/ مرگ مزرخوزان 


على - 


نزار. 
واد (فی ودی) واری فی (وری) وازی (فی وزی) 
واستطة (فسی وستط) واسع (قسی وسسع) واسسى 
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(فی اسو) واش (فی وشی) واطيء (وطا) واظب (فی 
وظب) واف رفی وفی) وافر (فی وفر) وافق (فی 
وفق) واق (فسی وقسی) وال (فسی ول) واه 
(فی وهی). 

واو: 

واوی: إبن آوی نوع من الثعالب/ چەقەل. 

وبا: 

وَبّا۔ وباً الیه: اوماً ۲ آشار/ په‌نجه‌ی بق دریزکرد» 
ٹاماژەی بو کرد؛ هیّمای بۆکرد. 

وبيء. وبوه. وبيء. وبَاً المکان: كثر فيه الوباء/ 
ده‌ردی تی‌که‌وت» نەخوشی تیابلاویوه‌وه. 

وبا ون مرض عام/ دهرد» نه‌خزشی» درم په‌تا. 

- . - : کولیرا/ رشانه‌وه» کؤلیراء چاوقوله. 

وبائی: مُنقّشر: عام/ درم؛ پاتا؛ مافه‌ته. 

موبوء. وبيء. وبي: ماکثر فيه الوباء/ توش بو؛ 


ده‌رداوی» شوئنی ده‌رداوی. 


ویخ: 
وبخ: لام و عَیر/ سه‌رزه‌نشتی کرد؛ هه‌ره‌شه‌ی کرد 
گورەشەی کرد. 


توبیخ: تعنیف. رَجْر/ سه‌رزه‌نشت کردن» سه‌رگونه. 


ویر: 
وبر. اوبر: کان کثیر الویُر/ کولکن بو؛ توکن بو. 


وَبَرْ صوف الجمل و الارنب و نحوهما/ کولك. توك» 
خوری؛ کورك» په‌شم» مو. 

-: زغب/ گه‌نگه‌می. 

آهل ال - : آهل البدو/ دەشتەكى› کؤچەر؛ دەوارنشین؛ 
ره‌شمال نشین؛ ره‌وه‌ند. 

وَبْر: ارنب رومی/ که‌رونشكد. 

وبر. اوْبُر: لَهُ شغر/ کولکن؛ توکن» مویین. 

وبش: 

و بشيء (مفرد الاویاش): سفلة الناس/ هه‌رچی و 
پەرچی؛ ئەلەو جهله» خوێڕى› ناکه‌س. 
- الکلام: ردئیة/ قسه‌ی قرو بن مانا. 


ریق : هلك/ ویران بوه کاول بو» فەوتاء له‌ناوچو. 
اویّق: اهلك/ وترانی کرد؛ کاولی کرد» فه‌وتانی» له‌ناوی 


برد. 


- : ڈلل/ زه‌بونی کرد» که‌ساسی کرد» رسوای کرد؛ 
که‌نه‌فتی کرد. 

موبق: موضع الهلاك/ شوینی وتران کاری» وتران؛ 
که‌لاوه. 


موبقة: مغصیة/ گوناه» تاوان. 
ا فاحشة/ داونن پیسسی» کاری ناپه‌سه‌ند؛ 
سۆزانێتى. 

یرب الموبقات ای المهالك/ خزی ن‌خاته مەترسیەوہ. 
يَفْعَل الموبقات ای المعاصی/ کاری ناپەساند ه‌کا. 
ویل: 

وَبَلّتَ السماء: امطرت بشدة/ به‌خور باری؛ شه‌ستی 
کرد. 

وبل المکان: وحُم/ شوزنه که ناته‌ندروست بو 


۰ 


شێی 
هه‌بو» شیّداریو؛ ته‌ماوی بو. 

الشي ء: اشتدٌ/ زؤریو؛ به‌ره‌ی سەند. 

وابل. وَبُْل: مطر شدید/ بارانی (لیْزمه» بے خوں)؛ 
شه‌ست. 

- من الرصاص: اطلاقات کثیرة/ گولله‌بارانی وهك 
تەرزە. 

وٴبال: وَخامة/ شی‌داریی» ناتەندروستی؛ تەم؛ هالاو. 

- :اذی/ زیان؛ ثازاره خراپه. 
- : سوء العاقبة/ ثه‌نجامی خراپ؛ دواخراپ اکام 
به‌دی. 

وییل: رخیم/ شی‌داری پوخل» ناته‌ندروست. ته‌مین» 
مالاوی: 

- : مُون/ به‌زیان» زیان به‌خش, بەثازار؛ خراپ. 

- :سيء العاقبة/ نه‌نجام خراپ؛ اکام به‌د. 

وبیلة: حرْمَّة حطب/ کول چیلکه. 

وابلة: طرف عظم الفخد او العضد/ كلۆت› جەمسەری 
ئیسقانی لاق و بال. 

وبه: 

وبْه. اوبهٌ له اوبه: فطن/ وریابوەوہ؛ بیری کەوتەوہ؛ 
بایه‌خی پی‌دا؛ گوتی دایه. 

لایُوبَه به اوله: لا یبای به/ گونی ناداتی؛ بایەخی 
پی‌نادا. 

وتد: 

وند. ون : بْت/ قایمی کرد چه‌سپانی» جیگیری کرد. 


۷۹۹ 


فی بیته: اقام/ له ماله‌وه مایه‌ره نه‌چوه | وشأً. اوشا الید: صندعها دون ان یکسرھا/ د٭ستی 


دهری. کوترا؛ لج چو؛ له خیکه چو» وەرگەیاء 
- . - .اوقد الوتد: يته مێخه‌که‌ی باش دا کوتاء - . - یده: قصعها. تواها. فَسَخَھا/ ده‌ستی باداء 
قایمی کرد له جیّی برد» له خرکه‌ی برد؛ وه‌ری گه‌ران. 


وّثي؛ اللحم: اصابَهٌ صضدع/ کوتراء شين بوەوہ؛ 


زه‌ده‌بو. 


وتد. وئد: مسمار| پواز: میِخ» سنگ؛ سنجوق؛ هه‌به» 


وثء. وٴثاءَة: صّدع/ کوتران؛ شین بونەوہ؛ زه‌ده. 
- . - :التواء| لے جیٔ چون باخواردن له 


خرکه‌چون» وەرگەران. 


وتر؛ 

وت اور القوس: جعل لھا ور / ژنی بو کرد. 

- فلانا: اصابه بظلم و مکروه/ زیانی پی‌گه‌یان» ززرو 
سته‌می ایکرد» خراپه‌ی لەگەل کرد. 

اوتر. وگز الحَبْلَ: شده/ رای‌کێشاء جهرانی» توندی کرد. 
ور ال ند و صلب/ توند بوه گرژ بو جەری۔ 

- الفضب: إشْتَدَ/ رقه‌که‌ی توندتر بو؛ به رقا کەوت۔ 


وتب: 


وثب: تهض/ هه‌لسا؛ راپه‌پی» رأست بوه‌وه. 
- : قفرا بازی داء قهلهم بازی‌دا. 
- من مکان مرتفع: قفن/ خوی فری دایه خواری» 


ت العلائق: تَصعّبت/ ناکزکی روی‌دا؛ تيك چون. | بازدی دا. 


وار العَمل: عَمَلَ بالتتابع/ ناوبه‌ناو کاری کرد. - علیه: اْقض/ پەلاماریداء ههلمه‌تی بز برد؛ هیّرشی 
تواتر: تتایع/ به‌دوای یه کداهات» ناویه‌نار بو. برد هسهر. 


وتر: حَبٰل او خیط/ کشته‌ك» پهت. دمزو؛ ڑئ؛ زی؛ 
رایهل. 

- سك او خیط للالة الموسيقية او للقوس/ زی. 
- العضلة: عصنب/ نی ماسولکه؛ ده‌ماری ماسولکه. 
وَتْرة: غضروف الاذن/ کرکراگەی گوی. 

- : الجلده بین الاصایع/ پیستی نيوان ه‌نجه‌کان. 

- : عصبة تحت اللسان/ ده‌ماری زیر زمان. 

- .وتیره الانف: الفاصل بین المنخرین/ کوله‌که‌ی 
لوت 

وتیرة: طریقة/ رێگاء رتبازه شیّوان شیوه. 

- :عقر العشرد/ کومه‌لی دهیی» ددیی» دهده‌یی. 
على - واحدة علی نسق او نمط واحد/ لەسەريەك 
شیوهو رتباز۔ 

ٹوٹر: شد. مط/ راکیشان» کرژیون؛ توندبون. 

¬ العلائق/ ناکڑکی؛ ناییکی» تێك چونی په‌یوه‌ندی. 
ُتوتر: ضد مُرتَخ/ رژ رەق؛ توند. 

- : مشدود کالحبل/ بادراو؛ توند؛ قایم. 
وثر. فَرْد/ تاك: ته‌نیا. 


وثب. اوثب: جعله یشب/ بازی پی‌داء رایپەران۔ 

توب علیه فی ارضه: استول علیها ظلماً/ مه‌لی 
کوتایه سه‌ری» هێرشی برده‌سهر؛ بەزور لی داگیر کرد. 
وثب. وثبان. وئوب. وئیب: قَفْز. مفر/ بازدان. 

وثبة: طفرة. قَفْنَة/ باز؛ قەلەم باز. 

- :انتفاضتة/ راپه‌پین. 


- عرویٌة: شقلبة/ سه‌رمه‌وقولات- 

ومّاب: تطاط/ بازدەر۔ 

وثر: 

۳ الفراش: لان/ نه‌رم بو؛ نەرم (وشل؛ و تۆل) ہو۔ 
وثر. وثر الفراش: مَهده/ جیگه‌که‌ی چاك کرد نه‌رم و 
شلی کرد. 

وثر. وثر: لین/ نەرم؛ نەرم (و شل, و نزل). 

وثار: فراش لین | نوینی نه‌رم و شل. 

وثر: بنطلون قصیر/ پاتنزلی کورت. 

مثيرة: وسادة/ سه‌رین» پال‌پشت بالیف. 

وثق: 

وثق به: انتمته/ بیوای پی‌کرد» باوه‌یی پئکرد؛ لی 
دلنیا ہو؛ لیّی پشت ئەستور بو؛ پشتی (لونکرده‌وه» 


پی‌به‌ست)» متمانه‌ی پی‌کرد.. 
۶ خ2 


- بکلامه: صندقه/ باوه‌یی به قسه‌که‌ی کرد. 


- . وثر وتيرة: الانتقام/ توله» تله‌سه‌ندن. 
وٹا: 


۷۹۷ 


ہیں 


یوئق به: یوتمن. 
باوەپہ۔ 

وق الشيم: کبت و قوی/ جیگیر بو قایم بو. 

- الرجل: کان ذاثقة/ جیی باوەرہ؛ متمانه‌ی پئ 
کری. 

- من کذا: اعتمد علیه/ لیی دلنیابو. 
وکْق: احکم/ قایمی کرد؛ جیگیری کرد. 

- الرجل: قال فيه انه ثقة/ لێی دلنیابو» ب 


. یمد عليه/ بروای پئئەکرئ؛ جیی 


بپوای پئ 


کرد. 
- الوثیقّة: اقَرّها/ پەیوەندی بەسٹ؛ ئیمزای کرد؛ 
سه لماندی. 


وائق: عاهد/ پەيمانىدا› په‌یمانی به‌ست. 


: شد د بالوثاق/ به‌ستیه وه » شه‌ته‌کی دا. 
ی اه 
: بت و ثقَوی/ جیگیر ہو پتەو بو قایم بو. 


توثق: 
5 ده اخذ فيه بثقه/ دلنیا بو له کاره‌که» لیّی 


وہ 


ما ی 


ستوثق منه: اخذ منه الوثیقة/ به‌لگه‌نامه‌ی ل سه‌ند. 


پشت ثه‌ستور بو» پشتی پی‌به‌ست. 


يُعْتُمد علیه/ جن‌باوه‌په باوەری پی‌شه‌کری؛ باوەر 


پی‌کراو» پشتی پن ثه‌به‌ستری. 
- . وثوق: ائتمان/ بدا باوەپ دلنیایی. 
: إعتماد/ پشت 


پشت پئ به‌ستن؛ راپه‌رمون. 

اخو - : شجاع واثق پشجاعته/ ازای باوه‌ریه خق. 
عدم ال - : ارتباب. شك/ بیباوەری؛: باوەپنەمان؛ 
گومان. 
على 7 
اد - بالذفس: الاعتصاد بالنفس/ باوهر به‌خوکردن» 


: واثق/ دلنیاء پشت ئەستور. 


دلنیایی. 

وثاق: رباط/ پەت؛ ھەر شتیك بو به‌ستن به‌کاریتت. 
وثیق: محکم/ قایم؛ جیگیر. 

وثیقه: مستند/ به‌لکه‌نامه؛ قه‌واله سهنه‌د؛ بلیْن؛ 
بروانامه . 

- لواج: عقد السزواج/ به‌لکه‌نام هی ماره کردن» 
ماره‌یی نامه . 


- الملکیه: حجة/ سه‌نه‌دی تاپق؛ ناپزنامه. 
واثق: : على ثقة: مَیِقن/ دلنیا» پشت نه‌ستور. 


میثاق. موثق: عهد/ پەیمان؛ به‌لگه‌نامه؛ باوه‌پنامه . 


المُرْوَة الوثقی: العقد المحکم الذی ‏ ینقصم/ ه‌یمان 
و به‌لگه‌نامه‌ی پته‌و و قایم. 

وثل: 

وَل وّثیل: حبل من اللیف او القنب/ پەت و گوریسی 
گوش. 

وثیل: قلب/ گوش. 

وٹن: 

وگن: صنتم. تعثال يبد / بت. 

وکنی: عابد الاوٹان/ بت ه‌رست. 

الوكنيّة: عبادة الاوثان/ بت په‌رستن؛ بت په‌رستی. 
وثیر (فی وش وثیق (فی وثق) وجاهه (فی وجه) 
وج 

وج هرب/ رای‌کرد؛ هه‌ل‌هات بڑی دەرچو؛ تى تەقان. 
رت اسْرم/ په‌له‌ی کرد؛ دەست و بردی کرد؛ خیّرای 
کرد۔ 

- ت النار: هَجّت/ کلپەی سەند؛ گړی گرت. 

وجاهه (فی وجه) 

وجب: 

وَجَبْ (وجوبا) الاْ: لزم/ پتویست بو؛ پتویستی کرد. 
- للامر علیه: تَحَتَم/ کارەک له نه‌ستز 
له‌سه‌ری ہو؛ ئەبوايە؛ پئویست بو لهسه‌ری. 

 -‏ «َجبا و جیبا) القلب: رَجَفَ و خُفْق/ دل لى 
داء له‌رزی. 

- روَحِبَقٌ: سقط/ کەوت: کەوته خواری» روخا. 

٠ -‏ وَجبَ اوجب: اكل اكلة واحدة فى الیوم/ 
روژه ژەمٹِکی خوارد» تەنیا ژه‌میکی خوارد له رؤڈیکدا۔ 

2 (وجباً و وجوبا): سقط و مات/ هات به لاداء 
کەوت و مرد. 

 -‏ ت روجباً و وجوبا) لشمس: غابت/ ارابو. 

- ت وجباً و وجویا) العَیْن: غارت/ به‌قولاجو, 
وَجْب. اوجب الامْرَ علیه: الزمه به/ زۆری لن کرد» پى 
کرد؛ خستیه ملی که بیکاء کردی به کولکیه‌وه. 

- الضنَیْف: قام بواجب ضیافته/ میوانداری کرد. 
اوجب له حقه: راعاه/ مافی پاراست. 

- . واجب: الزم/ به‌ززر ئەیکا؛ زقره‌ملی کرد. 

نتوجب: سنتحق/ هینای» تهی‌هینا؛ هەلیگرت؛ شایان 


۷۹۸ 


ت : هد واجباً/ وا پیّویست ہو؛ ثەبو وا بوایه. 
یجب: یلزم/ پیویسته» نهین. 

كما ¬ : کا یلزم/ ھەروەك پیویسته؛ چۆن گونجاوا بن. 
وجوب: لزوم/ پیّویستی؛ پیّویست بون؛ پیویست کردن. 
: لازم/ پتویست. 

¬ : تما ھەر هبن بین» پویسته» چار نیه. 

- عليه مفروض. لازم| پتوب سته له‌سری» 
له‌سه‌ریه تی . 

- الوجود: هو الذی یکون وجوده من ذاته/ 
له خووه بون؛ نه‌وه‌ی له‌خویه‌وه نه‌بی ببی» خواکرد. 
ایجاب: ضد ستلب/ بون. 

- :الزام. ضد اختیار/ ناچارکردن» بهزقن نقد 
لی‌کردن. 

ایجابی: ضد سلبی/ ناچاری؛ بون؛ بەچێيى. 

موجّب من الکلام: ما لایکون نفیاً ولا نهيا و لا 
إستفھاعاً/ قسه‌ی رون و ره‌وان. 

¬ :ضد سال ب/ موجەب؛ خوگر۔ 

مُوْحِب: باعث. داع/ مق هاند‌ر. 

ت : اقتضاء/ پیویستی. 

ب - : بحسي/ بەگوٹرەی۔ 

اد - : الموت/ مردن؛ مه‌رگ. 

وجاب: جبان/ ترسنوك. 

قلب - : کثیر الخفوق/ دله‌کوتی- 

وجبة: اکلة/ ژه‌م ژه‌مه خواردنيك. 

- :مَرة او كمية او طائفة/ جار› كەرەت ژەم 
کومەل۔ 


وجد. وَحِدَ المطلوب: لقی. اصابَهُ و ادرکه/ دؤزیەوہ؛ 
ھەلىهێنا. 
- . - :ادرك. علم/ پنی زانی تیّی گەیشت. 
- علیه: غضب/ لێی توره بو؛ رقی لینهه‌لسا. 
وجد. کوج به: اب با شدیدا/ ززری خۆش ویست؛ 
هگری ہو 
- . - له: حزن علیه/ بزی دلگیر بو داخی بز 
خوارد. 
وجد. اوجد. قواجد: عُثِرَ علیه/ دززرای‌وه. 

: کان و حصل/ بو؛ هه‌بو. 


تواجد: تظاهر بالحب/ خوشه‌ویستی پیشاندا. 
اوجد الشيع: جَعَلَه موجودا/ دززیه‌ره. 
- : خلق/ دروستی کرد. 


و 


کی : سیٔب/ بو بەھڑی۔ 


- : احضنر/ ناماده‌ی کرد» هینای. 

وَجّد: شَدة الحب/ سوزی بەتین؛ شهیدابون» ھۆگر بون. 
- . چدة. موجدة. وجدان: غضب/ توره‌یی. 

- . - .وچد. وجد: غنی/ سامان؛ ده‌وله‌مه‌ندی. 
¬ . وجد. وجد: مَحَبه خزشه‌ویستی. 

¬ . -. -:فرح/ خۆشى› شادی. 

وجود. وجدان. وجد. وجد: خلاف العدم/ بون؛ 
هه‌بون» دروست بون؛ پیِك هاتن- 

2 ¬ :کیان/ بون» بونەوەری؛ بونیتی. 

: ضد غیاب/ تاماده‌بون. 

غاب عن ال - : غاب عن صوابه/ له‌هوش خوی چو» 
بوردەوہ؛ بورایه وه. 

واجد: من یجدا دؤزھرەوہ؛ ئەوەی ئەدۆزێتەوە. 

- علیه: غاضب/ توڕه› ههل‌چو؛ رق هەستاو۔ 
ایجاد: خُلْق/ دؤزینەوہ؛ دروستکردن؛ پێکهێنان. 
مُوجد: مکون. خالق/ دؤزەرەوہ؛ دروستکار. 

- الکائنات: الخالق/ دروستکه‌ری هه‌مو شت پیك 
هینه‌ری بونیه‌تی. 

مُوجود: وجد/ دۆزرايەرە. 

- : حاضر. ضد غائب/ ههیه. 

- :عائن/ بوه. 

وجودی: من المومنن بالوجودیة/ پەیرەوی کاری 
فەلسەفەی وجودی» خوکرد؛ بوونى. 

وجودية: مذهب الإعتقاد بأن الانسان هو وحده 
الوجود وهو الذى بخلق نفسه/ باوه‌پی وجودی 
خؤکردی؛ فه‌لسه‌فه‌ی بوونى. 

وجدان: النفس و قواها الباطنیة/ ویزدان. 

موچدة: حقد/ رق؛ قین؛ دل‌پیسی. 

وجر: 

وجر. اوجر: جعل الوجور فی فمه/ ده‌رمانی (کرد به 
ده‌میه‌وه» دەرخوارددا)۔ 

وجور. وجور: الدواء الذی يصب فى الفم/ نهر 
دەرمانەی ثه‌کری په دەمەوہ. 


۷۹۹ 


میجر. میجرة: اناء لصب الدواء او الفذاء فی الفم/ 
که‌وکچی خوراك و ده‌رمان خواردن. 

وجر: کھف/ نه‌شکه‌وت. 

وَجُرة. وجرة: حفرة للصید/ بوسه؛ چالی راو؛ داو. 
وجار. وجار: خر السباع: مَغارَۃ/ لانه. 

- الارانپ و امثالها: جْر/ کون چال۔ 
میجار: مضرّب الرة/ راکیت. 

وجز: 

وَجَرْ اوْجَزْالکلامٌ او فیه: جعله و جیزاً/ به کورتی 


قسه‌ی کرد» له کورتی بریه‌وه. 


اوْجَزٌ سٹو ختصر/ کورتی کرده‌وه. 

- .وج وَجَزالکلام: کان وجیرا/ کورت بی 
به‌کورتی بو 

وَجْز. وَجازة. وجوز: (ختصار/ کورت کردنه‌وه. 

- .وجین واجز. مُوجَز: مختصر/ کورتسه؛ 
به‌کورتی- 


وجیز: مختصر مفید/ کورت و به‌که لك. 

إیجاز: إختصار/ کورت کردنه‌وه» کورته. 

بال - : بالاختصار/ به کورتی۔ 

وجس: 

وچس: خفي/ شاردرایه‌وه. 

: فرع مما ستمقه او وقع فی قلبه/ دلی داخورپا؛ 
خورپ په‌ی تی‌که‌وت» داچله‌کی. 

اوچس. توجْس شرا: احَس 7 هه‌ستی بەخراپه کرد؛ 


پێش بینی خراپه‌ی کرد» پنشه‌کی زانی خراپ رو نه‌دات. 
تَوَجُس الصوت: سحَعَهُ وهو خائف/ به‌ترسوه 


پیسنی۔ 


- الطعام و الشراب: تَذَوْقَُ قلیلاً قلیلاً/ کەم 
که م لیِی چذشت. 

وجس: قق و خرف شپرزەبی و ترس- 

5 فَزْعَة القلب/ دل داخورپان» خوربه» داچله‌کین. 
واجس: هاچس: شعور داخلی/ دل خه‌به‌ردان. 


وجع: 
وجع: تألم/ نیشی پی‌گه‌یی» شازاری هه‌بو» یّشاء ّث 
هه‌بو. 


جع فان راس او فلانْ رامنه: آلََهُ/ سه‌ری نیشا. 
ماذا ُوجعك: مم تتالم/ کویت دیشی. 


ارجع: : آلم/ نازاری داء ثذشی پی‌گه‌یان. 

تَوَجْع: تالم/ تیشی پی‌گه‌بی» نازاری هەبو؛ شاه نشی 
هه‌بو. 
- : قشَکُی/ سکالای کرد» کپوزایه‌وه» هاواری کرد. 
له: رثی له/ به‌زه‌بی پیاهاته‌وه» بی کپوزایه‌وه. 
وجع: الم/ نیش 


» ئازار» ‌شکه‌نجه» سوی. 
: مرض بسیط/ سوکه نه‌خوشی؛ ناساعی. 
وجیع: مولم/ به نب تیش به نازار؛ به سوی. 

جة: حفر او نبیذ الشعیر/ بیرہ؛ ثاوی جق. 
وجف: 

وَجَفَ الشي: اضطرب/ له رزی» لهریه‌وه. 

- القلب: خقق/ دل (لیسدا؛ ترپےترپی کسرد؛ 
داخورپا). 

رجف الشي:: خر و یره یَخلطرب/ جوانی؛ 
لهرزانی» لهرانیهوه. 

استوجف الحب فواده: هب به/ دلی لیسمه‌نده 


شه‌یدای کرد. 

واجف مُضطرب/ له رززك. ئەلەرێتەوە› شپرزه. 

وجل: 

وجل: : خافٗ او إِسْتْشْْعَرَ بالخوف/ ترساء هه‌ستی به 
ترس کرد» ترسی لی‌نیشت. 


وجل: خوف/ ترس مه‌ترسی. 
وجل: خانف/ ترساو؛ ثه‌ترسی. 
وجم: 

وجم: سک ت/ بی‌ده‌نگ بو. 

- : عجزعن الکلام من شدة الفیٔظ او الخوف/ له 
ترسا له‌توره‌یدا قسه‌ی بق نه‌کرا؛ نقه‌ی نه‌کرد. 

: عبس وجهه و اطرق/ نارچه‌وانی هیِنایه‌وه یك 
دهم و چاوی دابه‌یه‌کدا» روی گرژ کرد؛ توره بو؛ من بو. 


من الامر: امسك عنه و هو کاره/ له ناچاریا بن 
ده‌نگ ہو؛ لیّی بی‌ده‌نگ بو. 

- لفلان من کذا: رثی له و َمَمْ بسببه/ بەزەبی 
۳ 

وجم. . واجم: ساکت/ بی‌ده‌نگ کپ 


: عابس مطرق/ پەسٹ؛ تورہ؛ مۆن. 


وجم. وجوم. کابة. غم/ پەستی؛ نوره‌یی؛ مۆنى 


: حجارة مرکومة یھتدی بھا/ کهلهکه به‌ردی 


وَجِنْ: دق/ لیی‌دا؛ کوتای» پیاکیشا. 
وَج الجلد: ضَرَبَهُ و دقه لیلین/ شیلای؛ ده‌ستی 
پیامینا؛ نەرمی کرد. 


خد/ رومەت؛ گونه؛ گوپ. 

: ما إرتفع من الخْد/ کولم؛ گزنه. 
العظم و کولم؛ ئیسقانی کولم. 

وجه: 

وَجَة: کان و جیها/ (پیاوماقولء گەورەپیاو؛ ناسراو) ہو۔ 
وجهه: ضربه على وجهه/ دای به‌رویدا؛ کیّشای به‌دهم و 


چاویدا. 
وج ال. توَجّه: ذهب/ رزی رزیشت» چو. 


+ الی: ارسلهُ الیه/ ناردی بو لای» ناردیه لای. 

- الشيء ال: ادارةٌ نحو/ روی بۆ وەرگیرپا؛ روه‌که‌ی 
تی‌کرد. 

إلتفاتة نحو: حول نحو/ روی تی‌کرد. 

- التفاته الی: انتبه اليه/ گوتی ای‌گرت گوتی بق شل 
کرد. 

- کلامه الیه/ قسه‌ی ناراسته کرد. 

- اليه سؤالاً/ پرسیاری لوتکرد؛ پرسیاری اراسته 
کرد. 

- سلاحهُ ال: صویه/ چه‌کی ناراسته‌کرد؛ روی چه‌کی 
تی‌کرد. 

- نشاطه الى جهة مفیدة/ خزی ته‌رخان کرد بو کاری 
خیر. 

- العمل او العمال/ سهره‌وکاری شیش و کریکارانی 
کرد اموزگاری کرد» سەرپەرشتی کرد. 

- 4 اوجهه: شَرَفهُ او جعله و جیھا/ گه‌وره‌ی کرد 
شکومه‌ندی کرد» ریّزی گرت؛ رێزی لئنا هه‌آی‌دا؛ هه‌لی‌نا. 
واجهه: قبل رجا لوجه/ بینی؛ روبه پوبینی» سه‌ری‌دا. 
واجّه: کان مُواجهاً له/ بەرامبەری بو. 

الخصوم بعضهم ببعض/ بهرهو روی یه‌کتر 


بونه‌وه» ناحه‌ران روبه‌پوی یه کتر وه‌ستان؛ دەستەو يەخە 


توجه الی: ذهب/ رزیی بؤ؛ چوو؛ روشتن. 


تواجهٌ الرجلان: تقابلا وجھاً لوجه/ به‌کتریان بيني 
بەرەو روبونه‌وه- 

¬ المنزلان: تقابلا/ بەرامبەر يەك بون. 

تج الی: ادار وجه تُصو/ روی تسی کرد روی بق 
وه‌رگیرا. 

ا ی: مال/ وەرچەرخا.. 

له رای: سح خطر له/ ماتہ به بیریا۔ 

جهة: ناحیة/ هەرێم› ناوچە؛ کوچه. 


سر رج جانب/ ته‌نیشت. لا» روکار؛ دیو. 
الى - کهذا: تح و/ روەو؛ به‌ره‌و. 
من - کذا: من خصوص/ لەلایەن؛ له باره‌ی. 


من - الشمال/ لهلای باشوره‌وه. 


من کل - / له هه‌موو لایەکەوہ۔ 
من ال - الاخری/ لهو دیوەوہ؛ له دیوی ئُەودیوەوہ؛ 
لەلاکەی تره‌وه. 


من جھتی: من خصوصی او نحوی/ لەلایەن منەوہ؛ 
لەمنەوہ۔ 

من - : من صفی. مُعی | له‌گه[ما» له ریزی متاء لای 
منه‌وه- 

وچه. وجه: جانب. ناحيٰة/ بەر ته‌نیشت» لا روکار: 
دیو۔ 

وجه: مُحَيا/ روا دهم و چاو رەزاء روخسار؛ چاره. 


- : مایید و للناظر من ای شيء/ رو؛ پیش دیوی 
پیشه‌وه 

- :مظهسر ملطر/ دیمےن: دیسوی دمردوه؛ 
دهرکه‌وتویی. 


: معْنی/ مەبەست: نیاز. 
- :قصدا ماناء واتا» هه‌ست. 

: طريقة. سبیل/ رنگه» رتباز. 

: سبب/ مو 

: سطح/ سەر؛ رو؛ روی سەرەوہ؛ پانتایی- 
: الجهة الامامية/ پیش بەردهم. 


- :طلاء/ روکه‌ش. 
¬ . وجیه: ذو جاہ/ خواپی‌دان پیاومساقول» 
پیاوچاك. 


الشبه: تشابه/ لەيەك چون. 


القدیم: عسیب/ پشتی پن. 


۸۰۱ 


- القعاش: ضد ظهره/ روەکەی؛ دیوی خڑی؛ بەر 
- القوم: سیدهم/ گەورپیاو؛ پیاوماقول؛ سه‌رگه‌وره. 
- مستعار: قناع/ روپش ماسکه. 

- من الکتاب: صحيفة منه/ لاپهره. 

بال - التقریب: تقریبا/ نزیکه‌ی. 


پ- ما. بوجه من الوجه/ ھەر چۆن بسن لەھەر 


رویه‌که‌وه- 

ل - الله: لمرضاته تعالی/ بۆ خاتری خواء لهبه‌رخوا. 

فی -- ه: امام عینیه/ لهبه‌رچاری» لهبه‌رده‌میا. 

مضی علی - ه بلا انتباه و لامبالاة/ سەرەرق ملی نا" 
به‌بی ئاگا ملی تا. 

على هذا ال - / بهم پن‌به. 

رجها لوجه. وجهاً بوجے/ روي ەرو بەرامبەر؛ 
سوریه سور 


بوجهین: مُراء/ دورو» بی‌بار. 


قول ذو وجهین/ قسه‌ی دورو؛ قسسه‌ی ب‌ماناء دو 


وجهة. وجهة: جهة/ به‌ر ته‌نیشت» لا روکار؛ دیو. 
ب یت : الجهة اسٰقابلة! به‌رامبه‌ر» روی به‌رامبه ر» 


ئەوبەر۔ 


سے کک گے 
:قصد ماثقصدہ/م٭بەسے نیازه 
خواست. 


خصوص/ باره؛ دەریارہ؛ په‌یوه‌ندی. 
3 - تظر: رای/ باودپ راء دهم و (دو؛ دوان). 
واجهة: امام/ رو؛ پیش بەردەم؛ روکار. 

تجاه: تلقاء۔ ازاء/ لەبەردەم؛ بەرامیەر۔ 

اتجاه: وجهة/ رود بهر» لا۔ 

- :ید تاره‌زوه خواست؛ ریره‌و» رتباز. 

: تصویب/ ثاراسته‌کردن. 

- : إرشاد/ رابه‌ری» ری (بودانان؛ نمایی» نیشاندان)۔ 
چه: مُرشد/ رابەر؛ ری‌نونن. 

- اليه: تَحوٰهُ/ ثاراسته بۆکراو. 

مُوجحه: مداد معین/ دەست نیشان؛ ئاراسته‌کراو. 
مواجهة: مجابة/ به‌ره‌نگاربون» به‌ره‌نگاری» ثاوقه‌دبون: 
۶ وجھاً لوجه/ روبه‌رو؛ ده‌سته ویه خه . 

رَجامّۃ: شهرة. اهَميّة/ گه‌ورهیی» ناسراوی؛ گرنگی؛ 


رێن شكۆمەندى. 


وجیه. ذو وجاهة: عَیْن. عُمْد2/ گەورہ: گرنگ ناسراو؛ 
خانه‌دان» پیارماقول» شکودار. 

- / هزی (گرنگ» په‌سه‌ند). 
وحد: 
وحد. . وحد: :فد بنفسه/ به تەنیا بوه ھەر خی ہو۔ 
رحد َد جعلهم واحدا/ کردنی بەیەك؛ یه‌کی خستن. 
- :ما مًٌ تؾِکەتی کرد» خستیه پال» کڑی کرده‌وه. 
- بینھم: رْط و الف/ به‌کی خستن. 
- الله: آمن به وحده/ باوەری به تاك و تەنیایں خوا 


- الله: قال لا اله اللا الله/ وتى لاله الا الله» وتی هار 


يەك خوا هه‌یه . 


: بقی وحدد/ به‌ته‌نیا مایەوہ؛ ھەر خزی مایه‌وه. 


- :عاش وَحده/ به‌ته‌نیا ٹیاء ژیانی نه‌نیایی برده 


- پالامر: إنفرد به/ دەستەبەری کاره‌که بوه بەتەنیا 
کردی» هه‌رخوی کردی: 

- پالرای: فد به/ بەرای خی کرد؛ تەنیا یا بو 

- ت الاشیاه: صارت شیٹا ان 
بەيەك. 

- القوم: اتفقوا/ رك 
ِتَحَدَ الشیئان صارا شیئا ا واحداً/ بون بەيەك› یەکیان 


يك کەوتن؛ پك هاتن» بون بەيەك. 


 -‏ الشيء بائشيء: إقترن/ تێکهل بون» چوته ناو 
یەکەوہ. 

- القوم: اتفقوا/ رنك کەوتن؛ به‌کیان گرت؛ پیك 
هاتن. 

حدَة: إنفراد/ تەنیابی؛ تهنهایی جیایی. 

علی - : على إنفراد/ بەتەنیاء بەتەتھا. 

علی - : مقفصلاً/ بەجیاء جیاکراو۔ 

علی - : علی جن ب/ لاخراو؛ خراوہ لاء 

على ¬ : : بعیداً عن سواه/ دور؛ دور له‌وان- 

وخده: مُتْفردا بلا رفیق/ ھەر خڑی؛ بڑھاورئ؛ بەتەتھا؛ 
به‌ته‌نیایی. 

: انفراد. غُرلة/ ته‌نیایی ته‌نهایی. 

- . ِتّحاد/ به‌کنتی» يەك بون؛ يەك گرتن. 


وحدة: 


اچ : قسم/ به که . 


وخدانی: مُتْفرد بنفسه. وحید/ تەنیاء ته‌نهاء تاك و 
تەنیا۔ 
 : ¬‏ غیرھمتزوج/ زنی نه‌هیناوه؛ ردبهن. 
إین - : وحيد/ تاقانه. 
وحدانیّة: حالة التوحد/ تەنیایی؛ تەنھابیء یەکایەتی۔ 
: فردیة/ تاکنتی. 

| تهنیایی خواء یه‌کیتی خوا. 

وحید: مُفرد/ تاك. 


: مُنفرد/ بەتەنیاء بەتەنھاء به‌تاك؛ سه‌لت. 
: لامؤنس له/ بی‌هاوددهم» سه‌لت. 
الجنس/ یەکزا۔ 

القرن/ يەك شاخ. 

القرن: حیوان/ که‌رکه‌دهن. 

الاين اد - / تاقانه. 

الغرض لا - / يەك مه‌به‌ست؛ مەبەستێك. 
واحد: اول العدد/ يەك. 

: قرد/ تاك. 

: شخص ما/ که‌سیك. 

: لانظیر له/ بی‌هاوتا. 

. وخده: لیس معه غیرہ/ بەتەنیاء به‌ته‌نها؛ که‌سی 
لەگەل نیه. 


ولا ¬ / هیچ که‌س. 
أی -/ ھەركەس. 
کل - / ھەموكەس. 
اد - الاحد: الله تعالی/ خوای تاك و تەنیاء تەنیا مەر 
واحدا واحدا. واحداً بعد الآخر/ يەك له‌دوای يەك. 
واحدة بواحدة: صاعاً بصاع/ يەك بەيەك داش 
بەداش؛ مق بەھەق. 
احد. واحد/ يەك. 
. اوحد. وحید. فرید/ تەنیاء ته‌نها؛ بی‌هاوتا. 
- الناس/ زه‌لاميك که‌سیك به‌کنك. 
يوم اد - / روژی به‌کشه ممه. 


لم ار احداا که‌سم نه‌دی. 
خانة او مَرْقَيَة الاحاد/ یەکان۔ 


إِتحاد: وفاق. فا یەکیّتی؛ يەك بون؛ يەك گرتن؛ رټك 


کەوتن۔ 


¬ الاراء/ يەك رایی؛ پیك هاتن. 

بال - : معا بالاشتراك/ پیکه‌وه؛ بەیەکەوہ؛ کومه‌کی. 
وحد: مَُة/ تنیایی»ته‌نهایی. 

توحید: جعل الشيء واحداً/ يەك خستن يەك گرتن» 
يەك بون. 
المقام/ يەك ژیرکردن. 

اد - : الاعتقاد بوحدانية الله باوەر به‌تاك و ته‌نیایی 
سوا 

موحد: الذی یوحد الاشیاء/ يەك خهر. 

مَُحد: متضام/ يەك گرتو۔ 

الامم المتحدة/ ولاته يەك گرتوه‌کان. 

تحدون: صاروا کانهم واحدا/ یل گرتو. 

ي : على وفاق/ يەك باوەي» يەك مه‌به ست. 
اؤحد: ذو الوخدانية/ تەنیایی؛ تاکی۔ 

: لانظیر له/ بی‌هاوتا. 

الله اد - : ذو الوحدانية/ خوای تاك و ته‌نیا. 


وحس: 
وحس: ورّط/ توشی کردہ تیوه‌ی گلان. 

إثوحس: تَورَّط/ توش بو تیوه‌گلا. 

وحسته: ورطة/ توش بون» تیوه‌گلان. 

وحش: 

وحش: تخلص من/ خزی ل رزگار کرد رزگاری بو. 

4 الشيء: تاق الیه/ ببری کرد ثاره‌زوی کرد. 
اوحش المکان: هجِرهُ الناس/ چزلیان کرد» که‌سی تیا 


نه‌ما. 
. توحش: جاع/ برسی بو. 
 -‏ المکان: وَجَدَهُ خالیا/ چول ر مول بو به چولی 


توحش: صار کالوخش/ وهك (هارء دړنده» کټوی» 
ده‌شته‌کی) ایهات؛ هاربو؛ بو به درندہ؛ بو بەکیوی۔ 

- ...قوش المکان. هجره الناس/ چول ہو 
که‌سی تیانه‌ما» به‌جیّیان هیشت» چولیان کرد. 
اسئوحش. ضد استائس/ بی‌تاقت ہو م‌ستی به 
ته‌نیایی کرد. 

منه. لم پانس به/ تاقه‌تی لیتچو؛ لیّی بیزار بو. 


کرد. 


تشک 


له. اوحشة تاقت نفسه الیه/ بیری کرد؛ ثاره‌زوی 


وخش: حیوان لب کڑوی: در 
: شيء مخیف/ شتزکی ترستاك؛ دنده. 
- : قفرا چۆڵ» بیابان: پەست› سامناك. 


مکان 


هشی فی الارض وحشا : وحده/ بەتەنھا ئە ری 
بات وحشا: me‏ 
وخشی: بُرّی. ابد/ کټوی؛ تیرو در. 

. : همجی. ضار. مُفتَرِس/ درنده» ریات خو 
پەلامار دەر 

وحشیة: همجية/ درندەیەتی؛ کیویتی 

رک E E‏ 
- :هم/ خەم وخەفەت. 

: خُلوة/ تەنیایی؛ ته‌نهایی. 

قوهفن: قساوة: همجیة/ درندهیه‌تی» دلپەقی بی 


ویژدانی۔ 

مُوحش: مُقفر. کئیب/ چول: پەسٹت: بیابان» سامناك. 
مُتوخش: على الفطره: بر ی/ کنوی» درنده- 

ك : غیر متمون/ ساویلکه» ساده؛ ناشارستانی. 
ارض مُتُوحَةَ: ذات وحش او کثیرہ الوحش/ زەوی 
پر له کټوی و درنده. 

وحل: 

وحل: وقع فی الوحل/ که‌وته قورەوہ؛ قوراری بو۔ 
وحل. اوحل: اوْقَمَهُ فى الوحل/ خستیه قورەوہ؛ 
قوراوی کرد. 

وَحَلَ. لوٹ بالوحل/ قرراری کرد قوری تی‌هه‌لسو. 
توحُل: تلوّث بالوحل/ قوراوی بو» قوڕی به‌رکه‌وت. 
وحل. وحل. طین رخو/ قرپن لیته» چلپاو. 

وحل: فيه وحل/ قوراوی» لیتاوی. 

موحل: موضع الوحل/ قوران» شوینی قور و لیته. 
وحم: 

وحم الشيء: إشتهاه | حه‌زی لئکرد؛ ثاره‌زوی کرد. 

- ت الحبْلی٠‏ توحُمت: إشتدت شهوتها/ بیزری 
کرد. 

وحم وحام. وحام/ بیزوه بیزوکردن. 

قيء اد - / رشانه‌وه‌ی سك پر. 

وجمی/ بێزوکار» ژنی سك پرکه بزو بکا. 

وحی: 


وحی. اوحی الیه: آخبره بسر/ به‌دزیه‌وه پټې وت» 
به‌نهیٍنی پیِی راگه‌یاند. 
فی قلبه کذا. اوحی اليه بکذا: : همه به/ 


سروشی بوهات. 
- الله فی قلبه. اوحی الله اليه بکذا. همه یاه 
خوا خستیه دلیه‌وه» سروشی بق نارد. 

اوحی الیه: أوْعَرَ/ پیشنیاری کرد؛ پێی راگەیاند. 

وحی پلهی: الهام/ سروشی خوایی- 

- . |یصاء: ایهساز/ روش سروشکاری؛ 
پیشنیارکردن» پی‌راگه‌یاندن. 

ایحاء ذاتی/ خؤسروشی؛ له خووه. 


موحی به: موعز به الیه/ پیشنیار کراو؛ پی‌راگه‌ینراو. 


وخز: 


: تَحْس/ تنوه‌ی ژه‌ند» پیاچه‌قاند» ناژنی. 
آلم! شی نیّشی گه‌یاند . 

- ُضمیرہ: انَبَه: شعر بالندم/ پەشیمان بوهوه» 
هه‌ستی به پەشیمانی کرد. 

وخز: نخز. طغن/ تیوه‌ژه‌ندن» پیاچه‌قاندن» ژەنەك» 
ژەنین؛ ٹاژنین. 

- الضمیر/ پەشیمانی: هەست به پەشیمانی کرد۔ 


وخزة: نَحْسَة/ تیوه‌ژندن» پیاچەقین. 
وَخاز: مولم/ به نیش 
وخم: 

وَجُم المکان: کان رديء الهواء مضراً بالصحة/ 
جنگه که ناته ندروست بو؛ هه‌واکه‌ی پاك نەبو؛ ناساز بو. 


» به نازار؛ به‌سویٌ. 


- الطعام: کان مُضراً بالصحة/ خواردنه‌که 
ناته‌ندروست بو» قورس بو؛ گرفتاوی بو. 

وخم. انم من کذا وعنه: اصابته من تخمه/ ناوسانی؛ 
لی پر بو؛ سیخناخ بو. 

یمه الطعام: 
ہو؛ سکی هاته ی 


وَخُم: : تفر یلق و و ثعاس! لەشی قورس بو داهیزرا؛ 


ضایق معدته/ زقری خواردو نارەحەت 


وه‌نه‌وز ثه‌یبرد ەوە . 

تخمة: مُضایقة المعدة/ اشك پر بون؛ زؤر خواردن؛ 
باکردن. 

: سوء الهظم/ گرفت؛ گیراری؛ زور خواردن. 


وخم. وخیم: ثقيل الهضم/ قورس؛ ههرس نابیّٗت 
گرفتا وود 

ہس مم ےئ مضر بالصحة/ ناساز؛ ناته‌ندروست. 
وخیم: ضار/ به‌زیان زیان به‌خش. 

- العاقبة: مُضر. ردي ء/ ثه‌نجام خراپ» دواخراپ» 
بەزیان۔ 

وخْم: الشعور بالمیل الى الکسل و النوم/ لش خاو 
بونەوہ؛ وەنەوزدان؛ له‌ش قورسی؛ خەوالویەتی. 

وخم. رجل وخم: ثقیل/ لەش قورس؛ سست. 

وخی: 

وخی. وضی. توخی: قصدا/ ویستی نیازی بی 
مه‌به‌ستی ہوا بزی چو. 

واخی فلانا: آخاهُ (راجع اخو)/ برایه‌تی لەگەل کرد. 
وخي: قصند/ مەبەست: نیاز: بۆچون. 


مواخاة. مُواخاق: تاخى/ برايەتى› يرادەرێتى. 
ود: 

ود: احب/ خوشی‌ویست. 

- : اراد/ ویستی؛ مه‌به‌ستی بو. 


وددت: کمتیْت. لو کان کذا/ ویستم وابوایه؛ خوزگەم 


اود و ان اذھ ب/ ثه‌مه وی بپوم. 

کما بود: کما یٔرید/ وهك خواستی ئەو؛ چۆنى ئەوی دا. 
واد فُلاناً: حابه/| خزشی‌ویست. 

ود فلانا: طلب مُوْدَتَه/ ویستی (دلی راگرئ؛ برایەتی 
لەگەل بگرئ؛ په‌یوه‌ندی له گهل ببه‌ستی؛ قایلی بکات). 

- الیه: تحَبْب/ خۆی (شیرین کرد؛ خوشه‌ویست کرد 
برده پیشه‌وه). 

تواد الرجلان: تَحابًا/ یەکتریان خۆش ویست. برایه‌تیان 
گرت. 

ود. ود وذ وداد. وداد. وداد. مسودة: خسب/ 
خوشەویستی؛ پەیوەندی؛ ئاشنايەتى› دلسوزی. 

- . ہے ودود. ودید: محب/ خوشه‌ویست. برادوں؛ 
ناشنا» دلسور. 

- .-.-.-.- :انیس يحب المعاشرة/ 
روخۆش› خۆش ره‌فتان حەز به تیکه‌لی ئەکا؛ خزمەت 
گوزار. 


بودی. اود: ارید ان/ ئەمەوێ› ئەخوازم. 


ودی. ودی. ودادی. ودادی. ودادی: حبسی/ 
خوشه‌ویستانه» دلسوزانه؛ خۆشى› بۆخۆشى. 

علاقات ودیة/ پەیوەندی دلسۆز. 

مبارات ودیة/ یاری (بۆخۆشى› دۆستانە). 


مودة: صداقة. صجبةا دۆستايەتى› پەيوەندى 


دلسوزانه» خوشه‌ویستی» ثاشنایه‌تی. 

تواد: تحاب/ خوشه‌ویستی» دلسوریتی. 

ودع: 

ودع الشيء ترکه ودیعة/ بارمته‌ی (کرد دای‌نا) به 
بارمته دای‌نا» نه‌سپه‌رده‌ی کرد. 

- ماله فی المصرف/ پاره‌کانی خسته بانقه‌وه. 

¬ : ترك/ به‌جیی هیشت. 

- .ودع: کان ودیعا/ روخۆش بو؛ نيان بو. 

دغ: اسنمح. خلی/ وازبینه ریبده» بهیله. 

ده یذهب (مٹان/ دازی لیابینه برواه ری بده بپوا؛ 
ودع الذاهب اصحابه: خَلَفَيُم/ دوعاخوازی کرد؛ بەجتی 


هیشتن. 
- الاصحاب الذاهب: شَیْعوه/ به‌رزیان کرد 
خواحافیزیان لی‌کرد. 


اودع. استودع الرجل الشيء: ترکه عنده ودیعة/ به 
بارمته دای‌نا. 

- . -ه السز: باح له به و ساله الکتمان/ رازی 
خوی لا باس کرد؛ پیّشی وت به‌ینی خومان بیّت۔ 

¬ +السچن: سَجَِنَدُا به‌ن دی کرد خستیه 
به‌ندیخانه‌وه . 

- الجلّة القبْرَْ: دفْتّها/ مردوه‌ک‌ی ناشت» خستیه 
گؤرەوہ؛ بەگزری سپارد. 

استودعکم الله / به‌دوعا؛ دوعاتان ثه‌خوازم» خواحاقیز؛ 
شەو یا رۆژتان باش. 
ودع. إیداع/ داتان؛ تێخستن؛ نه‌سپه‌رده. 

ودیعة: ما اودع أمانة/ دانراو له جیّی بپوادا؛ بارمته‌کراوه 
بارمته» په‌ی. 

- مالية فی المصرف/ پاره‌ی له بانقدا داتراو. 
وادع,. مودع. مستودع: وادع السشي ء/ دانه‌ر» شت 
دانه‌ر. 


الموّدع لدیه: مامن/ لاداتراو» لا بارمته‌کراو. 


۸۰ 


مسنتودع: مخزن/ که نجینه» کڑگا۔ 
ودیع: آنیس. هاديء/ لەسە‌رخق؛ نیان» روخزش. 
وداعة. دعة: سکینه و وقار/ لەسەرخویی؛ نیانی. 


وداع. وداع. تودیع/ مال شاوایی» به‌ری‌کردن» ره‌واننه 


کردن. 

ال -. - : استودعکم الله/ به‌خواتان نه‌سپیرم» 
خواتان لەگەل؛ به‌دوعا. 

ال - . - الاخیر/ دوا مال تاوایی- 

حفله اد - . - / ناهه‌نگی به‌پی‌کردن و ماڵ اوایی. 
وذع. ودع: مُحارة. صدفة/ هلکه شهیتانوکه» گوڑچکھ 
ماسی- 

ودك: 


ودك الطعام: وضع فيه الوّدک/ رزنی تی‌کرد. 

- :هرن عود/ رایهینا» ده‌سته‌مزی کرد. 

ودك: دسىم/ چه‌وری» بون. 

ودك. ودیك. ودوك. وادك: سمین/ چەور: رزناوی. 
مودد. معوّد/ راهاتو» راهیتراوه ده‌سته‌مق. 

ودن: 

ودن. ودن: لَیْنْ/ نەرمی کرده‌وه» خوساندیه‌وه» خستیه 
ناوه‌وه تا نه‌رم 
- . - :قصر. صفرا کورتی کرده‌وه» ته‌سکی 
کرد ه‌وه» بچوکی کرده‌وه- 

ودود (فی ود) 

ودی: 

ودی القاتل القتیل: اعطی دیْتَه/ خونه‌کی دا؛ 
خوئنه که‌ی بژارد» خوتن بایی‌دا. 

ودّی: ارس ل/ ناردی؛ بردی. 

آوّدی: هلك/ لەناوچو؛ فه‌وتا؛ تیاچو. 


به: اعدمه/ بوه هوی تیاچونی؛ کوشتی؛ له‌ناری 
برد؛ فه‌وتانی. 

- به السوت: ذهب به/ مرد» به مردویی ههل‌گیرا؛ 
مردن له‌ناوی برد . 

- بصعته: اتلفها/ خزی داناء ته‌ندروستی خزی دانا. 

- بماله: بدد. اسرف/ چې هه‌بو به فیپوی دا» 
نەیماء دای له‌به‌رد. 


إتدی: اخذ الدیة/ خوینی وەرگرت؛ خوین ایی سه‌ند. 


ديّة. دیْة القتیل. مایْعطی بدل نفس القتیل/ خوتن 
بایی» خویّن بزاردن- 

وان وادی (الجمع أوديه): منفرج بین الجبال و 
الاکام/ چەم؛ جو؛ جزگه» زئ؛ جوگا خوزیار. 

- : طریقه. مذهب/ رئبان بیورا. 

انت فی - و نحن فی- / هه‌ریه‌که‌مان له ثاشیِك ئەکا؛ 
ھەريەك لەسەر رایەکین. 

ورا: 

ور الشيء: دقعه/ پالی پیّوەناء دەستی پیوه‌نا. 


من الطعام: ٳمتلا/ پٍیو» تیربی مریو. 


وراء: ولد الولد/ کوره‌زاء کوری کوړ. 
5 : خلف/ پشت» دواوه. 

- :سوی/ بێجگه» جگه. 

ورب: 


ورب: فمند. فسند/ گەئی؛ بزگه‌نی کرد بۆگەن بو. 

- .ورب الشي4: جعله منحرفاً/ خواری کرد لاری 
کرد هوه . 

الباب: فتحه قدیلاا که‌میکی کرده‌وه» درزی 
تی‌کرد. 

وارب الرجل: خاثله/ فیلّی ای‌کرد؛ گزی لئکرد. 

وزّب. وراب: انحراف/ لاری» پیع؛ پيچ و پےناء خوارو 
توروب: مُنحرف/ خوار لاره خوارو خیچ. 

: مفتوح قلیلا/ دەرگای نیوه‌کراود. 

تورییب: توربة/ قسه‌ی به پيچ و په‌ناه به ماناوه 
قسه‌کردن. 

ورث: 

رث المال و غیره: انتقل اليه بعد وفاة غیرہ/ مه‌نه‌ی 
بو به‌جی ماء میراتی بزمایه‌وه. 

وَرّث: ترك له إرڈا/ مەنەی بق به‌جی‌هیشت میراتی به‌جن 
- . اورٹ: جعله وارخا/ کردی بے (مه‌نه» مبراتی) 
وەرگر۔ 

- النار: اشعلها/ دایگیرسان:؛ هه‌لی‌گیرسان. 

اوْرَقَهُ کذا: سَبّبَهُ له/ بزی به‌جن ھیِشت؛ بوی دروست 


کرد؛ بو به‌هوی. 


۸۰۹ 


توارڈوا الشيء: ورٍث بعضهم بعضاً/ له یەکتریەوہ 
بیان مایه‌وه. 

ارث. وراشة. ثراث. ورشه: ما یخلفه المیت لورثته/ 
مه‌ته» میرات» میراتی» بۆماوە› جی‌ماوه. 

میراث: ترکة المیت/ مه‌نه؛ میرات؛ مبراتی؛ پاش ماگه» 
بۆماوە. 

تُراث: مخلفات الاقدمین/ پاشماوەی دیرین» که‌له‌پور. 
وارث. وریث. ورثه: خلیف/ میرات گر به‌ش بر 
جئگر بق ماوه‌گر. 

مورّث: تارك الارث/ مبرات به‌جی‌میل» بو ماوه‌دهر. 
مَوروث: المال الموروث/ مه‌نه؛ به‌جی‌هیلراوا میرات 
میراتی» پاش ماگه. 

وراٹی. ارتی/ يەك له‌دوای يەك› رژگاری. 

ورد: 

ورد المکان: بلغْهُ/ گه‌یشتی» گه‌یشت گه‌یشته‌جی. 

- : حضر/ مات گه‌یشت. 

- الینا: جاءعنا/ بومان هات. 

- فی: جاء فیه/ تیابوه تیا باسکرابو؛ تیایابو. 

- علیه کذا: وصله/ پیی گه‌یشت بوی هات. 

ورد الشجر: اخرج الورد/ گولی کرد گولی ده‌ردا؛ 
که‌وته گول. 

- ت المراة: حَمُرْتَ خدها/ سوراوی کرد. 

- . تورّد: |ِحَمُرا سوریو؛ سوربوه‌وه» سورههل‌گهرا. 

- . اورد: اخضر و قدم/ هینای» اماده‌ی کرد. 

آورد: قاد الی/ بردی؛ به‌پتوه‌ی برد؛ رابه‌ری کرد. 

- الکلام او ال‌هان: ذکره/ به‌لگه‌ی هیِنایه‌وه. 
تورد: اجْضَر/ سور (بو؛ بوهوه داگیرساء داگ‌پا؛ 
عەلگارا). 

- الخُدود: ِحُمَرّت/ کولمەکان سور بونه‌وه. 
تواردوا: حضروا الواحد بعد الآخر/ به‌دوای یەکدا 
هاتن. 

توارّدت الخواطر: حَضر فى بالهما مصادقة/ پیکه‌وه 
وهك به‌کیان هات به ببردا؛ دل له‌دل روانی. 

استورد الاشیاء: جلیها من الخارج/ له دەرەوەی ولات 
هینای» شت و مه‌کی هټناء هاوردی. 

ورود: بلوغ. خضور/ هاتن» گه‌یشتن. 

وارد: حاضر. آت/ هاتو؛ گه‌یشتو. 


- : مجلوب. ضد صادر/ هینراو. 

الواردات و الصادرات/ هینراو و نیرراو. 

إیراد: تقدیم/ هینان. 

- : ذکر/ باس کردن, ناوهینان. 

- : محصول. دخل/ ده‌ستکه‌وت» قازانج» به‌رهه م» 
داهات؛ ده‌رامه‌ت. 

استیراد: جلب/ هیّنان» له دەرەوەی ولات شت هینان. 
توازد: قدوم و حضور متعاقب/ هاتن و گەیشتن 
(به‌دوای یه‌کدا؛ يەك له‌دوای يەك). 

- الخواطر/ دل له‌دل روانین؛ پیکه‌وه به ببرداهاتن. 
مُسنگورد: جلاب/ ھێنەں بهین» له دەرەوہ شت هین. 
مُسنتورد: مجلوب. ضد صادر/ هینرای له دەرەوہ 
هینرار؛ هاوده‌ر. 

مَورد: مَصُدر مِتّی/ سه‌رچاوه. 

- . موردة: مکان ورود الماء/ سهرچاوه. 

- :دا ده‌ستکه‌وت؛ دەرامەت› به‌رهه‌م. 

ورد (الواحدة وَرْدَق: زهر/ گول۔ 

وردی: بلون الورد/ ره‌نگی گولی؛ پەمەیی. 

مورد احمر پلون الورد/ به‌مه‌یی» سوریاو. 

- : فيه اوراد/ گول گونی؛ گولی تیایه» گولی کردوه. 
ورد: صلوة قصيرة کرر/ ویرد» دوعا خویندنی يەك 
له‌دوای يەك. 

سے حمی/ تا. 

جُمَی ال - / تای پچر پچر؛ تای تاو تاو. 

بنت وردان: صرصار/ سيسرك. 

ورید: غیر الشریان/ خوین (هین» هینهر). 

ال - الرئوی/ خوین هیِنەری سی۔ 

ال - الاجوف/ خوین هینه‌ری كلؤر. 

حَبْل اد - / بینا قاقاء قورنم. 

ورش: 

وزش علیهم: حضنر بلا دَعُوٰة/ بەبی بانگ کردن خزی 
(تی‌خست. تی‌ههل قولتان). 

لاترش علی: لا تقاطعنی/ قسەم پئ مه‌بره» خۆت تین 
مهل مەقولتێنە. 

ورش: کان نیشطاً خفیقا/ (چابوك» سوکاله» بزیو» 
گورج و گول) بو. 


ورش بیْنْهمٍ: حرش/ هانی دان» پشیوی تی‌خستن. 


۸۰۷ 


وارش: طفیلی/ خزتی‌ههل قولتێن» مشەخۆر› مفت خۆر. 
ورش: نشیط. خفیف/ چابوك» سوکهله» بزتو؛ گورج و 
گول. 

وم - : مُضطرب/ خەوی پچر پچ 

وزشة: مصتّع/ کارگه. 

ورط: 

ورّط. اورط: اوقع فی ورطة/ توشی کرد؛ پیوه‌ی کرد 
تیّوەی گلان. 

تورّط. استورط: وقع فی ورطة/ توش بو؛ پیوه بوه 
تیوه گلا. 

- . - :ور نْفْسَهُاخوی توش کرد خی 
تیوه گلان. 

مُوَرّط. مَوّروط: واقع فی وَرطة/ توش بو پیوه بوه 
تیوه گلاو. 

وَرْطة: کل امْر تََسُرت النجاة منه. مَأَزق/ چه‌لهمه» 
ته‌نگ "و کاره‌سات. ناره‌حه‌تی» توش بون؛ 
پیوه‌بون. 

- :وحل/ قورو چلپاو لیته. 

شورّط: الوقوع فی ورطة/ توش بون» پیوه‌بسون» 


ورع. ورغ. وَرُعٌ: ابتعد عن الإثم و کف عن المعاصی/ 
تزبه‌ی کرد» خزی له گوناه و خراپه لاداو دورخسته‌وه. 

- . - . - :کان وَرِعا/ ٹاینخوازیو؛ خواپه‌رست بو. 
ور عن کذا: تجْبْهُ و تَقْفَ عنه/ خوی پاراست: 
دورکه‌وته‌وه» ده‌ستی لیّههل‌گرت» توبه‌ی کرد. 

ورع: تقوی/ خواپەرستی؛ ناینخوازی. 

- : |جتناب المعاصی/ توبه‌ کردن» له خراپه و گوناه 


دورکه‌وتنه‌وه. 

ورع: تقی/ خواپه‌رست ثاینضوان تزیه‌کار. 

ورف: 

ورف. ورف. اورف النبات: نر سےوزبسو؛ 
گه‌شایه‌وه. 


- الظل: فْتَد/ بو به سییه‌ر تاریکی 
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وارف: تُضیْر/ سەوز: گه‌شاوه. 

: ظلیل/ سیبه‌ تاريك. 


ورق: 

ورق. وَرّْقَ. اوْرَقَ الشجر: ظهر ورقه/ گهلای کرد 
گەلای دهردا. 

- . - الِشجَر: اخذ ورقه/ گەلای لی‌کرده‌وه. 
ور الرْجُ: کش ماله/ دراوو مالی زؤر بو 

- الطالسب: لم یل مطلوبے/ تائومیسد بي 
سه‌رنه‌که‌وت» هیچی دەست نه‌که‌وت. 

وَرّقَ الحائط: کساه بالورق/ کاخه‌زی به‌دیواره‌که‌دا 
گرت. 

ورق: قرطاس/ کاخەن پەرہ۔ 

- الشجر/ گه۷. 

- مشاف او نُشاش/ ناره‌لچنه. 

- ابیض/ کاخه‌زی (بی‌خه‌ت» ساده؛ خورشیدی)- 

- مخطط/ کاخه‌زی خه‌تدار. 

ویق. وایق. مُویق: ذو ورق/ گهلادار. 

- . -. - : اخضتر ناضو/ سهوز. 

وراق: صانع الورق/ کاخه ز دروستکه‌ر. 

- : بائع الورق/ کاخەز فرۆش. 

ورك: 

وَرْك. ورك. ورك: مافوق الفخذ/ کلڑت؛ سمت. 

ورل: 

وَرّل: دابَة کالضب و اکبر منه/ بزن مق بزن مشكد. 
ورم 

ورم. وَرّم. توَرّم: إنُتَفخ/ ئاوساء کیسی کرد. 

وَرّم صي ریما کیسی پی‌کرد. 

- بانفه: تب و شَمُخ/ لوتی بەرز کردەوہ؛ فیزی 
نواند. 

- ائقه: انب توره‌ی کرد؛ زویری کرد» رقی هەلسان. 
وَرّم. تورم: انتفاخ/ ناوسان؛ اوساوی؛ کیس کردن. 
وایم. مُوَرْمٍ: مُنتّفخ! ناوساو» کیس کردو؛ خهمبا. 

وری: 

وزی. وَرّی. اوری الرَنْدْ: ائقد. خرجت ناره/ داگیرسا؛ 
کوته‌ره‌که گرتی. 

وری. واری: اخفی/ شاردیه‌وه. 

- عن کذا: اراده و اظهر غیره/ لیّی گوری؛ هی تری 
پیشان دا۔ 


۸۰۸ 


- فی کلامه: قال کلاما یُحتَمَل معنیین| قسەی به | وَدَع به: وشی به/ راستی لىّوت؛ بوختانی بزکرد. 


پیچه‌وانه‌وه کرد. اچ 0 میم قه‌د‌غه‌ی کرد دابینی کرد» وه‌ستانی. 
واری المیت التراب: دقن/ شاردیه‌وه؛ ناشتی؛ به‌خاکی | وزْع: هرق او قسنم/ دابه‌شی کرد» بلاری کرده‌وه؛ جیای 
سپارد. کرده‌وه. 


توازی. شوری: تخفی. استتر/ ون بو؛ شاردرایه‌وه» | تَورْع: ثَفرّق/ بللوبوەوہ؛ دابەش بو» پەرش بو. 
خوی شارده‌وه» سه ری‌نایه‌وه. وزیعه: حصّة/ به‌ش. 

 -‏ عن الانظار: اختفی/ ون بو؛ له چاو ون بو» | وازع: زاجر/ قەدەغەكەر؛ به‌ریه‌ست دابین کەر۔ 
دیارنه‌ما. توزیع: تفریق/ دابه‌ش کردن: بلاوکردنه‌وه. 
توریة: إخفاء/ شاردنه‌وه لێگۆپىن. مُورّم: مقسم/ دابەش کەر۔ 

- :إظھار خلاف المقصود/ قسه‌ی به پیّچەوانہ | مُوْرُم: مَُسنم| دابه‌ش کراو. 

توانج پوشی. وزن: 

- فی علم المنطق/ توانج پۆشى. وزن الشيءَ: إختبر ثقله/ کێشای› مه‌لی‌سه‌ندگان. 

ورید (فی ورد) - الشعْر: تُظمَُ موافقا للميزان/ کنشی بز داناء 


وز: لەسەر کیش ھؤنراوەی هل بەست. 

وزّ. اور (الواحدة وَرَّة)/ قاز۔ - له الشيءَ: اعطاه له بالوزن/ به‌کټشانه دایه» بڑی 
-: تم قو. کتشا. 

وزب: ورن الرجل: کان راجح الرای/ راستی کرد؛ راست ہو۔ 
ورّب: سال/ تکا؛ لیی چو» رزی لهبه‌ری رقی. وازّن: ساوی فی الوزن/ هاوکّش بو» چون يەك بون. 
میزاب. منزاب: قناة یجری فیها الماء/ پلوسك. توازْنْ الشینان: تعادلا/ وەك يەك بون» هاوکتش بون؛ له 
ونر: ترازودا بون. 

وَرْرَ: حَمَلَ حملاً/ کولی ههل‌گرت. وژن. زئة: تقدیر الگقل/ کیشان. 

- : ویر: ارتکب اثما/ گوناھی کرد. - .- : فقل| قورسی؛ کیش سه‌نگ. 

وازر. آرّر: عاون/ یارمه‌تی‌دا. - الشعر/ کیشی هزنراوه. 

ور صار وزیرا/ بو به وەزیں بو به شالیار. اد - النوعی/ کیشه خز؛ کیشی تایبه‌تی. 

إِْزْرَ بکذا: بسا لەبەری کرد» له خویه‌وه ثالان. له - : پوزن/ کیّشی ههیه» بایه‌خی هه‌یه» بایه‌خداره. 

- : بس الوزرة/ په‌شته‌مالی گرتےوہ؛ گەڵپۆشى اقام له - / بایه‌خی پی‌دا. 

گرته‌وه. وزّان: قبان/ کیشهر قه‌پانچی. 

- :رکب اشا/ گوناھی کرد خی گوناهبار کرد. وزان الشيء: یعادله فی الوزن/ ماوکنش. 

و فلانا: إتّخْذَهُ وزیراً/ کردی به (وه‌زیر» شالیا. | - کذا: علی وژنه ای قافیته| سر هەمان کیش و 
وزر: حمل ثقیل/ باری گران» کولی قورس. سه‌روایه»هاوکیَشیتی» به‌به‌ك سەروا کوتایی هات. 

- : إٹم/ گوناه تاوان. وازن: کامل الوزن/ کیشدار: کیش تەواو؛ لهته‌رازودایه. 
وزرة: غطاء الحقوّین/ پەشتەمالء گهل پزش. - : الذی یِزن/ کیشهر قه‌پانچی. 

وزیر/ وەزیں؛ شالیار. - : سگران/ مه‌ست سه‌رخوش. 

وزارّة. وزارة: جملة الوزراء/ وەزاردت؛ شالیارگه. وزین الرای: رزین الرای/ دهم راست» قسه‌زان. 

مجلس الوزراء/ ثه نجومه‌تی (وه‌زیران» شالیاران). توازّن. اٍتزان. موازدّة/ جوت نه‌رازو؛ یەکسان؛ لەنگەر 
رئيس الوزراء/ سەرہك (وەزیران؛ شالیاران)۔ هاو (سەنگی؛ کیٍشی)۔ 
وزع: - . - العقل: رصائّة/ ثیری؛ کارامه‌یی. 


A۸۰۹ 


مُوارّنة: توازن/ هاوکیشی؛ هاوسه‌نگی» جوته تەرازو؛ 
به‌کسان. 

مُوزون. مُتوازن: متعادل/ له ته‌رازودایه؛ کټشراو رك 
وه‌ستاو» هاو (سه‌نگ» کێش). 

- . وزن/ کنشراو۔ 

5 5 مُنظوم/ هوتراوه» کتشدار. 

پر : وزین الرای/ دهم راست. نه‌سته‌ق» قسه‌ران. 

: سنکران/ مه‌ست؛ سه‌رخوش. 

کلام - / قسه‌ی به‌جی و رێك و پیك. 

میزان: عدل/ داد دادپه‌روه‌ری- 

- : الة الوزن/ ته‌رازو؛ شایەن. 

-ں ٹقل الهواء/ باپیی باکتشی. 

- حرارة: محرار/ گه‌رمی‌پیو. 

میزانیة: فی الحساب التجاری/ میزانیه؛ بودجه؛ تواز۔ 


وازی: قایّل و واجه/ روبه‌پوی وه‌ستا؛ به‌رامبه‌ری بو. 

- : ساوی/ به‌کسان بو؛ وەك يەك بون؛ وەك ئەو بو. 
توازی الشیئان: تحاڈیا. تقابلا/ تەریب بون. 

اوزی ظهره الی الحائط: اسند/ پالی‌دایه‌وه» پشتی 
پیوه‌نا» پشتی نا به دیواره‌که‌وه. 

- ال فلان: لَجَاً الیه/ په‌نای برده‌به‌ره ناچار بو. 

- الیه: الجاَهُ الیه/ ناچاری کرد. 

تواز. موازاة: مُحاذاة/ ته ریب بون؛ جوت بەرامبەر بون. 
ُواز. مُتواز: مُخاذی/ تەریب؛ بەرامبەر؛ ماوشان. 
متوازی الاضلاع/ هيل ته ریب. 

- السطوح/ روته‌ریب. 

وس: 

وسوس الشیطان له و الیه: حَدثهٌ بثنر او لا نفع فيه / 
شه‌یتان پټ کردو خستیه خراپه‌وه» شتی خراپ و بەزیان 
هات به بیریا. 

- فی صدور الناس/ ئەی چرپان به گوئی خەلکدا 
بق خراپه . 

- . قوسوس. اصابته الوساوس: ارتاب/ دلی 
پیس کرد؛ دودل بو» گومانی کرد مه‌ترسی که‌وته 
دلیه‌وه. 


وسواس. وسواس. وَسُوَسَة: فکر شریر. ما یخطر 
بالقلب من شر او ملا خیر فیه/ دودلی» دل پیس کردن؛ 
خراپ به بیرداهاتن» خراپ بیرکردنه‌وه. 

: متردد/ راپا؛ دودل؛ دل پیس. 

: شك/ گومان. 


: جنون فی اسر واحد/ شیتی 


: مالیخولیا. اکتناب/ دل ته‌نگی؛ 
پەستی؛ ماته‌مینی- 
ار - .ار - : الشیطان/ شه‌یتان ئەھرىمەن. 

2 الحلی: صوته/ خرنگه» خرنگ و هووپ؛ زیه‌ی 
2 : ریبة/ گومان» دو دلی؛ رارایی؛ دلپیسی دل 
پیس کردن. 

مُوْسٰوس: مُصاب بالمالیخولیا/ دل تنگ دلگیں 
په‌ست» ماته‌میناوی. 

: مجنون فی امر واحد/ شیت له (کاتیکدا 
يەك شت. رویه‌که‌وه)- 

2 : ظنون/ به‌گومان؛ دودل» دلپیس. 

- علی: قلق/ شپرزه» رارا؛ سی‌ودوکار. 

وسخ: 

وَسخ. اسخ. تسد صار وسنخا/ پیس بو چه‌پال 
جوز 

وسخْ. . اوسمخ: جعله وسْخا/ پیسی کرد» چەپەلی کرد. 

- اسشمه: 4 لطخ او لوث اسمه و سمعتسه/ ناوو 
ناوبانگی خوی شیّوان و پیسی کرد. 

وسخ: ای شيء قذر/ پیس؛ چەپەل. 

- . وساخة: قَذارَۃ/ پیسی؛ چه‌په‌لی. 

وسخ: قذر/ پیس؛ چهپهل. 

وسد: 

وسد: وضع الوسادة تحت راسه/ سه‌رینی خسته 
زیرسه‌ری. 

توسّد: جعل راسه علی وسادة/ سەری خسته سار 


وسادة السریر: محُدّ/ سه‌رین؛ بالیف گوشه. 


۸۰ 


. وسادة. وسادة المقاعد: تمْرقه/ گزشه 


وسط القوم أو المکان: کان او جلس فی وسطهم/ له 
ناوه‌پاستدا بو له‌ناوه‌راستدا دانیشت. 

وسط: جعله فی الوستط/ خستیه ناوه‌راسته‌وه. 

: جَعله وسیطا/ رای سپارد؛ کردی به (رولینهن 
ناویژی‌کهر)؛ رای‌سپارد. 

توسُط المكان او القوم: جلس فی وسطهم| له 
ناوه‌راستیانا دانیشت» چوه ناو راستیانەوہ. 

فی عمله: التزم الوسط/ مام ناوه‌ندی بو له 
کردارو ئیشیا۔ 

بینهم: قام وسیطاً و مُصلحاً/ ناوبڑی کردن» 
که‌وته بەینیانەوہ؛ ریکی خستن. 

وستط. وسط: منتصف/ ناوه‌راست. ناوه‌ند» تیوان. 


- :بين بین/ مام ناوه‌ندی. 
- - : کائن بین شیئین/ له ناوه‌راستدا؛ له 
بەینی دوانایه. 


: بیئة. محیط/ دەورویەں مهلبه‌ند» ناوچه . 
: قلب/ دل چه‌رگه. 
8 خصر/ ناوقه‌د» كەمەر. 

الشتاء/ چلەی زستان. 

الصیف/ چله‌ی هاوین. 

الطریق/ چەقی رنگا. 
وساطة: توسط بین مُتخاصمیْن: توفیق. مُصالحة/ 


ناوبژی کردن؛ ناوه‌ندیاری» که‌وتنه به‌ینه‌وه» ریك خستن» 
تاشت کردنه‌وه. 

: شفاعة/ رولینان» تکاکردن. 

وسیط بین متخاصمین: مُوَقُق. مُصلع/ ناویڑی که 
ناوه‌ندیار؛ لەبەیناء راسپیر. 


 -‏ : شفیع/ رولێنەر» ئەرخہ۔ 

: سمسار/ دهلال» جامباز. 

واسطة: وسیلة/ مز. 

. وسیط: شفیع/ رولێنەر راسپیر؛ ئەرخے؛ 
ناویژی کار» سایه . 


/ به‌هوی. 
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پهذه ال ¬ / بهم هویه‌وه. 
اوسط: متوسط/ ناوەند؛ ناوەراست. 
الشرق ال - / روژه‌لاتی ناوه‌راست. 
الوسنطی من الاصایع: مابین البنصر و السبابة/ ال 
په نجه‌ی به‌رزه لوته؛ بالابه‌رزه. 
القصور ال - / چه‌رخه تاوه‌ندیه‌کان» چهرخه‌کانی 
ناوەند. 
توسّط الوجود فی الوسط/ ناوه‌ندگرتن» له ناوه‌راستدل 
چونه ناوه‌وه. 
: تَداخل/ ثه رخه به‌کارهینان رولیّنان. 
مُتُوَسّط: فی الوسط/ له ناوه‌راستدا. 
: معدل فی الحساب/ تیکیا. 
: مُرکزی/ چه‌قی. 
الحجم/ مام ناوه‌ندی. 
العم رہ نیوه‌ی ته‌مهن. 
القاهة/ بالا مام ناوه‌ندی. 
البحر - / ده‌ریای ناوهراست. 
واسط: جالس/ داتیشتو. 
وسع: 
وس وسع. وسْع: کان واسعا/ فراوان بو؛ پان و به‌رین 
بو 
وسع: ساع الشيء: حوی/ گرتی؛ به‌شی کرد فراوان 
بو؛ جیّی تیابوه‌وه. 
- : احاط به/ ده‌وری دا. 
الوم فضننه: عم 
- :قدر علی! توانی- ۱ 
لا یسعك ان تفعل کذا: لا تقدر/ ناتوانی. 
ان تفعل کذا: لا یجور لك/ بۆت ناکری» بوت 
نيه بیکه‌ی. 


/ هه‌مویانی گرته‌وه. 


ما اسع هذا: لا آطیقه/ توانای ئەمەم نیه؛ تاقەتی ئەمەم 
نیه» به‌رگه‌ی ناگرم. 


وسم وس 
2> : جعله اوسنع/ فراونتر کرد گه‌وره‌تری کرد. 


: ضد ضَیْدَ/ فراوانی کرد؛ گەورەی کرد. 
پچ - له مکانا/ جیی کرده‌وه؛ رتی‌دا. 
- - عليه: غناه/ د+ولەمەندی کرد۔ 
اوسع: صار ذا سعة/ فراوان بو؛ گەورہ بو. 
فیها/ خه‌رجی زیادکرد. 


توسع 


- الله علیه: اغناه/ خوا پیٍی‌دا؛ ده‌روی لئکردەوہ. إشساع: إمتداد/ پانی» دریڑی؛ فراوانی؛ پان و بەریتی. 


توسع فی المکان: ضد تضیق/ جنگه که‌ی گاوره‌و | مُسع. واسبع: فسیح/ پان؛ بەرین؛ فراوان؛ گەورہ؛ 
دهلب. 

مُتَسمَة (فی الکهرباء/ بارگه‌گر. 

مس من الوقت/ کات به دەمەوہ بون؛ دهرفات. 


- : مکان واسع/ جِیّگەو شوینی گه‌وره‌و فراوان. 


فراوان کرد. 

- فی اشفاله/ کاسبیه‌که‌ی فراوان کرد. 

- فی الکلام: سْهب/ درنژه‌ی پی‌دا له‌سه‌ری رزی. 
ِتَسَع. استَوْسَعَ: ضد ضاق/ فراوان بو؛ گه‌وره بي 
ته‌نیه‌وه. مُوسع: عغُتی/ ساماندان دهوله‌مهند» دارا 
- الرجل: صار ذا سعة وغشی/ بو به دەولەمەند؛ مَوَسوعة علمية: دائرة معارف/ نینسکلوپیدیا» ده‌ریای 
دارایی هه‌یه» سامانی هه‌یه . زانیاری. 
استوستع المکان: وَجَدَهُ واسعاً/ به گه‌وره و فراوانی | وسق: 

وَسَق. اوسق: حمُل او شَحَن/ لیٍی کرد؛ باری کرد. 
إِتسَق الامْز: اکتظم/ چاك بوه رك و پیك بو. 

وسنق: حمل. حمولة/ کول باره کول و بار 

موسوق: مُحْمو ل/ بارکراو. 

مکسق: مُثتظم/ ریكء رك و پیك. 

وسل: 

وسل و توس الیه: تََرّب الیه/ خزی‌لی نزيك کردەوہ؛ 


خزی برده پیشه‌وه. 


زانی. 

وسنع. وسنع. وْسْع: طاقة/ وزه» توانا. 
- . -. = حراری/ وزه گهرمی. 

ے . -. - کهریائی/ وزه‌ی کاره‌بایی. 

لیس فی وسعه ان یفعل کذا: لایقدر علیه/ له وزه‌یا 
نیه بیکاء ناتوانی بیکا. 

بذل وسعه: إجتھد/ دریخی نه‌کرد» چی له توانایا بو 
کردی» هه ولی‌دا. 

ستعة. وستقة. إتساع/ فراوانی» که‌وره‌یی. 


خوسّل الیه: إِلتَمَس مفه/ لێى پارایەوہ؛ لالایه‌وه» تکای 
لئکرد. 

وسیلة: واسطة/ ھؤ۔ 

تُوَسَّل: التماس/ پارانه‌وه» داواکردن» لالانهوم» تکاکردن. 
وسم: 

وم گوی/ داخی کردہ دروشمی کرد۔ 

- :وضع له علامّة/ نیشانه‌ی کرد؛ موری کرد دامفەی 
لی‌دا. 

توسّم الشيء: تَْرسَهٌ| تی روانی» لی وردبوەوہ؛ لیّی 
راما. 


- . - :|متداد/ ماوه. 
5 - : وفرّة/ زقری» فره‌یی. 

- (فی الکھریای/ بارگه‌گر. 

یسار/ بون» دءوله‌مه‌ندی؛ سامان؛ فهرو پیت» 
دارایی. 

ذو - / دهوله‌مه‌ند» ساماتدار» دارا. 

علی الرحخب و السقة/ به‌سهرچاو. 

وُسْخَة من المال: وَفْرة/ تذری» ته‌سه‌ی؛ پاره‌داری» 
چاوتیری؛ ساماندریتی» دارایی. 


 -‏ من الوقت: وف بەدەمەوہ بون؛ کات زؤر بون. |  -‏ فيه الخیر: تبین ‏ اثره/ لڼی رائ‌بینن؛ ختری فا 
نه‌بینی» چاوه‌روانی چاکه‌ی ل ثه‌کری. 


إتسم: جعل لنقسه سمة/ نیشانه‌ی بو خوی دانا. 


واسع. وسیع: قسیح/ پان؛ بە‌رین؛ فراوان؛ گه‌وره؛ 
وداق٠‏ 

- ارَحْمَة او العدل/ به‌دادو بهزه‌یی؛ دل نهرم و | وسم: وضع العلامة/ داخ کردن؛ مقرکردن؛ نيشانه 
به خشنده. 


توب - / به‌رگی دهلب» فش و فول. 
شارع - / شه‌قامی پان. 


کردن» دروشم کردن. 

- . سمة: علاهة/ نیشانه» مۆر› شه‌قل» دروشم. 
سمة علامة/ نیشانه. 

- : وسم: اثر الکی/ شوین داخ. 

وسامة: حسن/ شوخی؛ جوانی شه‌نگی. 


غرفة واسعة/ ژوری گه‌وره؛ پان و به‌رین. 
اوستع: اکثر |تّساعا/ فراوان تر؛ گەورەتر؛ دلب تر. 


۸۲ 


وسیم: خسن الوْجه/ جوان؛ شۆخ. 
موسم: اوان. فصل/ کات وەرن دهم ھەڕەت. 

الریاح الموسمیة/ وه‌رزه‌با. 

الامطار الموسمية/ وهرزه‌بان. 

مَیْسُم: مکواة الوسنم/ داخ که مۆری داخ کردن۔ 

- سمة: الجزء العلوی من مدقة الزهرة/ کزسپ۔ 
موسوم: مختوم/ مورکراو؛ نیشانه کراو» دروشم کراو. 
وسن: 

وسن: اخذہ الفعاس/ خه‌وبردیه‌وه» وه‌نه‌وز بردیه‌وه. 
ا می عليه من إنفساد الهسواء/ بورده‌وه» 
بورایەوہ؛ گیّڑی خوارد سه‌ری سورا؛ لەھۆش خۆى چو. 
وسن. سنة: نوم/ خەو؛ نوستن. 

اخذئه سثة النوم: غلبه النعاس/ نوست؛ خه‌وبردیه‌وم. 
سهرخه‌ویکی شکان. 

وسن. وسنان: نعسان/ خه‌والو. 

وسیط (فی وسط) وسیله (فی وسل) 

وش: 

وشت الاذن: طلّت/ گوی زرنگایه‌وه. 

وشوش فلانا: همس الیه/ چرپانی به گوٹیداء سرپانی 
به گوٹیدا۔ 

توشوشوا: تهامسوا/ سریه‌سرپیان بو؛ چرپه چرپیان 
بو. 

وش الاذان: طنین/ گوی زرنگانه‌وه. 

وش: وجه/ رو دهم و چاو؛ روخسار. 

- : طلاء/ روکه‌ش. 

وشوشة: همس/ چرپەچرپ؛ سرپه‌سرپ سرپاندن. 
وشج: 

وشَجت. توشحت. تواشجت الأغصان: تشابکت/ 
لقه‌کان چون به‌ناو به‌کدا؛ بو به چره. 

- القرابة: اشتبکت/ خزمایه‌تی (تێكەل بی قول 
بوه‌وه)- 

واشج: مشنبد/ تیکه‌ل» چره» تالزن به یه کاچو. 

وشیج: إشتباك القرابة/ خزمایه‌تی تیکه‌ل و نالوزو قول. 
بش 

وشح: الیسٗ الوشاح/ مل پیّچ؛ ده‌سمالی کرده مل» دای 
به شانیا. 


توشم. شش بکذا: بسته/ مل پیچی کرده ملی» دای به 
شانیا۔ 

- . ¬ - بسیف: تَقلده/ شم شیری (داله 
خۆی» کردی به قەدیاء حه‌مایه‌ل کرد). 

وشاح. وشاح: شبه قلادة من نسیج عریض/ مل پیچ» 
ده‌سمال. 

- . وشاحة: سیف/ شمشیر» شر. 


موشح. توشیح/ ته‌وشیح» جوره هه‌لبه‌ست و ئاوازێكى 


وشظ: 

وشظ: الفاس: ضَیْقْ خرتها بضشب/ کونی 
ته‌شویه که‌ی ته‌سك کرده‌وه؛ پوازی (تی‌ئاخنی» لئدا). 
وشیظ. وشیظة: إسفین/ پواز. 

وشع: 

وشع. وش الحیط: لفه/ مه‌لی‌کرد: کردی به گلزله. 
وشیع: سیاج من الشوك و نحوه/ پەرژین؛ ته‌یمان. 
وشيعة النسناج: خشبة يلف علیها الخیط/ خه‌ره‌ك. 

- : لفیفة/ به‌کره» خلخلۆكە› خولخولوکه. 

وشق: 

وَشَق اللحم: شَرَحَهُ و قَدْده/ گزشته‌که‌ی توتی کردەوەو 
وشکی کرده‌وه» توی تویی کردو هەلیخست. 

- : قَطع/ بری؛ کوت کوتی کرد. 

وشیق. وشیقة: لحم یقدد/ گوشتيك وشك بکریته‌وه. 
وشك: 

وشد. وشك سنرع/ خیرابو؛ پەلەبو؛ چالاك بو؛ گورجی 
کرد. 

آوشك: اسرع ودنا/ خیّرای کرد» نزيك بوه‌وه. 

- آن: دنا/ هینده‌ی نه‌مابو؛ وه‌خته‌بوه نزيك بو. 
وشك. وشك. وشکان: سرعة/ خنرای په‌له» گورجی: 
جالاکی» چوستی. 

على -. علی - /هاکا» هینده‌ی نه‌ما؛ وم‌خت‌بی 
نزيك ہو۔ 

وشید: قریب/ نزیك. 

- الوقوع ای الحدوث/ خه‌ریکی رودانه» نزیکی 
رودانه. 

وشیکا: قریبا/ بهم نزیکانه» بهم زوانه. 


شا 
وشم : 


۸۲۳ 


: وشم الید: 

وشنم: دق/ خال کوتان؛ خال» خال و میل رشتن۔ 
پل E”‏ کا 

وشی: وشی. وشی: زی ن/ نه‌خشانی» 


نارایشتی دا. 


- به: بلغ عنه/ جاری لئٍداء خه‌به‌ری لئداء راستی 


لئوت. 


- به ای: سعی به/ پاشمله باسی کرد غەیبەتی کرد» 


دوزمانی لی‌کرد. 


وشی. وشایة: سعايه/ پاشمله باس کردن؛ غه‌یبهت 


کردن؛ جار لیندان» خوسپ. 


- : توشیهة: تسزیین بسالنقوش/ رازاندنوه» 


نه‌خشاندن» چنین. 

شية: رقطة/ په‌له» له که. 

- :عیب/ خەوش؛ كەم و کوری؛ له که» نه‌نگی. 
واش: تَمّام/ غەیبەت کەر؛ پاشمله دو. 


مُوشّی: مُزْیْن. مُرْرکش/ رازاوه؛ چنراو؛ نه‌خشاو. 
وص: 


وَصوّص: نظر فی تق ب/ له کونەوہ سه‌یرکردن. 


وصنوص. وّصنواص: ثقب علی قدر العین/ کونتکی 


بچوك بۆ ته‌ماشاکردن. 
وَصوصة العیون/ به‌دزیه‌وه سه‌یرگردن. 


وصب: 


وصب. وصب. اوصضب. توب مَرض/ نه خوش 


که‌وت. 
وصنب. واصنب. اوصب: دام وثبت/ دریژه‌ی خایان. 


له‌سه‌ری رژی.- 


وصب: مریض/ ن خوش دەردەدار؛ ناساغ» بیمار» 


خه‌سته . 


وَصب: مرض و وجع دائم/ دەردو ثازاری دریژخایان. 


واصب: دائم/ دریژخایه‌ن» به‌رده‌وام. 
وصد: 


وّصند: صد و ثبّت/ به‌ری گرت» نه‌ی‌هشت. 


اوَصَن الباب: اغلقه/ دای‌خست. پنوه‌یدا؛ قایمی کرد. 


موصد: مُغلق/ داخراو» پیوه‌دراو. 


وصف: 


دَق علیها/ خالی کوتاء خا و میلی 


رازاندیهوه» 


- : واضنب و ابرا به‌رده‌وام بو 


وصف الشيءَ: تَعَتَهُ بما فیه/ باسی کرد؛ لی دوا 
له و فة 


بَيْنْ له ما یتدوای به/ چارەسەری بۆ 
باس کرد؛ ده‌رمانی پیویستی پی‌رت. 

رتصف بکذا: تحلی به/ پیره‌ی ناسرا. 

استوّصف الطبیب: امنتشاره/ راویژی پزیشکی کرد 
خوی پیشانی پزيشك دا. 

صفة نَفت/ تاوه‌لناو. 

- :ما یْعرق به الموصوف/ چزنیه‌تی» خوورەوشت؛ 
بصفة کذا/ به‌شیوه‌ی؛ چونکه؛ لهبه‌ر ئەوەی۔ 

بصفة رسمیة/ ره‌سمیانه» به شیوه‌ی رەسمی۔ 

السشي ء: نکن صفاته/ باسکردن؛ لی دوان؛ 
پیاهه‌لدان» نیشان کاری. 

لایْمُکن وصفه: لایوصف/ باس ناکری. 

َقُوق الوصنف/ زور له باسکردن و لئدوان زیاتره. 
وَصنفة: ما یَصفهٌ الطبیب او غیرہ/ راون چارەسەر 
پاسکردن. 

0 مكتوبة/ رەچەتە. 


مُستوؤصّف: مسک‌شفی صفیر/ چار‌خانه» 


صصق 


خه‌سته خانه‌ی بچوك؛ موسته‌وساف. 

وصیف: غلام. خادم/ پیاو؛ به‌رده‌ست» ياوەر› خولام» 
خومه‌تکار» دەست و پیوه‌ند. 

وصفیة: فتاء. جاریة/ كەنيزەك كارەكەر ئیشکەر؛ 
بەردەست. 

موصوف: مُذکور صفاته و اوصافه/ باسکراو؛ ائدواو. 
وصل: 

وصنل المکان و اليه: بل یه گ‌یشت› گه‌یشته‌جی. 
- . وَصل لشيء بالشيء: ربطه به/ به به‌کی 
گه‌یاند؛ به‌یه‌کیه‌وه به‌سته‌وه. 

e‏ ود 7 جَمع/ کزی کرده‌وه» یه کی خست. 
- ُالشيءُ: استلمه/ وەریگرت: پنی‌گه‌شت. 

٤‏ الحبَر: بلق ثمی اليه/ پتِی راگەیەنرا؛ پێی 
وتراء هەوالهکەی پی‌گه‌یشت. 

وصل: اوصل الی: ادی ا ی/ بو به‌هزی. 

: تقَل/ گهیانی؛ بسرد» گواستیه‌وه؛ 


گویزایه‌وه. 
: رافق/ لەگەئی رزی» گه‌یانی. 


- : ارشند وقاد/ رابه‌ری کرد؛ ری‌نومایی کرد. 

واصللّ: ضد هَجْر و صارم/ کولی نەداء به‌رده‌وام بو» 
له‌سه‌ری رژی» تاسهر رۆى. 

 -‏ العمل و فیه: داوم و واظب علیه/ له نیشه‌که 
به‌رده‌وام بو له‌سه‌ری رڑی؛ ده‌ستی لینهه‌لنه‌گرت» كۆلى 
نەدا۔ 

- الحبیب حبیبه/ دەسستی لهخوشه‌ری سته‌که‌ی 
هه‌لنه‌گرت» وازی نی نه‌هینا. 

توصل ال کذا: بلْفه و انتهمی الیسه/ گه‌یشتی» 
پزی‌گه‌یشت گه‌يشته ئەوەی. 
تَصلْ بالشي ء: ارتبط/ په‌یو‌ندی لەگەل به‌ست. 

 -‏ به الخبن: عَلمَهُ/ زانی؛ پڑیزانی؛ پیی‌راگه‌ینرا. 

- بہ: کان ملاحقا له/ له پالیابی پیوه‌ی نوسابو. 

- به: اجتمع مع/ لگه‌لی کوبوهوه په‌یوه‌ندی 
لەگەل کرد» چاوی پی‌که‌وت. 

- العمل: إستدام/ نیشه‌که به‌رده‌وام بو؛ سه‌رومر 
بو؛ يەك بینه بو 

- ای: بلغ و انتهی/ پیی‌گه‌یشت گه‌يشتیه. 

- ا١ال‏ العائدة الفلانیسة: إنتسب و إنتهسى الیها/ 
گه‌رایه‌وه بو فلان خیزان. 

وصل: ربط و إلحاق/ گه‌یان‌دن؛ پیك گەیانسدن؛ 
پیوه‌توسان» له پالدابون. 

¬ : ارتباط/ پەیوەندی؛ بەيەك گه‌یشت. 

- : إقرار کتابی بالاستلام/ به‌لگه‌نامه» پەتە. 

- :ليلة الوصل. آخر لیا ی القمر/ دوامین شه‌وی 
هەیٹی۔ 

وصل. وصل (الجمع اوصال): عضو/ ثه ندام» پەل۔ 
اوصال: مفاصل/ جومگه. 

حل اوصاله: سم جرا هه‌لوه‌شان» لەت و کوتی کرد؛ 
دابه‌شی کرد. 

وصللة: اتصال/ په‌یوه‌ندی» چونه پال يەك. 

- : حلقة الاتصال. ما یصل بين شیئین/ 
پی‌به‌ست» ئەیان به‌ستی به‌یه که‌وه. 

- : قطعة/ پارچه. که‌رت. 

صلة: علاقة. ارتباط/ په‌یوه‌ندی. 

2 عَطیّة. مثحة/ خەلات؛ به خشیش دان. 


- : قرابٰة/ خزمایەتی؛ کەسایەتی؛ خویشایه‌تی. 


وصال: مُواصلة/ بەیەك گەیشتن؛ پەيوەندى. 

وصول: مجيء: إثیان/ ماتن؛ گەیشتن. 

ا یه بلوغ/ گه‌یشتن. 

- : استلام/ وه‌رگرتن. 

 -‏ : إقرار کتابی باستلام ای شي ء/ وەسل؛ پهته. 
وصول: طالب المنفعة الذاتیة/ خزپه‌رست؛ خوویست؛ 
خۆخۆيى. 

- :ماع يَسْعَى ال غايته مهما كلفه الامرا 
تەماع کار؛ خۆپەرست. 

الوصولیة: حالة الوصولى/ تەماع کاری؛ خزپه‌رستی. 
وُصیل الرجل: صدیقه الذی لا یُغارِقَهُ براده‌ری 
گیانی. 

واصل: قادم. آت/ هاتو» گه‌یشتو. 

- :الذی يٰوصل بین شیئین/ گەيەنەر ێك 
گەیەن۔ ۱ 
بیغ : رابط/ په‌یوه‌ندکار» په‌یوه‌ندبه‌ست. 

- : مَدفوع/ دراوه گه‌یشتو, 

إنٌصال: ارتباط/ په‌یوه‌ندی» پەيوەستى› بەيەك 
گه‌یشتن. 

 -‏ : إستعرار/ يەك بینه؛ به‌رده‌وامی. 

ایصال. توصیل: وّصل/ گه‌یاندن. 

1 نقل/ گواستنه‌وه بردن؛ گه‌یاندن. 


. مستند. رجعة/ وەسل؛ په‌ته. 


تواصل. تبادل المعاملة/ ال و گزپ؛ لەسەر رزیین» 
به‌رد ه‌وامی. 
موصل. موصل الی: مود گەیەنەں نه‌گهیه‌نی. 


: رابط/ پەيوەست› گەیین۔ 


اسم - / ناوی. 
ممصل. مُتواصل/ يەك بینه؛ به‌رده‌وام» پەيتاپەيتا› 
بی‌وچان. 


- بکذا: مجاور او ملاصق له/ له پال له 
ته‌نیشت» پټوه (نوساو؛ لکاو). 

ضمیر - / راناوی لکاو. 

مُواصلة: تبادل الاتتصال/ پەیوەندی؛ په‌یوه‌ندی کردن. 
 -‏ : اسسقمرار/ بس ردەوامی؛ هه‌میسشه‌یی: 


لەسەررؤیین۔ 


۸۰٥ 


طرّق المواصلات/ رێگه‌ی مات و چو؛ ریگەوبان۔ 


وزارة افراضلات/ وه‌زاره‌تی (هات و چو ریگه‌وبان)؛ 


شالیارتتی (هات و چڑ؛ رنگه‌ویان). 


وصم: 

وصم: عاب. شان/ گالته‌ی پئٗ‌کرد؛ نه‌نگی کرد عەیبی 
لئد درهیّتا۔ 

- : کسر/ شکانی. 


وصنم. توص الرَجْلْ: شغر بفثور و تَعّب/ لشی تيك 


شکا؛ هه‌ستی به‌شه‌که‌تی لەش خاوبونه‌وه کرد 


وصمة. وصم: عار/ نه‌نگی» شوره‌یی: 


3 . توصيم الجسم: فتور فى الجسد/ لهش تيك 


شکان؛ خاویونه‌وه. 

. عیب/ نەنگی؛ خەوش؛ کەم و کوړی. 
مُوٛصوم. زجل موصوم 
ناره‌سن» نه‌نگ. 


وصی: 


وصی. اوصنی فلاناً بکذا: عَهدَ اليه به/ پێیی سپا 


رای‌سپارد. 


سب سے بعمل: طلب صنعه او بحضاره/ 


دای‌به‌دروست کردن؛ رای‌سپارد. 


کرد بق.. 


که به‌ری که‌وی» مبراتی بق ته‌رخان کرد. 


- 4 - 4 بکذا: اشاز به/ رایسپارد؛ پيّی 
راگه‌باند 
وصی: مُتَفذ الوصی:ة/ راپےرین؛ جیبهجی‌کاری 
راسپارده 


شون گر 


وصية. وصایة: ام را فه‌رمان» راسپاردن» پی‌سپاردن. 


: نَصیحة/ نامزژگاری؛ په‌ند. 


- الانسان قبل الوفاة/ وەسیەت نامه» راسپارده. 


حُجة الوصایة/ راسپیرنامه. 
ایصاء. توصیة: امر/ فه‌رمان. 
توصیة: تُصح إرشاد/ ناموژگاری کردن؛ رع‌نمایی. 


الخسب: إذا کان معیبا/ 


بماله لکذا: حَصنَصهُ/ مالەکەی تەرخان 
له بکذا: جعله میر‌اثاً له/ ومسیه‌تی کرد 


به: مَدَحَهُ/ مەولّی بۆدا› واسته‌ی بق کرد. 


-ہ : (شارة/ پئ (سپاردن» سپتری)؛ راسپاردن؛ 
هه‌ول؛ واسته. 

2 بصع شي ء/ به دروست کردن. 

- پإحضار او عمل شي ء/ راسپاردن؛ فەرمان دان؛ 
راسپیری. 

بمیرات/ وەسیەت؛ وه‌سیهت کردن؛ راسپارده‌ی 
مبرات. 

مصنوع بال - / ده‌ستکرد. 

موص. مُوَصّ: الذی یوصی/ راسپیر 

: صاحب الوصيّة/ وه‌سیه‌تکهر راسپیر. 
مُوصی به: مشار به/ راسپیرراو» دیاریکراو؛ ههول بق 
دراو. 

5 به: مُوَرّث بالوْصيّة/ ھی وه‌سیه‌ته؛ راسپترراو؛ 
راسپاردہ بکراو. 


له او الیه/ بزی دانراوه؛ ب راسپیرراو. 
نوسراو؛ ناونوسکراو؛ تقمارکراو. 


وت 


- علیہ مسجل 
وضا: 

وضنوء: کان نظیفا/ پاك و خاوین بو؛ پاك و تەمیز بو. 
تَوَضاً قبل الصلاة: اغتسنل/ ده‌ست نویّژی گرت. 
وَضاءَ. وضوء: نظافة/ خاونی؛ پاك و ته‌میزی» 
پوختی. 

وضوه. توضوء: الإغتسال قبل الصلاة/ دست 
نویزگرتن. 

وضوء: الماء الذی یِتَوَضن به/ ناوی دەست نوی 
وضيء. واضيء. وضاء: النظیف/ باك خاوین؛ 
پوخت. 

میضاً . مضاءة. میضنة: : موضم یتوّضاً فیه/ شوینی 
ره تیب نویژگرتن. 

وضب: 

وضب: رتب/ ریکی خست. 

 : -‏ مد جَهُرَ/ ناماده‌ی کرد؛ پکی هینا. 


توضیب: ترتیب/ ريك 
- : اعداد و تجھیز/ اماده‌کردن؛ پيك هینان» 
کؤکردنەوہ؛ به‌رهه‌م هینان. 


وضح. اوضح: جَعْلَُ واضحا/ یےکاڈی کردەموں؛ 
تاشکرای کرد؛ ده‌ری‌خست. 

¬ . 2 :فسر/ لیکی دایوه» رونی کردهره» 
راثه‌ی کرد. 
کرد. 
اوح الام هر و صار واضبحاً/ ٹاشکرابو: رون 
بو‌وه» دەرکەوٹ: زانرا. 

استوضح: طلب الایضام/ پرسیاری کرد؛ داوای رون 
کردنه وهو ليك دانه‌وه‌ی کرد. 

2 عن الامر: بحث عنه/: بزی گرا کنه‌ی 
تیاکرد پشکنی» کولیه‌وه. 

وضح: نو را روناکی؛ رزشنایی» روناکایی. 

وضاح: مضي ء. مُشرق/ روناك؛ شه‌وقدار؛ پرشنگدار. 
- : حسن الوچمه/ روخسار جوان؛ روی نورانی» 


0ب خستیەرو؛ ده‌ریسبری» ئاشسکرای 


روخؤش؛ جوان. 

وضوح. اتضاح: جلاء/ رونی؛ ثاشکرایی. 
¬ : ظهسور/ ده‌رکوتن؛ رون بونسهوه» 
ناشکرابون. 

واضح: جلی۔ صریح/ رون؛ تاشکرا. 

- : ظاهر/ دیار لەرو؛ ثه‌بینرن. 

¬ بذات: لایحتاج ال اینضاح/ رون کردنهره‌ی 
ناوی» دیار؛ تاشکرا. 

ایضاح. توضیح: تفسو/ لیکدان»وه» والاکردن»وه. 
رائەکردن؛ تویژینه‌وه. 

- :اظهار/ دەرخستن؛ خستنه‌پوا رون 
کردنه‌وه؛ تاشکراکردن. 

وسائل اد - ھڑی رون کاری۔ 

اتضاح. وضوح. ظهور. جلاء/ دهرکه‌وتن تاشکرایون. 
متضم: واضع/ دیار» ثاشکرا» ده رکه وتو. 

وضر: 

وضر: اشیج! پیس ہو؛ چەپەل ہو۔ 

وضر: وسخ/ پیس؛ چهپهل. 

وضر: قذارة. وساخة/ پیسی؛ چهپه‌لی. 

فلان وضر الاخلاق اوفی اخلاقه وَضَر/ به‌دره‌وشت» 
به‌دخو. 


وضع: 


وضع: اال/ که‌ساسی کرد؛ رسوای کرد؛ که‌نه‌فتی کرد 
سوکی کرد. 

 -‏ غتَفْسَةُ: آذلها/ خۆی کەساس کرد؛ خی رسواکرد. 
- مله: خط من قدره/ سوکی کرد؛ رسوای کرد 
بایه خی پی‌نه‌دا. 

- الشي؛ فی مکانه: حُطه/ دایناء خستیه‌ره جتی 


- الشيء من یده: القاه| فرژی‌دا؛ دای‌نا. 

- الکتاب: لَه کتبی داناه پیکی هینا. 

- الحدیت: إفتراه/ هەلیبەست؛ قسه‌ی ههلبه‌ست. 

- تهب عَيْنْيه: تذکر/ خستیه (پټش چاوی» 
بیریەوہ؛ میْشکیه‌وه). 

- تقته فی: وثق/ باوه‌ی پی‌کرد؛ متمانه‌ی پی‌کرد. 
ج حدا للامر: آوقفه/ بریه‌وم. کوتایی پی‌هننا. 

ختماً علی: ختم/ مۆری کرد؛ مۆری پیاناء شه‌قلی 
کرد. 

- يده علی: تل/ ده‌ستی به‌سه‌راگرت داگیری کرد. 
اس ده عن: کف عنه/ ده‌ستی ل ههل گرت وازی 
- على جنب:علی حدة/ خستیه‌لاوه؛ لایدا 


لای‌خست. 

- ت الحبلی: ولَدت/ مندالی بو ا. 

- ت المراة خمارها: رفعته/ په‌چه‌ی لاد په‌چه‌ی 
هه[بری. 

- يده فی: حطه/ ده‌ستی تی‌خست. 

وضنع: دل. کان خسیسا/ سوك و رسوا بو؛ که‌ساس بو» 
ترق بو. 

وضع. وضع. اوضنع فی نجارته: خسر/ زیسانی 
لی‌که‌وت» زەرەری کرد. 

وضنع اللحاف: ضا به‌رگی تی‌گرت به‌رگی گرته 


لیِفه‌که . 
تواضع. ائضع: ضد تَکَیُر/ بی‌فیز یو؛ ہی فیزی کرد 
رقع سوك بو. 


تواضعوا علی امر: إِتُفْقوا/ رنك کەوتن: پیك هاتن. 
اضنع. تذل و تخشنم/ رسوابو» پارلیےوہ؛ سه‌ری 
شورکرد. 

وضنع: حط/ دانان. 


۸۷ 


وطاً: سل و مَھَّد/ تەختی کرد؛ ثاسانی کرد. 
- . - القراش: هَيْاءُا چاکی کرد؛ نوننه‌که‌ی چاك 


5 . وضنعة. وضنعة: مُرکز/ شون جیگه. 
- , - . - :حالة الوضنع/ باره چونیه‌تی؛ 


هه ل‌ونست» دوع 
- . وطی: خفَضْن/ نزم بوەوہ؛ نەوی؛ دانەری۔ 


- :ولادة/ مندال بون؛ زان٠‏ 
- . - : جعله وطینا/ نزمی کردەوہ؛ چاکی کرد؛ 


- الید: تملك/ داگیرکرد» دەست به‌سه‌راگرتن. 


وضعیّة. حالة الوضع: مُوقف/ بان دزغ؛ چزنیه‌تی» | نەوانی۔ 


ھەلوێست - .وطيء الطريق او الارض: مَشى علیها/ بسەریا 
وضیع: دنيء. حقیر/ رسواء سوك؛ نزم؛ بئثابری. رفا 
واضع. واضعه: والدة/ زه‌یستان. ہے . - الشيء: داسَهُ/ پنی پیاناء شیلای. 


وطيء الفْْسَ: رکبه/ سواربو. 
- المراة: جامعها/ لاقەی کرد» سواری بو؛ گای۔ 


- عة داره: دخلها/ پیی نایه ناو دەرگاکەیان؛ 


 -‏ : سافرة/ سفور بڑپاچہ۔ 

- : الذی یضنع/ دانەر» دروستکەر۔ 

- الیّد: مال ك/ داگیرکەں؛ دەست بەساراگر۔ 

ضعة. ضعة. وضاعة: ذل التفس/ رسوایی» سوکی؛ | پیّی قی‌خست؛ چوه مالیان. 
تزمی۔ لم تاه قدم: غیر مُداس. غیر مُطروق/ پیسی 
تواضع. اشضاع: ضد تکجر/ بئفیزی؛ روح سوکی؛ 
جاکیتی» خو بەزل نه‌گرتن. 

متواضع: مُتخیع: ضد متَک را بی‌فین روح سوك؛ 
خاکی» خق به‌زل نه‌زان- 

موضع: مکان. محل/ شوین؛ جئ؛ جنگه. 

فی غیر مَوْضعه/ لهجیی خویا نیە۔ 

موضعی: محلی/ خزمالی؛ ناوخۆيى› ھیناوخق۔ 
موضوع: وضع: مخطوط/ دانراو۔ 

5 : مُخْتْلق/ دروستکراو» هه [‌به‌ستراو. 

:مدا الکلام. عنوان/ باس؛ سەریاس؛ نیان 


تی‌نه‌خراوه» کەسی تی‌نه‌چوه. 

واطاً. تواطاً الرَجْلَ علی: وافقَهُ/ لەگەلی رك که‌وته 
پیك هات. 

وطوا اعلی امر توافقواعلیه/ پیك هتن»رك کهوتن. 
وط: دذوس/ پی‌پیانان» پیتی‌خستن» پن‌شنل؛ تی‌چون. 
چ جماع/ گان؛ لاقه کردن؛ په‌پین- 

- :وطاء: ارض مُنخَغضْہ/ نزمان؛ چال؛ تەپیو۔ 
وَطاة: ضقط/ تاو په‌ستان؛ په‌ستاوتن- 

شدید ال - : قاس. صارم/ رەق؛ تونگ؛ بهزه‌برد 
زۆنگ. ۱ 

واطي. وطيء: مُنذفض/ نزم؛ ته‌وی. 

توطنة. كوطية: خَفْض/ تزم کردنهو.. 

- :إعداد. تمهید/ ئامادەکردن؛ پراده. 


بابەت. 


مَوْضُوعَة فی الهندسة/ بەلگەویست؛ دانراوه. 


وضم: 

وضم: خَشبَة ااجزارا دەستگاو كۆتەرەدارى گۆشت | تواطۇ. مُواطًآة: إتفاق على سر. احتیال/ رك کەوتن 
فرۆش. و پیِك هاتن به‌نهینی» لهژیره‌وه رتك که‌وتن و پیلان گیران. 
وط: موطيء. مَوطا القدم: مُرْتکڑھا/ شوتن پئ۔ 


وَطوط: قارب کلامه/ به پەله قسه‌ی نه‌کرد؛ دهم مار بو. | موْطوه: مَدوس/ پې پیانرا پی‌تن‌خراد» پن‌شیل کراد: 


وطواط: حُفاش/ شه مشه‌مه‌کویره. وطب: 

- :الذی یقارب کلامه/ پەلەپەل قسەکں دهم | وطب: الشدی العظیم/ مه‌مکی گه‌ورهو شور؛ صەمك 
هار مه‌شکه‌بی. 

: ضعیف العقل و الرای/ كەم نه‌قل؛ گەمڑہ؛ - نقربة اللین او الما ء/ مه‌شکه؛ کونده» کونگه . 
کەودەن۔ وطد: 

وطا. 


وطد. وطد: ثبّت/ قایمی کرد جیگیری کرد؛ پته‌وی | - : إبن البلاد/ دانیشتوانی ولات؛ رزله‌ی نیشتمان. 
کرد. - :قومی. اهلی/ نیشتمانی؛ نەتەوەیی۔ 

- . - : قوٰی/ به‌هیزی کرد قایمی کرد؛ توندی کرد. |  -‏ : مُحبٌ لوطنه/ نیشتمان په‌روهر. 

- . - الارض: ردمها/ پری کرده‌وه؛ کوتایه‌وه. وَطْنْيّےة: قومیّےة/ نیسشتمان په‌روهرنتی» هه‌ستی 
ul‏ یہ اعد و مهدا ناماده‌ی کرد ئاسانی کرد. | نه‌ته‌وایه‌تی. ۱ 

- . - قته فیه: إئتمنه/ باوه‌ړی پن قایم بو؛ نیاتر | حقوق - / مافی (نیشتمانی؛ نەتەوایەتی). 

متمانه‌ی پی کرد. حکومة - / حکومه‌تی نیشتمانی. 

- . - عَرْمَهُ علی: غقد النِيّةً/ بریاریدا؛ نیازی | مصنوعات - / پیشه‌سازی خزمالی» دروستکراوی 
کرد مه به‌ستی بو. خومالی. 

وَطد: تبَت/ قایم بوه جیگیر بوه پتهو بو به‌هیز بو. ‏ | تَعرَة - / هه‌ستی (نەتەوایەتی؛ نیشتمانی). 

وطد. موطود: قوی. ثابت/ قایم؛ پتەو؛ جیگیر» به‌هیّز. | استیطان: إسکان/ نیتشه‌جی بون. 

اوطاد: چبال/ چیا شاخ کیو؛ کوسار» کەڑ. توطین اسکان/ نیشته‌جی کردن. 

مطدة. مثدالة/ زه‌وی کوت. موطن: مُقام. مُقَرَ/ مال نیشتمان؛ شوین نیشته‌نی و 
وطر: ژیان. 

وطر: بُعْية/ ثاره‌زوه خواست ویستن» مراب مه‌به‌ست. | - : وّطن/ نیشتمان. 

قضی منه وطرهٌ: شال بُیْته/ به (خواست؛ مه‌رام |  -‏ : هَرْبَط المواشی/ شوینی ناژهل. 

مه‌ه‌ست)ی خی گەیشت۔ مواطن: إبن بلد/ ماوولاتی. 

وطس: مسنتَوطن: مُقیم/ دانیشتو؛ نیشته‌نی» نیشته‌جی. 

وطس: ضنرّب/ لیی‌دا؛ کوتای؛ به سۆل لزی‌دا. مرض - : خاص بمکان او قوم/ ده‌ردی ناوخویی. 
وطیس: تور ته‌نور. وظب: 

¬ : مَعْرَكة/ جەنگ به‌یه‌کدادان. وظب. واظب علی: داوم/ بەردەوام بو؛ لەسەری رزیی. 
حمی اد - |شتدت المعرکة/ جه‌نگ گه‌رم بو. واضب على عمله: ٹاہ ر/ کولی نه‌دا؛ لەسەر ثیشه‌که‌ی 


وطاس: راعی/ شوان؛ گاوان» ره‌وگه‌وان. بەردهوام بو. 
وطف: مواظب: مُثابر/ كول نه‌دهر. 
وطف: کثر شعْرْ حاحبَيْ/ بروی ئەستور بو. لی مدارم/ له‌سه‌ر رژیو؛ به‌رده‌وام. 


اوطف: کشر شفر الحاجب/ برق ئەستور: سیوه‌نگ. مُواظَبّة: مثابرة/ کزلنه‌دان لەسەر رۆيىن. 

وطن: وظف: 

وطنْ بالمکان: اقام/ مایەوہہ تیامایەوہ؛ نیشته‌جی بو. | وظف الرجل: وَلاهُ منْصنبا/ دای‌مه‌زران دای‌نا. 

ون شوطن. إِسْتوْطنَ بالمک‌ان: اثخَذهُ وطنا/ | - المال: ثمره/ دراوو مالی خسته ثیشهوه؛ ههلى 
جی‌نشین بو» کردی به نیشتمان» تیانیشته‌جی بو. سوران. 

- تَفسنَه على الامر و للامر: هیّآها/ خزی بو ناماده | توّظف: تَعَيْنَ/ دامه‌زرا» دانرا. 

کرد. وظیفة: راتب/ موچه. 

وّطن: منرد إقامة الانسان/ نیشتمان: مهلبه‌ند ولات ] - : خدمة/ نیش یش کردن» کار. 

زید. - :ملصب/ پلەو پایه. 

حب ال - : وطنیِة/ نیشتمان په‌روه‌ری. - العفضنو: عمله/ کرده‌وه؛ فرمان. 

وطنی: مختص بالوطن/ خزمالی» نیشتمانی» شت و | ادّی وَظیقتّه/ کاری خزی به‌جی‌هینا. 
مه‌کی خومالی. توظیف: تَغْیین/ دامه‌زراندن» دانان. 


۸۹ 


یش پی کردن. 
مُوّظف: مُعَیْن/ دامه‌زراو. 
: عامل/ نیش کەں فرمان به‌ن کریکار؛ کارمه‌ند. 


وظیف الحصان و امثاله: قَصهة ید الحصان/ 


نیسقانی لاقی ئەسپ؛ لولاق. 


وعب: 


وعب. اوعّب: استوعب الشيء: اخذہ کله/ گرتی» 


هه‌موی گرت؛ جیی تیابوه‌وه. 


اوْعَبَ الشيء فی الشيء: ادخله فیه/ تێی کرد» تیی 


خست. تێی ثاخنی» خستیه ناوی. 


اسنتوغب: استاأصنل/ هەلی کەن؛ ریشه‌کێشی کرد لەبن 


دەری هیّنا۔ 
الوعاءٌ الشيم: وَسحَهُ گرتی؛ جیِی تیابوەوہ 


الحدیث: قَهمَه تبٍی‌گه‌یشت حالی ہو۔ 


وعیب: واسع/ فراوان؛ گه‌وره. 


وعث: 


وَعَت الطریق: تعر سلوکه/ سه‌خت بو سه‌ختان ہو۔ 


وغت: عسیر. شاق/ سەختہ گران. 


وُعُثاء: مُشقة و تعب/ شەکەتی؛ تاره‌حه‌تی» ماندویه‌تی: 


وعد: 


وعد. اوعد کذا آربه: عهد/ ه‌یمانی پی‌دا؛ به‌لینی پێ‌دا؛ 


گفتی پی‌دا. 


- ت الارض: ری خَيْرَھا/ زەریەک پیت وفەری 


لی‌چاوه‌پوان ثه کرا. 


در یت مه 


لئکرد شه‌پی لته بوه‌وه. 
واعده. تواعدوا: وعد کل منهما الآخر/ په‌یمانیا 


به‌ست» بەلیّنیان به‌یه کدا. 


وعُد. عدة. مَوْعد. موّعدة/ پەیمان؛ بەلین؛ گفت؛ ژوان٠‏ 
اخلف بومُده/ په‌یمانی شکان. 
وعید. 


توعد: 
واعد: 


إيعاد: تهُدید/ مه په‌شه‌کردن» گوره‌شه‌کردن. 
مُخْطی الوعد/ پەیمان دەر بەلێّن دەر. 


: مزجو 
مَوْعد. وَعُد: عَھُد/ پەیمان؛ به لين ژوان. 


المستقبل/ هیوای خوشی؛ ئومیّدەوار۔ 


المال: کشیفله/ دراوو مال خستنه ثیشەوہ؛ 


4 اوعده. توعده بشز: تهدده/ مهره‌شه‌ی 


تَوْعّد: ما تَهَدَدَ به/ هەرەشہ؛ هه ره‌شهو گورهشه. 


- . میعاد. مُواعَدة: إتفاق على مُقابْلَة/ شون و 
کاتی ژوان و چاوپیکه‌وتن- 

میعاد: وقت مُعُْن/ کاتی تایبه‌تی. 

- المراة: حَیْض/ کاتی خوینی ثافرهت بینوێژی؛ 
له خوینایون. 

حَضْر فی ال - / له‌کاتدا هات» له‌کاتی خزیدا هات. 
محافظ على المواعید؛ مُراعی المواعید/ بین راست. 
موعود: على وعُد/ لەسەر ژوان» پەیعان دار 

یوم اد - : یوم القیامة/ روژی (زیندوبونه‌وه؛ حەش)۔ 
وعر: 

وغز. وَعر وَخُر تَوَعُرَ: کان وَغرا/ سه‌خت بي رەقان 
بو. 

وغر. واعر. وعير: یصعب السیر فيه/ مسه‌ختان» 
. | سه‌خت. ره‌قان» هه‌رد؛ هه‌رده هه‌رده بانان. 
وعز: 
وَعَز اوعَزْ اليه بکذا: اشار/ فهرمانی پئداء ده‌ستوری 
پی‌دا: پنی‌راگه‌یاند» پێی وت گالی‌دا. 

إیعاز: إشارة/ فەرمان دان؛ گال دان؛ نیشانه بۆ کردن. 
مُوعز: مشی/ فەرمان دەر؛ نیشانەکار۔ 

مُوعز به: مُشار اليه/ ئەوەی وترا؛ دیاری کراو؛ نیشانه 
بق کراو. 

وعس: 

وعس الدهر الرجُل: حُنْکه/ خاراری کرد؛ قالی کرد. 
وغس: میعاس: رمل تغیب فيه الاقدام/ لمی شل که 
پیی تی‌چه‌قی. 

وعظ: 

وَعَظ: تصح له/ ئامۆژگاری کرد په‌ندی دادا۔ 

- : القی موعظة/ وتاری ایذی‌دا. 

اتَفط: قبل الْصیحة/ نامززگاری و په‌ندی وەرگرت؛ چو 
به گونیدا. 

وعظ: تب‌شور/ امزژگاری کردن ده‌رس دادان» 


به‌نددادان: 


ان 


عظة. موعظة. وعظة: تصیحة/ نامزژگاری» به‌ند. 


: ما یُکَعَظ به/ دەرس؛ ئەوەی دەرسی لی 
وەرئەگبرئ؛ ثه نجامی پەندو ئامۆژگارى. 


موعظة: تبْشیر دینی/ نامززگاری ناینی. 


واعظ: الذی یعظ/ ئاموژگار؛ فٹٍرکار؛ شەو که‌سه‌ی 
نامزژگاری ثه‌ کات. 

وعك: 

وَعك الجر ات مع سکون الریح/ گه‌رمای کرد تاوی 
سەند؛ کپ ہو؛ باکه‌ی خست. 

- . توعك: إِْحرفت صحته/ تەندروستی شیوا؛ 
لەشی تێك شكاء› نەخۆش که‌وت» ناساغ ہو۔ 

وعکة: إشتداد الحرّ مع سکون الریح/ گه‌رما زوری؛ 
باوەستاو؛ تاو سه‌ندن» کپ بون. 

- . تَوعك المزاج/ نه‌خوشی بی‌تاقه‌تی» لەش تێك 
شکان. 

 -‏ الحمّی: اشتدادها/ گەرمەی تا. 

مدّته/ ناره‌حه‌تی و گرانی کار. 

وعد. موعوك. مُتَوّعك: الذی اصابته وعکه/ بی‌تاقەت 
ناساغ» له ش تيك شکاو. 

وعل: 

وعل: نوع من المعز الجبلی/ بزنه‌کیوی. 

وعم: 

عم صیاحا: صباح الخیر/ بەیانیت باش. 

عم مساء: مساء الخیر/ ئیوارەت باش. 

وعی: 

وعی. اوعی الشي:: جمعه و حواہ/ کڑی کردەو؛ 
گرتی۔ 

- . - الصدیث: قبله و حفظه/ قسه‌کانی 
وەرگرت؛ لهبه‌ری کرد؛ به گوتیدا چو؛ چوه میشکیه‌وه. 

- الامْر آذرکه/ هه‌ستی پی کرد تزییگه‌يشت. 

- الامْر: تَذْکرَه/ ببری که‌وته‌وه. 

¬ ادرك/ فامی کرده‌وه» هه‌ستی کرد؛ هۆشی کرده‌وه» 


- للامر: 


راست و چه‌پی خوی ناسی» هه‌ستی جولا. 

اوعی. استوعی الشي ء: آخذه کله/ هه‌موی گرت؛ جیّی 
هه‌مه‌وی تیابوه‌وه. 

2 الشيء: جعله فی وعاء/ کردیه ده‌فره‌وه. 

وعی: انتبه من نومه او غفلته/ خه‌به‌ری بوهوه» بیِدار 
بوەوہ؛ ناگادار بو» هه‌ستی کرد به‌ثاگاهات. 

وعی من: حذدّر/ ناگاداری کرد. 

ثوعی مثه: إحترز منه/ خڑی ایپاراست. 


اوع: حذار/ وریابه» ئاگاداربه» ناگات له خوت بیّت. 
وعی. ایعاء: احتواء/ گرتن؛ جی‌تیابونه‌وه. 

- : حذر و انتباه/ ناگاداری وریایی. 

- :إدراك. یقظة/ هه‌ست. هه‌ست کردن هوشیاری. 
لاوعی. بلا وعی/ بی‌ناگا» بی‌هزش بی‌خود. 

واع: 
- : یقظ/ هه‌ستیار؛ هوشیار؛ بەخەبەر› هشه‌نگ. 
- : مدرك/ ناگاداره وریا. 


مُلقّفت او حریص/ به تەنگەوہ بو. 


وعاء. وعاء: إناء/ ددفن قاپ. 


دموی/ بزری خوین؛ ده‌زوله‌ی خوێن. 
آوعیه: جمع وعاء. اوعیه دمویة/ بوریچه‌ی خوین» 


مولوله‌ی خونن. 

اوعية شعریة/ ده‌زوله‌ی خونن. 

وغد: 

وغد: احْمَق. ضعیف الفقل/ گێل› گەوۓج؛ كەردەن» 
گه‌مزه. 


: ني ء| خویری» سوك» رسوا؛ پیاوخراپ تپز» 
سەرسەری) سی‌به ندی. 

- : خادم حقیرا نوکه‌ری خویّری و سوك. 

وغر: ۱ 

وغر. وغز علیه صندره. تفر تَوقد غیْظا/ توړه بوه 
یی به‌کول بو؛ رقی اینهه‌لسا؛ پیشی خواردەوہ۔ 

وغر. وغر: غداوہ/ دوزمنایه‌تی. 

ہس :صقر ضغن! رق؛ قمن» دل پیسی. 

3 توق الجرا قرچەی گەرما۔ 


وغره 
وغل: 
وغل. اوغُل. توغْل فی کذا: دخل فیه/ چوه ناری. 

- على القوّم: اتاھم بلا دُوة/ خزی تن‌خست» چوه 
ناویان به‌بی بانگ کودن. 

اوغل فی السیر: اسنرع/ پیّی ههل گرت خیرایی کرد. 

¬ فى الکلام: بالغ/ زۆری پیّوەنا قسه‌که‌ی گه‌وره 
کرد. 

- 4فی کذا: ادخله فیه/ تبی خست تیی ثاخنی. 
واغل؛ وغل. طفیلی/ مشه خر؛ خز تیف [قولنین؛ 
سه‌رسوالکه‌ر؛ هه‌وانته‌چی. 

وغی: 

وغی. وغی: جَلَبَ قاووقیڑ زاوه‌زان نازاره. 
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: حَرب/ جەنگ: بەیەکدادان. 


وق علی او ای: قدم/ هات؛ گه‌یشت. 


وفد. اوْْدة: ازسل/ ناردی. 


توافدوا علیه: تواردوا/ به‌کومهل چون؛ بوی ژون؛ چون 


بق لای۔ 

وفد. . واب مُزْستلون/ نیرراوه نوئنه‌ری نتررای. 
پیک . وفود. . وفادة: + قدوم/ گەیشتن؛ هاتن. 
احسن وفادته/ پیشوازیه‌کی گەرمی کرد. 
واقد: قادم/ هاتو» گه‌یشتو. 


- :رسول. مبعوث/ نیّرراو؛ نوینه‌ر. 


مرض ¬ / درم» په‌تا. 
النزلة الوافنة/ مەلامەت؛ نه‌نفلونزا؛ پەسیوی۔ 
وفر: 


وق وفر. توافر: کُثْر. کان وافرا/ زؤر بو؛ مشه بو 


مایه‌وه؛ لیّی مايەوہ: 
وفن: ر: اقتصند/ ده‌ستی گرته‌وه. 


درا کوی کرده‌وه» پاشه که‌وتی کرد. 


- عليه التعسب/ شےک>ەت ناره‌حه‌تی نەتایابےەں؛ 
5 نی و دپ نی بای ی 


ہنشت 


ماندوی نه‌کرد» نه‌ی هێشت شه‌که‌تی بچیڑیئ۔ 

تو افر علی کذا: : حرف همّته/ خی بو ته‌رخان کرد. 
تفه مش مه‌رجه‌کانی تیابو۔ 

5 لم یُنفق/ کزکرایەوہ؛ خه‌رج نەکراء هیلرایه وه- 
وت کان وافرا/ زؤر بو؛ فره بوء لی مای‌وه- 
وفر: غنی/ سامان» قه‌پو پیت» ززری» دارایی 

- . توفیر: إقتصاد/ تابوری؛ دەست گرتنه‌وه. 

3 إأخار/ کوکردنه‌وه؛ پاشەکەوت کردن۔ 


وَفرة: کثرة/ زوری؛ فره‌یی. 
توفیر: تکثیر/ زۆرکردن. 


- : رقتصاد/ تابوری» پاشه که‌وت کردن؛ کؤکردنەوہ؛ 


ده‌ست گرتنه‌وه. 

صندوق ال - / قاسه؛ سنوقی پاشه‌که‌وت. 
وافر. مُتوافر: کثم/ فره» زور: مشه 

- الفند: عديد/ ژماره‌ی زقر؛ بی‌شومار. 
- المال: غنی/ ساماندار» دموله‌مه‌ند» دارا۔ 
اوٴفر: اکش/ ززرتر فره‌تر. 


- : المال المقَتصد/ دراری کؤکراو؛ پاشه‌که‌وت کراو. 


النصیب ال - / بەشی زقد. 

مُقْتصد/ کوکراوه» پاشەکەوت کراو. 
وفض: 
وَفضة فضة (الجمع وفاض): وعاء من جلددا هەمانے؛ 
مه‌شکه» کونده؛ چه‌وه‌نه. 
خال الوفاض: : فارغ/ بق 
ده‌ست له گونان درتثتر. 
وفق: 
وفق الامْرُ: کان موافقاً و صّواباً/ (ره‌خسای گونجاو؛ 
لەیار؛ راست) بو. 
وفق الامر: جعله موافقا/ گونجانی» رەخسانی؛ پیّکی 


ش٤‏ به‌تال» به‌دهستی به‌تال» 


- بین النقیضین/ دوانی جیاوازی يەك خست؛ یکی 
خستن» گونجاننی۔ 

- ہین المتخاصمین/ دو کەسی ناکڑکی گونجان؛ رتکی 
- ہینھم: صالْحَھُم/ اشتی 
- الله فُلاناً للخیر: الهم خوا نايه دلی؛ ری خترو 


کردنه‌وه. 


خۆشى خسته‌بهر. 

وفق لکذا: صادفه و لَقيهً/ دززیه‌وه» ده‌ستی کەوت؛ 
بزی ره‌خسا. 

وافق الشيءُ الرجل: ناسَبّه/ بزی گوتجا» بڑی شیا؛ 
بوی لوا. 

- : لائٔم/ گونجاء بو. 

: طایْقَ/ پر بەپری بو؛ چون يهك بون 

- .لم یِتعازض/ قایل بو؛ ناپازی نەبو؛ رای لاسەر 
بو» به‌رگری نه کرد. 

- بین الشینین. وفق/ گونجانی؛ ریکی خستن: 

- 4 الثوب/ پریه پپی بو؛ به‌قه‌ده‌ری بو۔ 

ہے الشي»: إِستحسَنہ/ په‌سه‌ندی کرد» پیی قایل 
بو ۲ 

5 فی او على الأمر: ضد خالقه/ لەگەلی بو؛ 
لەسەر رای بو۔ 

اثفقَ مع: : وافق/ رێك که‌وت پێك هات» له‌گه‌لی رێك 


کنو ته‌بابو. 
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7 تفه 


- الرجلان: ضد اخلفا/ پێّك هاتن» رید کەوتن ْلْه/ ناهه که‌ی به‌جی گه‌یاند» بردیه 


د/ دایه وه» به‌جتی هینا. 
اس ان بعهده: اخلص/ دلسوز ہو؛ راستگو ہو 


په‌یمان راست بو. 


- له کذا: حصل/ روی‌دا. 

کیْفْما - : بلا ترو/ مه‌رچو بی؛ کوترانه. 

توفق نجح/ سه‌رک‌وت. 

رفق. اووفقا او وفاقا لکذا: طبقا/ به گویره‌ی؛ بەیتی؛ 
وفق. آووفقا او و ب پیی 


@ و 7 ته‌واو بو: کوتایی هات. 


وفکی اوٴفی. وفی حقه: اعطاه یه تاما/ دایەوہ؛ مافی خوی 
وفاق. اتفاق: ضد خلاف/ ریك کوتن: ریکی» پێك | بهتهواوی دایه‌وه» سه‌رراست بو. 

هاتن» كۆك یون. ¬ :انم تەواوی کرد» کزتایی پن‌هینا برانیه‌ود. 
إتّفاق. توافق: مُطابقة/ گونجان؛ بقبون؛ تەبابون: رێك | وافی الرجُل: فاجَاه/ (کوت و پر؛ لەپپ؛ له‌ناکاو) دای 
که‌وتن. بەسەریاء خی پیشاندا؛ ده‌رکه‌وت. 


- :مصادفة| ری‌که‌وت. 5 فان حقه: وفاه/ دایه‌وه» مافی خی دایه‌وه. 
¬ : عقد/ پیك هاتن په‌یمان به‌ستن. 

الآراء: إجماع/ بەكۆمەل› به‌گشتی؛ يەك ده‌نگ. 
.9 اتفاقیّه: معاهدة/ پەیعان؛ ته‌بایی نامه» رێټك 
کەوتن نامه؛ گونجان نامه. هاوده‌نگی. 
اتفاقا: مُصادقة/ رکه وت؛ به ری کهوت. 


وافاه: اتاہ/ چو بز لای» سەری دا هاته لای. 


القدر او الاجل: توفی/ مرد» کوچی دوای کرد 
گیانی دەرچو 


توفاه الله: مات مرد» خوابردیه‌وه» سویی بوه‌وه. 

وقاء الوعد: المحافظة علیه/ په‌یمان راستی» سه‌راستی. 
- الدین: تسدیده/ قه‌رزدانه‌وه ؛ سەر راستی 

> الشيء: تمامه/ تەواوکردن؛ بردنه‌سه‌ر. 

: حفظ العَهد. آمانة/ پەیمان پارنزی» داسوزی, 
دلپاکی به‌وه‌فایی؛ سفه‌ت. 

وَفاءً لکذا. إيغاءٌ لکذا. سداداً د/ لەتۆليدا لەجياتى. 


تفاقی: عغرضی/ بەرِیکەوت: له خزیه‌وه. 

- : مُتَفْقْ عليه: عُرفی/ نەریتی اسایی. 

توفیق: تکییف/ گونجان. 

 -‏ :قسوية. مصالحة/ ریك که‌وتن ناویزی کردن 
ريك خستن» پيك هاتن. 


3 تجاح/ سه‌رکه‌وتن. 

يْسنْر/ خزشی؛ خۆش گوزه‌رانی» هات. 

- :حظ/شانس به‌خت. 

موفق. متوفق: ناجح. مُفلح/ سەرکەوتو؛ به‌ختیار. 


وقی: تام/ ته‌واو؛ پړ» هەموی؛ گشت. 
- :صادق الوعد/ په‌یمان راست سه‌رراست؛ 


راستگق. 


مُوافق: مناسب/ گونجاو؛ لەبا فیت؛ ته‌با» بەجى. - :امین مظص/ شوئن براو» دلسوز» ده‌ست و دل 
¬ : مقبول/ پەسند› پەسەند› قایلء را لی‌بون. پاك جگەرسۆز. 

موافقة: قبول. مُصادفة/ پەساندکردن؛ قایلی؛ را | - . میفاء: قادر على إیفاء ديّنه/ سەرراست قەرز 
(لی‌بون؛ لەسەر بون). کویر نیه. 


4 ۱ مناستبة/ گونجاندن. 

مثفق علیه: مقبول/ پەسەندکراو؛ لەسەری رێك کەوتو۔ 
¬ علیه: عرفی/ باوه اسایی؛ نه‌ریت. 

وفیق: رفیق/ هاوری» برادەر؛ هاوال. 

وفی: 

وفی. اوی بالوعد: اثمَ. حافظ علیه/ پےیمانی 


¬ : کاف/ تەواو؛ به‌شکردو» سەربەسەر. 

ایفاء: وفاء/ په‌یمان راست» سه‌رراست. 

عدم - او وفاء الوعد او القهد/ نال‌باری» درژزنی: 
ساره‌پژیی 

<< - او - الدین/ قه‌رزکویری قه‌رز خواردن. 

وفاة: صوت/ سردن؛ کوچ کردن: سوئ بونهوه» 


(بردەسەر؛ پاراست؛ نه‌شکان). سهرنانه‌وه» گیان دەرچون؛ مەرگ. 
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شهاده او حجة ال - / مردونامه. 
متوفی: مَیّت/ مردو؛ کوج کردو. 


العَیْنَ: غارت/ چاو به قولاجو. 
وقب. وَقبَة: تُقرَة. تجویف/چال بزشایی» کلور» کون. 
- : احمق/ گیل گه‌وج؛ که‌وده‌ن گه‌مژه گه‌لحو. 


وَقت. وقت: حدّد وقتا/ کاتی داناء کاتی دیاری کرد. 
- . - :قظم وققه/ کاتی خزی رتك و یك کرد. 
وقت: آن. رَمُن/ کات سات؛ دانگ. 


من - لآخر/ ناوبەناو۔ 


فضات - 4: ای رَمََهٌ او آوانئه/ به‌سه‌رچو» کاتی 
به سه رچو. 


فی - به: فی حینهاله‌کاتی خویدا. 

فمل ال - / کات کوشتن» کات رابواردن. 

مع ال - / لەگەل رۆژداء کاتی؛ دهم ده‌می. 

لد - . لوقته: حالاً/ ھەر تیستا؛ دەست و برد» کوتوپر. 
وقتی. مُوقت: لحین فقط/ کاتی؛ بوماوەیےكء 


سرد می. 
مُوقتا. وقتیا: لفترة قصیره/ بزماوهیه‌ کی کهم. 


وقتئن: فی حینه/ ئه‌وساء لەکاتی خقیدا. 

موقت. مُوقت. مُوقوت: محدد/ دیاری کراو؛ تایبه‌تی. 
5 5 - : ضد دائم/ کاتی» بق 
ماوەيەك› سەردەمى. 

مُوقّت: حاسب الوقت/ کات گر؛ کات راگر: ساتگهر. 

- : محافظ على المواعيد/ بے لین راست؛ 
سه‌رراست. 

مُوقت. میقات: الوقت المضروب/ کاتی دانرار» کاتی 


تایبه‌تی. 

- : المکان المحدود/ شوین به‌لن 
شوینی تایبه‌تی. 

توقیت: تحدید الوقت/ کات (دانان؛ دیاری کردن). 

: الساعة/ راست کردنه‌وه‌ی کات زمیر. 

وقح: 

وقح. وفح. شوقح. قَلَ ياوها (بن‌حه‌یاء بی‌نابپوه 


جوختی» چەقاوەسو) بو- 


تواقح: تظاهر بالوقاحة/ بی‌حه‌یایی و بی ثابپویی کرد. 
وقح. وقیح: قلیل الحیاء/ چارسون لەوچے؛ ترق 
چوختی» چاوقایم روصه[مالراو؛ بی‌شابرو؛ بی‌حهیاه 
چه‌قاوه‌سو.. 

وقاخت. قحَة. وقوخة: فة حیاء/ بنذ_ابیویی» 
بی‌حه‌یایی؛ لەوچەیی؛ ترڑیی؛ چه‌قاوه‌سویی- 

وقد: 

وّقد. افد. توقد: اسگوقد: اشتعل/ داگیرساء گپی 
گرت» ناگری گرت؛ کلپەی (سه‌ند» کرد). 

فد غضنباا توپیو» تاگری ئەکردەوہ؛ رقی هه‌لسا. 

وقد. اوقد النار: اشعلها/ دای‌گیرسان؛ ثاگری کردەوہ. 
اوق فيه النار: اشعله/ ناگری تی‌به‌ردا. 

- المصیاح: اشعله/ چرای داگیرسان؛ هه‌لی‌کرد. 
وقد. وقود. تَوقّد. ایقاد: اشتعال/ داگیرسان» گرگرتن؛ 
هه‌ل‌گیرسان. 

- . - . وقید. وقاد: ما توقد به النار/ چاوگه» 
سوته‌مه‌نی- 

وقاد. مُتوقد/ گرگرتو؛ داگیرساو. 

کوکب - :مضيء شدید التوقد/ هه‌ساره‌ی 
شه وقدار؛ روناك. 

رَجُل - : سریع توقد القلب/ توړه» توره وتپز؛ دل 
ناسك. 

ایقاد: اشتعال/ داگبرسان. 

فاد اشتعال/ داگیرسان کلپه سه‌ندن. 

درجة اد - / پلەی کلپه. 

موقد. مستوقد: موضع نار التدفثة/ ثاگردان» کوره؛ 
وه‌جاخ» کواتوه کوانج. 

5 ۳ : اتون/ تون فرن. 

موقود: مشعل/ داگبرساو» گرگرتو» سوتاو. 
موقد الذهن: مُتالق ازیره‌ك» بیرتی هەلكەوتو۔ 
: مُتُقد: مُشتعل/ داگیرساو؛ گرگرتو. 


وقر: 
وقر. وقر: کان ذا وقار و رزانه/ (یەرئن ریزدان 
شکودار» شکومه‌ند) بو. 


- ت. وقرت. وقرت اذنه: کقلّت او ذهبت سععه/ 
گوئی گران بو» کەر ہو۔ 
- الفظم: صَدَعَهُ کستره/ شکانی. 


AYE 


- ته الاسفار: صلْیْْه/ سەفەری زور قالی کرد. 
وق الشنیخ: بر 
- الدابة: سکنها/ تاقه‌تی کرد؛ ولاخه‌که‌ی تاقه‌ت کرد. 
اوقر الدابٰة/: اقل حملها/ باری ولاخه‌که‌ی گران کرد 
باری زقری لئنا. 
.سس الشجر: کشرز جفله/ دره‌خته‌که به‌ری زوری 
گرتبو. 
- الدَیْن فلانا: اثقَلَهُ/ قه رزاری باری گران کردیوو۔ 
وقار: هَیْبّة و احترام/ رین شکوداری. 

: رزانة و حلم/ فیْمنی؛ له‌سه‌رخویی؛ مه‌ندی» 
شکومه‌ندی. 
وقور: جلیل/ به‌ریز شکودار؛ مه‌ند. 
موقر: مُبجل! به‌پیزه شکودار» شکومه‌ند. 
وقر: حمل ثقیل/ باری گران. 
وقر. وقرة: نرق چالء کلوره کون. 
وقع: 
وقع: ستقط/ کەوت گلا. 
- للامز: حداث. حصل/ رویدا. 
- له امر: حدثه له/ بەسەری هات» توش بو. 
- للائْؤزمنه مَوْقعاً. اثر عليه. کان له تاثیر/ کاری 
تی‌کرد. 
 -‏ عنده موقع الیضی: نال منه حظاً و منزلة/ 
به‌رزبوه لەلای؛ لای خوشه‌ویست ہو۔ 
- الطائر علی: حط/ مەل نيشته‌وه. 


الحقّ: قبت/ چەسپی؛ راستی چەسپی؛ دهرکه‌وت. 
 -‏ الکلام فی نفسسه. ار فیها/ قسه‌کاری تی‌کرد. 

- له واقع: عرض له عارض/ توشی شتیك بو. 

- ت بینهم معرکة/ بو به شه‌ریان؛ چون به‌گژیه کدا؛ 
دایان به یه کدا. 

- .وقع فی الرجُل: سب وعابه/ قسه‌ی به پیاوه‌که 
وت تێی به‌ربو؛ سوکی کرد. 

- . - فی النصل: حدده/ دەمەکی تیچکرد؛ 
دهمه‌زه‌ردی کرد. 

- من کذا او عن کذا: إِمْقْتُمْ و تَنْحَی/ وازی لونهینا» 
ده‌ستی لی هه ل‌گرت. 

وَقع الخطاب او الصد: وضع تَوقیعه/ نیمزای کرد 
شه‌قلی کرد. 


- بینهم: القی الشقاق/ کردنی بەگڑ یه‌کدا؛ ناکزکی 
تی‌خستن. 

- ۔ اوقع: جعله یقع/ خستی؛ پالی پیوهنا. 

- علیه عقابا . - به قصاصا: عاقبه/ سزای دا. 
اوقع به: انزله به/ توشی کرد؛ کردی به توشیەوہ؛ 
تیوه‌ی گلان؛ گلانی. 

- ےه فی تهلکه: عَرضَه لاّطر/ خستیه مه‌ترسیه‌وم» 
توشی به‌لای کرد. 

2-2 فی فخا کردی بەتەلەوہ؛ ملی کرد به‌ته‌وه؛ ته‌له‌ی 
بونایه‌وه» خستیه داوه‌وه. 

واقع المراة: جامَعها/ افره‌ته‌که‌ی لاقه کرد له‌گه‌لی 
نوست» گای. 

¬ الرجل: حاربه/ چوبه‌گژ پیاوه‌ک‌دا» شه‌پی پسن 
َوقع. استوقع الامْرَ: انتظره/ چاوهپوان ہو؛ بەتەما بو. 
استوقع الامْرَ: تَخَوفَ منه/ یی به‌ترس بو مه‌ترسی 
لی هه‌بو. 

وقع. وقوع: سقوط/ کەوتن؛ گلانن. 

چس کے . 5 حدوت/ رودان. 

- الاقدام: صوت القدم/ تەپەی پئ؛ ترپەی پی. 

- الکلام: تاثیرہ/ کاریگه‌ریتی قسه؛ کارتی‌کردن. 
وقعة: سَقطة/ کەوتن؛ که‌وتنيك. 

- :صدمة/ بەلاء کاره‌سات» روداوه چورتم. 

- :وچبة. اکلة/ هم ژه‌ميك خواردن. 

- :التومة فی آخر اللیل/ گورگه‌خهو؛ خه‌وی 
بەرەیەیان۔ 

واقع: ساقط/ که‌وتو. 

- : حاصل/ روداو. 

 -‏ :کائن/ بون؛ راستی. 

- فی المکان الفلانی: موجود فی/ که‌وتوته..» 
لئبو؛ له‌وی‌یه . 

ار - او واقعی: حقیقی/ روداوکی راسته‌قینه؛ روداوه 
چارنەبون. 

فی - الامر. فى الواقع: حقیقة/ له راستیا. 

واقعی: طبق الواقع:/ راستیّتی» راسته‌قینه‌یی» پیبەپری 


راستی. 


۸۵ 


- :تایع لمذهب الواقعیة/ سےر بے رفیسازی 


(راستیتی» راستەقینەیی)؛ راست کار؛ راست په‌رست. 
واقعة: : حادقة/ روداو؛ سەریورد؛ سه‌رگوزشته 

- :امر مَفروض وقوعه/ بی ہبئ؛ کاره‌ساتیك که 
ئەبێ رویدات. 

- :نازنة. مْصیبة/ بهلا؛ کاره‌سات روداو» چورنم. 
- : مَعْركة/ جه‌نگ شەي به‌یه‌کدادان. 

ہس : قیامةا 
وقیعة: اغتیاب الناس/ عەیبەت کردن؛ قسه‌ی پاشمله . 
 -‏ :مچثم الطائر/ نیشتگہ شوئنی ههل‌نیشتن. 
ج : قتال او مَعْرَكَة/ جه‌نگ؛ شەي بەیەکدادان۔ 


رۆژی زیندوبونەوہ؛ قیامهت. 


: خرقة ینس بها القلم/ پەړۆی خامه‌سپین. 
إيقاع. توقیع: اسقاط/ خستن. 
5 - العقاب/ سزادان. 
- فی الموسیقی: تناسق فى الاصوات/ ته‌رانه؛ 
دك وپیکی له ده‌نگ و اوازداء ره‌زم. 
۲ 
توقع: : انتظار/ چاوه‌پوان بون؛ به‌ته‌مابون؛ هیوابون. 
مُوٰقع: مَکان/ شوین جی» جیگه» جنگا. 
موقعة: : مُعْركة/ جه‌نگ» شهر؛ به‌یه‌کدادان. 
5 . ميقَمَة الطائر: مجسٹم/ نی شتگه» شو 


الواقعية: الم ذهب السواقعی/ رتب‌ازی (راستیتی» 
راسته‌قینه‌یی)» راست کاری؛ راست پەرستی۔ 


- فی الادب/ راسست کاری (ویژه‌یی؛ 


لەوێژەدا). 
وقع. وقاع: : جماع/ گان؛ پەرین. 
موا مباشرة جنسیه/ گان کردن» په‌پین: 


وقاع. وقاعة. مُحَرّض. الذی یفتاب الناس/ هان دهرء 
غەیبەت کەر؛ فیتنه» دوزمان- 

7 قیع: امضاء/ کیمزا» شه‌قل. 
تر : مَْضىی/ ئیمزاکراو؛ شەقل کراو۔ 
مُوقع: : صاحب التوقیع/ ئیمزاکەر؛ خاوەن نیمزا؛ شه‌قل 
کار۔ 
میقعة: مسنْ/ هه‌سان» تيژكەر› بریه‌ند» کارتیغ. 
2 من جلد: مستن/ قایش تیژ کردن. 


وقف: 


وقف. گبت فی مکانه/ له شوینی خویا جیگیر ہو؛ 
وه‌ستا؛ راوه‌ستا. 


- :قام/ هه‌لسایه سه‌رپن» هه‌ستا» هه‌لسا» راست 


بوەوہ؛ رآچه‌بی. 


- امّه: قَاوَمَه/ لرویا ههل‌گه‌رایه‌وه؛ به‌رهه‌لستی کرد. 
- على الامر: فهمه. عَرفهاتیی گەیشت 
پیی‌زانی: 


- على الامر: تبینه. 4 تَحققَه/ یی کولیه‌وه» لیی 


» زانی» 


- الامْرُعلی کذا: عَلقَهُ علیه/ لهسه‌ری وه‌ستا. 
5 فی المسئلة: ارتتاب/ دودل بی به‌گومان ہو؛ 


گومانی لی‌کرد. 


- . بوقف. وقف: جعله یقسف/ وهستانی» 
رای‌وه‌ستان» رای گرت. 

: عاف. مَثْع/ به‌ری‌گرت» قه‌ده‌غه‌ی کرد. 
علی: اطْلْمَ علی/ رای‌گه‌یاند. 

- . - ملکه لاولاده/ ته‌رخانی کرد؛ ملك و سالی 


ته‌رخان کرد بو منداله‌کانی- 

- . - مالا: حَبِسَهٌ في سبیل الخیر/ ملك و مالی 
ین | ته‌رخان کرد ب خير 

- : عطل/ وەسستانی؛ رای‌وه‌ستان» رای‌گسرت؛ 
په‌کی‌خست. 

- تنفیذ الخکم: جلها جن‌به‌جن کردنی فه‌رمانه‌که‌ی 
راره‌ستان؛ دوای‌خست. پاشی خست. 

توقف. تَمکت/ وەستاء راوه‌ستا» وچانی‌دا» پشوی‌دا. 

- من کذا: تملع و کف/ وازی هێناء ده‌ستی 
ههل‌گرت. 

- للامر علی کذا: تعلق به/ پذوه‌ی به‌ند بو؛ لهسه‌ری 
تیوه 

- فی الامٰرا تردد/ لیی دودل ہو؛ راپابی به‌گومان بو. 
سنتوّقف: طلب منه الوقوف/ رایوه‌ستان؛ رایگرت؛ 
وەستائی: 

5 : حمله على الوقوف/ بو به هزی وەستانی؛ 
ناچاری کرد که بوه‌ستی. 

وقف. وقوف/ وه‌ستان؛ راوه‌ستان. 

- :مال مُوْقوف/ سامانی ده‌ست بەسبراگیراو؛ 
مال‌ودراوی ته‌رخان کراو؛ وه‌قف کراو. 


۸۲ 


ر سا سوارا بازنگ. 

وقوف: قیام. ضد جلوس/ هه‌ستان» هه‌لسسان؛ 
راوه‌ستان؛ راست بونه‌وه. 

واقف: منتصب. ضد جالس/ وه‌ستاو؛ راوه‌ستاو 
هه‌ستاو راسته‌وه‌یو؛ به‌رزه‌پی- 

- : ضد متحرك/ لەکارکەوتو؛ وه‌ستاو. 

علی: ملع علی/ ئاگادار له» لعتزان. 

إيقاف. توقیف: رفیع. إقامَة/ به رزکردنه‌وه؛ راست 
کردنه‌وه. 

- . - :رسنخ/ راگیرکردن. 

- :هنع السیر. إعاقة/ وه‌ستاندن؛ ته‌گهره 
 -‏ : تعطیل/ پەك خستن» راوه‌ستاندن, 

- :پرجاه. تغليق/ دواخستن. 

- التنقیذ/ دواخستن» جوبه‌جن نه‌کردن. 

العمل/ کارراگرتن؛ کار وه‌ستاندن. 

توقیف: حبس/ به‌ند کردن» ده‌ست به‌سه‌راگرتن. 

توقف: : عدم استمرار/ وه‌ستان؛ پسەك کهوتن» 
له‌کارکه‌وتن؛ وچان دان. 

- : تردد/ رارایی گومان. 

موقف: حالة/ بار؛ دؤخ؛ ههل‌ویْست. 

2 : محطة/ ئیستگە: وه‌ستانگه» پشوگه. 

 :  -‏ ھحل/ شون جئ؛ جیگہ؛ جیگا. 

5 حرج/ هه[وستیکی تەنگاوی. 

موقوف/ وه‌ستاو؛ راگیراو. 

7 عن العمل/ له‌کارخراو؛ وه‌ستینراو. 

اه : محبوس/ به‌ند» دەست به‌سه راگیراو. 

 -‏ لو مئوقف علی: متعلق با به‌سراوه به.» 
به‌نده به..» له‌سهر.. وه‌ستاوه.. 

وقی: 

وقی. وقی: صان و سنثر عن الاذی/ پاراستی 

کون نی کذا: حنره و خافه/ سله‌میه‌وه» یی 
(سله‌میه‌وه» ترسا)؛ خزی پاراست. 

اق کذا: اخذره/ خزت بپاریّزه» ثاگاداریە؛ وریابه. 

وقي. وقایة. توقیّة: دقع الأذی/ پاراستن» ناگاداری. 
وقایة: حذر و احتیاط/ ناگاداری» پارنزگاری. 

واق. وقي: حام/ پارززهر. 


تقی۔ 2 مَخافة الله/ خواپەرەستی؛ له‌خواترسان. 


7 
ت ن/ تابن داری؛ خواپه‌رستی. 


: یَخاف الله/ خواپەرست؛ خواناس 


تقیٗ۔ تقی 
کی 


وکا: 
ِتُكَاً علی. توا علی: إِسْشَنّد علی/ پالیدایەوہ: شانی 


داداء خۆىدا بەسەردا۔ 


: متدین/ ایندار ثاینخوار. 


اککاء. توکوء| پال دانه‌وه شان دادان» خویەسەردادان۔ 
نکاً. کاة: ما بتکاً علیه. عکاز/ پال‌پشت گالوك. 
تَكَية: مَلْجَا العجرَّة/ ته‌کیه» خانه‌قا. 

وکب: 

وکب: هشی مت له سه رخق رۆيى. 

واکب العوکب: سار َع له‌گه‌لی رزسی؛ لەگەل 
كۆڕەوەكەدا رقی. 

- على الامر: واظب/ لەسەری رقیی؛ بهرده‌وام بو. 
موکب: جماعة/ کؤمەل؛ کزرەو۔ 

وکد: 

ود بالمکان: اقام/ له جیِگه که مایه‌وه» نیشته‌جی بو 
- المکان: قَصنده/ بزی چو؛ چو بو جیگه‌که. 

وکد. آکد. اوکد. جَرّمٍ. اوشق/چه‌سپانی؛ سه‌لماندی» 
دوپاتی مس 

توکد. تأکد: 3 تَوَتق/ سه‌لمی» سه لمیّنرا؛ چەسپی۔ 

- . - من/دلنیا بو لی دلتیابو۔ 

اکید. مُوكّد. وکید: الوثیق الثابت/ چه‌سپیوه 
به‌راستی. 

تاکید. توکید: إثبات/ سالماندن؛ دوپات کردنهوه» 
دلنیایی۔ 

بال - . اکیدا. من المؤکد/ بەدلنیابی؛ ب‌راستی. 
مُتاکد. مُتّوکد: مُحَقَقَ: ثابت/ رون دلنیا۔ 

وکر: 

وگر. وک الطائر: إِتّخْدَ وکرا/ میلانه‌ی کرد. 

ور وکرة: عش الطائر/ هیلانه. 

- الطیور البرية/ لیس 

وکز: 


AYY 


| واكل و تواكَل الْوم: تخل بعضمم على بخض/ 
پشتیان به‌یه‌کتری به‌ست. 

قوکل: : صار وکیلاً/ بو به‌وه‌کیل» بو به برد بریکار. 

- هه یکذا: : تَكَفْلَ له به/ بو به زامنی. 


ود ضرب بجْنع الک ف/ مسشت کزه‌ی (پیاکتشا 
وه‌شاند). 

- 4بالرمح: طَعَنَهُ/ رمی پیا کرد» به رم لێیدا. 
- الرِمح فی الارض: رکزة/ دای‌چه‌قاند. 


وکس: . کل علی: إعتمد علیه/ پشتی پنبه‌ست. 
وکس. وکس. اوکس: بس قیمته/ نرخی کهم بوەوہ؛ یی علی: وٴثق به/ بپوای پن کرد لیٔی دلنیابو۔ 
هه‌رزان بو. یه تج علسی الله: استس‌سلم الیسه/ پشتى 


ےا بو ترس الشيء: نقّصه/ که‌می کردەوہ۔ 
الشيءٌ: نقض/ که م بوه‌وه. 
وکس اوْکَسَ التاجر؛ کت زیانی کرد زه‌ره‌ری کرد 


به خوابه ست. 
وکیل: نائب. معتمد/ جی‌گن بریکار: وه‌کیل» جی‌دار. 
وکالة. وکالة: تفویض/ جی‌گری» بریکاری» وه‌کاله‌ت» 


تێی نەھیِناء نه‌ی‌هینا» تی بریکارنامه. 
22 سس داشکاندن- - خاصل/ بریکارنامه‌ی تایبه‌تی- 
- : خسارة/ زیان زەرەر. - عامة/ بریکارنامەی گشتی 
باع بال ¬ : باع بالسارة/ بهزیان فرقشتی. توکیل: تعیین الوکیل/ دانانی (جی‌گر بریکار؛ وەکیل)' 
وکع: وه‌کیل دانان. 
وکع الشيءٌ: شنت و صنلب/ رهق ہو؛ پتهو بو  -‏ : تفویض/ سەرپشك کردن. 


اوکع: : صلّب/ رەقی کرد» پته‌وی کرد. |تکال: اعتماد/ پشت پوباسان: 
وکیع: : شدید . هقین/ رهق پنه‌و. 

ميکعَة الطیور: عظم عند ذیلها/ ثیسقانی قتگه جوله- 

- للان‌سان: عظم داخلی بین تقبي الأانف/ 
کوله که‌ی لوت. 

سا ت سكة المحراث/ گاسن. 

وکف: 

وکف: سال یل قدیلا/ ثاوی دەردا؛ ثاوی لڑٴچو؛ 


- . توکل: وشوق/ پشت پن‌به‌ستن؛ برواپی‌کردن؛ 
دلنیایی» متمانه پی‌کردن. 

تواگل: الڑتکالِ علی الغیر/ پشت به خەلك به‌ستن. 
موکول ای: مَفوّض ا ی/ پی‌سپتررای» دراوه به . 

مُكل علی اپڈ بشت ئەیەستی به . 

وکن: 

ون الطائر بیضنه او علی بیضه: حَضهُ/ لسەری 
ده‌لاندی- ۲ 
- . توکف البیت: قَطر سقفه/ دلزپه‌ی کرد. 

وكف. وکیف. وکفان: سیلان. ئفع/ دتزپےکردن؛ 


(کرکه‌وت» هه ل‌نیشت). 

وکن: عش الطائر/ هلانه؛ کرلانه. 
واکن: جاثم/ کرکەوتو؛ هه[نیشتو» کورك۔ 
ول: 


ناود ه‌ردان» ده‌لاندن؛ 


وکل: ولول: اعوّل/ لورانی؛ لوره‌ی هات. 
وَکل اليه الامْر: سمه یاه و فوَضَهُ الیه/ پنی سپارد» - : دعا بالویل/ قرانی» داوای کرد به‌لاو کاره‌سات 
سه‌رپشکی کرد. رویدات. 


- ت القوس: رنّت/ گٹەی هات؛ له‌ریه‌وه. 

َلَولَة: غویل/ لوره؛ لورەلور؛ لوراندن. 

ولچ: 

ولچ. . تولج: : دَخل/ چوه ناوی» پیاچو؛ یی چو 

اولج: : اذخل/ پیای‌کرد» خستیه ناوی؛ تێی کرد تټی 


- . اوکل باللہ: استسلم الیه/ خزی دایه دەست خواء 
پشتی به خوایه‌ست. 
ول فلانا: جَعَلهُ وکیلاً/ کردی بەوەکیلی خزی» کردی 
7 به بریکار. 


- : اطعم/ ده‌رخواردی‌دا؛ کردی به ده‌میاوه- 


ولوج. اِجّة: دُخول/ تی‌چون؛ پیاچون؛ چونه‌ناو. 

ایلاج: ادخال/ تئخستن؛ پیاکردن» خستنه‌ناو. 

ولجة. مولج: مدخل/ ده‌روازه» گوزەں ده‌رگا» دمرك. 
وليجة: صدیق لصیق/ پیانوساو؛ هاوه‌لی خۆهه [واس. 
لح (اصله ولج): فرخ العقاب/ به‌چکه‌دال. 

ولد: 

ولَدَ: اتی پنسل/ وه‌چه‌ی خستهوه. 

- : ات به‌ری گرت؛ بەرهەمی هیّنا۔ 

- ت الحلبی/ مندالی ہو زا. 

- ت انثی الحیوان/ زاء به‌چکه‌ی ہو؛ تره‌کی. 

ود الود: ربّاہ/ بەخیّوی کرد؛ پەروەردەی کرد. 

بپ/ بو به‌هزی لیّی وه‌شایه‌وه. 

- کذا من کذا: استخرجه. اه منه/ لیی (پیك 
هینا؛ دروست کرد ده‌رهینا). 

- ت القابلة الحبلی: ثولت ولادتها/ مامانی کرد 
یارمه‌تی‌دا له مندال بونیا. 

وند. ائولد/ لەدايك بو. 

ولد من: نج لیٔی پیك هات؛ له نه‌نجام و ب‌رهه‌می.. 
توالدوا: کشروا. ولد بعضهم بُعضا/ زاوزتیان کرد 
زقربون. 

وند. وکد. وند. وئد: المولود (ذکر ام آنشی)/ ساود 


. - : اولاد. بنسون/ مندال» ریسشه‌ی 


سے سے - : صبی. ان/ کوں مندال. 
بَيّت الولد: الرحم/ مندالدان. 

ولدة: مَرَةٌ الولادة/ مندال بونیك» سكيك زاينيك. 
وت إثنین فی وفدة/ دوانەی بو؛ دوانی بو به‌سکن. 
ولادة: وضع/ مندال بون» زان؛ سك کردن. 

- :بداية. ظهور/ سهره‌تا» دەسست پی‌کردن» 
دهرکه‌وتن. 

حدیث ال - انه‌وزاد. 

سجل ال - / زابه‌ند. 

بیان اد - / زاییجه. 

غرفة اد - / زاییگه» زاینگه. 

منذ اد - / زکماك له منالیه‌وه. 


ولادة. ولود. كثيرة الولادة/ زەووك: بەسلے و زاء 
شفنه‌ژی (کار؛ کردن. ئەکا). 

ولید. مُولود: طفل/ ساواء کزربه. 

- : صبی۔ غُلام/ کوں مندال» زاده. 

ام ال - : دَجِاجَة/ مر مامره مريشك. 

والد: ا ب/ باوك؛ باب. 

والدة: ام/ دايك؛ داك. 

المراة الوالدة حديثا/ ز‌یستان. 

الوالدان: الاب و الام/ دايك و باوك؛ داك و پاب. 

لدة: ترب. معاصر/ هاوده‌م؛ هاوچه‌رخ» ھاوتەمەن. 

- . میلاد: وقت الولادة/ کاتی له‌دايك بون. 

تولد: تناسُل: تکاثر/ زاموزی» (به‌ره» نه‌وه؛ ومچه) 
خستنه‌وه. 

تولید: مُساعَدة الوالدة/ مامانی. 

صناعة اد - : قبالة/ مامانیتی. 

مولد. ولادة/ مندال بون» زان. 

- : مکان الولادة. مسقط الراس/ شون بون» شوینی 
له دايك بون. 

لقه اد - / زمانی زکماکی. 

مُوند: مختلط الوالدین/ دورەگ۔ 

- : المجداث من کل شيء/ دروستکراو؛ پیك هین راو» 
تازه بابەت۔ 

مُولّد: قابل/ مامانی پیاو. 

- :یعطی نسلاًا بەرهەم دار؛ نەوہ ئەخاتەوہ۔ 

: مشتج| پێك هینهر» به‌رههم هین. 

ال - الکهربانی: الة ود الف الکهربائیة/ کاره‌با 
به‌رههم هیّن» پنك هیّنه‌ری کاره‌یا» مودلیده. 

مُوْلدَة: قابلة/ مامانی ئافرەت. 

مولود: طفل/ سارا؛ کزربه. 

: ولید/ لەدايك بو. 

میلاد: وقت الولادة/ کاتی له‌دايك بون. 

عید اد - / جەڑنی له‌دايك بونی عیساء جه‌ژنی له‌دايك 


ہون۔ 

تاریخ ال - / زایشت۔ 

سَة میلادیٌة/ سالی زایین زایینی. 

ولودیٌة. ولوديّة: قلة العلم بالامور کَففل الصبیان/ 


کرده‌وه‌ی مندالانه. 


۸۲۹ 


ولیمة: مادْیة/ بانگ کردن؛ زیافات؛ ده عوهت 

- : حَفلَةا اهه‌نگ سور. 

- عرس: حفله عرس/ شایی. 

ولم. وگم: حزام السّرج/ قایش قه‌یاسه» قەیاسه؛ ته‌نگه» 


سه‌رته‌نگه» بن ته‌نگه- 


ولس: 

ولس. وائس: خدع. خادع/ (ف یل گزی؛ ساخته )ی 
کرد 

وائس. اونس بالحديث: عرض به و لم بصن 
دریژه‌ی پی‌داو مه‌به‌ستی دەرناخست٠‏ 

ولس. موالسة: غش/ فيل گزی» ساخته. 
1 

ولع. اولع. تولع به: احَبْه جدا/ خوشی‌ویست. 

سے .= په علق به شدیدا/ موگری بو 
لەگەتی راهات› ثالودەی ہو 

- : إشتعل/ داگیرساء اگری گرت؛ گری گرت. 

ولع. اولع فلانا بکذا: جَعلَهُ یولع به/ رای‌هینا» هۆگری 
کرد» نالوده‌ی کرد 

- : اشعل/ دای‌گی‌سان» هه‌لی‌گیرسان: 

ولغ. ولوع: شدید الولوع و التعدق/ موگر» پەرۆش؛ 
تالوده. 


وله: 

ونه. وله. وله یر من شنة الوجد/ ش یدابو؛ 
له خوشه ویستیا شه‌یدابو. 

ولة. اوله: حيرا شه‌یدای کرد دلی لی‌سه‌ند» شیّتی کرد. 
ولهان. واله: ُفتون/ شەیداء شیّت؛ دیون 

ولّه: سخر. |متنان/ شه‌یدایی» شیتی. 

ول 

ولی. ولی: دنا مه و قَوّب/ نزيك بوەوہ؛ لیّی نزيك بوه 
8 الشيء و علیه: منك امْرَهُ/ بو به‌خاوه‌نی» بو به 
بەرِیّوەباری: 

* البلد: تسعلط علیه/ ده‌ستی به‌سه‌ر ولاتدا گرت بو 
و بکڈا: مب د . مرب / هوگر ب خولیا؛به‌رقش 
تالوده. 

ون ولوم. توئع: شد الرَْبة. شفف/ هزگرسون؛ 
نالوده‌یی» سقزی به‌تین» خوشه‌ویستی؛ په‌رزشی. 

ولقة: بَصوَة نار/ پزیسك. 

َلاَعَة سجایر: قَدَاحة/ چه‌رخ» چه‌خماخ» داگیرسین. 
والع: مُشتعل/ داگیرساو هه‌ل‌گیرساو. 

ولغ: 


و الکلبٌ الإناء و فی الأناء: شرب ما فيه باطراف 


به بەریّوەباری: 

ولی فُلاناً: اقامةٌ والیاً/ کردی به بەریّوەبەر؛ فەرمان 
ره‌وایی پی سپارد. 

عارباً: آدیپر/ پشتی لن مهل‌کرد؛ هه‌ل‌هات» رای‌کرد» 
بوی دەرچو؛ تیٍی تەقان. 

- الشيء وغنه: ام رض و اَُْد/ خي لادا 
دورکه‌ونه‌وه. 

له طَيْرَهُ: جَعَلَُ ورام خستیه دوایےوہ؛ پسشتی 
تی‌کرد» روی ‏ وەرگتپاء 


لسانه/ لستیه‌وه» ناوی خوارده‌وه. ولا ظَْره: هَجَرَهُ/ وازی لعتهینا» دەدستی لعنه» لگرت» 


له :یذ احتقارا/ ئافەرقزی کرد. 
وا ی: ناصنن. صادق/ پشتگیری کرد ده‌ستی گرت» 


یارمەتیدا؛ هاورزیه‌تی کرد. 


َتَایْع/ به‌دوای یەکەوہ بون 


والفة. ولقه: اعتزی إلیه و تنل به/ پەیوەندی لەگەل 
به‌ست» هاوده‌می لەگەل کرد. 
توائف الشیئان: انتدف احدھما الى الا خر/ تیکه‌لی 


- العمّل: تابْعْها یشه‌که‌ی برد به‌رتوه» سهره‌وکاری 
کرد. 
ول فلان) الامْرَ: جعله والیاً علیه/ پنی سپارد» 


پەك بون. 

ولف: خلّط و مُرٌج/ تییکەلی کرد. 
ولف. ولیف. الف: صاحب: صدیق/ ھاودەم؛ عاوەل؛ | بەرەوروی کردەوہ: 
عاوری) هاوال» برادەر: و لا مَفروفً: مه الیه/ چاکەی له‌گسهل کرد 
ولم: 

اوْٰلمَ: عَمَلَ الوليمَة/ زیافەتی کرد» ده‌عوه‌تی کرد 


یارمەتیدا دەستی گرت. 
و شقته: وئق 7 متمانه‌ی پی‌کرد» بروای پی‌کرد. 


۸۳۰ 


- هکذا: جَلَيَةُ عليه/ توشی کرد کردی به (توشیه‌وه» | - شَرْعيّة: حضائة. وصاية/ ماف گارڑتی؛ خارمن 


کولکیەوہ)۔ مافێتی. 
تولی الامُر: قام به/ کردی؛ به‌جیِی هنا گرتیه دەست | حچّة ال - / گه‌وره‌نامه. 
خوی؟ هم على - واحدة: ای ید واحدة/ یەکن؛ يەك ده‌نگ و 


يەك ران» يهگ گرتوون. 
و 
آولیاء الأمر: الحکام/ کاریەدەستان؛ فەرمان ره‌وایان. 
وال. وا ی. حاکم/ قه‌رمان رەواء والی» سالار. 
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تولية الحکم: تقلید. تنصیب/ بون به فەرمان ره‌وا. 
موّل: سَیّد/ کاك» گه‌وره. 
1 ملعم| خوا پی‌داو. 
- :صاحب/ خاوەن؛ براد هر؛ هاوری» هاودل. 


 -‏ الحکم: تقلده/ فەرمان ره‌وایی گرتەدەست۔ 

- عنه: اغرض/وازی لیپینا. 

- هاریا: ادیر/ هه‌لهات؛ رایکرد» بزی دەرچو؛ 
تبِیتەقان؛ پشتی تی‌کرد» پشتی لءنهه ل‌کرد. 

توال: تتایما به‌دوای په‌کدا هاتن» يەك له‌دوای يەك بون. 
استوق على : تملك/ داگیری کرد» ده‌ستی به‌سه‌راگرت. 
 -‏ علیه: لب او تَمَکنَ مشه/ زال بو به‌سه‌ریا؛ پټی 


وترا. - : جار/ هاوسن دراوسن. 
ولاء: محبة و صدافة/ خوشه‌ویستی» دلسسوری» متول آمر کذا: مكلف به| به پلوه‌ی د هبات له‌سه‌ریه‌تی» 
هاورزیه‌تی. سوه وکاری ده گات. 


- : امافة/ دەست پاکی. مُوال: تابع/ لەگەل سه‌ریه. 

اوی: احق/ له پیشتر. 

- له: اجدر له. احری به/ ثه‌یوایه؛ بوی چاکتر بو. 

- لك: كلمة تهدید تعنى قارب الشَرْ او الویل لك/ 


به لا لت دا» جه‌ه‌نه‌مت لن پړ بیّت. 


- : قرابة/ خزمایه‌تی» که‌سایه‌تی» خویشایه‌تی. 
ول: تصم/ پشت گر یاریدەدەر؛ هاوکار» ماریکار. 
- : چار/ هاوسن» دراوسن. 

- : صدیق/ ماوری ماوهل برادهر. 

- : قدیس/ پییزز. 

- الشيء: صاحبه/ خارهن. 

¬ الامر: معیل/ چاوترسین؛ به‌خیوکه‌ر؛ خاوەن؛ گه‌وره. 
- الدم: اقرب آقارب المقتول/ خوین خواز خاوەن 
خوتن. 

- العهد: وریث الملك/ جی‌نشین. 

- النعمة: مربی. مفضال/ بەخێوكەر› نان دەر. 

- اللہ: المطیع لله تعا ی/ وهی سوفی؛ خواپه رست. 

- شرعی: قَیٔم/ باوان» داشدیار. 

الله ولیّك: حافظك/ خوا بتپارنزی. 


من باب - . باد - : وخصوصا. خاصٰةً به‌تایبه‌تی, 
له پیشتر. 

استیلاء: وضع اليد على الشيء/ داگیرکردن ده‌ست 
به‌سه‌راگرتن. 

ولاء: قتایع/ يەك له دوای يەك. 

جاژوا ولء او علی ولاء: بالتتابع او بالتعاقب/ به‌دوای 
به‌کدا هاتن. 

توال: تتابع/ يەك له دوای يەك. 

على التوالى: بالتتابع. باستمرار/ يەك بینه» يەك له 
دوای يەك. 

وليّة: قدیسنة/ پیرزن ثافره‌تی وهلی‌و خواپه رست. متوال: هُتتایع/ يەك لهدوای يەك› به‌رودوا. 
- :امرلة/ افرهت ژن۔ : نهر يەل یه 
دار - قريبة/ نید خانوی نزد ول ة هندسیة/ يەك سادوای يسەك» بےرودرا)ی 
ولایة: حکم. سلطان/ فەرمان رەوایی؛ قهلهم رەو۔ 

- :البلاد التی يَتَسلَط علیها الوال/ وال نشین 


- : دولة صفیرد| ناوچه» هەرتم؛ دیار استان. 


ئەندازەيى. 
المتوال. مُتاوی: شیعی/ شیعه» سەر به ئیمامی عەل۔ 

فی مایلی : ادفاہ/ له خواره‌وه» لەمەودوا۔ 

مُوٗال: اُغَِْة جورہ نارازنکه» مەوال۔ 


وَمَاً. اومَاً. اشار/ پەنجەی درێژکرد» ثیشاره‌تی گرد 
تاماژی کرد. هیّمای بق کرد. 

اوماً الی: دَلَ علی/ دەری خست؛ پیشانیدا. 

إيماء: إشارة و حركة/ ناما ئاماژکردن؛ پهله فرتی 
تومثة. حرکات إيمائية/ پەلەفرتکە؛ پەلەفرتێ. 

الموما الیه: المشار الیه. المذکور/ ناوبراو» دەرخراو؛ 
پیشاندراو» باسکراو. 

ومس: 

ومس: حَك/ خشانی. 

- الشيء بالشيء: : که به/ لهیه‌کی خشان. 
اومست المراة: صارّت مومسنة/ ثافرهته‌که بو به 
سوزانی» داوین پیسی کرد. 

مُومس. مُومسنة: المراة الفاجرة/ سززانی» قەحبے؛ 
ثافره‌تی داویٔن پیس. 

ومض: 

وَمض. اومَض البَرْقَ و غیرہ: لمع خفیفا/ بریسکایەوہ؛ 
دره‌وشایه‌وه» چه‌خماخه‌ی داء بریسکه‌ی‌دا. 

اومَض بعینه: سارق النظر/ چاوبپکیی کرد. 

 -‏ : اشار خفیة/ چاوی داگرت. 


وَمْض. وّمیض: تألق. بریق/ شەوق؛ روناکی» بریسکه 
تع - البرق/ چه‌خماخه. 

ومق: 

ومق: ن: احبٌ/ خوزشی‌ویست» دلی پیوه بو. 

ومیق. موّموق: مخبوب/ خوشه‌ویست» دلخواز. 

ونی: 

ونی. ونی. توانی: فشر و ضُف/ چروسایەوہ؛ تینی 
نەماء ساردبوه‌وه؛ لاواز بو» بی‌هیزیو. 

توانی. وَئٔی: لم یجد فی عمله/ که‌مته‌رخه‌می کرد؛ 
لەشی ساردیوه‌وه- 

ص تخر دواکه‌وت» پاش که‌وت. 

لاینی: لايخ ب/ (شهکه‌تی» ماندویەتی) نازانین» شەكەت 
ناین» هیلاك نابن» کول نادات. 

وتی. و‌ناء: فتور. تراخ/ کەمتەرخەمی؛ ساردبون‌وه. 
تخب او ضَفْف/ شەکەتی؛ هیلاکی» لاوازی؛ 


بی‌هیزی» خاوبونه‌وه. 
توان. قَآخر بطء/ دواکهوتن؛ ساردی» میواشی؛ 


کاوخژیی- 


- : إھعسال/ كەمتەرخەمى› فراموش کسردن؛ 
گوئنەدان؛ پشت گوین خستن. 

مُتوان: مُتراخ/ کەمتەرخەم؛ خاو؛ خلیچك» خرس. 

وان. وانی: ضتعیف. ضعیف البدن/ بھی لاواز» لپا 
کەنەفت زەبون) چروساوه. 

مینا. میناء: طلاء/ روکەش؛ میناء میناباندی۔ 

ہے, - : مَرْفاالشفن/ به‌ندهن ئەسكەلە. 

وھب: 

مب الرَجُلَ الشيء و لَهُ: اعطاه یاه بلا عوض/ پى 
بەخشی؛ خەلاتی کرد۔ 

- : کَرس. خصّص/ ته‌رخانی کرد. 

- ے الله کذا/ خواپزی‌دا» خوا پیی بەخشی. 

هب: افرض/ وای دانئ؛ وابزانه» لات وابی. 

هبنی فعلت کذا: احسبنی/ وای‌دانن من کردومه. 
واهب: الذی یهب/ به خشنده به‌خشهر. 

موموب: : معطي کهبة/ به خشراو» خه لات؛ به خشیش. 

٠‏ عَقبا ): ذکی/ ژیر» بے به‌هره؛ ب‌هره‌دار» 
به‌هره‌مه‌ند» زىرەك. 


ذکاء. قریحة/ به‌هره» زیره‌کی» ژیری٠‏ 


وهج. . قومُح: 
داگیرساء گرتی؛ گړی گرت» کلپه‌ی سه‌ند. 


: اد . قوقد/ گەشایەوہ؛ مه‌ل‌گیرسا؛ 


: اوقد/ گه‌شانیه وه؛ هه‌لی‌گیرسان؛ دای‌گیرسان. 


توَمُح الحر: إشْقد/ گه‌رمای کرد تاوی سه‌ند. 


- الجوهر: ز: تلالا/ دره‌وشایه‌وه» دره‌خشا. 

- ت رائحة الطیب: انتسشرت/ بونی خۆش 
پلاویوهوه. 

ومج. وفج. ومیج. وَمُجان النسار: اتقادها/ 
ئاگرگه‌شضانه‌وه» هەلگیرسان: گرگرتن» داگبرسان» 
کلپه کردن. 
. -. -.- الشمس: سطوع/ تیشکی دق 
وماج: لامع. ساطح/ کش گه‌شاوه؛ بریسکەدا؛ 


دره‌وشه‌دار- 


وَهُد: مهدأ چاکی کرد؛ تەختی کرد؛ ریکی خست» 
ناماده‌ی کرد. 

وفدة. ود: ارض مُنْخَفْضَة/ نزمان» تزمایی» شوینی 
نزم» چال» که‌ند. 


2 هُو/ چه‌په‌ك» كەلەبەر› هه‌زار به‌هه‌زار چال. 
اوعد: منخفض/ نزم» چال که‌ند. 
وهر: 


وهر: اوقع فی مُشکل/ جه‌نجالی کرد شیوانی» 
شله‌ژانی» سه‌ری لىتيێك دا» بی‌ده‌نگی کرد. 

- :وار. افوٌع/ ترسانی تزقانی. 

َوََرهُ فی الکلام: حَیْرَهُ و اسْکتّه/ به قسه شیوانی» 
سەری لئتیك دا؛ بی‌ده‌نگی کرد. 


وََر: تومع. وقع الشمس حتی تری له إضطراباً 


کالبٔخار/ ههلم و تەم و بوخه‌ی به‌رهه‌تاو. 
- : سراب/ تره‌ویله» تراویلکه؛ چه‌وت بینی؛ سه‌راب. 
وفران. موهور: خائف/ ترساو؛ توقیو» سله‌میو. 


وهق: 


وهق. اوق الدابُة: امُسنکها بالوهق/ ولاخەکەی پەت 


کرد؛ که‌مه‌ندی کرد. 


وفق. وَهَق: حبل فی طرفه افشوطة/ پەت؛ په‌تی سەر 


به‌ثه‌لقه» که‌مه‌ند. 
وهل: 
وهل: فزم/ داچله‌کی» ترسا؛ تۆقى› هه لسله‌می. 


ومل: خوّف و افزْع/ دای-چله‌کان ترسانی؛ تۆقانى» 


هه‌لی‌سله‌مان. 


وهل. فزع/ داچله‌کیو؛ ترساں تزقیسو؛ ههلسلهمیو» 


هه لسله‌مین؛ هه لسله‌مان. 


وَھَل. وَهْلّة. اول وَهْلَّة. اول وَھَلَة: اول نرة/ یه‌کهم 


(جار» كەڕەت› بینین)؛ لەسەرەقاوە› پێّشه‌کی. 

وهم: 

وهم. تَوَهَمَ: تصور/ وای‌زانی» لیّی تيك چو. 

- فی الشيه: ظنٌ خٌطاً/ خراپ تێی گەیشت. 

- ووهم فی الامر: اخطاً فیه/ مه‌لهی تباکرد» 
به‌هه له‌داچی» سه‌هوی کرد 

.الم بکذا: إدّعی علیه به/ گوناهباری کرد تاوان 
باری کرد. 

- . - بکذا: عزی الیه/ تاوانی خسته پال. 


- الرجل: شك فی امره او صدقه! دلی لی پیس کرد 
یی بەگومان بو» گومانی ل کرد؛ دودل بو لیی. 

- الرَجُل باطلاً: بی عل إدُعی علیه/ بوختانی بڑ 
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وهم الامر: تَخْیْلَ وجوده/ بەهەلەداچو؛ وای هات به 
پبردا. 

اوْعَمَ: اوقم فی الوهم/ خستیه (گومانه‌وه؛ مه ترسیه‌وه» 
خه‌باله‌وه). 

وهم: تَخیّل/ خهیال» خه‌یال پلاو» بیرکردنه‌وه دالفه. 

- :مایقع فی القلب من الخاطر/ به بب‌داهاتن 
به‌دلداهاتن. 

سے خوف/ ترس مه‌ترسی» په‌ستی داگرتن. 

- : شك/ گومان» دلپیسی, دودلی. 

کر انضداع/ خهله‌تاندن؛ ھەڵخەلەتانىن› 
له خشته‌بردن» فریودان؛ ته‌فره‌دان. 

- : واهمة. وَفمیّة: ظن/ به‌هه‌له لهشت گەیشتن؛ 
گومان کردن» سه‌هو کردن. 

وهمی: خیا ی/ به‌خهیال خهیالی» ریشگاو. 

واهم: مُخطي «/ عه‌له. به‌هه‌له داچو. 

ایهام: احتیال. خداع/ بەھەڵەبردن› هه‌له پی‌کردن» 
فریودان؛ له‌خشته بردن. 

توهم. |شتباه/ رتكد چسون» گومسان کردن» 
به‌هه له داچون» سه‌هوکردن. 

ثُهْمَة. (تهام: شکوی/ گوناهبارکردن» تاران خستنهپال؛ 
تاوان. 

مُقْهَم. تهیم: الڈی وقحّت عليه الثْهمة/ گوناه بار کرای 
تاوان بار کراو. 

- . - : مشکود فی امره/ گومان لئکراو۔ 

موهوم: الذی ذهب اليه الوهم/ نادیار ھەر به خهیال» 
وهن: 

وَهَن. اؤهن. وَهُنْ: اضنعف/ لاوانی کرد میزی لئبری؛ 
بی‌هیّزی کرد؛ هیّزی لهبه ریپی. 

- . - العزم: اخْمد الهھمّة/ وره‌ی پی‌به‌رداه ساردی 
کرد هوه. 

¬ .ومن ومُن: ضفف/ لاراز بی؛ ده‌سهلاتی نەماء 
تی‌شکا. 


AYY 


ن .ات . -ت عزیمته/ وره‌ی بے‌رداء روضضا+ 
په‌کی که‌وت. 

- ت . ت. -ت قواه/ توانایی نه‌ما؛ هیزی تیانه‌ما؛ 
کولی‌دا؛ ثه‌ژنزی شکا. 

لاتهن. لا تضفهف/ کزل مه‌ده» به‌کت نه‌که‌وی» سارد 
نه‌بینه‌وه» وازنه‌هیّنی» وره‌به‌رن‌ده‌ی. 

وفن. وَمْن: ضُْف/ لازی؛ بده‌سلاتی» بیکارهیی» 
وره‌به‌ردان- 

- من اللیل: جر منه/ ماوهیه‌کی كەم لهشهو. 

وَهَین: رئیس عمل/ سەرکار؛ چاودیر. 

واهن: ضتعیف/ لاوان: جیقن» جیقنه؛ سیس؛ سیسهله» 
بی‌ده‌سهلات» بی‌کاره» به‌ژمرده- 

وهی: 

ومی. وهی: استرخی رباطه/ شل بوەوہ؛ خاویوه‌وه- 
- . - : ضقف/ کزیو؛ لاواز بو» پەکی کهوت. 
اوهی: اضعف/ کزی کرد لاوازی کرد» په‌کی خست. 
وام: ضَعیف. رکيك/ کن لاواز؛ چروك. 

- : طفیف. زمید. تافه سخیف/ هیچ و پوچ تج 


بی‌نرح. 
: مسترخی الرباط/ شله‌په‌تی» شل و شیواوه خاوو 
خلیچك. ته‌په‌تره. 


سببٌ - / هویه‌کی هیچ و پوچ۔ 

غُذرٌ - / بیانویه‌کی هیچ و پوچ. 

واه واهالهٌ و به: ما احستّه/ افه‌رین» ززریاش»» 
ززرچاکه» به‌جی‌یه . 

ویح: 

ویح. ویْحا له. وَيْحَهُ: ویل له/ به‌لای لینداه جه‌هه‌نه‌می 
واح. واحة: ارض خصبّة فی قفر/ میرگ میرخوزان 
نزار» لاله‌زار» شه‌کار. 

ویل: 

وَیْل: الشَرٌ او حلوله/ بهلا» خهم به‌زاره؛ ماته‌مینی؛ 
چورم؛ کارەسات؛ بەلاداکەوتن و بلاوبونه‌وه. 

وَيْلَة: بَلیه/ کارەسات: بەلاء چورم٠‏ 


AYE 


یاس: یب المتزل: جعله یباباً/ وێرانی کرد؛ کاول کردہ تەختی 
ینس فطع الرجاء/ نومیدی بری؛ هیوای نەماء نائومیّد | کرد. 

بو» پرزه‌ی بپا۔ یباب: خراب/ ونران» کاول. 

- منہے: قطع الامل منه/ ده‌ستی لونشت هیوای | پیس: 

لیبپی. ییس: جف وشك بو؛ وشکی کرد وشك بوەوہ؛ چوراوی 


داهات. 

يبس ایْنس: جفف/ وشکی کردهوه: چوریی کرد. 
یابس. یپس: جاف/ وشك؛ وشك و برنگ رهق و تەق۔ 
رَجْلَ - : قلیل الخیر/ پیاوی بیکەلك بی‌خیره وشك 


قەمتەر. 


ایاس: آیس: اوقع فی الیاس/ نائومیدی کرد؛ هیوای بری. 
یاس. ياسة: قُثُوط/ نائومّدی: بی‌هیوایی» هیوا (نەمان؛ 
برین)؛ ده‌ستبه‌رداری. 

سن ال - / تەمەنی پیری؛ لئبونەوہ: پەك کەوتن. 

سن ال - عند المراة: إنقطاع الطمث/ ته‌سه‌نی 
(عوزرنه‌شتن» بی‌خوینی؛ لی‌وه‌ستانه‌وه )ی افرهت. 

یانس. یووس. یِوس: قانط: ہلا ام ل/ نائومید بی‌هیواه 


خُر : صلب/ بەردی رەق؛ ساخت۔ 
یِبْس. یَبٔس. یٔبُوسَة: جفاف/ وشکی وشکابی؛ وشکەن۔ 
- .یاپستة: ارض/ زەوی؛ وشکان؛ وشکەن۔ 


پرزه بړاو. 
میئوس. مُیؤوس منه: لا امَل فیه/ هیوای لوتناکری» | تیب فاف. قَخْشب/ وشك ہونەوہ: رهق ههلاتن, 
که‌لکی نه‌ماوه. 

یا: یٹم تیگم: م صار يَتیماً/ مەتیوکەوت. 


یا: حرف نداء (كقولك یا زیاد)| ئەی؛ ثای» هۆ. 
- له من رجل/ ئەی چۆن پیاویکه. 
یب: 


۱ تما | کردی به هەتیو؛ هەتیوی کرد. 
ینم. یتم. یتّم: : حال الیتیم. فقدان الوالدین/ هه‌تیویتی: 
بی باوك و دایکی- 


۸۳۵ 


یتیم. مُيْقم: فاقد الابوین/ هەتیو؛ بی‌باوك و بی دايك. 


- : فرید. وحید/ تەٹھاء تەنیاء تاك تاك و تەنیا۔ 
- : لانظیر له/ بی‌هاوتا؛ بی‌مانه‌ند. 

یتیمه: مُؤْنث الیتیم/ هەتیو؛ تەنیاء بن‌هاوتا. 

وُرّۃ - : شمینه لا نظیر لھا / گه‌وهه‌ری شەو چرا- 


الجمعة اد - : آخر جمعه من رمضان/ دولعەینی مانگی 


رهمه‌زان. 


مَیْتم: ملجا/ مه‌تیوخان»» خانهی هه‌تیوان» په‌ناگه‌ی 


هه‌تیوان. 

یخت: 

یذ یخت: سفینّة تُرْهَة/ که‌شتی گه‌شت» به خت. 
ید 


بد: کف/ دەسٹ: لەپ؛ بەری دەست. 


- : ذراع/ قول بال. 
۳ ”الو : مقبض/ دەسك؛ قولف» مشتق. 
: القدرَّة و السلطان/ دەسەلات. 
کس ات . شُغل - : صناغة يَدَويّة/ دەسٹکرد؛ 
بەدەست دروستکراو. 
- المراة: خطبها/ خوازیینی کرد دلوای کرد. 


له - بیضاء فی الامر: حاذق فيه/ د‌ستیکی بالای 


تیایه. 


ین پدي: : امامی/ له‌به رد ه‌ستمایه . 


سقط فی یدب 


اعطی بیدیشه: : إنقاد و إستسلم/ ملىدا خقى دا 


به‌د هسته‌وه. 


ذهَبوا ایدی سبا او ا ی بلاوه‌یان لئکرد. 


یدة: یدة: مقبض/ دەسك:؛ قولف» مشتق. 

یدس: 

بدس: : عم الگرقوه: : تَرقوَۃ الطائر/ چهلەمە. 
پرب: 

پریوع: حیوان کالفار/ گزرمەل (ته‌کینه» ک‌نه). 
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یدع کان جبانا/ ترسنوك ہو۔ 

رام یراع چبان/ ترسنزاد. 

: فلم/ خامه» قهلهم. 

: قصنب/ قامیش, بلوتر. 


: خباحب/ ورده میّشوله» هوره- 


: ندم/ په‌شیمان ہوەوہ؛ پاشگه زیوه‌وه. 


مزمار/ شمشال» پوت دوزەلە؛ جوزه‌له. 


قان. ارقان: آفة زراعیة/ زەرشك؛ ده‌ردیکی ناو کشت و 


۱ >> 


الانسان: صفر الانسان. مرض/ زەرنویی 

یرقَه. رقانه. آرقة: من اطوار الحشرات/ مه‌گه‌زپاش 
دەرچونی له که‌را؛ كرمۆكە› پرگه» لارفا۔ 

میروق: : مصاب بمرض الیرکان/ زه‌ردویبتی» 
زه‌ردوییاوی- 

یسر: 

سر سر یَسرَ: سَهُل/ اسان بو» سوك بو؛ سانابو۔ 

- :لعب + القمار/ قوماری کرد گەمەی کرد. 

- ت. ایْسَرّت الوالدة: سهت علیها الولادة/ به 
تاسانی و سوکی مندالی بو؛ به سانایی مندالی بو- 

یسر سَهّل/ ثاسانی کرد؛ سوکی کرد؛ سانای کرد. 
اسر" لاینه و ساهَله/ نەرم و نیان بو لەگەلى. 

اسر یسرت امورہ: تَسَهَلّت/ کارویاری اسان بو. 
ہے إغٹنی/ دەولەمەند ہو؛ گوزەرانی باش ہو۔ 

تس إِسْتِیْسَرَ: قسَهُل/ اسان بو» سانابو» به ناسانی 
بوی هات. 

- له کذا: امکتّه/ بۆی (لوا؛ گونجا» شیا)» توانی- 
تیاسر: اخذ جهة الیسار/ لای چه‌پی گرت» چهپ رەویی 
کرد. 

یُسْر یسر یسار: سهولة/ ثاسانی؛ سوکی؛ سانایی. 

ےب = . - :غنی/ سامانداریتی» دەولەمەندی؛ 
بون؛ دارایی. 

: تجاح الاعمال/ سه‌رکه‌وتن. 

: ضد الغسر/ اسان سوك ساناء 
ساز. 

یَسر: سَهل/ تاسان» سوك ساتا۔ 

ماءٌ - : عذب: يرو فيه الصابون/ ثاوی سوك» ثاوی 
سان 

یُسْری. لد الیسری/ دەستی چپ چهپ. 

الجَهة اد - : عکس الیمین/ لای چهپ. 

یسار: نقیض یمین/ چهپ. 

یساری: نقیض یمینی/ چەپە؛ چەپلەں چه‌پگهر. 

یَسیر: قلیل/ که م» نه‌خت. 


AT 


- :هین/ اسان سوك له‌سه‌رخو» سانا. - ..-. - تیقظ: حذر و تَنبهه/ ناگادار بو به‌ناگا 
تَیسیر: تسهیل/ اسان کردن. 

ایسر: اشون. اسنهل/ تاسانتی سوکتر؛ لهسهرخوتره 
ساناتر, 

الجانب الا - | لای چاپ۔ 

: نو الیسار / دموا لەمەئد؛ ساماندار» دارا۔ 


اتب یت مود 

بقظ. ایقظ. استَیْقَظ: اضنحی | هه‌لیسان» خه‌به‌ری 
ات 
7 . > : حرك/ جولانی» بزوانی؛ وروزانی. 
.- . = :حذر/وریای کرده‌وه ناگاداری 
کرد» راعپهیان 
يقظ. یقظان. تفه صاح! بەخەبەر. 
- . - . مُیقظط : واع/ وریاء اگادار: بے ٹاگاء 
هوشیار. 
بقظد اض نوم/ بەخەبر بون؛ هەلسان۔ 


و 


موسر. 
میْسور. میس مُْسُر: ضد مُتَعَگر بی‌کوسپ. 

- . = :سهل/ ناسان سول/ سانا. 

¬ . - :سهل التَیْل/ به ناسانی چنگ ه‌که‌وی. 
میسرة: نقیض المیمنة/ لای چه‌پ به‌شی لای چاپ۔ 

 -‏ :میسرة. مَيْسرة: سهولة/ اسانی» سرکی: 


سانایی. س ثیقط: انتباه/ ئاگاء ناگاداری هوشیاری» وشیاری. 
سس ا : غضسسی/ س_-اماندارٹتی؛ کیا رج : حذار/ وریایی» سلەمینەوہ۔ 
دهوله‌مه‌ندی. ابو الیقظان: کنیه للديك/ کەلەشیں کهله پاب. 
یاسر: ستهل/ اسان» سوك سانا. یقن: 
مَیْستر: قمار/ قوماره گه‌مه؛ یاری. يقن الامر: بت و وضح/ ده‌رک‌وت تاشکرابو؛ رون 
یسم: بودوه. 
یاسمین: یسمین: نبات/ یاسه‌مین. . ايقن یقن إسْتَیْقَنَ الاهر: تحققه/ ده‌ری‌خست. 
یعبوب (فی عبو) یسوب (فی عسب) خستیه پوه ٹاشکرای کرد. 

يقن. یقن. . ایقان: تأکد . ازاحة الشك| دلنیابون» دلنیایی» 
يفخ الود: ضنرب یافوخْه/ کنشای به تهپلی سه‌ریا. بی‌گومانی. 


یقن یقن یقنه. میقان: : ساذج. . الذی لایسمع 
شیذا إلا یقن به/ ساویا » خۆش باوەپ› به‌هه‌موو شتی 
باوەپ نهکا. 


یافوخ: نافوخ. راس الطفل/ ته‌پلی سەر تەوقەسەر› | - 
شکله‌ی سهر. 

یفع. ایْفع. تیم الشلام: ناهرٌ البلوغ/ بو به هه‌رزه‌کاره 
پیگ‌یشت 

يفع: مناهرّة البلوغ/ هه‌رزه‌کاری. 

یع یافع: مناهز البلوغ/ مەرزہکار؛ نەو (جەوان رس 


یقی. تحقق . إزاحة الشك. إقتناع وتصدیق/ دلنیابونء 
دلنیایی بی‌گومانی؛ سه‌لماندن» باوه‌رکردن. 

ا محقق. ثابت/ راست؛ ره‌وان. 

حق اد - /ئەوپەری دلنیایی. 


نەمام)۔ علم ال - / زانیاری دلنیای» دلنیایی لهرتی زانیاریەوہ. 
-. یفاع: کل ما إرتفع من الارض/ تەپزلک: تەپ؛ | مین اد - / دلنیابی (له پنی بینینهوه» به بینین). 
گرد» به‌رزایی. على یقین من: عالم به حَق الیقین/ دلتیابون: زر به 
بقت: دلنیاییه‌وه. 
اقوت/ گه‌وهه‌ری شه‌وچرا؛ یاقوت. یقینا: بلا ریب. حقا/ به دلنیایی ههلبهت ئەلبےت 
۰ طین (في قطن) بی‌گومان. 
ظ: موقن: ثابت. محقق/ دلنیا. 


ظ: يقظ. إِسَقَیْقظ: ضد نام/ خەبەری بوەوہ؛ هەلساء میقان: سریع التصدیق/ خۆش باوه‌ړ» ساویلکه. 


E 


AYY 


د نهو ھەلساو› راپه‌پی. 


نز 


يَمُمَ کذا: فصَدَهُ و ِنْجّه اليه/ بۆی چو؛ روی تی‌گرد. 
. کم لصلاة: مسح يده و وجهه بالتراب/ 
ته‌یه مومی کرد. 


تیم الامُر: تَعَمَده/ بەهەوەس کردی» به ئەنقەست کردی. 


یُثبغی (فی بفی) ینبوع (فی نبع) 


ِنع. ایْنع: ادرک/ پی‌گه‌یی. 

یانع. ینیع: ناضج/ پن‌گ بیو پی‌گه پشتو. 
متا می 

یتع: الخرز الأحمر۔ ضرب من العقیق/ شیلان. 
یهف: 

یهفوف: احمق/ گێل؛ گەوج؛ که‌وده‌ن. 

- :چهبان/ ترسنوك. 


یم بحر/ دەریاء زه‌ریا. 

یمام: قصد/ مەبەست؛ خواست» ویست. 

- .یَمَم: حمام بُرّی/ کزترہ (کیویله» کیّوی)» گاکوتر. 
یمن: 
يَمَن یمن يَمُنَ: کان ذا یُمْن/ له خوشیدا بو به‌ختیار بو؛ 


ئاسودہ ہو۔ - : القفر من الارض/ بیابان؛ ساره چولەوانی؛ کاکی 
- . یمن به: ذهب به ذات الیمین/ به‌لای راستدا بردی. | به‌کاکی. 
یم 9 ¬ 3 ر ب 


من ایم قیامَغ: نب نحو الیمین/ راستی كرت ]  -‏ : القلب الحدید/ دلی رهق و ناسنین: 
بهلای راستدا (لایدا؛ رۆی). 
تَيْمُنَ: مات/ مرد. يَھُم: جنون/ شیتی. 

ایهم: المصاب فی عقله/ شیِتزکه. 

- : الشامخ من الجبال/ چیای بلند» گەردن کهش. 

- : لا یسمع/ کاپ نابیسی» گوین کپ. 

یھود. یهودی (فی هود) 

یوب: 

یوبیل: عید خمسینی/ یوبیل؛ پەنجایەی هه‌موو شتئ؛ 
تیپه‌پیونی پەنجا سال بەسەر هەمو شتیکدا. 


- به: تيرك به/ پنی پیرڑز ہو؛ خوی پی پیز کرد 
موباره‌کی کرد. 

- بالمیّت: وضعه فی قبره على جنب الایْمن/ لەسهر 
تەنیشتی راست ناشتی. 

يُمْن: برکة/ پیرززی» به‌ختیاری» خۆشى› کامه‌رانی. 

مُيْمَنْ: یاتی بالخیر/ پیرژن به‌خت هین؛ کامەران٠‏ 

مَیْمون: ذو الیْمٰن/ پیرؤز: به‌ختیا به‌خته‌وهمن کامه‌ران. 

 -‏ . ایمن. یمین: من کان مبارکاً علی قومه/ پیار 
چاك؛ پجفن. 

 -‏ الطائر مُمْن: مُوفْق. سنعید/ رزینیکی خۆش و 
سر علی الطائر ال - : دعاء للمسمافر/ به‌خزشی برقی. 
یمن يَعْنَة: ناحیِة الیمین/ لای راست. 

پنت اد - : القهوة/ تاوه. 

یمین: نقیض الیسار/ راست. 

و قسنم/ سویند. 


اداء ال ¬ / سوند خواردن. 


يوم 

یاوَمَهُ: عامله بالایام/ به رزژانه لەگەلى ری‌که‌وت. 
یوم: ۲6 ساعة/ روۆژ؛ شەرو رفڈ۔ 

- : تهار/ رز 

: وقت/ کات. 

ال - : هذا الیوم/ همق 

فی - من الایام: یوما ما/ رقزین» له رقژان. 

بین - و یوم . من - لیوم/ روڈ نا روز 

این بومه: سریع الزوال/ تەمەن کورت. 

یومی: کل یوم/ هه‌مو دقژی. 


یُمْنی. الید الیٔمنی/ ده‌ستی راست» راست. يَوْمية: اجره الیوم/ رۆژانه» رنقیپ- 
الجهة ال - / لای راست. یومیا: کل یوم/ هه‌مو دقژ. 


ایْمّن: نقیض ایسر/ راست» راسته. يَومَْدِ ئەوسا 


مَيْمَنَه: خلاف المَیْسَرَ3/ به‌شی لای راست. 


ا و یضن: برکة/ خوشی: به‌ختیاری» به‌ره هت 


کامەرانی پيرۆزى. 


ATA 


به هاوکاری چا پخانه‌ی شفان چاپ کراوہ 
ژماردی موبایل : ۰۷۷۰۱6۹۸6۹۹ 
ژماردی ته‌له‌فون : ۳۱۵۹۸۱ 


نرخ (۱۷۰۰۰) دینار 


